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PREFACE, 


Tie many literary produftions of the Cer- 


man and Engliſh Nations, as well as their 


great intercourſe, rendering it highly neceſ. 


ſary that recourſe ſhould be had to the moſt 
eaſy and "convenient. made „ the better to 
ſacilitate the knowledge of their languages ; 
nothing can be more ſenſibly felt than the 
want of 4 of words, as may Proper 
ly be denominated a Pocket - Dictionary. Con- 
ſdering which, and in order to bring both 
theſe languages into one conciſe Volume, yet 
without infripging upon | the 8 the 
whole is ſuſceptible of, this work was Neibtea 
in a peculiar ſmall Type, and with the 
moſt pollible typographical oeconomy ; while, 
with regard to its interior order, the Diftions- 
ries of Adelung, 1 Jeri- 
dan, Walker Ge. a the beſt Claſſicks 
ff both Ss were conſulted, and afed, 
che original ſources thereof; and che whole 


performed upon the following = a | 


The Significations of Words are rendered 


reciſe and determinate , and their diſtinQions 


Sprachen ſo nothwendig gemacht, daſs man 


ſer Oberzeugung „und um das Ganze in einem 


Oekonomie beſorgt, in Anſchung der in- 


Wörterbücher eines Adelung, Folz 


fmply ſhewn by ſemicolons (3) but {ſeldom 


— ——— 7 —— — — ü ͤ—⁵“Q ES 


VORRTE DE. 


D:. literariſchen Erzeugniſſe der Deuiſchen | 


und Englinder ſo wohl als ihre gegenſeitigen 


Handelsverbindur gen haben die Kehntniſs ihrer 


leichte und bequeme Hilfemitiel zur Beſörde- 
rung derſelben als Bediirſniſs anſehen, folglich 
um ſo lebhafter den ned eines Taſchenwor. 
terbuchs fühlen muſs, das im wahren Sinne 


des Worts dieſem Namen encſprieht. In die. 


mäfsigen Bande zu liefern, ohne der Voll- 
ſtandigkeit zu ſchaden, wurde der Druck die- 
ſes Wörterbuchs mit beſonders kleiner Schriſt 


und mit der moglichſten typographiſcken 


nern Einrichtung hingegen nach folgendem 


Plane verfahren 5 wobei man ſich der 


Jon, terte „ Walker Ar. und 
der Claſſker beider Nationen als Quellen 
dediente. | - | | 

| . Die Bedeutungen xine: Worts find 3 | 
und beflimme aber nur in der Kürze aufge- 


führt, and ihre Verſchiedenheit blos dur h 


C 
1 


PREFACE. | $8 


by any explanatory additions ; except in ſome 


fangular Inftances and Phraſes „ Where the re- 


ſpeftive word bears a particular meaning in 


its application. Truſting at the ſame time 


that upon various grounds it will not be 


deemed improper, that ſuch words only, 
as are current in the beſt authors, were ſe- 
lefied , and all tecknical Terms and names of 
Plants and Minerals not indiſcriminately in- 
ſerted. | 
To inſert the vaſt number of compound 


Words without further diſtinction would like. 


wiſe have been ſuperfluons for the following 


reaſons: in the firſt place, becauſe moſt of 
them are equal in che formation thereof, 


both in Engliſh and German ; ſecondly, be- 


| cauſe the compoſition in living languages fre- 


quently depends on the option of every indi- 
vidual z and thirdly, becauſe moſt of theſe 
words are not claſſical; and accordingly it 
was deemed conſiſtent to omit the ſame, 
eſpecially ſuch as may be eaſily explained. 
As for inſtance the back-houſe, das 


Hinterhaus, Hintergebaude ; die Butterblu. 


me, the butter. flower. The ſame reaſon 


is alſo applicable to a number of Derivatives, 
the ſignification whereof is eaſily to be dedu- 
ced from their originals; and accordingly the 


Active - perticiples in the Engliſh language being 


aerivea from their reſpeftive verbs and ending 


z. B. die von den Engliſchen Zeitwortern ab. 


geleiteten thitigen Mitteluôr ter auf ing, wel- 


VORRED E. | 
Semicolon (;) angezeigt „ ſelten durch 7 
tze erläutert worden; einzelne Fälle una Re. 
den arten ausgenommen, worauf ein Wort in 


einer beſondern Bedeutung anwendbar iſt. 


Dafs aber meiſtens nur die in guten Schriſten 


gangbaren Wirter ausgehoben „ und auch nicht 


alle RKunſtausdriiche und Namen der Pflanzen 


und | Mineralien unbedingt aufgenommen worden 
find, wird in mehr als einer Rück ſicht zu 
billigen ſeyn. 

Die groſse Menge der zuſammengeſetzten 
Morter ferner ohne Unterſchied eie be 
würde ebenfalls überflüſſig geweſen ſeyn; denn 
da die Bildung derſelben ſo wohl im Engil: 
ſeben als Deuiſchen groſsen Theils einandet 
ähnlich iſt; da die Zuſammenſetzungen iu 
lebenden Sprachen oft von der Willkühr . 
jeden abblingen; und alſo ein groſser Theil 
ſolcher Wörter nicht claſſiſch find „ fo hat 
man letztere, und be ſonders ſolebe 9 welche 
ſich leicht erklären laſſen , nicht aufgenom- 
men, 2. B. Back. houſe, des Ilinter- 


haus , Hintergebaude; die 55 


| butter - flower, Eben ſo hat man fich mii 


einer Menge ſolcher abgeleiteten Worter abge- 
z 


funden, deren Bedeutung aus ihrem Stamm- 


worte leicht errathen werden kann, und hat 


che zugleich als Hauptworter gebraucht wer- 


; 
55 4 


n durch 2 


Falle una Re- ati caſe they ſignify nothing more than the 


ein Wort in 
wehdbar iſt. 


uten Schriſten 


nd auch nicht 


der Pflanze! 


mmen worden 


Rück licht zu 


zmmengeſetzten _ 
n 


ſeyn; denn 


hl im Engl. 2 

1 
eils einandet f 
fſetzungen iu 3 


jillkihr eines 


groſser Theil ; 


nd , 


che, welche 5 
ht aufgenom- 


das Hinter. 


er blume, 


an ſich mit 


Vorter abge- 


rem Stamm- 


a, 


wortern ah. 


ing , 


raucht wer- 


= 


2 8 - 
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| ſo hat C 


und hat 


wel. 


PREFACE, 


5 | 
ung, and alſo uſed as ſubſtantives;z in which 
* 


TN aQion of their verbs, and ſeldom the circum. 


3s 


1 Nance groanded "upon the ſame, as: appecar- 


ing, p · erſcheinend; ſ. das Erſcheinen , die 
5 Erfſcheinung. And in the German language, 


. aden dtv. in the feminine Gender deri; 


Ha 


ved ſrom verbs, and ending wich ung, 
lich have the ſame ſignification as the ſab. 
wv. 


| lantive . - participles in the Engliſh, and are 
' often much better expreſſed by their infinitives ; 

die Anrathung, better das ble (adviſi ng), 
are moſtly left unnoticed „ and only alleged in 
ſuch caſes where the ds is rendered neceſſary, 


on account of an exception to this explanation. 


guages no others but thoſe of a peculiar nature 


are ſelefted, In the German part ſuch as 


are ſormed in the like manner as the ad- 


jectives; are omitted, and particularly be- 


cauſe in this language every adjeftive may li- 


kewiſe be uſed adverbially, In the En- 


gliſh however, the only reaſon of their 


laſt ſyllables being obſerved is, on account 


of their not being applicable to all ad- 


jeftives. The regularity their derivation con- 


liſts of, is 


1) That to adjeftives ending with e 


and a conſonant 


the ſyllable #y 


TY fabjoined , as for example: 


Alſo of the regular Adverbs in both lan- 


Cm J 


den 


VORRE DE. 
den „und in letzterm Falle nichts weiter als 


die Handlung ihrer Zeitworter , ſeltener den 


darin gegründeten Zuſtand bezeichnen als t. 


appearing, p. erſcheinend; . das Er- 


ſeleinen, die Erſcheinung — ſo wie die von 


Deutſchen Zeitwortern herkommenden 


weiblichen Hauptworter auf ung, welche die 


nimliche Bedeutung als jene ſubſtantiven Mit- 


telwörter haben, und ſehr oft durch den In. 


finitif beſſer gegeben werden können, als: 


die Anratiung , beſſer das Anratlen, (ad- 


viſing) — grölsten Theils unbemerkt ge- 


laſſen und nur dann angezeigt, wenn es 


Ausnahmen von dieſer Erklärung nothwendig 


machten. 


Auch die regelmaſsigen Nebenwirter bei- 
der sprachen ſind nur mit Auswahl aufgenom- 
men W Im Deutſchen Theile find die- 
jenigen, welche ihrer iuſsern Form nach den 
Beiwörtern Ahnlich find, weggeblieben, be- 
ſonders da in dieſer Sprache jedes Beiwort 
auch nebenwörtlich gebraucht werden kann. 
Im Engliſchen hingegen ſind ihre Endſylben 
weil fie 


bloſs deswegen bemerkt worden , 


nicht von allen Beivörtern üblich find. Die 


| Regelmiſsigkeit ihrer Ableitung Leſteht darin, 


daſs 


1) den Beiwörtern, welche ſich auf ein 
e und auf einen Conſonanten endigen, 


die Sylbe /y angehängt wing, 1. B. 


PREFACE. 
Bare, ». nackt, ble; -ly (dba. 


rely ), ad. 


alſo nackt, %%; 
noat, a. .ly (neatly), 44. u- 
zer, rierlick; | | 

2) That in thoſe words which end in ble 
this laſt ſyllable is altered into 6y, 


as miſerable, 8, 


, 


-bly ( mi- 
ferably )' ad. elend Ke..; 

9) 
nate in „ this y is changed into 


mY 


Wy, as arbitrary, a. -ily, 
( arbitrarily Ys ad. willkithrlich , eigen- 
micktig. | 

Exceptions from thefe rules as lte 

the particular ſignifications of every ad- 

verd. are carefully introduced TIE both 
parts. 

For the ws elucidation, alſo 1 
| Fgurative Senſe of ſuch words, as were 
deemed to require the diſtin. 


ſame, is 


guiſhed from the identical Meaning by an 


adapted abbreviation (fig. figuratively), and 


of the technical words a T. (Term ) is 


A 


ſubjoined to the ſame, And further, to 


the end that notice may be taken of | 


the ufe of irreguler Verbs, the ſame are 

pointed out in both parts by an aſteriſk 

(*):; and to fave room at was had 

to a mark of conjugation (-) under the 

rubrick of the reſpeQtive words ? in lieu 
| 5 7 


And,, laſtly, that in fuch as termi. 


(W 


VORREDE. 


Bare, a, nackt, loft; -ly (ba- 2 


rely), ad. ebenfalls nackt, 


neat, n. -ly (neatly), ad. fat. S 5 


ber, zierlichz 


bloſs ; 


) Diejenigen, deren Endſylbe ble iſt, *s 


dieſe in 66 verändern, als: mi 


ſerable, a. -bly ( miſerably), = 


ad, elend „ ee. 3 


— 


3) Die Beiwörter endlich, welche mit 9 


einem y fchlieſsen, dieſes » in ily 
verwandeln, 2. B. ar bitrary, a. 
«ily (arbitrarily), ad. wil{kihrlick, 


eigenmachtig. 


Ausnahmen von dieſen Regeln, ſo wie die 1 


beſondern Bedeutungen eines Nebenworts, ſind 1 : 


fchaltet worden. 


übrigens in beiden Theilen ſorgfahig einge- Hat 


Zu grösserer Deutlichkeit hat man in 5 1 


nöthigen Fällen den bildlichen Sinn eines Worts 


von den eigentkümlichen Bedeutungen deſſelben 
durch eine paſſende Abkürzung (fig. figir- 
lich oder bildlich) unterſchieden, und den 
Kunſtausdrücken ein T. (Term) als Kenn- 
zeichen beigefügt. Um auf den Gebrauch der 


unregelmaſcigen Zeitworter auſmerkſam zu ma- 


chen, ſind fie in beiden Theilen mit einem 


Sternchen (“) bezeichnet.. Zur Erſparung 


des Raums hat man ſich unter der Rubrik eines 


Worts, anſtatt daſſelbe zu wiederholen „ bloſs 


des Bindungeſiriches (=) bedient; und ver- 


1 4, 


+ 


3 PREFACE. 


> 
5 

1 

1 


(ba. An repetition ; thereof and wherever a 
3 
6 0 yord ſolely changes its grammatical appli. 


3 
1. Tau- » son, Without alteration in its external form 


© accent, it was not even thonght requiſtte 


ble ift, 10 give it a ſeparate line, but only to in- 


Gert the ame by the uſual abbreviation. In 


4 be Engliſh part, the Article of the German 
btancives » Where more of the ſame gender 


1% mit fellow each other , is only ſet to the firſt, 


in n ily of the Nouns - - proper à ſeparate liſt is added 


Ys 2. t each part. 


ihrlick, , How far the aimed - at utility of this 


work will reſult from the execution of this 
je dle 
„ find I ifon of the public, who it is alſo cer- 
einge- bein will not leave unnoticed the particular 
| ene gel, and clearneſs of the print on 
Worts A 


felben 
7H 


plan, the Editors leave entirely to the de- 


r oOo RREDE. 
andert es bloſs ſeine grammatiſche Form, 
nicht, aber ſeine àuſsere Geſtalt oder ſeinen 
Accent , fo iſt es auch nicht beſonders abgeſetz 
ſondern nur durch die gewöhnliche Abkürzung 
anger worden, Im Englifchen Theile hat 
man den Artike! der Deutſchen Hauptworte , 
im Fall mehrere einerlei Geſchlechts auf ein- 
ander folgen, nur vor dem erſten angegeben. 
Die eigenen Namen find jedem Theile in . 
einem befondern | Verzeichniſſe angehingt 
e 

In wie weit die Ausftibrung dieſes Plans 
dem beabſichtigten en tes” Werks entſpre- 
chen dürfte, überlaſſen die Herausgeber der 
Entſebeidung des Publikums, welches auch 
gewiß den äufserſt corretten und reinen Druck 


auf dem zu dieſer Unternehmung be ſonders 


verfertigten Schweitzerpapiere nicht unbemerkt 


laſſen wird. 


gur. 


d den ABBREVIATIONS, 


. 7 
Kenn. Mp . * 
ch der . & ad. 


einem ad, — „„ 5 «© + douods 


* 
D vg 
2 3 TK 


parung 1 d. & C. ® © @. » 
cines 1 ad. & Pr 7 
7 


bloſs 1.5 i rt, 


* 
d ver- "ff 0 
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a Ln «A Þ 8 Adjeftive Heiworl. 
RE TY 00 TEE a” R . Adjective and Adverb, Beiworf 3 
we Cf „„ . Adjeftive and Interjettion „ Beiuort und al | 
| Nebenworks 
a » Ts „Adverb aa Conjunftion , Nebenwort und Bindewort. 

d 0: m:s Adverb and Prepoſition, Nebenwort und Vorwort. 
C000 56-» aan. Geſeblechtrwort. 


EPS TAY els Gt us Ss Mane” 0k. Con junction, Bindewort., 


0 
; 
| 
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| Subſtantive Feminine, weibliche: Heuptwort.. 
_ Subſtantive Maſculine » minnliches Hauptwort 


 Participle and Adjeftive z Mittelwort und Beiwort. = 


See, ehe. 


(v1.1 


Figuratively, bildlich. 


Interjettion , Zwiſthenwork, 1 Jy 


Subſtantive Neuter, üchliches Hauptwort. | 3 


Participle, Mittelwork. 


Plural, mehrere Zahl. 
pronoun » Fiirwort. 

Prepoſition „ Porwort. 
Prepoſition and Adverb, Vorwort und Nebenworts 1 1 


Subſtantive, Hauptwort. 


Technical Term 3 Kunflaurdruch. 2 
verb, Zeitwort. | | 4 


9 


Verb Active, khandeindes Zeitwort. 4 
Verb Active and Neuter, handelnde: ⁊eitwort und Zeitwort der A 
Mittelgattung. | 
Verb Imperſonal , unperſonliches Zeitwork. 
Verb Neuter, Zeitwort der Mittelgattung. | | 2 
Verb Neuter and Active, Zeitwort der Mittelgattung und handeln. 3 

des Zeitwort, | | E 


Verb Reflected or Reciprocal, bezichendes Zeitwort. 


a 


A 
. 


E NO L 


* 
A 


. AB A 
7 an, art. ein, einer, eine, eines; 
> prp. in, im, zu. 

**Aback , ad. T. zuruck; I. T. das 
Flattern der Segel gegen den Maſt. 
Ab acot, . die Staate mütze der ele- 
maligen Engliſchen Rònige. 
Abacſted, a. egg trieben. 
Abac tor, {. der Viehdieb. | 
Abacus, ſ. der Nechentiſch, Silber- 
= ſchrank, T. Säulendeckel, die 
Oberplatte. 
Abälft, ſ. T. das Hintertheil des Schiffs; 
to go abaft, nach demſelben zu 
gelen. | 

Abaiſance, ſ. die Verbeugung, Ehren- 
bexreigung. 7 


- 


balienätion, f. die Verauſrerung. 
Abandon, v. a. aufleben, verlaſſen, 
Fahren * abtreten. 
Abandoned, p. & a. aufgegeben, 
verlaſſen etc., hochſt verdorben, 
= ehrlos. . 
ZAban'doner, ſ. der Verlaſſer. 
2B ban/doning, Aban/donment, f. 
handeln- 3 die Arfgebung, Verlaſſung, Al- 
| tretung, Verlaſſenheit. | 
| Abannit'ion, ſ. die Landsverweiſung. 
bap/tiſton, f. T. der Trepan. 
bar cy, ſ. die Unerſättlich keit. 
bare, v. a. entbloſsen, entd'chen. 
Abarticulätion, ſ. die Knockenfiigung, 
Voerren kung. 5 
Abäſe, v. a. erniedrigen, demiithigen, 
verringern, herabwirdigen. 
S baſement, ſ. die Erniedrigung, 
Herabuur digung, Demiithigung , 
MWiedergeſchla genheit. 
Abiſh, v. a. beſchimen, beſtiirzt 
machen. 
9 aſh/ ment , 
RBBeftirzung. 
pate, v. a. vermindern, kleiner ma- 
chen, nachlaſſen, abziehen, abbre- 
chien, niederſchlagen, niederreiſten, 
umſfloſten, im Preiſe herablaſſen; 
v. n. abnehmen, nachlaſſen. 
4 I | 


ſ. die Beſchimung, 


es” 
Re” 
By 


ZAbal/ienate, v.a. ver@uſsern, ber au- 
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ABD 


Abatement, Abiting, f. die Ver- 
minder uxg, Abnahme, der Abzug 
die Nieder ſchlag ung, Umſtoſiung, 
Niedergeſchlagenheit ; Selbſtermich- 
tigung. ; 

Abwer, C. der, die, das vermin- 
dert. abæieht etc.; das niederſchla- 
gende Mittel. : 

Abitor , f. der Eindringer, Uſur- 
fator. 

Ab'atude, ſ. das Verringerte. 

Ablature, ſ. die Spur des Wildes, 
Fghrte. 

Abb, ſ. T. der Zettel hey den Webern. 

Abba, ſ. Abba, Vater. 


en. Ab! bacy, ſ. die Abtey, die Wiirde eine 


Abts, deſſen Hechte und Beſetzungen 

Ab bat, s. Abbor. 

Ab/bateſs, At/beſs, die Abtifin. 

Ab! bay, ad. weg, abwarts, 

Ah/bey, or Abby, ſ. die Abtey, das K!o- 
fter. Abby - lubher, der faule Ta- 
gedieb, | 

Ab bot, f. der 45t. Abbot in com- 
mendam, der weltliche Titularabt. 

Ab/botſhip, ſ. das Amt oder die 
Wir de eines Abts. [zen 

Abbreviate, v. a. abhitrzen, verkiir- 

Abtreviation,. f. die Abkiirzung , 
Al breviatur. | 

| Abbreviator, f. der Abkitrzer. 

Abbreviature , f. die dbbreviatur ; 
der Auszug. 

Abbréuvoir, ſ. dieSchwemme, T. Stein. 

ge. 

Abbridue + v. a. s. Abridge. 

Abbrochment, ſ. das Auffangen, Zu- 
vorkommen. 

Abbut, v. n. angrinzen, enſtoſsen, 

Abbut'ment, ſ. die Angrinzung, 
Grune. 

Abbutftal, ſ. die Grͤnxe. 

Abby, s. Abbey. 

Ab/dicate, v. a. aufgeben, abdanken, 
niederlegen, abtreten. | 

Abdicition, ſ. die A5Jankung, Nie- 
derlegung; Abtretung. 


G BR MAN 


POCKET DICTIONARY 
| Contalning the ENGLISH before the CERMAN. 


ABI 


Al/dicative , a. eine Aufgebung ver- 

us ſethend ;  verbergend. 

Ab'ditive, a. verbergend. | 

Abdomen, ſ. der Unterleib, Schmeer- 

bauch. 

Abdow/inal, Abdom/inous, a. vom 
Unterleibe. 

Abduce, Abdit, v. a. abſondern, ab- 
Fuhren, wegwenden, wepfithren. 
Abdiceat, a. T. 2u»iich zichend. | 
Abduction, . die Abfihrung, Weg- 
wen dan g T. der Knochenhruch. 
Abéaring, ſ. die Auffukrung, das 
Verhalten. g 

Abece, f das ABC, die Fibel. 
Abecedarian, f. der ABClehrer, ABC- 
ſchiiler, das ABCbuch. 
Abecedary, a. vom ABC, alphabe- 
tiſch; ſ. die ABCtafel. 
Abed, ad. im Bette, in Wocken. 
A'bele - tree, I. die Weif5fappel, Sil. 
. b-yoappel. 
Aber/rance, Aber'rancy, ſ. die Ver- 
irrung, irrige Meinung. ä 
Aber rant, a. abweickend, verir- 
rend. : 
Aberration , f. die Abweichung, der 
J. rweg. ; 
Aber'cing , a. verirrend. 
Aberrun'cate, v. a auf often. 
Abet, v. a anſtiFten, anreitzen, an- 
treiben, he fen, Vorſchub thun. 
Abet'ment, ſ. das Auſtiften, Au- 
reiten; der Vorſchub. 
Abet lter, Abet! tor, ſ. der Anketzer, 
After, Heller. 
Abey/ance, f. was ungebraucht liegt, 
in Erwartung fleht. 
Abgregation, f. die Abſonderung. 
Abhor, v. a. berabſſheuen. a 
Abhor/rence, Athor/cency, f. der 
Abſcheu , das Hauen. | 
Abhor/rent, a. verahſcheuend, zu- 
wider. 
Abhor'rer, ſ. der Verabſcheuer. 
*Ahide, a. n. bleiben, verweilen, 


dauern, wohnen, erwarten, leiden 
8 5 


= 


Abnegation, 


| 


————————— 
. 
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ertragen, aushalten; auf etwa: 
warten, begleiten. to Abide by 
(in), bleiven bey (auf), ſich verlaſ- 
ſen auf. 

Ahider, f. der Finwohner. 

Abiding-place, ſ. der Wohnort. 

Ah j ect. a. vero fen, verloren, ſthlecht, 

niedrig, verächtlich; ſ. der Clende. 
Verworfene ; ly, ad. en 

Abjéct, v. a, verwerfen, wegwer- 

Abjecſtedneſs, f. die Verworfenkeit, 
Nie dr igkeit. 

Abjecſtion, Ab! jectneſs, f. die Nie- 

_ dererachtigheit, Feigheit, der 
Kleinmuth. : 

Abil/iment,f. der Anzug, die Kleidung. 

Ability , f. die Fahigkeit, das Ver- 
mogen 

Abinteſt'ste, a, ohne Teta ment. 

Abjüdieste, v. a. abſprechen. 

Ab/jugate, v. a. aljo hen, ausſpannen 

Abjurat ion, ., die Abſchworung, 
Abſag ung. 

Abjare, v. a. abſchuoren, verſchuò 
ren, widerrufen, entſagen. 

Ablac/:ate, v. a. (ein Kind) entwoh- 
nen; T. ebſaugen. 


| 


— 


Ablactation, f. die Eutuòhnung; T. 


Abſangung. | 

Ablaqueation, ſ. T. das A graben, 
Lockermachen, die Hacke. 

Ablation, ſ das Wegnehmen. | 

Ab'/lative, a. wegnehmend ; 1. der 
Alativ. 

A'ble, a. fahig, tüchtig, mächtig, 
ftark, geſchicht, erfahren, verms. 
gend, reich. to be Able, konnen, 
im Stande n. Able « bodied, 
Hark, robuft. 

A'ble, v. a. in Stand ſetzen. 

Ab/legate, v. a. verſchicken, abſenden. 

Ablegation , ſ. die Sendung 

A'bleneſs, ſ. die Fahigheit, das Ver- 
mogen. 

Ab/lepſy, ſ. die Blindheit; Unbe- 
ſonnen heit. 2 | 

AV iigate. v. a ab ben, lor binden. 

Abligurit'ion, ſ. die liederlicke Ver- 
ſchuendung. 

Ab! locate, v.a. abmiethen, vermiethen, 

Ablacation, ſ. die Abmiethung ; 
Vermiethung. [ ſyn. 

Ablade, v. a. nicht paſſen, uni#hnlich 

Ab/luent, a. weg ſpiilend, abfithrend. 

Ablütion, ſ. die Abwaſchung, &£bſpii- 
lung, dasSpiilwaſſer, der Spiithelch 

Ab'negate, v. a. eblaugnen, ver- 
laugnen. 

. die AblGugnung. 
Verlaugnung. 

Abnodation, ſ. T. das Abtappen, 
Verlauen der Knorren. 

Abnor'.nous, a. unrege!maſsig, un- 
geſtalt. 

Aboard, ad T. an Bord, zu Sckiffe 

Aboie, v. u s. Abide. 


 AbGde ,, ſ. der A enthalt, Wohnort. 


die Vorbedevtug. a 
Abodes, v. a. vor ler bedeuten, pro- 
 Phezeihen, | 


© 


| 
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Abodement, f. die Vorbedeutung, 
Ahndung. 

Aboliſh, v. 3. abſchafen, aufheben, 
ver tilgen, vernichten. 

Abol'iſhable, a. abzuſcha gen, ver- 
nihtbar, [tilger. 

Abol/iſher, f der Alſchaffer, Ver. 

AbolViſhment, f. die A5ſchaffung, 
Aufhebung. 

Abolition, f die Abſchaffung, Auf- 
gebung, Tilgung, Beendigung, 
Beilegung. 

Abom/inable, a. abſcheulich, ſcheuſs- 
lick ; -bly, ad. 

Abom/inableneſs, f. die Abſcheu- 
lichkeit, Scheuſslichkeit. 

Abom'inate, v. a. verabſcheuen. 

Abomination , ſ. die Verabſcheuung, 
der Abſcheu , Greuel. 

Aborigines, . pl. die Ureinwohner 
eines Landes. 

Abort, v. n. miſigebähren. 

Abor' tion, ſ. das Miſsgebahkren , die 
Fehlgeburt. 

Abortive, a. unzeitig, miſslungen ; 
ſ. die unzeitige Geburt ; der miſs- 
lungene Verſuch ; -ly, ad. 

Abortiveneſs, f. das Unzeitige, 
M:figebahren. 7 5 

Abortment, or Aborſement, f. 
die un zeitige Geburt. 

AbGve , prp. & ad. oben, uber, dar. 
uber, mehr, mehr als. Above all, 
vor allen Dingen, Above board, 
euſier Gefahr, geborgen, frei, 
fechtlich. Above ground, noch 
leben d. 

Abound , v. n. #berfliifig haben, 
reichlich ſeyn, iibervoll ſeyn , (mit 
in, with). 

About prp. & ad, um, kerum, umher, 
ungefahr, etwa, gegen, uber, we- 
gen, bei, an, auf. round About, 


ringaum round About way, de- 
Umwe-g. About and About, hi 
und her. all About, uberall. to 


be About, im Begriff ſeyn. What 
are you About? was habt ihr vor ? 
to go About, herumgehen , vor- 
nehmen. to bring About, ins 
Werk rickten. to come About, 
um ſeyn, anders werden. 

Abrade, v. a. eb/chaben, abreiben. 

Abräſion, ſ. das Abſchaben, Ab. 
reiben. 

Abreaſt, ad. neben einander. 

Abrenunciation, ſ. die Entſagung, 
Losſagung. 

Abrick , f. der Schwefel. 

Abridge, v a. abkiirzen, zuſammen- 
zielen, verengen, mindern, be- 

rauben. | 

Abridg/er , ſ. der Abkiirzer, Com. 
pendienſchreiber. 5 

Abridg'ment, f. die Abkiirzung, 

_Einſchrankung , der Auszug , In 
begriff. 

\broach , ad. zum Anzafpfen. to 


ſet Abroach, anzapfen; fig. aus- 


þ breiten, 


ABS 


de, umher, uberall. 


to ſet Abroad, 
auzbreiten. 


Sehaffen. | 
Abrogation , ſ. die Aufhebung, Ab. 
| ſchaffung. . 1 
Abrood, ad. im Druten. 


-ly, ad. [nung. 


Haſftighett, | 
Ab/ſceſs, ſ. das Geſchwiir. 


Abſcis/fion, . das Abſchneiden. 


bergen. 
Abſconder , ſ. der ch verbirgt. 

Abſconding , 1 
Verbergung. 


Unachtſamkeit. 
At/ſent, a. abweſend ; zerftreut. 


Fernt halten. | 
Abſentineous, a. abweſend. 


Freter. 


ſehwangert, verbittert. 
Abſiſt, v. n. abſtehen , ablaſſen. 


abthun. 


kommen. 


durchaus; unumſchrankt, 

driicklick ; an ſich felbſt 
Ab' ſoluteneſs, 

Gewalt ; Vollkommenheit. 
Abſolation , 


Erlaſſung 
Losſprechungsurtheil. 


gend, widrig ; 
Sechmackt, lächerlich. 


gen, in ſich ziehen. 


ſaugen . 


Abſtemious, a. enthaltſam , 
Meins ſichi enthaltend; Ay, ad. 
Abſtemiouſnefs , 


Samkeit. 


: @btr ocknen, ſaubern. 


Abfichrungsmittel. 
JAbſterſion, f. die Sauberung, Alfi 

Abſter/five , a. reinigend, abfihrend, 
Ab/ſtinence, Ab'ſtirency, 


Enthaltung, Enthaltſamkeit. 


Abroad, ad. drauſten; in der Frem-' 


by 


Ab/rogate, v. a. eufheben, ab. Y 


Abräpt, a. abgebrochen, haftig, plitz- þ 
lick 3 ohne Verbindung, getrennt; 


Ab/ſcind, v. a. abſ-hneiden,abbrecken. Y 


Ahſcond , v. n. ſich verftecken, ver. 


Abſconhion, 1. die * 


Ab ſence, ſ. die Abueſenheit; fig. 2 


Ab'ſt! 
=Abſto 
Lk 
20 
"5 abg 
94 bit? 
I x hen 


Abruption, f. die Abbrechung, Tren- 
Abrupt'neſs, (. die Abgebrockenheit, & 


Ab ſent, v. n. ich entfernen, ent- 


Abſenice, ſ. der Abueſende, Aus- 6 


Abſin/thiated , a. mit Wermuth ge- 3 


Abſolve, v. a. los ſprechen, erlaſſen, 2H 


Abliolute, a. frei, unumſchra@nkt, 4 
eigenmacktig, rein, un bedingt, voll. 


n g 
Ab/ ſolut-ly - id. vollig : unbedingt, "BL 
au- Mf 


. die unumſchrankte "i 
ſ. die Losſprechung, 1 
Ab / ſolutory 5 N ſentence » des 1 


Ab! ſonant, Ab' ſonous, a. miſklin- X 
ungereimt, abge- X# 
Abſorb , v. a. einſchlucken, einſau- _ 
Abſörbent, a. einſaugend; die Arze- "2 | 
n'y gegen die Sdure und Schafe. 
Abſor / ption, ſ. das Einſchlucken, Ein- Nec 


Ab ſtain, v. n. abſtehen, ſich enthalten. * 
des 8 


ſ. die Enthalt- 6 


Abſter/tion, f. der Einhalt, dasVerbot. + 
Abſterge, Abfterſe, v. a. abuiſchen, 


Abſter/gent, a. abfithrend; 1. das 14 
(rung. 
he . 


ſ. d it 5 5 3 4 
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er Frem. Ab'ſtinent, a. enthaltſam , miſcig. 
Abroad, Mbſtored, a. abgedrungen. 
; B\/iratt, a. abftradt, abgezogen, ab. 
mn, ab. 4 peſchen, ohne Riichſicht; ſ der 
| = abgezogeneBegriff, Auszug; -ly, ad. 
ng, Ab. FAbitrit, v. a. abſtrahiren , abzie- 


len, abſondern, kürzen, zuſam. 

„ nenxielen. 
g, plot. Abſtrachted, a. abgeſondert , abge- 
et rennt; rogen, fiir fech „ ohne Bezug; 


[nung. verfeinert, geiſtig ; zerſtreut ; -- 
g, Tren. iy, ad. 
chen heit, —*Abſtrac/tion, f. die Abzichung, 


Abſonderung; Abgezogenheit ; Zer- 
= ftreuurg. [ dernd. 
rechen. Abſtract/ ive, a. abziehend, abſon. 
zen. Aoſtratt“neſs, f. das Abftrahirte; 
en, ver. die Abſonderung. 
4 bſtritt“ ed, x, aufgebunden, geloſet, 


birgt. 7 bſtrin ge, v. a. (len, anfbinden. 
die Abitrude, v. a. wegftoſsen, aus- 


Ke 


5 toſſen. 
it; fig. Aßbſtraſe, a. verdeckt, umhilllt, dun- 
.; Ay, ad. 
ftreut. bſtrüſeneſs, Abſtrüſity, 
n, ent. Dunkelheit, Undeutlichk eit. 
Abſuüme, v a. ver zehren. 
| Abſürd, a uv gereimt, abgeſ hmackt, 
„ Mus. 3 thoricht, albern; ly, ad. 
Pbſurd/ity. f. die Unger eimtheit, 
wth ge- der Unjinn. g 
Abſurd'neſs, f. die Albernhkeit , des 
aſſen. Thovichte, 
erlaſſen, Abun/dance, ſ. der Uberfluſs , die 
| Fulle, Menge. 
hr ankt, Abun/dant, a. wberfliiig, 
of, voll. lich; ly, ad. 
Abaſe, f der Miſsbrauch, Schimpf, 
bedingt, die Schande, Verleitung. 
„ aul. Abüſe, v. a. miſibrauchen, hin- 
tergehen, aßen, ſchinden, be- 
1 ſchimpfen. : 
—Abiſer, f. der M/ braucher, Ver- 
echung, Fier, Ehrenſchinder. 
| ZAbalive, - a. miſsbrauchend, hin- 
e, des 1 ter gehend, ſchimpfend; ly, ad 
durch Miſsbrauch, ſchimtflich. 
lin- FAbuſiveneſs, f. die Schmanſuckt. 
» abge. Abt, v. a. s. Abbut, 
Abys“ mal, a. grundlos, 
einſau- Aby ſs, Aby“ ſm, ſ. der Abgrund, 


Fo, 
A . 
2 
2 
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. die 


reich- 


hrankte 


Schlund, die Tiefe. 
e Are. Acacia, ſ. der Schotendorn ; Schle. 
chairfe. # henſaft. [ miſch. 


ZAcademial, - Academi/ical, a. akade- 
—Mcademian , ſ. der Student 

thalten. Academician, ſ. der 4hademikery. 

Ts - 1H cadem/ick , a. akademiſch ; 1. der 

ad. ; Student. i 

nthalt. Acad emiſt, f. der Akademiſt. {tat. 
Academy, f. die Akademie, Univer/e- 

Verbot. 9 Acaid, f. der £/ig. % 

viſchen, FAcaniceous , a. /tachlig. 

7 —Mcar're, f. der ſumpfige Boden. 

ſ. das "*Accede, v. n. beitreten, hinzukommen. 

rung. Accel'erate, v. a. beſchleunigen. 

Abfith. Acceleration, ſ. die Beſchleuuigung, 

thrend, Eilfertigheit. | 


un, Ein- 


4:1 al 
* 
1 


ſ. die Accent, v. a. anzünden. 
D —*Accen'ſion, ſ. die Anzimdurg. 


9 
7 
ey 
. 
i. 
A. 5 


ACC 


Accent, ſ. der Accent, Ton, des 


Ton zeichen. 
Accent, Accentuate, v. a. accen- 
turren , ausſprechen. 
Accentuiation , f. die Tonſetzung, 
Accept, v. a annehmen. | 
Acceptabil/ity, ſ. die Aunehmlichkeit, 
Anmuth. | 
Accep/iable, a. annehmlich , ange- 
nehm; . bly , ad. 
Accep/tableneſs, 
lichkeit. 
Acceptance, ſ. die Aunahme, Ge- 
nehmigung , der Be fall. 
Acceptation, f. die A fnahme, der 
Emſ fang, die angenommene Be- 
deut ung. 


ſ. die Annehm. 


Accepi“er. ſ. der An nehmer, Em- 


anger. 
Acceptilation , ſ. die Quittung iiber 
erlaſſene Schuld. 8 
Accep'/tion, f. der Sinn, die ange- 
nommene Bedeutung. 


Zunalime, der Anwucks , Ar Fall 
einer Krankneit. 


Ac ceſſatineſs, { die Theilnehmring. 


Ac'ceſlary, a. theilnekmend, mitſchul- 
dig: der Mirſchuldige. 
Acceſsible, a. zuganglich, leutſelig. 
Acces hon, Tf. der Beitritt, Zu | 
warks die Gelangung, der Antritt. 
Ac“ ceſſorily, ad. beilanfig, daneben. 
ac ceſſory, a.  beitretend , beigeord- 
net, teilnehmend, mitſchuldig: 
ſ. der Theilnehmer , Helfer, Mit- 
ſchuldige, die Nehenſache, Zugabe. 
Ac/cidence , ſ. die lateiniſche Fibel, 
der Donat 
Accident, f der Zufall, das Zufal- 
lige; T. die Eigenſchaft einesWorts, 
AccidenVval, a. zufällig, ung-fahr ; 
ſ. die Nebenſacke , das Zufdilige. 
Accident/ally , ad. zufalliger Weiſe. 
Accidentalneſs, f. die Zufallig- 
heit , das Ungefähr. | 
Accip/ient, ſ. der Empfanger , Ac. 
ceptant. 
Accite , v. a, +Fufen, auffodern. . 
Acclaim, Acclamätion, f. der Zu- 
ruf, das Freuden geſchrei. 
Accliv'ity, f. die eile Hohe. 
Acclivous , a. eil. 
Accloy, v. a. tberladen, beſchweren, 
vernageln. 
Accol/ade ,, ſ. die Umarmung; der 
Ritter ſchlag. | 
Ac/colent, der Gr@nznackbar. 
Accom'modable, a. bequem , paſ- 
fend, anwendbar , beileghar. 
Accum/modate, v. a bequem machen, 
einrichten, vergleichen, beilegen, 
verſehen, ausheſfen ; v. n. paſſen, 
gema s ſeyn, 
Accom/modate, a. gemaſs , bequem, 
ge ſehickt , recht; ly, ad. 
Accommodation , f. die Gemaſcheit ; 
Bequemlickheit , Beilegung, Will. 
Fihrighett. (Lich. 


Accom'panable, a. geſellig, umging- 


Acceſs, f. der Zugang, Zutritt: die 
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Accom' panier, ſ. der Geſellſchafter. 
Accom/paniment, ſ. die Begleitung. 
das Accompagnement., | 
Accompany, v. a. begleiten, in 
Geſellſchaft ſeyn; v. n. als Ge. 
ſellſ hafter ſeyn. 
Accom'plice, F Ar Mitſchuldige. 
Accom/pliſh, v. a. ausfihren , vol- 
lenden, er fiillen ; auszieren, bega- 
ben, auihi/den, gewinnen, erlangen. 
Accom'pliſher, f. der Vollender. 
Accom'pliſhment, f. die Vol fil 
rung, Vollendung, E füllung; 
Ausbildung, Volllommen heit, Fer- 
tigheit, das Talent. | 
Accompt , s Account. 
Accomprant , s. Accountant. 
Accord, ſ. der Accord, Uberein ſtim- 
mung, Fintracht, der Vertrag. 
with one Accord, einſtimmig, ein- 
miithig. | 
Accord, v. a. einſtimmig machen, 
ftimmen „ dergleichen, verſohnen; 
v. n. übereinſtimmen, Beifall 
geben. | | 
Accordanee,, ſ. die Ubereirftimmung, 
der Vertrag.. * 
Accortant, a. gemiſs, einſlimmig. 
According , prp-. gemaſs, zu Folge, 
nach, According as, ſo wie, Je 
nachdem. 
Accordingly, ad. gemaſs, demnach, 
dem 2 Folge | 
Accor/porate , v. a. einverleiben. 
Accoit , v. a anreden, griiſsen. 
Accoliable, a. ge/prichig ,” Freund- 
lich, umganglich 
Account , f. die Recknung, Nechen- 
Scheft, der Berit, die Er kart gy 
Erzahlung, Meinung, Achturg, das 
Anſehn ; die Urfjache , der Grund. 
Account, v. a. & n. rechnen, 
berechnen, abbrechen; kalten, 
meinen, achten, ſchataen, He- 
chenſchaft geben, Grund angeben. 
Account/able, Account/ant, a. ver- 
antwortlich , Rede ftehend. 
Accountant, f. der Rechen meiſter, 
Rechnung Sfiihrer. 
Account - book , f. das Rechnungs- 
buch, Contobuch. 


Accoiu/ple, v a. paaren. 


Accour'age, v. a. aufmuntern. 

Accourt , v. a. hoflick unterhalten. 

Accou/tre, v. a. ſchmiicken, kleiden, 
e@nuiriiſten. ö | 

Accout/rement, ſ. der Anzug, Staat, 
Zeug. 

Accretion , ſ. der Wachsthum, die 
Zunahme. „ 
Accretive, a. weck/end, zunehmend. 
Accroach, v. a. enhaken , an ien 

ziehen 
Accroachment , . die Bemàchiti gung. 
der Griff. 
Accrue , v. n. erwackſen, e folgen, 
zufallen, angedeihen. ä 
Accubition, ſ. das Liegen bei Tifchg, 
Accumb , v. n. bei Tiſche ligen, 


Accumulate, v. a. aden, e n 


4 ACO 
Accumulition , f. das Hiufen, der 


Haufe. 
Accumulative, a. haufend, ange- 
hiufte 
Accumulator, f. 
Vermehrer. 
Ac curaey, . die Genauigheit, Punkt- 
lichkeit, Sorgfalt. 
Accurate, a. genau, richtig, punkt- 
lich , ſorg faltig; - ly, ad. 
Ac/curateneis, f. die Genauigheit. 
Accurſe, v. a. verfluchen , ber. 
winſchen, 
Accuſable, a. fadelhaft, ftrafbar. 
Accuſition, . die Verhlagung, Be- 
Sehuldigung , Anklage. 
Accaſative, f. T. der Accuſativ. 
Aeciuſatory , a. anhlaglick. 
Accaſe, v. a. anklagen, beſchuldigen. 
(mit cf, for). 
Accüſer, f. der Ankiager, Kläger. 
Accus tom, v. a. angeubhnen, fich 
gewohnen. (a 


der Anhiufer, 


— OR = 


Accus'tomable, a. gewohnlich ; bly, 
Accus tomance, die An gewohn- 
heit, der Gebrauch. 
Accus tomary, a. geuòhnlich, ge- 
br Guchlich. ; 
Ace, f. des 4/5, Eins, die Kleinig. 
keit, within an Ace, um ein Haar, 
' beinahe. 
Acepl/alous, a. ohne. Kopf. | 
Acerb , a. herhe, f., ge,  ſcharf. 
Acerb/ate, v. a. nerhbe machen, 
fig. verbittern. . 
Acerb'/ity, f. die Herbig 
Strenge, Scharfe. 
Acervate, V. a. aufhinf.n. 
Acer»ation, f. die Aufhinufung. 
Acer'vous, a. g-hanuft. [ dend. 
Acevcent, a. ſduerlich, ſauer wer- 
Aceiose , a, voll Saure, ſduerlich. 
AcetoSity , ſ. die Säure. 
Acetous, a. /auer, ſauerlich. 
Ach, Ache, f. die Pein, der 
Sch mera. a 
Ache, v. 
mert ſeyn. i 
e a , v. a. 7 Aichieve. 
A chor, f. der Anſprung, Kopfgrind. 
Acid, a. ſauer 5 chan. 15 
Acid“ uy, Acid/neſs, ſ. die Säure, 
Scha fe. 
Acid ulate, Cf. der Sauer brunnen 
Acid/ulate, v. a. ſTuern. 
Acknowledge, v. a. aner lennen, er- 
kennen, bekennen, erkenntlich ſeyn. 
Acknowledgment, f. die Anerken. 
ning, das Bekenntuiſs, die Er- 
k-natlickkeit. 
Ac'me, ſ der Gipfel, 
hochfle Kriſes. 
AcoVothist , AcoVyte, ſ. der Meſs- 
ner, Kirchner. 
Ac/onite, 
das Gift. ; 
Acorn, . die Eichel. 
Acorus, ſ. der Kalmut. VEE 
_ Acouvtiicks, f. pl. die Akuftih, Ge- 


keit, fig. 


n. ſchmerzen, bel um- 


| die Hike, 


Acquiint, v. a. behannt machen, be. 


Acquiintance, ſ. die Bekanntſchaft, 


Acquèst, ſ. das Erwerbniſs, die Ero- 
Acquieſce, v. n. zufrieden womit 


Acquies/cence, Acquies/cency, f. die 


Acquirement, ſ. das Erwerbniſs, 


Acquirer, ſ. der Erwerber. 
Acquiſition, ſ. die Erwerbung, das 


Acquiſititious, a. erworben, erlangt. 
Acquivitive, a. erworben, erwerblick. 
d. Acquist, s. Acquest. 


Acréme, ſ. zehn Morgen Landes. 


f. die Wo'fswurz ; fig. 


Aer 


nachrichtigen, melden. | 
das Wifen, der Bekannte , die 
Kundſchaft, 


berung. 


ſeyn, fech beruhigen. 


der Gewinn. 


Erwerbniſs, der Gewini , das er- 
worhene Gut. 


Acquit , v. a. los ſprechen, befreien, 
{eine Schuld) abtragen. 
Acquit' ment, is Befreiung. 
Freiſprechung , Entledigung. 
Acquit/tal, ſ. die Losſprechung, 
Acquit/tance, ſ. die Freiſprechung, 
Quittung. 
A“ ere, ſ. der Morgen Landes. 


A'crid, Acrimônious, a. ſcharf, bei- 

end; fig. bitter, 

Acrim6nicusneſs, ſ. die Schärfe, das 
ſ. die Scharfe; 


Beifsende. 

Ac/rimony , fig. 
Bitter keit, Heftigheit. | 
Ac'ritnde , Ac'rity, f. die Scharfe, 

Beiſsigheit. f 
Acron“ ical, a. T. bei Untergang 
der Sonne, achroniſch. 
Ac/roſpire , ſ. der Keim. 
Ac'/roſpire, v. n. keimen. | 
Acroſs ,, ad. kreuzweiſe, guer uber. 
Att, v. n. in Bewegung ſeyn, thitig 
ſeyn, handeln , thun, ſich beneh. 
men; v. a. wirken, agiren, ſpielen, 
treiben, beftimmen. 
Act, ſ. die Handlung, That, das 
Gethane , der Schritt, Act, Auf- 
zug; die Verhandlung, Acte, der 
Schluſs, das Geſetz. 
Action, ſ. die Handlung, That, Wir- 
hung, Verrichtung; der Prozeſs, 
die Klage, das Gefecht, Tren, 
die Grberdung; Adtie. . 
Ac/tionable, a. anzxklagen, ſtrafbar. 
Ac/tionary, Ac'tioniſt, f. der 

Achien het. 
Ac/tion - taking, a. 2&nkifch, pro- 

 zeſsſucktig. 
Actitätion, f. die &f tzreW 


iederholung. 
AQVivate, v.a. in Bewegung bringen. 
Act'ive, a. thitig, wirkſam, geſchäf. 
tig, lebhaft, wirkend, praktiſch; 
ſ. T. das Activum. 


T. adtive. 


A&'or , ſ. der Handelnde, Thiter 
A®Q/reſs, f. die Handelnde, Sc 
Atual, a. thatig, wirklich. 

Attnal/ity, ſ. die Wirklichkeit, 


Aft ually, ad. wirklich, in der Mat. chr. 
Act“ ualneſs, 


Akt“ uate, a. getrieben, 
AlVuoſe, a. 


Acumen, 


Acute, a. ſpitzig, : 


Aftively, ad. Mutig, geſchaflig, 


ADD T3 
zeit, Thitigheit; Lebhaftigheit, Je. 
hendigheit. 1 
After, Schauſpieler. ; % 

au- 4 « 
ſhielerin. 4 


WE. 7 
a M 
+ © Re 


ſ. die Wirklichkeit, * Peli 


Ergebung, Genehmigung, Beru-| Gewiſsheit. | 6% 
nigung. gen Act'uary, . der Actuar, Protokollift, Mare 
Acquirable, a. zu erwerben, zu erlan-] Regiſtrator. een 
Acquire, v. a. erwerben, erlangen. Ad uate, v. a treiben, in Gang brin- en, 


gen, anreizen. $4 alte 


bewegt. Wer 
wirkung voll, hichft re! 
LUC 


pf 


wirkſam. 
—Weid 


Ac/uate, v. a. ſchirfen. 


Aculeate, Acüleated, a. achelig, Ade 
meu 


Spitzig. AR F 
ſ. die ſcharfe Spitze, Ac dal. 
fig. der Scharfſinn. A _— 

-\$ ic 


Aciminate, v. a /charfen, zuſpit- 
zen, ſchleifen. MMept 
ſcharf; fig. fein, Mei 


Scharfſinnig, h:ftig, kraftig, f. T. Med 
der Acutus; -ly , ad. ich 


Acùuteneſs, f. die Scharfe, fig. Spitz- A eq 
findigheit, der Scharffſenn, die e 
Hytig keit. . Ale 


Mel; 
zwungen, 6% 


Kale 


Adac'ted , a. getrieben. ge 
Ad/age, ſ. das Sprichwort. 


Ad'agial, a. ſprichwortlich. 4 - 4 ihe 
Adagio, f. des Adagio. , 
Ad/amant, ſ. der Diamant, Magnet. ä, 


Adamantéan, a. demantartig. 
Adamantine, a. 
florbar. | 
Adapt, v. a. anfaſſen, geſchickt 
machen. 

Adaptition, Adap' tion, Adapt neſs, ſ. 
das Anpaſſen , die Anwendung. | 
Adäys, ad. heut zu Tage. 
Add, v. a. hinzuthun, beifügen, 
vermehren. 

Ad dable, a. s. Addible. 
Addecimate , V. a. zehnten, 
Zehnten nehmen. 

Addeem , v. a. dafur halten. 
Adder, ſ. die Vatter. ä 
Ad/dible, a. vermehr lar. | 
Addibility, f. die Ver mehr barkeit. 
Ad / dice, f. T. die Krummliaue, das 


de manten, uner- 
Be -& 
5 


* 
I 


5% 
ES 2n 
Kah 


dew + 


Hohtleifen. : 59M Tie 
Addict, v. a. widmen, ſich ergeben, Idi 
an hungen. . 


AddiQ/edneſs , f. die Ergebenheit, 4 
Anhinglichkeit , der Eier. Ae 
Addiction, ſ. die Widmung, Erge- 3 
bung, Ergebenheit ; der Zuſchlag. i 
Additlament, ſ. der Zuſatz. 1 
Addition, ſ. die Beifiigung , FVermel- 
rung, der Zuſatx, T. die Addition. N. 
Additional, a. khinzugeſetzt, ver- 8 
melirt, neu; 1. der Zuſatz. 8 
Additionally, ad. durch Zufatz, *® 
als Zugabe. + 
Ad'iitory, a, zuſetze nd, vermehrend. 


9 


korkunde; Okrarzeneyen, 


Ad'iveneſs, Aſtiwity,f. die Wirkſam- 


Ad'dle, a. leer, verfeult, hohl; . 


=—_ 
eit, Be. 


AD 
r Weinſtein. Addle egg, das 


; FW indei, Addle- headed, addle. 
Thiter, pated, leerkipfig, windig, Addle- 
plot, der Spielverderber. 

Schau- Male, v. a. auflecren, verderben. 


1 


dreſs, f. die Richtung, Wendung, 
Anrede, Manier, Lebensart, das 


it. K Benehmen „ die Zuſchrift, Bitt- 

Har. Jehrift, Dankſchrift, Aufſchrift, 

lichkeit, Behirde , Gewandtheit , Geſchick- 
Bchheit. 

okollift, Alrels, v. a. ſich an jemand 

enden, richten, zucignen , anr*- 

g brin- en, erſuchen, anſchicken , bereit 

galten. to Addreſs the king, an 
gt. a * en Konig gehen. 

, kochft MreſSer , I. der bittet, anredet. 
Mace, v. a. anfilren, anzicken, 
pieibringen. 

achelig, Mabcent, a. anziehend, zuſam- 
men xiehend. s 

Spitze, Mdalce, v. a. verſiiſcen. 
AMemp'tion, f. die Beraubung, Ent. 

æuſpit. richung· | 

| Adept, . der Go!dmackher, Erfahrne, 

g. Fein, Meiſe. 5 

„ f. T. M'ecquate, a. gleich, angemeſſen, 
ws ichtig (to); Aly, ad. | 

. Spitz. M'cquateneſs, f. die Gleichheit, 

n, die Gemäüſileit, Ricktighett, 
Meſotick, a. nicht deſpotiſch, 

wungen. beſchr ant. 5 
Hahere, v a. a ingen, an leben (to). 

4 EMiiherence, Adherency , f. das An- 
35 hangen, Anlleben; fig. die An- 

Magnet, hünglichheit, Ergebenlieit, der An. 

77 barg, das Gefolge. 

un zer- Mhérent, a. ankingend, anhingig, 

| verbunden mit ; ſ. der Anhänger, 

peſchick £ bp U taud. 
ahéter, f. der Anhänger. 
neſs, ſ. Adbelion, f. die Ankangung, Ankle- 
ang. bang, Anhanglichkeit. 
Adheſive, a. anhangend, anklehend, 
eifiigens anhaltend; [. was enhingt. 
Adhib/it, v. a. anwenden, brauchen. 
Aadhibition, f. die Anwendung , der 
n, dey Cebrauch. 
Ad icency , ſ. die Angranzung, das 
n. ern zende. 
; Adjacent, a. anliegend, angranzend; 
. das Angranzende, | 
barkeit. Idiapb'onous, a. undxrchſechtig. 


aue, das Idisph'orous, a. gleichgültig; T. 


ergeben, 


eben heit, 
„ige 
Zuſchlag. 
2. 

Vermel- 
Addition. 
zt, ver. 


-mehrend. © 


hokl ; f. 


1 neutral. 


—Aliaptory , f. die Neutralität, das 


8 Mittelding. 


AVjef, v. a. hinzuthun, zuſetzen. 
5 


ajec“tion, f. das Hinzuthun , die 


Aulage, der Zuſetz. 
ajectitious; a. hinzugethan. c 
""Ad/jeftive, f. T. das Adjectiv, 
Neiuort. | 
AC jettively , ad. als Beiwort. 
4 ied, ad. lebe wohl ſ. das Lebewokl. 
Adjoin, v. a, anfugen, beifiigen; 
v. n. anliegen, @ngrunzen- 
Iadjoürn, v. a. aus/ctzen, verſchieben. 
-&djourn'ment, f. das Adusſetzen, 
der Ferſchub, 


ADM 


Ad ipous, a. ſchmierig, fett. 

A'dit, ſ. T. der Stollen i» Bergwerken. 

Adition, ſ. das Hingehen, der 
uf ritt. 

Adjudge, Adjudicate, v. a. zuer- 
kennen, erkennen, urtheilen , ver- 
us theilen, 

Adjudication , f. die Zuerkennung. 

Ad/jugate, v. a. zuſummen jochen, 
ankuppeln. | 

Ad'jument , f. die Hufe. 

Ad! junct, a. verbunden ; (. der Ge- 
führte, Mithelfer; Unſftand, die 
Eigen ſchaft. 

Ad junction, f. das Verbinden, der 

Zuſatz. 

Ad/junttive, a. beigefiigt ; . das 
Be:grfiigte 3 der vereinigt, ver- 

bindet. , 

Adjurition, ſ die Beſchworung, Zu- 

ſchuòõrung, das Auflegen des Eides. 

Adjüre, v. a. beſchwören, den Eid 

4 flegen oder vorſchreiben. 

Adjüſt, v. a. zurecht machen, ge- 
maſs machen, ſchlichten. 

Adjuſt' ment, f. die Au ordnung, Ein- 

richtung, Beilegung. ä 

Adjutant, ſ. der Adj utært, Gehilfe. 

Adjute, Vp a. berftehen, helfen. 

Adjutor , . der Heſfer, Gelviife. 

Ad/jutory, Adjuvant, a. helfend, 
be kiilflich. y 

Adjuttix, f. die Gehii!fin. 

Ad/juvate ,v. a. „elfen, brfordern. 

Admeiſurement, A4menturation, 

ſ. die Zumeſſung, Autheilung. 

Admin/icle, f. die Beikiife., 

Admin/icular, a. berii/fiich. 

Admin'ifter, v. a. ver ſchaffen, ver. 
walten, handlighen, daurreich-n, er- 
theilen. [ende. 

Ad ministrate, v. a. s. dat vorkerge- 

Adminiſtration, ſ. die Verwaltung. 
Handhabung , Regierung, Ertliei- 
lung, dustheilung. 

Administrative, a. per waltend, er- 
theilend. 

Adminiſträtor, f. der FVorſtcher, 
Ver walter,  Ausſpender, TA. 
mentsnolizieler. 

Adminiſttätorſhip, f. das Amt eines 

- Porſlthers etc. 

Adminiſtrarrix, ſ. dis Forfteherin etc. 

Ad/mirable , a. bewundernswitrdig: 
-bly, ad. 

Ad/mirableneſs, AdmirabilVity, f 
die 'rBewundernswiirdighet, 

Ad'miral , f. der Admiral, das Ad- 
mi al hiff. 

Ad! miralſhip, f. die Admiralſchaft. 

Ad/miralty , f. die Aimiralitat. 

Admiration, f. dis Fewunderung-. 

Admire, v. a. beuundern; v. n. eich 
wundern. | 

Admirer, f. der Pewunderer. 

Admiringly, ad. mit Bewunderung. 

Admiſyible, a. zulafslich. 

Admivſhon, ſ. die Zulaſſung, Geſtat. 
tung, Einrinmung, der Zutritt, 
die Aufnahme. | 


| 


ö 


ADV ry 
Admit, v. a. zulzfſen, geflalten, ein- 
raumen , aun men. 
Admirvtable, a. zulaſlich , 
nehmen. 
Admit“iance, f. die Zulaſſung, Ein- 
raumung , der Zutritt, die Einfüh- 
rung. 
Ad mix, v. a. heimiſ hen. 
Admi x tion, Ad mixture, ſ. die Bei- 
meſehung, der Zuſatz. 
Admon'iſh, v. a. ermaknen , erin- 
nern , warnen. | 
Admon'iſher, ſ. der Ermaliner, 
Varner. | 
Admon/iſhment , Admonition , f. 
die Ermahnung, Erinnerung, Ware 


nung. 
Ad monitfioner, . 


Sitten prediger. 
Amon/itory, a. ermahnend, warnend. 
Admove, v. a. nähern, hinzu bewegen. 
Ad murmurätion, ſ. das Zumurmetn. 
ACS , f. das Weſen, Aufheben, der 
Lirm, die Unruhe, Mlle, Weit- 
linfightit. 
Adolesy/cence, Adolescency, f. das 
Fiinglingsalter , die Jugend. 
Adopt, v. a, an Kindes Statt annehe 
men; annethmen , ſect zneignen. 
Adopi/edly, ad. durch Annahme. 
Adopt/er, ſ. der Arnehmer eines 
Kindes 3 Annehmer , Beifflichter. 
Adoption, f. die Annahme an Kin- 
des Statt. 5 
Adopt'ive, a. zm Kinde annehe 
mend, zum Rinde angenommen; 
erborgt, angenommen. ad, 
Adorable, a. anbetungswitrdig z -bly, 
Adorableneſs, f. die Anbetungswiir- 
d gheit. ; ; 
Adoration , Addrement , ſ. die Anbe- 
tung, Verehrung. 
Adore , v. a. anteten, verehren. 
Adorer, . der Aubeter, Verehrer. 
Adorn , v. a. zieren, ausſchmiickeng 
verſchonern. 
Adornition, f. das Schmücken. 
Adorner , f. der eusziert etc. 
Adorament, i, der Schmuck, die 
Zierath. | | 
Adown , ad. hinab, hinunter; prp. 
ahuwarts, unten. . 
Adread, ad. in Furcht, bange. 
Adriit, ad. dahin ſciwimmend, dakin, 


der Warner, 


* 


Fort. f 
Adroit, a. geſchickt, gewandt, behend, 


A nee, ſ. die Gewandtheit, 
Phiſh gheit. 

$29 a durſtig, trocken. 

Adſcititious, a. herbei geholt, er- 
borgt, angefigt. 

Advance, i. der Fortſchritt, Fort- 
gung, das Anriichen, E tgegenhon- 


men, der Antrag. Vorſchiſs. Ad- 
vance-guvard , der Vortreb. Ad- 


vance-· money, der Vorſchuſs, die 
Prämie. 


Advance, v. a. vorwirts bringen, 
vor ruicken, b:fordern „ erhihengs 


ADW 


voraus fSchicken, vorziehen, vor- 
ſclieſten; v. n. Fortſchritte machen. 

Adean cement, ſ. die Beförderung 
der Forif livitt , das Wackithum. 

Advanicer, f der Börde er. 

Advantage, (. der Vortheil, Nutzen, 
Gewirn, Ubeſchiſt, die Zugabe, 
der Vor zug , die Obermeckt, Uber - 
legenheit. 

Advantage, v. n. nützlich, ein- 
tragluk ſcyn; v. a. befördern, 
nutzhar machen „gewinnen. 

Advant/ageable, a. vortheilhaft, ein- 
traglicli. 

Advantageous, a. vortheilhaft, nutz- 

lick. giiſtiaz ly, ad. 

Ad-antigeouſucls, F -die Vortheilhaf- 
tigkeit, Nutzbarkeit. 

_ Advene, v. n. hinzu hommen. 

Advenient, a. kinzukomment. 

Ad'vent, i. der Advent, die Zukunft. 

Adventine, Adventitious, a Hin- 
zukommend', zufillig, fremd. 

Adven ive, f. was hinzukommt, der 
Ankimmling. [rig. 

Adveni/ual, a zur Adventszeit geld. 

Adventure, . das Abenteuer, Mag- 
friick, Ereigniſs, der Gluck fall. 

Advenifure, „ a. & n. wagen. 

Adventurer, f. der Waghals, Aben- 

teuerer, Gliichsritter. 
Advent'ureſome, a. waglich, kithn. 

Adventureſumeneſls, Of. die Wap- 
lichkeit, Kithnheit. (-ly, ad. 

Adventurous, a. abenteuerlich, kiikn ; 

Adverb, f. T. das Adverbium, 
Weben wort. 

Adverb'ial, a. nebenuòrtlich; dy. ad. 

 AdverVable , a. zuwider, enigegen 

* AdverVary, Cf. der Gegner, V. der- 

 facher. [nend 

Ad'verſative, a. zum Gegen ſalæ die- 

Ad“ erſe, a. zuwider, wid' ig: -ly, ad. 

Advers“ity, Cf. die Widerwirtigheit, 
der Unfall. 

Advert, v. n. Achtung geben, wahr- 
nehmen, merken (to). | 

-Advertfence, Adveri/ency, f. die 
Aufmerkſamkeit. 

Adver/tent, a. aufmerkſam, achtſam. 

Advertiſe, v. a. benachrichtigen, be- 
richtigen, anzeigen. 

Advertiſement, f. die Nachricht, 
der Bericht, die Anzeige, Warnung. 

Advertiſer, ſ. der Benachrichtiger, 
Werner, Anzeiger, das Anzti- 

ehlatt. n 

Adves'perate , v. n. Abend werden. 

Advice, ſ. die Nachricht, der Bericht, 
Anſchiag, Rath, das Bedenken, die 
Uherlegung. 

Advigilate , v. 
Sorge tragen 

Adviſable, a. rathſam. 

Adviſableneſs, ſ. die Rathſamkeit. 

Adviſe, v. a. berichten, melden, va- 

ten; v. n . ratkſchlagen, iberlegen, 

Adviſed, a. Kg, bedachtſam, be. 
dacht, vorſetzlick ; -ly , ad. — 
Bedacht- 


n. fleiſsig wachen, 


AFT 


Au derd, ſ. die Bedachtſamkeit. 
Wye e % der Rath, die 
Nachricht, Berathſchlagung. 
Adviſer, ſ. der Rathgeber, der Nach- 
rickt giebt. 

Adulätion, ſ. die Schmeicheley, Lieb- 
koſung. 

Adulator, ſ. der Schmeichler. 

Ad/alatory , a. ſchmeic/leriſch. 

Adült, a. erwackſen ; ſ. der Er. 
toa ene. 

Adul/ter, v. n. Ehebruch begehen. 

Adult'erant, ſ. der Ehebrecher , di- 
Ehebrecherin. 

Adulverate , v. n. Ehebruch bege- 
hen; v. a. fig. verfilſchen. 

Adultlerate, a. ehebrecheriſch ; fig. 
verfalſcht. 

Adulterate eſs, f. die Ver fatſehticeir. 

Adulteration , f. das Ehebrechen . 
fig die Verfalſchung. 

Adulterer „ . der Ehebrecher. 

Aduliereſs, ſ. die Elebrecherin. 

Adult/erine, a. imEhebruch iu, ot. 
fig. ver fa!ſeht, unarke. 

Adulti'erous, a. ehebreckeriſch. 

Adultery , f. der Ehebruch. 

Aduhinefs. „ s. Adoleſcence. 

Adum'brant, a. abſchattend, 
Umrifſe. 


in 


entwerfen , abbilden. 
Adumbration, ſ. die Abſchattung, 
der rohe Entwurf. 
Adunation, ſ. die Vereinigung. 
Adun'city, {. die Krumme, das Hakige. 
Adunc/ons , Adinque , a. gekr ummt, 
hakig. | 
Ad/vocacy, . die Vertheidigung, 
Schutzſchrift. ter. 
Advocate, f. der Advokat, Sachwa!- 
Ad'vocateſhip, Advocgtion , f. die 
Advocatur , Vertretung. 
Advolation, f. das Hinzufliegen. 
Advolũütion, f. das Hinzuwalzen. 
Advout'rcy, ſ. der Ehebruch. 
Advow, s. Avow. 
Advows/on, ſ. das Patronat. 
Adfire , v. a. verbrennen. 
Adüſt, Aduſt/ed, a. verbrannt, ver- 
ſengt, entziindet, ausgetrocknet. 
Aduſt'ible, a. verbrennlich. 
Aduſion, ſ. der Brand, die Ent- 
zimdung. Toe 
Ad'ze, s. Addice. 
Aequator , etc. s. Eg 
Aera , f. die Zeitrechnung. ; 
Aerial, a. luftig, in der Luft. 
Acrie , f. das Neft, die Hor fe. 
Aerol/ogy » Cf. die Lufthunde. 
Aſeromancy , ſ. die Wahrſagung aus 
der Luft. 
A'erometry , ſ. die Ex inefong- 
Aesftival, etc. s. Eſt. 
Aesſtivate, v. n. iberſommern. 
Aéther, s. Ether 
Afar, ad. Fern, weit, don fern. 
Aller, f. der Siidweſtwind. 


Adum! brate, v. a. ebſchatten „ ro 


iy 5 
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AFF 
Af/fable, 3 leutſelig , Freundlich 9 
a Mi 


A\tfableneſs , ſ. die M 09h 


Atiair, f die Angelegenheit, Sac, 
das Geſchaft. 


aufrichten. 


gung, Gunſt, Empfindung. 
A fett, 


fech zieren, erkiinfteln, fech ſtellen, 
Aﬀettate, a. gexiert, gekiinſtelt. 


Geziere. 


ſtelit, zum Schein. 
Aﬀectt/edneſs , 

Wefen, Zieren. 
Aﬀec'tion, ſ. die Rithrung, der Afect, A 

die Liche, Zuneigung, Herzlichkeit.“ 


neigt, eifrig, zärtlich, heralic u; al 
ly, ad. A 
Aﬀec'tionateneſs, f. die Zuneigung. A 


Artec'tionedq , 
neigt, geawungen geziert. I 
Aﬀec'tiouſly, ad. zärtlich, ue, A 
mit Ruhr ung. 8 
AﬀetVive, a- vülvend, angreifend. 
Aﬀettnosity, ſ. die Starke de Meet, 
Heft gheit. 
Affettꝰuous, a. Hari rührend, pa- 
thetiſch 3 
Affére, v. a. T bekraftigen, beeidigen. 1 
Atflance, v. a. verloben, vertrauen. 
Afflance, ſ. das Ferlibniſs , ver. 
kraulen. ; 4 
Afflancer, ſ. der N 
Aflidation, Affiditure, f. der gegen- in 
feitige Pertrag. 
Affidavit, ſ. die eidliche Augſage. 
Affilidtion, ſ. die Annehmung al; A 
Kind. [gung. 
Affinage, ſ. T. die Liuterung, Reini. 
Affined, a. verſchwagert, ver wand. 


* 
Ren” 


Affin'ity, f. die Verſchwagerung, Ver. al 5 
+8 


wandtſchaft „ Alnlickkeit. 
Affirm, v. a. bejahen, behaupten, 
beſtatigen. 
Affirm'able, a. zu behaupten, 2 
bekraftigen. 
Aftrm/ance, Affirmation, 
Beſtatigung , Beh if tignng. 
Afﬀirm/ant, f. der Bekraftiger , e 
tiger Zeuge. 


. 4 


Aſ/fix , f. die angehingte Partikel 
der angeſchlagene Zeltel. 

Atfix'ion , ſ. die Anheftung , ef, 
tigung. 

Afflätion, ſ. das Anblaſen ; fig. 


Aﬀabiliity, f. die pt es 
Leutſcligkheit. . 


GENE: 


Affabrous, a. khunftreich, mei erhaft, A Fx 


Aﬀear, v. a. beftarken , beftitiger, Up 


Aﬀett/edly, ad. gezwungen „ver. A 4 


ſ. das gexwungene Ul * 
Aﬀec'tionate, a. eingenommen, 8⁰. "a 


Herxlichk eit. 8 
a. eingenommen, ge. M 


* 
3 7 - 


I 


Afhrm/ative, a. be j abend, behan 14 


I &t 
2 
18 


YG 


A Hie 


Aﬀett, ſ. die Leiden ſcha ft, Zunei. M 


v. a. treffen , rithren, Ble. \Mi 
wegen, ſtreben , begehren, lieben, 


Affectãtion, ſ. das Sehnen, Streben, af! | 


tend, zuverlafig ; -ly , ad. af 
Attrm/er, ſ. der Bejakende, Be. Fo 
hauptende. 4 
Affix“, v. a. befeftigen , anheften, * f . 
anſetzen , anh@ngen. oy: 2 


10 


N 4 
FX 
2» 

b * 


DES -. 
15D 


endlich; catus, f. der Hauch, Windfloſs ; 
"Se. die Eingebung. 
gheit. ia, v. a. ang/tigen, betriiben, 
ter ho ft. ranken, qualen, driicken. 
, Sac, Afi /edneſs, 1. die Traurigkeit, 
Wer Gram, Kummer, Druck, die 
tatige n, Plage, Qual. | 
; "AMifter, 1. der Qualer , Betriiber. 
Zunei. AYlic'tion, f. das Leiden, Triibſe!, 
£ ie Noth, Widerwartigheit. 
en, be. AMitVive, a. guälend, krankend, 
, lieben, Mtrubend. 
k ftellen, AMuence , A/luency , f. der Zu- 
nftelt. fuſs, Zuſammenfluſs, Uberfluſs. 
Streben, MAhnluent, a. zuflieſrend, iberfliiſ- 
28 2, reich. 
„ ver. Mil entneſs, Cf. der Zufluſs, Uber. 
J. | 
WG lux, Aﬀlux/ion, ſ. der Zufluſs, 
lauf. 


r Aﬀed, Af ord, v. a. ver/chafen, gewihren. 
lichkeit. peruilligen, geben, hingeben, auf- 
en , gi. ringer, erſchwingen. 

erzlich; Mor'eſt, v. a. T. einforſten. 


1 


neigung, Miranch'iſe, v. a. befreien , frei 
gelen. 
en, ge. anch'iſement, ſ. die Befreiung, 
t. oclaſſung. 
„ eifrig, Aﬀriy , v a. erſchrecken, 

ray, Aﬀriyment, ſ. die Schlage- 
greife d. "4 ey, das Handgemenge, der Tumult. 


» Aﬀects, Aﬀric'/tion, ſ. das Aneinanderreiben. 
right, v. a. % hrecken. 

nd, pa. Mfright, Aﬀrightment, ſ. das Schre- 

ten, Entſetzen. 
eeidigen. Aﬀrightful , a. ſchrecklich. 

rrtr auen. Mfrônt „[ der Schimpf, die Beleidi- 


„ Ver. gung, der Trotz. 
7 


Mont, v. a. beſckimpfen , belci- 


de. igen, trotzen, euffordern, an- 
er gegen green. 
front'er, f. der Beleidiger, Auf- 
age. Porderer. 
nung al! Mrontlive, a. beleidigend, beſchim- 
[gung. fend, trotzig | 
g, Reini. Aal/lion, f. der Anſchein, 
er wandt, Male, v. a. zuſchiitten, aufgieſsen 
ung, Ver. Ml 49 j; ſ. das Aufgieſsen, der 
aufs. 2 
ehaupten, M“, v. a. ſeck verloben; v. n. 
5 einem vertrauen. | 
bten , 2: eld, ad. aufs Feld, aufdem Lande. 
1 N at , ad, Hatch , plate. 
„ Cf. die at, ad. flott, ſchwimmend. 
gs or, ad. 21 Fuſs, im Gange 
ger, gil. dre , prp. & ad. zuvor, vor, vor- 
Barts, voran, vorher. Aﬀore- 
„ behaup oipg, vorkergehend, vormalig. 
ad. re-hand, voraus. Aſore- time, 
nde, Be. Wor mals, ehedem 


5 aid, a. furchtſam, erſchrocken, 
anheften, gt, bange. 

5 "Age ſh , ad. vo! neuem, abermal. 
Partikel, Al ight, s. Aﬀright. 
p Mont, ad. in der Fronte, gerade 
g, Bei. Peenüber. 55 [ten. 


1 ; fig. Mer, prp. & ad. nach, hinter, 


? 


"AForeftation, f. T. die Enforflung. | 


AGG 


all, am Ende. Aſter.age , Aſter. 
time, die Folgezeif, Zukunft, 
After-ages , die Nachwelt. A'ter- 
birth, After.bhurden , die Nach. 
geburt. Aſter-clap, das Nachſpiel, 
hinterdrein. ' Aﬀter-.coſt, die Nach. 
' koften ; fig. Nachwehen, After- 
die Nachernte. After-eye, 
After-game, das Nach. 


After- 
noon, der Nachmittag. Aſter. 
nooning, After.noon's luncheon, 
das Veſperbrod. After-pains, di- 
Nachwehen. After-taſte, der Nach. 
geſchmack. After-thought, die 
Reue. Afﬀter-totiing , das Na-. 
| brauſen der See. Afﬀter-wit , de: 
Nachwitz. Aſter-wrath, der Groll. 
Alſterward, or A#terwards, ad. 
nachher, darnach. 
Again, ad. wieder, wiederum, noch 
einmal, dagegen, eben ſo, iiberdieſs, 
und dann. as much Again, wg 
ein mal ſo viel. to and Again, hi” 
und wieder. Again and again, 
einmal fiber das andere. 
Againſt, prp. wider, gegen, gegen- 
uber, bei, an, bis. over Againſt, 
gegenuber. 
Agape, ad. ga end, mit ofnem Maule. 
Auarick, ſ. der Larchenſchwarm 
Agäſt, a. erſchrocken , beftiirzt. 
Ag/ate , f. der Agat. 
Aglaty, a. agatartig. [chen 
Agize, v. a. ſchrecken, beftiirzt ma- 
Age, [. das Alter, M-nſchenalter, 
Zeitalter, die Zeit, das Jahrhun- 
dert. Full age, die Mimdighett. 
Non age, die Unmindigheit. 
Aged, a. alt, bejahrt ; ly, ad. 
wie alte Leute. 
A/gency, ſ das Thun, die Wirkung, 
die e ü 
Agenda, f. die Kirchenagende, das 
Den buch. | 

A/gent, a. wirkend; ſ. das wirkend: 
Weſen, Wirkende, der Agent, Ge. 
ſchaftatrager. Agent-victualler, 
der Proviantmeiſter. | 

Aggelätion, ſ. das GS ieren. 

Aggenetätion, f. das Zuſammen- 
tba hſen, die Vereinigung. 

Agger/ate, v. a. aufhiurfen. 

Agger'oſe , a. voller Haufen. 

Agglom/erate, v. a. aufwickeln , zu- 
fſammenballen, 

Apgglatinant , f. das Leimmittel, de 
Kitt, das Band. 

Agglütinate, v. a. zuſammenleimen, 
binden. 5 : 

Agglutination , ſ. die Zuſammenlei- 
mung, Bindung. 


Agglütinative, a. leimend, bindend. 


Ag'grandiſe, Ag'grandi ze, v. a. ver- 
groſcern, erweitern, erhohen. 

Aggrandizement , ſ. die Vergroſve. 
rung, Vermehrung. 

Aggrandizer, f. der Vergrôſſer ex. 


1 
A „ad. hinten im Schif, von hin- 


. 


Wn 


rnach, dara f, zuruck. After 


Aggrite, v. a. liel keen, ſchmeickeln. 


ACER £4 

Ag';ravate, v. a. er/ teren, ver- 
Aren, ärger machen. 

Aggravätion, f. die Er ſchuer urg, 
Verflarkung. 

Ag'gregate, a. ver ſenmmelt, gehanft; 
der Inhegriff mehrere D.nge. 
Ag/gregate, v. a. ber ſemmeln, zu- 

Sammer bringen , kiufes. 

Aggregation, f des Hinfen, die 
Han fung, Menge. 

Aggréſs, v. a angreifen, ensſchlagen. 

Aggréſs, Aggreſsion, ſ. d-y Angriff. 

Aggressor, { der auge fende Theil. 

Aggrievance , ſ. die Hef kwerde, Re- 
leidigung, das Unrecht 

Apggrieve, v. a. kranken, zel hmmern, 
beeintrachtigen. 

Apggroup , v. a. T. grufpiren. 

Aghiſt, a. erſch rocken, beſtiir xt. 

Avg/ile, a. Aung, betend, fn. 

A'gileneſs, Agility, f die H-;tige 
heit, Behendigheit, Leicktigheit. 

Agio, f. das A4 geid, Agio. 

Agift, v. a. cinfehmen, in die Maſt 
nehmen. 

Agifi ment, ſ. die Zin fehmung, Freie 
Weide , der Maſizins. 

Agiſt“or, f. der Fekmmeiſter. 

A'gitable, a. beweg/ich. 

A'gitate, v. a. hew-gen, F kiltteln, 
erſchiittern, beflreiten, abhandeln, 
bei /ech ertragen. 

Agitation, f. die Bew-gung, Erſrhiit- 


terunp, Riftreitung,, der St eit, 
die Unterſuchung, der unruhige 
Gedanke. 


Agitdor, ſ. der Agent „ Anuald ; 
Anfrihrer. 
Ag/let, ſ. das Blech, Plättchen, der 


Senkel; T. das Kilkcken an Blumen. 
Ag'minal, a. zu einem Haufen, 
Trupp grhorig. 
Ap/nail, . das Nage'geſchwiir. 
Agnation, f. die Br freundſchaft. 
Agnition , f. die duet hennung. 
Agnize, v. a. erkennen, ſich zueignen. 
Agnominition, f. die Anſpietung. 
Ag0, Agone, ad. vnrd-i, vor, her. 
Agog, ad, litern. to et Agog, liftern 
machen. : | 
Agoing, a. im Gange, inBewegung, 
im Begr.. | : 
Ag/oniſm , f. der Mt xcit. 


JAg/oniſt, f. der Kamyfer , Streiter. 


AgoniſVical, 
gehorig, 
Ag/onize, ven mit dum Tode ringen. 
Antony, if. der Todeskhamfpf, die 

Seelenangft. 
Agood, ad. im Errſt. 
Agrace , v. a. begin /tigen. 


a. zum Wetthampfe 


Apram/matiſt, { der Unpgelehrte. 

Agrarian, a. Beziehung auf Acker 
habend. 

Agreafe, v. a. beſchnieren, beſudeln. 

Apreit, ad. im Ganzen, ins Grohe. 

Agree, v. n. & a. %, /evn, einig 
oder eins ue den, „ber ein kommen, 
ftrmmen, paſſen, verwilligen, zulaſ- 
ſen, ausſehnen, aroma hen. 
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Agreelable, a. i#hereinſtimmend, paſ- 
fend, enſtindig , geſchickt, kong- 
lich, angenehm, artig; bly, ad. 


Agree/ableneſs, ſ. das Ubereinſtim- 


men, die Gleichformigheit, An- 
nehmlichheit. 

Agreed | i. topp ! richtig! es bleibt 
da bei 

Agrec/ingneſs, ſ. die Ubereinſtim- 
mung, Alnlichkeit. 

Agreement, f. die Ubereinſtimmung, 
Ubereinkunft, das gute Verneh- 
men, der Vertrag, Contract, 
Einllang, die Harmonie. Agree. 
ment- maker, der Unterhändler, 

Jiernitller. 

Agres tie, Agres'tical, Agres'tiek, 
a. 3 » {andlick, bduriſen, 

rob. 

1 » Tf. der Landbau. 

Agriculture, I. der Landbau, Feldbau. 

Ar rimony, ſ. der Odermennig. 

A' griot, ſ. die Weichſelkirſche, ſaure 
Kirſche. | 

 Aground, ad. geftrandet ; fig. in Ver- 


legenheit, zu Grunde gerichtet. to 


rund Aground, ſtranden. 

A' gue, ſ. daf lalte Hieber. Ague-fit, 
der Fieber ſchauer, Paroxismus. 
Ague- tree, der Fieberrindenbaum, 
Saſſafras. Ague- proof, wes dem 
Fieber widerfteht. 

Aguer'ry, v. a, voritben, abrickten; 
ablarien. [rig 

A'guiſh, a. fieberhaft, froftig, ſchaue- 

Aſuiſhneſs , ſ. die ee 

das Schdnern, he ! 

Ah! i. ah! ka! ah! Ala! i. ha, 

Ahead, ad. T. vorwarts, weiter vor. 

Ahcight , ad. af rte, oben. 

Ajar, a. Halben, kilaffend. 

Aid , f. die Ill ſe, der Beiftand, die 
Zubuſue, Steuer, der Gehiif fe. Aid- 
de- camp, der Adjutant. 

Aid, v. a. elfen, beiſteſien. 

Alidant, a. behiifflich , hiif reich. 

A/ider, f. der Heifer , Gehiilfe, 
Bundigenoſs. 

Aſidleſs , a. kiifflos. 

Aligulet, f. die Bandſchleife, Ne/tel. 

Ail, ſ. das Veh, Leiden, die Ubetkheit. 

Ail, v. n. wee thun, ſchmerzen, 
1 ſeyn, krinketn. 

A'ilment, ſ. die Unpaſslichkeit, 
Krankheit , das Leiden , die Noth, 
der Kummer. 

Aim, f. das Ziel, Korn an Vinten 
etc. der Zweck, Punkt, die Rich: 
tung, Abſecht, das Vorhaben, die 

 Permuthung. 

Aim, v. n. & a. (mit at) zielen, 
trachten, ftreben, Abſeckten haben, 
muthmaſien. 


Alimer, ſ. der Zieler, Hindeuter, Al'cine, 


Finger eig. 


| 


ALD 


Air-hole, das Lufiloch. Air-pump, 

die Luftpunife. 

Air, v. a. „ten, trocknen, ver. 
ſchlagen lasen. 

Alire , ſ. das Neſt, die Horſt. 

A'irer, ſ. der etwas liiftet, trocknet. 

Alitineſs, . das Liiften,; fig. die 
Leichtigteit, der Leichtſenn, die 
Heiter keit, Lebha Fiigheit. 

Airing, 1. das Liften, Trocknen, 
Erholung in friſcher Luft. 

Afirleſs, a. luftlos, dumpfig- 


Men/ch, 
A'iry, a. luftig, loch; fig. leicht, 
dunn, nichtig, ſchwebend , flat- 


ternd, luſtig , Froh, techie nnig, 
lappiſeh: 
Airy, s. Aire. 


Aiſle, or Aile, f. der Fligel, Chorgeng. 

Ait, f. die kleine Iuſel im Fluge. 

A/jmage, . der Auf/atz an einem 
Soringhrunnen, 

Ake, v. n. ſchmerzen, wehe thun. 

Ake, f. der Schmeræ, das Weh, 
Leiden. 

Akin, a. verwandt, befreundet- 

Akorn , s. Acorn. [ftern. 

Alabaſter, f. Alabaſter ; as alaba- 

Alick ! 1. ach! owe/l ! Alack a day 
gilf Himmel! 

Alac'rious, a. Frôhlich, munter, froli; 
v, ad. 

Alacrity, f. die Heiter heit, Mun- 
terkeit , der Frolſiun. 

Alamode, ad. nach der Mode; ſ. der 
diinne ſchwarze Teffet. 

Alind, a. ans Land, gelandet. 

Alirm, f. der Larm, Waffenruf, das 
Aufgebot, der Tumult, die Unruke, 
Verwirrung, der Schrech, Fecher. 
Alarm- bell, die Sturmglocke 
Alarm- poſt, der Lirmplatz. 

Alirm, v. a. Lärm machen , erſchre- 
cen, beunruhigens 

Alas! i. ach leider ! o wel! 

Alate, ad. neulich, j ung ſt. 

Alay, Ss. Allay. 

AlV/b, Alba, f. der Leibrock, dasChor- 
hemd. Alb-week, die Ofter woc lie. 
Albeit, ad. obſchon, uieuolil, ungeach- 

tet, zuar. 
Al'berge, f. die Fritkpfirſche, Herz- 
pfirſche. + 
Albugin/eous, a. eiweiſclick, weis. 
Albügo, f. das Werſse im Ei, Fell im 
Auge, der weiſ"e Staar. 
Alcali, ſ. das A4thati, Laugenſalz. 
Al'caline, a. athaliſch. - + 
AVchymical, a. e/chymiſtiſch; -ly, ad. 
AlVchymiſt, f. Alchymife, Goldmacher. 


Al/chymy, [. die Alchymie, Goldma- 
cherey ; eine Art Metall. 

ſ. der Hunerdarm ( ein 

Kraut). 


Air, ſ. die Luft, die Mine, das We. Alcôran, Cf. der Koran. 


ſen, die 2 das Lied. 
balloon, der Luftballon. Air-IA 
55 „die Schwimmblaſe, Luft- 

blaſe. Air. gun, die Windbiickſe. 


Air-|Alcove, ſ. Ver Ali aben. 


Alder, f. die Erle. Alder, bed, der 
Erlenwald, Alder - tree, der Er- 
lenbaum. | 


A'srling,, ſ. der Wildfang, Guftige 


ALL 


AVderlieveſt, a. allerlielſt, ſe 


geliebt. 


teſte, Rathrmann. 


Al/dern, a. eflern, von Erlenholz. 
Ale, ſ. das ungehopfte Bier, ſi. 
Bier, Al. 
bier. Ale-brewer , 
draper, der Bierſchenk. Ale-houf: 
das Bierhaus. Ale-houſe-keepe! 
der RBierwirth. Ale-knight , & 
Zechbruder. Ale-ſilver, die Tran 
feeuer. 
Ale-wife, die Bierwirthin, 
Alegar, ſ. der Biere//ig, Alegig. 
Aleger, a. munter, luftig. 
A'lehoof, f. der Erdepheu. 
Alem bick, 
Avennholben: 
Alength, ad. der Lange nach. 
Alert, a. munter, lebhaft, flink, 


ine Weſen. 
nend; .. dieſes ſelbt. 


genwirkend, Fieber vertreibend. 
Algebra, ſ. die Algebra. 


1 braiſch. 
Algebraiſt, . der Algebraiſt. 
Al'gid, a. katt, gefroven. 


der Froſt. 
Algif'ik, a. kaltend, kaltmachend. 


q 


Freſt. 


Alpgoſe, a- heftig, halt. 


heiligen : der erfte November. 
Aliant, s. Alien. 
A'lias, ad. ſonft. 
AVible, a. n@hrend, nahrhaft. 


gemeſſen ; ſ. der Fremde. 
Allien, s. Alicaate. 
Alienable, a. verauſserlich. 


den, entziehen, abzielen 


ebwendig, abgeneigt. 


der Kaliſinn. Alienation of min- 
die Abweſenheit des Verſtandes, ve, 
rTiickung. 

Alif/erous, Aligerous, a. b T 

Alig'ge, v. a. erlegen, nied 

Alight, v. n. Ach niederlaſſen, — 


Alike, ad. gleich, ahnlich, eben / 
AlViment, ſ. die Nahrung, Speiſe. 


-ly, ad. LA 


eſidar. 


Alienate, a. verduſsert, en fremd 9 


Alienation, f. die Verauſserung, En 
Fremdung, Alſpenſtig leit, Trennuny 


AVderman, ſ. der Rathsherr, Ober | 


AVdermanly, ad. wie ein Rathsherr, 1 


Ale-berry, das Warn p 
der Albraue 
Ale-conner, der Bieraufſcher. Ale > 


Ale-taſter, der Bierprobe » i 


8 


ſ. der Diſtillir kolben 9 


Alexiphar/mick, a. als Gegengift dit A 


$ 
Alexiteriek; Alexiter/ical, a. ent 


Al/gidity, Al'gidneſs, ſ. die Kal. A 
Al'gor, ſ. die tige Kalte, der far!“ A 


AlhalVontide, Alholflantide, f. Alle A 


A'lien,a. fremd; fig. æuuider, unan @ 


AVienate, v. a. berduſtern, enifren 
* 


Al'imental, a. ndkrend, nahrhaf! 


. ſ. die Nahrhaßti 4 
Alimentary, a. nahrhaft, nGhren! © 
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Alert'neſs, ſ. die Munterkeit, di © - th 


Algebraick, Algebraical, a. 4 1 4 


terkommen, abſteigen, abſetzen, ni 
derfallen, niederkauern. Cui 


? Oberi © 


Nimönious, a. näfreud, erhaltend. 


i 
« 
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ft, ſei. 


ALL 


Mimentition, ſ. der Unterhalt, die 
== Ernahrung, Verpflegung. 


0 


AVimony, f. der Unterhalt, die Ver- 


hiherr, 


tholz. 
r, ii, 


eg ung, das Fahrgeld. 
liſh, a. bierartig, wie a4. 
Alive, a. lebend, lebendig, lebhaft. 


s Warn M'kali, s. Alcali. | leim. 
ilbraue Alkaner,f. die Hanſenblaſe, der Mund- 
ler. Alt Mkekeng, Alkeken'!gy, ſ. die Zuden- 
le-houſ- 4 1rſche : 
-keepe! Mkumy, s. Alchymy. 

zht, & All, a. & ad. eller, alle, alles, ganz, 
ie Tran dn zlich, vollig, allein, nur; 1. das 


Van ze, All. at All, iberall, durch- 
aus. not at All, gar nicht. no- 
thing at All, ger nickts. All over, 


ALM 


Alligation, f. die Verbindung. 

Alligator, f, der Cayman, ( Art Kro- 
hodil.) 

Alligatare, ſ. das Band, Gelenk, die 
Fuge. 

Alliſion, ſ. des Zuſammenfloſren. 

Allocation, f. T. das Zuſ-tzen , die 
Berichtigung, Billigung, Wiederer 
Heattung. 

Allocation, f\. die Anrede. [Frei 

Aliodial, Allodian, a. erbeigen, zins- 

Allödium, ſ. das Freie Erbgut. 

Allonge, f. der Augſtoſs im Fechten, 
die Verlangerung. 


Alloo | i. halloh ! [hetzen. 
All6o, vn Halloh ſchreien , v. a. an- 


'AlVioguy, f. die Anrede, das An- 


* "Wiiberall, durch und durch. All one, rechen. | 


ir kolben 
1. 
ngif t di 


a. entge- 
bend. 


A. alg | A 


— 


ie Kal 


> wrplotzlich. 


gleichviel, einerlei. All along, die 
Lanze Zeit übe - Alloſ a ſudden, 
7 ſor good and All. 
All-hail ! Hei euch / 


auf immer. 


Click zu ! All-hallow, Allerheili- 
eit, da 


gentag. All-hallown, All-hallow. 
"> tide, die Zeit um aller Heiligen. 

-Alliy, v. a. z½etzen, legiren, dam. 
pfen, ſchwacken, liuderu; v. n. ge- 


linde werden, ſich legen. 


oh 


| lay, f. der Zuſatx, die Legirung, 


Linderung, Schwachung, Miſsigunrg. 
layer, f. der zuſetzt, lindert etc. 

Mläyment, f. die Linderung, Dam- 
"= ef ung, das Linderungsmittel. * 

leck, v. a. s. Allure. c ung. 
lectätion, f. die Aureizung, Lo- 
AlleA'ive, a. lockend, reizend, ver- 


chend. fiihreriſch. | 
ler flari Mledge, v. a. anführen, beibringen, 
bea upten, bej alien. 

Mledgéable, a, anfuhrbar. 

, ſ. Aller Mledg“er, ſ. der Anfichrer, Behaupter. 
er. Mledg' ment, Allegätion, ſ. die An- 
fihrang, Behauptung, ungefihr te 

Stelle. 
ff. Milege, etc. s. Alledge, etc. 
er, unar Mlégiance, ſ. die Treue, Pflickt der 

= Unterthanen. 
Milégiant, a. gehorſam, unterthanig. 
: Mlegorick, Allegor'ical, a. ellego- 
entfren iſch, bildlich, verbliimt ; -ly, ad. 
4 M'legoriſt, ſ. der immer in Bildern 
t fremde redet. 

M'legorize, v. a. bildlich reden, bild. 
ung, Ent lich erklären. . [Rede. 
[rennun; we 'legory, 1. die Allegorie, bildlicke 
of mint Mlégro, f. T. das Allegro; ad. !uftig, 
ndes, Ve munter. ; 

Mileviate, v. a. erleichtern, lindern. 
Augelt. Mievistion, ſ. die Erleichterung, Lin. 
lert + eder ung 
n, heru: a ley, f der Spaziergang, die Allee, 
t xen, nit das Gaſschen. turn again Alley, 

(ui die verſchiloſſene Gafſe , der Sack. 
eben [| "WM ance, \. die Verbindung, das Biind- 
Speiſe. iſs, die Ver ſchwagerung, Verwandt- 
tahrHaft chat, die Verwandten. 
[kei AWViciency, f. die anziehende Kraft. 
zhrhaftii Wie, s. Ally. | 
nahreni Mligate, v. a. verbinden, ankniipfen, 
vereinigen. 00 
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' Allot, v. a. durch, Loos zutheilen, 
austheilen, zuerkennen, ertheilen, 
b:;ſtimmen, verwilligen. | 

Alloument, Alloitery, f. das Loos, 

der Antheil, die Zutheilung. 

Allow, v. a. erlauben, zugeben, ein- 
rdumen, nachgeben, nachlaſſen, be- 
willigen, ausjetzen, gelen, weiken, 
herechtigen, billigen, gut heiſ5en. 


jAllow/able, a. erlaubt, zulaſslich, 


richtig, rechtma . 

Allow'oblenets: 1— 45 
RechtmiiſSightit. 

Allow/ance, f. die Einraumung, Zu. 
laſſun g, Vergiinſtignn g. Erlaubniſs, 
Freilieit, Vollmacht, das Ausgeſetz- 
te, dic Ration, der Erlaſs, die 
Nachfecht. TP 

Alloy. s. Allay. 

Allubescency, . die 
Frieden lieit 

Allüde, v. a. anſpielen. 

Al'lum, etc s. Alum. 

Allaminate. s Illuminate. 

Allüre, f. die Lock ſpeife, der Koder. 

Allare, v a. locken, axlocken, reizen, 
kodern. 

Allarement, ſ. der Reiz, die Anlo- 
chung, Verfihrung. 

Allürer, f. der Anlocker, Verfiikrer, 
Schmeichler, . 

Allaringly, ad. reizend, verfiihreriſih. 

Alläringneſs, f. das reizende Ween, 
die Ver fuckung. 

Allafion, f. die l der Wink. 

Alläſive, a. anſpiFend ; -ly, ad. 

Alluſivenefs, ſ. die Anſpietbarkeit, 
Auſpielerei. | 

Allavion, f. die Anſchuemmung, das 
Angeſpiilte, der Anu . 

Allavious , angeſpilt , 
ſchuemmt. 

Ally“, f. der Alliirte, Bundigenoſs, 
V:r wandte. 

Ally“, v. a. verbunden, ver unden, 
vereinigen 

AV manack, f. der Kalender. 

Almightineſs, f. die Allmacht. 

Almighty, a. allmacitig. 

Alw/ond, i. die Mandel. 
tree, der Mandelbaum. 

Alm'oner, I. der Almaſenpfeger. 


Zuliſclickkeit 


Willigheit, Zu- 


a. ange- 


Al mond- 
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Alm'onerſhip, ſ. die imoſenpflege. 

Alm'onry, ſ. das pry ny hi i 

Almoſt, ad. faft, beinahe. | 

Alms, f. das Almoſen Alms-baſket, 
der  Armenhorb. Alms. deeds, die 
Liebeswerke, milde Gabe  Alms. 
man, der von Almoſen lebt. Alms- 
houle, das Almeſrnhaus , Heſyitel. 

Aln/age, ſ. das Ellenmaſs, Meſsen ; 
die Abgabe rom Tach 

Aln'agar, Aln/ager, Aln'eger, f. 

der geſchuorne Tuchmeſſer, Elleu- 

tem ler. : 

Al/night, f der Wacks/tock. 

A'loes, f. die Aloe. , 

Alnetick, AloetVical, a. von Aloe, 
mit Aloe verſetzt 

Alôft, ad. Hoch, in der Hoke, hochar f ; 
prp. oben, über. | 

AlVogy, f. der Unverſtand, die Unge- 

gereimtheit 

Alone, a & ad. allein, Fur fich 

Along. ad der Lange nach, länge, 
do war /s all Along, durchaus, 
ftets, iiberall. Along with, augleick 
mit 

Aloof, ad, von fern. 

Aiv0id, ad laut. 

Alow, ad. unten 

Alphabet, (. des Alphabet, die Fibel. 

A Fhabet, v a. elphabetiſch einrich- 


ten. 

Alptabet/ick , Alphabetical, a. al. 

bt ſh; -ly. ad. 

Alread'y, ad bereit,, ſchon, 

AlV1o, ad. au k, dazu, noch. 

Alter { der Altar Altar-cloth, die 
Altardeche. ; 

Alvarage, f. das Altargeld, Opfergeld. 

Alter, v. a, ändern, verändern; v. u. 
auer werden, ſick andern. 

Alterable, a veränderlich, wandel- 
bar, warnke!miithig ; «ly, ad. 

Alt/erablenefs, . die Ver anderlicks 
keit, ae Wankelmuth. © 

Alt'erant, a. ändernd. 

Alteration, f. die Anderung, Verän- 
Ac? «ng 

Alverative, a. ver#,aernd, mildernd. 

Altercate, v. n. zanken, freiten. 

Altercation, f. der Zank, Streit, Wort. 
weckſel 

AlVern, a. weckſeind, weckſel5weiſe. 

Alteri/acy , das Um « oder Ab- 
weckſeln. : 

Alterr/ate, va. abweckſeln. 

Altern/ate, a. abwechſelnd ; 1. die Abs 
weckſelung ; -ly, ad. | 

Altern/ateneſs, f. das Abwechſeln, die 
wecekſelsweiſe Folge. ; 

Alternation, f. die Umweckſelung, 
Abwechſclung. 

Altera/ative, a. ebweckſelnd; ſ. die 
Mahl unter zwei Dingen; -ly, ad. 
weck/elsweiſe, eins ums andere. 

Altern'ativeneſs, Altern/ity, f. die 
Abwechſelung , wechſelsweiſe Folge. 

Alth6:1gh, Altho', e. obgleich, wenn 


gleich. 
JAltig“tade, a. Ateigend. 
| 2 
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- AVudel, f. T. das Sublimirgefaſs. 


 Al'way, Always, ad. immer, /tets. 


Awänd, s. Amend. 


Amte, v. a. erſchrecten, beſtiirzt 
| JaAm'bry, ſ. der Speiſeſchrank, die Ge- 
Amato culiſt, f. der unbedeutende 


Am! baſſage, Am baſſy, f. die Geſandt- 
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AltiVoquence, ſ. die hoke Rede, der 


Schwulft. | 
Altim/etry, f. die Hohen meſſung. 
Altis/onant, Altis/onous, a. Fochte- 

nend; fig. horhtrabend. 

Altitude, f. die Hoke, Hoheit, Uber- 
legenheit, der hichfle Grad. 

Altivolant, a horhfliegend, 

Altogether, ad. zuſammen, ginzlich, 
alle, gan und gar. 


Alvcary, f. das Bienenhaus. 
Alum, f. der Alaun. 
Aluminous, Al/umy, a. alaunartig. 


Amability, ſ. die Liehenswiirdigheit. 
& main, ad. Friſch, munter, heftig ; 
T. 1% it die Segel nieder. : 
Amal'game, f. T. das Amalgama. . 
Amal/game, Amal/gamate, v. a. T. 
emalgemiren, verguiclen. 


Amalgamätion, f T. die Verquickung. 


Amandätion, ſ. die Ver ſchickung. 

Amanuen'lis, ſ. der Abſchreiber, 
Schreiber. 

Amaranth, f. die Amaranthe, das 
Ta ſendfchon. 

Amaranth/ine, a. emaranthen. 

Amar/itude, Amar/ulence, ſ. die Bit. 
ter keit. : | 

Amas'ment, Amäſs, ſ. der Haufen, die 
Hirfung. 

Amäſs, v. a. kaufen, aufh@ufen. 


machen. 


Liebhaber. , [rig. 
Amitory, a. verliebt, zur Liebe geh. 
Amauröſis, f. 

Augen. 
Amize, v. a. erſchrecken, verdutzen, 

in Staunen ſetzen. 

Amize, ſ. der Schreck, das Staunen. 

Amizedly, ad. erftaunlich. 

Amizedneſs, ſ. das Staunen, die Be- 
fliirzung., 

Amizement, f. das Erflaunen, Schre- 
chen, die Verwunderung. 

Amizingly, ad. erftaunlick, er- 

Sehrechlich. © | 
Am#'azon,{ die Amazone. 
Ambäges, ſ. der Umſchweif. 
Ambagious, a. weit/chwerfig. 
Am'baſſade, . die G-rſendtſchaft. 
Ambaſſador, Ambiſſadour , 

eGroſibotſchafter, Geſandte. 
Ambiſſadre's, ſ. die Geſandtin. 


der 


Schaft. : 

Amber, ſ. der Bernſtein, Agtſtein; 
a. bernflteinartig. Amber - gris, 
Amber greaſe, Amber.greefe, der 
Ambra. Amber-ſeed, der Abel. 
moſch. Amber-tree, der Ambra- 
baum, die Ambraſtaude. 

Am'ber, v. a. mit Ambra durchdiiften. 

Ambidex/ter, Ambidex/trous, Aa. 
rechts und links, in alle Sattel ge- 


Aménage, Amenance, f. das Beneh. 


AME 


Ambidexter/ity, Ambidex/trouſneſs, 

. die gleiche Geſchicklichkeit mit 

beiden Handen; fig. Achſeltrigerci, 

Falſchheit. N 

Amfbient, a. umgebend. 

Am/bigu,f. des Gemeng ſel, die Meng- 

ſSpeijen. 

Ambiguity, Ambig/uouſneſs, ſ. der 

Doppelſenn, die Zweideutigheit. 

Ambig/aous, a. deppel/ſennig, zweifel- 

haft, dunkel; Ay, ad. 

Ambil/ogy, ſ. die Zweideutigheit. 

Ambil/oquous, a. zweideutig im Aus- 

drucke. 

AmbilVoquy, f. der Gebrauch zweideu- 

tiger Ausdriicke. 

Am'bit,f. der Unfang. 

Ambition, ſ. der Ehrgeitz; v. n. 

nachſtreben. 

Ambitious,a. elrgeitzig, ruhmſiichtig, 

begierig: ly, ad. 

. apoE {. die Ehr ſuch it, Rukm- 
ucht.. 

Am'vitude, f. der Umfang. 

Am'ble, f. der Paſsgang. 

AmPble, v.n. den Paſs gehen, Schritt 

gelen, wackeln. to Amble one, 

einen im Gange ausſpotten. 

Am'bler, ſ. der Paſsganger, Zelter. 

Am'bling.nag, f. der Paſsganger. 
Ambling-pace, der Paſs. 

Am'blingly, ad. im Paſſe 

Ambroſia, f. die Ambroſia , Götter- 


peiſe. x 
Ambröſial, a ambroſeſch, ki/tlich. 


ſSchirrhammer, das Almoſenhaus. 
A'mbs-ace, ſ. der Paſch. | 


Zieren. 

Am/bulatory , a. ſpazierend, wan- 

dielnd, im Gehen. 

Am! bury, ſ. die ſchwammige Blutwar- 
ze an Pferden. 

Ambuſcide, Ambuſcado, Ambuſh, 
Am/tuſhment, ſ. der Hinterhalt. 
Am/buſhed, a. im Hinterha'te, ver- 

eckt. 

Ambiſt, a. verbrannt, verbriilt. 

Ambuſt'ion, (. das Verbrennen, Ver- 
briihen. 

Amy/el-corn, f. der Dinkel, Spelt. 

Amen, ad. Amen. rig 

Amenable, a. verantwortlich, geleh. 


men. 
Amend, v. a. befern, ergänzen; 
v. n. befſer werden ; ſ. die Geldbuſse. 
Amend/able, a. ftrafbar , verbeſſer. 
lick. | | 
Amend'er, f. der Verb-/erer. 
Amendment, f. die Befſerung, Ver- 
befſerung: 
Amends, f. pl. der Erſatz, die Ge- 
aha ob | | 
Amen'ity, f. die Aumuth, Wonne. 
Amerce, v. a. /trafen, biiſsen la ſſen. 
Amer cement, Amer'ciament, ſ. die 
Geldbuſse, Strafe. 


Ambulation, ſ. des Herumgehen, Spa- 
die Dunkelheit der] 
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dentlich. 

Amethyſt, ſ. der Amethyft. 
Amethyiline, a. amethyftenfarben. 
A'miable, a. liebenswiirrdig , ange. 
nehm, liebreich ; ly, ad. 


keit, Huld. » 
Amiſicable,a freundſchaftlich, freund 
lich, giinftig ; -bly, ad. 
Am'icableneſs, Amicabil/ity, C. di: 
Freundlichteit. 
Antice , ſ. das geweihte Tuch de: 
P: ieſters. 
Amid. Amidſt, prp. mitten in, mitte, 
unter, 
Amis, ad. #ibel, unrecht, fehlerhaft 


der U, fall. | 
Amis“ ſion, f. der Verluft. 
Amit, v. a. verlieren. | 
Amity, ſ. die Freundſchaft, das git: 

Vernehmen. | 
Ammoniac, f. der Salmiak. 
Ammoniacal, a. falmiakiſch. 
Ammunition, f. der Krieg vorrat 


An ner, s. Almoner. 


Vergebung. 
Amnicoliſt, (. der Fluſsbewohney. 


duft hen. 


Am'oriſt, Amordofo, 1. der Verliebte 


verliebte Weſen. 
Amort, a. traurig, todt, ode. 


das Kaufrecht einer 
Heimſterbung eines Lehns. 


verhanfen, 


Amount, f. der Betarf, Betrag. 

Amount, v. n. betragen, ſich belaufen 
aufigufen. 

Amour, f. 
Lief haft 


JAmphit/ious, a. auf dem Lande uni Ar | 


im Waſſer lebend. 


Fethaft. ly, ad. 
deutig. 


Volker. - 


Am'ple, a. 
_wunbeſchrankt, prachtig. 


Pracht, der Glanz. 


Ampliation, ſ. die Erweiterung, Ver 
groſrerung , 


recht, 2weideutig; . der Achſeltrager. 


Amer! cer, ſ. der Beſtrafer. 


Aufſchub. 


Amethödical, a. ohne Methode, unor. A 


A' miableneſs, f. die Lieben würdig. 2 ; 


verehrt, ſchwacklich ; f. das Vie! 


Ammunition-bread, das Commiſ.. 
{ brod. "A 
Amwſnelly, f. die Amn:ftie, allgemeiut 773 


Am' nion, Am'nios, f. T. dar Sciaf, 
Au ng, Amongſt, prp. unter, zwi. 

Liebhaber, Buller. [ ad. 
| Am/orous, a. verliebt. zartlich ; iv, A 
Am/orouſneſs, ſ. die Zärtlichkeit, dai Ar 


Amortization, Amor'tizement, ſ. T, di 
Gemeinde & 
Amor! tize, v. a. T. an die todte Hand kr 


Amove, v. a. wegſchafen, abſetzen. c 
der Liebeshandel, di. Ar 


Amphibol/ogical, a. zweideutig, ætbe. A 


Amphibology, ſ. die Zweideutigheit 4 a 
Amphib/olous, a. ſchwankend, mehr. 


Amphiſbacna, ſ. die Ringelſchlan ge. „ 
Amphivcii, f. pl. die zweiſchattige! "A 


Amphitheatre, f. des Amphitheater. 
weit, groſs, weitl@ufig, "Mi 
Am'/pleneſs, ſ. die Weite , Gr. 5 k 
Ser". 
Am'pliate, v. a. weiteren, verre A 


Weitlgufigheit „ 40 x T 
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mplificition, ſ. die Erweiterung, 
Aufihrung. Ausdehnung. 

Amplifier, f. der Erweiterer, Ver- 
"groſcerer, Lobredner. 


„ enge Amy/lify, Amplificate, v. a. erwet- 
tern, vergroſcern, ausdehnen ; v. n. 
uur dig. wweitlanfig ſ-yn, auimalen. 
. Amplitude, ſ. die Weite, der Umfang. 
h freund. die Herrlichkeit, Filile, der Reich- 
uh lich. 
y, C. di Am/ply, ad. weiflaufig, vollig, reich 
Amp'utate, v. a. T. ein Glied abſchnei- 
Tuch dei den, ablöſen 7; 
| Ampuition, ſ. T. die 4bſchneidung. 
2, mitte Aolet, f. das Anhdngmittel. 
nme, . die dh fen, Trefter. 
hlerhaft Amurcovity, ſ. das Hege beim 
das Ule!, Meine. | | 
Amuſe, v. a. unterhalten, hinhalten, 
erfriehen. : 
Amdſement, ſ. die Unterhaltung, der 
, das giti Zeitvertreib. | 
An dſive, a unterhaltend. 
Amyy/dalate,a, von Mandeln gemacht. 
. Amyg'daline, a. wie Mandeln, man- 
vorrat dad tig. 
Commiſi An, s. A. : | 
{ br 0d. Amnabap'tiſm , Anabap'tiſtry, f. die 
gemeint Lehre der Wiedrr tanfer. | 
 Anaba;/riſt, . der Meder tanfer. 
hner. acamp'tick, a. zuriuchwerfend, 21- 
@s Schaf. "Apiich/ hallend. Anacampticks, f. 


WA 


pl I. die Katoptrit. 


ter, zwi. Anach/orcte, s Anchorete, | 
Verliebte Ad'achronifm, ſ. der Feller in der 
[ ad. e. . ung. 
lich; -N Aacloi/icks, f. pl. T. die Dioptrił. 
akeit, dai! Ahpagogetbical, Anagog'ical, a, ge- 
he mniſgvoll, erlauben; Ay, ad. 
| _ At/agram, Anagram//matiſm, ſ. T. 
ent, ſ. T. die Buckſlabenver ſetznnig. 
emeinde ; Mbagran/watiſt, (. der jinagrammen- 
s amacher. © 
die Hani Mhapram'matize, v. n. Anagrammen 
machen. f 
ſetzen. Shalep lick, a. nerver ſtar end. 
rag. Anpalogal, a, analog, ahnlich. 
belaufen; N 8 a. gleich fo mig, ahnlich ; 
Ay, ad. 
del, di Mpalog'icalneſs, ſ. das Analogiſ he, 
bleiclſformige. 
ande un. Ma ogiſm, ſ. der Schluſs ans Alnu— 
5 J. hkeit. 
tig, ætbe. Mhal'ogize, v. a. durch Ahnlichkeit 


eutig keit 
nd, mehr. 


ſchlan ge. 3 
ſchattigen 


theater. 


„Gr N 

[Hern 
„ berg 
mg, Ver 
eit, dM 


Re klaren, daraus ſchlieſcen. 

Ihal'ogons, a. ähnlich, übereinſtim— 

n. 

Adal'ogy, ſ. die Gleichförmigkeit, Ahn- 

ich leit. 

Wal'ols,f, die A. flöſung, Erklirung. 
balitick, Analit/ical, a. a et. 


A /alyze, v. a. analy/eren, aufloſen. 
eitlEufig\ 


Analyzer, ſ. der Erkiarer; das Auf- 
WM ungimittel. | 
Manas, f. die Ananas, der Konigs- 
el. 

reh, . der Anarch, Ordnungsftorer. 
March/ical, a, anerchiſch, verwirrt. 


?archiſm, Anarchy, ſ. die Anar- 
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Anaſfirca, f. die Waſerſucht uber den 
ganzen Leib. 
Anaſircous, a. wafer ſiichtig. 
Ar/athem, Anath/ema, ſ. der Kirchen- 
bann, Fluch, Verbannte. | 
Anathematical, a, den Bann betr. 
fend, im Huch; -ly, ad. 
Anath/ematize, v. a. in-den Kirchen- 
bann Hun, verflucken. 
Anat/ociſm, ſ das Wuckern mit Zin- 
ſen a Zinſen. 
Anatom/ical, a. anatomiſch ; Ay. ad. 
Anat'omiſt, . der Anatomilter, Zer- 
gt ederer. 
Anat/omizec, v. a, anatomiren, zer- 
g'iedern, 
Anatomy, f. die Anatomie, Zerglie- 
dern ngihunft, das Shelett, Geripp. 
Arſceſtor, ſ. der Vorfahr, Ahn. 
An'ceſtrel, a. vaterlich, angeſtammt. 
Au'celtry, ſ. die Ahnen; Abſtammung. 
Anchor, ſ. der Anker. ſtheet- Anchor, 
der Hauftanker. bow-Anchor, der 
Gabei!anker. Anchor - hold, das 
F.ſthalten des Anhers, Anchor 
imith, der Anker ſchmid. 
Anchor, v. n. enkern, vor Anker 
liegen : v. a. vor Anker legen. 
Anchorage, . der Anhergrund, das 


— 


Anect/oret, Anch'orite, ſ. der Ein- 

edler. ; 

Anchove, Anchovy, f. die Anſchove, 
Sardelle, 

A'ncienr, a, alt; f. der Alte; T. die 
Flagge; ly, ad. vor Alters, vor 
dieſem, 23 

A'ncientneſs, A' ncientry, f. das Al. 
ter, Alterthum. ; 

And, c. und, ſo, wenn. 

And'iron, f. der Feuerbock, Bratbock. 

Androgynal, a. zwitterhaft; -ly, ad. 

Androgynons, a. zwitterrartig. 

Androgynus, f. der Zwitter. 

An/ecdote, f. die Anekdote, das Hi- 
Mforchen. 

Anemog'raphy, f. die Beſchreibung 
der Min de 

Anemometer, ſ. T. der Windmeſer. 

Anemone, ſ. die Klapperroſe. 

Anem/oſfcope, ſ. T. der Windzeiger. 

Aneat, ad. gegeniiber, in Betreff. * 

A'nes, f. pl. die Acheln an den Ahren. 

Aw/euriſm, ſ. di: Pulsader geſchuulſt 

Anew, ad. von nem, aber mal. 

Anfracſtuous, Anfractuoſe, a. 
Rrummungen. | 

Anfrac/tuoutneſs, Anfrac/tuoſity, f. 
das Krumme, Winkelige. | 

Anfrac'ture, ſ. die Kriimme. | 

Angel, ſ. der Engel. Angel-like, 

engliſch, Angel-ſhot, die Ketien- 
kugel, 


voll 


[Angel/ica, t. die Angelik, Engelwurz. 


Angelick, Angelical, a. engliſch; 
© I OST | 
Angelicalneſs, ſ. des Engliſche. 
An/yelot, ſ. die Angelika, Engelotte. 
An “ger, ſ. der Zorn, Arger,Verdruſs, 


1 i. lie, Verwirrung, Ceſetrleſigłeit. 


Schmerz. 


Ankergeld, alle Anker eines Schiffs. 


|Animadver/ivenelts, 
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An'ger, v. a. erzürnen, ärgern, 
Schmerz machen. 

An'gerly, ad. im Zorn. | 

Ar'gle, ſ. der Winkel, die Angel. 

Au/gle, v. a. angeln. | 

Angler, f. der Angler. 

An'glicifm, ſ. die eigentümliche eng- 
ſihe Redensart. ; 

An'yling-line, {. die Angelſchnur. 

An/gling-rod, ſ. die Angelruthe. 

Ang/ober, ſ. eine Art Birnen. 

An'gour, f. der Schmerz. 

An'gry, a. zornig, boſe, entziindet, 
ſchmerahaft; ly, ad. 

Ang! uelle, f. der Fadenwurm. 

An'guiſh, Cf. die Angft, der Gram. 

An/guiſhed, a geangftet, gequält. 

Angular, a. bine, eckig; Ay, ad. 


An'!gularity, An'gularneſs, Angulos'- 


ity, f. des Winkelige. | 
Ar/gulated, a. ech, mit Winkeln. 
Ai'gulous, a. winketig, eckig. 
Angliit, a. enge. 
Anguſltation, (. die Verengung. 
An'helate, v n. leichen, ſchnauben. 
Anhelation, ſ. das Keicken- | 
Aniheloſe, a, keichend, aufer Alhem. 
Aniented; a. vernichtet, vereitelt. 
Anight, Anights, ad. bei Nacht. 
A'nil, ſ. die Indigopflanze. 
Anil'eneſs, Anil/ity, f. das hole 
werbliche Alter. 6 ; 
Anti mable, a. zu beleben, leben dig. 
Animadvertſion, f. die Wahrnehmung, 
Aumerkung, Bemerkung, Ahndung, 
der Verweis, Tadel. 
AnimadverVive, a. wakrnekmend, 
beurtheilungsfahig. . 
. f. die Beurthei- 
lungshraft 
Animadvert, v.a. & n. wahrnehmen, 
merken, ahnden, ftrafen, verweiſen- 
Animadvert'er, f. der, Beſtrafer, 
Richter. | : 
An/imal, ſ. das Thier; à. thieriſch, 
animaliſch. 
Animal'cle,. Animalcule, ſ. des 
Thierchen. | 
Animality, ſ. das thieriſche Weſen- 
An'/imate, v. a. beleben, beſeelen, 
anreizen. : 
Ar/imate, An'imated, a. lebendig, 
b-feelt, lebhaft. 
Fd ago 4 der beſeelte Zuſtand. 
Animition,f, die Belebung, Beſeelung - 
An imative, a, belebend, e F Iſchend. 
An'imator, f. der, das belebt, an- 
Friſcht. ; \ 
An'imoſe, a. lebhaft, heftig, hitzig. 
Animovity, Animoſenels, f. die H- 
tigheit, Hitze, Wuth, der Groll. 
An'iſe, f. der Anis. | 
Ank/er, . das Ankerfaſschen (Wein- 
maſs). 
Ar'/kle, ſ. der Knochel. _ 
An'valift, f. der Chronikſchreiber. 
An' nals, f. pl. die 4nnalen, Fahr bile 
cher, die Chronik, | 
Anneal, v. a. T. einbrennen, a , 


| Glas malen. 
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Annex, v. a. beifiigen, an hangen f. 
das Beigefiigte. atz 
Annexation, ſ. die Anfiigung, der Au- 
Annexion, f. die Beifiiggung, Ver 
bindung 
Annex ' ment, ſ. das 
Zigen ſchaft. 
Ann'hilable, a. vernichtbar, nichtig. 
Annihilate, v. a. vernickten, ze-/to. 
ren. umſtoſsen. 
Annihilation, f. die Vernichtung. 
Nichtigkeit. 
Anniversary, f. der Fahrtag, das 
fahrhegangniſs{ a. jahrlich. 
Annotation, \. die Anmerkhuxg, Note. 
An'notator, ſ. der Not:nmacher. 
Announce, v. a. enkiindigen, ver k Un. 
digen. | 
Anny v a. belaſtigen, krinken. 
plagen, beun ruhigen, ſchader.. 
Ann6y, Annoy'ance, {. die Beſchwer. 
dr, Plage. Krinkung, der Ver dr ui 
Annoy/er, {. der Beläſtiger Quiler. 
Annual f. jahrig, jahrlich: iy, ad. 
* . der eine jdhrlicke Rente 
2:eht, | 
Anndity, . die Leibrente. 
Annil, v. a. eben, vernichten. 
An' nular, An' nulary, a. ringform'g. 
An' nalet, f. das Ringelchen. | 
Anuamerate, v. a, hinzuz#hlen, hin- 
urechnen 
Annumerätion, ſ die Hinzurechnung, 
Berrdhiung. : 
Annun'/ciare, s. Announce. 
Annuncid-ion, ¶ die Verkindigung. 
An'odyne, a. { hmer 2/tillend. 
Andint, v a. /atben, ſchmieren. 
Anoint/er, ſ. der Salbende. 
Anor/aliſm, Anom/aly, f. die 4b- 
weichung von der Hegel. 
Anomaiift/ical, Anomw/alous, a. ab- 
weichend, unregelmaſsig. | 
An“ oumy, die Ubertretung des Ge- 
ſetzes. 


Anon, ad. ſogleich, zuweilen. 


Verbundene, die 


Anowymal, Anon'ymons, a. anony- 


miſch, ungenannt ; ly, ad. 

8 der Mangel an Appetit, 
EA. 8 

AnGther, a. ein anderer, ein anderes, 
ver ſchieden. 

Anvibergaines, Anothergueſs, a 
ver ſorueden, anders. 

Anslated, a. gehenkelt, mit Hand. 
| haben. 

An ſwer, i. die Antwort. 8 

An ſwer, v. a. & u. antworten, beant- 
werten, entſprechen, befriedigen, ſich 
ellen, vertreten, ausjchlagen, ge- 
lingen. to Anſwer for, verantwor- 
ten, flehen für. 

An' ſwerable, a. beantwortlich, ber- 
antwortlich, entſprechend, gemaſs. 

An'ſwerablenefs, f. die Verantwort- 
lickkeit, Gemaſsheit, Angemeſſenheit. 

. An/ſwerably, ad. angemeſſen, verhalt. 
niſsmaſsig, eben ſo. 

An'/ſwerer, ſ. der Antwortende, Ne- 
flicant, Gegrer. 


Ant, f. die Ameiſe. 


ANT 


An't, c. und wenn, wenn. « 
Ant-bear, der 
Ameiſenbar. Ant-bill, Ant-hil- 
lock, der Ameiſenlaufer 
Antag/oniſt, ſ. der Gegner. 
Antag/onize, v. n. widerſtreiten, ent. 
gegen ſeyn. 
Antal'gick, a, ſchmeraſtillend. 
Autaphrodit'ick, a. antivereriſch. 
Antapopietilick, a. antipoplektiſch, 
gegen den Schlag. 
Antareſ/tic, a. am Siidpo!, ſtidlich 
An'teatt, f. daiVergangene, die vorhe- 
ge Handlung. 
Anteambulation, ſ. des Voreusſpa-, 
Ziegen. 
Antecede, v. a. vorkergehen. 
Antec6dence, ſ. das Vorkergehenade, 
Vorkergehen. 
Antecedent, a. vorkergehend; 1. T. 
der Vorderfatz ; Aly, ad. vorg@n- 
gig, voridnfig. a 
Anteceſs or, ſ. der Vorfahr, Vorgan- 
ger, Anführer 8 
Anſtedate, v a, frier datiren. 
Antedate, f Jas frihere Datum. 
Antedilüviau, a. vor der Siindfluth. 
Antemeriian, a. vormitt@&gig. 
Antemet'ick, a. wider das ES chen. 
Antemund'ane, a. vor Erſchaffung 
der Welt. 
Anienum/ber, ſ. die vordere Zahl. 
Anvepaſt, ſ. der 
ſchmack BY 
Ant/epenult, ſ. die vorletzte Sy!be. 
Artepone, v. a. vorkerſetzen , vor- 
ichen. 


Anterior! ity, ſ. das Vorher ſtyn, der 


Vorrang 
Anteriour, a. vorkergehend, vorherig. 
An/tes, ſ. pl. T. die Tragetfeiler, 
v0 enen Stöcke. 
An teſtomach, . 
Kropf. 
Anth/em, ſ. der Weckſelchor, 
AnthoVogy, f. die Anthologie, Blu- 
menleſe lauf 
An' thony's-fire, f. die Roſe, der Roth- 


der Vormagen, 


Menjchen. | 
Anthropoptagi, f. pl. die Menſchen 
Freer Karinihaten [ſen 
Anthropoph/agy, ſ. das Menſ-henfre/- 
Anthyſter“ick, a. wider die Mutter be- 


Schwering. 
Antiac/id, a. die Saure damffend. 
Anticachect ick, a. wider Ubelkeiten. 
Ant/ichamber, f. das Vorzimmer. 
Anvichriſt, f. der Antichr;/t. 
Antichris/tian, a. widerchr;/elich. 
Antichris/tianiſm, Antichriſtianity, 
ſ die Lehre wider Chriſtum. 
Ant'ichroniſm, ſ. der Zeitrechnungs- 
Fehler. 
Anticipate, v. a. vorher wegnehmen, 
vorgreifen, voraus genießen, vor- 
bauen, hindern. 
Anticipation, ſ. das Vorauimnehmen, 
Zuvorkommen , der Vorgeſchmack. 
Anticipator, ſ. der zuvor romunt elc. 


Vorgenufſs , Vor- 


ANSX 


Ant/ick, a. alt, antik, altmodiſch, 
altoiteriſch, ſeliſam ; ſ. die Antike, 
das Alterthumsſtiich, die Gaukelei, 
der Gaukler ; ly, ad. 

An'tick, v. a. 

| Narren machen-. [(gen. 

Anticonvullive, a. gegen Ver zuck un. 

Anticourtier, . der Gegner des Hofs. 

Ant/idotal, a. als Gegengift dienend, 

Antidote, f. das Gegengife. 

Ant/itode, v. a. Gegengift geben. 

Antifebrile, a. wider das Fieber. 

Antilogy, ſ. der Wider ſpruch. 

Anvilope, f die Gazelle, Antilope. 

Antil'oquiſt, (. der Widerſprecher, 


Gegner. 


Antimonarch'ical, ſ. gegen die Mon. 
archie. 2 | 

Antimonial, a. antimoniſch, von Af 
Soieſs5glas. | Ape 


AnVimony, ſ. des Svieſyglas. 


ſehen xæuei Gegetzen. 4 
Antipathet/ical, a. von Natur widriz, @ 
Avt'pathet/icalneſs, ſ. der natiirlicht 

N ide wille | 


ſereu, Haſs. 
Antipeſtiter/tial, a wider die Peft. 
Antiph'one, s. Anthem. 'q 
Awiphraſe, Antiph/rafis, ſ. die 41. 

tivhrufſe. der Gegenſinn. 4 
Antip/odal,a. en Gegenfiiſslern eigen Mpi 
entgegen-. 1 
Ant/ipode, ſ. der Gegenfiifslrr 
Ant'ipope, { der Gegenpe . 


thumsforſcher. 


Anf tiquatedneſs, ſ. das Veraltete. 4 
Antiquation, ſ. die 40% haf ung, ds 
Alterthum. 5 1 
Antique, a alt, altmodiſch. 4 
Antiqueneſs, ſ. das Aliſeyn, Alter, 
hem. : 0 3 
Antiquity, ſ. das Alter, Alterthum 
alte Stiich. | 


bock ö 


Anthropology, ſ. T. die Lehre vom] 


Antiſpaſmodick, a. wider Kr@mpfe. 4 


nd. 
Ant'théſis, ſ. der Gegenſatz. 
Aniitype, f. das Gegenbild. 1 
Antivenéreal, a. wider die veneriſci: 8 
Krankheit. 148 
An/lers, ſ. pl. die Enden am Geweih # 
Brow-antlers, 
Sur-antlers, de obern Enden. 
Aut're, f. die Höhle. IF 
An'vil, ſ. der Amboſs. rifing-Anvi! ! 
der zweiſpitzige Amboſs. W 
Anxiety, C. die Augft, Bangigh'' 
Bedngftigung, Schwierigkeit, 1 
warrenkeit. 5 
Anxiferous, a. bedugftigend. 3H 
Anx'ious, a. dngftlich, bange, „ 
ſorgt; -ly, ad. ; 


Aux/ionſneſs, ſ. die Angftlickkri 1 
| Bangigkeit, - 


antik machen, zum At 


Antinomy, ſ. der Widerſpruch 2wi. Ape 


Antipfathy, f. die Antipathie, der 46. A | 


Antiquary, . der Antiguer, Alter. A , 


An tiquate, v. a ah hafen, 2:Fheben pi 


Antiſcorbutical, a. wider den Scha-, 


Antiſplenevick, a, die Galle alf IN 


die untern Ender 


modi ſch 
Antike, 
zaukelei, 


n 0 Zlim 


[gen. 
Zuck un. 


tes HV, 
dienend. 


tilope. 
ſprecher, 


die Mon. 


th, 


IS, 


uch zu. ; ; : 
- Aper'tion, ſ. die Ofnung. 


r widriq, 


ratiirlick; 7 Freimiithigheit. : 
Ap'erture, f. die Of nung. 
„der Al. Apletalous, a. ohne Blumenblätter. 
Apex. ſ. die Spitze, der Gigfel. 
ie Peſt, Aphelion, f. T. die Sonnenferne. 
'Aphilan/thropy, f. die Liebloſegheit. 
[. die . Aph'ony, ſ. die Sprach!ofigheit. 
"Aph/oriſm, . der Lehrſpruch. 
ern eigen Mpiary, f. der Bienenftend, das Bie- 
| "I nenhaus. | 
17 Apicce, ad. zum Antheil eines jeden. 
, F'viſh, a. {appiſch,. nachifeend, kin. 
, Alter. # difch ; -ly. ad. 7 8 5 
Mpiſhneſs, [. das Aﬀenmiſsige, Lap- 
2: neben pi ſche, die Tan delei | 
[tete, —Apir/pat, ad. mit ſchnellem Herz- 
Fung, dai #4 klopfen. 
| Aplus“ tre, ſ. die ehemalige Flagge. 
; Apocalypſe, die A,, Offen- 
un, Alter, 8 barnng Fehannis. 
| *Apocalyp/cical , ad. apokalyptiſch ; 
{lterthun, ly, ad. 
—Apocrypha, f pl. die apokryphiſchen 
len Schar- 1 Se Flen 
| —Apoc'ryphal,a. apokryphiſch; -ly, ad. 
rampfe. —Apodic/tical, a. apodiktiſch, klar, 
lle abfii be 10 Fa-; Ay, ad. 
— Apodix'is, ſ. der unwiderſprechliche 
8 = Beweis. | 
| pop eon, Apſogee, ſ. die Erdferne. 
veneriſci: poVoger, Apol'ogiſt, ſ. der Schuta- 
"XZ redner, Vertheidiger 
n Geweih 1 pologet ick, Apologet/ical, a. apo- 


rn Ender logetiſch, vertheidigend ; ly, ad. 
—Apol'ogize, v. a. vertheidigen,. ver- Appear, v. u. ſcheinen, erſcheinen, 


en. 


von 


4 abfihrend. 


0 


y, a. irgend ein, irgend was, einer 
eine, eins, jemand, einige, jeder, 
Jedes, ein wenig, nur noch. 

Aor'ta, f. die groſve Pulsader. 

pace, ad, eilig, hurtig, ſchnell, æu- 
Fy ehents. 

pagogical, a. T. indirect. 

paid, a. zufrieden, vergniigt. 
Meer ad. beiſeits , beſonders Fur 
Ke ; 
r!ment, . das 
Neile Zimmer. 
Apathy , f. die Unempfindlichkeit, 
Fiibiloſigkeit. 

„. der Affe, Nachifer. 

e, v. a. nachaffen. 

tak, ad. ſenkreckt über. 

'epſy, . die Unverdaulichkeit. 
per, . der Nachifer. 

perient, Aper/itive, a, erofnend, 


Zimmer, dir 


&pert, A. offen; ly, ad. 
Aperi'neſs, ſ. die Ofenherzigheit, 
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plektifch, vom Schlage gerihrt, den- 
ſelben betreffend. | 
Ap/oplexed, a. vom Schlage gerührt, 
gzeldamt. 
Ap/oplexy, ſ Je» Schlag, Schlag fl uſs. 
Apostaſy, Apos“tacy, . 
vom Glauben. 7 
Apos tate, ſ. der Abt» un nige. 
A;o'tat'ical, a. abfrunnig. 
Abos“ atize. v. a. vom Glauben alfal- 
len, ab unnig werden. 
Apostemate, v n. ſchudren. 
Apoſtemation, ſ. das Schwaren. 
Apos teme, ſ. das G-fchwiir. 
Apos'tle, [. der Ape, Bote. 
Apov/iieſhip, Apos/tolate, ſ. das Apo- 
ela mt 
ApottoVick, ApoſtoVical, a. apofto- 
tifch ; , ad. 7 | 
Apoſtol'icalneſs, ſ. das apoſtoliſche 
Anſehen. 
Apd>'trophe, f. die Anrede; T. das 
Aus/afſ 1ngiszeichen, 
Apos“trophe, v. a T. apeſtr ophiren. 
Apostrophize, v. a. anreden. 
Ap'oſtume, s. Apoſteme. 


FApoth/ecary, f. der Apotheker. 


Aportheolis, . de Vergotterung. 
Ap'ozem, ſ. das Decoct. 


jrhrecken. et 
Appälement, ſ. die Erblaſung vor 
Schrecken, Erbleickung. 
Ap'pavage, ſ. die Appanage, des Leib. 
grdinge, 
Apparatus, ſ. der Apparat, Vorrath, 
das Zeug. 
Apparel, {. der Putz, die Tracht, der 
Ver hand. 

Appar'el, v. a. kleiden, ſchmiicken. 
Apparent, a. /ecitbar, augenſ hein- 
lich, gewiſs, ſcheinbar; ly, ad. 
Apparentneſs, ſ. der Augenſchetu, 
e Gewifſiheit. | 
Apparition, ſ. die Erſcheinung, Sicht- 

barkert, der Geiſt. das Gefperft. 
Appar/itor,f. der Thiirſteher, Gerichts- 
diener, Pedell. 
Appay, v. a. befried'gen, bezahlen. 
Apptach, v. a. angreifen, belangen, 
Ver weiſe geben 
Appeachment, . die Anklage, Be. 
ſchuldigung. 
Appeal, v. n. @ppelliren, feck beru- 
feng, zum Zeugen rufen, anklagen, 
Appeal, . die Appellation, Berufung, 


treten, entſchuldigen. 
ng-Anvil poll ogue, ſ. die Tabel. 


pol“ ogy, f die Schutzrede, Schutz. 


angig ſchrift, Vertheidigung, Entſchul. 


keit, Ve ung | 
pophlegm'atick, a. den Schleim ab. 
A 9 Führend. 


ſtlich li 


” * 
1 Ll 
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Ppopblegm'atiſm, ſ. das Schleim ab- 
Frende Mittel. | 


ot p'ophtegm, ſ. der Denkſpruch, 
th oplec'tick, Apoplec“tical, A. a po- 


Aufforderung, Auklage 
Appealant, Appéaler, f. der Appel/ant. 


i ſich ze gen, erhellen, deutlich ſeyn. 

Appearance, ſ. die Er ſcheinung, 'das 
Auftreten , der Eintriit, das An- 
ſehen, Auſsere , die Geftalt , der 
Schein, Auſchein, offenbareUmſtand, 
die Nahr ſcheinlichłeit. 


f arftigen, ausſohnen. 


/olnlich. 


der 4bfall) AppeVlaut, ſ. der 4 


Appäle, Appäll, v a blaſs machen, e 


Appéarer, ſ. der, die, das erſcheint eic. 
Appeaſe, v. a. beruhigen, ſiillen, be-\ Apply“, v. a. anlegen, auflegen, an- 


Appeaſeable, a. zu beſinftigen, ver- 
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1 eee {. die Verſohnlich. 

cit. 

Appeaſement, ſ. die Nuhe, Stille, Be- 
Friedigung. ver. 

Appeaſer, f. der Ruheſtifter, Ver ſöh- 

poellant, A Fo- 


derer, Kläger. 
AppeVlate, f. der A//ellat, Hehlagte. 
Appellation, ſ. die Appellation, Be— 
nennung, der Name, die Klaſe. 
Appel“lative, ſ. T das Appellativum. 
AppeVlatory, a. eine Appellation eut- 
halte nd. 
Appellee, ſ. der B-klagte. 
Apel lor, AppeVlour, a. der ſeine 
Mi'ſchuldigen verraths 
Append, v. a anfangen, zuſetzen. 
Append'age, f. der Anhang. 
Append/ant, a. ankingend, verbun- 
den; . der Anhang. die Zu behòr. 
Append/icate, v. a. anldngen, bei- 
igen | ; | 
Appendication, ſ. die Ankingung, der 
Lujatz 
Appendix, Append/ice, ſ. der An- 
hang, Zuſatz. 

Appertäin, v. n. zugehoren, angehen. 
ppertainment, ſ. die Gerechtſame. 
Appert/enance, ſ. die Zugekor, Zu- 

lage. - 
Appert/inent,a. z://inlig, zugehorig. 
Ap/perence, Ap'petency, ſ. die Be- 
gier de, das Verlangen. 
Appetibil'ity, f. die Begehrlichkeit. 
Ap/petible, a. winſchenswer th, 
Ap/perire, ſ. die Begierde, das Ver- 
lang, der Hunger, die EHluſt. 
Appeticion, ſ. das Verlangen , Be- 
gehren. 
Appetivive, a. begehrend. 
Applaüd, v. a. & u. loben, Beifalt 
geben, Frollocken. | | 
Applaud/er, ſ. der Lobpreiſer, Bei- 
pHichter. 
Applaiiſe,(. das Lob, der Beifall. 
Ap'ple, ſ. der Apfet, Augapfel. Ap- 
ple-coar, Apple-core, der Krobs. 
Apple-loſt, die Arfe/hammer. Ap- 
ple. monger, der 06/thoker. Apple- 
paring , die A#fel/thate. Apple 
tree, der A felbaum. Apple.thorn, 
dr» Stechahfel. Apple-woman, die 
Obſthòkerin. 
Ap/pliable, Ap/pli 
bar; -bly, ad. 
Appliance, ſ. des Anwenden, Hiilfs- 
mitte 
Applicability, Ap'plicableneſs, f. 
die Anwendbarketh © | 
Application, ſ. die Auflegung, Anle- 
gung. Anwendung, der Gebrauch, 
das Mittel, die Verwendung, Bitte, 
der Flei . | 
Ap/plicanve, a. anwendbar, prabtiſch. 
Ap/plicatory, a. auuendend, ausitbend, 
that. g; 1. die anwendende Kraft. 


cable, a. anwend. 


wenden, brauchen, anbringen, rich- 
ten, ſich wenden, ſich legen; v. n. 
paſſun, ithereir/timmen womit. 
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14 
Appöint, v. a. beftimmen, Feſtſetren, 


verordnen, benennen, ſech vorſetzen, 
anueiſen, vor ſchreiben, einrichten, 
in Stand ſetzen. 

Appoint/er, ſ. der etwas fe/tſetzt, 
enordnet etc. | 

Appoint'ment, 

| „dz B flimmung, Abrede, der 
Vergleich, die Anweiſung, Einrich- 
tung, Anflalt, der Gehalt, das 
Fix um. 

Apportion, v. a. gleich theilen.. 

Appoôrtionment, ſ. die gleiche Zu- 

theilung. P | 
Appoſe, v. a. rien, in die Enge 

6 treiben, irre machen. y 

Appoſer, ſ. der Fragen vorlegt, priift. 

Ap! poſite, a gema, Ffiiglich, ge- 
chick. 

Ap poſiteneſs, ſ. die Schicklickkeit, 
Bequemlichkeit. 

Appoſition, ſ. der Zuſatz, das Zu- 
* ; T. Ap,νẽvun. 

Appraiſe, v. a. ſchatzen, wiirdigen, 
taxiren. © (digung. 

Appraiſement, ſ. die Scharzung, Wur- 

Appraiſer, ſ. der Taxator. 

Apprehend, v. a. greifen, ergreifen, 
verhaften , begreifen , einſehen, 
Fürchten, beſo gen. 

Apprebend'er, ſ. der Denker, Ro. 

Apprehensible, a. begreiflich. 

Appreher/lion, ſ. das Ergreifen, Ein- 


APP 


Begriff, die M.inung. Vorſicllungs- 
kraft, Furcht, Beſorgniſs, der 
Argwohn, © 

Apprehensive, a. begreifend, fähig. 
em:findend, furchtſam , beſorgt; 
-ly, ad. | | 

„ . der Scha finn, 
die Empfindbarkeit, Furchtſamkeit, 
Beſorgniſs. 

Apprentice, ſ. der Lehrling, Lehr- 
Junge. 

Apprentice, v. a. in die Lehre thun. 

Apprent'/iceſhip, Apprenticehood, 
ſ. die Lehrjahre, Lehrzeit. 

Appretiate, v. a. /chitzen, preiſen. 

Apprize, v. a. benachrichtigen, be- 

lehren. 

Approach, v. n. nahen, ſich nähern; 
V. a. nale bringen, nahe ſetzen, 
hkinriicken., 

Approach, ſ. die Annaherung, der Zu- 
tritt, Anfall, Ver ſuch; T. Lauf- 
graben. [bar. 

Approachable, a. zugänglich, erreich- 

Approachleſs, a. un zuganglich. 

Approachment, ſ. die 4nndherung. 

Approbation, 1. die Billigung, Geneh- 

migung, der Beweis. ' 

Approof,ſ. der Beifall, das Lob. 

Approp/erate, v. a. beſchleunigen, 

Appropin/quate, Appropin/que, v. n. 
naher hommen, nahe ſeyn. 

© Appropor/tioned, a. angemeſſen, 

Appropriable, a. was zugeeignet wer- 
den kann. | 


Appropriateza. eigen » Liichtig, dienlich. 


ſ. die Anordnung, Be-\ Approvable, a. beifallwitrdig, loblich. 


Apt, Ap/tate, v. a. ticktig machen, 


fangen, die Verhaftnehmung, der] 


Ar“ bitrament, 8. Arbitrement. 
Ar'bitrarineſs, ſ. die Willkithr, Unbe- 


ARB 


Appropriate, v. a. zueignen, widmen, 
verbinden, iiberlaſſen, ſich zueignen. 

Appropriation, ſ. die Zueignung, An- 
wendung, Beftimmung, bertragung · 

Appropriator, ſ. der Beſitzer einer 
Pfriinde, 


Approve, v. a. (mit of }, billigen, gut 
inden, beweiſen , bewähren, ver- 
be ern. 

Approvement, ſ. der Beifall, die 

Vierbeſſerung . 

Approver, ſ der Billiger, Verbeſſerer, 

Proben macher; T. Angeber ſeiner 

Mitſchuldigen. 

Approx'tmate, a. nale. 

Approx'imate, vn. n nahern. 

Approximation, f die Nakerung.  , 

Appülſe, ſ. der Anftoſs, die Beriihrung. 

A' pricate, v. a. an die Sonne ſetzen. 

Aprication, ſ. des Ausſetzen an die 
Sonne. * 

Apricity, ſ. der Sonnenſchein, die Son- 

nenwarme. | 

A'pricock, A'pricot, ſ. die Apricoſe. 

A'pril, ſ. der April. 

A'/pron, f. die Schiirze, das Schurz- 
Fell. Apron-man, der Handwerker. 

Alproned, a. geſchiirzt, 

Apt, a. geſchickt, bequem, fihig, 
tichtig, geneigt, fertig; ly, ad. 
embfanglick machen, zubereiten, 
vorbereiten. 

Apt/itude, Apt'neſs, ſ. die Fähigleit, 

© Geſchicklichkeit, Tiicktigheit, Nei- 
gung. der Hang. 

Aquafor'tis, ſ. das Scheidewaſſer. 

Aquarius, ſ. der Waſſer mann im, Ihier- 
kreiſe. f 

Aquauick, a. im Waſſer wackſend, 
lebend; 1. das Waſſergewichs. 

Aquatlile, a. im Waſſer lebend. 

A! quedutt, f. die Waſſerleitung. 

Aqueous, A/quoſe, a. wäſſerig. 

Al queouſneſs, Aquos'ity, f. fic Waf. 
ferigheit. 

A'quiline, a. gebogen, (von der Naſe). 

Ar/able, a. pfiugbar. 


Ar/aneous, a. wie Spinnewebe. 
Aration, . das Ackern, Eigen. 
Ar'atory, a. zum Acherbau gehorig. 
Aräy, s Array. ; 
Ar'hiter, ſ. der Schiedsrichter. 
Ar'bitrable, a. willhithrlick ; .ly, ad. 
Ar'bitrage, ſ. der Ausſpruch eines 
Schiedsrichters. 


ſehranktheit. 
Ar/bitrarious, a. willki4rlich, Freiwil- 
lig 3 ly, ad. 
Ar'bitrary, a- willkithrlich, eigenwil. 
lig. eigenmichtig ; -ily, ad. 
Ar! bitrate, v. a. enfſcheiden, urtheilen. 
Arbitration, ſ. die Entſcheidung, der 
Ausſpruch, Vergleich. 


Araignee, ſ. der Gang in einer Mine. 


ARD 


Ar'bitratrix, ſ. die Schiedsrichterin, 
Ar'bitrement , ſ. die Entſcheidung, 
Gewalt eines Schiedsrichters, de, 
Vergleich, das Compromiſs. 4 
Ar'borary, Ar'boreous, a. baumertig, 
von Baumen. | — 
Arhores/ cent, a. zum Baume werdend, A 
fbr ieſſend. | 
Ar'boret, ſ. das Häumchen, des 
Strauch. bo | r 
Ar/borift, Ar/borator, ſ. der Baum. Ag 
gartner. | s 
Ar! bour, ſ. die Sommerlaube. 
Ar! buſele, ſ. die Staude. 


. |Ar/buſtine, a. ffaudenartig, fireuck. 3 


artig, 5 
Ar'bure, ſ. der Haga/felbaum- 
Arcade, ſ. der Bogengang. 
Arca num, ſ. das Geheimniſs. 7 
Arch, ſ. der Bogen, Schwibbogen, da 
Gewotbe: Arch-wiſe , bogenueiſe. „. 
Arch, V. a. weben. - 7 
Arch, ſ. {in Zuſammenſetzungen) erz. M. 
Arch.biſhop, der Eræbiſ hof. Arch. 
bi ſhoprick, das Erzbisthum. Arch. *& 
deacon, der Archidiaconus. Arch. 
deaconry , Arch-deaconſhip , de; i 
Ar chidiaconat. Arch-diike,, de, M 


Erzherzog Arch-ducheſs, die Erz. ee 

her zogin. Arch dukedom, das Erz. Mgu 

herzogthum. Arch. prĩeſt, der Ober. Ce 

. At: 

Archaiology, ſ. die Alterthum tk unde. Mg. 

Ar'chaiſm, ſ. die veraltete Redensart. pi 
9 


Archängel, ſ. der Erzengel. | 
Arch/er, ſ. der Bogenſchiitze. 1 
Archery, ſ. das Bogenſchieſsen. A 
Ar'chetype, ſ. das Urbild, Vorbild, A 
Ar'chetypal, a. original. 4 
Archeas, ſ. der Lebensgeift. DT 
Archidiac/onal, a. zum Archidiecc. Ati 
nus gehorig. A 
Archiepiſc/opal, a. erzbiſchoflich. B. 
Ar/chiteQ, ſ. der Baumeifter. [rig Mi 
Architec/tive, a. zur Baukunſt geh A 
Architec/tonick, a. zu einem Bau 
me:ſter geſchicht, aaa oa ( 
Architec/ture, ſ. die Baukunſt. 
Ar'/chitrave, ſ. T. der Hauptbalken, 
Ar'ichives, ſ. pl. das Archiv. 4 
Arch/Iv, ad. erzleichtfertiger 58 65 A 
Arttation, ſ. dar Zuſammenariicken, 1 
die Einengung. f 
Arc tick, a, nordlich. : 
Arc'uate, v. a. kriimmen , wolben ; 
a. gebogen. 1 
Arc/uatile, a. getrimmt, gebogen. 
Arcuation, ſ. die Kriimmung, Kriin. 8: 
me, das Abſenken. p 
Arc/uature, ſ. die Bogen krumme, da: 
Biegen. A 
Arcubaliſter, ſ. der Armbruſtſchiitze, 
Ar'/dency, Ar/dentneſs, ſ. die Hitz 
Inbrunſt, der Eifer. E 
Ar' dent, a. heiſs, feurig, eifrig, hef. 
tig, inbriinſtig; ly, ad. _ At 
Ar/dour, \. die Hitze, Begierde, de! "ll 
Eifer, eifrige Wunſch. | 
Ar/duity, Ar/duouſneſs, f. 


Ar'bitrator, ſ. der Schiedtrichter, Re- 


gent. 


die Hoh, 
Schwierigkeit. A 


ARM 


hterin. Awdaous, a. eil, hoch, ſchwer, 

cheidung, , hwierig. © 6 latz. 

ers, do Mea, ſ. die Grundfläche, der Grund- 

. Mead, Arced, v. a. rathen, warnen. 

umeartig, Atefac/tion, ſ. des Trocknen, Dörren. 
Preſy, v. a. trocknen, austrocknen. 

werdend, Ateniceous, Arenôſe, a. ſandig. - 

b frenitron, f. das Sandbad. 

en, do Arenulous, a. ſandig, kicſcg. 


. etoVopy, f. T. die Tugendlehre. 

r Baum. I 94 ſ. der Weinſtein. 
Arfgent, a. ſilbern, ſelberweiſs. 
gentätion, f. die Ver ſelberung. 
en/iine, a. filberhaft, ſfilberrein, 


ſtraucl. TIberhell. 
EE gil, { der Thon, die To! fererde. 
m. Mil lsceous, Argil/lous, a. thinern, 


ona tig · 

Moſy, 1. die Keracke, (SchiF). 
Argue, v. n. ſchlicſcen, disputiren 
v. a. bewciſen, darthun, über füh- 
ven, heſtreiten, beſchuldigen. 

gen) erz. M'guer, ſ. der Beweigfhhrer, Beſtrei- 
f Arch. fer, Widerleger. 

m. Arch. M'gument, ſ. der Beweis, Schlufs, 
Ss. Arch. Grund, Streit, Gegenftand, die Mate- 
hip, de: ie, der Inhalt, | 

ke, de, Afpament'/al, a. b-weiſend, ſchlie- 


10gen, da: 
zenweiſe. 


, die Erz. end, ſchluſsmaſsig. 
, das Erz. Mgumentätion, {. das Beweiſen, 


der Ober. Fchlieſsen 
Atgument/ative, a. beweiſend, biin dig. 
em unde. Aﬀgntiiion, f. der Streit fur und 


eden gart. pider. h 
A Scharf, hellklingend, 


eue, as Fein, 
e. zig, li/tig. 
en. Mria, 1. die Arie. 
„Vorbild. Mid, a. diirre, trocken. þ 
Mid“ iy, f. die Diirre, Trockenheit. 
n Abies, ſ. der Widder im Thier hreiſe. 
[rchidieco. Mrietate, v. n. wie ein Widder ſtoſsen. 
Mietätion, ſ. das Stoſsen, Bocken, 
hoflich. TRBeſtiirmen.. 
r. [rig Wer, ſ. die kleine Arie. 


unſt gehi. Migbt, ad. gerade, recht, richtig, 
mem Bau. gurecht. 

toniſch. Miolätion, f. das Wahkrſagen. 

2 #Ariſe, v. n. arfſtehen, auferſtehen, 


btbalken. "4 ntftehen , ſeck erheben, ſich auf. 

Ve een. 

er e Maoc'racy, f. die Ariftokratie. 

endriicken, Moc! rate, ſ. der Ariſtohrat. 
iocrat'ick, Ariſtocrat“ical, a. ari- 
ov atiſch. ' 

» wolben ; Withmet'ical, a. arithmetiſch, nach 
"Fer Rechenkunſt; ly, ad, 

gebogen. chmetician, f. der corpus gh 

ng, Krün. Mch'metick, f. die Rechenkurnſt, 

, f. die Arche, Bundeslade. 

„ſ. der Arm, At, die Wafe ; 

—Dg. die Geualt. Arm- chair, Ar- 

-uſt ſchiitze, Red. chair, der Armſefſel. Arm. 

die Hitze, Pole, Arm- pit, die Achſelgrube. 
, v. a. wafren, riiſten, verſehen, 

ei frig, e er ſorgen. | 

k ada, f. die Schiff otte. | 

gierde, de! padil/lo, f. das Armadillthier. 
Atd/ament, C, 

die Hohe Frieg Hotte. 


amen“ try, f. das Zeughaus. 


imme, da- A 


die Kriegsmackt, 


1 
1 * 
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Arm'ature, ſ. die Riftung ;'\Sporen am 
 Federviehe. : | 
Armenral, Ar/mentine, a. zur Heer- 

de gehorig. 

Armentoſe, a. reick an Heerden. 

Arm'gaunt, a. diinne, ſchlank, mager. 

Armiferous, Armig/erous, a. bewehrt. 
in Wafen. (chend. 

Armil/lary, a. einem Armhaude glei- 

Armil/lated, a. mit Armbandern. 

Armip/otence, ſ. die Kriegsmackt. 

Armip/otent, a. macktig im Riege. 

Armis/onous, a. weffenklingend, raſ- 
eind. be 

N ſ. der Waffenftil//tand. 

Arm/let, f. der kleine Arm, das Arm- 
band, die Armſchiene. 

Arm “or, Armour, . die Riiſtung, der 
Harniſch. Armour - bearer,” der 
Waffentrager, Schild nag. 

Arm/orer, Arm/ourer, 1. der Wafen- 
Schmid, Schwertfeger, R'ſthnapp. 

Armorial, a. zum Wappen gehorig 
ſ. das Wappenbuch. 

Arm/oriſt, i. der Wappenkenner, He- 

_reldihker, 

Arm/ory, Arm/oury, f. die Riitham- 
mer, Wappen kunſt. 

Arms, . pl. die Waffen, das Gewehr, 
uppen. 

Arm'y, ſ. die Armee, das Rriegsheer. 

Aromat'ick, Aromat'ical, a gewtr 2- 
haft: . das Gewiirz, die Spezerei. 

Aromatization, ſ. das Wirzen, Rdu- 
chern. | To . 

Aromatize , v. a. witrzen, mit Ce- 
wur rauchern. 5 5 

Around, ad. rings, rund um. 

Arouſe, v. a. anfwecken, auffriſchen. 

Arow, ad, in einer Reihe. / 

Aroynt! i. weg da! , 

Ar/quebuſe, f. die Muskete, Blichſe. 


At quebuſier, ſ. der Schlitze. 


Arrac, f. der Arrackh, Rack: 

Arraign, v. a. in Ordnung ſetzen, 
beſchuldigen, anklagen, gerichtlich 
verhoren. | 

Arraizgnment, f. die Anordnung, An- 
lage, das Criminalverhoy. 

Arringe, v. a. ordnen, einrichten. 

Arrangement, {. die Anordnung, Ord- 
nung, Einrichtung. 
Ar/rant, a. dent ſchlecht, groſs, 
erz, arg, ſchlimm; - ly, ad. | 
Ar'ras, ſ. gewirkte Tapeten. . | 
Arriy, die Ordnung, Schlacktord. 
nung, der Anzug, Putz, das Ver- 
zeichniſs der Geſclwornen. ; 

Array, v. a. in Ordnung bringen, an- 
leiden, ieren, (die Geſchwornen, 
ernennen. 

Arrayer, ſ. der Schaffner bei der 
Armee. 

Arrear, ſ. der Nachzug, Naclitrab, 
Riickfland ; ad. inten nach, 


JArrear'age, ſ. der Rickftend. 
Arceai/ance, ſ. der Riickftand, Nach- 


trab. | 
Arreptitious, a. entriſſen, entzogen, 


eingeſchlicken. 


ART is 

Arr6ſt, v. a. verhaften, in Beſchlag 
nehmen, Arreſt legen, hindern, vor. 

enthalten. 

Arreſt, ſ. der Verhaft, Einhalt, die 
Hemmung, Stochung. 

Arret, ſ. das Endu-thel. 

Arride, v. n. artachen, zulacheln. 

Arriere, f. die Arier gar de, der Nach- 
trab. Arriere-ban, das Aufgebot. 
Arriere-fee, Arriere-fief, das Af- 
terlehen. Arriere-gnard, die Arrier- 

garde. Arriere.vaſlal, der After- 
lehensmann. | | 

Arrighied, a. geordnet, berichtiget. 

Arris/ion, ſ. das Anlachen, Zulicheln. 

Arrival, ſ. die Ankunft; fig. Errei- 
chung ſeines Zwecks. 


Arrivance, ſ. der Beſuch, die an kom- 


mende Gel, haft 
Arrive, v. n. erkommen , anlanden, 
erreichen, gelargen, ſich zutragen. 
Arrode, v. a- nagen, benagen. 
Ar'rogance, Ar/rogancy, ſ. die Ver. 
meſJenheit, der Dunkel, Hochmuth. 


Ar/rogant, a. ibermiithig, trotzig, 


vermeſjcn, ſtol ; ly, ad. 


Ar'ropate, v. a. /ich a mae en, ſich 


viel heraus nehmen. 

Arrogation, ſ die Anmaſsung. 

Arroſion, f. die Benagung.. 

Ar/ row, ſ. der Pfeil. Arrow. head, 
die Pfeilſpitze; das Pfeilkraut. © 

Arſrowy, a: /fitzig. 

Arſe, . der Hintere, Steiſs. 
foot, die Tauche ute. 
Maſtdurm. 

Kraut. 

Arsenal, f. des Zeughaus. 


Arſe. 
Arſe.gut, der 
Arſe-ſmart, das Fldh- 


[nik. 


Arſen/ical, a. von Ar ſerih, mit arſe. | 


ArSenick, f. der Arſenih, Ratt-ngift. 
Arſever'cy,Arfiver/ly, ad, das Unterſte 
zu ober ft. 
Art, ſ. die Kurft, f hwarze Kunſt. 
Arierial, a. zu den Pilsadern gehòrig. 
Artérious, a. voller Pulsadern, 
Art/ery, f. die Arterie Pulsader. 
Art'ſul, a. Ahe, ku» ftreich, f un- 
reich, liſtig; -x, ad | 
Arifulneſs,f. die Geſ k chlickkeit, Liſt. 
ArthriVick, Arthrivical, a. gickt:/ch, 
zu den Gelen ken gehorig, [ ſsen. 
Arthcilis, f. die Gicht, das Gliederrei- 
Artlichoke, ſ. die Artiſchoke. 
Article, ſ. der Artikel, das Glied, der 
Heil, Punt, Augenblick, Zeit- 
punkt, die Bedingung 
Article, v. n. eins werden, feftgeſetz- 
te Bedingungen, oder einen Vergleich 
machen, befondere Punkte ent- 
werfen. | | 
Ariici:lar, a. die Glieder betreffend. 
Artic/ulate, a. abgetheilt, Alar, deut. 
lich, vernthmlich, -ly, ad. 
Ariic/ulate, v. a. klar und deutlich 
auiſfprechen, in Punkte zergliedern. 
Artic/ulatenefs, ſ. das Vernekmliche, 
die Drutlichkeit. 


Articulation, ſ. die Zuſammenfiigung 
der Knochen, das Gelenk, der Alſatæ, 
des deutliche Ausſprechen. 


_— 
* 


5 ASK 

Art'ifice, ſ. der Kunftgrif, die Lift; 
Kunſt, Geſchicklichkeit. 

 Arr'ificer, ſ. der Kimnftler, Tauſend- 
kiinſller, Fabrihant, Feuerwerker. 

Artificial, a. kiimnſtlich, erkiinflelt, 
nachgemacht, -ly, ad. 

Axrtificialneſs, ſ. die Kunſt, Geſchick- 

¶ſchutæ. 


lich heit. 
Arti ficious, a. Aich. 
ArtiVlery, f. die Artillerie, das Ge- 
Ari! i ſan, ſ. der Kin/tler, Handwerker. 
_— ſ. der Kiinftler, Kunſftoerſtans 
PSs, f. Junſtios, ohne Argliſt; 
ly, ad. 
Art'uate, v. a. 
kerreiſſen. 
Arundinscios, a. 
ſelben Ghnlich. 
Arundin/evous, a, voll Rohr. 
Arus/picy, ſ. das Wakr/jagen aus den 
Eingeweiden der Thiere. 
As, c. als, wie, da, wenn, ſo, eben ſo, 
JSofern. As for, As to, was betriff?. 
As it were, gleichſam, fo 214 ſagen.- 
As soon As, fo bald als. As whats 
nun, was ? [ wand 
Aſbeſt, f. die unverbrennliche Lein- 
Aſbeline, . von Asbeft, un ber brenn- 
lich. 
Aſcend, v. a. eigen, hinauf fteigen. 
Aſcend/able, a. er eig. 


gliedweiſe abreiſsen, 


von Rokr, dem- 


ich. 

Aſcend/ant, a. auffteigend, in auſſtei- 
gender Linie, iiberiegen, uberwie- 

end; ſ. die Hoke, Erhebung, Uber- 

j eek Boy der Einfluſs. 

Aſcend/ency, ſ. der Eins) die 
Gewalt. 

Aſc en! ſion, ſ. das Aulſteigen , die 
Himmelfahrt. 

Aſcens' ive, a. ſteigend. 

Aſcent, ſ. das Arfſteigen, die Anhohe, 
Hoe. 

Aſceriain, v. a. verfickern, behaup- 
ten, gewiſs machen, f:ftſetzen.. 

Aſcertainer, ſ. der ver /echert etc. 

Aſceriament, . die Verficherung, 
Beſt mmung, die Regel, Norm. 

Aﬀcevick, a. aſcetiſch, beſchaulich ; 
ſ. der Finſiedler. 

Aſcites, . die Bauchwaſſerſucht. 

Aſcitick, Aſcitical, a. waſſer ſuchtig. 

Aſcititious, v. a hin zugethan „ Au- 
geſetzt. 

_ Aſcribable, a. zuzuſchreiben. 

Afcribe, v. a. zuſchreiben, zueignen · 

Aſerip tion, . die Zuſchreibung 

Aſh,” Aſh- tree, f. die Eſche, Aſh- 
coloured, aſchgrau. Aſh.wednes- 
day, die Aſchermittwock. 

Aſhamed, a. beſchamt. 

Aſh en, a, von £/chenholz, 

Aſh'es, (. pl. die Aſche. 

Aſh' lar. f. der Bruch ein. 

Aſhore, ad. am Ufer, ans Ufer. 

Aſh'y, a. vol! A/ he, aſchfarb, 

Aſide, ad. Heituùrte, bei Seite. 

As“ i nary, Aslinine, a. eſelhaft. 

Alk, v. a. Fordern, e er- 
- fordern. 


ASS 
. Aſkiunce, ad. ſeitwirts, 


Trade, ſchie f. 
Aſkaunt, ad, guer, at einer Seite. 
Ail/er, (. der Bittende, Fragende, die 
Haſſereidechſe. 
Aſkew, ad, ſertwirts, ſchief. 
Aſtäke, v. a. nacklafſen. 
Aſlant, ad. /chief, Sehrage, quere 
Aſleep, ad. /ch/2fend, im Schlaf. 
Atlope, ad. ae Hg. 
Alp. f. die Eſpe. Natter. 
Aipar'agus, f. der Spargel. 
As/pett, ſ. der Anblick, das Anſehen, 
dre Anfecht, Ausſe cht 3 pl. die Aſpe- 
A „v. a. anſehen, Hen, 
Aſpeable, a. /ichtbar. [ficht. 
Aſpec'tion, ſ. der Anblick, die Aus- 
Aſp/en, ſ. die Aſpe; a. von Aſpen- 
holz, Aſpen-tree, die E/pe. 


_ [Aip'er, a. rau; der Aſper. 


Aſp/erate, v. a. rau machen. 

Alper! iy, ſ. die Reauhhet, Rohkeit, 
Heiſer leit. 

Aſpernätion, ſ. die Verachtung. 

Aip/erous, a. rauh, unchen. 

Aiperſe, v. a. beſprengen, verläumden. 

Aſper'/fion, ſ. die Beſpritzung, Ver- 
laumdung, der Schandfleck. 

Aſphaltick, a. er dpechig, harzig. 

Alphalt'os, ſ. der Aſphalt, das Erd- 


pech 

Aſp'ick, .. die Natter. Ilange. 

Av/pirate, va T. aſpiriren, hauchend 
eusfprechen. 

Aspirate, a. T,aſpirirt, mit dem H; 
. der Spiritus affer. 

Aſpiration, ſ. das Streben, der Eifer, 
die Aſpiration. 

Aſpire, v. n. (to, at, for), anblaſen, 
ſtreben, trachten. 

Ar pirer, ſ. der nach etwas ſtrebt etc. 

Aſportätion, . das Wegtragen. 

Alquint, ad. ſchief, ſchielend. 

Als, ſ. der Eſel ſhe-Als, die Eſelin. 
Aſs.driver, der Eſeltreiber. 

Aſſail, v. a. anfallen, angreifen. 

Afſſailable, a. was e iſt. 

Aſlailant, a. angreifend ; 1. der An- 

greifer. 

Aſſziler, ſ, der Angreifer. 

Aſſart, c. das dus reißen der Baume. 

Aſſart, v. a. mit der Vur zel aus- 
ehen: 

Aſſaſs in, ſ. der Meuchelmorder. 

Aſſaſv/inate, v. a. menchelmirderi/cher 
We e umbringen. 

Aſſatsinate, Aſſals/ination, ſ. der 
Meuchelmord. 

Aſlaſs“inator, ſ. der Mörder. 

Allation, ſ. das Braten. 

Aſſault, f. der Angriſf, Anfall, Sturm, 
die Beleidigung. 


Aſſault, v a. angreifen, anfallen, be- 


ſturmen. 
Aflaülter, ſ. der Angreifer, Beleidiger 
Aſſay, ſ. der Verſuch, die Probe. 
Aſſay, v. a. verſuchen, probiren. 
Aſſay er, ſ. der Probirer, Wardein. 
AſeQation, ſ. die Aufwartung, Be- 
dien ung · 


| Aſlertor,f. der Behaupter, 3 4 


Aſſize, v. a. anſetzen, den Preis bh. 


ASS 


Aceton, t. die Sl: 1 
Aſſem'blage, f. die Sammlung, der 
Hafen, das n eyn. | 
Aſſemble, v. a. verſemmeln ; v. n. 1 A 
zujammenkommen. 22M 
Aſſem'bly, ſ. die Verſammlung. 4 
Aſſent, v. n. beipflichten, e 
einwilligen. 
Aſent, Aſlent'ment, f. die Einuilli 
gung, der Befall. 
Aflentätion, , das Beipflickten au! 
Schmeichelei etc. 
Aſſentãtor, ſ. der Schmeichler, aherr. 
Aſſenter, i. der Beiftimmende. Al 
Aﬀert, v. n. behaupten, ver theidiger, Fn 
enmaſien, zuſprechen. 4 
Aſſert“ ion, {. die Bejahung, l 
tung, des Vorgeben. 
Aſſert'ive, a. zuverfſechtlich , au. 
dr uicklich. 


Aſſerve, v. a. beiſtelen, helfen. 2] 
Alleſs, v. a. eine Schatzung auflegen, 5 
Aſſeſs/ ment, ſ. die Schatzung, Steuer. A 
Aﬀeſisor, f. der Beifttzer, Steuer rat. 
Acts, ſ. pl. der Nacklaſs. A 
Aﬀev/er, Aſſev/erate, v. a. cler 
betheuern. "4B 
Aſſeverition, f. die Retheurung. 
Aſſiduity, l. die Emſagheit. 
Aſlid'uous, a. emſeg, un verdraſſen 
-ly, ad. un 
Aiſiege, v. a. belagern. 
Aſſign, v. a. beſftimmen, zuerkennen 
anweiſen, darthun. 
Aſſiznable, a. enzuweiſen. 
Aſlignätion, f. die Brſtimmung, Ar. 
weiſung. (wal! 
Ailignee, ſ. der Gevol/machtigte, An 
Aſſigner, ſ. der Anweiſer. 
Aſſignment, ſ. die Beſt: mmung, Uber 
tragung, Anweiſung. 
Aſſin/ilable, a. vergleichbar, aknlick > 
Aitim/ilate, v. a. gleich machen, ver-, 
leit hen. hs 
Ailin:Slareneſs, ſ. die Ahnlickkeit. © 
Ailimilaiion , f. das Alnlick- odr 
Glrichmacken. 2 
Aſlim/ulate, v. n. c ftellen, nack\ 
2 i a2 


affen. #51 
Aſhmulation, ſ. die Verftellung, Nach 
affung-. 
Afſifl, v. a. beiwohknen, beiftehen. 
Aſſiſt“ance, ſ. der Beiftand, die Hife 8 
Alliſt“ ant, a. bekiilflich , lauf reich 5 
ſ. der Beiſtand, Helfer. | 4 
Aſſize, ſ. die Sitzung, des Gerictt, E 
die Ver ordnung, Taxe. | 


imme n 
Aſſizer, ſ. der den Preis, Maſs, G4 
wickt beſtimmt, Marktmeifter. 
Aſſociable, a. vereinbar, geſellig. 4 
Aſſociate, a. verbunden , gell 3 

ſ. der Verbundene, Amtsgenoſs.' 
Aſſociate, v. a. zugeſcilen, ver bindu 
begleiten, aufnehmen. © 
Aſſociation, f. die Verbindurg, Vit 
einigung, Geſellſchaft. | 
3 e, l. der Cleicllaut, da Reims 


0 AST 


bal — 


— 2 

| mend. 

ngs der . 1 

* 1 Tort, v. a. ſortiren. : 

; v. n ori“ ment, i. das Sortiren , Sor- 
1 


. 1 ement. 


g. Mot, v. a. zum Narren machen. 

zugeben, luage, v. a. 

Fe "8 anftigen 3 v. n nacklaſſen. 

Einwilli. * 
Rinftigung, das Nachiafſen. 


„ten au; Wuiger, f. der etwas lindert etc. 
1 Wave, a. lindernd, ſanft.” 

Jaherr. laub'jugate, v. a unte, jochen 

: Aﬀnefac/tion, ſ. die Ar gewdhnung. 


* 
is 


neidige n. aetade, ſ. die Gewohnheit. 
3 


Z©W'ſonant, a. gleichlautend, ſick rei- 


mildern, lindern, be- 


Nägement, . die Linderung, Be- 


ATT 
kh undiger 


kunde. 
ftirn geboren. 
der, entzwei 


Z Mucht. 
Aſy m' metry, ſ. das Unebenmaſs. 


vo», für, von 
Atabäl, \. die Keſſeltrommel. 


ume. v. a. arnchmen, ſich zueig-NAaraxy, ſ. die Gemiithsruhe. 


: va 
Beha ub. nen, och anmaſien. 

RS 

1 


ch, au. 1. 
. "Ih das Anheiſchigmachen. 

-rfechter. 

*. SY 


aiflegen Valrt. 


7, Steuer, Mlump'tive, a. angenommen, voraus. 


euer rat.. geſetæt. 


arance, f. die Zudetſechit, das Ver - Atheiſticnl, a. a: atheiſtiſch ; -ly, ad. 


amer, ſ. der Eingebildete, Stolze. 
ump/fit, ſ. der mundliche Vertrag, 


ump'tion, ſ. die An nehmung. Vor - 
I aus/etzung, Folge; Maris Himmel- 


gewinnen. 
pen hild. 


werber 


A'theiſm, ſ. der Atherſmus. 


1 trauen die Verſicherung, Gewiſa beit, | Atheifi/icalneſs, ſ. die Athe:fterei. 
wy "2 Feftigheit , Dre:ftigheit, Kiihnkeit, | A\'theons, a. atheiftiſch, gottlos. . 


Sicherheit, Aſfecuranz 
(ſore, v. a. Achern, verfechern, 


unbeſcheiden ; ly, ad. 


cherung. 


Iſfarer, f der ſcchert, ver /ichert etc 


ZB'swage, etc. s. Aſſuage, etc. ters, kiptend. [ /io 
mg, Ar teriſk, f. das Sternchen im Druch. Atllas f. Atlas, der Atlas, groſs Fo- 
{ wald. A-teriſm, der Stern, des Geſtirn. |Atmoſphere, ſ der Dunſthreis 
Witern, ad. T. 


= Schiffs. 
ſtert, v. a. erſchrecken. 
Alith'/ma, ſ. die Engbriiſtigheit. 
, Gknlick. 7 
8 britig. 


= Beſtiirzung. | | 
ſtrad'dle, ad. veitend, riftlings. 

“ tragal, ſ. der Reif, Ring. 

tral, a ſternartig, geſtirnt. 

ſtray, ad. abw@rfs, irre; 1. das de 


ehen. irrte Thier. 

„die Hifi Irict, v. a. zuſammen ichen 

hiilf reich Aſtric“tion, ſ. die Zuſammen ziehung 
Aarict“ ive, Aſtric“tory, a. zuſammen. 

25 Gerichh ie end. 


LAirile, ad. mit + andy Beinen. 
a 


: Preis H bringe, v. a. 2 


Maſs, 60 


1941 flogfen. | 
Jirin'gency, ſ. die zuſammen ziehen. 
er. de Kraft. ; 

veſellig. {@itri/gent, a. zuſammenzichend, an- 
zugeſelll WT Lalteud. 

renoſs.' {EB trolabe, ſ. T. das Aſtrolabium. 
ver binden 
deuter. 
durg, Te, 


Actrol'ogize, v. a. die Sterne deuten. 
strol'ogy, f. die Sterudeuterei. | 
5 [ 


Jas Reine 


ſured, a ver/erhert, ge, dreift, 
uredneſs, ſ. dir Gewiſsheit, Verſe. 


ſthmat ick, Aſthmat/ical, a. eng. 
Y fon/iſh, Aſtöund, v. a fkaunen ma- 


chen, erſchrecken, beſtiirzt machen. 
Afon'1ſhment, ſ. das Erftaunen, die 


mmen ziellen, ver- 


| ftroVoger, Aftrologian, ſ der Stern- 
arolögical, a. aftrologiſih ; ly, ad. 


Athirſt, ad. durftig. 
Att/let, f der Kamefer, Ringer. 


vierſchrotig. 


ad unrecht, wrtehrt, ſchief. 


im Hintertheil des e g aptouny” a. etmoſyhariſch. 


A'tom, ſ. das Sonnenſ/taubrhen. 
Atomlical, a. zu den Atomen gehörig 


(for) erſetaen; 
baſſen, ühereinſtimmen. 


tracht. 
Atöp, ad. oben, zu ober ft. 


. Atrabilarian, Atrabilärious, a. gall- 


ſSiicktig, melancholiſch. 
Arrabilariouſsneſs, ſ. die Schwermuth 


wie Tinte 
Arrb6cious, a. ebſcheulich, graſslich 
ly, ad. 


ſcheulichk eit, Grùſslich keit. 
Atrophy, ſ. die Auszekrung 


gewinnen, fiir ſich ein nehmen. 


ſchlag. 


Attack'er, ſ. der angreifende Theil, 


Attiinable, a. erreichbar. 


| Schendfieck. 


Aftronom/ical, a aſtronomiſch; ly, ad. Attäint, f. 
Aſtronſomy, ſ. die Aftronomie, Stern- 


Altroſe, 2. in einem ungliichlichen Ce- 


Aiun'der, ad, beſonders, aus einan- 


A'theiſt, ſ. der Gottes{@ugner; a. athei. 
2 


Athlervick, a. zum Kämpfen gehörig; 


Athwart, prp. in der Quer, zuwider ; 


Atonement, (. die Ausſohnung, Ge-|At'terrate, v. n. 
nugthuung, Vertraglickkeit, Ein- 


Attack, v. a. angreifen; ſ. der Angriff.|Aurit, v. a anziehen, reizen. 


Audin, v. a. erreichen, erlangen; ein- 
hole,; v. n. wozu kommen, gerathen.1lAuraftfical, a. anziehend. 


Attainder, ſ. die Eberfiikrung ; der 


ATT- 17 


Aſtron'omer, ſ. der Aftronom, Stern: ArtSinment, ſ. die Erlangung; das 


Talent. 


die Verletzung; der 
Schandfleck 
Attäint, v. a. iberfihren; beſchim. 
Hen; beflecken, anflecken. 
Auginture ſ. die Anfteckung, das 


Schande 


Aſy/le, Aſy/lum, ſ. die Freiftatt, Attam'inate, v. a. verderben. 


Attemy'er,-v. a. maſs:gen, mildern; 
ver dun nen, einrichten, anpaſſen. 


At, prp. 2, an, bei, in, auf, über, Attemplerate, v. a in ein Verhaltniſs 


bringen, maſ.igen. 


angreifen, 


Aichiéve, v. a. vollenden, erlangen, [Attémpt, f. der Verſuch, das Unter- 


Fangen; der Angriff. . 


Atchievement, ſ. die That; das Wap. Attemprable, a, in Gefahr , bloſs 


ge ftellt. 


Atchiever, ſ. der Vollbringer, Er-|Attempt/er, ſ. der Unternehmer. 


Attéad, v. a achten, auf merken; ab- 
warten, beſor gen; aufwarten, be- 

dienen; begleiten; zugegen ſeyn; 

v. n. Acht geben, warten; 41. 

ſchiehen. 

Attend'ance, f. die Auf mer ſam keit, 
Achtung; dufuartung, Bedienung; 

das Gefolge. 

Attendant, a. untergeordnet, beglei- 
tend; 1. der Aufwarter ; Bediente, 

fa » Dienftpflicktige; Anwe. 
ende. 

Atender, {. der Gefahete, Kamerad. 


Atilt, ad. in der Stellung eines Fech-| Attent, a. a1 fmerkſam, behutſam. 


Attentate, ſ. das widerrecktlicke Ver- 
fahren, der Frevel, 

Attention. AttentViveneſs, ſ. die Auf. 
mer ſamſeit. 


gern. 


At ter, { der Eiter, die Materie. 


werden. 
Attertũtion, ſ. der Anwacks des Ufers. 


Atteſt, v. a. bezeugen; zum Zeugen 
anufen. N 


Atteſt, Atteſtätion, ſ. des Zeugniſy, 


der Schein. 
Atrament/al, Atrament/ous,a. ſchwar 2 Attig'uous, a. anftoſrend, nahe bei. 


Attivge, v. a leicht berithren. 


;{Auire, f. der Anzug, Schmuck; T. 


das Geweih. 


Atrocity , Atr6ciouſneſs, (. die Ab-\Atire, v. a. ankleiden, ſchmiicken. 


Attitude, ſ. die Stellung. 
Avtollent, a. ebend, aufhebend. 


Attäch, v. a. anhalten, verhaften, Attor'ney, f der Auwald, Fickal, 


Agent, Bevollmächtigte 


Attachment, . die Anhänglich heit, Attorney. v. n. Auwald ſeyn. | 
Treue, Verhaftnehmung, der Be-|Auoracyſhip, ſ. das Amt eines Au 


walds 


Atrit, Atträction, f das Anziehen, 
der Reiz. 
AttraVive, a. enzickend, reizend; 
ſ. der Reiz, di? anziekende Kraft; 
Ay, ad. 

9 


verdorbene Blut; der Schimpf, die 


Attempt, v. a. verſuchen, wagen; 


Auentive, a. aufmerkſam, -ly, ad. 

Atten H ant, a. verdimnerd. 

Atone, v. a. verſohnen , genugthun, Atten/uate, v. a verdimnen ; verrin- 
vin zuſammer |Attenudtion, ſ. die Verdiinnung. 
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18 AVE 


Attraftliveneſs, f. die an ziehende Ei- Avenue, ſ. der Zugang; die Allee. 


gerſchaft 

Attratt“or, At'trahent, ſ. das Anzie- 
hende, Retzende. | 

Attripped, a. geharniſcht, behingt. 

Attrektation, ſ. das Befiihlen, Betaſten. 

Attrib'utable, a. auzuſchreiben, bei- 
ruegen. 

Attribute, v. a. zuſchreiben, beimeſſen. 

At“ tribute, ſ. die Eigenſchaft das 
Enrenzeichen. 

Attribation, f. die Zueignung; Eigen 
ſthaf̃t. da Lob. 

Attrite, a abgerieben, abgenutzt. 

_ AtrriteneS, ſ. die Abnutzung. 
Attrition, f. die Abreibung, Zerknir- 
ſcnung, Scelena - ſt. - 

Attine, v. a. ſtrmmen. 

Attürn, v. n. kuldigen. 

Atween, Atwixt, prp. & ad. zwiſchen. 

Avail, ſ. der Vortheil. Natzen; v.a. 

& n. helfen, nutzen. 

Available, a. miitzlick , dienlich; 
-bly, ad. Reed, 

- Availableneſs, f. die Nutzbarkeit. 

Availment, ſ. der Nutzen, Vo: tneil. 

Aväle, v.n . /anken, fich ſen ken. 

Avant! i. Fort! weg da ! 1. die Fronte 
einer Armee. Avant currier, der 
Vorbote. Avant - guard, der Vor- 
trab, die Avantgarde. Avant-peach, 
die Friihpfir [che | ä 

Avarice, ſ. der Geiz. 

Avaricious, a ge:zig; ly, ad. 

Avariciouſneſs, ſ die Kargheit. 

Aväſt! i T. genug! halt! 

Avant! i. fort! weg de! 

Auburn, a. dunkelbraun, lohfarb. 

Auc' tion, ſ. die Auctiůon, Verſteig:- 
rung; V a verfteigern. , 

Auc'/tionary, a. zur Auction gehdrig 

Auctionéer, Auc/tionner, de 

Auctionator ; 

_ Auc/tive, a vermehrt end 

Aucupation, f. das Vogelfellen. 
 Auddcious, a. kithn, verwegen; -ly,ad 
Audiaciovſneſs, Audacity, ſ. die Ver. 
wegen heit. 
Audible, a horbar, laut; bly, ad. 
Aud ibleneſs, ſ. die Ver nehml:ichkeit. 
Audience ſ. die Audienz, das Geb 
die Zuhovrer. 
Aud'it, v. a. abhören, anhòren, unter - 
- ſnchenz ſ die Abhorung, Ankorung; 
Dw chſecht einer Rechnung 
Audition, ſ. das Gehor. 
Auditor, ſ. der Zukorer, Rechnungs- 
reviſor. | 
Aud'itory , a. zum Gehor gehorig ; 
| f. das Auditorium, der Horſaal. 
Aud itreſs, ſ. die Zuhdrerin., © 
Avel, v. a. abreiſien 
Avenage, ſ der Hafer zins. 
Avenge, v.a rächen, ahnden. | 
Aven'/geance, Aven'gement, ſ. die 
Rache, Ahnduvg. 

Aven'/ger, ſ. der Richer. 

Aven/gereſs, ſ. die Rickerin, 

Av/enor, ſ. der Mar ftaller. 

Aven'ture, s. Adventure, 


. 


 Averruncation, f. di- Auſtrottung 


[Auk, etc s. Awhk, etc. 


AVO 


Aver, v a. behaupten, ver ſichern. 

Av'erage, ſ. der Frohndunſt; die M. 
teſtraſse; gleiche Theilung ; T 
Hur:re: 

Aver“ ment, f. der Beweis, die Bek raf. 

tigung. | 

; Averr:.nc/ate, v a augsrottrn. 


Averſãtion, ſ. die Abneigung, der Wi- 
de wille. 
Averſe, a. abgeneigt, ungiinſtig, ⁊u- 
wars; -ly, ad. | 
Aver/ſeneſs, Aver ſion, ſ. der Wider- 
wille, 4 / heu. 
Au ert, v. a. abwenden, abziehen. 
Av'ery, ſ. das Hafer magazin - 
Auf, ſ. de T off, Varr | 
Aug'ar, Aug/er, ſ. de groſse Bokrer. 
Aiught, pr. etwas, was. 21 85 
Aug ment, V a vermehren; v. n. 
fech vermehren, zinehmen. 
Aug'ment, Augmentätion, ſ. die Fer- 
meh ung; der Zuſatz, 
Aug'ur, ſ. der Mah ſager. 
Aug“ ur, Ang/urate, v. n. weifſſagen, 
muthmaſ en. 
Augurätion, ſ. die Weiſſagung; Vor- 
bedeutung. 
Augürial, a zum Wahrſagen gehörig. 
Augürize, v. n. waehrſ/agen, weiſſagen. 
Aug/urons, a. vo bedeutend. 
Aug'vry, f. die Weifſagung ; das An- 
zeichen. 
Aug“ uſt. a erhaben; ſ. der Auguft 
monat. 
Auguſt'neſs, { die Hoheit. Wurde. 
A'viary, f. des Vogethaus, die Hecke. 
Avid'ity, ſ. die Begierde, Unerſatt. 
lichkeit. | | | 
Avid/ulous, a. ein wenig gierig. | | 
A'vitous, a, von den Ahnen, ange- 
 ftammt. 


Anle!/ick, a. 21 Pfeifen, zu Röhren. 

Aulick, a. zum He gehorig. 

Auln, ſ die Franz / Elle. 

Aumail, v. a bunt machen. 

Aunt f die Male, Tante. 

Av/ocate, v. a. eb. oder wegrufen, 
abhalten. ; 

Avocãtion, ſ die Abrufung ; das Hin 
derniſs. 

Fas al a. ab: fend, abhaltend. 

Avoid, v. a verme: den, meiden, rd 
men, verlaſſen; hindern; auf 
ben; v. n ſuch entfernen, auswer- | 
chen ; erlediget werden. 

Avoid/able, a. ver meidlich; wider- 
ruflich 

[Avoid/ance, © die Vermeidung; Weg- 

 ſchafung., Ableitung; Arufhebung, 

der Wider» i,; die Erledigung. 

Avoid/leſs, a unvermeidlich Eo 

Avoir.du-pois, {: das gemeine Gewicht 

Avolition, ſ. das Wegfliegen, d. 
Flucht. | 

Avonch, v a behaupten, anführen, 
rechtfertigen; . die Verſicherung, 


AUT b 

Avouch'able, a. zu behaupten, «; be”; 
Fiithy bar. Ac 
Avow , v. a. geftehen , anerkennen ge" 
ver theidigen. Ayo 
Avow'able, a. anerkennbar, zu ve Mi“ 
therdigan. Ann 
Ava. das Grſtandniſs, Bekenn, Mul 
niſs. die Er hlarung. Aux 


Avowfedly, ad. Frei, Mentlichi æug 
tan den. 
Avowee, ſ. der Kirchenpatron J 
Avow!er, ſ. der entlich bekenni | 
rech fer tiget. ; 
Ow ry, ſ. dieVertheidiguug, Schu 
% ift 
Avowsal, ſ. das Bekenntniſs. 
Avow'try, ſ. der Ehebruch, 
Aurelia, ſ. die Puppe, Nymphe. 
Aur'iele, ſ. des arfsevre Ohr; Herze 
Aurictola, ſ. die Aurikel. 
Auric/ular, a. zum Ohve, oder zu,. 
Ho: en gehdrig; heimlich; -ly, ad. 8 
Anrif/erous, a. goldreich. 1 
Aurora, ſ Aurora, die Morgenröte 
Arora borealis, der Nordſchein. 
Anſcultation, { das Zuhoren. [2 
Aus/pice, ſ. die Wahrſagere: aus den 
Fluge der Vogel; fig. der Schutt: 
Ei H. 5 
Auſpicial, a. vor bedeutend. ; = 
Auſpicious, a. glücklich, giinflig, "8" 
J | 2 


2 * 7 
Ke 
hr. A 
* Vs 


.ly, ad. "a 
Auſpisjouſneſs, ſ. derGliicksanſchein, 
das Gliick | " 
Auſtere, a. kerbe, Arenge, hart, rauk, 
ly, a | | 
Auſtereneſs, ſ. die Herbigheit, Strer 
Harte. 


ge, 93 
Auſter/ity, ſ. die Strenge, Hart 
ha te Zucht. 1 


DEI 


Aus'tin, f. der Auguſtiner. 
Aus! tral, a ſudlich. . - 
Aus'tralize, v. n. fech nach Siidi 
wenden | 4 
Authent'ick, Authent/ical, a. acht, 
gli bwirdig; -ly, ad. | 


8 


> 
N p , : 5 . 


. 
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Authentickneſs, Authent/icalnef,, V 
Authenticity, ſ. die Glaubwiirdig 7 + 
tei Achtheit * 


Author, der Urheber, Verfa ſſe, i | 
Schr ififteller. 5Y 
Authoritative, a. mit Anſehen, mi 
Vel:mackt, wicktig; -ly, ad. A 
Author'/ity, f das 4nſehen, die geſett 
miſsige Gewalt 5 das Zeugniſs, ui 
Glaubwiir digheit. _ 3 
Authorization, ſ die Bevollmachm 
gung, Berechtigung. # 
Auth/orize, v. a. berechtigen, bevol- 2 
micktigen 5; vechtfer tigen; beftiti 
gen; Glauben bein eſſen. 5 
Autoc/raſy, ſ die Ac te Geualt. 
Amograph/ical, a. eigen handig, ur 


kurdl:ch ; * 
Auog/raphy, ſ. die Urſchrift , d 
0: igi- al. 


Automaton, die ſich ſelbft bew A 
gende Maſchine. 1 
Automat'ical, Autom“atous, a. % 


das Zeug u. 


Schinenmiſiig. · 


5 1 BAB 
aupten, a; _ oh, 7 | 
—Aw'opſy, f. das Selbſtſehen, der Au- 
anerkennen: enſckein. ly, a 
Mop“tical, a. mit eignen Augen 
Aut'mn, f. der Herbſt. 
Agrnm'nal, a. her bftlick. 
ſs, Bekenn, Multon f. das Aeihen. 
Adxiiar, Auxiliary, a Ae end. zu- 
Me i fe, hilf- rich , ſ. der Helfer, 
Be ſtand, Auxiliaries, die Hu fs- 


ar, ⁊u vt 


ntlich 2 


fron. rauen 
ch bekenni Milistion, f. die Hilfe, der Briſtand 

Mit v. 2. erwarten ; ſ. der Hinter- 
wg, Schutz $1't, die Lauer. 

#Awike, Awaken, v. a. wecken, 4 f. 
iſs, cn, e wecken ; vn erwarhen. 
bo ae, a. wack, wackend, munter. 
phe. Awiker, ſ. der A. fuecker. 


1; Herze Mrd, f. der Au ſpruch. das U the-; 

v. a. den Ausſpruch thun, Zuer- 

oder zu, RMhennen. 

; -ly, ad. are, a. auf der Hut, achtſum; i 
EZ Achtung! vorgeſehen! v. n. fi 


orgenrothe. vo · F hen, fech hüten. 
rdſchein. May, ad. weg, fort 
ren. we, . die Eh furcht; Furcht; v a. 


re: aus din in El furcht oder Furcht halten. 
ler Schutz e band, ſ. der Verweis, Ausputzer 
„el, a. ehrwiirarg , ehrer bietig. 
. ; fur chthar ;, ly, ad. 
gung e' fulneſs, f. die Ehrwiirdigheit ; das 
Frurchtbav e. 
Senſchein "Mwhipe, v. a. erſchrecken, in Unor 4 
fu ung bringen . 
art, rauk; "Mwbile, ad. einige Zeit. 
ek, a. ungereimt, ſonderbar. 
eit, Stren rw k/ward, a. ungeſchickt, tolpiſch, 
grob; träge; verkehrt, trotzig. 
„ Hart, Aly, ad. > 
| _"Awk/warineſs, f. die Dummheit, 
„ 2X Grobheit etc. 
ul. ſ. die Ahle, Pfrieme. 
ach Süd, Avw'leſs, a. unehrerbietig, unanſehn- 
IX lich. : 
a, dc ume, . die Ahm, (ein Maſs)" 
un, ſ. die Grarne, Achel. 
Vicalneh, Awning, ſ. das Ausſpannen eines 


q 


” 
A 


IT 


ubwiirdig 7 Segels etc 

—aury', ad. ſchief, krumm, ſchielend ; 
Verfaſſe, ue verkehrt, ungleich. = 
i n, Axe, ſ. die Axt, das Beil, die 
ehen, n. Hacke. | 
d. &xilla, ſ. dir dchſelgr ube. 
die geſett Ril'lar, AxiVlary, a. zur Achſel- 
gniſs, tu £rube gehörig. Os 


=Þ='iom, ſ. das Axiom, der feſte Sa'z. 
is, . die Achſe. a 
le, Ax“ le- tree, ſ. die 4rhſe am Ma 


gen Axle- pin, die Lin ſe am Rade 


3 Gbeftit; Y, ad. Je, ja doch; ach ! Ay me, 
ue mir 

walt. Rye, ad. immer, beſtiindig. 

dig, ur £zure, a himmelblau, hellblau. Azu 
re. tone, der Laſu: ſtein. 

ift , du, Ra'ured, a, himme/bleu gefarbt. 

A beut 3 | B 

. mc 


Bla, v. n. blcken ; f. das Bloken. 
bab'ble, v. n. ſchwatzen, plaudern. 


BAG 
Bab/ble, Bab/blement, ſ. das 


dy, Gewaſch. 

Bahler f der Schwatzer. 

Bare Baby, ſ. das Aleine Kind, 
Pups hien 

Hal ry, der Kinderkram. 

Babiſh, a Aindtſeh. 

Babu0n, . Jer Pe ian. 

Bac/cared, a. mit Beeren, mit Perlen. 

iacchand'ian, ſ. der Zechbr uder 

Bacſcbavals, ſ. pl das Bacchurfeſt ; 
Fu hing 

Bacci''erous, a Beeren tragend. 

Bachelor, ſ. der Funggeſellie; Ba 
cala. en 

Bacl/elorſhip, [ der Yunggeſellen 
fand; das Baccalaureat. 

Back, f er Ny ben; 1444 H nter thett ; 
der Nacktr@ab; ad, zurtich, hint 
warts; v. a. 4a f in Pferd fteigen, 
es zureiten ;, af den Ricken ſetzon; 
unterſtiitzen , behaupten, rechtfer. 


tigen. 

B beer, der Traghorb, das Ref 

*Bai k/hite, v. a. verleumden. 

Back biter, ſ der Verleumder 

Back “tone. { der Ruck grat. | 

Back'/carry, ſ. das Tragen auf den 
Mit hen | 

Backdoor, ſ die Hinterthiire ; 5g. 
Au fluckt | 

Back gam mon, ſ das Trif&rac 

Back / ſid e. ſ das Hintertheil, der Hin 
tere, Ru ken 

Zacke ſlide, n. ehwerrcken ; abfall-n 
{ron 1er Religion); ausgleiten. 

Back'ſ{lider, ſ. der Abt: iinnige. 

Back/{liding, ſ. der Abfall, das Ab- 
we: hen. 

Back/itairs. f pl die heimliche Treppe. 

Back/itays ſ. pl. T der Stag 

Back/iword, ſ der Haudegen 

Back ward, Back wards, ad. rück- 
warts, ,t ,/ Ning. 

Back“ ward, a. langſam, , age, abge 
neigt, unwithyg ; -, ad 

Back wardneſs, f. die Lang ſamkeit. 

FT @gghet | 

Bacon, ſ. der Speck. | 

Bad, a. ſchleckt, übel, ſchlimm, bdſe ; 
ſchadl:chy krank,; Aly, ad. 

Badge, das Zeichen, Me kmal; 
v a 6-zeichnen ; brandma:r ken (in 
die Hand 

Badger ſ. der Dachs: Vorkanfer. 
Ko nwurkerer. Badger . legged, 
dachsbeinig | 

Badger, v a. ter wirrtmacken, qualen 

Bad/aeſs, ſ. die B»ihert | 

Bai/fle, f der muthw:llige Aufſchub. 
Betrug; v. a. hintergihen , tau- 
ſchen, liſtig ausweichen ;, beſchimen; 
unterdr iichen 7 

Baſ' fler, [ der Betr iiger. 


Ceplau- 


Bay, ſ. der Sach, Beutel, * Ta ſche | 


da Euter Bag - pipe, die Sack- 

. Fe. Bag-piper, der Sack pferfer 
Bag, v. a. einfſacken , in Beutel ſte. 

cken; beladen; v. n. anſchwellen. 


Bagatélle, ſ. die Kleinigkeit. 


BAL 19 


Bag'gage, f. die Bagage, das Gerith, 
Gepackh, der Nickel. | 
Bag'nio, f. das Bat, die Badeſtube. 

Bagnio.keeper. der Bader 
N N v. a. eintauchen baden. 
Bail, ſ. die Bri-gſehft der Bürge; 
v a e 
Bailable, a. fahig zur Bingſ haft, 


ve 5 lich. 
Fäiliff, f. der Amtmann; Vogt, Ver- 
walter” 


Bailiwick,  dieVogtey; das amt, 
der Gevichtibezirk 

Bait, der Köder, die Lockſpeiſe; 
Erfriſchung ; v. a. dern, an kör- 
nen, futtern ; ein ehen, ſich er- 
F- iſcnen 5; anfallen; hetzen; v. u. 
fJlattern, 

Baize f der Boy. 

*Bake, v. a. & n. backen. 
houſe, das Backhaus. 

Baker, ſ der Backe-. © 

Balance ſ. die Wage; das Gleick. 
gew-cht, die Billan x; der ber ſohuſs, 
Satdo; die V+: gleichung; Unſchliife 
hghett; Unruhe in der U; v. a. 
wagen, wiege, abwagen; ſaldiren ; 
vn uwnſ.hinglig ſeyn. 

Bal/ancer, ſ. der da wiegt, em Wagen. 
nur fer. 

Balbücinate, Balbötiate, v. n. am- 
meln, ftottern. 

Bal cher, ſ. der junge Lachs. 

Newegg ſ. der Balkon, Erker. 

Bald, v. a. Ka machen, abſchaben. 

ad, a khaki, nackt; Ay, ad. 


Bake 


| 3al/cachin, ſ. der Baldachin, Throx- 


hitmmel. 2 

Bal“derdaſh, ſ. der Miſchmaſch; Ga- 
limatiar, | | 

Bal/derdaſh, v. a. den Wein etc. ver» 
fall. hen. 

Ba dmony, ſ. der Enzian. 

Bald/neſs, ſ. die Kahlheit; 
Platte. 

Bal/dric, ſ. der Giirtel; T. Tierkreis. 

Bale, f. der Ballen; das Elend; v. à. 
ein ballen; ausſchopfen. 

Baleful, a. traurig, triibſelig , - ly, ad. 

Balk, f. er 3 3 3 
che; fig. der Ouerſtrich ;, das Ver- 
thin; , der . „ Nackhtheil 3 
v. a hintergehen, vereiteln, verfeh- 
ten, wrglaſſen. 

Ball, de, Ball, die Kugel. 
Ballad, f. das Gaſſenlied. 
finger, der Bankelſanger. 
Bal/lad , v. a. Gaſſenlieder machen 
oder engen | a 
Ballaſt, . der Ballaſt; v. a. mit 

Bal'aft beladen. 
BaVletite, ſ. das Ballet. 
Ballitte, [ der Mauerhrecher. _ 
Bal/liſter, f die Dockez das Gelän- 
de , Gitter; v a umgittern. 
BaVlock, f. die Hode. [ gel. 
Ba!l6on, f. der Ball, Ballon; die Ku- 
Bal/lot, f. die Wanltugel, das Stim- 
mengeben; v. a. durch Kugeln (00+ 


kahle 


Ballad. 


ſen, ſtimmen . 
ES 
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Ballotãtion, f. das Stimmengeben. 

Bal'luſtrade, . das Gitterwerk, Ge- 
lan der. 

Balm, ſ. der Balſam; die MeliJe ; 
v a. balſamiren , fig. lindern. 

Balm'y, a. balſamiſch. 

_ Bal/neary, f. die Badeſtube. 

Balneation, ſ des Baden. 

BaJneatory, a. zum Baden gelirig. 

BaViain,ſ der Balſam, 

Balſauick , Balſam/ical, a. balſa. 
miſch. 

Bal/uſter, s. Balliſter. 

Bam, ſ der Bet. ug, das Blendwerk ; 
a. zum Iten haben. a 

Bambo6, f der Bembus. 

Bambo6zle, v. a. kintergehen , ter- 

tot machen 

Bambouz'ler, ſ. der Bety iiger. | 

Ban, f. dir Bann Fiuch, die Acht; 
da 5 Aufgebot, der Ausruf ; v a. ver- 

tou ſchen, verſiuchen. ' 

Band, { das Band, die Binde, de- 
Reif ; Kragen, Aufſchlag ; die han- 
de, Rotte; Compagnie. Band-dog 
der Kettenhund. Band- roll, die 
Mufterrolle. : 

Band, v. a. binden, verbinden; ver- 
ein gen | . 

Bandage, f. die Binde, der Verband. 

Ban'/delet, [ das Bindchen, die Leiſte. 

Band/crol, ſ das Fähnchen. 

Bandit, Bandir/ti, f. der Bandit, | 

Bandoleers, f pl. da: Bandelier. 

Ban/uore, ſ die Pandore. 7 

Ban/cow, f die Stirubinde. 

Ban'dy. # das Rakett; a. gebogen 
Bandy - ley, das hrumme Bein 
Bundy-legged, krummbeinig 

Ban'dy, v. a den Ball ſchlagen ; hin 

und herſchiagen ; wg ek 3 ſich 
z1uſammenrotten ; v. n flreiten 

| Bane, ſ. der Gift, dar Verderben. 
Bane. wort, der Nachtſchatten. 

Bane, v. a. vergiften. 

Baneful, a. giftig, verderblich. 

Banef::Ineſs, f. die Giftigheit, Ver. 
de; blickhett. 

Bang, ſ der Schlag, Streich, Stoſs ; 
a prugeln, auspriigeln. 
Bang/le, v. a. nach und nach 

ſchuenden 

Bang“ le- ears, ſ. pl. kingende Ohren. 

Ban/iſh, v. a. verbannen. 

Ban! iſhment, f die Verbannung. 

Bank, f. die Bank, Weckſelbank, Ru- 
derbank ; das Ufer; der Damm, 
Huge! Bank. bill, die Banknote.' 

Bank, v. a. dammen; in die Bank 

legen ö 

Banker, ſ. der Banguier, Wechsler 

Bank“ rupt, a. bankerott; ſ. der Ban- 
4 ottirer. ; 

 Bank/rupt, v. v. benkerott machen. 

Bank! ruptcy, \. der Bankerott. 

Bann, v. a. s. Ban. 

Ban! ner, ſ. des Pannier, die Fahne. 

Ban'neret, ſ. der Banner herr. 

Ban! nian, ſ. der Schlafrock, Kaftan. 


\ 


| 


ver- 


Ban'ſticle, f der Stichling, (ein Hiſeh). 


Bap'tiſt. f. der Taufer. 


Bargain, v. a. er handeln, Feilſchen, 


* 


BAR 


Banns, ſ. pl. das 4 
kh iindigung. 
Ban'quet, v. a. ein Gaſemahl geben; 
v. n. ſchmauſen; ſ. der Schmaus, 
das Ga ſt mall. 

Ban! queter, ſ. der Schmauſer ; Gaſt- 


ebe 


ufgebot, die Ab. 


Banter, v. a. ſpotter, vexiren, 4. 
ichen; f. der Scherz, Spott. 
Bant'crer, f. der Srölter. 

Bant'ling, |. der Bunkart, Baſtard. 
Bap/tiſm, ſ. ie Taufe., 

Baptis/mal, a 2½ Tarfe gehorig. 


Bap'tiſtery, ſ. de Taufſtein. 

Bap tize, v. a. ta»fer 

Baptizer, ſ. der Ta fende. 

Bar, {. der Riegel, die Schranken, das 
gi ter, der Schlagbaum; die Stange; 
tig das Hinderniſs 5 das Gericht; 
der Advo atenftreich ; T. der Take. 
Bar-iron, des Stangeneiſen. Bar. 
ſhot, die Stangenkugel. 

Bar, v, a. verriegeln, vergittern ; 

ve*hindern; verbieten. 

Barb, v. a. barbieren - eufſchirren 3 

Mider haken anmachen. Barbed, 

bartig ; mit Widerhahen 

Barb, ſ der Barber; Bart; die Ba 

be; der Widerhaken ; das Geſchi 

Bart//acan, f. des Scrhieſslock, Rinn- 

loch; A4uſsenwerk, 

Barbarian, a. Gerbariſch ; 

Ba bar. © : 

Barb/arick, a. barbariſch, fremd 

Barb'/ariſm, Barbar'ity, ſ. der Har. 

barijmus ; die Barbarei. | 

Barb/arous, a. be: bariſch, grauſem ; 

wild; iy, ad. 

Barb/arooſneſs, ſ. die Barbarei; 

G obheitt. | | 

Barb/ecue, v a. ein Schwein ganz bra. 
ten ; ſ. das gebratene ganze Schwein. 

Bartel, ſ. die Barbe, (ein Fiſch). 

Barb/er, ſ. der Barbier. [dern. 

Barb/er, v. a. barbieren, putzen, pu- 

Bart/erry, [ die Berbisbeere. 

Bar/bican, ſ. der Warkthurm. _ 

Bar'bles, [ pl T. die Kr0te, (Geſchwiir 
an der Zunge der Pferde. ; 

Bard, ſ. der Barde, Dichter. . 

Bardichio, Bardaſh, ſ. der Knaben- 
ſSchander. | 


J. der 
* 


arm; Aly, ad | 
Bare, v. a. entbloſscen, berauben, ent» 
decken 
Bare faced, a. Frei, unverlarvt; un- 
ve. ſchamt; ly, ad. Bare - faced- 
neſs, die Unver ſchamtheit, Dreiſtig- 
Leit. | 
Bire-foot, a. barfuſs . Bare-footed, 
ba fiiſsig. 
Bire-headed,a. mit entbloſ+temHHaupte, 
Bareneſs, ſ. die Bloſse, Diirfligkeit, 
Ar mull. 


Ban/nock, . der Haferkucken. 


Bare, a nacht, bloſs, hall; entbloſst, | 


BAS 


Bargainee, ſ. der Adufer. 22 
Bar'gainer, ſ. der Verkaufer , Ve. i 
handler. i 
Barge, ſ. die Bar he, das Boot. Barg: 
man, der Bootshnecht. ih 
Bar'ger, f. der Schiffer. 
Bargh-maſter, ſ. der Bergmeiſter. 
Bärgh. mote, ſ das Berggericht. 
Back , f. die Baumrinde; Bark 
Bar k-bared, abgerindet. 51 
Bark, v. a. die Rinde abſchalen. i Wl 
Bark at, anbellen. po 
Barker, ſ. der Abſchaler 5 Beller, * 


Schroer. 

Barky, a. rindig, von Rinde. 
Bar/ley, { die Ger ſte. 

Barm, ſ. die Hefen, der Giſcht. 
Barm/y, a. kefig. | 

Barn, ſ. die Scheuer, Scheune. F. 


Barn acle, f die Schottiſche Paun f 
Barometer, ſ. das Barometer, we 
Bar'onage, ſ die Baronſchaft; Ba. % 
Bar/onet, ſ. der Adelige zwiſchen 2 
Bar/racan, ſ. der Ber kan. 
Bar/cator, {. der Zungendreſcher, 1 | 
* 
der Taſ henuhr 3 die Walze; dr 
Ohrtrommel. FF 
Barren, a. unfruchtbar; -ly, ad. =} 
mung, Vorlage; Magenburg; hg, * 
Bar'rier, f. der Schlagbaum, die Ver. 
Bar'riſter, ſ. der Advocat, Vor ſprecher. 
Schiebkharren- Barrow-greaſe, 9a; 
Bar ter, v. a. & n. falſchen, bertau. 
Barton, ſ. das Hinterhaus, Beikeus a 
gering. Falſch; -ly, ad. 
Baſs. Baſe- born, unehelich. Baſe- 


(1s 


; 
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d 


bieten; /. der Handel, Kauf ; die 
| Zote. Bargain-maker, der Makler. 


gan. Barwacles, pl. die Bremſe; ft. 
Entermuſchel "Bak 
tr: plas. 15 
Baron, der Baron, Freiſierr, Herr, 
voie; Fretherrnfteuer. 
Barloneſs, . die Baron eſſe. 1 
rox und Ritter. h . 
Bar“ ony, (die Freiherrſchaft. 
Bar“ rack die Kaſerne, Fiſcher kiitte,« 
Bar'ras, ſ. die Packleinwend. | 
Zanker [trug 3 T 
Bar'ratry, . das Schikaniren, der Be. : 
Bar'rel, ſ. da« Faſschen ; Gehguſe an 
*, 
Flintenlauf. Barrel of the ear, di Wa 
Bar'rel, v. a, in ein Faſs thun; up, Si 
da einfüllen . 
Bar/renneſs, ſ. die Unfruchtbar keit, 7 a 
Barricide, Barricado, ſ. die Verran. 
das Hiniderniſs; v. a. ber rammen, 
ver ſchanzen ; hg. hindern. 
ſchan zung; Feſtung; Schranken; 
der Grãnæplatz; fig. die Hindern . 
Bar“ row, f. die Trage; das geſchnit. 
tene Schein. Wheel-barrow, der 
Sete in fett. Barrow hog, der 
ber [ ſehen, 
Barter, Bar'tery, f. der Tauſch, £ 
T:ufchhandel. bp. 
einer Meierei etc. a x 
Baſe, a. niedrig, tier; nudertrachtig, "8 
Baſe, ſ. die Beſes, der Grund; T. dei 1 
Fuſcgefteli einer Biliſaule; der 
court, der Viekhof. Baſe-viol, der 
. Violon. 8 


„ Mfeneſs, ſ. die Niedrigheit, Tiefe; 
iedertrachtig keit; 
geit. 
in, v. n. Ach ſchimen, 
Bi haw, f. der Ba ſſe 
m 'tul, a. /cham 
ter,; ly, ad. 
/ fulneſs, ſ. die Schamheftigheit, 
pPilodig k eit. 


g 


; Belle, 1} 


le. 


r 


che. 
e. f i 
rhe Daun. 


r Bremſe;" 


ter, Wet. io * 


2 


aft; B. 


ſchen Da. 1 
Ft. 


cher hiittt, 7 
F - 2 


** ya 


A 
N 


. —WÞs'tard, v. a die Unac 
dre ſcher, x 


L 1 
tn, der Be. 
ehguſe a! 
lze; der 0 
e ear, die' 


un ; up, 4 


ly, ad. 
bar eit. 
e Verram. 3 
urg; fig. 


rammen, 
to 8 


inderniſi, Z 
ſprecher. 


trachtig, 


1; T. da. 
le; der 
'h. Baſe. 
viol, der 


5 


%; T. die Schräge, Gahre. 


ick, ſ. der Palaſt, Tempel, 
Bavilitk, f. der Baſelish. 


7 


| I de. Sch fplatz. 
Mis, . der Grund, das Fuſsg:ftell. 


Fundament. 


begieſen; ſchle ht naten. 
4 as“ tion, ſ. die Baftei, das Bo!lwerk. 


Bat, f. die Fledermaus; der Kniittel ; 
= cheljagd. 

atable, a. Areitig 

Watch, f. das Gebacke. 

Hate, v. a. nachlaſſen , abbrechen 


EBat'let, ſ. der Waſchblauel. 


WataVion, . das Batallion. 
aten, v. a. maten; v. n. fach 


| Wien, ſ. das Ricktſcheit. 


BAT 


e, v. a, geringer machen, legiren. 


Geringhaltig- 
4. 

haft, blöde, ſchiich- 

, ſ. Baſilicum; das gegerbte Schaf. 


il, v. a. ſchrage zuſchleifen. 


liv, ſ. das Becken, die Wag ſchatc ; 


aſk, v. a. ſonnen, warmen ; v. n. 
ich ſonnen, ſich warmen. 


bet, f. der Korb, Biigel, Baſket- 


hilt, der Griff am Säbel. 


ſon, s. Baſin 

is, a. tief (in der Muſek) ; ſ. der 
Baſs; die Matte. Baſs- matt, die 
Strohmatie. Baſs-viol, die Ba- 


eige. 
relief, . die halb erhobene Arbeit. 
(ſoon, ſ. der Baſſon, das Fagot. 
pit, der Baſt, Seile davon. 
s/rard, ſ. der Baſta d; a. un 
lick, undckt; ly, ad. 


ehe- 
htheit bewei- 
en; ein Hurkind zeugen. 
Hardi ze, v. a fir unehelich erklä- 
ren einen Baſtard zeugen; ver- 
E falſchen. | | 
a-/tardy, ſ. die uncheliche Geburt. 
aſte, v. a. ſchlagen ; mit Butter 


aſti nãde, Baſtinãdo, v. a. prügeln; 
ſ. das Priigeln, die Priigelſuppe 


as“ton, ſ. der Kniittel; Scherge, 
Biittel. 


das Racket, Batefowling, die Ta 


wenige Fordern; v. n. e el g 
der Streit, Zank; die Webung am 
Holz. 
ateful, a. zankiſch. 
atement, . der 4 
minderung. 

Dach, ſ. das Bad; die Balhung. 
athe, v. a baden; bahen. 
ating, prp. ausgenommen, auſcer. 


* 


bbruch, die Ver- 


aon, ſ. der Kniittel, die Keule; 
der Com man daſta b | 
aitailed, a. mit Zinnen oder Spitzen. 
attal'ia, ſ. die Schlacktordnung. 


maſten, fett werden. 


BEA 


Bat'ter, v. a. ſchlagen, zerſehmettern, 
heftig beſchieſ en, abnutzen ; ſ. der 
Finſchlag, Teig. | 
Bat terer, ſ. der Schläger, Zertrim- 
merer. 
Bat/tery, ſ. die Batterie 
das Beſchieſ en. 
Bai'tiſh, a. wie Fledermanſe. 
Bat/ile,: ſ. die Schlacht das Treffen. 
Batile-array , die Schlachter duung. 
Battle- ax, die Streitaxt, Helle ba de. 
Battle door, das Racket, die Scha u- 
Fel; Pallette; ABCtafel. 
Bat'tle, v. n. ein Treffen liefern. 
Bat tlement, ſ. die Zinne; Mauer 
mit Zinnen. : 
Bat/tology, . das Geplapper, die Wie- 
de holung 
Ba 'ty, a wie Fledermauſe. 
Bav'/aroy, 1. der Mantel, Ube-rrock. 
Baubee , f. der halbe Penny (m 
Schottland.) haus. 
Bavfrey, ſ. der Ballen, das Block- 
Bav'in, ſ. das Bidel Reisho'z. 
Baulter, v. a. >rauſetn, fi e n. 
Baw'ble, Baüble, f. das Spietwerk, 
die Kleinigkeit. Lich. 
Bawb/ling, a nicktsnutzig, veracht-] 
Baw'cock , f. das Biirſ lichen , der 


; Schlàgerei, 


loſe Vogel. 

Bawd, ſ. der Kuppler, die Kupplerin., 

va Auppeln. 

Bawd/inels, ſ. das Hurenweſen , die 

Unz chit. 

Bawd'kin, ſ. der Brocat. 

Bawd'rick, ſ. dee Giirtel, Riemen. 

Bawd'ry,!. die Kuppelei ; der Schmitz, 

are Loten. 

Baw'dy, a. ſchmutzig, unziichtig ; 
-ily, ad. Bawdy-houſe, das Hu- 

renkaus. | 

Bawl, v. n laut ſchreien, kreiſchen ; 

v. a. ausrufen. 

Bawler, ſ. der Schreier. 

Baw'rel, . der Fo/ankebickt. 

Baw'ſin, der Dachs 


BEA 


Beak, ſ. der Schnabel, die Spitze. 
Beaked, a, geſchnäbelt, ſpitzig. 
Beaker, ſ der Becher. 

Beal, ſ. die Beule, Finne; v. n. eitern, 


ſehwären. 


Beam, f. der Ballen, Baum, die Stan- 


ge; Deich ſel; der Strahl; v. nm. 

ftraklen. 

Beamy, a. ffrahlend, baumſchwer ; 

mit Geweiken. 

Bean, f. die Bohne. | 

Bear, ſ. der Bär. Bear-bind , die 

Winde, ein Kraut). Bear-ward, 

der Barenwdyter. Bear's breech, 

Bear's foot, Bear's wort, Bären- 

lau, Bi wurz. 

Bear, v a. & n. agen, fuhren, hal- 
ren, {(riteen gebühren; ertragen, 
dulden verhalten, ſich auffithren ; 
wirken, treiben, richten, ſegeln; ge- 
lingen to Bear away, davonx tra- 
gen, to Bear down, ni-derdriichen, 
beſchim-r., to Bear off, entführen, 
abhalten, davon /-grir. to Bear 
on, antreiben, fech ſtiitzen te 

Bear out, ve. fechten, to Bear up, 
unte /tiitzen, ausdilden, empor kom- 
me, fech iahe»»,, zuſegeln to Bear 

vp againft, Ach wider fetzen, to Bear 
upon, ziclen af. | 

Beard, der Bart; v. a. ravufen, 

rufen; fig. c fori wider jetzen. 

Bearded, a. bar tig, ftacklig. 


\Bearc/lefs, a unbartig. 


Pearſer, ſ. drr T: ager. | 
Bear'ing, f. das Tragen, Betragen, 
auſiere Meſen; die Lage. 

Beaſt, ſ. das Vieh, Thier ; T. die Be- 
t:; v n Bet- werden, 
Béaſtial, Reaſtly, a. vieh:/ch, thieriſch. 

Beaitlineſs, f. das viehr/che Weſen, die 

Unvernunft. 

Beat, v a, Kn ſchlagen , klopfen, 
Stam; Fen, drefſthin, ſtoſ n, ftr men. 

to Beat one's brains, ſich den Kopf 


Bay, a. braunroth; © dey Lorbeer- 
baum, Lorbeer ; die Reede, Buckt, 
Bauſe; der Damm, das Schutzgat- 
ter; die Noth, Nothwehs Bay-/al!, 
das Boiſa!z, Secſalz. Bay window, 
das Wolbefenfter. Bay-yarn, wol- 
lenes Garn | | 

Bay, vn. & a. bellen, bliken, hetzen, 
einengen, an bellen 

Bay / ard, ſ. das kaſtanienbraune Pferd. 
der Braune. | 

Bayonet, ſ. das Bajonnet. 

*Be, vn. ſcyn. werden. 

Beach, ſ. der Strand, das Geftade. 

Beached, a. den Wellen ausgeſetzt. 

Beachy, a ,t andig, Hach. 

Beacon, ſ. die Bake, der Lexchtthu: m. 
das Signal a 

Beaconage, ſ. das Bakengeld, Was. 
tegeld. | 

Bead, f das Kiigelchen, Knopfchen. 
Beads, pl. der Roſcukrang. 

Beadle, ſ. der Pedell, Biittel. 


| 


zerbre. hen to Beat 1019, einblauen, 
to Beat out, heraus tr eiber, + GUSe 
dr ſchen. to Beat up, guirlen, 
t .mmeln, engreifcr. to Beat upon, 


cn ch fe 
Neat, f. der Schlag. ben. 
Bearer, ſ. der Schläger, Stoſcel, Bal. 


Beatif'ick, Beatifi*cal, a. ſelig ma- 
chend. ſelg: ly. ad. 

Beatification, I. die Seligſprechung. 

BeaiVity, v. a. ſelig machen, ſelig 
chen. : 

Reavitude, ſ. die Seligkeit. 

Beau, der Stutzer. 

Bearer, f. der Biber; Biberhut; das 
Vifeer . 

Beavered, a. 
zehelmt. 3 

Beau'iſh, a. ſtrutzermaſsig. | 

B.aweovs, a ſchon, hitbſch; Ay, ad. 

Be auteouſneſs, f. die Schonkeit. 

Beadtitul, a chin; ly, ad. 

Beautitulneſs, f. die Schönheit. 


mit einem Biberhut; 


Beagle, f. der Spiirhund. 


Beavtify, Beauty, v. a. verſchinern , 
@rsſchnatichen, _ 


22 BEE 

Beatty , f. die Schonheit; Schöne. 
Beauty-ſpot , des Schminkpflaſter- 
chen. 

Beatury, ſ. die Praklryei 

Becati'co, ſ. die Feigenſchnepfe, Wein. 
dr offel, 

Becdlin, v. a. beſinftigen , ſtillen 
T. abhalten, 

Becaũſe, e. weil, deswegen, dar um. 

Beck, ſ. der Wink, das Zeichen; der 
kleine Bach. [cken. 

Beck, Beck“ on, v. n. winken, zun:- 

Beclip, v. a. unfffen. 

*Become, a.” werden; anftehen, A le- 
den; geziemen, 

Becoming, p. & a. anftindig, gezie- 
mend; «lv, 

Becom'ingneſs, 


.. der Aviftand, die 
Schicklickkeit. | 


BEI 
*Befall, v. n. 
fich ereignen. 
Befir, v. n. ch ſchicken, geziemen . 
Be Gam, v. a, mit Schaum beſudeln. 
Be fool, v. a. betören, zum Nar-en 
machen. 
Before, prp. vor, vor”. ehe; ad. 2u. 
vor, vorher. Betore-hand, zuvor, 
vorker, voraus. Before- time, 
ehedem. 
Reior/tune, vn. widerfahren. 
Befo6ul, v. a. beſndeln. 
Refriend, v. a. brgiinſtigen, ſech ge. 
fag bezeig n 
Befringe, v. a. mit Franzen beſ tc, 
zieren eln. 
deg, v. a. bitten. fordern; v. n. ber- 
*Beget, v.a_ engen, herv r bringen. 
Be, et' ter, ſ. der Zenger, Erzeuger. 


Bed, C. das Bett; Beet; die Schicht; ,Beg'car, [. dev Bettler; v. a. zum 


fig. die Ehe. 
niederkommen. Bed. chamber das 
Schlafzimmer. Bed . clothes, ge 
Bettdecke. 
der Schiufkamerad. 


Bed preſſer, 


der Langſchlafer , Faule Kerl. 
Bed -rid , bett{agerig. Bed - rite, | 


die Ehenfli ht Bed-ſtaff, die Bett. 


leiſte. Bed- tick, die Bettieche 


Bed, v a & n. zu Bett bringen, zu 


Bett gehen beiwohnen, betten; 2u- 


recht legen, lan ven. [gen 

Bedab'ble, v. a. beſpritzen, beſpren. 

Bedag'gle, v. a. beſudeln. 

Bediſh, v. a. mit Koth beſpritzen. 

Bedawb, v. a. Ge/ mieren. 

Bedaz'zle, v. a. ver blenden. 

Bedeck, v. a. ſchmiicken, zieren- 

 Bede-houſe, ſ. des Hoſpital, Armen- 
haus. : 

Bedew, v. a. bethauen, anfeuchten. 

Bedight, v. a /chmiicken, anthun. 

Beim, v. a verdunkeln. | 

Bedizen, v. a eusſchmiicken, putzen. 

Bedlam, ſ. das Tol/haus. Bedlam 

like, unfinnig, toll. ; 

| Bed/lamite, { der Raſende , Toll. 
hausler. 

Bed! moulding, ſ. T. der Kernieſs. 

Bedrag'gle, v. a. im Gehen beſudeln. 

Bedrench, v. a: einueichen, tränen. 
wafſern 

Bedrop, v. a. betraufeln, beflecken. 

Bedung, v. a dingen, beſudeln. 

Bedũſt, v a. beftauben. 

Bedwarf, v. a. die Baume verſchnei- 
den, klein machen 

Bee, ſ. die Biene. Bee-hive, der Bie 

nen ſt ock. 1 

Beech, Beech- tree, ſ die Bucke, 

Beech“ en, a buchen, buchen. 

Beet, ſ. das Rindfleiſch ; a. vom Rind 
Reiſeh. Beeſ-eater, der Rindfleiſch- 
effer ; fig. Leibgardift. 

Beer, ſ. das Bier. 

Beet, ſ. der Mangold, ſeine Pflanze) 


Beetle, ſ. die Hamme, der S hlagel.: 
ner vorragen, 


Roſskhafer, v. n. 
iiber hangen. 


Beeves, ſ. pl. das Rindvieh, 


to be brought to Bed, 


Bed- fellow, Bed- mate, 


Bettie: machen. 
Beg/zarlineſs, ſ. die A mut li. 
Beg“ Early, a. & ad. bettelhaft, be 
4, g, niedrig. 
Beg“ aary, ſ. die Diirftigheit,. Bettelei. 
Beg! gingly, ad. bettelhaft, bitrweiſe 
Begin, v. a. & n. anfangen, be- 


ginnen. 


Begin' ner, ſ. der Anfänger. 
Begin'ning, f. der Aang. 


*Begird, v. a. begurten, umgiirten, 
u geben. | 


Begnaw, v. a benagen. | 


Begone ! i. fort! weg ! packt euch 
Begreaſe, ſ. mit Fett b:ſchmieren 
Begrime, v. a. emſudetn, beruſsen. 
Begrudge, v. a. beneiden. 
Begnile, v. a. betrugen, mit leeren 
Worten abſ-eiſen. | 
Beguiler, f. der Bet iger. 
Begüine, ſ die Beghine, Bettelnonne. 
Rehalf, ſ. der Behf 


Behäve, v. n /#h euffiithren, fech 


bet vagen, fech ve halten. 

Behaviour, 

Fh ung. 

Behead, v a enthaupten. 

Behen, f. der Baldrian, {ein Kraut). 

Bebeſt, ſ. das Geheiſs, der Befehl. 

*Behight, v. a. anvertrauen, ber- 
tr agen. 

Behind, prp. & ad. hinter , hinter. 
warts, zuruck Behind-hand, rick. 
warts, zuruck. 

*#Beh6ld, v. a erblicken, ſehen, be- 
trachten, anſehen. 
feehe ! 

Behold/en, a. verpflichtet. 

Behold/er, { der Zuſchauer, Anſehe . 

Behold/ing , a. v-r5 -nden ; 1a. 
Anſchauen, die Ver bindlichkeit. 

Behol4/ingneſs, ſ. die Ver bindlickbeit. 

Behool,ſ. der Behuf Vortheil, Nutzen 

Behcove, Behove, v.i. fech ſchicken 


Behov'/able, Behove'ful, a. erſprie/ſ-, 
lich, vortheilhaft. 
Behowl, v. a. anhkeulen. 


Pong. I. das Seyn, das Weſen ; e. da, 
weil. 


begegnen, 2uftoſren 1 


. das Betragen, die Auf. 


Behold! i. 


geziemen | 


BEN 


verbramen, 
Bela m, v. a. auspriigetn. 
Be late, v. n. ech verſpaten.: 


T. ein Tau b feigen, ausbęſern. 
Belch, v. n. rilp/en ; ſ. der Riilps. 


Belea/guer, v. a. belagern. 
Belea'gnerer, ſ. d-, Belagerer. 


Bel flower \ die G/orkenblume. 
Be“ gunder, f. der Glockengieſser. 


Warte. 


nachaffeen, verleumden. 
Belief, f. der Glaube. 
Believable, a. glaublick. 
Believe, va & n glauben. 


Belive, ad. Friſch, geſchwind. 


Bell- man, der Glockner. 
ther, de» Leithammel. Ar fiih- er. 


in Knoſpen a! fwarkſen. 
Bellarmin, ſ. der Humpen. 
Belle, ſ die Schöne. 


frihrend. 
Bellipotent, a mächt g im Kriege. 
Bel/iow, v n. briillen | 
Rei/iower, { der Ausrufers, 
Bellows, pl. der Blaſebalg. 
Bel'luine, a. diehiſch, wild. 
Belly, ſ. der Bauch Belly-ache, 
der Leib ſehme , 2. Belly - bound, 
ve oft, ha tleibig. Belly - pin. 
ched, ausgehungert. Belly.cheat 
die Schiirze, Belly . worm , der 
Spulwurm . 


Belock, v. a. ver ſchliefren 

Belov/ed, a. geliebt, werth. 

Below, prp unter; ad. unten. 

Belowt, va aus/chelten 
Sehneider. 


Belt-maker, der Giirtler. 


JBemid, v a. toll machen. 


Remat, va be wirren. 
Bemire, v a. kothig machen. 


Bemock, v a. ſpottetn, 
Bemoil. v. a. mit Koth beſpritzen. 
Be monster, v. a verunftalten. - 
Remiſed, a vertieft. 

e müte, v. n ich mauſen. 
Rench, © die Bank; 


Belee, v a T. gegen den Mind richten 


Bel/gard, der Freundliche Plick. J 
Belie, v a. belügen; Lügen trafen, Be 


B-lligerent , Belligerous , a. Krieg 


Belly, vn ſchwellen, dick werden, 


Bel/\wazger, ſ. der Schreier, 4u No 
Belt, ſ. das Degengehenk, der Gürtel“ 


Bemoan, v. a. beklagen, betrauern. . 


das Gericht; 


Belibour, v. a. weidlich eusfpriigeln, 2" 
Belice, v a. befeſtigen „F ſchuurer 


Believer, ſ. der Glaubende, Glanbige, Bp 
Belike, ad warf heinlich, vielleicht. 
Bell, { die Glocke, Schelle, die Knoſp:, B 
der Kelh.” Beli-clapper, der K1op. = 
bel Bell-faſhioned, g/ocke förmig, 
Bell- we. 


Bell, v n. wie ein H. ſch ſchreien; 1 


Belong, v. n. zugehoren, an belangen 5 


v. a, Banke ſetzen, auf eine Ban : 


ſetzen. 
Bench'/er, ſ. der Beiſctzer. 


Beldy, v. a. ve-ſperren, auflauern, Be 


Bel dam, ſ. die alte Vettel, alte Hext Be 


Bel/frey, ſ. das Glockengeriiſte, di 0 e 
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riigeln, en, ſpannen , fich biegen. ſich 
ſchuiirer, en, v. n. krumm ſeyn ; hy. 
geneigt ſeyn; ſ. die Kriimme, Bie- 

ung; T. das Baucrftiick, die Wap- 

Pen binde. 
flauern, nd'able, a. bieg ſam. 
ern. Mid'er, ſ. der fich biegt etc, , da 
Riilps. Ar iimmende Wer kzeug, der Spanner . 
{te Hexe Bend/let, . die klrine Binde. 

- Bend/with, f. die Waldrebe ei, 
er. ant). N : 
richten Bepcath, prp. unter; ad. unten. 
me. RBenedif/ine. ſ. der Benedictiner. 
rieſcer. nei tion, f. der Segen, Dark. 
iiſte, dt  Bevefac'uon, ſ. des Woklthun , die 

Wohltat 
Blick. actor: . der Woklthater. 


2 BY metac/treſs, ſ. die Wok thaterin. 
—Bev'/efice, ſ. die Pf» imde | 
'Beo'cficed, a. mit einer Pfr unde der- 
RF /ehen, 3 

| Nenef/icence. ſ. die Woklthitigheit. | 
MHanbige, Benet/icent, a. wok!thutig 
ielleickt, Beneficial, a. heilſam, dienlich; 


Ara fen, | 


. : & — 7 ad. 

Kno, B aekiclalne's „ Tf. die Heilſamkeit, 

ler Klop. 8 Nietzlichkertt, 

for mig, Beneficiary, ſ. der Pfr iindner. 

Bell-we. Benefit, ſ. die Woklthat, der Nutzen 

her. © Vortheil, das Vorrecht; v. a: Gutes 

chreien; thun, Nutzen jt fen, Vortheil haben. 
"Benet, v.a. umſ klingen, beſtricken. 
*ZBenev/olence, f. das Wolitwollen, dir 

Cute, Curſe. 

. Krigq Bevev'olent, a. woklwollend, giitig. 

| Bengal, ſ. der bengaliſ he Ste, 

lege, penight, v. a. verdunkeln; benighted, 

don der Nachit uberfallen. 
henign, a. gunſtig, gütig, mild, heil. 

Jam; -ly, ad. 


Henig'neſs, Benig/nity, f. die Giite, 
ly-ache, -Y Milde. 
bound, Ben'iſon, f. der Segen, (im Schere). 
y - pin. ßen, ſ. die Beugung. Krumme. Nei- 


y-cheat, gung, der Hang, Abhang; die 


m, dir Nichtung; Bix ſe. 

Benim, v. a, erſtarren, fteif, dimiſch 
perden, = machen. 

| ——Benum'mednels, C. die Erfturrung. 
langen. Bepaint, v. a bemalen, ſchminken. 


Bepinch, v. a. mit Kneipen bezeichnen. 
HSepiſs, v a. bepiſſen. 

Bequéach, v. a. ver machen. 

„ Auf. Bequéathment, Bequeſt, ſ. das Ver- 


1 ma: htniſs. 
Gürtel“ Berat'tle, v. a. {airmen , auspfeifen, 
| über tauben. | (chen 


poeriy, v a. beſudeln, ſich unrein ma- 

1 Bereave, v a. berauben. 
t — 8 
auern. 
"0 berhy/me, V. A. beſengen. 


| 1 z N 

tzen. er/lin, ſ. die Berle. 

n. 1 3 der nardine, ſ. der Bernhardiner 
Ber'ry, ¶ die Beere. | 
OS 44 


Berth, f T. die hoke Gegend im Meere 
er ton, ſ. der Meier hef, Viekhof. 

n der/y], ſ. der Berill. 1 

Beſcreen, v. a. beſchirmen, bedecken 


Fend, v. a. biegen, beugen, kriim-|*Beſcech, v. a. bitten, erſuchen. | 


Reſpec'kle, v. a. mit Flecken verſehen.. 


BET 


Beicem, v. n. geziemen , anftindig 
Jen. ; 

"Beſt, v. a. beſetzen, umgeben, bela- 
gern, einſchlieſsen 

*Beſhit, v. a. beſcheiſren. 

Beſhrew, v. a. verwinſchen. 

Be lide, or Beſides, prp. neben, nale, 
auſser , aujierhalh, uber, gegen 
ad wuberdieſs, ohnehing, auser dem. 

Beliége, v. a. belagern. 

Beſiéger, f. der Belagerer. 

Bellub/ ber, v. a. beſpritzen, beſudeln 

Beſmear, v. a, beſchmieren, iber ſtrei- 
chen. beſchmutzen. 

Beimearer, ſ. der Beſchmierer, Sudler. 

Beſmoke, v. a. rduchern, berauchern, 

Beſmiut, v.a. einruſ en, beſchmutzen 

Beſom, { der Beſen. 

Belort , v. a. paſſen; v.n. anſtehen ; 
. die Geſellſchaft, das Gerf- ige 

Reſot, v a. bethiren, dumm machen 

Beſpau'gle, v. a. mit Flittern zieren, 
glänzend machen 

Beſpat/ter, v. a. beſpritzen, beflecken; 
hg. anſchwarzen. 

Befſpiwl, v. a. beſpeien. 

*Belpeak, v a. ellen, einnehmen, 
bezaubern, verkiindigen , ze ge" 
darftellen, anreden. 


Beſpew, v. a beſpeien. 
Belpice, v. a. Wirzen. 
*Belpit, v. a. beſperen 2 
Beſpot v. a. ſprenkeln; beflechen, 
beſudetn. [ten. 
*Beſpread, v. a. beſtreuen, iber brei- 
Beſprin/kle, v. a. beſprengen , be- 
ſpritzen. © c 
Be ſpue, v. a. beſpeien. 
Beſpur'ter, v. a. beſpr udeln. 
Besſe-fiſh, ſ. der Seewolf. 
Beſt, a. der befte; ad. am heften. 
Beſtain, s. Beſpot. 
*Beitead, v. a. nitzen, bewirthen. 
Bes“ tial, a. viehiſch, thieriſck ; -ly, ad, 
Beſtial/ity, ſ. das viehi/che Weſen. 
*Beſtick, v. a. beſtecken. 
*Beſtink, v. a. mit Geſtank er fillen, 
Beſtir, v. a. anftrengen, beeifern. 
Beſtow, v. a. ertheilen . verleihen, 
gewallren geben, uon a Werviden. 
Beſtratt Beſtraught, a verruckt. toll. 
*Beſtrew, v. a treuen, beſprengen 
*Beſtride, v. a. beſchreiten, uber- 
ſchi eiten, reiten. 
Beſtud, v. a. beſchlagen, beſetzen. 
Bet, ſ. die Wette; v. a. wetten. 
*Betdke, v. n. ch wohin begeben; 
wor auf legen, Zuflucht nehmen 
Betcem, „ a ertheilen, geben, ver 
ſcha fin, hie r vorb ingen 


1 


BIC as 


Betöken, v. a. bezeichnen, deuten. 
Betony, f. Betonien, (eine Phan ze). 
Bets, v a. erſchutiern, beunruhigen. 
Betray, v. a. ver-athen, verleiten. 
Rerrayer, ſ 4er Verrather. 
Betrim, v. a. ausputzen, zieren. 
Berr0ib, v a, verloben, verſprechen, 
nennen. 
Betrothing. Betrôthement, ſ. das Ver 
tobn is, ie Verlobung. 
Betrüſt, v. a. anvertrauen. 
Bet'ter, a & ad. 5% r; f. der Por. 
zug; Obere, Vornehmeve ; v. a. ber- 
beſjern, befördern. | 
Ber/tor, ſ. einer der da wettet. 
Bey, f. das Brecheiſen. | 
Be uten, Betwixt, prp. zwiſchen, 
unter. Between whiles, zuweilen, 
man hmal. WEEN | 
Bevel, a. hie; ſ. des Winkelmaſs, 
die ſchiefe Ricktung ; v. a. f hrage 
ſchneiden, {ch +f richten. 
Béver, . das Veſper brod; V. fer eines 
Helms, 
Bev'crage, ſ. das Getrinke, 
Frilchung, das Trinkgeld. 
Bev'y . f. der Flug, Schwarm, die 
S hear, Geſellſchaft 
Bewail, v. a beklagen, betveinen. 
Bewailable, a betlagenswer th. 
hewäre, vn. „ich hiiten. 
Beweep, va. beweinen 
Bewer, V a benetzen, befeuchten. 
Bewil/der, v. n. ſich verirren. 
Bewirch, v. a bezaubern 
Bewitchery, Bewitchment, f. 
zauberug. 
Bewray, v.a. verrathen. 
Bewrayer, { der Verrather. 
Beyond, prp über, auſſer, jenſeit. 
to go Beyond, #bertreffen, uber vor 
thieile n. 


ae Er. 


die Be- 


; Bezant/ler, ſ. der zweite Aft am 


Geweih, 
B6zel, Bezil, ſ. der Kaſten des Ringes. 
Rez/oar, ſ. der Bezoarftein. 
Bez/zle, v. n zechen, ſchlemmen. 
Bian/gulous, Bian/gulated, a. mit 
zweri W nkeln | ; 
Bias, ſ. der Abhang, die ſie Seite, 
Neigung, der Hang; ad. ſchi f, auf 
eine Seite; V a. auf eine Seite nei- 
gen, richten oder Hin gen. 5 
Bib, ſ. das Saugflüſchenen, Geifer- 
tuch; v. n. ofttrinken, zechen. 
Bibacious, a. dem T-unk ergeben. 
Bitacity, ( die Vollerer 
Bit/ber, f der Siufer, Zechbruder. 
Bib/ble, vn arfualten, ſprudeln. 
Bible, ſ. die Bibel. - 
Bibliogfrapher, f der Bücher lenner. 


*Bethink v. n. nnen, erinnern. 
be leu len. 

Bethril v. a. unter we Fen, überwinden 

Bethümp, v a abr igeln, ſchlagen 

Betide, v. n ten, ereignen, fi. 
zutragen. ; 


Bibliog/raphy, f. die Biicker kenntniſ5e 

Bit/lical, a dGibliſc h, ER 

Bib/.lous, a ſchwanmmickt. 

8 cane, { die wildde Tr aube. 

Bice, . die Far be. | 

Bick/er, v. n. Ae drehen, fich ſchidn- 
geln, f har miutzeln, ſtreiten. 


Betime, Betimes, ad. bald, zeitig, 
A | . 


Bi-k/ern, I. T. das ſpitzige Eiſen, der 
Lolrer.. 5 
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Bicorn, Bicornous, a. mit zwei Hör- 
nern. 

Bicor'poral, a. zueileibig. 

Bid, v. a een, brfehlen, gebie- 
ten, bieten, anbieten, aufbieten, 
bitten, einladen, verlangen, ver- 
t undigen. 5 

Bid der, f. der Bietende, Einlader, 
Gebieter. 

Bid'ding, f. der Befehl, die Order. 

Bide s Abide, 

Bident/al, a mit zwei Zähnen. 

Bien/mal, a. zw:ijahrig. 

Bier, ſ. dir Bahre. 

Bieſtings, . di Breftmil-h, 

Bi'arious, a 2zweifarh, zweideutig. 

Biferous, a. zweimal Früchte tragend. 

Bif/id, Bif/idared, a. g»/patten, ge 

Bitold, a zwerfach, doppelt. | theiit 

Bifnrc/ated, a. zweizachg. 

Bif1rcation, ſ. die Spaltung, Zev- 
theilung. c | | 

Big, a dick, groſs, voll, ſchwanger, 
bol, grob; ly, ad. 5 

Big“ amiſt, f der zwei Veiber hat. 

Big“ amy, . di, B:gamie, doppelte Ehe. 

Big'gen, Big/gin, f. das Kinderh@ub- 
(hen. ; i 

Bight, ſ. der Bug, die Beugung. 

Big/neſs, ſ. die Dicke, Große, der 

___ Unfang. 


Big/or, ſ. der Scheinheilige , Fromm- 


ler, Verehrer. 


Bip/oted, a. ſcheinheilig, aberglaubig, 


blind zugethan. 

Big“ otiſm, Big/orry, f die Scheinket. 
ligkeit, Fummelei, der Aberglaube. 

Bi!“ berry, f. die Heidelbeere. 

Bil“ bo, ſ. die Klinge, las Rappier. 

Bil“boes, f. pl. die F bande, der 
Stock. 

Bile, \ die Galle, das Geſchwiir, 

Bil/ge, \. T. die Weite des Schiffbo. 

dens; v. n. lech werden. 
Bil/iary, a, getthaft, choleriſch; von 
der Galle, Biliary duct, der Ga!- 
lengang. 

Bilin/guous, a. 2weiziingig. 

Bil/ions, a. gallig. 

Bilk, v. a. betrugen. 3 

Bill, f. der Schnabel, das Sclnittme/. 
ſer, die krumme Axt, der Zettel, 4 
Billet, Rezept, die Lifte, der Schein, 
die Schr t, Handſihriyt. Rlagſ hrift, 
Bill, Ade; vn. fich ſchidibeln : 
v a. durch Zettel bekannt mdthen 

Billard, f. der Baftard, Kapaun. 

Bil/lements,f. pl. die Weiberkleidung 

Billet, ſ. das Billet, der Zettel, Quar- 
tierzettel, das Scheit; v. a. ein. 
guartieren. | | 

Bil/liards, . pl. das Billiard. 

Billow, f. die Woge, Melle; v. n. 
an ſchwellen. 

Bil“lowy, a. uellenförmig, ſchwellend. 

Bin, ſ. die Lade, Vorrathskammer. 

Binary, a. je zwei, doppelt. 

Bind, ſ. die Hopfenranke, der Hopfen. 

Bind, v. a. & n. binden, verbinden, 

verpflichten, kindern, ftopfen. to 


BIT 


Bind over, citiren laſſen. to Bind 
up, hemmen, hindern 
Binder, \. der Binder, Buchbinder, 
di Bir de, das Verftopfungsmittel. 
Binding, \. der Verband | 
Bindweed, ſ. die Winde, (ein Kraut). 
Bin/ocle, f, der Tubus mit 2wei 
R6hren. 
Binoc/ular, a. zweidugig. 
Pinom/inous, a. mit zwet Namen. 
Biog/rapher, \. de» Biograph. 


|Biog/raphy,ſ. die Lrbe- $beſch- eibung. 


Bi/paro''s, a. zwei: Junge gebahrend. 

Br partite, a. n zue Theile getheilt. 

R1, artition, f. die Theilurg in zuei. 

Rped, f das zweifiifsige Thier. 

brued/al, a zuei Fuſs in die Lange. 

Biper/nated, a. mit zwei Hügeln. 

Bipet/alous, a, zweiblatterig. 

Birch, 5. die Birke, Ruthe, 

Bircl//en, a. birken. 

Bird. i der Vogel; v. n. Vogel fangen 
Bird-call die Lo kpferfe., Bird- 

_ catcher, Bird. man, der YVoge/fan. 
ger. Bira-witted, kirntos. Birds- 


eye, die & higgetblume, Birds-ſtare, 


die Vopelwicke. _ 
Bir/der, ſ. er FVegelſteller. 
Bir/ding-piece , f. 
Birding-pouch, die Zagdtaſche. 
Bir/gander, f. die wilde Gans. 
BirV/ed, a geziert, eingefaſ(st. 
Bir/let, f. 45 Wrulft 807 
Birt, ſ. die Steinbutte, (tin Fiſcli) 
Birth, f. die Geburt, der Stamm, das 
Ceſchlecht. Birthday, der Geburts- 
fag. 
Geburtgsreckt. 
BivVeotin, ſ. das Zuckerplatzchen. 
Biscuit, ſ. der Zwieback. 
Bilett, v. a. in zuei theilen, durch- 
ſchutiden. | 
Bifettion, { die Heilung in zuei. 
Biſh/op, . der Biſchof; v. a. zum 
Biſchof machen 


Biſh/oprick, ſ. das Bisthum. 


Biſk, Bis'que, ſ. die Krefthriihe ; T. 
15 voraus im Bellſpiel; fig. der 
Vortheil. 

Bis/mote, ſ. der Wismuth. 

Biſfex/tile,f. derSchaittag, das Schalt- 
jahr. | 

Biy/.on, a. blind. 

Bister, . das Ruſsſchwarrz, die Tuſrhe. 

Bi/toury, . T. das Eimſchnittm ſer. 

Bilnlc/ous, a mit geſpaltenen Klauen. 


Bit, f. der BV. Bifſen, das Stiich, 


Gebiſs, der Bart eines Schliifſets ; 
v. a. das Gebiſs geben, aufzaumen. 
Bitch, ſ die Hiindin, Betze; v. n. 
den Sieg aufgeben 
„Bite, v. a. beiſſen, ſchneiden; fig. 
tranken, betrugen; f. der 22 
fig. Betrug 
Biter, ſ. der Beiſſer; fig. Betriiger. 
Biting, p. beiſsend, (. das Beiſen; 


fig. die Poſſe ; lv, ad. 
Bits, ſ. pl. T. die Putingsholzer. | 
Bir/tacle, ſ. des Gchäuſe des Com- 


paſſes. 


die Voge'flinte. 


Birth-dom, Birth-right, das 


BLA 
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Bit'ter, a. Bitter, he» be, rauh, betriitt nd, a. * 
traurig, erbittert, boſe; ly, ad. 
Bitter, v. a. T - the cable, das R. 


beltau um die Batinghôter ſchiin We 


gen lieb oſus 
Bitr/tern, ſ. die Rokrdommel; T. zit Hank, v- * 
tere Sohle / lamer 


Bithterneſs, ſ. die Bitterkeit; fig. du Hank, a. 
Gram | =—/chinmt; 
Bit'terwort, ſ. der Enzian. * 
Biramen, ſ. das Erdharz, Bergpech. 
Bitüminous, a. bergharzig. Vollmacht 
Bivalve, Bival/vular, a. zweiſchalig, Þ leſe Vers. 
Bizantine, f die groe Goldmiinze,Þ Nanklet, . 
(15 Pf Sterl.) uch; v. 
Blab, v. n. ſckhwatzen , plappern; ziehen. 
V- a. au laude vun; 1. der Schwatzer, I Wire, v. n. 
A geber. Naspbéme, 
Bab! ber, ſ. der Schwatzer. Blabber. & Mazpheme: 


Iipped, mit dichen Lippen. flucher. 
Blab/ber, vn. pfeifen, (dem Rferd' Has'pheme 
berm Stallen ), | „ad 
Black, a ſchuarz, dunkel; fig. mur. 5 1 
%; 1. awe ſchuarze Farbe, der att, f. de 
Neger. Black a moor, der Neger blau, B 
Black .berry, die Brombeere Black. > Verder be 
bird, die Amfet. Black.browed, © einſchlag 
mit ſchwarzen Augenbraunen ; fig. ver fluch. 
ver dricſslich, Black - cattle , da- cen ve! 
Hornvieh. Black-earth, dic Damm. Had'ment 
erde Black-friar, der Dom:niha. WM ce Seuc, 
ner. Black . lead, das Reiſib/ci, int, a. 


Day, C. 
Maze, v. 
v. a. v. 
= das Loc 


Black-mail, der Raulerſold Black. 
pudding, der B/utpudding, dic Blut. 
war/t, Black- ſpy, der Trifel. 
Black- ſmith, der Grobſchmid, 


Black.work, Grodſchmidsarbeit. Bläſſe ei 
Black, Black en, v a. ſchuirzen, Mer, J. 
an ſchwar xen; v. n. ſchwarz wer. Nazon „ 
Black“ ſh, a. ſchwarzlich. [den. Meppen 
Black neſs, ſ. die Schwärze. V. a. 6 
Blad'der, ſ. die Blaſe. Bladder-nut, dern; « 
die Pumpernuſs. | % Hellen; 
Blade, ſ. das Blattcheu , Grächen, {Pony 
Lab, Blatt, die Klinge; der luſtige I Ves, f. 
Bruder. pair of Blades, die Garn- bo fande. 
winde. Blade bone, das Schulter- $ leach, 
blatt. Blade of a ſaw, ein Sage- erden 
„att. Bleacher, 


Blade, v. n. mit einer Klinge verſe. 
hen, ſtr otzen, ſchoſſen, aufſchieſsen. 

Blain, ſ. des Geſchwür. 

Blamable , a. fadelhaft, ſtrafbar; 
bly, ad. 

Blamableneſs, ſ. die Tadelnswiirdig- 
keit, Strafbarkeit. 


Blame, v. a tadeln, ſchelten ; ſ. die Blear/ed; 
B. ſchuldigung, der Tadel, das Ver- 4 leat, v. 
brechen. 5 Pleb, (. 

Blameful, a. ftraf bar. #Bleed, 


Blameleſs, a. 
lick; -ly, ad 
BlameleſfiIneſs, 
Unſchuld 
Blamer, ſ. der Tadler. 
Blameworthy, a. fadelnswiirdig. 
Blanch, v. a. weißen, bleichen, cha- 
len, bemanteln, uber gehen; v. n. 
ausweichen, leiſe reden. 


untadethaft, unſtraf- 
. die Tadelloſightit, 


Blanch'er, . der Bleicher, Weiſiſtede 


BL E. 


EE beſchimen. 

ank, a., wei; Blaſs, bleich; be- 

ſchamt; . das Weiſie, Ziel; die 

Viete; ly, ad. Blank - bond, 

BgBlank. charter, das Blanket, die 
Vollmacht. Blank-verſe, der reim- 


ig. loſe Vers. 

„% Þ Wanlet, ſ. die Bettdecke; das leinene 
FE #Tuch 3 v. a. bedecken; prellen, auf- 

rn; zichen, : 

zer, Hare, v. n. briillen; ackern, lodern. 


Nasphéme, v. a. Gott laftern, fluchen. 
Nasphémer, . der Gotteslafterer, 
Hlucher. 

Nas“ phemous, a. 


150 phemy, f. die Gotteslaflerung. 


gotteslaſterlich ; 


der Baſt, ſ. der Winiſtoſs; Schall; Mehl- 
cer, Hau, Brand; Blitz; die Plage, das 
ck. Verderben ; v. a. plagen, [chlagen, 
ed, ein ſchlagen; vom Brand beſchadigen; 
fig. verfluchen, beſchimgfen; er ſchre- 
das  chen; vereiteln. a 
um- Naadment, . der Brand; die plötali. 
ha. dle Seuche. 5 
i. Mint, a. blokend, geſchwatzig. 
ck. ay, (. die Bleike, (ein Fiſch.) | 
ut. Blaze, v. n. flammen, euflodern ; 
fel. v. a. verbreiten; [. die Flamme, 
id. iu Lodern ; die Verbreitung; die 
> Blaſſe eines Pferdes. 
on, zer, I. der Auspoſauner. | 
er. Näzon, ſ. die Wappenkunde; des 
en. Vaeppen; Auspoſaunen, Preiſen; 
v. a. die Mappen erklaren, ſchil. 
ut, dern; aushramen, zur Schau aus- 
ellen; auspoſaunen, riihmen, 
n, I läronry, ſ. die Wappenkunde. 
ge Nes, . der Splint; die weiſve Haſel. 
Ie 55 fta ude. : 
er- esch, v. a. & n. bleichen, weiſs 
Ge» H werden, 
| Bleacher, \. der Bleicher. 
. Jleak, a. bleich; Freſtig; ly, ad. 
eb. © Bleak.fiſh, der Weiſsfhſch. 
Bleakneſs, f. die Blafſez Froſtigheit. 
#7; Bleaky, a. blaſs; erfroren. 
Blear, a. triibe, umzogen ; v. 2. ber- 
gs MK 4inheln, triefiugig machen. Blear. 
eyed, triefiugig. 
Jie Blear/ednefs, . das Augentriefen. 
7 Ileat, v. n. bloken ; f. das Bloken. 


leb, . die Bla ſe. 
Bleed, v. n. bluten; v. a. zur Ader 
8 laſſen. 


leed'er, ſ. der Aderlifer, Barbier. 


it, Bleed/ing, . des Aderlaſſen. : 
eit, or Blate, a. blode. 
Slem'iſh, f. der Fleck, Schandfleck ; 
| „a, verunſtalten, ſchinden. 
a Bench, v. n. weichen; v. a. verdun - 
n- 4 keln, hindern. : 
Blend, va, vermiſchen 3 verwirren. 
1 
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BleſYed, Bleſt, a. ge/-gnet ; ſelig, 
gliicklick ; lx, nd. 
Bleſs/edneſs, f. die Gliickſeligheit ; 
Heiligkeit. 
Bleſs“ing, ſ. die Segnung, der Segen. 
Blight, ſ. der Mehlthau; v. a. ver- 
derben. f | 
Blighty, a. voller Mehlthau. | 
Blind, a. blind, dunket; falſch; f. die 
Blende, Decke. Blind- wall, die 
Wand ohne Fenfter. Blind-worm, 
die Blindſehleiche. 
Blind, v. a. blenden, verdunkeln. 
Blindfold, a. blindlings, mit verbun- 
denen Augen; v. a. die Augen ver- 
binden. 
Blindly, ad. 6/ind, łlindlings. 
Blindman's buff, f. die blinde Kuh. 
Blindneſs, f. die Blindheit. | 
Blink, ſ. das Plinzen ; pl. T. die 
Marke, Spur ; v.n. blinzen. Blink- 
eyed, blinzdugig. 
Blink/ard, Blink/er, \. der Blinzler, 
Schielende, a 
Bliſs, ſ. die Non ne, Seligk eit. 
Bliſo ful, a. wonnevoll, /elig ; -ly, ad. 
Bliſs/fulneſs, ſ. die Gluckſeligheit. 
Blis“ſom, v. a. geil n, beſpringen. 
Blis/cer, ſ. die Blaſe, Blatter; das 
Blaſenpflafter ; v a. Blaſen æiehen; 
v. n. Hlaſen bekommen. 
Blithe, Blicheſome, a. Fröhlich, luſtig. 
Blithly, ad. Jaſtig. Froh. 1 
Blithne's, Blikefomenefs, . die Froh- 
lichkeit. 
Bloach, ſ. die Blaſe, Blatter. 
Bloat, v. a. & n. auf/chwellen, an- 
Jhuellen. 
Bloatedvefs, T. das Auſchwellen, der 
Sckhwuift. 
Blob ber, ſ. die Waſſerblaſe. Blob'ber. 
lip, die dicke Lippe. 
Bl6t-cheeked, a. pauſvbackig. 


Form. to come to the Block, ent. 
hauptet werden. Block-head, der 
Dummkopf. Block-headed, dumm. 
Block-houſe, das Blockhaus. 
Block, v. a. ein/ khlieſ5en, verſperren, 
ver flopfen. 

Blockade, ſ. die Blockade v. a. blo. 
chiren. 

Block/iſh, a. dumm, tolpiſ h; ly, ad 

Block/ithnelſs, f. die Dummheit ; das 
tlpifche Maſen. 

Blood, { das Blut Blood. boltered, 
mit Blut Leſpritzt. Blood-guilti. 
neſs, die Blutſchuld, Mordthet. 
Bloodhound, der Schweiſshund. 
Blood, let, zur Ader laſſen, bluten. 
Blood. letter, der Aderlaſſer. Blood. 
ſhed, das Blutvergieſsen. Blood. 
ſhedder, der Mörder. Blood-ſucker, 
der Blutigel. 

Blood, v. a, blutig machen; an Blut 
gewohnen , erbittern , hetzen; zur 
Ader laſſen. Wy; 

Blood'ily, ad. blutig, bHutgierig. 


Pleſs, v. . ſegnen, beglücken; preiſen. 


Blood'ineſs, ſ. das Blutige; die Be- 
| gierde nach Blut. 


Block, f. der Block, Klotz; die Hut-] 
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Bléoding, p. butig machend; f. das 
Blutigmachenz He Blutwur ft. 
Blood'leſs, a. blutlos, leblos. 
Blood'y, a. blutig, blutdiirſtig. Bloo. 
dy-flux, die rothe Ruhr. Bloody- 
minded, blutgierig. 

Bloom, ſ. die Bliithe, Blume; v. n. 

bliikhen. 

Bloom'y, a. blumig, in Bliithe. 

Blor e, f. das Blaſen des Windes. 

Bloſs om, . die Bliithe ; v. n. blithen, 

Blot, v. a. flecken , durchſchlagen ; 

beflecken , bekleckenz; auiloſchen ; 

. der Flecken, Klecks ; die Auslda 

ſchung; der Schandfleck ; T. die 

Bloje im Bretſpiel. 

Blotch, f. die Finne, Blatter. 

Blote, v. n. ſchwellen 3 v.a. rduchern. 

Blotedneſs, f. das Auf/chwellen, die 
Geſciwulft. 

BloVting-paper, f. das Loſchpapier., 

„Blow, v. a. n. la ſen, wehen, 

Schnaufen ; anblaſen, aufblaſen, 

blahen; auiblaſen, verbreiten; ſchal. 

len; blihen. to Blow over, ver. 
wehen, to Blow up, aufblaſen,. 
rege machen; ſprengen, auffliegen; 

ver ſchreien; e ty i; 

Blow, der Schlag, Streich, Stoſs, 
Wurf; das Schmeiſien einer Fliege. 

Blower, ſ. der Blaſer, Zubliſer, 

Zinnſchmelzer. 

Blow'point, {, ein Kinderſpiel mit 
Nadeln. | : 

Blowth, die Bluthe einer Pflanze. 

Blowze, f. das dickbackige Madchen. 

Blowz'y, a. pausbackig; von der Son- 

Blub ee fe eſthwoll 
ub, a. avfgeblaſen, geſthwollen. 

Blub'ber, mg & a. þ ch heuleng 

fech zerweinen ; f. der Speck, Thran; 

fig. das Maul. Blubber- lip, die 
dicke Lippe. Blubber. lipped, dick. 

liępig 5 

Blud/geon, ſ. der mit Blei ausgegeſ- 
ſene Stock. 

Blue, a. Blau; ſ. das Blau. to look 
Blue, tribe, werwirrt ausſchen. 
Blue-bottle, die Kornblumez blaue 
Fliege. Blue-tape, der blaue Zwirng 
Branntwein . 

Blaed, a. beftiir2t, verwirrt. 

Blüely, ad blau; ſchuach. 

Blueneſs, ſ. die blaue Farbe. 

Bluff, a. haſolich, dick, aufgeſchwol. 
len; trotzig. . 

Bluf'fe, v. a. die Augen verbinden. 

Bluiſh, a. bl{gulich. 

Blaiſhneſs, f. das Blauliche. 

Blun'der,ſ. das Ver ſehen, der Schnitæer, 
Bock. Blunder-buſs, der Doppel. 
haken; Tolpel. Blunder head, der 
Schaf ko, Tolpel. 

Blun'der, v. n. %, gröblich irren, 
zuplatzen, ſech iibereilen. 

Blun'derer, ſ. der Dummkopf, Tolpel. 

Blun'ket, . eine Art Hellblau. 

Blunt, a. ftumpf; platt; plump; 
das Rappier; ly, ad. Blun 
witted, dumm. 


.. 
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Blunt, v. a. unf machen. 

Blunt'iſh, a. etwes ffumpF. 

Blunt'neſs, f. die Stumpfheit, Plump. 

heit. | 

Blur, ſ. er Fiecken, Kleck; v. 
beklecken, ver tui ſchen. 9 8 

Blurt out, v. a. herauspiatzen. 

Bluſh, v. n. errothen ; ©. die Rothe, 
Schamròthe. 

Bluſh'y, a. r0thlick. | 

Blus/ter, v. n. brauſen, poltern, ſich 
bruſten; ſ. das Gebrauſe, der Un- 
get im. f 

Blus“ terer, ſ. der Polterer, Groſs. 
praſiler. 


Blus'trous, a. ungen, lar mend. 


Boar, . der Eber. 

Board i. da, Bret; der Bord; Tiſch, 

die R, Tafel; das Gericht. Board- 
wages, des Koſtgeld. - 

Board, v. a. diclen, tafeln ; entern, 
beſteigen, angreifen; ſpeiſen, beko. 
Stigen; in die Koſt geben; v. n. in 
der Koſt feyn. | 

Boarder, ſ. der Koftganger. 

Boarding-houſe , f. das Speiſehaus. 
Buarding-ſchoc), die Koſtſchule. 

Bvariſh, a. /@ui/ch, vieh:/ch., 

Boaſt v. a, h nen, erheben: v. n. 
prahlen; ſ. der Ruhm, Stolz, die 
Prahlerei. 8 5 

Boaſter, ſ. der Prakler. 

Boaſtful, a. groſsſfrecheriſch, 

Boaſtingly, ad. prekleriſch 

Boat, f. des Bc !, der Nachen, die 
Fahre Boat- man, Boat's - man, 

der Roots mann. Boat- ſwain, der 
Hochbootsmann. 5 | 

Bob, ſ. das Gekange, Gehen; die 

' Stutzperiicke; Endzeile ; Stichelei, 
der Schlag B»ob-flay, T der Bug- 
Spriets/tag. Bob-tail, der Stumpf- 

W 3 Verſchnittene. Bob-wig, 
die Stutzperiicke. 


Bob, v. n. baumeln, herab kan gen ;| 


v. a. ſchneiden, flutzen ; hohnen, 
necken; Ones 

Bob'bin, ſ. die Spule. Bobbin-work, 
gel bppelte Arbeit. Pr 

Bock'/elet, Bock/eret, ſ. der langge- 
Augelte Habicht. 5 

Bode, v. a. ahnden, vor bedeuten 

Bodement, f. die Vor bedeutung. 

Bodge, v. n. Hecken bleiben, fehlen. 

a he ſ. das Leibchen, die Schnur- 
b-uft. 

Boa'ilefs, a. unk@rpertich. 

Bodily, a. & ad. {riblich, korperlich, 

Bod“ kin, ſ. die Ahle, Pfrieme; Schniir- 

nadel, Spick nadel, Haar nadel. 

Body, ſ. der Leib, Körper, Rumty; 
des Corps; die Perſon; Geſammt. 
ſchaft, das Ganze. ſome Body, 

Jemand. no Body, Niemand. Body- 
cloths, die Pferdedeche. 

Bod'y, v. a. Formen, geſtalten. 

Bog. ſ. der Sumpf, das Moor. Bog- 

+ houſe , der Abtritt. Bog-lander, 
Bog-troiter, der Sumpfbewohner, 
Stelxenla ufer. | 


a. |Bog'gy, a. 
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Bog'gle, v. n. weicken, zuruck fal. 
ren, ſtutaen, unſchliifig feyn, Bog- 

gle-boe, die Feldſcheuche. 

Bog'gler, ſ. der Unſchliitge. 

b Sumpfig. 

Bohea, ſ. der Theebuk. 

Boil, f. die Beule. ien. 

Boil, v. a. & n. lochen, ſceden, wal. 

Boil'ary, ſ. die Salzhothe. 

Boiler, ſ. der ieder; Kockkeſſel. 

Boil/ing-well, f. der Springbrunnen. 

8 a. ungeſtim, ſturmiſch; 
ly, ad. ; 

Bois/terouſneſs, ſ. der Ungeſtim. 

Boke, v. n. worgen. 

Bol/ary, a. thonartig- . 

Bold, a. kithn, heck; dreiſt, Freck, 
Frei; -ly, ad. Bold-face, die Frech- 
heitz der Freche. Bold-faced, un- 
ver [chime. 

Bold/en, v. a. kin machen; v. n. 
fech erkithnen. 

Bold'nels, ſ. die Kithnheit, Dreiſtig- 
Leit; Freimiithighett. 

Bole, f. der Bolus; Becker, Pfeifen- 
40%; Stamm; ein Maſs von fechs 
Scheffel. 

Bol“ ing, ſ. T. die Boilcine, das Sei- 
tentau. 

Bolis, ſ. der fliegende Drache, (ein 

L«ftzeichen. 


Boll, ſ. der Stengel ; v. n. Stengel 


treiben. 

Bolſter, ſ. der Efuhl, das Polſter, 
Kiifen; v. a. poltern, Kiifen legen, 
(den Kopf } darauf ftiitzen. 

Bolt, f. der Bolzen; Pfeil; Riegel; 
Fleck; die Feel. Bolt-ſprit , das 
Bug ſpriet. 

Bolt, v. a. verriegeln, feſſeln; beuteln, 
feeben, priifen; v. n. eilig heraus 
ſpringen. to Bolt in, kereinſtir- 
zen. to Bolt out, herausſtir zen; 
auslocken. 

Bolt'er, ſ. der Nehklbeute!, das Sieb; 
Netz. a 

Bol ting -hutch , ſ. der Siebkaſten. 
Bolting-houſe, das Beutethaus. 

Bolus, . der Ben, Mundvoll. 

Bomb, ſ. die Bombe. Bomb-ketch, 
Bomb. veſſel, die Bombardiergaliote. 

Bomb, Bombärd, v. a. bombardiren. 

Bombard, ſ. das kurze Geſchiitz; leere 
Fus; der Schlauch.. | 

Bombardeer, Bombardier, ſ der Bom- 
bardirer, 

Bombaid ment, ſ. das Bombardiren. 

Bon baſt, ſ. der Barchert; Bombaſt. 

Bom'iait , Bombaſt“ic, a. hocktra. 
bend. 


Bomby'cinous, a. /ciden. 

Bonaze, f. das Gebein; der Riickgreat. 

Bond, f. des Band; die Verſchreibung; 
Verbindung; Verbindlickkeit; a. ge- 
bunden, (klaviſch. Bonds, die 
Baiide. Bond- man, Bund.ſervant, 
Bond-ilave, der Leibeigene. Bonds. 


man, der Biirge. Bond-ſervice, 


Bombulätion, f. des Krachen, Getoſe.|' 


B OR 0 
Bondage, ſ. der Verhaft; die Dien 5 
barkeit; Verpflichtung. 25 


Bone, f. das Bein, der Knochen, 5 
Grite; der Mir fel. 


2 
= 


geuebte Spitzen. A 
Bone, v. a. die Knocken ausnehmau? 
Boneleſs, a. beinlos. . 
Boneſet, v. a. einrichten, einre nl, 
Böneſetter, ſ. der Wundarzt. "0 


Buchbinder. Book - keeper, v4 
Buchhalter. Book ſeller, « 
Buckhandler, 


Book'ful, a. beleſen, wort: eich. 
Bookiſh, a. den Büchern ergeben. 
Boom, if. T. der Schlagbaum, «8 - 


Jpannen, arfſchwellen. 


Boot- tree, der Stiefelleiſten. Bo 
ſtrap, die Strippe. 

Boot, v. n. dienen, nutzen; v. a. 
gaben. 


Booted, a. geſticfelt. 


Bopeep, f. to play at Bopeep, 4 
der Lauer liegen. 
Borable, a. das fech bohren laſt. 
Borichio, ſ. der Schlauchz Saufer. 
Bor'age, ſ. der Borret/ch, (ein rau 
Bor'del, ſ. das Bordel, Hurenhai:. 
Bor'der, ſ. der Hand, Saum; die Gr 
ze; v. n. grinzen, anſtoſten; vi 
beſaumen, beſetzen. 
Bor'derer, ſ. der Anwokner, Gro" 
bewohner. 5 
Bor! dure, ſ. der Rand, Saum, die B.. 
dirun g. f 
Bore, v. a. bohren; durchdringen; 
der Bohrer; das Loch; T. Cali 
Boreal, a. nord/ich. | 
Boreas, ſ. der Nord, Nordwind. 
Borer, ſ der Bohrer. CFE 
Born, p. geboren 


7 


die Leibeigenſchoft, ä l 


Borough, ſ. der Mer ktflecken. 


Bone lac. 


300k, v. a. einſchreiben, eintragen 
Poꝛ'tle,« 
iiom, 


: oder / 


Boon, f. die Gabe, Gnade; a. muntt, 1 


pr/rel, 
br“ 
bor gti 
dr/row 
bs/cage 


; by, { 


ds“ om, 


Bruft 


Bonfire, ſ. das Freudenfeuer. geſein 
Bon! grace, ſ. das Sonnenhiitchen. | 1 ſs, f. 
Boniſy, v. a. vergitten. Wi, f. « 
Bon! net, ſ. des Barett, die Mit:“ Pian'ic 
Rape; T. das Ravelin; Beiſegi Boranif 
Bon'ninefs, ſ. die Munterkeitz u  Wt'any, 
ſcue Grftalt. ter un 
Bon! ny, a. kibſch, artig; munter; U Mich, v 
leiht, fett; ly, ad. zen; 
Bony, a. knockigz x nòchiern. IS wort, 
Boob/y, f. der Totpel. - Jotcter 
Book, f. das Buch. without Bod, er. 
aus dem Kopfe. Book-binder, « MFoict'y, 


oth, A. 
- Fot'tle, 
Bottle. 


Bottle. 


Oueerſtange : v. n. alle Segel au 4 Schi; 


2 aufwic 


Viom Il: 


ig, au genehm. Ditomr 
Boor, f. der Bauer. : Bond, f. 
Boor'ifh, a. bauriſch ; ly, ad — Fouge, \ 
Boor'iſhneſs, ſ. das b@ruriſcke NUν /chwul/ 
die Grobkeit. Fos, ſ. 
Boouſe, {. der Kukſtell. I ught, { 
Boos/y, a. luftig, berauſcht. Pounce, v 
Boot, ſ. der Stiefel; Kutſchſchlap; t Ye Jprenge 
Beute, der Vor theil, Gewinnft. Bon der Kr. 
hoſe, der Sticfelſtrumpf. Boot-liiſBoun'cer, 


oun'cin; 
= ound, 1 
4 Prall; ( 
fpringe 
ount/ary 


und/er 


Booth, ſ. die Bude, Hütte. 7. 
Boot/jefſs, a. unnütz.  Markſc 
Booty, \. die Beute, der Raub. Poung, f. 


Houndllet 
Bound'let 
ebeit. 
Pount'cou 


milde, 


Ay, ad. 


ount'y, ! 
8 neſs, C. 
Leit, u. 
ourgteor 
Journ, f. 
bouſe, v. 
bous/y, 8. 
bout, C, 

reich; 
boutefeu, 
Vviegler. 
outs. rim 
pow, „ 
neigen; 


cen; | 


BOW. 


4.5 
r'rel, ſ. der Lumpen kerl. 

rhow, v. a. borgen; . 
borgte. 
r rower, ſ. der Borger, Schuldner. 
s cage, ſ. das Gebiſch. | 
y, a. buſchig, waldig. 
som, L. der Buſen, Schooſs, die 
brut; v. a. ins Herz ſchlieſsen, 
geheim Balten. 

ess, ſ. der Buckel, das Dicke. 

i, ſ. der Engerling. 


das Ge. 


Mit: Pian'ick, Botanical, a. boteniſch, 
ſege|} Bovaniſt, f. der Botaniker. 
4 hit = brany, Botan/icks, 0. pl. die Kraus 


ter unde, Botanik. 6 
„% Botch, v. a. flicker, ſtiichen; verhun- 
ner; f. der Flick Nerd; das Flick- 
8 wort; Flickwerk; die Beule. 
Pichler, ſ. der Flickſchneider, Pfu- 
ES /cher. 
0:4 rv a. voller Beulen; geflickt. 
och, a. beide; ad. ſowoht. 
| Hot'tle, f. die Flaſche ; das Gebund. 
Bottle. bruſh , die Flaſchenbiirſte. 
Bottle. ſcrew, der Korkzicher. 
—Bot'tle, v. a. in Flaſchen fiillen 
om, f. der Boden, Grund; der 
EZ Zodenſatz, die Hefen; der Kiel; das 
Schi; der Knauel ;, v. a. griinden; 
FS aufwickeln ; v. n. fech gründen auf. 
_Bo''tomleſs, a. bodenlos, grundlos. 
"Yoi'towry, f. T. die Bodmerei. 
Pond, . der Kornwurm. 
Rouge, v. n. ſchwellen; . die Ge- 
ſchwulſt. ; 
Bough, f. der AA. 
Pought, f. der Bu 


m , fi 
el au 


nuntt 


Weſn 
| „ das Gelenk, Glied. 


Pounce, v. n. Anallen, krachen, platzen; 
= /prengen; ſpringen; prohlen ; f. 
der Krach, das Getoſe; die Prahlexei. 
„t- Pouncer, ſ. der Prahler, Lirmer. 
Bod Poun'eing-laſs, ſ. das dicke Weib. 
Pound, f. der Sprung, Avfſprung, 
= Pratl; die Schranke, Grinze; v. n. 
bringen, prallen; v. a. begranzen. 
Boundary, f. der Granzftein. 
; und/er, ſ. der Granzgifſcher, 
= Markſcheider. | 
Poung, ſ. der Geldbeutel. 
Doundlleſs, a. granzentos.. 
Pound'lefsneſs, ſ. die Granzezlo- 


lap l 
E, Boot 


. U 


Po 11 


„t. Neeit. 
u fer. ounteous, Bountiful, a. gütig, 
K re: wo, groſsmiithig , gutthatig; 
haus, & -1y, 29, 
ie Cr und, Bount/eouſnefſs, Bount/iful- 
2 ; 1.08 neſs, . die Gittigheit , Gutthitig. 
eit, Milde, Groſsmuth, gen. 
Grau ourg/eon, v. n. ſprofſen, augſchla- 
Naacra, f. die Gränze; der Bach. 
die B uſe, v. n. zechen. 
oss, s. Booſy. | 
gen; ou, f. dos Mal, die Reike ; der 
Cali? ( Streich; das Gelag, Tänzchen. 
outefeu, l. der Mordbrenner; Auf- 
| Witgler, 


2d. 
dolits.rimez, f. pl. die Endreime. 
Dou, v. a. biegen, beugen, bücken, 
g | heigen ; v. n. fech biigen, fech bi- 
cen z f. der Bogen, Bug, Bügel; 


B RA 


die Schleife; das Foch; die Verbeu- 
guns Bow.-bearer, der Forſter. 
ow-legged, Arummbeinig. Bow- 
man, der Bogen /chiitz. Bow-net, 
die Reuſe, Bow. ſprit, das Bug 
ſpriet. | 
Bow/el, v. a. eusweiden. 
Bow/els, ſ. pl. die Eingeweide; fig. 
das Mitleiden. 
Bower, ſ. die Wolbung; Laube; der 
Maſthorb; T. biegende Muſke!, 
Buganker ; v. a. einſihlieſsen. 


Bow/ery, a. voller Lauben. 


Bow et, Bow eſs, ſ. der junge Ha- 
bicht, Aftling. 

Bow'ge, v. a. durchſchieſten. 

Bowl, f. der Napf, die Schale, das 

Becken; die Kugel; Hohle; der Maſt- 

korb. 

Bowl, v. a. boſeln, legeln; v. n 

fech kugeln. fe ; 12 90 | 

Bowl/er, ſ. der Kegelſchie ber. 

Bow line, ſ. T. das Seiten ſegel. 

Bowling- green, ſ. die Boſel flache. 

Bow ſs en, v. a. untertauchen. 

Bowyer, ſ. der Bogen macher, Bogen- 

ſrhiatz. 

Bow'/ze, v. n. zechen. 

Box, ſ. die Biichſe, Kiſte, Schachtel; 
Loge; der Sitz einer Kutſche; das 

| Compaſshauſschen; der Schlag; 
Buchsbaum, Box on the ear, die 
Ohrfeige. 

Box, v. a. in eine Biichſe etc. ein- 

ſchlieſten; v. n. Ohrfeigen geben; 

fech anf die Fauft ſchlagen, back ſen. 

Boxen, a. bucksbaumen. 

Box/er, ſ. der Ohrfeigen austheilt; 

Fauſthimpfer. 

Boy, ſ. der Knabe, Bube, Junge; 

v. n. Kinderei treiben. 

Boy“ hood, ſ. das Xnabenalter, die 

Ainder jahre. 

Boy'ith, a. kindiſch; ly, ad. 

Boy/iſhneſs, Boy/iſm, ſ. die Kinderei. 

Prab'/ble, v. n. zanken, keifen ; ſ. der 

Zaun, Streit. 

Brab/bler, ſ. der Zanker. 

Brace, v. a. binden, heften, zuſammen 

ſchnallen; ſpannen, ſchniiren; 1. 

das Band, die Bindung; Klammer, 

der Halen; die Strebe; das Pferde- 

geſchirr; Paar. Braces, pl. T. 

die Bragen, Segelſtric ke. 

Bracelet, ſ. das Armband, die Arm- 

ſchiene. 

Bricer, ſ. das Armſtiich; der Gurt, 

die Bi nude. 

Brach, ſ. die Betze, der Jagdhund. 

Brack, ſ. der Bruch, die Lucke; der 
Fehler, Mangel; v. a. ſalzen. 

Bracket, ſ. die Leiſte, Unterlage; 
Klammer. 

Brack'iſh, a. etwas ſalzig, brack. 

Brad, ſ. der Bodennagel, Spliut. 

Brag, v. n. prahlen, auf/chneiden ; 
(. die Praklerei. 

Braggadocio, ſ. der Praklhans. 


Brag/gart , Brag/ger, a. prakleriſch ; 
l. der Prakier. 
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| Brag/leſs,a. ohne Praklerei, Zeſcheiden. 
Brag/ly, ad. kiibſch, ldblick. 
Braid, v. a. flechten, weben; ſ. die 
Flechte, Spit ⁊e; das Gewebe. 
Brails, ſ. pl. T. die Beſchlagleinen, 
Brain, ſ. das Gehirn; der Verſtand. 
Brain-pan, die Hirnſchale. Brain. 
ſick, wahn/innig; unbeſonnen. 
Brain, v. a. den Kotf zerſchmettern. 
cock. Brained, hair-Brained, leicht. 
fennig. ſpittle - Brained , wankel. 
miithig. 
Rrainiſh,a. kitzig, tollkobfig, uuthend. 
Brainlefs, a. hirnlos. og 
Brair, ſ. der volle Diamant. 
Brake, ſ. das Farnhraut, Farngebii{ch; 
die Breche; der Backtrog; die Arm- 
bru/?; Bremſe ; v. a. (hemp, Hanf) 
brechen. | 
Braky, a. dornig, flacklig. 


|Bram'ble, ſ. der Brombeerftrauch, 


Strauch. 

Bramb' ling, ſ. der Waldſinke. 
Bran, f. die Kleien- ] 
Branch, ſ. der Zweig, Aſt; v. n. 
ranken, fich ausbreiten ; v. a. in 
Zueige abtheilen. 


Brancher. f. der Stammvater; Aftling, 


Junge Habicht. 

Branch'leſs, a. zweiglos, hall. 
Branch'y, a. zweigig. @ftig. | 
Brand, ſ. der Brand, Feuerbrand; 
Donner keil; das Brandmaal ; v. a. 
brandmarken. Brand.new, ganz 
nagelneu. 

Brandiſh, v. a, ſchwingen, ſchwenken. 
Brand'y, ſ. der Branntwein. 
Bran'gle, f. der Zank; v. n. zanken. 
Bran/gler, f. der Zanker. 
Brank , f. der Buchweizen. Brank- 
urlin, Birenklau, (ein Kraut). 
Bran! ny, a. wie oder voll Kleien, 


Brant gooſe, ſ. die witde Gans, Rot li- 


gang. a 
Briſed, a. in Querkreuze getheilt. 
Bräſier, ſ. die Koklpfannez der Ku- 
fe- ſehmid. Holx. 
Braſil, Braſil. woot, ſ. das Braſilien- 
Braſs, ſ. das Erz, Kupfer, Meſfung 3 
a. ehern. 
Braſs/ets, f. pl. die Armwehr. 
Braſs*y, a. kupfern, ehern. 
Brat, ſ. der Balg, die Brut. 
Brivado, f. die Gr oſspraklerei. 
Brave, a. tapfer, brav; koftlich, ftatt- 
lich; ſ. der Wagehats, Eifenfreſfſerz 
die Prahlerei ; v. a. Trotz bieten, 
groſs thun; Aly ad. 
Bravery, f. die Tapferkeit, Grſimutl; 
Pracht; Praklerei. | 
Bravo, . der Wagehals, Meuchel- 


môrder. 


Brawl, v. n. ſchreien, lärmen; zan- 


hen ; Cl. das Ceſchrei, der Zan; 
Ringeltanz. : 
BrawlVer, ſ. der Schreier, Zanker, 
Brawn, . der Eber; des e . 
Pokelfleiſchz derbe Fleiſch, das Hei- 


ſchige. N | 
Brawn'er, C. das Schlacht ſchrrein. 


— — oy 
— —— — — 


Brawn'y, a. flei 


Bream, ſ. der Hraſſen, (ein Fiſch). 


28 BRE. 


Brawn'ine(s, f. die Fleiſchigheit, Fe- 

ftigheit des Fleiſches. 
chig, feſt, derb, ſtark. 

Bray, f. das Geſchrei eines Eſels; 
der widrige Laut ; v. n. wie ein Eſel 
ſehreien, ſchmettern ; v. a. en, 
ftampfen. 

Brayer, ſ. der Schreier; Reiber, di- 
Keule. 

Brayl, f. der Magen des Fallen etc. 

Braz e, va. löthen, iiberzichen, harten. 

Brazen, a. ehern, metallen. Brazen. 
faced, unverſchimt. 

Brazen, v. n unver ſchamt ſeyn. to 
Brazen out, unverſchamt behaupten. 

Braz enneſs, \. die Erzartigheit ; Un- 
ver ſchamthett. 

Brizier, ſ. der Kupfer/chmid. _ 

Breach, ſ. der Bruch; da, Loch, die 
Breſche. a 

Bread, [. das Brod. Bread- baſket, 
der Brodkorb ; fig. Magen. Bread. 
chipper, der Biackerbur ſch. | 

Bread, v. n. Brod einbrocken , ein- 
ſehneiden. 

Breadth, ſ. die Breite, Weite. 


ten; ſchwichen , zahmen; aufhal- 
ten, Hören; abdanken; Banker ot 
machen; offnen, bahnen, anfangen, 
enbrechen. to Break ground, pi. 
gen; die Laufgraben Men. to 
Break a jeſt, einen Spaſs machen. 
to Break a horſe, ein Pferd zurei- 
ken. to Break forth, hervorbre- 
chen. to Break from, {ich loswin- 
den. to Break in, einbrechen, iiber- 
raſchen, eindringen. to Break off, 
ebbrechen; ſech loswinden. to Break 
out, ausbrechen, ausſchlagen, ge- 
rathen. to Break up, aufbrechen, 
aufhiren, Feiern; ſich aufloſen. 
Break, ſ. der Bruch; die Muung; der 
Anbruch; Zuiſchenraumz die Pauſe, 
\. Break-neck, das Halsbrechen , der 
Jae Ort, Break-promiſe, der ſein 
Wort nicht halt. p 
Breaker, ſ. der etwas bricht; T. die 
Brandung. 
Break! ſaſt, v. n. Frikſtiicken ; ſ. das 
Frithftiick. 


Breaſt, ſ. die Bruft. Breaſt . caſket, 
T. die Raabander. 
da Zugtau. 
die Bruſt. 
Ma ft tau. 
wehr. ] 
Breaſt, v. a. „eich entgegen /tellen. 


Breath, f. der Athem, Hauch; das 


Liiftchen. 
Breathable, a. zu athmen. 


| | Brew age, ſ die Vermiſchung ; das Ge- 
Break, v. a. & n. brecken, zerrei- 


Breatt.faſt, T. 

Breaſt-high, bis an 
Breaſt-rope, T. das 
Breaſt-work , die Bruft. 
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Breech, v. a. einem Hoſen anzichen ; 
den Hintern ſchlagen; die Schwanz 
ſchraube einſetzen. 

*Breed, v. a & n. zeugen, gebären, 
ent ſtehen, wachſen; aufziehen, er- 
ziehen; ausbriiten, erden ken; ſ. die 
Brut, Gattung, der Stamm. | 
Breed/er, ſ. der Zeuger, die Gebäre- 
rin; der Aufzicher.' c 
Breed ing, ſ das Zeugen; die Erzie- 
hung, Leben gart. 

Breeſe, die Weſpe. 

Breeze, ſ. der kiikle Wind. 

Breezy, a. luftig. 
Brehon, f. der Rickter in Irland. 
Breſt, f T. der Stab, Pfuhl. 

Bret, !. die Scholle, (ein Fiſch). 
Brethren, f. pl. die Brüder. 

Breve, T. die Breve; das Breve. 
Breviary, ſ. das Brevier; der Auszug. 
Breviate, ſ. der Aufzug. 
Breviature, ſ. die Abkiirzung. 
Brev'ity, f. die Kiirze. | 

Brew, v. a. brauen; miſchen; ſehmie- 
den, anzetteln ; 1. das Getyaude. 


Brew/er, ſ der Brauer. [trank. 
Brew/houſe, f. das Braukaus, - 
Brew/is, ſ. das Suppenbrod. 
Briar, ſ. der Brombeerſtrauch. 
Bribe, ſ das Geſchenk, die Beſtechung; 
v. a. br/techen. 
Bribery, f. das Beftechen. 
Brick, f. der Backftein, Ziegel; das 
Brodchen v. a. mit Ziegeln mauern. 
Brick. clay, Brick-earth , die Zie- 
gelerde. Brick - duſt, das Ziegel- 
mehl. Brick-kiln, die Ziigelllitte. 
Brick-layer, der Maurer, Brick. 
maker, der Ziegelſtreicher. 
Brick/en, v. n. {ch briiften. 
Brick/ol, Bric/ole, v. n. abprallen; 
ſ. das Abprallen. 
Bridal, a. hockzeitlick ; ſ. die Hochzeit. 
Bride, . die Braut. Bride - groom, 
der Brautigam. Bride- maid, die 
 Brautjungfer. Bride man, der 
Brautfiihrer. 
Bridewell, ſ. das Zuchthaus. 
Bridge, . die Brucke, der Steg; v. a. 
eine Briicke ſchlagen. 
Bridle, ſ. der Zaum, Ziigel ; v. a. 
2&umen j v. n. das Kinn einziehen. 
Brief, a. kurz; ſ. das Breve; der 
Auszug, die Schrift; «ly, ad. kiirz- 
Briefneſs, ſ. die Kürze. (eich. 
Brier, f. der Strauch. 
Briery, a. dornig, ſtachlig. 
Brig, ſ. das Schiff mit zwei Maſten ; 
die Briicke. Brig-bote, der Briicken- 
Brigade, ſ. die Brigade. [zoll. 
Brigadier, ſ. der Brigadier. 


Breathe, v a. & n. athmen, ein hau. 


chen; aushauchen, duften; liiften, 
tronen; bluſen; in Athem halten. 

Breathleſs, p. atemlos. 

Bred, a. gezeugt; erzogen. 

Bree, ſ. die Weſpe, Rremſe. 

Breech, ſ. der Hintere; die Schuanz- 
ſchi aube. Breeches, pl. die Hoſen. 


Brig“ and, ſ. der Stra/senraubery, 
Brig/andine, Brig/antine, ſ. die Bri- 
gantine. 
Bright, a, hell, klar, glänzend, licht; 
iiberreif; ly, ad. 
Brighten , v. n. kell werden, glan- 
zen; v. a. erhellen, aufhiiren ; 


Brightiſh, a. glänzend. 


ig ſen. 
Brine, ſ. das Salzwaſſer, die Lak 
5 
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Brightneſs, . die Klarheit, der Glan 
Brig ue, ſ. der Zank, Streit. ; 
Bril/liant, a. glanzend, funkeln 
. der Brilliant. | : 
Bril/liancy , Bril'liantneſs, f. 4 
Schimmer, Glanz, Staat. 


Brills, f. pl. die Haare an den Aug 


lieder n der Pferde. 85 
randern ; 
ganz voll ſeyn; bhriinflig ſeyn. 
Brimfal, a. voll bis an den Rand, 
Brim'mer, ſ. das volle Glas. 
Brim/flone, ſ. der Schwefel. 
Brim/ſtony, a. ſchuefelig. 


Reckt. 


ce. f | 
*Bring, v. a. bringen, ſchafſen, v 
urſachen , der mogen. to Bri: 


araften. ” Bring forth, eri 
bringen, zeugen. 
in, hineinbringen, einbringen, 
bringen, einleiten. to Bring 7 
abbringen, Frei machen. to Bis 
on, enfeellen. 
unterwerfen 


Bring/er, ſ. der Uberbringer. Bri 


Briniſh, Briny, a. /elzig- 
Briniſhneſs, Fd die Salzigkeit. 
Brink, ſ. der Rand, Bord. 
Briony, ſ. die Zaunribe. 1 
Briſk, a. Friſch , munter, fes, 
Ay, ad; v. a. anfeuern. to B. 


glatten, poliren; verkerrlichen. 


Brin/ded, Brinidled, a. Ichechig, ); 
Brin'dle, ſ. die Schecke; das Vielfr 1 


about, anbringen, bewer Ae 
to Bring down, erniedrigen, 


to Bring und % 
to Bring up , «8 
bringen, auferzichen, anfithren. = 


Briſe, ſ. die Brache, das Brach fil : 


up, mit Feuer handeln; fech a3 


Broad-ax , die Zimmer 


Brim, ſ. der Rand; die Brunſt ; vu 
anz voll fiillen 5 v. 


to Bring 6 Þ 
ward, & fordern, treiben. to Br 


ger up, der Erzieher, Anfuhrer. 


muntern. == [ch 
Briſk/et, ſ. das Bruftſtiich; Bruſtus Broon 
Briſk/neſs, ſ. die Lebhaftigkeit, KF #ra 
Frohſinn. 23 Broor 
Bris'tle, ſ. die Borte. 2B Broth 
Bristle, v. a. Hrduben; v. n. Brôth 
borſten, fech ftrauben, ren 
Bris/tly, a. bor/tig, wie Borſten. Broth 
Brittle, a. zerbrechlich; ſchwail , Broth 
-ly, ad. lav 
Brir/tleneſs, ſ. die Zerbrechlichi , Broth 
Schwäche. Broth 
Bri ze, ſ. die Bremſe; Brache. Brow, 
Broach, ſ. anſpieſien, (ein Faſs| 0578 Ho) 
ftecken; anbohren, anbrechen; a Bre 
bringen, vorbringen, auſyern ; tze 
Bratſpieſs ; die Spiixe, der d Brow 
die Drehorgel. Brow 
Broacher, ſ. der Bratſpieſs ; I Brow 
der. : 97 *X Brow 
Broad, a. breit, weit, groſs ; . Brow 
offenbar, hell; dreiſt, Frei; Bro 
platt; ily, ad. Broad - aw RF Bruif 
vollig munter. Broad. cloth, 4% zen 
Tuch. Br 
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Broad- piece, der Jakobus , eine 
Goldmiinze.) Broad. ſide, die Seite 
eines Schiffs , volle Lage Schiffiha- 
4 Broad . ſword , der Pal. 
& laſch. Broad-ſtone, der Quader- 
Fein. Broad-wiſe, nach der Breite, 
guerhin. 8 (ten. 


Auge Broaden, v. n. breit werden, ſich wei- 
Proadneſs, f. die Breite, Weite; fig. 
3 v Dreiſtigkeit, Plattheit. 
v. Pocade, Brocado, ſ. der Brocat. 
n. ocided, a. brocaten, wie Brocet, 
nd, in Brocat. h 
Pröôcage s. Brokerage. 
Prock, f. der Dachs 
rocket, f. der Spieſshirſch, 
Lig, 4 Proc'oli, ſ. eine Art Kohl. 
prog, v. a. das Waſſer trüben, um 
Vielfo © Aale zu fangen. 
0 rogue, ſ. der Holzſchuh; der Iriſcke 
Lal. Accent, das Kauderwelſch, 


roid/er, v. a. ſticken. 
Broid ery, ſ. die Stickerei. 
Broil, v. a. braten, roften. 


Britz 


el, Broil, C. der Lärm, des Geteſe, der 
en, Aufruhr. | 
eri Brökage, s. Brokerage. 


ng l roke, v. n. makeln; trödeln; huppeln. 
o Br Bröken, p. gebrochen, unterbrochen, 


ren, verdorben; ly, ad. Broken- meat, 
ing 3 die Brocken. er. 
o Bu Broker, \. der Makler; Trodler; Kupp- 


unde Bröketage, . das Miklergeld; die 


p, an Maſbelei; der Trodelhandel. 
ihren. Bronch/ial, Bronch/ick, a. zur Gury- 
+ Bri gel gehorig. 

hrer, Bronze, ſ. die Glockenſpeiſe; das Erz. 


Brooch , . das Juwel, Geſchmeide, 


Gemalde ; v. a. mit Fuwelen zieren. 
Brood, v. n. brüten; v. a. hecken, 


zch fel! 4 3 


ausbriiten ; 1. die Brut. 
feu Brood'y, a. briitig. 
to Br Brook, . der Bach. | 
fech ai Brook, v. a, & n. ertragen, ver- 


ſchmer en. 


Broom , f. das Geuiſte, Pfriemen. 
traut; der Beſen. | 

X Broom'y, a. voll Genifte. | 

Broch, ſ. die Fleiſchbriihe, 

. n. Bröthel, Brothel-houſe, ſ. das Hu- 

XZ renhaus. 

en. Brötbelry, ſ. das Hurenweſen. 

ſchuellh Brother, f. der Bruder. Brother. in- 

hlickiagh 


law, der Schwager. 
Brotherhood, ſ. die Bruder ſchaft. 
== Brotherly, a. & ad. briiderlich. 
bBrow, . die Stirne; Augenbraunen; 


Brow.beat, anklotzen, an ſchnau- 
ten. 
Bro, v. a. umgranzen, randern. 
Brown, a. braun. 
2X Brown'neſs, f. die Braune. 
=X Brown/iſh,'a. braunlick. 
; "EE Browſe, f. der Sproſsling, das Laub. 


ei; rel Browſe, v. a. abweiden; v. n. weiden. 
| - awik Bruiſe, v. a. quee/chen » zerſtoſcen, 
th, fen zerquetſchen ; 1. die Quetſchung, 


der Schmuck; T. das einfarbige| 


Hoke , Spitze; fig. Keckheit. to] 
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Bruit, ſ. der Lärm, das Gerücht; 
v. a. ausſprengen. 
Brümal, a. zum Winter gehörig. 
Brunette, ſ. die Briinette. 
Brunt, ſ. der Schlag, Stoſs, Angriff. 
Bruſh, ſ. die Bucſl.; der Schwanz; 
Pinſel; Kampf , Arfall. Bruſh- 
maker, der Bicyftenbinder. Bruſh- 
woop, das Reiſig. 5 
Bruſh, v. a. biirften; anſtreichen; 
v. n. anſtreifen, forteilen. 
Bruſh/er, . der Abbiir/ter; das volle 
Glas: 4 : 
Bruſh'y, a. rauch, haarig. 
Brus“ tle, v. n. knittern , rauſchen. 
to Bruſtle up, losgehen auf. 
Brütal, a. viekiſch ; -ly, ad. 
Brutality, f. das viehiſche Weſen; die 
Grobheit ; Unmenſchlichkeit. 
Brütalize, v. a. viehiſch machen; 
v. n. verwildern, viehiſch ſeyn. 
Brute, a. thieriſch, wild, grob; ſ. da 
Vieh; v. a. ausſprengen. 
Brütifyv, v. a. zum Viehe machen. 
Brüti ſh, a. viehiſch, wild, grob; ly, ad. 
Brutiſhneſs, f. die viekiſche Weiſe, 
Wilaheit. | 
Bub, ſ. das ftarke Bier. 
Bub'ble, ſ. die Waſſerblaſe; das Un. 
ding; der Betrug; Narr; v n. auf. 
walle n, 0 e 3 v.a. Aen. 
Bub! bler, f. der Betriiger. 
Bub! by, ſ. die weibliche Bruſt. 
Bubo, ſ. die veneriſche Beule, Peſt- 
beule. 
Bubonocele, f. der Hodenbruch. 
Bübukle, ſ. die Finne, Fleckte. 
Buccanier, ſ. der Amerikaniſche See- 
rauber. | 
Zuck, ſ. der Bock; die Bauche, Lauge, 
Weſche, Buck-baſket, der Wajck- 
horh. Buck-bean, der Bitter lee. 
Buck.maſt, die Buckmaſt, Buck. 
thorn, der Kreuzdorn, Buck. 
wheat, der Buchweizen, das Hei. 
de korn. ä 
Buck, v. a. & n. bocken, floj5en; fich 
paaren, beſpringen; bauchen, wa- 
chen. 
Bucket, ſ. der Eimer. . 
Buckle, ſ. die Schnalle; Locke; v. a. 
ſchnallen; in Locken legen; an ſcnlie- 
en; v. n. ſich anſchicken, ſich rii. 
ſten; ſich ſehmiegen; ſich legen; ich 
raufen. i 
Buck ler, ſ. der Schild; v. a. verthei- 
digen, deck eu. 
Buck ram, ſ. die Steifleinwand , der 
Schetter. | | 
Bucolick, a. hirtenmaſsig ; ſ. pl. das 
Hirtengedicht. 
Bud, f. die Knoſpe, das Auge; der 
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Buff, . der Biiffel, das Biiffelleder ; 
Collet ; a. ftandhaft , feſt ; v. a. 

ftoſzen, puffen. : 

Butt/alo, ſ. der Averochs. 

Buff/et, f. der Fauſtſchlag, Puff, 


Schrank; 


Buff/cter, ſ. der Faufſchläger. 
Buf'fle, ſ. der Büffel; v. a. verblif. 
Fen; v. n. verbliifft ſeyn. 
Buftoon, f. der Poſſenreiſter; v. n. 
Paſſen reiſten, Sch udn te machen. 
Butfoon/ery, ſ. die Poſſe, der Schwank. 
Bug, ſ. die Wanze; der Popanz. Bug- 
bear, der Popanz. to Bug - bear, 
erſchrecken, © 


wichern. 

Bug/gerer, ſ. der Knabenſchinder. 

Rng/gery, f. die Knabenſchanderei. 

Bug'gy, a. voller Wanzen | 

Bug/-hunter, ſ. der Tapezier 

Bugle, f. die Glaskoralle; der wilde 

Ocks, Giinzel, (eine Pflanze). Bug- 

le-horn, das Zdgerhorn. 

Bug/loſs, ſ. die Ochſenzunge, feine 
Pflanze). | 

„Boild, v. a. & n. Sauen. 

Build'er, ſ. der Bauende, Baumeiſter. 

Building, ſ. das Hauen, Gebdude. 

Built, . die Bauart, das Gebdude. 

Bulb, f. das Runde, die Zwiebel. 

Bulb/aceons, Bulb/ous, a. zwiebelar- 
tig, knollig, rund. 85 5 

Bul chin, ſ. das Kalb. 

Bulge, v. n. lech ſeyn, unter ſinken; 
i er hangen. 

Bulimy, ſ. der Heiſshunger, das Freſi« 
leber. 

Eats „ ſ. der Klumpen, Korper , die 
Mae; Groſse, Menge; das Ganze, 
der Haupttheil ; 
Rlappe; Ladung. Bulkhead, der 
Verſchlag im Schiffe. 

Bulk, v. n. (out), vorragen , einen 
Bauch machen | : 

Bulk'ineſs, a. die Menge; Grote, 
Statur. 


ting, die Stierhetæe. Bull. bee, die 
IWeſpe. Bull. beggar, der Popanz. 
Bull-dog, der Bullenbeiſer. Bull's. 
feather, das Horn. 
Stiergefeckt. 
fa ff, Gimpel. Bull. fly, der Hirſch. 


kafer. 
BuVlace, ſ. die Schlehe. 
Bulle), f. die Kleie. 
Bul/len, ſ. der Hanf/lengel. 


Jdhrling; v. n. keimen, ausſchla- 
gen; v. a. profen, impfen. 
Budge , a. mürriſch, eif; . das 
Lammsfell; der Gauner. 
barrel, das Pulverfa/schen. 
Budge, v. n. ich regen, fortgehen. 


Brauſche, Jeule. 


fig. Vor ſchlag. 


Budge- 


Budg' et, ſ. die Reittaſche, der Beutel; 


Bullet, f. die Kugel, Stuck kugel. 


Bullion, ſ. der Klumpen, die Maſſe. 


(Gold oder Silber). 
Ballition, ſ. das Sieden. 
Bullock, f. 1 Ochs. 


Bul/ly, ſ. der Eiſenfreſſer, Ren omiſt; : 


Kuppler ; v. n. zinkiſth ſeyn, pol. 
tern ; v. a. libertGuben.« | 


SchenAtiſch; v. a. mit 
Fiuften ſchlagen 3 v. n Aci balgen. 


Bug'ger, v. a. einen Knaben ſchinden, 


Vorſprung , die 


Bulk'y, a. gro's, ſehwer , klumpigy 


ma ſſi v. 
Bull, ſ. der Bullochs, Stier; die pabſe- 
liche Bulle; der Verſtoſs. Bull-bai- 


Bull-feaſt, das 
Bull-finch, der Dom- 
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Bul'ruſh, f. die glatte Binſe. Burlesque, a. poerlich, kuyzweilig ;| But, f. die Granze, das Ende; , Pab'b⸗ 
Bul'tel, ſ. die Kleie; der Beutel zum] v. a. lächerlich machen, umkleiden.\ Kolbe. But.end, das ftumgfe Ende, chen 
feinen Mehle. | Bur'lineſs, ſ. die Dickleibigkeit. der Kolben. = Ha: 
Bul'“wark, ſ. das Bollwerk ; v. a. be-|Bur'ly, a. dick, fett. Butch/er, f. ger Schlächter, Fleiſcher = Hol 
Feſtigen. „Burn, v. a. & n. brennen, verbren-| V. a. ſchlachten, metzeln. lett 
Bum, ſ. der Stciſs. Bum bailiff,| men ; ſ. der Brand, Feuerſchaden. |Butch/erlineſs, ſ. die Blutgier, Gra: ble] 
der Scherge, Stadthnecht. Bum-jBurn'et, ſ. die Pimpinelle. Samkeit. 3 ab'ir 
fiddle, der Hintere. Bum, fodder, Burning, ſ. das Brennen, der Brand.|Blutcterly, a. blutgierig, grauſam. Kaj 
der drſchw:ſch. Burning-glaſs, das Brennglas, der|Butch/ery, ſ. die Fleiſchbank 5; dai ten 
Bumbaſt, s. Bombaſt. Brennſpiegel. Fleiſcherhandwerkz die Metzelei. "ZBad'ir 
Bumbait, v. a. aZpriigeſn. Burn'iſh, v. p. ſich ausbreiten, wach-| Butler. f. der Kellner, Mundſchien l. ner 
Bum 'ble-bee, ſ. die Hummel. | ſen; glänzend werden ; v. a. poliren.|Builerage, ſ. die Veinſteuer. "& zi/c1 
 Buw'bler, ſ. der Harenjager. Burn'/iſher, { der Polirer; Glattzahn.|Buvlerſhip, f. das Kellneramt. Fable 
Bump, ſ. der Schlag; die Beule; v. n.] Burr, ſ. des Ohrläppchen. But“ ment, ſ. T. der Aufdruck, Ha.. Cab 
ſehreien, toben; ſchwellen. Bur' rel, ſ. die rothe Butterbirn; Kar. te ; die Falze. K 
Bumpſer, f das Paſiglas. tat che. Burrel - fly, die Bremſe. ] But'ſhaft, . der Pfeil. I Fab'li 
Bump kin, ſ. er Grobian, Tolpel. Burrel.ſhot, der Schrot, das gehackte Butt, ſ. die Butte; der Scheibenſtand Fäbur 
Bump' kinly, a. /9!piſch, plump. Eifen. | des Ziel; der Stoſs; v. a. ſtoſcen. =&: 
Bun, ſ. der Fladen; das Kaninchen; Bur rock, ſ. das Aleine Mehr. But! ted, a. begranzt, umſchrankt. - 
die weibliche Scha m. | Bur/row , . der Marktflecken ; die But'ter, . die Butter, Butter- fly, ſun 
Bunch, f. die Beule, der Knorren, | Kaninchenhohlez v. n. in die Erde] der Schmetterling. Butter- tooth, ache 
Buckel; der Biiſchel; die Traube.| Kriechen; withlen. der Vorderzahn. | 4 Saf 
Bunch-backed, bucklig. . Bursar, ſ. der Rentmeiſter , Schatz-|But'ter, v. a. mit Butter öcftreiclen, Tack, 
Bunch, v. n. (out), ſchwellen, ftro-} meifter eines Collegiums; Stipendiat. | oder zurichten. Cac'k 
fzen, heraus flehen. Burſe, ſ. die Kayfmannsborſfe. But'tery, a. butterig , butterartig ; ter 


Bunch! ineſs, ſ. das Hockerige, Knol-|*Burſt, v. n. been, platzen, auf-] . die Speiſehammer. 
ge | ſpringen; ausbrechen; entſpringen;|Buvteris, f. T. das Wirkeiſen. "0 
Bunch/y, a. kickerig, hnorrig; knol- plotzlich kommen; v. a. ſprengen,|But/tock, ſ. der Hintertheil, Hinter. 


lig, biiſchlig. anfſprengen ; 1. das Platzen, ra-] backen; die Hure. G acy} 
Bun/dle, f. das Bund, Bündel; chen; der Riß, die Spalte, der Bruch; Button, ſ. der Knopf; die Knoſpe acl 
v. a. einpacken, zuſemmen binden. Anbruch. das Auge. Button, fiſh, der Sceige. mic 
Bung, ſ. der Spund; v. a. zuſpiinden, ] Burſt“enneſs, f. der Bruck. But“ ton, v. a. zuknopfen. ada\ 
Bung'le, v. n. ftiimpern ; v. a. ver-jBurt, f. die Scholle, Platteiſre. [Burtoner, ſ. der Knopfzicher. Made 
hunzen ; ſ. die Stiimperei; «er Bock, | Bur'ton, ſ. das kleine Schi Vs ſeil. But/treſs, ſ. T. der Strebepfeiler, di: der 
Schnitzer. ' Bur'y, ſ. die Höhle; der Wolnort ;| Stiitze; das Wirkeiſen ; v. a. ſtiitzen. ade 
Bun'gler, ſ. der Stiimper, Pfuſcher. v. a. eingraben, vergraben, begra. |But/wink, ſ. der Kibitz. 5 a. 
Bunt, . der Auflauf, das Schwellen ;} ben. | But'yrous, a. butterarteg. ⁊ie 
v. n. ſchwellen, anlaufen. Bur'ying-place, ſ. der Gottesacker. I Bux“ om, a. wil/fahrig; flink, raſci; Cade 
Bunt'er, f. das Lumpenweib, der Lum-|Buſh , f. der Buſch, Biiſchel ; v. n.] loſe, ſchelmiſch ;, -ly, ad. To 
ben ſammler. buſchig werden. Bux omneſs, ſ. die Munterkeit, Mut. a 
Buoy , ſ. T. die Anherboy, Bale; Buſh'el, f. der Scheel; T. die Na willighett. : 
v. n. ſchwimmen ; v. n. lichten, benbiichſe. Buy, v. a. kaufen, erkaufen. a 
neben; ftiitzen. Buſh/ment,f. das Gebiiſch, Gefer Suche. |Buy/er, ſ. der Kaufer. Cad, 
Buoy/ancy, . die Schwimmkrafe, Buſh/y. a. buſchig. Buzz, v. n. ſummen; ſumſen; Niſpern; Cädi, 
Buoy' ant, a. vids, hebend. Bus'ied, p. & a. beſchiftige. v. a. zufliftern ; . das Geſumſe, Cadu 
Bur, Bur/dock, ſ. ie Klette. Bus'ileſs, a. unbeſchaftigt, miiſ5ig. Geſchwatz. ZFCae'c 
Bur/den , ſ. die Loft, Biirde; deri\Busily, ad. geſchaftig; hitzig, un-[Buzz/ard, ſ. der Buſsaer, die Weile; Caele 
Druck ; v. a, beladen, aufbiirden. get iim. fig. der Dumm opf. | Cacli 
Bur/denous, Bur'denſome, a. /aftig Bus“ ineſs, ſ. das Ceſchäft, die Ver- Buzzer, ſ. der Ohren bläſer. Cac't 
Bureau, \. der Schreibtiſch, das Pult. richtung. ; By, prp. durch, von, bei, neben, 21, Cag, 
Burg, ſ. der Burgflechen. Buſk, f. das Blankſcheit. nach, fiir, mit, auß; ad. nale, vor- Cage 
Bur! gage, ſ. das Biirgerlehen. Ihulk'in, ſ. der He'b/tiefel; Cothurn. bei. By the by, obenhin, dock nur. be 
Bur'gamot, ſ. die Bergamocte. Buſk/ined, a. in Halhſtiefeln, im Co-] By and by, ſogleich , bald, By. Cajo 
Bur'ganet, . die Sturmhaube. urn. | blow, der Gliicksfall; Ba ſtard. Cajo 
Rur'geois, 1. der Biirger. Buſs, ſ. der Kuſs ; das Fiſcherboot ;| By-deſign, By-end, die Nebenal. /c 
Bur'/geon, s. Bud. V. a. Aiſſen. Acht. By-law, die Satzung, dai Cao 
Bur!geſs, f. der Burger; Wahlbürger.] Büſs-napper, ſ. der Gericht idiener. Nebengeſetz, By. name, der Bei. /cl 
Burzgeſsſhip, Bur/gherſhip, ſ. da, Buſt, ſ. die Biifte, das Bruftbild. name, Ekelname, By-road , der Caill 
Biirgerrecht. IBluſt' ard, Cf. die Trappe. Nebenweg, Holzweg. By-ſtander, vie 
Burgh, ſ. der Flecken. IBus'tle, f. das Gerauſch , der Auf. der Umftehende, Zuſchauer. By- mo 


Bur gher, ſ. der Burger. | lauf; v. n. larmen, groſses Weſen| turns, nach der Reihe. By water 
Burgi/maſter , Bur*gomaſter , f. der] machen. | and by land, zu Waſſer und 2 


© Biirgermeifter. Bus'tler, ſ. der Larmer, unrukigel Lande. By-weſt , weſtwarts. By. „ me 
Bur'glar, ſ. ein Died der einbricht. Kopp. ; word, das Sprichwort. | Cala 
Bur'glarv, ſ. der Einbruch. Bus'y, a. geſchaftig, Neiſtig; unru-| Cal, 
Bur'ial, ſ. das Begrabniſs , Leichen-] hig; v. a. beſchiftigen, Buſy- 6 Cal“ 
begangniſ. I body, der unruhige Menſch, A4uf-] _ '$ Cal: 
Bur! ier, . der Todtengraber. uiegler. i : =_ 2 
Burine, f. der Grabftichel. But, c. ref rg, allein, aufer, Cabal, f. die Kabala, Cabale; ven. Cale 
Burl, v. a. T. noppen, @us5zwicken, nur, als; ſoehen. | 


Cabalen macken; ſich ausſondern. 


CAL 


pal'ler, f. der Cabalenmacher. 
ab'bage, ſ. der Kohl; die Mauſefleck- 


ud cen der Schneider; v. n. ic in 
Häupter ſchlieſsen 3 v. a. in die 
ſcher , Holle ue fen, mauſen. Cabbage- 
E lettice, der krauſe Kohl. 
Gra: ab/eliau, ſ. der Kabliau. 
ab/in, ſ. des Hiittchen ; Cabinet; die 
ſam. # Kajiite, Lagerſtatt ; v. n. in Hilt- 
; dai ten wohnen; v. a. einſperren. 
lei. Fab'inet, f das Cabinet, die Kam- 
Henk. mer. Cabinet-maker, der Kunſt- 
"X zi/chler. | 
Fable, f. das Kabeltau, Ankertau. 
Hat. { Cable's lenght, ein Maſs von 120 


& Klafter. | 
bal/liſh, ſ. das Geftr auch, Reiſig. 


Caburn, f. des Schiffgarn. 


gen. acao, . die Cacao, Kokusnuſs. 

*t. Cachec/tick, Cachec/tical, a. unge- 

er- fly, ſund, mit boſen Saften. | 

tooth, Tachex'y, f. die Bosartigheit der 
Säfte. 7 

richen, ack, v. n. kacken. 

Cac/kle,v.n. gacken, Aluckern, ſchnat- 
artig; tern; kickern ; . das Gegacher, 
Klucken, Geſchnatter. 

ac“ochymy, ſ. die Verdorbenheit der 
linter. Safte. | 
Cacoph/ony, f. der Ubelklang. 

noſe, acuminate, v. a. /pitzig, oder pyra- 


midaliſch machen. 

adav/erous, a. ag. 

ac dis, ſ. das Zuiruband, Gebinde; 
der Strohwurm. 

ade, ſ. das Faſschen, die Tonne; 
a. zahm, kirre ; v. a. zahm auf- 
ziehen 15 
ade:ice, Cadency, ſ. die Cadenz, der 
Tonfall. 

adent, a. Fallend, {vom Tone). 
adet, ſ. der Cadet, jingere Bruder. 
adew, ſ. der Strohuurm. 

-ad/ger,f. der Aufhaufer, Hoker, 
Cadi, f. ein Tiirhiſcher Richter. 
Cadiiceus, ſ. der Mer uriugſtab. 
Cae/cias, ſ. der Nordo/twind. 
Cae'city, s. Blindneſs. 
Cacélibate, ſ. der ledige Stand. 
Cac'tan, ſ. der Caftan. 


u, Zh Cag, ſ. das Füſschen. 

„ vor- Cage, ſ. der Kijig, Fogelbauer; das 
h nur. beläge; v. a. einſtecken, einſperren. 
By. Cajole, v. a. ſthmeicheln, bereden. 
ftard, Cajoler, f. der Schmeichler, Fucks- 

benab. 8 ſchwinzer. | 
„ dar Cajolery, ſ. die Schmeichelei, Fuchs- 
ry Di BB ſchuanzerei. 
, der Caiſſon, ſ. die Bombenkiſte, der Pro- 
inder, via tua gen. 

By. Caitiff, f. der Lumpenhund, Schurke, 
Water Sklave. 
nd 21 Cake, f. der Kuchen; v. n. zuſam- 
, By. menbacken. 


alaman co, ſ. der Kalmank. 
Cal'amary, ſ. die Meerſyinne. 
CLal'a mine, . der Galmei. | 
Cal'amint, f. die Ketzenmiinze, feine 
BS P/lanze). | 
v. n. Calam'itous, a. elerd, traurig. 


Caligraphy, ſ. des Schön ſchreiben. 


ſcalix, ſ. der Kelch einer Blume. 


"CAL 


Calam'itonſneſs, Calam/ity, f. das 
Elend, Ungliick, die Triibſal. 

Cal/amus, ſ. das Rokr, der Schilf ; 
Kalmus. 

Caläſh, f. die Kaleſche. 

Cal/car, ſ. T. der Calcinirafen. 

Calcarious, a. Aallartig. | 

Cal/cinate, Calcine, v. a. calciniren, 
verhallen, beræchren; v. n. 2 
Kal werden. 

Calei nation, ſ. die Ver kalt ung. 

Cal / cinatory, ſ. der Calcinirtiegel. 

Cal culate, v. a. n. ausrechnen, 
berechnen, an ſetzen. 

Calculation, f. die Berechnung, Aus. 
rechnung. [Aer 

Calculator, ſ. der Rechner, Rechen mei- 

Cal culatory, a. zum Rechnen gehòrig. 

Cal/cule, ſ. die Rechnung, Angabe. 

Calculoſe, Cal culous, a. einig, 
ſandig. k 

Cal/culus, f. der Stein in der Blaſe. 

Cal/dron, ſ. der Kocktoff, Keſſel. 

Cale faction, ſ. die Heitzung, Er war. 
mung. 

Calefac tive, Calefac/tory, a. erwar- 
mend, hitzend. 

Cal/efy, v. a. heitzen, erwärmen; 
v. 2. warm oder heiſs werden. 

Cal/endar, f. der Kalender. 

Cal'ender, ſ. der Kornwurms; die 
Warmpreſſe; der Tuchbereiter ; die 
Platte in; v. a. Tuch bereiten; 
Wijche platten. 

CaVends, ſ. pl. der ente Monatstag 
bei den alten Romern. 

Cal/enture, f. das Tolifieber, 

Calf, \. das Kalb; die Wade. Call's 
pluck, das Kalbsgekro/e. 

Cal iber, . der Caliber, Durckmeſſer. 

Calico, Cal! icoe, . der Zit. 

Cal'id, a. heiſs, brennend. 

Calid/iry, f. die Hitze. 

Calif, Caliph, ſ. der Kalife. 

Caligition, . die Dunketheit, Verdi. 
fterung. 

Caliginous, a. dun kel, diſter. 


Cal/iver, f. die Handtunoονẽ,; der Dop- 
pelha ken. 


Calk, v. a. kalfatern. 
Calk “er, ſ. der Kalfaterer. 
Call, v. a. & n. rufen, berufen, Fer- 
dern; nennen. to Call at, vor om. 
men, anſprechen. to Call for, for- 
dern, nachfragen. to Call forth, 
herauirufen, to Call in, herein- 
rufen; widerrufen; einfordern; ein- 
ſprechen, ſich melden laſſen. to 
Call off, abrufen, abrathen. to 
Call on, (upon), a rufen; anſpre- 
chen; einſprechen. to Call over, 
verleſen. to Call out, herauyfor- 
dern. to Call to (upon), aufru- 
fen, ſich berufen. to Call up, auf- 
rufen, aufwecken, citiren. 
Call, f. der R, Schall; Beruf; An- 
Spruch; der Befehl; die Furder ang; 


CAN 3 


Callat, Cal'let, f. die Hure. 
Calling, ſ. das Rufen; der Beruf, 
Stand, das Gewerbe. 
CaVlipers, f. pl. T. der Tafterzirhel. 
CalloYity, f. die Schwiele, [hirtet. 
Cal lous, a. ſchwieltg, harthiutig, ver- 
Cal/louſneſs, ſ. die Harte der Haut. 
Cal/iow, a. nackt; kahl. Callow. 
doctor, der Marktſchreier. 
Cal/lus, ſ. die Schwiete, Verhartung. 
Calm, a. fill, ruhig, ſanft; -ly, ad. 
Calm, ſ. die Stille, Ruke, Vindſtille; 
v. a Hillen, beſanftigen. 
Calm'neſs, ſ. die Stille, Rule. 
Calm/y, a. ruhig, friedfertig. 
Calorif/ick, a. erhitzend, hitzig. 
Calotre, ſ. die Rape, Haube. 
Cal trop, Cal chrop, f. die Fuſsangel; 
Stacheln uſs. 
Calve, v. n. Kallen. 
Cal/viniſm, C. die ee Sigg Lehre. 
Cal/viniit, (. der Calviniſt. 
Calum/niate, v. a, verleumden. 
Calumniation, f. die Verleumdung. 
Calum/niator, f. der/erleumdey, | ad. 
Calum'nious, a. verleumderiſch ; ly, 
Calum'/ny, ſ. die Verleumdung. 
Calx, ſ. der Kall {eines Metalls). 
Camail, ſ. das Biſchofsmantelchen. 
Cam'brick, f. das Kammertuch. 
Cam/el, ſ. das Kamee!. 
Camelion, ſ. das Chamäleon. 
Camelopard, ſ. der Kemelopard. 
Cam/erade, s. Comrade. 
Cami ſage, ſ. der nachtliche Uber fall. 
Cam “iet, ſ. der Kamelot, karne Zeug. 
Cam/omile, ſ. die Kamille, Hunds- 
blume. | | platte 
Camous, Cimoys, a. ſtumpfnaſcigy 
Camp, 1. das Lager; v. n. campi- 
ren, /ich lagern. 
Campaign, (. die Ebene; der Feldzug. 
Campaigner, ſ. der alte Soldat, In- 
valid 
Campan/iform, Campan'ulate, a. glo- 
ckhenformig. 


Campeche, Campeſh, ſ. des Brefe- 


lienholx. | wilds 
Campes'tral, a. im Felde warhſend, 
Cam/phire, Cam/phor,f. der Kampfer. 
Cam'phorate, a. von Kamffer , ge- 
hampfert. (miſo, 
Camus, a. platt, ſlumpf ; i. das Ra- 
Can, f. die Kanne, das Trinkgeſchirr. 
„Can, v. n. Können, vermogen. 


Canal, f. der Canal, die Rinne. 

Canalic/ulated, a. ausgehdlt. 

Caniry, v. n. Ar olli ſeyn, tanzen. 

Canary, ſ. der Canerienſekt. Canary- 
bird, der Canarienvogel. 

Cancel, v. a. gittern, umſchrankenz 
durchſtreichen; aufheben,vernickten. 

Can'cellated , a. vergittert ; durch- 
riellen, aufgehoben. 

Cancellation, f. das AusRreicken. 


auch eine Name eines Steynbilds }, 
Can cerate, v. n. um ich frefſen, den 


Lockpferfes | 


Krebs behommen. 
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Candille, f. dus Ge/endel, der Pöbel. 


Can“ c er, ſ. der Krebs, (eine Kran t heit; 
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Canc'erous, a. krebsertig. 

Can'/dent, a. glihend. 

Can'dicant, a. weiſslick, 

Can'did, a. 1 Schon; redlick, bie- 
der, offen ; -ly, ad. 

Can'didate, ſ. der Candidat. 

Can/didneſs, f. die Redlichkeit, Bir- 
derkeit, Ofenheit. 

Cand'ify, v. a weiſs machen. 


Candle, f. das Licht, die Kerze. 


' Candle-mas, die Lichtmeſe. Candle. 
; ſanfſer, die Licktputze Candle- 
tick, der Leuchter. Candle-ſtuff, 
das Unſchlitt, der Taig. Candle- 
waſter, der Licktver ſchuender; Nãu- 
ber am Licht. i 

Can dor, Can dour, f. die Ofenheit, 
Bieder keit. 

Candy, v. a. kandiren, einmachen; 

 kryſtalliferen ; v. n. in Kryſtallen 

enſchieſsen 5 ſ. das Einge machte, 
Zuckerwerk ; a. betrunken. 

Cane, ſ. das Rohr; ſpaniſche Rohr; 
Zuckerrohr ; v. a. Stockpriiget ge- 
ben, ausklopfen. | 

Canel, ſ. der Zimmt. 

Can'/el.bone, ſ. das Gurgelbein. 

Can/ic/ular, a. zum Hundsftern oder 

_ Hundstagen gehorig. 

Canive, a. kindiſch. [ biighſe. 

Caniſter, ſ. das Körbchen, die Thee- 

Cank, a /tumm, ſprachlos. 

Cank/er, ſ. der Schroter; die Baren- 
raupe; der Fraſs, Krebs, die Hunds- 
roſe ; v. a. & n. verderben, anfre/- 
ſen, anſtecken. 1 

Can nabine, a. kanfen. [Veſſer. 

Can'nibal, ſ. der Kannibal, Menſchen- 

Cannon, f. die Kanone, das Stiick. 

Cannon, royal, die Karthaune. 

Cannoandde, v. a. n. kenoniren, 

* beſchieſien ; f. die Kanonede. 

Cannoneer, Cannonier, . der Kano- 
nier. 

Ca nba, Cane, ſ. der Kahn, das Boot. 

Can'/on, ſ. die Regel, das Geſetz; der 
Stiftsherr, Domherr. Canon bit 
das Gebiſs, Canon- law, das kano- 

niſche Recht. 

Can oneſs, ſ. die Hift frau, Domfrau. 

TO, a. hanoniſch, kirchlich; 

Aly, ad. 


Canon'iſt, ſ. der Lehrer des kanoni- 


ſehen Rechts. | 


Canonizätion, ſ. die 2 e, 


Can onize, v. a. kanoniſeren, heilig 
frechen. 

Can“ onry, Can/onſhip, f. die Dom- 
wurde. Stiftspfr inde. mel. 


Can'opied, a. bedeckt mit einem Him- 


Can“ opy, ſ. der Baldachin, Traghim- 
mel, Prackthimmel ; v. a. mit einem 
Himmel bedechen. | 

Canorous, a. t#nend, ſchallend. | 

Cant, ſ. die Kunftſprache, Seeſprache, 


daf, Rothwelſch; Gequake; die Ver- 


feiger ung; v. a. umwerfen, auf 
die Seite werfen; v. n. unverftand- 
lich plaudern, Rothwelſch reden; 
quiten. | | 


DAP 
Cantata, ſ. die Cantate, Arie. 
Can'/tel, v. a. in Bauſch und Bogen 
verhanfen. 

Cant'er, ſ. der Andicktler; unver/ſtind- 
liche Plauderer ; kurze Gallop ; 
v. n. in kurzem Gallop gehen. 

Canthar'ide, ſ. die ſpaniſche Fliege. 

Can thus, f. der Augenwinkel. 

Can'ticle, ſ. das Lied, hohe Lied. 

Cantine, f. das Flaſchenfutter. 

Candle, ſ. das Stick, der Ranft; 
v. a. 2erftiicheln. 

Can! tlet, ſ. das Stuck. | 

Can to, ſ. der Gcſang, das Buck. 

Canton, ſ. der Canton, Bezirk; 
Stamm, die Horde; v. n. Halt ma- 
chen, cantonniren; v. a. abtheilen. 

Can toni ze, v. a. in Bezirke abtheilen, 

Can'vaſs, ſ. der Kannevaſs, des Se- 

| geltuch, Packtuch z die ftille Wer- 
bung der Stimmen, genaue Unter ſu. 
chung; v. a. ſfichten, priifen, genau 
unterſuchen , erörtern; Stimmen 

Cany, a. voll Rohr. (wer ben. 

Canzonet, ſ. das Liedchen. 

Cap, ſ. die Kappe, Miitze, Haube; der 
Hullz die griine Nuſsſchate ; die 
Spit æe; das Hutabziehen. Cap. caſe, 
das Hutfuttey, Felleiſen. Cap-paper, 

das Packpapier, 

=P v. a. aufſetzen, eufſtecken, oben 
bekleiden ; v. n. den Hut, die Miitze 
abnehmen, griiſsen. | 

Capability, ſ. die Fahigheit. 

Capable. a. fähig, tiichtig; faſſend. 

Capableneſs, ſ. die Fähigkeit, das 
Vernògen. 

Capicious, a. gerdumig, groſs, weit. 

Capiciouſneſs, ſ. die Geraumigheit, 
Weite. Z | | 

Capicitate, v. a. fahig machen. 

Capacity, ſ. die Gerdumigheit , der 
Umfang, die Fakigheit; der Zuftand, 
Stand. | 

Capar'iſon, ſ. die Schabracke, Decke, 
das Fliegennetz; v. a. die Scha- 
bracke auflegen; ausftaffiren. 

Cape, f. das Cap, Vorgebirge; der 
Kragen. 

Caper, ſ. der Kaper; die Kaper; der 
Luftſprung; v. n. Capriolen ma- 
chen, ſpringen, hiipfen. 

Caperer, ſ. der Springer, Seiltanzer, 


{Capias, ſ. der Verhaftsbefeht. 


CapiVlament, ſ. die Faſerigen Staub. 
aden. 

Capillary, a. khaerformig, haarfein. 

Capil/otade, ſ. das Ragout. 

as „ a. den Ko, betreffend; 
auptſackhlich, .vornehmſt; peinlich; 
. die Hauptſtadt; das Capital. 
EN IE y der Anfangsbuch- 


Hab. 
Cap/itally , ad, heuptſachlich z pein- 
lich, auf den Tod. [ fzung. 
Capitition , ſ. die Kopfſteuer , Scha- 
Capitol, ſ. das Cæpitolium; T.Capital 
an einer Saule. a 
Capivular, a. zum Stift gehörig; . 
dier Capitular; das Capitulare. 


ſcapꝰtiouſneſs, . die Ver fanglickkeit. 


CAR 


a Capitulate, v. n. YVergleickungspunkt: or 


abhandeln, capituliren. 


Capitulation, ſ. die Capitulation, der 7 


le N 8 
pon, . der Rapaun. n's tail, 
der Baldrian. ho 2 
Cipon , v. a. verſchneiden, happen, 
kapaunen. i 
Capot, ſ. der Rapot, Matſch; v. a, 
hapot machen, mat ſchen. 
Capouch, s. Capuch. 
Cap/per, ſ. der Mutzen macher. 
Caprice, Caprichio, ſ. die Grille, der 
Einfall, A 


Capri cious, a. launiſth, eigen ſinnig, . 


wunderlich; «ly, ad. 


Capri ciouſneſs, ſ. der Eigen ſinn, die : 


Wunderlickkeit. 


Cap'ricorn, ſ. der Steinbock (im Thier. © 
ra , | 
Capriole, ſ. die Capriole, der Bock. 


Sprung. 


Cap'ſize, v. n. vor Beſoffenheit um. 


fallen. x 
Cap'itan, ſ. T. der Kabeftan, die Spille. 
Cap'/ſular, Capſulary, a. cepſeifoYmig, 
Cap'ſulate, Cap'ſulated , a. in eine 
Capſel einge/chlofen. 

Cap/tain, . der Hauptmann ; Anfiih. 
rer; Schifficafitin. Captain-lieu. 
tenant, der Stabshauptmann. 


Cap'tainſhip, f. die Hauptmann ſchaf, 


Hauptmannyſtelle; Anfiikrung ; 
Kriegshunde. | 
Captation, ſ. die Bewerbungz Schmei. 


chelei. 
Cap/tion, ſ. die Verhaftung; der Haft. 


befehl. 


Cap'tious, a. verfenglich, zan lfu. 
ly, ad. 


tig; hinterliſtig; 


Cap tivate, Cap! tive, v. a. gefangen 
nehmen; fig. einnehmen, reitzen. 
Captivation, f. das Gefangennehmen. 
Cap' tive, a. gefangen ; 1. der Gefan- 


ene. 

Ceptiviity, . die Gefangenſchaft. 
Cap! tor, . der Erbeuter, Wegnehmer. 
Capture, ſ. der Fang, Raub, die Beule. 
Capich, f. die Kutte. 

Capuch/ed, a. in eine Kutte gehüllt. 


Capuchin, ſ. der Capuciner; Capu- 


chon. 


Car, f. die Karre; der Wagen. Car. . 


man, der Karner , Schubkarner, 
Car-taker, der Wagenmeiſter. 

Car/ack, ſ. die Kearacke, (ein große. 
Laftſchiff). 

Car/acole, f. die halbe Wendung, da 
Schwenken ; die Wendeltreppe; v. n. 
fich ſchwenken. 

Car/at, ſ. der Karat. 

Caravan, ſ. die Karavane. 

Car/away, I. der Feldꝭ mmel. 

Carbine, . der Carabiner. 

Carbinier, ſ. der Carabinier. 

Carbonãde, Carbonido, f. der Roft- 
braten ; v. a. af Kohlen braten - 

Car/buncle, ſ. der Ka fun tel; dit 


Finne, Hitzblatter. 


cht 
Luft : 


CAR 


arſbuncled, a. mit Kerfunkeltn Je- 
ſelxt; rothfinnig. _ \ 
arcals, ſ. des Gerippe, Aas; dic 
Trummer. | [Lg. 
arſcelage, ſ. da; Verhaftgeld, Sitr 
rd, . die Karte; Seeharte, Kren. 
pel; v. n. Karten ſpielen; v. a 
k:rmpeln, kammen 


kimmer. 

Tires, f. der Boden an Artiſchoken, 
ar/diac, ſ. das Herzge/pann. 
ar/diac, Car'iacal, a. herzfirkend. 
ar/lialgy , f. das Herzweh z Sod. 
brennen. 

Tar'dinal, a. vornehmſt, hauptſach. 
ieh; £ der Car din dd. 
T:r'dinalate, Car/dinalſhip , . die 
* Cardinalswiirde. | 
ardoon , f. die Gartendiflel, Arti- 
hoe. 

are, [. die Sorge, Mühe, Acht, Vor- 
icht; v. n. ſor gen, fech æimmern; 
Li haben. | 
arcen, v. a. T. kalfatern ; v. n. 
IX talfatert werden. 

ET areer, C. die Rennbahn; das Wett- 
rennen, der volle La; v.n.ren- 
ren., traben. 

ireful, a. ſorgfaltig, acktſam ; àngſt- 
lick 3 -Iy, ad. = 
irefulneſs, ſ. die Sorgfalt, Bekim- 
mer1i/s. | a 
areieſs, a. forglos, nackhiafig; ly, 
arcleſsneſs, . die Sorglo/tghert, 


nei. Nachlafigheit. 
f areſs, v. a. liebkoſen ; f. die Lieb lo- 
ft. ſung. 


ar/fax, f. der Kreuzweg. 

Par'gaſon, Car'go, . die Schifsladung. 
-aricatare , f. die Carricatur, Ver- 
z2er7Ung. | 
ar/icons, a. -tumour, die Feigiugr 2. 
aries, Cariovity, ſ. die Faulniſs, der 


Tap Fraſs. ; 
an- arion, s. Carrion 


ärious, a. argefrefſen, faul. 

ark, v. n. Grngfttich forgen. Car. 
king-care, die angftiiche Sarge. 
ark'net, (. das Helsgeſchmerde.. 
ar/lina; Car/line-thiſtle, f. die Eber. 


t. | WHTZ 
pu. arling, f. T. die Xielſchuinne; graue 
E . 

Car- Car/melite, f. der Carmeliter. 

ner. armin! ative, a. windtreibend, loſend. 
Carmine, f. der Car min. 

ſues al nage, ſ. das Blutbad, die Schlacht- 
banx. 

das Car'nal, a. Aeiſchlich ; -ly, ad. 

. n. 


lichkeit, Sinnlichkeit 

Carnätion, f das In, arnat, die Fleiſch- 
Farbe; Gartrnnethe. 

Tar'naval, Car'nival, ſ. das Carna- 
== ral, Faſching. 

CLarnelion, Car/neol, ſ. der Carniol. 
Cor“ aeobs, Car/nous, a. fleiſchig. 
Ta'nity, v. n. Heiſch anſetzen, 
e 


Tar/er, f. der Karten ſpieler; Moll. 


CAR 


Carnivlorous, a. Neiſchfreſend. 

Carnoslity, ., der Fleiſchauswucks, 
das Gewiichs, | 

Car/ob, Car/ob.bean, ſ. das Fohanxis 
brod Carob.tree, der Fohannis- 
br odbaum., | 

Car'ol, f. das Lied, der Geſang, Lob- 
geſang; v. n. & a. ngen, jubeln, 
lobſengen. 

Carouval, f. das Carouſſel, Ringel. 
rennen. | 
Carbuſe, v. n. /aufen, zechen ; f. das 

Gelag, Saufgelag. 

Car u er, {. der Zecher. 

Carp, f. der Kar fen. 

Carp, v. a & . /tickeln, tadeln; (at) 
durcha ichen. 

Carpenter, f. der Zimmermann. . 

Car/pentty, f. das Zimmerhandwerk. 

Car/per, {. der Tadler, Spotter. 

Carpet, . der Teppich, die Tapete 

| Euſsdeche; v. a tapeziren , uber- 
en. 

Carriage, . das Fithren , Fallen; 
Fortbringen ; die Fuhre, das Fuh: . 
werk, der Wagen; die Lafette; 
das Hetr agen, die Manier. 

Car'rier, der Fuhrmann, Karner ; 
Bote. | 

Car'rion, ſ. das ar; Schindaas ; 

a. 4%g | 

:Car/cor, f. die Möhre, gelbe Rübe; der 


d., HRotthopf. 


Carrot, a. roth ig, F chſig. 

Curry, v. a. & n. Fhheen, fragen, 
Fab en, bringen, beben; erlangen, 
gewnneng Mitfiuren, boi fech tra- 
gen; fect bt: agen. to Carry away, 
hinwes j t Carry off, davon 
tragen,forrſchleppen- to Carry on, 
ar treiben, betreiben, fortſetzen 
to Carry [h:ough, du i hjetzen Car 
ry-tale, der Makrchenerzaukler, die 
Stadt lu ſeſic 

Cart, f. die Aare, der Karren, das 
Fulrwerk , der. Magen. Cartgit, 
das Gleis, Cart-taker, der Wagen 


meter. Cart-way., der Fuhrweg. 


 macher. 

Cart, v. n. fakren, kharnen; v. a. 

af, einen Karren ſetzen oder 
binden 

Carte-blänche, ſ. das Bla het 

Cartel, f. der Au fo derungsbriꝙ; 
Auciloſungsve! trag. 

Carter, {- der Ad, ner, Fihrmann. 

[Carthüſian, f. der Carthauſer. 

[Car“tilage, ſ. der Aurel. 

Cartiläginons, 2, knorplig. 


Carnal/ity, Car/nalneſs, ſ. die Fleiſch-' Carton, Cartoon, . der Rifs a 


| Peappe; die Patr one. 
Cartouch, Cari/rage, Cartridge, f. 


Cart wright, der Wegner , Stell- 
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Carviing, f. des Schnitzen 53 Vor- 
Selmeiden 3 Schnitzwerk ; der Ku. 
iferftich, 

Car/uncle, ſ di- Driife. ; 


ſpritzen, au»ſpeien. 

Cale, f. das Futtera!. Gehauſe, die 
Scheide; Hulle, Dechez der Fall, 
Umftand; Zuſtund; die Recht. ſa. 
che. to Caſe-harden, kh@rten, fal. 
len. Caſe.knite , des Kiicher. mee 
Jer. Caſe-ſhot, die Kartat/che. 

ns v. ef einſtecken, in ein Futteral 
tiung uber ziehe,; abſt: een; v. n. 
den Fall ſetzen. LO 0 : 

Caſemate, ſ. die Caſematte ; Schieſs. 
Schar te. 

Caſement, f. der Fenfter fliigel , das 
Schoſs. | 

Casleous, a. Idas tig. 

Cas ern, f. die Caſer ue. 


keeper, der Kayirer. 


lie hen, abdan ke | 
Catings, f. der genorrte Kukmiſt. 
Caſk, ſ. das Faſs; der Helm. 


Kitchen legen. [Vren. 
Caſs, Caſsate, v a. arfheben, caſe 


fer en 
CaſS/ock, f. der enge Rock, Leibrock 
dey Priefter. | 
*Caſt, v. a wehen, arfwerfen ; aus 
we Fen, ablegen; ſ' hieben, foſren, 
ſtur xen; umwerfen, beſeegen ; uber- 
wiegen; virnurthreiden ; Fallen laſe 
ſen; miiigebahren; entwerfen, 
gieſſen, modeln; berechnen; be- 
trachten, brfirhitigen 5 v. n. fick 
vor Hehmen; fech we fen, krumne 
wer den. to Caſt about, ck nach 
Milt umfehen. to Colt againſt, 
vorr ken. to Calt away, weg- 
werfen , ver ſ hleudern ; Schiffbruch 
leiden. to Caſt by, verwerfen . to 
Caſt down, nie hla gen, demite 
tigen. to Caſt forth, auswerfen; 
der beiten, to Caſt in, einwerfen. 
to Caſt off, adlegrn, abdanken; fake 
ren laſſen, abweiſry. to Caſt out, 
hi n@guawerfen, ausſtoſsen. to Caſt 


Caſt upon, /chicben auf; an ſchla- 
gen; ſich verlaffen. EE 
Cait, ſ. der Muff, Full; Guſs, die 
Forme; Lage; die Gattung, Art; 
Pr obe 3 der Streich; die Miene. 
Caſt“ away, a. unnütz, ohne Werth; 
. der Verworfene. a 
Cas tanet, f. die Klapper zum Tanz. 
Cas“ tellan, ſ. der Bur gvogt. 


di- Patrone; Kartatſche z eine Art ICas'tellany. f. die Rurgvogtei. 


Schnitzwerk. 


Cas/cellated, a. umbauet, erngefaſſet. 


Carve, v. a. graben, ftechen , aus- Caster, ſ. der Werfer 3 Ausrechner 


Sf hneiden , aushauen; ſchnitzen ; 


vor ſehneigen. 


Carv/er, . der Bild{chnitzer, Kupfer- i= C. die Ziichtigung, Beſ- 


ſtecler; Vorſchneider, 


Nat:utatsſteller ; Mantel. 
Castigate, v. a. züchligen. 


ſerung. 


Caſcade, ſ. der Hf; v. a. eus 


4 o S 
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Caſh, ſ. die Kae; Barſchafft. Cath. 
Caſhier, ſ. der KAaſirer; v. a. 4. 


Caik/et, £. das Kaſtchen 5 v. a. in ein | 


Callation, ſ. die Aufkebung, des Caſe 


„p, uberrechnen; ich brechen to 
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34 CAT 

Cas tigatory, a zichtigend. 

Sele - houſe, . Ws Gieſcerei, 
Schm-lzhiitte. Casting net, das 
Wu fnetz 

Cavtle, ſ. das Schloſs, Caftell; T. 

der Roche im S hach. Caltle-ward, 
die Burg, Burgvogtei. 

Castle, v. a. T. rocken, rockiren. 

Cas'/tled , a. mit Schlofern verſehen, 
g thiirmt. 

Cas'iling. f. 

Ster bn 

Cas! tor ſ. der Biber ; Biberkut. 
Caſtrametãtiony . das Lagerſchlagen. 
Cas trate, v. a. caftriren, verſthnei- 

den, ve ſt um melu. : 

Caftri:ion, ſ. das Verſchneiden , die 
Wer ſtimmetuing. 

Casual, a. zrfallig ; -lv, ad. 

Casbualnels, { die Z fdilig beit. 

Ca ualty, ſ. der Zufall da Ungefihr. 

Casluary, ſ. der Caſuar, (em Raub- 
vogel /. c 

Cava, [. der Gewifſensrath. 

Cat, die Katze. Cat-a mountain, 
die Pardelhatze. Cat call,, 
pipe, die Schef fr; Lockpfeife 

Cat-Hiſh, e Seekatze. 

Cat, v. n. Ach uber geben, ſech brechen 
Catachres'tical, a. gezuungen, weit 

he geholt. : | 

Cataclyſm, ſ. die Uber ſchwemmung. 

Ca 'acombs, . pl. die Begrabn:ſs- 
gte. 

Catlalogue, f. der Katalog, das Ver- 
zeichuiſs. 

Cat'amite, ſ. der zur Unzucht gehal- 
tene Knabe. | : 
Cavaplaſm, ſ. der Krduterumſchlag. 
Cat/araft, f. der Waſſerfall; Staar 

im Auge ; | 

Catärrh, ſ. der Fluſs im Haupte, ſtarke 
Schnubfe u. 

Catarrh/al, Catarrh/ous, a. katarrha- 
liſh, Au. 

Catas/ trophe, ſ. der traurige Ausgang, 
die Entwickelung. 

*Catch, v. a. fangen, faſſen, ergrei- 
Fen, erwiſchen; iiber fallen 5 gewin- 
nen; v. n. enfleckend feyn. to 
Catch cold, ficherkalten. 

Catch, ſ. der Fang; Raub, die Beut- ; 
Lauer; Pauſe; kurze Zwiſchen. 
landlung; der Halen. Catch-bit, 

der Schmaroizer. Catch-fart, de 

Schuhputzer , Laket. Catch fly 
der F'iegenfanger. Catch poll, der 
Hiſcher. Cath - word, T. der Cu- 
ftos eines Blatts. 

Catch'er, ſ. der Ergreifer, Hi/cher; 
die Hamen, [gen 
Car/echiſe, v. a. ketechiſcren, bejrg- 
Cat/echiſm, ſ. 4er Katechiſmus. 
Cat/echiſt, ſ. der Katechet. | 
Catechamen, ſ, der Katheckhismus- 

ſehitler. 

Categor/ical , a, T. beftimmt, aus 
driicklich ; -ly, ad. | 

T. die Klafe, das Pro- 


| 


die un eitige Geburt, der 


* 


Category, f. 
dicament. 


Cat-4 


C2 


Catenirian, a. kettenartig. 

Caterate, v. a. an eine Kette legen, 

ve Retten. 

Catenaiion, ſ die Ferkettung. 

Cater die Vier im Spiel; Proviant. 
a'fiirfer. Cater-couſin, der weit 
{a Ftigc Vetter, T. hvetter. Cater- 
pillar, die Raue; der Raupen hlee. 

Cater, v. a. verproviertiren. 

Caterer, der Proviant meiſter. 

Catere s, ſ. die Augeberin. 

Caterwaul, vn. miauen, wie Katzen 
ſchreen; ſ. das Katzengeſchrei. 

Cates, ſ. pl. die Speiſen, Lecher bien. 

Cathar'ical, Cathar'tick , a. purgi- 
end, a fihrend. 

Cathedral, a B flick, ſtiftsmaſig; 
die Dou ce | 

Catheter, [T. der Katheter. 

Cathol/iciſm,ſf. d-r katholrſche Glaube. 

Catholick, a. hatholiſch, allgemein; 
. der Katholik 

Caiholicon, f die Univer ſalarzne:; 
das allgemeine Nöte: buch. 

Cat kin, f da, Kätzchen; 
N. bãumen. 

Cat“ ke. a. Aatzen haft. 


oog an 


rung rmeſſer. 
Catoy/trical, a. T hatopt-iſct 


Segel unt. 

Cat 'tle, f das Fick. 

Cavalcaide, ſ. der Aug zu Pferde. 

Cavalier f. der Cætalier, Reiter, Rit- 
ter; a brad, edel, ſtolæ; ly, ad. 
cabalierma sig. 

Cav/alry, ſ. die Reiterei. 

Cavate, v. a. aushohlen. | 

Caiidle, f. die Kraftſuppe, der Ma- 
gentrank ; va. K afiſuppe machen. 

Cave, f. die Hohle; der Keller; v n. 
im Keller wohnen; v. a. ausgraben. 

Caveat, die Erinrerung, Warnung; 
der Ein ſpruch, Beſchlag. 

Ca ern, ſ. die Hohle. 

Cav/ernous, a. voller Hohlen. 

Cas“ eſſon, ſ. der Kappzaum. 

Cauf, f. der Ff kkaften. 

Caught np. p. en?zicht. 

Caviare, Caveer, f. der Caviar, Stor. 
7 Ogen. 

Cav/il, v a & n. ſpitzfindig tadeln, 
ftreiten , ſchicaniren ; ſ die Sophi- 
fer ei, Spitzfindigheit. 

Ca illation, ſ. die ſpitzfindite Wider- 
rede, Spottetei. 

Cai/iller, f. der Sophift, Schicaneur. 

Cav/illous, a. Soph ferſch, ver fanglich. 

Cav'/in, ſ. T. der Hoh/weg. + 

Cavity, f. die Hohlung, Hohle, Kluft. 

Cauk, ſ. das fleckige Frauenglas. 

Caul, f. das Netz; die Netzhaut, 

Cauldron, ſ. der Keffel. 

Caulifierouns, a. Stengel treibend. 

Caul/iflower, ſ. der Blumen lol. 

Cauponate, vn. Gaſtwirthſchaft 

treiben. 

Cansal, a. urſachlick, gründlich. 


Cauality, Cauſition, ſ. die Urſache. 


Carling, f. das Moos; Zergliede. 


Catop/tricks, . pl. T. die Katoptrik, 


c EM 


Causlat ve, a. eine Urſache anzeigt 
Canſe, i die Urſache, der Ce 
die Rechtsſache 3 v. a. verur ſa; 
Anlaſs geben. + 
Cauveleſs, f. ohne U-ſache; -ly 
Ca ser, f. der V:ranlaſſer, U heber 
Causeway, Caus“ey, f. die CHa ui 
der Hockweg. | | 
Cans tick, a. atzend; . das Atzen 
tel. Cauſtick ſtore, der Holes 
ein. 0 
Cant/elous, a, behutſum; hinter WM 
ftig -ly. ad = os! 
Caiterizdtion, ſ. das Brennen, Ati aſia 
Cai:t/erize , v. a. brennen, atze berth. 
wegbe:tzen. & 
Caut/ery , ſ. das Brennen; Bren . 
eiſen, 3 
Cadtion, [ die Vorfickt, Wernung Zi 
va Warnen. | 
Cautionary, a biirgend, als Geiſrel, * 
Warne a. behutſam , vor fechtig 
ly, ad. F 
Caũtiouſneſs, f. die Behutſamkei 
Vorſe he. I 


a 9 1 
ad 55 5 
U — . "ou % 


Went, 


Caw, vn. krechzen. "8 
Cay'man, f. der Cayman, ( Art A 
k oaill). 0 
Ceale, v. n. auf en; v. a. entige, 8" 
Ceaſeleſs, a. unaeufhorlich, 1 
Cecity, ſ. die Blindheit. 
Cédar, ſ. die Ceder. 
Cedarine, a. -edern, LY 
Cede, v. a. abtreten, iiberlaſſen. 
Ceil, v. a. tafeln. 


i 1 2 
e in tine 


Ceiling, ſ. die getafelte Decke, du g ; 0 
Tafelwerk. antral 
Cel/andine, ſ. das Schellhraut. nlre 
Cel“ ature, ſ. die Kunſt zu flechey, auf de 
ſchneiden etc gen; 
Celebrate, v. a preiſen; feier erein 
begehen. altric 
Celebration, ſ. die Verherrlichung n'try 
Feier. a child 
Celeb rious, a Jerihmty Ay, ad, ch d 
Celebrity, ſ. der Ruhm, Preis ; M ntapie 
Fe er. | | nup'! 
Celer/ity, f. die C. · jůjũ,tdig leit. ache. 
Celery, f. der Selleri. brsria 
Celestial, a. kimmliſch 3 f. der d nturic 
ige; ly, ad. Hun de 
Celes'tiſy, v. a. zum Himmel mach u'tur) 
Cel'iack, a. zum Unterleibe gehört Pphabi 
Cel“ ibacy, CeVibate, CeVibatenel, raste, 
CeVibateſhip, ſ. der eſieloſe Stari, rate, 
Cell, f. die Zelle um ſcli 
Cel“ lar, ſ\. der Keller. Ffrated, 
Cellarage, ſ. die Kellerei; der xd re, v. 
ler zins. ecwic / 
CeVlariſt, ſ. der Kellner, Kelle Pflaſt 
meter. teme 
Cellular, a. zellickt. 1 remQ 
CelSitude, ſ. die Erhabenheit, Noheil lich, 
[cemient, f. der Kitt, die Lite ; π⏑ . a 
Band; v a. Kitten, verbinden Premo 
v. n. fi/t ſeyn, zuſammen hang, da e 
Cementation, ſ. das Kitten, le, liche. 
binden. erlem. 
Cem/etery, ſ. der Kirchhof, Gotiti 1 Gepra 
acker. eri 
ZE&er'tai1 


3 wiſch 


| CER 
g” 111 : 
ſa I otaph, f. das leere Crab, Eliren- 
aa“ 
ly, a e, 1. die Steuer, Schatzung ; v. a. 
he ber. chern ; ſchatzen 
hae a ſer, 1. das Renchfaſs. | 
or, f. der Cen; Zuchtmei- 
ibn Per, Iadler 
Holle an forian, ſ. den Cenſor angehend. 
O& ſorious, a. tadel/iichtig , ly, ad. 
'mterl, ev lorionſneſs, . die Tade!ſucht. 
ſorſnip, ſ. des Cenſorant. 
Ain Qer'ſrrable, a. tadelhaft, ſrheltens- 
atze, Rrerth. 
—Eev'iinableneſs, ſ. die Tadelngulir- 
Brem Fi lipheit. 


*Gen'ſ.iral, a. roll, das Steuerbuch, 
* ins -gifter. 
ſure, . die Strafe, der Verweis, 
ade!; das Urtheil ; v. a. tadetn ; 
ech 58 erurtheilen. : 

Int. f. das Hundert. at fix per 

Cent, zu ſechs Procent. 

Naur, f. der Centaur; Schütze 

im Thierkre ſe /. 

n/tanry, f. das Tauſendgiildenkraut. 
n'tenary, a. Hundert betreffend. 
nter, s Centre. 
ntesimal, ſ. der Hunderter. 
Motitolious, a. hunger tb/atterig. 
r/tinel, f die Schildwarke. | 
Inti nody, [ das Weggras, Blut 


10 Kraut” 
Into, Cen“ion, ſ. das Buntſchechi- 
ke, di g; der Bettler mantel 
n'tral,a. im M-.tte/punkt; »ly, ad 
—Eav'ire , f. der Mittelrwnkt ; v. a 
Reche, uf den Mittelpunkt fellen, vereini- 
N pen; V.n. im Mittelpunkte ruhen, 
feiert ereinigt ſeyn. ä 
n' trick, a. im Mittelpunùt geftellt. 
chung n'try, f der Welbebogen 3 die 


childwache 


i Centry - box, das 
ad, Schi der haus. | 


is ; M Fntbple, a. kundertfach. 
ntup'licate, v. a. kundertfaltig 
its 1 machen. | 


ntriate, v. a. in Hunderte thcilen. 
—SEntirion, ſ. der Hauptmann liber 
Hundert. Teer. 
Sen'tury, ſ. des Hundert; Jahrhun- 
phalVick, a. zum Heupte dienlich. 
ras tes, ſ. eine gehornte Schlange. 
rate, ſ. die Wachsſalbe, der Wachis. 


ehorige 
tene 
Stand 
um ſchlag; die Nachsleinuaud. 

rated, a. gewichf, 

re, v. a, wichſen, Cere.cloth, die 
pewichfle Leinwand, das engliſche 
Plaſter. 
rement, ſ. die gewichfte Leinwand. 
cemonial, CeremGnions, a. Feier- 


Hoheit lich, umftandiich , mit Geprange ; 
e 5 da .ly, ad, ; 
inden remonialneſs, Ceremoniouſneſs, f. 


. LY me ellzugroſie Gepringe , Feier- 
liche. : 

Fer“emony, f. die Ceremonie, da 
bepräͤn ge. ; - 
erb in, a. gewiſs; -ly, ad. | 
"ZF&er'tainneſs, Cer'tainty, f. die Ge. 
95 1 ' wiſcheit.. 


[Ces lible, a. | 
Ces/fton, . die Abtretung, Nachge-| 


| 
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Cer'tes, ad. geuiſt, in Wakrheit. | 

Certii/icate, ſ. die Beſcheinigung, der 
Schein. 

Cer'tify, v. a. vergewiſſern, benach- 
icht gen, bezeugen. 

W ſ. die Gewiſcheit, Nah- 
ett. | 

Cerviical, a zum Nachen gehòôsig. 

Cerulean, Cerüleous, a himmelblau. 

Ceralit/ick, a. San macheud 

Ceruümen, f des Ohrenſ. hmalz. 

Ceruſe, ſ. das Bleiweys. 

Ceſs, v. a. Steuern auflegen; v. n. 

die Steuern nicht abtragen; i. dir 

Sener, Auflage 

Ceſſätion, f. des A½iòõren, der Still. 

tand Ry 

Ceilibil/uy, f. die Abtretbarkeit; 

Nahgiehighrit. 

ebtretoar ; nachgiebig. 


bung. 
Ces/fionaryy, . der ſeine Guter ge. 
richtlch abtritt; der Baikerottier 
Ce ſs ment, f. die Stever, Taxe. - 
Cefſ./or, ſ. der ſeine Steuern nicht ab. 
fiiirt; Ermangeln de. 
Cen, Ces'tus; f. der Giirtel der Venus. 
Cericeous, a. . wal'fifcrartige 
Chafe, v. a. warm reiven, erwir- 
men; erhitzen, eraiirnen; v.'n 
toben, unten; ſech reiben; ſ. die 
Hitze, der Zorn. 
Chafer, © die Kohklenffanne; der 
gebe Käfer. 
Chaſery, f. die Schmiede in der Eiſen- 
gute ; 
Chaff, ſ. die Spreu. 
Chaf'fer, v n hendeln, ſchachern ; 
Ve a. haufen , tauſchen; 1. der 
Handel, dic Waare. 4 
Cha!''ferer, f. der Kanfer. h 
Chaf'fern, f. der Keel; die Warm- 
tfanne a ä 
Chat“ finch, . der Finke. 
Chaff leſs, a. one Spreu. 
Chatfl%y, a. /preuartig, voll Spreu. 
Chäfing-diſh, f. das Koklenbecken. 
Chagrin, ſ. der Verdruſs, A ger; 
v. a. ärgern. 
Chain, f. die Kette. Chain-ſhot, die 
Retten kugel. 


Chain, v. a. anketten, Feſſeln. 


Chair, der Seſſel, Stuhl; die Sanfte. 

privy Chair, der Nachſſtuhd. Chair- 
man, der Prafadent; Stuhlmacher ; 
Sinftentr @ger. 

Chaiſe, ſ. de Schaſe, Kaleſche. 

Chalcographer, f. der Kupferflecher, 

Chalcography, ſ. das Ku;ferftecken. 

Chal'dron, a. ein Koklenmaſs von 36 

Schefel. | 2 

Chalice, f. der Kelch. 

Chalk, ſ die Kreide; der Kall; v. 2 
mit Kreide bez-1 hnen , damit dun- 
gen; entwerfen. 


Cpalk'y, a. L eidicht, von Kreide. 


Challenge, v. a lerau fordern. af. 
Forde n, nahnen; beſthuldiger; 


CHA * 


Forderung, der Auſpruck; Heraus. 
Forderung; Vinwendung. 

Challenger, . der Heran Fforderer ; 
Mahner; Anſpruchmacker. 

Chalv/beare, a. /ftaklartig, mit Stahl 
geſ hiuwdngert. 

Chamide.f. das Zeichen zur Ubergabe 
einen Stadt. 

Chamber, ( die Kammer, das Ge- 
macht, Zimmer; die Stube; v. u. 
ub ; Muthwillen treiben. 

Cban bering, ſ. das Schuelgen. 

Chanberlain, ſ. der Kammerdiener; 
Kammerherr; Kammever. 


KRammerers oder Kammerherr. 
Cham'bet, . die Granate, der Boller; 
pl das Klapperzeng 


|Chan't/let, v. a. buntſcheckig machen. 


Cham/fer, Chamffret, v. a. Rinnen 

machen, auskòlen; ſ. die Hohlrin ne. 

Cham'ler!, s Camlet. 

Cham'ois, die G-ms. 

Champ v. a & n kheuen, beiſsen. 

Champaign, ſ. die Ebene; der Cham. 
pagnerweins. ; 


ſrhuanm. 

Chan/pion, a. eben, Rach; 1. der 

Kam fer, Streiter, Verfechter ; v. a. 

hergusfordern, trotzen. 

Chance, f. der Z. fall, Fall, das 

Gliick, Ungefakr ; a. zig, un- 

gefahr. 

fällige Todjchieg. 8 

Chance, v. n. /e zutragen, viel- 

bricht ſcyn. N 

Chan'/ceful, a. gfahrlich, uaglicł. 

Chan'ceable, a. 2 Fällig. 

Chan'cel, ſ. das Chor. 

Chancellor , f. der Kanzler; Ober- 

richter ; 

Chan'cellorſhip, ſ. die Kenzlerwiirde, 

das Kantieramt. 

Chancery, [ die Kanzlei. 

Chan'cre, f der Krebs. Schanker. 

Chan'-rous, a. krebsartige : 

Chandelier, f. der Armleuchter. 

Chand'ler, f. der Lickizicher, Kramer. 

Chan'dry , f. der Licht k aſten, Licht- 

ſfſchra uk. | 

Change, v. a. wechſeln, ändern, ver- 
andern, tauſchen; v. n. anders 

werden 3 . die Ver@nderung , der 
Weckſel, Teuſch; das kleine Geld; 
Agio; die Hor ſe. : 

Chingeable, a. ver #nderlich -bly,ad. 


|Changeful, a. unbeftindig , wankel- 


niuthig. 


Chingeling, f. der Tauſch; Wech- 


ſelbalg; Unwiſſende; NWankelmi. 
thige. 

. der Wechsler. 

Chan'nel, f. der Canal, das Fluſcbett, 
die Rinne, Hohlung;z v. a. Hinnen 


machen, aushohlen. 
Chant, v. a. ingen; ſ. der Geſang. 


die Melo lie 
Chanter, . der Sänger, Canter 


einwenden ; , anmaſten; 1. dic 


Chant'icleer, f. der Hakn. 


oy * 


Chamberlaipſhip, \ die Wiirde eines 


Cham'pignon , . der Pilz, Erd. 


Chance-medley, der 24. 


We ger. * 
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@har/ity, f. die Milde, das Erbar- 
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Chant/reſs, f. di- Sangerin, 

Chant'ry, { de Cantorei. 

Chaos, l. das Chaos; der Wirrwarr. 

ChaovVick a verwirre. 

Chap, v. a. & n. reiſren , ſpalten, 
aufſpringen ; i. der NV, die Spal 
te; der Kinnhacken eines Thiers ; 
pl. 4er Rachen 

Chape, f. der Halen, dai Okrband. 

Chap'el, f die Capelle. 

Chap/elry, \. der Capel/lbezirk, 

Chaperon, f die Kappe (der Ritter 
des Hoſenbandes ) 

Chap'iter, f. r. das Capital einer 
Saule. 

Chay/lain, . & Capellan 

Chay'lainſhip, f das Capellanamt. 

Chap/let, ſ. E Rojenkranz ; 
Pfauenduſch. 

Chap! man, f. der Runde Kiufer. 

Chap manry, [ die Kurdſchaft. 

Chapter, f. des Kapitel. 

Chap'/:erly, ad. hapitelweiſe, 

Char, v a verkokh'en; v. n. um 
Tagelohn dienen; ſ die Tagearbeit. 
Char woman , die Tagel0lnerin, 
Schenerfrat 

Char/atter, ſ. das Kennzeichen, Zei- 
chen; der Schriftaug, Buclfab; 
der Charakter, Stand, die Wiirde ; 
v.a. ei reiben, einpragen. 

Char/afteriſm f das Merkzeichen; 
die Chꝛralteriſrung 

Charatteris ical, a. charakteriſtiſch 

Charatteris/t; icalneſs, ſ. das Cherakte- 
riftifche. 

CharaQeriv/tick, a. charatteriſtiſch; 
ſ. die Charakteriftich, Bezeichnung 

Characterize, v. a. charakteriſeren, 
bezeichnen, eindruck en. 

Charac'terleſs,-a ohne Charakter. 
un emer ht 

Charac'tery, f. das Mer maal, die Un- 
fer ſcheidung. 

Charcoal, f die Holz olile. 

Charge, v. a laden, beladen, aufle- 
gen, aufbiirden; außtragen, an- 
vertrauen; einſchirfen, beſchul. 
digen, enklagen ; angreifen 

Charge, 1. die Laſt, Bur de; Ladung; 
der Auftrag, Befehl; die Sorge, 
Auf echt , das Amt; die Beſchwerde, 
Kefecn, Auflage; das Pfand, Min- 
del; die Aufbirdung „ Anklage; 
der "Angrif; ; die Carricatur. 

Char“ gdable, a ko/tbar, koſtſpiclig ; 
ver antwortlich; : res ad 

Char“ zeableneſs, die Koſtbarkeit, 
Koften. 

Charger. ſ. die Schale, groſſe Schiiſſel 

Charily , ad. be/: utſem , theuer wund 
werth. [ Fett. 


Chärineſs, ſ. die Behutſamkert, Sorg-| 


Chariot, f. der NVagen, des Fukr- 
werk ; v a. fahren. (Nun 
Charioteer , der Kautſcher, Fuur- 
Char“ itable, a. mild, wohlthatig, lieb- 
reich; bly, ad. 


Chaz/latan f. der Mark tſchreier. 


|Chiſer, f. der Jager, Nachſetzer, 


Chiſten 9 Chaſtize „ V. a. ziichtigen, 


Chat, f das Geſchwatz , Gewiſche ; 


CHE 
Chark, v. . 


brennen. 


Kohl-n 


verkhohlen, 


CharlataiVical, a. marktſchreieriſch, 
Charlatan'ry, k. die Mar ktſchr eierei. 
Charm, v. a. bezaubern, reizen; 
ſ der Heiz, Lauber. 

Cbarmfer, ſ. der Bezauberer, die 
Brzauberin. 

Char/nelhouuſe, ſ. das Beinhaus. 
Chart, . die Secharte. 

Char'ter, . die U-kunde, der Gnaden- 
brief ; das Privilegium. Charter- 
houſe, die Carthauſe. Charter- 
party, T. der Fr acktrontrad. 
Char'tered, a. privilegirt. 

Char!vel, der Ker hel. 

Chary, a. ſorg/am, bekutſam, 
Chaſe, v. a. jagen, hetzen, nach. 
ſetzen, verfolgen; die Jagd, 
Verfolgung ; das Revier, Gehage ; 


die Rinne. 


Verfolger. 

Chaſm, ſ. die Liicke „Kluft, der 
Schlund. 

Chas/ſy, f. der Rahmen, die Ein- 
Faſſung. 

Chaſte, a. Ne ziichtig, rein, lau 
ter; ly, ad 


zahmen 

Chas/tiſement, ſ. die Ziichtigung. 

Chas'tity, Chafteneſs, ſ. die Reuſch. 

heit, Reinlieit. 

Chas'uble, f. das Meſigrngid. 

des Rotzchen an Bdnumen. Chat. 

wood, das diirre Reishelz, 

Chat, v. n. & a. ſchwatzen, plaudern, 

ſehnattern. 

Chat/ellany, f die Caftellanei. 

Chavtel, ſ. T. das bewegliche Vermo- 
gen, Vich etc. 

Chatter, vn. plaudern, plappern, 
mit den Zahnen I lappern; ſ. das 
Geplaudere etc Chatter - Pie, die 
Eifter. 

Chav/ender, f. der Kaulbarſch, (ein 

Fiſch). | 

Chaw , v. a. kauen; f. der Kinnba- 

| chen. 

Chaw'dron, ſ. die Kaldaune. 

Cheap, a. woh/F+it, gering; «ly, ad. 

Cheapen, v. a. eilſ hen; verringern. 

Cheapnefs, f. die Wohlfeillicit. 

Chear etc. s. Cheer. 

Cheat, f. der Betrug; 1 ; 
v. a. betriegen. 

Cheater, ſ. der Betrieger. 

Check, f. der Stoſs, Einhalt, Zaum; 

Anſtoſs, das Hinderniſs ; der Ver. 

weis, SchriFtzug ; Schach, Check- 

mate, Schachmatt; v. a. ſchack 
matt machen. 


CHI | L 


2 die eingelegte oder witr flickte 4 
eit. 


Cheek, f. der Hachen, die Wang 
Cheek by - jowl, von Augeſicht | 4 
Angeſicht, mindtich. 
de Kinnbechen. 
Cheeked, a mit Backen. 


Check, v a. zuriick halten, 3 
rdumen ; verweiſen, ſchelten; v. n. 
einhalten, ftocken. 

Checker, v. a. wiirflickt oder ſche- 


ten ; Almoſon. 


ckig 8 duntforbig auslegen; 


Checker-wiſe, wii» #/:cht. Wl 
Check'y, a. bunt aurgeleg!, winf!ich| 5 


Check. bone 


Cheer, f. die Speije, en 7 ef'tel 
der Frohſenn, Muth; die frohe M3 fly, 
ne; V. a. erheitern, Muti mach; Y <<. 
v. n. ch erhritern, wokllehy ef/tai 
Cheer up, Freuen ter 

N _ Frohlich, luſtig, munt /blai 

ly, a ” - 

Cheer'fulneſs, Cheer/ineſs, ſ. die H hwan 
terkeit, der Fr ohfenn. 

Cheer'leſs, a ohne Freude, muthlo; 

Cheer'y, a. Cheer'ly, a. & ad, het iN x 
F: oh, tu ig. 8 

Cheeſe, f. de- Kife, Cheeſe. bos aer 
Cheeſe. vat, der Kaiſenapf Chee d hoc 
curds, der Quark. Oe fe monge E d“ iſh 
der Kaſekramer. ais, 

88 „a Aaſig. ladlles 
Chely, ſ. die Krebsſchere. = runs 

Cher'/iſh, v. a fegen, ey Pore | Viad,f 
ernahren; werth halten, ſehr rz ll, a 

Cher'iſher, 1. der Verleger, G ne 9 ca uer 

Cher/iſhment, f. die Eflege, Un ieren 
fiitzung. EV line 

Cher'ry , f. die Kirſche, a. +: wy p er Sch 
roth Cherry-tree, der Kir ſch h iv, a 
Cherry-pit, das Grubchen am Kin ab, C 

Chert, f. der Quarz. . me, 

Cherſ/ub, Cherubim, ſ. der Cheri enſpi 
Cherubi m. n. . 

Cheribick, Chertablas, a. engli/hl mera 

Cher'vil, f. der Kerbel. = rate. 

Cher'ap, vn uitſchern, girren; Wmer'i, 

Cheslip, f. die Sckwrins/aus. „It.; 

Ches/nat, Cheſt'nut, ſ die Kaffant ‚ mina 
a kaftanienbraun Cheſinit. ce inen F 
der Kaſtanienbaum Emma 

Cheſs, f. das Schach ſpiel. Che ock, 
board, das Schackbrett. Cheſs. ma Oh m/ney 
der Schach ein. Thimn— 

Cheſs om, ſ. die lockere Erde. 1 eger 

Cheſt, ſ. die Kifte, Lade, der R n, c 
die Bruft; v. a. ein ſchli 1% 7 eich 
Cheſt-foundered, herzſcllackig. | Ina, f. 

Ches/ted, a. gebriiflet. by bY fie Fieh 

Chev/age, . die Fremdenſte ner. ne, ( 

C . ſ. der Ritter, Cavalier. , 

Chevaux defriſe, (. pl. die hu rechen 
Reiter. Mak, . 

Chev/eril, ſ. die Ziege; das Ziege leine 1 
leder. E limper 

Chev'in, f. der Cabliau. 1 th ſpa, 

Chev'ron, f. der Sparren, * , 

Chew, v. a. & n. Aduen; fig. 11 n'ned, 

ſin nen, beden Aen. 28 ints, C. 

Chicine, ſ. die Schicane; v. a. / , v. 
cauiren. „ deln. 

Chicaner, ſ. der Schicaueur; Sp, Ch 

Chicanery. if 25 S icaniten. 5 8 iucks he 

Chich“ -peaſe, f. pl. die Kicherer | rog/ray 

; Chich/hing-veich, ſ. die Feldwic te, 12 chreibe 

Chick, Chick“ en, . des Kici: rog'ra! 

i Hithnc! cn, Chicken-hearted, Pchreibe 
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K/wanger 
Niederkunft, das Gebghrer. Child- 
ed, das Kindbett, 
"Tt Gedurt. k 
ded. a. der Kinder hat. 

g/dermaſs-day, f. der Kindertag. 


CHI 
gt. Chicken - pox , die Schaf- 


een. Chick-weed, der Huhic 


mn, (cine Pflanze). f 

Kling, f. 24% Ruchlein. 

ide, v. a. a ehe ten; v. n. ſchel 
u, zan en. 


Nef, ., der Anführer, Chef; a. 
Perf, vorziglich. 


ef/leſs, a. ohne Oberhaupt. 


© Ely, ad. vornehmlich, hauptſach- 


ch. 
Fain, ſ. der Anführer; Stamm. 


7 fer. 


G $/blain 1. die Froftbeule. 


nd, . des Kad. with Child, 
Child - bearing, de 


Child birth, 


'dhnod, C. die Kindkeit, 

Id/iſh. a. kindiſch ; ly, ad. 
„diſbneſs, f. das kindifſche VWeſen. 
Id les, a: kinderlos, 


lake. a. 4 ndi/ch, wie ein Kind. 


Viad,f. das Taufend, Fahr tauſind, 


Il, a. halt, froftig; le, Vet. 


hauerz; v a. & n kalt mache. 


rieren, ſchanern. 


Vlineſs, ChiVaeſs, f. die Kite, 
er Schailer. 


u, a. Aaltlich, f Hfieln d 


mb, Chime, ſ. die Kimme. 

me, 1. der EnIAlaug; das Glo- 
en ſpiel; v. a. A ingend machen; 
n. tönen ; ftimmen. 


glifch. 0 mera, { das Hirngeſpinſt „ die 
atze. | 
ren. mer'ical, a. eingebildet, grillen. 
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m'/inage, f. das Weggeld durch 


inen For/jt. | 


im! mar, ſ. der BiſchiFirock, Chor. 


ock, 
m'ney, f. der Ramin, Schorrftein. 


himney-ſweeper, der Schorrftein. 


eger 1 

n, des Rinn. Chin-cough, der 
eichhuften. 

na, ſ. das Porzellan. China-roct, 


ie Fiebervinde. 


ne, ſ. der Ruch grat, das Riicken- 


Die, Kreuz; v. a. den Riichen, 


rechen. 
nk, f. die Ritze, der Salt; die 
leine Mun ze; v a. mit dem Gelde 


eimperu; v. n. Klingen wie Geld; 
g ſpalten, reiſcen. 


nk/y, a. ritzig, kliiftig. 


ned, a. ein Kinn habend. 
os, f. pl. der Zitz. | 
op., v. a. ſchuitzeln, behauen, ra- 


beln. 


p, Chipping, ſ. der San, da. 


; i tuckchen. | 
os“ rapher, Chirog/raphiſt, f. d. 
creiber; Ver ſchriebne, Schuldue- 


rog'raphy, f. die Handſchrift, de. 


CHO 


Chiromancy, f. die Wahrſagerei aus 
1en Handen. 


|Chirp, v. a. zirpen, zwitſ hern ; v. a. 


laaſtig machen; ſ. das Geaw tfeher. 
Chirurſgeon, f. der Wrnda: 21. 
Chirur/gery, ſ. die Wunder zueikunſt 
Chir-r/yical, a. chr. 
Chis“el, er Mrijoel; v. meiſielr 
Chit, . das Piippchen , Kind; de 
Keim , das Acne en; die Somme - 
ſpr oſſe; vn keimen, à gt hen 
Chit'chat, ſ. - ar Geplauder, tzewaſeh 
Chit/rerlings, l. pl. die Kaldaunen: 
Chit'ty, a. kinarſch. | 
Chiv/2Ilrous, a. ritterlich. ſ uh de 
Curv/alry, . die Ritte» ſchafft, Hitt . 
Chive, Chife, f. die Feile, Sage, das 
Meier. 
Chives f pl. die Sta ul fäden; Alei- 
nen Zwiebelchen 
Chivets, \. pl. die Wurze'faſern. 
Chivey, f. das Ausſchetten, der Ver- 


Chlorölis, ſ. die Bleirhſur ht. 

Chocfolate, f. die Schokolade. 

Choice, f. die Mahl, duswakl, de 
Kern; a. auge liſen, feltjem; g- 
naus -ly, ad. 

Choiceneſs, f. die Auserleſenheit 
Niedlichkeit. 

Choir, f. der Chor; das Chor 

Choke, v. a. wir gen, erftichen, to 
Choke up, bert en. 

Choke, . das Huarige an der Arti- 

' { hoke. Choke. pear, die ffrenge 
Holzbirn ; fig. Pile. 

Choky, a wiirgend, e'ftichend, herbe 

Choter, f. die Galle; hg. der Zorn 

ChoVerick, a. gallſiichtig, zornig. 

Chooſe, v a: & n. we/ilen, 

Chop, v.a. haven, lachen, falten; 
ver ſ hlucken; tauſchen , weikſel: 
to Chop about, fech plotziick dre 

| hen. iv Chop at, mit dem Munde 

| fangen. to Chop in, plotziich hom 
nen, aufſtoſsen io Chop off, ab. 
gachen, io Chop up, wg ſchnapper 
to Chop upon, {berrumpein, A. 
flofaen. 

Chop, . der Schnitt, das Stuck; oe 
R.tz, Spalt. Chop-houſe, die Ger- 
buche. 

Chop'in, C. der Schoppen, des N rel. 

Chop ping, a. derb, F/ n; ff. das 
Hacke, etc. Chopping-Llock, der 
Hach bloc. Chopping-kuite , das 
Ha A meſſe:. 

Chop! py, a. voller Riſe oder Spalten 

Chops , ſ. pl der Kun backen , das 
Maul, dic Miindung. | 

Choral, a. zum Chor gehörig, ſengend; 
. ier Chorul. 

Chord, ſ. die Saite; v. a. mit Saiten 
beziehen. 

horde, f. die Harnftr enge. 

*borſilter, Chorift , f. der Chor ſan- 


Chiviny-bag, f die Peir*aſche. | weis.| 
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Chorus, ſ. das Chor; Concert. 
Chough, ſ. die Bergdohle. , 
Choule, ſ. der RT. 

Chouſe, Chowſe, v. a. betriegen 
agen; . der Betrug; Poſſen ; al. 
b-»ne Menſ k. 

Chow'ter, v. n. murren, brummen. 

Chriſm, . der Chryſam, das Salbol. 

ihriVome.cloth, ſ. das Wefterhemd. 

hbrift, . Chriftus, 

Christen, v. a. taufen, nennen. 

Chris/tendom, f. die Chrifſtenheit. 

Chrivrening, f. die Taye. 


y, ad. 
Ia Fname. Chriſtian-poney, der 
$: ftent»@ger. 


Chr ſſteuth um. 

Chris“tianize, v. a. zum Chriſten 
machen. TX 

Chriſt'mas, f. der Chriſttag, Weil 
nackten. Chriſtmas-box, das Weihe 
nach'sgeſchenk 

Chrow/atick . a. T. Farben betref- 
Fend; mie kaliſeli. 

.Chromis, . der Braſſen, (ein Fiſch). 


Chronicle f. die Chronik; v. a. in 
die Chronik eintragen, aufzeichnen. 
Chron/icler, f. der Chroniken ſchrei. 
ber, Gr ſchichtſchreibe- R 
ChronoVoger, ChronoVogiſt, ſ. der 
Clironolog, Leitrechner. 
Chronological, a. chronologiſch. 
ChronoVogy, £. die Chronologie, Zeit- 


re nung. 


Chrys/olite, f. der Chr yſolith, 

Cluys/ozpra ſe, J. der Chryſovras. 

Chub, f der Kaulberſ h; fig, Tolpel. 
Chub-cheeked, pausbackig. 

Chnt/bed , Chub'by, a. dickhopfigy 
ungeſchickt. 

Chuck, f. das Glucken z Hithnchen 5 


* 


farthing, des Grubchen ſpiel. 
Chuck, v. n. glucen; unter des 
Nun ſchlagen. | 
Chuc'kle, v. n. kickern, auflacken ; 
v. a. glucken, locken; verhatſchelns« 
Chuc/kle.headed, a. dumm, damiſch. 
Chutf, f. der Lümmel, Grobian 5 a, 


b,. 
Chir'kneſs, . die Grobheit, der Trotz. 
Chul'fy, a. Tôlpiſch, dick z ily, ad. 
Chum, f. der Stubenbur ſch. 
Chump, . dzs dicke Stuck Holz. 
Church, £ die Kirche. Church-ale, 
die kirmſe. Church man, der Geiſt- 
liche, da Mitgited dev engliſche n 
Kirche Church-warden, der Kir- 
chengltefte, Kirchrater. Church- 
yard, der Kirch,. ; 
Church, v a. & n. zur Kirche fuk 
| ren; von de: Kanzel danken. 


ger, Sanger. ö be 
"horogfrapher, . der Landerbeſchr ei- 
Chorog/raphy, f. die Lànderbeſchr ei- 

bung | 


JV 


./ Chorcling, f der Kirchgang. 


'Churl , f. der Bauer, grobe Keri. 
| [-ly, ad. 


Z.. 
Icnur lim, a. grob, wild, rauh, ſilaig; 
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Christian, a. ch lieh; der Chriſt ; | 
Chriſtian . name, der 


Chris/tianiſm , Chriſtianity, f. das © 


Chron'icai, Chron'ick, a. laxgwierige 


"krys/alis, (. die Puppe einer Raupe. 


der Schlag unter das Kinn. Chuck... 
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Churliſhneſs, . die Grobheit, Rau- 
gkeit, Harte, Filzighrit. 

Churme, ſ. das Gets/e, Larmen. 

Churn, v. a. butteyn ; Schiittetn ; . 
das Butte, faſs. Churn. ſtaff, dey 
Butte» jt} vel. 

Chyrr/.worm, ſ. die Feldgrille. 

Chuſe, s$ Chooſe. 

Chylaceous, a. den Nakrungs/eft be- 
treffend. 

Chy le, ſ. der Nehrungsſuft, Mil-hfeft. 

Chym'ical, a. chymiſch; -ly, ad. 

Chym'iſt, f. der Chymiker , Scheide- 
wee. 
hy m' iſtry, ſ. die chemie, Scheide ung. 
tbarious, a. bar. 

Cib/ol, Cib'oul, 1 die Zwi 'ebel, Scha- 
lotte. 

Cic'airice, ſ. die Narbe. 

Cic/atrize, v. a. eine Vunde zukeilen. 

Cicatrization, ſ. die Verna» bung | 

Cicely, .. der Steinkimmel.” 

Cic/urate, v a, zahmen, zahm machen. 

Cicuration, ſ. die Zahmung. 

Cider, ſ. der Obſtwein, Moft. 

Cideriſt, ſ. der Moſtheretter. 

Ciderkin, ſ. der ſchuache Meſt, 

Ciel, s. Ceil. 

Cil'ery, ſ. das Laubwerk an Sdulen. 

Ciliary, a. zu den Augenliedern ge 

Cilicious, a. haven. [korig 

Cim'eter, f. der Säbel. 

Cinc/ture, ſ. der Gurt, Gürtel, Um. 
ang. 

Cin'der, ſ. die eusgeg/ithte Kolle, 
Nach gluth. 

Cineritious, a. aſchickt. 

Cin'ple, ſ. der Hferdegurt. 

Cin/nabar, ſ. der Zinnober. 

Cin/namon, f. der Zimmt. 

Cinque, a. funf; ſ. die Fiinf. Cin- 
que-foil, das Finffingerkr aut. 

e's f. der Sproſoling, des Pfropf- 


Cipher, . die Zier; der Bucliſlab, 
Schr:iftzug 5 v. n. rechnen ; V. a. 
in Ziffern ſchreiben. 

Cir'cinate, v. a. runden; . n. rund 
herum gehen. 

Cir'cle, ſ. der Eirlel, Kreis, Un- 
fang; . umgeben; 3 V- n. um 
etua herum gehen. to Circle in, 
e e 

Cir'clet, f. der kleine Zirkel, Ring. 

_ Cir'cling, p. kreisformig. 

Cir'cuit, ſ. der Unfang, Ring, Kreis; 
Umſchweif ; v. n. rund herum 
gehen. 

Circuition, f. der Kreisgang » Um- 
lauf, Unſchueif. 

Cir'cular, a. zirhelrund, kreieformig, 
umlaufend; -ly, ad. 

Circular'ity, f. die Zirkelform. 

Cir'culate , v. n. circuliren , in Um- 
la ſeyu; v. a. in Umleyf bringen. 

Circuidtfan „f, der Uniauf, Kreis- 
lauf. 

Ciretalaory, a. 2iraulirend, vund. 

Circumam'biency, ſ. des Ungeben, 
der Unfang. 2 5 


2 C IR 
Circumam'bient „a. umgebend, ein- 
ſehbieſend. 

Cireumam/vulate, v. n. herum gehen 
Circumambulation, . das Herum- 
gehen. 

Cir'cumci/e, v. a. beſchneiden. 
Circumciſion, ſ. die Beſchneidung. 
CircamdUut, v. a. anfheben, ver- 
nichten. 

Circum/ierence, v. 2. umgeben, ein- 
ſchtifien  (. der Umł reis, Umfang. 
Circumferen'tor , ſ. T. das Aſtrola- 
bi . 

Cir'cumflex,f. T. der Circumflex () 
Circum/flnence, i die Unfloſenheit. 
Circun'flaent, Circumfluous, a. um 
Hie ſiend. 

Circumſũſe, v. a. herumgieſien, ver. 
breiten. ber 
Circamfifile, a. umgieſsbar, ee 
Circumfiſon, f. die Umgieſsung, Ver- 
breitung. 


Circumgy'rate, v. a. rollen, æuſam- 


men vollen 

Circumgyration, f, die Herumdre- 

hung, des Rollen. 

Circumjacent, a. umiiegend.. 

Circumition, . das Her umgehen, 

Circumligation , ſ. die Unbindung, 

Binde. 

Circumlocition, f. die Unſchreibung, 
der Umſchwe:F, 

Circummüred, a. ummauert. 

Circumnav/igate , v. a. wunſchiffen, 
un ſegeln. | 

Circumnavigation, ſ. die Umſegelung. 

Circumnav/ Artor, ſ. der Weltum- 
ſegler. 

Circumrotition, f. das Umdrehen, 
Unlaufen. 

Circumſeribe, v. a, umſchreiben, be- 

grinzen. 

Circumſerip'tion, f. die Umſchrei. 
bung, Begrdnzung. 

Cir/cumſpett, a. vorſechtig , behut- 
fan ; : ly, ad. 

Circumſpecttion, ſ. die Vorſechtig- 

beit, Brhutſamkeit. 

Circumſpec Yves a. eufmerkſam, be- 

hutſam ; -ly, ad. 

Circumſtance, ſ. der Umſtand, Zu- 

ftand, Zufall. 

Cir'cumſtanced, a. beſchafen. 

Cir/'cumRant, a. umlier befindlick, 

Circumſtan'tial a. umftandlick z 2us 
Fallig ; -ly, ad 

Circumſtan'ciate, v. a, umftandlich 
beſehreiben; in beſondere Umjtande 
ver ſetzen. 

Circumval/late, v. a. umſchanzen. 

Circumvallation, f. die Gufiere Un- 
ſehanzung. 

Circumvec'tion, f. des Herumfahren. 

Circumvent, v. a. ene hinter. 
gelie n. 

Circumven'tion , 1. de Uberliſtung, 
der Betrug. 

Circumveſt, v. a. rund herum beklei. 
den, bedecken. 


Circumvelation, f. das Her unflicgen. 


[Circus, Cir/que, ſ. der Circus. 


CLA 


Cireumvôlve, v. a. lerumwdlaen, A £1 
um d- ehen. 3 
Circumvolition, ſ. die Unwalz nfl 

Windung : 


Cistars, s. Scis“ſars. 

C:IGid, ſ. T. die krumme Linie. 
Ciſt, f der Kaſten ; die Hulle. 
Ciſter/cian, . der Ciftercienſer, ; 5 | 
Cis'tern, ſ. die Cifterne, das Becia 
der Kiihleimer. J 


Cit, ſ. der Bürger, Städter. eck. 
Cit'adel, ſ. die Citadelle. .. 
Cital, Citation, ſ. die Vorladung lag; 
| Gericht; Anfithrung, Er wahnun per, 
Citatory, a. vorladend. Mlofer 
Cite, v. a, vorladen, vor fordern; of WM aninc/ 
fuhren einſcharfen. ppercl: 
Cireſs, die Bic: gerin, Städterin. he!ten 
Citt/ern, ſ. die Zither. enciei 
Citizen, f. der Bürger, Bürgerlü uni. 
Citizen- like, bürger maſsig. ei, f 
Cirrine, a. citron farbig. ificati 
Cit/ron, ſ. die Citrone. ify, v 
Cii/rul, ſ. de Waſſermelone. n. fi 
[City. \, die Stadt;: a. Radtiſel.. ion, 
Civ'et, ſ. der Zibeth. Civet-cat, 4 (itude 
Zibethhatze. er Glas 
Civ/ick, a. biirgerlich. 10 . . 
Civil, ad. burgerlich; hoflich , , v.: 
Civil“ an, ſ. der Lehrer des bien Y n, @ 
chen Rechts, er ey 
Civility, f. die Hoflichkeit. bier 5p. 
Civfilize, v. a. ge/ettet machen, rel h, I. de 
Finern. derſp 
Civ'iſm, f. die Biirgertugend, 4. 3 
Bürger finn. S&c/nalle 
Clack, ſ. das Klappern, Gelatin F Wife, 
die Milllklapper ; v. n. "7! p. v. 
raſſeln, klatſchen y v. a. T. ( en; 
der Wolle die Schaffe marke 69 per, 
ſchneiden. 8 „ 1 
Clack/er, f. die Klapper. nen 
Clad, a. gekleidet, angethan. -Oa' ical, 
Claim, v. a. Anſpruch machen, jj ick, 
dern; . der Anſpr uc... ier, v 
Claim/able, a. Anſpruch leidend. lenz x 
Claim/ant, { der Anſpruch macht. "Oh fe (. 
Clam/ber, Clam' mer, von. hletten® M@s'rral, 
Clamm, v. a-ankleben, leimen; A ure, 
halten, verhungern laſſen. , v. 
Clam'mineſs, {. die Klebrigkeit. en; 
Clam' my, a. zälle, klebrig. nagen 
Clam/orous, @. ſchreiend, tobend. , f. 4 
Clam/our, . das Geſchrei; * 1 
ſchreien. ed, 
Clamp, C. der Ballen, die Lat . 
Klammer; der Satz, Haufen; v. . be 
unternageln, ein faſſen. ic, 
Clan, 1 der Stamm, das Geſchlec n, a. 
Gelichter, die Rotte; v. n. (1% . gan. 
ther), ch zuſammen rotten. Wn, v. 
Clanc/vlar, a. rimlich, ver/lech!' e hen. 
Clandes'tine, 2. heimlich, ver ſtole "Cn line 
.ly, ad. insgeheim. = UC 
Clang, . der Schall, das Geti| "Canly, 
v. n. ra eln, ſchallen; ; v. a. cu ich lie 
len la MAnſe, y 


A . der Schall, 
| ſchell, 


Tronfen 
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ddous, a. fark ſchallend, 
. das Geral, Geklirr v. n. 
eln, Alirren. Clank . napper, 
> /iberne Kr iige ſtich/t. 

„ v a. khlappen , klatſchen, zu- 
hlagen ; hinzufiigen, befeſtigen ; 
ecken; vn. ſchnel! ſeyn to 
Jap in, to Clap into, einſchieben, 
nzwingen , emrec/nen. to Clap 
gn, en e , enſchliſ;en. to 
Pap up, beſchleunigen, einpacken. 


eckn Clap up a bargain, einen Handel 
- fees. to Clap up in priſon, 
„ecken. 1 0 
. . der Klapp, Schmiſs, Knall, 
g lag; das Klatſchen; der Tripper. 
uu; per, {. die Klapper, der Klip el, 
ogfer; der Beifall zuklatjcht ; 
n ; 0 aninchen berg. 
perclaw, v. a. ſchellen, aus- 
rin. gelten 
enciéux, ſ. T. der zueite Wap- 
eric 8 len honige x 
er, . der bleickrothe Wein, 
Oi ficition, . die 45klarung. 
iy, v a abkliren; aufhigren ; 
an. /ich aufhliren, | 
li. Kio, f. das Clarin. 
cat, itude, Clarſity, ſ. die Klarheit, 


er Glanz. | 

. . die Scharlei, {ein Kraut). 

, v. a. & n. gegen einander ſchla- 

n, anſchlagen, anftoſsen; zuw- 

: ; with one's ſelf, {ch 
Wiler /prechen. > 

Wh,ſ. des Geraſſel, der Stoſs,Schlag ; 


derſpruch, 


d, & p, C. der Halen, Haſpen, die 
nalle; der Aufdruck. Claſp- 

ate, 8 nife, des Taſchenmeſer. 

ap pen 

L. ( en; andriicken, umfaſſen. 

he 4. £ Wp'cr, ſ. das Hakchen, die Ranke. 


. f. die Klaſſe; v. a. in Klaſſen 
nen 

ical, a. XH ſch. 
n, Je, Sick, f. der Klagſher. 
ier, v. n. raſſelx, klappern, klat- 


nd. enz ranken ; ſ. das Gerafſel, Ge- 
acht. "Ol ſe (. die Clauſel. [to/e. 
betten ps" tral, a. klofterlich. 

„ e sure, [. die Einſperrung. 


, v. a. kratzen, rauen; zer- 
eien; ſchmeicheln. to Claw off, 
nagen; abdreſchen ; ausſpotten. 


eit. 


*. * 


end. , f. die Klaue. Claw- back, der 
5 Vo WT uchsſchwinzer. 


ed, a. Klauen habend. 

. der Ihon, Lehm; v. a. mit 
In bedecken, damit dungen. 

iſh, Clayey, a. thonig, lehmig. 
n, a. rein, ſauber, nett, glatt; 
. ganzlich. 


7 
nz v. 3 


ſchlecuſ 
. (10f ; 


„„ juan, v. a. reinigen, ſaubern, blank 
lech, , hen. | 
tolle Mollineſs, Cleanneſs, f. die Rein. 


Fit. Reinlichkeit, Sauber leit. 
5 Geti| ah, a. & ad. rein, ſauber, nett ; 
a. Je Nichlich; -ily, ad. [ ren. 
Muſe, v. a, reinigen, ſuubern, Ach. 


CL1 


| Clean'ſer, ſ. der Reiniger, Auskehrer. 

Clear, a. & ad, hell, klar, Reiter; 
rein, deutlich; Frei, ſchuld'os, 
huldenfrei; ly, ad. Clear ſigbted, 
cha ffichtig. Clear-ſtarch, (Wa. 
ſhe) flarken. to get Clear, davon 
hommen, los werden. 

Clear, v. a. gl/anzend machen, reini- 

| gen; befreien; rein haben, ge- 
winnen; verrollen; v. n. (vp), 
heil werden; bef ret ſeyn. to Clear 
a debt, eine Schuld abtragen; 2 
rom, ein Zimmer raumen;g «the 

table, den Tiſch abräumen. 

Clearance, ſ. der Zoll; Zoll eitel. 

Clear neſs, f. die Helle, lar heit; 
Reinheit; Redlich leit. 

*Cleave, v. a. & n. alten; berften ; 
an hangen, an leben. 

Cleavier, f das Beil, Hacl meer; 
Klehekraut. Wood. cleaver, der 
Holzhacher. _ 

Clef, f. der Sckliifel in der Muſch. 

Cleft, ſ. die Spalte, der Ritz, R.. 

Clemſency, ſ. die Gnade, Milde, 
Huld ; | 

Clen//ent, a. gnädig, mild. 

Clench, s. Clinch. 5 

Clepe, v. a. nennen. 

Cler/gy, ſ. die Cleriſi, Geiſtlichkeit. 
Clergy-man, der Geiſtliche. 

Clerical, a. gerftlich. 

Clerk , ſ. der Geiftlicke, Gelehrte; 
Schreiber, Secretar ; Comptoirdiener. 

Clerk/thip, f. das Amt eines Geiftii- 

| chen; Schreiber amt. 

Clev/er, a. artig, hihſch; gewandt, 
geſchickt; ly, ad. 

Clevferneſs, ſ. die Getoandtheit; Ar- 
tig cit. 


AU p. v a. @rhaken, zuleften; er-|Clew , der Knauel; Leitfaden ; 


v. a. T. ſchiirzen, einbinden. 

1 Click, ſ. der Schlag; v n. Alapfern; 
v. a. matſen. | 

Click/er, ſ. der Ladendiener , (ver. 
achtlich), 

Click/et, ſ. der Hammer, Klopfer. 

Client, ſ. der Client. 

Cliff, f. die Klippe 3 der Schliſſel in 
der Muſth. 

Ciimac'ter, ſ. das Stufenjakry. 

Climafter'ical, Climac'terick, a. 20 
einem Strifer jahre gehò ig 


Climate, Clime, f. das Klima, de- 
Erdſtrich, Himmeliſtrich; v. n. 
wohnen. 


Climb, v. n. Alimmen, klettern; v. a. 
erſteigen. | 

Climb/er, ſ. der Kletterer, Steiger; 
die Waldrebe. 

Clinch, v a. ballen, packen ; umſthla- 
gen; nieten, befftigen ; (. der Um- 
ſchlag; das Wortſpiel. 

Clinch/er,f. die Klammer; der Witzler. 

*Cling , v. n. enkleber:; eh ver- 
zehren. | 

Cling'y, a. 4% lend, kleberig. 

Clin/ick, Clin/ical, a. ſehr A rank. 

Clink, v. n. & a. klingen, raſſeln; . 

das Ceraſſel, Alin gen. 


Clinquant , f. das Ranſchgold, der 
Lahn, die Flitter. 

*Clip, v. a» umfaſſen 3 verkürzen, 
verbeiſaen j beſchneiden. - 

Clip'per, (. der Kipper, .Geldbeſchneio 
der; Schafſcheerer. 8 

Clip'ping, ſ. das A hnitzel, . 

Cloak, 1. der Mantel; fig. Deck man- 
tel; v. a. umhirgen, bedecken; 
hg. beminteln. Cloak - bag, der 
Mantelſach. 

Clock , 1. die Uhr, Schlagukr z der 
Zwickel. 

Clod, f. der Koſs, die Scholle; der 
Rlumten. Clod-head , Clod. pate, 
Clod-poll, der Tolpel, Dumm of. 

Clod, v. n. /ich klumpen, gerinnen ; 
v. a. egen. nen. 

Clod'dy, a. kloſrig, klumpig, geron. 

Clog, v. a. beſchwerenz hemmen; f. 
die Verhinderung, Beſchwerde; der 
Klotz, Kioppel ; Holzſchuh ; Uber. 
chuh, Lich. 

Clop'gy, a. . hinder< 

Clois'ter, ſ. das Kloſter ; der Kreuz- 
gang; v. a. ins Klofter ſper ren. 


[Clois“teral, a. kiofterlich, ein ſam. 


Cioistrels, (. die Klofterfrau, Nonne. 

Clöke, s. Cloak. 

Cloom, v. a. ver kleiben. 
loſe, v. 2. zumacken, ſchlieſcen, 
end gen; ver ſchlieſyen 5 v. n. zu- 
ſammengerathen; fech ſchlieſsen. 
to Cloſe in, einſchl:eſien. to Cloſe 
up. verſchlieſsen ; verfiepein 5 zu- 


to Cloſe with, „en eanſhliefsen, 
beiteten; handgemein werden. 
Ctoſe. a. & ad, vr ſchlofer 3 geheim, 
ve bo gen, heimlich; feſt , fleifz 
dicht, enge, ged" ingt, kurz, hart, 
nahe; genau, ſpa ſam, harg; triie 
bez f d Schluſs, das Ende; die 
Pauſ-; FEinzdunung; ly, ad. 
Cloſe - fight, ein hartes Grfecht. 
Cloſe . jeſt, der beiſsende Scherz. 
Clo'e-bodied , dicht ae,. 
Cloſe-fiited , Cloſe- handed, filzigy 
kharg. Cloſe-ftool, de, Nachtftukl, 
Cloſeneſs, \. die Ver ll, fſenhert, Heim- 
lich beit; Feftigheit, Dichtheit; En- 
g ; Kargheit. 
Closet, f. das Cabinet; v. a. ein- 
ſchlieſsen , verwahren 5 insgeheim 
abhanadetn. 
Clos/etring,l. die geheime Verhandlung. 
Cioſh, ſ. T. die Steifheit, Rehe. 
Cloſure, ſ. der FEinſchluſs, Bezirk; 
Clot,, f. das Gerinnen; der Kloſs, 


rin nen. N 
Cloth, f. der Zeug, das Tuch; die 
| Lrinwandz Decke, Kleidung. Cloth- 

beam, der Webebaum. 

YClothe, v. a. kleiden, bekleiden, ein- 
veiden. : 

]Clothier, f. der Tuchmecher , Tuck- 

kandler. 


 JCl6:hing, Clothes, . pl. die Kleidung · 
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Clot'ter, v. n. gerinnen. 
Clot'ty, a. klumpig, kloſeg. 


Cloud, f. die Volke; v. a. trithen, 
bewdlhen, verdunkeln; v. n. wo'-| 


kig werden. 

Cloud/leſs,a. un beuôòlkt, klar, lauter. 

Cloud'y, a. wolkig, tribe, dunkel; 
-ily, ad. | 

Clove, . die Gewiirznelhe; Zebe 
Knoblauch). Clove - gilly flower, 
die gefiilite Velke. ü 

Cloven, p. geſpa ten, (s. Cleave). 

Clover, l. der Klee. 

Clovered, a, mit Klee bedeckt. 

Clough, f. die ahe, Klippe; das 
Gutgewickt, 

Clout, ſ. der Wiſch, Hader, Lappen; 
Schiene, Platte; v. a. Hic ten; be- 
ſchlagen. 1 

Clouverly, a. plump, fu ſcherhaft. 

Clown, f. der Bauer, Tolpel. 

Clown/ery, C. die Flegelei. h 

Clown'iſh, a. b@uri/ch, plump, grob, 
Ay, ad. | 

Clown'ifhneſs, ſ. des bauriſche We- 
ſen, die Grobheit. | 

Cloy, v. a. vernageln; ſattigen, ibey - 
laden. | Lich. 

Cloy'lefs, a. das nicht ſattiget, Ha. 

Cloy ment, ſ. die Sättigung, Uber 


ladung. 

Club, (die Keule, der Rüttel: de 
Eicheln in der Karte; der Rub; 
Beitrag; die Zeche. Club- bſted, 
dick fuuſtig. Club ſooted, &-wmm- 
Fiiſsig, Club- law, das Klubge/etz, 
Fauſtrecht. 

Club, v. n. beitragen, mitwerken , 
V. a, bezahlen {eine Zeche ). 


COB 


Coa'cervate, v. a, zuſammenhdufen, | 

Coacerviticn.l. nas Ziſammentanufen. 

Coach, i. die Kutſch:; v n. darin 
Fahren; va. darein. ſetzen., Coach- 
box, der Bork. Coach. honſe, der 
Schoppen. Coach. man, der Kut- 
fcher. ; . 

Coatt, v. n zuſammenwirken« 

Coac/rtion, f der Zwang. 

Coac/tive, a. zwingend 5 zuſammen 
winked, 

Coadijuiant , a. bel '#{flich , herfleherd 

Coadjutor, . der Mitgehidfe, Briftand, 
Cod j ator. R 

Coadjivancy , f. die Mukilife , dev 
Be.fland. 


ve fummeln. 
Cong/ulare, vn. gerinnen; v.a. ge- 
inen machen. 


Coapnlation,, f. das Gerinnen; Ge- 


YONNMEHE. 

Coal, f. die Kokle. Coal-heaver, de- 

Kohlentr age. Coal. man, der Ko. 

ler, Kohierhi%ker. Coal - mouſe, 

fie Koklme,fe. 

Coal, v. a. Kohlen brennen; mit 
Rollen xeichnen; v. n. 2½ Kohle 
werden. 

Coal/ery, ſ. die 
RGI iwerk. : 

Coa'tſce, Coalize, vn. zuſammen 

lichen, fech vereinigen, zujammen 
U, 


Rohlengrube, das 


Coaleſecuce, ſ. der Zuſammmenfluſs, 
dic Vereinigung. N 

Coalition, 4. die Vereinigung, der 
Buiid, 


Coal'y, a. vol! Koklen. 


Club'biſh, a. plump, td/piſch ; -ly, ad. Coaptätion, ſ. die A fügung, recite 


Cluck, v. n. glucken, locken. 
Clue, s. Clew. 


Stel. a uſes 


Coirtt, v. a, enger machen, ein- 


Clump, f. der Klump, Kletæ, Kloſs 5 fchrinhen. 


a. Alumpicht; tr age. 
Clump'ing, a. unbckiilflick, tal piſch; 
ly, ad. : 
Clumps, Clum'perton, ſ. der Bauer. 
Hleget. | 
| Clumſſy, a. Aurz, dich, plump; 


-ily. ad. 
Clum'ſineſs, ſ. die Plumpheit, Dumm. 
leit. h 
Clunch, ſ. der dumme Dor fliimmel. 
Clung, v. n. eintrocknen, zuſammen 
ſchrumfen 
Cluster, ſ. der dicke Haufen, Schuba rm; 


Biiſchel, die Paube; v. a. hafen, 
in Biifchein 


ver ſammeln; v. n. 
oder Trauben wachſen. 
Clus'terly, Clus“tery, a. in Haufen, 
dick, txaubenartig. 5 
Clutch, v. a. pro Db packen, faſſen, 
mit der Fauſt halten. to Clutch 
your hand, die Hand zufchlief1en, 
Clutch, ſ. der Grif, das Faſſen ; die 
Klaue. Clutch, fiſt, die greſse Fauſt. 
Clutch- fiſted, grobfanſtig ;" geizig. 
Clur/ter, ſ. der Lärm, Tumult; v. n. 
larmen, ſich in Haufen ver ſammeln. 
_ Elyster, ſ. das Kly/ticr. | 


! Coarte, a, ro, rok, rauh, plump, 

gemein; ly, ad 6 

Coarte/neſs, 4. die Grobkeit, Rau- 
hughett. 

Coat, f. die Sec ite, das Ufer ; die 
Seite ; v. n., an der Ae hinfah. 
rel, landwirts ſegeln. 

Coatter, ſ. der Kiftenbewohr.er 3 K- 
fte fahrer 


Coat, f. der Rock, lange Hoc; Pelz, 


das Fell, die Haut; Standeskiei- 
dung ; fig. der Stand. Coat of 
arms, der Wafferrock, Wappen- 
ſchild. Coat of mail, der Panzer. 
Coat-card, die Figur, bunte Karte. 

Coat, v. a. den Rock anziehen, be- 
kleiden. 

Coax, v a. ſchmeickeln, liebkofen. 

Coaxer, ſ. der Schmeichter, Fuchs- 
ſchwanzer. 

Cob, { der Piaſter; die Meue; Spin- 
ne. rich Cob, der reiche Kauz 
Cob- iron, der Brandbock,, Holz. 
boch. Cob. web, das Spinnege- 
webe, Geſpinſt. | 

Cobalt, f. der Kobalt. 


Cobble, v. a. flichen. 


Coag ment, v. a, zufammenkiufen, |. 


l 


' Cod/icil, f des Codicill, der A4 


; Coer'c.ible, a, was eirzufchr @nken! 
|Coer'/cion, ſ. dir Einſih: @&nkung, 4 


COE 


Col'bler, ſ. der Schubflicker, Stiimpe 
Cocao, s. Coca. 
Cochineal , f. die Cochenille , ii 
Schariachwur m, | * 
Cock, (. der Hakn 5 Heuſchober ; i 
Stilpe , Hutform;, Zunge (an if 
Wage) ; der Zeige» (an der 1 
die Ker be. Cock-Hght, Cock-tyif 
ing, das Hahnengefechtt. Coll 
horſe, 2% Pferde. fteegbrang® 
Cock.lott, der Hahne balken. Coil 
maich, das Hahnengefecht um u 
iWett-. Cock-pit, der HahuenHę 
Kam fitatz; -Krankenver f 
Cock's.comb, der Hahn:nkamn, 8 
Schritenhappe; ter Han swur ft. Co 9 
{h-zot, Cock-fhut, die Danme if 
Cock. ſure, getr oft, ohne Furcht. 
Cock, v. a. den Hehn (am G-weinfi 
ſrannen', aufftidpen ; aufricrM 
fue ta halten, aufſetzen ; ». = 
tr otzen, {ach breit machen; H 
21: hen 1 
Coc bade, ſ die Kokerde, Hutf hifi 
Cock/arrice, f. der His. | 
cker, v a. verzͤrfelu, liche 
C-ck/erel, Cock/rel, . der ju 


Hahn. 4 
Cock/er, a mut/willig 5 f. dar, io 


feeg'l ; der Zol:ſchein. - TI 
Cock'iſh, a. geil, bukleriſeh, BT, itati\ 
Coc'kie f die Kamnimuſchel ; nate, 
roſe. Cockle - ſtairs, die WeriMnitior 
pe. ian 
Coc'kle, v. a. runzeln, falten; nnen 
feh run zeln "Ta ni/tio 
Cock'/ney, f. der nie aus Lon en 
homnmen , das Stadthind, Mi nom “i 
fſohnchen. 4 ap no0/ce 
Coca, . Cocos, der Cocos baum. Au. 
cos nut die Cocosnuſs. _ FEpnosci 
Coc!.1le, a. geba ker, gebrannt zue, 
Coc tion, f. dur Rocken, Backen; 1 chnaps 
Vrrdauung. Eab/it, 
Cod, fs die Schote. Hiilſe 3» cas (ce worn 
, Cod-fifh, or Cod, de Stofabit/ar 
ihn. Cod-piece, % Hoſer ſchit 0 
Cod, v. n. H/ ſen betommen. 5 
Code, der Codex, dai Gtſetꝛbu 


zu emem Tt te. 
Co'dle, Cod'dle, v. a, ein wenig! 
chen, fn moren. 
Cod lin. Cod/ling, ſ. der Kockaffs 
Schel!fi fc h 
Coef/hcacy, ſ. die Mitwirkung. 
Cocqual, a. gleich. 
Cocqual/ity, f die Gleichkeit. 
Coerce, v a. n rden, 2wing 


Werence 
— Zuſ 
maung 
nerent, 
4 end, Ub, 
Wib/ir, v 
Vbate 1 
tale 
obatior 
uliruwig 
ort, fe 
Wortitio 


Zuang. die Strafe 
Coer ic ive, a, einſchrarkend, ftraft 
Coeſſenſtial, a g/eiches Weſens. 
Coetineous, a. gleichze tg. bf, C. die 
Coeter/nal, a. gleich ew:g- VFure, ! 
Coe al, 'Coevous, a. gleiches AH 
Coeval, { der Zeitgenoſs. ; gne, l. 
Coe xiſt, v. n. mit exiftiren, æ u.a. 

ſeyn. | We: rund 

r Auf 


C01 


xiſt/ence, ſ. das Zugleich ſeyn. 
xilt/ent, a. das zugleich 72 
ee, (. der Caffee. 


' 


cr ; S C: for bone. Coffee-man, der |Coin/age, ſ. das Munten; der Schlag- 

(cn if feeſihenh. Jchatz; das Gepruge 53 die Eu- 

1 4 fer, f. der Kaſten, Kofer , dic dung. 

-i; der Schatæ, die Renthammer; Coincide, ». n. zuſammentreffen, 
Coch a. in Kaſten thun. ibereinflimmen. | 

a ferer, ſ. der Schatzmrifter. Coincidence, 1. das Zuſamment: . 
Coe fin, ſ. der Sag; die Dute; Pa- Ven, die Ubereinflimmung. 


um 0 
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tengfaune; V a. in den Sar; 


gel. 

der Zahn (am Rade); Betrug; 
ie Verſtellung. Cog - ware , das 
robe Tuch. Cog-wheel, das Kamm- 
Tad. 


ct. „v. a. & n. kneipen, drehen, 
bc e M fel); ſchmeicheln; betrie 
rich ; n, lugen 5 

- 1. Gt: ncy, f die zwingende Kraft, Ge- 
Ha 

5 


, der : 
= ent a dringend, af tig, unwi- 
We E ftehtich, tiber zeugend; ly, ad. 


le- ſtone, ſ. der kleine Kieſe/ſtein. 

table, a. denkbar. 

plate, V. ti. denten, bedenken. 

tation, ſ. das Denken, der Ge- 

8 I nke 

ative, a. denkend, tiefſernig. 

=&' rate, a. verwandt. 

ation, ſ. die Verwandtſchaft. 

8 1ifance, f. die Ee, das 

nen; Zeichen; die Priifung. 
oilion, (. des Mien, heuuſet. 

deni 

Min nominal, a gleichnamig. 
ooscence, ſ. das Erkennen, die 

11 

oo“ cible, a. erkenn lar. 


um. 


ant zue, if. das Sciiliichchen, der 
ken; 1 chnaps ; v. n. ſchrapſen. x 
abit, v. n. beifammen woknen ;| 
cas (Sc woven. 
le » Stat habit“ ant, f. der Mithbewohuer. 
„ ebnätion, f. das Zufſammenwoh- 
5 en; Heiwohnen. 
ſetzbi ir, I. der Miterbe, 
5 Zu eireſs, (. die Miter bin, | 
Were, v. n. zuſammenhkangen ; 
wenig! afſen. | | 
Werence, Coherency, Cohéſon, C. 
och offer Zuſammenhang, die Folge, Ver- 
indung. 
8. Werent, Cohéſive, a zuſammenkIn-, 
We'd, iberenſtimmig. | 
t. Wib/it, va. aten, hindern. 
zuirg Obate v. a T. dopdelt abziehen. 
Anker! tmals diſtilliren 
kung, | obation, f. T. die wiederholte Di- 
ir’ | | 
, ftraf® ort. ¶ eine Romiſche Kriegsſchaar. 
eus. Portätion, . die Aufmunterung. 
bf, C. die Haube; er Doctor hut. 
ſure, ſ. der Kopfputz, das Kopfe- 
TFH a 
gne, l. der Winkel; Keil. 
„ z.. a fuickeln, rund legen; 1. 


Wa: rund gelegte Tau; das Gerguſch, 


Coffee. berry, 


der, ſ. der Scheme chler, Lugner 


Col' league, der College. Anitege. 


COL 


Schmieden, erfinden. 


Coin/cident, 
einftimmig. 
Coin'er, ſ. der Munter; Ein ler. 
Coin, v. n fark verbinder 
CoivVtril, ſ. der Ver zagte, Neuling 
Coit, die Wurf/cheibe : 
Coition, ſ. die Paar ung, B-gatturg. 
Coke, ſ. die {abgeſ. hw Felte} Steu- 
kohle. 
Coker, der Tagelohner, Arbeiter, 
Hot, mann; Fj be ftirf | 
Col“ ander, ( der Durch /ilag. 
Colation, f das Durthſ-.hen , Fil. 
triven. © 

Colature, ſ. das Durchſcihen ; Durch- 
geſeihte. 
Cold, a. halt, froftig ; 1. die Kalte; 
Erkhaltung ; der Schnupfen; -ly, ad 
to catch Cold, e erkalten, den 
Schuugfen hekommen 

Cold/ifſh, a. All, Friſch. 

Cold/ucls, © die Kälte. 

Cole, Cotewort, { | der Ko. 
Colibert, ſ. ter Frrigeluſ-ne. 
tColick, {. die Ko'itt, Darmpgicht. 
Coll, v. a. uma gen 

Collapſe, vin. z«ſamme fallen. 
Collspſion, f. das Zufumper fallen. 
Coi/lar, . da. Halsband; Kummet; 
der Kragen; das Rol{fleiſch / Col. 
lar of brawn de {als eines wilden 
S$chwe;ns, Collar-bone, 4@s Si. 
fetbein. 

Coi/lar, v. a. beim Kragen fafen ; 
2u/ammenrollen. 

Collie, v. a. verlithen , ertheilen ; 
geg einander halten, vergleichen. 
Collateral, a neben, von der Seite; 
bagallel; ly, ad 5 
Collation, . die Verleihung ; Verglei- 
chung; Nebenmatlzeit, Ef ſchung. 
Collator,f. der E: theiler einer Pfriindez 
Vergleicher. 


a. zufammentreffend, 


| 


roſs; ». a. vergrſellſchaften.” 
Collett, f. die Colledte. 

Collett, v. a. ſammeln ; bemerken; 
zu/ummenbringen, ſchlieſien. 
Collection, ſ. die Sammlung; der 
Schiulsſatz. 

Collective, a, verſemmelt ; ſchlie- 
fiend; T. das Collectivum; ly, ad 
Collector, ſ der Sammler; Einneh- 


mer. 

Colleg/atary, ſ. der Miter be. 
College, ſ. das Collegium. 
Collegian, f. der Collegiat. 
Collegiate, a. zm Collegen gehorig. 
demfelben @hnlich;, . der Collegiat. 


Aufruhr. 
I, 


Coin, ſ. der Reil, die Eche; Miin ze, | 
das Geld; v. a. prägen, münzen; 


COL 


Collide, v. a zuſammenſchlagen. 
Collier, ſ. der Kotter, Kohlen händ. 
; das Kohl Ac. 
Col“ iery, Col/lery, f. die Ko 
be; der Kohienhandel. 
CoViiflower, ſ. de Blumenhohl. 
Colligation, f das Zu/ammentinden. 
Collimatiog, Collineation, f. das 
Z len; Ziel 
CoVIiquable, a ſchm-lzber. 
. v. a ſchmelzen, auf. 
4% „ ; | 
Colliq ation, f. des Schmelzen. 
|Collifion, © der Zyſammerftoſs. 
Col/!ocate, v. a ellen, ordnen. 
Collociiuon, ſ. die S ung, Ordnung. 
Col (cation, . die Unteedung 
Co se, v. a ſchmeicteln, tiebkoſen, 
Col“ lop, C. das Stückchen Heiſeh, die 
Schnitte 
Colloq ial, a. ei» Geſprich betreffend. 
CoVloq y, f das Geſprach | 
Collade, v n. ein heimliche Ver flinds 
iſs haben. 
Collaſion, f, das keimlicheVerftandniſs. 
Collüſive, v. a. abgehartet, betrug. 
lich; ly. ad. 5 
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| 


hlengru- 


Col'ly, CoVlow, v. a. beruſren, 
Sehwarzen gz Tf. der Ruſs, die 
Schwarze SINE 


Colon, ſ. T. das Kolon; der Grimms« 
darm. 

Cons. ſ. der Obe te. 
Col/onelſhip, die Oberfter telle. 
ColVonize, v.a. anbauen, bevolkern, 
Colonnaie, f die Sdulenſtellung, der 
yi drngang. a 
Coon ſ. die Colonie, Pflan æſtadt. 
Col/opbony, f. 4as Grigenharz. 
Colognin/tida, . die Kologuinte. 
Col“otate, a gefarbt. _ 
Coloration, { das Farben, die Far. 
bengebung; Far be. | 
Coloriftick. a far bend. 
Coloiſe ColoſYus, f. der Keloſy. 
Coloſſean, a hologaliſch, rirſenms. 


Sig. 5 
Colour, f. die Farbe; fig. der Vor- 
wand; pl te Fahne; v. a. farben; 
fig. bemanteln; vn ſich en färben. 
Col/ourable, a. ſche nba; -bly, ad. 
Coloured, p & a. gd bt, bunt. 
Col/owmiing, 1. das Farben ; Colorit, 
Farbengemiſch. | 
ColVouriR, ſ. ein guter Frrhenmiſcher, 
Col/ourleſs, a. ohne Farbe, durch- 

hecht'g. | | 
Colp, .. der Schlag; das Stiickchen, 
Colt, . das Fiillen männlichen Ge- 
ſe hleckts; fig. der Dummkotf ;, ven. 
herum ſpringen wie em Fallen). 
Colts-foot, der Huflattick Colt. 
ſta ff, der Hebebaum. Colts. tooth, 
der Milchzahn. 

Coltiſh, a muthwillig, ausgelaſſen, 
Colum/bary, f. das Teubenhaus 
Col/umbine, ſ die Taubenhalsfarbez 
Ak lei, (cine Pflanze) | 
Col/1mn, . die Saule; T. Columne. 


Col'let, ſ. der Kaſten des Ringes. 


ann a. ſaulenformig. 
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Coma, ſ. die Schlafſucht. 

 C6mart, f. der Vertrag. 

Co mate, ſ. der Kamerad. 

Comatoſe, a. ſchlafſucutig 

Comb, ſ. der Kamm; v. a. kämmen, 
ftriegeln, krempeln. 

Com! bat, f. der Kampf; das Gefecht; 

v. n. reiten, kampfen ; v. a, be- 
kampfen. © | . 

Com'batant; ſ. der Streiter, Kämpfer. 

Com ber, ſ. der Wollkammer. 

Com ber, v. a. beſchweren, belaſten; 
ver kiimmern. g 

Com bi nate, a. verlobt, verſprochen. 

Combination, f. die Verbindung; der 
Bund. 

Combine, v. a. verbinden, vereini- 


gen; zuſammendenken ; v. n. ſich} 


verbinden, ſich vereinigen. 
Comb'ing- cloth, ſ. der Puder mantel. 
Combur'geſs, f. der Mitbiirger. 
Combuũſt, v. a. verbrennen. 
Combuy'tible, a. brennbar, verbrenn- 


ich. 
Combustion, ſ. der Brand; fig. die 
Vieruirrung. 
„Come, v. n. lommen, herkommen ; 
gedeihen, ausſchlagen. to Come 
about, ich wenden, fich zutragen. 
to Come at, erreichen, erlangen. 
to Come by, dazu kommen, erlan- 
gen, to Come in, kereinkommen, 
einkommen; aufkommen ; ſech ein- 
laſſen; nachgeben. to Come of, 
herkommen , abſtammen. to Come 
off, entweicken, davon kommen; ab. 
weichen. to Come on, anriicken, 
Fforigehen; anſchlagen. to Come 
to, dazu treten, einuilligen; ſich 
belaufen. to Come up, aufkom- 
men, forthommen. to Come up to, 
| ſech belaufen. to Come up with, 
erreichen, einholen. to Come upon, 
überfallen. | 
Come! i. Friſch! auf! nun! 
Comedian, {. der Schauſpicler. 
Comedy, ſ. das Luftſpiel. 
Eome'lineſs, ſ. der Auſtand, die Ar- 
tig keit. 
Come ly, a. & ad. en/tandig, artig, 
angenehm. 
Comes off, ſ. die Ausfluckt. 
Comet, ſ. der Komet. N 
Com' fit, Com fiture, . das Confect, 
 ZCuckerwerk. | 
Com'fort, v. a. troften , erguicken, 
erfreuen; . der Troft, das Labſal, 
der Beiſtand; das Behagen. 
Com'fortable, a. triftlich, erfreulich; 
bly, ad. 
Com / ſortableneſs, ſ. die Troftung, 
Behaglichkett. 
Comforter, (. der Trofter. 
Com'fortleſs, a. trefſtlos. 

Comfrey, Com'fry, f. die Wallwurz. 
Com'ic, Com'ical, a. luftig, komiſch z 
-ly, ad. | 

Comicalneſs, ſ. des Komiſche. 
Com/ing, p. & a. kommend, kiinftig , 


luftig, begierig; i. des Kommen, 
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die Ankunft. Coming ſtomach, 
der gute Appetit. Coming woman, 
das willfahrige Weib. Coming. in, 
die Einnahme , pl. Einkiinfte. 

Comſity, f. die Artigheit, Leben gart. 

Comma, ſ. das Komma, der Beiftrich. 

Command, v. a. & n. befehlen, ge- 
bieten; 3 7 commandiren; 
uber ſehen, beſtreichen; ſ. der Be- 
feht ; die Herrſchaft, das Comman- 
do; die Uberfecht, _ 

Commanwer, f. der Gebieter, Befehls. 
laber; Commendant; Comthur ; 
T. die Handramme ; Beinlade. 

Comman'dery, ſ. die Comthurei. 

Command ment, f. das Gebot. 

Command'reſs, ſ. die Gebieterin, Com- 

mendantin. t | 

Commem/orable, a. merkwürdig. 

Commem/orate, a. erwahnen ; feiern. 

Commemoration, ſ. die Erwahnung ; 

© Feier. 

Commemorative, a. andenkend, er- 
innernd. 

Commence v. a. & n. anfangen. 

Commencement, f. der A, fang. 

Commend, v. a. emfehlen; loben. 

Com'mendable, a. empfeliungswiir- 
dig ; -bly, ad. | 

CommenG/am,1. die erledigte Pfr iinde. 

Commendation, ſ. die Empfehlung, 
das Lob. 

Commend/atory, a. empfechlend. 

Commend/er, f. der Emgfehler. 

Commenſal/ity, ſ. die Tiſchgeſell. 
ſchaft. 

Commenſurabil/ity , f. das Verkatt- 
niſs des Maſves eines gegen das au- 
dere. 

Commen/ſurable, a. gleickmiſvig. 

Commen'/ſurate, v. a. - ausmeſſen ; 
4 . » verhaltniſsmaſvig ; 
-ly, ad. 

Commenſuration, ſ. das Verkaltniſs. 

Com'ment, v. n. Auslegungen ma. 
chen; ſ. die Anmerkung, Auslegung 

Commentary, ſ. der Commentar, die 
Erklarung ; das Tagebuch. 

Commentitor , Com/menter, ſ; der 
Ausleger. 

Commentitious, a. erdichtet. 

Commerce, ſ. der Handel; Umgang; 
v. n. handeln; Umgang haben. 

Commercial, a. zum Handel gehirig. 

Com'migrate, v. n. mit auswandern. 

Commigrition, ſ. die Ausuanderung 

Comminition, ſ. die Drohung. 

Commin'/atory, a. bedrohlich. 

Commin'gle, v. a. vermiſchen. 

Commir/uible, a. zerreiblick. 

Comminũte, v. a. zerreiben, piilvern, 
zerſtoſsen, 8 

Comminution, f. die Zerreibung, 

Verringerung. 


Commis“ erable, a. erbärmlich. 


Commis/erate, v. a. „ch erbarmen. 
Commiſeration, ſ. das Mitleiden; die 


Erbarmung. 


Com!miſſary, ſ. der Abgeordnete, 


Commiſſar; Proviantmeifter. 
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Commis'ſion, . der Auftrag, d 
Vollmacht; das Amt; die Be gelung 
v. a. auftragen ; bevoll mächtigen. 

Commis ſioner, f. der Com miſſa⸗ 
Commi ſtondr. 

Commis ſure, ſ. die Fuge. 

Commit, v. a. übergeben, anten 
frauen ; verhaften; begehen. 

Commit'ment, ſ. die Verhaftung, ir 
Verhaftsbefehl. 

Commit/tee, . der engere Ausſchiſ;, 

Commir'ter, ſ. der Begehende , Vn. 
brecher. 

Commir'tible, a. leicht zu begehen. 

Commix, v. a. vermiſchen. 

Commix/ion, Commix ture, ſ. 4 
Miſchung, 6 

Commode, ſ. das Kopfzeug, ir 
Kopfputz. 

Commodious, a. beguem , niitziich; 
ly, ad. 

Commodiouſneſs, ſ. die Bequemlid. 
keit ; der Vortheil. 

Commodity, f. die Beguemlickket; 
der Vortlieil, Gewinn ; die Waart, 

Commodore, ſ. der Befehlshaby 
eines Geſchwaders. 

Com mon, a. gemein; ly, ad. 5. 
meiniglich , gewohnlich ; ſ. die bi. 
meinweide , das Gemeindeftiich. 1 
Common: place, in allgemeine Sit 
eintheilen, gehörig zuſammentragen, 

Common, v. n. in Gemein ſchaſt 
haben. 

Com'monable, a. gemeinſ haftlich, 


jCom/monage, ſ. das Gemeindereckt, 


Com'monalty, ſ. die Gemeinſchaft; 
das gemeine Volk. 

Com'moner, f. der Gemeine, Biirger. 
liche; das Mitglied vom Unter haiſ. 

Com moning, f. das gemein ſchafll. 
che Leben; die Gemeinde. 

Commonition, ſ. die Erinnerung 
Ermahnung. | 

Com'monneſs, ſ. die Gemeinſcheft; 
das Gewohnliche. 

Com'mons, ſ. pl. die Cemeinen, di 
Volk ; die gewdhnliche Kojt, houſe 
of Commons, das Unterhaus. 

Com/monwealth, ſ. die Republik, 

Commotion, ſ. die Bewegung , der 
Aufftand. 

Commotioner, f. der Aufrihrer. 

Commöve, v. a. beunruhigen. 

Commune, v. a. & n. mittheilen, .cc 
mittheilen. 

Communicabiliry, f. die Mittkti 
barkeit. | 

Comminicable, a. mittheilbar. 

Comminicant, ſ. der Communicant- 

Communicate, v. a. mittheilen ; v. n. 
Gemein ſchaft haben, communicirex. 

Communication, ſ. die Mittheilung; 
Gemein ſchaft, der Zuſammenſaiſ. 

Communicative, a. umganglich, fri 
gebig. 

Commũünion, f. die Gemeinſchoft; 
das Abendmahl. ä | 

Community, f. dic Gemeinde, Ce. 


mein ſchaßft. 


5 der 


ommſital 


mm utät 
der Tau 


om mute 


In. 

Im mtu; 
m' pat, 
iQ, 


drungen 


| ompa&rr 
ompan'i: 


gejellig 


ompan'1 
rad, Ge 


m'pany 
pagnie; 
gleiten. 
om'para 


| vergleic! 


ompar/at 
Compar. 
mpaͤre 
Vergleic 
vmpar'il 
das Ver 
ompart, 


þ] ompart 5 


teilung 
ompartit 
om'paſs, 
umge hes 
Rreis ; 

Compal 
Zirkel. 
ompas / ſi 


gompas ' ſi. 


mitleid. 
ompatib 
2Weyer 
ompat'it 
bar, þa 
ompitri 
ompeer, 
n. fo 
ompel, 
antreib 
ompel/] 
ompella 
Aured-. 
ompen'c 
ompen'c 
ompen'c 
Begriff 
ompen/ 
ompen'! 
ſetzen, 
ompenſ: 
Vergiitt 
om'pete 
Luling 
Erford, 
Compet, 
om'pete 
teen d 
-0mpet'; 
ompetit 
| Anſpru 
"mpet/1 
Ligne 
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„ & 
hung, 
tigen. 


miſe, 


ommſitable, a. veranuſiertich, 
mmutdtion, ſ. die Ausweckſ-lung, 
der Tauſch; das Lòſegeld. 
ommüte, v. a. vertauſchen, aus- 
ien. a 
mmfitual, a. wechſelſeitig. 

m' patt, ſ. der Vergieich, Vertrag. 
mpatt , v. a. genau vereinigen, 
5 verbinden; a. dicht, Feft ; ge- 
drungen , blindig; ly, ad. 
Eompatneſs, die Dichtheit. 
zmpan/iable , Compan/ionable, a. 
gejellig ; +bly, ad. 

ompan/ion, ſ. der Gefährte, Kame- 
rad, Geſellſchafter, Geſell. 

m'pany, ſ. die Geſellſchaft; Com- 
pagnie; Innung, Zunft; v. a. be. 
gleiten. 

om'parable, a. vergleichbar; -bly, ad. 
mee eee 


ompar/ative, a. vergleichend; T. der 


ante. 
ug, 4 
ſehiſe 


„ Be. 
then, 

ſ. ut 
„ in 


fzlich; 


emu Comparativ; -ly, ad. in Vergleich. 
het: mpire , v. a. vergleichen; ſ. die 
IM Vergleichung, das Gleichniſs. 
wh! vmpariiſon, f. die Vergleichung; 
Ha BE dos Verhiltniſs. ö 
1 ompärt, v. a. abtheilen. 
1. 1 ompärt, Compart'iment, ſ. die 40. 
1 tleilung, das Feld, Stuck. 
$a, ompartition, f. die Abtheilung. 
em pass, v. a. umfaſſen, einſchiieſcen, 
* Sir umgehen ; ftreben ; erlangen; 1. der 
ſciaſt Kreis ; Bezirk, Umfang ; Compaſs 
lick Compaſſes, pair of Compaſles, der 
2 0 Zirkel. 
1 a, ompas/fion, . das Mitleiden. 
chaft; ompas'ſionate, v. a. bedauern; a. 
* mitleid g ; -ly, ad. 
rl , ompatibil/ity, ſ. die Vertraglickkeit 
hy 1 zueye Dinge. | 
ompat'ible, a. verträglich, verein. 
1 bar, paſſend; .bly, ad. 
6 WEompitriot, ſ. der Landsmann. 
-haft; ompéer, . der Gevatter ; Kamerad; 
b v. n. paſſen, gleich ſeyn. 
3 ompel, v. a. nothigen , zwingen; 
* antreiben; unter jochen. 
ompel'lable, a. zwingbar. 
10 ompellätion, ſ. der Zuang; die 
: : Aured-. 
8 ompen'dious, a. kurz ; ly, ad. 
0 ompen/diouſneſs, ſ. die Kurze. 
: "mpen'dium, ſ. der Auszug, kurze 
„ ib N . CD: 
ompen'ſable, a. erſetzlich. 
ttheil ompen'ſate, Compenſe, v. a. er- 
a ſetꝛen, vergiiten. | 
ompenſation, {, der Er/atz , die 
Bo Vergütung. 5 
wp »m'petence, Competency , f. die 
ciren. Culinglichkeit, Statthaftigheit ; das 
ug; Erforderniſs, Auskommen; T. die 
has Competenz, | 
7 om'petent, a. zulanglich, ffaithaft; 


teJend, ſchicklich, bequem ; -ly, ad. 
ompet'tble, a. Füglich, angemeſſen. 
"petition, ſ. die Mitbewerbung, der 
Anſpruch mehrerer. 

"mperitor, f. der 


a Mitwerber ; 
Oeger. 5 
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Compilition, ſ. die Sammlung, Zu- 
ſammenſtoppelung. 

[Compile, v. a. ; "TR abfaſſen, 
2uſ/ammenſtoppeln. 

Compiler, ſ. der Sammler, Zuſam- 
menſtoppler. 

Complicence, Complicency, f. das 
Gefallen ; die Gefalligkeit ; Behag- 
lichkeit. | 

Complacent, a. gefallig, hoflick. 


|Complain, v. a. Klagen; v. n. Ach 


beklagen. 

Complainant, ſ. der K!ager, Klagende. 

Complaint, ſ. die Klage, Beſchwerde. 

Complaiſince, ſ. die Gefalligheit, 
Hoflickkeit. | ad. 

Complaiſint, a. gefällig, höflich; -ly, 

Complement, ſ. die Erganzung, Er- 
Fiillung, Fill, 

Complement'al, a. ergänzend. 

Complete, a. voil/tindig, ganz, voll 
kommen; vollendet; ly, ad. 

Complete, v. a. volleuden, vollſtandig 
machen. 

Completeneſs, ſ. die Volllommenheit. 

Completion, ſ. die Vollendung; Holl. 
kommenheit. | 

Com/plex , a. zuſammengeſetzt ; . 
die Sammlung, der Inbegriff; -ly, ad. 

Complex ion, . die Zuſammentra- 

| gung; das Temperament ; dnſehen, 
die Farbe. 

Complex/ional, a. nac dem Tempera- 
ment; -ly, ad. zeſammen, zugleich 
mit einander. 

Complex/ioned, a. well., von guter 
Beſchefſenheit, gutem Temperament. 

Compliance, f. die Wilfahrigheit. 

Compliant, a. wil/fahrig. 

Com/plicate , v. a. verwickeln ; ver- 
binden ; a. verwickelt, verbunden. 

Complication, f. die Verwickelung, 

Ver bindung ; das Gewebe. 

Com'/plice, ſ. der Mitſchuldige. 

Complier, ſ. der Wullf@hrige. 

Com/pliment, f. das Compliment; 

v. a. complimentiren, bewillkommen. 

Compliment'/al, a. hoflick, manier- 
lick; «ly, ad. 

Com'plimenter, ſ. der Complimenten- 

macher. 

Com'pline, f. das Gebet, Ende des 
Gottesdienſtes. 

Com plot, ſ. das Complott, Verftand-. 
wh 3 v. a. complottiren , zuſam- 

menrotten. 

Complorter, ſ. der Verſchworne. 

Comply“, v. n. willfahren ; folgen, 

ſech richten. Complyd with, wor. 
nacli man ſi ch bequemet. 

Component, a. eusmackend, 

Comport, v. n. Ac vertragen, fich 
benehmen; v, a. ertragen. 

Comport, Comportance , Comport- 

| ment, ſ. das Benehmen. 

Comport/able,a. ſchicklick, erträglich 

Compoſe, v. a, zuſammen ſetzen, ver- 


faſen; jetzen; beilegen, ſtillen ; 


ordnen ; ausmachen. [-ly, ad. 
Compoſed, a, ruhkig, gelaſſen, geſetæt; 
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Compofegdneſs, ſ. die Gelafſenheit. 
Compdſer, ſ. der Verfaſſer ; Setzer, 
Componift, _. 
Compoling.ſtick, ſ. T. der Winkel. 
haken. 
Composite, a. z»ſ/emmengeſetzt. 
Compoſition, ſ. die Zuſammen ſe- 
tung, Zuſammenſlellung, der Eu- 
| Sammenhang ; der Aufſetz ; die An- 
ordnung; Beilegung, der Vergleich. 
Com pos itor, ſ. der Setzer ; Componiſt. 
Com poſt, Com pòôſture, ſ. der Dunger. 
Compoſt, v. a. dungen. 
Compoſure, C. die . v1 An- 
| ordnung ; das Ganze; die Faſſung; 
| oy Vergleich ; die Ver faſſung 3 Ge- 
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Compotation, ſ. das Zechen, Gelag. 

Compound, v. a. z»/ſammenſetzen, 
vermiſthen; ausmachen; verglei- 
chen, gut machen, befriedigen; ich 
vergleichen. 

Com! pound, a. zuſammengeſetat; .. 
die Miſchung, Maſe. 

Compound/er, ſ. der Vermiſcher ; 
Vergleichſtif ter, Frieden/lifter. 

Comprehend, v. a. Fan, begreifen. 

Comprehen/fible, a. ieh, begrei}- 
lich; -bly, ad. 

Comprehen'ſion, ſ. der Begriff, dic 
Faſſungskraft; der Umfang. 

Can ee „a. in ſich faſſend; 

un faſſend, nachdriicklich; -ly, ad. 

Compreſs , v. a. zuſammendriicken 
umfaſſen, ſchwangern. 

Com/preſs, f. das Bauſchchen auf 
Winder. 

CompreſVible, a. das feck zuſammen 
driichen laſt. 

Compres/ſfion, ſ. das Zuſammen. 
driichen, _. 

Compreſure, ſ. die Preſſung, der 
Druch. | 

Comprint, v. a. nackdrucken. 

Compriſe, v. a. begreifen, enthalten. 

Comprobation, ſ. der Beweis. 

Com promiſe, ſ. die eingewilligte 
Uber gebung einer Sache an Schieds- 
richter; das Gegen verſprechen, der 
Vertrag. 

Compromiſe, v. a. Schiedsrichter an- 
nehmen, ſich berufen; einuilligen; 
beilegen. 

Comprovin'cial, a. aus der namlicken 
Provinz. 

Compt , v. a. rechnen; ſ. die Rech. 
nung ; 2. zierlich, ſchon. 

Comptroll, etc. s. Control, etc. 

Compul/ſatively, ad. mit Gewalt. 

Compul/ſatory , a. antreibend, zwin« 
gend. | | 

Compul/Gon, ſ. der Zwang, Antrieb 

Compal ſive, Compul/ſory, a. zuin- 
gend; Ay, ad. | 

Compunc/tion, ſ. die Zerknirſchung. 

Compunc/tious, a. zerknirſcht, b. 

ertig. 


Compurgation, . die eidlicke Beftati- 


gung, Fhrenrettung. * 
Compinable,a zu berechnen, zdkthar - 
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Compntfition, Com'pute, ſ. die Be. 
rechnung, Rechnung. 

Compute, v a. rechnen, berechnen, 
tiber ſchlagen. 

Con #putiſt, ſ. der Berechner. 

Com rade, ſ der Kamerad, Gefihrte. 

Con, v. a. w/en, können; fudiren, 
auswendig lernen; ad. (fi contra) 
wilder, 

Concam/erate, v. a. wolben. 

Concamerition, ſ. das Geuòlbe, der 
Bogen. 

Concat/enate, v. a. zuſammenketten. 

Concatenation, f die Ver hetturg. 

Con cave, Conesvous, A. rundhok!, 
ud ausgehöhlt; 3 Ay, ad. 

Con caveneſs Concavity, da, Hoh. 
le, die Hohlung 

Conceal, v. a. verhehlen, verbergen. 

Conceal/able, a. was /erh gerheim hal 
ter laſt 

Concealedneſ;, t. die Heimlichkeit. 

Concealer, f der Ver berger, *Hrhler. 

Concealment, das Geheimkalten, 
die V-r ſ-hwiegenheit ; der Zufluchts- 
ork 

Concede, v. a. zugeben, cinrGumen, 
gcftatten. 

Conceit, f dr» Brgrif, Gedanke; 
Mrinung 3 der Einfa'l; v. a. 
ein b:'den, glauben, wähnen. 

Conceited, a eingebildet; ly, ad. 

Conceiteaneſs, [ die Einbildung, der 
Dinket; Eigen ann. 

Conceitleſs „a. gedankenlos, unbe- 
Jon nen 

Conceivable, a. begreiflich; . bly, ad 

Conceive, v. a. & n. a 
Schwanger werden ; begreifen; ſich 
denen, daf halten. 

Concent, ſ. die Her monie, Einftim- 
migheit. 

Concentrate, v. a. zuſammenzichen, 
ruſammen treiben. 

Concen'tre, v. n. Ach in einen Punkt 
vereinigen; V . zuſammen brin- 
gen, nach einem Punkt ry hten. 

Concentration , i. die Zuſammenzie- 
hung 

Concen trie, a. gleichen is 
haber d. 

Concept, ſ. der Entwur f. 

Concep'tible, a. begreiflich; faſslich. 

Conception, die Empfangnifs ; der 
Beg , Verftand ; Einfall; Vor- 
ſalz, die Mern ung 

Concern, v. a bet:effen , angehen; 
intereffiven, beunruhigen 5 cn be. 
kiimmern ; die Angelegenheit ; 
das Interefſe ; die Wichtighett. 

CONE Is prp. betr:fend; wegen, 
112 

Concern ment, ſ. die Angelegenheit, 
das Inter 5 

concert, i des Concert; ; Ver fland- 
niſs, die Abrede. 

* Concert, v. a. 
verabreden 

Conces'ſion, f die Ein rãumung. Kr. 
laubniſs ; Fg: 


die 


anſtellen; ordnen, 


4 


Ach | 


CON 


. ad. mit Bewilligung. 
Conch, . die Schnechenmuſ; hel. 
CoucilViate, V. a verſohnen; ver- 


ſchaffen, zuwege bringen. 

Conciliation, ſ die Verſohnung ; Ver- 
[chaffhring, Er langung 

Concin'nity, f de Figlichkeit, Zier- 
bi keit, Woklanftdilighett, 

Concin/nous, a. Fiighch , ſchicklic/ , 
ett 

Conciſe, a. kurz, gedrungen  -ly. ad. 

Conciſeneſs, ſ. die Kurz- 

Concifion, | die Jbſchreidung, Au,. 
F hneidiung. 

Concitation, ſ. die Erregung. 

Conclamation, ſ. der Ausrif, da. 
F eudengeſchret- 

Con'clate, f das Conclave. G- mach 


digen; einſehlichen; brjrhliefien ; 
entſcheiden, bſtimmen, verdichten. 
Conclädent, a. ent/cheidend, hi dig. 
Concluſion, ſ. der S-hlufs, die Folge. 
rung ; der Beſehluſs. 
Conclaſive, a, ertſcheidend ; ly, ad. 


in eine Maſſe b ingen. 

Concott, v. a. verdauen; reifen. 

Concoc'tion, ſ. die Verdauung; Rei- 
Fung 

Concom/itance, ſ. das Zuſammenbe. 
ftehen ; die Beglettung. 

Concom/itant, a. gleitend, mitwir- 
tend; der Begleit- 5 y. ad. 

concom itte, v. a. begleiten, mit da 
u. 

N ſ. die Eintracht, Harmo- 
mic; der Vertrag. 

Concord, vn. ubereinſtimmen. 

Concord/ance „ tf. die Enliellig keit, 
Uber einſtimmung; T. Concordanz 

Concòrdant, a eintrachtig, eitimmig 

Concoridate, ſ. der Vertrag, Vergleich. 

Concor'porate, v. a. einver/ciben. 

Con'courſe, ſ der Zulauf, die Ver- 
ſummlunmg, Menge; der Vereini- 
gurgspunkt. 

Con'/crete, a. »uſammengeſetz T; 
concret ; . die Malle; T. das Con- 
crerum: 

Concrete, v. n gerinnen „ur Maſſe 
werden; v. a. zur Maſſe machen 

Concreition , (. Ms Zuſammengerin- 
nung, die Ma 

Concabinage, f. 
Kebsehe. 

Con'/cnhine, ſ. die Berſchliferin. lub. 

Conciipiſcence, die Sinai Wol- 

Concir, v. n. (with, to), zuſammen- 
treffen; uberenſtinmen; mituir. 
ken, verbunden jeyn. 

Concurrence, f. die Vereinigung 
he reiſtimmung; Mitwir ung; der 
gleiche Anſpruch , die Mtwerb ang. 

Concur'rent, a. mitwirkend; f. der 
Nebenumftant ; Nitwerder. 

Conciiſs, Concusſion. . die Er ſchiit. 


terung; Erpreſſung, der Druck. 
euern, lenken, an- 


1 Concubinat, die 


Cond, 7. a. T. 
weiſen. 


Conclüde, v.a. & n. 15 Hen; en- 


Condemnition, f. die V-rdammuyM 
Condew/natory, a. ber dammend, u 


|Conden/fate, Condenſe, v. a. rf 
chen , dicht machen; v. n. dig 
j 


Goncoay/vlate, v a. gerinnen machen, 


| 


Cor/ders, ſ. pl. 


Condolatory, a 


Conddlement, f. 


CON 


Condemn, v. a. (to), verdammen, y 
u"theilen 5 verue fen, tadein. 
Condem/nable, a. ver da nimlich, 1 


wer glich 


urtheilend. 


werden, perinnen. 


C-ndenflation, . die Verdich ung. 
Condenſe, a. dick, dicht, geren, 
Conden'ſer, © T die Compreſſion; 


jcrhine. 


Conden/fiiy, f. die Dichtheit, Gif 


nenheit. 


An riger. 


Condefrend, v. n. ,ich arab 5 


wi Fahren, geruhen. 


Condeſcend/ence, { die Herablaſolf 


Willfahrung 


Condefcewion, ſ. die Herablaſuſſ I 


fan igheit. 


Condeſceuſſive, a he 3 
Condign, a. gekorig, verdient; li 


nach Ve; dienſt. 


Con'/dinent, f. die MWurze; 
Con'dite, v. a. wirzen, einma 


ſ. das Eingemai 


Conditement, 
die Latwer ge. 


Condition, f die Bedingung. der if 
trag, Contrad; der Zuſta n d, Stu 
E gen ſchi 
v. a. Bedingungen machen, au 


. die Beſchafſenheit , 


chen. 


Condi/tional, a bedingend; y, 
Condi/tionary, a. bedingt, aug 
Condi'tionate, a bedingt, beftinnti 
Condi/tioned, a. beſchaffen, get 
. -epitile, der Con 


lenzbrief. 


Condole, v. a. betrauern; v. n) 


leid bezengen. 


Tauer. 


Condolence, . das Beileid. 
Condonãtion, ſ. die Ver zeihung. 
Conduce, v. n (to), beitragen, it 


lich ſeyn; v. a. führen. 


Conducible, a. nitziich , erfprit 


lich; -bly, ad 


Condicive; a. nützlich, beforderlit 
Conduct, ſ. das Geleit, die Fihru 


A' fihrung , Verwaltung ; 


7 N 


E 
Conduct, v. a. führen, leiten; 


walter: 


Conduttior, der Fuhrer, Aufüun 
Condutureſs, f die Filkrerin. 
Con! duit, f die Röhre; Va ſſerleitu 


Cone, ſ. T. der Kegel. 
Coney, s Cony. - 
Contab/ulate, v. n. 
Confabulation, f. das Ge 
Unterredung. 


Con: fett, ſ. das Con fect, Eingema:i 


Confétt, v. a. eiu machen. 


Confec'tion „ . das Con fect, Hi 


mechte ; die Mixtur. 


die Hering /ring 4 


die Betriini 


plenudern, jo 


tes/{10 
enn tu. 
die Ne. 
fes'trc 
Brick'/t 
nfes'io 
at 
feſt, 
nhdan 
nfide 


1 


EP 
oy Ws. 
Brit, - VO 


= ng 

nba 
hne 
Grant 
onfine 
(with, 
ein ſye 
pnfine 
onfine 
Ein ſp. 
nfine 
Ther} 
nfirn 
be bra 
Fonfiru 
onfirm 
Bewe: 
onhr!: 
Eonhs'c 
Fons“ 
onfisc. 
on fit 
onfix, 
onflap 
onflaz 
der | 
onflai 
| die + 
onf{lif 
treit 
on'tli 
on' fl. 
der 
der 
.on'fl 
onf061 
mac. 
rick 


Att ffi 


1 


ach, 


CON 


eilen: ve*l- then ; beitragen. 
ference , f. die Uuter handlung. 
„% ferenz; Vergle chung. 


Brick!ftukl. 
afes/ior, (. der Bekenner 3; Beicht- 
wat” 


nhdant, ſ der Vertraute. 


d //; der Vertraute; Aly, ad. der hen 


einſperren. 
pnfineleſs, a. granzenlos. 


Thierpflanze. 


onfirm'able, a. erweis/ich. 
onfirmätion, C. die Brftatigung, der 


* 

Bewers ; die Firmelung. Con/geon, ſ der Zwerg. 

onfir'mer,ſ, der Bekraft:iger, Zeuge Con! per, ſ. der Meeraal. 
oafscable, a. verfal/en. {hen.}Congeries, f. der Haufen, das Ge- 


onhs/cate, v. 2 
onfiscation, {. de Einziehung. 
on! fit ire, ſ. das Zuckerwerk, Confect. 


der Brand. | 
onflition, f der Zuſammenfluſs, 
die Schmelzung. 

eiten. 


on! fluence, Con flux, Confluxion, ſ. 


der Zulauf. 


richten. 


nigen · 


fectionary, [ die Zucker bickerei.|Conform/able, a. gemiſs, angemeſſen; 
ſec/tioner, { der Zucker backer. folgſam ; -bly, ad. 

ed eracy, f das Biindniſs, Contormätion, ſ. das Gleichförm g- 
Med/crate, va. ein Biindniſs ſchlie-| machen; die Gleichfor migheit. 

; ſ. 4er Hunden. Conformiſt, f. der Aitg/aubige , Or- 
ber, v. n. (on) unter handeln 3. thodox. 
„a. (with, to) verglechen; er- Contormity, ſ. die Gleichfò mighett. 

Confortd jon, ſ. die Sta kung. 
Confound, v a. verwirren, ver men- 
gen; beſtiirat machen, beſchimen ; 
feſs, v a. & n. bekennen, geſtehen, verderben, vernichten. 
eichte ,; Beiclite gören. Con aundled, a. verwirrt, beſchamts,' 
fes ſedly ad. ofenba -, unlingbar.| abſcheulich , ſchrechlick; - ly, ad 
te/lion, ſ. das Geftandniſi, Be- [chandlicker Werſe. 
enntniſs; Glaukensbchenntniſs ;IConfornd'er, . 
lie Reichte. Ver derber. 
fes/bonal , Confesꝰſionary, f. der] Con fraternity, ſ. die Bruder ſchaft. 
Contront, v.a. gegen einender ftellen, 
vergleichen, z enhalten; ge- 
gebt fliehen 
feſt, a. offenbar, klar; ly, ad. [Con'irontition, f die Gg eẽj,jꝭu der 
ftellung, Gegenein ande haltung, Ver- 
nfide v n. vertrauen, ſich ver-| gleichung 
Yaſſer. | Confuſe, v a. berulrren, ver mengen. 
n/idence, f. das Zutrauen, Ver-|Con uſedly, ad. 
rauen, die Zuverſicht; Eutraulich-} dentlich. 5 
ieit; Dre ſtighett. Conſüſon, ſ. die Verwirrung ; Be- 
Dn fident, a. gewiſs; zuerich Jchamung , Beſtirzwig ; des Ver- 


(er Unr uhftifte: , 


Con/gruent, a. W#berei 


dn/fidentneſs, die Zuver ſechtlich- Confütable, a. widerleglich. _ 
heit, das Selbſtvert- auen. Confutätion, f. die W derlegung. 
ESnfigurition, f die Zuſammenſte'-[Coniure, v a. wilerlegen. 
ng duſsere Geſtalt; T. Aſpetten |Congeal , v. 
Dnhg/ire, v. a bilden. dl werden. 
hne, a. angränzend; {. die|Congealablie, a. gefrierbar. 
Granze, Congealment, die G-frierung ; Ge. 
pnfine, v. n. (on) angra@nzen ; V.a,| rinnung; der Klump- 
(with) begr@&nzen , Seſchranken ; 'Congee, Conge, f der Urlaub, Ab. 
i ſchied; die Brgridfaung , Verberi- 
gung; vn. ch beurlauben 
onfinement, . die Ei ſchrankung, | ver beugen. 
Einſperrungy der Ver haft. Congelation, 
nfiner, ſ. der Gr@nzbewokner 3 die Congental, a. geit, ahnlich. 
Congevial/iy, die Gleich, geit, 
nfirm, v. a. beſtirhen, betätigen, Alhnulich keit, Ver ud df Hft. 
be braftigen; befeſtigen; firmeln, ICongenite, v. a mitgebohren, ange 
boh en; ſ. der Milchbrudey 3 £wil 


n. Frieren, gefrjeren, 


. das G. ieren. 


confiſ iren, emzie-| mengſel 
Congeit. v. a. zuſammen hafen, ſam- 
Conges/tion,f. die Zuſammeunaufung. 
onfix, v. a befeſtigen, Fot machen.] Congläciate, v. n. gefrieren. 
onflagrant. a. b ennend, feurig Conglobate, v. a. 2ſammenballen. 
onflagration , {. die Verbrennung, |Conglobate , bY und feſt, hug- 
| licht; -ly, a 
Conglobation, ſ. die Zuſammenba!- 
| lung., Riindung.. 
onflift, y. a. kampfen , ſchlagen,}Conglobe, v zuſemmenballen ; 
| v.n ferhrinden, kuglickt werden. 
on'tliat, f. der Kampf, Streit. Conglon/erate, v. 
zuſummenwickeln; a. zuſammenge- 
der Zuſammenfiuſs, das Ged ange, ui elt. 
| Conglomeration, . die Aufwickelung, 
on/fluent, a. zu/ammenflieſsend. | Miſchung. 


onform , a, gemaſs; v. a. paſſend|Conglutinate , v. a. 
machen; v. n. Ach beguemen, ich] men; v. n. gerinnen, fich verei- 


CON 


4% 


Conglutination, ſ. die Gerinnung, 
Zuſammenheilung. 
Congratulant, a. Glick wiinſchend. 
Congratulate, v. a. & n. Glick win. 
ſJchen, ſich Freuen. 
Congratulation, ſ. der Gliickwunſch. 
Congree, v. n. übereinſtimmen. 
Conpreet, v. n. ch einan de griiſcen. 
Con'gregate, v. a. verſammeln; v. n. 
ich ver ſammeln; a. verſammelt, 
dich, feſt. | 
Congregation, f. die Verſammlung ; 
Gemeine; Kirchenleute. | 
Con'greſs, ſ. das Zuſammentreffen, 
Gefecht; die Ver ſammlung , der 
Congreſs a 
Cong reſsive, a. ſich verſammelnd. 
Congrue, v. n. #bereinkommen , Ke» 
muſs ſeyn. | 


Con',ruence, ſ. die Ubereinflimmung, 


Gem: heit. 


nftimmig, ge- 
maſs, ſchicktich. * | 


Congruny, . die Ubereinſtimmung, 


Schick !ickheit ; Biindigheit. 


; Con'gruous, a. angemefien, ſchicklich 


. Iv, a 


Comical, a. T. koniſch, Acgelformig; 


-ly, ad. 


Corck, a. T. koniſch; C. pl. die Lekre 


vom Konus. der Kegelſchnitt. , 


Conjec/tor, Conjec/turer, f. der Ver- 


muther, Errather. ad. 


Conjec/tural, a. muthma ſalich; Ay. 
Conjecture, f. die Me, 


Vermutung; v. a. muthmaſsen, 
ver muthen. 


Conjob/ble, v. a. verabreden, be 


/ hwatzen. 


Conjoin, v. a. zuſammenfiggen, ver- 


einigen; Zuge ellen; V. II. fech 
ve-hingen. 


Conjoint, a. verbunden, vereinigt; 


-lv, ad. | 
Cortjugal, a. ehelich 5 Aly, ad 
Conjugate, v a verbinden; ehelich 

verhinden T. congrgiren. ; 


Conjugation, f. die Ve: bindung ; das 


Haar; T. die Conjugation. 


Conjiuntt, a. vereint, ver bunden; -ly, 


ad, migr/ammt. 

Conjunc/tion, f. die Verbindung; T. 
Congun tion. : 

Conj neftive, a. feſt verbunden; au- 
fSammen fiigend ;, 1. der Conjundiv ; 
ly, ad. in Vereinigung. 


Coujuntt/ure, f die Verbindung; Ge- 


legenheit, Umſtanade, der Zeitpunct᷑. 


Conjutstion, f. die Verſchuòr ung; 


Br fe hwor ung. 


Conjtre, v. a. beſ-hworen innig bit. | 


ten ; v. n. ic ver ſchworen, 


Con “jure, v. n. Bezauberung ausiiben, 


hezaubern.. 


Conjutement, ſ. die Beſchwirung, 


kinjchirfung- 


Conſjurer, f. der Beſchuòrer, Bezau 


berer. 


Con juring, . das Beſchworen , dic. 


Zauberei. 
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Connate, a. 2u einer Zeit geboren. 

Connat/ural, a. angebokren , natur- 
lich; ly, ad. urſpriinglich , von 
Natur. | 

ConneR, v. a. verkniipfen , verbin- 
v. n. zuſammenhangen. | 

Connett/ively, ad. in Verbindung, 
gemeinſchaftlich. 

Connex, v. a. vereinigen, zuſammen 
hangen. 

Connex ion, ſ. der Zuſammenhang, 
die Verbindung. 

Connictätion, ſ. der Wink. 

Connivance, f, die Nachſecht, das 
Uberſchen. 

Connive, v. n. (at) nacli ſehen, leifffy. 

Connoiſſeur, ſ. der Kenner, Kritiker. 

Connübial, a. eAelich. 

Con! nudate, v. a. entbloſIen. 

Connutritious, a. zyfammen @ufer- 


. Zogen. 

_ Conoid, ſ. T. der Afterkegel. tern. 
Conquas/ſate, v. a. ſchiitteln, erſchiit- 

Conquer, v. a. erobern, egen, be- 
fegen. 

Con querable, a. #berwindlich. 

Con quering, a. ſceghaft, ſeegend. 

Conqueror, f der Eroberer, Sieger. 

Con'queſt, ſ. die Eroberung, der Sieg; 
die Beute, der Raub. 

Cenſanguin/cous, a. nahe verwandt; 

ſ. der Blut freund. | 

Conſanguin'ity, ſ. die Blutsverwandt- 


© fchafet. 
Conſcience, ſ. des Ceuiſſen, Beuuſit- 
ad 


Seyn. 
Conſcien/tious, a. gewiſſenhaft; ly, 
Conſcien/tiouſneſs, ſ. die Gewiſſen- 
haftigheit. | 
Con'ſcionable , a. gewiſſenhaft, Bil. 
lig; -bly, ad. 
Con'ſcious, a. bewuſst z - ly, ad. mit 
Bewuſstſeyn. 


Conſciouſneſs, ſ. das Bewn/»tſeyn, 


Con'ſcript, a. eingeſchrieven. 

Conſcrip'tion, ſ. des Eintragen ins 
Regiſter. ; 

Con ſecrate, v. a. weihen, einſegnen; 
tanoniſ ren. 

Conſecration, ſ. die Zinweihung ; Hei- 
lig ſprechung. g 

Conſec/tary, a. folgend. her Hieſiend; 
. die Folge, der Folgeſatæ. 

Conſecùbtion, ſ. die Schluſ folge. 

Conſec/utive, a. Folgend, nach einan- 
der; ly, ad. folglich, demnach. 

Conſen'ſion, ſ. die Ubereinſtimmung. 

Conſent, ſ. die Einuilligung, der 
Beifall; die Ubereinſtimmung ; Mit- 
wir kung; v. n. beipflichten, ein- 
willigen; zulaſſen; mitwirken. 

Conſentineous, a. gema; ly, ad. 

Conſen/tient, a. einſtimmig, einwil- 
li gend. | 

Con ſequence, f. die Folge; Wich- 
tigkeit. 

Con ſequent, a. Folgend; ſ. die Folge, 

der Erfolg; ly, ad. Folglich. 

 Conſequen'tial, a. erfolgend: h. 
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Conſequen'tialneſs, Con/ſequentneſs, 
ſ. der Zuſammenhang. 
Conſer'vable, a. erhaltbar. 
Conſervancy, ſ. das Gericht zur Er- 
haltung der Fiſcherei auf der Temſe. 
Conſervation, ſ. die Erhaltung, Be- 
wahrung | 
Conſerv/ative,a. erhaltend, befordernd. 
Conſervator, ſ. der Erhalter. 
Conſer/vatory, a. erhaltend; ſ. das 
Behaltniſs; der Behälter. 
Con/ferve, ſ. das Eingemackte , die 
Latwerge. 

Conſerve, v. a. erhalten; einmachen. 
Confid/er, v. a. & n. betrachten; er- 
wagen, überlegen, bedenken; ach. 
ten; erkennen. 


4 Conſid/erable, a. anſehnlich, betricht- 


lieh, wichtig; -bly, ad. 
Conſid/erate, a. beddchtlich, vorjich. 
tig, maſsig ; ly, ad. 
Conſideration, ſ. die Betrachtung, 
ZErud gung; Uberlegung; Ruck- 
fecht , Wickhtigheit 5 Achtung; Er- 
kenntlickkeit, Vergeltung. | 
Confid/erer , f. der Mann von Nach- 
denken. 
Confid/cring , c. 
tracht. 
Conſign , v. a. ibertragen , iiberma. 
chen, anvertrauen, 21/tellen ; ver. 
wenden; v. n. nachgeben, unter- 
ſchreiben. 

Conſignation, Conſignment, ſ. die 
Ubertr agung, Uber machung. 


angeſehen, in Be. 


Conſim'ilar, a G/nlich, ganz gleich. 


Confimil/ity, f. die Anlich keit. 

Conſiſt, v. n. (of) beftehen 5; (with) 
lberemhommen. 

Conſiſt“ence, Conſiſtlency, ſ. der Be. 
tand, das Weſen; die Fiſtigheit, 
Dauer; Ubereirftimmung. 

Conſiſt“ent, a. beftekend ; feft, dicut; 
-ly, ad. 

Confiſtorial, a. con{ſforielmiſcig. 

ConſiVtory, ſ. das Con/efforium, der 
Kirchenrath, die Verſammlung. 

Conſ6ciate, v. a, zugeſellen, verei- 
nigen, verbinden; v. n. Ack ver- 
binden; ſ. der Theillaber, Mitſchul. 
dige. 

Conſociation, ſ. die Verbindung. 

Conſ0lable, a. tro/tbar, 

Conſolätion, ſ. der Trat. ö 

Conſ6lator, Conibler, ſ. der Troſter. 

Conſolatory, a. troftlich; f. das Troft- 
ſchreiben. 

Conſole, v. a. troften, aufrichten. 

Con ſole, ſ. T. der Kragſtein. 

Conſolidate, v. a. feft, dichit machen; 
xt ieilen. 

Conſolidation', . die Befeſtigung, 
Vereinigung. Zuheilung. 

Con ſonance, Con ſonancy, ſ. die Zu- 
ſammenſtimmung, der Einklang; die 
U bereinſtimmung. 

Con ſonant, ſ. der Mitlauter; a. gleich- 
lautend, einftimmig, gema; -ly, ad. 

Con ſonous, a, gieichftimmig, har mo- 


maſsig, regelmãſiig, biindig; · ly, ad. niſck. 


CON | 
conſopistion, f. die Finſchliferun, 


Gate; die Gattin. 
Conſort, v. a. & n. zugeſellen, ſi 
der bin den. 5 a 


Conſpectũity, ſ. das Sehen, Geſicht. 
Deutlichkeit. 
lich; deutlich; -ly, ad. 


Vor ziigl:ichkeit, das Anſehen. 
Conſpir/acy, ſ. die Ver ſchworung. 
Conſpirant, a. verſchworen, 
Conſpirator, Conſpire, ſ. der Mitver. 

ſchuorne. 

Conſpire, v. n. Ach verſchworen ; fig 
fech vereinbaren. ; 

Con ſtable, f. der Conſtabler; Quar. 
tier commiſſariuß; Polizeidiener; 
Achern; Commendant. s 

Con/itableſhip, ſ. das Amt eines Con. 
ftablers etc. 

Con'ftancy, ſ. die Beſtindigheit ; di 
Beftand. 

Con! ſtant, a. beſtindig ; Randhaf!; 

is 8 . 

Colle, v. n. zuſammenſcheinen, 
glan zen. l 

Conſtellation, . das Sternbild. 

Conſternation, ſ. die Beſtir zung. 

Con/itipate, v. a. verftopfen, ver. 
dicken. 

Conſtipation, ſ. die Verflopfurg; 
Verdickung. 

Conſtit“uent, a. ausmechend ; wejent- 
lich; ſ. der Beftandtheil 3 Urheber; 
der einen abo dnet. 

Con ſtitute, v. a. einrichten, ordner; 
beſtimmen; abordnen, ein ſelzen. 
Conſtitütion, f. die Beſcha fen ſieit; 

Leibesbeſchaffenheit z PFerfaſſung, 

das Gefetz; die Verordnung, Anori. 

nung. Einrichtung. | 

Conſtitütional, a. der Verfaſſung zi. 
maſs. geſetzmiſsig ; · ly, ad. 

Conſtit/utive, a. verordxend , auim 
chend, weſentlich. 

Conſtrain, v. a. zwingen, einſchrii- 
hen ; zuſammen ziehen, binden. 
Conſtrain'able, a. gwingbar , unter 

dem Zwange. 

Conſtraint, f der Zwang. 

Conſtrict, Conſtringe, v. a. 2uſan- 
men ziehen. 

Conſiriſtion, ſ. die Zuſammenziehung. 

Conſtrin'gent, a. z1ſammenzienend. 

Conſtrũtt, v. a. errichten, auffithren 

Conſtruc tion, ſ. das Bauen, der Bai; 
die Zuſammenfiigung;z Auflegung; 
der Sinn. 

Conſtrutt/ ive, a. zuſemmenfiigend. 

Conſiruc ture, ſ. der Bau, das tt 
baude. | ; 

Con'/firue, v. a. conftruiren ; er Hl. 
ren, auslegen. | | 

Con'/ſtuprate, v. a. ſch#nden , nl 
ziichtigen. | 

f. die Schandung. 


|Conſubſtan'tial, a. eine, Weſens. 


Conſtupration, 


Conſort, ſ. der Gef@hrte, Mitgeno/i,Þ 


Conſpictity , f. die Anſehnlickkeit; 5 


Conſpic/uouſneſs, ſ die Sickthar keit; 25 Hay 
5 ſutai 


Fonſul 


onſu 

des. 
onſu 
vere 


Fonſu 
eine. 


der? 
onſu 


|Conſpic/nous, a. ſechtbar ; anſein. 5 on'ſu 


ter i 
on! ſu 


rat h. 


ral, 
Fonꝰ ſu 
eule 
= die R 
Fonſun 
15 
Fonſän 
= chen 
= ach 
Tonſun 
* /chwe 
; onſun 
lende. 
Fonſun 


das þ 


Conſum 
8 Aus 2: 


onſum 


© ſichti 
Eontab/ 


on/taQt 
ontac't 
ontag i, 
ontagid 
Ay, a 


ontagic 


Gift, | 


ontäin 
v. n. 
ontain 
ntam/ 
chen ; 
ntami 
ntemn 
mem/ 
ontem“ 
maſs 
ontemp 
ver Hdd 
dntem!} 
trackte 
ntemp 
omem' 
innig; 
dntem/ 
Denker 
ntemp 
Zeilgen 
Dnemps 
chen. 


dntempt 
Mntempt 


tet 3 b 


temp 


lic heit. 
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onſubſtantial/ity , 
des Weſens. 
onſubſtan/tiate, v. a. in ein Weſen 
vereinigen. 


= tines Weſens mit oder in einem an- 
; dern. 
Fonſuetude, ſ. die Gewohnheit. 
ETon/ſul, ſ. der Conſul; Handelsrich- 
ter in einem Hand/ungsplatze. 
Fon'ſular, a. den Conſul angehend. 
Fon'ſulate, Con ſulſhip, ſ. des Con- 
g ulat. . 


8. Fonſult, v. a. am Rath fragen; be. 
litver. rathen , beſorgen ; v. n. ch be- 
"IT rathſchlagen. 

f Fon“ ſalt, Conſultätion, ſ. die Berath- 
Ch ſchlagung; der Beſchluſs, Beſcheid, 
die Rathiverſammlung. 

2 Fonſumable, a. berzehrbar; ver. 
2 72 gan glich. NY 
0e Fonſawe, v. a. verzehren, verbrau- 
Ce chen , durchbringen ; v. n. Away, 
Tr” = /ich abzehren. 

a chwender. 
dhaft, 1 eee v. a. vollenden; a. vo!- 
keine lendet, vo lʒ omen. | 
 _{MEonlummation, . dic Vollendung, 
| das Ende. | 
: Conſump/tion , f. die Verzehrung ; 
'B* ver. thrung, Schwindſucht. 

» 2" oaſamp'tive, a. zerſtorend; ſchwind- 
| a /ichtipg. : 
pf ung, . "2 v. a. tafeln, dielen. 

2 on'tact, f. das Berihren. 
e ontac/ tion, ſ. die Beriihrung. 
Hebef; Nontägion, . die Auſtech ung, Seuche 
. Mons „ a. anfteckend , giftig; 
ly, ad. | 
"pre" ontigiouſneſs,, . fas anfteckende 
fa Jung, Gift, die Peftartigheit. 

2 ontäin, v. a. enthalten; halten; 
A v. n. fech enthalten. | 
es ontain/able, a. enthaltbar. | 
ung þ ntam/inate, v. a. beſudeln , befle- 
une, en; 2 beſudelt. 
Wy ntamination, f. die Befleckung. 
nſchrin- ntemn, v. a. verachten. 

+ a mem/ner, ſ. der Verachter. 
„ unte Wee per , Contem/perate, v. a. 

* maſ;igen. 

ontemperation, ſ. die Miſsigungz 

zuſan verhaltniſomaſiige Milchung. 
bntem/plate, v. a. beſchauen , be- 
iel trachten; v. n. Annen, 
Ar ntemplation, ſ. die Betrachtung. 
uff ehren, mnemplative, a. nachdenkend, tief. 
der Bai; , r 3 Ay, ad. 
legung; 3 ator, f. der Beſcha uer, 

5 ntemp/orary, a. gleichzeitig; J. der 
f 7 et , * 5 
, * v. a. gleichzeitig ma- 

1 chen. 
u; er dntempt, ſ. die Ver achtung. 
„. nd Wm ptible a. verächtlich; verach- 
gs tet; bly, ad, | 
* 4. atempVibleueſs, f. die Verg:ht- 


lich beit. 5 


ens. 


5 onſubſtantiation, ſ. die Gegenwart] 
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. die Gleichheit conte mpt'uous, a. verachtlick ; ver- 


achtend, hochmiithig ; -ly, ad. 
Contend, v. n. ſich ſtreiten ; wettei- 
fern; v. a. beſtreiten, ſtreitig ma- 
chen. 
contend' ent, Contend' er, ſ. der Strei- 
ter, Gegner. , 
Contenſion, ſ. das Streben, der Ei fer. 
Content, a. zufrieden; v. a. begun. 
gen, befriedigen; .. die Zufrieden- 
heit, Geniige 5 der Umfang 
Contentation, k. die Zufriedenheit. 
Contented, p. & a. zufrieden, willig ; 
ly, ad. [ gniigt. 
Conteni/ſul, a. zufrieden, ganz ver - 
Conten'/tion, f. der Streit; Wettſtreit. 
Contew/tious, a. zankiſch, zenkſiich- 
tig; -ly, ad. 
Conten/tiouſneſs, ſ. die Zankſucht, 
Contentleſs, a. unzufrieden, misver- 


guiigt. 

Content ment, 1. die Zufriedenheit, 
das Vergnügen. 

Contents, I. pl. der Inhalt. 


Fonſumer, . der Verzelrer, Ver-j|Comter'minous, a. engranzend. 


Con'teit, f. der Streit, Wortweckſel. 

Contéſt, v. a. ftreiten, beſtreiten; 
v. n. wetteifern. 

Contell/able, a. ftreitig. 

Conteſtätion, f. die Beſtreitung. 

Contex, v. 2. zufſammenweben. 

Con text, a. zuſemmenverkniigft, feſt; 
ſ. der Zuſammenhang. 

Contex'ture, ſ. die Zuſammenfiigung, 
das Gewebe. 
Contignation, ſ. das Zimmerwerk 
eines Gebdandes. ö 
Contighity, f. des Anftoſven, die Nähe. 
Contig/uous, a. anten, beriih- 
rend; ly, ad. dicht zuſammen. 
Con tinence, Con/tinency, f. die Ent- 
haltung, Mafsigung ; Enthaltſam- 
Leit; Rethe, Folge. 

| Con'tinent, a. enthaltſam; an einan- 
= gen + [. das fefte Land; 
-ly, ad. 

Contingency, f. das Ereignis, der 
Zufall. | 

Contin'gent, a. zufällig; ſ. der Zu- 
Fall; das Contingent ; ly, ad. von 
Ungefahr. - . 

Conti n' ual, a. immerwahrend ; -l, ad. 
ftets. 


Bleiben. 
Continuition, f. die Fortſetæung. 
Fortfahren ; 


dauern. 


bleiben, beharren, 


Fortud ren. 

Contort, v. a. Nechten, drehen, kriimm- 
men, woinden. 

Contor tion, ſ. die Kriimmung ; Ver- 
drehung. | 

Contour, . der Umnriſs, 

Conſtra, prp. gegen. « 

Cou'craband, a. con?reband, verboten; 
v. a. verbotene Wearen einführen. 


Contiw/uance, ſ. die Fortdauer; das 
| ad 
Contin/aate, a. ununterbrochen; ly, 


Contin'ue, v. a. Fortſetzen; v.n. 


Continuity, ſ. der Zuſammen hang, das 
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Contract, ſ. der Vertrag. Contract. 

Contritt, v. a. ee 3 einen 
Vergleich treten; gewshnen ; ſcch 
zuziehen, verſchaffſen; v. n. zu- 
ſammen ſchrumgfen; coutraliren. 

Contractibil'ity, . die Zuſammen- 
ziehbarkeit. 

ContratVible, a. zuſemmenzichbar. 

Contraftile, a. ch zuſammenzichend. 

Contracſtion, ſ die Zuſammenzie- 


ung. 

Contraft'or, ſ. der Contrahent ; Lie- 
ferant. 

Contradi'R, v. a. wider ſprechen. 

Contradifter, ſ. der Widerſprecher, 
Gegner. 

Contradic/tion, ſ. die Widerrede , der 
Wider ſpruch. | 
Copper on „ a. Wwideryſprechend ; 

21 yy AC. 

Contradiſtinc/tion, ſ. die Gegenunter- 
Scheidung, der Gegenſatz. 

Contradiſtin'guiſh, v. a, durch einen 
Gegenſatz unter ſcheiden. 

Contraregularity, ſ. der Widerſpruch 
gegen die Regel. 

Conttäriant, a. zuwiderlaufend. 

Contrariety, ſ. die Miderwärtigkeit, 
der Widerſtand. | 

Con'trarily, ad. kingegen. 

Conträrious, a. uiderftrebend, entge- 
gen; ly, ad. hingegen. 

Con'trariwiſe, ad. im Gegentheil, um- 
gekehret. : 

Con'crary , a. (to) zuwider; ſ. das 
Gegentheil , Widerſpiel ; v. a. ent- 
gegen wirken. 5 

Con traſt, ſ. der Contraſt; Streit. 

Conträſt, v. a. contraſtiren, entgegen- 
ſetzen. ; | 

Contravene , v. a. zuwider handeln, 
itbertreten. 

Contraven/tion, (. die tbertretung.. 

Contrettation, ſ. die Betaſtung. 

Contrib/utary, a. zinsbar, fteuer- 
Hiclitig. 

Contribute, v. a. & n. beitregen. 

Contribũtion, ſ. der Beitrag, die Steuer. 

Contrib/utory, a. Zeitragend. 

Con'trite, a. zerknir ſcht. 

Contrition, ſ. die Zerreibung ; Zer- 
knirſchung. 3 

Contrivable, a. erfindbar, erden kbar. 

Contrivance, ſ. die Endung; des 
Schema, der Plan; fig. Kunſtgriff, 

Contrive , v. a: erfaunen , erfinden, 
entwerfen ; ausmitteln ; v.n, ſick 
ausdenken. | 

Contriver, . der Erfindey. 

Control, f. das Gegen regiſter, Gegen- 
buch; fig. die Einſchràn kung, der 
Zweng ; die Aufjicltt, Macht, das 
Anſehen 5 v. a. ins Gegenregiſter 
ein ſchreiben; bg. wider ſprechen ; 
zwingen, beherrſchen ; tadeln. 

Control'lable, a. wnterworfen,. 

Controller, ſ. der Gegenſchreiber ; 
Auf feher ;, Tadter. | 

Comrul/ierſhip, f. dic Contr olleurftet.. 

Ie; dufhctt © | 
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48 CON 
Control ment, ſ. der Zwang ; Wider- 


and. 
Contr6ver, ſ. der Erdichter falſcher 
Gerüchte. 


Controvet / ſial, a. Areitig, ſftreitmaſi g. 


Controverſy, ſ. die Strei( frage; der 
Proceſs 
Controvert, v. a. ftreiten, disputiren. 
Controvertible, a. fRrectip. 
Con'trovertiſt, . der Diſputant, Po. 
lemi e : ad 
Contumicions, a wid-rſrerftig ; ly, 
Contumiciouſneſs, Con'tumacy, I. die 
Wider ſpenſtigheit. | 
Contumelious a. T kimpf'ich ; ly, ad. 
Cor/tumely, \. der Schm. 
Contiſe, v. a. quetſchrn, zrerftoſyen. 
Conitlion, ſ. die Qurtſchung, ZLerfto 


Hung. 


| | Convales/cence, ſ. die Geneſung. 


Convales/cent, a. genejend j 

Convenable, a. beguem, tauglich. 

Convene, v. a. 2zu/ammenberufen ; 
vorladen ; v. n. zuſammen kommen. 

Convenience, ſ. die Schicklickkeit, 
der Wolilftand ; die Bequemlickkeit, 
Gelegenheit. 
bequem , ly, ad. 

Con'/vent, ſ. das Klofter. _ 

Convent, v. a. vor Gericht fordern. 


convenient, a. Yehicklich, paſſend 3 


Con'venticle, ſ. dic heimliche Ver- 


ſammlung. 


Convention, ſ. die Zuſammenkunft, 


Verſammlung; Uberemkunft, Abre- 
de, der Vergleich. 
Conver'tional, a. zu einer Verſamm- 
lung gehorig ; verabredet. 
Conven'tionary, a. vertragsmiſsig. 


Convent'ual, a. klofeerlich ; ſ. der 


Monch, die Nonne. 

Converge, v. n. T. zuſammenlaufen. 

Conversable, a. umginglick; -bly. ad. 

Convers/ant, a. b-waundert, hundig; 
Umgang hahend. | 

Converſation, ſ. das Geſprach ; der 
Umgang; Lebenswandel. 

Convers “ative, a. Beziehung a Um- 
gang habend. | 

Con'verſe, ſ. die Unterredung; der 
Umgang. | 

Cunyerſe, v. n. Umgang haben; ſech 

unter reden. 

Conver'/ſely, ad. umgekehrt, wechiſelo- 


weiſe. 
Conver'ſion, ſ. die Uminderung, Ge- 

kehrung.. 1 
Conver'ſive, a. umginglich. 
Convert, . der Bekehrte. 


. Convert, v. a. umindern, umkehren ; 


verwenden ; bekehren., 
Convert'er, f. der Bekehrer. 
Convertible, a. veranderlick, um 
kehrbar ; -bly, ad. weckſelsweiſe. 
Con'vex , a. rund erhaben; . die 
Wolbung. . 
Convex/ity, ſ. die runde Erheabenkeit. 
Convey , v. a. Fuhren, tragen, hin- 
' ſchaffen, Wer ſeman, iiber machen; 
uber tragen; beibringen, mittheilen. 


cor 


Convey'ance, . 4as Zuführen, Zu- 
bringen; die Ubertragung; das 
Furuer s; die Abt» etungsſchrift ; 
der Brhe , die Herrelichkett, 

Convey/ancer. ſ. de Notartus. 

Convey/er, ſ. der Uberbringer, 

Conv itt, v. a. dhe, fuhren, widerlegen. 

Cor'vitt, ſ. der Uberw:eſere. : 

Convic/tion, ſ. die Uberfichrung ; Wi- 
de legurg 

Convitil/ive, a. überzeugend. 

Convince, v. a. iuberzenugen , iiber- 
weiſen. 

Conviuſcement, ſ. die Uber zeugung. 

Convio'/cible, a überfuhr bar, er- 
weizlich. _ 

Convive, v. n. ſchmauſen, bewirthen 

Conviv'ial, a geſellſhaftlich. 

Conun' drum, ſ. der ſeitſame Ev fall, 
Scher  ; 

Con“ vocate, a. zuſammenberufen. 

Convocation , f. dir Zuſammen beru- 
Fung; Ver ſammluug. 

Convokę, v. a z½%ſammen berufen. 

ConiG6lve, Convolite, v. a. zuſammen- 
wickeln, auf rollen. 


Convolũtion, ſ. die Zuſammenwicke- 


luug ; Rolle. 

Convoy, v a. geteiten, ſchiitzen. 

Con!voy, ſ. das Geleit, die Bedechung 

Convul'ſe, v. a. Zuckungen verur- 
fachen. 

Conviil'fion, ſ. die Perzuckung , de 
Kram g 

Convul/ftive, a krampfartig. 

Con'y, . das Kaninchen. 

Coo, v. n. girzev. 

Cook, ſ. der Koch, die Kickin. Cook. 
room, die Schiff 5kiicke. 

Cook, v. a. Kochen. 

Cookery. f die Kocherei, Rochł unſt. 

Cool, a. Ahle, friſch ; fig kallſinnig ; 
ſ. die Kuhilung; v. a. killen, er- 
Friſchen; v. n. er alten. 

Cooler, ſ. das Erfriſchungsmittel ; 
Ku. 

Cool“ iſh, a, ein wenig Kuhle. 

Cool ly, ad. kaltbliitig. 

Coul/neſs, . die Kuhle, Kühlung; 
fig. der Kaltſinn. s 

Coom , . der Ofenruſs; die Wagen - 
Schmiere | 

Coomb, ſ. ein Maaſs von vier Seheffeln, 

Coop. f die Re, das Faſs; der Hi. 
ner korb; v. a. (up) einſperren, 
einfließen | 

Coop/er, C. der Bottchery. 

Coop/crage, ſ. der Bottcherlohn. 

Co-op/erate, vn. mitwirken. 

Co. operation, {. die Mitui kung. 

Co-optition, ſ. die Erwaklung, Auf. 
nahme. 

Co. or dinate, a beigeordnet; -ly, ad. 

Coot, ſ. des Waſſer huhn. 

Cop, ſ. die Spitze, der Cigfel, Bü- 
Sehel. | 


Coparicenary, Copar'ceny, ſ. die Mit- 


erbſchaft, das ungetheilte Erbe. 


Copart/ner, ſ. der Mitgenoſs, Heil- 
nehmer. | 


COR 
pris v. 


dr/ mot 
Vielj” 
prmad 
rn, f. 
auge 

deve h 
ner au, 


Copart/nerſhip, ſ. die gleiche Theilnd, 
me, Compagnie. | 23 
Cope , Cl. der Chorrock ; die R, 
Che; v. a. bedecken , iiberhing Wa 
erwiedern;z v. n. reiten, am fn 
tauſchen, ſchache nun; hervorſtehen. Wt 
Copeimate , ſ. der Kamerad, auf 
Freund. ; 7 15 5 0 
Cop'ier, ſ. der Abſchreiber, Copiſt. Wi oct 
Coping, ſ. das Her varftehen, der Cu Hog ; 
be ; das Streiten; Tauſchen . 5 
Coyious, a. % fig, über flug; wei 
lanjig 3 -I, ad, £ 
Cop'ped, Coppled, a. ſpitzig, 2ulaui 
Fend; biff hr bt | 0 
Coptpel. f T. die Capelle; der Pra 
a fi. gel. 8 wer: 
Cop/per, ſ. das Kupfer; der Ke! MR 
a. feen; kujferig, Copper. 
plate, die Ku, f** platte, der f. 
ſtick. Copper-ſmith, der Kupfer Wt 
J hmid. : _ 
Cop'peras, ſ. das Kupferwaſer , du 
V.'iriot. oe 
Cop/pery, a. kupfern. rn'icl 
Cop'pice, Cop'ſe, f. das Gehan, Uu! n 
te holp. 8 . e 
Cop'ulate, v. a. paaren; v. n. ſi dad 
r | ny 
Copulaticn, ſ. die Paarung. lar. 
Cor? laitive, a. verbindend. ; Pond 
Copy. f. die Copier, ab ſchriyt; Ver. 
ft; vea atſchreiben ; nachne. 
chen., Copy- hold, das Zinglehn, 
Copy-holder, der Zinspachter. 
Coquet, a. bukleriſch, kokett; v.n, 
 kokettiren, liebetln. 
Coquerne , . die Kokette, Buhl!ſchue. 
fte; das muntere Madchen 
Coquetry, ſ. die Koketterie, Buhlert. 
Coquer/tiſh, a. bukleriſch, 
Cor'al, ſ. die Koralle. 
Cor'alline, a. korallen. 
Cor/and, ſ. die Johannisbeere. 
Corint, ſ. ein lebhafte, Ian. 
Cor bel, ſ. T. das Körbchen; der Bal. 
_— ; die N:ſche. 
Cord, 1. das Seil. Tau; die Sate; 
K'after. Cord- maker, der Seiler. 
Cord v. a. mit Stricken binden; 
hlaftern. ” 
Cordfage, f. das Tauwerk. 
Cordelier, ſ. der Franciſcaner. 
Cor'dial, a. her2ftarkend, herzlich 
ſ. die Herz/tar kung; fig. des Lal. 
ſal; -ly, ad. 
Cordia'/ity, f. die Herzlichkeit, 
Cordon, ſ. T. der Mauerhranz. 
Cor dovan, Cord wain, ſ. das Cor 
duan / ede r. 
Cord wainer, ſ. der Corduan macher, 
Schuſter. 
Core, ſ. das Innerſte, Mark, & 
Griebs; das Herz. 
Coriãceous, a. lederartig, ledern. 
orian/der, ſ. der Koriander. 
Cor/inth, f. die Korinthe. 
Cork, f. der Korkbaum, das Pantef- 
felholx ; der Stipſel, Cork: ſcreu, 
der Kor Rieter. ny 
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opfen, 2uftspſeln. 


1110 drl6y v. . 2 


Viel ra So e ' 
. f. der karge Filx. 


min 
gen: {5 $ 
mo 
en. 
alt 4 


auge 


= ncraugrn ausſchneidet. 
aer, der Kornbauer. 


pr/nage, ſ. der Kornzins. 


WE nel-tree, der eee Ry: 
rnélian, f der Carneol. 
= r/ncous, a. hornicht. 


'=X Corner-ſtone, der 
wiſe, geeckt, eckig. 


ber net ; die Cornette; Nachthaube ; 

ate; r. Roſvlanzette. 

e, r'netter, . der Zinkeniſt, Zin ken- 
3 blaſer. 

" » nice, f. T. das Karnieſs , der 
Kranz. | 
rn'icle, I. das Hörnchen. 

„ Un = ornigerous, a» gehornt. 

rnüte, v a. zum Hahnrei machen. 

1 1 {4 ornüto, Cornüte, . der Hahnrei. 
o'ay, a. kornig, lornreich; horn- 
art. 

Por'onal, a. zur Krone gehörig; am 

25 mwirbel; (. did Krone, der Kranz. 

n Wor ocary, a. kronartig. 

Sen, Pronation, ſ. die Kronung. 

85 or'oner, f. der einen Todſchlag æu 

| FM 67 unt-rſuchen verpflichtet ft. 

| EEor'onet, ſ. die kleine Krone, der 

ſchue. BS Krenz im Wappen. 

por poral, f. der Corporal. 

lere. We Gor/poral, Cor/poreal, a. Aörper lich, 
= leiblich; .ly, ad. 

Por'porate, a. vereinigt, verbunden. 
Vorporätion, f. die Gemeine, Innung. 
Zunft, der Stadtrath. 

„ rporature, . die Leibesge/talt. 
Porpörify, v. a. verhdrpern. 

Seite +. orps, l. das Corps Truppen. 

. rple, f. der Leichnam. 5 

. Hor! pulence, \. die Dice, Volligheit 


des Leibes. 
Per pulent, a. Reiſchig, dick, ftark. 


Por'pus- Chriſti- day, ſ. des Frohn- 


cl 80 leichuamsf:ſt. 


s Lab- 


= Atom. 
Porräde, v. a. abreiben ; zuſammen- 
BE [charren. 


5 Core = Straklen. | 

Ferrect, v. a. beſſern, verbeſſern ; 
richtigen, trafen; a. genau ver- 
ert, fehlerfrei; ly, ad. 
ForreCtion, ſ. die Ver beſerung. Ziich- 
ligung, Beftrafung. houſe of Cor- 
rlection, das Zuchthaus. under 
Correction, un ma ſageblich. 
rrec'tioner, ſ. der Züchtling. 
orrect'ive, a. verbeſſernd; ſ. das 
5 beg ung mittel. 


racher, 
„ df 


u. 


antof- 
ſcrew, 


Forpus cle, f. das Korperchen , der 


Porradiätion, ſ. die vereinigung der 


rn, . das Korn, Getreide; Huhner- 
Corn-chandler, der Get» ei- 
BE deverkanfer. Corn. cutter, der Hith- 
Corn-ma- 


7 rn, v. a. kornen ; ſalzen, pokeln. | 
; 3 dr/nel, ſ. die Kornelhrrſche, Cor- 


5 priner, f. der Winkel, die Ecke. 
5 ckftein. Corner- 


00S 


tigkeit. 
tiger. 


zichend, 


heit. 


deckte Weg. 
Cor'rigible, a. verbeſſerlich. 


br'net, [ die Eine; der H; Cor-|Corrival , ſ. der Nebenbukler , Mit- 


werbe. 
Corrob/orant, a. ffirkend, 


ftatigung. 
C 


Star kungsmittel. 


hug. 


Freſung. 
Corrofive, a. ne frefend N 
ſ. das Atzmittel; ly, ad. 


$char fe. | 


-ly, ad 

Fuhrer. 

lich ; bly, ad. 
niſs; B:ſtechung. 


we lich. 


der breite Giirtel ; Pikenier. 
Cortical, a. rindig ;- @uſserlich. 


Cor! ticated, a. wie Rinde, rinaig. 


Corticoſe, a. voll Rinde. 
Corvſet, s. Curvet. f 
Corus“ cant, a Funkelnd, blitzend. 


macht; . das Schonheitswaſſer. 


lv. ad. 


| 


Coſmog/rephy , . 
| bung. 


Correc'tor, ſ. der Verbeſſerer, Berich. 
CorreVative, a. ſich gegen/citig be- 


Correp/tion, ſ. der Verweis, Tadel. 
Correſpond, v. n. einen Briqſuechſe. 
unterhalten, entſprechen, gema /s 


Correſpondent, a. entſprechend, ge- 
maſs ; I. der Correſpondent; -ly, ad 
Corridor, ſ. die Gallerie; T. der be- Coſt'rel, ſ. die Flaſche. 


Corrob/orate, v. a. Har ken; beftatigen 
Corroboration, ſ. die Stark ung; Be. 


orrob/orative, a. ftirkend; ſ. das 
Corrode, v a zernagen, zerfreſſen. 
Corrodent, a. zernagend, ze: frefſend. Couch , 
Corrodible, Corroſible,a. ze Freilich. 
Corrody, . der Abzug, die Einzie- 
4 
Corrôſion, ſ. die Zernagung, Zer- 
atzend; 
Corroſiveneſs, . das Atzende, die 


Cor'rugate, v a. zuſammen runzeln. 
Corrupt, va. verderben; beftechen ;|Couch/ant, a. liegend. 
v. n. faulen, a. verdorben, faul ;|Couch/er, f. der dugeneret ; Schrei. 


Corruprer „. der Ferderber Vier- Cove, . 


Corropt'ibleneſs, Corruptibility, C. | 
die Ver derblichheit; Beftechlichkeit. |Covenantee, ſ. der Contrahent. 
Corr'1p'/tion, ſ. die Verderbniſs, Faul-|Cov/enous, a. hinterliftig. 


Corrupt'ive, a. verderbend, anfteckend. 
Corruptleſs, a. unverderblich, unver- 


Cor'fair, ſ. der Corſar, Seerduber, 


Corſe, ſ. der Leichnam, das Gerippe] Cover ſhame, der Deckmantel. Co- 
Cor'felet, Cor'ſlet, C. des Bruftftick, | 


Coruſcition, ſ. das Funkeln, Blitzen. 
ſcoſmetick, a. was die Haut ſchôn ] Covlertneſs, ſ. die Heimlichkeit. 
Cos“ mical, a. zur Welt gehörig; mit | 
der Sonne auf- oder untergehend ;|Cov!et, v a. begehren; v. n. ns 


Coſmog/rapher, ſ. der Weltbeſchreiber.|Cov/etile, . die Habſucht, 
die Weltbeſchrei-|Cov'etous , a. begierig, hebſiichtig 3 


COV 49 


Correfneſs, ſ. die Correct heit, Rich. coſmopꝰolite, coſmopolitan, f. der | 
wr morant , f. der Waſſerrabe ; fig. 


Weltbiirger. 

Cos/ſet, . das ohne die Mutter enuf. 
erzogene Lamm, Kalb, Fullen. 
Coſt, f. der Preis, die Koften; Koſt. 

barkeit; der Schaden; *v.n khoften. 
Cos/tial, a. Tippenertig. 
Covtard, . die Bolle, der Rog, 


handler. 


ſeyn. 
Corre{pond/ence, ſ. der Bricfuechſel; Cos tive, a. verftofend; venſtogft. 
das Ve ftandniſg; die Angemefſen-|Covtiveneſs, {. die Ver opfung 


Coſſilineſs, f. die Koſtbar keit, Kot. 
JSrieligheit. 
Coft'ly, a. koſtbar, koftlich, theuer. 


Cot, Cot'tage, {. die Hite. | 
Cot, Quot, Cot-quean, ſ. der Topf. 
guekey. 

Cotem/porary, s. Contemporary. 
Cor/tager, . der Hiittenbewohkner, 
Hauler. 
Cotton, ſ. die Baumwolle; da Baum- 
wollen eng Cotton. tree, die Baum- 
wolle ſtaude 


ubereintreffen ; gelingen. 
das Ruhebett, Lager; 
die Lage, Schicht. Couch - graſs, 
Conch-weed, das Hundsgras, Que- 
ckengras. . Couch fellow, der 
Schlafgeſell. | | 
Couch, v. a. legen, lagern; verber. 
gen , mit iy nes. ae. v. n. ch 
niederlegen. 
Fallen, to Couch an eye, den Staar 
feecken. to Couch in writing, 


ſch iftlick verfaſſen. 


ber, Factor. 
das Obdach; die Bucht, 
Bai; der Kerl. 


Corrupt/ible, a. verderblich, beftech-|Covienant, ſ. der Contract, Ver- 
d 


gleich; v. n ſich vergleichen, eins 
werden. 


Cov/er, v. a, decken, bedecken, zude- 
cen; befruchten; brüten; ſ. die 
Decke, der Dectel; Umſchlagz 
Schutz 5 Vorwand. Cover. let, Co- 
ver- lid, die Bettdeche, der Teppick. 


ver. ſlut, der Halba mel. | 
Cov/ering, ſ. das Decken; die Bede. 
cg. Kleidung. 

Cov'ert, ſ. der bedeckte Ort; der 
Sohlupfuinkel; das Dickicht; a. 
bedeckt, verborgen; unter der Hau- 
be, vom Manne ge/chitzt 3 -ly, ad, 
heimlich, verdeckt. . 


Cov/erture , f. die Bedeckung; der 
Frenerſtard. 


Cov/etable, a. winſchenswert 


ly, Ad. 


affel Coſtard-monger , der OH. 


Cot/ton, v. n. wollickt, rauch werden; 


regen, kauern, nicdere 


" . "Tap, 2: ; F 
2 Neg L - n — AIM 0 5 5 2 A „ en 
bat Ih. . S r pn r . MY 
—— * 7. ay er en "e- - C's 5 : OC 8 2282 * — 4 . — 
— 4 ur ENT 8 —X dia n * 
r - * + x a 
* — i” 1 - 


7” 


A 
WOE PL OS. 
— n 1 


ltd A A — "=D 
— rr ws \ . e * 
* S N * — »+ 7 f ” * 5 

— * ys ** MIT» 09 2 2. 0 * — a 

8 2. — r EIS 5 22 9 * py 

n.. ³·1A i pare ROS 2 2 WEL 

5 Lt ge — 4 . 
4 * 2 2 — 


r 


12 


* cou 
Cov/etouſneſs, ſ. die Begierde; der 


Geix. 
Cov ey, ſ. der Flug, die Brut 
Cough, ſ. der An; v. n. kuften. 
Cough' ing, ſ. das, der Huften. 
Cov'in , ſ. des Verftindniſs , die Ca 
bale. 
Coul, ſ. die Kutte.; der Zuber. 
— Coul'ter, f. das Pfluge ſen. Sech. 
Council, ſ. des Concilium; die Ven- 
ſammlung; der Rath. Council- 
board, die Rath tafel | 
Coun el, f. der Rath. die Berath- 
Schiagung z der Advocat ; v. a. ra- 
h 


then. N 
Coun'ſellor, ſ. der Rathgeber, Rath. 
Count, v. a. zählen, rechnen; zurech 
nen; meinen; f. die Zahl, Reeh- 
nung; der G . 

Coun table, a zahlbar. 

Count enance, , die Faſſung; Ge- 
fechtsbiidungz das Anſehen 3. die 

*  Gunft, Unterftitzung;, v. a. a. 

muntern, unte ftiitzen 5 Glanz, An- 

ſehen geben. 

Con'tenancer, ſ. der Unterſtiitzer . 

Gönner. 

Counter, { der Zakljfennig ; 
chentiſch. 

Coun'ter, ad. zuwider, gegen. 

Counteraft, v. a zuwider, entgegen 

handel n. 

Count terbalance, ſ. das Gegengewicht 
Counterbal/ance, v. a. gegen einande, 
abwägen; fig die Wage halten. 
Counterbuff, v. a. zuriichfoſsen, zu- 
rickſih/agen. 
 Coun'terbuft, i. der Gegen/toſs, Pr all 
Coun'tercaſter , . der Rechnungs- 
thy 


ihrer. a ö 
: CE es. ſ. der Gegentauſch, 
Wechſel. 
die Gegenbeſchul. 


Ne- 


Coun tercharge, f. 
digung · 
Coun'tercharm, ſ. der Gegenzauber; 
v. a entzaubern. 
Coun'tercheck , .der Gegenverweis. 
Counterdriw,.v. a. nachzeichnen 
Coun'terevidence, ſ. das Gegenzeug- 
niſi. 
Po PTY „ V. a nachmachen; er- 
dichten, verfa!ſchen 5 © der Betrie- 
ger; das Nachgemachte; a nach. 
gemacht, falſ hi; verfte'lt; ly, ad 
Coun'terfoil, {. das Ker bholz 
Coun'terfort, ſ. der Gegenpfeiler , die 
Strebe. 
Coun'terguard, [ die Bollwer k3wekre. 
Coun'termand, ſ. der Gegenbefelil. 


geben; N ver bieten. 
Coun'termarch, ſ. der Ruch ma- ſch. 
Countermarch , v. n. 

ſchiren. | 
Coun'termark, ſ. das Gegenzeichen. 
Coun termine, f. die Gegen mine. 
Countermine, v. a. Gegen minen ma- 


zur uc mar 


plik | 
|Coun/terplot, ſ. der G 


[Count'ing-houſe, ſ. die Schreibſtube. 


| Countermind, v. a. einen Cegenbefehl 


cou 


Coun'termure, ſ. die Gegenmauer. 
Counternat/ural, a. widernatiirlich. 
Coun'terpane, f. die abgendhte Bett- 
decke 

Counterpart, f. der Gegentheil ; dir 
Gegen ſchrift; Gegenſtimme. 
Coun/terplea, K. ave Gegenklage, Re. 


enplan , die 
Gegen t. NO 
Counterpl6t, v. a. Gegenplane machen. 
Coun'terpoint, ſ. T. der Contr a- 
punkt. 
Coun'terpoiſe, f. das Gegengewicht 
Counterpoiſe., v. a. gegen cinander 
abwig:n'; das Gleichgewickt halten. 
Co -n/terpoiſon, f. der Gegengift. 
Co:n'rerſcarp, ſ. die Contreſcarpe, 
Br» ftwehre. 
Countercuffle, ſ. das Gebalge. 
Counterſign, v. a. mit unterſchreiben. 
Con'terfign, f. die Neben unter- 
ſchr Ft. 
Co.interten/or, ſ der Alt | 
Coin/tertide, ſ. die wid: ige Fluth. 
Coun'/tertime , f der Widerftand; 
T da Contratempo. 5 
Counterturn, ſ. die Verander ung der 
- Scene 
Counterviil, v. n. gleiches Werths 
| leyn, a fuiegen; vergelten 
Cour/terview , f. die Gegen ſeite, der 
Conti a 
Counteſs, ſ. die Gratin. 


| 


Countleſs, a. anzallig 
Coun'try, ſ. die Gegend, Landſchaft; 
das Land; Vaterland; a tandlich. 
Country-man , der Landmann; 
Landmann, 

Coun'ty, ſ. die Grafſ hafi; der Kreis, 
die Provinz. | 
Coupe, (. der Tanzſchritt. 

Couple, ſ. das Paar; die Ruppel; 
v a. zuſammen kuppeln, fpaaren ; 
v. n ſich paaren. 

Coup'let, f. das Paar; die Strophe. 
Courage, ſ. der Muth, das Herz 
Courageous, a. muthig, herzhaft; 


-Iy. ad. 

Courtgroal neſs, \. die Her zhaftigheit. 

Courant, a. laufend; gangber ; ſ. die 
Courante; Zeitung. 

Courd, ſ. der Kiirbife, 

Courier, f. der Courier, Filbote. 

Courſe, ſ. der Lauf; die Reihe; der 
Fortſchritt; Wendel, die Ne; 
der Aufſatz Speiſen 1 das Segel. 

by Courſe, weckſelsweiſe. of Courſe, 
natiirlicher Weiſe, demnach, fo. 

Courſe, v. n. laufen; v a. in La 
bringen, hetzen, ve Felgen. 

Cours er, ſ. das Renngferd; der Ja- 
ger; Diſputant. 

Cour! ſey, i. der bedeckte Gang in einer 

Callerie oder einem Schiffe. 

Court, ſ. der Hof ; Ger ichtshef. Court: 

day, der Gericht;tag Court-miſs, 
die Hofhure. Court-roll, des Lein- 


+. dew 
Coun'termotion, . die Gegenbewe- 
Sung. . 


. * . 


[Cousbin, f. der Vetter, die Muhme, 


CRA 
Court, v. a. fich beuerben; ſchni, 


cheln. 
Cour'teous, a lich, artig; -ly, u 
Conr'teouſneſs, ſ. die Hüflich leit, 4. 

ig keit | 
Cour te ſan, ſ. die fentliche Hure. 
Cor teſy, . die Hafli heit, Gefi, 255 
{igheit, Ve giinfliging; Verneigung, Ie 
der Knicks; v. n fech verneigen. 
Coux' tier, ſ. der Hf ing, Hofmann, 
Court'like, a. koflich, nach Hf, 


nie- : : 
Court“ſineſs, f. die Hoflickkeit , 1M 
tighett. 

Court/iing, f der Hôfling. 
Court“ly, a & ad. koflich, artig. 
Cour hip, f das Freiwerben, & 
Lebesantrag; die Artig keit. 


Co SYinſhip, ſ. die Vetter / haft. 
Cout, s. Coot Covy, s. Covey. 
Cow, [ die RH. Cow-hoifſe, 4 
Kuhſtal!, Cow. herd, der Xu 
to Cow. leech, Kithe curiren. C 
ſhard, die zerbrockene Sche- H? 
Cow. ſhet, Cow. ſhut, de Merge, 
die Dunger erde. Cow- lip, 4 
Schlufelblume. 
Cow, v. a bange machen, -» ſchrechn, 
Coward, die frige Memme. 
Cow/ardice, Cow#ardlineſs, ſ. 4 
F. Leit. 8 
Cowardly, a. & ad feige, zæaglaſl. 
Cow cumber, s es 62 
Cower, v. n. kauern, krumm fe tren. 
Cowl, die Monchshappe ; der Zube, 
Cox'comb, ſ. der Hahnenkamm; Man 
Coxcom/ical, a: albern, nar - ſh. 
Coy, a. ſcher, ſittſam; ſproade ; -ly a 
Coy,v.n Page zieren, ſprode thun. 
Coy'neſs, 1. die Spròdig keit. 
Coz, s. Couſin. 
Coz/en, v. a. betriegen, tauſchen, 
Coz/enage, ſ. die Tauſchung , 
Streich 
Coz tener, f der Retrieger. 
Crab, [ der Krebs, die Krabbe; 4 
Hola fel; T. das Hebezeug ; a. ln 
be, ſauer; miirriſch, Crab. ſouſe, & 
Fi laus. (-1y,a 
Crat/bed, a, ſauer, miir1iſch ; raul; 
Crab/bedneſs, ſ. die Herbigleit, $i 
16; das miirriſche Weſen ; die Hil 
prigheit. 
Crab/er, ſ. die Waſſerretze. 
Crack, (. der Ritz ; Knall, Kraii 
das Prahlen; der Prahler; d 
Hure. Crack-brained, wa/ntwitzit 
toll. Crack hemp, Crack . ro 
de Galgenſchwengel. 
Crack, v. a. & n. zerſpalten, ſpri 
gen, reiſien 3; hrathen , knalln 
ze» ſplittern 3 verriickt macht 
prekilen. 
Cracker. . der Prahlhans; Schui 
me , die Rackete., 
Crac/kle, v. n. Krachen, knarril 
plate n. | 
Crac/kling, ſ. das Knarren, Geknd 


raſtinat 
ratch , 

den Fi 
ravat, f 
rave, v. 
langen. 
tiven, 

überun 
v. 2. v 
river, f. 
taving, 

rivingn 
runch, 
mal men 
naw, f. 

raw'ñ ſh 
nwl, v. 
awler, 


regiſter. 


| 


fer, 


Crack/nel, . die Bretzel. Slows 
: L 


ERA CRY 


CRO $i 1 


\ 
? 

clus dle, f. die Wiege; der Stapel; Craze, v. a zerbrechen, zerflampfen ;|Crib/bage, ſ. der Name eines Karten- 1 
ly, al Ref; die Schiene; v. @. wiegen, piilvern ; den Verfland ſchwichen. ſpiels,, | 77 
it, 4 einuiegen. | | razedneſs, Crazineſs, f. die Gebrech-|Crib'ble, ſ. das Sieb, Kornfieb. "i 
„47 alt, ſ. die Kunſt, das Gewerbe, Hand. lichtet; der Wabnſiun. Cribrition, f. das Sieben. | 1 
werk , er Betrug, die Liſt; Ba- Crazy, a gehbrechlich ; verrueckt. Crick , ſ. das Knarrenz der fleif, 'Lþ 

he. Craft's-man, der Handwerks.jCreak, v. n. knarren, knirren. Huls. oy 

man” Cream, (, der Rahm, die Sahne.|Crick/et, f. das Heimchen, die Grille ; * 

en- aft. „ n Ranke ſpielen } Cream-faced, bleich, blaſs der Fuſsſcheme! ; Fangball 5 
n. eineſs, f. die L, Ver ſchlagenheit. Cream. v. a. abrahmen ; v. n. fich Crier, \. der Schreier, Aurufer. 5 
asu. a I tig, verſchmitzt; -ily, ad ga uten, ſalmen. Crime, ſ. das Verbrechen, die Schuld. wo 
rap, f. der Nachen ; die Klippe, der|Crean'y, a. voll Sahne, wie Sahne Crimeleſs, a ſchuldlos, : 31 

„ ,, in. ; Creance, ſ. die Zuverſecht ; Fallen. Criminal, a. verbreckeriſch , ſchul. Pl 
: ras'geg. Crag'gy, a. Felſicht, rauh] leine. 3 | dig, ftrafbar ; peinlich ; . der Ver. vl 

Wray gednels, Crag'gineſs f. die Rau- Creaſe , ſ. das Chr, die Falte; v. a.] breche: ly, ad. bs 

| = heit. bezeichnen, umbiegen. Crim/inalty, f. die peinliche Sache. NY 
8: „am, v. a. offen, wollpfropfen. Create, v. a. aßen; verurſe [Criminvation, ſ. die Beſchuldigung, 1 
4 rambo, ſ. das Reim ſpiel. hen; ernennen. Anklage. DEN 15 
Gap ramp, f. der Krampf; die Klammer, ; Creation , f. die Schi;Fung 53 Ernen-jCriminatory, a. beſchuldigend, 9 
Krane; a. hnupp, / hwerig ung Crim/inous, a. gottlos ; ly, ad. 3 
. BS Cramp-fſh, der K ampffiſch Cramp [Creative, a. { khopferiſch. Crim'/oſin, f. das Carmoſinroth. 1 
8 * iron, die eiſe n- Klammer. Creator, f. der S$-hopfer. Crimp, a. brochlich , zerbrechlich 3 1 
ramp. v. a. kneifen, zwicken ; ci». | Creature, ſ. das Geſchopf, die Creatur. i. der Fact; Scelenverkdufer ; 4 
= hammern, einzwingen ; prefſ-n,|Credence, f. der Glaube, Credit to be in the Crimps, geſchniegelt Fr 
Scher . to Cramp out, kheraus|Credent, a. zutraulich, glaubhaft. n. dg oa 9” 
— : green. Creden“tials, ſ pl das Beglaubigungs- Crim/ple, v. a. zerknittern. 165 
; * Wrar/age, f. T. das Krahnrecht, ſchrriben. Crimp/ling , p. to go-, im Cehen mit bY 
P » Krahn geld. 5 Credibil/:tty , Cred'ibleneſs, f. die mit den Beinen knicken. 4 
e Trane, . der Rranich; T. Krahn GC eubwiirdigheit. Crim! ſon, a. car moin ; 5 
a Cranc's-bill, der Storchſchnabel Cred'ible, a. glaubwürdig; bly, ad.|Crin/cum, ſ. der Krampf. mY 
. 4 Trane, v. a. (up), heben, aufwinden [Cred'it, ſ. der Credit; Ruf, das An- Cringe, ſ. die tiefe Verbeugung; v. ts 705 
1 rank , ſ. die Windung, das Knie ſehen 5 v. a. creditiren, trauen; hriimmen, zuſammen ziehen; v. n. 4 
haf! = Wortſpiel ; a. munter ; friſch; heck. | Glauben verſchaffen. hich ſchmiegen. wal 
g] WTrarkle, v. n. fſeck winden , ſchl@n. ICredivable, a. ehrlich, riihmlich ;|Crin/kle, v. n. ſich ringeln, . q 1 
e tzen ; gen me. -bly, ad. kriimmen ; {. der Bug , die ine 4.58 
22 ran/kles, f. pl. die Windungen, K» um- Creditor, ſ. der Glaudiger. dung, Falte. 3a 
1 raok/neſs, f. die Munterkeit, Keck-|Credvlity, , die Leichigläubig keit. Cri'noſe, Crinigerous, a. haarig. } BY 
of, h heit. [Cred'ulous, a /richtglaubig. Crip/ple, ſ. der Kriippel; v. a. la- 15 
oe : ran nied, a. geſpalten, ritzig Creed, f. 4as Credo, der Glaube. men, verkriippeln x 75 
1 ran/ny, f. die kleine Spalte, Ritze. [Creek, ſ. die Bucht, Bai; der Damm. Crip'pling, ſ. der Querbe'ken. 75 


ſ. der Buckweizen ; fig. des 


Creek, v. n. knarren, hixrſchen. 
Creek'y, a. Buchten habend. 


Criſis, (. die Ke, der Scherdepunkt. 
Criſp, Criſp'y, a. Ara; faltig, ein- 


. „Creep, v. n. kriechen, ſchleichen gebogen; mir be 
8 i raplulence, ſ. der Reuſch, die Trun-|Creep'/er, # das hriechende Ungezie [|Crifp, va. krauſeln, echten; kerben. 
48. | henheit. | Fer; die hriechende Pflanze. 


raſh, v. n. krechen, knarren, knir. | Ansfluckt. des Haares. 14 
ſchen; v. a. einbrechen; zer bre. |Creeping thyme, ſ. der Quendel, Feld. Critérion, l. des Beurtheilungszeichen. 1 2 
chen; zerſchmettern ; f. das Kra-| kimmel. 8 7 


chen Zerbrechen. 

rats, a dick, grob, derb. 
raſtination, {. der Auſchub. 

raich , . die Raufe ; pl. Riſſe an 
den Fiiſsen der Pferde. 

ravit, f. das Halstuch, die Binde. 


ap'ulous, a. berauſcht, unmaſsig. 


Creep'/hole , f. das Loch; fig. die 


Cremgion, ſ. die Verbrennung. 
Crenated, a zackig, gekerbt 
Crepitate, v. n. praſſeln, kniftern. 
Crepitation, f das Praſſeln, Aniſtern. 
Crepuscule, ſ. die Dammerung. 
Cre pus culous, a. dammer ig. 


Criſpation, . das Krduſetn 
Criſpꝰneſs, Criſp/itude, . die Kreuſe 


Critical, a. Ait; kitzlich, bes 
denklich ; genau; 
entſcheidend; - ly, ad. 

Criviciſe, v. a. kritiſeren, beurtheilen, 
recenſtiren ; tadeln. 


tadelſichtig ; 


[Criv/iciſm, f. die Kunſt zu kritiferen 


Recenſcon; Anmerkung. 


Krane, v. a. (for), ern flick bitten, ver- Crescent. a. wackſend, 1. der halbe Criilick, a kritiſch; f. die Kritik; 
, 4 langen. Mond. der Kritiker , Kunſtrichter; Tadler. 
win raven , A. Feige, verzagt; i. der|Cres'cive, a. wackſend, zunehmend. |Croak, vn. hrarhzen, guacken, hnure 
ck . h eruundene Hahn; die Memme 3|Creſs, Creſves, (. die Kreſſe. ren; 1. das Gehrirhze, Geguacke- 


n , ſpri 
kneallmn 
mac lei 

; Schui 
knarrt 


ö Geknai 


v. a. verzagt machen. 

river, f. der Forderer. 

täving, a. gierig; ly, ad. 
nvingneſs, ſ. die Gierig leit. 

nunch, v. a. mit den Zähnen zer- 
nal men. : 

nw, . der Kropf. 

nwhſh, Cray fiſh, £. der Backkrebs. 
nwl,v.n. kriechen. 

awler, f. der Kriecher; das Unge- 


wiefer 


ton, . der Bleiftift, Rotkel, 


Cres/ſet, f der Dreifuſi; die Leuchte. 
Creſt, ſ. der Helmbuſch. Feder buſch; 
Kamm, Strauſs ; die Mihne. Creſt. 
fallen, niedergeſchiagen. 

Creſt/ed , a. mit einem Kamme, Helm 
buſche. „ 
Cretaceous, a Areideartig. 
Crevlice, ſ. der Ri, die Spalte. 
Crew, f der Haufe, die Rotte. 

Cre wel, ſ. das geawirnte Garn. 


Croceous, a von Safran. | 
Crock, f das irdene Gefaſs, der Tepf. 
Crock/ery, { das irdene Geſchirr. 
Crocodile, ſ. das Krokodill. 

Crocus, . der Safran, Kr okus.. 
Croe, f. die Brechftange z Rinne, den 
Ger gel. | | 
Croft, ſ. das Zaunland, Giartchen. 
Croiſide, ſ. der Kreuzzug. 24 
Croi fe, . der Kreuzkerr, Kreuzrifters 
Crone, f. das alte Schaf; Niitterg/en. 


Crib , f die Krippe; der Stall, die 
Hütte; v. a, einſperren. | 


Cr6ny, ſ. der alte Freund. 


At 
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32 CR U | 
Crook , ſ. der Halen; Schaferflab; 


die Kriimme ; v. a. krummen, bev- 

gen, ablenken; vin krumm ſeyn. 

Crooked, a get ummt, kr umm, ſchief; 

ve-krhrt, verdyeht; ly, ad. 

E + f. die Krumme, der 

S Mlangentanf. - | 

Crool, v. n. murren, brummen. 

© '"Croop, . der Spielgehiſſãe; v. n. Spiel. 
8% ſeyn. 

Crop, f der Kro; nie Spitze; En- 
fe. Crop eared, mit geſtutzten 0/- 
ren. Crop.ful, /att © 

Crop, v a. abſftutzen, kippen; mahen, 
ernten; einſummeln; v.n. Früchte 
tragen. | 

Croſier, ¶ der Biſchofiftab. 

Crovlet \ das RK euchen; Stirnband 

Cros'ly,Cros/neſs, s. Croſsly, Croſsneſs. 

Croſs, f. das Kreuz; fig die Noth, 
da Leiden 5 a query, ſchirf ;, wi- 
drig , entgegen; miirviſch ;” ver- 
hehrt; ad kreuzte ſe; prp que» 
durch; gegenuber Crois-bite, der 
Detrug; » a. betriegen. Crols- 
bow, die An ut Croſs-bower, 
der Armbruftſchiitze Croſs. grai- 
ned, wider den Strich gehend; för- 
ri ſch. mi viſeh laftig 

Croſs, v. a khreuzen, quer durchgehen; 
kreuzigen , ſtenen; x wider ſeyn, 

 tindern ; hinter gelen; vn. quer 
liege,; ander ſeyn to Croſs out, 
an atzen, auyftreichen. 

Croſvly, ad. in die Quer; zuwider, 
verehrt; ungliicklicher Weiſe. 

Croſs neſs, f die Onere, das Wider. 

ies; die Ver teh tneit, Storrigheit 
5 8 , ad. in die Quere, Kreuz- 
wee N 

Crotch, ſ. der Halen, die Gabel. 

Crotch! et, f. die Klammer , das Ein- 

_ ſchliei/Sungszeichen; die Stiitze 
Viertelnote ; Grille, Fratze ; Hin. 
ter lift. 


Crovels, . pl. die He ſenlorbern , der 
Heaſjenkoth. 
ich tic buchen, ſech 


Crouch, v. n. 
ſchmiegen. 
Croup, {. das Kreuz eines Pferdes. 
Croubäde, ſ. der Luftſprung eines 

g PF. des. 
Crow , 1. die Krahe ; das ' Krahen ; 
die Br echſtange 3 der Sa & am Netz. 
Crow-tlower , der wilde Meer rettig 
Craw-!oot, die Fuſrangel ; Ranun- 
AJ“ Crow-toes, die Hyacinthe. 
„Crow, v. n. Ar@her.; fig. praklen. 
Crowd, { der Haufe, die Menge, das 
GedrGnge ; die Fiedel; v a. dran- 
gen, , vollſtorfen. to Crowd 
the ſails, mit allen Segeln fahren. 
to Crowd in, ich eindringen. 
Crown, f dir Krone, der Kranz; 
Boden {eines Hut,); v. a khronn. 
Croyn, v. n. hen (wie ein H. 
Crucial, a. gur, Areuzuetſe. 
Criciatc, v. a. guaten, martern. 
Crictble, f. der Schmelztiegel. 
Crucitix, 1. das Craucifix. a 


rſch). 


CUB 


Cneifix/ion, ſ. die Kreuzigung. 
Crucify, v. a. kreuzigen. 
Crude, a. 70h, re, herbe 3; unver- 
daut; ly, ad. 
Cridity, ſ. die Rokheit, Unreife; Un. 
verdaulich keit. | 
Crüdle, vin gerinnen, geliefern. 
Cruel, a. grasſam; blutig; ly, ad 
Crüelty, Cruelneſs, f. die 'Grauſam- 


keit. 

Cruet, . das Flaſchchen, der kleine 

Krug. 

Cruiſe, v. n. Areuzen , hin und her 

ſegeln; ſ das Kreuzen, der Kreuz- 

2g; Laif eines S; Krug. 

Cruig'er, ſ. der Kreuzer, Kater. 

Crum, Crumb, ſ die Krume, Broſame 

Crumb, Crum' ble, v. a. & n. zerkrii. 
meln, zerbrocketn. ; 

Crum my, a. krumig, weich. 

Crump, a. krumm. bucklig. Crump. 

footed, hrummfii/s:g 

Crum'ple, v. a. zerknittern , runze- 

lig machen. 

Cranch, v. a, 

malmen 

Crunk, Crun'kle, v. n. wie ein Kra- 

nich ſchreien. 

Crup/per, ſ. das Kreuz eines Pferdes; 

der Schwanzriemen. _ 

Craral,a. vom Schienbein, amSchenkel. 

Cr1{ade, s. Croiſade. | 

Criſet, ſ. der Schmelztiegel eines Gold. 

chmids. _ ; 

Criſh, ſ. der Stofs, die Quetſchung; 
v. a. guetſchen, zerdriicken , zer- 
treten 

Cruſt, I. die Rinde, Krufte ; v. n. 
eine Rinde bekommen. 

Cruſtãc eous, a. mit einer Schale iiber- 
zZogen 

Cruſt/ineſs, ſ. das Rindige, Schalige 
die Berſs1gheit. 

Crus'ty, a rindig , ſchalig ; ſchnip- 
piſch, argerlich, mitrriſch ; -ily, ad 
Crutch , . die Küche; v. a. auf 

Kriicken ſtiitzen. : 

Cry, v n. & a. ſchreien, rufen; au 
rifen;z weinen. to Cry quittance 
vergelten. to Cry down, verſch eien; 
verbieten. to Cry out, @uisrufen 
kreiſen, Weh ſchreien. to Cry up, 
iber bieten; erhdhen , erheben. 

Cry, der Schrei, Ruf; des Geſchrei; 
Weinen; Bellen; die Kuppel Hunde. 

Cry'al, f. der Reiher. : 

Cry;/tical, a. verborgen, heimlich; 
-ly, ad. | 

Cryptog/raphy, ſ. die Geheimſchrift. 

Crys/tal, ſ. der Kvy/tall 85 

Cryvtaline, a. kry/tallen. 

Cryſtallization, ſ. die Kry/talliferung. 

Cryshalize, v. a. & n. kryſtaliiſeren. 

Cub, ſ. das Junge; v. a. Junge 
werfen. 

Cübatory, a. liegend. 

Cubature, [ T. der kubiſche Inhalt. 

Cube, . T. der Kubus, Wirfel ; die 


& n. knirſchen ; ber- 


z 


| 


ICuck oldom, . die Hahnreiſchaft 


CUM 
Cibick, Cabical, a. kubiſch, 3 
Cabit, £ die alte Elie, (1 1½ Ff. 
Cabital, a ellenlang. 75 
Cuckold, \. der Hahnrei; v. a. du 
machen. 


Cuckoo, ſ. der Kuckuck. 
Cucumber, [ die (ur he, 1 
Cucur'bite, T. der D. tillir k olli. "JF 
Cud, i der innere Theil des S, 
des; Köder; die noch nieht w4r 
gehiute Speiſe to chew the Cy - 
wieder den; hg iiherdenken, Wi 
Cud/den, a. td{pethaft ; 
bian, 
Cud'dle, v. n. ic, ducken. 3 
Cud/dy , f. der Schlingel ; die Raj 
Cud'gel, ſ. der Priigel; v a. a 
geln. LY 
Cue, ſ. der Schwanz, das Ende ; 2 
chen, Stichwort, die Rolle; Lan 
Cuer'po. f. der Leib; in-, im Hen, 
Cuff, ſ. der Fauftjichiag, Puff; 18% 
ſchlag; die Handkrauſe ; v. a, & * 
mit der Fauſt ſchlagen. 5 
Cuir'aſs, f. der Kiiraſs, Harniſch, Mrable. 
Cuiraſſier, ſ. der Kuraſſier. racy, 
Cniſh, Cuiſs, c. der Beinharniſch, rate, 
Cuil“ erage, der Waſſer fee rative 
Calinary, a. zum Kiichenweſen rätor 
orig. . 
Cull, v. a. ausmerzen, eusſuchen, rb, . 
Cull, ſ. die Quappe; der Dummkotf the 
Callander, f. der Durchſchiag. 
Culler, ſ. der auimerzt; das Mer 


{. der C 
2 
Th 


k 
AST 


ſchaf. 
Cul/lion, f. der Schurke, Lump. 5 
Cul' lis, . der Durchſchlag ; die Kro 
briihe. 9 5 
Cully, f. der Betrogene ; v. a. fi 
pen, afen. - = Pfr 
Culm, ſ\. das Brennzeug ; die Schni J en po! 
dek'okle. releſ. 
Cul'/minate, v. n. T. gerade über u ren, 
im Mittage ſcyn; hoch ftehen, pra das I 
gen. Aben. 
Culminition , f. T. der Durchgaf cio 
eines Planeten durch den Mittag Leit; 
kreis. Arious 
Calpabil/ity, f die Strafbarkeit. MW genau 
Cul/pable, a. ffrafber ; -bly, ad. ier li 
Cal'prit, f. der Ingugſt, Verbrecher rl, f 
Cultch, c. die Aer bank. orm. 
Cul/tivate , v. a. das Land bau i- 
anbauen; verbeſſern, veredeln, au ew 
bilden. : rmud 
Cultivation, . der Anbau, dic VoWr'ran 
edlung. WT deere, 
Cul'tivaror, . der Anbauer. Wr'/ren; 
Cal'ture, © der Anbau, Landba die G 
die Ausbildung. Papi 
Cul/cer, {. die wilde Taube. Culvt ar ren 
tail, T. das Hallen band. Stig; 
Cul/verin, ſ. die Feld/chlange. Lau 
Cum' ber, v. a. Kummer machen, ren 
ſchueren; in Verlegenheit ſetaii 44 
f. der Kummer, Verdruſs ; die 10 tier 
Be ſchue rde FP ur'ry, 
cum berſome, Cum! brous, 2. lift cheln 


Kubik ZzaH. Cube. root, die Kubike 
wurzel. 2 | 


ich e 


| | beſchwerlich z ver dr ieſilichʒ 7A 


1 


a. 0 


aft, 


en. 


Ra¹νν 
aber; 


Lau 
lena 
'; 4 - 
,, der ſchlechte Hund. 
rable, a. her/bar. 
Prableneſs, f. die Heilbar keit. 
racy, (. die U ter farre, Pfarre. 
rate, ſ. der Unter pfarrer, Pfarre. 
55 rative, a: heilend. 
eſen 1 
mud. 
rb, C. die Kinnkette ; pl die H. 
BBeeſchwulſt; v a. 
ra ken. 
rd, ſ. die geronnene Milch, dey 
ear; v a. gerinnen machen. 
rale, vn. gerinnen; v. a. gerin- 


a, &1 
ziſch, 
cl. 


er C 


CUR 


r 'min, ſ. der Kiimmel. " 
alate, v. a. hanfen, aufhanufen. 

muldtion, ſ. die Aufhaufung., 

nation, ſ. das Zaudern. 

neated, a. krilfor mig. 

n/ning, a. ce fakren , geſcricht ; 


enen; li/fig, ſchlau 1. die G: 
_” mls A Fernkeit , Ver ſc hla 
ol hy, al 
Sc 
u „der 
e Cu 


en heit; -ly, ad. 

n/ningneſs, ſ. die Arglift, Ver ſchla. 
enheit. _ 

nt, ſ. die weibliche Scham. 

p, der Becher, Kelch, die Schale; 
ler Trunk; SHT of. Cup-bra- 
er, der Munaſ henk, Cup board, 
ler Schenktiſch, Schrank. Cup-ſhot, 
bet / unken | 

pv. a. ſchropfen. 

pid, [. Cupido, der Liebesgott. 
pid'ity, [. die Begierde, Luſt. 
pola, f. die Kuppel, der Dom. 
p'per, ſ. der Schropfer, Bader. 
p/ping-glaſs, der Schropfhopf. 


rator, . der Pfleger, Vogt, Vor- 


ædumen; ein- 


ien machen. 


uber un 
n, prev 


ur chgot| 


br echt 


d baut 


eln, Gui 


die Je 


andbar 
Calvet 


Th 
chen, bb 


t ſet ac 


die Lok 


2. loft 
| 3 «ly, 1 


rd'y. a. geronnen. 


Pre, f. die Cur, Heilung; Arznei; 
SE Pfarre; v. 2. 
Schnißß 
Preleſs, a. unheilbar. | 
ren, Curffew, ſ. der Feuer ſchirm, 
aaf Feuerblech. 
Abendglocke. 
E@cioVity, ſ. die Neugierde; Selten- 
beit; Genauighe MN icdl.chkeit. 
rious, a. neugierig; ſorgfaltig, 
ena; Gingftlich, frenge; niedlich, 
= 2ierlich ; ly, ad. 
rl, f. die Locke, Friſur; wellen. 
rmige Beuegung; v. a. krauſeln, 
Bfriſeren; vn. fich locken, wallen. 
r'lew, "i 


curiren, heilen; 
einpò lein, einmachen. 


Curfew- bell, die 


der Brachvogel. 
rmud/geon, f. der Knicker, Hz. 


Wr/cant, ſ. die Korinthe ; Fohannis- 
bieere. 

Wr/rency,f. der Lauf, Umlauf, Curs; 
die Gangbar keit, der Werth; das 
Paier geld. . 

ar rent. a. laufend, gang bar, giil- 
ig glaubhaft, bekannt; ſ. der 
La; Strom; ly. ad. 
r'reninels, ſ. die Gangbarkeit, Ge- 


gelaufig. 


laufigheit. 
r'rier, . der Gerber. 


CUT 


Cur/ry.comb, \. die Striegel. ) 

Curſe , ſ. der Fluch, die Krankung; 
v. a. verfluchen, ver wiinſchen. 

C Hor, ſ. ger Kanzleiſchreiber. 

Cir/ſorary. Cur/fory. a flicktig, oben- 
hin, in Eil; ily, ad. 

Curſt. a. greulich, boshaft; -ly, ad. 

Curſi/neſs, ſ. die 4bjcheulichhert. 

Curt, a. kurz. 

Ciiriail, v a. ablürzen, ftutzen, ver- 

ſtummeln, beſchneiden. 


[Cr“ il, a. ge/tutzr;, ſ. der Baſſon; 


de junge Hue. 

Cur/tata , f. der Vorhang; Mitte! 
wall ;z v. a. mit Vorkangen ve ſehen, 
umhangen. 

Curtäna, [. das Schwert ohne Spitze 

C:riation, . die Ve kin zung | 

Cur/vature, {. die Kriimmung , de! 

Ausſchnitt. 

Curve, a krumm; . die Krumme, 
krumme Linie; v. a, hrimme:. 

biegen. G 

Curv/et, ſ. der krumme Sprung 

Curvet,v d. 4 umme Spricnge machen 

C-rvilivſear, a. krummlinig. 

Ciirfeity, f. die Krumme. 

Cuſh ion, ſ des Kifſen, Polfter. 

Cuſp, f. die Sitze. | 

Cuſr/ated, Cuſp/idated, a. ſpitzig. 

Custard, der Eicrrahm, Eier läſe. 

C:Ytody, f. die Hafi; Auffeckt, Be- 
deckung. f - 

Custom, ſ. der Gebrauch, die Ge- 
wohnheit; Kundſchaft; der Zo. 
Cuftomehoaſe, das Zollhaus. 

Cus“iomable, a. gewd/mlich, üblich; 

bly, ad. 

Casto mary, a. gebrauchlich, iiblich; 

im Schuange; ily, ad. 

Customer, f. der Kundmann ; Zoll. 
e 5 ge 

Cus“irel, ſ. die Flaſche ; der Schildtrd- 

Cut, v. a & n. /chneiden,, hauen, 
abſchneiden; ausſchneiden 5 ſchn- 
teln; Ka ten) abheben ; durch- 
ſchineiden; her vos brechen; anfto. 
ſen, ftolpern to Cut off, abſchuei- 
den, abhauen; ausſchlieſsen; aus- 
rotten. to Cat out, ausſchneiden, 
auiſterhen; bilden, e ſinnen to Cut 
up . @ iFhauen , aufſchneiden ; ver. 
nickten. 

Cut, f. der Schnitt, Hieb, die Schmar- 
re; der Einſchnitt ; Canal; das 
Stuck, der Halm, Splitter, das Loot; 
der Stich, Ku; ferftich, die Piatte ; 
Mode, Art; das Ableben; a. be. 
trunken. Cut-purſe, der Beutel- 
Schneider. Cut. throꝑt, der Meuchei- 
mòr der. 

Cutaneous, a. zur Haut gelòrig, in 
der Haut. 

Cute, f. der Moſt; a. ſpitzfindig, 
ſechlau. 

Cùtiele, ſ. das dünne Oherhautchen. 

Cutlaſs, ſ. der kurze Säbel, Dolch. 


ry, v. a. Hriegeln; gerben; ftrei-|Cui'ler, {. der Nefer ſchmid. 


cheln. to Curry (favour) with one, 


ick einſchmeicheln. 


Cuvlets, f. pl. die Rippchen von einem 
Schops etc. 


DAL 32 

Cutter, ſ. der Cutter; Ausſchneider, 
Stein ſchneiger ; Schneide ahn; das 
Schnetdegereth. 

Cutting , f. das Schneiden, Hauen 
» Geſchnittene 5 pl. die Schnitzel, 
Sbane. 
Cattle, ſ. das Liftermeul. Cuttle. 

filh, der B/ackfiſch. | 
Cy/cle, f. T. der Zirkel, Kreis, 
Cyc/loid, ſ. T. die Rad inte. 
Cyclopatdia, ſ. die Encyklopddie. 
Cy,/net, ſ. der jung: Schwan. 
Cy!/iffder, ſ. der Cy/:nder, die Nalze. 
Cylin/drick, Cylin'drical, a. walzen- 
for mig. 
Cym#bal, ſ. die Cymbel, 
Cynan/thropy, {. die Hundswuth, 
Cyn/ick, a. cyniſch; 1. der Cyniter. 
Cyyſical, a. cyniſch, viehiſch, ſpots 
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Cyn/oſure, f. der kleine Bar, (Stern- 
5 id). 

hparet, f. die Cyper katze. 
Cy'preſs, ſ. die Cypreg. 

Cyprus, der T- auer flor, 

Cyit, ( die Kite geſc hwulſt, 

Czar, {. der Zar. 

Czarina, ſ. die Zarin. 


D 


Dab, v. a. beriihren , hlitſchen ; be. 
ſpritzen, 1. der Klitſch, Kla pps; 
Kleck, Klumy; die Meerharyfe, (ein 


Waſſer huhkn. 

Dahle, v. n plentſchen, wiihlen ; 
iFufchen, ſtumpern; v. a. beſpri- 
tzen, beſchmieren. | 

Dat-/bler, ſ. der Plantſcher, Pfuſcher. 

Dace ſ. der Heuerling, Weiſsfiſchs 

Dac'tyle, f. T. der Daktylus. 

Dad, Daddy, ſ. Papa, Vater. 

Dade, va. gange!n. 

Dad dock, ſ das Faule Hola. 

Dal! ſodil, ſ. die Narciſſe, Golduuræ. 

Dag, ſ. der Dolch, die Flinte; der 
Lumpen 

Dag, v. a Geſudeln, hinſchleppen ; 2 
ſheep, einem Schafe die duſgenſte 
Wolle abſchneiden. . 

Dagger, ſ. der Dolch. 

Day/gle , v. a. /chleppen ; beſudeln 3 
v. n. im Kothe flecken. Daggle- 
tail, ganz beſudelt ; der Miftfink. 

Dail'y, a & ad. taglich. 

Dain/tineſs, f. die Leckerhaftigheit. 

Dain'ty, a. /eckerhaft, kofelich z weicks 
lich, geziert; ſ. das Leckerbiſs. 
chen ; -ily, ad. ; 


rei; Kuhweide. Dairy-maid , die 
Milchmagd. | 


Daiz, f. der Thr onhimmel, 
Dale, ſ. das Thal. 
Dal'liance, ſ. die Tandelei; der Scherx. 


Dal) lier, ſ. der Tandler, Spaſsvoget. 


— 


E/ hj. Dab-chick, das Kuchlein, 


Dairy, f. das Milchhaus , die Melle- 


Daiſy, l. die Maſsliebe, Ginſetlume. | 
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34 DAP 
Dal'ly, v. n. tandeln, ſcheraen, fich 


necten; v. a. verzögern. 

Dam, . die Mutter einiger Niere; 
die Schleuſe, der Damm; v. a. dim- 
men, eindeichen. _, 

Dam'age, der Schaden, Necktheil ; 

V. a. beſchadigen;z; v. n. Schaden 

leiden. [ tig- 

Dam/ageable, a. ſchadlick, nar kthei. 

Dam'aſk, f. der Damaſt ; die Moſ hu. 
roſe ; v. a. gebliimt machen; bunt 
wirken 5 verſchlagen laſſen. Da- 
maſk.plum, die Zwe!ſchge. 

Damaſkeen, v. a. damaſciren. 

Dame, . die Dame, Frau. Dame's 
violet, die Nacktviole. 

Damn, v. a. verdammen; ver ſchreien. 

Dam'nable, a. derdammlich, ver- 
rucht ; bly, ad. | 

ONION ſ. die Verdammlich- 

eit 0 

Damnätion, ſ. die Verdammung, Ver- 
dammniſs. 

Dam'nify, v. a. beſchadigen , ver- 
der ben. | 

Damp, ſ. der Dampf, Dun, Nebel; 
die Mthloſigkeit; a. dunſtig, dum- 
fig, Feurht ; muthlos ;, v. a. Feuch- 
ten; dimpfen, ſchwacken , nieder- 
ſehlagen, , 

Damp'iſh, a. dumpfig, naſihalt. | 

Dam/py, a. tribe, trübſinnig. 

Dam'ſel,ſ. das Frauleinz die Fungfer. 

Dam ſon, Damfaſcene, ſ. die Dama- 
Seener Pflaume. 

Dance, v. a. & n. fanzen; ſ. der Tanz. 

Dancer, f. der Tanzer, die Tanzerin. 

Dancing, ſ des Tanzen. Danzing- 

maſter, der Tanzmeifter. Danzing- 
room, der Tan boden. Danzing 
ſchool, die Tenzſchule. 

Dan'cy, a gezackt. 

Dar//diprat, ſ. der Knirps. 

Dan'dle, v. a. ſchauketn, hiipfen laſ- 
ſen, liebhoſen, tan deln 

Dan'dler, f. der Tandler, Kinder- 
Freund. 

Dan'driff, Dan/druff, f. der Kopf- 

grind. Dandriff.comb , der enge 

Kamm oj 

Dine-wort, ſ. der Zuerglolunder, 
Atti h. 5 

Dan! ger, ſ. die Gefakr; v. a. in Ge- 
fahr bringen. 

Dan'gerleſs, a. ohne Gefahr, ſecher. 

Dangerous, a. gefakrlick ; ly, ad 

Pan'gerouſneſs, f. die Gefährlichkeit. 

Dan'gle, v. n. langen, ſchwanken, 
baumeln 

Dan'gler, f. der Flattergeift, Damen- 
hneckt; fig. der Degen. 

Dang/wallet,ad. zur Geniige, reichlich. 

Dank, a. dumpfig, feucht. | 

Dank'iſh, a. etwas Feucht 

Dap, v. n. ſanft ins Waſſer fallen 
laſſen; angeln. | 

Dapat/ical, a lecker, praſſend. 

Dap'per, a. fink, gewandt. 

Dap'perling , f. des Biirſchchen , der 


DEA | 
Day'pls, a. ſprenklich; v. 2. ſpren- 
kein. 


*Dare, v. n. diirfen, ſicherkithnen : 
v. a. Trotz bieten, herausfordern. 

Daring, a. lin, beherzt; ly, ad. 

Däringneſs, ſ. die Kihnheit. 

Dark, a. dunkel, blind; trübt; ſ. die 
' D-:nketheit , -ly, ad. blindlings. 

Dark/en, v. a, verdunketn. 

Darkneſs, ſ. die Dunketheit , Fin- 
fterniſe. 

Dark ſome, a. fir fer. diifter. 
Darling, a. theuer, liebſt; 
Lie ing, das Schooſskind. 
Darn, v. a. /topfen, ausbeſſern ; 1. die 

Stor fnaht, das Geftopfte : 

Dar'nel, ſ. der Lich, {ein Unkraut). 

Dar“ rain, v. a. in Schlacktordnung 
ellen 

Dart, ſ. der Wurfſpieſt, Pfeil; v. a. 
& n. mit feilen ue fen, ſchieſsen. 

Darter, f. der Pfeilſchiitze. 

Dart ingly, ad pfei/ſchnell. 

Daſh, v. a. & n. ſchlagen, ſchmei- 
ten, floſsen; ternichten; beſpri. 
ten; vermiſchen, verFfalſchen , 
entue fen. to Daſh againſt, an/to- 
ſen. to Daſh out, zerſchmeiſsen ; 
ausldſchen. 

Daſh, f. der Schlag, Stoſs ; Federzug, 
Strich; Zuſatæ, Aufguſs; Wein- 
kiifer. ; 

Da#/tard, a. Frige; ſ. die Memme. 

Dav'tard, Davg'tardize, v. a. feige 
ma: hen, 

Diſtardly, a. feige, verzagt. 

Das“ tardy, ſ. die Feigheit, Furchtſam- 
ket. 

Datary, f. die romiſche Kanzlei; 
Pr afſedent dev ſelben. 

Date, ſ. die Dattel; das Datum; die 
Zeit, Dauer; v. a. datiren. 

Diteleſs, a. ohne Datum. 

Dative, ſ. T der Dativ. 

Daub, Dawb, v. a. beſudeln , tünchen, 
iber ſchmie ren; bemãnteln; ſchmet- 
cheln, beflechen. 


ſ. der 


der 


Daub/er, f. der Sudler ; Schmeichler- 

Daub'y, a #k/ebrig. 

Daugh/ter, ſ. die Tochter. Daughter 
in law, die Schuiegertocliter. 

Daunt, v. a. erſchrecken. 

Daunt'leſs, a unerſchrocken. 


keit. 

Dauph' in, f. der Dauphin. 

Daw, ſ. die Dohle. 

Daw, v. n. erdulden, nerſchmer zen. 

Dawn , v. n. dammern, ſchimmern, 
tagen; . die Dämmerung, der 
Schimmer, Anfang. 

Day, f. der Tag ; fig. Sieg. to Day, 
keute. Day before yeſterday, vor. 
geftern | Day - bed, das Faulbett. 
Day-break. Day- ſpring; der Tages- 
enbruch Day's man, der Schieds- 
mann Day-ſtar, der Morgen/tern. 

Dayly, ad. taglich | 

Daze, Daz“ zle, va. blenden. 


Zwerg. 


Deacon, f. der Diacon us. 


Daunt'leſeneſs, f. die Unerſchrocken- 
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Deaconneſs, ſ. die Diaconiqſn. 
Deaconry, ſ. des Diaconat. 
Dead, a. todt; leer, öde, mu 
Sc hwack ; 
Dead, die Toten. 
Dead, Dead/en, v a 


Dead'neſs, 
benheit, 

Deaf. a faub; dumpf. 

Dea'/en, v. a. taub ma hen. betaul 

Deaf'iſh, a. ein wenig taub. 


Deaf/neſs. f dre Taubheit. 
Kartrngeben ; Tannenholz ; . 


enstheilen ; 
len, geben; v. n. handeln. 


Dealer, F. der Handelsmann ; kn, 0 
plain Dealer, der π 


ten geber. 
che Mann. double Dealer, 
fulſ he Menſch, Betrieger. 
Deal/ing, ſ. des Handeln, Ver fahr 
Gewer be; der Umgang, die Gent 
ſchafe. | 
Dean, f. der Decanus, Dechant. 
Dean'/ry, ſ das Decanat, die Dechant 
Dear, a. lieb, werth, theuer. o Der 
o Himmel ! 
Dear'ly, ad. zärtlich; theuer. 
Dear'neſs, ſ. die Z@»tlickkeit ; Th 
rung. 
Dearn'ly, ad. unmerklich, geheim. 
Dearth, ſ. die Theurung ; der Many! 
Death, f. der Tod Death - wat 
de Afelwurm, die Todtenuhr. 
Death/ful, a. tödlich, mdrderiſch, 


Death'leſs, a. ufer blick. 


Death like, a. fodtendhnlick, wit tel 
Deatrate. v. a. vergolden. 
Deaurition, f. die Vergoldung. 
Debar, v. a. @usſchlieſsen. 
Debark, v. a. ausſchiffen. 
Debiſe, v. a. erniedrigen; ver falſcin 
Debaſement, f. die Erniedrigung. 
py ray . der Erniedriger ; Ve! 
cher, 

Debitable, a. Areitig. 

Debate, ſ. die Str eitigheit ; der Sm 
Zan; v.a. diſputiren, beſtreitn; 
vn. überlegen. 

Debiter, f. der Streiter, Diſputent. 

Debiuch, v. a. ver fuhren, verdertt 
liederlich machen; v. n. ſchweig 
liederlich ſeyn; f. die Schwelgert. 

Debauchee, f. der Wiiftling , Schut 


Ee”. 
Dibakicher, ſ. der Verfiihrer. 
Debauch/ery f. die Schwelgerei. 
Debauch ment, ſ. die Verführung. 
Debel, Debel late, v. a. gegen, - 
win gen 
Deben! ture, ſ. die ſchriftlicke For 
rung, Note. 
\Deb/ile, a. ſchuach, un ver mògeni 


| DebiVitate, v. a. ſchuachen. 


* f. 


die Schach icit, das! 
ver mogen. 


ad. ſchreca lich. th | 


tꝭ sten; [chili 
chen, dimpfen ; v. n. er matten 
Deadly, a. & ad. t6dtlich ; ſchru 
lich. Saver. 175 
die Mattig keit, E. 


Deal, f der Heil, de Anzahl; à pi 


Karter geben; mite 


Deaf'ly, a. einſam; ad. taub, lij 5 


es ſlio 


en. 


harm 


cide, 
Neider, 
cid no, 
rohen 


1mal, 
. deci; 


Wc i mate 
Mann a 
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I 
bondir, a. guther zig; h&flich; froh. 
| ad. 


ted, a, ſchuldig, verbunden. 
bor. der Schulduer 

clade, [die Dekade, das Gezehnte. 
cadenicy. 1. der Ve Fall. | 
clagon, f. das Zehnerk. 

calogue, ſ. die zehn Gebote. 
camp, vn aufbrechen. 

camp ment, [ der Aufbruch. 
cant, v. a. abſcihen, abgieſsen. 
cantätion, . das Abſeihen, der 
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— 2 ſ\. die Flaſche, Kanne. 
cap/itate, va. enthaupten. 

cy, v. n. verfallen, verwelken, 
bnehmen ; v a ſchwacken ; 1. der 
e fall, die Abnalme. 


3 ciyer, I. der Verderber, Verwiifter 


echank 


0 De 


falſcin 
gung. 
; Verſie 


ler Sten 


eft reita 
ſputent. 


ver der 
ſchuelg 

wel gert. 
„ Schud 


7. 

erei. 
hrung. 
feege N, „ 
che For 
mogeni 


T 
it, des! 


Ji 
Wcerpt, a. abgebrochen, vermindert. 
Wcectiction, . die Streitigkeit. 


en. 


eaſe, ſ. der Tod, Hintritt; v. n. 
erſcheiden. 
celt, . der Betrug, die Lift. 


'D ceitful, a. betriegeriſch ; ly, ad. 


c6ivable, a, betriiglich. 
c6ivableneſs, ſ. die Betriiglickkeit. 
6ive, v. a. betriegen; hintergehen. 


1 Neéiver, ſ der Betrieger, V. er fuhrey. 


cem'ber, {. der December. 

ency (. der Wohlftand, Anſtand. 
den“ uial, a zehnjahrig. 

ent a. anftandig ; ly, ad. 
ep'tible, a bet 1egbar. 


Wcep/tion, . der RHetrug. 


ep'tious, Decep/tive, a, betriig- 
7% | 


es/lion, f. des Wegzichen, Abge- 


harm, v. a. entzavrbern. 
ide, v. a. entſcheiden. 


cider, \. der En!ſcheider, Richter. 
Wcid/uous, a. abfellend ; den Finfall 
EWrokend. 


1mal, a. zum Zehnten gehorig; 
decimal. 


Pimate, v a. zehnten; den zehnten 
Minn ausheben. 
imätion, (. die Verzekntung; Aus- 
cbung 


ipher, v. a. entziefern. 

ipherer, . der Entzieferer. 

iſion, I. die Entſcheidung. | 

ive, a, entſcheidend; -ly, ad. 

K. 1 das Verdeck. Deck of cards, 
Was Sprel Karten. \cken. 

k, v. a. decken; zieren, ſchmii- 

ker, f. der Schmiicker , Tafel- 

echer, 

laim, v. n. declamiren, entlich 


Weden ; ſchreien, ſchmihen 
Wlamation, f. die Declamation, 


Prunhrede 

lam/atory, a declamatoriſch. 
re . der offentliche Reduer; 
Meier. ; 

lirable, a. erwers/ich. 
laration, ſ. die Erklirung., 
larkive, a. erAi@rend, 
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Declar'atory, a. erklarend , beftati- 
gend; .ily, ad. | 
Declare, v. a. erklaren, behannt ma- 
chen, ausſagen ; v. n. Aich erkldren. 
Declen/hon , ſ. das Abweichen, Ab- 
nehmen; T. die Declination. 
Declinable, a declinirbar. 
Declination, ſ. die Abweichung, Ab. 
nahme; Neigung T. Declination. 
Decline, v n eh beugen, abwei- 
chen; ablehnen, meiden; abneh- 
men g v. a. niederbeugen; auiwes- 
chen; T. abwandeln, decliniren; 
ſ. die Abweichung; Abnahme, der 
Verfall. | 
Declivity, {. der Abhang. 
Dec6R, » a. khocken, fy JO ; ver. 
da uen 
Decoc tion, ſ das Decoct, der abge- 
horhte Trank. 
Decoc ture, ſ. der Ab/ſud, das Decoct. 
Deco“ late, v. a. enthaupten. 
Decollation, ſ. die Enthauptung. 
Decompoſe, v a. aufloſen, zerlegen 
Decompoſtion. ſ. die zweimelige Zu- 
ſummen ſetæung; Auflsſung. 
De compound, v. a. zweimal zuſam- 
menſetzen ; aufioſen. 
Dec/orate, v. a zieren, ſihmiicken. * 
Dec ration, f die Augzierung 
Decorous, a a, ftandig; gez:emend 
Decor'ticate, v a dir Rinde ebſchalen. 
Decorum, . der Wohfſtand. 
Decoy, v. a. locken; f. die Lockung ; 
der Entenfang 
Decreaſe, v. a, ber mindern; v n. ab- 
nehmen; ſ. die Verminderung, Ab- 
nahme. | 
Decree, v.a.&n. beſchlieſten, verord- 
nen; 1. das Decret, Geſetz, die Ver- 
ordnung, der Beſchluſs; Vorſatz. 
Decreement, ſ. die Abnahme, der 
Ver'uft. 
Decrep/it, a abgelebt. 
Decrepi'itate, v. a. T. verpufen laſſen. 
Decrepitätion, ſ. 1 die Verpuffung. 
Decrep/itneſs , Decrep'itude, ſ. die 
Abgelebtheit, das hohe Alter. 


abnehmende Mond. 
Decretal, ſ. das Geſetzbuch, 
Dec'retory, a. entſcheidend. 
Decrial, ſ. der ble Hi, die Nachrede. 
Decry!, v. a. verſchreien, verrufen. 
Decum'bence, ſ. das Liegen. 
Dec/aple, a. zehnfaltig. TRE 
Decirjon, ſ. der Decurio, Rottmeiſter. 
Decur/hon, {. der Ablauf. 
Decurtätion, ſ. die Verkiirzung. 
Decusfate , v. a. Areuzweiſe durch- 
| ſehneiden. 
Dedec/orate, v. a. rerunehren. 
Dedecorition, ſ. die Verunehrung. 
Dedentition, f. das zweite Zahnen. 
Devicate, v. a widmen, weilen, Zu- 
eignen; a. gewidmet. 
Dedication, f. die Zueignung, Wei- 
hung. | : 
Ded'icatory, a. zueignend. 


IpDedition, f. die vhergade. 


DEF 65 


Dedfice, v. a. heyrleiten, folgern. 
Deducement, ſ. die Schluſofolge. 
Dedacive, a. herleitend, ſchlieſsend. 
Dedüct, v a. abzielen. | 
Deduc'tion,ſ. der Abzug ; die Schluſs- 
Folge. 
Deduc/tive, a. herzuleiten ; - ly, ad. 
Deed , 1. die That, Handlung; Ur. 
t unde. | 
Deed/leſs, a. unthatig. 55 
Deem, v. n. meinen, urtheilen; Cl. die 
Meinung. 
Deu p, a. ticf; ſ. die Tiefe ; See. 
Deep/en, v a. tf, dunkel macken, | 
Deepfly, ad. tief ; gar ſehr. 
Deep/neſs, ſ. die Tiefe. | 
Deer, f des Rothwild. fallow Deer, 
der Dammhirſch. red Deer, der 
Hirſch, die Hindin, Deer. field, der 
Tie- garten | 
Deſice, v. a entftellen, verunſtalten, 
verderben; ausrotten. 
Defacement, ſ. die Entftellung ;, Ver- 
tilgung. Kh 
Deiailance , f. das Ver ſehen 3525 ; 
bleiben, die Verabſacumung, * * 
Defal/cate, v. a. abſchnei! - 
chen. : COR 
Defalcition, f der Abby: +. brug. 
Defamation, ſ. die Verle: , 2g. 
Defam/atory, a. verleumd "ſs k. 
D fame, v. a. verleumder. lern. 
Detai/igate, „ a. abmat?”"-Vermiiden. 
Defatigation, f. die Ermuaung. 
Default, v. n. Ahlen, wortbr iichig 
ſeyn; ſ. der Mangel, Fehler; die 
Verabſüumung. 
Deſeaſance , f. die Aufhebung eines 
Conte acts. 


werden kann. 

Defeat, v. a. erlegen, ſchlagen; ver- 
eiteln; ungiiltig machen; f. die 
Niederlage; Vereitelung, Vernich- 
tung. 

Deſ/ecate, v. a. {autern, abziehen; 
a. gelautert. 

Defecition, f. die Lauterung. 


Decres“ cent, a. abnehmend; 1. der, Defeft, if. der Fehler, Mangel. 5 
Defectibil'ity, f. die Mangelhaftige 


kei '. 

DeteUible, 2. mangelhaft. 
Defec/tion, ſ. der Mangel; Abfall. 
Deieftive, a. naugelhaft; tadelhaft. 


antwortung; der Hider and, Schutz. 

Deſencelleſs, a. wekrlos, ohne Schutz. 

Defend, v. a. vertheidigen, ſchiitzen. 

oy > a. was ch vertheidigen 
laſst. 

Defend/ant, a. vertheidigend ; C. der 
Ver theidiger 3 Brklagte. | 


Advocat. . <5 

Defen'dreſs, . die Neſchutzer in. 

Defensible, a. zu veriheidigen, halt- 
bar 

Defens/ive , a. vertkheidigend; ſ. der 


— 


Schutæ; des Vertheidigungsmittel ; 
Ay, ad. ver thaidiguntrwethe 


Defeasible, a. was ungültig gemacht 


Detence, ſ. die Verteidigung, Ver-. 


Defender, (. der Vertheidiger, Held; © 
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36 DEG 
Defer, v. a. & n. aufſchieben ; uber- 
laſſen, heimſtellen; will fa -en. 
Def/erence, . die Achtung, Ehrerbie- 
tung; Hrerablaſſung;z Unter wer- 
ung. 5 
Def/erent „ a. gebogen, abfithrend; 
. der Fuhrer; T. die Hichtung, 
Nonre. 
Defiance, ſ. die u forderung. 
Deficience, Deficiency, f. die Feh- 
lerhiftigheitt, der Mangel 
Deficient, a. mangelhaft, unzuldnge 
lich. : 
Defile, Defilée, ſ. der enge Weg. 
Defile, v. n. defiliren; v. a. befle- 
cken, beſudeln ; ſchinden. 
Deſilement, . die Befleckung. 
Defiler, ſ. der Beflecker, Schinder. 
Definable, a bftrmmber. 
Define, v. a & n. definiren ; bezeich- 
nen, beftimmen. - 
Definer, ſ. der Definirer, Beſtimmer 
Deſ'inite, a. beftimmt ; .. die definirt 
Fache. 
Deſ/initeneſs, f. die Beſtimmtheit. 
Definition, ſ. die Definition, Beſtim- 


mung 5 


| Defn' ive, a. beftimmt , ausdruck. 


lich; M. ad. 
Deflagrah. / ĩty, ſ. die Verbrennlichkeit. 
Deflagral, a- a. verbrenntich. 
Deflagrog. z. f. die Verbrennung. 
Defleft, „ ga; abu ichen, ſich neigen. 


Deflection, eflex/ure, f. die Abwei- 
chung. 7 

Defloration, ſ. die Schaudung; Aus- 
toa l. g 


De flöur, De flower, v. a. ſchünden. 
De flourer, ſ. der Ehrenſchander. 
Deflux / ion, ſ. der Abfluſs; Fluſs 
Schnupfen. 
Defœdäation, ſ. die Befleckung, Ver- 
un æier ung. 
Deforcement, . die Vorenthaltung. 
De orm, v. a. verunſtalten, entftellen 
"" Deform , De formed, a. wngeftait, 
hkaſslich z ly, ad. | 
Deformation, ſ. die Verunſtaltung. 
Deformedneſs, Deform'ity , f. die 
Haſ, lickkeit. 
Defraud, v. a. (of) betriegen, vervor- 
teilen 
Defraudition, ſ. die Fervortheilung. 
Deſraud' er, ſ. der Betrieger- 
Deſray, v. a. frei halten, bezahklen. 
Deft, a. niedlich, artig, luftig ; -ly, ad. 
Deſfunct, a. ver/torben; ſ. der Ver- 
ftorbene. © 
Defunc'tion, ſ. des Alfterben. 
Defy“, v. a. herausfordern; Trotz 
bieten; 1. die Ausforderung. 
Degen/eracy, ſ. die Ausartung. 
Degen“ erate, v. n. ausarten; à au. 
geartet. 
Deglütinate, v. a. vom Leime los- 
reiſſen. 
Deglutition, ſ. das Hinunterſchlingen. 
Degradation, ſ. die Herunter ſetzung ; 
das Vertreiben der Farben. 
Degride, v. 2. eb/etzen, entehren · 


DEL 


Degree, . dey Grad, die stufe. N by 


Degrees, Aufenueiſe. 
Dehort, v. a. abraten. | 
Dehortätion, ſ. die Widerrethung. 
Deicide, f. der Gottes mord; Gottes- 
morder. © | 
De j ect v. a. niederſchlagen, traurig 
machen. 
Dejec/tion , ſ. die Niedergeſch'ager- 
geit; Schwachheit; der Stuk'gang. 
Dej ec ture, ſ. der Auswurf, Stuhl. 
- 


gang. | 

Dei hcãtion, ſ. die Vergotterung. 

Deify, v. a, vergottern, 

Deign, v. n. witrdigen, gerulen; v. a. 
verftatten, 

Deiſm, ſ. der Deiſmus, 

Deiſt, f der Deif. 

Deity, ſ. die Gottheit. 

Delaceration, ſ. das Zerreiſten. 

Delattation, ſ das Entwoknen. 

Delaps“ed, a. geſenkt. 

Delite, v. a. kinbringen ; angeben. 

De, ation, f. das Hinbringen; die An- 
lage. 

Delätor, f. der Angeber, Ankläger. 

Delay, v. a berſhieben, hinhalten, 
anfhalten ; v. n. aufhoren ; £ der 
Verzug, Aifſchub, 

Delec'table, a. ergitzend, angenehm; 
-bly, ad. | | 

Deletation, ſ. die Ergotzl:chkeit, das 
Vergniigen. | 

Delegate, v. a. verſenden; abord- 
nen, bevollmachtigen , ubertragen; 
a. abgeor dnet ; 1. der Abgeordnete. 

Delegation, ſ. die Abſendung, Bevoll- 
mũchitigung; Anweiſung. 
)elet6rions, Delétery, a. todtlich. 

2eletion, ſ. die Vertilgung. 
Delf, Delfe, ſ. die Er 2-, Steingrube; 
1as Steingut, {auch Delft- ware) 
Delibation, ſ. das Koften; der Vor- 
ſihim as. ; 
Delit/craie, v. n. überlegen, berath- 
ſchlagen; a. bedachtſam, vorſechtig ; 
-ly, ad. mit Bedacht. 

Deliberation, ſ. die Uberlzgung, Be- 
reth/chlagung. 

Nelib/erative, a. #berlegend. 

Delicacy, ſ. die Delitateſſe; Frinkeit. 

Del“ icate, a. ko/tlick, Fein, zart, le. 
ckherhaft ;; Aly, ad 

Delicious, a. koftlick, lieblich; -I, ad. 

Deliciouſneſs, ſ. die Koftlickkeit, 
Wonne. 

Deligation, . das Zubinden, Ver- 

binden | 

Delight, f das Vergniigen, Ergotzen ; 
v. a. ergotzen, e freuen; v. n./ich 
Freuen 


| Delightful, Delightſome, a. ergötz- 


lich, angenehm; ly, ad. 
Delin“eate, v. a. abreiſten, entwerfen. 
Delineftion, ſ. der Entwurf, Abri. 
Delin/quency, ſ. das Verbrechen. 
Delin' quent, f. der Ve, brecher. 
Del iquate, v. a. ſchmelxen, ergehen. 


Delir/ate , v. n. wahknſinnig ſon, 
Faſeln. 


Democratiical, e. demokratiſch. 


[Demoniac, . der Beſeſſene. 


DEM 


Delirition, ſ. der Waknſinn. 
De lirftous, a, waknfinnig, eber witty, 
Delirium, ſ. der Aber witz. 
Deliver, v. a. eien, erld/en, 9. 
retten; entbinden; iibergeben ; dl. 
geben, ausrichten; herſagen, i. 
ern. to Deliver over, oder uy, 
aberlicfern, ausliefern. 
Deliv/erance, a die HFreiung, En 
bindung; Uberlieferung. a 
Deliv/erer, f der Befreier; Er zih!n Wi 
Delivery, ſ. die Uber liefernng ; 1.8 
Freiung; Auſterung ; Nieder h urft 5 
Dell. ſ. das Loch, die Grube. 
Deludable, a. leicht zu bet» iegen, 
Delude, v. a. inter gelen, aßen. 
Delve, v. a. graben; fig. ergriindn; 
ſ. % Grube, Höhle. 
Delv/er, ſ. der Gräber. 
Deluge, ſ. die Uberſchwemmuy, 
Siindfluth ; v. a. wber ſi hem men. 
Delüſion, ſ. der Betrug, die Tiy 
ſehung. i | 
oy » Delvfive, a. betriiglic; 
ly, ad. | 
Dem/agugue, ſ. der Anfithrer en 
Volk spartei. 
D« main, ſ. das Frere Erbgut. 
Demand, v. a. fordern ; agg 
J. die Fo derung; Frage, Nu. 
Fage; Bitte. Poomit 
Demand, able, a. zu Fordern, rem om'i 
ma /’ e hat! 
De mand'ant, ſ. der Forderer, lig omi 
Demander, ſ. der Forderer, Guο Nenne, 
ger; Frager. Mnotätie 
Demean, v. a. Ach betragen; en Ne. 
dri gen. 0 note, \ 
Demeanour, ſ. des Betragen. Won: 
Demen/tate, v. a. toll machen; „ien 
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toll werden. ö " nſe, a, 
Dementation , ſ. die Ferrick «or 
Tollheit. Hal nt, 1. 


a, K. 
Wen'al, 
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Mntition 
Naädate 
en udatic 
Wnuncis 
Wriuncid 
Wiper, 
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obſtrad 
Wo (tr 
. ungs 
op“ pi! 
Poppile 
0p'pil 
paint 
port, 
Wheid; 
5 en, f, 


Demer'it, va. fech vergehen, wn 
ſchulden; f die Verſchuldung. 
De mers ed, a. erſauft. 
Demer'ſion, f. die Er uuf ung. Ii 
tau chung. 
Demeſne, s. Demain. ' 
Dew!i, a. ha/b. Demi-cannon, 
g* of5e Kanone, Demi - culverit 
die kleine Kanone. Demi-god, 4 
Halbgott. 
Demigrätion, f. die Hinweg zichviþ 
Demiſe, ſ. der Hintritt; v. a. 1 
machen. 
Demis'ſion, ſ. die Abſetzung. 
Demit, v. a. niederlaſſen, nit 
| dviichen. 5 
Democracy, ſ. die Demokratie. 


Demoliſh, v. a. ſchleifen , nitit 
rerſsen. Os 

Demolition, f. die Niederreiſoung 

Démon, f. der Geift ; Teufel. 


Demoniacal, Dem6nian, a. texfliſ# 
Demonol/ogy, . die Lehre w 
Teufel 


Demon'ſtrable, a. erweislich ; b 


e 


— 


ol 


DEP 


mon ſtrate, v. a. erweiſen, beweiſen, 
monſtrition, ſ. der Zeweis. 
mon'ſtrative, a. bewei/end; -Iy, ad. 


n, MK inonſtrator , ſ. der Beweizfithrer, 
u; al. Ur klaver. ory 
„ 4. mul/cent, 2. erweickend. 


mür, v. n. Anftend nehmen ; Be- 
enklichkett Guſiern ; v. a. bezwei- 
eln; 1. der Zweifet, 4 Vichub. 

mire, a. ernfth- Ft, geſetzt, ly, ad 
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zähle dmvtreneſs, . das grſetzte Weſen 
8 5 Bu Te mi1r/cage, f. T. das Wartegeld, 
rk unft ' im Hafen). | 

mur! ter, ſ. der Aufſchub vor Ge- 
en. richt. 
Sg n, ſ. die Höhle, Grube, der Bau. 


Nniable, a. (dugbar, ungewi/s. 
Menial, ſ. die Verneinung, Verweige- 


x ung. 

D * ſ. der Verneiner, Wider- 
erecher. 

Haier, ſ. der franzôſiſche Efennig · 
"rate, v. a. ſchway zen. | 
WWnigrition, f. das Schwirzen. 
Nairation, f. das Freimachen. 
a'iſon, Dew/izen, ſ. der Freimann, 
Fei Bürger. 

Falzen, v. a Frei machen; 
Bur ger recht geben. 
MWnom/inate, v. a. benennen. 
Wnominition, f. die Benennung. 
Noom'inative, a. nennbar , nam- 
15 aft p : 
Wnom/inator, f. der Namengeber, 
8 /enner 

ootätion, f. die Bezeichnung, An- 
eie. 

ride, v. a. lezeichnen, anzeigen. 
obagce, v. a. ankündigen; ange- 
Woounc'er, ſ. der Angeber. [ben 
Wnſe, a. dicht. 

Ins“ ity, . die Dichtheit. : 
D 1 die Kerbe, der Einſchnitt; 
a. Kerben, auszachen. 

Wn'ial, a. zu den Zähnen gehörig, 
aui iciit we 
WEn'cel, Den“ticle, Den“til, f. T. der 
alnſchuitt, Kalber zahn. | 
Entic/ulated, a. za/in'g, gezaclt. 
n:'i(Frice, ſ. das Zahnpulver. 
Wntition, f. des Zahnen. 

Wnudate, Denüde, v. a. entbloſcen. 
Wnudiation, {. die Entbleſgung. 


glich 
r en 
das 
age; | 

„ Nath 
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non, 4 
culvem 
god, 4 


ziehen 
„, 2, dg ung. | 
Wrunciaor, f. der Angeber, Ankiin- 
g. er. 

” nic"), v- 2 largnen, verneinen; ab- 


lagen, verſagen. 


ttie. obſtrükt, V. Aa. nen. N 
iſch. Wob/{iruent, a. &fnend ; ſ. das Of 
nien mittel. 

F Dop'pilate, v. a. of nen. 
iſoung Noppilätion, ſ. die Of nung. 


op'pilative, a. ofnend.. 

paint, v. a. abmalen, ſchildern. 

Wpirt, v. n. abgehen, abreiſen; ver- 

(leiden. to Depart from, . 

Wen. fakren lafſen, to Depart with, 
enen van, | | 


tl, 


teufli 1 
ehre 1 


3 bly, 


Wnunciation, ſ. die Angebung, An- 


| 


DEP 


Depärt, Depart/ure, \. das Weggehen, 
die Abreiſe; das Verſcheiden. 
Depart'er, ſ. der Goldſcheider. 
Department, f. der Geſchaftshreis. 
das Departemer?, 
Depas“ i ire, v. a. a@bweiden, abfreſſen 
Depaup“erate, v. a. arm machen. 
Depec'tible, a. 2@he. 
Depec/ulate, v. a. die Kaſſe beftehlen 
Depend, v. n, abhingen. to Depend 
upon, ch verlaſfſen, get Men. 
Dependance, f. die Abhängig leit; 
das Vertrauen. 
Depend/ant, Depend/ent, a. abhan 
gend, abhingig, unter worfen; { de: 
Vaſall; Anhinger. 
Deperdition, f. die Verderbung ; der 
Ve luft. h . 
Dephlégm, v. a. T. ebwafſern, recti- 
NMctren. 
Depitt, v. a. abmalen, abſchildern 
Depilation, f. das Ausfallen, Aus- 
rupfen der Haare. 
Depilous, a. ohne Haare, Ka- 
Deplantätion, ſ. das Verpflanzen. 
Deplétion, f. die Ausleer ung. 
Deplorable, a. klaglich ; -bly, ad. 
Deploration, f. des Zcweinen, Bejam- 
mern: - 
Deplore, v. a. bejammern, beweinen. 
Deplorer, { der Beweinende. 
Deplumation, f. des Auiruffen der 
Fede n ; | 
Deplüme, v. a, die Fed auirufpfen. 
Depone, v. a, niedericgen, ciulegen 
Deponent, ſ. der Zeuge; T. das De- 
 bonens, N 


Depopfulate, v. a, entvolkern, ver- 


heeren | 
Depopulition, ſ. die Entvolherung. 
Deport, v. a. „ch auffithren , ver- 
halten. © 
Deport, Deportment,ſ. das Verhalten. 
Depöſe, v. a. & n. niederſetzen ; ab- 
fetzen, entſetzen 5 eus/agen, bezeu- 
gen,; vernehmen. 
Depowitary, ſ. der Veruahrer. 
Depos“ite, v a. nied- regen; f. das 
anvertraute Gut; Untergfand. 
Depoſ:tion , f. die Abſetzung z Aus. 
J4ge- | 
Depository, ſ. der Ver wahrungsort. 
Depraviion, ſ. die Verſchlimmer ung. 
Deprive, v. a. verſchlimmern, ver fal- 
ſJchen, verderben. | 
Deprav/ity, f. die Verdoròbenheit, das 
Ver1er ben. 8 6 
Dep''recate, v. a. ab bitten, verbitten ; 
ſehr bitten. 
Deprecation, ſ. die Abbitte 3 das 
Flehen. 
Depreciate, v. a. herunterſetzen, ge- 
ring /chatzen. 


Depredation, ſ. das Rauben, Pliin- 
dern 

Deprehend „v. a. ergreifen, ertap- 
pen ; entdecken. © | 


lich. 


Dep'redate, v. a. plundern, rauben. 


: DES s7 


Depiéſa, v. a, unterdriichen 3 demi. 
thigen, | 5 

Depresſion, ſ. die Unterdriichung, 
Erniedrigung. a 

Dupe fer; . 0 Unter drucker. 
eprivation, f. die Berau : 
pra i 4 * der 

Deprive, v. a. lerauben. 

Depth, f. die Tiefe; der Abgrund. 

Depth/en, v. a. vertiefen. N 

Depucelate, v. a. entjungfern. 

Dep'urate, Depüre, v. a. Adutern, 
einigen. 

Dep'utate, a. gelautert, geſaubert. 

Depurätion, f. die Läuterung, Nei. 
nigung. 

Deplitätion, f. die Geſandtſchaft. 

e v. a. ebordnen, bevollmich. 
wen. 

Dep'uty, f. der Abgeordnete, Abge. 

fandte. a 

Deräcinate, v. a ausrotten. 

Deraign, Derain, v. a. darthun; vere 
Wir re. ; 

Deraignment, ſ. der Beweis; die 

Verwirrung ; der Abfall. 

Deray, ſ. das Lirmen, der Tumult. 

DereVitt, a. verlaſſen | 


lafſenhett. 

Deride, v. a, berlachen, verſpotten. 
Derider, f. der Spotter. 

Deriſion, . die Ver ſpot.ang, der 
Hohn e a 
Derifive, Deriſory, a. /pdttiſch. 
Derivable, a. wes /ech herleiten laſt. 
Deri: ation, ſ. die Herleitung. 
Deriv/ative, a. abgeleitet; -ly, ad. 
Derive, v. a. ableiten, herleiten ; 
iberliefern , verbreiten; v. n. abs 
ammen. 

Dern, a. grauſam, wild, 

Der/nier, a. der letzte. 

Der/ogare, v. a. & n. ſchmelern, her- 
unte, ſetæen; ausarten; a. herab. 
gewur digt. 

Nerogation, ſ. die Schmelerung , der 
Abbruch, 7 
Derog/ative, Derog/atory, a. nach- 
theilig ; -ily, ad 

Der/vis, Der'viſe, \. der Derviſch. 
Deſcaut, ſ. der Diſcant ; Triller; 
das Grſprach ; die Auslegung; v. n. 
den Diſcant fingen, trillern ; ein 
Gewa/rn machen. 

Deſcend, v. n. kherabſfteigen ; heimfal. 
len ; eir fallen, landen; abſtammen. 
Deſcend/aut, ſ. der 4bkommiling. 
Deſcend/ent, a. ab/kammend, ent. 


ſpraſſen 
Deſcen/ton, ſ. das Herebfteigen ; die 
Erniedrigung. 
Deſcent, {. das Herunteſteigen; der 


Einfall, die Landung; Ab Hun ft. 
der Stamm; Grad, das Glied. 
Deſcribe, v. a- beſchreiben. 
Deſcriber, ſ. der Beſck: ciber, 
| Deſcription, f. die H-ſchreidulg, 


Deprehen'/fible, a. faſilich, begreif- 


Deſcriptive, a. beſchreibend. 
6 s : 8 


Derelic/tion, ſ. die Verlaſſung; Ver- 


Heimfall ; Abhang, die Tiefe 5 der 
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| Deſiredly, ad. nach Wunjch. 


— — 


| Deſpiteful, a. àrgerlich, bochaft z 


* , DES 


DET 


Deſcry', v. a. entdcken , 1. die Ent. Deſp6il, v. a. plündern, berauben. 


deckung. 
Des“ ecrate, v. a. entweiken. 
Des“ ert, a. wife; ſ. die Wiiſte. 
Deſert, ſ. das Ve dienſt. | 
Deſert, v a. verlaſſen; auireiſien. 
Defert/er, {. der Ausreiſter; Abtriine 


Deer tion, f. das Ausreiſsen ; die 
Verlaſſenheit. | 
Deſertleſs, a. verdien/{los, unwiirdig. 
Deſerve , ». a. ver dienten; -well of 
etc. ſich verdient machen um 
Deſerv/edly, ad verdienter Weiſe. 
Deſerv/er, ſ. der verdier:/fvolir Mann 
Deſic cant, . das trocknende M. tel. 
Detic/cate, va. austrocknen. 
Deſiccition, ſ. dis Austrocknung. 
Deſic'cative, a. auitrocknend. 
Deſign , v. a. (to, for) beſtimmen ; 
vor ia ben; entwerfen ; bezeichnen; 
ſ. das Vorhaben, die Alſicht; der 
Entun , Plan. 
Deſignable, a. kenntlich, deutlich. 
Deſignation, f. die Beſtimmung, Be- 
zeichnung. 


Deſignedly; ad. e3/{chtlich , mit Vor. 
41. 
Deſigner, {. der Planmacher; Zeich- 


ner. | 
Deſigning, a. hinterli/tig, Falſch. 
Deſignlels, a. ohne At; ly, ad. 
Deſignment, ſ. die Alſecht, der Plan. 
Deſirable, a. winſrhenswerth. - 
Deſire, f das Verlangen, der Wunſch, 
v.a. winſchen, verlangen; bitten. 


Deſirer, ſ. der Begehrer, Bitter. 

Deſirons, a. begierig; ly, ad. 

Deſirouſneſs, ſ. die Begierde, Sehn- 
ucht. | 

ine v. n. ebſteken. 

Des'itive, a. endigend. 

Deſk, ſ. das Schreibepult. : 

Des“olate, a. wiifte, ode; v. a. ver- 
wiſten; ly, ad. | 

Deſolftion, ſ. die Verwiiftung ; Ver- 


laſſung. 
Deſpair; ſ. die Verzweiflung; v. n. 
(of) verzweifeln. | 
Neſpairer, ſ. der Verzweifetnde. 
Deſpairingly, ad. aH cine verzwei. 
felnde Weiſe. | 
Deſpätch, s. Diſpatch. 
Deſperado , . der Vagehals, Toll- 
Ar. | 
Desperate, a. verzweifelt; toll; 
ſchrecklich; y, ad. 


e ae, v. n. (of) verzagen. 
Deſpond/ency, ſ. der Kleinmuth. 
Deſpond/ent, a. verzweifelnd, nieder- 


ſSehlagend. 

Deſpon'ſate, v. a. verloben. 

De “pot, Despote, ſ. der Deſpot. 

Deſpot ick, Deſpot' ical, a. deſpo- 
tiſch; -ly, ad, 

Des potiſm, ſ. der Deſpotismugs., 

Deſpumate, Deſpame, v. a. ahſchäâu- 
men 

Deſpumition, ſ. die Abſchaumung. 

Deſſert, ſ. der Necktiſch. 

Des'tine, Des/tinate, v. a. b:ftimmen. 

Deſtinätion, ſ. die Brftimmung, 

1 ſ. das Verhangniſs, Schich- 

al. 

Des/titute, a. verlaſſen,. entbloſst. 

Deſtitation, ſ. die Verlaſſung, der 
Mangel. 

Deſtroy , v. a. zerfloren, verwiiten, 
verderben, vernichten. 

Detftroy/er, {. der Zerſtorer. 

Deſtruc'tibdle, a. verderblich. 

Defſtrnc/tion, ſ. die Ferwiſſtung, Zer. 
ftorung, das Verderben. 

Deftruc/tive, a. zer/torend; ly, ad. 

Deſudätion, 1. daf flarke Schuitzen. 

Deſuetude, ſ. die Entwohnung. 

Deſul/tory, a. flatterhaft; -1ly, ad. 

Deſume, v. a. hernekmen, entlehnen. 

Detach, v. a. ebſondern ; detaſchiren. 

Detach/ment, i. das Commando, De- 
t:ſcherent, 

Detsil, f. die Vereinzelung ; umſtänd- 
licke Nachricht. in Detail, ftiick- 
weiſe, umftandlich. I 

Detail, v. a. umftandlick erzählen. 

Detsin, v. a. zurückhalten, aufhel- 
ten; behalten; gefangen halten. 

Detainder, f. der Ferhaftsbefelil. 

Detainer, ſ. der auf- zuriickhalt. 

Detett, v. a. entdecken, aufdecken, 

DeteA'er, der Entdecker. | 

Detection, ſ. die Entdeckung. 

Deten/tion, ſ. die Vorenthaitung ; der 
Verhaft. 

Deter, v a. (from) abſchrecken. 

Deterge, v. a. abwiſchen, reinigen. 

Deter“ gent, a. reinigend. 

Deterioration, ſ. die Fer ſchlimmerung. 

Deter/ment, ſ. die Abſchreckung. 

Deter/minable, a. entſcheidbar. 

Deter/minate, v. a. begranzen , feſt. 
ſetzen , beſchlieſsen 3; a. beftimmt, 
entſchloſſen; ent ſcheidend; ly, ad. 

Determination , f. die Beſtimmung, 
Entſcheidung. 


Des/perateneſs, ſ. die Tollkiihnheit, 
Wuth. | | 

Deſperation, ſ. die Ferzweifelung. 

Des/picable, a. verdchtlich ; -bly, ad. 

Deſpiſable, a. verächtlich, ſchleckt. 

Deſpiſe, v. a. verachten. 

De ſpiſer, ſ. der Verdchktey. 

Deſpite, ſ. die Bosheit; der Vider. 
Wille, Trotz; v. a. @rgern, trotzen. 


{ 


Deter/minative, a. beſtimmend, ent- 
ſScheidend ; y, ad. 

Deter minätor, ſ. der Schiedsrichter. 

Deter“ mine, v a. beſtimmen ; beſchlie- 
en; entſcheiden. | 

Deter/hon, ſ. die Aluiſchung; des 
Reinigen. 

Deter ſive, a. reinigend, abwiſckend. 

Deteſt, v. a, verab/chenen. 

Deteſt/able, a. abſcheulich; -bly, ad. 


p ly ad. : 
Veſpicefulneſs, ſ. die Bokeit. [Dereddtion, . die Verabſcheuung. {Dex/terous, a. geſchickt ; ly, ab. 


DE X 


Deteſt'er, ſ. der Verabſcheuer. 
Dethrone, v. a. entthronen. 
Detonation, f. T. die Verpuffung. 
Détonize, v. a. T. verpuffen. 
Detort, v. a. verdrehen. 

Deträct, v. a. abziehen; ſchndlem 


- verleumden. © 


p tral, 
Diabolic 
Wiacous'r 
2 Wieder, 
aem, 
jakreſis, 


Detraft'er, ſ. der Verleumder. + Di2g'ona! 
Detrac/tion, f. die Beeintrachtign linie; 


Diagram, 
Wal, . 
blatt. 

1 lalekt, ſ 
DB: alec/tic 
ialectici 
Dialeft/ic 
ky lthre. 


Ver (cumdung. 
Detratt/ive, Detraftory, a. verle 
deriſch, ehrenrithrig. 
Derratt'reſs, f. die Verleumderin. 
Der/riment, ſ. der Schade, Narkthi 
Detriment/al, a. nachteilig; y, 
Detrition, ſ. die Abreibung, Abu. 
tzung. 


Derrude, v. a. Hina bien, verwerſy, Naling, 
Detron!cate, v. a. behauen, Huta, 2 mac 
Detrahon, ſ. die Herabftoſrung. Dialiſt, 


#91 nenuhr 


Dialog 


Devaſtation, f. die Verwiiſtung, Ie. 
heerung. 
Deuce, f. die Zwey (im Spiele); is 


Teufel, Piam'ete 
Develop, v. a. entwickeln, enthilln WP 129006 
Deveſt, v. a. enthleiden;' wegneinn, WWD iopalon 
Deviate, v. n. abweichen ch verir. Paper , 

ren; a. abweichend. 8 Serviet! 
Deviation, (. die Abweichung. Diph/an 
Device, f. die Erfindung, Lift, & Piaphore 

Anſchlag; die 7 Diaphrag 
Dev'il, ſ. der Teufel. % Que: wa 
Dev/iliſh, a, feufliſch; vertenfelt Diarrhoe, 

ly, ad. : Plary, ſ. 
Devlilkin, ſ. das Teufelchen. Piasſtole, 
Devious, a. abweichend, verirrt. dib ble, 

eviſe, v. a. erſennen , er denten; EF city, 

(by will) vermachen; v. n. verm ice, . 


then; überlegen ; fech vornehmen; feln. 
ſ. das Vermichtniſs; s. auch Device, cer, ſ. 
Devi ſée, ſ. der Erbe eines Vermich Dicing, { 
nifſes. dick/er, 
Deviſer, ſ. der Erfinder, Angeber, (Pate, 
Deviſor, ſ. der Erblaſſer. Lr Gt 
Devoid, a. leer, Frei. a ciation 
Devoir, ſ. der Dienſt, die Schuldig hit tor, 
Devolve, v. a. kinunter walzen, übe. 
tragen; v. n. hinunter rollen; at 
heimfallen. 
Devolution, ſ. das Anheimfallen. 
Devote, v. a. widmen ; verfluchen. 
Devotee, ſ. der Gleiſaner, Heuchlir. 


Piction, 
Picltion- 
Didac/tic 


Devotion, ſ. die Ergebenkeit ; Frin- ly, ac 

migheit, Andacht. Pid'appe 
Devotional, a. andächtig. Dicider, 
Devour, v.a. verſchlingen; erſchopfet Die, v. 2 
Devourſer , f. der Verſehlinger, Ju. i f. 

Fra ſs. a ftempel 
Devout, a. andacktig, fromm; -ly, it. Farber 
Devout/neſs, f. die Andacht, [nbruf. er, f. 
Deuteron/omy , f. das Fünfte Bu ier, f, 

Moſes. | der L 
Dew, f. der Thau, Dew lap, di trink, 

Wamme. Dew. worm, der Regt" trank 

wurm. , Diet, * 
Dew, v. a. bethauen. Ink 4 
Dewce, s. Deuce. i 33 
Dew'y, A. bethaut, Feucht. il er, 
Dexterity, ſ. die Geſchicklichheit, 3 


V. I, 


DIF 


e x/tral, a. recht, rechts. 

ng. e bol'ical, a. teufliſch ; ly, ad. 
Wiacous/ricks, f. pl. T. die Lehre vom 
= Wieder ſchalle. 

an dem, f. das Diadem, die Krone. 

iatreſis, ſ. T. die Sylbentrennung. 
Di2g/onal, a. diagonal ; ſ. die Quere 
lie; ly, ad. [chief durch. : 

Wiagram, . T. der Entwurf, Abri 

Wal, J. die Sonnenuhr; das Z er. 
lat. | 

Walt, ſ. die Mundart. 

Yialec/tical, a. loge; ly, ad. 


tigung 


verley 


in. 
4 


-, af 199" "hy der Logiker. 
„In ladet“ ick, f. die Logih, Vernunft. 
x lthre. 


D:aling, f. die Kunſt Sonnenuhren 
= zu machen. 
Dialiſt, ſ. der Verfertiger von Son- 
© nenuhren. | 
Dialogue, ſ. das Geſpriich v. a. einen 
Dialog macken, oder halten. 
Piam'eter, ſ. der Durchmeſer. 
Diamond, f. der Diamant. 
Piapaſon, ſ. T. die Ola ve. N 
Diaper, f, die geblimte Leinuand; 
W Serviette; v. a. buntſcheckig ma- 
Dizph/anous, a. durchſichtig. (chien. 
Diaphorevick, a. ſchweiſstreibend, 
Diaphragm , f. des Zwerchfell ; die 
Luc wand, 

diarrhoea, ſ. der Durchfall. 
Diary, ſ. das Tagebuch. 
Dias/tole, I. T. die Dehnung. 
4. dib'ble, f. der Pfan>ftock ; die Haue. 


werfe, 
Int zcn, 


thiilln, 
nehmen. 
h verir. 


if, K 


teufelt; 


enten; Micaciiy, f. die Schwatzhaftigheit. 
vermy- Dice, J. pl. lie Wir fel; v. n. uber- 
ehmen; feln. Dice-box, der Wii-felbecker. 
Jeviee, icer, ſ. der Wits felſpieler. 
-mack, Dicing, ſ. das Wiirfeln, 
dick/er, f. der Decker. 
eber. Dic/tate, v. a. dictiren; ſ. die Vor- 
E /chrift, Lehre. 
dictation, [. das Dictiren. 
og het, Dt itor, I. der Diftator. 
\ fiber Victatorial , a. dictatoriſch, gebiete- 
n; 41. if 71 ch. 
P:tatorſhip, ſ. die Dictatur. 
le D:'tion, f. der Ausdruck, Styl. 
hens Dictionary, ſ das Worterbuck. 


Didac/tic , Didac'tical , a. {echrend.; 
Ay, ad. | 
Didapper, ſ. der Taucher, (ein Vogel). 
Did'der, v. n. vor Kälte zittern. 
Die, v. a Färben; v. n. erben. 
Die, l. die Tinte, Farbe; der Mun z- 
Hempel; Wurfel. Die-houſe , die 
Farberei. 
Dier, [. der Farber, 
biet, [. die Diat; Koſt, Nahrung ; 
der Landtag, Reichsteg, Diet- 
trink, der Ger/ftentrank , Ar znti 
trank, 
iet, v. a. & n. Diat vor ſchreiben ; 
nach der Diãt leben; ſpeiſen. | 
DiereVical, Dietet'ick, a. didtetiſch. 
Dil/fer, v. n. unter ſchieden ſeyn, ab. 
weichen; ftreiten. 


cler. 
Fron. 


opfen, 


„Ju. 


y, 4, 


run,. 
But 


) , dit 


22 


EF. 
* 


Dilicerate, v. a. zerreiſten, zerflei- 


Dilap'idate, v. a. durchbringen, ver- 


DIL 


Dif/ferent, a. unterſckieden ; -ly, ad. 
Dif/fering, a. verſchieden, ungleich. 
Dif/ficult, a. /chwer;z ſchuierig ; 
wunderlich; ly, ad. ſchwerlich. 
Dil/heulty, ſ. die Schwier igheit. 
Diffide, v. n. Mistreven haben. 
Dis dence, ſ. das Migtrauen. 
Dit“ fdent, a, mistrauiſch; -ly, ad. 
Difform, a unformig, haſilich. 
Difformity, ſ. die Haſolickkeit. 
Diffranchiſſemert, {. die Wegnahkme 
der Gerechtſamen. 

Di ffüſe, v. a. ausgieſsen, verbreiten. 
Di flüſe, Diffaſed, a. verbreitet ; un- 
or deutlich, weit ſchweifig 3 ly, ad. 
Di ffüſion, ſ. die Verb eitung, Zer- 

treuung; Weitſchweifigheit. 
Dr #fafive, a. azsgebreitet ; weilldufig , 
ly, ad 
Dig, v. a. graben. 8 
Digeſt, f. die Pandekten. | 
DigeRt, v. a. verdauen; ordnen; ven. 
eiter u. ; 95 
Digeſt'er, ſ. der Verdauer; das Ver- 
dauungamittel; der 4nordner. 
Digeli/ible, a. berdeulich. 
Diges/tion, ſ. die Verdauung; An- 
oranuj,g; Eiterung. 
Digeſt“ive, a. die Verdauung brfor- 
de rd; anordnend; f. das Ver dau- 
an tel. : 
Dig/ger, f. der Graber. 
Dight, v. a. aif/ctzen, anputzen. 
Digit, ſ. ein Maſs von ½ Zoll; der 
(aſt ron om. Zoll; die e 
Digitated, a. finger formig. 
Digladjation, f des C. feet. 
Dig/nined, a. zu einer Wiirde er- 
hoben. i 
Digniſy, v. a. zu einer Wirde erhe. 
en; ehren. _ | 
Dig/nitary, ſ. der Prälat; Stiftsherr. 
Dig/nity, f. die Mur de, der Rang 
Digreis, v. n. abweichen, abſchweifen. 
Digresſion, f. die Abſchweifung. 
Dike, (. der Graben; Canal; Damm. 
Dike- grave, Dike-reeve, der Auf. 
ſeher über die Gräben und Damme. 


ſehen. 5 
Dilacerätion, ſ. die Zerreiſtung. 


ſchieudern; v. n. verfallen. 
Dilapidation, ſ. die Verſchleuder ung, 
Verſchwendung ; der Verfall. 
DilatabiVity, f die Dehnbarkeit. 
Dilatable, a. dehnbar. 

Dilatation, ſ die Ausdehnung. 
Dilate. v. a. ausdehnen, ausbreiten; 
v. n. fech ausbreiten 

Dilätion, f. die Erueiterung, Aus- 
dehmung. | 

Dilator, f T. das Erweiterungswer k-' 
Zeiſs | 
DiVaiorineſs, f. das Hinkalten, Zau- 
dern. 
DiVatory, a. zauderhaft, hin haltend. 
Dilemma, ſ. T. der Zweifelſcllufs ; 
fig. die Verlegenheit. | 


0 


DIR 29 


Dil'igent, a. Neiſig, emſig; ly, ad. 

Dill, f. die Dille, {ein Kraut). 

Dilling, ſ. das Schooſshind. 

Dilucid, a, hell, Alan. 

Dilücidate, v. a. erläutern, erklären. 

Dilucidation, ſ. die Erlauter ung. 

Dil'uent, a. verdinnend; ſ. das Fer- 
dunn ungemittel. 

Diline, v. a. verdünnen. 

Dilation, ſ. die Verdiinnunge _ 

Dilavian, a. die Siindfluth betreffend. 


ſighted, b16d{echtige 

Dim, v. a. verdunkeln. 

Dim/ber, a. As, artig. 
Dimenſion, f, die Ausmeſſung ; das 


Mas. 
Dimication, f. das Grfeckt, Handge- 
menge. Wy 
Dimidiftion, f. das Halbiren, die 


Halbirung. | | 
Dimin'iſh, v. a. vermindern; v. n. 
abnehmen. 
Diminätion, f. die Verminderung - 
Dimin/utive, a, verringernd; lein; 
f. T. das Verkleinerungs wort; -Iy, 
ad. kleinlich. 
Dimfiſh, a. efwas dunkel. 
Dim/ifſory, a. verwilligend. | 
Dimiity, f. der gekiiperte Barchent. 
Dim/neſs, C. die Dunkelheit, Blodige 
keit. | 
Dimple „. das Griibchen 3 Mutter- 
mad“; v. u. 2u Griibchen wer den. 
Din'/ply, a. voller Griibchen. 
Din, F. des Cell unge, Gealirr » der 
Schall; v. a betduben. N 
Dine, v. n. & a. zu Mittag ſbeiſen. 
Dineiical, a. drehend, wir blickt. 
Ding, v. a. anſtoſren, 24 Boden 
ſchlagen 5 betiuben 5 v. n. brau- 
en, poltern. Ding-dong » kling- 
klang ; dicht aneinander. 
Din'gle, ſ. das That. : 
Dining- room, f. das Speiſezimmer · 
Din'ner, f. das Mittag seſſen. 
Dink, (. der Schlag, Streich; Ein- 
druck; die Kraft; Stär te; v. a. ty 
drucken, bezeichnen 2 
Dinumerätion, f. die uber zahlung, 
Dioceſan , ſ. der Prälat des Kirch- 
ſprengels ; Unter tian deſſelben· 
Dioceſs, ſ. der Kirchſprenget- 
Diop4rics, f pl. die Dioptrik. . 
Dip, v. a. eintunken, eintauchen; ver- 
fanden; v. n. unter tauchen; 8g 
rathen; ſich einlaſſen . 
Diph' thong, f. der Boppellaut. = 
Diploma, f. das Diplom, die 
A unde. i 
Diptper, (. 
ta ufer. 
Dire, a. graſslich, greulich. 3 
Dirett, 3 e „recht; deviich 3 
Ay, ad. geradezu; ſogleich 5 ai 
dr iichlich. IT 5 
Direct, v. a. richten; einrichten, an- 
ordnen; vorſchreiben; anweiſen, 
an fiihren. | 


der Taucher 3 Wieder- | 


Viference, ſ. der Unterſchied; Streit; 
, unterſcheiden. 


Diligence, ſ. der Fleiſs, die Emſigleit. 


Diretber, f. der Anordnery Leiter. 


Dim, a. dunkel, Blöde; -ly, ad. Dim- 
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geit; Unan nehmlich keit 

Diſagreement, f. dic Mis helligkeit. 
Di allow“, v. a. misbiltigen. 

Difallow/able, a unzuldfig. 
Diſallow/ance, ſ. des Fer bot. 
Diſanch/or, v.a. den Anker einziehen. 
Diſan/imate, v. a. enf/eelen 5 muth- 

los machen. f 7 
Diſanimation, ſ. die Entſeelung. 
Difannbl, v. a. eufheben, abſchaffen 
Diſappear, v. n. ver ſchwinden, 
Diſappoint, v. a. (of) vereiteln, nicht 

gewahren, tauſchen. 
Diſappoint'ment, ſ. das Fehlſchla- 


losſprechen 5 entlagen , verabſchie- 
den; bezahlen, eutrichten 53 v. n. 
brechen, ſpringen. 
Diſcharge, f. da, Losgehen , Los- 
brennen, der Ausbruch. Au Nu, 
die Befreiung; das Loſegetd; die 
Eu tlaſſung; Cuittung; Vollxie- 
hung. | 
Diſcharg/er , ſ. der Entlediger , Los. 
laffer etc. 5; T. Trager. 
Diſcintt, a. ungegürtet, nachlafiig 
gehleidet.. 
Diſcind, v. a. zerſchneiden , zer- 

theilen, _ | X | 
Diſciple, ſ. der Schuler, Jünger. 


gen, die Vereitelung, der Querftrichz 
das Ungemach, Se: Fon 


Diſcov/erable.a. entdeckhar ; -bly.,av 
Diſcov/erer, ſ. der Entdecker ; Ku 
ſchafter. 5 

Diſcov/ery, ſ. die Entdeckung. 
Diſcount, v. a. abrechnen, abziehtt 
Dis/count,ſ. das Disconto, der 12 
Diſcount/enance, v. a. ae 
beſchamen ; 
Kalt ſenn, die Verachtung 


abſrhrecken. 

Diſcour/agement, ſ. die 
chung Furcht. | 1 
Di ſcourſe, ſ. das Geſprach; die 4. 


Al ſehr 


Diſcipleſhip, ſ. der Schiilerfland. 


handlung ; Schluſsrede 5 v.. K! 
reden, eden | 


migbilligen; ſ. d 


Di ſcout“age, v. a. muthlos macith 


| Entle: 
Diſenta! 
wicke 
Diſenth 
beF ei 
Diſench 
Diſentr 
chun 
Dileſ; 

ZUT i 
Diſeſte, 
die 
Dizf4vo 


72 DIS DIS DIS 
Direc' tion, ſ. die Richtung; Finrich-\Diſapprobition , ſ. die Mirbilliguny, | Dis/ciplinable, a. gelehrig, folg in court 
tung, Anordnung, Leitung, Vor-] der Tadel. Di!ciplinarian, a. zur Zucht Kekb+1y iſc/ous, 
chrift. Diſapprove, v. a. misbilligen, tadeln | Dis'cipling, f. die Unterwerſu, ſcred/1 
Diceft'ive. a. anweiſend, anfikrend.| Dilirm, v. a. entwaffnen. Luchi, Ziichtigung, Kaſteivg %; v 
Diref'neſs, f. die gerade Richtung | Diſarriy, v. a. entkleiden; in Unord. V. a. in Zucht halten , er Riehen; nieht t. 
ti) Director, ſ. der Vorſteher, Ather; nung bringen; ſ. die Ent kleidung; une weiſen; ziichtigen. Pccreet 
1100 die Richt ſchn ur; der Gewiſensrath.  PVerwirrung. : Diſcläim, v. a. lingnen, ent᷑ ſagen. Pis“c rep 
Wil Directory, a. enweiſend, /-itend ;|DiſavVier, f. der Unftern, das Un- Diſcloſe, v. a. aufjchlieſien, enthil = 1:deru 
011.1108 1. das Directorinm; das Addreſs. gliick 5 v. a, verderben. len; ausbriiten. kr is crep⸗ 
a buch. Diſas'trous, a. ung!/ichlich ; ly, ad. |Diicloſer, f. der Enthiiller, Eaι erete 
| Direful, a. ſchrecklich, grauſam. Dilavouch , v. a. ſein Wort 2zurtick.|Dilclbture, f. die Enthüllung. ved; 
uh Direneſs. {. das Gra/sliche; die Grau-| nehmen. l Diſcol“our, v. a. anders farben, mi, 1 iſcretio 
WAR famkeit. Di ſavow, v a. nicht zugeſtehen ; ver- ellen. den eit 
"or Direp'tion, ſ. die Beraubung, Pliin-| wer fen. I Diſcom fit, v. a. ze ſtrenen, ſchicge Piſeretic 
i | ap | Diſavow/al, Diſavow'ment, ſ. das} Diſcom “fit, Diſcon/fiture, f. die Ni forim! 
it Dirge, f das Trauerlied, die Seelen Liugnen ; dic Verwerfung. derlage. - TUCK 
10 « _ meſſe. Diſauth/oriſe, v. a. des Anſehns be- Diſcom fort, v. 2. kra@nken, bet /i hen Piſcri mi 
ll: | Dirk. f. eine Art Dolch. 5 rauben a . de Verdrujs die Betriibniſc. I Inigs 
U Dirt, ſ. der Roth, Drech „Schmutæ; Diſband, v. a. ab anten, entlaſen; Diſcommend, v. a. fadeln. Pilcübrte 
v. a. beſchmutzen vn fech trennen, ſich zerflreuen. |Diſcommegd/able, a. tazelhaft, Ppiſcum! 
1% Dirt/ineſs, \. die Un flathigheit ; Nie-] Diſbark, v a. ausſchiffen. Diſcommendation, ſ. der Tadel. icon“ 
10 © dertrdchtigheit. Diſbelief, ſ. der Zweifel. Diſcommendſer, f. der Tadler. D: (cur/f1 
1% Dirt'y, a. ſchmutzig, kothig ; [chind-1 Di believe, v. a. migtrauen, bezwe;.jDiſcommode, v. a belt gen. © {ar fer 
$68 lich ; «ily, ad. | feln. | {Diſcommgdious, a te, un gν,e1n iſcurs“ 
[11148 Dirt'y, v a. N {epomat Di ſbeliever, f. der Zweifler. DifcommGd'ity f. die Ungelegeniei WR auf 
1: Dirup'/tion , das Brechen, der|Diſbench, v. a. aufjagen, vertreiben., Diſcompôſe, v. a, verwirren , bu Piſcurs“ 
10 | Buch 7 | Diſbranch, v. a abaſten. ruhigen. Discus, 
0 Diſability, f. das Unvermogen ; die Diibud, v. a. die Scloſilin ge nehmen Diſcompdoſcd, a. verarieſslich. Diſciſs , 
L088 Unfihigheit. Diſbur'den, v. a. entladen, entiaften | Diſcompoſure, ſ. die Verwirr ung, = zothe 
| 0 Diſable, v. a. unfalig machen; ab- Diſburſe, v. a. auslegen, vor ſchigſsen. Diſconcert , v. a. verlegen mach; WD iſcus'fi 
1 | galten. | Diſhurſement, . die Auslage, der vereiten. | & chung 
1 | Diſabiiſe, v. a. den Irrthum benehmen | Vo-ſchuſs. : Diſconformity, f. die Ungleickkeit, Piſcuſss“ 
Yr | _ Difaccus/tom, v. a. abgewd/nen, VDilburver, ſ. der Vor ſchieſrende. Difcongriuity, ſ. die M:shellighett, Diſcitie 
10 Di ſac knowledge, v. a nicht aner- Diſcan'dy, v. a. ſe+melzen Diſcons“olate, a. troftlos ; -ly, ad. Piſdain, 
0 kennen. | Diſcard, v a. egen {im Karten-] Diſconsolateneſs, f. die Tr oft!-i; WW v a. 1 
4 Diſadvantage, f. der Nachtheil, Ver-] ſpice) ; abdanken, abſetzen. hert. Diſciinf 
4 | | Luft, Scha de; v. a. vervortheilen. | Diſcar'nate, a. vom Flerſch entblsſst |Diſcontent, a. misvergniigt , win. i,; 
140 Diſadvant/ageous, a. nacktheilig ; | Diſcife, v. a. enth/eiden. Frieden; 1. das Mcisvergniigen, l iſcaſe, 
\ Ay, ad. : Diſceptation, ſ. die Streitigleit. Unz1friedenheit z v. a. misvergrigt WG macke! 
10 Diſatfeft, v. a. abgeneigt machen, | Diſcern , v. a. witerſcheiden; beur-] machen. Diſemb? 
1 Misvergniigen erregen theilen ; erkennen. : Diſcontented, p. misvergniigt ; u anden 
0 DiſaffeR'ed, a. misvergniigt ; ly, ad. [Diſcern/er,f der Beurtheiler, Kenner | willig ly. ad. mit Unwilen. Diſewb! 
JM Diſaffett / edneſs, f. die Abneigung, Diſcern'ible, a unterſcheidbar, merk. | Diſcomtent/ment, ſ. das Migvergi iſembe 
. Unzufriedenheit. lick ; -bly, ad. gen. S GOAT 
i Diſaffec“tion, ſ. die Abneigung, das|Diſcern'ing, p & a. ſcharffinnig, iſcontin'uance, Diſcontinuation, | WW anfa 
1 Mis vergnügen; die Felber haft L-i vertan dig; ly, ad. die Unterbrechurg, das Aufhiren. diſemb1 
191 besbeſrhaffenheit, © . Diſcern ment, f die Beurtheilungs-|Diſcontin'ue, vin afl en ; v. 1 Piſenab 
N Diſaffec'tionate, a. ebgeneigt; ly, ad. aft. untet brechen. : iſench 
i nt Diſaffirm'ance, ſ. die Verneinung Diſcerp, v a. 2erreiſcen. Diſconvenience, ſ. die Ungemi hi iſencu 
i l Diſatforleſt, v. a. des Forftrecht auf [Diſcerp'tible, a zerreiſibar. Dis/cord, Diſcordance, ſ. dic Ureivig befrei 
q Wi, heben, gemein machen. Diſcerp#tion, f. die Zerrehung. zeit, der Mishlarg. Diſencu 
Þ i Diſagree, v. n. nicht ibereinſtimmen . | Diſcharge, v. a. entladen, abiaden,| Diſcord, v. n. nicht iibereinftimme. von K 
| bi Diſagrecable,a. unangenehm, -bly,ad.| auslader ; 24157 „ losſchieſsen ;| Diſcordant. a. mishel{1g, mis iſengs 
ih | £ Diſagreeableneſs, ſ die Ungemaſs-| ergieſsen, auslaufen; befreien; Diſcov/er, f. entdecken. diſenga 


DIS 


1 courteous, a. unhöflich; Ay, ad. 


ſun 

Ho ſctous, a. breit, glatt. N 

ſung; iſcred/it, . der Miscredit, die Schan- 
,; v. a» in Mixcredit bringen; 


ly, ad. 


ichen; 
creet, a. vor/ichtig ; beſcheiden; 


rielt trauen. 


gen. iscrepance, f. die Michelligheit. 
en N uideruärtig keit. 


0 (hoy, 


Dis /crepant, a mishellig, widrig. 
E:ta 


icrete, a. abgeſondert ; zertren- 
nend; v. a. abſondern. 

Piſcretion, . die Klugheit, Beſchei- 
7 denheit; Willk ihr. : 


ly ent, 


hleger Di cretionary, a. uneingeſchrankt 
lie Ni. Prim'inate, v. a. unterſcheiden; 


abſondern. 5 
tribe ccricination, 1. die Unter ſcei- 
iſs. „%; der Unterſehed. 

Pilcübitory, a zum Lehnen geſchickt. 
ft. Piſcumbency, f. das Liegen hei T. he. 
el Pico nber, v. a entledigen. 
= D: (curſhon , . das Hin- und Her. 


2 ia fen o 


leg, Piſcurs“ive, a hin - und kerlaufend ; 
gene auf rlich; ly, ad. 
„ be Pifcurstory, a bund g, gründlich. 


Pis'cus, Ide Mu f/cheibe. 
7 Diſcuſs, v. a. genau unterſuchen ; 
ung. rerthrilen. 


zacken; WD iſcus'fion , . <e genaue Unterſu- 
© chung; Zertheilung. 

kheit, Diſcuſs/1ve, a. zertheilend. 

Leit. Diſcitient, . das zertheilende Mittel. 

„„ ad, {WDildiin, f. der Ekel, die Verachtung; 

V%» ver ſehmahen, verachten. 


Diſtiinful, a. verackiend, hockmiti- 
tig; ly, ad. verächtlick. 

diſeaſe, { die Krankheit; va. Krank 
E macken, anſtecken; beſchweren. 
Diſembirk , v. a. eusſchiffenz v. n 


„ un. 
gen, dt 
ver gnigt 


Dis 
Disfig/urement, f. die Eutſtellung. 


Ver unflaltung. 

Disfor/eſt, v. a, einen Wald ansrotten. 
Disfran'chiſe, v. a. der Freikeiten 
berauben. 

Disfran'chiſement, ſ. die Beraubung 
der Gerechtſamen. 

Diſgar/niſh, a. den Zierath wegneh- 
men, entbloſsen. 

Diſgorge, v.a. ausſpeien. fich brechen. 
Diſgrace , ſ. die Ungnade; Schande, 
Juehre; v. a. 4er Gunſt ſetzen; 


e a ih | 
Diſgraceful, a. ſchandlick ; ly, ad 
Diſpracious, a. ſchandlick ; unange- 
nehm 

Diſgrade. s. Degrade. 

Diſgrun'tle, v.a. einem wehe thun. 
Diſguiſe, v a. verklciden, verfleilen ; 
ver be! gen. 
Diſguiſe, ſ. die Verkleidung, Vermum- 
mung; der Vorwand; Hau ſch. 
Diſguiſement, f. die Ver kleiaung. 
Diſguſt, ſ. der Ehel, Widerwille ; Ar- 
ger; v.a. EHI, Widerwillen ver- 
u fachen, argen. ELLA 
Difguit'ful, a. ebe/haft, widrig. 
Diſh. . die Schiigfſel ; Tafſe, des Schäl. 
chen; Ge, v. a. (up) anrich- 
ten, aufſetzen. a 
Diſhabilie, f. des Nachtkleid, die 
Haushleidung 5 a wigeputzt. 
Diſhab'it, va. betreiben. 
Diſhirmony, \. der Mis lang. 
Diſhearren, v. a. verzagt macken, 
abſchrecken. | : 
Diſher/it, v. a. enterhen, | 
Diſhev/el, L. a. auseinander reiſſen, 
{vor Haaren). 

Di ſhev/elled,a mit fliegenden Haaren. 
Diſhow/eſt,a wnrediich, ui; ly, ad. 
Diſhon/eity, ſ. die Unredlickkeit, 
Diſhon/our, ſ. die Unehre; v. a. ver- 


Diſhon'onrable, a. eros, ſchind- 


Diſhorn, v. a. die Hörner nehmen. 
Diſimprove ment, ſ. die Ver ſchlumme. 


Diſinclinhtion, ſ. die Abneigung. 
Difancline, v. a. abgeneigt machen. 
abſondern, 


Diſingenũity, ſ. die Falſchheit. 
Dilingen/uous, a, treulos , falſch ; 


Dilinhab/ited, a. unbewohnt. 


Difanter, v. a. Wieder ausgraben. 


igt; u anden. 
n. Diſembit/ter, v. a. verſhſcen. 
rover gri-Diſembod/ied, a. enthorpert. 
Piſembogue, v. n /e ergieſien 5] unchren. 
arion, anifatren. 
/hirer. MPiſembroil, v. a. Heraus wic eln. lich; Ay, ad. 
1 ; . 1. Piſenable, v. a. ſchwächen. 
iſenchint, v. a. ent zaubern. 
mi vii. iſencum/ber, v. a. vom Kummer etc.] rung. 
Cneint befreien. ; | 
diſencum'brance, ſ. dle Befreiung 
tim me, von Kummer etc. Diſin corporate, v. a. 
Linger Piſengage, v. a loswickeln, losmacken.« ſcheiden. 
iſeengägement, ſ. die Losmackung, 
b 8 Entledigung. 
r ; Ke iſentan'gle, v. a. loswickeln, ent-] -ly, ad. 
| wickeln. | 
g. Diſenthral , v. a. von der Sclaverei Diſinher'iſon, ſ die Enterbung. 
ab zie eien. Diſinher/it, v. a, enterben. 
r /":1{ OP i'entbrone, v. & · entthronen. · 
hreck iſeatrance, v. a. aus einer Entzii-| Diſin/tereſt, ſ. die Uneigenniitzigheit ; 
ſ. a Chung erwecken. | der Nachtheil. | 
Dileſponſe, v. a. das Ekeverſprechen | Yilin'terefted, a. wnparteiiſch 3 un- 
macien, wriickhnehmen. eigennützig; ly, ad. | 
| Diſelltem, v. a. gering ſchitzen ;|Diſfrnvite, v a. die Einladung abſagen. 
Al ſcin die Geringſchatzung. | Disj0in, v. a. trennen. | 
Disfävour, . die Ungunft, Ungnade; Disjoint, v. a. verrenkens zer ſchnei. 
die 4 Ungeſtalt; v. a. nicht begiinſtiger 


. n. & a 
: n. 


n + v. a. entſtellen , verun- 


den, zerfliickeln 5 v. n. au:fallen, 
re fallen. | Et 
Disjudicstion, ſ. die Ent/cheidung. 


DIS | 61 


DisjunR, a. abgeſondert, getrennt. 

Ban e, 1 25 Tang. : : 

DisjunRive, a. frennend; ausſchites 
end; -ly, ad. 

Diſk, ſ. die Scheibe, Wurf/cheibe. 

Diſkindnels, ſ. der Poſſen. 

Diſlike, f. die Abneigung, das Mis- 
Fallen; v. a. misbudligen , widr ig 
finden, 

Diſlikeneſs, ſ. die Unahknlickkeit. 

Dis“ locsie, v. a. verriicken; verren- 

hen. 


renkung. 

Dillodge, v. a..& n. euszichen ; ber- 

treiben; verlaſſen, aufbrechen. 

Iifloy/al.a. treutos, rebelliſch; -l, ad. 

Diſloy/alty, ſ. die Treuloſegheit, 

Dis mal, a. erjchrecklich; trübe; 
f 


-ly, 2 
Dis“malneſs, f. das Ent/etzen, 
Diſmau'tle, v. a entblo/cen, enthlei- 
den; niederreiſsen. 
Diſmaſk, v. a. entlarven. 
Diſmay , v. a. erſchrecken ; ſ. das 
Schrecken. 
Diſmiyedneſs, ſ. die Bangigheit. 
Diſme, f. der Zehente. 
Diſmem'ber, v. a. zer/tiicken, rer. 
gliedern. | 


Diſmis/tion, f. die Entlaſſung; der 
Urlaub. \ . 
Diſmort/gage, v. a. einlo/en. 
Diſmount, v. n. & a. abſteigen ; ab- 
werfen. | 


berauben. 
Diſnatured, a. unnatürlich. 
Di ſobedience, ſ. der Ungehorſam. 
Difobedient, a. ungehorſem lx, ad. 
Di ſobey, v a. nicht gehorchen. 
D ſobligation, f. die Unkoflickkeit. 
Diſoblige, v. a. unhdflich begegnen. 
Diſobliging, p. & a. unartig, un- 
„lich; -ly, ad. | 
Diſorder, f die Unordnung, Veruir. 
rung; Unpaſslichheit ; v. a. ver. 
wirren , zerrutten; verderben; 
trank machen; erzürnen; ent- 
weihen. 3 | 
Diſorderly, a. & ad. unordentlich, 
Diſ6rdi-,nie, a. ungrdentlich, unma. 
ſig ;, ly, ad. nen. 
Diſown, v. a. nicht zugeſtehen, laug- 
Diſpand, v. a. ausſpannen, ausbrei- 


ten. 
Diſpan'fion, ſ. die Ausbreitung. 
Diſpar age, v. a. beeinträchtigen, be. 


ſchimgfen | | 
Diſpar/agement, ſ. die Beeintriche 


rung; Misheirath. 

Diſpor: ity, ſ. die Ungleichheit. 

Diſpark, v. a. den Aaun eines NMier- 
garten nieder reisen, ganz Frei 
mac len. f 

Diſpar'pled, a. ausgebreitet. 


Diſpart, v. a. abtheilen, tr ennen. 
Diſpas/hon, ſ. die Gemitthsruke, 


Diſlocation, ſ. die Perriickung ; Ver- 


Diſmiſs, va. entlaſſen; beurlauben. 


Diſnaturaliſe , v. a. des Heimrechts 


tigung; Geringſchitzung z Entehs 
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Diſpas “ ſionate, a, gelaſſen, rukig ; 
-ly, ad. ; 

Diſpatch, v. a. ebfertigen; abthun, 
verrichten; ſ. die Abfertigung ; 
Depeſche ; der Expreſſe. 

e a. eilig, geſchwind. 

Diſpe 


cken. 

Diſpend, v. a. verthun, ausgeben. 
Diſpensable, a. erlaſclich. 
DifpenVary, C. die Apotheke. 
Diſpenſätion, f. die Vertheilung; Er- 


e 1 

Diſpenſator, ſ. der Auftheiler, Aus. 
geber. 

Diſpeos/atory, ſ das Apothe kerbucſi 

Diſpéaſe, v. a wvertheiten 53 -wich, 

erlaſſen. £7 8 
* .der Ausſpender, Aus- 

eber. 

Difpcople, va. entvolhern, verheeren. 

Diſperge, v. a. ausbreiten, ſprengen. 

Di ſperſe, v. a. zerftreuen; verbreiten. 

Diſper'ſion, ſ. die Zerſtyeuung. 

Diſpir'it, v. a. niederſchlagen. 

Viſpläce, v. a. verſetzen , verlegen; 
abſetzen. 

Diſplacency , . das Misfallen , die 
Unkoflickheit. 

Diſplänt, v. a. verfflanzen ; eausrei. 


en. 

Diſplantätion, ſ. dic Verpfianzung ; 
das Augreiſcen. 

Diſplay, v. a. auslegen, aushramen ; 
derftellen ; ſ. die Darftellung, Aus- 
legung. 5 

Piſplea'ſant, a. misfallig; ly, ad. 

Diſpleaſe, v. n. misfallen. 

Diſpleaſed, p. & a. ungehalten. 

Diſplea'ſure, ſ. das Mixfallen. 

Difplode. v. a. zerplatzen. 

Piſplöſion, . das Zerplatzen , der 
Knatl. | 

Diſp6rt, f. der Zeitvertreib; v. a. 
ergotzen ; v. n. ſpieten, ſchikern. 

Diſpoſal, ſ. die Anordnung, Einrich- 
tung; Gewalt, Willlihr. 

Vi ſpôſe, v. a. anordnen, einrichten; 

veruenden; ſchalten; geneigt ma- 
chen. to Diſpoſe of, anlegen, ver- 
wenden, anſtellen; gbſchaffen, ver- 
taufen. | 

Diſpoſed , p. & a. eingerichtet; ge- 
neigt, aufgelegt | 

Diſpoſer, f. der Austheiter, Verwal- 

ter; Oberlerr. 

| Diſpoſition, ſ. die Einrichtung, Ver- 
teilung; Neigung, Anlage, Be- 
 Sehaffenheit. wo 
E 2b honN , 3 ent ſcheidend, gemeſ. 
ſen; Aly, ad. | 

Diſpoſſsſs „ v. a. eus dem Beſitze 

treiben. 


Diſpoſies fon, ſ. dis Vertreibung aus 


dem Beſit ze. 

Diſp6ſure , f. die Anordnung, Lei- 
tung ; Stellung, Verfaſſung. 

Di ſprai ſe, v. a. fadeln ; 1. der Tadel. 

*Diſpredd, v. 3, verbreiten, 4 
Freuen. | 1 85 


i A „ v. a. zerftreuen, verſcheu-| 
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Di ſproſ/ it, ſ. der Nacktheil 3 v. a. be. 


nacktheiligen. 

. ee a. nacht heilig. 

Diſproof, \. die Widerlegung. 

Diſprop6rtion, ſ. das Misverkaltniſs, 

die Ungleichheit z; v. a. ungleich 

ver binden. 

Difproportionable, Diſproportiona- 
te, a nicht verhaltniſsmaſiig, un- 
gleich; ly, ad. 5 

Diſprove, v. a. widerlegen. 

Diſpun/iſhable, a. ungeſtraft. 

Dis/putable, a. Areilig. 

Dis/putant, 1, der Streiter, Wider- 
leger. 

Diſputdtion, f. der 
die Streitfrage. WE tk, 

* N Diſpütative, a. ftreit- 

urhtig. 

Diſplce v. a. & n. fereiten , diſpu- 
tiren ; beſtreiten; i. der Streit, 
Zank. 

Diſqualification, ſ. die Untiichtigheit. 

Diſqual/ify, v. a. untiichtig machen. 

Diſquiet, ſ. die Unruhe; v. a. beun- 
ruhigen. . 

Diſquietude, \. die Unruke. 

Diſquiſition, f. die Inte ſuchung- 

Diſtänk, v. a. feines Ranges ent- 
etzen. | 

Diſregard, \. die Geringſchatzung ; 
v. a. gering ſchitzen , vernach- 
la igen 

Diſregard'fal, a. gering /chatzig; un- 
achtſam ; -ly, ad. 

DiſreViſh, f. der Fel; v. a. widrig 
machten; misbilligen. 

Diſrep/utable, a. /chandlich, 

Diſreputation, Difrepüte, ſ. der ibi. 
Ruf, die Schande. 

Diſreſpett, f. die Verachtung, Unehr. 
er bietigleit; v. a. unehrerbietig 
behandeln. Cad. 

Diſreſpeti'fyl, a unehrerbietig; -ly, 

Di ſröbe, v. a. entk leiden. 

Di ſrup' tion, ſ. die Zerbrechung, der. 
Bruch. 

Diſſalt, v. a. auswaſſern. 
Di ſſatis faction, ſ. die Uuzufrieden- 
leit. a 
Difſatisfac'tory, a. verdrieſslich; -ily, 
Di ſſa.isfy, v. a. verdrieſslich machen. 
Diflctt, v. a. zerſchneiden , zerglie- 
n 
Diſſec tion, ſ. die Zerglieder ung, 

N 

Diſſec tor, f. der Zergliederer. 

Diſſéiſe, Diſſéize, v. a. en Beſitz 
nehmen, vertreiben. 

Diſſeiſee, ſ. der auf ſeinem Beſitze 
Vertriebene. | 

Difleifin , f. die Vertreibung aus dem 


gelehrte Streit, 


Bejutze. * 
Difſeiſor, ſ. der unrechtmiſsige Be- 
fetznehmer. | 


Diſſem'ble, v. n. feck verftellen. 

Difſe un'bler, ſ. der Heuchler. 

Diſſem/inate, v. a. ausſtreuen, aus- 
ſorengen. 

Diſſeminition, f. die Auftretung. 
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Difſen'fion, ſ. die Mishelligheit. 
Diſſen/fious, a, zankiſch. 
Diſſent, v. n. anders denken, abus 
chen; (. die Abweichung. 
Diſſentinecns, à. verſchieden, 21 
tor dev. 
Diſſent'er, ſ. der Widriggeſinnte. 
Diſſertätion, ſ. die Abhandlung. 
Diſſerve, v. a. i#bel dienen, ſchadn, 
Diſſerviice, ſ. der Necktheil. 
Diſſerv'iceable, a. nachtheilig. 
Diſſet'tle, v. a. verwirren. ö 
Diflev/er, v a. zertheilen, trennen. 
Diſlimſilar, a. ungleich, ver ſchiety, 
Dillimilar/ity, Diſſimil'itude, ſ. 4 
Ungleichleit. 
Diſſi m lãtion, ſ. die Verſtellung. 
Diſs/ipable, a. zer/treubar. 
Diſs/ipate, v. a. zerſtreuen, durd. 
ingen. 
Diſſipation, ſ. die Jerſtreuung. 
Diſſociate, v. a. frennen, ab ſonder, 
Diſſolv'able, Diſsoluble, v. a. 4½ 
lo lick, ſchmelæbar. 
Diſſoluhil/ity, J. die Auflölich lteil. 
Di ſſolve, v. a. auflofen , trennen, 
Schmelzen 3 entlaſſenz v. n. ſ@ 
aufioſen, zerſchmelzen.- 
Diſſolv/ent, a. aufloſend; ſ. das aif. 
ſoſende Mittel. 
Di ſsolute, a. liederlich; ly, ad. 
Diſſolütion, f. die Aflofung ; Lit 
derlichkeit. : 
Diſſ/onance, ſ. der Ubellaut ; tt 
Mishelligheit. k | 
Diſs/onant, a. misklingend ; mis ellig 
Diſſuade, v. a. ebrathen , wider 
then. 
Diſſuaſion, f. die Widerrathung. 
Diſſuaſive , a. abrathend; ſ. der 6+ 
gengrund; ly, ad. 3 
Diſſyl“ able, f. das zweiſylbige Work, 
Dis“ taff, ſ. der Spinnracken. 
Diſtain, v.a. beflechken ; berabſcheun. 
Dis/tance, ſ. die Entfe: nung, Wee; 
fig. Zuriickhaltung, Ehrer bieturg; 
v. a. entfernen, aus einander tis 
cken; zuriicklaſſen, iibertreffen. 
Distant, a. entfernt. 


d. Diſtaſte, ſ. der Ee; Widerwill 


v. a. ekeln ; argern, misfallen. 
Diſtäſteful, a. ckethaft; ly, ad. 
Diſtemp'er, ſ. die Unpaſslich bei, 
Kran ſheit; v. a. krank mac/im; 

beunruhigen. 

Diſtemp/erature, ſ. die Unmaſcightit; 

Unrukhe, 

Diſtend, v a. ausdehnen, auy/trecht! 
Liſtewtion, ſ. die Ausdehnung. 
Diſterm/inate, v. a. @bſondern, 
Dis/tich, ſ. zwei Reimzeilen., 
Diſtill, v. a. & n. tropfeln; diffi 

ren, abziehen; ſchmelzen. . 
Diftillition, ſ. des Tropfeln ; Dili. 

liren. | 
Diſtil/ler, f. der Diftillirer, Brennt! 
Diſtintt, a. unter ſchieden ; abge/ſoi 

dert; deutlich, klar ; Ay, ad. 
Diſtinction, ſ. die Unter jck:idung! 


der Unter ſchied, Voræug - 


Piſtrai. 
N hung 
Piſtrau 
Piſtreſ. 
= meru 
ver ki 
= Noth 
Diſtreſs 
Diſtrib! 
teile 
Piſtribi 
Piſtrib“ 
Pis“trit 
1 iſtrüſt 
ſ. da. 
Diſtruſt 
Piſtärb, 
diſturb 
diſturb“ 
diſvalu; 
diſral“u 
iſunio 
beit. 
diſunite 
diſunit) 
diſuſag 
nung 
diſiſe, 
diſvouc; 
ditch, f 
mache; 
dition, 
Dittan'd 
itany 
diiied, 
into, a 
dirty, f 
Ivan, . 
ivar'ic: 
ander 
Ive, v. 
into, 
ver, ſ. 
verge, 
@bweic 
Iiverg/e: 
ers, 2 
werſe, ; 
Jiverſifac 
Iivery/if 
ſeheide 
rer io 
fon ; 
lung. 
Irers/jt 


DIY 


iRinctive,a. unter ſcheidend, ſcharf- 
ſinnigz ly, ad. mit Unter ſchied, 
deutl-ch. | 
illintt/neſs, ſ. die Deutlichkeit. 

BE iſtin/guiſh , V. As unterſcheiden ; 
auszeichnen. 


ane . 
r 
3 


„ th 
Pikinguiſnable, a. unterſcheidbar; 
te. = lemerkungswerth. 
g. Pigbrſion, I. die Verdrehung. 
ade, Pigört, v. a. verdrehen. 


Di rift, v. a. zerftreuven ; zerriitten. 
Di ſtraft/ed, a. unſennig; ly, ad. 
 {WDiftrac/tion, . die Zerfireunng ; Zer- 
ne WS riittung des Verſtandes. 2 
hielt, MPigrain, v. a. wegnehmen, einziehen. 


„ . «{Diliriint, f. die Wegra/me , Kinzie. 
> hung. 
ig KDifriught, s. Diſtratted, 
Diſtreſs, l. der Beſchleg, die Verkiimm- 
dur. WE merung 3 Noth, das Elend; v a. 
© verkimmern , in Arreft legen; in 
ge = Noth bringen. 
onders, (EDiltreſs/ed, a. elend, in Noth; -ly,ad. 
a. c/.MDiftcib/utes v. a. autheilen , ver- 
© theilen.. | 
kit, Diſtribution, ſ. die Austheilung. 
rene MWEDittrib/utive, a. vertheilend ; -ly, ad. 
n. i district, ſ. der Bezirk. 
Pigräſt, v. 2. mistrauen, argwohnen ; 
daga. ſ. das Mistrauen. 


Pigruſt'ful, a: mistrauiſck; ly, ad. 


Dieulgatien, ſ. die Ausſprengung- 


DOD 


Divert, v. a. abziehen; ergdtzen. 
W ol s f, der Abweg, die Aus- 
ucht, 
Divertiſe, v. a. belritigen. | 
Divertiſement, ſ. die Beluſtigung. 
DiverVive, a. ergotzlich. 
Diveſt, v. a. entil-iden, entbloſcen. 
Diveſt' ure, f. die Enthleidung. 
Dividavle, a. theilbar. | 
Divide, v. a. theilen, eintheilen. 
Dividend, f. der Anthei“; T. Divi- 
de vd. 
Divider, (. der Theiler.  . © 
Divid'/cal, a. theritbar ;, getheilt. 
Divination, C. die Rs. 
Divine, v. a. & n. weifſagen, wakr ſa 
gen z errathen. 
Divine, a. göttlich; f. der Geiftli- 
che; . ly, ad. 
Diviner, ſ. der Wahrſager. 
Divinp-bell, f. die Tauckerglocke. 
Divinity, f. die Gottheit 5 Theologie 
Divifibil/ity, f. die Therltarkeit, 
Divis/ible, a., the'lbar. . 5 
Divi/fion, f. die Theilung, Abtheilung. 
Diviſor, ſ. der Theiler im Rechnen. 
Divorce, v. a. ſcheiden , verſtoſien. 
Divörce, Divorcement, ſ. die Ehe- 
ſcheidung. | | 
Divorcer, ſ. der ſcheidende Theil. 
Diuretick , Diuretical, a. Urin 
treibend. 
Diu“nal, a. täglich; f. das Tage- 
buck ; -ly, ad. 
Diutur/oity, f. die Langwierigheit. 


Divülge, v. a. ruchtbar machen, aus- 
Sprengen. | 

Divul'ſion, f. des Abreiſen. 

Dizen, v. a. putzen. | 

Diz/zard, ſ. der Schwindelkoff. 

Diz'zineſs, ſ. der Schwindel. 

Diz/zy, a. ſchwindelig z, v. a. ſchwin- 
delig machen. . 

Do, v. a. & n. thun, machen; {ect 
befinden; i. der Lärm, das Meſen. 
Do.-all, das Factotum. 

Do'cible, Do'cile, a. gelehrig. 

Do/cibleneſs, DociVity , ſ. die Ge- 
lehrigheit. © 

Dock, f. das Werft; der Stumpf; 
das Schwan leder; Ampfer kraut; 
v. a. ſtutaen, kappen; a ſhip, ein 
S:hiff ausbefſern. 

Dock/et, f. die Liſte, der Zettel. 
Doctor, ſ. der Doctor; v. a. arz. 
neien. = 
Doctoral, a dodormiſiig; ly, ad 

Doc! torſhip, ſ. die Doctor würde. 

Doc'treſs, f. die Doctorin. 

Doc'trinal, a. belehrend; ly, ad. 

Doctrine, ſ. die Lehre. 

Document, ſ. die Url unde; Vor- 
ſchrift; v. a. unterrichten; beur- 
unden. ; 

Document/al, a. urkundlich; vor- 
ſchriftlich. 

Dod der, ſ. das Filz kraut. 


DOM 6g 
Dodge, v. n. herumzichen ;, Rinke 
ſpielen. a c 
Doe, ſ, die Gemſe, das Reh etc.; Ge- 
ſchäft. 

Doer, ſ. der Thater, Geſchiftige. 
Doff, v. a. abthun, auziichen. 

Dog, f. der Hund; das Männchen 
terſchiedener Thiere, Dog. ſox, der 
Fuchs. Dog - berry, die Kornel- 
kirſche. Dog-briar, der Hagebut- 
terftrauch. Dog-day,, der Hunds- 
tag. Dog - draw, das Ertappen 
eines Wilddiebes.  Dog- fiſh , der 
Seehund. Dog-fly, die Hundsf/ieges 
Dog-kennel, die Hundekiitte. Pog- 
louſe , die Schaflaus. Dog - role, 
die wilde Roje. Dog ſlar, der 
Hundyftern. | 

Dog, v. a. nactfolgen, eusſpiiren, 
Doge, . der Des 15 
Do;z/ged, a miirriſch; - ly, ad. 
Dog/gedneſs, ſ. das murriſchie Meſen. 
Dog! ger, ſ. die Sckmacke, {ein Schiff), 
Dog/gerel, ſ. ende Verſe. 
Dyg'giſh,a. kingiſch, vichiſch; .ly,ad. 
Dog! ma, ſ. der Lehrſatz. 

Dogmat' ical, a. dogmatiſch; aus. 
driichlich; gebieteriſch ; ly, ad. 
Dogmat'icalneis, Dog'matiſm, ſ. des 
gebieteriſche Weſen. y 

0 tg f. der Sy/tematiker j New 
ng. 

Dog*matize, v. n Fir gewiſs behaupe 
ten; einfiikren wollen. 

Doil/y, f. ein wellener Zeug. 
Doings, ſ. pl. des Thun, die That, Be- 


Doit, ſ. der Deut, Heller. 

Doke, f. die tiefe Furche. : 

Dole, . die Austheilung ; der An- 
tkeil ; die Tracht Schlage; der Kum- 
mer; Rain. Dole-bote, dasSchmer 2. 
geld. 

Dole, v. a. eustheilen , ſpenden, 
ſchenken. 

Doleful, Doleſome, a. kummervoll, 
betriibt, traurig; ly, ad. h 

Dolefulneſs, Döleſomeneſs, ſ. die 
Traurigheit, Betritbniſs. 

Doll, ſ. die Puppe. 

Dollar, ſ. der Maler. 

Dolor, ſ. der Schmerz, Gram. 

Dolorf'ick, a. Schmerz machend. 

DolVorous , a. ſchmerzlich, ſchmerz-. 


Haft. 
Dol/phin , ſ. der Delphin y das Meer- 
ſchwein. ö 
Dolt, ſ. der Tolpel. 
DolViſh, a. fölpiſch, plump ; ly, ad. 
Dom' able, a. za:mber. 
Domain, ſ. das Gebiet; Kammergut, 
Dome, f. die Kuppel; der Dom. 
Domevticate, », a. k@vslick machen. 
Domes tick, a. hauslich z einkeimiſck ; 
ſ. der Hausgeneſſe; Bediente. 
Dom'/inate, v. a. Herrchen. 
Domination, ſ. die Herr /chaft, 
Dominéer, v. n. wnverſchamt herr- 


Dod' dle, v. n. wacleln; v. a. gingein. 


ad. Piſtärb, v. a. Hören; verwirren. 
g ; le Wilturb/ance, f. die Storung. 
difturb/er, [. der Friedenstorer. 
ut ; 6 Diſ-aluition, . die Geringſchatzung 
diſral/ue, v. a. herabſetzen, - 
165/:ellig Wi ſunion, {. die Trennung, ,Uneinig- 
widerri· beit. | 
diſunite, v. a trennen, veruncinigen. 
eng. diſunity, . die Trennung. 
der b iſuſage, Diſuſe, f die Algeuòh- 
a nung; Ungebrauchlichheit. 
ge Wort WD iliſe, v. a. abgewo/nen. 
diſvouch, v a. wider ſprechen. 
bſcheues. Mich, ſ. der Graben; v. a. Graben 
7, Wee, wachen. | 
bieturg; ion, . das Gebiet. 
inder r inan'der, f. das Pfeffer kraut. 
re fen. any, L. der Diptam, (ein Kraut). 
iiied, a. Angar, muſchaliſch. 
der wille; Wi'to, ad. dergleichen, deſſilben. 
allen. dilly, . das Lied, der Geſang. 
„ad. Ivan, ſ. der Divan. 
ſelichbei Wivar'icate , v. n. die Heine aus ein- 
machen; ander ſperren; v. a. zertheilen. 
ive, v. n. ſich untertauchen; fig. 
a ſsightit WE -into, ergriinden. 
diver, f, der Taucher. 
5/trechet{Piverge, v. n. aus einander laufen; 
ung. abue ichen. | 
ern. liverg/ent, a. a einander laufend. 
ts vers, a. verſchieden; -ly, ad. 
; diſilVerſe, a. ver ſchieden, unterſchieden. 
5 oerſfication, f. die Veränderung. 
n; Diſ-Wiverviſy , v. a. verändern; unter- 
ſcheiden. 
, Brenut ier'ion, ſ. die Ablenkung, Diver- 
. age Jon's das Hinderniſs , die Ergo- 
ad. zung. 
22 wer/ity, {. die Fer ſchielenhcit. 


Dedec'agon, . des Zroifeck, 


ſehen, den Herrn ſpielen. 
Domir/ica!, a. ſennfüglict. 


gebenheit; das Betragen; Gerduſch., 
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Dominican, a. der Dominikener. 


Donation, Donative, f. die Schenkung. 


Doom, v. a. verurteilen; . das Ur 


Dorn, ſ. der Roche, {ein Fiſch). 


Doſs/ il, ſ. die Compreſſe. das Bauſch- 


Double, v. n. verdoppeln; fig. be- 
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Dominion, ſ. die Herr ſcheft; das 
Cc biet. 

Dom ine, ſ. der Domino, das Ball. 
4% id. 

Do'nary, ſ. des Weihgeſchenk. 


Done li. richtig! topp! 

Donee, ſ. der Beſchenkte. 

Donor, . der Schenkgeber. 
Doodle, ſ. der Tandler, Faulenzer. 
Do6dleſack, ſ. die Sach feige. 


theil; das Schickſal; Verderben. 
Dooms-day, der Ger icut tag; j iing- 
fie Tag, Dooms. man, der Richter. 
Door, C. die Thiire Donr- bar, der 
Thiirriegel, Door keeper , der 
 Pfo* tner, Thorwarter, 
Do'quet, f. der ſch> if tlicke Befehl 
Dorado , ſ. der Goldfiſch ; die ver gol- 
dete Pille; der Stutaer. 
Dor“ mant, a. ſchlafend; gelehnt; 
geheim 2 
Dor'mer-window, ſ. das Dachfenfter . 
Dor/mitory, Dor'/ture, f. das Schlaf. 
grmach ; der Gottesacher. 
Dor'mouſe, ſ. die Haſelmaus, Feld- 
rate. 


Dorp, ſ. da, Dorf. | 

Dorr, ſ. der Zaunkafer. 

Dor'ſel, . der Traghorb. 

Doſe, f. die Doſes; v. a. eingeben. 


chen. | 
Dot, ſ. der Fleck, Punkt, die Marke; 
V. a. bezeichnen, punktiren. 
Dötage, ſ. der Aberwitz ; die n@rri 
ſche Liebe. | 
Dotal, a. zum Heirathtigute gehd ig. 
Dotard, D6ter, f. der kindiſche Greis; 
verliebte Narr. 
Dotation, ſ. die Ausfattung.. 
Dote, v. n. Aindi{ch uerden; - upon, 
narriſch lieben. . 
Dotingly, ad. ndrriſch verlielt. 
D6tiſh, a. lappiſch, kindiſch. 
Dot'tard, I. der Zwergbaum. 


DRA 


Doubt ful, a. zweifelhaft ; iy, ad. 


Doubi/tulneſs, . die Uugeuiſikeit. 

Doubt'leſs, a. & ad, ohne Zweifel. 

Douce, s. Dowſe. 5 

Douicet. ſ. die Milchpaſtete; pl. Gri- 
len eines Hirſches 

Dove, ſ. die Taube. Dove-cot , der 
Taubenſch/ag. Dove tail, T. der 
Shwalbenſ hwanz. 

Douyh, f. der Teig. 
te gig, nicht gar. 

Dought'y, a. beherzt. 

Dough'y, a. teigig- ; 

Douſe, v. a. & n. pldtzlick ins Vaſſer 
furzen. 

Dow/ager, ſ. die Standeswitwe. 

Dow'dy, f. das kurze, dicke Weib. 

Dow er, Dow ery, ſ. der Brautſchatz, 
die Ausftattung 3 das Leibgedinge ; 
Geſchenk, 

Dow'er'd, a. ausgeftattet. 

Dow/erleſs, a. ohne Ausſtattung. 

Dow/!as, © die grobe Leinwand. 

Down, . der Haum, die Flaumfe- 
der; die Ebene; der Sandhiqgel. 

Down, prp. & ad. nieder, unter, 
hinab, unten, herunter; i. zu Ho- 
den, herunter! Down - caſt, 11 
dergeſchlagen. Down - fall , der 
Sture? Down-hill, der Abhang; 
abhangig, bergab. Down-look, 
der niedergeſchiagene Blick. Down- 
looked, ſchwermiithig, Down- 
lying, in Kindesnothen. Down- 
right, gerade nieder; offenher zig, 
gerade herauf. 

Down, v. a. erniedrigen, demiithigen. 

Down'/ward, a. abkangig; fig. nie. 
dergeſchlagen. 

Down/ward, Down'/wards, ad. nieder- 
warts. i 

Down'y, a. wollig; weich, ſanft. 

Dow're, Dow ry, s. de 7 

Dowſe, £. die Ohrfeige; v. a. Ohr- 
Feigen geben. 

Dox/y, f. die Metze, Hure. 

Doze, v. n. ſchlaf ig ſeyn, ſchlum- 
mern; v. a. einſchlafern, betdu- 

ben. 


Dough-baked, 


Dovw/hle, a. doppelt; fig. betriiglich, 
Falſch; ſ. das Duplum ; die Copie ; 


das Doppelbier; hg- die Falſchleit, 


der Kunſtgriff; ly, ad. Double- 

| biting, z2wei/ hneidig. Double. 
dealer, der auf beiden A Hſeln trägt. 
Double-dealing, der Betrug. Dou. 

dle- minded, Double tongued, arg- 
liftig, betrieger:ſch. Double. lock, 
doppelt ver ſchlie ſcen. 


triiglick handeln; herumfahren. 
D6ubler, ſ. der FVerdoppler; die gro- 
Sie holzerne Schüssel. 
Doablet, ſ. das Paar, die Dublette; 
der Paſch ; die Wiſte, das Kami ſol 
Doublo6n, f. die Dublone. | 
Doubt, v. a. (of) zwerfeln ; v. n. be. 
Jorgen 3 f. der Zweifel, das Be- 
en. * : 


Doz'el, ſ. das Luftzapfchen. 

Dozen, ſ. das Dutzend. 

D6zinefſs, ſ. die Schläfrigkeit. 

Do“ zy, a. ſchlafrig, träge. 

Drab, ſ. das grobe Tuch; die Gaſſen- 
u e, Sudelmegd; v. a. huren. 

Dräbler, ſ. das Beiſege!, Leiſegel. 

Drachm, f. das Drachma. 

Dracun/culus, ſ. der Fadenwurm, 
die Diirrmade. 

Draff, ſ. der Spillicht; Auswurf. 

Draf'fy, a. dick; ſchmutzig ; ſchlecht 

Drag, v. a. & n. ziellen, /chleppen ; 
. das Zugnetz ; der Wurfpfeil ; 

die Schle fe | 

Drag/ant, ſ. der Tragant. 

Drag'gle, v. a. & n. ſchleppen (im 
Kothe), beblun kern. Draggle- tail, 
der Schmut igel. 8 

Draggs, ſ. pl. das Floſs. 


den | 
Doubver, ſ. der Zweifler. 


Drag'on, f. der Drache, 


DRE 


% 


Drag/oniſh, Drag/onlike, a, drachen 
förmig; wiithend. 


Dragoon, ſ. der Dragoner; v. 


peinigen. 

Drain, v. a. ableiten, austrockren; 
. der Abrug, die Rinne. 

Drain/able, a. was ch ableiten, au, 
trocknen liſt. (her, 

Drain'er, ſ. der Ableiter, Grabenzy, 

Drake, f. der Enterich. 

Dram, f. das Quent, hen ; der Schluch; 
Schuaps; v. n. ſchnapſen. 

Drama, ſ. das Dr: ama, Scha uſpiel. 

Dramatic, Dramar/ical, a. drans. 
tiſch ; ly, ad, | 

Draw /atift, ſ. der Schauſpielſchreile, 

Drap,  dickes Tuch. 

Drape, vn Tuch machen; fig. durch 
hecheln. , 

Draper, ſ. der Tuckhindler, 

Drapery, f. die Tuchmacherei ; ier 
T-chhandel z; das Tuch, Zeug; Gt 
ward der Figuren 

Drayiick, a. wirkſam, kraftig. 

Draught, f. das Ziehen; der Zug; 
Schiuck , Trank; Entwurf; ut 
Zeichnung: Gee, Rinne; T. Tet 
te; pl. des Bretſpret ; die Pferd. 
ftringe. Draught of ſoldiers, de; 
Detaſchement Draught-board, 4a 
Damenbret. Draught-horſe, 4. 
Zuggferd. Draught - houſe, wr 
Albtr itt. ; 

Draw, v. a. & n. ziellen, anzithen, 
ausziehen; aziehen; ſchleppen; 
aus/augen, eustrocknen ; nehnen, 
hernehmen, aufnehmen, ausne/imen; 
entwer fen, zeichnen. toDraw along, 
Fortſ hleppen. to Draw in, her. 
beizichen ; anreizen, to Draw off, 
@bzichen. to Draw on, zuzichen, 
veranlefſen; nalen. to Draw over, 
Uber ziehen 5 berleiten. to Drav 
oi, herguszichen , abſondern; 
heraiuslochen ; dehnen, verldngern; 
-a party, detaſchiren. to Draw up, 
e@ufzichen ; entwer Fen, aufſetzen; 
in Schlachtordnung ftellen. 

Draw, f. das Zichen ; gezogene Los, 
Draw”. back, der Rabat Draw: 
beam, die Minde, der Haſpel. Drav- 
bridge, die Zugbriicke Draw 
latch, die Kette“; der Schac# ſtein 
Draw-net, das Zugnetz, Drau. 
well, der Ziechbrunn. 

Drawer, . der Zapfer, Kellner 
Schub taſten; pl. die Unter/ic/en. 
Draw'ing, ſ. das Ziehen, Zeichnen; 
die Zeichnung. Drawing - room, 
das Vorzimmer, Cour zimmer; de 

Gala. 

Drawl, v. a. zerren, dehnen. 

Drawn- battle, f. die unentſchieden 
Schlacht. | 

Dray , f. die Schleife, Bier fart 
Dray-horſe, der Karrengaul. 

Draz/el, I. das gar /tige Menſch. 

Dread, f. der Schrecken; die Furciti 
a. ſchrecklick , Furcktbar 3 . 
Fürchten. N 
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ead/ful, a. ſchrecklich, furchtbar; 


W.' ad. 

Fead'ſulaeſs, ſ. die Erſchrechlich 
. ; 
ead/ieſs, a. unerſchrocken. 

Mr cad/leſfenets, ſ. die Unerſchrothen. 
ei 

'# Yreams v. a. & n. traumen ; 1. der 
ET aum- 

eamer, f. der Tr@umer 

eaningly, ad. träger Weiſe, 
Fesmle s, a ohne Tame. 

tar, ſ. die Furcht; a. fraurig 
ſcrrerhlich 

Irearifeſs, ſ. die Furcht, das Schre- 
een. ; 

IT early, a. ſchrechlich; traurig 
Predge, das Miſchhorn; Alter- 
e; V a mit Mehl beftrecen 
= fil hen, fangen 

"Dr cdg/er, (. der Arufternfiſ her; die 
EZ Meh /biickſe ; 

reg“ gv, a. eig, Schiammig. 


„aul. 
[ her, 
ben zi. 


hluch; 


piel. 
dr an. 


AW. PEER Ne 
. eee 


reiler. 


» durch. 


i; der 
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ip. wa pl. die Hefen; der Unrath. 

Zig; N rench, v. a ab/ len, wiffern, 
; M trarheng ſ. der Trank, das Spii- 
„Pat. tiche. 
Pferd. IE Dreſs, . der Anzug, Petz; v. a. an- 
's, da; Lichen, au leiden, putzen; zur ic hi- 
rd, a; ten; verbinden 
„ da; WW Prefer ( der an leidet etc.; Roch; 
e, % 4. ichttiſch, 

dreſs/ ing, . das Zu richten, Anklei-, 

ziehen, de, Putzer; der Verband Dreſling- 
eppen; vom, das Aulede zimmer. 
enen, Dreich, v. n traumen, ſchlumpern. 
nen; brib, v. a. beſchneiden, abkiirzen. 
along, Drit ble, v. n. fr felu; gerfern. 


brib let, fo das Poftchen , die Lep- 
= perichuld. f a 
Drier, \ das auitrocknende Mittel. 
Drift, f, der Trieb, Sturz; das Ce- 


ziehen, 


DRY 


Driv'eller, ſ. der Geiferer ; Faſel. 
hens ; 

Driver, . der Treiber; Fuhrmann; 
Hummel. 

Driz/zle, vn rTi-ſeln, hhrulen. 

Driz'zly, a ſprülend, näſſend. 

Droil, ſ. die H mmel. 

Droit, . die Ge huhr, AIgabe. 

Droll, f. der Pofſenrerj.er; die Poſſe 
das Poſſenſpiel; a, poſſerlich; 
v. n. Poſer. oder S heræ treiben. 

Drollery, f. die Schnake, Paſe. 

Drom/edary, de Dromedar 

Drone, ſ die Drore, Hummel; Maul- 
trummel; der Faulenzer; v. n 
mme“; Faulenzen. 

Droniſh, a. Faul, miiſ5ig 

Dro-1iſhneſs, ſ. die Faulen zerei. 

Droop, v. n. ſchmackten ; ſich hir- 
men. 

Drop. . der Tropfen; *v. a. & n. 
trötfeln, triefen, fall,; fenen; 
falien lafſen. to Drop in, eint -&. 
feln, einfließen leſſen, to Drop 
out, entwiſchen. to Drop off, fal- 
ten, abgeſetzt werden. 

Drop'let, f des T 6,Flein, die Thrane. 

Drop/hical, a. weſſer ſiichtig. 

Drop'fy, f die Waſſer ſuckt. 

Dro's, \. die Schlacke , der RA, die 
H:fen 3 der Unrath. 

Dro'sy, a ſchmatzig, ricktswerth. 

3 ſ. die Herde; der Zuſammen.- 
lauf. 

Drover, f der Viehhirt, Viekhandles . 

Drought, C. die Dürre; de- Durſt. 

Drought/inefſs, | die Durre 

Droughty, a. dürre, trocken; durftig. 

Drown . v a ertranken, erſaufen ; 
betauben, dimpfen; vn. ertrinken. 

Drowſe, v. a. einſchlafern; v. n. 
ſebtifrg feyn 

Drowsineſs, f die Schlafrigheit. 


7 over, 

Drav Ba triebe, Geſtober; der Sturm, Re 
dern; WE £nguſs 5 das Ziel, die Abſecht ; 
gern; WT: Unter ſuchung. to go a Drift, vor 
u up, F1 dem Winde oder Mellen getrieben 
ten; uerden. 


briſt, v. a. treiben, fortfiihren. 


7 brill, a. bohren, durchbohren; 
Draw F hinhalten, auf ſchieben 3 abrick- 
Dun. ten; [ der Bohrer; Pawan ; Alleine 
Drau. //male Bach 


Draw. fv n. & a trinken; betrinken 
to Drink to, zutrin ten. 

„ner; Drink able, a. frin kbar. 

en. Drink'er, ſ. der Trinker. 

wen; Drip, v. a. & n. friefen, tropfeln, 

oom, |} bet» 08fe'n 3 ſ. die Traufe. 

: % Dip'ping, f. das Bratenfett. Drip- 
ping pan, die Bratgfanne. 

Drive, v. a & n. treiben ; führen. 
Fahren; eilen, rennen. to Drive 
; at, ftreben nach, womit umgehen. 
to Drive in, eintreiben, einram- 
men, einſchlagen. to Drive off, 
abtreiben, abweiſen. to Drive on, 
vorwarts treiben, vorhaben 


þ ftein Drink, . der Trank; dat Getranh ; 


5 Wriv'el, v. n. geifern ; faſeln ; (. der 


geifer. 


Drows'y, a. ſchlafrig, faul; ily, ad. 
Drub, v a. priqgein; f. der S Hhlag. 
Drub/bing, f. die Tracht Schlage. 
Drudge, v. n. fich tlacken , biiffeln ; 
der Kneckt, Sklave. . 
Drudg/ery, f. die Plackerei , Biif. 
Felei. 
Drudg'ingly, ad mit ſaurer Mike. 
Drug, f. die Materialuaa re; Apothe- 
 herwaare; ſchlechte Weare. 
Drug/get, ſ. der D-oguet, (ein Zeug) 
Dr-1g/gilt, (. der Drogiſt, Materialift. 


Druid f der Druide. 


Drum, ſ. die Trommel; das Trommel. 
Fell im Ohr; v.n. trommeln Drum- 
major, der Regimentstambour. 

Drummer, ſ. der Trommelſchlager. 

Drunk, a. betrunken. 

Drunk/ard, ſ. der Trunkenbo!d. 

Drunk/en, a. trunken ; betrunken; 
ly, ad. 

Drunk“ enneſs, ſ. die Trunkenheit. 
Dry, a. trocken, dürre; duſtig; 
-ly, ad. | 
Dry, v. a. & n. trocknen , dorren. 

to Dry up, abtrocknen, ausdorren. 
Bry/neſs, ſ. die Trockenheit, Prre. 


DN 6; 


Dub, v. a. (zum Ritter} Schlagen ; 
erheben, ernennen; waffnen, f. der 
Schlag. 

Dubious, a. zweifelhaft; ly, ad. 

Diubitable, a. z2we:fethaft.- ungewiſs, 

Dubitation , f. das Zueifeln, der 

Zu fel. 

Döcal, a herzoglich. 

Duchat, f der D»caten. 


Duck/er, f. der Tuuther. 

Dyck ling, ſ. die junge Ente. 

Duct, ſ. der Gang, die Leitung, Rich. 
15 9 

Dutt/ile, a, dehnbar, bieg fam. 
Duttility, f. die Bieg ſemkeit. 
Dud/geon, das Stilett ; der Groll. 
Dud'man, f de: Popanz, die Scheuche, 
Due, a. gebiihrend, geſorig, genau, 
beftimmt ; . die Pflicht, das Recht; 
die Abgabe 

Duel, ſ. der Zweikampf ; v. n. ſich 
duelliren. 
Duen/na , ſ. die Aufſeherin, Hofmei- 
erin, 

Duet, \. das Duett. 

Dug, f. die Zitze, das Euter. 

Duke, ſ. der Her 20g- 

Dükedom, f. das Herzogthum. 
Dulcar/non , ſ. die Schwierigheit, 
K'emme. 

Dul/c-t, a. iſs, angenehm. 
Dul/cify. Dal corate, v a verſiiſcen. 
Dul/cimer, f das Hackebret. 

Dull, a. dumm, damiſch; träge, 
ſSehwer, grob; flumpf ; matt, dun- 
tel; mislaunig ; -ly, ad. Dull of 
hearing, harthorig. Dull-pated, 
Dull-witted, ſchwackkopfig, unver- 


andig. 
Dull, v. a. fumpf, dumm etc. machen. 
Dul/lard, . er Dummkopf. 
Dul/ne's, ſ. die Tragheit z Stumpf- 
heit; Dunkelheit, Dummheit. 
Daly, ad gehd” ig, genau, richtig. 
Dumb, a. /fumm ; ly, ad. to Dumb 
found, #bertduben. | | 
Dumb'/neſs, ſ. die Stummheit. 
Dump, ſ. des Staunen, die Brſtiir= 
zung ; pl. der Verdruſs, Kummer. 
Dump'iſh, a tief/ennig (Leit. 
Dump'iſhneſs, f. die Schwermuthig- 
Dump ling, C. eine Art Klsſve. 
Mahner Dun-bee , Dun, fly, die 
Grasmiicke. 
Dun, v. a. ungeſt um mahnen. 
Dunce, ſ. der Duns, Tolpel. 
Dun'cery, ſ. die Dummheit. 


dungen. Dung-beetle, der Stink- 
kifer. Dung-hill, der Miſthaufen; 
Mine; gemein, | 
ee eee Yew Kerker, das Loch. 
Dungy, a. voll M. | 
Dan'ner, ſ. der gr obe Mauer 
Dun'ny, a. karthorig- 


Dun'lical, a. dumm, to!piſch.. 
9 


Duck , \; die Ent-; v. a & n. teu. 
che, ; den Kopf neigen, ſich biicken. 


Dun, a. ſchwarzbraun, dunkel; \. der 


Bremſe , Weſpe. Dun-netk , die 


Dung, f. der M, Dunger; v. a : 
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Duode'cimo, ſ. Duodex. i 
Dupe , v. a zum Warren haben; f. 
der einfaltige Trog 


a eee d- v. a. verdoppeln; { das 
| 


upplicet. Js 
Duplication, ſ. die Ferdoppelung. 
Daplicature, ſ. die Falte. 
Dupli'city, ſ. das Gedoppelte; die 
elſchheit. 


"Dufabil/ity, f. die Dauer. 


— 


Durable, a dauerhaft; -bly, ad. 
Därance, f. der Ferhaßt. 
Duration, ſ. die Fortdauer. 

Dure, v. n. dave-n, wakren. 
Düreſs, C. die Harte; der Verhaft. 
Durg/en, ſ. der Knirps, Zwerg. 
During, prp. wahrend. 


Duſk, a. dammerig, dunkel; f. dir 


Dämmerung, Dunkelheit; v. 8. ber- 
dunkeln; v. n. dunkel werden. 


Duſk'iſh, Duſk'y, a. dammerig, dun- 
Earth, ſ. die Erde. 


hel ; ſchuiralich ; -ily, ad. 

Duſk/iſhneſs, ſ. die Dunkelheit. 

Duſt, ſ. der Staub; v. a. beſtauben ; 
eushlopfen. Duſt. box, die Streu- 
bicNfſe..:. 5 

Duſt' er, . der Wiſch, Wiſchlappen. 

Duſt'ineſs, ſ. die Staubigheit 

Duſt'y, a flaubig- 

Dutch, a. hollandiſch. 

Dutcheſs, ſ. die Her zogin. 

Dutch'y, ſ. des Herzogthum. 

Duteous, Dütiful, a. gehorſam, ehr- 
erbietig ; -ly, ad. 

Dutiſulnefs, f. der Gehorſam , di- 
Unterthanigheit. 

Duty , f. die Pflickt, Schuldigkeit; 
Abgabe, Taxe, der Zoll. 

Dwarf, f der Zuerg Dwarf.elder, 
der Niederholder, Attich. | 
Dwarl/iſh, a. zwergig, winzig ; ly, 

ad. wie ein Zwerg. 
Dwarf/iſhneſs, ſ. die Kleinkeit. 
*Dwell, v. n. wohnen bleiben. 
Dwell/er, ſ. der Einwohner. 
DwelVing, ſ. die Wohnung. 
Dwind'le, v. n. ſchuinden, abneh- 
men, ze fallen. 
Dye, v. a. & n. s. Die 
Dying, f. das Färben; Sterben. 
Dynaſty, ſ die Dynaſtie, Herrſchaft 
3 „ ſ. die Ver dorbenheit der 
Sf te. | 
Dys/entery, ſ. die rothe Nuhr. 
Dys/pepſy, ſ. die ſchleckte Verdauung. 
Dys/phony, f. die F kwere Spracke. 
Dys/pnoea, \. die Engbriiſtigheit. 
Dys/ury, . die Har';ſtrenge. 


kach, pr. jeder. Each other, ein- 


ander. 

E/ager, a. herbe, ſtrenge, ſcharf; hef- 

tig; by, ad. 8 

F/agerneſs, ſ. die Schärfe, Säure, 
Herbigleit; Heftigheit. 

Eagle, . ger Adler. Eagle. eyed, 
charf ſchind, Eagle. ſpeed, der 
Adler Hug. ; 


JEbulli/tion, ſ. die Aufwallung. 


E CH 


E/aglet, ſ. der Junge Adler. 

Ear, . das Ohr; die Akve. Ear-land, 
das urbave Land, der Acker. Ear- 
lap, des Ohrlappchen. Ear -lefſs, 
ohne Ohren, taub. Ear-picker, der 


 Ohrioffel. Far- wax, das Ohren- 
Schmaiz. Bar-wig, der Okrwn»m; 


Ohrenblaſer. Ear-witneſs, der Oh- 
renzcuge 
Ear, v. n. Akren geuinnen; v. a. das 
Feld bauen. 
Earl, ſ. der Graf. 
Ear / dom, {. die Graf ſcheft. 
Ear/lineſs, ſ. die Frutzeitigheit. 
Ear'ly, a. & ad. frühe, zeitig. 
Earn, v. a. erwerben, verdienen. 
Earn eſt, a. ernſtlich, ernſthaft; . der 
Ernft; ly, ad Earneſt. money, 
das Handgeld, Angeld. 
Earn/eftneſs, . die Ernſthaftigheit; 
der Erfer, die f£mſegheit. 
Earth:apple, der 
Alraun. Earth-bob , Earthworm, 
der Regenwurm , Wurm. Earth- 
quake, des, Erdbeben 
Earth, v. a. n. vergraben, fich 
ein ſchar ren. f 
Earth en, a. ir den. [ licke. 
Earth/ling, ſ. der Erdenſoln, Sterb- 
Earth! a. irdiſch, ſinnlich 
Earth/y, a. erdig, irden; irdiſch _ 
Eaſe, ſ. die Ruhe, Gemachlic'h it 
die Erleichterung; Leichtigkeit; 
v. a. beruhigen; erleichtern, lin- 
Eaſefnl, a. ruhig, Friedlich [dern. 
E/aſel, ſ. die Staffelei eines Malers. 
ELaſement, f. die Erleichterung, Lin- 
derung; der Abtritt. 
E/alineſs, f. die Rule; U:gezwun. 
genheit; Leichtigheit, Gefalligheit. 
Eaſt, ſ. der Often, Morgen. 
E/aſter, ſ. Oftern 2 
Eaſterly, a. & ad. Mick, oftwarts. 
EYaftern, a. morgenlandiſch. 
E/aftward, ad oftwarts. : 
Eaſy, a. leicht. ruhig; frei; zufrie- 
den; leutſelig, g:fallig; -ily, ad. 
„Eat, v. a & n. en. | 
E/atable, a. b.. 
E/atables, . pl die Lebensmittel. 
Eater, f. der Effer. \ 
E/ating-houſe, f. des Speiſchaus. 
Elaves, f. pl. die Dachtraufe. to 
Eaves-drop, v. n. horrhen 
Ebb, . die Ebbe der Verfall; v. n 
abflieſien ; in Verfall grrathen. 
Eb/on, Eb/ony, ſ. das Fbenkolz. 
Eb/oniſt, f. der Kunfttiſchler . 
Ebriety, EbrioVity, ſ. die Trunken- 
heit, Vollerei 


Eccenirick, a. eccentriſch; abwe:. 
chend | n 

Eccentri city. ſ. die Entfer nung vom 

 Mttelpunkt. | 

Ecclefiaſt/ical, a. kirchlich, geiflich. 

Eccleſiaſt/ ick, a, Kirchlich; . der 
Geiftlicke. | 

Ech'o, \. der Wiederhall, das Echo; 


E' did, f das Edict. 


EFF 

Ecliirciſſement, ſ. die dufilaru 
der Aufſchluſs. 

Eclat, (der Glanz, des Aufſehen, 

Eclect/ick, a. ehlektiſch, aucleſend, 

Eclipſe , \. die Finſterniſs (der iu 

ne etc. ); v. a. verfirflern; aul 

Schen ; beſchimppen. 

Eclip/tick, ſ. T. die Son nenftraſi. 

Ec'lopue, ſ. des Hi · tengedicht 

Economic, Econ/omical, a. hoy 

miſih. 

Econ! omiſt, m. der dl onom. 

Economy, ſ. die Okonomie, Hautle 

tung; Einrichtung. 

Ec! ſtaſy, . die Entziickung. 

Ee ſtat ick, a, entzückt. 

Ec ty pe, ſ. der Abdruck, die Copie, 

Eda cious, a. g-fri/»1p. 

Eda'city, | BR die Cefrifugheit. 

Ed/der, \ des Flecktholz, © 

Eddy, a. wirbelrd; ſ. das Zuricl. 
Schlagen der Wellen 5 der Waſv. 
wirdel. 

Edge, ſ. die Schafe, Schneide; tr 
Saum, Rand; vn ſcharfen; (iv. 
men; verbramen ; anreizen; v. n 

dor dringen. : 

Edge'leſs, a. ftumpf, ohne Schneide, 

Ed'ible, a eſrber. 


Edi fp cation, ſ. die Erbauung, 
Edifice, ſ. das Gebaude. 
Edifier, [. der Erbauer. 
Eu/ily, v. a. bauen; erbauen. 
Edition, I. die Ausgabe, Auflage. 
Ed! i tor, \. der Herausgeber. 
Edod! i. o je! nicht dock! 
Ed ucate, v. a. erzichen. 
Education, ſ die Er ziehang. 
Edace, v. a. fer vor zielen. 
Ed ic/tion, ſ die He- vorziehung. 
Edulc/orate, v a. eusſuſsen. 
Edulcorgion, f. T. die Ausſiſcung, 
Eek, „ Re 
Fel, ſ. der dal. EKel-pout, die 4el. 
aue Eel. ſpear, die Aulgabel. 
Ef fable, a ensſprechlich. 
Efface, v a. ovusloſchen, ausſtreichen. 
Effet, [ die Wirkung, der Erfolg; 
die Wirklichkeit; pl. die Guter, 
Waaren, Effefen. 
Effet, v. a. bewirken. 
Effef'ible, a. thulich, ausfiihrbar. 
Effe N / ive, a. wirkſam, wirklich, 
ly, ad. N , 
Effefleſs, a. unkraftig, wnniite. 
Effect / or, ſ. der Bewirker, Hervor- 
bringer . : 
Effe&reſs, ſ. die Bewirkerin. (ad. 
Effect“ al, a. wirklich, kr aftig ; - 
Effett/ uate, v. a. bewirken. 
Effem/inacy, ſ. die Weichlich keit. 
Effem! inate, a. weibiſch, weichlich; 
ly, ad 
ers ens, v. a. weidiſch machen; 
vn. weibiſch werden. 
Effeminition, ſ. die Unmannlickke!! 
Efferves'/cence, ſ. das Aufbrauſen. 
Effete, a. unfruchtbar; abgenutat. 


v. n. & a. wieder halten. | 


Efficicious, . wirkſem; -ly, ad. 


fieacy, \. 
Mciency , 
mogen 

cient, 2 
Nagy 
flores/cen 
Bitte, da 
Alores'c en 


(fluent, a 
flux, v. 
Force, V. 
form, v 
ort, I. 
reliable, 
frow/ery 
ful gence 


Clan z. 


foVgent, 
fund, Ef 
title, a. 
fluſion 5 


ſchuend. 
ft, I. die 


WE: Eft. ſo 


per, f. 
gflantin: 
gotiſm, 
'gouiſt, { 
goti ze, 
greg i out 
.ly, ad 
J refs, ] 
Farce, 
ternade 
F/zriot, | 
jac/ulat 
ſen, 
Fjaculati 
gebet. 
Ejaclula 
plorzli 
Eject, v. 
Eec'tio! 
Fieftm 
auge 
Figh! 1 
Eight, 
Eight/e: 
Eight'e 
Eight 
Eighth, 


Either 
bei 
Tjulat 


21 | 
fieacy, ſ. die Wirkſamkeit. 


mogen 

ficient, a, Wirkſam, wirkend. 
ogy, ( des Bild, Bildniſs. 
flore/cence , Eflores/cency,, ſ. die 
Bitte, das Bluhen x 
flores/cent a. aufblithend. 

fleence, Ef'flux, [ Efflüvia, f. pl. 
d Aausfluſs : 
(flueut, a ausflieſsend. 

flux, v. n. ausflieſsen, auslaufen. 
force, v. a. zungen. Bo 
form, v2. bilden. 

Hort, I. die Mithe, Anftrengung. 
Friiable, a er ſchreck lich. 
frow/ery, ſ. die Frechheit. 

ful gence, . das Strahlen, der 
clan. 

ol' gent, a. ffrahlend, glan zend. 
find, Effüſe, v. a ansgieſsen. 
ile, a, ver ſthwenderrſch, 

futon , I. die, Ausgreſoung ; Ver- 
ſchwendung. 

ft, (. die Eidechſe. 

Ei, Eft. ſons, ad. gleich, Bald; wie- 
derum. 7 
neide geſt, „a. auswer fen, ſich auileeren. 
geſtion, f. die Ausleerung. 

Leg, f das Et; v. a. hetzen. 
deer, . der Anhetzer. ; 
glantine, ſ. der Hagebuttenſtrauch 

gotiſm, ſ. der Egoismus. = 


laugh 
Copie, 


uviich, 
W, afer. 


e ; ier 
; (a 
J V. n. 


ä 'gotiſt, . der Ego:ft. | 

e. gotize, v. n. egoift:ſch ſtyn. 

f kregious, 2 unge mein; ſehr ſchleckt; 
y. ad | 


F;ceſs, Egres/fon, . der Ausgang 
Egreue, f. der Federbuſch, die Zit. 
ternadel. | 
. F/yriot, ſ. die Weichſel, ſaure Kirſche. 
jaclulate, v. a. aufen, auto- 


ung. „en. : 
Fxzculation, . des Auswerfen; Stoſs- 

e Aal. gebet. 

el. Fjaclulatory, a. heraus floſsend, 


plot zlick. 
Ej&t, v. a. augftoſten. f 
Ejec'tion, ſ. die Ausftoſsung. 
Fett ment, die (gerichtliche. Her- 
auger fung © by 
Eigh! i. et? ah! 
Ligut, a. acht. 
Light'een, a. achtzehn. 
Eight/eenth, a. der achtzehnte. 
Lightfold, a. achffältig. 
Eighth, a. der achte; ly, ad. ach- 
tene, zum achten. og 
bihtieth, a. der achrigſte. 
Eight'ſcore, a. achtmal zwenzig. 
Eighty, a. achtzig. 
Ae a. e geboren; unverauſser- 
in, 


Filet.hole, f. des Schnirloch. 
Lirenarchy, f. das flille Reich, die 
Friedliche Verfaſſung. : 
Livel, [. der Eg, die Saure. 

Either, prp. eines von beiden z Jedes, 
beide; C. entweder. 
Eulation, f. des GCeheule. 


1 ciency , ſ. .die Kraft, das Fer. Ek 


EL! 


Eke, ad. euch, ebenfalls. 

e. v. 2. vermehren, vergroſsern. 

Elat//orate, v. a. aua beiten; a. Qus- 
gear beitet, mii ſum; -ly, ad. 

Elaboration, ſ. die A s@rbeitung. 

Elänce, v. a. @uswerfen, ſchirſren. 

Elapſe, v. n. v-»flieſren, entwiſchen. 

Vialilic, a. ealftiſch. 

Elaſti/city, Eiaillicneſs, f. die Zlaſti. 
cutat, Schnellkrafi. | 
Elfie, a. aufgeblaſen, flolz; va. 
aifblahen, erheben | 

Flärion, ſ der Hochmuth. 

Ei'bow , f. der FElbegen, Bug. El. 
bow. che ir, der Lekſtukl, Armftukl 
Elbow-room , der Spielraum , die 
Heguemlichkeit. 

Elbow, v. a. fortfloſsen ; v. n. her 

vor ehen. 

Elder, a. alter; ſ. er Altere, Vor- 
ahr, Aitefte; Holunder, Flieder. 

Elderly, a. altich | 

El'/derſhip, f. die Erfigeburt; das 

Amt eines Alteſten. 

EVdett, a. der aitefte. 

Elecampäne, { die Alantwurzel. 

Ele, v. a. erwihlen ; a. erwahklt 

Elec/tion, {. die Erwa/ilung, Wall. 

EletiVive, a. wahklend ; ly, ad. mit 

oder durch Wahl. | 


Elec or, f. der Wahllerr; Churfirſt, 


Ele&oral, a. churfiirflich. 
Eleforate, ſ. das Chu-finftenthum, 
EleQ'oreſs, ſ die Chiurfiirnftin. 
ElefQ/orſhip, ſ. die Churwiirde. 


\Klec'/tre, ſ. der Bernftein. 


Elec'trical, a, elektriſch. 
Elefari'/city, ſ. die El-ktricitat. 
EleQnary, ſ. die Latwerge. 
Eleemos/ynary, a. von Almoſen le- 
zend; umſonſt gebend. 
Elegance, ſ. die Schönheit, Zier- 
lichkeit. 77 
El'egant, a. zierlich, ſchon ; - ly, ad. 
Elegiack, a. elegiſch; traurig. 
El/egy, . das Klaggedicht, die Elegie 
Element, ſ. das Element, der Urftoff; 
Beſtandtheil; pl. die Anfangs. 
grunde. a FE. . 
Element/al, a. elementariſch. 
Element/ary, a. einfach, elementa- 


riſch 
Elench, f. der Beweisggrund ; Trug - 


ſchluſi. 
Elephant, ſ. der Elephant. 
ElephanVine, a. elephantiſch. - 
El/evate, v. a. erkdken, erkeben. 
Elevate, Elevated, p. erhoben; er- 
haben, hofartig. 
Elevation, ſ. die Erhohung, Erkhebung. 
El“ evatory, 8. erh d. | 
Elev'en, a. elf. * © 
Elev/enth,a, der elfte; -ly,ad. elftens. 
Elf, ſ. der Ale, Koboild; Zwerg. Elf- 

lock, der Weichſelzopf\, | 
Elf, v. a. die Haare ver filzen. 
Eli'cit, v. a. herauslocken. 
Elicitdtion , ſ. die Herauslockung, 

Hernahme. | | 


Elide, v. 2. zerbrechen, ſchu8chen., 


|Emaculition, f. das Saubern. 


EMR .; 


JEligibiVity, ſ. die Waklfahigheit; 


der Vorzug. 
ElVigible, a. wählbar; vorzüglich. 
Elim/inate, v. a. ee, veran- 
e 


laſſung . þ ; 
Elixation, f. das Abſeeden, Kochen. 
Elix/ir, ſ. das Zlixir. | 

Elk, . des Elendthier. 

Elke, ſ. die St-inciche. | 

EI, I. die Elle, (1 1/4 Yayd). 
Ellips“ſis, ſ. T. die Eli:p/e. 
Ellip'tical, a. T. dt ſch; ly, ad. 
Elm, i. die Ulme, Ri/fter. 


' Sprache, , | 
El/ogy, Elogium, ſ. die Lebrede. 
Elon/gate , v. a. verlängern; v. u. 
ich entfernen. © | 


Ferne. 

El6pe, v. n. entlaufen. 

Elopement, f. die Entlaufung. 

El“ oquence, ſ. die Ber edtſamłeit. 

EVoquent, a. beredt; Ay, ad. 

Elſe, pr. & ad. anders, ſonſt; auſier- 
A 4h 


em. 

Elſewhere, ad. anderswo. 
Elucidate, v. a. erlautern., 
Elucidation, ſ. die Erläuterung. 
Elücidator, ſ. der Erkiarer. 

Elade, v. a. entwiſchen, ausweichen. 


Elud'ible, a. dem man ausweichen 


kann. 
Elv/iſh, a. geiſter haft. | 
Elum'bated, a. {endenlahm. 

Elüſion, f. die Ausfluckt, der Kunff. 


EH Elüſory, a. ſchlau. 

Elüte, v. a. abweſchen, 

Elütriate, v. a. , 0 

Elys“ ian, a. elyſe/ch, elxſdiſch. 
Elysium, (. die 4er Felder. 
Emaceration, ſ. die Abzehrung · 
Emiciate , V, a. auimergeln ; v. n. 
mager wer - 


Emlanent, a. @usflieſrend , herrih- 
——_ ; 

Emanition, f der Ausfluſs., _ 

Eman'cipate, v. a. Frei e Fur 


miindig er laren. 


Entlaſſung. 


TEmaſciulate, v. a. enftmannen. 


Emaſculition, ſ die Entmannunge 
Embile, v. a. cinpacken, einbinden 
Embilm, v. a. ba!ſamiren. 
Embink, v. a. eindeichen, d@mmeue 
Embär, v. a. ſperren, einſperren. 
Embargo, 4 der Zaſllag a 
Schiffe). | 8 ; 
Embirk , v. a. einſchifen z fig. ver- 
wickeln. | 
Embarktion, ſ. die Einſchiff ung» 
EmbartraGs „ v. a. verwirren, ver- 
" wickelnz beſchweren z verlegen 
machen ä TY 


nen. | | 
Eliquation, f. T. die Abſchmelzung. 
Eli/fion, ſ. T. die Trennung, Au. 


E'ocution, ſ. er Vertrag, die Aus- © 
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Elongation , . die Verlängerung; 


Emancipation, ſ. die Freiſprechung, | 
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- Embar'rafſment, . die Verlegenheit. 


Embäſe, v a verringern, ve: fa;ſchen. 
Em baſyador, etc. s. Ambaſſador. 
Embar'tle, v. a. in Schacktordnung 
ellen; v. n ſchlachtfertig ftehen. 
Embiay, v. a. in die Ba bringen. 
Embel'liſh, v. a. verſ hönern. 
Embel/liſhment,f die Ver ſeh#nerung. 
Em'bers, . pl. die hege Aſche. 
Rn/ter-week, f. die Quutember woche. 


Kmbez'zle, v. a. ver ſchwenden ; un- 


ter /chlagen. 


 Embez/zlement , f. die Verſchwen- 


dung; Veruntreuung 
Emblaze, v. a. glänzend machen; 
bemalen. 

Em' blem, ſ das Sinnbild; v. a finn- 
bildlich vo; ftellen, | | 
Emblemat'ical,a. fennbildlickz ly, ad. 

Em'blement, { der Ert-ag. 

Em boliſm, f. die Einſchaltung. _ 

Embd6ſs, v. a. erhabene Ar beit machen; 
einſ” hlieſsen 

Emboſs ing, Emboſs/ment, ſ. die er 
habene Arbeit. | 

Embow/el, v. a. ausweiden. 

Embrace, v a umarmen ; einſchlie. 
en; ergreifen ; ſ. die Umarmung. 

Embräſure, ſ. die Schicſiſt harte; Of- 


nung. 


Em'brocate, v. a mit Spiritus reiben, 


bahen. 
Embrocation, ſ. dic Bihung. 
Embroid'er, v. a. fticken. 
Embroid/erer, ſ. der Sticker. 
Embroidery, ſ. die Stickerei. 
Embroil, v. a. verwirren, zerrütten. 
Embryo, ſ. der Emb: yo. 
Embürſe, v. a wieder erftatten. 
Emend' able, a. verbeſſeriich. 
Emendation, ſ. die Verbeſer ung. 
Emendstor, ſ. der Ver beſſerer. 
Em/erald, . der Schmaragd. 


Emerge, vn. empor hommen. 


- Emergency , dag Emporkommen ; 
Ereigniſs, der Zufall; die drin-| 


gende Noth. 


Emer/gent, a. emporkommend ; plot 


ih, 
Em'erods, s. Hemorrhoids. 
Emer'ſion, ſ. das Sichtberwerden. 
Emery, ſ. der Schmergel. 
Emerick, ſ. das Brechmittel ; a. zum 
Brerhen. | 
Emicition, ſ. das Fun lenue fen. 
Emigrant, f. der Ausgewanderte. 
KEm/igrate, vn. @auswandern. 
Emigration, ſ dic Auswanderung. 
Eminence, f die Höhe; Erhaben.- 
geit, Wiirde, der Vorzug; die Emi- 
ne yz 
Em'inent, a. erkaben, hoch, vorziig- 
lich; «ly, ad. ö 5 
Emi ſſary, ¶ der Kundſchafter. 
Emis7ſion, ſ. die Ausſendung, Aus- 
laſſun g 
Emit, v. a. auslaſſen, eusſenden, 
er gelen lafſen; mit feilen ſchie- 


foen. . 
Em'met, ſ. dic Ameiſe. 


E NE 


Emm w, v. a. einſperren. 
Emolition, ſ. die Erweichung. 
Emollient, a. er werckend 
Emnol:ment, ſ. der Vortheil, Nutzen 
;EmOtion, ſ die Rewegung. 

2p ang, v. a. verpallifadiren ; ſpit- 

en. 

Emuan/nel, v. a. T. die Geſchworne»r 
vorladen ;, 1. T. die Ernennurg de» 
E hwoy nen. 

Em paſm, ſ. des Pulver wider der 
Shwerſs. : 

Empas“ſian, v a. rithren, bewegen. 

Emperor. f. der Kaiſer. 6 

Emphaſis, ſ. de Nackdruch. 

|Emphatical, a. nachd- u,, lich; -ly, ad. 

Empire, f. das Reich. 

Emp'irick, [ der Quack ſalber. 

Emnplaſter, ſ. das Pflaſter. 

Em plaſttick, a. klebrig. | 

Emplead, » a anklagen, belangen 

Employ, v a. brauchen, anwenden. 

Employ , Employ'ment, ſ. das Ge- 
ſrhafte, amt. 

Employ/able, a. breuchbar. 

Emporium, . die Hardeliftadt , gro- 

ie MA. x 

Empo»/eriſh, v. a. arm machen. 

Einpov/criſhment, { die Verarmung. 

Empower, v. a bevollmachtigen. 

Emp'reſs, ſ. die Keiſerin. 

Empriſe, ſ. das Wagen. 

Empt'ier, ſ der Ausleerer. 

Emp/tineſs, ſ. die Leere; Nichtigkeit. 

Ewp/tion, C. der Kauf. [a 

Emp/ty, a. leer, eitel, vergebens; .ily, 

Empty, v. a. leeren, ausleeren. 

Empur'ple, v. a. purpurroth färben. 

Empuz/zle, v.a verwirren, @ngſtigen. 

Empyroſis, f. der Brand. 

EnvVulate, v. a. nackeifern, nachahmen. 
Emulation, ſ. die Nackeiferung , der 
Wett-ifer. x 
Em'ulative, a. Nackerfer erweckend. 
Em/ulator, f. der Nacheiferer, Mit- 

werber. 

Emülge, v. a. aus melken. 

Emülgent, a. autmelkend. 

Em ulous, a. nachetfernd; eifer ſich- 
tig; ly, ad. 

Emul'ſion, ſ. der Kithltrank. 

Emuntt)ory, f T. die Scheidungs@riiſe. 

E, äble, v. a. fähig machen. ſtarken. 

Enaft, v. a. verfiigen ; beſchlieſsen.; 
die Verfiigung, der Vorſatz. * 

Enamel, v. a emailliren, auslegen; 
. das Schmel/zwerk. 

Enam/eller, ſ. der Emaillirer. 

Enam'our,:v. a. verliebt machen. 

Encige, v. a. in einen Kafich fkecken. 

Encämp, v. a. & n. lagern, ſich la- 
gern 0 

Encamp' ment, f. des Lagern, Lager. 

Enchafe, v. a erhitzen, erbittern. 

Enchain, v. a. @nketfen, verketten. 

Enchant, v. a. bezaubern. | 

Enchant'er, ſ. der Zauberer. 


Za ube ei 


Enchant'reſs, . die Zauberin. 


| 


[Encour'age, v. a. avfmuntern, 


d. |Endanger, v. a. der Gefahr ausſrtin, 


EF NF: 


Enchiſe, v a. einfa/en. 
Encir'cie, v. a. um ungen, umpehn, 
Enclofe. v a. einhigenr, einſ hluſy 
Encloſure, ſ. die Umzaunung. 
Eocoimiaſt, f. dev Lobredner. 
Encomium, ſ. die Lobrede. 
Encompſaſs, v. a. einſchlicſten; 1 
Fahren. | 
Encore, ad. noch, nock einmal. 
Encounter, . das Zuſemmentreſin 
der Vorfa't; vas Gefecht; v a. N 
begegnen, zu ſmment en; a 
grerfer, a fallen. 


Encour/agement, . die Aufmut, 
7 4% 

Encroach, v. a. (on, upon), Eingri 
thun. 5 

Eucroacher, ſ. der Anmaſser. 

Encroachment, ſ. die Anmaſiung, 

Encum ber, v. a. be wickeln, 16, 
in d: rn; mit Schulden beſ hwen, 

Encumf'brance, {4 die Beſchuny, 
Laft, Verhinderung 

Encyclopedia, . die Encyklopite. 

Ency ted, a. in eine Blaſe. En, 
ited tumour, das Geſchwiir. 

End, ſ. das Ende; die Folge; & 
Endzwe-ck. Ends-man, der Vor hu. 
Fer. Ends - woman, die Vorkit. 
Ferin 

End, v. a. enden, endigen. 

Endam' age, v a. beſchadigen. 

E::dam/agement, { der Schaden. 


Endear, » a. werth, beliebt machei. 
Endear'/ment, ſ. die ps ron 
Endeavour, ſ. das Beftreben ; v.. 
& n. ech beftreben, bemiihen. 
Endemial, Endem'ick, a endemiſch 
Endit, Endite, v. a. belangen, vr 
hlagen ; abfaſſen, dictiren. 
Enditement, f. die Anklage. 
End ive, f. die Endivien, Wegwart, 
End' leſs, a. endlos, unendlich; Ia, 
Endorſe , v. a. T.indofiren, agu. 
ig be ſchreiben. 
Endorſement, { T. die Indaſſrung. 
Endow, v. a. begaben; auifteuert 
Endow'ment, ſ. die Gabe. 
Endũe, v 2 ausriyſten. 
Endorance, ſ. die Dauer, Geduld. 
Endüre, v. a. & n. aushalten, trage 
End wiſe, ad. aufreckt. 
Enemy, ſ. der Feind. WE 
Energet'ical, Energetick , a. frif- 
tig, nackdriicklich. 


TEnergy, ſ. die Kraft, der Nachdruch, 


Enerv/ate, Enerve, v. a. entre ve. 
Enfeeble, v. a. ſchwächen, entirif 
ten. | 
Enfeoff, v. a. belehnen. - 
Enfeoff'/ment, ſ. die Belehnung 
Enfei/ter, v. a. Feſſeln. | 
Enfilade, ſ. die gerade Linie; Hit; 
v. a. in gerader Linie beſchieſ e, 
Enforce, v. a. Härten, autres 
einſcharfenz erzwingen » duc. 
fetzen. : 


Enforcement, ſ. dieStarke; der £3": 


fran'chiſ 
tanſebis 
UFRES 
fanden 3 
c, ſchla 
hade men 
7 Far a 
B. wegg 
hoar/riſon 
gen! der, 
felt» 

gine, ſ 
weug 3 di 
alneer, | 
ginery, 


gird v. 


gliſh, 
: engl:ſche 


glu, v 


gorge, \ 
vial. F+ 
grain, v 


bgrap'ple 
grave, \ 
© ſte. hen 3 


graver 7 
graving 
groſs 3 


an ſicn 


groſcen 


ngrofler 


ngtoſſm 


4 hance , 


nhance/: 
nig/ma, 
nigmat/ 
join, v 
ben 
njoin'm 
ny, V. 
%] 
kin/dl, 
zinden 
nlarge , 
ern, 
breiten 
nlarge ! 
| Vergro 
nlight, 
nlink, 
nliven, 
nwar'b 
ameſh, 
'miry 
nnöble 
nn0ble 
nodati 
nor! mi 
Kegel 
nor /me 
widr ig 
ly. a 
nough 
. & 
nquire 
nripe, 
frang! 
nen. 
nrapt 
entzi 


n; 1 


al. 

Prefn 
2. & 
N50 


* 


ung. 


* s tn, 
„uber. 
"ev d, 


putte, 


Ency, 


ge; 
Vor kits 


Vor lui. 


en. 
sſetzn, 


achen, 
chlung, 
3 v. 1 


lemiſch 


u, ber. 


gart. 
-ly,ad, 
US Welle 


rung. 


euerx. 


d. 
trages, 


: hrof- 
drci. 


ven. 


thraf. 


Reba, 
{ teſin 


fu inery, . 4% Artilierie. 


Eingej 


entrücken. 


tan ebisment, ſ. die Freimachung. 
„age, v. a. & n. ver Hichten, de- 


fanden; ſich einlaſſen; bewegen; 


E hich ſchlagen. 20 


ae ment, ſ. die 4 e 
F far zung; Anhinglithh 
P. weggr und; das Gefectt, 
bear riſon, v. a be ecken, ſchiitzen. 


eit; der 


gen/der, v. a. zeugen, hervorb-m 


en. 
ve, ſ\ de Ma ſchine, das We 4. 
zeug ; die Spritze; das Kunſtftiich. 
aineer, . der Ingenieur. 


gird. v. a umgu ten, umringen 
lin, a. „g, v a. in die 


F engl: ſche Sprache uberſetzen. 


plat, » 2. vol ſto, Fen, ver ſchlingen. 
orge, va ver ſohiucken. 
Gal v. a. einkerben. 


grain, v. a, dunkel färben. 


bigrap/ple, v. n. hardgemein werden. 


ngrive, v. a. eingraben, in Kupfer 


© ftechen 5 begraben. 


ariver, f. der Kupfe: ftecher. 
graving, l. der Ku. Fe ich. 
groſs, v. a. verdichen ; mäſten; 


en fech zielen, aufhairfen;, m! 


groſcen N my ſch erben. 
ngrofler, . der Aufigufer etc. 
ngroſſment, i. a A fhraufen etc. 


Enhance, v. a. erhöhen; aufjchlagen. 


nhance/meat, [ de Vertheuerung. 
nig/ma, [ 465 Rath/el, ! 
nigmat“ ical, a »at//ethaft; -ly, ad. 
join, v. a. einſcharfen, vorſchrei- 
5 


en 
moin ment, ſ. der Befehl, 


joy, v.a. Freuen, genieſSen. 
„o ment, der Gen. 


kin'dle, v. a. anzunden; ent- 
unden. 


nlärge, v. a. erweitern, vergro- 


ern, ausdehnen; v. n. „ich ver- 
breiten, 97 ſeyn. 


nlarge/ment , - die Erweiterung, 


$ Vergroſserung, Weitldufigkeit. 


flight, Enlighten, v. a. erleuchten. 
nlink, v. a. binden, bSeſtigen. 
nliven, v. a. beleben | 
nwar'ble, v a. zu Marmor machen. 
ameſh, v. a. Fangen, verſtricken. 
n'mity, f. die Feindſchaft, Bosheit. 
anoble, v. a. aden; veredeln. 
nn0blement, ſ. das Adeln. 

nodition, [ die 4 Hſung. | 
nor/mity, f. die Abweichung von der 


Hegel; Abſcheulichheit 


nor mous, a. unordentlich , regel. 
rig ungeheuer, ebſcheulich ; 
Ay, ad. 

nough, a. & ad. genug, hinlänglich; 
. & Enow, pl. die Hinlanglichkeit. 
aquire, s. Inquire, 

arage, v. a, in Wuth ſetæen . 
arange, Enränk, v. a. reihen, ord- 
ven. te den. 

arapt , Enräpture, Enrav'iſh, v. a. 


E N & 8 | 
franchiſe, v. a. befreien. eee die Entziich ung. 


Enrich, v. a. bereichern. 

Eurich' ment, f. dir Bereiche ung 

Enridge, v. a. Falten, Furchen ma- 
chen 1 

Enripen, v. a. reißen, reif machen 

Eure, v. a. bekleiden. 


JEnrol, v. a 3 ; einwickely. 


Enrol/ment, 
Protokoll. 

Enſam'ple, f. das Mafter, Beiſpiel; 
v. a. B.iſbiele geben. 

Enſchedule, v. a %fſchreiben. 

Enſeam, v. a. ſdumen; aushungern. 


das Emſchreiben , 


E fear, v. a, einbrenuen. 


Enſhield, v, a. bedecker., beſchirmen. 

Enſhrine, v. a. einſcklieſsen. 

Ea'lign, ſ. die Fahne; das Zeichen, 
Signal ; Ehrenzeichen ; der Fah. 
Ta 

Zallsve, v. a. zum Sclaven machen. 

Enilavement, . e Sclaberei. 

Enſue, v, n Folgen; v. a. ve folgen 

Entüre, s Inſure 2 

Entab'lature, f 42+ Gebälk. 

Entail, { die ſeſtimmte Erbfolge; 
v a die E-bfolge beſtimmen. | 
atame, v. a bezahmen 

Entan/gle, v. a. verwickeln, ver- 
wirren 

Entan'glement, f. die Verwickelung 

Euter, v a. & n. eintreten, Hinein 
gehen, genen iv, vi fahren; ein- 
tragen, einſhreilben; einlaſſen, 
anfnehmen. to Enter into bond, 
fech wer ſchreiben to Enter upon, 
ubernehmen, in Br ſetz nehmen; vor- 
nhmen. 

Ent/erable, a. eirfihrbar , unver- 

boten. 

Entering, ſ. der Eingang. 

Enterlace, s. Interlace. x 

Enterpar/lance, f. die Unterredung. 

Ent/erpriſe, ſ. das Unternehmen ; 
va unternehmen. 

Ent/erpriler, ſ. der U ternehmer. 

Entertäin, v. a. unter halten; bewir- 
then.” 

Enteridinment, ſ. die Unterhaltung; 
Bewirthung ; da Gaſtmahl; Zwi- 
[hen ſpiel, Schauſpiel. 

Enthrone, v. a- euf den Thron ſetzen. 

Enthuſiaſm, f. der Enthufeaſmus, die 
Berge fterung ; Schwir merei. 


Enthuſiaſt, ſ. der Enthufeaft, Schär. 


mer. 
Enthuſiaſt“ ick, Enthuſiaſt“ical, a. 
ſchwarmeriſch ; ly, ad. 
Entice, v. a. locken, anreizen. 
Enticement, f. die Lockung, Lock- 
ſreiſe. | 
Euticer, f. der Anlocker, Verfithrer. 
Entierty, (. das Ganze 
Entire, a. ganz, völlig; aufrichtig; 
ly, ad. 
Entitle, v. a. betiteln ; berechtigen. 
Ent'ity, ſ. das We ſen. 
Entõil, v. a. ver ſtricken, umzingeln. 
Entömb, v. a. beerdigen, begraben. 


IEne rails, ſ. pl. die Eingeweide. 


E. 21 ty 


Entrance, ſ. der Eingang, Eintritt, 
Anfang. | 
Entrance, v. a. entzücken, hinvreiſien. 
Entrap, v. a. fangen, verſtricken. 
Ry v. a. & n. erſucken ; ablan- 
deln. 
Entreaty, ſ, die Bitte, das Geſuch. 
Ent'ry, . der Eingang, Eintritt, Ein- 
346. die Einfuhr; das Ein ſchrei- 
en. 
Entwine, v. a. umwinden, ver echten. 
Envbilous, a. one Gewoth. bo 
Enücleate, v. a. entwickeln, erlau- 
tern, 
Envelop, v. a. einkiillen, einuicteln. 
Enven/om , v. a. vergiften; erbit- 
Lein 
En! viable, a, beneidenswiirdig. 
En/vier, f. der Neider. ſad. 
En/vious, a. neidiſch, misgiinſtip :; cl 
FEvo/viouſneſs, f. _ e. N 
Environ, v. a. umgeben; belagern. 
Envirous, f pl. die Gegend. 
Engmerate, a. auf2zahlen, herrechnen. 
Enumeration, f die Aufzählung. 
Enun'ciate , v. a. herausſagen , er- 
hlaren. 
Enuncistion, ſ. die Erklarung. 
Enuy/ciative, a. erkiarend, deut. 
lich; ly, ad. \ 
En/voy, . der Geſandte. 


1eiden. 
F/olipile, ſ. T. 
gel. 
E' patt, f T. die Epacten. 
Epaul'ment, ſ. T. die Schulter wehr. 
Ephem/eral, a. eintagig, täglich. 
Ephem'eris, f. das Tagebuch,, Jour- 


deuter 
Erick, a. epiſch, heroiſch. 
Ep'icure, ſ. Eprkur ; der Wolliftling, 
Epicurean, a, epihuriſch, wolliftig. 
Ep/icariſm, ſ. das welliiftige Leben. 
Ep/icurize, v. a. wolli g leben. 
Epidem ick, Epidem'ical, a. anffe- 
cen d : : 
Epider/mis, ſ. das Oberhautchen. 
Ep/igram, ſ. das Sinngedicht, 
Epigram/matiſt, ſ. der Epigrammen- 
Vigraphe, f. dic Vderſchrife, 
Ep'igraphe, f. die Uber /chrift. 
Ep/ iJeply, . die fallende Sucht. 
Epilep“ ick, a. epilepti/ch. 
Ep'ilogue, f die Schluſsrede. 
Epiphany s . das Feft der Er ſchei. 
„ . 7111. 
Eoin'cnpacy, ſ. die Biſchof 5wiirde. 
Episcopal, a. bijchoftich. | 
EpiS/copate, as Biithum, 
Ep/iiode, ſ. die Epiſode, Neben ſache. 
Epiſod/ical, Epiſodick, a. epifodiſch 
eingeſchoben. 8 


ſchreiben, 
Epis“tolary, a. epiftolariſch, brieflich. 
Ep'itaph, ſ. die Grabſchrift. 


Epichalämium, ſ. des Hochzeitgedichy. 


nat 
Ephemieriſt, ſ. der Zournalift; Stern. 


En! vy, ſ. der Neid; v. a. neiden, be. 


die Wind-, Dampf- ; 


— 


Epis/ ile, f. die Epiſtel, das Send- 
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Ep'ithet, ſ. T. das Beiwort. 

Epivome, ſ. der kurze Auszug. 

Epit'omiſe, v. a. abkiirzen, 

E/poch, ſ. die Epoche, der Zeitpunkt. 

Epopee, ſ. das Heldengedicht. 

Epi)ation, ſ. der Schmaus : 

Equability, f. die Gleichformigheit, 
e , a. gleich, gleichformig ; 

-bly, ad. 
E/qual, a. gleich; billig; -ly, ad. 
E'qual, E/qualize, v. a. gleich ma- 


chen. 
Equality, ſ. die Gleichkeit, Gleichfor- 
mig keit. 
Equanim'ity, ſ. die Gleichmüthig keit. 
Equan'imous. a. gleichmiichig. 
Equation, . T. die Gleichung. 
Equator, ſ. T. der Aquetor, die Lini-. 
Equatorial, a.T. zumAguator gehdrig 
E'querry, ſ. der Stallmeiſter. 
Equeſt'rian, a. reitend, ritterlich. 
Equian'gular, a. gleichwinklig. 
Equidis'tant, a. gleich fern; -ly, ad. 
Equiformity, ſ. die Gleichformigheit. 
Equilaveral, a gleichſeitig. 
Equilibrate, v. a. Gleichgewicht geben. 
Equilib/rious, a. im Gleichgewicht. 
Equilibrium, ſ. des Gleichgewicht. 


Egquineſceſſary, a gleich nothig. 


Equi noc tial, a. T. zur Tag- und 
Nachtgleiche gehòrig. 
Equinox, 1. T. die Tag - und Nachkt- 
gleiche. 
Equinamerant. a. von gleicher Zahl. 
Equip, v. a. ausriften, . 
E'/quipage , f. die Ausriftung , das 
Reiſeger athe ; Schiffsvolk ; Gefolige; 
Kutſche und Pferde, 
Equipꝰment, ſ. die Ausriftung. 
FE/quipoiſe, ſ. das Gleichgewicht; v. a. 
in Gleichgewich? bringen. 
Fquipol/ience, ſ. der gleiche Werth. 
Equipol'lent, a. gleich geltend. 
Equipond/erance , ſ. das Gleichge- 
wickt, 

Equipond'erant, Equipond/erous, a. 
von gleicher Schwere. | 
Equi pond'erate, v. n. gleich wiegen. 
K'quitable, a. billig; Lp ; 

-bly, ad. 5 | 
 K'quity, ſ. die Billigheit, Unparthei- 
lichkeit. f 


Equivalence, ſ. der gleiche Werth. 


Equivalent, a. gleiches Werths ; ſ. 
| das Aquivalent. 
Equiv'ocal, a. zweideutig; -ly, ad. 
Equiv/ocate, v. n. zueideutig ſeyn. 
Equivocation, ſ. die Zweideutig leit. 
Equivtocator, f. der Achſeltrager. 
Era, ſ. die Zeitrechnung. 
Eradiation, ſ. das Strahlen. 
Erad'icate, v. a, aufrotten. 
Eradication, ſ. die Ausrottung. 
Eraſe, v. a. ver tilgen; auslsſchen, 
a reichen, aushratzen. 
Erãſe went, ſ. die Vertilgung, etc. 
Ere, ad. & prp. ehe, cher, vor, bevor. 
Ere-long, in kurzem , unlingſt. 
Ere-now , vordem, zuvor. Ere- 
. while, vor kiwrzer, 


Err/ant, a. 
TErr/antry, f. das Herumirren. 


Eſcape, v. n. entkommen, entrinnen; 


ESP 


Ereft, v. a, eaufrichten , auffikren,| 

errichten; erheben; a. aufrecht, 

gerad. 

Erec/tion, ſ. die Aufrichtung, Er- 
richtung. 

EreQ/neſs, ſ. die Geradheit , Stetig- 


eit. 

Er“ e mite, ſ. der Ein ſtedler. 
Eremit/ical, a. einfeedleriſch, 
Er/gotiſm, C. das Schulgezank, 
Erin'go, ſ. die Brachaiftel, 
Er/meline, Erfmine, ſ. das Hermelin. 
Er/mined, a. in Her melin gekleidet. 
Er6de, v. a. benagen, ze'Frefſen, 
Erogition, ſ. die Austheilung. 
Erohon, ſ. die Zerfrefſung , der 

Fraſs. 
Err, vn. fech verirren; irren. 
Err/able, ſ. der irren kann. 
Err' and, ſ. die Botſchaft. 
irrend; e- ¶ Schelm etc.) 


Errata, ſ. pl. die Druc fehler. 
Erratick, Errat/ical, a. „rend, un- 
gewiſe ; unvrdentlich; ly, ad. 
Errſhine, ſ. das Schnupfmittel. 
Err6neous, a. irrig; ly, ad. 
Error, Err/our, ſ. der Irrthum. 
Erſt, ad. zue; ein, ehedem; zuvor. 
Erubes/cence, ſ. die Schamrothe. 
Eruct, EruQt/ate, v. n. rilpſen; aus- 
wer fſen. | 
EruQtation , C. das Riilpſen; der 
Riilps ; Auswurf. f 
Erudition, ſ. die Gelekrſamkeit. | 
Eruginous, a. kupfrig, grimroſtig. 
Eruption, ſ. der Ausbruch, 441 
Erup“tive, a. @usbrechend, 
Eſcalade, f. die Erfteigung. L: 
Eſcal/op, ſ. die gezahnte Muſchel. 


ausweichen ; l. die Hucht; Aus- 


Auch. 
Eſchal/ot, ſ. die Schalotte. 
Eſch/ar, (. der Narbengrind. 
Eſcharot/ick, a, ätzend, brennend. 
Eſcheat, f. das heimgefallene Gut ; 
v. n. heimfellen. 
Eſchew, v. a. flicken, meiden. 
Eſcort, [ die Bedeckung; v. a. be. 
decken, geleiten. | 
Eſcot, v. a. unte · halten. 
Eſc6ut, ſ. der Horcher, Spion. 
Eſcritoir, ſ. das Schreibzeug. 
Eſc/uage, ſ. der Ritterdienſt, das 
Lehn i pferd- | | 
Eſc/ulent, a. eſsbar; 1. des Lebens- 
mittel. | 
Eſcutch/eon, ſ. der Schild, das Wap- 


en. 
Eſpal'ier, [. das Spalier. 
Eſpecial, a. beſonders, vorzüglich; 
ly, ad. | 
Elplanade, ſ. die Eſplanade. 
Eſpons / al, a. zum Verl6bniſc gehörig. 
Eſpons'als, f. pl. das Perlobniſs. 
Eſp6uſe , v. a. heirathen ; verloben; 
fſeck annehmen; vertheidigen; 1.die 


Eſſoine, v. a. gründlich entſch 


; o 
Ev/timable, a. ſchatzbar. 


EVA 


Eſquire, ſ. der Sch:{dhnapp ; Sq 
Eſſay, v. a. verſuclien, probiren. 
Essay, ſ. der Verſuch. 
Eſvayiſt, ſ. der Ve ſuche macht. 
Eſ Vence, ſ. das Weſen ; die Eſe, 
Eſſential, a. weſentlich; .ly, ad, 
Eſſöin, Efldbine, f. die E'tſchulk 
gung (wegen Ehehaften ). 


digen. 
Eftab/liſh, v. a. Feft/etzen, ern 
einrichten, verordnen, öcſtat gu. 
Eſtab! liſn ment, ſ. die Einrichtuy 
Feftſetzung, Niederlaſſung ; B. 
t. gung; das Einkommen. 
EfVal, v. a. in Beſchlag nehmen. 
Eit/alment, ſ. de, Beſchlag. 
Eſtate, ſ. der Stand, Zufland; u 
Ver mogen; Grun#dſtiich. 


nen; . die Achtung, Hohſch, 
tung. 


Estimate, v. a ſchatzen, berechie 
. die Schatzung ; der Uber ſchig; 
Anſchlag; Werth. 


JEſtimation, ſ. die Achtung, St 


tzung. | 

Es'timzator, der Schatzer, J. 
rechner. : 

Es tival, a. ſommerlich. 

Evtopel, . T. die Einwendung. 

N „ ſ. T. der geſetzliche Unt. 
alt. 5 


Eſtrãde, ſ. die Ebene, der Auftritt, 

Eſtränge, v. a, ent fremden, et, 
zichen. | 

Eſtrangement, f. die Entfremding, 
Entziechung. 


| Eftreat, ſ. die Abſchrift, Copie. 


Eltrepement, {. die Ver ſchlimmerun, 
Es/tuary, f. die Miindung, Seebuchl, 
EV ture, ſ. die Heftigheit. | 
Eſarine, a. Freſſend, beiſsend. 
Etch, v. a. atzen, radiren. 
Eter/na], a. ewig ; ly, ad. 


Eter'nalize, Eter/nize, v. a, tt 


ewigen. 
Eter/nity, ſ. die Ewigkeit. 
E'ther, ſ. der Ather, Himmel. 


himml:ſch. 
Eth/ick, Ethical, a. moraliſck; +l), 
Ethicks, . pl. die Sittenlehre. 
Eth/oick, a. kheidniſch; £ der Heide 
Etiquette, ſ. die Etikette, Hefſitte. 
Etymolo'gical, a. etymologiſch. 


leitung. 


men; rGumen; aufheben. 


Evacuation, C. die Ausleerung » A. 


Führung; Aufleb ung. 


Evide, V. a. & n entgelen, eil. 


hommen. | 
Evagktion, ſ. die Ausſchweifung+ 


LY 


Evanes'cent, a. ver /chwindend 
merklich. 


Braut. 
Fipy', v. To auſſpdhen, erblichen. 


PvangeVical, a. evangeliſcl. 


: dunſtun . 
aſion, ra 


Eſteem, v. a achten, ſchatzen; nil 


Ethereal , Eihereous, a, @theriſt: 
a 


Etymology, f. die Etymologie, 4 


Evac'uant, a. ausleerend, abfüheni 
Evac/uate, v. a. augleeren, Gusrdi 


an'geliſt, 


jan/gelize 
ehren 
jan/id, a. 


av/orate , 


labdampfe 


aporition 


ucht. 


five, a. 


zügen; 
chariſt, ſ 
e, . der 
en, E've 


tide, die 


der Abe ne 
en, e 
ad. ſogar 
Even-har 


zent/ful, 4 
ent/ilate 
phe. unte. 
entilatio 
die Unter 
ent'ual , 
|. ly, ad. 
Ver, ad. 


da Imme 


jeriaſt/in 
erlaſt/in 
Ewigheit 
erliviing 
ermbre, 
er'ſion, 
ert, v. a. 
ery, a. 
where, « 
eſl'igate 
eſtigatio 
doh, $. Y 
id, v. a. 
picltion, 
idence, 
da Zen 
beuelſen 
ident, 
vil, a. 7 
ſe; -ly, 
übel ge /e 
Verleum 
vilneſs, 
geit 
ince, v 
incible, 
Wcerat, 
table, 
Viute, 
much, { 
oeation 
olation 
blve, v 
olution 
Ewickeln, 
Mphraſy 
Kran: 


EUP 
an/gelit, f der Evengelift, 


Lan/gelize, v. a. das Evangelium 


Wehren- : 
an/id, a. matt, ſchuindend. 


w/orate, v. a, & n. verdiinften ; 


labdampfen. 


a porätion, ſ. die Verdunſtung, Ab- 


dunſtun 
Alion, 
luckt. 

five, a. eusf 
zügen; ly, ad 
chariſt, ſ. das 
e, der Abend ; heilige Abend. 


ide, die Abendzeit. 
der 4bendgottesdienft, Abend. 


en, a. eben, gerade, gleich, glatt; 
ad. ſogar; eben, eben ſo; ly, ad. 


Even-handed, unparteiiſch. 
ven, v. a. eben, gleich machen. 
lenneſs, C. die Ebene, Gleichheit. 


ent, [ die Begebenheit, der Vorfall; 


L. folg. 7 
jent/ful, a. abenteuerlich. 


bentilate, v. a. ſchuingen, ſichten ; 


bg. unter ſuchen. 
die Unterſuchung 


y, ad. 
Ver, ad. immer, je. 
das Immer gr iin. 


erlall' ing, a. immer wahrend; ly, 


1. die Entuiſchung; Aus- 
icktig , mit Winkel- 
keilige Abendmahl. 


en, E'vening, ſ der Abend. Even- 
Even-.ſong, 


entilätion, [. das Schwingen ; fig. 
ent'ual, a, zufallig , ungefähr; 


Ever-green, 
ad 


EXC 
Evul/Gon, ſ. das Ausreiſcen. 


becken. 


das Ia feldecker amt. 
Exacerbation, ſ die Ver ſchlimmerung 


ly, ad. 


ern; auferlegen. 
ExaQer, {. der Erpreſer. 


lickkeit. 


treiben. ; 
Ubertreibung. 


Freuen; T. lautern. 
Exaltätion, ſ. die Erhebung, Erhòô 


Fung , Unter ſuchung; Abhorung. 
Examftinate, a. exemainirt. | 


Ven; befragen, abhiren, 


Ferlaſt/ingneſs, Everlaling, f. die] ger. 


Ewigheit. 
erliviing, a. unfeerblich. 


erſſion, [. die Zerftorung. 
tit, v. a. umſtiirzen, zerftoren. 
ery, a. jeder, jede, jedes. 
where, allenthalben, uberall. 
eſloigate, v a. ausſpirren. 
eltigtion, . die Ausſpicrung.- 
ph, 8. Yew. s 


id, v a. befuhren, uber weiſen, 


Fiction, ſ. die be Fichrung. 


idenee, ſ. die Augen ſheinlichkeit; 
das Zeugniſs; der Zeuge; v. A. 


beweiſen. 


ermbre, ad. imme» fort, ewiglich. 


Exam/plary, s Exemplary. 
Exam' ple, f. das Berſ;iel, Muſter, 
Exan'guious, a. blutlos, bleich. 


feelen. 


Every |Exanimition, ſ. die Entſeelung. 


Exau/imons, a. entſeelt, leblos. 
Ven. 

Exaſpe ration, ſ. die Er bitter ung. 
dan len 


Exauftordtion, ſ. die Abdankung. 
Excandes'cence, ſ. die Gluth, Hitze 


ident, a. augen ſcheinlick; Aly, ad, Excantätion, ſ. die Entzauberung. 


Ivil, a. übe“, 5% ; ſ. des Ubel, BY 


Excar/nate, v. a. das Fleiſch abloſen 


Ye; -ly, ad. Evil-minded, tiichiſch, Ex cavate, v. a. @ushohilen. 


übe ge ſennt. 
| Verleumdung. 


vilneſs, f. die Bdsartigheit ; Gott- 


loſeghrit. 

ince, v. a, beweiſen, erweiſen. 
ncible, a. erweislich ; -bly, ad. 
Wcerate, v. a. auSweiden . 

"table, a. vermeidlich. 

late, v. A. vermeiden. 

nuch, . der ene 
cation, f. die Hervorrufung. 


dation, (. des Wegfliegen. 


| vickelungz T. Evolution. 


Kraut). 


dle, v. a. aufwickeln, entfalten. 
dution, . die Entfaltung, Ent. 


Pobraſy, f. der Angentreſt, (ein 


Evil - ſpeaking, die] Excavätion, ſ. die Aushohlung, 


Ex'cecate, v. a. blenden. 


treffen. 5 
Exceeding, a. iibermaſvig z · ly. ad 


ftechen. 

Excellenz. : 
Excellent, a. vortreflich ; -ly, ad. 
Except, v. a. auinehmen ; -againit 
einwenden, verwerfen. 


denn daſs. 


Einwand. 
Excep'tionable, a. freitig , litzlich 


Exac/tion, f. die Forderung, Erpre/- 


Exac/uate, v. a. ſcharfen, ſchleifen. | | 
Exaggerare, v. a. vergroſcern, iiber- Exciſe, v. a Acciſe auflegen. 


Exigitate, v. a. erſchüttern; plagen. 
Exält, v. a erleben, erhôhen; er 


Examiner, ſ. der Unter ſucher, Fra- 


Exas/perate, v. a. erbittern, erziirnen. 


Exceed , v. a. iberſchreiten ; über- 


Ex'cellence, ſ. die Vortrefflickkeit 


EXC 71 


{Excepſtious, a. miirriſch, z2@nkiſch. 


Ewe, f. die Schafmutter; v. n. lam-|Exceptive, a. auinehmend. 


men. 
Ew/er, ſ. das Waſſergefaſs , Waſch- 


Except'leſs, a. unauimehmlich, allge. 
mein. 


Except'or, ſ. der Gegner. 


Ew/ry, f die konigl. G. hirrkammer;{Excern, v. 3. ausprefſen, abſondern. 


Excerp, v. a. uszicher; a. auiges 
o Zo en, 


k - 
Exact, a. genau, pünktlich, richtig; Excerp'tion, ſ. die Auszickung, der 


Auszug. 


Exit, v. a (upon), Fordern, ein- Excéſs, 1. das Ubermaſs, 
treiben; herauspreſſen z iibertheu-|ExcelSive, a. lber naſtig; ly, ad. 


Exchange , v. a. weckſe/n, austaus 
Schen;, f. der Tauſch, Wechſel; 
Curs ; die Borſe. 

Exchanger, ſ. der Wecksler. 


ſung. 
Exaft/neſs, ſ. die Genauigheit, Piinkt-|Exche/quer, die Schatzkhammer, 
Exciſe, ſ. die Acciſe. Exciſe-man, 


der Aocisbediente. 


Exciſeable, a. accisbar. 


Exaggeration , ſ. die Vergroſserung, |Exci/fion, [ die Ausrottung. 


Excitation , ſ. die Erweckung, An- 
Feurung. 

Excite, v. a. erwecken, anfeuern, 
ermuntern. 

Excitement, ſ. der Antrieb, Bewrgeo 
grund. 


ung. 
Ekim, Examination, ſ. die Prü- Excläim, v. n. eusrufen, ſchreien. 


Exclaim, Exclamation, ſ. der Aus- 
ruf, das Geſchrei. 


Exani/ine, v 2. unterſuchen , pril. Exclam!atory, a. ausrufend. 


Exclude, v. a. enus/chlieſsen: 


Exclüſive, a. eruschlieſsend; ly, ad. 
mit Ausſchluſs, eusſchlieſslich, 

Exco'gitate, v. a. auen. 

Excegitition, ſ. die Erfindung. 


Exan/imate, a. entſcelt; v. a. ent- Excommünicate, v. a. in den Kir. 


chenbenn thun, 3 
. + 1. der Kirchen. 
bann. : 


Exantlate, v. a. auszichen , erſchs.|Excoriate, v. a. ſchinden, abſtreifer. 


Excoriauion, ſ. die Abſereifung; He- 
raubung. h 


Excortication, 1. des Jbſchalen, 


Exauc/torate , v. a. entſetzen, ab-|Ex'create, v. a. aufwerfen, ausrdu- 


ſoern. | 
Ex/crement, ſ. der Auswurf, Une 


. Hlath. 


Excrement'al, a. als Urflath ausge- 
| worfen. | [r@thig. 
Excrementi'tious, a. abgingig, un- 
Excres'cence, ſ. der Auswuchs. 

Excre'tion, ſ. die Abſonderung ; Aus- 

werfung- | 

Ex'cretive, Ex'cretory, a. abſondernd. 
-|Excruciate, v. a, mer fern, peinigen. 


Excel, v. a. Aer treffen; v. n. vor-[Excubation, ſ. des Nachtwachen. 


Excul'pate, v. a. en?/chuldigen, recht- 
Fertigen 

Excur'fion , . die Abſchweifung ; 
Uber ſchreitung ; der Streifzug. 


| Excur/ſive, a. abweichend, Aerum. 


fRtreifend. 


Except, prp. ausgenommen; c. es fey Excuſable, a. verzeialich. 


Excuſation, ſ. die Entſchuldigung. 


Exception, f. die Ausnahme ; der Excùſatory, a. entſchuldigend. 


Exciſe, v. &. enßſchuldigen; ſ. die 


gars; 
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7 EXI 


Exciiſeleſs, n. unverzeihlich. 
Exciiſer, ſ. der Entſchuldiger. 
Excũſs, v. a. gerichtlich einziehen. 
Excus/ ſion, ſ. die Tin ziehung. 
Ex/ecrable, a. verflucht, ab ſcheu- 
lich; -bly, ad. 
Ex/ecrableneſs, . die Scheuſs/ichheit. 
+ Ex'ccrate, v. a. verwimſchen , ver- 
Auchen. | 
Execrition, ſ. die Verwinſchung. 
Exeéct, v. a. aus/chneiden. 
Ex/ecute, v. a. au fuhren, vollzichen, 
verrichten; hinrichten. 
Ex/ecuter, f. der etwas ansfiihrt etc. 
Execution, ſ. die Auvsfiihrung, Voll. 
ziehung; Hinrichtung. 
Executioner, {. der Henker, Nach- 
richter. ö | 
Exec'utive, a. vollziehend. | 
Executor, ſ. der Vollzicher , Voll. 
ftrecker. 
Ex! ecutrix, ſ. die Vollzicherin. 
Exemplar, f. das Muſter, Exemplar. 
Exem ! plary, a. exemplariſch, muſter- 
heft; -ily, ad. ; [ 
Exemplification, ſ. die Belegung. 
Exem/plify, v. a. durch Beiſpiele be- 
legen, erldutern. X 
Exempt, v. a. ausnehmen, befreien, 
e on Buble a. aurgenommen. 
ION, f. die Befreiung; Frei- 
ett. 
Exen'terate, v. a. atzsweiden. 
Ex/equies, ſ. pl. das Leichenbegang- 


niſs. 2 
Exer' cent, a. aufubend; ſ. der Prak- 
tier. : 


Exerciſe, v. a. ben, ausiiben ; ſ. die 
Ubung ; Leibesiibung. 
Ex/erciſer, ſ. der Ubende, Anweiſer. 
Exercitation, ſ. die Ubung. 
Exert, v. a. Guſiern, zeigen; ge- 
brauchen; anſtrengen;  ſech be. 
reben. 
Exer'cion, ſ. die Auſcerung, Anftren- 


+ BUNGE. 

Excfon, ſ. das Durchfreſſen. 
Exeſtuation, ſ. das Aufbrauſen. 
Exf6liate, v. n. qc abblattern. 
Exhbalition, ſ. das Verdunſten, Ver- 


dampfen. 

Exhile, v. a. aufdünſten, ausdam- 
1 N 

Exhälement, ſ. die Ausdiinſtung, der 
Damp. b 


'  Exhatiſt, v. a. erſchopfen. 
 Exhauſtiion, ſ. die Er ſchopfung. 
.  Exhauſt/leſs, a. wner/chopflick. 
Exher/edate, v. a. enterben. 
Exhib'it, v. a. aufweiſen, derſtellen. 
Exhibi'tion, ſ. die Darſtellung; Pen. 
ON. 
EN es, a. darftellend. 
Exhil'arate, v. a. freuen. 
Exhort, v. a. er mahnen. | 
Echortätion, . die Ermaknung. 
Exhortative, Exhortatory, a. er ma f- 
nend. | 
Fxic'/cate, v. a. austrocknen. 


Ex igent, ſ. de- Nothfall ; das Noth- 
Ex'igenter, ſ. de- Ausfer tiger eines 
Exigüity, die Gering fugigheit. 
Exig/uous, a. geringfugige 

Exile, a. klein, diinne 

Ex/ile, f. die Verweiſung , Verben. 
Exile, v. a. verwei/en, verbannen. 
Exile ment, ſ. die Verweiſung. 
Exi'mions, a. ausnehmend, vortreff 
Exinanition, ſ. die Erniedriguiig, 


Exiſt, v. n. exiftiren, da ſeyn. 


Exit, f. der Ausgarng Abtritt. 


Expect“ orative, a. den Auswurf be- 


| _ yy" „ a. ſchicklick , dienlich; 


EXP 


mittel. 


Verhaftbefehls ; Grrichtsdeener. 


nung; der Veruieſene. 


lich. 
der Druck. 


Exiſt/ence, ſ. das Daſeyn, Weſen. 
Exiſt“ent, a. exit re, d. 

Exiſt/ible, a. des Daſeyns fähig. 
moglich. 

Exiſti mation, ſ. e Meinung. 


Exi/tial, a. ve de blick, todtlich. * 
Exon/erate, v. a. entladen, entledigen. 
Exonerition, ſ die Er tladung. 
Exopt'able a erwiunſcht. 
Ex/orable, a. erb:rttlich. 
Exorbitance, ſ. die Uber [chreitung. 
Exorbitant, a. ibermaſiig : ly, a 
Ex/orciſe, v. a. beſthworen, ausban 
Ex/orciſt, ſ. der Geifter banner. (nen 
Ex/orciſm, ſ. die Teufe!sbe/chwdor ung. 
Exor'dium , f. der £tngang zu einer 
R-de. | 
Exornation, ſ. die Auszier ung. 
Exofſated, a. knockenlos. 
Exotic, a. Fremd, eus!andiſch. 
Expand, v. a. ausbreiten, e@usſfe» - 
1 1 
Expanſe, ſ. der weite Naum, d. 
Flache. 
Expanſibil'ity, ſ. die Ausdehnbarkeit 
Expansible, a. aufden bar. 
Expan'ſion, ſ. die Ausbreitung, der 
Naum. 
Expan! ſive, a. dehnend. i 
Expätiate, v. n. verweilen, ſich aus- 
breiten. 
Expect, v. a. erwarten, warten. 
Expett/able, a. zu erwarten 
Expeti/ancy, £. die Erwartung, An- 
wartſchoft. 
ExpeRt/ant, a. erwartend. 
Expetiation, ſ. die Erwartung. 
Expe&'orate, v. a. ſein Herz aus- 
ſchiitten 5 auswerfen. 
Expeftoration , ſ. die Ausſchiittung 
des Herzens; der Auswurf. » 


förderud. 
Expedience , f. die Schicklickkeit ; 


das Mittel. 


das Hiilf»mittel ; -ly, ad. 
Ex/pedite, v. a. beſchleunigen , er- 
leichtern; abfertigen; a. leicht; 
ſchinell, hurtig ;, -ly, ad. | 
Expedi'tion, ſ. die Hurtigheit 3 Ab- 
prope der Feldzug 3 die Un- 


Expedi'tious, a. Hurtig; . ly. ad. 
Expel, v. a. austreiben, ve ftoſsen, 
ExpelVler, ſ de: Vertreiber. 

Expend v a. verwenden, anuigebn, 


Fxplar/atory, a. erldnuternd. 
Ex'pletive, a eu; fiil/end. 
Ex'plicable, a, erklarbar, 
Ex/plicate, v. a. entwickeln; u. 


Ex/plicator, ſ. der Erkirer. 
Explicit, a eusdricklich, deutlick 


Expli/citneſs, f die Deutlich lit. 


Explode, v. a. ausporhen ; verwe fet 
Exploit, . die That; v. a. Thatn 


Exploration, f. die £' for ſchung, 
Exploſion, ſ. der Sto/s, Knall. 


Expreſs, v. a. aufdrücken; a Gr 


EXP 


probrat 
erfen. 

propriat 
pügn, * 


Expenſe, f die Ausgabe, Koſten, pigndtic 
Expente/leſs, a. one Koſten, ee. 
etl. pul/fion, 
Expen'hve, a. theuer ; ver ſchuenk, pul/live, 
r; ly. ad. | punc'tic 
Experience, f. die E fahrung; v pünge, 

fahren, ver ſuchen, erproben. Fen-. 
Experiment, f. der Verſuch, v1 purgatio 
verſuchen. Falrung 
Experimental, a. aut Ver ſuchn ur“gate 
lv, ad. make, 
Expert. a. e. fahren, kundig; -u '(crpt. 
Expert'neſs, lie Frfahreniat, kib/ilare 
Ex/1iable, a. aba2hbiiſcen. ub ilat io 
Ex/piate, v. a. een, ausſchnmn, ſic cant, 
Fx;.iation, ſ, die A0 bH⁰ι¹ſ Hung. care, 
x'piatory, a. ausſornend. ſ1datzon 
Expilation, ſ. die Entwe dung. tancy, 

Expiration, ſ. die Ausdiinftung, 4 Hohe 

hauchung ; das Ende, der 4% nt, . 
od. : tempſor 
Expire, v. a aufathmen; v. n. ta. ly, ad. 
heiden; wer flieſsen, ablaufen. diemp or 
Explain. v. a. auslegen, erklaren. temp/or 
d.}Explainable, a. erk/@+ bar. Ktemp/or 
Explanation, ſ. die 4 legung. reif red: 
tend. v. 


v. n. fe 
ktenſibil 
tens'ibl 
ten ſion 


khigren. | 

Explication, ſ. die Erhlarung. ten ſive 

Ex/plicative, a. erklarend. 3 
eite. 


tent, f. 
Lrſtrecł 
rectun 
ten/uate 
in gern 


ly ad 


thun. tennatil 
Explörate, Explore, v. a. e-for/chen Prior, 
term/in 


Frotten, 1 


Fxplofive, a. knallend. termin; 


JExnort, v. a a fuhren. Vertilgu 
Ex/port, Exportation, { die Auf n E: 
Expoſe, v. a ausſ*tzen, darligen. ter! ion 
Ev pul/tion, 1 die Lage; Auslegung. 0 till, v 
Expositer, ſ. der Ausleger. Peder 
Expos/tulate, v. n. reiten; feck bt j 3 

| Ch 


fſchweren. 


Expoſtulation, ſ. der Streit, Zank; ani 
die Beſchwerde. a guit 
Expoſure, ſ. die Augftellung , De up 
l-giung. EE 
nating, v. a. auslegen, erbliren. un gui 
Expound'er, f der Ausleger. urp'ate 
Ktirpatic 


to], v. 
xtOrſive 
xtort, v 
X:6rtio 

tortio 
der, 
Kraft , 

rie hen 


driichlich ; -ly, ad. 
Expreſs, ſ. ein Expreſſer. 
Expref'vible, a. ausdr iichbar. 
Expres/ſion, ſ. das Ausdr ichen; it 
Ausdwuch. 
Expreſsive , a. ausdriichend; neth 
dricck!ich ;, -ly, ad. 


Ex'igence,f. des Bedi fu, die Noth. 


ter nehmung. 


Expres'ſare, ſ. der 4usdr #ch. 


gelen 
n. 
„ woll, 


hwenk. 


3 1 
en. 

1 
ſucker, 


br, ad, 
#1. 


ſohnn, 


'Q 
2E. Avg, 
dblaif; 


eutlick 
eit. 
we fen. 
Thaten 
rſe hen, 
ng. 


usfukr, 
en. 

{egung 
fech bt 
Zank; 
8 Der. 


laren. 


a . [4/40 


u; iu, 


; nach 


EXT 


probrate, v a» ausſchelten; vor- 
ten. 
. v. a. ch entauſsern. 
ſpügn, v. a. mit Sturm erobern. 
pugndtion, f. die Eroberung. 
palſe, v. a. a'nztreiben, vertreiben. 
dul ſion, ſ. die Vertreibung. 
Ipul“lCve, a. austreibend. 
Eunc/tion, . das Auftreichen. 
pange, v. a. atloſchen, auyſtrei. 


ren. 
tpurgdtion , ſ. die Reinigung, Ab- 
Fuhrung : 
pur/gatory, e. reinigend. 
qnilite, a. auferleſen; ly, ad. 
W(cript, l. die Abſchrift. 
ft/ilate, va autziſchen. 
lubilätion, {. des Ausziſchen. 
ſic cant, a. ausfrocknend. 
ſelcate, vA austrocknen. 
ſadätion, . des Ausſchwitzen. 
Vrancy, f. das Hervorragende, 
Hohe : 
ant, a. Hervorragend; vorhanden 
temp'oral, a. aus dem Stefreif ; 
ly, ad. | 
Nb orery, a. ſchnell, plotzlick. 
ktemp/ore, ad. aus dem Stegreif. 
temp/orize, v. n. aus dem Steg- 
reif reden. i | 
tend, v. a. ausdehnen, ausſtrecken; 
v. n. ſich erſtrecken. 
&tenſibil/ity, ſ. die Jusdehnbarkett. 
tens“ible, a ausdehnbar. 
kten/fion, ſ. die Ausdehnung. Cad. 
ter/five, a. arsgedehnt, weit; -ly, 
kiens“iveneſs, ſ. der Unfang, die 
Weite. 
tent, . der UnFfang, Bezirk, die 


rſtrect ung; Mittheilung; Voll. 
re kung. 
ten/uate, v. a. verdünnen, ver. 
in gern 


krennation, ſ. die Verringerung. 

Kierior, a. @uſSerlich ; -ly, ad. 
term/inate, Exterm/ine, v. a. @us- 

E rotten, vertilgen. 


Extrav/agance, ſ. die Ausſchweifung ; 
d 


Extrav'agate, v. u. ausſchweifen, 


EV R 


Ex! tract, ſ. der Auszug. 
Extraction, {. das Auszichen 5 die 
Abkunft. | 
Extragenous, s. Extraneous 
ner clad „ a. euſcergerichtlich ; 
Iy, ad. N 
Extramis/ ſion, ſ. die Ausſendung. 
Extramund' ane, a. eres. 
Extraneous, a. fremd, auslindiſch. 
Extraordinarineſs, ſ. die Auſseror- 
dentlichkeitz Merkwiir digheit. 
Extraordinary, a. @uſserordentlich z 
-ily, ad. 
Extrareg/ular, a. euſver der Regel. 


der Unſenn. a 
Ex trav'agant, a. augſchueifend; ly, 


Faſetn. 
Extrav'aſate, v. n. aus den Gefaſsen 
kreten, austreten. 
Extreme, a. duet, höchſt; -ly, ad. 
Extrem/ity, l. des Auſverfte, Hochſte. 
Ex/tricate, v. a. herauf wickeln. 
Extrication, ſ die Herauswickelung. 
Extrin'fic, Exirin/ſecal , a. Guſser- 
lich; Ay, ad. 
Extruft, v. a. aufbauen, errichten 
Extrüde, v. a. ausſtoſsen. | 
Extrũſion, ſ. die Ausftoſoung. 
Extuberance, ſ. der Auswucks, Ho- 
cker 1 
Exiberance, ſ. der Uberfluſs. 
Exüberant, a. #berfliig ; -ly, ad. 
Exüberate, v. n. im Uher Hus ſeyn. 
Exuc / cous, a. okne Saft, trochen. 
Exüdate, Exude, v. n. ausſchwitzen. 
Exudäation, f. des Ausſchwitzen. 
Exul/cerate , v. a. /chwaren machen; 
fig. erbittern. 
Exulcerition , ſ. das Schwaren , Ge- 
Sechwiir ; fig. die Erbitter ung. 
Exali, v. n. froklocken. 
Exuliance, Exultation, ſ. des Frok- 
locken. 
Exund'/ate, v. n. #*berflieſsen. 
Exüperable, a. tberwindlich. 


termination, f. die Ausrottung, 
Vertilgung. (ad. 
Rtern External, a. @uſcerlich -ly, 
xter'hon, f. die Ausldſchung, 
Neill, „n. abtriefen. 
Ktillition, f. des Abtriefen. 
Ntim'nlate, v. a. anſpornen. 
Ktinft, a. erloſchen. 
tinc/tion, f. die Erloſchung. 
tin'guiſh, V. a eusloſchen „ Der- 
tilgen. . : , 
xtin'guiſhable, a. ersl0ſchlich. 
Ktin/puilher, f. das Ldſchhorn, 
tirp'ate, v. a. ausrotten. 
xtirpation, . die Ausrottung. 
to), v. a. erheben, preiſen. 
xtorſive, a. erpreſſend; «ly, ad. 
Xtort, v. a. auswenden ; erprefſen. 
ortion, f. die Erpreſſung. 
dens, ſ. der Erpreſſer, Schin- 
er, 


raft, v. a. Engin, beraus 
riechen. 


Exus“citate, v. a. rege machen. 

Exus' tion, ſ. die Verbrennung. 

Exaviae , ſ. pl. die Hie, das Abge- 
, 


egte. 

Ey'as, ſ. der Neftf2lhe. 

Eye, ſ. das Auge; Loch, Okr 5 v. a. 
ſehen , betrachten. Eye-ball , der 
Augapfel. to Eye-bite , mit den 
Augen bezaubern. Eve-bright, der 
Augentrojt, (eine Pflanze). Eye- 
brow , die Augenbraune. Eye- 
laſh, die Augenuimper. Eye-lid, 
das Augentied Fye - ſhot, der 
Blick. Eye - ſight, des Geſecht. 
Eye-witneſs, der Augenzeuge. 

Eyed, a. Gugig, (in Zuſemmenſ.) 

Eye'leſs, a. ohne Augen, blind. 

Eye'let, ſ. das Schniirloch, 

Eyre, ſ. des Hagerecht, Forftgericht. 

Ey'ry, ſ. dieeHorfl. © | 


1 
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Fabiceous, a. bohnenartig. 

Fable, ſ die Fahel;v.a & n. Fabeln. 
Fabler, ſ. der Fabeldichter; Fabel. 
hans. 

Fabric, f. die Fabrik; das Gebäude. 
Fabric, Fab/ricate, v. a, Fabriciren, 
verfertigen ; bauen. 

Fabrication, ſ. das Bauen. 

Fab'rile, a. zu einem Schmid gehörig. 
Fab/nlator , Fab'uliſt, ſ. der Fabel. 
dichter. \ 
Fab/ulous, a. Fabellaft; ly, ad. 
Face, ſ. das Gefecht; die Vorderſeite; 
V. a. anſehen, gegenüber ſeyn ; 
bedecken, einfaſſen; v. n. heucheln; 
wenden, f/ich drehen, Face-painter, 
der Portraitmaler. Face-painting, 
das Portraitmalen. | 

Faced, a. geftaltet ; beſetzt. | 
Faceleſs, a. fig. unverſchamt. 
Fa'cet, ſ. die Hoy: Ecke, Fad. 


Facetiouſneſs, ſ. der muntere Witz. 
Facile, a. ſeickt. | | 
FacilVitate, v. a. erleichtern. 
Facility, ſ. die Leichtigkeit. 

Facing , ad. gegenuber; ſ. das An- 

ſehen ; die Vorderſeite ; der Auf- 

Schlag , die Decke. 

Facin/orous, a. frevelhaft, boshaft. 

Fat, ſ. die That: 

Faction, ſ. die Partei; der Aufruhr. 

Fac/cious, a. aufrithriſch; ly, ad. 

Fact“ tious, a. Aich. | 

Fat or, ſ. der Factor. 

Fat'ory, ſ. die Factorei. ' 

Fac'ulty, f. des Vermogen, die Fahig- 

eit; Facultat. 

Facund'ity. ſ. die Beredſamkeit. 

Fad'dle, v. n. tandetn ; verzartetn. 

Fade, v. n+. welken, vergehen. 

Fadge, v. n. ich ſchicken, paſſer. 

Faces, f. pl. die Hefen. | 

Fag, v. a. er müden; priigeln. 

Fag , ſ. der Auswurf; Rand. Fag- 
end, die Saklleifte; das Ende. 

Fag/ot, ſ. das Reisbiindel; fig. der 
Blinde; v. a. Biindel machen; u- 
ſammeubinden. 

Fail, v. n. (of, from), Fellen, man- 
geln; unterlaſſen ; verfehlen; um- 
kommen; falliren; v. a. veria/. 
ſen; ſ. der Fehler, Mangel. with- 
out Fail, unfehlbar. 

Failing, ailure, f. der Feller. 


willig. 
Fain, v. n. ſich ſehnen, uunſchen. 
Fain/neſs, f. die Sekuſucht. 5 


ohnmachtig uerden; a. /chwac'/:, 

matt, trage; ly, ad. Faint-hear. 
ted, Aleinmiſthig. | 

Fainting, f. die Ohnmackt. 

Faintiſh, Fainty, a. ſchuach, matt. 

Faintneſs,ſ. die Schwecke, Mattigheit. 

Fair, a. ſchon , kübſch; rein, hell ; 


I 


1 git, ekriicks, Janft; girflig; 24. 
15 a 


Facetious, a. luftig, ſcherzhaft; -ly, - 


Fain, a. Froh; gen6thigt ; ad, ger", 


Faint, v. n. ver ſckhwinden z ap, e 
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FAR 


redlicher, deſcheidener Weiſe ; f. die] Fam'iſh, v. a. euskungeyn; v. u. ver- 


Schone; Ehrlichkeit; Meſſe; de. 
Falrmar tt; ly, ad. | 
Fairing, ſ. die Meſſe, (ein Geſchenk ). 
Fairneſs, ſ. die Schdnheit , Ehrlich 

keit. 
Fairy, ſ. die Fee; a. zauberiſch. 
Faith, f. der Glaube; die Treue; das 


Faithful, a. gläubig; getreu; ly, ad. 
Faithtulneſs, ſ. die Treue. 
Faithleſs, a. ungläubig, treulos. _ 
Faithleſſneſs, {. der Unglanube ; die 
Treuloſugheit. 
Faitor, . der Schuft, Lump. 
Fal/caied, a. fer helformig. | 
Falcation, [ die Sicke!form. | 
| Fal/chion, ſ. der Pallaſch. | 
Fal/con, ſ. der Falle; das Falhone. 
Fal/coner, ſ. der Falkenier. 
Fal'conet, ſ. des kleine Falkonet, 
Fal/conry, f. die Falkenbeize, Fall- 
nerei. 
Fal/dage, ſ. da Triytrecht. 
Fald ſtool, ſ. der Rrönunggſchemel. 
„Fall, v. n. fallen; f. das Fallen, der 


hungern. 


Famous a. berithmt ; ly, ad. 


Fan, ſ. der Fächer, Vedel; die Schwin- 
gr: der Feuerſchirm; v. a. Fä- 
cheln ; ſchwingen. 3 
Fanat'ical, a. ſchw@rmeriſch; - ly, ad. 
Fanat/iciſm, f. die Schwar merei. 
Fa nat“ ick, a. ſchwarmeriſch; ſ. der 
dckwarmer. 
Fan!“ ciſul, a. eingebildet; grillen- 
haft; -ly, ad. 
Fan'cy , f. die Einbildung; der Ein- 
Full; die Grille; v. a. & n. cn 
ein bilden; lichen 
Fane, ſ. der Tempel; Wetterhahn. 
Fanfaronäde, ſ die Aufſchneiderei. 
Fäng, ſ. der Fang Hauzahn ; die 
Kiauez v. a. fungen, packen, 
Faſſen. 
Fang! ed, 2 mit Hauern, mit Klauen. 
Fan'gle, { der E Mali; die Neuerung. 
Fan'gled, a. erfunden, neu gebacken. 
Fan! nel. f. die Pr:efter ſchorpe. 
Fan/ner, (, der Kornſchwinger f 
Fanaſm , Fandom, ſ. des Hirnge- 


Fall to Fall aſleep, in hafen. to 
Fall ſhort, nicht zur eichen. fehlen; 
nicht gemiſs ſeyn. to Fall away, 
abfailen, vergehen. to Fall from, 
abfahren, fahren lafſen. to Fall 
in, einfallen, eintreten, berftimmen. 
to Fall in with, antr-fer., auffto- 
ſen; anlanden to Fall on, daruber 
 herfallen o Fall over, zum Tein de 
WYberlaufen. to Fall out, a Fal. 
len; vorfallen ; zerfallen. to Fall 
to, z'ifallen, dariiber herfallen ; 
vornehmen. to Fall under, hinge. 
rathen, hingehoren. to Fall upon, 
anfallen ; unternehmen | 
Fallicious, a. bet iiglich ; ly, ad. 
Fallacy, f. der Betrug Tr ugſchiuſy. 
FallibiVity, . de Fehtharkett. 
Fal/lible, a. der irren hann . 
Fal/low , a. fall; brach; 1. der 
Brachacker ;, vn. brachen. 


' Falſe, a. Falſch; ly, ad. 


Falſe/hood, Falſe/neſs, FalSity, f. dic 
Falſchheit. 

Fals'er, ſ. der Betrieger, Heuchler. 

Fals/ifiable, a. ver fai/chber. 

Falſihcation, ſ. die Ve: falſchung. 

Fals/ifier, ſ. der Verfa!ſcher ; Lügner 

Fals“ity, v. a. verfalſchen. 

Falter, v. n. ffammeln, ftorken, an. 
ftoſien. 

Fam'ble, v. n. flammeln, ftocken. 

Fame, ſ. der Ruhm, Ruß, des Ge- 

rucht. : 

Famed, a. beriihmt. 

Fimeleſs, a. unberihmt. 


Familiar, a. vertraut; gemein; C. 


der Vertraute ; ly. ad. 
Familiar'ity, f. die Vertraulichkeit, 
der Umgang ; die Behanntſchaft. 
Famil/iarize, v. a. ſich vertraulich, 
gemein machen. 
Family, ſ. die Familie. 
Famine, ſ. die Hungersnoth, 


bet. 
Fauta sic, Fantas'tical, a. phanta- 


; ftiſch; ly, ad. 

' Famtav/ticalneſs , f. die Grillenfan- 
g. ei. : 

Fanvaly, f. die Phantaſie, Einbil. 
dung. 

Far, ad. weit. fern; a. entfernt, ent- 
legen; Cf das Fer bel. 

Farce, f das Gehackte, der Miſch- 
maſchʒ das Poſen ſpiel ; V. a. an- 
Fiillen, ftopfen. 

Far/cical, a poſſenhaft. | 

Far cy, ſ. die Rande (en Pferden ). 


Fard el f das Biindel, Paket. 


Far'/dingal, a. die Wut {um Leib). 

Fare, ſ. die Speiſe. Kot; das Fuk»- 
lohn; der Leuchtthurm; v. n. 80 
hen ; fin finden; leben. 

Farewell, ad. lebe uon; . der Abs 
ſchied 

Farinfceons, a. mehlig. 

Farm, v. a. pachten; verpachten; 
das Land bauen to Farm out, in 
Pacht thun. 

Farm, ſ. das Packtgut, der Meierhof. 

Farmer, ſ. der Packter. 

Fariw/erlike, a. b@utrrifch, 

Far/moſt, a. am weiteften. 

Far/neis, f. die Ferne. 

Farra'/ginous, a. gemiſcht, 

Farrago, ſ. des Gemeng ſel. 

Far/rier, ſ. der Huf/chmid; Roſsarzt. 

Farſrow, i. der Wurf Ferkel; das 
Ferkel; v. n ferketn. 


Fart, ſ. der Furz; v. n. farzen. 


Farter, [. der Farzer. 

Far'thel , v. a. die Segel aufwicketn. 
Farthel-berry, die Klunker. 

Far ther, v. a. fördern, befordern. 

Far/ther, a. & ad. weiter, Ferner. 

Farther- more, ferner, iberdieſs.' 

Far therance, ſ. die Beforderung, 


Aufmunterung. 


rA U 


Far'theſt, a. & ad. am weiteften, 
Far'thing, ſ. der halbe Kreww 
14 Penny). 

Far/thingale, f. der Reifrocl. 

Fas ces, I. pl. T. die H- olfüb. 

Fascia, ſ. die Binde, der Streit. 

Faſciation, ſ. der Verband. 

Fas/cinate, v. a. bezaubern. 

Faſcination, (. die Bezauberung, 

Fa:ci/ne, ſ. T. die Faſchine. 

Fas ci nous, a. Heek 

Fa! ſhion, f. die Form, Art; Moy 

Tach; v. a. geſtalt e b lden. 

e a, modiſch, ma nierlid 
-bly, ad 

Fa ſhioner, ſ. der Zuſchneider. 

Fa/ſhioniſt, ſ. der Medenar e 

Fait , v. n. faſten; . das Faftm: 

Tau; a & ad. feſt, fark, ſr; 

ſehnell, oft. Faſt.handed, Beit, 

filztg. ; | 

Fail/en, v. 2. befeſtigen. 

Fall/ener, ſ. der Befeftiger. 

Faſi'er, ſ. der faſtet; a ſchueller. 

Faſtidios“ity, . der Ubermuth. 

Faſtid/ious, a. iwbermithig, the; 

y, ad. 

Faſt/ing day, ſ. der Faſttag. 

Fall /neſs, ſ. die F. geit. 

Fat, a. fett; ſ. da, Fett, Faſs; v.1, 
Fett machen, maſten; v. n. fit 
werden. 0 

Fatal, a. verhängt; ungliicklich; , 

Fätaliſt, ſ. der Fatal. ſt. | 

Fatality, das Verhangniſs, 

Fate, . das Schickſu! ; der Tod. 

Fated, a ver/angt, be/timmt 

Father, der Vater; Pater. Father 
in-law, de Schwiegervater. 

Father, v. a. adoptiren ; 2zufchreiber, 

| Fatherhood, ſ. die Vater ftadt. 

Fatherleſs, a. vater los. 

Fatherlineſs, f. die Vaterliebe. 

Fatherly, a. & ad. vaterlich. 


ficht; v. a. umklaftern ; bg. e, 
gr iinden, 
Fath/omleſs, a. unergriindlich, 
Fatid/ical, a. prophetiſch, 


dung. 
Fatigue, Fat/igate, v. a. ermiiden. 
Fat/ling, f. das junge Maſtvich. 
Fat/ner, ſ. der Maſter ; Dun ger. 
Fat neſs. ſ. die Fettigheit, das Felt 
Fat'ten, v. Ee machen; v. n. i 
werden, f 
Fatty, a fettig, feiſt, ſchmierig- 
Fatüity, ſ. die Alber nheit. 
Fat“ vous, a. dumm. 
Faucet, ſ. der Hahn am Faſs. 
Fauchion, s. Falchion. 
Favil/lous, a. von Aſche. 
Fault, ſ. der Fehler : 
Fault er, f. der Ubertreter ; Belt 


diger. | 
Faulvineſs, ſ. die Feklerhaftightit: 
Fault'leſs, a, fehle frei. My 
Fault'y , 2. fehlerhaft , ſclleclt, 
-ily, ad, : a 


Fathom, die Rlafter; fig. Ein 


Fatigue, ſ. die Beſchwerde 5 rm. 


your, \, di 
die Gabe 
8 i en 
able [ 
* -bly, ad. 
Nrourablen 
N 0 red, p 
KRonrer, F* 
Fo. gurite, 0 
usen, . 
aoſtity, be 
: an;, ſ. ( 
& Schmeichel 
riechen, 
Fawa'ingly. 
eague, 9 
Feal'ry, . 
Fear, [. die 
0 tenz; er jc 
Fear'tul , 
lich; y 
Pear fulneſs 
Fear'leſs, a 
eu'leſlnef 
FealinVity, 
Peaſible, a. 
Feat, 4 
ſchma liſe 
lich thun 
geld. 
Feaſter, f. 
Feat, . « 
| /auber 5 

ea/ther, f 
lichter; 
cen; be 

e/therief 

ea'thery , 
Featneſs, f 
Featüte, f. 
Feaze, v.: 
Febri/citat 
Febriſuge, 
tebrile, a 

Feb/ruary, 
feces, Fec 

Boden ſa 

Fee/-1lent, 

Fecund, a 
Fecundati« 

fecund'it) 

Fed/ary, . 

Fed'eral, 

fed“ erary, 

Fed/erativ 

Fee, ſ. da 

bur; 
beſtecke 
lehn. 
fee'ble, 
chen; 
feelblene 
heit. 
"Feed, \ 
eſen, | 
ter; d 
Feeder, 
"Feel, v 
45 fü. 
cel'er, 


. 


Lad 
— 
* 


„. 


Ts. 


je 


{ti 


igen. | 
yourable , a. giinſtig y gewogen; 
 .bly, ad. 

$-ourableneſs, ſ. die Gewogenheit. 
o red, p. begiinſtigt ; gebildet. 


FEE 
| your, f. die Gunſt; das Anden len, 


4e Gabe ; Bildung 3 v. a. begiin- 


FNrourer, Faut/or, { der Gonner, 
Feourite, . der Gunſtling, Licbling. 


e 
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dus“ en, [. der gte Aal. 

biftity, [. die Nohl fahrt. 

awn , 1. das Rehhalb; Kriechen, 
Sckmeicheln 5 v. n. unge werfen ; 
riechen, ſchmeicheln. 


Bawn/ingly, a. Ariechend. 
Feague, v a peif/chen. 


Feal'ty, f. die Treue, Huldigung. 
Fear, . die Furcht; v. n. & a. fiirch- 
ten; erſchrecken 

Fear/tul, a. furchtſam ; fiir chter - 
lich; -ly , ad. 

Feai/fulneſs, 1 
Fear'leſs, a. unerſchrocken ; ly, ad. 


die Furchtſamkeit. 


Bcar/leflneſs,f. die Uner ſehr ockenheit. 


FealiniVity, . die Möglichkeit. 

Fealivle, a. thulich, moglich; -bly, ad. 
Feail, { das Fit; Gaſtmaniiz v n 
ſchnauſen; v. a. bewirthen 15 gut- 
lich thun. Feaſt- money, das Hand- 


eld 


ater, ſ. der Schmauſer; Bewirther 
Seat, f. die That ; as Rink; nett, 
| /auber 3 ly, ad. 8 
Feather, ſ. die Feder; fig. das Ge- 
letter; v. a mit Federn ſchmii- 
ce; befiedern. 


ea therleſs, a, Federlos, nackt. 
ea'thery, a, gefedert, federig. 


IFatneſs, I. die Nettigheit. 


Teatüte, f. der Geſechtszug. 
Feaze, v. a. aufarieſetn ; peitſchen. 


febriſuge, ſ. das Fieber mittel 
tebrile, a fieberiſe h, fieberhaft. 


Feb/rvary, f. der Februar. 


keces, Feclulence, ſ. die Hefen, der 


Boden ſat z. 8 
Fec/rlent, a. voller Hefen, unrein. 
Feeund, a Fruchtbar. 
tecundation, . die Befruchtung. 


kecond'ity, f die Fruchtbarkeit. 


fed ary, ſ. der Teilhaber; Anhänger. 

Federal, a. bundesmaſsig. ; 

telerary, f. der Bundsgenoſs. 

Fed/erative, a. im Hun de 

tee, [. das Lehn; de, Lohn, die Ge- 
bithr ; v. a. berahlen, beſolden; 
befrecken. Fee- ſarm, das Erbzins- 


(nN. ; 
fee ble, a. ſchuack; v. a. ſchwd- 
chen; .bly, ad. 
9 . die Schwache, Schwach. 
eit. 
feed, v. a. & n. futtern, nahren ; 
en, Freſſen; weiden ; f. das Fut. 
ter; die Weide. 
Feed/er, f, der Fütterer; Eſer. 
Feel. v. a. & n. fuhlen, befihlen, 
a, fühlen; C. das Gef ithl. 
teVer,ſ, der Funlende; das Fiillhorn, 


Febri/citate, v. n. das Fieber haben | 


EO 3 


Feeling, f, das Fuhlen, Gefiihl. 
FeeVingly, ad. gefiihivoll. 


Feet, ſ. pl. die Fe. Feetleſs, ohne 


Fiiſce. 
Feign , v. a. erdichten; v. n. fech 
ver ellen. : 
Feigu/er,if. der Erdichtey ; Gleiſiner. 
Feint, ſ. die Finte. | 
Feld/fare, ſ. die bunte Dr oſſel. 
Feli“ citate, v. a, beglicten; Glick 
wiinſe hen. 
Feiicitation, ſ. die Giiichwiinſchung 
Feli'city , ſ. die Gliickſeligheit , das 
Gluck, 
Fell, a. grauſam ; wild. Fell- mon- 
ger, der Kiirſchner, Fell-wort, 
der Enzian. 
Fell, v. a. fallen, umwerfen. 
FelVable, a. gu? z» fällen. 
Faller, f. der Holzfäller. 
Fell'neſs, ſ. die Graufamkeit, 
Fell“oe, f. die Felge. 
Fell/on, s. Felon 
Fell/ow, I der Mitgenofſe, Kamerad, 
das Mitglicd ; der Kerl; ſeine, 
Gleichen; v. a. zuſammen paſſen, 
uo mit haaren. | 
Feli/cwſhip, f. die Ge/el/!ſchaft, Ge- 
meinſchaft ; Verbindung 
Feil'y, ad grauſam; ſ. die Felge. 
Fello. de- ſé, f. T. der Selb/tmor der 
Fel/on, a. grauſam; ſ der Mifſethd- 
ter; das Beingeſchwiir- 
Felônious, a. ve» breckeriſch; -ly, ad. 
Fel'ony, ſ. das Todesver brechen. 
Feli, ſ. der Filz; v. a. filzen. 
Fel/tre, v. a. ver filzen. 
Feluc' ca, f. die Felucke. 
Female, a. weiblich ; f. das Weiß 
chen, die Sie. 
Fe me, . das Weib. Feme covert, 
die Verheirathete. Feme ſole, die 
Ledige. 
Feminal/ity, © die weibliche Natur. 
Fem'inine , a. weiblich; weibiſch 
ſ. das Weibchen. 
Fem/oral, a. zur Hiifte gehorig. 
Fen, 1. der Moraſt, Sumpf. 
Fence, {. des Gekage, der Wall, 
Schutz ; die Sicher heit; das Fech. 
ten. coat of Fence, das Panzer. 
hemd. 
Fence , v. a. einhagen, ſchiitzen ; 
v.n. fechten. 
Fence/leſs, a. unverzaunt. 
Fen'cer, ſ. der Fechter. 
Fen'cible, a. beſ. hiitzbay. 
Fen/cing-maſter, ſ. der Fecktmeiſter. 
. Fencing-ſhool, die Fechtſchule 
Fend, v. a. @bralten , auspariren ; 
v. n. diſputiren. . | 
Fend/er, f. das Schutzbret. 
Fen/nel, . der Fenchel. 
Fenn'/iſh, Fen/ny, ſ. moraflig, ſun. 


g. 

E vavarenk,; . das Bockshorn, (ein 
Kraut). 

Feodal, a. leknber. 

Feodary, f. der Lehn tmann. 


Feoff, v. a. bele/inen. 
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Feoffee, ſ. der Belehnte. 

Feoff “er, ſ. der Lehn cherry. 

Feoff“ ment, f. die Belehnung. 

Feral, a. De ee 

Ferine, a. wilt, grimmg. 

Feri/neneſs, ſ. die Wildheit, Wuth. 

Fer'ity, (. die Grimmigheit. 

Ferment, v. n. gekren , in Wallung 
bringen. ; 

Fer/ment, Fermentation, ſ. die Gaþ- 
rung | 

Ferment/ative a. gihrend. 

Fern, f cas Farnkravt. 

Fern'y, a bol Fa „t aut, 

Ferociow,, a wild, g immig. 

Ferocity, { die Meldheit. 

Fer/rel, Fer“ rule, ſ. die Zwinge. 

Fer reous a vn. 

Ferret, ſ. das Frertchen; die Floret- 
ſeide; v a. derchuhlen; verfolgen. 


Fer'riage, . das Ta geld. 


Feriügi nous, a. e ſer fas big, roſtige 
Ferry, . die Fahre ; v a. iiberfahren. 
Fer“ tile, a. fruchtbar ; -illy, ad. 
Fertil'itate, FertiVize, v a. Fruck- 
re f 

FeriilVity, ſ. die Fruchtbarkeit. 
Fec“vency, ſ. die Inbeunſt, der Eifer. 
Fer/vent, a hitzig, inbrimfligz · Ix, ad. 
Fc id, a. hits, glichend. 

Fer“ mla, ſ. die Ruthe. 

Fer“ Your, die Hitze, In brunff. 

Fes cue, ſ. der Griffel. | 

Fes'fe, . T. die Wappenbinde , der 
Streif 

Fester, v. n. ſchudren, eitern. 

Fes tinate. a. eilig ; - ly, ad. 
Fettindtion, f die Eile. Ne 
Festival, a. Feftlick der Fefttag. 
Fes/tive, a. feftlich, frohklich. 
Fellivity, f. die Feſtlichkeit, das 


Fejt. : 
Feſto6n, ſ. T. die Fruchtſthnur- 


Feſtucous, a. /trohern. ö 
Fetch, v. a. holen , bringen; ſ. der 
Kunſtgriff, Streich. to Ferch a 


leap, einen Sprung thun. to Fetch 

out, herausbringen, auslocken. to 

Fetch up, herauf holen; einholen, 

Fet/id, a. ſtinkend. 

Fetidneſs, [ der Geflank. 

Fett lock. ſ. das Hufhaar. 

Ferter, v. a. Feſeſn. Fetters, . pl. 

die Fefſetn. 

Fertile, v. n. geſchaftig ſeyn. 

Fetus f die Fruckt (im Mutterleibe). 

Feud, ſ. die Fehde, der Sti eit, Groll. 

Feud'al, a lehnbar ; ſ. das Lehen. 

Feud/atory, ſ. der Lehensmann« 

Fever, f. das Fieber. 

Feverfew, ſ. das Mutterhkraut. 

F6veriſh, Feverous, Fevery, a. fieber- 
haft. | | | 

Fevillage, [. das Laubwerk. 

Feuterer, ſ. der Hundewarter. 

Few. a. wenig · 

Few/el, ſ. die Feurung , das Brenn- 
holz; v. a. zuſchiiren, anlegen. 


i 


Few'mets, ſ. pl. der Hirſckkoth.. 
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76 FI I. 

Few'neſs, ſ. die Wenigheit. 

Fey, v. a. ſchiammen. 

Fiants , f. pl. der Fuckshoth, Dachs- 
hoth. 

Fib, ſ. die Litge, das Mahrchen; v. n. 
liigen. 

Fib'ber, ſ. der Lugner. 

Fibre, ſ. die Fiber. 

Fioril, f das Faſerchen. 

Fibrous, a. feſerig. 

Fic/kle, a. Hatterhaft, leicktfennig ; 
-kly, ad. | 

Fic“kleneſs, f. die Flatterhaftigheit. 

Fiction, { die Erdichtung. 

win i pa a. erdichtet, nachgemacit ; 
-ly, ad. 

Fid, ſ. T. der Nagel, Splitzpflock. 

Fid'dle, f di- Geige, Firde! "Fiddle. 
ſaddle, die Lapperei. Fiddle-ſtick, 
der Fiedelbogen. 

Fiddle, „In geigen; tandeln. 

Fid'dler, f. der Geiger, Spielmann. 

Fidelity, ſ. die Treue, Redlichkeit. 

Fidge, Fidg' et, v. n. wnrukig ſeyn. 

Fidücial, a. zuverfichtlich. 8 ſo 

Fiduciary, ſ. dem etwas vertraut 
wird. 

Fief, f. das Lehen. ; 

Field, f. das Feld, Field.day, der 
Mufterungitag. Field-ofticer, de- 
Stdbyofficier Field-fare, die Dro/- 

el. Field-mouſe, de, Hamſter. 

Fiend, ſ der Feind, boſe Feind. 

Fierce, a wild, ungrſtiim ; ly, ad. 

Fierce'neſs, f die Wildhert, Wuth. 

ramp die Hitze, das Feuer. 
iery, a. feurig ; hitzig, zornig. 

Fife, ſ. die 2 a 
Fif/teen, a. Fünfzehn. 

Fifteenth, a. der Funfzehnte. 

Fifth, a. der fünfte; ly, ad. Fiinf- 


tens. ; 

Fif/tieth, a. der funfzigſte. 

Fifty, a. funfzig. EF 

Fig , f. die Feige. Fig-pecker, die 
Feigen ſchuc/ fe. Fig-tree, der Fei. 
gendaum. | 

Fig, v. a. afen ; einem etwas in den 
Kopf ſetæen. to Fig up and down, 
hin und her laufen. 

Fig/ary, ſ. die Grille. 

Fight, v. u. Fechten, ſtreiten ; ſ. des 
Gefecht, der Streit. 

Fight/er, ſ. der Schlager, Krieger. 

Fig! ment, ſ. die Erdichtung. 

Fig“ mental, a. erdichtet. 

Fig“ulate, a. thinern, irden. 

Fig/urable, a. bildſam. 

Fig/ural, a. bildlich. 

Fig“urate, a. geſtaltet, gebildet. 

Figuration , f die Mg. Fon 


dung a 
Fig/urative, a. bild'ich, figiirlich ; ly. 
Fig“ ure, die Figur, Form, Geſtalt ; 

Ziffer; v. a. bilden; vorſtellen, 
Fi lãceous, a. au, Faden beftehend. 
Fil“ ament, ſ. die Faſer. 

Fil“ anders, ſ. pl. Wiirmer in Falken. 
Fil/berd, ſ. die Lamperten uſs. 


Filly, ſ. das Stutenfiillen, Fllen. 


.iFin'icalneſs, f. die Geziertheit. 


FIN 


Filc/er, ſ. der Mauſer, Dieb. 
File, ſ. der Faden, die Schnur; Rei- 
he ; das Glied; die Feile. 
File, v. a. anrethen ; feilen. 
off, abfeilen ; defiliren. 
Filemot, ſ. das Braungelb. 
Filer, f. der etwas ebfeilt. 
Fil/ial, a. kindlich; . ly, ad. 
Filiation, ſ. die Kindſchaft, 
Filings, Cf. pl. die Feilſpane. 
Fill, v. a. füllen, anfullen ;, f. die 
Fulle, Geniige 5 Gabetdeichſel. 
Filler, ſ. der Anfiller ; das Gabel- 
pferd. : 
Fill“ et, . die Binde, das Stirnband; 
der Saulen ,,; das Rol!fleiſeh , 
Lenderfliick 5 der Zopf, die Flechte ; 
v. a umbinden ; mit einem Kranze 
rieren. 
Fil“ igree, ſ. die Drahtarbeit. 
FilVip, (. der Naſenſtuber; v. a. Na- 
Senftiiber geben. | 


to File 


Film, f. des Hautchen; v. a. iiber- 

hauten . 

Film'y, a. Rdutig, wuherhautet. 

Filer, v. a. durchſeihen ; ſ. der 
Durchſeiher. : 

Filth, ſ der Schmutz, Koth, Unflath. 

Filth/inefs, . die Unflathizhett. 

ry „ a. ſchmutzig; unflathig; 

ily, ad. 8 

Filtrate, v. a. durchſeihen, filtriren. 

Filtration, ſ. das Durchſeihen. 

Fin, f. die FloſifFeder. | 

Finable, a. /fraffellig 

Final, a. endlich, zuletzt ; -ly ad. 

Finances, ſ. pl. die Finanzen, Ein- 

tun fte x 

Financier, ſ. der Financier. 

Finary, ſ. T. der Friſchhammer. 

Finch, ſ. der Finke. 

Find, v. a. finden, treffen ; erfin- 

den; befinden; verſehen ; wahr- 
nehmen. ; 

Finder, f. der Finder; Spiirhund ; 
pl. die Viſetators. | 

Fine, a. Fein, ſchon ; ſ. die Geldſtra. 
fe; das Ende ; ly, ad. in Fine, 
ſSchlieſslick, endlich. to Fine-draw, 
fein nihen, verftechen. 

Fine, v. a. verfeinernz um Geld 
fra fen; v. n. Geld erlegen. 

Fineneſs, ſ. die Feinkeit, Schönheit. 

Finer, a. feiner; /. der Schmelzer. 

Finery, ſ. der Staat, Putz. 

Fi néſſe, . die Feinheit, Lift, 

Fin ew, ſ. der Schimmel. 

Fin/ewed, a. ſchimmlig 

Fin/ger, ſ. der Finger; v. a. fingern. 

Fin “ical, a. geziert; ly, ad. 


Finis, f. des Ende. 

Fin'iſh, a. endigen, vollenden. 
Fin/iſher, ſ. der Volle xder. 
Finite, a endlich; ly, ad. 
Finiteleſs, a. unendlich. 


Fi lch, v. a. mauſen. 


1 Fit, v. a. 


Finiteneſs, Fin'itude, f. die Endlick-| 


FIX 


Fin'ny, a. mit Floſsfedern. 
Finor, ſ. der Lauterer, Schmelzer, 
Fir, ſ. die Tanne. 

Fire, f. das Feuer. Fire. am 
Feuergewehy, Fire-man, der jj, 


ho 

Firn, v. a. & n. anziinden ; al feuer 
entziinden ; Feuer fangen. 

Firer, f der Mordbren ner 

Firk, v. a. ſchlagen, ziichtigen. 

Firk/in, f das Vrierteifaſs 

Firm, a Ait, derb, ftaudhaft; ly, i 

Firm/ament, ſ. das Firmament 

Firmamental, a. zum Firmament g. 

horig. 

Firm/ne's, f. die Feſtigleit, Stau 
haftigheit. 

Firſt, a der fe; ad & ly, u. 

zuerft , erftlich. Firſt - fruits, i 

Erſtlinge N 

Firſt'ling, ſ. der Erftling, Efes 
bor ne. 

Fiscal, ſ. die Renthammer ; a, vn 

Fiſcus 

Fiſh, f. der Fiſch. Fiſh. bone, 4 

Grate. Fiſh-monger, der Fiſt. 

handler. 

Fiſh, v. a. & n. fiſchen. 

Fiſh/er, Fiſh/er-man, ſ. der Fiſcher, 

Fiſh/ery , f. der Fiſchfang, die Fi. 
ſcherei. 0 

Fiſh/ify, v. a. zum Fiſch machen. 

Fi ſh'y, a. fiſchartig ; fiſchreich. 

Fiſk, v. n. wackeln, ſchwenhken, 
ſchiitteln, to Fiſk away, entui. 


ſehen. 
Filk/er, ſ. der Pflaſtertreter. 
Filk/ing-gollip, f. die Stadthletſche. 
Fis/ſure, f. die Spalte; v. a. ſpalten, 
Fiſt, f. die Fauſt. 8 
Fiſt/ icknut, f die Piftazie. 
Fiſt“ula, ſ. die Fiſtel. 
Fiſt'ulous, a. fiftelartig. 
Fit, ſ. der Anfall, Anſtoſs; Paroxi.. 
mus; Einfall. 
Fit, a. beguem, ſchicklich , Fuglich, 
tiicktig, Sererdt ; -ly, ad. 
equem machen, zurichte!, 
ſortiren; verſehen 5 v. n. % 
ſchicten, paſſen. to Fit out, 4½. 
riften. to Fit up, zurecht mache!, 
Fitch, ſ. die Wicke, / 
Fitch/at, Fitch/ew, f. der 1tiſs. 
Fitch'ee, Fitch/et, a T. zit.. 
Fit'neſs, Fit/tedneſs, ſ. die Beguen- 
lichkeit, Schicklichkeit, Fuglich ci. 
Fir/ter , f. der Anordner , Bereiter; 
die Schnitte. 
Fir'ting, a. ſchicklick, paſſend. 
Fitz, {. der Sohn. 


Five, a. Fun. Fives, f. pl. die Tun. 


fe, (ein Ballſpiel) ; T. die Feifel 
Fix, v. a. hefe gen, feſtſetzen« | 
Fixation, f. die Feſtſetzung ; Fotis 
beit. 
Fixed, p. & a. et, auge mac, 


keit. 
Fin'leſs, a. one Fe federn. 


ly, ad. 


: p x/edneſs , 


. 
ric ity, Fi 


tæenman y; Hitzko;f. Fire. no, cer. 
nagelneu. Fire ide, 4er H:, Fiz'z): 
Ramin. Fire-wood , des en ler, f. 


* ab/bineſs, 
aby, a. / 
acid, a. 
Hic cid'ity, 
Nag, f 


Schwertel. 
be ſen 
Bag, yv.n (« 


machen 3 


a'gelet, ſ. 
1 agellation 
Haggineſs, 
5 ; ag'gys a 
Hagi'tious, 
ag'on, ſ. 
EFligrancy, | 
1 grant, A 
Lehr be A0 
Hail, ſ. de 
7 lake 5 K. 
die Platt 
© ſchalen. 
F laky, a. / 
Fam, I. 
Flam'beau, 
Flame, . 
Flammabi! 
Leit. 
Flammätio 
Flämy, a 
EFlan/conac 
4 lank , ; 
die Flan 
= fallen. 
Flank'er, 
Flan'ael, 
Flap, I. 
EKlatſch. 
= ſchelle ; 
= V.A. kh 
= genlaſ 
lare, 5 ö 
EFlare, v. 
5 men; 
Flaſh, . 
= Ausbru 
dier Bli 
Blick. 
Flaſh, v 
= hervor 
flach t 
ralſhey, 
Flaſk, f. 
© Flaſk/er, 
flat, a. 
rund 
Ebene. 
Y Flat " Fl 
matt, 
* werde 
flauneſ 
Matti 


FLA 


H. 


ig teit. 


2g ſerer« . 
22, Fiz'zle, \. der Fiſt; v. n.fiſten 
Fler, ſ. der Fiſter. 
Mbineſs, ſ. die Schlaffheit. 
Hat'by, a. /chleff, ſchlotterig. 

F ac/cid, TE th 4 

Nac cid'ity, . die Schlaf heit. 

Nag, die Flagge; Flieſe; der 
* Schwertel, Flag-broom, der Kehr- 


nahen; pflaftern, auslegen. 
a'gelet, f. die Octavflöte. 

1 agellition, I. die GH lung. 
Hag'gineſs, . die Scha heit. 
Maggy, a ſchlaf, matt, weich. 

EF agi/tious, a, boskaft, bub iſch. 
Hlag'on, ſ. die Flaſche. 

EFligrancy, . der Brand, die Hitze. 
Nagcant, a. fig. brennend; heftig 
ehr bekannt. 

ail, ſ. der Dreſchflegel. 

lake, f. die Flocke ; der Funke; 
ie Platte, Schicht; v. n. ch 
= ſchalen. 


A 


EFlaky, a. locker, flockig ; geſchichtet. 


Ham, . das Mäahrchen; v. a. vor- 
Flam'beau, f. die Fachel. { liigen 
Flame, f die Hamme; vn flammen. 
Flammabil'ity, f. die Entziindber- 
= ket. | 


EFlammidtion, f. die Entzündung. 
Flämy, a. flammig, flammend. 


Flan'conade, ſ. T. der Seitenſtoſc. 
Flank, ſ. die Flanke, Seite; v. a. 
die Flanke decken; in die Flanke 
Fallen. 5 

Flank'er, ſ. T. die Streichwehr. 
Flan'nel, ſ. der Flanell. 

Flap, ſ. das Lappchen, die Laſch-; 


EKiatſche; der Klapps , die Maul- 


= ſchelle; Mundfaule der Pferae ; 


v. a. klapſen, klatſchen ; loshan- 


= gen la ſſen. 
Flare, ſ. der glatte Roche. 


Flare, v. n. Hackern, lodern, glim- 


men; flimmern, blenden. 


Flach, die ſchnelle Hamme; dev 
Ausbruch. 
der Blitz, Flaſh of the eye, der 


Flath of lightning, 


9 


Blick. 
Flaſh, v. n. anflodern, Funkeln 3 Flexion, f. die Biegung, Richtung 


lte rvor brechen; v. a. aufjchlagen 
| flach treffen WTO 


EFalſh'y, a, plotzlicky nichtig; -ily, ad. 


Flak, f. die Fla ſche; das Pulverhorn. 
8 Flaſk/et, f. der Waſchkorb. 


Flat, Flat'ten, v. a, 
matt , ſchal machen; v. n. plat! 


: Flarneſs, C. die Plattheit 3 Ebene 


Flat, a. platt, Hach; ſchal, matt; 


rund heraus; f. die Plattheit; 
Ebene, Fache; -ly, ad. 


werden, 


Mattigheit, Leere. 


Vedneſt , Cf. die Feſtigleit; der 
Prio'ity, Fix/ity, ſ. die Feuerbeſtan- 
gigs, f. der Wurfſpieſs der Fi. 


be ſen a 
beg n erſchlaffen ; v. a. ſchlaff]Flaw'ter, v. a. abſchaben. 


platt machen; 


Finch. v. n. wanken ; abſtehen, 


F I. 1 


Flat'ter, v. a. ſchmeicheln. 
Flat terer, ſ. der Schmeichler. 
Flat/tery, ſ. die Schmeichelei. 
Flat'tiſh, a. etwas fach, platt. 
Flat'ulency, Flat“ uoſity, f. die Bla- 
hung. | 
Flat'ulent, Flat“ uous, a. blahend. - 
Flaunt, v. n. ftrotzen ; ſ. die Flitter. 
Flavour, ſ. des Hochgelb ; der Mohl 
geſchmack ; Wohlgeruch. 
Flavorous, a. ſchmackhaft, woklrie- 
chend. | 
Flaw, ſ. der Rifs; Fekler ; das Auf. 
wallen ; v. a. knicken, brechen. 
Flawn, ſ. die Milchpaſtete, der Fladen 


Flaw'y, a. fenler haft. 
Flax, ſ. der Flacks. - 
Flax/en, a. flackſen, 
Flay, v. a. 1 
Flea, ſ. der Floh; v. a. ſchinden ; 
Hiohen. ; 
Fleaer, ſ. der Schinder, Abdecker, 
Fleak, ſ. die Fechte, der Faden. 
Fleam, ſ. der Schnapper. 
Fleay, a. vol! Flohe, flohicht. 
Fleck, Fleck/er, v. a ſprenkeltn. 
Fleckt, a. gefleckt, ſprenklig. 
Fledge, v. a. befiedern ; v. n. fligge 
werden. 
Fledge, Fledg'ed, a. gefiedert, fliigge. 
*Flee, v. n. flichen. 
Fleece, ſ. die Schafwolle; v.a. ſcheren. 
Fleecy, a. wollig. 
Fleer, v. n. greinen z ſpotten ; . der | 
| Sport, 
Fleer/er, ſ. der Spotter. 
Fleet, a. flink, leicht, flicktig 5 ab- 
gerahmt; ly, ad. 8 
Fleet, f. die Flotte; Bai; v. n. Hott 
ſeyn; ſich verlieren; v. a. abrah- 
men. | 
Fleet'ing, a. fliicktig, verganglich. 
Fleet'neſs, ſ. die Flicktigheit. 
Fleſh, ſ. das Fleiſch; v. a. ſattigen ; 
einweiken ; aufmuntern; verfto- 


Chen, 

Fleſh/ineſs, ſ. die Fleiſchigheit. 
Fleſh'leſs, a. mager, hager. 
Fleſh'lineſs, ſ. der Heiſchliche Sinn. 
Fleſl/ly, a. fleifchlick, 

Fleſh'y, a. Fe, 

Fletch/er, f. der Pfeil. Bogen macher. 
Flexibil'ity, ſ. die Bieg ſumd eit. 
Flex ile, Flexible, a. biegſam; 
-bly, ad 


Flex/uous, a. fchlangelnd; verdnder. 
lich. 

Flex! ure, ſ. die Biegung, der Bug. 
Flick/er, v. n. flettern ; hohnſch 
lachen. 

Flier, ſ. der Fliccktling ; die Unruhe. 
Flight, ſ. die Fluckt ; der Flug, 
Flighty, a. Auichlig, fliegend. 
Flim'tlam, |. des alberne Zeug. 
Flim'ſy, a. locker, weich, dünne, 
1 ſchwack. | 


Einer, f. der Hager, Lappen. 
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Splitter. 
*Fling, v. a. & n. werfen; ſchleu. 
dern, ſchieſien ; betriegen; f. der 
Wurf; Hohn, Stich. 
Fling'er, ſ. der We fer; Hohner. 
Flint. ſ. der Feue ftein 3 Kieſel, 
Flint'y, 2. kieſclig, kiefelhart 
Flip, f. ein Getrank aus Bier, Brant. 
wen etc. 
Flip'pant, a. loſe, leichtfertig; -ly, ad. 
Flirt, v. n kherwm /pringen ; fticheln; 
ſ. die Stichelei; Hue. 
blit. v. n. kiipfen ; Mattern. 
Flitch, ſ. die Spechſcite. 


ter- mouſe, die Fledermans. 
Flix, ſ. der Flaum, die Flaumfedern. 
Float, f. die Huth; das Floſs; v. n. 
ſchuimmen; v uſſern. 
Hoaty, a. ſchwimmend, flott. 
Flock, f. die Herde; Flocke; v. n. 
ſich ſammeln; in Hafen zie lien. 
Flog, v. a. peitſchen, ffdupen. 
Flood, ſ. wie Fluth, Ukerjchwemmung. 
Flood.gate, die Schit uſe. 


Flood, v. a. i#berſchwemmen. 


Flook, f. die Schaufel, (am Anker). 
Floor, ſ. der Fuſiboden, des Eftrich ; 
Stockwerk ; v. a. die en, ta feln. 
Flop, v. a. mit den Flugeln ſchlagen. 

Floral, a. von Blumen. 

Floree, ſ. der Schaum des Fiarbeholzes. 

Florence, f. der florenzer Taffet, oder 
Wein, | 

Flor/id, a. bliimig. blithend; ly, ad. 


Flortin, ſ. der Gutden. (mige. 
Floriſt, ſ. der Blumiff, | 
Flory, f. des Geprange, der Staat. 
Floſc/ulous, a big beblimt, 
Flota, \, die Silbe flotte. 

Flor/ſon, ſ. das Str andgut. 

Flounce , v. n. blantſchen; ftolzi. 
en; v. a. befalbeln ; ſ. die Falbel, 
Fr oddel. ; 

Flounder, v. n. ſich fterauben ; ſ. die 

Platt-ife. | 

Flour/iſh, v. n. blithen ; praludiren ; 
blumeln; v. a. ticken; fig. her- 
au reichen, zieren; ſchwingen ; 
ſ. die Bliithe; das Blumenueræ ; 
Geprange ; die Liebelei; das Schuin- 
gen; Praludium 

Flout, ſ. der Spott, v. a. & n. ſpotten. 

Flout'er, ſ. der Spötter. 

Flow, v. n. liesen; f. die Fluth, 

Flower, f. die Blume; Bliithe ; das 
feine Mehl. Flower de luce, die 
Schuertlilie. Flower-amour, Flo. 
wer-gentle, das Tauſendſchon. 

Flower, v. n. blihen; ſchaumen, 
gãhiren; v. a. mit Blumen zieren; 
mit Mehl beftreuen. : 

Flow#/erage, i, des Gebliimte, die Blu- 
men. 

Flow/eret, ſ. das Hlumchen. 

Flow/ery, a. blumig. 


Flinch/er, f. der Wankelhafte., 


Fluc/tuant, a. fchwankend, un- 


Sehtiifig- 


. * 


Flin/ders, C. pl. die Bruchſicke, : 


Flit- 


Florid'ity, Flor'ldnefs, f. das Blu. 
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78 FO: FOR FOR H 
| » . | - 1 e. 
. Fluc/tuate, v. n. ſchuan ten Iroiſt'ineſs, C, der Geſtan i. Forbes trance, ſ. die Interlaſſu ee 
Fliftudtion, f. des Schwanken. Foiſt'y, a. ftlinkend, muffig. 45 


Geduld; Schonung. Nachſicht, 
* Forbid v. a, ve y bieten; ve rute 
© God forbid, Gott bewahre! 
Forbid'der. der Ver bieter. 
Forbid ding, p abſch eckend. ere.lkin. . 
Force, f. die Kraft, Macht, Geng) ee.lläck 0 
Starke. Forces, die Truppen lagen : 1 
Force, v. a zwingen , nothigen » 1 fc. leech 
Force upon, aufdringen, erzi M eſt, f. 4 
gen, aufbiir den _ rn 
Forced/ly, ad mit Zwang. 2 > 


3 ore-ſhow, 
bedeuten. 

; Gre. light, { 
* re· ſighiſu 


Flue, (. der Rauchfang; Hlaum. 
Flaency, ſ. die Geldifagheit 
Fluent, a. Hiehend; gel@rfig; -ly,ad. 
Flaid, a Nr; | das Fliigige. 
Fluid/ity. ſ. die Fliigigheit. 
Flum'mery, ſ. der Haberbrei. 
Flüor, f. der F. 
Flur ry. f. der Wind/toſs. 
Fluſh , v. n iberlaufen , ſchieſcen; 
errothen; v. a. trillern; rothen , 


Fold, ſ. die Falte; Schafhürde, Pfer- 
che; die Herde; a. (in Zuſammenſ.) 
Fach, faltig ; *v. a. falten, falzen ; 
tf-rchen. 

Fold/er, ( der Falzer. 

Fold/ing,p. Faltend etc.Folding-chair, 
der PFeldftuhi. Folding-ſkreen, die 
Spaniſche Wand, Folding -ſtiek, 
das Falzbein. 

Foliage, f das Laubwerk. 


| 7 ; = gre fen. 
to Fluſh up, auf/t-igen Foliate, v a. zu Battern ſchlagen. |Forcetul, a fark; gewaltfan ; -ly ai egal 

Fluſh, ſ e 255 ZErrötung; Föôlio, f. Folio; der Foliant Forceleſs, a k-aftlos. 7 . 7 
der Finſs, tUberfluſs; a. raſch,|folk, Folks, 1. das Volk, die Leuls For“ cible, a. wirkſem; gewaltſan MW donner. 


Friſch; weich; reich. 


Fol licle, f. die Blaſe, Samenkapſel. 
Fluster, v. a. benebeln; ſ. die Hitze, 


-bly, ad. 
Follow, v. a & n folgen; obliegen 


; Fore-taſte, 
Ford, ſ. die Furt; v. a dur chuaten, Fore.-taſte, 


to let Fly, losſchieſien. 
Fly, ſ. die Fliege; geſchwinde Poſt 


Jchieben. - 


Fool, ſ. der Thor, Narr. Fool- 


hardy, dummdre'ſt, tollkithn. 


Fore-tront, ſ. die Vorder ſeite. 
*Fore-g0, v. a. vorgehen ; abtreten, 


ſchouen. 


Fore ſee, v. a. vorker ſehen. 


Wuth. Fol/lower, ſ der Nachfolger. Fordable a. durchzuwaten. Wm 
Flute, ſ. die Flite; Rinne; v. a.|Bolly, f. die Thorheit. Fore, a. vorder, vorherig; ad ver re thovgl 
anghohlen. Foment, v. a baten; arfmuntern.| vorn, vor ler. | a 
Flutfter, v. n. flattern; in UnruheFomentition, die Bahung. Fore-bode , v. n. vorher bedeute, We” x, fputz 
eie; f. das Geflatter ; die Unord-|Fomenter, ſ. der Baher ; Gonner. ahnden, weifſegen. Foreward, 
nung. Fond, a verliebt, vernarrt; albern; Foreby', prp. naſe bei, neben an. FPore-wärn, 
Flux, . der Fluſs; Ausfluſs, Aus | -ly, ad. > *Fore-cilt. v. a. vorher überlegen, Pore-wind, 
wurf; die Ruhr; a. untat; v. a Fond, Fon dle, v. a verzarteln. Fore.caſt, ſ. der Plan, die Vor ſicll. ore-with; 
in 2 6 bringen ; den Speichelfluſt] Fondller, ſ. der Verzdrtler. Fore.caſtle, Fore.- deck, ſ. des Vorder. or leit, f 
erweclen. Fond'ling, ſ. der, Lieblingz das] caftell; Vordertheil des Schiss. W 1s Verb. 
Flux/ing, .. die Speichelhur. Schoſs hind. 3 £ „ x Fore.cited, p oben erwähnt. For'feitable 

Flux ion, (. der Fluſs im Korper. Fond'nefs, ſ. die narriſche Liebe,|Fore.cl6ſe, v. a, verſperren. bar. 
*Fly, v. n_fliegen; va flichen. to] Narrheit. Fore.d&em, v. a. muthmaſsen. Gor feiture 
Fly at, herfallen über etc. to Fly | Font, f. der Tanf/tein. *Fore.do, va. 456ruch thun, Forge, l. 4 
into a paſſion, Ach erzurnen, hef. Fontanel, ſ. das Fontanell. Fore d6om, v. a. euer ſehen. We 
tig werden. to Fly off, wegfliehen ; , Food, (. die Speiſe , Nahrung, das Fore-father, ſ. der Vorfahr, Ain. Forger, f. 
losgehen. to Fly out, ausbrechen Futter. : Fore-fend, v. a. verkiiten. 3 


Forgery, f. 


korget, v. 


Forgétful 
Fly - blow , der Fliegendreck ; di-] Fool, v. n. tandeln, ſcher xen; v. a-|Foregber, f. der Vorfahr; Schaffi, sul 
Mu ſche. to Fly - blow, beſchmri.| zum Narren haben, affen. Foreground, ſ. der Vor dergrund. rorgebter, 
ſsen. to Fly-fiſn, mit Fliegen an-] Fool“ ery, f. die Narrkeit. Forehand , f. der Vordertheil; di kergive, 
geln. : FooViſh, a. n@rriſch, {@ppiſch; -ly,ad.] Pornehmftez a. vorher, Früher. WForgive/ne 
Foal, f. das Fillen; v. n. werfen, | FooVithneſs, ſ. die Narrheit, Thor-|Fore-head , f. die Stirne; fig. Dre. Forgiver, 
fohlen. heit. feigkeit. Fore « head - cloth , dk, . 4 
Foam, ſ. der Schaum; v. u. ſckiumen.|Foot , . der Fuſs; das Fufevolk. Stirnband. 7 Förked, 
Foamy, a. voll Schaum. Foot-ball, der Ballon. Foot-boy, | Fore- holding, ſ. das Veiſſagen. Ax, ad. 
Fob, . die Taſche ; der Streich, der Laufburſche. Foot. man, der Forleign, a. Fremd. rörky, a. 
- Kniff; v. a. (off), foppen, hin- Fuſsganger ; Lake; Infanterift. For/eigner, der Fremde. borlörn, a 
galten. Foot-pad, der Straſſen taube, 2½ For eignneſs, ſ. die Fremdheit. Poclernne 
Fhcal, a. zum Brennpunkt gehörig. Fuſs. Foot- Nep., der Fuſiſtagfe,] Fore. judge, v. a. vorher urtheilen, © »forly/e , 
Focil, f. die Ellbogenrihre; das] die Spur. Foot-ſtool, der Schemel. ] *xFore-know, v. a bor ler wi/ſen. liegen. 
Schienbein. Foot, v. n. zu Fuſs gehen; fuſten Fore-knowledge, ſ. das Porherwiſer Wi Form, . 
Focus, f. der Brennpunkt. trete / ; beſolilen. „ I Före- nd, f. das Vorland, Fog oi Bank ; 
Fod/der, f. des Vieſfutter; v. a. Food, a, (in Zuſemmenſ.) fiiſsig.| birge. | : ct ft. 
Futtern. 5 Foot ing, 1. das Fuſten ;; der Fuſs ;] ⸗Fore. lay, v. a. auflauern ; den We Form, v. 
Fod derer, ſ. der Fiitterer. Tritt; Eingang; die Spur. very ennen. - F fellen. 
Foe, der Feind. Fop, f der Geck, Fantaſt. Fore-man, ſ der Vor mann, Yorſitztr- Form'al, : 
Fog, der dicke Nebel; das Grummet. | Fop/pery, . die La perei, Poſſe. Fore-maſt, ſ. der Fockmaſt, 2 E Formal/in 
Fog/ginefs, \. das Neblige, die Dicke.|Fop'piſh, a. lappiſch, eitel, albern; Före- mentioned, a. vorer wähnt. | For mali: 
Fog'gy, a neblig, dick; eily, ad. ly. ad. a Keit Foremoſt, a. der erſte, vorneknſit ; ieren 
Fai'ble, ſ. die Schwache, ſchwacke Fop/piſhneſs, ſ. die Geckerei, Titel.] ad. zuvorderft. E Formation 
Seite . For, prp. fur um, wegen.; nach, aus, Förenoon, f. der Formittag. Torm'ativ 
Foil, v. a iberwinden ; zieren; bra. zu, auf, an, mit ; betreffend z c Foren'ſick, a. gerichtlich. For mer, 
chen; (. die Niederlage, Schlappe; denn, weil. as For, wes betrifft |Fore-ordiin, v. a. vorher ver ordnet Fot mida 
Fehibitte, der Korb; die Folie; das| For all, ob ſchon, ungeachtet. For] Fre- rank, ſ. die Vorderreihe; d form'leſs 
Napier as much, in ſofern, weil. For] 3 . , Formula 
Foin, f. der Stoſs, Stich; das Mar-] why, denn warum, denn da. IFore. reach, v. a. i#berſegetn. [ 2 Form'ule, 
det fell; vn einen Stoſs anbrin For age, ſ. die Fourage; v. a. Fou- *Fore.rin, v. n. vor laufen „vor g | For/nicati 
Fois/on, . die Fülle. [ger.] ragiren. Fore-run' ner, f. der Vorldufer, Ve. Formcati 
Foiſt , f. der Fiſt; die Fuſte; v. n.|*Forbear , v. n. unterlaſen; Geduld] bote. For! aicat 
* fiftenz; v. a. unter - oder ein-] haben, ertragen; v. a. rermeiden ;|*Foreſiy, ve a. vorher lagen. Tor'nicat 


* FOR 
k reſiime. v. a. beſchimen. 
Wre-ſhortea, v. a. abhiirzen. 


bedeuten. 
P.e-deht, ſ. die Vor ſorge. 

Pre- ſighiful, a. vorfchfige” 

＋ re- Kin, ſ. die For haut. 

8 lager, verzogern ; verhindern. 
EBre-{peech, der Vorbericht. 
Foreſt, [. der Forſt , Wald. 

Fore-fial , v. a. vorkaufen 3 vor- 


W gre fen 

Poreſtal“ler, . der Vorkdufer. 
Foreſter, ſ. der Firfter ; Waldbe. 
EY wohner. 

Fore- taſte, ſ. der Vorſchmack. 
orc-tél, v.a vorher ſagen . 
rore-think, v. a. vorher bedenken. 
Fre thought, ſ. der Vor bedacht. 
a, da Toupe , der vordere 
= Ko, fputz | 
EForeward, s. Forward. 

Fore-wärn, V. a. zuvor warnen. 
Pore-wind, f. T. der gute Wind. 
ore-with, v. 2. vorher wiinſchen. 
Por fei, die Veruir lung, Strafe; 
= das Verbrechen; v. a. verwirken 

For“ feitable, a. verwirkbar, verlier 
bar. | 
For'feiture, ſ. die Verwirkung. 
Forge, [. die Schmiede; v. a. ſchmie- 
aden . 

Forger, f, der etwas ſchmiedet. 
Forgery, f. die Verfaiſchung. | 
© Forget, v. a. vergeſen. f 
Forgeétful, v. a. vergeſslich; «lv, ad. 
Forgétfulneſs, [ die Vergeſslickkeit. 
Forget'ter, { der Vergeſiliche. 


4 WW forgive, v.a. vergeben, verzeihen. 
"  {Wforgive/neſs, f die Verzeihung. 
4 Forgiv'er, [ der Perzeiker. 

4 


ock, {. die Gabel; v. n ſchoſſen. 
gy a. gabelig, zweiſpitzig z 
u, 2d. 

orky, a. gabelig, geſpalten. 

Forlorn, a berloren, vrrlaſſen. 
Porlornneſs, { die Verlaſſung. 
Forly“e, v. n. vorliegen, der guer 
liegen. 


* Form, ſ. die Form, Geftalt ; For mel; 
ol Pray 3 Clafſe. ſet Form, die Vor- 
; 4 0 hf k. 

"4 BF Form, v. a. formen, bilden, ordnen, 
„ ellen. 


Form'al, a. Formlick; ly, ad 

; Formal/ity, f. die Form, Fo mlickkeit. 

1 | For/malize, v. a. & n. ggfalten; ſech 
rieren; empfindlich ſeyn. 

Formation, C. die Bildung. 

Formlative, a bildend. | 


FOU 


*Forſake, v. a. verlaſſen, aufgeben. 
Forſaker, ſ. der Verlaſſer. 


WF ore-ſhow, v. a, vorher æeigen, vor- For'ſet, ſ. das Kiſtchen. 


Forſooth, ad. fir wahr. 

*Forſwear , v. a. abſchuoren, ver- 
ſchuòren; Faiſch ſchworen. 

Forſwedrer, { der Meineidige. 


EDbre.!ilick, Fore-{low, v. a. vernach.\ Fort, ſ. das Fort, die Feſtung. 


Forted, a, bef«/tigt. 
Forth, ad. & prp. her, her vor, her- 
aus; vorwarts, vor; Fort, aus 
Forth-coming, bereit fich zu fellen, 
vorhanden. Forth - right, gerad 
zu. Forth. with, ſogleich. 
For“ tieth, a der er zig/te. 
For'tinable, a. zu bef+/t-gen. 
Fortification, ſ. die 5 ing. 
For'tily, v. a. bef-ftigen; brftarken. 
Fort'ilage, [ das Blorkhaus. 
Fortitude, ſ. die Tar fer heit. 
ForViet, ſ. daf Aline Fort. 
Fort) night, f vier zehn Iage. 
Fort! reſs, ſ. die Feftung. 
pare e a. ungefahr, zufällig; 
. od: 
For tunate, a. gliichlich; ly, ad. 
Fortune, f. des Gcſchick, Gliick 
Schichſal; Vermogen ; die Mitgabe 
Fortune hunter, der Ge/dfreier. 
Fortune-tell , wakrſagen. Fortune- 
teller, der Wakr ſager. 
Fortune, v. n ereignen; gliicken. 
Forty, a. vier zig. 
Forward, a Aru, frithzeitig ; vor- 
nerig; voreilig; Hurtig, gig, Je- 
reitwillig; ly, ad. 
Forward, Forwards, ad. vorwarts, 


1 

Forward, v. a. befördern, beſchleu- 

nigen a 

Forward neſs, if. die Frithzeitigheit ; 

das Fo ten men; der Eifer; di- 

Voreilig keit. 

Fois, Foſse, ſ. der Graben. 

Foſsil, a. ausgegraben; ſ. das Fogil. 

Fos'ter,:'v. a. ernd@hren, fegen, auf. 
ziehen. Foſter brother, der Milch 
bruder. Foſter- father, der Pflege- 
vater. Foſter- mother, die Pflege- 
mutter Foſter- child, das Pflege- 
kind. Foſter.ſon, der PHegeſohn 

Fovterage, ſ. das Ernahren, die 


Pflege 
Fosſterer, ſ. der Pfleger, Pflegevater. 
Fougide, f. die Flatter mine. 
Foul, a. haſslich, garftig, trübe, 
ſchimutxig; ſchandlich, falſch; ly, 
ad. Foul-taced, haſzlick von Ge- 
Foul-mouthed , verleumde. 


Foul, v. a. beſchmutzen. 


4 . or mer, a. vorig z ly, ad. ehedem. 

„ For/midablg, a furchtbar; -bly, ad 
korm'leſs, a. unformiich. 

Form'ulary, ſ. das Formular. 

m_— korm'ule, . die Formel, Vorſchriyt. 

4 ; For/nicate, v. n. huren. | 

| Formcation, [. die Hurerei. 

kor aicator, ſ. der Hurer. 

Lor'nicatrefs, ſ. die Hure. 


lichkeit; Schandlickkeit, Falſchheit. 
Found, v.a. gien; gründen, fliften. 
Foundation , 

Grund. 
Found'er, ſ. der Gieſver ; Stifter. 
Founder, v. n. verſinken ; misglii. 

chen ; v. a. iiberjagen. 
Found'ery, f. die Giefreret. 


Fox, ſ. der Fuchs. 


Foul'neſs, f. der Schmntz ; die Haſs. 


FRA 


Found/ling, f. der Findling. 
Found'reſs, ſ. die Stifterin. 
Found'rous, a. wth ob Sſumpfig. 
Fount, Founvain, f. der OQuelt, Ur. 
Sprung; Springbrunnen. Fountain. 
head, der Urguell. 

Fount'ſul, a guellenreich, 

Four, a, vier, Four fold, vierfach. 

Four - footed, vier fig. Four- 

ſcore, achtzig. 

Fo'irier, der Fur ier. 

Föurteen, a. vierzehn. 

Fourteenth, a. der vierzehnte; Ax, ad. 

zum vierzehnten. (teur. 

Fourth, a. der dierte; ly, ad. vier- 

Fowl, [. der Vogel, das G-fliigel ; 
v. a. Vogel flellen, Vogel ſchiefien. 

Fow'ler, (. der Voge ſteller. 

Fowl/ing , f. der Voge!fang. 

ling-piece, die Voge/flinte. 

Fox.caſe, der 

Fuchsba/s Fox-chaſe , die Fucks. 

Jagd Fox hunter, der Fuchsjas 

ger, Landjunker. Fox- trap, des 

Fuchseiſen. 

Fox. v. a. e e . 

Fratt, v. a. zer brechen. 

Frac/tion, ſ. der Bruch; Zuieſtalt. 

Frac tional, a. gebrochen (von der 

Zahl 

Frac/tious, a. zankſuchtig ; ly, ad. 

Fracture, ſ. der Bruch, Beinbruch; 

v. a. ein Bein etc. brechen. 

Fragile, a. zerbrechlich, ſchwack. 

Fragil/ity, f. die Zerbrechlichkeit; 

Schwachheit. 8 

Frag ment, ſ. des Bruchſt iich. 

Frag mentary, a. aus Bruchſtücken 
beftehend. ; 

Fragor, {. das Krachen, Geknatter. 

Fragrance, Fragrancy, f. der Wohl. 
geruch. 

Fragrant, a. woklrieckend ; -ly, ad. 

Frail, a. gebrechlich, ſchuach; ſ. die 
Bin ſe; der Binſenkorò. 

Frailneſs, Frailty, f. die Gebrechlich- 
beit, Schuachheit; der Irrthum. 
Freiſcheur, ſ. die Friſche, Kiklung. 
Frame, i. der Ram, das Geftell ; die 

Form, Geftalt; die Finrichtung 3 
| das Betragen. Frame-knatter, der 
Strumbfwirker. 

Frame, v. a. hilden, formiren ; ent- 
werfen , innen; verfertigen ; 
einrichten. N 

Framer, . der etwas formirt etc. 

Fran“ chiſe, f. die Freikeit, Gerecht. 
Same ; die Gerichtbar keit; v. as 
be Freien, Frei laſſen. 

Fran! gible, a. zerbrechlich. 

Frank , a. Frei, Fen; Freigebig; 

ſ. der Franke; Freibrief 5 Koben , 

Ivy, ad. Frank-incenſc, der Weil:. 

rauch. | 


Fow- 


die Grindung ; der Frank, v. a. Frank iren, Frei machen; 


(Schweine} miſten. 
Frank'lin, ſ. der Vogt. Hof meiſter. 
Frank neſs, f. die Freimuthigkeit; 
Freigebigteit; Freiheit. {-ly, ad. 
Frant/ ick, a. nig, vahnwifzig; 
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Frater/na), a. briiderlick; ly, ad. 

Frater/nity, f. die Briiderlickkeit ; 
Br wc ay 

Frat/ricide, der Bradermord; Bru- 
der morder. | 

Fraud, . der Betrug. 


-., Betviegerei, Arglift 
Fraudulent , Frand/tull, a. betriig- 

lich, argliftig ; ly, ad. | 
Fraught, p. beladen; . die La- 


dung. 

Fray, f. das Gefecht, der Kampf; 
Zank ; v. a. erſchrecken; v. n 
fech abreiben. 

Freak, f. die Grille, Fratze 

Freakiſh , a. gritlig, wunderlich ; 


Freakiſhneſs, ſ. der Eigenſenn. 
Frec'kle, ſ. die Sommer flecken. 
Freck/led, Freck'ly, a. fleckig. 
Free, a. Frei; freimiithig , offinher- 
zig; Freigebig; -ly, ad Free- 
booter, der Freibeuter. Free-coit, 
die Freiheit von Abgaben. Free. 
hearted, offenherzig, Freiuillig. 
Free-hold , das Freilehn. Free- 
holder, der Freiſaſſe Free-man, 
der Bürger. Free-minded, ruhig, 
Sorgenlos. Free. ſpoken, Frei im 
Reden. Free- ſtone, der Quader- 
fein. Free-thinker, er Freiden- 
ter. Free-warren, das Jagdrecht. 
Free, v. a. bef- rien. 
Freed, a. h reit. Freed- man, der 
Freigelaſſene. Freed- ſtool, die Frei- 
ftatte. ; 
Freedom, ſ. die Freikeit ; das Vor- 
recht, 
Free'neſs, ſ. die Freiheit; Freimiithig- 
zeit; Freigebigleit. 
Freeze, v. n. frieren. | 
Freight, v. a. befrachten ; ſ. die 
Fracht. 
Freighter, ſ. der Befrachter. 
French, a. frenzo/e/ch. 
French! ify, v. a. franz0/eren. 
Frenet' ick, a, unſennig, waknwitzig. 
Fren'zy, ſ. der Wahnſinn. | 
Frequency, ſ. die Haufigheit ; Menge 
Frequent,a hiufig, zahlreick; -ly,ad. 
Frequent, v. a. off beſuchen. | 
Freſcade, ſ. der kith/e, ſchattige Ort. 
Freſc'o, ſ. die friſche ; T. das Freſco. 
Freſh, a. Frith, ut; ly, ad. 
Freſh/en, v. a. friſch machen; v. n. 
Friſch werden. 
Freſh/et, ſ. der Fiſchteich. 
Freſh/neſs, ſ. die Friſche, Rühle. 
Fret, v. a. zerfreſſen; abreiben ; 
@rgern, erzürnen; eingraben; 
v. n. gähren, wallen ; ſich abſchi- 
ten , abgehen; fich hirmen; ſ. die 
Meerenge; das Wallen, die Gak- 
rung; der Arger, Zorn; Griff 
4 der Harfe etc. Fret-work, die 
_ eusgegrebene, erhabene Arbeit. 
| Fret/ful, a. argerlich, verdrieſslich ; 


Fraud ulence, Fraud/ulency , ſ. die 


FRO 


Friability, ſ. die Zerreiblichleit. 

Friable, a. zerreiblick, brocklich. 

Friar, ſ. der Mönch. 

Friarlike, Friarly, a. I Herlich. 

Friary, ſ. der Monchsorden ; das Klo- 
/ter ;, a. klofterlich. 

Frib'ble, ſ. der Stutzer, Haſenfuſs ; 
v. n. ſcin Spiel treiben, foppen. 

Frib'bler, ſ. der Sp6ttler 53 Haſenfuſt. 

Fricaſſee, ſ. die Fricaſſee. 

Friction, ſ. das Reiben, die Reibung 

Friday, f. der Freitag. good Friday, 
ler Charfreitag. 

Fridge, en. kiipfen, ſpringen. 

Friend, f. der Freund, die Freundin; 
v. a. beiftehen. 

Frienfed, a. geneigt, giinftig. 

Friend/lefs, a. ohne Freund; geachtet. 

Friend lipeſs, ſ. die Herzlichkeit. 

Friendly, a. Freundſchaftlich, her 2- 
lich 


Friendſhip, ſ. die F eundſchaft. 

Frieze, ſ. der Fries; T. das Fries. 

Frig/at, { die Fregatte 

Fright, f. der Schreck, das Entſe- 
tzen. ; 

Fright, Frighten, v. a. erſchrecken. 

Frightful, a ſchrecklich ; ly, ad. 

Frightfulneſs, ſ. das Schreckliche. 

Fri“ gid, a. halt, froftig ; ly, ad. 

Frigid'ity, ſ. die Kälte, der Kalt- 


enn. 
Fri goriſ' ick, a. hkaltend. - 

Frill v. n, ſchauern, zittern. 
Fringe, ſ. die Franze; v. a. befren- 


zen. 
Frip/perer, ſ. der Trödler. 
Frip/pery, ſ. der Trodel, Trôdelh ram. 
Friſk, der Sprung; v. n. hügfen, 
ſtringen- 

Friſk/ineſs, ſ. die Luſtigleit. 
Friſk'y, a. hiipfend, luftig. 

Frit, ſ. T. die Fritte. 

Frith, ſ. der Scearm, die Meerenge; 
das Schlagholz; Fiſchnet. 
FritiVlary , f. die Keiſerkrone , (ein 
Kraut). | 

Frit/ter, ſ. die Schnitte; der Pfann- 
kuchen; v. a. zerſchneiden, zer- 
brechen. a 

Friv/olous, a. gering, ſchlecht, nickts- 
wur dig; ly, ad. N 
Frivioloafaeſ, „ . die Nicktswiirdig- 
heit. | 
Friz'zle, v. a. krauſeln, friſiren. 
Friz/zler, ſ. der Haarkrausler. 

Fro, ad. ab, weg. to and Fro, auf 
und ab. 

Frock, ſ. der Frack; Kittel. 

Frog, ſ. der Froſch. | 

Froiſe, ſ. der Speckpfannkuchen. 
FrolVick, a. luftig, Fröhlich; ly, ad. 
Frol/ick , ſ. die Fröhlichkeit; der 
 Spaſs ; v. n. ſcherzen, froklich 


eyn. | 
FroVickſome, a. luftig; -ly, ad. 
Frol/ickſomeneſs, f. die Luftigheit. 
From, prp. von, aue, vor, 
From ward, ad. abwarts. 


FUD 


Fronte; v. a. & n. vorn, geg. 
uber ſcyn; gerade entgegen tell 
. wider /etzen. 
Frontal, f. die Kopfhinde. 
Front/ed, a. in Fronte. 
Frontier, f. die Gri#nze. 
Front'iſpiece, ſ. das Vordertheil ein 
Gehaudes ; Titelkupfer. 
Front leſs, a. ae 
Front / let, ſ. das Si nband. 
Froſt, ſ. der Fryft. Froſt - bitten, 
vom Fr ſte angegriffen. 
Froſt'ed, a. befroven, bereift. 
Froit'y, a. Freſtix, eiskalt; ily, u. 
Froth , ſ. der Schaum; v. n. chin 
men. 
Froth'ineſs, ſ. das Schaumige ; fy, 
die Leere, Mattigheit. 
Froth'y, a ſchiumig ; fig. eitel, ler 
-ily. ad. 
Fronz'y, a. miiſig, ſchmutzig. 
3 „a. wunderlich, miirriſck; 
y. ad. 
Frow/ardnefs, ſ. der Eigen ſinn. 
Frow er, ſ. der Keil. 
Fro vn, ſ. der ſaure Blick; v. n. ſaur 
ſehen. 
Fruttif/erous, a. fruchtbar. 
Fructificätion, ſ. die Befruchtung 
F. uchtbar keit. 
Fructify, v. a. G fruchten. 
Frne/tuous , a. frucktber , befrucl. 
tend. ; | 
Frugal, a. ſtar/ſam; mäßig. 
Frugality, . die Maſsigheit. 
Frugif/erous, a. fruckttragend. 
Fruit, ſ. die Frucht; das Ob. 
Früitage, { die Früchte, das Obſt. 
Fraiterer, ſ. der Obſthindler. 
Fruitery , ſ. das Objtwerk ; die Ot 
Kammer. ad, 
Fruitful, a. Fruchtbar, ergiebig; H, 
Früitfulneſs, ſ. die Frucktbarkeit. 
Frui'tion, ſ. der Genuſs. 
Früitive, a. genieſend. 
Fruitleſs, a. unfruchtbar; frucht. 
los ; Aly, ad. 
Frum, a. dich, fett, beleibt. 
Frumenticivus, a. kornartig. 
Frum/enty, ſ. der Weizenbrei. 
Frump, va. verſpotten ; 1. der Spot! 
Frump'er, ſ. der Spotter. 
Fruſh, ſ. T. die Gabel am Pferdehyf 
Fruſh, v. a. zertreten, zerdriichen. 
Fruſträneous, a, vergeblich; Ay, ad. 
Fruſt rate, a. vergeblich; nichtig; 
v. a. vereiteln, vernichten. 
Fuſtrition, ſ. die Vereitelung. 
Frutes“ cent, a. /trauchartig. 
Fry, f. der Rogen; die Brut , ee 
Schwarm; Reſtbraten; v. a. & n. 
braten. 
Fry / ing- pan, ſ. die Bratpfanne. 
Füage, ef das Herdgeld. 
Fub , f. ein dicker , Fetter Knabe; 
v. a. Hinhalten, au f/chieben« 
Facus, ſ. die Schminke. 
Fud'dle, v. a. berauſchen; v. n. fie 
berauſchen. 


Front, f. die Stir: ; Vorder ſeite; 


Iv, ad. 
Fret'fulneſs, ſ. das miirriſche Weſen. 


Fud'dler, ſ. der Sar fer. 


/dling-bc 
ee, ſ. 
au ſen; a 
gel, s. Few 
zäcious, a 
heacity, (. 
h! i. fp) 
vitive, 8. 
Roitiveneſs 
eue, 8 
eiment, 
Afil, v. a. 
lfräught,: 
Talgent, F 
glänzend, 
l'gour, ſ. 
Fol guration, 
li'ginous, 
ll, a. vo 
rau; 
Canze. 


: ; volli Au. 
ani 
l, v. a. 


Aer, . « 
ÞlVery, f. 
ally, ad. 
Þul/minant, 
Þ!minate, 
Þulminatio! 
Bann tra! 
Ful/neſs, f. 
ul ſome, a 
Fumido, . 
um' ble, v. 
ben, beta / 
Jum'bler, . 
ume, . d. 
r. a. ra. 
fig. toben 
fumet, ſ. d 
umid, a. 
Fimigate, \ 
umigation 
fimingly, 
umous, Fc 
Fun, f. dit 
Poſſen tr. 
Func/tion, | 
Fund, . 4 
. die Bank 
Tund/amen 
Fundament 
nend; u 
damenta 
Uneral, f 
| a. zur L. 
| horig, 
untreal, a 
un' golity, 
un' gous, : 
Tun'gus, f. 
Funicle, f. 
Funic/ular 
Funk, f. d 
Fun'nel, 
Fur, f. de 
tern. 
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Inas. bout, . des Senfgelag. Turscious, s. diebiſch. | '$* 
ee, 1 die . ; of a, |Furicity, . die Dieber ei. | 
Weuſen; anfſchneiden. Fur'below, ſ. die Falbel; v. a. ver- 2 N 
E.. 4. Fewel. bramen. - |Cabſardine, f. der Regenmantel. 
Wäcious, a. fliicktig, wan delbar. Fur'biſh, v. a. poliren, putzen. Gab' ble, v. n. ſchwatzen, plaudern; 
Ko city, . die Flicchtigheit. Fur'biſher, . der Polirer , Schwert- ſ. das CO Geſchwatz, 
8 eh! i. Tui | ling. Feger ö ; Gab'bler, ſ. der Schwatzer. 
Pitive, a. Nüchtig: [. der Fliicht- Furious, a. witthend, grimmig; y, ad Cabel, f. die Salaſteuer; Abgabe. 
Fnivenels, f. die Vn beſtändig leit. Fariouſneſs, ſ. die Muth, Toltheit, Cabion, f. der Schanzhorb. 
a rue, f. T. die Fuge. | Furl, v. a. die Segel einztehen. Gabionade, Gabionado, ſ, die Ver. 
eiment, f. die Stütze. Fur'long, ſ. das Feldwegs ; der achte] wahrung mit Schanz körben. 
ll, v. a. erfiillen, vollbringen. Theil einer (eng? ) Meile. Gable, ſ. dar ſchrige Dach. Gable. 
bifriught, a. völlig ver ſehen. Fur'lough, . der Urlaub. end, der Giebel. 
„gent, Ful, gid, a. ſchimmernd, Fur'menty, f. der Weizenbrei., Cad, f. das Stick Stahl; die Gre. 
„end, leuchtend. kur, nace, l. der Ofen. vir nadel. Gad fly, die Weſpe, 
Migid'iy, f. der Schimmer, Glanz, kur! nage, (der fen zins. Brem ſe. 
„ boar, T. der Clans, Blitz. rur'niſh, v a. ver ſehien, ausriiſten; Cad. v. n, ker um reichen. 
Peuration, f. des Blitzen. @uSzieren. Gad'der, ſ. der Herumlaufer. 
rr: Wb li'ginous, a. rig; ly, ad. Fur/niſher, f. der Schaffner. Gaff, ſ. die Harpune, der Haken. 


n, a, voll; ad. völlig, ganz ge- Furniture „ . das Gerath, Hausge- Gaf'fer, ſ. der Gevatter, Landsmann. 
Drau; IT. die Fiille, Geniige; das Tth. - |  IGaf'fles, ſ. pl. die kinfllicken Sporen 
„anz. Full-blown , Full-ſpread, Fur'rier, ſ. der Kirſchner. der Kampfhihne. 


© willig ausgebreitet. Full- eyed, Fur'row, . die Fureſe; v. a. Furchen.|Gag , v. a. Anebeln; ſ. der Knebel. 
by eng | Fur'ry, a. pelzig; in Pelz. Gag-tooth, der Uber zahn. 
bil, v. a. wallen. Fur cher, a. Ferner, weiter; ad. ferner, Gage, v. a. ver fanden; viſ ren 
er, f. der Waller. iiberdieſs, Further- more, Ferner, aichen; ſ. das Pfand; der Viſer- 
lVery, C. die Valle, Walkmiikle. auſserdem. Further-moſt, am wei- tab. : 
Fully, ad, voll, vollig. teſten · : : Gager, C. der Viſcrer. 
„ WH! winant, a. donnernd:- Fur'ther, v. a. fordern, befördern. Gag'gle, v.n. gackern, ſchnattern. 
lminate, v. n. donnern. Fur'therance , {. die Beförderung, Gain, ſ. der Gewinn, Gewinnſt, Vor- 
mination , f. das Donnern; der Hiilfe. | theilz v. a. gewinnen, erlangen. 


© Bonnftrakl. Fur/therer, ſ. der Beforderer. to Gain on (upon), den Vortheil 
Wu nefs, f. die Fulle. Farthereſt, a. der weitete; ad. am] haben. to Gain over, an fech 
ſome, a. ekelhaft; -ly, ad. weiteſten. rieſten . 
Fumido, . der ger aucherte Fiſch. Fur/tive, a. verftoklen , heimlich; Ai nage, f. das Ein kommen. 

um'ble, v. n. & a. (up), kerum tap- Ay, ad. Gainer, . der Gewinner. 

een, betaften. Fur/uncle, . der Blutſchwgren. Gainful, a. vortheilhaft, eintraglick ; 
FJum'bler, T. der Betafter, Tolpel. Fary, ſ. die Wuth; Furie. Y. ad. 

Fume, f. der Rauch ; fig. die Wuth ; Furze, ſ. das Heidekraut. Gainfulneſs, f. der Vortheil. 
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Fun, I. die Poſſe » Kurzweilez v. n. Füſion, f. das Schmelzen; der Fluſs.|Gait, . der Weg, Geng. | 
T Poſen treiben. | Fuſs, ſ. der Larm, Tumult. | Gal/aftites, ſ. der Milchftein. 
unc'tion, f. die Amtsverrichtung. Faſt, v n. moderig werden, ſtinken. |Galan'/gal, f. der Galgant. 


bt. v. a. räuchern; v. n. rauchen; Furz/y, a. voll Heidekraut. Gainly, ad. behende, leicht. 4 
21, k. toben. to Fume up, eufftoſsen. Fuſe, v. a. & n. ſchmelzen. *Gainſay, v. a. widerſprechen. My 
net, f. der Mift vom Wild. Fuſée, . die Spindel, Schnecke; der Giinſayer, ſ. der Wider ſprecher. 4 
. mid, a. rauchig, raucherig. Zunder; die Flinte. *Ghinſtand, v. a. widerftehen. 4 
imigate, v. a. 7@uchern, bahen. kuſelier, ſ. der Fiſelier. Gairiſh, a. glänzend, prächtig; über- jt 
umigation, . des Riuckern, Baken. Fuſibil'ity, ſ. die Schmelzbarkeit. miithig, auzgelaſſen. Ni 
cit. aingly, ad. im Zorn. Fufible: Fuß!, a. ſchmelabar. Gairiſhneſs , L. der Falſcle Glanz; . Ni 
umous, Fumy, a. rauchig. Fuſil, | die Jagdjlinte. Ubermuth, die Auggelaſſenheit (Re 


oft. ond, f. der Grund; das Capital; Fuſt“ian, ſ. der Barckent; $chwulſ?} Galla xy, . die Milchſtra ſte. ; 

die Bank, (im Styl); a. von Barchent; ſchwiil- Gal/banum, f. das Mutterharæ. 3% 1-H 

„ nd'ament, f. der Grund 3 das Ge-. Gale, ſ. der tar le k hte Wind. "+ 8 
t- E ſafs. Faſiilarian, ſ. der Lumpenkund. Gialeas, ſ. die groſse Galeere. 141.60 
id. Fundament/al, a. zum Grunde die- Full ineſs, ſ. der Moder, die Muffig- Caleated, a. gehelmt. 1 
ig; end; weſentlich; -ly, ad. Fun-. 4%. Gal'iot, . die Galiote, (eine Galeere). N 
damentals, pl. der Grund. Fuſl/y, a. vermodert, muffg. Gall, f. die Calle. Gall-bladder, die 4,1 

ineral , . das Leichendegingniſs z|Fotile, a. ſchwatzkaft; lGppiſch, Gallendlaſe. Gall - nut, der Cali. "11, 

| a. zur Leiche, zum Begrabniſs ge-|FutiVity » ſ. die Geſchwatzigheit 3| affel. | | 4 

der orig. | Lapperci. | Gall, v. a. ſcheuern, veruunden; Ar- N 
n. Funcreal, a. leichenhaft, traurig. Fut tocks, ſ. T. die Rippen, Ca bel. gern, qualens v. n. fech Grgern, 1 
un / golity, ſ. die Schuammig heit. holzer. angſtigen. 120 

un'gous, a. ſchuammig · Future, a. künftig; ſ. die Zukunftzh Gallant, a, gallant, brav, artig; 1 

| Fun'gus, [. der Schuamm. T. das Futurum; I, ad. 1 ſ. der Galan; Stutzer ; ly, ad. _ 
be; {Wevoicle, f. die Schnur; Faſer. Futuri/tion, f. das Zukiinftige. Gallant, Cab'lantiſe, v. a. den Galan 1 
Tuniclular, a. Faſerig- Futurſiry, . die Zukunft. | ſpielen. | #1445 8 

Funk, f. der Dampf, Geftank- Fuzz, v. n. zerfaſen, auffliegen. Gal/laniry , . die Galanterie ; der W Wn 

ſt Tunnel, ſ. der Trichter, die Röhre. Fuzz- ball, der Boſiſe. eelmutk. | 1 
Fur, f. des Fell, der Pela ; V- a fit. Fy ! 4. tf «i! a GaVieon, ſ. die Gallione, (ein Sch. 6 BY 
term. 8 Galljery, f. die Galleric. 1 
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Cal'ley, . die Galeere, GCalley-ſlave, 
der Galeeren ſclave. 

Cal'liard, a. luſtigz Cf. der luſtige, 
feine Keri; luftige Tanz. 

Galliardiſe, ſ. die Luſtigheit, 

Gallican, a. Franzo/eſch. 

Gal/liciſm, ſ. der Galliciſmus. 

Galligaſk/ins, .. pl. die Pluderhoſen. 

Hallimauſ ry, ſ. das Gemeng ſel. 

Gal/lipot, ſ. der Apothekertopf, Riech- 
topf. IND 

Gallon, ſ. ein Maſs von vier Quart. 

GaloG6n, . die Galone, Bone. 

Gal/lop, v. n. gallopiren; 1. der 
Gallop. X | 

GaVloſhes, f. pl. die Holzſchuke ; 
Uber jchuke. 

Gal'low, v. a.-erſchrecken. 

Gal! low, . Gal flows, f. pl. der Gal. 


; en, 
ee f. der Klepper , das Sat- 
telpferdcher.. : 
Gambade, Gambido, f. di: Gamaſche, 
Stiefelette. 
Gam/bler, ſ. der Spieler, Gauner. 


Sam bol, C. der Lufiſprung z v. n. 


hiibfen, ſpringen. : 
3 for A - Schenkel des Pfer- 
des ; Metzgerbalken. | 
Game, ſ. das Spiel; der Scherz, das 
Wild; die Jagd, Beize. Game- 
cock, der Kampfhakn. Game- 
keeper, der Hägereiter. 
Game, v. n. ſpiclen, tändeln. . 
| Gimeſome, a. tandeind, ſcherzhaft; 
-ly, ad. 
camel, ſ. der Muthwille. 
 Gimeſter, f. der Spieler, Spaſsvoget. 
Giming-houſe, f. das Spielhaus. 
Gam mer l ſ. Frau! 
Gam mon, f. der Schinken. 
Gam' ut, ſ. die Scala, Tonleiter. 

Ganch, v. a. auf Halen uren, 

z#fleiſchen. 7 
Gander, f. der Ganſerich. 

Gang, ſ. die Bande, Rotte; der Trupp. 
Gang- way, der Gang im Schiffe. 
Gang, v. n. gehen, wan ken. 
Gan/grene, . der Krebs, Kalte 

Brand; v. n. krebsartig werden. 

Gan grenous, a. hrandig, ang Freſſen. 

Gantflet, f. der a de e eee 
die Spieſsruthen, das Gaſſenlaufen . 

Ganvlope, ſ. des Gaſſenlaufen. 

Ganz /a, ſ. die wilde Gans. 

Gaol, etc. s. Jail, erc. 7 
Gap, f. die Of nung, das Loch, der 
Ritz; Riſs, Bruch; die Liicke. 
Gap-thooted, zaknliickig. 

Gape, v. n. gihnen; aufſperren, 
ech nen; ſchnappen , trachten. 
to Gape at, Mauleffen feil haben. 

- Giper, f. der Cahner; Caffer. | 
Garb, ſ. das Gewand, die Tracht, der 
Schnitt; das Gefolge. 2 TS 
Gar'bage, Gar'biſh, . das Gedarm ; 

der Unrath. 

Gar'ble, v. a. eben; ausleſen. 

Gar'bler, ſ. der de ſiebt;, Viſitator. 


Gardening, 


+Gaude, v. n 


Av 
Gar boil, ſ. der Wirwarr, Aufruhr. 


tenbau treiben. f 
Gar' dener, ſ. der Gartner. 
Gartnerei. 

Gare, ſ. die grobe Wolle. 


waſſer. 


Gar“gol, f. die Finnen der Schweine. 
Gariſh, s. Gairiſh. 

Gar/land, f. der Blumenkranz. 
Gar'lick, ſ. der Knoblauch. 
Gar/ment, f. das Gewand, Kleid. 


aufſchiitten. . 
nat. 


vorladen; 1. der Zierath. 
Garfniſhment, f. die Auszierung. 


nit ur. 
Gant. 
ube. 
 Dachſtube. 


| beſetzen, Beſatzung einlegen. 
Garrolity, Gar'/culouſneſk, f. 
Schwatzighett. 
Gar/rulous, a. geſchwa!zig. | 
Garſter, ſ. das Strumtrfband; v. a. 
die Strumpfbander binden. 
Garth, C. 
Garth-man, der Fiſcher. 
Gas, f. die entzündbare Luft. 


v. u. * e 

Gaſcoy'n, ſ. der Hinterſchen kel. 
Gaſh, f. die Schramme; v. a. Schmar. 
ren hauen. 

Gaſkins, ſ. pl. die Pluderhoſen. 


| ZUg 

Gaſt'lineſs, ſ. das Greuſen. 

Galt'ly, a. graſstich. 

Gate, f. das Thor, die Pforte. 
Gather, v. a: ſammeln; einſam- 
meln; verſammeln; pfliicken , le- 
Sen ; ernten; Falten; zuſammen- 
ziehen; ſchlieſsen 5 v. ij. fech ſam- 
meln; fich vergroſsern ; gerinnen 
ſ die Falte. 

Ga'therer, ſ. der Sammler; Schnitter; 
Winzer; Einnehmer. 

Ga'thering, ſ « das Sammeln, die Col- 


lecte. ; | 

Gaude, Gaud'ery, ſ. der Putz, Staat. 
Frohlich „tyn. 
Gaud/ineſs, ſ. der Flitter/taat. 
Gaud'y , a. herausgeputzt ; 
Frohe Tag; -ily, ad. | 
Gav/el.-kind, ſ. die gleiche 
theilung unter Bruder. 


ſ. der 


Erbver- 


| Gavelock', f. der Wurfſpieſs ; das 


Gar'bles, ſ. pl. der Sand, Unreth. 


Gradſc neit 0 


Garden, ſ. der Garten; v. n. Gar- 
der Gartenbau, die 


Gar! gariſm, Gar'gle, ſ. das Gurgel- 
Gar'gle, v. a. gurgeln ; ſ. die Gurgel. 


IJCazel, f. die Gazelle. 
Garner, ſ. der Kornboden; v. a. 
Gar'net, f. das Schiffstau ; der Gra- 


Garniſh , v. a. zieren s ſchmiicken ; 


Gar'/niture, ſ. der Putz; die Gar- 
Gar/can, C. der Klepper , ſchottiſche 
Garret, f. die Boden kammer » Dach- 
Garretecr, . der Bewohner einer 
Gai/riſon, ſ. die Beſatzung; v. a. 
die Ge- 


der Hof ; die Schleuſe. 


Gaſconade, f. die Aufſchneiderei ; 


Gaſp, v. n. keicken ; 1. der Athem- 


Generoſ'ity , Gen/erouſneſs , 


GEN 


Gauge, v. a. viſcren; 8. Gage. 
Gaunt, a. dürre, hager ; Ay, i 
Gauntlet, . der Panzerhandſcii 
Gaun'tree, ſ. der Lagerbaun, 
G4uping, ſ. das Recken, Dehnen. 
Gav'ot, f. die Gavotte, {ein Tanz,, 
Gauſe, Gawze, ſ. die Gaſe, 
Cay, a. froklich , luftig ; pet 
fetattlich ; . der Far 
Gayety, Gayneſs, f. die Fröhliche 
Gaze, v. n. ſtarr anſcren; f. 
Farre Blick. Gaze hound, ; 
Winehund. 


Gazer, f. der Gaffer, Anſtauxer. 
Gazette, ſ. die Zeitung. 
Gazetteer, ſ. der Zeitungsſchriily 
Gazing-ſtock, ſ. des Wunderding, 
Gear, Geer, ſ. der Zeug, dai d 
wand; Geſchirr, Gerath ; das Cle 
die Spur; v. n. enſchirren, 
Geaſon, a. Sen pg 
Gee, v. n. gelten, gedeihen. 
Ceeſe, ſ. pl. die Ganſ* ; (s. Gooſe, 
Gellstine, Gelat/inous, a. gallen 
artig. N 
Geld, v. a. verſchneiden, entnantu. 
Gelder, ſ. der Ver ſchneider. 
Geld! ing, ſ. der Wallach. 
Gelid, a. eiskalt. 
Gel/ly, ſ. die Gallerte. 
Gem, ſ. der Edeiftein; das lig 
die Knoſpe; v. n. Augen geuin 
nen. 


Gemfſinate, v. a. verdoppeln, 
Gemination, ſ. die Verdoppelung. 
Gemini, f. pl. die Zwillinge, di 
Paar, 

Gem/inous, a, gedoppelt. 

Gem mary, . das Schmuckkaſtchen, 
Gender, ſ. das Geſchilecht; v. 1 
zeugen. 


g Genealo/gical, a. genealogiſch, 


Geneal/ogitt, ſ. der Genealog, 


ze; der General, Feldherr. 
Generaliſs/imo, ſ. der Ober feldherr. 
Generality, ſ. die Allgemeinheit, da 
Canze; die Mehrheit; Generalitil 
Gen“ erally, ad. #berkaupt, me iſten. 
theils. 5 Hyg 
Gen/eralſhip, ſ. die Generaiflelle. 
Gen/erate, v. a. zeugen, hervorbrit- 


en. . 
Generttion, ſ, die Zeugung, Herver- 
bringung ; das Geſchlecht , Glicd; 
Geſchlechtsalter. 
Gen/crative, a. zeugend, fruchtbar: 
Gever/ical , a. das Geſchleckt betref- 


Fend; ly, ad. . 40 
Gr ui, e ee Hi 


Gen/erous, a. gro «miithig, freigedig) 


ly, ad. ; 
Gen'eſis, ſ. das erfte Buch Moſes: 
Gen/et, ſ. der Zelter, 
Geneva, 


Klepper. 


wein. 


ſ. der N achholderbrannt 


Genealogy, i. das Geſchlecktsregis 
1 


1 
General, a. allgemein; ſ. das Car. 


i, ad. 
pic'ulated 
gen. 
'itals, ſ. 
Intiting, . 
'itive, f. 
or, . 
; ius, 1. 
Wie; die 
Wigent. 
, ntéel, A. 
p, ad. : 
Renicel/neſs 
ent'ian, f.. 
G n/til, . di 
Enbile, . 
emiléſſe, C 
leit 
Sn iliſm, 
Entili/tious 
Wntility, f 
Ehommen ; | 
TUES 
gen“ tleman, 
© Herr. 
Gen/tleman- 
. ee N 
genlilenels, 
en/tlewom 
n/ely, ad. 
entry, f. 
enuflec!tic 
enluine, a 
en uinene 
enus, L. T 
peog / raphe. 
eogtaph'ic 
Ay. ad. 
eop/raphy, 
eomancer 
| faſt, 
eomancy, 
eomant ic 
gehörig. 
com/eter 
Feldmeſſer 
eomet'ric 
eom/etry, 
eorgick „ 
gicks, pl 
Cerent, a. 
Cet falcon 
Cerm'an, 
deutſch ; 
Cerman/de 
Vergiſsm 
Germ'in, 
Cerm'inat 
gen. 
Cerminäti 
ſchlagen 
Germ/ing 
Gerlond, | 
Geſt, l. d 
Ceſtätion, 
Geſtic/ula 
Geſticulat 
Cellure, 
v. a. Gi 


GES 


” ial, a, zeugend; natürlich; frok; 
Wy, ad, 


ren. 

litals, ſ. pl. die Zeugungiglieder. 
Writing, . der Frithapfel. 

p'itive, ſ. T.. der Genitiv. 

Nor, . der Erzeuger, Vater. 
Pius, . der Schutzgeift ; das Ge- 
Wie; die Fahigheitz; Art, das 
Figene. ö 

| el , a, artig, hibſch, h#flich z 
= ly, ad. = 
Renicel/neſs, ſ. die Artigheit. | 
ent'ian, f. der Enzian, (ein Kraut). 
Gen'til, f. die Made, der Köder. 
Gentile, f. der Heide. 

Gentileſſe, [. die Hoflickkeit, Artig- 


leit 

&nViliſm, ſ. das Heidenthum. 

entili“tious, a. anggtammt, erblich. 

entil“ity, f. der Adel, das gute Her- 

lommen; die Artigkeit, Leben gart. 

eule, a. vornehm; gütig, ſarft. 

en ileman, f. der vornehme Mann; 

Herr. 

gen'tle man- like, Gen'tlemanly, a. 

N ant vornehm. 

Pen'ileneſs, ſ. die Leut ſelig eit. 

eh tlewoman, . die Dame. 

ntly, ad. ſanft, Freundlich, artig. 

entity, ſ. der niedere Adel. 

enuflec/tion, ſ. die Kniebeugung. 

en/uine, a. acht, naturlich; ly, ad. 

en uinenels, . die Achtheit. 

enus, I. T. das Genus, Geſchlecht. 

Peog/tapher, ſ. der Erdbeſchreiber. 

eograph/ical, a. geographiſch; 
Ay. ad. , 

eog / raphy, ſ. die Erdbeſchreibung. 

eomancer, ſ. der Punktirer, Fan- 

t. | | : 

tomancy, f. die Punktirkunft. 

comant/ick , a. zur Punktirkunſt 

gehörig. 7 

com eter, Geometri'cian , ſ. der 
Felamefſer 

eomet/rical, a. geometriſch ; .ly,ad. 

eom/etry, . die Feldmeſskunft. 

eorgick , a. vom Feldbau. Geor- 
picks, pl. die Georgica. 

Cerent, a. fragend, Fihrend. 

ber/falcon, {. der Geier falk. 

cerman, a, verwandt, leiblich ; 
deutſch; . erfle Geſchwiſter kind. 

berman'der, f. der Gamander da, 
Vergiſsmeinnicht. | 

Germ/in, ſ. der Keim. 

Cermlinate, v. n. keimen, ausſchla- 


oofe, 
allert. 


Cerminätion, T. das Reimen, Aus- 
11 ſchlagen. | 5 


Germ/ing, ſ. der Schoſsling. 

12 Ceilund, ſ. T. das Gerundium. 

65 Ceſt, . die That; Geberde. 
bellätion, . des Trachtig ſeyn. 
beſlic/ulate, v. n. ſich geberden. 

N Geſliculdtion, f. die Geberdung. 
Gellure, . die Geberde , Stellung ; 

va. Geberden machen. 


ic'ulated, a. Anotig, mit Ab/a-| 


GIM 


Get, v. a. & n. erlangen, bekommen, 
gewinnen; gelangen, khommen, ge- 
hen ; ver ſcla yen „ zu Wege brin- 
gen, machen; zeugen; werden. 
to Get by heart, auswendig lernen. 
to Get with child, ſchwangern. 
to Get a fall, Fallen. to Get well 

again, wieder geſund werden. to 
Get ready, fertig macken. to Get 
done, machen laſſen. to Get drunk, 
betrunken werden. to Get Above, 
iibertreffen. to Get before, zuvor. 
kommen. to Get in, hinein brin- 
gen, hinein gehen. to Get off, weg- 

Schaffen ; loshriegen ; los werden; 
ent kommen. to Get on, anziehen, 
ankriegen. to Get out, hinaus ge- 
hen; heraus bringen. to Get over, 
hinuber bringen, hiniiber gelangen. 
to Get through, adurchbringen, 
durchkommen. to Get up, aufhe- 
benz aufftchen.. 

Get/ting , ſ. des Erlangen; der Ge. 

winn. 

Gew'gaw , ſ. der Tand, das Spiel. 

werk. 


COONS » ſ. die ſchreckhliche Ge- 

att. 

Ghaſlily, a. ſchrechlich , wie ein 
85 


et. 
Gherk/in, ſ. die eingemackte kleine 
Gurke. 
Ghoſt, f. der Gerft. 
Ghoſtly, a. geiſtlich; geiſtig. 
Giant, ſ. der Rieſe. 
Gianteſs, ſ. die Rieſen. 
Giantlike, Giantly, a, rieſenmiſcig. 
Gib, Gibbe, . das alte abgelebte 
Thier. Gib-cat, der alte Kater. 
Gib'beriſh, f. das Rothwelſch; Rau- 
derwelſches Zeug. 


|Gib/bet, ſ. der Calgen; v. a. a. 


langen. 


Gibbos'ity, ſ. das Hickrige. 


Gib/bous, a. bucklig, kockerig. 


Gibe, v. a. & n. kohnen , ſticheln ; | 


ſ. die Hohneret, der Stick. 

Giber, ſ. der Spotter, Stichler. 
Gib/lets, (. pl. das Ganſeklein. 
Gid/dineſs, C. der Schwindel. 
Gid'dy, a. ſchwindlig; wankend; 
-ily, ad. Giddy-brained , Giddy. 


kenlos. ' 
Gift, {. die Gabe. 
Gifved, a. begabt. 
Gig, ſ. der Kreiſel; die Geige. 
Gigant/ick, a. rieſenmaſsig. 
Gig/gle, v. n. kickern, auflachen. 
Gig'gler, ſ. das Lachma ul. 
*Gild, v. a. vergolden. | 
Gild/er, ſ. der Vergolder ; Gulden. 


Gill, f. die Viertelpinte ; das Fiſch. 


ohr; der Erdepheu; das Kranter- 
ier. . g 
Silliflower, die Nellie. 
Gilt, p. vergoldet; 1. die Vergol- 
dung. Gilt-head , die Goldforelle. 
Gil/wort, ſ. die Braunwurz. 


Gim, Gim/my, a. ſchmuck, glatt. 


headed, ſchwindelkopfig , geden-| 
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[Gim/blet, Gim/let, f. der Bohrer. 

Gim/mal, ſ. T. das Gefnge, Trieb. 
wer k. 

Gimmer, f. das Gefuge; junge 


Lamm. | 
Gimb, Gimb . lace, ſ. die ſeidene 
Spitze. 
Gimp, v. a. mit Seide durchziehen. 
Gin, ſ. die Schlinge; Folterbank ; 
der Wachholderbranntwein. Gin. 
fiſh, der Zin» fiſch, 
Gin/ger, ſ. der Ingwer. 
bread, der Pf-fFerkuchen, 
Gin/gerly, ad. bedachtlich, ſachte. 
Gingival, a. vom Zahnfleiſch. 
Gin/gle, v. n. klingen ; ſ. das Ge. 
klingel. 
Girandole, ſ. der Armleuchter. 
Gip'ly, f. der Zigeuner, die Zigen« 
nerin, : 
Giraſol, ſ. die Sonnenblume; der Son- 
nerftein. ' | 
*Gird, v. a. giirten; umgiirten ; knelt. 
pen, flicheln, ſchmahen ; 1. der 
Knipp, Stich. _ ; 
Girdf/er, ſ. der Bindeballen. 
Gir/dle, ſ. der Gurt, Gürtel; Un. 


Ginger. 


ang. | 
A. . der Gürtler. 
Girl, f. das Mädchen. 
Giri/iſh, a. mädchenhaft; ly, ad. 
Girth, f. der Sattelgurt; v. a. gürten. 
Gith, ſ. der Schwar zkhiimmel. 
„Give, v. a. geben; v. n. weich were 
den; ſchuitzen, ausſchiagen. to 
Give way, ground, weichen, nach- 
geben. to Give offence, beleidigen. 
to Give again, wiedergeven. to 
Give away, weggeben, dahin geben. 
to Give forth, herausgeben, be- 
hannt macken. 10 Give in, einge- 
ben, einreichen; weichen. to Give 
in charge, auftragen, ander trauen. 
to Give in command , anbefehlen. 
to Give into, hinein gerathen, bei, 
treten. to Give off, ablaſſen, nach- 
laſſen. to Give on (upon), angrei- 
fen, anfallen. to Give over, auf. 
ho ren, nachlaſſen; abſtehen ; ber- 
geben, ergeben. to Give out, aug- 
geben; bekannt machen, ausſpren- 
gen ; nachgeben. to Give up, auf- 
geben, ergeben, hingeben; angeben. 
Giv/er, a. der Geber. | 
Gives, f. pl. die Feſſeln, Fuſsbande. 


'[Giz/zard, ſ. der Kroff, Magen. 


Glacial, a. eig. 

Gliciate, v. n. zu Eis werden. 

Glicis, f. T. das Glacis, die Abda- 
chung | 

Glad, a. Froh, erfreut; Ay, ad. gern. 

Glad, Glad/den, v. a. „freuen. 

Glade, f. der lichte Fleck im Walde. 

Glider, ſ. die Schwertlilie. 

Gladiator, . der Fechter. 

Glad'neſs, f. die Freude. 

Glad / ſome, a. freudig, Frölich; 
-ly, ad. 

Claire, . das Fiweiſs ; v. a. mit Ei- 


weiſs beftreicken. 
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84 GLO .. "WD GON 


; n. ſalon, ſ 


Glance, ſ. der Blick; v. n. Micken, |Gloom'y , a. dier; triib/innig ;| tragen. to Go near, /cch na 
Schimmern ; iberkin fahren, ftrei.| -ily, ad, ! | Young 3 to Go off, abgehen Ag re, ö Pnorrhéa, 
Fen. Glöried, a. berihmt, herrlich. Go on, Fortgehen, Fortfahren e, . 


Glan'cingly, ad. nur obenhin. + Glorification, ſ. die Verherrlichung. Statten gehen. to Co over, erte, 30 
Gland, Gland'ule, ſ. die Driiſe. Glorify, v. a. verherrlicken. Cad.] uber gehen; fich zu einer Po M0270" $ 
GlanWage, f. die Eichelleſe. Glorious, a. herrlick, rihmlick; Ay, ] ſchlagen , revoltiren. to Go on 
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Gland'ers, f. pl. die Drufe. Glory , f. der Ruhm; die Glorie; ] ausgehen. to Go through, dur eweiſen , 
Glandif/erous, a. Eicheln tragend. v. n. ch rühmen. \ hen; durchſetaen; auslalten, ay, der 0 
Slandulos“ity, ſ. des driſige Weſen. |Gloſs , f. der Glanz, Anftrichz die] Go under, ſich unterwerfen, euer Bieder 
Giandulous, a. drii/ag. Claſſe; v. a. anſtreichen; auslegen; ] fech nehmen. to Go up, hinauf womans 
Glans, ſ. die Eichel. | beſchonigen. hen, feigen. to Go upon, ant Wreck! gut 
Glare, f. der Glanz; das Funkeln; |Gloſs/ary, C., dat Glaſſurium. | ten; ſich grinden. to Go up Pod'lineſs 
der Blick ; v. n. ſchimmern ; ſchei-|Gloſſator, ſ. der Ausleger. tick, auf Credit nehmen. o at. 
nen; blenden. Cloſs“ineſs, f. der Glanz, Aufputz. | with child, ſchwanger gelen. Good'ly, A. 
Glaring, a. blendend, auffallend. Glolsy, a. glänzend, glatt. Go without, enthekren. tw (it podnefs, 
Glaſs, LC. das Glas ; der Spiegel; a. Gloc'tis, ſ. das Zapfchen im Halſe. wrong, unrecht gehen, ſech irru, Wi dod'y! ſ. 
glaſern. Glaſs - houſe , die Glas- Glove, {. der Handſchuh; v. a. Hand.] CO- to i. woklan ! Friſch! tri poſe, . d 
hiitte. Schuhe anziehen los ! | 8 Gooſe. ber 
108 Glaſs'y, a. glaſern, glaſig. Glover, ſ. der Beutler, Handſchuh. ] Go, f. der Gang, Lauf, Schritt. M ſe cap, de 
1) D081. 88 Glave, ſ. das Schwert, der Säbel. macher. between, der Unterhändler. 0. tbellied, 
%% Glav/er, v. a. ſchneicheln. Glout, Glowt, v. n. ſauer ausſehen. | by, das Uberliften. Go. cart, Mee, ſ, da 
Glaze, v. a. mit Glaſeverſehen ; gla- Glow, v. n. glihen ; ſ. die Gluth;| Gangelwagen. | der Gehrer 
Aren; 42 glatten. Glow-worm, der Zohanniswurm. Goad, f. der Stachelſtoch; v. 2. A re, v. 2 
Glazier, ſ. der Glaſer. Gloze, v. n. ſchmeicheln; gloſſiren;] treiben. Prise r 
{ Glead, ſ. der Hiinergeier. die Schmeichelei ; Gloſſe. Goal, ſ. der Grinzftein ; das Zi. Kref; 
1 Ba Gleam, ſ. der Strahl; v. n. ftrahlen,|Glue, ſ. der Leim; v. a. leimen. Goar, ſ. der Gehren, Zwickel. © ver ſchling 
| _ Gleamy, a. ftrahlend, blitzend. Gläiſh, a. Alebrig, zähe. |  [ Goat, ſ. die Ziege, Geiſs. he Cor or geous,; 
0 Glean, v. a, nackleſen ; ſ. die Nach-] Glum, a. Jauer, miirriſch. dier Ziegenbock. Goat. chafer, ir pr/geouſng 
| lefe. | | | Glut, ſ. die Fülle; der Ekel ; v. a.] Roſskafer. Goat - herd, der 20's!» L 
Gleaner, ſ. der Ahrenſammler, ver ſchlingen ; iiberfiillen, ſattigen.| genhirt. Goat-milker, Goat. ſucke: For mandi: 
Glebe, ſ. der Torf, Boden, Erden-Glütinous, a. klebrig, zihe, der Geiſsmelher, Nachtrabe. Jen. 
kloſs ; das Kirchengrundſtick. IGlut'ton, I. der Vielfraſs. 25 Goatiſh, a. bockecht, geil. Corſe, f. 
Glébous, Gleby, a. torfig. + IGlut/tonous, a. gefraſ5ig; ly, ad. |Gob, Gob' bet, ſ. der Biſſen. ory, a 
Glede, f. die glühende Kolle. Glut tony, ſ. die Gefraſsigheit. Gob /bet, v. a. auf einmal verſe. hawk, 
Glee, ſ. die Freude, Luft. 5 Gluy, a klebrig. cken. oslling, 
Glee/ful, a. luftrg. | Glyn, f. das That. x Gob'ble, v. a. ver ſchlingen. to Go then. 
Gleek, ſ. die Muſek ; der Spielmann; [Gnar, ſ. der Knorren, Aft. ble up, hin ſudeln. opel, f 
das Treſchak , Krimpen ſpiel; v. a. Gnar, Gnarl, v. u. murren, brummen. Goblet, ſ. der Becher. die Relig 
necken, aufzichen ; dahlen, _ Gnarl/ed, a. knorrig, knotig. © Gob'lin, ſ. der Kobold, das Geſteil. oſslamer, 
Gleen, v. n. glimmen. Gnaſh, v. n. knirſchen. Cod, . Gott. God - bote, die Asp, 1. 
Gleet, FL. das diinne Eiter; der Trip- Gnat, ſ. die Mucke. ORE chenbuſse. God. father, der Path! tering K 
ber; v. n. eitern, tropfeln. Gnaw, v. a. nagen God-mocher, die Pathe. God. chile, v. n. 40 
Glib, As glatt, ſSchliipfrig ; -ly, ad. Gnome, K. der Gnom, Erdgeiſt. God. ſon, God- daughter, das Path och“ ick, 7 
Glib, v. a. verſchneiden, caſtriren. |Gnomon, (. der Zeiger, die Nadel. chen. God - ward, auf zu Colt ove, ſ. d 
Glib/neſs,f. die Schlüpfrig keit, Glatte. | Gnomon'icks, ſ. pl. die Sonnenuhr-] God-wit, das Ha ſelhuhn. Col. ſchobern. 
Glide, v. n. gleiten, ſchleichen. kunſe. yeld, God-yield, vergelts Gott! ern, v 
Glike, ſ. die Stichelei; v. n. fticheln.] Go, v. n. gelen. to Go about, um-|Gud'deſs, ſ. die Göttin. Gov'ernab] 
Glimmer, v. n. ſchimmern , flim-| gehen, unternehmen to Go abroad, God'deſlike, Godlike, a. gottlic. too 'ernan: 
mern; f der Schimmer; Glimmer.| ausgeken. to Go after, Folgen. Godthead, God'ſhip, ſ. die Gottlei. Covernänt 
Glimpſe, ſ. der Schimmer, Licht.] to Go againſt, ich widerſetzen. to] God'leſs, a. gottlos. Coverneſ: 
ftrahl. Go along, Fortgehen. to Go aſide,'Godlinels, ſ. die Gottſelightit. Goviernm: 
Glis/ten, Glister, v. n. glänzen. auf die Seite, oder abwarts gehen; God'ly, a. & ad. gottſelig, Fronn Negier u- 
Glis'ter, s. Clyſter.“ I irre gelen. to Co aftray, Heh ver-| ily, ad. Governor 
Glit/ter, v. n. glänzen. irren, to Go aſunder, von einan- Gog'gie, vn. ſchielen, farr anſein e 
Glit/ter, Glit/tering, ſ. der Glanz. der gehen, beſonders gehen. to Go| Goggle. eyed, ſchielend. ; Couge, f. 
Gloar, a. dick , feiſt. Gloar- fat,] away, wegge/en. verreiſen. to Go Going, ſ. das Gehen, der Gang; 4 Courd , . 


flaſche, 
Gourd'y, : 
Cour'net, 
Gout, . « 
Cout'y, a, 
Gown, f. 
Grab'ble, 
Grace, .. 
Anftan, 
das Ti 
Dan A/ 


ibermaſiig fett. back, zuriick geleh, umkehren. to Schwungerſchaft. 
Gloar, v. n. ſchielen. X Go between, darzwiſchen treten, Gold, . das Gold. Gold,. beater, a: 
Gloat, v. n. ſchielen ; liebaugeln, ich ins Mittel ſchlagen. to Go * e ny i Gold - bound, 
Globated, Clöbed, a. kugelickt. beyond, vorbei gehen; tibertreffen;| Gol gefaſst. Gold- finch , 4. 
Globe, . die Kugel. | iiberliften. to Go by, vorüber, Dompfef, Gimpel. Gold-finer, & 
Slobôſe, Globous, Glob'ular, Glob'\u- vor bei gehen 5 feck uornach rich-] Goldſcheider. Gold hammer, t 

lous, a. Augelrund. ten. to Go down, hinunter gehen, Goldammer. Gold-ſmith, der Gol 
Globos/ ity, ſ. die Kugelrunde. untergehen. to Go for, wornach| ſchmid. 
Glob'ule, ſ. das Kügelchen. | gelen, holen; wofiir gehalten wer- Gold'en, a. golden; -ly, ad. 
Glom/erate, v. a. zuſammen ballen. den. io Go forth, hervor gehen, [Gome, f. die Wagen ſchmiere. 
Glomerition, f. das Zuſammen-] ſich zeigen. to Go forward, vor- Gondola, ſ. die Gondel. 


ballen. ? warts gehen, von ſtatten gehen. to] Gondolier, f. der Gondelier- : os * 
Gloom, Gloom'ineſs, ſ. die Difſter-] Go from, weggehen, verlaſſen ; ab- Gone, p. (von Go) , gegangen te 5 eg nad 
leit; der Trubſeun. 2 | werchen, to Go in, kinein gehen,] gangen; a. vorbei ö dallin, hin. tac e ſul 


re 


Pod'neſs, f. die Giite. 


Copel, 


GRA 


; n/falon, ſ. die Fahne. | 
norrhea, ſ. der 1 


d, a, & ad. gut; f. das Gut; 
ute, Beſte. Goods, pl. Gitter, 
aaren, Sachen, Meublen, to ma- 
e Good , gut machen, erſetzen ; 
Wheweiſen z durchſetzen. Good- fri- 
ay, der Char freitag. Good-man, 
er Biederman, Hauswirth, Good- 
woman, die Wirthin, Good. now! 
recht gut lei ja. 

zod/lineſs , . die Schönheit, An- 
Enuth. 


Pod'ly, a. & ad. ſchon, treflick. 


Good'y ! ſ. meine Gute! 

Poſe, ſ. die Gans; das Biigeleiſen, 
© Gooſe. berry, die Stachelbeere. Coo- 
ſe cap, der Tolpel. 
Forbellied, a. dick bauchig. 

dre, ſ. das geron nene, dicke Blut; 
der Gehren, Zwickel. 

dre, v. a. floſcen, durchſtechen. 
borge, ſ. die Kehle, Gurgel ; der 
E Kropfz v. a. fich vollffropfen, 
© verſchlingen. | 

or/geous, a. prächtig; ly, ad, 

or geouſneſs, ſ. die Pracht. 
Forget, . der Halskragen. 
bor/mandize, v. n. ſchlemmen, Freſ- 


| ſen, 

Corſe, ſ. das Pfriemenkrant. 
bry, a- blutig. 

50s hawk, ſ. der Taubenfalke. 

os (ling, [. das Gùngchen; KRätz- 
chen. ; 

ſ. das Evangelium; v. a. 
die Religion lehren, Fromm machen. 
oſslamer, ſ. die Sommerfaden. 
olSip, f. der Gevatter , die Gevat- 
terin; Klatſche; der Zechbruder; 
v. n. klatjchen 5 ſchmarotzen. 

oh ick, a. gothiſch, altuateriſch. 
ove, ſ. der Heuſchober; v. a. auf- 
ſchobern. ; 
overn, v. a. regieren; leiten. 
overnable, a. lenk ſum; -bly, ad. 

Coviernance, I. die Verwaltung. 

Corernante, I. die Hof meiſterin. 

Coverneſs, ſ. die Regentin. 

Government, f. die Regierungsform, 
Regierung, Herr ſchaft. 

Coviernor, ſ. der Regierer ; Statt. 
halter ; Hof meiſter. 

Conge, f. der Hohl mei ſel. 

wr „. der Kiirbi/s ; die Kiirbiſs- 

eſche, 

Gourd'y, a, dick, enfgeſchwollen. 

Gour'net, f. der Kukuk. 

Gout, l. die Gicht, das Podagra. 

Gout'y, a. gicktiſch ; -ily, ad. 

Gown, ſ. der lange Rock. 

Grab'ble, v. a. & n. grabbeln. 

brace , ſ. die Huldgöttin; der Reix, 
Anfland, die Anmuth ; Huld, Gnade; 
das Tiſchgebet. Grace cup, dic 
Dankſagungigeſundheit. ö 
race, v. a. verſchonern, zieren; 
begnadigen, begiinfligen . 


GRA 


Gricefulneſs, ſ. die Anmuth. 
Griceleſs, a, unanſtändig, unver- 
 ſchimt, gottlos. 
Grãcious, a. reizend, angenehm; 
kuldreich, gnadig; -ly, ad. 
Griciouſneſs, ſ. die Holdſeligheit. 
Gradation , ſ. der Stifengang; die 
Folge. | 
Gradatory , f. die Treppe zur Kirche. 
Gradient, a. gehend. 
Grad/ual, a. Pifiawaſes ly, ad. 
Graduality, Graduation, ſ. der ftu- 
Fenweiſe Fortgang, Fortſchritt. 
Graduate, v. a. graduiren; 1. die 
graduirte Perſon. 
Graff, Graft, ſ. das Pfropfreis; v. a. 
pfropfen. | 
Grain, ſ. das Korn, Körnchen; der 
Gran; die Ader, Narbe; der Schar- 
lach. Grains, die Trebern. againſt 
the grain, gegen den Strich; ver- 
kehrt, wider Villen. 
Grain/ed, a. geädert, genärbt, rauh. 
Grain'y, a. voll Korn; voller Kor. 
ner. 
Gramin/eous, a. gra ſig. 
Graminiv'orous, a. Gras freſſend. 
Gram! mar, ſ. die Sprachlehre. 
Grammärian, ſ. der Sprachlehrer. 
Grammat' ical, a. grammatiſch ; 
ly, ad. 
eee ſ. der Nordhaper , (ein 
Fiſch). 


boden. 
Granate, ſ. der Granatapfel ; Gra- 
nit. 
Grand, a. groſs; erhaben. Grand. 
father, 4er Groſsvater, Grand- 
mother, die Eroß mutter. Grand- 
child, Kindeskind, Grand - ſon, 
der Enkel. Grand- daugther, die 
Enkelin. Grand, ſire, der Ahnherr, 
Groſsvater. 
Grand am, ſ. die Groſsmutter ; Ma- 
krone. a a 
Grandee, ſ. der groſse Herr, Groſe. 
Grandev'ous, a. ſehr alt. 
Grand' eur, ſ. die Groſse, Hoheit. 
GrandiVoquence , f. des Ex labene, 
die hohe Rede. 
Grange, f. der Meier hf. 
Granite, ſ. der Granit. 
Graniv/orous, a. Korner Freſſend. 
Grant, v. a. zugeftchen , zugeben; 
verwilligen ; . die Verwilligung. 
Grant/able, a. zu bewilligen. 
Grantée, ſ. der die Erlaubniſs hat. 
Grantor, ſ. der Bewilliger, Verleiher. 
Granfulary, a. Iörnig, kornickt, 
Gran'ulate, v. a. Aornen. ' 
Granulation, ſ. das Kornen. 
Gran'/ule, ſ. das Körnchen. 
Grape, ſ. die Weinbeere. bunch or 
cluſter of Grapes, die Weintraube. 
Grape-ſftone, der Weinbeerkern. 
Graphical , a. genau, maleriſch; 
ly, ad, 5 


Gran! ary, ſ. das Kornhaus, der Korn- 
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Grap'ple, ſ. der Schiffihaken ; de: 
Balgen ; v. a. anhaken; v. n. fich 
balgen, ſtreiten. 

Graſp, f. der Griff; die Handvoll; 
V. a. greifen, faſſen. 
Graſs, ſ. das Gras. Graſs. hopper, 
der Grashiipfer, die Heuſchrecke. 
Grals, v. n. griin werden, 

Grafſs'y, a. graſig. 

Grate, ſ. das Gitter; der Raſt. 
Grate, v. a. reiben; fig. beleidigen. 
Grateful, a. dankbar; angenehm; 


«ly, ad, | 
Grãteſulneſs, ſ. die Dankbarkeit ; 
Annehmlickkeit, 

Gräter, ſ. das Reibeiſen. 
Gratification, ſ. die Vergiitung ; das 
Geſchenk; Vergniigen. _ ; 


. ? a. verdrieſslich , widrig ; 
-ly, ad. 

Gratings, ſ. pl. T. das Gatter. 
Gratis, ad. umſonft, ohne Entgeld. 
Grat/itude, ſ. die Dankbarkeit. 
Gratüitous, a. Freiwillig; ohne Be- 
wei; ly, ad. 

Gratüity, l. das Geſchenk. 
Grat/ulate, v. a. Glick winſcheu. 
Gratulation, ſ. der Gluck wun ſch. 
Gratfulatory, a. Glick wiinſchend. 


Grave, a. ernſthaft; glaubhaft; 
ly, ad. 
Grave, . das Grab. Grave cloaths, 


das Sterbe leid. Grave . digger, 
Grave-ſtone, der Leichenſtein. 
*Grave , v. a. graben, ſtechen; T. 
halfatern. 
Grav'el, . der Sand, Ries; Blaſen- 
ein; v. a, mit Sande bedecken; 
dertotr ren. ; 
Grave'leſs, a. unbegraben. 
Grav/elly, a. Aandig. 
Griveneſs, ſ. die Errnſthaftigheit. 
Grav'er, ſ. der Kupfer , Petſchier- 
ftecher etc; Grabſtichel. 
Gravid'ity, ſ. die Schwangerſchaft. 
Grav/itate, v. n. ſchwer ſeyn, nie- 
der driichen, 
Graviidtion , f. der Druck dey 
Schwere. ; 
Grav'ity, ſ. die Schwere, das Gewicht; 
die Ernfthaftigheit, Feierlichkeit. 


Iravy, f. der Saft des Fleiſches. 


Gray, a. grau; (. der Dachs; die 
graue Farbe. Gray - beard , der 
Graubart. Gray-friar , de- Kapu- 
iner. Gray-borſe, der Schimmel. 

Gray'iſh, a. greulich. | 

Grayling, ſ. die Aſche, (ein Fiſch). 

Gray'neſs, ſ. das Graue. | 

Graze, v. n. & a. graſen; reifen. 

Graz ier, ſ. der Vieckhmifter. 

Greaſe , ſ. das Fett , Schmeer ; die 
ren; beſtechen. 

Gréaſi neſs, ſ. die Schmierigheit. 

Greaſy, a. 2 . Fett, fieiſchig. 


a 
oriceful, a. reizend, anflandig 3 -ly, 


d. Grap'nel, f. der kleine Anker 3 En- 


ter alen. 


Great, a. groſs ; Holx; ſchuanger; 
. das Ganze. Great grand. father, 


Grat/ify, v. a. willfahren ; vergüten 


Grave - maker, der Todtengraber. 
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Steife eines Pferdes ; v. a. ſchmic- 
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86 CRI 


der Urgroſcvater. 
ſon, thy Urenket. 
Great'en, v. a. vergr0/cern. 
Great'ly, ad. recht ſehr ; mit Grdſve. 
Great'neſs, ſ. die Gròſie; der Stolz. 
Greave, ſ. pl. die Bein ſchienen. 
Grecian, a. griechiſch. 
Greciſm, ſ. die griechiſche Redensart. 
Gree, ſ. der freie Ville. 
| GreeWineſs, f. die Gierigheit. 
Greed'y, a, gierig, begierig; -ily, ad. 
Green, a, grin; Friſch, unreiy, 
neu; . das Grin, Greens, die 
Kiichenkr duter, das Gemiiſe. Green- 
houſe , das Gewichshaus. Green- 
ſickneſs, die Bleiſuckt. Green- 
ſward, der Raſen. | 
Green , v. a. grin machen; v. n. 
grunen. 
Creen'iſh, a. grünlick. 
Green/ly, a. grünlich; friſth: Blaſs, 


Great grand- 


| Green'neſs, ſ. das Grun; die Unreife. 


Greet, v. a. griiſcen, begriiſien. 

Greeze, f. 427 5 1 * oy: 

 Gregarious, a. kerdenweiſe. 

Gremil, ſ. der Stein/amen. | 

Grenade, Grenido, f. die Granade. 

Grenadier, ſ. der Grenadier. _ 

Greslible, a. gehend. 

Grey, s. Gray, 

Grey-hound, f. das Windſpiel. 

Grice, ſ. die Stufe; der Friſchling. 

Gride, v. a. ſchneiden. 

Grid'elin, ſ. die Flacksbliithfarbe., - 

Gridiron, ſ. der Bratreft. 5 

Grief, ſ. der Gram, Kummer. 

Grievance, ſ. die Beſchwerde. 

Grieve , v. a. kranken; v. n. ſich 
gramen. / 

Grievingly, ad. mit Schmerz. 

Grievous , a. ſchmerzlick ; ſchrech- 
lich; -ly, a 


| d. 
 Grievouſneſs, ſ. die Plage, Schreck- 


lichkeit. 


recht. f 
Griffin, Gril“ſon, f. der Gre. 
Grig, ſ. der kleine Aal ; die Wackel. 

henne, der Wildfang. 

Grill, v. a. auf dem Rofte braten. 
Crilläde, . der Roftbraten. 

Crim, a. grimmig, mürriſch; - ly, ad. 
Grimice, f. die Fer errung, Fratze. 
Grimal“ kin, f. die alte Katze; das 

Mutter chen. (aeln. 
»Grime, ſ. der Schmutx; v. a. beſu. 
Grim'neſs, ſ. das fürchterliche Ge- 

fecht. 


Schlinge; v. n. die Zane blecken, 

grinzen. 

* rind, v. a. maklen, reiben, zer- 

malmen; wel zen; drucken, pla- 

gen. Grind-ſtone , der Muhlſtein, 

Sckleifftein. 

Grinder, ſ. der Mahlende ; Schleifer; 
Backenzahn. | 

Gripe, v. a. zugreifen, packen ; hnei. 
pen; . der Griff, Druck ; pl. 

da Bauckgrimmen. 


Griff/.graff, ad. mit Recht und Un- | 


Grin, . das Ziakneblecken z; die] 


G RU 

Griper, l. der Keiper; Knicker. 

Grip'ple, a. filzig. 

Gris/amber, f. der Anbra. 

Griſk' in, ſ. die Schweinscarbonade, 

Cris ly, a. ſcheuſslich, gr#ſslich. 

Griſt, ſ. das Korn; Mehl 5; Brod. 

Gris/tle, ſ. der Knorpel. 

Griv/tly, a. 4norpelig- 

Grit, . der Gries; die Griitze 5 der 

Feilſtaub. : 
Grittineſs, f. das Kiefege, Sandige. 
Gritty, a. kie/ig, ſandig. 
Griz'/zle, a. grau; ſ. das Grau. 
Griz'zled, a. grau; ſprenklig. 
Griz/zly, a. graulick. 
Gronn, v. n. ohnen, ſeufzen; ſ. das 
Stohnen, der Seufter- e 
Groat, ſ. 4 Pence, Groats, pl. s. 
Grit. | 
Gröbian, ſ. der Grobian. 
Grocer, ſ. der Wiirzkhr@mer. 
Grocery, ſ. der Wiirzkram. | 
Grog'ram, ſ. der Grogram, (ein 
Zeug.) | 

Groin, f. die Scham. 

Groom, f. der Burſche; Diener; 
Stalli necht. 

Groove, ſ. die Rinne, Fuge; v. a. 

auskonlen. | 

Grope, v. n. Fiiklen, taſten, tappen. 

Groſs, a. dick; grob; 1. das Ganze; 

Groſs, 12 Dutzend. 

Groſsly, ad. gr 06, gröblick. | 

GroſſIneſs, ſ. die Dicke; Grobheit, 

Grot, Grotto, . die Grotte. 

Grotesque, a. grotesk. 

Grove, ſ. der Lituald, die Baum- 
allee. J 

Groviel, v. n kriecken. 

Ground, der Grund, Boden. 
Ground floor, des unter/te Stock- 
werk. Ground - plot, der Grund, 

 Grundriſs. Ground, ſel, die Thiir- 

ſchuelle; das Kreuzkraut; v. a. 


der Grundzins, Ground- work, die 
Grundlage 
Ground, v. n. niederlegen; gründen. 
Ground/edly, ad. gründlich. 
Ground'leſs, a. ungegrimndet; -ly,ad. 
Ground'ling, . der Griindling ; 


Troy. | 

Group, ſ. die Gruffe; v. a. grup- 
piren. | 

Groupide , ſ, der Luftſprung eines 
Pferdes. Y 

Grouſe, ſ. das Heſelkuhn. 

Grout, ſ. der Schrot, das grobe Mehl; 
der Meth; Boden ſatæ. Grout-head, 
der Kaulbarſch ; Tolpel. 

Grow, v. n. wachſen,; werden. 

Growl, v. n. brummen, knurren. 

Growth, ſ. der Wuchs, das Wach ſen. 

Grub, f. der Regenuurm; Zwerg ; 
v. a. augrotten. 

Grub'/ble, v. n. grabbeln, tappen. 
Grudge, v. a. & n. beneiden; ſich 
ftrauben, murren ; 1. der Groll. 

Grudg'ingly, ad. mit Widerwillen. 


Gud/geon , ſ. der Grindling ; Trojf, 


Gueſs/ingly, ad muthmeſlich. 


neue Schwellen legen. Ground-rent,] 


Cruel, ſ. der Haber ſchleim. . 


GL 


Gruff, Grum, a, miirriſch; y, A. 
Gruff'neſs, ſ. des miirriſche Meſn. 
Grum' ble, v. n. murren, br umm, 
Grume, ſ. des Dicke, Geronnent. 
Grümous, a. dick, geronnen. 
Grunt, Crun'tle, v. n. grunzen, 
Grunt, Grunt'ing, ſ. das Grun ten. 
Gry, ſ. die Lumperei, der Bettel, 
Guarantée, ſ. der Geudhir amen, 
Biirge. 
Guaranty, f. die Gewähr, Biirgſchaſt 
v. a. Gewdhr leiten. ; 
Guard, f. die Hut, Wacke ; das Sticl. 
blatt; v. a. & n. Ruten, ſich hite, 
bewachen. 
Guardian, ſ. der Aufſeber, Vor mus. 
Guardianſhip, ſ. die FVormundſchaft. 
Guirdleſs, a. gewehrlos, ohne Schuts, 
ok » Tf. das Wachſchiff, u 


Kiiſtenbewahrer. 


die Locł ſpeiſe. 

Guei don, ſ. er Lohn. 

Gueſs, v. n. & a. muthmaſten, 1. 
then z exrrathen; ſ. die Vermuthung, 


Gueſt, ſ. der Geft. 

Gug'gle, v. v. porreln, klucken, 

Guidage, ſ. der Botenlohn. 

Guidance, ſ. die Leitung. Avf/icht, 

Guide , v. a. leiten, Führen; ſ. de 
Fuhrer, Wegweiſer. 

Guideleſs, a. ohne Führer. 

Guidon, f. des Panier. + 


Guild, f. die Gilde, Innung, Zunft, 


Guild-hall, das Rathhaus. 
Guilder, f. der holldndiſche Gulden. 
Guile, ſ. der Betrug, die Argliſt. 

2 „a. beftriigeriſch, argliſtiz; 
ly, ad. 

Guilefulneſs, ſ. die Hinterliſt. 

Guileleſs, a. ohne Betrug, ehrlich. 

Guilt, ſ. die Schuld, Miſſethat. 

3uilt/ineſs , ſ. die Schuld, Strofuir- 
dig leit. 

Guilt'leſs, a. ſchuldlos; -ly, ad. 

Guilt'leſsneſs, ſ. die Schuldlo/; gheit. 

Guilt'y, a. ſchuldig, rafbar; -ily,ad, 

Guimp, s. Gimp. 

Guinea, ſ. die Guinee , (21 Schl. 
linge ). | 

Guiſe, ſ. die Weiſe, der Gebrauch. 

Guitar, ſ. die Zither. ; 

Gulch, Gulchtin, ſ. der Wanf. 

Guld, Guld'um, £. die Gelaſtrafe. 

Gules, a. T. roth in Wappen. 

Gulf, ſ. der Meerbuſen ; Schlund. 

Gulf'y , a. voller Meerbuſen, voller 
Schlinde. 

Gull, v. a. betriegen , ſchnellen ; l. 
der Schneller, Pfiff; die Neue, 
Meerquappe; der Tropf. 

Guller, ſ. der Betrieger. 

Gull'et, f. die Gurgel, der Schlund. 

Gull/iſhneſs, ſ. die Einfalt. 

Gull'y , v. n. gurren, holhen; Nite 
dergurgeln. Gully-gut , der Viel. 


Fraſs. Gully-hole, das Schleuſen - 
loch. 
Gulos / ity, ſ. die Gefraſvightit. 


ulp 1 . de 
ſehlucken 3 
[ um , ſ. da. 
1 ler 3 pl. 

| gummiren : 
$um/minels 
| um'm A 
f un, 1. da. 
: Flinte. G 
pulver. < 
Pulver ver/ 
der Schuſs 
ſmich, de 
flick, der 
der Kolber 
Kanonen k 


un nel, f. 


E Kenonentl, 
Pun'ner, I. 
Gun/nery, f 
Pun'ſter, f. 


E 0 Ss - 
Coft/able, e 
Coſtation, 
Cuit'ful, a. 
ft. 
Cult'o, . 
Cuſt'y, a. 
Cut, L. det 


aus leere 


Garter, 1 
v. n. 74 


ECut'tle, 1 


| ſchlinge» 
Gut'tler, £ 
Gut/tural, 
Guy, L. de 
Guz'zle, | 
Guz/zler, 
ner. 
eymnas“ i: 
rector. 
Cymnaſt! 
hen Lei 
| Gyration, 
del. 
Gyre, I. 
Gyve, v. 
Gyves, . 


Va! i. h 
Habeas.c 
welcher 


Hab' erd! 
Aſch. 


5 um « ſ. 


4 Flinte. 
7 pulver. 


Pulver ve 
der Schuſs, 
ſmich, der 
Aick, der 
der Kolben, 
Kanonen k ug 
pun' nel, 
© Kenonenlauf. 


Pun'ner, 


h 


Garter , 


Cuttler, 


del. 


Cyre, l. der Kreis, Zirkel. | 
Gyve, v. a. Feſſeln. 
byves, 1 pl. die Feſſeln. 


Ha! i. ha! 

Habeas.corpus , 
welcher ein Gef angen 
hat , ſeine Sache bei de 
Bank auszufiihren + 

Hab/erdaſher, [. der Kramer - 


Hab/erdaſhery, f. der kleine Kram. 


Hab' erdine, f. der ge 
Aſck. ? 4 6 : 


f. der Bruftharniſch. 


Gio, t. der Zug, Schluck; Ve Br 


| ſchlucken 5 


J. das Zahnfleiſch ; v. A. 
gęummiren 
um minels, c. das Cummige - 


HabiVitate, v. a. 


 Fenheit 3 Gewohnheit; 
Hab'itable, a. bewohnbar. 
Hab' itant, Hab'itator, ſ, 
el ner, Einuokner 

Habitä ion, f. die Wohnung. 
Habit/ual, a. angewornnt z ly, ad» 
Habituate, v. a. angewoknen- 


Fun, f. das Geſchütz , 


Gun - powder - plot, 


die Schuſsweite. Gun- 


Habnäb, ad. auf Gerath 
Hack, v. a. er hac 


feyn, Hure ſeyn; 
Hactkle, f. die Hechel; 


ie Kanonenlage 3 


Gun/nery, . die Ceſchuta tunſt · 


Ton'ſter, I. der P 
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Hall, f. die Halle; der Saat; die 


Zunflftube; der Gerichtshof 3 die 
Gerichtsſtube ; das Collegium. 
Hallage, f. das Standgeld. 
HallViard, f. T. des Zichtau. 
Hallo! i. halloh ! Friſch; v. 2. 
halloh rufen, ſchreien; v. a+ an- 
hetzen; zujauchzen. 
Halllow, v. a. weihen, heiligen. 
Hallucinktion. f. das Ver ſehen. 
Halm, f. der Halm, das Stroh. 
Hilo, C. der Hof um die Sonne etc. 
Halſer, f. das Ziekſeil, Sch Heil. 
Halſier, f. der Bootzicher- ö 
Hal'ſong, f. das Halseiſen. 


Halt, a. lahm, hinkend; , der Halt; 


das Hin ken; v. n. Halt machen; 

hinken. 

Halter, f. der Strick; die Halfter 3 
v. a. halftern 3 fg. ver ſtricken. 

Halve, v. a. halbiren- 


Purge, ſ. der Schlund, Stru gemein, für jeder- 


Halves, pl. (vor Half), die Hälften. 


Gur/gion, l. 
Wur'gle, v. n. £97 
: aſh, V. n. 
Ciſset, . der Zuic kel. 
Guſt, [der Geſchmack; 


Hackney-coach, die 
Hickney-horſe , 
Hack/ney, v. a. vermi 


nen 

Hack'fter, f. der Meuchelmörder. 
Had dock, ſ. der 
Haft, f. der Stie 
einem Heft ver ſehen. 
\Hafrer, ſ. der Z 
Hag. f. die Furie, 
Haggard, 4. wild; 


.. 

Caſlable, a. ſchm 
Coltätion, 
IGuit/ful, a. won 


1, Heft; v. a · mit 


4 aft. 5 . | 

EGult'o, f. der Geſchmack. 
IGuſt'y, 2. ft 
Gut, L. de 


auleeren. 


Halves | halb Part! N 
Ham, . der Schinken; die Knie- 
ſcheibe; Trift, Meierei- Ham- 
firing, die Knieflechſe. do „Ham- 
firing, lahmen. | 
Ham/ated, a. hakig. | 
Hame, f. des Kummet, der Strang: 
Ham'kin, ſ. die Schipſenwurſt. 
Hamlet, f. Jas Dörfchen, der Weiler. 
Ham! mer, ſ. der Hammer; Va. ham- 
mern, ſchmieden 5 v. n. arbeiten; 
ftotter n. e 
Ham mock, . des Hingbett, 
Hampſer, . der Wogenhork „die 
Flechte; v. a. verwic eln; Fangen, 


v. n. rinnen; 
EGut'tle, v. a. & n. verſchlucken, 
| ſchlingen + | 
Hagiog/rapber , 
Cultural, a. zur Kehle gehòrig · 
Cuy, C. das Tau, Leittau- 

„ n. zechen; ſcklingen. 


l. der Zechbruder, Schlem- 


Guz'zle, 
Guz/zler, das Hagelkorn, die 
ner. 5 - 

cymnas iarch, c. der Rector, Di- 
rector. 
Cymnaſt'ick, Gy 
hen Leibe tub ung gehörig. 
Cyrätion, . das Drehen, de 


nageln ; v. a. zurufen, 


m/ nick, a. zur ftar- 


kornen. f 

Han'aper, f. die Schatalammer. 

Hand, f. die Hand; Handbreit, vier 
Zell; der Zeiger; Preis; Vor- 
theil. Hand - barrow , die Trage- 
Hand- baſket, der Handkorb. Hand- 
bell , die Schelle. Hand breadth, 
die Handbreit. Hand-cuff, die Hand- 
trauſe; Handſchelle; Handſchelien 
anlegen. Hand- ful, eine Handvoll. 
Hand- gallop, der kurze Galopp 
Hand- gun, 0 Flinte. Hand maid, 
Hand-maiden, die Magd; Dienerin. 
Hand- mill, die Handmühle Hand- 
writing, die Hand, Handſchrift. 

Hand, v. a. einkandigen 5 führen; 
ergreifen, handhaben; iberliefern. 


ohne Haare, kakl- 


blood, halbbiirtig. 


Hand ed, a. den Gebrauch der Hand 
abend; Hand in Hand. 

Handicraft, f. das Handwerk- Han- 
dicrafts-man, der Handwerker. 

Hand'ineſs, \. die Behendigkheit- 


1Hand/iwork, f. die Handerbeit. 


Hand'kerchief, ſ. das Tuch, Schnupf- 
tuch. 


f. T. die Acte, nach 
der Stiefbruder. 
zweierlei Gcſchlecht; 
alfte. Half. wit, der Dumm- 


Kot. | 
[HaVibur, \. die Scholle, Platteiſte. 


Hardle . f. die Handhabe, der Hen- 
hel, Griff 35 . A. berükren, an- 
Faſen 3 bekandeln; handeln; trei- 


ben. 
Hand' fel, or Hanſel , . der Hand- 
auf; erfte Ce brauch; V+ A. Hand- 
tauf geben ; zum erftenmal gebrau . 
chen ; han ſeln · 
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Hand ſome, a. ſch#n, kiibſch ; -ly, ad. 


Hand ſomeneſs, ſ. die Schonheit. 

Händy, a. mit der Hand; behend; 
aeſchickt; -ily, ad. Handy-dandy, 
das Aufwerfen, (ein Kinder ſpiel). 

* Hang, v.a. Hängen; belangen; v. n. 
hangen, ſchweben. to Hang by, 

au, bei etwas hangen. to Hang 
back, feck ſperren, nicht dran 
wollen. to Hang down, herab, 
herunter hingen. to Hang looſe, 
ſthueben, flattern Hang « man, 
der Henker. 

Hang'er, ſ. der Hirſhfinger. Han- 
ger-on, der Schmarotzer. 

Hang ing, f. die Tapete. 


Hank, f. der Knauel ; das Band; 
der Hang. Hank. ſkain, die Stra“. 


ne, Docke. 

Hankſer, v. n. (after), {ch ſehnen. 

Hanſe, a. hanſeatiſch. 

Hap, . der Zufall, das Glück; v. n 
Ah zutragen, Hap-hazard , der 
Zufall. | | 

Hap/leſs, a, ungliichlich. 

Haply, ad. vielleicht, von ungefikr. 

Hap'pen, v. n. ch ereignen, ge- 


chehen. 
Hap/ pi neſs, ſ. die Gliickſeligheit ; das 
Gliick. -ily, ad. 


Hippy, a. glücklich; glicckſelig ; 
Hiarangue, ſ. die Rede; v a. anreden 
Har'afs, v. a. abmatten ; ſ. die Ver- 
wiiſtung. . 
Har'binger, ſ. der Bote, Vorlau fer. 
Har/bour , Har/bourage, ſ. der Ha- 
Fen ; die Herberge, Zuflucht. 
Har'bour , v. a. beherbergen, auf. 
: nehmen. 
Har'bourer, ſ. der Beherberger. 
Har'bourleſs, a. ohne Hafen. 
Hard, a. hart; ſtrenge, rauk ; ſchwer, 
mul ſam; herbe, ſauer ; ad. heftig, 
Harl; dicht, nale. Hard.bound, 
verſtopft. Hard . favoured , grob 
vom Geſicht. Hard-hearted, hart- 
herzig. Hard-mouthed, hartmau- 
lig. Hard. ware, die Stahlwaare. 
Ziſenuaare. Hare-ware-man, der 
Eiſenkramer. 
Harden, v. a. harten ; verharten. 
Hard ineſs, ſ. die Kithnheitz; Harte, 
Feſtigheit. 
_ Hard'iſh, a. ha@rtlick. h 
Hardly, a. hart; rauh; ſchwerlick, 


haum. 

Hardneſs, ſ. die Harte; Schwierig. 
keit ; Kargheit. 

Hards, f. pl. das Werg. 

Hardſhip, ſ. der Druck; das Unge- 


mach. 5 A 
Hardy, a. In, dreiſt; ark; -ily, 
Hare, ſ. der Haſe; v. a. ſchrecken, 
Hare- bell, die engliſche Hyacinthe. 
Hare-brained, fliicktig ; undindig. 
Hare-lip, die Haſenſcharte. 
Flar'ier, f. der Stduberhund. 
Hark | i. Are horch ! 
Har'lequin, f. der Harlekin, Hans- 


winrſt, i 


HAV 


Har'lot, f. die Hure. 

Har'lotry, f. die Hurerei. 

Harm, f. das Leid, Unrecht; v. a. 
ſchaden, verletzen. 

Harm'ful, a. ſchadlich; -ly, ad. 

Harmleſs, a. unſchadlick, unſchul- 
dig; ly, ad. 

Harmonica, ſ. die Harmonice. 

Harmon/ical, Harmon'ick, HarmG6- 
nious, a. Aarmoniſch; ly, ad. 

Har/monize , v. a. in Harmonie 
bingen. 

Harmony, ſ. die Harmonie. 

Har neſs, ſ. der Harniſch ; das Pfer- 
degeſchirr; v. a. den Harniſch an- 
legen; anſchirren. 

Harp, f. die Harfe; v. n. die Harfe 
Jpielen. 

Harpſer, ſ. der Harfenift. | 

Harpineer, ſ. der Harpunierer. 

Harpoon, ſ. die Herpune. 


|Harp/lichord, ſ. der Fliigel, das Cla- 


Vier. i 
Har p'y, ſ. die Harpie. ; 
Har/ridan ', ſ. die alte Mähre; alte 
Hure. | 
Har'row, ſ. die Ege; 
pliindern ; guelen. 
Har'rower, ſ. der Eger; Habicht. 
Harry, v. a. plagen, qualen. 
Harſh, a. erbe, ftrenge, rauk; -ly, ad. 
Harſh/neſs, ſ. die Herbigkeit, Strenge. 
Hars“let, f. das Grſchlink , Einge- 
weide. 
Hart, f. der Hirſch. 
Har'veſt, ſ. die Ernte; v. a. ernten. 
Harveſt-home, das Erntelied; die 
Erntezeit. 
Haſh, v. a. klein hacken ; ſ. das ge- 
hackte Fleiſch. 
Haſp, ſ. die Haſpe; v. a. zuriegeln. 
Haſs/ ock, ſ. die Binſenmatte. 
Haſte , Häſten, v. n. eilen; v. a. 
treiben, beſchleuuigen. ä 
Haſte, Haſtineſs, ſ. die Eile. 
Haſtings, f. pl. die Fruierbſen. 
Haſty. a. eilig; haſtig; -ily, ad. 
Hat, ſ. der Hut. 


V. A. egen; 


Hatch, v. a. & n. briiten, ausbriiten ; | 


ſ. die Brut; halbe Thiire 5 das 

Schutabret, Gatter; die Luke. 

Hatches, die Schleuſe, das Wehr. 
Hatch/el, ſ. die Hechrl; v. a. hecheln. 
Hatch/et, ſ. das Beil, die Axt. Hat- 

chet · face, des haſrliche Geſicht. 
Hatch ment, ſ. das Wappenſchild. 
Hate, ſ. der Has; v. a. haſſen. 
Häteful, a. verhaſst, gehi fig; - ly, ad. 
Hitefulneſs, ſ. die Gehagigheit. 
Hater, ſ. der Haſſer, Feind. 


d. Hatred, f. der Hai, Groll. 


Hat ter, ſ. der Hutmacher. 

* Have, v. a. haben, halten; nehmen. 
Hiven, ſ. der Hafen; die Freiſtatt. 
Hivener, f. der Hafenmeifter. 
Haught'ineſs, ſ. der Stolz, Uber- 
muth, ad 
Haughry, a. Hola, ibermitthig; »ily, 
Having, 1. die Be/itzung ; das Be- 


tragen. 


HEA 

Haul, v. a. ziehen, ſchleppen; f. 
Zug, das Schle Xi "TY 

Haulm, Haum, . das Stroh. 

Haunch, ſ. die Hiifte, der Schenke, 

Haunt, ſ. der beſuchte Ort; Gay 
das Lager; v. a. oft beſuchen, 

Haunt/ed, p. oft beſucht, geplagt, 

Ha ock, v. a. verkeeren ; ſ. dithy, 
* ay 

Hauſt, 1. der Zug; Trank; Hf, 

Haut'boy, ſ. die Hoboe. 

Haw , f. die Kreuzbeere; der Fl 
im Auge; die Hacle; Heche; un 
Cartehen. Haw-thorn, der Hag 
dor n. N 

Haw, v. n. flocken, anfloſsen. 

Hawk, f. der. Habicht, Falke; \, a 
Rauſpern; v. n. beiten; ſich ris 

pern; h#ken, ausſchreien. 

Hawk/er, ſ der Hoker, Ausſchreir; 
ZLeitungitriger. 

Hawſe, f. T. das Loch fiir das th 
kertau. | 

Hay, ſ. das Heu; der Zaun; d 
Garn, Netz. Hay. cock, der Hu. 
ſchober. Hay-maker, der Heuns. 
cher. Hay-rick, Hay. ſtack, && 
groſse Heuſchober. 


Hazard, ſ. das Ungefähr, der Zu. 


Fall; die Gefahr ; v a. & n. wagn, 
Haz/ardable, a. waglich ; kilkn. 
Haz/arder, ſ. der Wagehals ; Wir. 

Felſpieler. © | 
Haz/ardous, a. gefährlich; y, ad. 


Haze, ſ. der dicke Nebel, Reif; v. i. 


nebeln; v. a. erſchrechen. 

Hazel, f. die Ha ſeſſta ude; a. nuſ. 
braun, hellbraun. Hazel-nut, 4. 
Haſelnuſs. Hazel.tree, die Haſ. 
fta ude. 

Hazel, Hazelly, a. hellbraun. 

Hizineſs, ſ. des Neblickte. 

Hazy, a. neblickt. 

He, pr. er; derjenige; ſ. das Man. 
chen. | 


Head, f. des Haupt, der Kopf ; dit 


Spitze; das Kapitel; der Punit, 
Vordere, Vornehnſte. Head- ach, 
das Kofpfwek. Head band, d 
Roffband. Head-borough, der Ce. 
meindevorſteher. Head. dreſo, der 
Kopfputz. Head-land, das Forgt- 
birge ; eingehagte Land. Heal 
long, teil; flotzlich , übereilt. 
Head-piece, der Helm; gute RH. 
Head's - man, der Scherfriciter, 
Head-ſtone, der Hauptſtein. Head- 
| ſtrong, gal gtarrig 
Head, v. a. anführen; enthauften; 
beſchneiden. h 
Head/ineſs, ſ. die Unbeſonnenheit. 
Headleſs, a. ohne Kopf, ohne Haut. 
Head/ſhip, ſ. die Oberftelle. 
Head'y, a. raſch, hitzig; eigenſine 
nig 3 -iy, ad. | 
Heal, v. a. & n. heilen; beilegen. 


Healing, p. & a. heilend, keilſan- 


Health, ſ. die Geſundheit. 
Halth/ful, a. geſund, heilſam; .ly,ad. 


{Healtl/ineſs, f. die Geſundkeit. 


liebt. 
brennen. 

gend. Hen 
rührend. 

linger je l. 
am Hor zen, 
ing, 
whole, fre 


ner bt. 


ilch le ſs, a 
alth'y, a 
ap, 1 3, 
apy, 8. 4 
rar, v. @. 


4 Hear-ſay, ( 


arſer, . de 
wing, & 
ark'en, V. 
arſe, 1. 
Todtengeri/ 
art, ſ. das 
Herzen $a”. 8 
Herzeleid. 

Hea 


di 


ar/edneſs 


© des Her zen. 


artſen, v. 
ken, an fr. 
earth, ſ. de 
earineſs, | 
earvieſs, | 
; «ly, ad. 


ly, ad. 
eat, . die 1 
letzen; e 
eater, I. da 
eath, ſ. die 
Heath- coc! 
nn. 
eathen, a. 
tatheniſh, 
atheniſm. 
eathv, a. v 
heave, v. 
erheben 3 1 
ſich leben; 
even, f. 
dorn, Hea 
her, him m n 
ea'venly, 2 
esvineſs, | 
with, 
ea“ey, a. fe 
eblberman, 
leb domad, 
ebdon“ada 
chentlick 
ebletate, v. 
ebetude, ( 
heit, 
ebraiſm, . 
art. 
tbrew , a. 
braer. 
ec'atomb, 
ec'tick, 2 
S$-hwindſuc 
lec“ tr, f. 
trotzen, 
eleral, a, 
I. 


HED 


athlefs, a. ungeſund. 
q alth'y, a. geſund; -ily, ad. 
ap, f. der Haufen; v. a. haufen. 
any, a, angehauft. ; 
4 v. * e „ ankoren. 
EHear-ſay, das Hdren/agen. 
arſer, [. der Zulòrer. 
wing, ſ. das Gelb-. 
ark“ en, v. n. zuhören, horchen. 
arſe, . der Leichenwagen; das 
Todtengeruſte. 
art, C 1 OR Heart-ach, di- 
Herzen 5a”, Heart-break , da 
Herzeleid. Heart-dear , innig ge- 
liebt. Heart - borning, das Sod- 
brennen. Heart- caſing , berwhi- 
gend. Heart-felt, tif empf unden, 
rührend. Heart's - eaſe, dus 7+ 
5 linger je lieber H cart. ſick, 24914 
an Herzen, tödlich ank. Heart. 
i ring, die He 2fir ber. Heart 
whole, Frei, nicht verliebt; unent- 
ner vt. 
eartedneſs, ſ. die Beſchaffenhieit 
ies Her zen,; der E fer. 
men, v. a. Muth machen, flar- 
len, an friſchen; dungen. 
earth, ſ. der Herd. | 
artineſs, C. die Herzlichkeit. 
earieſs, a. muthlos, zaghaft: 
, ad. | 
. 2 , a. heralich, froh; derd; 
iy, ad. * 
5 l. die Hitze; Hitzblatter ; v. a. 
letzen; erhitzen. 
baer, [. das heiße Biigelnrſven. 
eath, ſ. die Heide z das Heidehraut. 
Heath-cock, der Auerhahn, Birk- 
nn. 
tuen, a. heidniſch ; ſ. der Heide. 
tathen iſh, a. keidniſch; ly, ad. 
atheniſm, ſ. des Heridenthum. 
tathy, a. voll Heidekr aut | 
Heave , v. a. heben; arfftoſsen ; 
erheben; uber Bord wer fen 5 v. n. 
ch keben; . das Heben. 
even, . der Himmel. Heaven. 
born, Heaven-bred , vom Himmel 
her, himm iſch. b 
es venly, a. & ad. kimmliſch. 
ex'vineſs, ſ. die Schwere; Schwer- 
U. g 
evy, a. ſchuer; fraurig; -ily, ad. 
ebderman, ſ. der Fiſcher. 


„ leb domad, ſ. die Wocke. 
: ab ebdoa./adal, Hebdom/adary, a. wo- 
7 chentlich i : 


ebetate, v. a. fumpf, dumm machen. 
eetude, . die Stumpfheit, Dumm- 


eit. 

ebraiſm, f. die kebraiſche Redens- 
ark. a | 

row „a. hebraiſch; f. der He- 


der. : 
ec'atomb, . die Hehatombe. 

ecltick , a, ſchwindſiicktig ; ſ. die 
S-hwindſucht. 
ec'iior, [. der Eiſenfreſſer z v. a. 
trotzen, aufſchneiden. | 

edberal, a, von Eyler. 


id. 


\ 


HEM 


Hedge, f. die Hecle, der Zaun. Hed- 


ge-born, von niederer Geburt. 
Hedge hog, der Igel; das Grifſs- 
d/att. Hedge-pig, der junge Igel. 
Hedge barrow, der Weidenſoerling. 

Hedge, v. a. umzaunen, umgeben, 
verſterren ; v. n. ch ver bergen. 

Hedpfer, ſ. der Zaun macher. 

Hedg'ing-bill, \. die Zaunſechel. 

Heed, ſ. dir Hut, Acht, fmer k ſam- 
keit ; v. 2. in Mt nehmen, achten, 
beobachten. ad 

Hecd'tol, a. achtſam behutſem ; ly, 

Heed/fulneſs, ſ. die Behutfſamkeit 

5 , a. wnachtſam , ſorglos ; 
ly, ad. 

Heed/!efſnefs, ſ. die Sorgloſegheit. 

Heed'y , a. achtſam, bedacktſam; 
-ily, ad. 

Heel, f. die Ferſe; der &bſatz am 
Schuh etc. Heel piece, der Fleck ; 
v. a, einen Fleck atzen. 

Heel, v. n. /ech neigen, Kippen; tan- 
zen ; v. a enen Hahn bewaffnen. 

Heft, f. das Heft; die Schwere [hen 

Heyira, . die Fahrrechnung er Tur- 

Heifſer, ſ. die j unge Ruh, Fir ſe, 


JHergh/ho! i. ak! ha! holla! 


Height, ſ. die Hoke; der hochfte 
Grad. 

Heighten, v. a. erhöhen, verbeſſern. 

Hei nous, a. greulich, abſcheulich; 
ly, ad. | 

Heinonſneſs, ſ. die Ab/cheulickkeit. 

Heir, ſ. der Erbe; v. a. erben. 

Heir/eſs, f. die Erbin. 

Heir/leſs, a. unbeer bt, | 

Heirloom, ſ. das Mobiliarvermogen. 

Heir/ſhip, ſ. des Erbſchaftirecht. 

Heliacal, a. T. zur Sonne gehörig. 

Helical, a. gewunden. 

Heliocentric, a. T. zum Mittelpunkt 
der Sone gehorig. | 

Hell, [ die Hölle. 

Hell/ebore, ſ. die Nieswurz., 

HeVliſh, a. k#1://h;, lv, ad. ; 

Helm, f. das Steuer ruder; v. a. Fith- 
ren, regieren. 

Helm/ed, a. geheimt. 

Heln//et, ſ. der Helm, Sturmhut. 

Help, v. a. (out), hr{fen; heilen. 
to Help forward, to Help up, auf- 
helfen, b:firdern to Help to, ver- 
helfen, ver ſchaffen. 


Help. f. die Hi fe; das Hiilf rmittel, 


Help/er, ſ. der Helfer, Gehilfe. 
Helpful, a. behi/flich ; heilſam. 
Help/lefs, a. kii/fios; ly, ad. 
Heli/er-{kelter, ad. durck einander. 
Helve, ſ. der Stiel; v. a. damit ver- 
ſehen. | 
Hem , ſ. der Saum; das Rauſpern ; 
i. hem! he! v. a. ſaumen ; rufen; 
(in), einſchlieſcen ; v. n. rauſpern. 
Hem/iſphere, ſ. die Halbkugel. 
Hemiſpher'ical, a. halbrund, 
Hem'iſtic, f der halbe Reim. 
Hemlock, ſ. der Schierling. 


Hemorrhage, . der Blutfiuſs, Blut- 


\ 


HER 80 


Hemſorrhoids, ſ. die . 

Hemp, f. der "Han . OY 

Hempſ/en. a hanfen. | 

Hen, f. die Henne, da Huhn, Weib. 
chen „ die Sie. 
harrier, der Hühnergeier. 


Hen. 
rooſt, die Hithnerftange. 5 


Hence, ad. von hier z von nun en; 


dort; daher; v a fortſchichen. 

Hencef6rth, eee ad. von 
nun an, Aunftig. | 

Hend, v. a. ergreifen, fick bemach- 
tigen. Fel. 

Hen'pecked,a, fig. unter dem Pantof- 

Hep, [ die HagebSutte. Hep tree, 
de Hagebuttenſtr auch. 

Hepar/ical, a. bon der Leber. 

Hep'tagon, ſ. das Siebeneck. 

Heptarchy, f. die fiebenfacke Regie. 
TUNG. 1 

Her, pr. /ce, ihr. ; 

Her/ald, f. der Herold. 

Heraldry, ſ. die Wappen unf. 

Her“zadſhip, f. das Heroldsamt. 

Herb, ſ. das Kraut. Herb of grace, 
die Raute. 

Herbiceous, a. von Rräutern. 

Herb/age, ſ. das Gras, die Veide. 

Herb/al, ſ. das Krauterbuck. 

Herb/aliſt, ſ. der Krduterkenner. 

Herb/ous, a. gra/ep, grun. 

Hert/y, a. kreuturtig, graſig. 

HercGlean, a. herkuliſch, 

Herd, ſ. die Herde; der Hirt; v. n. 


geſellen. Herd-man, Herd's.man, 
der Hirt. 

Here, ad. hier. Here. abouts, hier 
herum. Here. after, nach dieſem. 
Here-at, hieriber, Here-by, hier- 
durch, Here. in, hierin. Here- 
into, hier hinein. Here-of, hier 
von, Here-on, Here-upon, hier 
auf, Here. cut, hieraus. Here- 
to, Here. unto, hierzu. Here-to- 


with, hier mit. 
Hered'itable, a. erblich. 
Hered'itament, ſ. T. die Erbſchaft. 
Hered'itarineſs, ſ. das EZ» breckt. 
Hereditary, a. erblich; ily, ad. 
Herefiarch, ſ. der Erzhetzer. 
Her/eſy, ſ. die Ketzerei. 
Heret/ical, a. ketzeriſchs ly, ad. 
Her/etick, ſ. der Ketzer. 
Her'/iot, ſ. T. das Heergewette. 
Herſ/itable, a. erbfahkig. 
Heritage, ſ. das Erbe, Erbgut. 
Hermaph/rodite, ſ. der Zuitter. 
Hermet' ie, Hermet'ical, a. chymiſcli 
ly, ad. 
Her/mit, ſ. der FEinſeedler. 
Her'mitage, ſ. die Ein ſtedelei. 
Hern, or Heron, der Reiter. Hern 
or Heron ſhaw, der Reiherſtand. 
Hern'ia, ſ. der Bruck. 
Her nious, a, mit cinem Brucke be- 
haftet. 5 | 
Hero, ſ. der Held. 


Her'geſs, Het“eine, . dis Heldin. 
nt 3 


Hen- harm, Hen- 


herdenwerſe gehen; ſich zi/ammen 
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Hervical, Hervick, a. heldenmilthig, 

heroiſch; ly, ad. | 
Heroiſm, f. der Heldenmuth. 
Her'ring, ſ. der Hering. | 
Hers, pr. ihr ; der, die, das ihr ige. 
Herſe, ſ. der Leichenwagen. 


| Herſelf, pr. ſellft, fre ſelbft » thr 


ſelbſt; ſec 


"Hewitate, v. n. /tecken bleiben ; un- 


Schliigig ſeyn. 

Heſitätion, HevYitance, ſ. die Unge- 
wiſcheit , Unſchliigigheit. 

Heit, ſ. das Geherſs, der Befehl. 

Heteroc'lite, ſ. T. das unrege/maſsi- 
ge Wort. 

Her/erodox, a. irrgldubig. 

Het/erndoxy, f. die [rrlehre. 

Heterogeneal, Heterogeneous, a. un- 
gleichartig. 

*Hew, v. a. lauen, hacken, fällen 

Hew/er , f. der Holalauer; Stein- 
nauer. 

Hexagon, f. das Sechseck. 


Hexag'onal, a, ſechseckig. 


Hexam/eter, ſ. der Hexameter. 
Hey! i. ei, kei! Hey -< day, keiſe! 
Juckhe! 
Hiation, ſ. das Maulauf/perren. 
Hiatus, ſ. die Liicke, Offnung. 
Hiber'nal, a. winterhafe. 
Hic'/cough , Hick/up, ſ. der Schlu- 
chen ; v. n. den Schlucken haben. 
Hide, f. die Haut, das Fell; die 
Hufe Landes. Hide-bound, ange- 
wathſen, ftarr, ſteif; harg. 
„Hide, v. a, verbergen, verftecken, 
v. n. ver/teckt ſeyn. | 
Hid'eous, a. ſcheuſslich; «ly, ad. 
Hie! i, ei! 
Hie, v. n. eilen. 
Hierarch, ſ. das geiftlicke Oberhaupt. 
Hierarchy, ſ. da: Kirckenregiment. 
Hierogly'ph, f. die Hieroglyphe. _ 
apt ha) apa a. hieroglyphiſch; 
-ly, ad. | 
Hig'gle, v. n. dingen, knickern ; 
fehachern. | 
Hig/gledy - pig'gledy, ad. unter 
einander. 5 
Hig/gler, f. der Hoher. | 
High, a. loch; erhaben; groſs, weit; 
fark 3 /tolz ; -ly, ad. High-blown, 
eufgeblaſen. High-born, vornehm, 
adelig-. High- flier, der Schwar- 
mer. High - flown, aufgeblaſen, 
ſchulilſtig. High-land , des Hoch. 
land, Gebirge. High-lander, der 
Hothidnder , Gebirgiſche. High- 
mettled, hitzig, ftiirmiſch. High. 
minded, kochmiithig. High-prieſt, 
der Hotepriefter. High- ſeaſoned, 
ſcharf gewiirzt, High- ſpirited, 
kithn, muthig, trotzig. High-trea. 
ſon, der Huchverrath. High-water, 
die Fluth. High - way , die Lend- 
ftraſie. High-way-man, der Stra- 
Henrâuber. High-wrought, ganz 
vollendet, ausgearbeitet. 
Highneſs, ſ. die Hohe; Hoheit. 
Hight, v. i. 4%; a. genannt. 


HI * 
we ot - tight'y, a. uber Hals und 


af. -- 
Hilarity, f. die Luft, Frokiichkeit. 
Hild'ing, ſ. der, die Verzagte, 
Elende. | 
Hill, ſ. der Hiigel; v. a. bedecken, 
HilVock, f, der kleine Hiigel. 
Hill, Hill cky, a. hiigelig. 
Hilt, C. das Hrft, Gefajs. 
Him, pr. iin, ium; den, dem. 
Himp, Him'ple, v. n. kinken. 


ſelbſt, ihm ſelbſt ; ſich. 

Hind, a. „inter; ſ. die Hirſchhkuh ; 
der Kerl, Bauerkerl. | 

Hinder, a. „inter. 

Hinder. v. a. kinder:. 

Hio/derance, J. das Hinderniſs. 

Hin/dermoſt, Hind/moſt, a. der hin. 
ter ſte. 

Hinge, ſ. die Thirangel ; fig. der 

Punkt, die Hauptſache ; v. a. mit 
Angeln ver ſehen 53 daran drehen; 
fig. beugen. 

Hint, v. a. einen Wink geben, fkecken; 
(at), @nſpielen ; ſ. der Wink, Fin. 

| gerzeig. | 

Hip, (. die Hagebutte; Hiifte ;, i. he! 
Hip-gout, des Hf tweh, 

Hip. v. a. lahmen; hop, hipfen. 

Hip'/piſh, a. milz/iichtig. 

Hip/po, Hip, ſ. die Milzſuckt, 

Hip hot, a. lendentu/mn. 

Hire, f, die Mi the, der Lohn; v. a. 
miethe n; vermiete; beftechen, 
Hireling, f. der Miethling; a. Feil. 

Hirſe, {. die Hirſe. 

Hirſüte, a. zottig, rauch. 

His, pr. ſein, ſeine; der, die, das 
einige. 

Hiſs, v. n. ziſchen; v. a. (at), aus- 
ziſchen ; ſ. das Ziſchen. 

HiR! i. ft! fell! 

Hiſtorian, f. er Geſchichtſchreiber. 

Hiſtor'ical, a. kiftoriſch ; «ly, ad. 

Hiſtor/ify, v. a. erzallen, 

Hiſt“ory, ſ. die Geſchichte. 

Hiftrion/ick, a. theatraliſch , gauk- 
lerhaft. 

„Hit, v. a. & n. (on, off), ſchlagen, 
floſien, treffen; auffallen, gelin- 
| to Hit out, wo/l zu Stande 

ringen; worauf khommen. to Hit 
zupon, worauf kommen, ſich be- 

4 ennen. 


Hit, . der Schlag, Stoſs ; Zufall. 


a, 


fortr iichen ; ſ. die Schlinge. 
N „ . die Hechel; v. a. he- 
chen. 
Hithe, ſ. die Kay, der kleine Hafen. 
Hi'ther, ad. hizrher ; a. dieſſeitig. 
Hi/thermoſt, a. am ndc/ften hier her. 
Hi'thertu, ad, bis kieher, bis jetzt. 
Hi'therward, ad. kierkerwarts. 
Hive, f. der Bienenſtock; Bienen- 
| hrod. 
Hive, v. a. den Schwarm in den Stock 
| thun; v. n. zuſammen wohnen, 


Him'ſelt, pr. /e/bft, er ſelbſt, ihn 


Hitch, v. n. a fangen, umſchlagen ; | 


ſchwarm, Hive. droſs, das Bienen- 


HOL 


- Hay ſ. der . 

oar , a. wei, weiſsgrau. Hor. 

froſt, der Reif. /'s I 

Hoard, ſ. der Haufen, Schatz; 1 
eufhinfen. 

Hoarineſs, f. das Weiſzegrau, 
Schimmel. 

Hoarſe, a. heiſer 3 Aly, ad. 

Hbarſeneſs, ſ. die Heiſer keit. 

Hoary, a. weiſs, grau, ſchimmlig, 

Hob, . der Bauerkerl. Hob-goblia, 
der Kobold, Poltergeiſt. Hob. nal, 
der Haufnagel, die Zwecke, 

Hob/ble, v. n. hinken. 

Hob/by, . der Klepper; das 51. 
ckhenpferd; der Lerchenfall; B. 
gel, Flegel. Hobby- horſe, 4 
Steckenpferd. 

Hock, ſ. die Kniekehle ; das J 
chen im Halſe; der Hochhony 
Rheinwein ; kleme Schinken, Hock, 
day, der Freudentag. 

Hock'er, a. verdrieſslick ; . ly, ad. 

Hoc/kle, v. a. lahmen. 

Hock ſter, ſ. der dem Stier die Flt. 
en zerſchneidet. 

Hocus-pocus, ſ. der Taſchenſpicler, 

Hod, 1. der Morteltrog. 

Hodge-podge, f. der Miſckmaſch. 

Hodier'nal, a. heutig. | 

Hod/man, ſ. der Handlanger, 

Hoe, {. die Haue; v. a, behacken, 

Hog, f. des Schwein. Hog - core, 
Hog-ity , dev Schwein hoben. Hot. 
filh ; ſea - Hog, das Meer ſchivc), 
Hog-grubber, der Freſihals. Hot. 
herd, der Schweinkirt. Hog 
cheek, der Schwein triiſſel. Hog“. 
head, das Oxhoft. Hog. wash, der 
Spiilicht. . 

Hog'geral, ſ. das zweijahrige Schaf. 

Hog/yiſh, a. ſchweiniſch ; y, ad, 

Hog'/giſhneſs, ſ. die Sauerei. 

Hogoo, (. der ger/tige Geſchmach, 

Hoid/en, f. die Strunze ; ven. gr 
ben Spaſs treiben. 

Hoiſe, Hoiſt, v. a. a inden, /t- 
ben, aufzichen. 

Hoity-toity, a. ausgelaſen. 

*Hold, v. a. & . Hallen, enthaiter, 
gaben; æuriichhalten; behaiten, 
behaupten, dafiir halten; bleiber, 
dauern; abhangen, aan, 
to Hold back, zur ici halten, Au. 
halt thun. to Hold forth, 9 
ten; vortragen, predigen. to Hull 
in, im Zaum halten, «ch enthalte, 
to Hold off, abhalten, ueghalte, 
ausweichen, to Hold on, fort/- 
tzen, fortfahren. to Hold 0, 
aushalten; auyſtrechen ; anbiete. 
to Hold out againſt , uiderſtele, 
to Hold up, aufrecht halten; u.. 
terftiitzen ; ſech lialten. | 

Hold, ſ. das Halten, der Griff 5 + 
derhalt , die Stiitze; Ceuall; ar 

Beſtæ; Verhaft; Arufenthalt, 045 
Lager ; die Fefte ; T. der Kielr a% 
Hold-faſt, der Halen, die Klammni", 


Zuinge; fig. karge Filz. 


F; 
P-Vlowneſs, 
7 heit. 

'F Vy „. 4 
bock, die 1 
Holm, ſ. di- 
* oak, die Ste 


3 Hg V 


aer, . 


holder-fort 
3 geegreif, 'P 


e, f. das 
1 7 ht. 
üineſs, l. 


la, Hol'! 
ear A ſchre 
E Land „ A 
5 ; wand. 

2 olow , a. 

}F low, 1. 4 


cuirhohlen 1 


Þlocauſt, f. 
Holster, f. 4 
Holt, I. das. 
Holy 4 A+ ke 
© dy, der Fe 
der Himmel, 
© das eiu 
E ſprinkle , 

| week, die 
Mmage, f. 


me 5 1. d 
ad. Heim, u. 
Home- bort 
Home- bree 
Home, felt. 
made, Hoi 
bricirt. 
Hmelineſs, 
lickkeit. 
Homely, a. 
{meward, 
omicidal, a 
Homicide, { 
Hom'ily, (. 
Homogeneor 
Homon'ymo 
Homotonou 


Honeſt, a. 
Honeſty, f. 
leit 
Hon'ey, C. 
der Bienen 
die Wach 
Honey.de' 
ney . leſs 
moon, dit 
ſuckle, de 
Hon“ied, a. 
Hon'our, f. 
thren, bee 
'lun/ourablt 
Hon'ourary, 
Hon/ourifie! 
Dod, ſ. dit 
man blin 
hood“ wink 
den; blen 


HOO 


later, C. der Haltende 3 Packter, 
© Holder-forth, der Redner aus dem 
E Sr greif, Prediger. 

e, f. das Loch; die Höhle; Aus- 
75 Tn ht. 

ineſs, . die Heiligkeit. ; 
a, Hollo! holla Hallo ! v. n. 
a ſchreien. 4 
land, ſ. die Rolländiſche Lein- 


= wand. 

EBolow, a. Hohl; Falſch ; Ay, ad. 

low, f. die Hohle; Off nung; v. 8. 

euhôhlen; v. n. ſchreien. 

Þ-Viowneſs, ſ. die Hohlung; Falſch- 
= /1t, 
My, fe die Stechpalme. Holly- 
bock, die Roſen pappel. DER 

Bolm, [. die [nſel ; Steineiche. Holm- 

bak, die Steineiche, 

Þlocanſt, . das Brandopfer. 

Holster, f. die Piſtolenhiolpter. 

Bolt, I. das Holz, der Buſch. 

Boy, a. keilig 3 ily, ad. Holy- 

diy, der Feiertag. Holy-thursday, 

der Himmelfakrtstag. Holy-water, 
da Weikwaſer. - Holy - water- 

E ſprinkle , der Weihwedel. 

E week, die Marter woche. 

JH n/age, f. die Huldigung; Ehver- 

E birtung; v. a. huldigen. 

Hime, b. die Heimath , das Haus; 

ad. heim, nach Hauſe; derb, genau 

Home- born, ein heimiſch; häuslich. 
Home- bred, innerlich, einheimiſch. 

Home, felt, ficf emfunden -- Home- 
made, Home- ſpun, im Lande Ja- 
bricirt. 

Mömelineſs, . die Grobheit; Haſs- 
lichkeit. 

Mömely, a. grob; haſolich ; -ily, ad. 
lmeward, ad. nach Hauſe zu, 
omicidal, a. môrderiſch. 

Homicide, C. der Mord; Mörder. 

Homily, C. die Predigt. 

Homogeneous, a. T. gleichartig. 

Homon'ymous, a. T. gleichnamig. 

Homottonous, a. T. immer gleich 


fark. 

Hine , l. der Wetzftein 3 v. n. ſich 
ſehren. 

Howell, a. ehrlich, redlich; -ly, ad. 

Honeſty, ſ. die Ehrlichkeit, Redlich- 

Leit. 

Honley, f. der Honig. Honey-bag, 
der Bienen magen. Honey - comp, 
die Wachiſcheibe, Honig ſcheibe. 
Honey.dew , der Honigtheu. Ho- 
ney . leſs, ohne Honig, Honey- 
moon, die Flitterwochen. Honey» 
ſuckle, das Geiſ5blatt. 

Hon'ied, a. konigreich, ſiiſs. 

Hon/our, ſ. die Ehre; Würde; v. a. 
ren, beehren. [-bly,ad. 


lonlourable, a. ehrenvoll; ruhmlick; 

Hon'ourary, a. zur Ehre, betitelt. 

'on/ourifick, a. Ehre bringend. 

bod, I. die Haube, Kappe. Hood- 
man blind, die blinde Kuli. 

Hoodtwinks, v. a. die Augen verbin- 
den; blenden. 


Holy-} 


HOR 


Hoof, ſ. dey Huf. Hoof. bound, den 
Hufzwang habend. 

Hoof ed, a. mit einem Hufe. 

Hook, ſ. der Halen; die Angel; Si- 
chel; Schlinge; v. a. anhaken ; 
Fugen. 

Hook/ed, p. gebogen, gekrümmt. 

Ilook leds. 5 ene 

Hoop, ſ. der Keif 5 Reifrock; v. a. 
binden; v. n. ſchreien. 

Hooper, ſ. der Böttcher; wilde 
Schwan 

Hoop'ing-cougb, ſ. der Keickhuften. 

Hop oop, . der Wiedehopf. 

Hoot, ſ. das Geſchrei z vin. ſchreien. 

Hop, ſ. der Hupf, Sprung; Hofen; 
v. a. Hofen; v. n. hiinfen ; Hin- 


hen. 
Hope, ſ. die Hofſnung ; v. n. hofen. 
Hopeful, a. kofnungrvol! ; ly Sad. 
Hopefulneſs, f. die gute Hoffnung. 
Hopeleſs, a. 'hoffnungslos. | 
Hop'per, f. der Hifgfende 53 MuK. 

rumff; das Samen lor bchen. | 
Hop'ple, v. a. die Fiiſse binden. 


Hoqueton , ſ. der Kock mit halhen| 


Armeln. 

Roral, Horary, a. ftiindlich. | 

Hord up, v. a. harfen, eufſtapeln. 

Horde, ſ. die Horde. 

Hore hound, (. der Andorn. 

Horizon, f. der Geſecrhtikreis. 

Horizon'tal, a. am Horizont; hori- 
zontal, wagerecht ;; ly, ad. 

Horn, ſ. des Horn; Fiihihorn. Horn- 
book, die F:be!. Horn pipe, der 
Bauern-, Matroſentanz. 

Horned, a. gehornt. 

Horner, . der Hornarbeiter. 

Hornet, f, die Horn iſſe. 

Horny, a. Hornig, hornern. 5 

Horologe , f. die Stundenukr , das 
Stundenglas. 

Horoſcope, (. das Nativitätſellen. 

Hor'rent, a. ars end, ſchreckend. 

Hor'rible, ad. ſchrecklick , entſetz- 
lh 3 - bly, ad, 

Hor'rid, a. ſchrecklich; rauh; -ly, ad. 

Horrif/ick, a, /chrecklich. 

Hor'ror, f. das Greuſen ; der Greuetl, 

Horſe, f das Pferd, Roſs ; die Rei. 
terei ; der holzerne Ejel; das Ge- 

fell. Horſe - back, der Sitz a 
dem Pferde, zu Pferde. Horſe. 
bean, die Saubohne. Horſe. boy, 
der Stalljunge. Horſe - breaker, 
der Bereiter, Horſe. cloth, die 
Pferdedecke. Horſe-courſer , der 
Roſshamm, Pferdever leiher, Horſe. 
tly, die Breme, Pferdefliege. Horſe. 
hair, das Pferdehaar. Horſe. 

laugh, das heftige Lachen. Horſe- 
leech, der Regel; der Fuhn. 
ſchmid. Horſe- load, die Ladung 
eines Pferden. Horſe- man, der 
Reiter. Horſe-manſhip, die Reit- 
kunſt, Horſe-marten , die Weſpe, 
Hremſe; Geierſchwalbe. Horſe. 
meat, das Pferdefutter. Horſe. 


play, der grobe Scherz. Horle. 


HOU g! 


pond, die Pferdeſchwemme. Horſe... 


race, das Pferderennen. Horſe. 
raddiſh, der Meerrettig. Horſe- 
ſhoe, das Hufeiſen; der Huflat- 


Neiten. 

Horſe, v. a. eine Stute beſpringen; 
aufſetzen, reiten; auf dem Riicken 
tragen. 8 ; 

Hortation, ſ. die Ermahnung. 

Hortative, a. ermahnend; . die Er. 
mahn ung. 

Hortulan, a. zum Garten gehorig. 

Hoſe, f. die Striimpfe; Hoſen. 

Hofer, ſ. der Strumpfhandley. 

Hos/pitable, a. gafffrear; -bly, ad. 

Hos/pital, ſ. das Spital, Armenhaus. 

Hos/pitaler, . der Spitalme:fter, 

Hoſpnality, ſ. dir Gaftfreiheit. 

Hos'pitate, v. n. Gaft ſeyn. 

Holt, f. der Wirth; das Heer; die 
Hyſtie; v. n. hertergen; muſtern ; 
[ich [chlagen. 

HoVtage, ſ. der Geiſel. 

HoSsteſs, (. die Wirthin. | 

Hos'tile, a. feindlich, Feindſelig 3 
-ly, ad, | 

Hoſtil/ity, f. die Peind/eligheit. 


Hosting, ſ. das Gefecht; die Muſte. 


ug. 

Hos“ tler, f. der Stalll echt. 

Hos try, . der Pferdeftall. 

Hot, a. keiſs; hitzig; . ly, ad. Hot 


bed, das M:ftbeet, Hot-brained, 
Hot - headed, Hir Ee. Hot» 


cockles, die Handſchmiſſe. Hot. 
houſe , die Ba'ſtube; dat Treib- 
hevus, Hor-ſpur, der Tolikoßf. 
Hotel, der Gafthof. N 
Hot neſs, {. die Hitze, Wuth. _ 
Hov'el, ſ. der Schoppen, die Hatte; 
v. a. unter Dach bringen. 
Hover, v. n. AAngen, ſchueben. 
Hough, ſ. die Kniekehle; v. a. lhe 
meu; aufhac hen, egen. 
Hound, ſ. der Fegdhund; v. a. ja- 
gen, ketzen. 6 i 
Hour, f. die Stunde. Hour - glaſs, 
das Stundenglas, die Sanduhr. | 
Hour'ly, a. & ad. flimdlich. 
Hous/age, ſ. die Hausmiethe , der 
Miethzins, y 


Hausweſen. Houſe-breaker , der 
Dieb, welcher einbricht. Houſe. 
breaking, der Einbruch. Houſe. 
keeper, der Haushalter; die Haus. 
ki/terin. Houſe - keeping, des 


Hausthalten. Houſe . maid, das 
Stubenmadchen. Houſe-room, der 


Raum im Hauſe. Houſe-warming, 
der Einzugs chmaus. 


milie. Houſchold-ſtuff, des Haus. 
gerath. 
Houſel, ſ. das Abendmahl. 


Houfe/leſs, a. „ne,, Wohnung. 


Houſe/wife, ſ. die Hausfrat. 


* * 


tich. Horſe . way, der Weg zum 


Houſe , f. das Haus; Geſchlecht ; 


Houſe, v. a. beherbergen; v. n. wok- 


nen. 
Houſe hold, ſ. die Haushaltung; Fa- 
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gn HUM 


Houſe“wiſery, f. die Heuskaltung. 

Housing, ſ. die Schabracke. 

How, ad. wie. 

How. be- it, ad. nickts deſto weniger. 

Howdy'e, ad. wie beñ nden Sic Sich. 

However, ad wie dem auch ſey; in- 
de ſſen, ungeachtet. | 

H6witzer, 2 die Hatbitze, ; 

Howl, v. n. kerlen ; . das Geheul. 

tad fon ſ. die Nachteule. 

Howloev/er, ad. wie es auch ſey, an 
ir gend eine Art; doch. 25 of 

Hox, v a. s Hamſtring. 

Hoy, ſ. das groſie Boot. 

Hub/bub, ſ. das Getoſe. 

Huck/aback, ſ. das Damaſigewebe.. 

Huc'kle-bone, f. das Hifthein, 

Huckyter, . der Hiker ; v n. koken. 

Hud'dle, f. die Veruirrurg; v. a 
veruir ren; in Eile verrichten; v. n. 
hergezogen mmen. 

Hue, f die Farbe; des Nackſchreien ; 
der Stec brief. : 

Huff, . er Prahler; þl8!zliche 
Zorn; die Ver meſſenheit ; v. a. & n. 
eufbloſen; fehnauben, trotzen ; 
prallen. 

Huff'iſn, a. ſchnaubend , trotzig; 
-I1y, ads, 

Hug, ſ. die Umarmung; v. a. um- 
armen. 

Huge, a. ehr groſs; ly, ad. unge- 
mein, gar ſehr. 

Hogeneſs, ſ. die ungeheure Grbſte. 

Hugger - mug/per, f. der geheime 
3 3 ad. unter der Deche, heim- 

lich. 

Hulk, ſ. der Rumpf eines Schiff + 
Schlingel, Keri; Wa e ; 

Hull, f. die Hilfe, der Rumpf eines 
Schiffs 3 v. a. ſchalen; v. n. ſchwe- 


en. | 

Hully, a. A,. 

Hum, v. n. brummen, ſumſen, mur- 
meln; da, Sumſen, Murmeln. 
Hum- drum, dumm, faul. 

Hiaman, a. menſchlich; - ly, ad. 

1 „ a. leutſelig, liebreich ; 

, ol, 2d . 

Human'ity, ſ. die Menſchheit, Menſch- 
lichkeit, Leu?ſeligheit. 

Hamanize, v. a. menſchlich machen. 


Hämankind, ſ. das Menſchenge- 


ſchlecht. | 
Hum'ble, a. niedrig; demilithig ; 
-bly, ad. Humble-bee, die Hum. 
mel. Humble . mouthed, gelinde, 
ſan ftmuthig. 
Hum' ble, v. a, demüthigen. 
Hnm'bleneſs, ſ. die Demuth. 
Hum'bles, ſ. pl. die Hir ſcheinge 


weide. 


Humect, v. a. feuchten, benetzen. 


HumeQtdtion, f. die Befeuchtung. 

Hameral, a. zur Schulter gehörig. 

Humid, a. feucht, naſs. 

Humidtity, f. die Feuchtigheit, 
Masse. 

Humilidtion, f. die Erniedrigung. 

Humility, ſ. die Demuth. 225 


\ 
\ 


H Us 


Hum wing. bird, ſ. der Colibrit, 


Brummvogel. 

Hum mums, ſ. das Badhaus. 

Humoral, a. zu den Säften gehörig. 

Himoriſt, ſ. der Grille» fanger. 

Himerous, a. launig ; ſeltſam, wun- 
der lich; ly, ad. 

Humour, ſ. die Feuchtigheit; Ge- 
muthaart; Laune, Grille ; Poſſe ; 
v. a. fahren, zu Dank machen. 

Hameurſome , a. launig ; wunder- 

lien; ly, ad. . 

Hump, Hump back, ſ. der Buckel. 

Hunch, f. der Höcker; Pa. Hunch- 
backed, buckhp. 

Hunch, v. a. un 3 buck/ig machen. 

Hun/dred, a. Hundert; ſ. das Hun- 
dert; der Cent, Canton. Hundred. 
weight, der Certner. 

Hun'dreder, f. de» Centgraf. 

Hnn/dredth, f der hunder fte. 

Hun/ger, i der Hunger. Hunger. 
bit, Hunger-bitien, verhungert. 

Hun'ger, v. n. ungern 

Hun'gerly.a & ad hungrig. 

Hun'gry, a. hungrig; mager; ily, 
ad, Hungry evil, die Freſſucht 

Hunks, f. der Filz, Knicher + 

Hunt, . die Zagd, das Hetzen; die 
Kuppel; v. a. jagen, hetzen ; 
nachſetzen; ſpiiren. 

Hunt'er, ſ. der Zager 35 Shiirhund. 

Hunt'ing-horn, a a, Zagerhorn. 

Hunt'reſs, ſ. die Zagerin. \ 

Hunts/man , f. der Jager, Jäger- 
bur ſch. | 

Hunts'manſhip, ſ. die Zagerei. 

Hur'vle, ſ. di- Hiirde; v. a. Hürden 
aſchlagen, einflechten. 5 

Hurds, f. pl. das Werg, die Schaben. 

Hurl, ſ. der Tumult. Hurl- wind, 
der Wirbelwind- X 

Hurl, v. a. ſchleudern, werfen. 

HurVbat, f. der Streitlolben. 

Hurl/y.burl'y, ſ. der Tumult, Wirr- 
warr. 

Hurricane, ſ. der Orhan. 

Hur'ry, v. a. treiben, antreiben; 
v. n: eilen; f. die Eile; das Ge. 
timmel ; der Aufruhr. 

Hurt, ſ. die Verletæ ung, der Schaden; 
Nachtheil; *v. a. verletzen, ſcha 
den. 

Hurt/ful , a. ſchadlick, nachtheilig ; 


ly, ad. 
Hurvſulneſs, ſ. die S$chadlichheit. 
Hur'tle, v. n. anprallen, arnftoſien. 
Hurtleſs, a. wunſchadlich 5 unver- 
ſehrt ; -ly, ad | 
Hus band, ſ. der Ehemann ; Land- 
wirtk; Haushalterz v. a. Haus- 
galten 
Huz'bandleſs, a. ohne Mann, 
Hus/bandly, a. wirthſchaftlick. 
Hi1s/band man, f. der Landwirth. 
Hus/bandry, ſ. die Landuirthſchaft; 
das gute Haushalten, die Wirth. 


ſchaft. 
Huſh f i. fille! v. a. ftillen, beſanf. 


tigen; (up), vertuſchen; v. n. fille 


H YP 


poftarica], 
E ſonlich. 
Wy oth/efis, | 
| Iypotber ye! 
Wyſop. T. 4 
: . F 
Ryſter“icks, b 
den. 


ſeyn. Huſh- money, des 7. 

244 ekwas 21 abe we ah 

Huſk, ſ. die Hulſe; v. a. ſchüln. 

Huſky, as, hil/ep. 

H- far, ſ. der Huſar. 

Huſsy, ſ. die Schlampe, dey Vi-. 

Haſt/ings, ſ. pl. das Stedtgerich, 

Hus'tle, v. a. fortftoſven. 

Hus/wife, f die Hausfrau; v1, 
wirthſchaften. 

Hus/wifery, ſ. die Wirthſchaft. 

Hut, f. die Hiitte 

Huich , . der Getreidehaften ; Br, 
trog, die Mulde. 

Huzz,v.n. ſumſen, murmeln. 

Huzza4! i. Fuchher! v. n jauchn, 

Hy. v. n eilen. 

Hy'acinth, ſ. die Hyacinthe ; in 
Hyacinth, 

Hyacintb'ine, a. von Hyacinth, 

Hy/ades, Hy'ads, ſ. pl. das Siebe. 
geftirn. a 

Hy'aline, a. kryfallen. 

Hy dragogue, ſ. die Waſſer abfiihn. 
de 4» ze. | 

Hydraul/ical, a T. hydrauliſch, 

Hydraulicks , f. pl. T. die Hydrav 
lh 


J, pr. ich; 
Be 
© zuckern. 
Jchnog/raph! 
J'chor, C. de 
chor'ous, à. 
J'cicle ſ. 4 
'cinglaſs , 
lem. 

'con, ſ. da 
Icterſic , Ic 
gut wider 
Wey, as eifes 
Alea, I. d. 
| arif. 
Ideal a. id 


| Hy drocele. ſ. der Waſſerdbyuch. e 


Hydrocephalus, f. die Kogfwaſtr. 


ſucht. | ber, ly; bs 
Hydrog/rapher, ſ. der Waſſer beſchre. (dent icaln 
Hy1rog/raphy, ſ. die Waſſer beſchres Gleichneh 
bung. | ldent ily , 
Hy'dromancy, ſ. die Wakrſagung 401 gens 
dem Wafer. des, { pl. 
Hy'dromel, ſ. der Meth. lender 5}. 
Hvdrom'eter, . der Waſſermeſſer, Wiocy, ſ, 
Hydroph6bia, ſ. die Waſſer /cheu. er 5 
Hydropſical, a. wafer ſucht g. mio; . 
Hydroftat/ical, a. T. hydr oftatiſch. [Wiotiſm, 
Hydroſtaicks, . pl. T. die Hyire- le : D. 
ftatih. : Vale, a n 
Hy'/emal, a. winterhaft. 5 Id! 
Hyemätion, ſ. die Auswinterunge File, or n 
Hy/en, Hyena, ſ. die Mane. | Vdlene $, 
Hy'men , f. der Hockzertgott ; du Faulheit 
Ehe; das Fungfernhautchens a 2 
Hy meneal, a. Hoch zeitlich. Hh 7 c 
Hymn, f. der Lobgeſang ; v. a. lol. ol, I. 
ingen. | eee 
Hy m' nick, a. feierlich. 333 
Hyp, ſ. die Schuermuth; v. a. ſchwer- 3 | 
miithig machen. eta 
Hyperb'ole, ſ. T. die Hyperbel. | . roc 
Hyperbol'ical, a. T. kyperbeoliſch, radon 
—1 , ad. f 7 
e a. nördlich. * 2 ſ. 
Hypercrit/ical. a. allz1 ftr er ge- . ickt. 
Hypercrit'ick, ſ. der £-2tad'er: * we 
Hy'phen, f. der Bindeftrich (, es 
Hypnot'ick , f. die Schlaf macher Faw a 
Ar znet. i : 5 aittbl 
Hypochon'driack, a. milzſichtig- lgni tion 
Hypoc'riſy, ſ. die Heuchelei. eg 
Hyp'ocrite, (. der Heuchler. 4 n e, 
Hypocritical, a. heuchleriſch, Nd gnomir 
Hy postaſis „f. T. die Seth tftandige ; lick ; 
heit ; Per ſonlich leit; der Foo wc 
ſatz des Urins. gnoran 


16 N 


ſoglick. 


Kypoth/efis, . die Hypotheſe. 


Pyſs“op. C. der ſop. ä 
Evſter/ick, Hyſterſical, a. hyfteriſch. 
Kyſtericks, f. pl. die Mutter beſehwer- 


I 3 


. r. ich; ad. e, as 

4g 1. das 275 55 a. eiſen ; uber. 
© zuckern, Ice-houſe, die Eisgrube. 
Jchnog/raphy, ſ. der Grundriſs. 
Y'chor, (. das Glieduaſſer. 

chor'ous, a. wifſerig, eiterig. 

J'cicle ſ. der £1520; fer. 

'cinglaſs, f. der Iallſtein; Fiſch- 


leim. 
Jon, ſ. das Bild, Gemälde. 
letet/ ie, Icter“ ical, a. gelbſiichtig ; 
gut wider die Gelbſucht. 
Ley, a. eg, g Froren; hall, freftig. 
lea, . die Idee, das Bild, der Be. 


Oh 


| riff. 
Ideal a. idealiſch ; ly, ad. 


ſer. demie, Identical, a. T. einerlei; 
ber. Iv ad. | 

rei, WE (dent Vicalneſs, Identity, ſ. T. die 
th bleichreit. 


ldentify , v. a. unter einen Begriff 
gui bringen. ; 
ldes, is pl. T. die Idus {des rom. Ka- 
lender 5}. 
, Wiocy, I die Einfalt. 
[Wiom, ſ. das Idiom, die Mundart. 
IWiot, I. der Iliot, Dumme, Trofpf. 
. lWiotiſm, ſ. die Eigenheit einer Spra- 
170. che 3 Dummheit. 
Vale, a miifs ig, Faul; unniitz ; idly, 
ad. Idle- headed, athern, nar rifch. 
Idle, v. n. faulen zen, miiſsig gehen. 
Vdleneſs, f. der Miiſsiggang, d. 
dit Faulheit; Unniitzliuhkertt 5; dibern- 


eit. | 
Vdler, I. der Miiſrigganger-. 
90. I'dol ' ſ. der A gott, GOoft2ze. 
worſhip, der Gotzendienft. 
ldoVater, . der Gotzentiener. 
er. Idollatreſs, ſ. die Gotzendienerin. 
Idollatri ae, v. a. den Gotzen dienen. 
Idol'atrous, a. abgotti/ch ;, ly, ad. 
hk; ldoVairy, [. die Abgotterei. 
Vdolize, v. a. vergottern. 


Vdyl, f. die Idylle, das Schaferge- 
dickt. : 


Idol. 


lf, e. wenn, wofern. 

| ly'/neous, a. feurig. 
de lg“ ais fat“ uus, ſ. das [rrlickt. 
lp/nitible, a. zundbar, brennbar. 
Ignition, ſ. das Glithen, Ausglithen. 
lyniv/omous, a. Feuer ſpriend. 
[gn6ble, a. unadelig, un edel; bly, ad. 
lgnomin/ious, a. ſchandlich, ſchimpf- 

ließ; Ay, ad. ; 
1 ly/nominy, f. die Schmach, Schande. 


IMB 


byyoftarical, a. T. weſentlich ; per - Hr odor ſ. die Unwiſſenkeit. 


g/norant, a, unwifſend; ly, ad. 


Cad.] Is'norant, ſ. der Unwiſjende. 
Iynotberical, a. hypothetiſch 3 ly, Ianos“cible, a. ver zerhlich. 
Ile, ſ. der Gang, Nugel; die Koyn-|lmbower, v. a, mit Baumen um 


ahve. 
IViack, a. von den Gedarmen. 
In, a. & ad. 
i das Ubel, Ungliich. 
red, HAU; iy, ad. 
das Ungluck. 


boar tig ; ly, ad. 
Un wille 
Illapſe , ſ. der Ein- oder Ausfluſs ; 
aug i#. 
laqueate, v. a ' b-ftricken, fangen. 
Illaqueätion, ſ. das Fangen; die 
Schlinge, der Fal'ſtrich 
Illätion, { der Schluſs, die Folgerung. 
lilaud/abite, a. unrihm/tch ; bly, ad. 
Ilefhive, ſ. die Anlorkung. 
Illegal, a. unrechtmiliig ; lx, ad. 
lilegal/ity, f. die Geſetzwidrigheit. 
Illégible, a. wunle/crlich. ; 
Llegir/imacy, Illegitimation, C. die 
| uneheliche Geburt. 
legitimate, a. unehelich; ly. ad. 
Illib/eral, a. wngroſ»miithig, harg z 
-ly, ad. 
IWiberaVity, ſ. die Kar gheit. 
Tli'cit, a. unerlaubt, verboten. 
liim/itable, a. wnbeſchrinkbar ; 
-bly, ad. ö 
Lilim/ited, a. unbegränzt. 
Illit/erate, a. wngelekrt, von; -ly, ad. 
Iiliverateneſs, f die Ungelers theit, 
IlVaneſs, ſ. die Ubelkeit, Krankheit. 
Llo/gical, a. xickt vernunftma/rig, 
y, ad. 
Illade, v. a. tayſchen. 
Ihäme, Illäminc, Illüminate, v. a. 
erleuchten; illumiuiren. 
Illumination, ſ. die Erleuchtung. 
(ilifion, ſ. die Tauſchung. 
Iaſive, IIlaſory, a. t&r1ſchend. 
IIlaſt'rate, v. a. erhellen; erläutern. 
Illuſträtion, ſ. die E/läuterung. 
Illuf/rative, a. erlduternd; ly, ad. 
Hlaf/rions, a. berihmt, erhaben; 


-ly, ad. 
Mmuſt'riouſneſs, f. Mie Berithmtheit. 


Im'age, ſ. das Bild; v. a vorſtellen. 


Im/agery, ſ. das Hilderwerk ; die 
Einbildung. 

Ima'ginable, a. den bur. 

Imaginary, a. eingebildet. 


Ima!gi native, a. erfinderiſch z; voller 
Z. 55 bildung. 


Imagine, v. a. „ch einbilden; er- 


finnen. 
Imbank, v. a. dammen. 
Imbe'cile, a. ſchwack, unvermogend ; 
va ſchwacken, verringern. + 
Imbecil'ity, ſ. die Schwäche. 
Imbibe. v. a. eintrinken, einſaugen. 
Imbir'ter, v. a. verdittern ; erbittern 


ignorimus, \. T. der Unwifſende. 


O's v. a. einverleiben; verdi- 
chen; v. n. gerinnen. 


Imagination, ſ. die Einbildung. 1 


IMM ©. 


Imbold'en, v. a. Au macken. 

ImbovYom , v. a. liebkoſen ; anver- 
frauen. 

Imbow, v. a. wolben. 

geben. 

Imbowment, f. das Gewo/be, der 
Bogen. 


bel, frhlecht, boſe. fImbricition, ſ. die Aushohlung, Aus. 
Ill.favon- 
Iil-iuck, jlmbrown, v. a. Braun machen, ver- 
Ill. nature, dictös- 
artigheit. Ill - natured, boshafr,|Imbrie, v. a. beretzen, beſudeln. 

II- will, de-JImbrite, v. a. zun Vieke machen ; 


ſchiueifung. 


dinkein. 


vn. zum Viehe wrrden. 
Imbiie, v. a. eintunken ; beibringen. 
Imburſe. v. a. mit Geld verſehen; es 
einſtrcken. 
Im':able, a. nachahmlich, 
Im'itate, v. a. nachahmen. 
Imitation, (. die Nachahmung. 
Im/itative, a. nachahmend. 
Im'itator, ſ. der Nacha/imer. 
Lid/itairix, C. die Nachahmerin. 
Immac'alate, a. wndhefleckt, 
Imman/acle, v. a. eln. 
Immaue, a. ungeheuer groſs. 
Im!manent, a. ebend. 
Imman'1eit, a. ct ofen bar. 
Immanlity, C. die wngeheure Gröſte; 
Grauſam (eit ; 
ImmarceſVible, a. unrerwelklich, 
Immar'ial, a. nicht kriegeriſch. 
Im material, a. erlich; un- 
wichtig z ly, ad. 
Immatüre, a. u e. unzitig; ly, ad. 
Immatirity, f. die Unzeitighert, ; 
Immes'ſurable, a. wnermeſsiich ; 
- bly, ad. 
Immédiscy, ſ. die Unabhängigkeit. 
Immediate, a. aumittelbar; -ly, ad. 
ſegleich. | 
Immed'icable, a. unheilhary. 
Immemorial, a. unden Ai; .ly, ad. 


-ly, ad. 
ImmenVity, (. die Unermeſ«lichkeit. 
Immens'urable, a. wner merch. 
Immerge, Immerſe, v. a. unterfau- 

chen, deren len. | 
Immer'it, . die Unwirdigheit, 
Immerſion, ſ. die Ver ſenkung. ' 
Immethod'ical, a. verworren; ly, ad. 
In'minence, ſ. das Bevor/tehen der 
G fahr 
Im'minent, a nabe, drohend. 
Uma ſindtion, ſ. die Verminderung. 
Immis'ſion, ſ. die Einlaſſung, Lin- 

Jpri'zung. 
Immit, v a. hinein laſſen, einſpritzen. 
Immix, Immin'gle, v. a. vermiſchen. 
Immivx'able, a vermſchbary. 
Immobility, f. die Unbeweglichkeit, 
Immod/eraie, a. wmdſrig; - ly, ad. 
Immnderation, ſ. die Unmaſsigheit. 
Immod/eſt, a. unbeſ heiden; ly, ad. 
immod/eſty, ſ. die Unbeſcheidenkeit. 
[lm/molate, v. a, offern, aufo(fern. 
Immolation, f. das Opfern, Offer. 
Im m6ment, a. unbedeutend. 
IImmor“al. a. unge/ittet ; ly, ad. 


Im menſe, a. unermeſslich, unendlich; 
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Immunity, f. die Freiheit, Gerecht- 


Immüſical, a. wnmuſchaliſch. 


Impärk, v. a. einzdunen. 
Iwmparl'apce, f. der Nebenbeſcheid. 


 Impar'tial, a. unparteiiſch ; ly, ad. 


_ Impari'ible, a. mittheilbery. 


Impaſs'ible, Impaſs“ive, 4. leiden. 


. v4 IMP 


Immeraliity, ſ. die Unfittlickkeit. 

Immortal, a. unfterblich ; Ay, ad. 

Immortality. ſ. die Unfterblickkert. 

Immortalize, v. a. unflerblick ma- 
chen. 

Immove/able,a. unbeweglich; - bly, ad 

Immore/ables, f. pl. unbewegliche 
Guter. 


K me. 
Immüre, v. a. einmauern. 


Immutabil/ity, f. die Unv:ir@nder- 
lichkeit. ſad. 
Immütable, a. unveränderlich; -bly, 
Imp, ſ. das Pfropfreiſs ; Teufel. 
chen; v. a. impfen, pfrogfen; 
fig. dergrſcern. 
Impact, v. a. Suſanne facken. 
Impaint, v a. bemalen. 
Impair, v. a. vermindern, ſchwichen ; 
ſ. die Verminderung, Abnahme. 
Impairment, ſ. der Nacktheil. 
Impalp/able, a. unfithlbar. 
lipariity, ſ. die Ungleichheit. 


Impart, v. a. mittheilen ; verleihen. 
ImpartiaVity, . die Unparteilichkeit. 
Impaſsable, a. unweg ſam. 
Impaſlibil/ity, Impaſs'ibleneſs, ſ. die 
Unfahigheit zum Jeiden. 


rei. 


[imp/etrable, a. zu erlangen. 


1 r 


Imper'feft, a. unvol/hommen : Ay, ad 
ee ſ. die Du vollkommen- 
eit. 
Imper'forate, a. undurch!ochert. 
Imperial, a. kaiſerlick, zum Reiche 
gehorig. 
Imperiatiſt, ſ. der Kaiſer licke. 
Imperious, a. gebieteriſch ; -ly, ad. 
Imperiouſneſs, ſ. die Herr ſehſwche. 
Imper'iſhable, a. unvergarglich. 
Impersonal, a. * a ; -ly, ad. 
Imperſuäſible, a. nickt zu liber reden. 
Impert'inence, f. die Unſtatthaftig- 
eit; Ungereimtheit ; Anmaſiung 
Klemighett. 
Imperi/inent, a. unftatthaft ; unge- 
reimt; zudringlick ; ly, ad. 
Imper/vions, a. unwegſam. 


Imp'etrate, v. a. erlangen, erbitten. 
Impetration, \. die Erlangung. 
Iinpetnos“ity, (. der Ungeftiim. 
Impet'uous, a. unge/tiim, heftig ; 
ly, ad. 1 
Impſetus, ſ- des Brtrehen, der Trieb. 
Impiety, . die Gottloſegheit. 
Impig/norate, v. a. ver pfanden. 
Impinge, v. a. teen. 
Impin/guate, v a. miſten. 
Imp'ious, a. gottlos; lv, ad. 
Implacability, f. die Unverſohnlick- 
eat 
Implscable, a. wnverſoknlich; -bly,ad. 
Implant, v. a. einp/lenzen , eingfro. 


2 en. 5 
Implausible, a. unwahyſcheinlick. 


Impas/ſioned, a. voller Leidenſchaf- 
ten. : 

1 mpatience, ſ. die Ungeduld. 

Impätient, a. ungeduldig; ly, ad. 

Impäwn, v. a. verpfanden. 


Tinpeach , v. a. anlagen; ver hin Imp'licate, v. a. verwickeln. 


dern; . das Hinderniſs. 


| Impeachable, a. enklagenswerth, 


Impeacher, ſ. dey Klager. 
Impeachment, . die Anklage; Ver- 


inder ung 8 
Im earl, va. zu Perlen macken, da- 
mit zieren. 
I:npec/cable, a. unſindlich. 
Impede, v. a. verhindern. 
Imped/iment, ſ. das Hinderniſs. 
Impel. v. a. entreiben. 
Inpellent, ſ. der Antrieb. 
Impénd, v. n.  ierhangen ; bevor- 
Hehen. , 
Impend'ence, (. das Bevorftehen, 
Impend/ent, a. bevorfichend. 
Impenetrabil/ity, ſ. die Undurch. 
dringlichkeit. 


_ Impen'errable, a. undurchdringlich ; 


-bly. ad. 

Impen'itence, ſ. die Unbuſfertig- 
keit | 
Impen'itent, a. unb»ſ5fertig ; . ly, ad. 
Impen/nous, a. unge/liigett. | 

Imp/erate, a. bewrſst. 


Imperative, a. befehlend; . T. der 


Imperativ. 


Impercep/tible,a. unmerklich; -ly ad. 


[impond/erous, 


L 


Impléad, v. a. belangen. | 
Imp'lement, ſ. das Zubekir z Ge. 
rathe, Se 
Implétion, f. die Anfillung, Fulle. 


Implex, a. verwir rt, 


Implication, f: die Verwickelung. 

Impli'cit, a. mit verwichelt;, ly, ad. 

Implore, v. a. anfehen, erfuchen. 

Imply/, v. a. cinwickeln , einſchlie- 
Hen. 

Impois'on, v. a. vergiften. 

Impolite, a. unkiflick, 

Impolitick, a. unpolitiſeh; -ly, ad. 

% nicht wichktig, 

leiclit. 6 ? 

Imporous, a. F, dicht. 0 

Im/port, ſ. die Einfuhr; Wicktigheit; 
der Sinn 5 

Impört, v. a. einführen; bedeuten; 
angehen, elfen; daran gelegen 

« ſfeyn. 

Importance, ſ. die Wichtigkeit; der 
Verſtand, Sinn; Gegenſtand 

4p e „ Aa. wichtig, erheblich; 
-ly, ad. 

Importition, ſ. die Einfukr. 

Importer, ſ. der Waare einführt. 

Impörtleſs, a. unwichtig. 

Importunacy, ſ. die Beſchwerlichbeit. 

Importunate, a. beſchuerlich, laftig ; 
ly, ad. | | 


IMP 


[Importine, a. ungelegen, lift; 


-ly, ad. 
Importanity, f. die Läſtig keit. 
lmpoſe, v. a. auflegen, auferlizn. 
eufbiirden 5 upon (on), betrugy, 
Impoſeable, a. auferlegbar, 
Impoſer, f. der Auferlegende; h. 
tr wager. 
Impoſition, ſ. die Auflegung; d. 
Betrug. 
Impoſſibil/ity, ſ. die Unmoglickket, 
Impoſsible, a. unmoglickh; bly, al 
Im'poſt, . die Auflage, Abgabe, 
Impos“ tor, ſ. der Betrieger. 
Impostumate, v. n. ſchwiren, 
Impos'tume, ſ. des Geſchwiir. 
Impos“ture, ſ. der Betrug. 
Imp'otence, Imp'otency, ſ. das Un. 
dermògen, die Schwache, 
Imp'otent, a. anbermôgend; -ly, ad, 
lmpound, v. a. einſperren. 
Imprac'ticable, a. unthulich ; un. 
lenkſam. | 
Im/precate, v. a, verwiinſchen , ver. 
Auchen. 
Imprecation, ſ. die Verwiinſchung. 
Impſrecatory, a. verfluckend, 
Impreg/nable, a. unitberwindlich; 
-bly, ad. 

Impreg/nate, v a. ſchwingern; J. 
Füllen, ſattigen; a. ſchwanger, 
Impregnation, {. die Schwängerurg; 

T. Sattigung, Anfiillung. 
Imprejüdicate, a. unb- fangen. 
Impreparition, ſ. die Unbereit/chaft 
Im/preſs, ſ der Eindruch; das Merl. 

maa !; der Wahlſpr uch. 
Impreſs, v. a. eindrichen, einpri- 
gen; brefſen. 
Impreſsible, a. eindruckbar. 
Impres'ſion , ſ. der Emdruck ; die 

3 eines Bucks. 
Impresſure, ſ. das Zeichen, dit 

Kerbe. gk 
Imprime, v. a. auftreiben, fielen, 
Imprimery, ſ. die Prucberei. 
Imprimis, a. vornehmlich. a 
Imprint , v. a. eindrücken, einpri- 

gen; drucken. 
Impris/on, v. a. gefangen ſetzen. 
Impris/onment, ſ. der Verfa ft. 
Improbability, f. die Unwahr ſchein- 
lichbeit. 
Improbable, a. 

-bly, ad. 
Imp'robate, v. a. misbilligen. 
Improbirion, ſ. die Mifbilligung. 
Improb/ity, . die Rorkeit. 
Improlif/icate, v. a befruchten. 
Impropfer, a. uneigentlich 5 unteug. 

lich; unſchichlich; Ay, ad. 


untwakr ſcheintich,; 


[Impropriate , v. a. zucignen ; be. 


lehnen. 

Impropriition, ſ. ie Belehnung. 
Impropriato.,f. der Helehnte, Pfriind- 
ner. - © | 
Impropriety, ſ. die Uneigentlichket; 

Un ſchicklichkłeit. a 
Impros“perous, a. ungliicklichs AV, ad. 


Importane , v. a. beſchweren , bela- 
p yohg 1 DU ; 


Improvable, a. verbęſſerlich; -bly,ad. 


Improve, | 
. behern, | 
Improve! n 
beſerun / 
1 } prover, 


: mprov/ide 


E keit. : 
mprov/id( 


Imprüde ne 
1 mprüdent 


Imp'ude ne 


3 mp/udent 


mplgn, V 
Ampuiſs/ar 
E Oknmac/ 
: m'pulſe, 
810/86. 1 
Impals'ive 
Impünely, 
Umpüniiy 
Strafe. 
Impüre, a 
Impüriiy, 
F heuſer/. 
Impur'ple 
f mpur'ple 
Imp'utabl 
bar. 
mputätio 
| Tadel. 
Impbtatiy 
Impute , 
nen, be 
Imputres“ 
ln, prp. 
mit, uni 
hinein. 
much, 
Fin, v. a. 
gen, ei 
Inability 
Inabs tine 
Leit. 
Inacces/ſi 
Inac/ cura 
Leicht / 
Inac cura 
loac/tion 
InzVive, 
InacUivit 
Inad'equ— 
laadmiſs 
Inadvert/ 
Inadvert/ 
Inaf'tabl, 
ſellig. 
Inal'iena 
Inalimer 
Inamiſs“ 
Inamura 
Inine, a, 
loan'im; 
Inani/tic 
Inan/ity 
laap' pet. 
Inap'plie 
Inapplic 
Inirch, 
Inatticꝰ 
-ly, af 


g. 
3 4 


eit. 
„10 


la, v. a. mit einſchlieſsen 3 einbrin- 


INA 


prove, v. a. verbeſern; v. n. Aich 
beſerx, zunthmen. 

Improvement, . die Zunahme, Ver- 

beſerung, der Fortſehritt. 

Improver, ſ. der Fer beſſerer. 

Emprovidence , . die Unvorſichtig- 

E keit, 

Improv ident, a. unvorfechtig; -ly,ad. 

Ympridence, ſ. die Unklugheit. 

Imprüdent, a. unklug ; -ly, ad, 

mp'udence, . die Unverſchimtheit. 

Ymp/udent, a. znverſchimt; -ly, ad. 

Impugn, v, a. beftreiten, an fechten. 

Impuiſs“ance, £, das Unvermogen, die 

E Oknmachkt. 

Im'pulſe, Impul'ſion, ſ. der Antrieb; 

| Stoſs, Druck. 

ImpulSive, a. antreibend. 

Impünely, ad. wageſtrafe. 

Impüniiy, I. das Freiſeyn 

Frrafe. 

Jnpüre, a. unrein; unzüchtig; - ly, ad. 

Impüriiy, f. die Unremigheit ; In- 

| heuſehlieit. 

Impur'ple. v. a. purpurroth farben. 

Impur'pled, a. pur purrot!:. 

Joputable, a. zuzurechnen, firafe 

| bar. | 

Imputätion, C. die Beimeſſung; der 

| Tadet. 

Impltative, a. zurechnend. 

Impate , v. a. zuſchreiben, zurech- 

nen, beimeſſen. 5 

Imputres/cible, a. unver weslich. 

In, prp. in, auf, zu, bei, an, über, 
mit, unter, nach, aus; ad. herein, 
kinein. In that, weil, da. In as 
much, in ſo fern. 


von 


gen, einernten. 
Inability, f. die Unfahighrit. 
Inbs/tinence , f. die Unerthaltſam- 
beit. 

Inacces/ſible, a. unzuganglich. 
Inac/curacy, . die Sorgioftgheit, der 
Leichtſonns | 

Inac/eurate, a. nicht genau. 
loac/ton, T. die Unthatigheit. 
Inactive, a, untätig; -ly, ad. 
nativity, ſ. die Unihatighett. 
ImVequate, a. ungleich; -ly, ad. 
lIndmiſVible, a. unzulu/5ig- 
InadverVence, ſ. die Unacktſamkeit. 
Inadvert/ent, a. wnacktſam ; -ly, ad. 
a; a. ungeſprachig , unge- 
ſelitp. 
lab enable, a. unverduſser lich. 
Inaliment/al, a. nicht nakrhafe. 
Inmiſyible, a. unverlierbar- 
Inamuräto, ſ. der Verliebte, Geck. 
nine, a. leer; nichtig. 
laan“imate, a. . leblss. 
Inani'tion, f. die Leere des Magens- 
Ina/ity, . die Leere; Nichtig keit. 
lnap/petence, f. die Unt:ft, der Exel. 
Inap'plicable, a. unanwendbar. 
Inapplication, f. die T1 dglieit. 
Inirch, v. a. Fro. fen. 
Inartic/ulate, a. wunver nehmlich; 
-ly, ad, 5 


INC 


Inariifiſcial, a. kunftlos; ly, ad. 
OR RT's ſ. die Unauf mer lſam- 
eit 
lnattent/ive,a. unaufmerkſam; · lv, ad. 
Inaud'ible, a. unkdrbar. 
Inaug/urate, v. a. einweihen , ein- 
fetzen 
Inauguration, f. die Einweihung. 
Inauration, ſ. die Vergoldung. 
Inauſpi'cious a. ungiicklich ; -ly,ad. 
In“being, f. das Ankleben , die Un- 
zertrennlichkeit, | 
In/born, a. angeboren. 
In/bred, a, eingeboren, einkeimiſch. 
Incige, v. a. in einen Bauer ſperren. 
Incales/cence, f. die Erhitzung, 
Incantation, ſ. die Hegauberung. 
Incantator, f. der Zauberer. 
Incanti/atory, a. zauberiſch. 
lacan'ton, v. a. ein ber eden. 
lncapabil'ity, ſ. die U:fakigheit. 
Incäpable, a. unfahig. 
Incapicious, a. nicht gerdumig, enge. 
lncapa'citare, v. a unfahig machen. 
Incapa'city, ſ. die Unfehigheit, 
Incar/cerate, v. a. einkerkern. 
[ncarceration, ſ. die Einkerkerwng. 
Incirn, v. a. mit Fleiſch iiberzichen. 
Incarn/adine, v. a. roth Farben; 
a. fleiſchfarben. 
1500 e a. Fleiſchii geworden; 
Hleiſchfarbig. | | 
Incarnation, f. die Mer jchwerdung. 
Iocäſe, v. a. einſchiirfsen, bedecken 
Incall/elled, a. zwanghupg. 
Incau/tious, a. unbehutjum; -ly, ad. 
Incend/iary, f. der Mordbrenney ; 
Aufriihrer. 
In'cenſe,, .. 
raucher n. 
Incenſe, v. a. entzünden, entriiten. 
Incenſe ment, . die Hitze, Wuth, 
Incen“ſion, ſ. die Entziindung. 
Incensory, ſ. das Rauckfafs: 
Incentive, a. enreizend ; ſ. der An- 
trieb. : 
Incep/tion, ſ. der Anfang- 
Incep/aor, f. der A fanger. 
Incert/itude, ſ. die Ungewiſcheit. 
Inceſs/ant, a. una lick; -ly, ad. 
In/eeſt, ſ. die Pe Fc Cad. 
Inceſbuous, a. blutſckinderiſeh ; -ly, 
Inch, ſ. der Zoll; v. a. (out), nach 
Zollen meſſen; Jr fem geben ; 
wegdrungen ; v. n. langſam vor- 
oder ſich zuriick 


der Veihrauck; v. a. 


wirts gehen, 
zZichen. 
Inch'ipin, f. der Maffdarm eines 
Witdes. ; 
Inch/meal , f. das Zoll lange Stiick ; 
by., nach und nach. 

In'/choate, v. a. anfangen. 
{nchoation, ſ. der A Fang. 

Incide, v. a. einſchneiden, zertheilen, 
Incidence, In'cident, f. der Zufall, 
Umftand. 

In'cident, Incidental, a. z»fallig, 
geligentlich; -ly, ad. 

Incin/crate, v. a. eindſchern. 


INC 93 


Inciſed, a. eingeſchnitten. 

Inci/fivn, Inciſure, ſ. der Einſchritt, 
Schnitt. 

Inciſive, a. zertheilend, ſchneidend. 

Inciſor, [. der Schneidezahn. 

Incitstion, Incitement, f. der Au- 
8 tried, 

Incite, v. a. anreitzen, antreiben. 

Inciv'il, a. unkoflick; ly, ad. 

lacivil'iiy, ſ. die Unh#flichkeit. 

eee. » Tf. die Unbarmher zige 

ett, : 

lnclem/ent, a. unbarmherzig, hart. 

Inclinable, a. geneigt. 

Inclivation, ſ. die Neigung. 

Incline, v. a. neigen, beugen; v. n. 
ſich neigen; geneigt ſeyn. 

Inclip, v. a. eingreifen, einſchlie- 

Jen. 

Incloiy/ter, v a. ins Kloſter ſtechen. 

Incloie, s. Encloſe. | 

Incloud, v. a. verkiillen, verdunke{is 

Include, v. a. einſchlieſsen. 

Inclafion, f, die Einſchlieſyung. 

Inclafive, a, eingeſchlofſen, mil Ju be- 

gr; l, ad. 

Incoexiſt“ence, ſ. die Nicktmitexi- 

eng. ; 

hogs Raney „. die Gedankentloſige 

leit 5 

Inco/pitative, a. gedazkentor. 

Incoy/nito, ad, unbekannt, inco- 
gnito 

Incoherence, f. der Mangel des Zu- 

Sammenhangs. 

Incoherent, a. nicht zuſammenhan- 

gend; ly, ad. 


{Incombuſible, a. unter brennbar. 


In come, ſ. dag Einkommen. 
ee „a. wunvergleich- 
ar. 

Incommis/cible, a. unvermiſchbar. 

Incom/modate, Incommôde, v. a. 

belaſtigen. 

i ſe man a. unbeguem, laſftig ; 
-ly, ad. 

Income iy „ ſ. die Unbequemlick- 
eit. 

Incomminicable, a. unmittheilbar ; 
-bly, ad. | 8 

Incommütable, a. unveränderlich. 

Incompatt, a. un verbunden. 

Incomp'arable, a. unvergleichlich; 
-bly, ad. 

Incompas'ſionate, a. unbermherzig. 

Incompatibil/ity, ſ. die Unvertrag- 

lickkeit. | 

Incompat/ible, a, unverträglich; 
ly, ad. | 

Incompens“able, a. unerſetabar, un- 

| ſchatzber. 

Incom/peieacy, ſ. die Unbef ugtheit. 

Incom/petent, a. unbrfrgt; -ly, ad. 

Incomplcte, a. unvo!!/tandig. 

Incompléteneſs, ſ. die Un vollffan- 

digleit. 

Incompliance, ſ. die Unwil/fakrig- 

beit. | 

Incompoſed, a. ungeordnet, ver wer- 


Incineration, i, die Ain6/cherung. | 


ren; ly, ad. 


> 2 — 
— * 

n — 7 
B rr 
* He — 
* — by 

— 8 


2 6 
"IR * 
8 ts Es 
SARI 22 
_ — — Y * 


GE pe re 


A 
3 


be ID 


9 


d 
2 


2. 3 n 
70 
F © Ca * De 
Macs. = is a WEIR — 6 


* = 
PE he Peat OI 
* 


2 
— 
1 — 2 
Ginn In ee rp 
Planets 2 


— 


— 
— —-U 


2a 
Yor a —— 
= IR SITY ; 


— 
* 
5 


— 


B WS II 
= * 2 ; 
* 2 


PPT 
. N 
2 
rr 
oe 
. 


ES ISIS >...” rats 
—— 7 LD 
1 
S Ee i ih 
ma" Lb - 4 
E $$ 
— 
ä —ů — — 


3 

2 : 

n 

nile. x 2 4 
2 — 

* 


1 
— 
7 22 a 
2 — 2 


2 
I ISS: 
CEA STINT ; 
e 
r — 


4. 2 
3 


ö 
ee 


— 
— 
* 
83 
r 
2 — bw - - 


n N — - b 
= > « Saks © > "7, 2 * * \ ot 
RA is ETSY; r 
3 r 8 — 


INC 


Incompovite, a. einfack. 
Incompd6ſure, ſ. die Unordnung. 
Incomprehenſibil“ity, Incompre- 
hens“ibleneſs, ſ. die Unbegreiflich- 
keit. 
Incomprebens'ible, a. unbegreiflich; 
-bly, ad. 
ipgompreſs'ible, a. uneinengbar. 
Iuconcealable, a, unverhehtbar. 
unbegreiflich; 


Inconcéivable, a. 


-bly. ad. 
Inconcin'/nity, ſ. da Miseverhaltniſs. 
Inconcludent, a. ſchluſsleer. 
Inconcldſive, a. nicht bind: gp; -ly, ad. 
Inconclufiveneſs, f. die Unbiindig- 

beit. 

Inconc6R, a. un verdaut; unreif. 


eit; Unreife. 
Inconcur ring, a. nicht zuſammen 
treffend. 
Incon' dite, a. unregelmiſcig, roh. 
Incondi tional, Incondi/tionate, a. 
un bedingt | 
Inconſ6rmity, ſ. die Ungleichfor- 
migkeit. 
Incon/gruence, Incongruity , . die 
Unfrglickkeit, Ungereimtheit. 


reimt; ly, ad. ; 
 Inconnex/edly, ad. unzuſammenkin- 


gend. | 
Inconnex/ion, ſ. der Mangel des Zu- 
ſam menhang. 
Incon'ſcionable, a. gewiſſenlos. 
1lnconsequence, ſ. die falſche Folge- 
rung; Alberuheit. 
Incons“equent, a. falſch geſchloſſen; 
ungereimt; ly, ad | -ly, ad. 
Incunſid/erable, a. wunbetrarhtlich ; 
Inconſid/crableneſs,f. die Unbetr@cht- 
bichhett. ad. 
Inconſid/erate, a. %bedachtſam; ly, 
Inconlid/erateneſs, Inconſideration, 
. die Unbedachtſamkeit. | 
Inconfiſft/encv , die Unvertraglich- 
heit ; das Unſthirhliche. 
Inconſiſ ent, a. wvertraglich; ly, ad. 
Inconſölable, a untro/tlich; -bly, ad. 
Incons'/onancy, ſ. der Misklang. 
Inconſpic/uous, a. unmerklich. 
Incons/tancy, f. die Unkeſtandigheit. 
Incons tant, a. un>-ftindig ; -ly, ad. 
Inconſamable, Inconſump'tible, a. 
unaufrehrbar, unverwiſtbar. 
Inconteſt'able, a. unftreitig; -bly, ad. 
Incontinence , ſ. die Unenthaltſam- 
keit. 
Incont' inet, a. unenthaltſam; -ly, ad. 
Tncont/inently, ad. gleich. 
Incontrovert'ible, a. wyſtreitig ; | 
-bly, ad. | 
Inconvenience, ſ. die Unbequemlich. 
heit, Ungelegenheit; der Nachtheil. 
Inconvenient, a. ungelegen; nach- 
theilig ; -ly, ad. . T7 
Incoovers/able, a. ungeſellig. 
Inconvert'ible, a. unwandelbar. 


Inconcoc'tion, ſ. die Unverdaulich- ! 
| Incorrupt/neſs, ſ. die Unverderbtheit. 


Incon/gruous , ad. unfiglick, unge- 


Incurvãtion, Incurvity, f. die Xrum- 


Indagation, ſ. die VMachforſchung. 
In dagator, ſ. der Forſcher. 
Indärt, v. a. werfen, ſchieſten. 


IND 


perlich; Ay, ad. 
Incorporate, v. a. bleiben; einverlei- 
ben, aufnehmen; a. unkorperlich. 
Incorporeity, ſ. die Unkorperlichheit, 
Incorrect, a. fehlerhaft; ly, ad. 
. ſ. die Fehler haftig- 
eit. 
Incor'rigible, a. einer Verbeſerun 
fahig : ly, ad, 12 
. 2s omg „ f. die Ruchloſig- 
it? 
lncorrupt, a, un verdorben, rein; 
-ly, ad. 
Incor/rupiible, a. unverderblich, un- 
verweslich ; unbeſtechlich; bly, ad. 
1" eras. ſ. die Unverderblich- 
eit. 


Incraſsate, v. a. verdichen. 
lncraſſation, ſ. die Verdict ung. 
Incraſslative, a. verdichend, 
Increaſe, v. n. wackſen, zunehmen ; 
v. a vermehren, vergroſsern ;, . 
das Zunehmen , der Wacksthum ; 
Ertrag. 
Increaſer, ſ. der Vermehrer. 
Increated, a. unerſchaffen, 
IncredibiVity, f. die Unglaublickkeit. 
Incredible, a unglaublich; -bly, ad. 
Incredülity, f. der Unglaube. 
Incred/ulous, a. unglaubig; -ly, ad. 
Incremable, a. unverbrennlich. 
In/crement, ſ. der Wacksthum 3 E. 
trag TS, 
In/crepate, v. a. /ſche/ten. 3 
Increpation, ſ. dey Verweis, Tadel. 
Incres cent, f. der zunehmende Mond. 
Incrim/inate, v. a. beſchuldigen, an- 
lagen. | 
Incrüſt, v. a. #berzichen. 
Incruſlation, ſ. der Uberzug. 
Inc\ubate, v a. bruitten. 
Incubation, f des Bruten. 
Incubus, C. der Alf. 


„lauen a 

Inculcition, f. die Einſchirfung. 
Incilp/able. a. unſtraflick z -bly, ad. 
Incdlt, a, ungebaut, wit. y 
Incum'/bency, f die Obliegenheit; der 
B-fetz einer Pfr unde. 

Incum/bent, a. obliegend; auferlegt; 
ſ. der Pfriindner. 

Incumbſer, etc. s. En. 
Incum'brancer, ſ. der Gläubiger. 
Inch, v. a. einfallen; ſech zuziehen. 
Incurabil'ity, \. die Unheilbarkeit. 
Incarable, a. unheilbar; -bly, ad. 
Incarious, a. ſorglos, Fahriafig. 
Incurſfion , ſ. der Einfall, Angrif; 
die Streiferei. 

Incurv'ate, v. a. krummen, beugen 


mung. 
In/dagate, v. a. forſchen. 


Inc6rporal , Inc6rporeal, a. anlr. 


Inculc/ate, v. a. einſcharfen, ein. | 


IND 


Indecency, ſ. die Unanflindightt, 
Indecent, a. unenftandig; -ly, ad. 
Indecid/uous, a. nicht abfallend. 
Indeclinable, a. T. unabanzerlich, 
Indec/orous, a. unanſtandig, unge. 
ie mend. 
Indec6rum, f. der Ube!ftand. 
Indeed, ad. Freilich, in der That, 
Indefat/igable, a. unermidlich 
| bly, ad. (ad, 
Indefeaſible, a. unwiderruflich; bly, 
Indefe&ible, a. fehlerfrei. 
Indefens'ible, a. nicht zu vertheid. 
gen. 
Indef/inite, a. unbeftimmt ; .ly, ad. 
Indefin'itude, ſ. die Und-/timmthett, 
Indelib/erate, a. uniiberlegt. 
Indelible, a. unguslöſchlich; . bly, id. 
IndeVicacy, ſ. die Grobheit. 
IndeVicate, a. ohne Feinheit, grob; 
ly, ad. 
Indemnification, ſ. die Entſchid. 
gung 
Indem/nify, v. a. entſchidigen. 
Indem/nity, ſ. die Schadloshaltung, 
act of Indemnity, die Amneftie, 
Indemon/ftrable, a. unerweisl:ich, 
Indent, v. a. einz@hnen, auszacken; 
v. n. in einande eingy»eifer ; einen 
Vergleich machen; wackeln, tau- 
meln. 
Indent, Indentãtion, ſ. der Ein ſchnitt, 
de Kerbe, Ungleichheit. 
Iodenture, ſ. der Vergleich, Con. 
trad. 
06 vary „ Tt. die Unabhangige 
ett, 
Independent, a. unabhangig; -I, ad. 
Indeſert, f. der Mangel an Ver dien. 
ben 
Tndes/inently, ad. ae e 
Indeftrutt/ible, a. unzerſtoriich. 
Indeterm/inable, a. unb//timmber, 
Indetern/inate,a. wnb-/finmi; -ly,ad, 
Indetermination , ſ. die Unb:ftimnt- 


heit, L. f hufig keit. 
anentſchlaſſen, 


Iadeterm'ined, a. 
unkeftimmt, 

Indevotion, ſ. die Unandechtightit, 
der Kaltſnn. 

Indevout, a wnendachtig. 

Index, ſ. der Anzeiger, Zeiger, Zti- 
fefinger ; das Regiſter. 
gs . W in 


keit. 


In dicant, a. anzeigend, zeigend. 


In/dicate, v. a. anzeigen. 
Indication, f. die An zeigt; 445 tis 
chen. ; 

Indic/ative, a. anzeigend; ſ. T. der 
Indicativ; «ly, ad. 

India, s. Enditt. IDs 
Lndic/tion, f die Anzeige; T. der Nd. 
mer Zinszakhl. ; 
Indif/ference, ſ. die Gleichgiiltightit; 
Un partheilichkeit. 


Inditferent, a, gleichgültig; un. 


parteiiſch; leidlich, miitelmaſois 


-IV, 


Fnconvin'cible, a. uniberzeugbar z 
-bly, ad. . A 


Indebt/ed, a. ver ſchuldet, ſchuldig. 


ad. . 
In'digeuce, ſ. die Diirftigheit. 


li genous 
Emi 
aigent, a 
f igeVed , 
Wide ut 
Iaigeſt'ible 
aiges'tion 
di“ gitate, 
darthun. 
digitstion 
rung 
dign, 2. 3 
pdig'nant, 
Maignätion, 
baig'nity, { 
digo, x 
direct, a. 
© gerade 21; 
direA/nef: 
| Schiefheit ; 
pdiſcern/1b 
©. bly, ad 
hdiſcerpt'ib 
In/iſcreet, 3 
diſcre/tior 
: heit 
Indiſcrimſin 
, ad. 
adiſpensab 
unerlaſsltc 
-bly, ad. 
diſpens/ab 
dig l it. 
ndiſpoſe, 1 
machen; t 
ndiſp6ſed, | 
lich, unt 
adiſpoſi/ tio. 
Abneigung 
ndis/pntabl 
adiffolv/abl 
ndifſolubil 
Leit 
naiſsloluble 
IndiftinR, a, 

Ay, ad 
Indiſturb/anc 

Stille. 
Indita" le, a. 
Individ/ua], 

l. das Indi 
IndividualVit 
Individ/uate 
Indiviſibil'it 
Indivivible, 
Indoſeile, Ir 

-bly, ad. 
ladociVity, 
lndot/ tri nat. 
Indoctrinätic 
ln'dolence , 

pfindlickk 
In'dolent, a 


ladübious, I 
lndubitable, 
ad. oline 7 


IND 


| Ji/genous , &. eingeboren , einhei- 
Emil 

/digent, a. ditsftig, arm; «ly, ad. 
Nigeſt/ ed, a. ungeordnet; unver 


da 

Tieegedle, a. unverdeulich. 
Sdiges/tion, Cf. die Unverdeulichkeit.| 
di/gitate, a. mit dem Finger æeigen; 
E darthun. | 

Iligitstion, . die Anzeige, Bexeich- 


ILI7D 

daten, a. unwirdig, ſchimpflick. 
hdig/nant, a. wnge/alfen, 

bdignition, { der Unwille, Zorn. 


Dais'nity, f. die Unwiirdigheit. 
adigo, ſ. der Indigo. 

Ddirett, a. ungerade; [chirf, nicht 
gerade 215 -ly, ad. 


direft/neſs, Indirec'tion, ſ. die 
| Sch:efheit 5; der Umſchweif + 
ndiſcern/ible, a. unvermerklich ; 


| .bly, ad 

liſcerpt/ible, a. unerfloslich. 
h4iſcreet, a. unbeſcheiden; -ly, ad. 
paiſcre'tion, ſ. die Unbeſcheiden- 
beit bo 
Indiſcrim/inate, a. ohne Unterſchied; 


Ay, ad. 
ripenvable „ Indiſpenvible , a. 
unerlaſslich, unumganglich nothig ; 
bly, ad. | 
lifpens/ableneſs „ . die Nothwen- 
dig it. ' 4 
ndiſpoſe, v. a. krank, unpaſilich 
machen 3 ver der ben; abwenden. 
ndiſpoſed, a unaeufgelegt 5 unpaſs- 
lich, untauglich 
ndiſpoſi/tion , f. die Unpaſolichkeit ; 
Abneigung; Unarfger dumtheit. 
ndis/pntable, a. unt ertig ;z bly, ad 
ndiffolv/able, a. unanflosich. 
adiffolubil/ity , f. die Unaufloslich- 
leit ad 
naiſsloluble, a unanfiortich; «bly, 
Indiſtinct, a. verworren, undeutlich; 
Ay, ad 
Indiſturb/ance , f. die Ungeſtortheit, 
Stille. 
Indita e, a. verklagbar. 
Individual, a. einzeln, individuell; 
. das Individuum; ly, ad. 
IndividuaVitys f. die Iadividualität. 
Individ/uate, v. a. vereinzeln. 
Indiviſbil“ity, f die Untheilbarkeit. 
Indivivible, a. unt heilbar; «bly, ad 
Indo/eile, Indo cible, a. ungelehrig; 


-bly, ad. 
ladocil/ity, [. die Ungelehrig leit. 
Indor/trinate, v. a. unterweiſen. 
indoctrination, C. J ariſen: 
ludolence, f. die Tragheit ; Unem- 
pfindlickkeit. 
l'volemt, a. trage, unempfindlich 
d . 


. IN 2 
ndl, a. og ore 
"0g1pht, . der Einlauf, Eingang 
Nabel v. a, erſaufen. 8 
Indubious, Indübitate, 2. 2weifellos. 
lndübitable, a. anzweifelbar z »bly, 
ad. * Zweifel. No. 


INE 


Indace, v. g. anführen; kervorbriu- 
gen; teranlaſſen, verleiten. 

Indũcement, f. der Beweggrund. 

Indücer, ſ. der Anftifter. 

Indutt, v. a. einfukren ; einſetzen. 

Induc'tion, ſ. die Einfuhrung; Her- 
leitung. 

Induktive, a. verleitend; herleitend. 

Indie, v. a. beklerden ; ausriiften. 

Indulge, v. a. nachſehen, willfakren ; 
nachhangen. 

Indul/yence , ſ. die Nackſecht; de- 
3 ; - 

Indul'gent, a. nackſechtig; ly, a 

tbh; ee, 15 die Ferglnſts 
ung. 

Indürable, a. ertraglich,” 

In/durate, v. a. karten ; verharten , 
v. n. hart werden ; ſech verharten ; 

a gel- tet, verhärtet. 

Indration, ſ. die Härtung; Verkar- 


tung. 
Indüre, s. Endure. 
Indus irious, a. Heiſtig, betrieb ſam; 
abfechtlich ;, -ly, ad. 
In/d»ftry, f. die Betriebſamkeit. 
Intbriate, v a. berenſchen. 
Inebriätion, f. die Berauſchung. 
Inc tfabil'ity, ſ. die Uneusſprechlich. 
beit. | 
Inef/{able,a unausſprechiich; -bly,ad 
TneffeQ/ive, a. unwirkjam; ly, ad. 
Ine ffect'ual, a, unkroftig, ſchwark ; 
ly. ad Ay, ad. 
Inefticacions, a. hreftlos, ſchwack z 
Ine(/hcacy, f. die Unwirk/amkeit. 
IneVegance, ſ. der Mangel an Zierde 
Ine/egant, a. nicht zierlich. 
lachoquent, a. unberedt, unredne- 
fen. f Cad. 
Inept, a. untiichtig ; ungereimt; ly, 
Inepvitude, ſ. die Untiichtigheit ; Un- 
gereimtlieit. 
Inequality, ſ. die Ungleichleit. 
Inerrabiility, f. die Us Fekibar keit. 
Iner/rable, a. nfeitbar ; bly, ad. 
Inert, a. träge, ungeſchickt, grob; 
ly, ad, ; 
es Xa TE a. unſchitzbar; -bly,ad. 
Inevfident, a. dunkel, nicht deutlich. 
Incvitabil'ity, ſ. die Unvermeidlich, 
47. 
Inev'itable, a. unvermeidlich; - bly, ad. 
Inexcog/ttable, a. unerden lich. 
Iaexcuſable, a. nieht zu entſchuldi. 
gen ; bly, ad. 
Inexh#lable, a. unverdiinſtbar. 
lnexhanſtible, a. wnerſchopflich. 
Inexiſi/ence, f. das Nicktdaſeyn. 
Inexiſt/ent, a. nicht Hor handen. 
Inex'orable, a. unerbittlich; -bly, ad. 
Inexpedience, Tf. die Unſchicklich- 
keit. 
Inexpédient, a. tnſchicklicks 
Inexperience, ſ. die Unerfahrenheit. 
Inexperienced, a. unerfahren. 
Inexpert, a. unerfahren, ungeiibt. 
Inex'piable, a. unverſounlich z uner- 
fetzlick ;, -bly, ad. 


a 
inexplicable, à. unerhi8irbar ; bly, 
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Inexpreſs'ible, a. una, recklich; 
bly, ad. 

Inexpug'nable, a. unüberuindlick. 

Inextin'guiſhable, a. unausloſchlich. 

Inextir/pable, a. anverti/gbar. 

Inex'iricable, a. ver worren. 

Ineye, v a inoculiren. 

Infallibi/ity, die Untriiglickkeit, 

Infallible, a untriglich; -bly, ad. 

ln'ime, v. a. beſchimpfen , ver- 


| hreien. 

In'famons, a. handlich, geſchin. 
det; 1 , ad. 

In/famy, f. 


die Schandlickheit, 
Fc ha de. 


Infancy, die Kindheit. 
In/fant, ſ. des Rind; der Minderjah. 
rige; Infant; à jugendlich. 
In'ant/a, . die Infantin. 
Inſant'icide, ſ. der Kindermord. 
Infantile, a. Aindiſch. 
Infantry, f. das Fu volk. 
Lofarc/tion, f. die Verflopf ung. 
Infat/igable, a unermüdlich; . bly, ad. 
Intauate, v. a. bethoren. | 
Inſatwätion, ſ. die Bethorung. 
Inféaſible, a. unthulich, 
Infett, v. a. anfſtecken, vergiften. 
Infection, ſ die A»fteckung, Seuche. 
Infectious. Inſett'ive, a. anfteckend ; 
Infec/und a. unfruchtbar. [.ly,ad. 
Intecundity, ſ. die Unfruchtberkeit, 
Inſeli/city, ſ. das Unglich, 


he» leiten, folgern. 
In/ierence, ſ. die Folgerung, der 
Sc. 7 
Infer/ible, a. zu folgern. 
Inferior, a. unter, niedriger, ge- 
ringer. ; Z ws | 
Inferior/ity, ſ. die Niedrigheit, Ge- 
ringheit. | 
Infferval, a. ko!liſch. 
Infertile, e. unfruchtbar. 
Infertil'ity, f. die Unfrucktberkeit. 
Inſeſt, v. a. anfeinden, qualen, un- 
cher machen. | 
Infeſtiv'ity, ſ. die Unluft. 
Infendation, ſ. die Belehnung. | 
In del, a. untreu; ungläubig; ſ. der 
Unglaubige. 
Infidelity, f. die Untreue; der Un 
glaube. | 
Infinite, a. unendlich; ly, ad. 
In/finiteneſs, ſ. die Unendlichkeit 
Infin'itive, T. der I. nitiv. 
Infin/itude, Infintity, f. die Uneng 
lichkeit, groſse Menge. 
Infirm, a ſchwack, kraftlos, .ly, ad. 
Infirmary, ſ. das Krankenhaus. 
Infirm/ity, Infirm'neſs, ſ. die Schw. 
che, Schwachheit, das Gebrechen. 
Infix, v. a. entreiben, brfeftigen. 
Infleme,, v. a. entzünden, entflam- 
men; v. n. Ach entzünden. . 
Inflammabil/ity, f. die Endziindbar- 


keit. 1 N 
Inflam'mable, entündber. 


d. Inflammation, f. die Entziindung. 


Inflam/matory, a. enfaiindend. 
. © . 


Inſer, v. a. einſchlieſien ; xufiigen; 


Ont A = SHS . 
ers pe. - 
. oo 7 
* 4 > > 
=y . fm 2 


7. — - 


8 5 — 2 - SY 
wy — IG — WF) of = 2 
— 7 3 > wa ; 
rad Bene r r 
. Aa 3 
— 


r 


wrt | 
— — 
* F 


— 


LEY 


= I” 
_ 898 
— 


— 


Poli? s . - 
* —— — CEOER — — 
Iz, H 


ey 


— x A ab SN 
E 
> 


ates IG 
2 "5s 


n 


— 


N 


— — — 3 - =_ 5 
— = = — = — : __ = 
— — = CSR — = — = 
— — S j k — JESS 
— — — —— = — p = 
— —— —_—_ ———— ——— — — — DO YER A — 
= - — "> : — - "== — — 
— — — — : = : 
— —— — 7 "= 9D EIT RES 8 = — — = 
— 


1 


gs ING 


Inflite, v. a. eufblaſen, aufblihen. 
Inflätion, . die Aufblahung; Aufge- 
bla ſenheit. 0 

Inflett, v. a. biegen, beugen. 

Inflec/tion, ſ. die Biegung. 

InfleQive, a. hiegſam. | 

Inflexibil'ity, f. die Unbiegſamkeit. 

Inflex'ible, a. unbiegſam; bly, ad. 

-Inflex/ion, ſ. die Biegung. 

Inflict, v. a. auferlegen. 

Inflig'er, ſ. der Bebrafer, 

Inflic/tion, ſ. die Strafe. | 

InfliA/ive, a, els Strafe verhingt. 

In'fluence, . der Einfluſs; v. a. 
Finfluſs haben. 

In/fluent, a. einflieſiend. | 

Influential, a. Zinfluſs aa bend. 

In! flux, ſ. der Einfluſs. 

Inf61d, v. a. einwickeln, verhüllen. 


Inf6liate, v. a. mit Blattern beklei-| 
1 


_ 


ens 
Inform, v. a. beleben; berichten, be- 
nackriehtigen ; unterrichten; (a- 
ainſt), angeben, verklagen. 
Information, f. die Nachricht; der 
Unterricht; die Anklage. 
Informer, f. der Unterrichter; An- 
eber. 
In formidable, a. nicht furchtbar. 
Informity, f. die Ungeſtaltheit. 
Informous, a. Wage. 
Infor tunate, a. unglücklich. 
 Infraftion, ſ. der Bruch. 
Infran'gible, a. un zerbrechlich. 
Infrẽquency, ſ. die Ungeuòhnlichłeit, 
Seltenheit. | 
| 8 a. unge hnlich, ſelten; 
-ly, ad. 
Infri/gidate , v. a. kalten , gefrieren 
machen. 
Infringe, v. a. brechen, übertreten. 
Infringe“ ment, {. der Bruch, die 
Ubertretung. 
Infund'ibuliform, a. trickterformig. 
Infüriate, a. reſend. 
Infuſcation, ſ. die Verdunkelung. 
Infiſe , v. a. eingieſen , einfloſsen ; 
einweichen, beitzen, 


Infaſible, a. einfloſobar ; unſchmelz- 


bar. 
Infuſion, f. die Eingieſcung,. Einflb. 
ung; Zinueichung. 
Infüſive, a. einwirkend. | 
Ingannation, ſ. die Caulelei, das 
Blenduerł. 
Ingath'/ering, ſ. das Findrnten. 
Ingem/inate, v. a. wiederholen. 
Ingen/erable, a. unerzeugbar. 
Ingen'erated , a. angeboren; unge. 
zeugt. : 
Ingenious, a. ſennreich ; ly, ad. 
 Ingeniouſneſs, ſ. der Geift, Witz. 
Ingen/ite, a. angeboren. 
Ingenũity, ſ. die Freimiithigheit ; der 
Nia. a 
inen ra- „a. Freimuthig; Freige- 
oren ; ly, ad. 
Ingeſt, v. a. Ain thun ; nieder- 
chlucken. 
In'gle, ſ. der Knebenſchinder. 


Ini“ tiate, v. a. einfikren, einweiken; 


INI 


Ingl6riour, a. unrithmlick ; ly, ad. 
In'got, ſ. der Gaſs, Klumpen. 
Ingraff, Ingräft, v. a. einpfropfen. 
Ingraft'ment, ſ. die Einpfropfung; 
das Pfropfreis. 
Ingrate, a. undenkbar; widrig. 
Ingratiate, v. a. beliebt machen. 
Ingrat/itude, ſ. die Undankbarkeit. 
Ingrave, etc. 3. Engrive, etc. 
Ingredient, ſ. der Beftandtheil. 
In/greſs, ſ. der Eingang, Zutritt. 
Ingres“ ſion, ſ. der Eingang, Eintritt. 
Ingroſs, etc. s. Engroſs, etc. 
In'guinal, a. zur Scham gehörig. 
Ingülf, v. a. hinab fur xen; e e 
gen. | 
Ingur'gitate, v. a. verſchlingen; voll 
ftopfen. 
Inguſt“able, a. unſchmackheft. | 
Inhab'it, v. a. bewohnen; v. n. wol- 
Nen. 3 
Inhab/itable, a. bewohnbar, 
Inhab/itance, ſ die Bewoknung. 
Inhab'itant, ſ. der Einwohner. 
Inhabitätion, ſ. die Wohnung; Be- 
volkerung. 
Inhale, v. a. einathmen. | 
Inharmonious, a. unharmoniſch. 
Inhere, v. n. eni@ngen, enkleben. 
Inherence, Inhefion, ſ. die Ankle- 
bung. | 
Inherent, a. enkhangend, eigen. 
Inher'it, v. a. erben, beerben. 
Inber'/itable, a. erblich. 
Inher/itance, ſ. die Erbſchaft , das 
Erbgut. 
Inher/itor, ſ. der Erbe. | | 
Inher/itrix, Inher/itreſs, ſ. die Erbin. 
Inherſe, v.a. begraben. 
Inhib/it, v. a. verbieten; hindern. 
Inhibition, ſ. das Verbot. 
Inhöld, v. a. enthalten. Cad. 


ll. 


Inhospitable, a. nicht gaftfrei ; -bly, 


Inhoſpital/ity, ſ. der Mangel der Gaft- 
Freilieit. 

Inhüman, a. unmenſchlich ; -ly, ad. 
Inhuman“ity, f. die Unmenſchlickkeit. 
Inhamate, Inhüme, v. a. beerdigen. 
Inhumätion, ſ. die Beerdigung. 
Injeft, v. a. hinein werfen; einſpri- 


tzen. 
Injection, f. die Einwerfung z Ein- 

Spritzung. 
Inim'/ical, a. feindlich, feindſelig. 
15 mitabil'ity, ſ. die Unnachahmlich. 

eit. 

Inim'itable, a. 
bbly, ad. 
Ini/quitous, a. bochaft; unrecht. 
Ini quity , 1. die 

Boskeit. k 
Ini/tial, a. enfanglich. 


unnachahkmlich ; 


ngerechtigheit ; 


| Injunction, ſ. der Befehl, die 7% 


4InjiRt, a. ungerecht. 


a. ungeübt. 

Initiation, ſ. die Zinweihung. 

Injucundity , f. die Unannehmlich- 
keit. 

Injudi'cial, a. nicht rechtsformlich ; 
ly, ad. 8 c 


IInjudi'cious, a. unvernünftig; ly, ad. 


Inordi nate, a, unordentlich; I, 


INO 


\ 


erdinstion, 
organ'ical, 
({c/ulate, \ 
\ſcal&10n 
' sen. 

queſt * . 
mit on. 
ods, 
quinate, * 
quindtion, 
derbung · 
quirable, 2 
zquire V. 
nach etwa! 
gen * (of), 
ter ſuchen. 
dquiry, ſ, 
gung: Nac 
gaihtion 
| [nquiſetio) 
jquiVitive, 
quis“ itor, 
quiſctor. 
rail, v.a. 


a ſehrift ; ay * 

n/jure, v. a. beleidigen; ſchinea 

In jurer, ſ der * x 

Inzarious, a. beleidigend , etre 

rig; ly, ad. 

Injury, . das Unrecht, der Ne 
theil ; die Beleidigung, Biſt; 
pf ung. 


Injult/ice, f. die Ungerechtigkeit, 

Ink, f. die Tinte. Ink-horn, 4 
Tintenfaſs, der Tintenſtecher. li, 
ſtand, des Schreibzeug. 

Ink, v. a. mit Tinte befadeln, 

In'/kle, ſ. das grobe Garn; Well, 
band. 

Ink/ling, ſ. das Gemunkel. 

Ink/y, a. aus Tinte ; tintendhulid, 
Schwarz, | 

In/land, a. inlandiſch; ſ. das inn 
Land. Inland -town , die Liu 


ftadt. : 
In/langer, f. der Inländer. 
[nlap/idate, v. a. ver/teinern. 


Inliw, v. a. wieder aufnehmen, . ns 
*Inliy, v. a. einlegen, auslegen; l. 0 läbriout 
ſetzen; ſ. die eingelegte Arbeit. wh ; 
3 a. verſtrickt, veruirrt. 3 0 
In'let, {. der Eingang, Zinlaſi. © te" 
Inliſt, v. a, 3 7 ere 
In'ly, a. & ad. innerlich. GEM 
In/mate, ſ. der Mieth mann. er 
In“ moſt, a. innerſt. : . oy 
Inn, f. der Gafthof, das Wirthheus; e 
Collegium. Inn- holder, Inn. kee. 8 
per, der Gaftwirth, ds Aber 
Inn, v. n. logiren ; v. a. einbringen; hs rk 
einkehren. | 0 e 
Innate, a. angeboren. Dd. 1 
Innav/igable, a. unſchifbar. — able 
In' ner, a. inner, innerlich, inuendig. . 6 
Inner-moſt, inne-. a 
Inꝰ nocence, f. die Unſchuld. en, Hh 
Innocent, a. unſchuldig ; · ly, 2d. 2 
Innoc/uous, a. un ſchadlich; unſchul. n 
dig; -ly, ad. petto 
In“ novate, v. a, Neuerung aufbris. inſegg ek 
gen, verandern. i Inſeft/ile, 
. ee 5 l. die Neuerung, Verir Wc 
Innovator, ſ. der Neuerer. er, 
Innox ! ious, a. unſchadtich ; unſclil. Wi * ewiſs : 
dig; -ly, ad. L 
Innuen'do, ſ. der Wink, die Verni. * 
thung. Mare 
Innamerable, Innümerous, a. 124. WF" 3 : 
bar; ly, ad. a pi 
Sie RE Beg a. unmerklick, _— 
Inobſerv/ance, ſ. die Unacktſemkei. Hose 
Inoc/ulate, v. a. inoculiren, cinin Wi nnen 
en. ' 4 
33 ſ. die Einimpfung. ar” _— 
[Inod/orate, Inod/orous, a. geruch, : tp 
Iaoffens“ive, a. wunanſtoſsig ; 1 de 
ſchadlich; -ly, ad. ae 
Inoffi/cious, a. undienfifertig. inlervi 
Inop/inate, a. unvermuthet. Inſer'vii 
Inopportüne, a. ungelegen- 3 lalbip, 


Is{hrin 


INS 
.rdindtion, f. die Unordnung. 
organ ical, a. unorgeniſch; -ly, ad. 


ſchulate, v. a. fech berühren. 
„culdtion, f. des Zuſammenſto- 


gen. 

queſt, . die Unter ſuchung, Com- 
miſi on. 

quietude, . die Unyuke. 

/quinate, v. a. beſudeln, verderben. 
quindtion, C. die Beſudelung, Ver. 
derbunge 

quirable, a. wnterſuchbar: 
quire, v. a. (after, for, about), 


it, 
* a; 
0 Ink, 


gen, (of), bet jemand; (into), un- 
fer ſuchen. 

dquiry, C. die Nachfrage, Erk undi. 
gung; Nachfor ſcthung. 

quif/tion, . die Unterſuchung ; 
E [nquiſetion. 

dquivitive, a. neugierig; ly, ad. 
quivitor, ſ. der Unterſucher ; In- 
quiſetor. 

rail, v. a, eingittern. 

toad, ſ der Einfall, UberFfall. 
roll, s. Enroll. wo 
ſalübrious, a. ungeſund. 
h{inable, a. unheilbar; bly, ad. 
nlane, a, unſeuntp, toll. 

oſineneſs, Inſan/tty, ſ. die Unſin- 
"igheit, Toltheit 

nſatiable, a. unerſattlich z -bly, ad. 
Inſitiableneſs, ſ. die Uner /attlichkett. 


Weller, 


Mulch 


in nen 


Lad 


1% iſadiate, a. unerſattiich 
-kee WW" ſaturable, a. unerſattlich; -bly, ad. 


aſcribe, v. a. ein ſchreiben, anvfſchrei- 
ben, über ſchreiben ; bezeichnen; 2u- 
ſchreiben, ay Hehrif 
nſcrip/tion, ſ die Auf/chrift ; der 
Titel ; die Zuſchr t. 
nſerutable, a. une for ſchlich; - bly, ad. 
aſcülp. v. a. eingraben, ſtechen. 
oſculp/ ture, ſ. die Stein ſchrift, des 
eingegrabene Bild. 
ſeam, v. a, eindriichen. 
let, I. das In ſect. 
laſettätion, . die Verfolgung. 
Inſeftator, ſ. der Verfolger. 
r, ſett/ile, a. in ſectenar tig. 
laſec/tion, ſ. der Ein ſchnitt. Cad. 
lnlecüre, a. unſicher; ungewiſs z -ly, 
. Inſecürity, f. die Un ſicherhieit; Un- 


geui ſaheit. | 
ny. WE nſenvVate, a. underſtändig; unem- 
dfindlich. 


Jil, Ry „ f. die Unempfindlich- 
eit. 


lnſensible, a. unempfindlich ; un- 
4 ner lich; bly, ad. | 
in WE nſeparabillity, f. die Unzertrenn- 


lichkeit. 
Inſep/arable, a. untrennbar; -bly, ad. 
21, !nſert, v. a, einſchieben, ein ſchalten, 
1 einriichen. 


inſertion, ſ. die Zinſchaltung, 
inferve, v. a. au etwas dienen. 
inier/viceable, a. undienlich. 
In{er/vient, a. dienlich, niitzlick. 
Fi lnſhip, v. a, einſchiffen.  , 
ls\hrine, v. a, einſchlieſten. 


Inſin'uant, a. 


nach etwas Fragen, ſich erk undi 


INS 


er e ſ. das Inwendige, Innere. 
Infid/ious, a. kinterliftig ; -ly, ad. 
Inſhid/iouſneſs, ſ. die Hinterliftigheit, 
In'ſight, ſ. die Emficht, Kenntniſs. 
3 . die Urbedeutſam- 
eit. 8 
Inſignif'icant, a. unbedeutend; ly, ad 
Infincere, a. nicht aufrichtig, falſch. 
Infincerity, ſ. die Falſchheit. 
Inſin/ew, v. a. Hürden, beftarken. 
einſchmeichelnd , ge- 
fällig. 
Inſin“ nate, v. a. & n. eindringen; 
eino ſien; zu verſtehen geben; 
2 ein ſchmeicheln; {ich Feälän. 
(4 


geln. : 

Infinuation, ſ. die Einſchmeichelung ; 

Eintragung. 

Infip'id, a. unſchmackhaft; abge- 

Schmackt ; ly, ad. 

Intipid/ity, f. die Unſchmackhaftig- 
keit ; Abgeſchmacktheit. ; 

Inſip/ience, ſ. die Albernheit. 

In{iſt, v. n. ehen, ruhen; beſtehen ; 

ber tweilen. 

Inſiſt“ent, a. elend, rulend. 

Inſ/iiency, ſ. die Durftloſegheit. 

Ioſi“tion, ſ. die Cin f opfung. 

Inſnäre, v. a. ver/{ricken, fangen. 

Inſobriety, f. die Unmaſcigheit. 

lo{Gciable, a. ungeſellig; un verein- 

bar; -bly, ad. 

In! ſolate, v. a. ſonnen. 

Inſolation, f des Sonnen. 

In“ ſolence, ſ. der Trotz, Ubermuth, 

die Vermeſſenheit. | 

In'ſolent, v. a. #bermiithig ; grob; 

ly, ad. 

Inſolv'able, a. unauflisber ; unbe- 

zahlbar. 

Inſol“uble, a. unauflöglich. 

Inſolvency, ſ. die In ſolven x. 

Inſolv'ent, a. inſolvent. 

In ſom'nious, a. ſchlaflos, mit Trau- 

men behaftet. 


Inſomich, c. dermaſsen, dergeſtalt. 


Infpett, v. a. Auf/echt haben; be- 
ſichtigen. 

Inſpec'tion, ſ. die 4ufficht ; Beſich- 
tignng | 

Inſpea'/or, ſ. der Aufſeher ; Beſich- 


tiger. 
Inſper'ſion, ſ. die Einſprengung, Ein- 
ſtreuung. 
Inſphére, v. a. einſchlieſsen. 
Inſpirition, ſ. die Einathmung; Ein- 
gebung. 
Inſpire, v. a. einathmen, einfloſcen ; 
eingeben, begeiftern. a 
Inſpir/it, v. a. beleben, anfeuern. 
Inſpiſs/ate, v. a. ver dicken. 
Inſpiſſdtion, ſ. die Verdickung. 
Inflabil/ity, ſ. die Unbeftandigheit. 
Inſtäble, a. unteftindig. 
Inſtäl, v. a. infalliren, einſetzen. 
Inſtallätion, Inftal'ment, f. die Ein- 
fetzung, Beftallung. | 
In! ſtance, ſ. das Anhalten; der Be- 
weis 3 das Beiſpiel; v. n. beueiſen, 
belegen. g 


—_ 
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Iv/ftant, a. inflindig ; unmittelbar, 
gegenuärtig; ſ. der Augenblick; 
laufende Monat ad. 

Inſtantaneous, a. augenblichlick; -ly, 

In! ſtantly, ad. inftindig ; ſogleich. 

Inſtäte, v. a. einſetzen, anftellen. 

Inftauration, . die Her/tellung, Nie- 
dereinſetzung, Erneurung 

Inſtead, prp. (of), Hatt, an Statt. 

Inſtéep, v. a. eintauchen, einweichen. 

In! ſtep, ſ. der Rift, die Fuſswurzel. - 

In'ſtigate, v. a, enhetzen, antreiben. 

Inſtigation, ſ. die An letzung, der 
Antrieb. ü | 

In/ſtigator, ſ. der Anhetzer , An- 

Ai fter. 

Inſtil, v. a. eintropfeln, einfloſsen. 

Inſtillstion, f. die Eintropfelung, Jin- 

MAôſiung. 

Inſtim'ulate, v. a. anſpornen. 

In/ſtinct, ſ. der Naturtrieb. 

Inſtinftive, a. aus Inſtinct; duych 

Ahndung; ly, ad. 

In/ſtitnte, v. a. einſetzen, anordnen; 

unterweiſen ; . der Grundſatz, die 

Vor ſchrift; das Geſetz. | 


IIXſtitütion, f. die Verordnung; Zin- 


ſetzung; Uuterueiſung 
Inſtrütt, v. a. unterrichten. 
Inſtruc tion, ſ. der Unterricht. 
Inftrutt/ive, a erreich. 
Inſtrutt/or, f. der Lehrer. 


ftrument. 

Inſtrument'al, a. als ein Werkzevg 
dienend, dazu gehörig, behiilflich 3 
-lv, ad. 

Inſtrumental'ity, f. die Dienlichkeit, 
das Mittel. (ad. 
Inſufſerable, a. unertriglich ; -bly, 
Inſuffi/ciency , f. die Unzulanglick- 
beit. 

Inſuffiſcient, a unzulänglich; -ly, ad. 
Inſuftlation, ſ. des Anhaucken. _ 
Ins ular, a. inſulariſch. 

Inſülſe, a. abgeſchmackt. 


Inſült, v. a. beſchimpfen. 
In'ſult, ſ. der be e die Belei- 


digung. . 
InſulVingly , ad. kdkniſch, verdcht- 
lich 


1. 
InſuperabiVity, f. die Unitberwind- 
lickkeit. 


Inſtperable, a. unüberwindlich, un- 


iberfteiglich;, -bly, ad- i 
In ic ct 12. unerträglich, un- 
au eſilich; -bly, ad. | 
Inſurance, ſ. die Verſicker ung, Aſe- 
curanz. Inſurance - money, ae 
Prämie. Inſurance. office, das Aſ- 
Securanzgomptoir. ; 
Inſure, v. 2. ver fichern ; effecuriren. 
Inſorer , ſ. der Verficherer, Aſe- 
curant 
laſurmounbable, a. unüberſteiglick; 
-bly, ad. a 
Inſurrecꝰ tion, ſ. der Aufftand. 
Inſuſurrition, ſ. das Einblaſen. 
Intacitible, a. un fühlbar. . 
Intag'lio, f. der geſchniftene Stein. 


In/ftrument , ſ. das Werkzeug, fu- 
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100 INT 


Intäſlable, a. unſchmackhaft. 
In'teger, ſ. das Ganze. 


Interchangeable; a, abwec 


Interl6pe, v. n. Eintrag thun; w 
genſeitig; -bly, ad. 


botene Handlung treiben 


In'tegral , a. ganz; rechtſchafen ; 


ſ. das Ganze. 


Interchingement ; i; Interlöper, ſ. der Schl:ichhandly. 


Interlücent, a. dezwiſchen ſcheng 


85 Integrate, v. a. erginzen, verneuven. 
Integ/rity, ſ. die Rechtſchaffenheit ; 


4 7theit. 


Interciplient, a. auffangend, hin- In'terlude, ſ. das Zuni hen ſticl. 
InterlGnar , a. awiſchen Poll. 
Interci/fion, ſ. die Unterbrechung. 


In:erclude, v. a, unterbrechen. 


Integ'ument, ſ. die Hulle, Haut. 
Intellekt, ſ. der Verla ud. 5 
Intellec/tion, ſ das Verftrken, 


Inrellefive, a. verſtar dig. 


Intermar'riage, . die Weckſe); 
Intercol.imniition, ſ. T. die Saulen 
| Intermar'ry, v. n. eine Werhſelis 
Intercom mon, v. a. z«ſammen ef- 


Intellectual, a, vegftand g; geiſtig; 


der Verſftand 


ſen; zuſammen futtern. 


Intermed'dle, v. a. einmengen ; v.1 
Intercommunicate,, 


Intelligence, ſ. das Vernehmen, Ver- 
Aan du; die Nachricht; der Ver. 
4 4 


fecha ft haben 5 v. a. einander mit- Intermedidler, ſ. die Mittel iperſon. 
Intermediacy, I. die Vermittelung. 
Intercoſtlal, a. zwiſchen den Rippen. Intermedial, a. zwiſchen inne 


Intercourſe, . der Verkehr. 


Inte/ligencer, ſ. der Zeitungsſchs ei- 


ber. 


Intermediate, a. im Mittel; .ly, 


d. jIntercur/rence, f., die Dazwiſchen-, Intermedium, ſ. der Zwiſchexran 


Imel/ligent, a. wifſend, kundig; ly, 
Intelligen'tial, a. ig, ve tan dig. 
InteVligible. a. verflandtick; bly, ad. 
Intem'erate, a rein, unver fa'ſcht. 
Intemp'erament, ſ. die ible B:ſchaf. 


Fen heit. 


Inter'ment, ſ. die Beer digung. 

Intercur'tent, a. dazwiſchen kom |lntermeſs. ſ. das Zwiſchengericit, 
d — Inrermigration, f. die gegenſaty 

- [Interdit, v. a. unter ſagen; in den 

| Interm/inable, a. ſchrankenlos, u 

Interditt, ſ. das Verbot; der Kir- 


Intemp/erance, ſ die Urmaſrighe:t, 
Intempſera'e, a. wnmiſiigy ly, ad. 
Intemp/erature, {. das Mi, ver Halt. 


n,. 


Interm'inate, a. wnbeſchrankt. 
Latermination, f. die Drohung. 
Intermin'gle, a. untermſchen, 


Interdic/tion , f. die Unterſagung ; 


— 


Interdift'ory, a, verboten. 


Intend, v. a, ſpannen ; verſtirken ; 
A'Ffecht hahen ; vorhaben, geſon. 


nen ſryn, meinen. 


Iviereſt, v. a. angehen, betreffen, 
intereffiren ; beuegen, rühren; 1. 


. Intermiſs'ive, a. unterbrochen; . lynꝭ 
das IRerefſe i, der Vortheil; Lins, 


Intermit, v. a. unterbrechen, gui: 


Intend/ancy, f. die Oberaufſicht. 
Imend/ant, C. der Qber arnf/cher. 
Intend/ment , f. das Vorhaben, die 
4% ht; Bedeutung. der Sinn. 
Inten“erate, v. a. mildern, erweichen. 
Intenerition, ſ. die Erueichung. 


Inten'ible, a. unhaltbar. 


Gewinn , Etgennutz ; tzen; vn. nachlaſſen. 
Imermit'tent, a. wacklaſſend, ab 
Imteriec/ton, ſ. die Ermordung. 
Imerfec/tor, ſ. der Mörder. 
[Interfere, v. a. & n. fich in etwas 


miſchen; an einander ſtoſsen, wi- 


Intermix, v. a. unter miſclen. 
Intermix/ture, ſ. der Miſchmaſch. 
Inter mundlane, a. zwiſchen 20 


Intenſe, a, fark, heftig; ly, ad. 
Intenſe/neſs, ſ. die Anftrengung. 
Inten'ſion, ſ die Anftrengung, der 


hohe Grad. 


Inter/flien!, lnter/fluous, a. dezwi-{Intermbral, a. zwiſchen zuei Mauern 
Lotermatual, a. weckſelſeitig. 
Intern, a. innerlich, einheimiſch. 


Interfal'gent, a. dazwiſchen leuch- 
| Intern'al, a, inner, innerlich; - ly, al 


Intensive, a. fark angeſtrengt ; in- 


nerlich ; ly, ad. 


Interfuſed, a. dazuiſchen gegoſſen. 


JInternecine, a. mdrderifſch. 
Intergäping, 1. der Hatus, 


Internecion, ſ. des Morden. 


Intent, a. geflifſen, eniſig ; . die 


Alſicht; «ly, ad. 


Interjäcent, InierjeAted, a. dazwi- 
dazwiſchen kom- 


Internun'cio, ſ. der Internuncius. 
Interpeilation, ſ. die Forder ung, Yor 


Inten'tion, ſ. des Vorhaben; die An- 


Spaennung. 


Interjec/tion, ſ. die Dazwiſchen- | Interp'olate, v. a, unterſchiebeu, ver 


4 
Inten'tional, a. a ¶œ lich; -ly, ad. 
E » a. gefliffen, er picht; 


-ly, ad. 

Intent'neſs, ſ. der Eifer. 
Inter, v. a, beerdigen. 
Interc'alary, a. eingeſchaltet. 


kunft; T. Iutejection. 

Interim, ſ. die Zwiſchenzeit. Interpolation, ſ. die Unter ſchiebung 
Interjoin, v. a. mit einander ver- 
5 Interpfolator, f. der Verfa!ſcher. 
Interior, a. innerlich, inuendig. Interpoſal, ſ. die Mitwirkuig , Ver 


Interknowledge, ſ. die gegenſeitige 


Interc/alate, v. a. einſchalten. 
Intercalätion, ſ. die Cinſt haltung. 
Intercede, v. n vermitteln, ſich ver- 


Interpöſe, v. a. da zwiſchen legen od 
Interlace, v. a. einwirken, einjleck-| kommen; v. n. ſich verwenden, ter 
Interläpſe, - die Zulſchen zeit. 


Interlard , v. a. durchſpicken ; un. Interpoſi/ tion, f. die Dazuiſcien 


Intercept, v. a, auffengen ; unter 


brechen, abſchueiden. 


unt; Vermittelung. 


Interleave, v. a. durchſchieſsen. Interpret, v. a. etileg 


Intercepttion, . die Auffangung. 


Unter br echung. 


Interline, v. a. zwiſchen den Zeilen 


ſcnreiben, abweckſetnd ſchreiben. |Inter'pretable, a. erklärbar. 


Interces/fion, ſ. die Vermittelung, 


Ver ue ndung 


Interline&tion, {. das Zuiſchenge. Interpretätion, ſ. die 


Inter/pretative, a. @ugeiegt ; - 


| Interceſs'or, f. der Vermittler. 
Interchdin, v. a. zuſammen ketten. 
Interchange, v. a. vertauſchen, ver- 


wechſeln. | 


Interlink, v. a. 2 Interpreter, . der 4 
Interlocütion, ſ. die Uuterredung; 75 4 taker tint 


Interloc“utor, f. der Unterredende. Intertẽign, f. das u 


In! terchange, ſ. die Vertauſchung ; 


der Tauſchhandel. 


Interloc/utory , a. geſprichmaſiig z 
T. interlocutoriſch. 


Imer'rex, ſ. der Regent. 5 


INT 


erſrogate, v. a. Fragen, verhoren. 
errogation, . die Fr age; das Fra- 
re zeichen. 

errog/ative, a. Fragend; J. das 
Fragwort; -ly, ad. F: agweiſe. 
ter/cogator, ſ. der Frager. 
zerrog/atory, {. das F, ageſtiich. 
terrüpt, v. a. unterbrechen. 
errupition , . die Unterbrechung, 
Stirung 3; Pauſe. 2 
terſcap'ular, a. zwiſchen den Schul. 
fern 

terſcind, v. a. zerſchneiden. 
erſcribe, v. a. dazwiſchen ſchrei- 
ben. j 

terſecant, a. zer ſchneidend, zer. 
teilen d. 

terſe, v. a. durchſchneiden; v. n. 
ſich dureh ſehneiden. 

terfec'tion, ſ. der Durchſchnitt. 
nerleminate, v. a, dezwiſchen 
ſaien. Bl 

ner ett, v. a. einſchalten, einmen.- 


en 

. ſ. die Einhaltung. 
erſperle, v. a. Mt et: ftreven. 
nerſſel lar. a. zwiſchen den Sternen. 
Mer tice, ſ. der Zwiſchenraum ; die 
Zu c enzeit, 
nette xu ure, ſ. das Einue ben; die 
Ma nichfaltigheit. gs 
niertwine, Intertwiſt, v. a, ver- 
fechten. | | 
n'terval, ſ. der Zwiſchenraum ; die 
Pauſe, 5 

nervene, v. n. dezwiſchen kommen ; 
beſtthen. 

ervenient, a. dazu ſchen ĩommend. 
tetven “tion, die Dazwſchen- 
tuft, Vermittelung. 

Imervert, v. a. umkehren, umwer fen. 


Interview, f. die Zufammenkunft. 

latervolve , v. a, in einander ver, 
uicteln. 

aterwéave, v. a. in einander weben, 
ber mengen 

mell'able, a. unfahig zu zeugen, oder 
un Teftament zu machen. 

InelVate, a. ohne Vermiachtniſs, 

Ineſinal, a. von Fingewe:den. 

Ieſ/ine, a. innerlich; einheimiſch. 

Inteſtines, die Eingeweide, 

Ver Inhral, v. a. wntergochen. 

Inhral/ment, [ die Knechtſchafe. 


: 04:88 lothrone, Intice, s Ent. 

ter lui macy, . die Vertraulichkeit. 
lutimate, a. innerlich; innig, ver. 

chen traut; ſ. der Vertraute; ly, ad. 
Intimate, v. a. anzeigen, andeuten. 

lei huwation, f. die Andeutung. 
lntim'idste, v. a. aaglaft machen. 
lntire, s. Entire. ; 

l/to, prp. in, Hinein. 

,ad inoVerable, a. unerträglich; -bly. ad. 

Le laiob'erance, . die Unduldſamkeit. 

intolerant, a, unduldſam. 

2 lmonätion, . die Anſtimmung. 


Imone, v. a. a nſtimmen; v. n. mit 
ein ſtimmen. 


NV 


Intox/icate, v. a. berauſthen; be- 
zaubern. 

Intoxication, ſ. die Berauſchung; 
Be zauber ung. 

intratt/ able, a. unbiegſam; bly, ad. 


{| intrido, ſ. der Einzug 


Intranquil/lity, f. die Dur ue. 

Intransitive, a. T. int / ansitiv. 

Intransmütable, a. nicht zu ver wan- 
deln. 6 

Intrea ſure, v. n. & a. Schdtze ſam- 
meln, aufhaufen. 

Intrench, v. a. ein ſchueiden; ver- 
ſchanxen; v. n. (upon), Eingrif 
thun. 

Intrench'ment, ſ. di- Ver ſchanzung 

Intrep/id, a. wunerſchrocken ly, ad. 

Intrepid/ity, f. die Unerſchr ocken- 
heit. 

In'tricacy, f. die Verwickelung. 

In/iricate, a. verworren, ve wickelt; 
Ay. ad. ; 

In- rige, {. ie Verflechtung, der 
K note» 3 Rank 5 Liche nde; 
vn. Handel machen, mit Ranken 
umgehen. 

Intriguer, 
Ku-pier . 

Intrinsic, IntindLical, a. 
-ly, ad. | 

Inirodiice, v. a. evifiuhren 

Introduction, f, die Emfiurrung 
Einleitung. | | 

Introductive, Imroducitory, a. ein- 
leitend, vorlag. 

Introgres“ſion, der Eingang. 

Intromiſs“ion, ſ. die Einluſſung 

Intromit, v. a. einlaſſen, durchiaſſen. 

Introſpett v. a fine ſeken, prüfen 

Introſpec/tion, { die Befechtigung, 
Pr unMg. 

Introvenient, a. Hinein kommend. 
Iatrüde, v. n. (on), /ich aufdriugen, 
eindringen; (into] Eingriff thun. 
Intrüder, f. der über läſtige; un- 

rechtmaſsige Beſitæer. 

Intrifion, ſ. das Eindringen, 4. 


dringen. 


. der Praftikenmacher 


in ner lick; 


Intrüſt, v. a. anvertraven. 


Intni/tion, ſ. die Anſchauung. 
Intbitive, a. erſcheulich ; «ly, ad. 
Intumes'cence, f. die Geſchwulſt. 
Intünable, a. unftimmbar. 
Intiſe, if. der Stoſs ; die Quetſchung. 
Intwine, v. a. verflechten ; v. n. ver- 
flockten ſeyn- | 
Invade, v. a. anfallen, angreifen. 
Invader, ſ. der Angreifer; Anma- 
ser. 
Invales/cence, ſ. die Geſundheit, 
Starke. 


Invalid, a. ſchwach, kraftlos; un- 


gut tig. 
Invalid, ſ. der In valide. | 
loval'id , Inval'idate, v. a. ſchuä- 
chen; ungiiltig machen. 


In validity, f. des Urvermogen 3 die 


Ungültig keit. 
Inval“bable, a. unſchitzbar. 


nin, v. a. drehen, winden, ringen. 


Inviriablega. unyer@ngerliich; -bly,ad, 
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Inviſion, f. der Einfall, Anfall, An- 
171 


Invaſive, a. angre fend. 

Inveck, v. a. ein ke ben. f 
Invec tive, a. arziglich; ſ. die 
Schimfrede; Spottſchrift; ly, ad. 
Inveigh, v. a. ſche/ten, los ziehen. 
Inveigle, v. a ſchmeicheln, ver fu. 


ren . 

Inveigler, f. der Schmeichler , Ver. 
fulirer 

Invent, v. a. nden, erdichten. 
Invention, f. die Erfindung , Er. 
dichtung. | 
Invent/ive, a. erfinderiſch. 
Inventor. © der Erfinder, Erdichter. 
Inventory, ſ. des In ventarium; v. 2. 
inventiren. 

Invent/rels, ſ. die Erfinderin. 
Inverie, a. wmgekrhrt; ly, ad. 
Invertion , £, die Umkehrung , Ver. 
ſezung. N 
Invert, v. a. umlehren, verkehren, 
Invertedly, ad. umgekehrt, | 
Inveit , v. a. bekleiden z belehnen 
unge ben, einſchlieſsen ; berennen. 
InvelVigable, a. e for ſchilich, 
loveii/igare, v. a. erfor ſchen, 
Inveiigation, ſ. die Er Forſchung. 
[yvelifirure, . die Belehnung, Ein- 
et ]; des Patronatrecht. 
Inveli'ment, . der Anzug, des 
Rid. 


der alte Schaden. 5 
Invetlerate, a ehr alt, eingeuur zelt; 
v. a einuur zeln, veralten. 


Inver/erateneſs, Inveterdtion, ſ. die 


Ein uu zelung, lange Dauer. 

W a. gehaſnng; verhaſet; 
-lv, ad. 

Invig/ilancy, f. die Unwachſamkeit. 

Invigtorate, v. a. kraftig machen, 

ftarhen. ad, 

Invin'cible, a. unitberwindlich; bly, 


Invin{cibleneſs, @ die Uniiberwind.. 


lichkeit. 
Inviolable, a. un verletzlich; -bly, ad, 
Iuviolate, a. unverletzt, unentweilt. 
In/vio''s, a. unwegſam, ungebahnt. 
Inviſc/ate, v. a. mit Leim beftreichen. 
Inviſibility, ſ. die Un ſicktbar keit. 
Invisible, a. anfechtbar; bly, ad. 
Invitition, die Einladung. 
Invitatory, a. einladend. 
Invite, v. a. einladen; fig. loclen. 
Inviter, . der Einlader. | 
Lavitingly, ad. lockend, reitzend. 
laum'brate, v. a. „ latten. 
Inunc tion, ſ. die Beftreichung. 
Inundition, . die Uber ſchuemmung . 
In“vocate, Inke, v. a. anrufen. 
Invocation, { die Anrifung. 
Invoice, ſ. die Factar. 
Involve , v. a. einuickeln; verui- 
che'n ; enthalten. 


rungen; -ily, ad. 


fuellen; ſ, die 


Finwickelung ; 
Hulle. e 


Invet/eracy , f. die Einwurzelung ; 


Invulantary, a. nicht Freiuillig, ge. i 
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Inüre, v. a. gewolnen 5 gewöhnlich 
treiben; v. n. gelten. 

Inure ment, ſ. die Gewoknkeit, Fer- 
tigkeit. 

Inürn, v. a. in eine Urne legen; fig. 

 beerdigen. 

Indfitate , a. wungewohnlich z unge- 
. brauchlich; ly, ad. 

-— Irfitile, a. unniitz, un brauchbar. 

_ InutiVity, f. die Unnittzlickkeit, Un- 
brauchbar keit. 

Invul/nerable, a. unverwundbar. 
Inwäll, v. a. ummauern , umſchlie- 
Sen. 
In'ward, a, & ad. innerlich; ein. 

warts; innig; iT. das Tunere. 
Inwards, des Eingeueide. 
In'wards, In“wardly, ad. innerlich, 
inwendig; einwarts. 
*Inweave, v. a. einweben. 
Iuwräp, v. a. einwickeln, einkiillen. 
Inwreathe, v. a. umkranzen. 
Inwrought, a. ausgearbeitet, einge. 
fRiickt. 
Iras/cible, a. zum Zorne geneigt. 
Iras“cibleneſs, ſ. die Neigung zum 
Lorne, | 
Ire, ſ. der Zorn. 
I reſul, a. zornig; ly, ad. 
Iris, ſ. der Regenbogen; Augen xir- 
hel ; die Schwertlilie. 
Iriſh, a. iriſch, irlandiſch Iriſh 
apricot, die Kavtoffel. Iriſh-man, 
dier [rlander. 
Irk, v. i. ärgern, kranken. 
Trk'fome, a. ärgerlich; ly, ad. 
I'ron, \. des Eiſen; a. eiſern. Iron- 
bar, des Stangeneiſen. Iron-mill, 
der FEiſenhammer. Iron monger, 
der Eiſenhindler. Iron - mould, 
der Eiſenfleck. Iron . plate, dus 
Eiſenblech. Iron- ſick, roftig. Ivon- 
wire, der Kiſendrakt. 
Iron, v. a. diigein, platten; feſſeln. 
Iron/ical, a. ironiſch; ly, ad. 
Ir/ony, . die Ironie. 15 
Irrãd iancy, ſ. die Beſtraklung. 
Irradliste, v. 2. beſtraklen. , N 
Irradiation, f. die Erleuchtung. 
It rational, a. unverniinftig; -ly, ad. 
Irrationality, ſ. die Unvernunft. 
Irreclaimable, a. unverbeſſerlich. 
Irrec/oncile, v a. entzweien. 
IrreconcilVeable, a. unverſshnlick ; 
- bly, ad. 
Ircecovterable, Irrecup/erable, a. un- 
er/etzlich z unwieder bringlich ; -bly, 
ad. | 
Irredücible, a. unwiederbringlich. 
Irreſ/cagable, a. unumftoſlich;z 178 
d (a 


ad. ; 
Irrefatable, a. unwiderleglick ; bly, 
Irregular, a. unregelimaſsig 5 unor- 
dentlich; ly, ad. 
Icregular/ity , {. die Unregelmeſsig- 
keit ; Unordnung. 
Irreg/ulate, v. a. in Unordnung brin- 
en. 
Irrel ative, a. unverbunden. 
Frreli'gion, ſ. die Ruchloſig keit. 


ITE 


* » as ruchlos, gottlos; 
ly, ad. | 
Irremeable, 3, unwiederbringlich. 
Irremediable,a. unebheiflich; -bly,ad. 
Irremiſihble,a. unerlaſslick; -bly,ad. 
Lrremoveable, a. unab@nderlich. 
Irrep/arable, a. unerſetzlich; .bly,ad. 
Irreplev/iable, a. unausldsbar. 
Irreprehensible, a. untadellaft; 
-bly, ad. 
Irrepresent“ able, a, unverftellbar. 
. Fon a. un tadelhaft; -bly, 


ad. 

Irreproveable, a. tadellos. 

Irrefiſtibil/ity, ſ. die Unuiderſtehlich- 
zeit. ad. 


(Irrefiſt/ible, a. unuiderſtehlich; -bly, 


Irreſol“uble, a. unaeuf!oslich. 
IrreſoV/ute, a. unentſchlofſen ; -ly, ad. 
Irreſolvtion, ſ. die Unentſchlofſenkeit. 
Irre ſpect' ive, a. ohne Rickjicht, un- 
bedingt; ly, ad. 
Irretrievable, a une» /ſetzlich; -bly, ad. 
Irrev/erence, ſ. die Unehrerbietung 
Irrev/erenit, a. unekrerbietig; ly, ad. 
Irrevers/ible, a. wnwiderruflick 
-bly, ad. 
Irrev/ocable , 
-bly, ad. | | | 
Ir'rigate, v. a. wifſern, befeuchten. 
Irrigition, f. die Befeucktung. 
Irriy/nous, a. waſſerreich, Feucht. 
Lrri“ſion, f. die Verlackung, Ver ſpot- 
tung. ; 
Ir/ritable, a. reizbar, kitzlig. 


2. unwiderruflich; 


Ir/ritate, v. a. reizen, entriſten. 


Irritation, f. die Reizung, Entrii- 


tung. 
Irrup' tion, ſ. der Einbruch; Einfall. 
Ifch/\ory, Iſc/ury, (. die Har nſtrenge. 
Viicle, ſ. er Eiszatfen. 
Viinglaſs, f. der Fiſchieim; das Ma- 
riengla s. | | 
Uſland, f. die Inſel. 
Iſlander, ſ. der Inſulaner. 


Ille, f. die Inſel; der Zwiſchengang, 


Seitengang. : 
I'Net, C. Kleine Infel. © 
Iſochronal, a. gleichzeitig. 
Iſolated, a. iſolirt, einzeln. 


Figur. 

Is ſue, ſ. der Ausgang; die Abl unft, 
Nachkommen; Ausgaben, Koſten ; 
Ein k uinfte; des Fontanell. 

Is' ſue, v. a. (out), ausſchicken, aus- 
laſſen; v. n. (from) , auskommen, 
auilaufen, ausfullen ; herſtammen. 


Is“ ſueleſs, a. uwnbeerbt. 


Iſtth/mus, f. die Landenge. 

It, pr? es. 

Italian, a. italieniſch. | 

Itch, ſ. die Kratze , der Ausſchlag; 
das Fucken ; v. n. jucken. 

Itch'y, a. hratzig. 


Punkt, Wink. 
IVerant, a. wiederkolend. 
Iterate, v. a. wieder holen. 


Iteration, ſ. die Wiederholung. 


| Jack/et, f. die ache, Jupe; das Pate 


Ifos/celes, . T. die gleichſchenklicke| 


Item, ad. Ferner, ingleichen ; ſ. der 


. 


JAP 


ltin/erant, Itin“erate, a. yeiſe, . 3 
Itin/erary, f. die Reiſebeſchreibug, Fog 

Its, pr. ſein, defſen. 58. Me 

Itſelf, pr. CS, ſelbſt. Ack. 5 yore 

Vvory , ſ. das Eifendein ; 2. i * 1 da 

beinern. Tg | Sy treit ; 

17e, ſ. der Epheu. fron; die 

rothwelſch, £ 

mine, 4 

J 8 per, 1 der 

f | ; h . 

{ceonſonant|, alte. : 7 

Jab/ber, v. n. ſchnattern, ftottirr, 1 

Jscent, a. liegend. fa «(tek ut 

Jicinth, ſ. der Hyacinth. 1 ver * 

Jack, ſ. der Keri; ſchlaue Buyſch; 4554 1 

Matroſe; Hanswur ft, das Minntin = _ ov 

(der Thiere) ; der j unge Hecht; $i. ; 0 3. 1. 


gebock; Tangent; Bratenwende; 
Stiefelhnecht ; die Flagge ; Zulli. 
gel; der Krug, Schlauch; Panur, 
Jack in (with) a lanthorn, der þ. 
wiſch. Jack - an- apes , der 4f, 
Maulaffe. Jack-boot, der Courin. 


umſtreifen 3 
unt'inels, 
ftigheit ; A. 
uni'y , a. 
ily, ad. 


iefel. Jack.catch , Jack. keich, 1 8 2 5 
der Hen er, Scharfrichter. Jack. . 9p 
daw , die Dohle. Jack - pudding, pu Ps 
der Hanswurſt. Jack-ſauce, Jack. 5 ie Di 
ſprat, der Narr, Pin ſel. Jack. in, 4-f der 
der Matroſe. wn a. 
Jackal, ſ. der Schakal, Goldwolf. 5 i " .ly 
Jack/alent, ſ. der Einfaltspinfe!. , 1. 


eat, C. der ( 
ter, v. a. 
ſchrauben 
nerei. 
terer, ſ. d 
lehovah, | 
Iejine y a. 
matt. 
Jejuncneſs, 
tigkeit. 
eliied, a. 
elly, T. di 
en net, L. 
en neting, 
eop/ard, v 
Jeop'ardou: 
Jeop'ardy , 


ich. © 
Jerk, . d. 


zerhemd. 

Jac/obin, ſ. der Zakobiner. 

Jac/obite, ſ. der Zahobit. 

Jactitätion, f. das Herumwerfen, dit 
groſze Unruhe. 

Jaculation, ſ. das Pfeilſchieſcen, 

Jade, \. die Schindmahre ; der Nick; 
eine Art Zaſpis. 

Jade, v. a. abmatten, abjagen, ui. 
len; v. n. erliegen, hinfallen, 
Jadiſh, a. liederlich, faul, nieder. 

tracktig. 
Jagg, v. a. kerben ; C. die Kerbe. 
Jag/gin-iron, ſ. das Kerbrad. 
Jag/gy, a. gekerbt, zackig. 
Jail 1 451 Gefangniſs, der Kerber. 
Jailer, . der Stock meiſter. 
Jakes, ſ. der Abtritt. 


Jal'ap, f. dee Falappe. | f 
Jam, 1 die * von gekocktee Rack ry 
Friichten. T5 1 55 4. 
Jamb, ſ. die Thiirpfofte. : lein 1 
Jam'dic, ſ. T. jambiſch ; der janbi. das Man: 
ſehe Vers. 25 Jerſey, l. 
e 25 a. klemmen , drücies, Erin, 
Jan'gle, v. n. zanken, reiten. gots 
Jan/izary, . der Fanit/chary. Jef/er t. 
Jan! nock, ſ. des Haberbrod. ſrer 3 H 
Jant'y, a. Ruchtig; munter, luftige Jeſuit, f. 
an/uary, f. der Januar. wh 
138 . die ja ee lackirte Ar. 2 N 
beit; v. a. lackiren, firniſen ; Schu. I 1:70 f. 
he ſchwarzen. i Jet, . de 
Japan ner, f. der Leckirer 3 Schul. ker ausy 


| pulzer. 


JET 


„. das Mihrchen » die Poſe ; 
n. M#hrchen erzählen, Paſſen 
eiben. 


v. n. ſchwirren, ſchnar ren, tnar- Jet'ty, a. von oder wie Gagat. 


en; miitonen 5 reiten; zuwider 
yn; f. das Knarrenz der Mis. 
on; Streit; Krug. 
gon, I. die eigene Mundart, das 
dot huren, verwirrte Zeug. 
mine, f. der Jasmin. 
þ/per, . der Ju ſpis. . 
hawk, f. der Neſtling, junge 
Falle. 
wel, f. der Landſtreicher; v. a. 
beſpritzen. 
velin, . der Wurf 7 ; 
un dice, . die Gelbſucht. 
un'diced, a. gelb ſuchtig. 
unt, v. n. herum laufen, herum 
reifen; I. der Uniauf, das Her- 
umſtreifen; die Radfelge. FA 
unt / ine ls, ſ. die Fluchtigheit, Lu- 
ligteit; Artigheit. . 
unt'y , a. fliicktig, munter; artig; 
ily, ad. 
Ct das Zahnfleiſch, der Kinnba- 
then, Jaws, der Mund, Rachen. 
Jaw.bone, der Kinn backen. Jaw- 
tooth, der Backenzahn. | 
av, I. die Dohle, der Heher. 
rel, . der blaufarbige Edelſtein. 
eal/ous, a. eiferſichtig z eifrig, be- 
ſorgt ; ly, ad, 4 
ealouſy, L. die Eiferſuckt. 
eat, f. der Gagat, des Erdpech. 
ter, v. a. & n. ſpotten, ohnen, 
ſehrauben ; . der Spott, die Hoh. 
nerei, | | 
terer, . der Spotter, Spottvogel. 
Jehovah, ſ. Jehova. 
Jejuney a. nüchtern; fig. Fade, 
matt. 
Iejuneneſs, . die Nüchternheit; Mat- 
ligkeit. | | 
eVlied, a. gallertartig. 
iy, T. die Gallerte. 
en net, [. des ſpeniſche Pferd. 
en'neting; ſ. der Fruhagfel. 
eop'ard, v. a. vagen. | 
Jeopardous, a. waglich, gefahvlich. 
7 „J. die Ccfahr, das Wage- 


„ 

Jerk, . der Stoſs, Schlag, Sprung, 
Ruck; v. a, „ee r 
peitſchen. ; 

Jerk/er, . der Zollaufſcher. 

Jerk'in, f. das Wamms , die Fache; 
des Minnchen von Halbicht. 

Jerſey, ſ. das feine geſponnene Garn. 

Je//amin, s. Jasmine. 

lell, v. n. ſcherzen, ſpaſten; ſ. der 
Scherz, Spaſs. 

ſeller, [. der Spa ſ vogel, Poſſenrei- 
ſier ; Hofnarr. | 

Jeluit, . der Feſuit. 

rates „ 4. Jeſuitiſch 3 ſchlau; 
-ly, ad. 5 : > 

Jeſus, L. Feſtus, ; 

Jet, ſ. der Gagat; Waſſerſtrehl ; die 
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u; vorſpringen , herauf ragen; 
2 briiften : ftoſren, ſchiittern. 
Jer/ſam, Jerſon, ſ. das Strandgut. 


Jew , . der Jude. Jew's - harp, 
Jew's-trump, die Maultrommel, das 
Brummeiſen, 

Jew/el, ſ. der Zuwel, das Kleinod. 

Jew'eller, f. der Fuwelier. 

Jew/eſs, ſ. die Zudin. 

Jew'iſh, a. judiſch. | 

Jig, ſ. der Bauerntanz; v. n. her- 

um hüpfen. | 

Jig/gumbob, ſ. das Spielzeug. 

Jill, das halbe Viel; die Schlumpe. 

Jill, N die Buhlſchwefter, das Menſch; 

v. a. & n. foppen, affen, buhkleriſch 

hinhalten. 

Jin'gle, v. n. klingeln, Alappern; 

ſ. das Klingeln, Klappern; die 

Klapper, Schelle. 

Job, ſ. die Arbeit, Verrichtung; die 

Frokne ; der Schlag, Stoſs ; via. 

floſsen 3; hacken , picken; v. n. 

ſSchackern, wuchern. 

Job'ber, f. der Arbeiter, Mar kthel- 

fer; Wucherer; Actien kramer. 

Jobber.nowl , der Tolpel, Dumm: 

K. i 

Job! ber, v. n. ſchnattern, plappern. 

Jobe, v. a. ſchelten, auyfilzen. 

Jockey, f. der Vorreiter; Roſs. 
damm; Betrieger; v. n. um di- 

Mitte reiten; turnieren; betrie- 
gen, prellen N 

Jocoſe, Jociular, a. ſcherzhaft, 

kurzweilig, luftig; -ly, ad. 

Jocoſeneſs, Jocos“ity, Jocular'ity, ſ. 

die Scher2haftigkeit. 

J6cund, a. ſcherzhaft, luftig ; -ly, ad. 

Jocund'ity, ſ. die Luftig beit. 

Jog, v. a. & n. ſchütteln, rütteln; 
. (on), Forttreiben; dahin 
ſehlendern; ſ. der Sts; das 
Riitteln ; fig. die Schwierigkeit. 

Jog/gle, v. a. & n. Hohen, rütteln. 

Johns“ bread, ſ. das Fohannigbrod. 

Join, va. zuſammen oder hinzu fiigen, 
verbinden, vereinigen, æugeſellen; 
v. n. ſich verbinden, zuſammen 

 grinzen, nale ſcyn; ich ſchlagen. 
to Join battle, kandgemein werden. 
to Join intereſt (fellowſhip), ge- 
meine Sache macken. 

Join der, ſ. die Vereinigung. | 

Join'er, . der Tiſchler, Schreiner. 

Join“ ery, ſ. die Tiſchlerarbeit. 

Joint, a. verbunden, gemein ſchaft- 
lich; f. die Fuge; das Gelenk, 
Gi; Gewinde. Joint - gout, das 
Glieder en. Joint-heir, der Mit. 
erbe. Joint .. ſtool, der Schemel. 
Joint-tenant, der Mitpackter, 
oint, v. a. verbinden; zergliedern. 

Joint'er, ſ. der Schlichthobel. 

Joint'ly, ad. ſammtlich; ſammt. 

Joint'reſs, . dic Witwe mit einem 
Leibgedinge. 
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Joiſt, ſ. der Querbalken ; v a. Quer- 

balken legen; Vieh in Pachit nek- 

men. . 

Joke, ſ. der Scherz; v. n. ſcherzen. 

Joker, ſ. der Spa ſa vogel, Schiher. 

Jole, die Wange, Backe; der Fiſch- 
k 


ng n. mit dem Kopfe o 
oll, v. n. mit dem Kopfe floſren 
zuſammen ſtoſsen. x 


{JoVIiment, JoVlineſs, JoVlity, f. 


die Luſtigheit, Munterłeit. 

Jol iy, a. munter; luſtig; -ily, ad. 

Jolt, v. a. & n. ffoſsen, ſchiitteln ; 
. der Stoſs. Jolt- head, der Dich. 

40% F. 


Jor'den, ſ. der Nachttopf 
Joſs'ing- block, f. der 

Aufſteigen. Fe 
Jovtle, v. a. Hen; ringen, Am- 


Een 
Jot, ſ. das Fota; Pin lichen. 
Jouder, v. n. brummen, ſchnaut en. 
Jovial, a. Jovialiſch, luſtig ; ly. ad. 
Jovialneſs, ſ. der Frohſinn. 
Jour'nal, a. taglich; ſ. das Journal, 
Tagebuch, die Zeitſchrift. 
Jour'/naliſt, ſ. der Fournalſchreiber. 


Block rum 


gereiſe. Journey. man, der Tage- 
lohner; Handwerksgeſell. Jour. 
ney-work, das Tagewerh, 
Jour'ney, v. n. reiſen, wandern. 
Jouſt, ſ. das Turnier; v. n. fur- 
nieren. 5 
Jowl, s. Jole. | | 
Jow'ler, f. der Jagdhund. 
Jow!ter, ſ. der Fiſchhindler. 
Joy, . die Freude, Frohlichkeit; das 
Gluck; v. n. ſich freuen, frohlick 
ſeyn ; v. a. Freuen, aufheitern ; 
Gliick * 3 genieſcen. 
Joy'ful, a. Fröhlich, freudig; - ly, ad. 
Joy'fulneſs, ſ. die Fröhlichkeit, 
Freude. 
Joy“ leſs, a. Freudenleer, traurig. 
Joy'ous, a. Fröhlich, freudig; -ly, ad. 
Jabarb, ſ. die groſse Hauswurz. 
Jabilant, a. gubelnd, Froklockend. 
Jubilation, . Jas Jubeln, der Fubel 
Jabilee, f. das Fubelfeſt, Jubel. 
akr. 
Neun dity, die Annekmlichkeit. 
Judaic, Juddical, a. jnhdiſch. 
Jadaiſm, ſ. des Fudenthum. 
Jadaize, v. n. es mit den Fuden fal- 
ten, den Juden ſpielen. 
Judge, ſ. der Richter; v. n. & a. ur- 
theilen, richten, ent ſcheide n. 
Judgment, ſ. des Cericht; Urtkeil ; 
die Beurtheilung trefft. 
Jadicatory, . der Gerichtshof. 
Jadicature, ſ. die richterliche Gewalt; 
der Gericht ihof. b : 
Judi/ciary, Judicial, a. gerichtlich, 
rechtlich; weiſſagend; - ly, ad. 
Judi'cious, a. fcharf/ennig, verſtin-» 
dig; «ly, ad 


lerausragende Ecke ; v. n. ſprin- 


Jointure , f. das Vitthum, Leibge. 
| dinge. MY 


Jonquil, Jonquille, ſ. die Jonguille. 


Jour'ney, ſ. die Reiſe, Landreiſe. Ta- 


Jug, f. der Krug 7 Dumpel 3 die 


if 

1. 
þ « 

1 r 
Is 

if 4 8% 

1 { BY 
15 * 

1 1 
Bs 1 

A 3 
+3 8 

WES ** 

' 1. * . 
+ - +2, F_ 
7 384 % 

488. 
+3 ＋ 

* 8 
" 9 

29 2 

by i * > 

+38 NN 

e 
55 3.2 IF ) 

237-4 / Fa! 74 

* U 

3 Mg 93 

„ 1 
1 f 

I EAN , 

1 1 =O | 

1 1 

#2 "IF 
3 13! 15 „ 
7 * 

: 174 y 
14 [i 

Ty \ Ta 

ESE, |. : 4 
pe as 3 |; 
8 ; ? 

4, 1 
aan 

8 2 0 
4 Wei W 3 1 
1 + 
+ AM 5 

: 4 
1 . 
a 

; 4 G 

Th . FF 

L +0 
od * 
N £7 
* iin 
Ds +4 : 
e - 
{ WES : 
Fr 
n 1 
Inn 
T% 1 
n # £48 
1 LE MUIER 
2 $#Þ oo 
338 444 
4; * 1 
1 7 5 
e 
a 2 4 
4 $4 FLOG 
: . : 1 
5 £0 : 
e 
4 AN | 
£ 7 : o 
"(4 L4.# 1 tk 
7 ul <3 >, KEE 
4 FU} 5 
+ +8 . 5. by © 
n T | 
bs 9 
* Y 
8 
gt 5 * 5 
5 1 
WS + \ Ix 
$4464 l 4 
r 
be, E al 
r 
n | 1 
5 
- "i - $ 
. 2 
1% 7 8 
1 * «Þ 
1414 We 
<4% 30% F 
e .* 
* 7 
$464, 
4 'Þ _— 
8 < £ 
4 . 
9 BEN, q : 
433 Vy 1 
4 ” 1 
„ 1 
1 
+4388 
0 1 
THO * 
350% 
A 
os 
4 
1 
* 


—— EL 
& 1 


— 


— r + 


* 
| 
. 


— — 
7 et oo we ee IS IE 


Wn — 


— —— — 


1 


— 


—— 
— 


— — 2 — 


— — — * 5 — — 2 ” 
— — DER RRISET — end — — — 
— — — — — — r - _ - _— —— — — 
— — — 


Jajub, f. die rothe Bruſtbeere. 


 Junk/et, ſ. des Gebackene; der Salin 


Jurisdic' tion, Cl. die Gericktbar keit. 


Jus ſel, f. das £ingeſchnittene, Hach. 


* fleiſeh. 
- Juſt, a. gerecht; recht; richtig, wakr, 
gehorig, genau; 1. der Gerechte; 


Juſt' ice, Cf. die Gerechtigkeit; der 


104 JUS 

Jug'gle, v. n. aus der Taſche ſpielen ; 

G 15 betriegen ; bo das Kunſt. 
uch; der 


etrug. 

Jug'gler, f. der Teſchenſpicles. 
Jagular, a. zur Gurgel gehòrig. 
Jau v. a. erdrofſetn. 
i ſ. das Erdrefſetn. 
agyuice, f. der Saft. 

Jaiceleſs, a. ſaftlos, trocken, 
Jaicineſs, \. die Saftigheit 
Juicy, a. f tig. 


Juke, v. n. ſich aufſetzen, hinpflan- 


zen. 
Jalap, Jalep, f. der Zulesp. 
Jalus, ſ. das Rk e eee 3 
die Nelke. 
July, f. der Fulius. 

Jamart, f. der Zwitter von einem Och- 
ſen und einer Eſelin. | 
Jum'ble, v. a. vermengen, verwirren, 
verwerfen; v. n. verwirrt ſeyn; 

ſ. der Miſchma ſch, Wirrwarr. 


Jam'bler, ſ. der Verwirrer, Stanker.| 


Jament, ſ. das Laſtthier. 
Jump, v. n. ſpringen , hiipfen ; fo. 


Hen; iibereinſtimmen; ſ. der Ser ung; 


das Leibchen; ad. ſehr genau. 

Jump'er, ſ. der Springer. 

Junc' ate, ſ. der Kaſchuchen 3 das 
Gebackene. | 

Junc'ous, a. binſenreich. 

Janc'tion, ſ. die Verbindung. 

Junc ture, ſ. das Gelenk, die Fuge; 
Fugung. 

June, ſ. der Junius. 

Junior, a. junger. | | 

Juniper, I. der Wachholder. Juni. 
per- berry, die Wackholderbeere Ju- 

niper- tree, die Wachholderſta ude. 

Junk, . das kleine chineſeſche Schiff; 
alte Tau, Teuwerk. 


kuchen, Zuckerteig ; die Ndſche- 
rei; die Aalreuſe; v. n. naſchen; 
ſchnauſen 
Junt'o, ſ. die Ver ſammlung; Ca bale. 
Jappon, ſ. das Corſet. 
Jarat, . der Geſchworne, Schöppe. 
Jaratory, a. eidlich. - 
Jur'den, s. Jorden. . | 
Jurid/ical, a. gerichtlich, rechtlich ; 


- * a . 
Jarisconſult, . der Rechtsgelehrte. 


Jurisprüdence, f. die Rechtsgelehy- 
Samkeit. 

Jarift, ſ. der Rechtagelehrte, Jurist. 

Jaror, Jary- man, . der Geſchworne. 

Jury, f. die Geſchwornen. Jury. 
maſt, der Nothmaſt. 


-ly, ad. | 
Jaſt, ad. eben, nur, bloſs. | 


Juſt, s. Jouſt. 


KEE 


fahren; die Gerichtbar keit, 
Juſiceſhip, ſ. 4a. Richteramt. 
Jaſti'ciable, a gerichtbar. 
Juſti“ciary, ſ. der Gerichtisherr 3 Ge- 
rich! everwalter. | 
Juſt'ifiable, a. rechtmaſsig ; bly, ad. 
Juſtification, ſ. die Rech fertigung. 
JuſRtificator, Juſt'ifier, ſ. der Recùt- 
Fes tiger, Vertheidiger. 
Jaſtify, v. a. rechtfertigen, verthei- 
digen. | 
Jus ile, v. a. & n. ftoſsen; ringen, 
hampfen.  ; | | 
Juvtler, (. der Stoſser; Ringer. 
Juſt'neſs, ſ. die Richtigkeit; Billig- 
keit. 


Jut, Jut'ty, v. n. kervor ragen, uber. 


hangen. 
Jurty, ſ. das Uberdach. 
| Javenile, a jugendlich, 


JuvenilVity, f des Fugendalter, 
Juxta- poſition, f. die Nebeneinan- 
de iſtellung. | 


Kile, ſ. die Kohlſproſſen; 

Kalendar, f. e 

Käli, ſ. das Salz kraut. 

Kam, a. krumm. a N 

Kaw, v. n. krackzen ; leichen; ſ. das 
Krächen; Keichen. 

Kay, 8. Key. 

Kay'le, ſ. der Kegel; das Gruben- 
ſpiel 

Keal, ſ. der Koll. f 

Keck, v. n. worgen; fig. Ekel haben. 

Kec'kle, v n. röcheln, fech wiirgen ; 

T. ein Tau mit Stricken umwinden. 

Kecks, Kecks'y, f. das Reisholz, Ge- 

ftripp; der Schierling. 

Keck'y, a ftrippig ; wie Schierling. 

Kedge, v. a. T. bugſeren. 

Ked/ger, ſ. T. der Wurfanker, Bug- 

ſeranker. 

Keel, ſ. T. der Riel; Rielraum; die 

Wanne, das Kiikifafs ; der Kegel. 

Keel'age, ſ. das Kielgeld. 

Keel/hale,-v. a. T. kietholen. 

Keelſon, ſ. T. die K:elſchwinne. 

Keen, a. ſcharf, ſchneidend ; heftig; 

durchdringend , ftrenge ; genau; 


— 3 


Joſt icement, f. das gerichtliche Ver- 


KID 


bleiben. to Keep down, niederg; 
chen ; erniedrigen. to Keep frog 
abhalten; v-erwahren vor; vorey 
alten; heimlich halten; ſth a 
galten. to Keep in, inne halt 
tur halten; Fur fich bthaltn 


zu Hauſe bleiben. to Keep of 
abhalten; abweiſen. to Keep oy 
eusſchlieſsen j uten; drauſu 


bleiben. to Keep under, unter 
cen; hart halten. to Keep up 
halten, unterftiitzen ; aFrecht h 
ten; fech er halten. 
cep, . die Verwahrung; Aufſih 
Keepler, . der Huter; Warter, 4 
ſeher ; Verleiler; Forfter, 
Keepſerſhip, f. das Auf/cherant, 
Keep'/ing, f. das Halten; die Ver 
wahrung ; T. die Haltung. 
Keeve, v. a. umwerfen. 
Keever, ſ. das KnA“aa /,. 
Keg, ſ. das Faſschen, die Butte. 
Kell, f. T. die Netzhaut ; der Brem. 
of en, 
Kelp, ſ. des Aſchen ſalz. 

Kelter, ſ. die Bereitſ haft. Ordnuny, 
Ken, v. a. erkennen ; 1. der Gilt. 
kreis ; das Hauschen, die Hutte. 
Ken'nel, ſ. die Kuppel Hunde; Hut. 

dehiittc;, Hohle; Ge; v. n. u 
einer Hohle liegen. 
Kerb“. ſtone, ſ. der fteinerne Rand. 


Ker chief, ſ. das Tuch, Schleiertuch 


der Schleier. 

[Ker chiefed, Ker'/chieft, a. ge/chiti- 
ert, verhiillt. 

Kerf, ſ. der Einſchnitt, die Kere. 

Kern, ſ. der ir{@ndiſche Bauer; ir 
lan diſehe Soldat zu Fuſs; Land 
ftreicher, Straſsenr duber ; die Hand 
mithie ; v. n. kornen, ſich kornen, 
v. a mit Salz beftreuen. 

Kern'/el, f dey Kern ; Tannzaffen; 

die Driiſe; v. n. fach kornen ;v.a, 

be feſtigen. | 

Kerneliy, a. kernartig, voll Kerne 

Ker'ſey, ſ. Ku cy 

Ketch, ſ. die Kits, Fackt; der Henker, 

Kertle, ſ. der Kegfet Kenle-drum, 

die Pauke. Kettle-drummer , 4 

Pauker. \ 


Kew, ſ. die Laune; Rolle. 


Key, ſ. der Schliel; Clavis z Kay, 
Damm; das Katzchen an Baum. 
Key - bit, der Bart am Schliſe. 
Key-hole, das Schlüſſelloch. Key- 
ſtone, der Schluſ\ftein. 


-ly, ad. 

Keen'/nefs, I. die Schirfe; Heftigheit, 
Strenge; Feinheit. 

*Keep, v. a. halten ; erhalten; auf. 
behalten, bewahren, hüten; aus- 
tiben , feiern; verwalten, bauen; 
abhalten; v. n. ſich halten; blei- 
ben; wohnen. to Keep fair toge. 
ther, Ach gut vertragen. to Keep 
aſunder, von einander halten; ge- 
trennt leben. to Keep away, eb. 
halten ; bei Seite ſcheffen 3 ſech 
davon Machen. to Keep back, u- 


Kickter. 


rick latte; vorenthalten; zuriick 


Kibe, ſ. die Freſtbeule. 

'Kibed, a. mit Freſtleulen, erfroren. 

Kib' ſey, ſ. der Weiden orb. 

Kick, f der Fuſstoſs; v. a. & . 
ftoſsen,, hinten ausſchlagen ; fg 
fich auflehnen. © 

Kick'/ſhaw, f. das glberne; wundr- 
liche Gericht. 


reiſſer. | 2 
Kid, f. der junge Bock ; das Kind; 
Biinde! Reisholz; v. n. Junge 
bringen, lammen. 


Kick hoe, f. der Springer, Poſet- 


;d'der, f. de 
;d/nap, V+ 2 
jd napper, f 
id/ney „1 
Kitney-bea 
VJerkin, . 
ll, v. a. fc 
i. cloth, . 
il. cow, L. 
ier, ſ. det 
iln, 1. der 0 
iin dry, v. 
dirren, da: 
im/bo, à. 

in, [. die 
der , die Ve 
alnlich. 

ind, J. die 
ſchleckt 5 


fen. 
indly, a. g. 
nnen, ſ. 
in/dred , 
Verwandte? 
heitz a. ve 
ine, { pl. « 
ing, f. de 
Spiel). K 
kofgericht 
don. Ki 
King's-fiſ} 
ing, v 2. 
aufda men. 
ing dom, f 
ing/ly, a. d 
ing“ hip, 
Konigs wit) 
in/folks, f 
ins man, f 
Is woman 
indal. e 
ipe, { die 
irk, f. die 
ir/tle, f. a 
Ballen Fl: 
Iſs, v. a. 
iling. cru 
Brode - 
it, L. der 
foſschen ; 
fiedel. 
lichen , 
Kitchin-g 
Kitchen 
ite, [. de: 
von Papi, 
Kitten, f 
tren wer / 
klick, v. 
Klicketing 
Knab, v. 
lauen. 
Knack, C. 
das Spie 
Knack, v. 
I 
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ider, ſ. der Her, Aufhaufer. 
;d/nap, v. a. Kinder etc. ſtehlen. 
jd napper, f. der Kinder dieb. 
id'ney , f. die Viere; fig. Art 
Kitney-bean, die Schminkbohne. 
VJerkin, ſ. des Faſschen. 

ill, » a. todten, ſchlackten. 
cloth, . des Had tuch. 

i. cow, f. der Groſiſprecher. 

ler, ſ. der Todtſch/ager, 

ln, [. der Men, die Darre. 

in dry, v. a. im Ofen trocknen, 
dirren, darren. \ 
im/bo, a. krumm, acſtemmt. 

in, f. die Art; Verwand'ſchaft ; 
der, die Veruandte; a. ver wandt 3 
alnlich. 

ind, ſ. die Art, Gattung, das Ge. 
ſehleckt 3; die Natur , Beſchaffen- 
heit, 

ind, a. gütig, Freundlich, artig; 
Ay, ad. | 

idle, v. a. anzünden, entzünden; 
v, n. fich entziinden; Junge wer- 


en. 

4 a. gleichartig; ſanft, mild. 
indneſs, ſ. die Gute, Giitigheit. 
in'dred, . die Verwandt ſchaßft; 
Verwandten 3 GCemaſiheit. Ahnlich. 
leit; a. verwandt, gleichartig. 


d, ine, { pl. die Kithez v. Cow). 
uk, ing , I. der Konig z3 die Dame (im 


Spiel). King's bench, das Ober- 

tofgericht ; ein Gefangniſs in Lon- 

don. Kiug's. evil, der Kropf. 

King's-fiſher, der £:5vogel. 

ing, v 2. zum Konig machen; T. 
aufda men. 6 

ing dom, ſ. des Königreich, Reich. 

ing“ ly, a. & ad. koniglich. 

ing hip, ſ. das Konigthum , die 
Konigswiirde. | 

n/fo!lks, . pl. die Verwandten. 

ins man, ſ. der Verwandte. 

woman, f. die Verwandte. 

ntal, der Centuer. 

ipe, die Reuſe. 

ck, . die Kirche. 8 

tle, f. das Wamms, Mieder; der 

Ballen Flacks. | 

Iſs, v. a, Aiiſen; . der Kuſs. 

il ing. cruſt, ſ. der Klebranft am 

Brode - 8 

it, L. der Milcheimer; das Lacks- 

3 die groſte Flaſckez Stock. 
eget. 


uich'en, Kiteb'in, ſ. die Küche. 

Kitchin-garden, der Küchengarten. 

Riichen- maid, die Kuchen magd. 

te, ſ. der Geier, Habicht; Drache 

von Pa pier. 

Kibten, f. das Kätzchen; v. n. Ka- 
tren werfen. 

dick v. n. klappern ; pieken. 

KlicKeting, ſ. die Nammelxeit. 

_ „v. a. knappern , zerbeiſten; 
auen. ä 

Knack, f. der Handgrif,, Kunftgrif; 

da / Spielzeug, | : 


15 
ge 


KNO 


Knag, 1. der Knoten, Knorren. 

Knag'gy, a. knotig, knorrig. 

Knap, f. 
Spitze. 


be hen; ſchnappen. | 
Knap'piſh, a. miwrriſch, gramiſch z 
d 


»1y, ad, 
Knap/ſack, ſ. der Schnappſach. 
Knare, f. der Knorren, Knorz. 
Knave, ſ. der Bule; Schelm, Schall, 

Retrieger. : 

KniFery, . die Buberei, Schelmerei ; 
Poſſen. : 

Kniviſh, a. ſchelmiſch, Bbiibiſch ; 
leich fertig, loſe; - ly, ad. 
Knaviſhneſs, f. die Schelmerei, Bu. 
berei, Leicktfertigheit. 

Knead, v. a. Aneten. 
Kneading-trough, ſ. der Backtrog. 
Knee, ſ. das Knie; der Knoten. 
Knee. deep, bis an die Knie tic. 
Knee .. ſtring, das Strumpfband, 
Knieband, 

Kneed, a. mit Knien; mit Knoten. 
Kneel, v. n. &4nien. 

Knell, ſ. die Todtenglocke. ; 
Knick, ſ. das Knacken ; Knirſchen. 
Knick-Kknack, . das Spielzeug. 
Knife, {. das Mer. | 

Knight, ſ. der Ritter; Kämpfer. 
Knight-errant, der ir rende Ritter. 
Knight-errantry, di- FF nde Nit. 
ter ſchaft. 

Knight, v. a. zum Ritter ſchlagen. 
Kniz hthood, ſ. die Ritter ſchaft, Rit- 
te wude. | 

Knightly, a. ritterlick. 

Knit, v. a. & n. 
fen; binden; the brows, die 
Stirne runzeln, 5 

Knit, Knit-work, ſ. die geftrickte 
Arbeit. 

Knit/ter, f. der Stricker; die Stri. 
cherin. 

Knit'ting-needle, f. die Strich nadel. 
Knit/tle, ſ. die Schnur am Beutel. 
Knob, f. der Knef; die Quafte ; 
der Knoten, Xnorren; v. n. knor- 
rig wachſen. (ri 
Knob'bed, Knob'by, a. knotig, A nor. 
Knock, v. n. & a. 4% fen: floſien, 
ſchlagen; ſ. der Schlag, Stoſs; 
das Anklopfen. to Knock down, 
nied-rwerfen. to Knock off, ab. 
ſchlagen; abbrechen. to Knock 
up, in die Hoke prallen. 
Knork/er, ſ. der Klopfer. 

Knoll, f. der Hugel, die Spitze; 
Ribe. | 
Knoll, v. a, & n. {auten. 

Knop, . die Knoſpe. | 
Knot, . der Knoten; Knoryen , die 
Knoſpe, das Auge; Band; die Ver- 
biadung ; der Haufen; die Bande; 
L. a. kniipfen, echten; verwickeln; 


Knacker, ſ. der Knackey , Nuſs. 
knacker ; Spielzeugmacker ; Seiler. 


fRericken 5 An- 
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Knot' iy, a. Anotig, knorrig; verui- 
elt, ſchwierig ; -ily, ad. 

*Know, v. a, wiſſen; kennen; erken. 
nen, witerſcheiden, 


der Hocker , Hiigel ; die 3 a. kennber, erkennbar, 


Knower, f. der Kenner. 


Knap, Knap'ple, v. a. & n. knacken, Knowing, p. & a. kennend, wiſend; 
aufbrechen; Aneipen; nagen, zer- | 


&rfchicht, erfahren; ſick bewuſit: 
f das Wien, die Kenntniſs, ” : 


Knowledge, ſ. daf Mien; die Wiſ. 
fenſchaft, n . 

Sehaft; Geſchicklich eit. 

Knub, Knub'ble, v. a. prigeln, 
ſchlagen. e 

Knuckle, ſ. der Knöchel; das Ge. 

lenk; v. n. Ach biegen, fich bu. 

cen; nachgeben. 

Knuc'kled, a. mit Gelenken, 46. 

ſutzen. 

Knuff, ſ. der Bengel, Faulenzer. 

Knur, Knurl, ſ. der Knorren, 

Kue, s. Kew. 


I;- 


La! i. Hehe ſeche da! t 
Labefaction, ſ. die Schwächung, Ent- 
kraftung. | 
Lab/ety, v. a. ſchwacken, entkraften 
Label, ſ. das Angehinge. | : 
Labial, a. mit den Lippen 
Läbiated, a. Lippen habend; lippen- 
förmig. 
Laborant, . der Laborant, Chymiſt. 
Laboratory, f. das Laboratorium. 
gp ent nmngy » a. arbeitſam ; miihſam 
ly, ad. | 
Labour, f. die Arbeit; Bewegung 
Kindesndthen; v. n. & a, arbeiten 
fech anftrengen; ſich quälen; in 
Nothen ſeyn ; durchpriigeln. 4 
Labourer, ſ. der Arbeiter. 
Lahonrſome, a. mithſam. 
Lab/yrinth, f. das Labyrinth, der 
Irrgarten. 
Lace, ſ. die Schuur; Spitze; Horde, 
Trefſe. Lace - man, der Spitzen- 


g. Ländler; Bordenwirker. 


Lace, v. a: ſchniiren , zuſchnuren; 
beſetzen, verbramen ; abpriigeln. 
La'cerable, a. zerreiſsbar. 
La/cerate, v. a. 2err7eiſcen. | 
Lacerdtion, ſ. die Zerreiſcung; der 


Nis. 
Lach! rymal, a. Thränen erzeugend. 
Lach rymary, a. Thranen enthaltend. 
Lachrymition, ſ. das Weinen. 
Lach! ry matory, ſ. die Thranenurne. 
Lacin/iated, a. ausgezackt. 
Lack, v. n. bediirfen, mangeln; be- 
gehren. 
Lack, f. der Mangel, die Noth. Lack 
a day, o Himmel! Lack. brain, der 
Dumm lopf. Lack- luſtre, glenz. 


nack, v. 2. & n. knacken, 


en. ansſchlager, ſchaſen. 


{os, 1 
14 . 
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11 L A M 
Lack'er, . der Goldfirniſs; v. a. la- 


chiren. : | 
Lack“ ey, f. der Lackeiz v. a. & n. 

dienen. a | 
Lacon'ic, a. lahoniſch, kure. 
Lacovſically, ad. {ahoniſch, Aura. 
Liconiſm, ſ. die lakoniſche Redens- 


art. 

Lac'rafy , a. milchig; ſ. die Milch. 
hammer, : 

Lactation, I. das Saugen. 

Lac/teal, a. milchig; f. das Milch- 
gefaſs. 8 

Lacſteous, a. milchicht, 

Lactes/cent , Lactif/ic, a. Milch ge- 
bend, 


Lad, . der Knabe, Junge. i 


Ladder, ſ. die Leiter. 

„Lade, v. a. laden, beladen; ausſchd- 
Fen; (. die Mundung 

Lading, f. die Ladung, Fracht. 

Lidle, f. der Kochlöffel; die Schaufel. 

Lidy , f. Frau von, Frau, Dame. 
Lady-bird , Lady-cow , der roth. 
bunte Maikäfer. Lady- day, Ma- 
ria Verkiindigung, Lady - like, 
zart. niedlich, weichlich. 

| Lidyſhip, ſ. Gnaden, (Titel). 5 

Lag, a. der letzte, hinterſte; lang- 
am, träge; v. n. z0gern; zuriick 
bleiben. 5 

Laical, a. weltlich. "PB 

Laick, a. weltlich ; f. der Laie. 

Lair, \. das Lager; der Viekhof. 

Laird, ſ. der Herr. 

Liity, f. der weltliche Stand; die 


Laien. : | 

Lake, ſ. der See, die Lache; der 
Lack. | 

Lamb, ſ. des Lamm; Lammfleiſch ;; 
v. n lammen. 

Lam! bative, a. leckend ; durch Le 


cken. 
Lam bent, a. leckend 5 umher ſpie- 


lend. : 
Lamb'kin, ſ. das Limmchen. 
Lame, a. lahm; ly, ad. erbarmlich 
Lame, v. a lahmen, verſtiimmeln. 
Limeneſs, ſ. die Ldhmung; fig. 
Schwäche. 
Lament, v. a. Kn. wekklagen , kla- 
gen, bejammern ; . die Wehklage. 
Lamentable , a. klaglick, Jammer- 
lick; -bly, ad 
Lamentition, C. 
mern. 
Lament'er, ſ. der Wekklager. - 
Lam/in, Lam ina, ſ. des Blech, die 
Platte. ; | 
Lamſinated, a. mit Blechen überlegt. 
Lamm, v. a. prügeln. | 
Lam mas, ſ. Petri Kettenfeirr , der 
erfte Auguſt. | 1 
Lamp, f die Lampe. Lamp. black, 
der Lampenruſs. | 
Lam'paſs, [ T. der Fr ofch der Pferde. 
Lamſpern , f. die Bricke , das Neun- 


auge. : 
Lampoon , ſ. das Spotigedicht, Pas. 


die Klage, das Jam 


Ar 
Lampoon'er, ſ. der Pasguillant. 
Lamp'ret, Lamp'rey, T. die Lamprete. 
Linary, ſ. der Wollboden. > 
Lance, f. die Lanze; der Speerrei- 


| fer; v. a. ſtechen; aufſchneiden, 


Lance'ly, a. mit der Lanze. 
Lancer, ſ. der Lanzhnecht. 
Lan'cet, ſ. T. die Lanzette. 
Lanch, s Launch. ; 
Lan/cinate, v. a. zerreiſsen. 
Land, ſ. des Land; Erdreich, der 
Boden; das Landgut; die Nation. 
Land- holder, der Landbeſetzer- 
Land-jobber, der mit Ländereien 
makelt, Land. locked, mit Land um- 
geben. Land-loper, der Land bei- 
cher. Land- mark, die Granze 
eines Landes; der Granaftein. 
Land-tax, die Grundfteuer. Land- 
waiter, der Zolleufpaſſer. 


| Land „v. a. & n. landen; ans Lend 


ingen. 
Landed, a. Ländereien habend. 
Land grave, ſ. der Landgraf. 
Land'graviate, f. die Landgrafſchaft. 
Land'/lady, f. die Gutsbeſetzerin ; 
Gaftwirthin. 


| Land'leſs, a. ohne Land. f 


r . der Gutsbeſitzer 53 Gaſt. 
win th. | . 
Land/ſcape, Land'ſkip, f. die Land. 
ſchaft. 
Land ward, al. landuarts. 
Lane, ſ. des Cafschen, die Gaſſe. 
Lang'/rel, f. die Ketten hugel. 
Language, ſ. die Sprache. Langua- 
ge-maſter, der Srachmeiſter. 
Lan'guaged, a. von verſchiedenen 
Sprachen; beredt. 
Lan/guet, ſ. T. dus Ziingelchen. | 
Lan/guid, a. matt, ſchwack; ly, ad. 
Lan'guiſh, v. n. ſchmachten. 
Lan'guiſhingly, ad. ſchmachtend. 
Lan/guiſhment, Lan/guiſh, T. das 
Schmachten; die Mattigheit. 
[ac goon „ f. die Mattigheit; Trag- 
3 
Läniate, v. a. zerfleiſchen. 
Lan“ifice, ſ. die Follardeit. 
Lani'gerous, a Wolle tragend, wollig. 
Lank, a ſchlank, ſchmächtig; dünne, 
ſeblaſf; y, ad: 
Lank/iſh.a. ſeklank, ſchwank, diinne. 
Lapk/neſs, f. die Schmicktigheit ; 
Schlaffheit. 
Lan! ner, ſ. der Lanetenfalke. 
Lansquenyet, ſ. der, das Landshnecht. 
Lanvern, ſ. die Laterne; der Leucht. 
thurm | 
Lanuginous, a. milckhaarig, wollig. 
Lap, f. das Läppchen; der Schoofs., 
Lap-dog , der Schooſshund. Lap- 
wing, der Kibitz. Lap work, die 
Ra Arbeit. Lap- ſided, uber- 
an gend, klappend. 
Lap, v. a. & n. lecken ; wickeln ; 
bammeln. 


Lap/ful, f. ein Schooſs voll. 


9 


euill ; v. a. durchziehen. 


p'idary, f. der Stein ſchncider, Ju- 
welier ; a. in Stein. = | 


LAT 
Lap'idate, v. a. fteinigen. ied, a. ve? 
Lapidation, f. die Steinigung. überfallen. 
Lap/ideous, a. fteinartig. Gtely, ad. ne 
Lapides/cence, ſ. die Verfteineruy, Lich. 
N a. zu Stein werdend. ne'neſs, L. 4 
apidiſick, a. be- einer nd. ent, a. ver 
ap'idiſt, f. der Fuuelier. eral, a» 22 
Lapis, ſ. der Stein. | geward, a. 
Lap'per, . der Lecker; Aufticlly, m, (. die 
Lap/pet, £ der Schooſs, Zig fil tin, v. 2, mit La 
Rocks ; Fliigel am Kopfputze Lebe, \. dic / 
Lapſe, f. der Fall, Fehltritt; Verſa, WF Ruke 3 der 
Lapſe, v. n. fallen, gleiten; veil. aher, f. der 
Jen laſſen; verfallen; hein fal. . v. ſchon 


Lar/ board, ſ. T. das Backbord. 
Larfcency, ſ. die Dieberei, Mauſer, 
Larch , Larch-tree, T. der Lirthn. 
bam. 5 
Lard, . der Speck; das Schnali; 
v. a. ſpicken ; dungen. 
Lard'er, f die Speiſekammer, 
Larding-pin, ſ. die Spich nadel. 
Lar'don, ſ. das Stuck Speck. 
Lare, ſ. T. das Drehrad. 
Large, a. weit, breit; groſs; rei. 
lick ; ly, ad. at Large, ufd. 
fig, eusfihylick. , | 


| zuin, a. late 
der Lateine?) 
Lainiſm, ſ. 
aViniſt, L d 
ulinize, OK 
aſh, a et 
atULancy, ſ. 
Iabitant, a. . 
zünde, C. 4 
| die Freiheit 
Polkihe. 
Laitadinäria 


Large/neſs, f. die Weite, Breite; I itrant, a. 5. 
 Groſse., Litria, { die 
Lar'geſs, . die Mildigheit ; 02%, I 11rocindtion 
Lark, ſ. die Lerche. Lark ſpur, der avien, i. da 
Ritter ſporn. Latter; a. /f 
[Larſum, ſ. der Larm; Wether, ad. zuletzt 
Laſciv/ions, a. geil, wollihig; - y. ad. Lattice, ſ. d 
Laſciviouſneſs, ſ. die Geitheit, Mul. vergittern, 


luſt. 
Laſh, . der Hieb, Streich, die Hit. 
me; Schmitæe; Geiſſel, Peitjchc; 


Liva, I. die 4 
Lawtion, . 
Liratory, ſ. 


v. a. & n. peitſchen ; hlatſchen ; ſchez das W 

fig. durchheckein, to Lath ou, Land, ſ. de. 

ausſiolen, ausſchweifen. loben, prei, 
Laſh'ers, ſ. pl. die Zieh ſcile. aud'able, a 
Laſk, ſ. der Durchfall, Bauchftuſ. laWablene! 
Laſk, v. n. T. {aviren. leit. 
Laſk/et, f. die Schnur, Lite. Laud'anum, 
Laſs, ſ. das Madchen. lue, v. a. u 
Laſc/itude, ſ. die Müdigkeit. au;ſeh3;fe 


[aveer, v. n 


Laſt, a. der, die, das letzte, linter. 
Lavender, f 


fte, auſrerſte ; vorige. 


e 
Laſt, Laſtly, ad. zuletzt, endlich Liver, I. 
unlingft, neulich. at Laſt, zuletz! weſchen, b 
am Ende, to the Laſt, bis a laugh, v. r 
Ende. to Laugh a 
Laſt, ſ. der Leiften ; die Laſt ; de Laugh/able, 
Ballaſt. Laſt-maker , der Le. Laugh'ing.4 
Schneider. belackter. 
Laſt , v. n. wären, dauern; . Laugh'ter, f 
uber den Leiſten ſchlagen; mit Ha, laviſh, a. 
laſt beladen. i frei; .ly, 
Laſliage, f. das Laſtgeld; der 5s: Laviſh, v. 
laft ; v. a. mit Ballaſt laden. Laviſher, . 
Laſlling, a. dauernd, dauerleft; WW laviſhmen 
y, ad. 2 ſchuendun 
Laſl/ingnefs, ſ. die Dauer. 5 Launch, v. 
Latch , ſ. die Klinke ;, v. a. 241i. ſchweifen 
ten; ſchmieren. friegen la 
Latch/et, ſ. der Schuhriemen, zam Waſf 
Late, a. & ad. pat; letzt, vo! a Dun'dreſs, 
ver ſtorben 3 neulich. of Lale, de, unde, 1 
. aug. 


lich, kiirzlick. 


iber fallen. 


Gtely, ad. neu 


aitancy, . 


LiVitant, a. wer 
witnde, [. die Breite 53 der Umfang; 


ie Freiheit 
Polkike. 


Iatividinarian, a. ungebunden, Frei- 
| griftiſch 5 der Freigeiſt. 

I itrant, a. bellend, z2@nkifch. 

Litria, { die Anbetung 

I 11rocination, 

Latten, i. das Meng; a. mefingen. 

Lavier, a. ſpater, letat, neuer; ly, 
ad. zuletzt; 

alice, f. das Gitter ; v. a. gittern; 
rergittern, uber gitter n. 

Liva, . die Lava. 

Lavition, . das Waſchen. 

Liratory, . das Waſchfaſt z die Wü. 
ſehez das Waſe hhaus. 

lad, . des Lob, der Preis; v.al 
loben, preiſen. ad 


Ludable, a. 


laWableneſs, f. die Lobenswirdig-| 


het, 


Laud'anum, f. der Schlaftrunk. 
Ine, v. a. waſchen, baden; wiſern ; 


ausſehipfen . 


Laveer, v. n. T. laviren. 

Lavender, ſ. der Lavendel. 

Liver, I. das Waſchbecken 5 v. a. 
waſchen, beſprengen. 

Laugh , v. n. lachen; ſ. das Lachen. 


to Laugh at, 


Laugh'able, a. 
Laigh/ing.ftock , f. der Spott, das 


belacktey. 


Laughter, . des Gelächter. 

laviſh, a. ver ſckwenderiſch ; allzu 
Frei; Aly, ad. . 

laviſh, v. a. verſchuenden. 

Laviſher, f. der Ver ſchuender. 

Laviſhment, Lav'iſhneſs, ſ. die Ver- 


ſchuendung 
Launch, v. 85 


ſchweifen 3 v. a. vom Stapel 
Fiegen laſſen, ſchieſsen ; 
zam Wafjerholen. 


Laun'dreſs, f 


. ſ. die Waſcke ; des Waſch-| 


au.. 


LAU | 
ied, a. verſpatet, von der Nacht 
lick, unlingft, kier 2- 


2 lich. 

ne'neſs, I. die ſpate Zeit; Neukeit. 
Lent, a. verborgen, geheim. 

eral, a. zur Seite; ly, ad- 

geward, a. ein wenig ſpat. 

th, f. die Latte; Drechſelbank ; 
r. 2. mit Latten beſchlagen. | 
Wathe, ſ. die Drechſelbank; Scheune; 
| Ruke 3 der Diſtrict. | 
zther, ſ. der Seifenſchaum, Schaum; 
v. n. ſchaumen ; v. a, einſeifen. 
ain, a. lateiniſch; ſ. das Latein; 

der Lateiner. 

zuiniſm, ſ. der Latiniſmus. 
ainiſt, L der Lateiner. 

ainize, v. a. latiniſeren. 
Liiſh, a. etwas ſpat. 


die Verborgenheit. 


gen . 


, Ungebundenhett ; T. 


ſ. die Ratberei, 


ſeit 4 ur rem. 


twblich, riuhmlick; -bly, 


belacken, verlachen. 
lächerlich. 


Freiheit. 
in die Ste gehen j au. 


» das Boot 
die Waſcherin. 


Lay, v. a. & n. legen, ftelien; auflegen; 


aſſen; 


LAY 


Laureate, a. mit Lorbeer gehront. 


baum. 
Laur'eled, 

ſehmiickt, 
Laurif/erous, a. Lorbeeren fragend. 


ce/i. 


Law-ſuit, der Proceſs. 


ly, ad. 
Law'/fulneſs, ſ. die Recktmaſrigheit. 
Law'giver, der Geſetzgeber. 
Sw leſs, a. geſetalos; geſctzwidrig z 
ly, ad. 
Lawn, ſ. der Freie Platz, die Kop- 
fel; Pildbahn; die feine Lein- 
wand. 
Law/yer, {. der Zuriſt; 4dvocat. 
Lax, a o, ungebunden; ſchlaff 
locker ; laxirend; 1. der Durch- 


Fall. | 


| girmittel. 
Laxe, ſ. der Lachs, Salm. 


Weite; Leibesoffnung. 


machen, einrichten; ftillen , lin- 
dern; loſchen; ſenken, abſenhen ; 
anuenden, brauchen ; vergleichen ; 
aus/innen ; wetten. to Lay hold of, 
ergreifen. to Lay about, um ich 
greifen; nach etwas ftreben. to 
Lay againſt, einwenden, $Seſchuldi- 
gen. to Lay aſide, bei Seite legen; 
Fahren laſſen, aufgeben to Lay 
at one, nach einem ſchlagen; einem 
zu Leibe wollen. to Lay away, io 
Lay off, ab ligen, weglegen. to Lay 
before, vorlegen to Lay by, bei- 
legen; aufheben; ablegen; uber- 
gehen. to Lay down, niederlegen; 
aufzahlen; aur Grundlage machen. 
to Lay for, nac/ftellen. to Lay 
forth, auy/tellen, zur Schau legen. 
to Lay in, einſeammeln, eintragen; 
ver wahren. to Lay in for, nach- 
Hellen, zu fangen ſuchen. to Lay 
on (upon), auflegen, anwenden ; 
ficli heftig bewegen. to Lay over, 
iiberlegen; belegen. to Lay out, 
terqus legen; ausgeben; anlegen; 
aufojfern. to Lay out for, ch 
bemiihen vm. to Lay to, nake le- 
gen; Schuld geben; zuſetzen ; nahe 
t om men. to Lay together, ⁊½m- 
men legen; vergleichen. to Lay 
under, unterwerfen. to Lay up, 
aufheben, verwahren; land, Land 
brach liegen laſſen; a flect, eine 
Flotte abtaleln. to Lay one up, 
einen einſper ren; kran machen 
Lay, f. die Lage, Schicht; Wette; 
das Kleeland; Lied, der Gang; 
Laie; a. weltlich. Lay-man, der 
Laie; Glieder mann. 
Layer, T. die Lage, Schicht; der 4b. 


leger. 


* 


Laurel, ſ. der Lorbeer, Lorbeer- 
a. mit Lorbeeren ge- 
Law, ſ. das Geſetz ; Recht; der Pro- 
Law.day , der Gericht itag. 


Law'ful, a. rechtmäßig, erlaubt; 


Lax/ative, a. laxirend ; 1. das Pur- 


Lax'ity, Lax'/neſs, f. die Schlafheit + 


F ITY 


Lyfe „f. der Miſthavfen , die Mift- 
grube. | 
Lazar, ſ. der Ausſatzige. 
houſe, des Lazareth, Spital. 
Lazaret'to, ſ. das Lazareth, Spital. 
Lizer-wort, ſ. das Laſerkraut. 
Lizireſs, {. die Faulheit, T- @gheit. 
Lazing, a. ſchlafrig, träge. 
Lazy, a. Faul, träge; -ily, ad. 
Lea, ſ. das eingehagte Land. 
Leach, v a. vorſchneiden, erlegen. 
Lead, ſ. das Blei, (Leads), das 
Bleidach; v. a. mit Blei iiberzichen. 
*Lead, v. a. & n. führen, leiten; 
anfihiren; bermògen, bewegen. to 
Lead in, einführen; zurecht weiſen. 
to Lead on (along), anfukren ; an- 
locken, to Lead out, an ihren. 
Lead. man, der Vortanzer. 
Lead, f. die Anfithrung ; Vorhand. 
Lead/en, a. eiern; ſchwerfüllig · 
Leader, f. der Führer, Anführer; 
Vormann. 
Leading, p. & a. Fithrend , anfiih- 
rend; erft, vornehmſt. Leading- 
ſtrings, das Gange band. 
Leaf, f. das Blatt; Blättchen ; der 
Thiirfliigel. Leaf gold, des Blatt- 
gold. Leaf-filver, das Blatiſlber. 
Leaf, v. n. Blätter bekommen. 
Léafleſs, a. Satterlos. 
Leafy, a. blatterreich, laubig - 
League, ſ. der Fund, das Blindniſs; 
die franz9/iſche Meile; v. n. fuck 
verbinden. 5 x 
Leaguer, ſ. der Bundigenoſs; die Be- 
la gerung. vs | 
Leak, C. der Leck; v. n. Waſſer zie- 
hen; auslaufen, tropfetn. 5 
Leakage, ſ. das Lectuerden; T. dis 
Leckagie. 
Leaky, a. leck; locherig 
Leam, ſ. der Kuppelftrick ; Schein. 
Lean, a. mager, dürre; armſelig; 
ſ. das Magere; ly, ad. 
Lean, vin ſich lehnen, ftiitzen z fech 
neigen; fech verlaſſen. to Lean 
over, uberhangen. | 


ligheit. | 5 
Leap, vn. & a. ſpringen , hiipfen 3 
. der Sprung; das Beſpringen 3 
die Fiſchreuſe. Leap-frog, die Sta- 
tion, {ein Kinderſpiel). Leab- year, 
des Schaltjahr. 

Learn, v. a. & n. lernen; lehren; 
ver nehmen, hören, erfahren- 
Learned, a. gelehrt, geſchicht; . ad. | 
Learner, f. der Lehrling, Schiiler. 
Learn/ing, \. die Gelehr ſamkeit. 
Leaſe, f. die Verpachtung, Vermie- 
thung; Pachtzeit, Dauer 3 v. ®+ 
verpachten, vermiethen; v. n. Ah- 
ren leſen; ligen. 

Lenſer, f. der ahrenleſer- 

Leath, ſ. die Kuppel, der Riemen, des 
Band z v. a. koppeln, zuſammen 
binden. 2 
Leaſing, I. das Liigen, die Liige. 


Lay land, f. das Heideland. 


Leaſour, ſ. der FVerpachter Fer miether. 


Lazar. 
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Leaſſee, ſ. der Packter, Miethmann. 
Leaſt, a. der, das klein/te, gering ſte; 


ad. am wenigften, at Leaſt, at the 
Leaſt, at Leaſt -wiſe, wenigſftens, 


— — 2 — 
—— — ——  — 4 


LEG 


Zum weni 
Lea'ther , 
Leather - breeches, Lederhoſen. 
Leather. bottle, der Schlauch. Lea- 
ther- dreſſer, der Lederbereiter. 
"Ledther-feller, der Lederhändler. 
Lea'thern, a. /edern. 


en. 


Lea“ thery, a. lederartig. 


Leave, f. der Erlaubniſs ; der Ab- 
ſchied. | x 

„Leave, v. a. & n. laſſen, verlaſſen; 
hinterlaſſen; iiberlaſſen ; ablaſſen, 
aufhören. to Leave off, veriafſen ; 
aufhören. to Leave out, auslaſſen; 
eusſchlieſien ; vergeſſer. 

Leaved, a. mit Blattern, Fuugeln. 


v. a. gahkren leſſen, ſauren. 
Leaver, . der Verlaſſer; Ausreiſcer. 
Leaves, . * die Blattrr ; (v Leaf). 
Leavings, f. pl. die Refte, Uberbleib- 

fel. 

Leavy, s. Leafy. 

Lech, v. a. {ecken, belechen. 

Lech/er, ſ. der Hurenjager ; v. n. 

huren. © . 

. e a. wolliftig, un iichtig, 

- „ ad, 

Lech/ery, ſ. die Unzucht. 

Lec/tion, ſ. die Lesart. 

Lecture, ſ. das Leſen; die Vorle. 
ung; Predigt; der Verweis, Aus- 
put zer; v. a. & n. Vorleſung hal- 
ken; unterweiſen; hof meiſter n. 

Lecturer, ſ. der Vorleſer; Capellan. 

Lec/tureſhip, ſ. das Vorleſeramt. 

Ledge, f. der Rand, die Leiſte; Lage, 

Schicht. | 
Ledger, ſ. das Hauptbuch. 
Led'-harſe, ſ. das Hendpferd. 

Lee, ſ. T. die Windſeite. Lee.board, 

T. das Schwert. Lee-ſhore , das 
dem Winde gegenuber liegende Ufer. 

Leech, ſ. der Blutigel; (Vichart ). 

Leech.craft, die Viekarzneihunde. 

Leech. worm, der Blutigel. 


Leek, ſ. der Lauch. 


Leer, ſ. der Seifenblick ; v. n. ſchie- 


. 
Leero, Leero-viol, ſ. die Leier. 


Leero, v. n. eiern. 

Lees, ſ. pl. die Hefen, der Satz. 

Leet, f. das Gericht; der Gerichtstag. 

Leetch, ſ. das Schwellen der Segel. 

Leeward, ad. nach dem Winde ge- 
richtet. : 

Left, a. link. Left - handed, link, 
links. _ | 

Leg, ſ. das Bein: die Keule. 


Leg/acy, { das Vermichtniſs. 


Legal, a. geſetzlick , rechtmaſsig ; 


-1y, ad. 2 
Legality, . die Geſetzlickkeit, Recht- 
maſigheit. 


Legalize v. a. recktmiſsig machen, 
&g 1215 iſsig 


geric beftatigen. 


. das Leder , die Haut. 


| 


; | LEN | 
Leg/atary, Legatée, ſ. der Vermicht- 


niſse r be. 
Leg/ate, ſ. der pabRlicke Geſandte; 
Abgeordnete. i 
Leg/ateſhip , ſ. die Würde eines Le- 
gaten. | | 
Leg'atine, a. eines Legaten. 
Legätion, f. die Gcſandſchaft. 
Legatör, ſ. der Legatmacker , £rb- 
laſfer. | 
Legend, . die Legende; Umſchrift, 
Legendary, a. legendenhaft. 
Leger, a. e, da bleibend; 1. das 
Hauptbuch. 
Legerdemiin, ſ. die Gaukelei. 
Leg/ged, a. beinig, (in Zuſammenſ.) 
Legibil/izy, ſ. die Leſerlichkeit. ' 
Le'gible, a. leſerlick, deutlich; 
. bly, ad. 


| Legion, ſ. die Legion; Menge. 
Lea'ven, ſ. der dauerteig, die Hefen; 


Legiſlation, f. die Geſetagebung. 
Legiſlative, a. Geſetze gebend. 
Legiſlator, . der Geſetzgeber. 
Legiſlature,f, die gcſetægebende Macht. 
Legiti macy, f. die Acitheit, eheliche 
Geburt. h 


Legitimate, a. rechtmäſtig, ekelich ; 


v. a. fiir rechtmaſsig erklaren ; 
dy. ad. 


Legitimation, f. die Erklarung fur 


ehelich; eheliche Geburt. 

Legime, ſ. die Hulſenfrucht. 

Leghminous , a. einer Hulſenfrucht 
ahnlich, dazu gehòrig. 

Leis“urable, a, mit Muſse, gemach- 
lich 4 -bly, ad. : 

Leisure, ſ. die Muſie. 

Leisurely, a. & ad, mit Muſie, ge- 
machklich. oy 

Leman, ſ. das Liebchen, ' © 

Lemma, ſ. T. das Lemma, der Lehr. 
ſatz. 

Lemon, ſ. die Limonie, Citrone. 

Lemonade, ſ. die Limonade. 

Lend, v. a. leihen; reichen, er- 
teilen. a 

Lender, ſ. der Leiker, Ausleiher. 

Length , f. die Lange, at Length, 
endlich. 

Length'en, v. a. verlängern; v. n- 
lan ger werden, | 

Lenghi'wiſe, ad. der Lange nach. 

Lenient, a. lindernd, mildernd, 


Len'ify, v. a. lindern, mildern, 
ſtillen. 

Len'itive, a. lindernd; ſ. das Linde- 
rung imittel. | 


Lenfity, \: die Gelindigheit, Milde. 
Lens, f. die Linſe, das Linſenglas. 
Lent, die Faſten, Faſtenzeit, : 
Lent/en, a. faſtenmaſiig. | 
Lentic/ular, a. linſen for mig 


Lentfil, ſ. die Lin ſe. 


Lent'iſk, f. der Maſfiæ baum, die Pi. 


3 
Lent'itude , ſ. die Trägheit, Lang- 
famkeit. 
Lent'or, ſ. die Zakigheitz Trägheit. 
Lent/ous, a. zake. 


Len'voy, f. der Sckluſs, usgang. 


Lethif/eraus, a. todtlich. 


LEVY - 


Leonine, a. lowenartig. 
Leop/ard, f. der Leopard, Party, 
Lep/er, . der Ausſatzige. 
Lep'id, a, artig, niedlich, 
Lepid'ity, f. die Artigheit, 
Lep'orine, a. haſenartig. 


Lep'roſy, ſ der Ausſatz, 


Lep'/rous, a. auf ufig. 

Ler'ry, . der Verweis; Lärm. 

Leſs, a. & ad. kleiner, weniger, min, 
der, geringer. 

Lefſce, ſ. der Packter, Miethmany, 

Leſs'en, v. a. verklcinern, veryig. 
gern; ſchmilern; v. n. kleng 
werden, abnehmen. 

Leſs“er, a. geringer, kltiner. 

Les“ ſes, f. der Koth wilder Thiere, di 
Loſung. 

Leſs/on, ſ. die Lehre; Lection; ty 
Verweis ; die Stimme in der Muſik; 
va. unterweiſen, belehren, 

Leſs“or, ſ. der Verpachter , Vernie. 
ther. 

Leſt, e., damit nicht; daſs 

Let, v. a. laſſen; vermiethen, ter 
fachten; hindern; v. n. fich ent. 
kalten. to Led blood, zur Adr 
laſſen. to Let down, niederlaſſn. 
to Let in, to Let into , einlaſen, 
hinein lafſen. to Let off, ablaſſen; 
v-rabſchieden. to Let out, alla. 

-fen ; ausleihen, ber pachten. 

Let, f. 44, Hindarnifs. 


1 Lethal, a. t0dtlich. 


Lethar'gic, a. ſchlafſichtig, 
Leth/argied, a. tief eingeſchlafert. - 
Leth'argy, ſ. die Schlafſucht. 


Let- in, \. das Einfchaltungs zeicher, 

Let'ter, { der Buchftab ; die Letter} 
der Brief , das Schreiben; die Ur. 
kunde , Vollmacht, Letters, die 

 Wifenſchafiten, Litteratur. Letter. 

carrier, der Briefträger. Letlet« 
caſe, die Brieftaſche. Lener.ſoun, 
der, der Schr:ſtgieſser. 

Let/ter, v. a. mit Buckſtaben reich 
nen; den Titel machen. 

Let'tered, a. gelehrt. 

Let'tuce, ſ. der Lattick, Salat. 

Levant, Cf. die Levante , das Morgen. 
land; a. oftlich. 

Leviee, f. des Arfftehen ; der Mor. 
genbeſuch. lady's Levee, die This 
lette. FB ; 

Leviel, a. gleich, eben, Nach; ange. 
meſſen; I. die ebene Flache ; (iti 
geit; Geſechtslinie z Ricktfcinur ; 
das Ricktſcheit ; T. der Fligelorl. 
Level-coll, weckſelswei/e- 

Lev'el, v. a. & n. gleich machen, e. 
nen; (at), richten, zielen; de 
Gleichheit einfiihren. 

Lev/eller, ſ. der Gleichmacker 

Lev'elneſs, ſ. das Ebene, die Gleich- 
heit. 

Lever, { der Hebel, Hebebaum. 

Lev/eret, ſ. das Häschen. 

Levet, ſ. der Trompetenſto/s- 


Lev'iable, a. zu leben, aT zulegen 


viathan , 1 
Teufel. 
evigate y Ve 
ver N. 

boite, ſ. der 
erit'ical, a. 


| evlity * 


Leicht ſen n. 
Ley, v. 2+ 
7 ſ. die 
} ewd, a. lie. 


Kewd'neſs, f 


zucht. 
Lewd'ſter, . 
Lexicog/rapt 
ſchreiber. 
Lex/icon, 1. 
Liable, a. @! 
Liar, ſ. der - 
Liard, a. rot 
Lib. v. a. V 
Libätion, f. 
Libel , . di 
ſchrift ; v. 
Libeller, C. 
Libellous, a, 
Liberal, a. 
dig; -I, 
LiberaVity, 
Lib'erate, v. 
Liber'tine, 
ſ. der Fre. 
Libertiniſm 
Liberty, C. 
Libid'iniſt, 
Libid'inous, 
Libral, A, 7 
Librarian, . 
Library, | i 
Librate , v. 
wicht halt 
Librätion, C 
Libratory, a 
Lice, A pl. 
Licence , f 
zung; Fr 
Licenſe, v. 
Licen/tiate, 
ſ. der Lic 
Licen/tious, 
Ay, ad. 
Licen/tiouſ 
dusſchice 
lick, v. a 
Schlag; ( 
Lick/eriſh, 
lick/erifhr 
keit. 
liclorice, | 
tucker. 
Lid, f. der 
Lie, f, die 
gen. 
Lie, v. n 
feyn, bef 
to Lie 3 
Lie dow 
ſich ſchl 
Rille lieg 
liegen. 


- 


LIE 


viathan, f. der Leviathan; fig. 
Teufel. 

evigate y v. fs zerreiben, zerpiil. 
ver u. f 
ite, ſ. der Levit; Prieſter. 

| evitical, a, levitiſch; prieſterlich, 
Levity , die Leichtigkeit; der 
Leicht ſenn. 

| ev'y, v. a, heben 3 anheben 3 wer 
ben ; ſ. die Hebung; Werbung. 
Lewd, a. liederlich, boſe; -ly, ad. 

M ewd/neſs, . die Liederlickkeit, Un- 


zucht. 

Lewd'ſter, [. der Wiiſtling. 
Lexicog/rapber , . der Wörterbuch. 
ſchreiber. 

Lexicon, ſ. das Wörterbuch. 

Liable, a. ausgeſetzt, unterworfen. 

Liar, f. der Lugner. 

Liard, a rothgrau. 

Lib, v. a. verſchneiden, _ | 

Libition, f. das Koften ; Trankopfer. 

Libel, f. die Klag ſchrift; Schmahe 
ſchrift; v. n. ſchriftlick ſchmiken. 

Libeller, C. der Pasguillant. 

Libellous, a. pasguiliantiſch. 

Liberal, a. Freigebig; edel, anſtin- 
dig; -ly, ad. 5 

LiberaVity, ſ. die Freigebigheit, 

Lib'erate, v. a. befreien. - 

liber tine, a- 2igellos ; freigeiſtiſcl; 
. der Freigelaſſene; Freigeiſt. ö 

Livertiniſm, ſ. die Freigeiſterei. 

Liberty, C. die Freiheit. 

libid'iniſt, I. der Wollijſtlin g. 

Libid/inous, a. wolliſtig; -ly, ad. 

Libral, a» fündig. 

Librarian, f. der Bibliothekar. 

Library, . die Bibliothek, | 

librate , v. a. wägen; im Gleichge- 
wicht halten. s 

libtätion, ſ. das Wagen; Schwanken. 

Libratory, a. ſchwankend. 

Lice, l. pl. die Lauſe; (v. Louſe). 

licence, . die Freiheitz Beuilli- 
zung; Frechheit. 

Licenſe, v. a. bewilligen, Frei geben. 

licen'tiate, a. Frei gelen, gſtatten; 
. der Licentiat. 

Licen/tious, a. zigellos, unbandig ; 


. ad. 7 
licertiouſneſs, ſ. die Zitgelloſegheit, | 
dusſchweifung. 
lick, v. a. lecken; priigeln ; C. der 
Schlag; die grobe Behandlung. 
Lick'eriſh, a. lecker, leckerhaft, 
lick'eriſuneſs, f. die Leckerhaftig- 


leit. 
liclorice, ſ. das Sizſsholz, der Bären- 
zucker. 


Lid, . der Deckel; das Augenlied. 

Lie, ſ, die Lüge; Lauge; v. n. li. 
gen. . . 

Lie, v. n. liegen; ruhen, ſchlafen ; 
ſeyn, beftchen, to Lie at, anliegen. 
to Lie about, kerum liegen. to 
Lie down , niederliegen, rulen; 
ſech ſchlafen legen. to Lie by, 
Rille liegen. to Lie in, in Wocken 


LIK 


 ſeyn, to Lie upon, beſchweren. 
to Lie with, ehelich beiwoknen. 

Lief, ad. lieber, gern. 

Liege, \. der Lehnsherr. Liege- man, 
der Va ſall. 

Lieger, ſ. der bleibende Geſandte. 

Liemery, f. der Durchfall. ö 

Lieu in-, anftatt. 

Lieuten/ancy, \. die Lieutenant gelle; 
ſummtlichen Lieutenants einer Art 
Lieuten'ant, ſ der Lieutenant; Stell- 
vertreter. Lieutenant - General, 
der Generallieutenant Lievte- 
nant.Colonel, der Obriftlieutenant 

Life, f. das Leben. Lite - guard, 
die Leibwache. Life - rent, die 
Leibrente. Life-ſtring; die Nerve 
Life-time, die Lebenszeit. Life- 
weary, lebensmide. 

Lifeleſs, a. leblos; kraftlos; ly, ad 

„Lift, v. a. & n. leben, lüften; auf. 
heben, aufrichten; erheben; ſ. das 
Heben; die Laſt. Lifts, T. die 
Zieh ſeile. 

Liſtler, f. der Hebende etc; die 
Kriicke. : 

Lig/ament, ſ. das Band; die Sehne, 
Flechſe. | 

Lig/ature, ſ. das Binden; Band. 

Ligeance, ſ. die Lehnspflicht. 

Light, a & ad. leicht; leickt/ſennig ; 
-ly, ad. Light-fingered, diebifch. 
Light-footed, /chnel{fiiſiig. Light 
headed, /chwindelkopfig, vtrriickt. 
Light - hearted , Frohlich, tuftig. 
Light-horſe , die leichte Reuterei. 
Light- minded, leichtſunig. 

Light, ſ. das Licht; a. licht, hell, 
kler. Light - houſe, der Leucht. 
thurm. : 

„Light, v. a. leuchten, erleuchten; an- 
zuinden; erleichtern; vin abſtei. 
gen; Ach ſetæen; {ich zutragen, 
begegnen. to Light on (upoa), 
treffen, finden. 

Lighten, v. a. erleichtern; ausla- 

den ; erheitern; v. n. leuchten, 

blitzen. 

Lighter, f. der Lichter, das Lickter- 
ſchif. Lighter-man, der Lichter- 

ſchi er. 

Lightleſs, a. ohne Licht, finflter, _ 

Lightneſs, ſ. die Leichtigkeit; der 
Leichtfenn, ; 

Lightning, ſ. der Blitz, das Blitzen. 

Lights, f. pl. die Lunge der Thiere. 

Lightſome, a. licht, hell; Froh, heiter. 

Lightſomeneſs, ſ die Heiterkeit. 

Lig/neous, a. Hölzern; holzig. 

Ligure, . der Lynkur, Luch tein. 

Like, a. gleich, ainlich ; im Begriff; 

in Gefahr; wahr ſcheinlich, ver. 

muthlich; ad. gleichwie, eben ſo; 
wah» ſcheinlicher Weiſe. Like as 

if, gleich als 06. 

Like, v. a. & n. Gefallen finden, ge- 

en, belieben; billigen. 


LIN lag 

Likely, A. angenehm; a, & ad, war. 
ſcheinlich, vermuthlich. 

Liken, v. a. vergleichen. 

Likeneſs, ſ. die Gleichheit, Anlicl. 
beit; der Schein. 

. ag „ad. eben ſo, gleich falls, 
auch. 

Liking, a. angenehm; wohlgenährr, 
Fett; f. das Belieben, Gefallen; 
die Billigung; Volligheit des Lei- 
bes ; der Verſuch, 

Lilac, ſ. der /pani/che Flieder. | 

LiVied, 2. mit Lilien bewachkſen, oder 
geziert. 

Lily, f. die Lilie. Lily - livered, 
ver zegt, frige. | 


pane. | 

Limb, ſ. des Glied; der Rand; v. 2. 
mit Gliedern ver ſehen; zergliedern. 
Limb- meal, ſtiickweiſe , in Stu- 
cen. 

Limb'eck, ſ. T. der Diſtillir helm. 

Limb ed, a, gliederig , (in Zuſam- 


menſ. 


[Lim'ber , a. geſchmeidig , bieg ſam. 


Limber-hole, die Pumpenrinue. 


[Lim'berneſs, . die Biegſamkeit, 


Lim/bo, f. die Vorkslle; Hölle. 
Lime, ſ. der Leim, Vogelleim; Kalk; 
die Linde; ſaure Limonie. Lime- 
hound, der Spirhund. Lime, kilu, 
der Kalhefen. Lime ſtone, der 
Raliſtein. Lime-tree, di- Linde. 
Lime-twig, die Leimruthe, Lime. 
water, das Rall uaſſer I 
Lime, v. a. leimen, kitten, verbin, 
den; beriicken, fangen; v. n. zu- 
ſammen hangen. ö 
Limſer, ſ. der Spiirhund ; Sauriide, 
Limit, f. die Granze; v. a. ein. 


ſchrau ken. | 
Limfitary, a, die Granze ausma- 


Limitation, ſ. die Einſchrankung. 
Lim'mer, ſ. der Blendling ; Mefize. 
Limn, v. a. malen. 
Lim ner, . der Maler, Portrait. 
maler 

Limous, a. ſchlammig, kothig. 
Limp, a. ſchlank ; ſchwack, matt. 
Limp, v. n hinken. t 
Limp'id, a. klar, hell, durchſichtig, 
Limpid'ity, ſ. die Klarkeit, 
Limp'ingly, ad. lahm, hinkend. 
Limy, a, klebrig ; Aallig. 

Lin, v. n. ablaſſen, aufhdren. 
Lin/ament, ſ. die Wicke ; Zaſer, 
Linch/pin, ſ. der. 4chsnagel, die 


Liinfe. 
Linc/tus, f. der Leckſaft. 
Lin/den, Lin'/den-tree, (. die Linde. 
Line, f. die Linie, Reihe, Zeile; Lei- 
ne, Schnur; der Flachs. 


ziehen; belaufen; befruckten. 
Lineage, f, die Linie, das Geſchlecht, 
der Stamm. \ | 


Likelihqod,f. der Anſcheiu, die Wakr. | 


liegen. to Lie under „ unterwiirfig 


ſcheinlichleit; Ahnlichkeit z An- 
nehmlickkeit. | | 


Linie abftammend; ly, ad. 


Limature, . der Feilftaub , die Feit. | 
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Line, v. a. Füttern, beſetzen , über- 


Lin/eal, a. linienweiſe 3 in gerader 
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Lin/ſtock ag 


LIT 


Lin/eament, ſ. de Gf u . 
Lin/ear, a. aus Linien beftehend, 
Linetion, ſ. der Tinienzug. 
Linen, f. die Leinwand; a. leinen. 
Linen-draper, der Lrinwandkand- 
ler. Linen-weaver, der Leinweber. 
Ling, f. die Heide ; der Klippfiſch. 
Lin'ger, vn. zaudern ; ſchmachten. 


11S 


Ain*get, ſ\. die Grammiicke. 
_ Lin'get, Lin/got, f. der Einguſs, 


Barren. 


Lingo, ſ. die Sprache. 


Linguacious, a. geſchwatzig.. 

Lin'guiſt, f. der Sprackkundige. 

Lin“iment, f. die Salbe. 

Lining, ſ. das Futter. 

Link, f. das Glied, der Ring , die 
Kette; Pechfackel; Bratuurſt; 
v. a. hetteln, verbinden, 

Lin'net, ſ der Hinfling. 

Lin/ſeed, f der Leinſame. 
oil, das Leinol. 

Linſey - woolſey , {. das halbwollene 
Zeug; a. ſchlecht. | 

die Ziindruthe , der 


Linſeed- 


Luntenftock. | 
Lint, ſ. der Flachs; die Scharpie, 
Wieke. d 
Linrel, f. die Thiir ſchwelle ; Linſe. 
Linx, f. der Lucht. 
Lion, ſ. der Lowe. 


Lioncel, der junge Lowe. 


Lioneſs, ſ. die Löwin. 

Lip, \. die Lippe; der Rand. 

Lipoth/ymous, a. oknmichtig. 

Lipoth'ymy, ſ. die Ohnmachkt. 

Lip'pitude, ſ. das Augentricfen. 

Li“ quable, Li'quefiable, a. fchmelz. 
b 


ar. 
Liquefac#tion, f. die Schmelzung. 
Lifqueſy, v. a. & n. /thme/zen. 
Liques'cency, ſ. die Sckmelzbarkeit. 
Liques'cent, a. ſchme!/zend, fliiig. 
Li/quid, a. fliifig ; fenft; liquid, 
ausgemacht; 1. eiv fliiiger Koper. 
Li'quidate, v. a. ſchmelæen; liqui- 


iren. 

Liquidation, ſ. die Schmelzung ; Li: 
quidation. 

Liquid/ity, ſ. die Flii/igheit. 

Li/quor, ſ. der Likor ; v. a. feuchten; 
ſchmieren. 

Liriconfincy, f das Maiblümchen. 
N . * f : 3 
iſp, v. n. liſpeln; ſ. das Liſpeln. 
Lit „ ſ. die Lite, Rolls; 8 

Sa um; Rain; die Schranke, Gran- 

ze; Luft, Verlangen; v. a. en- 

rolliren ; befetzen, umgeben; v. n. 
Luft haben; horchen. | 


| Liſt'ed, a. geftreife. | 
_ Livten, v. a, & n. horchen, lauſchen. 
[ad 


Liskener, ſ. der Horcher. . 
Lift'lefs, a. ſorglos ; verdroſſen ; -ly, 


\ LiVlefſnefſs, f die Ferdrofenheit ; 


e Oe N 

Lit'any, f. die Litanei. : 

Lireral, a. buchftablich ; ly, ad. 

LiteraVity, f. der buchftdbliche Ver- 
fend. | ; 


[ Literary, Lit'erate, a. gelehrt. 


4 


LIX 


Literai, f. pl. die Gelehrten. | 
Li'tgrature, ſ. die Litteratur, Gelehr- 
amkeit. 
Li/tharge, ſ. die Glätte. | 
Lithe, Litheſome, a. biegſam , ge- 
ſchmeidig. L 
Litheneſs, ſ. die Biegſamkeit, Ge- 

Schmeidigheit. 
L!/ther, a. bieg ſam; verdrofſen; -ly,ad. 
Li/ther, Li/therneſs, ſ. die Tragheit, 
Ver droſſenbeit. 


| Lithog/raphy , . die Steinſchneidey. 


kunt. 
Lithomancy, ſ. die Wakrſagung aus 
Steinen. 
LithoVomiſt, ſ. der Steinſchneider. 
Lithy, a. bieg ſem, ſanft, weich. 


reitende Theil. 
Lir/igate, v. a. & n. procefiren ; be. 
- ftreiten, ver fechten. 5 
Litigation, ſ. der Proceſs. 


Liti/gious, a. AHreitſuchtig; Areitig; 


Ay. ad. 
Liti/giouſneſs, ſ. die Streitſucht. 


Wurf, die Brut; das Werfen ; der 
Wirrwarr; v. a. werfen; treuen, 
bewerfen 5 verwirren. 


JLit'tering, T. das Webgeftech. © 


Lit'tle, a. klein, gering; ad. wenig. 
a Little, ein wenig. by Little and 
little, nach und nach, 

Lit'tleneſs, [ die Kleinkeit, Wenig- 

keit; Geringfligigleit. 

Lit“toral, a. am Mer, vom Ufer. 

Lit'urgy, { die Liturgie 

Live, v. n. leben; uohnen; dauern. 

Live, a. lebendig; ly, ad. 


[Lie eleſs, a. leblos. 


Livelihood, f. der Unterhalt , das 
Aushommen;, Vermogen; die Le- 
bensart, . 

I ivelineſs, ſ. die Lebhaftigkeit. 

Live/long, a: langweilig. © _ 

Lively, a. {rbhaft, munter; ily, ad. 

Liver, s. Livre. 

Liver, ſ. der Lebende; die Leber. 
Liver. colour, die Lebe farbe. Li- 
ver- grown, mit greſſer Leber. 

Liv/ering, ſ. die Leberwurſt. 

Liv/erel, a. lebe farben, bleick. 

Liv/ery, die Ubergabe ; B:frerung ; 
Vermiethung; Livree ; das Pferde. 
Futter. Livery-man, der Bediente; 
Ziinfter. Livery-ſtable, der Mieth- 
fall. | 3 

Liv/id, a. ſchwarzgelb. 

Lividiity, Liv'or, f. das Schuarz- 


gelb. 

Living, a. lebend, lebendig; \. das 
Leben ; der Unterhalt; die Stelle, 
Pfriinde. | ow 

Liv/ingly, ad. bei Lebzeiten. 

Livre, ſ. der Livre. 

Lixiv/ial, Lixiv'ious, a. laugenkaft. 
Lixivial ſalts, Laugenſalze, 

Lixiv'iate, a. laugenartig. 


[Lixisium, ſ. die Lauge. 


Lit'igant, a. Proceſs führend; ſ. der 


L6athſomeneſs, ſ. die Ekethafrightt, 


Litter, f. die Sanfte; Streu; der 


LOF 


| Liz/ard, f. die Fidechs, 


Lo! i. ficke ! 

Loach, f. die Schmerle. 

Load, f. die Ladung, Laſt; der gu 
ben ; Minengang. Load's nn 
der Lootſe. Load - ſtar, der Ia 

ern. Load-ſtone, der Magnet. 

*Load, v. a. laden, beladen. 

Loader, f. der Auflader. 

Loaf, ſ. der Laib, das Brod. 

Loam, ſ. der Lehm; v. a. terhlthn, 

Loamy, a. lekmig. 

Loan, ſ. die Anleihe, das Darlele. 

Loath, a. ungern, unwillig 

Loathe, v. a. & n. eleln, ſic: theln 


haſjen. 
Loathful, a. ekelhaft; verhaſit, 
Loathing, ſ. der Ekel, Wider tulli, 
Loathly, a verhaſ5t, abſcheulih; 
ad, mit Widerwillen. 
Loathnelſs, ſ. der Widerwille. 
Loathſame, a. ekelhaft. verhaſit. 


Lob, f. der Bauer, Grobian ; Regrr, 
wurm. Lob- cock, der Tolpel. Lob. 
lolly, das Allerlei. Lob. worm, 
der Regenwurm. 

Lob, v. a. fallen laſſen, ſchlactem, 
ſchlumpern. 

Lobby, ſ. das Vorzimmer, die hr. 
Ralle. ER 

Lobe, ſ. die Halfte der Lunge; in 
Lappen, das Lappchen, 

Lobs/ter, f. der Hummer, Scekrebt. 

Local, a. örtlich; ly, ad. 

Locality, ſ. die Localitat. 

Location, ſ. die Lage, Stellung; Ver. 
miethung. 

Loch, ſ. der See, Tiimpfel. 

Lock, f. das Schloſs; der Halen; 
das Schleuſenbret; die Locke ter 
Schopf; die Nocke. Lock-ſmith, 
der Schldffer. 

Lock, v. a. ſchlieſsen, zuſchlirſcen, 

Locker, f. die Schieblade , das Br. 
hiltniſs, der Schrank. 

Lock/et, f. das Schisfchen, Hoathen, 
Armband. 

Lock ram, ſ. die braune Sachleis. 
wand 

LocomGtion, ſ. die Ortveranderung. 

Locomotive, a. Frei bewegend. 

Locuſt, ſ. die Heuſchrecke. 

Lochtion, ſ. die Reden fart. 

Lodeman'age, ſ. das Loolſengeld. 

Lodge, v. a. & n. (ogiren, wotne!, 
einkehren; einſtecken; veruatren; 
einlegen; niederlegen; ſ. die Hit. 
te, das Häuschen; Lager; Stub. 
chen; die L 


0 Co x . 
 Lodge/ment, 1. die Stellung, Samit- 


ung. 
Lodg/er, ſ, der Miethmaun, Einwo% 
ner, 
Lodg/ing , T. die Wohnung; 4e. 
Lager. 
Loft, . des Stockwerk ; der Boden. 
Loft/ineſs, f. die Hohe; Erkebenheit; 
der Stolz. ad. 


Loft'y, a. Hoch, erkaben ; flolz; ih, 


L 


. der Stam 
r Log-board, 
Hog - wood , 
£ og-book, da 
arithm, . 
7 p/gerbead, L. 
NMgerheaded, 
'gic, ſ. die L 
Ip/gical, a. log 
Pel'cian, f. de 
Silt, 
Peistic, ſ, di 
Haben. 


" 'machy, \ 


ſ. der J 


Poier, v. n. 
Pierer, l. d 
oll, v. n her 
. cken 5 v. A. / 
liebling. 

LE m/bard, . | 
bone, a. cinſa 
Lnelineſs , 1 
am beit 
buely, Lonel 
ng, 2+ lan 
lie; ad. {4 
Schuld. ere 
Long ago, 
boat, das g 
ſetring, 4 
tig. Lan 
langueilig · 
Tong, v. N t 
Longanim/ity 
Tongev/ity, C 
Longim/anou 
bend. 

|; ong/ing, £ 


ong/ingly, 

Longin/quit) 
uierigkeit. 
Long'iſh, a. 
Lon'gitude, 
Longitüdina 


Long ſome, 
El ong/ways, 
dee uach. 


Loo, T das 
. a. Aetz 
Loob'ily, a 
ELooby, . 
Loof, f T. 

v. a (up) 
Look, „ 2 

to Look 
| vorſehen. 
| etwas jek 
kiten.* t 

hen. 10 
gen. to 
to Look 
achten. 
warten. 
genau e 
ahnlich 
Lock v 
defiir hi 
ſehen, 4 
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. der Stamm, das Scheit. Log, ausſchen; ſuchen, ſpiiren. to Look|Lov'age, . das Liebſtickel, (eine 
Dr Log-board, der Lock, (ein Noot /.] to, zuſcken, in Acht nehmen. io] Pflanze). | 
og - wood , das Camtbeſcheko!z.| Look up, in die Hoke ſehen. Loud, a. laut; larmend; ly, ad. 
Tos-book, das Tagebuch zur See, Look, f. der Blick. Looks, das] Lond'nefs, ſ. der Schall der Stimme. 
W-/arithm, ſ. T. der Logarithmus. Gefecht, Anſchen. Love, v. a. lieben; 1. die Lic be. 
gerbead, . der To!pet. Look ! i, ehe! ſehet ! Love. letter, der LiebesbrirF. Love. 
N'gerheaded, a. dumm, fol iſch. Look er on, ſ. der Zuſchauer. lorn, ore Geliebten. Love- mon- 


Pic, . die Logik, Vernunftlehre, Looking glaſs, f. der Spiegel. ger, der Kuppler. Love. ſick, lie- 
ical, a. logiſch; ly, ad. Loom, ſ. der Neberſtuhl. Loom-gale, ] bekrant, Love-ſong, das Liebes- 


eb eien, . der Logiker. der friſche Wind. tied. Love ſuit , die Bewerbung. 
eig, J. der Logift, Algebraiſt. Loom, v. n. ſichtbar werden , (#ur| Love - tale, die Liebesgeſchichte, 
eis tic, . die Rechnung mit Buch- See). | ROY » Cas Liebergeſchenk. 
ee Loon, f. der Bengel. Love/lineſs, ſ. die Liebenswiirdigheit. 
eomechy, C. der Wortftreit. Loop, f. die Schnur, Horde; der Lovely, a lieben;werth ; -ily, ad. 
Pin, { das Lendernftiich , Nieren-] Ring, Rand. Loop-hole, das Guck-|Lov'er, f. der Liebhaber ; Freund. 
lc. Loins, die Lenden, Nieren.| boch; die Schieſsſcharte ; Ausflucht. Lough, . der See. 

Piber, v. n. zaudern, zogern. | Loop-lace, die Borde. Loving, a. /iebreich, æàrtlich; - Iy, ad. 


Pitberer, f. der Zauderer. Looſe, a. los, ſchlaff, locker, weit; Louis dor, {. der Louisd'or. 

, Wo!|, vn. herons hangen 2 weitſc/weifig 3 Fei; liederlich; Lounge, v. n. Faulenzen. 

enz v. a. heraus [trecken ; 1. der} nachldig; ſchwankend; Ii. die Lounger, ſ. der Faulen zer. 
liebling. Freiheit; I, ad. Louſe, f. die Laus; v. a. lauſen. ä i 
Lombard, ſ. das Leihhaus. Looſe, v. a. loſen, befreien; laxiren;Lousineſs, i. die Lauſigheit ; Fil 9 
ne, a. einſam ; einzeln; Ay, ad. v. n. die Anker lichten. ⁊ig leit. | p 
Lnelineſs, Loneneſs, L. die Ein-[Loos/en, v. a. en, los machen, at,. Lousy, a. lauſig; lumpig, knickerigz i 
am beit machen; trennen; laxirenz v. n. -ily,ad. Louſy difeaſe, die LA 


Poely, Lone ſome, a. einſam; ly, ad.] los gehen, aufgehen ; hrankkeit. 

ng, a. lang; langſam ; langwei-[Looſe/neſs, f. die Schlaffheitz der] Lout, [ der Bauerggmmel, | 
lie; ad. lange; (. die Lange; Leicktſenn 53 Durchfall. Lout'iſh, a, plump, tolpiſch ; ly, ad. 
Schuld. ere Long, vor hurzem.| Loover, f. das Dachfenfter. Low, a & ad. niedrig, tief, klein ; 
Long ago, vor langer Zeit, Long-[Lop, ſ. der Floh; die Aſte, das todte} geringe; wohlffeil; leife. Low-ſpi- 
© boat, des groſie Boot. Long- auf.] Holz; v. a. beſchneiden. rited, niedergeſchlagen. Low-wa. 
ſering, die Langmutk ; langmii-|Lop'pings, . pl. die abgehauenen| ter, die Eöbe. 

© thig. Lang-winded, langathmig; 11. e Low, v. a. erniedrigen; v. n. brüllen. 
langweilig. Loquicious, a. ſchwatzhaft, ge- Lower, v. a. wrap 4 Vn. Fat. 
Long, v. n verlangen, fich ſchnen. ſchudtzig. len, abnel men; triibe werden; ſa uer 
Longanim'ity, L. die Langmuth. Loqua“ city, f. die Schwatzhaftig keit. angſehen. 

Tongev'ity, f. das lange Leben. Lord, f. der Lord, Herr; v. n. den [Low er, ſ. die Diifkerkeit, Triibheit. 
Longim/anous , a. lange Hande na-] Lord machen. to Lord it, kery-|Low'ering, a. tribe, diifter ; Ay, ad. 
bend. | ſchen. to Lord over, beherrſchen. |Lowermoſt, a. der niedrigfte , un- 
Longing, C. die Sehnfucht. Lordane, Lordant, ſ. der Miiiggan-\ terfte. 
ong/ingly, ad. ſehnlich. ger, Tagedieb. Low'ing, ſ. das Brüllen. 
Longin/quity, f. die Weite; Leng-|Lording, Ifvrdling, ſ. das Herrchen |Lowlineſs, f. die Erniedrigung, De- 
uierig keit. Lordlinefs, f. die Hoheit; der Stolz.| muth. 

Long'iſb, a. länglich. Lordly , a. wie ein Lord, ftattlich ; | Lowly, a. niedrig, demiithig ; -ily, ad. 
Lon'gitude, . die Lange. a. & ad. herriſch, flolz. Lown, ſ. der Bengel, Schuft, 
Longitüdigal, a. der Länge nach. JLordſhip, ſ. die Herrſchaft; Herr- Lowneſs, f. die Niedrightit; Nieder- 
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Long'ſome, a. langweilig. lichkeit. geſchla genheit. 
Tong'ways, Long/wiſe, ad. der Län-] Lore, ſ. die Lehre, der Unterricht. |Loxodromi'cs, ſ. pl. T. die Kunft in 
te nach. 


Lorſicate, v. a. überziehen, verpan-| ſchiefer Richtung zu ſegeln. 
Loo, f das Luk, (ein Kartenſpiel};} ern. Lov'al, a. freu, gehorſam; -ly, ad. 


v. a. letzen. Lor'imer, Lor“ iner, ſ. der Sporer, | Loy/aliſt, ſ. der koniglich Geſennte. 
Looblily, a. & ad. plump, tolpiſch. Sporenmacher. : Loy'alty, f. die Treue, der Gehor ſam. 
Loob'y, I. der Tolel. Loriot, ſ. der Grun ſpecht. Lo/zenge, die Haute, der Rhom- 


Loof, f. T. der Loof, die Windſeite ;| Lorn, a. verloren. ; bus ; viereckige Kuchen. 

| v.a (up), an den Wind bringen. *Loſe, v. a. & n. verlieren; verſpie-|Lub'bard, ſ. der faule Schlingel, 

Look, v. a. & n. ehen; ausſehen.| len: verloren gehen; N Lub ber, f. der Hauskneckt , Pack- 

| to Look about, Acht haben, ich] to Loſe ground, weichen. trager ; Schlingel. | ; 
vorſehen. to Look after, nachiLoſe/able, a. verlier bar. Lub/berly, a. plump, träge. 


| etwas fehen ; ſuchen ; beobachten; Los el, ſ. der Nicktswiirdige, Schurke. Lubricate, v. a. ſchlügfrig machen. . Wi 1 
blüten. to Look back , zuriick ſe-¶ Loſer, ſ. der Verlierer. Lubri'/cious, Labrick, a. Fhlapfrig. a 9 ; 
hen, 10 Look back upon, erwd-| Lohngs, f. pl. der Ferluſt. 


rabri“ciq, f. die Schliipfrigheit, | 11:8 
gen. to Look big, ck briiften.| Lots, f. der Verluft, Schade; Unter-|Luce, I. die Lilie; der Heckt, 1 


2 


to Look down , nieder ſehen; ver- gang; Luchs. Lucent, a. glänzend, prächtig. | \ "5 
achten. to Look for, ſuchen; er- Lot, f das Loos. Lacerne, f. die Lucerne, (ein Krakt). ; 1h 99 
warten. toLook into, hinein ſeken, [Lote, Lote- tree, . der Lotusbaum. [Lüecid, a. licht, hell, leuchtend. | 4 7 
genau erwagen. to Look like, Loch, s. Loath. Lucid'ity, f. die Helle, der Glanz. 18 57 
aunlich ſehen. to Look on, to] Lotion, f. die Abun⁴ſchung; das] Lucifer, f. der Morgenſtern; Lucifer. 1 
Look upon, anſehen; ſchatzen,| Had. Lucif/erous, Lucif/ick, a. leuchtend. 1 
4e fur kalten. to Look over, durch-] Lot“tery, . die Lotterie. Lottery-I Luck. (. das Glick, der Zufall. gore "BY 65 
ſehen, durchgeken. to Look out, ticket, fla Lofterielvos. Luck, Cluck. ill Luck, Unglixs. 1 2 
* ; +, 2 8 5. 

| | 4 

"+ 38 
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Luck ineſa, ſ. das Gluck, Ungefihr, 
Luck“ leſs, a. unglücklich. 


112 


Lucky, a. gliicklich ; ny ad. gliich. 


licher Weiſe, von ungefihr. 
. „a. einträglich, vortheil. 
aft. 
Luacre, (. der Gewinn, Zug. 
Laerifferous, Lucrif/ick, Lücrous, a. 
cintraplich. 
Luctation, . der Kampf. | 
Luc/ubrate, v. n. bei Licht fudiren. 
. Lucubrition, ſ. das Nacktſtudiren. 
Laculent, a. hell, Alar. 
7 1. o je . 
icrous, a. luftig, poſtrlich, - ly, ad. 
_ fiction, . ti ug ds Ire der 
etrug. 
Lug, v. a. zerren, ſchleppen. to Lug 
out, vom Leder ziehen. 5 
Lug, ſ. das Ohr; der Ruck; die 
Rut he. : 
Lug'gage, ſ. das Gepack, der Troſs. 
Lugthrious, a. fraurig, klaglich. 
Lukewarm, a. lau, laulich; ly, ad. 
Lükewarmneſs, ſ. die Lautichkeit. 
Lull, v. a. einengen, einſchlafern, 
Lullaby, ſ. das Wiegenlied. 
Lumbigo, ſ. des Lendenreiſcen, Rii- 
chenweh. | 
Lum! ber, ſ. das alte Geriimpel;, Ge- 
rath, der Hauirath ; das Stakholz ; 
v. a. 2uſammen werfen 5 v. n. 
chlendeyn. | 
Luminary , f. das Licht; der Auf 
klarer.. Li 
Lumination, ſ. das Leuchten. 
Luminous, a. hell, erleuchtet. 


Lump, f. der Klumpen, die Maſſe; das 


Stiick 5 v. a. zuſammen nehmen; 
v. n. ich anſetzen, 
Lump'ing, a. fm, dick, 


Lump'iſh, a. klumpig ; ſchwer fallig ; 


«ly, ad. 
Lump'iſhneſs, ſ. die Schwerfalligheit. 
Lumpy, a. klumpig. 
Lunacy, ſ. die Mondſucht. 
Lunar, Lanary, a. von, unter dem 
Monde. | 
Lunatic, a. mondſicktig ; ſ. der Mond- 
Siichtige. 
Lunition, 
wandel. | 
Lunch, Lunch/eon, ſ. die Handvoll, 
das Stuck. | 
Lune, ſ. das Mondartige; die Hirn- 
_ wuth; der Riemen. | 
Lunette, ſ. T. der halbe Mond. 
Lun'gis, ſ. der Schuen gel. x 
Lungs, ſ. pl. dii Lunge. 
Lunt, f. die Lunte. 
Lupine, ſ. die Wolfsbohne. 


Lurch, f. die Bete, der Mat ſch; die 
Luer; v. a. Matſch machen; tau- 
Schen ; mauſen, belauern ; ver- 


ſchlin gen. 


* ſ. der Dackchund ; Strauch- 


dieb. 
Lure, ſ. die Lock peiſe; v. a. lochen 
| Larid, a. ee Le. | 1 


t. der Mondſchein, Mond. 


M AC 


Lurk/er, ſ. der Laurer. 
Lurk/ing-place, ſ. der Schlupfuin kel. 
Ln lens, a. allzu ſiſs; ehelhaft. 
i 
Lust ciouſneſs, ſ. die hohe Siiſcigheit. 
Luſh, a. dun gel, ſchattig, ftark. 
Luſk, a. mig, trage; . der Fau- 
lenzer. 5 
Luſk/iſh, a. fräge; ly, ad. 
Luſk/iſhnels, ſ. die Trägheit. 
Luſdrious, Lüſory, a. im Spiele; 
ſScherzhaft. | 
Luſt, C. die Luft, Begierde; v. n. 
geliiſten, begehren. 
Luſt' ful, a. wolliiftig ; ly, ad. 
Luſt/fulneſs, f. die Wolluft. 
Luſt/ily, ad Friſch, ſtark, wacker. 
Luſt/ineſs, ſ. die Munterkeit, Starke. 
Luſt'leſs, a. ohne Volluſt; kraftlos. 
Luſt/rate, v. a reinigen, weihen, 
Luſtration, ſ. die Reinigung, Weihe. 
Lus' tre, ſ. der Kronleuchter; Glanz; 
die Zeit von fünf Jahren. 
Loſftring, ſ. der Glanztaffet. 
Luſt/rous, a. glänzend, leuchtend. 
Luf'y, a. Friſch, munter, ſtark. 
Lutirious, a. im Rothe; kothfarbig. 
Lute, ſ. die Laute; T. der wh 
Lehm. Lute player, der Lauten- 
ſpieler. | 
Lute, va. verſchmieren. 
Lüthetan, {. der Lutheraner. 
Litheraniſm, ſ. das Lutherthum. 
Lütulent, 
er ube. | 
Lux, Lux/ate, v a, verrenken. 
Luxition, ſ. die Verrenkung ; das 
Verrenkte. | 
Luxe, ſ. der Luxus, die Uppigheit. 
Luxũriance, ſ. die Uppigheit , der 
geile Wuchs. 
Luxüriant, a. WÞpig, geil wachſend. 
Luxüriate, v. n. pig wackſen ; 
ſen. 


pra 
Luxurious, a. pig, ſchwelgeriſch ; 
| 


ly, ad. | 
Luxuriouſneſs, Lux/ury, ſ. die Up- 
pigleit, Wolluſt ; Verſchwendung. 
Ly, Lye, 3. Lie. 
Lycanth/ropy, f. die Wekrwolfswuth., 
Lye, ſ. die Lauge. 
Lying, ſ. des Ligen; 
in, 2 Kindbett 3 
Lymph, f. die Lympha, das Waſſer. 
pon. ts Hive a. raſend, toll. f 
Lymphatic, a. Jymphatiſch; toll, 
wahnwitzig. _ 
Lyn'ceous, a. Iuchsartig; lucksJugig. 
Lynx, ſ. der Luchs. 
Lyre, ſ. die Leier. | 
Lyric, Lyrical, a. {yriſch. 
Ly'riſt, ſ. der Leiermann. 


Mab, . die Schlumpe. 
Mab'bed, a. 


Liegen. Lying. 


a. tothig , ſchlammig, 


MAG 2 
granim/ity 

MacarG6ni, ſ. der Stutzer. 8 

Macaron'ick, a. gemengt, mater, 
n ſch. 


Macaroon, f. die Maharone, ayneric , * 
Macaw, ſ. der groſ5e Papagei. 170 zem 
Mace, ſ. die Keule; das Zepter; by 55 g's * %, 
Muzcetblithe., Mace-bearer, & a6 Fong 
Zeptertrager , Pedell. | cre + 
Ma'cerate , v. a, abzehren ; beiten. 3333 
Maceration , f. das Abzehren ; Bi, te 
TM... Fol 3 ly, 
Mach/inal, a. naſchinenhaft. opt} Ring 
Mach'inate, v. a. vorkaben, ern. ner e 
nen. i «pa 
2 | ni, 
e „. der Anſchlag, Ku. ie 4 
Machinätor, f. der Werl meiſter, . bie, [ 
fbi fer. . ey vey» 
Machine, ſ. die Maſchine ; Ritus; be, 02h 
der Anſchlag. ba Cram 
Machinery, f. die Maſchinerie. | / 4 9 
Machiniſt, ſ. der Maſchiniſt, Maſcl. | 1411 228 
nen macher. I | n + rig 4 
Mäcilency, f. die Magerkeit, | ey 4 : 
Mäcilent, a. mager. 1 Eggs 
Mack/erel, ſ. die Makrele; das Ha. . Jung 
ferhulm. = I 
Microcoſm, ſ. die groſse Welt. "Arn r 
MaRation, ſ. das Ogferſchlachten. " fe * 
Mac'ula, f. der Fiecken. _ RK Aſh, 
Mac/ulate, v. a. beflecken, Bagidonly: 6 
Maculition, f. die Befleckung ; der 2 * oe 
Fleck, e 
Mac/ulatures, f. pl. die Maculatur. | ed 0 
Mad, a toll, uahnuitzig, albern, g of 4 
-ly, ad. Mad brained, b > relle 
* fo Mad - houſe, des Tolilaui. a frag 
Mad. man, der Tolle. Miiled =j 
Mad, Mad'den, v. a. toll machen; D 
v. n. toll werden, witthen. * 7 f 
Madam! f. Madame ! g eee 
Mad'der, f. der Krapp, die Farber- beſchimp 
rothe. : 
Mad'diſh, a. toll, geſcheqen ; ly, ad. 3 
Made'fy, v. a. benetzcn, befeuchten. * wh 
Mad'ge-how!let, ſ. die Nachttule. 5 
Mad ne ſs, [. die Tollheit, Wuth. _ 7 
Madrier, f T. das Madrilbret, di bod 8 
Bokle, —_ 4 
Madrigal, ſ. das Madrigal. tos fefte 
Mal'fle, v. n. fla mmelu, ſtottern. roſie A 
Magazine, f. das Magazin. fail, Tr 
Mag'/bote, . T. das Manngeld. op, T. 
Mag'got, ſ. die Made; fig. Grille. top = gal 
. „a. madig; fig. grilien- malt, T 
aft. : „ T. 
Mägi, . pl. die Magier; Weiſen. Mich 70 
Ma'gical, a. magiſchiʒ Ay, ad. lich 4 100 
Magician, ſ. der Zauberer. Miinour, | 
| Ma'gick, ſ. die Magic; a» magiſch. | Main/pern 
Magiſterial , a. gebieteriſeh 3 feelz, fang 
ly. ad. Main'perr 
| wr rg die Meter chef's Herr- Main'priſ 
chaft; Magiſeerwurde. %. Fei mac 
Ma'giltracy g der obrigleitliche (fe Ji: 
and, EE : : aint 
Ma'giſtrate , f. die Obrigkeit; 057%: ten; be 
keitliche Perſon. eite. blaintdin: 
Mag/na-char/ta , \. T. die Freike:: 


acke, des Reicksgrundgeſetz+ 


chlotterig, ſchlumpig+ 
Turk, v. n. lauern, lauſchen. Mac, ſ. der Sohn. In | 


— — CCI 


lie 


if 


dete Junge. 


M A1 


gaanim'ity, ſ. die Groſsmuth. 5 
zgnan'imous, A. groſ»miithig ; 
2A iy, ad. \ 
net, ſ. der Magnet. 
netic, Magnet'ical , a, magne- 


/ ö 

aenetiſm, ſ. die angehende Kraft. 
zaniftical. Magnif'ic, a, ter rlich, 

EL rachtige | 

Lianiticence, ſ. die Groſs, Pracht 


Pgai bcent, a. priachtig , pracht- 


x vol 5 ly. ad. | 
Rien gco, . der venet:aniſche Edle. 
Ig“ utter, . der Z.obredner ; da 
©»; oj rerungsglas. 
a/ni'y, v A. ver ern; erheben. 
hy/nitude, f. die G Mie. 
az/nie, die Elfter 
Hog“ any, ſ. des Magahonyholz. 
Nbom'etan, ſ. der Mahometaner. 
Mibonetaniſm, . die mahametani- 
fore Religion. 
ud, . ie Furgfer ; Magd; das 
Madehen; der Merrroche. Maid. 
| ſervant , die DS gd. Maid. 
| hood , die Fung fer ſchaft. Maid. 
marrian, der Narrextanz; verk/ei. 
Maid - pale, leich- 
ſaiden, L. die Fungfer 3; Magd; 
a. junigfraulich., Maidenhead, 
Maidenhood, die ZFungfer ſchaft. 
Miidenly, a jingfertich, zichtg. 


Majeſtic, Majeſl/ical,a. majeft@ti/ch;] 
au 
Myjefty, C. die Maj aſtat. 


Mail, f. dag Ringelchen; der Panzer; 
das Felleifen , die veitende Paſt; 
v a. bepanzern ; einhidlen. 

Miiled, a. gefleckt, ſprenklig 

Maim, f dir Lahmung, Verftiimme- 
lung; fig Beſchim;Fung ; à ver- 
nel; v. 'q ve itim meln, fig. 
beſchimpfen | 

Man, a khauptſachlich , varnehmft. 
groſs; fkark, wichtig; .der Haupt. 
theil, das Ganze; die Gewalt, 
Mart; das weite Meer; feſte Land; 
der Wagenkorh ; die Mahne Main- 
body, die Hauptarmee Main. 
guard, die Hauptwache. Main-land, 
das fefte Land Main - maſt , der 
groſve Maſt, Mittelmaſt. Main- 
fail, T das Schirfahr jegel. Main- 
top, T. die groſie Stenge. Main- 
top - gallant, Main-top- gallant- 
malt, T. die Bramſten ge. Main- 
yard, T. die greſte Raa 

Mainly, ad, vornehmlich, hauptſach- 
lich; ungemein. 

Mainour, [. T das gHohlne Gut. 


| Mainpernable, a» der Burg ſchaft 


fang 5 

Main'pernor, ſ. der Bu- ge. 

Main/priſe , v. a. gegen Biirgſchaft 
frei machen; f. die Freilaſſung ge- 
gen Bug ſchaft. 

Mainidin, v. a, erhalten, unter hal- 
ten; behaupten. [ bar. 

"onde, a. 2% beharpter ; Halt. 


MAL 


Maintäiner, ſ. der Erhalter , Be- 
haupter, 

Maintenance, ſ. die Unterhaltung, 

der Schutz 53 Unterhalt. 

Major, a. gr0/ver ; miindig ; ſ. de 
Major; T. der Oberſatz, Major 
general, der Generalmajor. Major- 
domo, der Haushof meifter. 

Majoration, ſ. die Vergroſserung, 
Ver jlir kung. 

Majorſiy , - 1. 
Mehrheit; 
telle 

Mäjorſhip, . die Majorftelle. 

Maize, f der Mais, tur liſehe Weitzen. 

Make, va machen; formen; aus. 
machen; gelangen, erreichen; v.n. 
fech ue nden, worauf z gehen; 
wirken, beitragen. to Make as if, 
fich ftellen als wenn. to Mate 
water, ſein Waſſer laſſen to Make 
good, behaupten, ver theidigen ; er- 
Fiillen ; vergiiten. to Make land, 
Land entdecken, to Make much 
of, kockachten, ſchatzen. to Make 
light of, gering ſchitzen to Make 
haſte, eilen to Make free with, 
geradezu behandeln. to Make 
ſhipwreck, Schifbruch leiden. to 
Make account of, rechnen, daf 
galten; hoch ſchitzen to Make 
ſure of fir ſecher halten; genie 
en, to Make againſt, zuwide» 
fſeyr, ſchaden. to Make at one, 
auf einen los gehen, to Make after, 
Folgen; ver folgrn. to Make away, 
weg ſcha fen; durchbringen; die 
Flucht neubmen. to Make away 
with himſelf, Ach umbringen to 
Make for, b-giinftigen. recht ſeyn ; 
a place, ch einem Orte nahen 
darauf zu wollen. to Make forth, 
For teren, to Make of, aus ichten; 
daraus machen; verftehen. 10 
Make off, weggehen; abreiſen ; 
ich davon machen. to Make over, 
tibert- agen, anvertrauen; hinib:y 
gien to Make out, erldutern ; 
bewe ſer, verſtchen. to Make up, 
ausmachen ; *eſc hlieſsen, beilegen; 
ver fer tigen; au bern; erſetzen ; 
vo machen, fiilleng zurecht legen. 

to Make up to one, to Make to- 
wards one, a. feinen zu genen. to 
Make up for, erſe!zen , die Stelle 

einnehmen to Make with, c 
dere in / gen, zuſammen hommen. 

Make, (. die Geftalt, Form; Arbeit ; 
das Macherlohn; der gute Freund 

Mäke- bate, ſ. der Frieden ſtòrer. 

Mäker, ſ. der Sckopfer ; Verfer- 


das Groſiere ; die 
Miindigheit z Majo 


tiger. 
Miake-weight, f. die Zugabe , Zu- 
lage. 
Mal/ackite „ ſ. der Malachit, (ein Edel. 
ftein ). Te | 
Mal/ady, ſ. die Krankhett. 
Mal/anders, ſ. pl. die Male. 
Mab'apert, a. 2«/eweiſe, u1:geaogen ; 
ly, ad. : . 


MAN 113 
Mal/apertneſs, ſ. die Ungezogenheit, 
Malax“ate, v. a. erweicken 
Malaxition, ſ. die Erweichung.” \ 
Male, a. männlich; f. das Minn- 
chen. | 
Male-adminiftration, ſ. die ſchlechte 
Ver waltung. . | 
MaJlecontent, Malecontent/ed, a. un- 
zuf-reden, misvergniigt; «ly, ad. 
Malecontent'edneſs, Fa die Unzu- 
Friedenhe:t. 
Ma'ediQ/ed, a ver fluckt ; ly, ad. 
Maledic' tion, ſ. der Fluck. 
Male faction, . di- Ubeithat. 
Malelac/tor, f. der U-/thater. 
. med J. die Ube/that, Miſe. 
that. 
Mialefice, f. die Ubelthat. Boskeit. 
Mäleficence, f. die Bosartigheit. 
Malef/ick, a. b0:artig, ſchadlich. 
Maleprac'tice, ſ. der b5ſe Handel. 
Malev/vlence, ſ. der boſe Wille, die 
Bosheit | 
Malev/olent, a. 69willig ; Feindſe- 
lig 7 -ly, ad. 
Mal/ice, ſ. die Bosheit; der Groll. 
wa N „a. bosaft, tiickiſch z 
ly, ad. 
Mali/cini:\neſs, ſ. die Boshaftigheit. 
Malign, a. Bft; bösartig; v. a. 
haſſen; ſchaden. 
Malig/nancy , f. die Feindſeligheit ; 
Bosartigheit. 
Malig/nant, a. feindſelig ; bösartig; 
der Ube/ge unte; «ly, ad 
Maligner, der hamiſche Feind ; 
b ttere Tadler, | 
Malig/nity, ſ. die Bosheit; Bdsar. 


tigheit. | 

Malkin, f. der Ofenwiſch ; die Vo. 

elſcheu. 

Mali, f. der Schlägel; das Mailſpiel ; 
v a. mit einem Schlägel ſchlagen. 

Mallard, ſ der wilde Entrich. 

Malleabil/ity, f. die Dehnbarkeit. 

MaVleable, a. dehnbar 

Mal/leate, v. a hd@mmern, ſchmieden. 

Mal/let, ſ. der Schlagel ; Mailftock. 

Mal'lows, ſ. pl. die Pappel. 

Malm'ſey, {. der Malraſſer. 

Malt, f. das Malz, v. n. melzen. 
Malt- floor, die Malzdarre. Malt- 
long, Malt- worm, der Riſs am 
Pferdeſchenkel 

Milttter, ſ. der Mälzer. 

Malverſation, . die Untreue, der 
Unter ſchle: f 

Mam, Mammä, ſ. die Mamma, Mut. 


ter. 

Mam met, die Puppe. | 

Mammil'lary, a. zur Bruft gehorig, 
war E formig. / 

Mam'meck, f. das groſve Stuck, 
Bruchſtiick; v. a. brechen, zerrei- 
en 

Man / mon, {. der Mammon. 

Man, {. der Menſch , Mann; Bedien- 
te; das Schiff; man, Femand ; der 
Stein / im Bretſpiel ); der Bauer 


im Schach). Man of war, 44. 
15 b 
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114 MAN 


Kriegsſchiff. Man- child, des 


Knabehen. Man eater, der Men- 
feherfrefſer. Man-hater, der Men- 
ſchenfeind. Man- killer, Man- 


quellet, der Mörder. Man-ſervant, 
der Bediente. 

Man, v. a. bemannen, bef eigen; be- 

dienen za hawk, einen Falken ab- 
richten. « 

Mamnacle, v. a. Handſchellen anlegen, 

Feſſeln. 
Man'acles, f. pl. die Handſe hellen. 
Man' age, v. a. verwalten, fahren, 

Handhaben; zu Rathe halten; zu- 
reiten, zahmen , abrichten; ſcho- 
nen; ſ. die Verwaltung; Regie- 
rung, Auffecht ; Abrichtung; Reit- 

j bahn. 

Man'ageable, a. geſchmeidig, len 

Management, f die Verwaltung, 
Fuhr ung, Handhabung; der Fe- 
kehr; die Schonung; Geſchicklich- 
keit. 

Manage, , ſ. der Verwalter, Vorſte- 
her, Haushilter, Wirth. 

_ Mar'/agery, { die Verwaltung, Fil. 
rung; Heaughaltigheitz der Ge- 
branch. 

Manition, f. der Ausfluſs. 
Manch/et, ſ. die Semmel. 
Manc/ipate , v. a. abhangig machen, 
binden . 
Mancipation, ſ. die Sclaverei. 
Man'ciple , f. der Haushalter , Ver. 
walter. | 
Mancüſa, ſ. die Mark, (13 1/3 Schill. 
Sterl.) ; 
Mandamns, . der konigliche Befeh!. 
Mandarin, ſ. der Mandarin. 
Man'datary , ſ. der durch ein pabftli- 
ches Mandat eine Pfriinde erhalten 
hat. 


Mandate, ſ. der Befehl; Auftrag. | 


Mandator, ſ. der Vorſteher, Director. 
Man' datory, a. gebietend, mit dem 
Auftrage. 
Man' dible, ſ. der Rinn backen. 
Man' dil, ſ. der per /eſche Turban, 
Mandil'ion, ſ. der Rockelor. 
Mandrake, ſ. der Alraun. 
Mandäücable, a. eſsher. 
Man/ducate, v. a. lauen, effen. 
Mane, ſ. die Mane. 
Manes, ſ. pl. die abgeſchiedenen See- 
"Rs 
Man'ful, a. tapfer, herzhaft; -ly, ad. 
Ma:/iulneſs, ſ. die Herzhaftigheit. 
Man'ganeſe, ſ. der Blutſtein , Glas. 


40%. 
| 8 ſ. das Manghorn. 
Mange, ſ. die Raude. 
Manger, ſ die Krippe, der Trog. 
Mingineſs, ſ. die Reudigheit. 
Man'gle, v. a, zerfetzen , verſtim- 
meln. | 
Man'gler, f. der Ver/ſtiimmler. 
Man'gon, . die Steinſchleuder, 
Mangy, a. r@udig. 
Manhood, ſ. die Menſchkeit; Mann- 
heit, Mannlickkeit ; das Manngalter. 


[ /am | 
kh 


MAN 


* 


Maniac, a. wahnſinnig, reſend. 


Manlifeſt, a. offenbar ;; ly, ad. 


Man'iſeſt, Manifeſt'o, f. das Mani- 


et. 

Manifeſt, v. a. enbaren. 

Manifeſtation , f. die Bekanntma- 
chung. 

Manifeſt'ible, a. zu ofenbaren. 

Man' ifold, a. vielfach, mannichfal- 
tig; -ly, ad. 

Maniglion, f. die Handhabe einer 
Kanone. 

Man'iple, ſ. die Handvoll; der Mani- 
pel; die Stola eines Meſspriefters 
am linken A-m. 

Mankind, f. das Menſchengeſchleckt. 

Man“ leſs, a, unbemannt. 

Manflike, Manly, a, 
mannhaft. 

Man/lineſs, f. die Mannlichkeit. 

Man' na, f. des Manna 

Man'ner, f. die Art, Weiſe ; Sitte; 

Geberde. Manners, pl. die S tien, 
Manieren, Lebensart. 
ner, geuiſſer maſcen, faſt, gleich- 


am . 


mann{iich, 


men 
Man'nerlineſs, ſ. die Manierlickkeit. 
Man'nerly, a. & ad. geſetteft, manier- 
lich. 
Man'/vikin, ſ. das Minnchen. 
Man'niſh, a. männlich; verwegen. 
Manometer, ſ. T. der Lyftmeſſer. 
Manor, ſ. des Rittergut; Landgut. 


haus j; Herrenhaus. Manhon-.hou- 
ſe, das Wohnhaus, Herrenhaus. 
Man'ſlzughter, . 
Mord 
Man/ſlayer, ſ. der Todtſchliger. 
Manſuete, a. ſanftmiithig, zahm. 
Man/ſuetude, ſ. die Sar ftmuth. 
Manteau, ſ. der Weibe mantel. 
Mant/el, ſ. der Mantel um einen 
Kamin. 


Blendung. das Sturnidach. 
Man/tiger, f. der Pavian. 
Man'tle, ſ. der Mantel; 


len, bedecken; v. n. gahren, ſchau- 
men, uullen; ausbreiten ; ſchwar- 
men, ſchmauſen. | 


tel. Mantua-maker, der Frauen- 
zimmer ſchneider. 


dig; 1. das Handbuch. 
Man/ualiſt, ſ. der Handwerker. 
Manübial, a. zur Beute im Kriege 

gehovig. 
Manuduc/tion, ſ. die Handleitung. 


a. be fertigen; verarbeiten. 
Manufacturer, ſ. der Verfertiger, 
Fadricent. HE 


in 2 Man- 


Man/nered, a. ge/ittet, (in Zuſam- 


Manſe, f. das Pfarrhaus; Bauer- 


gut. 
Man'ſfion, ſ. die Woknung, das Wokn- 


der Todt ſchlag, 


Mantelet, ſ. das Mäntelchen; T. die 


lange 
Schleier; das Tauftuchz v a. verhill- 


Mantua, f. der Frauenzimmer man- 


Manual, a, mit der Hand, eigenliän- 


MAR 


Manumis'fion, ſ. die Freilaſung, 
Manunyit, v. a. fre: laſſen. 
Manürable, a. urbar, tragbar. 
Manure , v. a. düngen, anbaw 
ſ der Dunger. | 
Manürement, . der Anbau. 
Manürer, f. der Landmann, F 
bauen. 
Manfuſcript, ſ. des Manuſcri 
Handſchrift, 0 
Many, a. viele; manck; ( 
Menge. Many times, vn 
manchmal. Many a man, ny 
cher, as Many as, /o viel 4 
Many. coloured, . vie{farbig, bun 
Many - feet, der Vie!fufs, Ba 
Many headed, vielks/fig. Many 
peopled, volkreich. 
Map, ſ. die Landkarte, Serhary-. 
Maple, ſ. der 4korn, die Mz ſhelter 
| Map'pery, ſ. die Re:ſ5kun/t. 
Mar, v. a. ve; der ben. 
Mar! ace, Mar“ acock, ſ. die Paſions 
blume, 
Maras“ mus, ſ. die 4ru5zekrung, 
Marauder, f. der Marodeur; Riv 
er. 
Maraud'ing, ſ. des Marediren. 
Mar'ble, der Marmor; das Schri!! 
k@ulcnen gz a. marmorn; marni 
rirft, Marble, cutter, der Stein“ 
lirer, Marble-hearted, Jertie- 
zig. | 
{| Mai'vie, v. a. mermoriren, 
Mar! caſite, ſ. der Ma» kaſit. 
March, ſ. der Marz; Mar ſch, Zug 
V. N. marſchiren 3 V- a. me" ſchire 
laſſen. to March on, fortzichen 
to March off, @bmar ſchiren. 
March'er, ſ. dey Gr@nzarfjeher, 
Marches, f. pl. die Granzen. 
Mar'chioneſs, f die Marlin; Mari. 
g diu. 
March'pane, ſ. der Marzipan. 
Mar'cid, a. well, matt; auszenreit. 
Mar'cour, . die Auszehrung. 
Mare, ſ\. die Stute; der Alp. 
Mar'garite, ſ. die Perle. 


das Ufer. 
Mar'ginal, a. am Rande. 
Mar'ginated, a. gerandert. 
Mar'grave, ſ. der Mar kgraf. 
Margraviate, ſ. die Mar kgrafſchef!. 
Mar'/igold, ſ. die Ringelblume. 
Mar/inate, v. a. mariniren, (nm 

chen. 1 
Marine, a. zur See, zum See" 
gehörig; ſ. das Sceueſen; der ö te. 
ſoldat. | 
Mar'iner, ſ. der Seemann. : 
Mar/joram, Mar/jorum, f. der Me 

Fax. ; 
Mar'iſh, a, ſumfpfig ; ſ der Sumpf. 
Marital, a. ehem@nniſch, ehelich. 


Manufac'/ture, ſ. die Manufatur; Maritime, a. von, an der Ses. 
das Fabricat ; die Verfertigung; Mark, 


Merkmaal; Ziel; der Rape I, 
das Kaperſchiff, Mark's - naa, 
der Schiitze. 


Mar'gent, Margin, f. der Rand, 


ſ. die Mark; Marke; d 


tak 
Market-geld 
ker bouſe, 

ket-place _ 


| ket-LOWN y 


lei- man, de 
larklet, v. n. 
xrk/etable, | 


bor. 
ar kettings, 
pfennige- 
Marl, . der.! 
gel dungen. 
arline, f. 
larly, a. vo 
Mar malade, 
Marmôrean,: 
din“ woſet, ſ 
Mar'mot, 
Marquetry, | 
Marquis, * 

U. 
Marquiſate, 
Marquisſhip 

Markis. - 

Marriage, C 


weit- 

Mar/riageab! 
Marſried, a. 
Mat row, i 
done, der 
fat, die gr 
{ar/rowleſs 
Marry, v. A; 

rathen. 
Marſh, ſ, 4 
Nirſhal, f. 
ſchally 1 
ſea , der 
ſchallgefa 
Marſh/al * 

für en. 
Marſh'aller 
Var{h/alſhi 
Varſh'y, a 
Mart, . « 
lehr; v 
Mar/ten, . 
ſehwalbe 
Martial, a 
Mar/tialift 
Mar'tialle 
Mar'tin, f 
tin mas 
Mart/inga 
Marr/let, 
Martnets 
Mar'iyr, 
Martyr 
Mar/tyrd: 
Martyrol 
Marty 
Marvel 
wunde: 


MAR 


ark „v. a. Zeichnen , bezeichnen; 
bemerken. 
rk “er, ſ. der Bezeichner, Bemer- 
4er; Marueur. | 
zrk/et, I der Markt; Fahrmarkt; 
Preis. Market-day , der Markt- 
tug Market-folks, die Mar ktleute. 
Market-geld, der Ma ktzoll. Mar. 
ket houſe , dar Kaufhaus. Mar- 
ket-place , der Marktplatz. Mar- 
| ket-cown , die Markrftadt. Mar. 
kei- man, der Handler, Ein ldufer. 
lark et, v. n. markten, handeln. 
ark/etable, a. verkauflick, gang- 
bor. 
arkkettings, T. pl. die Schwanze!. 
tfennige. 
Marl, f. der Mergel; v. a. mit Mer- 
gel dungen. 
larl'ine, f. T. die W-beleine, 
larl'y, a. voll Mergel. mergelartig. 
Mar malade, ſ. die Mar melade. 
WMarmorean, a. marmor u. 
Mar 'moſet, . das Affchen. 
Mar'mot, . das Murmelthiey. 
Marlquetry, f. die eingelegte Arbeit. 
Marlquis, ſ. der Markis, die Mar- 
n. 
Mar'quiſate, ſ. das Mar kiſat. 
Marlquisſhip, ſ. die Wurde eines 
Matiz. 
Marſriage, ſ. die Ehe; Heirath, Hoch. 
wt. 
Mar'riageable, a. mannbar. 
* Married, a. ehelich. 
res Mat row, ſ. das Mark. 
ens bone, der Markknochen. Marrow- 
fat, die groſse engliſche Erb/e. 
la/rowleſs, a. marklos, kraftlos. 
larry, v. a. & n. hetrathen ; verhei- 
raten. 
Marſh, [. der Moraft, Sum. 
Mirſhal, I. der Marſchall; Feldmary. 
* (call; Hofmar ſchall. Marſhal- 
lea, der Mar ſchall;/etz 5 das Mar- 
ſchallgefangniſs. 
Marſh/al, v. a. ordnen; leiten, an- 
fihren. 
Marſh'aller, f, der Anordner. 
Marſh'alſhip, ſ. des Marſchallamt. 
Varth'y, a. ſumpfig, moraſtig. 

Mart, f. der Markt; Handel, Ver- 
lehr; v. a. handeln, verhandeln. 
Mar'ten, ſ. der Marder; die Mauer- 

ſchwalbe. Pk 
Mar'tial, a, kriegeriſch ; eiſenartig. 
Mar'tialiſt, [. der Kriegsmann. 
Mar'tialled, a. abgehartet. 
Mar'tin, I. die Mauerſchualbe. Mar- 
tin mas, des Martinsfeft. 
Martingal, ſ. der Sprungriemen. 
Martllet, s. Marten. 
Martnets, ſ. pl. T. die Zugleine. 
Mar'iyr, ſ. der Märtyrer; v. a. zum 
Märtyrer machen; martern. 
Martyrdom, f. das Martyrthum. 
MartyroV/ogy, f. die Geſchickte der 
Märtyrer. 


Marrow- | 


MAT 


Maſc/uline, a. m@nnlich; -ly, ad. 


Schen ; meiſchen. 

Maſh/ing-tub, ſ. das Meiſchfaſs. 

Maſk, ſ. die Maske, Larve; v. a. 
masgskiren; v. n. fech verkleiden, 
fich verſtellen. 

Maſk/er, f. der Ver kleidete, 
Maske. 


dic 


alcid. 
Maſon, ſ. der Maurer. 
Maſorry , . die Maurerkunſt; das 
Mauerwerk. 
Maſquerade, f. die Maskerade; v. n. 
Mauskerade halten, mash irt ſeyn. 
Maſs, f. dir Maſſe; Mee. 
weed, des Meſipewand. 
Maſs, v a. verdicken , verſtarken; 
von Meg leſen. 
Maſs/acre, ſ. das Blutbad; v. a. nie. 
der metzeln, er morden. 
Mas“ ſicot, ſ. das Bleigelb 
Maſsineſs, MaſSiveneſs, ſ. des Ma/ 
ve, Schwere, Dichte 
Maſs“ive, a. naiv. ſchuer, dicht. 
Maſey, a. gro/s, ſchwer, plump. 
Mait, ſ. der Aſaſt; die Eichelma ſt. 
Mailt/ed, a. bemaftet. 
Maſter, ſ. der Meiſter; Herr; Lehr. 
me:fter,, Lehrer. Maſter of arts, 
der Magiſter Maſter-general, der 
Feldzeugmeiſter. Maiter . builder, 
der Baumeifter. Matter-hand , die 
Meifterhand, der geſchickte Mann. 
Maſter-jeſt, der Hauptſpaſs. Ma- 
ſter.key , der Hauptſchligfet Ma- 
ſter.-leaver, der entlaufene Diener. 
Maſter-like, herriſch, gebieteriſch. 
Maſter - piece, das My:fterſ{iich. 
Maſter- troke, der Meiſter /treich 
Maſter, v. a. beherrſchen 5 uberwäl. 
tigen 5 ſech bemeiftern ; ausfithren. 
Mäſterleſs, a. kherrenlos ; halsſtar- 


ig. £ 
Mäſterlineſs, f. die große Geſchich- 
lichkeit. : 
Miſterly, a. & ad. meiſterhaft, gebie- 
terrfe h. 

Maſterihip, f. die Herrſchaft; Ge- 
f hi-klickkeit z das Meiſter ſtick, 
Milſtery, f. die Herrſchaft, Gewalt ; 
der Vorzug; Bretz, die Kenntnis, 
t. en ſchaftliche bung; der Muſter- 

fplatz 
Maſt ful, a. maftreich, doll Eicheln. 
Maitication, f. das Kauen. 
Maſi/icatory, ſ. die Arznei 
Kauen. a | 
Maſ/ich, Maſt'ick, ſ. der Maftix. 
Maſt'icine, a. von, aus Maſtix. 
Maf/iff, Mail'y, ſ. der Kettenhund, 
 Bullenbeiſser. | 
Maſi'leſs, a. maſtlos. 
Ma(t/lin, f. das Mengkorn. 
Mat, f. die Matte; v. a. mit Matten 
bedecken ; flechten. 


ZUM 


Mar'vel, f. das Wunder ; v. n. ſich 
winder, 


/ 


Mavachin, f. der Gauleltanz. 


: 


Mar“vellous, a. 1 ly, ad. 
y 


Maſh, . die Maſche; das Mengfut. 
ter, Gemiſch; v.a. mengen , mi- 


Maſk/ing-habit, ſ. das Maskeraden- 


Maſs. | 


MAT 


Matad6re, ſ. der Matador. 

Match, ſ. die Lunte; der Dackt; 
$-hwefelfaden , das Schwefelholz ; 
Gleiche, Paſſen de; die Partie; Hei- 
rath ; der Streit, die Nette. Match. 
lock, das Luntenſchloſs., Match. 
maker, der Ehenſt fter; Lunten- 
macher. | 

Match, v. a. & n. gleichen, paſſen ; 

paaren, verheirathen; gewachſen 

ſeyn; gepaart ſeyn ; überein kom. 
men 

Match! able, a. angemeſſen, paſſend. 

Match! leſs, a. unvergleichlich; -ly ,ad. 

Match leſſneſs, f. die Unvergleich, 

lichkeit. 

Mate, f. der Geführte, Genoſs ; Ge- 

hiilfe; Gefellez Gatte, die Gattin; 

v. a. paaren, verbinden ; ſich paa- 


its 


ren; gleichen; es aufnehmen mit; 
matt machen. 

Material, a. Körperlich; weſentlich; 
-ly, ad. 

Matcialifm, . der ee 
Matérialiſt, ſ. der Materialiſt. 
Material/ity, ſ. das Körperliche. 


Wichlig heit. 
NMatérials, ſ. pl die Materialien. 
Mater/nal, a. mütterlich; ly, ad. 
Maternity, f. der Mute: ſtand. 
Math, f. after- , or latter Math, das 
Gy ummet. Cad. 
Mathemat'ical, a. mathematiſeh; ly. 
Mathemati/cian , f. der Mathe mati- 
her. 
Mathematicks,C, pl. die Mathematik. 
Mains, f. pb. die Metten, Frikmeſe. 
Mat'/raſs, f. die Matratze; T. des 
Diſtillir glas. 
Mätrice, f. die Barmutter 3 T. Me- 
frize, 
Mat'ricide, f. der Mutter mord; Mut- 
ter mo der. 55 
Matric/ular, au. book, die Matri bel. 
Mairic/ulate, v. a. immatriculiren. 
Matrimonial, a. ekelich , -ly, ad. 
Matrimony , der Eheſtand , die 
£Ehe. a 
Matrix, ſ. die Bdarmutter. 
Mätron, © die Matrone; Hebamme. 
Matronal, Mätronly, a matronenkaft, 
eh» bay ; bejahit. 
Matr6fs, . der Handlanger bei der 
Artillerie. : 
Matter, f die Materie, der Steff: 
die Sache, der Gegenſtand; Eiter; 
v.n. wicktig ſeyn, daran liegen; 
eilen; v.a. achten. 
Mat'tery, a. eiterig, g</chworen. 
Mat'tock, ſ. die Hacke, Haue, der 
Karſt. | 
Mauireſs, ſ. die Matratze. _ 
Matürste, Matüre, v. a. & u. reifen, 
"e f malen. : | 
Matutstion, ſ. das Reifen. 
Matütative, a. reif mackend. 


Matbre, a. reif; -ly, ad. reiflick; 


Früh. 
Maturity, {. die Reiße. 


Materialneſs, ſ. das Muterielle; die 
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0 „ 37 MED” 


(|  Matutine, a. morgendlich, | 


MEL 


fair Means, mit Cute, im Guten.|Medicaſl'er, ſ. der Quack ſalber. 
by foul Means, mit Strenge, im|Med/icate,v a verſetzen, 
Biſen. Mean- time, Mean-while. Medication, ſ. die Ferſttæung; (y 
in the Mean time, in the Meaa|Medi'cinable, a heilfam. 


body, . 
Klang- 

1 on, 1. die 
cl, V. a. & 


j Maudle, v. a. betauben, benebeln. 
| Maud'lin, a. betrunken; £. das Le- 
berkraut. 


Mau'gre, ad. rotz. | while, mittler Meile, inzw ſchen. |Medi'cinal, a. mediciniſch; hel, ingen. 
ly Mivis, . die Weindrofel. | Mean, v. a. & n. meinen, Willens| ly ad cable, 2. 
1 Maul v.a. ſchlagen, priigetn ; ſ. der] ſyn. | Medicine, f. die Ar2nei ; 4:1, er [ de. 
I Schlagel; Priigel, Maul- ſtick, [Meand'er, v. n. {ch ſchlangeln. kunft ; v. a. arzneien, Curr, Y-':/1ng-houſt 
# dier Lehnftock des Malers. Meand'rous, a. th Sehlingetnd. Med'ick-fodder, ſ der $:/:nechenk, e. ad 
1 "Maiind, f. der Handkorb Meaning , . die Meinung, der Ver- Mediety, ſ. der Mitteiftand; iy el/wel, . di 
. Maun der, v. n. murren, brummen. ftand ; die Geſiun nung. Halfte. 574 
i _ Mannd'y thury/day , f. der grüne] Meanneſs, [. die Niedrigheit z Mit. | Medioc'rity, . die Mittelmaſige Member, f. 
Donner ſta : | telmuſiigleit. Med/itate, v. a. & n. iberlegen, na. e“ 
Mauſoleum, \. das Mauſoleum. Means, ſ. pl. die Mittel, das Vermo-| denen, Aunen. ealdered A 
7 Maw , f. der Magen eines Niers] gen; AMutel | Meditation, ſ. die Betrachtung, 110 len'brane, 
" Kropf Maw Worm, der Spu!-|Meaſe, ſ. as Haus mit Acker ; das} Narhfernen | © [ie Haut 


2 wurm. 
Maw'kiſh,a. ekelhaft; abgeſchmackt 
Mawks, f. die Schlumpe, oe 


Maſs pon fur f hundert. Med'itative, a. tirffinrig ; nackden. 
Me>fled, Meaſly, a, maſerig; innig tend | 
M alles, . pl die Me ſern ; Zinnen. Mediterranean a. mittellindiſh, 
Maw'met, f. die Puppe, des Bild. Mea“ trable, a. mbar; miſvig ;| Medium, das Mitte! 
| Maw'miſh, a. lappiſch, ekelhaft. -bly ad. Med'lar, ſ. die Miſpel; der fi. 
Maxil/lary, a. zu den KinnbackenMea/ſure, f, das Maſs; der Taft ;| baum. 
grhss ig. dis Maſsrege! ; v. a. meſſen Medley, f. das Gemiſch , der Niſc, 
Max' im, ſ. der Grundſatz. Mea! ſureleſs, a, Een {lick ma ſch; a. ver miſcht. 


e 'branous 
ement!:'y + 
enoir , 0 
E Nachricht 
lem'orable , 
wardig 5 -b 
emoran/dut 
die Note. 


May, f. de- Mai; Lenz, May.bug, Ma ſurement, ſ. 42s Mien. Med Vlar, Medi|/lary, a. markig, lemorial, a. 

der Maikifer May,day, der erft:]Mea'ſurer, f der Meſſer. Meed, f. der Lohn, die Gabe |. Den kmaat 

| Mai. May-flower, May-lily da | Mea'('ires, [. pl. die Anſchläge, Maſs-| Meek, a. ſanft ; demuthig; ly, ad. nal, die D 
Maiblimenen May- fly, die Waſ-| regen. Meek'en, v. a. erweicken , beſinfti ſemorialift 

Sergrille. May - game , des Mai- Meat, f. das Fleiſch; die Speiſe, das] gen. Dec 

Jpiet. May-pole, der Maibaum, die] Futter. Meat-offcring, das Spers-\|Myek/neſs, ſ. die Sanftmuth ; D. lem'orize, 

\ ate. 2 | 


o fer. 


; mi th 
Meated, a ge/peift, gefiittert. 


{em/ory , | 
Meer, ſ. die Granze; der Rain; tie 


May, v. n. migen, kinnen. May- Erinn Arun 


Maz/ard, f der Kin, backen. 

Mazarine, { die Be:ſ hiiffel ; gefiillte 
Torte; 4. baue Papier. EM 

Maze f. der Irrgang, das Laby. 
 rinth ; die Biſtii' zung; v 2. be 
fliir zen. 


Miazer, der kilzerne Becher. 


we Emig; gemein; ly, ad. 
Mecnani'cian, ſ. der Mechanics. 
Mech! aniſm, ſ. der Mechanismus. 
Meconium, . der Mahnſaft, das 
Opium 

Medal, ſ. die alte Münze; das Schau- 
uck 


be, vielleicht. Meaw, Meawl, v. n. mieuen. Lache, der Se. Men. l. pl. 
Mäy ing, f. das Blumenpfiiicken im Mechanic, a. mechaniſch 5 hand-|Meer'ed, a. um nzt, beſchrinkt, Leute; (v 
Mal werksmaſiig 3 gemein ſehlecht ; Meet, a. geſch:ckt ; dienlich; y, ad. len'ace, v 
Mayor, ſ. der Mayor, Bürger meiſter. der Han duer ker. Mechanics, Meet, v. a & n. (with), begegnen, hung. 
Mayoralty, f die Mayorswiirde. die Mechanih. _ 2uſammenſtoſsen, antreffen, finden; Wſdievige, . 
Miyoreſs, . die Bic: germe:;fterin, Mechanical, a. mechantſch, hand-] ver fammetn. lend, v. a 


beſſern 3 
Mend/able, 
Menda/ciry. 
Mend'er, 1 
Mcnd/icant 

{. der Be. 
Mend/icate 


Meet'er, , der Begegnende; dei 
Sy/benmaſs. | 
Meeting, ſ. das Begegnen; die Ver. 

ſammlung 
M et'neſs, ſ. die Schichlichkeit. 
Meégrim, ſ das halbe Kopfweh , der 
Schwindel, 


Mazy, a beſtirzt, e>ftaunt. Medallick, a. numi-matiſch. Meiny, f des Gefolge. Mendi'city 
Me, pr mich, mir. Medal/ion, . das groſse Schauſtiick; |MeVancholick, a. /chwermilthig; Belt. ler 
Méacock, ſ. de» Weickling, die Mem-] der M-daillon. 2 traurig Menial, a, 
mea. weichlich, feige. Med'alliſt, { der Minzkenner. Mel'ancholiſt, f. der Melancholicus, Menials, 
Mead, der Meth; die Matte, Wirſe.| Med'dle, v.n. (with), ich bemengen, | Gramiing. Menin'ges 
Meadow, ſ. die Wieſe. , [ich abgeben | MceVancholy , ſ. die Schwermuth; 2. Menol/ogy 
Meager a. meger ; v. a. mager na. Med'dler, {. der ſich in fremde Han-] ſchwer miithig ; traurig ; -ily, ad. Nonate 

chen; ly, ad. | des miſcht Melas'ſes, s Molaſſes. Mens'irua 
Meagerneſs, ſ. die Mager keit. Med dleſome, a. ich in fremde Sa-] Mel'icotony, {, die Quitte. Mens itruo 
Meak, f. die Sen ſe. Sichel chen m:ſchend. 5 Mel'ilot, ſ. der Stein lee. monatlic 
Meal, f. das Mehl; de Mahlzeit, [Mediaſt'ine, ſ. des M:tte/felt, Bruft.| Meliorate, v. a. ver Sefſern. Mens'truu 
Speiſe 5 das Futter. Meal - man, Fell. | Melioration, ſ. die Verbefſerung. nittel. 
der Mehihand/er. Meal-time, die{Mediate , a. mittelbar; im Mittel; Melior/ity, der Vorzug. Mens/urat 
E/szeit. Meal-tub , der Mehika.! ly, ad. MeViean, MeVleons, a. honig ſuſs. Mensurat 
en. | Msdiate, v. n. in der Mitte ſey “; Mellif'erous, a Honig tragend. Menſurati 
Meal, v. a. miſchen, vermengen v. a vermitteln; dazwiſchen fetzcr | Vic}lific. a Honig machend. Mental, 
Mealineſs, [ die Mehligheit. Mediation, f. die Vermittelung  {Mellihcition, f. das Honigmacken. Mention 
Mealy, a. mehlig. Mealy-mouthed, | Mediator, f. der Mittler, Vermittler | Melliffluent Mellif'luous, a. bon nung z 
verzagt im Reden. Mediatorſhip, f das Mittleramt. Honig iefcend; ſis. Mephitic 
Mean, a. niedrig, geringe, ſchlecht ;|Mediairix, f die Vermittlerin. Melliuſm, f. der Honigwein. ; Mericeor 
mittler, mittelmaſsig; { das M. -IMeu'icable, a. heilbar. Mellow , a. miirbe, ref , ſoftis5 Merc/abl 


tel; die Mitteſſt eſse; ly, ad. in|Medical, a. mediciniſch ; ly, ad, 


ſauft; v. a. & n. miirbe macten chen. 
the Mean . in deſſen , in zuiſchen, Med/icament, 2 . 


die Arznei, das} reifen. | Merc'ant 
dy all Means, durchaus by no Arzneimittel. 557 ad. |[Mellowneſs, ſ. die Reife 15 Merc/at 
Means, ganz und ger nicht. by|Medicamen'tal, a. keilend, heilſam; | Melodious, ag metodiſch ; Ay, ad. ſchaft 


MER 


body, .. die Melodie, der Wohl. 
lang. 
Nelon, f. die Melone. 
Melt, v. a. & n ſchmelzen 3 durch 
V' inge u- 
RelVable, a. ſchmelzbar. 

Inter der Schmelzer. 
Y-'/ng-houſe, . die Schmelzkiitte, 
WclVingly, ad ſchmelzeud. 

el wel, . die Rothſcheer, der Schell. 


* 


04 N 
Faber, f. des Clied, Stick ; Mit- 


ie! 
. a. gegli- de . = 
1 tem/orane, f. die Membrane, elaſti- 


c- Haut 
e bra bous, a. eus Membranen. 
lle ment“ © die Erinnerunge » 
KMeaioir, fo die Denkwiirdigheit, 
8 Nachricht. 
. lem'orable, a. denk würdig, merk- 
wardig ʒ -bly, ad. 
. *noran'dum, . das Merkzeichen, 
die Note. £6 
lemorial, a. zum Andenken; f. das 
| Nenkmaal , die Note; das Memo- 
| rial, die Denkſchrift. © 


i lemorialiſt, f. der Ver faſſer von 
Deu ſchiften. . 
os lem/orize, v a. aufzeichnen. 


lem/ory , i. das Gedachtniſs , die 
ErinnArung 3 das Andenken 
Men, I. pl. die Menſchen , Männer; 
Leute; (von Man). 
Men/ace, v. a drohen; f die Dro- 
hung. 
Menige, f. der Thier garten. 
lend, v. a. befſern ; ausbeſſern , ver- 
beſſern ; vn. Aich befſern. 
Mend/able, a. beröcſſer lich. 
Menda city, ſ. die Unwehrheit, Liige. 
Mend'er, der Aus beſſerer, Flicker. 
Mend'icant a, bettelnd, bettelarm; 
. der Bettler. | 
Mend'icate, v. a. betteln. | 
Mendi/city , f. der Bettelſtab, die 
8; Beit-ler | 
Menial, a. haugslick 5 ſ. der Diener. 
11 Menials, das Gefſende. 
Menin/ges, N pl. die Hirnhautchen. 
2, Menol'ogy , C. das Perzeichnifs der 
' Monate 
Mens“ trual, a. monatlich; aufloslich. 
Meny/truous, a. monatlich, die mo- 
monatliche Neinigung ha bend 
Hens“ truum, [. T. das Auftioſungs- 
nittel. ; \ 
Menyurable, a. meſsbar, ermeſslick. 
Mensturate, v. a meſſen, abmeſſen. 
Menſuration, ſ. das Meſen. 
Mental, a. geiftig, innerlichz - ly, ad. 
Mention, f. die Meldung, E' wa/- 


nung ; v. a. erwahnen, melden. 
Mephit'ical, a. Ain lend, giftig. 
Mericeous, a, lauter, lar; > of 
1 8 a. im Handel zu gebrau- 
15 chen. 


Merclantile, a. kaufmanniſch. 
Merc/at, f. der Handel, die Handel- 
ſchaft. Dy 


MES 


Merc/ature, ſ. der Handel, Vertrieb. 
Mer'cenarineſs, ſ. die Gelungenhett, 
.as Feile, die Loknſucht. 
Mer'cenary, a. gedungen ; feil; ſ. dev 
Miethling. 
Merfcer, ſ. der Krämer; Seiden- 
nandler, | 
Mer'cery, f. der Kram; Seidenhan- 


del ; 

Mer'chandiſe, f. die Waare; v. p. 
handeln : 

Mcr'chant, ſ. der Kaufmann. Mer. 
chant-man, des Kanffahrteiſthf. 
Merchant-tailor, der Galanterie- 
handler, Baretthramer. 

Mer'chantable, a ganghar. 

Mer'chantlike, Mer'chantly, a kauf- 
manni/ch 

Mer'ciful , a. barmherzig, gnädig; 


-ly ad. | 
Mer'cifulneſs, ſ. die Gnade, Barm- 
he 2 eit. 

Mer“ cileſs, a. unbarmherzig; ly. ad 
Mer'cileſſneſs, ſ. die Unbarmher 2g 

eit f i 

Mercürial, a. mes #urialiſch, fliich- 


fig. ED 
Mercuriäle, ſ. der derbe Verweis. 


Mercuri ficãtion, die Vermſchung 
mit Queck jilber . 

Mercury, { Merkur; das Quetk- 
lber; die Flixehtigheit; Melde. 
Mer'cy, ſ. die Gnade, Sarmherzig- 


 hkett. 
Mere, a. b/ofs, lauter; allein; ſ der 


See; di» Granze ,, ly, ad. 
ſtone, der Granzftein 

Meretrifcions, a. huriſch, unziichtig ; 
-ly, a1. | 


Mere- 


{Merid/ian, ſ. der Mit/ag ; die Mit. 


tagilinie; a. mittixlich. 

Merid/ional, a. mittagig , ſudlich ; 
I, ad. 

Mer'it „ {. das Verdienſt; der Lohn ; 
der Grund; v. a. verdienen; of, 
ſech verdient machen um. 

Meritorious, a verdienftlick ; -ly, ad 

Mer'itot, {. die Schawkel, 

Mer“ kin, ſ. des fulſche Schamhaar. 

Merlin, ſ. der Lerchenhabickt ; 
Schmeling. 

Mermaid, ſ. die Seej ung fer. 

Mer'ri-make, v.n. {chmauſen, luſtig 
ſeyn; die Luftbar keit. 

Mei'riment Mer'rineſs, ſ. die Frön 
lich keit, L ftbarkeit. | 

Mer'ry, a. luftig, Fröhlich; -ily, ad. 
Merry - andrew, der Hanywurft 
Merry-thought, das Bruſthein des 
Gefligels : 

Mer'/ftion, ſ. des Untertauchen, 

Meſcems, v. i. mir dauckt. 

Mes/enteric, a. zum Gekroſe gehörig. 

Mes'entery, f das Gehro/e. 

Meſh, f. die Maſche; v. a. fangen. 

Meſh'y, a. netzf0: mig, geſtrickt. 

Mev/lin, f das Miſckkorn. 

Mesnalty, [ die 4fterlehnsbarkeit. 

Meſne, Meſne-lord, ſ. der After- 


lehnskery. 


MIC 117 
Meſs, f. das Gericht; der Antheil, 


die Portion; vn effen, ſpei ſen. 
Meſslage, . Caf? fe 


ner. 

Meſſiah, f. der Ma,. ” 

Meis/1eurs, f. pl. meine Herren, die 
Herren. , 

Meſs/mate, ſ. der Tiſ. hgenoſs. 


Metage, f. das Meſsgeld. 

Met'al, ſ. das M-?ell. 

Metal/iic, Metab'licai, a, mefalliſch. 

Metal/line, a metalliſch ; metallen. 

Met'alliſt, f. der Metallarbeiter. 

Metallog'raphy, . die Beſchreibung 
de Metalle. 

Met/allurgitt, ſ. der Metallurg. 


Met/allurgy, f. die Metallurgie 
Schmela 1%. aſl 


| Metamorph/oſe, v. a. nerwendeln. 

Metamorphoſis, ſ. die Veruandlung. 

Met/aphor, f T. die Metapher. 

Metapher “ical, a. metaphoriſch, bild- 
lich ; ly ad. 

Met'a;hraſe , ſ. die wortlicke Uber- 

 fetaung. ad. 


e 


Metaphyli/cian, ( der Metabhy/cher. 
Metaphy'licks, f pl die M-taphyſth. 
Metlaplaſm, . die Ve: ſetzung, 
Met-:ar/ins, ſ. die F. olle, 
Metatb'eſis, ( die Verſetaung. 
Mete, v. a. men abnef/ſen. Mete- 
wand, Mete-yard, die Meſs5ruthe. 
Metem'pſychose, ſ. die Scelenuande- 
rung 8 
Meteor, ſ. die Er ſchein ung. 
Meteorolo/gical, a. metror ologiſch." 


Lifterſ heinungen, 

Meter, { der Meer. 

Metheg'lin, f. der Meth, 

Methinks, V. | mich dun kt. 

Meth'od, ſ. die Methode. 

Method'/ical, a. methodiſch; ly, ad. 

Meth/odife, v. a. gehorig ordnen. 

Methodiſt, ſ. der Methodiker ; Me- 
thodift. 

Meth01ght,v. i. mich diin ł te. 

Met/onymy, f. T. die Metonymie. 

Metopoſc/opy, ſ. die Phyſeognomik. 

Meire, ſ das Sylbenme/Js. 

Merrical, a. metriſih; ly, ad. 

Metropolis, ſ. die Hauptftadt. 

Metropol'itan, a von der Hauptftadt; 
\ ner Erzbiſchof. 

Mei'tle, ſ. der Muth, Eifer, des 
Feuer. 


|Met/tled , Mer'tleſome, a. muthig, 


Fig Feurig; , ad. 

Mew, 1. der Rach; die Meue; Bar- 
wurZzs V. a einſperren; v. L. 
miauen; ſich mauſen, haaren. 

Mewl, v. n. guaken, ſchreien- 


Mezzo, tinto, ſ. T. die ſchuar at 


Kunſt, 


Mich/ael-maſs, f. das Michaelisfeft. 


Miche, v. n. ſich verſtechen. 


Melslenger, f. der Bote; Rathsdie. 


Meſsuage, f. des Vorwerk, Giitchen. 


Metaphys“ical, a. pee | 


Meteorolſogy , f. die Lehre von den 


es Wa 
— Mei 


Mice, \. pl. die Mauſe, (von Mouſe). 
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118 | MIL 


3 J. o Tuulenxer. 

Mich' ing, a. Faul; arg, filzig. 

Mic'kle a. groſs, viel 6 leis 

Microcoſm , ſ. die Welt im Kleinen 
der Menſch. 

Microm/eter,, . T. das Mikrometer. 

Microſcope, { T. das Mikroſcop, 


+» Sergroſrerungiglas. 


Mid, a. mitten, in der Mitte 

Mid/.courſe, ſ. die Halfte des Weges. 

Mid'.day, f. der Mittag; a. mittagig- 

Mid/deft, s. Midſt 

Middle, f. die Mitte; a. mittel. 
Middle-aged, von mittlerm Alter 
Middle-moſt, der mittelſte. 

Mid'dling, a mitte/ma/5'g. 

Midge, i. die Miicke WE 2 

Mid“ heaven, f. die Mitte des Him. 
mels. 

Mid'.land, a. mittelländiſch. 

Mid' leg. f. die Mitte des Being. 

Mid'lent, f. die Mitte der Faſten. 


Mid' night, ſ. die Mitternacht; a. mit- 


ternachtlick. 6 
Mid'riff, ſ. das Zwerehfell. 
Mid'ſhip-man, f. der Seecadet. 
Midit. a. mite, mitten; 1. das Mit- 
_ te fe, die Mitte. 

Mid/.fiream, . die Mitte des Stroms. 

Mid- ſummer, ſ. die Sonnenwende im 
Sommer. 

Mid/wall, ſ. die Koklmeifſs. | 

Midway, f. der M:ttelweg, die Mitte; 
ad. mitten inne 

Mid'wife, ſ. die Hebamme, Wehmut- 
ter man Midwife, der Geburts- 
helfer. 

Mid“ wifery, {. die Hebammen kunft; 
Geburtshiilfe. | 

Mid*'winter, ſ. die Mitte des Winters. 

Mien, ſ. die Miene. | 

Might, [. die Macht, Gewalt 

Mightineſs, f die Macht, Hokeit. 

Mighty , a. mächtig, heftig, ark; 
-1ly, ad. 

Migrate, v. n. wandern, fortzichen. 

Migration, ſ. die Wanderung. 

Mich, a. melt, Milck gebend. 

Mild, a ſar ft, getinde, lieblich, mil. 
de; ly, ad. 

Mil'dew, f. der Mehlthau; v. a 
durch Mehlthau verderben, brandig. 
machen. 

Mild'neſs, C. die Lieblickkeit, Milde. 

Mile, ſ. die (engl.) Meile. Mile- 
one, der Meulenzeiger, Meilen- 


ein. | 

Mil/foil, f. die Schafgarbe. 

Miliary, a- Af mig. 

Mil'itant, a. ſtreitend, fechtend. 

Military, a. militariſch, kriegeriſch; 
{. der Soldat 

Mili/tia, ſ. die Miliz, Kriegsmackt. 

Milk, f. die M:1ch. Milk - houſe, 
die Milchhammer Milk livered, 
feige. Milk-maid, das M:lchmad- 

cken. Milk-pail , der Milcheimer 
Milk-pan , die Milchaſch. Milk. 
Bert“; die Mulch ſuppe. Milk- 


MIN 


der Milchzahn. 
Milk, v. a. melten; ſaugen. 
Mi'k/en, a. von Milch. 
Milk'er, [ der Meller. 
Milki'neſs, f. das Milchartige. 


May. die Mi'chſtrajse, 

Mili, ſ. die Muhle; das Prigewerk. 

. Mill.clack, Mill. clapper, die Rlap- 
ber. Mill. cog, der Zapfen, Miihlkeii. 
Mill-dam, des Wehr Mill. leat, der 
Muhlgraben Mill-pond, der Muh- 
lentetich Mill - ftone , der Mund. 
fein. Mill - tooth, der Backen- 
zahn Mill-wright, der Mühlen. 
Sauer. 8 

Mill, v. a. mahlen; walken; prä- 
gen; guirlen; ſchlagen. 

Millenarian, f. der Chitiaft. 

Millenary, a. aus tauſend beſtehend. 

Miliew/niam , ſ\. das Fahrtauſend ; 
tauſendjahrige Reich. 

Mill'epedes, ſ. die Aget, der Keller- 
Wurm. N 

Mill“er, f. der Müller; die Fliege. 
Millers - thumb, der Kaulkopf, 
Stinz. 

Milles'imal, a. der tauſendſte ; tau. 


fendfach. 


[Mill/ct, f. die Hir ſe. 


Mil'liary, ſ. der Meilerftein, 

MillViner, f. die Modehandlerin ; der 
Ga'lanterich@ndler. 5 

Miijl/inery, { das Putzwerk. 

Million, f. die Mullion. 

Mill/ionth, a- der zeknhunderttau- 
ſendſte. 

Milt, f. die Milch der Fiſche 5 Milz. 

Milter, C. der Milcher. 

Mime, Mimer, f. der Poſſenveiſser. 

Mimn'/ical, a. mimiſck; ly, ad. 


{Minaiick , a. imiſch; ſ. der Mimi- 


der; Peſſenreiſſer. 
Mim'ick, v. a. nackafen. 


Mi miickry, ſ. die Nerkiferei. 


Mimficks, f pl. die Mimi. 

Minacious, Minatory, a. drobend. 

Mince, v. a. & n. ein Hacken; fig. 
beminteln; ſich zieren 

Min'cingly , ad. in Stiickchen 5 nur 
obenhin. 

Mind, f. das Gemiith ;, der Verfland ; 
Geift , die Scele; Neigung, Luft; 
Meinung; die Cedan len; das Ge- 
dicktniſs. 

Mind, v. a. merken, beobachten; fich 
betummern; erinnern; v. n. ge- 
ennet ſeyn. | 

Minded, a. ge/ennet, geneigt. 

Mindful , a. achtſam, aeflifſen ; ein- 
geden k; -ly, ad. | 

Mindſulnefs, ſ. die Acht/ſamkeit. 

Mindleſs, a. unacht/am. 

Mindleſſneſs, ſ. die Unacktſamkeit. 

Mine, pr. mein; der meinige. 

Mine, f die Grube, das Bergwerk ; 
die Mine. Mine-man, Mine-dig. 
ger, der Bergmann, Hauer, Mine. 


ſop, die feige Memme. Milk. tooth, [Mine, v. a. & n. untergraben, 


Milky, a milchg; weich Milky-IMineral'ogy, \. die M' ner alogie, 


* 


MIR | 
irkſome, a 


irbbolan, . 

niren. gierpfia ume 

Miner, f. der Bergmann; Minirer, l ror, f. dev 

Min/eral, ſ. das Minerale; a, miy Mirror-fton: 
raliſch. lentt. 


firth, L. die 
Unh'fal, As, 
tnb/leſs, a- 


Min'/eraliſt, ſ. der Mineralog. 


Mine'ver, ſ. das Grauwert. 


Min/gle, v. a. miſchen, vermiſchey iry, a» cle 
vin. ic miſchen; ſ. das Geniſccep'tion 
Mingle-mangle, der Miſckmaſch, tfadvent/ure 

Miniature, ſ. die Miniatur. Miygeſchick 


ifhdvent/ur 
Vifadvice , 1 
g. richt. 
ſiſadviſe, v 
geben. 
liſamed, a+ 


Min'ikin, a. winzig ; (. die kin 
Stecknadel. : 

Min'im , ſ. der Zwerg , Knirp:; 1 
goldgelb. | 

Min'ion, ſ. der Liebling. 
Min/ious, a. mennigfarben. 


Min'ith, v. a. vermindern. [{anthrope, 
Min'iſter, ſ. der Diener, des Wer Hach! ropy 
zeug; der Miniſter ; Geiftliche Miſapplicatic 
v. a. darreichen, ver ſorgen; v.n ung. 
dienen. ; Miſapply? , 
Miniſterial, a. dienend ; mitteltar verhehrt a1 
min:;flerhaft; priefler lick; , a WiW'ilappreken 
Min'iſtrant, a. dienend, dienſtbar. Miſapprehen 


/tand. 
ilaſcribe, 
ben. 
Mifaſſign, v 
4Miſbecome 
Miſbegot/ter 
Milbetave, 
gen. 
Miibehiviou 
tragen. 
Miſbelief, f 
Milbeliever 
Miſcalc/ulai 


Miniſtration, f der Dienft. 
Min'iſtry, f. der Dienft, das dnt: 
die Mitwirkung; das Minifteriun, 
Min/ium, f. die Mennige 
Min/nekin, f. das liebe Töchtereten! 
der Zieraffe ; die kleine Stecknade 
Min'ning-day, f. des aH. cine 
Verſtorbnen 

Min! now, ſ. die Elritze, {ein Fiſch) 
Minor, a. kleiner; klein ; jünger; 
unmiindig ; ſ. der Unmiinaiyge; T 
Untenſatz. 


Minorate, v. a. verkleinern, verrin 


gern. | Miſcall, v 
Minority, ſ. die Kleinheit ; Unmiin einen Bei- 
digkeit. | Miſcarriage 
Mins/ter. . das Minſter. ible Aug 


Miſcar'ry , 


Mins'trel, ſ. der Spielmann. 
gucken; 


Mins'trelſy, ſ. der Chor; die M.. 


Pit, die Erzgrube. 


core, die Milchrechnung. Milk-| 


Mint, ſ. die Minze; v. a. Münzen, Miſcaſt, v 
prägen. Miſcellane, 
Mint/age, ſ. der Schlagſcietz. Miſcellane 
Minter, f. der Minzer. miſcht, 
Min/uet, f. die Menuett. Mis'cellany 
Min'/um, . die kleine Schrift, Petit; lanies, d 
galbe Tactuote. | Miſchance 
Min/ute, a. klein, unbedeutendz Haar- þ 10. 
klein, genau; ly, ad. Mi/chief, 
Mir'ate, f. die Minute; der erſte Evt- Poſen ; 
wurf; ly, ad. jede Minute. M. nacht fe id 
nute- book, die Kladde. Mis chievo 
Minute, v. a. entwerfen. haft; I 
Min/auteneſs, ſ. die Kleinkeit. Mi/chievg 
Minx, f. das Piippchen ; der Zit Mcible, 
ade. : Miſcitatio: 
Miracle, f. das Wunder , Wunder- rang, 
werk. Miſcite, v. 
Miriaculous, a. wunderbar ; y. ads Miſcliim, 
Mirador, f. der Balcon. ä Miſcompu 
Mire, f. der Schlamm; die Pfitat; Miſconcei 
Ameiſe; v. a. in den Koth wilzen, tener 
be ſudeln. liſcon du 
Mirif/ical , a, wunderthatig, . Miscondüt 
derbar. 


MIS 


rk ſome, a. dunkel., tribe. 
rbbolan, f. die Mirobolaue, Pur 
gieryfla ume - 

tir/ror, I. der Spiegel; das Heiſpiel. 
Mirror-ftone , der Spiegelſtein, Se- 
lentt. ; ' 

lib, f. die Luff, Freude. 

nh fal, a. Aröôhlich, duſtig. 
Unb'leſs, a. Freudeu lee, traurig. 
iry, a» ſchlammig, kothig. 
lilaccep/tion, ſ. der Misverſtand. 
tifadventare, ſ. der Unfall, das 
Mugeſchick 

ifhdvenured, a. ungliucklich, 
Vifadvice , . der b0/se Rath , üble 
Brrickt. 
liſadviſe, v. a. einem iiblen Rath 
geben. 
famed, a. Falſh gezielt. 
l anthrope, f. der Menſchen feind. 
Miſanth'ropy, . der Men/chenhaſs. 
Miſapplication, ſ. die faſ(ſche Auuen- 
dung 
Miſoppty! „ Wa. unrecht deuten; 
rer lch rt anwenden. 
Miſapprehend, v. a. misver/tchen, 
Mifapprehen/fion, 1. der Misver- 
tand, 
flaſcribe, v. a. falſchlick zuſchrei. 
ben. 
Miſaſlign, v. a. irrig zueigven. 
Miſbecome, v. n. #bel angehen. 
Milbegot'ten, a. unehelich. 
Miſbetave, v. n. cn ſchlecht betra- 


en. 
Whehtriour ; ſ. das ſchleckte Be- 
tragen. | 5 
Milbelief, ſ. den [rrglaube. 
Milbeliever, ſ. der [rrgl{aubige. 
Miſcalc/ulate, v. a. falſch rechnen. 
Miſcall, v. a. unrecht benennen; 
einen Beinamen geben. 
Miſcar'rĩiage, ſ. das Vergehen; der 
idle Ausgang; die un zeitige Geburt. 
Niſcar'ry , v. a. miflingen, verun- 
glucken 3 abortiren. - 
Miſcaſt, v. a. ch verrechnen. 
Miſcellane, ſ. das Miſchkorn. 
Miſcellaneous, a. gemiſcht, ver- 
miſcht, 
Miscellany, . das Cemiſck. Miſcel- 
lanies, die Miſcellan cen. 


Miſchince, f. der Unfall, Quer- 


Pick, 

Mi/chief, ſ. des Unheil, der Unfug, 
Poſen; das Unglück; v. a. be- 
nacht heiligen, beleidigen. 

Mis chievous, a. nachtheilig; bos- 
haft; .ly, ad. 

Mis chievouſneſs, ſ. die Borkeit. 

Mis cible, a. miſchbar. 

Miſcitätion, f. die irrige Anfih- 
rung, | 

Miſcite, v. a, irrig anführen. 

Miſcliim, . der Falſehe An ſpruch. 

Miſcomputation, f. die Verrechnung. 

Miſconceive, v. a. unrecht verftehen. 

Miſconcep/tion. f. der Irrthum. 

Miſcon/duft, ſ. des Misverhalten. 

Mixcondiift, v. a. el ver walten. 


NIS 


Miſconjec' ture, v. a. Ffa!ſch muth- 

meſen. 

Miſconſtruc/tion, ſ. die Misdeutung. 

Miſcons'true, v. a. miideuten. 

Miſcontin/aance , f. die UnterSre- 

chung, Unterlaſſung. 

Miſcount, v. a. „ich verrechnen. 

Mis creance, f. der Unglaube, Irr- 
ganube. 

Mis/creant, f. der Unglaubige , Ab- 
tr/0imige. 

Milcreate, a. ungefalt. 

Miſdeed, ſ. die Migethat, das Ver- 
brechen. | 

Mildeem, v. a. fich irren; Unrecht 
thun. 

Miſuemean, v. n. ic ihel erhalten. 

Miſdemeanour, f das Verbrechen. 

Mi ſdevõtion, . die Andichtelei. 

Miſdiftin/guiſh , v. a. falſch unter- 
ſtheiden. 

*Miſdo, ». a. & n. Unrecht thun, 
fehlen, ſect vergehen. 

Mifdoer, f. der Verbrecher. 

Miſdoubt, ſ. der Verdacht; Zweifel; 
v. a. in Verdacht haben; bezwet 
Feln. 

Miſe, 1. T. das Antrittsgeſchenk ; 
die Auge; des Endurtheil; die 
A often. h 

Miſemploy, v. a. #bel anuenden. 

Mitemploy'ment, f. der Misbrauch- 

Miſer, f. der karge Filz, Knicker. 

Miserable, a. elend; A nickerig; 
- bly, ad. 

Mis“erableneſs, f. das Zend; die 
Kanrgheit. 

Mivery, ſ. das Elend. 

Mista'thion, v. a. verderben. 

Misform, v. a. berunſtalten. 

Misfortlane, ſ. dag Huck. 

*Miſgive, v. n. Bis weifſagen, 
ahnden. | | 

Miſgiving, f. die Ahndung. 

Miſpov'ern, v. a. ee regieren. 

Miſgoviernance , f. die able Leitung. 
Unoranung. 

Mifgov/ernment, ſ. die ſ\kleckte Re- 
gierung. + 

Miſguidance, ſ. die Misleitung, Ver- 
leitung. | 

Mifgnide, v. a. misleiten, verleiten. 

Miſhap. [. der Unfall. | 

Miſhap'pen, v. n. ungliiccklicker Weiſe 
geſchehen. 

Miſhear, v. a. falſch hören, ver- 
no en. | 

Miſh'mafh, ſ. der Miſchmaſch. 

Miſimprove, v- a. ſchlecht verbeſſern. 

Miſinfér, v. a. Falſch ſchlieſsen. 

Miſinform, v. a. falſeh berichten. 

Mifnformation, f. der Falſche Be- 
richt. 

Miſinterp'ret, v. a. misdeuten. 

Miſimerpretätion, ſ. die Misdeutnng. 

Misjoin, v. a. ſchlecht verbinden. 

Misjudge, v. a. falſch urtheilen. 

*Miſliy , v. a. unrecht legen; ver- 
l-gen. N 


MIS ily 


*Miſlead, v. a. verleiten, verführen. 
Miſlike , v. a. misdilligen ; ſ. das 
Misfallen. 


ſSchlecht behandeln. | 
Miſman/agement , f. die üble Ver- 
waltung, ſchlechte Behandlurg. 
Miſmatch, v. a. *“ verbinden. 
Miſname, v. a. Falſh nennen. 
Miſnomer, ſ. T. die Klageſchrift un- 
ter unrichtigem Namen. 
Mi'obſerve, v a. fal/ch bemerken. 
Miſorder, v. a. falſch ordnen ; ſ. die 
Verwirrung. | 
Mitorderly, a. unordentlich. 


Miſpläce, v. a. wnreckt ſtellen. 

Miſpoint, v. a falſch interpundtiren. 

Miſprint, v. a. verdruchen. 

Miſpri hon, f. T. die Nichtan gabe. 

Miſpropor'tion, v. a. ves kaltnifswis 
dig ordnen. | 

Miſquote, v. a. falſch arfithren, 

Miſrecite, v. a. falſ h herſagen. 


nen. 

Miſreck/oning, . die Verrechnung. 
Miſrelate, v. a. falſch erzählen. 
Mitirelation, f der falſche Bericht. 
Miſrememb/er, v. n. „ch irren. 


f. d:r falſche Bericht. 
Miftepreſent, v. a. 
telle n. 
Milrepreſentätion, f. die unrechte 
Vorſtellung 
Miirule, (. die Uu ordnung, Verwir- 
rung. 


unrecht vor- 


g 
Miß, . die Jungfer, Mamſell, das 


Frdulein; die Hure. 

Miſs, v. a. & n. vermiſſen, entbeh- 
ren; fehlen, verfehlen; I. der Ver- 
luſt; Irrthum. 

Miſs/al, ſ. das Meſsbuch. 

Mifſeem , v. n. ich verſtellen; bel 
leiden. 

*Miſſhspe, v. a. verun/talten. 

Missile, a. mit der Hand geworfen. 

Mis“ ſion, ſ. die Sendung. 

Mis“ ſonary, ſ. der Heidenbekehrer. 

Miſs/ive, a. ge/ſanat ; geworfen; l. 
das Serdſchreiben. 

Mis. ſpeak, v. a. falſch ausſprechen. 

*Mis-ſpel, v. a fa buckflabierer, 

*Mis-ſpend, v. a. verſchwenden. 

Mitt, . der Nebel; v. a. unnebetn. 

Miſtskable, a. vertennber. 

*Miſtake, v. a. & n. ver Aennen ; un- 
recht verſtehen ; ſich irren; 1. der 
TI rthum. | 

Miftakingly, ad. aus Verſchen. 

Miſtate, v. a falſch angeben. | 

*Miſteach, v. a. irrig unterrichten. 

Miſtell, v. a. falſch erzählen. 

Miſtérm, v. a. Falſch nennen. 

*Miſthink, v. a. verdenken, ver- 
argen. | 

Miſtime, v. a, zur Urrzeit thun. 


Mis“le, s. Mizzle: 


Mis/tion, f die M. Chu 
Mi- dete, .. die Mate- 


Miſman'age, v. a. itbel verwalten, 


Mi ſperſuaſion, ſ. die irrige Meinung. 


Miſreck/on, v. a. & n. Falſch rech- 


Miſreport, v. a. falſch berichten 
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Miſt/ like, a. neblickt. 
Miſt/reſs, ſ. die Frau, Gebieterin, Be. 
ſetaerin; Letrerin ; Geliebte; Mai- 


' treſe. 

Miſtrüſt, ſ. des Mistrauen ; v. a. 
mitra uen. 

Miſtruſtſul, a. mistrauiſch; ly, ad. 

Miſtru(Vleſs, a. ohne M:1trauen, 

NI), a. nebelig; -ily, ad. 

*Miſunderitind , v. a. falſch ver- 
ehen. 

Miſunderſtand'ing, ſ. der Misver- 
ftand ; das Mirverſtinaniſs. 

Miſaſage, Miſüſe, ſ. der Misbrauch ; 
die Mishandlung. 

Miſuſe, v. a. misbraucken ;3 mishan- 


deln. 

Mite, ſ. die Mite, Milbe; der Korn- 
wurms; Heller; das o eines 
Grans. | 

Mith'ridate, ſ. das Mithridat. 

Mitigate, v. a. lindern, mildern. 

Mitigation, ſ. die Linderung. 

Mitre, {. die Infel, Biſchof imiitze. 

Mitred, a. infulirt. | 

Mittens, ſ. pl. die Pelzhandſchuke; 
Klapphaendſchuhe, | 

Mit'/tent, a. ſchickend, treibend. 


_ Mirtimus, f. der Verhaftbefehl, 


Mix, v. a. miſchen, vermiſchen. 
Mix/en, ſ. der Mifthaufen. 
Mix/tion, Mix'ture, ſ. die Miſchung. 
Mixtly, a. gemiſcht, vermiſcht. 


_ Miz/-maze, ſ. der Irrgang. 
Miz“ zen, f T. das Beſanſegel. Miz- 


zen- maſt, der Beſanmaſt. Miz- 
zen-topmaſi, die Kreuzſtenge. 
Miz/'zle, v. n. ſprühen. | 
Miz'zy, ſ. der Sum;f, Moraft. 
Moan, v. n. & a wehilagen,; winſeln; 
. die Wehklage. | 
Md6anful, a. kiaglick ; ly, ad. 
Moat, ſ. der Graben; des Staubchen ; 
v. a. mit einem Graben umgeben. 
Mob, ſ. das gemeine Voll, der Pöbel; 
die Nachthaube; v. n. ſich zuſam- 
men rotten, iGrmen ; v. a. mishan- 


deln. 5 
Mob'biſh, a. pibelhaft; eufrithriſch; 


-ly, ad. 

Mob'by , ſ. ein Getränk aus Pataten 
gemacht. 

Mob' ile, ſ. der Pöbel. | 

Mobility, ſ. die Beweglichkeit ; 
Flicktigheit. 


Mo'ble, v. a. c nacklagip anklciden. 
Mock, ſ. der Spott, das Geſport ; 
die Maſche ; a. falſch, nachge- 
macht. Mock-king , der Scheinkd. 
nig, Kartenkinig. Mock-moon, 
der Neben mond. Mock. poem, das 
Spolt gedicht. Mock-prophet, der 
Faiſche Prophet. Mock-ſhade, die 
"Abendzeit. Mock velvet, der 
 Trippſammet. | 


Mock, v. a. & . ſpotten, verſpotten ; |. 


nachaffen. 


Mock/able, a. lächerlich. 


| Mockiadoes, [of pl. der Trippſem- 


met. 


| 


MOL 


Mock'er, ſ. der Spötter, Spottvogel. 
Mock/ery , f. das Geſpott , die Spot- 
ferei. .. 
Mock/ing.bird, ſ. die Spottdrofet. 
Mock'ing-.ſtock, ſ. der Gegenſtand 
des Spottrs. 
Mock/ingly, ad zum Spotte. 
Modal, a. ur Form gehorig, xu- 
Fällig. 
Modality, f. der zufallige Unter- 
ſchied. 
Mode, ſ. die Art: Mode, Tracht. 
Model, . das Modell, Mufter ; v. a. 
das Modell macken, abformen, mo- 
deln; einrichten. | | 
Mod'eller, ſ. der Modellmacher. 
Moderate, a. miſsig; ly, ad. 
Moderate, v. a. 3 mildern. 
Moderation, f. die Miſs:gung. 
Moderator, ſ. der Vorſtaer, Wort. 
Fihrer. 5 | 
Moderätri x, ſ. die Vorfteherin. 
Mod'ern, a. modern, neu, heutig. 
Mod'erniſm, ſ. die Neuerung, 
Mod/ern/ize., v. a. moderniſcren. 
Mod/ernnefſs, f die Neuheit. 
Modeſt, a. beſcheiden, ſettſam; mi. 
[ig -ly, ad. : ' 
Modeſty, f. die Beſcheidenheit, Sitt- 


ſJamkeit. Modeſiy-piece, der Bu- 
ſenſtreif. 

Mod icum, ſ. des Biſschen, der 
Bifen. 


Mod/ifiable, a. wandelbar. 
Modification, ſ. die Abwandlung, 
Kirſ hr @nhung 


einſchranken. 
ModiVlion, ſ. T. der Sparren klopf. 
M6diſh, a. modiſch; ly, ad. nach 
der Mode. 


| Mod'ulate, v. a. nach dem Ta n- 


ell, 
Meduldiion , Cf. das Tacthalten; die 
Veranderung des Verkaltnifſes. 
Modulator, ſ. der Tadt halter. 
Module, f. das Modell, Muſter. 
Mödus, { T. der Zehnte in Gelde. 
Mohair, . das Haartuch. 
Mohock , ſ. der Mohock; Straſsen= 
rauber. 
Moid/ered, a. gepiilvert, zermalmt. 
Moiety, ſ die Ha/fte. 
Moil, v. a. & n. /c placken, que- 
len; beſudetn. - 
Moiſt, a. Feucht, naſi; ſaftig. 
Moiſt'en, v. a. na//en, befeuchten. 
Moiſt'neſs, ſ. die Feuchtigkeit. 
Moi“ ure, ſ. die Väſſe, Feuchtigkeit. 
Moke, ſ. die Ma ſche. 
Moky, a diifter, trübe. 
Molar-teeth, f pl. die Backenzähne. 
Mole, ſ. der Maulwurf; Steindamm; 
das Maal; Monkalb. Mole- caſt, 
 Mole- hill, der Mautwurfshaufen. 
MoJe.catcher , der Mau!wurfsfen- 
ger. Mole-track, der Maulwurfs- 


Kang. 
Motef, v. a. belaftigen , 


beunruhi. | 
gen. | 


Modify, v. a. verändern, beſtimmen, 


MON 


Moleſtation, ſ. die Beſch werde. 
Mol'lient, a. erweukend, mildern 
Molli nable, a. erweickbar | 
Molli ficdtion, ſ. die Erweichung, 
Mol lifier, f. der Ruheftifter ; | 
Linder ung mittel. : 
Mol/lify, v. a. erweichen ; beſanf 
71g n. 
Moloſs“es, ſ. der Zucker ſatz. 
Moly, ſ. der wilde Knoblauch. 
Mome, ſ. der Dumm dos. 
Moment, f. der Augenblich ; 4 
Gewicht, der Nachdruck. 
Momentally, ad. eine, Augenblicl. 
Momentaneous, Mömentacy, | 
einen Augenblick dauernd, ter 
ganglick. 


onop/oliſt, 
ſo-op/oli ze 
care 

onop/e Ys | 
onolyllab ef 
lonofyV1ab 


Wort 

| onoſyV/lab! 
lonotfonou 
Monotlony , 
onſ60n, . 
Monster, | 
Miigeburt 
| ont ros ity 
Mons trous. 
Montéro, NM 


7 | 3 mutze, Re 
——_— ous, de wirken, wt Monteth, . 
Mom'mery, ſ. die Macherade. lonth, 1 
Mon'achal, a. m&nchi/h. _ „2 
Mon achiſm, ſ das Monchſueſen. RY 7 
Mor/ade, ſ. die Monade, 21 PE 25 
_ re nan ſ. der Monarch, Her Res 
Monfarchal, a. 45: iglich. naale geht 
Monarch'/ical, a. mona» chiſch, Mood, . 4 
Mon'/archife, v. n. alle: herr ſcie. 5 er 
Mowarchy, f die Monarchie. 3 
Monaſterial, a. 4% Gerlich. n Be. 
Mon'aſtery, ( das Klofter. 8 125 
Monavtic , Monas'ical, a. lifter ue, 
lich; ly, ad. N 
Mond, f. der Reichsapfel. ef - 
Monday, ſ. der Montag. 2 "We 
Mo'ney , f. das Geld. Money.hig, Safe f 4 
der Geldbeutel. Money « box, ai oy Om 
Ge/dkiftchen., Money changer, "an 892 
der Geldwecksler. Money. mattet, oo - þ 
die Geliſache. Money, ſcrivenet, bee we 
der Gellmikler. guſt 
Moneyed, a. reich an baerem hellt. pen, * 
Mo'neyer, ſ. der Miinzer ; Weckiler, 3 p 
Mo/nevleſs, a. geld!os, ohne Gela. rage; 
Mon'/ger, ſ. das Fiſcherboot; der ir Fay 
Handler, e 
Mon/grel, a. von zweierlei Art; "aps 
ansgeartet ; ſ. der Meft:2e. fs 4 
Mon“ ſh, v. a. erinnern, ermahnen, 3 | 
Moni'iion, f. die Ermahnung; War- Moor'y ih 
nung. 3 
Monitor, f, der Ermahner; Wer- _ M 
ner. 5 e 
Mon'itory, a. ermaknend, warnend; . ns 
die Ermahnurg Warnung. 3 
Monk, ſ. der Monch; Kleck. Monk. FA * 
hood, die M&nchshappe ; hg. d. ſehiefe f 
Mo nch tue ſen. NE Wor * 
Monk'ery, f. das Monchsleben. "= 1 
Monk ey, . der Age; Muulafſe. 26M 7 
Monk/iſh, a. monchiſch. af 
Mon'ochord , ſ. des Hackbret j Nv 105. 
nochordium. ; 145 wy 
Monoc/ular , Mcnoc/alous , 2, ein- Mort | 
dugig. N 
Mon x AER . der Namen zug. ON 
Moon/ologue, ſ. des Selbſtgeſprich. Mow Þ; 
Mon/omachy, f. der Zweikentf- 2 " 
Mon'ome, ſ. T. die einfache Groſs. 13 


moral 


Monopetalous, a. ein blätteris · 


MOR 
onop'olift, . der Alleinkandley. 
loop oli ze, v. a. den Allein handel 
treiben. 5 
onop/oly, f. der Alleinhandel. 
onolyllab{ical, a. ein hui 
onolyV/lable » . das einſylbige 


| 


Wort 

tnoſyVlabled, a. ein/y{big gemacht. 

lonotfonous, a. eintönig. 

Monot'ony, ſ. die Eintônigleit. 

onſoon, f T der Paſſutuind. 

Mons/ter, | das Ungeheuer; die 
Miigeburt. 

MonttroSity, das Ungeheure. 

Mons'trous a. ungeheuer; ly, ad. 

Montéro, Monteer-cap, ſ. die Jagd- 
unt te, Reitmiitze. | 

Montth, . der Schwenkhefſel. 

lonth, O der Monat. | 

lonth/ly, a. monetlich. 

loniroſs, f. der Unter khanonier. 

Noc ment, . das Denkmaal, Greb- 

naa i 5 | 

Monumental , a. zu einem Denk- 
maale gehòr ig. 

Mood, [. die Form, Art, der Modus; 
de Laune; Hitze, der Zorn. 

Mood'ineſs, ſ. die iible Laune. 

Moody. a. mürriſch, verdrieſslich ; 
von Gemiith Fiir den Geift. 

Moon, der Mond; Monat. Moon- 
beam , der Mondſtranl. Moon- 
calf, das Mondale der dumme 
Kerl, Moon-eyed , mondblind ; 
blodfecktig. Moon - leſs, ohne 
Mond, dunkel. Moon-light Moon. 
ſhine, der Mondſchein. Moon- 
ſhiny , mon dhell. Moon-ftruck, 
mondſiichtig. | 

Moon'y , a. mit dem Mond im Wap. 

ls, pen, furkiſch. 

| Moor, f der Mohr , Neger; das 

Noor , der Sumpf. Moor- cock, 
* der Waſſer haulin Moor- hen, des 
? Maſſerliuhn. Moor- land, das 

* Morland, Mer ſchland. i 
d Moor, v. a vo” Anker legen; v. n. 

1 vor Anker liegen. 

ve Mooriſh, a. mokrenhaft; ſumpfig. 

Moor'y, a. moraftig, ſumpfig. ' 


* 


o 


. a Moot Moot-caſe, f, die Rechts. 
frage 
4 eo v. a. zur Ubung proceſtren. 


Mooter, \. der Diſputant; Rabuliſt. 
* Mop, f. der Wiſch, Hadey ; das 
" ſehiefe Maul; v. a. abwiſchen ; 
v. n. ein ſchieFes Maul macken. 
Mope, v. n. traumen , dumm ſeyn; 
v. 2. dumm machen; ſ. der Trau- 
mer, Trogf. Mope-eyed , eindu- 
15 gig bladfechtig.. f 
Mop! pet, Mop'ſy, f. die Puppe. 
ths Mora, f das Fingerſpiel. 
ary Fu lich ; ſ. die Lehre; 
y. ad. 


Moraliſt, f. der Sittenlehrer. 
MoraVity , . die Sittlichkeit; Sit. 
5 tenlekre. | 


* 05 


Mor'alizer, ſ. der Belehrer. 
Morals, f. pl die Sittenlehre; Sitten. 
Moriſs, ſ der Moraft, Sum. 
Morbid, a. krankiich. 
Morbidneſs, ſ. die Kranklickkeit. 
Morbif/ick, a. krank mackend. 
Mordic ious, a. be:ſsend , beiſcig. 
Morda'city, f. die Beiſſigleit, 
Scharfe. ; 

Mor/dicate, v. a. beiſren ; fticketn. 
Mor'/dicative, a beiſ5end, freſſend. 
More, a. & ad mehr; Ferner, wie- 
der. once More, nock einmal. 
More and More, immer mehr. ſo 
much the More , um fo viel mehr. 
More-land, ſ. das hohe Land. 
Morel-ber'ry, Morel-cher'ry, ſ. die 
Ju deni ſhe, c 
Moreover, ad. itberdieſs, ferner. 
Moreſk - work, f. das ungeſtalte 
Sconitzwerhk. 0 
Mori/gerous, a. gehorſam, folgſam. 
Mor'il, f die Morchel. 

Morion , . die Sturmlaube, der 
Helm. 

Moriſc/'o, ſ. der Tanzer in einem 
Mohrentanze. 

Mor'kin, ſ. das Fallwild. 

Morling, f. die Wolle von einem ge- 
ſtorbenen Schafe. 

Morn , Morning, . der Morgen. 
Morning-gown, der Schlafrock. 
Mord6ſe, a. miirriſch; ly, ad. 
Moroſeneſs, Moros“ity, f. das miir- 
riſche Weſen. 

Mor'/pbew , f. das Zittermaal, der 
Leber fleck 

Mor'ris, Mor'ris.dance, ſ. der Moh. 
-entant. 

Morrow, der morgende Tag; 
Morgen. to Morrow. morgen. 
after to Morrow, ibermorgen. 
Morſe, i. das Wallroſs, Seepferd. 
Mörſel, { der Bien, das Stick 
Mort. . T. der Sto ins Hifthorn 
nach Erlegung des Thieres 
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Möſhatel, f. das Biſamkraut.. 
Moſk, Moſque, ſ. die Moſchee. 
Moſs, f. das Moos ; v. a. bemooſen. 
mw eo. ſ. das Mooſige ; Milch- 
aar. 
Moſs'y, a. bemogft, wollig. , 
Moſt, a. meiſt ; ad. ſehr, hickſt; 
{. der meiſte, die meiften. at the 
Moſt , kockftens. Moſt of all, am 
meiſten. 
Moſtly, ad. meiftens, mekrentheils. 
More , f. das Atom, Staubchen; die 
Volk sverſammlung, das Gericht: 
s auch Moat. n 
Mötet, Motet'to, f. die Motette. 
Moth, i. die Motte, Schabe. Moth. 
eaten, von Motren zerfreſen 
Mo'ther, f. die Mutter; Barmutter + 
Hefen , der Satz. Mother in law 
die Schwiegermutter. ; ? 
Mo'ther, v. n. gerinnen, geliefern. 
Mo therhood, ſ * Mufzes fand. 
Mo'therleſs. a. mutter los. 8 
Mu/therly, a. & ad. murterlich. 
Mo'thery, a. Ag, dick 
Moth'y, a. voller Morten, ange. 
Fr en. \ | | 
Motion , f. die Bewegung; der Vor- 
_ Jchlag ; v. a. in Vorſchlag bringen. 
Mötionleſs, a. unbeweglich. 
Motive, f. der Bewegungsgrund. 
Moti/vity, f die Bewegungihraft. 
Morley, Mot'ly, a. /checkig, bunt. 
Motor, . der, das Bewegende. 
Motory, a Bewegung ertheilend. 
Motto, f das Motto, der Spruch. 
Mouch, v. a. befreſſen, beſchnoppern. 
Move, v. a. bewegen; aufbringen, 
erbittern; vorſchlagen ; vn. ſich 
bewegen; mar ſchiren ; 1. die Bewe- 
gung, der Zug 
Moveable. a. beweglich; bly, ad. 
Moveableneſs, f. die Beweglichkeit. 
Moveabies, ſ. pl. bewwegliche Giiter. 
Moveleſs, a. unbeweglich 
Movement f die Bewegung. 


Mortal. a. erblich; tödtlick; ſ. der 

Sterblicke, Menſ.h; Aly, ad. 

Mortality, f. die Sterblichkeit; der 

Tod, das Abſterben. 

Moriar, f. der M5- fer ; Mörtel. 

Mort'gage, . das Unterpfand, die 
Hypothek; v. a. verifanden 

Mortgagee, . der Pfe@nngldubiger. 

Mortgager, C. der PFandſchuldner. 

Mortif/erous, a. t0dtlich. 

Mortification , ſ. die Todtung ] Ka- 
fteiung; Krinkung. | 

Mortify , v. a. todten ; ſchuächen; 
haſfteien; hr inken, Grgern 5 v. n. 
murbe werden; abfterben 5; den 
kalten Brand behommen. 

Mörtiſe, f. des Zagfenlock; v. a. 
 zuſammen Fiigen 

Mortmain, f. T. die todte Hand, des 
unve” dauſerliche Gut. 

Mortpay, . der Riickftand. 

Mortuary, ſ, das Kirchenlegat wegen 
nicht beze/ilter Gefalle im Leben. 


Moralize, v. n. moraliſiren; v. a. 
noraliſch anuen den. 


E 


Moſaic, a. moſaiſch, muſiv. 


Mövent, a. bewegend; . die bewe- 
ge ide Kraft 
M 


ving, a. betoeglick, rinrend; -ly,ad. 50 


Mould , ſ. die Materie, der Sto; die 
Fruchterde, Dammerde ; der Schim- 


mel ; die Form; Hirnſchadeluakt, © 


Monld-warp, der Maulwurf 
Mould, v. a. Formen, bilden; Aneten; 
v.n / limmeln. 
Mould'able, a. zu formen, weick. 
Monld'er v. n. modern, ver modern; 
fech verzehren; v a. zerbricketn. 
Mould'ineſs, f der Moder. 
Mould ing, f. die erhabene Arbeit; 
T der Tragſtein des Bogens. 


Monld'y, a. fchimmilig, moderig. 

Möulinet, i. der Kreuzbeum ; des 
D ehhreuz. 

Moult, v. n, „, meuſen. 


Mönter, . die junge Ente in der 


Mzuſe. © | 
Mound, ſ. der Wall; Ve &» ver ſchan . 
Zen. 
Mount, 7 der Berg, die Hike, Ratz: 
. 2 5 p 
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Mount, v. n. eigen, auffteigen z be- 
tragen; v.a. heben; beritten machen; 
-2 Cannon, eine Kanone auf die La- 
vette bringen; the breach, Sturm 
laufen; guard, af die Wacke 
tienen. | 
Mountain, f. der Berg. 
Mountain6er, ſ. der Bergbewohner. 
\ Mount'ainous, a, bergig ; gebir- 


"gifch, 

Mount/ebank, ſ. der Mar kt/chreier ; 
v. 2, hintergehen. 
my » f, das Auffteigen des Fal- 
en. 

Moura, v.n. & a. frauern; betrauern. 
Mouro'/er, der Leichen begleiter. 
Mourn“ ful, a. fraurig; -ly, ad. 
Mourn'ing, ſ. die Trauer. 


Mouſe, ſ. die Maus. Mouſe - trap 


die MiuſeFalle. 


Mouſe, v. n. mauſen, Miufe fangen 


Mous“er, ſ. der Mauſefanger. 


Mouth, . der Mund, da, Maul; die 
Mündung; das Mundftuch, Mund- 
loch. Mouth expences, das Koft- 
geld. Mouth - friend, der Maut- 


Freund. 


Mouth, v. a. mit dem Munde machen; 
in den Mund nehmen; erſ hnappen; 
auen, miiffeln ; grob ausſprechen ; 
v. n. laut reden, ſchreien; mur- 


ren, ſchelten . 


Mouth/cd, a. miulig , {in Zuſam- 


menſ.) 
Moutb'ful, a. ein Mund voll; fig. 


ein wenig. I 
Mouth'/lefs, a. one Mund. 
Mow, . der Boden, Schoppen. 


*Mow, v. a. & n. mahen, einarnten ; 


bloktn, brüllen. 
Mowburn, v, n. brandig werden. 
Mower, ſ. der Maher, Schnitter. 
Moxa, ſ. das indiſche Moos. 
Moyle, ſ. der Mauleſel. 


Mach, a. & ad. viel; ſehr, weit, 
oft; faſt, gar. very Much, ſehr 
viel; gar ſehr, as Much more, 

as Much again, noch einmal ſo 
viel, as Much as, /o vie! als. . by 
Much, bei weitem. Much at one, 


eben ſo gut, eben ſo ſehr. 
Mucid 45 3 : 
Macidneſs, ſ. die Dumpfigheit. - 
Mucilage, ſ. der Schleim. 
Mucila'ginons, a. /chlcimig, zähe. 


Muck , f. der Miff; die Tollwuth. 
Muck-hill, der Miſthaufen. Muck. 
ſweat , der dicke Schwgiſ, . Muck- 


worm, der Mifkk ifer. 

Muck, v. a. diingen. 

_- Muck/ender, ſ. das preg, ona 
Muck/er, v. a» guſammenſcharren. 


Muck'/ineſs, . der Schmutæ, Un- 


Jiath. 
Muck'y, a. 33 hothig. 
_ Mucovity, f. der Schleim, Rotz. 


Mucous, Mäculent, a. ſchlcimig, 


rotzig. | 
Macronated, a. geſpitzt, ſpitzig. 
Mdeus, ſ. der Schleim, Rota. 


* 


Mummſer, f. der Vermummle. 
Mumm?ering, Mummſery, { 
Mummerei, der Maskenbell. 
Mummy, f. die Mumie; des Jt, 


Mud, [. der Schlamm; Leim. Mud 
wall, die Lekmwend. 
Mud, v. 2, in Schlamm ve 


„ . © das Schlammige, 


Mud'dle, v. a. im Schlamme witklen ; 
triiben ; betdnben. 
hlammig , triibe ; fin. 
fer, miirriſch; ily, ad. 
Mud'dy, v. a. trüben; miirriſch 


Mump, v. a. & n. nage 
ſchmarotzen , betteln 


Mum peer, ſ : der Schmarotzer, Zetti 


h | 
Mumps, f. pl. die Keklſuckt ; ill 


Mud'walled, a. mit Lehm gemauert. 
Muff, ſ. der Mx. 

Muffin, . eine Art Gebeackenes. 
Muſ'fle, v. a. verhllen; v. n. mur. 


Muſf'fler, f. die Binde, der Schleier. 
Mutti, I. der Mfti. 

Mug , f. der Krug , Becher; Nebel. 
Mug houſe, der Bierſchenke, Mug- 
wort, der Beifufs. 
Mug'giſh, Mug'gy, a. Feucht, dun- 
Mägient, a bridlend. 
Mulat/to, ., der Mu/atte. 
Mulberry , f. die Maulbeeres+ 
berry-tree, der Mzulbeerbaum. 
Mult, f. die Geliftrafe; v. a. am 


Male, [der Maul, > 
Muleteer, ſ. der Mauleſeltreiber. 
Mulieb'rity, . die Weiblichkeit. 
Mull, v. a. wirzen, glitken. 
Mul/lar, ſ. der Rei ſtein, Liufer. 
Mullein, ſ. das Wollkraut. 
Mul'let, . die Barbe. 

Mull igrubs, ſ. des Kneipen im Leibe; 
fig. die ble Laune. 

Mall“ ock, ſ. der Rehrich, Schutt. 
Mul ſe, ſ. der Weinmeth. 
Multan'gular, a. vieleckig ; ly, ad. 
Multifarious, a. mannichfaltig ; ly, 


Munch, v. a. & n. 


Mand/ane, a. weltlich. 
Mundar'ity, ſ. die Weltlich keit. 
Mundatory, a. reinigend, ſdubeni 
Mand'ic, f. der Schwefelkies, 
Mundification, die Reinigung. 
Mund'ify, v. a. reinigen, ſar +71, 
Mundun'gus, f. der Lauſewerz:, 
Manerary, a. els Geſchenk. 
Mun'grel, s. Mongrel. 
Municipal, a. zu einer Gemeine o 


M-nif/icence, . die Freigebigiit 
Munit/icent, a. Freigebig, groſini 


die Feftung ; Urkuni 
Muni'tion, f. die Befeftiguig ; © 


Mur, ſ. der Schnupfen. 
Mäürage, . der Mauerzins , Mauer 


ral, a. von der Mauer. 
Murder, ſ. der Mord; v. a. ernorde 
Mur derer, f., der Mörder. 
Mur'dereſs, ſ. die Mörderin. 
Mur'dering- piece, ſ. der Feuern 
ſer. Murdering-ſhot, das gehacit 


ad, 

Multi färiouſneſs, f. die Man 
Multiſ'idous, F 
mehrmals en. 
ee : 
Muttilatveral, a. vie(ſeitig. 
MaltiVoquos, a. geſchwatzig.- 
Multipart'ite, a. vielfach getheilt. 
Mult/ipede, f. ein Inſect mit vielen 


Mur'derous, a. môrderiſch; -ly, ad. 
More, v. a. mauern. 
ver mauern, æumauern. 
Muriat'ic, a. ſalzig. 
Murk, ſ. die Dunkelheit; Hülſe. 
Murk y, a. dunket, trübe. 
Mur / mur, ſ. das Gemurmel ; Murret 
v. n. mur meln; murren. 
Mur'nival; f. T. das Gevierte, tit 
Karten gleicher Gattung. 
Mur“ rain, ſ. des Vielſterben. 
Mur rey, a» dunkelbraun , duik 


to Mure up 


Multiple, a. vie fach, mennichfach. 
Mult/ipliable, a. vermehr bar. 
Multiplicind, f. T. der Multiplicand. 
Multip'licate, a. vielfach, mehrfache 
lication, ſ. die Vermehrung. 
icdtor, . T. der Multiplicator. 
Multipli/city , f. die Vielheit , Mehr- 


eit. N 
Mult'iplier, ſ. der FVermehrer. 
Multiply, v. a. vermehren. 
Mult/itude, ſ. die Mehrheit, Menge. 
Multicadinqus, a. vie (fach, gr ofs. 
Mult'ure, ſ. das Maklen ; Mablgeld. 
Mum, ſ. die Mumme; 1. 
Mumble, vn & a. murmeln, brum- 
men; ſachte lauen. 
Mum'blingly, ad. mummelud. 
Mumm, v.a. vermummen, verkhlciden. 


Murfrion, s. Morion. 
Mur'ry-bird, f. der Faſan. 


Menge. 
R der Musdateller ; dit 


Muſc/ary, f. die Muscatenhyacintlt. 
Muſc/at, ſ. die Muscatbirn ; Mu 


Mu'ſcle, f. der Muskel; die Muſic! 
Muſcos'ity, ſ. des Moo/ege- 

Muſc'ular, a. muskethaft,  _ 
Muſctulous, a. muckelthaft, fleiſchige 
Muſe, f. die Muſe ; der Tirf/inn, da. 
Sinnen; v. n. Annen, 


nechdenRen: 


'Ceful, 2. k. 
uſéeum, „ 0 
uſl/room , 
Pilz. 

ulcal, 2, m 
aſ/cians ſ. 
blick, f. die 
ick- room, ( 
cheſter - 

uſk , \. 
Muccatenhye 
der Muscate 
lie Zibethha 
aſked, a. 7 
nach riechen 
uſker, I. 
ber. Muſk 
Muſket-ſho! 
aketcer, . 
ukeibon, LC. 
akin, . d. 
iſk/ineſs, . 
uik'y, a. 4 
uylin, ſ. d. 
wrol,ſ. da 
aſs, l. 
puſe. 
ulluätion, | 
alskulman, 
luſt, ſ, der 
Bier. 

luſt, v. 1. 
uſt, v. 8. F 
ſchimmeln. 
luſlaches , 
Knebelbart 
lalvard, . 
las Sen flo 
lnſter, v. 
euslegen ; 
ſich ver ſan 
Mufter r olle 
ler. roll, 
bſineſs , 
Himmel. 
lult'y, a. d. 
latahiVity, 
litable, a. 
luation, f. 
lite, As J 
Vogelk oth ; 
/wnlate, v. 
uilation, 
uinter, 
vie gler. 
latinous, A 
lutiny , f. 
ruhy ; v. 
iter, \ 
neln; K. 
Matlkering! 
laVton, f. 
ſenfleiſch, 
grobe Fa: 
Fleiſcheſi 
Mitual, a. 
jelsweiſe 
Mutnual'ity 
Mubzle, 1 
die Mü 


u 2 


aſeum, I. das Mufeum. 


Pilz. 
uſical, a. muſchaliſch ; . ly, ad 
uſ/cian, f. * Ton i unſtler. 


Maſcaten hyacinthe. Muſk . apple. 


tie Zibeth Rate. y 
aſked, a. mit Biſam bereitet, dar- 
nach rieckend. 
uſk'et , I. die Muskete ; der Sper- 
ber. Muſket - proof, {chuſ5frei 
Maſket-ſhot, der Musketenſchuſs. 
aketter, ſ. der Musketier. 
uketbon, ſ. das Musheton., 
akin, ſ. die Meiſe. | en 
ac“ ineſs, ſ. der Brſamduft 
uk'y, a. nach Biſam riechend. 
win, l. das Muſſelin, Nefſeltuch. 
wrol,ſ, das Naſenband am Zaume. 
of „. das Aifrafen, die Rap- 
puJte 5 
ullndtion, T. des Gemurmel. 
aſulman, ſ. der Maſelmann. 
uſt, I. der Moſt 3 das ungegohrne 
Bier. 
[uſt v. i. muſs, mu ſate. 
uſt, v. a. ſchimmlig machen; v. n. 
ſchimmeln. 
luſiches , {. pl. Muſtacho, ſ. der 
Knebelbart. | 
lallard, . der Senf. Muſtard.ſeed, 
des Sen florn. 
later, v. a. muftern 35 zur Schau 
euilegen 3 (up), verſammetn; v. n. 
ſich ver ſammeln; ſ. die Mufter ung; 
luſter rolle. Muſter -- book , Mu- 
ler. roll, die Mufterrolle. 
loſ/ineſs , ſ. die Dumpfigheit, der 
Himmel. [-ily,ad, 
fully, a. dumpfig, ſchimmlig, ſchal; 
lutabil/ity, T. die Veranderlickkeit. 
litable, a. veränderlich. 
lIuation, ſ. die Veranderung. 
late, a, Humm; f: der Stumme; 
Vogelkoth;z v. n. miſften ; ly, ad. 
"Mlate, v. a. verftiimmeln. 
ulation, . die Verftiimmelung. 
winter, . der Aufrithrer , Auf- 
uiegler. P 
litinous, a. eufrithriſch ; ly, ad 
lainy, . die Meuterei, der A. 
ruby ; v. n. fech emporen. 5 
Muller, v. n. & a. murren; mur- 
mein; J. das Gemurmel ; Murren. 
Moi teriogly, ad. murmetnd. 
ton, C. das Hammelfleiſch, Schop- 
100 ſenfle ſch. Mutton. fiſt, die dicke 
grobe Fauſt. Mutton-monger, der 
fleiſchelſer; fig. Laffler- 
el, a. gegen/eitig ; -ly, ad. wech- 
fas ſelgwei ſe. 
en. Mutnal'ity, . die Erwiederung 
Umkrle, l. des Maul, die Schnauze; 
e Mündung; der Maulkorb; 


feful, a. 23 in Gedanken. 
uſlſroom , f. der Erdſchwamm, 


h 0 
1 der Moſchus , Biſam ; die 


o 
NAP 


binden. 

My, pr. mein, meine. 
MyolVogy, f. die Mus kellebre. 
My'ops, a. kurzſichtig. 2 
My'opy, ſ. die Kurz ſichtigheit. 


blick, . die Muſik, Tonkunft, Mu-{Myr/iad, ſ. die Myriade, zehn tau-|Nare, 
ick-room, das Muſehzimmer 3 Or. ſend. | 


fe 
Myr“ 
cher. 


Myrop#oliſt, ſ. der Salbenkindler. 


der Muscateller Apfel. | Maſk - cat, |Myrrh, f. die Myrrhe. 


Myrrh/ine, a. myrrhen. 
Myr'tiform, a. myrtenformig. 
Myr'tle, f. die Myrte. 

Myſelf, pr. ich ſelb/t, ſe!bſt, mich, 


mir, 
erin. 


Myſt“erize, v. a, Geheimnifſe aus- 


legen. 
Myſt'ery, f. das Geheimnifſs ; die 
K 


Nn 
Myſt' ie, Myſt'ical, a. my iſch; - ly, ad. 
Mvtholo/gical, a. mythotogiſch ; -ly, 
d X 


ad. 

Mycholtogiſt, ſ. der Fabellehrer. 
MythoVogize , v. n. die Fabellehre 
erklaren. | 

Mythology , f. die Fabe!- oder Got- 
terlehre. 


4 

| N 

Nab, f. der Kopf, Hut, die Miitze etc. 

Nab, v.a. erhaſchen, erwiſchen. 

Nabob , \. der Nabob; reiche Oftin- 

dier, 

Niacre, Niker, { die Perlenmutter. 

Nadir, ſ. T. der Fuſspunkft. 

Na ff, ſ. der Taucher mit einem Schopfe. 

Nag, f. der Klepper; fig. Galan. 

alf, a natd, naturlich. 

ail, f der Nagel; die Klaue; das 
Maſs vun 2 ½ Zoll; v. a. nageln, 
an nageln; beſchlagen. to Nail up, 

"annageln, ver nageln. 

Nailer, ſ. der Nagelſchmid. 

Naked, a. nackt, bloſs; ly, ad. 

Nakedneſs, ſ. die Nacktheit, Bläſſe. 

Nall, f. dex Pfriem. 

Name, I. der Namez v. a. nennen; 

benennen. 

Nimeleſs, a. namenlos, ungenannt. 

Namely, ad. namentlich; nämlich; 

vornehmlich. SE 

Nameſake, ſ. der Namensvetter 

Nap, ſ. das Schäfchen; die Tuck- 

Aocke; v. a. noppen, Tuch friſiren; 
v. v. ſchlummern, 

Nape, ſ. der Nacken, das Genicke. 

Niapery, ſ. das leinene Iiſchæeug 

Naphew, f. die Steckriibe. N 

Naphtha, f. das Steindl, Zudenpech. 

Nap'kin, ſ. die Serviette. 

Nap/leſs, a. Aa-, abgetragen. 


| NAU — 913 
v. a. ſchnoppern 5; das Maul ver- [Nap/py, 4. kraus, wollig; ſchSumend. 


Nap'#taking, ſ. der Uberfall. 
Narciſs/us, ſ. die Nercifſe. | 
Narcotic , a. betaubend ; . das be. 
taubende Mittel. 
Nard, 7 die Na rde, der Spiel. 
. das Ma ſen loch. 
Nar'rable, a. erz@klbar. 


midon, 1. * Zwerg ; pl. Hi. Narrition, ſ. die Erzaklung. 


Narrative, a. erzahklend ; 1. die Er. 

zahlung ; ly, ad. 

Narrtor, £ der Erzahler. 

{Nar'row, a. enge, ſchmal; kurs, 
lein; genau; eingeſchrankt ; «ly, 

ad. mit genauer Noth. Narrow. 
heated, Peinmiithig, zaghaft. Nar- 
row-heeled, zwanghufig. Narrow. 


My(t/agogue, ſ. der Ausleger der Mi- | heeledneſs, der Hufzwang. Nar- 


row-ſpirited, ſchwackkopfig. . 


Myſterious, a. geheimniſsvoll; -ly, ad Nar' row, v. a enger machen, ein zie- 


hen; einſchrdnken. 
Nar“rowneſs, ſ. die Enge, Kleinheit; 
Fingeſchrinktheit. 
ay yan ſ. der Hornfiſch , Nar- 
wall. 8 
Naſal, a. zur Naſe gehörig. 
Naſt ineſs, C. 1 * die Un- 
Hiatherei. ; 
Nall'y, a ſchmutrzig; -ily, ad. 
Natal, Natali/tious, a. zur Geburt, 
zur Natwitat gehörig . 
Natation, ſ. des Schwimmen. 
Nation, f. die Nation, das Volk. 
Na'tional, a. national; , ad. 
Native, a. naturlich, angeboren; ur- 
" ſpriinglich ; [. der Eingeborne. 
Nativ/ity, ſ. die Geburt; Nativitat. 
Nat'ural, a. natiirlich; ſ. der Unge- 
x he, die naturliche Fahigkeit; 
lv. ad. ö 5 
Nat/uralift, ſ. der Nat uraliſt; Ne- 
turkundige. 
Natural ity, f. die Natürlichkeit. 
Naturalization, ſ. die Einbiirgerung- 
Nat/uralize, v. a. cindiurgern 5 na- 
turlick machen. 
Niture, ſ. die Natur j Art. 7 
Nitured, a. geartet, (in Zuſammenſ.) 
Naval, a. von Schiffen, zur See. 
Nave, ſ. das Schiff einer Kirche; die 
v ö 


abe. 
Navel, f. der Nabel ; die Mitte. Na- 
vel-ſtring, die Nabelſchnur. 
Navet, ſ. die Weihrauckbiichſe. 
Naughty f. Nickts ; a. ſchlecht, boſe, 
falſch; unzichtig; -ily, ad. 
Naughtineſs, die Leichtfertigheit, 
Naughty, a. 6b#fe, leichtfertig. 
Nav'igable, a. /chiffbar. 
Nav/igate, v. a. fſchiffer. 
Navigation, ſ. die Schifakrt. 
Nav'ipator, ſ. der Schiffer, Stemanx . 
Nanlage, . der Schifflohn. ; 
Naizmiachy, f. das Luftgefecht au 


 Schiffe. | 

Naus'ea, ſ. der Ekel. _ 
Naus/cate, v. n. Ehel haben, an- 
eheln ; v. a. edel machen. ; , 
Naus'eous, a. ele; ly, ad. 
Naut' ical, a. zur Schiffahrt gekòrig · 
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Navy, . die Flotte; Seemacht. Na- 


- 


vy-office, die Adm:-atitat. 
Nay , ad. nei 3 Ja. Sogar- Nay. 


2 


igh a, nahe 
bhrnghe. 
ich, v. n. 


delbiichſe. Needle - maker, der Nev/er, ad. nie, niemels ; nick, 
Nadler Needle-work, das Stick- Nevermore, ad. imme: mehr 
u , die St he ei. © [Nevertheleſs , ad. nickts deſto went 


word, die abſchiagige Antwort |Nee'dler, (de Vier. ge 8 ſebneſs, 1. 

Sti nelei. Need“ leſs, a. unnothig ; ly, ad. Neut'er, Nen“ ral, a. neutral, wy iii» {. die 
Naz/al. ſ. das Neſenſtiich am Helme Needs ad nothue nd, Weiſe teiiſch;, der Unparteuſuhe; 7 Lend. Ni 
Neal, v. a. allmählich heiſs machen, Need'y, a. di: ftig, armſelig; -ily, ad | des V utrumy -I, ad. , ſehwiir mex. 


nu 20s Nig 
Night-dreſ; 
faring, die 
das Irrlich 


Fllen. Neeſe, v. n. nefen. Neutral/ity, ſ. e Neutral tit, 
*Neratfed, a. hock und eil Nef, ſ. das Sch f einer Kirche). New a neu; friſck Neu. com 
Neap, a niedrig. m Aluehmen ; f. Netan/dous, a. greulich, abſcheulich. | der Arkimm/ing. New . faugle 


dic Ebbe. Neap-tide, die Ebbe Neſarious, a. boihaft, ſchandlich z| neu ausgehecht. New. faſhioned 


Near, prp. nehe; a ale; gerauzwerth, lx, ad. neumodiſch. New.year, das y Schlafrock 
the uer; geizig, harg; ad ly, Negation, ſ. die Verneinung. ahr. New-year's-gift, das N Nachteule. 
ad nahe; genau; beinghe. faſt. Ney/ative, a. verneinend, ver ſagen d; Jahr sgeſchenk. arbeiter. 

Near'neſs, k. die Nahe ; Ka geit | | die Verneinung, Verſagung; ly, |New-coin, v. 4. umprogen. Night. piec 

Neat, a zier lil, nett ſauber, rein; ad. ; . Ne w-vamp, v. a. eusbeſſern, nil, der P 
-ly, ad. Neat-weight, das Netto-. Neglef, v. a, vernachli/jigen; (. die] N ew'el, .. die Spindel einer Treppe, de, der 

© gewickt. a hlafiigung. New!'iſh, a. etwas neu, friſch. ward , . 

Nest, ſ. das Rindvich ; Rind. Neat. Neglett“ful, a. nackla@/vig ; ly, ad. [New'ly , ad. neulich, jimgft; Night-wat 
herd, d- Kult Neat houſe. Ney/ligence, C. die Nachklaſ»ightt. neue Art. lighted, a. 
der Kuhftall, Neat's-leather , das|Neg/liyent, a. nacklaſsig. ly, ad New'neſs, © die Neuheit; Neuerung lghtingale, 
Rindsledery. | Negotiate, v a, & n hendetn ; ver- News, L. pl. die Neuigheit, dai Neu ightly , 2. 

Neatneſs, f. die Nettightit, Sauber anden; unterhandeln, die Nachricht, Zeitung. News Nackte. 
keit. Negotiation, f. die Handlung , das} man, der Zettungitrager. New Vigres cent 

Neb, ſ. der Schnabel, die Schnauze; Gebe be; die Unter handiung. monger, der Neuighetikrine ſchwdr xlic 

dev Steg. ; Ne;.6tiator, ( der Unterhindler, News-paper , die Zeitung. NN] bibi, C 

Net/lous, a. neblig, woll ig. Negotiatrix, ſ. ie Unterhindlerin. writer, der Zeitungsſchreiber, Kill, J. die 

Ne ceſſaries, ſ. pl die Bediir fniſſe Negro, ſ. der Neger, Mohr. Newt, { die k/eine Eidechs. Rall, v. a. 8 

Ne ceſſary, a. nothwendig, he Neif, ſ. die Fa /; Leibeigene, Scla- Next, a. nachſt, folgend; ad. glei Mm, v. a. 
-ily, ad vin. T darau lim'ble, a 

NeceſSitate, v. a. nõthigen, 2wingen | Neigh, v. n. wiehern; ſ. das Wie- Nias-hawk, . der Neflling. ſehnell; + 

Neceſvitated, a. gezwungen z gend-|_ nern. Nib, (. der Schnabel, die Spitze. ted, vor u 
tigt Neigh/bour, ſ. der Nachbar; Nich.yNib/bed, a. mit einem Schnabel. Nim'blenel 

Neceſſitätion, ſ. der Zwang. =; v. a zum Nachbar machen. Nib/ble, v. a. & n nagen, benage Fluchtigh 

Neceſs'itous, a. diirftig. Neigh/bourhood, fſ.. die Nachbar- anbeiſcen ; tadein, kritiſcren Vim mer, 

Neceſs“ itude, ſ. der Mangel, das Be- Shaft. Nib/bler, f. der Benager ; Tadler, Nin compo- 
dii Fniſi Neigh'bouring, a. benachbart. Nib'blings, f. pl. das abgercy Nine, 2. . 

Neceſsity, ſ. die Nothuendig leit, der Neighꝰbourly, a. nachbarlich. E | holes, « 

_ *Zwang ; des Bediirfniſs. Neither, pr. feiner von beiden; c. Nice, a. fein, zart, niedlich; hel pius, da 

Neck , f. der Hals; das Healy/tich ;| weder ; auch nicht empfindlich. kitzlich; genau, pink drei Scho 
die Krinne , der Au5ſchnitt; die] Nem'oral, a. waldig. ; lich; ſpitzfindig ; ly, ad. Ninefold, a 


Nineteen, : 
Nineteenth 
Ninetieth, 
Ninety, 3. 

Many, N 
ſel, Trop 


Ninh, A. 


Erdenge. on the Neck, gleich Nenuphar, ſ. die Waſſerlilie. > INiceneſs, Nicety, ſ. die Piinktlich 
darauf Neck-band, der Hemdhra-} Neophyte, ſ. der Neubekehrte, . dert; Niedlichkeit ; Spitz findightit 
gen. Neck-beef, das Rindfleiſch]Neoterlic, a. neu, modern.  Emppindlichkert ;, Leckerei. 

vom Halſe. Neck cloth, Jas}Nep, ſ. die Katzenminze.  INiche, f. die Niſche. Blende. 

Halstuch der Maunsperſonen. Neck |Nepb/ew, ſ. der Nefe. [ Fen. Nick, ſ. die Kerbe; das Kerbholt 
lace, das Helsband. Neck-piece, [Nepotiſm, ſ. die Erhebung der N. I der hockfle Wurf; rechte dug 
das Ha'sftiick am Harniſche Neck. Nerve, ſ. der Nerv, die Nerve. blick, Punkt; Nix; v 2. he 


weed, der N 4 Nerve“ leſs, a. krafttos. ben, ein ſchneiden; treffen verde tens. 
Neck#erchief, ſ. das Healstuch der}Nervovity, i der Nachdruck ben, vereiteln ; gleichen, paſſer Nip, v. a. 

Frauen zimmer Nervous, Nerv'y, a nervig, fark. Nickname, f. der Spottna mo; v. nen; ve! 
Necromancer, ſ. der Schwarzkiinft-|Nes'cience, ſ. die Unwifſenheit. mit einem Spottna men belegt den ; i. 


Neſt, f das Net; Kiſtchen. die] Fatſchlich benennen. 


e. 5 ben. 
. Necromancy, ſ. die ſchuarze Kunſt. Schublade; ». n. niften. Neſt. Nic'/tate, vin wimpern, blinzen. Nip, . de- 


Necromant ic, a. zauberi/ch. cock, das Nfthikchen, Neſt- egg, Nictation, . des Wimpern, Blin zei. te; Beſci 
Nectar, ſ. er Nectar, Gottertrank das Neft e. Nide, . das Neft voll, die Brut. miinze. 
Neftsreous, Nec'tarine; a. Vt wiefNe'ltle,v. n & a. niften; ſech einni-|Nid/gery, f. die Poſſe, Lpperti. Fp per, f 
Nectar. : flen ; giitlich thun. | Nid/get, ſ. die Memme. pers, d 


dnker-. 
Nipple, | 
Ju, . di 


ö Nec tari ne, f. die Nefarpfirſche. Neſtling, . der Voſtling. INiding. a. niedertrachtig, Feige. 
1 Need, ſ die Noth, der Mangel, das Net, f. das Netz. Net-work , des|Nid'orous, a. nach verbrannten Fel 
| | 


Bediirfniſs. to do his Needs, ſeine] Netzwerk. rieckend, iibe! nachſchmechens 


q Nothdurft verrithten. Need not, Ne'ther, a. untere, niedere. Niduldtion, f die Ne#tzeit, Briitzei Nitency, 
der Taugenichts. Ne'thermoſt, a. unte- te, niedrigfte. Niece, f. die Nickte. ; Nuhing, | 
| Need, v. a. bedürfen, ndthig haben, |Neviing, a. netzformig ; Tf. das Nifle, ſ. die Lapperei- . Nirid, a. 
brauen; v. n miifſen, diirfen. Netzwerk. Nettings, die wie Vetze Nigel“ la, f. der Schuara hummel. Nire, ſ 
Need'ful, a. nothwendig; -ly, ad geſchlungenen Seile. Nig'gard, ſ. der Filz, K nic ter; a. Nitrous, | 
Need4/fulneſs, ſ. die Nothwendigheit, [Nettle, f. die Veel. Netile- tree, zig, arg; va. 05 einſchrinken Wi a. 

Need! ine ſs. . die Diisftigheit. der Zirgelhaum k | Nig'gardlineſs , ig/gardneſs, l. 4 Nival, a. 


Nivieous, 
May, l. 


Needle, f. die Wahnadel; Nadel, Nettle, v. a. brennen, Rechen; 6 Kargheit, Filzig leit 2 
der Zeiger. Needle. caſe, die Na- erbittern. a IXig'gardly, a. & ad. 47g, ge. 


/ 
NIZ ; 
igh, 2, fake 5 ad. & ly, ad. nake ; 


bunghe. E 

joh, v. n. Ac naheyn ; nahen. 
ebneſs, [. die Nahe. 

icht, I. die Nacht. to Night, heute 
Lend. Night-brawler, der Nacht- 
ſchwirmer. Night-cap. die Nacht. 
mize, Night-dew, der Nachtehau 
Night-dreſs, da Na htzeug. Night- 
faring, die Nacht eiſe Night- fire, 
des Irrlicht. Night - gown , der 
Schlafrock. Night- hawk , die 
Nackteule. Night-man, der Nacht. 
arbeiter. Night- mare, der A/p. 
Night-piece, des Nacktfti 4 Night- 
nil, der Puder mantel. Nigbt-ſha. 
de, der Nacktſchatten. Night- 
ward, nacktlich , gegen die Nacht, 
Night-watch, die Nacktwacke. 
lighted, a. verdunkelt, dunkel. 
lyhtingale, ſ. die Nachtigall. 


ightly, a. nächtlich; ad, alle 
achte. W 
Kigres/cent, a. ſchuarz web dend; 
ſchwdrzlich. 5,7 


Mibility, I. das Nickts. 

Kill, . die Glimmera@ſche. 
Nill,v. a & n. nicht wollen. 
Nim, v. a. nehmen, ſtehlen. 
lim'ble, a. kurtig, flink, 
ſeinell; -bly, ad. 
ted, varwitzirg. 
Vim'bleneſs , f. 
Huchtig beit. 
Vim mer, . der Dieb. 

Nin'compoop, f. der Geck. 

Nine, a. neun; . die Neune, Nine- 
holes, das T oumadam. Nine- 
pius, das Kegelſpiel, Nine-ſcore, 
drei Schock 
Ninefold, a. neun fach. 

Nineteen, a, neunzehn. 

Nineteenth, a. der neunzehnte. 
Ninetieth, a. der neunzig ſte. 
Ninety, a. neunzig. 5 

Many, Nin/nyhammer, ſ. der Pin- 
ſel, Tropfe EE 

Ninth, a. der neunte; ly, ad. neun. 
tens. ; 

Nip, v. a. kneipen, zwichen; lem 
nen; verletzen, verderben; ſchnei- 
den ; fticheln. to Nip off, abknei- 


nichtig, 
Nimble wit- 


die Hurtighett, 


n, 

1 ſ. der Knipp, Zwick ; die Schnit- 
te; Beſchadigung; Stichelei; Katzen- 
nun ze. | 

Vip'per, I. die Klaue, Kralle. Nip- 
pers, die Zange; T. Beitaue am 
auler | s 

Nip'ple, ſ. die Bruſtwarze, Zitze. 

Wit, I. die Nifſe; v. a. Niſſe legen 

Nitency, . der Glanz; das Streben. 

Nuhing, f. der Tagedieb, die Memme. 

Nitid, a. gan zend, blank. 

3 der N 
lürous, Nitry, a. ſalpeterig . 

Wbt a. voll Nige, 2 3 -ily, ad. 

Nival, a, voll Schnee. , 

NViveous, a. ſchneewerſs. 


Nois“omeneſs, ſ. die Schädlichkeit, 


NON 


No, ad. nein; nicht; lein. No ſuch 

matter, it nickten, % 

N - iVitate, v. a. edeln. 

Nobility, ſ. der Adel. 

Noble, a. edetig; edel; ſ. der Ade. 

lige; Edle ; -bly, ad. 

N6hleman, ſ. der Edelmann. 

Nobieneſs, f der Adel. | 

Nöôbleſs, [ der Adel ; die Adligen. 

Nobody, ſ. N:zemand. 

Nocent, a. ſchadlick ; t rafbar. 

Nocive, a. ſchadlich. 

Nock. . die Kerbe, dey Einſchnitt, 

Sch/itz j v. a emnfaſſer. 

Nota m bulo, Nodtanbuliſt, f. dev 

Nachtwan di 5 

Nottid/ial, a Tag und Nackt in fich 

faſſend. 

Nottif/erous, a Nacht bring-nd. ' 

Noc'tuary, ſ. das Nach egifter. 

Noc'turn. f. die Nacktmette. | 

Notturn'/al, a. nächtlich; f. T de. 

Aſtrolabium. 

Nod, v. n. nicken, winken; ſ. de 

Wink, das Nicken. 

Nod'dle, ſ. der Scheitel; Kopf. 

Nod dy, f. der Tropf, Pin ſel. 

Node, f. der Knoten; des Uberben. | 

Nodoſe, Nodous, a. knotig ; ſchwie- 
rig. * 

Nodoviry; ſ. das Knotipe. 

Noy/gen, a. rauh, grob. 

Nog/gin, ſ. die kleine Flaſche. 

Noiſe , . der Larm , das Geraufch ; 

v. n {armen. to Noiſe abroad, 
eusſtrengen. 2 

Noiſeffol, a la- mend, laut. 

Noiſe/leſs, a. in der Stille. 

Noivineſs, . das Gerauſch. 

Noxwome, a. ſchadlich, widrig, ekel. 

haft : ly. ad. 


W:driygheit. 

Nois'y, a. larmend, ger Guſchvoll. 

Nolyrion, (, das Nicktwollen. 

Nomades, . pl. die Nomaden. 

Nombles, s Numbles x 

Nomtbril, f. T. der Nabel an einem 
Wappen. | 


Non-pareil , . 
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Nonconf6rmiſt, ſ. der fich nicht zur 
engliſchen Kirche bekennt. 
Nonconformity , f. die Unangemeſ- 
Senheit; Abweichung 'von der Reli. 
gion in Fngland 

Nondeſcript, a, nech unbeſchrieben. 
None, a Leiner, keine, keins. None 
of, nicht. 


Nonent'ity, ſ. das Nickt/eyn ; Un. 


ding, 

Nones, f. T. die Nond im romiſchen 
Kalender. 

Non, exiſ'ence „ ſ. das Nicktſeyn, 
Unding. 

Non. juring, a. T. antihannoveriſeh, 
No juror, . T. der Anitihannove. 
raner 9 | 
Nen-nat/arals, f. pl. T. die unnetiire 
lichen Dinge. 
das Unvergleichlicke, 
Non par eil. 

Non- plus, f. die Ver legenheit ; v. a. 
ein!re:ben, irre machen. 
N:.n-re/idenee, ſ. die Abweſenheit 
e ne, Gr fllichen von ſeintr Gemeine. 
Nou-restident, a. nicht bei ſeiner 
(rem ines 

Non. xreſiſt“ance, ſ. der blinde Gehors 


jam 

Nonſenſe, ſ. der Uuſinn. | 

Nonſens“ical, a. nn, ungereimt ; 
ly, ad. | 

Non Fil bent, a. in ſolvent. 

Non. ſolũtion, f die Nichtzahlung. 

Non- ſuch, a. ohne Gleichen, unver- 
gleichlich. | 

Non/.ſuit, v. a. T. zur Aufhebung 
einer Klage verurtheilen ; ſ. die 
A fFhebung einer Klage. 

N6n-.term, ſ. der Gerichtsferien. 

Noodle, ſ. 4er dumme Menſch, Pinſel, 

Nook , f. der Nacken; Winkel, die 

, Ecke. i 

Noon, . der Mittag; a. mittagig. 
Noon- day, Noon, tide, der Mittag 3 
mit!agig. * | 

Noon'ing, f. die Mittagsiruhe. | 

Noole, 6 die Schlinge; v. a. in einer 
Schlinge fangen, einſchu uren. 


Nomenclitor, ſ. der Namen ſager; 


das Morte buch, Namen regiſter. 
Nominal, a. namentlich, dem Na- 

men nach; ly, ad. . 
Nom'inate, v. a. nennen; ernennen. 
Nomination , ſ. die Nennung, Er. 

neun ung 
Nom'inative, f. T. der Nominativ. 
Non-abil'ity, f. des Unvermògen; 
| T der Einwand. 

N6n-age, { die Minderj ah ighrit. 
Nönagon, ſ des Neunechk. 
Non-appear/ance, . die Nickterſchei- 

nung. be. 
Non-atten'tidn, f. die Unachtſam- 
eit | : 
Nonce, ſ. die Abſecht, der Zweck. 
for the Nonce, mi! Fleiſs. 


Vizy,f. der Tropf, Pinſet. 


Nop, Nope f. der Blutfink. 


da Worterbuch. Nor, c nech; auch nicht 
Nomenclature , f. die Benennung; Normal, a. nach der Norm ; ſenks 


echt | 
Nor'roy , ſ. der engliſche Wappen- 
honig. * | 
A ſ. der Nord; Nordwind ; a. 
nordlich. North. ward, North- 
wards. nordwarts, nordlickh. North. 
ealt, Nordoſt. North weſt, Nord. 
w-/t, Nord. pole, der Nordpol. 
Northerly, Northern, a. nordlick.. 
Noſe, [ die Naſe. Noſe... hand, 
das Naſenband Noſe.bleed , die 
Schafgarbe. Noſe-gay , der Blu- 
men rauſs. 2 ; : 
Noſe, v. a. riechen; fich widerſe- 
ten; bei der Naſe herum führen; 
v. n. ich auf uũhẽ n. 
Noſed, a. naſig, (in Zuſammen ſ. 


Non. compliance, ſ. die Verweigerung. 


Noſeleſs, a. ohne Naſe. 
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Nos tril, ſ. des Naſenloch. 
Nos trum, ſ. das Arcanum. 
Not, ad. nicht. Not yet, nock nickt. 
Notlable, a. mer l uur dig; ſorg fal. 
tig ; «bly, ad. 

Not'ableneſs, ſ. die Merk würdigleit; 
Sorgfiltigheit. 

Naas a. von einem Notarius. 
owty, ſ. der Notarius. 

Notation , f. die Aufzeichnung; der 
Verftand, Sinn. 

Notch, ſ. die Kerbe, der Einſchnitt ; 
v. a cinkerben. 

Nate, ſ. die Note, Anmerkung , das 
Seichen ; der Zettel, S hein; die 
Meiſe 9 der Geſang ; die Vichtig- 
eit; v. a. b. merten; aufzeich- 
nen, anmerken; in Noten 4 

 Nored, a. berithmt; ly, beſonders. 

Noth'ing, ad. nichts; ſ. das Nichts. 
Noth/ingneſs, ſ. das Nickt/eyn. 
Notice, I. die Bemerkung; das Kenn- 
reichen; die Nachricht 
Notification, [ die Bekanntmackung. 
Notify, v. a. bekennt machen, met. 
en. 

Nötion, ſ. der Begriff, die Idee. 
N „ a. idealiſch, eingebildet; 
Ay. ad. f 

' NotiVia, {. die Kunde. 

Notoriety, f. das allgemein Bekannte. 
Notorious, a. welt kundig; ly, ad. 
Nott, v. a. ſcheren, fſtutzen. 
N6tus, ſ. der Siidwing. 
Notwithſtand/ ing, c. ungeachtet; 
dennoch. | 5 
Növale, ſ. der Neubruch. 
Novation, ſ. die Neuerung - 
Novätor, ſ. der Neuer er. 
Novel, a. neu; ſ. die Zraahlung. 

. Noveliſt, ſ. der Novellen ſchreiber. 

Novelty, f. die Neuheit, Neuigheit. 

Novem'ber, ſ. der November. 

Novenary, ſ. die Zaki Neun. 

Noverc/al, a. ffiefmiitterlich. 

Nought, ad. nichts; f des Nickts, 
die Null. _ 

Nov'ice, ſ. der Noviz ; Lehrling. 

Novi'ciate, . das Noviciat ; die 
Leh: jahre, 

Nov'ity, . die Neukeit. 

Noun, ſ. T. das Nennwort- 

Nour'iſh, v. a. & n. natren, erndh- 


ren. 
„Nour'iſhable, a. der Nahrung f@hig. 
Noor'iſher, f. der Erndhrer. 
Wonriiſhment, C. die Nahrung 
Nous el, s. Nuzzle & Nurſel. 
Now, ad. nun, jetzt ; bald. before 
Now, ehedem. Now a days, heut 
zu Tage. Now and then, denn 
uid wann 
Now'ed, a. gehniipft. 
Nö-where, ad. nirgend. 
Nö. wiſe, ad. keinesweges. 
Noxlio s, a. ſchadlich ; firafhar 


ly, ad. | 
Nox/ionſneſs, . die Sckadlickkeit- 
No/zle, ſ. die Schnauze, Dille. 


z 


Null'ity, f. die Ungilltigkeit. 


|Nun'nery, ſ. das Nonnenklofter. 


NUT 


| [Nubiſ/erous, a. Vollen bringend.. 


Näbile, a. mann bar 
Nabilous, a wolkig, trübe 
Nacif/erous, a. Vie tragend. 
Nadation, ſ. die Entbloſsung. ö 
Nud' dle, v. n. ſchlendern. to Nuddle 
along, fort/chlendern. | 
Nude, a. nackt, bloſs. 
Nudity, . die Nacktheit, BlSſce. 
Nuel, . die Spindel einer Treppe. 
Nuga'city, ſ. des Geſchudtz. 
Nagatory, a. l@ppiſch, albern. 
Naiſance, ſ. die Läſtig leit, der 
' Nacktheil. 
Null, a. nichtig, ungültig; f. die 
Null; v. a, vernichten, aufheben. 
Null'ify, v. a. ungültig machen. 


Nall/o, ſ. die Null 
Numb, a. erflarrend; erftarrt; v. a. 
. erflarren, betduben. X 
Number, L. die Zahl; v. a. zählen. 
Numb'erer, . der Zahlende. 
Numb'erleſs, a. unzählbar. 
Num bles, ſ. pl. das Eingeweide eines 
Hir ſches. : | | 
Numb/neſs, ſ. die E:Rarrung, Be- 
taubung. k : 
Nümerable, a. zahlbar. 8 
Nämeral, a. zu einer Zehl gehorig ; 
ad der Zahl nach. | 
Nümerary, a. in der Zahl begriffen. 
Numerition, ſ. des Zählen. ö 
Numeritor, ſ. T. der Zahler. 
NumeMcal , a. zu einer Zaki gelò. 
rig; -ly, ad. \ 
Nameriſt, ſ. der mit Zahlen umgeht. 
Namero, ad. an der Zahl. 
Numeros“ity, ſ. die Menge; Har- 
monie 
Namerous, a. zahlreich; har moniſch. 
Num mary, a. zum Gelde gehorig. 
Num'ſkull, ſ. der Dummkopf.  * 
Nun, ſ. die Nonne: Blaumerſe. 
Nuncb' ion, ſ. das Veſperbrod. 
Nun! ciature, ſ. die Nuntiatur. 
Nun cio, ſ. der Nuntius, pabfiliche 
Geſandte. 
Nuncũpative, a. mündlich erklart. 


Nup'tial, a. hochzeitlich, ehelich. 

Nup'tials, f. pl. die Hockzeig. 

Nurſe , f. die Amme; Kinderwärte. 
rin; Krankenwarterin; Pflegerin; 
a. pflegend, nakrend. Nurſe.child, 


der Saugling. 
Nurſe, v. a. þ "FE aufzichen, ware 
ten, egen. : x 
Nurs“el, v. a. unterhalten, pflegen. 
Nurs'er, f. der Pfleger, Wohklthiter. 
Nursery, ſ. das Saugen, die War- 
tung; Kinderſtube; Pflanz ſchule. 
Nurs'ling, ſ. das Pflegekind; der 
Liebling. 
Nurture, ſ. die Nahrung; v. a. auf. 
Noiſe, flegen, liebk | fe 
Nuf'ftle, v. a. pfegen, liebloſen. 
Nut, ſ. die ves Nut. gall, der Gall. 


Nub'ble, v. a. mit der Fauft ſchlagen. 


Y 11 


Nũtri ment, ſ. die Nahrung. 
Nutri mental, a. nakrhaft. 
Nutrition, ſ. die Erndhrung 
rung. 


gehen. 


Nye, {. der Flug, Schwarm. 
Nymph, ſ. die . 
Nym/pha , . T. die 


Lappchen an der Bàrmutier. 


O0 ! i. 9. ach ! . ; 
Oaf, f. der Weckſelbalg ; 
hopf. | 

O'atiſh, a, dumm, ein faltig. 
O'afiſhneſs, ſ. die Dummheit. 


Gallapfel, Oak 
wal dclien. | 
aden. 
ock; v. n. rudern. 
Oat, s. Oats. Oat cake, der 
Fergrutze; der Fuchsſchwan 
O'aten, a, von Hafer, aus 
mehl. 
Oath, f. der Eid, Schuur. 
Oats, \. pl. der Hafer. 


Ohdace, v. a. überziehen. 


Rockung. 


Fettigheit. | 
Obey/, v. a. gehorchen, 
Ob' jest, ſ. der Gegenſtand. 


vorhalten; einwenden; 


1 


Nut. tree, der Nuſibaum. 


apfe!. Nut- hell, die Nuſsſchade. | 


| Bas. 


Nutition, f. das Reben, Wanken, 
Nutmeg, ſ. die Muxecatennuſs, 
Nutricition, £, die Erndhrungren, 


Nutri/tious, Nütritive, a. nährend. 
Nütriture, . die n@hrende Kraft, 
Nut / ting, C. to go a-, in die Mf 


Nux“ zle, v. n. wühlen, fich verky. 
gen ; v. a. fegen, aufziehen. 


Puppe; frikh 
. Befuineſ 4 * 


Oak, f. die Ciche. Oak. apple, Oak. 
ball, Qak- cone, Oak-gomes, der 
grove, das Licken. 


O'aken, a. eichen, von Eichen. 
O'akum, f. des Fedenwerg, die Tau- 


Oar, ſ. die Ruderftange 3 der Ritky. 
O/ary, a. ruderformig, als Ruder, 


kuchen. Oat-malt, das Hafer nals. 

Oat-meal, des Hufermehl, die Ha. 

breaking, der Eidbruch, Meineid. 
Qbduc'tion, ſ. die Uberzichung. 


Ob'/duracy , Obduration , f. die Vere 
8. | 
Ob'/durate, a. verfockt; hart, ſchuer; 


Obeſeneſs, Obevity , ſ. die greſie 


Objett, V. à. ( to, againſt) , vorlegen, 
fen. Objeft-glaſs, T. des 0hjettiv- 


jec tion, 0 
uur. 

dieb ive, A. 
hbjeft'or, 1. 
bit, . das 
lenamt. 
dit'uary, 1. 
bjurg/ate, . 
0 dhurgkkion , 
Dbjurg/atory 
pplätion, 1. 
dolettkion, 
Db/ligate, V» 
ten. 
hblightion , 
Schuldver ſc 
N11 garory , 
dblige, v a. 
holigee, . 
dligement, 
Dbliger, I. 
dliging. a. 
bligingneſ; 
. 
bliquation 
tung · 
Dolique „ A. 
triglich; 
bliqueneſs 
Richtung, 
dbliverate , 
Hören. 
bliceration 
Oblivion, i 
Obliv'ious, 
Dong, a. 
D loquy, f 
dmiſtes/ce 
0bnox'ious 
ſelzt; -h1 
0boGbilate, 
Dbnubi) £tix 
Otole, . 
Obrep/tion 
Obreptit“i0 
Obſcene , 
ſchlupfri 
Obſcenene 
thrbar ke 
Obſcurat io 
Odſcüre, a 
Obſcure, v 
Obſcurity, 


» Nah 


Dun. 


Hofer. 


2. 
Ha fer. 


Oath. 


v. a, verftocken ; ly, ad. | . 
Ob/dured, a. verftockt, verkartet. : 
U | Obſecritio 
Obedience, der Gelorſam. 0b/ſequies 
Obedient , Obedien'tial , 2. gelor. gel 
am ; -ly, ad. Obſequiou 
Obeiſangg, . die Verbeugung. ly, ad 
Obel, f. der Oele, die Spit. Wiſin: 
ule. | Willf hs 
Oberrition, ( das Herumirren. Obſerviab 
Ob6ſe, a, ſehr fett. Obſervian 


Ehrerbi 
Gebrauc 
Obſerv/an 
bietig. 

Odſervati. 


v0! Wer » 
Oſervato 
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focci'ſion, ſ. der Todtſch/ag. 
Ocelude, v. a. ver ſchireſren. 
Occlviſe, a. verſchlofſen. 


jec tion, ſ. "der Einwand; For. Obſerv/atory, ſ. die Steruuarte. 
uur. f » Obſerve, v. a. boebachten, bemerken. 
diet ie, a. objeckiv; ly, ad. Obſerv/er, f. der Beobachter. 
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etbor, {. der Gegner. Obſerv/ingly, ad. auf mer l ſan. ; Occ luſion, . die Verſperrung. 

. f. das Leichonbegingniſe, See- Obſes ſed, a. beſeſſen. Occtlt, a verborgen, geheim; -ly, ad. 
lnamt. Obſevlion, f. die Belager ung; Be-|Occultdtion, L. die Verbergung. 
eib nary, L. die Todtentifte. ſeſſenheit. Occupancy, f. die Brſitznehmung, 

he Ibjurg/ate, V. u. ſchelten, verweiſen. Obs'olete, a. veraltet. _ JOc/cupant, f. der Br etznehmer ; Be. 

| jurghtion, . der Verweis. Obs“ tacle, ſ. das Hinderniſs. | ſifzer. 

' dbjurg/atory, a. ſcheltend. Obſterric, a. els eine Hebamme z Oc/cupate, v. a. beten 

F tion, I. das Opfer, die Gabe. Ai (Fr eich. 0 Occupation, ſ. die Beſitznehmung, 

WD 1ef&ion, f. die Ergi/tzung. Obstinacy, ſ. die Hartnäckigkeit. der Beſetz; das Geſchift; Ge- 

di/ligate, v. a. verbinden, ver gſt ich. Obs“ tinate, a. hartnacky , Hal ſtar-] werbe. | bh 

ts rig; -ly, ad, Oc'cupier, f. der Inhaber. WE 
lightion , T. die Verbindlichkeit; Obſtipition, ſ. die Verftopfung. Oc/cupy, v. a. beſetzen z rinnehmen ; "og 
Schuldver ſchreibung. Ovſtrep/erous, a. larmend, laut; beſchiftigen, verwenden ; verrich- 9 

„ ligatory, a. verpfficktend. ly, ad. ten ; beiwohnen. rs MW, 

je Iblige, va. vergflichten, verbinden.|Obſtric/tion, ſ. die Verbindlichkeit. Occur, v. n. be ee vorbeugen ;z By 

ce, f. der Verpflichtete. Obftruft, v. a. verffogfen, verbauen; vorhommen z fe ereignen. 7 
dige ment, . die Ver pflichtungs inder n. Occur'rence, ſ. des Ereigniſs, der "ta 
Dbliger, I. der Verpflichtende. Obltraftion, ſ. die Ver of ung, Hin-] Vorfall. Fa 
liging, a. verbindlich; Ay, ad derung; das Hindernis. Occur/rent, a. vorhommend; J. der 
holigingneſs, I. die verbindliche] Obſtructive, a. verffopfend; hinder-] Vorfall. | 


. lich ; f. das 3 Occurſion, ſ. die Begegnung , das 
bbliquition , . die ſchiefe Rich- Obs trueat, a. verftopfend , Rin-] Aufftoſsen ; das Ereigniſs ; die 
twigs | dernd. Erſcheinung. 

ligne, a. chief; mittelbar; be. Obſtupefac' tion, f. die Betuubung, Ocean, ſ. der Ocean, das Weltmeer. 
triglich ; ly, ad. Obſtupefac/tive, a. betdubend. Ocean'ic, a. zum Ocean gehorig. 
bliqueneſs, Obli/quity, ſ. die ſchicfe Obtiin, v a, erho/ten, erlangen. | OceVlated, a. mit Augen, wie Augen. 
Ricktung, Abweichung. Obtäinable, a. zu erhalten O'chre, ſ. der Ocher. 
Iblicerate, v. a. eusloſchen; zer- Obtemp''erate, v. a, gehorchen- O/chreus, O'chery, a. okerhealtig. 


A. 


4 ftoren. Obtemperition, ſ. der Gehor ſom. JOc'tagon, 1. das Achtech. 

10 Mliterätion, I. die Auslpſchung. Obrend , v. a. einuenden; vorwen- | Ottan/gular, a. ackteckig, achtuinł- 
Oblivion, ſ. die Vergeſſenheit. den. lig. 

| dblivious, a. vergeſslich 4. -  FOhterſebrate, v. a. verfinflern. Octave, I. T. die Octave. 

n long, a. lan glich; ly, ad. Obtenebrätion, ſ. die Ver finfkerung. |Oftivo, ſ. des Octav. 

1, N ogay, die Nachrede. Obten/ ſion, . der Einuund; Vom Otten! nial, a. acktjahrig. 


bomites / cence, T. des Vent ummen wand. 8 Ott6ber, ſ. der October. 
Dbnox ' ious, a. untegws?, en, ausge- Obtéſt, v. a. anflehen. Oc'ular , a, zu den Auzen gehörig; 
ne y, ad. | 1 Obteſtation. f. ie dringende Bitte. ſicutò ar; «ly, ad. 

a 


nlbilate, v. a. umw6lken. ObtreQition, f. die Verleumdung. Oclulate, a. fichtbar ; ſcherfſeckti 
— Dnubil gion, ſ. die Umuòlł ung. Obtrüde, v. a. auf dringen. Oculiſt, . der Augenarat. * 
1 ole, [ der Heller; halbe Scrupel.] Obtrüſion, ſ. die Aufdringung. Odd, a. einzeln; ungleich, ungera- 


Qbrep/tion, [ die Ein ſchleichung. JObtrifive, a. a dringend. de; feltſam, wunderlich; ſchlima, 
Oereptit“ious, a. erſchleichend. Obtünd, v. a. /fumpf machen. ubel; ly, ad. 

Obſcene , a. ſchmutzig, unzüchtig, Obtüſe, a. flumpf; dum; dumm; Odd/ity, Odd'neſs, [ das Ungerade ; 
ſchliipfrig 3 ly. ad ad. ; die Seltſamheit, Mishelligheit. _ 
(tſceneneſs, Obſcen'/ity, f. die Un- Obtuſeneſs, ſ. die Stumꝑfheit; Dumpf. Odds, f. pl. die Ungleichheit , der 
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chrbar keit, Schliipfrigheit. heit; Dummheit Unter ſchied; Zank; Vortheil. 
Oblcnrätion, f. die Verdunkelung. [Obtüſion, f. des Stumpfen; Dumpf-| Ode, ſ. die Ode. 
17 Obſcüre, a. dunkel; ly, ad. machen. O'/dious, a. verhaſst, abſcheulich, 
K Ooſcüre, va. verdunketn. Obven tions, ſ. pl. die Acciden zien. [O'/diouſneſs, ſ. die Haſlichk eit. 


Obſcurity, Obſcüreneſs, . die Dun- !Obvert, v. a. gegen etwas richten. O'dium, ſ. der Verdacht, Haſs. 


telheit. Ob'viate, v. a. begegnen, vorbeugen.|Od'or, Od!our, . der Geruch; Moll. 
Obſecrate, v. a. dringend bitten. Ob/vious, a. La iber; ausgeſetzt ;| geruch. 
3 


PE 


Obſecrition, . die dringende Bitte. einleuchtend; Ay, ad. Od orate, a. ffark riechend. 
. O/ſequies, f. pl. dar Leichen be- Ob'viouſneſs, . die Begreiflichkeit. [Odorif/erous, Od'orous, a. wok! vie- 
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fangniſs, | Obum'brate, v. a. beſchatten. T chend. 

Oſequious, a. gehorſam, willfahrig;| Occilion, ſ. die Gelegenkeit; Veran-|Oecon/omy, etc. s. Economy, etc. 
ly, ad, laſſung; das Bedicrfniſs, Occa-JOecumen'ical, a. vhumeniſeh, elf. 

Wſequiouſneſs , T. die Folgſamkeit, | ſions, Vorfälle, Geſchifte. gemein. 

Willfahrig keit. Occafon, v. a. veranleſſen, verur- Oed ma, ſ. die wäſſerige Geſchuulſt. 
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Obſervable, a. merkwiirdig; -ly, ad: facken. : OeilVliad, ſ. der Wink, Blick. 

2 Obſervance . f. die Beobachtung; Occilional, a. gelegentlich; ly, ad. Over, s. Over. 25 | 
Ehrerbietung 3 der gottesdienſtliche; Occecation, f. die Blendung. Of, prp. von, aus, unter; an, in; 
Gebrauch z die Hegel. Oc'cident, f. der Abend, Weft. Fur, vor. og 

Ober want , a. beobachtend; ehrer-| Occiden'tal, a. lich. If, ad. von, ab, weg, davon. Ott 

zer, . Occid/uous, a. knfatliig ; weſtlich, and on, ab und zu, bald ſo build , 

mY Oſerv4tion, f. die Beobachtung · Occip'ital, a. am Hinterhaupte. fo. Off- hand, ew: der: Stegre. 

* Olervator, L. der Beobacuiter- Oc'eiput, ſ. des Hinter haupt. Segleich. - 
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OfF'al, f. der Uberreft; Au runs, Oil, f. der 0!; v. a. len. Oil. bag, I Onerate, v. 4. beladen, 0% 
Au sſchuſs ; : die Oldriiſen, Oil - man, der ante yah ſ. die ee 
Offence, ſ. die Beleidigung; das Ar-] Ander. | gung. 
fon das Der bre. Oil'et-hole, J. das Schniirlock. On'erous, a. laftig, beſchwerlich, 


— = 
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ion, I. d 
in'ionate, C 
ichig ; ly. 
imlätion, 


con woe 5 
po 


— 
2 
— — 
8 


9 gerniſs , der Anſt ty and. 
5 - then ; der Angriff. to give Offen. |Oilineſs, { die lig cit. On ion, ſ. die Zwiebel. zum, I. der 
. ce, beleidigen. to take Offence, |Oil'y, a. dlig ; ſchlugfrige [oh, a. einzig ad. allen, 1 nn, 
* | ibel nehmen. Qiu, v. a. ſelben. 8 * 1 jus der Stad 
N ; Otfence ful, a. beleidigend, anfto-|Oin/ment, f. die Salbe. On'omancy, ſ. das Wahkrſagen a late, v. a 
Wt. "ig: x : Old, a. al?. Old-age, das hoke Al.] dem Namen. Union, ſ. 
1451 Offence'lefs, a, unanſtoſsig, ſchuld. ter. of Old, ehedem, vor Alters. IOnomandical, a. aus dim Nan, Filative a, 
los, | Old-faſhioned, altmodiſ . ES weifagend. | et * 
Offend , v. a. beleidigen, angreifen, Old'iſh, a. ältlich; ly, ad. On'ſet, 7 der Angriff, A. fall. E | 
erziirnen ; iibertreten 5 vin. ſin (Old'/neſs, f. das Alter, Onol/ogy, ſ. T. dir Onto ogie. wortüne, a. 4 
digen; fehlen. Olea'ginous, Olleoſe, a. licht. Oi/ward, ad. vorwarts, voraus. ſonünity, 
Offend/er, f. der Beleidiger 3 Miſſe- Oleander, ſ. die Lorbeerroſe. O'nyx, f. der O. eme Zeit. 
täte 8 Olcas'ter, ſ. der wilde Olbaum. Onze, f. der 4 Nu; Schlann Ge v. fs 
Oſſenvive, a. anſto/rig, widrigz be. |Olcity, . das Olige vn. ablaufen. widerſteken 3 
leidigend; angreifend; y, ad Olia&/ory, a. zum Geruch gehdrig. Ooz'ineſs, f. das Scnlammige; ppoſeleſs, a. 
Ofens iveneſs, f. das Anfloſsige, Be-|OVid, OVidous, a ftinkend. Moraft. byoſer, I. dt 
lerdigende. Oligarct/ical, a. oligerchiſch. Ooz'y, a. ſchlammig polite, 2. 


Of/fer, v. a. bieten, darbieten; an-|Ol'ichargy, a. die Regierung weniger I Opacate, v. a. ſchattig machen, ve 
bieten, antragen; vortragen, vor-jOiitory, {. der Küchengarten; 3. dunketn. | 
bringen; opfern, darbringen; v. n.] dazu gehorig Opa“ city, f. die Dunkelkeit ; 4 
Ach darbieten; fich erbieten ; ver-[Olivayter, a. oliven farbig; i. der | Schattm, ; 
Suchen, ſich unterfangen ; E das} witde O/Paum. : __ » [Opicons, Opaque, a. ſchettig, dur 
Anerbieten, der Antrag; Verſuch ;| Olive, ſ. die Olive, O!btere, Olive-f kel, undurctfichtig. 


q/etzt 5 1 
tr Gegner; 
pol “tion, f 
ide rſtan d. 
preſs, v. A. 
pres ſion, 


das Gebot. tree, der O0:baum. Opſ/al, f «7 Opal. Urterdriicht 

| O erer, . der Bieter, Anbieter,jOlivity, f. die Oliven leſe. O'pen, V. as 0ffnen, aufmachen; av Erſchlaffuny 

{$3 ( Darbieter ; Opferer.” Olympiad, . die Ohm, iade, (5 ſchlieſsen ; entdecker.; e:0fren preſ/sive, a 

| - Offering, ſ. das Opfer. | Jahre. ä er laren; vn. ſech offnen; be prels/or, f. 

Of'fertory , f. der Opfergeſang 3 das|Oly mp'ic, a. olympiſch, len, anſchlagen. probrious, | 

|  Opfer. Olymp'vus, ſ. der Olymp. JO'pen, a. offer; Frei; offentlich lick; Ay, a. 

| Of fie, ſ. das Amt; der Dienſt; das|O'mber, { das U Hombre. ofen bar; heiter, mild; Merl. probrium , 
| Geſchaft; die Gefalligheit, der Lie-|Om'elet, ſ. der Eierk uchen. 2ig , aufrichtig ; ly, ad Opec lande. 

besdienft; das Expeditionszimmer; O' men, f. die For bedeutung. eyed, wackſam. Open - hande plgn, v. a. 

die Wer tutte; Speiſchammer. houſe Omenduw, f. T. die Netzhaut᷑. mild. Open-hearted, ofenherzig ug nancy, 

of Office, das heimliche Gemach. Om'inate, v. a. vorbedeuten ; ahn-] freigebig. Open-heariedneſs, 4 b athy, f 

Of'fice, v. a. verrichten, thun, aus. den, ver mutie n. I Ofenherauhit; Freigebig beit. able, a.. 

_ "wichten. - Om'inous, a. Ungliick bedeutend; O'pening, J. Mie Of nung ; Eri eure, a. 

Officer, . der Officier ; Beamte; ly, ad. 7 nung, Wie, a. zun 

Gericht ediener. Omis“ ſion, ſ. die Unterlaſſung. O'penneſs, ſ. die Offenkeit, ſ, das Aug 
Offficered, a. mit Officieren verſchen. |Omit, v. a. auslaſſenz unteriaſſen. |Op/era. i. die Oper. | te Optih 

Official, a. dienftleiſtend > f. der Omir/tance, . die Nackſecht. _ Op'erable, a. thunlick., ücal, a. 
| Official, Weikbiſchof 53 Gerichtsdie- Omnilarious, a. von allerlei Art. Op/erant, a. wirkſam. Iii'cian, f. 
| ner. Omnif/ick, a. alle mackend. Operate, v. a, & n wirken. amacy, 
| Offi/cialty, ſ. des Officialat.  JOmni/genous, a. von allen Arten. Operation, f. die Wirkung; T. 0 traten. 

| Offiiciate, v. a. darreichen; v. n. Omnipfarent, 2. alles erzeugend. ration. im ity, f. 

a den Gottesdienft verrichten; die] Omnip'otence, Omnip'otency, die Operative, a wirkſam, hr aftig. Vaion, I. d 

| Stelle vertreten. Allmacht. Operator, f der Handar beiter ence, O 

Officinal, a. officingl, zur Medecin|Omnip'otent, a. allmachtig; -ly, ad Wundarzt 53 Quackſalher gen, der Re 


._ _ gehorig. Omnipresence, ſ. die Ailgegenwart. Op/eroſe, a. ar beitſam; miikjan. Þy.lent, a. 
Off cious, a. dienftfertig ; ly, ad. |Omniprevent, a. allgegenwärtig. Ophioph/agous , a. Schlangen fre ly, ad, 
Offi/ciouſneſs, ſ. die Dienftfertigheit. Omnis' cience, a. die Alluiſſenkeit. *nd. ; Iaſc'ule, f. 
Off / ing, . die hohe See. . Omnis/cient, a. allw'ſſend. Ophites, . der Schlangen ſtein. Dr, c. oder. 
Off ſcouring. f. das Kehrig. ſlomniorous, a. alles freſend. FJOphthal/mic, a. die Augen betrt * l. daf Gu 
Off ſet, ſ. der Spròſiling. Om/oplate, f. das Schulterblatt. Fend; ſ. die Augenſalbe, das ck, f. di 
Off; ſpring, f. die Forteflanzung; der On, prp, a; an; zu, in, bei, genwaſſer. : Iacle, C. 

(ſprung 3 Abkommiling. uber; mit, von; ad. fort; ferner ;|Oph/thaimy, . die Augenentzi ſyruch. 
Of'fuſcate, v. a. ve. intern. anf, an; um; i, dareuf, deran! | ding. Incular, C 
Otf/ward , ad. ebwarts , abgelegen; Once, ad. einmal; einft , vordem.|O'piate, ſ. das Opiat; a. Schlaf m ſig; «ly, 

ſ. das weite Meer. at Once, all at Once, auf einmu. chend. | Iaſon, f. 
Oft, Ofren, ad. oft, of ters. Oſten- One, a. ein, einer, eine; pr. man; O'pinable, a. denkbar. tal, a. mit 

times, of tmals. jemand. One's - ſel! . * ſelb#t Opi nation, . die Meinung. range, I. 
Ogee, O'give, ſ. T. das Ohrgewdlbe. | One- eyed, cindugig. One-handed, |Op/ine, v. n. mrinen. | chip, die C 
O'gle, v. a. lieb#ugeln ; enſchielen ;| eipkändig. Opin'iative, a. hartnachig; -H coloured, \ 

b der Seitendlick. Oneir'ocritic , ſ. der Traumdeuter; Opin'iativeneſs, ſ. die Hartndci tree, der ( 
O'gling, . das Liebàugeln. a. fraumdeuteriſch. keit. Fs Wangery, f 

 O'glio, (. die Olla potrida, des Al. Oneirocrivical, a. traumdeuteriſch. |Opiniitor, ſ. der hartnichige Men ſc brition, 1 

\ lerles. | One/neſs, . die Finkeit. Opinidtre, a. hertnakig. Viator, L. « 
Oh! i. 0! ack! | On'erary,a. lat bar, Laſten au tragen.|Opin'iatry, ſ. die Hartndchightit. A 
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ion, . die Meinung. 

in/ionate, Opin/ionative, a. haryt- 
ichig ; ly, ad. 

ialition , ſ. die Hülfe, der Bei. 


tand. 
— ſ. der Moknſaft, das Opium. 


pidan, ſ. der Städter; Schuler 
14s der Stadt. 
ſpilate, v. a. verftofpfen. 


pilition, ſ. die Verſtogfung. 
Fpilative, a. verftopfend, 

ponent, a. entgegen; ſ. der Geg- 
ner. 

ortane,a- beguem, gelegen; - ly, ad. 
porbnity, . die Gelegenheit, be- 
queme Zeit. 2 

pole, v. a. & n. entgegen ſetzen; 
widerſtehen 3 ein wenden. ä 
ppoſeleſs, a. unwiderftehlich, 

ppoſer, I. der Gegner. 

Vpoſte, a. gegenuber; entgegen- 
w/etzt ; f. das eee 3 
rr Cegner; «ly, ad. ; 
wol/tion, f. die Widerſetzung ; der 
Widerſtand, 

preſs, v. a. drucken, unterdriicken, 
pres ſion, . des Driichen 5 die 
Urterdriickung , der Druck; die 
Erſchlaffung. 5 

ppreſ'sive, a. druckend. 

ptels / or, . der Unterdriicker. 
probrious, a. ſchimꝑflich, ſchind- 
lick; ly, ad. 

probriom , ſ. der Schimfgf, die 
lande. + | 
plgn, v. a. bekampfen, beſtreiten. 
pup/nancy, . der Widerſtand 
bathy, . das Studeren im Alter. 
able, a. wünſchen swerkh. 
ative, a. T. witnſchend. 

Vic, a. zum Sehen gehirigy oftiſch; 
l. gas Auge; Fernrohr. Optics, 
be Optik. : 
Iyiical, a. optiſch. | 
mi cian, ſ. der Opticus. 
Vamacy, . der Adel, die Ariſto- 
traten. 

im iiy, . das Beſte. 

ton, L. die Wahl. 
Wulence, Op/ulency, ſ. das Ver mòô- 
ten, der Reichthum. 

Walent, a. wohlhabend, vermogend ; 


. ad, | 

buſc'ule, I. des Werkchen. 

Pr, e. oder. 

l. das Gold, die Goldfarbe. 

ach, ſ. die Melde. 

Wacle, f. das Orakel, der Gôlter- 
ſpruch. | 

nc/ular, Orac/ulous, a. orehelma- 
Jig; -. ad. 

Hrziſon, f. das Gebet. 

Vral, a. mündlich; Ay, ad. 

range, I. die Pomeranze. Orange- 
chip, die Orangen ſchnitte. Orange. 
coloured, orangenfarben . Orange- 
tree, der Orangen baum. 

Wangery, I. die Orangerie. 

Irition, #. die Rede. 


ORI 


Orator'ical, a; vedueriſth. | 
Or/atory, a. redneriſch ; ſ. die Rede- 
tut; Bethapelle. | 
Orb, ſ. der Kreis, das Rad, die Ku- 
gel ; der HimmelshGrper'; die Lauf. 

bahn; der Augapfel. . 

Orbation, . die Beraubung, Verwai- 

ung. 

Or'bed, a. rund; umgeben. 

Orbic/ular, a. #reisformig ; ly, ad. 

Or'/bit, f. die Kreisbahn; das Gleis. 

Or'chard, f. der Ofgarten. 

Or'cheftre, ſ das Or chefter. 

Ordiin, a. a. b-/timmen, beſchlieſsen; 
anordnen, verordnen; einſetzen, 
ordiniren.” * 

Ordeal, . das Gottesurtheil, 

Order, f. die Ordnung; Verordnung, 
Order, der Befehl; die Weiſe, Hin- 
richtung; Vorſchrift ; der Orden. 
out of Order, unordentlich; un- 
paſs. in Order to, um zu. 

Or'der, v. a. ordnen, einrichten ; 
verordnen; regieren, in Zucht hal- 
ten; ordiniren, 

Or! derleſs, a, unordentlick; -ly, ad. 

Or'derly, a. & ad. ordentlich. 

Or'dinable, a. einzurichten, zu ord- 
nen. 

Or'dinal, ſ. das Regelbuch; a. eine 
Ordnung bezeichnend. : 

Or'dinance, ſ. die Beftimmung ; Vor- 
ſehrift. | 

Or'dinary, a. ordentlich; gewohn- 
lich; gemein; ily, ad. 

Ordinary, f. das Hheſtimmte, der 
lieſitæ; geuòhnliche geistliche N eb- 
ter, Meihbiſchæf; die gewohnliche 
Mahlzeit; der Portionspreis z das 
Speiſthaus. 7 

Or'dinate, a. regelmaſsig, ordent- 
lich; v. a. Leſtimmen, verordnen. 


Ordination, ſ. die Verordnung; Or- 


dination. 

Ord/nance, ſ. das ſchwere Geſchutæ. 

Or'donnance, ſ. T. die Anordnung 
der Theile, 

Or! dure, ſ. der Unflath, Koth, Miſt. 

Ore, f. das Erz, Metall. 

Or/gal, f. der Weinſtein. 

Or/gan , f. das Organ , Werkzeug ; 
die Orgel. Organ-builder, der Or. 
gelbauer. Organ-loft, der Orgel. 
flatz. Organ- pipe, die Orgel- 
Fe fe. 

Organic, Organ/ical, a. organiſch ; 
-ly, ad. 

. ſ. der Organismus. 

Or'ganiſt, f. der Organiſt. 

Organization, ſ. die organiſche Ein- 
richtung. 

Or'ganize, v. a. organiſiren - 

Or“ gany, f. der Daſten, Wohlge- 


muth. 
Or'/gaſm, ſ. die Wallung, fliegende 
Hitze. 


[Or/gies, f. des Becchnsfeſt. 


Orgil/lous, a. Holz, hockmiitkig. 
O'rient, a, anfgehend ; Milich; ſ. der 


Waor, L. der Redner; Supplicant. 
L. | | 


| Morgen, Often, das Morgenland. 
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 Morgenldnder. 

Or'ifice, ſ. die Ofnung, das Lock. 

Origin, f. der Urſprung; die Her. 

unft. 

Original, a. urſpriinglick , àcht; 
ſ. das 9 die Urſchrift ; 
der Urſprung ; -ly, ad. 

Orvginalneſs, f. das Figenthiim- 
liche, die Achtheit. 

wa. havnt a. urſpriinglick, anfang- 
ich. 


Ori/ginate , v. a. & n. ent/pringen ; 
hervor bringen. 


Origination, f. der Urſprung: 


Or/iſon, f. das Gebet. 

Ork, ſ. der Butzhopf ; die Hurke, 

Or'le, f. T. der Wappen ſaum. | 

Or/lop, ſ. T. des mitteiſte Verdeck. 

Or'nament, ſ. die Zierde. 

Ornamental, a. zierend, zierlick ; 

Aly, ad. 

Or'namented, a. geziert. 

Ornate, a. geziert, ſchon. 

Or/nature, f. die Zierde, der Schmuck. 

OrnithoVogy, 1. die Kenntniſs der 
Vogel, . 

Or/phan, \. der, die Waiſe; a. ver- 


waiſt. 

Or'/phaniſm, \. der Waiſenſtand. 

Or! piment, ſ. der Hiittenrauch. 

Or rery, ſ. T. die Maſchine welche 
die Bewegung der Himmelskörper 
vor/tellt, 

Or'ris, ſ die breite goldne oder ſilber- 
ne Treſſe; der Schwertel. 

Orthodox, a. rechtglaubig; -ly, ad. 

Or'thodoxy, ſ. die Rechtglaubightit. 

Or/thogon, ſ. T. die rechtwinklige 


Figur. | 
Orthog'rapher, Octhog/raphiſt, . der 
Orthograph. -ly, ad. 


Orthogſraphize, a. 
Sehreiben. © 

Orthog/raphy, ſ. die Recktſchreibung. 

Or/tive, a. T. aufgehend. 

Or'/tolan, f. der Ortolan. 

Orts, ſ. pl. der Uberreft, die Brocken. 

Or'vial, C. die Scharlei. 


orthographi ſch 


Oſcillation, ſ. die Schwingung. 


Oſcil'latory, a. ſchwingend , ſcha u- 
heind. | 'v 
Os citaney, Ofcitition , ſ. das G- 
nen; die Nachlagigheit. LS 
Os'citant, a. gahnend; nacklagig. 
O'ſier, ſ. die Bandweide. Kory bweide. 
Os'pray , ſ. den Meeradler , Beinbre- 
cher. 
Ofs/eous, 2. knochern, beinern. 
Ofgicle, ſ. das Beinchen. 
Oſſificition, ſ. die Verkndcherung. 
Oſs/ifrage, ſ. der Meeradler , ein- 
brecher. | 
Oſvify, v. a. verknichern. 
Oſſiv/orous, a. Knocken fFreſſend. 
Oſyuary, ſ. das Beinkaus. 
Oſt, ſ. die Darre. 


Oſtenvible, a. ſcheinber , zeigens- 
| wert. 


Orieni'al, a. morgenlandiſch ; f. ter 


Orthograph/ical, a. orthographiſch; . 
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Ot! ter, ſ. die Fiſchotter. 


OVE 

Oſtens'ive, a. zeigend; prunkend. 

Ov/tent, ſ. der Schein, Anſchein ; das 
Zeichen. 


Oſtentation, f. die Prallerei. 


Oſtentätious, a. prahlend, ly, ad. 

Oſtentitor, ſ. der Prahler. 

Oſteol'ogy, ſ. T. die Knockenlehre. 

Os“ tiary, ſ. die Miindung ; der Nür. 
Alter. 

Os tler, ſ. der Stallknecht, Haus- 

__ hneckt, 

Os'tlery, ſ. die Stallung ; Herberge. 


Os traciſm, ſ. die Verbannung bei 


den alten Griechen. 
Os trich, ſ. der Strauſs _ 
Other, a. ander, der andere. 
O' thergueſs, O'therguiſe, ad. von 
anderer Art, verſchieden. 
O'/therwhere, ad. ande- warts. 
O/therwhile, ad. ein andermal. 
O' therwiſe, ad. anders, ſonſt, wenn 
ſ nickt. 
O'val, a. oval, eirund; ſ. das Oval. 
Ovirious, a. von Eiern; zum Zier- 
oc gehorig. 
O'vary, ſ. der Zierſtock. 
Ovation, {. der kleine Triumph. 
Ouch , f. der Schmuck von Gold oder 


Fuwelen , das goldene Halsband ;| 


die Wunde von einem Aber. 

Ov'en, ſ. der Backofen, Men. Oven. 
fork , die Ofengabel. Oven-peel, 
die Brodſchaufel. 

O'ver, prp. & ad. iher ; durch; vor. 

uber, vorbei; heriiber, daruber; zu 
ſehr. Over againſt, gegenuber. Over 
and under, mehr oder weniger. 
Over and above, #berdieſs noch. 

Over-ab6und, v. n. #berfliig ſeyn. 

Over-.att, v. a. übertreiben. 

Over ärch, v a, ierwolben, 

Over awe, v. a. in Furcht erhalten. 

Over-baVance, v. a. #berwiegen ; f. 
das Ubergewicht. ' | 

*Over- bear , v. a. iberladen; uber- 
winden. be 

*Over.bid, v. a. iberbieten , uber- 
theuern. | 

Over. big, a. zu greſs, zu. flark. 


' #Over-blow, v. a. verwehken. 


O'ver. board, ad. iber Bord. 
Over-bGil, v. a. uber kochen. | 
O/ver-bold, a. vermeſen ; ly, ad. 
Over. bulk, v. a. niederdriicken. 
Over. burden, v. a. #berladen. 
Over-buy!, v. a. zu theuer kaufen. 
Over-car/ry, v. a. zu weit fuhren. 
*Overciſt, v. a. lber zielen, bedecken, 
bekleiden; zu hoch anſchlagen ; a. 
#berzogen, triibe. 
O'ver.cautious, a. allzu bedenklich. 
Oer. charge, v a. #berladen. 
Over. clöud, v. a. verdunketn. 
*Overcome, v. a. #ber winden. 
Overcom/er, . der Uberwinder. 
Over-cor'ned, a. ver/alzen. | 
Over-cov/er, v. a. i#berdecken. 
Overcount, v. a. zu hoch rechnen. 
Over. curious, a. voruitzig; 
lecker. 


2 


Hiuſs. | 
|Overtflowingly, ad. #herfliiig. 


| Overlive, v. a. iberleben; v. n. zu 


[Overmix, v. a. wg miſchen. 


Over-nime, v. a. kernennen. 


ov 


Over. cũriouſneſs, ſ. der Vorwitz ; 
die groſse Leckerhaftigleit. 

*Overdo, v. a. zu viel thun, uberar- 
beiten. 

Over-dréſs, v. a. zu ſehr putzen. 

»Overdrink, v. a. zu viel trinken. 

„Overdrive, v. a. @bertreiben, über. 
Jagen. a 

*Overeat, v. n. iberefſen, zu viel 
eſſen. 

Over- eye, v. a. die Aufſecht haben ; 
bemerken. : 

Overfine, a. #berfein. 

Overfl6at, v. n. ſchwimmen. 

„Overflow, v. n. #berflieſ5en ; v. a. 
uber ſchwemmen; fig. iibertreffen ; 
ſ. die Uberſchwemmung ; der Uber- 


Overfly', v. a. über etwas fliegen. 
O'/verfond, a. 2% zärtlich. 
O'ver-forward, a. zu raſch, voreilig. 
O'verforwardneſs, ſ. die Voreiligleit. 
Over freight, v a. @#berladen. 
Ofverfull, a. allzu voll. 

*Overget, v. a. einholen, erreichen. 
Overglance, v. a. iber blicken. 
„Over. gö, v. a. übergehen, über- 
treffen. 

Over.gorge, v. a. mit Speiſen iiber. 
laden. 85 
O'ver.great, a. zu groſs. 

*Overgrow , v. a. #berwackſen , be- 
wackſen. 

O'ver-growth, ſ. der Uberwuchs, 
Over-hiale, v. a. #berbreiten ; wieder 
vornehmen. 


O'verhalty, a. übereilt; voreilig; 
-ily, ad. y 

O'ver-head, ad. oben, droben. 

*Over-hear, v. a. #berhoren ; behor- 
chen. 

Over-heat, v. a. zu ſehr erhitzen. 

Overjoy, v. a, entzücken. 

O'/verjoy, ſ. die Entict ung. 

»Overläde, v. a. iiberladen. 

Overlay, v. a. beſchweren , nieder- 
driicken; exſticken; iiberzichen ; 
verdunkeln. 

Overléap, v. a. w#berſpringen. 

O'verleather, ſ. das Oberleder. 

O'verlight, v. a. des zu ftarke Licht. 


lange leben. 
„Overload, v. a. Uuberladen. ö 
Overlong, a. zu lange. 
Overlook, v. a. iiberſehen. 
Overlooker, ſ. der Aufſeher, , 
Over-maſt/ed, a. #bermaſtet. 
O'ver-match, a. i#berlegen, zu fark. 
Over-mitch, v. a. übertreten, uber- 
tw altigen. 
Over-meiſure, ſ. die Zugabe. 


Over-möſt, a. der k&ck/te. 
Overmũch, a. zu viel, gar zu viel. 


| 


OVE 


Over-of/fice, v. a. cd af 

Overpiſs, v. a. nah * 

*Overpay, v. a. zu theuer hezghly, 

O'verplus, ſ. der Uberſchuſs. 

Overply?, v. 2. zu ſehr anſtrengn. 

O'verpoiſe, ſ. das Ubergewickt ; G 
gengetoicht. 

Overpoiſe, v. a. #berwiegen ; da; (4. 
gengewicht halten. 

Overpow/er, v. a. #herwaltiget, 

Overpreſs, v. a. zu Boden drücken. 

Overprize, v. a. zu hoch ſchitzen, 

O'/ver-rank , a. zu üppig, 21 rei. 
liel. N 

Over- rate, v. a. zu hoch ſchdtzer. 

Over-reach, v. a. hiher reichen; tn. 
holen; iiberliften, bevortheilen ; v.a. 
fech verrenken. 

*Over-read, v. a. W#berleſer, dard. 
leſen. a 
Over-réckon, v. a. 2½ Hoch rechner. 

Over- red, v. a. roth anftreicker, 

Over ride, v. a. i#berreiten, 

Over. ripe, a {berreif. 

Over-ripen, v. n. allzu reif werden, 

Over. röaſt, v. a. zu viel braten. 

Over-rale, v. a. iberwaltigen ; re. 
gieren. 

*Qver-ran, v. a. #berlaufen; iiler. 
treten; iberwaltigen ; iiber ſchwin. 
men; iberwackſen. 

*Overſte, v. a. Wber ſehen; in df. 
fecht haben. | 

Overſeer, ſ. der Auf/cher 5 Armen. 

eger. 

. v. a. überſteden. 


» Overſéll, v. a. zu thener ber taufen. 
Over-häng, v. a. & n. #berhingen. 


*Overſer, v. a. umwerfen; v. n. un. 
ſtür zen. 

Overſhide, Overſhadow, v. a. uber. 

ſchatten, beſchatten. 

*#Overſh6ot, v. a. iber hin ſchieſien; 
v. n. uber hin fliegen. 


O'verſight, ſ. die Auffecht; des Ver. 


ſehen. 

Overſize , v. a. en Cre ibertrey- 
Fen; iiberftreichen. 
Overſkip , v. a. #berſpringen , ier. 
hiipfen. 

*Over{l6ep, v. n. zu lange ſchlafen. 
Overſlip, v. a. #berhiifpfen. 
O'verſlip, ſ. die Uberhiipfung. 
Overſnow, v. a: über ſchneien. 
Over-ſodden, a, zu ſehr geſolten. 
Over-ſoon, ad. zu früh, 2u bald. 
*Overſpend. v. a. abmatten, ermiiden, 
*Overſpreid, v. a. iberdecken, über- 
zielen. 

*Overſtand, v. n. et beharren. 
Overſtäre, v. a. anſtar ren. ; 
Overſt6ck , v. a. #berfiillen ; -bim- 
ſelf, zu viel Waaren anſchafen. 
Overſt6re, v. a. #berhanfen. 
Oreritr4in, v. a. zu weit ausdehne!. 
Overitretch, v. a. zu weit dehnen. 
Overſwiy, v. a. überwältigen. 
*Overſwell, v. n. #berlaufen , aul. 
treten. F 
O'vert, a. offenbar, entlich -1y,39 


O'vernight , a, at-, ſpät in die 


| 


+Overtdke, v. a. einholen, erwiſc't?: 


* 
, 1 | ? 
ayertiſk, v. a. 
vertix, v. a» 
$Overibrow, Vs 
ßen; ſtlirzen 
0'verthrow., ſ, 
Niederlage- 
Overthrower, f 
ſeeger» 
Orer-thwärt, a. 
(uere 5 verke/ 


| zuwider hand 


Ovzertbp s V. 2 
treßten. 
Overtrip, v. n. 
Overture, 1. 
Vor ſchlage 
Orertürn, V. 


zen. 
Orer.twittle, v 
Oretval'ue, v. 
Olet-veil, v. a 
Orer. violent, a 
alt /a m. 
(ver-vote, v. A 
Over-watch, v. 
Over-weaks a. 
0\cr-weary, v. 
Over.ween, V 
den ken. 
Oterweigh, v. 
Overweight, 
Orerwhélm, v 
drucken. 
Orer-wiſe, a. 
Overworn, a. 
Orerwröught, 
Ought, a. etw! 
Ought I knc 
Ought, v. ſo 
ollte, muſs] 
Ovip/arous, a» 
Ounce, 4 die 
Our, pr. un ſe: 
Ours, pr. unſe 
Ourſelf, pr. u 
Ourſelves, pr. 
Oüſel, . die | 
Oſt, v. a. at 
Oat, ad. & 
ueg, hin ; 1 
Out of, au. 
elbow, u 
bogen. 
Out, v. a. ve! 
che (bei de! 
Out.ift, v. a. 
Out-bal'ance, 
Wnt. bär, v. a. 
Outbid, v.: 
Our!-born, a 
Oat/.bound , 
ſtimmt. 
O0:t.brave, v 
Out- brazen, 
Outbreak, f 
Outbréathe, 
Ont.caſe, f. 
Out/caſt , a 
bur; Ve 
Oucräft, v. 


* 


OUT 
4 


Prertäſk, v. a. 21 viel auflegen. 
vertix, v. a. #berſchatzen. 


ſien; ſtüræen; beſeegen. 
Viederlage. 


ſeeger» 


uere; verkehrt; eigenſennig ; v. a. 

zuwider handeln; ly, ad. 

Overtop , v. a. her ſeyn, über- 
treffen. ; 

Overtrip, v. n. daruber hin hiipfen. 

Overture, . die Eroffnung; der 
Vor ſchlag- 

Orertürn, v. a. umlehren, umſtiir- 
zen. ; 

Orer-twittle, v. a. #bertauben. 

Overval/ue, v. a. zu Hoch ſchatzen. 

0er-veil, v. a. bedecken, verkiillen. 

Oer. violent, a. al/zu heftig, 2 ge- 
walt /a m. 

ver- vote, v. a. ther/timmen. 

Over-watch, v. a. 2% viel tbachen. 

Oer. Wéak, a. gar zu ſchtvach. 

0.er-weary, v. a. zu ſehr gbmatten. 

Over.ween, v. n. zu kock von ſich 
denen. 5 

Orerweigh, v. a. überwiegen. | 

0'verweight, ſ. das Ubergewickt, 

Orerwhélm, v. a. verſenken 5 unter- 
dricken, 

Over-wiſe, a. #berklug. 

Overworn, a. abgenutzt, zu alt. 
Ozerwrought, a. zu viel bearbeitet. 

| Ought, a. etwasz das geringfte. for 
Ought I know, /o viel ich weiſc. 

Ought, v. ſoll, muſs, ift ſchuldig ; 
ollte, muſite, war ſchuldig. 

Ovip/arous, a. Eier legend. 

Ounce, f. die Unze, zuei Loth. 

Our, pr. unſer, unſere. 

Ours, pr. unſer, der unſrige. 

Ourſelf, pr. wir ſe{b/t, wir. 

Ourſelves, pr. pl. wir ſelhſt, uns ſelhſt. 

Oiſel, ſ. die Waſſeramſel. 

Ouft, v. a. ausleeren; berauben. 

On, ad. & pr. aus, auer, von; 
eg, kin; 1. fort ! weg ! hinweg ! 


Out of, aus, auſser. Out at the, 


elbow, mit einem Loche am El- 
bogen. 

Out, v. a, vertreiben; ſ. T. eine Lei- 
che (bei den Buckhdruckern). 

Out.ift, v. a. nber treßen. 

Uut-baVance, v. a. überwiegen. 

Ont. bär, v. a. aus/chiieſren. 

Outbid, v. a. überbieten. 

Oul'-born, a. auslandiſch. 


ſtimmt. 
Oat-bräve, v. a. Trotz bieten. 
Out-bräzen, v. a. leck behaupten. 
Oat'break, f. der Ausbruch. 


Outbréathe, v. n. ausathmen. 


0; Verbannte. 
Oucraft, v.a. #berliften. 


4 Overtbrow, v. a. umwerfen, umſto. 
O'verthrow, ſ. der Umfturz ; die 
Overthrower, ſ. der Umwerfer 3 Be- 


Over-thwart, a. & ad. guer über, der 


OUT 


| OuVery, ſ. der Ausruf. 


*Outdare, v. a. Tretz bieten, nicht 
ſcheuen. 6 
Outdate, v. a. aufheben, abſchaffen. 
*Qutdo, v. a. #bertreffen. 
Out.dwell, v. n. langer bleiben. 
Out“ er, a. der, das duſsere; -ly, ad. 
auswarts, ; 
Out/ermoſt, a. der, das duſterſte. 
Out-face , v. a. in des Geſicht uider- 
frechen. 
Out'-fall, ſ. der Ablaſt, 4bzug. 
Out-fäſt, v. a. länger, faſten. 
*OQuifly?, v. a. #berfliegen. 
Out/form, ſ. der Augenſchein. 
Out/gate, ſ. der Ausgang. 
*Outgive, v. a. im Geben übertreten. 
*Outgo, v. a. zuvor hommen ; uber- 
treffen ; hintergehen. 
Out-going, ſ. der Ausweg, Ausgang. 
*Outgrow, v. a. t#berwackſen. 
Out'guard, . der Vor paſlen. 
Oat/-houſe, ſ. des Hinterhaus. 


{Out-jeer, v. a. durch Spotten in die 


Enge treiben. A 

Outjat/ting, a: herausragend. 

Outk nave, v. a, an Schatkheit über- 
treffen. 

Our landifſh, a. aus!gndiſch.” 

Outlaſt, v. a, ausdauern. 

Outlaw, ſ. der Geachtete ; v. a. ach. 
ten. ö 

Our/lawry, ſ. die Acht. 

Outleap, v. a. #berſpringen. 

Ourvieap, ſ. die Flucht, der Ausweg. 

Outlearn, v. a. im Lernen ubertreffen.. 

Outlet, ſ. der Ausgang, Auslauf. 

Out/-line, ſ. der Umriſs. 

Outlive, v. n. #berleben. 

OntloGk, v. a. mirriſch anſehen. 

Outluftre, v. a. #berglanzen. 

Out/lying, a. auszarts liegend. 

Out-märch, v. a. im Marſchiren über- 
treffen. f 

Out-mea/ſure, v. a. an Maſs über- 
tre en. 

Our/moſt, a. der, das Auſterſte. 

Outnnm'ber, v. a. an der Zalil lber. 
kreten. 

Outpäce, v. a. im Gehen tibertreffen. 

Out pariſh, f. die Pfarre in der 
Vorſtadt. ; 

Out/-part, ſ. der Guſsere Heil. 

Out-pour, v. a. eusſchillten, ausgie- 
en. ; 

Outprize, v. a. an Werth über. 
tren. 

Qui rage, v. a. ſchmahen, ſchimpfen; 
ſ. der Schimpf, die Beleidigung. 


{ Outrageous, a. gewallſam, wilthend ; 


ehrenriikvig ; «ly, a 


Out/.bound , a. auswärts kin be- 


Outrãgeouſneſs, ſ. die Gewattſamkeit, 
Wuth. 


JOutreach, v. a. tGberfteigen. 


„Outride, v. a. iherveiten, einholen. 
Qutrider, {. der Ausreiter. 


Ouv.caſe, f. das duſgere Gehauſe. I Outright, ad. ganzlich, völlig; ſo- 
Onlcaſt , a. verwieſen; £. der Aus. | | 


gleich 
Outroar, v. a. #berbrilllen. 
Outrode, ſ. der Streifzug. 


OX E 13 


Outro6t, v. a. ausrotten. 

*Outrun, v. a. iberlaufen , Mer. 
ſchreiten. 

Outſail, v. a. #berſegetn. 

Outſcorn, v. a. verachten; an Ver- 
achtung iibertreffen. 

»OQutſéll, v. a. theurer verkaufen. 

*Outſhine, v. a. an Glanz über- 
treffen. 

*Out{hoot, v. a. weiter ſchieſten. 

Out-ſide, ſ. die Auſſenſeite; das 
Auſſe le. 

„Outfit, v. a. #ber die Zeit ſetzen. 

Quilléep, v* a. verſchlafen. 
Outſpeak, v. a. im Neden über 

treffen. | 

Outſpbrt, v. a, den Scherz über- 
treiben. : 

» Outſpread , v. a. ausſpannen , aus- 
breiten. 

*Outſtand, v. n. keraus teen; v. u. 
aushalten. 

Outflare, v. a. Trotz bieten. 

Out ſtreet, ſ. die Porftadtsgaſſe. 

Outſtretch, v. a. augftrecken. 

Outſtrip, v. a. i#berleufen. . 

*Outfwear, v. a. uber ſchwören, ärger 
Auchen. 


treten. 
Our-tOngue, v. a. #berſchreien. 
Outval/ue, v. a. an Werth über- 


freffen. 


Outvie, v. a. übertreßen, zuvor 


thun. : 
OutvGice, v. a. an der Stimme über- 
treten. ; 


Outvote, v. a. #berftimmen. 
Outwälk, v. a. im Gehen übertreten. 
Out “wall, ſ. die auſiere Mauer. 
Our/ward, a. & ad. agen, at- 
warts; auſierlich; 1. das Auſte- 
re; ly, ad. | 
Our/wards, ad. auswarts. 
*Outwear , v. a. ausdauern 5 abnu- 
ken. 
Outweed, v. a. ausjaten. 
Outweigh, v. a. #herwiegen. 
Outwit, v. a. uberliften. 

Out'work, ſ. das 4uſsenwerk. 
Out'worn, p. & a, abgenutzt, abge- 
tragen. | * 

Ouze, s. Ooze. 


*Owe, v. a. ſchuldig ſeyn 3 verdan - 
h ; 


en. ä 
Owl, OwlVet, ſ. die Eule. 

Owl/er, f. der Schleichhindler. _ 
Own , a. eigen. my Own ſelf , ich 
ſelhſt. ' 

Own , v. a. anerkennen; be/etzenz 
bekennen, geſteken. 

Own/er, . der Eigenthümer. 


 [Owrerſhip, f. das Eigentumsrecht. 


Owſe, {. dieGerberlohe. 

Ox, { der Ockſe, das Rind. Ox-fly, 
di- Bremſe. Ox - gang , zwanzig 
Acker. Ox-houſe , Ox-ftall , der 
Ochſenfta!l, Ox-lip , die Schiiiels 
blume. 

Owen, f. pl. {vor Ox), die Ockſen. 


Outtälk, v. a. im Plaudern über- 
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Ox'ycrate „ f. Waſſer mit Fjig ver- 
miſcht. 


Oyster, f. die Aufter, 
O'zier, s. Oſier. 


Pab/ular, a. zum Futter gehörig; 
| nahrhaft. : 

Pab/ulous, a. nahrend, nahrhaft. 

Pace, f. der Schritt; Paſs; die Stu. 
Fe 3 Herde; vn. ſchreiten ; den 
Paſs gehen; v. a. mit Schritten 
meſgen . ; 

Piced, a. einen Schritt habend. 

Pacer, ſ. der Paſsganger, Zelter. 

Pacif'ic, a. friedfertig. 

Pacification, ſ. die Friedenſtiftung. 

Pacificator, ſ. der Friedenſtifter. 

Pacif/icatory, a. friedſam. 

Pacifier, ſ. der Friedenſtifter. 

Pa'cify , v. a. befriedigen , beſanf- 


tigen. 

Päcing, ſ. der Schritt, Paſs. 

Pack, . der Pack, Ballen, das Packet, 
Biindel; die Kuppel; Rotte. Pack 
of cards, das Spiel Karten. Pack- 
cloth, das Packtuck. Pack.horſe, 
das Packpferd. Vack-needle , die 
Packnadels Pack ſaddle, der 
Pack ſattel. Pack- thread, der 
Bindfaden. Pack-wax, das Haar- 
wachs. 3 

Pack, v.a. packen, zuſammen packen; 
eilig fortſchickenz y- ti. fech pa- 
cken. to Pack away (out), „uch 
Fortpacken. to Pack off, forteilen; 
aus der Welt gehen. to Pack up, 
einpacken. to Pack with-one, ein 
Complott machen. 

Package, ſ. die Emballage; der Pa- 
c erlohn, . 

Packer, ſ. der Packer, Ballenbinder. 

Packet, ſ. das Packet, Päckchen; 
Poſtſchiff; v. a. einpacken. Packet- 
boot, das Packetboot. | 

Pact, Pac/tion, ſ. der Vertrag. 

Pacti“tious, a. verabredet. 

Pad , f. der Weg , Steig; Straſsen- 
Tauber zu Fuſs; Klepper ; Weiber. 

Jattel; das Kiifſen , Poiſter ; die 
Matratze. Pad of firaw, der Stroh. 
Jack. Pad-nag, der Klepper. 

Pad, v. a. bahnen; wandern ; Stra- 
ſeenrTuber au Fuſs ſeyn. 

Pad'ar, ſ. die Kleien, das grobe Mehl. 

Pad der, ,. der Straſsenrauber zu 
Fuſs. | 

Paddle, f. das Ruder; Rihrholz; 
die Schaufel. Paddle - ſtaff, der 
Sto ſtel. | | 

Pad'dle, v. n. rudern; planſchen. 

Pad'dock , f. der Wildgarten , das 
Gehage ; die Krote. 


PAL 


9 v. a. euiftopfen, polſteyn. | 


adelion, f. der Liwenfuſs , (eine 
Pfanze). 
Padlock, ſ. das Vorlegeſchloſs ; v. a. 
mit einem ſolchen Schlofſe ver wah- 


ren. | 

Pidy, ſ. der Reiſs in der Hiilſe. 

Pac “an, ſ. das Triumphliced. 

Pagan, ſ. der Heide ; a. heidniſch. 

Paganiſm, ſ. des Heidenthum. 

Page, 1. der Edelknabe ; die Blatt. 

eite; v. a. als Page aufwarten; 

paginiren, 

Pageant, f. der Prunkh ; Schein, Flit- 

terftaat; die Mavipnette; das 

Schauſpiel; der Triumphwagen ; 

a. prächtig; v. a. zur Schau aus- 

ellen. | 

Pageaniry, f. das Geprange, der 

Prunk. 

Pa'ginal, a. mit Seitenzahlen. 

Pagod, ſ. der Pagode; die Pagode. 

Pail, f. der Eimer. Pail - ful, der 
Eimer voll. 


Pain, f{. die Strafe; der Schmerz, 


die Pein, Qual; Sorge, Unruhe, 
Muhe, Beſchuerde; v. a. pein gen, 
gualen. 

Painful, a. ſchmerzlick z elend, hum- 
mer voll; mithſam , beſchwerlich; 
arbeitſam, emſig; Ay, ad. 

Päinfulneſs, f. das Leiden; die Be. 
ſehkwerlickkeit. 

Painim, ſ. der leide; a. heidniſch. 

Painleſs, a. ſchmeralos; ohne Be- 
fehwerade. | | 

Pains-taker, ſ. der unverdrofſene 
Men ſch. 

Pains-taking, a. unverdrofſen. 

Paint, v. 4, & n. malen; bemalen; 
Jchildern ; ſchminken , I. die Fur be; 
Schminke. a 

Painter , ſ. der Maler; T. das Sei 
am Boot, 

Painting, . das Gemälde; die Mate. 
rei; Farbe , hminke. 

Painture, ſ. die Malerei, Maler k unſt. 

Pair, f. das Paar; v. a. paaren; 
v. n. Ach paaren . 

Pal“ ace, ſ. der Palaſt. | 

Paliceous, a. pracktig, koniglich. 

Palanquin, f. das Tregbett. 

Pal /atable, a. /chmackhafe. 

Palate, ſ. der Gaumen; das Zap fchen 
im Halſe; der Geſchnack. 

Pala“ ic, a. zum Geumen gehorig. 

Palaifinate, ſ. die Pfalzgrafſchaft. 

Palat/ine, ſ. der Pfalzgrof ; Woiwo- 
de; a. pfalzgraflich. 

Pale, a. blaſs, bleich; ly, ad. Pa- 
le-eyed, blod/ecitig. Pale - faced, 
blaſs von Gefeciit. 


Pale, f der Pfahkl, die Palliſade ; | 


Schranke 5; v. a. umgfahlen, ver- 
paliiſediren ; umgeben. 
Pal/ender, ſ. der Palander, (ein 
Fahrzeug). 
Paleneſs, ſ. die Blaſſe, Bleiche, 
Paleous, a. hiilfig, ſprevertig. 


Pal/ette, ſ. T. das Farbenbret. 


| PAM 
Pal/frey, ſ. der Zelter, RI 
08 „a. auf einem ZelterF 

tend. ; 


Palification, ſ. das Einrammen 4 
Pfakhle. | 

Palingen“eſis, ſ. die 9 

Pal“inode, Pal“ inody, ſ. der Wi 
ruf. 

Paliſade, f. das Pfaklwerk; . 
verpalliſadiren. 

Paliſh, a. ein wenig blaſs. 

Pall, ſ. der Mantel eines Er zbiſchy, 
der Stautsmantel; das Leiche 
tuch. 

Pall, v. n. ſchal, matt werden 3 

ſchal, matt machen. 

Pallet, f. T. das Farbenbret ; Las 
becken; die Drehſcheibe ; 40 
Wachbett, die Pritſche. Pallet.he 
die Pritſche. 

PalVliament, ſ. der Rock, Auzig. 

Pal/liate , v. a. bemarteln 5 oben 
heilen. | 

Pailiation , ſ. die Bemintelung 

leine Linderung. 

Palliative, a. bemantelnd ; lindern 
. das Palliativ, 

Pal/lid, a, /s, bleich. 

Pall-mall, ſ. das Mailſpiel. 

Falm, f. die Palme; flache Hard 
Handbreit, Palm-berry , die Dat 
tel. Palm. ſunday, der Palnſ;n 
tag. Palm-tree, der Palmbaum 

Palm, v. a. berihren ; ftreichel 
in der Hand verftechen ; betricge 

Palm/atory, a. die Chriftfalme ;. | 
the; Krone am Hin ſchgeutib. 

Palmer, ſ. der Pilgrim 5. die Hutle 
Krone des Hirſchgeweihs. Palmc 
worm, die Wanderraufe. 

Palmetto, f. die PAaumpalme, 

Palmiſſerous, a. Palmen tragend. 

Palmlipede, a, mit Schwimmhauten 

Palm'iſter, ſ. der Chiroment, 

Palm'iſtry, ſ. T. die Chiromantie. 


reich. 
Palpabil/ity, Palp/ableneſs, f. « 
Fiiklbarkeit ; Handgreyflickkeit, 
Palp/able, a. fithibar z; hendgrei 
lich; -bly, ad. 
Palpation, ſ. das Anfiiklen. 
Palp/itate, v. a. & n. ſchlagen, i 
Hen, zittern. 
Palpitation, ſ. das Herallotfen, d 
Pulsſchlag. 
Pals/grave, f. der Pfalzgraf. 
Pals“ ical, Pals“ied. a. gel ahmt. 
Pals'y, ſ. der Scklagfluſs , die Lü 
mung. 
Palt/er, v. a. berſchuenden. 
Palrerer, . der Argliſtige, Unre 
. | 
Palt/rineſs, ſ. die Armſeligheit. 
Paltry, a. armſelig, elend. 
Pam, f. T. der Trefle-Bube. : 
Pampler, v. a. giitiich thun , re 
lick futtern, maten; ver 2arte:" 


Pamphlet, . die Flugſchrift ; v. 


Flug ſchriften ver fer tigen» 


* 


Palmi'y, a. palmenreich; hg. /it| 


P 


bletcer, L. 
Hug ſchriften. 


Pan, f. die Pfan: 


Pfannkychen. 
21 
> das L 
Panado, . das B 
Pancreas, 


pan'detts, L. pl. a 
kandem'ic, a. I 


C. die 


treffend. 


Pan/der, f. der 


peln. 


pan'deriſm, . a 
Pan/derly, a- A 
Pandiculation, { 
Pandore, C. die 
Pane, {. die Gta. 
Panegyt'ic, f. a 
Panegyr/ical, a. 
Panegyriiſt, I. 
Pang, l. die Que 


tern. 
Pan/guts, T. der 
wag” ſ. der 
a. Heftig. 
pan / nade, ſ. T. 
Pan/nage, 1. 
Fehmgeld , di. 
pan nel, 1. 
Magen eines 


ten. 
pan'nicle 3 1. 
Buchweit en. 
Pan/nier, f. d. 
pan“ oply, L. di 
Panſy, f. die 
pant, v. n. 4 
ben, ritter 
for), ſtrebe? 
hlopfen. 
Pantaloon, . 
Pan/teſs, . da 
banthéon, l. 
?nth/er, ſ. d 
bant'ler, ſ. d 
back er. 
Pantofle, C. . 
Pant/omime, 
Pantomimi / 
Pantomim/ic, 
Pantry, . 
Brodſchran 
der 


Papal, a. pa 

Papav/crous , 
artig · 

Paper, [. da. 
a. papiere 
Sela fen, 
Schreib bu 
Papier mat 
tur kiſch 
mill, die 
ney, das 4 
das Archi 


rar 
hletéer, f. der Verfaſſer von 
lug ſchriften. 


Pan, L. die Pfanne. Pan-cake , der 
Pfannkychen, Pan-tile, der Hohl- 


zl 
Pana das Univer ſalmittel. 
panado . des Brodmuſs. 
Pan/creas, . die Brufſtdriiſe. 
Pan/defts, . pl. T. die Pandel ten. 
landem ic, a. ein ganzes Volk be- 
treffend. | 
Pan'der, ſ. der Kuppler ; v. a. Rup- 
eln. 
aeetfe, ſ. die Kuppelei. 
Pan/derly, a- knuppeind, ruppleriſch. 
Pandiculation, ſ. das Deinen. 
Pandore, . die Pandore. x 
Pane, ſ. die Glas/chribe 3 das Feld, 
Panegyt/ic, f. die Lobrede. i 
Panegyr/ical, a. lobredneriſch. 
Panegyr/iſt, . der Lobredner. 
Pang, I. die Qual, Ang/t; v. a. mar. 
tern. 
ban guts, ſ. der Dic bauch, Wanft. 
ban'ic, ſ. der ſpaniſche Schrecken; 
a. Heftig. | 
Pan/nade, ſ. T. die Courbette. 
Pan/nage, . die Eichelmaſt; das 
Felhmgeld, die Abgabe vom Tuch. 
Pan/nel, f. das Sattelhiifjen 5 der 
Magen eines Habichts oder Fal- 


hen. 

Pan/nicle, f. die Fleiſchhaut 3 der 
Buchweit en. 2 

Pan/nier, ſ. der Korb, Brod orb. 

pan“ oply, C. die ganze Riiſtung. 

Pan'ſy, f. die Dreifeltigheitsblume. 

pant, v. n. kloppen , ſchlagen; be- 
ben, zittern; keichen 5 (after, 
for), ſtreben nach; 1. das Herz- 
ofen. 

Pantaloon, f. der Pa ntalon. 

pan! teſs, . das Reichen 

panthéon, ſ. das Pantheon. 

panther, ſ. der Panther. > 

Pantler, ſ. der Brodmeiſter; Mund. 
backer. 

Pantofle, ſ. der Pantofel. 

Pant'omime, ſ. die Pantomime; der 
Pantomimiſt. 

Pantomim/ic, a. pantomimiſch. 

Pantry, ſ. die Speiſekammer ; der 
Brodſchrank., | 

Pap, f., der Kinderbrei; das Weiche, 
Fleiſch ; die Bruſtwarze, Bruſt. 

Pape, ſ. der Papa, Vater. 

Pipacy, f. das Pabſtthum, . 

Papal, a. pabſtlich. 

Papav/Erous, a. von Mohn, mohn. 
ertig. | 

Paper, ſ. das Papier; Blatt Papier; 
a. papieren , dunn. Papers, die 
Schriften, Acten. Paper-book, das 
Schreibbuch. Paper - maker, der 
Papiermacker. Paper-ſtainer , der 
tiirkiſch Papier macht. Paper- 
mill, die Papiermiihle. Paper-mo- 
ney, das Papiergeld. Paper. office, 
das Archiv. 


Pipers v. a. ein ſchreiben, eintragen. 


Par alogiſm, ſ. der Trugſchluſs. 


PAR 


Papilio, ſ. der Schmetterling. 
PapilVlary, a. warzenformig. 
Papiſt, ſ. der Papiſt. 
Papiſt/ical, a. papiſtiſch. 
Päpiſtry, [. das Pab/tthum. 
Pap pous, a. weickkaarig, wollig. 
Pap'py, a. hreiartig, weich. 
Par, ſ. die Gleichheit, das Pari. 
Par “able, ſ. die Gleichniſsvede. 
Parab'ola, f. T. der Kege!lſchnitt, 
Parabol/ical, a. gleicimiſ5werfe;, T. 
nom Kegelſchnitt ; ly, ad. 
Par“ achroniſm, f. der Fehler wider 
die Zeitrechnung. 
Parachute, ſ. T. der Fallſchirm. 
Far“ aclete, f. der Trofter , heilige 
e 
arade, 1, der Aufzug, das Geprenge. 
Par/adiſe, f. 3 1 
Paradisliacal, a. paradieſiſch. 
Par“ adox, ſ. der parodoxe Satz. 
Paradox/ical, a. paredox; -ly, ad. 
Par/adrome, ſ. der un hedechte Gang. 
Par/age, f. T. die Gleichheit, Eben- 
hiir tigkeit. 
Par/agon, f. das Muſter ; der Ge- 
Fährte; v. a. vergleichen; gleich 
machen; gleich ſcyn. 
e „. der Paragraph, Ab- 
a lz. 

Paragraph ically, ad. nach Paragra- 
hen. [/axe 
Parallac/tic , a. T. von der Paral. 
Par/allax, ſ. T. die Par ellaxe. 
Par/allel, a. parallel; ahnlich, 
gleich; ſ. die Parallellinie; Gleich- 
heit; Vergleichung; v. a. parallel 
ſeyn; vergleichen. 
Par/alleliſm, ſ. T. 
Stand. 
Parallel“ogram, ſ. T. das recht. 

winklige Viereck. 


der parallele 


Par alogize, v. a. Trugſchliſſe ma- 


chen. 
Par“ alogy, ſ. das falſche Schlieſten. | 
Paralyvic , a. gelähmt; zu Schlag- 
Aiiſſen geneigt. 
Parament, ſ. das Galla kleid. | 
Paramb6unt, ſ. das Oberhaupt; a. 
hockſt. | 
Paramour, f. der, die Geliebte. 
Par“anymph, ſ. der Brautfihrer 
« Fiirſprecher. 
Par/apet, ſ. die Bruſtwehre. 
Paraphernälia, f. pl. das Zuge- 
brachte. . 
Par/aphraſe , ſ. die Umnſchreibung ; 
V. a. umſchreiben. ; 
Par/aphrait, ſ. der Umſchreiber. 


Paraphraſt'ical, a. umſchreibend; 
-ly, ad. : TP 
Pariaſang, ſ. die alte perſiſche Meile. 
Par aſite, f. der Schmarotzer. 
Paraſit/ ical, a. ſchmarotzeriſch. 
Par“ boil, v. a. Halb fieden, aufſieden. 
Par/buncle, ſ. das Scheil. 
Parcel, f. das Stick; die Maſſe; 


theilen; vermehren. 
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Par'cenary, ſ. der ungetheilte Beſatz. 
Parſcener, {. T. der Miteigenthümer. 


Parch, v. a. roften, ſengen, braten, 


dorren. 
Parch/ment, f. das Pergament. 
Flip: ee der Parder, Leo- 
27d. J 
Pard/on, ſ. die Verzeihung, Verge- 
bung; Erlaſſung; v. a. verzeihen, 
ver geben; erlaſſen. 
Pard/onable, a. verzeihlich; -bly, ad. 
Pare, V. a. abſchneiden ; auiwirken ; 
ſcndten.” 
Parcyor/ick, a, ſchmerzfeillend, 
Parenchym'atous, a. Schwammig. 
Parent, ſ. der Vater, die Mutter. Pa- 
rents, die Altern. 
Par“entage, ſ. die Herkunft, Ver- 
wandt ſchaft. 
Parent'al, a. alterlich. 
Parentätion, f. die Trauerrede. 
Parenth/efis, ſ. T. die Parentheſe, 
Klammer, ® 
Piror, {. T. das Wirleiſen- 
Par/ergy, ſ. das Nebenwerk, 
Par'get, ſ. die Tiinche ; v. a. fun- 
8 a 
Par/geter, ſ. der Tuncher, Gypſer. 
Parhelion, f. die Nebenſon ne. 
Pariétal, a, zur Seite, von der Wand. 
Parictary, f. die Mauverrante. : 
Paring , ſ. die Schale, Rinde, der 
all. 
Par'iſh.,, ſ. das Rirchſpiel; a. einge- 
fart. 0 
Pari“ ſhioner, f. das Pfarrkind. 
Pari ſyllab'ical, a. gleichſylbig. 
Par'itor, ſ. der Gerichtsdiener, Pedell. 
Pariity, f. die Gleicnheit. 
Park, ſ. der Thiergartenz v. a. ein- 
Schlieſsen. | t 
Park/er, ſ. der Aufſcher des Parks, 
Par'ley, f. die Unterredung ; v. n. 
fech unterreden, unter handeln. | 
Parliament, ſ. das Parlement. 
Parliamentary, a. des Parlements. 
Par“ lour, f. das Serachzimmer. 
Par'lous, a. verwegen; ſhlau, fein. 
Par“ louſneſs, ſ. die Ver wegenheit ; 
Schlaukeit. 
Parmaceti, Parmacitr/ty, ſ. der Wall. 
rath. 
Par'meſan, ſ. der Parmeſenkiſe. 
Par/nel, ſ. das Freuden madchen. 
Paröchial, a. zum Kirchſpe/e gehorig- 
Parody, ſ. die Parodie; v. a. paro- 
diren. 
Parole, ſ. das Verſprechen, Wort. 
Paronymous, a. gleichlautend. 
Paroquet, ſ. der kleine Papagei. 
Parovid, a. zur Abſonderung des Spei- 
chels gehorig. 
Par/oxiſm, ſ. der Paroxismus. 
Par ricidal, a. vater- oder muttermore 
deriſch. | 
Par'/ricide , ſ. der Vatermord , Mut- 
termord 3 Vatermorder , Mutter- 
morder. WILT 


Menge; das Packet, Biindel ; v. a.\|Par'rot, f. der Papagei. 


Parry, v. a. pariren, auffariren- 
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Parſe, v. a. enaly/iren. 

P'arſimôönious; a. ſarſam, ly, ad. 

Pars imony, ſ. die Sparſamkett. 

Fars'ley , ſ. die Peterſilie. Parsley- 
pert, der Steinebpich. 

Pars/nep, ſ. die Paſtinakes. 

Pars“ on, ſ. der Pfarrer. 

Pars“ onage, ſ. die Pfarre. 

Part, I. der Theil, Authei“; die Seite, 
Partei; Rolle; Pflicht, der Dienſt; 
die Gegend; ad. zum Theil. Parts, 
die Fahigheiten; Gegenden. 


228. 4 


Part, v. a. feilen, ſclieideu, trennen; 


v. tn. fech trennen; abreiſen ; 
Theil nekmen. to Part with (from), 
Scheiden von; abgehen von. 

Part/age, ſ. die Theilung ; der An- 
theil. i — 

»Partäke, v. a. & n. (of, in), Heil 
nehmen, Theil haben. / 

Partiker, ſ. der Theilnehmer ;3 Mit. 


ſchuldige. # 
Part/er, ſ. der Schiedsmann; Gold. 
cheider. : 
Parterre, ſ. das Parterre; Blumen- 
tick. Cad. 


Part“ ial, a. beſondey ; parteiiſch; ly, 


Partial“ ity, ſ. die Parteilichkeit. 
Par! tialize, v. a. & n. parteiiſch ſeyn; 
parteiiſch machen. 

Part iary, a. theilhaftig. 

Partibil/ity, ſ. die Theilbarkeit, 

Part/ible, a. theilbar, trennbar. 

Parti'cipant, a. Fheil nehmend. 

Parti/cipate, v. v. (of, in), Theil 
nehmen. c 

Participation, ſ. die Theilnahme. 

Particip'ial, a. T. als Mittelwort; 
ly, ad. 

Part/iciple, ſ. T. das Mittelwort. 

Particle, ſ. das Theilchen ; T. die 
Partikel. 

Particiular, a. beſonder, einzeln; 
ſ. der Umftand; das Verzeichniſs; 
Intereſſe; die 3 | 

Particulariity, ſ. des Beſondere; der 
Umſtand, ein zelne Full. 

Partic/ularize, v. a. einzeln angeben. 

Partic/ularly , ad. beſonders 3 um- 
ſtandlich. 

Farting, ſ. die Trennung; Abreiſe. 
Parting-cup, der Ad{chiedstrunk. 
Partiſan, ſ. der Anhinger ; Partei- 
ginger ; Commandeſftab z die Par- 

tiſane. | 

Parti/tion . f. die Theilung 3 Abthei- 
tung ; Scheidewand ; der Ver ſchlag. 
Partition-wall. die Scheidewand. 

Parti'tion, v. a. theilen, abtheilen. 

Part/let, ſ. die Helskrauſe; Henne. 

Part ly, ad. theils, zum Ih il. 

Part/ner, ſ. der Theilnehmer, Gefähr- 

te; Tanzer; v. a. vergeſeliſchafe 


ten. | . 

Part/nerſhip, ſ. die Geſellſchaft. 
Part/ridge, ſ. das Rebhuhn.' 

- Parthrient, a. in Kindeinothen. 
Parturi'/tion, ſ. die Geburtserdbeit. 
Party, I. die Partei, Partie, der 

Teil. Party coloured, sunt 


Pas, ſ. der Vortritt. 


PAYS 


Party- jury, die gemi/chten Gefchwor- 
nen. Party-man, der Aufwiegler. 
Party-wall, die Scheidewand. 
Parvis, ſ. die Halle, der Vorhof. 
Par/vity, f. die Kleinheit; Unmiin- 
digkeit. 


Pas/c hal, a. vom Paſſa, &Merlich. 

Paſh, v. a. ſchlagen, zermalmen. 

Pay/quil, Pas'quin, Faſquinade , f. 
die Schmaiſchrift, das Pasquill. 

Paſs, ſ. der Paſs, Durchgang, Weg ; 
Stoſs im Feckten 5, Zuftand. Pals. 
par-tout, der Hauptſchliifſel. Pals- 
port, der 9 Paſs - roſe, die 
Anemone. Pafs-velours, die Sammt- 
blume, das Tauſendſckin. Pals. 
volant, der Blinde bei der Mufte- 
ung. | 

Paſs, v. n. & a. gehen, durchgehen; 
fahren, reiten; vorüber gehen; 
Fortgehen, Fortſchreiten; vorge- 
hen, vorfallen, geſchehen 53 vorbei 
ſeyn; gerathen , fallen, hommen ; 
gelten, gehalten werden; (im Fech- 
ten) euifallen ; paſſen 3 zubrin- 
gen, treiben; ibergehen ; über- 
treffen ; uber hin gelen; zulaſſen, 
vor hei lafſen , durchlaſen; durch- 
gieſsen , ſeihen, durchſchlagen; 
auslaſſen , iiberſchlagen. to come 
to Paſs, ch zutragen, ſich ereig- 
nen. to Pals away, vergehen; 
vertreiben. to Paſs by, vorüber 
gelie n, vor bei kommen; iiber ſehen ; 
verzeihen. to Paſs for, gelten als ; 
feeken fiir. to Paſs in, Hinein kom- 
men, hinein gerathen. to Paſs on, 
Fortriicken ; erfolgen. to Paſs 
oo, uber gehen; iiberſetzen ; uber- 
chen. | 


telmaſsig- £3 

Paſlide , Paſſido, ſ. der Stoſs im 
echten; Zehrgfennig; T. die 
Paſſa de. 

Paſ wage, ſ. der Durchgang, die Durch- 
reiſe. Reiſe; Straſe, der Weg; 
die Offnung ; das Fäͤhrgeld: die 
Stelle; der Vorfall, die Begeben- 
geit; das Verhalten, Betragen; 
Pa ſchen Il sier. 


Paſſibil/ity, ſ. die Empfanglickkeit. 

Paſs/ible, a. empfangiich. 

Faſs' ing, a. vortrefflich; ad. uber- 
aus, ſehy, viel. Paſſing-bell, die 
Todtenglocke. 

Pas ſion, ſ. das Leiden; die Leiden- 
ſchaft, Hitze. Paſſion- week, die 
Marter woche. 

Pas“ ſionate, a. teidenſchaftlich, hef. 
tig; ly, ad. 

Pa ſs“ ive, a. leidend; ly, ad. 
Paſs/iveneſs, Paſliv/ity, ſ. die Geduld; 
Empfanglickkeit. 
Paſs/over , ſ. des Paſa, Ofterfeſt ; 

Ofterlamm. | 
Paſt, a. vergangen , verfloſſen, vor- 


bei, hin; nber; 1. die [ergangenkeit, 


Paſ/able, a. gengbar ; leidlich, mit- 


Paſs/enger, ſ. der Reiſende ; Paſſa- 


PAT * 


Paſte, ſ. der Teig, die Ma/e, te 
Non; Kleifter. Paſte-bourd, die 
Pappe; a. pappen. 

Paſte, v. a. 2 pa p pen. 

Paſl/el, ſ. das Waid. 75 

Paſt/ ern, ſ. die Fefſel; der Fuſe. 


Faſt' ih, ſ. das Raucherkerzchen 


Pafeell, 
Paſt“ime, ſ. der Zeitvertreib. 
Faſt“or, ſ. der Hirte; Paſtor. 
Paſt“oral, a. ländlich; zur Seel ſorge 
gehorig ; ſ. das Hirtengedicht 
Paſtry, ſ. die Paſtete 5 Paſtetenticke. 
rei. Paſtry . cook, der Paſtelen. 
backer. 
Paſ/urable, a. graſig. | 
Paſt“urage , f. die Viekweide ; Pitch. 
zucht. | | 


Paſture, ſ. die Weide; v. a. & n. 


weiden. 

Paſt'y, ſ. die Paſtete, Torte. 

Pat, ſ. der gelinde Schlag; v. a. ſanjt 
ſchlagen. 

Pat, a. bequem, geſchickt ; Aly, ad, 

Pataco0n, ſ. der Petagon, Kreuz- 
thaler. 


chen; der Lumpenhund. Patch. work, 
die Flickerei. | 

Patch, v. ere ausbeſſern; mit 
Schinpflifterchen belegen. to Patch 
up, zu/emmen floppeln. 

Patch/er, ſ. der Flicker. 

Pate, f. der Kopf. 

Pated, a. kopfig, (in Zuſammenſ.) 

Patee, ſ. die Paftete. croſs Patce, T, 
das Zackenkreuz. 

Patefackion, f. die Eroffnung. ' 

Parent, a. en, öffentlich; privile. 
girt; ſ. das Patent. 

Patentee, f. der Innlaber eines Pa. 

tents. 

Pater/nal, a. väterlich. 

Pater/niiy, ſ. die väterliche Liebe. 

Pater-noſter, ſ. das Pater naſter, 
Vater unſer. 

Path, ſ. der Pfad, Fuſteig. 

Pathet/ic, Pathevical, a. pathetiſch; 
riuhrend; ly, ad. 

Pathet'icalneſs,f. das Ruhrende. 

Path/ic, f. der warme Bruder. 

Parh/leſs, a. pfedlos, un weg ſam. 

PathoVogic, a. T. pathologiſch. 

PathoVogy, £. T. die Kr ankleililehre, 

Pathos, ſ. die hoe Rithrung. 

Pai/ible, a. leidend; leidlich. 

Patib'ulary, a. galgen haft. 

Patience, ſ. dic Geduld; Erlanbnijs. 

Patient, a. geduldig; ſ. der Kranke, 
-ly, ad. 

Pat' ine, ſ. der Deckel des Reichs. 

Pai/nets, f. die Fiiglichkeit. 

Fitriarch , ſ. der Erzvater , Patri- 
arch. 

Patriarch/al, a. patriarchaliſcl. 

Patriarch'ate, ſ. das Patriarchat. 

Patri'cian , f. der Patricier ; a. ft. 
triciſch. 

Parri/ciaie, f. die Patricies wiirde. 


Patrimonia), a. ererbt; ly, ad. 


Patch, f. der Fleck; das Schinpflifier. | 


Pat'rimony, f. 
theil. 
putriot, I. der 
Patriot, Patrio! 
Patriotiſm, . 
Patroc/inate, v 
patrocinmtion, 


patröl 7 ſ. die 
v. n. die Ru 
pätron, f. der 
Schutzheilige 
Pat/ronage , 
Schutz; das 
Paiſronal, a. 6 
pat'roneſs, 
tzerin 5 Sch 
Par/roniſe, v. 
Far/ten , ſ. d. 
lenfuſs- 
Pat/tery v. n. 
chlagen 3 þ 
. da 
Pav/an, C. die 
Pau city, . di 
Pave, v. a. f 
Pavement, 1. 
Paver, Pavier, 
Paviage, . da 
Pavice, ſ. der 
Pavillion, f. 
villon. 5 
paunch, ſ. der 
bellied, dic 
paunch, v. a. 
Paup'er, . de 
kaufe, ſ. die 
v. n. fanf 
Pauſe upon 
Paw, f. die P, 
ſcharren, k 
cheln. 
Paw/ed, a. mM 
Pawn , f. da 
Schach. Pt 
verleihe v. 
Pawn, v. a. t 
Pawn'er, ſ. 
„Pay, v. a. / 
baar bezah 
zahlen, abi 
Pay, f. der 
der Zahlta 
Zahl me iſte. 
Zahlmeiſte! 
Piyable, a. 2 
Payer, (der 
Payment, f. 
Pea, ſ. die E 
Peace, ſ. der 
Peaceable, a 
-bly, ad. 
Peaceablene 
Friedferti, 
Peaceful, a. 
Peacefnlneſ: 
Peach, f. die 
red, pfir 
der Pf ſc: 
Peach, va. 
Pracher, C. 


PEA 


Pat/rimony, ſ. das £rbgut , der Erb. 


theil. | Pea-cock, f. der Pfau, Pfaukahn. 


Phtriot, ſ. der Patriot. ; 

Patriot, Patriot'ic, a. patriotiſch. 

Pitriotiſm, ſ. die Vaterlandsliebe. 

Patroc/inate, v. a. beſchiitzen, 

Patrocinition, f. der Schutz. 

Patrol], ſ. die Patrouille; Runde; 
v. n. die Runde gelen. 

Pitron, f. der Conner, Beſchiitzer ; 
Schutzheilige. 

Pat ronage, ſ. die Beſchiitzung , der 
Schutz ; das Patronat. 

Pai/ronal, a. beſchiitzend. 

pat roneſs, f. die Gonnerin , Beſchii. 
tzerin 5 Schutzheilige. 

at roniſe, v. a. beſchiitzen. 

Fat'ten, ſ. der Uberſchuh; T. Sau- 
lenfuſs. 

pater, v. 15 trampeln; v. a. a. 

chlagen 3 plapt ern. 0 

9 \ L 2 Muſter, Modell. 

Pav/an, {. die Pavane, (ein Janz). 

Pau'city, . die Wenigheit. | 

Pave, v. a. len, ; bahnen. 

Pivement, f. das Steinpflaſter. 

Piver, Pävier, ſ. der Pfllaſterer. 

Paviage, ſ. das Pflaſter geld. 

Pavice, ſ. der groſse Schild. 

Pavil'iien, f. das Gezelt; der Pa- 
villon. 5 | 

Paunch,ſ. der Wanſt, Bauch. Paunch- 
dellied, dickwany/tig. 

Paunch, v. a. arusnekmen, ausweiden. 

Paup'er, . der Arme, 4lmoſenmann. 

laufe, ſ. die Pauſe, der Ruhepunkt 
v. n. fanfſren, inne halten. to 
Pauſe upon, uberlegen. 

Paw, ſ. die Pfote, Klaue, Tatze; v. a. 
ſcharren, kratzen ; betaſten; ſtrei. 
cheln. 

Paw/ed, a. mit Tatzen, Klauen. 

Pawn, . das Pfand; der Bauer im 
Schach. Pawn-broker, der Pfand- 
verleihe v. 

Pawn, v. a. verſttzen, verffanden. 

Pawn'er, ſ. der Verpfander. 

„Pay, v. a. bezahlen. to Pay down, 
baar bezahlen, to Pay off, abbe- 
zahlen, ablohnen. 5 

Pay, f. der Lohn, Sold. Pay - day, 
der Zahltag. Pay - maſter, der 
Zahlmeifter. Pay- miſtreſs, die 
Zahimeiſterin. ; 

Piyable, a. zahlbar. 

Piyer, [ der Bezahler 5; Zakimeifter. 

Piyment, ſ. die Bezahlung. 

Pea, ſ. die Erbſe. | 

Peace, ſ. der Friede; is Hille? 

Peaceable, a. friedſam; friedfertig; 
-bly, ad. 

Peaceableneſs, ſ. die Stille, Rule; 
Friedfertigkeit. | 

Peaceful, a. ruhig; ſenft; -ly, ad. 

Peacefulpeſs, ſ. die Rufe, Milde. 

Peach, f. die Pfirſche. Peach. colou- 
red, pfirſchfarbig. Peach, mee, 
der Pfr ſchenbaum. 

Peach, v a. anklagen, 

Peracher, . der K/ager. 


| 


Pearl“ ed, a. mit Perlen beſetzt. 


1 ſ. das Ligenthum; die beſondere 


Ped'ant, ſ. der Schulmeiſter ; Pedant. 


red“etaſty, C. die Knabrnſchinderet. | 


PED 
Pea-chick, ſ. das Fange tines Pfaues. 


Pea-hen, C. die Pfauhenne. 

Peak, ſ. der Gipfel; Specht. 

Peak, v. n. krankeln, ſchleichen. 

Peaking, a. krankelnd; ly, ad. 

Peal, ſ. der Schall, das Getoſe ; v. n. 
ſchallen, lirmen, ftiirmen. 

Pear, ſ. die Birne. Pear- main, der 
Birnapfel. Per- tree, der Birn- 

aum. 5 

Pearl, ſ. die Perle; der Neck in 
Auge; die Perlenſchrift ; der Ein- 
Schiag (beim Wein). Pearl. colou- 
red, perlen farben. Pearl eyed, 
mit einem Fleck im Auge. 


Pearl'y, a von Perlen, perlenartig. 

Peas, Peaſe, ſ. pl. (von Pea), Erb. 
en. Peaſe - bolt, Erbſenſtr oh. 
Peaſe-cod, die Zrbſenſchate. 

Peaſant, ſ. der Landmann. Hauer. 


| Peaſantry, ſ. des bauriſche Weſen; 


Landvolk, 
Peat, f. der Torf; das Steckenpferd; 
Schooſs hind. 
Peb/ble, . der Kie/el. Pebble-ſtone, 
der Kieſelftein. 
Peb/bly, a. kieſelig, einig. 
Peccabil/ity, ſ. die Sundlichkeit. 
Pecſcable, a, ſundlich. 
Peccadil/lo, f. die kleine Sünde. 
Pec/cancy, ſ. das Schadliche. 
Pee/cant, a. ſindigend; ſtrafbar; 
Sehadlich ; ver dor hen. 
Peck, ſ. das Viertel, die Metze; 
Menge. 
Peck, v. a. ficken, hacken, © 
Peck/er, ſ. der Baumkacker, Specht. 
Pec/toral, a. zur Briift gebörig; f. 
das Bruftmitlel; der Bruftſchild, 
Peculition, ſ. der Kgſſendiedftahl. 
Pec'ulator, ſ. der Ka ndicd. 
Peculiar, a, eigen, ecſender, einzeln; 


Perſon ; privilegirte ag elle. 
Peculiar'ity, ſ. die Zigenkeit. 
Peculiarly, ad, 6cfonders, vornehm. 

lich. 

Pecuniary, a. Geid betreffend, in 

Gelde. | 
Pecünions, a. reich an Gelde. 

Ped, f. der kleine Pachſattel; groſe 

Korb. 

Pedagog/ical, a. padagogiſch. 
Ped'agogue, ſ. der £r2icher 3 Pe- 
dant; v. a. unterrichten; hofmei- 


ftern. | 
Ped/agogy, ſ. die Erzichung, Lehre. 
Pedal, a. zum Fuſs gehorig , 1. das 

Pedal. | 
Pedaneous, a. 2½ Ve gehend. 


Pedant'ic, Pedant/ica), a. pedantiſch; 


«ly, ad. ö 


Ped/antize, v. n. ein Pedant ſeyn. 
Ped/antry, f. die Pedanteret. 
ped'dle, v. n. faden. 
ped“eraſt, ſ. der Knabenſchander, 


Pederéro, ſ. das Sirinfliick. 

Ped/eſtal, ſ. das Fuſsgeftell. 

Pedevtrious, a. zu Fuſie, auf Fi 
Hen. 


Ped'icle, ſ. der iel. 


Pedic/ulzr, Pedic/nlous, a. {ar/ig. 
Ped/ipree, ſ. der Stamm baum. 
Ped'iment, ſ. T. das Cn, ber 
einer Nixe. mer. 
Ped/lar, Ped/ler, ſ. der Tabuietkr@- 
Ped'le, v. n. aii ren gehen. 
Ped/lery, [ die kurze Waare. 
Ped/ling, f. das Haufiren ; a. la- 
end; geringe. | 
Peel, v. a. ſchalen; pliindern ; v. n. 
ſich abſchilen; ſ. dis Schale, 
laut; Schaufel, das Bret; die 
Schmerle. 


Peep, ſ. aer Blick, das Cuchen; der 


anbruch; v. n. pipen; gucken; 
hervor kommen. 

Peep'er, ſ. der Gucter; das duge; 
der Spiegel; das. ausgekrochene 
Huhn. 

Peer, ſ. der Damm; Pfeiler; Glei- 
che; Gcfahrte, Kemerad; Pair, 

Peer, v. n. gucken; ſich zeigen. 

Peer/age, ſ. das Dammgeld, Hofen- 

geld. 


g Peer/age 2 Peer/dom, f. die Pair- 


wiirde. 
Peer/eſs, ſ. die Pairin. 
Peerleſs, a. unvergleichlich. 
Peer/leflneſs, ſ. die Unvergleichlicli- 
Zeit. 
Peev'iſh, a. muckiſch, mürriſek; 
I, ad. 
Peev/iſhneſs, . die Gramlichkeit. 
Peg, ſ. der Plock; Virbel; Stof: ; 
v. a. anffiocken. 


Pelf, f. der Mammon; die Klemig- 


beit. 

Pel/ican, ſ. der Pelilan. 

Pellet, f. der kleine Ballen; da- 
Kiigelchen. 

Pell'icle, ſ. das Häutchen. 

PelVitory, ſ. des Mauer kraut. 

Pell. mell, ad. vertoorren, durch ein. 
ander. 

Pells, f. pl. das Pergament - cleri: 
of the Pells, der Buck/alter be; 
der Schatalammer. 

Pellücid, a. durch fichtig, hell... 

Pellucidneſs, ſ. 4e Dur chſichtig łc i: 

Pelt, . das Fell, die Haut; Hitre, 


Vuth. Pel-monger, der lan. 


kindler, Pelt - wool , die Ster- 
wolle. 

pelt, v. a. werfen; v. n. Wüllen. 

Pelt/ing, a. ſchlecùt, elend. 

Pen, ſ. die Feder, Schrei hHfeder; da 
Huhnerhau,; die Schafhurde; de; 
 Gerinne, Pen-.caſe, das Penner. 
Pen.kniſe, dar Feder meſſer. Peu. 
man, der Scareibmeiſter; Schrif & 
teller. 

Pen, v. a. ſchreiben; cinſperren. 

Penal, a. zur Safe gritorig. 

Penal'ity, f. die Sirafbarkett. 


Penal'ty, {. die Strafberdeet; Nrafe. 
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$i. PEN 

Penance, {. die Biifsung, Rue. 

Pence, ſ. pl. (von Penny), Pfennige, 
Stuber. 

Pencil, ſ. der Pin ſel; Bleiſtift, Nö. 
thel 5 v. a. malen. | 

Pendant, ſ. das Gehange, Ohrgehan- 
ge; der Wimpel. 

Pen! dence, ſ. die Neigung, der Ab. 
hang. 7 


Pen'dency, ſ. der Aufſchub. 


_Pen'dent, a. kangend; ſ. T. der 


Trager. 
Pen'diloche, ſ. die Baumel. 
Pending, a. noch anhingig.® 
Pendulos'ity, ſ. das Baumeln, 
Pen'/dulous, a. kangend; unſchliiig. 
Pendulum, ſ. der Perpendikel. Pen- 
dulum- clock, die Pendelukr. 
. ONT Toys ſ. die Purchdringlich- 
eit. ; 
Pen'etrable, a. durchdringlich. 
Pen/etrant, a. eindringend; ſcharf- 
fſechtig. | | 
Pen“etrate, v. a. & n. eindringen, 
durchdringen. 


Penetration, ſ. des Eindringen; die 


Ein/echt, der Scharfſenn. 
Pen/etrative, a. durchdringend, 
Scharf. 

Pen/etrativeneſs , f. die Scharfſicht. 
Penguin, f. die Fettgans; wilde 
Ananas. | 

Peninvula, ſ. die Halbinſel. 
Peninsulated , a. einer Halbinſel 
@hnlich. | | 
Peritence, ſ. die Buſse. 
Pen“ itent, a. buſsfertip ; ſ. der Bui. 
ende; das Beichthind; Ay, ad. 
Peniten“ tial, a, veuig, 5% fertig. 
Peniten'tiary , f. der Buſsprie/ter ; 
Biiſsende ; Beichiſtuhl. 
Pen/nached, a. bunt/treifig. 
Pen/nant, ſ. das Ziehſeil zu Laften ; 
der Wimpel. 
Pen/nated, a. gef{iigett. 
Pen! ner, ſ. der Schriftfteller ; das 
Pennal. 
Pen! nileſs, a. ohne Geld, arm. 
Pen“ non, ſ. das Falinchen ; der Na- 
pen ſchild. ; 
Pen'ny, ſ. der engliſche Pfennig: 
das Geld. Penny-poſt, die Pfennig- 
poſt. Penny-royal, dar Flihkraut. 
Penny-weight, das Pfenniggewickt. 
Penny-wiſe, ſparſam in Kleinighei- 
ten. Penny - worth, einen Stuber 
werth , wohlfeil; der wohifeile 
Kauf. . | 
Penvile, a. hangend, ſchwebend. 
Pen/fion, ſ. des Keſtgeld; Fahrgeld; 
Gnadengeld; v. a. ein Fahrgeld 
geben. 
Peu ſionary, . der eine Penſion ge- 
niit. | 
Pen“ ſioner, ſ. der Koſtginger; der 
eln Gnadengeld genie/st. 
wy e a. nachden kend, tieſſennig; 
Iy, ad. p ; , 
Penviveneſs, ſ. der Tie inn. 
Pen/ftock, ſ. das Schutzbret. 


\ 
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PER 
Pentachord , f. das Fiinfſaitige In- 


ftrument. 
Pentaedrous, a. fiinfſcitig. 
Pent/agon, ſ. das Fan feet 
Pentag/onal, a fiinfeckig. 
Pentam'eter, ſ. T. der Pentameter. 
Pentan/gular, a. finfwinkelig, 
Pent/ateuch, ſ. die fünf Bucher Moſes. 


'[Pentecoſt, \. die Pjing/ten. 


Pent/ccoſtal, a. von Pfingſten, zu 
Pjinften. nal 

Penthouſe, Pent/ice, ſ. das Wetter- 
dach. ; 

Pen'tile, f. der Hohlziegel. 

Pen/tograph, ſ. T. der Storchſckna- 
bel. 

Penul/timate, a. das vorletzte. 

Penumbra, . der Halbſchatten. 

Pentirious, a. drmlich; karg; -ly, ad. 

Penariouſneſs, f. die Sparſamkeit, 
Kargheit. | 

Pen'ury, ſ. die Diirftigkeit, der 
Mangel. os : 

P6ony, ſ. die Paonie, Gichtroſe. 

People, f. das Volk; die Leute; man; 
v. a. bendlkern. 5 

Pepas “tick, ſ. die Magenarznei. 


Pep! per, f. der Pfeffer. Pepper- 
box, die Pfefrbiichſe. Pepper- 
corn, das Pfefferkorn. Pepper- 


mant, die Pfeffermiinze. 

Pep/per, v. a. pfeffern 3 auspriigeln 

verertſch machen. 

Pep'tic, a. die Verdauung befordernd. 

Per, prp. durch, mit, von- 

Peracate, a. ch. ſcharf, ſehr heftig. 

Peradventure, ad. von ungefdhr , 

vielleicht. 

Per/agrate, v. n. durchwandern. 

Peragration, ſ. die Durckwanderung. 

Peram'bulate , v. a. durchreiſen; be- 
reiſen, beſichtigen. 

Pera mbulätion, ſ. die Durchreiſe; 
Beſichtigung; der Bezirk. 

Perambulator, ſ. der Durchreiſende ; 

 Wegemeſſer. 

Perceivable, a. merklich, vernehm- 
lich ; -bly, ad. 

Perceive, v. a. empfinden , ſpiiren, 

wahrnehmen, merken. 

Perceptibility, ſ. die Empfindbarkeit, 

Percepvible,a, empfindbar, merklich; 
-bly, ad. 

Percep' tion, ſ. die Empfindung; Wahr- 
nehmung; der Begriff. 

Percep/tive, a. empfindend, wahr neh- 
mend. 

Perch, . die Meſsruthe 3 Stange, 

Hiihnerflange; der Bars; v. n. 

niederſetzen. ; 

Per chance, ad. von ungefahr; viel. 

leicht. 

Percip'ient, a. wahr nehmend. 

Perc'olate, v. a. durchſeihen . 

Percolation, ſ. die Durchſeihung. 

Peres, v. a. ſchlagen, erſchiitttern. 

Percus'fion, ſ. der Stoſs, die Erſchiit- 

terung. | 


Percũtient, a. erſchiitternd. * 
Perdi/tion, ſ. das Verderben. 


PER 
Perdfie, ſ. die verlorne Schilluach- 
ad. im Hinterhalt. Perdues, a. 
gekilſe. ©. 
Per'dulous, a. verloren, vergeblich. 


Per/durable, a. dauerhaft; bly, 2d 
Perdurition, ſ. die hed FLY 


Peregrinate, v. n. herum reiſen. 


Peregrinätion, \, die Wander ſchaft, 
Per/egrine, a. fremd; wandernd, 
Perempt, v. a. T. vernichten, auf. 
heben. 
Peremp'tion, . T. die Aufhebung. 
Per“ emtorineſs, ſ. T. des Ent/chei. 
dende. 
Per/emptory, a. T. ent ſcheidend, ab. 
Sprechend; unmiſig ; ly, ad. 
Perennial, a. ein Zahr dauernd 
immer dauernd, 
Peren/nity, f. die fete Dauer. 
Perfect, a. vollkommen; ly, ad. 
Ber'fett, v. a. vollenden, vervoll. 
kommen. 
Perfection, ſ. die Vollkommenheit. 
Per/feftive , a. zur Volltommentuit 
bringend; -ly, ad. 
Per/feftneſs, ſ. die Vollkommenheit. 
Perfhd/1ous, a. treulos; ly, ad. 
PerhViouſneſs, Per/fidy, ſ. die Treu. 
loſi gkeit, Falſchheit | 
Perflate , v. a. durchblaſen, durch. 
wehen 
Per! forate, v. a. durchbokren. 
Perforation, ſ. das Durchbohren ; 
Lock. 
Per. force, ad. mit Gewalt. 
Perform, v. a. verrichten, vollzichen, 
Performable, a. ausfihrbar ; -bly, ad. 
Performance, ſ. die Verrichtung; 
Au fiihrung; das Werk ; die That, 
Heldenthat. 
Perf6rmer, f. der Virtuos, 
Per/fricate, v. a. #iberreiben. 
Perfume, ſ. der Woklgeruch ;, das 
Raucherwerk 5 v. a. durehdiiften, 
rauchern. 
Parfümer, ſ. der Parfumeur. 
Perfiming-pan, ſ. das Rauchfaſs. 
wg bro as ſ. die Nachlaſig- 
eit. 
e a. nachlaſig, ſorglos ; 
-ilv, ad. | 
Perfaſe, v. a. lber gieſten, firben. 
Perhaps, ad. bielleicht. 
Perſicard, ſ. das Herafell. 
Periclitation, ſ. die Gefahr; Probe. 
Per! icrany, Pericrinium, . die Haut 
der Hirnſchale. 
Per/igee, f. T. die Erdndhe. 
Perihelium, f. T. die Sonnennahe. 
Peril, ſ. die Gcahr. i 
Per'ilous, a. gSfahrlich; friikkiug, 
I, ad. : 
Perim/eter, ſ. der @uſserſte Umkreis: 
Period, f. die Periode; der be- 
ſehluſs. 5 we 
Period ical, a. periodiſch; -ly, ad. 
Peripatet/ic, a. feripatetiſch. 
Peript/ery, f. der Umkreis. 
Periph/raſe, v. 2. umſchreiben. 


Periph/raſis, ſ. die Umſchreibung- 


feripneamony 
der Lunge 
Per/iſh, Vn. 7 
per“ ſhable, a. 
Per/iſhableneſs 
ket/, 
Periftalt/ic, 2. 
petliſty le, l. di 
per“ it 9 \. ein 
(geringer als 
PeritonenMm, ſ. 
per jure. v. a 
perjured. Per: 
Per/jnrer, {. de 
perjury, ſ. de. 
per'iwig, l. di 
maker, der | 
Per'iwigy, v. © 
ſetzen. 
Periwinkle, f. 
Perk, v. n. % 
tren, kleiden 
buten; ſech 
permanence, 
Fortdauer. 
permanent, A. 
per“ eable, a. 
per'meant, a. 
dringend- 
Per/meate, v. 
dr ngen. 
Permis/hble, a 
Permis/hon, f. 
permiſs“ive, a. 
Permit, v a. 
permit, C. dev 
permutätion, 
permüte, v a. 
Perni/cious, a 
y, ad. 
Perni/ciouſnef 
Perni/city, f. 
Peroration, f. 
Perpend, v. a. 
Perpender, . 
Perpen/dicle, 
Bleiloth. 
Perpendic/ula 
Per pen dicul. 
Perpen'fion, ſ 
perp/ettate, v 
Perpetration, 
Perpevual , a 
y, ad. 
Perpervate, v 
Perpetuation, 
terpetuity, . 
beit. 
Perplex, v. a. 
uir ren. 
Perplex , Per 
verworren ; 
Perplex/ity, f 
wor ren heit. 
fer quiſite, 
Stor tel. 
Perquiſi/tion, 
chung 
Perron, ſ. der 
Per'ry, I. der 
I 


PER 

fcripneimony , . die Ertziindung 
der Lunge. 

Per/iſh, v. n. umbommen, 

per“ ſhable, a. verganglich. 

Per/iſhableneſs, . die Vergdnglich- 
ker, 

Periftaltic, 2. T. wurmfor mig. 

Periſtyle, ſ. die Saulenfeliung. 

per'it , f. ein ganz leine Gewicht, 
geringer als ein Gran ). 

peritonèum, [. T. die Dar mla ut. 

per jure v. a einen Meineid begehen 

per jured. Perjürious, à meineidig 

per jnter, {. der Meineidige, 

per'jury, ſ. der Mineid ny 

per iwig, ſ. die Perriiche, Periwig- 
maker, der Perriickenma;her.” 

Periiwigy, v. a. eine Perriicke auf. 
ſetzen. 

Periwinkle, f. das Wintergriin. 

Perk , v. n. ſech briiften 3 v. a. pu- 
tzen, kleiden. to Perk up, a. 
putzen; ſich wieder erholen. 

permanence, Perman'ſfion, . die 
Fortdauer. 

permanent, a. Fortdauernd; -ly, ad. 
per“ eable, a. durchdringlich, 

per meant, a. durchgehend, durch- 
dein gend. 

per meate, v. a. durchgehen, durch- 
dr ngen. 

Permis/hble, a. 2ulafig. 

Permis/hon, ſ. die Erlaubniſs. 

permiſs“ive, a. zulaſſend; ly, ad. 

permit, v. a. erlauben, zulaſſen. 

per mit, [. der Frerzettel. 

permuiätion, ſ. die Vertauſchung. 

permüte, v. a. vertauſchen. 

Perni/cious, a. ſchne'l; verderblich; 
«ly, ad. ; [heit. 

perniciouſneſs, ſ. die Verderblich- 

Perni/city, ſ. die Hurtigkeit 6 

Peroration, . der Schluſs einer Rede. 

Perpend, v. a. erwägen. 

Perpender, . T. der Kragftein. 

Perpen/dicle, ſ. der Perpendikel, da, 
Bleiloth. 

Perpendic/ular, a. ſenhreckt ; f. die 
Per pen dicularlinie; ly, ad. | 

Perpen'fion, ſ. die Erwagung. 

Perplerrate, v. a. begehen, verüben. 

Perpetration, ſ. die Feriibung. 

Perpevual , a. fetswahrend, ewig; 
y, ad. | 

Perper/vate, v. A. verewigen. 

Perpetudtion, ſ. die Verewigung. 

lerpetuity, f. die fete Dauer, Ewig- 
beit. 

terplex, v. a. beftiirzt machen, ver- 
uir ren. : 

Perplex , Perplex/ed, a. beftiirzt ; 
verworren ; ly, ad ; 

Perplex/ity, f. die Beftiirzung ; Ver- 
worrenkeit, | 

fer quiſite, ſ. das Accidenz , die 
Sportel. 

equilyton, ſ. die genaue Unterſu- 
chung. : 

gerte, der Auftritt, die Vortreppe. 

ker cy, I. der Birnmoft. | 


U 


PER 


[Pers/ecute, v. a. verfolgen. 
Perſecttion, ſ. die Ver folgung+ 
Persecuor, f. der Ver folger. 
Perſeverance, ſ. die Beharylickkeit. 
Perl{everant, a. beharriich. 
Perſevere, v. n. bekarren. 
Perſiſt, v. n. beharren, verharren. 
Perſiſt“ance, ſ. die Beharrlichkeit. 
Perſiſt“ ive, a. heharrlich, ftandhaft. 
Pers“on, ſ. die Perſon. 
Personable, a. woklgebildet. 
PerS/onage, ſ. die Per ſon. 
Personal, a. PUTT Ay, ad. 
Perſonal/ity, f. die Per ſonlichheit. 
Personate, v. a. vorftellen. 
Perſonation, f. die Vorftellung. 
Perſonification, ſ. die Perſonendich- 
tug. 
Perſon/ify, v. a, perſonificiren. 
Perſpec'tive, a. perſpectiviſck; ſ. die 
Ausfecht 5 das Fernglas. 
Perſpicacious, a. ſcharf/ichtig. 
Perfpicgcity, ſ. die Scharf/echtigheit. 
Perſpicuity, f. die Durchſechtigheit ; 
Deutlichkeit. i 
Perſpic/uous, a. durchſechtig z deut. 
lich; -ly, ad. ; 
Perſpirable, a. ausdiinſtbar. 
e rien, ſ. die Augdiinſtung. 
Perſpire, v. n. ausdimften. 
Perſtringe, v. a. AE berühren. 
Perſuadable, a. zu #berreden. 
Per ide, v. a. überreden, bereden. 


Perſuäſible, a. zu iiberreden , glaub- 


lich; bly, ad. | 
Pei ſuaſion, ſ. die Uberredung; Uber- 
zeugung. | 

Perſuaſive, a, #berredend; -ly, ad. 
Pert, a. munter, lebhaft; ver ſchla. 
gen; vorwitzig , wunverſchamt ; 


Pertain, v. n. betrefen, angehen. 

Pertinacious, a. hal;/fterrig z - ly, ad. 

Pertina“ city, Pert/inacy, 1. die Hals. 

ftarrigheit. ; 

Pert/inence, ſ. die Angemeſſenheit. 

Pert/ignent , a. fefend, angemeſſen ; 

-ly, ad. 

Pertin/gent, a. berihrend, anſtoſrend. 

Pert/nels, f die Munterkeit, Leb. 
haſtigheit z Ver ſchlagenheit ; der 
Vorwitz. | 

Pertran/fhhent, a. voruber gehend. 

Pertürb, Perturb/ate, v. a. verwirren, 
beuu ruhigen. 

Perturbation, ſ. die Veruirrung, Un- 
ruhe. 

Pertub/ator, f. der Storer. 

Pertuſed, a. durlôchert, durchbohrt. 

Pertüſion, ſ. die Durchbohrung; das 
durchbokrte Loch. 

Pervide , v. a. durchgehen; durch. 
dringen | 

Pervalion, ſ. das Durchgehen; Durch- 
dringen. : 

Perverſe, a. verkehrt; verderbt; 
ly, ad. | 

perk nels, PerverVity, ſ. die Fer. 

ehrtheit. | 


Perver'ken, f. die Ferderburg. 
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Pervért, v. a. verkekren ; verderben. 

e er rens a. verkehrbary. 
ervicaciovs, a. hal;/terrig; Ay, ad. 

Pervic&city, ſ. die Hal Nd, 70 lait. 

Per“vious, a, fen, durchdringlich. 

Per'uke, ſ. die Perriiche. Peruke. 
maker, der Perriickenmacker. 

Peräſal, ſ. das Durckleſen. | 

der v. a. durchleſen; unter ſu- 
chen. 

Fer“wick, Per/wig, f die Perriicke. 

Peſide, ſ. T. die Bewegung eines 
8 + da es nur den Vorderleib 

cbt. 

N ſ. das Mutterzapfchen. 

Peſt, f. die Peſt. Peſt. houſe , das 
Peſthaus. 5 

Peſſ“er, v- a. beſchweren, guͤlen. 

Peſt/erous, a. laftig, beſchwerlick. 

5 a. enſt:chend; verderh. 
10. 

Peſ/ilence, ſ. die Peſt, Peſtilenz. 

Peſtilen/tial, Peſtlilent, a. anfte- 

chend; verderblich; . ly, ad. 

Peſtili4tion, ſ. das Stoſsen im uk ah 

Pes'tle, ſ. die Morſerkeule; Keule. 

Pet, ſ. der Unwille, Widerwille ; des 
Hauslamm, | 

Petal, ſ. das Blumenblatt, 

Petard, ſ. die Petarde, 

Petardeer, ſ. der Petardier. 


|Petechial, a. mit dem Fleckficher be. 


haftet. 

Peteriroe, a. das Steinftick. 

Pet/it, a, klein. 

Peti/tion, ſ. die Bitte, Bittſchrift; 
v. a. bitten, anhalten. 
Peti/tionary, a, bittend, bittweiſe; 
-11y, ad. | 
Petitioner, ſ. der Supplicant. 
Pet'itory, a. bittend, anhaltend. 
Petrary, ſ. des Steinftiick der Alten. 
Pétre, ſ. der Salpeter. 

Petres' cent, a. 72 ver/teinernd, 
Perrifac'tion, 1. die Verfteinerung. 
Petrifac/tive, Petriſ/ic, a. ver/tei- 
nernd. 

Petrif/y, v. a. verfeinern. 

Pet/rol, ſ. des Steindl. 5 | 
Pet/ronel, ſ. der Carabiner; di- 
Piſtole. : 
Pet/ticoat, ſ. der Weiberrock, Rock. 
Pei/tifogger, ſ. der Zungendreſcher. 
Pei'tifogging, I. die Zungendre- 


ſeherei. 
Per/tineſs,'l, die Kleinkeif, Win- 
zigheit | [-ly, ad. 


Pet'tiſh, a. empfindlich, verdrieſilich; 

Per/tiſhneſs, ſ. die Empfindlickkeit. 

Per/titoes, ſ. pl. die Ferkelfiſce. 

Pet/to , ſ. das Innere; to keep in, 
geheim halten. | 

Petty, a. Allein, winzig, geringe. 

pet ulance, ſ. der Muthwille, 


chamt ; -ly, ad. 
de I. der Kir henftukl, 
Pewiet, f. der Kibitz. 


Pew'ter, ſ. der Spiauer, das gemiſchte 
Zinn; zinnerne Gerit gs. 
18 
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138 PHY 

Pew'terer, ſ. der Zinngieſser. 

Phagedenic, a. um ſech freſſend. 

Phalanx, f. der Phalanx, geſchloſſe- 

ne Haufe. 

Phantaſm, Phantöm, s. in F. 

Phariſaical, a. phariſdiſch; -ly, ad. 

Phar'ifee, ſ. der Phariſaer ; hg. 
Ileuchler. 

Pharmacopotia, ſ. T. die Lehre von 
der Bereitung der Arzneien; das 
Diſpenſatorium. 

Phar macop'olift, ſ. der Apotheker. 

Phar“ macy, f. T. die Apothekerkunſt. 


Pharos, [. der Leuchtthur m. 


Philel, ſ. die F- ſeole, Schminkbohne. 

Phaſes , f. pl. T. die Mondsvera@nde- 
rungen. 

Phea'ſant , f. der Faſan. Pheaſant- 
powt, der j unge Faſun. 

Phenix, ſ. der Phönix. 


Phenomenon, ſ. die Erſchemung. 
Phbial, f. das Flaſchchen, die Phiole. 


Philanth/ropiſt, ſ. der Menſchen. 
Freund. 
Philanth'ropy, ſ. die Men ſchenliebe. 
Philauty, f. die Eigenliebe. 
Phil“bert, ſ. die Lambertsnuſs, 
Phil“ ibeg, f. der Unterrock. 
Philip'pic, C. die heftige Rede. 
Philol'oger, PhiloVogiſt, ſ. der Phi- 
lolog. 
Philolo'gical, a. philologiſch. 
Philology, { die Philologie. 
Phil'omel, f. die Nachtigall. 
Phil/omot, a. blattergrau. | 
Philoſophaſter, ſ. der ſchlechte Phi- 
-; 7 
Philos/opher, {. der Philoſoph. Phi- 
loſopher's - tone, der Stein der 
Weijen. | ad 
Philofoph'ical, a. philoſophiſeh ; -ly, 
PhiloYophize, v. a. philoſophiren, 
Philos/opby, f. die Philoſophie. 
Phil ter, f. der Liebestrank; v. a. 
durch einen Liebestrank bezaubern. 
Phiz, ſ. das Geſicht. s 
Phlebot/omize, v. a. zur Ader laſſen. 


 Phlebot/omy, ſ. das Aderlaſſen. 


Phlegm, ſ. des Phlegma, der Schleim. 

Phlegmat'ic, a. fphlegmatiſch. 

Phleg'mon, ſ. die Entziindung , das 
Blutgeſchwiir. 

Phleme, ſ. der Schnipper , die Fliete. 

Phlogis“ ton, f. das Brennbare. 

Phonics, ſ. pl. die Lehre vom Schall. 


Phos/phorus, ſ. der Phoſphor ; Mor- 


genſtern. 
Phraſe, ſ. die Redensart; v. a. @us- 
drucken, nennen. ; 
PhraſeoV/ogy, ſ. die Reden garten. 
Phrenet' ic, a. wakn/ennig. 
Phren'ſy, ſ. der Wahn ſen. 
Phtbiriaſis, ſ. die Lauſeſuckt. 
PhthiSic, ſ. die Schwindſucht. 
Phthis' ical, a. ſchwindſichtig. 


 Phylac'tery, ſ. der Geden zettel; das 


Amulet. 
Phys“ ie, ſ. die Arzneikunde; Arznei; 
Purganz; v. a. Arznei geben, ge- 
brauchen. ö | 


Pie, ſ. die Paſtete; Elfter. 


PIR 
Phyvical „a. phyſeſch ; mediciniſch ; 
ly, ad. 


Phyli'cian, ſ. der Phyſcher 5 Arzt. 
Physics, f. pl. die Phyſik, Natur- 
lehre. | 
Phyſiog/nomiſt, ſ. der Phy/cognom. 
Phyſiog/nomy, ſ. die Gefechtsbildung; 
Phyſeognomik. | 
Phyfiol'oger, Phyfiol/ogiſt, ſ. der 
Phyſcolog. vp 
Phytolo/gical, a. fhyſeologiſeh. 
Phyſiol/ogy, . die Phyſcologie. 
Piac/ular, Piac/ulous, a. ſSuhnend ; 
verbrecheriſch. 
Pianet, ſ. der kleine Specht. 


Taler. 

Piazza, ſ. die Saulen halle. 

Pica, ſ. die Liſſternleit; T. Cicero. 

Piccaroon, ſ. der Seeräuber. 

Pick, v. a. picken, hacken ; ftechen ; 
rufen, pfliicken; abnagen, knanu- 
7 12 » Jammetn , e 
beftehlen, to Pick out, ausleſen ; 
ansfindig machen; her nehmen to 
Pick up, aufſammeln, aufnehmen; 
ſich hängen an. | 

Pick , f. der Spifzhammer. Pick-a. 
pack, huckepach. Pick-axe , die 
Picke, ſpitzige Axt. Pick-lock, 
der Dietrich. Pick-pocket, Pick- 
purle, der Bente!ſchneider, Pick. 
tooth, der Zahrftocher, Pick-thank, 
der Ohrenblaſer, 

1 gh ſ. das Budengeld, Stand. 

4 : 


geld. 

Picked, a. ſpitzig. 

Pickéer, v. a. Seer@uberei treiben; 
rauben; . 

Picker, ſ. der da pickt etc. ; die 
Ha ue, Picke. 
der Zanker. 

Pic k/erel, ſ. der kleine Hecht. 

Pick/et, ſ. das Piket; der Pfahl, 
Zeltpflock. 

Pick/ings, ſ. pl. der Leſeſtaub, das 
Unreine. | 

Pickle, ſ. die Salzbrithe, der Pokel ; 
das Eingepokelte 5 Zaunland. Pick. 
le-herring, der Pickelhering. 

Pic/kle, v. a. einpoketn, ein ſalzen. 

Picque, v. a. T. one, einen Sechzi- 
ger machen. 

Pitt, ſ. der Gemalte; das Gemälde. 

Pictorial, a, von Malern, maleriſch. 

Picture, ſ. das Gemälde; die Male- 
rei, Malerkunft; v. a. malen; 
ſchildern. 

Pittureſque, a. meleriſch. 

Pid/Jle, v. n. tandeln ; lange kauen. 

Pid/dler, ſ. der Tandler. 


Picker of quarrels, 


Pie. 
ball, die Schecke. Pie-bald, ſche. 
chig. 

Piece, ſ. das Stuck; die Kanone ; 
Flinte. a Piece, ein jeder, jedem. 
Piece-meal, einzeln; ffückueiſe. 

Piece, v. a. uch en, flicken. to Piece 


out, verlängern. : 
Piéceleſs, a. ganz, 445 einem Stuck. 


Pias ter, ſ. der Piaſter , ſpaniſche 


PIL 


Piecer, I. der Flicker, + 
Pied, a. ſcheckig, bunt. 
Piep, v. a. pipen. 
Pier, i. der Bruckengfeiler; d H. 
an Pier - glaſs, der Pei, 
/iegel. Pier < table, der Pfeily, 
tiſch, | 
Pierce, v. a. & n. durelſtechen, dug. 
bohren; eindringen, durchdringen. 
Piercer, ſ. der Faſsbohrer; Staci, 
Piety, ſ. die Frommigheit ; Licte. 


1 
Pig, f. das Ferkel; der Metall ili. p. 
pen. Pig- nut, die Triipel. id ” 
Pig, v. n. ferkeln, werfen. biichſe. 112 
r {. die Taube. Pigeon. bon. aufen. Pin. 
e, das Taubenhaus, der Tub, WE we ry 
ſchlag. Pigeon-livered, ſarfini, Wi Rick, Pin - 


teig. Pigeon-pie , die Tauben. 
ete. 

Pig! gin, ſ. die Gelte, der Eimer. 

Pig ment, ſ. die Farbe; Schminke. 

Pig! my, ſ. der Zwerg. Knirps. 

Pig/ney, ſ. das liebe Mädchen. 

Pigwid'geon, a, klein, 2wrrgig; 
. das kleine Ding. 

Pike, f. di Pike; Heugabel; ty 
Stachel; Hecht. Pike - man, der 
Pikenier. 

Piked, a, zugeſpitzt, ſpitzig. 


I Pin- money, 
1 in, v. 2. ec. 
J gen, 228 
in'cers, {- pl. 
dinch, v. A. h 
len; abda 
an Noth e 
pinch, . 4 
© Noth 3 9 
penny, der 
Nüchbeck, f 


Pilaster, ſ. der Pfeiler. 4 155 ; pine 8 
Pilch, f. die Satteldecke; der Stef. eee l die 
lappen ; das Nacktmiitzchen. 1 J 
Pilch'ard, ſ. das Gcfutterte; h 
Scheide; Sardelle. | ar f. -g 
Pil' crow, ſ. das Paragraphreichen * de f. 
Pile, f. der Pfahl; die Pfeilſpili.; ee 1 
das Gebaude ; der Haufen; lil. 2 (triebe + 
Holz; das Hear , Hearige ; , Fefeln. 


Bildſeite; v. a. (up), aufhirfer, 
auf/etzen. 

Pil/eated, a. kntformig. 

Pilf/er, v. a. & n. mauſen , entur. 


Pinion, v. 2 


den, Feſſelr 
pink, f. die 


en. alen 
Pilf/erer, ſ. der kleine Dieb. N ; 
Pilf/ery, ſ. die Entwendung. Bet n.“ 
Pilgrim, ſ. der Pilgrim; v. n. wall. 0 T 
fahrten. ink“ s 
Pilgrimage, ſ. die Pilgerſchaft. 3 15 
pill, f. die Pille; Schale; der Bo; gasse. 
v. a. rauben, plundern; ſchiler. pin'na e c 
Pillage, ſ. das Pliindern, der Raul; Ave. 7 
v. a. plündern. PTV 
PilVager, ſ. der Plünderer. pin nock { 
Pillar, ſ. der Pfeiler, die Sdule. Pint 1 * 
pillared, a. mii Pfeitern ; alli. Ene, . 
förmig. che Gli 
og” digg ſ. der Kahlkopf; orne 3 
arr. Plony, f. 
Pill“ ion, ſ. das Reithien , der Wii Pp 
ber ſattel, "hey" 
Pill/ory ö ſ. der Pranger, das Hals- Bleickſu 
eiſen; v. a. an den Pranger. ſtellen. pip, v. a. 
Pillow, ſ. das Kopfkiiffen; T. u. Frau 
heholz, Pillow. bear, Pillow-caſe, pipe , l. 
der Uberzug. Stimme | 
Pilos“ity, ſ. des Haarige. rauchen 
Pilot, f. der Steuer mann 3 Loolſe; Piper, f. 
V. a. fteuern, lootſen. plying a 
Pilotage , ſ. die Steuermennitunft; hot, by 


Lootſengebiikr., _ 


pip'kia, 


— 


| Tannzapfen ; die Ananas. 


| die Fefſeln. 


PLP 
| ſer, I. die Nacktmotte. 
ment'o, ſ. der Specereipfefſer. a 


Imp, f. der Kuppler 3 v. a. huppeln. 
ö mp/ernel, f. die Pimpernelle. 


mp/ing, a. klein, ſchlecht; -ly, ad. 


m' ple, . die Finne, das Bläschen. 
m/pled, a. innig. 

Du, f. die Stecknadel, Nadel; der 
© Pflock , Nagel, Bolzen; Wirhkel ; 
| Griffel 5 Kegel; Fleck im Auge; 
© ie Laune. Pin-baſket , das Neſt. 
chen. Pin - caſe , die Nadel- 
© lickſe. Pin-cuſhion , das Nadel- 
| 1iſen. Pin-feathered, noch nicht 
© /ligge. Pin- fold, die Hurde. Pin- 
bole, des kleine Loch, der Nadel. 
Lich. Pin- maker, der Nadler. 
pin. money, das Nadelgeld. 
Pin, v. 2. ecken, anflecken, ô Feſti- 
gen, heften; einſperren. 

in cers, . pl. die Zange; Klauen. 
Pinch, v. a. Aneipen; preſſen, quet- 
len; abdarben; v. n. Maren; 
in Noth ſeyn. | 
Pinch, ſ. der Kneip, Zwick ; die 
E Noth ; Priſe. Pinch-fiſt, Pinch. 
penny, der harge Filz. 
Pinch'beck, [ das Prinzmetall. 
Fine, ſ. die Fichte. Pine-apple, der 
Pine- 
| kernel, die Zirbeldriiſe. 
Pine, v. n. ch abrehren; ſich ſeh- 

e. 
Pineal, f. gland, die Zirbeldriiſe. 
Pin'eaſter, ſ. die wilde Fichte. | 
Pin ion, . die Schwingfeder; das 

Getriebe ; die Steinfichte, Pinions, 
Pin/ion, v. a. die Flügel binden; bin- 
den, Feſſeln. 
Pink, f. die Pin ke; Spitze, der Gi- 


fel; die Nelke, Feldnelle; Nel. 
lenfarbe, das Blaſsroth; Blinz-| 


auge. 

Pink, v.n.(blinzen, winken; v. a. au- 
lachen; durchſtechen. 

Pink/er, ſ. der Blinzer 3 Aushacker. 

Pn'nace, ſ. eine Art Fackt/chiff. 

Pinnacle, ſ. der Gipfel. 

Pin/nage, ſ. der Hiirdenſchlag. 

Pininer, I. der Nadler ; die Fliigel- 
haube, 

Pn'nock, {. die Meiſe. 

Pint, ſ. des Nel, die Pinte. 

title, f. der Zapfen ; das minnli- 
che Glied. 

"\onter, I. der Schanzgraber. 

Pony, f. die Paonie. 

Vous, a. Fromm, zdrtlich; ly, ad. 

Pp, f. der Pips. green Pip , die 
leich ſuclit. 

Pip, v. a. den Pips nehmen; v. n. 
pipen. : 

lipe, . die Pipe; Röhre; Pfeife; 
Stimme; v. n. pfeifen; Tabak 
rauchen. | 

Piper, . der Pfeifer; Naucher. 

biping, a. ſchwach; ſcedend, Piping- 
hot, brichheiſs. - | 


Pip kin, f. dar Topfchen. 


ELF 


Pip'pin, f. der Pippinagfel. 
Piquant, a. beiſsend, ſcharf ; -ly, ad. 
Pique, ſ. der Groll, Has; die Hef. 
tigkeit; das Feine, die Schafe; 
V. a. reizen, beleidigen; ſticheln; 
-himfelf in (upon), ftolz ſeyn 
auf. 
Piquet, f. das Piketſpiel. | 
Piracy, f. die Seer@uberei ; Näuberei. 
Pirate, f. der Seeräuber; Rauber ; 
v. n. Seerduberei treiben; v. a. 
rauben. 
Piratlical, a. ſcerduberiſch, raube- 
riſch. ; 
Piſc/ary, ſ. des Recht zu fiſchen. 
Piſcation, ſ. der Fiſch fang. 
Piſc/atory, a. zum Fiſchen gehörig. 
Piſh, i. Tui ! v. n. pfui /egen. 
Pis/mire, ſ. die Ameiſe. 
Piſs, {. der Urin, Harn. Piſs-a-bed, 
der hietiſcicher; die Seichblume. 
Piſs. burnt, harnfleckig. Piſs. pot, 
der Nackttoff. | | 
Piſs, v. n. & a. piſſen, harnen. 
Piſtichio, ſ. die Piftazie. | 
Piſte, f. der Hufſchlag. | 
Piſtliol, f die Piſtole. Fiſtol . bag, 
Piſtol. caſe, die Piſtolenhalfter. 
Piſt/ol, v. a. mit einer Piſtole ſchie. 
ſ$en. 
Piſtole, ſ. die Piffole, (eine Minze). 
Piſtolét, ſ. das Terzerol. 
Fiſt'on, f. der Stämpel. 
Pit, . die Grube, Höhle; das Grab; 
Parterre. Pit - coal, die Stein- 
hohle, Pit - fall, die Fallgrube. 
Pit-ſaw, die Bretſage. 
Pit, v. a. Gruben machen; v. n. Gru- 
ben haben. 
Pit/-a-pat, ad. & ſ. tick tack. 
Pitch, ſ. das Pech; der Gipfel, die 
Hohe; Stufe, der Grad. Pitch- 
fork , die Heugabel. Pitch - tree, 
die Haryztanne. 
Pitch, v. a. pichen; befeſtigen , fte- 
cken, einſchlagen ; pflaſtern ; ftel- 
len, aufſtellen, eufſchlagen ; be- 
Atimmen ; tür zen; v. n. ch nie- 
derlafſen ; ſchieſsen, ftiirzen. to 
Pitch upon, weklen. 
Pirch/er, f. der Krug; die Brech- 
flange. 
Pirct/ing.pence, f. das Standgeld. 
Pitch/y, a. pechartig, gepicht. 
Pivevus , a. erbarmiich ; mitleidig; 
ly, ad. a | 
Pith, ſ. das Mark. 
Pith'ineſs, ſ. das Mark, die Stärke 
Pith'leſs, a. Araftlos. 
Pith'y, a. mar lig, kräftig; -ily, ad. 
Pit'iable, a. erbärmlich, elend. 
Piti ſul, a. jammerlich; mitleidig; 
. klaglick ; ly, ad. 
Pit'ifulneſs, ſ. das Elend; Mitleiden. 
Pit'ileſs, a. unbarmherzig; -ly, ad. 
Pivileilneſs, f. die Unbarmherzig- 
heit. | ; 
Pirtance, f. die Portion. 
Pi/tancer, ſ. der Speiſemeiſter. 


Pited, a. pockengriidige 


Pitäitous, a. ſchleimig. 


Flacabil'ity, f. die Verſshnlichkeit. 


Plaſcit, ſ. der Schluſs , das Gutach- 
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Pit'y, f. das Mitleiden. it is Pity, 
es ift Schade. | 

Pit'y, v. a. bemitleiden, bedauern. 

Piv'ot, ſ. die Angel. | 

Pix, s. Pyx. 

Piz'/zle, ſ. der Ziemer, die Ruthe. 


Placable, a. verſohnlich. ; 
Placart , f. das Mandat, der Befehl, 
Anſchlag. 3 
Placate, v. a. verſ#hnen, beſanftigen. 
Place, ſ. der Platz, Raum, Ort; die 
Stelle; Urſache, der Grund. to 
have Place, Statt haben. 5 
Place, v. a. fellen , ſetzen , legen; 
anſtellen, anbringen. to Place out, 
en/tellen, verſorgen. 
PlaUcid, a. ſanft, gelaſſen; «ly, ad. 
Pla/cidneſs, ſ. die Gelaſſenheit. 


ten. 
Plack' et, ſ. der Schlitz; Unterrock. 
Plagiariſm, ſ. der gelehrte Diebftahl. 
Pligiary, ſ. der Dieb, gelehrte Dieb. 
Plague, f. die Peſt, Seuche, Plage; 
v. a. anftecken ; plagen, qudlen. 
Pläguy, a. anfteckend; verteufelt; 
-ily, ad. 
Plaice, ſ. die Platteiſte, Scholle. 
Plaid, f. der ge/treifte Zeug 
Plain, a. & ad. eben, glatt, Hack; 
ſehlicht, einfach; rein, ofen; thre 
lich; lar, deutlich; ſ. die Flache, 
Ebene; Ay, ad. Plain- dealing. 
redlich; die Redlichheit. 
work, des Veiſnaten. 
Plain, v. a. ebnen, gleich machen. 
Plainneſs, ſ. da; Ebene, Hache, Ein. 

fache; die Geradheit, Hedlichkeit. 
Plaint, b die Klage, Beſchwerde. 
Pläinttul, a. Ad agend. 
Plaintiff, ſ. der Kläger; die Kla- 
germ. 
Plaintive, a. Alagend. 
Plais'ter, s. Plaſter, | 
Plait, f. die Falte; Fleckte, der Zopf; 
v. a. falten; fechten. . 
Plan, f. der Plan, Entwurf 5 v. à. 
entwe fen. 
Planche, f. die Diele, das Bret. 
Planch' ed, a. gedielt; bretern. 
Plane, ſ. die Flacke; der Hobel; Maſs- 
holder. Plane-trec , der Meſskot- 
der ha um. 
Plane, v. a. ebnen, glätten; kobeln ; 
v. n. ſchweben. | 
Plaivet, f. der Planet, Irrftern. Pla- 
net- ſtruck, gelahmt ; beſchadigt; 
beſtiirzt. 
Plan'etary, a. planetariſch. 
PlancVical, a. planetiſch. 
Planimetry, f. die Flachenmeſſung- 
Planifſh, v. a, platt ſchlagen; glätten. 


kuget. 
Plank, f. die Planke, Bolle; v. a. 
mit Bohlen belegen. : | 
Planoc6nical, a. eben an einer, Ao» 


niſch an der ander n Seite. 


on 


Plain 


Plac'iſpherc, f. die gezcichnete Erd- 


os Zr. 
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Player, ſ der Spieler; Schauſpieler. 


 Plead, v. n. vor Gerickt reden; ff rei- 
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Planocon'vex, a. Hach an einer, con- 
vex an der anden Seite. 

Plant. [ die Pflanze; der Setzling ; 

die Fuſsſohle ; v. a. pflanzen, be- 
pflanzen. 

Planain, ſ. das Wegebreit; der 
P. ſang. ; 

Plant/al, a. von Pflanzen. 

Plantar, a. an de Fuſs ſole. 

Plantdtion, f. die Pflanzung. 

Planter, . der Pflanze. 

Plaſh , f die Pfiitze, Lache; der Aft 

rum Fechten; v. a. Rechten, bie- 
gen; beſchneiden; anfeuchten. 

Plaſh'y, a. ſumpfig, ſchlammig. 

Plaſm, ſ. die Farm. 

Plaſter, ſ. das Pfrfter ; der Mor tel; 
Cs; v. a. P After auflegen; 
berappen, tunchen. 

Plaſterer, f. der Stutaturar beiter. 

Plas“ tic, a. e feriſch, bildend. 

Plas/tron, f. das Bruſtftich, Leder. 

Plat, a. Hach, beit; f. die Ebene, da. 
Stic Land; die Matte, Schilfdecke 
das breite Schifffeil ; die Falte. 
Plat-band, T das Blumenfliich ; 
der Sturz, Stumpf | 

Plate, ſ die Platte; der Teller; das 

Sithergeſihirr; das Nebengeri-ht; 
die Einlage, der Einſatz. Plate 
wheel, das Compaſirad. 

Plate, v. a. plattiren; zu Blech 

chlagen. | 

Plat/en, ſ. T. die Drucktafel, der 
Tiegel. | 

Platform, ſ. der Grundriß; die 
Terrafſe; T. Bettung ; das obere 
Verdeck. ; 

Platon/ick, a. platoniſch. 

Plato6n, ſ. das Peloton, die Rotte. 

Plat'ter, ſ. die flacke Schiiſſel 

Pland'it, f. der laute Beifall. 

Plaud/itory, a. mit lautem Beifall. 


* 


Plauſibil/ity, ſ. die Scheinbar keit. } 


Plausible, a. ſcheinbar; -bly, ad. 

Play, ſ. das Spiel; Schauſpiel. Play- 
book , das Komòdienbuch. Play- 
day, der miiſsige Tag. Play-debt, 
die Spielſthuld, Play-fellow , der 
Mit/pieler 53 Geſpicle. Play-game, 
das Kinder ſpiel. Play-houſe , das; 
Schauſpielhans. Play-thing , das? 
Spielzeug. Play-wright, der Schau- 
Pietfchrniber- | 

Play, v. n. ſpielen; v. a ſpielen 
laſſen. to Play away , ver ſpieten. 
to Play upon one, jemanden. a. 
ziehen. 


Playful, a. ſpieleriſch, ſcherzhaft. 
Playſome, a. muthwillig ; .leich!fer- 


fig. 
Plea , . der Proceſs ; die dusrede; 
der Beweis. 


ten 3 einen Proceſs führen; v a. 
eròrtern; verfechten; vorgeben, 

anfiihren. t 
Pleadable, a. enfithrbar ; triftig. 


PLO 
Plead'in 
Proceſt. 
Plea'fani, a. 
-ly, ad. 
Plea/ſantneſs, ſ. die Annehmlickkeit ; 
Luſt gheit, 
Plea/fantry, f. die Luftigheit;z der 
Scherz, Spaſg. 
Pleaſe, v. a. 
Gefellen finden ; brfriedigen. 
Pléaſiugly, ad. zum Gefallen , ange- 
nehm. | 
PleaGngneſs, ſ. die Annehmlickkeit. 
Plea/ſurable, a. angenehm; -bly, ad. 
Pleaſure, f. das Vergnügen; der Ge- 
Falle: das Gutdunden; v. n. ge- 


ange mehm; luſtig; 


Fallen; willfahren. 
ſ. der gemeine Mann; a. 


Plebsjan, 
aus dem Volle; gemein. 
Pledge, 1. das Pfand; der Bürge, 


thun, 

Pledg/et, f. die Compreſſe. | 

Plei/ades, f. pl. das Siebengeſtirn. 

Plenary, a. vol{ffandig.; -ily, ad. 

Plenilünary, a. zum Vollmonde ge. 
horig | 

Plenip/otency, ſ. die Vollmacht. 

P:enip/otent, a. bevollmachtigt. 

Plenipoten'tiary , f. der Bevol{mich. 
tigte. N 

Plenbitude, ſ. die Fulle, Vol/ſtandig- 
beit 

Plent/eous, a. voll, veich, f uchtbas. 

Plenveouſneſs, Plent'y, (. die Fülle. 

PlenVifal, a. reichlich; ly, ad. 

Pleonaſm, . T. der Pleonasmaus. 

Pleth'ora, Plethfory, ſ. die Vollblu- 
tigheit. | g 

Plethſoric, a. vollblittig. 

Pleta, ſ. die Rippenhaut. 

Pledriſy. f. das Seitenftechen. 

Pleurit/ic, a. vom Seitenftechen.; mit 

dem Seitenſtechen behaftet. ; 

Pliable , a. biegſam; geſchmeidig; 
-bly, ad 

Pliableneſs, Pliancy, Pliantneſs, C. 
die Bieg ſamkeit, Geſchmeidigkheit 

Pliant, a. biegſam , geſchmeidig; 
ly, ad. | 

Plica, ſ. der Weichſelzof f- 

Pliers, ſ. pl. die Zange, Drahtzenge. 

Plight, f der Zuſtand, das Befinden; 
die Falte; das Pfand; v. a. ver- 

fanden | 

Plinth, ſ. T. der Wiirfel ; die Vor- 
lage. 8 

Plod, v. n. ich anftrengen. 

Plod'der, ſ. der Un ver draſſene. 

Plot, f. das Plätzchen, der Fleck; 
Plan, Entwurf; Anſchlag, das 
Complott; die Verwickelung 3 der 
Ticffenn ; v. a. entwerfen; v.n. 
fech ver ſchwòren: Ranke ſchmieden. 

Plotter, I der Complottmaclier. 

Plov/er, ſ. der Kibitz, | 

Plough, ſ. der Pf ug; Hobel. Plough. 
beam, der Pflugballen, Grendel. 


leader, f. der Advocat ; Gegner, 


Plough - hale , Plough - handle, 
Plough-neck, Plough-ſtaff, Plough. 


, f. das Proceſiren ; der 


Plough, v. a, & n. »fliigen, 
n. gefallen, belieben; Plongh/er, der e, 9 
Pluck, ſ. der Zug; Muth; das G. 


Geiſsel; v. a. verpfanden ; Heſcheid 


Plamage, [ das Gefieder ; der Fadi. 
be 


Plamb/ean, Plumb'eous, a. bleiern, 
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file, Plough-tail , die PAugfers, Pneumatic z ©: 


Plough - ſhare, die Pg, eiftig. Pne 
Plongh- man, de „ gfe: ie; ( 
mann Plough.monday, 4% re bosch, v. o. # 
Montag nach heiligen drei Abniee v. a. wetch J 
Plough-wright , der PAugmact,r Poach eggs, 
Wagner. 5 


er | 
Poach, J. 5 die N 

Butter. 
Phacher, J. der 
ſchlinge; v. a. fluchen, rufen Feu. 
ziehen, reiſgen. to Pluck up, auf, 
Zithen; ausjiten ; erheben 


Plug, ſ. der Pflock, Stopſe!; v. pocket, I. 
verſtopfen. ; n das TIaſchenł 

Plum, ſ die Pflaume; Rofine; 199529 Pocket - glaſ 
Pfund Sterling. Plum-cake, d pocket- mon 


Raſi nen kuchen Plum - man, d 
Millionãr. Plum, porridge, de k;. 
i nenſuppe. Plum - pudding, 4 
Kloſs mit Roſinen. Plum - tree, 
der Pflaumen baum. 


pocket, v. A. 
Pock!y, a. ven 
poctulent, a. 
pod, [ die H 

hommen. 
Podag/rical, 2 


, Pod'/der, . de 
Plumb, ſ. des Blei, die Waſſerwage podge ſ. die 
ad, ſerhrecht, gerade; v. a. nat poem  { das 
der Bleiwage unterſuchen oder tin. Poeſy , l. 41 
richten. dicht; der 4 
Plumb'agin, f. das Bleierz; die Poet, der 
Blriaſche, | Poerafter, l. 


Plereſs, Poer 
Poet/ical, a. 
Poetize, v. n 
Poetry, l. di, 


Plumbſ/er, de“ Bletarbeiter, 
Plumb'ery, f. die Bierarbeit. 
Plume, . die Feder; der Federbuſch; 


a. federn, ſchmiicken; af. poign'ancy, 
tzen ; fig. rupfen. Poign/ant, a 
Plum! met, f. das SenkMlei ; Bleilot).; Point, . 
Bleigewicht; die Bleiwage. Grad , dic 
Plamous, a. gefiedert ; fedrig. Pointeblai 
Plump, { der Haufen; a. e, fei. Scheibe; 
ſchig; ad. plump; ſenkrecht, ge- der Neftle 
rade; v. a. eufblaſen; miſter; wiſe, ſpit 
v. n. plumpen. ; Point, v. à. 
Plump'er, ſ. der Bauſch; Schlag. ſcharfen | 
Plump'neſs, ſ. die Fleiſchigleit. beſtimmen 
Plump“, a. fleiſchig, Fett. pointed, p 
Plumy. a. gefedert Point/edne: 
Plund/er, \. die Beute; v. a. plin- Poinr/el , 
dern. Shit a ind 
Plun'derer, f. der Plunderer, Rauber. Pointer , 
Plunge, v. a: fauchen: tur ze, ſto. hund. 
Sen ;, v. n. ſenken. fallen; ſ. das Point'leſs, 
Unter ſenken ; fig. die Verlegenheit. Poiſe, or 
Plyng/eon, ſ. die Tauchente. Schwere 
Plung'er, ſ. der Taucher. Wage; 
Plunk/et, ſ. das Waſſerblau. in Gleic) 
Plaral, a. mehr; T. der Plural. Pois/on, . 
Plüraliſt, ſ. der mehrere Pfründe Pois“oner 
hat führer 
PluralVity, ſ. die Mehrheit. Pois“onou 
Plural“ ly, ad. im Plural, pluraliter. Pois/onou 
Pluſh , ſ. der Pliiſch; des Summt- Verdert 
artige. E Poitrel, 
Plavial, Plavious, a. regnigt. Michel. 
Plavial, f. der Chorrock. Poke, . 
Ply, v. a. anliegen, zuſetzen , t!tt- Poke, v. 
ben, anſtrengen ; fich befleiſsigen, Poker, C 
obliegen; v. n. arbeiten; eilen; Polar, a. 
fich biegen; C. die Falte; fig. C. Polar'it) 


wohnheit. 


Pol. 


POL 


Pneumatic, a. vom Winde, luftig. 
Pneumatics, pl. T. die 


41 i . 
gfe. ie ; Geiſterlehre. 


poach, v. 0. Wi/d kehlen ; dampfen; 
to 
Poach eggs, Zier auf Butter ſchla- 


v. a. weich „eden; ſtecken. 


ens» F 
pack, ſ. die Wilddiebereiz Eier auf 


Hutter. 
Phacher, ſ. der Wilddieb. 
pbachy, a. Feucht, ſumpfig. 
Pack, I. die Porke, Blatter. 
hole, die Blarter narbe. 


Pock/et, . die Taſche, Pocket-book, 
das TIaſchenbuch; die Brieftaſche 
Pocket- glaſs, der Taſchenſpicgel 


Pocket-money, das Taſchengeld. 
Pock/et, v. a. einflecken. 
Pock'y, a. veneriſch. 
poctulent, a, frinkbar. 


pod, f die Hulſe; v. n. Hilſen be. 


kommen. 
Podag'rical, a. podagriſch. 
pod'der, ſ. der Hiilfenſammler. 
podge ſ. die Pfiitze, der Sumpf. 
poem ſ das Gedicht. 


Poeſy,, f. die Dichthunſt ; das Ge- 


dicht; der Denkſpruch. 
Poet, \. der Dichter, Poet. 
Poecafter, ſ. der Reimſchmid. 
Poereſs, Poerreſs, f. die Dichterin. 
poet“ ical, a. dichteriſch; - ly, ad. 
Poetize, v. n. dickften, reimen. 
Poetry, ſ. die Dichtl Gedichte. 


un 
poign'ancy, ſ. das ries hl Schar fe. 


Poign/ant, a. beiſrend, ſcharF. 


Point, . die Spitze; der Punkt; 

Grad , die Veſtel; Note, der Ton. 
das Weiſse in der 
Point - maker, 
der Nefller ;, Spitzenmacker, Point- 


Point. blank , 
Scheibe; gerade. 


wiſe, ſpitz.g. 7 
Point, v. a. & n. ſpitzen, zuſpitzen, 
ſchãtfen; punti en; richten; 


beſtimmen; (at), zeigen. 
Poim'ed, p. & a. /pitzig ; ly, ad. 
Point/ednefs, ſ. die Spitzig keit. 


Pointrſel, ſ. das Knöpfchen; die 


Spitzfindelei. 


Pointer, ſ. der Zeiger; Wacktel. 


hund. 
Pointleſs, a. ohne Spitze, ftumtf. 


Poiſe, or Poize, ſ. das Gewicht, die 
Schwere; das Gleichgewicht; die 
Wage; v. a. wiegen; beſchweren ; 


in Gleichgewicht ſetzen, es Halten. 


Poison, ſ. das Gift; v. a, vergiften, 
Pois“oner, ſ. der Giftmiſcher ; Ver. 


Fiihrer. 
Pois“onous, a. giftig; ly, ad. 
Pois/onouſneſs, f. 
Verderblickkeit. 


Poitrel, ſ. der Bruftriemen 3 Grab- 
Michel. ; 
Poke, . die Taſche, der Beutel. 
Poke, v. a. fappen; aufrühren. 
| Poker, ſ. das Schiireiſen. 
Polar, a. polariſch. | 
ſ. die Neigung nach dem 


Polarſity , 
0 - : 


Pock. 


die. Giftigheit, 


: POL 


Polary , a, fich nach dem Pol nei- 

gend. 

Pole, ſ. der Pol; Pfakl, die Stange; 
Deichſel; M-firuthe ; der 851%; 
Haken. Pole axe, ie Streitaxt ; 
da Richtbeil, Pole bolt, der 
Schloſsnagel. Pole, cat, der 18, 
die Stin«ratze. Pole « ſtar, der 
Polarſtern 

Pole, v. a /fangeln. 

Poledavis , Poledavy, . das grob. 
Packtuch. 

Polemi/ic , a. polemiſch; ftreit ſuch. 
tig; (. der Streiter; die Streit- 

ſchrift. ' 


PolemYical, a. polemiſch; ftreitſiich- 


tig. 

Police, \. die Polizei. a 

Policed, a. policirt, gr/ittet. 

Pol“ ev, f. die Stact;hlugheit z Lift; 
Police, der Schein. 

PolViſh, v. a,. poliren; zieren; v. n. 
glan zen; . die Politur; Artig- 
leit f | 

Po'/iſhable, a. der Politur fähig. 

Pol iſnher, ſ. der Polirer ; das Po- 
lirzeug. ' x 

Polite, a. polirt, geſchliffen ; artig, 
hoflick ; ly, ad | 

Politeneſs, ſ. die Glatte; Hoflickheit, 

Pol'itic, Political, a politiſch; welt- 
lug, I tig; -ly, ad. 

Politi/cian, f. der Staat, mann. 

Pol'itics, ſ. pl. die Staatskunft. 

PoViture, ſ. die Glätte, Politur. 

Polity, f. die Regierung, Polizei 

Poll, f. der Kopf; die Namenliſte; 

Stimmen ahl; der Kaulkopf. Poll. 

money, Poll tax, ie Kopffſteue-, 

Poll, v. a. khappen; ſcheren, ab- 
ſchneiden; namentlich aufſ hrei- 
ben , eintragen; ftimmen ; vauben 

Pollard, ſ. der Kaulbarſch ; gehappte 
Baum; die beſchnittene Mine; 
der Hirſch der ſein Geweih abge- 
worfen hat; die Stopfnudetn. 

Poller, ſ. der Stimmengeber ; Räuber. 

Pollüte, v. a, heflecken , beſudeln, 
entweiken . 

Pollütion, f. die Befleckung. 

Poltroon, ſ. der. Feigher ige. 

Poly, { die Polei. 

Polyanth/e, Polyanth'os, ſ. die Pri. 
mel, Schliiſſelblu me. 

Polyédrous, a. vielſeitig. 


Vi- welberei. 
Polyg/amy, ſ. die Vielweiberei 


- 


vieler Sprachen hundig. 
Pol/ygon, f. das Vieleck. 
Polyg'onal, a. vieleckig. 
Polypetlalous, a. vie/blitterig. 


vielen Saiten. 


des Schalls 
Polyp/ody, ſ. die Steinuurz. 
Poly pous, a. polypen haft. 


Polyg'amiſt, f. der Anhinger der 


Pol/yg'ot , a. von vielen Sprachen; 


Polypbon, a. das Inſtrument mit 
PolViphoniſm, ſ. die Vervielfältigung 


Pol/ypus, ſ. der Polyp, Vielfuſs. | 
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Polyſyllab'ical, a. vielſylbig. 

dr ans „ a. das viel Hylbige 
of , 

Pol/vtheiſm, ſ. die Viel gôtterei. 

Fo ytheiſt, f. der Po/ytheift. 

Pomäceous, a à,felrcich. 

Pomade, Pomaum, f. die Pomade. 

Poman'der, der Briſamknogf 

Pome, v. n, {ich in Kotfe ſchlieſsen+ 

Pome-cit'ron, f. die Limonie. 

Pome-gran'ade, ſ. der Granatapfel. 

Pome - par/adiſe , ſ. der Paradies. 

apfel. | 

| Pomiſ/erous, a. Agel tragend. 

Pom mel, ſ. der D-genknopf , Sat- 
telknopf 5 v. a. puffeu, knuffen. 
Pomp, ſ. der Pomp, die Pracht; der 

4A zug : 
Pom/pet, ſ. T. der Dr uckerballen. 
Pom'pion, f die Pfebe, der Kiirbiſs. 
Pomp'ous, a. prachtig , herrlich; 


ly, ad. 

Pomp/onſneſs, ſ. die Pracht. 

Pond, der Teich. 975 

Pond“ er, v a. erwägen, iberlegen. 
to Ponder cn, bedenken. 

Pond'erable, a. waghar, zu wiegen. 

Pond'eral , a. gewogen, nach dem 

Gewt hte. 

Ponderätion, / das Magen, Wiegen. 

Ponderos“ity, ſ. die Schwere. 

Pond'erons, 2. ſchwer, wichtig; 
nachdr iichlich ; ly, ad. 

P6nent, a, weftlich. 

Pon! iard, ſ. der Dolch; 

ftechen. ; 

Ponk, f. das Nachtgeſpenſt ; die 

Hexe. : ; 

Pon/tac, ſ. der Pontak. 

Pont/age, . der Briickenzoll. 

Pont'iff, f. der Oberprirfter ; Prälat, 


V. a. er- 


Pabſt. 

Pontifical, a. oberprieſterlich ; pahſte 

lick; Ay, ad. 

Pontif'ical, ſ. das Ceremonienbuck 

| er giſthuſf.. 

Ponrif/icate, f das Oberpriefterthum ; 
die pabPliche Mir de. 

Pontifice, f. das Briickenwerk, die 

Briicke 

Pont/on, ſ. die Schiffbrücke. 

Pony, ſ. der Klepper. 

Pooh! i. ah! ofo! 

Pool f. der Pfukl, Teich. 

jPoop, f. das Hintertheil eines 
Schiff's. 

Poop, ven einen Wind gehen laſſen. 

Poor, a. arm; amſelig; mager; 
geringe; ly, ad the Poor, die 
Armen. Poor John, der Kebliau 

- Poor. ſpirited. feige. = 

Poor'iſh, a. &rmiich, geringe. 

Poor/neſs, {. die Armuth. 

Pop , 1. der Klatſch , ſchnelle Laut. 
Pop- gun, die Klatſchbiich/e 

Pop, v. n. k/atſchen, platzen; hu- 
ſchen, to Pop along, fortwiſchen, 
toPop in, ca ga, einſte- 
chen, to Pop off, fack aus dem 
Staube machen; weg ſchaſſen z 2 
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piſtol, eine Piſtole los brennen. to 
Pop out, entwiſchen ; fahren laſ 
Jen. to Pop up, aufleben, in die 
Hohe richten. 

Pope, f. der Pabſt; Kornwurm ; 
Weiſsfiſch. Pope's.eye, das fette 


Stuck. | 


P6pedom, f. das Pabſethum. 

Popery, ſ. der Papismus. 

Pop*injay, ſ. der Papagei; Griin- 
ſpecht. | 

Fopiſh, a. papiſtiſch ; ly, ad. 

Pop/lar, f. die Pappel. 

Poplit/ic, a. zur Knieſcheive gehorig. 


. Pop/per, ſ. der Puffer, ie Piſtole. 


Pore, 


Poppy, f. der Mohn. 
Pop/ulace, ſ. der Pöbel. 
Pop'ular, a. popular; dy, ad. 
Popularity, ſ. die Popularität. 
Pop/ulate, v. a. berôl kern. 
Population, f. die Bevölkerung 
Populos'ity, f. die Voll menge. 
Pop! ulous, a. votkreich ; ly, ad 
Pop/ulouſneſs, ſ. die fare Bevolke- 
rung. 7 
Por'celain, ſ. das Porzellan. 


Porch, f. das Portal; der bedeckte 


Gang ; das Vorhaus. . 

Por/cupine, f. des Staclelſchuein. 

. das Schweiſsloch. 

Pore, v. n. genau auf ctwas ſehen 
Pore. blind, kurz/ichtig. 

Pork, ſ. des Schweinfleiſch. 

Porker, Porket, ſ. das Ferkel. 

Porkling, ſ. das Spanferket. 

Porovity, ſ. des Poroſe. 


Törous, a. pords. 


Porte, ſ. die 


Porpoiſe, Porpus, ſ. das Meer ſchwein. 

Porraceous, a. grünlich, grun. 

Porrec/tion, { die Aus/ſtreckung. 

Por'ret, f. der Schnittlauch. 

Por'ridge , f. die 1 
plate, der Suppenteller. 
pot, der Suppentopf. 

Por“ ringer, ſ. der Suppen nat. 

Port, ſ. der Hafen; die Pforte, das 
Thor; die Stiickpforte ; die linke 
Seite eines Schiffes, der Portwein; 
die Stellung, der dnftand. Port. 
hole, die Stich forte Port-mote, 

da Hafeugericht. Port- ſale, das 
Weghaufen. Port- vein, die Pfort- 
ader, Port-wine, der Portwein. 

Port, v. a. fragen; lin steuern. 

Pörtable, a. tragbar; erträglich. 

Portableneſs, . die Tragbar leit; Er- 
traglickkeit. | 

Portage , f. der Trägerlohn; die 
Stuck forte. 

Portal, f. des Portal. 1 

Portance , ſ. der Anftand, das Be- 


nehmen. 
PortcuVlis , ſ. das Fallgatter ; v. a 
ſperren. 


Porridge- 
Porridge- 


Pforte , der tiirkiſche 
Hof. nr 
Portend, v. a. vorhedeutern. 
Porten'ſion, ſ. die Vorbedeutung. 


Portent, f. die Varbedeutung, das 


POS 


ich. 

Porter , ſ. der Trager, Lafttrager ; 
Pfortner, Porter, das ftarke 
Bier. 

P6:terage, ſ. Jer Tragerlohn. 

Portglaive, Portglave, f. der Schwert- 
trager 

Portgrave, ſ. der Hafen meiſter. 

Portico, . die Halle, der gewölbte 
Gang. 

Portion, ſ. der Theil, Antheil ; das 
Erbtheil;, der Brautſchatz ; v. a. 
auitheilen, auiſtatten. 

Porrlineſs, f. die Wiirde, der An- 
fland. : . 

Portly, a. feattlich, anſehnlich. 


Portmant'eau. ſ. der Mante!ſack. 


Por toiſe, ſ. T. mit herunter g falle. 
ner Hud 


Portrait, ſ. das Porträt, Bildniſs. 


Portraiture, ſ. die Porträtmalerei; 
das Portrat. 

Portray, v. a. abmalen; bemalen. 

Portreſs, ſ. die Thiirhkiiterin. 

Porwigle , ſ. die Kohlraupe; der 
junge Fraſch. 

Pory, a. fords. 

Poſe , v. a. Fragen vorlegen; irre 

machen, zum Sehweigen bringen. 

Poſe, ſ. der Schnufpfen. 

Poſer, ſ. der Verkorer, Querfrager. 

Poslite, v. a. ſetzen, ftellen.. 

Poſition, f. die Stellung, Lage; der 
Satz; T. die Poſition 

Positive, a. bejahendz wirklich ; 
behauptend, beweiſend ; beſtimmt, 
auigemeacht , gewiſ; , fecher ; feft, 
uneingeſrhrankt; ly, ad. 

Poslitiveneſs, ſ. die Wirklickkeit ; 
Zuver fechtlichheit ; der Eigen un. 

Pos“iture, f. die Stellung, Lage. 

Pos net, ſ. die Breipfanne. 

Poſs“e, ſ. die beuaſfnete Macht; der 
Haufen. . 

Poſſéſs, » a. beſetzen ; beſetzen, ein- 
nehmen. to Poileſs yourſelf of a 
thing, ick einer Sache bemächtigen. 
to Poſſeſs one of a thing, jemanden 
von emer Sache uber zeugen. 

Poſſes/fiom, f. die Beſetaungs, der 
Beſetæ. 

Poſſeſs“ ive, a. beſetzend. 


Poſſeſs or, ſ. der Beſter. 


Poſſeſo/ory, a. beſetzend, eigenthiim. 
lich. 

Poſſet, ſ. des Geronnene ; die Mol. 
en; v. a. gerinnen machen. 

Polſibil/ity, f. die Möglichkeit. 

Poſs'ible, a. moglich. N 

PoſSibly, ad. moglick ; etwa , viel- 
leicht. 


Poſt, ſ. die Pfeſte, der Pfahl; Paſten, 


Stand, die Stelle; Pat. Poſt-boy, 
der Poſthnecht. Poſt - chaiſe , die 
Poſtchaiſe. Poſt- hack ney, Poſt. 
horſe, das Peſtpferd. Poſt-houſe, 
das Poſthaus ; der Poſtflall. Polt. 
office, des Poſtamt. Poſt.maſter, 


Anzeichen. 


6 


der Poſtmeifter. Poſt - ſtage , die 


Portent/ous » Us vor bedeutend, graſs- 


POT 
PoſiRation. Poſt-road , die Poft. 


raſse. 

Poſt, v. a. Hellen, ſetzen ; Poſto faſ. 
Sen; anſchlagen ; eintragen 3 v. n. 
mit der Poſt reiſen, eilen. 

Poſtage, ſ. das Poftgeld, Porto. 

Poſt-date, v. a. /pater datiren; f. das 
Spiatere Datum. 

Poſt-diluvian, a. nach der Sindſluth, 

Poſter, . der Courier; das Nenn- 
ſhift 

Polterior , a. nachkommend , hunter, 
Spater. Poſteriors, der Hintere. 

Potterior/ity, ſ. die Folge, ſpitere 
Zeit. 

Poſter/ity, ſ. die Nachlommen, Nach. 
welt. 


Postern, ſ. das Pfortchen. 

Poſt- exiſtence, ſ. das kinftige Da. 
ſeyn. 

Pos/thame , Pos'thumous, a. nach 
Jemande Tode geboren, gethan, be. 
hannt gemacht. 


Pos tic, a. hinten befindlich ; ange- 


hangt. 
Pos'til, f. die Ranadgloſſe; v. a. mit 
Ranagloſſen ver ſehen. 
Povytiller, ſ. der Gloſſen ſchreiber. 
Poſtil“lion, ſ. der Paſtillion, Poſt. 
knecht. 
Poſtlim/inious, a. nachfolgend. 
Poltmerid/ian, a. nackmittagig. 
Poſt-pone', v. a. nachſetzen; ver. 
 ſehieben. 
Poſtſcript, ſ. die Nackſchrift. 
Postulate, ſ. die Forderung; Vor. 
ausfetzung; v. a. fordern; vor- 
aus ſetzen. 


eusſetzung. | 

Pos tulatory, a. Fordernd; voraus- 
ſetzend; vorausgeſetzt. 

Poſtulatum, ſ. der Heiſcheſatz. 

Pos ture, ſ. die Stellung, Lage; v. 2. 
ſtellen, richten. 

Poſy, ſ. der Denk ſpruch a einem 
Ringe; Blumenſtrauſs, 

Pot, . der Topf; Krug; die Kanne, 
Pot - bellied, dickbauckig. Pot- 
belly, der Wanſt. Pot- companion, 
der Zechbruder. Pot-hanger, der 
Keſſelha en. Pot-herb, das K. 
chen kraut. Pot.hook , der Topf. 
enkel; das Gehritzel* Pot - lid, 
die Stur xe. Pot-ſhard, die Scherbe. 

Pot, v. a. in einen Totf thun; ein- 
machen. | 

Potable, a. trinkbar. 

Pot'age, ſ. die Suppe. 

Potlager, i. der Napf, Suppen naf. 

Potar /go, ſ. die weſtindiſche Salz- 
briike. 

Povaſh, ſ. die Pottaſche. 

Potätion, ſ. des Trinken, Getränk. 

Potato, f. die Kartoffel. | 


weich ſeeden ;, auf Butter ſchlagen. 
Potency, ſ. die Macht; Starke. 
Potent, a. mächtig. ar; ly, ad. 


Potentate, ſ. der Potentat. 


Poſtulation, C. die Forderung ; Vor. 


Potch, v. a. ftofsen ; gelinde kochen, 


Potential , 2. 
mdglich 3 -ly, 
Potentiality , 
Moglichkeit. 
po ther, ſ. dey 
v. A, & n. {a 
Potion, ſ. der 
Potter, ſ. der 
Por/tern-OTe, { 
pot'tery, . 10 


potu'lent, 4. 
trinkbar. 
Pouch, (. die 
Wanſt. P 
maulige 
Pouch, v. A 
hängen. 
Poverty, . d 
Poult, . das 
poul'terer, . 
poult'ice , . 
das Krau! 
Krauter fl 
Poult'ry, f. 4 
Pounce,, 1. 
Bimſte in pus 
Faſſen , ' 
ſftreuen 3 
ſehen, ftri 
Poun'/cet-bo: 
Pound , 
all; v.! 
1 
Pound age, 
geld. 
pound er, 
der Pfiin. 
Pour, v. à. 
ſchenken 
pour“ fil, 1. 
Pourpar'ty, 
Mg . d. 
die 85 
Igel; 
. 
Powder, f 
Powder- 
derbiichſ 
Pulverk 
der- hort 
der- ink 
der-mil 
der- oo 
powder, 
freuen 
Pow'derir 
fig. der 
Pow!/dery 
Pow/er, f 
die Kra 
Powſ/erfu! 
ly, al 
Pow/erfu 
Pow'/erle 
Pox, f. 
french 
Pox, « 
Poy, Cf. 4 


O * 


potential, a. wir Aſam; innerlich; 
moglich; -ly, ad. 

potential“ ity, . die innere Kraft, 
Moglich leit. 

Po'ther, ſ. der Lirm, das Gerauſch 
v. a. & n. larmen, eifern. 

Potion, ſ. der Trank. 

potter, ſ. der Topfer. 

pot tern- ore, f. die Glätte. 

Pottery, ſ. die Topferarbeit. 

pot' ile, ſ. die Fluſche; des Maſs von 
vier Noſceln. 

Potw/lent, a. dem Trunk ergeben; 
trink bar. 

Pouch, ſ. die Taſche, der Beutel; fig. 


Want. Pouch - mouthed, dick- 
mautig. 3 

pouch, v. a, einſtecken 3 das Maut 
hängen. | 


poverty, . die Armut/.. 

Poult, I. das Hilhnchen. 

Poul'terer, ſ. der Hiikhneriiandley. 

Poult/ice , ſ. der weiche Umſchlag ; 
das Krauterpflaſter, v. a. em 
Krinterpflaſter auflegen. 

Poult'ry, ſ. das Federvich. 

pounce, . die Klaue, Kralle; das 
Bimſtein pulver; v. a. kreallen, 
faſſen ; mit Bimſteintulver be- 
ftreuen ; durchfieben , durchpau- 
ſehen, ſtreuen. 

Poun'/cet-box, ſ. die Streubiichſe. 

Pound, ſ. das Pfund; der Pfand- 
ftall; v. a. zerftoſ5en, zermatmen 

ein ſperren. ä 

Pound/age, ſ. das Pfundgeld; Zall- 

eld. 

Founder „. der Stoſſel, die Keule; 
der Pfiinder ; die Pfundbirn. 

Pour, v. a. gieſsen , ſchiittenz ein- 
ſchenken; v. n. Aromen, laufen. 

Pour' fil, I. das Profil. 

Pourpar'ty, ſ. die Vertheilung. 

Pout, f. das Haſelhuhn, Bir kuhn; 
die Brickez das Junge vom Ge- 
fiiigel ; v. a. & n. ſchmollen; her- 
ab hangen leſſen. 

Powder, ſ. das Pulver; der Puder. 
Powder- box, die Streubiichſe ; Pu- 
derbiichſe. Powder - cheſt, der 
Pulverkhaften. Powder-caſe, Pow. 
der. horn, das Pulverhorn. Pow- 
der-ink, das Tintenpulver, Pow. 
der-mill, die Pulvermuühle. Pow- 
der. room, die Pulverkammer. 

Powder, v. a. pilvern; pudern, be- 
ftreuen ; einſalzen ; ſprenkeln. 

Pow/dering-tub , das Pokelfaſs; 
fig. der Schwitzkaften. 

Pow/dery, a, pulberartig, flaubig. 

Pow/er, ſ. die Macht, das Vermodgen, 
die Kraft, Starke. 

N py „ a, mächtig, kriftig; 
* 75. a1, 

Pow/erfulneſs, ſ. die Macht, Stärke. 

Pow'erleſs, a. Akraftlos. 

Pox, ſ. pl. die Pocken, Blattern. 
french Pax; die Franzoſen. ſmall) 
Pox, die Kinderblattern. | 

Poy, ſ. die Balencirftange. 


PRE 


Prac/ticable, a. thruntlich ; bly, ad. 

Practical, a. practiſch; Av, ad. 

Practice, a. die Praxis, Ausiibung; 

 Ubung; der Anſchlag, Kunſtgriff. 

Prac/tiſe, v. a. practiſren, tiven, 
euiiben; verabreden. 

Prac'tiſer, Prafti/tioner, f. der Pra- 
cticus. 

Praecog'nita ,, f. pl. die Vorkennt- 
niffe. 

Pragmat/ic, Pragmatical, a. prog- 
matiſch; naſemei; , einmiſchens : 
lv, ad. 

Praiſe, \. das Lob, der Preis. Prai- 
ſe-worthy, preifwitrdig. | 
Praiſe, v. a. loben, preiſen ; ſchi- 

zen. . 

Pra:ſeful, a. freicwurdig. 

Pra me, f. die Prame, das Hache 
Root, 

Prance , v. n. fich bäumen; 
briiſten. 

Pran/cer, ſ. das Paradepferd. 

Prank, ſ. der Poſſen, Streich. 

Prank, v. a. futzen, anfputzen. 

Pra ſon, ſ. der Lauch; das Seegras. 

Prate, v. n. plaudern; ſ. das Ge- 
wiſch. | 

Prater, ſ. der Schuwitzer. 

Pratique, Prat'tick, ſ. der Landungs- 
brief. 

Prat'tle, v. n. 
Geſchwatz. : 

Prat/tler, ſ. der Schwatzer. 

Prav/ity, f. die Boikeit, Verderbtheit. 

Prawn, f. die Krabbe. 

Pray, v. a. & n. beren; bitten. 

Prayer, ſ. das bebet; die Bitte, 
Prayer-hook, das Gebetbuch. 

Preach, v. a. & n. predigen. 10 
Preach up, er/rben. to Preach 
down, dauider tifern. 

Preacher, ſ. der Prediger. 

Preachment, ſ. die Predigt. 

Pream! ble, ſ. der Eingang, 
leitung. 

Preapprehen/fion, ſ. das Vorurtheil. 

Preb/end, . die Prabende, Pfründe. 

IRONY of der Hfrundner, Stifts- 
err. . 

e h « a. abhangig, ungewiſs ; 
ly, ad. 

Precfriouſneſs, ſ. die Ungewiſsheit. 

Precaw'tion , ſ. die Vorſicht; War- 
nung; v. a. Warren. | 

Precedaneous, a. vorlag. 

Precéede, v. a. vorhker gehen, vor- 
gehen. 

Precedence, ſ. der Vorrang. 

Precedent, a. vorher gehend; -ly, ad. 
vor her, vorlaufig. | 

Precedent, ſ. das Beiſpiel; Formu- 
lar. 

PreceVlency, f. der Vorzug. 

Precentor, i. der Vorſänger. 

Precept , ſ. die Vorſchrift; der Un- 
terricht. | 

Precep' (ive, a. vor/chreibend. 


«ch 


Schkwatzenyz ſ. das 


die Ein- 


| 


Precep/tor, (. der Lehrer. 


Prac'tic, a. pradtiſch; ſ. die Praxis.'Preces/ſion, ſ. die Vorriichung. 


|Pre'cious, a. koſthar;; ly, ad. 


IPredic/ament, ſ. die Rae. 


— 
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Préc inct, ſ. der Pezirk, Umfang. 


Pre / ciouſneſs, ſ. die Koftbarkeit. 
Pre cipice, ſ. der Abgrund. : 
Precip'itance, ſ. die Voreiligheit. 
Precip itant, a. Heil; vorſchnel!, he- 
fig; -ly, ad. Mb 
Precipſitate, v. a. & n. turen; be. 
Sehleunigen ; iibereilen ; ſech ther- 
eilen; TI. niederſchlagen; a fiir. 
zend; voreilig; T. provipttirt ; 
f. das Pracipitat; -ly. ad 
Precipitition, . das Herab/tirzen ; 
| die Ubereilung; T. der Nieder- 
Jerlag. 
Precip/itous, a. Jake, ei“; vor- 
ſchnell. 
Preciſe, a. genau; beſtimm? ; ly, ad. 
Preciſeneſs, . tie Genauighrtt. 
Precihan, f. der Grubier, Ang H- 
liche. 5 | 
Preci/hon, ſ. die Beſtimmtheit. 
Preciſiwe, a. genau beftimment. 
Preclüde, v. a. exsſchliej1er, nor. 
beugen. ; 
Precocions, a. frickreif, vor x,: 
Preco'/citv, f, die Vorzeitighcit. 
Precozitate, v. a. vorher erlegen 
Precogni'tion, f. des Vorwiſen. 
Preconcé“ it, f. des Vorurtketid, 
Preconceited, a. vorgefe/it. 
Preconceive, v. a. vorher fafſenr. 
Preconcep'tion, (. der Vorbegr:f, da- 


Vorur thei. | 
Preconiſe, v. 8. des Bisthums fh 
erhlaven, praconifiren. 
Preconſtratt, 1. der vorherige U 
gleich. 
Precontraft, v. a. vorker vergleichen, 
vorher verſprechen. 
Precurs or, f. der Forlanfer, For. 
bote. | 
Predaceous, a. vom Raube lebend. 
Predal, a. raubend, raubersſch. 
Predatory,a. rduberiſch, rauhfiichtig. 
Predecealed, a. vorker werffor ber. 
Predeceſ:/or, f. der Vorgange, bo: - 
Fahr. { 
Predeſtinirian, ſ. der die Vor kes bes 
. ftimmung gluult. 
Predestinate, Predes'tine, v. a. ver 
her beftimmen, auserſehen. 
Predeſtinätion, f. die Vorher beft im. 
mung, Gnaden wahl. op 
Predes/tinator, ſ. der die Gnadenwa#: 
annimmt. 
Predeterminftion , ſ. die vorherge- 
hende Beſtimmung. 5 | 
Predeterm/ine, v. a. vorker befin- 
men, vorher beſchlieſsen. ; 
Predial, a. den Landbau betreffend. 
Pred'icable, a. beizulegen, gültig, 
ſ. T. die allgemeine Eigenſchaft. 
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Pred/icant, ſ. der Pradicant ; Pre- 
diger. 2 

Pred/icate, ſ. T. des Pradicat. - 

Pred/icate, v. 2. beilegen, $ehgupt*7: ; 


@nirufen;, predigen- 


144 . PRE 

Predicftion, f. die Beilegung, Be- 

 hauptung; Auirnfung, 

PrediRt, v. a. vorher ſagen, prophe- 
zcien. , 

Predic/tion, ſ. die Vorker ſagung. 

PrediQ'or, ſ. der Weiſſager. 

Prediges(tion, . die zu Frühe 
dauung, 

Predilec/tion, ſ. die Vorliebe. 

Prediſpoſe,, v. a. vorher anordnen, 
tor be eiten. I 

Prediſpoſi/tion, f. die Vorbereitung. 

Predom/inance, ſ. die Ober geualt, das 
Uber gewicht. | 

Predom/inant, a. herrſchend , über- 
wiegend. 

Predom/inate , v. n. vorkerrſchen, 
iiber wiegen. 

Predy, a. T. Fertig, be eit. 

Pre eléct, v. a. vorher erwaklen. 


Ver- 


Pre- em! inence, ſ. der Vorrang, Vor- 


20g. 
Pre-em/inent, a. vor/traklend, vor- 
ziiglich, 


| Pre-emp'tion , ſ. der Vorlauf; das 


Prefix, f. die Vorſylbe. 


reg! nancy 


Vorkaufsrecht. 

Preen, v. a. aufputzen , ſich ſchin 
machen. | 

Pre-engige, v. a. zum voraus verbin- 
den, vorher beſprechen. 

Pre- engãgement, ſ. die vorher gegan- 
gene Verbindung. 

Pre- eſtab'liſh, v. a. zum voraus Feſt. 
ſetzen, einrichten. 

Pre-eſtab/liſhment, f die vorkerge- 
gangene Anordnung. 

Pre- exiſt, v. n. vorher da ſeyn. 

Pre. exiſt ence, ſ. das vorherige Da- 
ſeyn. ' 

Pre- exiſt'ent, a. vorher exiſtirend. 


Preſ ace, ſ. die Vorrede, der Ein- 


gang; v. a. zum Eingang ſagen, 
. 1 v. n. Vorredner ſeyn. 

Pref/acer, ſ. der Vorredner. 

Pref/atory, a. als Vor ede, vorgängig. 

Prefeft, ſ. der Statthalter ; Hefehls. 
ga ber. 

Prefect ure, ſ. die Befehlshaberftelle, 
Statthalter ſcha ft. 


Frefer, v. a. (above, before), vor- 


ziehen; (of), „fördern; (againſt), 
eingeben; vortragen. 

Pref/erable, a vorzüglich; -ly, ad. 
ee „ . die Voraiiglich- 
ek, 

Pref/erence, ſ. der Vorzug. 
Prefer'ment, ſ. die Ber rang. 
Prefer'rer, ſ. der Beförderer; An- 
Bringer 
Pre fig“ ugate, Prefig/ure, v. a, vorher 
abbilden, vor bilden, vorſtellen. 
Prefigurition, f. die Vorbildung. 
Prefine, v. a. vorher beſtimmen. 
Prefix, v. a. vorſetzen; vorher be- 
Aimmen, anſetzen ; Feftſetzen. 


Prefixion, {. die Yoranſetzung ,. Be- 
ftimmung. 

„ f. die Schuan ger ſclaft, 

Frucktdarheit z; Wichtigkeit. 


PRE 


Preg'nant, a. ſchwanger ; fruchtbar; 
nachdriicklich, wichtig; -ly, ad. 
Preguſtätion, ſ. der Vorſchmack. 
Prejadge, Prejidicate, v. a. vorher 
urtheilen; zum Voraus verurthei. 
len; muthmaſen. 
Prejũdicate, a. voraus eingenommen; 
vorgeſaſit; ly, ad. 
Prejudication, ſ. des Voraburtheiten ; 
vorkergegangene Urtheil. , 
Prejudice, ſ. der Nacktheil, Ein- 
trag j das Vorurtheil; v. a. benach- 
t heiligen, Scliaden thun; Vorur- 
theile beibringen. 
Prejudi/cial, a. nachtheilig, ſchadlich, 
| zuwider 3 eingenommen; ly, ad. 
Prejndi/cialneſs , . die Nachtheilig- 
ket; Eingenommenheit., 
PreVacy, ſ. die Prälatur; die Pra- 
 Caten. 
Prel/ate, (. der Prälat. | 
PreV/ateſhip, ſ. die Praletenwiirde. 
Prelat/ical, a. zum Prelaten ge- 
horig. ; 
Prelation, ſ. der Vorzug, Rang. 
Prel/ature, I. die Pralaterwiirde. 
Prelec'tion, f. die Vorleſung. 
Prelibãtion, . der Yor /chmack, 
Preliminary, a. vorlduſig, einlei- 
tend; \. das Vorläufige, die Einlei- 
twig, Vorbereitung | 
PreV/ade, f das Vorſpiel. 
Prelude, v. a. präludiren; einleiten. 
Preludious, a. vorlag. 
Premature, a. vorzeitig; unzeitig ; 
fig. vorſchnell ; ly, ad. 
Prematureneſs, Prematfirity, ſ. die 
Friihzeitigheit ; Voreiligheit. 
Premed'itate, v. a. vorher bedenken. 
Premeditation, ſ. der Vor bedacht 
Premer/it, V. a, vorher verdienen; 
v. n. ien zum voraus verdient 
machen. 

Prem/ices, . pl. die Er/tlinge. 
Premier , ſ. der Erfte, das Haupt; 
der erfle Minifter. | 
Premiſe, va. vorlaufig erldutern ; 

. Pr amifſen foſtſet xen, 
Premiſes, f. pl. T die Porderſatze 
Premium ,f. die Pramie, der Preis. 
Premon/iſh , v. a. vorher ermahnen, 
warnen 
Pre mon iſhment, Premoni/tion, f. 
die Vorer inne: ung, Warnung. 
Pre mon / itory, a. voriaufig erinnernd, 
wernend 
Pre mons/ trate, v. a. vorker eigen, 
vor her be uriſen. 
Premunire, ſ. T. die Einziehung der 
Guter; das Ungemach. 
Pre munition, f. die Perwakrung| 
gegen einen Einuu . 
Prenom/inate, v. a. vorher benennen. 
Prenomination, . die Vorbenennung. 


Frenõtion, \ des Forheruiſſen; der 


Vor begriff, Vorſchmack. 
Prentice, f. der Lehrling, Schiller. 
Prent/iceſhip, ſ. die Lehrjahre. 
Prenunciition, ſ. die Vorher verb un. 


digung. DE 


Pp 


Preeance, .. de. 
Prevence , [. dic 


PRE 


Preoc'cupancy, ſ. die Vorwegneine. 
Preoc/cupate, a. vorher Wegge nom. 
men ; v. a. vorweg nehmen , bor. 
greifen ; mit Vortheilen einnehmen 
Preoccupation, ſ. der frithere B. tz 
das Vorwegnehmen ; Zuvor lomnen 
Preoc'cupy, v. a. vorher einnekmen, 
Preom/inate, v.a vorke» bedeuten. 
Preopin/ion, ſ. das Vorurtheil. 
Preordain, v. a vorher anordnen. 
Preordinance, Preordiniation, f. 4 
vorgingige Anordnung. 
Preparation, ſ. die Vorbereitung, 41. 
falt. Vorkehrung, 

Prepar/ative, a. vo- bereitend; \, 4 
Zubereitung; «ly, ad. vorlaufig, 
Prepar/atory , a. vorbereitend, vor. 

laufig. 
Prepare, v. a. vorbereiten, zuberei. 


ſe beit; Anw 
pes ſon Geſta 
ſence- chamber 
ner, Audienz 
preſen/fhon, . d. 
fres ent, A+ geg 
anueſend; 
das Praſens; 
ſent, jetat. 
Preſent, v. a. da 
ſtenten ; vo, 
Preſent/able, a. v 
en; 24 re 
preſentãneous, a 
prelentãtion, . 
rerhunge, Vor 
Preſent/ative, a. 


ten, bereiten; v. n. ſich anſchi. Tagen. 
cken ; ſich bereit halten. ch As der 
kelen 


Preparedly, ad. in Bereit/chaft. 
Preparedneſs, ſ. die Beveitſchaft, 
Prepenſe, a. vorher bedacht. 
Prepond'erance, ſ. das Ubergenicit, 
Prepond/erate, v. a. & n. vorher er. 
wages, tiberwiegen, 
Preponderation, ſ. das Ubergeuicht. 
Prepoſe, v. a. voran ſetzen. 
Prepol/tion, ſ. T. das Vorwort, 


A | 
Preſentral/ity, . 
Preſen/tiate , v. 

chen. 
presently. ad. J 
Preſent! ment , 
Porftellung, E 
kevenineſs, ſ. 
preſerva ion, . 


Pre positive, a. vorher gehend. halt ng. | 
Prepos“itor, ſ. der Aufſcher. een 0 
Pr epoſſéſs, v. a. vorer einnehmen. era ungsn 


Preſerve, v. a. 
ein nac hen; L. 
Freferver, de 
ter. Preſerve! 
„lle. 


Prepoffes/fion, ſ. der Vor herbeſitz; 
die Einbildung; das Vorurtheil. 
Prepos/terons, a, verkehrt ; =, ad. 
Prepos/terouſneſs, ſ. die Ver kehrt. 


heit. n 

: ; Pecfide , vn. 
Prepotency, ſ. die Ubermacht. 1 
Prepuce, . die Vorhaut. vorſtehen ; di, 


lies idency, . 
e:ffackt. 

Ws ng C. de 
ſent ; Stati 

Pe identſhip, 
fteile, 
Pefidlraly a. vc 
Preſs, . die Pr 


Prerequire, v. a. vorher e fordern. 

Prere/quiſite, a, vorher e for derlich. 

Prerog' ative, ſ. das Forrecht, der 
Vorzug 

Prerog/atived, a. privilegirt. 

Pres/age, ſ. die Vorbedeutung. 

Pre ſage, v. a. vorbedeuten'; ahnden; 


vorher ſagen. ange; de- 
Pre ſãgement, ſ. die Vor bedeutung; 4 

Ahndung ; Preſigang. 
Pres/byter, ſ. der Altefte, Kirchenvor- cher 3 Preſſes 

fteher 5; Priefter. | ney "dar 
Preſbyterial, a. presbyterianiſch. Nreſd-iek, a 
Preſbyterian, a, presbyterianiſch; . work, die Di 


de Presbyterianer. 
Pres/bytery, f. die Kircllen regierung 
durch Altefte ; die Kirchenalteſten ; 


niels, v. a. pr. 
zen, drange' 


werben. to 

der Presbyterianismus. gen; andrin 
Pres/cience, ſ. das Voruiſſen. nernack tre 
Pres/cient, a. vorher wiſſend. kreſs“ er, . de: 
Preſc ind V. as ebſchneiden ' abſon. reſs/ ing · iron 


reſs/ingly, ad 


ern. 
Preſeind ent, a. abſondernd. lesion, C. d 


Pres'cious, a. vorher wiſſend. res ſure, . 
Preſcribe v. a. vorſchreiben; ver. der Druck; 
ſchreiben; verjohren. kreſt, [. die 4 
Preſcript, a. vorgeſchrieben, verord. kreſl' iges, C. | 
net; 1. die Vorſcthrift; das Recept. bank elei. 


Preſerip'tion, ſ. die For ſchrift, Ver. 
ordnung; Verjohrunge 


lreſtigiãtion, 
I, 


PRE 


tre leance, \, der Porſita. 

Yrevence , I. die Gegerwark , Anwe- 
ſechett 5 Anwrfenden;, Audienz; 
Perſon z Geſtalt , Stellung. Pre 
ſence- chamber, das Emffangzim- 
mer, Audienzzimmer. 

Preſev/hon, ſ. die Vorempfindung. 

present, a. gegenwärtig, zugegen, 
anueſend; C. die Gegenwart, T. 
des Pra ſens; Geſchenk., at Pre. 
ſent, Jett. | 

Preſent, v. a. da;/tellen, darreichen; 
tenen; wor ſtellen ; anbieten. 

preſent'able, a. vorfeltbar ; zu ſchen- 
ing zu pre/entiren. 

preſentäneous, a. gleich wirkend. 

preſentãtion, . die Da ſtellung, Dar- 
ren h . Vorflcliung. 

lreſent“ ative, a, vorauſtellen, voræu- 
Il lagen. : 

Preſence, ſ. der Vorgetellte. 

pn Bee ® Te: 

Preſentrallity, [. die Gegenwärtig leit. 

Preſen/tiate , v. a. gegenwar tig ma- 


chen. 
presently. ad. ſoglerch. | 
Preſent!ment, f die Darſtellung, 
Vorftellung, Einveichang; Angabe. 
tre/entneſs, ſ. die Gegenwart, _ 
Preſervirion, ſ. die Ver wahrungy, Er- 
halt ing. 


ſreſerv/ative, a. ver wahrend; ſ. das | 


Verwahrungsmitte!. | 

Preſerve, v. a. verwakren, erhalten; 
tinnachen ; C. das Eingemachte. 

Freferver, {. der Verwahrer , Erhal- 
ter. Preſervers, die Conſervations- 
ble. ig 

Priſide , vn. den Vorſetz haben; 
vorſtehen 3 die Aufficht haben. 

lies idency, ſ. der Vor/itz, die Ober- 
a ficht. 

resident, C. der Oberaufſeher ; P/ d- 
ſent ; Statthalter. : | 

e , f. die Prà ſidenten- 

elle, 

preſid'ial, a. von der Beſatzung- 

Preſs, I. die Preſſe; der Drang; das 
Gedringe; der Wandſchrank. Preſs. 
ded, die Bettlade. Pre's-gang, der 
Preſigang. Preſs-man , der Dru 
cer; Prefſer, Werber, Preſs- mo- 
ney, das Preſigeld » Hanageld, 
Preſs-flick, der Preſibengel. Preſs. 
work, die Druck erurbeit. 

niels, v. a. prefſen , driicken 5 drin- 
gen, drangen, treiben; mit Gewalt 
werben. to Preſs upon, aufdrin- 
gen; andringen, anliegen, eifern, 
wornach ſtrehen. 

Irelser, ſ. der Preſſer, Drucker. 

kreſ ing · iron, ſ. das Biigeleiſen. 

kreſs/ ingly, ad. dringend; gedrängt. 

kresſion, f. das Prefſen, der Druck. 

res ſure, . das * Keltern; 
der Druck; Stempel. 

Peſt, I. die Anleihe, das Darlehn. 

lreſt'iges, ſ. pl. das Blendwerk 5 die 
baukelet. f 

treftigiation, ſ. die Gexkelei. 

I, 


PRE 


Preftig/ious, a. betriiglich. 

Preit'o, ad. preſto, kurtig. 

Preſumably, ad, nach Gedun ken; aus 
Diinkel, aus Stolz. 

Preſime, v a. & n. vermuthen, muth- 
ma ſcen; fich einbilden, ſich verlaſ- 
fen ; ſich vermeſſen, wagen. | 

Preſumer, ſ. der Muthmaſsende ; Ver- 

* meſjene. ? 

Preſump/tion , . die Vermuthung; 

Einhildung , der Dunkel; die Ver- 

meſſenheit. 

Preſump'tive, a. vermuthlich; ein. 

gebildet. | 

Preſump/twous, a. eingebildet; ver- 

wegen; ly, ad. 

Pre ſump/ tuouſneſs, ſ. die Einbildung; 

Vermeſſenheit. | 

Preſuppoſal, f. die Vorausſetzung. 

Preſuppoſe, v. a. voreus/etzen. 

Preſ1ppoſi/tion, ſ. die Vorausſetzung. 

Preſurmiſe, ſ. die Ahndung. 

Pretence, ſ. der Voruand; An- 

pr uch. 

pretend, v. a. & n. vorgeben, vor- 

u enden; ſich einbilden, meinen; 

fech anmaſſen; (to), Anſpruch 

machen. 

Pretend ed, a. vermeintlich. 

Pretend/er, ſ. der Anſpruch macht. 

Pretend/ingly , ad. vermeſſen, an- 

neſclich. 

Pretend/ingneſs, ſ. der Stolz. - 

Preten/fion, ſ. der Auſpruch; Vor- 

wand. | 

Preter-imper'fett, . T. das Imper- 

fectum. 

Preterit, a. T. vergangen; ſ. T. das 

Präteritum. 

Preteri'tion, ſ. die Ubergehung ; der 

Voruber gang; die Vergangenheit. 

Preterlapz/ed, a. rerflofſen. 

Pretericgal, a geſetzwidrig. 

Pretermis/ſion, ſ. die Ubergehung, 

Auslaſſung ; Unterlaſſung. 

Pretermit, v. a. #bergeten, auslaſſen; 
unterlefſen. 

preter- natural, a. widernatirlich ; 
ly, ad. ED | 

Preter-nat/uralneſs, ſ. die Widerna- 
tiirlichkeit. 

Preter per/feft, f. T. dat Perfeftum. 

Preter-plüperſect, ſ. T. das Plus- 
guamperfectum. : 

Pretéxt, ſ. der Voruand, Schein. 

Pretor, ſ. der Prator. : 

PretGrian, a, pratoriſch. 

Pret/tineſs, f. die 4 tigheit , Nied- 
lichkeit. 

Pretty, a. artig, khiibſch, nett, nied- 
lick; a. & ad. ziemlich; ily, ad. 

Previil, v. n. (on, upon, againſt), 
herr ſchen, dieOberhand haben, ber- 
legen ſeyn ; (with), bewegen, ver- 
mogen, bereden. | 

Preväiling, a. kerrſchend, verms. 

end. 

use ien; Prev'alence, ſ. die Uber- 
legenheit, Vermacht, das Wberge- 
wicht. | 


Previous, a. vorkergekend, vorlaufig ; 


}+ bezaklen, vergüten. 


Prick/er, ſ. die Alle, Efrieme; Se 
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Prevalont, a. kherrſchend; M#berle. 


gen; wirkſem; ly, ad. 
Pre var'icate, v. 4. verdrehen; varci. 
teln; v. n. treulos hendeln ; es 
mit beiden Parteien halten. | 
Prevaricktion, ſ. die Verdrehung ; 
Ausfluckt, Ferrätherei. 
Prevar'icator, ſ. der Verdreher; Ver. 
rather; Zungendreſcher, | 
Preve/nient, a. zuvorkommend. | 
Prevent, v. n. zuvorkommen , hin. 


K dern. c 
reven'/tion , 1. das Zuvork | 
Vorurtheil. St 
Prevent/ive, v. a. lindernd, vorbeu. 

gend; i. das Verhütungsmittel; 
ly, ad. zur Verhütung; aus Yor. 
urtheil, 5 
Previdence, f. die Vor ſecht. 


ly, ad. 
Previouſneſs, ſ. die Vorlaufigheit. 
Previs“ ion, ſ. das Vorherſehen. 


(opon), rauben, plündern; fref. 

ſen ; nachſtellen. : 1 

Prey “er, ſ. der Rauber, Ver ſchlinger. 
riapiſm, ſ. der Priapismus, 

Price, 1. der Preis, Werth ; v. a. 


Prick, v. a. ftechen ; flechen 3 en. 
ecken, anftechen ; aufrichten, 
Spitzen ;, aufſetzen , aufzeichnen; 
4 ornen, antreiben; vernageln ; 
ys machen; der Spur folgen; 
v. n. auf die Fahrte hommen. to 
Prick a card , eine Karte unterfte. 
chen. to Prick up, ſpitzen ; ſich 
ſchniegeln. ; 
Prick, f. der Stachel, die Alle; der 
Stich, Biſs; Punkt, des Ziel 3 
die Fährte; das männliche Glied. 
Prick-louſe, die Filzlaus; dey 
Schneider. Prick. punch, T. der 
Dorn. Prick-timber, Prick-wood, 
der Spindelbaum. 


Pikenier 5 Pigueur. 
Prick'et, ſ. der Spieſthirſch. 
Prick/ings, f. pl. das Seitenflecher., 
Pric/kle, ſ. der Stachel; Stechdern. 
Prick lineſs, . die Stackligheit. 
l a. ftacklig, dornig, 
Pride, f. der Stolz, Hochmuth; Uber. 
muth ; die Hoheit; Brunſt; v. n. 
(in), folz worauf ſeyn. 
Prier, f. der Begucker 5 Spion. 
Prieſt, ſ. der Priefter ; Geiſtliche. 
Prieſt.craft, der Pfaffenbetrug, 
Prieft-ridden, den Pfaffen ergeben. 
Prieſteſs, ſ. die Priefterin. 
Priefthood, ſ. das Prięſteramt; dic 
Geiftlickkeit. 
Prieftlineſs, ſ. die Priefferwiirde, 
Prieſtly, v. priefferiich. 
Prig, v. a. mauſen ; ſ. das Kerichen, 
der Naſeweis ; Dieb. 
Prig/giſh, a. naſeuei . 
Prig/ſter, ſ. der Naſeweis, 


Prill, f. die Steinbntte. 
19 


Prey, ſ. der Raub, die Beute; v. p. 
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| Pref'erable, a vorziiglich; -ly, ad. 


144 PRE 

Predicftion, f. die Beilegung , Be- 
hauptung; Ausrifung. 

PrediRt, v. a. vorher ſagen, prophe- 
zien. N 

Prediction, ſ. di- Vor her ſagung. 

Predict'or, ſ. der Weifſager. | 

Predigesſtion, ſ. die zu Frühe Ver- 
daunung. 

Predilec/tion, ſ. die Vorliebe. i 

Prediſpoſe,, v. a. vorker e 
vor be eiten. 

Fredi ſpoſi tion, ſ. die Vorbereitung. 

Predom/inance, ſ. die Ober gewalt, das 
Uber gewicht. 

Predom/inant, a. herrſchend,, uber- 
wiegend. | | 
Predow/inate, v. n. vorkerrſchen, 

iiber wiegen. 25 
Predy, a. T. Fertig, be eit. 
Pre. eléct, v. a. vorher erwahklen. 
Pre- em! inence, ſ. der Vorrang, Vor- 
2g. 

Pre-em/inent, a. vor/traklend, vor- 
æiiglich. | ; 
Pre- emp tion, ſ. der Vorkeuf; das 

Vorkaufsrecht. 


Preen, v. a. aufputzen, ſich ſchin 


machen. 

Pre- engage, v. a. zum voraus verbin- 
den, vorher beſprechen. 

Pre- engagement, ſ. die vorkergegan- 
gene Verbindung. 

Pre- eſtab'liſh, v. a. zum voraus feft- 
ſetzen, einrichten. 

Pre-eſtab'liſhment, f die vorkerge- 
gangene Anordnung. 

Pre. exiſt, v. n. vorker da ſeyn. 

Pre-exiſt/ence , ſ. das vorherige Da- 
ſeyn. Ty 

Pre- exiſt' ent, a. vorher exiſtirend. 

Pref'ace , ſ. die Vorrede, der Ein- 
gang; v. a. zum Eingang ſagen, 
ein fuhren ; v. n. Vorredner ſcyn. 

Pref/acer, ſ. der Vorredner. 

Pref/atory, a. als Vor ede, vorgängig. 

Prefeft, ſ. der Statthalter; Befehis- 
haber. 

Prefect ure, ſ. die Befehlshaberftelle, 
Statthalter ſcha f t. 

Prefer, v. a. (above, before), vor- 
ziehen; (of), b fördern; (againſt), 
eingeben; vortragen. 


* „ f. die Voraiiglich- 
ek, 
Pref/erence, ſ. der Vorzug. 
Prefer/ment, ſ. die Beförderung. 
Frefer' rer, ſ. der Beförderer; An. 
Bringer 
Frefig/urate, Prefig ure, v. a, vorher 
abbilden, vorbilden, vorſtellen, 
Prefigurition, I. die Vorbildung. 
Prefine, v a. vorher beſtimmen. 
Prefix, v. a. vorſetzen; vorker be- 
| ftimmen, anſetzen ; feftſetzen. 
Prefix, ſ. die Vor ſylbe. | ; 
Prefixion, {. die Yoranſetzung , Be- 


ftimmung. . Es 
ſ. die Schwangerſchaft, 


PRE 


Preg'nant, a. ſchwanger ; fruchtbar; 
nachdriicklick, wichtig; -ly, ad. 

Preguſtation, ſ. d-r Forſchmack. 

Prejadge, Prejidicate, v. a. vorker 
urtheilen; zum Voraus verurthei. 
len; muthmaſcen. 

Prejadicate, a. voraus eingenommen; 
vorgeſeſit; ly, ad. 

Prejudication, ſ. des Foraburtheiten ; 
vorkergegangene Urtheil. 

Pre/judice , ſ. der Nacktheil, Ein- 
tag j das Vorus theil ; v. a. benach- 
thetligen, Schaden thun; Vorur- 
theile beibringen. 

Prejudi'cial, a. nacht heilig, ſchadlich, 
zuwidey ; eingenommen; «ly, ad. 
Prejudi/cialneſs , {. die Nacktheilig- 

ket; Eingenommenheit. 
PreVacy, ſ. die Prälatur; die Prä- 
{aten. | 
Prel/ate, . der Prälat. 
PreVateſhip, ſ. die Praletenwiirde. 
Prelatfical, a. zum Prelaten ge- 
horig. 
Prelation, ſ. der Vorzug, Rang. 
Prel/ature, I. die Pralaterwiirde. 
Prelec'tion, ſ. die Vorleſung 
Prelibation, 1. der Vor ſchmacł. 
Preliminary, a. vorlaufig, einlei- 
tend; (. das Vorldufige, die Einlei- 
tung, Vorbereitung 
Prelude, { das Vor ſpiel. 
Prelüde, v. a. pratudiren ; einleiten. 
Preludious, a. vorlduſig. 
Premature, a. vorzeitig; unzeitig z 
fig. vorſchnell ; Þ ly, ad | 
Premaitrenelis, Prematürity, ſ. die 
Friihzeitigkeit; Voreiligheit. 
Premed itate, v. a. vorher bedenken. 
Premeditätion, ſ. der Vor bedacht 
Premer/it , v. a, vorher verdienen; 
v. n. fech zum voraus verdient 
machen . 
Prem'/ices, \. pl. die Erſtlinge. 
Premier, LC. 
der erfte Minifter. 
Premiſe, v. a. voriaufig erlautern ; 
P- iimiſſen feſtſetxen, 
Prem'iſes, f. pl. T die Vorderſatze 
Premium , ſ. die Pramie, der Preis. 
Premon'iſh , v. a. vorher ermahnen, 
warnen 


ö 3 
Pre mon! iſhment, Pre moni tion, f. 


die Vorerinner ung, Varuung. 
Pre mon itory, a. vorlaufig erinnernd, 
warnend 
Pre mons / trate, v. a. vorher æeigen, 
vor her be weiſen. 
Pre munire, {. T. die Einzichung der 
Guter; das Ungemach. 
Pre munition, die Verwakrung 
gegen einen Einuu . 
Prenom/inate, v. a. vorker benennen. 
Prenomination, ſ. die Vorbenennung. 
Frenotion, \ das Forheruiſſen; der 
Vor begriff, Vorſchmack. 
Prent'ice, f. der Lehrling, Schüler. 
Prent'iceſhip, ſ. die Lehrjahre. 
Prenunciation, ſ. die Vorher verk un. 


| 


digung. 


r Erfte, das Haupt; 


P 


PRE 


re lennce, ſ. de 
Prevence , [. di 
ſe leit; Anu 
Perſon ; Geſta 
ſence-chamber 
mer, Audienz 
Preſen/fion, ſ. 4 
present, As ges 
anutſend; 
dai Prafens ; 
ſent, Jett. 
Preſdpt, v. Aa. da 
ſtenten; vo, 
preſen' able, a. L 
en; 24 pra, 
preſemaneous, A 
preſentãtion, . 
rei . Vo 
preſent “ative, a. 
la [2/0 
. . des 
preſen tigl, 2 4 
Preſentallity, 1. 
Preſen/tiate , v. 
chen. 
presently. ad. _ 
preſen “ment, 
Forſtellung, E 
reventneſs, C. 
Preſervi1ion, T. 


Preoc/cupancy, ſ. die Vor wegneime. 
Preoc/cupate, a. vorker Weggenion. 
mien ; Ve a. vorweg nehmen, vor. 
greifen ; mit Vortheilen einnehmen 
Preoccupation, ſ. der friihere B. tz, 
das Vor wegnehmen 3 Zuvor hommes 
Preoc'cupy, v. a. vorkey einnehmen. 
Preom/inate, v. 2 vorher bedeuten. 
Preopin “ion, ſ. das Vorurtheil. 
Preorda4in, v. a berber anordnen. 
Preordinance, Preordiniation, f. 4 
vorgangige Anordnung. 
Preparation, ſ. die Vorbereitung, 41. 
ftalt, Vorkehrung, 

Prepar/ative, a. vo*bereitend ; ſ. 4, 
Zubereitung; «ly, ad. vorlaufig, 
Prepar“atory, a. vorbereitend, vor. 

4a 
Prepare, v. a. vorbereiten, zuberti. 
ten, bereiten; v. n. ſich anſchi. 
cken ; ſich bereit halten. 
Preparedly, ad. in Bereit/chaft. 
Prepiredneſs, ſ. die Beveit/ſchaft, 
Prepenſe, a. vorher bedacht. 
Prepond/erance, ſ. das Ubergenicit, 
Prepond“e rate, v. a. & n. vorher er. 
wage; tuberwiegen, 
Preponderation, ſ. das Uhergeuicht. 
Prepôſe, v. a. voran ſetzen. 
Prepoi/ tion, ſ. T. daf Vo, wore, 


Prepos“itive, a. vo her gehend. hait Ng. 
Prepos'itor, ſ. der Anfſeher. ee 4 
Prepoſleſs, v. a. vorher einnehmen. Verwahrungs? 


Preſerve, v. a. 
ein nac hen; 
Preferver , {. de 
ter. Preſerve 

„lle. 


Prepoffes/fion, ſ. der Vorherbeſitz; 
die Einbildung; das Vorurtheil. 
Prepos/terous, a. verkehrt ; -ly, ad. 
Prepos/terouſneſs, ſ. die Verkehrt. 


Pr eporency, ſ. die Ubermacht, ner" 3 = 
Prepuce, f. die Vorhaut. W ee 


lies / idency, ſ. 
auffackt. 

a eh C. d. 
Aiden t; Statt. 

Previdentſhip , 
felle. 

Preſid“ tal, a. v 
Preſs, I. die P. 


Prerequire, v. a. vorker e fordern. 

Prere'quiſite, a, vorher e for derlich. 

Prerog“ ative, ſ. das Vorrecht, der 
Vorzug. | 

Prerog/atived, a. privilegirt. 

Pres/age, ſ. die Vorbedeutung. 

Pre fage, v. a. vorbedeuten ; ahnden; 


vorker ſagen. 8 
Pre ſãgement, ſ. die For bedeutung; . e 
Ahndung . Preſigang. 
Pres“byter, ſ. der Altefte, Kirchenvor- cher; Preſſe 
Steher ; Priefter. ney A i 
Preſhyterial, a. presbyterianiſch. Prefehick; ; 
Preſbyterian, a. presbyterianiſch ; f. work, die D 


d:r Presbyterianer. 
Pres/bytery, ſ. die Kirchenregirrurg 
durch Altefte ; die Kirchenalteſten ; 


treſs, v. a. pr 
gen, drange 


werben. to 

der Presbyterianismus. gen; andri 
Pres/cience, ſ. das Vorw ſen. enden ſer, 
Pres/cient, a, vorker wiſſend. relser, . de 
Preſcind , v. a. abſchneiden , abſon- kreſ ing · iron 


dern. 
Preſcind/ent, a. abſondernd. 
Pres/cious, a. vorher wiſſend. 


reſs/ ingly, ac 
tre/fion, C. 0 
pres ſure , L. 


Preſcribe v. a. vorſchreiben; ver. der Druck; 
ſchreiben; verjahren. Preſt, f. die 4 

PreEſcript, a. vorgeſchrieben, verord. kreſt'iges, ſ. 
net; 1. die Vorſchrift; das Recept. Gaukelei. 


Preſerip'tion, ſ. die Vorſchrift, Ver. 


treſtigiation, 


ordnung; Verjahrungs 


PRE 


kres/eance, l. der Porſets. 

Frevence , [. die Gegriiwart, Anwe- 
e leit; dnwrfenden, Audienz 
Prrſonz Geſtalt , Stellung. Pre 
ſence· chamber , das Inf fangzim- 
mer, Audienzzimmer. 

preſev/fion, ſ. die Vorempfindung. 

Pres/ent , A. gegcnuärtig, zugegen, 
anweſend; C, die Gegenwartz T. 
4 Prafſens 3 Geſchenk, at Pre. 
ſent, jet at. : 

lrelent, v. a. da ellen, darreichen; 
ſtenken ; wor ſtellen ; anbieten. 

preſent“able, a. vorftelibar z zu ſchen- 
un; 24 pre/entiren. 

preſemaneous, a. glcich wirkend. 

Preſenrinon, C. die Da ſtellung, Dar- 
ren. Por ung. 

Preſen/ative, a. vorzuſtellen, voræu- 
ſ Hagen. 

Preſence, f. der Vorge/tellte. 

Preſen'tigl, a gegenwartig 

. E 4 Gegenwärtig leit. 

Preſen/tiate , Ve a. gegenwartiy ma- 
chen 

presently. ad. gleich. f 

Preſent/ment, die Darſtellung, 
Porjtellung, Einveicheng; Angabe. 

Freverineſs, ſ. die Grgenwart, 

Preſervarion, I. dic Ver uahrung, Er- 
halt ng. ; 

freſerv/ative, a. ber wahrend; ſ. das 
Verwahrungsmitte!. 

Preſerve, v. a. verwakren, erhalten; 
ein at hen; C. das Eingemachte. 

Preferver, I der Verwahrer , Erhal- 
ter. Preſervers, die Conſervations- 
bie. ; 

Priſide, vn. den Vorſetz haben; 
vorſtehen 3 die Aufficht haben. 
lies idency, ſ. der Vorſ/itz, die Ober- 
a ficht. 
resident, C. der Oberaufſeher; P/ d- 
tent; Statthalter. N 
Previdentſhip, f. die Pr ſidenten- 
elle. 
reſid'ial, a. von der Beſatzung- 

Preſs, I. die Preſſe; der Drang; das 
Gedringe; der Wandſchrank. Prefs. 
ded, die Bettlade. Pre's-gang, der 
Preſi gang. Preſs-man , der Dru 
cler; Prefſer, Werber. Preſs- mo- 
ney, das Preſgeld, Handgeld. 
Preſs- lick, der Preſibengel. Preſs. 
work, die Druckerarbett. 
hels, v. a. prefſen , driichen 5 drin- 
gen, drangen, treiben; mit Gewalt 
werben. to Preſs upon, aufdrin- 
gen; andringen, anliegen, eifern, 
wornach ſtreben. 

Irelſer, ſ. der Preſſer, Drucker. 
trelVing-iron, ſ. das Biigeleiſen. 
teſ/ingly, ad. dringend; gedrängt. 
kresſion, f. das Prefſen, der Druck. 
tres ſure, . das * Keltern; 
der Druck; Stempel. 

Preſt, I. die Anleihe, das Darlehn. 


kreſl'iges, ſ. pl. das Blendwerk , die 


bau lei. 
teftigiation, f. die Caxlelei. 
1. 


FRE 


Preſtig/ious, a. betriiglich. 
Preit'o, ad. preſto, hurtig. 
Preſumably, ad. nach Gedun ken; aus 
Dunkel, aus Stolz. | 
Preſime, v a. & n. vermuthen, muth- 
maſsen ; fich einbilden, ſich verlaſ- 
ſen ; ſich vermeſſen, wagen. 5 
Preſumer, ſ. der Muthmaſsende ; Ver- 
melſene. 

Pre ſump' tion, ſ. die Vermuthung; 
Ein hildung, der Dunkel; die Ver- 
meſſen heit. 8 

Preſump'/tive, a. vermuthlich; ein- 
gebildet. 

Pre ſumpꝰtuous, a. eingebildet; ver- 
wegen; ly, ad. 

Pre ſump / tuouſneſs, ſ. die Einbildung; 
Vermeſſenhieit. n 
Pre ſuppôſal, f. die Vorausſetzung. 
Preſuppoſe, v. a. voreus/etzen. 


* 


Preſuppoſi/ tion, ſ. die Voreusſetzung. 


Preſut miſe, ſ. die Aundung. 
Pretence , ſ. der Voruand; An- 
ſpr uch. 
preténd, v. a. & n. vorgeben, vor- 
u enden; ſich einbilden, meinen; 
fech anmaſten; (to), Anſpruch 
machen. : 
Pretend/ed, a. vermeintlich. 
Pretender, ſ. der Anſpruch macht. 
Pretend/ingly , ad. vermeſſen, an- 
neſilich. 
Pretend/ingneſs, ſ. der Stolz. 


wand. 

Preter-imper'feft, ſ. T. das Imper- 

feftum. 

Preterit, a. T. vergengen ; ſ. T. das 

Präteritum. 

Preteri “tion, ſ. die Ubergehung ; der 

Voruber gang; die Vergangenheit. 

Preterlaps/ed, a. rerflofſen. 

Preteriegal, a. geſetzuidrig. 

Pretermis'fion, f. die Ubergehung, 

Auslaſſung; Unterlaſſung. 

Pretermit, v. a. übergehen, auslaſſen; 

unterlefſen. 

Preter-navural , a. uider natürlich; 

ly, ad. | 

Preter-nat/uralneſs, f. die Widerna- 
tir lich leit. 

Preter perfect, f. T. des Perfectum. 

Preter-plaperſet , ſ. T. das Plus- 
guanperfectum. . 

Pretéxt, ſ. der Voruand, Schein. 

Pretor, ſ. der Prätor. 

Pret6rian, a, prätoriſck. 

Pret'tineſs, f. die d4rtigheit , Nied- 
lichkeit. 

Pretty, a. artig, hüibſeh, nett, nied- 
lick; a. & ad. ziemlich; ily , ad. 

prevail, v. n. (on, upon, againſt), 
herr ſchen, dieoberhand haben, uber- 
legen ſeyn; (with), bewegen, ver- 
mogen, bereden. 

Preväiling, a. kerrſenend, verms. 

d 


gend. 
Prevailment, Prev'alence, ſ. die Uber- 


Preten/fion, ſ. der Auſpruch; Vor- 


legenheit, Whermacht, das Uberge- 
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Prev/alont, a. herrſchend; Mberle. 
gen; wirkſam; ly, ad. 
Prevar'icate, v. . verdrehen ; varci. 
teln; v. n. treulos Handeln z es 
mit beiden Parteien halten. | 
Prevarication, (. die Verdrelung; 
Ausfiucht s VJerrätherei. | 
Prevar'icator, ſ. der Verdreher 3 r. 
rather; Zungendreſcher. | 
Preve/nient, a. zuvorkommend. | 
Prevent, v. n. zuvorkommen , hin. 


Y dern. 
reven'tion , 1. das Zuvor l 
Vorurtheil. G 
Preventive, v. a. hindernd, vorben- 
gend; i. das Verhütungsmittel ; 
-ly, ad. zur Verhiitung ; aus Yor. 
urtheil, : 
Prev/idence, f. die Vorſicht. 
* a. vorkergekend, vorlaufig 
-ly, ad. 
Previouſneſs, ſ. die Vorlaufigheit. 
Prevision, ſ. das Vorkerſchen. 
8 ſ, e 3 die Beute; v. n. 
upon), rauben, plündern; freſ. 
ſen; nachſtellen. jt by e, 
Prey ler, f. der Räuber, Ver ſchlinger. 
Priapiſm, ſ. der Priapismus, | 
Price, f. der Preis, Werth; v. a. 
8 bezahlen, ver, uten, a 
Prick, v. a. 12 3 flecken 3 en. 
flechen, anftechen; aufrichten, 
JSpitzen , aufſetzen , aufzeichnen; 
7 ornen, antreiben ; vernageln ; 
w, machen; der Spur folgen; 
v. n. auf die Fahrte hommen. to 
Prick a card, eine Karte unterfie. 
chen. to Prick up, ſpitzen ; {ich 
ſchnie eln. 
Prick, f. der Stachel, die Alle; der 
Stich, Biſs; Punkt, das Ziel 3 
die Fährte; das mannliche Glied. 
Prick-louſe, die Filziaus ; der 
Schneider. Prick punch, T. der 
Dorn. Prick- timber, Prick-wood, 
der Spindelbaum. 
Prick/er, ſ. die Ahle, Erieme; der 
Pikenier 5 Pigueur. 
Prick'et, ſ. der Spieſshirſch. 
Prick/ings, ſ. pl. das Seifenflecher.. 
Pric/kle, f. der Stachel; Stechdorn. 
Prick lineſs, \. die Stachligheit. 
tv a. facklig, dornig. | 
Pride, f. der Stolz, Hochmuth; Uber- 
muth ; die Hoheit; Brunſt; v. n. 
(in), folz worauf ſeyn. 
Prier, ſ. der Begucker 5 Spion. 
Prieſt, ſ. der Priefler ; Geiſtliche. 
Prieſt-craft, der E affenbetrug. 
Prieſt-ridden, den Pfafen ergeben. 
Prieſteſs, ſ. die Priefterin. | 
Priéſthood, ſ. das Priefteremt ; dic 
Geiftlickkeit. 
Priéſtlineſs, ſ. die Priefferwitrdy, 
Prieſtly, s. prieflerlich. 
Prig, v. a. mauſen ; /. des Kerichen, 
der Naſeweis ; Dieb. 
Prig/giſh, a. naſeweis. 
Prig/ſter, ſ. der Naſeweis, 
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wicht. 


Prill, f. die Steinbntte. 
. 


Print'ing-houſe, ſ. die Buckdruckerei. 


PRI 


Prim, a. geziert, gexwungen 5 v. n. 
& a. ick zieren. : 
Primacy, ſ. des Primat. 
Primage, ſ. das Frachtgeld. 
Primarineſs, ſ. das Zuerftſeyn. 
Primary, a. erft, urſpriinglick; -ily, 
ad. enfanglick ; vornehmlich. 
Primate, ſ. der Pramas. 
Primateſhip, ſ. das Primat. | 
Prime, f. der An fang, das Erfte; der 
Morgen; Frühling; die Bliithe 
der Kern, das Beſte; Zundpulver; 
T. die Prime; a. erfte, vornehmſte; 
ad, zuerſt ; vortrefflich. 
Prime , v. a. Ziindpulver auf die 
Pfanne ſchiitten ; gründen. 
Primeneſs, ſ. die Urſpriinglickkeit 3 
Vortreffiichkeit. g 
Primer, ſ. das Gebetbuch; ABC 
Buch; T. die romiſchen Lettern. 
Primero, ſ. das Primen ſpiel 
Primeval, Pri mẽvous, a. urerſt. 
Priming-horn, ſ die Pulverflaſche. 
Primi/tial, a. zu den #rftlingen ge- 
hdrig. | 
Primitive, a, urſpriinglick z y, ad. 
Prim/itiveneſs , 2 die Ur ſpriinglick- 
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keit. 6 

Pri mꝰneſs, ſ. das gezierte Weſen. 

Primogenial , a. erfſtgeboren 3 ur- 
ſpriinglick ; vornehmft. 

Primogem/iture, ſ. die Ecſtgeburt. 

Primor'dial, a. urſprunglich; £. der 
Urbegin. 

Primordiate, a. rranfanglick. 

Prim/roſe, f. die Schluſſelblume. 

Prince, f. der Furſt, Prinz; v. n. 
it, Furſtlich leben. 

Prince dom, ſ. der Fu nſtenſtand. 

Prince like, a. Furftlich. 

Prince lineſs, f. das Fürftliche; die 
Fiirftengroſse. _ 

Prince/ly, a. prinzlich, fürſtlich. 

Prin'ceſs, ſ. die Prinzeſin, Fiirftin. 

Prin'cipal , a. vornehm, vorzüglich, 
heuptſachlich ; ſ. der Principal, 
die Hanuptperſon 3 der Scholarch, 
Director; die 99s er Haupt- 
ſumme, das Capital; -ly, ad. 

Principality, f. das Fiirftenthum ; 
die Herrſthaft » Gewalt; Fiirften- 
wurde. 

FPrincipiation, ſ. die Auflôſung in die 


5 PRO 
Prioreſs, ſ. die Priorin. 
Priortity, ſ. das Vorherige z der Vor. 
zug, Vorrang, eic Oberflelle. 
Ara ſ. die Prior ſtelle. 
Priory, f. die Priorie. | 
Priſage, ſ. der Antheil des Konigs 
| von jeder Priſe; Veinzoll. 
Priſm, ſ T. das Prima. 
Priſma tic, Priſmatical, a. T. pris- 
metiſch ; ly, ad ; 
Pris/on, ſ. das Gefangniſs. Priſon- 
baſe, ein Spiel der Bauern 2« 
Pferde. Priſon - houſe, das Ge- 
Fingniſs. b 
Prison, v. a. einſetzen, einſchlieſcen. 
Pris“oner, f. der Gefangene. | 
Prison ment, ſ. die Ga gen ſchaft. 
Priſtine, a. uralt, urſpriinglich 
Prithee, v. ich bitte, ei ja, doch 
Prit/tle-prat/tle, ſ. das Geſchwatz z 
v. n. plaudern. 
Privacy, ſ. die Heimlichkeit, Einſam- 
teit; Vertraulichkeit, Verſchuie- 
enheit. 
Privado, ſ. der Pertraute. 4 
Private, a. geheim, verborgen; ein- 
fam ; privat; 1. das Geheimſchre.- 
ben; ly, ad. in Private, insge- 
heim. 
Privatcer, ſ der Kaper ; v. a. & n. 
aper autrüſten, Kaper ſeyn. 
Private neſs, f. die licimlichkeit; Ein- 
amdeit; der Privatftand. 
Privition, . die Beraubung 5 Ab- 
Setzurig ; Abſonderung ; dbweſen- 
hett. ; 
Priv/ative, a. beraubend, abweſent- 
lich, verneinend; ly, ad. 
Priviet, ſ. der Hartriegel, die Rein- 
weide · 1 
Privilege, Priv'iledge, ſ. das Vor- 
recht, Privilegium; v. 2. privile- 


giren. | 
Priv/ily, ad. keimlich, verdeckt. 
Priv'ity, ſ. die Heimlichkeit; das 
Mitwiſſen 53 Vertrauen. 
Priv/ities, ſ. pl. die Schamtkeile. 
Priv'y, a. heimlich, geheim; beſonder, 
privat; mitwifſend ; 1. das heim- 
liche Gemach. Privy-council , der 
geheime Rath. 
Prizable, a. ſchatzbar, | 
Prize, ſ. der Preis; die Priſe, 


Beftandtheile. 

Prin'ciple, ſ. der Beftandtheil , Ur- 
ftoff; die erſte Urſache ; der Grund- 
fſatz; v. a. mit Grundſatzen ver- 
ſehen, gründen, einpragen. 

Prin cock, ſ. der Gelbſchnabel. 

Prink, v. a. keraus putzen, prangen. 

Print, v. a. drucken, eindrucken, 
aufdrucken ; drucken laſſen ; ſ. der 
Druck, Abdruck, Eindruck; die 
Form; das Blatt. 

Print/er, f. der Drucker , Buckdru- 
cher. 


Print/leſs, a. ohne Eindruck, ſpurlos. 


Beute; v. a. ſchitzen , achten. 

Prizer, b. der Schützer; Seeſtern. 

Pro- and- con, ad. fir und wider. 

Probability, ſ. die Wahrſcheinlichs 
eit. 

Pr6bable, a. wakrſcheinlich; -bly, ad. 


PRO 
Prob'lem, ſ. T. des Problem, ie 45. 


gabe. 

r Problemat'ical, a, pro 
blematiſch, zweifelhaft; .lv, ad. 

Probos cis, C der N. 1 

Procãcious, a. Frech, unver ſ hint, 

Procicity, die Uuverſrhamtheit. 


gangen. 
Procedure, ſ. das Verfahren 3 
Handlungsart ; das Erzeug ui,. 
Proceed, v. j hervor gehen, kerriil. 
ren, ausgehen: fortſchreiten fert. 
fahren 5 n er TY 
Statten gelen; ſ. das Ein tome; 
der Bela uf. : 
Proceeder, ſ. der 
Ver fahrer 
Proceed ing, ſ. daa Verfahren. 
ProceVlous, a. tu miſch. 
Frocerſity, f. ae Lage der Statur. 
Proceſs, . der Fortſchritt , Vorgang 
Proceſs. 
Proces/fion, ſ. der Aufgang; df. 
zug, die Proceſſion; v. n in Pro. 
region gehen. 
Proces'lional, a. bei einer Proceſion, 
. vpn a, von einer Proceſ. 
ton. | 
ive, ſ. das Herabfallen, Sir. 
en. 
Procintt, ſ. das Fertigmachen; in., 
4%, der Stelle. 5 
Proc li m, v. a. aufrufen, er ſlären, 
bekannt machen. 
Proclaimer, ſ. der Ausrufer, Herold, 
Proclamation, ſ. die Behanntna. 
chung, Erllärung; Verordnung; 
Verbreitung. | 
Proclive, Proclivous, a. geneigt. 
Procliv/ity, ſ. die Neigung, der Hayy; 
die Willfahrigheit. ; 
Proconsal, ſ. der Procon ſul. 
Proconsulſhip, ſ. des Proconſula!, 
Procraſt“inate, v. a. nerſchieben. 
Procraſtination, f. der d4uf/chub. 
Procraſt/inator, ſ. der Zauderer. 
Procreant, a. zeugend, fruchtbar. 
Procreate, v. a. zeugen, erzcugen. 
Procreãtion, ſ. die Zeugung. 
Procreative, a. zeugend. 
Procreativeneſs, ſ. die Zeugung 
hreft. 
Procreator, ſ. der Erzeuger, Veler, 
Procreatrix, ſ. die Mutter. 


ee, a. T. lange vor ler ge. 


Fort ſchreiten i, 


Proc tor, ſ. der Anwald ; Deputirte; 


Aufſeher; v. a. verwalten. 
Proc/torſhip, ſ. die Anwaldſchaft, du 
Aufſeheramt. 


Probat, ſ. T. die Acſtatigung; Aus- 
Fertigung N 
Probition, ſ. die Priifung, Probe; 
Probezeit; der Beweis. 
Probãtionary, a. zur Probe. 
Probitioner, ſ. der Nobix. 
Probitionerſhip, ſ. der Probgſtand, 
das Noviciet. 
Probatory, a. zur Priifung. 


Prior, a. cher, Friiker, vorkerig ; f. 


Probe, ſ. die Sonde; v. a. ſondiren.' 
Prob/ity, ſ. die Redlickhkeit. 


Procum'bent, a. liegend, geſtrecht. 
Proctrable, a. zx verſchafen. 
Procaracy , ſ. die Ferualtung; 4'« 
waldſchaft ; Vollmackt. 
Procurition , f. die Verſchaffung 
Vollmacht; Viſctationsfteuer ; da. 
Makler geld. | 
Procuritor , ſ. der Procuretor, 4" 
wald. | | 
Proc uratörial, a. eines Anwalds. 


Procuratory. a. procuratorhaft. 


Piocuremen 
i/e-mittel: 
procurer, . 
procureſs, f 
procuring, 1 
Prod/igal , 
pig ; L. de 
Prodigaliity 
Prodi/gious, 
Prodiſgiouſt 
one — 
Prod'igy , | 
heuer. 
Prodiftion, 
Prodrome, ſ 
produce 5 V 
vorlegen, 
gen; .. 
prodücent, { 
eller, Vo 
producer, f. 
Prodücible, 
bringen; 
odr, * 
trag; Be 


Production, 


das Erzen 
produttꝰ ive 
Proem, ſ. d. 
Profanation, 
Profäne, a 
ruchlos ;, 1 
Protine, v. 
Profanenels, 
Profec/tion, 
Profeſs, v. a 
ren 3 ber 
lick lehren 
Profeſs'edly 
bar. 
Profes/fhon , 
Verſicher u 
der Beruf 
Profes/Gona] 
Profeſs'or , 


ner. 
Profe ſs/ or ſhi 
Trof'fer, v. 
das Ant 
Profi/cience 
Wachsthu: 
Proficient, 
Profictuous, 
Profile, . 
Prof/it, I. & 
trag, da. 
ſchritt; 
nen ; Fort 
Proftitable , 
haft, nit: 
Pof/itabler 
Proffitleſs, 
Prof/ligate | 
abſcheuli, 
-ly, ad. 
Prof/ligate 
Laſtern e 


PRO PRO 


procüre, v. a. verwalten ; Bereden ; Prof/ligateneſs, ſ. die Ruckloſig keit. 
zu Wege bringen; verſchaffen, ve: Proſ/luence, ſ. der Fortgang. Fluſs. 


niti in; v. n. hkuppetn. Prof! luent, A. vorbei flieſcend. 
Procurement , f. die Verſchaffung, Proſbund, a. tief; fig. dun bel; 
Vermittelung. | griindiich ; liſtig; ſ. die Tiefe; der 
procurer, . der Vermittler, Kupfpler.| Abgrund ; ly, ad. 
procüreſs, ſ. die Kupflerm. Profbund, v. n. & a. gründen. 
procut ing, ſ. die Kuppelei. Profund/neſs, Profound'ity, ſ. die 


Prodigal , a. ver /chwenderiſch z, iip-] Hefe; Gründlichkeit. 

pig ; I. der Ver ſthiuender, . ly, ad. I Profle, a. ver ſchwenderiſch ; ly, ad. 
Prodigaliity, ſ. die Verſchwendung, |Protiſeneſs, ſ. die Verſchwendung. 
Prodi/gious, a. ungeheuer; - ly, ad. |Profilion, f. der Uberfluſs, die Ver. 


Prol6n 


; FRO . 


Prolix'ity, ſ. die Veitſchweifgleit. 
Prolocũtor, f. der Sprecher der Geiſt. 
lichkeit, Prãſident. 

Prolocitorſhip, ſ. das Sprecheramt᷑. 
Prologue , ſ. die Vorrede; Anrede, 
der Prolog; v. a. ein fuhren, ein- 
leiten. 

» v. a. verlängern; auf. 


ſoieden . 


Prolongation, ſ. die Verlängerung, 


der Aufſchub. 


Prolon/ger, ſ. der Aufſchieher; Licht- 


Prodi'giouſneſs, ſ. die ungeheure| ſchuendung. kneckt. 
Grifee. R Prog V. u. nach Nahr ung gehen, Prolũſion , ſ. die Voribung , der Ver. 
Prod'igy , . das Wunder 3 Unge-] fehlen; ſ. Leben mittel. |. Juch; die Unterhaltung. 
1 Progenerition, f. die Forięflanzung Prom'inence, ſ. das Hervorragen. 
prodi'tion, ſ. die Verratherei. Progen“itor, ſ. der Vorvater, Ahn. Prominent. a. hervorragend. 
Prodrome, ſ. der Vorbote. Pro/geny,, ſ. das Geſchlecht, der] Promiſcluous, a. gemiſcht; unter 


Prodfuce , v a. darlegen, norftellen, | Stamm. 
vorlegen, aufweiſen 3 hervor brin-|Prognovticable, a. zu weiſſagen, 
ten; ſ. das Product; der Ertrag.|Prognovticate, v. a. weiſſagen. 


Promi ſcꝰuouſneſs, 


einander; mehrern pes -ly, ad. 
die Veruir- 


rung. : 


Prodticent, ſ. der Aufueiſende, Auf-|Prognoſtication , ſ. die Weifſagung;|Prom'iſe, ſ. das Verſprechen ; v. a. 


eller, Vor zeiger. Vorbedentung. verſprechen, verheiſsen. 
Prodiicer, f. der Her vorbringer. Prognos ticator, ſ. der YVorkerverkiin-|Promiſer, ſ. der Ver ſprecher. 


Trodücible, a. aufzuweiſen , darzu- diger. 
1700 1 ; erzeugber. Prognos“ tick, a. bor bedeutend; ſ. die 

Prod*ntt, b. 

trag; Betrag, die Samme. Progreſs, f. der Fortſchritt; die 


Prom'iſſary, ſ. der Empfanger des 


Verſorechens. 


das Erzeugniſs ; der Er-] Propnezeihung 3 das Anzeichen. Promis'ſion, f. des Ver ſprechen, die 


Verherſrung. 


Production, ſ. die Hervorbringung; Heiſe. Prom'iſſory, a. verſprechend; -ily, ad. 


das Erzeugniſs ; die Verlinger ung. | Progres“ſion, ſ. der Fortgang ; Stu- 


ve. ſprochener Maſsen. 


Produtt/ive. a, Fruchtbar, wirkſam.| fengang ; Wachsthum ; T. die Pro- Prom ontory, ſ. das Vorgebirge. 


Proem, ſ. die Vorrede, Einleitung. greion. Promote, v. a. befördern. 

Profanation, ſ. die Entweikung. Progres“ſional, a, im Fortſchreiten. Promoter, ſ. der Beförderer. 

Profane, a. ungeweikt, unkeilig ; | Progres/five, a. vorwar ts gehend, zu- Promotion, ſ. die Beförderung - 
rucklos 3 weltlich; ly, ad. nehmend; ly, ad /tufenwerſe, nach Prompt, a. bereit, fertig; ſchnell, 


Protine, v. a. entweihen, entheiligen.| und nach. 


* bar; «ly, ad. 


Profanenels, ſ. die Ruckloſegheit. Progrestiveneſs, ſ des Fortriicken. Prompt, v. a. eingeben, einblaſen, 


Profec'tion, ſ. der Fortſchritt. Prohib'it, v. a. verbieten; verhin-] einhelfen ; reizen, antreiben. 
Proféſs, v. a, & n. betennen, erkld.} dern. Promp'ter, . der Einhelfer. 
ren q verſachern, bezeugen ; offent-\ Prohibi/tion, ſ. das Verbt. Prompt'itude, Promptneſs, ſ. die Fer- 
lick lehren; eusiiben. Prohib/itory, a. verbietend. tighett, Hur tigheit. 


Profeſs'edly, ad. Frei heraus, Men- Projet, v. a. werfen , ſchleudern, Prompt'uary, C. die Niederlage. 
bar, ſchiefsen ; entwerfen 3 v. n. vor-|Promulg/ate, Promulge , v. a. aus- 


Profes/fion , ſ. das Bekenntniſs ; die] ragen. 


breiten, Bekannt machen. 


Verſicherung, Erklarung; Pr ofeſs; Pro jet, f. der Entuurf, das Vor-] Promulgation, . die Bekanntma- 


der Beruf, Stand. haben. 


chung. 


Irofes/fional, a. zum Berufe gehòr ig. Projett' ile, a. vorwirts geworfen; Promulg'ator, ſ. der Belanntmacher. 
rofeſs'or , . der Profeſſor 3 Beken-| b-/chleunigt; 1. das bewegte Hing. Prone, a. geneigt, niederwärts; ab- 


ner. : Projection, ſ. das Werfen, der Wurf; chii/lig ; plötzlich; Aly, ad. 
Profeſs/orſhip, ſ. die Prefeſſur. Entwurf, Riſs. | 75 rebel Be die Neigung; der 40. 
rofl fer, v. a anbieten; verſuchen 3 Projettlor, f. der Erfinder; Pro-] hang. 

da Aner bieten; der Verſuch. jetmacher. Prong, ſ. die Gabel, Heugabel. 
Prof cience, ſ. die Zuname, der] Projett'ure, f. das Hervorragen. Prouom'inal, a. T. des Fürwortt. 

Wachsthum, Fort ſchritt. Proin, v. a. putzen; beſchneiden. Pronoun, ſ. T. das Firuwort. 
Profiſcient, a. weit gekommen, Pcolipſe, v. n. vorwarts fallen; v. a.|Pronounce, v. a. etsſprechen. 
Proficluous, a. vortheilhaft. | vorwarts ſtoſsen. Pronunciation, ſ. die Ausſpracke- 
Profile, I. des Profil. Prolate, a. platt. Rach. Proof, . «die Probe, der Verſuch;z 
Prof/it, I. der Gewinn, Nutzen, Er-{Prolite, v. a. vorbringen, eusſpre-| Beweis; die Undurchdringlichkeitz 

trag, das Ein lommen; der Fort-] chen TE , der Probebogen; a. bewdhrt, 
ſchritt; v. a. & n. nutzen, gewin-\Prolition , ſ. das Vorbringen, Aus- cher, e 

nen ; fort ſchreiten, zunehmen. ſyrechen; die Verzögerung. PProoflefs, 2. unbewieſen. 


roftitable, a. einträglich, vorteil.] Prolegom'ena, ſ. pl. die Einleitung.] Prop, ſ. die Stutae; v. a. uit ren. 
haft, niitzlick ; «bly, ad. \ 7 Prolep'ſis, [. T. des Zuvorkommen. |Propfagable, a. fortzupflanzen. 


Frol'itableneſs, f. die Nutzbarkeit. |Prolep'tical, a. vorlaufig; ly, ad. 

tol'itleſs, a. nutzlos, gewinnlos. Proletärious, a. gemein, ſchlecht. 

Prof/ligate , a. rucklos , liederlich; I Prolif'ic, Proliſ'ical, a. fruchtbar; 
ebſcheulich; i. der Boſewickt ;| zeugungsfahig z -ly, ad. 


Prop/agate, v. a, fortpflanzen ; vere 


breiten; vermehren ; hervor brin- 
gen; v. n, entſpringen. 


Propapation, ſ. die Fortpflanzung- 
Prop/agator, ſ. der Foripflanxer. 


: ty, ad. Prolificition, f. die Befruchtung; 
'rof'ligate yourſelf, v. r. Ach den 


das ape? a | 
Leftern ergeben. Prolix, a, weitſchweifig 3. «ly, ad. 


Propel, v. a. Forttreiben, fortfte. 


ſeen.” 


, » * 8 
. ** 4 1 a * e — = J 
5 n A 2 2 3 be 3 
N r Ne i 2* n - e 1 we 2 - i a, wn — — n — — 
8 * : 3 r — 3 4 ts. * — ——— 3 . — - . Roe 
4 * — * - cy * 7 — 8 : 2 - 7 2 _ az . 8 # 1 — 7 > — : 
n - va 0-27 A INE IE 8 N * - _ 2 N * ] 
ae — r 4 = - — — . oa ores n 8 a - . 2 24 
' Z : BASE 92 hs * : £ 2 — 1 ** 3 
* * 0 — * _—_ G PRO 2 . 
* „ * - * * * 


— S 2 
© N an 2 


— — —ů —[F 
> Eads 3 
S 4 
r —— — 


3 art — 


— 23 
r 


— II 
"03 oe 
225 * 

- 2 


| 


c 
Y 
t 
4 
, 
* 
* 
* 
9 * 
» 
, 
- * 
. 
44 
= 
723 
9 
4 
by 
. 
* 
2 
*; 
* 
* 
2:4 
b& x 
N 115 
83 178 
373K 
: 7 
25 
* # 
: A 
WY. 
NJ Is 
NA. 
1 
* 
+ 
14 5 
17 
1 
it 
41 
1 
79 
Le) 


_— 


n 
Do It mOnet; ” - 
r WE "OED : 


* 


* 


— 


3 3 b 
ts. A TS” n GOT 
+ one 2 era 
Rs * — 
Y _—— 
2 * 


c ˙—— TA RI NITED'Y W 
— ‚— I IO OIE CUES) fins CRIT 5 
8 8 2 
= —_ * x . 5 * 


r 2 
— 
2 
416 
WE 
0-2 — 


IDEs 


* - 2 at 
. . 2 uy - wr ov wh + F. * - 
— 2 . * a= +; bem. SIN 7 
4 ET" , 3 6 n gm) = 
3 — — —% 2 4. << — 7 at Br 
2 . py S 2 * 
. 


N. TX: — 
Mes 
-» 


r 


n age 


2 


„ 
— — 


_—_ 


- 
” 
. 2 
8 
— — 


VEIL IRR CERA 


— CCC C_—_ 


- 


— oY ————ww — ——. 2 22 Seto 2 
— — ——— — ů— — — —-— 


Froperneſt, 
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Propend , v. a. 2 etwa geneigt 
EIN « a 

Propend'eney, . die Zuneigung; Er- 


ung « f 
Propenſe, 2. geneigt. 
Propen'fion, Propens ' ity, 


t. die Nei- 
gung, der Hang. 


Prop/er, a. eigen, eigenthilmlich j ei- 


3 beguem , Fuglich; taug. 
, 


ſelon, an ſehnlich; «ly, ad. 


Ricktighett, Anſehnlickkeit. 
Property, .. 
Eigen ſchaft; das Zubehdr. 
Prophecy, LC, 
eiſſagung. | 
Proph/efier, . der Prophet. 


Propb/eſy, v. a. propheztien, weifſa- 


”, "Fs 
Proph'et, ſ. der Prophet. 
Proph'/ereſs, ſ. die Prophetin. 


Prophetic, Prophet/ical, a. br ophe- 


tiſch. weiſſagend; ly, ad. 
Frophylact ick, a. vorbeugend. 
Propi a/ quity, ſ. die Nahe. 
Propi/tiable, a. verſohnlich. 


Propi/tivte, v. a auen, verſohe 


nen, beſanftigen; biiſsen. 
Propitidtion, f. die Verſihnung. | 
Propi/tiator, ſ. der Ver ſohner. 


Propi/tiatory , a. ver/ohnend; \. die 


Bundeslade. 


Propi'tious, a. gnidig , gunſtig; 


-ly, ad. 
Propi/tiouſneſs, ſ. die Gnade, Milde 


Proplaſm, ſ. die Gieſsform, das 


Modell. 
Prop6nent, ſ. der Vorſchlager. 


Proportion, ſ. das Verkiltniſs, Eben- 
maſs , die Form, Geftalt ; der An. 
theil ; v. a. nach dem Verhiltniſs 


einrichten, abme 
Proportionable , a. 
ig; -bly, ad · 


-ly, ad. 
Proportionality, ſ. des Verhültniſs. 


Proportionate, a. angemeſſen ; v. a. 


abmeſſen. 
Propoſal, f. der Vorſchiag, Antrag; 


die Darftellung. 
Prop6ſe , v. a. vorfchlagen, antre. 
gen; to yourſelf, ic vornehmen. 
Propoſe 


r, C. der Vor ſchlagende. 
Propoſition, ſ. der Horſe 
Propoſi tional, a. ſatamã ig 


Prop6und, v. a. vorſchlagen, vortra. 


gen; vorſtellen. 


Proprietary, a. eigenthümlich; . der 


Eigenthiimer. 
Proprietor, . der Eigenthiimer, 
Proprietreſs, ſ. die Figenthiimmerin. 
Propriety , 
eigentliche Verſtand; die Sc 
lickheit. 
Fropũügn, v. a. verfechten. 
Propugnation, ſ. die Verfechtung. 


* 1. 
oſten : 


tüchtig; genau, richtig; 
. die Schicllieh keit; 
das FEigenthum; die 

die Prophezeihung, 


'verhaltniſemi- 
W „ 2 · im Perhaltnife; 


hlag ; Satz. 


c. das Eigenthum; der 
ic l. 


das Forttreiben, Fort- 


PRO 


Prore, ſ. des Vordertheil eines Schiffe.| 
Prorogition, f. die Verlängerung; 
| Ausſetzung, Aufſchiebung. 
Prorogue , v. a. ver/ungern ; ausſe- 
teen, arfſchueben. 

Prorup/tion, ſ. der Ausbruch, 
Profſaic, a. proſaiſch. 

Proſcribe, v. a. ächten, verbannen. 
Pros cript, ſ. der Geachtete. 
Proſcrip'tion, ſ. die Acht, Verban- 


N uff. 
Profe, I die Proſe, ungebundene Rede. 
Pros“ ecute, v. a. for?ſetzen , veryfol 
gen; belangen. 
Proſecht ion, f. die Fortſetzung, Ver- 
Folgung; Anklage. . 
Pros/ecutor, ſ. der Verfolger; Kla- 


gen. 

Pros/elyte, ſ. der Praſelyt; v. a+ 
Proſelyten machen. 8 

Proſemination, ſ die Beſamung. 

Pros“ ody, I. die Profode. 

Pros/pett, ſ. die Ausferht, der Blick; 

| > "aa „ Inbegriff;, die Hin. 
cht. 

Proſpet, v. 2. voraus ſehen, lin- 
blicken, © 

Pyoſpect/ ive, a. vorblickend ; vor. 

 fichtig. we 

Prosper, v. n. 1 „gelingen, 
gliieklen, v. a. beglücken. 

Proſper“ity, f. der Wohlſtand, da- 
Gluck. . I 

he 4 ls a. gliicklich ; gunſtig; 
«ly, ad. 

Pros/perouſneſs, ſ. der Wok!ftand. 

Profternation , ſ. der Fuſsfal!; die 
Mieder geſchlagenſieit; Niederwer- 
un 


Proviſints „ v. a. Ffeil geben, enteh. 

ren; a, unziicktig, Feil; ſ. die feile 

Dirne. | 

Proſtitution, f. das Feilgeben , die 
Beſchimpfung ; Lieder lichkeit. 

Prov'trate,, v. a. niederwerfen; v. n 
nieder fallen; a. aug echt, Fuſs- 
Flllig. 

Proſtration, ſ. der Fuſifall; die Nie- 
dergeſchlagenheit. 

Protect, v. a. ſchiitzen, Leſchiitzen. 

Protection, f. der Schutz 53 Schutz- 
brief. | 

Prote&/ive, a. ſchiitzend. 

Protett or, ſ. der Beſchiitzer, Schutz- 


. wiirde. | 
Proteft'reſs, ſ. die Beſchiiterin. 
Protend, v. a. ausftrecken. 
Proterv'ity, ſ. die Frechheit. 
Proteſt, V.n. & A. betheuern , deri. 
chern; (againſt), profeſtiren, zum 
Zeugen rufen ; J. die Proteftation ; 
der Proteſt. | 


Protef/ant , a, proteftartſch; ſ. der 
Proteſtant. | 
Proteſ/amiiſm, ſ. der Proteftantis- 


mus. 
Proteftstion, ſ. die Betheurung; Pro- 


kerr. | 
Proteft'orſhip , ſ. die Schutzherrn-| 


PRO 
Proteſt “er, ſ. der Betheurer; Pet. 
rer 


Prötocol, ſ. das Protokoll 3 For nel 
buch; der Aufſatz. 

Proton6tary, ſ. der P» ofonotarin;. 

Pr6torype, ſ. das Urbild, e. Mfr, 

Proträtt, v. a. in die Linge ziehen 
ver zogern ;/ ſ. die Ver 20gerung, 


Protrac tion, ſ, die Ver 20gerung, 


Protratt ive, a. berrögernd. 
Protratt or, ſ. der Verzogerer ; T, 
T-@nsporteur, 
Protrep/tical, a. ermahnend. 
Protrüde, v a. fortfloſien; v. 3. 
bord igen. 
Protruſion, ſ. das Fortftoſſen. 
Protüberance, ſ. die Her vorragung; 
Beule, Geſchwulft. 
Protüberent, a. fer borragend; ge. 
ſchwellen. | 
Protuberate, v. n. heraus ragen, auf. 
ſchuellen. 
Prond , a. Holz; prächtig; ihn; 
laufig ; ly, ad. Proud fleſh, a; 
Faule Fleiſch. | 
Prove, v. a. & n. beweiſen; ver ſucher, 
priifen; erfahrenz; fach zeigen, 
ausſchlagen ; werden. 
Prove/able, a. erweislich, zu verſu. 
chen. 
Proved'itor, ſ. der Proveditor; Lie. 
ferant, | 
Prov/ender, ſ. das Viehf utter. 
Provierb, ſ. das Sprichwort; v.a. 
als Sprichwort brauchen; zun 
Sprichwort dienen. 
Proverb'ial, a. ſprichwortlickz - ly, ad. 
Provide , v. a. erſehen , beſtimmen; 
(of, with), verſcken ; (for), ver. 
ſorgen, ſorgen; (againit), vorbeu« 
gen, ſich vorſehen. 
Provided that, e. wenn nur, in ſo 
fern, dafern. : 
Prov/idence, ſ. die Porſehung ; Vor. 


ſo ge. 
Prov'ident, a. vorſichtig ; ſorgſan; 

ly, ad. | 
Providen'tial „a. vorſorglich; -ly, ad. 


Provider, ſ. der Beſorger ; Schaffner. 


Prov'ince, ſ. die Provinz; da] ant, 
. GeſchiFft, Fack. 
Provin'cial, a. provinziell ; . der 
Provinzial; ly, ad. provinzue'ſe. 
Provine, » a Fachſen ; |. der Fachſer 
Pravi/fion, ſ. die Vorſicht , Vorketr, 
4 alt, Verordnung; Ver ſor gung, 
der Vorrath; die Verleihung; J. 
Provĩſion. Proviſions, die Lebens. 
mittel, der Proviant. 
Provi'ſional, a. voriaufig; -ly, ad. 
Proviſo, ſ. die Bedingung · 5 
Proviſor, ſ. der Schaffner, Proviſor. 
Provis/ory, 6. vor ſorglich. - 
Provocition, f. 50 Au forderung; 
Reizung ; Appellation. 
Nr e, E erf I. das Nei. 
2ungsmittel, . 
Provoke , v. a. reiten; heraus fo 


t ation. : 


dern; befordern „erregen ; \" 
appelliren, : 8 


* 


provokement, 
2 "a 0 
provokingly, 
r de 
Profoſi. 
pro /oſt ih ip: { 


Prox/1mate, a 
proxime, a. 
rer e { 
Proxy, 1. 
trager 3 © 
macht. 
prude, . die 
Pridence, . 
Pradent, A. 
Prudential, 
ly, ads. * 
prudential'i 
Pruden'tials 
Klugheit. 
prüdery, ſ. 
Prudiſh, A. 4 
Prune , 1. 
Pflaume 
Prune, Va» 
prunel/lo , 
nelle. 
prüner, .. 
Prunif/erou 
Praning-kn 
Prurience," 
Prurient, a 
Prurig/ino! 


Plaltery, 
Peud'y, a 
Plhaw, i. 
Ptiſan, . 

Puberty, 

Pubes'cen 
Pubes/cen 
Pub'lican, 


patriot! 
Pub/liſh, 
aus gel 
Pab!liſhe 


PUD 


kement, ſ. die Aufforderung. 
Ao Hu . der Ausforderer. 
provokingly, ad. reizend, ärgerlich. 
Prov'oſt, I. der Forgeſetate; Probſt ; 
Profofs. 
Prov/oſtihipy ſ. die Prob/Retie ; Pr o- 
foſsftelle. 
Prow, {. das Vordertheil eines Sch. 
Prow, a. tupfer, beherzt. 
Prow!eſs, I dic Tagfer leit. 
Prowl, v. a. rauben, plündern. 
Prow/ier, I. der Huber. 
Prox/imate, a. der n ly, ad, 


— hy - 
Prox'imey a. der nachſte. 
proximity, £. dis Nahe. 


Prox'y, fo der dnwall, Geſchaft- 
trager 3 die Verwaltung 3 Poli. 
macht. 


prude, . die Sprode. 

Pridence, ſ. die Klughtit. 
Prident, a. klug ; ly, ad. 
Pruden'tial, a. hliiglich, verflandig z 


.ly, ad. 
Prudentiality, ſ. die kluge Art. 
pruden'tials, f. pl. die Lehren der 
Klugheit. 
Pridery, ſ. die Sprodigheit. . 
Pradiſh, a. ſprode, ſcheinfrom. 
Prune, \. die Pflaume, getrocknete 
Pflaume. | 
Prune, v a. beſchneiden, putzen. 
PraneVlo , f. der Priinell ; die Bru- 
nelle. 
Priner, . der Beſchneider, Behauer. 
Prunif/erous, a. Pflaumen tragend. 
Praning-knife, ſ. das Garten meſſer. 
Prürience, ſ. das Jucken. 
Pririent, a. juckend. 
Prurig/inous, a. kratzenartig. 


Pros v. a. ſcharf gucken; fig. grii. 
( | 3 


n. 
Palm, ſ. der Eſalm. 
plalm'iſt, ſ. der Pſalmiſt. 
Plalm/ody, ſ. des Pſelmſingen. 
Plaler, f. das Pfalmbuck. 
Pali/ery, . der P/alter. | 
Peud'y, a. fatſch, (in Zuſammenſ. ) 
Pſhaw, i. puk ! pfui/ 
Priſfing, f das Gerftenweſſer, 
Puberty, . die Mann bar keit. 
Pubes/cence, ( das Mannbarwerden. 
Pubes'cent, a. mannber werdend. 
Pub/lican, ſ. der Zöllner; Gaftwirth. 
publication, f. die Belanntma- 


chung. 

Pub/lick , a. entlich, aligemein; 
ſ. das Publicum; -ly, ad. Pu- 
blick.bearted , Publick-ſpirited, 
patriotiſch. | 

Pub/liſh, v. a, behannt machen, her- 
aus geben. 

Publiſher, {. der Bekanntmachery. 

Picelage, ſ. die ZFrengfer ſchaft. 

Puck, ſ. der Kobold. Puck ball, 
der Pofiſt. 

Puck/er,'v. a, runzeln, falten; v. n. 
ick run ein, ſich ſacken ; 1. das 
weite Kleid; die Verlegenheit. 

Pud/der, . der Larm; v. n. larmen; 


| 


PUL 


Wurſt ; der ul; Fallhut. 
ding-pie, die Fleijchpaſtete. 
Pud'd Ee L. die Y 

ſehen, trüben; beſudeln. 
Pud'dly, a. hothig, ſchlammig. 


igkeit, Sittſamkeit. 
Püdor, ſ. die Scham, Schamhaftigheit. 
Puds, ſ. pl. die weiren Amel. 
Puefellow, ſ. der Gefährte. 

Püerile, a. hindiſch, 


JPueril'ity, ſ. das kindiſche Weſen. 


Paet, ſ. der Kibitz. 
Puff, . des 4nblaſen ; der Windftoſ; 


Kragen falte; Praklerei, Puff, ball, 


gebackne.. 
Puff, v. n. bleſen, ſchnauben ; eilen; 


blaſen ; jagen, treiben; heimlich 
theues machen ler. 
Puffer, 0. der Bla ſer, Treiber, Py ah. 
Puff/in, ſ. die Jauchente; der Git. 
roche. facblaſ 15 100 
Puff'y, a. aufgeblaſen, ſchwülſtig. 
Pug, f der Mops, das 6 
Pugh, i. puh! ah! 


Fa ſot | 

Pugnicious, a. ftreitſichtig. 
Puiſne, a. junger; jung, klein. 
Puiſs/ance, ſ. die Macht, Gewalt. 


chene; v. n. ſich erbrechen. 
Piker. ſ. des BHrechmittel. 
Pulch'ritude, ſ. die Schönheit. 
Pule, v. n. feifen, pipen; uin ſeln. 
Pulicôſe, a. voll Flölie. 
Püling, a. krdnklick, ſeech. 


Pull, v. a. zichen, reiſſen; pfliie 


chen, raufen, ruffen. to Pull in, 
einziehen; anziehen. to Pull off, 
abziehen, aufziehen, ausraufen. 
to Pull out, auszichen, ausreiſien 
to Pull up, aufzicher, heben. 


Pull. back, das Hinderniſs. 


Per. 
Pall/et, f das Huhn. 


niſch. 
Pullulate, v. u 
ſeroſſen. 
.das Lungenlraut. 
lungenſiichtig. 
Pulp'it, ſ. das Pult; die Kanzel. 
Pulſation, ſ. des Schlagen, Klopfen. 


v, a. riitteln 53 verwirren. 


| 


gen. 


Pud'ding, ſ. der engliſche Kloſs 3 die] Pul/fion, ſ. das Stoſen, Forttreiben. 


Pud- 


ut xe; v. a. mant - 


Padency, Pudi“ city, ſ. die Schamhaf- 


Schneeball; Pilz 3 die Puder qua e; 


der Pot. Puff. paſte, das Blatter- 


bauſchen, ſtrotzen ; v a. (up), auf. 


Pagil, . was man mit drei Fingern 


Puiſs/ant, a. ar k, machtig; -ly, ad. 
Puke, ſ. das Brechmittel; das Gebro- 


to Pull to, anziehen, enwinden. 
Pull, f. der Zug, Stoſs; Kampf. 
Puller, ſ. der Zicher, Retiſſer, Ru- 
Pulley, ſ. die Rolle, Winde. Pulley- 

piece, das Knie/tiick an einem Har- 
. aufkeimen auf. 
Pal'monary , a. zur Lunge gehorig ; 
Pulmon'ic, a. zur Lunge gehörig; 
Pulp, ſ. das Weicke , Fleiſch; Mark. 
Palp/ous, a. weich, fleiſcrig, markig, 


Pulſe, ſ. der Puls; die Schwingung z 
Hiilſenfruckt ; v. n. pulſiren, ſchla- 
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PalVtice, . der Brei, Umſchlag. 
Pulv/erable, a. zu e 
Pulveriſation, ſ. das Pulvern. 
Pul“veriſe, v. a. piilvern. 
P:1)vierulence, f. die Menge Staub. 
Pulvil, ſ. das Wohlr iechende; v. a. 
parfumiren. : 
Pam/ice, ſ. der Bimgftein. 
Pump, ſ. die Pumpe; der Tanz- 
ſchul; v. a. & n. pumpen; "fig. 
auslocken. 
Pum'pion, Pumpkin, ſ. der Kiirbife ; 
Bauerkerl. 
Pun, ſ. das Wortſpiel , der Stich ; 
v. n. mit Worten ſoielen, witzeln. 
Punch, f. der Punſeh; Han wu, 
die Pfrieme. Punch. bowl, der 
Punſchnapf, Punch « ladle, der 
Punſchlofel. 
Punch, v. a. bohren. 
Punch' eon, ſ. die Pfrieme, der Pun. 
zen; Miinzflempel; das groſue 
Wein fa ſi. 
Punch'er, ſ. die Pfrieme, der Dorn. 
PunchinelVlo, f. der Poliſ-hinell. 
Punctil“io, ſ. die Soil findigheit ; 
Kleinigheitz der Ehrenpunkt. © 
. a. ſpitzfind'g ; pun It. 


lich. 
Punttil“iouſneſs, f. die Pinkthchheit, 
puncto, ſ. der Stoſs ; zarte Punkt. 
Panc'/tual, a. eines Punkts 5 pin kt. 
lich; -ly, ad. 
Punctual'iiy, ſ. die Pünktlichkeit. 
Punctuãtion, ſ. die Inter punction. 
Punc'tulate, v. a. tiipfetn. 
Panc/ture, ſ. der Stick, Punkt. 
Pun'/dle, f. das kurze und dicke 
Weibsbild. : | 
Panes/ſe, ſ. die Wanze. 
Pun'gency, ſ. das Scharfe, Beiſitnde. 
Pun/gent , a. Aechend, ſcharf , bei- 
hend; ly, ad. 
Pun'ger, ſ. die Seeſpinne, 
Pünineſs, ſ. die Zartheit. 
P:n/1ſh, v. a. ftrafen, beftrafen. 
Pur/iſhable, a. /trafbar. 
Puniſher, der Beſtrafer. 
Pur/iſhment, f. die Beflrafung. 
Puni'tion, ſ. die Strafe. 
Pünitive, Punitory, a. Arafend. 
Punk, . die Hure, Metze. 
Pun' ning, ſ. die Wortſpiclerei. 
Puns/ ter, ſ. der Wortſpreler.. 
Punt, v. n. pointiren, ſpiclen. 
Puny, a. junger; klein, ſchwacklich ; 
ſ. der jungere Bruder; Neuling. 
Pup, v. n. junge Hunde werfen. 
Papil, f. das Mündel; der Zoglingz 
Augapfel. 
Pupi lage, ſ. die Unmiindigheit. 
Pupillary, a. des Mindels, Zoglingss 
Pup'pet , ſ. die Puppe, Marionette. 
Puppet-man , der Marionettenſpic- 
1 5 Puppet - ſhow, das Puppen. 
104. 
E750 » fe der junge Hund; Gell- 
ſchnabel; v. n. werfen. 
Par'blind, a. Aurzſichtig. 
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Purple f. der Purper ; die Purper- 


' Purp/oſely , ad. 
Fleiſs. 
Purp'riſe, ſ. die Befriedigung, der 
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Pur'blindneſs, f. die KurzHgebtig keit. 
Pur'cbaſable, a. kanfbar. 

Pur“ chaſe, ſ. der Kauf, das Erwerb. 
niſs. | 
Pur“ chaſe, v. a. erhandeln , haufen, 
erwerben ; (out), ausſohnen ; ber. 


guten. 
Pur chaſer, ſ. der Käufer. 
Pure, a. rein, lauer; ad. ſehr, 
iiberaus; ly, ad. 
Püreneſs, f. die Reinigheit. 
Pur“ file, Pur'fle, ſ. das Stickwerk. 
Pur' fle, v. a. 1 
Purgation , f. die Reinigung; das 
Purgiren. ; 
Pur'gative, a. reinigend, abfithrend ; 
. die Purganz | 
Pur'gatory, ſ. das Fegefeuer. 
Purge, v. a. reinigen; abzuführen 
| rot 3 v. n. den Durchfall haben; 
lar werden ; ſ. die Purgans. 
Pur ger, f. der Reiniger; die Ab- 
ihrung. 1 
Purification, ſ. die Reinigung. 
Puri tl icative, Purif/icatory, a. reini- 


gend. 
Pürifier, ſ. der Reiniger. 
Pürify, v. a. reinigen, lautern. 
Pariſm, f. die Sprachreinig leit. 
Püriſt, f. der Purift. BE. 
Parity, f die Reinigheit. | 
Purl, ſ. die krauſe Borde, der Rand, 
das Zackchen ; Wermuthbier, Parl- 
royal, der Wermuthwein. 
Purl, v. a. kraus verbramen, ficken; 
v. n. reuſchen. | | 
PurVieu, s. Purlue. 
Purl/in, ſ. der Querbathen, Träger. 
Purl/oin, v. a. fehlen, entwenden. 
Purl' ue, ſ. T. das Vor holz, die Brali- 
me; der Bezirk. 
Pur#party, f. der Antheil. 


Sehnecke 5 Purper farbe; a. pur- 
perferben, Purples , das Fleckfie. 
ber , Scharlachfieber. Purple.fiſh, 
die Purperſchnecke, 

Pur'ple, v. a, purpern , hochroth 
Färben. 

Purp'lifh, a. ins Purpurne fallend. 

Purp/ort, . der Inhalt; v. n. ent- 
halten. 

Purp'oſe, . die Alſicht, der Zweck, 
das Vorlaben; der Inhalt; das 
Beiſpiel. on Purpoſe , mit Heiſi, 
vor ſetzlich. 

Purp'oſe:, v. n. ch vorſetzen , be. 


chlieſsen. 
abſechtlich , mit 


Einſchluſs. 
Purr 1. n 
Purr, v. n. ſchnurren, 2wirnen. 
Purſe , f. der Beutel. Parſe. bearer, 
der Sickelmeifter. Purſe - proud, 
ftolz auf Geld. | 
Purſe, v. a. (up), in den Beutel ſte. 
clen; zufammen ziehen. | 


legen, wegſctzen ; fortjagen. to 


PUT 


Parsinelſs, ſ. die Engbriiſtigkeit.. 

Parslain, ſ. der Portulak. 

Purſüable, a. zu verfolgen, 

Purſuance, ſ. die Fer folgung » Fort. 
ſetzung. in Purſuance of, 2u 
Folge. 

Purſuant, a. zu Folge, gemäſt. 

Purſue, v. a, verfolgen. nachſetzen ; 
nach ahmen; Fortſetæen; nach- 
trachten; v n. fortfahren. 

Purſuer, f. der Verfolger; Befliſſene. 

Purſuit , f. die Verfolgung; Fort ſe- 
tung; das Streben. 

Pur! ſuivant, f. der Page des Herolds, 
Staatsbote. 

Pursy, a. engbriiſtig, keiehend. 

Purt'enance, f. das Zubehör; die 

Zulage. e | 

Purvey!, v. a. & n. @nſchafen ; ver- 
ſor gen. g 

Purvey/ance, ſ. des Anſchafen , der 
Vorrath. 

Purvey/or,ſ. der Anſchafferz Kuppler. 

Parſview , ſ. der Eingang, die Vor- 
ehr. | 

pur'ulence, ſ. die Eiterung. 

Pur/tlent, a. eiterig. 

Pus, ſ. der Eiter. 


 JPuſh, v a. & n. foſren » ſchieben,| 


treiben; anfallen, angreifen; be- 
Fordern, beſchleunigen; ftreben, 
fich anftrengen. to Puſh on, an- 
treiben; forttreiben. | 
Puſh, f. der Stoſs, Stich; Anfall, 
4 gr, die Anftrengung ; | Hitz- 
blatter. Puſh pin, des Nadelſchie. 
ben. 

Puſh'ing, a. unternehmend, kiikn. 
Puſillanim'ity, ſ. der Kleinmutk. 
Pulillanim'ous, a. kleinmiithig. 
Pals, ſ. das Katzchen. 

Puytule, ſ. des Blaschen, die Blatter. 
Pus/tulous, a. finnig. 

Put, v. a. ſetzen, ſtellen, legen, 
bringen; machen, verurſachen ; 
geben, anvertrauen j v. n. keimen, 
ſpraſſen; teuer n. to Put to ſhame, 


be ſchamen. to Put in mind of, 
erinnern. to Put to pain, Mule 
machen. to Put in writing, auf. 


ſetæen, ſchriftlick verfaſſen. to 
Put fair, das Anſehen haben, im 
Gange ſeyn. to Put yourſelf , cn 
begeben. to Put about, umgeben; 
herum ſchiclen. to Put away, weg 


Put back, zuruck ſchaffen, zuriick 
ſchieben. to Put by, bet Seite le- 
gen; abwenden, verſchmihen, ver- 
achten. to Put down, niederlegen, 
nieder ſetæen; unterdrucken; ab- 
ſetæen, abſchaffen ; widerlegen ; 
untergehen , nieder ſinlen. to Put 
forth, eusftellen , vorweiſen ; vor. 
tragen; augftrecken;z; anſtrengen ; 
treiben, aufſprofſſen 3 auslaufen. 
to Put forward, treiben, anvreizen ; 
beſchleunigen. to Pat yourſelf for. 
ward, /e hervorthun. to Put in, 


Purs“er, ſ. der Zakimeifter. 


PYR 


gen einſetæen; einmengen ; ein. 
ommen, einlaufen; ſich eindran. 
gen. to Put in for a place, wn 
eine Stelle anhalten. to Put into 
| einlaufen; verſetzen in. io Put 
off, ablegen, weglegen; abnehmen ; 
abweiſen ; abſetzen , aufſchichen : 
abſegeln. to Put on, anlegen, * 
nehmen, auflegen, aufſetzen; tri. 
ben, befördern; forteilen. to put 
over, über ſetgen, überfahren; 
verweiſen. to Put out, hingu; 
Heilen, legen, thun; ausftechen, 
ausſtrecken ; austhun , hingeben 
eusloſchen 53 belegen; auftreiben; 
abſetzen ; auslaufen. to Put to, 
beifiigen, anſetzen ; anthun ; über. 
lalſen; ankommen laſſen. to Pu 
to it, treiben, plagen. to Put 10 
ſea, unter Segel gelen. to Put to 
death, fin richten. to Put to flight, 
in die Flucht ſchlagen. to put to 
the ſword , uber die Klinge ſprix. 
gen laſſen. to Put together, 2. 
Jammen bringen. to Put up, auf. 
feellen, aufftechen ; vortragen; 
auß treten, ſich melden; euftrei. 
ben; aufhinfen, ſammeln; verber. 
gen, einftecken, ver ſchmer zen; . io 
one, auf einen zutreten, to Put 
upon, zufügen, anhingen ; antrei. 
ben; auslegen, betriegen. 
Put, f. der Fall, das Eveigniſs; der 
Tropf , Pinſel; ein Kartenſpid, 
Put-off , die Ausfluckt; der Auf. 


Df . 

tage, ſ. die Hurerei. 
Pataniſm, ſ. das Hurenleben. 
Putative, a. vermeint. 


Futid, a. ftinkend ; niedrig. 


Putidneſs, ſ. die Niedertrachtigheit. 
Put log, ſ. T. das Riiftholz ; Riiftlock, 
Putred/inons, a. ftinkend, faul. 
Putrefac“tion, f. die Fautniſs. 
Putrefac'tive, a. fault machend; faul. 
Pütrefy, v a. in Faulniſs bringen; 
v. n. faulen. 

Putres/ cence, ſ. das Verfaulen, 
Putres/ cent, a. faulend. 

Pütrid, a. faul, verfault. 
Patridneſs, ſ. die Fautri/s. 

Put ter- on, ſ. der Anſtifter. 

Put tock, f. der Buſsaer. 

Putty, ſ. die Zinnaſche; der Glu. 
ſerkitt. 

Pnz'zle, f. die Schwierigheit ; Ver- 
wirrungz v. a. verlegen machen, 
vir wirren. 

Puz' zler, ſ. der Irremachende, An. 
neter. l 5 

Py' gar, ſ. der Rehbock. 

Pygmean, a. zuergartig. 
Pyg/my, ſ. der Zwerg, Pygmic. 
Pylorus, ſ. der untere Magenmund, 
Pyramid, ſ. die Pyramide, Spitz. 
ſaute, 
Pyram{'idal , Pyramid/ical, a. fyr- 
midaliſch ; «ly, ad. 


kinein ellen, kinein thun; cinle- 


/t 


Pyre, f. der Scheiterkaufen, Holz- 
ofs. - 


py/rites, ſ, der 
Py/romancy 5 0. 
dem Feuer. 
rotech/nical , 
hanft gehorig 
P\/rotechny 77 
Pyr/choniſm, ſ. 
Py'thoneſs, fo « 
yx, J. die Mon 


Ouab, ſ. die Q 
Quack , v. a. 
quackſalber? 
Quackſetber, 
Quck/ery, f. 
Quack'ifſh, a. 
Quack'ſalver, 
Quadragenari« 
Quad'rangle, | 
Quadran'gulat 
QuaVrant , 1 
Quadrant. 
Quadrant'al, : 
Quad'rate, a 
paſſend; 1. 
v. n ich b. 
Quadrat'ic, a. 
Quad“ rature, 
Quadren/nial, 
Quad'rible, a 
Qnadrilat/era 
Quadrille, C. 
Quadripart/it 
Quadriparti't 


vier. 
QuadriſyVIab 
Wort. 
Quad/raped , 
vierfuſs ige 
Quadruple, a 
Uuedruplicat 
Quadruplicat 
chung. 
Onaefuary, 
Quaft, . des 
Quaff'er, C. 
Quag'gy, 2. 
Quag/mire, 
Quail, f. di 
die Wackte 
Quail, v. r 


Ay, ad. 
Quiintneſs, 
Quake, v. r 

Zittern. 
Quaker, f. 
Quikeriſm, 
Quali ficãtio 
2 | 

egaben ; 
yourſelf, 


QU.A 


xy/rites, ſ. der Schwefelhies. 

Py/romancy , f. das Wehrſagen aus 
em Feuer. | 
roatech/nical, a, zur Feuerwerks- 
hs ehorige 

P\ — ju "i die Feuerwerkshunſt. 

Pyr/choniſm, ſ. die Zwerfelſucht, 

Pythoneſs, . die Zauberin. 

yx, | a die Monſtranz. ö 


uab, ſ. die Quappe, Aalraupe. 
. . 10 & Wo udken; prallen; 
quackſalbern ; i. der Prakler ; 
Quackſalber, 
Quack/ery, ſ. die Quackſalberei. 
Quack/iſh, a. mar4tſchreieriſch. 
Quack'ſalver, der Quackſalber. 
Quadragenarious, a, vierzigjahrig. 
Quad rangle, f. das Viereck. 
Quadran'/gular, a. viereckig. 
Quai/rant , ſ. des Viertel; T. der 
(Quadrant. | 
Quadrantal, a. im Viertel befindlich. 
Quadrate, a. vie eckig; geviert; 
paſſend; 1. das Cuadrat, Vie rec; 
v. n /ich paſſen, ſech ſchicken. 
Quadrat ic, a. viereckig. 
Quad rature, ſ. T. die Quadratur. 
Quadren/nial, a, vier jahrig. 
Quad'rible, a guadrirbar. 
Qnadrilateral, a. vier ſeitig. 
Quadrille, {. T. das Quadrille. 
Quadripart/ite, a. gebiert. 
Quadriparti'tion', ſ. die Theilung in 


vier. 

QuadriſyVlable, ſ. das vier/ylbige 
Wort. | 

Quad/ruped, a, vierfhg; ſ. das 
vierfuſsige Thier. 

Quadruple, a. vierfach; -plv, ad. 

Quedriplicate, v. a. vervierfechen. 

Quadruplication, . die Vervierfa- 
chung. 

Oneftuary, a. eintraglich. 

Quaft, . der Schluck ; v. n. zechen. 

Quaff/er, . der Zecher, Saufer. 

Quag/gy, a. ſumpfig, weich. 

Quag/mire, ſ. die Kothlache. 

Quail, . die Wachtel. Quail. pipe, 
die Wacktelpfeife. 

il, v. n. gerinnen; zaudern 
vergehen 5 v. a. niederſchlagen ; 
zdhmen. | | 

Quaint , a. nett, Fein; niedlich; 


.d. 
Quiintneſs, ſ. die Niedlich keit. 
Quake, v. n. zittern, beben; 1. das 

Zittern. 
Quiker, ſ. der Quiker. 
Quikeriſm, ſ. die Qudkerei. 
Qualification, . die e N 
Qualify, v. a. geſchickt machen; 


Quantum, ſ. das Quantum , der Be- 


Quar'reller, ſ. der Zänker. 


QUE 


Quality, ſ. die Eigenſchaft, Beſchaf- 

Fenheit ; Art, 251. der — 

Rang; Adel. 

Qualm. f die Ubelheit, Anuandlung; 

der Gewiſſen s zweifel. 

Qualm/ith, a. Ubelkeit empfindend. 

Quandary, a. der Zwerfel, die Verle- 
genheit, Schwierigheit. 

Qnantity, ſ. die Quentitit, Menge. 


trag. 

Quar/antain, Quar'antine, ſ. die Qua- 
rarntane; Faſtenzeit. 

Quar'rel, f. der Zank; die Glas- 
ſcheibe; der Bolzen; v. n. zan- 
hen, ſtreiten. 
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Queer'neſs, ſ. die Seltſamkeit. 
Queeſt, ſ. die Holztaube , Ringel- 
taube. » 
Quell, v. n. kemmen, bezwingen. 
mell'er, ſ. der Bezwinger. 
uench, v. a chen, abkühlen. 
Quench/able, a. ausloſchlich. 
Quench/er, ſ. das Loſcktorn. 
Quenct'leſs, a. unausloſchlich. 
Quer/ent, ſ. der Mager. 
Querimönious, a. klagend; ly, ad. 
Queriſt, f, der Frager. ; 
Quer/ifſter, ſ. der Chorſanger. 
OQuerk, f. der Kniff; Grif. 
Quern, [ die Handmiikle. 
Querp/o, ſ. die Wefte, Jacke. 
Quer'ry , ſ. der Ma fall; Stallmei- 
er 


IO 


Quar're}Jous, Quar'reiſume, a, zan-j; f 


hiſch, ftreitſucktig; -ly, ad. 

Quar'relſomeneſs, ſ. die Streitſuckt. 

Quar'ry, f. das Viereck; der Bolzen; 
Steinbruch; Raub, das Wildrecht. 
Quarry-man, der Steinbrecher. 

Qnar' ry, v. n. (upon), Freſſen. 

Quart, ſ. das Quart; die Qua rte. 

Quart/ an, ſ. das viertägige Fieber. 

Quart/er, ſ. das Viertel; die Gegend; 
das Quartier; der Malter von acht 
Scheffein. Quarter. day, das Cuar- 
tal, der Quatember. Quarter-ceck, 
T. das Halbverderk Quarterera- 

ſter, der Quartiermeifler. Quarter- 
ſeſſions, des CAfalgericht. Quar- 
ter-ſtaff, der kurze dicke Stab. 
Quarter-wage , die vierteljälrige 
Miete. Quarter-wind, der Seiten- 
wind. N 8 

Quarter, v. a. vlertheilen; zerthei- 
len, einquartieren; Cuartier haben; 
im Wappen fiihren. 

Quart'crage, f. das rartalgeld, 

Quarter'ly, a & ad. vierteljakrig. 

Quart'ern, ſ. das Quartierchen. 

dar“ tile, ſ. T. der Viertelſchein, 

Quart'o, ſ. Quarto, quart, 

Quarz, i. der Quarz. 

Quath, ſ. der Kiirbifs. 

QAuaſh, v. a. zermalmen, zerdriichen; 
unterdriicken; aufleben, vernich- 
ten; v. n. ſchwanken. 

Quiter-coulin, ſ. der weitlaufige 
Vetter. 

Quater/nary , Quater/nion, Quater- 
nity, . die Vier, das Gevierte. 

Quitrain, ſ. die Strophe von vier 
Zeilen. 

Quave, v. n. guappeln, fett ſeyn. 
Quiver, ſ. das Achtel; der Triller; 
v. n. zittern; Triller ſchlagen. 

Quiverer, ſ. der Trillexer. 

uav/iver, ſ. der Meerdracke. 


'O 


C 
Quean, ſ. die Hure, das Sudelmenſch. 
Queaſineſs, ſ. die Ubelkeit ; der Ekel. 
Queaſy, a. matt, tibcl ; ekel. 
Queck, v. n. muckſen. 

Queck“. board, ſ. die Beilketafel, 
Queen, ſ. die Kinigin; Dame. 


Muay, ſ. der Damm, die Schiſfalande.] 


Quer'/alous, a. Alagend; -ly, ad. 

Qiery , f. die Frage; v. a. Hagen, 
an Fragen. 

Gueſs . das Sachen; die Unter j1(- 
chung; Commiſi on; das Anfuchen; 
v. «akon, toes. 0 ; 

Queſt/ion, ſ. die rages Va terſu- 
chung; der Zueifel; die Tortur 
v. n. & a. Fragen, rage 3 un- 
ter ſuchen; æueifeln, bezweifeln. 


tig. 
Queſt/ionary, a. Fragend. 8 
Queſi/ioner, ſ. der Frager, Au 
Frager. : 

Queſt/ioniſt, ſ. der Unterſucher ; 
Candidat der freien Kunſte zu Cam- 
bridge. 

Queſt/ionleſs, ad. ohne Zweifel. 

Quel{tor, 1. der Quiftor, Rentmeifter, 

Queſt/uary, a. gewinnſicktig. 

Quetch, v. n. ich regen, weichen. 

Quib, s. Quip. 2 

Quib'ble, ſ. des Vortſpiel; die Wi- 

tzelei; v.n. witzeln, 

Quib'bler, ſ. der Witzling. _ 

Quick, a. lebendig; lebhaft, ge- 

ſchwinde, hurtig; fein, ſeharf ; 
da Lebendige, Grune, Fleiſh; 


bald. Quick-beam, die Ebera/./ic, 
Quick - graſs, das Queckengraf/ +» 
Quick-lime, der ungeloſchte Kalk. 
Quick-fand, der Flugſand, Irie !- 
fand. Quick - ſet, die lebendige 
lecke; eine ſolche Hecke machen. 
Quick - ſighted, ſcharfſichtig. 
Q 1ick-lightedneſs, die Scharf/ich. 
tigkeit. Quick.filver, des Queck- 
lber. Quick witted, /{charf- 
fennig. 

Quick/en, v. a. beleben, beſeelen ; 


gen; v. n. lebendig werden ; ſich 


regen. 

Quick/neſs, ſ. die Lebhaftigheit, Ge- 
ſehwindigheit ; Feinkeit, Schärfe. 
Quid, ſ. der Mundvoll Tabeak; v. 4 

Tabak hauen. | 
Quid'/deny, f. die Quitfenlatwerge. 


begaben; maſrigen , beſinfltigen ; 
7 1 eurgeben, g 


-yourſel! 


Queer, a. wunderlich, ſeltſam; ſchel. 
miſchy ly, ad ”" 2 


Quid'dit, l. das Wortfpiel. 
Ouid'dity, f. des Feſen; Wortſpici, 


Quel{{/ionable, a. zweifelhaft, ftret- | 


ad. geſchwindez ly, ad. Aurtig; 


— * - 


anfeuern, anfriſchen; beſchleuni- 
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Quies'cence, ſ. die Rule. 

Quiescent, a. in Ruhe, fill. 

Quiet, a. rukig, tilt; ſ. die Rule; 

V. a, beruhigen 3 ly, ad, 

Quieter, ſ. der Ber uhiger. 

Quietiſm, ſ. der Quietismus. + 

Quietift, ſ. der Quiet ,t. 

Quietneſs, Quietude, ſ. die Ruke, 

Quetus, . die Ruhe, der Tod; die 

enz, Bezahlung zum Hol- 
en. 

Quill, ſ. der Federkiel; die Feder; 
das Rohr, die Spuhle; der Stachel; 
Kloppel. 

Quill/et, ſ. die Schikane. 

Quilt, C. 
Decke ;, v. a. polſtern; auisnihen. 

- Qiinary, a. Finffech, gefiinft. 

Quince, f. die Quitte. Quince-tree, 
der Quittenbaum. 

Quinch, v. n. muckſen. 

Quin'/cunx, ſ. T. des Quincunx. 

zuin cy, f. die Braune. 

uinquan/gular, a. Funfuinklig. 
uin/quehd, a. Funfſpaltig. 
uinquen'nial, a. finfjehrig. 

Quin quina, ſ. die China, Fieber- 

rinde. 

uint, ſ. die Flinf; Quinte. 

aint'al, ſ. der Centner. | 

uint'eſſence, ſ. die Quinteſſen z. 

uinteſſen'tial, a. aus der Cuinteſſenz 

beftehend. 

Quintin, f. T. die Quintane. 

Quintdple, a. Fünffach. 

Quip, f. der Stich, die Stichelei; v. a. 

flick in. * ! 

Quire, ſ. das Buck Pafier ; Chor; 
v. n. im Chor ſingen. 

Quir'iſter, ſ. der Chorſanger. 85 

Quirk , f. die Finte; Witzelei; das 
Stich chen. . 

Quit, a. quit, los, Frei. Quit rent, 
der Erbzins. 

*Quit, v. a. befreien; e 
tos ſprechen ; bezahlen ; vergelten; 

eusfiihren ;5 benehmen. 

Quitch-graſs, s. Quick-graſs, 

zuite, ad. ganz, völlig, durchaus. 

Juits, i. richtig / 

uit“ tance, ſ. die Entrichtigung ; 


Quittung. 
Quirter, f. die Schlacken, Zinn- 


aſche. 
Juivier, f. der Köcher; a. lebhaft. 
Juivſer, v. n. ſchauern, zittern. 
Juiviered, a. mit einem Kicker, 
hob, v. n. ſchlagen ; fech regen. 
uod'libet, Cf. die Aufgabe; Spitz- 
findigheit ; das Gemengſel. 
Quoif , Quoil 3 Quoin, Quoit, 3. 
b Coif, Etc, a | 
Quon'dam, ad. weiland. 
Quorum , . die volle Zakl, das voll- 
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die Matratze, gefteppte! 
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Quotidian , a. täglich; ſ. das tigli- 
che Fieber. 
Quotient, l. T. der Quotient. 


R 


Kabßte, v. n. herunter feigen. 

Rab! bet, ſ. der kleine Becher; Ein- 
ſcunitt, die Fuge; T. der Nuthho- 
bel; v. a. in einander fiigen. 

Rabbi, Rab' bin, ſ. der Rabbi. 

Rabbin'ical, a. rabbiniſch. 

Rab! bit, ſ. das Kaninchen. 

3 ſ. 2 Pöbel. F 4 
ab/blement, f. das zuſammengelau- 
Fene Geſindel. 

Rabid, a. witthend, reſend. 

Rab/inet, ſ. eine Art kleiner Feld. 
Schlangen. 


Race, ſ. das Geſchlecht ; die Zucht; 


das Rennen. Race horſe, das 
Rennpferd. Race of ginger , die 
Fnguerwupxzel, 

Racemation, ſ. der traubenartige 
Wuchs. 

Racemif/erous, a. Trauben tragend. 

Ricer, ſ. der Renner. 


Ricineſs, ſ. die Stärke, das Geift. 


reiche. 


Rack, C. die Folter; der Shinny o- 


cken; das Gewdlh 53 der Haminel- 
ruchen; Rt; die  Raufe; ter 
Armbruſfthaken; die Kleiderleifte ; 
Wagenleiter ; der Bratſpieſsbock ; 
Arrack. 
Rack, v. n. ziehen (von Wollen); 
v. a. foltern, ausdehnen; abhlaren. 
Racket, ſ. das Bakets Getòſe. 
Rack rent, ſ. der übertriebene Zins. 
Racoon, ſ. der Waſchbgr. | 
Ricy, a. flark ;; geiftreich. 
Rad/dock, ſ. das Rothkehlchen. 
Radiance, ſ. der ftrahlende Glanz. 
Radiant, a. Hrahlend, glinzend. 
Radiate, v. n. ſtraklen. 24 
Radiation, ſ. das Strahlen. 
Radical , a. urſpriinglick 5 natür- 
lich, -ly, ad. 
Radicality , ſ. der Urſprung, die 
Wurzel. 
Rad'icate, v. n. einwurzeln 
tief einpflanzen. 
Radicition, ſ. das Einwurzeln, 
Rad'icle, f. der Wurzeltkeim. 
Rad'iſh, ſ. der Rettig. 
Räd ius, f. T. der Radius. 
Raff, v. a. rafen. 
Rat fle V. n. T. pa ſchen; ſ. das 
Pa ſchen. 
Raft, ſ. das Floſs, Holzfloſs. 
Rafter, ſ. der Querbathken ; rye: 
Raftr/ered , a. von Querballen ge- 
bauet. 
Rag , ſ. der Lumpen; die Herde 
Junger Pferde. Rag - man, der 
Lumpen ſammler. 6 


3 v. . 


fa 


RAM 


fa, ring; 3. wiithend, tobend. 


aggamufi/in, ſ. der Lump, He. 
lune. 


jRag'ged a. zerlumpt; rauhk; Ay, ad 


Rag/gedneſs, ſ. die Lumpigheit. 

Ragingly, ad. witthend, raſend. 

Rag0o, Ragolit, ſ. des Ragout. 

Rag ſtone, ſ. der Sandſlein; Schlei. 
lein. 

Rail, f. der Riegel; das Geländer: 
pom a v. a. mit einem Gelin, 
der umgeben. to Rail at, {4 
iiber, Kachel, 4; Tclatles. ws 


[Riiler, . der Spotter ; Lafterer, 


Railingly, ad. /pottend. 

Riaillery, ſ. die Spotterei. 

Röi ment, ſ. die Kleidung. 

Rain , . der Regen; v. i. regnen. 
Rain- bow, der Regenbogen. Rain. 
water, das Regenwaſſer, Rain. 
deer, das Rennthier. 

Rainineſs, ſ. das Regenwetter, 

Rainy, a. regnicht. 

Raiſe, v. a. atfheben; aufferilen; 
a Friehten; erleben; erhoben; 
vergroſiern, befordern ; erregen. 

Raiſedly, ad. beweglich, rivirend, 

Raiſer, f. der Stifter, Urheber. 

Räiſin, f. die Roſine. 

Raiting, f. das Riſten des Flachiſes. 

Rake die Harke, der Hechen; 
Wiftling. Rake-hell, Rake. ſha. 
me, der Erzwiſſtling. 

Rake, v. a. rechen; reffn, ſcharren; 
herum ſuchen, 

Riker, f. der Rechey ; Gaſſenkehrer ; 
die Scharre. _ 

Riakiſh, a. liederlich; ly, ad. 

Räk iſhneſs, . die. Liederlichkeit. 

Ral'ly, v. a. wieder in Ordnung fel. 
len; ſpotten, durchzicken; v. n. 
fech wieder ſammeln.- 

Ram, ſ. er Schafbock, W.dder; 
 MauerbYGehery., Ram's . block, 
Ram's-head, der Mauerbrecher ; T. 
Kuhfuſcs. 

Ram, v. a. rammen. 

Ram/age, v. a. s. Rummage. 

Ram/age, f. das Aftwerk , die Ae. 
Ramage-hawk, der Neftling. 

Ram/'berge, . das Renn/chiff 

Ram'ble , v. n. kherum ſchweifen ; 

. die Herumſchue fung. 

Ram'bler, ſ. der Herumſtreicher. 

Ramificition, f. die Verbreitung in 
Aſte; Zweige, 

Ram/ify, v. a. in Zweige teilen; 
v. n. ſich in Zweige theilen. 

Ram'mer , ſ. die Ramme; der Lade- 


oc. 
Ram'/miſh, a. bockigz; ftinkend; 


ett. 
Rüm'miſhneſz, . der Bock sgeruch. 
Rãmous, a. äſtig. 
Ramp, v. n. S ſpringen, ſh 
ranken ; l. 
Madchen. 
Ramp/ancy, f. des Uberhandnehmen. 
Ramp' ant, r. krieckend; iberke'd- 


zahlige Gericht. 
Quota, f. der gebithrende Theil. 
Quotation, i. die Anfiikrung; 
8 
| ote, V. a. enf uhren, f 8% 
Quoth, 


v. ſegt, ſcete. 


Rage, . die Vuth; v. n. withen, 
ra ſen. ; : ; 


| nehnendy muthwillig. 


der Sprung; das wilde 


ramp/art, Ramp! 
ump' ion, der 
umſpired, a. mit 
Ranc 3 v. A. verr 
rent ung · 
Rancid, a. ranzi 
an/cidneſs, f. di 
Ranc/orous, a. Fe 
ly, ad. 
Ranc/our, . der ( 
Rand 0 ſ. der Ra 
ter Ziemer von 
und om. ſ. der 
ir. at Rand 
uon. Randon 
ins Blaue. 
Range 4 ſ. die N. 
derung 3 der R 
Schuſsweite 3 
Feuerbock ;, das 
leben; vn. 1 
Linger, . der 
Shirhund 5 Wi 
Rank, i. die A 
nung; der Ra 
Reihe ſtellen, © 
unk, a. ranzi 
it pig · Fruchtb 
Rank / iſh, a. etu 
Rinkle, v. a. oc 
gank' neſs, . 
heit ; der ranz 
dun ny, . die 8. 
un ack, v. a. 
durchwiihlen 
Rans/om, ſ. des 
zioniren, tos | 
Rant, v. a. & n 
ſckhwãr men; 
das hochtra be: 
Rant/er, . der 
Rantipole , C. 
wilde Dirne. 
un' ula, ſ. T. 
un ular veins, 
ade rn. | 
Ranunc/ulus, C. 
Rip, v. a. & n. 
wegraffen , er 
ausft of5en 
Naſenſtiiber. 
Rapacious, a. 
Rapa'city, Ra 
Raubgier. 
Ripe, I. der 
Schindung 3 
hamm ; das 
Rape-ſeed 1 
wine, der Be 
Rap'id, a. ſchn 
Rapidlity, Rap 
ligkeit. 
Ripter, . des. 
Rap/ine, ſ. der 
Rap/inous, a. 
Ripper, f. 
Lange 
apt, Rapt-up 
Rapt, ae L 
zucken. 


RAP 

zump'art, Ramp'ire, . der Wall. 

ump'ion, I. der Rapunzel. 

um pired, a. mit Wällen umgeben. 

Ranch, v. a. verrenken ; . die Ver- 
rent ung. | 

un' cid, a. ranzig. | 

un cidneſs, ſ. die Ranzigheit. 

unclorous, a. Feindſelig, erbittert; 
ly, ad. 

lou, ſ. der Groll, Haſs. . 

und, . der Rand. Rand of beef, 
der Ziemer von einem Ochſen. 

tindom , f. der Zufall, das Inge. 
ihr. at Random, aufs Gerathe- 
wotl. Random ſhot , der Schuſs 
ins Blaue. 

unge, ſ. die Reike 3 Claſſe; Wan- 
terung; der Raum; Umgang; die 
Schuſsweite 3 Leiter ſproſſe; der 
Feuerbock ; das Sieb; v. a. ordnen; 
fiebenz v n. umher ſchweifen. 
Linger, . der Herumſchwärmer; 
Stirhund 5; Vildmeiſter 

Rank, . die Reihe; Linie; Ord- 
nung; der Rang; v a. nach der 
Reihe ſtellen, ordnen. 

tank, a. ranzig, ftinkend; ſtark; 
ippig, Fruchtbar; ly, ad. 

Rank/iſh, a. eta ranzig. [ren. 

Rinkle, v. a. ich entzünden, ſchwa 

funk neſs, ſ. die Uppigheit , Geil- 
leit; der ranzige Geruch. 

Ran/ny, I. die Spitzmaus. | 

Rangack, v. a. pliindern, verkeeren ; 
lurchuuhlen; nothziichtigen. 

Jans/om, ſ. des Loſegeld ; v. a. ran- 
zioniren, los kaufen. 

Rant, v. a. & n. hochtrabendes Zeug 
ſchwar men; prahlen; wiithen ; 1, 
dat hochtra bende Geſchwatz. 

kunt / er, ſ. der Schwarmer. 

Rant'ipole + A der Wiftling , die 
wilde Dirne. : 

Rav'ula, £. T. der Froſch. 

Ran/ular veins, ſ. pl. T. die Froſch- 
adern, 

Ranunc/ulus, f. die Ranunkel. 

Rip, v. a. & n. ſchlagen, klopfen ; 
wegreffen , erhaſchen ; hinreiſien; 
auiftoſcen; . der derbe Schlag; 


Naſenſtiiber. | 
Rapicious, a. raubgierig; ly, ad. 
Napa city, Rapiciouſneſs + „ be 


Raubgiey. 

Ripe, I. der Raub; die Nothzucht, 
Schindung z Riibe 3 der Trauben- 
damm; das Reibeiſen , die Raſpel. 
Rape-ſeed „der Ribſamen, Rupe- 
wine, der Beerwein, Raps. 

Rap'id, a. ſchnell, reiſtend; -bly, ad. 

. Rap'idneſs, ſ. die Schnel- 
i eit. 


Mpier, I. das Rappier. 
Rap ine, ſ. der Raub ; die Gewalt. 
Rap/inous, a. dom Raube lebend. 


upper, f. der Anklogfer; derbe] ſchelten 3 


Huck. 
Rapt, Rapt-up, A. entzückt. 


zucken. 


Rapt, C. die Entaichung; v. a, ent- | Rattle - ſnake , 
8 | 
I, 8 


RAT 


Rapture, ſ. die Entziickung ; Tile. | 
Rapt/urous, a. entziickend. | 
Rare, a. ſelten; einzeln, ſparſm; 
N ; roh, ungar ; ad. uber- 
aus, ſehr ; ly, ad. 
Riree.ſhow, ſ. der Raritatenkaſten. 
Rarefac/tibn, ſ. die Verdiinnung. 
Rarefiable, a. zu verdünnen. 
Rirefy , v. a. verdünnen; v. n, ſich 
verdimnen. 
Rareneſs, ſ. die Seltenheit z; das 
Diinne. : 
Ririty, ſ. die Seltenheit. | 
Raſc/al , f. der Schurke, Lump. Ra- 
ſcal-deer, das magere Wild. 
Raſcal/ity, ſ. das Lumpengeſindel. 
Raſcal'lion, ſ. der Hundsfott, Bube. 
Raſc/ally, a. & ad. ſchurkiſch, lum. 


if. 

Rule „ v. a. reifen; aushratzen; 
ausrotten. 

Raſh, f. die Hitzblatter; der Raſch. 
Raſh, a. raſch, unbeſonnen; -ly, ad. 
Raſh/er, ſ. die Schnitte Speck. 
Raſh'/nefs, ſ. die Raſchheit , Unbe- 
ſSonnenkeit. 

Raſp, die Raſpel; Himbeere. 


beere, | h 

Raſp, v. a. reſpeln. | 

Raſp/atory, ſ. die Barbierfeile. 

Riſure, ſ. das Schaben, Auikratzen. 

Rat, ſ. die Ratte, Ratze. Rat's-bane, 
das Nattenpulver. Rat- trap, die 
Ratzenfalle. 

Rätable, a. gleich von Werth , ge- 

miſs; -bly, ad. 

Ratafia, ſ. der Ratafia. 

Ratin, ſ. das indiſche Rohr. 

Ratch, ſ. T. der Ausheber in Uhren. 

Rate, ſ. der Preis; Rang; Betrag, 

die Art und Weiſe 3 Taxez v. a. 

ſchãtzen, taxiren; ausſchelten, ta- 
deln, verweiſen. 

Raten, ſ. der Ratin. 

Rater, f der Schiitzer ; Tadler. 

Rath, a. Fruhzeitig. Rath egg, das 
weich geſottene Ei. 

Rather, a. bielmer; lieber; beſon- 


ders. 
Ratificition, ſ. die Beſtatigung. 
Ratify, v. a. beftatigen, retificiren. 
Ratio, f. das Verhält niſt. f 
Ratio cinable, a. vernunftmaſcig. 
Ratio cinate, v. a. ſchlieſten. 
Ratiocination, f. des Schlieſten, der 
Vernunftſchluſs. 
Ratio'cinative, a. vernunftmaſsig. 
Ration, ſ. die Ration. 
Ra'tional, a, verniinftig  -ly, ad. 
Ra'tionalift, ſ. der Vernunftgliaubige. 


keit. . 
Rattle, v. n. &a. raſſeln, ſchnur- 
ren; kheiſer reden; ppern; 
ſ. das Gera ſſel; die 
Schnarre , Rlapper; das Gewiaſch. 
Rattle. headed , ſchwindelhdpfig. 


Raſp-berry, die Brombeere, Him-] 


f 8 
JReaft, v. a. & n. entgegen wirken, 


Rational'ity, f. die Vernunftmiſsig- 4 
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3 

Raito6n, ſ. der Waſchbir, 

Rav/age, v. a. verwiſten, verheeren : 
die Verwiftung, Verheerung. ; 

Ravager, f. der Verwiiſter, 

Rau city, ſ. die Heiſerkeit. 

Rave, v. n. waknwitzig reden 
reſen. 

Ravel, v. a, verwickeln. to Ravel 
out, auftrennen. 

RaveVin, ſ. T. das Ravelin. 

Räven, ſ. der Rave; v. a. ver ſchlin- 
gen; rauben. a 
Rav'enons, a. gefraſrig z raubgies 
rig; ly, ad. 
Rav'enouſneſs, ſ. die Reubgier, 
Ravin, f. der Fraſs; Raub; v. a. 

ver ſchlingen. | 
RET s ad. wahnwitzig. | 
Rav'iſh, v. a. rauben, entführen; 
nothziichtigen; entziichen,' 
. eg ſ. der Rauber; Nothziich. 
iger. 


Rav'iſhment 4 ſ. der Raub, die Ent. 


Entziichung. 

aw, a» roh; rau; unreif; neu; 
M, ad. Raw. boned, ſehr mager. 
Raw-head, der Popenz. 
Raw'neſs, ſ. die Rohheit 3 Reaukig- 


beit 

Ray, f. der Strahl; Roche; Lolch; 

die Lilie; v. n. Straklen werfen. 

Ray- fort, die blaue Lilie. Ray of 

gold, das Goldblattchen. 5 

Räyle, f. der Roller, Taucher. 

Raze, v. . ſchleiſen, z:rſtdren ; aus. 

kratzen; ausrotten. 

Razers, f. pl. die Hauer, Fang- 

hne. 

Razor, ſ. das Scher meſſer. 

Reach, v. a. & n. reichen, erreichen; 
entſprechen; ſeach erſtrechen; . 
die Erreickung; Weite ; das Ver- 

mogen; die Fihigheit ; der Kunſt. 

iff. 


Reaction, ſ. die Gegenwirkung. 
Read, ſ. der Rath, Rathſchlag. 
Read, v. a. & n. leſen; p. beleſen. 
to Read over, durchleſen, uberle- 
ſen. to Read out, herſegen , laut 
leſen. to Read unto, Ka, 6 io 


Reader, ſ. der Leſer; Vorleſer. 
Readerſhip, ſ. die Lectorffelle. 
Readineſs, ſ. die Bereitwilligheit ; 
Geſchwindigheit 5 Bereitſchaft. 
Reading, ſ. das Leſen; die Lecture. 
Readjourn., v. a. wieder verladen; 
wieder aufſchieben. 
Readmivgfion, ſ. die Wiederhinzu- 
laſjung. ; 
eadmit, v. a. wieder zulaſſen. 
Readorn, v. a. wieder ſchmiicken. 
Read'y, a. bereit, fertig; Lereituil- 
ig; hurtig; zur Hand; leicht, 
beguem; ad. bereite, ſchon; ſe 
gleich; «ily, ad 


Rar die Klapper- 
(1 ange . : 


Re-affir/mance, . die wiederholte Bro 
| kraftigung, 


Filhrung 5 das Nothziichtigen ; die 


Readep'tion, ſ. die Wiedererlangung. 
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Reaks, ſ. pl. to play-, Händel an- 
Fangen. 

Real, a. weſentlich ; uir klick; lie- 


gend. 
Realgal, ſ. der rothe Arſenit. 
Reality, f. die Wirklickheit. 
Kéalize, v. a. wirklich machen; ſein 
Geld in Landereien anlegen. 


| Really, ad. wirlich, geuiſs. 
__ Realm, ſ, das Kdnigreich, Reich. 


Ream, (. das Rieſs; der Rahm. 
Re-an/imate, v. a. wieder beleben. 
Reannex, v. a wieder berfiigen. 
Reap, v. a. Korn ſchneidem; ernten 
Reaper, . der Schnitter. 


| Reaping-hook, ſ. die Sen ſe. ö 


Rear, ſ. der Nacktrab, Nachzug. 
Rear-admiral, de- Contre-Admir al. 
Rear-mouſe, die Feder maus, 

Rear, v. a. & n. aufleben, aufrich- 
ten; erheben; aufziehen; erzie- 

nen; aufftaubern ; ſich daumen. 

Rear, a. hath gar, halb geſotten 

Rear/ward, ad. thinterwi ts, im Nach- 
zuge; 1. der Nacktrupp; Schwarz 


REC 


Rebuild, v. a. wieder bauen. 
Rebükable, a. tadelnswerth. 
Relike, v. a. fadeln, verweiſen; ſ. 
der Tadel, Verweis ; Stoſs. 
Rebikeful , a. fadelfuchtig, -ly, ad. 
Rebuker, ſ. der Tadler, Auszanker. 
Rebus, . die Bilderſchrift; das 
Rathfel. | 
Rebut/ter, ſ. T. die Redublik. 
Recäll, f. der Ruch ruf; Miderruf; 
v. a. 2uriich rufen; widerrufen. 
Recint, v. a. wider-ufen, * 


Recantätion, ſ. die Widerrufung. 


Recapit/ulate, v. a. kirzlich wieder 
holen. | ; 
Recapitulation, ſ. die Wiederholung. 
Recapit/ulatory, a. wiederholend. 
Recapꝰ tion, ſ. des Wieder fangen. 
Recar'ry, v. a. zuriich tragen, brin- 
eo. 
Recede , v. n. zuruck gehen; ab- 
fehlen. . 


Recéipt, ſ. der Empfang ; die Ein- 


nahme; Quittung, der Schein; das 
Hece pt. 


Re. aſcend, v. n. & a. wieder hinatf Receivable, a. eufzunehmen. 


; feigen. 

Reaſon , ſ. die Vernunft; Urſache, 
der Grund; Schluſs, das Recht. 
by Reaſon of, wegen. by Reaſon 
that, weil. in Reaſon, mit Recht. 

Reaſon, v. n. r@ſonniren, ſchlieſen ; 
v. a, unterſuchen. | 

Reaſonable, a, verniinftig ; billig, 
madig; -bly, ad. | 

Rafonablapels, ſ. die Verniinftigheit, 
Billigkeit. 

Reaſoner, ſ. der Denker; Schwitzer. 

Reaſonleſs, a. unvernünftig. 

Reaſſem'ble, v. a. wieder ver ſammeln. 

Reaſſert, v. a. wieder behaupten. 


Reaſſume, v. a. wieder annehmen. 


Re aſſump/ tion, ſ. die Wiederan- 
nahme. 

Re- aſſure, v. a, Muth machen · 

Reaſy, Reaſty, a. Faul, träge. 

Rebaptization, ſ. die Wiedertaufe. 


. Re baptize, v. a. wieder taufen. 


Rebite, v. a. betäuben, flumpf ma- 
chen; dampfen, hemmen; demiithi. 
gen; abziehen; T. canneliren; f. 
die Cannelirung. 

Rebatement, f. der Abzug; "die De- 
miithigung ; T. des Beizeichen, 


| Rebeck, C. die Stockgeige. 


Rebel, v. n. rebelliren, ſech empiren. 

Reb/el, Rebel ler, ſ. der Emporer. 

Rebellion, ſ. die Rebellion, der Auf. 
uk 


AAT. 
Rebellious, a. rebelliſch ; ly, ad. 


| RebeVliouſnefs, \. des Rebelliſche. 


Rebellow, v. n. 
brüllen. 


wieder bldken, 


| Reboktion, f. des Wiederbrilllen. 
' Reb6und, v. n. & a. zuruck prallen, 


 @uriickh ſchlagen; ſ. das Zuriick- 


prallen. 
Rebuff, ſ. der Zuriickſtoſs ; die ab- 
ſchlagige Antwort; v. a. zariick 
often. 


N Recipient, 


Receive, v. a. empfangen, erhalten, 
bekommen ; annehmen; aufnekmen. 
Receivedneſs, . die allgemeine Au- 
nahme. 
Receiver, ſ. der Empfänger; Lin- 
nehmer; Hehler. _ 
Recel/ebrate, v. a. wieder feiern. 
Recency, f. die Neuheit. 
Recen'lion , ſ. die Mufterung, Her- 
nennung. | 
Recent, a. neu; Friſch; -ly, ad. 
neulich. | | . 
Recentneſs, ſ. die Neukeit ; Friſch- 
geit. : 
Recep/tacle, ſ. das Behiltniſs , Ge- 
aſs ; der Aufenthalt. 
Recep/tary, {. die angenommene Sache. 
Receptibility, f. die Empfanglich. 
beit. 


Recep' tion, ſ. die Aufnahme; An- 


nahme; der Empfang. 


{Recep/tive, a. empfanglich. 


Recep/tory , a. aufgenommen; allge- 


mein, 

Receſs, ſ. der Ruck zug, die e e 
Einſumłeit; der Schlupfwinkel ; 
Receſs. 

Reces'ſion, ſ. des Weichen, Abtreten. 

Rechänge, v. a. umandern; 1. T. 
der Aufuechſel von einem unbezahl- 
_ Wechſelbrief ; das Segel, Rund- 

olz. 

Recharge, v. a. wieder beſchuldigen ; 
wieder laden; wieder angreifen ; 
ſ. das Wiederladen. 

Recheat, ſ. T. das Riickblaſen auf 
die Spur. ; 

Recid/ivate, v. a. in die vorige Krank- 

geit zuriick fallen. 

Recidivition, ſ. der Riickfall. 

Recidiv/ous, a. riichfallig. 

Recipe, f das Recept. | 

Recip'ient, ſ. der Empfinger ; T. 


a 


Recip'rocal, a. wecfſelſeitig, gegr. 


REC 


ſeitig; ly, ad. wechſelrueiſe, wi, 
derum. N 
ON ERICA „ . die Gegenſritig 
Recip/rocate, v. n. erwiedeyn, 
Reciprocition, ſ. die Erwiederung, 
Reci'hon, f. die Abſchneidung, 
Recital, Recitdtion, ſ die Wiederly, 
lung; Erzahlung, Herſagung. 
Recitative, a. e ha erzdiiny: 
\.T. das Recitativ, 
Recitativo, ſ. T. das Recitatir. 
Recite, v a. wiederholen ; erzihln, 
herſagen. 
Reciter , ſ. der Erzähler; Her agr., 
Reck, v i. fich AU mern. 
Reck/leſs, a. wibekimmert, ſorgly, 
Reck/on, v. a. & n. rechnen; 11, 
tzen, halten; (up), her Uher, 20. 
ſammen rechten; (with), 4 44. 
nen, Rechnung halten; (on], 21, 
rechnen; (upon), a etwa; Hel. 
nung machen. ; 
Reck/oner, ſ. er Rechner. 
Reck/oning, das Rechnen , di 
Rechnung ;5 Schatzung. Reckon. 
ing book, das Rechnungsbuch, 
Reclaim , v. a, 2uriick rufen; |/. 
fern; zahmen. 
Reclaimable, a. zuriich 2u brings 
Reclaimleſs, a nicht zu beſſern, 
Recline, v. a. lehnen; v. n. fich it, 
nen z a gelehnt. 0 
Recl6ſe, v. a. wieder verſchlieſ5en, 
Reclade, v a. hen, aufſenlieſie, 
Recluſe, a. verſchioſſen; ein ſan; |, 
der Ein ſi edler; Monch, ' 
Recoagulition, ſ. das Wiedergerir- 


nen. 

Recogſniſance, . die Wiedererhen. 
nung; Anerkennung; des Urtheil 

Rec/ogniſe, v. a. erkennen; anr- 
kennen ; wieder muſtern. 

Recogniſce, ſ. der, fur welchen tit 
1 Bekenntniſs quigeſte! 
wird. 

Recog/niſor, ſ. der Augſteller eine, 
ſchrifilichen Bekenntniſſes. 

Recognition, ſ. die Wiederer ben. 
nung; Anerkennung ; Durchſicli. 


z|Recog/nitors, ſ. pl. die zubij 5 


ſchwornen auf einem Landtape 
Recoil, v. n. zwuriich fallen, prall'; 
ſ. das Zurich prallen. 
Rec6in, v. a. umpragen, ummin zei, 
Recoin/age, ſ das Ummiinzen. 
Recolleft, v. a. wieder ſame; 
ich erinnern; ich Faſſen. 
Rec/olleQ, ſ. der Barfiſter, Fre. 
ciscaner. 
Recollec/tion, ſ. die Sammlung, J. 
innung, Faſſung. c 
Recomꝰ ſort, v. a. wieder treten, ul. 
der flirken. 2 


JRecommence, v. a. wieder anfang, 
[Recommènd, v. a. empfehlen. 
[Recommend/able, a. empfeklury 


wirdig. 


8 


dition, ſ, die mefekl ng! 


R 


i 


ecommend'ator) 
ecommend/er, | 
ecommit, V. a. 
ecomdũtt 
gen 
apenſe * Ve 
gelte n; entſchi 
wg Vergeltu 
ecompilement , 
mentragung · 
ecompo e, Ve © 
ſetzen 3 wieder 
ecom 
men ſetlx ung 
ectoncile, V+ 2 
inden. 
econcileable , a 
traglich 
econvcilement, 
ecanciler, \. 
econciliation, 
teconciVV1atory, 
d-condenle . v. 
tecon/dite, a. t 
tecon/ditory, f. 
decondükt, v. 2. 
econjöin, V. a. 
Reconnöitre, V 


5 Ve 1 


ſi tion, 


unte ſcheiden 
econ quer, v. 


Neconsecrate, 


einweiken. 


Reconvene , v. 


ſammeln, zu/ 


Reconvey, v. a 
Record, v. a. ei 


feiern. 


Record, ſ. d 


ch; die Ur 
cords, die Ka 


Recordation, 1 
Recorder , l. ( 


dicus. 
Recover, v. 
heilen; er ſe 
ſic wieder e. 
Recov“erable, 
Recovery, { 
Wieder he te 
Recount, v. a. 
Recount' ment 
Recourſe , C. 
flucht; der 
Rec reant, a. 
ſ. der Feige 
Recſreate , v 
tzen. 
Recreation , 
quickung- 
Recſreate , \ 
Recreden'tia 
dentialien. 
| Recſrement, 
Recrement'a 
unvein, ſc 
Recrim'inat 
digen. 
Recriminäti 
digung. 
Recrudes/ce 
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ecommend'atory, a. empfehlend. qRecriit, v. a. & n. wieder bekommen ;[Red'neſs, ſ. des Roth ; die Rothe. 
ecommend/er, ſ. der Emrfebler. erganzen, recrutiren; ſ. die Er- Red olence, ſ. der Wohl geruch. 
commit, v a. wieder be- haften. ganzung ; der Necrut. Redou'ble, v. a. verdoppeln; wieder- 
ecomoift , v. a. wieder zuſammen|Rec'tangle, ſ. der rechte Winkel; die holen; erwiedern. 

figun- | rechtwinklige Figur; a. recht-|Red6ubt, ſ. T. die Redoute. 
ec/ompenſe „ v. a. belohnen ; der- wirklig, Redoubt/able, a. Farchtbar. 

gelten; entſchidigen ; ſ. die Beloh-|Retian'gular, a. rechtwinklig; Iy, ad. [Redound, v. n. zurick flieſsen ; 
TH 2 Rec/tifiable, a. zu berichtigen. zur tick kehren 3; gereichen. 
ecompilement , f. die neue Zuſam- Rectifieãtion, ſ. die Bericktigung;[Redreſs , v. a. verbeern; helfen, 
nentragung · Re ctincir ung. abhelfen ; die Beer ung; Hiilfe. 
ecompoſe , v. a. wieder zuſammen|Rec'tiher, ſ. der Bericktiger. Redreſs“ er, ſ. der Verhbeſſerer. 
ſetzen 3 wieder beruhigen. Rec/uly , v. a. berichtigen; refifi-[Redrelvleſs, a. nicht zu es ai 


ecompoliſtion , of. die neue Zuſam-| ciren, Redſear, v. n. ſich bröckeln, ab- 
nen ſctæung | Reflin'ear, a, geradlinig. | ſbrinpen. 

ecloncile , v. a» eusſdhnen 3 der- Recſtitude, ſ. die Geradhrit. Reduce, v. a, zuruck bringen; ver- 
inden. 0 ecftor, f. der Redtor; Regent ;| tien; verhleinern; unterwerfen. 
econcileable , a. verſohnlich 3 ver- Pſarrherr, Reducement, ſ. die Zur iickbringung; 
iriglich : Rettorial, a des Refors; Pfarrers.| Verrminderung ; Unterwer Fung - 
ecovcilement, ſ. die Ausſ6hnung. [Rec'torſhip, ſ. das Rectorat; dieſRedficible, a. zuriick 2u br ingen. 
ecanciler, der Verſohner. _ | Pfarrfeelle. Reduction, ſ. die Verminderung; 
econciliation, ſ. die Ver ſohn ung. [Rec/tory, (. die Pfarre. Pfarrei. Aeduction. | 
teconcil/tatory, a. ver /&nend. {Recum/bency, ſ. das Hinlegen , 4n-|Reduc'tive, a vermindernd; ly. ad. 


decondenſe v. a wider verdich-n legen; die Ruhe; des Ve trauen Redun'dance, f der Uberfluſs. 
Recon/dite, a. we- borger , geheim. Recum' beat, a. lehnend; ver trauend. Redundant, a. iiberfligig ; -1y, ad. 


kecon/ditory, f. die Nirderlage. Recuperate, v. a. wieder erlangen JRediplicate, v. a- verdoppeln. 
kecondit, v. a. zuriich führten. [Recuperttion, ſ. die Wiedererlan-Reduplication, C. die Verdoppelung · 
leconjöin, v. a. wieder ver ein gen. gn (gen. Redüplicatise, a verdoppeind. 
deconnöitre, v. a. grnan erkennen, Recuperatory, a. zum Miede-erlan-Ree. v a fſeeben, dur thſeeben. 

unte ſcheiden; recognoſciven. Recür, v. n. wieder kommen j Zu- Re, echo, v. n. wieder hallen. 
conquer, v. a. wieder erobern Hucht nehmen. Reed, [ das Rohr, Schilfrokr ; die 


Reconsecrate , v. a. Wieder weihen, [Recurirence, ſ. die Wiederkehr,| Flor; der Pfeil. Reed mace, 
einueihen. Nucl lehr. 5 das Kolbenrohr. Reed - ſparrow, 
Reconvene , v. n & a. wieder ver-[Recurrent, a. wieder lehrend. de Rol ſperling. | 
ſammeln. zuſammen hommen. Recur'ſion, ſ. die Ruch lehr, der[Reeden, a. aus Rohr. 
Reconvey, v. a wieder bringen. NRiichl auf. Re. edi ſy, v. a wieder ai bauen 
Record, v. a. eintragen, ver æeichnen; Recurvation, ſ. die Zuriickbiegung. Reed y, a voll Rohr. 
feiern. Recurv/ous, a zuruck gebogen. Reef, T. di- Sandbank; das zu- 
Reclord, ſ. das Perzeirhniſs 3 Ar-{Reciſancy, ſ. die Wergerung. 8 ſummengevollte Segel; v. à. 7. 


chip; die Ur unde. court of Re- Recũſant, f der Wider ſpanſtige. durchflecken; durchholen. f 
cords, die Kanzellei. l i k ecuſe, v. a. fich ueigern Reek f. der Rauch, Dampf Scho- 
Recordiation, . das Anden len. Red, a. roth; i dic Röthe. Red-] ber; v. n. rauchen, dempfen- 


Recorder, . der Regiſtrator; Syn- breaſt, das Rothhehichen. Red-fi-lReek'y. a. rauchig, rducherig · 
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dicus. ſtian, der Po-twein. Red haired, g Reel, ſ. Jer Haſpel, die Weife; v.a. 

Recover, v. a. wieder bekommen;] rothhaarig. Red - herring , der] weifen. haſpeln; v. n taumeln. | 
heilen 5 erſetzen 3 befreien; v. n.] Pickling Red - hot, gliihend.|Reelec'tion, f. die nochmalige Wahl. | 
ſich wieder erholen. Ked-ſtreak, der rothſtreifige Apfel Re. en! ter, v. n. wieder hinein gehen. i 

Recov'erable, a. heilbar ;-erſetzlich.| Red-rail, der Roth/chwanz. Reen'rry, ſ. der Wiedereintritt. 

Recoviery , [ die Viedererlangung, Red'den, v. a. rothen 3 v. n. err0-ſRe-eflab/liſh, v. a. wieder he Hellen. 

Wieder herftellung ; Geneſung. then Re-eſtab/liſhment, C. die Wiederher> 
Recbunt, v. a. er zahlen. Red'diſh, a. röthlick | ftellung. by: 
Recount/ment, ſ. die Erziahlung. Red'diſhneſs, f. die Rothlickkeit. Reeve, f. der Schultheiſs. : 79 
Recourſe , ſ. dev Riirhfall; die Zu-[Reddi“tion, ſ. die Wiedergabe. Re- examination, f, die aber malige 95 

flucht; der Zugang. Red/yitive, a. zur Miedergabe gehd. Unter fuchung. chen« | 

Rec/reant, a. feig, verzagt; untreu; ; erwiedernd. Re- exam ine, v. a. wieder unter ſu- 

. der Feige; Abtrun nige. Redeem, v. a. los taufen; erloſen ;|Refeft, v. a. erguicken, laben. 

Rec/reate , v. a. erquicken ; ergo-| wieder einbringen. Refec tion, ſ. die Erguickung- 
tzen. Redeem'able, a. los zu kaufen. Refe&'ory, f. das Speiſeximmer. 

Recreation , ſ. die Erkolung ; Er-|Redeem/er, ſ. der Erloſer. | [Refel, v. a, widerlegen. 
quickung. | (een [Redeliver, v. a. wieder einkandigen.|Refer, v. a. verweiſen ; beziehen. 


Reclreate, v. a. erguickend , rgb. Redeliv“ery, ſ die Miedereinkandi- Reſerée, der Schiedsmann. 
Recreden'tials, C. pl. T. die Recre-] gung Reference, f. die Verweiſung » der 
dertialien. | Redemind, v. a. zurück, wieder] Bezug x 
Rec/rement, . der Auswurf, Schaum. Fordern. + [Referend/ary, ſ. der Referendar · 
Recrement/al, Recrementi/tious, a [Redemp'tion, ſ. die Loskaufung; Reſermént „ v. a, Wieder in Gahrung 


* 


unvein, ſchlackig. Erliſung. bringen. jo 
Reerim'inate, v. a. wieder beſchul-|Redemp'tory, a. vom Loskaup. Reter/rible, n. in Beziehung. ” A 

digen. e Redin'tegrate , v. a. wieder ergan- Refine, v. a. reinigen; verfeinern; 99 
Recrimindtion, f. die Gegenbeſchul-| zen; erneuen. liutern, raffiniren. {TH 

digung. Redintegrätion, ſ. die Wiederhergel.] Refinement, f. die Lauterung 3 Ver- wt 
Recrudes/cent, a. wieder aufbrechend.] lung. | Feinerunge 5 [UB 
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* » a. zZUrlich werfend; er- 


 Ref6rmer „. der Verbeſſerer ; Re. 


| Refviſal, f. die Verweigerung , der 


| Refftal,Refutdtion of. die Widerlegung. 
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Refiner, . der Lauterer 5 Verfei-| 

Refit , v. a. wieder herftellen , aus- 

ern, 

Refleft, v. a. & n. zuriich werfen; 
zuriick prallen, trahlen; (on, 
upon), 1 x ; anſpielen, tadeln. 

Reflection, f. die Zuriickwerfung, 
Reflexion 3 der Wieder ſchein ; die 
Er wagung ; der Tadel.  _ 


en I 
Reflex, a. richwarts gerichtet; { 
die Zuriichwerfung; der Wieder. 
Sehein. * . 
Reflex ive, a. zuruch werfend. ö 
* die Zuriickwerfbar. 
eit. 
Reflour'iſh, V. N. wieder blithen. 
Reflow, v. n. zwriick flieſren. 
Reflux, . der RiickfAuſs. t 
Refocillation, ſ. die Stirkung. _ 
Reform, v. a. verbeſſern, reformi. 
ren; ¶ die Verbefſerung. c 
Reformido , ſ. der abgedankte N. 
cier ; Freiwillige. © 
Reformation, ſ. die Verbefſerung ; 
Reformetion. 


Formator.,. 

Reformiſt, ſ. der Reformirte. 
Ref6und, v. a. umgieſren, umſchmel- 
zen. : 

Refrift, v a. die Strahlen brechen. 

a . die Wider ſpanſtig- 

eit. N 

RefraR/ary , Reſratt“ory, a. wider- 
Sas -ily, ad. 

Refrac tion, f. die Straklenbrechung. 

Ref'ragable, a. widerlegbar. 

Refrain, V. a, zuriich alten * maſsi. 
gen; v. n. c maſcigen 5; ſich 
enthalten. 

Refrangibility, ſ. die Breckbarkeit. 

Refran'gible, a. brechber. 


Refreſh , v. a. erfriſchen; auffri- 


chen. 
Refreſher, f. der Erfriſcher. 
Refreſhment, ſ. die Erfriſchung. 
Refret, ſ. der Schluſsreim, 
Refri/gerant, a. 4ihlend. 
Refrigerate, v. a. Ahlen. 
Refrigeration, ſ. die Rihlung. 
Refri'gerative, a. kiklend. 
Refri/geratory, i. das Kithifaſs; 

Kiikhimittel. 
Rel/uge, ſ. die Zuflucht; das Hilfs- 

mittel; v. a. in Schutz nehmen. 
Refugee, ſ. der Fliicktling 
Reful/gency, ſ. der Glanz, Schein. 
8 a. glan end, ſcheinend; 


-Iy, ad. 
Refand, v. a. zuruck geben, zuriick 
zahlen. 


Korb; Vorkauf; die Mahl. : 
efiſe , v. a. ausſchlagen , abſchla- 
gen, verweigern; verwerfen; a. 
verworfen; 1. der Ausu nf. 


REG 


Reſite, V. a, widerlegen. 
Regin, v. a. wieder gewinnen, er- 


e |; 

Regal, a, Ainiglicky ſ. T. das Re- 

gale ; Regal; -ly, ad. 

Regile , {. das konigliche Forrecht; 
die Bewirthung ; v. a, bewirthen. 

Regälement, ſ. die Bewirthung. 

Regilia , f. pl. die Zeichen der ö. 
niglichen Wiirde; die koniglicken 
Vorrechte. 

Regal“ ity, ſ. die Konigowiirde. 

Regärd, v. a. anſehen; achten; be- 
ohachten; . der Blick ; das Anſe- 
hen ; die Riickſicht 3 Achtung; Be- 
æieh ung 

Regard/ able, a. achtbar, merkens- 
werth. - , 

Regard'ant, a. T. anſelend. 

Regard/er, ſ. der Beobachter; Auf. 


cher. 

Regard ful, a. eufmerkſom ; -ly, ad. 
Regard'leſs,a. unarfmerkſeam; .ly,ad. 
Regardꝰ leſſneſs, \. die Sorgloſegheit. 
Regency, f. die Regierung. 
Regen/erate, v. a. wieder gebiren ; 

wieder her vor bringen; a. wieder 

geboren; wieder hervorgebracht. 
Regeneration, ſ. die Wiedergeburt. 
Regent, a. regicrend; ſ. der Regent. 
Regentſhip, ſ. die Regent ſchaft. 


'Regerminition , ſ. das Wiederauf- 


keimen. | 

Re'gible, a- regierbar, lenkſam. 

Re/gicide, ſ. der Kinigsmord; K6- 
nigsmorder. : 

Be gion „ . die Lebengsordueng, 

iat. 

Regiment, ſ. das Regiment. 

Regimental, a. zum Regiment ge- 

orig. 

Regiment als, ſ. pl. die Uniform. 

Region, ſ. die Gegend, Landſchaft ; 
der Stand. 

Re! giſter, ſ. das Regiſter, Verzeich- 
niſs ; Protokoll ; der Regiſtrator; 
v. a. einzeichnen, regiſtriren. 

8 L ſ. die Regiſtrirung ; Ne- 

ratur. 

Reg“ let, ſ. T. der Columnenſteg. 

Reg/nant, a. kerrſchend, regierend. 

Regorge, v. a. wieder ausbrechen; 
ver ſchlingen. 

Regräſt, v. a. noch einmal propfen. 

Regränt, v. a. wieder gewähren. 

Regrite, v a. beleidigen; auflaufen. 

Regrater, ſ. der Aufkaufer ; Trodler. 

Regreet, v. 5 wieder griiſsen ; 1. der 

Gegengruſs. 

Regreſs, Regreſſion, ſ. die Ruck kehr. 

Regreſs, v. n. zur ich gchen, lehren. 

Regreſsive, a. wiederkehrend. 

Regret, ſ. die Reue; das Sehnen; der 

Schmerz ; v. a. bereuen; bedauern. 

Regular, a. regelmiſsig; or dent. 

lich; ſ. der Ordensgeiftliche ; ly, ad. 

Regular'ity, f. die Regelmaſtig keit. 

Reg'ulate, v. a. ordnen, reguliren. 


* 


tung. 


REL 


Reg'ulator, ſ. der Ordner. Finyi 
[an ſ. T. der 3 — 


Regur'gitate, v. a. zurück 
— : OY 


n. 
tzung. 

*Rehear, v. a. noch einmal hören. 

Rehearsal, ſ. die Wiederholung; 
Probe. : 

Rehearſe, v. 8. wiederholen; erzi}. 
ten ; probiren. | 

Rej ect, v. a verwerfen ; ausſchlagen, 

Reje&able, a. verwerflich. : 

Rejec/tion, (. die Verwerfung. 

Reign, v. a. regieren, herrſchen ; ſ. 
die Regierung ; das Reich. 

Reimbärk, v. n. wieder einſchiffen, 

Reimbärkmeht, ſ. das Miederein. 
ſchiffen. ö 

[Reimbod'y, v. n. wieder ein Körper 
werden. 

Reimbürſe, v. a. wieder bezahlen. 

Reimbürſement, ſ. die Wieder bezch. 
lung. 

Reimpreg/nate, v. a. wieder ſchuin. 


Abdruck ; die neue Auflage. 
Rein, ſ. der Ziigel; v. a. im Zaune 
halten. 


Re-infeft, v. a. wieder anftecken, 
Re.inforce, v. a. verftarken, 
Re-inforcement, ſ. die Verftarhung, 
Re- ingäge, v. n. fich wieder ein. 
la ſſen. 
Reingritiate , v. a. wieder in Guſt 
ſetzen. 
Reins, ſ. pl. die Nieren. | 
Reinſert, v. a. wieder einrücken. 
Reinſpire, v. a. wieder beleben. 
Reinſtall, v. a. wieder einſetzen. 
Re-inſtite, v. a. wieder in den Bait 
ſetæen. 
Re-in/tegrate, v. a. wieder ſetzen, 
ver ſetæen. | 
Reinveſt, v. a. wieder einſetzen. 
Rejoice, v. n. /c freuen; v. a. 
erfreuen. 
Rejoin , v. a. wieder zuſammen khom- 
men z wieder vereinigen ; erwiederns 
Rejoin'/der, ſ. die Gegenantwort. 
Rej6lt, ſ. die Erfchiltterung , der 


Stoſs. 
Re iſter, ſ. der Reiter. 
Reit'erate, v. a. wiederholen. 
Reiteration, ſ. die Wiederholung. 
Rejuvenes'cence, f. die Ver jingurg. 
Rejuvenes'cent, a. fech ver ingend. 
Rekin'dle, v. a. wieder anz linden 
Relind, v. a. wieder aus Ufer ſetzen, 
ausladen. 
Relipſe, v. n. zuriich fallen; ſ. der 
Ruch fall; das Retidiv. _ 
Relite, v. a. berichten, .erzaklen ; 
v. n. (to), Ach bezichen ; verwend? 


eyn. | | 
Reläter, ſ. der Erzähler. NE] 
Relation, f. der Bericht, die Er 26- 


Regulation, ſ. die Ordnung, Einrich- | 


lung; Beziehung; Verwandtſchaft; 
der, die Verwandte. 


Rehabilitation, ſ. die Wiedereinſe. | 


gen. a 
Re-impres'fion, ſ. der abermalige 


ReVative, 5 
yeruandte; 
Relax , v. A. 
en. 
Relaxation, 4 
Relay, . die 
Releaſe, v. 2 
aufgeben * 
laſſung; 4 
Relegate, v. 
nen- 
Relegdtion, | 
Relent, v. n. 
zen; nac 
mildern. 
Relentleſs, : 
Rel“evant, * 
end. 
Rele vation, 
Hülfe. 
Reliance, \. 
Relics, ſ. p 
Relikt, \, a 
Relief, ſ. d. 
die erhobe! 
Reliévable, 


Religion, | 
Reli'gioniſt 
Reli/gious , 
Ay, ad. 
keli/giouſn 
Relin/quiſh 
geben. 
Relin/quiſh 
Aufgebu 
Rel/1quary 
KeViquatn! 
Reliſh, | 
ſcehmack] 
Ain den; 
Reliſh/abl 
ReViſhed , 
genehmi; 
Reliſt, v. 
tragen. 
Rel6ve, V. 
Relucent, 
Relũct, v. 
Relukt' an. 
Wider ſt 
Reluttꝰan 
.ly, ad 
Relume, 
2ziinden, 
Rely! z V 
laſſen. 
a 
Remäind 
Remains 
Remike. 
Remind 
der fo 
Remſ/ane 
Remark 
L. die 


KEM - * | REM REP 


Relative, a. /ich bezichend;s ſ. der|Remark/able, a, merhwiirdig ; -bly, [Reward, ſ. Reinecke, der Fuchs. 1 
yeruandte; das Bezichendez .ly,ad. ad. keit. Renas cent, a. wieder wackſend. 1 
Relix , v. a. & n. erſchlaffen ; zer-[Remark/ableneſs, ſ. die Merkwiirdig-|Renas'cible, a. erneubar. Wb 
treuen. Remark/er , f. der Anmerker , Be. Renav'igate, v. a. wieder ſchiffen. "TAR. 
Relaxdtion, . die ErſchlaFung. mer ber. IRencountſer, ſ. das Zuſammentref- 1 
Relay, ſ. die friſche Vorſpann. Remediable, a. abhelflick, Fen ; Schermiitzel ; Gefecht; v. n. 146 . 
Releaſe, v. 2 los geben, befreien ;|Remedinte, a. heilſam. æuſammen treffen ; fechten. e 
aufgeben; ſ. die Befreiung , Frei- Rem! edileſs, a. unheilbar. *Rend, v. a. reiſren, zerreiſcen. 1 
laſung; Aufgebung; Quittung. (Remedy, . das Heilmittel; Hiilfs-|Rend'er, v. a. wieder geben; eruie- * 15 
Rel egate, v. a. verweiſen , verban-l mittel; v. a heilen ; ab helfen. dern; angeben; machen; darftel- „ 
nen Remelt, v. 6. umſchmelzen. len; iiberſetzen. to Render up, to, WES, 
Relegdtion, ſ. die Verweiſung. Remember, v. a. behalten, ſich er-] iibergeben. * . 
Relent, v. n. weich werden; ſchmel-} innern; erinnnern an; griiſien, Ren'dezvous, ſ. die Zuſammenkunft; N 
zen 3 nachgeben; v. a. mindern, empfehlen der Sammelplatz; v. n. zuſammen 13h to, 
mildern. Remembrance, ſ. die Erinnerung; Aommen. r 
Relentleſs, a. hart, unbarmherzig. das Andenken. Rend'ible, a. wieder zu geben; e 77 10 4 
Relevant, a. aufhelfend, aufrich-|[Remem'brancer, ſ. der Zrinnerer;] ſetzlich. 1} 
tend. Kammer ſecretir. Rendi'tion, ſ. die Ubergabe 3 Erge- . Io ! 
Relevition, . die Aufrichtung, [Rem/igrate, v. n. zuruck kehren. bung. $421} 78 
ilfe. Remigration, ſ. die Rickkehr. Renegide, Renegido, ſ. der Renegat. 1 
Reliance, f. des Vertrauen. Remind, v. a. (of), erinnern. Renege, v. a. laugnen, verlaugnen. 1 
Relics, ſ. pl. die Rete; Religquien. [Reminis/cence, ſ. die Erinnerung. [Rensw, v. a. erneuen ; wiederholen. 
Rel“ itt, ſ. die Hinterbliebne, Vittwe.] Reminiſcen'tial, a. erinner nd. Renewable, a. zu erneuern. 
Relief, ſ. die Erleichter ung; Hülfe; Remiſs, a. ſchlaff; nuckligig ; Renewal, ſ. die Erneuerung. 


die erhobene Arbeit; der Abhub. ly, ad. Renitency, ſ. der Gegendruck. 
Relievable, a. abhelflich. ._ Remiſs'ible, a. erlaſclick. Renitent, a. entgegen driickend. 
Relieve, v. a. lindern, helfen; ablö. Remis“ ſion, die Nachlaſſung; Fer- Ren! net, ſ. das Lab; die Renette. 


ſen; heben. X minderung; Verzeihung. Renſovate, v. a. erneuern. 
Reliever, ſ. der Abhelfer, Abliſer. [Remiſs/neſs, ſ. die Schlaf heit; Nach- Renovition, f. die Erneuerung. 
Reliévo, ſ. T. die erhobene Arbeit. la ſi g eit. | Renounce, v. a. verläugnen; Ver. 
Relight,v. n. wieder erleuchten. Remit, v. a zuruck ſchichen ; wie-] zicht than. ' | 
Reli/gion, ſ. die Religion. der ſetzen ; tibermachen; vermin-|Renounce/ment, . das Verzicht. 
Reliſgioniſt, ſ. der Fr o6mmling. dern; ſchenken ; verzeihen; ab- tun. | 
Religious, a. - religids , fromm;| treten; iiberlaſſen ; v. n. nachlaſ.[Renown', f. der Nu; v. a. in Ruf 
ly, d. ſen ;, abnehmen. bringen. 
keli/giouſneſs, ſ. die Religioſetit, I Remiiment, ſ. die Wieder fefſetaung; |Renown'ed, a. beriihmt ; ly, ad. to 
Relin/quiſh , v. a. vberlaſſen; auf.] Ubermachung, Remeſſe. _ aft., Ach einen Namen eruer len. 
geben. Remit/tance, f. die Remeſſe. Rent, f. der Riſs ; Zint, die Miethe. 
Relin/quiſhment , \. die Verlaſung, Remiitter, ſ. der Uberſender, Re-] Rent-ſervice, der Grundzins. 
Aufgebung, Abtretung. mittent. „Rent, v. a. miethen ; vermiethen; _ 
Rel1quary, f. des Reliquienk@ſtchen.|Rem/nant, a. übrig; ſ. das Uber. verzinſen. | 
KeViquator, ſ. der Reftant. bleibſel. | Rent/able, a. miethbar ; vermiethbar. 
Reliſh, ſ. der Geſchmack ; v. a [Remons trance, ſ. die Vorftel/ung. Rental, ſ. das Zinſenverzeichniſ/s. 
Schmackhaft machen; Geſchmacl Remons'trate, v. a. vorftellen. Rent“ er, ſ. der Zinsmann , Mieth- 
in den; v. n. ſchmecken. Rem ora, f. das Hindernifs 5 der] mann. | 
Reliſh/able, a. ſchmackhaft. Sch Halter. IRent'er, v. a. Hopfen, anftoſsen, ren. 


ReViſhed, a. well-, ſchmackhaft ;|Rem/orate, v. a. arfhalten, hindern. terir en. 


genehmiget. | Remorſe, . die Gewiſſenangſt; das|Ren'ter-warden, ſ. der Rentmeifter. 
Reliſt, v. a, wieder in die Rolle ein- Mitleid. Renver'ſed, a. umgekehrt, umge- 
tragen. Remorſeſul, a. nagend; mitleidig. ftiirzt. 
Relöve, v. a. wieder lieben. ' [Remdorſeleſs, a. reulos; hart, grau- Renümerate, v. a. wieder zahlen. 
Relücent, a. ſcheinend, durchſichtig fam. 5 a Renunciation, ſ. die Verzichtleiftuſig. 
Relüct, v. n. wider r eben. Remote, a. entlegen, entfernt; . ly, ad. Re- obtain, v a. wieder erlangen. 
Relutt/ance, ſ. der Mideruille; die] Remôteneſs, ſ. die Entlegen heit. Re-ordfin , v. a. wieder ein fuhren, 
Widerftrebung, der Kampf. Remotion, ſ. die Entfernung. einwerhen. | 
Reluftant, a. ffraubend, ungern; Removable, a. wegzv/chafen. . Reordi nation, ſ. die Wiedereinfiih- 
Ay, ad. | 7 Removal, ſ. die Weg ſchaffung; Rau- rung, Wiedereinweihung 


Relime, Relum'ine, v. a. wieder an-| mung. Repa'cify, v. a. wieder beſanftigen. 
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zünden, anftecken. Remöôve, v. a. wegſchafen, raumen ;[Repdir , v. a. ausbeſſern z erſelzen; 
Rely', v. n. (on, upon), ſich ver-] verſetzen , verlegen; entfernen 3] v. n. ſick wohin begeben; 1. die 
laſſen. : v. n. ich wegbegeben ; ausziehen; Ausbeſſerung ; der Aufenthalt, das 
Remäin, v. n. öbrig bleiben; bleiben,| fi. die Veranderung, Verſetzuvg;| Lager ; Hingehen, die Reiſe. 
Remainder, . der Reft, Oberreft. Autziehung; Entfernung, Abreiſe.|Repiirable, s. Reparable, , 
Remains, f. pl. die Refte. . Remount, v. n. wieder auffteigen. [Repan'dous, a, convex. } 
Remike, v. a. wieder machen. Remimerable, a. zu belohnen. Repar/able, a. erſelzlich , -bly, ad. . 
Remind, v. a. zurück ſchicken 3; wie- Remönerate, v. a. belohnen, ver- Reparätion, ſ. die Ausbeſſerung z der i' Þ 11 | 
der fordern. | gelten. Erſatz; die Entſchidigung.- N 
Remſanent, ſ. der Ree Remuneration, ſ. die Belohnung. Repartce , ſ. die ( beifſsende Ant- 9 9 
Remärk, v. a. bemerken, anmerken; Remünerative, a. belohnend. ort; v. n. ( beiſiend antmor- 7 
6 13Y 


f. die An mertung, Bemerkung. Re mur! mur, v. n. dumpf wieder hallen. ten. 
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Reparti'tion, f. die Wiedereintheilung; 


Vertheilung. F 
Repiaſs, v. n. zuruck oder nock ein- 
mal kommen F | 
Repiſt . die Mahlzeit, Speiſe. 
„Repäy, v. a. wieder bezahlen, be- 
lohnen : 
Repay'ment, ſ. die Wiederbezahlung. 
Repeal, v. a. widerrufen; ſ. der Zu- 
riickruf 5; Widerruf. 
Repealable, a. widerruflich. 


 Rep6at, v. a. wiederholen. 


Repeatedly, ad, uieder holt, nach 
einandey, 

Repeater, ſ der Wiederholer 5 die 
Repitir uhr. ; 

Repeek, ſ. T. der Newunziger im 
Picket, 

Repel, v. a. zuruck ffoſten; v. n. 

fech ab ſondern. 

Repel'lent, f. das Al ſouder ungs- 
mittel. 

Repent, v. n. reuen; v a, bereuen 

Repenr/ance, ſ. die Reue. 5 

Repent' ant, a. rerig. 

Re people, v. a. wieder bevolhern. 

Repercũuſs, a. 2uriich ftoſsen. 

Repercus hon, ſ des A ur ichſtoſten. 

Repercuſs ive, a. zur u ftoſsend. 

Repertii/tious, a. g Funden. 

Repertory, f. das Repertorium. 

Repetition, . die Wiederholung; 
Probe. : 

Repiino, ſ. T. das allmähliche Wie- 
dereinſtimmen. 

Re pine, v. n. (ac) murren; neiden; 
fich gramen. 

Repiner, ſ. der Murrende; Neider. 
Replace, v. a. wieder hinſtellen; an 
einen andern Ort ellen. | 

Repläit, v. a. wieder falten. 

Replant, v. a. verflanzen. 

Replantation, ſ. die Verpflenzung. 

Replen'iſh, v. a. fillen, en fiillen, 

Replen/iſhment, ſ. das Anfiillen, 

Replete, a. voll, angefüllt. 

Repletion, f. die Fulle, Uber fiillung. 

Replev'iable, a. wieder einzuloſen. 

Replev'in, Replev'y, v. a. aufheben, 
einloſen ; ſ. die Ausloſung , Wie 
dereinſetzung. 

Replication, ſ die Antwort. 

Reply“, v. a. antworten, e wiedern; 
die Gegenantwort. 

Re pol iſn, v. a. ron neuem poliren, 
wieder ausputzen. 

Report, v. a. berichten; erzählen; 
eruledern; ſ. das Gericht; de 
Ruy; Bericht, die Nachricht; der 
Knall. 

Reporter, ſ. der Erzähler. 

Repoſal, ſ. das Vertrauen. 

Repd6ſe, . die Ruhe, der Schlaf; 
Ruhepunkt ; v. a. 2ur Nulie legen; 
(upon), ſich wor af verlaſſen; v. n 
ruhen, ſchlafen. 

Repos / ite, v. a. wieder legen; ein- 
richten 


Reprove, v. a 


REP 


Repos/itery , f. der Speiſeſchrenk ; 
das Em/agey. ; 
Repoſſeſs , v. 5. Ach wieder in Beſitz 

"Fees. | 
Reprehend, v. a. fadeln, verweiſen. 
Reprehender, ſ. der Tadler. 
Reprehensible, a. tadel würdig; 
-bly, ad. | | 
Reprehenvibleneſs, ſ. die Tadelswir- 
digkeit. * 
Reprehen'ſion, ſ. der Tadel, Per- 
Wets. : 
Reprehens/ ive, a tadelſichtig. 
Repreſent v. a. vorfellen ; beſchrei- 
ben; eines Stelle vertreten. 
Re preſentãtion, © das Bild; di- 
Yorftellung ; Stellvertretung. 
Repreſent/ative, a vorftellend; 1 
das Bild, dev Stellvertreter. 
Repreſent/er, ſ. der Da eller; Stell. 
vertreter. . 
Repreſent ment, ſ. die FVorſtellung. 
Repreſs, v. a. unterdrückten. 
Repres/ſion, 1. die Unterdruck ung 
Repreſs'ive, a. unter dructend 
Reprieve, v. a. Friſten, Au fſthul 
geben; ſ. die Frift, der Aufchub 
Re p' ri mand, ſ. de- Verweis. 


Reprimänd, v. a. berueiſen. 


Reprint, v. a. wieder drucken; wie- 
der a flegen 

Repriſals, f pl. die Repreſalien 
3 of Repriſals, der Kaper 
Yitf. : 

Repriſe, ſ. die Repreſalie z Wieder- 

olung- 

Reproach, v. a vorwerfen; ſchmi. 

hen; i. der Vorwurf; die Schande. 

Reproachable, a. fadellaft. , 

Reproachful, a. beleidigend; ſchind- 
lich, ſchimiflick; «ly, ad. 


JRepſrobate, a. re; wo fer , ruchlos; 


. der Verworfene ;, v a. verwerfen 
Rep'robsteneſs, f. die Ruckloſugheit. 


Reprobation, ſ. dir Ver werfung. 


Reprodiice, v. a. wieder hervor brin- 
gen. 

Reproduction, ſ. die Wieder ler vor- 
bringung. 

Reproof, ſ. der Vorwurf, Tadel. 

Reprovable, a. tadelswiirdig. 

tadelu; ſchelten ; 
mis billigen; (cf), vorwerfen. 

Reprover, f. der Tadler. 

Reprune, v. a. wieder beſchneiden. 

Rep/tile, a. krieckend; 1. der Wuym. 

Repubſ/lic, f. der Freiſtaat, dir Re- 
publik 

Repub'lican, a. republikaniſch; C. 
der Republikaner, 

Repub/liſh, v. a. wieder heraus ge- 
ben, 

Repüdiable, a, verwerflick , ſchei. 
denswerth. 

Repiidiate , v. a. verftoſsen, ich 
Nieden. | 


Repudidtion, \. die Verftoſsung, The- 


| ye gs \. die Einrichtung, Her- 


ellung · 


keidung. N 
epugn , v. a. Widerffreiten , wider- 
5 | | | JED 
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Repug' nancy, ſ. der Widerfland; 
Wider ftret; Widerwille. | 
Repug'nant, a. wider/panſtig ; wider. 
precherd , .ly, ad. 
Repul/lulate, v. n. 
Jchlagen. . 
Repliſe, v. a zuriich ſchlagen; 40. 
ſchlagen; ſ. die abſchlägige Ant. 
wort. 
Repul'ſion, ſ. die Abweiſung. 
Repuls“ ive, a. zurück ſchlagend. 
Repur/chaſe, v. v. wir der hanfen, 
* "mhe* 2. angeſehen, rithmlich; 
-bly. ad. 
Reputation , ſ. der Ruf, das 4n. 


wieder au. 


chen. 
Repite , v. a. halten fiir , hockſchi. 
tz-n ; f. der Name, Nuß. 
Reputeleſs, a. ehylos, ſchimpflich. 


Requeſt, ſ. die Bitte, das Geſuci; 


Anſehn ; v. a. bitten, erſuchen. 

Requeſter, ſ. der Supplicant. 

Requick/en, v a. wieder beleben. 

Requiem, f. die Seelmeſſe 3 der Hay. 
6 : 


Requirable, a. order lieh. 

Recuire, v. a. te, langen; erfordern. 
Re quiſite, a. eo derlich; 1. dat 
ee -ly, ad. | 
Re/quiſiteneſs, ſ. die Erforderlich. 


cit. 
Requital, ſ. die Vergeltung ; Fruit. 
derung. 
Requite, v a. vergelten; erwiedern, 
Rere, etc. s. Rear, etc, 
Rel ail, v. n. zuriick ſegetn. 
Reſale, ſ. der Wieder verlauf. 
Reſalutãtion, 1. der aher malige Gruſi. 
Reſalute, v. a. abermals, wieder 
griiſcen. 
Reſcind, v. a. ab/chafen, umſtoſsen. 
Rec is“ ſion, ſ. die Unſtoſsung. 
Reiciſs/ory, a. umftoſrend. 
Reſcribe, V. a. zuriich , wieder 
ſ hreiben. 
Reſcript, ſ. das Reſcript. | 
Res'cue , v. a. Freien, retten; ſ. 


dlie Befreiung, Rettung. 
Re ſearch, die Unter ſuchung; v. 2. 


unter ſuchen. 
Reſeat, v. a. wieder ſetzen. 
Reſcizure, ſ. die Wiedernehmung. 
Reſem'blance, ſ. die Alnlickkeit; 
das Ebenbild. 
Reſem'ble, v. a. vergleichen; ohn- 
lick ſehen. chen, 
Reſend, v a. zurück, wieder ſchi- 
Reſent, v a. übel aufnehmen. 
Reſent'ſnl, a. em ,ndlich. 


Reſent'ingly, ad. ſcharfſennigj en- 


pf dlich. 

Reſent'ment, ſ. der Eindruck ; die 
Emtfindlickkeit. 
Reſervation , ſ. die Aufbewahrung; 

der Vorbehalt. 
Reſerv'atory, f. der Behalter. 
Reſerve , v. a. zurück halten; ai. 
bewahren; behalten; ſ. der Hin. 


ter halt; Vorbehalt; das Verbot; 
die Ausnahme; Zuriickhaltung. 


Reſerv/ed, 
-ly. ad. 
Reſerv/edn 

Verſ hlop 


© Revervoir, 
. Reſertle, 


b der be 


© Reſer/tlem: 
; Reſide, V. 
Residence 


den ſat z. 


Resident, 


ident. N 


Reſiden“tia 
Res ideniſt 
Reſid'ual, 
 Reſid/ual, ] 
; Reſign , v. 


(up), er 


8 Reſignation 


: Reſignee, 


treten u 


Reſil'ienc 


ReſiVient, 
Revin, f. 
Res'inous, 


Reſipis/ ce. 


rung 
Reſiſt, v. 
Reſiſt“anc. 
Reliſtibil“ 
Reſiſt“ible 
Refil/ieſs 
Reſolv/ab! 
Revyolubli 
Reſolve, 
zen; e 
zeugen 
ent chlt 
Beſchlu 
Reſolv/ed 
Reſolv/ed 
leit 
Reſolv/er 
Reſolve 
Reſolv/e: 
RevVolute 
-ly, ad. 
Revolute 
Sta ndl. 
Neſolatic 
lauter u 
Sehlufſs 


Res'oluti 


RES 
Reſerved, p. & a. zuriickhaltend ; 


«ly. ad. 
; duets; ſ. die Zuriickhaltung, 
| Verſ hlofenheit | 
E Revervoir, ſ. der Waſſerbehilter. 
© Reſertle, v. a. wieder herflellen ; 
bb der berukigen. Wj 
© Reſcti/tlement, f. die Herftellu 
Reſide v. n. reſediren ; Les, Nes. 
Residence, ſ. die Neſiden a; der Bo- 
den ſat z. ' 
Resident, a. wohnhaft; ſ. der Re- 
F ſedent. . * 
E Reſiden'tiary, a. ſeſshaft. 
© Revidentſhip, ( die Reſidentenſeelle. 
* Reſid/ual, Refid/nary, a. iibrig. 
” Relid/ual, Res idue, ſ. der Reb 
© Reſign, v. a. entſagen , abtreten 3 
(up), ergeben; unterwerfen. 
| Reſignation, Reſignement , . die 
Entſagung ; Ergebung z Unterwer- 


ung. 

; nance; . dem eine Pfriinde abge- 

treten wird. 

| Reſilience, ſ. die Abprallung. 

Reſilient, a. abprallend. 

Res' in, . das Herz. 

Resi nous, a. harzig. 

Reſipiscence, . die Neckreue, Beſſe- 
rung | 

Reſiſt, v. a. & n. widerſt chen. 

Reſiſtꝰ ance, ſ. der Widerftand. f 

Reliſtibil/ity, £. die Widerſtehlichkeit. 

Reſiſt“ible, a. uiderſtehlichi. 

Reſili/ieſs, a. unuiderſtehlich. 

Reſolv/able, a. a flöglick. 

Revoluble, a. ſchmelabar. 

Reſolve, v. a & n. auftoſen ; ſchmel- 
zen; entdecken, gy :; * 
zeugen; ent ſchloſſen ſeyn; < 
ent ce en 5 (. 12 Ent chluſs, 
Beſchluſs ; die Erläuterung. 

Reſolv/ed, a. entſchlofſen ; -ly, ad. 

Reſolviedneſs, . die Entſchlofſen- 


heit 

Reſolviend, a. zakifohig ; ſ. T. der 
Reſolvend. 

Reſolv/ent, ſ. des Auf'oſungsmittel. 

r ee „a. entſchloſſen, beer æt; 
.ly, ad 

Res / oluteneſs, ſ. die Entſchloſſenheit, 
Standhaftigkeit. 

Reſolätion, 1. die Aufloſung 3 Er- 
lauterung ; Uber zeugung; der Ent. 
Sehluſs. lend. 

Res“olutive, a. aufloſend, zerthei- 

Keslonant, a. widerhatlend. 

Reſort, v. n. Ach begeben; Zuflucht 
nehmen; heimfallen ;5 . die Ver- 
WN 3 der Beſuch; die Trieb- 


eder. 
Reſound , v. n. wiederhallen; v. a. 
tonen, au breiten. ; ; 
Relound/ingly , ad. wiederhellend, 
nachhallend. | | 
ReſGurce, ſ. das Hiilfsmittel, 
*Reſow, v. a. wieder ſden. 
*Reſpeak, v. n. antworten. 
ReſpERt, v. a. Ruch cht nehmen; hin. 
ſclen; Ack bezichen ; ehren; . die 


* 
RES 


Riickfickt 5 Achtung; das Wohlge-| 
allen 


ReſpetYable, a. ehrwürdig. 

ReſpeA'ful, a. ehrerbietig; ly, ad. 

URI Forneta „. die Ehrerbietig- 
eit. 

Reſpett' ive, a. ſech bezichend; ach- 


tung wert; Aly, ad. of, in He- 


tracht. ; 
Reſpersion, ſ. die Beſprengung. 
Reſpiration, ſ. das Athmen ; die Er- 
holung. 

Reſpire, v. n. athmen; ausruhen. 
Res“pite, v. n. Aten; Ruhe ver. 
ſtatten; f. die Fri; Ruhe. | 

Reſplen/dence, ſ. der Glanz. 
Reſplen'dent, a. glauzend; -ly, ad. 


Reſpond, v. n. antworten; entſpre- 


chen. 
Reſpond'ent, ſ. der Reſpondent. 


eon ſum. 

Reſpons'ible, a. verantwortlich; zahl- 
fahig; bly, ad. . 

Reſpons / ibleneſs, f. die Verantwort- 
lich eit; Zahl fahigkeit. | 

Refpon'ſion, ſ. die Antwort, Ver ſiche- 
rung. 

Reſponsory, a. antwortend ; Gewdhr 
leiftend. 

Reſt, ſ. die Ruhe, Na; der Schlaf; 
die Stiitze ; der Ruheplatz; Reft. 
Reſt. harrow, das Ochſenkraut. 

Reſt, v. n. & a. :#hen; (upon), be- 
ruhen, liegen auf; beruhigen; 
iibrig bleiben. | 

Reſtag/nant, a. ſtehend, flockend. 

Reſtag/nate, v. a. flocken, ftehen. 

Reſtagnation, f. die Stock ung. 

Reſtém, v. a. zuruck treiben. 

Reſt/ ful, a. ruhig; ly, ad. 

ReiVineſs, Reſt'iveneſs, ſ. die Statig- 
keit; Hartnachyheit. 

Reſtinc/tion, ſ. die Ausloſchung. 

ReſVing-place, ſ. der Ruheplatæ 

Reſtitütion, ſ. die Wiederherftellung. 

Reſtive, a. /fatig, har tnãchig; -ly, «© 

REIN, a. jchlaflos; unruhig ; 
ly, ad. 

Reft'leſſneſs, f. die Schlafloſegheit 
Unruhe. 

Reſtorable, a. wiederher/tellbar. 

Reſtoration, ſ. die Wiederherftellung. 

Reſtbrative, a ſfirkend; ſ. das ftr- 
kende Mittel. 

Reſtore, v. a. wieder kerſtellen ; wie- 
der geben; wieder bringen. 

Reftrain, v. a. zuruck falten; un- 
terdriihen ; einſchranken. ; 

Reſtrainable, a. einzuſchrainken. 


z 


r a. eingeſchrankt. 


Reſtraint, f. der Zwang, Einhalt. 

Reſtrift, v. a. einſchranhen 

Reſtric/tion, ſ. die Einſchrankung. 

Reſtrift/ive, a. einſchrankend; zu- 
fammenzichend ; -ly, ad. 

Reftringe , v. a, einſchranken 5 au- 
[ammenzichen. 

Reſtring'ent, a. 21ſemmentiehend. 


Reli'y, a. Hätig, kertnackig ilx, ad. 
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Reſült, v. n. zuruck fliegen; ent- 
ſpringen ; folgen; 
das Reſultet. 

Reſimable, a. zuruck zu nehmen. 

Reſume, v. a. auric nehmen; wie. 
der nehmen; wieder ar fangen. 

Relum/mons, . T. die werte Ci- 
ration. 

Re ſump' tion, f. die Wieder 2zuriich. 
nahme ü 

Reſurge, v. n. wieder aufſtehen. 

Reſnrrec'tion, ſ. die Auferftehung. 

Refſurvey, v a wieder durchſehien. 

Reſus/citate, v. a. wieder er weeken., 

Reſuſcitation, ſ. die IWiederer wes 
chung : 

Retail, f. der Kleinhandel ; v. a. 


einzeln verkaufen; umflandtich wie- 


der erzählen. 
Retailer, ſ. der Kramer. 


Reſponſe, ſ. die Antwort; das Re- Retäin, v. a. behalten; micthen, an- 


nehmen; v. n. gehören. 
Retainable, a. zu behalten. 


Retäiner, ſ. der Anhanger ; Mieth. 


lakei. 
*Retake, v. a. wieder nehmen. 
Retal/iate, v. a. wieder vergelten. 
Retaliation, f. die Wiedervergeltung. 
Retard, v. a. & n. zerzogern, a. 

Halten. , 
RetarGation, ſ. die Verzögerung. 
Reich, v. n. ich dehnen; aufſtoſcen. 
Retch'leſs, a. ſorglos ; -ly, ad. 
Retch/leſſneſs, ſ. die Sorgloſegheit. 
Rerec/tion, f. die Entdeckung. | 
Retention, ſ. die Beibehaltung; das 


Gedachtnifs; die Zuriickhaltung ; 
Verwahrung. 


Reten'tive, a. behaltend. 


Reticence, ſ. das Ver ſchweigen. 

Ret'icle, ſ. das Netzchen. 

Retic/ular, Retic/ulated, Retiform, a, 
netzjormig. 

Retin/ue, ſ. das Gefolge., 

Retirftion, (. T. der Widerdruch. 

Retire, v. n. „c zurück z:chen. 

Retired, p. & a. zurüch gezogen; 
einge xogen, einſam; geheim «ly, ad. 

Retiredneſs, ſ. die Einſamleit. 


Retirement, { der einſame Aufent- 


galt; die Atge ſchiedernheit. 
Retorſhon, f. das Zurickwerfen ; 
Widerlegen. | 
Retört, v. a. zurück werfen, ſchie- 
ben, biegen; 1. der Tadel; T. die 
Netorte. 
Retõſs, v. a. zuriich foſsen. | 
Retouch, v. a. umerbeiten, euibeſ- 
fern. : 


Retrice, v. 4. zuriick zielen; wieder 


zeichnen, ſchildern. 


Retraſt, v. a. zuriick nehmen, wider- 


ri fen. ö 
Retraftftion, ſ. der Miderruf. 
Retrac tion, ſ. die Zurict nahme. 
Retreat, i, der Rica aug; die Eu- 

fincht; Zinſamteit; v. n. ſich 

zuruck ziehen: ch begeben. 
Retrench, v.a. weg ſchneigden ; ein- 


| ſchrankens virſckanaen. 


+ * 


die Folge; 
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. Retrib/ute, v. a. wieder bezahlen, 


Retriévable, a. wiederbringlich. 


cit. 
| Reven/ger, f. der Richer. 


REV 


Retrenchment , 4 die Abhiirzung 3 
Ver ſchanzung. 


vergelten, 
Retribution, ſ. die Wiederbezaklung, 
Vergeltung. 


Reiriéve, v. a. wieder bekommen; wie. 
der erſetzen ; 2uriick bringen. 
Retroac'tive, a. zurickwirkend, 
Retrocede, v. n. 2uriich gehen. 
Retroces/ ſion, ſ. das Zuriickgehen. 
Retrogradition, f. der Ruck gang. 
Retrograde, a. riickgangig z entge- 
gen; v. n. richwirts gehen. 
Regres / ſion, ſ. das Riicklingsgehen. 
Retromin'gency , . des Rickwarts- 
harnen. (nend. 
Rettomin' gent, a. riichwarts har- 
Retroſpet , v. a. 2uriick ſehen; 1. 
der Ruch blick. 
Retroſpec' tion, ſ. des Zuruclſehen. 
RetroſpeQive, a. zuruck blick end. 
Retriſe, a. verborgen, verdeckt. 
Retind, v. a. ſtumpf machen. 
Return, v. n. zurck khommen , zu- 
ruck lehren; erwiedern, antwor- 
ten; v. a. zuruck geben, zuriick 
chicken; vergelten; angeben; 1. 
die Zuriichkunft, Ruck lehr; der 
Riickfall; die Bezahlung; der 
Vortheil, Geuinn; Abgang ; die 
Remeſſe; Wiederbezahlung ; Ver- 
geltung. 
Return able, a. der Rich gabe fahig. 
Return er, ſ. der Remittent. 
Reveal, v. a. offenbaren. 
Revſel, v. n. ſchwarmen ; Jubeln; 
ſ. der Jubel. 
Revelation, ſ. die Ofenbarung. 
Reveller, ſ. der Schwarmer. 
Revel-rout , i. die Pobelrottirung ; 
das Fubelmahl. 
Rev'elty, ſ. das Fubelmakl. 
Revenge , . die Rache; Ahndung ; 
v. a. rachen, ahnden. | 
Revenge'ful, a. rachgierig; -ly, ad. 


Revenge'fulneſs, (. die Rachgierig-. 


Revenue, ſ. die Einkünfte. 

Reverb erant, a. zuriicckwerfend. 
Reverb“ erate, v. a. zuruck ſchlagen, 
zuruck we fen; T. reverheriren. 
Reverberition, f. des Zuriickſchla- 
gen, Zuriichwerfen, ofen. 
Reverb/eratory, ſ. T. der Reverberir- 

Revere, v, a. ehren, berehren. 
Rev'erence, ſ. die Ehrerbi:tung; Ver- 
. neigung | Ehrwiirden. fir Reve- 
rence, der Haufe Menſchenkoth. 
Rev/erence, v. a. eren, verchren. 
Revlerencer, ſ. der Verehrer. 
Rev/erend, a. ehᷣruürdig. moſt-Re. 


verend, hochwiirdig. 
Rev'erent, a ehrerbietig ; ly, ad. 
Reveren'tial, n. ehrerbietig; -ly, ad. 
Reverer, ſ. der Verehrer. 

Reversal, 


* 
REW 


Reverſe, v. a, umkehren i unfloſien ; 
verkehren; C. die Ruck ſeite; das 
Gegentheil ; der Weckſel. 
e a. verkekrbar , umſtoſs- 
ich. | 
Rever'fion, ſ. der Heimfall, die An- 
wart ſchaft. 
Rever'/fionary, a. anwartſchaftlich. 
Revert, v. a. verandern 3 zuriick 
 ſchlagen ;5; v. n. zuriick kekren, 
Fallen. 
RevertVible, a. heimfallig. 
Rev/ery, ſ. die Traumerei. 
Reveſt , v. a. wieder anlegen; wieder 
einſetzen. 
ReveſViary, Reveſt/ry, ſ. das Rleider. 
gemach, die Sacriſtei. : 
Revic'tion, ſ. des Wiederaufleben. 
Revic'/tual, v. a. wieder mit Lebens. 
mitteln verſehen. 
Review, v. a. zurck ſehen ; wieder 
ſehen ; wieder durchſeken ; muſtern; 
C. die Uberſecht , Durchſecht ; Mu: 
erung. : 
Revfle, v. a. ſchmahen, ſchimpfen. 
Reviſal, ſ. die Durchſicht. f 
Reviſe, v. a. durchſehen; ſ. die 
Durchſicht; der 2weite Probebogen. 
Reviſer, ſ. der Unterſucher ; Cor- 
rector. | ; 
Revi'fion, ſ. die Durchſicht. 
ReviSit, v. a. wieder beſuchen. 
Revival, ſ. die Wiederbelebung. 
Revive, v. a. wieder beleben; erneu- 
ern; v. n. uieder aufleben. 
Revivif'icate, v. a. wieder lebendig 
machen. | 
Re- Union, ſ. die Wiedervereinigung. 
Re-unite, v. a. wieder vereinigen; 
wieder ausſohnen. 
Rev/ocable, a. widerruflich. 
Revocation, ſ. die Widerrufung ; 
Zurich berufung. 

Revoke, Rev'ocate, v. a. zurück ru- 
Fen; widerrufen. 8 | 
Revolt, v. n. ich emporen ; (from), 
abfallen von; v. a. emporen; ſ. der 

Abfall, die Empòôrung. 
Revolt/er, ſ. der Emporer, Auf. 
rithrer, 

Revolve, v. a. umwälen; erwagen. 
Revolution, ſ. die Umwilzung ; der 
Umlauf; die Revolution. | 

Revolationiſt, ſ. der Revolutionift. 

Revom'it, v. a. wieder ausſpeien. 

Reviſe, v. a. abfiihren, ableiten. 

Revul/fion, ſ. T. die Abfichrung. 

Revul'ſive, a. abfithrend ; ly, ad. 

Revy', v. n. doppelt ſetzen , dop- 
peln. 

Rewärd, v. a. vergelten; belohnen; 
ſ. die Belohnung, der Lohn. 

Reward' able, a. deloknenswiirdig. 

Reward er, ſ. der Belohner, Ver- 
gelter. | 

Rewy'et, . T. das Rädchen an einer 
Buch e. ; 

Reword, v. a. wiederholen. 


U theils. 


Rick, ſ. der Schober. 


RID 5 
Rhachit/is, ſ. das Riickenmark ; 4, 
engliſche Krankheit, ber, 


Rhap/ſodiſt, [ der Zu ſammen ſch-t. 

Rhapꝰ ſody, f. die Rhapſedie, Zuſan. 

8 

Rhétor, f. der Lehrer der Redehwi|, 

Rhetor'ical, a. rhetoriſch ; ly, ad. 

8 „ v. n. den Reder 
ielen. 


Rhetoricãtion, ſ. der Reduerprunl. 
Rhetori'cian , a. redneriſch; ſ. di 
Rhetoxiker ; Redver. 
Rhetorick, f. die Redekunft, 
Rheam, f. der Schnupfen. 
Rheumatic, a. rheumatiſch, mit den 
Schnupfen behaftet. 
Rheumat'/iſm, ſ. des Schnupfen fieber. 


Rhino ceros, ſ. des Nashorn. 


Rhomb, ſ. T. 
Ra ute. 
Rhom'bic, a. T. rautenformig 
Rhom/boid, ſ. T. die langliche Nault. 
Rhom'boidal, a. T. rhomboidaliſch, 
Rhabarb, ſ. der Rhabarber. 
Rhyme, { der Reim; v. n. reimen. 
Rhy'mer, ſ. der Reimer. 
Rhyth/mical, a. T. rhythmiſch, 
Rib, ſ. die Rippe 

Rib' ald, ſ. der Wiiftling. i 

Rib/aldry, ſ. die Liederlichkeit ; 26. 
tenrerſcerei. 

Rib/bed, a. gerippet. 

Rib/ble-rabble, ſ. des kauderwelſthe 
Zeug 

Rib/ble-row , ſ. die Reihe von Zin. 
mern, der lange Zug. 

Rib! bon, Rib band, . das Hand; 
die Borte. Ribbon - weaver, der 
Bor tenwir ler, Bandmacher, 

Rib/.roaft, v. a. blauen, dreſchen, 

Rice, ſ. der Reis ; die Weife ; der 
Gipfel von gefallten Baumen. 

Rich, a. reich; Fruchtbar; ve. 
lich; khoſtbar, prächtig; -ly, ad. 
the Rich, die Reichen. 

Rich“ es, ſ. der Reichthum; dit 
Pracht. 

Rich/neſfs, ſ. der Reichthum. 


der Rhombus , die 


[ leil. 
Rick/ets, ſ. pl. die engliſche Fat 
Rick/ety, a. verwackſen, ver kriippelt, 
Ric ture, ſ. die Spalte, Lucke. 
„Rid, v. a. befreien, abhelfen, ueg- 
affen. to Rid away, eilen. 
Rid dance, ſ die Befreiung. 
Rid dle, f. das Rathſel! ; grobe Sieb; 
v. a. entrathſeln, aufloſen; ſieben. 
Rid'dlingly, ad. rathſethafr. 
Ride, v. n. & a, reiten; Falren; 
beherrſchen. to Ride at anchor, 
vor Anker liegen 
Rider, ſ. der Reiter; Bereiter; da, 
angeſetate Stuck, eingeſchaltett 


Blatt. | 

Ridge, ſ. der Riicken ; Gipfel, die 
Kuppe; Firſte; der Rain, dit 
Streife; v. a. einen Riicken mac hen. 
Ridge- band, der Sattelriemen. Rid. 
ge · bone » dar Ruch grat. Ridge · 


Rhabarb/arate, a. mit Rkabarber ver- 
ſetæt "pt ; 


tile, der Hahlriegel. 


N oy . PEA A B42 
eee 


1. 2 2 


kidg' ed, 


Ridg“el, . 


Ridg'y, a 


| Rid/icule 


lackerli 


| Ridicſulo 


Ridicialo 
Riding, . 
Ritt; 4 
Neitroc 
der Rei 
ding be 
rod, di 
Rido to, 
Rie, ſ. d. 
Rife, a. / 
Riſeneſs, 
Riff, ſ. d 
Riff-raff, 
endel. 


© Rifle, v. 


N 


2 


cc I 2, ne? 


nehmen 
Rift, f. a 
ſtalten 
Rig, f. 4 
Jen , $ 
v. à. 4 
n. (abe 
Rig/ger. 
Rig'ging;: 
Rig'giſh, 
Rig'gle, 


bericht 


© Righteou 


-ly, ad 


| Righteou 


Rechtſc 
Rightful 
ly, ad 


* Rightfulr 


Gerecht 


Rightly, 


Recht; 


| Rightneſ; 


tigheit, 


| Ri'pid, a 


Rigid/ity 
heit ; & 
Rig'let, 
der Rie 
Rig'ol, f. 
Rig'ols, 
Rig/orou, 


Kig'our, 


ricſeln. 
Riller, f 


Kim, C. 


bauch. 

Netz. 
Rime, 

reifen 


Rim'ple, 
l 


RIM 


Ridg'ed, a. erhaben; ftreifig. 
2. Lia, ſ. der hath cafririe Bock. 
© Ridg'y, a. erhaben, erhoht. 
© Ridicule, f. des Lächerliche; v. a. 
l.acherlick machen. 
| Ridiculous. a. {@cherlich; y, ad. 
Ridictulouſneſs, 1. die Lackerlichheit, 
Riding, ſ. das Reiten; Fahren; der 
Ritt; Bezirk. Riding-coat , de- 
Reitrock, Reiſeroch. Riding cloke, 
der Reitmantel, Reiſemantel. Ri. 
ding hood, die Reiſckappe. Riding. 
rod, die Gerte. 
Rido to, { der Hall. 
Rie, ſ. der Roggen. 
Rife, a. Häufig, herrſchend ; ly, ad. 
Rifeneſs, ſ das Haufige, Herrſchende 
Riff, ſ. die Sandbank, das Riff. 
Riff. raff, ſ. der Auswurf; das Ge- 
= ſindel. 
Rifle, v. a. rauben, plündern, weg- 
nehmen; ziehen, riefeln. 
” Rift, f. die Ritze, Spalte; v. a. & n. 
falten, ſchlitzen ; rulgſen. 
Rig, ſ. die Spitze, der Rücken; Pb/- 
ſen, Streich; die verliebte Dirne; 
v. a. putzen, ſchmiicken ; takeln; v. 
n. (about), her umſchwarmen, ftrei- 
= Rig/ger. ſ. der Takelmeifter. 
Kig'gings, f. pl. das Tauwerk. 
© Rig/piſh, a. ausſchweifend. 
” Rig/gle, v. a. ich kriimmen. to 
© Riggle yourſelf, {ch einſchmei- 
cheln, 
© Right , a. gerade; recht; rechtſchaf- 
Feen; richtig; ad. gerade; recht; 
ſehr; i. recht! richtig ſ. das Recht; 
die Rechte; v. a. Recht ver ſchafen. 
to ſer to Right, zu recht helfen, 
berichtigen. 
© Righteous, a. gerecht; rechtſchaſſen ; 
Ay, ad. | | 
Righteouſneſs, ſ. die Gerechtigkeit; 
| Rechtſchaſfenheit. 
Rightful, a. rechtmaſrig ; gerecht; 
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f -ly, ad. a 
Rightfulneſs, f. die Rechtmiſrigheit ; 
Gerechtigkeit. 


Rightly, ad. 
| Hecht; ganz. 
Kightneſs, LC. 
tigheit, [ad 
Ri/pid, a. fReif, flarr; ftrenge; ly, 
Rigid'ity, Ri'gidneſs, f. die Steifig- 
heit ; Strenge 
Rig/let, ſ. die Lat, Schindel; T. 
der Riemen. 5 
Rig'ol, ſ. der Zirkel; das Diadem. 
Rig/ols, ſ. pl. T. das Regal 
Rig/orous, a. Hrenge, ſchu f; - ly, ad. 
Rig'our, . die Strenge, Schärfe. 
Rill, ſ. der Bach; v. n. rinnen, 
ricſeln. 6 
Rillſet, \. der kleine Fluſs, Bach. 
| Rim, f. der Rand, Rahmen; Schmeer- 
bauch. Rim of the belly, das 
Netz. | 
Rime, ſ. der Reif; Reim; v. n. 
| rTeifen ; reimen. 
9 a, zuſammen ſchrumpfen. 


gerade; recht; mit 


die Geradheit ; Rich- 


[Fen. R 


RIV 


Rimy, a. veiſg, ueiſigrau. 

Rind, ſ. die 3 oe? 

ſchälen. ; 

Rind'ed, Rind'y, a. rindig. 

Ring, ſ. der Ning; Kreis ; Schall; 
Klang z das Glockenſjiel. Ring- 
bone, das Uberbein. Ring- dove, 
die Ringeltaube, Ring - leader, 
der Radelsfithrey, Ring- ſtreaked, 
ringſtreiſig. Ring - tail, der 
Sperber, Moorweike, Ring-worm, 
das Zittermaadl, | 

Ring, v.a. & n. klingeln, läuten, 
lingen, ſchallen; umringen; be- 
ringen; ringen, rTingeln; nackklin. 
gen; das Glocken ſpiel ſpielen. 

Ring'er, ſ. der Glockner. 

Ringle, ſ. der Ring fiir eine Stute; 
V. a. a mare, eine Stute ringen 

Rinſe, v. a. ausſpiilen, ausuaſchen. 

Riot, ſ. der Saus, Braus; Aufruhr; 
v. n. ſchuelgen, ſchwarmen ; einen 
Aufruhr machen. : 

Rioter, . der Praſſer; Aufrührer. 

Riotous, a. ſchwelgeriſch;z aufriih- 
riſch; lx, ad. 

Riotouſneſs, ſ. die Schwelgerei ; das 

aeufriithriſche Weſen. 

ip, v a. (up), euftrennen, auf. 

ſchneiden, aufreiſen; enthilllen. 

Rip, ſ. das Gerippe, die Schindmahre. 

Ripe, a. reif, zeitig; ly, ad. 

Ripe, Ripen, v. n. & a. reifen. 

Ripeneſs, ſ. die Reife. 

Rip'ier, { der Seefijchhandler. 

Rip/ple, v. n. & a, anſpillen; rif- 
Feln. 

Rip/towell, ſ. das Erntegeſchenk. 

*Riſe, v. n. arufſtehen; aufgeben, 
auſſteigen ; fteigen; entſtehen; ſich 
empò ren; ſich erheben. 

Riſe, 1. der Aufgang; Ausbruch; 
Ur ſprung; Zuuachs; das Steigen. 

Riſer, ſ. der Aufſteher. 8 

Riſibil'ity, 1. das Vermögen zu la. 
chen. 4 

Ris'ible, a. Falig zu lachen; lächer- 
Hed; 


3 v. 2. 


Riſk, Riſque, ſ. die Gefahr. 
Riſk, v. a. wagen. 
Riſk/er, ſ. der Wagende. 


Rite, ſ. der Feierliche Gebrauck. 


Rivual, a. feierlich; ſ. die Kirchen- 
ordnung; ly, ad. ä 

Rit/ualiſt , ſ. der Kenner der Ritua- 
lien; Verfechter des Kirchen ge- 
brauchs. 

Rival, ſ. der Mitwerber 3 Nebenbuh. 
ler; a. wetteifernd; v. a. & n. Ac. 
benbuhler ſeyn ; wette fern. 

Rivalry, ſ. die Mitbewer ung. 

* Rive , V. as ſpalten; V. n. Sch 
ſpalten. : g 

Riv/el, v. a. wellen, runzein. 

River, . der Fluſs, River. dragon, 
das Krokodil. River - god, der 
Fluſigott. River-horſe, das Fluſs- 


Eferd. 
Riv/et, ſ. des Niet; die Klammer; 


v. a. Aammernz; nieten; einprügen. 


| 


„ 
Rock, f. der Felſen; Schutz; Spinn- 


AOG 


Riv'ulet, f. der Back. 

Rix.doVlar, f. der Reickstheler, 

Roach, ſ. der Noche. 

Road , f. die Straſse, Landſtraſte; 
Heede; der feindliche Einfall; die 
Reiſe. a 

Road er, ſ. das Schiff auf der Reede · 

Roam, v. n. kerum ftreifen. 

\Roam/er, ſ. der Landſtreicher. 

Roan, a. rothſtreifig ; der Fiſchre. 
gen. the Roan horſe, der Roth. 
ſchimmel. 

Roar, v. n. briillen ; ſ. das Brillen. 

Roary, a. bethaut. KT 

Roaſt, v. a. braten; roſten; a. ge- 

braten. Roaſt-meat, der Braten. 

to rule the Roaſt, herrſchen. _ 

Rob, f. der eingekockhte Saft von 

Friichten. | 

Rob, v. a. rauben; befreien. 

Rob/ber, f. der Räuber, Dieb. 

Rob/bery, ſ. der Raub, DiebRak!. 

Rob/bin, ſ. T. das Raaband. 5 

Robe, ſ. das Staats Aleid; v. a. feier- 
lich A leiden. 

Robin, Robin, readbreaſt, ſ. das Rot/:. 


kehlchen. 
Robor'eous, a. eichen. 
Robſt, a. fark, plump. 
Robuſt'neſs, ſ. die Starke. 
Roc, ſ. der Roche im Schach. 
Roc'ambole, ſ. die Rocambole. 
Rochet, ſ. der Chorrock ; die Roth. 


rvochen; das Meergras. Rock- 
cryſtal, der Kryftall, Berghryftall. 
Rock-doe , die Gems, Rock. oil, 
das Steindl. Rock. ray, die Nadei- 
roche. Rock- work, die kiinftli- 
chen felſen. 

Rock, v. 8s. & n. ſckiitteln 
tan hen, ſchwanken. 
Rocker, f. die Wiegerin. 

Rocket, ſ. die Rackete; Naule. 
Rock ineſs, ſ. die Menge Klippen. 
Rock leſs, a. felalos, ohne Felſen. 
Rock ly, a. felſig, felſenartig. 
Rocky, a. Fel/ig, felſenbart. 
Rod, f. die Ruthe; der Stab; die 
Meſiruthe. 
Rodomontide, f. die Aufſchneiderei; 
v. n. aeufſchneiden. 
Roe, ſ. das Rel; die Hir ſchtuk; der 
Rogen. ſoft Roe, die Milch. Roe. 
buck, der Rehbock. Roe-calf, da, 
Hir ſchhatb.' 
Rogation, ſ. die Bitte, Litanei. Ro- 
gation - week, die Himmeifehrts- 
woche. 5 
Rogue, ſ. der Landſtreicher; Spitz- 
bube ; Schall, Schelm; v. a. ner um 
reichen; Spitzbubenſtreiche ma- 
chen. 
Roguery , ſ. das Landſtreichen; die 
Spitzhiiberei ; Schelmerei. 
Rogueſhip, f. die Schelmeret,  _ 
R6guiſh , a. landſtreicheriſch; Spitz- 


z wiegen ; = 


biidiſch 3 ſchallhaft, ſcheimiſeh; 


-ly, ad. 
21 
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R6guiſhneſs, f. das Landſtreichen; 
die Spitzbiiberei z Schalkhaftigheit, 
Roiſt, v. n arnfſchneiden, prahlen. 


Roi ſſ er, ( der Auf/chnetder. 
Roiſt' ing crow, f die Nebelkrihe. 


Roll, ſ. das Rollen; die Rolle; Wal- 
ze ; das Verzeichniſs 3 die Chro- 
nik; Kanzlei. the maſter of the 
Rolls, der Oberanufſcher der Archi- 
ve. hot Rolls, ee Wecken. 

Roll, v. a rollen; walzen , umwäl. 
zen ; einwickeln ; v. n c drehen, 
fich wälzen N 

Roller, . die Rolle; Walze; da 
Wickelband. 

RollVing-pin, ſ. das Rollholz. 

RolVing-preſs, ſ. die Kupferftich- 

reſſe | 

Rom/nge, f. der Tumult, Larm. 

R6man, a. romiſch. 


Romance, ſ. der Roman; das Mihr- 


chen; v. n. erdichten; liigen. 
Roman'cer, ſ der Romanendichter; 
Er dichter. \ g 
Roman'cift, ſ. der Romanen ſchreiber. 


| R6maniſt, ſ\. der Papift. 


R6manize, vn. den Komer ſpielen; 
v. a. romiſch machen. | 
Romantic, a. romanhaft; 1 omen- 


tiſch. 
Römiſh, a. hatholiſch ; -ly, ad. 
Romp , ſ. des ungezogene Madchen, 
die Range; v. n. wild ſeyn, ſchwir- 


5 men. 
Rondeau, ſ. T. das Rondeau. 


Ron dle, ſ. T. der runde Kolben. 
Ron' ion, ſ. die dicke Dirne. 
Ront, ſ. das verbuttete ier. 

Rood, ſ. der vierte Neil eines Ackers; 
die Ruthe z das Kreuz. 

Roof, ſ. das Dach; Haus; der Gau- 
men; Kutſchenhimmel; v. a. de- 
chen ; unter Dach bringen. 

Roof y, a. mit einem Dache. 

Rook, ſ. die Fruchtkrahe; der Roche 
im Schach; Betrieger; Gauner; 
v. a. & n. betriegen, rauben. 

Rook / ery, ſ. das Krihengenifte. 

Room, f. der Raum; Platz, die 
Stelle; das Eimmer; die Gelegen- 
leit, der Anlaſs. in his Room, an 
feiner Stelle. 

Room/age, ſ. der Raum, Platz. 

Room i neſs, ſ. die Gerdumigheit. 

Room'y, a, geraumig. 

Rooſt, ſ. die Huhnerſtange; v. n. 
ſetzend ſchlafen ; wohnen. 

Root, ſ. die Wurzel; v. n. & a. wur- 
zeln; einuurzeln; umwiiklen. to 
Root up, ausrotten. 

Root/edly, ad. eingewurzelt , Fot, 

ar A. 

Root'y, a. wurzelreich. 

Rope, ſ. das Seil, der Strich, die 
Schnur. Rope- dancer, der Seil. 
tanzer. Rope- maker, der Seiler. 
Rope-ripe, der Galgenſtrick. 

Ro e, v. n. Ach in Faden zicken, Ale. 
rig ſeyn. 

Roper, ſ. der Seiler. | 


ROU 


Ropineſs, ſ. die Klebrigheit, 

R6py, a. Alebrig. | 

Roquelaure, ſ. der Roguelor, 

Reoration, ſ. das Thauen. 

Rorid, a, Bethavet, feucht. 

Rorif/erous, a. Thau bringend. 

R6ſary, f. der Roſengarten ; Roſen- 
tranz. 

Ros cid, a. bethauet. 

Roſe, f. die Roſe. Roſe- bud, die 
Roſen knoſpe. Roſe-buſh, der Ro- 
ſenftock. 0 

Roſeate, a. reg, roſen farben. 

Roſed, a. roſenroth. 

Roſemary, ſ. der Rosmarin. 

Röſet, 1. das Roſenroth , die rothe 

Druckerfarbe. | 

Roſicruc ian, ſ. der Roſenkreuzer. 

R6her, ſ. der Roſenſtrauch. 

Ros/ in, ſ. des Hus; Kolophonium ; 

mit Kolophonium beſtrei- 

chen. 

Ros iny, a. harzicht, harzig. 

Roſt, s. Roaſt. f 

Roſtꝰ rated, a. geſchnãbelt. 

Roſtꝰ rum, f. der Schnabel; fig. die 
Rednerbiikne; T. Retorte. 

Roſy, a. ro/eg. 

Rot, v. n. faulen, verfaulen, modern; 
v. a. in Faulmſs bringen; f. die 
Fiulniſsz Schafblatter; Kotte. 
Rot-gut, der Kofent, Lauer. 

Rotary, a. ch drehend. 

n__ „ a. herumgedreht , umlau- 

end. 

Rotation, ſ. der Umlauf, Kreislauf. 

Rote, ſ. die Harfe ; Fertigkeit. by 
Rote, auswendig. 

Rote, v. a. aus Erfahrung lernen. 

Roth“ er-beaſts, ſ. pl. des Hornviek. 

Rother-soil, der Hornviekdiinger. 

Rot'ten , a. verfault, faul, verdor- 

ben; flinkend ; ſchlimm. 

Rot'tenneſs, ſ. die Fautniſs, 

Rotünd, a. rund, kreisformig. 

Rotundity, ſ. die Riinde. 

Rotund'o, ſ. T. die Roturda. 

Rove, v. n. kerum ſchwarmen, ſchuei- 


en. 
Rover, ſ. der Herumſchuirmer ; 
Wan kelmiithige ; Rauber. at Ro- 
vers, auf Gerethewokl. 
Rouge, ſ. das Roth, die Schminke. 
Rough, a. rauk; roh; Fiirchterlich ; 
rauch; ly, ad. Rough-caſt, der 
rohe Entuurf; raue Anwurf ; 
mit groben Mörtel beworfen; 
einen rohen Entwurf machen; grob 
bewerfen. Rough - draught, der 
Entwurf. Rough. draw, entwer- 
Fen. Rough-hew, aus dem Grob. 
ften behauen ; entwerfen. 
Rough/en, v. a. Teuk machen. 
Rough'neſs, ſ. die Raulig keit; Her- 
se; Strenge; Rohigheitz Grob- 
zeit; das Stürmen. 
Rounce, ſ. die Handlabe; T. der 
Preſsftoch. 


= RUB 


Round, a. rund; ofen, aufrichtig, 


rund heraus; raſch, hurtis: _ 
ad, que of Woh der Pant oh 
Round-houſe, das Wackhaus. © 

Round, f. die Runde, der Kreis, Zir. 
hel; die Staffel; Runde; ad. in 
Kreis herum; überall. Round 
about, rings herum. 

Round, v. a. runden, rund machen; 
umgeben; v. n. fich runden; di 
Runde gehen; ins Ohr raunen. 

Roundabout, a. ausfiihrlich, wet. 
Jchweifig ; . der Umweg, Un. 
che. | 

Round'elay, ſ. das Ringelgedicht. 

Routid'iſh, . e . 

Round neſs, ſ. die Rundung; St. 
radheit. 


Rouſe, v. a. aufwecken ; aufſtobern ; 


v. n. aufwacken. 
We, a. ehr groſs, erſehrecl. 


Ras, 


Roüſſelet, f. die Muscatellerbirne, 


Rout, J. die Rotte, Bande; der Lirn; 
die Niederlage; Route; v.a in 
Verwirrung bringen, .zerftreuen; 
v. n. fech zuſammen rotten; ſchnay. 

Route, ſ. der Weg, die Reiſe, ſchen. 

Row, f. die Reihe. criſt-croſs-Row, 
das ABC. 

Row, v. a. & n. rudern. Row-barge, 
das Ruder ſchiff. © 

Row/el, f. das Spornriadchen ; Haar- 
ſeil; v. a. ein Heerſeil durch. 
⁊iehe n. 

Rower, ſ. der Ruderer. 

Rowing , . das Aufrollen des Tucks 
auf eine Walze. 

Rowt, s. Rout. 

Rowze, s. Rouſe, 

Royal, a. koniglich; ly, ad. 

Royaliſt, ſ. der Koniglichgeſennte. 


JRoy/alize, v. a. königlich machen. 


Royalty, ſ. das Konigthum, die 

Konigswiirde ; das konigliche Vor- 

recht. 

Roy'ne, v. n. nagen, beiſcen. 

Rub, v. a. reiben, ſcheuern, wiſchen; 

ſchaben. to Rup up, euffriſchen ; 

erwecken; zum Beten haben. 

Rub, ſ. das Reihen; die Unebenheit; 
das * der Stich, Spott. 

Rub, Rub, ſachte, ſachte ! 

Rub ber, ſ. der Wiſch, Wiſchlappen ; 

die Raſpel; der Wetzſtein; T. die 

doppelte Perl 

Rub/bing.bruſh, T. die Kratzbiirfle. 

Rub'bing.cloth, ſ. das Wiſchtuch. 

Rub/biſh, f. der Schutt; Schund, 

Abfall; Sand, Koth. 

Rübican, a. rothſcheckig, braunfalb. 

Rabicund, Rabiform, n. rôthlick. 

Ribied, a. hochroth. 

Rubiſ'ic, a. rothend. | 

Rübify, v. a. roth machen. 

Räbricate, v. a, roth anftreichen. 

Rüble, f. der Rubel. 

Rübrick, a. roth; ſ. die Rubril; 

v. a. roth anftreichen; mit rothen 


Rounce'val-girl, ſ. des vier ſchròtige 


— 


Buckſtaben bexeichnen. 


Sieb. 
Rud/dineſs 
Farbe. 
Rudꝰ dle, Cy 
Rud/dock, 
Rude, a. 7 
Rudeneſs , 

heit. 
Rüderary, 
Rude ſby, { 
Schaner 
Rudi ment 
ments, 
Rudi ment 
gehò rig · 
Rue, ſ. di 
Rue, v. a. 
Rheful, a. 
Rüeſulneſs 
Gram. 
Ruff, f. 
Kaul bar. 
Stich; v 
Riſ/fhan , 
Meuchelr 
Rnf/fingly 
Ruſ/fle, v. 
krauſen 
Handkra 
Wallung 
Ruf/terhoc 
Rug, C. die 
Rugged , 
Ay, ad. 
Rug'ged n. 
Rügin, f. 
Tuch. 
Rügi ne, f. 
Rigoſe, a 
Ruin, ſ. d 
der Ver 
zu Gru 
Rüinous, 
Ay, ad. 
Ruins, . 
Rule ' . 
Herr ſch 
ren; V 
Riler, . 
Richtme 
Rum, . 0 
Rumb, {1 
rich. 
Rum! ble, 
Ruminan 
Kuminate 
fig. #be 
Numinäti 
fig. Du 
Rum ma 
raumen 


RUM 


Raby, ſ. der Rubin; das Roth. 
Ruftãtion, ſ. das Riilpſen. 
Rud'der, ſ. das Ruder, Steuerruder ; 


Sieb. 

Rud/dineſs, f. die Rothe, Friſche 
Farbe. 

Rudꝰ dle, f. der R$thel. 

Rud/dock, . das Rothkehlchen. 

Rude, a. rok; rauk; ly, ad. 

Rudeneſs, ſ. die Rohheit; Rauhig- 
beit. 

Rüderary, a. ſchuttahnlich. 

Rudeſby, . der muthwillige Junge, 
Schaber. 

Rudi ment, ſ. die Grundlage. Rudi. 
ments, die Anfangsgriinde. | 
Rudiment/al, a. zu Anfangsgrimnden 

gehörig · 

Rue, ſ. die Raute. 

Rue, v. a. bereuen, beklagen. 

Rheful, a. fraurig, klaglich; ly, ad. 

Rüefulneſs, f. die Traurigkeit, der 
Gram. 

Ruff, ſ. die Krauſe; Falte; der 
Kaulbarſch ; Braushahn ; Trumpf, 
Stick ; a. trumpfen, abſtechen. 

Riſ/fian, f. der Rauber; Mörder, 
Meuchelmòr der; Wiiftling. 

Rnf/fingly, ad grob, ungeſchliFen. 

Rul' fle, v. a. aus der Faſſung ſetzen ; 
krauſen, falten; |. die Manſchette, 
Handkrauſe ; Spitze; Gärung, 
Wallung. 

Ruf / terhood, ſ. die Falkenhaube. 

Rug, ſ. die wollene Bettdecke. | 

Rug'ged , a, rauch, zottig; rauh; 
Ay, ad. 

Rug/gedneſs, ſ. die Rauhigkeit. 

Rügin, ſ. das weiche, baumwollene 
Tuch. | 

Rugine, ſ. T. die Knockenfeile, 

Rigoſe, a. runzelig. 

Ruin, ſ. der Einſtur ; die Trimmer; 
der Verfall, das Verderben; v. a. 
2u Grunde richten. | 

Rainous, a. verderblick ; baufällig; 
Ay, ad. nen. 

Rüins, f. pl. die Schutthaufen, Rui- 

Rule, ſ. des Lineal; die Regel; 
Herrſchaft; v. a. regeln; regie- 
ren; v. n. h rſchen. 

Rüler, . der Regierer; das Lineal ; 
Ricktmaſs. 

Rum, ſ. der Rum; Landprediger. 

Rumb, ſ. T. die Linie, der Wind. 
ftrich. . © 

Rum! ble, v. n. rumpeln, brummen. 

Ruminant, a. wieder k@uend. 

Rüminate, v. a. & n. wiederkauen ; 
fig. überdenken, grübeln. 

Ruminätion, f. das Wiederkauen ; 
fig. Durchden len. 

Rum' mage, v. a. durchſuchen; weg- 
raumen. [| plas. 

Rum/mer, ſ. der Römer, das Wein- 

Rimour, ſ. das Gericht; v. a. au. 


Sprengen. 


Rump, ſ. der Rumpf; das Kreuz; 
der Steiſs;5 v. a. den Riicken æu- 


3 


| 


RUS 
Rumi ple, ſ. die Runzel; Falte; v. a. 


er nittern. 

Run, v. n. & a. rennen, laufen; 
gehen; gerathen ; flichen 5; ſchlei- 
chen; rinnen, flieſsen 5 treiben; 
⁊erflieſten; veft reichen; ver fol. 
gen; herrſchen. to Run after, 
wor nach ſuchen. to Run away, 
davon laufen. to Run away with, 
etwas davon tragen, damit davon 
gehen. to Run in with, einſtimmig 
ſJeyn. to Run on, fortgehen; fort. 

Fahren. to Run over, iberlaufen ; 
durchlaufen; durchſeken. to Run 
out, hinaus laufen;, zu Ende ge- 
hen; ausarten ; ſich verbreiten: 
zu Grunde gehen; verderben. to 
Run through, durckrennen, durch 
und durch ftechen. to Run coun- 
ter with, zuwider ſeyn. to Run 
mad, unſinnig, toll werden. to 
Run one down, einem Verweiſe ge- 


ben, to Run one up, einen loben, 
erheben. io Run a ground, ſtran. 
den. it Runs in their blood, es 


liegt ihnen im Gebliite. 
Run, f. das Lanfen, der Lau; An. 
lauf. | 
Run/agate, ſ. der Renegat; Aus- 
reiſßer. ; ling. 
Run'.away, ſ. der Augreiſcer; Fliickt- 
Run'dle, ſ. die Staffel, Spr offes 
Rund'let, f. das kleine Faſichen. 


[Rung, C. T. der Querbalken im Kiel. 


Run'nel, f. das Fliiſschen. 
Runner, . der Renner, Läufer; 
Paſtbote; Zweig ;. T. der obere 
Mcuhlfteing das kleine Kauffartei 
Schiff 
Run/ning, ſ. des Rennen, Laufen; 
Fliefsen, Rinnen. the Running of 
the reins, d:r Samenfluſs. 
Run/ningly, ad. laufend, im Lauffen. 
Run'/nion, ſ. der Lumpenhund. 
Runt, f. das verbuttete Vieh; dicke 
Thier. an old Runt, eine alte 
Vettel. | 
Rup'tion, ., der Riſs, Bruch. 
Rup/rory, ſ. das Atz mittel. 
Rup' ture, ſ. der Bruch; v. a. & n 
brechen, e er | 
Rural, a. ländlich, vom Lande. 
RuralVity, f. die Landlichkeit. 
Ruſe, C. die Lift, Verſthlagenheit. 
Ruſh , f. die Binſe. Ruſh - light, 
Ruſh-candle, das Nachtlicht. 
Ruſh, v. n. /chnell laufen. to Ruſh 
in, hinein Kurzen. to Ruſh in 
upon, herfallen über. io Ruſh 
out, heraus tür zen, wegwiſchen. 
Ruſh'y, a. voll Binſen ; von Bin ſen. 
Ruſk, ſ. der grobe Zwieback. 
Ruſs/ et, a. braunroth ; grob, bau- 
riſch; 1. der Ruſaling; die Bauer - 
hleidung. ; 
Ruſseting , Ruſsetin apple, ſ. der 
 Ruſoling. | 
Ruſt, f. + Reſt; Schimmel; Brand, 
v. n. & a, roſten, verraten; ſchim- 


meln. : 


8AC 

Ruſtic, a. baueriſch, lindlich z ſ. der 

Bauer, Landmann. ; 
Ruſt ical, a. b@uerifch; -ly, ad. 

Raſt/icalneſs, ſ. das bauriſcheWeſen. 

Ruſticate, v. n. auf dem Lande wol- 


nen; v. a. baueriſch machen. 
Ruſti “city, ſ. die Ländlich keit; Grob- 


heit. 
Ruſt/ineſs, ſ. die Roftigheit 3 Ran- 
rig beit. ä 
Rustle, v. n. rauſchen, vaſſeln. 
Ruſt/y, a. veſtig; e, ere. 
Rut, ſ. die Brunft, HBrunſt; des Ge- 
leiſe; v. n. in der Brunſt ſeyn. 
Ruth, . das Mitleiden ; Elend. 
Rathful, a. mitleidig; elend; -ly, ad. 
Ruchfulneſs, {. das Erbarmen; Elend. 
Rathleſs, a unbarmherzig; ly, ad. 
Rüthleſſneſs, ſ. die Unbarmher zig- 
keit. 
Ruvtier, ſ. der Weguweiſer. 
Rut'ting-time, ſ. die Brunftzeit. 
Ruvtiſh, a. brunftend ; geil, wol. 
liiſtige. 
Rur'tle, v. n. keiſer klingen. 
Ry, Rye, f. die Furt, der ſeickhte 
0 | 
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t. | 
Rye, . der Roggen, Rocken. 


8 


Sab/aoth, ſ. Zebaoth. 

Sab/bath, ſ der Sabbath. Sabbath. 
breaker, der Sabbathſchinder. 

Sabbar'/ical, a. zum Sabbath gehörig. 

Sab/batiſm, ſ. die Sabbat feier. 

Sabine, ſ. der Sadebaum. 

Sable, f. der Zobel; Zobelpelz ; 

Sabel ; a. T. ſchwarz. | 

Sabliere, ſ. die Sandgrube; T. der 

Balten. 

Sabre, f. der Säbel. 1 | 

Sabulos'ity, Sab/ulouſneſs, ſ. die San- 

dig leit. 

Sab! ulous, a. ſendig. 

Saccide, . der Ruck mit dem Zügel. 

Sac charine, a. zucherertig. 

Sacerdotal, a. priefterlich. 


Sack, f. der Sect; Sack ; die Taſche z 


Zin nahme mit Sturm, Zerftorungy 
Plunderung Sack-but, die Po- 
jaune. Sack -cloth , die Sack lein- 
wand, Sack full, ein Sack voll. 
Sac k- poſſet, die Sectmolken. 

Sack, v. a. einſachen; mit Sturm 
einnehmen, plun dern; zerſtôren. 
Sack/er, ſ. der Plünderer, Ver hieerer. 
Sack/ing-ſtuff, ſ. die Sach leinuand. 
Sac'rament , ſ. des Sacrament; der 

Eid. ad, 
Sacramental, a. ſacramentlich z -ly, 
Sicred, a. heilig ; geweiht; -ly, ad. 
Sacredneſs, ſ. die Heiligkeit. 
Sacriſ'ie, a. opfernd 
Sacrif'icable, a. offer fahig. 


Sacrificdtor, . der Offerprieſter. 
Sacrif/jcatory, a. oofernd. | 


2929 # 


* 


es 


1. 


_ "Sdcring, a. heiligend, weihend ; . die 


Sad'dler, ſ. der Sattler. 


Sago, . der Sago. 
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$xc/rifice, 2. opfern; aufoßfern; . 
das 06fer. re ORR 

Sac'rificer, ſ. der Opsferer , Opfer- 
priefler. | f 

Sacrifi'cial. a. zum O/fer gehòrig. 

9 ſ. der Kirchenraub; Fre- 
vel. 

Sacrile'gious, a. kirckenrauberiſch, 


verrucht; ly, ad. 
Sacrile'giouſneſs, ſ. die Verruchtheit. | 


Weihe, Salbung. 

Sscriſt. Sacriſt'an, ſ. der Kirchner, 
Kiiſter, ; 

$acrift'y, f. die Sacriſtei. 

Sad, a. dunkel, dunkelbraun ; trau- 
rg; ernſthaft; laftig; leichter 

tig; wunder lich, ſeltſam; ſchlecht; 
ſchuer; deb, feſt ; ly, ad. Sad. 
coloured, dunkeifarvig. | 

Sad, Sad'den, v. a. dunkelbraun 
Farben; traurig machen, bets iiben ;; 

* ſehwer machen. « 

Sad/dle, ſ. der Sattel. Saddle-bow, 
der Sattelhogen. Saddle, cloth, die 
Satteldecke. Saddle- ick, der fech 
wund geritten hat. Saddle tree, 
der Sattelbaum. © 1 

Saddle, v. a. ſatteln ; beſchweren. 


Sad ducee, ſ. der Sadducder. 
Sad! neſs, . die Traurigheit; der 


Ernft. 

Safe a. ſicher ; unverſehrt, wohlbe. 

kalten; . die Spriſckammer ; Aly, 
| _ Safe conduct, das ſechere Ge- 
eit. 

Safeguard , ſ. das ſichere Geleit, die 
Bedeckung ; der Schurz; v. a, be- 
Schiitzen ; verwahren, aufheben. 

Safeneſs, \. die Sicherheit. 

Safety, ſ. die Sicherheit; Verwah- 
rung ; der Verhaft. 

Sat flow, ſ. der Seffor. 


Saf'fron, ſ. der Safran; a. ſaffran- 
gelb. den. 
Sag, vn. ſich ſen ken; v. a. bela 


Satzäcious, a. von ſcharfem Ger uche; 

Jia ſinnig; -ly, ad. 

Sagiciouſneſs, Saga“ city, ſ. der ſchar- 
Fe Geruch; Scharfſenn. 

Sage, a. werſe, Alug, verſtindig ;, f. 
der Weife ;* die Salbei; -ly, ad 
weislich. 

Sageneſs, f. die Weicheit, Klugheit. 

Sa'/giual, a. eines Pfeils, pfeilartig. 

Sa'gittary, ſ. T. der Schutze im Thier- 
kreiſe. | 

Saic, die Saike. : | 

Sail, f. das Segel; Segeln; Schif. 
Sail- maker, der Segelmacher. Sail- 
yard, die Seae/feange. 

Sail, v. n. ſegeln, ſchiffen. 

Sailer, . der Segler, Sch); der 
Seemann, Matroſe f 

Sailor, f. der Seemann, Matroſe. 

Sdinfoin, ſ. der Span iſche Klee. 

Saint, a. heilig, Sant ; f. der Hei- 


Saintlike, a. wie ein Heiliger, keilig. 
Säintlineſs, ſ. die Heiligkeit. 


Y 


SAL 
it, Ach heilig anſtellen. 


$4intſhip, f. die Wiirde eines Hei- 
ligen. 

Sake, f. die Urſache. for- Sake, 
um. willen. 

Saker , f. der Sakerfalk; das Fal. 
conet. OG 

Sal, ſ. T. das Salz. 

Salicious, a. wolliiftig, geil; . ly, ad. 

Sala“ city, ſ. die Wolluft, Geilheit. 

Salad, f. der Helm; Salat. 

Sal“a mander, f. der Salamander. 

Salaman'drine, a. ſalamanderartig. 

Sal/ary, ſ. die Befoldung. 

Sale, der Verkauf; die Fiſchreuſe. 

Sale's.man, der Trödler, Kleider- 

handler, Vierhhandler. Sale-work, 

auf den Ka, f gemachte A beit. 

Saleable, a. verkhauflick, gangbar z 
-bly, ad. | 

Saleableneſs, (. der gute Abgang. 

Sal“ ebrous, a. rauh, hockerig, un- 
eben. 

Sal“ entine, ſ. das Schellkraut. 

Saliant, a. vorregend. 

Sal/ic, a. ſaliſch. 7 

Salient, a. ſpringend, hu, fend, klo- | 

fend. 

Sal/igot, ſ. die Waſſernuſs. 

Saline, Salinous, a. ſalzartig. 

Saliva, { der Speichel. | 

Sal/ival , Sal/ivarious , Sal/ivary, a, 
zum Speichel gehorig. 

Salivate, v. a, & n. ſaliviren. 

Salivation, f. der Speickelfluſs; die 
Speichelcur, 

Sal/ivous, a. ſpeichelartig. 

Sal/let, SaVleting, f. der Salat. Sal. 
let.parſley, der Waſſereppich, 

Sal'liance, ſ. der Ausfall. 

SaVlier, \. der einen Ausfall thut. 

Sal/low, ſ. die Saalweide; a. bleſs. 

Sal/lowneſs, C. die Blage. 

Sal/ly, f. der Ausfall ; witzige Ein- 
Fall; die Reiſe; Fröhlichkeit; v. n. 
einen Au Hall thun. f 

Salmon, ſ. der Lacks, Salm. Sal- 
mon- peals, die junge Lachsbrut. 
Salmon's - ſeal, die Weiſuurz 
Salmon - ſeuſe, der Lachslaich. 
Salmon-trout, die Lach Forelle. 

Saloon, ſ. der groſve Saal. 

Sal/ope, a. ſchmutzig, unrein; ſ. die 

Schi umpe. | 

Salſamentarious, a. zu eingeſalzeuen 


Dingen gehorig. 
Sal/fify , by der Geisbart , die Hafer- 
rn. 


Salſuginous, a. ein wenig ſalzig. 

Salt, f. das Salz; a. ſalzig; geil, 
laufig; ly, ad. Salt-box , Salt- 
cellar , das SalzSaſs, Salt. cat, 
der Salzkhlumpen. Salt. cel , die 
Strickpeitſche. Salt - houſe, die 
Sax tothe. Salt- maker, der Salz- 
feeder. Salt- man, der Salzhandler. 


lige; Ay, ad. 


Saint, v. a. hanoniſiren. to Saint 


SAN 


mine, Salt-pit, der Salzbruch , di 
Salzgrube. Salt. pan, die $4, 
anne. Salt. ſpring, der Salz. 
brunnen. 

Salt, v. a. /alzen, ein ſalzen. 
Salt“ ant, 3 3 
Saltation, ſ. das Springen, Tanzen, 
Sal/ter, ſ. der Einſalzer 5 Salzhing. 


ler. 
Salr/ern, ſ. des Salzwerk. 
Saltier, ſ. T. das Andreaskreuz. 
Saltinbanc'o, ſ. der Banke!ſanger, 
Saltling-tub, ſ. des Pokelfaſs. 
Salt/iſh, a /alzig, etwas ſalzig, 
SalViſhneſs, ſ. die Salzigheit. 
Salr/lefs, a. ungeſalzen. 
Sali'neſs, ſ. die Salzigheit. 
Salipeter, ſ. der Salpeter. Saltpeter, 
houſe, die Salpeter hitte. Saltpeter. 
maker, Saltpeter-man, der Salge. 
terſeeder. 
Salvabil/ity , f. die Moglickkeit ſeli 


| zu werden. 


Salv/able, a. möglich ſelig zu werden, 

Salvage, ſ. T. der Bergelohn. 

Salvation, . die Seligmachung. 

Salvlatory, . die Biickſe , Salben. 

biickſe ; das Schubfach. 

Salubrious, a. am. 

Salübrity, f die Heilſamkeit. 

Salve, ſ. die Salbe; das Arzneimitt:l; 
v. a. ſalben ; heilen; bewahren; 
abheifen, heben. 

Sal ver, f. der Berger, Retter; Pri. 
fentirteller. 

Sal/vo, {. der Behelf, Vorbehalt. 

Sal/utarineſs, ſ. die Heilſamkeit, 

SaVutary, a keil/am. . 

Salutätion, ſ. des Griiſcen, der Gruſ. 

Salüte, v. a. griſen; Auen; er. 
freuen; ſ. der Gruſs; RA. 

Salüter, ſ. der Griſtende. 

Salutif/erous, a. heilſam. 

Salutif'erouſneſs, ſ. die Heilſamkeit, 

Samir, f. das Schlepp kleid. 

Same, a. derſelbe, dieſelbe, daſſelbt. 

Simeneſs, . die Einerleiheit. 

Sam! let, f. der kleine Lacks. 

Sam/phire , Sam'pire, ſ. der Meer. 
Fenchel. 

Sam! ple, ſ. die Probe, das Muſter; 
v. a. eine Probe zeigen. 

Samp'ler, ſ. das Myfter, Modell, 

San“ able, a. keilberi 

San/amund, ſ. die Nelkenwurz. 

Sanation, f. die Heilung. 

San/ative, a. heilſem,. heilend. 

San/ativeneſs, ſ. die Heilkraft, 

Sance, ſ. die kleine Clocke , Hei. 


| glocke. 


Sance ceremony, ad. ohne Umnſtande, 
SanRification, f. die Heiligung. 
Sanc'/tifier, ſ. der Heiligmacher. 
Sanc'tify, v. a keiligen. 
Sanftimonious, a. heilig ; ly, ad. 
Sanftimonioufneſs, Sanc'timony, .. 
die Heiligheit. 
Sanction, ſ. die Betätigung; de. 
Geſetz. 


Salt.marſh , der Selztcich. Salt. 


Sanc/titude, Sancꝰiity, . die Heiligitit 


\nc'tuariſe, 
nc/tuary, 
Ai flucht. 
: and, 1. de. 
Sand- box 
eel, der 
der Strauc 
Sandgrube 
fein. 

1 ndal, \ 

. Schuh. 
aad'arac, f. 
bl and/ed, a. 
Band'ers, . 
BRlever, 
4 and'iag;, . 
$:nd/iſh, A. 
Wand'y, a. / 
Bane a. Be, 
Wan'ge, f d 
$a/glant, 2 
B$:nguif/erot 
Fanguificari: 
= Zlut, 
en'guifier, 
$an/puily, 
Nan'guinary 
= Blithrau! 
Fan'guine, 
x: ſanguiniſl 
da Blutr 
Pan guinene 
ſanguiniſ 
© haftighei, 
$anguiv/eor 
Hutreich. 
S$anguinfole 
San'/icle, C 
Danes, l. 0 
Pinious, A, 
anity, K. 
Sap, f dey 


; mini" en. 
Sar'id, a 
Bpid/ity, ! 
© haftighe: 
apience, 
Sapient, a. 
Pap'leſs, a 
Wap/leſſneſ 
Sapliing, 
S1ponaceo! 
dap'onary 
Fe fen k. 
ISipor, { 
Saporif/ic, 
| a. ſchmc 
Sap/oronir 
he't 
Sapphire, 
yapphſirir 
Yp/pineſ; 
ter keit. 
{Sap'py, a 
2art, | 
Sap'ſcull, 
Sarc“aſm, 
darcaſtlic 


niſch ; 
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ap'onary, a. ſeifenartig 5; ſ. das] ly. ad. | , | Id » a © brithen. | 
dea, meg Yang ol oo he] Mp RY 
Kipor, f der Geſchmack. - Satyr N 7 of 5 wel . Scale, H. die Schale, Wagſchale, Wa- 
Saporif/ic, Saporifferous, Sap“ orous. Lat ri, 6 NOT BY bras [ad. ge; Schuppe; Leiter; der Stufen- 
| 2. ſchmackhaft. SaU'yrizes. v. pe Je 7 Milde: 1 ang ; | das Sturmlaufen ; T. die 
- ronfneſs, f. die Schmackheftig-|Saviage, a. wi ä Feala. 
hert Savage, v. a. wild machen. abwägen, er meſſen; ſchup- 
\ . 1 / ſl 1 die Wildheit. Scale, v a. 8 y 2 
? ENS. . der Nr. e (ph 5 e ee + die Wildheit ; Wildniſs.1 pen, abtoſen, abſchilen ; erfleigen; 
dapp irine, A app ren, von ap- * 2 . : N fech abblittern. e 
: r PA ſ. die Freie Weide, Aue. n. / ; 
Ka“ pineſs, f. die Saftigl eit; Mun. Savan'na, f. die / ke. Sauce-|Scfled, a. ſchuppig. | 
ter beit. . Sauce, ſ. die Briike, Tune. Sauce-] Sealed, a { T. der ungleichſeitige 
Swp'py, a. ſaftig; weich; ſchwach, : box, 5 „ | 8 96208 2 . 
| zart; manter ; albern auce, V. a. W 2 > . der Kopfgrind; Erbgrind. 
Sav/fcull, f der Dummkopf- F na, by 7 | 
darclaſm, (. der bittere Spott. 4 en wee he 3 | er . 1 
darcaſt ic, Sarcaſt ical, a. bitter, hn. Saul cineſs, . die 2725 wo” e. TN 
nſch ; ly, ad. Sav'cille, f. die Hurt; Pulverwurſe. et, 


. 
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Scal/lop, C. die Kammmuſchel ; v. a. 


auszacken. 

Scalp, f. die Kopfheut 5; Hirnſchale, 
der Meiſsel; v. a. die Kopfhaut 
abziehen 

Scalp/el, ſ. T. das Schabemeſer. 

Scaly, a. ſchuppig. 

Scam'ble, v. a. zeichen; verſchleu- 
dern; v. n. herun, ftreifen; ſ. das 

Terſtreuen. 

Scam'bler, ſ. der Schmarotzer. 

Scam'bling, a. zerſtreut; unFat; 
ly, ad. zudringlich; to write, 
weit ſchreiben. . 

Scam/mony, ſ. die Purgirwinde. 

Scamp'er, v. n. ausreiſien, davon 
laufen. | 

Scampſerer, [ der Auzreiſcer. 

Scan, v. a. T. ſcandiren ; priifen. 

Scan'dal, ſ. das Argerniſs, der An- 
floſs ;, die Schande; v. a. ſchanden, 

» ſchmihen. . 

Scan dalize, v. a. ärgern; ſchmihen. 

S$can'dalous, a. anfloſsigz; ſchimpf- 
lick; ly, ad. 

Scan/dalum - mag/natum, ſ. die Ver. 
letzung der Ehre eines Pairs. 

Scan/fion, ſ. T. die Scanfion. 

Scant, a. knapp, harg, ſparſam; 
-ly, ad. ten. 

Scant, v. a. einſchran ken. knapp hal- 

Scant/ineſs, Scantneſs, ſ. die Knapp- 
heit, Enge, der Mangel. 

Scant'let, Scan, ling, ſ. das kleine 

Stuck; die Probe, das Muſter. 

as wal a. knapp, arm; harg,; -ily, 


ad. 

Scap, ſ. die Schnepfe. 

Scape, v. a. & n. entgehen, vermei- 
den, entwiſchen; ſ. die Flucht; 


— 


Ausfiuchtz der Streich, Einfall; 
die Unart, Scape gallows, der 
Galgenfſtrick. Scape goat , der 
So hnbock. Scape grace, Bruder 


Liederlich. 
Scap'ula, f. das Schulterblatt. 
Scap'nlar, Scap/ulary, a. zum Schul. 
teròlatt gehòrig; ſ. das Scapulier. 
Scar, . die Narbe; v. a. ſchram- 

men; v. n. vernar ben. 

5 is f. der Kifer. * 
aramouch, . der Scaramuſch, 


 Schalhsnaryr. F 
Scarce, a. ſelten; ſpariich, knapp; 
/ ad. & iy, ad. kaum, ſchwerlich. 


Scarceneſs, Scircity, ſ. die Selten- 
keit, der Mangel. 

Scare, v. a. ſcheuchen, ſchrecken. 
Scare - crow, die Vogelſcheuche. 
Scare - fire, der Feuerlarm , das 
Schrecl feuer. 

Scarf, ſ. die Schärpe, der Umhang ; 
Ry. Scarf .. ſkin, die Ober- 

aut. EI ; 


SCH 


Scar/ifier, ſ. der Schröpfer; da: 


Schropfeiſen. | 
Scar/ify, v. a. ſcarificirenz ſchropfen. 
ScarVet, ſ. der Schavlach; a. ſchar- 

lachen. Scarlet-oak, die Steineiche. 
Scar/mage, ſ. das Scharmiitzel, Ge. 

Fecht. 

Scarp, ſ. die Scharpe; T. Abdachung. 
Scar'ry, a. nerbig, voll Narben. 
Scaich, f. das ovale Pferdegebiſs. 
Scatch/es, \. pl. die Stelzen. 
Scate, . der Schlittſchuh; Engel. 
fiſch; v. n. Schlittſchu fahren. 
Scat/ebrous, a. guzllenreich. 
Scater, f. der SchlittſchuklGufer. 
Scath, ſ. der Schade, Vachtheil. 
Scath/ful, a. ſchadlich, verderblich. 
Scatter, v. a. verbreiten; zerſtreuen; 
herum treuen; v. n ch verbreiten. 
Scat'teringly, ad. zerftreut. 
Scat/terling, f. der Landſtreicher. 
Scatürient, a. hervorguellend. 
Scaturig/inous, a. guellenreich. 
Scav'age, . das Standgeld. 
Scavenger, 1. der Gefſenkehrer; Gaſ- 

Senmei er. 

Scawrack, f. das M-ermoos.. 
SceVerat, \. der Boſewicht, Bube. 
Scenary, Scenery, Aa. die Vorftelling, 

Ver zierung ; Vertheilung der Auf- 

fritte. i 
Scene, ſ. die Scene, der Auftritt; 

Scha uplatæ, die Bühne; das Stück, 

die Handlung. 


Scenic. Scen'ical, a. theatraliſch. 


Scenog/.apby, . T. die Per ſpefive. 


{Scent, . der Geruch; die Witterung; 


v. a. riechen, wittern; rauckern. 
Scep'ter, ſ. das Zepter. 
Scepſtered, a. Zepter tragend. 
Sceptic, a. zweifelſtichtigz; ſ. der 

Zueifler. 

Scep'tical, a. zweifelſuchtig; -ly, ad. 
Scep/ticalneſs, ſ. die Zweifelſucht. 
Scep'ticiſm, ſ. der Skepticiſmus. 
schedule, ſ. der Zettel, die Liſte. 
SchelVley, {. der Purpurfiſch. 
Schematiſm, ſ. die Vorftellung, Ge- 
ſtalt. 
Schematiſt, ſ. der Projedtmacher. 
Scheme, ſ. das Schema, die Al bil. 
dung, der Entwurf, Plan; das 

Syſtem. 

Schemer, ſ. der Prajectmacher. 
Schiff, f. das Boot. 
Schir/rus, f. T. die verhärtete Driiſe. 
Schi ſm, ſ. die Spaltung, Kirchentren- 


Nun 

Schiſm/aic, a. ſchiſmatiſch; ſ. der 
Schiſmatiker. | ad. 

Schiſmatiical, a. ſchiſmatiſch, ly, 

Schiſm/atize, v.a. & n. Trennungen 
anrichten; ſich trennen. 

Scholar, ſ. der Schuler; Student; 
Gelehrte; Pedant, Scholar - like, 
ſchuler haft; wie ein Gelehrter. 

Scholarſhip, ſ. der Schülenſtand; die 
Gelehrſamkeit; der gelehrte Unter- 
richt. 


Scarf, v. a. umwerfen, umkingen ; 
zuſammen Fugen. | 
Scarification, ſ. des Scarificiren ; 

| Schropfen. | 
Scarificator, . der Scarificirer ; 


Sch ro er. 


e 
SchoVaſter, l. der Scholaſter. 
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Scholaſt/ic, Scholaſtical, a. Schiiles. 
maſcig; ſcholaſtiſen; ly, ad. 
Scholiaſt, f. der Scholiaſt, Au leger, 
Scholion, Scholy, ſ. die erklärende 

An mer tung. 
School, ſ. die Schule School. boy, 

der Schulknabe, School - fellow 
der Mitſchiiler. School - hire, 4, 
Schulgeld. School maſter, ger 
Schulmeiſter, Schullehrer. School. 
miſtreſs, School - dame, die Schul. 
lehrerin. | 


school, v. a. unterrichten; Verueiſe 


eben. 


| [SchooVing, f. der Unterricht. 


Schooner, ſ. der Schoner, (ein Fabr. 


zeug). 
Schreight, ſ. die Schnarrdroſſel. 
Sciag/raphy, f. T. die Abſchattung; 
das Profil; die Gnomonik. 
Sciateric, Sciater/ical, a. T. zu einer 
Sonnenuhr gehorig. 
Sciaterick, f. T. die Gnomonikt. 
Sciat/ic, Sciatica, f. das Hiiftueh, 
Sciat/ical, a. zum Hiiftweh gehirig, 
Science, f. die Wifſenſchaft ; Kunſt, 
Scient'ial, a. wiſenſrhaftlich. 
Scientif/ic, Scientif/ical, a. wi/en. 
ſchaftlich; ly, ad. | 
Scim/eter, f. der Säbel. 
Scintil/iate, v. n funken, Fun bels. 
Scintillation, ſ. das Funken, Funkeln. 
Scioliſt, ſ. der Hallgelehrte. 
Sciomachy, ſ. das Spiegelfechten. 
Scion, ſ. das Pfropfreis. 
Sc irrhosfity, ſ. T. die Verhärtung der 
Glandeln. 
Scir/rhous, a. T. verhartet. 
Sciſy/ars, Sciſsors, ſ. pl. die Schere. 
Sciſs/ible, Sciſs/ile, a. ſpaltbar. 
Sciſs/ion, ſ. das Spalten, der Schnitt. 
Sciſsture, . der Spalt, Rifs. 
Scoat, v. a. hemmen, aufhalten. 
Scoff, v. a. (at) ſpotten ; f. der Spott 
Scoff/er, ſ. der Spotter. 
Scofltingly, ad. {pottiſch. 


Scold, v. n. ſchelten, aenken; . de 


Zankerin. 
$eel@ingly; ad. mit Schelten. 
Scol/lop, f. die Kammmuſchel; dey 
Wellenſchnitt; v. a. wellenformig 
arusſchneiden. 
Sc6lopax, f. die Schnepfe. 
Scolopen dra, f. die Al; Meeraſe!; 
das Milz kraut. | 
Scom/ber, ſ. die Makrele. : 
Scomm, f der Hofnarr, Poſenreiſie. 
Sconce, . die Schanze, des Holl. 
werk g der Wandleuckter ; die Celts 
ftrafe ; der Schedel; v. a. daten 
ſchleichen, oo zu bezahlen; eine 
Geldſtrafe auflegen. | 
Lg \. die Schuppe, Schaufel; der 
Spatel; v. a. Ichaufeln 5 4ſchö. 
Hen; weg ſchaffen ; aushihlen. 
Scoop/er, ſ. der Ausſchopfer ; Kreuz. 
vogel. Scooper-hole, T. das Spe. 


galt. N 
Scope, ſ. der Endzweek , Zweck 


| Raum, 


Scopſulous, 
S$corbiatic, Sc: 
Av, ad 
Scorofiticalne 
Scorch, v. a. 
v. n. aud. 
Scor/dion, f. 
Score, ſ. di 
Keybholz ; 
die Rechnu: 
Urſache ; " 
Score, v. a. 
unterftreic! 
ſehreiben. 
chen. to | 
auflaufen. 
Scoria, . di 
Scorious, a. 
Scorn, 1 der 
v. a, N. 
nen; ver / 
corner, . 
Scornful, a. 
ly, ad. 
Scornfulneſs, 
Scorpion, . 
Scot, I. der + 
free, ſcho/\ 
Scotch, v. a. 
der Einſch 
Scot my, f. 
Scov/el, f. de 
Scoul, $. Sco 
Scoun/drel, | 
Scour, v. a. 
reinigen; 
prügeln; v. 
Scour the 
to Scour a 
to Scour 2 
Scour'er, . 
Fleckenaus; 
das Abfiih; 


deourge, . 


a, geiſceln 


Scourſe, v. a, 
Sour / er, f. 
Scout, . die 


der Spion; 
bela uren 3 
liren. 


Scowl, ſ. da 


ſauer ſehen 


KowVingly 5 


Blick. 


Scrab'ble, v. 


tag, a. dun 
Ding, die 1 
crag/ged, Sc 
hickrig, 70 


derag / gedne ſs 


Magerkeit ; 
all, v. n. 
a, Aritzeln 
kritzel. 

nller, ſ. F 
nm'ble, v. 
Mettern ; p 
ſien ; f. da 
rn ;z ( 


* 
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ſulous, a. Felſig, Ilippig - 
Kabale; Scorburical, a. ſcorbutiſch; 


ly, 2 : 

len Micnlneſe, ſ. der Schar bock. 

Scorch, v. a. ſengen, rſten, dorren; 
v. n. ausdorren. | 

gor dion, ſ. der Lachenknoblauch. 

Score, ſ. die Steige, zwanzig; das 
Kerbholx; die Kerbe, der Strich; 
die Rechnung, Zeche; die Schuldpoſt; 
Urſache 3 T. Partitur. 

Score, v. 3. ankerben 3 anſtreicken, 
unterftreichen 5 anſchreiben 5 2u- 
ſehreiben. to Score out, au rei- 
chen. to Score up, an ſchreiben; 
auflaufen 

Scoria, f. die Schlacken. 

Scorious, a. ſchlackig. 

Scorn, I. der Spott, die Verachtung; 
v. a. & n. ſpotten, verſpotten, hòn- 
nen; eee verachten. 

Scorner, I. der Spötter; Verdchtery. 

Scornful, a. verachtend, hdkniſch; 


y, ad. 
Scornfulneſs, . das H&hniſche. 
Scirpion, ſ. der Scorpion. 

Scot, I. der Antheil; die Zeche. Scots 
free, ſchoſ Frei; ungeſtraft. 
Scotch, v. a. erben, auszacken; C1. 
der Ein ſchnitt. ä 

dcot my, ſ. der Schwindel. 

Scovlel, ſ. der Ofenuiſch. 

Seoul, 3. Scowl. 

Scoun/drel, ſ. der Schuft, Schurke. 

Scour, v. a. & n. ſcheuern, reiben; 
reinigen; purgiren; reifen; ab- 
prügeln; rennen, vor bei fahren. to 
Scour the ſea, Sceräduberei treiben. 
to Scour about, herum ſchwärmen. 
to Scour away, entwiſchen. 

Scour'er, . der Scheurer, Reiniger; 
Fleckenaus macher; Landftreicher ; 
das Abfiihrungsmittel. | 

Scourge, f. die Geiſsel, Peitſche; v. 
a, geiſteln, peitſchen. 

Scourſe, v. a. fauſchen, vertauſchen. 

ours er, . der Tauſcher» 

Scout, . die Streifwacke, Feldwacke; 
der Spion; die Avisjackt; v. a. 
"wax q recognoſciren; patrouil. 
iren. | 

Sow), . das ſaure Geſicht; v. n 
ſauer ſehen. | 

KowVingly, ad. 
Blick, 

Ferab'ble, v. n. ſcharren; tappen. 
tag, a. dunn, mager; 1. das diinne 
Ding, die magere Per ſon. 

crag/ged, Scraggy, a. dunn, mager; 
dchrig, rau; -ily, ad. 

derag gedneſs, Scrag/gineſs, ſ. die 

Mager keit; Hochrigheit. | 

all, v. n. kriechen; uimmeln; v. 

a, hritzeln, ſchmieren ; 1. das Ge- 

kritzel. | 

nll'er, f. der Kritzler, Schmierer. 

tam'ble, v. n. greifen, grabbeln; 

Mettern ; ſich drangen, ſich rei- 

fien ; f. das Greifen nach etwas ; 

Lettern; die Rappuſe. 


mit miirriſchem 


SCR 


| 


Scranch, v. a. zerbeiſcen. 
Scran/nel, a. ſchnarrend; ſchlecht. 


boje Anſchlag. 
hratzen ; ftiimpern ; 


Noth, Klemme; Reuſe. 
penny, der Knicker. 
Fiedler; die Kratzbiir ſte ; 
Schabeiſen. 

Scräping, L. das Schabſel. 


Scripingneſs, f. die Habſucht. 
Scrat, 1. der Zwitter. 


! 


de an Fiiſien. 
Scraw, . die Oberflache; der Ra ſen 
Scrawl, s. Scrall. 
Scray, I. die Meerſchwalbe. 
Screak, v. n. gquieken, knarren. 
Scream, v. n. aufſchreien; 
Schrei. | 
Screech, v. n. ſchreien; ſ. das Ge 
 fehrei, 
eule. 


Screen, 1. der Schirm; 
ing Screen, die Spaniſche Wand. 


v. a. ſchrauben ; treiben, ſpannen 


drehen, verzerren. 
ein ſchrauben. 


to Screw in 
to Screw out, aus 


ſehrauben ; hoch treiben. 


ble - ſcrabble , 
ſchmiere. : 
Scrib/bler, ſ. der Schmierer. 


da 


N nr þ apa Schriftgelehrte. 
Scrine, f. der Schrank; die Mappe. 
Scrip, ſ. die Taſche ; der Zettel. 
Scrip'page, ſ. die Taſche voll 
qScrip/tory, a. ſchriftlich, geſchrieben 
Scrip/cural, A. bibliſch. 

Scrip/ture, ſ. die Schrift: Bibel. 
Scrit'ory, ſ. der Schreibtiſch. 


Scrob'y, a. jammerlich, elend. 
Scroſ/ula, ſ. der Kropf am Halſe. 
Scro{/ulous, a. Arg. 

Scroll, ſ. die Rolle, Lifte. 
Scroph'ulary, f. die Braunwurz. 
Scrotum, . der Hodenſach. 
Scroy'le, ſ. der Lumpenhund. 


| 


elende Menſch ; das Lumpending. 
Scrub! ber, . 


Scharre. 


Scruff, f. der Schorf, das Brenngut 
Serbple, 


Scrupel; v. n. Beden ten tragen. 


| 


Scram'bler, ſ. der Greifer 3; Klette- 
[ rer. 


Scrap, ſ. das Stuch, der Brocken; 
Scrape, v. a. & n. ſchaben, ſcharren, 
æuſammen 
ſcharren; ſ. das Wageſftiick ; die 
Scrape - 


Scraper, ſ. der Zuſammenſcharrer ; 
das 


Scratch, v. a. Kratzen; ritzen; Ari. 
tzeln ; i. der Riſs, Ritz; die Rau- 


ſ. der 


Screech- owl, die Nacht- 


das Sand- 
eb; v. a. ſchirmen; eben. ſold- 


Screw, f. die Schraube; der Kork- 
æieher; das Uberhein am Kuòchel; 


preſſen, druc ben, guetſchen; ver- 


ſchrauben. to Screw up, kinauf 
Scrib/ble, v. a. Aritzeln, ſchmieren ; 


ſ. das Gekritzel, Geſchmiere. Scrib- 
elende Ge- 


Scribe, ſ. der Schreiber; Notar; 


Scriv/ener, ſ. der Notar; Geldmakler. 


Scrub, v. a. heftig reiben, ſcheuern; 
ſ. der ftumpfe Beſen ; der Knirps, 


das Kratzeiſen, die 
Scrub! by, a. ger/tig, ſchabig; elend. 
ſ. die Bedenklickkeit ; der 


8 C 
Scripler, ſ. der Gewiſſen hafte. 
Scrupulos/ ity, ſ. die Bedenklichkeit, 
Scrüpulous, a. gewiſenhaft, bedenk. 
lieh, àngſtlich; -ly, ad. | 
8 neſs, f. die Gewiſſenhaſtig. 
eit. 

Sctuſe, or Scruze, v. a. 
dr ngen; guet ſchen. 
Scrütable, a. erforſchlichs 

Scrutiation, ſ. die Erforſchung. 

Scrutator, Scrutinser, .. der Erfor- 
ſcher; Stimmen ſummler. 

Serütinize, v. a. & n. erforſchen. 

Scrutiny, f. die Unter ſuchung; Stim- 
menſammluvg. 

Scrutoire, ſ. der Schreibtiſch. 

Sery', f. der Hug Vogel. 

Scud, f. der Guſs, Platzregen. 

Scud. v. n. eilen, fliehen. 

Scud “dle, v. n. fortuiſchen, uegeilen. 

Scut'fle, ſ. die Balgereiz v. u. „ch 
balgen. a 

Sculk, ſ. die Herde, der Haute. 
Fiich ſe. 

Sculk, v. n. lauſchen, ſick verflecken. 

Sculk'er, ſ. der Lauſcher. 

. - place, ſ. der Schlupfuin- 
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driic ken, 


0 


4. 

Scull, f. der Schedel, die Hirn ſchale; 
der Rahn; der Schwerm Fiſche. 
Scull - cap, die Blechmiitze. 

Scuil/er, ſ. der Nacken 5 Nackenfiih 
ver. 

SculVery, . die Scheuer ban. 
Scull/ion, ſ. der Küchenjunge; die 
Scheuer magd. 
Sculp, v. a. Hecken, 

Kupfer ſtich. 

Sculp'tile, a. geſchnitat, geſtochen. 

Sculp/tor, ſ. der Bildhauer; Kupfer- 
ftecher, 

Sculp'/ture, ſ. die Bildhauerei; Ruf- 
ferſtecherkunſt; der Kupferſtich ; 
v. a. ſchnitzen ; Recken. 

Scum, ſ. der Schaum; Hoden ſatz; 
Abſchaum; v. a, ebſchaumen. 

Scum' mer, f. der Schaumlofel. 

Scup'per- holes, ſ. pl. T. das Spei- 


die 


, 


ſchnitzen ; ſ. der 


gatt. 

Scurf, ſ. der Schorf, Grind; 
Von Co p q 

Scurf'y, a. grindig, Taudig- 

|Scur'rile, e a. paſſenhaft; 
kohniſch; -ly, ad. 

Scurrility, f. der grobe Scherz. 

Scur'vineſs, ſ. die Grobheit, Plump- 
heit. 

Scur'vy, ſ. der Scharbock; a. ſcor- 
butiſch, kritzig ; ſchlecht, veracht- 
lich, ily, ad. Scurvy - graſs, das 
Lofelhraut. : 

Scut, . der Stutzſchwanz. 

Scutch'eon, ſ. der, das Schild; der 
Schluſsftein. | 

ScuteVlated, a. in Schilder getheilt. 

Scttiform, a. ſchildformig. 

Scut'tle, ſ. der flacke = ws, Maſt. 
horb; das Gitter; Lock; Cajiiten- 
fenſter; der ſchnelle Gang; v. n. 

ſchnell gehen oder laufen. 


568 SEA 
Scythe, \. die Senſe, Sichel. 


Sdeign, v. a. verachten. 
Sdeign/ful, a. verächtlich. 
Sea, I. die See, das Meer; die Woge, 
Welle; der See. Sea adder, der 
Nadelfiſch. Sea- bar, die Seeſchwal- 
be. Sea, boy, der Schiff Junge. 
Sea - breach, die Uber ſchwemmung. 
Sea - breeze, der Sceuind. Sea. 
cabbage, Sea - colewort, der Meer- 
Ahl. Sea. calf, das Sechalh. Sea. 
cap, die Schiffermiitze. Sea - Cap- 
tain, der Schiffer, Capitan, Sea - 
chart, Sea-map, die Scetarte. Sea 
coal, die Steinkohle. Sea .. cob, 
Sea - gull, die Rothgans. Sea- 
compaſs, der Seecompaſs, Sea 
cov, die Seekuh. Sea cut, der 
\ Kuttelfiſch. Sea-dog, der Scehund, 
die Robhe. Sea. farer, der Serfah- 
rer. Sea-faring, zur See fahrend. 
Sea - fight, des Secetreffen. Sea 
gate, die Woge, Welle. Sea-girdle, 
dier Seeſchwamm. Sea. green, merr- 
grun; der Steinbrech. Sea- hog, 
das Meerſchuein. Sea - lettice, die 
Wolfemilch. Sea - longs, der See- 
Schaum. Sea. loom, der Buntflii. 
gel, Taucher. Sea - maid, die Si- 
rene. Sea - man, der Seemann, 
Matroſe; Meermann. Sea - mark, 
die Bake, Warte. Sea - monſter, 
das Meerwunder. Sea - moſs, die 
Korallen. Sea - pad, der Secſtern. 
Sea - panther, der Thunfiſch. Sea- 
pie, des Rothbeinchen. Sea-piece, 
das Serftiich. Sea - pool, der Salz. 
ſee. Sea - port, der Seehafen. Sea- 
rocket, die Seeranke. Sea - room, 
die offene See. Sea- rover, der 
Seerauber. Sea - ſhark, der Hai. 
Aſch. Sea - ſhell, die Seemuſchel. 
Sea - fick , ſeehrank. Sea - ſide, 
der Strand. Sea . ſnail, die Venus- 
muſchel. Sea-ſurgeon, der Schiff. 
chirurg. Sea - term, der Schiff. 
aufdruck. Sea-town, die Seeftadt. 
Sea - ward, ſeew@#rts. Sea - water, 

des Scewaſſer. | 

Seal, f. das Siegel, Petſchaft; See- 
katb. In. 


| [ge 
Seal, v. a. /eegeln; beſcegeln, verſee- 

Sealer, ſ. der ee = aro Bog 

Sealing - wax, . das Siegetlack. 

Seam, . die Naht; Fuge; Spalte; 

Warbe; das Maſs von acht Schef- 
Feln (Korn); 120 Pfund (Glas) ; 
das Schweineſchmalz. Seam. rent, 
die aufgeſprungene Naht, der Riſs. 
eam, v. a. nahen, ſaumen, æuſam- 
men fügen; ſchrammen. 

Seamleſs, a. ohne Naht. 

Seamſter, f. der  Naker ;  Leinwand- 
handler. | 

Seamitreſs, ſ. die Nakterin z Lein- 
wandhandlerin. 

Séamy, a. mit Naktens 

Sean, I. das Schlagnetz, lange Garn. 


Searce, ſ. das Haarſeeb ; 


SEC | 
Sear, v. a. brennen, ſengen ; wick ſen. 


v. a. eben 

Seat cer, . der Sieber. 

Search, v. a. & n Forſchen, unter ſu- 
chen ; beſichtigen, durchſuchen to 
Search into, eindringen, unterſu- 
chen. to Search out, ausſuchen ; 
ergriinden. 

Search, ſ. des Suchen; die Unterſu- 
chung. 

Searcher, ſ. der Sucher; Unterſu- 
cher; Todtenbeſchauer. 

Searing - candle, ſ. das Wackslicht. 

Searing - iron, ſ. das Brenneiſen. 

Seaſin, s. Seizin. 

Seaſon, ſ. die Fahrszeit ; Zeit, rech. 
te Zeit; Mur ze; v. a. wiirzen 
mildern; gewohnenz aur Reife 
bringen; v. n. reifen. | 

Seaſonable, a. ſchicklich, gelegen ; 
angebracht; bly, ad. zu rechter 
Zeit. | h 

Sea ſonableneſs, ſ. die Schicklickkeit ; 
rechte Zeit. * | 

Seat, ſ. der Sitz; Stuhl, die Bank; 
Stelle, der Aufenthalt, Ort; v. a 
ſetæen; anſtellen; n iederlaſſen; be- 
Feſtigen. Fe 

Secant, f. T. der Secant. 

Secéde, v. n. „ich los macken, tren- 
nen. 

Secern, v. a. ebſondern. 

Seceyſjon, ſ. die Trennunge 

Secle, ſ. das Jahrhundert. 

Seclide, v. a. e@usſchlieſsen. 

Seclufion, f. die Ausſchlieſsung. 

Sec/ond, a, der zweite, andere; nec 
te; ſ. der Secundant, Beiftend; die 
Secunde. Second - hand, aus der 
zweiten Hand, nicht urſpriinglich. 
Second rate, die 2weite Stelle; ron 
der zweiten Ordnung. Second - 
fight, das Geifterſehen. Second 
ſighted, das Sonntagihind, | 

Sec/ond, v. n. unmittelbar folgen 
laſſen; zum 2weiten machen; bei- 

ehen. 

Sec/ondarineſs, ſ. der zweite Grad. 

Sec/ondary, a. nachfolgend; beige- 
ordnet; 1. der Al geordnete; Un. 
terbeamte ; Trabant; «ily, ad. zu. 
nachſt. | | 

Sec/ondly, ad. zweitens, zum zweiten. 

Sec'recy , ſ. die Heimlichkeit; Ver. 

ſchuie genheit; Abgeſchiedenheit. 

Secret, a. geheim, heimlich; ein ſam; 
N ſ. das Geheimnis; 
-Iy, ad. ; 

Secret, v. a. geheim halten. 

Sec/retariſhip, ſ. die Secretärſtelle. 

Sec/retary, f. der Secreta@r. 

Secrete, v. a. abſondern ; verwahren. 

Secretion, ſ. die Abſonderung; ab- 
geſonderte Fenchtigheit. 

Secretiſt, ſ. der Geheimniſsvolle. 

Secreti/tious, a. abgeſondert. 

Sécretneſs, ſ. die Heimlichkeit, Ver- 

borgenheit; das Geheimniſs. 


Sear, a. trocken, dürre. bene oth, 


: desWackipfiaſter, engliſche Pflaſter. 


Seerẽtory, a. aur Abſonderung ge- 
lor is . N : l 


SEE 


Wwe ſ. die Secte. 

Settarian, a. ſeftiriſch; f. der 8.4 

Sefi/ariſm, f. die . 055 

Sethary, . der Sectirer; Schiller, 

Sectator, . der Anhänger, Schüler. 

Section, ſ. die Mu ung, Section, der 
Abſchnitt 

Sector, ſ. T. der Ausſchnitt ; Sector. 

Secular, a. hundertj 
weltlich. 

Secularfity, ſ. die Weltlickkeit, 


Secularization, die Seculariſirung. 


Sec ularize, v. a. ſecula · iſi · en 
Sec/undine, ſ. die Nackgeturt. 
Secure, a, cher, gewiſs ; -ly, ad. 
Secure, v. a chern; ver chern; 
JSchiitzen ; fich verſuchern, cinſter. 


ren. \ 
Securement, ſ. der Schutz, die irg 
Sehaft. 


Security, © die Sicherheit. 

Sedan, ſ die Sarfte, der Tragſeſel. 

Sedate, a. gelaſſen, ruhig; ly, ad, 

Sedatereſs, . die Gelaſſente:t, 

Sedative. a fillend. her uh gend. 

3 ſ. die ferzende Leben 
art. 

Sed/eniary, a. Attzend; wunbeurglich 

Sedge, [ die Binſen. Sedge- bird 
der Weidenzeiftg. 

Sedp'y, a. voller Binſen. 

Sed/iment, der Satz, Bodenſat: 

Sedi/tion, . der 4ufftand, Aufrubr 

Seditious a. auf ri; .ly, ad 

Sedi/tiouſneſs, ©. die Emórung i 

Seduce, v. a. ve Fuhren, verleiten. 

Sedücement, f. die Verfithrung. 

Sedicer, ſ. der Ve führer. 

Sedücible, a. verfuhrbar. 

Seduction, ſ. de Ve fiihrung. 

Seduc tive, a. verfihreriſch. 

Sedülity, f. die Emig beit. 

Sed'ulous, a. mig fleiſ5ig; -a 

See, . der biſch#flicke Suz; ds 
Bisthum. : 

See, v.a.&n ſehen; ſorger; bt 
Suchen ; begleiten; i. teh! io See 
for (to), Suchen. to See into, er 
griinden. to See out, ganz zuſe 

| hen, das Ende abſehen. 

Seed, ſ. der Same, die Saat; da 
Geſchlecht. Secd.cake, der Stre« 
kucken. Seed-corn, des Saath rn 
Seed . lip, Seed lop, der Samen 
orb. Seed man, der Samen hand 
ler. Seed's- man, der Sgemanr 
Samen handler Seed - pearl, 4 
Sa men perle. Seed - time, die Sat 
⁊eit᷑. 

Seed, v. a. beſaen; v. n. 

Schieſien, reifen. | 

Seedling, ſ. das junge Pfianzchen 

Seedling - flower, die Sameublune 

Seed'y, a. voller Samen. : 

Seel ing, e angeſehen, indem, weil. 

Seek, v. a. & n. (for, after) ſuch" 

trachten, anhalten. to Seek, 

Verlegenheit, ohne Erfahrung 


in Same 


Seek. ſorrow, der Selbſtpein iger. 


ahrlich; welt. 


lich; ſ. der Weltgeiftlicke ; y, ad, 


Seek/er, C. 
Seel, v. a. 
Augen ve! 
zen; blin 
werden 3 
zen. 
Seel'y, a. / 
deem, v. u. 
Seen'/er, f. 
Seem/ing, ſ. 
.ly, ad. de 
beem/ingnel 
Seem/lineſs, 
Seem'ly, a. 
lick. 


deer, L. 
deer, a. V 
Holx 
dee“ ſaw, 
Schau eln; 
*eeth, v. a. 
Seeth/er, f. 

Seething » pe 
Seg/ment, C. 
Schnzgte. 

deg nin C. 

Seg/regare, v 

Segregition, 

deigneürial, 

Seignior, f. 
grand Seig 

Stigniorage, 
Mun zreckt. 

deigniori ſe, 

Seigniory, . 

Seine, [. das 

deiner 7 ſ, 
fiſcht. 

Kizable, a. 
hen. 

Seize, v. a 
ligen, wegn 
ichen; an; 

deizin, ſ. di 

dei! zure, ſ. d 
tung; We 
Beſutzung. 

zel'couth, a. 

del dom, ad, 

delldomneſs, 

Seld'thown, « 
ſehen 

delekt, v. a. 
auſerleſen. 

delec'tion, C. 

deletl / neſs, C 

delett/ or, ſ. 

delenog/ raphy 
bung. | 


gendiinkel, 
gebildet. | 
nunciation, 
Self deper 
gigheit. 
hingig. Se 


SEL 


Seek/er, ſ. der Sucher. 

Seel, v. a. tafeln 5 dem Fallen die 
ligen vernahen 3 v. n. ſich wal 
zen ; blinzen 5 grau an den Augen 
werden ; f. das Tafelwerk 5; W3a!- 


zen. 
Seel'y, a. ſelig, gluchlich; albern. 
Seem, v. eln. 
deemler, ſ. der den Schein hat. 
Seem/ing, . das Anſehen, der Schein; 
.ly, ad. dem Scheine nach 
Seem/ingneſs, { die Scheinbarkett.” 
Seem'lineſs, f. die Wcklanftandigheit. 
Seem'ly, a. & ad. anftandig, ſchick- 
lick. a 
Seen, ſ. das Kuheuter. 
Seen, a. erfahren, geſchickt. 
Seer, I. der Schende; Seher. 
Seer, a. = wood, trocknes, 
Holz , 

See! . ſaws, . die Schaukel ; das 
Schaukeln 3 v. n. fech ſchaukeln. 
$eeth, v. a. & n. „eden, lochen. 

Seeth/er, I. der Siede /; Topf. 
Seeth/ing - pot, ſ. der Kochtopf. 

deg ment, I. T. das Segment; die 
Schnggte. 

deg nien . die Tragheit, Faulheit, 
Seg/regate, v. a. abſondern. 
Segregition, ſ. die Abſonder ung. 
Seignefrial, a. ker rſchaftlich 

deignior, der Herr, Erbherr. 
grand Seignior, der Groſsherr. 

deigniorage, ſ. die Ober gewalt; das 
Mun zrecht. 

deignioriſe, v. a. beherrſchen. 

deigniory, . die Herrſchaft. 

deine, . das Schlagnetz. 

deiner, f. der mit dem Schlagnetz 
fiſcht. _ | 

Seizable, a. wegzunehmen, einzuxie- 
hen. 4 

Seize, v. a ergreifen; ch bemach. 
tigen, wegnehmen ; verhaften, ein- 
zichen ; anfallen, uber fallen. 

$izin, ſ. die Beſetænahme. 

dei zure, ſ. die Ergreifung; Verhaf- 
tung; Wegnahme; Einziehung; 
Beſitæung. | 

tel'couth, a. ſelten, ungew#hnlick. 

Seldom, ad, ſelten. | 

Sel/'domneſs, f. die Seltenheit. 

teld'ſhown, a. ſelten, nicht oft ge- 
ſehen 

delekt, v. a. euswahlen, auileſen ; 2. 
euierleſen. 

Selection, ſ. die Auswakl. 

SeleA/neſs, . die Auserleſenkeit. 

delett/ or, ſ. der Auswikler. 

dekenog raphy, ſ. die Mondbeſchrei- 


ung. 
reery, der Selleri. 
zelf, pr. ſelbſt; . das Selbſt," Ich, 
die P Ma Self. conceit, der Ei- 
gendiinkel, Self- conceited, ein- 
gebildet. Self. denial, Self. re. 
nunciation, die Selbſtver{augnung. 
Self dependence, die Unabhin- 
gigheit. Self - dependent, unab- 
hingig. Self- ended, eigenniitzig. 
1.5 


todte 


SEN 


excellency, die innere Vortreftich- 
keit. Self heal, das Gottheil. 
Self.intereſt, der Eigennutz. Self- 
intereſted, eigennutzig Self 
love, die Sellſtliebe. Self. mur. 
der, der Selb/kmord. Self - murde- 
rer, der Seth/tmirder, Self. fame, 
eben derſelbe, Self- ſeeking, ei- 
genniitzig. Self- ſuſficieney, die 
Selh/{geniigſamkeit. Selſ. ſuffie ĩent, 
Jellſtgenüg ſum. Self- will, der 
Eigen wille. Self . willed, eigenuil. 
lg Self . wiſe, ſelbſthlug. 
Sell“ Mt A egoiftiſch, eigenniitzig ; 


-ly, ad. 

Self/iſhneſs, ſ. der Eigennutz, die 
Eigenliebe. 

»Sell, v. a. verkaufen; v. n. an- 
deln; abgehen. 

Sell“ ander, f. die Raude an der Knie- 
kehle eines Pferdes. 

Seller, ſ. der Verkaufer. 

Selv/age, . die Sahlleiſte; v. a. ein- 


Falſe n. 
Selv'cs, pr. pl. ſellſe, (v. Self). 
go trot, a. ähnlich, gleich; -bly, 


ad. 
Sem'blableneſs, f. die Ahnlichkeit. 
Sem't.lance, ſ. die Alnlickkeit, der 
Schein. | 
Sem'blant, a. aknlich; ſ. der Schein. 
Sem'/blative, a. @knl:ch ;, ſchickhlich, 
Sem/ble, v. a vor/lellen, bilden. 
Se me, ſ. der Saum, (ein Maſs). 
Semi, a, halb, {in Zuſammenſ. . 
Sem1/annular, a. in halbem Ringe, 
halb- und, | 
Sem/ibref, ſ. T. die ganze Tedknote. 


Semicir/cular, a. Halbrund. 
Semicolon, ſ. das Semikolon (3). 
Semi . diameter, ſ. T. der Halbmeſ. 


er. a 
Semi - diaph/anous, a. Halb durch- 
ſfechtig. 
Sem/i - metal, ſ. das Halbmetall. 
Sem/inal, a. zu dem Samen gehörig. 
SeminaVity, ſ. die Samenkraft, der 
Same. 5 
Seminary, f. die EAanſchule; der 
Same. | | 
Semination, . das Sten. | 
Seminif/ical, a. Samen erzeugend. 
Seminification, f. die Beſamurg. 
Semi- opicous, a. kalhduiiket. 
Semi- pedal, a. khalbFiiſrig. 
Sem/i . proof, ſ. der halle Beweis. 
Semi- quaver, ſ. T. die Sechzehn- 
theilnote. | 
Semi- tone, f. der halbe Ton. 
Sem'i - vowel, ſ. der Halbvocal. 
Sem'/pervive, f. das Immergriin. 
Sempiter'nal, a. immerudhrend. 
Sempiter/nity, f. die Ewigkeit, 
Sem'fireſs, f. die Nalkterin. 
Senary, a. aus ſechs beftehend. 
Sen“ ate, ſ. der Senat, Nethi. 

te - houſe, das Rathhaus. 


Senator, l. der Rethiherr- 


Self. ends, der Eigennutz, Self - 


Sem icirele, ſ. der Halbzirkel, 


[Sent'iment, . 


Sena- 


S KP 150 


Senatorial, Senatörian, a. ſenato. 


Tiſch, : 
Send, v. a. & n. ſenden, ſchicken ; 
ſiten den; verbreiten. to Send 


word, wifſen laſſen to Send for, 
holen laſſen. to Send forth, a 
treiben, aer vor bringen. | 
Sen'dal, ſ. der Zindeltafet. 
Send/er, ſ. der Abſender. 
Ser/elcal, Sen/eſchal, ſ. der Senc. 
ſchall. EE 
Senes/cence, ſ. das Altwerden. 
Sen/green, 1. die Haurrurz. 
Senile, a. au dem hohen Alter gehc. 


rig. 
Senior, ſ. der Altere; Altefte, 
Senior/ity, f. der Stand eines Aligſten. 
Sen/na, f. die Senespflanze. 
Sen/night, ſ. acht Tage, die Woche. 
Senoc/ular, a. ſechsGugig. 
Senſation, ſ. die Empfindung; der 
Eindruck. 
Senſe, ſ. der Sinn, Verfland; die 
„ Emf findung, des Ge- 
hd. | 


Sens'ed, a, durch die Sinne emfun- 
de- ö 
Senſ-/fal, a. vernimnftig, verſtindig 
Senſe/leſs, a. jennlos; unver/tindig ; 
gefiikllos; ly, ads 

Senie'leſsneſs, f. die Sinnloſighett ; 
Grfiililloſeghaeit;, Ungereimtheit, 
Senbbil/;ity, 1. die  Empjindlichbett, 
Ercfanglickkeit; des feine Gef ih! 
Sens“ ible, a. Jalbar, /eonniich 5 em. 


&efilhlroll 3 blu, ad. 
SenViblenels, f. die Fühlbarkeit; 
Empfindung z der Schmerz; das 
Verniinfiige, 
Sensitive, a, Annlick; empfindend ; 
lv, ad. 
Sensitiveneſs, . die Sinnlickkeit ; 
Emofindung sfahighett. 
Senſorium, Sensory, J. des Organ, 
der Sitz des Sinnes. 
Sens'ual, a. fanniich; ly, ad. 
Sens“ ualiſt, f. der Wolliſtlin g. 
Senſual'ity, f. die Sinnlichkeit. 
Sens uali-e, v. a. zur Sinnlichkeit 
reizen. 8 ; 
Sent, 5, Scent. 
Sentence, 1. das Urtheil; der Spruch; 
v. a. das Urtheil faden; verur- 
theilen. 
Semtenmtiovity, f. die Gedankenfille. 
Senten'tious, a. gedenkenreich ; ly, 
ad. 
Senvery, . die Schildwacke, 
Sen'tient, a. engfindend; ſ. das er- 
pfindende Weſen. 5 
die Meinung, Ci 
nung; der Gedanke, 
Sentimental, a. der Meinung ge. 
maſs ; vernunfiig; fſennreich ; en:. 
ffindſam; -ly, ad. 
Sentinel, Sentry, f. die Schildwacke. 
Sen'vy, . der Senf, das Senfkorn. 
Separabil'ity, f. die Trennbarkeit. 
Seplarable, 2 trennbar, zertrennlic“ 
3 22 2 
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Separate, v. 4 Wenne, abſondern ;{Serene, v. a. erheitern, aufheitern. 


SER 


fech trennen; a. getrennt, abge- 
Sondert ; ly, ad. beſonders. 
„ We „. die Abgeſchieden- 
it. 


e | 

Separation, ſ. die Trennung, Abſon- 
derung, Scheidung. 

Sep'aratiſt, ſ. der Separałiſt; Son- 

dierling. : 

Sep/arator, . der Trenner, Abſonde. 
rer, Scheider. Io $ 

Sep/aratory, a. zur Alſonderung ge 
hovig ſ. das 4bſonderungsgefaſs. 

Sep/iment, ſ. der Zaun. 

Sepoli'tion, . die Aſonderung. 

Sepr/angle, ſ. das Sicbenech. 

Septang/alar, a. ſeebenwinklig. 

Septeni/ber, f. der September. 

Septendrious, a. von ſceben, aus ſce- 
ben. ; 

Sep'tenary, a. aus ſceben beftehend ; 
. die Zalil fſceben 

Septen/nial, a. fcebenjakrig z fceben- 
jahrlich. | 

S2ptent'rion, ſ. der Nord, die Mit. 
ternacht. | 

Septent/rional, a. nördlich; lv, ad. 

Septentrional/ity, f. die nördliche 
Lage. | 

Septent/rionate, v. n. ich nach Mit. 
ternacht neigen. 

Sep'tical, a. die Faulniſs befördernd. 

Septilat/eral, a John: 

Septua/genary, 2. /cedzigjahrig. 

Septuages“imal, a. /cebzigjahrig. 

Sep'tuagint, . die 2 der 
Sieb iger. = 

Sep'tuagints, ſ. pl. die ſcebzig Dol. 

melt ſcher. 

Septüple, a. fiebenfack. 

Sepul/chral, a. zum Gabe gehörig. 

Sep'ulchre, ſ. das Grab; v. a. be- 
graben. | 

Sep'/ulture, f. die Beerdigung; das 
Begrabniſs. 

Sequicious, a. folgſam, biegſam. 

Sequa'city, f. die Biegſamkeit. 

Sequel, ſ. die Folge, der ErFfolg. 

Sequence, ſ. die Folge, Nachfolge. 

Sequent, a. Folgend. 

Sequeſt/er, Sequeſt/rate, v. a. abſon- 
dern, bet Seite legen; entzichen, 
arm machen; ſequeſtriren. 


Sequeſt'rable, a. trennbar; zu ſe. 


gueſtriren- ä 

Sequeſtration, . die Abſonderung, 
Trennung; Entziehung; Sequeſtri. 
rung. | 

Sequeſtrator, Sequeſtree, ſ. der Se- 
queſter - . 

Seragl'io, I. das Serail. 

Seraph, f. der Seraph. 

Seraph ic, Seraph“ ical, a. ſeraphiſch. 

Seraphim, ſ. pl. die Seraphim. 

Sere, a. frocken, dürre 

Serenide, . die Nacktmuſfih , des 
Ständchen; v. a; ein Ständchen 
bringen. 

Serene, a. heiter z ruhig; ly, ad 


SER 


Sereneneſs, Seren/itude, f. die Hei- 
ter keit 8 ö 
Serenity, ſ. die Heiterkeit; Durch- 
laucht. 

Serge, 1. die Serſche. 

Sergeant, der Gericktsdiener; Ser- 
geant, Felduebel; Recht. gelenrte; 
Beamte. Sergeant - chirurgeon, der 
Leibchirurgus. , | 
Ser'/geantry, ſ. der Lehensdienft. 
Ser/geantſhip, ſ. der Dienft eines Ge- 
ricktsdieners ; die Feldwebelſtelle. 
Series, [. die Heike, Folge. 

Ser'in, ſ. die Hirngrille. l 
Serious, a. ernſthaft; wicktigz -ly, ad. 
Seriouſneſs, f. der Ernfe. 
Sermocinate, v. n. reden, eine Rede 
galten. 

Sermocination, ſ. die Haltung einer 


ede. 
Sermocinitor, ſ. der Redner; Predi- 
ger. 6 
Sermon, f. die Predigt, Rede; v. a. 
vor predigen, belehren. ä \ 
Ser'monize, v a. predigen. 
Seros/ity, ſ. der wäſſerige Theil des 
Bliuts. | 
Serous, a. waſſerig, diinn. 
Serp/ent, ſ. die Schlange. 25 
Serp/entary,. ſ. die Schlangenwurz. 
Serp/entine, a. /chlangenartig; ge- 
[ehlangett ; ſ. die Schlangenwurz z 
der Schlangenſtein. Serpentine 
ſtone, der Serpentinftein 
Ser'pet, ſ. der Binſenhorb. 
Serpi/ginous, a. mit Flechten behaf- 
Serpigo, ſ. die Hechte. 
Serr/ate, Serr/ated, a. zackig. 
Sert“ature, {. die Auszackung. 
Serv/ant, f. der Bediente, die Magd. 
Serve, v. a. &n dienen, bedienen, 
aufwarten; auftragen; vorſchnei- 
den; nutzen; befriedigen; behan- 
deln, begegnen; Meſſe leſen. to 
Serve the time, ch in die Zeit 
ſehicken. to Serve one a trick, 
einem einen Poſſen ſpielen. to 
Serve one's turn, genug ſeyn. 
Service, {. der Dienft, die Bedie- 
nung; der Gefallen, die Hoflich. 
leit; der Nutzen; Gottesdienſt; 
das Rirchengebet; die Tracht Spei- 
ſen; das Gericht; 
baum, Speierling. Service - berry, 
die Speierlingsbeere. Service-tree, 
der Speierling tba um. 
Serv/iceable, a. dienſtfertig; dien 
lick; -bly, ad. | 
Serv/iceableneſs, ſ. die Dienffertig 
keit ; Dienlichkeit. _ 
Serv/ile, a. knecktiſch , ſclaviſch z 


Ay, ad. 
Serv/ileneſs, Servility, . das kneck. 
tiſche Weſen ; die Knechtſthaft. 
Serv/ing-man, . der Diener, Dienft- 
bote. 
Serv/itor, \. der Diener; Famulus, 
arme Stulent ; Vaſall, Dienſtmann. 


(tet. 


der Sper ber- 


moſt Serene, durchlauchtigſt. 


Servitor of bills, der Gericktsdiener. 


Setaceous, A. borſtig. 


SET 


Serv/itade, ſ. die Knecktſchaft. 
Serum, ſ. die diinne Feuchtigkeit 
Seſame, \. der Seſam. 

Séſely, ſ. der Steinkiimmmel. 
Seſquialter, Seſquialteral, a. T. az. 


derthalb mal ſo groſs. 


Seſquipedalian , a. anderthalb Fuſ; 
ang 

Seſs, 7 die Schatzung ; v. a. beſcha- 
ten. : ; 

Ses/fion, . das Sitzen; die Sitzuny, 


Ses! terce, 1. die Sefter zie. 
Set, v. a. ſetzen, ftellen; beſtimner, 


ordnen; aufſetzen ; hetzen, reac); 
treiben, beuegen; ſchatzen ; be. 
ſetzen, ein faſſen; componiren; v. 
n. beginnen, aufbrechen; ſich be. 
muhen; unter gehen; dunkel wer. 
den; gerinuen ; ftreichen , = 
fangen. io Set ſail, unter Segel 
gehen to Set pen, Mien. 0 
Set a limb, ein Glied einten ten. 
to Set a razor, ein Scher meſer 
ftreichen, to Set yourſelf, |: 
antreiben, ſech bemühen. to vt 
about, daran gehen; anfange; 
anftimmen. to Set again entyr. 
gen ſetzen. to Set apart, bei vc. 
te ſetæen, nicht achten. to bet 


aſide, bei Seite ſetzen, unterlaſi, 


toe glaſſen. to Set away, wegſ/hf. 
Fen 125 Set before, de . 
Set back, zuriick ſetzen, 2wih 
ftoſven. to Set by, bei Seite .. 
ten; achten, ſchatzen. to det 
down, nieder ſchreiben; feſtſetten, 
beftimmen. to Set forth , zeige,; 
heraus geben; ſtellen, ordnen; a1 
ſchicken; rihmen, erheben; a. 
brechen. to Set forward, antre:- 
ben, anfriſchen; befördern; ueil. 
reiſen. to Set in, einbringen; 
ein elfen; einbrechen, eintret!. 
to Set off, heraus riicken ; liebe.. 
to Set on (upon), anfeellen, brai- 
chen; exfriſchen » anhetzen ; an. 
greifen, antreten; richten. to 5: 
out, ausſetzen 3 aQuszieren, aun 
ſten; allſtecken, bezeichnen; v0r2t» 
gen; aufhellen, behannt machen, 
beweiſen ; anfangen, antreten; 40. 
reiſen, to Set to, ſich auf etuci 
legen, erpicht ſeyn. to Set up, 
aufrichten, aufftellen, aufſchlag'; 
einführen; aufbringen; aufhelf'; 
rihmen ; ſich aufwerfen; ſich ni. 
derlaſſen ; ſich aurgeben ; niedeyl. 


gen. 
Set, p. & a. geſetzt,tc. ; regelnaſis 


wol bedacht; unter ſetzt ; duni 
Set form, das Formular. 


Set, C. der Satz, die Reihe, Folgt, 


Garnitur; der Zug; das Pad 
die Gattung; Bande; Spielpartit'i 
der Aufſatz ; Setzling, das Stel. 
reis; der Untergang der Sonne ©; 
T. Vorffand. Set of plate, 4% 
Servi. Set- foil, die Tormentill, 
Set- off, der Contraſt; die Ai. 


Set'ting - 
Set/ting - 
4 


Set'tledne 


ſetat heit 
Sei'tlemei 
richtung 
machtni, 
de rlaſſu. 
der Ver, 
Setling, 


E Set wall, | 
# Set/wort, 


Sev'en, a. 


| Sev/enfold 


Seven. ſe 


© Sev/enteer 
> Sev/enteer 


ad. zun 


; Sev/enth, 


bentel ; 


| Seventiet! 


Seventy, 
Sever, v. 


Several, 
mehrere 


get renn 

einzelne 
Sev/erally 
dev eralty 

zelne. 


| Sev/eranci 


derung. 
Severe, A. 
Sever/ity, 
Sevocition 


SEX 


Seton, ſ. das Haar ſeil. 

Sett6e, . die Lehnbank. 

Sei'ter, ſ. der Setzer ; Hetzer; An. 
anger, Spion; Kuppler ; Hiihner- 
hund. Setter «word, die Nees 
Wur-. 

Set'ting - dog, ſ. der Hihnerhund. 

Set'ting - ſtick, ſ. der Pflanzftock ; 
T. Winkelhaken. 


Settle, v. a. ſetzen, feſtſetzen ; ord 


nen; richten, heften; dicht ma 
chen; anſetzen, au gſtatten; verſo: - 
n; v. n. ſich ſetæen; anſtedeln; 
nachlaſſen, ruhen; ſinken, ſich ſer 
hen. to Settle yourſelf, fech haus 
lich niederlaſſen; ſech faſſen. to 
Settle upon, ausſetzen, ver machen 
to Settle to ſomething, eine Le- 
ben gart ergreifen | 6 
Settle, f. der Sitz, Sefel. Settle - 
bed, der Rettſtuhl, dus Seſſelbett. 
Ser'tledneſs, ſ. die Feſtigheit; Ge- 
ſetztheit, 


Sel'tlement, f. die Feſtſetung. Ein- 


richtung; Ausſetzung, das Ver- 
machtniſs 3; die Ver ſorgung; Nie- 
derlaſſung; Anſtedelung, Colonie; 
der Vergleich; Bodenſatz. x. 
Seviling, ſ. der Bodenſate. | 


= Set'wall, . der Baldrian. 
Set“wort, f. die Barwurz. 


Seven, a. eben. 


| Sevenfold, a. ſtebenfach. 


Seven. ſcofe, a. fiebenmal zwanzig 


| Sev/enteen, a. /cebzehn. 
| Sev/enteenth, a. der ſeebzehnte; ly, 


ad. zum ſeebzehnten. 


Seventh, a. der 9 ſ. das Sie. 


bentel ; ly, ad feebentens. 


| Seventieth, a. der feebzighte. 


Seventy, a. fiebzig. 
Sever, by a. fFernnen, abſondern. 


Several, a, verſchieden; beſondere 


mehrere ; die Trennung; der 
getrennte Platz. the Severals, die 
einzelnen Punkte. 
dev'erally, ad. beſonders, einzeln. 
* ſ. des Beſandere, Ein- 
Zeine. 


| Severance, ſ. die Trennung, Abſon- 


derung. 
Severe, a. ftrenge, kart; -ly, ad. 
Sever/ity, f. die Strenge, Harte. 
devocation, f. die Abrufung. 
Sew, a. freuge, trocken. 


Sew, v. a. nahen; ablaſſen, aui. 


ſchen. to Sew up, ein nähen. 


| Sew/el, [. die Schrechſcheuche. 


Sew/er, f. der Näher, die Näherin; 
der Vor ſchneider; die Maſſerlei 


rung. 


8 
» Sew/et, ſ. der Talg, des Unſchlitt. 


Sew/ing - preſs, f. die Heftlade. 
Sewing - ſilk, f. die Nahſeide. 
Sex, f. das Geſchlecht ; die Weiber. 


| Sexag/enary, a. ſechzigjihrig. 
; Sexages/ima), A. aur fechnig beſte. 


end. 
Sexan'gled, Sexan/gular, a. ſechs- 


eckig; ly, ad. 


SHA 


jahrlich. 
Sex/tain, ſ. die ſechtzeilige Strophe 


Grad. | 
Sex/tary, Sex/try, ſ. die Sacriftei. 
Sex/te, f die Sexta, dritte Betftunde. 
Sex/tile, ſ. T. der geſechſte Schein. 
Sex/ton, ſ. der Kiiſter; Todtengriber. 
Sex/tonſhip, ſ. der Kifterdienft ; das 
Todtengraberamt. 
Sex/tuple, a. ſech Fachl. 
Shab, ſ. der Lumpenhund, Schuft. 
Shab, v. n. ſchlechte Streiche machen. 
to Shab off, „ek weg/iehlen. 
Shabberoo6n, ſ. der Schu ft * 
Shab/bineſs, f die Lumpigheit. 
Shab/by, a. lumpig; -ily, ad. 
Shack-bolt, f. die Feel, Beinſchelle. 
Shac'kle, v. a. cheln. 
Shac/kles, ſ. pl. die Feffeln. 
Shad, Shadde, f. die Aloſe, Elſe. 
Shad/dock, ſ. die Pumpelmuſs. 
Shade, ſ. der Schatten ; v. a. beſchat. 
ten; ſchattiren; ſchiitzen. 
Shadineſs, ſ. die Schattigheit. 
Shad/ow, ſ. der Schatten; v. a. be- 
ſchatten : ſchattiren; bergen, ſchii- 
tzen. Shadow graſs, das Wald. 
TAs | 
Shad/owy, a. ſchattig, dun bel. 
Shady, a. ſchattig. ; 
Shaft, ſ. der Schaft; Pfeil, Wurf- 
Spieſs 3 die Spitze, Laterne (eines 
Thurms); Deichſel; der Schacht; 
Schlauch; Kocher. 
Shaft'ment, f. der halbe Fuſs. 
Shag, ſ. der Seerabe; das ro- 
tige Haar; der Bologneſerhund, 
Pliiſch. Shag - bag, der Lumpe n- 
kerl. 
Shag, v. a. ſprenleln; ſech paaren. 
Shag /ged, Shag! gy, a. zotig, rauch; 
ſcheckig. eſprenkelt. 
Shag/gedneſs, Shag/gineſs, ſ. des Zo. 


tige. 
Shagreen „ Cf. der Verdruſs; Scha- 
grin; verdrieſslich; v. a. verdrieſs- 
lich macken, argern. 
Shail, v. n. ſchief gehen, watſcheln. 


Shake, v. a. erſchiittern ; ſchiittetn, 


rutteln; uegſchaſen; v. n. zit 
tern, beben; Triller ſchlagen to 
Shake hands, einander die Hande 
geben, Abſchied nehmen. to Shake 
off, abſchutteln. 
Shake, f. dag Schütteln, die Er ſchiit- 
terung; der Stoſs; Triller. Sha- 
ke time, das 00% kiitteln. 
Shiking, ſ. der Triller. 
Shale, . die Hiilſe , Schale; der 
Schiefer; v. a. auskillſen ; ſchilen. 
Shall, v. ſell; werde. 
Shalloon, f. der Schalong, Raſch. 
Shallop, ſ. die Schaluppe, das Boot. 
Shal/low, a ſeickt; matt, ſchuach; 
J. die Untiefe ; der ſeichte Kopf; 
ly, ad. Shallow. brained, Shal- 
| 94 mans Shallow-witted, ſeicht- 


kit 


[Sexen/nial, a. ſechtjahrig; ſechs- 


Sex/tant, ſ. T. der Sextant; ſechrig 


SHA 


ShaVlowneſs, f. die Seicktigkeit ; 
Schwacke; Dummheit. 
Shalm, f. die Schalmei, Zinke. 
Shalöt, f. der Schnittlauch. 
Sham, a. falſeh, unackt; f. die Li- 
ge, der Betrug; falſche Armel ; 
v. a. betriegen, beligen, weiſs ma- 
chen. Sham - errand, die Nothlige. 
Shamade, ſ. T. die Schamade. 
Sham'bles, ſ. pl. die Fleiſchbank, 
Sham'ble, v. n. kratſchetn. Sham- 
ble - legged, kratſchelbeinig. 
Shame, f. die Scham; Schande; v. 
a. beſchimen ; ſchinden ; v. n. fich 
ſSchamen. 
. , . a. ſchamhaft, slide; 
-ly, ad. | 
Shamefacedneſs, ſ. die Bl#dighkeit. 
Shameful, a. ſchindlich; -ly, ad. 
Shamefulneſs, © die Schandlichkeit. 
Shameleſs, a ſchamlos, unverſchimt; 


ly, ad 
Sha meleſsneſs, ſ. die Schamloſig keit, 
Unver ſchamtheit. 
Sham/mer, f. der Betrieger. 
Sham/ming, a. betrieglich, liftig. 
Sham/my, Sham/ois, Sbam'oy, C. 
die Gems; das Gemſenleder; @- 
gemsledern. _ 
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Shank, ſ. der Schenkel; das Schen- 


kelbein; der Stiel, Stengel, die 
Rohre, Dille; Zaunrehe. Shanks, 
die Beine. Shank- mandrel , die 
Hohldoc ke. | 

Shank/ed, a. mit Schenkeln. 
Shank/er, ſ. der Schanker. 
Shape, ſ. die Geftalt, Bildung; des 
Bild, Muſter ; die Leibesl@nge 3 
Art. Weiſe; v. a. bilden. 
Shäpeleſs, a. ungeftalt. 
Shipeleſsneſs, f. die Ungeftalt. 
Shapelineſs, ſ. die Wohlgeſtalt. | 
Shapely, a- wo/lgebildet. 

Sbard, f. die Scharte, Kerbe; Liicke; 
Scherbe; Artiſchoke ; das Gebiiſch+ 
Shard/ed, a. unter Scherben. 
Share, ſ. der Heil, Antheil ; Pflug- 
ſclaar. Share- bone, das Scham- 
bein. Share- wood , die Manns- 
treu. 


Share, v. a. theilen, vertheilen; zer- 


teilen: v. n. Theil haben. 
Sbarer, f. der Theiler 3 Fheilhaber. 
Shark, f. der Belfiſch; Schmarotzer, 
Gauner; die Biiberei 3 V. a. zu- 
ſammen rafen; v. n. mauſen; be 
kriegen; prey ua 1 . 
Sharp, a. ſcharf; ſpitzig 53 dart, 
"He > ſauer; heftig, ſchmerz+ 
aft; berſsend, bitter; hell, durch. 
l Kad 5 ee 3 
pitzfindig, ſchlau; gierig, 2 zig; 
# der [hare Ton; das ſcharfe 
Gewehr; der Gauner, -ly , ad. 
Sharp-fighted, ſcharfſechtig. Sharp- 
ſet, gierig, hungrig. [mauſen. 
Sharp, v. a. ſcharfen 3 gaunern 5 be- 
Sharp/en, v. a ſchirfen, JR: 
wetzen , zuſpitzen 53 ver fedrhen\ 
ſduern ; antreiben. | 


= —— — — — — 


| 
If 
j 
|; 
| 
' 


| Shawm, ſ. die Schalmei. | 
She, pr. e; ſ. das Weibchen, die 
S; 


Sheard, s Shard. 
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Sharper, f. der Gauner ; ſechlaue 


Fuchs. 
Sharp'ling, ſ. die Dornbutte. 
Sharp'/neſs, f. die Scharfe; Spitze; 
das Beiſtende, die Saure; Bitter- 
heit; Heftigheit, Strenge; Schmerz- 
lichkeit; der Scharfſinn 3 die Gie- 
rig leit. | 
Shaſh, ſ. der Turban; Gurt. 
Shat'ter, v. a. zerbrechen, zer ſchmet. 
tern; erfreuen; ſ. das Stuck, 
die Trummer. Shatter- brained, 
un be ſonnen ; ver richt 
Shat'tery, a. locker, brüchig; dunn. 
Shave, v. a. ſcheren, abſcheren; ab- 
ſchaben; ftreifen; barbieren; 
Sehneiden ; bedrucken. 
Shive - graſs, ſ. der Schacktelhalm, 
Shiveling, f. der Geſchorne, Platt- 


ing. 

Shiver, . der Barbier; Gauner; 
Placker. 75 5 þ 
Shaving - knife, ſ. das Schermeſer. 
Shävings, ſ. pi. die Spane. 
Shaw, f. das Dickicht. 
der holzerne Vogel. 
Shawl, ſ. die Schaufel; 
euch. 8 


Shaw-ſowl, 
das Leib. 


- 


ie. 

Sheaf, ſ. die Garbe; das Bündel; 
v. a. in Garben binden. 

Sheal, v. a. ſchalen, aushiilſen. 

*Shear, v. a. /cheren, abſcheren ; ab- 
mahen," abſchneidenz; v.n. fich 
neigen, ſchwanken; ſ. die Schere; 
Schur; der Fliigel. Shear - man, 
der Tuchſcherer, Shear - water, 
der Stur mocgel. 


Shear'er, ſ. der Schafſcherer. ö 

Shear'ing - time, ſ. die Schafſchur, 
Schurzeit. | 

Shears, C. pl. die Schere 

Sheat, ſ. T. die Segelleine; Elſe. Sbeat- 

anchor, der graſite Anker. Sbeat- 
cable, das Ankhertau. Sheat-fiſh, 
die Elſe. Sheat - pig, das Ferkel. 

- Sheat . rope, die Segelleine. 

Sheath, ſ. die Scheide; Seezunge. 
Sheath . winged, mit Hugeldecken. 

Sheath, Sheathe, v. a. einflecken; 
T. einwickeln; futtern. a 

Sheathy, a. ſcheidenartig. 

Sheaves, f. pl. die Garben , Bündel, 
(v. Sheaf). | 

Shed, f. der Schuppen, des Wetter. 
dachi | 


„Shed, v. a. vergirſcen, auigieſien, 
euiſchitten ; abwerfen, fallen laſ- 


en. 5 5 
Shed 'der, ſ. der Vergieſer, Ver- 
ſchutter. ; ; 
Shed/ders, . pl. die Junge Lachs. 
rut. 
Sheen, a. elle; lan zend; ſ. der 
nz. 3 2 
Sheep, . das Schaf. to Sheep - 


SHIT 


Dieb. Sheep. cot, Sheep. fold, 
die Schafhiirde. Sheep - hook, der 
Hirtenſtab. Sheep - maſter, der 
Beſctzer einer Herde Schafe Sheep- 
rot, das Schaffterben. Sheep's - 
bead, der Schafskopf. Sheep- 
ſhearing, die Schafſchur. Sheep's 
-pluck, dasSchafsgeſchlinge. Sheep- 
walk, die Schafweide. 
epi, a. einfaltig ; ſchiichteryn ; 


ly, ad. a 
Sheep! iſhneſs, ſ. die Einfalt; Schiich- 
ter uhieit. 8 | | 
Sheer, a. hell; rein; dunn, zart; 
1 auf einmal, plotzlich; gànz- 

10. 

Sheer, v. a. ſcheren ; theilen; v. n. 
ſchuan len; fortgehen. to Sheer 
off, davon uiſchen. . 

Sheer” . hook, f. der Schifchaken. 

Sheet, 1. die Platte; das Stiich Lein- 
wa ud; Bettuch ; der Bogen Patier; 
T. die Segelleine. Sheet anchor, 
der groſite Anker. 

Sheet, v. a. #berzichen 3 Bogen fal. 


„ 
Sheet'ing, ſ. der Uberzug. 
Shekel, ſ. der Setel. 


Shelt, f. der Sims; die Bank, Sand. 


bank. 

Shelſ'y, a. voller Sandbinke, felſig. 

Shell, ſ. die Schale; finde; Hii'ſc , 
das Blatt, Auſſere; die Leier der 
Alten; Bombe. Shell - apple, der 
Kreuzvogel. Shell - duck, die wil- 
de Ente Shell fiſh , des Schal. 
thier, Shell-ſnail, die Scha!ſchne. 
cke. Shell . work , das Muſchel. 

werk. 

Shell, v. a. ſchalen ; aushiilſen. 

Shell'y, a. mit Schale; wie Schale; 
voller Schalen. 

Shelter, 1. des Obdach, der Schutz, 
die Herberge; v. a. ſichern, ſchi- 
ten; herber gen; verbergen 

Shelt/erer, ſ. der Beſchiitzer. 

Shelrerleſs, a. ohe Obdach, ſchutz. 


los. 
Shelves, f. pl die Geſir:ſe 5; Binke, 
(v. Shelf). | 
Shelv/ing, a. abhingig ; . der A0. 
hang. | 
Shelv/ingneſs, . die 4b/chiigheit. 
Shelv/y, s. Shelfy. 
*$Shend, v. a. ſchanden ; beſchimpfen. 
Shep'herd, \. der Schafer, Hirte. 
Shep'berdeſs, ſ. die Schaferin, Hir- 
tin. 
Shep'herdiſh, a. lirtenmäſſig, ſchie 
forheft, landlich. ſig 7 
Sherbet, f. das Sorbet. 
Sherd, s Shard, i 
Sheriff, ſ. der Landrichter, Scherif 
Sher/iffaity , Sber'iffdom, Sheriff. 
ſhip, Sher'iffwick, i das Amt ei. 
nes Scherifs; defſen Gerichtbarkeit. 
Sher'ris, Sher'ris . ſack, Sher'ry, 
Sher'ry - ſack, ſ. der Xereswein. 
*Shew, v. a. zeigen, Sc.; 8. Show. 


bite, meuſen. Sheep biter, der 


Shide, . das Bret, Schett. 
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Shield, f. der Schild; Schutz; ». 
a. bedecken, beſchiitzen ; abhalten. 
Shieve, v. n ſchief gehen. 
Shift, l. das Meiber hemd; die Schicht; 
Mie; Ausflucſet, der Behelf ; ta; 
Hulfsmittel; die Lift, der Haul. 
Shift, v. 6. ändern, verandern, wen. 
den, umziehen, umlegen; weckſeln; 
ſchieben; abziehen; v. n augtie. 
hen ; ſick "finder n; ſich umi leiden; 
fſech heraus helfen, Liſt anwenden, 
to Shift for yourſelf, fir {+ 
ſelbſt ſorgen. to Shift of , {ih 
lss machen, da vom hommen, to Shift 
upon one, a einen ſchieben. 
Shifter, f. der Schlaukopf, 
Shiſt'ingly, ad liftig, ſchlau. 
Shift“ leſfs, a. kilflos ; nicht ſchlau, 
Shilling, ſ. der Schilling Sterling. 
Shily, ad. s Shy. 
Shim, { die Blaſe; der Wolfram, 
Shim-ſham, die Zumperei. lein. 
Shin, Shin! bone, f. des Schien. 
Shine, v. n. ſcheinen; leuchten, glin. 
zen; anbrechen; ſ dev Schein, Glanz. 
Shineſs, ſ. die Schüchternheit. 
Shin/gle, ſ. die Schindel. 
Shin'gles, ſ. pl. der Rothlauf. 
Shiningly, ad. glänzend. 
Shiny, a. ſcheinend, glanzend, hell, 
Ship, ſ. das Sch F. io take Ship, 
zu S hiffe gehen. Ship - board, 
die Schiffsplankez das Bord, dai 
Schiff. Ship - man, der Seemann, 
Matroſe. Ship. maiter, der Schifs- 
kerr, Patron. Ship- wright, der 
Schiffzimmermenn, Schiff sbauer, 
Ship, v. a, einſchiffen; ſchiffen, ver- 
Fiihren. to Ship away, weg chi, 
cken, ve führen. 
Ship'pen, ſ. der Kuhſtall. 
Ship/per, ſ. der Schiffer. 
Ship'ping, ſ. die Einſchiffung; Flotte. 
Shipwreck, ſ. der Schiffbruch; die 
Trimmer yz v. n. ſcheitern , ſtren- 
den, Schiffbruch leiden; v. a. 
Schiffbruch ver ur ſeachen. 
Ship'wrecked, a. /chiffbriichig. 
Shire, ſ. die Graf fehoft, Provinz. 
$tirk, s. Shark. 
Shirt, . das Hemd, Mannshend. 
Shirt of, mail, das Pauzerhend. 
Shirt, v. a #berwerfen, bedecken. 
Shirtleſs, a. ohne Hemd. 


Shit, Shite, v. a. ſcheiſsen. Shit- 
a- bed, der Bettſcheiſer. Shit « 


breech, der Hoſenſcheiſier. Shit » 
fre, der Eiſenfreſſer. 
Shit'ten, a, beſchiſſen, garflig, elend; 


-ly, ad. 
Shit'tle, f. des Weberſehiff 3 a. uin. 
dig, fliichtig. S$hittle - cock, de- 
Feder ball. Shittle - come ſhites, 


dumme Fratzen. 

Shive f. die Schnitte, Scheibe; P!at- 
te; der Span. 

Shiv'er, . das Stuck, die Krume; 
Trummer; der Splitter; Schaue” 3 
v. n. ſchauern ; v. a. & n. cr. 


chen; zer ſchellen. 


Shiv/eringy 
Shivery, a. 
Shoad, Sho 


pen - 
Shoal, d 

%.; A. 

og = 


Shöalineſs 


v. a. 
ftoſs geb 
Shock/1ng, 
Shoe, I. 
dhoe · bo! 
maker, 
ſtring, 
der Schu 
Shoe, v. 
belegen. 
Shoe“ ing-! 
mer. 
Shoe ing- 
Kuppler 
Shog , . 
ftofsen. 
Shone, a. 


$ HO 


Shivering, f. der Schauer. 
Shiv/ery, a. briickig, locker,” 
Shoad, Shoadftone, f. die Zinngrau- 


en. 

®, any die Menge; Sandbank, Un. 
tiefe; a. volle Sandbanke z [+ ct ; 
v. n. eh drangen; ſeicht werden, 

Shoalineſs, . die Untiefe 3 Ver ſan- 
dung. 

ch6aly. a. ſeicht ; verſandet. 

Shoat, {. der Friſchling. | 

Shock, ſ. der Stoſs; Anfall; Ver- 
4 75; die Mandel Garben ; der 
Pudel ;j v. n. in Mandeln ſetzen; 
v. a. foſſen; angreifen; An- 
floſs geben. e hef | 

Shock/ing, a. aner; heftig. 

Shoe, 15 der ae 00 TY. 
Shoe boy, der Schuhputzer. Shoe- 
maker, der Schumacher. Shoe- 
ſtring , Shoe- tie, das Schukband, 
der Schuhriem. 

Shoe, v. a. beſchuken ; beſchlagen z 
belegen. 

Shoe ing- hammer, ſ. der Niedham- 


2 „ abſpannen; ſchiitten, 
nieder 72 prickeln, Rechen; v. 
s 


n. {chic 
ſich erftrecken. to Shoot at, nack 
etwas ſchieſsen. 
ausſchieſsen , ſich zertheilen. to 
Shoot up, euf/chieſsen. to Shoot 
forth, /ech erftrecken. to Shoot off, 
tos ſchieſcen. | 
Shoot, f. der Schuſs; Schoſoling ; 
das Ferkel. : 
Shoot'er, ſ. der Schütze. | 
Schoot/ing, ſ. der Schuſs, Schoſsling. 
Shooting-ſtar, die Sternſchnuppe. 
Shooting-ſtick , f. T. der Schieſ/te- 
o 


cken. 

Shop, . der Laden, das Gewolbe; 
die Werkſtatt. Shop - board , der 
Werktiſch. Shop-book , das La- 
denbuck. Shop- boy , der Laden- 
burſch, Shop keeper, der Kramer. 
Shop-lift, Shop-lifter, der Laden- 
dieb. Shop- man, der Krämer; 
Ladendiener. e 

Shorage, ſ. des Ufergeld, Ufer recht. 

Shore, . das Ufer, der Strand; dic 
Kiiftez Stiitze z der Graben, die 

. Abzucht. Shore - bird, die Ufer- 

ſchualbe. 

Shore, v. a ſtiitzen; ens Ufer ſetaen. 

Shoreleſs, a uferlos. | 

Shoreling, ſ\. des geſchorne Schaf; 
Fell deſſelben. : 

Shorn, p. geſchoren; fig. beraubt. 

Short, a. kurz; enge; zähe; mür- 
bez ad. hurz, hiirzlich; zu kurz, 
im Mangel; . die Kurze. to be 
(come, Fall ) Short of, nackſtehen ; 
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zn kurz hommen. to turn Short, 
nicht forthommen kinnen. in Short, 
kiirzlch Short-breath, die Eng- 
briiftigheit. Short-breathed, Short- 
winded, engbriiſtig. Short-hand, 
die Abbren.atur. Short « ſighted, 
turzſichtig. Short-ſightedneſs, di: 
Ku zſichtig keit. 

Shörten, v. a. abhiir zen, verkiirzen ; 
einſchranken ; ſtutzen 3 v. n. kiir- 

rer werden, abnehmen. 

Schortly, ad Aiirziich ; bald. 

Sbörtneſs, \. die Ki ze. 2 5 

Shory, a: an er Kiifte liegend. 

Shot, ſ. der S h,; die Schnſ weite 

Kugel; Zeche. ſmall Shot , der 
Schr ot. great Shot; die Kugeln. 
Shot- free, zechfrei; ſchuſ rei, 
feſt; unbeſchadigt 

Shot ten, a. gelaicht; mager; ge. 
onnen. 

Shove, v. a. ſchieben, ftoſien ; 1. der 
Schub, Stoſs. | 

Shovel, ſ. die Schaufel. Shovel. 
board, die Drucktafel. Shovel- net, 
das Schlagnetz. | 

Shov/el, v. a. ſchaufeln, haufen. 

Shov/elard, Shov'eler , ſ. die L Fel- 
gang. 5 

Shovtelful, a. eine Schaufel voll, 

Shough, ſ. der Pudelhund. G 

„Should, v. ſollte, uurde 

Shoul'der , f. die Schulter, Achſel ; 
der Bug. Shoulder of a pin, der 
Nadelhnopf. Shoulder - belt, das 
Wehrgeherk. Shoulder blade, 
Shoulder bone, das Schulterblatt. 
Shoulder.clapper, der Schmeichler ; 
Haſcher. Shculder-clapped, ver- 
haftet. Shoulder . grafting, Jas 
Pf» opfen in die Rinde. Shoulder. 
knot, das Achſelband. Shoulder. 
piece, das Schulterftiich. Shoul. 
der-ſham, der Diebscehiife. Shoul- 
der-ſhotten , bug/ahm. Shoulder. 
{lip, die Verrenkung der Schulter 

Shoul/der, v. a. fchultern'; drücken; 
ſchuppen. to Shoulder up, fig. 
den Riicken halten. 

Shoul/dered , a. ſchulderig, (in Zu- 
Jammenſ.) 

Shout, v. n. {aut ſchreien, jauchzen ; 
ſ. das Geſchrei, Gejauchze. ' 

Shout'er, f. der Schreier, Zauchzer. 

Shout'ing, ſ. des Freudengeſchrei 

„Show, v. a. zeigen, ueiſen; bewei- 
ſen, betragen; fithren ; v. n. ſche.- 
nen, gleichen; anſtehen. to Show 
forth , belaunt machen, to Show 
upon, Fiihlen leſſen, . | 

Show, . das Zeigen; die Schau; das 
Schanſgie! 3 Gepringe; der Schein. 
Show. bread, das Schaub od. 

Show/er, f. der Zeigen de. Shower 
of tricks, der Taſchenſpieter. 

Showſer, ſ. der Guſs, Regen, Hagel; 
Uberfluſsz v. n. ſtark regnen; 
v. a. begieſsen, uber ſchiitten. 

Show/ery, a, regnicht, naſs. 


Sh6wiſh, a. ſcheinbar, prächtig · | 
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Show), a. ſeicht, niedrig. 

Showing, ſ. die ſeichte Stelle. 

Showy, a. prächtig, glänzend. 5 

Shrag, v a. verſchneiden, caſtriren, 

Shred, v. a. zerſchneiden; abſchnei. 
den; f. das Schnittchen, der Fetzen. 
Sbreds of cloth, die Abgange vom 
Tuch. 

Shrew , ſ. die Zankerin, der Zank. 
teufel. Shrew - mouſe , die Spitz- 
mais. 

Shrewd, a. zankiſch ; boſe ; ſchlauz 
hg; -ly, ad 


welle, 
Shrew'iſh,a. zankiſch, tig; - Iy, ad. 


SAH ei. 

Shrift, ſ. die Ohrenbeickte, 

Sbrike, f. der Neunmordey. 
Shrill, a Kell, gellend; v. n. gellen; 


ly, a 

Shrill/nefs, ſ. der ſcharfe Ton. 

Shrimp, {. die Krabbe, der Knirps. 

Shrine . die Blende*; Capelle; das 
Reliquienkaftchen, 

„Shrink, v. n. einſthrumtfen , ein- 
laufen; zuſammen fahren; ftar. 
ren; ſchaudern ; V. a. einziehen. 

to Shrink at, % ch vor etwas ent. 
ſetæen. to Shrink from, icht 
da an wollen. to Shrink under, 
erliegen. to Shrink up, ein ſchr um- 
fen, zucken. 

Shrink, f. das Einſchrumpfen ; die 

Runael ; der Schauder. 

Shrink'er, f. das Einſchrumpfende z 

der Schaudernde, Furchtſame. 

*$hrive, v. a. beickten. 

Shri\/el, v. a. runzeln, zuſammen- 

æiehen ; v. n. einſchrumgfen, ſich 

runzeln. 

Shriver, ſ. der Beichtvater. 

Shrove , \. die Faſten. Shrove- ſun- 
day , der erfte Sonntag in der Fa. 

ſten. Shrove-tuesday , der Faften. 

 dienflag. Shrove-tide, die Faſten- 


⁊eit. 
Shrowd , or Shroud, f. der Schirm, 
Schutz 5 T. die Wandleine;, das Se- 
geltuch; Grabtuch, Sterhekletd. 
Shrowd , or Shroud, v. a. Schiitzen 
beſchiitzen , bedecken z Baume be- 
ſcaneiden. 
Shrowds, f. pl. die algehauenen Aﬀe, 
Shrup, C. die Staude, der Sts auch, 
Buſch, Zuerglaum; Knirps, 
Shrub, v. a. ahr ugetn. | 
Shrub/bery, . das Geftrauch. 
Shrub/ by, a. Aaudena tip, ftrauchig. 
Sbruff, . die Schlechen. 
Shrug, v. a. & n. zucken, einzicken ; 
beben; das Achſelzucken. 
Shud'der, v. n. (at), ſchaudern. 
Shuf'fle v. a. miſcher, mengen; v. n. 
Karten miſchen ; uacleln, Rinke 
brauchen. to Shuffle in, Ainein 
ſpielen, to Shuffle off, von ſich 
ſchieben, wegſchaffen. 


up, ablerten, tinfideln, 


mom, dof 4 
— _ 


—— 


———— x r 5 
. —— H „ 


$hr-wd'neſs, f. die Lift; der Muth. 


Shriek , v. n. laut ſchreien ; 1. der 


to Shuffle 
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Shuſ' fle, ſ. die M:ſchung; der Kunſt. 
gr. Shuffle - board, das Spiei- 
bret, die Beilletafel. 

Shuſ' fler, f. dry Rainkemacker. % 

Shuf”fling, . der Winkelzug, * 

Shuf/flingly, ad. betriiylich. 

Shun, v. a. meiden, flichen. 

Shun! leſs, a. unvermeidlich. 0 

„ - a ſ. die Unvermeidlick- 

eit᷑. | 


shut, v. a. ++" ag „ zumachen ; 


v. n. ich fſehlieſsen , zugehen. to 
Shut in, einſchlieſcen. to Shut up, 
ner ſchlieſsen ; einſperren. to Shut 
out, ausſchlieſsen, _ 
Shut, ſ. der Schluſs; Laden. 
* „. der Schiieſser 3 Fenſter- 


n. 
Shur'tle, ſ. das Weberſchif : der 
Schwindelkopf. Shuttle. cock, der 
Federball. : 
Sby , a. ſcheu, ſchiichtern 5 zuriick- 
altend; vorſichtig ; argwoikniſch, 
eifer ſiichtig ; 3 3 ily, ad. 
$hy'neſs, s. Shineſs. | 
Sib/ilant, a. ziſchend. 
Sibilation, ſ. des Ziſchen. 
Sib'yl, \. die Sibylle. 
Sibylline, a. Aylin iſch. 
Sic/amore, ſ. der wilde Feigenbaum. 
Sic'cate, v. a. froci nen. 
Siccation, f. das Trocknen. 
Siccif/ick, a. frocken machend. 


_ Sic/city, ſ. die Trockenheit. 
Sice, f. die Sechs (im Wiirfelſpiel). 


Sick, a. hrank ; übel; iuberdriig. 

Sicken, v. n. krank werden ; ver- 
gehen; überdriiſig ſeyn; v. à. 
hrank machen; enthraften. 

Sick/iſh, a. kranklich, unpaſs. 

Sic'kle, f. die Sichel. 

Sic kleman, Sic“ kler, ſ. der Schnitter. 


Sick lineſs, ſ. die Kranklickkeit. 


Sick ly, a. & ad. kranklick, fchwack- 
lich. ö 
Sick/neſs, ſ. die Kran leit; Sucht. 
Side, ſ. die Seite; der Rand. on 
this Side, die/ſits, Side-bar, das 
Seitenſtick. Side.blow, der Schlag 
von hinten. Side- board, das Sei- 
ten bret; die Faſedaube; der Cre- 
den es: Side- boy, die Seitenloge. 
Side-face , das Profil. Sideslays, 
rye Fagdhunde im Hinterhalte. 

Side. living, das Seidenleder. Side- 

long, Side-ways, Side-wiſe , /eit- 
warts. Side-ſaddle , der Querſat- 
tel. Side-view , die A4nfecht von 
der Seite. Side's- man, der A.. 
ent. 

Side, v. as auf eine Seite lehnen; 
v. n. Partei nehmen. toSide-againſt, 
wider jemand ſeyn. to Side with, 
es mit jemand halten. 


Siqd'eral, a. von den Sternen 


Sid/erated, a. von der Witterung ver- 
dorben ; vom Schlage geriihrt. 
Sideration, ſ. der Brand, Mehlthgu 5 


| 


SI1 


Si'dle, v. u. im Gehen wanken ; ſech 

_enſchmiegen ; auf der Seite liegen. 

Siege, ſ. der Sita; die Belagerung; 
der Stuhlgang. | | 

Sieve, f. des dick. Sieve-like, eb. 
formig. 

Sift, v. a. eben; priifen. 
out, ausforſchen, aushalen. 

Sifr/er, ſ. der Sieber; Mehlbeutler. 

Sif/ings, f. pl. des Ausgeſeebte. 

Sigh, v. n. ſeufzen; v. a. beſeufzen ; 
ſ. der Seifzer. 

Sight, f. das Geſecht; die Sieht; der 
Anblick; das Auge; Korn am Ge- 
wehr. 

Sighted, a. 4 (in Zuſammenſ. 

Sightfulneſs, ſ. die Deutlichkeit. 

Sighileſs, a. blind; haſslick. 

Sightleſineſs, ſ. die Blindleit. 

Sighilineſs, ſ. die Woklgeſtalt. 

Sightly, a. woklgeflatt, ſchin. 

Si'gil, . das Siegel. | 

Sign, f. das Zeichen, Merkmaatl ; 
Denkmaal; Schild; die Unter- 
ſchrift Sign-poſt, die Granzſaule, 
das Schild. 

Sign, v. a. geeichnen; bezeichnen; 
unter zeichnen; ein Zeichen geben. 
Sig/nal, a. das Signal; a. ausge- 
zeichnet; «ly, ad. vorziiglich. 
Signal'ity, l. die Merkwitradigheit. 

Sig/nalize, v. a. aufzeichnen. 

Signition , ſ. die Bezeichnung; das 

Zeichen. 

Sig“ nature, f. das Zeichen; der Be- 

weis; die Unterzeichnung; T. Sig. 

natur. 

Sign“ er, ſ. der Bezeichner; Unter- 

zeichner. 

Sig' net, ſ. das Handſergel, In ſtegel. 

Signif/icance, ſ. die Bedeutung, der 

Nachdruck. | 

Significant, a. bedeutend; 

driicklich; ly, ad. 

Signification, ſ. die Bedeutung. 

Signif/icative, a. bedeutend. 

Signif/icatory, a. das Bezeichnende. 

Sig/nify , v. a. & n. anzeigen; be- 

deuten. "IR 

Sike, ſ. die Furche; der kleine Bach. 

Sile, ſ. der Unflath, Roth. 

Silence, {. das Stillſchweigen 3 die 

Stille; i. ftille! v. a zum Schwei- 

gen bringen; zur Rulie ver weiſen. 

Silent, a. ſchweigend; ſtill; -ly, ad. 

in der Stille. . 

Sili/cious, a- karen. 

Silic/uloſe, a hill/ig. 

Sil/iquoſe, Siliquous, a. kill/eg. 

Silk, f. die Seide; a. ſeiden. Silks, 

Seidenzeuge Silk-man, Silk-mer. 

cer, der Seidenhandler. Silk. ſtuff, 

der Seidenzeug. Silk - throwſter, 
der Seidenbereiter. Silk - weaver, 
der Seidenweber, Silk-worm , der 

Seidenwurm. | 

Silk/en, Silky, a. iden; weich. 

Sill, c. die Thiirſchwelle. 


to Sift 


nach. 


Neif; Schlagfluſs. 
Sid! ing, ſ. das Parteinehmen. 


SilVabub, Sill/ibub, . das Sillabub, 
{ein Getrank.) 


| 


SIN 


Sill'ineſs, ſ. die Einfalt, Albern bei,. 
Sill'y, a. einfältig, albern; .ily, ad. 
Silt, f. der Schlamm, Moder. 
Silred, Siliy, a. ſchlammig. 
Silv/an, a. waldig. 

Silver, ſ. das Silber; a. felbern , 
v. a. verfilhern, Silver - beater, 
der Goldſchliger. Silver. coin, tie 
Stlbermiinze. Silver-foam, die Sil. 
berglatte. Silver-mine, die Siller. 
grube. Silver.ore , des Silberer:, 
Silver - ſmith, der Silberarbeiter, 
Silver-weed , die Wegediftel. Sil. 
ver- wire, der Silberdrakt. . 

Silverling, ſ. der Silberling. 

Sil'verly, a. ſclberartig. 

Sil'very, a. /elberfarben. 

Simar, f. die Robe, das Schlep 


ima 1 
Sim/ilar, a. gleichartig; ähnlich. 


ISimilariity, f. die Gleichartig leit. 


Sim'ile, a. das Gleichniſi 

Simil'itude, . die Ahknlickkeit ; das 
— 

Simil/itudinary, a. in Gleichniſſen. 

Sim/itar, ſ. der Säbel. 

Sim/kin, f. der Tropf. 

Sim/mer, v. n. gelinde kochen. 

Sim nel, ſ. der Rai nen kuchen. 

Sim/oniac, ſ. der Simonie Schuldige. 

Simoniacal, a. T. der Simonie ſchul. 
dig; ly, ad. durch Simonie. 


 ISim/onift, Sim/oniac, ſ. T. der Simo. 


niacus | 
Sim/ony, ſ. T. die Simonie. 
Simp'er, v. n. gelinde kochen; dunn 
lackeln 3 f. das alberne Lächeln. 
Sim'ple, a. einfach, einzeln; cinfal. 
tig; ſ. das einfache Mittel; v. n. 
Rràuter 8 


Fackheit ; Einfalt. 
Sim/pler, Sim'pliſt, ſ. der Krauter. 
kenner. 
Sim/pleton, ſ. der Dummkopf, Troff, 
8 8 . die Einfachheit; Kin- 
alt a 


Sim'plify, v. a. vereinfachen. 
Sim'ply, ad. einfach, einfiltig; 
ſchlechthin, an ſech. 

Sim'vlacre, ſ. das Bild. 

Simfalar, f. des Nack5ild. 
Simulation, f. die Verftellung. 
Simultaneous, a. zu gleicher Zeit 
gſchehen. 

Sin, ſ. die Sünde; v. n. ſundigen. 
Sin- offering, das Sündopfer. 


Sin'apiſm, [ das Senfpflafter. 


Since, ad. ſeit, ſeitdem; her, vorbei; 

c. weil, long Since, vorlarght. 

how long Since, ſeit wann ? wie 

lange. 

Sincere, a. aufrichtig; rein, act; 
unbeſchidigt ; ly. ad. 

Sincereneſs, Sincer/ity, f. die 4½. 
richtigheit. 

Sin! don, ſ. die Binde, der Umſchlag- 

Sine, f. T. der Sinus. 

Sinecure, f. des Amt ohne Dienft. 


Sin/ew, f. die Sehne, der Nerve. 
Sinfewed, a, mit Sehnen oder Nerr!. 


Sim'pleneſs, Sim'pleſs, ſ. die Ein. 


Sin/ewy, 
Sfn'ful, a 
Sin/fulne 
| +Sing, V. 
Singe, v. 
Sing/er, | 
Sing/ing 


; $i n'gly , { 


weiſe. 


| Sin/gular 


rig, ſo 
Singul; 


Singular 


genheit 


ö Singular 


Sin/gulai 


Sia! gult, 
* Siniſter, 
Sin'iſtert 


heit. 


inis! tro 


links. 
ink, 
um on 
en; 
25 
unterd 
ter /cht 
Sal 1 
uſs, 
gaudi, 
Sin'leſs, 
Sin/leſfſn 
Sin/ner, 
Sin/oper 
Sin'uate. 
Sinuatio' 
Si nuos'i 
Sin“ uous 
Sinus, 
nung. 
Sip, ot 
hinein 
Siphon, 
Sip/pet, 
$iquis, { 
Sir, I. 1 
Sire, f. 
Siren, C( 
Sirenize 
Sir“ ius, 
Sir'loin, 


SIR 


Sin/ewy, a. ſehnig; nervig, ſtark. 

Sin! ful, a. * fiindhaft; ly, ad. 

vin/fulneſs, ſ. die Sundig keit. 

sing, v. a. & n. ſingen, beſengen. 

singe, v. a. ſengen. 

Singer, ſ. der Sanger. . 

singing, L. der Geſang. Singing- 
boy, der Chor nabe. Singing-man, 
der Vorſanger. Singing - maſter, 
der Singemeiſter. 

in' gle. a. einzig; einzeln, allein; 
ein fach; ledig; 1. der Schwanz, 
Ziemer. Single- combat, der Zwei. 
kampf. Single-hearted , aufrich- 
tig. Single-ſol'd, einſohlig Sin- 
gle-ten, der Tropf. Single. ton, 
eine Art Pfropfricher. | 

Single, v. a. (out), @usſondern, aus- 


| ſuchen. 

* Sin/gleneſs, I. die Aufrichtigheit. 

| Sin'gly, ad. einzeln, beſonders, ſtiich- 

ei ſe. 

| Sin/gular , a, einfach, einzeln; ein- 

Zig, ſonderbar; ſeltſam ; 1. T. der 

Singular. g 

Singular! ity, f. die Einzelheit; Ei. 

genheit; Sonder barkeit, Seltenheit. 

 Sin'gularize, v. a. augſondern. 
 Sin'gularly, ad. befonders, fiir ſi ch. 

Sia'gult, . der Stofſsſeufzer. 

© Sin/iſter, a. ungluchlich; -ly, ad. 

Sin'iſterneſs, ſ. das Unrecht, die Bos- 

leit. i | 

sinis trous, a. verkehrt; ly, ad. 
links. . 

*Sink, v. n. einfallen; abnehmen; 
umkommen 3 inen; durchſchla- 
gen; v. a. verſenken ; austiefen, 
abſen ben; tur xen; ver mindern; 
unterdriicken 3 - money, Geld un- 
ter ſchlagen. 

Sink, f. der Canal, Abzug; Aus- 
guſs, Guſsſtein 3 Schiff boden. 

Sinking - paper, ſ. das L5ſchpapier. 

Sin/leſs, a. ſtindlos. 

Sin/leſſneſs, ſ. die Sindloſeghtit. 

Sin/ner, f. der Siinder, die Siinderin. 

Sin/oper, Sin/ople, ſ. der Röthel. 

Sir/uate, v. a. ſchlangeln, krummen. 

Sinuation, f. die Krümmung. 

Sinuos/ ity, f. die Wellenfor mig keit. 

Sin“ uous, a. geſchlangelt, bogig. 

Sinus, [. der Meerbuſen; die G 
nung · ; | 

Sip, ſ. das Schliickchen ; v. n. nippen, 
hinein 1 N 

Siphon, f. der Heber, die Sprite. 

Sip/pet, ſ. das Brodſchnittchen. 

Siquis, f. der Anſchlag. | 

Sir, I. Herr; gnädigſter Herr. 

Sire, ſ. der Vater; v. a. zeugen. 

Siren, ſ. die Sirene. 

Sirenize, v. a. reizend verfithren. 

Sir“ ius, . der Hunds/tern. 

Sir'loin, ſ. das Lendenftiich, der Rin- 
derbraten. 

Sirocco, T. der Siidoftwind. 

Sir/op, Sir/up, ſ. der Sir up. 

Sir'rah, ſ. Kerl! Funge! Burſche! 

Yup, v. a. mit Sirup anmachen, 


S KI 


Sir'uped, a. ſhſt wie Sirup. 
Sirſupy, a. Arupartig. 
Sis/kin, ſ. der Griinfink. 


Siſter in law, die Schwägerin. 

Sis/terhood, ſ. dit Schweſfter ſchaft. 

Sisterly, ad, ſchugfterlich. 

Sis/ trum, LC. die Zither. 

Sit, v. n. Atzen; rulen, liegen; 
ſeyn 1, v. a. ſetzen, to Sit down, 
ich ſetzen , /ich niederlaſſen; woh- 
nen; fech befriedigen; nieder ſe. 
ten; belagern. tio Sit out, de 
Atzen, aufliegen. to Sit up, a. 
Aten; aufbleiben. 

Site, ſ. die Lage. 

Sithe, f. die Senſe, 

Sit bling, . die Sitzung; Sitzpeit. 

Sit'uate, Situated, a. gelegen. 

Situation, f. die Lage. 

Six, a. ſechs; 1, die Sechs. 

Six/fold, a. ſechsfach. 

Six/pence, 1. der halbe Schilling. 

Six/.ſcore, a. hundert und zwanzig- 

Six/teen, a. ſechzehn. 

Siz'teenth, a. der ſechzehnte; ſ. das 

Sechzehntel; ly, ad. zum ſech. 

zehnten, ; 

Sixth, a. der ſechste ;, ſ. das Sech- 
feel; die Sexte; -ly, ad. ſechſtens. 

Six'tieth, a. der ſechzigfte. | 

Six'ty, a. ſechzig. | 

Sizable, a. von Grote, anſehnlich. 

Sizableneſs, f. die Anſehnlickkeit, 

Size, ſ. die Groſie; des Maſs; die 
Geftalt ; der Zuſtand; Steana; Rlei- 
ter; die Kall milch, Schlemme. 

Size, v. a. aiclen, meſſen; fuſtiren; 
beftimmen ; "oh 3 tiberſtrei- 
chen; wichſen, 

Sizeable, s. Sizable. _ 

Sized, a. von Groſ5e. middle Sized, 
von mittler Groſie. 

Sizieme, ſ. die Folge von ſechs Kar- 

ten 

Sizineſs, . das Zihe, Klebrige, 

Sizy, a. zähe, klebrig. 

Siz/zing, ſ. der Schaum, Gäſcht. 

Skad dle, ſ. der Schade, Nachtheil. 

Skad'dons. ſ. pl. die Bienenbrut. 


4$Skain, ſ. der Strahn. 


Skean, f. der Dolch, das Meſſer. 
Skeg, ſ. die Schleke ; T. der ſchirf 
heraus ftehende Theil des Schifho- 
dens. 
Skeg'ger, ſ. der kleine Lacks. 
Skel/eron, f, das Shelett, Gerippe. 
1 Hrs » . der MuſStopf,, die Brei 
anne. 
SkeVlum, f. der Schelm, Schuft. 
Skep, . der Getreidehorb. 
Skep'ri&, etc. s. Sceptic, etc. 
Sketch, ſ. die Skizze , der Entwurf; 
v. a. ſkizziren, entue fen. 
Sker'tle, ſ. der Kegel. | 
Skew, 3. Sue. | 
Skew'er, ſ. der Seiler; v. a, auf. 
Jpeilern. 
Skeyn, s. Skean. 


Skid, v. a. khemmen. 


[Skiff, C. des Schiffehen, Boot. 


Sister, ſ. die Schwefterz Nonne.|Skiltulneſs, f. die Geſchicklickkeit. | 
Skill, f. die Geſchicklichkeitz; Rennt. 
niſs; Kunſt; voy ang v. n. 


a Skip, V. u. hiipfen V. A. icber hit. 
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Skil“ ful, a, 
-ly, ad. 


geſchicht, erfahren; 


in etwas geſchickt ſeyn. 
Skill/ed, p. Fahren, geſchickt. 
Skillet, s. Skellet. 

Skim, f. der Schaum; v. a. ſchiu- 
men; tiberhin ſtreichen. Skim- 
milk, die ab gerahmte Milch, 
Skim'ble.ſkamble, a. unfat. 
Skim'/mer, ſ. der Schaumldffel. © 
Skin, f. die Haut, das Fell; die 
Schale, Hiilſe;z v. a. abbalgen, ab- 
ziehen; decken, hauten 5 zuheilen. 
Skink , f. des Landkrokodill ; Ge- 
tränke; v. n. einſchenken. 
Skink/er, ſ. der Mundſchenh. 
Skin'ned, a. kdutig, lederartig. 
Skin'ner, ſ. der Kur ſchner. 


Skin/ny, a. kautig; mager. 

Skins, ſ. der Lohgerber. 
Skip, ſ. der Sprung, Huff; Lake:. 
Skip-ſrog, das Bockſpiel. Skip- 
jack, der Naſeweis. Skip.kenne), 


Schiffpf und. 


Nen. 

Skip'per, ſ. der Hufer, Springer; 

Boot᷑ d necht. 

Skir'miſh, ſ. das Scharmiitzet; v. u. 

ſcharmutairen 

Skir/miſher, {. der Scharmutzirende. 

Skirre, v. n s. Scour. 

Skir' ret, ſ. die Peterſtlienuurzel. 

Skirt, die Einfaſſung , der Rand, 
Saum; Schoſs ; die Granze , des 
Vorholz ; v. a. beſetzen, einfaſſen. 

Skit, f der Voruand, die Ausfiuckt. 

Skirtiſh, a. ftatiſch, ſchen ; uc“. 
tig; vorſchnell; wunderlich; -ly, ad. 

Skit/tiſhnels, . das ftatiſche Weſen ; 

die Fliicchtigheit ; Voreiligheit 5 Gri!- 
lenhaftigheit. | 

Skreen, s. Screen. 

Skue, a. ſchicf , quer z v. n. chic 
gehen. | 

Skulk, s. Sculk. SO | 

Sky, der Himmel. Sky. colour, die 


Sky-dyed, himme!blau. Sky-light, 
das Licht von oben; Gewd!hfenfter . 
Sky-rocket, die fteigende Rakete. 
Sky'/ed, a. vom Himmel umgeben. 
Skyley, a. luftig, himmli/ck. : 
Sky'iſh, a. kimmelblau ; himmelhoch. 
Slab, a. dick, zake; 1 die Pfiitze; 
Marmorplatte; Baumſchwarte. 
Slab'ber, v. n. geifern 3 v. 2. begei- 
Fern; ver ſchiitten. 5 
Slab/berer, f. der Geiferer ; Schwa- 


chen. : 
Slab/bineſs, ſ. die Schmutzigteit. 


Slab'by, a. ſchmierig, /chmutzige 


Skin/nineſs, f. die groſse Magerkeit, 


der Lauf junge. Skip-pound , dai 


himmelblaue Farbe. Sky-coloured, 


zer. . i 
Slab/bering-bib, ſ. des Geiferlatz- 


4 
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Slag, f. die Schlacken. 
Slaie, f. T. der Weberlamm, das 


Slap, v. a. Alaphſen; ſchlingen ; be- 
; del 


Slaſh, v. a. lauen, peitſchen; ſchram- 
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Slack, f. der Kohklengrus. 
Slack, a. ſchlaf; locker, gelinde; 
ſaumſelig; -ly, ad. 
Slack, Slack en, v a. ſchlaf machen, 
nachlaſſen; locker machen; brod- 
ckeln; mindern, 


æaudern. to Slack lime, Ka 


toſchen. 


Je 
Slack/neſs, ſ. die Schlaffheit , Saum-| 


ſeligkeit. | 


Blatt. l 
Slake, ſ. die Schneeflocke. 
Slake, v. a. loſchen; v. n. erloſchen 
Slam, . T. alle Stiche (im Whift) ; 
a. ſchlan k; v. a. zuſchmeiſsen; er- 
ſchlagen; T. alle Stiche machen. 
Slan'der , f. die Schande; Verleum- 
dung; v. a. verleumden. 
Slau' derer, ſ. der Verleumder 
Slan/derous,a, verleumderiſch; · lx, ad. 
Slan'derouſneſs, ſ. die Lafter ſucht. 
Slank, ſ. das Meergres; a. dunn, 
ſchlan k 
Slant, Slant/ing, a. chi, guer. 
Slant ingneſs, i. die Schiefe, Quere. 
Slant'ly, Slant'wiſe, ad. in die Quere. 
Slap, i. klapps, pump ! 1. der Klappt; 
das Geplatſche ; a+ plitzlich, Slap- 
daſh, i. pautz, plötzlich! 


udeln 
Slap'py, a. ſchmierig, ſchmutzig. 


men z um ſich hauen; 1. der Hieb, 
Streich, die Schramme; der Schnitt. 
Slatch, ſ. T. der mittlere Neil eines 
Taues die kurze Dauer. 
Slate, f. der Schiefer. Slate. quarry, 
der Schieferbruch. 
Slate, v. a. mit Schiefer decken. 
Slater, C. der Schiefer decker. 
Slatfter, v. n. ſchlottern, ſchlumpen. 
Slat' tern, \. 15 Schl umpe. 
Slaty, a. ſchicferartig. : 
Slave : < der Sclgve ; v. n. Ach pla- 
een. 
Slav'er, C. der Geifer , Speichel; v. n. 
geifern; v. a. begeifern. 
Slav/erer, ſ. der . 
Slavery, f. die Knecktſchaft. 
Slaughter „ Tf. das 1 
Blutbad. Slaughter . houſe, des 
Schlachthaut. Slaughter-man, der 
Schlachter. 8 J 
Slaught'er, v. a, niedermetzeln, mor- 


chwacken 5 ver- 

nachiufjigen, verſaumen; v. n. er- 

ſchla fen; zerfallen, abnehmen ; 
l 


SLI 


Sleave, v. a, aufwicke!n, winden ; 
zurichtey, Sleave - ſilk , die zuge- 
richtete Seide. 

Sleazineſs, ſ. die leichte Arbeit. 

Sleazy, a. leicht, dunn, ſchleckt. 

Sled, ſ. die Schleife ; der Schlitten. 

Slea'ded, a. auf einem Schlitten. 

Sledge, \. der Schlitten; die Schleife ; 
der Schmiedehammer. 

Sleek, a. glatt; weich; ly, ad. 
Sleek. ſtone, der Glätyſtein. 

Sleek, v. a. glätten; weich machen 

Sleep, v. n. felafen 3 . der Schlaf. 
to Sleep (away) off, verſchlafen, 
ausſchlafen. 

Sleep/er, . der Schläfer. 

Sleep'ily, ad. 4m Schlafe. 

Sleep/ineſs, . die Schläfrigkeit. 

Sleep'ing- place, ſ. die Schlaßſtelle. 

Sleep'leſs, a ſchlaflos. - 

Sleep'leſſneſs, ſ. die Schlafloſegheit. 

Sleep'y, a. /chlifrig; ſchlafend. Slee- 

py-diſeaſe, die Schiafſuckt. Slee. 

py-drink, der Schiaftrunk. h 

Sleer, v. n. ſchielen, blinzen. 


| 


fellow, der Schleicher. 

Sleet, ſ. Regen und Schnee; die 

Graupeln ; v. n. regnen und ſchnei- 

en; graupeln. | 

Sleet'y, a. weather, das Regen- 

und Schneewetter 3 Graupelwetter 

Sleeve, ſ. der Armel; Strakn; Black- 
fiſch. 

Iceved, a. mit Armetn. 

Sleeve/leſs, a. ohne Armelz unge- 

reimt. 

Sleight, f. die Lift, der KunfigriF. 

Sleight/ly, ad. mit Lift. 

Slender, a, ſchlank ;dimn, ſchuach; 


ſeicht; Ay, ad. 

Slen'derneſs, . die Schlankheit, 
Schwacke. 

Slice, ſ. die Schnitte, Scheibe; der 

Spatel; v. a. ſchneiden, zer ſchnei- 


den, theilen. ; 
Slid'der, v. n. ausgleiten , ſchiit- 


fern. 
slide, v. n. gleiten, ſchliipfen; glit- 
ſehen, ſchleifen; v4. gleiten 22 
ſen, hin ſchieben, zuftecken ; 1. die 
Eisbahn ; der leichte Gang; ebene 


Weg. 
Slider, ſ. der auf dem Eiſe gleitet 
Sliding - knot, {. die Bandſchleife. 
Slight, a. Klein, geringe; ſchuach; 
-ly, ad, nachlaſig; verachtlich. 
Slight, v. a. Aalen ſchãtæer; ver- 


to Slight over, nackiafig behan- 
deln. | 

Slight, ſ. die-Gering ſchitzung ; Lift 
Slighter, f. der Verächter. 
Slightingly, ad. verdackhtlick. 
Slightneſs, ſ. die Schwäche; Verachs| 


tung. . 
Slily, s. Sly. 
Slim, a. ſchlank, ſchmicktig. 
Slime, ſ. der Schleim; Schlamm. [ mige. 


Sly ing, . der Todtſchlag. RE 


Sleer/ing, ſ. des Schielen. Sleering-] 


achten; hin ſchleudern; zer ftoren. | 


{Sloth, 


$1L0:: 


Slim/neſs, . die Schmichtigheit, 
Slimy, a. ſchleimig ; ſchlammig. 
* ſ. die Ver ſchlagehheit, arg. 


itt, 

Sling, . die Schleuder; Binde; T, 
das Hebezeug; der Schlag; v. 2. 
A werfen; ſchleppen, tie. 

en | 


Sling/er, . der Schleuderer. 
Slink, f. das unzeitige Kalb. 
*Slink, v. n. Ach wegſchleicken ; . 
a. misgebahren. 
Slip v. n. ſchliipfen , gleiten; au. 
gleiten ; fetch fortſehlerchen ; fel. 
len 5 ſich verſchnappen; v a. 2 
Aecten, beibringen; verſaunen; 
abb, echen; Fahren laſſon; abuer. 
fen, abſchuttein ; übergehen. 10 
Slip on, aentwerfen. 
Slip, ſ. das Ausgleiten, der Feil. 
tritt; Fehler 5 das Entwiſchen; 
der Streifen; Zweig, Stengel ; dus 
Steckreis 3 die Leine; der Zuſati, 
Anhang. Slip - board, der $chir. 
ber, Slip- knot, der verlorie 
Knoten, Slip - ſhoe, der eingetre. 
tene Schu. Slip - ſhod, in folcken 
Schuken, Slip flop, der Fuſt, 
das Gemanſche, : 
Slip'per, ſ. der Pantoffel. 
Slip/perineſs, f. die Schlupfrigheit. 
Slip/pery, a. ſchlizfrigz -ily, ad. 
*Slit, v. a. ſchlitæen; ſpalten ; v. 
n fich ſpalten; (. der Schlitz; die 
Spalte. 
Slive, Sliver, v. a. ſchlitzen, ſpal. 
ten; in Scheiben ſchneiden; a0. 
brechen; /. die Schnitte; der ab. 
gebrochene Zweig. 
Sloats, [. pl. das Vagengeſtell. 
Slob/ber, s. Slabber. : 
Slock, v. a. loſchen; ebſpanſtig ma- 


chen 

Slock/er, Slock'ſter, ſ. der Geſinde. 
verfithrer. 

Sloe, {\ die Schleie. Sloe- tree, der 
Schlehdorn. Sloe-worm, die Blind. 
ſchleiche. , 
Sloop, f. die Schaluppe. 
Slop, f. die Pfutze; das Geſof ; die 
weite Hoſe ; v. a. ſchlingen; ver- 
ſchiitten. | 


das Schiefe, der Abhang; v. a 

ſehief, abhingig machen; neigen; 

eushohlen ; v. n.. ſchief ſeyn. 

Slopeneſs, i. die Abſchiiigheit, 

1 a. ſchief, abſchilgig; , 
- 4 


Slops, ſ. pl. die weiten Hoſen, Schif- 
Ferkleidung. 

Slop'py, s. Slabby. 

Slor/ry, v a beſudeln, beſchmutzen. 
Slot, v. a. enſchlagen, hart ftoſsen. 
Slot, ſ. T. die Fährte cines Hlir- 


ſehes. | 

c. die Traghteitz das Faul- 
thier. Lad. 
Sloth'ful, a. frage, verdrofſen; -ly, 


$limineſs, ſ. des Schleimige; Schlam- 


Sloth/fulneſs, ſ. die_Yerdreenkeit. 8 


Slope, a. & ads ſchief, abhangig; 1. 


Slouch, . 
wunderli 
n. niede; 
rig einhe 

Slouch/ing 

Slov/en, (. 

Slov'enlin 

Slovienly, 


tzig- 
Slough , ſ 
eine 
Grind 
Sloaugh'y, | 
Slouth, f. 
Slow „ A. 
-ly, ad. 
. ſehleiche 
Slowneſs, 
beit; d 
Slub'ber, 
thun, 
Sludge, 
Slug, . 
das ſchy 
genhiite: 
Hinder 
ſchlàfe- 
Slug, v. n 
Slug'gard 
Slug/gard 
Sluggard 
Slug/giſh, 
Slug/giſh1 
$luice, C. 
la ſſen; 
Sluicy, a. 
Slum! ber 
eng « 
Tn 
Slumber 
Slump , 
fallen. 
Slur, v. 
hinterg 
ſ. der 
en; 
Slur “ry, 
Slut, L. 4 
Slut'tery 
Slat'tifh 
ly, ad 
Slur/tiſhi 
Sly, a. / 
Slynels, 
Smack, 
ſchma 
Sch ma 
ſail, « 
Smack, 
V. A. 
ſchen. 
Smac ke 
Small, 
diinne 
clothe 
craft, 
Small 
Small 
Smalllag 


SMA 


Slouch, ſ. der nieder geſchlagent Blick; 
wunderliche Gang; Grobian; 
n. niedergeſchlagen ſeyn; ſchlotte. 
rig einhe / gehen. 

Slouch'ing, a. plump, träge. 

Slovien, ſ. die ſauifche Per ſon. 

Slov/enlineſs,f, des ſchlottrige Wrſen, 

Slov/enly, a. & ad ſchiumpig, ſchmu- 


tæig · 

Beach „ ſ. die Pfutze; das Lager. 
eines wilden Schweins; der Dunſt; 
GY; Balg. 

Sloagh'y, e. 0 moderig · 

Slouth, ſ. eine Herde Baren. 

Slow, a. langſam; trage; ſpit; 
ly, ad. Slow-worm , die Blind- 

. ſehleiche, 

Slowneſs, ſ. die Langſamkeitz Trag- 
eit; der Aufſchub. 

Slub“ber, v. a. beſudeln; obenhin 
taun. | 

Sludge, [ der Koth, Schlamm. 

Slug, C. der Klumpen ; Faulenzer ; 
das 2 ſegelnde Schiff 3 der La- 
denhiiter 3 die Meg ſchnecke; das 
Hindernijs. Slug-a-bed, der Lang- 
ſehlafer. 

Slug, v. n. zaudern, Faulen zen. 

Slug'gard, ſ. der Faulen zer. 

Slug! gardlineſs, ſ. die Faulen zerei. 

Slug/gardiſe, v. a. Faul machen. 

Slug/giſh, a. frage, verdroſſen; - ly, ad. 

Slug/giſhneſs, f. die Tragheit. 

Sluice, . die Schleuſe; v. a. flieſsen 
la ſſen; v. n. ch ergicſten. 

Slaicy, a. ft: imend, in Guſſen. 

Slum ber, v. a. ſchlummern, ſchla- 
fen; einſehlummer n; v. à. 
ſchlafern; er Schlummer. 

Slum berous, Schlum'bery, a. ein- 
ſchlafernd. 

Slump, v. n. plumpen, in Koth 
ann.. | 

Slur, v. a. beſudeln 53 T. ſchleifen ; 
hintergehen, anrfithren ; ſchmahen ; 
ſ. der Flecken; Schandfleck; Po- 
ſen ; T. Schleifer. 

Slurry, a. ſchmutzig, unflathig. 

Slut, . die Schlumpe ; das Menſch. 

Slutery, . die Unflathigheit. 

Slatiſh , a. unreinlich; verhurt ; 


ly. ad. 
Slut'tiſhneſs, ſ. die Unreinlichkeit. 
Sly, a, ſchlau, hinterliftig ; - ly, ad. 
Slyneſs, s. Slineſs. 5 
Smack, ſ. der Geſchmack ; Vor- 
ſchmack, Klatſch ; Schmatz, des 
Schmatzen ; die Schmacke. Smack. 
ſail, das Schmachſegel. 
Smack, v. n. ſchmecken ; ſchmatzen ; 
v. a. len; abſchmatzen ; Klat. 


chen. 
Smack, ering, ſ. die Liſternheit, 
Small, a. Mein „geringe; ſchwach, 
diinne; ſ. der diinne Theil. Small. 
clothes, die Beinkleider, Small- 
craft, das Fahrzeug; Tahelwerk. 
Small- pox, die Kinderblattern. 
Small- ſnot, der Schrot. | 


ein. 


SMO 


Small neſs, ſ. die Kleinheit; Schwacke. 
Small'y, ad. wenig, geringe; kaum. 
Smalt, ſ. die Schmalte. | 
Smarag'dine, a. /chmaragden. 
Smarag'dus, ſ. der Schmaragd. 
Smart, a. der Schmera; Stutzer; a. 
ſehmerahaft, ſchmeralich; bei. 
end; ſcharf; munter; lebhaft, 
Ati; gepulzt; ly, ad. Smart- 
money, das Schmerzengeld. 
Smart, v. n. & a. ſchmerzen , wehe 
thun. 


Scharfe; Munter keit; Heftighett; 
der Prunk. ; 

Smatch , f. der Geſchmack ; Anſtrich. 

Smat'ter, v. n. geringe Kenntniſs 
heben 3 ſeichthin plaudern; ftiim- 
pern; I. die ſeichte Kenntniſs. 

Smat'terer, ſ. der Halbgelehrte. 

$mar/tering, ſ. die geringe Kenntniſs. 

Smear, v. a. beſchmieren z 1. der 
Sckmeer ; die Salbe. 

Smear'y, a. ſchmierig, ſchmutzig- 

Smeg/matic, a. ſeifenartig , reini- 

end. 

Smell, v. a. & n. riechen; wittern. 

Smell, ſ. der Geruch. Smell. ſeaſt, 
der Schmarotzer. Smell - ſmock, 
der Grch, 

SmelVer, ſ. der Riecher, 

at ace „. das Riechflaſch- 
chen. 

Smelt, ſ. der Stint, Spiering. 

Smelt, v. a. ſchmelzen. 


ISmelrer, ſ. der Schmelzer. 


SmelUing - houſe, f. die Schmelæ- 
hiitte. 

Smerk, v. n. lächeln, greinen. 

Smerk, Smerk'y, a. luftig, loſe. 

Smer'/lin, die Schmerle. 

Smic ker, v. n. liebaugetn. 

Smick/et, ſ. das Weiberhemd; der 
Unterroch. 

Smick - ſmack, ſ. das Geſchmatze. 

Smile, v. n. lächeln; . des Li- 
chen. 

Smilingly, ad. mit Lächeln. 

Smirk, s. Smerk. 

*Smite, v. a. & n. ſchlagen, treffen; 
tdten. 

Smiter, [. der Schlager; die Fauſt. 


ISmith, ſ. der Schmid. Smith. craſt, 


die Schmiedeł unf. Smith's - ſhop, 
die Schmiede 
Smith'ery, f. die Schmiede; des 
Schmiedehandwerk. 
Smith/ing, ſ. das Schmieden. 
Smithy, f. die Schmiede. 
Smitt, f. der rothe Lehm. 
Smock, ſ. das Neibernemd; a. weib- 
lick, weibiſch. Smock-faced, wei. 
_ biſch, PW 25 
* „ v. h. den Wiibern ergeben 
n. 
8 ſ. der Rauch; Rauchtabak. 
to Smoke. dry, ra@uchern. 
Smoke, v. a. & n. rauchen; rGu- 
chern; durckaicken, gquilen; aug. 


Smallage, [. die Wafferpeterſelie, 
. | 55 


ſpiiren. 


Smart/neſs, ſ. das Beiſrende , die} 


$NA 


Smokeleſs, a. ohne Rauch. 

Smoker, f. der Tabakiraucher ; 
FleiſchrSucherer, 

Smokineſs, ſ. der viele Rauch. 

Smoky, a. raucherig, voll Reuch. 

Smooth, a. glatt; ſanft; weich; 

Fein, klar; mild; flieſsend; ly, 
ad. Smooth. faced, Freundlich, 
hold, | 

Smooth, v. a. glätten; weick ma- 

chen; mildern, ftillen. to Smooth 

down, glatt reichen. to Smooth 

up, glatte Worte 1 5 

Smooth ing-iron, f. des Platteiſen, 

_ Biigeleijen. 

Smooth/nefs , ſ. die Glätte; Lieblich. 

Les ; Sanftheit; Freundlichkeit. 

Smoth/er, v. a dampfen; vertuſchen; 
v. n. dampfen; 1. der Dampf. 

Smothſerer, ſ. der Unterdriicker. 

Smoul/der, 3. $mother. 

Smoul/dry, a. dampfend ; erflickend. 

Smug, a. ſchmuck, ſauber; ly, ad. 

Smug, v. a. ſchmiicken, putzen. | 

Smugp/gle, v. a. & n. Schleichhande! 

treiben, heimlich ein- und au- 

Führen. 3 

Smug'gler, ſ. der Schleichhindler. 

Smug'gling, f. der Schleichhan del. 

Smug'neſs, . die Sauberkeit, der 

Putz. 

Smut, Smutch, ſ. der Koklen ſchmutz, 
Schmutz;, Brand an Gewiachfen ; 
die Zoten; v. a. beſchmutzen 5, v. n. 

. drendig werden. | | 

Smuvtineſs, ſ. die Schmutzigheit. 

Smur'ty, a, ſchmutzig; aotenhaft; 
brandig; -1ly, ad. 

Snack, f. der Jntheil. 

Snack/er, ſ. der Theilhaber. 

Snack/et, ſ. der Schburiegel. 

Snaf'fle, ſ. das Neſentand; v. a 
im Zaume kalten. . 

Snag , f. der Hocker, Knorren ; di- 
Varze; der Uberza/n; die Weg- 


ſchnecke. Snag-tooth, der Her- 
zahn. ö | . 

Snag/ged, Snag'gy, 2. HFicherig, 
Anorrig. 


iS 5 
Snail , f. die Schnecke. Snail-ſhel), 
das Schneckenkens. : 


Snake. ſ. die Schlange. Snake. root. 


die Schlangeuuurael. Snake- weed, 

die Vatter wur z. Snake. wood, de 

Scklangenholz. 

Sniky, a mit Schlangen; ſchlanger- 
arttg- 

Snap, v. a. K n. ſchnappen; haſcher, 
er tappen; beiſſen; brechen. te 
Snap up, anfahren, anſchnautzen 

Snap , . der Schnapp; Fang; Biſs; 
Biſſen; Krach. Snap-haunce, das 
Rad am Feuerrokr. Snap-ſack, der 
Schnapſacł . | 

Snapper, ſ. der Schnappende , &c. 
die Klapper. Snappers, die Klep- 
per hol zer; Piſtolen. 

Snap'piſh , a. beiſeig; anfahrerd; 


ly, ad. 
Snap'piſhnefs, ſ. dat Anfe/tron. , 


| 

f 
4 
| 
ll. 


Snare, . die Schlinge; der Fallftrich ; 


Sneer, vn. grinſen, hohnlachen ; 


Sneer'ingly, ad. A. 


Snick-and- ſnee, ſ. der Mefſerkampf. 


| Snie, v. n. voll ſeyn, e e. 


Snipe, f. die Schnee; der Tropf. 
dnip' per, \. der Ausſchneider, Schnitz- 
le | 


| 8nite, f. die Schnepfe. 


Saot, . der Rotz. 
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v. a, verſtricken. | 
Snarl, v. 4 verwicke/n; v. n. knur- 
ren, brummen. : 

Snarl'er, ſ. der Knurrkopf. 
Sniry, a. kinterl:;ftig, nachſtellend. 
Snaſt, f. die Lickt/chnuppe. 
Snatch, v. a. erhaſchen ; wepfiihren 
v. n. (at), ſchnappen ; i. der Grif, 
dar Erhaſchen z Stiickchen 5 der 
Biffen ; Hui, Augenblick; die Sti- 
chelrede. | : 
Snatch/er, ſ. der Erhaſcher, Ent. 


rei ge- 


Snatch'ingly, ad, raſth; in Ab/e. + 


tzen. | 
Sneak, v. n, Fees, kriechen. 
Sneaker, f. der Duckmauſer ;z groſse 


Krug. 
Sneaking , ſ. hrieckend ; diebiſch ; 
-ly, ad. 
Sneakingneſs, f. das hrieckende 
Veen. © 
Sneakup , f. der Leuteſcheue ; Schlei- 
cher. ä 
Sneap, v. a. beiſcen, Ineipen; aus. 
len; . der Ausputzer, | 
Sneath, ſ. der Senſenſtiel. 


ſpoͤtteln; f. das Gegrinſe, Hoknla. 
chen; Sticheln. 
Sneerer, ſ. der Hohnlacher. 


Sneeze, v. n. nicſen; . das Nieſen. 
Sneeze. wort, die Nieſewurz. 

Snet, ſ. der Wildpretſpeck. 

8nib, v. a. ſchelten, ausfilzen. 


Snick/er, Snig'ger, v. n. kickern, ins 
Fiuftchen lachen 


Sniff, v. n. ſchnauben , ſchniffetn. 

Snig'gle, v. n. Aale fiſchen, 

Snip, v. a. & n. (mit der Schere, 
[ehneiden ; J. der Schnitt; das 
Schnitzchen. 


r 
Snip'pet, ſ. des Abſchnittchen, 
Snip/pineſs, ſ. die Kargheit. 
Snip'pings, ſ. pl. die Schnitzel. 
Snip'py, a. arg, geizig. 
Snip'ſnap, ſ. die Klapper; der Wort. 
wechkſel. 


Snite, v. a. ſchneutzen. . 
Sniv'el, [. der Naſentrotfen; Rotz; 


|S6apy, a 


$0C 


$nout, . die Schnautze, der 5 
die Naſe ; der Schnabel, die Röhre. 

Snoured, a, mit einer Schrauze. 

Snow, f. der Schuee. Snow. white, 

ſchneeueiſs. Snow. ball, der Schnee- 

ball. Snow-bird, die S kneeammer . 

Snow-broth, der Schneemuſs. Snow- 

drop, das Schneetrò chen. 

Snow, v. n. ſchneien. 

Sn6wy, a. voll Schnee; ſchneeweiſs. 

Snub, ſ. der Knorren, Höcker. Snub- 
noſe, die Stumpfnaſe. © 

Snub, v. n. ſchluchzen ; v. a. ſchel- 

ten, anfahren; beſchneiden, tutzen; 
abhalten. 1 

nudge, v. n. ſchleichen; faulenzen; 

der Schleicher; Dieb. 

Snuff, ſ. de, Srhnufftabak ; die 
Schn uppe, das Stümfchen; der 
glimmende Dacht; Zorn, Ager. 
Sauff- box, die Schnupftebaksdoſe. 
Snuff.diſh, der Lichtputzenteller, 

Snuff, v. a. ſcknupfen, ſchneutzen, 
putzen ; v. n. ſchnanben ; ziirnen. 

Snuſ' fers, ſ. pl. die Licktputze. Snuf. 
fers.pan, der Lichtputzenteller, 

Snuff/iſh, a. mah Schnupftabak 

riechend; ſchnippiſch ; empfindlich. 

Snuf'fle, v. n. nieſeln; ſchnauben 
Sehnuppern. 

Snuf/fler, f. der durch die Naſe redet 

Snug, a. dicht, enge; eing+hullt. 

Snug, Snug/gle, v. n. „ch anſchmie- 
gen, fech einwickeln. 

So, ad. & c. ſo, alſo; daher; wenn; 
wofern ; nun. So much as, ſo ſehr 
auch. ; 

Soak , v. n. weicken ; ſich ein ziehen, 
durchzichenz; zechen; v. a. ein- 
weichen; einziehen; ausſaugen ; 
ver ſchlagen la en. 

Soak/er, f. der Einueichende; Zech- 
bruder. 5 
Soap, . die Seife. Soap-aſhes, die 
Seifenſcederaſche. Soap-boiler, der 
Seifen/ceder. Soap- earth, die Wal. 
tererde. Soap. ſud, die Scifenlauge. 

Soap- wort, das Seifenkraut. 

Soap, v. a ſeifen, einſeifen, 

eifenartig 

Soar, v. n. ſich aufſchwingen ; ſ. der 

hohe Flug. Soar - hawk, der Sor. 


Falle. 
Sob, v. n. ſchluchzen ; ſ. das Schluch. 
Zen. 


SOL 


ans oe Söcialneſs, f. die Geſellig. 

elf... - 

Society, C. die Geſellſchaft. 

op ll 5 die Socke 3 der niedvige 

Sock/et, . die Dille; Rihre; au. 
1 Zahnlucke; T. der Sau. 
anfuſs. - 5 . 

Socle, f. T. der Fuſs, das Geſtell. 

Soc/ome, ſ. der loo 

Sod, . der Raſen, die Scholle. 

Sodal'ity, f. die Br uderſe haft. 

Soder, v. a. then ; verbinden; f. 
das Loth ; der Kitt. 

S6derer, ſ. der L#thende, 

Sod'omite, der Sodomit. 

Sodomitical, a. ſodomitiſch. 

Sou/omy, ſ. die Sodomiterei, 

Soe, ſ. der Zuber, Kübel. 

Soever, ad. nur immer. 

Sofa, ſ. der Sofa. 

Sofit, ſ. die Felderdecke. 

Soft, a. weich; milde, gelinde; 24»! ; 
JSenft ; weichlich, zärtlich; i. ge. 
mach ! halt ! f. die Weiche; ly, ad. 

Sof/en, v. a. erweichen 3 mildern; 
beſanftigen ; verzdrteln , enthrip. 
ten ; v. n. weich, gelinder werden. 

arg „ a. weich, gelinde; weich. 
n. 5 

Sofilly, a. lang ſam; ein faltig; i. ge. 
mach ; ſachte ! 

Soft'ner, f. der Beſanftiger; dat 
Erweichungsmittel. 

Soft/neſs, ſ. die Sanftheit, Weichheit; 
Milde, Sanftmuth; Weichlich heit; 
der Kleinmuth z die Leichtig heit. 

Sobõ, i. he ! Hört doch! 

Soil, ſ. der Boden, das Land; der 
Schmutz ;5 Dunger. | 

Soil, v. a. öcſudeln; düngen. 

Soil/ ure, ſ. der Schmutz, Koth. 

Soil'y, a ſchmutzig, hothig. 

S0journ, f. der Aufenthelt; v. u. 

fech aufhalten. 

Sôjourner, ſ. der Fremde, Geft. 

Soke, s. Soak. | 

Sol, f. der Sou; die Sonne; T. da- 

Gold ; Feld. 

Sol/ ace, . der Troft ; die Erguickung; 
v. a, troften; erquicken. 

Solan'der, ſ. die Raude an der K:ir- 
kehle der Pferde. 

Solar, az zur Sonne gehörig. Sola! 
year, das Sonnenjahr, | 

Sold, . der Sold. | 


Sober, a, nüchtern; miſsig ; ver. 


cheiden, gelaſſen; ly, ad. 


v. a. ſchniffeln ; den Schnupfen ha- 
ben; ſchluchzen, weinen. 
Sniweller, . der Schniffier. 
Sniv'elling , Sniv/elly, a. weinend; 
ſSehniffelnd; rotzig. 
Snook, v. n. lauern. 


Sober, v. a. nüchtern machen. 
Soberneſs, Sobriety, ſ. die Nüchtern. 


Gelaſſenheit. ; 


ftindig; ernſthaft ; geſetzt 3 be-Sold/an, ſ. der Sultan. 


Sölder, xs. Soder. We 
SoVdier, ſ. der Soldat. Soldier“. 
boy, der Troſsbube. 


geit, Maſsigheit; Exnfthaftigheit, j Sol/dierlike, Sol/dierly, a. ſoldatiſc!, 


militariſc 


| he 
Soc'age , or Soc/cage, ſ, das Dienft-|Sol/dierſhip, ſ. das Soldatenmaſrige 3 


lekn; die Frohne ; des Frohngut. 


Snore, v. n. ſchnarchen 3 f. des 
Schnarchen. 


Snor'er, ſ. der Schnarcher. 


dort, v. n. ſchnauben, ſcinaufen. 
Snot/ ty, a. rotzit · 


er. 
Soc iable, a. vereinbar; 


-bly, ad. 


S6ciableneſs, ſ. die Geſelligheit. 
ISöcial a. ge/eli/cheftlich, geſellig. 


der Soldaten ſtand. 


Soc/cager, ſ. der Dienftmann, Froh-[Sol/diery , f. das Militär; Krick- 
1 r teen. 8 
geſellig; ſole, a. alleipe, einzig. bloſs; ledig; 

, . . y 24. 6 
8ole., ſ. die Sohle; der Hf; 1. 


Scholle; v. a. bejohlen. 


solbeciſm, 
SoVemn , 
.ly, ad. 
gol'emneſ. 
lichkeit; 
Solemniza 
SVemniz 
Soli'cit , ' 
ordern 
Solicitario 
Neiz ung 
Soli“citor, 
Soli'citou: 
ly, ad. 
Soli'citref 
Soli'citud 


Solid/ity , 
leit; 4 
lichkeit 

Solidun'g 

SoliVoq! 

Sollipede 

Solitaire, 

Solhtarir 

Sol“ itary 
der Er 

Sol/itude 
ode. 


Sol“ ſtice n 
Solſti“tia 


rig 3. 
Solv/abl: 
fähig. 
Solubil“ 
Sol'uble 
Solve, v 
Solv/enc 
Solvent 
end; 
Seel 
Solation 
Sol'uti« 
So mato 
S0 me , 
ein u 
Tema 
ir gen 
me- 
time 
time 
whe! 
eine 
Somſet 
ſehl: 
Somni 
Som'n 
Som'n 
Son, 
Schr 
Sonat; 
Song, 
Songs 
Songs 
Son'n 


SON 


SolVeciſm, ſ. der Sprachfehler. 

en a. Feierlich; ernſthaft; 
-ly, ad. | 

en Sole m'nity, ſ. die Feier- 
lichkeit; Errfthaftigheit. 

Solemnizdtion, f. die Feier. 

SoVemnize, v. a. feiern. | 

Soli'cit, v. a. anhalten , anſuchen ; 
fordern; auffordern; ſtreben. 

Solicitdtion, ſ. das Anſucken ; die 
Neiz ung. 

Soli citor, ſ. der Anſucher; Anwald. 

Soli'citous, a. @ngftlich , beſorgt ; 


ly, ad 

Soli citreſs, . die Anſucherin. 

Soliſcitude , ſ. die Bekiimmerniſs, 
Sorgfalt. 

Soltid, a. feft, dicht; gediegen; Au- 
biſch; acht , wahr; grundlich; f. 
der f;fte Kor per; ly, ad. | 

Solid/ity, fo die Fefligheit, Dicht. 
heit 3 Achtheit, Nahr heit; Griind. 
lichkeit 

Solidun/gulous, a. ganzhufig. 

SoliVoquy, . das S:ibRgeſprach. 

Sol/ipede, ſ. das ganzhufige Thier. 

Soliidire, ſ. der Einfeedler, 

Solhtarinèſs, .die Ein ſamkeit. 

Solitary, a. einſam, abgelegen; f. 
der Einſiedler; ily, ad. 

Solitude, . die Einſam heit; Ein- 


ode. 

SoVlar, . die Boden kammer. 

Solo, T. T. das Solo 

Sol/tice, f. T. die Sonnenwende. 

Solſti“ tial, a. z ½ Son nenuende gehö- 
rig; mitten im Sommer. 

Solv'able, a. auflbslich; zaklungs- 

Ghig. 

Mfrs: J. die Auflöilichkeit. 

Sol“ uble, a. euf!oslich ; of nend. 

Solve, v. a. aufloſen. | 

Solv/ency, { die F@higheit zu zahlen. 

Solvent, a. zahlungsfahig, aufls. 
ſend; ſ. das Anfleſungemittel. 

Solv/ible, a. auf/oslich, er lar bar. 

Solütion, . die Aufloſung. 8 

SoVative, a. den Leib end. 

Somatol/ogy, f. die Kor perlehre. 

Some, a. einige; ein, irgend ein; 
ein wenig, etwas. Some - body, 
Jemand, einer. Some-how , auf 
irgend eine Art. Some-thing , So- 


me. what, etwas, ein wenig. Some- 


time, ehedem, einft, vor mals. Some. 
times, zuweilen, manchmal Some. 
where, irgendwo. Some-while, 
eine Zeitlang. 
Som/er-ſault, Som/er-ſet, ſ. das Uber. 
ſchlagen im Sprunge. 
Somnif/erous, a. Schlaf mackend. 


"ſager- 
Soot'ineſs, ſ. die Ruſrigheit. 


|Sophis/ticate , v. 


SOR 


| Sonnetéer, ſ. der Sonettendichter ; 


Reimer. ; 
Sonoriſ'ic, Sonif/erous, a, klingend. 
Sonorous, a. laut tinend;z wohiklin- 
gend; ly, ad. 
Sonorouſneſs, ſ. der Woklklang. 
Son! ſhip, ſ die Sohn ſchaft. 
Soon. Soon ly, ad. bald, friike ; gern. 
as Soon as, ſobald als, 
Soon/er, ad. eher, fruher; lieber. 
Soop, 1. die Suppe, Brie; v. a. & n. 
Schliirfen. 
Soot, . der Ruſs. 
Soor/ed, a. ruſsig, beruſt. 
Soot'erkin, ſ das Monkalb. 
Sooth, a. ſiiſs, angenehm; Cl. die 


Vahrheit. 

Sooth, v. a. beſarftigen z ſchmei- 
cheln, | 

Sooth/er, [ der Schmeichler. 

*Sqooth/ſay, v. n. wakrſagen ;, ſ. die 
Wahr ſagung. © 

Soo:h/ſayer, der Wah 

Soot'y, a. %ig; v. a. beruſcen. 


Sop , . der eingetunkte Bien; das 
Muſs ; v. a. eintunken. 


Soph, . der Soph:/t ; junge Gelehrte. 


S6phi, ſ. der Sophi, Schach. 


Sophiſm, ſ. der Trugſchluſs. 


Sophiſt, Soph/iſter, de, Soi. 
Sophiv/tical, a. ſophiftiſch; -ly, ad. 

a. ver falſchen ; a. 
verfa ſcht. 


Sophiſticition, ſ. die Ver falſchung. 
Sophis'ticator, . der Ver falſcher. 
Soph'iſtry, ſ. die So»fhifteret. 
Soporate, v. a. einſchlafern. 
Soporif/eraus, Soporif/ie., a. Schlaf 
machend. a 
Sop/per, ſ. der Eintun lende. 
Sorb, f. der Sporapfel. Sorb. apple. 
tree, der Sperber baum. 
Sorbile, a. einzuſchlür fen. 
Sorbi/tion, C. das Ein chli fen. 
Sorcerer, . der Zauberer, Hexen- 
meiſter | 
Sorcere(s, f. die Hexe, Zauberin. 
Sorcery, ſ. die Zaubrifei, Hexerei. 
Sord, f. der Raſen. 
Sordes, ſ. der Boden ſutæ, Unflath. 
Sardid, a. ſchmutzig; filzig; «ly, ad. 
Soraidneſs, . die Schmut zigteit; 
Fil rig keit. 
Sordine, ſ. die Sourdine, Zwinge. 
Sore, ſ. des Geſchuur, der Schaden; 
a. wund, / hmerzhaft, boſe; hef. 
tig; ad. & ly, ad. ſchmerzlich, 
heftig. | 
Sor“el, f. der dreijahrige Hirſch. 


Som nolency, ſ. die Schläfrigkeit. 

Som/nolent, a. ſchlafrig. 

Son, ſ. der Sohn. Son-in-law , der 
Schwieger ſohn, Eidam. 

Mt ay die Sonate. 

Song, ſ. der Geſang ; das Lied, 

Songyter, . der Sanger. 

Songs treſs, ſ. die Sangerin. 

Son/net, f. "das Sonnet. 


Söreneſs, i. die Schmerzhaftigheit. | 

Sorites, . T. der Ketten ſchluſs. 

Sor“ rage, . das Junge Grin am 
Korn. | | 

Sor/rance, f. der Fehler an einem 


Pferde. 


Sor rel, \. der Sauerramfer; a. falb, 


gelbroth, Sorrel-horſe , der Roth- 


NA. 
.!Sor'rineſs, . die Armlickkeit. 


Sort, [. der Nor; Trunkenbold; v. n. 
\ fach voll trinken; v. a. 


Souce 1 einpò eln; eintauchen; R 


Sound, a, gefund; 


SOU 175 
Sorrow, v. n. trauern, ſich grimen ; 
ſ. das Leiden, der Gram, Kummer. 
Sorrow-proof, unempfindlich, abge- 
hartet. . 
r . a. traurig, kummer voll; 
Ys ad. 
Sor/rowſulnefs, f die Traurig keit. 
Sor'ry , a, raurig, leid, betrübt; 
arnſelig; -ily, ad. 
Sort, ſ. die Gattung; Art, Weiſe; 
der Stand; Haufen; das Paar. 
Sort, v. a. ſortiren, ausſuchen, aus. 
ondern; vergleichen, verbinden; 
v. n. paſſen; ſich verbinden; aus- 
ſchlagen, ſech zutragen; anſchla - 
gen, gelingen 
Sortable, a. ſor tirbar ; tauglich. 
Sortance, ſ. die Gemaſcheit. 
Sortilege, ſ. des Loſen. : 
Sortment, . das Sortiren; Sorti. 
ment. 
Soſs, v. n. trage /itzen ; ſich nach= 
lig hinſetzen. 
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dumm ma- 
chen; dumm zubringen. 

Sot'tiſn, a. dumm; albern; trun- 
ten; ly, ad. 8 
Sotltiſünets, die Dummheit, Albern- 
geit; Trunkenheit. a 
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ſ. das Pokelfleiſih ; Eingepohelte. 
Sov/ereign , a. unumſuhrinkt , lan- 
desherrlich ; h&chft vortreffiich z Te 
der Oberherr ; ly, ad 

3 


— 


* — 


a mY ; = 4 0 a 


Sovereignty, i. die hichfte Gewalt 

k&chfte Vortrefflichkeit. 

Sough, ſ. der unterirdiſche Eraben. 

Soul, C. die Seele, der Geift Soul- 

maſs, die S-elenmefſe. Soul- ſaving, 

ſeligmachend. 

Soul/ed, a. beſeelt. 

Soul'leſs, a. leblos 5 Feige. . 
ark , derb; 

Ay, AG. EO 


Sound, f. die Meerenge, der Sund 5 
Tintenfiſch; die Sonde, das Fiiht. 
eiſen ; der Schall, Klang. Sound- 
board, des Schallbret. Sound- hole, 
dan Schalllock. Sound poſt, die 

Stimme in einem Inftrumente. 

Sound, v. a. ſondiren; an 
v. n. Illingen, ſchallen, lauten; 

v. a. (em TIrſerument) blaſen; er- 

hallen laſſen. „„ 

Sounder, f. die Herde. 

Sound'ing, a. ſchallend; woklklin- 
gend ; . der An lergrund. Sound- 
ing- board, das Schallbret. Sound- 
ing-lead, das Senkblet. Sounding- 
line, die Bleiſchnur. | 

Sound'neſs, ſ. die Geſundheit; Stirkez 
Grindlichkeit. | 

Soup, f. die flarke Suppe, Hleiſch- 
br iihe. 

Sour, a. ſauer ; ſ. die Sdure; -ly, ad. 

Sour , v. a. ſauern , verbittern 5 er- 
bittern; v. n. ſauer werden; /auer 
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Source, . die Quelle, 
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Sonr'tſh, a. /@uerlich. - 
Sout'nefs, f. die Sure; Scheelſuckt- 
dous, 1. der Sol, Son. 


10 


Souſe, v. n. & a. nieder ſrhicſten, ſlo- 


Sien; ad. plstalich, heftig , (s. 

auch Sonce). | 
Souterrain, ¶ der unterirdiſche Gang. 
South,  Siden, der Mittag ; Sid. 

wind ; a. ſudlich, ſidwarts South. 


eountry, das Suüdland. South. eaſt, 


Sudeſt. South. weſt, Sadweſf. 


VBou'ltherly, Sou'thern, a /iidlich, mit- 


fagig. Southern. wood, die Stab- 
wuZ. 
South' ing. a. nach Suden gehend. 
South'moſt, a. ganz in Siem. 
South/ward, a. ſhalich ſudwarts. 
Sow, f. di- Sau; der Mectalihlumpen ; 
die Maſſe, Menge; Agel. Sow. 
bread, die Triiffet Sow. iron, der 
Eiſenklumpen. Sow gelder, de- 
Schwein ſchneider. Sow - pig, des 
8 Sow. thiille, die Sau- 


Sow, v. a. den; (nahen, s Sew). 

S6wer, ſ. der Säemann ; {At ion 

Sow'ins, ſ. pl. der Haferbrei. 

Sowl, v. a. bei den Ohren backen. 

Sow'ſe, . die Ohrfeige. 

Space, ſ. der Raum; die Meile. 

Spicious, a. gerdumig; ly, ad. 

Spiciouſneſs, ſ. die Geranmigheit. 

Spad dle, ſ. der kleine Spaten, Spatel. 

Spade, f. dey Spaten, das Grab ſcheit; 
— e (in er Karte); das 
ver /canittene ier; die dretjakrige 
Hirſchkuk, LOL RTM 

Spadi'ceous, a, hel/roth. 

Spadille, ſ. T. die Spadille. 

Spagir/ic, Spagir/ical, a. alchymiſch. 

cpagrirls, J. der Alchymift, 

Spall, ſ. die Schulter. 

Spalt, ſ. der Spath. 

Span, ſ. die Spanne. Span. counter, 
Span- farthing, des An ſchlagen. 
Span, v. a. pannen, meſſen; aus. 

meſſen. 
Spane, v. n. ein Kind entudhnen. 
Span'gle, f. die Hlitter; v. a. gän- 
zend machen, beflittern; v. n glàn- 
zen, funkeln. 


Spaniel, f. der Wachtelhund; Pu. 


del; Schmeichler ; v. a. ſchmeichelu. 
Span'iſh, a. Spani/ckh. Spaniſh- fly, 
die Spaniſche Fliege. 8 
Spank, v. n. mit der fachen Hand 
ſchlagen. i | 
Spank/er, ſ. der Heller; Stut zer. 
Spanking, a. angeputzt, ftattlich. 
Spanner, ſ. der Spayner. 
Spar, f. der Sparren; Schlagbaum, 
Niegel; der Spath; das Marien- 
tas; der Rohrſperling. Spar- 
wk, der Finkenfalk. © 
Spar, v. a. verriegeln ; v. n. im Fech- 
ben Finten machen; ausſchreien. 
to Spar up, ein ſper yen. 
Es 85 die Zwecke. 
vpar'adrap, ſ. das Wachs er. 
Spar“ agrafs, ſ. der 3 


{Species , 


SPE 


Friſten; vergonnen. 


fam; ſparlich; ma 
Spare-hour, die Neb: 


er; 


Spare · time, die Mute. 
Späreneſs, ſ. die Mager keit. 

Sparer, f. der Sparer. 
Spargefac/tion, f. das Verftreuen, 
Späring, e ſoarlich ; ly, ad 
Späringneſs, ſ. die Spar ſamleit. 


der Stut zer, Galen. 
Spark ful, a. feurig, lebhaft. 


lant, geputzt; Ay, ad. 
Sparkliſhneſs, f. der Putz, Schmuck 


geln; perlen. 
Spark lingly, ad. Fun lelnd. 
Spark lingneſs, ſ. das Funkeln. 


Finkenfath. 
Spariry, a. ſpathartig. 


Spaſm, ſ. den Krampf. 


Spaſmod/ic, a. krampfig- 


fternlaich. 


daſhes, die Gameſchen. 
Spat'tle, Spat'ula, f. der Spatel. 
Spav'in, . 
beit). 
Spav'ined, a. den Spath ha bend. 
Spaw, ſ. das mineraliſche Waſſer. 


{Spawl , v. n. ſpucken; f. der Spei- 
chel. 


Ar ut j 
ten ʒ heraus kommen. 

Spaw' ner, ſ. der Rogner. 
Spaw/ning-time, ſ. die Laichzeit. 


den. 
anzeigen. 


Speakable, a. nennbar ; redend. 
Speaker, ſ. der Sprecher; Redner. 


head, die Lanzenſpitze. 


die FrauenmiinZze. 
Lanzen ſchaft. 


n. ſproſſen. 
Special, a. öcſonder; vorzüglich 
Ay, ad. beſonders. | 


ſ. das Beſondere. 
die Art, Gattung; 


cies, 


entbehren; ſchonen ; ver ſchonen ; 


Spare, . dieSpar/amkeit; a. ſpar- 
3 rig. 
unde. Spare- 
rib, das eingelegte Rippenſtiich. 


Spark, [der Funke ; die Flitter ; 


Spark/iſh, a. munter, lebhaft; ga- 


Spar'kle, ſ. der Funke; v. n. Fun- 


Spar“ row, f. der Sperling. Sparrow- 
bill, die Zwecke, Sparrow. graſs, 
der Spargel. Sparrow- hawk, der 


Spat, ſ. der Spaten; Spath; das Au- 
at'ter, v. a. beſpritzen; beſudeln; 
_— n. eee, Spatter 


der Spath, (eine Krank- 


Spawn , {. der Laich, Rogen; die 
v. n. & a. /aichen 5 @usdriie 


Spay, v. a. weilyicke Thiere verſchnei- 
„Speak, v. a. & n. ſprechen, reden; 


Speaking - trumpet, . des Sprach- 
* 


ohr. 
Spear, f. dey Spie/s, Speer, die Lanze. 
Spear graſs, das Stechgras. Spear- 
Spear- 
man, der Speerreiter. Spear-mint, 


Spear. ſtaff, der 
Spear, v. a. ſpieſen, durchſtechen ; 
"a | 


SPE 


$pecifiic, a. eigenthiamilick, ſpecik,,:- 
of das derne. fo Hes 

Speciſ/ical, a. ſpecifiſch , eigenthim. 
lich; -ly, ad, 

Speciſicate, v. a. veracichney. 

Specification, f. die Beftimmung ; 

Meldung i das Verzeichniſ;. 

Spe'cify, v. a. genau angeben, ver. 
zeichnen, melden. 


. 8 „ f. die Probe, der Ver. 


4c. 
. {Specious , a. anſehnlich; ſcheinbar; 


LY, ad. #- 

Speck , 1 der Fleck; V. a, ſoren. 

heln, | 

Specikle, ſ. der kleine Heck; v. a. 
ſpren deln. 

Speckled , p. & a. geſprenkelt, ge. 
eckt. , 

Speckt, s. Speight. 

Spec table, a. ſehen swerth. 

| Spectacle, ſ. des Schauſpiel. Spefia. 

cles, pair of SpeQtacles, die Brille. 

Spektacle-caſe, das Brillenfutter, 
Speftacle.maker, der Brillenma. 
cher. e 

Specſtacled, as mit einer Bridle. 

Speftation. ſ. das Anſchen. 

SpeRtator, ſ. der Zuſchauer. 

Speftatorſhip, ſ. des Zuſchauen ; die 
Auficht. 

Speftarreſs, ſ. die Zuſchauerin, 


Spec/ular, a. vom Sehen; ſpiegeind. 
Spec/ulare, v. a. & n. betrachten, 
nacliſen nen. 5 
Speculation, ſ. die Betrachtung; des 
Nach ſinnen. 
Speculative, a. nachſennend; ſpecu- 
lativ; ly, ad. | 
Spec/ulator, ſ. der Denker, Forſcher, 
Spec/ulatory, a. For ſchend. 
Spec/ulum, ſ. der Spiegel. 
Speech, f. die Sprache, Rede. 
Speech! leſs, a. /prachlos, fkumm. 
{Speect/lefineſs, f. die Sprachloſig- 
beit. 
Speed, v. n. eilen; gelingen; v. a. 
eſchleunigen ; Fort ſchaen; bei- 


Speed, ſ. die Eile; der Fortgang. 
Speed-well, der Ehrenpreis. 

Speed! ineſs, ſ. die Eile, Hur tigkeit. 

Speedy, a. eilig, kurtig; -ily, ad. 

Speight, ſ. der Specht. 

Spell, ſ. der Zauberſegen; die 40. 
wechſelung. 

„Spell, v. n. & a. buckſtabiren ; le- 


chien. 

Speller, f. der Buchſtabirende; Schrei- 
ber. 

Spell“ing, ſ. das Buckſtabiren ; die 


1 Recht ſchreibung. Spelling - book, 


da Buckſtabirduch. 


Spe/cialneſs, Speciality, Specialty, Spelt, . der Spelz, Dinkel. 


Spelver, f. der Zink. 


dai\Spen'ce, ſ. die Speiſchammer. 19 75 
| | Bild, die Idee, Vorftellung ; Spe. l ſ. der Ausgeber ; die Aus: 


gederin. 


Spec/tre, Spec/trum, . das Geſtenſt. 


en, ſchreiben 3 zaubern, beſpre- 


4 nd, V. as 8 
Tn zubr 
Il hapfen 
Frauchen la, 
fich er gieſren 
de nder, . 
ſckwendev. 
Spend! chriſt, 
dperm, \. der 
Spermaceti, C. 
gpermatic, S8 
men, « zum 
veſſels, die 
dper mat“ ize, 
ſsen laſſen. 
Spermatocele, 
Spew, V. à. 41 
brechen. 
dpewiy, à. be 
S$ha'celate, \ 
"perurſache? 
Brand be Kc 
Sphere, ſ, d. 
Kreisz - © 
hreis. 
Sphere, Va. 
Sphertical „ © 
nig; ly, 
Spheri/city, 
Spherſoid, \. 
Spheroid/1ca 
Spherfule, f. 
Spice, ſ. ga. 
Anſtrich ; 
Ze n. 
Spicer, . d 
$piceryy ſ. 
Den f 
$picine 83 { 
Spick and 
gelneu. 
dpicos'ity, 
Ahrenart 
Spicyy a. 8 
Spider, ſ. 
das Spin 
dpigtot, C. 
Spike, 7. 
Nagel; 
a. nage 
ver nage. 
Spik/enarc 


V. u. Oi 
SpilVer, : 
des Get 
Spilch, 1 
Spin. V 
ben z 
out, a 
ftr ome? 
dp1v/age. 
Spinal, : 
Spin'dle, 


SPL. 


16pend, v. a. & n. aufwenden 3 an. 
wenden, zubrin gen ; ver ſchwenden; 
erſ hopfen 5 ergieb'g ſeyn 3 ſock 
irauchen laſſen ; Fel AR 
fich ergieſren, ze. Hefen. 

zzend/er , ſ. der Ausgeher 3 Ver 
ſekwender . 

dend! thrift, f. der Praſſer. 

sperm, ſ. der Same eines Thiers. 

Spermaceti, ſ. der Wa lrath. 

Spermat/ic, Spermat/ical, a. von Sa- 
nen, « zum Samen. Spermatical 
veſſels, die Samengefaſie. 

Spermat/ize, v. n. den Samen ſchir- 
ſ5en laſſen. 

SpermatocEle, ſ. der Samenbruckh. 

Spew, V. a. ausſpeien ; v. n. ſich er. 
brechen. 

dewiy, a. beſudelt, hothig. 

Spha/celate, v. n. den katten Brand 
verurſachen 53 v. n. den kalten 
Brand behommen. 

Sphere, ſ. die Spare, Kugel; der 
Kreis; - of activity, der Wirkungs- 
hreis. : 

Sphere, va. runden, einkreiſen. 

Spherfical, a. /ſphariſch ,, kuge!for- 
nig; -ly, ad. | 

Spheri/city, ſ. die Kagelriinde. 

Spher/oid, ſ. T. die Spkaroide. 

Spheroid/ical, a. F. Hadid. 

S$pherfule, 1. die Alleine Kugel. 

Spice, ſ. das Gewiirzz der Geſchmaci; 
Arftrich 5 das Etwas;z v. a. wür- 


zen. 

Spicer, f. der Gewirzhandler. © 

Spicery, ſ. das Gewürz, die Specerei. 

picilegy, ſ. die Ahrenle/e. 

Spicineſs, ſ. dar Gewiir zhafte. 

pick and ſpan new, a. funkelna- 
gelneu. | 

Spicos“ity, . die Menge Ahreng das 
Ahrenartige. 

Spicy, a, gewirzhaft; gewiirzreich. 

Spider, ſ. die Spinne. Spider-web, 
das Spinnengeuebe. 

Spigfot, \. der Zapfen, Hahn. 

Spike, ſ. die Speiche; Spitze; der 
Nagel; die Korndhre ; Spike; v. 
a. nageln, aufnageln; zuſpitzen ; 
vernageln. 

Spik/enard, ſ. die Spike, Spikenard 

Spill, ſ. der Pflock, Zapfen 3 die 
kleine Gabe, Summe. 

"Spill, v. a. verſchiitten, vergieſten; 
vn. verloren gehen, umkhommen. 
SpilVer, ſ. die Angelruthe; das Ende 
des Geweihe g. | 
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Spine, ſ. dey Rüclgrat; Dorn. 
Spinel, ſ. der Spinetl, blaſſe Rubin. 
Swinéet, f das Spinett. 

Spinif/erous, a Dor nen tragend. 

Spink, ſ. der Finke. 

Spinner, \. der Sinner, die Spin- 

nein; Gartenſpinne. 

Spin“ning- wheel, ſ. das Spinnrad. 

Spi nos“ity, ſ. die Schwierigkeit 

Spinoi:s, a dornig. 

Spinster, ſ. die Spinnerin 3 T. das 

Fr aulein, die Fungfer. 

Spins'try, . das Grſpirft. 

So ny, a. dong; krittlich, 

Spiracie, { das Lvftloch. 

Spiral, a. gewunden, ſchnechenfor- 

mig; . die Spirallinie; -ly, ad. 

{Spiration, ſ. das Athmen. 

Spire, ſ. die Spitze, der Gipfel; die 
Spitaſdule; Sprofſeg der Zweig 

R die Locke, Flechte p * 

pire, v. n. aufſchieſsen. 

Spirit, f. der 1 50 Wind; Geift ; 
Mute; das Genie; der Serlenver- 
kaufer. Spirits, pl. die Lebens- 

gelſter. ENS 

Spir'it, v. a. beſeelen; aufmuntern ; 

locken. | 

S$pirfitally, ad. vermittelſt des Athems. 

Spir'ited, a. geiſtreich, lebhaft. high 

-Spirited, hockfahrend, ftolz. low- 

Spirited, &leinmiithig. 

S$pir/itedneſs, ſ. die geiftige Beſchaf- 

Fenheit. 

Spir'irful, a. geit voll, lebhaft. 

Spir'itfulneſs, ſ. die Lebhaß tigkeit. 

S$pir/itleſs, a. geiſtlos, mul hilos. 

Spiritual, a. geiftig, gerfllich ; ly, 


ad. 
Spirituality, f. das geiſtige Weſen ; 
die geiſtliche Handlung; das geiſt 
liche Vorrecht. 8 
Spiritualization, ſ. Vergeiftigung. 
Spirtitualize, v. a. verger/tigen. 
Spir/itualty, f. die Geijtlichkeit, 
Spirituo&ity, . die Geiffigheit. 
Spir/ituous, a. geiftig; ge:ftreich. 
Spirt, v. a. K n ritzen; ſ. dev 
Schu; Trieb; die Wundar ztſpritze. 
Spir'tle, va. kerum werfen, Zer- 
ftreuen. : 
Spiry, a. fpyremideliſch ; gewunden 
Spiſy/itude, . die Dicke. 
Spit, [. der Bratſpieſs ; Kleine De- 
gen; das Grabſcheit. _ 
„Spit, v. a. & n. enſpieſsen; ſpu- 
clen, ausſpeien. 
Spitch/cock, or Spitchcock - eel, f. 
der Brataal. 


Spin, v. a. & n. ſpinnen ; aufſchie-|Spucchicock; v. a. einen dal ſtiich- 


ben 3 drelen, wirbelu. to Spin 


weiſe braten. 


out, ausſpinnenz verlangern; aug. Spite, . der Groll, Wideruille. in 


Aromen. 
Spin'age, . der Spinat. 
Spinal, a. zum Rickgrat gehörig. 


| Spite of, trotz, ungeachtet. 
Spite, v. a. Grgern, kraulen. 
Spiteful, a. boshaft, feindſclig; -ly, ad. 


Spin/dle, ſ. die Spindel; der Stiel, Spiteſulneſs, f. die Feindſelig l eit. 
Stengel; Kern, Spindle-ſhanked, |Spir/ter, f. der anſpicſit; ausſpucktz 
Aorckhbeinig. 
Spindelbaum. 

»pin'dle, v. n. Stengel gewinnen. 


Spindle . tree, der} Spieſshirſch ; das junge Horn. 


T 


Splanchnoltogy, . T. die Lehre von 
den Eirgeweiden. © 
Splaſh, v. a. beſpritzen. 
Splaſh'y, a. beſpritzt, hothig. 
Splatch, v. a. „/min ken. 
Splaich'y, a. geſchminkt, verfalſcht. 
Splay, v. a. die Schulter verrenken. 
Spliy - footed, a. buglahm. | 
Splay mouth, ſ. das ſchiefe Maul. 
Spicen, ſ. die Milz; Milzſucht; Grille; 
der Verd uſs; die Laune; Anwand- 
Spleer/ed, a. milzlos. Cs, 


lich. 

Spleenleſs, a. ſanft, freundlich. 

Spleen'y, a. verdrieſslich, miirriſch. 

Splect, v. a. ausgraten. 

PMs a. glanaend, prächtig; 
- Y, 2 . 

Splen'Jid, a. prachtig, herrlich. 

Splen'dor, ſ. der Glanz; die Pracht. 

SplenetVic, a. zur Milz gehörig; 

Schwer miithig. 


{SpleneVicneſs, f. die Milzſucht. 


Spfen'ic, a. zur Milz gehörig. 
Splent, f. das Uberbein (am Pferde). 
Splice , v. a. T. ſlitzen, einfech- 
ten ; C. die Ein fuge. 5 
Splint, Splinter, f. der Splitter, 
Span ; die Schiene; v. a. ſplittern, 
ls ſchie nen. 
Split, v. a. ſpelten ; trennen, ent- 
2tweien ; zertrummern; v. n. ber- 
| ften, brechen, platzen; ſcheitern. 
Split'ter, ſ. der Spalter; Eutzweier. 
Splut/ter, ſ. der Larm, das Getoſe. 
Sp6dium, ſ. die Kupferaſche. 
Spoil, v. a. & n. rauben, plündern 3 
ver derben; 1. die Beute, der Raudy 
die Pliinde rung, Veruiiſtung; Haut, 
der Balg. 
Spoiler, 4 der Riauber ; Verderber. 
Spoil/ful, a. raubgierig. 
Spoke, f die Speiche. | 
Spokeſman, ſ. der Wortführer. 
Spoliate, v. a. berauben, pliindern. 
$1011ation, ſ. die Beraubung. 
Spon dee, ſ. T. der Spond@us. 


Spon/dyle, ſ. der Virbel (im Ruck- 


grot) 


Sponge. ſ. der Schuamm; s. Spunge. 


Spons“al, a. hockzeittich. 
Spon/fhon, die Zufage, Biirgſchaft. 
Sponser, ſ. der Bürge; Puthe. 
Spontaneity, ſ. die Freiwilligkeit. 
Spontaneous, a. Freiwillig; -ly, ad. 
Spool, f. die Spule; v. a: ſpulen. 
Spooling- wheel, ſ. das Spulrad. 


{Spoom, v. n. ſchnell ſegein. © 
Spoon, ſ. der Lifel. Spoon bill, 


die L8ffelgans. Spoon- ful, ein 
Lofel voll. Spoon - meat, die 
Lofelhoft, Spoon - wort, das L 
felkraut. : 
Spoon, v. n. T. vor dem Minde trei- 
Sporadical, a, enfleckend, (ben. 


Spaſs , Scher æ; Spott; die Jagd; 
der Bin ſen korb. Spert's - man, der 


Spit/ting - box, f. der Spucknagf. 
|Spivile, ſ. der Speichel. Ge 


 Fagdfreunda, ; Jager. | 


Spleen/tul, a. milzſichtig ; verdrieſs- 


Sport, T. das Spie“, die Luft; der 
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Sport, v. n. ſpiel-n, f herzen; him 

ſelf, ch beluftigen. . | 
Sporter ſ. der Spaſsvogel; Poſſen- 


rei ſter 


Sporiful, a, luſtig, ſcher zhaft; -ly, ad. | 


Sportfulneſs, . die S-herzhaftigheit. 
Sportingly, ad. im Scherz. 
Sportive, a. luftig, ſcher zhaft; .ly,ud. 
Sportiveneſs, ſ. der Muthwille. 
Spoörtule, Cf. die Sportel, kleine Gabe. 
Spot, ſ. der Platz, die Stelle; das 
Stuck Land; der Flecken; Schand- 
Heck; v. a. flecken, beflecken. 
Spotieſs, a. flecklos, unbefleckt. 
Spot/leſfineſs, ſ. die Unbeflecktheit. 


Spot'lineſs, ſ. das Sprenklige. 
Spot' ted - fever, . das Flechfieber. 


Spot/ ter . die Stickerin. ; 

Spot'ty , a. fleckig, ſprenklig ; be- 
eckt. | 

Spuugal, a. brautlick, hockzeitlich, 

chelich; . die Hochxeit; das Hoch. 
2eiflied. 

Spouſe, ſ. der Brautigam, die Braut; 
der Gatte, die Gattin. 

Spous“ ed, a. verlobt, vermählt. 

Spouſe/leſs, a. unver mahlt. 

Spout , . die Röhre, Rinne; der 
Waſſerftrahl; v. a & n heraus 
ſoritzen; ſchieſsen, ſpringen. 

Sprain, v. n. verrenken ; 1. die Ver- 
renkung- 

Spraints, l. pl. der Koth einer Fiſch- 
orter. © 

Sprat, ſ. die Sprotte, Sardine. 

Sprawl, v. n. zappeln; fech aus. 
ſpreitzen. 

Spray, ſ. das Reis ; der Secſchaum. 

*Spread, v. a. & n. breiten , dehnen, 
ausbreiten, decken; verbreiten; 
fech ausbreiten; i, der Umfang, 
die Ausdehnung. 

der Ausbreiter, Ver- 
breiter. a | 

Sprig, ſ. die Sprofſe, der Schd/sling ; 
Steyt. | 

Sprig/gy, a. voll Sprofſen. 

Sprichs, . der Geift; v. a. plagen. 
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Spring/ineſs, . die Schnellkreft. | 

pring'y, a. elaftiſch. - 

Sprin/kle, v. a. En. Jprengen „ be- 
Iprengen, freuen, leftreuen; f. 

der Sprengwedel. | 

Sprin/kler, . der Beſprenger. 

Sprit, f. der Sproſcling; T. das 
Zug ſpriet; v. n. ſpreſſen; v. a. 
ſoritzen. 

Sprite, ſ. Spright. | 
Sprout, v. n /profſen; ſ. der Sproſs- 
ling. Sprouts, die Koklſprofſen- 
Spruce, a. nett, ſauber, geputzt; Cl. 
die Pecktanne; ly, ad. Spruce- 

beer, das Sprofſenbier. Spruce - 
fir, die Pecktanne. 
Spruce, v. n. fich putzen. 
Sprüceneſs, .. der ſaubere Anzug. 
Sprunt, ſ. das hurze, ftarre Ding 


Aa. em/eg. 
Spruntneſs, die Em/egheit. 
Sput, ſ. das e der Knirps. 
Spul“ler, { der Spuler. 
Spume, [. der Schaum; v. n. ſchäu- 


men. 

Spümid, Sphmous, Spümy, a. ſchau- 
mig; ſchiumend. 

Spunge, ſ. der Schwamm; Räumer, 
Wiſcher 53 v. a. abwiſchen; auswi- 
ſchen; vin. einſaugen to Spunge 
upon, ſchmarotzen, 

Spun'ger, ſ. der S:hmarotzer. 

Spun!gineſs, ſ. die Lockerheit. 

Spun'ging « houſe, da, Bierkaus. 

Spun/gious, a. ſchwammig, locker. 

Spun'gy, a. ſckwammig; naſs, voll. 
punk, (. der Feuer ſchuamm; das 
Faule Holz. © 

Spur, ( der Sporn; die Eile; der 
Schiffſchnabel ; das Mutterhorn. 
Spur - leather, des Spornleder 
Spur - way , der Reitweg. Spur 
gatled, mit den Spornen verletzt. 

Spur, v. a fpornen; beſchleunigen ; 
v. n. eilen. : 

Spurge, [ die Purgierpflanze, Wolf 5. 
milch. Spurge - Jaurel, Spurge- 
olive, der Keller hals, Seidelbaſt. 


Sprightful, a. lebhaft, munter; , ad. N a. wundcht , unchlich 31 ly, 


Sprightlineſs, f die Lebhaftigkeit. 
Sprightly, a. lebhaft, munter. 
„Spring, v. n. entſpringen; quellen; 
aufſprieſicen, wachſ-n ; anb rechen; 
ſpringen; v. a. ſprengen; auf- 
Jagen; ſchnell hervor bringen, an 
ſSchlagen. 
Spring, ſ. der Frühling; die Quelle ; 
der Sprung ; die Spr ingfeder, Tried. 
feder. Spring- arbour , die Spin- 
del in der Ukr. Spring - box, das 
. Federhaus. Spring - funnel, der 
Trichter. Spring- halt, die Lahme! 
der Pferde. Spring- ide, die 
Springfluth ; Frith/ivgizeit. Spring 
- tree bar, das ,Querkolz an dev 
Deichſel. Spring-water, des Quell. 
waſſer. £ 
Springe, ſ. der Sprenkel ; die Schlinge. 
Springer, . der Auffidberer ; T. 
Trag ftein. | 


| 


ad. 
{Spuriouſneſs, ſ. die Undchtheit. 


Spur'ling, ſ. der Spiering. 

Spurn, v. a. ffoſsen, treten; v. n. 

| hinten ausſchlagen ; Trotz bieten; 
. der Stoſs mit dem Fuſe ; die 
verachtliche Behandlung. | 

Spur'rier, . der Sporer. 

0 ſ. das ee 66 
purt, v. n. ritzen, ſpringen, 
ſchieſten; C. der Schuſs, Sprung, 
Sturz. | 

Sputdtion, ſ. das dusſpeien. 

Spur/ter, v. n. & a. ſprudeln ; ſ. das 
Geſprudel. 

Spuiſterer, ſ. der Sprudler. b 

Spy, ſ. der Spion; v. a. & n. d- 
hin, hundſchaften ; entdecken; grii- 

| beln. Spy - boat, das Rennſchiff. 

Squab, a. kahl, ungefiedert;, guap- 


pelig; . des Wollkifjen, der ge- 
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Ropfte sel; dicke Burrel; 10. 
Schwapps! plump! Squab. pie 
die gefiillte Paſtete. 
Squab, vn. hinplumpen ; v. a. de: 
auipriigeln. | 
Squab'biſh, Squab/by, a. guatſcheliy, 
Squab'ble, vn. zanken ;, ſ. dar Ge. 


Squab'bler, f. der Zanker. [ zinh, 


Squadron, ſ. die Schuadrone; de; 


Ge ſchuader. 
Squad roned, a. in Eſcadrons ge. 
theilt. a 
Squal/id, a. ſchmutig, gerftig. 
Squall, f. der laute Schrei; Wind. 
' floſs; v. n. aufſchreien. 


ISquall/er, ſ. der Schreihals. 


Squall“ey, a. hockerig. 


|Squall'y, a. ftirmiſch, windig. 


Squalor, ſ. der Unflath, Schmut. 

Squamous, Squamoſe, a. ſchuppig. 

Squan'der, v. a. zerftreuen ; ver. 
ſSehwenden. 


|Squan'/derer, ſ. der yer ſi hen der. 


Square, a. viereckig ; vechtuinilig; 
eckig; paſſend; flark ; vier ſchrotig 
redlich; recht, billig; ſ. das Vier. 
ech ; 

uadratrahi; T. der Quadrat. 
chein ; das Winkelmaſs; die Red. 
lichkeit; Gleichheit. Square . deal. 
ing, die Ehrlichkeit. 

Square, v. a. guadriren, viereclig 
machen; abmeſſen, einrichten, an. 
paſſen; v. n. peſſen. 

Squareneſs, f. die Quadratur. 

Squaſh, ſ. der Platz, weiche Fall; 
das weiche Oùſt; die Pfebe. 

Squaſh, v. a. guetſchen, zerquetſchen, 

Squat, v. a. nieder ſchlagen; v. n. 
hauern ; a. hauernd; /tammig, un. 
terſetzt ; {. das Kauern ; die Heu- 
le ; der Zinnſpath, to fit a Squai, 
niederhocken. 

Squeak, v. n. & a. quicken ; quälen 
geftehen ; ſ. das Quicken. 

Squeaker, ſ. der $:hreihals. 

Squeal, v. n. guarren, ſchreien. 

Squeamiſh, a. ekel; ly, ad. 

Squeamiſhneſs, ſ das Ekle. | 

Squeeze, v. a. drucken, preſſen, quet- 
ſehen ; auspreſſen z dringen; |. 
der Druch, die Quetſchung. 

Squeezers ſ. die Preſſe, Schraube. 

Squelch, v. n. kinfturzen ; 1, der 


all. 
{Squib, . die Rekete; Poſſe; der 


Wickt. 
Squill, ſ. die Meerzuiebel; Kralle. 
Squin/ancy, Squin'cy, f. die Bräune. 
$quin/ant, ſ. das Kameether. 
Squint, a. ſchielend ; ſ. der Schielen. 

de. Squint- eyed, ſchielend ; ſchitf. 
Squint, Squin'y, v. n. /chieten. 
$quint/ingly, ad. ſchieleud. 


Squire, ſ. der Squeir 3 Weffentroger: 


Squirrel, . das Erchkirnchen. 
Squirt, va 2 v. n. den 
Durchfall haben; plaudern; l. 


die Spritze; Klyſtierſpritze ; 4% 
Waffe:-ftrakl; Durchfall. 


der viereckige Platz; die 


uirt/er, 
$quir/ter, ; 
ren; de 
$:ab, f. 4 
a. & n. 
Stab'ber, | 


# S$tabii/ime 


F fligh e 


Stabil'ity. 


keit; B 


; Stable, a. 
Stable, (. 


Stable 
ble - me 
ble - roc 


; Stableflan 
 Stab/liſh, 


errickte 


© Stacckdo, 
» Stack, . 


. Klafter 
ten. 


| Stac'te, ſl 
Stad'dle, 


holz $ - 


| Stad? . ho] 
Stadium, 


dium. 


Stag/gard 
Stag/ger, 
kend n 
Stag/gere 
Stag/geri 
Stag gers 
Pferde 
Stag/nan' 
Stock u. 
Stag/nan 
Stag'nate 
Stagnätic 
Staid, a 
Stäidneſ: 
Kain, f. 
befleck 
iner, 
cker. 
Stiinleſs 
Stair, f. 
Stairs, 
Stairs 
caſe, \ 
Stake, 1 
le); 4 


} 
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uirer, . der Spritzenmenn. 
— — v. a. & n. ſpritzen; ſchnar- 
ren; den Durchfall haben. 
$:ab, k. der Stich; die Wunde; v. 
a. & . echen, erftechen. 
Stab/ber, f. der Meuchelmòôrder. 
Stahiiliment, ſ. die Befgtigung; 
 Fftigheit; Stütze. 
Stabil/ity, Stäbleneſs, f. die Feſtig- 
Ilie it; Brftandigheit. - 
Stable, . feſt, beftandig, dauerhaft. 
Stable, . der Stall; v. a. einflallen 
Stable boy, der Stall j unge. Sta- 
ble - man, der Stallknecht. Sta- 
* ble- room, der Stallraum. 
E Stiblefland; l. der Anſtand im Wale 
Stab'liſh, v. a. feſtſetzen, gründen, 
errichten; M b-/tatigen. 
© Staccido, . des Pfahiwerk 
* Stack, {. der Haufen; die Schicht; 
EkKlafter; Reihe; v. a. aufſchich- 


ten. 

Stac'te, [ das fliifige Myrrhen harz. 
Stad'dle, ſ. die Stutae; das Pfahl. 
| holzz v.a. ff iter, ftiitzen. 
Stad' - holder, f. der Er bftatthalter. 
Stadium, . die Rennbahn, das Sta- 


um. 
Staff, . der Stab, Stock; Schaft. 
* Spieſs; die Stutae; Staffel, Sproſ. 
7 hg. Macht, das Recht; der 
Vers. 
Stag, . der Hirſch. 
dier Hirſthhifer. 
| Stage, ſ. die Schaubithne, der Schau. 
platæ; die Station. Stage - coach, 
die Landkutſche. Stage - horſe, 
das Friſche Poſtpferd. Stage-play, 
das Schauſ;iel. Stage - player, 
der Schauſpieler, die Schauſpielerin. 
Stage - waggon , die Frachktpoft. 
Stage - writer, der Schauſpielſchrei- 


Stag = beetle, 


ger. 
Stager, . der Schauſpieler; ver- 
fiele Mann. 

Stag / gard, ſ. der vierjahrige Hirſch. 
Stag“ ger, v. n. wanken 5 v. a. wan- 
lend machen; utziſ machen. 

Stag! gerer, ſ der Van kende. 

Stag/geringly, ad. wankend. 

Stag/gers, . pl. der Schwindel der 
Pferde. 

Stag/nancy, f. das Stillſtehen, die 

Wee *: fu þ A ; 
tag'nant, a. ill ftehend, ffoc lend. 

Stag'nate, v. n. ill ftehen, lochen. 

Stagnation, f. die Stockung. 

Staid, a. geſetæt, ernſthaft. 

Stäidneſs, l. das geſetzte Weſen. 

Stain, ſ. der Flecken; v. a. flecken; 
beflecken” 

mr, ſ. der Buntfirber ; Befle- 
cker. 

Slinleſs, a. wungefleckt 3 unbefleckt. 

Stair, ſ. die Stu 3 Stairs, 55 of 
Stairs, die Treppe. one pair of 
Stairs up, eine Treppe hoch. Stair. 
caſe, die Treppe. 

Stake, 1. der Efahl; Satz (im Spie- 
4%; das Wageſthich ; der Anbiſ; 


STA 
Handemboſs. to lie at Stake, 
auf dem Spiele ftehen. 
Stake, v. a. pfaklenz bepfillen ; 
auf das Spiel ſetzen. 
Stalac'tical, a. fropffteinartig. 
Stalac/tites ſ. der Troffftein. 
Stalagmit'es, f der runde Tropfftein. 
Sls; a. alt, Rumpf; ſchal; ly, 


ad. 8 

Stale, ſ. das ſchale Bier; der Pfer- 
deharn; Stiel, die Handhabe; 
Spreſſe; Lockſpeiſe ; der Loc k vo- 
gel ; die Hure; v. n fallen, fei. 
chen; verelten.. 

Stäleneſs, ſ. dag Schale; Alter. 

Stalk, ſ. der Spaniſche Schritt; Sten. 
gel, Stiel; Kiel; v. n. einer 
ſchreiten; ſchleichen. 

Stalker, . das Stellgarn. 6 

Stalking - hedge, f. der Verfteck- 
zaun 

Stalking - horſe, ſ. das Verfteck- 
ferd; fig. der Voruand. 

Stalk'y, a. /tengelhart. . 

Stall, ſ. der Stall; die Krippe; Fu- 


butcher's Stall, die Fleiſchbank. 
Stall- fed, im Stall gefüttert. 
Stall- worn, abgeſtanden. Stall - 
worth, Friſch, muthig. 

Stall, v. a. einftallen ; miſten, ſutti- 


StalFage, ſ. das Standgeld. 
Stal/lion, . der Hengft, Beſchäler. 
Sam'ina, ſ. pl. der Urſtoff; die 
Staubfagen. | 
Stam'ine, . der Ktamin. 
Stamin/cous, a. aus Fäden beftehend. 
Stam'mer, v. n. fkammeln, fRottern. 
Stam/merer, f. der Stammler. 
Stam'meringly, ad. /fofternd. 
Stamp, v. a ftampfen, treten; tem. 
peln, prägen, auf drucken; 1. das 
Stampfen 3 der Stempel; das Ge. 
prage; der Schlag; Kupferftich, 
Abdruck. 


ler ; Stempel. 
Stamp/ing - mill, ſ. die Stamf mill. 
le; T. das Pockwerk. 

Stanch, a. ef, fark, tiicktig; «ly, ad. 
Stanch, v. a. & n. khemmen, Hillen; 
Audi ſtehen. 

Stanch/ion, ſ. die Stütze. 
Stanch'leſs, a. nicht au fillen ; fig. 
unerſattlich. 
Stanch/neſs, ſ. die Feftigheit, Stäräe. 
Stand, vn. ftehen, ſeyn; beftehen , 
v. a. aushalten, ausftehen. to Stand 
an end, 2 Berge ftehen, to Stand 
your ground, /ech behaupten. to 
Stand it, es beftreiten. to Stand 
about, umher ſtehen, umgeben. io 
Stand againſt, wide tenen. to 
Stand before, der einem ehen, 
ich vor einem flellen ; widerftrei- 
ten. to Stand betwixt, dazti- 
ſclen ftehen. to Stand by, Seite. 


hen ; dabei 4 ; ſertwirts treten 
te Stand for, 


de, der Krimer/ſtand; Chorftuhl.] 


gen; v. n. ftallen; liegen; wohknen. 


Stamp' er, . der Stampfer ; Stempe-| 
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Ach bewerben; es mit einem hal. 
ten; anzeigen. to Stand forth, 
heraus treten, ſich zeigen. to 
Stand in, ſtchen in, da ſeyn; lo- 
Hen, to Stand in need of, be. 
dit fen. to Stand in for a har. 
bour, in einen Hafen ſegeln. to 
Stand off, zuruck treten; ent- 
fernt ſcyn : abſtehen, nicht wollen; 
erhaben ſeyn. to Stand out, Fer- 
aus ehen; da bleiben, aushalten. 
to Stand out againſt, euhalten ; 
wider ſtehen. to Stand to, fich hal. 
ten an; ertragen; bleiben. to Stand 

to the north, gegen Norden /e. 
geln. to Stand under, auiPehen. 
to Stand up, aufflehen; Partei 
machen to Stand up about, wor- 
auf dringen. to Stand wp for. 
vertheidigen. to Stand upon, fe. 
gen; beruhen, auf etwas halten. 
it Stands him upon, es gelt ihn 
an. to Stand with, ent/prechen ; 
beguem ſeyn. to Stand with one 
for (about), über etwes Aufle- 
bens machen. 

Stand, ſ. der Stand; die Stelle, der 
Poften ; Stilltand, die Verlegen- 
zeit, Noth; der hichfle Grad; 
bo rag die Unterlage; der Schiiſ- 

clring. i 

Standard, ſ. die Standarte, Falne; 
der Stamm; das Richtmaſs; fig. 
die Regel; der Gehalt, die Probe. 
Standard . bearer, der Fahnrick. 

Stand/er, f. der alte Baum; allein 
ſte hende Baum. old Stander, 
der alte Runde. Stander - by, der 
Be:ſtehende, Zuſchauer. Stander- 
graſs, die Stendelwurz. 

Stand'ing, p. & a. ebend, bleibend ; 
ſ. das Stehen; die Dauer; der 
Platz. Standing place, der Stand- 
ort. die Stelle. 

StanWiſh, f. das ehende Schreib- 


xeug. 
Stang, 1, der Meſiftab, die Meſsr u. 
"the 


Stan/nary, f. die Zinngrube. 

Stan'za, ſ. die Stanze, Strophe, 

Stdple, . der Stapel, die Niederlage, 
Sta pelſtadt. Staple for a bolt, der 
Schloſshaken. D 

Star, i. der Stern, das Geſtirn; 
Sternchen. Star- chamber, dis 
Sternkammer. Star, fiſh, der Sce- 
tern. Star. fort, Star- redoubt, dis 
Stern ſchan e Star- gazer, der Ster- 
gucher. Star-hawk, der Schlachter, 
fein Habicht). Star- light, da Ster 5: - 
licht; fternhell Star- like, /ter- 
nengleich Star - read, die Stern- 
kunde. Star ray, der Sternroche. 
Star- ſhoot , die Stern ſchnuppe. 


Star- wort, die After. 
Star board, . das Steuer bord. 
Starch, Cl. die Stärke; v. a. flarken, 

fteifen. 
Starch/ed, a, geflarit ; 


fig. Aci; 


wornach ftreben; 


trofiig. 


Dir 13 
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 Starch/er, . der Star ler; Stärke- 


handler. 7 
Starch/ly, ad. eif, gezwungen. 
Starch'/neſs, . die Steifheit. 
Stare, ſ. dey Staar ; Starrhlick; v. 


n. farren, anftarren; to Stare 
up. zu Berge ehen. bh 
$tarer, ſ. der Anftarrer, Anftauner., 

Staringly, ad. Aarr, unverwandt. 
Stark, a. ſtark, fleif ; rauh, ſtrenge; 
gd lich, lauter; ad. völlig, ganz. 
Stark - blind, fo-kblind. Stark 
naked, fadennackt, 
Stark y, ad. fterf, Narr; ſehr. 
Ntar'lefs, a. ungeſtirnt. | 
Starl/ing, a. der Staar; Eisbock, 
Star'red, a. geſtirnt. 
Star/rineſs, f die Sternhelle. 
Star ring, a. fternend, fFunkelnd. 
Star'ry, a. fternig, geftirnt. 
Start, v. a, auftreiben, aufjagen; 
regen, aufrithren; eufbringen, 
entdecken; ausrenkenz vn. Au- 
teen, anfahren; ſpringen, ab- 
Springen , abſchweifen ; weichen; 
Ausfliichte machen; auslaufen, an- 
Setzen. to Start up, auffehren, 
Aich plotælich erheben. 
Start, [. das Stutzen; der Nuck; 
Anfall, Einfall; Sprung; Auslauf, 
Anſatæ. to get the Start of, ei- 
nem den Raug ablaufen. to ha- 
ve the Start of, den Vorſprung 
haben. Start up, flag Gliickshind. 
Starter, ſ. der Auftreiber j Stauber. 
hund; Aufbringer; Wankelmiithige; 
Scheue ; das junge Kaninchen. 
Start/ing . dinner, f. die Mahlzeit im 
Fluge. 
Start/ing - hole, ſ. die Ausfluckt ; der 
Unterſchleif | 
Start/ing - place, Staring - polt, f. 
der Auslaufeplatz. | 
Start ingly, ad. rackweiſe. 


Start/iſh, a. etwas ſcheu, ſchüchtern. 
Star'tle, n. Ka. ſchrecken, erſchre- 


chen ; ſtutzen, zuriick fahren; 1 

die Brſtiirzung. | 

Startliſh, a. ſchiicktern, ſcheu. 

Starve, v. n. Noth leiden, umkom- 
men, verhungern; erfrieren; v. 
a. verhungern laſſen, aus hungern; 
enthraften. 


Brarv'eling, ſ. der Hungerleider ; a. 


eurgehungert. RE. 
Statary, a. f:ftgeſetzt, b:/timmt. 
State, ſ. der Zufland ; Stand, Rang, 
die Wurde; der Staat; Stolz ; 
Thron , Thronhimmel. to lie in 
State, a dem Paradebette liegen. 
State - affair, die Staatsſache. Sta. 
te - craft, die Politik. State-room, 
des Stactszimmer. State's - man, 
der Staatimann, State's . woman, 
2 die N beſt | 
tate, v. a. feft/etzen, beftimmen. 
Stätelineſs, I. die Stattlichkeit; 
Pracht; der Hochmxtkh. 
Sthtely, a. Hattlich, erhaben; prich- 
Ba ES 1 
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Static , Stavical, a. T. fati/ch. 

Statics, T. die Statik, Gewicht. 

t unde. | 

Stätion, f. der Stand; Standort; 
Poften. Station - line, die Meſs- 
leine. Station-ſtaff, die Meſsruthe. 

Station , v. a. ellen, hinftellen, Fu- 


nem Buch. oder Papierhindler ge- 
horig. 


handler. 


[Starift, L. der Statift, Staatsmann. 


Stat) uary, . die Bildhauerei; der 
Bild 


dba ue r. | 
IStat'ue, ſ. die Bildſaulez v. a. auf. 


ellen. 8 
Stat“ ure, ſ. die Statur, der Wucks. 
Stat“ utable, a. geſetzm@ſsig ; -ly, ad. 
Stat“ ute. f. das Statut, Landesgeſetz. 
Statute- labour, der Frokndienft. 
Statute - law, das Landesgeſetz. 
Stave, ſ. die Daube, Fa ſidaube. 
Srave, v. a. ee 5 zerſchla- 
gen; mit Staben verſchen ; v. n. 
ſeth mit Stichen ſchlagen. to Stave 
off, abhalten, aowehren. . 
Stavers, . der Schwindel beim Pferde. 
Staves, ſ. pl. s. Staff & Stave. Sta- 
ves - acre, das Liuſehraut. 
Staulk, Staunch, s. Stalk, Stank. 
Stay, v. n. Gleiben ;, ftehen bleiben; 
v. a. aufhalten; Hillen, beruhigen; 
futaen; to Stay for, auf etwas 
warten. to Stay out, ausbleiben. 
to Stay upon, ſich auf etwas ver- 


_ tajen. 

Stay, . der Aufenthalt; Stiliftand ; 
Beftand ; die Standhaftigheit ; das 
Hinderniſs, der Zuang; die Zu- 


ſchnur, das Kehlband. 
Schniirbruſt. Stay. band, das 


band. Stay « maker, der Schniir- 

bruftmacher, 

Stag ſegel. 

IStayed, a. geſetzt, ernſthaft; -ly,ad. 

Stayedneſs, 1. die Ceſetatheit. 

Stäyer, ſ. der Bleibende, Aufhelten- 
de Ec. 

Stead, ſ. die Stelle, Statt; der Nu- 
tzen 3 Bekuf ; die Bettſtelle. in 

_ Stead of, att, anflatt. 

Stead, v. a. nitzen. 


Stead/faftneſs, I. die Feftigheit. 

Stead/ineſs, . die Feftigheit, Bean- 
dig keit. 

ago 3 a. flandhaft; beſtandig ; 
II/, ad. * : 

Sia „ . das Stuck Fleiſch, die 

Schnitte. . 

„Steal, v. a. ftehlen. to Steal away 
(off), „ch wegfſtehlen. to Steal 
into, ck einſchleichen. to Steal 
upon, keimlich überfallen. 

S:t&aler, ſ. der Stekler, Dieb. 


N laſſen. 
Stationary, a. ftehend j local; zu ei- 


Stitioner, f. der Buch- oder Papier. 


ric haltung, Jeden tlic keit; die 
Stiitze 5; T. das Stag; die Mut zen-] ten. 
Stays, die 


Stail- ſail, T. das; 


Stead'faſt, a. fe/t, fkandhaft ; -I, ad. 
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Stealingly, ad. verftohlen, beim lia, 

Stealth, f. der Diebſtah! ; des Diel. 
gut. by Stealth, verftokiner Weij: 

Stealth'y, a. verftohlem, heimitch. 

Steam, . der Dampf; v. n. dan 
fen, dun ten. a 

Sted, &c. s. Stead &c. 

Steed, I. das ; der Hengſt. 

Steel, f der Stahl; die Waffe. Steel. 
yard, die Schnelluage. 

Steel, v a. Kahlen; verharten, 

Steei'y, a /taklern, hart. 

Steen, das einer ne oder thingy. 

ne G:faſs. 

Steep, a. fälle, fteil ; ſ. der Abſchuſi; 
die Flacksrofte ; -ly, ad. 

Steep, v. a. fauchen; einweichen, 75. 

en. 

ö Stee/ple, ſ. der Thurm, Glockenth urn. 

Steep' ne ſs, . die ae, der Abhang, 

jSteep'y, a. jake, Are. 

Steer, . der junge Ochs, das Ring, 

Steer, v. a. & n. feuern; fig. leiten. 

| Steer's . man, Steer's . mate, der 
Steuermann 

Steer/age, f. das Steuern; die Lt 
tung; das Steuerruder; T. dr 
Stern. 

Steganog'raphy, ſ. die Schreibkunf 
in geheimen Ziffern. | 

StegnoVic, a T fopfend. | 

Stele, ſ. der Stiel, Griff, Hi. 

Stellar, a. fternartig. 

SteVlate, Stel“lated, a. ffernformig. 

Stellation, ſ. das Slrahklen. 

$tellit/erous, a. mif Sternen beſetit. 

Stel“lion, {. die Sterneidecks. 

SceVlionate, ſ. der Trughandel. 

Stem, f. der Stiel, Stengel; Stamm, 
Zueig; das Vordertheil cines 
Schiff s. 

Steem, v. a. ch widerſetzen, ahl. 

to Stem the tide (flood), 
wider den Strom ſegetn. 

Stench, ſ. der Geflank. 


Hiubchen, Stay-lace, das Schniir-{Stenog'raphy, ſ. des Geſchwindſchrei 


ben mit Abkiirzungen. 

Stentorian, a. #4berlaut. 

[Stentorophon'ic, a. wtberlaut ſcha.. 
lend. Stentorophonic tube, 4a. 
Sprachrohr. 

Step, v. n. ſchreiten, treten, geh. 
to Step after, nacktreten, Folgen. 
to Step aſide, ausweichen. 19 Sep 
back, zuruck treten to vt) 
down, hinunter gehen. to Step in, 
hinein gehen. to Step into, ei. 
treten; zu etwas gelangen, in V. 
itz nehmen. to Step over, hin- 
iiber ſthr eiten. to Step up , /it- 
auf gehen. | 

Step, 1. der Schritt, Tritt; Garg, 
die Fuſiftapfe; Stufe, der duftriit. 

Step“ dame, ſ. die Stief mutter. 

Step“ daughter, ſ. die Stief tochter. 

Step“ father, ſ. der Stiefvater. 

Step! - mother, ſ. die Stief mutter. 

Step/ping . ſtone, ſ. der Schal. 


et. % ' 
| Step? - ſon, f. der Stiefſohn. 


Gtercoriceous, 
gtercordtion, 
Stereog/raphy, 
pie. 
de :eom / etry, 
Ster/il, a. un, 
Steril'ity, ſ 4 
verilize, v. 
Serſling , A» 
bewahrt. 
gern, a. tier 
Stern, \. 4 
der Schwan 
Gern/neſs, LC. 
Stern on, ſ. 0 
Sernutation, 


Stew »- pan, 
wew/ard , Cf. 
Rentmerfter 
meiſter 
Sew/ardſhip, 
0berrichter 
Stews, L. pl. 
StibVinl, a. t 
Sick, { dev 
ick, va 
chen; v. 
chen, tec 
flochen, B. 
by, enklt 
bleiben ; t 
on (upon, 
en ftoſsen 
feen; m 
ben. to S 
langen; 
Kick ineſs, 
Kickle, v. 
gen, Par 
ten, verfe 
zuck ler, f. 


v. n ſteij 
Kiff'neſs, f 
chightit. 
viifle, v. a. 
dug ma, . 
dtigmat' ic, 
mar lt. 
Stig'matize 
Stilar, a. z 
Stile, . de 
Tritt. 
Still, a. fel 
Jetzt noc 
die Stille 
born, t. 
der Stillf 

1. 


STI 


Gercoriceous, a, von Miſt, wie Miſe. 
gtercordtion, ſ. das Diingen. 
Stereog/raphy, . T. die Stercogr a- 


Co 

leon“ etry, . T. die Stereometrie. 
der/ il, a. unfruchtbar. | 
SeriVity, die Unfruckhtbarkeit 
verilize, v. a. unfruchtbar machen 
Sierfling , a. Sterling; acht,giiltig, 
bewahrt. 
gern, a. Hier, hart, ftrenge; ly, ad. 
tern, . das Hintertheil des Schiffs ; 
der Schwan z. 
gern neſs, C. der Er nt, die Strenge. 
diern'on, . das Bruftben. | 
verautation, C. das Nieſen. 
Sernfuative, Sternùtatory, a. nie- 
ſend, nieſen mackend ; ſ. das Nie- 
ſepulver | A 
Seven, . der Larm, das Geſchrei. 
Siew, f. der F:ſchhilter 5 die Bad. 
flube 3 das Hurenhaus. 

Stew, V. a. dampfen , ſchmoren. 
Stew» pan, die Schmor pfanne. 

deward, [. der Haurhofmeifter ; 
Rentmeifter, Verwalter 53 Proviant- 
neiſter. 

dewiardſhip, ſ. die Verwalterſtelle; 
0berrichterflelle. 

Stews, C. pl. das Hurenhaus. 

$tibinl, a. von Spie/sglas. | 

Sick, der Stock, Stab, Stecken. 

Kick, v- a ſtecken ; flechen ; abſte- 
chen; v.n. ftecken, kleben 5 to- 
chen, ſtecken bleiben. to Stick at, 
ftocken, Beden len tragen. to Stick 
by, ankleben , anhangen ; liegen 
bleiben ; laftig werden. 
on (upon), anftecken ; ſich wor- 
en ftoſgen. to Stick out, kervor 
ehen; miiſsig ſeyn; davon blei. 
ben. to Stick to, Feſt Recken ; an- 
hangen ; weh thun. | 

dick ineſs, f die Klebrigheit. 

Sickle, v. n. ch zu einem ſchla- 
gen, Partei kalten; eifern, rei- 
ten, ver fechten. 

dick ler, ſ. der Secundant ; Eiferer, 
Ver fechter. a 

Stick'y, a. klebrig, 2@ke. 

Suff, a. feeif, $ Hap hartnichig ; 
y, ad, Stiff necked, Stiff - 
hearted, hartnickig, helsftarrig. 

Stiff/en, v. a. fteifen, ſtarry machen; 
v. n fteif werden, erftarren. 

Sttiff/neſs, I. die Steifheit; Hertnd- 
chightit. | 

vile, v. a. erffticken. | 

dug! ma, . das Brandmaal. | 

Stigmar/ic, Stigmat'ical, a. gebrand- 
markt. | 

Stig'matize, v. a. brandmarken. 

Stilar, a. zum Zeiger gehörig. | 

Stile, I. der Zeiger; die Steige, der 
Teige. 


ritt. f 
Still, a. fill; ad. ftets, immer; noch, 
jetæt noch, noch immer; dock; . 
die Stille ; der Breunlolben. Still- 
born , todtgeboren. Still . ſtand, 
der Stillſtand, die Ruhe. 
1. 


IStink'ingly, ad. finkerd ; fig. nieder- 


to Stick! 
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Still, v. 2. fiillen, beruhigen ; diſtil. 
liren ; v. n. kherab tropfein. 
Stillatit'ious, a. herab tropfelnd. 
Stillator, ſ. der Diſtillir kolben. 
Still atory, ſ. der Brennkolben ; das 
Laboratorium. 
StiVlarſen, ſ. die Wage. © 
S:ilVlen, ſ. das Kellerlager. 
StiVlerto, f. das Stilett. 
StilVicide, ſ. der Tropfenfall. 
Stillicid/ions, a. fröpfeld. 
StilVing, . das Diflilliren ; Keller- 
lager. EE / 
Still/neſs, ſ. die Stille. 
Still'y, ad. in der Stille; leiſe. 
Stills, f. pl. die Stelzen. 
Stimfulate, v. a. reizen, antreiben 
Stimulation, ſ. die Reizung, der 
Reiz. 
Sting, v. a. ftecken 5 ſchmerzen ; f. 
der Stachel; Stich, Bi. 8 
Stin/gineſs, ſ. der Geiz, die Filzig- 
Sting'leſs, a. fkackellos,  [heit. 
Stiu/go, f. das Doppelbier. 
Stin/gy, a. geizig, filzig ; -ily, ad. 
th on v. n. ftinken; f. der Ge- 
ank. 1 g 
Stink/ard, ſ. der Stanker ; des Faul. 


thier, 


trächtig 

Stint, ſ. das Maſs, Ziel, die Granze, 
v. a. maſsigen , einſchränken; v. 
N. eblaſſen. 

Stiony, f. die Feigwerze. 

Stipend, ſ. die Beſoldung. 

Stipend'iary, a. beſoldet; 
Soldner. 8 

Stipone, f. der ſiifce Kiikitrank. | 

Stip/ple, v. a. K n. fiifeln, mit 

Punkitn malen. 

Stip/tic, Stip'tical, a. zuſammen zie 
gend, fopfend. 

Stip/ulate, v. a. Ack vergleichen, feſt- 
ſetzen, angeloten. 

Stipulation, ſ. der Vergleich. 
Stipuldtor, . der Schlichter eines 
Vergleichs. | 
Stir, I. der Larm, Aufruhr. 
Stir, v. a. regen; umrühren; erre- 
gen; reizen; v. n. „ch regen; 
 e@ufftehen ; larmen, umgehen; ich 
auflehnen, to Stir up, anketzen, 

anreizen, aufwiegeln. | 

Stir/ious, a. wie Ei, zagfen. 

Stir/rer, . der Bewegende, Anſtifter; 
Auffteher. Stirrer up, der Auf- 
wiegler. 

Stir/rup, ſ. der Steigbügel; Knierie- 

men. Stirrup - cup, der Abſchieds- 

trunk. Stirrup-leather , der Steig- 

biigelriemen. Stirrup - ſtockings, 

die Uber ftriimpfe. 

Sir/rip, v. a. mit dem Knieriemen 
eit/chen. 

Stitch, v. a. ffechen, nahen, heften ; 

ſ. der Stich ; die Maſche; Furche; 

das Stechen. Stitch book, das 


1. der 


- 


IStomach/ic, Stomachſiical, a 
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Stitch/er, f. der Näher, Flicker 

Stirch/ery, ſ. die Naherei, Flickerei. 

Stitching - filk, . die Nakſcide. 

Sar, ſ. der Amboſ' ; v. a. ſchmie. 
n. 


Stive, v. a. flopfen;z vor Hitze er. 
flicken machen. 


IStiver, f. der Stuber. 
Stoa, v. a. fopfen; rithren, ſchiiren. 


Stoccado, ſ. der Degenftoſs, Stick: 
fig. Bettelbrief. gel ef, : 
Stock, ſ. der Stock, Stamm; Klotz, 
Block; die Lehne, Stute; der 
Schaft; die iibrig gebliebenen Rar 
ten; der Vorrath; das Capital; 
die Actie; Halskrauſe. Stocks, 
pl. der Stock; des Gerit, Le. 
gr; Staatscapital;, die Actien; 
Stock. dove, die Holztaube. Stock. 
fiſh, der Stockfiſch. Stock- gilli. 
flower, die Leokoje. Stock.graft. 
ing, das Pfropfen in den Spalt. 
Stock - holder, der Capitaliſt. to 
Stock job, mit Actien wuckern. 
Stock- jobber, der Actienuucſe rer. 
Stock- jobbing, der Actienuucher. 
Stock . lock, das Riegelſchloſs. 
Stock- fill, fockflill. 
Stock, v. a, rerſehen, verſorgen; 
aufheben, verwahren; in Stock 47. 
gen; ſchiften. to Stock up, aus. 
rotten. : 
Stock'ing, ſ. der Strumpf. Stock. 
ing - mender, die-Strumpflickerin. 
Stock ing, v. a. Strümpfe angie en. 
Stock'iſh, a. [&chiſch, hart, 
Stoic, ſ. der Stoiker. 
S$:6ical, a, foiſch ; ly, ad. 
S:6iciſm. f. der Stoiciſmus. 
Stole, . die Stola der lange Rock. 
Stolid'ity, f. die Thorkett. - 
Stomach, ſ. der Magen; Appetit; 
die Luft; der Zorn; v. n. & a. 
iir ren. | 
Stom/acher, ſ. das Br:fttuck, dr 
Latz. 5 
Stom/achful, a. eigen /nnig. 
Stom/achfulneſs, ſ. der Eigenſinn. 
zum 
Magen gehörig; gutfiir den Magen. 
Stomach'ic, f. die Magenflirkung. 
Stow/achleſs, a. ohne Appetit. 
Stom/achous. a. frotzig. 
Stone, ſ. der Stein; Kern; die He- 
de; a. einern. Stone . blind, 
ftockblind. Stone. break, er Stein- 
brech. Stone.crop, die Neerkir ſe. 
Stone - cutter, der Steinmetz. 
Stone . dead, mauſetodt. 
fruit, das Steinobft, Sone horſe, 
der Hengft. Stone - pit, der Stein- 
bruch. Stone . ſtill, fockftill, 
Stone . work, das 'Mauerwerk, dic 
Arbeit in Stein. 
Stone, v. a. einigen; verfteinern. 
St6nineſs, f. das Steinige ; die Härte 
Stony, a. fleinig; einern 
Stook, ſ. ein Dutzend Garben. 


geheftete Buch. Stitch - wort , die 
Kamillen, 9 


rr 


* 
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Stone 


Stool, ſ. der Seel, Schemet; Star. t 
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&toop , v- n. ſich beugen, bücken; 
niederſchieſsen , fech niederlaſſen ; 
fech erniedrigen; 1. das Biicken 
Herabſchieſsen ; die Erniedrigung; 
das Maſs von zwei Quart. 


Stoop'ingly, ad: gebiickt. 
| or v. a. hemmen, aufhalten; grei- 
e 


n; fogfen; v. n. flille flehen, 


Kalten; 1. der Einhali, Stillftand 


die Unterbrechung; das Hinder- 
niſs ; der Punkt ; die Klappe; der 
Griff. Stop - cock, der Hahn, 
7 Aon Stop « gap, Yer Liicken- 
biiſser. 
Stop'page, ſ. des Verſtopfen. 
Se hen, Stop'ple, 4 der Stopfer ; 
Stogſel, das Stopftuck. 
Storax, ſ. der Storax. | 
Store, der Vorrath, die Menge; 
das Vorrathihaus ; a. geſammelt, 
vor dthig. Stores, pl. die Kriegspor- 
rathe, Store - houſe, das Maga- 
zin. c 
Store, v. a. berſehen; hiufen. 
Störer, ſ. der Aufhaufer ; Schaffner. 
$toriers, ſ. pl. die kleine Brut, Setz- 
linge. : 
Stork, ſ. der Storch. Stork - bill, 
der Storchſchnabel. [men . 
Storm, . der Sturm; v. a. & n. tur- 
Stormy, a. ftiirmiſch; unge/tiim. 


- Story, . die Geſchickte, Erzahlung, 


STR 


Charakter ; Stand, Rang; Stamm, 

die Abkunft; der Styl, Ausdruck; 

die Fährte. 

Strainer, f. der Durckſchlag, Seiler. 

Strait, a. gerade; enge; feſt, innig; 
ftrenge ; ſchuer, ſchwierigz ad. 
ſolgleich, auf der Stelle; ſ. die Enge; 
Verlegenheit Straits, pl. die Meer- 
enge; ein ſchmaler Zeug. 

Strait, v.a. verlegen machen. 

Strait/en, v a. gerade machen; an- 
æiehen, ſpannen, ausdehnen; ver- 
engen, einſchrinken ; in Verlegen. 
geit ſetzen. 

Strait ly, ad. gerade; enge; ftrenge; 
recht ſehr. 8 

Strait'neſs, ſ. die Geradheit; Enge; 
Strenge; Schwierigleit; Verlegen- 
leit; der Mangel. 

Strait! ways, ad. / gleich. 

Strake, . der Streif; das Gleis; 
Ge. e. : * 

Sträked, a. geftreift, ſtreifig. 

Strand, ſ. der Strand; des gedrehte 
Tau; v. n. ftranden. 

Strange, a. Hemd; ſeltſam ; ly, ad. 

Strange, v.n. ic wundern. | 

Strängeneſs, . die Fremdheit; Selt- 
Samkeit. . 

Stranger, ſ. der Fremde, Fremdling; 
v. a. abwendig machen. 


das Mahrchen, die Sage; des Stockg,|Stran'gle, v. a.* erdrofjeln, erwiirgen. 


werk. Story - book, das Hiftorien- 
buck, Story - teller, der Mälr- 
chenerzahler. | 
Story, v. a. erziahlen ; ordnen. 
Stote, [. der It. | 
Stove, . der Ofen ; die Feuerkieke; 
Stube; Badſtube; das Treibhaus ; 
v. a. warm halten,. ins Treibhaus 


Setzen. 
Stound, f. das Erftkaunen ; die Stun- 


de, Zeit. | : 

Stout, a. Feſt, ſtark, derb; riiſtig, 
wacker; trotzig; Holz; 1, das 
ftarke Bier ; Ay, ad. 

$tout/neſs, ſ. die Feſtigheit, Starke, 
Derbheit ; Riiſtigheit , Kiihnheit ; 
der Trotz ; Stolz. 

Stow, v. a. packen, legen; feel en. 
St6wage, . das Packen; der Ge- 
wahr ſam; Raum. ene 
Strabiſm, ſ. das Schielen. [ren. 
Strad'dle, v. n. die Beine eusſper- 


Sirag'gle, v. n. ,ich ausbreiten; fich 


zerftreuen, einzeln ſeyn 3 lerum 


Schweifen. 
Strag'gler, ſ. der Herumflreifer ; Ma- 
rodeur; wilde Schuſs ; das einzeln 
ftehende Ding. 
Straight, s. Strait. FOR: 
Strain, va. prefſenz durchpreſſen , 
durchſeihen, filtriren ; anftrengen; 
bannen, ausdehnen; zuſammen 
zichen ; zwingen ; verftaucken, ver- 
ren len; v. n. ſich 'anftrengen ; 
durchſichern. 
Strain, f. dieVerrenkung, der Bruch 
Ton, die Weiſe; © 


nier ; der 


Stran/gler, f. der Erwir ger. 
Stran/gles, ſ. pl. die Druſe. - 
Stran/gle . weed, ſ. die wilde Wicke. 
(Strangulation, ſ. die Erdrofelung 
gran oat © ſ. die Harnſ/trenge 
Strap, ſ. Yer Riemen; v. a. mit Rie- 
men peitſchen. . 
Strappado, ſ. des Peitſchen mit Rie. 
men. 
Strap/per, ſ. die groſse Strunze. 
Strap/ping, a. groſs und flark. 
Strata, £ pl. die Lagen, Schichten. 
Strat/agem, ſ. die Kriegslift, Lift. 
Stratification, ſ. das Aufſchickten. 
Strat/ify, v. a auf/chickten. 
Stratoc/racy, ſ. die militariſche Ver- 


Faſſung . 
| 8 ſ. die Lage, Schicht. 


Straw, f. das Stroh ; der Strohalm; 
fig. die Kleinigheit. Straw - bed, 
das Strohbett, der Strokſack. Straw- 
berry , die Erdbeere. Straw-ber.. 
ry-tree, der Erdbeer baum. Straw- 
built, Arolkern. Straw - coloured, 
7 rohfar ben. Straw. hat, der $tr ok. 
ut. : 


Straw, v. a. zerftreuen. 

Straw/y, a. ftrohern. 

Stray „ v. n. irre gehen; A. irre, 
verlaufen; {. das Verlorne,, ber- 
laufene Thier ; die Verirrung. 
Streak, ſ. der Strich, Streif ; die 
Radſchiene z v. a. ftreifig machen; 
Striche macken. | 
Streaky, a. freifig. 
Stream, f. dee Strom. 


Gang , die Wendung; der Hang, 


Streamework, | 


STR 


Stream, v. n ſtromen ; v. a. frei 
Streamer, . die Flagge, rd 
Streamingly, ad. fr omuweiſe. : 
Streamv, a. ftromend ; gewaſert, 
Street, . die Straſve, Gaſſe. Sireci. 
door, die Hausthiire. Street .. 
walker, der Pflaſtertreter; di 
Gaſſenhure. 
Streight, ſ. die Enge, Meerenge. 
Streineſs, ſ. die Euc lung. 
Strength, f. die Stärke; Macht; Ie. 


flung. 
Strength/en, v. a. Härten; verflir. 
ten; befatigen; beſtatigen; v. n. 
ark werden, 
Strength'ener, ſ. die Starkung. 
Strength/leſs, a. kraftlos, matt. 
Strenuity, Strenfuouſneſs, f. 4 
Tapferkeit, Kiihnheit ; der E fer, 
Stren/uous, a. tapfer, kithn ; hf! g, 
eifrig; -ly, ad. — [| fend, 
Streperous, a. gerauſchvoll, re. 
Streſs, . der Nachdruck, die Wc. 
tigheit 5 der Hauptpunkt; ai 
Schwere, Gewalt, der Ungeſtiin. 
Stretch, v. a. dehnen, ſpannen ; un. 
ſtrengen; über ſpannen , überte, 
benz v. n. fech erſtrecken; 
dehnen; ſich anftrengen. 
Stretch, f. die Ausdehnung, Au re. 
chung; Strecke; 
Uber ſpannung. 35 
Stretch/er , f. der Spanner; T. Hen. 
deftecken ; das Schlichteiſen; (1. 
holz. Toke | 
*Strew, v. a. treuen, bereuen. 
Sttew“ ment, I. das Uberſtreute, 4. 
Zie rata. | 
Striae, . pl. die Streifen. 
Striate, Striated, 2. geftreißt. 
Striature, ſ. die Streifung, Hollis 
Strick, ſ. die Nachteule, der Ui:. 
Sprick/en, p. geſchlagen, getroßen 
geriihrt. Stricken in years, 4. 
Jahrt. 
Stric“kle, ſ. des Streichholz. 
Strict, a. enge; ftraff; grſparn!; 
genau, pünktlich; ſtrenge ; @' 
driicklich z ly, ad. 
Strift/neſs, f. die Spannung; 
nauigheit; Ausdruchlichkeii; dtr. 
80. Scharfe. 
Strict / ure, . die Zuſammen ieh 
der Zug, Strick. 
Stride, f. der weite Schritt; *v. ©. 
ſchreiten; ſich ſpreitzen. 
Stridingly, ad. mit weiten Schritt“ 
Strid/ulous, a. Aniernd, Auirſchene 
Strife, ſ. der Streit, das Widerftre- 
ben; der Viderſpruch; Weliſtecit. 
Strifeful, a. ftreitig, ſtreitſüichtig 
Strig, [. der Stiel am Obſte. 
Strig/ment, ſ. das Schabſel, 4g. 
rie bene. 
Strike, v. a. & n. ſchlagen, treffen, 
fHoſien; prägen, munen; rühren, 
auffallen; ee 3 ebftreichey ; 
Schlieſcen, machen; wir ken, ber 
ten; ſchmettern, ertönen; hitte, 


Anftrengiun;; 


die Waſche, das Fluthwerk. 


leuchten; fich wenden, ge 


an ſchlage 

againit, 
reiten 
chlagen 

15 Strike 


Striker, l. 


Srik'ing, 


Sirikle, Sti 
String, 


der Rien 
die Sehn. 
Za ſer, d 
der Kre 
nes Pfe) 
das Sail 
String. ' 
mit Sehr 
an ziellen 


Siin'ge, 
| Sirin/gent 


lick. 


: du ing'leſs 
8 Strin'gy, { 
Sirip, v. 2 


ab ſchäle 
ae 


Striped, 
| Strip/ling 


ling. 


» Strive, 


ei fern. 


dirtvingh. 
Stroke, 
. 
Stroke, 
Stroll, o 
fen; 
Stroller, 
u mien 
Strong, | 
Strong 
cken. 
dauer. 
von 
Gew 
wein, 
Strangkt 
d:cophe, 
dirout, 
»Strow, 
irowl, 
true ti 


8 TR 
an ſchlagen, gelingen. 
Al. ax . wider 
7 reiten 
ſenlagen; angreifenz unternehme, 
to Strike down, fallen; nieder 
laſſen. to Strike in wich, /h 
nach etwas ricaten; fich zu einem 
ſchlagen. to Strike off, ab la. 
gen, trennen; wegftreichen ; auf. 
eben. to Strike on, worauf wir - 
hen. to Strike out, aug, eichen; 
heraus ſchlagen 5 ſchaffen , erfin- 
den ; austreten ; ausſchweifen. to 
Strike to, treffen, rühren to 
Strike up, rühren, ſchlagen, auf. 
| itielen. 
Strike, ſ. das Streichlolz; der 
Scheffel. Siri ke- block, der Streif. 
nobel. 
Striker, . der Schläger; Streicher. 
Strik/ing, a. auffallend. 
Sirikle, Strikler, s. Strike. 
string, f. die Schnur, das Band, 
dier Riemen; die Saite; der Nerve, 
die Senne; Reihe, Folge; Faſer, 
Zaſer, des Gabelchen. String- halt. 
der Krampf im Hinter ſchen el ei- 
nes Pferdes Siring- inſtrument, 
das Saiteninſtrument. 8 
String. v. a. mit Saiten beziehen; 
mit Sehnen ver ſehen; anſtrengen, 
: anzichen; aufreihen ; ftimmen. 
Strin'ge, v. n. hart werden. 


lich. 

Su ing'leſs, a. ohne Saiten Sc. 

Strin'gy, a. . Faſerig. 

© Strip, v. a (of) abzielen, auszichen; 

ab ſchalen, ausſchalenz trennen, 
abſondern; berauben; . der Strei- 


Y en. 
Stripe, v. a. ftreifig machen; ſ der 
| Streif ; Striemen; Streich, Schlag 
Striped, p. & a. geftre:ift, ſtreifig. 
| Sip ting s ſ. der junge Aufſchiſ1- 
: mg, 
| *Sirive, v. n. ftreben, ftreiten, wett- 
ei fern. ; , 
* Stiver, ſ. der Strebende, Streiter. 
11 RGY's ad. um die Welte. 
Stoke, ſ. der Streich, Schlag; Strick, 
| Zug; die Kraft, Gewalt. 
Stroke, v. a. reichen; flreickeln. 
Stroll, or Strole, v.n. ferum ſtrei- 
fen; v. a. herum Fuhren. 
Stroller, ſ. der Landſtreicher; her- 
umzichende Komodiant. 
virong, a. Hark, kräftig: ly, ad. 
Strong - backed, mit ffarkem Ri. 
cken. Strong - bodied, ftarkleibig; 
dauerhaft. Strong - fiſted, ftark 
von Fauften. Strong - hand, die 
Gewalt. Strong-water, der Brannt- 


wein, Aguavit. 
Srrong'nels, ſ. die Star le. 
rophe, ſ. die Strophe. 
ödtrout, s. Strut. 
Strow, v. a. Hreuen; s. Strew. 
wol, s. Stroll. 3 
| truciture, . der Bau; das Gebäude. 


to Strike 


to Strike at, wach etwa 


4 
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Strude, ſ. die Stuterei. 

Strug'gle, v. n. e erarbeiten, 
ieh winden, ſich ſtriuben ; him. 
en, ftreitenz 1. das Strauben, 
Streben, der Kampf. _ 

wh . der Strebende, Kim- 
Fer. 

Strum, ſ. die Hure; v. a. Alimpern, 
hratzen. | 

Struma, ſ. der Kropf. 

Strümous, a. kropfig. 

Strum'pet, ſ. die Hure; v. a. zur 
Hure machen 

Sirut, v. n. AHrotzen; fich brüten; 
ſ. das Briten. 

Stub, ſ. der Stumpf, Sturz; Klotz, 
Bloch; v. a. ausrotten. 

Stub'bed, a. ik 2” unter ſetzt. 

Stub/bedneſs, 1. das Abgeſtutzte; 
U ter ſetzte. TO, 

Stub/ble, ſ. die Stoppel. 

Stib/born, a. tei, hart; hartna 
chig ; flandhaft; ly, ad. 

3 ſ. die Hartnäckig- 

eit. 

Stub'by, a. kurz, gedrungen, unter- 

ett. 

Stuc co, or Stuck, ſ. der Stuck; 

die Stuck aturarbeit. 

Stuck, . der Sto, Stich. 

Sinc/kle, © die Mandel Garben. 

Stuc/kling, ſ. der Apfelhuchen. 


Stud, ſ. der Pfeſten, die Saule; der 
| Sirin/gent, 4. bindend; nachdriich- 


Nagel, Knopf, die Buckel; Stute. 
re; v. a. mit Nägeln, Buckeln 
zieren, beſetzen. [ ſeget. 
Stud/ding - fail, ſ. T. das Prall. 
Student, ſ. der Studirende ; Student 
Stud/ied, a. bewandert, gelehrt. 
Stud/ier, ſ. def Studirende, Kundige. 
Stadious, a. ſtudirerd, befliſſen; em- 
Jig, fleiſvig, achtſem ; -ly, ad. 
Studiouſneſs, f das Studiren. 
Stud'y, . das Studiren, Studium; 
die Studirflubez; v.a. &n. fludi- 
ren, innen, durchdenken; lernen. 
Stuff, f. der Sto s, die Materie; der 
Zeug; die Sache, Vaare; das 
Zeug; Filllſel; v. a. fopfen, fil. 
len; verflopfen ; polftern. 
Stufi/ing. f das Stopfen 5 Filllſel. 
Stake, s Stucco. 


Stall, f der Biſſen, Mundvoll. 


Stulm, ſ. T. der Stollen. 
Stum, f. der Moſt; v. a. aufgahren 
laſſen, au iſchen. 
Stun, ble, v. nn folpern, ftraucheln; 
(upon, into) woratfftoſsen; (at) 
fech floſsen an-; v. a, aufhalten; 
Anftoſs geben; . das Stolpern, 
Straucheln; der Fehltritt, das 
Ver ſehen. | 
Stum'bler, ſ. der Stolper nde. 
Stum'bling- block, Stumbling. ſto- 
ne, f. der Stein des Anftoſoes. 
Stump, . der Stumpf, Stummel. 
Stump'y, a. voll Stiimpfe ; örrig. 
Stun, v. a. betauben ; beftiirzen. 
Stunt, v. a. am Wacksthum hindern, 
ver butten. 8 
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2 f. der Bihelappen; die B- 
war JK V. a. bahen. © 
E action, ſ. die Betdubung; Be. 


tir z1ung. 
StupefaQU/ive, a. betaubend, 
Stüpefy, s. Stupify. 
Stupen/dous, a. „ Haunlich . 


Stüpid, a. dumm; betäubt; ly, ad. 
Stupid'ity, ſ. die Dummheit 5 Betdu- 
ung. | 
Sthpify „ v. a. betanbenz aunen 
machen; hart, feſt machen. 
Stüpor, ſ. die Entartung; Dumm- 
heit; das E»flaunen. 
Stüprate, v. a. nothziichtigen. 
Stuprition, ſ. die Nothziichtigung- 
Stur/dineſs, ſ. die Dreiſtigkeit, Freck- 
Het, der Trotz. 
Stur dy, a. Hark; trotzigz Frech; 
ftorrig ; ily, ad. 
Stur/geon, der Stor, Hauſen. 
Stut, [. die Mucke. 
Stut, or $turter, v. n. ftottern. 
Stut/terer, ſ. der Hotter er. 
Stut'teringly, ad. Aotternd. 
Sty, . der Stall, Schweinſtall; das 
Gerſtenkorn am Auge]; . . 


Sty'gian, a. iſch, hollifch. 
Style, . 5 . Stichel, Zeiger; 
Styl, die Schreibart; der Titel, 
Name; die Verorduung 3 v. 4. neu- 
nen, benennen. : 83 
Styp/tic, Styp/tical, s. Stiptic, etc. 
Stypti/city, f. das Stopfende. 

Styx, f. der Styx, Hollenfluſss 
Suaſible, a. zu überreden. 

Sudfive, a. überredend, beredend. 
Suaſory, a. berredend | 
Suav/ny, f. die Liedlickkeit. _ | 
Sub, (in Zuſemmenſ. ] unter; ein 
Sobaetd Feuberlich.. 

UDa"cid, Rf. fAUDETTECN+ 
Subäcrid, a. ein wenig herbe oder 
ſcharf, 1 
StbsQ, v. a. unter jochen, bezwingen- 
Subac'tion, ſ. die Unter jockung, Be- 
2Wingung- 

Salem. a. untergeordnet; ſ. der 
Unte ve, Subaltern. 

Subaltern'/ate, a. abwechſelndz -ly, ad. 
Subaſtrin/gent, a. ein wenig zuſam- 
menzienend. | 

Subbéadle, f. der Unterkaſcher. 
Subceleſt'ial, a. irdiſch. 

Sub - chan'ter, ſ. der Untercantor. 
Subclavian,a. unter dem Schulterbeine . 
Subcommis'ſioner, f. der Untercom- 


zweite Folge. 7 
Subcont'rary, a. halh entgegen 
Subcutaneous, a. unter der Haut be- 
findlich. 
Subdeacon, ſ. der Subdiaconus. 


$1b - dean, ſ. der Unterdechant. 
Sub-delegate, a. unterabgeordnet; f. 


ordnen, fiir einen andern abordnen, 


——— jou h. & _— 


einſtallen; v. n. chene n. 


m. ſſar. 
Subcon/ſequence, ſ. die untere Folge, 


Subdéaconſhip, ſ. des Subdiaconate 


der Unterabgeordnete ; v.a. unter- 
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188 SUB 


dubderi ſörious, a. /pottelnd. 

Subditi“tious, a. unter geſchoben. 
SubdiverVify, v. a. wieder ab andern. 
Sub - divide, v.a, Unterebtheilungen 


machen. 

Sub - divi'ſion, ſ. die Unterabthei. 
lung 

Sub/dolous, a. /iftig, ſchlau. 


Subdüce, Subdütt, v. 2. entziehen; 
ebzichen. 


Subduc/rion, ſ. die Entzickung ; 4b. 


ziehung. 
Subdũe, v. a. unter, ue fen; unter. 

drucken; bandigen, dampfen. 
Subdũe ment, f. die Unter jochung. 
Subdüer, ſ. der Unterjocker. 
Subdüple, Subdüplicate, a, hath. 
Subbaflätion, ſ. die Verfteigerung 
Subjac ent, a. darunter liegend. 
Subject, a unteruerfen, untergeben; 

228 ver pflichtet, ſchuldig; 


- der Unterthan; Gegenfland, das\Subrepti'tiovs, a. 


Sub j ect. 


Subjett, v. a. darunter legen, dar- Subſcriber, f. 


legen; unterue fen. 


SUB 


thig'; -ly, ad. 
Submiſs/ 
keit. 


werfen. 


Urteror dnung, Subordination. 


Subordinate, v. 3. unterordnen. 
Suborn, v. a. erſ/tifFten ; beſtechen 


ſtechung. 
{Suborn/er, . der ArſtiFter. 


Fe; v. a. bei Strafe citiren. 
Sub — reade, . 
SubreQor, . der Subrefor. 
Subrep'tion, ſ. die Erſchleichung. 
erſchlicken. 
Subſcribe, v. a. unter ſchreiben. 


Subſeribent. 


Subjec'tion, ſ. die Unterwerfung ;|Subſcrip'tion, f. die Unterſchrift. 


Unterwiir figheit ; Pflicht; das Sub- 


Jedive. 
Subject ' ive, a. ſubjefiv;z ly, ad. 
Subingreslion, ſ. das Einſchleichen. 
2 V.a. noch beifiigen. 
Subitäneous, a. plotzlich, eilig. 
Sub/Jugate, v. a. unter jochen. 
Subjugation, { die Unterjochung. 
Subjunc tion, 
Verbindung. 
Subjunc' tive, a beigefugt; verbun. 


Subſec'utive, a. nachfolgend. 
Sub'/ſequence, ſ. die Folge. 


nackher, darnach, mithin. 


Snbſerviient, a. dienend, dienlich, 


die Beifiigung ;\Subſide, v. n. finken, ſich ſetzen. 
my Subſidence, C. das Sinken , Fallen, 


die Abnakme ; der Bodenſatz. 


den; f. T. der Conjundtiv ; ly, Subſidiary, a. mithelfend. 


ad. durch Beifiigung. 


Sublapſarian, Sublaps/ary, a, nack|Sub'fidy, ſ. die Hufe, 


dem Siindenfall geſhelien. 
Sublation, ſ. die Wegnahme. 
Sublevation, { das Helen. 


Sublieuten/ant, . der Unterlieut. 


nant. 
Subligation , ſ. 


warts. 
Sublimable, a. T. ſublimirbary. 


Sublimableneſs, ſ T. die Sublimirbay.-|Subs/tance, ſ. das 


keit. 


Sub! limate, v. a. T. ſublimiren ; a. 
T. ſublimirt; T. das Sublimat. 


Sublimation, f. T die Sublimirung 
Sub/limatory, ſ. T. die Retorte. 
Sublime, a. erkaben ; ſ. des Erhe 


bene ; v. a. erleben; veredeln; T. 


ublimiren ; ly, a 
Sablimeneſs, Sublimſ/ity, f. die Er- 
la hen heit 
Sablin'gual, a. unter der Zunge. 
Sub'lunary, a. unter dem Monde. 
Submarine, a, unter, in der See. 
Submerge, v. a. unter tauchen. 
Submer'ſion, ſ. das Untertauchen., 
Submin'iſter, Submin'iftrate, v. a. 
darreichen, verſchaffen; v. n. die- 
nen, helfen 
Submiſs, a demiithig; gehorſam; ly, ad. 
Submisſion, . die Unterue fung; 
Demuth, Ehrerbietung. 


die Bindung unter-. 


Subſidize, v. a. Hiilfsgelder geben. 
die Hiilf sgelder. 

Snbſign, v. a. unterzeichnen. 
ernahryen, leben 


wahren; der Unterhatt. 
Subſiſt“ent, a 


ftanz ; das Vermogen, Miltel. 
dig, wirklich; 1 


Stare, Dauer 


wort. 


Stellvertretende. 

Subſtitation, f. die Zuordnung. 
SubftriRt, v. a. abzielen. | 
Subſtrac/tion, ſ. das Abzichen. 


| Grundgedaude, 


Submit, v. a. wunterwerfen, erniedri-Subtend, » a. dehnen, ziehen 
gen ; überlaſſen; v. n. ſich unter- 


$1bordination, ſ. die Unterordnung. 


Subornation, f. die Anſtiftung, Be- 


Subſerve, vn dienen, behilflich ſeyn. 
Subſerv/iency, ſ. der Die , Nutzen 


Subſiſt“ence, ſ. das Daſeyn; Fort- 


Sabſtan'tial, a. weſentlick, ſelbſiſtän- | 
ark, dicht, dauer-|Succeed'er, ſ. der Nachfolger. 
daft; wohlhabend; nahrhaft; ly, |Succeſs, ſ. der Erfolg; das Gliich. 
ad. Subſtantials, pl. die Haupt- ISuccets“ſul, a. glicklich ; .ly, ad. 
punkte. | [ keit |Succeſs/fulneſs, ſ. der gute Erfolg. 
Subſtantial'ity, f. die Selbſtſtàndig |Sncces'fron, ſ. die Folge, Nachfolge; 
Subſtan'tialneſs, ſ. die Wirklickkeit; 


Subſtan'/tiate, v. a. wirklich machen. 
Subs/tantive, a. ſelt/tfkandig 3 . T. Succeſs“iveneſs, i die Folge. 
das Hauptwort; ly, ad. als Haupt- Succeſsleſs, a. ungliichlich. 


SUC 


[Submiſgire, 1 unter wiirfig, demii- Subſült, v.n. herum Springen , hi. 
72 en. e 
iveneſs, ſ. die Unterwiirfig-|Subſult/ive , Subſultory , a. ſprin. 


gend, hiipfend ; ily, ad. 
; v. l. 

fech dennen. oy 

Subrenſe, I. T. die Sehne, 


Sub6rdinacy, Subordinancy, f. die [Subter'fluent, Subter/fluous, a. dar. 


unter weg flieſsend. 


Subôrdi nate, a. untergeordnet; - ly, ad. ISub'terſuge, T. die Ausfluckt, 


Subterranean, Subterraneous, Sub. 

terratiy, a. unterirdiſch. 

Subterran/ity, f. der unterirdiſ.he 
Ort 


rf. 
Subr/il, Subtlile, a Fern, zart, dunn 
ſſcha ; 1 -ly, ad. | 


Sub - poena, ſ. aie Citation bei Stra-[Subvileneſs, ſ. die Feinheit; Lig. 


beit 


der Unterleſer, Vor- ISobtilizstion, ſ. die Verdünnung; 
(le ſer. 


Alugelei; Verfeinerung 
Subt'ilize, v. a- verdünnen, ver fai. 
nern; v. n. Algeln, ſpitꝛſinig 


eyn. 
der Unter xeichner;Subt'ilty, ſ. die Feinkeit; Spitzfi. 


digkeit ; Lift, Schlaukett. 
Syhile, a. ſchlau, liftig ; -tly, ad. 
kt 


Sublec'tion, ſ. die Unterabtheilung.|Snbtraft, s. Subſtrakt. 


Subtratt“er, {. T. der Subtractor. 
Subtrahend, ſ. T. der Subtrahend, 


Sub'/ſequent, a. Folgend; ly, ad. |Subventaneous, a. windig, vom Wind, 


Subver'fion, ſ. die Umkehrung , der 
Umſtur x, die Zerftorung. 
Subver/five, a. wumkekrend, unſiir. 


zend. 

Subvert, Subverſe, v. a. umkehren, 
unſtiir zen , zerftoiren 53 verderben, 
ver fuhren. | 

Subvert/er, ſ. der Zerſtorer, 

Sub - vicar, ſ. der Unter vicar. 


das Hiilfs-|Sub . vicarſhip, ſ. das Untervicariat, 
geld, der Beitrag. Subſidies, pl. {Sub/urb, f die Vorftadt ; Grinze, 


Subur'ban, . von der Vorſtadt; f. 
der Vorftadter. 


Subſiſt, v. n daſeyn ; beſtehen; ſech|Sub/worker, f der Unterarbeiter, 


Succedaneous, a. Hatt eines anderm; 
nachfolgend. 
Succedaneum, ſ. das Nothmittel. 


im Dafeyn, beftehend.)Succedent, a. Folgend. 
eſen, die $ub-|Succeed, v. n. folgen, nachfolgen; 


gelingen, gliicken; v. a. begliicken, 
ſegnen. 


Thronfolge; Er bfolge. 
Succeſs' ive, . folgend; erblich; H, 
ad. der Reihe nach. 


Suc/ceſſor, ſ. der Nachfolger. 


Subs“titute, v. a. zuordnen, an die] Suceintt, a. aufgeſchiirzt ; kurz, ge. 
Stetle ſctæen; ſ. der Subſtitut ; das 


drungen ; -ly, ad 
Succinkt'neſs, f. die Kürze. 
Suc/cory, ſ. die Cichor ie, Veguart. 
Suc/cour, v. a. beiftehen; entſetren; 
ſ. der Beiftand ; Entſetz. . 


SubRruc/tion, ſ. das Unterbauen ;|Suc'courer, . der Helfer. 


Suc'courleſs, a. hiilflos, 


Suc!cous, As 


Sucicubus, 1 
Sacculation 
Baume- 
Succi.lency 
$uc/culent, 
Succhmb, * 
Succuſſitior 
Succus/hon, 
Such, pr. J 

ches; det 
Guck, v 2. 
einziehen 
eng Ne 
Suck, die 
ſtone, q 


Suc'kling 

unge. 
Sack'y, a 
$uc/tion, 


Saety, 2 
Saf/fer , 
trag. 


8 


Suc/cous, a» ſaftig. 
Succubus, . der Alp. | 


Sacculition , ſ. des Beſchneiden der 


Baume. | 
Suc/ci:lency, ſ. die Saftigheit. 
Suc/culent, a. ſaftig. 

Succhmb, v. n. erliegen. 

succuſſation, ſ. der Trab, Trott. 

Succus/fion, ſ. die Erſchiitter ung. 

Such, pr. ſolch, + 976” aaa fal- 
ches; der, die, dai; fo. 

Suck, v. a. &. ſaugen ; einſaugen, 
einziehen; pumpen; | das Sau- 
gen; Najs, die Milch to give 
Suck, die B. uft geber, ftillen Suck- 
ſtone, der Steinſeuger. Suck-ſpi- 
got, der Zechbruder. | 

$Sack/er, . der Saugiirg ; die Saug- 
röhre; der Schoſsling. 

Such/et, [. da Zucker platzchen. * 

Sucking - bottle, ſ. das Saugfiaſch- 
chen. 

Suck 'ing-pig, f des Spanferket. 

Suc'kle, v 2. ſaugen. - | 

Suc/kling , ſ. der Säugling, de: 

. 

Suck'y, a. dem Trunk ergeben. 

suction, ſ. das Saugen. 

Sud, da, Seifenuaſſer, die Lauge. 

in the Suds, in der Klemme. 

Sudätion, C. das Schwitzen. 

Sudatory, . des Schuitabad. 

Sud'den, a. flotzlich; -ly, ad. 

Sud'denneſs, ſ. die Plotzlickheit. 

Sudorif/ic , 8. Schwerſs treibend; f. 
das Schweiſs treiben de Mittel. 

Sidorous, a. ſchweiſ1ig. 

Sue, v. a. & n. bitten, anſuchen; 
(out) , erbitten, aufuir ken ; be 
langen | | 

Sher, l. der Tag, das Unſchlitt. 

Stety, a, falgig. 

Saf'fer, v. a. leiden, ausftchen , er- 
tragen; geſtatten, laſſen. 

Sul /ferable, à leidlich, erträglich; 
æuld ſi g; -bly, ad. 

„ Suf'ſering, . das Lei- 
den; die Geftattung. 

Suſ'ferer, ſ. der Leidende. 

Suffice, v. n. genug ſeyn, zureichen; 
v. a darreichen; befriedigen. 

Suffi/ciency , f. die Hinlanglickkeit, 
Genuge; Geniigſamkeit. Q 

Suffiſciemt, a. genug , linreichend 
fähig; -ly, ad 

Suf/tocate, va. erfticken. 

Suffocstion, . die Erflickung. 

Suſ/focative, v. a. e:ftickend. 

Suf/fragan, f. der Weik*iſchofe. 

Suf/fragate, v. n ff. mmen 

Suf/frage, f. die Stimme, der Beifall 

Suffra'ginous, a. zum Kniegelenk ge- 
horig. | 

Suffümigate, v. a. berauchern. bahen. 

Suffumigation, ſ. die BerGuckerung, 
Bähung 

Suffüſe, v. a. #bergieſcen, überziehen 

Suffüſion, ſ. die Ubergieſaung ; der 

Uberzug, die Farbe. 


{Sug/ar , f. der Zucker. Sugar: box, 


Suit, v a. &n. (wich), poſer 53 an- 


SUM 


die Zucherbiichſe. Sugar - candy, 
der Zuckerhant. Sugar-cane, das 
Zuckerrohr. Sagar-ioat, der Zu- 
cherhut, Sugar-plum, die Zucker- 
ehe. 5 
Sugar, v. a zuchern. . 
Sug/ary, a. zucherig, zuckerſiſs. 
Suggeſt, v. a. eingeben, heibringen. 
S1ggeſi/er, ſ. der Einblaſer. 
Sugegestion, ſ. die Eingebung. 
Sug'gilate, v. a. blutrimſtig ſchla- 


+ -:.- 

SGicide „. der Selbſtimord ;5 Selbft. 
morder. | 
Suing , . das An ſuchen; die Belan- 

Lung; da Durchſuckern. 

Suit, die Folge, Reihe; Garnitur; 
die Bitte, Bittſchr yt; der Hechts- 
handel, Proceſs. Suit of cloths, 
der ganz- Anzug. Suit at cards, 
die Folge, Farbe Suit at law, der 
Procefe + Suit-covenant, der Ge- 
richtsvertrag. Siit-court, das Va- 
ſallenger icht Suit ſervice , die 
Gerichtsfo'ge 


flehen ; anpaſſen 5 ſorter ; het 

den, bekleiden, £172 | 

Süitable, a. angemeſſen, gemaſs; 
-bly, ad. | | 

Stitableneſs, ſ. die Angemeſnheit 

Süiter, Süitor, f. der Supplicant ; 

Bewerber, Freier ; va. werben, 


reien 
Süitreſs, [ die Supplicantin. 
Sulc/ated, a. gefurcht, fur chig. 
Sulk, v. n. murren, ziirnen, ſchmol- 
len. | 
Sulk/y, a. miirriſch, eigenwillig. 
Sull, c. der Pflug- 
Sull/en, a. tribe, dunkel; miirriſch , 
6 s; boshaft, ticchiſch ; 
ly, ad. 
weaned, ſ. das 3 Weſen ; 
die Tuck mu ſerei 3 Halsftarrigheit. 
Sull/ens, f pl. die iible Laune 
gul'liage, f. der Schmut, Schmutz- 


Neck. 
Sull'y, f. der Schmutz; Fleck; v. a. 
beſudein. | ; 
Suiph/ur, f der Sckwefetl. 
Sulphüreous, a. ſchwefelig. | 
Sulphüreouſneſs, f. des Schwefelar- 


tige. , 
Solph/ory, a ſchwefelhaltig.. 
Sult/an f der Sultan 
Sultana, Sul'taneſs, f. die Sultanin 
Sulv/anry, f. das morgenlandiſche 
Reich. 
Salt/rineſs, ſ. die Schwule. 
Sult'ry, a il. | Foy: 
Sum, . die Summe; der Inhalt; die 
Hike ; v. a. (up), zuſammen wech- 
nen; zuſammen faſſen. 
Samach, ſ. der Sumack , Gerber- 
baum | 
Sum/leſs, a. unzghlig. 
Sum mage, ſ. 


Sug, ſ, der See fl on. ; 


1 verbrannt. Sun. clad ," um/trahlt. 


die Saumlaſt; der 


SUP 185 


Sum mary, a. ſummariſch; ſ. der 
Auszug; -ily, ad. in der Kürze. 
Sum! mer, . der Sommer; T. Haupt- 
balken. Summer- fruit, die Som- 
mer frucht; das Sommerobſt. Sum- 
mer-houſe, das Sommerhaus, Luft. 
haus, Summer ſault, Summer. 
ſet , der Sprung iber Kopf, Luft- 
ſprung. Summer .. ſuit, das Som. 
merkleid. Summer. tree, T. der 
Hauptballen 
Sum! mer, v. a. & n. ſommern, über. 
jummern ; warm falten : 
Sum'mit, . der Gipfel. 
Sum mon, v. a. vorladen , vorfor. 
dern; aufbieten, auffordern. 
Sum moner, {. der Gerichtsbote. 
Sum/mous, . pl. die Vorladung; 
Auf forderung. 
Sump'ter, Sump/ter-horſe, ſ. dar 
Parkpferd. Sumpter-ſaddle , der 
Saumfattel. 0 
Sump'tion, ſ. das Nehmen. 
1 8 a. den Aufwand betref. 
en 
Sumptuosity, Sump'tuouſneſs, f. 
der Aufuand; die Reftlar heit; 
Pracht. [-ly, ad. 
Sumpꝰtuous, a. A Hbar; prächtig; 
Sun, ſ. die Sonne; v. a. ſonnen, ſom- 
mern Sun - beam, der Sonnen- 
ftraht. Sun - heat, von der Sonne 
beſchienen. San - bright , ſonnen. 
hell. Sun - burning, der Sonnen- 
brand. Sun-hurnt, vor der Sonne 


S$un-day , der Sonntag. 
die Sonnenukr, Sun. flower, die 
Sonnenblume Snn-riſe , der Son- 
nenaufgang. Sun, ſet, der Sonnen- 
unter gang. Sun-ſhine, der Son- 
nenſthein. Sun-ſhiny, ſonnenhell; 
gan zend. 5 5 
Sund'er, in Sunder, ad. entzwei. 
Sunder, v. a. theilen, trennen. 
Sun'/dry, a. verſchieden, mehrere. 
San'lels, a. okne Sonne, unbeſchienen. 
Sav'/like, a. ſonnenartig. | 
Sun/ny, a. ſonnig , ftraklend; be. 
ſchienen. 
Sup, v. a. ſchliirfen, ſchlucken; v. n. 
zu Abend eſſen; v. a. zu Abend be. 
_wirthen ; 1. der Schluck. 
Super, ad. über, ober, (in Zuſan. 
menſ.) | 
Süperable, a. #berwindlich. 
Saperableneſs, . die Uberwindlich- 
Keit. . : 
{Superabonnd, v. n. iberflieſsen, 
reichlich haben. | | 
Superabun'dance, ſ. der Uberfluſs. 
Superabun'dant,a i#berfliifig; -ly,ad. 
Superadd, v. a. noch hinzu thun. 
Superaddi/tion, . die Hinzufiigung ;z 
der Zuſatz. 
Superadvenient, a. nock dazu hom. 
mend. 
Superan'/nnate, v. a. fiir verjahrt 


Sun. dial, 


Sgumzoll. 


jahren. 
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Superb, a. prächtig, herrlich; Ay, ad 

Superbiloquence, {* die hohen Morte 
GEroſiſprechere; der S hu⁰td. 


Inper- cargo, (. der Waarena'fſecher. 


Saperceleſt“ial, a. ue, himmliſch, 
SuperciVious, a. gebieteri{ch; ly, ad 


SupercilViouſneſs, [ das gebieteri- 


cle Veſen, der Ubermuth. 


Superconcep' tion, ſ. die Uberbefruch- 


tung. 


Supercon/ſequence, ſ. die ſpätere 


Folge 


SUP 


„[Supernat'ural, a. 
-ly, ad. 

Supernamerary, a. #berzihlig. 

Superpon'derate, v. a. überwiegen. 


Ver haltniſs. 
Superpurgation , 
Purgantz. 


Widerftrahlen. 
[Superſiliency, f. des Aufſpringen. 


Supercres'cence, ſ. der Auswuchs, die] Superſcribe, v. a. tberſch eiben. 


Schmarotzerpfianze. 
Superem/inence, ſ. der Oberrang- 
Superem/inent, a. 

-ly, ad. 


Supererſogate , v. n. #ber die Gebithr 


handetn. 
Supererogition, ſ. die Ubergebihr 
Supererog/atory, a. #hergebihriich. 


tbertreffend ; 


Superſcrip'tion, ſ. die Aufſchrift. 
ſetzen, aufſchieben ; aufheben. 
trag. 

S'perſesfion, . die Aus ſetzung. 


[Superſi/tion, f. der Aberglaube. 
[Superiii/tious, a. aberglaubigz ly, ad. 


Superexaltätion, ſ. die Ubertreibung.|Superſirdin, v. a. zu weif ausdehnen. 
Superex'cellency, ſ. die Ubervortref: Superſtiũct, v. a  #berbauen. 


lickkeit . : 
Saperex/cellent, a. #bervortrefflich. 
Superexcres/cence, ſ. der Auswuchs. 


Superfétate, v. n. überfruchtet wer- 
de 


n. : 
Superfetdtion, ſ. die Uberfruchtung. 
Superfilcial, a. oberflacklick ; -ly, ad. 
Superficial/ity , Saperh/cialneſs, C. 
da Ober flachliche, die Seichtigheit. 

$nperfiſcies, ſ. die Oberflicke. 
Saperfine, a. i#berfein. 
Super'fluence, ſ. der &berfluſs. 
Superflüitance, ſ. das Obenſchoimmen 
Superflüitant, a. oben ſchwimmend. 


Snaperflüity, Super'fluouſneſs, ſ. der 


au” 06. berg ; | 
S:iper/fluous, a. über; -ly, ad. 
Saperflux, C das Z. 5 


Superhüman, a. ibermenſchlich. 


Superimpregnation, f. die Uberbe. 
Frucktung. | 
Superincum'/bent, a. darauf, dar- 

iiber liegend. | 
Superinduce, v. a. überlegen, uber- 
ziehen; (upon) auflegen. 


Superinduction, .. die Uberzichung ; 


fig. Angetobhnung. 
Superinjeccion, ſ. die zweite Ein- 
ſpritzung- | 
Superinſtitütion, f. die zweifache 
Einſetzung. 
Superintend, v. a, vor/ftehen. 
SuperintehG/ency, ſ. die Oberauf. 
ficht. i 
S2perintend/ent, ſ. der Oberaufſeher. 
Superior, a. leer; überlegen; f 
der Obere. 
Saperior(ity, f. die Uberlegenheit. 
Superlation, . die Ubertreibung. 
Super'lative, a. kdchſt; . der hockfle 
Grad; ly, ad. 
Super'lativeneſs, ſ. der res 7 Grad. 
Superlucration, ſ. der Uberſchyſs. 
Superlünar, a. w#berirdiſch. | 


_ Supernac/ulum, ad. rein aus. 


Super'nal, a. oben; kimmliſch; -ly, ad. 
$:1perndtant, a. oben ſchuimmend. 


Superſtruc/tion, ſ die Uberbauung. 
Superſtrutt/ ive, a. iiber gebaut 
Superſtrutt/ ure, ſ. der obere Bau. 


lich. | 
Supervacineous, a, ganz wunniitz ; 
-ly, ad. | 
Sapervene, v. n. noch dazu kommen; 
uberrumpeln, iiberreſchen. 
Supervenient, a. noch dazu kom. 
mend. ; 
Superven tion, f. die Dazwiſchen- 
hunft; Uberraſchung. 
Superviſe , v. a. #berſechen ; die Auf- 
icht haben. 
Superviſor, ſ. der Oberaufſeher. 
Su pervive, v. n. überleben. 8 
Snpination, ſ. das Ricckling rliegen 
Supine , a. af dem Rücken liegend; 
nachlaſi g; ſ. T. das Supinum; 
.ly, ad 
Supineneſs, Supin/ity , . das Riick- 
wart lirgen, die Lafigheit. 
Suppedaneous, a. unter den Fiſcen. 
Suppeditate , v. a. verſchaffen , ver- 
ſehen, | : 
Sup'/per, {. das Abendrſſen. the 
lord's Supper, das heilige Abend. 
hl 


mahl. 

Sup/perleſs, a. ohne Nang 3 
Supplänt, v. a. ein Bein ftellen 53 un 
tertreten; ausflechen; über vor- 
the len. 

Supplant'er, ſ. der ber vortheiler, 
Vertreiber. i 

Sup'ple, a. geſchmeidig, bieg ſam ; 
a. geſchmeidig machen. 
Supplement, ſ. der Zuſatz, Anhang. 
Supplement“ al, Supplement'ary, a. 
als Zuſatz. : 

Sup/pleneſs, ſ. die Geſchmeidigheit. 
Sap/pletory, a. erganzend. 
Sup'pliant, a. bittend, anhaltend. 
S.p'pliant, Sup'plicant, f. der Sup. 
plicant. 5 | 
n „ v. a. demiithig bitten, 
enflehen, 


* 


Supernattion, ſ. das Obenſchwimmen. 
ubernaturlich; 


Superptopörtion, ſ. das zu groſve 


. | die ibermaſvige 


Superreflex ion, ſ. das nochmalige 


Superſéde, v. a. inne halten; aus- 


Superſedeas, ſ. der Einhalt, Zin- 


Saperſubſtan“ tial, a. mehr als weſent. 


SUR 


Supplicſtion, f. des Anlehen. 
Snpply', v. a. erſetzen, ©) ganzen; 
wer ſehen , verſchaſfen , verſorgen ; 
vertreten; f. die Erganzung; Ve. 
fur ung; Beiſteuer, der Stellver. 
treter. i 
Support, v. a. Hützen, unterſtiitzen ; 
ertragen; 
ulzung- 
Supportable, a. erträglich. | 
E > Oe go „ f. die Ertraplich. 
Ret. | 
Supporter, ſ. der Unterſtiitzer ; Dil. 
der; die Stiitze, | 
S11pp6ſable, a. muthmeaſslick. 
Suppoſal, ſ. die Vorausſetzung. 
Suppoſe, v. a. vorausfetzen , vermy. 
then ; unter ſchieben. 
Suppoſer, ſ. der Vorausſetzer. 
Suppoſi'tion , ſ. die 'Vorgasſetzung, 
Vermuthung, Hypotheſe. 
Suppoſtti/tious , a, wuntergeſchoben ; 
erdichtet. _ 
Suppos/itively, ad. unter Vorausſe. 
tung. 


| SuppoVitory, ſ. das Stuklzapfchen. 


Suppréſs, v. a. unterdricchen. 
Suppres/fion, ſ. die Unterdriichung. 
Sappres'ſor, ſ der Unterdriicker, 
Sup'purate, v. a. & n. eitern. 
Suppurãtion, ſ. die Eiter ung. 

Sup! purative, a. eiternd, . 
Supputation, f. die Uberrechnung, der 
Uber ſchlag. 


[Suppfite, v. a. überrechnen, über. 


ſchlagen. 
00 wh über; oben, (in Zuſan. 
menſ. ) 
Supramun'dane, a. #ber der Veit. 
Supravul/gar, a. #ber das Gemeine. 
Suprem/acy, ſ. die Obergewalt. 
Supreme, a. ki&ckft, ober/t; ly, ad. 
Sur, (in Zuſammenſ.) uber. 
Suraddi/tion, ſ. die Zugabe, der Bei- 
ſatz. 
Saral, a. zur Wade gthorig. 
Sarance, f. die Gewa leit ung. 
Surant'ler, ſ. der Knoten am Ende des 
Geweihs. | 
Surbate , . die Verletzung des Hufs ; 
v. a. den Huf abſftoſsen. 
Surceaſe, v. n. & a. nacklaſſen, auf. 
ſchieben; einhalten; ſ. der Einhalt, 
Still tand. g 
Surchar' ge, ſ. die Uberlaſt; v. a. 
iiberladen. 
Surchar'ger, ſ. der Belaftiger. 
Sur'cingle, f. der Sattelgurt. 
Sur'cle, ſ. der Zueig, Schoſsling. 
Sur'coat, ſ. der Uberrock. 
Surd, a. faub; dumj;f; unnenbar, 
Surd/ity, die Taubheit. 
Sure, a. ſicher , gewiſs ; geſechert, 
ebunden ; ad, & ly, ad. war- 
ich. to be Sure, wahrhaftig, frei- 
lick. ſhe is Sure, ſec i/t verſpro- 
chen. Sure - footed, feſt auf den 
Fiiſsen. 
Sareneſs, ſ. die Sicherheit. 


Sdre ti ſh ip, ſ. die Birgſchafe. 


die Stute; Unter. 
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| gur/feiter, 


Sarety, \. 


der Bew 


v. n 4 


Surge, 
eigen. 


Sut'geon, 


Sur/geonr 
arzneih 
Sur'gy, 2 


= Sur/lineſs 


5 Sur'ling, 


Surmonn 
Sur“ mull 
$1raam:! 

Zune! 
Surpäſs, 
Surpaſs“ 
Surpa ſs! 

mend 
Sur plic 
Sur' plus 


lage. 
Surpriſ: 
die U 
die B 
Surpriſ 
chen 
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SUR 


Sarety, C. die Sicherheit, Gewiſcheit ; 
der Beweis, die Heflatigung; Verſe- 
cherung, Bur gſchaft. 

Surface, ſ. die Ober fache. 

Sur'let, Surffeit, ſ. die Uberfiillung, 
Uberladung ;z der Ekel. 

Sur'feit, v. 8. #berfilllen, überladen; 
v. n. ieh überladen. 

Sur/feiter, ſ. der Freſſer. 

Surge, . die Woge; v. n. ſchwellen, 

eigen. 


: Sur/geon, f. der Wundarzt. 


Sur/geonry, Surgery, ſ. die Wund- 
arzneit unſt- 
Sur'gy, a. in Wellen aufſteigend. 


> Sur/lineſs, f. das miirriſche Weſen 


Sur/ling , ſ. der Brummbart, Sauer- 


topf 

Sur/loin, f. das Lendenſtiick. 

Surly, 7 murriſch; gramiſch ; 
il , ag, 

Surmile „v. a. ſich einbilden, arg- 
wohneng ſ. die Einbildung, der 
Argwohn. | - 

Surmount , v. a. #berfteigen , uber- 
winden. . 

Surmount/able, a. i#iberfeiglich. 

Sur“mullet, ſ. die Meer@/cke, 

Surname, ſ. der Zuname; v. a. einen 
Zunamen geben. 

Surpiſs, v. a. bertreffen. 

Surpaſs/able, a. übertreF bar. 

Surpaſs/ing , a. ungemein, @euineh- 
mend; Ws 4. | 

Sur/plice, f. das Chorkemd. 

Sur/plus , Sur'pluſage, ſ. der Uber. 
reft, Uberſchuſs; die Zugabe, Zu. 


e. 

Surprifal » Surpriſe, f. der*Uberfall, 
die Uberrumpelung ; das Erftaunen, 
die Beftiir zung. 

Sarpriſe, v. a. überfallen, iiberra. 
then überrumpeln; beftiir zt ma- 
chen, in Erftlaunen ſetzen. 

Sarprifingly, ad. zum Erfteunen. 

Surrebar/ter, Surrejoinder, ſ. T. die 
Triplik, 8 

Surrender, v. a. übergeben; v. n. 
fich ergeben. | 


Surren'der, Surren'dry, f. die Uber» 


gabe. 

Surrep'tion, ſ. die Uberrumpelung. 

Surrepti/tious, a, erſchlicken, verftoh- 
len; ly, ad. 

Sur! rogate, v. a. zum Stellvertreter 
ſetaen, abordnen ; einſchieben ; f. 
der Stellvertreter. 

durrogation, ſ. die Abordnung, Ein- 
ſchiebung. 

Surröund, v. a, umgeben, umringen. 

Surſiſe, ſ. die Geldbuſse. 8 

Surſol/id, ſ. T. die vierte Dignität; 
a. zur vierten Dignität gehdrig ; 
iberans gründlich. 

Surt6ot, Surtoũt, ſ. der Uberroch, 

Survey“, v. a. iberſehen ; beſechti- 
gen, Auffecht haben ; aufmeſſen , 
würdigen ; f. die Uberſecht, Beſech- 
tigung, Arffecht; Aufmeſung, 
Wirdigung. | 


5 A 
Surveyor, . der Aufſeker; Land. 


meſſer. 
Survey/orſhip, f. das Aufſeheramt. 
Survival, ſ. das Uber leben. ; 
Survivance, C. die Anwart/chaft. 
Survive, v. n. & a. iberleben. 
Surviver , Survivor, {. der Uberle- 

bende. i 
Surviverſhip, ſ. das Uberleben, die 

Anwartſchaft. [keit, 


Suſceptibility , ſ. die Empfanglich-| 


Suſcep/tible, a. empfanglich, fähig 

Suſcep/tion, f. die Annahme. 

g's froth „ a. empfunglich, 2U- 
ag c 

Suſcip/iency, ſ. die Aufnahme, Zu. 
lafſung. 

Suſcip/ient, £. der Aufnehmer. 

Sus“ citate, v. a. erwecken , aufmun- 
fern. ; 

Suſcitätion, ſ. die Aufmunterung. 

Sus kin, . der Scherf. s 

Suſpect, v. a. Verdacht hegen; beſor- 
gen, b Fürchten; a, verdichtig ; 
. der Verdacht. 

Suſpett fal, a. ergwIhniſch. 

Suſpénd, v. a. auflängen; auf. 

| ſthieben » wnterlaſſen; auf einige 
Zeit abſetzen. 

Suſpenſe, ſ. der Aufſechubg die Unge- 
wiſtheit, der Zweifel 5 A. in Zwei- 
Fel, ungewiſs. 

Suſpen'fion , ſ. des Hinhangen , der 
Aufſehub ; die Abſetzung auf eine 
Zeitlang. 

Suſpens/ory, a. kingend; ſ. die Bett. 
chnur; das Bruckband. 

Sus/picable, a, verdichtig. 

Suſpicion, i. der Argwohn , Ver- 
dacht., 

Suſpi'cious, a. ergwoiniſch, mistrau- 
iſch; verdichtig ; ly, ad. 

Suſpi/ciouſneſs, . des Mistrauen. 

Suſpiral, © das Luftloch. 

Suſpirätion, ſ. das Seufzen, 

Suſpire, v. n. tief athmen, ſeufen. 

Saſtain , v. a. /tiitzen, tragen; un- 
terſtiitzen ; auihalten, ertragen. 


Suſtäinable, a. Haltbar; erträglich. 


e „ . der Unterſtutaer; Dul. 

er. 

Suſt/enance, Svſtentation , f. die Stu. 
tze, der Unterhalt; die Bediirfrifſe, 
Lebensmittel. | 

Sufur/rate, v. n. fliſpern, murmeln. 

Suſurrition, ſ. das Gefliſper , Ge. 
murmel, | 

Sute, etc. 8. Suit. \ wickt. 

Sut'tle, a. weight, das Nettoge- 

Sut/tler, ſ. der Marketender. 

Sliture, f. die Naht, Fuge. 

Swab , f. der Kehrwiſch z v. u. ab- 
ui ſchen. 

Swab ber, f. der Abfeger. 


{Swaddle, v. a. einwinden , wickeln; 


abpriigetn; 1. die Windel. 
Swad'dling-cloth, Swad'dling-clout, 
ſ. die Windel. 


Swag, v. n. ſchwarken, lippen, über. 
aan gen. 32 


SWE 


Swag? - belly, ſ. der Dick wanft. 
Swage, v. a. lindern, mildern. 
Swag/ger, v. n. e blaken, pra hien. 
Swag'gerer, Swag/ger-huff, f. der 
Prahler, Windbeutel. | | 

Swag/gering, ſ die Windbeutelci, 

Swag'gy, a. ſchwankend, iiberhins. 
gend, 

Swain, ſ. der Hirt, Schafer, Bauer- 
Junge, Junge. Swain - mote, das 
 Forftgericht. 

Swale, S. Sweal. 

Swallow, f. die Schwalbe 5 der 
Schlund; die Kehle 3 Frœſigierde. 

Swallow tail, der Schwalben- 
ſchwanz; T. das Bathenband 

Swal/low, v. a. ſchlucken, ſchlingen, 
verſchlingen. ' 

Swamp, ſ. der Sump F, die Lacke. 

Swamp'y, a. ſumpfig, moreſtig.. 

Swan, f. der Schwan. 

Swan/king, a. gewaltig, mächtig. 

Swan kin, f. der Multum. | 

Swap, ad. haſtig; Knall und Fall. 

Swap, v. a. fauſchen, umſetzen. 

Sward, { die Schwarte, Decke, Hille; 
v. a. ttberraſen, begraſen. 

Swarm, ſ. der Schwarm; v. n. ſchwir. ' 
men; wimmeln ; ſich haufen. 

Swart , or Swarth, a. dunkelbraun; 
difter. 

Swart, v. a. ſchwirzen, verdunkeln, 

Swarth/ineſs, ſ. das Schwarzhraun. 

Swartl;'v, a. ſchwarzbraunz -ily, ad. 

Swar'/tiſh, a. bräunlich. 

Swaſh, v. n. klirren, plantſchen; .. 
der Strom, G,; das Oval. 
Swaſh.buckler, der Eiſenfreſſer. 

Swaſh/er, ſ. der Eiſenfreſſer, Groſs- 
prahler. 5 

Swath, f. die Schwade; das Wicket. 
band, die Binde. 

Swathe, f. das Wickelband; a. ſanft, 
mild; v. a. wickeln, einuindeln- 
Sway, Vo a. ſchwingen , ſchuen ken; 
beherr ſchen, regieren; v. n. ſchwer 
herab hangen; Gewickt haben; (. 
der Schung; die Macht, Gewalt, 
Herrſchaft; das Ubergeuicht; der 
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. 7 a 
Sweal, v. n, zerlodern, æerſchmelren . 
Sweam, [. der Anfall; die plötæliche 
Krenkkeit. 
Sweamiſh, a. ſcheu, ſchamhaft. 
Sweap, . der Brunnenſchwengel. 
*S$wear, v. a. & n. ſchworen ; ſchwd. 
ren leſſen. 
Swearler, ſ. der Schworer, Flucher. 
Sweat, f. der Schueiſt; v. n. ſchui- 
teen; Quidiinften z v. a. in Schweifs 
fetzen. 
Sweater, ſ. der Schwitzende. 
Sweat/ineſs, ſ. das Schweiſrige. _ 
Ay „ a. ſchueiſig; fig · mitk- 
elig. N 
* — v. a. & n. fea , diet us ; 
reifen, ſchlagen; liegen, uber- 
je: er Kart LV „Fort ſchiii- 


Fen; ſich briiften ; ſ. dai fegen, 
| . dev Ser eif, Strich,; Garngi 


Sweet, a. ſiuſs; 


Sweelliſh, a. 3 
Sweet'neſs, 1. 


Schwalbe, 
Swifeneſs, ſ. die Schnelligheit. 


Swim' mer, 


19 S 1 


Schwanz , die Schleppe; die Verhee- 
rung. Sweep.net, das Streichnetz. 
Sweep-ftake, der Einftreicker , Ge. 
winner des ganzen Satzes. 
$weep'er, ſ. der Feger, Auskehrer, 
Sweep'ings, [ pl. das Kehkricht. 
$weep'y, a: reichend; fliicktig, be- 
hende. : 
lieblich, angenehm, 
hold ; Friſch, lar; . die Siiſvig- 
keit, Annehmlichkeit ; der Wohlge- 
ruch ; Holde, Liebe; ly. ad. my 
Sweet! mein Taubchen ! Sweet. 
bag, des Raucherkiiſen. Sweet. 
bread, die Kilberbruftdriiſe. Sweet- 
briar, der Hagebuttenſtrauck. Sweet- 
heart, das Schätzchen, Liebchen. 
Sweet- herbs, die Kiichengewichſe. 
Sweet- meat, das Confect, Zucker- 
werk. Sweet-natured, /anft, hold. 
ſelig. Sweet - ſcentied, wohlrie. 
chend. Sweet ſpoken , glattzün- 
gig, ſchmeichieriſch, Sweet. tooth, 
der Leckerzahn. 
Sweet'en, v. a. verſiſien ; fig. be- 
minteln ; v. n. ſiſs werden. 
Sweet ing, ſ. der Zohannisapfet ; das 
ſuſe Rind, Liebchen. 


die Siiſrigheit ; Lieb- 
lichkeit, Anmuth, Sanftheit. 

Swell, v. n. & a. ſchwellen, auf bla. 
ſen; erhohen, auftreiben; ſich 
briiften, ziirnen, ergrimmen; ſ. das 
Schwellen; die Geſchwulſt. 

Swelling, f. das Schwellen; die Ge. 
Schwulft, Beule; das Luftzichen. 

Swelt , v. n. in Schweiſs jeyn , fech 
abiſchern. 

Swelt'er,-v. n. ſchwidll ſeyn; zer- 
lechzen; v. a. roften, dorren. 

8welr'ry, a. ſchwiil, ſehr heiſg. 

Swepage, ſ. die Lage Heu. 

Swerd, s. Sward. 

Swerve, v. n. kherum ſchwarmen ; 
abweichen. 

Swift, a. e bereit; -ly, ad. 

Swift, f. der Strom; die Rain- 


Swig, v. n. ſchlucken, ſcharf trinken. 

Swill, v. a. ſchlucken, ſaufen; ſchwem- 
men; berauſchen; I. der guteSchluckz 
das Spiilicht. 

Swill'er, ſ. der Erzſaufer. _. 

Swim, v. n. ſchwinmen ; ſchwin- 
delnz voll ſeyn; Rott ſcyn; ſ. die 
Fi th laſ, — i 

9 a Schuimmer; die 
Horngeſchuulſt. 

ie C. des Schwimmen ; of 
the head, der Schuindel. 

Swim'mingly, ad. leicht, nach 
Wunſch. 

Swind'ler, f. der Schwindler. | 

Swine, das Schwein ; die Schweine. 
Swine-bread , die Triffel. Swine- 
crue, Swine.hull, der Schweinftall, 
Koben. Swine-herd, der Schwein- 


SYL 


Swing, v. n. & a. ſchuingen, ſchwen- 
hen, ſchaukeln; ſchuan ten, bam- 
meln, ſchweben; (. das Sehwingen, 
der Schuung; die Schwinge, Schau- 
hel; der freie Lauf; Hang. 
Swing- gate, das Zugwerk, die 
Ketten. Swing - wheel, das 
Schwungrad. 

Swinge, v. a. peitſchen ; hlatſchen, 

Swin'ging, a. ungeheuer ; -ly, ad 

Swin'gle, v. n. /ſchwerben, ſchauketn ; 
Flachs blauen. Swingle,ſtaff, der 
FlachshMauel 

Swiniſh, a. ſchweiniſch; ly, ad. 

Swiniſhneſs, . die Schweinerei. 

Swink, v. n. ſich placken; f. die 
Plackerei. 

Swink'er, ſ. das Plackholz. 

Swipe, f. der Brunnenſchwengel. 

Switch, f. die Gerte, Ruth; v. a. 
mit Ruthen peitſchen. 

Swive , v. a, ein Frauenzimmer be. 
ſchlafen. N 

Swiv/el, ſ. der Vir bel; T. die Dreh- 


baſſe. 
Swiver, ſ. der Beſchlafende. 
Swob/ber , . der Feger, SchiFij un- 
ge; T. eine von den vier vor ziigli« 
chen Karten im Mh. 
Swoling, [ die Hufe. 0 
Swoon, v. n. ohnmächtig werden; 
ſ. die Onn macht. 
Swoop, v. a. & n. enſchieſsen , zu- 
furzen; auffrallen; erhaſchen ; 
ſ. der Schuſs, Sturz. 
Swop, v. a. teuſchen ; ſ. der Tauſch. 


(Sword, f. das Schwert, der Degen, 


Pallaſch. 
Schwerttr ager, 


Sword -. bearer, der 
Sword.cutler, der 
Schwertfeger. Sword - fiſh, der 
Schwertfiſch. Sword - graſs , die 
Schwertel, Sword . knot, die De- 
genguaſte. Sword.law , das Fanſt- 
recht. Sword . man, der Krieg 
mann. Sword-player, der Fecnter. 
Sworded , a, mit einem Schwert oder 
Degen. 

Sworder, ſ. der Degenkeld; Bandit. 
Syc'/amin, Sycamore, ſ. der Agypti- 
ſche Feigenbaum. 

Syc/ophant, ſ. der Okhrendliſer; 
Fuchsſchwinzer, Schmarotzer; v. 
n. fuch ſſchwãn en. 

Sycophant'ic, a. okrenblaſeriſci. 
Sycophant'iſe, vn. ſchmarotzen. 
Syde ration, ſ. der Brand, Mehkithau ; 
Schlagfiuſs. 

. ox ro Syllabary, ſ. des Sylben- 


uch. | 
Syllab'ic, Syllab'ical, a. Hilabiſen; 


ly, ad. 
Sylabication, ſ. die Sylbenbildung. 
SyVlable, f. die Hie; v. a. vorbrin- 
gen, ausſprecheng, angeben. 
SyVlabus, f. der Auszug, Hauptbe. 


griff. 8 
SyVlogiſm, ſ. der logiſche Schluſs. 


Syllogiv/cical, a. /yllogiſtiſch; - ad, 
Syllogize, v. n, ogiſch eee. 


dirt. Swine- pox, die Finnen. |Sylph, ſ. der Sylph, Luftgeife, 


SYN 
Sylph'ide, ſ. die Sy{phide. 
Syi/vari, a. waldig ; ſ. der Weldgott ; 
Waldmann. | | 
Sym'bol, ſ. das Symbolum 5 Sinnbilg, 
der Wahlſpruch. 
ad pogo a. ſymboliſch ; ſinnbild. 
ins, » Y, ads, 
Symbolization, ſ. die Verſennlichung, 
Symbol/ize, v. a. ror/tellen, ver/cnn. 
lichen 3 v. n. entſprechen, paſſ«n. 
Sy mmetrian, Sym'metriſt, ſ. der Be. 
oba ter der Symmetrie. 
Symmer/rical, a. /ynmetriſch; -I, ad. 
Symmetry, f des Ebenmaſs, Ver. 
hkaltnifs. | 
Sympatket/ic , Sympathetical , a, 
. e mitfiihlend ; ly, ad. 
ymp'aihize, v. n. Hmpathiſeren 
mitfiihlen. : ; ee 
Symp'athy, a. die Sympathie, des 
Symphonious, a. karmoniſch. 
Symph'onize, v. n. zuſemmen ſtim. 
men. 
Symph/ony, ſ. die Sympkonie, Zuſan. 
menſtimmung. 
Sy mpoſiac, a, von einem Gelage, zun 
Gaſtmahl gehorig. 
Symptom, ſ. das Symptom , Kenn. 
zeichen. 
Sy mptomat'/ic , Symptomarical, a. 
ſymptometiſch ; Aly, ad. A 
Sy pagogica) „ a. zur Synagoge ge. 
orig. 
Syn/agogue, ſ. die Synagoge, Juden. 
ſchule. | 
Synchron'ical, a. zu gleicher Zeit. 
Synch/roniſm, ſ. die Gleichzeitig leit. 
Synchronjze, v. n. gleichzeitig ſcyn. 
Sync/opate, v. n. in Ohnmacht fallen; 
va. T. ueguerfen, @uslaſyjen, ab. 
kürzen. 
Syncopation, ſ. T. die Abhirzung 
eines Worts. OS 
Sync/ope, ſ. T. die Synkope, Auslaſ. 
ſung ; AGE. F 4 
Syn'dic, ſ. der Syndicus. 
Syn'/dicable, a. tevelnswerth. 
Syn'dicate, v. a berrtheilen, tade!:, 
Syn/dicate, Syn'/dicſhip, ſ. das Hun- 
dicat. 
Syn'drome, ſ. T. die Mitwirkung. 
Syn“ od, f. die Synode, Verſammlurg. 
Sy nod'ic, Sy nod'ical, a. Hnodiſch; 


ly, ad. 
Sy non'y ma, ſ. pl. die ſeuνν t r uν.Glen 
Wörter. 
Synon'ymal, Synon'ymous, a. Hno- 
nymiſch , ſunnverwandt ; -ly, ad- 
Synon'ymiſe, v. a. mit /innverwand- 
ten Wortern aufdrücken. 
Sy non'ymy, ſ. die gleiche Bedeutung. 
Synop'fis, . die Uber /echt. | 


Synop/tical , a. eine Uberfacht gews?- 
rend. 

Syntac/tical, a. zur Wortfiguug ge. 
horig ; an einander geſtelit; -ly , ad. 

Syn/tax, ſ. die Wortfiigung- 

Synch'eſis, f. T. die Syntheſe, Verbin- 

dung. 
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nthet'ic, n. T. ſynthetiſch. Tac/tic, Tactical, a. T. faktiſch. tadeln ; begreifen. to Take upon 
2 . Nes / Tactics, f. pl. T. die Taktih. one's ſelf, uber nehmen, . 
Syr inge, ſ. die Rohre, Spritze; v. a. Tachtile, a. Full bar. . nehmen » anneſmen. to Tak 
ſpritzen, ein ferien. TaQtilVity, C. die Filhlbarkeit. up with, zufrieden ſeyn; woh. 
Syr'tis, [. die Sandbank. Tac “tion, ſ. die Beruhrung. nen. | 
Syr/up, s Sirop, Sirup. _ Tad'pole,f. der unausgebildete Fraſch, Tikeable , a. zu nehnen, anzunch. 
Syſt'em, ſ. das Syftem, LehrgebGande- oder Kröte. wen. . 
Syſtemaric, Syſtemarical , a. Abe. Taſ'fety, ſ. der Iz Het. £ Taken, p. genommen, Ve. to be 
maiiſch; ly, ad. Tag, f. der Stift, die Schniirnadel;| Taken ill, Aran werden. to be 
Syſtemarilt, Syſt“emizer, ſ. der Sy-| Lumpereiz das Junge Schaf. Taken up, beſchiftigt ſeyn. he is 
ftematiker. Tag, v. a. beſchlagen. toTag afterone,| Taken with her, er it in foe ge. 
$yit/ole, . T. das Abhiirzen einer] einem überall nachfolgen. [pack.} ſchoſſen. : 5 
langen Hlbe; Her 2zge/fann. Tag-rag, . der Lump; das Lumpen- Tiker, J. der Nehmer. Z 
A Tag'ger, [. -after women, der Jung- Taking, f. das Nehmen; die Verl- 
Z fernkneckt. 


genheit. 

Tal'bot, f. der Jagdhund. 

Tale, f. die Erziaklung, das Mähr. 
chen; die Zahl. Tale-bearer, der 
Zutrager, Fuchsſchwinzer. Tale. 
bearing, das Fuchsſchw@n zen. 


Tail, ſ. der Schwanz, Schueif; v. a 
heim Schwanze zithen. 

T4iled, a, geſchuanzt. 

Tailor, f. der Schneider. 

Tainet, . eine kleine robe Spinne. 


T 


Tab/ard, f. der Waffenrock. 
Tab'by, ſ. der Tobin, Silbermoor; Aa. 
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Tabler, ſ. der Koſtganger. | 
Ta!/iet, ſ. das Tafelchen ; Tiſckchen. 
Tabling, f. die Keft. 
Tibour, f. die Handtrommel; v. n-. 
prog? wy wag | 
Tabourer , ſ. der Handtromme!ſchli 


ger. 
Tabouret, ſ. das Tahouret. 


die Freiheit nehmen. 
tice, bemerken. 10 Take oath, 
fSechuoren, to Take part, Theil 
nehmen. to Take place, Stat? fin. 
den. to Take feat, ich ſetzen. 
to Take ſhame , „ich ſchimen. to 
Take ſhip, zu Sckiffe gehen. to 
Take after, ablernen. to Take 


to Take no- 


Taint, v. a. einen Anftrich geben; | Talent, f. das Talent. 

8 ſtreyjig, bunt. beſudeln; anftecken; verderhen, ver-. Taliſman, ſ. der Talisman; Ur. 
”  Tabeiattion, ſ. die Aurzehrung. Fuhren ; v. n. angefteckt werden; nebers. | 

> Tabſety, v. n. c abzehren. . der Fleck; die Anfleckung. Taliſman'ical, a. zauberiſch. 

| TabeVlion, f. der Adtuarius. Taintleſs, a. rein, unverdorben. TaViſmaniſt, . der Zeuberer. 

” Tabernacle, . des Zelt; die Stifts-|Tainture, I. die Beſudelung. Talk, vn. reden, ſprechen ; plau- 
£ hiitte ; das Tabernakel; v. n. wok-|+Take , v. a. & n. nehmen ; anneh-| dern, ſchuatzen ; 1. das Ceſprach; 
I nen; aufbewahren. men; ergreifen; aufnehmen; fan- Gefchwatz z Geriicht; der Tall, 
© Tab'id, a. ſchwindſichtig, diirre. gen; gefangen nehmen; ein neh- Felhftein, 
= Tab/idneſs, f. die Auszehr ung. men, hinreiſsen ; anſtechen; wih-|Talk/ative, a. ge/chiiatzig; -ly, d 
” Tab'latire, . die Deckenmalerei,| len; ſpringen 5 einrdumen; fiir tTalK/ativenelſs, ſ. die Schwatahaf 
a; Wandmalerei. etwas halten; miethen 5 zulaſſen 5) tighrit. . 15 
 Tible, [ die Platte, Tafel; der Tiſch;| gallen. io Take aim, zielen,|Talk/er, f, der Sprechende; Geſpri. 
die Tſchgeſellſchaft ; das Grmiidez| to Take ait, an die Lift hommen,| chige ; Schwitzer ; Prahler. | 
85 die Tabelle. to play at Tables, Da- auß lommen, to Take breath, 47. Talk/y, Us teihip 5 tal icht. 

= me /pielen. Table-bed, des T:ſch-j men, Lift fchopfen. to Take care, (Tall, a. lang, grofs ; hoci. 

A bett. Table-heer , das Tafetbier, | ſorgen, vor /ichtig ſeyn, to Take|Tal/lage, ſ. die Auflage, Steuer; v. 2 
Jo Tiſchbier. Table - book, das Ta-| courſe, Zuflucht z» Maſsregein} Steuer anlegen. 

$ ſchenbuch. Table-cloth, das Tiſch-] nehmen, to Take the field, zu|Tal'lageable, a, fenerber. 

5 tuch. Table. man. die Schackfigur.} - Felde gelen. to Take heed , fich\TalViied, p. auigeſcinitten. | 

5 Table-talk, das Tiſchgeſpricch. wofiiy hüten. io Take heed to, Tallow, ſ. der Talg, das Unſchitt. 
> Table, v. n & a. efen, den Tiſck ha-] arfmerken. to Take knowledge, Tallow . chandler , der Lichter. 
7 ben ; v. a. Tabelien machen. erkennen. to Take liberty, Ach] zicker, 


he bean „v. a. falgen; Lichter zie- 
en. 

Tal“lowiſh, a. voll Talg. 

Tal/lv, f. des Kerbhelz; v. a. & n. 
ausſchneiden, auf das Kerb Hol- 
ſchneiden; paſſen.. 
Tal'mud, f. der Talmud. 
Talmudical, a. te/mudi/ch. 


Tat/ular, a. tabellariſch ; gewürfelt. along with, mit fich nekmen. to[TaV/mudiſt, f. der Talmudift. 
Tab'ulate, v. a. in Tabellen bringen;] Take aſunder, trennen. to Take 


flach ſchilei fen. 

Tal/ulated, a. Hach und glatt. 

Ta'ce, ſ. der Beinharniſch. 

Tache, f. der Halen; die Schnalle, 
Schlinge. 


ny” hyg'/raphy, ſ. das Geſchwindſchrei- 


en. 
ba wy * Aillſchweigend, geheim; 
AI. ad. 
Taciturn'ity, ſ. die Ver ſchwiegenheit 
Tack, (. der Stift, kleine Nagel; 
das Umlegen; v. a. anheften; zu- 
ſammen fügen; v. n. T. ein Schiff 
umlegen; laviren. 
Tackle, Tack ling, ſ. der Pfeil; 
das Gewehr ; das Takel, Taketwerk ; 
Gerath, die Sachen. 


away, wegnehmen. to Take down, 
niederſchiagen , agg cok, ver- 
ſchlucken. to Take from, Ge- 
nehmen, berauben. to Take in, 
einſcklieſien z einziehen; àberli- 
ften ; mit in ſich begreifen; ein- 
nehmen; aufnehmen; erobern. to 
Take in hand, unternehmen, to 
Take in with, ich wozu begeben, 
an eine Partei wenden, to Take 
off, nehmen, abnehmen, benehmen, 
entzichen , abzielen; austrinhen ; 
abharfen ; kopiren. to Take on 
as if, ch geber den alt ob. to Take 
to ich machen an; ſich kalten æu. 
to Take up, ergreifen; borgen; 
Aiften 3 verò inden; hinbringen ; 


Tal/nefs, f. die GEreſie, Linge. 

Talon, f. die Kralle, Klaue. 

Tal'wood, f. das Scheitholz. 

Tälus, ſ. T. die Biſchung, Abde- 
chung. 

Tamſarind, ſ. die Tumarinde. 

Tam/ariſk, ſ. die Tamarishe. 

Tam'bour, f. die Trommel; der Trom- 
melſchlager. 

Tame, a. zahm; matt; ly, ad. 

Tame, v. a. zähmen, bändigen. 

Timeable, a. zdmbar. . 

Tameneſs, ſ. die Unterwiirfightit ; 
Geiſtloſighrit. | | 

Tamer. f. der Bezahmer, 

Tam'iny, Tam/my, f. des dünne wel. 


lene Zeug. 
Tam'kin, f. der Stop/ed, Pfr off. 
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Tam'per , v. a. Hand anlegen; fich 
einlaſſen; practiſiren to Tamper 
with one, einem anliegen. 

Tam'pin, Tam/pion, s Tam'kin. 

Tan, f die Lohe. Tan-houſe, dir 
Gerberei. Tau- pit, die Lohgrube. 

Tan, v. a. gerben; bräunen. 

Tang, . der Nachgeſchmack; Ge- 
fſchmach. 5 

Tan' gent, ſ. T. der Tangent. 

Tangibil/ity, ſ. die Fuklbar heit. 

Tan'gible, a. fühlbar, empfindlich. 

Tan'gle, v. a. verftrickeny verwirren 5 
fangen; ſ. der Knoten, die Verwir- 
rTUMS. ; 


Tank, f. das Hecken, der Teich. 


Tank'ard, . die Trink kanne. 

Tanner, ſ. der Colger ber. 

Tan'nery, f. die Gerberei. | 

Tan quam, . der Univer/etatsge- 
lehrte. 


Tant ſy, \. der Nainfarn, des Wurm- 


traut. 


[4 
Tant'aliſm, ſ. die wait Fea Quel. 


| Tantalize, v. a. khamiſch qualen. 


Tant'/amount, ſ. des 49 uiwvalent. 


Tantiv'y, ad. ſpornſtreicks; J. der 


Renner, x 
Tant 'ling, ſ. der Schmacktende. 
Tap, f. der gelinde Schlag; Zapfen. 
Tap-houſe, die Schen de. Tap- drop- 
pings, des Aufgelaufene. 


Tap, v. ®. einen ſanften Schlag ge- 


en; zapfen; um einen Baum her- 
um aufgraben; wie ein Kaninchen 
ſchreien. | 
Tape, ſ. das Zwirnband. 
Taper, ſ. die Wachskerze, der Wachs- 
ock ; a. kegelfor mig; v. n. immer 
ſchmaler zula fen : 
Tap/eſtry, Tap/eſtry-hanging, Cl. die 


Tapete; Tapezerei;z der Teppich. 


Tap'et, ſ. die Tapete, der Teppich. 
Tap'ping, [ das Anzapfen; der 
Bauchſtich. 
Taps'ter, ſ. der Zapfer, Kellner, 
Tar, . dat Theer ; der Matroſe; v.® 
theeren ; fig. gualen ; reitzen. 
Tar'/and, f der Hir ſchocks. 
Tarantula, f. die Tarantel. 
Tardition, ſ. die Verzögerung. 
Tar'digradous, a. lang ſam gehend. 
Tar'dineſs Tar'dity, f. die Lang ſam- 
leit, Tr agheit, x 
Tar'dy, a. langſam ; trage; -ily, ad. 
Tar'dy, v. a. ver zogern, auf ſchieben. 
Tare, f die Tara; der Lolch. 
Tar'get, f. die Tartſche. ' | 
Targetier, ſ. der Tartſchenträger. 
Tar'iff, ſ. das Zollregifter. © 
Tarn, ſ. der Sumpf, Moraſt, das 
Moor. 
Tar'niſh, v. a. beſckmutzen ; v. n. 
ver ſchieſien, 
Tarpaw'/ling , ſ. das Theertuch , der 
Pechlappen; Matroſe. 
Tar'ragon, ſ. das Schlangenkraut. 
Tar'riance, ſ. die Verzogerung- 


Tar'rier, ſ. der Dach:hund 5 au- 


derer. 


TAX 


Tar'ry, v. n. & a. verueilen; zan- 
dern, 2z0gern ; warten. 

Tar'ſe, ſ. das mannlicke Glied. 

Tarvel, der Tarz, 

Tars'us, ſ. die Fuſcuur zel. 

Tart, ſ. die Torte, das Paſtetchen. 

Tart, a. erbe, ſeuer; ſftrenge; 
-ly, ad, 

Tartane, . die Tartane. 

Tart'ar, Tart're, ſ. der Weinftein. 

Tartarean, a, hko!liſch. 

Tart/arous, a. Weinſtein enthaltend. 

TarVarize, v. a. mit Weinſtein an- 
machen. | 

Taru neſs, ſ. die Herbe, Saure; Schär- 
Fe; das miirriſche Weſen. 

Taſh, ſ. die Ne/te/nadel. 

Taſk, f. die Aufgabe; das Geſchaft. 
Taſk-maſter, der Arbeits vogt. 

Taſk, v. a. beſchaftigen, aufgeben. 

Taſs , ſ. der Schenketharniſch , die 
Schiene. 

Taſs“ el, ſ. die Quaſte, Troddel ; der 
Blattwender; Tarz. 

0 5 ih „ a. ſchmeckbar , ſchmack- 
haft. 

Taſte, v. a. hoften ; ſchmecken ; ver- 
fucken 3 Gefcihmack haben; f. der 
Geſchmack ; Verſuch, die Probe. 

Taſed, p. geleſtet. Gc. ill-Taited, 
unſchmeckhaft. well Taſted, 
ſchmach ha ft 

Tiiteful, a. ſchmackhaft, i%lich. 

Tatteleſs, a ge/chmacklos. 

Taſteleſſneſs, f. die Geſclmackloſeg- 


eit. 

Täſter, f der Schmecker ; Credenzer ; 
das Schnepsglas. | 

Tat'ter, v. a. zerlumpen; C. der 
Lumpen. 

Taiterdemalion, ſ. der Lumpen kerl. 

Tat'tle, v. n. plaudern; ſ. das Ge- 
Schwatz. | 

Tat/iler, ſ. der Schwiatzer. 

Tanto0, ſ. der Zapfernftreich. 

Taudry, s. Tawdry. 

Tav/ern, ſ. das Weinhaus, der Wein. 
keller, Tavern-keeper, der Wein- 
Schenke. 

Tav/erner, { der ee 

Taunt, a. ſchr hoch, ſehr groſs. | 

Taunt, v. a. ſchmaken, höhnen, ſpot. 
ten, ſtickeln;, l. der Hohn, die Sti- 
chelei. ; 

Taunt'er, {. der Schmaler, Stichler 

Tauntiineſs, f. die Schmalſuckt, 

Tauntingly, ad. ſpotti/ch. 5 

Taurus, f. der Stier (im Thierkreiſe). 

Tautolo'gical, a. tautologiſch; -ly, ad. 

TautoVogize, v. a. wiederholen, 

TauatoVogy, ſ. die Teutologie. 

Taw, va weiſs gerben. 

Taw, f. die Schnellhugetl. 

Tawdrineſs, [ der Flitterſtaat. 

Taw'dry, a. Hitter haft; 1. der Flit- 
ter/taat. 

Taw/er, ſ. der Weiſrgerbor. 

Taw'ny, a. lohfarb, ſchuarzgelb. 

95 „f. die Taxe, Steuer; der Tadel. 


Tax-gatherer, der Steuereinnehmer. 


TEL 


Tax, v. a. eine Taxe, Steuer le. 

gen, taxiren; tudeln, * 

Tax/able, a. Heuer bar. 

Taxation, ſ. die Schatzung, Steuer:; 
Verleumduug. ; 

Tax/er, ſ. der Schatzer , Steuerarf. 
leger. 

Taylor, s Tailor, 

Taz'el, ſ. die Ga“ ten diſtel. | 
Tea, [de- Thee. Tea-pot, der Nies. 
torf. Tea. ſpoon, der Theeldf;/, 
Teach, v. a. lehren, unterrichte 

unterweiſen, to Teach wit, ut. 
Teachabi 
achable, a. gelehrip ; bl 
Teachableneſs, 7 die ee. 
Teacher, f. der Lehrer; Prediger, 
Tead, . die Fackel. TOs 
Teal. . die Kriechente. 
Team, f das Geſpann ; die Reise: 
va. zuſammen ſpannen. f 
Tear, ſ. die Thrane ; der Riſi. 
Tear, v. a.  reifien, zerreiſſer; 
augr,,jH½§ken; entreiſen ; ac Hei. 
ſchen; v. n. wiithen, raſen. 
Tear er, f der eee; Na- 
ende. 28 
Tear'falling, a. zärtlich, weinend. 
ee. a. weinend, thranenvoll, 
ear/ing, a. dert, heftig. 
Teat, * Zille. fig | 
Teaze , v. n. hartatſchen; plagen 
qualen. ; 
Te'chineſs, ſ. die Unfreundlickkeit 
Tech/nical, a. T. techniſch 3 Ay, ad, 
TechnoVogy, f. T. die Technologie. 
Te'chy, a. mürriſch, wunderlici ; 
ily, ad, 
Tetton'ic, a. zur Beukunſt gehörig. 
Ted, v. a. Schwaden hauen, Heu na. 
chen. ' | 
Ted'der, f. des Spann ſeil. 
Tedious, a. wberdriifig ; langweilig; 
lang ſam; «ly, ad. 
Tediouſneſs, f. der Uberdrufs ; da; 
Langweilige. | 
Teem, v. n & a. ſchwanger ſeyn; 
gebdren, werfen. 


rerin. ; 
Tents a. ſchwanger, trächtig; 
voll. 
Teem/ing, a. fruchtbar. | 
Teemvy/leſs, a. unfruchtbar. 
Teen, va. reizen, aufbringen. 
Teens, . pl. die Zehner (von 19 bi 


19). 
Teeth, ſ. pl. (v. Tooth), die Zine; 
v.n. zahnen., | 
Teg/ument, ſ. T. die Bedeckung. 
Teh-he, v. n. kickern, ſehr lachen. 
Teil-tree, { die Linde. 
Teint, \. die Farbe; der Pinſelftrick. 
Tel/ary, ſ. die Spinnewebe. 
Telegraph, ſ. T. der Telegraph. 
Tel'eſcope, ſ. T. das Tele des, 
„Tell, v. a. & n. ſagen; erzahlen ; 
verrathen; zahlen. 
Teller, ſ. der Erzahler; Zikicr. 


Tell'cale, f, der Okrenbla/er, 


i 


Teem'er, ſ. die Schwangere , Geld. 


Temeriri 
weg en » 
Temer'it) 
Ver wege 
Temp'er, 
mit ; * 
77% h 

chung 
740 Ce. 
Temp/era 
Verfaſfſi 
Tempfera 
laſſenhei 
Temp''era 
-ly, ad, 
Tempſ/era 
Gelaſſen 
Temp'er: 
geh ig. 
Temp''eſt, 
das Ung 
zert. un 
Sturm t 
Tempeſt 
Tempefti 
Tempeſt! 
Tempeſt' 
Templar 
pels; 4 
Tem'ple , 
Haupte. 
Tempſlet, 
Tempſora 
ly, ad. 
Temporal 
weltlich 
Tempora 
Weltlic 
Temporai 
lich. 
Temp'ora 
Temp'/ori 
fech in 
geben. 
Tempt, \ 
Tempt'ab 
Temptäti 
Temprer 
Tem/uler 
Tem'uler 


Tenable, 
'Tenic1or 
zahe ; 
Tendciou 

hanglic 
Ten/anc) 
Ten'ant, 
Bewok! 
Ter/anta 
Ten/antl 
Tench, | 
Tend, v 
ten; 
Zielen, 
upon, 
ſeyn. 


TEN 


TemerSrious, a. unbeſonnen, ver- 
toe gen. 

Temer/ity, ſ. die Unbeſonnenheit, 
Verwegenheit, 

Temp/er, v. a. vermiſchen, verſetzen 
mit 3 maſsigen, mildern, beſanfti- 
gen; harten 5; ſ. die gehorige Mi- 
ſchung; das Temperament; Natu- 
rell. Gemiith 3 die Laune; Harte. 

Temperament, ſ. die Beſchaffenheit z 
Verfaſſung 

Temp/erance , ſ. die Maſsigheit ; Ge. 
laſſenheit. 

Temp/erate , a. maſrig; gelaſſen; 
-ly, ad, | 

fein/arnanels, ſ. die Mitte/ſtraſie ; 
Gelaſſenheit. 

Temp/er>ture, f. die Beſchafenheit ; 
gi ige Miſchurg. N 

Temp'eſt, . der Sturm, Sturmwind ; 
das Ungewitter. Tempeſt-beaten, 
zertrimmert. Tempeſt.toſt, durch 
Sturm ve ſchlagen. | 

Tempeſt, va. ftirmen, toben. 

Tempetliv/ity, f. die vechte Zeit. 

Tempeſt“uous, a. ffiirmiſch; -ly, ad. 

Tempeſt/uouſneſs, f. der UMA“, ne. 

Tem'plar, f das Mitglied des Tem- 
gels; der Tempelherr. | 

Tem'ple, f. der Tempel ; Schlaf am 
Haupte. | : 

Temp'let, ſ. der Stab, Balken. 

Temp'oral, a. zeitlick; weltlich; 
-ly, ad. | _ 

TemporaVity, {. Temporals, \. pl. die 
weltlichen Guter. 

Temp/oralty, f die Weltlichen; das 
Weltliche. 

Temporaneous, Temporary, 
lich. 

Temp'orarineſs, ſ. die Zeitlichkeit. 

Temp'orize, v. a. ve" ſchieben; v. n 
fech in die Zeit ſchicken 3 nack- 
geben. 

Tempt, v. a. verſuchen ; reitzen. 

Tempt'able, a. verfithr ber. 

Temptation, f. die Ver ſuchung. 

Tempt'er, f. der Per ſucher. 

Tem/ulency, f. die Trunkenheit. 

8 „ &. berauſcht, betrun. 

en. 

Ten, a. zehn; ſ. die Zehn. Ten 
fold, zchnfältig. Ten- times, zehn- 
mal. 

Tenable, a Haltbar. 

Tenacious, a. f:/thaltend; Alebrig 
zähe; ly, ad 

Teniciouſneſs, Tena city, ſ. die An- 
hanglichkeitz Klebrigheit. 

Ten'ancy, ſ. der Packt, die Miethe. 

Ten/ant, ſ. der Pachte v, Miethmann; 
Bewohner; v. a. pachten. | 

Ter/antable, a. packtbar, miethbar. 

Ter/antleſs, a. unbewoknt. 

Tench, ſ. die Schleihe. 

Tend, v. a. warten, fegen; beglei- 
ten; v. n. eufwarten ; richten; 
rielen, zwecken ; dienen. to Tend 


a, zeit- 


upon, ſorgen, aufmerk/ſeam worauf 


Tens/ive, a. raf. geſpannt. 


Tentätion, f. die Probe, der Fer- 
Tent tative, a. ve 


Tent'er, ſ. der Spanulalen; v. a. 


Tenth, a. der, die, das zehnte; \ der 


Tenti/ginous, a ge/pannt, ſtraff 
Tenaity, ſ. die Dunne, Kleinheit. 
Tentuous, a. dünn; geringe. 
Ter/ure, ſ. T. der Inhalt, die Be- 


Tep/id, a. lau, laulich. 
Tepid/ity, . die Laulich leit. 
TeratolVogy, f. der HBombaſt. 
Terce, \. das Dritttheil. 

Tericer, . die Tertie in der Muſch. 
Ter/ebinth, ſ. der Terpentin. 
Terehinthiine, a, von Terpentin. 
Ter'ebrate, v. a. durchbohren. 
Terebrition, ſ. das Durchbohren. 


TER 


wartung; Pflege. 


gung. 
Tender, a. weich, ſanft; zart; 


ted, werehherzig, mitleidig. Ten- 
der.heartedneſs, die Zartlickkeit, 
Mitleidigkeit. | 
Tender, v. a. anbieten; achten, lie- 
ben ; . das Anerbieten; die Ach- 
tung ; der Lichter; dufwarter. 
Tend/erling, ſ. die egen H&rney 
rpg Wildes; der Weichling, Lieb. 
ing. 
Tend/erneſs, ſ. die Zartheit; Zart- 
lichheit. | 
Tend/inous, a. ſchnig, flackſeg. 
Tend/on, f. * 2 
Tend'ril, ſ. die Ranke, das Gäbel. 
chen. | 
Tenebrosity, I. die Finfterniſs. 
Terfebrons, a. dunkel, firfter. 
Ten/ement, \. der Pacht, die Micthe. 
Tener'ity, ſ. die Zarthcit. 
Tenes/mus, ſ. der Stuhla wa ng. 
Tenet, der Salz, Gru»d/atz. 
Ten'nis, f. des Ballſpiel; der Feder. 
ball, Tennis- ball, d-r Feder ball 
Tennis court, des Ballhaus. Ten- 
nis.play, des Bal!ſchlagen 
Ten'un, ſ. der Zapfen, die Fuge. 
Teror, f. der Inhalt; Verfolg ; die 
 Weifſe, Manier, der Tenor | 
Tenſe, a. geſpannt, ftraff; (. T. die 
Zeit, das Tempus | 
Tenſe/veſs, . die Straffheit. 
Teus'ible, a ſpannbar. 
Ten'ſion, f. die Spannung. 


! 


Tent , ſ. das Zelt; de Miete; der 
Tintenuein; V. n. unter einem Zelte 
wohnen; v. a eine Miele in eine 
Munde legen; ſondiven. 


ſuck. 
rſuchend; ſ. der 


Vier ſuch. 


ſoau nen. to keep upon the Ten. 
ters, mit leeren Morten hinkalten. 


ZehntegdesZehute';.ly ad. zehntens. 


Atzart. 


Tergemlinous, 2. dre faltig. 


| 


*s Vn. 


Tead'ency, ſ. die Richtung, Nei- 


zartl.ch ; ly, ad. Tender - hear- 


TES 


195 
Tend/ance, ſ. die Erwartung; Auf. Term, ſ. die Grange; der Ausdruci; 


die Bedingung; Zeit; der Termin; 

v. a. nennen. , 

Term'agancy, f. die Unruke; Zank- 

_ſucht. | 

Term/agant, a. unruhig; zankſiich- 
tig; 1. die Wider bellerin. | 

Term/er, Cf. der einen Termin Abwar- 
tende. 
Term/inable, a. Zegranzbar. 
Term/inate, v. a. begs dnn; endi- 
gen ; v. n. Ach endigen. 
Tetminäation, ſ. die Lin ſchrãulung; 
Granze ; Endigung. 

ſerm'leſs, a. granzenlos. 

Term'ly, ad. terminweiſe. 

Tern/ary, a. gedritt. 

Tern/ary, Tern'ion, ſ. die Zahl von 
a> eieng 

Ter'race, ſ. der Grasplatz , die Ter- 

ae; der Balcon 3 v. a. eine Ter- 


1afſe auffithren. Waſſer 


—— 


ö 


Terriqueous, a. aus Erde und 
beftehend. 

Terrene, a. irdiſch. 
Ter/reous, Terreyirious, a. irden. 
Terrev/trial, a. i» diſch ; fig. irden- 
Terres'trify, v. a. zu Erde ma hen. 
Terre-ten/ant , . der Beſetzer eines 
Lanadgutes. 
Ter'ribie, a, fürchterlich; ſchrecke 
lich, entſetzlick ; bly, sd. : 
Ter'riblenefs, f. die Er ſchrechliche 


zeit. 

Ter'cier, der Dachſ-nſckliefer 3 des 
Lehnbuck ; der kleine Bohrer. 
Terrif/ic, a, fi chtertlich. 
Ter'rify, v. a er ſchrechen. 
Territorial, a. zu einem Gebiete ge- 
Hr ig. 
Territory, ſ. das Gebiet, die Land- 
ſchaft. 5 
Terror, ſ. der, das Schrecken. 
Terſe, a nett, rein. 5 
Ter tian, a. dreitägig; . das dreitq- 

ige Fieber. 
THe „ v. a. zum dritten Male 
thun. N 
Teſvelate, v. a wiirflig machen. a 
Teſt, f. der Probirtiege! die Probe; 
der Unter ſchied; Teſteid 
Telticeous, a. mit einer Schale. 
Teſt/ament, f. das Teſtament, Vere 
miacktniſs. 
TeſtamentUary, a. fefa mentlich. 
Teftator, ſ. der Erblaſſer. 
Teſtatrix, f. die Erbleſſerin. 
Tell/ed, a, probirt. | 
Teſt'er, f der Betthimmel; das Kopf- 
ftiick (6 Pence). f 
Teſt'icle, f die Hodę. 
Teſtic/ular, a. zu den Hoden ge- 
horig. : 
Teſtificdtion, ſ. die Beæcugung. 
Teftificiior, Teſt“ifier, f. der Zeuge. 
Teſt/ify, v. a. bezeugen. 
Teſtimonial, f. des Zeugniſs , Atte- 
tat; a. zum Zeugniſ. 

iſs; v. a. 


Tergiverſation, f. die Ausfluckt; Fin- 
te; der Wankelmuth, 


Teſtimony, ſ. das Zeugn 
bexeugens) 
» 
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TeſVineſs, ſ. der Murr/inn. 
Ieſtüdinated, a. gewo!be. 
Teſtudin/eous, a. ſchildkrdtenfirmig. 


Teft'y, a. mirriſch, wunderlich ; 
-lly, ad. 


Tet, f. der Kuhfladen. 
Tete a tete, f. die heimliche Unter re- 


ung 
Te“ ther, f. das Spann ſeil; v. a. an- 
binden. 
Tetrag/onal, a; viereckig. 
Tetrapet/alous, a, vierb atterig. 
Tet/rarch, { der Vier fu. 
Tetrarch/ate, Ter/rarchy, ſ. das Vier- 
Furſtentkum. 
Tet/rical, Tet'ricous, a. miirriſch, 
Sauertopfiſch. 
Tet'ter, ſ. des Zittermaal, die Fleckte. 
Teutonic, a. Altdeutſch. 
Tew, . die Materialien; Kette. 
Tew, v. a. weich arbeiten, miirbe 
klopfen. 
Tewel, ſ. die Rohre (am Blaſebalg). 
. s v. a. brechen; 1. die Bre- 
che. N 
Text, f. der Text. 
Textile, a. gewebt. | 
Textuariſt, Textluary, ſ. der Bibel 
 Fefte ; das Buch ohne Glaſſen. 
Textuary, a. textmiſsig. | 
Texture, f. 4a; Weben ; Geuebe. 


LY 


Than, ad. als. 


Thane, ſ. der Than, Edle. 
Thank, v. a. danken. 
Thank, f. or Thanks, C. pl. der 

Dank. Thank. offering, das Dank- 
offer. 

Thank ' ful, a. dankbar; ly, 2d. 
Thank“ ſulneſs, ſ. die Dankbarkeit. * 
Thank“ leſs, a. undankbar. 
ee. il. M Undankbar- 

cit, 
Thanks“giving, ſ. die Dankſagung. 
Thank/.worthy, a. dankenswerth, 
Tharm, ſ. das Gedarm, Eingeweide. 


That, pr. welcher, welche, welches ; Thereto, Thereunts, ad. dazu. 


der, die, das; jener, jene, jenes; 

c. daſs, damit, weil. 
weil, That way, af ſolche Art, 
dadurch. 


IThereafter, ad. darnarh; deshalb. 


THO 

Themſelves, pr. pl. fic ſellſt, ſich, Thicklen, v. a. verdicken; dich 
22 machen; heſtatigen; v. n. dich, 

triibe wer den. 

Thick'et, f das Dickicht, 

Thence, ad. daher, daraus, von dort. Thick/iſh, a. ein wenig dich. 

Thence'forth , Theace'forward, ad. |Thick/neſs, ſ. die Dicke, Dichtheit. 


THI 


Then, ad. dann - alsdann , darauf 3 
darum. 


von der Leit, feitacm. Thief, . der Dieb, die Diebin; dey 
Theoc'/racy, ſ. die Theokratie. Hauber {am Lickte). 
Theocratical, a. tkeokratiſch; ly,ad. |Thieve, v. n. /teh/en. 

Theod'olite, ſ. T. der Hohen meſſer Thievery , f. die Dieberei, der Dich. 
Th: og/ony, . das Geſchlechtsregifter| fahl. 

der Gitter. Thieves, ſ. pl. die Diebe, Cv. Thief), 
Theol'oger, Theolo'gian, Theologue, | Thieviſh, a. diebiſch; ly, ad. 

ſ. der Theo/og, Gotten gelehrte Thieviſhneſs, f. der Hang zum Steh. 
Theological, a. theologiſch; -ly, ad. 
TheoVogy, f. die Theologie. 
Theor'bo, f T die Tl. or be. 
Theorem, ſ. der Lehrſatz. 
Theoremat'ical, a. theorematiſchz} ed. 

-ly, ad. 2 858 | Thim'ble, ſ. der Fingerhut. 
Theoric, Theore ic, a. theoretiſch ;| Thin, a. & ad. dunn ; licht; leicht; 

ſ. der Theoretiker. | | mager; ſeiten; ly, ad. 
Theoretical, a. theoretiſch ; ly, ad. Thin, v. a. verdiinnen, lichten. 
Theorift, ſ. der Speculant. Thine, pr. dein, deinig. 

Theory, ſ. die Theorie. Thing, f. das Ding, etwas. 
Therapeſitic, a. keilend; ſ. die Heil-\Thing/um , Mr. .- Herr- wie heiſit 

4 t. 8 er doch. _ 3 
There, ad. da, dort, dahin There] Think, v. a. & n. denen; nachden. 

is, There are, es ift, es ud, es} ken; halten fiir. me Thinketh, 
giebt. mic diinkt. to Think of, ac ten, 
There/abont , or There/abouts, ad, ätzen to Think on, nnen 

da ungefahr, da herum; dariiber. auf. to Think upon, an eluas 
denen, eines gedenken. 
Thereit, ad. daruber; darauf; da-|Think'er, | der Denker. 

ſelbſt. Thinking, . das Den len; die Mei. 
Thereby“, ad. dadurch, deswegen. nung; das U; theil , die Einſicht. 
Therefore, ad. daher, deshalb, des-|Thin'neſs, . die Dunne; Seltenheit. 

wegen, darum; alſo, Folglich; Third, a. der, dic, das dritte; 1. das 


len. 
Thigh, ſ. der Schenkel, 
Thill, ſ. die Deichſel. 
Thill/er, Thilithorſe, \. das Deichſel. 


dafiir. Dritttheil 3 die Tertie; -ly, ad. drit- 
Therefrom, ad. davon, daraus. | tens. 
Therein, ad. darin. ; Third - borough , ſ. der Untercon. 
Thereint0, ad. da hinein. ſta bel. | 


Thereof, ad. davon, derſelb-n, deren. Thirl, v. a bohren, durchlichern. 
Thereon, ad. darauf, daran. Thirſt, f. der Durſt; v. n. dürften. 
Thereout, ad daraus. _ Thirſt'ineſs, ſ. 4e Dur ftigheit, 
Thirsty, a. 4 Ti -ily, ad. 


Thereund'er, ad. darunter. Thir teen, a. dreizehn. 


in That, Thereupon, ad. daraus; deshalb, Tpir“teench, a. der, die, das drei- 


darum; ſogleich. 


| zchute; ly, ad zum dreizehnten. 
Therewith, ad. damit; ſogleich. 


Thir'tieth, a. der dreiſtigſte. 


Thatch, . das Dackftroh, Strckdack; Therewithäl, ad. #ber dies; zugleich;| Thirty, 3. dreiſ5ig. 


v. a mit Sti ok decken. 
Thaich/er, ſ. der Str okdecker. 


damit. 2 


This, pr. dieſer, di: ſe, dieſes, 
Theriacal, a. keilend, mediciniſch. 


Thiv/tle, ſ. die Difte/. 


Thaw , v. n. thauen; if. das Thau- Thermometer, f. T. der Thermome-\Thivtly, a. voller Diſteln. 


wetter. 


The , art. der, die, das, den; je, Ther momet“rical, a. thermometriſch, 
The more .- The Thes“auriſe, v. n. Schatze ſammeln. 
more, je mehr -- deſto mehr. The The ſe, pr. dieſe. 


deſto, um ſo. 


lets, um ſo weniger. 
Theater, 
platz. \ 
Theatin, ſ. der Theatiner. 
'Theat'rical, a. theatraliſch ; ly, ad. 
Thee, pr. dich. dir. 


Theft, f. der Diebftah!. Theſt- boot, 


Theft- bote, die Diebsheklerei. 
Their, pr. ihr, thre. 
Theirs, pr. ikr, ihre, digi:rigen. 
Them, pr. fee, ihnen. 


Theme,f. der Gegenftand, die Aufgabe. 


„da, Theater , der Schau- Théurgy, ſ. die Munderkraft. 


ter, das Wetter glas. Thi ther, ad. dorthin, dahin. hither 


and Thither, kin und her, hin un 
wieder. - 
Thi'therto, ad, bis dahin. 
Thi'/therward, ad. dehinwarts. 
Tho, c. n 3 8. Though. 
Thokes, . pl, die auigenommenes 
Fi ſche. ; : 


Theſis, f. der Setz. 


They, pr. fie; diejenigen, ſolche. 
Thible, 545 Meine cafe. „der 
Spatel 
Thick, a. & ad. dict; tribe; dicht; dulden. 
haufig ; tir; . die Dicke; das] Thong, ſ. der Riemen. 
Dickicht; -ly, ad. Thick-{kin,|Thong/ed, . a. mit Riemen ber. 
der Dickhopf, Dumm of. Thick chen. | F 
ſculled, dick kopfig, dumm. Thick-|Thorac'ic, a. von, an der Bruſt. 
ſet, dick bepflanzt, dicht an einan- Thoral, a. vom Bette, des Betts. 
dey geſetat. Ne | Thorax, ſ. die Bruft. 


Thole, v. n. etwas warten , ſech ge- 


muſs . 
apple, 
back s © 
Thorny , a 
Thor/ough 
men, vd 


Though, « 
Freilich, 
als we? 

Thought, 
Sinn; 
Erwart 

Thoughtf 
nig 3 4 
hen ein 

Thoughtf 

Thought 
umme. 

Thought! 
ig leit. 

Thous/an 

Thous!/an 

Thow!les 
der nag 

Thral/do 

Thrall, 
ſchaft 
chen. 

Thraſh, 

Thraſh/e 

Thraſh'i 

Thraſon 

Thrave, 
dutzer 

Thread, 
faden, 

Thread, 


gen 
Thread? 
Thread 
Threat, 
Threat, 
Threat“. 
Threat“ 
Three, 
fach. 
halb 
Schoc 
Thren'« 
Threfſh 
Threſh/ 
Thrice, 
Thrid, 
Thrift, 
Thrift! 
Thrit\/ 
Thriftt/ 
Thrill 
driil 
win, 


THR 


Thorn, ſ. der Dorn, Stackel, Thdrn- 
apple, der Stechapfel, Thorn - 
back, die Starkelroche. 

Thorny, a dornig, ftachelig. 

Thor/ough, prp. durch; a. voll om 
men, vollig; durchpaſi rend. Tho- 
rough - fare, die Durchfahrt. 


Thorough-go-nimble, der Durch- 


Fall. Thorough- paced , volikom- 
men. Thorough - ſtitch, vollendet, 
zu Ende. 

Thor'oughly, ad. ganzlich; durch- 


aus. 

Thorp, [. des Dorf. 

Thoſe, pr. diejenigen, die, jene. 

Thou, pr. du; v. a. dufzen. | 

Though, c. obſchon, obgleich; zwar, 
freilich, doch. as Though, als ob, 
als wenn. 

Thought, ſ. der Gedanke; Begriff; 
Sinn; die Sorge, Bekiimmerniys ; 
Erwartung. 

Thoughtful, a. nackdenkend, tief/er:- 
nig ; aufmerkſam; zum Nachden- 
hen einladen d; ſorgfalt g; ly ad 

Thooghtfulneſs, die Tief/ennighett. 

Thoughtleſs, a. gedankenlos; unbe- 
hiimmert ; dumm; ly, ad. 

Thoôughtleſſneſs, ſ. die Gedankentlo. 
ig keit. 

Thous“ aud, a. fauſend. 

Thous/andth, a. der tauſende. 

Thow'les, Thowls, 5 pl. To die Ru- 
der nagel . 

Thral dom, ſ. die Knechtſchaft. 

Thrall, ſ. der Sclave; die Leibeigen- 
ſchaft; v. a. zum Sclaven ma- 
chen. ; 

Thraſh, v. a. dreſchen; priigeln. 

Thraſh/er, ſ. der Dreſcher. 

Thraſh/ing-floor, ſ. die D eſchtenne. 

Thraſon'ical, a. prahleriſch; ly, ad. 

Thrave, ſ. die Herde; das Doppel- 
dutzend (Car ben x 

Thread, ſ. der Faden. Thread-bare, 
fadenſcheinig, abgenutzt. 

Thread, v. a. einfadein ; durchdrin- 


gen . 

Thread“ en, a. aus Fäden. 

Thread y, a. Faſerig. 

Threat, ſ. die Dreh ung. 

Threat, or Threat'en, v. a. droben. 

Threat/ener, [ der Drohker. 

Threat'ingly, ad. drohend | 

Three, a. drei. Three. fold, ds ei- 
fach. Three half- pence, andert- 
halb Stuber. Three ſcore, des 
Schock. > ; 

Thren/ody, ſ. der Klaggeſang. 

Threſh, s. Thraſh. | 

Threſh/old, ſ. die Sckwelle. 

Thrice, ad. dreimal. 

Thrid, v. a. einſchleichen. (Leit 

Thrift, f. der GCcuinn; die Sparſam- 

Thrifttineſs, f. die Spar ſamheit. 

Thritt/leſs, a. verſchuenderiſch. Cad. 


Thriftly, a. rethſam, fparſum; -ily,] 


Thrill, l. der Drullhokrer 5 v. a. 
driilen , durchbohren; v. n. ver- 
uunden; ſchaudern. 


|Throng, ſ. das Gedränge; 


THU 


*Thrive, v. n. gedeihen, fortlommen, 
æunehmen ; wachkſen, treiben. 

Thriver, . das Gliickshind. 

Thrivingly, ad. glucklick. 

Throat, . der Schlund, die Kehle, 
Gurgel. Throat. flap, der Rel. 
deckel, das Zipfchen. 
pipe, die Luftrohre. 
wort, das Waldglockchen, 

Throb, v. n. pochen, ſchlagen, klo- 
pfen 53 1. das Klopfen, Schlagen. 

Throe, ſ. die Wehen; der Todeshampf. 

Throne, f. der Thron ; 
den Thron ſetzen. 


Throat - 


v. a. & 
n. drangen, ſich drangen. 
Throng'ly, ad. im Gedränge. 
Throp/ple, ſ. die Luftröhre; Kehle. 
Throſt“er, ſ. der Seideber eiter. 
Thros'tle, ſ. die Droſſel. 
Throttle, v. a. erdroſſeln, erwiirgen. 
Through, prp. durch. 
Through'ly, ad. gänglich, durchaus. 
Throughout, prp. & ad, durchaus, 
ganz durch; uberall. 
„Throw, v. a. & n. werfen; würfeln; 


Throw away, wegwerfen 5 verwer- 
Fen ; verſchwenden, to Throw by, 
bei Seite werfen ; verwerfen, io 
Throw down, niederw:r fen, zer- 
ftoren, to Throw off, auyſtoſsen ; 
ver/toſien, entfernen. to Throw 
out, au Hoffen; zuriick taſſen,; ver. 
jagen, vertreiben; vollbringen, 
vollxielen. to Throw up, vor 
Verdruſs aufgeben, hinwerfen ; 
euswerfen: 
Throw, 4 der Wurf; die Anflren- 


Throws, f. pl. die Helen. 


feinft 
Thrum, v. a. kra?zen, ſchlagen. 
Thruſh, ©. die Drofe!; Blatter. 


Stich; Angry. 
Thryfal/low, v. a. 
umpiiuge!. 
Thumb, f. der Daum; v. a. unge- 
ſchickt handhaben; drrchblatt-r n. 
Thump, . der Schlag. Sto, Puff, 
v. a. ſchlagen, ftoſsen, en. 
Thumpſing, a. groſs und dick. 
Thunder, f der Donner, Thuuder- 
bolt, der Blitz, Donner zeil 
Thunder - clap, der Donnerſchlag 
Thunder - ſhower, der Gewttferre- 
gen. Thunder - ſtone , der Don. 
nerftein, Donner eil 


tern. 
*Thun'der . ſtrike, v. a. 


ſetꝛen 
Thun der- ſtruck, a. 


[ 


| gerihrt;, fig. erftgunt. 


Throat - 


v. a. auf 


Thrum, ſ. des Trumm , grobe Ge- 


zum drittenmale 


Thun/der, vn. & a. donnern, wet-|Tiger, f 


mit dem 
Donner tren; fig. in Erftaunen 
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Thun'ny, ſ. die Grarmiiche, 
Thurif/erons, a. Weikr auch tragend. 
Thurification, ſ. das Räuchern. 
Thurs'day, . der Donnerftag.. 
Thus, ad. ſo, alſo. 
Thwack, v a. ſchlagen, auipriigelng 
der Schlag. | 
Thwart, a. Arge, quer; verkehrt; © 
v. a. & n. durchkreuzen ; in die 
Quere kommen , ſich widerſetzen, 
Hinder u. | 
Thwartingly, Thwart'ly, ad. entge- 
gen, zuwider, in die Ouer. | 
Thwick/.thwack, ad klit/ch Alatſch ! 
Thy, pr. dein, deine. 
Thyme, ſ. der Thymian. 
Thyr'ſe, ſ. der Thyrfus. 
Thyſelf, pr. du jeibft, ſelbR, dich, 
dir | 


1 . 
Tiara, f. die Tware, Konigsbinde. 


[Tick „ f. der Credit; die Zackes, 
Schaflaus ; der Uberzng ; das Kop- 
per, Krippenſetzen. Tick for bed, 
der Bettiiber aug. 
Tick, v. n. borgen, auf Borg neh- 
men. 


zuir nen, tinnen; ſetzen. to Tickten, Tick/ing, ſ. der Zwillich. 


Tick/et, ſ. der Zettel; das Lotterie- 
loo; v a. Zettel ausgeben; Zet- 
tel aufheften, | | 

Tic/kle, v. a. kitzeln. 

Tic'kle, a wankend, wachelig, 

Ticker, { der Kitzler. 

Tick liſh, a. kifzligz wankend, 

Tick/iiſhneſs, . des Kitzlig ſcyn. 

Tick/tack, f. das Tricktrack, 

Tid, a. zart, niedlich; leck erhaft. 
Tidbit, der Leckerbifjen. 

Tid'dle, v. a. zärtlich behandeln, 
ver zarteln. 


gung. 
Thrower, or Thr6wſter, ſ. der Sei-[Tide, f. die Zeit; Ebbe und F'uth ; 
denſpinner, Zwirner, Schnurdreher, 


dey Auflauf ; Lauf; Strom. Tide. 
gate, des Fluththor, Tide-waiter, 
ein Zolibedienter. 
Tide, v n. mit der Fluth fortgehen. 
Tidineſs, . die Niedlichkeift; Ge- 
wear dtheit, 


Thrin,, v.a. & n. een; drangen ;|Tidings, . pl. die Nachrichten. 
ſteckhen; angreifen;, . der Sts, Tidy, a. niedlich; behend; -ily, ad. 


Tie, der Knoten, die Schleife; 
Ha» Hechte; das Band, v. a. bin- 
den, Ann; verbinden; (up) 
zuriigh halten 

Tier, f. die Rethe, Linie. 

Tierce, ſ. das Dritttheil einer Pipe; 

die Tertie. . y 

Tier'cet, ſ. das Tercett. 

Tiff, . der Trunk, Schluck; das 

Schmollen; vin ſchmollen, zan- 


he W : 
Tif'fany, . der Klar, die dünne 
e. N 

Tige, f. der Saulenſchaft.. 

. der Tiger. 
Tigh, f. der enge, eingeſchloſſene 
Ort 


auber ; ly, ad. 


vom Donner Tighien, v. a. knapp anziehen, ſchnii- 


ren. 5 


Tight, a. enge, wokl geſchniirt, hnapp, 
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terialien. Tim 


Tim'brel, f. die kleine Tro 
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T:iphter, f. das et 
Tightools, . die Knappheit, Sauber- 
cif, 


Tigre's, ſ. die Tigerin 

Tike, f. die Schaflaus; das fung: 
Rind; eine Gettung Hunde. 

Tile, f. der Ziegel. Tile - kiln, die 

Ziegelhiitte. | 

Tile, v. a. mif Ziegeln decken. 

Tiler, ſ. der Ziegeliecker. 


Till, (. die Ladenkaſſe ; das Schie- 


bebret. i 
Till, prp. & ad. bis, vor. 
Till, v. a. lügen, 2chern. 
Till/able, a- pfiiighar. 
Tillfage, . der dcherbau. _ 
Till/ar, ſ. der gezeichnete junge 
Baum. ” 
TilVer, ſ. der Lændnann; das Steu- 
erruder ; Deichſelfferd; die Schieb. 


lade 


Tibman, . der Achermann. 


Tilt, v. a. ſpriegein; v. a. & n. Lan 
zen brechen, turnieren ; mit Rap- 
pieren. fechten; kin und her ſchwan- 


Len; iiberſchlagen. to Tilt a 
barrel „ ein Faſs auf die Neige 
ſetzen. 


Tilt, ſ. der Spriegel; das Lanzen- 
brechen; Turnier. Tilt-boat, das 
geſpriegelte Boot. Tilt - yard, der 
Turaier platz. 


Tittter, . der Turnierer. 


Tilth, f. das Pflügen, der Feldbau. 
Timber, . das 1 
- iptgebatk ; die Ma- 
LT 5 furs, 40 Stiich 
keftbere Felle. ber - ſow, der 
Hvlzwurm. Timber - work, der 
Giebel. | . 
Tim ber, v. a. Zimmern; bauen; v. 
n. niften, fitzen. X 


mmel. 

Time, ſ. die Zeit, der Ta& ; mal 
at Times, zu Zeiten. by Times, 
wechſelsueiſe, zu Zeiten, for a 
Time, eine Zeit lang. many Ti- 
mes, manchma out of Time, 
zur Unzeit ; undenklich, vor lang ft. 
Time - pleaſer, Time - ſerver, fig. 
der Wetterhahn 

Time, v. a. abmeſen; anbringen; 
den TIact ſchlagen- 

Tirnefal, a. zur rechten Zeit. 

Timeleſs, a. aur Unzeit; unzei- 


tig 
Timel , a. & ad. zeitig, bei Zeiten. 
Tim'id, a. furchtſem, ver zagt. 
Timidiity, f. die Furchtſamkeit. 
Ti m orous, a- bedenklich, &ngftlich 3 


-ly, ad. 8 
Tia stet, . die Angſelickkeit. 
Tin, ſ. das Zinn; Blech. Tin. glaſs, 
der Wiſsmuth. Tin- man, der 
Zinngieſier, Bl:cl:ſchlager, 
Tin, v. a. verzinnen. 
Tin#cal, f. das Berggriin. 
"Tinc/el, s. Tinſel. ; 
Tin, f. die Farbez der Fleck; v. 
2. farben, flecken. 


T-1'T 


Tin@ure, ſ. der Anfirich, die Faybe; 
Tinktur, v. a. einen Anſtrich ge- 
ben, färben. 

Tind, v. a, anzünden, enflecken/ 

Tin'der, ſ. der Zunder Tinder. 
box, die Zunder buchſe, das Feuer- 
reug. 

Tine, ſ. der Zahn, Zacken; die 
Verlegenheit, das Leiden. 

Tine, v. a. anzünden; enflechen ; 
zuſchlieſsen ; vn. witthen ; Fech- 
ten | 

Tineman , f. der Waldwickter. 

Ting, Ting“ tang, f. der Kling- 
lang; aas Gldchchen. | 

Tinge, v. a. eintunken, färben. 

Tin/gent, a. farbend, zum Firben. 

Tin'gle, v n. Alingen; jucken. 

Tink, v. n. lingen. ſchallen. 

Tinker, ſ. der Kegel flicter. 

Tin/kle, v. n. Angeln; hlimpern. - 

Tin ner, . der Zinnbergmenn. 

Tin' ny, a, voller Zinn. | 

Tins“el, ſ. der Brocat, Sendel ; das 

Flitter gold; v. a mit Flitterwer k 

tieren | 


Tint, f. die Tinte, Farbe; der halbe 


Tip, f. die Spitze. Tip ſtaff, der 
lange Stab; Gerichtidiener. 

Tip, v a. beſchlagen ; tii:fen; ver- 
nden to Tip down, nieder- 
werfen. to Tip off, erben 
Tip'pet, [die Halibinde, der Kragen. 
Tip'ple, ſ. das Getränk; v. n. fau- 
fen, zechen. 

Tip'pler, ſ. der Zecher, Saufer. 
Tip'ſy, a. bereuſcht, benebelt. 
Tip/toe, f. die Sitze der Ache. 
Tird'les, . pl. der Schafm: fe. 

Tire, . die Reine; der Vorrath; 
Staat, Putz, das Koifzeug. 

Tire, v a. er müden; ſchmiicken. 
Tired, p. & a, ermüdet, her dr iiffig. 
Tiredneſs, f. die Ermüdung. 
Ticeſome, a. ermüdend, langweilig; 
-ly, ad. 

Tireſomeneſs, f. das Ermiidende ; 
Langweilige. : 
Tiring - room, ſ. das Ankleidezim- 
mer auf der Schaubiihne. 


4 


Tiſane, ſ. das Gerftenwaſtr. 


Tivie, . die Schuindſucht. 

Tis/ical, a. ſchwindſiichtig. 

Ti/ſue, ſ. der Goldftoff, Silberfloff; 
v. a. durchweben, durchwirken. 
Tit, f. das kleine Pferd; die Stute, 
Hure. Tit - bit, der Leckerbiſſen 
Tit lark, die Heidelerche. 

Tithe, f. der Zehente; v. a. den 
Zehenten auflegen; verzehnten. 
Titheable, a. dem Zehenten Inter- 
worfen. 


. | Tither, Tithe - gatherer, ſ. der Ze. 


henter. 

Tithymal, f. die Wolfsmilch, 
Tirillate, v. n. kitzeln. 
Titillation, ſ. die Kikzelung. 


TOL 


Tithe » f. der Titel; Name; In. 
Jpruch , das Recht. Title. page, 
das Titelblatt. 

Title, v. a. betiteln; nennen. 

Titleleſs, a. namenlos, titellos. 

Tit“ wouſe, ſ. die Meiſe. 

Tirter, v. n. kickeyn, lachen. 

Tirter - totter, v. n, wanken, we. 

cheln 

Title, ſ. das Piinktchen. 

Tit'tle . tattle, ſ. das Gewaſchz v. 

n. waſchen, khlatſchen. 

Titub&tion, ſ. das Wanken, Stol. 

Tivular, a. fitular. ern 


[per 
Titular'ity, der bloſse Titel. 


Tit'ulary, a. fitular ; . der Ax. 
ſpruch habende. 

Tiv'y, a. & ad. Aug, hurtig. 

To, ad. & prp. zu, um, en, in, mit, 
nach, bis. five To one, Anf ge. 
gen eins. To and fro, To and 
* hin und her, hin und wie- 


Toad, ſ. die Kröte. . Toad - fiſh, der 
Froſchfiſch, Meerteufel, Toad flax, 
das Flachshraut, Lein kraut Toad. 
ſtone, der Kröten ſtein. Toad- ſtool, 
der Giftſchwammn. 

Toaſt, v. a. ren; eine Geſundheit 
ausbringen; ſ. die geroftete Brod. 
Schnitte ; Geſundheit 3 geprieſene 
Schone. 

Toatter, ſ. der Roftende ; das Rift. 
eiſen ; der Ausbringer einer Ge. 
Junaheit. 

Tobac'co, ſ. der Tabak. 
box, die Tabaksdoſe. 
pipe, die Tabehspfeife. 
Tobac'coniſt, f. de- Tebakſpinner, 
Taba l handler. | 
Tod, f. das Geftrauch ; Gewicht von 
28 Pfund. ; 
Toe, ſ. die Zehe. 
Vorderhuf. 
Toft, f die Hofftatte, Bauſtitte, 
To/ged, a. in langem Rocke, 
Toge/ther, ad. zuſammen, mit ein- 
ander; beiſammen; hinter einander. 
Toil, v. n. & 2. arbeiten; fich nter. 
arbeiten, fich placten; { die blut. 
Jaure Arbeit; das Netz. 
Toil'et, f. der Nachttiſch, Putz- 
tiſch. 

Toil/fome, a. miihſelig, mithſam. 
Toil/ſomenefs, f. die Mul eligheit, 
Toiſe, f. die Klafter. 

Token, f das Zeichen; Mer kmazl ; 
Andenken; v. a. bekannt machen, 
an zeigen 

Tole, v. a, ziehen, nachziehen. 
ToVerable, a. erträglich; -ly, ad, 
ToVerableneſs, \. die Ertraglichkeit. 
Tolerance, ſ. die Duldung; da, Er- 
tragen 5 
Tolerate, v. a. ertragen, dulden. 
Tolerätion, f. die Duldung. 

Toll, f. der Zoll, die Mauth; da, 
Lauten. 
haus. Toll . gatherer, der Zoll- 
einnekmer, EE 


Tobacco. 
Tobacco. 


horſe's Toe, der 


Toll - booth, das Zoll. 


* 


Tolutäti 
Tomb , 


5 Tomb'le 
Tom“ bo 
Tome, 


45 
a 


Tomot6 


V Tom - tl 


vg 


Ton, $ 
Tone, | 


Tons'u 


. 


© Ton'fils, T. pl. die Mandeln. 


\ 


TOr | 
Toll, v. n. & f. verzollen 5 den Zoll 


einnehmen; lauten. to Toll away, 
wegnehmen, vernichten; weglocken. 
to Toll on, anlocken. 

Toll/booth, da Gefangniſs; v. a. 
ins Gefangniſs ſetzen. 

Tolutätion, f. der Zelterſchritt. 

Tomb, (. das Grab; v a. begraben. 

Tomb'leſs, a. ohne Grab. 

Tom! boy, ſ. der Wildfang. 

Tome, T. der Band; des Buck, 


Tomotbcia, ſ. T. der Kaiſerſchnitt. 


Tom - tit, ſ. die M-iſe 


Tom türd, {. der Secretfeger. 


Ton, s Tun. 
Tone, . der Ton; die Elafticitat. 


© Tongs, i. pl. die Zange; der Schnal- 


lendorn. 


Tongue, . die Zunge; Sprache. 


Tongue- pad, der grofſse Schwatzer. 
Tongue - tyed, verftummt. 

Tongue, vn ſprechen, ſchwatzen 
v. a. ſchelten ; 2iingeln. 


7 Tongued, a mit einer Zunge (in 


Zuſammenſ ). 


8 Tongue leſs, a. ohne Zunge, ſtumm. 


Tonic, Tönical, a. Feder hart; tonend. 

Ton' nage, ſ. das Tonnengeld. 

Tons“ ure, C. die Schur, Platte dev 
Geiſtliche n. | 

Tony, C. der Einfaltspinſel. 

Too, ad, zu; auch. | 

Tool, ſ. des cans Gerath. 

Tooty v. n. ſpahen ; blaſen, duten. 

Tooth, ſ. der Zahn; Zacken. Tooth- 

| ach, des Zahnweh. Tooth-drawer, 
der Zahnarat. Tooth-picker, der 
Zaknſftocker. 

Tooth, v. a, zähnen; (in)eingreifen. 

Tooth/ing, ſ. die Perzahnung. 

Tootlleſs, a. zaknlos. 

Tooth/ſome, a. ſchmackhefet. 

Tooth ſomeneſs, ſ. die Schmach haf. 


tigkeit. 

Top, . der Giffel. die Spitze; der 
Scheitelz Ref; Kreiſel ; a. oberft, 
vornehmſtk. Top- heavy, 4% 
ſchuer, betrunken. Top - knot, 
das Stockbandchen , die Schleife. 
Top- maſt, der ober fte Maſt. Top- 
gallant, das oberfte Segel; fig. er. 


haben. Top- gallant ſpark, der 
Eraftutzer, Top- fail, T. das 
Bramſegel. 


Top, v. a, oben bedecken; erfteigen; 
iherſteigen 3 übertreffen; vortreff- 
lich machen; die Spitzen beſchnei- 
den; v. n. {ich empor heben; herr- 
chen. | 

Topaz, f. der Topas. 

Tope, v. n. zechen. 

Toper, f. der Sauf bruder. 

Top'ful, a. bis an den Rand voll. 

Tophiceous, a. von Tofftein. 

Top'ic, ſ. das Thema, Haupthapitel ; 
der Gemeinplatz. Ks 

Topical, a. zum Haupthapitel ge- 
hirig ; local 3 dnſrerlich ; ly, ad. 

Top'lels, ai e Gigfel. 5 


Torch, f. die Wach Fackel. 


Torſe, Torſel, . 


10 


| ae 
Top'moſt, a. der hickfee. 


Topog/rapher, ſ. der Ortbeſchreiber. 

Topograph/ical, a. ortbe/chreibend. 

Topog/raphy, . die Ortbeſchreibusg. 

Troß eing. a. vornekhmft, prächtig; 
-ly, ad. 


1 -* * „ 
Top“ ple, v. n. vorwärts hinftiirzen. 


Topiy - tur“vy, ad. das Unterfie au 
obe rt. | 
Tor, . der hoke Thurm, Felſen. 
Torce, f. T. die Binde, der Kranz. 
(ter. 
Torcher, ſ. der Leuchtende, Leuch-. 
Tories, { pl. die Royaliften, (v. 
Tory). | 
Torment, v. a. peinigen, quiaten, 
martern, 

Torment, . die Qua!, Mar ter. 
Torment/er, Torment or, f. 
Peiniger, Qudler; Henker. 
Tormentil, die Tor mentill. ' 
Tornado, { der W:rbelwind, Orhan. 

Torpedo, . der Teubfiſch, E 

Torpent, Torpid, a. betäubt, er- 
' flarrt 

Torpidneſs, Torpor, ſ. die Erflar- 
rung. 

Torretac'tion, ſ. das Doôrren 

Tor'refſy, V. a. doirren. | 

Tor“ rent, . der Regenbach; Strom; 
a /iromend. 

Tor'rid, a. dorrend; brennend. 

die gewundene 


der 


Saule. 
Tor ſion, . die Windung, Kriim- 


mung. | 
Tort, f. das Unrecht; a. gewunden. 
Tortſeaſor, . der Beleidiger. 
Tortile, a. gedreht. gewunden. 
Tortious, a beleidigend, unbillig. 
Tortoiſe, f. die Scaildhroite. | 
Tortuos“ity, f. die Krummung. 
Tortuous, a. gewunden, gedreht. 
Torturable, a. peinlich, war ter voll. 
Torture, . die Mater, Folter; v. 
a. mertern, folle in; ſpannen. 
Torturer, . der Folterer, Henker. 
Torvity, I. da ſaure Geſecht-. 
Torvous, a. miirriſch, grimmige 
Tory, . der Royal ft. ) 
Toſe, v. a. krampein, hartatſchen. 
Toſs, v. a. werfenz hin und her 
ſchleudern ; ſchiitteln, erſchiittern ; 
beunrukigen; i. der Wurf, Stofs. 
Toſs - pot, der Trunkenbotd. 
Toſs“er, . der Werfer, Schleuderer. 
Toſsingly, ad. mit Erſchiittern, 
Toſt, s. Toaſt, 
Tot, v. a. beſchatzen. 
Total, o. gänzlich, ganz; ly, ad. 
Total“ ity, Toralneſs, ſ. das Ganze- 
Tot ter, v.n. wanken, wackeln. 
Tot'teringly, ad. wankend. 
Touch, v. a. & n. fühlen; rühren; 
berühren; erreichen; probiren; 
betreffen; entuerfen, zeichnen ; 
anftecken ; eindringen, angreifen. 
to Touch at, Geſuchen, ankom- 
to Touch upon, beritiren, 


| men. 


a etwas hommen. | 
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Touch, f. die Berithrung; das Ge. 
Ful; der Strich, die Probe; der 
Zug, die Miene; der Bezug ; Vor 
b; Wink Touch. hole, da, 
Zimdloch. Touch- fione, der ro- 
birftein. , Touch - wood, das Zin. 
derholz. 
Touch/able, a. beriihrber, fihlbar. 
Touch ineſs, f. die Empfindlichheit. 
Ew a. Tihrend ; prp. bets . 
Touch'y, a. empfrdlich, kitzlick. 
Tough, a. zähe; Hef, hart 3 Aly, ad. 
Tough/en, v. a. z&he machen; v. n. 
zahe werden.” 
Tongh/nels, ſ. die Zihigheit. 
Toupet, ſ. das Stirnhaar, Toppeh. 
Tour, f. die Reiſe. 


Turn/ament, Turn/ey, . gas Tur- 


nier. 0 

Tourn'ey, v. n. furnieren. 

Touze, s Towre. 

Tow, f. das Werg. ä 

Tow, v5, Fo ichen, bug ſiren, 

Tow'age, ſ. T. das Zichen, Bug/e- 
ren. 

Toward, Tow'ardly, a. geneigt; ge- 
lens ig; bereit. | 

Tow/ard, Towards, prp. & ad. 2; 
gegen; nahe; ungefahr, feſt. 

Tow“ardlineſs, Tow'ardneſs, . di- 

e aps, Bereitwilligheit. 

Tow'/e], ſ. das Handtuch, die Quekle. 

Tower, ſ. der Thurm ; die Feftung ; 
das hohe Kofreug; der hohe Flug,; 
v. n. hock fliegen. 

Tow'er, f. T. der Zicher, Bugfirer . 

Tow!ery, a. gethiirmt. 

Town, die Stadt, 
der Stadtſchreiber. Town - cricr, 
der Nacktwiackter. Town - houſe, 
das Stadthaus, Rathhaus, Towns 
man, der Stadter, Burger. Town- 
talk, das Stadtgeſchwitz. 

Town'ſhip, ſ. die Ste4tgemeine ; das 
Stadtgebiet. 

Towze, v. s. zauſen, zerren, ichen 

Tow“ zer, f. der Bullenbeiſser ; Auf 
rithrer. 

Tox/ical, a. giftig. 

Toy, f. die Tandelei ; das Spielxeug: 
die Kleinigkeit; Thorheit, Leppa- 
lie ; v. n. tanveln, ſpiclen. 

Toy'iſh, 2: tande/nd. 

eee, . die Tan delei. 
oy“ man, der Spirlxeug handler, 

ee ee e 105 e . 
oy'thop, . die Spi bude, der 
e en, | 

Toze, s. Towze. 

Tozy, 8. weich, gelinde. 

Trace, ſ. die Spur, der Fuſsfatfen; 


Town . clerk, 


uren; genau folgen; zeichne;;. 
to Trace out, augſpnren. 

Tracer, ſ. der Ausſpiirer. ; 

Track, f. die Spur, das Glei-; v. 
a, der Spur folgen; gelen. 


N a, one Sur, unbekre- 
ten. 7 


da Jock, Geſchirrz v. a. nach- 
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Traft, f. die Strecke; der Verlauf; 
die Abhandlung; v. a. verzogern. 

Trat'able, a. /enkſam, folgſam; 
handgreiflichz; bly, ad. 

Trai/ableneſs, f. die Folg ſamkeit. 

Tratt'aie, f. die Abhandlung. 

Tratt/ile, a. dehnbar. 

TraftiV/iiy, ſ. die D-knharkeit. 

Trac'tion, ſ. der Zug. 

Trade, ſ. der Handel ; das Gewerbe; 
Handwerh; Werkzerg; die Gewohn- 
heit. Trade - wind, der Paſat- 
wind. 

Trade, v. n. & a. handeln, verhan- 
deln. . 

Traded, p. & a. gehandelt; geiibt. 
Traded town, die Handel gſtadt. 

Tradeful, a. gewerbſam. 

Trader, f. der Handelsmann. 

Tradesfolk, ſ. die Handelsleute. 

Trades man, ſ. der Handwerker. 

Tradition, ſ. die mündliche Uberlie- 
Ferung; Sage. 

Traditional, a. miindlich iiberliefert ; 

ly, ad. einer Sage zu Folge. 

Tradi'tionary, Trad'itive, s. Tradi- 
tional TS 

Trãd ĩ tor, ſ. der Bibelverriather. 

Tradace, v. a. verſchreien; Fort. 
pflanzen. . 

Tradũcement, ſ. die Verleumdung. 

Tradũcer, ſ. der Verleumder; Ver- 
breiter. | 

Traduction, ſ. die Fortpflanzung ; 
Ubertragung ; Uber/etzung. 

Traf'ficable, a. zum Handel dienlich. 

Traf/fick, ſ. der Handel; die Waare ; 
v. n. handeln. 

Traf / ficker, ſ. der Rauf mann. 

Trag/acanth, ſ. der Traganth. 

Tragedian, f. der T: auerſpieldichter ; 
tragiſche Schauſpieler. 
ra/gedv, . das Trauerſpiel. 

Tra'gic, Tra/gical, a. tregi/ch; - ly, ad. 

Tra'gicalneſs, ſ. das Tregiſche. 

Tragi-com/edy, ſ. die Tragikemòdie. 


Tragi - com' ical, a. Ztragikomiſch ; 


ly, ad. . : | 
Tra/jeft, ſ. die Fähre, Uber Fahrt. 
TrajeR, v. a. durchwerfen ; brechen. 
Trajec/tion, ſ. das Durchwerfen, 
Trail, ſ. die Fährte, Spur; der 
Schweif, die Schleppez v. a. ſpii- 
ren; ſchleppen. 

Train, v. a. ziehen; ſchleppen; ab- 
richten. to Train up, erzielen. 
Train, ſ. der Suan, Schweif, die 
Schleppe; Heile, Folge 5 das Ge- 
Folge; die Zundlinie; Methode; 
Lockung. Train - bands, die Land- 
milix. Train - bearer, der Schlepp. 
frager, Train - oil, der Thran. 

Trainer, f. der Exercirmeifter. 
Trainy, a. threnig- | 
Traipſe, v. n. ſchlotterig einker gehen. 
Trait, ſ. der Zug, Strich. | 
Traitor, ſ. der Verrather. 
Triitorous, a. verratheriſch; -ly, ad. 


Triitreſs, ſ. die Verratherin. 
Tralati'tious, a. verblimt 3 -ly, ad. 
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Tralin“eate, v. n. ebgehen ; abwei- 
chen. 
Tram mel, f. das Netz. Garn; der 
Spannriemen; v. a. auffangen. 
Tram' ple, v. n. & a. trampeln ;. mit 
Fiiſsen treten. 
FTranation, ſ. das Uberſchwimmen. 
Trance, f die Entziickung, Ekftaſe. 
Tran'ced, a. entziicht. © 
Tran'/gram, ſ. der na@rriſche Einfall. 
Tran'/nel. f. der ſcharfe Stift. 
Trar/quil, a. ruhig, gelaſſen. 
Tranquility, f. die Ruhe. 
Tran/quillize, v. a. beruhigen. 
Tranſat, v. a. wunterhandein 3 ver- 
richten. : N 


Tranſac'tion, f die Unterhandlung; 


Verrichtung; Abhandlung. 
Transac/tor, ſ. der Unterhandeln- 
de Oc 
Tran alpine, a. 
Tranſani mation, 
1 ng. \ : 
Tranſcend, v. a. & n. #berſchreiten ; 
bert een; iiberfteigen. 
Tranſcendency, ſ. dieVortreflickkeit; 
x. Ub-rtreibung 
Tranſcend/ent, a. vortrefiichz -ly,ad. 
Tranſcendental, a. iberſchwanklich, 
vorziglich 5 allgemein. 
Trans'colate, v. a. durchſeihen. 
Tranſcribe, v. a. abſchreiben. 
Tranſcriber, ſ. der Abſchreiber. 
Trans'cript, f. die Abſchrift. 
Tranſcrip'tion, ſ. das Abſchreiben. 
e aſl „ a. abdſchrifllick z 
1 *, a „ 
Tranſcar, v. n. kin und ker laufen. 
Tranſcur'ſion. f. des Herumſchweifen, 
Tranſex ion, ſ. die Geſchlecktsver- 
tanſchung. 
Transfer , v. a. übertragen; verſe- 
tzen, verlegen. | 
Traus“ſer, ſ. die Ubertragung. 
Transfigurätion, ſ. die Geftaltsver- 
wandlung; Verklarung. 
Transfig “ure, v. a, ber wandeln; ver- 
la- en. 
Transfix, v. a. durchflechen, 
Transform, v, a. umformen. 
Transſormätion, ſ. die Umformung 
Transformer, ſ. der Umfor mende. 
Transfretation, ſ. das Uber ſchifen. 
Transfüſe, v. a. hiniiber gieſven. 
TransiGſion, ſ. des Hiniibergieſsen. 
Tranſgreſs, v. a. #berſchreiten; über. 
treten. 3 
Tranſgres'ſfion, ſ. die Ubertretung. 
Tranſyreſsive, a. ftkrafbar. 
Tranſgreſs'or, f. der Utbertreter. 
Tran/ftent, a. vorübergehend, vergang- 
lich; Ay, ad. het, 
Tran/hentneſs, . die Verginglich- 
Tranſil“ience, ſ. der Uberſprung, 
Transit, ſ. der Durchgang. 
Tranſition, ſ. der U bergang. 
Trans“ itive, a. tibergehend; -ly, ad. 
Trans“itorineſs, ſ. die Fliicktigheit. 


. der Alpen. 
die Seelen uande- 


Trans“ itory, a. Auchtig, verginglich | 
-ily, ad. 5 : 
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Tranſlite, v. a. verſetzen ; ver... 
deln; N 
Tranſlation, f. die Verſetzung ; ble 
fſetzurg. 
Tranſlator, f. der Uber ſetzey. 
Tranſlocition, ſ. die Ves ſeb zung. 
Tranſlücency, f, die Durehſechtightit, 
Tranflvcid, a. durckſechtig. 
Tranſmarine, a. Jenſeit des Meeres. 
Trans'migrant, a. erwande nd, 
Trans/migrate, v. n. wegzichen. 
Tranſmigration, 1. des Wegzichen; 
die Seelenwanderung. 
Tranſmivsſible, a. iberlaſclich, 
Tranſmis/fon, ſ. die Uber ſendung, 
Uber machung. 
Tranſmit, v. a. Wberſchicken, tiberl;s. 
ein. 
Tranſmog/raphy, v. a. verwandel:, 
umbleiden. | 
Tranſmütable, a. veranderlich. 
Tranſmutation, f. die Verwandlung. 
Tranſmüte, v. a. verwandetn. 
Trans/om, ſ. der Cuer ballen. Tran. 
ſom - window, das Quer fenfter. 
8 „ f. die Durchichtig- 
eit 
Tranſparent, a, durchſichtig, bell; 
ly, ad. e 
Tranſpierce, v. n. 
durchfechen, | 
Tranſpirätion, ſ. die Ausdin ſting, 
Tranſpire, v. n. & a. verdi ten, 
eusdiimnſien. 
Tranſplice, v. a. verſetzen, umſetren 
Tranſplant, v. a. verpflanzen. 
Tranſplantation, f. die Ferpfiur. 
⁊ nn. a 
Tranſplant'er, ſ. der Verpflanzer. 
Tranſport, v. a. überbringen, ber. 
ſetzen , über ſchißen; verutiſen; 
entzücken. 


durchdringen, 


Transport, ſ. das Uberſchifen, Tier 


ſetæen; Verſeridungsſchf/;, der 
Lande ſverwicſene; die Entziichung, 
Tranſportable, a. zu tranſportiren, 
Tranſportation , ſ. die USerſetzury, 
be fuhr; Landesverweiſung; Lui. 
ZHCRUNR» 
Tranſpoſe, v. a. verſetzen. 
Tranſpoſi'tion, f. die Verſeturg. 
Tranſproſe, v. a. in Proſe bringen. 
Transſhape, v. a umformen. 
Tranſſ:ibſan'tiate, v. a, in ein an- 
deres Neſen ver uandeln 
Tranſſubſtantimtion, f. die Veruan- 
delung in ein anderes Weſen. 
Tranſudation, {. des Durchfc/witzen, 
Tranſüde, v. n. durchſchwitzen. 
Tranſvers“al, Tranſverſc, a. Kreuz- 
weiſe; ly, ad. : 
Tranſverſe, v. a. verändern, unſtir- 
zen. 
Tranſump/tion, ſ. das Hiniiber-, 
Heriibernehmen. f | 
Tran'ter, ſ. der Fiſchkarner. 
Tan'tery, ſ. die Gelbuſve der Wirth 
Trap, ſ. die Schlinge, Falle; Kiap- 
pe; das Steckenballſpicl. Tray + 


door, die Felltkiir, Klappe. 
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v. 5. fangen ; ſchmilcken. to 
* 2 pers ein Pferd anſchir- 


ren. 

Tripe, v. n. herum ſchlendern. 

Trapes, ſ. die Schlumpe. | 

Trap'pers, cr Trap'pings, f. pl. das 
Pfer degeſchirr 5 der Putz. 

Traſh, . der Unrath, Auswurf; v. 
v. flutzen, beſchneiden; unterdric- 
chen. | 

Traſh'y, a. nichtswerth, unniitz. 

Tra:ido, . der umfl:egende Wind. 

Travail, ſ. die Miine, Laſt; Wehen; 
vin ſich plagen; in Kindesnithen 
eyn; v a er muden 

Traval/ly, ſ. die Reveille. 

Trave, Travel, Trav'iſe, f. der 
Nothflall. 

Travel, v. n. & a. reiſen, bereiſen; 
arbeiten; C. die Reiſe ; Arbeit. 

Traveller, ſ. der Reiſex de. 

Trav/erſe, a. & ad. guer, uber z weren; 
prp kreuzweiſe durch; ſ. der 
3 , die Videruäͤrtigkeit; 

r Querlauf; v.a. durchhreuzen; 
widerſetzen 3 
durchdringen. 

Trav/eſted, p. & a. verkleidet. 

Trav/eſty, a. lacherlich verkleidet; 
traveftirt. 

Traumat/ic, a. Wunden heilend. 

Tray, f. die Mulde; Gelte. 

Tray, or Trea, ſ. T. drei Augen. 

Treach/erous, a. verratheriſch, 
ly, ad. | 

Treftveronſnels, ſ. die Verratherei. 

Treach/ery, ſ. der Verrath; die 
Falſchheit. 

Treacle, ſ. der Theriak ; Syrup. 

Tread, v. n. & a, treten; betreten, 
bahnen; ſtamgfen; . der Tritt, 
Schritt; fad, die Bahn; der 
Hahnentritt. 

Tread/er, ſ. der Keltertreter. 

Trea/dle, f. T. der Tretſchemel ; 
Hahnentritt. {ſheep Treadles, die 
Scha for beeren. 

Trea'ſon, ſ. die Verratherei, der Ver. 
raſh. 

Trea'ſonable $ ---: 4. 


guerdureh gehen; 


verratheriſch ; 


-bly, ad. 
Trea'ſonableneſs, ſ. das PVerrithe. 
riſche, der Verrath 
Trea!ſonous, a. verratheriſch. 
Trea/ſure, . der Schatz ; v. a. ſam- 
meln, aufhaufen. 
Trea'ſurebbuſe , ſ. die Schatzkam- 
mer. 
Treaſurer, ſ. der Schatzmeiſter. 
Trea/ſurerſhip, ſ. des Schatzmeifter- 


ame. 
Treaſury, ſ. die Schatzhammer. 


Treat, v. a. & . unterkandeln; ab- 


handeln ; behandeln; bewirthen ; 
. der Schmaus. 
Treatable, a. maſsig, erträglich; 
DIY, d. 
Treatiſe, ſ. die Abhandlung 
Treatment, {. die Bewirthung ; Be- 
handlung. | 


0 
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Treaty, f. der Tra&at ; des Geſuch. 
Tre'ble, a. dreifachz f. der D 
cant; v. a. vordreifacken. A 
Tre'bleneſs, f. das Dreifache; die 

Hohe (des Tones). 
Treb'ly, ad. dreimal, dreifach. 
Tree, ſ. der Baum. 
Trefoil, ſ. der Klee. | 
Treil“lage, ſ. das Giftterwerk. 
TrelViis, f. das Gitter; der Drillich. 
TreVliſed, a, vergittert. 
Iren ble, v. n. zittern; trilleru. 
Tremb'lingly, ad. zitt- vnd. 
Tr CY : . erſchrecklich, Furcht- 
ar ; ly, ad. 
Tre men douſneſs, ſ. die Furchtbar- 
eit. _ 
Tremor, f. das Zittern. 
Trem/uJous, a. zifternd. 
Trer/ulouſneſs, f. des Zittern. 
Tren, f. die Harpune, das Wurf 
erjen. 
Trench, v.a. ſchneiden; graben; 
mit einem Graben befeſtigen 53 1. 
der Schnitt; Graben; Laufgraben. 
Trenth'ant, a. ſchneidend, ſcharf. 
Trench'er, i, der kolzerne Teller 
Tiſch. Trencher - fly, Trencher- 
friend, Trercher-mate, der Schma. 
rotzer. Trencher - man, der ftar- 
he Effer. | 
Tren'del, Tren'dle, ſ. der Zapfen, 
die Rolle, Walze. 
Tren'ding, f. die Erdzunge, das 
Vorgebiirge. 
Trénel, f. der eichene Pflock. 
Trem'als, ſ. pl. die dreiſrig Seel- 
meſſen. 
Trepan, f. T. der Schedelbohrer ; 
die Falle; v. a trepaniren; in 
die Falle locken. | 
Trepan/ner, . der Trepanirende; 
Fallenleger. 
Trephine, f. T. der kleine Schedel- 
bohrer. | 
Trep'id, a. zitternd, bange. 
Trepidation, ſ. das Beben, Zittern. 
Trepid'ity, . die Zaghaf tigkeit. 
Tres“ paſs, ſ. die Ubertretung ; v.n. 
( againſt, on, upon) H#bertreten, 
fect vergehen. 
Tres/paſſer, ſ. der Ubertreter. 
Treis, ſ. die Haarlocke. 
Treſſel, or Tres'tle, f. das Tiſchge- 
fell; der Bock, Dreifuſs. 
Treſs/ ure, ſ. das Haar fleckten, Kräu- 


eln. 

1425 ſ. der Rabatt, Abgang, Abzug. 

Trevet, ſ. der Dreifuſs. 

Trey, 1. die Drei, drei Augen. 

Triable, a. zu verſuchen. 

Triad, f. die Dreiheit, Dreieinigkeit. 

Trial, ſ. die Probe; das gerichtli- 
che Ferhor; die Verſuchung, 


Triangle, ſ. das Dreieck. 
Trian'gular, a. dreieckig ; ly, ad. 
Tribe, f. die Zunft; der Stamm. 
Trib'let, f. T. der Kegel eines Gold- 


ſchmids. 
Tribulation, ſ. die Triibſat. 
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Tribanal, . der Richterſtull. 
bs Oo ſ. der Tribun, Zunftmei- 
er. | 
Trib/uneſhip, ſ. das Tribunat. 
Trib'utery, a. zinsbar; unterwir- 
fig; 1. der Zinsbare. 
Trib'ute, ſ. der Tribut. 


Trice, f. der Augenblick. 


Trichot/omy, f. die Teilung in drei 
Heile. 

Trick, f. der Pfiff, Rank, Streich; 
die Liſt; das Kunftſtiich ; die Ca- 

priole, Poſſe, Trick of cards, 

der Stich. | 

Trick, v. a. tauſchen, betriegen, ei- 

nen Streich ſpielen. to Trick up, 

heraus putzen. 

Trick/er, ſ. der Drücker, Stecher, 
Schneller. Te 

Trick/ing, f. das Betriegen ; der 
Putz. | 


Trick/iſh, a. ver ſchmitzt, tiichiſch ; 


„Aly, ad. 
Tric/kle, ſ. der Troffen ; v. n. tro. 
pfeln. 
OT os ſ. der Gauner, Na ſendre- 
er- 
Tricor'poral, a. dreileibig. 
Tride, a raſch, hurz, © ogy 
Trident, ſ. der Dreizack; a. drei- 
zachig, 
Triding, f. des Dritttheil einer Pro. 
vinz. 
1 a- dreitagig ; jeden dritten 
ag. | 
Trienfaial, a. dreijakhrig; SJedes 
dritte Fahr ; -| I 83 J 
Trier, [der Per Reiseset 3 Fife 
cal; die Probe, 
Trifallow, v. a. driebrachen. 
Tri id, a. dreiſpaltig ; 
Trifle, [. die Kleinigheit, Lappalie, 
das Kinderſpiel; v. n. tandeln, 
to Trifle away, vertandetn. 
Tritler, ſ. der Tandler, Poſſenmacher. 
Trifling, f. das Spielwer l, die Ner- 
3 ; a. nichtswerth, lappiſeh 
ly, ad. f 
Trifoliate, a. dreiblatterig. 
Triforin, a. von dreifacker Geftalt. 
Trig, . das Magd (beim Spiele); 
v. a. das Maal geben; hemmen; 
hinter die Schule laufen. 
n, ſ. die Ehe mit drei Nei- 
ern. 


terre; der Driicker, Stecher; des 

Maal (beim Kegelſpiele). 

Trig/lyph, ſ. T der Dreiſchlita. 

Trigon, T ada! Dreieck 

Trigonal, a. T. dreieckig. 

Trigonomet'rical, a. T. frigonome- 
triſch. 

eee „ ſ. T. die Trigono- 
metrie 5 

Trilatferal, a. dreiſeitig. 

Trill, f. der Triller; v. a. & u. fri- 
lern; tropfen, triefen. 

Trillion, f. die Trillion, Jad. 

Trim, nav yas h#bſch, gepntet 3 Jy, 

LP * 


Trigger, f. die Hemmkette , Bad- 
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Triſtiful, a. traurig, betrübt. 
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ein faſſen ; ſchmiicken, putzen; 


barbieren; ins Gleishgewicht ſe-\Trituration, ſ. die Zerreibung. 


ten; v. n. wunert/chiofſen ſeyn, 
ſchwan en; . der Putz; die Aus- 
Tiiftung. | 

Tri mmer, ſ. fig. der Vetter hahn. 

Trim ming, ſ. die Augftaffirung ; 
Beſetzung. | | 

Trim'neſs, ſ. der Putz, die Nied. 
lichkeit. 

Trinal, a. gedritt, dreifach. 

Trine, f. F. der gedritte Schein; 
v. a» in den gedritten Schein 

ellen, 

Trin'gle, ſ. T. die Richtſchnur. 

Trin'ity, f. die Dreieinigkeit. | 

Trink, Trinke, ſ. eine Art Fiſcher- 

melee. 5 

Trinkl et, ſ. T. das Bramſegel. 

Trink/ets, C. pl. die Hitter; Kinde. 
reien. E 

Trinom/ial, a. dreinamig. 

Trip v. n. ftraucheln, flolpern; feh- 
len, irren; ſtammeln, lallen; eine 
hurze Reiſe machen- to Trip 
along, aufhiipfen. to Trip up, 
ein Bein ſtellen, iiberliften. 

Trip, f. das Straucheln , Stolpern, 
Gleiten; der Fehler; die kurze 
Reiſe, Luſtreiſe; die kleine Herde 
Ziegen; Furt. 

Tripartite, a. dreit heilig. 

Tripe, ſ. das Gedirm; die Kaldau- 


nen. 
Trip'edal, a. dreifiiſvig. [V. 
ſ. der 3 Schlackt- 
Tripet/alous, a. dreiblatterig. 
Triph'thong, f. der Triphthong. 
'Tri/ple, a. dreifach ; dreimal. Tri- 
ple - tree, der Galgen. 
Tri“ple, v. a. verdreifachen. 
Trip'let, ſ. das Dreiblatt; der Drei. 


reim. 
Trip'licate, a. dreifach. | 
Triplicition, ſ. die Verdreifachung. 
Tripli'city, . die Dreifachheit. 
Trip'od, ſ. der Dre fuss. 
Trip/oly, ſ. der Tripet; das Polei- 
Ne c 
Trip'ping, a 
4 aft; 
leichte Tun; ly, ad. 
Tri pudiary, a. im Tanz. 
Tripudiation, ſ. das Tanzen. 
Trireme, i. die Galeere mit drei 
Ruder ban ken. 
Triſe, v. a. Heben, hifen, | 
Triſec/tibn, ſ. die Theilung in drei. 


auchelnd; geſchwind, 


Triſulc, ſ. der Dreizach. 
Triſyllab' ical, f dreiſylbig. . 
Triſyl/lable, f. des drei/y/bige Wort. 
Trite, a. abgedroſchen, abgenutzt. 
Triteneſs, ſ. die Abgeniitzhert. 

Tritheiſm, ſ. die Dreigòtterei. 

Tritheiſt, Tritheite, f. der drei Cot- 

ker glaubt. | | | 

Triton, ſ. der Wetterhahn. 


F. Trope, ſ. T. der Tropus, die Figur. 


das Strautheln; der Tröthplight, a. verſprocken, verlobt 


RO 


Trim, v. 2. auiriiſten, eufftutzen ; Triturate, V. a. 2erreiben, 2u Pul. 


ver floſsen. 


Triv'et, ſ. der Dreifuſs. 
Trivial, a. gemein, ſchlecht; ly, ad. 
Trixfialnefs, f. die Geringfiigigheit. 
Triumph, f. der Triumph; v. n. 
triumphiren. 

Triumph/al, a. ſegprangend. 
Triumph/ant, a. friumphirend, ſceg- 
reich 3 «ly, ad. Triumphant car, 
der Siegeswagen. 

Triumph/er, f. der Siegprangende. 
Trium'vir, ſ. der Triumvir. 
Trium'virate, ſ. das Triumvirat. 
Triune, a. dreieinig 

Troat, vn. wie ein woes bo Schreien, 
Trochaical, a. T. fr ochaiſch. 
Trochee, f. T. der Trochgus. 
Troch'ings, . pl. die Enden am 
Geweih. 

Trochiſk, ſ. der Arzenei kuchen. 
Troll, v. a. & n. rollen, trollen ; 
ſchlendern; Hechte angeln. 
TrelVing - ring, der Ring an 
einer Hechtſchuur 

Troll“ madam, f. das Troumadam. 
TroV/lop, [. die Schlumpe, Schlampe. 
Trona, ſ. die Shnellwage. 
Tronage, f. der Wagezoll. 
Tronitor, ſ. der Woullwapger. 
Troop, ſ. der Trupp, Haufen; v. n. 
in Haufen gehen; eilen. 
Trooper, . der Reiter. 

Troops, . pl. die Tupfen. 


Trophied', a. mit Slegeszeichen ge- 
Schmiickt. 

Trophy, ſ. das Siegeszeichen. 
Tropic, T der Wendekreis. 
Trop! ical, a. tropiſch, bildlich 
Tropolo'/gical, a. figiirlich, verbliimt; 


ly, ad. 
Tropol'ogy, . die figiirliche Sprech- 
art 


Trot, v. u. traben; ſ. der Trab, 
Trott; das alte Weib. Trot-town, 
der Pf ftertreter. 5 
Troth, ſ. die Treue; Wakrheit. in 
Troth, in Vahr keit 

Tröthleſs, a. tr-ulos, falſch. 


Trot/ter, { der Traber; Schafifuſs. 
Trot/ting . borſe, ſ. der Traber. 
Trou'ble, f. die Verwirrung; Un- 
ruhe; der Kummer; das Elend; 
v. a. beunruhigen; bekiimmern ; 
fich bemithen; Sorge, Verdrujs 
machen ; trüben. 

Troub' ler, ſ. der Frieden gflörer. 
Troub'leſome, a kummervoll; ver- 
drieſilich; mithſam; laſtig; -ly, ad. 
Trovb#'leſomenelſs, f. die Ferdrieſs- 
lickkeit ; Laftigheit. 

Troub/lous, a. unyuhig, verworren, 
e ly, ad. 

Trough, f. die Mulde, der Trog. 
Trouf „ v. n. leicht beuegen; her. 
trillern. 


Trit'urable, A. aerreiblick. 
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Trouv'ers, f. pl. die wa e | 

Trout, ſ. die Forelle; der chrliche 

Kerl. ; 

Trout, v. n. driillen, | 

Trow, v. n. denken, glauben, fre. 

gen; i ei ei ! | 

Trow/el, f. die Kelle, Mauerkelle. 

Troy! - weight, . das Apotheherge. 
_ . me 

Trüandiſe, ſ. der Miiſciggang. 

Trüant, a. miiſtig N . 5 Mit. 
J+igganger;z v. n. or to play the 
Truant, die Schule ſchwanzen. 

Troantſhip, ſ. die Faulheit. 

Trub , Trub! - tail, f. die kurze, 

dicke Frau. 

Trub, ſ die Morchel, Erdnuſs. 

Truce, . der Weffenſtiliftand; dit 

Parſe. 

Truch/man, f. der Dollmetſcher. 


Trucidation, f. die Niedermetzelung, 


Truck, f der Tauſch, Tauſchlan del; 
das Lafettenrad; v. n. & a. tau. 


chen. 
Truc'kle, v. n. fich unteruerfen, 
kriechen. 


; Trucikle , ſ. das Aleine Rad, die 


Rolle. Truckle bed, des Rol!bett, 
Truc/kling, . die Unterwiirfighei/, 
Trucks, ſ. pl. das Trucktafei/;iel, 
Truc'ulence, f die Wildheit, Grau. 
Samkeit ; der ſchreckliche 4nb!:ch, 
Truc'ulent , a. wild, grauſen; 
ſehr eckhlich. 
Trudge, v. n. ſich plagen, plachen, 
Trudg/ing, f das Placken. 
Trud'mouldy, f. die Schlampe. 
True, a. war; a@cht; treu, redlich; 
rechtmaſsig True - born, True. 
bred, dcn, wahr. True. hearted, 
treuer zig. True-love-knot, der 
Liebeshnoten. True penny , die 
ehrliche Haut. | 
Traeneſs, f. die Treue, Aufrichtig. 


keit. 

Truf/fle, f. die Triffel, der Erd. 

ſchuamm. 

Trug, ſ. die Mulde, der Trog. 

Trull, ſ. die Straſsenhure. 

Trull, v. a. s. Trundle. [ich 

Trüly, ad. frexlich; wahrhaft, uirl. 

Trump, ſ. die Trompete; der Trumtf, 
v. a. trumpfen, to Trump up, 
erdichten, ſchmieden. 

Trump/ery, f. der Plunder, die 
Lumperei; das leere Geſchudtz. 

'Trump/et, f. die Trompete; der Tron. 
peter. ſpeaking Trumpet, das 
Sprachrohr. 1 

Trump/et, v. a. die Trompete la- 
ſen; . auspoſaunen. 

Trum'peter, f. der Trompeter; dus. 
poſauner. ; 

Trunc/ate , v. a. verſtiimmeln , al. 
duzen. 

Truncation, ſ. die Ver/tiimmelung- 

Trunch eon, ſ. der Kniittel ; Con- 
mandaſtab; v. a. ausprugeln. 

Truncheoneer, ſ. der mit einem Rt. 


Trounce, v. a. angeben; mishandeln 


| tel bewaffnete. 


Trunk/ed, a Hämmig. geftämmt. 


ſen. 
Trullée, der Beglaubigte; getreue 
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Trinck „ breeches, 1. pl. die Plu. 
de holen. 

Trun' ale, v. n. rollen, wälzen; ſ. 
die Rolle z der Rollwagen Trun- 
dle - tail, der Schwe hun 

Trunk, ſ. der Stamm, Stock; Rumpf; 
Riiſſel; Koffer; das Blaſerohry. 
a Trunk for ſky - light in a 
ſhop, der Fenſterladen in einer 
Bude. 


Trun' nion, ſ. T. der Schildzapfen. 

Trüſion, ſ. das Stoſten, der Stoſs. 

Truſs, v. a. pacten; aufſchi xen; 
{ das Band; Bunde; die Hoſen 

Truſt, ſ. das Vertrauen, Zut auen; 
der Glaube, Credit; das Anver- 
traute. | 

Tcuſt, v. a. & n. vertrauen; ander- 
trauen; borgen. to Truſt in god, 
ſein Vertrauen auf Gott ſetzen. 
to Truſt to, ſick auf etwas veriaſ 


Inhaber; Vormund. 
Truſt'ineſs, f. die Treue, Nedlich- 


ket. 

Trult'leſs, a. nicht zu trauen, unfi- 
cher. f 

Truſtiy, a. freu; ſicher; -ily, ad 
treulich. N 

Truth, f. die Wahrheit; Aufricktig- 
eit; Treue; Redlichheit. in 
Truth, of a Truth, in Vahr leit, 
wahrhaftig. # | 

Trutination, { des Wagen 5 Priifen. 

Try, v a unter ſuchen; verſuchen ; 


probiren, priifen; verhdren ; aus- 


machen. 
Tüant, a. beiſsend. 
Tub, . die Tonne, Butte, Kufe, 
der Zuber, Kiibel; die Speichel- 


kur. falting - Tub, des Pokel. 
faſs. 

Tube, f. das Rokr, die Rokre, 
Pfe fe. 


Tuber, Tabercle, ſ. die Finne. 

Tüberoſe, ſ. die Tuberoſe 

Tuberos“ity, f. die Knotigheit. | 

Tuherous, a. knotig, hnorrig. 

Tabular, Tabulated , Tabulous, a. 
r0hrenartig. 

Tubule, ſ. die kleine Röhre. 

Tuck, f. der Stoſsdegen, das Rap- 
pier; der Stock; das Netz, Haar- 
netz. 

Tuck, v. a. wickeln; - the ſword, 
den Degen zucken to Tuck back, 
zuriich nehmen, wegnehmen, 10 
Tuck in, einwickeln ; ſich zuſam- 
men zielen. to Tuck up, a 
ſthür en. 

Tucker, ſ. der Bruftftreif ; Wall. 
miller; Ouruurm; die Schleie. 
Tuck'ſels, f. pl. die Backenzähne. 
0 * Hintere. . 

uelday, f. der Dier/tag. 

Tuff, f. der 8 5 

Tuft, I. der Biiſckel, Buſch, die Qua- 
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Tufted, a. biiſch/icht. Tufted but- 
tons, die Knopfe mit Schleifen. 
Tufi/y, a. reuk ; biiſchig ; -ily, ad. 
Tug, v.a. &a zielen; zupfen; 
Areben; © de- Zug 
Tuiftion, f die 4 icht, der Schutz. 
Tälip, ſ. die Tulpe. 
Tulipant, ſ. der Indianiſche Turban. 
Tum'ble, f. der Fall, Sturz; v. 
n. & a. fallen, ftiirzer ; ſech wal. 
zen ; taumeln ; umrühren; gau 
teln; zerhnittern 
Tam'bler , f. der Gaukler 3 Tumm- 
ler; Sturzbeoher. 
Tum'brel, ſ. der Schuttharn. 
Tumeftac/tion, f der Geſchwr'ft. 
Tamefy, v. a. hellen, auflarfen. 
Tamid, a. geſchwollen 3 ſchwiilſtig- 
Tamorous, a. geſchwollen ; ſchwitl- 


7 
07 6 20M ſ. die Geſckwulſt, Beule; 
der Schwulſt. 
Tump, v. a. einem Baum Erde geben. 
Tumulate, v. n ſchuellen, aufbrau- 


en « 
Tumuloſe, a, kiigeltg, bergig. 
Tumulos/ity, {. des Bergige. 
Tamult. f. der Tumult, Aufruhr, 
Anflanf 
Tumnlvuarineſs, f. das aufrithri- 
ſche Weſen. 
Tumult'uary, à. 
-ily, ad. 
Tomiult/uate, v. n. Auf uhr erregen. 
Tumultuition, { der A4ufrukr. 
Tumult'uous, a. eufritkriſch; -ly,ad. 
Tun, die Tonne; Pie; fig. der 
Verſoffene. Tun - bellied , dick- 
kauchig. | 
Tun, v. a. (up) in eine Tonne gie- 
ſen, ſchiitten. g 
Tünable, a wohk!klingend ; -bly, ad. 
Tunableneſs, ſ. der Wohklklang. 
Tune, ſ. der Ton; die Tonleiter; 
| Melodie, Harmonie; Stimmung; 
v. a. &n. ftimmen ; ſingen. 
Taneful, a. melodiſch, har moniſch. 
Täneleſs, a U#betklirgend. 
Taner, f. der Stimmer. 
Tänic, . die Tunica; Haut. 
Tunicle, f. des Hirtchen. Ne 
Tur/nage, f. der Tonneninhalt (ei 
ues Schiffes); das Faſsgeld. 
Ton'nel, .. 
Trichter; das Rebliiiinernetæ; v- 
a. wie einen Trichter zuſammen 
rollen; im Netze fangen; netz- 
„ 9 mig machen. | 
Tun'neller, ſ. der Rebhithnerfanger. 
Tun'/ny, ſ. der Munfiſch 
Tup, [ ver Midder; v. n. beſpringen.. 
Turban, ſ. der Turban. 
| Turb/aned, 2, mit einem Turban. | 
Tur'bary, f. das Recht Torf 2 
ftechen. a 
Tur/bid, a. frübe, dick. 
Tar#vidneſs, f. die Tribe. 


tumultuariſch ; 


gelformig. 


fie; v. a. mit Biiſcheln zieren. 


die Ofenrdhre z der 


Tur'binated, a. kreiſe/firmig 3 Ace- 
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[Tur'bith, ſ. der pracipitirte gelbe 


erkur, 
Tar“bot ſ. die Meer hutte. 
Tur'buleney, ſ. der Aufruhr; Sturm. 
. , . a. ung eſt im; ftiirmiſch; 

y. ad. b 
Tur'ciſm, f. die Turkiſche Religion. 
Turd, \. der Dreck, Koth. 
Turd'y, a. dreckig, kothig; boſe, 

ſchlimm. | 


mit Raſen decken. 


Turſ/ineſs, ſ. der Uberfluſs an Na- 


ſen, an Torf. 

T--rf'y, a raſenreich; torfreich. 

Turges'cence, f das Aufſchuellen, 
die Aufblahuyg z Aufgeblaſenheit. 

bop Fare a. geſchwollen, aufgeblaſen, 
chwiilftige 

Targidity, ſ. die Geſchwulft. 

Turk, f. der Türk. Turk's cap, 
der Tir len tf. | 

Tark/ey, ſ. die Türkei; der Tiirkie 
ſche Hahn, Turkey cock, der 
Truthahn. Turkey - hen, dale 
Truthenne, Turkey - powt , der 
Junge Tiirkiſche Hahn, 

Turk'iſh, a. Ticrkiſck. 

Turkois, ſ. der Tiirkis. 

Turm, f. der Trupp. 


Turm'oil, ſ. die Unruhe , der Tu- 
mult. 

Turn, v. a& n. drehen, 
umwenden; drechjeln 3 khekren 
verkehren; verandern , ver wane 
deln; iibertragenz über ſetaen 5 
umſetaen; eufheben ; flumpf ma- 
chen; ſich umdrehen; fech nach et- 
was wenden ; ſich umkehren; ech 
auf eine andere Seite legen, Jauer 
wer den; werden, to Turn about, 
un kehren, umdrehen. to Turn 
away, abwenden, wegjugen» to 
Turn away of, von etwas abweichen. 
to Turn back, 247k geben; zu- 
ruck hehren ; verlaſſen to Turn 
bankrupt, bankeroft werdrn to 
Turn from , @bkehren, abwenden. 
to Turn head, einem unter die 
Augen treten. to Turn home, 
nach Hauſe ehren-. to Turn in, 
einbiegen, umbiegen; einkehren 5 
ein/chlagen to Turn into, ver- 
wandeln, to Turn of, her aus tree 
ten, verlaſen to Turn off, fort. 
ſchicken 3; ablenhen. to Turn on, 
zuriich fallen. to Turn out, here 
aus lehren. to Turn out off, 
Fortjagen. to Turn over, ſchie- 
ben; übergeben; von der Leiter 

 ftoſien, to Turn tail, Arusfluckte 


ſuchen. to Turn to, Zufucht 
nehmen; übertragen. to Turn 
unto, wenden to Turn up, um- 
wenden; aufſtiilpen. to Turn 


upon, ebhangen. to be Turned 
or, zu etwas geſchickt ſeyn- 


Turbinätion, f. des Krauſeln. 0 


Torf, ſ, der Raſen ; Torf; V. A. | 5 


Turmoil, v. a. heunrukigen, plagen. | 


wenden 3 


to be Turned to, £u etwas gur 
feyn. 5 
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Turn, f. das Drehen, die Wendung; 


6A 


Vernderung, Abweckſelung; Kriim- 
mung; der Spatziergang; ave 
Reihe; Stimmung, Laue. to give 
Turn for Turn, Gleiches mit Glei- 
chem vergelten to put Turns 
upon, Streiche ſpielen. to ſerve 
one's Turn, einen befried:gen. 
at every Turn, bei jeder Gelegen- 
heit. by Turns, wrchſelrweiſe. 
ood Turns, die Gefalligheiten. 
urn - back, der Fliekende. Turn- 
bench, die Drehbank. Turn 
braach, Turn . ſpit, der Braten- 
wender. Turn coat, der Abtriin- 
nige, Renegat. Turn- key, der 
Schlieſser, Turn. pike, Turn- 
ſtile, das Drehlreus; der Schlag- 
baum. Turn ſol, die Sonnenblume. 
Turꝰnament, ſ. das. Turnier. 
Turner, ſ. der Drechsler, Dreher. 
Turn'ing- joint, ſ. das Ruch grat- 
gelen. ' 
Turn'ip, f. die Riibe, Steck+ iibe. 
Turp/entine, f. der Terpentin. 
Turp'itude, Cf. die Schandlickkeit 
Turr, v. n. gurren, Triller ſchlagen. 
Tur'rel, ſ. T. der Bodenzicher eines 
Faſsbinders. 
Tur'ret, \. das Thiirrmchen, 
Tur'reted, a. thurmfirmig. 
Tur'tle, f. die Turteltaube; Schild. 
krote. 
Tarv/es, . pl. fv. Turf) die Raſen. 
Tuſh ! i. pak! ha! was! ey! 
Tuſh, Tufk, der Fangzahn. 
Turſk/ed, a. mit Fangzahnen. 
Taſgel, v. a. rimpfen, falten. 
Tut, ſ. der Reichsapfel. 
Tit, i. Fort! weg ! 
Tatelage, f. die Vormundſcha ft. 
Tatelar, Tütelary, a. vormundſchaft. 
lick; ſchiitzend. 
Tätele, ſ. die Vormundſchaft 
Tur - mouthed, a. der ein aufge- 
worfnes Maul hat. 


Tutor, . der Hofmeifter , Haxslch. 


rer; Vormund; v. a. unterrich. 
ten; hof mei ſtern. 
Tütorage, ſ. die Hofmeifter ſchaft. 
Titoreſs, ſ. die Hofmeifterin. 
Tutorſhip, ſ. die Hefmeyterflelle. 
Tut'ty, f. die Tuzie. - 
Tai'ty, or Tuz'zy, ſ. der Strauſs. 
Tuz, f. die Seitenlocke. 
Twain, a. zwei. 
Twang, v. n. Alingen; ſ. der Klang. 
Twank, v. a. klimpern, klimpern. 
Twat'tle, v. n. plaudern, ſchwatzen. 
Twat'tle - baſket, f. die Plauder. 
ta ſche. | 
Twiyblade, ſ. das Zueiblatt. 
Tweag, or Tweak, v. a. zwicken, 
zupfen ; . die Klemme. 
Twee'dle, v. a. ſiedeln, geigen. 
Tweez/ers, ſ. pl. die Haarzange. 
Twelfth, a. der zwolfte; ly, ad. 
2wd!ftens, Twelfth . day, der 
Dreikonigstag , das groſie Neu- 
Jahr. | 
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Twelve, a. 2000 OF. Twelve- month, 


das ahr. Twelve - pence, der 

Engliſche Schilling, _. 

Twentieth, a. der zwanzig fte. 

Twent'y, a. zwanzig. 

Twibil, ſ. die Hellebarde. 

Twice, ad. zwetma!; doppelt. Twice 

fold, gedoppelt. 

Twidle, v.a. Anf berühren. 

Twifal/low, v. a. zwiebrachen. 

Twig, f. der Zweig, die Ruthe, 

Twig/gen, Twig'gy, a. von Ruthen 
zweigig. 

Twilight, ſ. die Dammerungz a+ 
dammernd. | | 

Twin, ſ. der Zwilling, Twin. born 

Zwillinge geboren. 

Twin, v. n. zugleich geboren wer- 

den; Zwillinge gebaren; gepaart 


eyn. 

Twine „f. die Schnur; Unſchlin- 
gung; v. a. zuſammen drehen, 
Zwirnen ; umwinden ; vereinigen; 
v. n. fech winden. to Twine ab- 
out, umſchlingen. 15 

Twinge, v. a. ftechen; khneipen; 
zwicken ; f. der Stich; Kniff. 

Twink, . der Blick. 

Twin'kle,«v.n. blinken; blinzen ; 
der Blick 


[Twink/ling, C. das Blinken, Blin, 


zen ; der Blick; Augenblick. 

Twin'ling, f. des Zuillingslamm. 

Twin'/ner, ſ. der Zwillingserzevger. 

Twirl, v. a. umdrehen; querlen ; .. 
die Umdrehung ; Windung. 

Twiſt, va. Aechten; winden; we- 
ben; unter flechten; verwic lein; 
ſich verbinden; ſ. das Zuſum men- 
AMecliten; die Verwickelung ; Flech. 
te; Schnur; Kniekehle; der Quer- 
balken. 

Twifter, ſ. der Seiler; das Dreh- 
zeug. 

Twit, v. a. vorwerfen, vorriicken. 

Twit, Twit'ting, ſ. der Vorwurf. 

Twitch, v. a. zupfen, zwicken, Anei- 
pen; 1, das Zrupfen, Kneipen; der 
Zwick. 

Twitch/ers, f. pl. die Tuchſchere. 

Twitter, f. der Paroxyſmus, Anfall 

Twit/ter, v. n. zwitſchern. 

Twit/tle - twatile, vn. /chwatzen, 
wa ſchen; 1. das Gewaſch. 

o, a. Zwei. Two. edged, zwei- 
ſchneidig. Two. fold, doppelt, 
zwrifaltig. Two . handed, derb, 
Feſt, plump. 

Tye, s. Tie. 55 

Tym/bal, f. die ord pra) Pauke 

Tymp'an, f. die Paule; des Trom- 
meifell ; das ausgeſtannte'Perga.- 
ment. 

Ty mp'aniſt, ſ. der Pauker 3; Wind. 

fſuchtige. 

Iymp'anites, ſ. die Bauchwaſſer- 

Suckt. . : 

Tympanit/ical, a. uaſſerſlichtig. 

Ty mp'anum, ſ. die Trommel; das 

Trommelfell. : ; 


UMB 


Tymp'any, ſ. die Windſuch?. 
Type, f. das Vorbild; der Stempel; 
dre Letter; v. a. vorbilden. ? 
Typical, a. bildlich ; ly, ad. 
Typ'iſy, v. a. bildlich vorſftellen. 
Typog'rapher, ſ. der Buchdruc ler. 
e pigs » a. typographiſch ; 
Ay, ad. : 
Typog'raphy , ſ. die Buchdr uc ler. 


unft. 

Tyran/neſs, ſ. die Tyrennin. 

Tyran'nical, a. tyranniſch; ly, ad. 

Tyran'nicide, f., der Tyrannenmygd, 

Tyr/annize, v. a. tyranni/cren, 

Tyr/annous, a. tyranniſch, deſpo. 
ti / A | 


Tyr/anny, ſ. die Tyrannei. 


Ty'rant, ſ. der Tyrann, Witerichk, 
Ty'ro, ſ. der Anfänger. 


„„ 


Look by Im, In or Irr, what 


is not found by Un. 


U/berous, a. fruchtbar, iiberflii/ig, 
U'berty, ſ. der Uberfluſs, die Fulle. 
Ubication, Ubiety, f. das o. 
Ubiquitarian, ſ. der Ver feckter der 
Aligegenuart fChrifti). 
Ubi/quitary, a allenthalben zugegen. 
Ubiquity, . die Allgegenwart. 
Ud'/der, . das Euter. 
Ug/lineſs, ſ. die Haſlichkeit. 
Ug/ly, a. haſslich, garſtig; ily, ad. 
Ulcer, ſ. das Ceſchuur. 


Ulcerate, v. n. & a, ſchwäͤren, freſ. 


en. 
Ulcerition, ſ. das Schwaren ; Ge. 
Schwiir. c 
UVcerous, a. voller Schwiren. 
UVcerouſneſs, ſ. die Menge Schui- 


ren. 
Ule, s. Yule. 
Uli/ginous, a. ſchlammig, ſumf fig. 
UVlage, ſ. das Feklende (eines Vein. 
faſſes). 
Ulterior, a. jenſeitig. 
Ultimate, a. letzt, zuletat; -ly,ad. 
Ultim'ity, . des Letzte, der Schluſs. 
Ultramarine, a. ſenſeit des Mrer-, 


euslandiſch; 1. das Ultramarin, 


Himmelblau. 
Ultramon'tane, a. jenſeit des Gebir- 


es. 
863 a. jenſeit der Welt. 
Ultroneous, a. Freiwillig. 
UlVulate, v. n. Heulen 
Um' bel, ſ. T. die Dolde; der Schirm. 
Um'bellated, a. ſchirmformig; J. 
in Dolden. 
Umbellif/erous, a. T. Dolden tra- 


gend 
Um'ber, ſ. das Oler, Berggets. 


|Um'bered, a. gebraunt ; beſchattet. 


Umbilical, a. zum Nabel gehörig 


Um'bles, f. pl. die Hirſcheingeweide- 


tet, 


ww” 


| Ump'irage, der Schei 


UNA 


Um'bo, ſ. das Erkabene im Schilde. {Unalverable , a 


um'brage, J. der Schatten; Schein 
Verdackt. 

Umbrigeous, a ſchattig. 

Umbrigeouſneſs, Umbrovity, f. 4 
Schattige- 


| Um'bratile, a. im Scharten. 
Umbrel, Umbrelfla, UmbreVlo , f. 


der Sonnenſchirm, Regenf+ hm 
ruch, Ver- 


Hic . 
2 vag ire, der Schi-drmann. 
© Un, /in Zuſammenſ } un, nicht. 
© Unabaſh/ed, a unbefſchimt, unver- 


ſchamt. 


Unable, a unfahig, unvermogend. 
Az Unaboliſhed, a. nicht age ha ft 
= Unabſol/ved, a nicht lo1geſprocken.,, 
8 Unac/ceptable , a. 


unannekmlich , 
-bly, ad. 


| Unac/ceptableneſs, ſ. die Unannehm- 


lichkeit. 

Unaccepi ed, a mi ¶dllig. 
Dasccelvibleneſs, f. die Unzuging- 
lichaeit | 
Unaccom/madated, a. nicht wok! ver 
chin. 5 

Cenomp aid, a. unbegleitet, 


E Unaccomp/liſhed, a. unvollendet 


. Unallied, a. 


Unaccount/able, a. unverantwort- 
lich; une-kiarbar ; -bly, ad. 
Unaccount/ableneſs, ſ. die Unverant- 
wortlickkeit ; Unerkiarbar keit. 
Unaccus/tomed, a. ungewohnt, unge- 
wohnlich. 
Vaacknowledged, 2. 
hannt. 
Unacquaintance, Unacquäintedneſs, 
ſ. die Unbehanntſchaft, Unerfah- 
renheit. 
Unacquäinted, a. 
kind g. 
Una&uated, a. nicht im Gange. 
Unadmired, a. un betwun dert. 
Unadored, a. unergebetet. 
Unadorn/ed, a. ungeziert. 
Unadvent/urous, a. nicht verwegen 
Unadviſable, a. nicht rathſum. 
Unadviſed, a. unbedachtſam; ly, ad. 
Unadviſedneſs, ſ. die Unbedachtſam- 
beit. 

Unaduli/erated, a. unverfaiſcht. 
Unaffe&t/ed, a. ungeriihrt; ungehiin- 
felt, naturlich; ly, ad 
UnaffeA/edneſs, ſ. die Natiirlick- 

leit 
Unaffett'ing, a. nicht rithrend, un- 
wirkſam. 
Unag'itated, a. ungeregt , ungeriit- 
telt. 
Unagreéable, a. un ſchicklicl. 
Uniidable, a. nicht zu helfen. 
Unaided, a. nicht geholfen. 
Unaking, a. ſchmerz(os. 
Unialienated, a. unberduſgert. 
Unallay/ed, a. See wh 


nicht aner- 


unbehannt „ un- 


bundet. 
Unallow/able, a. unzulaſslick. 
Unallow/ed, a. unerlaubt. 


unverbunden , unver- 


-U VA 


un ver Anderlick; 
-bly, ad. 
Unaiverableneſs, ſ. Unadiangerlich. 
keit 
Unalt/ered, a. unverandert. 
Unamazed, a. znerſchrochen; -ly, ad. 
Unamäzedneſs, ( die Unerſchrocken- 
heit. 
Unambi/tous, a. nicht ehr geitzig. 
Unamend/able, a. uwnverbeſerlich, 
Unamiable, a nicht liebenswiirdig. 
Unan/alyſed, a unaufgeto/t. 
Unanch/ored, a. nicht vor Anker. 
Unaneail'ed, a. unvorbereitet. 
Unan'“imated a. unbeſeelt, leblos. 
Unanim'ity, Unan/imouſneſs, i. die 
Ein miithigheit, 
"Unanimous, a. einmiithig ; ly, ad. 
'Unanoini/ed, a. ungeſalbt. 
Unans'werable, a. unbeantwortlich ; 
-bly, ad 5 
Unaus'wered, a. unbeantwortet. 
Unappal/led, a une ſchrocten. 
Unappoer'clled, a. unteklerdet 
Unappirent, a dunkel, unſechthar {| 
Unappéaſable, a. unverſohnlich, 
Unap»eaſed, a wiverfohnt. 
Unap'plicable, a unanwendbar. 
Unapprebend/ed, a. nicht ve Handen 
Unapprehensi:e, a. nicht verjtand- 
lich, forglos. 
Unapproachable, a. wunzugenglich. 
Unapproved, a. nicht gebill:get 
Urapt, a wnfehig, untucht æ; -ly, ad. 
Unaptneſs, f. dis Untucht ghert. 
* , a. wunbewieſen, unbe- 
ken f 
Unarm, v. a. entwaffnen. | 
Unarn:/ed, a. unbewafnet, wehrlos. 
Unarriyed, a. unargetleidet. 
Unart'ful, a. ohne Lift ; ungeſchickt ; 
ly, ad 
Unaſk/ed, a. ungrfordert, ungebeten. 


UN 295 
Unauth' oriſed, a. unberechtigt. 
Unawaked, a. ungeweckt , 


une. 
we chr. 


Unawäte, Unawires, ad. un ver ſehien a, 


unerwartet. 


Unaw'ed, a. nicht in Furckt gehal. 


ten. 
unterfliitzt. | 
Unhal/anced, a, ohne Gleichgewicht. 
Unbal/laſt, v. a. des Ballaſts ent. 
laden. 
Unband'ed, a. ohne Band, 
Unbar, v. a. ent- iegeln, offnen. 
Unbärb, v. a. ebſchirren. 
Unberb'ed, a. unbeſchoren. 


. a. unverſchamt , ſcham- 
os. . 
Uabäthed, a. ungebadet, ungefeucktet, 
Unbarered, a. ATR. | al 
Unbiy, v. a Freien Lauf laſſen. 
Unbeäring, a unfr uchtbar. 
Unbeaten, a. ungeſchlagen, unbe- 
treten. N 
Ua ecom'ing, a. unanflandig; -ly,ad, 
Unbecom/ingneſs, ſ. die U;arflane 
digheit. 
Unhed, v. a. vom Bett aufftehen. 
Unbefimting , a. unbeguem, ungezic- 
merd. 
*Unbeget, v. s. des Duſc:ns berauben. 
Unbegor, Unbegeor/ten, a. ungezeugt, 
Unbeguile, v n. ve*fandigen. ; 
Uabebeld, a unge/ehen 
Unbelief, . der Ungig {e. 
Unbeliéve, v. a. nick? glauben, mis. 
trauen 
Uabeliéver, f. der Ungläubige. 
Unbeliéving, a. ungläubig. 
Unbelovied, a. ungeliebt. N 
*Unbend, v. a. nachlaſſen, abſpau- 
nen. 


Unaſpicing, a. nicht ehrgeitzg. 
Unafläilable, a. unangreifbar. 
Unaſſäiled, a. unangegr:t#en. 


dirt 

; Unaſiifed, a, hiilflos. 

; Unaihit ing, a. nicht helfend. 
Unaſſuming, a. nicht vermefſen. 

| Unaſſured, a. unver/echert, ungew'ſs 5 

lv, ad. 

Unatoned, a. unverſohnt, ungebiſit 

Unattiinable, a. unerreichbar. 

Unatt4inableneſs, f die Unerreich- 

barkeit. 

Unattempt'ed, a. unverſucht, 

Unattend/ed, a. wibegleitet , verlaſ- 

fen. Unattended to, verwakr- 
lofet. 

Unattend/ing, a. unachtſam. 

Unavailable, a. wnnitz, vergeblich. 


Unaväiling, a. nicht dienend, unnütz. 


Unaugmented, a. unver mehrt. 
Unavoid/able, a. unvermeidlich; 
bl * ad. ; 


lichkeit. 
Unavoid/ed, a. unver mieden. 


Unbenbeficed, a. ohne Pfründe. | 
Unbenev'/olent, a. wungitig , hert. 
Herzig. 


Unalſſiyed , a. wunverfucht, unpro-|Unhenighted, a. nicht verdunkelt. 


Unbenüm, v a. erwd@rmen, bahen. 

ge a. unenftandig ; ly, 
ad, | 

Unbeſcem'ingneſs, f. die Unanftan. 
digheit. 

 Unbeſot, v. a. kliiger macken , wi- 
tzigen. I 

Unbeſought, a. unerſucht, unge- 

beten. | | 


verhandelt. | 
Unbetrayed, a. unrerrathen. 


weint. 

Unbewitch, v. a. entzaubern. 

Unbiaſs, v. a FVorurtheile benehmen. 

Unbiaſſed, a. unbefangen, unfar- 
teiiſch 3 ly, ad. 

Unbid/den, a. ungebeten, ungchei- 
ſen. | 


y : 4 
Unavoid/ableneſs, .. die Uuneermeid- Unbig/otted, a. nicht abergiaubig. 


*Unbind,, v. 4, los binden, aufhin- 
den. | 2 


Unback/ed, a. nicht zugeritten; nickt 


Unbark'ed, a. abgrrindet, algeſc halt. | 


Unbeſtowed, a. nicht vergeben, un. 


N 


Unbewailed, a. un beklagt, unbe- 
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Lot UNR 
Unhiſh/op, v. a. der Biſchofowiirde 
berauben. 
Unbit'ted, a. ungeza/mt, ziigellos. 
Unblamable, a. untedelig; -bly, ad. 
Unblimableneſs, ſ. die Untadelhaf- 
tigheit. 
Unblimed, a. witadelhaft, unſtrafe 
lich. 
Unbleached, a. ungebleickt, rok. 
Unblem'iſhed, a. unbefeckt, 
Unblenchfed, a. un verdun keit, unbe- 
echt 
Unblend'ed, a. unvermiſcht. 
Unbléſt, a. verflucht; unglücklich. 
Unblind, v. a. end machen, er- 
leuchten, auf llaren. 
Unblood/ied „ a. nicht mit Blut be- 
eckt. 
Unblood'y, a. nicht bluttiirfig. 
Unblown, a. unaufgedliht. 
Unblunt/ed, a. nicht ftumpf. 
Unbod'ied, a. unk@rperlich. _ 
Unboiled, a. ungekockt, un geſotten. 
Unbölt, v. a. eufricgeln. + 
Unb6ne , v. a. die Knocken heraus 
nehmen. 
Unbon/neted, ®- 
Miitze. 
Unbook'/iſh, a. unbeleſen, ungelehrt 
UnbdGoted, a. ungeftiefelt. : 
Unbor'der, v. a. vom Saume loſen. 
Unborn, a. ungeboren. 
Unborſrowed, a. ungeborgt, Gcht. 
Unbos“om, v. . Muen, entdecken.. 
Unbot'tomed, a. bodenlos, grundlos. 
Uoböught, a. ungekeuft z ohne Räu- 


e * 
FR AR a. unge bunden. 
Unbound ed, a. unbegrinat ; ziigel- 

40; lv, ad. | 
Unbound'edneſs, f. die Granzenlo- 
— feghett. 

Unbowſed, a. nicht gebogen. 
Unbostel, v. a. arsweiden. 
Unbcy!, v. a. wehrhaft machen. | 
Unubrice, v. 4 los machen; au. 

knorfen. 

Unbreathed, a. ungeiibt. 
Unbreathing, a. athem/os , unbe- 
ſcelt 

Unbred, a. uner zogen, ungezogen. 

Unbreech'ed, a. ohne Hoſen, 

Unbribed, a. unbeftocken. 

Unbridle, v a. abräumen. 

Unbridled, a. ungezihmt, ziigellos. 

Unbridlednefs, f die Ziigelloſuegheit. 

Uubröke, Unbroken, a. unzerbro- 
chen, ganz; ungezauimt. | 

Unbro'therly, a. unbriiderlich. 

Unbriiſed , a. ungeguetſeht, unver- 
letzt. 

Unbn»c/kle, v. a. euf/chnellen , tos 
ſchnallen. 8 

Unbuild, v. a. einreiſcen. 

Unbuilt, a. ungebaut. 

Unbüng, v. a. anden. 

Unburfden, Unbur'then, v. a. ent. 
burden, entladen. 

Unburſied, a. wnbegraben. 

Unburn'ing, a. nicht brennend. 


ohne Hut oder 


UNC 
Unbürnt, a. ungebrennt, under- 
brannt. 


Unbüry, v. a. aufgraben, aulgraben. 

Unbut%on, v. OT gy 

Uncalcined. a, uncalcinirt 

Uncall/ed, a, ungerufen. 

Uncilm, v. a. beunrukigen, fören. 

Urican/celled, a. undurchſtrichen, 
nicht abgeſchafe. 

Uncan/did, a. unredlich. 

Uncanomwical, a. unkenoniſch. 

Uncired, a. unbeſorgt, 

Uncar/aate, a. nicht fleiſchlich. 

Uncaſe, v. a. @ts dem Gehanſe neh. 
men; abbalgen, ahſtreifen. 


| Uncaught, a. ungefangen. 


Uncinſed, a. nicht veranlaſst. 
Uucéaſable, a. uneufhdr bays 
Uncelebrated, a wungefeiert, 
Uncens“ured, a, ungeta delt. 
Uncert/ain, a, ungewiſs ; -ly, ad. 
Uncertainty, . die Ungewiſsheit. 
Uncesſant, a. unaufhörlich. 
Unchäin, v. a. /osketten, ent feſeln. 
Unchängeable, a. unveränderlich; 
-bly, ad. 
Unchingeableneſs, ſ. die Unveran- 
derlichkeit. | 


Unchänged, a. unverandert. 
Unchinging, a. nicht ändernd, blei- 


end. 


Uncharge, v. a. losſprechen, zuriick 


nehmen. | | 
Unchar/itahle, a. lieblos; -bly, ad. 
Unchar'itableneſs,f. die Liebloſegheit. 
Uncharm, v. a. entzaubern. PSs 
Unchirv, a. ungehtſam, unbehutſam. 
Ss a. unkeuſch, unziichtig ; 

ly, ad. 
Unchavtity, f. die Unkenſckheit. 
Uncheck'ed, a. ungehemmt. 
Uncheer'ful, a. niedergeſchlagen. 
Uncheer'fulneſs, ſ. die Nieder geſchla- 

genheit. 


Unchew/ed, a. ungetaut. 


Unchild , v. a. der Kinder Berauben. 
Unchriſtened, a. ungetarft. 

Unchris tian, a wunchriftlich ; ly, ad. 
Unchriviiannefs, ſ. die Unchriſtlich- 


keit. 


[Unchvarch „ v. a. in den Kirchenbann 


thun. 


Un'cia, ſ. die Unze. 


Une irc umciſed, a. unbeſchnitten. 


Uncircumcision, ſ. die Nicktbe- 
ſchneidun g. ' 
Uncitcumſcribed, a. undbegranzt. 


Uncirc/umſpeft, a. 
ly, ad. 
Uncircumftan'tial, a. unwichtig 
Unciv'ilized, a. ungeſittet. 
Unclid, a wunbekleidet. [tert. 
Unclariified, a. ungeklärt, ungeldu- 
Unclaſp, v. a los haken, aufhefteln. 
Unclaſsick, a. nicht Llagſiſch. 
Unicle, ſ. der Onkel, Oheim. 
Unclean, a, unrein, ſchmutzig- 
Cacléanlineſs, . die Unreinlickkeit. 
Uncléanly, a. unreinlich, unflathig. 
Uncléanneſs, . die Unreinigheit. 


unvorſichtig ; 


UNC 
Uncleans'ed, a. ungeſzubert, unge. 
putze. 


Unglénch, v. a. die Fang Muen. 


| Unclip/ped, a unbeſchnitten. 


Uncloathe, or Uncl6the , v. a ent. 
kleiden, ausziechen, 

Uncl6g, v. a. entlaften , befreien. 

Uncloiv/ter, v. a aus dem Kisſter 
nehmen, entbinden, befreten, 

Uncl6ſe, » a. Men. 


Unclou/ed, Uncloud'y, a. un beublit, 


heite» . 
Uncloud/edneſs, ſ. die Heiter beit. 
Unclutch, v. a. Muen, aufmacken; 
aus ien Klauen reißen. 
Uncoif, v. a. die Haube abnehmen. 


Uncoil. v. a. abwickeln, auswickely, 


Uncoin/ed a. 
pr ogt. 
UncolleA/ed, a. ungeſammelt. 
UncoVoured, a. ungefarbt., 
Uncombed, a. ungehammt. 
Uncomeart/able, a, unzuganglick, 
Uncome'lineſs, ſ. der tbe/ftend. 
Uncome'ly, a, wunzierlick , unen. 
ftandg. 
Uncomf#fortable, a. untreftich ; traf. 
los; «bly, ad. | : 
Uncom'fortableneſs, ſ. die Troftle. 
- ſegheit. 
Uncommand'ed, a. unbeordert, un. 
g'he ſgen. 
Uncom mon, a. ungewdhnlich , ſe. 
ten; ly. ad. | 
Uncom/monnels, ſ. die Seltenheit. 
Uncomminicated, a. unmitgetheilt. 
Uncomp/anied, a. unbegleitet. 
neee of re. a. ungezwungen. 
Uncomplaiſint, a. un gefällig, un- 
l i 
Uncompounded, a. unzuſammenge. 
ſetzt, einfach; nicht verworren. 
Uncomprehens“ ive, a. unbegreiflich. 
Uncompreſs'ed , a. nicht zufammen 
gedriickt, ungepreſst. 
Unconcern, die Gleichgultig beit. 
Unconcern'ed, a. glerchgiiltig; -ly,ad, 
Unconcern/edneſs, ſ. die Kalt/innig. 
beit. 
Unconcern'ing, a. gleichgültig, nickts 
angehend. 
Uncencern/ment, f. die Gleichgil. 
tigheit_ 
Unconcliding, a. unbiindig, ſchluſ:. 
leer. 
Unconclüdingneſs, ſ. die Unbiindig- 
leit 
Unconco6tted, a. unberdaut. 
Uncondemned, a. unverdammt. 
Unconfinable, a. undbeſchrinkbar. 
Unconfined, a. unbegranzt, 
Unconfirm/ed, a. unb-fatigt. 
Unconform, a. unahnlich, 
Unconformable, a. ungleichformigs 
Unconformed, a. ungleichſtrmmig. 
Unconfüſed, a. deutlich; ly, ad. 
Unconfütable, a. unwiderlegbar. 
Uncongealed, a. ungefroren. 
Uncon/jugal, a. anehlich. 
Unconne&ed, a, unverbunden, let, 


ungemiinat , unge. 


Uncon! 
Uncon/ 


47. 


E Unconſem/ed , a. 


| Uncon 


UNC 


Unconnſving, a. nicht nach ſebend. 
Uncon/querable, a. wneroberlich. 
q 
Uncon/queed, a. unbeſeegt ; uniiber- 
wi nal ich. 6 
Uncon'ſcionable, a. ungewiſenhaft ; 
unbi/lig 5 -bly, ad. 
Uncon/ſc1onableneſs, . die Gewiſſer.- 


loſugheit, 

Uncon/ſcious , a. wunbewuſst;z un- 
uiſſe nd 

Uncon/fecrated, a. un geweiht. 


uneingewilligt; 


unvorſetzlich. 


E Unconfid/ered, a. wuniiberlegt.. 
 Uncon/ſonant , A. 


nicht gleichlau- 
tend, 

Unconſtrainable, a unzwingbar. 

Uoconſträined, a. ungezwungen; 
.ly, ad. 25 


unconſträint, ſ. die Zwangloſegheit. 


Unconſult/ing , a. übereilt, unvor- 
fechtig. 
fümed, a. un verzehrt. 
Unconſum mate, a unvollendet. 
Uncontemnable, a. unverächtlich. 
Uncontemned, a. unverachtet. 
Uncontent'ed , a. undefriedigt , un- 
z1ufrieden. ; ' 
Uncontent'ingneſs, f. des Unbefrie- 
digende FN 


Unconteſt'ed, a. unbeſtritten. 


Uncontrite, a. unbuſsfertig. 
UncontroVlable , a. unwiderlegbar z 
-bly, ad. 
Unconwrol/led, a. ungezu ungen; un- 
widerlegt; -ly, ad. | 
Unconvert/ed, a. unbekehrt. 
Unconvinced, a. wniitberzeugt. 
Uncord, v. a. {os binden. 
Uncorrett'ed, a. unberichtigt. 
Incorruptꝰ ed, a. un verdor ben; un- 
beftocken. Hen. 
Uncov/er, v. a. eufdecken , entblö- 
Uncoun/ſellable, a. unrathſem. 
Uncount/able, a. unzaklbar. | 
Uncounterfeit, a. wnverfalſcht , 
acht. | 
Uncou'ple , v. a. los Kuppeln, ab- 
ſpannen. 
Uncourt/eous, a. unkiflick; ly, ad. 
Uncourtlineſs, ſ. die Unk#s lick keit, 
Uncourt'ly, a. unkofiſch, unk@ftlick. 
Unc6uth, a. ſeltſam, ſonderbar; rauh, 
grob; ly, ad. 
Uncouthneſs, . die Sonderbarkeit. 
Uncreite, v. a. vernichten. 
UncreVitableneſs, ſ. der Mangel an 
Vertrauen. 
Uncrop'ped , a. tungepfliickt, unge- 
erntet. 
Uneroſs ed, a. uneusgeftrichen. 
Uncrowd ed, a. ungedringet. 
Uncr6wn, v. a. entthronen. 
Unc/tion , f. die Salbung. extreme 
Undtion, die letate Olung. 
Undtuos“ity, f. des Fette, Olige. 
Unt uous, a. fett, ölig, ſchmierig. 
Uncuck/olded, a. nicht Hahnrei. 
Unculbivable, a. nicht anzubauen, 
un verfeinerlich. 


UND 
Unecultivated , a. unangebent, un- 
veredelt. 
Uncumſ/bered, a. unbeſchwert. 
Uncurb/able, a. unbezdhmber, 
Uncurb/el, a. ungezahmt, ausge- 
laſſen. 0 
Uncared, 3. ungeheilt. 


cheln. 
Uncur'rent, a. ungengber. 
Uncurſe, v. a. vom Fluch befreien. 
Uncus/tomable, a Zollfrei; unge- 
wohnlich. 
Uncus/tomary, a. ungewoknlich. 
Uncut, a. ungeſchnitten. 
Undim, v. a. ofnen. 
Undam/aged, a. unbeſchadigt. 
Unda'int/ed, a A e ,ad 
Undaunt/edneſs, f. die Uner ſchro- 
ckenheit. FER 
Undaz/zled, a. ungeblendet. 
Undeif, v. a. von Taubheit befreien. 
Undebauch/ed, a. unverfihit, un- 
ver do ben. . 
Undeciyed, a. unzerſtort, Friſch. 
Undectivable, a. belekrbar. 
Undeceive, v. a. verftandigens 
Undecided, a. unentſchieden. 
Undecilive, a. wnentſckeidend. 
Lndeck, v. a. der Zierde berauben. 
Undeck/ed, a. ungeſchmiickt. 
Undeclined, a. uicht declinirt. 
Undee, a. T. wellig 
Undeficed, a. unentſtellt: 
Undefended, a. unvertheidigt. 
Undefi led, a. unbeſudelt. 
Undefi/nable, a. anbeftimmbar. 
Undefined, a. unbeſtimmt. 
Undeformed, a. unen?felit. 
Undefriyed, a. nicht Frei gehalten. 
Undelib/erated, a, unuberlegt. 
Undelightful, a. wunergotziich. 
Undemol/iſhed, a. nicht geſchleift. 
Undeniable, a. uni/#ugbar z -bly, ad 
Undeplored, a. unheweint. 
Undepräved, a. wnverderbt. 
Undeprived, a. undberaubt. 
3 prp. & ad. unter; unten; 
in, bei. 
Under. action, ſ. die Zuiſchen hand- 
lung. 
id han: ſ. die Unmiindigheit, 
*Under. bear, v. a. ertragen. 
Under-bearer, £. der Leichenträger. 
*Under-bid, v. a. zu wenig bieten. 
* Under-bind, v. a. unterbinden. 
Un'der-clerk, ſ. der Unter ſchreiber. 
*Underdo6, v. a, zu wenig thun- 
Underfac'tion, ſ. die Unterpartti. 
*Underfcel, v. a. augforſchen. 
Underfellow, ſ. der ſchlechte Ker 3 
Untergeordnete. 
Underfil' ling, f. 
Grund. | 
Underfur/nith, v. a, nicht genug her- 
geben, 5 
*Untergird, v. a. unten giirten. 
*Undergo , v. a. Ach unterziehen; 


0 » v. a. entkrduſeln, los wi- 


der Unterbau, 


ausftehen. | 


Under-ground, ſ. die Hv/;ite. 


UND 


Un'dergrowth, ſ. das Unterholz. 

Un/der-hand, a. & ad. unter der Hand, 
Heimlich. 

Under-labourer, ſ. der Handlanger. 

*Underlay, v. a. unterlegen. 

Underliyer, . die Unterlage. 

Under. leather, ſ. das Unter leder. 
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tenant. 

Underline, v. a. unterftreichen. 
Un'/derling, f. der Unterwor fene. 
Undermine, v. a. unterminiren. 
Underminer, ſ. der Unterminirer, 


Un'dermoſt, a. der unterfte 3 2u un- 
terſe. 


] Underneath, ad. unterwarts, un ten, 


von untenher, 

Under-of'ficer, ſ. der Unterofficier ; 
Unterbeamite. | 

Underog/atory, a. unnachtheilig. 
Un'derpart, f. das Berftiich. 
Underper/ticoat, f. der Unterrock.. 
Under-pin, v. a. unter bauen; ftii- 


tzen. 
Un'/der.plot, ſ. die Epiſode ; der heim- 
liche Auſchlag. 
Underpraife, v. a. nicht genug loben. 
Underprize, v. a. nicht genug ſchi- 
ten. 
Underprop, v. a. unterſtiitzen, 
Underproportioned, a. nickt verhält. 
niſsmeſsig. 
Under-rate , v. a. 2zu niedrig anſe- 
tzen ;, f. der zu geringe Preis. 
Under.lec/retary, ſ. der Unterſecre- 


far. 
*Under-ſell, v. a. zu wohklfeil ver- 


kaufen. Y | 

Under . ſer'vant, ſ. der Unter be- 
diente. 

*Underſet, v. a. etwas wnterſetzen, 
unter fiitzen, . | 

Underſerter, C. 
Geftell. 

Under.ſher/iff, . der Unterlendrici:- 
ter, Untervogt, x 

Under.tſher/iflry, ſ. das Amt eine: 
Untervogts. 


die Stiitze, das 


unter ſchldchtig. 

Un'/der.ſong , 7 der Chorus, das 
Refrain. N \ 

Un'derſort, . die unterfte Klaſſe. 

*Underitind, v. a. & n. verftehen, 
begreifen; einſehen; vernehmen, 
horen, 

Underſtanding, a. verflindig, er fal- 
ren; ſ. der Je tand, die Lin ſicht; 
das Verftandniſs ; ly, ad. mit Ein- 
cht, als Kenner, | 

Underſtrap'per, ſ. der Unterbediente. 

*Undertake, v. a, unternehmen; Ac 
einlaſſen. | 

Undertiker, ſ. der Unternehmer; 
Leichienbeſorger. 

Undertaking, I. des Unternehmen. 

Un!der- teeth, ſ. pl. die Luterzuhne. 


Undervaluation, Cf, die geringe Sc 
tung. 


Unter-lieuter/ant, f. der Unterlieu- 


Un/decſhoct, a. von unten getrieben, 


Under-ten'ant, f. der Uuterpachter. 
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Underwörkman, f. der Unter ar bei. 


 Undeſervier, ſ. der Mann ohne Ver- 


Undeſired, a. 


Undeſtroy ed, a. unzer/tort, 
VUndevöted, a. ungewidmet, nicht ge- 


x08 


Undervalue, v. a. gering ſchitzen ; 
J. der geringe Preis, die Gering- 
fSehatzung. 

Un'der-wood, ſ. des Unterholz. 

Un'der.-work, T. dit geringe Arbeit. 

Under-work, v. a. ſchlecht arbeiten; 
zu wohklfeil arbeiten; untergraben. 


UND 


fer. 
„Under. write, v. a. unterſchreiben. 
Under-writer, f. der Aſccurant. 
Undeſcribed, a. unbeſcnrieben. 
Undeſerv/ed, a. unverdient; -ly, ad. 

dienfte. 
Undeſerv'ing, a. w:wirdig. 
Undeſigned, a. ab/echtlos ; ly, ad 
Undefigning, a. planlos; ehrlich. 
Undeſirable, a. nicht wiinſckenswer th, 
unverlangt, uner- 


N pl 
Undeſiring , a. one Wunſch , nach- 


lafiig- 
Undeftiroy/able, a. uwnzer/forbay. 


weilt. 
Undiaph/anons, a. undurchfichtig. 
Undied, a. ungefarbt 
Undil/igent, a. nackhla/ig. 
Undimin'iſhable, a. anverminder- 


lick. 
Undimin'iſhed, a. unvermindert. 
Undint/ed, a. unverletzt. 
Undip'ped, a. unbenetzt. | 
UndireR'ed , a. unregiert, unange 


'wieſen . 
Undiicern/ed, a. unbemerkt ; ly, ad 
JIndiſcern'ing, a. unentſcheidend, 
unverſ/tandig. 
Undis/ciplined, a. ungeubt, unbe- 
lehrt, roh. 
Undiſcov/erable, a. unentdeckbar. 
Undiſcov'/ered, a. untentdeckt. 
Undiſguiſed, a. unverkleidet, unver- 
Aelit. 
Undiſhon/oured, a. unentehrt. 
Undiſmäyed, a. unverzagt. 
Undiſobliging , a. nicht ungefällig, 
nicht unartig. 
Undiſpersed, a. nicht zerſtreut. 


% 


Undiſprove'able , a. unwiderlegbar ; 


un de rwe flick. 
Undiſprov'ed, a. nickt widerlegt, un- 
getadelt. | 
Undiſputed, a. wunbeſtritten. 
Undiflem'bled, a. wnverftellt. 


Undiſsipated, a. unzerſtreut , nicht 


durchgebracht. 
Undifſolv/ing, a. unauflslichs 


Undiſtemp/ered , a. nicht una; 


unzerriittet. 
Undiſtin/guiſhable, a. ununterſcheid. 


bar. 


Undiſtin'guiſhed, a. ununter ſchieden; 


unaunge zeichnet. 
Undiſtin'guiſhing , a. 


nicht unter. 
Scheidend ; nicht deutlich zu meren. 


UNE 


Undiſtract/edneſs, ſ. die Geiferrnhe. 
Undiſtarb'ed, a. ungeſtd t ; gelaſſen 
-ly, ad. | 
Undiyidable, a, unheilbar. 
Undivided, a, ungetheilt, ganz. 
UndivuVged, a. nicht behannt ge- 


cht 
«as „ v. a. @rftrennen , vernich- 


ren, aufheben 

Undone, a. zerftort, vernichtet, hin, 

aus; ungethan, ungeſchehti 

Undoubt'ed, a. ungezwe- felt; -ly, ad. 

Undonbting,ia. nickt zweifelnd. 

Uudrajnable, a. und- feeghar. 

*Undraw. v 2. wegziehen, a Fzichen 

Undread/ed, a. -ungefiirchtet. 

Undreamed, a. ungetraumt. 

Un/dreſs, ſ die Haushleidung. 

Undreſs, v a. c anskleiden ; ab- 

legen, des Schmuckes berauben. 

Undried, a. ungetrocknet. 

Undriv/en, a. ungetrieben. 

Undroſs'y, a. rein, geläutert. 

Undde a, ungebihriich. 

Undveneſs, ſ. die Ungebiikrlickkeit, 

Un'/dulary , Un'dulatory, a. wellen- 

formig. 

Un/dulate, v. a. Wellen ſchlagen. 

UnduVation, ſ. das Wellrnſchlagen. 

Undvly, a ungebi#hrlick. 

Undüteous, Undfitiful , a. ungehor- 

fam, unehrerbietig; ly, ad- 

Undütifulnels, ſ. der Ungehor fam. 

Unearn'ed, a, nicht erworben. i 

Uneaſineſs, ſ. die Unruke, Ungemäch- 

lithkeit, 

Uneaſy, a» unruhig; wunbequem ; 
ſchuer; verdrieſslich, gexwun- 
gen, Reif; -ily, ad. 

Unésten, a ungegeſſen : 

Uned/ifying, a. nicht erbaulich. 

Unele&ed, a. unerwaklt. 

UneVigible, a. nicht waklfahig. 

Unemploy/ed, a. unbeſckaftigt; un- 
gebraucht, unangewandt. 

Unemp'tiable, a. unerſchipflick. 

Unendow'ed, a. unbegabt. 

Unengiged , a. unverfpfandet ; un- 
verpftichtet; unangeſtellt. 

Unenſoy'ed, a. ungen eſſen, unbe- 
ſeſſen. 5 

Unenjoy'ing, a2. nicht genieſsend, 
nicht brauckend. 

Unenlärged, a. unerweitert. 

Unenlightened, a. une? leuchtet. 

Unenilaved, a. nicht unte. j ocht. 

Unentertäining, a. nicht unterkal 
tend. 5 

Unent6mbed, a. unbeerdigt. 

Unen'vied, a. unbeneidet. 

Unégal, 2. ungleich; Aly, ad. 

Un&qualled, a. unvergleichlich. 

Une/quitable, a. unbillig 

Unequiv'ocal, a. nicht zweideutig. 

Unerr/ableneſs, . die Untriiglich- 
beit. | 

Unerr'ing, a. untriiglich; ly, ad. 


Undiſtrad ed, a. mickt zerftreut j Barf ied, a. unentdeckt. 


ly 5 ad. 


ten, ve der ben, weg ſchaffen, rerſto-. 


uNEg 


Uneftab/liſhed, a. nicht ein geric hig, 
nicht feſtgeſetat. 
Uneven, a. unrden, ungleich; y, ad, 
Unévenneſs, f. die Unebenheit. 
Unexatt/ed, a, „icht abgendthiget, 
Unexam/ined, a. ununferſucht. 
Unexamp'led, a. beiſpiellos. 
Unexc ec; tionable, a. unverwerſiich; 
b „ad 
Unexciſed, a unaccishar. 
Unex/ecuted, a. vnausgefithre, 
Unexempt, a. nicht frei, niclit et. 
ge nommen. | 
Unex/erciſed, a. ungeibt, 
Unzexha:{ed, a. wnerſchopft. 
UnexpeR'ed, a unerwartet; ly, d. 
Uncxpeft/edneſs, f. da, Un- war. 


t-tr. = 
Unexperienced, a. unerfahren, ur. 
geubt, neu. 
Unexpertneſs, f. die Unerfahren/ci;, 
Unex/plicable, a unerklarbar. 
Unexxlored, a. une: fr ſe ht. 
Unexpoſed , a. unausgeſetzt , nic)! 
blojs geſtelit. 
U-exprev/ſibleneſs , . die Unc 
ſpre eit. 
Unexpreſvive, a unausſprechlicl. 
Uncxtend/ed , a. uneusgedehnt, un. 
eusgeſt echt, 
Unextin/guiſhed, a. unersgels/cht, 
Unfadable, a. unverwelblich. 
Unfaded, a. unverwelkt, 
Unſäding, a. unverwelklich. 
Unfäiling, a. gewiſ5, unfehlbar. 
Unitir, a. aich; ſchindlich; 
.lv ad. 
Unfairneſs, f. die Schandlichkeit, 
Unfaithful, a, untreu, trexlo;; 
ly ad. 
UnfaithfnIneſs, ſ. die Treuloſightit, 
Unfal/lowed, a. nicht gebrachet. 
Unfal/fifed a. unver falſcht. 
Unfamil/iar, a. ungeuôhnlich, niclt 
vert- aut. 
Unfa/ſhionable, a. 
M. de; bly, ad. | 
Un/a/ſhionableneſs, f das Unmodi 


nicht nach der 


Sche. 
Unfa'ſhioned, a. ungeformt, urge. 


Halt 
Unfaſtien, a. los binden. 
Un{athered, a. raterlor. 
Unfath/omable, a. wunergriindlich; 
-bly, ad. 
Unfath/omed, a. unergriindet. 
Unfatigned, a. unermidet. 
Unſasourable, a. ungiinftig ; -bly, 2d. 
Unfear/ed, a. wungefiirchtet j; nic 
Fur chtſam 
Unfeithered, a. ungefiedert. 
Unfeatured, a, unggftalt, kaſolich, 
Unfed, a. ungefiittert, un gegeſſen. 
Unfeed, a. unbezahklt, unb:lohnt. 
UnfeelVing, a. unempfindtich. 
Unfeign'/ed , a. ungeheuchelt, ai. 
richtig; ly, ad. 
Unſeign'edneſs, . die Ariel 
keit. 


Uneſfen“tial, a. nicht weſentlick, 


Unf6lt, a. wngeFihlt 5 gefiihiloss 


Untoi 
Until. 
tei 
le 7 
Unfoo 
Heide 
Unfor 
Unforl 
beit. 
Unſore 
Unſorc 
tip. 
Unfore 
Untcre 
u, 
Unfore 
Unfore 
Unfor'f 
Unſorg 
ver /d 
batch 
Unförm 
Unſorſa 
Ge 
vat 
Unfor/ty 
Untor d 
Unfougl 
gen. 
Unfoul/ 
Sehmiu; 
Unfounc 
Unframs 


Untramd 
Unfree, 


I* Unfree: 


Unfſy u 
ſri 
keit. 
Unfriend 

lich, u 
Unfr6ze: 
nfrüi tft 
nfruitfi 
leit. 


Unſulfll 
Unſürl, 


Chetn, 
nfur'nit 
g ren, en 
atur/nif 
ſorgt. 
Wires, 
! 


VNG 


Vaſfen'ced, a. nicht umadunt; unbe- 
faſtigt | 
Unterment/ed, a. ungegohren. 
Unfer'ter, v. a. en{fefetn. 
Unfig/ured, a. ohne Figur. 
Unfil/ial, a, nicht hindlich. 

Untiil/ed, a. ungefiillt ; ledig. 
Unfin/iſhed, a. unvollendet. 
Unk/t, a. wntiichtigz ungeſchickt; 

. 86; 
voti, v. a. untiichtig machen. 
Unfit'neſs, ſ. die Untiichtigheit. 

 Unfit/ting, a. unſchicklich. 

Unh/x, v. a. los machen, aufloſen. 

Unfix'eJ, a undeftimmt 5 unſtat. 

Unfledg/ed, a. Nicht fiugge 

Unfle ſh/ed, a. nicht abger ichtet, roh. 

Unfoil/ed, a. unbezwungen. 

Unibld , v. a. ertfalten, entwickeln; 
zeigen, augſtellen; aus der Pferche 
lafjen. 

Unfool, v. a. 
heilen. 

Unforbid/den, a wunverboten. 

Unforbid/dennels, ſ. die Unverboten. 
heit. 

Unſ6rced, a. ungezwungen; ly, ad 

Unlorcible, a. unwirkſam, unkraf- 


{is 


von der Narrkeit 


tip. 
Unforeb6ding, a. ohne Porbedeutung. 
Untcreknown , a. nicht vorher ge- 
wuſst? 
Unforeſcen, a. unvorher geſehen. 
Unſoreſkin' ned, a. beſchnitten. 
Unfor'feited, a. unver wight. 


dlick; Unforgiv/ing, a. nicht vergebend, un-| 
ver /o hnlich 
t. Unforgot ten, a. unvergeſſen. 
exlof; Unformed, a. wungefor me. 
Unforſaken, a. uicht ver laſſen, nicht 
eit. a gegeben. f 
t. Unſor'tified, a. e x 
Unfor/tunate, a. xs ichz ly, ad. 
„nicht . Uator“tunateneſs, f. das Unglück. 
Unfought, a. ungefockten, ungeſchia- 
ch do gen. ON 2 
Unfoul/ed, a. wnbefleckt, unbe- 
Jnmodis ſchmutat, 
Unfound, a. ungefunden. 
„urge. WE Uoframable, = anbildjam. 
Unfrämed, a. ungebildet. 
Unfrée, a. nicht Fr ei. 
*Unfreeze, v. n. aufthauen. 
indlick ; Unfrequent'ed, a. unbeſucht. 
Unſriend/lineſs, ſ. die Unfreundlich- 
2 beit. : 
Unfriendly, a & ad unfreundſchaft- 
bly, 2. lich, unfreundlich 5 
ft ; nic WVnſr6zen, a. ungefroren. ou 
nfrvjiful, a. unfruc.itbar 3 -ly, ad. 
nfrvitfalneſs, f. die Unfrucktbar- 
click, leit. : . 
zefſen, Unſalhll“ed, a. unerfüllt. 
„unt. Pe „ v. a, aufſpennen, entwi- 
2 ckeln. 
lt , tf nfur/niſh, v. a. ausraumen, auslee- 
ren; ee | 
o Frick BP nfur'niſhed , a. unmoblirt j unver- 
ſorgt. 
lots . unviſert, ungeaicht. 


UNG 


lic, teltfam; ungeſchickt. 
Ungainful, a. uncintraglth. 


wiundet. 
Ungar/niſhed, a. unausgeziezrt 


Au lt, ungeerntet. 
Ungen/crative, a. nichts zeugend. 
Ungev/erous, a. unedel. 

Ungenial, a. unfreundlich; kraftlos 
Ungentéel, a wnartig ; -ly, ad. 
Ungentéelneſs, Ungentileneſs, Un- 
gentil/ity, ſ. die Unartigheit. 
Ungen'tle, a. 


-tly, ad. EY 
ngen/tlemanlike, Ungen'/tlemanly, 
a. wnedel, g ob. 
Ungen/tleneſs, f. die Rauhigkeit. 
Ur.gromet/rical, a. ungeometriſch. 
*Ungild, v. a. die Vergoldung abneh- 
men i 
*Ungitd, v. a. aufgiirten, ebgiirten. 
Ungiv/ing , a. Keine Geſchenke ge. 
Na : 
Uuglorified, a. uygeprieſen. 
Unglov/ed, a. chue Handſchuke, 
Unglüe, v. a. eufletmen. ; 
Ungod, v. a. der Gottheit berauben. 
Ungod/lineſs, ſ. die Gortloſegheit. 
Ungod/iy, a. goettios ; -ily, ad. 
Ungored, a. unbeſchadigt. 
Ungorged, a. ungeſattigt. 
Ungot, a. nicht erlangt, nicht erwor- 
ben; ungezeugt. 


| Ungov/ernablle, a, unlenkſam, undin- 


dig; -bly, ad. i 
Ungov/ernableneſs, f. die Unbandig- 
teit 

Ungov/erned, a. nicht regiert, unge- 
 2ahmit, ausgelaſjen. 

Ungriceful, a. ohne, Reiz; wunzier- 
lich ; -ly, ad. ; 
Ungricefulneſs, \ die Unzierlichkeit. 
Ungräc dus, a. unginſtig ; widrig, 
urangerehm; gottlos; -ly, ad. 
Ungriciouſneſs, ſ. die Gottloſeghteit, 
Ungraftred, a. ungepfr opft. 
Ungrammabical a. ungrammatifch. 
Ungraot/ed, a nicht bewilligt. 
Ungrap'ple, v. a. {os haken 
Ungrateful, a. undenhbar; widrig; 


-ly, ad ; 
is £ die Undankbarkeit; 

Vid geit. ; 
Ungrav/el,v a. den Sand wegnehmen, 
Ungrively, a. ohne Er nfthaftighett. 
Ungreaſe, v. a die Fettigheit beneh- 
men. vom Schmut een. 
Unground'ed, a. ungegr ndet. 
Ungridg'ingly, ad. ohne Murren. 


47h R. 
Wee ſ. die Salbe. 
Ungueis/ed, a unerrathen, 
Unguided, a. ungelertet. ; 
Unguilt'ineſs, . die Urſchuld. 
Unguilt'y, a. * 

lich. 


Ungäin, a. Unginly, a. & ad. wunder- 
Ungall'ed, a, unbeſchadigt z unver- 


Uigartered, a. ohne Str umpfbinder. 
Unga'thered, a. ungeſammlet; unge 


un ſanft, rauh, rok ; 


Unguard'ed, a unbeuahrt; unvor- 


nſchuldig , unftraf- 


NH 


Unhab'ited, a. unbewohnt. 
Unhack/ed, a, unbehackt, nicht 
ſchartig. 
Unhäft, v. a. das Heft abnehmen. 
5 v.a. ent heiligen, entwei- 
en. 
Unbäſter, v. a. ab Half tern. 
Unhänd, v.a. von der Hand los mechen. 
Unhandineſs, f. des t5lpiſche Weſen. 
Unhand'ſome, a. garftig ; ly, ad. 
Unhand/fomeneſs, ſ. die Gerſtigheit. 
Unhandy, a. ungeſchickt, tolpiſch, 
*Unhang, v. a. abkiJngen. 
Unhip, f. des Urglick, der Unfall. 
Unhap'pied, a. ver urglüc kt. 
Unbap'pineſs, ſ. des Ungluck. 
Unhap'py, a. ungliicklich ; ily, ad. 
Unhar/bour, v. a. ver ſcheucken, 
Unhard/ened, a. ungehartet, 
Unhard'y, a. furchtſam, weichlick. 
Unharmſed, a. unbeſchadigt. 
Unharm/ful, a. unſchadlick, un- 
ſchuldig. 
Unharn/eſs, v. a. abſchirren ; ent- 
: ws ap Ree 
Unbaſp, v. a. los hakeln, aufha : 
Unbatclied, * . ee ee iy 
Unhaz/arded, a. nicht gewagt. 
Urhealable, a. unheilber. 
Unhealt}/ful, a. un eſund; -ly, ad, 
Unhealth/fulneſs, f die Ungeſund- 


heit. 
Unhealthy, a, wngeſund; -ily, ad. 


20y 


| Unhtard, a. ungehort. Unheard of, | 


unerhort. 
Unheart, v. a. abſchrecken. 
Unheated, a. wigeheitzt. 
Unheeded, a. nicht geachtet. | 
UnheeWtul, a. unacht/am ; ly, ad. 
Unheed'fulneſs, Unheed'ineſs, C. die 
 Unach!ſamkeit, Sor gloſegheit. 
Unheed'y, a. wnachtjam, voreilig. 
Unhele, v. a. enth/o/5en, aufdechen. 
Uuhelp/ed, a. Aue. 
Unhelp/ful, a. nicht helfend , ver- 
geblick. 
Unhidebound, a. weit, gerdumig. 
Unhinge, v. a. aus den Angeln feben; 
veruwtrren, aufioſen. 
Unhoard, v. a. ab»ehmen, entwenden. 
Unh6lineſfs, ſ. die Unhkeiligheit, 
Unholy, a. unkeiltg, gottlos, 
Unhon'/eſt, a unekrluh; unehrbary. 
Unbon'oured, a wngeehrt, 
Unhood, v. a. den Hut, die Haube ab. 
nehmen. 
Unhood'wink , v. a. die Kappe ab- 
nehmen 
Unh6ok, v a. aufhalten, loshaketn. 


]Unbobp , v. a. die Reifen abnehmen; 


den Krifroch aufziehen. 
Unh6ped, a for, unverhofe. 
Unhopetul, a. ef ungslos. 
Unrhorſe, v. a, vom Pferde uerfen 
Unhovtile, a nicht feindlich. 
UnhGuſe, v a, vertreiben. 

Uabo sed, a. one Heimath. 
Unbous'eled, a. ohne Abendmalil. 
Unhuw'bled, a. ungedemiithigt. 
Unhürt, a. anterderzt. 


| & has 4 
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Unburt'ful, a. unſchadlick-z ly, ad. |Unip/arous, a. nur ein Junges ge- Unlick'ed, a. ungeformt. 
Unhus'banded, a ungebaut ; nicht} barend. Unlighted, a. une leuchtet. Unme 
2 Ruthe gehalten U/niſon, f. das Uniſono, der Ein-|Unlightſome, a. dnnkel, trübe. Unme 
Unbäſk, v. a. auihilſen, ſchälen. Wang. Unlike, a. ungleich, unähnlich; Unme 
U'/nicorn, { das Einhorn. U'nit, f. die Einkeit. Ay. ad, : Unme 
U'niform, a. einformig ; -ly, ad. U/nitable, a. verein bar |Unlikel;hood Unlikelinefs , . 4 1 
Uniiormity, (. die EinfSrmigheit Unitarian, f. der Unitarier. Un wahr ſcheintichheit. Unme 
Unima'ginable, a. undenkbar; «bly [Uvite, v. a. vereinigen, verbinden. Unlikely, a. & ad. unwehrſcheinlich, Unme 
ad | Unitedly, ad. vereint, zuſammen. [Unlikeneſs, f die Ungleichheit, Uu. Unmnie 
Unimmortal, a. nicht unflerblich. Uni/tion, {. die Veremnigung. | ah lichneit Unme 
Unimpiirable, a. unverkleiner lich Uinuve, a vereinigend. Unlim/itable, Unlinvited, s, III... Unme 
Unimpiired, a. ungeſctmilert, un-,U'niiy, f die Einheit: Kinigheit Unline, v. a. das Futter bereut nel. Unme. 
geſchwarkt, Y U/givalve, a. einſchalig. | men. | Unme! 
Unimplbred, a. ungebeten, uner-|Unjudg/ed, a. wnontſchieden-  [Unlineal, a. vickt in gerader Linit Unme 
Suckt. Untvers'al, a. allgemein, ganz; 1. dail vom Seitenftamm. __ Ay, 
Unimployſed, a ungebr aucht. Gas. Ze 3 -ly, ad, Unlink, v. a. zergliedern, Uamei 
Unimportant, a unwicktig. Univerſality, ſ. die Al/gemeinheit. » |Unli/quihed, a. ungeſchmolzen , tn. zigh 
Unimportüned, a. unbeſchwert. U'niverſe, ſ. das Ganze, Weltall. a fgeloſet. Unmei 
Unimprovable, a. einer VerbefſerungUniverVity, f. die Uriverſetat, hohe|*Unioad, v. a. entladen, anslain, Wiz Vnmer 
ufa ' | Schule. i a huden Unmir 
unf edlen „ . die Unverbeſ-|Uviv/ocal , a. eines Sinnes, eindeu-, Unlock, v. a. eufſchlieſcen , inen. Unoir 
ferlickkeit. 5 tig.s -ly,ad. Unlook/ed, a. (tor) unerwartet. Unmin 
VNnimproved, a. unverbeſert, unver. |Unjult /ifable, a nicht zu rechtferti-| Unlooped, a. unaufgeſchlagen, wie. leit. 
ed/it; unbelehrt, rok. gen, unverantwortlich; -bly, ad ftiilpr. | Unmin 
Uninclined , a. wngeneigt , ohne] Unjuſt'ifiableneſs, f. die Unverent-|Unloosable, a. unlo(ber. Uamin 
Luft. wortlichheit : h Unlooſe, v. a. aufloſen, los machen, Uamin 
Unincreaſable, a. unvermehrbaor [[Unken'nel, v. a. aus dem Locke trei-[Unlordiy, a nicht wie ein Lord, un. Unmir: 
Unindeb/ted, a. ohne Schulden. ben, aufjagen- enflindig. Unmid 
Unindif/ferent, a. nicht gleichgültig, | Unikent, a. wibekanne. Unlov/ed, a. ungeliebt. Tant 
pa teich. Unhent, a. ungehalten, unbewehrt. Unlove'lineſs, b. die Unlie ben cur. Uunioa 
Uninduvgtrious, a. unfleiſcig, nach. Unk ind, a. unfreundlich, unartig . digkeit linmoi 
la ſig. Unkindly , a. & ad. unfreundlich; Unlovelly, a. nicht liebenswitrdig. amoi 
Uninflamed, a. nicht entzündet. boxartig. Unlov/ing, a. nicht liebend, unfreut Feucl 
Uninflam'mable, a unen/ziindbay. |Unkindneſs, ſ. die Us freundlich keit.“ lich, EZ Unmol: 
Uninförmed, a. unbelebt; wunbe-|Unking, v a. entthronen, ebſetzen. |Unluck/y, a. unglücklich; ſchacn. WE Vnmoo 
lehrt.  [Unkiffged, a. unge ait. | Froh z .ily, ad. unglückliche, Hei, Unmor' 
Uningaged, a. wnverſagt, unver.|Unknightly, a unritterlich, Unlus'trous, a. glanzlos Vaart 
ff andet. *Unknit, v. a. @uftrennen, aufloſen.]Unline, v a. den Lehm abmachen. Unmort 
Uningenu/ous , a. nicht freimiithig, |* Unknow, v. a. nicht mehr wifſen. |Unmide, a. ungemacht ä ger 
unredlich. | Unknowable, a. nicht zu wiſſen. Un«caimed, a. nicht verſtimmmelt. Uamort 
Uninhab'itable, a. unbewohnbar. Unknowing, a. unwiſend; ly, ad. Unmakable, a. nicht zu machen. Unmovq 
Uninhab/itableneſs, ſ. die Unbewokn-| Unknown, a. unbehannt, unbewuſit.]*Unmike, v. a. vernichten , uy. ME lichte 
barkeit. | Unläboured, a. unbearbeitet; unge-] / hafen. Unmbee 
Uninbab'ited, a. unbewohnt. baut; ungezwungen- Unmän v. a. entmannen. ZUnmo. 
Unin/jured, a. unverletzt. Ualäce, v. a: auf/chniiren.  [Unmar/ageable, a. unlen kbar, . (0. 
Uninſcribed, a. ohne Aufſchrift. *Unlade, v. a. entladen, ausladen. bandig © Unmbul 
Uninſpired, a. unbege;/tert. Unlaid, a. nicht gelegt; nicht ge-|Unman'aged , a. nicht abgericitt; en. 
Uninſtrutt' ed, a. wununterrichtet. fillt. 5 unzugeritten. Unmoeu 
Uninſtru@ive, a. unbelet rend. [Unlamentſed, a. unbeklagt. Unmenflike, or Unman'ly, a. u g: 
Uninell'igent, a. unverſtandig. Unlaich, v. a. aufhlinken. mannlich. Unmnf/ 
UnintelligibiVity, . die Unverftand-|UnJaud'able, s. Illaudable. Unman'lineſs, f. die Unmannlickkeit, nnz! 
lich* ect Unlawful, a. unre ktmaſcigy - ly. ad. Unmar/nered, a. ungeſettet, o. nehme 
UnintelVigible, a. wunverftandlich z; Unlaw/tulneſs, ſ. die Unrechtmaſsig-, Unmaninerlineſs , ſ. die Ungezegr' /nnail, 
-bly, ad beit. 5 brit. : Unnäme 
Uninten'tional, a unab/echtlich. Unlearn, v. a. verlernen, vergeſſen. |Unman'nerly, a. unge/ittet , unge, Unuat'u 
Unin/tereſed, a. uneigennützig Unlearn'ed, a. ungele/irt, unuiſſend; gen, unmenierlich. Unnat'u 
Unintermit/ted, a unabgebrochen, -ly. ad. . Unmanüred, a. ungedüngt, ung WY nicht 
Unintermix/ed, a. unvermiſcht. Unleaſh, v. a. los kuppeln, los binden.| bat | Ungat'eu 
Uninterrupt/ed , a. ununterbrochen; Unleave, v a. entblattern. Unmark'ed, a. unbemerkt. ane'ce 
IAI y, ad ; Unlea'vened, a. ungeſauert. Unmarried, a. unverkeirethet. nne“ ce 
Unintréatable, a. unerbittlich. JUnleis/uredneſs , f. der Mangel an|Unmar'ry, v. a. die Heirath teure Uns 6edi 
Unintrench/ed, a. unverſchanzt Muſe. heiden. 8 nneigl 
Uninvestigable, a. une Forſchlieh. Ualéſs, a wenn nicht, auſter, oder, |Unmilk. v.a. entlerven. 0 
Uninvited, a. uneingeladen. es fey denn. Unmaſt, v. a. entmeſten 
Unjoin, va trennen, ſcheiden. Unleſsoned, a. ununterrichtet. Unmiſterable, a unbezwinglich. 
Unjoint , v. a. zertheilen , zerglie-|Unlevtered , n. ungelehrt; nicht mit Unmiſtered, a. unbemeiſtert 
dern. 8 Lettern bezeichnet. Unmit,v. a. der Matte entledigen. 
U'nion, . die Vereinigung, Einig-|Unlev'elled, a. uneben, hockerig. Unmatch, v. a. entpaaren, ſche di, 
keit, - | Unlibid/inous, a. nicht wolligftig. Unmatck/able, a. nickt zu parc! 
Unjoy/ous, a. nicht. frok, unluſtig. unvergleichlich. 


Unlicenſed, a, uncenſirt. 
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Unmatch/ed, a. ohne Gleichen. 
Unmeaning, a. /annlos, alhern. 
Unmeint, a. nickt beabfechtiget. 
Unmea/ſured , a. ungemeſſen; uner. 
m 
Unmeddled, a. unangetaſtet. 
Unmeet, a wnſchicklich, 
Unmeerneſs, f die Unſchichlichkkeit. 
Unmellowed, a noch unrerf. 
Unmelt/ed, a. ungeſchmolzen. 
Unmen'tioned, a. une: wihnt 
Unmer'chantable, a. ungangbar. 


Unmer'ciful , a. wnbarmherzig; 
Ay, ad. 
Unmer'cifulaeſs „ ſ. die Unharmher-. 


rig beit. 
Unmier'ited, a. unverdient, unwiirdg | 
| Unmer/itedneſs, f die Unwitrdigheit, 
Unminded, a, un bedacht. 
Enwindful, a. unbedachtſam. | 
Unmindfulneſs, ſ. die Unbedachtſam 
heit, 
Unmin'gle, va. abſondern, ſcheiden 
Uamin'gleable, a unvermiſchbar 
Unmin/gled, Unmixt, a. uzvermiſche. 
Unmiry, a. unbefudett. 
Unmivigated, a. ungemildert, unbe- 
fanftigt. 
Unmoaned, a. unbeklagt. 
Vnmoiſt, a. nicht feucht, trocken. 
Uamoiſt“ed, Unmoiſt/ened, a unbe 
| feuchtet - 
Unmoleſt'ed a. unheſchwert. 
@ Unmoor,v a die Anker lichten. 
Unmor'alized, a. uwngerfettet 
ZUnaorigaged, a. wnvergfendet. 
EUomorVified, a nickt getödtet, unge- 
| drgert, ungekrankt 
Uamotherly, a. unmiltterlich. 
Unmove/ableneſs, ſ. die Unb:weg- 
lichkeit. 
Unmbved, a. un bewegt. ungerülrt 
Unmor ing, a. nicht rührend, kraft. 


8 04. , 5 
ZUnmould, v. a. umformen, ungic- 
. Hen. : 
EZUnmeurp'ed, a. unbetrauert, unbe- 
Lag 5 | 
Unmnſ/fle, v. a. entmummen. 


5 nni::z'zle, v. a. den Maulkorb ab. 


nehmen. 

/nnail, v. a. abnageln By | 
Unnämed, a. ungenannt, unerwahnt 
Unnatfural. a. unnatürlich; ly, ad. 

nnat/uralized, a nicht naturalifert, 

nicht einge burgert. | 
Ungat'uralneſs ſ. das U natürliche 
anelceſſarineſs, f. die Unnòthig leit. 
Unneceſſary, a, unnöthig; ily, ad. 
ZUn:.cedful, a vnndthig 
5 e & ad. e 
= lick. | f 


> 


WUnnervate, a. nervenlos, ſchuach 
Unneérve, v. a. entnerven, enthraf- 
= ten. TN 


5 Unnerv/ed, a. entnervt. 


Unneéch, Unnethes, a. ſchwerlick, mit 
= Noth 


2 nnoble, a. wnedel. 


nnoted, a, unbemerkt. 


{1 Unobſerv/ed. a 
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achtet a 
Unnum/bered, a. ungeziahlt, zahillos. 


vo gewor fen | 
Unot;nox/jous, a. nicht unt-rworfen, 
tr e „ . die Unwillfah. 

geit g 
Unobſerv/ant, a unaufmerkſam. 
beobachlet. 
Unobſtruct/ ed, a FUngerindert. 
UnobſtruQive, a. nicht inder nd. 
Unobrained, a nicht erlangt, nicht 
er worben, 
Unob'vions, a. nicht entgegen kom- 
mend, undeutlich. 
Unoc/c pied, a. unbeſeſſen 3 unbe- 
aft gt. 
Unoffend'ing, a. unſchadlich. 
Unof'fered, a. unangeboten. 
Unoil, v. a. vom Ole befreien. 
Unopening, a. nicht nend. 
Unoy/erative, a ohne Mir tung. 
Unoppoſed, a unwider fetzt. 
Unorderly, a unordentlich. 
Unordinary, a. ungewohnlich. 
Unor'ganized, a- uno» gan fort. 
Unori'ginal , a. nicht von Ur ſprung, 
ungezeugt. 7 
J nor thodox, a. nicht rechtgiaubig. 
Unown/ed, a. nicht anerkannt; ohne 
f Zig thiimer. : 
Unpick, v a. abpacken, auspacken 


{Unpack/ed, a. ausgepackt 5 unange- 


zel*elt. 

Unpaid, a, unbezahlt. 
Unpained, a. /chmeratos 
Unn4inful, a nicht ſchmerzend. 


Unpainted, a, ungemalt, unge- 
JSchminkr. | 
Unpal'etable, a. unfekhmackhaft. 


Unpaired, a ungepeart. 
Unpar/agoned, a ohne Gleichen 
Unpar/alleled, a. unvergleichlich 
Unpar/donable, a. wunverzeihliich 
-biy, ad : | 
Unpar/donableneſs, ſ. die Unverzeih- 
licthert, þ 
Unpar/doned, a. unverzichen, 
Unyar/doning, a. nicht vergeihend, 
har tn: Age 

Unpired, a ungeſchatt 
Unpartiamenvarinefs, ſ. was gegen 
das Par !ament ft ettet. 
Unparliament/ary, a. wider die Re- 
gen des Pariaments. 

Unpart/able, a. wntheilbar z; -bly. ad 
Un;arved, a. ungetheilt. ; 
Unpas/ſionate, a. unteidenſcheftlich z 
-ly. ad. 

Unpath'ed, a. ungebahnt 


Unnöticed, a. unbemeldet , nicht ge- 
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Unperceivable, a unvermerklich, un- 
begr: flich. 
Unp:rceived, a unbemer kt; ly, ad. 


Unobjeted , a. uneingewand? , nicht] Unper/fectneſs. ſ. die Un voliſ ommen- 


Hit. 5 
Unperfor med, a. unterrichtet. 
Unperjured, a. fre: dom Me-neid. 
Unperplex/ed , a. nicht verwickelf, 
nicht veviegetie 


j Unperſpirable, a. unverdinſtbar. 


Unperſuadable, a. uniiberredbar. 
Unpevyter, v. &. @uswtrren , entwis 
eln ö 

Unperrified, a nicht verſteinert. 


unweiſe ; -ly, ad. 

Unpier/ceable, a. undurchdringlich. 
Unpier/ced, a. undurchftocken , uns 
durchdrungen 

Unpil'lared, a one Säulen. 
Unpil/lowed , a. , Kopfhiſſens 


Unpink/ed. a. ungeiochert 
Unpivied a wunbemitleidet. 
Unpitiful, a. unbarmherzig; - ly, ad. 


JUnpii'ying, a unbarmherzig · 
Unjliced, a. unengeftellt, unver- 


or gt. 
Unpiagued, a. ungeplegt. g 
Unpldit, v. a. au Falten, au frei- 
chen i 
Unplanted, a ungeftanat. | 
Unplausive, a. nicht beipflicktend. 
Unplea'ſant, a. unangenehm, mi fa 
418; ad 


lichkeit 
Unpleaſed, a. unzufrigden , misver- 
gnug! | 


Unpleafing, a. unangenehm. 


Unpliant, a. wibicgſam. 
8 1 45 Un biegſamkeit. 
Unplow/ed, a. ungegfliigt. 
Unplawme,v.a renz verunzieren. 
Unpoei/ic, Unpoetical, a. unpoetiſchz 
-ly, ad. 2 
Unpou iſhed, a ungeglättet, un poliri, 
un ve · feiert, roll. 8 
Unpoliteneſs, ſ. die Unkdflickkeit. 
Unfollüted, a wnbefleckt , unbeſue 
deli 

Hapop'ular, a nicht fürs Volk. 
Unportable, a. tragbar. | 
Unvolſeſs/ed, a. nicht im Neſitx. 
Uupoſſeſs'ing, a. ohne Eigenthum . 
Unpow/erful, a. un ver môgend. 
Unprac'tiſed, a. ungeiibt. 
Unpriiſed, a ungeprieſen. 


Unpre'/cedented, a. beiſpiellos. 


Unpstriotlic, = wunpetriofiſch. 

Unpive, v. a. vom Pflafter entblö. 
ſen. 

Unpawn'ed, a. unverpfandet. | 

Unpeaceable, a. unf -iedlich; .bly. ad 

Uupég, v. a tos pfiochen. 

Unpen/errating, a undurchdringend 


Unpeople, v. a. entvothern, 


Unpenilioned, a» ohne Gnadengehalt.|Unprepired, a. p 
; . | Unprepiredneſs, . die Unbereitſchaft, 


Unpreditt, v. a. die Prophezeihung 
Zur nehmen. 


Uapreſertred, a. unbefordert., 
Unpreginant, a. unfruchtbar, ſeicht. 


Unpre/judiced, a. unbefangen 
Unvrelavical, n- nicht pr uluten haft. 
Unpremeditated, a. unitber legt. 

un vor bereitet. 


* * 
. 


Unhiloſopt/ical, a unphiloſophiſch, : 


Unpin, v. a. 4 Hecken; lo+ ſchrauben, 
JUnpin/ioned a. losgeſchuürt. 


4 


2 . on 


Unplea“lantneſs, f. die Unannehm- 


Unprecarious, à ungabhangig, eigen- 


WE, 
— are 
wy; S's * 
o l +» Ge 1c 2 EIN 


A * ©, Hog 47 
2 E 4 


212 UNQ 
Unprepoſſeſs ed, a. nicht eingenom+ 


mei:. \ 
Unpreis“ed, a. ungepreſst; nicht auf 
gcirungen. i 


Unpretend/ed , a (to) worauf man Unrans“omed, a. nick m7: 


leinen Anlpruck hat. 
Unpretend'ing, a. ohne Anmeſsung. 
Unprevailing, a. unvermogend , un- 
41g 8 
Unprevent/ed, a, undorgebeugt, un- 
gehindert | 
Unprince'ly, a. nicht fiirftlick. 
Unprin'cipled, a. ohne Grundſatze, 
chwankend * 
Unpriat/ed, a. ungedruckt, 
Unpriſable, a. un ſchatzbar, 
Unpris“oned, a fre: gelaſſen. 
Unprized, a. unge/chatzt. 
Unprocliimed , a nicht ausgerufen, 
nicht bekannt gemacht. 
Unprofined, a. unentheiligt, unent- 
went. 3 
Unproflitable, a. unnütz, uneinträg- 
lich; bly, ad. 5 
Unprof 
Unprof/ited, a. wunniitz, ohne Er- 
UnproVihc, a. unfruchtbar. [trag 
Uaprom'iſing, a. hoffnungsleer. 
Unpronoun'ced, a. uneusgeſprocken. 
Unpropi'tious, a. ungiinft: 
Unproportioned , Unproportionable, 
a. nicht rerhaltuiſsmaſsig; -bly, ad. 
Unpropoſed, a. nicht vorgeſchlagen. 
Unprop'ped, a. wngeſtitzt. | 
UnproteRed, a. ungeſchiitzt. 
Unproved, a. ungeprift, unbewieſen. 
Unprovide , v. a. benehmen , entÞls- 
7 nicht ver ſor gen. Wo 
Unprovided, a. entb1{6{5t, unver ſorgt. 
Unprov6ked, a. unangereizt, unaus. 
grfordert. 
Unprov6king, a. nicht beleidigend. 
Unpraned, a. unbeſchnitten. 
Unpubllic, a. nicht Sfent{ich, geheim. 
Unpubliſhed, a. nicht herausgegeben. 
Uupun/iſhed, a. ungeftraft. _ 
Unpur'chaſed, a. ungehaift. 
Unpur'ged , Unpürified, a. ungerei- 
nigt, ungelautert. 8 
Unpurp'oſed, a. unvorſetzlick. 
Unpurſied, a. unverfolgt, nicht nach. 
geſetat. ; 
Unpturified, a. ohne Faulniſs. 
Unq:alified, a. ungeſchickt, unfihig. 
Unqualily, v a. unfakig machen. 
Unq »ar'relable, a. unwiderteglich. 
Unqueen , v. a. (cine Konigin) ab 
Zen. 
Unquel'led, a. unbezwungen. 
Unquench/able, a. unausloſchlich.. 
Unquench'ableneſs, f. die Unaus- 
 boſchlickkeit. 
Unquench/ed, a. ungelo/cht, unge- 
feillt 
Unqueſtionable, a. unzweifelhaft , 
unftreitig; bly, ad. 
Unqueſttioned, a 1 bezwerfelt. 
Unquick, a. wnbeweglich ; leblos, 


Unquiet, a. unruhig; ly, ad, 


itableneſs, ſ. die Nutzloſigheit, . 


; Unrefratt/ed, a. 3 


UNR 


Unquietneſs, . air Urruke. 
Unrack/ed, a. unabget/art 
Unaraked, a. nicht zuſammengeſcharrt. 
Unranſacked, a. ungeplundert 


Unrated a. unge/chatzt, nicht taxit. 
Uorav bel, v.a. aufwickeln; entwickeln; 
a «4 72 en. : 
Unrazored, a. unbarbiert. 
Unreached, a. nicht erreickt. 
Unread, a ungeleſ; unbeleſen. | 
Unread'ineſs, [. die Unbereitſchaft!. 
Unrcad'y, a unbereit ; unbereitwil. 
1 ; -ily, ad. | 
Unreal, a wicht weſentlich. 
Unreaſonable , a unvernünftig; un- 
5g; bly, ad. 
Unreaſonableneſs, ſ. die Unvernunft; 
U; hilligheit- 
Unreave, v. a. aus einander wickeln, 
Unrebfkable, a. untadethaft. 
Unrebaked, a. ungetadelt. 
Unrecällable, a. unwiderruflich. 
Unreceived, a. nicht aufgenommen, 
rnangenommen, 
Unrecliimed, a. ungebeſſert. 
Unrectompenſed, a. wnbelohnt. 
Unrec/onciled, a. under ſohnt. 
Unrecorded, a. nicht aufgezeichnet. 
Unrecov/ered, a. nicht wieder erlangt; 
nicht geneſen. | 
Unrecount/ed, a. nicht erzaklt, nicht 
hergeſagt. : 
Unrecruitable, a. nicht zu recrutiren. 
* a. unheilbar, unabhelf- 
ich. 
Unredéemable, a. unansl5'slich. 
Unregeemed, a. unausgeloſet, 
Uareduced, a. nicht zuriick gebracht. 
Unreeve, v. a. ein Seil heraus ziellen. 
Unreförmable, a. kleiner Beſer ung 
Faälig. 
Unreformed, a, unverbeſſert. 


Unrefreſh/ed, a. unerfriſcht. 
Unrefund'ing, a, nicht zurichzah- 
fend. 
Unregard/ed, a. unangeſelen. 
Unregard/ful, a. unacitſam. 
Unregen/erate, a. unwiedergeboren. 
Unregiſtered, a. nicht regiſtrirt. 
Unrein/ed, a. ungeziigelt. 
Unrelenting, a axbicg/en, gefiihllos. 
Unrelicvable, a. unaedbhelflich. 
Unrelicved , a wnerleichtert ; unent- 


fetzt 
Unremark/able, a. wunbemerkbar ; 
nicht merkwiirdig. | 
Unremem/bered, a. unerinnert. 
Unremem/bring, a. uncingedenk. 
Unremem#ibrance, ſ. die Nickterinne- 


| Unrepdid, a nicht wieder bezaklt. 
+ * 21 . 
Vuyrepäirabie, a. uneusbefſerlich, 
Unquick/ened,a. un bewegt; wnbeſeelt.j Unrepiired, a. unauigebeſert. 


1 4 

Unremit'ted, a. unerlaſſen, unver- 

riellen; ohne Aufhoren. . : 

; Unremoved „ a. nicht weggerGumt , 
unentſetzt. | 


UNR 
Unreptaled, a. wnwiderrufen, 
Unrepent/ed, a, unbrreut. 
Unrepent/ing, Unrepentant, a. nicht 
bereuend, unbuſsfertig. 
Unrepining, a gremlos, ohne Klage, 
Unreplen/iſhed, a unangefillt, 
Unreprievable a, ohne Frift. 
Unrepro6ached , a. ungeſcholten , un. 
getad-it. . : 
Unreproved, a. ungetadelt. 
Unrepug/nant, a. nicht widerſtreitend, 
e „a. unrihmlich , unlh. 
ich, 
Unrequeſted, a. unverlangt. 
Unrequitable, a. unerwiederlich. 
Unrequited, a. unvergolten. 
Unreſem'bling, a. unahnlich, 
Unreſentied, a. ungeahndet. 


herzig ; ly, ad. 
Unreſerv/edneſs, ſ die Unbeſchrankt. 
heit; Offenher zigheit, 
Unreſiſt“ed, a. unwiderflanden, 
Unreſfifl/ing, a. nicht wider ſtehend, 
Unreſolv/able, a. unaufloslich. 
Unreſolved, a, unaufgeloſet ; unent. 
ſcliloſſe n. | 
Unreſoiv'iing, a. nicht aufliſend; 
nicht entſchlieſsend. 
UnreipeA/ful,a. unehrerbietig; .ly,ad, 
Unreſpe&fulneſs, f., die Unehrerbie. 
tighett. 
Unteſt, ſ. die Unruke. 
Unreſt6red, a. unhergeſtellt. 
Unreſtrained, a. unbeſchrankt ; zi. 
gellos. 
Unretratt'ed, a. nicht widerrufen. 
Unrewwrn/able. a. ohne Mieder kehr. 
Unrevealed. a wnoffenbert. 
Unreven'ged, a. ungerächt. 
Unrevers/ed, a. nicht umgeſtoſcen. 
Unrevoked, a. unuiderrafen. 
Unreward/ed, a. unbeloknt. 
Unrid'dle, v. a. entr athſeln. 
Unrig, v. a. abtaleln; ausziehen. 
Unrighteous, a. ungerecht; ly, ad. 
Un ighteouſneſs, ſ. die Un gerechtig (eit. 
Unrightful, a. ungerecht, unbillig 
*Unring , v. a. dos ringeln, lot 
ſchnallen. a 
Unrip, v. a. euftrennen, aufſchneiden. 
Unripe, a une, unzeitig. 
Unripeneſs, (. die Un geit gheit. 
Unrivalled, a. one Nebenbuhler. 
Unriv/et, v. a umſchlagen, _ 
Uncoll, v. a ebrollen, Men. 
Unromant'ic, a. nicht roman tiſch. 
Unroof, v. a. abdecken. | 
Unrooſt, v. a. aus dem Neſee nehmen, 
abnehmen 
UnroG6, v a. entwyrzein, ausrotten. 
Unrough, a. nicht rauh, glatt 
Unround/ed, a. nicht gegründet. 
Unroy/al, a. wnkoniglhch. 
Unrui/fle, v.n. „ legen, till werden. 
| toruftfled. a. ſtill, rulug. 
Unriled, a. nickt regiert. : 
Unrolineſs, f. die Wider ſpenſtig leit. 
Unruly , a. unbindig , widerſpen fi 


| Unrepealable, a. unuiderrufbar. 


aufrithriſch ; -ily, ad. * 


Unreſerv/ed, a, un vorbehalten; offen. 


Unſad'd 
Unſafe, 
Unſaid 
Unſaila 
Unſale: 
Unſalt“ 
Unſalf 
Unſanc 
Unſatis 
lang! 
Unſati: 
end, 
Unſat/i 
Unſat': 
Fried 
Unſai/1 
den h. 
Unſivo 
tighe 
Un{avo 
drip. 
»Unts 
Qi 
Unſcal 
Unſci' 
Unical 
Unſch 
Unich: 
zien 
Unſc01 
Unico' 
Unſcre 
Unſcre 
Unſcre 
Unſct1 
Unſea] 
Unſea, 
Unſea 
-bly 
Unſea 
forſ 
Unſea 
en 
us {ea 
leit 
Unlſea 
ge“. 
Unſec 
Unſec 
heir 
Un . 


eit. 


fig: 


UNS 
Unſad'dle, v. a. ab/atte!/n. 


Unſife,a. un ficher, gefdhrlich; -ly,ad. 


Unſaid , a. ungeſagt; widerrufen. 
Unſ4ilable, 8 f 
Unſdleable, a unveraauflich. 
Unſalt'ed, a. ungeſalzen. 
UnſalQted , a. ungeg- #/«t. 
Unſancitified a. ungeheiligt. 
Unlatisfac/torineſs , 
langlich beit 


Unſatisfactory, a. nicht genugthu- 


end, unzutanglich z ily, ad. 
Unſat/isfiable, a. ungeniig/em. 


UNS 


geſondert. 
Unſew, v a. auftrennen. 
Unſex, v. a. verwandeln. 
Unſhac'kle, v. a. entfefeln, 
Unſhäded, a. unbeſchattef 


verdunkelt. 


ſ. die Unzu-|Unſhikeable, a- unerſchütterlich 


Unſhäken, a. unerſchüttert. 


Unſhimefaced, a. unver/chamt. 


Unſat/isfied, a. unbefr iedigt 5 unzu-|Unſhimefacedneſs, ſ. die Unver 


rieden. 


Ser imtheit 


Unſatisfiedneſs, f. die Unz1frie-|Unihipen, a ungeſtalt. 


denheit. 


Unſivourineſs, ſ. die U:/.hmachhaf-; Unſhived, or Unſhaven, a. 


tigheit ; der ſchlechte Geruch 
Un{ivoury, a. wſchmackhaft, wi 


drip. 
»Untiy, v. a fech los ſagen, w 
de en. 
Unſcale, v a abſchuppen. 
Unſci'v a. ohne Schuppen. 
Unſcarfied, a ohne S/hmarren 
Unſcholaſt'ic, a nicht ſcholaſtiſch 
Unich-oVed, a. 
Ziehing. 
Unſcorched, a. un ver ſengt 
Unicour/ed, a. urgeſcheuert. 
Unſcratch/ed, a wunzerhratzt. 
Unſcreen/ed, a. unteſchirmt. 
Unſcrew, Va. eufſchreuben. 
Unſctip/tural, a. unſchriftmaſiig. 
Unſeal, y. a. entfeegetn. 
Unſeam, v a auftrennen 


ohne gelehrte Er. 


Unſhired, a. ungetheilt. 


ſchoren, unbarb ert 
-|Unſheath, v. a auszichen. 
Unſhed, a wnvergoſſen. 
-|Unſheltvered , a. 
tat 
Unſhieclded, a ohne Schild. 
Unſhip, v. a au/ hien 
Unſhock/ed, a. unbeleidigt. ; 

| Un{hod, a. unbeſchukt, barfuſs; un 
be khlagen 


men. 

Unſhorn, a. ungeſchoren, haarig. 
Unſhort , a. 
S. uf ho 
Us.ſhow/ered, a. unberegnet. 
Unſhrink/ing, a. unverzagt 
Uothun/nable, a. unvermeidlich. 
Unſhur, a. unzugeſchlogen 


Unſearch/able, a. uneusfor ſchlich z|Unhived, a ungeſeebt 5 unerprobt. 


-bly. ad. 
Unſearch/ableneſs, . 
for ſculichkeit. 
Unſeaſonabie, a 
gen ; «bly, ad. zur Unzeit. 


die Unaus 


unzeitigz ungele-|Unfichily , a. 


Unſght, a ungeſehen 
-|Unfi/ghted, a, unfechtber. 
Unighilineſs, . des iible Anſehen. 
unſchrinbar , 
ausſehrnd 


Unſeaſonableneſs, . die Unzeitig-|Unſil.ered, a. unverſelbert, 


heit 3; Ungel:genheit. 
Unſeafoned a. 
gelt; unzeitig , ungeb:ldet 
Unſectonded, a. nackt unterftiitzt 
Unſcer:t, v a. entdecken,; Aa. nick 
heimlich 
Um edüced, a. wnverfithyt. 
Unteeling, a nicht ſchend, blind 
Unſeem, v. n. nicht ſcheinen 
Un cem'lineſs, [ die Una  ftandiyg 
Unſeem'ly, a wnanftandig. ei 
Unſéen, a. ungcſehen; un ſicht ba 
un, fahren 
Unſelf/iſh, a uneigennützig. 
Unſent, a ungeſendet. Unſent for 
unge ufen , ungeholt. x 
Unſep/arated, a ungetrennt, unzer 
theilt | 
Unſertvile, a. nicht knecktiſch. 
Unſét, a unge, Hanzt. 


Unſevtle, v. a. ueg dunn; umfto. 


ſien; wan end machen verwirren 
Unſertled, a. unbeſtandig; 


keit. 


ungewiurzt, unein- 


ſetat 3 5 
Unſertledneſs, . die Unbeftindig. 


chen | 
Untin'ged, a unverſengt. 
Uninkling, a nick?! end. 
t[Uniu/ning, a unſindig. 


ven, | Ad. N 
Dnſkiliuinehs, . die Ungeſchic lich. 
 heit, Unerfahrinkert 
Unfkil/led, a 
fahr en. 

J Unſlain, a. une» /chiagen, ungetodtet 
Unſlaked, a wvnge/d/cht. 
Unſleep/ing, a {chlaflos, wack. 

. |Unſlip/ping. a. nicht glitſchend, feſt. 


- en 

Un{mirch/ed, a wunbeſudelt. 
Unſmoked, a wungerauckert. 
Uuſmooth, a. nicht glatt, aneben 


keit, 
Unſod'den, a. wnge/otten. 
Unſoil'ed, a. 
ſchmutæt᷑. 


|Unſevtered, a. un getrennt, unabh. 


Unſhad/owed, a. unbeſchattet, un- 


Unſhimed, a, unbeſchimt 3 unge- 


unge- 


un bedeckt, unge- 


*Unſhbe, v. a. die Hufeiſen abneh- 


nicht getroffen, (vom 


Unipied, a. 


ubdel 
Unſfn/ew ,, va. enthraften, ſchws- 
Unikil/ful, a ungeſthickt, unerfak- 


ungeſchickt, uner- 


Unſlough, » a. auftreiben, aufja- 


Uſnire, v. a. los winden, befreien. 
« |Unſ6ciableneſs, f die Urge/cllie- 
unge- 8 8 


unbefleckt, unbe- 


UNS 


Unſöld, a, unverkanft. 
Unſol'der, v. a. 4% ôten. 
Unſol'dierlike, Unſolldierly, a. 
unſoldatiſch, un iegeriſth.. 
Unſole, v.a. die Sohle abnehmen. 
Unſol'id, a. nicht feſt, ungrundlicl. 
Unſoli/cited, a. unerſuche. 
Unlſoli/citous, a. unbekiimmmert, 


hlart. | 

Unſophivticated, a. wnverfalſcht, 

Unſorted, a. unſortirt. 

Unſ6ught, a- ungeſuclit. 

Unſound, a. ungeſund; brüchig; 
faul: unuahr, ungriindlich, 

Unſound/ed, a. une fo ſcht. 

Unſound/neſs, f. die Ungeſundkeit ; 
Unwahrheit ; U: griindlichkett. 

Unſour/ed, a. nngeſauert; ungegr- 
gert, nicht verdrieſslich. | 

Unſow, s. Unſew. 

Unſ6wn, a. unbeſaet. 

Unſpired, a. wngeſpart. | 

Unlpäring, e nicht ſtarſom ; nicht 

\ {chon-nd. 

*Unſpeak, v. a. widerrufen. 

e e » a. wnausſprechlich z 
bly, ad. 

Unſpecified, a. nicht ſpecificirt. 

Unſpeculative, a. nicht /ſpeculati- 

5 1 

Unſped, a. unverrichtet. 

Unſpent, a. urverſchuendet, _ 

Unſphere, v. a. aus dem Kreiſe 
en. 


un bemerkt, unauge- 
forſcht. ' 
Unſpil/led, Unſpilt, a. unvergoſen, 
unve -ſchittet. 5 
Unſpirſit va. verzagt machen. 
Unſpoil/ed , a. ungeplündert; un- 
ve A ben | 
Unſpoken, a. (of) une: wähnt. 
Unſpar'ted , a, wunbefleckt, unge- 
S hi det ; 
Unſquared, a. unregelmaſiig. 
Unitaid UnPfayed, a Hiiichtig; un- 
ftat ; g tut | 
Unitaiuinels, f Lie Unftetigheit. 
Unſtäined a wnbefleckt ; ungefarbte. 
Unitanch/ed. a ungeſti{Ult. | 
Unitaie, v a ent/etzen. 
Uniat/nable, a. ffatutenwidrig, 
Unſtead''alt, a. nicht flandhaft; 


ly, ad. 
Unſtead'faſtneſs, ſ. die UnflandheFf. 
8 4 


Uaſtesdligeſs, f. die Unbeftindige 


heit. 
Unſtead'y, a wnbeftindig, wanket-. 
muthig ; «ily, ad. | 
Unſtepp'ed, à uneingewaſſert. 
Unſting v.a. den Staclel nehmen. 
Unſtintſed, a. unbegranzt. 
Unſtir/red , a. wunaufge) #hrt, nicht 
geregt. : 
Unſliteb, v. a, ahßtrennen. | 
Unit6ck, v. a. abnehmen abheben. 
Unitoop'ing, a. zicht weichend. 


Unit6p, v. a. aufſtogfen, aufmachen. 


Unſolved, a. wnaufgeloſet, uner- 
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214 UNT 


 Unſtrained, a. ungezwurgen. 


Unſtraitened, a wngedehnt, unein- 
ger M ankt. ; 
Unſtrengthiened, a. unverfta: kt 
Unſtring, v. a. ebreithen; los ſpannen. 
Unſirack, a. ungerithyt, uner ſchiit 
tert 
Unſtad/ied, a. unfudirt, 
Unſtiffied, a ungeRopft, ungefiillt. 
Uaſubdaed, a. ui unter ost. 
Unſubflan'tial, a. unwrfent/ich. 
Unſ..cceed/ed, a. ohne Nachfolge. 
Unfucceſs/ful, a. one £rfolg, un 
gluckit h; -ly, ad. 
Unſucceſs/fulneſs, . der ble Er- 
Folg- 
Unſucceſsive, a. nicht auf einan- 
der fo gend. 
Unſuckted, a. ungeſaugt- 
Unſug/ared, a. ungrzuckert. 
Unſaitable, a. nicht paſſend, unfiig 
lich; -bly, ad. p 
Unſüitableneſs, J. das Miſoverkialt- 


4 
Unſullied, a. unbeſchmutzt. 
Uaſüng, a. unbeſungen. | 
Unſun'/ned, a. der Sonne nicht aus. 
geſjetzt. 
Unſuper/fluous, a. nicht uber Hug 
Unſupplanted, a. nicht #bervortheitt; 
un uber liſtet. 
Unſupplied, a. wnverſchen. 
Unſare, a. unficher, ungewiſs. 
Unſuſceptible, a. unemp/anglick. 
UnſuſpeA/ed, a. unverddchtig. 
Unſuſpe&ing, a. ohne Verdacht. 
Unſuſpi'cious, a. @rgwoknlos. 1 
Unſaſtdined, a. «nunter ftiitzt. 
Uniwad/dle, v.a. auswickeln. 
Unſwiyable, a. unbeherrſchbar. 
Unſwiyed, a. unregiert, ungeleitet. 
*Unſwear, v. a. wieder abſchworen. 
Unſweat , v. u. verſcawitzen, ab 
hiihlen. 


 Unſweet, a. nicht ſiiſs. 


*Unſwel , v. a. von der Geſclaeutft 
befreien, abnehmen. 

Unſwept, a. unge lehrt, ungetwiſcht. 

Unſworn, a. wungeſchworen. | 

Untiinted, a. unbeſudelt, unverdore 
ben. 

Untäken, a. ungenommen , uner- 
haſcht. Untaken up, ungefillls 


_ Untalk4%ed, a. (of) wnerwohnt, 


Untämeable, a. unzähmbar. 
Untimed,; a. ungezd/imt. 
Untan'gle, v: a, entwirren, qusfitzen. 
Untanined, a. ungegerbr. 2 
Untäſted, a. wngetoftet. 

Untäſting, a. geſchmacklos. 
Untäught, a. un unterrichtet. 
»Uutéach, v. a vergeſen machen. 
Unteachable, a. ungelehrig. 
Unt6am, v. a. @us/ſpannen. 
Untempiered, a. ungeniaſsigt ; un- 


æube eitet, ungeloſcht 
Unten:pted, a. unverſucht.- 
Unténable, a. unhaltbar. 
Unten/anted, a. ohne Lens. oder 
 Mieths mann. 


UNT 


Untend'ed, a. unhbeg/citet, 
Untend'er, a. unzartlich.. 
Untend/ered, a unangeboten, | 
Untented, a. unverbunden 3 unge- 
Pr ieft. | | 
Unter'rified, a. uner ſchreckt. 
Unthank/ed, a. ungedar kt. 
Unthank/ſul, a. undan bar; ly, ad. 
Uanthank/fulneſs, f die Undankbar- 
heit. 
Unthaw/'ed, a. unaufgethaut. 
Unthic'/ken, v. a verdiomnen. 
*Unthink, v. a. nicht mehr woran 
de nien, 
Unthink/ing, a. gedankenlos. 
Unthörny, a. nicht dor nig 
Unthooght of, a. unerwartet. 
Unthread, 2. eusfeſen, ausziehen. 
Unthread'le, v. a. eusfadeln. 
Unthreat/ened, 2, unbedrokt. 
Un'/thrift, f. der Her ſchwender. 
Unthri'ft, Unthrifty, a. ver ſchwen- 
derviſch ; -ily, ad 
Unthriſineſs, f die Ver ſchwengung. 
Unchriving, a. nicht zunehmend. 
Unthröne, v. a- entthronen 
Untie, v a. anßbinden, los machen. 
aufloſen, 
Until, ad. bis an, bis zu, bis auf. 
Untile , v. a. die Ziegel abnehmen, 
a bde ken. | 
UntiVied, a wngeackert. ungebaut. 
Untim'/bered, a. ohne Zimmer werk. 
Uniimelineſs, (. die Unzeitighett. 
Uatimely, a. & ad. ungeitig; Frith. 
zeig ; 
Untin/ged, a. znbefteckt, ungeferbt. 
Untirable, a. uner miidlick. 
Untired, a. unermildet. 
Untitled, a. unbetittelt; 
gt. 5 
Un'to, prp a4, an, bis an. 
UnatGid, a. wngeſagi ; ungerâblt. 
Untooth/fome, a. wnſchmackkafe 
Untouch'cd, a. unber ihrt, unange- 
te? 
Untow/ard, a. miirri/ch, trotzhipfig; 
v-hehrt, ungeſthicat ; ly, ad 
Umow/ardneſs, f wie Hertnackig. 
zeit, Ur ſchicklickkeit. 
Uniriaceable, a rvaaugforſchiich. 
Untraced, a. ungebahnt. 
Untriding, a. ne Handel. 
Untrained, a ungezogen; unordent- 
lich, unbandig. 
Untransfer/able, a. unitbertragher. 
Untcansparent, a. wndurckhſechtig. 
Unirip, v a. ebſchirren 
Untrav/elled, a. ungereiſet; unbe. 
rei ſet. | 
We v. n. zuruck treten, aus. 
kreten. | | 
Untrea/ſured, a. nicht eufbewahrt, 
ohne Schatz. 

Untreatable, a. nicht zu behandeln, 
eigen fannig. | 
Untried, a. unverſucht, ungeprifft ; 

une fahren. 
Untrim'med, a. ungeputzt. 


unberech. 


Unir0d, a. ungebahnt, unbetreten. 


UNW 


Untroll/ed, a, nicht kerum gewälzt. 
Untronb/led,a. ungeftort; ungetrübt. 
Untrae, a. unuahr, falſch, _ 
Unruly, a. fatſchlick. | 
Untriſfs, v. a. los binden, aufbinden. 
UntraflVineſs, [ die Unt eue. 
Untraſt'y, a, untreu, ftreulos. 
1 ſ. die Unwanrheit, Falſch. 
eit. 
Unttick, v. a. auf/chlagen, aufſchür. 
zen. 
Untünable, a. unkarmoniſch. 
Untane, v. a. verſtimmenz verriicken. 
Unturn#ed, a. unumpekehryt. 
Untütored, a. ununterweſen. 
Untwine, v. a. eufdreken, aufſchia. 
the 


8 
]Untwiſt, v. a. auffechten, aufſchui- 


ren. 
Unty '“. s. Untie. 
Unväil, v. a. entſchleiern, aufdecken. 
UnvaVued, a nicht geſchatæt. 
Unvan/quiſhed, a. unbe/cegt. 
Unväriableneſs, ſ. die Unverdnder- 
lichkeit 6 | 
Unvaried , a. unverandert. 
Unvar'niſhed, a. ungefirniſct. 
Unvarying, a. unverdndertich. 
Unveil, v. a entſchleiern, enthüllen. 
UnveilVedly, ad. frei, en. 
Unvent/ilated, a. nicht durchuedelt, 
ungeliiftet. * 
Unver'itable, a, nicht aufrichtig. 
Unvers/ed, a unbetbandert. 
Unvex/ed, a. ungequalt, ungeftort, 
unge@rgert. 
Unviolated, a. unverletzt. 
Unvir/tuous, a. untugendhaft, 
Unrivited, a. 3 
Unaniform, a. nicht einformig. 
Unvoy/ageable, a nicht zu bereiſer. 
Unur'ged, a. ungetrieben. 
Unuſed, a. ungebraucht; ungew/:nt, 
Unuſeful, a. unniitz. ; 
Unüſual, a. ungewohnlichz Aly, ad. 
Uniſualnefs , 2 die Un geudhulici- 
leit | 
ens Epos „ a. wunausſpreckiich ; 
»-DIY, ad. ; 
Unutterableneſs, ſ. die Unauyſprec's 
lichkeit. | | 
Unwikened, a. wngeweckt, uner- 
wacht | e 
Unwall, v. a. niederreiſcen. 
Unwalled, a. ue Mauern. 
Unwares. ad. unvermuthet. 
Unwärineſs, f. die Unbehutſamkeit. 
Unwar'like, a. wickt Ariegeriſch. 
Unwarn'ed, a. ungewarnt. 
Unwar'rantable, a. wunverantuort- 
lich; -bly, ad | 
Unwar/ranted, a. ungeſichert. 
Unwäry, a. unlehutſam; unvermu- 
thet; ily, ad ve 7 
Unwaſh/ed, or Unwaſh/en, a. unge- 
waſchen. 
Unwäſted, a. unverwiiſtet. 
Unwatting, a. „c nicht vermindern 
Uawätebed, a. unbewackt. 


Unwat'ered, a. unbewaſſert. 


ir. 


en. 


ich; 


rech. 


er- 


keit. 
ch. 


work. 


ermu- 


unge · 


dernd. 


Unvet, a. 


„Unvind, v. a. 


UNW, 


e : 
Unwivering, a. nicht wenkend. 
Unweskened, a. ungeſchwiackt. 
Unweapſoned, a. unbewafnet. 
Unwear/iable, a unermüdlich. 
Unwear/ied, a wunermidet ; ly, ad. 
Unwear'y, v. a. erguicken. 


+Unweave, v. a, eufreiſcen, au 


fern. 
Unwed'ded, a unverheirathet. 
Unwedge/able, a. nicht zu ſpalten. 
Unweed/ed, a wngejatet. 
Unweet/ing, a. unwiſſend. 
Unweigh/ed , a. wungewogen 5 uner- 

wogen. ö 
Unweigh'ing, a. unbedachtſams 
Unwel/come, a. unwillkommen. 
Unwepty\a. unberveint 
nicht naſs, nicht feucht. 
Unwhipt, a. ungeziichtigt. 
Unwholeſome, a. wungeſund ; ver- 

dor ben. | | | 
Unwholeſomeneſs, ſ. die Ungeſund- 


heit. 

Unwiteldineſs, . die Schwere, Un- 
gelen heit. 

Unwieldy, a. ſchwer, plump, unge- 
len !; -ily, ad. 5 

Unwill'ing, a. nicht wollend; ly, 
ad. ungern. 

Unwilllingneſs, f. der Widerwille. 

abwinden, aufwin. 
den; entwic teln; v. n. Ach auf- 
wickeln. 

Unwiped, a. unabgewiſcht. 

Unwiſe, a. wunwe:ſe 53 ly, ad. un- 
wei lich. 

Unwiſh, v. a. wegwun ſchen 


{ Unwiſh/ed for, a. unbegehrt. 


Unwiſt, a. ungehannt, unbekannt. 
Unwit, v. a. verdutzen, ver bliiffen. 
Unwithdraw'/ing, a. bleibend, be- 
Adu dig. 

Unwith/erable, a. unverwelklich. 
Unwith/ered, a. ànverteelkt. 
Unwichſtoöd, a. unwider/ſtanden. 
Unwit'neſſed, a. unbezeugt. 


| Unwitcing, a. unwifend ; ly, ad. 


unwifſentlich. 
Unwivty, a. unwitzige 
Unwonved, a. ungewohnt; unge- 
wohnlich. a 
ä ſ. die Ungewohnt- 
eit. 
Unwork/ing, a. ohne Arbeit. 
Unwork/man-like, a. fuſcherhaft. 
Unworn, a. ungetragen. 
Unwor/ſhipped, a. unengebetet. 
Unwor'thineſs, ſ. die Unwiirdigheit. 
Unwor'thy, a. unwiirdig ; -ily, ad. 
Unwoven, a, ungewebt. 
Unwound/ed, a. unverwundet. - 
Unwrap, v. a. auf wic keln. 
Unwreath, v a. los fechten, auf 
drehen. 
n v. a. los drehen, abuin- 
N 


Unwrink/le, v. a. entrunzeln. 
Unwriting, a. unſchriftftelleriſch» 
Unwriv/ten, a. ungeſchrichen. 
Unwröught, a. ungeerbeitet. 


| 


UPT 
Unyiélded, a. nicht aufgegeben, un- 


iiberliefert. 

Unyielding, a. unnachgiebig; unein- 
t* agiich. 

Unyoke, v a. entfocken, los ſpannen 

Unzoned, a. ungegürtet 

Up, ad & prp auf, kinauf ; oben; 
20 3 1. auf, Four Up and down, 

| auf und nieder, hin und her. Up 
to, $143 gemaſi. Up with, ge- 
wa chſen 3 im Gange. 

*Upbeir, v a auf» echt halten; auf. 
r-chten ; ſtiitzen 

Upbriid, v. a vorwe: Fen, vorriicken. 

Uptraider, f de» Foruerfende. 

Upbräidingly, ad mit Yorwurf. 

*Upgbring, v. a. ichen, erziehen 

Upcaſt, a. aufgeworfen; [. der Wurf, 
Schub. 


Upga/ther, v. a. zuſammen zichen ; 
euffummen, ; 
Uphand, a. mit der Hand aufgeho- 


ben. 
Up/hill, ad. bergan; fig.beſchwerlich. 
Uphoard, v. a aufiaufen. 
*Upbold, v. a. eufhalten, unterhal-. 
ten, ſtiitzen 5; erhalten. 
Uphold/er, ſ. der Erhalter; Leichen- 
beſor ger. 
Uphol/fierer, ſ. der Tapezierer. 
Up/land, f. das hohe Land; a. Hoch 
gelegen. 5 | 
Up'lander, f der Hoch/a@nder. 
Uplandiſh, a. gebirgiſch, hocklin- 
diſch. : 
*Uplay, v. a. eufhirfen. 
Uplift, v. a aufheben, hoch heben. 
Up'moſt, a. oberft, hockft. 


nach; in, aus Upon the whole, 
iiberhaupt, im Ganzen. 
Upper, a. ober, Höher. 
leather, das Oberleder. 
Up/permoſt, a. Höch, zu oberft. 
Up'ping- block, f. der Tritt zum 
Aufftergen. 
Up'piſh, a. flolz; trotzig z iy, ad. 
Up'piſhneſs, ſ. der Stolz; Trotz. 
Upraiſe, v. a erheben. 
Uprear, v. 3. aufrichten. 


Upper - 


Up'ſrightneſs, f. die Geradheit. 
Up'riſe, ſ. der Aufgang. 
*Upriſe, v. n. aufftehen ; aufgehen. 
Up'roar, f. der Aufruhr, Larm, 
Uproar, v. a. aufrichriſch machen. 
Uproot , v. a. mit der Wurzel @us- 
reiſſen. 
Uprouſe, v. a. aufwecken. 
Up'ſhot, ſ. der Ausgang, Beſchluſs. 
Up'ſide- down, ad. das oberfte zu 
unter 
*Upftand, v. n. arfwarts ftehen, 
Up/fart, f. des Gliickshind. 
Upſtdrt, v. n. auffahren; aufſprin- 
gen. 
Upftay, v. a. ftiikzen. 
Upſwarm, v. a. rege machen. 
»Uptäke, v. a. aufnehmen. 


Uptern, v.a. eufwerfen, amwerfen. 


U'rinative, a: 


Upon, prp. auf; an, bei; zu; uber; 


Upſright, a. aufrecht. gerade; -ly,ad. 
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Up'ward, Up'/wards, ad. avufwirts ; 


anf, bis. 

*Upwind, v. a. erfwickeln. 

Urbane, a. artig, hoflicth. 

Urban/itv, f. die Hoflickkeit. 

Urch/in, . der Igel, das Stachel- 
ſchwein 5 das Biibchen., 

Ure, der Brauch, Lauf, Gang. 

33 e 5 Auer o. 
frerers, f. pl. die Hayngangs. 

Uréthra, f. She ori thee . | 

Urge, v a. treiben, dringen, dran- 
gen; plagen, beſchweren; ertit. 
fern. 

Ur/gency, . die dringende Noth. . 

Ur/gent, a dringend; ly, ad. 

Urinal, f. das Uringlas. | 

Urinary, a. den Urin bet» effend. 

U-in treibend. 

U'/rinator, . der Taucher. 

U'rine, . der Harn, Urin; v.n. 
tarnen, pifſen. 

U'rinous, a. karxig, has nartig. 

Urn, \. die Urne, der Aſ hethrug. 

Uromancy, ſ. die Wah, ſagung aus 
dem Urin. 

Uſroſcopy, ſ. die Beſchauung des 
Urins. 

Ur'ry, f. 4er blaue Lehm. 

Us, pr. uns. of Us, unſer. 
U'ſage, [die Behandlung; der Ge- 
brauen 0 . 

U'ſager, f. der Benutzer. 
U'ſance, . der Gebrauch, Genuſs ; 
Wucher 3 T. das Uſo. 


Uſe, ſ. der Gebrauch, Nutzen; die 


Gewoknheit, bung; Behandlung; 
der Zins. ; 
Uſe, v. a. gebrauchen; behandeln ; 

v. n. egen. 
U/ſed, a. gebrauchlich, 
Uſeful, a. niitzlick. dienlich; ly, ad. 
U/ſ-fulneſs, f die Nutzbarkeit. 
U'ſeleſs, a. unnütz, unbrauchbar; 
Iv, ad. 
U/ſelefſneſs, ſ. die UnbrauchbarRcit. 
U/ſer, ſ. der Gebrauch macht. 
Uſh/er, f. der Ceremonienmeifer, 
Einfunrer; Unterlehrer 5 v.a. an- 
führen, anmelden; (in) cinfuhren. 
Uſquebdugh, ſ. der Gewirzbrannt- 
ue in. : 
Uſtion, f das Brennen, der Brand. 
Uſtôrious, a. brennend. 
U'ſual, a. gebraucklich, iiblich; 


ly. ad. | 
U'ſualneſs, ſ. das Gewdknlicke, Ulli- 


che. 
Uſucap/tion , ſ. die Beſitzeignung. 
Uſufruat, C. der Nieſsbreuck. 
Uſuſruttꝰuary, ſ. der Nutznieſier. 
U/ſure, v n. Vuche - treiben. 
U'ſurer, . der Wu herer. 
Uſurious, a wucker:ſch. 
Uſtrp, v. a. ſich anmaſsen, mit Ge- 
wall nehmen. 

Uſurpation, . die unrecktmaſiige 
An ma ſiung · oder Beſetzung. 
Uſurp'er, ſ. der unrechtmA/ iige Be- 

, er. 
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Uſurp'ingly, ad. widerrechtlich. 

U/ſury, f der Wucher. 

U'/tenſils, ſ. pl. die Gerathe, 

U/terine, a. deiblich. 

Uterus, . der Mutterleib 

Utility, f. die Vützlichkeit, der 
Nutzen. 8 

Ut'moſt, a. dert; . das Au- 
Herſte. ; 

Ut'ter, a. auſten, auiwartig, au- 
fserſt ; ganzlich, völlig. 

Utter, v a dun; verduſyern, 
verkaufen; entdecken; @usſpres 
chen, vorbringen 

Ur'terable, a: ausſprechlich. 

Utterableneſs, . die Ausſprechlich- 
beit. 

Ut'terance, . die Auſcer ung; Ver- 
duſer ung, der Verkauf ; die Aus- 
Sprache, der Ausdruch, Vortrag. 

Utterly, ad. durchaus, ganzlich. 


Ut termoſt, a. deer. 


U'vula, ſ. das Zapfchen im Haiſe. 

Uxõrious, a feiner Frau zu ſehr 
ergeben; ly, ad. 

Uxoriouſneſs, ſ. die blinde Weiber. 
lie be 7 


Viecaney, C. die Leere; Vacanz; Ger. 
ftestragheit Vacancies, pl. die Fe- 
rien, Erholung, Muſe. 

Vicant, a. cer, Frei, erledigt; mi- 


Jig 
View, v. a abſchaſſen; erledigen. 
Vacation, ſ. die Zw:ſchenzeit. 

Vac'cary, Vach/ary, f. der Kuftall. 
Vacil/lancy, ſ. das Wenken, Schwan- 


en. 

Vacbillant, a. wankend, wackelnd. 

Vaciilation, f. das Wanken. 

Vacuation, ſ. das Ausleeren. 

Vacuity, ſ. die Leere. 

Vac uous, a. deer. 

Vacuum, ſ. der leere Raum. 

Vade, v. n. ver/chwinden, hingehen. 

Vafrous, a. vberſchmitzt, verſchlagen. 

Vafrouſneſs, ſ. die Ver ſchlagenkeit. 

Vag/abond, a. herumſtreifend; . 

der Landſtreicher. \ 

Vagiry, I. der Einfall, die Grille. 

Vagina, ſ. die Mutter ſcheide. | 

Vagous, a flicktig, unſtät. 

Vägrancy, ſ. das Herumſchweifen. 

Vigrant, a. kerumſchweifend; . 

der Landliufer. | 

Vague, a. herumſtreichend 53 weit, 

 wnbeſtimmt, _ 

Vail, f. der Vorhang, die Hulle; 
der Schleier; v. a. umſchleiern, 
bedecken; ftreichen ; unter drucken; 
v. n. nachgeben. 


voile, f. . 255 Trinkgeld, die Spor- 


teln. | 
ain, a. vergebens, fruchtlos; leer, 
eitel 3 Aly, ad. in Vain, verge- 


JI Valorous, a. 


5 


VAE 


bens, um ſonſt. Vain - glorious, 
ruhmyedig. Vain - glory, die 
Auhmredig leit. 

Väinneſs, . die Eitel leit. 

Vair, Vairy, a. bunt, ſcheckig. 

Viarvode, f der Wowode. 

Valance, der Betthranz; v. Aa. 
mit inem Kkranze behängen 

Vale, f ws That, Trinkgeld, Ne. 
benge«la ; 

Valedic/tion, ſ. das Abſchiednehmer. 

Valedic/tory, a. zum Abſchiede 

Valentine, f. St. Velten; das Lich. 
chen. 


Valétrian, er Baldrian. 


Val/et, or Valet, . der Die, 
Lake 

Valetudinarian, a kranklich; £ dev 
yer li 8 0 


Valetüdi gary, . das Krankenhaus. 
Valiant, a Yagfer, birder ; ly, ad 
Val'iantneſs, 1. de Ta er leit. 
Valid, a fla 4, tig. 
Validate, v.a. b-/totigen 
Vajidition, f. die BeſtStigung. 
Valid'iy, ſ. die Star he, Giiltigheit. 
Val la:.cy « wig, die greſe Per- 
u e 

Valley, ſ. das That. (ad. 

ta fer. Herzhaft: ly 

Valoor, { die Tajferkeit, Herz. 
keflighett. 

Valluable, a. ſchatzbar ; heſtbar. 

Valuation, f die S katzung. 

Valudtor, Val/uer, f der Schätzer. 

Value, ſ. der Werth; Preis; va 
ſchatzen ; werth ſeyn ; vergleichen; 
wichtig machen 

Vabueleſs, a. nichts werth. | 

Valve, ſ. der Thiir fliigel ; das Ventil 

Val/vule, f, die kleine Fliigelthiir ; 
das kleine Ventil. 8 

Vam'brace, ſ. die Armvriifturg. 

Vamp, ſ. das Oberleder ; v a Ni. 
chen. ; 

Vampire, f. der Vampir, Bit. 
Jeuper. 5 

Vam'plate, ſ. der ſtahlerne He: d- 
ſchuh. ; 

Van, ſ. das Vordertreffenz; die 
Schwinge, Wanne. Van courier, 
der Vorbote; Furier. Van - guard, 
das Vordertreffer. © 

Vane, die Dachfahne. 

Vanilla, ſ. die Vanille. 

Van'iſn v. n. verſchwinden. 

Vanity, f. die Eitelkeit 

Van'quiſh, v. a. befſeegen , über uin 
de . a 


n. 
Van/quiſher, ſ. der Sieger, Uber- 
win der. Fon 
Vantage, . der Vortheil; die Eu- 
gabe; Gelegenheit. 
Vap'id, a. verdorben, ſchal. 
Vap'idneſs, I. der ſchale Geſchmack. 
Vaporation, ſ. das Ver di ſten. 
Viporer, ſ. der Praler, Vindma- 
cher. + 


VAU 


Vipour, f. der Dun; die Blahur, 
Grille; vim. verdinften; Win; 

machen, anfſchneiden. 

Väpours, [ pl. die Vafteurs, 

Var'dingal. f. der Kochwutft, 
ariable, a, verander{1h ; Þbly, ad, 

Variableneſs, i die Verdndeviich. 


kett. | 

Variance, { die Uneinigheit , de 
Zunft, d 

Variant, s Variable 

\ ariation,  dieVerGnderung ; 46. 
u chen 5 

Värtcoloured a. bunt. 

Variico's a. krampfaderig. 

Variegate v a bent wachen. 

Variegätion, { die V.e/farbigheit. 

Var.ety, 1. die Abwechſerung, Ver. 
a e ung; Verſchiedenkeit ; da; 

| Ma'ngfaitige. / 

Vartous, a ver ſcthieden z verinder. 
lich ; ly, ad 

Varix, f d. Kam fader. 

Var'/iet, f der Schein, Schuft. 

Var/leiry, f das Pov:tvoth. 

Var':1th, f der Fyrnijs ; Lacs; fg. 
anſtrich z v. a. nen, lackiren; 
tis dbemanteln. 

Var”; iſher, { der Lackivrer. 

Variveis, f. pl. die Fujrringe di, 
Fathen | 

Vary, v. a verdndern ; vermanrig. 
Jaltigen 5; v. un. ferh verandern; 
abweckſeln 3 abweichen; ver ſchic. 
den Jen. : 

Vaſcular, a. voller Gefaſve. 

Vaſcilit/erous, a. mit Semengeſs. 


Se | 
Vaſe, die Vaſe. 


Va s'al, ſ. der Vaſall, Lehen mann, 
cla ve. 
Vaſy/alage, ſ. die Din/tbarkeit ; der 
Leh: dienſt. 
Vaſt, a. g'ofs, uwngehkeuer ; ly, ad, 
Vaſt, ſ. die Wiifte, Ernode. 
Vaſliation, ſ. de Perwiftung. 
Van! neſs, f die ungeheure Grofit, 
Vall'y,” a. wngehever. _ 
Vat, ad, Fa/s, die Knife checſe- 
Vat. dev Kaſenapfe. "Pp 
Vat'icide, der Poetennor der. 
Vaucinate, von. wege. 
Vaticindtion, f die Meiſſagung. 
Va''alory, f das Af ertehn. 
Vav/aſour, {. der Afterlehr mann. 
Vaudewil, { der Gafſenhauer 
Vault ſ. das Gewolbe 5 der Sprung, 
a. wolh:n, v.n. ſpringen, vu 
tigiren 
Vault'ed, Vault'y, a. gews!bt. 
Vault/er, de Springer, Vo'tigirtr: 
Vaunf ture, f die Guſ cre Pormaner 
Vaunt. » a & n. prahlen; ſich rick 
men ; ſ. die Prakhlerei. 
Vannter, . der Prahler, Groſs 
J 
Vaunt'ful, a. prekieriſch. 
Vanniingly, ad. gre sſpreckeriſch. 
Vaunt/lay, f. T. der Wechjel di 


Vaporiſh, as dunftig ; grillenhafts 


Viporous, a. dunſtig; Abend. 


Jagdhunde. 


© Vellei 


Vel/lic 
reit2 


Vellic 


Rei t 


vellu 
E Velo'c 


Velour 


Velt, 


Vel've 
ten; 
male 

Venal, 

Venal/ 

Venat! 

Venäti 

Vend, 


= Vende« 


Ven'/de 


Vend'i 


-bly, 
Vend/; 
Ven'di 


E Vendic 
Vendit 


Vendi' 


Vensei 


Venſef 


& Venef/ 
& Veneh' 


Zaul 


i Ven'er 
Ver/en 


gifte 
Venen; 
Gift. 


Venen. 


Venter 


& Ver/er 


\ 


Velt, ſ. der Pelz. 


VEN 
viyvod, 8s, Vaivode. 


Veal, f. des Kelbfleiſch. 

Vecttion, VeRtitition, C, 
ren, die Fuhre. 

Vec'tis, . der Hebel. 

Vec'ture, die Fuhre. 

Vedette, ſ. die Reiter wache. 

Veer, v. a. & n. umdrehen, wenden; 
aufſannen. x 

Vegetability , ſ. die Natur der 


Pflanzen. | 
Vegetable, . die Pflanze ; a. lan- 
rena tig. : : 


| Veſgetare, v. n. wachſen. 


Vegetdtion, f der Wachsthum. 
Veſgetative, @- Hanznart.g wack 
#ſerd; den Wacksthum befordernd. 


Ve/getativeneſs. ſ. der Trieb zum 


Wacksthume der Pflanzen.. 
Vegete, a. lebhaft | h 
Ve/getive, a. pfianzenartig ; f. das 
Gewdchs. 
Vehemence, . die Heftigkeit. 


vehement, a. heftig ; ly, ad. 
Vehicle, f. das Fahrzeug ; Vehikel. 


Veil, (. der Schleier; v. a. ver- 
ſchleiern. 
Vein, { die Ader, Blutader; Lau- 


re; v a. mar moriren, adern. 


Vei ed, Vein'y, a. aderig. 
4 Velleity, l. das Vollen. 


Vel'licate, v. a. zwiclen, zupfen, 
reizen. N 
Vellication, f. das Zwicken 3 der 


Reitz. 


Vellum, . das Velin. 
£ Velocity, ſ. die Schnelligkeit. 


Velours, . die Sammtbiirfte. 


Vel'vet, C. der Sammet; a, ſamm- 
ten; ſammtweich; v. n. Sammet 
malen; Sammet machen. 

Venal, a. Feit; T. in den Adern. 

VenaVity, ſ. das Feilſcyn. 

Venathie, a. weidmanniſch. 

Venation, ſ. das Jagen, die Jagd. 

Vend, v. a, ver kaufen. | 


Vendée, ſ. der Kaufer. 


Ven'der, Vendor, ſ. der Verkiufer. 


E Vendible, a. verkauflick, gangbar; 


-bly, ad 
Vend'ibleneſs, f. die Gangharkeit. 
Ver/dicate, v. a. fich anmaſsen. 
Vendicition, f. die Anmaſsung. 


Venditätion, . die Auf/chneiderei. 


Vendition, . der Ver hauf. 


= Venter, v. a. furniren, einlegen. 
© Ven/ehce, C. das Vergiften 


Venef/ic, Venefi/cial, a. vergiftend 


% Veneh'ciovily, ad. durch Gift oder 


Zauberei. 


| Ven'emous, a, giftig 


Ver/enate, v. a. vergiften 5 a. ver 
giftet. | 


© Venenation, f. die Vergiftung, des 


Gift. 


© Venene, Venendſe, a. giftig. 


Ver/erable, a. ehrwürdig; -bly, ad. 


Vealerate, v. a. verehren, ehren. 
= Veneration, . die Verehrung · 


das Fal- 


Ventostiiy, f. die Blahungen. 


VER 
Venerator, ſ. der Verehrer. © 
Venereal, a. veneriſch ; verbuklt. 
Venerious, a. oi. 


tuft. 


Veneſec/tion, ſ. das Aderlaſſen. 


Veney, f. T. der Gang (im Fechten) 
Venge, v. a. r@chen, beſt» afen, 
Venge/able, a. rachſichtig. 
Venge/ance, f. die Rache. 
Venge'/tul, a, rackgierig. 
Veniable, Venial, a. ertafclich, ve” - 
zeihlick ; erlaubt 
Venialneſs, ſ. die Ver zeihlickkeit. 
Veniſon, ſ. das Wild Wildpret. 
Ven/om, f. das Gift; va vergiften 
Ven'/omous, a. giftig; ly, ad. 
Ven/omouſneſs, f die Giftigheit. 
Vent, . die Ofnung, des Loch; dev 
Ausbruch; die Luft; der Verkauf. 
Vent - hole, das Luftlock. 
Vent, v. a, ein wenig offnen; auslaſ. 
ſen; ſagen melden; ruchtbe? 
machen ; ver kaufen ; v. n. ſchnu- 
en, /[piiren. : 
Venrail, ſ. T. die nung des Helms 
Venter, f. die Höhlung, der Bauch, 
Mutterleib. 
Vent'idukt, . die Windr@hre. 
Vent/ilaie, v. a, Facketn, lüften; 
ſehwingen , wannen 53 fig. unter- 
fucken. | 
Ventilation, ſ. des Schwingen 53 die 
Abkiiklung. 
Vent/ilator, f. T. der Luftzicher. 
Ventoſe, a. windig, prahleriſch. 
mer. 
VenuVricle, (. der Magen; die Kam- 
VentriVoguiſt, ſ. der Bauchredner 
Venture, f. des Wagniſs 5 der Zu- 
Fall; die Guter auf der See. at a 
Venture, auf. gut Gluck. 
Venture, v.n & a. wagen ; auf gut 
Gliick verſchicken. to Venture at, 
on, upon, in die Schanze ſchlagen. 
Vent/urer, {, der Wagende. 
Venrureſome, Vent'urous, a. An, 
ver tegen; Ay, ad. 
Ventnrouſneſs, ſ. die Kiihnheit. 
Venae, ſ. der benachbarte Ort; bei- 
gebrachte Stich. 
Vera'cious, a. wahrhaft. 
Vera/city, ſ. die Wakrhaftigheit. 
Verb, ſ. T das Zeitwort. 
Verl/al, a. mindlick; wörtlich; T 
von einem Zeitworte abgeleitet; 
ly, ad 


das Wortgeprange . 
Verbitim, ad. von Wort zu Wort. 
VerbWerate. v. a. ſchlagen. 
Verberition, ſ. des Schlagen. 
Verboſe, a. wortreich | 
Verbovity, l. des Wortgepringe. 
Ver'dant, a. griin, grinend. 
Verdéa, or Verd 
Vin. 
Ver degreaſe, f. der 5 
Ver derer, or Ver'deror, 
fer, Mildmeiſter. 


VER 
Verdict, f. der 4us/pruck , die Ent. 


irhecdung. 
Ver/digris, 3. Verdegreaſe, 


Venery, f. die Zagerei z Fleiſches. ] Ver'diture, f. das E ggriim. 


Ver'/dure, ſ. das Grun 
Ver'durous, a. grun 
|Verſecund, a. beſcheiden, ſchamhaft. 
Vereeundity, or Ver/ecundneſs, f. 
die Beſ heidenheit, Schamhaft1igheit. 
Verge. f. der Stab, Decanuyſtab, Be. 
lehnungyſtab ; Rand, Bezirk, 
Verge, vn. ſich neigen. 
Ver'ger, ſ. der Stabtrager. 
Verid/ical, a. die Wahrheit redend. 
Verification, ſ. die Beughrung, 
Veriify, v a bewähren, erhärten. 
Vei/ily,ad. wahylich ; gänglich. 
Veriſimfilar, Verifim/ilous, a. wahr- 
ſcheinlich. | 
Verifimil/itude, Veriſimil'ity, f. 
die Wah» ſcheinlich keit. 
Ver/itable, a. war; bly, ad. 
Verity, f die Wahrheit. 
Ver/juice, f der Holzapf-lefig. 
Vermicel'li, f. pl. die Nudeln. 
Vermic'ular, a. wurmformig. 


gen. 
Vermiculition, . die wurmformige 
Bewegung. 


Raupe 
Vermic/ulous, a. wurmig, 
Ver'/miform, a. wurmfor mig. 
Ver'mifuge, ſ. das Wur mmittel. 
Vermilion, ſ. die Cochenille 5 der 
Carmeſen, Scharlach; v. a. roth 
Fur ben | | 
Ver/min, ſ. der Wurm, das Gewürm. 
Ver/minate, v. a. Wiirmer erzeugen. 
Verminiation, f. das Wurmerey zen- 
gen | 
; Ver/minous, a. zu Wiirmern geneigt. 
. Vermip/arous, a. Vu me- gebarend. 
; Vernac'ular „or Vernac'ulous, a. 
einheimiſch,. vaterlandiſch. 
Ver'nal, a. des Frühlings 
Ver'nant, a. blühend, wie im Fri. 
lin ge i : 
. . das hnechtiſche Weſen. 
Ver'ril, .der Ring, die Zwinge. 
Vers/ableneſs, VerſabiVity, f. die 
Biegſamkeit, Gewandtheit. 
Ver/ſal, a. T. ganz, ganzlich. 
Versatile, a. drehbar; gewandt. 


Drehbav eit; Gewandtheit. 


Verba/ity, \. die Buckſtablickkeit z Verſe, f derVers; v. a. in Verſen | 


ſchreiben, 
Vers/ed, a. bewandert, fahren. 
Verſe'/man, ſ. der Ver smanin. 
Vervicle, f. dasVerschen. 
Verſficdtion, [ des Ver machen. 


— 


Vers ier, {. der Ver smacker. + 


Verviiy, v. a. Verſe macken, beſinger- 


„ . der griimne|Ver'fion, ſ die Verwandlung; Uber- 


ſetæung 


Vert, des Dickickt, Grun. 


der For. Let lent „a. zum Riichgrete gr- 


kirig. 
C 28 
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Vermic/ulate, v a. furniren, einle- 


Vermic'ale , f. des Wirmchen , die 


Vervatileneſs, VerſatiVity , f. dic. 


— 
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Vel, l. das Gewand; die Weſtez v 
Vven'al, f. die Veſtalin; a. veftaliſch, 


= 


 Vex'er, ſ. der Plagegeift. 


_ Venti/ginous , a. ſchuiadelig; ſick 
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Vert'ebre, . der Riickenwirbel, | 
Vertex, der Scheitelpunkt 5 die 
Spitze. ] 
Vertical, a. ſcheitelrecht; ly, ad. 
Verticality, ſ. die ſcheitelrechte Stel. 
lung n | 
Verti'city, ſ. das Umwenden. 


drehend 
Vertigo, C. der Scnwindel. | 
Ver'vain, or Ver'vine, ſ. das Eiſen- 
traut FRY 
Ver'viſe . eine Art groben Tuchs 
Ver'y, a wah- ui Alien; völlig; 
acht; eben der, die, das ; ad. ſehr. 
Ves'icate, v a &n. Ban zichen. 
Veſiciation, . das Blaſenzichen. | 
Velic/atory, (. das Blaſengflaſter. 
Ves'icle, f. das Blaschen. 
Veſc/ular, a. voll Bläschen, Ro 
Ves'per, \ der Abend, Abendſtern. 
Ves'pers, f pl die Veſper. *© 
Ves'pertine, a. abenadtich. 
Veſ'el, f. des Gefaſs 5 Geſchirr ; 
Fahy zeug, Schiff ; v. a. in ein Ge. 
Faſs thun 
Veilig/non, . die Steingalle. 


a. bekleiden 


euch . 
Veſtiary, [ die Sacriſtei. 
Veſt'ible, ſ. die Heusflur, der Vorhaf 
Veſt'ige, . der Fuſstapfen. 

Veſt ment, ſ. des Gewand, der An zue; 
das Meſrgewand. 

Veſt y, T die Sacriſtei; Kirchſpiels. 
verſammlung. Veſtry - clerk, der 
Kirchſpielſchreiber. Veſtry kee- 
per, der Kirchner, Kiiſter. = 

Velture, . des Gewand; die Beklei- 


dung 

Veich, ſ. die Wicke. 

Vetch'y , a. von Wicken, von Wick- 

ron. 

8 ſ. der Veteran, verſuckte 
Soldat; a. verſucht, erfahren. 

Veterinirian, ſ. der Vicharæt. 

Vex, v. a. plagen, guaten ; beunr u- 
nigen; àrgern; v. n. ärgerlich 


In. 

Vatkion, c. die Plage; der Ver- 
druſs. 

Vexitious, a. 22 * beſchwerlich; 
argerlich; ly, ad. 

Vexatiouſneſs, . die Beſchwerlich-! 
heit. der Ver du | 


Veze, ſ. das Ziſ he. 

Vial, . die Phiole, Flaſche; v.a. in 
eine Flaſche gieſ5en- 

Viand, f. die Speiſe, das Cericht. 

Viat/icum, ſ. der Zehrpfennig ; die 
letzte Olung. 

Vibrate, v.a &n. ſchwingen, ſchwan- 
ten; zittern. 

Vibration, . die Sckhwingung. 

Vibratory, a. ſchwingend, ſchuan lend. 


VIG 


Vic/arage, . das Vicariat; die Land- 
fare ſtelle 
Vicario"s, a ftellvertretend. 
Vic/arſhip, ſ. das Vicariat. 

Vice, ſ. das Laſter ; der Felle,; 
Hanswurft ; Schraubſtock; Griff 
Vice-chops, des Maul am Schraub- 
oc - 


Vice, v. a ſchleppen, zielen. 


Vice, (in Zuſemmenſ.) Vice unter. 


Vice - admiral , der FViceedmiral. 
Vice - admirality, Vice, admiral- 
ſhip, die Viceadmir alſchaft. Vice. 
chancellor, der Vicekanzler Vice- 
chancellorſhip, die Vicekanz/er- 
wurde Vice gerency, die Statt. 
halter haft. Vice gerent, der 
Statthalter Vice roy, der Vice- 
kinng Vice- royalty, die kinigli- 
che Statthalter ſcha ft. 
Viced, a. laſterhaft, verdorben- 
Vicew/ary, a, z zwanzig gehorig. 
Vic/iate, s Vitiate y 
Vi'cinage, Vicinity, f. die Nackbar- 
Shaft 
Vi/cmal, Vicine, a. benachbart. 
Vicios'ity, ſ. die Verderbtheit. 
Vi'cious, a. lafterhaft; -ly, ad. 
Vi/cioaſneſs, ſ. die Lafterhaftigheit. 
VieiſVitude , f. die Abweckſelung ; 
der 1 
Victim, f. das Schlacktopfer. 
Vicitor, fader Sieger, Uberwinder. 
Vidrious a. ſiegreich; -ly, ad. 
Victory, ſ. der Sieg. | 
Vic/treſs, ſ. die Siegerin. mitte! 
Vict“ual, ſ. Vig'uals, ſ. pl. die Lebens. 
Vict'ual, v. a. mit Lebensmitteln ver- 


ſehen. . 

Viet ualler, f. der Proviantmerfter , 
Speiſewir th. 

Vida me, ſ. der Stiftsamtmann. 

Videlicet, ad namlich 

Vidiity, ſ. der Witwenftand. 

Vie, v a. & n. wette fern; iberbie- 
ten; über haufen; 1. des M ber- 
bieten. | | ; 

View, v. a. ſehen, beſehen ; 1. die 
Ausficht ; der Blick, Anblick; das 
Auge; die Uber fackt, Erdrterung ; 
Hin ficht; Abſecht 

Viewer, b der Beſechtiger. 

View'leſs, a ungeſehen, unſichthary. 

Vigil, fo die Seelmefſe 53 der heilige 
Aben bor einem Lefte ; die Nacht- 


VIO 


Vile, a. ſchlecht, gering; nieder 
tracktig ; ly, * hy 2 
Viled, a beleidigend, be chimpfend. 
Vileneſs, f die NVichi, wur dig eit; 
Niedertrachtig heit. | ; 
Vil'ity, v. a. erniedrigen, verachten. 
Vility, . die . 
Vila, ſ. der Land/itz, das Landgut. 
Village, ſ. das Do-. 
Vill/ager, f. der Do-fbewokner, 
Villagery, f. die Dorf haft. 
Villain, f. der Bofew:cht. 
Villanage, . die Schandlichbeit.” 
Vill/anous, a. fchelmiſch, biibiſch; 
Sch@ndlich, abſcheulich ; ly, ad. 
Vill/anoufneſs, Vill/any, f. {: 
Schandlichkeit, Biberei, der Scheln. 
reich. 
Villaic, a. zu den Dorfern gels g, 
im Dorfe. | 


[Vilvi, f. pl. dar Wollige. 


ViiYous, a. zottig, rauch, Haarig. 
Vimio/cous, a. aus Weidengerten, 
Vinicible. a. iberwindlick. 
YE nn . die Uberwinilich. 
Vinc/ture, ſ. der Verband. 
Vindemial, a. za, Weinleſe gehörig. 
Vindemiate, v. n. Weinlefe halten. 
Vin/dicate, v. a. rächen; behaupten; 
ech fertigen; vertheidige n. 
Vindication, ſ. die Vertheidigung, 
Rechtfertigung; Behauptung. 
Vindicfative, a rachſucktig. 
Vin'dicator, ſ. der Vertheidiger ; 
Rache; Behaupter. 
Viu/dicatory, a. beftrafend ; vertici- 
digen d; rechtfertigend, | 
Vindic'tive, a. rechſurktig. - 
Vine, f. der Weinflock. Vine. 
branch, die Rebe. Vine bud, vas 
Rebenguge, Vine. dreſſer, ger 
Winzer. Vine knife, da . 
ben meſſer. Vine leaf, das Wein. 
blatt | 
Vinegar, f. der Weineſig, Efip. Vi. 
negar bottle, die Efigflaſche. 
Vinegar - man, der Efigbrauer. 
Vin'ew, f. der Schimmel; v. n. ſchin- 
meln. 
Vin/ewed, Vin'ney, a. ſchimmlig. 
Vineyard, ſ. der Weingarten, Mein. 
be'g 
Vin'net, ſ. T. der Buckdy uckerftoch. 
Vinos“ ity, {. das Weinichte, 


wacke 

Vigilance, ſ. die Wachſamkeit; 
Nahe. 

Vi'gilant, a weckſam ; y, ad. 


FATT/I18 #1 13.8 
Vigneie, f. die Vignette. 
cher Volle 


Kr aft. 


Vic'ar, f. der Vicar, Stellvertreter; | 
Unterpferrer, Landprediger. 


. 


tigkeit. 


Vis ous, a. wei nicht, weinartig. 
Vintage, { die Weinleſe. 
Vinrager, ſ. der Wernleſer. 

Vint/ner, . der Weinſchenke. + 


Vigintiv/irate,!f. das Collegium der|Vinireſs. ſ. die r, ver 


Vint'ry, f. das Weinkaus, der Wein- 
Keller. 


Vigone, ſ, der Hammel aus Peru; die Viol, ſ. die Viele, Geige. 
Vigogne Wolle; der Hut von ſol. Violable, a. verletzlich. 


Violiceous, a. violett, veilchenar tis 


Vig'or, or Vig'our, ſ. die Stärke, [Violate, va. verletzen 53 nothzüchti, 


gen, ſchanden 


Vig/orous, a ſtark, lebhaft; ly, ad-] Violation, ſ. die Verletzung; Sch 
Vig/orouſneſs, f. die Stärke, Lebhaf. dun 


& . 
Violator, ſ. der Schander. 


— 


Virile, 
Viril'it 
heits 
Virt/ual 
Ay, 2 
Virtual 
Virt'uat 
Virt'ue, 
Vittu 
Virt'nel 
tip. 
Virtuoſc 
Virt/uor 
ly. a 
Virt/uor 
beit 
Vir/aler 
artigh 
Vir'ulen 
15 
enge, 
Vis“ a 
Vivcera 
Vivectd, 
Viſcid'it 
Aebi 
Viſcoun 
Viſcount 
Viſcount 
Viv/cous 
Vis/couſ 
Viſe C, 
Viver, [ 
ihbileit 


lich. 


cu. 
tens 


9e; 


tlei- 


ine. 
0 

ger 
e-. 
Veiu- 
„Vi. 
che. 


(48 
chim. 


g. 
Wein- 


ſtoch. 


ein- 


ar fig. 
rücht.. 


Scan 


vis 


tig beit; Verletzung; Schindung 


Violent, a. tee, grwa'tig; ge 


vatſam ; gewaltthatig ; «ly, ad 
Violet. f. des Veilchen. | 
Violin, . die Violine, Geige 
Violiſt, C. der Violinift; Violon iſt. 
Violoncello, ſ. das Violoncell. 
Viper, {. die Viper, Natter, Otter 
Viperine, Viperous, a. vor einer 

ber ; viperartig, tig. 


Huſar. | 
Virelay, ſ. das Virelai. 
Vitent, a. grün, grinend. 
Virge, ſ. der Dechanitftab. 


Violence, . die Gewalt; Gewalt ha. 


8 
$ Virigo, (. die Heldin; der weibliche 


Virgin, a. die Fungfer, Jungfrau; 


a, jingferlich, jungf aulich; v. 


n. fich als Fungfer halten, die 


FJurgfer ſpielen. 

Virſginal. a. jingfe lick, jungfr au- 
lich; . des Spinett, Virginals, pl 
des Spinett. | 

V:r/ginal, v. n. lagen, auf dem 
$pinett ſpielen. 

Virgin/ity, . die Zungfer ſchaft. 

Virgo, . die Fungfrau (im 
Ter krerſe ), 

Virile, a, männlick. . 

ViriVity, f. die Männlichkeit; Mann- 
eit. 

Virt'ual, a. ver möglich, khraftig ; 


y, ad. 
Virtuality,ſ. die Wir kſamkeit, Kraft. 
Virt'uate, v. a. Kraft geben. 
Virttne, f. die Tugend; Kraft. by 
Virtue, hraft, vermoge. 
Virt'ueleſs, a. ohne Tugend; unkraf- 


tip. 
Virtuoſo, ſ. der Virtuos, Kunſfthenner. 
Viriuous, a, tugend/iaft; wirkſam ; 


ly. ad. 
W ſ. die Tugendhaftig- 
eit 
Vir/alence, or Vir/ulency, ſ. die Bos 
artigheit 3; Bosheit. | 
hg a. g tig; boshaft, ſcharf; 
-ly, ad. | 
Viage, . das Angeſecht, Gefecht. 
Vis'-eral, a. des Eingeweides. 
Vis/cerate, v. a. @uiweiden. 
Vivcid, a. klrbrig, zähe. 
Viſcid'ity, Viſcos“ity, ſ. die Zakhent, 
Keb igkeit. 
Viſcount, ſ. der Vicomte, Schaltgraf 
Viſcounteſs, ſ. die Schaltgrafin 
Viſcounty, \. die Schaltgr af ſchaft. 
Vidcous, a zähe, Alebrig. 
Vis'couſneſs, f. die K/ebrigheit, 
Viſe. L. die Schraube; der Bleizug 
Vier. s. Viſor. 
"ihbilfity, Vis“ ibleneſs, f. die Sicht- 
bar leit 
ible, a. Achtbar; augenſchein- 
lichz «bly, ad. oy 
hon, . des Geſecht 3 die Erſchei. 
nun 
'Vionary, a. eingebildet, getraumt. 
onary, Viſhoniſt, ſ. der Trau- 
ner, Phantaft. 


[Vitilicigation, . die Prorcſiſucht 


Vi'tious, a. verdorben, laſterhaf; 


IVivary, der Thiergarten 53 Fiſch. 


VIX 


heimſuchen ; beſechtigen. 
Vis'itable, a. einem Beſuch ausge- 
ſetat; heimzuſuchen, xu beſich- 
tigen. 
Vis“ itant, f. der Beſucker, Zuſpruch. 
Viſitation, { der Beſuck; die Beſech- 
tig ung; Hmſuchung 
Visiter, Visitor, der Beſucher ; 
Re {tchtiger. 
ifive,a. vom Sehen 3 zum Sehen 
Vis'or, . das Vifeer; die Larve, 
Make. 
Vis'/ored, a verlarvet 5 
Viſorium, f T. der Tena let. 
Vila, Viſio, . die Ausficht ; Sicht 
Visual, a. zum Sehen geho» ig. 
Vital, a des Leben witer haltend, le- 
bend, lebendig; -ly, ad. 
Vitality, Vi/talneſs, ſ. die Leben 
aft ; ; 
Vitals, ſ. pl. die Lebentitheile. 
Vitiate, va, verderben, ve: falſchen; 
Sehanden. _ 
Vitiation, ſ. des Verderben. 
e v. n. reiten, proceſ- 
Hen 


Vitiosity, ſ. das Verderben, die Ve. 
der btheit. 


Iv, ad. 
Vi'tiouſneſs, ſ. die Verdorbenheit 
Virreons a gliſern, hr yfalliſch. 
Vivecouſneſs C 5 . 
Virrii/icable. a. verg/a har. 
Vitrif/icate, v. a. verglaſen. 
Vitrificätion, ſ. die Ver giaſung. 
Vit'riſy, v. a. verglaſer; v.n. 24 
Glas werden | 
'Vit/riol, f. der Vitriol, das Kupfer- 
wafſer | 
Vit'riolate, Vit/riolated, a. 
triol geſchwange t 
Vitriolic. Vitriolous, a. vitrioliſch. 
Vit'tels, ſ. pl. die Lebensmittel. 
Vit/nline, a. hathern, vom Kalbe. 
Vitüperable, a. tadelnswitr 4g. 
Vituperate, v. a. fadein, ſchelten. 
Vite perätion, f. fer Tadel. 
Vivacious, a. langlebend; munter, 
lebhaft, that g 

Vivicio ſneſs, Vivacity, ſ. die Leb- 
hiftighet ; groſie Lebensdauer; 
Lebenskraft 5 


mit Vi- 


halter. 

Vive, a. lebhaft; dringend. 
Vivency, f. die Erhaltung des Le- 
hens: 

Viver, ſ. der Meerdrache. 

Vives, ſ. pl. T. die Feifel. 

Viv'id, a. lebhaft; -ly, ad. 
Vivwidneſs, f. die Lebhaftigheit. 
Vivit/ical, a. Sele bend 
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Vivt, f. der Beſuch 3 v. a. beſuckenz] Viz (fiir to Wit, Videlicet), ad 


namlich, zum Beiſpiel. 


den. 
Viz'ier, ſ. er Pezier. 
Voc'able, die Vorabel, das Wort. 
Veocablulary,f. das kleine Wor ter buck, 
Vocal, a. mit einer Stimme begabt; 
miunadtich; ly, ad 
Vocality das Ver mogen der Aus- 
Sprache 
Vocalize, v. a. einen Laut geben. 
Vocition, ſ. der Ruf, Beruf. 
Voc'/ative, ſ. T der Pocativ. 
Vociferdtion, ſ. des Ge/- hvei. 
Vocif/erous, a ſchreiend. 
Vogue, ſ. der Gang, Ruf. 
Voice, ſ. die Stimme; der Schall; die 


en 


Void, v. a. rdumen; au fleeren; der. 
nichten. 

'oid/able, a. auszuleeren 1 vernicht- 
aT. 

Void/ance, f. die Ausleerung ; Er- 
ledigung ; Entſetzung. | 

Void'er, f der T:/-hhorh. 

Void/neſs, { die Leere; Nichtigkeit. 

Voiture, ſ. das Fuhrwerk. 

Volacious, a. flregend | 

Volant, a. fliegend; raſch ; ſ. des 

Hiegende Lager. 


das Gefliiget. | 
Volatileneſs, Volatility, ſ. die 
EF iuhtighet 

Volatilization , ſ. das Fliicktigmas 
hen ; 
Volarilize, v. a. fliicktig machen. 
Volcano, ſ. der Vulkan, feuer ſpeten- 
de Berg. 

Vole, f T. die Vole, alle Stiche. 


Volery, ſ. das Vogelhaus; die Fluckt 


Vogel. 

Vol'itate, v. a. flattern. 
Voiirtation, f das Flicgen. 
Voli/tion, f. das Vollen. 

Volitive, a. wollend, willensf@hig- 


!'Vol/ley, f die Salve, Ladung. at 


Volley, im Huge, von ungefähr. 
Volley, v. n euschieſsen, auto- 


Jaden 
Volpone, ſ. der alte ſchlaue Fuchs. 
Volt, f T. die Volte auf der Reitbahn. 
Volubil'ity, f. die Leicktigheit, der 
Finjs ; die Ver under lichkeit. 
VolVuble, a vollend; leicht, Nie- 
Jiend; -bly, ad. | 
Volume, ſ. die Rolle; Gròſie oder 
Dicke; da Buch, der Band. 
Voluminous, a. b@ndererch 3 weitlGue 

g 3 ly, ad. 
Veld indafogt, „. die Menge von 
handen; Dicke eines Bucks. 


Vivif'icate, Viv'iſy, v. a. beleben. 
Vivification, f. die Belebung. [rend. 
Vivip'arous, a. lebendige Junge gebä- 


in; EZänlerin. 


2 pcs ſ. der junge Fuchs, die Fiich- „ 1. 


Vobuntary, a. frewidlig; -i, ad. 

Voluntary, f. der Freiwillige 5; das 
' Phanteferen in der Muſch. 

ter Freiwillige z v. n. 
als Freiwilliger dienen. | 


Viz/ard, f. die Larve; v.a. verlar- 


Sprache; v. a. laut machen; voti- 


Void, a. leer; nichtig; die Leere. ; 


Volatile, a. fliegend ; Nücktig; I. 
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Volutätion, { 


Vul“gariſm, f. 


- Wad, ſ 


WAD 


Volvp'/tuary, f. dr» Wolliflling, | | 


Vol'p't ious. a. woll; ly, ad. 
Voir twouſneſs, ſ. die Woll ft | 
4a s Rollen, Walzen 
Volvte, [ T. die Schnecke, der 
Schndrhkel a f 
V6mica, i. das F nad 
V6mic . nut, [. das Xrahenauge. 


Vom it va & n /peren, fich uber- 


gebe,; ausge fen; ſ. das Geſpie- 
ne; Brechmittel. 
Vom1/tion, f da. Speien, Er brechen. 
Vom'itive, Vom'itary, a zum Bre- 


chen; das Brechmittel. 
Voricious, a. gefraſsig; gierig; 
Ay, ad 


Vora'ciouſneſs, Vora'city, ſ. die Ge- 
Faſſigteit, Gierigheit, | 

Vortex, ſ. der Wirbel. 

Vörtical, a. wir belnd 

V6tareſs, f. die Nonne, Geweilte. 

Vötariſt, f. der Geweihte i 

Votary, ſ. der Geweikte ; a. gelobt. 


Vote, ſ. die Stimme, Wahlſtimme; v. 


a. ſtimmen, erwahlen. | 


Vöter, . der Stimmende. 


Votive, a. gelobt 

Vouch, v. a. zum Zeugen rufen; be- 
theuern, beftditigen; v. m Zeuge 
ſeyn; das Zeugniſs. 

Voucher, ſ der Zeuge, Gewahrmann;z 
das Zeugnis, der Schein. 

Vouchſäfe, v. a. verftatten ; gewih- 
ren, verleihen; v. n fich herab- 
la ſſen, ger hen. 

Vouchſifement, ſ. die Herablaſſung. 

Vow, ſ. des Gelübde; feierliche Ven- 
ſtrechen; v. a. geloben; widmen. 

Vowſel \ der Vocal. Selbftlauter. 

Vow/fellow, f der durch das namlt- 
che Gelitbde gebunden ft. 

Voy'age. ſ. die Reiſe, Scereiſe; da- 
Re ſn,; Unternehmen 3 vn reiſen 

Voy'ager, ſ. der Neiſen de 

Vulcano, ſ der feuer ſpeiende Berg 

Vul/gar, a. gemein, pobelhaft; &. 
Fenilich Vulgar tranſlation , die 
Vulgata. 

Vul/gar, ſ. des gemeine Volk. 

der pobelhafte Aus. 

dr uck 7s 

Vulgarfity, ſ. die Gemeinheit, Pobel- 
aaf tig leit 

Vul/garly, ad. gemeiniglich. 

Vual/zaie, f die Viilgata | 

Vul/cerable, a. verwrndbar. * 

Vul/nerary, a. fiir Wunden [tzen_ 

Vul/nerate, v a verwunden, verde 

Vul/pine, a. fucksartig, ſchlau, liftig. 

Vulrure, . der Geier 

Vult'urine, a. geierartig 

Vye, 3. Vie. : 


Wab'ble, v.n ſchlottern, ſchlenkern. 
die Schutte Stroh 5 Porla. 
dung, der Pfropf; die Nat te; das 
ſchua r ze Bleierz. ; Wad - hook, 
der Kratzer. 


| Wag, v. a &n. 


IV aiter, f. der 4ufwerter ; Begleiter 
I Waites, Waits, ſ. pl. die Stadtpfei. 


WAI 


Wad, v. a. eusfiittern, flopfen; mit 
Watten * f afen 3 
Widable, a. zu durchwaten, ſeicht. 
Wad'ding, ſ. die Matte; der Pfropf. 
Wad/dle,v n watſcheln 
W'ad'dles, f. pl. der Bart, Unter- 
kamm emes Hahns; die herabhan- 
grnden Driiſen am Halſe eines 
Schweins; die Teftiheln eines Hahn 
Wad'dlingly, ad watſchelig. 
Wade, v. n. waten ; durchdringen 
Wafer, \. die Waffel: Oblate. 
Waft, v. a & n fithren ; Rott erhal. 
ten; uin ten, Zeichen geben; 
Schwimmen ; 
Korper ; das Signal 
Wa't/age, ſ. die Fuhre; Uberfahrt. 
Waft/er, f. das Geleitsſchiff. 
Waft/ure, ſ. das Zeichengeben. 
Wag, ſ der Schall, e 
wedeln; bewegen, 
jſchiittein; wacketn. 
Wage, f der Lon; das Pfand. 
Wages, pl der Bedientenlohn. Sold. 
Wage, va. wagen; vermicthen ; 
miethen. 
Wager, ſ. die Wette; v. a wetten. 
Wag/gery, ſ. die Schalkheit, Schel- 
merei | 
Wag/giſh, a muthwillig, ſchathhaftz 
-ly, ad. Leit. 
Wag giſhneſs, ſ. die Schall haf tig. 
Wag'gle, v. n. wackeln. 
Waggon, ſ. der Wagen. 
maker, der Wagner. 
Wag'gonage, f. das Frachtgeld, der 
Fuks tohn. | 
Wag/goner, ſ. der Fuhr mann. 
Wag'tail, ſ. die Backſte/ze. 
* a gedrochen, zerſchlagen. 
Vaif, f das verlaufene Vich © 
Wail, v. a. & n beklagen ; wehkla. 
gen; ſ. die Klage, Wehklage. 
Wiailful, a Aäglich, traurig. 
Wails, { pl. die blauen Hecken. 
Wain,f. d:r Magen, Karren. 
Wain, s Wane 
Wiinable, a zu % lügen. 
Waäivage, f. der Fuhrlokn. 
Wiinrope, f. das e e 
Wainſcor, { das Tafetwerk; die Ver. 
| hlerdurg z; v. a. tafeln; verkleiden. 
Wair, ein Stück Bauholz 6 Fuſs 
lang und 1 breit S 
Waiſt, ſ. der Leib, die Taille; das 
Mitlel verdeck. — 
Waiſtcoat, f. die Veſte, das Wamms. 
Wait, v. a. Kn. warten; begleiten; 
da bleiben; die Folge ſeyn ; abwar- 
ten; auflauern . to Wait on, 4. 
warten, bedienen, begleiten. 
Wait, ſ. die Laune, der Hinterhalt. 


Waggon - 


Fer; Hoboen. 
Waiting, . to be in-, auf der We- 
(he ſeyn. . 
Wiiting-woman,f. die Kammerfrau. 
Waise. s. Wave. 


ſ. der ſchwimmende| 


WAN 


Wake, v. a. wachen, erwachen, 
aufwacken z v. n. aufwecken, er. 
wecken. 

Wake, f. das Wacken , die Wacke; 

Kirchweihe z der Strich / ing 

Wakeful, a. wackſam; ly, ad. 

Wikefulneſs, {. die Schlafloſeghtit, 

Waken, v. a. wecken, erwecken. 

Wäke robin, ſ. die 4aronswnrz, 

Wale, ſ. die Anſchrote 5 Planke an 

Schiff zum Anffteigen. Wale. 

knot, der runde Knoten 

Walk, v. n. gehen, ſpatzieren ; in 

Schritt gehen; umgehen ; wandern; 

in Bewegung ſeon; v durchge. 


Spat zter gang; Schritt; die Allee; 
de Weg; Raum. Walk. mill, die 
Vall mühle. 
Walker, ſ. der Fuſsganger ; Pfla. 
ftertreter ; Walkmilller. | 
Walk/ing - place, ſ. der Spatzier. 
platz. | 
Walk#ing «ſtick, ſ. der Spatzierftoch, 
Wall, . die Wand, Mauer. Walls, 
die Feftungswerke. Woall-creeper, 
der Mauerſpecht Wall- eyed, 
glasiugig Wall- flower, de; 
gelbe Veilchen. Wall- gun, der 
Doppellaben Wall louſe , de 
Wanze , Wandlaus. Wall- tree, 
der Spalierbaum. Wall wort, die 
Watlwurz. 
Wall, v. a. mit einer Mauer umgeben, 
Wallet, f der Querſack. 
Walling, f das Meuerwerk. [deln. 
Wal'lop, v. n. walten, fieden, bru- 
Wal/lop, ſ. das Stuck (Fett). 
WalVlow, v.n c= wälzen; ſ. dai 
Drehen, der Walzer. 
Wal/lowing - place, . die Kothlache. 
Wal'lowiſh, a. a Apr ks 
Wal/lowiſhneſs, I. die Geſchmacklo. 
igkeit 
Walm, \. die Aufwallung. 
Walnut, f die welſche Nuſs, Wall. 
Walnut tree, der Walk 
nuſsbaum. 
Walt'ron, ſ. das Wellrofs. 
Wam' ble, v. n. aufſtoſsen ; wallen, 
lochen. 
Wan, a. bleich, bleſs. | 
Wand, C. der Stab; die Zauberrulle. 
Wand/ed, a. von Ruthen. irren. 
Wander, v. n. wandern; herun 
Waod' erer, ſ. der Her umſchwar ner: 
Wand'eringneſs, ſ. die Flatterhafe 
tigheit. | 
Wane, v. n. abnelmen, verfallen; 
l. das Abnehmen des Mondes; die 
Annahme, der Verfall. 
Wing - teech, f. pl. die Backet- 
zahne. 
Wan'ned, a, bleich, blaſs, erbloſit 
Wan'neſs, ſ. die Bleiche, Bloſe. 
Want, v. a. & n. Fellen, mangel 
Mangel leiden; nothig haben, be. 
durfen; gern wollen, wiinſcken 1 


Waiward, s. Wayward, 


1. der Mangel. 


hen ; herum fuhren; f. der Gang, 


n, le- 


ſcken; 


WAR 

Want'ed, a. das man bedarf. 

Want/ing, a. fehlend, mangelnd. 

Want/on , a. liiftern, geil; üppig; 
ri „ muthwillig , loſe ; !u- 
fig; Fei; vegellos; ly, ad. 

Wantion, f. das geile Menſch; der 
Liofler, Cech. my Wantons, liebe 
Jungen · 

Want'on, v. n, liebeln; ſpielen; 
te- um flattern 

Want/onize , v. a. Muthwillen trei- 
ber, Aich zieren. x 

Wanr/onneſs, ſ. die Geilheit, Uppig- 
heit; Luftigheitz Ausgelaſſenheit 

Want/wit, f. der Tapps, Dumm- 


hot | : 

wa ſ. der Gurt, Packriemen 

Wap/entake, f. die Rotte, hundert 
Mann. ä bs. 

War, f. der Krieg; v. n. Krieg 
fuhren. 

War! ble, v. a & n wirbeln, trillern; 
zwitſchern. 

Warb/ler, ſ. der Sanger, die San 
Levin. 

Ward, . die Vache; Vormundſchaft , 
das Munde; die Beſatzing z Fe- 
Aung ; Gefangenſchaft ; das Stadt. 
viertel. watch and Ward, die 
Schar wache. 

Ward, v. a. bewachen; beſchiitzen. 
to Ward off, aus»nariren, abhalten. 

Ward'age, ſ. das Wachgeld. 6 

Warden, { der Huter, Auf ſeler; 
Vormund; Vorfteher 

Ward'ens, Ward'enſhip, f. die Hut, 
Auffeckt ; Verualtung- 

Warder, f der Wackter, Aufſeher; 
Stab. 

Ward mote, f die Zuſammenkunft 
des Viertels. 

Wardrobe, {. die Kleider klammer. 

Ward'ſhip, f. die Vormundſchaft. 

Ware, a vor/cchtig ; v. n. ck in 
Acht nehmen ; ly, ad 

Ware, ſ. die Waere ; der Fiſchhülter. 
Ware -houſe, der Speicher, die Nie- 
derlage, das Pack Hau. 

Wäreful, a. ſo gſam, vor ſichtig. 

Wirefulneſs, ſ. die Vorfechtigheit. 

Wireleſs, a. un vorſichtg 

War'tare, ſ. der Kriegsdienft; v. n. 
kriegen, im Kriege 5 | 

Wartfaring, a M#riegend, kriege- 
riſch. 

willen. ſ. die Vor icht, Behutſam- 


eit. : 

Wirlick, Wirlike, a. kriegeriſch. 

Warlock, . der Zauberer, Hexen. 
meiſter. 

Warm, a. warn; eifrig, 1 

| Tg 3 heftig z enthuſeaſtiſch; 
»1y, & 

Warm, v. a. wärmen ; v. n. warm 
werden. 

Warm'ing-pan, . die Warmpfanne. 

Warm'neſs, Warmth, f. die Wärme; 
der Eifer; Enthufiasmus. 


| WAT 
Warp, . T. der Weberzettel, Auf. 


Zug. 

Warp, v. n. ſich werfen, fech biegen; 
abweichen ; v. a. aobringen; kram- 
en; ſchrumpfen, runzeln. 
War'rant, ſ. die Vollmacht; der 
Verhaftsſchein 3 die Gewaky , Be 
rechtigung ; das Recht; Zeugniſi. 
War'rant , v. a. bezeugen 5 bevoll 
machtigen 3 befreien; verſichern, 
dafur ftrhen. 

War'/rantable, a. verantwortlich; 
-bly, ad. 

War'rantableneſs, ſ. die Verantwort- 
lichkeit. 

Wor'ranter, ſ. der Bevollmichtiger 
Gewahr smann. 
War'rantiſe, v. a. $. Warrant. 
War'ranty, f. die Gewahrleiſtung ; 
Voll macht; Sicher Reit. 

War' ren, ſ. des Gehige 

War! rener, ſ. der Hagemeiſter. 
War'riangle, f der Habicht. | 
War'rier, Warkrior f. der Krieger. 
War'ring, (4a, Kriegführen. 


Wart, { die Warze. | 

Wart, a warzig. _ 

Wary , a. vor ſechtigz; ſperſam ; 
-Ily, ad. 


tuſchen. to Waſh over, iberfir. 
Wi//EN_. 

Wall, ſ. die Waſche; der Sumpf, 
Moraſt ; das Schminkwaſſer ; die 
Fa- be, der Tuſch, Fin; das 
e i » Spidlicht Waſh- ball, 
die Sc fenlugel Waſh- bowl, des 
Vaſthbe ken- Waſh houſe, das 
Va ſchhaus. Waſh-pot, der Waſch. 
to. f. Waſh-t1b, die Treber tonne. 
Waſh/er , ſ. der Waſcher . die Wa. 
ſcheri 5 Bachſtelze, Waſher- wo- 
man, die Waſcherin. i 

Waſh'y, a. waſerig, feucht; [chief 


Wap, ſ. die Weſpe. 
Waſp/iſh, e. mürriſch, verdrieſ»lich; 


-ly. ad. 
[Waſp'iſhneſs, ſ des miirriſcke Weſen. 


Walgail, ſ. ein Trank aus Apfeln, 
Zucker und Ale; das Saufgelag; 
T in khlied. 

Waſs/ailer, {. dey Zecher, Sdufer. 
Waſte , v. a. ver ſchwenden 3 verwii. 


vergehen. | 
Waſte, a. verwiſftet ; ode; iiber fliiſ- 
ſeg, iibermiſong; ſehlecht, unniitz. 
Waſte-board, das Nothbret. Wa. 
ſte - cloaths, T. die Vorhangſel, 
Waſte - good, der Durchbringer. 
Waſte-paper, die Maculatur. 
Waſte, Waſt, ſ. die Ver /chwendung | 
Verwiiftung ; Wiifte, Einòde 
Wiſteful, a. verheerend; verſchwen- 
deriſch; de; ly, ad. 
Wiſtefulneſs, f. die Ver ſchwendung. 
Wifeneſs, ſ. die Einòde, Wige. 
Wäſter, {. der Ver ſchwen der. 
Was trel, ſ. die Gemeiuwicſe. 


Warn, v. a. warnen; erinnern. 


Warn'ing, ſ. die Warnung · 


Wat, [. der Haſe. 


*Waſh, v. a. &a waſchen » Spitlen ;} 


fen; verzehren ; v.n. abnehmen, 
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Watch, . das Machen; die Mache; 
das Wackhaus; der Paſten; die 
Taſchenukr. Watch. caſe , das 
Uhrgehiuſe. Watch houſe, das 
Schilderhaus. Watch-maker, dey 
Uhrmacker. Watch. man, die Wa. 
che; der Wachter, Nachtwichter, 
Watch . tower, der Weckthurm. 
Watch-word, die Par ole. 

Watch, v. n. & a. wachen; bewa- 
chen; beobachten, lauern; weiden, 
hiiten. £ 


Watch/er, . der Wachter; Auf. 


paſſer. 

Watte, a. lichtblau. 

Woatch/fal , a. wackſam, aufmerkh. 

fam; -ly, ad. 

Watch/fulneſs, ſ. die Wackſamkeit, 
Aufmerhjemkeit; Schlafloſegheit. 

Water, f. das Waſſer; d. Urin. 

Water born, ort Water-cal- 
trop, Water- nut, die Stacheln uſs. 
Water - cantine, die Feldflaſehe. 
Water colour, die Waſſer farbe. 
Water courſe, der Strom, die Rinne. 
Water-ereſſes, pl. die Wafer kreſſe, 
Brunnenkrefſe. Water-drop , der 
Waſſertropfen. Water - fall, der 
Waſſerfall. Water. flag, der gelbe 
Schwertel. Water-fowl, der Va f- 
ſer vogel. Water-gruel, der Ger- 
ftentrank, Gerftenſchleim. Water. 
hen, die Weſſerhenne. Water.line, 
die Waſſer hohe. Water. lock, die 

Tanke, Schwemme. Water- man, 

der Fahr maun, Hootfunrer. Wa. 
ter- mark, die Flute. Water. 
mill, die Wafſermiikle, Water. 
pock , die Waſſerblatter. Water. 
rat, die Waſſerratze. Water. ſpa. 
niel, er Maſſerhund Water-ſpout, 
das ſpringende Nager. Water. 
work, die Waſſerkunft, das Waſſer. 
werk, 

Witer, v. a. & n wiſern ; bews/. 
ſern; thranen ; ſprengen ; tran. 
ken; ſchielen, ſchillern. 

Witerage, ſ. des Fahrgeld. 

Waterineſs, ſ. die Waſerigheit, das 
Feuchte 

Wätering- place, ſ. die Schwemme. 

Wätering-pot, ſ. die Gieſskanne. 

Wateriſh, a. wäſſerig; Feucht; 
ſchial. — 

Wateriſhneſs, ſ. die Waſſerigheit, 

Watery, a waſerig ; fligig ; feucht. 

War'tle, ſ. der Bart, das vothe 
Fleiſch 3 die Hürde; v. a. flech- 
ten, umzaumen, Wattles, pl. die 
Umzäunung, das Gehage. 

Wave, ſ. die Welle, Woge ; Uneben- 
geit; v. n. ſchueben, flattern ; 
wellen, wogen; ein Zeichen geben, 
win ken; v. a. ſchwenken ; der- 
laſſen, fahren laſſen; ausſetaen, 
ve rſchieben. | 

Waver, v. n. wanken , ſchuanken, 
taumeln. 

Wiverer, ſ. der Schuan lende. 


Waveringly, ad. ſchwankend. 
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_ Wayfairing - tree, 
* Way-lay, v. a nackftellen. * 


Waymark, ſ. der vs Tot 


Wear, ſ. das Tragen, die Trackt 
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Wavy, a. wogend, wog:ig- 

/awl, von. eulen ſchreien. 

Wawmiſh, a. el, ubel. 

Wax, f. das Wacks, Wax-candle, 
das Wachslicht, Wan- chandler, 
der Wachszicher Wax-taper, der 
Wach ock; die Wachiherze © 

Wax, v a. wichſen; *v. n. wackſen, 
zunehmen; werden. 

Wax/en, a. wac/ſern. von Wacks. 

Way, ſ. der Weg ; die St aſe; Stre- 

ce; Art, We ſe. by Way, durch, 

ve-mitte;ft, vermige. by the Way, 
Beila g. im Vorbeigehen. every 
Way, in aller Hinfeckt, auf alle 
Art und Weiſc no Way feines 
Weges. Way bit, ein Stu We. 
geg. Way broad, das Wegebreit. 
Way-out, der Au:weg, Ausgang. 

Way, v. 13 ; abrichten. 

Wayfarer, f der Heiſende. 

Way'aring, a. veiſend. 

ſ. der Schlirg 
baum. 88 


Way-layer, ſ. der Auflaurer. 
Wayleſs, a unubegſam, ungebahnt. 


Wayward, n, miirriſch , wunderlich; 
«ly, ad. 

Waywardneſs, ſ. die Wunder lichkeit. 

We, pr. wir. 

Weak , a. ſchwack z weich; -ly, ad. 
Weak. ſide, die ſchwacrhke Seite. 

Weaken, v a. helfen. 

Weakling, f. der Schwacklivg. 

Weakly, a. ſchuach, ſchwacklich, 

Weakneſs, f. die Schwäche, Schwach- 
heit. 

Weal, f. das Wohl; die Republik; 
- Strieme, Narbe 

Weald, f. der Wall. 

Wealth, ſ. der Wokiftand ; Reich. 
thum. 

Wealth/ineſs, ſ. der Reichthum. 

Wealth'y, a. reich, begiitert; -ily, ad. 

Wean, v. a. entwohnen. LI 

Weanel,. or Weanling, ſ. das ent. 
wohnte Thier 53 das entwonnte Kind, 

Weapon, die Waffe, das Gewehr, 
Weapon-ſalve , die Wafenſalbe. 

Weaptoned. a. bewaFrnet. 

Weapfonleſs, a werf. 

„Wear, v. a. fragen, abiragen;v. 15 
vergehen. to Wear away, verls. 
ſchen. to Wear off, abnehmen. 
to Wear out, gudalen, plagen; ab. 
nut zen 


da Wehr; 
Reuſe. 


der Fiſchkhorb , die 


Wear'y, v. a. ermiiden. 


ein Heutchen verbunden 


EER 


-ly, ad. 
Woearliſomeneſs, ſ. die Beſchuerlich. 
beit. 


Wear'y,a, miide, beſchwerlick; -ilv, ad. 


Wea'ſand, ſ. die Luftrokre. 
Weaſel, ſ. das Wieſel | 
Weather, [dag Vetter, die Witte. 
rung; das Ungewitter. Weather- 
beaten , du» ch hartes Wetter abge- 
hirtet, verſucht Weather. cock, 
der Wetterhahn Weather-driven, 
ver ſchlagen Weather gage, der 
Wetterzeiger Weather-glaſs, das 
Wetterglas, Weather - ſpy , der 
Sterngucher, Wetterprophet, Wea. 
ther wiſe, wettert undig. 
Wea'ther, v. a liiften 5; mit Schwie- 
rigkeit vorbei kommen to Weather 
out, auen, iiberfteken, Wea- 
ther a hawk, einen Habickt in . 
Free Lift fuhren. 
Weave, va ucben, wirken ; ver- 
weben. 
Weaver, ſ. der Weber. Wen ans 
der Haas Hechte -. | 
Weaving, f. das Gewebe, Gewirk. 
Web, f. das Gewebe, Gewirk ; der 
Flor vor den Augen; dic Ruge 
Web. ſooted, mit einer Schwimmhaut 
* ver ſehen. | 
Web'bed, a. zuſammengewebt, durch 


Wed, v. a. keirathen ; verheirathen ; 
ver binden | 
Wed'ding, (die Hochzeit. Wed 
ding - cloaths das Hochzrithleid 
Wedding dinner, das Hochzeit 
mahl. Wedding ring, der Trau 
ring. Wedding ſong, des Braut- 
lied. | 
Wedge, ſ. der Keil. Wedge of gold, 
der Klumpen Gold. IDS: 
Wedge, v. a (eilen, verkeilen ; ſpal- 
ten; hemmen. | 
Wed'lock, { die Ehe, der Ekrftand. 
Wednesday, f. die Mittwocke 
Wee, a klein, winzig. | 
Weed, ſ. die Kleidung ; das Unkraut. 
widow's Weeds, die Wittwentreuer. 
Weed, v. a. jäten, ausreiſzen ; be- 
Freien % 
Weed'er, ſ. der Fater. 
Weed'ing-hook, f 4as Fateiſen. 
Weed'leſs, a ohne Unkraut. 25 
Weed'y, a. aur Unkraut; voll Un. 
traut. 
Week, f. die Voche; der Docht. 
Week. day, der Wockentag. 
Weekly, a. & ad wockentlich. 


Wearable, a. zu fragen. 

Weard , f. die Wackfſamkeit , Sorg- 
Falt. | 

Wear'er, ſ. der etwas an /ich hat 


Wear'ineſs, ſ. die Miidigheit ; Ermii Weepfer, ſ. der Weinende. 


dung; Ungeduld; der Uberdruſs. 
Wear'ing (apparel) 


Gerathe. 
Wear'iſh, a. ſumffig, kothig. 


|*Weep, v.n. & a. 


» Cf. die Kleider, | Weep'ingly, ad. weinend. 


Weel, f. die F:ſchreuſe ; der Strudel. 
Ween, v. n. waknen , ſich einbilden 
weinen ; bewei- 
ne; troofeln; Feucht ſryn. 


Weep/ers, . pl. die Pleureuſen. 


LD _— 


Weer'iih, a. ſchal, gefchmacklos ; 
weich, ſchla; miirrifch. _ © 


Weigh, ſ. 


WEL 


Wearſiſome, a. liftig, ermiidend;!*Weet, v. n. wiſſen. 
Weev'1l, ſ. der A ornwurm. 
Weft, f. des Gewebez der Zoff; da; 


herrenloſe Gut. 


Weft/age, [. das Gewebe. 


Leigh, v a, wagen; 2:Wwagen ; er. 
wagens v. n. wiegen; d ichen. 
to Weigh down, iber w e] nie. 
derdriicken. to Weigh anchor, die 
An ber lichten. 

das Gewicht don 256 
P und, 


Weigh/able, a. nach dem Gewickt 24 


verkaufen. 


Weigh/ed, a. gewogen , erwogen; 


Fahren. 


Weigh/er, der Wager, Wag-meifter, 
Weight, . das Gewicht ; dir Schive. 


re. Weights, pl. die Wage, Gold. 


wage. 
Weight'ineſs, ſ. die Schwere; Wick. 


tig keit 


Weighrleſs, a. leicht, unwichtig. 
Weight'y, a. 


Schwer 3 wicktig; 


-ily, ad. 


Welaway, i. ack, leider, wehke ! 
Welch, a 


aus Wallis, Welch 
rabbit, das geroftete Brod mit 


Kaſe. 


Welcome, a. & i, willkommen ; f. 


der Villlommen; die Freundliche 
Anfnahmez v. a bewillkomarn, 


w:l'h ommen heißen. [n. 


Wel/comeneſs, \. das Willkonmen. 
Wel'comer, ſ. der Bewi/lkgmmer. 
Weld, f des gelbe Farberkraut. 
Weld, v. a ſchweiſven. 

Welfare, ſ die Worlfſahkrt. 
Welk f{ aie Meer ſchnecke. 
Welk/ed, a. 


wotkicht, ger ux ell, 
gewunden. 


Welk/in, ſ. die Luft, der Himmel. 
Welk'ing, a. 


umwalkt . matt, 


ſchmacktend. 
Well, .die Quelle, der Brunnen; 
Ziehbrunnen Wells, pl. die mi- 


neraliſchen Quellen. ſhe is at the 
Wells, fe tr inkt den Brunnen 


Well, ven guellen, ſpringen 
Well, a. & ad woll, gut, vortheil- 


haft; genug ſam; gern; cigent- 
nh l a a Wall 
a day, ach! Well enough, zien. 
lich. Well. affected, gutgeſtunt. 
Well - being, das Mohlſcyn, die 
Wohlfahrt. Well. born, wohge. 
boren, Well-bred, wohler zogen 
Well-doing , wok{/thuend. Well. 
done! brav ! wohlan ! Well. fare, 
die Wohifahrt. Well - favoured, 
ſchon. Well meaning, woalmei- 
nend Well-natured , guther zig, 
gutartig Well nigh, beinake, 
faſt. Well ſpert , woll ange- 
wandt. Well - ſpring , die Quelle, 
der Urquitl, Well-taited , wohl- 
fſchmeckeng. Well . willer, der 
Wohlmeinende. Well - wiſh , das 
Wohlwollen, Woklwiinſchen. Well. 
wiſher, der Wok{wollende, Gonner 


Welt, . 


faſſun, 


eines \ 


Welt, 


br ame: 


Welter 


Wem, 
Schade 
Wemb, 
Wen, . 
Wench, 
Wench! 
Wench 
Werle 
as it W 
Wet'iſh 
Weſt, { 
eli. 
Weſtler 
Weſter 
Weſter 
Weſt'w 
warts 
Wet, 3; 
Feuck 
amme 
Wet, 
Weth'e 
Wet/ne 


 Wet'/tif 


Wex, 6 
Wey. ſ 
Whale 
bone, 
Whaler 
Whaly, 
Whame 
Wharf 
Rai 
Wharf? 
Wharf/ 
What, 
che 
imme 
. Whate: 
welch 
WES «< 
Wheal 
Wheat 
plum 
Wheat 
Whee“. 
ſchme 
Mhee“. 
Wheel 
Vage 
yy, 
die 1 
Wag: 
Wheel 
v. a; 
Wheel 


— 


Welt'ward, Weſt'wardly, ad. ug. 


Wetltiſh, a. etwas feucht. 


W HE. 


welt, T. der Rand, Saum, die Fin-| Whelpiſh, a. bibiſeh, ſchelmiſch. 
en, 


feſſung. Welt of a ſhoe, die Naht 
eines Schuhes. | 
Welt, v. a. ſdumen, einfaſſen, ver- 
br amens 
Welter, v. n. wälzen, ſich walzen. 
Wem, (. die Narbe; der Fleck, 
Schade. 5 
Wemb, f. der Want, Bauch. 
Wen, {. das Uberbein ; der Kropf 
Wench, ſ. da Mrnſch;, v. n. kuren. 
Wench'er, \. der Hurenjiger. 
Wench'ing, ſ. das Huren. 
Wer'e.wolf, f. der Wiahrwolf. 
as it Were, ad. gleickſam, ſo zu 
Wertiſh, a fade, matt. agen 
Weſt, [der Weft, Abend; a: & ad. 
w-Rlich 
Weſtlering, a. nach Weſten laufend. 
Weſt/erling, . der Abendlander. 
Weſt'erly, Weſtern. a. weftlich, 


warts. 

Wet, 2. naſs, feucht: (. die Naſſe, 
Feuchtightit. Wet-nurſe, die Saug- 
amme. | 

Wet, v a. naſſen, anfeuchten. 

Weth'et, ( der Hammel, Schops. 

Wet/neſs, . die Feuchtigkeit, NA. 


Wex, s. Wax. 

Wey. f. ein Maſs trockner Sachen. 

Whale, ſ. der Wellfiſcth. Whale. 
bone, das Fiſch bein. 

Whilery, ſ. der ans tg 

Whily, a. ftrerfig, geſtreife. 

Whame, (. die Breme, Bremfe. | 

Wharf, . der Kai; v.'a. en dem 
Kai eusladen. | 

WharPage, ſ. das Kaigeld. 

Wharf/inger, ſ. der Kaimeifter. 

What, pr was; welcher, welche, wel- 
ches , wer, welch ein; was auch 
immer; etwa g; wie. 

Whatever, Whatſoe ver, pr. welcher, 
welche, welches auch immer, wer, 
was da nur. 

Wheal, # die Blatter, Finne. 
Wheat, f. der Weitzen. Wheat. 
plum, die Spille, gelbe Pfaume. 
Wheaten, a. von Weiten 
Whee'dle, ſ. die Schmeichelei; v. a. 
ſchmeichein. 
Whee'dler, ſ. der Schmeichler. | 
Wheel, ſ. das Rad; Spinnrad; der 
Wagen; Umlauf Wheel. berrow, 
der Schiebharren. Wheel nave, 
die Nabe. Wheel wright, der 
Wagner, Stellmacher. 
Wheel, v. n. ich drehen, umlaufen; 
v. a. drehen, umwalzen. 
Wheelage, f. der Wegezoll. 
Wheeler, ſ. der Rademacher, 
Wheel'y, a. hreisformig. ö 
Wheeze, v. n. ſchnaufen, ſchnieben. 
Whelk, s. Wheal. 
Whelm, ». a. fiberdechen , 
ſchiitten. i 
Whelp, . des Junge; der j unge 


der- 


X HI 


ſince 
When as, da- 


ad wenn, als, da. 
When , ſeitdem. 
mals als. 
Whence, ad. woher, von uo; dale“, 
von dannen. Whence-ſoever, wo. 
her auch immer. | 
Whenev'er, ad, allemal wenn. 
Whenſoev/er, ad. wenn guck immer. 
Where, ad. wo, any Where, @n 
jedem Orte. every Where, iiberall. 
Where/about, Where'aboits, ad, wo 
herum, woriiber. 
Whereis, ad de nun, weil. 
Whereat, ad. wor lber, worauf. 
Whereby/, ad, wodurch. 
Whereev'er, ad. überall wo, wo 


auch. 
Where'fore, ad. werwegen, warum; 
da her- 
Wherein, ad. worin. 
Whereinto, ad, wo hinein. 8 
Where/neſs, ſ. des Wo, Irgendwo. 
Wi-eredf, ad. wovon, worgaus. 
Whereon, ad. worerf, woran. 
Whereſoevier, Where'ſo, ad. wo 
auch immer, wohin auch. 
Mheretö, Wherennto, ad. wor, 
wo raf, 24 was. 

Whereupon, ad. woraruf. 
Wherewith , Wherewithal, ad. wo- 
mit, womit auch, mit ua. | 
Wher'ret, v. a. nechen ; eine Ohr- 

feige geben; | die Oh Feige. 
Wher'ry, f das Boot Wherry-go- 
nimble, der Durchfall! Wherty- 
man, der Führmann. 
Whet, v. a. wetzen, ſcharfen, ſchlei. 
Fen ;, reitzen , erbitten; 1. des 
Wetzen, Scharfen ; das Schnapp, 
chen, Schlick chen. Whet - ſtone, 
der Wetzftein, Schleifftein , 
Wheth/er, pr. welcher, wer von bei- 
den; ad. ob. G 
Whet'ter, ſ. der Wetzer, Schleifer 
Whey, f. die Mollen. | 
Whey'iſh, a. motkig. 
Which, pr. welcker, welche, welches, 
wer, Was. wen. 
Whichſoe ver, pr. wer es auch ſey, 
was auch immer. 
Whid'dle, v. a. eusſegen, entde 
edlen. : 
Whitf, ſ. der Hauck, Zug. | 
Wit fle, vn. fHlettern, wanken, 
tre ben; pfeifen, blaſen; dahilen. 
Whif'fled, a. out of a thing, um 
eta geprellt. 
Whif/fler, ſ. der Pfeifer ; Faſel. 
hans, Windbeutel. 
Whif/fling, a. {@ppiſch, armſelig. 
Whig, f. das dünne Bier; die Mol. 
ten; der Republibaner. 
Whig'giſh, a. republikeniſch; -ly,ad. 
Whig'giſm , ſ. der Repudblicenismus. 
While, ſ. die Weile, Zeit. 
While, Whiles, Whilſt, ad. indem, 
wahrend daſs, jo lunge els. 
While, v. n. weilen, zögern. 


uud! v.n. Junge werfen. 


WHL 223 
Whilom, ad. vormals, ehedem. 
Whim, Whim/ſey, ſ. die Grille, der 
Warm, Whim-wbam, die PoJe, 
Kinderei. 
Whimp/er,v. n wimmern, winſcln, 
Whimpſled, a. verueint. | 
Whia//fical, a. grillenhaft, ſeltſam, 
wander lich; ly, ad. 925 
Whim'fiealneſs, ſ. die Grillery fine 
geei. 
Win, f der Stachelginſt. 
Whine, v. n. weinen, wimmern ; 1, 
gs Grwimmer 3 Wehhlagen. 
Whininy, vn. wiekern. 
Whin/yard, f. der Degen, Brat- 


Ai 
Whip . f. die Peitſ he, Geifiel. 
Whip « breech, der S/l/.ng. 
Whip.cord, die Peit/cher ji! wur. 
Whip=bhand, der Vorthel Vhip- 
laſh , die Schmitze. Whip - law, 
die Bretſage. 
Whip, v a. peitſchen , gif eln; 
leicht iibernahen 3 Vn. rie, 
iiber hin fahren to Whip abou, 
umuickeln to Whip out, /c/ref! 
heraus zichen, to Whip up, ſchnel! 
anfnehn+» , hinauf ſpringen. 10 
Whip up and down, ef und nie- 
der, hin und her hii"fen. 
Whip/ping-poſt, f. die Saule woran. 
Ver becher gepeit/cht ue den. 
Whips'ter, ſ. der Peitſcner; gewand- 
te Kerl. | 
Whirl, © der Wirbel, Strudel, Un. 
lauf; Wirtel, Whirl - bat, der 
S. rei! kolben. Whirl . bone, d:- 
Kuieſcheibe. Whirl gig, der Kre.. 
fel.  Whirl-pit, Whitl- pool, der 
Strudel, Mak{ſtrohm, Whirl-wind, 
der Wirbelwind. 
Whirl, v. a. drehen, uirbeln; v. n 
fech umdrehen. | 
Whir'ring , a. chr eiend wie ein Fa- 


_ Em 
FIERY 
l » 
1 
\ 

+38 

4” 

14 
va 
- 4 

N 
: 4 

o fi 

1 
5 
Ny 
1 1 

T%. » 

| 
P 


COT IG i 
——_ — 


** 
1 3 9 


Sn . 8 
__ " * n ” 
—_— ER 
eV 7 — — 
27. * 
r » ”- 
* 4 3 


3234 
* 
. 2 
2 22 1 
* 2 S — —— 
* aer * 
— 


0 — — - 
2 we —— 
- mm 9 = <4 
[+ - — — . 


ſen. . 
Whilk, die Biirfle, Kleider biir {ie ; 
der kleine Beſen; die Schmetsc, 
der Kregen, das Nintelcher + 
Whiſk, v. a. euskehren, able 
ftGuben 5 ſchnell drehen; Iren. 
Schlagen. to Whiſk away, cui 
Shen. 
Whiik/er, f. der Knebelbart; Bz 
chenbart, * N 
Whiſk/ing, a. ſehr groſs, heftig; 
4 ; 


ly, ad. 

Whilk'y » . das einſpinnige Fahr- 
werk. | 

Whiſp'er, v.n. & a. fliftern, 2:- 
ſchen; ſ. das Fliiftern. v 

Whiſp/erer, ſ. der Fliifte: er, Chren- 
blaſer. 

Whilſt, I. des Whiftſpiet; i. ht, be, 
fill ; v. n. ftille feyn. | 

Whis'tle, vn. & a. pfeifen; C. der 
Phff, das Pfeifen; die Pfcife; 
Kelle 


Whistler, ſ. der Pferfende. 
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Mhpilk, v. n. klafen, belfern, 


Whit, f. der Punkt, ein klein wenig 
| not Whit, nat im Gering/ier.. 
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White, a. wei; bleick; uz 
rein, unbefleckt; Cl. die ige; 
das Veiſte. Whites, pl. der weiſre 
Fluſs. White beam, der Spo 
agfelbaum. White-.friar, der Fa- 
hobiner., White-iron, des ute 
Blech. White.lead, des Bleiwe:[s. 

White .. livered, neidiſch, Ffeig. 

— White-meat, die Milchſpeiſe. Whi 
te- pot, der Rahmquark. White- 
thorn, der Weiſsdorn. White. 
waſh, die wrifer Schminke, Tiinche, 
to White-waſh, aasweiſcen , uber. 
tunchen. White- wine, der weiſ5e 
Wein. 

White, v. a. weiſren, eusweiſren, 

Whitely, a. weiſslich, blerch. 

Whiten , v. a. weiſren 5 v. n. weiſs 
werden. : 

Whitener, ſ. der Tuncher, Weiſcer. 

Whiteneſs, ſ. die Weiſse ; Blaſt; 
Reinheit. 1 

Whith/er, ad. wokin. ſome Whi- 
ther, irgendwohin. no Whither, 
nirgendwohin. Whither . ſoever, 
wokin auch immer, allenthalben hin. 


Whiting, ſ. der Weiſyfiſch; die 


Tunche. | 
Whitifh, a. weiſolich. 
Whitiſhneſs, f. das Weiſvlicke, die 
Blafe. 
Whirlexther, ſ. das weiſse Leder. 
Whitlow, . des Nagelgeſchwiir. 
Whit/ſter, ſ. der Bleicher, Weiſer, 
Tu nch er. 

Whit/ſul , f. ein Gericht aus Milch, 
Molten, Quark, Kaſe, Butter. 
Whit'ſun, 4. Angflich. Whitſun. 

day, der Pfingfttag. Whitſun- 
tide, die Pfingſtzeit. 
Whir/tail, ſ. des Weiſsſchwanzchen. 
Whirten-tree, ſ. der Maſiholder. 
Whittle, ſ. das 4lcine Meſer; die 
Windel ; v. „ ſchnitzen. 
Whiz, v. a. ziſchen. 
Who, pr. welcher, der; wer; welche, 
die. Who. ever, wer auch immer, 
ein jeder der. 


| Whole, a. ganz; geheilt; . das 


Ganze. Whole.ſale, der Handel im 
_ Ganzen. | 
Wholeſome, a. geſund; heilſam ; 

Freundlich; ly, ad. 
Whole ſomeneſs, ſ. die Geſundheit ; 

Heilſamkeit. | | 
Wholly, ad. ganz, gänzlich. 


Whom, pr. welchen, welche. Whom-| 


ſoever, welchen, welche auch immer. 
hoo, i. ack! wehe! ho! 

Whool, ſ. der Malzwurm. 

Whoop, f. der Wiedehopf; das Nack- 
Schreien; i. he ho! v. n nach- 

 fehreien. 

Whore, f. die Hure. Whore-houſe, 
Whore.neſt, das Hurenhaus; Hu- 
renneſt, Whore. maſter , Whore- 
monger, der Hurenjager. Whore. 
ſon, das Hurkind. 

Whore, v. n. Kuren ; v. a. verfith- 
ren. | 


7 


WII. 


Whöredom, f. die Hurerei. 
Whoriſh, a. verhurt, huriſch; ly, ad. 
Whortle-berry, f. die Heidelbeere. 
Whoſe, pr. weſſen ; deſſen. Whoſe 
is it? wem gehört es? 
Whöſo, Whoſoev/er, pr. wer, wel. 
cher auch immer | 
Whur, vn. knurren, murren. 
Why, ad. werum, weshalb , weswe- 
gen; ei, nun. 
Wick, f. der Dockt. 
Wicked, a. gott/os ; «ly, ad. the 
Wicked, die Gottloſen. 
Wick/edneſs, f die Gottloſegheit 
Wicker, f die Weide, der Weiden- 
æweig; a won Zueigen gelochte. 
Wicket, ſ. des Pfortchen. + 
Wid'dle- wad'dle, a. to go-, wat 
Sheln. 


far and Wide, weit und breit 
Widen, v. a. erwe'tern 5 v. n. ich 
er we:tern 5 fach weiten, 
Wideneſs, b. die Weite, Breite. 
Wid'geon, Wid'gin, f. der Roth- 
hals, (eine Ente); Tropf, Pin ſel. 
Widow, ſ. die Witte; v. 4 2 
Wittwe machen; mit einem Wittwen- 
Atze beſchen ken; entblojsen. 
Wid/owed, a verwittwet. 
Wid/ower, { der Wittwer. 
Wid/owhood, ſ. der Wittwenftend. 
Width, f die Weite, Breite. 
Wield, v. a. ſchuingen; Führen. 
Wieldy , a. ſchuingbar, ſchlank, 
ſchuan k. 
Wiery, a. von Draht, drihtern. 
Wife, f. die Frau, Ehefrau. 
Wig, ſ. die Perriicke z der Herzhu- 


chen. 
Wight, ſ. der Wicht, Kerl, das Ding: 
a. Hüuchtig; -ly, ad. 
Wild, a. wild; wankelmiithig ; ſelt 
fam; f. die Wildniſs, Vuſten ci. 
Wild, fire, das wilde Feuer, der 
Rothla uf. 
Wilder, v. n. fich verirren 
Wil/derneſs, f. die Wildniſs, Wife. 
Wilding, . der Hagagfel, Holzapfel. 
Wildly, ad. wild; unvernünftig. 
Wildneſs, ſ. die Wildheit. 
Wile , . die Lift, Schalkheit, der 
Trug. 
Wilful, a. halsftarrig, hertnichig ; 
vor ſetzlich; -ly, ad. 
Wilfulneſs , f. die Hartndckigheit ; 
Vorſetzlichkeit 
Wilineſs, f. die Liſt, Ver ſchlagenhett. 
Win, c. der Ville; das Belieben; 
Verlangen, die Neigung; der letzte 
Wille. good-Will, die Zuneigung · 
good. Will of a houſe, die Kunden, 
Kundſchaft, ill-Will, die Abnei- 


vu - 
* ill, v. n. wollen, Willens ſeyn. 
Will ed, a. ſelf-Willed, cigen/ennig- 


Willing, a. willig, bereit. 


Will'ingly, ad. gern. pM 
| Willingneſs, f. die Bereitwilligheit. 


Wide, a. weit; breit; fern; -ly, ad. 


WIN 


Willow, ſ. di: Weide. Willow. 
plot, der Wridenpletz. 
Will/owiſh, a we:denfar big. 
Wily, a. we army 1g; -ily, a4. 
Wimble, f. der Dr illbohrer ; a, 
Hliichtig,. ry" 3 2 een. 
Wim'ple . der Schleie ; W moecl; 
V @. ſchleiern, her untsr ziehen, 
Win, v. a. & gtwinnen, erobeyn, 
Wince, Winch, v. a kinten aus. 
Schlagen, k ratten, flampfen 
Winch, . die Spindel: Schraube; 
Wine. : 
Wind, f der Wind. Wind. bound, 
widrigen Wind abend Wind. egg, 
das Winde: Wing fall, vom ir. 
de abpgeſchlagenes Ot; hg der 
Gliicksfall, err une ua tete Ver. 
machtuiſ Wind, flower die 
Anemone. Wind.-gall, dir Wind. 
gelie, Wind.gun, die Min dbichſe, 
Wind hover, Wind ranner, der 
Wan nen weer Wind. inſtroment, 
das Blartinftrument. Wind mill, 
die Nindmuhle. Wind- pipe, die 
LfHöhre. | 
Wind, v. a. blaſen; winden ; un. 
winden ; feuern, len len; ſruren; 
verandern; fuhren, ein fine; 
v. n fech unden; ſchlangcl:, 
to Wind out, ker@us wickeln 0 
Wind up, aufwinden, euf2:chen; 
erheben. 
Wind'ed, a, long-Winded, mit len. 
em Athem. ſhort . Winded , mit 
urzem Athem. 


; Winder, {, der Haſpeler ; die Wine, 


Wind'iveſs, ſ das Windige 
Winding f die Krimmung. Win. 
dings and turnings, die kr ummen 
Gange Winding-horn, das Welt. 
horn Winding-ſheet, dai Crab. 
tuch, Ster henemd. Winding-ſlair. 
caſe, die Wendeltreppe. 
Windlaſs, ſ. der Hahl, die Weife. 
Win' dle, {. der Haſpel, die Spindel. 
Window, f das Fenfter. Window. 
peeper, der Eiunehmer der Fenjter. 
blanc. Window-tax , die Fer ſter- 
fteuer. 
Wind/ow , v. a. mit Fer flern ver. 
ſenen; an das Fenfter feellen ; 
durchiochern. 
Wind'/ward, ad. nach dem Wind zu. 
Wind'y, a. windig ; fig. hochtrebend, 
Wine, der Wein. Wine. bibber, 
der Weinſarfer. Wine,. coaner, 
der Weinftecher. Wine - cooper, 
der Weinkiiper. Wine-preſs , fe 
Wein preſſe, Kelter. Wine. ſeller, 
der Weinhandler. 
Wing, . der Fligel, Fittig; Fluß; 
v. a. Hügeln, befluigeln; v. u ſit 
gen. to Wing it away, dave 
Niegen. | | 
Wing/ed, Wing'y, a. beftiigelt. 
Wink „v. a. die Augen 21driicheny 
ni ſten; unten; Glinzins 
dammern. to Wink at, durch de 


Finger ſehen. 


Wiſh/er 
Wiſh/fu 

ly, ac 
Wiſh'ly 
Wilk/er 
Wifp, f. 
Wiſt, p 

batte i 
Wiſt'ful, 

L all, e. 


E Witly, 


Wit, C. 
witz ig 
een 


it, v. 


0. 


en 5 
ren; 
geln. 

10 
hen; 


lan. 
mit 


inde, 


Win. 
mmen 
Vall. 
rab. 
ſtait. 


Veife. 
inde!, 
doe. 
njter- 
„er- 


1 ber- 
ellen; 


s., e 
ſeller, 


Flug; 
fęlie- 


davon 


. 

jc ken, 
zel 
er ch dit 


WII | 
wink, f. der Augenblick ; Wink. 


WOF 
Witefree, a. von Geldſtrafe bifreiet. 


Wink'ingly, ad. winkend, blinzelnd. With, prp. mit, neb/t, bei, durch. 


Win'ner, f. der Gewinner. 


Win/ning , p. & a. gewinnend; an- 


zichend , einnehmend; . das Ge. 


auf, über, vor, one With ano. 
ther, eins ins andere gerechnet. 
With that, Hierauf. « 


winnen 3 der Gewinn. Winnings, Wich, or Withe, T. der Weiden- 


pl. der Gewinnft, die Beute. 


2TWerg, 


Win/now, v. a. wannex, ſchuingen, Withal, ad. zugleich, mit, übrigens. 
fichten ; Fickern ; erwagen 3 ſchei- * Withdraw, v. a. zuriich ziehen, ent- 


Win/nower, J. der Wanner, Sickter. 
Win'nowing - ſieve, . die Wanne, 
Schuinge. 


ziehen; wegrifen, abrufen; v. n. 
Aich zuriick ziehen, weggehen. 
Withdraw'ing-room , f. das Neben- 


zimmer. 


Win'ter, ſ. der Winter. Winter-] Wich'er, v. n. & a. verwelken, ver- 


cherry, die Fudenkirſche. Winter- 
green, das Immergriin. | 


Winter, v. n. iberwintern 3 v. a 
den Winter uber futtern. 


Wia'teriſh, a. winter ig, uinterhaft 
Wiaterly, Win“ try, a. winterhafe. 


Winy, a. weinartig, weinicht. 

Wipe, [. der Wiſch; Wiſcher ; v a. 
wiſchen ; fig ſchnellen. to Wipe 
away , wegwiſchen, to Wipe out, 
augviſchen, verwiſchen. 

Wiper, [. der Wiſcher. 

Wire, ſ. der metallene Draht. 

*Wire draw, v. a. Draht ziehen; 
in die Lange æiehen; verdrehen. 

Wire-drawer, {. der Drahtzieher. 

Wiry, l. der Metalldraht. 

*Wis, v. a. wifſen, den len. 

Wisdom, . die Weisheit, Klugheit. 

Wiſe, I. die 4rt, Weiſe. 

Wiſe, a. /weiſe , klng , verftandig, 
1 z ernſthaft; ad. weislich, 
kliglick, Wiſe - acre , der weiſie 
Mann; Narr, Thor. | 

Wich, v. a. & n. winſchen, verlan- 
gen; erbitten. 


ſchrumfen; ausmergetn. 
With/erband, f. das Blech am vor- 
de en Sattelbogen. 
Wich'eredneſs, ſ. die Verwelktheit. 
With/errung, a. am Widerrift ver- 
letæt; ſ. die Verletzung am Vi- 
derrift. 
Withers, . pl. der Viderriſt. 
*Withhold, v. a. zuruck halten ; 
verhindern ; verſagen. 
Withholder, f. der Zuriickkalten- 
de Sc. 
Within , prp. in; innerhalb; ad. 
darinnen, darin. from Within, 
von innen. Within - ſide , inner- 


With/iwind, ſ. des Filzkraut. 

Witkout , prp. one; außerhalb; 
vor ; ad. drauſsen, auſierlich; c. 
wenn nicht, dafern. 

5 v. a. uiderſtehen, uider. 

reben. | 

Withſtand/er, . der Widerſtrebende. 

Wichſtand'ing, ſ. der Widerſtand. 

With'y, ſ. die Weide. 


to Wiſh for, /ich|Wirvleſs, a. unwitzig, un überlegt 


feinen. to Wiſh joy, Gluck win-|Wivling, f. der Witzling. | 


chen. 
Wiſh ſ\. der Wunſch, das Verlangen. 
Wiſt/edly, ad. neck Wunſch. 
Wiſh/er,ſ. der Nun ſchende, Sehnende. 
Wiſh/ful , a. ſehnend; erwiinſcht 
ly, ad. ſehnlich. 3 
Wiſl/ly, a. ſchnlich verliebt. 
Wilk/er, [. der Korb. 
Wiſp, f. der Wiſch, das Biindel. 
Wiſt, p. (von Wis), had I Wiſt, 
batte ich geuuſat. 


Wiſtful, a. gedankenvoll, ausdrucks- | 


roll, ernfllich, ſennlich ; -ly, ad. 


E Willy, ad. ernftlick. 


Wit/neſs, f. das Zeugniſs; der 
Zeuge. in Witneſs whereof, zu 
. Urkunde defſen. | 

Wirneſs, v. a. 1 beweiſen. 

Wit'tal, or Wit/tol, f. der geduldige 
Hahnrei, 

Wit/ted, a. witzig, verſtandig. 

Wir'ticiſm, f. der Witz, Einfall; 
die Witzelei. 

Wir'tineſs, ſ. die Witzigkeit. 

'Wirtingly, ad. wiſſentlick. 

Wir'tolly, a. wie ein Hahnrei. 


* 


Witwal, f. der Nuſspicker. 


Wit, f. der Witz, Verſtand, Kopf ;| Wive, v. n. eine Frau nehmen, Aich 


witzige Kopf, Wit-cracker, der 


Spaſomacher. 
Wit, v. n. wiſſen 
ſen, nämlich, das iſt, das heiſet. 


. verheirathen. 
Wively, a. weidblich. 


h 
3 to Wit, zu wiſ-| Wives, f. pl. (v. Wife) die Weiber, 


Eheweiber. 


Witch, f. die Hexe, Zauberin; das|Wiz'/ard, ſ. der Zauberer. 


hrumme Ufer. 
Witch, v. a. bezaubern, behexen. 


berei, Hexerei; Zauberkraft. 


Woad , f. das Waid; v. a. mitWaid 
Far ben. 


Witchcraft, Witchlery, ſ. die Zau-jWoe » Wo, . das Weh, Leiden. 


Woe ! weke! 


Witch'en , f. die wilde Eſche , Heg-|Woebegone, a. voll Veræueiflung, 


buche. 
Wulcraft, f. die Scharfſennigheit. 


euſier ſech. 
Wofal, a. traurig, elend; -ly, ad. 


Wite, v. a. fadeln, Vorwiirfe ma-|Wofulneſs, ſ. der Jammer, das 


cken; 4 der Tadel, Veruun. 


Lend. 


Wit'ty, a. witzig; beiſtend; -ily, ad. 


woo' 


Wold, ſ. die ebene Gegend. ? 
Wolf, f. der Wolf. ſhe-Wolf, die 
Wolfin. Wolf dog, der Wolf's. 
hund Wolfs- bane, die Wolf swurs, 
Wolfs-milk, die Wolf rmilch. 
Wolves, f. pl. (v. Wolf) die Mole. 
Wolvliſh, a. wi/fiſch, Freſigierig. 
Wolvliſnneſs, ſ. die Freſsgierde. 
Wom/an, ſ. des Weib, Frauenzim. 
mer. Woman- hater, der WWeiber. 
Feind. Woman.like, weibiſch, 


gag 


Wom/an, v. a, weibiſch , ſanft ma- 


chen. | zimmer. 
Wom'aned, a. mit einem — 
Wom'anbood, ſ. der Weiberftand. 
Womlaniſh, a. weiblich; weibrſch ; 

Ay, ad, [Weſen, 
Womlaniſhneſs, f. das weibiſche 
Womlanize, v. a. weibi/ch macken. 
Wom/ankind , ſ. das weibliche Ge- 
* ſchlecht. 


Womlanly, a. & ad. weiblich; wei- 


biſch; mannbar. 
Womb, f. die Mutter, Biarmutter ; 
v. a. einſchlieſsen, verbergen; ver. 
borgen briiten. 
Women, ſ. pl. (v. Woman) die 
Weiber, Frauenzimmer. 
Won' der, v. n. (at) wundern, fich 
verwundern ; ſ. die Perwunderung ; 
das Wunder. 
Won' derer, ſ. der Verwunderey. 
Won'derful, a. wunderbar, bewun. 
dern uur dig. erftaunlich; ly, ad. 
Won'derfulneſs, ſ. die Wunderbar. 


keit. | 
Won'dering, ſ. das Verwundern. 
Won'/derment, ſ. das Wunder. 
Won'derftruck, a. erftaunt. 
Won'drous, a. erftaunlich, uunder- 
bar; ly, ad. : 
Won't, v. will nicht. 


Jeyn, legen. 

Wont, ſ. die Gewoknheit. 

Wont'ed, a. gewohnt, gewdknlich. 
Woo, v. a. & n. Freien, werben, 


* bewerben 

ood, der Wald; das Holz. 
Wood. bind, Wood. bine, die Wald- 
winde, das Geiſsblatt. Woodcock, 

die Schnee. Wood culver, die 
Holztaube. Wood drink, der 
Holztrank, Wood fretter, der 
Holzwurm. Wood - hole, der 
Hola ſchoppen, Holzplatz. Wood- 
land, das Holzland, die Waldung. 


man, der Weidmann. Wood- 
monger, der Holzhandler, Wood- 
| note, die Naturmuſch. Wood- 

nymph , die Waldgittin. Wood. 
pecker, der Baumhacker., Wood- 
pidgeon , die Waldtaube. Wood- 
pile, Wood. ſtake, der Holzhau- 
Fen. Wood,. ſorrel, der Buckam- 
fer, Seuerklee, Wood - ſpite, 
Wood. wall, der grunſpecht Wood. 
ward, der Forfter, Weod - yard, 
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Wont, or to be Wont, v. n. gewohnt 


Wood- louſe, der Kellereſel. Wood- 
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Wood/ed, a. waldig. ; 

Wooden, a. kdlzern ; fig. plump. 

Wood'ineſs, ſ. die Waldung, _ 

Wood'y, a. waldigz im Walde; 
kdlzern. - 

Wooler, f. der Freier, Bewerber. 
Woof, ſ. der Eintrag; das Gewebe. 
Woo'ing- candle, ſ. das Nachtlicht. 

Wool ingly, ad. einladend. inſtün dig · 

Wool, f die Volle. Wool,- blade, 
das Wollkraut. Wool . pack, 
Wool.ſack, der Sack Volle, Voll- 
fach. Wool-ward, in Wolle. 

Wool'en, Woollen, a. wollen; f. 
das wollene Zeug. Woollen. 
cloth , das wollene Zeug. Woo- 
len.draper, der Wollhandler. 

Woolly, a. wollig, wollickt. 

Word , f. das Wort. in a Word, 
mit einem Worte, kurz. by Word 
of mouth, miindlich Word-book, 
des Worterbuck. 

Word, v. a. ausdriicken , abfaſſen 
v. n. ftreiten, ſich zanken. 

Word y, a. wortreich. 

Work, v. n. arbeiten; wirken 5 


dhren; v. a. arbeiten, bearbeiten; 
ewirken , auswirken; in Arbeit 


ſtetren z ftichen. to Work off, ver- 
arbeiten. 
ten; auilsſchen. 
aufregen, erheben. 

Work, f. die Arbeit; 


fellow , der Mitarbeiter. 


haus. 
ler, Arbeiter. 


die Werkftatt. 

Stickerin ; Arbeitsfrau. 
Worker, [. der Arbeiter. 
Work ing-day, ſ. der Werktag. 


Work ing-houſe, f. die Ver Afatt; 


das Arbeitshaus. 


Work'y, a. arbeitſam. Worky-day, 


der Werktag. 
World, . die Welt; Erde; Menge. 
World/lineſs, ſ. der Weltſenn. 
WorlWling, f. des Welthind. 


Worldly. a. & ad. weltlich, irdiſch. 
Worm, f. der Wurm ; das Kratz- 
eiſen ; der Schraubengang Worm. 


eaten, wurmftickig. Worm. ſeed. 
der Wurmſamen. Worm wood, 
der Wermuth. 


Worm, v. n. & a. wurmen, unter- 


graben; den Wurm nehmen. 
Worm'y, a. wurmig. 
Worn “il, ſ. der Engerling. 
Worry, v. a. zerreiſsen ; plagen. 
Worſe, a. & ad. ſchlechter, Kälin 
mer, weniger; f der Nacktheil 
Schad-; v. a benachtheiligen. 
Wor'ſhip, ſ. die Wiirde, Verehrung. 
Anbetung; Hochwiirden, Geftren- 
en. £4 
Wor'ſhip, v. a. verehren, anbeten. 
Wor'ſhipful, a. ekrwiirdig. 


. 


to Wort out, ausarbei- 
to Work up, 


das Werk ; die 
Stickerei; Mat; Wirkung. Work- 
Work. 
| houſe, die Werkftatt; das Arbeits- 
Work. man, der Handwer. 
Work. manſhip, 
da Werl, die Kun. Work- ma- 
ter, der Werkmeifter. Work- ſhop, 
ork. woman, die 


WRE 


Wor'ſhipfully, a. ehrerbietig. 
Wor'ſhipper , f. der Anbeter , Fer- 


ehrer, x 
2 » ſchlechteſt, 2 7 


ſted- ſtockings, die geſtrickten wol- 
lenen Strümpfe. 

Wort, ſ. das Kraut, die Wurzel ; 
Würze, das junge Bier. 5 
Worth, ſ. der Werth; das Verdient; 

a, werth, würdig 

Wor'thies, ſ. pl. die berihmten Leu- 

re, H-lden. 

Wor'thineſs , . die Wiirdigheit, der 

Werth ; die Wiirde. 

Wortl/leſs, a. unwürdig , nichts 
wer th. | 

Wortlleſſneſs, ſ. die Unwiirdigheit. 

Wor'thy , a. werth, würdig ; f. der 

beriihmte Mann; -ily, ad. 

Wot, v. n. wiſer. 

Woven, p. & a. gewebt, gewirkt. 

Would , v. wollte, möchte, würde; 

wiin + hte. | 

Would/ing, f. das Wollen, die Nei- 


gung 
Wound, p. & a gew unden 
Wound, f. die W:nde. Wound-wort, 
des Wundkreaut. ö 
Wound, v. a. ver unden. 
Wound'leſs, a. un verwundet. 
3 „a. gewaltig, ſehr groſs 3 
ily, ad. 
Wrack. f. der Schiff bruch, das Wrack, 
die Trummer; der Ruin. to goto 
Wrack, ſcheitern, zu Grunde gelen. 
Wrack, v. n. s. Wreck. 
Wrang“ lands, ſ. pl. die verbutteten 
Baume. | | 
Wran'gle, v. n. zanken , ſtreiten ; 
ſ. der Streit, Zank. 
Wran'gler, ſ. der Zinker. 
Wrap, v. a. zuſammen wickeln, ein- 
wickeln 3 enthalten; entzücken. 
to Wrap up, gan einuicteln, ver- 
killen, entziichen- ( 
Wrap'/per, ſ. das Wickeltuck , der 
Umſchlag 
Wrath, ſ. der Zorn, Grimm. 
Wrath/ful, a. azornig , grimmig; 


-ly, ad. 
Wrath/tulneſs, f. der Grimm. 
Wrath/leſs, a. ohne Zorn. 
Wreak, v. a. rächen; ſich behiim- 
mern. to Wreak his rage upon 
one, ſein Miithchen an einem kiih- 


en. : | 

Wreath, ſ. die Flechte; der Kranz, 

- Roſenkranz; v. a. Rechten, winden, 
krauſein; verflechten; umkranzen. 

Wreathy, a. geflockten. 

Wreck, v. n. & a. ſcheitern , zer. 
tr immern , zu Grunde richten. 

Wren, . der Zaunkonig. 

Wrench, v. a. hkeftig ziehen, win- 

den; verrenken , verſtaucken. to 


wYD 
Wrench , ſ. der Ruck ; die Verren. 


kung. 
Wreſt, v. a. reiſcen, zerren, ren. 
hen, winden; verdrehen; f. di 
Verdrehung; Gewaltthitigheit. 
Wreſt'er, ſ. der Ziedende; Ver dreher, 
Wres“tle, v. n. ringen; kimpfer. 
Wrestler, ſ. der Ringer, Rm fer. 
ee Us ſ. der Rin geplats. 
Wreich , f. der Elende ; Schuft, 
poor Wretch, der arme Teufel. 
Wrech'ed, a. elend, armſelig, lig. 
lich, ſihlecht; -ly, ad. 
Wretch/edneſs, . das Elend; di 
Armſeligheit. | 
Wrech'leſs, a ſorglos, unachtſun, 
Wrig'gle, v. n. wedeln, ſich /chlin. 
geln, ſich walzen ; v. a. einwi!zen, 
einwinden, © { mann, 
Wright, ſ der Handwerker, Zimner. 
Wrim' ple, v. a. krempetn ; krauſen, 
*Wring, v. a. drehen, rige, 
winden; drucken; qualen ; wr. 
drehen; v. a. eus Angft ſich hrim. 
men, winden. | 
Wring/ing, f. das Drehen Ge. 
Wringing of the guts, das Bout. 
grimmen, 
Wrinkle, f. die Runzel, Felle; 
v. a. runzeln, riimpfen. 


{Wriſt , C. das Handgelenk. Writ. 


band, die Armelbinde. 

Writ, ſ. die Schrift; Klage; de: 
Vorladungszettel. 

Writative, a. ſchreibſelig. _ 

*Write, v. a. & n. 1 5 fe! 
ſchreiben. to Write out, 4 
ſchreiben. Heller. 


*Wricthe, v. a. drehen, zerre; 
Achten; verdrehen, verzerren; 
vn. fich winden. 

Writing , 
Schrift; das Document. Writing 
deik, das Schreibepult, Writing 
maſter, der Schreibmeifter. 

Wrong, ſ. des Unrecht, die Beltidi 
gung; der Irrthum. 

Wrong, 2. & ad. unrecht; verde, 
irrig; «ly, ad. Wrong - headed, 
querkopfig , verkehrt. 


Wrong'/er, Wrong-doer, ſ. der A. 
leidiger. 

Wrong“ ful, a. ungerecht; «ly, ad. 

Wrong“ leſſly, ad. ohne Beleidigung 

Wroth, a. zornig. 

Wrought, p. & a. gearbeitet, 5. 
wirkt ; gethan, hervor gebracit, 
verarbeitet, gemacht; getrieben; 
g. führt. F 

Wrung, p. gedreht; gedriicht. 
ry, 2 krumm, Sthief „ terd-elt; 


-ly,ad, Wry 5 mouthed : Sehir 
maulig. Wry- neck, der inc.. 


hals, (ein Specht), Wry-neckti 
krummhalſis 

Wry, v. n fich drehen, abweicke" 
v. a, verdrehen, kriimmen. 


Wrench open, auyfrennen , auf- 
ſprengen . | 


Wy'draught, f. die A , Goye 


Writer, . der Schreiber; Schr tt. 


ſ. das Schreiben; tt. 


Wrong, v. a Unrecht thun, beleidig . 


Year'li 
Jahr 
| Year'ly 
Yearn, 
Jamm 
Vearn“ 
Yearn/ 


men. 
Yel'am 
Yelk, 
Yell, y 

An 
vary 
Gola, 


4 
eng 
hs 


Beliidi- 


Act 
zeadtd, 


eidige, 
der t. 


y, ad, 
digung. 


et „ e. 
brackt, 
rieben; 


t. 
rdreht ; 
ſehic 15 
IVinde- 
zecke 


eichen; 


C 


YEL 


XenodT/ochy, ſ. die Gaftf reiheit. 


[Xerbdes, ſ. die frockne Ceſchwulſt. 


Xeroph/thalmy, . die Augenge- 
ſehwulft. 

Xylobal/amum, ſ der Balſambaum: 

XyVon, [ die Baumwollenſtaude. 

Xyr'is, . die wilde Schwertlilie. 

Xys/ter, I. T. das Schademeſſer. 

Xys tus, f. die Halle, der lange Gang. 


* 


Yacht, f. die Jacht, das Zacktſchif 

Yap, . das Hündchen. 

Yard, ſ. der Hof ; die engl.) Elle; 
Segelſtange, Raa; die mannliche 
Ruthe, Vard- land, die H'fe, das 
Stuck Feld Yard-wand , das El. 
lenmaſs , der Ellenftock. 
N a. raſch, flink, fertig, eifrig; 
(y, ad. 
arn, ſ. das Garn, Wollengarn. 

Yarr, v. n. Anurren. 

Yar/riſh, a. keybe, rauk. 

Yar/cow, C. die Schafgarbe. 

Yavpin. f. die Handvoll, der Griff. 

Yate, ſ die Fallthure. | 

Yaw, v. n. hin und her wiegen, 
wanken., 

Yawl, ſ. der Nachen, das Boot. 

Yawl, v. n. ſchreien, gellen. 

Yawn, v. n. g@hnen ; weit aufſper- 
ren; ch ſehnen; f. das Gainen ; 
die On ung, Liicke. 

Yawn'er. f. der Gdhnende. 

Yaws , . das Hin - und Herſchuan. 


len. 
Yclid, a. gekleidet, angethan. 
Yecleped, a. genannt. 
Ye, pr. ihr; euch. 
Yea,ad. ja, je doch. 
Yean, v. a. lammen. 
Yeanling. ſ. das Lämmchen. 
Year, ſ. das Jahr. | 
Year'ling, 1. der Jakrling; a. ein 
Jahr alt. F 


FYear'ly, a & ad. jahrlich. 
Yearn, v. n. & a. belfern, achzen, 


jammern; gramen, ſ hmer zen. 
Vearn' fully, ad mitleidig 


Yearn/ing, . das Belfern; Erbar-| 


men. | 

Yel'amber, \. die Goldammer. 

Yelk, ſ. das Eidotter. 
Yell, v. n. ſchreien, heulen; f. das 
Angſtgeſchrei. 

Yellow, a. gelb; . das Gelb; 
Goldgelb. Vellow. boy, das Gold. 
flick, Yellow - dun, das Iſabel. 
lenpferd. Vellow-bam, Yellow 
hammer, die Goldammer. | 


YOU 

YelVowiſh, a. gelblich. 

YelVowiſhaneſs, f. die gelbliche Farbe. 

YelVowneſs, ſ. die gelbe Farbe. 

YelVows, f. pl. die Gelbſuckt. 

Yelp, v n. belfern, bellen. 

Velt, ſ. die junge Sau 

Yeoman, der Freiſaſſe 3 greſie 
Pachter; Hofbediente. Yeoman 
of the guard, der Leibgar#f. 

Yeomanry, f. die Frei ſaſſen; konig- 

lichen Trabanten. 

Yerk, ſ. der Schub, Stoſt, Schlag; 

v. a. @usſchlagen, hinten eusſchla- 

gen 

Yes, ad. ja. 

Yeſt, f. der Gaſcht, Schaum 

Vester, a. & ad. gern, gr/trig. 

Veſter-day, der geſtrige Tag; ge- 

fern. Yeſter - night, 

Abend. | 

Veſt'y, a. ſchaumend, hefig. EL | 

Yet, c. dock, dennoch; ad. noch; 

ſogar. as Yet, bither, 

Yew, ſ. der Eibenbaum. 

Yew'en, a. von Fibenkolz. 

Yex, vn. ſchlxchzen , den Schlu- 

chen haben; der Schlucken 

Yex'ingly, ad. mit Schluchzen. 

Yield, v. a. kervor bringen, brin- 

gen, tragen , geben; verſchaffen; 

bewilligen, zugeben; aufgeben, 
übergeben; v. n. weicken , nach- 
geben, zugefiehen. 

. 2. ergiebig; nachgiebig; 

-ly, ad. | 

Yieldingneſs, ſ. die Ergiebigkeit; 

Nachgiebigkeit. 

Yoke, f. das Joch; Paer; die 

Schicht. Yoke-elm, die Hagbuche. 

Yoke. fellow, Yoke. mate, der 

Mitgeſell, Mitduldey. 

Yoke, v. a. ins Foch ſpannen , an- 
ſpannen, 3 un ter j ochen, 
hemmen, einſchranken. 

Volk, s. Yelk. 

Yon, a. jener, jene, jenes. 

Yond, a. toll, wütkend. 

Yonder, a. jener, jene, jenes; ad. 
dort, driiben. 

Yore, ad. eint, vor Alters. 

You, pr. ihr, du, Sie, man; euch, 
dich | 

Young , a. jung; (. das Junge, die 
Jungen. CE 

Young/er-hand, ſ. die letzte Karte. 


Voung'iſb, a. etwas jung, Jugend- 


lien 

Voung'ling, f. das unge, Junge 
Ding. | 

Young/ly, ad. jung, friih. 

Voungs'ter, Younk/er, ſ. der ung 
ling, junge Kerl. 

Your, pr. euer, dein, ur; eure, 


deine, Ihre. 


gern 


2 00 227 


Moura, Pr. euer, dein , thr ; der 
urige, Dein: ge, Hrige 

Yourſelf , pr. du, thr, Sie ſelbft; 
dich; Euch ſelbſt ; ſelbR. . 

1 pr. pl. Iur, Sie, Euck 


Youth, f. die Fugend ; der Jiingling, 
Junge Menſch. | 
Youthful, a. jugendlich, Jung; 


I, 2 | 
Youth/fulnefs, f. das Jugendaller. 
Vouth'ly, Youthſy, a. jugendlick, 


Jung. 

Yuc'ca, f. die Broduwurzel. 
Yuck, ſ die Kratze. 
Yule, f. die Veihnachten. 
Yux, ſ. der Schlucken. 


Zaf/far, Zaf/fir, Zaf'fre, f. das Ela. 
ſurblau | | 
Zan'y, ſ. der Gaukler, Hanswurſt. 
Zeal, f. der Eifer. | 
Zea“ lot, ſ. der Eiferer, Schwarmer. 
Zea'lous, a. eifrig; ly, ad. 
Zeallouſneſs, ſ. der Eifer. 2 
Zeb'eline , ſ. der Zobel; das Zobel. 


Kl. 
Zebra, ſ. das Zebra. 


Zedoary, . der Zitwer. 
Zenith, f. T. der Zenith, Scheitel. 


punkt. = 
Zeph'ir, Zeph'yrus, f. der Zephyr, . 


Weftwind 

Zero, ſ. die Null. 

Zeſt, ſ. der Sattel, das Hautchen (in 
einer Nuſs) ; die Pomeranzenſchei- 
be, Citronenſchale; der Brige- 
ſchmack ; die Mittagsruke ; v.®. 
ver ſetzen , den Gefchmack erhihen. 
Zetetic, a nachforſchend, aufloſend. 


Zoc/co, Zocle, ſ. T die Confole, das 


Geftell. 
Z6diac, ſ. T. der Sonnen kreis, Thier- 
hreis. 
Zone, f. T. die Zone , der Giirtel, 
Berirk. 
Zuog/rapher, ſ. der NRierbeſchreiber. 
Zoog'raphy, die Thierhbeſchreidung. 
Zoology, f die Thierkunde. 
Zoopbor ie, a, T. ein Thier fragend. 
Zooph'orus, [. T. der Fries am Ge- 


ſonſe 

Zooph'yte, f. die Thierpftanze. 

Zoot/omiſt, ſ. der Zergliederer der 
Thiere. 


Zoo omy, ſ. die Zerglieder ung der 
$ Thiere. rs DTT 
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Zechin, ſ. die Zechine, der Ducaten. | 


Zic'zac, or Zig'zac, ſ. das Zickzack. 
Zink, ſ. des Zink, der Wiſomuth. 
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ASS CAN 
— 
"PROPER NAMES 
| 4n ENGLISH and GER 
Alon, . 4. on, m. Athenian, a. Athenienſeſch;, - ſ. der 


Ab'raham, Ab ram, ſ. Abraham, m 

Aby ſſinia, f 4by/inien, n. 

Abyſſinian, a 4by/iniſch ; . der 
Abyſinier, die Adyſinierin. 

Achilles, ſ. Achilles, m. 

AdoVphus, f. Adolph, m. 

Adrian, f Adrien, m. | | 

Adriatic Sea, ſ. das Adriatiſche Meer. 

Ae'gypt, s. Egypt. 

Aeolus, m. Aolus, der Gott der 

A 2 1 f. 1/60, . 
e us, 1. op, m. 

Aet' na, ſ. der ee 

Africa, Africk, ſ. Africa, n. 

African, a. Africaniſck; ſ. der 
Africaner , die Africanerin. 

Agatha, [. Agathe „f. 

Ag' nes, . Agneſe, f. 8 

Aix la Chapelle, ſ. Aachen, n. 

Alban, ſ. Alban ug, m. 

Albania, ſ. Albanien, n. [ banier, 

Albanian, a. Aibaniſckz - [. der Al. 

Al/ bert, . Albrecht, Albert, m. 

Albigensis, f. der Valden ſer, die 
Wald- ſerin. 

Alexander, \ . Alexander, m. 

 Algier, ſ. Algier, n. 

Alice, {. Alexia, Elſe, Iſe, f. 

A'liſon, ſ. Eliſabethchen, Elschen, n. 

Alphon'ſo, ſ. Alphon ſus. 

Alps, f pl. die Alpen. 

Alſace, ſ. die El/aſs. 

Ambroſe, f. Ambroſeus, m. 

Ambroſia, ſ. Amb» oda, f. ' 

America, ſ. America, n. 

American, a. Americeniſch; · ſ. der 
Amer icaner, die Americanerin. 

Amphion, ſ. Ampkhion, m. 

Amsterdam, ſ. Amſterdam, n. 

An'araud, ſ. Ekrenfried , Ehren- 
reich, m, 

_ An'drew, . Andreas, m. 

Ann, Anne, ſ. Anna, Hanna, f. 

An'/thony, ſ. Anton, m. 

Antonia, ſ. Antonia, f. | 

An/twerp, An/torp, ſ. Antwerpen, n. 

the Ap/ennine Hills, f. die Apen- 
niniſchen Gebirge. 

Apollo, ſ. Apollo, Apoll, der Gott 

der Muſeh, Dicht unſt Sc. 

Arabella, ſ. Arabelle, f. 

Arabia, ſ. Arabien, n. 
Arabian, a. Arabiſch; 
ber, die Araberin. 
Arabic, a. Arabiſch. 

Arcadia, ſ. Arcadien, n. 

Armenia, ſ. Armenien, u. | 
-Armenian, a. Armeniſch; »-ſ. der 
Armenianeyr, die Ar menianerin. 
Ar'nold, Arnold, n. | 

A'fia, f. Afeen, n. 
Aſiat'ie, a. Aſcatiſch; - ſ. der 4ſcate, 
die Aſiatin. | 


- . der Ara- 


Athenienſer, die Athenienſerin. 
Athens, ſ. pl. Athen, n 
Augs'burgh, [ Augsburg, n. 
Augustus, Austin, ſ. Auguſt, ms. 
Augus'ta, f. Augufta, f. 

Aurelia, ſ. Aurelia, f. 

Aus'tria, ſ. Ofterreich, n. 

Austrian, a. Oftreichiſch ; - ſ. der 
Oftreicher, die Oftreicherin. 

Bab fiir Baptiſt und Barbara. 
Bab'ylon, ſ. Babylon, Babel, n. 
Bac'chus, ſ. Bacchus, der Weingott. 
Bal/dwin, ſ Balduin, m. | 
Bal/chaſar, f. Balthaſar, m. 

Baltic , f. das Baltiſche Meer, die 


ce. | 
Bapꝰtiſt, J. Baptiſta, m. 
Barbara, ſ. Barbara, Bärbel, f. 
Barbarian , a. Barbariſchz . ſ. der 
Barbar, die Barbarin. 
Bar'bary, ſ. die Barbarei, 
Bar/naby, ſ. Barnabus, m. 
Bartholomew, ſ. Bartholomidus, m. 
Basil, ſ. Baſilius, m.; Baſel, n. 
Bat Fur Bartholomew. 
Beatrice, ſ. Beatrix, f. 
Beck fiir Rebecca, 
Bel/grade, ſ. Belgrad, u. 
Bell fiir Arabella. 
Ben Fur Benjamin. 75 
Ben/edift, Ben/net, ſ. Benedict, m. 
Benjamin, ſ. Benjamin, m. 
Berlin, [ Berlin, n. 
Bern, ſ. Bern, n. 
Ber'nard, ſ. Bernhard, m. 
Bertha, ſ. Berthe, f. 


Beſs, Betty fir Eliſabeth, 


Biddy fur Bridget. | 

Bill, Billy fur William. 
Blaſe, ſ. Blaſeus, m. ö 
Bob, or Bobby Fir Robert. 
Bohemia, 1. Bokmen, n. | 


Böôhme, die Bohmin. 

Bon/iface, ſ. Bonifacius, m. 
Brab/ant, f. Brabant, n. 
Brandenburg, ſ. Brandenburg, n. 
Braſil, I. Braſilien, n. 

Bremen, ſ. Bremen, n. [gitta, f. 
Bridget, Briget or Brigit, ſ. Bri- 
Bris/gow, ſ. Breisgau, n. 

Brit“ any. . Bretagne, n. 

Britain, ſ. Britannien, England, n. 
Brun ſwick, ſ. Braunſchweig, n. 
Brus“ ſels, . Briifſel, n. | 
Buda, . Ofen, n. 


Burgunderin. 
Bur! gundy, ſ. Burgund, n. 
Cad iz, ſ. Cadix, n. 


[Casſar, Ceſar, f. Ciſer, m. 


Calabria, ſ. Calabrien, nu. 


In ſeln. 


Aſvy fiir Alice und Aliſon. 


Bohemian, a. Bohmiſch; f. der 


Burgun'dian, f. der Burgunder, die 


Canary Islands, I. pl. die Canariſchen 


c R 


MAN. 


Carin! thia, l. Kärntlen, N. 

Carni6la, ſ. Crain, n. 

Carolina, f. eine American iſche Lang. 

ſchaft. ; 

Car'oline, ſ. Karoline, f. 

Carthage, ſ. Carthago, n. 

Carthagin' ian, a. Car thaginenſiſch; 
. dev Carthaginenſer. 

Caspian Sea, ſ. das Carpiſche Meer. 

Caſs Fir Caſſandra, ſ. Caſſandra, f, 
Cas/ſel, ſ. Caſſel, u. | "F 

Caſtil/ia, ſ. Caſtilien, n. 

Caſtil'ian, ſ. der Caſtilianer, die (4. 

flilianerin. 

Catalonia, ſ. Catalonien, n. 

Catalonian, ſ. der Catalonier, dy 

Catalonierin. 3 

Catherine, s. Katharine, 

Cecily, ſ. Cecilie, f. [te dit. 

Ceres, . Ceres, die Gottin der Friik, 

Cham'paign, ſ. Champagne, n. 

Char'les, . Karl, m. 

Char“ lot, Charlotte, . Charlotte, f. 

China. ſ. China, n. 

Chineſe, a. Chincſiſch; -. der (hi. 

neſer, die Chineſerm. _ 

Chris Fur Chriſtian. 

Christian, ſ. Chriſtian, Chriftel, m. 

Christiana, ſ. Chriftiena, f. 5 

Chriſtina, 1. Chriftine, f. 

Christopher, ſ. Chriftoph, m. 

Chrys fur Chryſoſtom. | 
Chryſos/rom, ſ. Chryſoftomus, m. 

Cis fur Cecily. | 

Clare, ſ. Clara, f. 

Claudia, ſ. Claudia, f. 

Claudius, ſ. Claudius, m. 

Clem Fur Clement. 

Clement, ſ. Clemens, m. 

Clementina, . Clementine, . 

Cléves, . Cleve, N. 

Clio, ſ. Clio, (cine Muſe), f. 

Cob! lence, ſ Coblenz, n. 

Col“ en, . Cölln, n. : 

Concor'dia, ſ. Concordia, f. 

Conny Fur Conſtance. 

Con rade, Conrad, ſ. Konrad, m. 

Con ſtance, ſ. Conflantia, f. 

Con ſtantine, ſ. Conſtantin, m. 

Conſtantinople, ſ. Con/tantinopel, u. 

Copenhagen, ſ. Coppenhagen, n. 

Corinth, ſ. Korinth, n. a 

Corin/thian, a. Korinthiſch; · ſ. dt 

Korinther, die Korintherin. 

Cornelius, f. Cornelius, m. 
Cor'fica, ſ. Corſica, u. 

Cor ſican, a. Corſeſch ; · ſ. der Corſe, 

die Corſin. | 


Coũurland, . Curland, n. 

Cricow, ſ. Cracau, n. 

Crete, . Creta oder Candia, n. 

Crim, Crimea, ſ. die Krim. 

cris“pin, ſ. Crispin, m. 4 
Croat , Croatian , ſ. der Croate, 

Croatin. : 


nd. 


ſh; 


ſcer. 


FAN 


Croat/ia, ſ. Croatien, n. 


Cum'berland, ſ. eine Engliſche Pro. 


vinz. 
capid. . Cupido, der Gott der Liebe. 
Cy/prus, . die Inſel Cypern 
Damas“co, Damas 
Dan für Daniel. | 
Dane, ſ. Diniſch ; . der Dane, 
die Danin. | 
Danemark, Den/mark, ſ. Danne- 
mark, n. | 
Daniel, ſ. Daniel, m. 
Danũbe, Dandbio, ſ. die Donau. 


Dan tz ick, ſ. Danzig, n. 


the Dardanel/li, ſ. pl. die Darda- 
nellen. | 

Divid, ſ. David, m. 

Davy, Fur Pavid. 

Deb, Deb! by, Für Deborah. 

Deborah, . Debora, f. 

Delf, I. Delft, n. 

Den'is, . Dionyſeus, m. 

Den' nis, Den'ys, ſ. Diony/ca, f. 

Derrick, Dietrich, m 

Dia na, ſ. Diana, die ZFagdgottin. 


Dick, Dicktin, Dick*y fiir Ri- 


chard. 
Dido, f. Dido, f. } 


Dionys, Dionys“ ius, . Dionyſcus, m. 


Dobe für Robert 


5 4 Dominic, . Dominicus, m. 


. 
el, n. 
N. 


. der 
N Corſe, 


ate, 1 


Dor/othy, ſ. Dorothea, f. 
Dres/den, ſ. Dresden, n. 
Dub'lin, ſ. Dublin, n. 
Dunkirk, ſ. Dun kirchen, n. 
Dwina, f. der Fluſs Dwing. 

Dy Für Diana. 

Eaſt Indies, ſ. pl. Oftindien, n. 
Ed'inbourgh , Ed'enburg , i. Edin. 


bug. n, 5 
Edmund, ſ. Edmund, m. 
Edward, I. Eduard, m. 
Egypt, l. Agypten, n. 
Egy/ptian, a. 4 

Ig ypter, die Ag ypterin. 

Eb die Elbe? 

EVeanor, ſ Eleonora, Leonora, f. 
Elias, ſ. Elias, m. 

Eliſa, Eliza, ſ. Eliſa, m. 
Elisabeth, Eliz/abeth, ſ. Eliſabeth, f 
Em meriek, f. Emmerich, n. 
Ente, Enéas, ſ. Aneas, m. 
En/gland, f. England, n. 


En'gliſh, a. Engliſch; - f. pl. die 


En glandev. 
Fras'mus, f. Erasmus, m. 
Erneſt, [ Ernfl, m. 
Eſäjas, ſ. Eſaias, m. 


Ethiopia, f. Athiopien, das Mokren- 
land | 


and. 
F've, . Eva, f. 
Ev/erard, . Eberhard, m. 


Eugene, [. Eugenius, m. = 


Firope, ſ. Europa, n. 


Euröpean, a. Europaiſchz - ſ. der 


Europder, die Europaerin. 
Euſébius, ſ. Euſebius, m. 
Eus' tace, ſ. Euftathius, m. 
Fabian, f. Fabian, m. 
Fanny, fo Franzchen , n. 


cus, l. Dama ſcus n. 


Frederick, Fred rick, ſ. Friedrich, 


 YGenefa, [ Gen,, n. 


Apptiſh; . der 


H Al 


Felix, fo Felix, A. f 
Ferdinand, Ferdinan'do, f. Ferdi. 
nand, m. 

Finland, ſ. Finnland, n. N 
Fin'lander, ſ. der Finnländer, die 
Finnlanderin. 
Flanders, . Flandern, n. 

Flora, ſ. Mora, die Gottin der Blu- 
men, Sc. 

Florſence, ſ. Florenz, n. -Horen- 
tius, m. Florentia, f. 

France, ſ. Frankreich, n. 

Frances, ſ. Franciſca, f. 

Francis, f. wes gg Fran, n. 
Frank, ſ. Franzchen, n. 

Frank“ enland, Franconia, ſ. Frau- 
ken; n das Frankenland. 
Frankfort, ſ. Frankfurt, n. 


the Frank-people, f. die Franken. 


Friz, m. 
French, a, Franzd/eſch ; ſ. pl. die 
 Franzoſen. 


Fri'/berg, ſ. Freiberg, n. 

Fri/burg, ſ. Freiburg, n. 

Friſe, Friſeland, ſ. Friesland, n. 
Friſelander, ſ. der Frieslander, die 
Frieslanderin. 

Gab'ſriel, f. Gabriel, m. 

Gant, Ghent, f. Gent, n. 

Gaſcoign, ſ Gaſconien, n. 

Gef Fur Geffery, | | 
Gef'fery, Gef/fry, ſ. Galfridus, m. 


Gen/oa, Gen'oua, ſ. Genua, n. 
George, ſ. Georg, m. 
Ger! ard, f. Gerhard, m. 
German, ſ Ger man uc, m. 
German, a. Deutſch; ſ. der, die 
Deutſche. 
{Cerm/any, ſ. Deutſchland, n. 
Ger/trude, ſ. Gertrude, f. 
Gib, Gil fur Gilbert. 
Gibraltar, ſ Gibraltar, n. 
Gilbert, f. Gilbertus, Gilbert, m. 
Giles, I. Agidius, Julius, m. 
Gillian, Gilfian, f. Juliana, f. 
Gil'let, ſ. Juliette, Agidia, f. 
Giülick, Gülick, f. ich, n. 
Gladuſe, f. Claudia, f. 
Glasgow, I. eine Stadt in Schottland. 
Godard, ſ. Gotthard, m. 
Godfrey, Got fried, m. 
Gotha, Gothen, f. Gotlia, n. 
Gothia, Gothland, ſ. Gothland, n. 
Cöthi, Gothes, f. pl. die Gothen. 
Gottingen, Cöttingen, n. 
Grecian, Greek , a. Griechiſch; -. 
der Grieche, die Griechin. 
Greece. Griechenland, n. 
Greenland, ſ. Grönland, n. 
Greenlander, . der Gronlander 
Gd rin. 1 — 
Gregory, ſ. Gregorius, m. | 
Griſon, ſ. der Graubiinder, die Grau- 
biinderin. N 
{Guel/derland, f. Geldern, n. 
Hab Fiir Herbert. 
Hägue, . Haag, n. 


| die 


JiN 


Haäinault, ſ. Hennegau, n. 
Hal, Hall fir Henry, 
3 Halle, n. | 
am bro“, Ham bou m 
Hamburg, n. eee 
Hanau, ſ. Hanau, n. 
Han'nsh. ſ. Hanna, Anna, f. 
Han'nover, ſ. Hannover, n. 
Hannover'ian, a, Hannoveriſch ; . f. 
der Hannoveraner, die Hannovera. 
Neri. 
Harman, ſ. Herrmann, m. 
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Harold, f. Herold, m. 


Harry, ſ. Heinrich, Henrich, m. 
Hebrew , a, Hebrdiſch; . f. der He- 
braer 

Hellen, HeVlen, Hel'ena, . He- 
lena, f. | 


| Hen'riene, ſ. Henriette, f. 


Henry, . Heinrich, m. 

Herbert, Heriibert, ſ. Herbert, m. 
Hercules, ſ. Hercules, m. 
Hes“ iod, i . m. 

Hes“ ſen, Hes“ſia, [ Heſſen, n. 
Hes“ ſian, a. Heſiſch; · I. der Heſſe, 
di- Hen. 

Hierom, ſ. Hieronymus, m. 7 
Hilary, Hillary, ſ. Hilarins, Hi. 
larich, m. > 2 
Hob fur Robert. 

Hodg, Hodge fur Roger. 


Holland f. Holland, n. 
Hollander, f. der Hollander, die 
Hollander in | 


Hol/tiein, [ Ho/fern. 

Homer, ( Homer, m. 

Horace, Horatio, [ Horaz, m. 
Hoſcah, ſ. Hoſeas, m 

Hubert, ſ. Her tus, m. 

Hugh, ſ. Hugo, m. i 
Hum'frey, Humphrey, f. Hum. 
Frieda, m. | 


Hungarian, a. Ungariſch; .1, der 


Un gar, die Ungarin. 


Hung/ary, . Ungarn; n. 


Hy'men, ſ. Hymen, der Gott der Eken, 

Jack, Jack'y, f. Johann, Hang, n. 
Hanschen, u. 

Jac'ob, ſ. Zacob, m. 

Jac/obin, f. Jacobine, f.z der Jace. 

bine. | 

James, ſ. Jacob, m. 

Jane, ſ. Johanna, f. Hannchen, n. 

Japan, ſ Japan, n. 

Jap'aneſe, ce . der Japæ · 

ner, die apaverin. 

Jaquet, [ Jacoba. f. 

Jasper, ſ Caſpar, m. 

Ib fur Iſabel. 

Jet, s Get. | 

Jem'my, ſ. Zacdbchen, n. 

Jena, ſ. Jena. n. 

Jen' net, Jen'ny, ſ. Hannchen, m 

Jeremy, ſ. Jeremias, m. | 

Jer'ry fiir Jerewy. 

Jer/uſalem, ſ. Zeruſalem. n. 

Jew'ry, f. das udiſche Land. 

gnitius, [ Ignatius, m. 


Jin fur Joan. 


* 


I Hailbron, L. Heilbrunn, n. 


in' ny, f. Hennchen, n. 


* 
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Lacedemon, ſ. Lacedamon, n. f : 
acetone. ſ. der Lacedamonier, Maurice, {. Mauritius, Moritz, m. 
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In'dia, f. /- dien, n. 


NEC: 


Luc/cs, f. Lucca. n. 


In“ alan, a. Indiſch, Indianiſch; - . Lncerine, ſ. Lucern, n. 


der Jadier , Indianer , die India- 


mnerin. . 
In'golftad, f Ingo//tad!, n. 
In/gria , f. Angermannland, Inger- 

mar nland, n. 70] 
In'ſpruck, f Infpruck, n. 
ſo, Joe Fur Joſeph, . Jaſeph, m. 
ſoan, ſ. Johanna, f. 
ſob, C. Miob, Fob, m. 
ſoc/clin, ſ. , m. 

John, f. 3 Hans, m. 
Joshua, I Foſua, m. 
Ireland, f. Irland, n. 


N £ APY OT 


(4 


„nder. 


\I'ſaac, ſ. Jaa, m. 


I'ſabe), f. Iſabelle, f. | 
Is rselite, f. der I/raclite. 


| Italian, a. Halle utſck; - . der Ita. 


lie ner, die Italienerin. 
Italy, . Italien, n. 
Judas, 0. Judas, m. 
Julia, F Julie, f. 
Julian, f. Julian, m. 
Juliana. C. Juliane, f. 


Jülios, ſ. Julius, m. 
Jano, . Juno, f. 

Jupiter o u iter, me 
Jaftina, ſ is "ag f. 
Juſtin'ian, f. Juſtinian, m. 
Kate, . Kätcken, n. 


| Katharine, . Katharine, f. 


Kit, { Chriftelchen, Tofel, n. 
Konigsberg, ſ. Königsberg, n+. 


die Laredimonierin. 
Lap'iand, [ Lapland, n. 


Luce, \. Lucia, f. | 
Luke, ſ. Lucas, m. 
Liſface, Laus/nitz, ſ. die Leuſitz. 
Lux/emburg, ſ. Luxenburg, n. 
Lym'burgh, ſ\. Limburg, n. 
Ly'on, Lyons, ſ. Lyon, n. 
Lycur'gus, ſ. Lycusrg, m. 
Maced6nia, ſ. Macedonien, n. 


Macedonian, ſ. der Macedonier, die 


Macedonierin. 
Matrlera, f. Madera, n. 
Madrid, (. Madrid, n. 
Macs, ſ. die Maas. 


I'riſh, a. Irlandiſch. Iriſh.man, der Maes'tricht, ſ. Maftricht, n. 


Magdalen, ſ. Magdalene, f. 


* 


POR 


Nehemſah, ſ. Nehemias, m. 

Nep'/tnne, ſ. Neptun, der Gott & 
Meeres. 

Nero, ſ. Vero, m. 

the Ne/therlands, ſ. pl. die Nieder. 
lande. | 

Neuf/chatel, f Welſchneuburg, n. 

Nicholas, ſ. Nicolaus, m. 

Nic'ol, 55 Nicola, f 

Nieper, {. der Dnieper. 

Nie! ſter, ſ. der Dniefter. 

Ni'le, f. der Nil, Niiftrom, 

Noah, ſ. Noa, m. 


Nord hauſen, ſ. Nordhauſen, u. 


Nor man, ſ. der Normann, aus der 
Normandie. 


Nor mandy, ſ. die Normandie. 


Magdeburg, Maidenburg, ſ. Magde. Norway, ( Norwegen, n. 


Main, f. der Mayn. 
Maintz, Mentz, ſ. Maynz, n. 
Mal/ta, ſ. die Infel Malta. 
Maltéſe, ſ. ein Malteſer. 
Maufheim, ſ. Manheim, n. 
Mantua, \. Mantua, n. 
March, f. die Mark. 


[5urg, n-[Norweg/ian, ſ. der Norweger , die 


Norwegerin. 


Nuremberg, ſ. Niirnberg, u. 


Or' ange, ſ. Oranien, n. 
Or igen, ſ. Origenes, m. 
Orion, ſ. Orion, m. 

Orleans, ſ. Orleans, n. 


Martgaret, Mar'gery, . Margaretha Orpheus, . Orpheus, m. 


Grete, f 
Mark, ſ. Marcus, m. 
Mar na, f. die Marne. 
Mars, ſ. Mars, der Kriegsgott. 
Mar'tha, ſ. Marthe, f. 
Mart'in, ſ. Martin, m. 
Mar'y. (. Maria, f. 
Mat fir Matthew und Martha. 
Matilda, Maud, ſ. Matilde, f. 
Mathew, f Aſat haus, m. 


IMaud'lin, ſ. Lenchen, n. 


Manridnia, T. Mokrenland, n. 
Maximilian, ſ. Maximilian, m. 


Os/naburgh, ſ. Osnabriick, n. 
Oftrogoths, ſ. pl. die Oftgothen. 
Oth/o, ſ. Otto, m. 
Ovid, ſ. Ovidius, Ovid, m. 

Padoua, Padua, ſ. Padua, n. 
Podvs, ſ. der Po. 

the Pal atinate. ſ. die Pfalz. 
Paleſtine, ſ. Pelafting, n. 
Pall, Poli, Poly, ſ. Mariechen, u. 
Par'is, 1. Paris, n. 

Parithia, f. des Partherland. 

Par“ thian, f. der Partler, die Par. 
paſſdw, . Paſſeu, n, [therin, 
Patty Für Martha. | 


Lap'lander, (. der Lappe, Lepplan-{Mec'klenburgh, ſ. Mecklenburg, n. Pavia, [ Pavia, n. 


der, die Lapplanderin. 
Laur'a, ſ. Laure, f. 


Leghorn, ſ. Livorno, n. 


Meg, Mer, ſ. Gretchen, n. 


Paul. ſ. Paul, m. 


Mercury, f. Mercur, der Götter bote.] Peg. Peg'gy, ſ. Gretchen, n. 
Laur'ence, f. Laurentius, Lorenz, m. Merſh/bourg. i Merſeburg, n. | 


Meſsina, { Mena, n. 


Leipfſick , Leip/zick , Lip'ſick, f Midas, C. Midas, m 


Leipzig, n. 
Lew'is, f Ludwig, m. 
2 \. orgy n. 
Liege, ſ. Liittick. n. 
Lief land. Livonia, ſ. Liefland, n. 


Milan, Milain, ſ. Mayland, n. 


Miner“va, {. Minerva, die Göttin der 


Weisheit. 
Minos, ſ. Minos, m. 
Mis'nia, ſ Mvyiſsen, n. 


Livonian, ſ. der Lieflinder , die Modena, . Modena, n. 


L:eflinderin. 
Lin'daw, i. Lindau, n. 
Lis*bo#, Lifb6a, £ Liſſa bon, n. 
Lise, (. Ni oder Lille, n. 
Lithuania, f. Lithauen, n- 


n. f 
Lich nänian, f. der Litauer, die Li. Mos“ cow, . Maſcau, (die Stadt), n. 


thauerin. 
Liv'y, L. Livius, m. 


L6even, Lovin, Louviin „ . Lö. 


wen, n 


Lom bardy, f. die Lombardei. 


Lon don, f. London, n. 
Loo, ſ. Lieschen, n. 


Moldivia, die Moldau. 
Moll, Molly, ſ. Mariechen, n. 
Mons, ſ. Bergen im Hennegau, n. 


Per! ſia, ſ. Perſcen, n. 

Per'fian, [ der Perſer, die Perſerin. 

Peru, { Peru, n. 

Peruv/ian, ſ. der Peruviaxer, die Pe. 
ruvianerin. 5 

Peter, Piétre, ſ Petrus, Peter, m. 

Pertersbourgh, ſ. Petersburg, n. 

Philip, f. Philipp, m. 

Philip'pa, f Philippine, f. 

Phil“ ipsbourgh. C. Philippsburg, n. 

Phry'gia, ſ. Phrygien, n. 

Pbry'gian, ſ. der Phrygier. 


Mos covy, Mus“ covy, ſ. Maſcau [ Ruſs-|Piedmont, ſ. Piemont, n. 


land), 


Mos'elle, ſ. die Moſel. 
Moſes, . Moſes, m. 
Mul'dau, ſ. die Muldau. 
Mul/de, ſ. die Mulde. 
Mun'chen, ſ. München, n. 
Munster, ſ. Münter, n. 
Nancy, [. Nanci, Nanzig, n. 


Lorine, Lorraine, . Lothringen, u. Naples, ſ. Neapel, n. 


' Louiſa, f. Ludovica, Luiſe, 


Nat6lia, ſ. Kleinaſeen, n. 


Plin'y, ſ. Plinius, m. 

Pluto, ſ. Pluto, der Hollengott. 
Po, 1. der Po. 

Poland, \. Polen, n. 


| P6lander, Pole, Cf. der Pole, Polak, 


die Polin; Pola bin. 
Pom merland, Pomerinia, ſ. Pon- 
: mern, n. 
Pommerinian, a. Pommeriſch ; ſ. der 
Pommer, die Pommerin. 
Pom'pey, ſ. Pompejus, m. 


the Low Coun'tries, ſ. vl. die Nie-|Neapolitan, ſ. der Neapolitaner, die|Por'tugal, f. Portugal, n. 


derlande. 
Labeok, l. Lubeck, n. 


Neapolitanerin. 


INec'ker, f. der Necker. 


Por'tugueſe, a. Portugiefiſchz · . 
der Portugieſe, die Portugieſin 


Rusfi 
die 


Saal, 


Saar, 


i Sabin 
* Salom 
# Sal/on 
8 Saltsb 
* Sam'r 
+ Samp' 
Sam u 
Sand, 


der. 


Scot 'til 
= Sebas/t 
Sei ne, 
| Siberia 
Sic'ily, 
Sig“ isn 


es 


tr. 


der 


lie 


trite 


lie Pe. 


Saal, . die Sale. 

Saar, ſ. die Saar. 

© Sabina, ſ. Sabine, f. 

# Salome, . Salomea, f. 

Sal'omon, ſ. Salomo, m. 

altsburg, ſ. Salzburg, n. 

dam my Fur Samuel. 

| Samp'ſon, ſ. Simſon, m. 

| Sam/uel, £. Samuel, m. 
Sander, Sandy, San/ny Für Alexan.|Ted, Ted'dy fiir Edward. 

= 


| Sax/ony, ſ. Sachſen, n. 


Sebastian, ſ. Seb 
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Prigue, . Prag, u. 
Pres/burg, ſ. Presburg, u. 
Prus/fia, . Preuſsen, n. 


Prus/fian, a. Preuſsiſch; f. der [Simon, f. 


Preuſie, die Preuſsin. 


Py: endiſchen Gebirge. 
Rach'el, f Rahel, Rackel, f. 
Ragüſa, f Raguſa, n. 
Ralph, f. Rudotph, m. 
Raiisbone, 1. Regengburg, n. 
Rebecca, ſ. Rebecca, f 


Rey! nold, \. Reinhold, m. 


the Rhine, ſ. der Rkein, 
Rhodes, f. Rhodis, Rhodus, n 


; Roa n, T. Rouen, N. : 
| R6man, a Romiſeh; - 1. der Romer, [Steria, Stier/mark, ſ. Steyermark, n. 


die Romerin. _ 
Rome, f. Rom, n. 


| Ros/amond, ſ. Roſemunda, f. 


1X1 
Silefa, f. Schiefen, n. 


feer, die Schleſeerin. 
- Simon, m. 
Sis fir Cecily. 


| the Pyrencan Mountains, C. pl. die] Slavonia, f. Sclavonien, n. 


Sles\/wick, ſ. Schleſswig, u. 
(Sophia, ſ, Sophia, f. 
the Sound, ſ. der Sound. 
Spain, ſ. Spanien, n. 
Span'iard, ſ. der Spanier. 
Span! iſh, a. Spaniſch, 
Spire, Speier, ſ. Speyer. 
Spree, ſ. die Spree. 


phan, n. 
Stockholm, ſ. Stock Holm, n. 


Stralſ6nd, ſ. Stralſund, n. 
Strasburg. ſ. Straſsburg, n. 


Roſe, . Roſine, Roſe, f. Rochen, n.] Su, wo ſ. Suschen, n. 


Roterdam, . Rotterdam, n. 

Rus / ſia, [. Ruſsland, n. 

Rus / an, a. Rugiſch; · . der Rupee, 
die Ruſi n. 


er. 


| Sardinia, ſ. Sardinien, n. 
Sardinian , a. Sardiniſch; 


Sardinier, die Sardinierin. 


Sau, Saw, f. der Fiuſs Sau. 
Savoy“, ſ. Savoyen, n. 
| Savoyard, . der Saveyard, Sateyer, Theoph'ilus, , Gottlieb, m. 


die Savoyerin. 


die Sachſin. ' 


xony, Ober ſachſen. 
ny, Mieder ſachſen. 


Scan'der fur Alexander. 


| Scheld, f. die Schelde. 
| Scot, Scotch, a. Schottiſch ; f. der Tirole, Tyr/ol, ſ. Tyrol, n. 


Suabia, f. Schwaben, n. . 
Suſan' na, ſ. Suſanne, f. 
Swede, ſ. der Schwede, die Schwedin. 


Schweitzerin. ; 
Swit/zerland, ſ. die Schweitz. 
Syr'ia, ſ. Hrien, n 

Taff fir Theophilus. 


-a. Tartariſch. 
Tar'tary, ſ. die Tartarei. 


Tees, f. die Etſch. 
Telew/achus, f. Tele mach, m. 


-f. der Tem! pe, f. das Thatilempe. 


Thames, ſ. die Themſe. 
Theobald, Tibald, . Theobald, m. 
Theodore, ſ. Theodor, m. 


Therefa, ſ. Thereſe, f. 


; Saxon, a. Sachſeſch 5 -C. der Sechſe, Thes“ſaly, ſ. Iain, n. 


Thomas, f. Thomas, m. 


upper Sa- Thib, Thib/by fiir Theobald. 
lower Saxo-. |Thurin/gia, ſ. Thiiringen, n. 


Tid, Tit Fir Theodore. g 
Tim, Timmy fiir Thimochy. 
Timothy, i. Timotheus, m. 


3 Schottlànder, die Schottlan- Tit Fur Theodore, 


dexin. 
Scot“land, ſ. Schottland, n. 


Scots“ man, ſ. er Schottiander. 
Sco'tiſh, a. Schottiſch. 

el ian, m. 
Sei ne, ſ. die Seine. f 


| Siberia, I. Siberien, n. 
| Sicily, f. Sicilien, n. 
Ag ismund, ſ. Siegmund, m. 


Titus, ſ. Titus, m. 


Tom, Tommy fir Thomas. 
Tony fir Anthony. 


Tour nay, ſ. Dornick, n. 


Tracy fiir Thereſa. | 
Tranſylvania, ſ. Siebenbirgen, n. 
Trent, . Trident, n. 

Triers, ſ. Trier yn, 


Siléſian, a. Schkle ch; - C. der Schle. 


StEphen, Steephen, Steph'y, ſ. Ste- 


Swede/land,Schweden,f. Sckweden, n 
Swediſh, a Schwediſch, 
Swit/zer, Swiſs, ſ. der Sckweitzcr, die 


Tar'tar, f. der Tartar, die Tartarin ; 


Tobias, Tobit, Toby, I. Tobias, m. 


| 
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Tro! jan, ſ. der 7. oj auer. 
Troy, f. Treja, n. 
Tabingen, 1. Tübingen, nn. 
Tul'ly, Tullius, m. 
Turin, £. Turin, n. ; 
Turk, I. der Tur ke, die Türkin. 
Turkey, f. die Tur ei. 
Turk/iih, a. Turk:ſch. 
Val, Val'ly Fur Valentine. 
Valentine, f. Valentin, Velten, m. 
Venetian, a. Venetianiſch; - i, der 

Venetianer, die Venetianerin. 
Vewice, ſ. Venedig, n. 


Verona, [Verona, n. 

Velüvius, ſ, der Vejuv. 

Vien' na, {. Wien, n. 

Vin fur Vincent. 

Vin'cent, ſ. Vincenz, Vinz, m. 
Virginia, Vir/giny, [ Virginien, n. 


IVisſtula, ſ. die Weickſed. 


Ulm, f. Ulm, n. 

Ulys/ſes, ſ. Uly/es, m. 

Up'ſal, ſ. Upyai, n. 

Urban, ſ. Ur banus, Urban, m. 

Urſly Für Urſula. 

Ur“ ſula, ſ. Urfulg, Ur ſel, f. 

Utrecht, ſ. Utrecht, n. 

Vulcan, ſ. Vulcan us, Vulcan , der 
Gott der Waffenjchmide. 

Wallach'ia, dic Wallackei. 

Wales, [ Wales, Mallis, nu. 

Wilter, ſ. Walter, m. 

Wariaw, f. Warſchau, n. 

Wat, Wat'ty fur Walter. 

Welch, a. au, Valet. 

Weſel, . We ſel, u. 

Weſer, {. die Weſer. 

Weſt-Indies, f. pl. Weſtindien, n. 

Welt' phalia, ſ. Weffphalen, n. 

Weteraw, 1. die Wetterau. 

Wetzlar, ſ. Vetalar, n. 

Wilhelmina, f. Wilhelmine, f. 

Will Fur William. 

William, ſ. Wikelm, m. 

Win fur Winefrid. t 

Win'eſcid, Win'itfred,f. Vanifrida, f. 

Wir'temberg, ſ. Wirtenderg, n. 

Wirtz/bourg, I Wirzburg, n. 

Wirtemberg, {. Wittenberg, n. 

Woltembuttel, ſ. Volfenbuttel, a. 

York, f. York, n. 

Zach fir Zachary. a 

Zach'ary, Zacharias, ſ. Zacharias, m. 

Zeland, Zealand, ſ. Seeland, n. 

Zell, ſ. Zelle, n. 

Zur'ich, ſ. Zurich, n. . | 

Zuy' der- Sea, ſ. die Siiderſee, Sidſee. 

Zwey'brucken, ſ. Zweibriichen, n. 


Ziclkas, 4. Zwicksa, n. 


————— . ——— 


Venus, f. Venus, die Gottin der Liebe 
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BEST AUTHORITIES. 


In which 


the Paris of Speech, and the Genders of the German Nouns, are 
properly diltinguiſhed ; each Word accented according to its 
juſt and natural Pronunciation; and the Irregularities of 
the Engliſh and German Verbs duly marked. 
— . 
With 
an a alphabetical List of the moſt uſual Christian and Proper 


Names, and of the moſt remarkable Places in the 
known We 
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Au A 
grig; 
braten« 

Aalbeerſt 

Aalfang, 

Aalfett, v 

Aalgabel 

Aalhaut t 
an eel, 

Aalkirſc] 
berry. 

Aallager, 

Aalruppe 

Aalteich, 

Aalwehr, 

Aas, n. c 

Aasgeier 

Aaskifer 

Aaſen, v. 

Ab, part. 
und zu 

ſich Abäc 
away. 

8 
away h 

Abänder 
T. toe 

Abänder 

Abänder 
ment; 

Abingſti 
grieve. 

Abarbeit 
fo wor 
Schuld 

Abarbeit 
out, fin 
er 

Abicnte! 

Ahart, f 

Abarten, 

Abartun 

Abäſten, 
of a ty 

. 
clean / 

Abate! 


Ray; 


GERM AN 


POCKET 


„ 


N E W 
AND ENG 
S 
„ ET IS 


LISH 


ONARY. 


Containing the GERMAN before the ENGLISH, 


ABB 


A, „ m. eel; ein kleiner Aal, 
grig; der zerſtückelte und ge- 
bratene Aal, /pitchecock. 

Aalbeerfirauch, m. black gooſe berry. 

Aalfang, m. catching of eels. 

Aalfett, n. eelgreaſe. 

Aalgabel, f. Aalſtecher, m. ee!-ſpear. 

Aalhant , f. an eel's tin, the /tin of 
1 4 

Aalkirſche , f. black wild ſervice- 
berry. 

Aallager, n. bedof eels. 

Aalruppe, Aalraupe, f. eel-pout, qua. 

Aalteich, m. eel-pond. 

Aalwehr, n. cel dam or ware. 

Aas, n. carcaſs, carrion. 

Aasgeier, m horſe-kite. 

Aaskifer, m. hor ſe beetle. 

Aaſen, v. a. to Feed on fleſh. 

Ab, part. of, of, from, Fro, dowm ; ab 
und zu, to and fro; weit ab, far of. 

ſich Abächzen, v. r. fo fret, to pine 
away. 

Abackern, v. a. to ſeparete or take 
away by ploughing. 

Abindern,v.a. fo alter, amend; repair; 
T. to decline. [e. 

Ahinderlich, a. alterable, changea- 

Abänderung, f. alteration, amend- 
ment; T. declenſion ; variety. 

Abingſtigen „ V+ A. to vex, torment, 
grieve. s 

Abarbeiten, v. a. fo wear out; ſich-, 
fo work one's ſelf ueary; eine 
Schuld-, to clear a debt by working. 

Abarbeitung, f wearing out, working 
out, finiſhing one's ta ſt, uaſte by hard 
labour 

Abirnten, v. a. to reap, harveſt, crop. 

Ahart, f variety, degeneracy. 

Abarten, v. n. to degenerate. 

Abartung, f degeneration, corruption. 

Abiſten, v. a. fo cut of the branches 

of a tree, 

Abbaden, v. a, to bathe, waſh, water, 
cleanſe. 

Abbalgen, v. a. toftrip off the ſkin, to 


| *Abbitten, v. a. to deprecate, aſt-beg- 


ABB 

Abbeeren, v. a. to pick - pluck of 
berries. 

*Abbeiſsen, v. a. to bite H. 

Abbeſtellen, v. a. to countermand, 
aifriaim. ; | 

Abbeten, v. a. to deprecate, to pray 

againſt. | 

Abbetteln , v. a. to beg of, to get by 

beggiug. 

Abbetten, v. a. to ſleep aſunder, to ſe- 

barate beds, 

Abbeugen, *Abbiegen, v. a. fo bend- 
how-turn off, aſede, downwards. 

*Abhieten, v a. fo outbid one. 

Abbilden, v. a to copy, repreſent, 
adumbrate, delineate, deſegn, form, 
4- aw, picture; to portray, to draw 
after the life, from life; to deſcribe, 
ſet Forth lively ; in Wachs., to im- 
boſs in wax. 

Abbildung, f. repreſentation, delinea- 
tion, imereſion, copy. portrait, o- 
traiture; draught, drauing; image; 
picture ; painting. 

„Abbinden, v. a. to unbind, untie, 
looſe, looſen. PRE 

Abbiſs, m bite. | 

Abbitte, f. deprecation, begging-aſting 
pardon. 


de ſi re- implore pardon. 
*Abblaſen. v. a. to b/ow of - away th 
duſt;to flouriſh,to ſound the trumpet. 
Abblatten, v. a. to pluck off bea ves. 
Abblättern, v. a. & n. fo fhiver off, 
break into ſhivers 
Abbliauen, v a. to cudgel, to beat 
forrdly 
Abblühen, v. n. fo drop - to leave . 
to ed bloſſom s. to decay, fadi, witnhe . 
Abblüten, v. a. fo nip the bloſſoms, to 
take off the bloom a 
Abborgen, v. a. f borrow From one. 
Abborger, m. borrower - | 
Abbrauchen , v. a. to wear of, to 
wear out. 3 
„Abbrechen, v. a. to crop , gather, 


ABD 
abridge, to cut Mort; to pinch j eine 


Abbrechung, f. breaking, abatement. 
Abbrennen, v. a. to burn with fire; ts 
fire, to ſet on fire, to light; v n. to 
burn down, lay in aſhes 
*Abbringea, v. a. to bring down ; ts 
m:ſlea1, to lead the wrong way ; to 
put out ; to aboliſh. 
Abbrockeln, v. a. to crumble off. 
Abbruch, m. abating, abatement ; 
abridgment ; damage, detriment ; in- 
Jury, prejudice. 
Abbrühen, v. a. to ſcald; to parboil 
ta feeth. 
Abbiirſten, v. a. fo bruft. 
Abbliſsen, va. to expiate, atone for 
to make amends for, © 


amend, (mer. 
Abc, Abebuch, n. abc, abchook, pri- 
Ahcſchiiler, Abe ſchütz, m. primer-boy, 
aberedarian. | 718 
Abdachen, v. a. to build or raiſe 
any thing lopingly. 
Abdachung, f. talus, ſlopeneſs, glacisy 
or the ſteepneſt of a roof. 


ſer., to fhut up water by dams, 
Abdampfen, v. u. to evaporate. 
Abdanken.v. a to diſmiſi, diſcharges 
diſ-ard, to ſend away, to put off, to 
div-ſt of an oi e of 6s employment, 
diſmiſs from ſervice; v. n. to, ab- 
dicate, diſband, renounce, reſegn, 
with. draw. 7 
Abdankung, f. diſmifion, diſcharge ; 
abdication, reſegnation. | 
ſich Abdarben, v. r. to pinch himſelf 
; to pinch his own gut. 
Abdecken, v.a. fo uncover; to flay, 
to ſein ; den Tiſch ., to take away 
the table cloth. ; | 
Abdecker, m. Aeaer. 
Abdeckerei, f. employment of @ fleaer, 
fleaing ;, flraing-hovſe. | 
Abdeichen , v. a. fo ſeparate with di- 


Ray; 7 to thump one another. 
i 


pluck off ; ta bate, abate, deduct, 


tes, to incloſe with diker,to cut dikes. 
| 1 


Rede-, to break of, to diſcontinue. 


2 
53 


Abbiiſsung, f. expiation, atonement 3 


Abdimmen, v. a. to dam; das Waſ... 


2 AB E 


Abdielen, v. a. to floor @ room with 
deal. (ving 

Abdienen, v. a. to clear @ debt by ſer. 

*Abdingen , v. a. toabate, chafer, 
taggle. 

Abdorren, v. n. fo dry away, dry up, 
perch, ſcorch. 25 

Abdörren, v. a. fe ar, dry. 
Abdrechſeln, v. a to rd by tur- 
ning, to finiſh a turning. 

Abdrehen, v.a. fo ſcrew, to ſepa- 
rate by twfting. 

*Abdreſchen, v. a. to threes ; to 
curry, maul, cane, bang. 

*Abdringen, v. a. to extort, to ex- 
at from. 

Abdringung, f. cxadtion, extortion. 

Abdrohen, v. a. fo extort, to get by 
threats. > 

Abdruck, m. impreſion; copy, ta mp, 
mark. 

Abdrucken, v. a. impreſs, imprint; 
fet,- make the flamp, mark upon 
a ſeal. ; | ; 

Abdriicken, v. a. fo break ;-toexat; 
to diſcharge ;; to ſhoot, let off, dart. 

Abdunſten, v. n Abdiinſten, v. a. 
to evaporate. | 

Abebenen, v. a. to even, to: level. 

ſich Abeifern, v. r. to put himſelf in- 
to @ pat on. 

Abend, m eve, even, evening ; weſt, 
occident; geſtern Abend, 4% night; 
dieſen Abend, this night; es wird 
Abend, it grows dark ; zu Abend 

eſſen, to ſupper; der heilige Abend, 


eve. 
Abendbrod, Abendeſſen, n. Abend- 
mahlzeit, f. Abendtiſch, m. ſup per. 
Abenddämmerung, f. twilight. 
Abendgebet, n. evening - prayer. 
Abendlinder, pl. we/t-countries, we- 
ftern regions; der Abendlinder, the 
inhabitant of Sc. 
Abendlindiſch, a. weſtern, weſterly. 
Abendlied, n. even - ſong. 
Abendluft, f. the weſt wind, ze- 
phyr, zephyrus. | 
Abendmahl, n. communion, 
eucharift, the lord's ſupper. 
Abendmuſik, f. ſerenade. 
Abendregen, m. evening . rain. 
Abendroth, n. 
redneſs at ſunſet. 
Abends, ad. in the evening. 
Abendſegen, m. evening - prayer. 
Abendſtern, m. evening - ſtar. 
Abendſtunde, f. evening - hour. 
Abendthau, m. evening - dew. 
Abendwirts, ad. fo the weft, weſtward. 
Abendwind, m. weft, weſtern wind. 
Abendzeit, f. eventide. 
Abenteuer, n. adventure, venture. 
Abenteuerlich, a. Hrange; edventu- 


holy 


YOUS. 

Abenteuerlichkeit, f. adventureſo- 
meneſs, adventurous thing. + 

Abenteurer, m. adventurer. 

Aber, c. but; aber doch, but yet; 
aber gleichwohl, Aouever. 


Abendrötheg f. the 
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Aberacht, f. Jouble. ban. 

Aberglaube, m.«<bigotry, ſuperſtition. 

Abergläubig, Abergläubiſch, a, bi- 
goted, bigotted, ſuperſtitious. 

*Aberkennen, v. a. togive à verdict. 

Abermal, ad, again, once again, 
once more. 

Abermalig, a. ſecond, iterated, 

Aberwitz, m. ober- wit, falſe wit, 
witticiſm ; diſtraction , franticneſs, 
Frenzy, madneſs. 

Aberwitzig, a. diſtracted, mad. 

mY ae v. r. to fatigue one's 

ety. 

*Abeſſen, v. a. fo cat; to rife, ſtir. 

„Abfahren, v. a. Kn. to break b 
carriages, to ſet out, depart, fo /et 

ail; go o. 

Abfahrt, f. ſetting out, departure, 
. departing ; going off. 

Abfall, m. falling of; fall, apoſta- 
cy, backſliding, deſertion. 

*Abfallen, v. a. & n. to fall of; to 
epoſtatize, turn apoſtate, to bak li- 
de, forſeke religion; to deſert. 

*Abfangen, v. a. to catch, ſnatch, 

Abfärben, v. a & n. to die; to looſe 
the die, to fade. 

Abfaſſen, v. a. to compoſe, draw up, 
make, write. \ 

Abfaſſung, f. compoſeng, drawing up, 
making, writing. | 

ſich Abſaſten, v. r. to pinch one's ſelf 
by Faſting. | 

Abfaulen, v. n. to corrupt, become 
putrid, to rot, grow rotten, to pu- 
trify. 

*Abfechten, v. a. tc get by fighting, 

Abfegen, v. a. fo wipe, cleanſe by 
rubbing, torub, ſcour, fret. 

Abfeilen, v. a. to file, file away - 
off, to cut with a file. 

Abfeilicht, n. file. duft. 

Abfertigen, v. a. to diſpatch, expe- 
dite, ſpeed. | 

en f. diſpatch, expedition, 


ſpeed. 

Abfeſſeln, v. a. to unfetter, take off 
Fetters, to free from ſhackles, to 
unſhackle, to unchain. 

Abſeuern, v. a to fire,diſcharge @ gun 

*#Abfinden, v. a. to content, ſatisfy, 

to make amends; ich -, to agree. 

Abfindung, f. amends, contenting, 
neee agreeing. with ſome- 

dy. 


ody 
Abfiſchen, v. a. fo empty @ pond by 
fiſhing ; fig. to ſtim, fiſh. 
flattern, v. n. to bruſk away, to 
march off. "Go 
Abfliegen, v. n. fo fly of. 
Abflieſsen, v.n. to ebb, run down; 
fo empty, evacuate, diſcharge itſelf. 
Abiloſsen, v. a. to empty, evacuate, 
to float, to ſkim. 
Abfluts, m. the flowing down. 
Abfolgen, v. n. (laſſen) fo kand at 
one's requeſt, deliver, vield. 
Abfordern, v. a. to call off; to de- 
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Abſorderung, f. calling off, ©&c. 

Abformen, v. a. to form, model, 
mould, ape, frame. 

Abfragen, v. a. to inquire, inquire 
of, examine ſtrictly. 

*Abfreſſen, v. a. to browſe, browſe 
on = upon, to feed, feed upon, con. 

ume. a 

*Abfrieren, v. n. to chill, be blaſted 
with cold, to freeze. | 

Abfuhr, f. exportation. 

Abfiihren, v. a. to export, carry, 
carry down - away - out ; to clean. 
fe, purge; to drain; to miſlead, 
lead aftray, divert. Ge. 

Abführung, f. purgation ; exporting, 

Abfüllen, v. a. to fill out, to pour out. 

Abfüttern, v. a. to Feed, to give the 
provender.. 

Abfiitterung, f. feeding, giving food. 
provender, : 

Abgabe, f. delivering 5 cuſtom, due, 
duty, impoſt, tax, tribute, 

Abgang, m. ſetting out, going off, 
departing, riding ; fate, vent, 
merhket ; decay. 

Abgingig, a. ſaleable, vendible, 
that ſells well. 

Abgeben, v. a. to deliver; to give; 
to be, to repreſent; to pay, to lava 
tax, to tribute; ſich mit einer Sa. 
che-, to deal in, to meddle uith; mit 
jemand, o have intercourſe with 
one. 

Abgeber, m, giver, deliverer. 

Abgefaumt, a. fig. arrant, crafty. 

Abgehen, v. n. to depart, go, 85 
auay, tahe the road; to go off, re- 
tire; to go from one's ſubj ect, ſuer. 
ve; to go aſtray, ſtraggle; to ſell; 
to discount; v. a. to wear off by 
going. 

Abgelebt, a. decrepit, old. 

Abgelegen, a. out of the way, dis. 
tent, far diftant, far off, remote. 

Abgelegenheit, f. diffance, remoteneſ:, 

Abgeneigt , a. diſaffectionate , un- 
kind, unfavorable. 

Abgeneigtheit, f. unkinaneſs, diſef- 
Fection. : 

Abgenutzt, a. worn out , treated, 
waſted, legale. 


Abgeordneter, m. deputy; legate, de. 


Abgerben, v. a. to curry, to tan of. 
Abgeſandte, f. ambaſſadreſs. 
Abgeſandter, m. ambaſſador, envoy, 
meſſenger; nuncio; emiſſery ; Miſ- 
ſeonery ; deputy, delegate. 
Abgeſchmackt, a. infepid, Hat, a- 
fare, ſenſeleſs, nonſenſical, a/ 
nous, impertinent. 
*Abgewinnen, v. a. to win, fo gain. 


cuftom. 
*Abgieſsen, v. a. fo decant, to clear - 
pour off; to found, to caft- 
Abgieſsung, f. decanting, clearing of 
pouring off; Founding, caſting. 
Abgieſser, m. founder, caſter. 


mand; ſend for, aſk for. 


Abglanz, m. reſplendence. 


Abgewöhnen, v. a, to diſuſe, breaks | 


Abglit 
Abglei 
equa 
„Abgle 
dent. 
Abgliit 
Abgott 
Abgött 
idols 
Abgott 
idola 
idols 
Abgott 
idols 
*Abgr: 
trend 
Abgral 
ſic h Ab 
Abgraf 
cut g 
*Abgre 
Abgrur 
Abguni 
Abgiint 
Abgürt 
Abguſs 
pour! 
gure 
Abhacl 
„Abhal 
hee 
Abhalt. 
hinde 
Abhane 
abate 
negot 
Abhanc 


Abhiirt 
grow 
Abhirt 
hard 
Abhaſp 
@ Tec 
* Abhar 
chop ( 


| *Abhet 


cut, 
Abheba 
Abheil 
Abheil. 
Abheif, 
*Abhe] 
Ahhbelfl 
Abhell 
Abherz 
Abhetz 

hunt 


Abhängen, v. a. to hang of. - 


ABH 


Abglätten, v. a. to poliſt, make ſmooth. 

Abgleichen, v. a. fo equal, egualiſe, 
equalize, reguite. 

„Abgleiten, v. n. to ip, Aide acci. 
dentally, fall away. 

Abglühen, v. a. to purge by fire. 

Abgott, m. idol. 

Abgötter, m. idolater, wor/kipper of 
idols. 

Abgotterei, f. idolatry ; - treiben, to 
idolatrize, commit idolatry, worſhip 
idols. © 

Abgöttiſch, a. idolatrous, worſhipping 
idols ; ad. idoletrouſly. 

*Abgraben, v. a. to dig o, to make a 
trench. | 3 

Abgrabung, f. digging off. 

{ich Abgramen, v. r. fo grieve, afflict. 

Abgraſen, v. a. fo graze, browſe ; to 
cut graſs. (gers. 

*Abgreifen,v.a. fo wear of by the fin- 

Abgrund, m. 435%, gulf, precipice. 

Abgunſt, f. envy, diſaffettion. 

Abgiinſtig, a. envious, - 

Abgiirten, v. a. to ungird, to looſen. 

Abguſs, m. decanting, clearing off, 
pouring off; cafting, Founding ; fi- 
gure, caft, copy. 

Abhacken, v. a. fo cut - chop off. 

*Abhalten, v. a. to detain, to hold off, 
2 off ; hinder. 

Abhaltung, f. detaining, holding off, 
binder ing, withdrawing. . 

Abhandeln, v. a. to buy, purchaſe ; to 
abate, deduct, haggle, chaffer ; to 
negotiate,to treat; to handle, diſcuſs. 

Abhandlung, f. treaty, negotiation ; 
treatiſe, diſcuſſion. 

Abhanden, ad. not ad hand, abſent, 


loft. 


Abhang, m. Hope, declivity, /{anting ; 


cliff, fteep. 


*Abbangen, v. n. to depend, to hang 
from; to decline, ſlant, Hope. 
Abhängig, a. declivous, Hanting, Ho- 
ping, dependant. [ dency. 
Abhängigkeit, f. dependance, depen- 
Abhären, v. n. & r. to loſe the hair. 
hich Abhirmen, v. r. to grieve, to pine. 
Abhirten, v. a. to harden, make hard, 
grow hard; fig. obdurate. 
Abhärtung, f. hardening , growing 
hard; fig. oddurating, 
Abbaſpeln, v. a. to reel off, wind of 
@ reel. 
*#Abhauen, v. a. fo heu- cut down, 
chop off, fell; to behead, ſtrike F. 
Abheben, v. a. to keave - lift of; to 
cut, lift. | 
Abhebung, f. cut. ; 
Abheilen, v. n. fo heal, cure. 
Abheilung, f. healing, curing. 
Abheiſchen, v. a. to aſt from. 
*Abhelfen, v. a. /o ke{pfrom; to help. 
Adbelflich, a. helping. 
Abhellen, v. a. to clear off 
Abherzen, v. a, fo kiſs one enough. 
Abbetzen, v. a. to Tire - Fatigue by 
hunting. | 


ABK 


with moaning | 
Abhobeln, v. a. to plane, ſmoothe, 
ſmootnen; fig. to poliſh. 4 
Abhold, a. s. Abgeneigt. 
Abholen, v. a. tofetch , to call off, 


away. 

Abholung, f. fetching off; calling . 
away. i 

Abhorchen, v. a. fo learn by liftening. 

Abhören, v. a. to examine; try, hear, 
to learn by hearing. 1 

Abhungern, v. a. to be 223 wea- 
kened with hunger, to be hunger bit. 

ſich Abhuren, v. r. to wear himſe!f 
out by whoring. 

Abhiiten, v. a. fo graze. to Feed. 

Abjagen, v. a. fo over-courſe, overeri- 
de, founder ; to reſcue from, retrie. 
ve, recover. 

Abjochen, v. a. fo unyoke, looſen, ta- 
he from the yoke. 

\birren, v. n. to aberr. 

Abkämmen, v. a. to comb of. 

Ab kappen, v. a. to unkood the hau); 

to cat - chop off. 

Abkargen, v. a. to niggard, to clip his 

own neceſ/aries. 

Abkarten, v. a. to complot, project, 
"Concert. | 

Abkauf, m. buying ; purchaſeng. 

Abkaufen, v. a. to buy, purchaſe. 

Abkäuſer, m. buyer. 

Abkehr, Abkehrung, f. turning off; 

bruſhing; ſweeping, ſweep. 

Abkehren, v. a. foturn ; to bruſh ; 

to ſweep. 

*Abkeiſen, v a. to get by chiding. 

Abkeltern, v. a. to refs. 72 

Abkippen, v. a. to chop of 

Abklaffen, v. n. to gape. 


Abklären, v. a. fo clear of, decant. 


Abklauben, v.a. to pick off, pluck off. 

Abkleiden, v. a. to put off clothes, to 

undreſs ; T. partition. 

Abkleidung, f. wundrefing ; T. par- 

titioning, partition. a 

Abklemmen, v.a. fo cruſſt off, ſqueeze 
f, pinch off. i 

Abklopfen, v. a. to beat from, - off. 

*Abkneipen, v. a. to pinch off, nip. 

Abknopfen, v. a. to unbottom and 
take down. 

Abkniipfen, v. a. to knit of, unknit, 
unbind, untye. 

Abkochen, v. a. to boil. 

Abkommen, v. n. to come off, de- 


originate. 
Abkopfen, v. a. Pflanzen-, tohead. 


pine away with grief. 

Abkratzen, v. a. to /crepe off, rub off 
with the nails, 

Abkratzung, f. ſcraping off, rubbing 
off with the nails. ba 

Abkriegen, v. a. to get off; beer a 

Abkühlen, v. a. fo cool; to enen; 


fig. to appeaſe to ret. 


ſich Abherflen, v. r. to weary timſelf 


viate; to loſe; to grow out of uſe; to 
Abkömmling, m. deſcent, deſcendant. 


Abkränken, v. a. & r. to grieve, o 


ABI. 4 
Abkühlung, f. cooling, quenching, re. 
Freſhing. | 
Abkiimmern, v. a. to grieve, to pine 
aua with ſadneſs. : 
Abkiindigen, v. a. foproclaim - make 
known from the pulpit ; to bid bans. 
Abkindigyng, f. proclaiming, bidding 
ans. 
Abkunft, f. deſcent, birth, family. 
Abkiipfen, v. a. to cut off the point. 
Abkiirzen, v. a. to abbreviate ; to 
torten; to abridge; to epitomiſe ; to 
defalcate ; to dedutt ; to diminiſh. 
Abkürzung, f. abbreviation, epitome, 
defalcation, deduction, diminution, 
abridgment, ſhorthand, abbrevia- 
ture. 
ſich Ablachen, v. r. fo lit your 
ſedes with laughing. 
Ablactiren, v a. T. to ablactate. 
Ablactiren, n. T. ablactation. 
Abladen, v. a. to unlade ; to unload, 
di u den, diſcharge. 


diſeha ger. : 
Abladerlohn,m-.the fee for unloading. 
Abländen, v. n. to lift the anchor, te 
depart, ſet ſail. 

Ablaſs, m. drain, draining ; indul- 
gence, indulgericy. 

Ablaſsbrief, m. letter of indulgence. 


Teiche, let out; am Preiſe-, abate, 
bate ; von einer Sache -, to ceaſe, 
de/ijt. : 
Ablaſsgeld, n. Arove. money. 
Ablaſskram, m. ſelling of indulgences. 
Ablaſskrimer, in. ſeller of indulgen- 
Cie. : 

Ablanben, v. a. to pluck off leaves. 
Ablauf, m. going of; - eines Jahres, 
expiration 3 - einer Sache, iſſue, 
event; - eines Wechſels, time of 
payment. 


to end; -laſſen, to ſend away; ei- 
nem den Rang, to autdo, to autgo. 
Abläugnen, v. a. to abnegate, deny, 
d: ſown, renounce; to gain ſay. 
Ablauren, v.a. to leer, to wait, to ſpy. 
Ablauſchen, v. a. to liſten, hark. 
Ablauſen, v. a. to louſe, to take off lice. 
Abläutern, v. a. to clear, purify. 
Ableben, n. deceaſe ; death. 
Ablecken, v. a. to lick off. 

Ableeren, v. a. to clear. 

Ablegen, v.a. to lay; to lay apart, 
aſede, away, from, to put - caſt off 5 
einen Beſuch-, to pay a uit; Re- 
chenſchaft -, to account; Rech- 
nung-, to bring in accounts ; einen 
Eid-, to lay an oath; ein Zeugniſs 
„ to depoſe. 

Ableger, m. T. layer. 

Ablehnen, v. a. fo decline. 
Ablehnung, f. declining. 


.|*Ablcthen, v. a. to borrow. 


Ableihung, f. borrowing. 


Ableiten, v. a. to derive ; fig. miſlead, 
feduce. | 


Ablader, m. (Litzenbruder) untoader, 


*Ablaſſen, v. a. & n. to let off; einen 
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Ablaufen, v. n. to run down, run o; 
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Ableitung, f. derivation; fig. miſtead- 
ing, ſeducing. 

Ablenken, v. a. toavert; to divert; 


4 


to turn of. ter 

Ablernen, v. a. to learn of, to tale af 

*Ableſen, v. a. to gather, to collect; 
fo pluci-pick ; to read loud, 

Abliefern, v a. fo deliver. 

Ablieferung, f. delivery, delivering. 

*Abliegen, v. n. fo lie for a while, 

Abliſten, v. a. toget by tricks. 

Ablocken, v. a. to draw off, to get by 

Fa words. - 

Ablohnen, v. a. to pay. 

Abloſchen, v. a. to extinguiſh, quench; 
to wipe of | 

Ablöſen, v. a. to untye, un bind, looſe. 
looſen; to cut off, to ſever ; die Wa- 
che, to relieve, 

*Abliigen, v. a. to get by lying. 

Abmachen, v. a. fo looſe, looſen, to 
atchieve, perform, to ſettle. 

Abmihen, v. a. to mow, to cut down. 

Abmihung, f. mowing, cutting down, 

beating down. 

Abmahlen, v. a. to grind. 

Abmalen, v. a. to paint, depaint ; 
einen , to draw one's picture; 
fig. deſcribe. 

Abmahnen, v. a. to dehort from, diſ- 

Suade from. 
Abmirgeln, v. a. to wafte, macerate, 
wear gut, enervate. ( 
Abmarſchiren, v. a. to march, march 
Abmartern, v. a. to torment, to haras 
with anguiſh. 
Abmatten, v. a. fo haraſs, to tire, to 
weary, to fatigue. 

Abmatiung, m. haraging, tiring, 
wear ying, fatigue. 

Abmerken, v. a. to learn by obſer- 
ving ; to mark, to obſerve. 

Abmeſſen, v. a. to meaſure; to pro- 
portion. 

Abmiethen, v. a. to hire from. 

Abmooſen,v. a. toclear, to rid a tree 
of moſs, ſcrape off the moſs. 

Abmüſsigen, v. a. to ſpare time from; 
to withdraw from 222 

Abnagen, v. a. to gnauz to pick clean. 

Abnagung, f. the picking, gnawing. 

Abnahme, f. diminution; declination ; 

* decreaſe ; declen fron. 

„Abnehmen, v. a. to take of; Früch- 
te -, fopluck Fruits; Karten-, to 
cut cards; den Bart-, to ſhave the 
beard ; im Stricken-, to diminifh 
the ftitches; v. n. to diminiſh, 

| grow leſs; to decline,toimpair,wane 

Abneigung, f. aver ſeneſs ; averſion. 


Abnöthigen, v a. to dfawfrom. 


* 


Abnützen. v. a. to uſe, to waſte, to 


wear ont. 
Abnutzung, f „ru; wearing out. 
Abordnen, v a. fo ſend, depute,delegate. 
Abortiren, v.a. T. to abort, miſca ry, 
Fail ; to caſt. 5 
Abpachten, v. a. fo farm, to rent. 
Abpacken, v. a. fo unpack, unlade, 
unload. 


ABR 
Abpaſſen, v. a. to wait, to fay for; 
to lu for. 
Abpeitſchen,v.a.towhip,la ſh, ſcourge. 
Abpfiblen, v. a. to pale, incloſe with 
'pales. 8 
Abpfinden, v. a. to diſtrain, ſeize. 
Abpflücken, v. a. to pluck off, ga- 
ther. a 
Abpochen, v. a. fo aſt with threat. 
nings, to exact upon. 
Abprigen, v. a. fo coin, mint, ſtamp 
Abprallen, v. n. fo rebound. 
Abpreſſen, v. a. to cut of, to ſeperate 
by p"effing ; fig. to exact extort 
Abpriigeln, v. a. to beat, bang, maul. 
\hpuffen, v. a. to buffet. 
Abputzen, v. a. to ſnuff}, toclean, wi- 
e off, to rub, poliſſt. 
Abquälen, v a. to importune. | 
Abquetſchen, v.a. to bruiſe, to cruſh. 
Abraffen, v. a. to ſnatch off or away. 
Abrahmen, v. a. to fleet milk. 
Abraſpeln, v. a. to raſp off, to even 
with a raſp. ; 
*Abrathen, v. a. fo diſſuade, dehort. 
Abrauben, v a. to rob, from. 
Abranchen, v. n. to evaporate, exhale. 
Abräumen, v. a. fo clear, remove. 
Abraupen, v. a. to clear trees of cater- 
pillars. | | 
Abrechen, v. a. to harrow. 
Abrechnen, v.a. to diſcount; to even - 
ſettle « make up the account, reckon 


with. 
Abrechnung,f. diſcount, ſettling ma- 
hing up the arcount, reckoning with. 
Abrede, f. appointment, concert. 
Abreden, v a. to appoint, concert. 
Abregnen, v. i. fo leave off raining, 
to have done raining. 
*Abreiben, v a. to rub off, togrind; 
to wear off. 
Abreichen, v. a. to reach; to deliver. 
Abreiſe, f. departure, parting, ſet- 
ting out. E 
Abreiſen, v. a. fo depart, part, ſet out. 
*Abreiſsen, v. n. to break, to tear; 
Kleider-, to wear off; *v. a. von 
etwas - fo pluck-tear ; ein Haus 
„to pull down,to demol 
to pick off; (abbilden 
draw, adumbrate. 
Abreiten, v. n. to ride away, to ſet 
ont, v. a fo run out. 
*Abrennen, v. n fo run auay; v. 
a to run off ; to out. run, out- ide 
Abrichten, v. a. to diſcipline; to dreſs; 
to man ; to teach. 
»Abrinnen, v. n. to run off, down. 
Abriſs, m. draught, deſegn, delinea- 
tion, ſketch; ſcheme, model; ground- 
plot, plan. | 
Abrollen, v. n. to roll down; v.a.to 
roll away, off, to unrl. 
Abrücken, v. a. fo remove. 
Abradern, v. n. to row off. 
Abruſea, v. a. f᷑o ca 
ſend for. 
Abrühren, v. a. to beat. 


75 ein Blatt 
to delineate, 


: 


| 


lo; - laſſen, to 
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Abrunden, v. a. to round. 


Abrupfen, v. a. Blätter-, to pick of; Abſchie 
Federn - to pluck off: - dinne 
Abſacken, v. a. einen Eſel .,, to tale ' Abſch 
the bag from the aſs. - let} 
Abſagen, v. a. fo unſay, recant, re. run 
tract, refuſe, diſclaim, diſown, to fade, 
@br ogate; einenBeſuch-, to diſep. Abſchie 
point ; einem Eingeladenen., 7, Abſchit 
di invite; ein abgeſagter Feind, n. to. 
ſworn enemy. Abſchil 
Abſigen, v a. fo ſaw off. E Abſchil 
Abſatteln, v. a. totake of the ſaddle. Abſch 
Abſatz, m. an einem Berge, He; Abſchir 
einer Mauer, ſettle; -Steige, th Abſchla 
broad ſtep; -an Schuhen, heel; <ciner ay. 
Strophe, taff, fkanza; - in ciner Abſchla 
Rede, article; - im Schreiben, gu- geber 
-- 0w; - an Waaren, good ſelling. ling / 
Abſiubern,v.a. to cleanſe, make clean, #Abſch] 
*Abſaufen, v. a. fo empty by drinkin; off, 4 
it all out. ein Z. 
*Abſaugen, v. a. to ſuck o. -, to 
Abſiugen, v.a. to give ſuck, to ſuckl:, to ref 
Abſchahen, v. a. to pare; to ſtave of, Fall. 
Abſchabſel, n. ftavings, par ings. SAbſchla 
Abſchachern, p. a. to buy, purchaſe, ating, 
Abſchaffen, v. a. to diſcharge; to dis. Abſchla 
miſs, diſcard ; to abrogate, abo!:ji, # abſch] 
annul, repeal; to reform. | ſal, re 
Abſchatfing,f. diſcharging,diſmi/n;, MAbſchla 
diſcarding; abrogration, abo. fore- 
ment; refor ming abuſes. Abſchl 
Abſchilen. v. a. Obſt ., fo pare ; hart. ſrarpe 
ſchilige Früchte-, to blanch ; Bau- \bſchle 
me-, to peel, pill. Abſchle 
Abſchirfen, v. a. to take auay tie to i 
ſharp edges. = throw 
Abſcharren, v. a. fo ſcrape, ſcratch of, \bſchle 
Abſchartiren, v. a. fo fhadow. train 
Abſchaum, m. ſcum, dos. BAbſchl 
Abſchiumen, v. a to ſerum, ſkim te ance: 
droſs, take off the ſcum. Abſchlü. 
* Abſcheeren, v. a. die Haare-, wf bſchlu 
Nabe; ein Schaf-, to freer, lch Rbſchm 
Baume, to lop; Hecken , 7o 5% by Aut 
Abſcheeren,n. having; rearing, fic WP Abichr 
cing ; lopping, topping, polling. %; to 
*Abſcheiden, v. n. to depert from ; '» {MAbichm, 
die; v. a. to ſeparate. | # ſolvr, 
Abſchelfern, v. n. to peel of. ſolve, 
Abſcheu, m. aver on, abhorrence.c)- MAbſchm 
horrency, deteftation , abominatic, bſchm 
loathing. mire, | 
Abſcheulich,a. abominadle, deteft4):, ly, tar 
loathſome. ; Abſchna 
Abſcheulichkeit, t. abominab/enc/, Abſchna 
loathſomeneſs. Macke 
Abſcheuern, v. a. fo ſcour . Abſchn 
Abſchichten, v. a. to diſpoſe, divide, Nigel 
Abſchicken, v. a. to ſend away, %%; 
patch, | patch ig. ner St: 
Abſchickung, f. ſending away, 4 die Zu 
*Abſchieben, v. a. fo /tove, put! of: Hoffn: 
Ab ſchied, m. diſmifion ; geben, nem , 
diſmiſs; (Zeugniſs) letters 2 prtati 
nial; certificate; ein gerichtlichet, \bſchne 
decree; (Abreiſe) departure; - nch. blchne 
men, to h- take farewel!, te tl. Abſchni. 
leave, to ſta ke hands. L. intren, 
Ab ſchiedspredigt, f. veledictory /** Capite 
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abſchiedsſchmaufs , m. valedifory 


dinner. 


E > Abſchieſsen, v. a. to hoot - diſcharge 


let fly - ſend off 5 *v n. to ſhoot « 
run - flow down 3, (von Farben) to 
Fade, loſe colour. 

Abſchieſsung, f. footing, Sc. 


Abſchiffen, v. a. fo ſhip, ſhip off; v. 


n. to ſet ſail. 


Abſchildern, v. a. to picture, deſcribe. 
Abſchilderung, f. picture, deſcription. 
E+Abſchinden, v. a. to ſhin, flee, flay. 


Abſchirren, v. a. to unharneſs. 
Abſchlachten, v. a. to laughter, kill, 


| Jay. 
Abſchlag, m. auf-, on account; auf- 


geben, to give before-hand ; the fal- 
ling ( of the price). 


off, down, to hew off; to cut off; 
ein Zelt -, to unpitch; ſein Waſſer 
„to make water; einem etwas -, 
to refuſe, deny; . n. to abate, to 


| full. 
Abſchlagen, n. refuſeng, refuſe; ab- 


ating, Falling. 

Abſchlägig, a. denying, refuſeng; eine 
abſchlägige Antwort, denial, ref u- 
ſal, repulſe, negative anſwer. 
\bſchlaglich, a, -bezahlen, to pay be- 


= fore-hand. 


Abſchleifen, v. a. to blunt; to whet, 


ſharpen, furbiſh, poliſi. 
\bſchleimen, v. a. to rid of ſlime. 


throw off. 
\bſchleppen, v. a. drag down, away, 
train; to wear off, to waſte. 


PAbſchlieſsen, v a. to lock, to ba- 


lance ; to agree. 
\bſchliicfen, v a. to ſip, ſup off. 


\bſchluſs, m. balance; concluſcon. 


WAbſchmeicheln, v. a. to get, obtain 


by flattering. 


Abſchmeiſsen, v. a. to throw « caſt 


off; to fling . 


\ſchmelzen, v. a. to melt a; to dif. 
Jolv-, to make liquid; xv. n. to dif- 


ſolve, melt, 
\bſchmieren, v. n. to ſmear off. 


bſckmutzen, v n. fo dirt, Foul, be- 
mire, make filthy, bedaub, ſoil, ſul. 


ly, tarniſh to naſty. 
\bſchnallen, v. a. to unbuckfe. 


\bſchnappen, v. a & n. to ſnap, to 


Macken, /tip, get looſe. 


Abſchneiden, v. a. to cut ; dic 
'o 
clip; das Korn -, to cut dow 3 ei- 
ner Stadt das Waſſer , to dig of, 
die Zufuhr , toftop the raſſage ; die 
Hoffnung -, to deprive of hopes ;z ei- 
nem ſeine Ehre, to kurt one's re- 


Nägel, fo fare; die Flügel 


Futation. 

\bſchnellen, v. a fo flinch, fling. 
blchneutzen, s. Schneutzen. 

Abſchnitt, m. cut; -in einer Feſtung 


intrenchment, trench; in einem 
Capitel, article; in einem Buche, 


#Abſchlagen, v. a. Steine, to brat| 


Abſchlenkern, Abſchleudern, va. 
| to fling, fling away, ſhake off, 
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ſection; in einem Verſe, break, 

- panſe; T. ſegment. | 

Abſchnitzel, n chip, cutting, clipping, 
ſnippet, ſnipping, ſhred. 


| 


a ſegment. 

Abſchnitzen, v. a. tocut of. 

Abſchniiren, v. a. to un/tring, to un- 
lacr. F. 

Ab ſchöpfen, v. a. to ſtim, ſcum, take 

Abſchrauben, v. a. to un» ſcrew. 

Abſchrecken, v. a. to deter, diſcourage 
from, to fright from. 

*Abſchreiben, v. a. to copy. tran- 
fSeribe. | | 

Abſchreiber, m. copier, copiſt, tran- 
ſcriber. 

*Abſchreien, v. a. fo cry; to cry of. 
againſt, to dec y, diſpute ; ſich =, 
to tire himſe'f with crying. 


of the way ; 


eps. 
Abſchrift, f. copy, tranſcript ; - neh- 
men, to draw à copy. 


feales. | 
Abſchuſs, m. the ſwift running down 
of the water; decl vity, ſteep. 
Abſchiiſlig, a. declivous, ſteep z ben- 
ding. . 
Abſchütteln, v. a. fo fake off. 
Abſchütten, v. a. fo pour off 


waſh, water. 


*Abſchwiren, v. n. tofefter away. 


laft time. 


black, to ſmut. ſing 
Abſchwatzen, v.a. to obtain by cajo! 


n. to go «ftray. 
Abſchweiſsen, v.a.T. to ſmoothen, fa- 


hammering in @ forge. 
,*Abſchwimmen. v. n. to ſwim off. 


| 


ſich vom Pferde-, to alight. 


to ahjure, forſwear, »enounce, 
Abſegeln, v. n. to ſail auay, ſet ſail, 
to put to ſea. 


fo aim at a Hing 
intention, end; refpect. 


rain. 
Ahſeite, f. T the wing of an edifice 
Abſeits, ad. % de. | 
*Abſenden, v. à to ſerd, ſend away 
d:{patch. f 
Abſendung, f. f{ending, diſpatching 
delegatiou. 
Abſengen, v. a. to /ingr, ſcar. 
bend down. 
Abſenker, 


« twig, layer. 


Abſchninswinkel, m. T. the angle of 


*Abſchreiten, v. n to ftep a/ide, out 
*v a. fo meaſure by 


Abſchuppen, v. a. to ſcale, trip of 


Abſchwämmen, v. a. to ſwini wood, to 


Abſchwarmen, v. n. ta, ſwarm for the 


Abſchwärzen, v.a. & n. fo make quite 
Abſchweiſen, v a. fo lave, uaſt; v. 

tion iron or metal by heating and 
*Abſchwingen,v.a fo wnnow oats ); 


, *Abſchworen, v a. to take an oath; 


*Abſchen, v. a. to look away, thurn 
the look; to view ;, toperceive, ſee ; 


Abſehen, n. defign, view, purpoſe, 


Abſeihen, v. a. to decant ; to filter, 


Abſenken, v. a to /ink down 3 teh 
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Abſetzen, v. a. to ſet down to ſell ; 
to depoſe. 

*Abſeyn, v. n. to be of. 

Ablicht, f. intention, veſpect, view, . 
de/tgn, purpoſe. 

Ahſickern, v. a. fo trickle down. 
Abſieben, v. a. fo yt of. 

Abſieden, v. a. toſecti ; to poach. 


. | *Abſingen, v. a. fo %ng; to carol. 


*Abſitzen, v. u. fo alight. 
Abſonderlich, ad. /pecially. 
Abſondern, v. a. to ſeparate, ſegre- 
gate, put aſunder, part; to alſtract. 
Abſonderung, | ſeparation, ſegrega- 
tion, parting, | 
Abſpalten, v. a. to cleave, ſplit off. 
Abſpannen, v. a. den Hahn, Yo un- 
cock, cock down ; einen Bogen =, 
un bend; Pferde-, unteam; Ochſen., 
unyoke, | 
Abſpänſtig, a. alienate, alienated ; - 
machen, to alienate, eftrange ; » 
werden, foturn d floyal. 
Abſparen v. a. to ſpare from, to live 
ſparingly. | 
Abſpeiſen, v. n. to dine, ſup; einen 
mit leeren Worten -, po put one off 
with fair words. = 
»Ablpinnen, v. a. to /pin of, 
Abſpitzen, v. a. to ſpike, to point. 
Abſplittern, von. foexfoliate 5 v. as 
to ſblint, (plinter, 
Abſprechen, V. a. to abjudicate ; ei- 
nem alle Hoffnung ., to bid one gi- 
ve over all hopes. 
Abſprengen, v. a. to ſpring. 
*Abſpringen,v.n.to leap off; toalight. 
Abſprung, m. leap, leaping off. 
Abſpulen, v. a to un/pool. 
Abſpiilen, v.n. to u, lade; to rinſe; 
to wr away. 
Abltammen, v. n. to deſcend from, 
come, ſpring of, derive. 
Abſtam mung, f. deſcent, derivation. 
Abſtand, m. diſtance. 
Abſtatten, v. a einen Beſuch., to pay 
@ vt; Zengniſs., to hear, give te- 
ftimony ; Dank-, to pay, give, ren- 
der thanks. 
Abſtattung, f. faying, giving, bea- 
ring, rendering. [Aut. 
Abſläuben, v. a. to beat. wipe of the 
*Alitechen, v. a. to kill, to butcher 
Raſen -, to cut ; einen Teich, to 
drain. Wein-, to tap; ein Lager-, 
fo pitch; hg. einen-, to 5 
paſs; v. n. to ſet off, cont» aft. 
Abſſoc ben, n. killing, butchering ; 
fitching. 
Abſiechmeſſer, n. butcher:ing-knife. 
Abltecken, v. a to unfin ; ein La- 
ger-, to purci afield with pales, 
*Abſteben, v. n. toftand of; to deſiſt; 
to die X 
*Abſtehlen, v. a. foſteal, rob; fig. 
to learn of him by Realth, | 
«Abſteigen, ven to alight, to light; 
ta 4-feend, to flep. : = 
Al:ftellen, v. a. to aboliſh. 
Abſteppen, v. a, fo pink. 


| 


| 


[1 


o diſent; einem, to deny him 


0 ABT 


»Abſterben, v. n. fo die; to fade; to go 


off, expire. 
Abſterben, n. deceaſe, death. 
Abſteuern, v. a to fteer off, 
Abſtich, m. cut, fab; fig. contraſt. 
Abſtimmen, v. a. & n. to be diſſonant; 


Your voice; einen, to gain the plu- 

rality of voices over one. 
*Abſtoſsen, v. a. & n. to thruſt off, to 
\ break, vom Lande, to puſh off, 
5 {et ſail; eine Schuld, to pay a debt. 
Abſtrafen, v. a. to chaftiſe;, to puniſh. 
Abſtrafung, f. chaſtiſeng, chaſtiſement; 

puntſting, puniſi met. . 


*Abſtreichen, v. a. to /trike, level; 
C 


ſtave off. (Hay 
Abſtreifen, v. a. toftrip, pull off; to 
*Abſtreiten,v.a. to bereave; to diſpute. 
Abſtricken, v. a. to knit off @ needle. 
Abſtriegeln, v. a. to curry. x 
Abſtülpen, v. a. to ouch, uncock. 
Abſtumpfen, v. a. to blunt, dull; to 
weaken, deaden. | 
Ab ſturz, m. precipice. 
Abſtiirzen, v. a. fo precipitate. 
Abſtutzen, v.a. to clip; c cut; poll off; 
to crop; to lop à tree. 
Ab ſuchen, v. a. to pick. 
Abt, m. abbot. _ 
Abtakeln, v. a. to virig, trip off the 
tackle. | 
Abtei, f. abbey, abby. 
Abtheilen,v.a.to divide, part; to ſhare. 
Abtheilung, f. diviſcon, parting, a- 
ring, appanaging. | 
*Abthun, v. a. to put off ; to aboliſh ; 
to kill. | | 
Abtilgen, v. a. toclear a debt. 
Abtiſlinn, f. abveſs. 
Abtoben, v. n. to rage; to ceaſe raging. 
Abtrag, m. payment; compenſation. 
Abtragen, v. a. to pull down, demo- 
li; to even; to level; to clear; to 
pay; to wear off. | 
Abtragung, f. pulling down , pay- 
ing, Sc. 
Ahtraufeln, v. n. fo tfrichle down. 
*Abtreiben, v. a. to drive, drive from, 
along, to ruin with driving; ich 
ein Kind-, to make herſelf miſcerry. 
Abtrennen, v. a. to vip; to cut. 
*Abtreten, v. a. & n. to tread off, 
doun; to wear off, out; to abdicate; 
to reſign; to ſurrender, render up; 
to alight, put up at, to turn in; to go 
off, retire, depart, . withdraw. 
Abtretung, f. treading- weering off; 
abdicating, ceſion, reſigning, re. 
ſigu ment; ealighting, Sc. 
Abtriefen, v. n. to drop, drip, trickle. 
*Abtrinken, v. a. to %, to drink a 
little of; to win off drinking. 


Abtritt, m. alighting; privy, neceſſary. 


Abtrocknen, v. a. fo dry up, wipe off, 
to dry, wipe; to air, drain; v. n. 
to dry off. 

Abtropfeln, v. n. s. Abtriefen- 

Abtrotzen, v. a, to hector out. 


Abtrünnige, m. deſerter, apoſtate, 


Abweſenheit, f. abſence. 
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to deſert ; to apoſeatize, to revolt; 
machen, to debauck, ſeduce, draw off. 


backſlider ; revolter, renegade. . 
Abtummeln, v. a. to break, manage a 
horſe; to fatigue by overriding. 
Abtünchen, v. a. to plaifter. 
Ahurtheilen, v. a. fo decide. 
Abverdienen, v. a. fo merit by his ſer- 
vices. : 
Abwägen, v. a to weigh. 
Abwälzen, v a. fo watlow down; to roll 
atbay; von ich ., to clear himſelf. 
Abwarten, v. a. lo expect; to ftay, wait 
For ;'to attend, care, take care, mind 
buſineſs. | 
Abwartung, f. attending, caring. 
Abwärts, ad. downward, downwerds ; 
out of view. 55 
*Abwaſchen, v. 2. fo wa/k away, off, 
bathe, clean, cleance. 
Abwaſchfaſs, n. the laber. 
Abweben, v. a. to weave. 
Abwethſeln, v. a. to exchange; to 
change; to change for; to vary; ein 
abwechſelndes Fieber, intermittent 
Fever. . 
Abwechſelung, f. exchange, change, 
variety, alternate, alternation ; vi- 
ci ſi tude. 
Abweg, m. by-way, by-path, wrong 
way. | 
Abweglam, a. out of the way. 
Abwehen, v. a. to b/ow off, down. 
Abwehren, v. a. tokeep off ; to repel; 
to hold ; to avert. 
Abweichen, v. a. to ſoften, mollify ; 
v. n. to deviate, decline, turn away; 
to ſwerve, to vary. 
Abweichung, f. devietion, declination. 
Abweiden, v. a. & n. to feed, forage; 
to graze. I 
Abweifen, v. a. to wind off. 
Abweinen, v. a. fo hurt the eyes by 
weeping ; ſich -, to ener vate your- 
ſelf with weeping. 
*Abweiſen, v. a to refuſe, put ; to 


turn o. i 
Abweiſung, f. repulſe, refuſal. 
Abwenden, v. a. toturn off; to ward, 

repel; to avert; to abandon; to 

break. 
Abwendung, f. turning of; warding ; 
averting ; changing. 
Abwendig, ad. - machen, to abalie- 
nate, draw over. 
*Abwerſen, v. a. to caſt, throw off, 
to fling off; to pull down; to ſhake 
o; hg. to profit, yield, advantage. 
Abweſend, a. & ad. abſent; ein Ab- 
weſender, an abſent, abſentee. 


Abwetzen, v. a. to blunt; to furbiſh, 
to whet ; to wear off by whetting. 
Abwickeln, v. a. to unwind, unfo!d. 
*Abwindenygv.a. fo wind off, untwiſt. 
Abwiſchen, v. a. to wipe, ebſterge, 

cleanſe. 
Abwiirgen, v. a. 


ACH 


Abwiirzen, v. a. to ſeaſon ; fig. fo put 
one off with a _ e : 
Abzablen, v. a. to pay off, to quit. 
Abziblen, v. a. fo tell, to count, num. 
ber, reckon. 

Abzahnen, v. n. to fred teeth. 
Abzapfen, v. a. fo bottle, to draw, 
draw off, to drain; to empty. 
Abzäumen, v. a. to take off the bridle, 
Abzäunen, v.a. to ſeperate by à hedge, 
Abzehren, v. a. to make lean ; ſich., 
to wear of, fall awey, conſume 
away. 

Abzehrung, f. conſumption. 
Abzeichnen, v. a. to deſegn, delineate, 
draw; tochalkh; to adumbrate. 


Abzeichnung, f. deſigning, chatking; 


deſegn, delineation, ſketch. 
Abziehen, v. a to pull off; to drain, 
| to withdraw ; to ſubſets ; to defel. 
cate; to deduft ; to abſtrait ;, to reti. 
re from, ahandon to draw ; t 
bottle; to d:ſtill, rectiy; to ſet; 
v. n. toretire, march off, retreat, 
to go off. 
Abzielen, v. n. togim at, tend to; v. 
a, fo view. 
Abirkeln, v. a to meaſure with the 
| compaſſes. [ ion. 
Abzug, m. retreat, going off ; dedu. 
Abzupfen, v. a. topluck ; to pull of, 
Abzwacken, v. a. fo fſyuzeze, nip, 
gripe, pinch, pill. 
Abzwecken, v. n. to aim at, tend to, 
bear in view. 
Abzwicken, v.a. to nip, pinch, to 
clip off. 
*Abzwingen, v. a. to extort from; f 
abſtort. | 
Abzwirnen, v. a. fo untwine. 
Accent, m. ſtreſs, accent. 
Accentuiren, v. a. fo accent. 
Acceptiren, s. Annehmen. 
Accidenz, n. accidental, profit, per. 
quiſites, vails, vales. 
Accisbar, a. exciſeable. 
Acciſe, f. exciſe. "ER 
Acciseinnehmer, m. exciſe-men. 
Accord, m. accord; egreement. 
Accordiren,v.a.% n. to accord; agret 
Accurat, a. exact, accurate. 
Accurateſſe, f. exadtneſs. 
Ach, i. ak! ah me! ak that! lu 
ah ! alas! oh! 
Achat, m. agate, jet. 
Achſe, f. axle-tree ; axis. 
Achſel, f. Moulder. 
Achſelband, n. foulder-band. 
Achſelbein, n. Hier- bone; (Schul. 
terblatt) MHoulder- lade. 
Achſelgrube, f. arm. pit. arm-hole. 
Achſeltriger, m. trimmer, timeſerct, 
temporizer. | 
Achſennagel, m. axle-pin, linch-pi" 
acht, a. eight; acht Tage, ſennig'% 
Acht, f. outlawry, ban. | 
Acht, f. geben, to attend to, git 
heed; to mind; aus der Acht /afſen 


Abtrünnig, a. rebellious 3 - werden, 


| The throat. 


to kill, butcher, 5 to forget; in Acht nehmen, to 44 


care of. 


neſs, 
ten ti 
\chtse: 
\chtſp; 
Achttäg 
Achtun 
ing, t 
hd 
Achtzel 
achtzig 
\chtzig 
ear 
Achtzig 
Achtzig 
Ichzen, 
eker, n 
ckerbai 
tillage. 
ckerlan 
ckerma 
huſtand 
Kern, 1 
kerzei! 
kerzeu 
ten, pl. 
1 
tenhin 
lel, m, 
lelig, a. 
ſelige, m 
ein, V. 
@he not 
elsbrief, 
elſtand, 
er, f. vet 


ADL 


Acht, a. genuine, true, pure. 
Achtbar, a. honourable. 
Achte, a. eighth ; f. eight. 
Achteck, n. octagon. : 
Achteckig, Achiſeitig, a. octagonal. 
Achtel, n. eighth, eighth part of a 
; whole, 
| Achten, v. a. fo take, think ; eſteem ; 
value, make of, take; to mind. 
Achten, v. a. to proſcribe, outlaw, 
ban. 
, Achtens, zum Achten, ad. eight!y. 
Achtfach, a. ecightfold. 
Achtheit, f. truth, originality, au- 
thenticity. | 
Achtjährig, a. of eight years. 
Achtlos, a. unmindful. 


85 Achtloſigke it, f. „egIgence. 

b Achtmal, ad. eight times. | 

iſs Achiſam, a. careful, heedful, mind- 

al. ful, attentive. 

wy Achtſamkeit, f. carefulneſs, heedful- 

5 neſs, mindfulneſs, application, at- 

et; tentiveneſs. 

eat, \chtserklarung, f. proſcription. 

\chiſpinnig, a. with eight horſes. 

3 * \chttigig, a. of eight days. 

| Achtung, f. minding, caring, think- 

: the ing, taking; tee m. 

rien. Achtzehn, a. eighteen. 

Jedu- Rebtzehnte, a. eighteenth, 

{ of . \chtzig, a. eighty, four ſcore. 

nip, Nchtzigjährig, a. fourſeore, eighty 
8 years old. 
nd to, Achtzigſe, a. eightieth. 
kchtzigſtel, n. the eightieth part. 
* to Ichzen, v. n. fo groan, /igh. 
74 cker, m field ; acre. 
m , 4 ckerbau, m. agriculture; hitfbandry 
8 tillage. | 
ckerland, n. arable lard. 
ckermann, m. plougher, ploughman, 
huſtandman, tiller, tilman. 

Kern, v. a. to plough, till, toil. 

t, ber. kerzeit, f. plough-ſeaſon. 
kerzeug, n. ploughing fools. 
ten, pl. adtr, judicial acts, deeds. 
tien, pl. actions, flocks. | 

* ee m. ſtock jobber. 

6 vel, m. nobility z nobleneſs; magna- 

1, ag" WiWclig, a. noble.” 9 er 
lelige, m. & f. noble. 

| * eln, v. a. to ennoble, nobilitate, 

at! abe noble. [ bility, 
elsbrief, m. charter, patent of no- 
elſtand, m. nobility, nobleneſs. 
er, f. vein; goldene Ader, hemor- 

Hy | 1 vein; zur Ader laſſen, tg 

+: (Schul 00 "ag blood; -im Holze, grain, 

hole. rchen, n. little vein. 

e rig, a. veiny, veined. 

timeſer't' Etats, m. letting of blood, opening 

linch. hin. [ 4 vein, bleeding, blooding, blood- 

i 1, WE 8+ Phlebotomy. 

* fennig® rlatsbinde, f. ſuatk. 

1 to, „ blag, m. 2%. ITY 

acht laſs, Mr. , e | 

nen, to a. eagle; ein junger Adler, 


AlC 


Adlernaſe, s, Habichtsnaſe. 
Adlerſtein, m. eagle: ſtone. 


a fleet. 
Admiralitit, f. admiralty, navy-office. 
Admiralſchaft,f. admiralſtip. 
Admiralsſchiff, n. admiral, admiral 
galiy, admiral ſhip. 

Adrelle, s. Aufſchrift. | 
Advent, m. advent; Adventskirchen- 
gebete, adventual collect. 

Advis-Jacht, s. Jacht. 

Advocat, m. advocate, leader. 

Ad voc atur, f. advocation, advocateſhip, 
advocacy © 

Advocatengebiihren, pl. fees. 

Advociren, v. a. to plead. 

Affe, m. monkey, ape ; ein groſser-, 
baboon; ein kleiner, marmoſet, 

Aﬀect, m. affed, affections. 

Affectiren, v. a. to affect. 

Allen, v. a. tomock, elude. 

Affengeſicht, n. ape*s face. 

Affennaſe, f. flat noſe, 

Affennaſig, a. flat-noſed. | 
Aﬀerei, f. apiſtneſs, mockery, eluſeon, 
apiſh tricks, foppery, baniering. 
Affiſch, a. ap; ad. apifhly. ¶ dament 
Aſter, m. arſe, buttock, breech, Fun- 
Afterbürde, Aftergeburt, f. after birth, 

ſecondine. 
Atterdarm, m. arſe- gut, ftrait-gut. 
Aftererbe, m. af ter- heir, ſecond- ſub- 
fitute heir. | 
Afterkönig, m. Falſe - pretended king. 
Afterlehn, n. meſne.tenure,meſne-firf. 
Afterlehnsmann, m. under, feudatory. 
Aftermehl, n. mill. duſt. 
Afterpapſt, m. anti. pope, Falſe - pre- 
tended pope. | 
Afterrede, t. backbiting. 
Afterredet, v. n. to backbite. 
Agat, s. Achat. 
Agiren, v. n. to act, play. 
Agent, m. agent, factor. 
Agentſchaft, f. agency. _ 
Agio, n. courſe M exchange. 
Ahle, f. aul. | 
Ahm, f. aume, atome; eine halbe =, 
aundelet; eine doppelte-, puncheon. 
Ahnden, v. i. to foreſee, misgive- 
Ahnd en, v. a. to reſent, revenge, pu- 


niſh. 
ok, 0 f. Foreboding, misgiving ; 
(Beſtrafung) reſentment, revenge, 
puniſſi ment. 
Ahnen, pl. enceftors, elders, forrfa- 
ters, progenitors, 
Ahnfrau, f. grandam, grandmother, 
Ahnherr, m. grandſere, grandfather, 
Fore father. | 
Ahnlich, a. . bike. 
Ahnlichkeit, f reſemblence, likeneſs 
Ahorn, m. maple. 


Ahre, f. ear; - leſen, to glean. 


Ahrenleſe, f. gleaning. 

Ahrenleſer, m. gleaner. 
Aichen, v. a. fo gauge. 
Aichmaaſs, n. farterd. 


ALL 


Adlerklaue, f. claw - pounce of an Akademie, f. academy, univerſity. 
(eagle. Akademiſch, a. academial, academical, 


academic. 


Admiral, m. admiral, commander of | Akelei, f. colombine, aquilegia. 


Alabaſter, m. alabaſter. | 

Alabaſtern, a, alabaſter. 

Alaun, m. alum. . | 

Alaunig, a. altuminous. 

Albern, a. filly, ſimple, abſurd, 
Fooliſh. 

Albern, v. n. to be /illy, to toy, trifle, 

Albernheit, f. {llineſs, ſempleneſs, 
nonſenſe. | 

Alchymie, f. elchymy. 

Alchymiſt, m. a{chymift. 

Alchymiſtiſch, a. alchymical; ad. 
alchymically. 


JAlfanzerey, f. toy, trifle. treiben, 


to toy, trifle. 
Alicantwein, m. alicant-uwine. 
Alkoran, m. alcoran. 


Alkove, m. alcove. 


All, Aller, alle, alles, a. all, every; 
alle beide, both of them. 
Allee, f. alley. | 
Allein, a. alone, Angle; e & ad. but; 
nicht allein, ot only. 
Alleinig, a only. _. 
Allemal, ad. always; (allezeit) at 
all times, at any time, every time ; 
ein fiir allemal, once For all. 
Allenfalls, ad. at all adventure. 
Allenthalben, ad. ever ywkere, at eve- 
ry hand. 
Allerdings, ad. guite, entirely, per- 
fefly , ſure enough, certainly. 
Allerdurchlauchtigſt, a. nel high, 
moſt ſerene, moſt illuſtrious. © | 
Allerhand, a, many, various, ſundry, 
ſeveral, of all forts, kinds, of every 
ort. 


Allerheiligen, all ſaints day. 

Allerlei, $s. Allerhand. 

Allernichſt, ad kard by, next door. 

Allerſeits, ad. on every de, from all 
parts. 

Alleſammt, ad. all together. 

Allewege, ad. every where, always, at 
any time, coutinually, ever. 

Allezeit, ad. at every time, always. 

Allgegenwart, f. omnipreſence, ubi- 
quity, | 

Allgegenwärtig, a. omnipreſent. 

Allgemach, ad. by little and little, by 
degrees. F 

Allgemein, a. epidemical, epidemic, 
univerſal, general, common, public. 

Allgemeinheit, f. generality, univer-. 
fality, common. 

Allgewaltig, a. omnipotent, 

Allhier, ad. kere in this place. 

Allmacht, f. omnipotence, omnipotency. 

Allmächtig, a. omnniotent. 

Allmiblig, s. Allgemach, _ 

Allſehend, à all-ſceing. 

Alltigig, Alltaglich, a. daily, ever 
day; ein tigliches Fieber, @ 
continual fever; alltägliche Klei- 
dung, week-day aptarel. 


TAllwaltend, a.* all-governing. 


8 AM M 


Allwiſſend, a. omniſcient, omniſcious-] 
Allwiſſenheit, f. omniſcience, omni 

 fferency. þ 

Allwo, ad. ure. 

Allzu, ad. foo, foo much; allzu groſs, 
over great; allzu klein, over tile; 
allzu zirtlich ober fond. 

Allzugleich, ad. ad together, all at 


ANB 


Amſel, f. ouſel; black bird. 

Amt, n. charge, employment, office, 
pace. 

Amthaus, n. bailif”s houſe, 

Amtlos, a. without employment, out of 
office. 
Amtmann, m. bailif'; deſſen Gebiet, 
das Amt, bailzwick.. 


once. | 
Allzumal, ad. all together, all of them. 
Almanach, m. almanac 
Almoſen, n. elms, charity. 
Almoſenamt, v. almſiouſe, elmonry. 
Almoſenier, Almoſenpſleger, m. al. 
moner, almner. 
Aloe, f. ales. 
Alp, m. nightmare. ' : 
Alphabet, n. elphabet ; - von 24 Bo- 
gen, quire. 
Als, c. than, as ; like; when ; mehr 
als, more than; nichts als, nothing 


* out. % 

Alsbald, ad. directly, preſently, forth- 
with, immediately, by and by, quick- 
ly, incontinently. | 

Alsdann, ad. then: 

Alſo, ad. & c. thus, ſo; conſequently. 

Alſter, f. mag-pie. EE 

Alt, a. old, Hale; ancient; aged. 

Altan, m. terrace. 

Altar, m. altar, communion- table. 
Altbacken, a. Hale. 

Alteln, v. n. to grow elderly, to be el 
derly; to fade, wither, grow ſtale. 
ter, n. age, ancientneſs ; vor Al- 
ters, of old, ancient!y, in elder times. 

Alter, a. elder, older ; more ancient. 
Altermutter, f. great-grandam; great- 

grapdmother.” 

Altern, v. n. to grow old. 

Aſtern, pl. parents. 

Alterlich, a. parental. 

Alterthum, n. antiquity, 

Altervater, m- great. grandſre; great- 
granifather. 

Alteſt, a. eldeſt, oldeſt; moſt ancient. 

Alteſte, Altmeiſter, m. elder, ſenior |) 

- Altfrinkiſch, Altvateriſch, a. anti- 
que ; antic, old faſhioned. 

Altgeſell „ m. head.journeyman, ſe- 

Altklug, a. cunning. [nior. 

Altlich, a. elderly. 

Altreiſs, m. cobbler. 

Aliſtimme, f. (der Alt) counter. tenor 

Altvater, m. grandfather. 

Am, prp. (an dem) ate, on the, to 
the, % the, againſt the, near t, 
det the; am erſten, A t. | 

Ambaſſadeur, m ambaſſador. 

Amboſs, m. à vil. 

Amboſsſtock, m. anvil*s flock. 

Ambra, m. ambergris. 

_ Ameiſe, f ant, emmet, mire, pismire. 
Ameiſenbir m. ant bear. 
Ameiſenei, n. ant's egg [lock. 

meiſenhaufe, m. anf ill, ant-hi/. 

Ameiſenneſt, n. ant's neft, hole. 

Amelmehl, u. ffarch. 

Amme, f. nurſe, 


Amtsbote, m. meſſenger. 
Amtsbuch, n court. voll. 
Amisgenofſe, Amtsgehülſe, m. a/o- 
ciate, colleague, partner, ſubſtitute. 
Amtsgeſchifte, pl. buſeneſs. 
Amtspflicht, f. duty. 
Amtsrichter, m. juftice. | 
Amtsſchoſſer, m. the bailiff's accoun. 
ter of incomes, revenues. 
Amtsſchreiber, m. the bailiff's clerk, 


ſecretary. | 
Amtsſtube, ſ. court of room of judi- 
cature. d 


Amtsverwalter, m. the bailif”s depu- 
ty, ſubſtitute, ſkeward. 

Amtsvogtei, f. prefecture. 

Arr, prp. in, on, . to, at, by, up, upon, 

.unto, with, aga , Sc. f 

Anitzen, v. a. to lay a bait, allure. 

Anbacken, v. n. focling, cleave. 

Anbauen, v.a. to fill the ground, to 
cultivate ; to ſettle. 

*Anbefehlen, v. a. to enjoin, direct, 
command, bid, charge, order, give 
order ; to commend, recommend, 

Anbeginn, m. beginning. 

*Anbehalten, v. n. to keep on. 

Anbei, ad. withal ! 

*Anbeilsen, v. a. to take a bit of 4 
thing. 

Anhellen, v. a, fo bark at. 

Anberamen, v. a. to fix-appoint - ſet 
a time, @ day. | 

Anbeten, v. a. to adore, to worſhip. 

Anheter, m. adorer, wor ſhipper 

Anbetung, f. adoration, worſhip. 

*Anbetreffen, Anbelangen, v.n. to 
belong. 

Anbetreffend, p. & prp. holonging to, 
touching, as to, as for. 

„Anbieten, v. a. to ofer, profer, 
tender. 

*Anbinden, v. a. to tie, faſten, bind ; 
(beſchenken) to make one a preſent. 

Anbiſs, m. bite ; fig. breakfaſt. 

*Anblaſen, v. a. to blow at, breathe 
at, upon. 

Anblecken, v. n. to fhew the teeth. 

Anblick, m. look, view, aſpect, pro. 
ſbet 

Anhlicken, v. a fo look at, view, 
g/ance at, caft an eye upon, regard. 

Anblinzeln, v a. to leer upon one. 

Anblöcken, v. a fo bellow gat, after. 

Anbohren, v. a. fo bore, to broach,tat 

*Anbrechen, v. a. & n. to break, cut, 
open. | 

*Anbrennen, v. a. to kindle, light, ſet 
on fire ; v. n. to catch fire. 

*Anbringen, v.. to bring in, on; ein 


* 


AN F 


well; eine Tochter-, fo marry; ei. 
nen Sohn-, to /ettlr; eine Sache., ,, 
pu forth; bei Gericht-, to denounce. 

Anbruch, m. des Tages, daybreal, An 
the break of day; des Morgens, dau- 


| 


*Anfallen, v. a. & n. o aut, attac 
attempt, fall on; to fall again, 


Ammeiſler, m. chief magiſtrate. 


* 


| Wort. ,toaccomn.odate; einenStofs., 
fo hit; eine Waare., to vent - ſeli 


bounce. 


to rate, rattle. deal fi 
Anſahrung, f. the carrying up. Angeber, 
Anfall, m aſſault, attach, inſult, Mt Angebind 
paroxyſm. Angeblic 


me 
ning; der Nacht, growing dark ; Anfi 
T. - einer Mine &c., firt breaking Anfi 
up a mine. Ki 
Anbriichig, a. rotten Anfa 
Anbriillen, v. a. to bellow, low, roar Anfa 
at, upon. Anfa 
Andacht, f. devotion. „Anf 
Andichielei, f bigotry. | 70 4 
Andichtig, a. devout ; devotional. Anfec 
Andacbtler, m devotee, devotional}, tem 
Andächtleriſch, a. bigot. Anfei 
Andenken, n. remembr ance, memory ; tren 
remembring. Anſei 
Ander, der, die, das andere, a, other; Anbeſ 
das andere Mal, the ſecond time; Anſen 
eins um das andere, by turns. Anfen 
Andern, v. a. fo alter, to change; . 475 
turn the mind; to correct. An fla: 
Anders ad. otherwiſe, another way, +Anfle 
n, after an other manner; nicht ing 
anders, to be ſure; nichts anden, Anfleh 
nothing elſe, but; niemand ander, Anflie] 
no body elſe; nirgend anders, us to ta, 
where elſe. *Antfli, 
Anderſeits, ad. on the other ſde. *AnfliX 
Anderswo, ad. elſewhere, otherwher,, WW Anil if 
ſomewhere elſe, in other places. luvio 
Anderswoher, ad. from an other pla, An ford 
Anderswohin, ad. fe an other place. ten fie 
Anderthalb, a. one and a half. Anfragy 
Anderung, f. altering ; changing, cr. way, 
recting; turning the mind, Anfrage 
Andeuten, v. a. to /egnify ; to ſtelel, goiy g 
deſign; to declare, intimate. *Anfrel 
Andeutung, f. /hetching, declaring, to co: 
inti mating. *Anfrie 
Andichten, v. a. to impute, charg: WW Anfriſct 
with, lay at one's goor, put upon, rage, 
Andorn, m hore- hound. Anfiiger 
Andringen, v. a. fo preſs on. Anſühle 
Andrehen, v. n. to ſcrew. Anführe 
*Andringen, v. n. to preſs on, fort inſtruc 
upon cite, 9 
Androhen, v. a. to threaten, menace. Anfiihrey 
Andriicken, v a. to preſs cloſe V deine 
againſt. Anfubre, 
Aneinander, ad. together. Antiihru 
Aneinanderfiigung, f. con j unction. in tr u 
Anekdote, f. anecdote. rying o 
Ane n pfehlen, „ a. to recommend. Anfüllen 
Anerben, v. a, to lea ve by inheritan - to ftock 
*Anerbieten, s. Anbieten. Angabe, 
„Anerkennen, v. a. to ach nouledg, nunriat 
to own . Angaffen 
Anfachen, v. a. to kindle. Angeber 
Anficheln, v. a to fan at. denoun 
*Anſahren. » a & n. to puſh he! ſich, z 
againſt to carry up; fig. einen to i 


cherm; 
Angebun 
impeac 
ing ove 


ANG 


Anfang, m. beginning, commencement, 
opening, entrance original, or igin- 


th, Anfangen, va & n. to begin, com- 
Ws mence. | 
kh, Anfinger, m. beginner, novice. 
ing Anfänglich, Anfangs, ad. in the be- 
ginning, at the firſt. . 
Anfangsbuchſtab, m. initial letter. 
bar Anfaſſen, v. a to take, hold of, touch. 
Anfaulen, v n. to begin fo of. 
*Anfechten, v. a. to difturb, attack; 
to agreſs, oppoſe. 
Anſechtung, f. oppoſetion, enticement, 
lift, temptation. 
Anfeinden. v. a. to bear ill-will, ha- 
ory tred, enmity to. : 
Anfeindung, f. the bearing ill. will Sc. 
ther; Anbeſſaln, v. a fo fetrer, Aackle. 
ime; Anfenchten, v. a. to moiſten, wet. 
Anfenern, v a. to fire the mind, to 
e 3 a afte, heat. 8 
An fla m men. v a to kindle, in fla me 
way, »Anflechten, v. a. to unite by tui. 
nicht ſting, to faſten by twiſting. 
den, Anflehen, v. a. to implore. 
ider;, Anflicken, v a. to botch, to ſew on, 
78, ut to tag. tack. 
Anfliegen, v. n. to fly to. 
7 *Anflieſsen, v. n. to flow. 
here, WE Anfl ifs, m. the ſwelling of river, al- 
? lution = | 
plac; Anforderung, f. claim, demand, pre- 
lace. ten eon. N 
Anfrage, f. calling for, aſking by the 
g. co. way, enguiry, demand. 
Anfragen, v. a. to call for, aſk in 
tete, going b 
*Anfreiſen, v. a. fo gnaw, fo fret, eat, 
laring, to co yode. N 
»Anfrieren, v. n. fo freeze. | 
charge WE Avfriſchen, va to animate, encou- 
upon. rage, enliven, incite. 


Anfiigen, v. a. fo adjoin, add, annex. 
Anſühlen, v. a. fo touch. 

Anfübren, v. a. fo lead, toinftitute, 
inſtruct; to deceive, impoſe upon; to 
cite, quote. 

Anführer, m. leader, guide, inſt uftorz 
| dereiver. 


Anfuhrt, f. landing-place, harbour. 


n, fort 


nenace. 


cloſe ta, 


i (ions inſtruction; citation, guota tion, car- 
rying on; deceit, deceivin 

nend. Anfiillen, v. a. to fill, fill up, to ſtore, 

eritant: . to flock. 


Angabe, f. deſign, ſketch, project; de- 
nunriation. 

Angaffen, v. a. fo gape at. 

Angeben, v a. to deſegn, ſketch ; to 
denounce, impeach, accuſe, charge 7 


nowlede, 


uſk har lich -, to offer, pretend to be; einen 
einen ; to impeach one; die Karten, to 
deal ft. | 

up. Angeber, m. accuſer, denouncer. 

nſult, SW Angebinde, n. birth-day-preſent. 
Angeblich, a. pretended; angebli- 

It, attac f chermaſsen, in the manner propoſed 

gain, Angebung, f. advancing, deſegning, 


inpeaching &c., denunciation ; giv- 
ing over, offering. 
II. 


{Antihrung, f. leading, inſtrufting, | 


ANG 
Angeboren, p. inborn, inbred, innate, 
hereditary. 
Angebot, n. the fir ft bet at an auttion. 
*Angedeiben, v.n. fo enjoy; -laſſen, 
to b-/tow, 
Angehinge, Angehenke, n. amulet, 
pendilock. ; 

*Angehen, v. n. fo begin; to concern, 
touch; to ſollicit, entreat; einen , 
to ſupplicate one. 

Angehoren, v n. to belong, appertain, 
to be related. 

Angehorig, a. belonging to, related to. 

Angel, f m. angle, hook, fiſhing-hook. 

Angeld, n. earn/ft, earneft-money, ad- 
Dance-money. 

Angelegen, a. a1joining ; ſich ange 

legen ſeyn laſſen, to take great 

care of. 

Angelegenheit, f. concern, buſineſs, 
affair, matter of importance. 

Angelegentlich, a. & ad. earneft, ear- 
neftly. 

Angeln, v. a. fo angle; n. anglin 

Angeloben, v.a. fo vow, watch, 
lemnly. 

Angelobung. f. vow, ſolemn proteſta 
tion. 

Angelruthe, f. angle-r0d. 

Angelſchnur, f. line. | 

Angelſtern, m. /od--flar , load ſtar, 
pole-ſtar, north-ftar, cynoſure, 

Angelweit, ad wide open. 

Angenehm, a- acceptable, ſweet, agree- 
able, pleaſant, accepted. 

wn 1 fafture ; (Schindanger) 
lay-ftall. ; 

A e e Face, countenance,viſage. 

Angewohnen, v. a. to accuftom, in ure, 


0 


Angewohnheit, f. cuftom, habit, in- 
urement, uſe. i 

*Angieſsen, v. a fo pour at. 

Anglinzen, vn to glance at. 

Angler, m angler. | 

Anglimn.en, „n to begin to glim- 
mer, to catch fire, to kindle. 

Angteifen, v.a. to apprehend, handle, 
ſeire ; to agreſs, attack; to endea- 
vous. tribe, rain, labour, to ex- 
ha. fatigue, to enter, go about, 

egin ; 

Angreiſend, a: offenfave. dvd 

Angreifer, in, aggreſſor - 

Angreuzen, v. n. ts border upon, to 
confine upon 

Angriff, m. attack. ö / 

Angſt, f. aug; in Angſten ſeyn, 
to be ſeged with anguiſt 53 einem! 
Angit machen, fo put one in fear. 

Angitgeichrei, n. lamentable out-cry. 

ungſligen, v. a. fo aflidt, to fill, flrike 
wth angniſ/t | 

angRlich, a. angie d, anxious ; ad. 
avxionfly, car ful. 

AngRlichkeit, f. anxiety, carefulneſs, 
anxio'ſneſs. | | 

Angitvoll, a. fearful. 

Angucken, v. a. fo look at one. 


| Angiirien, v. a. to gird, gird about. 
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*Anhaben, v. u. fo lave on; einem 
etwas , fo prevai' upon 

Anhatten,v n. to be attached. 

9 ns v. a. tofaften, affix,annex, 

. 0 in. 

Anhäkeln, v a. fo fix with little hooks. 

Anhaken, v.a to hook in, to g: apple. 

„Anhalten, v. a. & n. fo Hold to, to 
rein up, reſtrain, control ; to flop, 
fogrreft; zu etwas-, fo keep To, ex- 
hort; um etwas, to ſue for, to 
aft, requeſt, ſollicit, to make ſuit ; 
fo take hold of, to continue, to laſt, 
hold on, heep on, per/ift in eine 
anhaltende Krankheit, @ lafting 
diſeaſe ; mit der Arbeit =, to discon- 

 finue. 

Anhalter, m. koldfaft. 

Anhang, m. apyend:x, addition, poſt. 
ſeript; fig. adherents ; band, par- 
ty, Faction, ſect. 

*Anhangen, v. u. to kang on, upon; 
einem, to adhere, ftick to; einer 
Sache -, tobe intent upon a thing. 

Anhängen, v. a. to hang, ſich., to 
cling; einem etwas, fo tacks ri. 
dicule upon 

Anhänger, m. adherent, follower. 

Anhingig,a. cleaving, clinging,clingy; 
- machen, to enter in a ſkit at lau; 
- ſeyn, to be pendent, | 

Anhingſel, n. amulet. 

Anhauchen, v. a to breathe at, upon. 

*Anhanen,v a. to begin to few, cut. 

Anhiufen, v a. fo heap up, ama. 

*Anheben, v. a. & n. to heave up, ts 
begin, commence. 

Anheber, m. beginner, 

Anheſten, s. Anhäften. 

Anheilen, v. a & u. toheal at, con- 
ſolidate, unite. 

Anheiſchig, a. ſich . machen, to pre- 
meſe, bind, oblige himſelf. 


Anhenkeln, v. a. tofaften to. 


Anhetzen, v. n. to kunt, hound; ts 
abet; to incite, ſet on. 

Anhetzer, m fette on, abettor 

Anhöhe, f. ring ground. to. 

Abhören, v. a. fo hear, hear to, lifter 

Anjochen, v. a. fo yoke, couple under 
the yo, | 

Ankauf, m. buying, purchaſing; 
purchaſe; earneſt, earneft money, 
earneſt penny. 

Ankaufen, v. a to buy, pr-chaſe. 

Anker, m. anchor; ſich vor. legen, 
vor - liegen, to anchor, 

Ankerboje, f. buoy. 

Ankergeld, n. eanchorege 

Ao kergrund, m. anchorage. 

Ankerlos, a. unmoored. 

Ankern, v. a. fo anchor, moor. 

Ankerſchmid, m. anchor ſmith, 

Ankerſpindel, Ankerruthe, f. the 
fhank of an anchor. 

Ankerſtock, m. the flock of an anchor. 

Ankertan, Ankerſeil, n. cable; es 
zuſammen legen, to coil. 

Ankettela, v. a. to faſten with little 


| chains, 


Anklammern, v. a. togrepple z ſich- 


 Ankniipfen, v. a. do knit, te tie to, to 


**. or ill ſucceſs. 
An 


me in. [| 
Anlandung, f. landing, coming to ho- 
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Anketten, v. a. fo cllain. 

Ankitten, v. a. to cement. 

Anklage, f. accuſation, impeachment, 
den unciation. 

Anklagen, v. a. fo accuſe, impeach, 
indite. 

Ankläger, m. In, f. accuſer, impeacker. 


to cling. 
Ankleben, v. n. to cleave. 
Ankleiben, v. a, to paſte on, upon. 
Ankleiden, v. a. Zo put on clothes; to 

dreſs, attire, habit, array. | 
Ankleiſtern, v. a. to paſte up, on. 
Anklingeln, v. a. fo ring the bell. 
Anklopfen, v. a. to knock, knock at. 
Anklopfer, m. clapper of 4 door; 

hnocker-. | 
Anknöpfen, v. a. to button, button et. 


Faften with a knot. | 

*#Ankommen, v. n. to come to, to ar- 
rive; fig. auf etwas-, to depend, con- 
cern ; die Luſt kam ihm an, ke 
took a fancy; es kommt mich ſau. 
er an, it is hard to me; es darauf 

allen, to venture, hazard; es ſoll 
darauf nicht , I fall not ſtick at 
this ; wohl oder iibel., to meet with 


ömmling, m. comer, freſh comer; 
Novice. 
Ankörnen, v. a. te dait, allure, decoy. 
Ankündigen, v. a. to declare; to de- 
nounce; to announce; to publiſh, 
proclaim. 
Ankündigung. f. declaration; denoun- 
cement; proclamation. 
Ankunft, f. arrival, coming to, in. 
Ankuppeln, v. a. fo couple. 
Anlicheln, v. a en Amper. 
Anlachen, v. a. foſſmile at, upon. 
Anlage, f. ſcot, aſſeſſment; plan, 
draught; diſpoſition. | 
Aulanden, v n. to land, come to ore, 
dra near the coaſt; to og 
re. 


Anlangen, v. n. fo arrive, comet at; 
v. a. fo concern, touch, belong. 

Anleſs, m. occaſion, reaſon, ca uſe, 
motive, inducement. 

*Anlaſſen,v a. t᷑e let on; einen übel-, 
to reprove him in high terms , *v.r. 
fich wohl oder übel -, fo carry, de- 
mean, behave or comport your ſelf 
well or ill ; to look well or ill. 

Anlauf, m. onſet; -des Feindes, a/- 
fault; des Waſſers, ſwelling, ri- 

o{"8 of water. | 

Anlaufen, v. n. der Fluſs läuft an, 
the river ſwells; die Schulden lau- 
fen an, the debts eriſe; (kahnig 
werden) to grow har; an etwas -, 

to run againſt; v. a. einen , to 
importune; um etwas =, to ſolicit, 
preſs, requeſt. | 

Anlegen, v. a. to put on; Feuer-, to 


ANP 


bliothek , to Found; ſich -, to lay 

on ; v.n. (von Schiffen) to land. 

Anlehnen, v. a. to lean egainft. 

Anleimen, v. a. to glue on, to agglu- 

tinate. 

Anleiten, v. a. fo guide, lead; to in- 

Atruct. 

Anleitung, f. leading, guidance, in- 

ſtruction, direction; opportunity, 

occaſeons 

Anleuchten, v.a. to light at. | 

„Anliegen, v. n. to ft well; einem 

um etwas -, to entreat, ſolicit, im- 

fortunate; (angrenzen) to border, 

be adjacent. | 

Anliegen, n. concern, care. 

Anlocken, v. a. to attract; to allure, 
entice, decoy. | 

Anlockung, f. attractive; allurement; 
enticement, decoy. | 

Anloten, v. a. to ſolder. 

Anmachen, v. a. to faſten, knit on; 
Feuer-, to male fire; Wein , fo 
adulterate. | 

Anmarſch, m. marching on, approack- 
ing. 

Anmarſchiren, v. n. to march on. 

ſich Anmaſsen, v. r. to uſurp, aſſume, 
arrogate, claim, lay claim to. 

Anmaſslich, a. pretended, arrogant. 

Anmaſsung, f. pretention. 

Anmelden, v. a. to give notice of, an- 
nounce. 

Anmerken, v. a. to remark, obſerve, 
perceive; tomark, note, put down. 

Anmerkung, f. remark, obſervation ; 
mark, note. 

*Anmeſſen, v. a. to take meaſure; 
(angemeſſen) ſuitable, agreeable. 
nmuth, f. Len e » grace, 
pleaſantneſs. 

Anmuthen, v. a. fo demand, deſere, 
require, propoſe. N 

An . plea ſant, gracious, agree- 
able 


Anvageln, v. a. fo nail on, faſten 
with nails. . 
Annihen, v. a. to ſew on. 
Annähern, Annahen, v. n. to ap- 
proach, draw near, to nigh, come on. 
Annäherung, f. approach, drawing 
near. 
Annahme, f. acceptance. 
Annehmen, v. a. to take; to ac- 
cept; to adopt; to receive. 
Annehmer, m. accipient. | 
Annehmlich,a. acceptable; agreeable. 
Annehmlichkeit, f. acceptableneſs ; 
ſweetneſs ; pleaſantneſs, agreeable. 
neſs 


Annehmung, f. acceptation ; taking; 
reception; adoption. | 

Anordnen, v. a. to beſpeak, order; 
to fix a day; to diſpoſe. 

Anordnung, f. beſpeaking, order, or- 


dering ; fixing @ day; diſpoſong, 
diſpo/etion. 

Anpacken, v. a. fo lay hold , to 
Bike, gripe, catch. 


ſet fire on; an Ketten, to fetter; 
Geld ., to employ, place 3. eiue Bi. 


Anpappen, v. a. to paſte up. 


ans 


Anpaſſen, v. a. & n. o adapt, ſu, 
accommodate, ſit well, adi uſt. 
Anpaſlend, p. & a. adequate. 
Anpfäblen, v. a. fo prop. 
* Anpfeifen, v. a. fo whiſtle at. 
Avyptlanzen, v. a. to plant. 
Anpichen, v. a. & n. to pitch ts. 
Anpochen, v. a. to knock at. 
Anpreiſen, v. a. to praiſe, commend, 
recommend. 
Anprellen, v.a. to daſh. bound. 
Anprobiren, v. a. to try on. 
Anputz, m. dreſs. 
Anputzen, v. a. fo dreſs. 
*Anrathen, v. a. fo advice, counſel. 
Anrechnen, v. a. to rate, rechon, 
charge; to impute. 
Anrede, f. accofting ; addreſs, ſpeech, 
harangue. 
Anreden, v. a. to accoſt; addreſ;, 
harangue, ſpeak to. 
Anregen, v. a, fo ftir up. 
Anregung, f. incitation. | 
*Anreiben, v. n. to 745 againſt, 
Anreihen, v. a. to ftring, 
*Anreiſsen, v. a. to cut of. 
Anreiten, v. n. fo ride egairfe. 
Anreizen, v. a. to entice, incite, it. 
fligate. 
Anreizung, f. incitement. | 
*Anrennen, v. a. to run againſt; ibe 
-, to come blindfolded. 
Anrichten, v.a. to dreſs. 
Anrichtloffel, m. ladle. 
Anrichtſchüſſel, f. platter. 
*Anriechen, v. n. to ſmell to. 
Anrücken, v. a. to approach; (det 
Stahl) to draw near 
Anrudern, v. a. an das Ufer -, to 70! 
@ ore; an das Schiff-, to row 4 
board, | . 
„Anrufen, v. a. to call. 
Anrufung, f. invocation. 
Anriihmen, v. a. to praiſe, comms: 
Anriihren, v. a. to touch, handle. 
Anriihrung, f. fouching, handling. 


1 


Ans, (an das) Pp: to the, as far ai. 


Anſage, f. notification, meſſage. 

Anſagen, v. a. to bring word, to n. 
tify; -laſſen, to ſend word. 

Anſager, m. meſſenger. 

Anſilſlig, a. ſettled. 

Anſatz, m. onſet; knack. 

Anſchaffen, v. a. to procure, provi: 
For; ſich -, to furniſh himſelf wit. 

Anſchaffer, m. proviſor, furniſter. 

Anſchaffung, f. procuring, Furuiſtiig 
with. 

Anſchauen, v. a. to look on, view, 
contemplate; to gaze at. 

Anſchauung, f. looking on, viewing, 
contemplation. ' 

Anſchein, m. appearance. 

*Anſcheinen, v. a. foftine uon. 

Anſcheinend, a. apparent. 

ſich Anſchicken, v. r. zu etwas, t6 
prepare, to offer ; albern -, . ts be. 
have awkwardly. 

*Anſchieben, v. a. to oe o 


JAnſchielen,v.a.toſquint lob afquint | 


3Anſc] 
ruſt 


lixe. 


Anſchi 


go ne 
Anſchi 
Anſchl 


8 *Anſchi 
Anſchre 
Anſchi 
Anſchul 
unh. 
Anſchüür 
Anſchw 
calum 
Anſchw. 
E *Anſch 
EAT 
= *Anſchy 
Anſegel 
»Anſehe 
* behold 
to con, 
Anſehen 
| frarar 
Anſehnl 


Anſebnl. 
Anſehun 


in reſt 
Anſetze 
upon t/ 
to dete 


Anſicht, 
5 Anſichti. 
alt e. 
Anſinn 


Anſinnu 
v Anſitze 
er iſt a 


Anſpann 


| horſes 
»Anſpei. 
Anſpiele 
Anſpielu 
Anſpieſs 
impale 
Anſporn, 


Anſpree 


eddreſ. 
de man 
Anſpren 
Spring 
*Anſprit 


4 


— 
* 


nd, 


Yor 
F with. 
ter. 


ing 


view, 


wing 


ANS 


z Anſchieſsen, v. a. o oot, wound, 
ruſt againſt; v. n. T. to cryſtal. 


ie. 
anſchi ffen, V. n. to tip fo, approach, 
go near by. ö 
Anſchirren, v. a. to harneſs. 
Anſchlag, m. Arołe; 710. calcula- 
tion, computation, 
loning; deſign, intext, project; 
machination, cunning device. 


| #Anſchlagen, v. a. to ſtrike on; to 


clap on; to neil at; toaffix; to tax, 
rate, value; *v.n. to fall againft, 
firike ageinſt ; to oferate, work. 
Anſchligig, a. inventive, ingenious, 
cunning. 
1Anſchlieſsen, v. a. fo add, incloſe; 
to lack at z *v.n. to lock into each 
other, | 
Anſchmieden, v. a. to /aut, to fetter. 
Anſchnallen, v. a. to buckle on. 
„Anſchneiden, v. a. fo cut. 
Anſchnitt, m. cut, firft cut. 
Anſchrauben, v. a. to ſcrew on, up. 
»Anſchreiben, v. a. to write down. 
Anſchreibetalel, f. board, table. 
Anſchreien, v a to cry to, to call at. 
Anſchuldigen, v. a. to accuſe, charge 
© with, 
Anſchüren, v. a. to kindle, ftir, mend. 
Anſchwärzen, v. a. fo black ; fig. ro 
calumniate. 5 
Anſchwatzen, v. a. to perſuade to. 
»Anſchwellen, v. n. to ſwell, riſe; 
v. a. to /well. 
Anſchwimmen, v. n. to ſwim to. 
Anſegeln, v. n. to ſail to, upon. 
»Anſehen, v. a. to look on, upon, ſee, 
behold, view; to regard; to take; 
to conſider. f 
Anſehen, n. igt, con ſederation, ap- 
pearance, reputation, account, 
Anſehnlich, a. con/ederable. 
Anſebnlichkeit, f. conſederableneſs, 
Anſehung, f. in-, in confederation, 
in reſpect of. | | 
Anſetzen, v. a. fo put to; to ſhoot 
uon the ſedes; toſew; to ſet, tax; 
= to determine; v.n. to ſet on. 
Anſicht, f. gut, praſpect, in ſight. 
Anſichtig, a. Werden, to ſee, get a 
ſiglit of, diſcover. | 
Anſinnen, v. a. to deſere of, require. 
Anſinnung, f. demand, deſere. 
Anſitzen, v. n. fo /it Faſt, cleave to; 
ex iſt angeſeſſen, he is ſettled. 
| Anſpannen, v. a. tofſtrain; to put the 
> horſes to. 
Anſpeien, v. a. to ſpit into. 
Anſpielen, v. a. to Hint at, allude. 
Anſpielung, f. alluſion. 
Anſpieſsen, v. a. to ſpit; einen -, to 
impale. . 
Anſpornen, v. a. to ſpur, clap ſpurs 
Anſprechen, v. a. fo call; to accoft 
eddreſs, ſpeak to; to beg, deſcre, 
demand, . 
Anſprengen, v. a. to run at; to 
ſpring at; to ſprinkle, water. 
*Anſpringen, v. n. to leap againfts 


upputation, rec- 


ANT 


Anſpritzen, v. a. to beſprinkle, to 
Spout ageinſt. 

Anſpruch, m. calling; inditement ; 
claim, pu title. 

Anſtalt, f. regulation, diſpoſition ; 
preparation; inſtitution ; order, di- 
rection. 

Anſtimmen, v.a. to ftem, ſtem againft, 

Anſtand, m. delay; carriage, addreſs, 

air; behaviour. 

Anſtändig, a. decent; agreeable, be. 

Seeming, becoming, convenient. 

Anſtändigkeit, f. decency. 

Anſtatt, prp. inftead, in lieu. 

*Anſtechen, v. a. to bore, broech, 

pierce. s 

Anſtecken, v. a. to broach, ſpit; to 

pin; to light; to infect, taint. 

Anſteckend, a. contagions, infectious. 

*Anſtchen, v. n. to behave; das ſteht 

mir nicht an, fat I don't like; nah 

„ to fland near; -laſſen, to for- 

bear, put off, delay; (Bedenken 


tragen) zo doubt, balance. 


*Anfteigen, v. n. to aſcend, ftep on. 
Anſtellen, v. a. to place by ; to order; 
ſich zu etwas, fo carry kimſelf. 
Anſticheln, v. a. to nip. 
Anſtiſten, v. a. fo cauſe; to raiſe. 
Anſtifter, m. abbettor, author, plot- 
rer. ä 
Anſtiftung, f. cauſeng, abetting, in- 
Aigation, plotting. 
Anſtimmen, v. a, to intone, tune. 
Anſtimmung, f. intonation ; tuning. 
*Anſtinken, v. n. tof/tink, tobe f. 
Fenſi ve to. 
Anſtoſs, m. ftumbling-block ; offence; 
hefitating ; paroxyſm. 
*Anitoſsen, v. a. to puſh againſt; to 
Aut; to heſitate; *v.n. to thruſt; 
to ſtumble z to befall; to border, be 
adjacent. 
Anſtöſsig, a. Menſive, ſcandelous. 
Anſtrahlen, v. a. fofſtine on. 
*Anſtreichen, v. a. to colour, paint; 
to mark. ; 
Anſtreifen, v. . to ſweep at. 
Anſtrengen, v. a. to preſs; to impel; 
ſich -, to ſtrain. 
Anſtrengung, f. training, ort. 
Anſtrich, m. laying on; colour; paint. 
ing ; pretext. 


Anſtricken, v. a. to knit on. 


Anſtücken, v. a. fo piece, to patch. 

Anſtürmen, v. a. to form againf. 

Anſtiitzen, v. a. to lean, by. upon. 

AN v. a. to beſeech, addreſs, 
olicit. + | ; 

Anſuchung, f. addreſs, petition. 

Antaſten, v. a. to touch, finger, handle 

Antheil, m. are, lot; -haben, to 

partake, take a bare. 

*Anthun, v. a. fo put on; Schande ., 

to affront. 

Antlitz, m. Face, countenance. 


Antrag, m. Mer, propoſetion, pro- 


*Antragen, v. a. fo propeſe; to offer ; 


tender. 
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*#Antreffen, v. a. to meet with, to find. 

*Antreiben, v. a. fe drive on; to ex- 
cite, infligatez; . n. to drive, ts 
come driving. 

Antreiber, m. inciter, inftigator. 


| out; to enter upon; *v.n. toftep up. 
Antrieb, m. drift, inpulſe; motive, 
inclination. 

Antritt, m. amble ; entering, begin- 
ning, Commencement. 

Antwort, f. anſwer. 

Antworten, v. a. fe anſwer. 
Anvertrauen, v. a. to truft with, 1. 
commit. 

Anverwandt, &c. s. Verwandt. 
Anwachs, m increment, increaſe. 
*Anwachſen, v. n. tc increaſe; to 
grow. 

Anwald, m. advocate, attorney. 
Anwälzen, v. a. to voll on. 
Anwartſchaft, f. reverſeon- 
Anweben, v. a. fo weave to. 
Anwehen, v. a. to Hou upon, at. 
*Anweiſen, v. a. fo aſign; to aduiſe, 
inſtruct, ; 
Anweiſer, m. e/igner; adviſer. - | 
Anweiſung, f. «/ignment, @//ignetion, 
advice, inftruction. 
Anwenden, v. a. to uſe, employ; 20 
etwas-, to turn to. 

* Anwerben, v. a. to levy, raiſe; fo 
deſire in marriage. : 
Anwerbung, f. levy; dtſer ing in mer- 
riage. | 
*Anwerfen, v. a. to caft, to throw-. 
Anweſend, a. preſent. 
Anweſenheit, F. preſence. 
Anwiehern, v. n. fo neigh at. 
Anwiinſchen, v. 5 to congratulate, 
- Felicitate, wiſh well. 
eee f. congratulation, Fe- 
licitation, wiſting ; imprecation. 


Anwurzeln, ven. to take root. 


Anzahl, f. number. 

Anzahlen, v. a. to pay, pay 0. 

Anzapfen, v. a. to tap, broach, borez 

pierce. 

Anzaubern, v. a. to bewitch. 

Anzeichen, n. ſign, mark, token, 
omen. * c . 

Anzeichnen, v.a. to mark; note, 

A 2 

Anzeige, f. notice, adviſe; mark, 
[F297 & 

3 to give notice; to 

ſignify; to indite; to declare. 

Anzetteln, v. a. to occaſcon, contrive, 

project. 

4 e v. a. to draw, pull, kale; 
to put on; lich -, to clothe, dreſs; 
to rain; v. n. to draw on ; te 

enter. 

Anzichend, a. attradt ive, alluring, 

charming. ; Ig 

Anzug, m. drawing z entering; (Klei. 
dung) dreſs, array, attire; Jet. 

Anziiglich, a. attractive; poignant, 
ſatirical, keen, injurious. 


Anziiglichkeit, f. poignency, 9utrege- 


„Antreten, v. 2. tetreadto; to ſet 
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Anzünden, v. a. to light; ts ſet on 
Are; to burn. 
Anzwangen, v. a. to force en, preſs 
upon . | | | 
Apfel, m. apple. 
Apfelbaum, m. apple - tree. 
Apfelgrau, a. dapple - gray, 
Apfelmoſt, m cider, Ader 
Apfelſchuitt, m, apple - ſlice. 
Apfelitiel, m. all of an apple. 
Apfelſine, f. china- orange. 
Apoſtel, m epoft/e. 
Apoſtelamt, n. apoftleflip. 
Apoltelgeſchichte, f. the act of the 
_ epoftles 
Apoſtoliſch, a. aol ea 
Apotheke, f. apoth:har's flop. 
Apotheker, m. apothecary, pharma- 
copolift. | 
Apothekerbuch, n. diſpenſatory, 
pla macodoria. 
Apothekerkenntniſs, f. pharmacology. 
Apothekerkanſt, f pharmacy. 
Appellation. i. appeal. ND 
8 n. court of ap- 
ed. 
Appellationsrath, m. counſellor of 
appeal. | 
Appelliren, v. a. fo appeal. 
Appetit, m. appetite, hunger, fto- 
. mach ; ts get a tomach, 
Appetitlich, a. 
delicate, deſcrable. 
Aprikoſe, f. epricot, apricock. 
April, m. april. 
Arbeit, f. labour, work. | 
Arbeiten, v a to act; to write; 
to travail, toil; to lahour. | 
Arbeiter, Arbeitsmann, m. /abou- 
rer, manufaturer, wor man. 
Arbeitſam, a. /aborious, acłive, in- 
Fort.) ate e 
rbeitſamkeit, f. acłivity, induſtry, 
leboriouſneſs, 1 We 
Arbeitslohn, m. kire, wages. 
Arche, f. ark. | 
Archiv, n. archives,  _ 
Arxchivarius, m. recorder, maſter of 
the rolls. 
Arg, a. bad; arch, cunning; wicked; 
evil; auftere, hard; dangerous. 
irger, worſe, more evil, harde: ; 
irgite, work. 
Arger, m. vexation. 
Argerlich, a. vexatious, peev'/h. 
ſSeandalous, 
Argerlichkeit, f vexetiouſneſs, pee 
 viſlneſs, fretfulneſs. 
* v. a. to ſcandalize; to vex. 
ret. 
Argerniſs, n. ſcandal; vexation. 
Argliſt, f. creftineſs, cunning, kna 
ve , v? 


'L 


| Ty. 
Argliſtig, a. crafty, cunning, A. 
Argliſtigkeit, f. craftineſs, cur | 
__ ningneſs. | 
Argwohn, m. ſuſpicion, umbrage. 
Argwohnen, v. a. to ſuſpet. 


Ariſtokratie, f ariftocraty. 
Ariſtokratiſch, a. eriftocreticel, eri- 


[Armee, f. army. 


exciting appetite, | 


ATH 


flocratic. 

Arm, a. poor, wanting, needy, in- 
digent, necefiitous. | 

Arm, m. arm. | 

Armband, m. bracelet, armlet. 
Armbruſt, f. croſs-bow. 


Armel, m. /leeve. 

„ „ n. almſtouſe, hoſpital, 
pittle. 

Armgeſchmeide, n. bracelets. 
Armleuchter, m. Vonce. 
Armſchiene, f. arm/et; ſplint. 
Armlehnen, pl. (an einem Stuhle) 
1 te 

Armſelig, a. poor, needy. 
Armſeligkeit, f. poorneſs. 
Armſeſſel, Armſtuhl, m. 
chair, elbow. chair. 
Armuth, f. poverty; want. 
Arnte, f. harveſt, crop. 
Arnten, v. a. to harveſt, crop, gather. 
Arreſt, m. ervreft, attachment. 
wy” ani v. a. to arreſt, attach, 
Jetxe. : 

Arſch, m. arſe, breech, fundament. 
Arſchbacke, f buttock. x 
Arſenik, m. arſenic. 

a . ſpecies, race, ſort, manner, 
ind, 

Arten, v.n. fo take after, to re- 
ſemble, imitate. 

Artig, a. genteel, pretty, comely, fine, 
ag» eeable. 

Artigkeit, f. comelineſs, agreeable. 
neſs, fineneſs, prettineſs. 
Artikel, m. article, part, head. 
Artillerie, f. artillery. 

Art iſchoke, f. artichoke. | 
Arzenei, f. medicine, phyſic, reme- 
dy, medicament ; bewihrie -, ſpe- 
cific 

Arzeneikunde, f. phy/ec, 

Arzt, m. phyſician, doctor. 

Aſche, f. 4 t. by 
Aſche, f. a/hes; glühende, embers. 
Aſchgrau, a. at coloured. 
Aſchenſalz, n. alcali. f 
Aſchermittwoche, m a/k-wednesday. 
Aſchicht, a. afly 
Aſchig, a. Full of aſhes. 
Aſpe, Aſpe, f. aſp; aſpen. 


Aſs, n. ace. 
lecurant, m. inſurer. 
Aﬀecuranz, f. inſurance, 
Aſſecuriren, v. a to inſure, 
it, m. bough, arm; branch. 
Aſtig, a Full of boughs; äſtiges 
Holz, Anofty wood. 
Atheiſt, m etheift, 
Atheiſterei, f. atheiſm. | 
Atheiſtiſch, a. atheift, atheiſtical. 
Athem, m. breath. 
Athmen, v. n. to breathe; to draw 
air. 
Athmen, n. breathing, reſpiration. 
Athemlos, a. breathleſs. 


armed 


Argwöhniſch, a. ſuſpicious. 
Arie, f. air, "ſong. 8 
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Atlas, m. atlas. 
Atlaſs, m. ſartin. 
Atzen, v. a. to feed; to bait ; to e, 
Atz pulver, a. cor raſive, fretting pow. 
der. 
Atzung, f. Feeding ; baiting j etching, 
Auch, c. alſo, too, even. 
AuRtion, f auction, public ſale, 
Auktionator, m audioneer, 
Audienz, f audience. 
Auditeur m- auditor. 
Aue, t. paſture; green. 
Auerhahn, m. heath-cock, wood-cort, 
Auerhenne, f. heath - pout, wild-her, 
Auerochs, m. ure ox, buffalo, wil: 
bull. +» 
Auf, prp. on, in, at, upon, by, to, 
c auf undab , up enddown; 1, 
auf, auf! up, vp! 
Aufackern, v. a. to plough - till up; 
to plough, till once again. 
Aufarbeiten, v. a. to brean wp. 
Aufbahren, v. n. to put upon @ bier. 
Au bauen, v. a. fo erect; build. 
ra ſe up again. 
Pre Bn v. a. to 
preſerve, ſave, ſpare. 
*Aufbeiſsen, v. a. fo crack. 
Aufberiten, v. n. to burft, chap, gat. 
Bas 
*Aufhiegen, v. a. to bend - It ub. 
*Aufbieten,v.a. to bid, call in, roiſe up 
*Anſbinden, v. a. to tie up ; to looſer. 
Aufblähen, v. a. fo puff, ſwell. 
*Aufblaſen, v. a. to puff, blow up, 
Aufblittern, v. a. to turn over ; ſich 
=, to open. 
*Auſbleiben, v. n. to flay out of bed, 
Aufblicken, v. n. to look up. 
Aufblühen, vn. to lou: to flower; 
to bloom, bloſſom... 
Auſborgen, v. a. to borrow z to take . 
Aufbrauſen, v. u. to ro@r. : 
Aufbrechen, v. a & n. fo open, beat 
up; to chap; to ſet out; to decany. 
Aufbrechen, n. ovening, breaking 
up; chapirg ; kibe. 
Aufbreiten, v. a. fo ſpread, dif+ay, 
Aufbrennen, v. a. to burn up, cn. 
ſume wood; . n. to break out i 
a Hove 8 Fo 
*Aufbringen, v a. to bring up: t 
raiſe, levy ; fig to ſet up, irvitet: 
Aufbruch, m yetting out, breaking 
up ; decamping, marching of 
Autbürden, v a. fo burden, char! 
with, impute 
Aut bürſten, v. a. fo br up. 
Aufdämmen, v. a. to dam up. 
Aufdauern, v. n. to fa up. : 
Aufdecken, v. a. to uncovers dete“ 
diſcover, 
„Au dingen, v. a. to hind to a maſter 
Aufdrehen, v. a. to twift upon; “ 
untw:ſt. 
*Aufdringen, v. a. to obtrude ue. 
Aufdrucken, v a. to impreſs, {a 
print. | þ 
Aufdriicken, v. a. to open, breat ' 


Athemzug,m. rear, drewing breath, 


Aufenthalt, m. abode ; ffay; hinaran 


heep, lay ub, 
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auferlegen, v. a. to impoſe, enjoin.|Aufheſten, v. a. to pin at, faſten ; 


eAnferſtehen, v. n. to riſeup; to 
rae. 

Anſeritehung, f. reſurrection, riſing 
from the dead. 

Auferwecken, v.a. fo raiſe from 
the dead, reſuſcitate. 

Auferweckung, f. reſuſcitation 


»Auferziehen, v. a. fo nouriſh; to 


bring up, to breed, educate. 
Auferzichung, f. nouriſhing ; 
cation. 
*Anfefſen, v. a. to eat up, conſume. 


edu- 


| +Anffabren, v. n. to aſcend, to riſe; 
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Aufführen, v a 


fig. to fly out; *v.a. to ride open, 
ca yinge 
Auffahrt, f. aſcenſion, riſing. 
„Auſſallen, vn. fo fall upon; Fv a 
to hurt, wound, bruiſe by falling ; 
es fällt ihm auf, fg. it firikes him. 
Auffallend, p ufig. Rriking. 
*Auffa'igen, v. a. to intercept; to 
catch x ; 
Auffarben, v. a. fo neu- dye. 
Auſlaſſen, v. a. fo catch up, take up. 
Auſhſchen, v. a. foi yp. intercept 
*Aufflechten, v a. to tut up j to 
untw ft; to un brad 
*Auffliepen, v n. to fly up, fly open. 
Auffordern, v a. toa/#Ffor ; to bid 
to invite 
*Anffreſlen, v. a to devour, eat ut 
Auftriſchen, v. a. fo ef-, rouſe 
to e ect, build up ; 
to give, repreſent; den Tanz-, 70 
lead; ſich -, to behave. 


Aufführung, f. building; repreſen- 


tation 5 behaviour 
Auffüllen, v. a. to fill up. | 
Auffüttern, v. a. fo ſpend conſume 
Food. a 


: Aufgabe, f. problem; propoſetion. 
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Aulgeblaſen, a 
* Anfgeblaſenheit, f. henghtineſs. 
Aufgebot, n. arrie--ban ; the hens. 


ws 


— — 
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een 


Aufgaag, m. g. ſpending 


»Aufgeben, v. a fo give up; to re- 
Jig; to propoſe 255 
haughty. 


„Aufgehen, v. n. to go open; to riſe. 
Aufgeld, n agi 


Aufgeweckt, a. awaked; briſk. 
| #Au'gieſsen, v a. fo pour upon. 


Aufgraben, v.a fo dig, dig up. 
3 Aufgiirten, v. a. to tuck up, to gird 


about 


*Auſhaben, v. n. fo have on, open 
Aufhacken, v. a to cut up ; to hough. 
»Authalten, v. a. fo hold u; to a 


reft ; einen -, to hinder, keep back ; 
etwas , fo.uphold; ſich bei einer 
Sac he-, to dwell upon; eine Sache 
-, to delay, put off ; ſich-, to ftay; 
ſich über etwas, fo mock et. 
*Aufhingen, v a. fo hang up. 
*Aufhauen, Va. to cut, ew. 
Anfhiufen, v. a. to heap uf; to ftore. 
*Aufheben, v a. fo hold up; to lift 
up; to take up, pick up; to ar 
et; to keep, ſpare; to aboliſh; 
to diſannul; to recall. | 


einem etwas, fo impoſe upon. 
Aufheitern, v. a. fo dear vp; ſich-, 
to grow clear. 
*Aufheifen, v. a, to help up, ſuc- 
cour ' 
Aufhellen, v. a. to clear up. 
Aufhenken, v. b. to. hang, ſuſpend. 
Authetzen, v. a, to hound; to inſti. 
ate. oa | 
Aufhiſſen, v. a. T. to hoife. 
Anhören, v. n. to ceaſe, leave . 
Auſhiipfen, v. n. to hop. 
Auljagen, v.g. to art. rear. 
Aufkaufen, v. a. to buy up; to en- 
groſs. 
Aufkäufer, m. engrofſer, foreſtaller, 
A:fklappen, » a. to Hft up, raiſe. 
Antkliren, v. a, to clear up; to il. 
G ate N 
Aufklärer, m who entlightens, illu- 
minator. 
Aufklärung, f. enlightening, illumi 
nation ; 
Aufkleben, Aufkleiſtern, v. a. to 
glue; to paſte upon 
Anfknopfeu, v.a. to unbutton. 
Aulkniipſen, v. a toharg ; to unknit. 
Aufkochen, v a. fo ſeeth, to boil. 
Aufkommen. v.n. fo come up; to 
recover; to advance. 
Alfkratzen, v a. to ſcratch up. 
Aufkräuſeln, v a. to crifp, curd. 
Al kriegen, v. n. to get open. 
Aufkündigen, v. a. to retra@t. give 
warnings. 
Aufladen, v. a. to 
cha ge with. 
Auflader, m. loader, packer. 
Auflage, f. edition; impoft, tax. 
*Auflaſſen, 'v. a. to let open. 
Auflauf, m. increaſe 3 flocking, ſtir- 
TiINg. 
Auffaufen, v.n. to ſhoot; to ſwell ; 
to encreaſe, run up to; . a. to 
run open. 
Auflauern, v.a. to 
bujh : 
Aufleben, v. n. fo revive, renew. 
Auflecken, v. a, to lick up 
Auflegen, v. a. to apply; to la) 
upon; to impoſe; to reprint. 
ſich Autlehnen. v. r. to lean, % 
upon; gegen jemand , to oppoſ- 
reſeſt. 
Aafleimen, v. a. to glue upon 
*Anfleſen, v. a. fo pick up, gather 
*Auflicgen, v.n. fo ie, lean, reft 
ub0n j ſich -, to he Fretted (y. 
Auflockern, v. a. to moulder the 
round. x 
Aifloſen, v. a. to looſen, diſſolve. 
Auflöſung, f. looſening ; diſſolution 
Aut löten, v. a. to ſoder, ſolder upon 
Auf machen, v. a. to open 
Auf mauern, v. a. fo mure. 
Autmerken, v.n. to attend to mark 
Aufmerkſam, a. ettertive, heedful, 
Aufmerkſamkeit, f. -ettentien, heed- 


lade - load upon, 


lurk, lie in am- 


Fulneſs. 


Aufraumen v. a. /et in oder; aufge- 


Aufrennen, v. a. fo run open. 


Aufſchauen, v. n. to look up, lift 
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Aufmuntern, v. a. fo awake, exhort; 
to encourage, animate, vevive. 
Aufmunterung, f. waking; encou- 

ragement. 

Aufmutzen, v. n. 
proach, 

Aufnagela, v. a, fo nail upon. 

Auſnäben, v. a. to ſew on, 

. f taking up; improves 
ment. 

*Aufnehmen, v.a. to take up; to 
meaſure ; to harbour; wohl, übel 
-, to take well, ill. | 

Aufneſteln, v. a. to unlace. 

Aufnöthigen, v. a. to force - preſs 

„ hõ,—AVu. ; 

Aufopfern, v. a. to fer, immolate, 

offer up; to- ſacrifice. © x 

Aufopferung, f. immolation, offer, 

farrifice. | 

Aufpacken, v.a. to pack up. | 

Aufpappen, v a. to pefte up, upon. 

Autpalſen, v. n. to attend; to wait 

for ; to watch. 

Aufpicken, v. a. fo pick, 

Autplatzen, v.n. to but. 

Aufputzen, v. a. to dreſs, trim. 

*Autquellen, v.a. &n to ſwell up: 

to bubble up. 

Aulraffen, v. a. to gather indiſcri. 
minately; ſich-, to viſe. 


to. upbraid, re- 


raumt ſeyn, to be in good humour, 
Amrechen, v. a fo cock up hay. 
Aufrecht ad. wpright. 
*Au'reiben, v.a. tofret, rub, gall; 
to deft roy. : 
*Aufreiſsen, v.n. to unrip, cleave, 
chink, gape, burſt, chap, ſplit ; 
v. a. to cut, rip open. 


Aufrichten, v. a. 
rear, ſet up. (re. 
Aufrichtig, a upright, candid, ſince- 
Aufrichtigkeit, f. uprightneſs, ſene 
cerity, | 
Aufriegeln, v. a. to unbolt. 
Aufriſs, m delineation, draught. 
Aufritzen v.a to chap, Ait. 
Aufrollen, v. a. fo rol! wp. ; 
Auftriicken, v. a. to upbraid, reproach. 
*Aufrufen, v. a. to call up, to bid 
one iſe. 
Aufrahr, m. w{proar, ſedition, in- 
ſurvrection, mutiny, faction, rebel. 
lion, tumult. | 
Aufriihren, v. a. to ſtir, move. 
Aufriihrer, m. exciter, mutineer, 
ing - leader. 8 
Aufrühriſch, a. mutinous, ſeditious, 
fattious 
Anffagen, v a. to ſay; to unſay, 
et aim; to renounce, , 
Auffatteln, v* a to ſaddle. 
Aulſatz, m. traftate, pamphlet ; de- 
gn, plan, project. | 
Autſcharren, v. a, to ſcrape up. 


to raiſe, exect, 


up eyes. ing. 
le ee, v. a. to fret with ſcour- 
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#Auffchieben, v. a. fo adj ourx, put 
off, gong | 
*Aufſchieſzen, v. a. & n. to Aoot, 

to fart up; to ſhoot open. 
Aufſchlag, m. the facing. 
*Aufſchlagen, v. a. fo et up; die 
Augen-, to open ; ein Gelächter -, 
to Fall a laughing; die Thüre ., 
to break open i in einem Buche =, 
fo turn over; ſich den Kopf, 
to bruiſe with Falling; *v. n to 
Spring up ; (von Waaren) to ri/e. 
*Aufſchlieſsen, v. ate unlock, open, 
ſet open. : 
Aufſchlitzen, v. a. fo ſlit ; to rip up. 
Aufſchluſs, m. unfolding. 
Aufſchnallen, v. a. to buckle up; 
to un hucklle. 
Aufſchnappen, v. a. fo ſnap, ſnatch, 
catch; to ſpring up. 
*Aufſchneiden, v. a. to ſwagger, 
bully, rodomontade; to cut; to 


rip up. 
Aafſchneider, m. 
blufterer. 
Aufſchneiderei, f. ſwaggering, brag- 
ging, bullying. 
Aufſchnitt, m. cutting up. 
Aufſchniiren, v a, to untace. 
Anfſchobern, v. a. to gove. 
Anfſchrauben, v. a. to ſcrew open, up. 
*Aufichreiben, v. a. to write down, 
note. 

*Aufſchreien, v. n. fo cry aloud; 
v. a. fo cry out. \ 
Aufſchrift, f. addreſs, ſuper ſcription. 
Aufſchub, m. delay, adjournment. 

Aufſchürzen, v. a. to tuck up. 
Aufſchüſſeln, v. a, to diſt up, ſer- 
ve up. | | 

AufſchiitteIn, v. a. to Hir up. 

Aufſchütten, v. a. fo kogrd up. 

* Aufſchwellen, v. a. & n. to ſwell. 
* Auffehen, v. n. fo look up; - ma- 
chen, to make a Mew. 
Aufſeher, m. overſeer, inſpector. 
Aufſetzen, v. a. . up; to po 
up; Speiſen -, to ſerve «p; hich ., 

to mount; eine Schrift-, to draw 
up; ſeinen Kopf-, to take head. 

*Aufſeyn, v. n. fo be up. 

Aufficht, f. over/ight, nſoeftion ſur- 
vey, care. 

Aufſieden, v. a. & n.\ to ſeeth, boil. 

*Auffitzen, v. n to ſetup ; to mount. 

Aafſpalten, v. a. to ſplit, cleave. 

Aufſpannen, v. a. toftr-tch; to bend. 

Auſſperren, v. a. to open wide. 

Auffpielen, v. a. toftrike up, play on. 

Auſſpiefsen, v. a. to impale. 

*Aufſpinnen, v. a. fo /pin up. 

Aufſprengen, v. a. to break up. 


ſwaggerer, bully, 


* ſpringen, v. n. to ſpring up, riſe, 

cap. 

Aufſproſſen, v. n. to ſprout, ger- 
minate. © | 


Auffpiilen, v. a. to weſt. 
Auffpulen, v. a. to wind yern upon 
the ſpool. | 


Aufſtecken, v. a, te flick up, pin up; 


AUF 


Aufſtand, m. riſing, rerelt. 
*Aufſtechen, v. a. to pick, pierce. 


to put upon. 
*Aufſtchen, v. n. to Hand open; to 
riſe. 

Aufftexfen, v. a. to ſtiffen. 
Aufſteigen, v. n. to riſe; to aſcend; 
fo mount. 

Aufſtellen, v. a. to ſet up; to expoſe. 
Aufſtören, v. a. to fit 51 50 
Aufſtoſsen, v. a. & n. to puſh open; 
to riſe up; fig. to meet with. 
*Aufftreichen, v. a. to ſpread. 
Aufftreifen, v. a. & n. to turn up; 
to ſweep. 

Aufſtreuen, v. a. to row, ſtrew. 
Aufſtülpen, v. a. to cock up; to 
cover. 

Aufftiirzen, v. a. to clap up. 
Aufſuchen, v. a. to ſeek for, ſearch 
for. | 

Aufthauen, v. a. fo thaw. 

»Aufthun, v. a. to open. 
Aufthürmen, v. a. fo tower. 
Auſtiſchen, v. a to ſerve up, diſt up. 
Auftrag, m. commr/ion. 
„Auftragen, v a to ſerve in; to lay 
on; einem etwaas, fo charge one 
with. | 
*Anftreiben, v. a, fo ſwell; to drive 
up! Geld, to raiſe. 

Auftrennen, v. a. to unſftitch, cut up. 
Auftreten, ». a. & n. to tread up; 
fo appear. 
Auftritt, m. ſpeaking ij ſcene i tread. 

Auftrocknen, v. a. to dry up. 
Aufwachen, v. n. to awake, rouſe. 
*Anfwachſen, v. n. fo grow up. 
Aufwallen, v. n. to wallow up; to 
bubble. 
Aufwallung, f. ebulliency ; eferve- 
cence. 
3 cofllineſs, exper ſeveneſs. 
Aufwärmen, v. a. to warm agein ; 
fo repeat. 
Aufwarten, v. n. to wait; to ſerve. 
Aufwirter, m. in, f. ſervant. 
Aufwärts, ad. upward, upwards. 
Auſwartung, f. ſerving ; waiting; 
attendance. 
*Aufwaſchen, v. a. 
cleanſe. 
Aufweben, v. a. to unravel. 
Auſwecken, v. a. to awake, rouſe. 
Auſwehen, v. a. & n. to blow up, 
Aufweichen, v. a. fo mollify ; 


moiſten. 


to waſh away, 


to 


*Anfweiſen, v. a. to ſhrew Forth, 


produce. 
Aufwenden, va. to employ, ſpend. 
*Aufwerſen, v. a. to caft up; to 

propoſe; to riſe up againſt. | 
Aufwickeln, v. a. fo entwift ; fo un- 

Fold. | | 
Aufwiegeln, v. a. to raiſe againſt. 
Aufwiegler, m. author, raiſer againſt. 
*Auſwinden,, v. a. to wind wp; to 


Auffpiinden, v.a. to open the bung. 


weigh; to hoiſe, 
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Aufwühlen, v. a. fo furt up; t 
dig up. | | 
Aufzählen, v. a. ts reckon, number, 
count. : 
Aufzäumen, v. a. t& bridle, put th: 
bridle on. . 
Auſzehren, v. a. to conſume. 
Aufzeichnen, v. a. to note, Write 
down. 
Aufzeichnung, f. annotation. 
Aufzeigen, 3. Aufweiſen. 
„Aufziehen, v. a & n. to draw up; 
to wind up; to weigh; to raiſe; 
to bring up; einen, ko jeer, 
Fribble ; to mount (the guard). 
Aufzug, m. winding up ; #omp ; ad, 
Aufzughriicke, f. draw - bridge. 


upon. 
Augapfel, m. eyeball. 
Auge, m. eye; point. 
Augenarzt, m. oculift, 
Augenblick, m. twin kling; moment, 
Augenblicklich, ad. momentally. 
Augenbraurne, f. eyebrow. 
Augenlied, n. eyelid. . 
Augenmaſs, n. view, glance, fight. 
Angenmerk, n. point of view, ain, 
Augenſchein, m. view, look. 
Augenicheinlich, a. evident. 
Augenwimpern, pl. eyelaſhes. 
Augenwinkel, m corner of the eye. 
Augenwurzel, f. valerian. 
Augenzahn, m. eyetooth. 
Auguſt, m. Joon 
Aus, prp. out of, from, by ; ad. out, 
up, over, 
Ausarbeiten, v. a. fo perfect; to ela- 
borate. 755 
Ausarten, v. n. to degenerate, 
Ausartung, f. degeneration. 
Ausathmen, v. n. & a. fo breaths of, 
*Ausbacken, v. a. & n. to bake g. 
ficiently. 
Ausbaden, v. n. fig. to fay for. 
Ausbauen, v. a. fo build out. 
* Ausbedingen, v. a. to condition, 
reſerve. 
Ausbeichten, v. a. to. confeſs every 
thing. 
*Ausbeiſsen, v. a. to 
Ausbeſſern, v. a. 
refit | 
Ausbeſſerung, f. mending, repareatio!. 
Ausbeute, f. are, gain. 
Ausbeuteln, v. a. fo bolt meal; ſich 
„to drain pockets. 
Ausbiegeln, v. a. fo ſmooth, flait 
with the gooſe. (tate. 
*Ausbiegen, v. a. to turn aſide, vis 
*Ausbieten, v. a. to profer - put - ſt 
to ſale. 
Ausbilden, v, a. to cultivate. 
„Ausbitten, v. a. fo beg for, aſt for. 
*Ausblaſen, v. a. to blow out. 
Ausbleiben, v. n. to Hay out. 
Ausbluten, v. n. to bleed; to ceuſe 
bleeding 
Ausborgen, v. a. fo lend money: 


{ 


bite out. 
fo mend, repair, 


Aufwiſchen, v. a, fe wipe away. 


Ausbrechen, v. a. & n. to break o, 


*Aufzwingen, v. à. fo obtrude, force 


Ausbre 
| Ausbre 
| Ausbri 

Ausbri 
| Ausbri 
Ausbu 
Ina 
Ausbüt 
E Ausbii 
Ausbüf 
Lay 
Ausdat 
* exha 
# Ausdir 
put 
= Ausdat 


= Ausdel 


= diſte 
= *Ausde 
indes 
Ausdei 
plain 
Aus die 
A Ausdor 
4 
Ausdi 
Ausdru 
Ausdri 


ferib 


Z Ausdrij 


5a = 
= Ausdiin 
T8 

hate. 


= *Auseft 
4 *Ausſal 
| by ce 
o ri 
= to by 
Ausfall 
Ausſal 
ally 
Ansfaſe 
E Aiilanl 
= * Ausfed 
J Ausfege 
aut. 
© Ausfeil, 
Ausſerti 
Fateh, 
»Aus fin 
mach 
Austlich 
»Aus flie 
Ausflie 
Ausflug! 
Ausfluſs 
Musford 
MAusford; 
Ausforſe 
rarcſ 
Ausſrag. 
Ausfre. 
Ausfuhr 
Auskführe 
| Of, to 
MuStithr] 
dent. 
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Ausbreiten, v. a. 6% ſpread, extend. 
Ausbrennen, v. a. & n. fo burn out. 
Ausbruch, m. breaking out ; eruption. 
: Ausbrühen, v. a. to ſceld, parboil. 
: Ausbrüten, v. a. to brood, hatch. 

* Ausbund, m. andard; fig. arrant 
e Inave. 
Ausbündig, a. exquiſite, excellent. 
Ausbürſten, v. a. to bruſt, ſweep. 
Ausbüſsen, v. a. fo mend, repair; to 


: pay For. 

j Ausdampfen, v. n. to evaporate, 
b 

* exhale. 


q, 8 put out. ö 
Ausdauern, v. a. fo laft, perſevere. 
e Ausdehnen, v. a. to ffreteh, extend, 
= diſtend. f 
= *Ausdenken, v. a. to excogitate, 
& invent, EY | 
Ausdeuten, v. &. to interpret, ex- 
nt. = plain. 
Ausdienen, v. n. fo ſerve out. 
Ausdorren, v. n. Ausdörren, v. a. to 
a fa dry up, parch. 
It. Ausdreſchen, v. a. fo hre aut. 
im. Ausdruck, m. expreſi on. 
Ausdrücken, v.a. to expreſs, de- 
= ſcribe; to ſqueeze out. 
Ausdrücklich, a. expreſs, explicit. 
eye. Ausdünſten, v. n. fo evaporate, ex- 


= hate. 
Ausdiinſtung, f. eveporation. 
E »Awcriefen,* Auserſchen, Auserwih. 
out, len, v. a. to chufe, elect. 
& Auerleſen, a. exgui/cte, choice. 
ela- Auseſſen, v. a. to cat out. 
»Ausſahren, v. a. tu marr the road 
| by cerriages? to export; *v.n. 
to ride about; to ſlip, glide ; fig. 
out, to break out. 
ſie fan, m. Falling out ; ſally. 
Ausfallen, v. n. fo fell out; to 


1. 3 tally forth. 
Ausfaſen, v. a. to unthread, feaze. 
44100, E Ailanlen, v. u. to rot out. 


Ausfechten, v. 2. to fight out. 
every We A iibfegen, v. a, fo purge out, ſweep 


= out, . 
| © Ausſeilen, v. a. to file out. 
chair, I ubfertigen, v. a. 7o expedite, .diſ- 


S patch, execute. 5 : 
ation. Ausfinden, v. a. tofind out ; ausfindig 

machen, to fathom, inveſtigate. 
- ſich Austlicken, v. a. fo mend; to patch. 
. Ausfliegen, v. n. to fy out. 


plait ' \u5tliefsen, v. n. to flow out. 
tate. Austlucht, f evaſion, eſcape, /hift. 
e, evis Ausfluſs, m. outgate, mouth. , 
ut et usfordern, v. a. to defy, challenge. 


Ausforderung, f. defy, cartel. 
Ausforſchen, v. a. to engutre; to 
: ſearch, ſpy; to pump out of. 


ſk for. i : 
. Ausſragen, v. a fo examine, enquire. 


at; Ausfreſſen, v.a to eat out. 

0 ceaſe Ausfuhr, f. export, exportation. 
Rusführen, v. a. to export, carry 

ney. | Of, to evict, evidence ; to purſue. 

l 01. Nusführlich, a fuHicient, large, evi- 


dent. 


Ausdampfen, v. a. to evaporate, 0 


AUS 
2” v. a. fo fill up, mech Full, 


Ausfiittern, v. a. fo fodder up; ein 
Kleid , to Fur, line. 5 

Ausgabe, f. giving out ; edition; ex- 
pence. iet 

Ausgang, m. going out, exit ; out- 

* Ausgihren, v. n. to ferment ſuffi- 
ciently. 

„Ausgeben, v. a, fo give out ; to iſ- 
Sue money; ſich für etwas -, to 
give out himſelf. | 

*Auzgehen, v. n. fo go out, abroad; 

to terminate in: (Haare) to looſe ; 

(vom Gelde) to ſpend; (Farbe) to 

Fade. ; 

Ausgelaſſen, a. extravagant, diſſolute. 

Ausgelaſlenheit, f. extravagance, 
d:fſoluteneſs. 

Ausgerben, v. a. to tan fully, 

Ausgieſsen, v. a. fo empty, pour out. 

Ausgieſsung, f. pouring out, eff uſton. 

Ausgleichen, v.a. to even, eguatiſe, 
batance. 

Ausgleiten, v. n. fo Hide, /lip. 

Aasglihen, v. a. to glow out. 

*Ausgraben, v. a. to dig out; t 
gage. . 

Ausgraten, v. a. to bone @ fiſh. 

Ausgriibeln, v. a. fo inveſtigate, fird 
out. | 

Ausguſs, m. N gutter, ,n. 

Aushacken, v.a. ta pink ; die Au- 
gen -, to pick out. 


Dd 


Aushaken, v. a. to hook out. 


Aushalten, v. n. fo hold out; to 
laft, ſlay; to per ſetere j to enduxe, 
Her. 

Aushändigen, v. a. to hand out. 

Aushängen, v. a. to hang. out, 

Ausharren, v. n. to ferſevere, be 
conftant. 

Aushauchen, v. n. to breathe, ex- 
hate. 

* Aitshauen, v. a. fo hew out; in 
Stein , to cut out; einen Wald ., 
to grub up. 


„Ausheben, v. a. einen Baum-, to 


dig out; ein Fenſter -, to unhinge; 
Recruten -, to levy; (ausleſen) to 
ſelect. 
Aushecheln, v. a. to hatchel out. 
Aushecken, v. a. fo hatch, brocd.! 
Ausheilen, v. a. to cure perfettly. 
Ausheitern, Aushellen, v. a. fo 
clear up. 
*Aushelfen, v. a. to help out, aid. 
Aushoblen, v. a. to pump out, ſound! 
vn. to fetch. 
Aushöhlen, v. a. fo hollow; to un- 
der mine. 
Aushöhnen, v. a. to ebuſe, inſult. 
Ausharchen, v. a. to kearken to. 
Aushoren, v. n. fo ear to an end 
Aushülſen, v. a. fo unhuſh, decor- 
kicate, | 
Aushungern, v. 2. fo famiſh, ftarve. 
Ausjäten, v.a. to weed, root up. 
Auskimmen, v. a. ts comb, 
Auskanleng ». a. fe by out. 


Auskehren, v. a. to ſweep ; to bruf. 
Auskehricht, n. ſweepings. 
Ausklatſchen, v. a. to explode; to 
blab. 
Ausklauben, v. a. to pick out j fige 
fo contrive. | 
Auskleiden, v. a. fo unclothe, undreſs. 
Ausklopfen, v. a. to beat out, Mock 
out, 
Ausklügeln, v. a. to excogitate, ſcans 
ruminate. ; 
Auskochen, v. a« to boil, ſceth. 
*Auskommen, v.n. to come ont; 
to go abroad. | 
Auskommen, n. ſein - haben, to be 
well to paſs, to live- ſubſeft well. 
Auskramen, v. a. to diſplay, ſet 
forth. 
Auskratzen, v. a, to ſcratch; to naſe, 
*Auskriechen, v. n. to creep forth. 
Auskundſchaften, v. a. to ſpy, ſcout 
Auskünſteln, v. a. to contrive with 
Kill. 5 
Auslachen, v. a. fo laugh, deride. 
*Ausladen, v. a. o unload, diſcharge. 
lighten. 
Auslage, f. d'burſement, laying out. 
Ausland, n. foreign country. 
Ausländer, m. foreigner, ſtranger. 
Ausländiſch, a. Foreign, outlaundiſt, 
ſtrange. | 
Auslangen, v. n. fe reach. 
Auslaſs, m. outlet. 
*Auslaſſen, v. a. to let out; to diſ- 
Solve ; ta leave out; to diſcover. 
„Auslaufen, v.n, to put out; to 
run out. | 
Ausläuten, v. a. to toll the fair out 
with @ bell. ; 
Auslecken, v. a. to lap up. 
Ausleeren, v. a. to empty, void. 
Auslegen, v, a. to lay out, diſplay } 
to explain, interpret; to inlay. 
Auslegung, f. interpretetion, exple- 
nation. | 
Auslehren, v.a. to teach ſufficiently, 
„Ausleihen, v. a. to lend ont. 
Auslernen, v. n. fo. accompliſi the 
. time of prenticeſtip : to learn out. 
*Ausleſen, v. a. to cull, chooſe, ſelect. 
Ausliefern, v. a. to deliver over. 
Auslocken, v. a. to draw out, pump 
From. 


| v. a. to blot out, drface. 
Auslöſen, v. a. to redeem, deliver, 
Ausmachen, v. a. to make out. 
Ausmalen, v. a. fo illuminate. 
Ausmärgeln, v. a. fo enervate. 
Ausmauern, v. a. to me ont. 
Ausmerzen, v.a. fo ceft off, rejett. 
»*Ausmeſlen, v. a. to meaſure out. 
Ausmiſten, v. a. fo cleanſe the ftable, 
Ausmuſtern, v. a. tocafhire ; to reject. 
Ausnaben, v. a. fo flourife, | 
Ausnahme, f. exception. _ 
*Avsnehmen, v. a. fo take out, 20. 
fo except. 


. 


Ausnchment, a. exreeding. 
Auspacken, 2.7 wnpech,open @ fark. 


Auslöſchen, v. n. to extinguiſh; . 
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Auspeitſchen, v. a. fo whip, ſcourge. 
Auspfinden, v. a. to diftrain, 
ee ee v. a. fo kiſs out. 
Ausplaudern, v. a. fo ble). 
Ausplundern, v. a. fo plunder; ei- 
nen, to ftrip. 
Auspoſaunen, v. a. to bleze. 


© Auspriiyen, v. a. fo coin. ſtamp money 


Auspreſſen, v a. to pre/s ont  Friich- 
te-, to ſqueeze; Thrinen-, to 
dato 8 


Auspumpen, v. a. to rump out. 


Ausputzen v. a. fo cleanſe, polifh ; 
to dreſs; to ſnuff out; ig. to 
Seour , reprimand. 

Ausputzer, m. fig. reprimand, ve. 
pr oof. | 

Ausrauchen, v. a. fo ſmoke out. 

Ansriuchern, v. a. fo perfume. 

Ausranien, v. a. to weed; to pluck. 


Ausraumen, v. a to removez ein 
Zimmer-, fo clear 5; ein Haus-, 
fo gut. culate 


Ausrechnen, v. a. fo reckon, cal. 
Ausrechnung, f. calculation, rompu- 
tation. 
Ausrecken, v. a. to ſtretch, diſten d 
Ausrede, f. evaſeon, exc" {+ 
Ausreden, v. n to finſh; v.a. to 
perſuade out f; fich -,, to evade 
* Ausretben, v. a fo ub out. 
Ansreichen, v. 3. to reach 
*Avsreiſsen, v. a. to draw out, tear 
out; to My, defert. 
Ausreiſter, m. flyer, deſerter. 
Ausreiten, v. n. fo ride out. 
Ausrenken, v. a. to ſprain, wrench. 
Ausrichten, v. a. to exe- ute; viel ., 
4 prevail upon; nichis -, to ſpeed 
ill. 


#Ansringen, v.a. to wring out the 
water. 

Ausrotten, v. a. fo roof out, unroot 

A-:sriicken, v. o. to decamp, draw 
out. 

Ausruf, m. calling out, exclamation. 

»Ausrafen, v. n. to cal cout; xv. a. 
% cry out; to proclaim, publiſh. 

Ausrufer, m. cryer. | 

Ausruhen, v. n. to repoſe, make @ 
pauſe | 

A nsrupfen, v. 2. fo pull out. 

Ausriften, v. a. fo arm, furniſh. 
eq'"iib; hg. to endow. | 

Ausrüſtung, f. equipping. 

Ansfaat, f. ſowing. | 


' A :sſien, v. a. to ſow. 


Ausſage, f. deroſetion. 

Ausſagen, v. a to depoſe, report. 

Ausſarz, m. lepr ofy. 1 

Ausſatzig, a. leprous. 

Ansfarzige. m. deer. | 

*Ausfaufen, va. to trink up all. 

*Ausſa'igen, v.a. fo ſuck out; einen 
Acker-, to draw. 

Ausſcharren, v. a. fo rake out. 

Ausſcheſten, v. a. to chide, grout. 

A uisſchicken, v. a. fo ſend out. 

*Ausſchieſcen, v. a. to hoot out; 
fo garble; *v.a. to hoo! up. 


AUS 
Ausſchiffen, v. a. to debark, dif- 
cha ge Oe | 
Ansſchimpfen, v. a fo abuſe | 
*Ausſchlafen, von fo Heep enough. 
Ausſchlag, m. turning , deciſion ; 
eruptions on the ſhin 
FAusſchlagen, v a to beat out; et- 
was -, to refuſe; ein Zimmer mit 
& c -, to hang 4 room with Oc. 
*v n, (von Pferden) tojerk, fling 
out; (von der Wage) fo turn; 
(von den Bäumen) to bud; (von 
den Mauern) fo give; wohl oder 
übel „to: ue, prove. 
*Ausſchlieſsen, v. a. to hut out, ex- 
lud, except. | 
Ausſchlieſsung, f. exception. 
Ausſchlieſclich, ad. exclufevely. 
A sſchliirfen:'v a to ſup up. 
Ausſchluſs m exclufcon. * - 
Ausſchmälen, v. a. to reproach, 
check 
Ausſchmelzen, v.a to melt out. 
pay ae rar v. a. fo ſmear. 
Ausſchmücken, v. a. fo decorgte, 
amor 
Ausſchna''ben, Ausſchneutzen, v a. 
to bow _ fnite (the noſe). 
*Aiisfchneiden, v. a, fo cut out. 
Ausſchpeider, m gelder. 
Ausſchnitzen, v a to carve. 
Ausſchöpfen, v. a. to exantlate, drain. 
Ausſebrauben, v. a. to ſcrew out. 
»Ausſchreiben, v. a, to copy; to 
write out. 

*Ausſchreiten, v. n. to fep aſede. 
Ausſchuſs, m. brark, traſh; com. 
mittee 

Ausſchiineln, v. a. fo ale out. 

Ausſchiitten, v. a. to pour out, ef 
Fuſe to dif loſe. 

Ausſchwänken, v. a. to rinſe. 

Ausſchwären, v. n. to ſuppurate. 

Ausſchwatzen, v. a. fo blab out ; to 

 ferſ.ade out . 

Ausſchweifen, v. n. to digreſs. 


Ausſchweifung, f. extravagance; di- 


Non. 

Ausſchwitzen, vn. to ſweat; to 
For get : : 

*Ausſehen, ven to took. 

Auſsen, al from without, outward. 

*Ansſenden, v. a. to ſend out. | 

Auſsenwerk, n. outwork of a Fort. 
r-/s. 

Auſser, prp. without; out of; c. 
but; Abr daſs, but that, ex. 
cept that; auſserdem, moreover, 
beſides. 

Auſsere, (der, die, das) utter, out- 
ward, exterior; das -, appearance. 

Auſserhalb, prp. out; ad. abroad. 

Auſserlich, a outer, outward, extern, 
Super ficial, 


Auſsern, v. a. fo appear, diſcover, 


few. 
Aaſserordentlich, a. extraordinary. 
Auſserſt, a. utmoſt, extreme. 
Ausſetzen, v. a. to expoſe ; to ſet out; 


ty dijcoacinue; hg. to ce ſure. 


AUS 


Austr. 
Ausſicht, f. view, proſpet. time 
Au sſieben, v. a. to gas he, ſoft, „Aust. 
A sſieden, v. a. to boil-ſ-eth out. ca 
»Ausſinnen, v a. fo contrive, exce.  #Aust 
gitate, find out, invent ; | hol 
Ausſohnen, v. fo reconcile , of. WF fue! 
teaſe. | = #AisT 
Ausſohnung, f. reconciliation. > Austri1 
Ausſondern, v. a. to ſeparate, ſing: Austro 
out Austro 
A.-sſpahen, v. a. fo ſpy, eſpy. * by . 
Ausſpannen, v. a. fo ſtrain, extend; Aube 
(einkehren) fo put in. 3 Aus lib. 
*Ausſneien, v. a. fo [pit out. »Auswe 
A sſyielen, v.a to have the fort. /pron 
hana ; to play out, fin /k Aus wal 
Ausſpotten, v. a, fo mock, ridicule, Auswah 
Aussprache, f. accent, pronuncia fa, led. 
*Ausfprechen, v a + fo pro, Aswan 
Jed out; to accent ; to ſrntence, Aswan 
Ausſprengen v. a to ſpring; ein Aswan 
Geriich: -, to divulge, ſpread. ME Auwar 
*A-sſpringen, vin to ſpring ou'. WW Avswirt 
Ausſpritzen, v a to ſpout; to ſpurt. Ausvart 
Ausſpruch, m fentence, j dgmert. A SWA 
A-isſpiilen, v. a. fo clan rinſe, ug, Ausvaſſ 
Alsſpüren, v. a to find out, tract, Auswecl 
Ausſſaffiren, v. a. gar, border. Ausweg 
Ansftatten, s. Ausſteuern. »Aus wei 
Ausſtänpen, v a. to whip, ſcoug' einem 
publicly | to efct 
Ausſtechen, v. a. to dig out ; to pu Ausweid 
out, „fab; einen -, to ſuprlant, N Auswei 
Ausſtecken, v. a. to ſet up, hang up. We Anweiſs 
|*Ausſtehen, v. n. to ſerve out; UW chambe 
abide; to endure, ſuffer. Ausweite 
»Ausſteigen, v. n to /tep out. Aus wend 
Ausſtellen, v a. to poft ; to expoſe lerne 
lay out; to draw. Auswert 
*A.isfterben, v n. fo die, expire. Auswicke 
A':sſtener, f. dower, dowry, portim WW gage 
A'isſte:;ern, v a. fo give in dowr), Auswine 
to endow Auswinte 
Ausſtopfen, v. a. to ſtuff, fill, cron I Kuswirke 
Ausſtoſsen, v. a fo thrufft out, FAuswiſch 
Ausſtrecken, v. a. to tend, ſtretch WAuwitter 
*Ausſtreichen, v. a. to blot, craſ I Auswurf, 
can el. = ment 
Ausftrenen, v. a. to freu, ſpread. {WAuzacke: 
Ausſtrömen, v. n. to outpour, d, Auszahler 
char ge. | alsapfen 
Ansſtudiren, „a. einen «, fo {r! WAiszehrer 
to know; v. n. to finiſh his ſtud WAnszehrur 


Ausſ chen, v. a. to elect, ſelect; ti 
ſearch 

Austifeln, v a to wainſcot. 

Austauſchen, v. a. to exchange. 


Auſfter, f Mer; ſangen, to dredge en. 7 
Auſterkrämer, m. ee Aus: ieren, 
Austheilen, v. a. to ſpend, d:/tributt Bi e; , 
give out; das Abendmabl -, ' WWisziſche 
a1minifter- Arai Nuszug, 
Austheilung, f. diſtribution. adnui neut, eg; 
* Austhun, v. a. fo put out. Wt, f. ax 


Austilgen, v. a. to deſtroy, aboli/+ 

Austilgung, f. extermination, dfir 
Aion. 

Austrag, m. iſſue, end, event. 

„Austragen, v A. fo carry ot, 


* 
2 
D 
2 
5 


1 
1 
3 


Accalaure 


eh, m. 
1 [I 


n. to amount. 


et; 
. 
* 
al 


BAC 


Austrauern, v. n. fo mourn the due 


li me 
„Austreiben, v. n. fo drive out; to 
' cauſe ſweating; to caſt out. 
a, „Austreten, v. a. fo tread'; to make 
hollow by treading; v n. 0 
„ fuel; to deſert. 


& +#A.srinken, v. a, to drink off. out. 
” Austritt, m. dropping out 


Bit Austrocknen, v. a. to dry up. 
Austrommeln, v. a. fo drum, publ:'/þ 
S. by the drum 

d; Asüben, » a. fo exerciſe, praiſe 


I» 


= AuSihing, f. exercice, practiſe. 
»Auswachſen, v. n. to ſhoot out, 
# ſprout out. 

24 Auswahl, \, choice, ſelection. 
Auswählen, v. a. to cull, chooſe, ſe- 
BY led. 

Auswanderer, m emigrant. 
Aswandern, v. n. fo emigrate, 
Aswanderung, f emigration. 
Auswarten v. n. fo wart to the end 


ut, Aswärtig, a. foreign. . 
„rt. Auswärts, ad outward. 
t. Aswaſchen, v. a. fo waſh, waſh out. 
4% Ausväſſern, v a, fo wyter, fre fhen 
rac, Auswechſeln, v a. to exchange. 
er. Ausweg, m. way; ft | 
»Ausweichen, un. fo give way; 
ug WW einem, fo evitat-; einer Sache ., 
to eſcape. 
» pull Ausweiden, v. a. fo bowel, gut, hutk 
ut, Ausweiſen, v. a. to /hew. di over 
g up. Ausweiſsen, v. a. to waſh, whiten a 
t; M chamber, 
gusweiten, v. a. fo widen. 
Kuswendig @. outer, outward ; 
et lernen to learn it by krart. 
Auswerfen, v. a to caft out, ſpit. 
re. Auswickeln, v. a. fo unfold, diſen- 
tien gage 
lowry, Auswinden, v. a. fo ring. 
Auswintern, v. a &n to winter. 
cron MW Kuswirken, v. a. to ect, obtain. 


ut, I kuswiſchen, v. a 7o wipe. 

tretel. 1 v. a. to ſmell out. 

croſs, N Kuswurf, m. outcaſt, dregs, excre- 
= mevt | 


read, I Auszacken, v a. fo pink, dent. 
r, 4% Auszahlen, v. a fo pay, i ue. 
| Auszapfen, v. a fo-draw, tap out 
lea NMiszehren, v. a. to co: ſume, devour 
ſtudies MAuszehrung, f. conſumtion. 
ect; k oszeichnen, v. a. fo mark out, ex- 
tract; fich-, todiftingu:/h himſelf 
Ausziehen, v. a. fo draw out; to 
e. put off; etwas, abridge, extract; 
dredg' in., to remove, quit, lea ve. 
| Nuszieren, v. a. to decorate, em 
{tribute Wi 9eVife 3 flouriſh. 
| -, E :iſchen, v. a to hiſs out. 
tration Nuszug, m. marching ; @bridg- 
adm neut, epitome. 
At, f. ax, hatchet. 
abol'/i W- : | 
t. accalaureus, m batchelor. 
t; ch, e rivulet. 
4 ou 


5 


| 


[Bauſe, f 


B AR 


Bachſtelze, f. wagtail. 

Bachweide, f. er, water-willow. 

Biken. m. cheek 

*Backen, v. a. & n to bake; te fry. 

Backenſtreich, m. Box on the ear. 

Backenzahn, m cheek-tooth, grinder 

B eker, m. baker. 

Bac kerknecht, m. baker's man. 

back baus, n bake houſe. - 

Backofen, m oven. 

Back ſchaiifel, f. peed. 

Rackftein, m b ich, 

Rackirog, m. kneading trough, ute; 
„ale _ 

Bad, n. bath. | 

Bademutter, f. midwife. 

Baden, v. a. to bathe, 

Baden, n. batneation. 

Bader, m. bagnio-kreper, 


Badeſtube, f. bag o, bathing-room. 


Badewanne, f bathirg-tub, 
Bähen. v. a. to foment. 
Bahn, t. af. 
Bahnen, v. a. to beat e« path, make 
Way. 
Bahre, t barrow; Bier. 
Bihung, f fomentation. 
Bajonnet, n. beyonet, _ 
Bakbord n. (a board. 
Bake, f. T +:a: on. 
Bacon, m balcony. 
Bald, ad enn. 
Balg, m pelt, ſkin. a 
ich Balgen, v.r, fo wreſtle ht. 
WW 
Ball, m dGaZ7l. 


Ballaſt, m. bellafe. 


Ballen. m Gale. 

Ballen, v. a. to cloſe. 

Bailenbinder, m. packer 5 lohn, 
ca Hage | 

Ballet, n. ballet. f 

Palihaus, n. tennis-court. 

Byllſpiel n. tennis. 

Baliam, m bam, balſam. 

Balſamiren. v. a to batm. 

Balfamiſch, a. batmy, ba{ſemical. 

Band,,n band, He. . 

Band, m. cover; volume. 

Bonde, f band. 

Bandelier, n. bandoleer, fhoulderbelt. 

Bindigen, v. a. to break, tame. 

Ba ge, a, afraid. 

. f. anxiouſneſs, fearful. 
HOP) 

Bank, f. hank ; bench. 

Bankerott, a. b6@n4rupt., 

Bankerott m. bankrupcy, breaking. 

Bankerottier, m. bankrupt. 

Bankgeld, n. bank-money. 

Bann, m ban. 

Bannen, v a. fo exorciſe, conjure. 

Banquier, m. banker. 

barn, 

Bar, Baar, a. bare; ready. 

Bir, m. bear; in, f. /e-bear. 

Barbar, m. barbarian 

Barbarei, f. berbarity; barbariſm. 

Barbariſch, a. barbarian, ber baron. 


Barbier, m. barber. 


BAU 47 


Barbieren, v. a. to fhave. 
Barbierſtube, f. ber ber's flop. 
Barchent, m. Ffuftian ; feiner, A. 
Fes 4a 2 1 ; 

erennatz, f. bear-fiphting. 
Barenhaut, f. Ges ſhin 
Parenki':ter, m /ubber, lubberd. 


Barfuſs, ad. root. 


Bartiifser, m b@refooted friar, core 
lebier. 
Barke, f. bark; eine kleineres, 
Ja ge. 
Bar me, f barm, yeaſt. 
Barmherzig, a me c;Ful, com pa ſ. 
Bermberzigkett,f 
armherzigkeit, f. mercy, compa/jion. 
. Barſch, m ee g 88 
arichatt, f. caſh, realy money. 
Bart, m barb 5 * 10 
Birtig, a 5 bed, bearded. 
Bartlos a barbleſs, beardleſs, 
Baſalt, m. baſaltes. | 
Baſe, f. aun. roufen. 
Baſs, m. T baſe, baſs. 
Batla, m. baſkiw ba. | 
Baſsgeige, f. baſe viot, baſs. viol. 
Baſt, m baff. 
Baitart, m baftard. 
Balter, f Baſtion, n. haften. 
Bataille, f. battle. 
Bataillon, n. battalion. 
Batiſt, m cambric, lawn. 
Batiſtweber, m cambric.weavers ' 
Batterie, f. battery. . | 
Batzig a. /pruce 
Ban, m buitding ;; culture; ftructure. 
Bauart, f. e, form, manner. 
Bauch, m. be/ly, paun h, womb. 
Bauchgrimmen, Ba chweh, n. gri- 
pes, helly - ache, colich 
Bauchig, Biuchip, a. beilied, 
Bauchriemen, m. b-lly.band. 


upon; ein Bergwerk., to dig 
mines. 


Ba er. m. bor, peaſant ; cultivator z 


-ountr yman, ” 'ftic. 
Ba er, (Vogelbauer) m. & n. cage. 
Bauergut,n. Bauerhot, m. Farm, farms 
houſe 
Ba erhund, m maftiff. 
Bauerhiitte, f cottage. - 
Bauerin, f. country. womans 
Bi eriſch. a. ruftic, clownifh. 
Bauerſprache, f. country dialeR. 
Banerſtolz, m ruftical pride. 
Baifallig, a. decaying. 
Baugeräthe, n. meterials for buildings 
Bauberr, m. builder; edile. 
Ba holz, n. timber. 
Baukunſt, f. architecture. 
Bauleute, pl. wor k- men. 
Baum, m. tree. 
Baumeiſter, m. architect. 
Baumeln, », n. fo bob, dangle. 
Bäumen, v. n. (von Pferden) fo 
prance. 5 
Baumgarten, m. orchard. 5 


Baumgärtner, m. ar berater, ar beriſt· 


3 


Bauen, v a to bui'd; to cultivate, 
produce; auf etwas-, to rely on, 
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Baumgürtnerei, f. culture of een. 
Baumol, n. oil, ſallet. oil. 
Baumrinde, f. bark, rind. 
Baumſchule, f. nurſery. » 
Baumſtark, a. very ftrong, briſk. 
Baumwachs, n. grafting-wax. * 


Baumwolle, f. cotton. 


Baumwollenpflanze, f. cotton- tree. 

Bauſch, m. Ba'iſchchen, n. bo{ſter. 

Bauſchen, v. n. to ſwell, blow up. 

Bavian, m. baboon. 

Bay, f bay. 

Bavonnet, s. Bajonnet. 

Beabſichtigen, v. a: te have in view, 
aim at. 

Beamte, m. cer. 


Beängſtigen, v. a. to affick. 


Beingſtigung, f. enguift of mind. 
Beantworten, V. a. to anſwer; to 


reply. 
Beantwortung, f. anſwering}; reply. 
Bearbeiten, v. a. fo work, fabrick; 
to cultivate, labour. . 
Beben, v. u. to quake, tremble. 
Becher, m. beaker, cup, goblet. 
Becken, n. ban, baſon. 
Bedacht, m. conſideration, delihera. 


tion. 
Bedichtig, Bedichtlich, Bedachtſam, 
a. conſederate, difcreet, circum- 


ſpeftive. 95 5 
Bedachtſamkeit, f. circumſpect nes, 
con ſide ratene/s. 
ſich Bedanken, v. r. fo thank. 
Bedauern, v. a. fo pity; to regret. 
Bedecken, v. a. fo cover. ES 
Bedeckung, f. cover ing. | 
Bedenken, v. a. to con/eder, cogi- 
tate; fich-, to adviſe with ones 
Self ; ſich anders -, to change his 
mind, 
Bedenken, n. confederation, kheſeta- 
tion; -tragen, to doubt, 
Bedenklich, a. doub?ful, dubious. 


Bedenklichkeit, f. doubt, heſetation. 


Bedenkzeit, f. refpite, leiſure. 

Bedenten,. v. a. to ſet right, con- 
vince; v. n. o ſignify, intimate. 

Bedeutung, f token; ſegnification. 

Bedienen, v. a. fo ſerve, attend; to 
office; ſich einer Sache, to make 
uſe of. 

Bediente, m. ſervant; officer. 

Bedienung, f. ſervice; office, em- 
ployment. 


Zedipg, m. condition, clauſe. 


»Bedingen, v. a. to condition, con- 
tract. ; 
Bedingung, f. condition; ſtipulation 
Bedrangen, v. a. to aggrieve, preſs. 
Bedringniſs, n. grievance, preſſure. 
Bedrohen, v. a. to threaten, menace. 
Bedriicken, v. a to open. 
Bediinken, n. meaning, opinion. 
*BRediirfen, v. n. to need, want, lack. 
Bediirfniſs, n. needineſs, neceſſity. 
Bedürſtig, a. needy, wanting; indigent. 
Beekren, v. a. to honour. 
Beeiden, Beeidigen, » a. to take an ; 
oeth of. 


1E 6 


Beeidigung, f. taking an oath. 
Beeifern, v. a. to animadvert; ſich-, 
to endeavour, | 
Beeintrichtigen, v. a. to prejudice. 
Beeinträchtigung, f. prejudice. 
Beerben, v. a. to heir, inherit. 
Beerdigen, v. a. to inter, bury. 
Beere, f. berry. ä 
Beet, n. bed. 
Befahren, v. a. fo navigate, croſs. 
Befallen, v. a. fo ball, attack. 
Befehden, v. a. to make war upon. 
Befehl, m. command, charge, order. 
Befehlen, va. fo command, bid, 
order. | 
Befehlshaber, m. commander. 
Beſeſtigen, v. a. fo faften ; tofortify. 
Beſeſtigung, f. faſtening, fortifying 
Befeſtigungskunſt, f. fort:fication. 
Be feuchten, v. a. fo wet, moiſten. 
Befiedern, v. a. to feather.” 
Befinden, v. a, fo fend; to take; 
fich, fo: be. 
Behndlich, a. preſent. 
Beflecken, v. a. fo blot, defile, ma- 
culate. | 
*ſich Befleiſsigen, v. r. toftrive, en- 
dea vour, ſtudy, 8 
Befliſlen, 3. ffudious, diligent. 
Befliſſener, m. ftudent. 
Befliſlenheit, f. fudy. 
Befliigeln, v.a. to wing. 
Belörderer, m. advancer ; patron. 
Beſorderlich, a. furthering. 
Befördern, v. a. to advance, Further; 
to prefer to. | 
Beforderung, f. furtherance, edvan- 
cement. 
Beſrachten, v. a. to Freight, 
Befragen, v. a. to examine, queſtion ; 
ſich -, fo enquire. 
Befreien, v. a. to free, deliver; 
ſich -, to get rid of. © 
Befreiung, f. deliverance. 
Befremden, v. i. to range at. 
*Befreſſen, v. a. fo bite, gnaw. 
Befreunden; v.a. fo ally; befreun. 
det ſeyn, to be related. 
Befriedigen, v. a. fo hedge, encloſe 
with @ mure; to content; to ap- 
peaſe. g ; 
Befriedigung, f. contenting, appeaſeng. 
Befugniſs, f. right. 
Befugt, a. entitled; -ſeyn, to have 
4 right. 
Befiihlen, v. a. fo feel, fumble. 
Beſürchten, v. a. to fear. 
Begaben, v. a. fo endow. 
Begatfen, v. a. to gape at. 
ſich Begatten, v. a. to couple. 
*{ich Begeben, v. r. to go; to ar- 
rive, chance; - einer Sache, fo re- 
ſign, renounce, 


Begegnen, v. n. to meet; to befall; 
to treat. 
Begegniſs, f. occurrency. 


Begehren, v. a. fo defere, crave; o 
aim at. | 


Begebren, Begehr, n. deſere, demani, 
Begeifern, v. a. to dribble, ſtably, 
Begeiſtern, v. a. to animate, in ſpirit. 
Begeiſterung, f. animation, inſtiri. 
tation. . 
Begierde, f. deſire; appetency, lad. 
Begierig, a. deſerous. ' © 
Begieſsen, v. a. fo water, ſprinkl, 
Beginnen, v. a. & n. to begin. 
Beginnen, n. action, undertaking, 
Beglaubigen, v. a. fo aver, credit. 
Beglaubigungsſchreiben , n. cred. 
tive. 
Begleiten, v. a. to arcompany. 
Begleiter, m. attender, conducker. 
Begleitung, conduct; convoy. 
Beglücken, v. a. {o bleſs, proſper. 
Begnadigen, v. a. to pardon ; toſe 
vVour. 
ſich Begniigen, v. r. to be contente, 
to arquieſece. 
Begnügſam, s. Cenügſam. 
Begraben, v. a. to bury, inter, 
Begrabniſs, n. burial, ſepulture. 
fich Begraſen, vr. to'graze 
*Begreifen, v. a. fo Feel, touch; ty 
comprehend ; to contain. 
Begreiflich; a. apprehenſeve, compre 
henſeble. 

Begrenzen, v. a. fo border, limit. 
Begriff, m. notion, idea, conception; 
im Begriff ſeyv, to be about. 
Begriiſsen, v. a. to greet, ſalute. 
Begriifcung, f. greeting, Jalutatio 

hailing. © 
Begucken, v. a. fo behold, view, 
Begünſtigen, v. a. fo favour, gratif), 
Begiitert, a. rich, opulent. 
Behaaren, v. a. to cover with hair, 
Behacken, v. a. to hew, lop. 
Behaftet, a. charged; ſubject. 
Bebagen, v. 1. fo like, to fe 
Behaglich, a pleaſing, agreeable. 
*Behalten, v. a. to keep, retain. 
Behältniſs, n. conſervatory ; ' reſer- 
vor 
Behandeln, v. a to treat; to do; ti 
agree. 
Behängen, v.\a. to hang. 
Beharren, v. n. to continue, perſeven 
Beharrlich, a, conflant, afiduons. 
Beharrlichkeit, f. conftancy, aſiduih 
*Behauen, v. a. to leu. 
Behaupten, v. a, to afert ; ſich -, t 
maintain 
Behauptung, f. efſertion, defenſcon- 
Behauſing, f. lodging. 
Behelf, m. excuſe, ſhift. 
ſich *Behelfen, v. r. to ift. 
Behend, a. Kandy, agile. 
Behendigkeit, f. agileneſs, nimble 


Begehen, v. a. to celebrate; to commit. Beherrſchung, f. domination, ſway. 


Beherzt, a. courageous, bold. 


1%. 
Beherbergen, v. a. to Harbour. 


Begebenheit, f. adventure, accident. Beherrſchen, v. a. fo dominate, li 


govern, to rule. 
Beherrſcher, m. monarch, govern! 
ruler. 


Beherzigen, v. a. fo take to heart. 
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TRechexen, v. a. to bewitch. 
Zehobeln, v. a. fo plane, 8 
hehorchen, v. a. to lien, hear ken. 
Beborcher, m. liſtner, eavesdropper. 
Behuf, m. Sehevef, behalf. 
ZBehiilflich, a. AeFul. 

Behüten, v. a. to guard. 
Behutſam, a. Reedful, circumſpect. 
Behutſamkeit, f. circumſpection. 
Bei, prp . at, about, by, upon, on, 
= with, near, to, in. 

geian, ad. hard by. | 
2+Beibchalten, v. a. to keep, retain. 
beibringen, v. a. to bring by; to 
EY in/inuate. RS, 
Beichte, f. confeſton. 

gheichten, v. a. to confeſs. 
heichtgeld, n. confeſſor's Fee. 
beichtkind, n. penitent- 
heichiſtuhl, m. confe tonal. 
heichtvater, m. confeſor- 

deide, a. both. 

EZ Beiderlei, a. both, of both. 
heiderſeits, ad. both. 

heieſſen, n. by.d | 

Beifall, m. applauſe, approbation; 
geben, to afpland. 
ZDeifügen, v. a. to add, adj oin. 
beiſügung, f. addition. 

EZ Beifuls, m. mugwort. 

= Reigchend, a. hereby incloſed. 
hBeigeſellen, v. a. to aſſociate. 
Zeiher, ad. by the fade of, 
Beihülſe, f. aid, aH tauce. 
»gBeikommen, v n. to come at. 
heil, n. axe, hatchet, 

heilage, f. additement, ſupplement. 
Beilager, n. celeb ation of marriage. 
= Beiliuſer, m. Footboy. 

Beiläufig, a. by the way, by the by. 
Beilegen, v. a. to add, adjoin; to at. 
tribute; to accommodate ; to af 
> ſent; hg. to lay a ſhip by the lee. 
HpPeilegung, f accommodation 
Beileid, n. condole ment; - bezeigen, 
to condole. 

HhBeileidsbezeigung, f. con dolation. 
= *Beiliegen, v.n. fo lie with, 
Iheimeſſen, v. a. to lay to, impute, 
Beimiſchen, v. a to mingle, mix. 
Bein, n. leg; bone, | 
Beinahe, ad. a/moſt, near, nearly. 
+ Beivame, m. 53y-nare. 
Beinbruch, m. breaking of @ leg, 
= Beinhaus, n. charne! - houſe. 

= Beinicht, a. as kard as bones. 
Beinig, a. legged; bony, 

= Beinkleider, pl. breeckes. 

E Reinſchiene, f. ſplint. 

© Beipacken, v. a. o pack by. 
Beipterd, n. by - horſe, ledhorſe. 
© Beiptlichten, v. a. to aſſent. 
Zeiſammen, ad. together. 

© Beiſchlaf, m. Hing with. 

= Beiſchliſerin, f. concubine. 

= *Beiſchlagen, v. n. fo aſent; 
= add, incloſe, 

© *Beiſchlieſsen, v. a. fo incloſe. 


to 


© Beiſchluſs, m. inclo/cd. 
© Beiſchliiſſel, m. by - 4% 
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*Beiſchreihen, v. a, to. wrife fo. 
Beiſchrift, f. annotation, marginal. 
Beiſeit, Beiſeits, ad. aſide. 
Beiſetzen, v. a. to ſet on; to bury. 
Beiſeyn, n. preſence. 
Beiſitzer, m. aſſeſſor. 
Beiſpiel, n. example, ſample, a 
5-16 hn v. n. to aid, help, af- 
Beiſsen, v. a. & n. to bite. Ws 
Beiſsig, a. biting. 
Beiſtand, m. aid, a/iftence. 
*Beiſtchen, v. n. to Hand by; 
4 b. 
Beitteuer, f. contribution, ſubſedy. 
Beiſtimmen, v. n. fo conſent, agent 
eiſtimmung, f. confent, agent. 
Beiſszange, f. pincers. 
Beitrag, m. Contribution. 
Beitragen, v. n. fo contribute. 
„Beitreten, v. n. to aſſent, conſent; 
to de with. 
Beitritt, m ding with, taking part. 
Beitze, f. maceration; baiting; 
nato ing. 
Beitzen, v. a. to bite; to macerate; 
to bait; to hauhk. 
Beiweg, m. by - way, hy - road. 
Beiwohnen, v. n. to lie with; to be 
preſent. 5 
Beiwort, n. T. adjective, epithet. 
Beizeiten, ad. hetime, hetimes, ſoon. 
Bejahen, v. a. fo affirm, aſſert. 
Bejahrt, a. aged, in age. 
Bejahung, f. affirmation, aſſertion. 
Bejammern, v. a. to lament, bewail. 
Bejammernswürdig, a. lamentable, 
deplorable. | 
Bekämpfen, v. a. fe combat 
trout, ; 
Bekannt, a. known ; familiar ; -ma- 
chen, to acquaint with. 
Rekanntſchaft, f. acquaintance. 
Bekehren, v. a. fo convert. 
Bekehrung, f. converſion. 
Bekennen, v. a. to confeſs, profeſs 
Bekenntniſs, n. acknowledgment; con-. 
fett on. 
Be klagen, v. a. fo commiſerate, pity; 
lich über etwas, to complain of. 
Beklagenswerth, a. commiſer able. 
Beklagte, m. drfendant, entitee, 
Bekleben, Bekleiſtern, v. a. to plai- 
Beklecken, v.a. fo blot, blur, { ſter. 
Bekleiden, v. a to clothe, in deſt. 
Beklemmen, v. a. to pinch. 
Beklemmung, f. enxiely. 
Beklügeln, v a. to reaſon pertly. 
*Bekommen, v. n. to get, receive z 
to obtain; to do, become. 
Beköſtigen, v. a. to dict, feed. 
Bekrüftigen, v. a. to co) firm, avouch. 
Bekräftigung, f. confirmation, 
Bekränzen, v. a. fo wreath.” 
Bekriegen, v. a. fo war. | 
Bekiimmern, v. a. fo aflidt, grieve; 
ſich um etwas , to concern. 
Bekümmerniſs, f. @#;&ion, angui/h. 
Belachen, v. a. to laugh. 
Beladen, v. a. fo load, lade, charge. 
Belagern, v. a. to beleaguer, lay ſiege. 


to 


lo con- 


BEN ay 
Belagerung, f. beleaguering, Hege. 
Belangen, v. a. to belong; einen , 
to accuſe, 
Belaſten, v. a. to burden, charge. 
Beläſtigen, v. a. to moleft, trouble. 
Beliſtigung, f. moteftation, vexation« 
Belauben, v a. 70 leaf. 
Belauern, Belauſchen, v. a. to eaves- 
drop, lien. i 
*Belanfen, v. a. to line; ſich -, to 
a mou t. | 
Beleben, v. x. to animate, enliven. 
Belelt, a. quick, vivacious. 
Belebung, f. animating, quickening 
Relecken, v. a. to lick. 
Beleg, n. border; note. 
e Va. to overlay, cover; ts 
ilte, ; 
Belehnen, v.a. to in fee, inveſt. 
Belehnter, m. infeoped. 
Belehnung, f. infeoffng, inveftiture. 
Belehren, v. a. to advice, in form. 
Belebrung, f. advice, information. 
Beleibt a. * 44). | 
Beleidigen, v. a. to offend, affront, 
outrage. 
Beleidiger, m. offender, injurer. 
Beſeidigte, m. offended, injured. 
Beleidigung, f. offence, injury. 
Beleſen, a. read. 
Beleſenheit, f. reading. | 
Belenchten, v. a. to illumint, en- 
lighten. * 
Belfern, v. n. fo yelp, cry. 
Belieben, v. a. & 1. fo like, be plea- 
Belieben, n. pleaſure, liking. | /ed. 
Beliebig, a. pleaſing. 
Beliebt, a. lihened, pleaſed; endea- 
red; bch- machen, ro endegr. 
Bellen, v.n. to bark; to bay. 
Belohnen, v. a. to reward, recom 
penſe. 
Belohnung, f. reward, recompenſe. 
*Beliigen, v. a. fo belie | 
Beluſtigen, v.a. fo divert; ſich -, 
to delight. 
Beluſtigung, f. dive on, delight. 
lich Be mächtigen, Bemeiſtern, v. r. 
to vofeſs. frixe. 
Bemalen, v. a. to gn; to befaint. 
Bemannen, Va to men. 
Reminteln, v. a. to cloak. 
Remalten, v. a. to furni/k with maſts. 
Bemerken, v.a. fo mark, obſerve. 
Bemerkung., f. olſer vation. 
Bemittelt, a. opulent. | 
Bemühen, v. a. to trouble; ſich-, bs 
attempt, endeavour. 
Bemühung, f. trouble. 
Benachbart, a. neigkbouring. 
Benachrichtigen, v. a. to advertiſe, 
account. | 


Benachrichtigung, f. information. 


Benagen, v. a. fo gnaw, nibble. 
Benäben, v. a. fo ſew. 

Benaſchen, v. a. fo rob and taſte pri- 
Benedeien, v. a to bleſs. [vily. 
Renedictiner, m. -in, f. benedidin. 
Benehmen, v. 2. to deprive, abate; 
| ſich „ to beha ve, depor?.. 


Benehmen, n. deportment Ber . a 
. . gwerk, n. mine. | *Beſchi f. | 
eee. V. a to en vy, grudge. inch, m. cinnabar. ns ik , | _ 
5 nennen, v. a. fo name, nominate Bericht, m notice, advice; - abſtat-|Beſchiffen, v. a. fo navigate. : 55 
; A gs f naming, nomination.| ten, to give notice. Beſchimmeln, v.n. to e h : »Bef 
enetzen, v. a. fo bewet, umeck. Berichten, v. a. to adviſe z to adver. [Beſchimpſen, v.a. . 1 " 
Bengel m. cudgel ; dolt tiſe. | a ee e, 1 2 Aon our. = fic 
Beniemen, v. a. fo appoint ; Berichtigen, v. a. to ſet right, te mY rhe 5 3 hag ora 122 
| +. Ben6thigt, a. - ſeyn, to need, ach. | corrett Beſchirwer, m. 4 ac ee, 8 
| Benutzen, v a to uſe. *Beriechen, v.a. fo ſmell, Beſchirmung, f 4755 n 
jj eee we, v. a. to obſerve, heed, Beritten, p. & a. -ſeyn. to be monn- e 70 pany F b a B res 
l e tung, f. obſervation, obſer- eee m. barra-an. ted. night; ( ſchwingern) to lie — 9 2500 
: ernhardiner, m Be- 1 on PE Aae oy 
. eee v a. fo order, command. |Bernſtein, m. lt 8 een. m. confiſcation , ſeizure; bel. 
| 3 e *Berſten, v. n to burfe. _ I*Beſchlagen, v.a. fo plate; to 4 om 
| ee ee e gg Beriichtigt, p & a. i{{- renowned *Beſchleich s of i 
oP Bequem a. ronvenient, commodious ; ; Beriicken. » a fo decoy ; : Beſchl chen, v.a. to ſurpriſe Beo 
| - machen. fo adapt ? Berückung, f. decoy; 67.99 aha pee ares, ns bation Mint Frere) 
| ; th e I * 10 : ö 2 
| ee * „ 3 m. calling, vocation; motive. |Buſchlennigung, f. haftening, Gc. oh * 
e Fe Des ih *Bervien, v a o call. *Beſchlieſ 4d; q 5 | 
| ö t. commodity, con- Berufen, a. famous. defamed. anno ny ; . e. ups to FE 5 4 
| CF.» Beruhen, v. n to depend on. Beſchli i 5 2M 
j N v. a. to deliberate; to Beruhigen, v. a to. , appeaſe, 2 F . beſo 
| unjel. Beruhigung, F. . 11 | Reſchl 0 locki 4 85 oy 
| r e v. n. to conſult, de- ok Berühmen, v . to 5 0b. crack. ben, ng 2 0 2 Be 
l | erüb mt, a. famous, eminent. *Beſchmeiſce a | = a 
| ee eee Fe f. conſultation. Berühren, v. a. to r | e eee pt (a 5 bag 3 5 ry oY 
| ff.!!! Ry jr ng Mar IG en gn Wn 
V. fo brjſmore; t .1B ſen, v. a. | : | 3 . 
| Be TRE, v.a &r. to n A wh a arr: Bei 
erechnen, v. a. fo account; lich -, Beſage. wat 1 ; a- 
if, be fo even. 3 lich. 4x hg 3 05 8 v. a fo clip; to cut; P Beſpr 
| dee gan v. a. Fo. give @ vight |Beſiinftigen, v a. to appraſe, ſoften. ]Beſchneien, v. a. to ſnow. i of 
5 to perſuade; to re-|Beſin'tigung, f. appraſement. Beſchönigen, v. a. to colour. 5 Beſpr 
| . 3 8 m T bonaventure, mix an be e v. a to circumferibe, MF  Beiſe1 
» a ound. | ge. 
g enen f a. eloguent; fluent. Beſanſegel, n. mizzen ſail. »Beſchreiben, v. a. to deſcribe. E om 
"ks, Hr v. a. to rain on, over. Beſatzung, f. garriſon. Beſchreibung, f deſcription. $4 Befſer 
il Bereit ern, v. a to enrich. Beſauſen, v. a. to fuddle, make] Beſchreien, v. a fo cr Beſtal 
| att en, v. a. to freeze hoar froft.| drunk. ; *Beſcreiten, v. 1. to 3% ide; to fieh 1 Beſtar 
| Be it, a ready. Beſchädigen, v. a. to hurt; to da- Beſchuhen, v. a. fo ſhoe 5 3 
| on, v. a. to make ready; to] mage. : Beſchuldigen, v.a. to charge . Bat. 
iþ a OY ei pea i | Beſchidiguog, f. hurt, damage. uſe. f EZ Beftin 
5 e V. a. ro ride. Beſc ha ffen, a. natured, qualified. Beſchuldigung, f. charge, accuſetion. i | Beſtan 
| e frat horſe - breaker. e eee f. quality, nature. Beſchutten, va fo ſeatter on; to de. Beſlar 
1 | , e . eſchiftigen, va. to 6 _ TBeſchii 3 | . 3 
| Rota f. readineſs; prepara- Beſchiftizung, f. Fw; : ez." * np eas v. a. fo cover, defend, 4 3 
„ 8 ir: Hon Beſchii : ; 1 * 
EE DMA TT Fee f, 
| Bereitwilligkeit, f. readineſs. Beſchiler, m /tallion, | mp lia gs * 6 to at 2 1 en 
. 8 va. to inveft, block up. Beſchämen, v a. to ame, bluſh, Beſchwerde; f. Ke 34 ren 
| B reuen, V a. fo repent, regret. Reſchimung, f. confounding. Beſchweren, v a to freight; to ns © Belſtiu 
ere-iung, f. repentance, regret. Beſchatten, v.a. to ſhade, ſhadow. i ; to or e; fich- 40 cen. Bea 
be m. mountain; hill. Beſchauen, v a. to view, behold. plain 0 8.3 El 6 Bette 
1 eee 7 > i fo Jave. Beſchaulich, a. intuitive, contempla-|Beſchwerlich, a. troubleſome. Beſtec 
| Zerggang, m mine, way. tive Beſch 1 n * ec 
| Sant a= } : efc werlichkeit, f. trouble, chert. Bete 
R Sean. aturat borax. Beſcheeren, v. a. fo ſhave. | *Beſchworen, v. a. to make oath 9, WT Beſteh 
| 1 m. ſurveyor of mi- Beſcheid, m anſwer, decree. to adj ure. ; 8 be 
8 Arn woods cork. [nes. | *Beſcheiden, v a to allot; to ep-|Beſchwirer, m. conjurer exoreiſt. i 
ergicht, a mountain - like. point ; to concede. Beſchwbrung; f. con iuration, x0 Wi of ; 
ABS: a. hilly, monntainous. Beſcheiden, a ſober, diſcreet. | iſm. a g . «Boil 
| af Hi SE . m. miner, Beſcheidenheit, f. ſobriety, diſcreet.¶ Beſeelen. v a. fo animare z to f. Beſte 
I | neg. *Beſehen, v a. to ſee, view. * Beſt 
| 38 m. bergmaſter. *Reſcheinen, v. a. to tine upon. Beſeligen, V. a. ra 1 " 
| 3 nungs f. conſtitution of mines. \Beſ-reimgen, v.a to atteſt, certify.|Beſen, m. beſom, broom. = Beſtel] 
ergrath, m. council of the chief f. Beſcheinigung, t. Hand- writing. Beſenbinder, m, h/ - maker @ Beltew, 
04 mines, *Beſcheiſsen, v. a. fo befhit. Beſenſtiel, m. Broom Ha, 5 tion, 
N rgrecht, n. fatutes of mines. Beſchenken, v.a. to make @ preſent. |Beſetzen, v. a. to beſet, border & Befial 
. OO an. y.3: 6 4 give. |Beſeuſren, v. a. to 4g ri, W Bettie, 
FS en e. eſchicken, v. a. fo dreſs; to fate] Beſichtigen, v.a. to in rect, tale © WT Beftin 
Bergſtadt, f. mountgin - town. care of. | keg 4 hr La W ich 


e, 


cut; 


ſcribe, 


ö 
. 


to fith. 
e, Uo 


ſetion. 
0 daſh. 
defend, 


teftoy. 
h child. 
de ore. 


to mo- 
to con. 


"IF 
 chorgt' 
oath of, 


xorciſt 
t, * 

lex, 
to 1. 
Pr 


alter. 
der. 


dil. 
7, tale“ 
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Beſichtigung, f. inſpection; viſitation. 
* Beiegeln, v. a. to gu, ſeal. 
” Rcnegen, v a. fo vanguiſh, conguer. 
*Beſingen, v- a. fo ſing. 
ſich *Belinnen, v. r. to bethink; t. 

reſolve. ' 
Beſitz, m. Beſitzung. . offe fion. 
 *Beftzen, v a. fo poſſeſs, ey. 
Belzer, m. vofſeſſor, proprietor. 
 Beſohles, v. a. fo ſole. 
” Beſolden, v. a fo give ſalayy, 
15 Beſ..ldung, f ſelery, pay. 
Beſonder, a. particular, peculiar, 
end y; ſtrange. [nently. 
| Beſonders, ad, aſunder, aſede 5; emis 
* Beſoanenheit, f. diſcretion, preſence 
F mind 
* Beſcrgen, v. a. fo take care; to be 
4 aid 
© Beforylich, a. apprehenſeve. 
> Beſorglichkeit. f a/prehenſeveneſs 
= Beſorgniſs, f. taking care, fear. 
Beſpannen, V. a to put horſes to 
Beſpeien, v. a to beſpaw!, beſpew 
© Beſpicken, v. a. to lard 
© ſich Beſpiegeln, v. r. to regard one's 
ef in a looking - glaſ” 
- *Beſprechen, v. a. to beſpeak; to 
* ta ley 
Zeſprengen, v. a. to aſperſe, be. 
pri Al-. 
© *Beſpringen,,V. a. fo cover ; to leap 
© Reſpritzenyv.a. to beſprinkle. . 
+ Beſſer, a. better 
= Belſern, v. a to better; 
me iorate; to mend. 
>, Befſer:ing, f bettering ; improvement 
> Beltallang, f. appointment. 
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I 

2 
2 
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5 


to improve, 


gheſtand, m. duration; - haben, o 


continue; T fam. 
geſtändig, a. corftant, continual, 
Beſtändigkeit, f duration; conftancy. 
hgeſtandtheil, m. ing edient | 

— Beflarken, v. a to confirm, 

© Beſtirkung, f. confi: mation 
Hhgeſtätigen, v. a. fo confirm, retify. 

© Beſlitigang, f. confirmation, ratifi. 
cation. 

Beſlalten, v. a. zur Erde , o bury, 
inter. | 
HBeſtäuben, vn. fo bedyft. 

 Befte, (der, die, das) a. 6%. 

+: *Beltechen, v. a. to bribe, corrupt 
Beſteck, n. cafe. 

Beſtecken, v. a. fo beftick. | 

© Beſtehen, v. n. to Fi to flan: 
= trial, proof; auf etwas, fo per- 
= fiſt in; aus, in etwas, to (on 
, in; v. a. T to he, farm. 
© *Beitchlen, v a. fo fteal 
© *Beſteigen, v. a. to ſtep; to mount. 
© Beſtellen, v. a. to appoint ; to dreſs; 
= to deliver. 
Beſtellung, f. delivering; dre/ing: 
Belteuern, v. a. to lay on contribu. 


= tions. | 
= Befialiſch, a. beftial, bea/tly. 
ede. f. ae” e | 
= Seltimmen, vn. to fix ; to deſtine; 
lich ., to determine. : OY 


| 


BET 


nation. 

Beſtrafen, v. a. to puniſh; to rep»! 
mani 

Beſtrafung, f puniſt ment 
Beſtrablen, v. a to irradliate. 

ich Beſtreben, v. r. fo endeavour it ride 
Beſtreben, n. endeavour, ftriving 
e pes v. a. to beſmear ; 
rub. a 

*Beſtceiten, v. a fo diſpute; to bea 
Beſtreuen, », a. fo beftrew, powder. 
Beſtricken, va. to entangle rat} 
Beſtrömen, v. a. fo ftream by. 
Beſti'rmen, v a. fo attarh, ſtorm. 
Beftirzen, v. a 
Found; beſtürzt werden, to be per 
ple ved. 


Be ſuch, m. vit 

Beſuchen, v. a to vit, ſee. 

Beſudeln, v. a. fo foil, begrime. 

Botäteln, v. a. to wainſcot. 

Betagt, a. aged, old. 

Betaſten, v.a. to feet, finger, 

Betäuben, v. a tc in, un. 

Betäubung, f flunning. 

Beten, vn. fo pray. 

Betfahrt, f. pilgrimage. 

Bethauen, v. a to bedew. 

Bethaus n. oratory. 6 

Betheuern, v.a. to aſſure, affirm 

croteſt 

Betheur eng, f. Hrunce. 

Betbören, v a. fo brfool, illude. 

Bettag m. faſt day. 

Betiteln, v a. to entitle, name. 

Betrachten, v. a. to confſeder, look 

to velect. 

Betrachtung, f. confederation, refle 

ction. 

Betrag, m. amount. 

Betragen, v. a. fo amount; ſich- 
to behave himſelf, comport 

Betragen, n. behaviour, comport. 

Betra ern, v. a to mourn, bewail. 

*Betreffen, v a. to fall; vn 
fo concern, touch. 

„Betreiben, v a. to urge, preſs. 

„Betreten, v. a fo tread, ſtep. 

Betrieb m driving; prefiing 

Rerriebſam, a. buſy, induſtrious. 

Betriebſamkeit, f. induftry. 

*Berriegen, v a. fo deceive, falſe 
lich -, to miſtake 

Betrieger, m. deceiver, Falſer. 

Betriegerei, f. cheat, fraudulentneſs 


lent 
*Betrinken, v. a. to Fuddle. 
Betropieln, v. a. to ip. 
Betrüben, v. a. to affiidt, grieve. 
Betriibniſs, f. af#:&@:on, grief. 
Betriibt, a. aflicted, grieted. 
Betrug, m frard. deceit 


Betrüglich. a, deceitful, double. dealing. 


Bett, n. b-d 


Beitdecke, f. blanket; counter ane. 


Bettelarm, a. beggar !y. 


Bettelbube, m. begging boy. 


Beſtimmung, f. determining; defti- 


0 


to ſurpriſe, co 


Beſtiirzung, f aftoni/kment, perplex:. 
9 


Betricgeriſch, a. deceitful , fraudu. 
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Bettelei, f. begging, mendicity. 
Bettelſrau, f. beggar - woman. 
Reitelhaft, a. beggar « like. 
BetteIherherge, f. beggar's inn. 
Rertelleute, pl. beggars, mendicants. 
Bettelmönch, m. mendicant-frier. 
8 v. n. to beg, mendicate; 
gehen, fo go @ begging. 
Bettelſtab, „ i 
Betielvogt, m beadle. 
Beiten, v. a. to make the bed; to bed. 
Bettgeſtell, n. bed- ftead. 
Beitlägerig, a. keeping the bed, 
Bettler, m. beggar, mendicant. 
Bettftollen, m. bed- N. 
Bettuch. n. feet. | 
Retwarmer, m. warmingpþan. 
Bettzieche, t, bed - fick, 
Betze, f. bitch brach. 
Beugen, v a to bend, bow. 
Beule, f. beal, bile, boil Ile. 
Bcunruhigen, v. a, to diſturb, trou. 
Beurkonden, v. a. to atteſt with re. 
| cords : 0 5 
Benrlauben, v. a. to give leave; 
fich -. to take leave 
Beurtheilen v. n. to judge. | 
Beurtheilung, Beurtheilungskraft, f. 
judgment. | 
Beute, f. hooty, ſpoil, pillage. 
Beutel, m bag, purſe ; bolter. 
Beutelkaſten, m. bolring - kutch, 
Beuteln, v.a to bot, Ft. : 
Bentelperiicke, f. bag - wig. 
Beutelſchneider, m pick - pocket, 
Be tler, m purſe - maker. 
Bevolkern, v a. fo people. 
Bevollmichtigen, v. a. to authorize. 
Bevollmächtigter, m. attorney, ple. 
nipotentiary. 
Bevor, ad. ore. 
„Bevorſtehen, v. n. fo impend. 
Revertheilen, v. a. to cozen. 
Bewachen, va. fo watch, guard. 
Be vachſen, „n. to grow ; *v, a. 
o cover with graſs. 
[Bewaffner, v a. fo arm. 
Bewaffnung, farming. 
Rewahren, v. a. fo keep, beware. 
Bewahren, v. a. fo probe; fo try. 
Bewandert, a verſed, experienced, 
Bewandt, a. conditioned, natured. 
Rewandtniſs, f. condition, conjun». 


5 


5 


; ture, Hate. | 
Bewiſlern, v.a. to irrigate, water. 
Bewegen, v. a. to ſtir, move; to 


raiſe; to animate. 
Reweglich, a. moveable, 
Bewegung. f. motion; reiſing; af. 
feclion 
Bewegungsgrund, m. motive, reaſon. 
Beweiben, v. a.. to eſpouſe, marry. 
Beweinen, V a. to beweep, deplore- 
Beweis, m. proof, demonſtration. 
*Beweiſen, v. a fo how; to prove. 
Reweisgrund, m. »eſon, argument. 
*Bewenden, v.n, to veſt, leare . 
lich Bewerben, v. r. fo endeavour, 
labour For; to woo. 
Bewerbung, f. wooing, ſuing For. 


| 
| 
| 
| 


* 


© *Bezwingen, v. a. fo conquer, over- 


Bewirthen, v. a. fo entertain, treat. 


Bezeichnen, v. a. to /ign, mark. 
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*Bewerfen, v. a, to parget, Ker. 
Bewerkſtelligen, v. a. to eyect, ex- 
ecute. 
Rewerkſtelligung, f. execution. 
Bewickeln, v. a. to envelop. 
Bewilligen, v. a. to conſent, grant. 
Bewilligung, f. conſent. 
Bewillkommen, v. a. to welcome. 


Bewirthung, f. treating. 
Bewohnbar, a. inhabitable. 
Bewohnen, v. a. to inhabi?, dwell. 
Bewohner, m. inhabitant. 
Bewunderer, m. admirer. 
Rewundern, v. a. to admire. 
Bewunderung, f. admiration. 
Bewuſst, a. known. 
Bewuſstſeyn, n. recolledtion. 
Bezahlen, v. a. to pay. 
Bezabler, m. payer, pay - ma ſter. 
Bezahlung, f. payment. 
Bezähmen, v. a. to fame; to mode- 
rate. | 
Bezaubern, v. a. to charm, enchant. 
Bezauberung, f. charm, enchantment. 


Bezeigen, v. a. to do, eb; ſich -, 
to behave. | 

Bezejgen, n. fewing, b-haviour. 

e v. a. to atteſt, bear wit- 
nefjs. 

Bezeugung, f. atteftation. 
*Beziehen, v. a. to „ring; 1 lle 
a houſe; ſich-, to vefer. , 
Bezichung, f. referring, appealing. 

Bezirk, m. circuit, compaſs. 
Bezug, m. reletion. 
Rezwecken, v. a. to peg. 
Bezweifeln, v. a. to doubt of. 


come. 
Bibel, f. bible. 
Biber, m. beaver, caftoy. 
Bibergeil, n. caftoreum. : 
Biberhaar, n. Fur of beaver. 
Biberhut, m. beaver, caftor. 
Bibliothek, f. library. 
Bibliothekar, m. Librarian. 
Bibliſch, a. biblical, ſcriptural. 
Rieder, a. honeft, genteel. (man. 
Biedermann, m. honeft man, gentle- 
Biegeleiſen, n. gooſe, ſmoothing- iron. 
Biegeln, v. a. to /mooth. 
Biegen, v. a. n. & r. fo bow, bend, 
curve. 


Biegſam, a. ſupple, flexible. 


Biegſamkeit, f. ſuppleneſs, flexibi- 


lity. | 
Biene, f. bee, | 


Bienenkorb, Bienenſtock, m. bee- 


Abe. 
Bienenſchwarm, m. ſwarm of bees. 
Bier, n. beer; ale. | 
Bierbank, f. alehouſe - bench, 
Bierbrauen, n. ele - brewing. 
Bierbrauer, m. ale- brewer. 
Bierfaſs, n. ale - vat. 
Bierfiedler, m. alchouſe - fiddler. 
Biergaſt, m. cy/tomer. 


% 
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Bierhefen, f. larm. 

Bierkanne, f. ale pot. 

Bierkeller, m. gle - cellar. 
Bierſuppe, f. aleberry. 

Bierzeichen, n. /ign of an alehouſe. 
*Bieten, v. a. to bid, offer, tender. 
Bigott, a. bigot. 

Bilance, f. balance. 

Bild, n. image; picture, painting, cut. 
Bilden, v. a. to form, faſhion. 
Bilderbuch, n. book furniſhed with 
copper - plates. 
Bilderreich, a. flouriſh. i 
Bilderſchrift, f. hieroglyph. 
Bildhauer. m /fatuary. 
Bildhauerkunſt, f. /atuary. 
Bildlich, a. gurative. 

Bildner, m. arti/t. 

Rildniſs, n. print, image. 
Piliſfule, f. Aatue. a 
Bildſchnitzer, m. carver, ſculptor. 
Bildung, f. Formation, faſhion , fi- 


gure. 

Billet, n. Billet. 

Billiard, n. billiards. 

Billig. a. jut, right, reaſonable. 
Billigen, v.a. to approve, like. 
Billigkeit, f. juſtneſs, rig/t, reaſo- 
» ableneſs. 

Billigang, f. approbation. 

Bilz, m. muſhroom. ' 

Bimsſtein, m. pumice. 

Binde, f. band, fillet. 

Bindemeſſer, n. addice. 

Binden, v. a. to bind, wind; to 
tye ; (einſchränken) to bind up. 
Bivdewort, n. T. conjunction. 
Rindſaden, m. pac thread. 

Binnen, ad. wit/in, by, 

Binſe, f. bent, ruſſt. 

Birke, f. birch. 

Birken, a. Hir chen. 

Birkhahn, m. wood - cock, 
Birkhenne, f. kazel- en. 

Birn, f. pear. 

Birnbaum, m. fear - free. 

Bis, ad. till, until to, even to, as 
far as. 

Biſam, m. muſt. 
Biſamthier, n. m. cat. 
Biſchof, m. bifkop. 
Biſchöflich, a. epiſcopal. 

Bi ſchofs hut, m. mitre. 

Bi ſchofsſtab, m. croſeer. 
Bisher, ad. hitherto, till now. 
Bisherig, a. kitherto, ſince, till now. 
Biſs, m. biting, bite. 

Biſschen, n. little bit; c little. 
Biſſen, m. bit, mor ſel. 

Biſten, v. a. fo bft, call by bR. 
Bisthum, a. bi/koprick, epiſcopate. 


ten : 
Bitte, f. petition, demand, deſcre, ſuit. 


ere, petition, 

fo invite. 
Bitter, a. bitter. 
Bitterböſe, a. extremely angry. 


IBleiern, a. 


*Bitten, v. a. to pray, 4ſt, beg, de- 
fin; (einladen) 


BL 1 


ö Bittlich, Bittweiſe, ad. beggingly. 


Bittſchrift, f. addreſs, petit 
Blachfeld, n. plain. 
Blackfiſch, m. cuttle- fiſh. 
Blähen, v. a. fo cauſe uind; ſich., 
to blow up. 

Blähung, f. windineſs, flatulence. 
Blank, a. blank, white; poliſhed ; 
naked, : 

Blankett, n. blank - bond. 

Blaſe, f. bladder; blifter ; bubble; T. 
copper alembick. 

Blaſebalg, m. bellows. 7 
*Blaſen, v. a. & n. to blow; Lir. 
men -, to ſound alarm. 
Blaſenſtein, m. fone. 

Bla ſerohr, n. trunk, ſhooting - trunk, 
Blaſig, a. Full of blifters. 

Blaſs, a. pale, wan, bleak. 

Bliſfe, f. paleneſs; T. blaze. 
Blatt, n. leaf, pl. leaves; blade; 
(vom Tiſch) board, 

Blatter, f. bliſter ; pock. 
Blättergebackene, n. puff - paſte, 
Blitterig, a. leav-d; ſhivering. 
Blitterlos, a. leafleſs. 

Blattern, v. a. to turn over the tec. 
ves of a book , ſich -, to ſhiver of, 
Blattern, pl. ſmall pox. 
Blatternarbe, f. pockhole. 
Blatternarbig, a. having pockholes. 
Blättertaback, m. tobacco in leavers 
Blattlaus, f. vine-fretter. 8 
Blattz inn, n. leaf - tin. 

Blau, a blue. 

Blau, n. blueneſs. 

Blaudugig, a. b/ue-. eyed. 

Blauel, m. beetle. 

Blauen, v. n. & a. to grow blue; to 
dye blue. - 

Blaufarbe, f. blue colour. 
Blautarber, m. blue - dyer. 
Blauholz, n. logwood. 

Bläulich, a. bluift. 

Blauſtrumpf, m. fig. /ycophant. 
Blech, n. plate; tin - plete. 
Blechern, a. of plate. ; 
Blechſchliger, m. fin- man, tinker, 
Blei, n. lead. 

„Bleiben, v. n. to ftay, keep ; to ref; 
ſteben , to continue, to Hand. 
Bleich, a. pale, bleak, wan. 
Bleiche, f. paleneſs; bleaching - Platt. 
Bleichen, v. a. & n. fo beach; n. 
bleaching. 

Bleicher, m. bleacker, whitencr. 
leaden. 

Bleierz, n. leaden ore. 
Bleigieſser, m. plumber. 
Bleiloth, n. plumb, plummet, 
Bleirecht, a. perpendicular. 


ions 


Bisweilen, ad. ſometimes, now and] Bleiſchnur, f. plumb - line. 


Bleiſtiſt, m. crayon, pencil. 
Bleiwage, f. level. 

Bleiwciſs, n. ceruſe. 

Blende, f. /kreen ; blind. 
Blenden, v. a. to blind; to dae. 
Blendlaterne, f. dark {anthorn. 
Blendwerk, n. dazing, dazzling» 


Bierkaus, . atchonſe. 


Bitterkeit, f. bitterneſs; bitter words. 


Blick, m. glance, vieto. 


en 
Blödſi 
 Bloke 
Blond 
> Bloſs, 
4 rly 
| Bloſse 
> Bliiher 


> Blume 


Blume 
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5 Blume 
Blume 
Blume 


Blume 


Blumic 
Blut, n 
Blutade 
Blutarr 
© Bluibac 
Blutbiil 
Blutdur 
Blutdür 
Bluten, 


E Blirflu 


courſ 


| Blutgef 
. Blutger 
Blutgeſ⸗ 
| Blutgie: 
E Blutgie 
| Blithe, 


Blithkn 
Blutig, 
Blutigel 


Blutlauf 
Blutreie 
Blutrich 


Blotrünſ 


Blutſcha 
Blut ſcha 


Blutſcha 


> Blitſchy 


tal cri. 


BLU 


Blicken, v. n. fe appear; -laſſen, 
to ſhow, 

Blind, a blind; blindes Gefecht, 
mock · fight ; blinder Lirm, Falſe 


| alarm. 
4 Blindheit, f. blindneſs, ablepſy. 
Blindlings, ad. blindly. 
+ Blindſchleiche, f. ind worm. 
Blinken, v. u. fo glance, twinkle. 
Blinzeln, v a. to blink, tuin lle. 
. Blitz, Blitzſtrahl, m. lightning. 
Blitzen, v. n. fo glance; to lighten. 
Block, m. block. 
ir. Blockhaus, n. block - houſe. 
* Blockiren, v. a. fo blockade. 
Blöde, a. purblind; fhamefaced. 
© Blodigkeit, f. purblindneſs; fhame- 
 facedneſs. + 
© Blodſ.nn, m. prrblindneſs of under- 
funding. in 
| Blodſinnig, a. purdlind of underſta ud. 
Blöken, v. n. to bleat ; to blare. 
Blond, a flaxen, fair, l1ghtbrown. 
Bloſs, a. neked; bare; ad. only, ba- 
rei, mere'y Ts 
* Bloſse, f. ny; bareneſs. 
lee⸗ Blühen, v. n. to bloom, flower, bloſ. 
of. pom; fig to flouriſh. 
Blume, f. bloom, flower. 
Blumenbeet, n. bed of flowers. 
4. ” Blamenblatt, n. petfad. 
© Blumengarten, m. fowergarden. 
* Blumengirtner, m. floriſt, 
> Blumengewichs, n. flower - plant. 
> Blumenkohl, m. colliflower. 
* Plumenkranz, m. garland, wreath 
of flowers. 
- Blumenleſe,f. fig. collection of poems. 
 Blumenitrauſs, m. noſegay. 
Blumentopf, m. Rouen - pot. 
Blumenzwiebel, f. bulb. 
Blumicht, a. Nowery; like a flower. 
Blut, n. blood. 
Blutader, f. vein. 
f Blutarm, a. miſerably poor. 
Blutbad, n. b/ood- ted, Aaughter. 
Blutzühne, f. Blutgeriiſt, n. ſcafold. 
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inker, Blutdurſt, m. blood - thirſt. 
© Bluidiirſiig, a. /anguinary. 

0 reſt © Bluten, v. n. to bleed. 

ud. | Blufluſs,m. bloody. flux; hemorrhoids; 
i courſes. 

Place. WW Plutgefaſs, n. blood - veſſel. 

1 . Blutgericht, n criminal j uſtice. 
Blutige ſchwür, n. bloody ſore. 

7. Blutgier, f. bloody mind. | 


| Blutgierig, a. bloody minded. 

| Blithe, f. bloſſom, lower. 

Blüthk noſpe, f. bud, gem. 
: Blatig, a. bloody. 
Blutigel, m. leech, bloodſucker. 
| Blutlanf, m. bloody - flux. 
| Blutreich, a. ſanguin, ſanguineous. 
Blutrichter, m. criminal juſtice. 
Blotrünſtig, a. bleeding. 
Blutſchande, f. inceft. 


dae. Bluſchänder, m. inceſtuous perſon. 
orn. Blutſchänderiſch, a. inceſtuous. 
ling» Blutſehuld, f. blood - guiltineſs, capi- 


tal crime, 


BOK 


Blutſtillend, a. blood -ftopping. 
Blutstropfen, m. blood's drop. 
Blutsverwandte, m. f. conſanguineous. 
Bluturtheil, n. ſentence of death. 
Blutvergieſsen, n. bloodfhedding. 
Blutwaſler, n. lymph. | 
Blutwurſt, f. black pudding. 
Blutzeuge, m. martyr. 
Bock, m. buck, ram, wether ; he goat. 
Böckchen, n. kid. 
Bockig, a. ſmelling like @ goat. 
Bockpteife, f. bag - pipe. 
Bocksbeutel, m. book's - bay; anti- 
gue com. 
Bock sſprung, m. goat's leap. 
Boden, m. ground; foil ; bottom; 
loft. \ 
Bodenlos, a. bottomleſs. 
Bodenſatz, m. grounds, leegs. 


g. Bodmerei, f. T. bottomry. 


Bogen, m. arch, arc; bow; (Fapier) 
feet. | 

Bogener, Bogenmacher, m. bowyer. 

Bogengang, m. arc, arch. 

Bogenſchluſs, m. keyftone. 

Bogenſchuſs, m. arched ſtot. 

Bogenſchütz, m. bowman, archer. 

Bogenſtellung, f. arcade. 

Bogenweiſe, a. archuiſe; (von Pa. 
pier) by fheets. | 

Bogig, a. arched, 

Bog ſpriet, n. T. bowſprit. 

Bohne, f. bean. 

Bohle, f. board. 

Bohlen, v. a. fe board. 

Bohnen, v. a. fo ru with wax. 

Böhnhaſe, m. bungler, kuddler. 

Bohren, v. a. to hore, 

Bohrer, m. borer ; auger, wimble., 

Bohrloch, n. bore. | 

Bohrmehl, n. Bohr ſpäne, pl. borings. 

Boi, m. baize. | 

Boiſalz, n. bay - ſalt. 

Bokal, m. ſilver - golden goblet. 

Boller, m. little mortar. 

Bollwerk, n. bulwark, baſtion. 

Bolus, m. bole. 

Bolz en, n. Bolt, arrow, ſhaft. 

Bombarde, f. bombard. 

Bombardement, n. bombardment. 

Bombardier, m. bombardier. 

Bombardiergaliote, f. bomb. ketch, 
homb - veſſel: 

Bombardiren, v. a. to bombard. 

Bombaſt, m. bombaft. 

Bombe, f. bomb; - werfen, to bomb. 

Boot, n. boat. 

Bootsmann, m. boatsman, ſeaman. 


Bootsſeil, n. boats - rope. 


Borax, m. borex. 

Bord, m. brim; board. ä 

Bordell, n. brothel, bordel. 

Bordiren, v. a. to border, embroider. 

Borg, m. tick, ſcore, truſt. 

Borgen, v a. to borrow; to take on 
credit ; to lend. 

Born, m. bourn ; well. 

Börſe, f. purſe ; exchange. 

Borſte, f. bri/tle. 

ſieh Borſten, v. r. to brifle. 
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Borftigy a, bri 4 . 
Borſtwiſch, . broom. 
Borte, f. border ; galloon ; lace 
Bortenwirker, m. /ace- maker. 
Bösartig, a. peftilential, malignant. 
Bösartigkeit, f. malignancy, malice. 


| Boſe, a. bad, ill, evil. 
{Boſewicht, m. wicked, profligate, vil. 


lain. 
Boshaft, a. angry; malicious; wicked. 
Bosheit, f. wickedneſs; anger; malice. 
Böslich, ad. maticiou fly, malignantly. 
Boſselbahn, f. bowling green. 
Bolseln, v. a. fo play at bowls. 
Boſskugel, f. bowl. : 
Boſliren, v. a. to emboſs. 
Botanik, f. botany. 
Botaniker, m. botaniſt. 
Botaniſch, a. botanic, Botanical. 
Bote, m. meſſenger. 
Botenlohn, n. me{enger*s fee. 
Botenmeiſter, m. mofter of the meſe 
Senger<s. 
Botmiſsigkeit, f. dominion, 
Botſchaft, f. me/age, errand. 
Botſchafter, m. ambaſſador. 


Böttcher, m. cooper. 


Böttcherlohn, n. 
Bottich, m. coop. 
Bouteille, f. bottle. 

Brach, a. Fallow. | 


cooperage. 


Brachacker, m. Brachfeld, n. fallow 


ground. 
Brache, f fallou; fallowing. 
Brachen, v. a. fo Fellow. 
Brachmonat, m. June. 
Brachzeit, f. fallow. ſeaſon. 
Brack, m. brack. 
Brackgut, n. brack - ware. 
Brackwaſſer, n. brackiſh water. 
Bramſegel, n. T. top - ſail. 
Bramſtänge, f. T. fop-gallant maff. 
Brand, m. fire, brand, burning; 
blight in corn. - 2 


Brandblaſe, f. er, bleb., 


Brandeaſſe, f. Are office. 

Brander, m. fire- ſhip. 

Brandicht, a. b4rand- like. 

Brandig, a. blaſted, blighted, 

Branckorn, n. bighted corn. 

Brand maal, Brandzeichen, n. Brand. 

Brandmarken, v. a. to brand. 

Brandopfer, n. burnt - offering. 

Brandpfahl, m. burning - ſtake. 

Brandſalbe, f. ſalve for burnts. 

Brandſchaden, m. fire - damage. 

Brandſtelle, f. burning = place. 

Brandſteuer, f. fire - tax. 

Brandung, f. branding; blind rock, 
helfe. 

Brandwache, f. fire - watch. 

Branntwein, m. brandy, brandy-wine. 

Branntweinbrenner, m. diftil/er. 

Braſilienholz, n. rail, brazil. 

Braſſen, m. bream. 

Bratbock, m. jack -Frame. 

Braten, v. a. fo roaſt; to Fry. 

Braten, m. roaft meet. 

Bratenwender, Bratſpieſs, m. broe- 


| 


cher, ſpit. 
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| Bratofen, m. f ing - oven. Bremſen, v. a. T. fo ſnafie, Brodwaſſer, n. bread- water. Brul 

; Bratpfanne f- frying - fan. Brennbar, a. cromb-ftible. Brombeere, f. black - be: Ys Brut 
Bratröbre, . Hying- tube. Brenneiſen, n and iron Brombeerſtrauch, m. bramble, Brit 

| Bratſche, f. baſe. viol with Four | Brennen, v. a. & n. to burn ; Rob-|*rofame, t. um crumb, | Brat 

4 ing.. len-, to o; Branntwein, fo] Bruch, m. real ig; (Papier) fold; Brut 
| Bratwurſt, f. frying ſauſage. draw off diftil. | (des Unterleibes) rutuve. duſter. WE Brut 

| Braubottich, m. ale bat, brewing |Brennylas, n burning - glaſs. BH (im Rechneo) Aractiox. Brit. 
coop. Brennholz n. firewood „ ch, m. & n. moo» ma t. Bube 

| = - Brauchbar, a. Ful. | Brennkolbe, m alembic. Brucharzi, m. rupture- curer. Bube 

| Brauchbarkeit, f. uſefulneſs. Brennkraut, n mullein Br chband, n. truſs. Bubi 
Brauchen, v. a. fo uſe, male uſe ; Brennofen m burning - oven. Briichig, a. brittle, fr agile, Buck 

v. n. fo want, need. Rrennol, n burning - ou. Bruchſtein, m guarry -/tones W Buch 

| Brauen, v. a fo brew + n. brewing. |Brevnpunke, m Focus. Brücke, f. b-idge - Buch 

| Brauer, m. brewer Brennſpicgel, m burning «glaſs. Brückenbau, m. bridging. 15 Buch 
Brauerei, f. brewing ; brewhouſe. Breſche, al. Brickenſoch, n. - beams, ere, Rich 

| Brauergilde, f 5-ewe-'s cor poration. | Brefthatt, a. maimed. Briickenzoll, m portage. i of 
Bra'igerechtigkeit, (. right of brew-|Bret, n, board, plank ; table, Brodel, m. vapour ; bubble. Boch. 

} Brauhaus, n. brewkouſ/e {ing Bretern, a. bog ded, parked, Brudeln, vn. to bubble. BY B:.ch 
Þ Bra berr. m. brewnafter. Bretmiible, f raw - mill [Bruder, m brother. | 5 Buche 
1 Braukeſſel, m. brewkettle. Bretfpiel, n. game at tables. Bruderkind, n. couſen german. 1 Büc lie 
Bro knecht, m. brewſer vant Bre ſtein, m. man. * Briiderhch, a. brother Hüche 

ö Braukuf e, 1. breuing- vat, ale - vat Pretzel, m. rin led bread. | Bruderliebe, f. brotherly love. Biiche 

y Braun, a. brown. | Breuhahn, m. pale beer. Br:1dermord, m murder of @ bro. Biiche 

| Braunbier, n. b» own beer. Brevier, n. breviary.  [Briiderſchaft, f. brotherhood. (ther, Biiche 
1 Braune, f. guin/y, ſquinancy (der}Bricke, f. lamprey. | Brühe, f. broth; ſauce. Buch! 
| Schweine) wild fire. Brief, m. letter, epiftle. Briihen, v. a. to een ” Buch} 
1 Braunkohl, m. brown, blue cabbage. |Brietbuch, n. letter - book. | Briihheiſs, a. boiling - hot. Buch! 
Briunlich, a. 6» owniſh, | Brieigeld, n poftage. Brüllen, vn. fo rear. Bichh 

| Braunroth, a. brown - red. 4 Brieflich, a written 5 by letters. Brummeiſen, n. jews - harp. = 6:04 

4 Brauſen, vn. fo , roar ; (gih-!Briefpreile, f. letters - preſs. Brummen, v. n. to bellow, low; (2. WW Buchh 
ö ren) to flower, froth, ferment, * Briefſchaften, pl letters, ancient wri- ken) to growdl, 5 Buchl. 
Brauſen, n. flowering, f othing. tings. | Brummer. Brummochs, m. bull, = book 

Brauſicht, a, noiſome. IBriefſteller, m. /etter - writerz5 let-|Brunelle, f. prunello. > Bichn 

Braut, f. bride. er - book. | Brunctt, a. brunett. Bachm 

N - Brautbett, n. bridebed, marriagebed | Brieftaſche, f. letter - caſe. Brunft, f. rut; brim. Buchs 
Brauiſührer, m brideman ; - in, bi- Briefträger, m letter - bearer. Brunftbürſche, f rut - hunting. Buchs 

de maid. I Briefwechſel, m. correſpondence. Brunften, v. n. to rut. . Büchſe 
Brantgeſchenk, n. bridal - ſpouſa! Brigade, f. brigade. - Brunfthirſch, m. rutting - fag. gun, 

(| preſent. | Brigadier, m. brigadi-r general. Brunftſtand, m. rutting - place. = Biichſe 
| Bräutigam, m. bridegroom, Brigantine, f brigandine. Brunftwildpret, n ting - kind. Büchſe 

| Brautjungfer, ſ. bridemaid. Brillant, m. brilliant; a brillient. |Brunftzeit, f. time of rut. > Biichſe 
Brautkleid, n. wedding gown, nuptia Brillantiren, v. a; to make brilliant. | Braniren, v. a, T. to burn'h. Büchſe 

arment. Brille, f. „ eftacles Brunnen, m. well, ſpring; trina. Riichſe 

Brautkranz, m. bridal garland. Brillen macher, m. ſpedtacle- maker] ken, to drink mineral waters. > Biichſer 

Brautlied, n. bridal Hun. Bringen, v. a. fo bring, convey ;|Brunnenader, f. vein of @ well. Uuchſta 

Braut mutter, f. meker of the hridebea um etwas -, fo deprive, to defraud; Brunnenmeiſter, m maſter of tle = tal {, 

Brautring, m. bridal ring. etwas an fich, vor ſich-, to get.) welle | Buchſta 
Brautſchatz, m. dowe r, dower y, por-|Briiſche, f. club, mece. Brunnenröhre, f. conduit - pige. .chſte 

tion. 5 | Britſchen, v. a. to whip the breeckes.| Brunnenwaſſer, n. well - water. B icht, 
Brautſchmuck, m. nuptial ornament Briiſchmeiſter. m jack pudding. Brunnenkreſſe, f. watercreſes. Buchwe 

Rranttag, m. bridal day. Brocat, m. brocade. Brunnenquell, f. ſpring of 4 well, 5 Buckel. 
Brauweſen, n. prefeſi on of breuing Bröckeln, v a. to crumble, Brunſt, f. a- dour; s. auch Brunft. Buckeli 

Rrav. a. brace: : I Brocken, m. cum, crumb. Brünſtig, a. burning, hot; ardent. Bckeli 
Brecheiſen, n. Brechſtange, f. croe Brocken, Bröſeln, v. a. fo crumble. |Brinzen, v n. to piſs. f ſich Biic 

Brechen, v. a. & n. to break ;|Brockenweiſe, ad. by crumbs, lik-|Bruſt, . öreaſt; (eines Thiere Bücklin, 

Flachs -, to brake, beat; einen crumbs. ri ret... | = 4e. 

Brief-, to fold; (von Lichtſtrah-Bröcklig, a. crumbling Proiitarzenei, f. pectorals. Hücklin, 

len) to refract; (von Wellen) te Brod n. bread. Profibein, n. breaſt - bone, ernen, bude, f. 
da ſi; ſich -, to vomit. Brodbãcker, m baker, Bruſtbild. n 6 Budel, x 
| Brechmittel, n. vomit. Brodbank, f bead. table. Zrüſten, v. r. to bricken. vudel mi 

Brechpulver, n. powder vomitive. Brodew, m. breath. | Br ſfell n. diaphragm, mdrif. S 

Brechpunkt, m. point of retradtion |Brodkorb, m. bread - baſket. Zu ftheber, n. pectoral fever. päffel, I 

j Brechwurz, f. ipecacuanks. Brodkrume, f. crum, crumb.  [Briſtharniſch, m breaſt - plate. | L 
Brei. m. pap, panado Brodlos. a. breadleſs. . Rruſtkern, m. breaft, briſket. zanke 
1 | Breiig, a papcſtent, pappy. Brod markt, m. bread- market. Bruſtkrankheit, a diſeaſe. 5 gel, n 
. Breit, a. broad. Brodrinde, f. co uft : Bruſtlatz, m breaſt - cloth. © Bigelciſc 
| | Breite, f. breadth; !atitude. Brodſchragen, m. bread - room. IBruſtleder, n. leather - apron. Fe Upeln, 
Breiten, v. a, fo ſpread. Brodſchrank, m. cup board, bread-|Brnitleib, m. bodice, ſtays. 1 burlahm 
Bremſe, f. bree, horſe -fly; (der] board. Bruſttiick , n. briſket 3 (Gemälde WWighren, 
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Bruſtwarze, f. pap, nipple. 
| 3 — dropſy. 
| Briſtwebre, f hreaftwork, parapet. 
Brut, f. br00d, hatch 
© Brutal, a. brut, brutal. 
© Brutbicne, f. drone. 
© Briiten, v. a. K. fo brood, hatch. 
Bube, m boy; böſer -, knave. 
Bube nſtüc k, n. 4 aν y, 
Bübiſch, a. knav roguiſt. 
Buch, n book 
Buchbinder, m. bookbinder. 
Buchdrucker, m. printer. 
Buchdruckerei, f printing. 
Buchdruckerkunſt, f. printing, , ar! 

of printing 
Buchdruck erpreſſe, f. letter preſs. 
B che, Buche, . Beeck 
Bucheichel, f buckmaſt. 
* Biicken, a. hSeechen 
= Riicherbret, n. He; board. 
> Bicherſaal, m lib a y- hall. 
hücherſammlung, f {:brary. 
= Bicherſchrank, m. revoſetory of books. 
© Buchfink, m. bull. finch. 
 Bucbhalten, n hook « keeping. 
Buchhalter, m. book « keeper. 
© Bichhandel, m. Buchhandlung, f. 
5 0 ſelling. 8 
Buchhaodler, m. book ſeller, ſtatione- 
Buchladen, m. Buchhandlung, f. 
= bookſeller's ſt op. ä 
Es en * 1 
Baochnuſs, s Bucheichel, 
BY Buchsbaum, Buxbaum, m. box. 
Bochsbaumen, a. boxen 
+ Biichſe, f. box ; (zum Schieſsen) long 
= gun. : 
Büchſenkugel, f. bullet 
Büchſenmacher, m. gun - ſmith. 
= Biichſenmeiſter, m. gunner. 
Büchſenſchaft, m. grunftock. 
Büchſenſchuſs, m gunſtot. 
HBüchſenſpanner, m. gun - charger. 
Buchſtab. m. letter; (groſser) capi- 
tal letter. 
Buchſtabiren, v a. fo ſpell. 
© B chſt#hlich, a. ter al. 
icht, f. int, creek. 
Buchweitzen, m. buckwheat, 
Buckel. m bunch, hump, boſs. 
© Buckelig, a. humpback-d. 
= Bckeiige, m. Au, back. 
dach Bücken, v. r. to ſtoop; to bow. 
Bückling, m. (Verbeugung) bow, 
E duck. | 
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Bückling, s. Pickling. 

Bude, f. fall, booth ; ſhop. 

Badel, m. ock, Rough. 
Budelmiitze, f furred cap. 
EBudenzins, m. fallage. 

EBiffel, m buffaloe, bufie. 

Bug, m withers ; (am Schiffe) bow 
Buganker, m. bower. 1 
Hügel, m. ftirrup. 

bügeleiſen, n. gooſe, ſmootking-iron. 
5 zügeln, v. a. to ſmooth. 

Puglahm, a. witherwrung, 


Puglhren, v. a. T. to tow, 
bugſtänge, f. T. foremaff. 
£ 11. 
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Bugfilick, n. bow - piece. 

Buhle, m. & f. lover; ſweek - heart. 
Buhlen, v. a. to love, court. 
Buhler, m. lover, gallant 
Buhlerei, f. coguet y; gallantry. 
Buhlerin, f  coguette. . 
Buhleriſch, a. coguetting 3 Emorous. 
Bühne, age, theatre, 

Bull, Bullochs, m. bull. 


Bulle, f. 5% 


Billenbeiſser, m. bull. dog. 

Bind, m. alliance, pact. 

Bund, Bündel, n. truſs, bottle, 
bundle, bunch. g 

Bundbrüchig, a. breaking the cove- 
nant. 

B.ndes-enofs, m. ally. 

Zundeslade, f. ark. 

Biindig, a. authoritative ; perſuaſeve. 

Bündigkeit, f. va idity, ſolidity. 

Bündniſs, n. covenant, pact, alliance. 

Bunt a, coloured, vartegated. 

Buntſcheckig, a. checkered in an 
antic manner. 442 

Biirde, f. burden, charge. 

Burg, f. borough, caſtle. 


Bürge, m. ſurety, bail; - ſtellen, 
to put in bail. | ER 
Biirgen, v. a. to bail. [man 


Bürger. m. burgher, citizen, free- 
Blrperbuch, n. bu-gher - roll. 
Zürgereid, m burger oath, 
Bürgerfrau, f. burgeſs, city - wife. 
Bürgerlich, a. civil. : 
Bürgermeiſter, m 617gomeſter. 
Bürgerpilicht, f. duty of a citizen. 
Bürgerrecht, n urge hip. | 
Bürgerſchatt, f. city 

Bürgerſinn, m. civiſm. 
Bürgerſtand, m. city, tate. 


Bürgerſtube, f. burgher - hall, 
]Biirgerwache, f. trainbands. 


B ragraf, m. ca/tellain, burgh - graf. 

Burgsraſtchstt, . N eg oy 

Burghauptmann, m. captain of « 
ca/tle. 

Bürg ſchaft, f. ſurety, 'caution. 

Burgvogt, m. cafſfellain. 

Burgvogtei, f. caftellary. 

Burgwache, f. caftle - ward. 

Burſch, m. fe/low 

Biirſchen,v.a to foot with a long gun. 

Burſchrohr, n. long gun. 

Biirſte, f bruſh. 

Biirilen, v. a to bruft. 

Riirſtenbinder, m. br /4 - maker. 

Burzelbaum, m. fumbiing. 

Burzeln, v. n. to tumble. 

Bnſch, m. 6% ; underwood. 

Biiſchel, m. T At; wi/p, bunch. 

Buſct holz, n. underwood. 

Buſchicht, a like @ buſt. 

Buſchig, a bu/ky. 

Biſchwerk, n. 6 er. 

Buſen, m. boſom ; bay, gulf. 

Buſenfreund, m. boſom-friend. 

Buſse, f. penitence ; boot, fine ; - chun, 
to repent. 

Biiſsen, v. a. to amend; to repair; to 
amerce; v. u. to atone for, to expigte. 


Cabinetsſtück, n. 


CAN 


Biiſsende, m. & f. penitent, 
Buſsſertig, a. penitent, repenting. 
E ſslied v. ſong of repentance. © 


aft - day, ſermon. 
Buſsp'alm, m. penitential - p/alm, 
Buſstag, m faſt. day. hy 
B. ſstext, m. text for a faſt. day's 


Jermon. \ 
Butre, Biitte, f. tub, coop; (ein Fiſch) 
bret, burt, brut. | 
Büttel, m bead' ; jailer. 
Elittelei, f. gat, Jail. 
Butter, f. Ster. 
Butterbamme, f. Butterbrod, n. J. 
tered bread. | 
Butterbüchſe, f. butterbox. 
Butterfaſs, n. churn. 
Buttermilch, f. Sutter mill. 
Battern, v a. fo chur n. 
Buttertopf, m. butter pot. 
Brittexweck, m. butterwig, 
Riittner, m. cooper. 
Buxbaum, 3. Buchsbaum. 


Cabala, Cabale, f. cabal. 


Cabinetsminiſter, m. privy minister. 

Cabinetsrath, m. cabinet council. 
cabinet's piece. 

Cacao, m. cacao. | 

Cadet, m. cadet, 

Caffee, m. coffee. 


| Caftan, n. caftan, 
[alamank, m. calamanro. 


Calciniren, v a. o catcine, calcinate. 

Calculiren, v. a. fo calculate. 

2zlecute, f. tur key; calccutiſche 
Hahn, turkey . cock ; - Henne, tur- 
key - hen. 

Caliber, m. caliber, 

alviniſt, m. calviniſt, 

Carnee, m. cames. 

Camelot, m. camelot, camlet. 

Camerad, m. camerade, comrade. 

Cameradſchaſt, f com» adefhip. 

Campagne, f expedition ; campaign. 

Campe ſcheholz, n /ogwood. | 

Campher, m camphire. 

Canaille, f. rabble, mob. 


channel 
Canapee n canapee, couch. 


| Canarienſect, m. canary. 


Canarienvogel, m canary bird. 
Canarienzucker, m. canery ſugar. 
Canaſter, m. canifter - tobacco. 
Candelzueker, m. ſugercandy. 
Candidat, m. candidate. 
Candiren, v. a. fo candy. 

Caneel, m cinnamon. 

Caneiaſs, m. canvaſs, 

Canon, m. canon. z 
Canonicat, n. cenorry, prebend. 
Canonicus, m. canon, prebendary. 


Canoniſch, a. canenicai. 


Buſspredigt, f, ſermon of repentances 


Cabinet, n. cabinet, cloſet. . 
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Canal, m. canal; (der Brittiſche-) 
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Canoniſiren, v. a. to cenonize. 

Canogiſlin, f cranoneſs. 

Cantate, . cantate. 

Canton, m canton; quarter. 

Cantoniren, vn. to quarter. 

Cantor, m. director of muſfeck, ma 

nager. 

Cap, n. cape. ä 

Capellan, m. chaplain. 
Capellanei, f p- y. , 

Cavelle, f. chat; T. coppel, teft. 

Capeli\meiſter, m. director of u mu- 

ical company. 

Caper, m. cor ſair, pirate. 

Caperei, f. pirary. 

Ca;crſchiff, n proivateer. 

Capern, v. a. % tale, catch, get. 

Capital, n. raprtal. 

Capital, n. cavital; capital fock; ſum 

Capitalbuchſtab, m. capital letter. 

Capitaliſt, m. rich man. 

Capitain, m. certain. 

Capitel, n. chapter; topic. 

Capitelsherr, m capitular. 

Capi lation, f cepitulation, 

Capitaliren, v. a. fo ca tulate. 

Capriole, f. rapes ; capriote. 

Captur, f rapiar. | 

Capuziner, m capurhin, 

Caput. a loft; m. capuchin. 

Cap ze, f. cape. | 

Ca abiner, m carabine, car bine« 

Carabinier, m carabinier. 

Caraffine, f. Hagon-. 

Carbunkel, m. carbuncle. 

Carcaſſe, f. ca-caſs. . 

Cardamome, f cardamomum. 

Cardinal, a. cardinal; m. cardina! 

Car hol, m. cauliflower. 

Carmeliter, m. ca melite. 


CA 


= 
— 


Carmeſin, a. crimoſin;z n. crimſon. | 


Carmin, m, carmine. 
Carneval, n carnanal. 


Carneol, m. carnelien, cornelien ftone., 


Carotte, f carrot. 
Carpie, f. pledgrt of lint. 

- Carreau, (in Karten) diamond. 
Carricatur, f. cericature. 
Carriole, f. chariot, chaiſe, 
Carroſell, n. carouſel. | 
Carroſle, f coach | 
Cartel, n. cartel. 


Carthauſe, f. carthyſean monaſtery. ö 


Carthi iſer, m. carthuſean Friar. 

Carton, m. cartoon. 

Caſel, f chaſuble ; gown, 

Caſe matte, f. caſemate. 

Caſerne, f. caſern. 

Caſſe, f cht; caſh. 

Caſferolle, f. Acupan. 

Caſſier, m. cefhier. 

Caſliren, v. a. fo caſtier. 
Caſtell, n. caſte. 
Caſtellan, m. caffellain. 
Caſtellanei, f. caftellany. 

Caſtor, m. caſtor. 

Caſtrat, m. eunuck. 

Caſtriren, v. a to caftrate, unmen. 

Cavalerie, f. cavalry. 

Cavaleriſt, m. horſemen, cavalier. | 


CIY 


Cavalier, m. chevalier, cavalier. 
Caviar, m caviare. 

Cautel, f. cautel. 

Caution, f. ſurety, bail. 

Ca iren, v. n. to warrant. 
Ceder, f. cedar. 


[Cederu, a cedrine. 


Cement, m. cement. 

Ceuſur, f cerſure. 

Cent, cent; pro -, ßer cent. 
Centner, m. guintal, hundred-weight. 
Centnergewicht, n guiutul weight. 
Centnerlait, f. keavy burden,” 
Central, a. central 

Ceremonie, f. ceremony. 

Cere moniel, n. ceremoniel. 
Chagrin, m agseen. 

Chaiſe, f. cli ſe. 


IJCider, m. cider, 


Chalcedon, m ca/cedonius. 

Chalon. m. Aalloon. 

Chaluppe, f Ahullop. 

Chamade, f. Hama de, parley. 

Chamäleon, n chameleon 

Champignon, m. champignon, mufh- 
oom. . 

Chats, n chaos. 

Charakter, m. character; humour 
title. 0 


Charakteriftiſch, a. claracte ical. 
Char'reitag, m. good F- da. 
Charlatan m aa tan, quack, 
Charlatanerie, f charlatanry. 
Charnier, n, kinge. 

Charwoche, f. week before eaſter. 
Cherub m cher ub 


{Chinawurz, f. china « root. © 


China, f pr-ruvien bark. 
Chirurgie, f. chirurgery, ſurgery. 
Chirurgus, m. chirurgeon, ſurgeon. 
Chocolate, f. chocolate. 

Chor. m & n. chorus ; quire, 
Choral, m choral mufech. 
Chorſchiiler, m. chorifer, gur ier. 
Chriſt, m in, f. chr ia. 


Chriſtabend, m. chm. eve. 


|Chriſtenheit, f. car;/t-anity. 


Chriſteathum, n c>-,ftiani/m. 
Chriſtfeſt, n. chriftmeſs, 
Chriſtgeſchenk, n. chriftmaſs « gift. 
Chriſtlich, a. car ian. 
Chriſtus, CAA. 

Chronik, f. chronicle. 
Chronolog, m chronirler, 
Chronologie, f. chronology. 
Chronologiſch, a. ckronological. 
Chryſolith, m chr y/olite, 
Chryſopras, m. ch yſopraſus, 
Chy mics, m. Amt. 

Chymie, f. chim ftry. 
Chymiſch, a. chymical, chymic, 
Cichorie, f. ſuccory. 


Circuliren, v. n. to circulate. 
Ciftercienſer, m. ciftercian - monk. 
Ciſterne, f. eftern. 

Citronat, m. candied lemon - peel. 
Citrone, f. citron, lemon. 

Citadelle, f. citadel. 

Civil, A, civil, | | 


Charakterifiren, v. a. focharatt-riſe | 


z Compagnie, f. company z partnerſhip. 


|ConfeR, n. comfit, conyfect. 


|Confiſcation, f. confiiration. 


{Contratand, a. contraband. 


CON 


| Claret, f. claret. 


Claſſe, \. claſs, claſſis, bench. 

Clatiiſch, a cle/icet, claſſic. 

Cis ar. f. claufure. 

Ciavicymbel, n. clavicord; virgindl, 

Clavier, n harpſichord. 

Cletiſei, f. clergy. 

Cloak, f. ja, Anl. 

Cochenille, f. cockineal. 

Cocosnuſs, f. cocoa. 2 

Collationiren, v a. to collate, 

Collecte, f. collect on. 

College, m. colleague. 

Collegial, a. collegial, collegiate, 

Collegium, n. college; - leſen, to real 
lectures. 

Colonie, f. colony. 

Colophonium, n. colophony. 


| Colorit, n. colouring. 


Columne, f column 

Commando, n. command. 

Commendant, m commander. 

Commende, f prebend. 

Com menthur, m. commander of ai 
o dey. | 

Commenthurei, f. commandery. 

Commereium, n commerce. 

Comniiſſar, m. commiſſa ry, comm. 
honer. 

Commiſcstrod, n ammunit on. read 

Commiſsfahrer, m privater. 

Commillion, f. commiſſion. 

Commilſhonir, m commigioner. 


[Com mode, f. cheft of drawers. 


Communicant, m. communicant. 
Communiciren, v. n. & a. to commi- 
nicat/; to admin ier. 
Communion, f. communion ; admin. 
tation. 


Compagnon, m. partner, aforiate. 
Compaſs, m. compeſs; Kaſten, bot 
Con pliment, n. compliment. 
Comproir, n. counting - houſ+ ; eff. 
Concept, n draught, ſtet 1 
Conceet, n. concert, muſical enter 
fainment. : 
Concilium, n. councig. 
Concubinat, n. con-ubinage. 
Concabine, f. concubise. 
Concurrenz, f. concurrence. 
Concurs, m. concourſe of credits! 
Conditor, m. confe@t:onery., 


Conferenz, f conference. 


Confiſciren, v. a to confiſcate. 
Congreſs, m rongreſs. 
Conſiſtorium, n con ſeftory. 
Conſtabler, m. gunner, cannon! 
Conterfei, n. pickure, por trait. 
Conto, n. account. 


Contract, m cot act, bargein 
Contraſt, m contra 
Contraſtiren, vn. & a, fo be contre 
ed, to contraft. 
Contribution, f. contribution, 10: 
auflegen, to impoſe. 


Convent, m. convent. 


gonve 
Conve 
dollt 
Jonve 
Copie 
Copiſt, 
Copuli 
Cordus 
Cordus 
Cornet 
Corn t 
Corpor 
Correſſ 
Correſſ 
Correſf 
Corſar, 
| Corſet, 
Courie! 
Couver 
(Ged. 
Cravaic 
Creden 
meat 
Credit, 
Creditb 
Crediti 
3 Cri min 
= Crucih) 
cCubebe 
Cur, f. 
Curiren 
Current 
Curren: 
% Curſchn 
= Curfvſc 
cut 
Cuſtos, 
Cylinde 
© Cymbel 
© Cypreſle 
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Da, ad, 
Dabei, 

* alon 

4 ich, 
- Dich dec 
© Dachſen 
© Dachrin 
Dachs, 
Dachſch 
Dechſch 
Doechsh. 
> Dachſpa 
= Dachſtul 
EZ Dachitul 
= Dachtra 
© Dachzic 
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donvention, f. convention. | Dahſer, ad. here. Darmfell, n. peritoneum. 
Conventionsthaler, m. convention .| Dabin, ad. there, thither, _ Darmgicht, C. iliac - gaffen. 
dollar. Dahinten, Dahinter, ad. behind. Darmfsite, f. gut. ftring. 
Jonventual, m. e, f. conventual. Dahlen, v. n. to del'y. a Darnach, ad. thereafter, after this, 
ingl, r f. COpy. p Dar alig, a then. I ter its for it. 
| Copiſt, m. copier, Damals, ad. then, at that time. Darre, f Ida. drying, 3 


Copuliren, v. a. fo copulate. Damaſcener, a. damaſk Darreichen, v. a. to preſent with, 
| Corduan, m cordwarn. | Lamaſciren, v. a. to damaſh. Darren, v.a fo dry upon 42 hitn. 
, Cordianmacher, m. cordwarmer. Dama't, m damo jt Darrhaus, n. kiln . houſe. 
Cornet, m. Cor neite, ſ. cornet. Damaiten, a denu/ted, of damaſt. | Datroten, m. kiln. 

| Corn''t, m. cornuto.  Dambret, n da- board Darrſucht, f. conſumption, phthi/es. 
Corporal. m. corpgored. : Dame, f. lady; (im Kartenſpiel ){Dzritellen, v. 4. to repreſent, exhibit. 
© Correſpondent, m. correſpondent, queens, 5 ; Darſtellung, f. repreſentat:on, exki- 
Corre ſpondenz, f. correſpondence. Damenſpiel, n. draughts ; game ef] bition. 

| Correſpondiren, vn. te correſpond. dr aughts. / Darftrecken, v. a, fo ſtretch forth, 
2 Corſar, m. corſair. Damhirſch, n. buck. extend. . 
5 Corſet, n jump. Dimiſch, a. dull, fally, Darthun, v. a. fo prove, evince, 
Courier, m. courier. _ [Damit, ad. & c. therewith, zy it, Darüber, 8d. hereover, over it; at it, 
5 Couvert, n. covering of a letter; with if, that, by that, to; damit] about it; above. 

© (Gedeck) convert. nicht, 4. Darum, ad. therefore, For which 
= Cravaie, f. cravet, neck - cloth, | Damm, m. dam, mole, mound; catſey.4 reaſon ; for it; about it. 

5 Credenzen, v. a. to preſent foretaſted Dimmen, ». to dam, Darunter, ad. thereunder, under it; 
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meat or drink. Dim merig, a. twilight. among, amid /,; by it. % 
f a Credit, m. credit. Dam mern, v.n to goto twilight. N v. 1 55 yt down. 44 
: Creditbrief, m /etfer of credit. Dammerung, f. {wi/:ght. Das, pr. that. 75 
; Creditiren, v a. fo credit. [Daupf, m. damp, vapour, ſmoke. |Daſelbſl, ad. there, T4 
Criminal, a. criminal. Dampſen, v. n. fo fame, ſmoke ; to Daſeyn, n. preſence; being. 14 
nn. Crucifx, n crucifix. : team. Da-jenige, pr. that. ; 5 
As Cubebe, . Damaſk - riſen. Dimpfen, v. a. to extin gui, quench. Daſig, . of that place, . 
ri Car, f. cure. . /ſmother ; Fleiſch., to /tew. Dasmal, ad, this time. 1 
Curiren, v fo cure. Dampfung, f. eatinguiſt ment, guench. Da ſs, c. that. RY 
Current. a. current. Damthier, n doe. (ing: | Datiren, v. a fo date. 1 
1 current ſchrift, f. common hend. Dam wildpret, n. fallou- deer, Datel, f. date; baum, date - free- - 1 
Curſchmid. 8. Fabnenſchmid. Daneben, ad havd by, thereby; c |Datteipflaume, f. pifhamin, perſimon. L508 
A © Curfv{chrift, f. curfeve - writing; T.] beſedes, moreover. Ibatum, w. date; bis dato, till yet: 1 
um- ve letter. 275 Danieder, ad. down. IDaube, f. Ta. pl. faves. 1 
Cuſtos, m T. catch word. Dank, m. thanks; + ſagen, fo give Dauer, f. duration _ 
mini- Cylinder, m. cylinder. thanks. Dauerhaft, a. durable; conflant. Wc 
Ki Cymbel, f. cymbal. Dankbar, a. thankful. Dauerhaftigkeit, f. dur@bleneſs. 1 
% Opreſſe, f. cypreſs tree. Dankbarkeit, f. thankfulneſs 3 gre-]Dauern, v. n. to endure, laſt; te 1 
ite, titude | e old; to dure, continue. Eq 
bo. Dankbegierde, f. dere to be thank. Dauern, v. n. to regret; to pity. N 
39 D Danken, v. a fo thank. [Ful [Daumen, m Hum. h 08 
ofice. We | Dankteſt, n. thankfeaft, rejoicings. [Daumenſchraube, f. Daumenſtock, 1 
85 „ Fes Dankgebet, n. thanksgiv.ug. | m. thumb"'s ſcrew, #1 
enter. i Da, ad. there; e. when, as. Danklied, n. thanksgivirg - ſong. Daus, n. deuce, deuce aſs. | nd 
Dabei, ad. near by, by it, with, |Dankopfer, n. thankoffering, Ibesvon, ad. of that, of it, of them, *F 
along with; c. moreover, beſides. Dank ſagung, f. than ging. thereof, off. | 4 
Fe Dach, n. roof. | | Dankvergelien, a. than beſo, Davor, ad. thereof, to it, before. _ 
 Dachdecker, m. filer. Daun, ad then, N Dawider, ad. again it. | 1 js. 
Dacbſenſter, n. dor mer. window. Daran, ad. hard by; thereof, thereto, Dazu, ad. thereto, at it, by it, to it. Wt 
, Dachrinne, f, gutter. therein; at it; by that, JDazumal ad. then, at that time. 1 
Dachs, m. badger, gray. Darauf, ad. thereon, thereat, thereof; Dazwiſchen, 2d. nere betucen. = 
> Dachſchiefer, m. Hate. there upon;z on it; after that;|Decanat, n. Decbanei, f. deanery, +89 
& Dachſchindel, f. /tingle. ubon that. | dean ſkip. | 7 
Dochshund, m. terrier. Daraus, ad. thereout, thenre, kence ; Decanus, Dechant, m. dean. WT 
Dachſparren, m. timber of a roof. of it; from, by, out . I December, m. December. be 
© Dachſtube, f. garret : Darben, vn. fo ſuffer want. Decher, m. dicker. 1 
= Dachituhl, m ridge-lead. *Darbieten, v. a. fo preſent with, | Decimal, a. decimal. 1 
ier. Dachtraufe, f. caves. Fer. Deckbett, n. cloth, clothes. + 
Dachziegel, m. file. | *Darbringen, v. a. fo offer, bring in Decke, f. cover, coverlet; » eines 1 
Dadurch, ad. by that, thereby;|Darein, d. in it, into it. Zimmers, ceiling. ; þ 44 
15 through it. | Darin, ad. therein, in it. x Deckel., m. cover, lid. 1 
E E] Dafern, ad, , in caſe. Darlegen, v. a. zo lay down ; fig. to] Deckelkanne, f. tankard. 1 
Dafür, ad for, for it. ä | prove. Bs f Decken, v. a. to deck, cover. 1 
74 Dagegen, ad on the contrary; againſt] Darlehn, n. lending, loan. Deckenitick, n, painting on the FF 
= it; c whereas. | | *Narleihen, v. a. fo lend. ceiling. 1 
6% Dabeim, ad. home, af home. IDorleiher, m. lender. Ibpeckmantel, m. fig. corer-Aame, 1 
Daher, ad thence, from thence; hence; Darm, m gut. orefence . | Fr. 
= 8 * Darmbruch, m. anterecele. Degen, m. ſword. 1 
* 
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Degenband, n. ſwordl not. 
Degengeſiſs, n fit of a ſword. 
Degengehenk, Degenkoppel, n. belt. 
Degenknopt, m pommetl 
Degevſcheide'f. fhrath, ſcabbard. 
Dehnbar, a. extendible, extenſcble. 
Dehnbarkeit, f extenſibility. 
Dehnen, v. a. fo extend; to diſtend; 
ſich - /o ſtretch out him ſeſ ; fig 
- to laft. > 
Deich, m dike. . 
Deichen, v. a fo raiſe up à dike. 
Deichſel, f bam, thi/l. 
Deichſelnagel. m till pin. 
Deichſelpferd, n. hi horſe, thiller. 
Deichufer, n dike- bank. © 
Dein, Deine, pr thy, your ; thine, 
your s. 

Dei getbalben, Deinetwegen, um 
Deinetwillen, ad. for t habe. 
Deinige, (der, die, das) pr. tine, 

thy own. 
Deis mis, m. deifſm. 
Deiſt, m d. . 
Deiſtiſch, a. deiſtical. 
Delicat, a. de/reate. | 
Delinquent, m. delinquent. 
Delphin, m. dolphin. 
Demnach, c. therefore, accordingly, 


Vence 

Demuth, f. humility, lowlineſs. 

Demiithig, a humble, low. 

Demiithigen, v a. to humble, abaſe. 

Demiithigung, f. kumilztation, abaſe- 
ment 

Denken, v. a. & n. fo think. 

Denker, m. thinker. ment. 

Denk maal, n. remembrance; mon u- 

Denk münze, f. Medal. 

Denk faule, f. fatue. 

Denk ſchrift, f. inſcription. 

Denk ſpruch. m. motto. ing 

Denk.ingsart, f. mind, way of think- 

Denkwiirdig, a memorable. 

Denkwiirdigkeit, f. memorable thing; 
memotr.” 

Denkzeichen, n. memorandum, ſign. 

Denkzettel, m. memorandum, note. 

Denn, c. For, then. 
nnoch, c. yet, nevertheleſs, not- 
withftending , however. 

Der, die, das, art. the; pr. this, 
trat, who. f 

Derb, a. compact, firm, rude, hard, 
found : 

Dereinſt, ad. once a day, in the fu- 
ture. . 

Dergeſtalt, ad. /o much. | 

Dergleichen, ad ſuch, ſuch like. 

Derjenige, Diejenige, Dasjenige, pr. 
ke that. _. 

Dermaſsen, ad in ſuch @ manner. 

Dermalen, ad at preſent, actually 

Dermalig, a actual, preſent. 

Dero, pr 
Derſelbe, 
Same 
Nerweile, ad., in the mean time. 
Deshalb, Deswegen, ad. for that rea- 


your. 
ieſelbe, Daſſelbe, pr. the 


DIE 


Defto, ad, the; /o much. 

Deube, s. Diebſtahl. 

Deuten, v. a. fo interpret; vn. to 
prefigurate.* | 

Deutlich, a. clear; diſtinct. 

Deutlichkeit, f. clear net; diſtinct. 
nfs : 5 

Deutſch, a. german. 

Diaconus, m. dearon. 

Diadem, n. diadem, tiara. 

Diamant, m. d'amond. 

Diat, f. diet. 

Dicht, a. denſe, cloſe, compa, ſolid 

Dichten, dicht machen, v. a. to call, 

cloſe. : 

Dichten, v. n. to think on; to in- 

dent; to compoſe. 

Dichter, m. poet, compoſer. 

Dichterin, f. poetreſs. 8 

Dichteriſch, a. poeticel, poetic. 

Dichterling, m. poetaſter. 

Dichtheit, f. compattneſs, ſolidity. 

Dichikiinſt, f. poeſy, poet» y. 

Dichtung, f. invention, poeſy, con. 

ceit. 

Dick, u. big, thick. 

Dickbein, n. thigh, 

Dicke, f. thickneſs; bigneſs. 

Dickhäutig, a thick - coated. 

Dickicht, n thick, thicket. 5 

Dickkopf, m. thickſhin, chub. | 

Dieb, m. in, f. thi-F. 

Dieberei, f theft, thievery. 

Diebiſch, a. thievifh, | 

Diebsrotte, f. gang. 

Diebſtahl, m. ft. 

Diele, f. plank, board; deal; floor. 

Dielen, v. a to board, flank, 

Dienen, v. n. to ſerve. 

Diener, m -in, f. ſervant; miniſter. 

Dienerſchaft, f. houſhold ſervants ; 
domeſtics. 

Dienlich, a ſerviceable, uſeful. . 

Dienſt, m. ſervice. 

Dienſtag, m. tueſday. 

Dienſbar, a. obliged to ſerve. ſubject. 

Dienſtbarkeit, f. ſervitude, bondage. 

Dienſtbefliſſen, a. officious, ſer vice 

able a flics. 

Dienſtbote, m. ſervant; pl. dome» 

Dienſteifer, m. officiouſneſs, zeal. 

Dienſtergeben, a addicted. 

Dienſtfertig, a. officious, ſerviceable. 

Dienſtfertigkeit, f. officiouſneſs. 

Dienſtfrei, a. free from ſervice. 

Dienitherr. m. maſter, lord. 

Dienſtleiſtung, f. rendering of @ ſer- 


Vice. 
Dienſtlich, a Ful; zealous. 
Dienſtlohn, m. Hire, wages. 
Dienſtlos, a out of ſervice. 
Dienſtmagd, f. maidſervant, ſerving 
maid. 
Di enſt mann, m. vaſſal, feudatory. 
Dienſtpflicht, f. liableneſs to ſer vices. 
Dienſtwillig, a. wil{ful to ſerve. 
Dienſtzwang, m. right to another's 
ſervices 


Jon; e. therefore. 


Dieſemnach, c. in conſequence of 
ini. ä 


DOR 


Dieſer, Dieſe, Dieſes, pr. this, pl. 


theſe. 


Diesſalls, ad. in this caſe. 
Diesjäbrig, a. of this 
Diesmal, ad. this time, at preſent, 


Year. 


now 


Diefleitig, a. Dieſſeits , ad. on this 


ede. | | 
Dieterich, m. pick - lock. 

Dill, m. did“. 

Dille, f ſocket. 

Ding, n. thing. 

*Dingen, v. a. fo haggle; to kire, 
Dinkel, m. ſpelt. 

Dinte, s. Tinte. | 
Dirne, f. maid, maiden; . 

Di ſcant, m. treble, 

Diitident, m. diſident. 

Diſtel, f. thiftle. 

Diſtel fink, m. greenfinch. 
Diſtilliren, v a. to dil, fill. 
Diſtillirkolben, m. fill, alembic. 
Diſtillirung, f. d:;/tillation, 

Doch c. yet, however, but, for all 
that; pray. 
Docht. m. wick. | 
Docke, f. ein; baby; T. dock; (ge. 
en bf Säule) Ter, 0 
Dockengelinder, n. baluftrade. 
Doctor, m. doctor. 

Dogge, f. (engliſche) 3x/l. dog, 
Dohle, f. chough, dau, jay. 


Dohne, f. gin; net, nooſe. 


Dohnenfang, m. nooſeng of blacks 
birds. 
Dolch, m. dagger, poniard. 
Dolde, f. T. um bel. 5 
Dolmetſchen, v. a. fo interpret. 
Dolmetſcher, m. interpreter. 
Dom, m. dome; cathedral. 
Domäne, f. croun- land; demear, 
domain 
Domcapitel, n. chapter. 
Domdechant, m. dean Ma cathedra!. 
Domherr, m. canon. 
Dominicaner, m. black -friar. 
Domino, m. domino. 
Domkirche, f. cathedral. 
Dompfaff, m. bull - inch, redtail. 
Domprobſt, m. proveſt of a cathedre!. 
Domſtift, n. cathedral, chapter. 
Donner, m. thunder. _ 
Donnerkeil, m. thunder - Bolt. 
Donnern, v. n. to thunder. 
Donnerſchlag, m thunderclap. 
Donnerstag, m. thurſday ; der grüne 
„ maundy - thur ſday. 
Donnerwetter, n. thundering, thus. 
der- weather. 
Doppelbaken, m. Fauconnet. 
Doppellaut, m. diphthong. 
Doppeln, v. a. to double. 
Doppelpunkt, m. colon. 
Doppelſinn, m. ambiguity. 
Doppelſinnig, a ambignouss 
Doppelt, a. double. 
Doppelzüngis, a. double - tongue. 
Dort, n. village. 


Dorfjunker, UI. country - ſquirt. 
[Dor mädchen, Nn. country - laſs: 


Dorfm: 
Dorfpfz 

lage. 
Dorf ric 
Dorfſc} 
Dorfſct 


Dori ſci 
| Dorfſc} 


of 4 


Dorn, 


0 Dornbu 


brak 


Dornig 
Dörren 
Dort, a 
Dorthe 
Dorthii 
5 Dortig, 
Doſe, | 
© Doſenf 
8 Doſis, 


Dotter, 


Dotter 


ASE, 


Dottery 


Drache 
1 Drachn 
Dragon 
Draht, 
Drahtſe 
Drahtz 
Drahtz 
Drang, 
4 Dringe 
. Drang“ 
Dra se 


n 
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Drechſ 
Drechſ 


Drechs 
Dreck, 


Drecki 
© Drehba 
Drebba 
Drehbr 
Drehei 
Dreher 


twiſt 


tur 7 


YH Drehra 


Drehſe 


Drehſti 


8 


2. det 
Ce dr te” 


31 


A 


Drei, : 


Dreian 


Dreiec 
Dreiec 


Dreiei 
Dreiei 


nity. 
Dreier 


Dreier 


Dreifa. 
Dreiſa 


Dreifu 


PDreijal 
E Dreila 


rut, Reg 


Dreili1 


Dreim 


Dreiſp 


7 Dreiſy 


775 
. 
7 


3 Dreit 


Dreifti 


0 DRE 


| Dorfmark, f. circuit of a village, 


Dorſpfarrer, m. vicer - pri F a vil. 


lace. 
Doririchrer, m. country - Judge. 
E Dorfſchaſt. f. village, villag- y. 
Dorfſchenke, inn of @ vil age. 
1 Doriſchulze, m count» y » judge. 
Dorſſchulmeiſter, m 2 
of @ village. 
Dorn, m. thorn, prick ; tongue. 


| Dornbuſch, Dornſtrauch, m. Hor 


brake. | 
© Dornig, a. thorny, ſpiny, prickly. 
Dort, ad. there, yon, yond, youder. 
> Dorther, ad thence. 

Dorthin ad. hither. 

Dortig. a. there, 

Doſe, f. box. 


Doſis, f. doſe. 

Dotter, m ye'h of an egg. 

© Dotterblume, f. butter - flower, 
© Dottergelb, a. yelk coloured. 
Drache, m. dragon; kite. 
Dtachma, n. drachm. 
Dragoner, m. d*agoon. 
Draht, m. thread; wire. 
Drahtſaite, f. wire ſtring. 
Drahtzieben, n. wiredrawing. 
Drahtzieher, m. wiredrawer. 
Drang, m. th» ong, crowd. 


LIN 


D UM 


Dreiſsigſte, a. thirtieth. * 
Dreitagig, a cf three days; - Fieber, 
tertian 

Dreizack, m. frident. 

Dreizehn, a. thirteen. 

Dreizehnte, a. thirteenth. 


no. mater Dreizinkig, a. three For led. 


Drell, a guick ; Iuſty. 
*"Dreſchen, v. a. to thraſh. 
, | Dreſchen, n. thraſh: g. 
Dreſcher, m. rater. 
Dreſchflegel, m. Nail. 


Doren, v. a. to dry; s. auch Darren [ Dreſchtenne, f th-a/kingfloor. 


Dreiliren, v. a. fo dreſs, break. 
Driebrachen, v. a. fo trifallow. 
Drieſeln, v. a to whirl; to untw;/? 
Drillbohrer, m T dr#/. 
Drillen, v a. T to d.. 


: N piece for a ſnuffbox. Drillich, m. tic, z.chen, ticking 


*Dringen, v. a. fo throng; to preſ, 
bying to; auf etwas-, to infeft upon. 

Dritte, a third. Eres 

Drivel, n. third. 

Dr: ttens, ad. ff Aly. 

Drittehalb, a. two and half. 

Droben, ad, there above. 

Drohen, v. n. to threaten. 

Drobung, f threatening, menace. 

Drohne, f. drone., | 

Drollig, a. d- oll. 

Dromedar, m. dromedary. 


Drängen v.a. fo preſs, throng, crowd. | Droſſel, f. u, throftle. 


2c. & Drangial, n. oppreyion, vea aon. 
Dra sen, ad. without, abroad. 
Drechſelbank, f. {athe. 


n 


Drechsler, m turner. 
Dreck, m. dirt. 
Dreckig, a. Aixty. 

ear; Drehbahn, f. rope - yard. 


Drebbaum, m. tur-npike, turuſpile. 8 


Drehbrücke, f. turn b idge. 
dral. Dreheiſen, n. chiſel. 


turnſeck. 
Drehrad, n. turning - wheel 
Drehſcheibe, f. potter 's wheel, 
Drehſtuhl, m. turning - chairs 
5 Drei, a. three. : 
Dreiangel, m. triangle. 
| Dreieck, n. triangle, trigon. 
Preieckig, a. riangular, trigonal. 
Dreieinig, a, friune 


ne 

LEY 

* 
2 


* 


ba 2s 
2 34 


grüne 


Droſt, m. u#perbailif 
Driiben, ad. af the other fede. 
Dr:ick, m. ſqueeze z prefſure; print. 


* Drechſeln, v. a. to turn in a lathe.|Driicken, v. a. to pre, ſqueeze; to 


pinch. 

Drucken, v. a. fo print; to ſtamp. 
Drücker, m hend/e; tricker. 
Drucker, m printer, preſsman. | 
Dri1ckerballen, m ha/l x 
Druckerei, f. typograthy , art of 
printing; privting office. 


Dreben, v.a fo turn ; to wind; to Druckerſarbe, Druckerſchwärze, f. 
twiſt; drehend werden, to grow| u 


10 
Druckfehler, m. fault, errata. 
Druck orm, f. printing model 
Druck papier. n printing» paper. 
Druckſen, v. n f terry. 
Druide m. druid. 

| Druſe, f. glanders. 

| Driiſe, f. gland, Kernel. 

Dia, Pr. thou. 

Dableite, f doublet; deuſe, 
Ducaten. m. ducat. 

Ducken, v. a to duck. 

| Dadelſack, m. bagpipes 

Duell, n. duel. 

ich Duelliren, v. r. fo fight a duel. 
Duett, n. duetto. 

Duft, m vapour; ſcent, fragrancy. 


Drei jährig, a. t- ien nal, three years old.] Duſten, v. n. to vapour. 


Dreieinigkeit, Dreifaltigkeit, f fri- 
nity. 
thus WE preier m. half. penny. 
© Dreierlei, a. tree diferent orts. 
Dreifach a thre:fold, trinal. 
| Dreifaltigkeitsblume, f. pancy. 
Dreifuſs, m. tripos, trevet. 
Dreilaut, m. triphthong. 
Dreiling, m. kaif. penny loaf. 
Dreimal, ad. thrice, three - t:mes, 
rued. Dreiſpännig, a. with @ team of three 
© Dreiſylbig, a. triſ/yllabical. 
2 Dreiſt, a. bold; confident. 


ſs. . Dreilligkeit, f. boldneſs ; aſſurance · Dummdreiſt, a. pert. 6 


Düften, v. a. fo give. 

Duftig, a. odorous, ſcenting, Fra- 
grant. | ; 

Dulden, v. a. fo bear, ſuffer; tolerate. 

Duldung, f. folcration. 

Dumm, a. dull, dunſical, flupid. - 


| Dreiſsig, a. thirty. | 


|*Durchfliegen, v. n. 


DUR 
Dummdreiſtigkeit, f. impudence ; 


ra ſi . e/ 

Dummheit, f. dutneſs, Rupidity. 

ee m. duthead, ftupid fel. 

o. 

Duo pt, a. dull, 

nes m. whirlpool.” 

Durphg, a. dame, moiſt; muſty. 

Düne, 6 down f if ; muſty 

Düngen, v. a to dung, muck, manure. 

Dunger, m dug, muck, manure. 

Dunkel. m. f- conceit. 

Dunkel, a dark, du/#, gloomy; 
werden to da kv, grow dim. 

Dunkel, n. Dankelheit, f. darkneſs; 

 d+ fk fanegs; obſcurity. 

Diinken, v. n. to feem, to think, 

Din, a thin 

Dünne. Diinnung, f thinnefs, 

*Dunſen, vn ro ſwell. 

Dunſt, m. 

(Schrot) ſmall tot. Hee 

D:.nften, vn to vapour, ftearm. 

Dinſten, va. fo ſtew. | 

Duvitkreis, m atmoſphere. 

Duodez, ad. duodecimo. 

Durch prp. th 0gh ; by. 

Durchackern, v. a. to plough through, 

Durcharbeiten, v. a. to work through. 

Durchaus, ad. throughout, quite; 
durchaus nicht, by no means. 

*Durchbeiſsen, v. a. to bite through. 

*Darchblaſen, v. a. to b/ow through. 


]Durchbliuern, v. a. to peruſe, run 


ober 

Durchblicken, v. n. to peep througk. 
D:irckbohren, v. a. fo bore through, 
Durchbraten, v. n. to roaſt through, 


th . ough. 
* Durchbrennen,v n. fo burn through. 
* Durchbringen, v. a to get, bring, 


den) to ſpend, conſume, ſquender., 
Durchbruch, m. breaking through. 
»Darchdenken, v. a to reflect upon. 
»Durchdringen, v. n. to penetrate; 
fig to ſucceed. . 
Durchdringend, a. ffrill, arp, nip- 


bing. 
}*Durcbfahren, v. n. to fare througl; 


to run thong. 

Durchfahrt, f paſſage ; thoroughfare. 
Durchfall, m diarrhota, looſeneſs. 
»Durchfallen, v. n. to fall through. 


& a. to fly 
the ough. 


I bpurchflieſsen, v. n. & a, to Heu 


thr ougn. 
Durchfluſs, m. flowing through. 
*Durchſreſſen, v. a. to grew through, 

(ory ode. 
*Narchſrieren, vn. fo Freeze. 
Durchgang. m fafing through. 
Durchgingig, a. common, univerſal, 
*#D-:r:hgehen, v. n. to go through; 

to vun away. [ ſally. 
Durchgehends, ad. generally, univer- 


*Dorchgieſzen, v. a. te pour through, 
filter. 8 ; SEE 


vapour, damp, fleam; 
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*Durchbrechen, v. a. & n. to break 


carry, run through; (verſchwen.. 
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*Durchgraben, v. a. fo dig through. [ Durrofen, m. Ailn. 


a. ſingle, unmarried. Lich 
*Darchhauen, v. a. to ew through Durſt, m. ift. Eheloſigkeit, f. celibate, celibacy, | Eich 
Durchhecheln, v. a. fo heckle tho-[Durſten, v. n. to thirſt, dry. | Ehemalig, a. old, former. | sid, 

roughly; fig. einen , to cenſure [D- rſtig, a. thirfty. Ehemals, ad. before now, of old. Eida 

criticize, | Diifter, 8. dark. Ehemann, m. k»yſtend, ſpouſe, mate, Fidb 
*Durchhelfen, v. a. to kelp through z| Diite, f. coffin, 7 - caſe. Ehepaear, n. mar ried couple. ; Fide 

to ſupport, © Duten, v. n. fo blow on @ horn. Ehepacten, pl. marriage - articles, Eide 
Durchkommen, v. n. fo come - get; Durbruder, m. companion; Fellow. Ebern, a brazen Zi de: 

through ft dent. Ge Eheſcheidung, f. divorce. Fido 
Durchkreutzen, v. a. fo croſs. D::tzen, v. a te thou. Ehelegen, m cor jugat bleing. Eidg 
*Daurchlaſſen, v. e to let through. Dutzend, n. dozen. , Eheſtand, m. nuptial fate, marriage, WW 7:11; 
Direblaucht, f. kighneſs, Eheſtens, ad. next, | Fidfc 
Durchlauchtigſt, a. moſt high. | | Ebelteuer, f. dower, dowry, _ Eier 
Durchlaufen, v. n. to run through, E | Wes, f. draught of marriage. iert 
»Durchleſen, v. a. to peruſe 0 | a 4 kietes. iert 

through : peruſe, 8 | Eheverlohniſs, n. betrothing, affiance, ooh 
Durchlöchern, v. a. to per forate, punch. Ebbe, f. ebb. 5 Ehe weib, n wife, ſpouſe, mate. Eiſer 
*PDurchliigen, v. a. to kelp out by; ben, a. even, plain; eben jetzt, Ehrbar, a honeft. Eifer 

lying. | Juſt now; eben dich, even thee ;[Ehrbarkeit, f. honeſty. Ficer 
Durchmarſchirer, v. n. to march] eben derſelbe, the very ſame ; EKhrbegierde, f. ambition, deſere of Eiſer 

through x eben ſo viel, even as much; eben honous . : Eifer 

Durchmeſſer, m. diameter. ſo gewiſs, as truly; eben fo oft, |Ehrbegierig, a. ambitious. b Filor 
Durchprügeln, v. a. fo beat ſoundly.| as many times. Ehre, f. honour. = Eige 

Durchreiſe, f. paying through Ebenbild, n. image, reſemblance. Ehren, va. fo honour ; to efteen, lige 
Durchreiſen, v. n. fo peſs through. Ebene, f. plain. Ehrenamt, n. Ehrenſtelle, f. p/ace of WW cor 
*Durchreiten, v. n. to go through Ebenen, v. a. to even, level, plain. honour. [ belt. Eige 

on horſeback. Ebenfalls, ad. alſo, too, likewiſe. Ehrenbezeigung, f. honouring Le. ige 
*Durchſcheinen,v.n. to finethrough.} Ebenholz, n. eben, ebony. Ehreadieb, m. calumnietoy, defamer, lige. 
Durchſchlag, m. filter, trainer, cul-\Ebenmals, n. ſymmetry, proportion .] Ebrenerklärung, f. declaration of an Eige 

lander. Eber, m. boar. other's being an lion perſons Eigel 
*Durchſchlagen, v. a, fo beat through;*'Eberhirſch, m. babirooſe. Ikhrengedäcbtniſs, n monument. rio 

to rain through ; lich ., to break {Eberwurz, f. ſoutherwoed. Ehrenkleid, n. feſtival gowns Eiget 

through the enemy; *v.n. (von Echo, n. echo. | Ehrenpforte, f. triumphet arc. 5 

Pillen) to looſen; (vom Papier) Ecke, f. edge, corner; angle, nook. Ehrenrettung f. apology. 2 Figet 

to blot. | Eckhaus, n. corner - houſe. Ehrentübrig, a. defamatory, injurious. Eiget 
Durchſchlüpfen, v. a. to ſlip through.|Eckig, a. cornered, angular. Ebrenſache, f. matter of honour, Eige 
*Durchſchneiden,yv a. to cut through. {Eckfiein, m. corner - ſtone, Ehrenſäule, f. Ratue, monument. Eigen 
Durchſchnitt, m. cutting through; Edel, a. gentle; noble; exquiſite. Ehrenſchinder, m. defamer , ar- Eiger 

1 - profile; im Durchſchnitte, one with Edelfrau, f. lady. derer. |; Eiger 
the other. Edelhof, m. country. ſeat of 4 no- Ehrentag, m. day of honour, Eige! 
| »Durchſehen, v. n. to ſee through; bleman. | Ebrentitel, m. title of honour, pri 
to review, reviſe. Edelknabe, m. pape. . Ehrenveſt, a. grave, Ai. Eiger 

g Durchſeihen, v. a. fo filter. Edelmann, m. nobleman. Ehrenwort, n. parole. Eiger 
Durchſichtig, a. tranſparent, pellucid. |Edelmiithig, a. generous. Ehrenzeichen, n. badge, mark of cul 
2 Darchſichtigkeit, f. tranſparency. jEdelfiein, m precious tone. diſtinction. | = Eiger 
1 Durchſtechen, v. n. fo pierce through. Eaic t, n. edick. Ehrerbietig, &. reverent, reſprtful. 7 
Darchſtecken, v. a. ts put through. Ege, f. harrow. Ehrerbietung, f. reſpeffulneſs, Figer 
1 *Durchſtoſsen, v. a. to thruſt through. Egebalken. m. harrow - beam. Ebrfurchi, f aue, FeDereNce. Eiger 
1 »Durchſtreichen, v a. fo efface; to Egen, v. a. fe arrow. Ehrgeitz m. embition. 44% 
by run up and down; to firtke through. Ehe, ad. ere, b:fore; eher, ſooner, j Ehrgeitzig, ®. ambitious. Eiger 
} Durchſuchen, v. a. to ſeerch through. rather; eheſte, next. Ehrlich, n honeft, fair, . aithf al, E Eilan 
il »Durchtreiben, v. a. to drive ih rougi¶ Ehe, f. marriage, matrimony. Ehrlichkeit, f. honefty, fair, Fail. ile, 
" Durchtcieben, a. cunning, Ay. Ehebett, n. marriage bed. Fulnejs. | E Ellen 
1 Durchtriebenbeit, f. cunningneſs, |*Ehebrecken, v. n. to adulter, adul.] Ehrliebe, \. love for honour. Eilen 
3 Durchwaten, v. n. fo ford. ferate. Ebrlos, a. d fonourable, infamous. Eilen 
0 Durchweben, v. a. to interweave. IEhebrecher, m. edulterer. Ehrſam, a. honeft, honoured. BIR 
1 Dirchwe ichen, va fo weaken, ſoften. , Fhebrecherin, f. adultereſt. Ehr ſucht, f. ambition, thirſt after h. Filſer 
Ly Durchwiihlen, v. a. fo root through. |Ehebrecheriſch, a. adulterous. Nour « Filſer 
ji Durchzählen, v. a. fo count over, Fhebruch, m. adultery. | Ehrvergeſſen, a. forgetful of honour,  Eilfa 
1 »Durchziehen, v. a. to run through ; Ebecontract, m. affance. Ebrwiirden, f · reverend. = | Eilfte 
8 fig- to cenſure; . n. to paſs .|Ehedem, ad. before now, in old times Ebrwürdig, a. venerable, reverend. Eilſte 
| march through. Ehefrau, f. wife, pl. wiver, ſpouſe.)Ei! i. why! ay! hey! eigh! | Eilfte 
\ Durchzug. m. peng, marching |Ehegaite, m. huſerd, ſpouſe, mate; Ei, u. egg Lilie, 
| through ; T. architrave. | -tin, f. wife. | Eiche, f. oak. Ea | | Eime; 
| *Dirſen, v. a fo dare; fo may; tojEhegeſiera, ad before yefterday. - Eichel, f. acorn, maſt; nut of 6 Ein, 
| need; to be permitted to do. Eheherr, m. ſpouſe, lord | man's yard. . Einar 
bo Diirftig, a. needy, indigent. Eheleiblich, ad. /awfu/, legitimate. |Eichelmaſt, f. foreft . maſt. | oth 
j Diiritigkeit, f. needneſs, indigence, Eheleute, pl. marricd feople. Eichen, a oa ben. Finar 
. Dürr, a. arid, dry; dead. | Ehelich, a. matrimonial, conjugal. [Eichen, s. Aichen. | Final. 


Dürre, f. eridity, dryneſs. _ TEhelichen, v. a. fe merry, wed. Eichholz, n. grove of oaks We fic 
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| Einander, ad. 


EIN 


Lichborn, n. ſquirrel. 
Eichwald, m. wood of ol. 
vid, m. oath. 
Eidam, m. ſon- in- law. 
Eidbrüchig. a. breaking one's oath. 
Fidechſe, f. zar d. | 
Eiderdunen, f. pl. downs. 
Eidesformel, f. formula: y of an oath. 
Eidotter, n Pak 
Fidgenofſenſchaft, f. confederation. 
Fidlich, a- upon an oath. 
Fidichwur, m. ſwearing of an oath, 
Zierk chen, m. omelet - | 
Fier!chale, f. ell of an egg- 
Eierſtock, m. ovary. 
Eiter, m. zeal. 
Eiſerer, m zealot. 
Eiterig, à zea/ous ;, ardent, eager. 
Eiern. v. n to be zealous, jealous. 
Eiſerſucht, f jealouſy ; envy. 
Eiferſichtig, a jealous z invidious. 
Eiſörmig, s ovad. | 
Ligen, a own 5 proper; range. 
EigendiinKel, m. preſumption, ſe f. 
conceit. 
Eigener, m. owner, probrietor. 
Eigenhindig, a with one's own hand 
kigenliebe, t. ſe f- love, fe- liking. 
Eigenlob, n e. praiſe. 


Eigenmichtig, a. arbitrary, arbitra- 


rion g. 


Eigevnutz, m. ſelfiineſs, ſelf - in. 


tere . 


| Figenniitzig, a. . 


Eigens, ad. proper 'y, eſpecially. 
Eigenſchaft, f. propriety, guality. 


; Eigenſinn, m. caprice, wilf unely: | 
© Eigenſinnig, a capricious, wilful. 


Eigenthum, n. propriety, pr operty.. 


g Eigenthümer, m. proprietor , pro- 


prieta . 


Figenthümerin, f. proprietreſs. 
Eigenthümlich, a. own, proper, pe- 


culiar, proprietary. 


; Eigenthumsrecht, n. right of pe 


"2 
co.. 


; e a. proper ; true. 
- Eigenwille, m. /eif- will, arbitrari. 


11. 


| Figenwillig, a. arbitrable, wilful, 
| Eiand, s Infel. | 


File, f. haſte, ſpeed. 


Eilen, v. n. to haften, ſpeed. 


| Eilen, n. making hifte. 

: Lilends, ad. kheflily, in haſte. 
 Eilf, n. eleven. þ | 
Filſertig. a. kofty, haftering. 
Filſertigkeit, f. haftineſs, ſpeedineſs 
| Lilimal, ad. eleven times. 


Eilfte, a. eleventh. 


| Eilftel, n. eleventh part. 


kilftens, ad for the eleventh. 


kilie, a. haſty, ſpeedy. 


imer, m pail, bucket; barrel. 

Ein, a. a, an 3 one. 5 
one an other, each 
other. | 


| Einirnten, v a. to gather, reap. 
| Liniſchern, v. a. to lay in eflies: 


RIN 


Einiugig, a. one-cyed. 
Einbalſamiren, v.a. to embalm. 
Einband, m. binding; cover. 
*Einbekommen, v. n. to take, get 
poſſe fion of. 
*Einbiegen, v. a. fo bend inward. 
fich Einhilden, v. r. fo imagine, con- 
ceive, think. 
Einbildung, f. fancy, imagination, 
cConcett. 
Einbildungskraft, f. 
Farcy. 
Einbinden, v. &. fo bind; to mak: 
@ preſent to @ god - child | 
*Einblaſen, v. a. foinſpire; to prompt. 
Einblauen, v. a. to inculcate, 
*Eintrechen, v. a. fo break in, into, 
upon, open. 
*Einbringen, v. a. to bring in. 


imagination, 


into | p 
Einbruch, m. houſe - breaking. 
Einbuſse, f. loſs. 55 


4 loſer 


{Eincattiren, v. a. fo get in, put in 


cafe. | | 
Eindingen, v. 2. fo include in @ bar- 
garn. 
Eindringen, v., n fo invade, break 
in; fich «, fo preſs himſelf in. 
Eindruck, m impregion | 
Eindrücken, v. a. to preſs in, impreſs 
Einer, a one. 


ſame. 
Einfach, a. /ingle ; Amęle. 
Einfachbeit, f. {mplereſs 


to a needle's eye; fig. to contrive. 
„Einfahren, v. a. fo inn, houſe; Av, 
n. fo enter in à carriage. 
Einfahrt, f. entry, entrance. 
Einfall, m Falling down ; invaſion ; 
ally of wit. | 
*Einfallen, v.n. fo inveff, invade; 


come in to the mind. 
Einſalt, f. /mpli-ity. 
Einfältig, a. Amte; ſiliy. 
Einfarbig, a. of one colour. 
Einfaſſen, v. a. fo encheſe; to border. 
Einfaſſ ing, f. enchaſing, bordering. 
ſich *Einhnden, v. r. to come, appear, 
Gere. 
Einflechten, v. a, to intertwift, in 
ter weave, 
Einflicken, v. a fo interline. 
Einflöſsen, v. a to inflill, infuſe. 
Eintluſs, m influence. 
Einfordern, v a. to dun. 
Einformig. a uniform. 
Einformigkeit, f. uniformity. 
*Ein'reſſen, vn to rat, eat into 
*Einfrieren, vn. fo bind with ice. 
Ei nſuhr, f. import. 
Einſübren, v. a. fo import; to intro- 
duce; to bring up. 
Einfiihrung, f. introduction, importa- 


| Linathmen, v. a, to breathe, draw air. 


\ 


tion. 


Finbrocken, v. a, to crumble bread 


Einbüſsen, v. a. to loſe, fo come Eingeweide, n. bowels, guts. 


Einerlei, a. the Fame, one and the 


Einfadeln, v. a. to run @ threedin-| 


to remember; to fall down; to fall- 


BIN 31 
Einfüllen, v. a. fo fill up, 
Eingang, m. entrance. 
Eingeben, v. a. to reach phyſic ; to 
put into mind; eine Schrift-, to 
prefent : 
Eingebildet, a imaginary; conceited. 
Eingebogen, a, incubated, inclined, 
Eingetoren, a. native. 
Eingebung, f. inſpiration, ſuggeſtion, 
Eingedenk, ad. ly d: Re up 
fo remind, 
Eingefleiſcht, a. incarnate. 
Fingeſroren, p. &a ice - bound. 
*Eingeben, v. n. fo enter; to come 
to hand; tos conſent; to come in z 
fo ruin, decay; - laſlen, to diſcon- 
tinue to ſuſtain. 
Eingeſeſſen, a. inhabitant. 
Eingemacht, a. preſerved. 
Eingepfarrt, a. parochial. 
Eingepfarrte, mf parifhioner. 
»Eingeſtehen, v. a to confeſs; ts 
concede, 


AQ 


Eingezogen, a. refired, ſolitary, 
Eingezogenheit, f. retirement, pri- 
vary, ſolitarineſs. 
*Eingieſsen,v. a fo pour in. 
*Eingraben, v. a. to dig in; fo en- 
gabe. 
*Eingreifen, v. n. fo catch upon. 
Eingriff, m. hg. encroackment, uſur- 
pation. 
Einhäkeln, Einhaken, v. a. fo hook. 
Einhalt, m Hop, check; - thun, to 
check, top, inhibit. 
Einhalten, v. a &n. to ſtop, check, 
| hold in, inhibit ; to diſcontinue, 
leave F. ü 
Einhandeln, v. a to purckeſe, buy. 
Einhindigen, v a. to fand to, de. 
liver, conſegn. 
Einhauchen, v. 2 to breathe in. 
*Einbanen, V. a. to eu in, to cut 
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into ; 

*Einheben, v a. to keave into the 
hinges 

Einheimiſch, a. domeſtic, homebred, 
netve. 


Einkeit, f. unity. yy 
Einheitzen, v. a. fo heat, calefy. 
*Einhelfen, v a. fo kelp in, prompt. 
Einhelfer, m. prompter. 
Einhellig, a. unanimous. 
Einhelligkeit, f. union. 
Einher, ad. forth, on, along. 
Einholen, v. à to overtake, outrun ; 
to collect 
Einhorn, a. unicorn. | ; 
Finkiillen, v. a. fo enwrap, wres up. 
[Eiojagen, v. a- fo afright, to frigh. 
ten. | 


Einig, a. one; -ſeyn, fo agree fo» 
gether. | 
Einiger,Einige,Finiges. pr. ſome,any. 
Einigkeit, f. uniiy; concord, harmony. 
tinimpſen, v a to inoculate. | 
Einkauen, v. a to chew before. : 
Einkauf, m. buying, purchaſe, emp- 
tion. 
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Einkleidung, f. clothing; in veſtiture. 


BIN 


Einkauſen, v. a. to buy, purchaſe. | 


Einkivfer, m. purveyor. 

Einkehr, f. furning in. 

Einkehren, v. n to turn in. 

Einkerben, v. a fo carve, notch. 

Eivkerkern, v. a. fo confine in a jail. 

Einketteln, v. a. to Faſten @ chair 
that is got looſe. 

Einklang, m. uniſon, accord. 

Einkleiden, v. a. fo clothe; to inveſt. 


Einklemmen, v. a. to kem in 

Einkneten, v. a. to knead under, to 

too together. 8 ' 

Einkochen, vn. to gduninifh by boil. 

ing; va to boil. ſeeth to. 

„Einkommen, v. n to come in; fig. 

to addreſs a ſupblication to. 

Einkommen, n. Einkünfte, pl, in- 

come, revenue, ſubſiſtence ; rents. 

#Einkriechen, v. n. t creep into; to 
farink. 

Einladen, v. a. fo lade 

vie. | 

Einladung. f. invitation. 

Einlage, t. flake; fetter incloſed. 

Einländiſch s. Inkindiſch. 

Einlaſs, m letting in; in/et, wicket. 

*Einlaſſen, v. a zo let in; ſich -, to 

enter, engage | 

Einlauf, m. running in; ſailing in 

*Einlaufen, ven fo rin ing to ai: 

ing to arrive; (von Tuch) to hr ink 

Einläuten, v. a. to announce with the 

fown » bells. | 

Einlegen, v. a. fo lay in, put in; to 
ri to pickie; ven. (von 

2aren) fo put up; eingelegte 
Arbeit, inlay, checker -work. 

Kinleiten, v. a. fo introduce. 

Einleitung, f. introducing, introdu- 

ction. 

Einlenken, v. a. fo turn in; to re- 

turn to. a 

*Einleſen, v. a. fo get in, gather 

Einliefern, v. a. fo bring in, deliver 

Einlogiren, v. a to lodge. 

Ei nlöſen, v. a. to redeem, recover, 

Einloſing, f redeeming. 

Einlöthen, v. a. to ſolder in. 

Einmachen, v. a, to preſerve, con- 

erve. 

Einmal, ad. once; one time. 

Ei nmauern, v. a to inmure. 

Einmengen, v. a. to intermingle. 

*Einmelſſen, v. a. togneeſure into 

Ei nmiſchen, v. a. to intermix, blend, 
ſich , fo inter meddle. 

Finmiithig, a. unanimous. 

Einmiithigkeit, f. unenimity. 

Einnähen, v. a. to /ew up, to ftitch in. 

Einnahme, f faling; receiving; ve- 
ceipt᷑. 

Einnehmen, v. a. fo take in; to 
conquer, take; to receive, gather. 
to tate up; to perſuade; to be 
charmed. : 

Finnehmer, m. receiver; gatherer 
of taxes. 


in ; to in- 


Einöde, f. d-/ert, ſolitude. 


{Einſcharren, v.a. to inter ; to cover. 


EIN 


Einniſten, Einniſteln, v. a. fe neft ; 
fig to neft/e. 


Einpacken,v a. o pack up. 
Einptahlen, v. a. to pale, encompaſ. 
with pales. . 
Einpfarren, v. a. fo ag to a pariſh. 
Einpfropfen, v.a to egraft. 
Einpokein, v. a. to cle. 
Einprägen v. a. to impreſs, ſtamp; 
fig to imprunt 
Einpredigen, v. a fo perſuade upon. 
Einpreſſen, v. a to preſs 
Einpudern, v. a. 70 powder. 
Einquartieren, v. a. to quarter - bil. 
tet ſoldiers. 
Einquellen, v. a. to ſoak. 
Einraffen, v. a. to ale. 
Einrammeln, v. a. to ram in. 
Ei nrãumen, v. a fo hohe; to con- 
ſign over to; to grant; to permit. 
Einra.mung, t. houſeng, putting into. 
Einrechnen, v. a fo enter into the 
Same account. 
Einrede, f. contradifion. 
Ei nreden, v. a to perſuade upon; v. 
n to contradict. 
„Einreiben, v. a. fo rub into. 
Einreichen, v. a to preſent. 
Einreiſsen, v. a to tear, end; to 
pull down, demoltjh; v n. fig. to 
feeal in, increaſe i | 
Einrichten, v. a to ſet -nto joint; to 
order, accommodate. 
Einrichtung, f. A % tion, ordering 
Einrücken, v. n. to march into; v. 
a. to inſert. 
Einrihren, v a. to mingle, beat. 
Eins a. one; ad. of the ſame opi- 
nion 3 ſeyn, to agree . 
Einſacken, v. a fo put in bags. 
Einſalben, v. a to anoint. 
*Einſalzen, v. a to ſalt, pickle, » 
Einſam, a. /olitary, alone p 
Einſamkeit, f ſolitude, ſolitarin:(\ 
Einſamnieln, v. a. to collect, ha? veſt. 
Einſatz, m. flake. 
Einſäuetn, v. a. to four. 
*Einſaugen, v.a to ſuch in. 
Einſchalten, v. a fo interline, in 
fert, inter ce ate. (tion 
Einſchaltung, f. intercalation, infer. 
*E1:-ſchirfen, v. a. fo incul ate 


Einſchenken, va. to pour in. 
*Einſchieben, v. a. to obe into: 
fo interiine. 

*Einſchieſsen, v. a to ftoot down; 7 
exorciſe in. 

Einſchiffen, v. a. to' embark, /hip. 
*Finſchlafen, v. n. to fell aſleep; 
to benum. | 
Einſchlafern, v. a. to full afleep. 
Einſchlag, m. dining into; fig 
- counſel She 
*Einſchlagen, v. a. fe drive into; . 
enwrap; einen Brief -, to inclofe; 
to break open; o make an. over. 


EIN 


*Einſchleichen, v. n. to ſneak h 
creed into; ſich „ ko ea 105 
one's Favour. | 

*Einſchlieſsen, v. n. to catch in; n. 
a to make catch in; to lock 1g; 
to inclojſe; to encompeſs; to bo 
clude ; to block up. 

Einſchlucken v. a. fo ſwallow ug, 

Einichlummern, v. n to fell into g 
Sinnber. 

Einſchlürſen. v.a. to ſip, ſup. 

Einſ-hliſs, m. incloſed letter ; n. 
rente. 

Einfchy eicheln, v. a. (ſich) to in. 
fſernate. | 

Einſckmeichelung, f. inſen uation. 

*Einſchmeiſsen, v.a. fo /mite down, 

Einſchmelzen, v a. to melt 

Einhmieren.v a. to b-ſmes r. greaſe, 

Einſch:nuzen, v. a. to beſmut. 

Einfebuallen, v.a. to buckle. 

*Einſchneiden, v. a. & n. to cut, 
notch, carve, indent. 

Einſchnitt, m inciſure; cutting, 
notthing. 

Einſchniiren, v. a. fo lace. 

EinſchoOpfen, v. a. to pour in, to fill, 

Einſchränken, v. a. to limit, co: fine; 
to keep in. | 

Einſchrauben, v. a. fo ſcrew in. 

»Einſchreiben, v. a. fo write in, to 
book | 

Einſchreibegeld, n. enfering money, 

Einſchrampten, v. n to ind, 
wrinkle, : a 

Einſchütten, v a. fo pour out; Korn., 
to but grift in bags. 

Eifſchwärzen, v. a. to b:ack ; to be. 
ſmut. - 

Einſchwatzen, v. a. to ferſuare to, 

Einſegnen, v. a. to blejs, cor ſerrate. 

*Einſchen, v a. to underſtand 

Einſciten, v. a, den Bart -, to lather; 
Wiſche -, ro put ſoap over. 

Einſeitig, a» of one fade, partial. 

*Einſenden, v. a. % /end. 


jEivſendung, f. %. 


Einſcnken, v. a. to fenk into. 
Einſetzen v. a. to fep into; to pit. 
Jet into; to inſttute, conſtitute; 
i:/tall. 
Einſerz\ ng, f. /t-yping into, Uc.; 
inſlailation, inſtitution. 
Einſicht, f infeght. 
Ei aſiedelei, f. her mitage, ſolitude, 
*Einieden, v. a fo. /eeth to. 
Finhedler, m. hermit, ſolitary. 
Einſiedleriſch, a. khermttical. 
Einſpannen, v. a to put horſes to. 
Ein{panner, m. lader. 
Ei aſpannig, a. putting but one hor ſe to. 
Einſperren, v. a. to pen up, hem in. 
*Einſprechen, v..a to encourages 
* n. bey jemanden , to call on. 
Einſprengen, v. a to beſprinkle. 
Einſpritzen, v. a to ſpout into. 


marriage. 
Einſt, ad. once, one day, one time. 


Finnetzen, v. a. fo mc f, make wet. 


caſt; v. n. to ſtrike; fig. to 
chooſe; to thrive. | 


Einſtampſen, v. a. fo ram in, flan} i 


Ei uſpruch. m proteſtation agair/t 4 . 


Einſt. 

put 
Ein! 
Zinſte 

ſic h 
Einſti 
Einſti 

una 
Einſto 
„Eins 
„Einf 
Einſtr 
Einſtu 
Eiuſtü 

ui 
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EIN 
Einſtecken, v. 2. den Degen, to 
put up; to put into the porket. 
„Einſteigen, v. n. to ep in, get in. 
Ziaſtellen, v. a. fo put off, abandon ; 

hch-, to appear. : 
Einſtimmen, v. n. to conſent, agree. 
Einſtimmig, a. with one voice; tig. 
Unanimous. 
Einſtopfen, v-a. to Hu, fill. 
»Einſtoſsen, v. a. fo p in. 
„Einſtreichen, v. a. fo take in. 
Einſtreuen, v. a. fo ſcatter into. 
Einſturz, m. Falling down, ruin, fall 
Einftürzen, v. n. & a. fo fall down, 
ruin; to fall on E 
Einſtweilen, ad. For @ while. 
Einſylbig, a. monofyl/able. 
Eintägig, a. ephemeral, efhemeric. 
Fivtanchen, v. a. to dip into. 
Eintauſchen, v. a to barter, exchange 
Eintheilen, v. a. fo divide; to regu- 
late; to diſtribute. 
© Fintheilung, f. diviſion, dividing z 
ſharing. | 
Eintönig, a. monotonous. 
Eintracht, f. concord, union. 
binträchtig, a. concordant, unani- 
nous. 
Eintrag, m. damage, detriment; - thun, 
to der ogate. 
Eintragen, v. a fo enter into; to 
= gather ; *. n. to yield benefit, ad- 
var tage, intereſt. 
© Einiriglichy a profitable, {ucratives 
= „Eintreffen, von to arrive; hg. to 
= agree, accord with; to fell out. 
Einreiben, v. a, to drive into; to 
collect, call in; fig. to puzz'e. 
Eintreten, v. u, to enter; to draw 
near; *v a. fo tread into. 
Eintritt, m. entry, entrance; begin- 
ning. 
Eintrocknen, v. a. to dry up. 
= FT; 8 5 . 
= Eintropfeln, v a. fo drip into. 
S Eintunken, v. a. to dip. 
Eirnverleiben, v. a. to incorporate. 
© Einveritindnifs, n. intelligence. 
Finwand s. Einwendung. 
= Einwirts, ad. inward, inwards. 
& Einwifſern, v. a. to water, fleep, ſoak. 
& Einweben, v. a. fo inweaere. 
& Linwechſeln, v. a. to change. 
Linweichen, v. a. fo ſoak, macerate. 
& Einweihen,v. a. fo conſecrate. 
Einweihung, f. conſecration. _ 
*Einwenden, v. a. to object, reply. 
Einwendung, f. objection, reply. 
'Einwerfen, v. a. to caſt, throw in. 
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velot. 
*Einwiegen, v. a. to rock. - 
Einwilligen, v. a. fo conſent 
efent. 
Einwilligung, f. conſent, aſſent. 
| Linwirken, v. a. to interweave; fig 
to . Pe upon... 


> Pre”, 


r 
S r 


to, to 


* 


inwir ung, f. interweaving; fig. in- 


Hluence. 5 
# Einwohner, m., in 
A bider. 

U. 


Einwiekeln, v. a. fo wrep up, en- 


f. inkgbitent, 
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Einwurzeln, v. a. to root; fig. to 
inveterate. 

Einzaunen, v. a. ts encloſe, incloſe. 
Einzeichnem, v. a. to pen down, 
tor ite down. 

Einzeln, a. /ingle, individval. 
Einziehen, v. a. to draw in; to 
take in; to diſcontinue; to arreft; 
to confiſcate; v.n. to enter. 
Finzichng, f. drewing in, &c.; 
confiſcation. 

Finzig, a. on'y, fengle, alone, but one. 
Ei vzug, m. entry, entrance. 
Einzwängen v. a. to force into. 
Einzwingen, v. a. to enforce; te 
reſs. 

Eirund, a. oval, - 

Eis, n ice. 

Fisbock, m arling. 

Eiſen, v, a. to hew up ice. 

Ei ſen, n. iron. ; 
Ei ſenbergwerk, n. ironmine. 
Eiſenblech, n. iron - plate; weiſses -, 
tin flate. 

Ei ſendraht, m. iron - Wire, 
Eiſenerz, n. iron ore. 

Ei ſen farbe. f. iron grey colour. 

Ei ſenfe licht,, n. iron filings. 
Fiſenfreſier, m. fig. bravo, bul/y. 
Eiſenhammer, m matl, hammer. 
Eiſenhandel, m. trade with iron 
tyre. N 
Eiſenbändler, m. ironmonger, 
Eifenhart, a. as kard as iron. 
Fiſenhiitte, f. forge. 

Eiſenſchlacke, f. droſr of iron. 

Ei ſenwaare, f. ir0n-wares.. 
Eifenwerk, n. ironwork. 
Eiſern, a. iron. 

Eisgang, m. /oating of ice. 
Eisgrau, a. Hoy. | 
Fisyrube, f. icekouſe, icepit. 

Fihg, a. icy. 

Eiskalt a. as cold as ice. 
Eisſcholle,. piece of ice. 

Eisfchith, m. Hate. 


Eiszacken, m. icicle. 

Eitel, a. vain, conceited. + 

Eitelkeit, f. vanity, conceitedneſs. 

Eiter, n. matter; corruption 

Literbeule, f. bile, impoſtume. 

Eiterig, a. purutent, matter y. 

Eitern, v. n. to matter, ſuppureate, 

\Fefter. | 

Eiterſtock, m. kernel of ſuppuration 

Eiterung, f. feſtering, mattering, ſup. 
Duration. 

Eiweis, n. glaire, white of an egg 

Ekel, m. loathing, diftaſte ; diſguſt, 
aver/con. | - 

Ekel, Ekelhaft, a. /oathſome, diſgu/t- 
Ful; ſqueamiſh, loathing. 

Ekelhaftigkeit, f. loathſomeneſs, 

Ekeln, v. n. to loathe; to nauſcate. 

Ekelname, m. nicknames | 

Ekliptik, f. ecliptick, 

Ekloge, f. eclogue. 

Elbogen, m. elbow: 


Einwurf, m. obje&ion. | 


1 


th 


Eisvogel, m. alu. 4 


| 
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Elegie, f. elegy. 

Element, n. element. | 
Elementariſch, a. elementary, ele- 
mental. 

Elend, Elendthier, n. ei. | 
Elend, n. miſery, diſtreſs ; exile, 
Elend, a. mſerable, diftreſyful. 
Flephant, m elephant. To 
Elepbanteoriiſſel,m trunk, proboſcis 
Elephantenzahn, m. footh of en ele. 
phant. 

Elfenbein, n. elefhant, ivory. 
Elixier, n. elixty. 

Elle, f %; (eine Engliſche) yer. 
Elier, f. elder. | | 
Eiſter, f pie, mag - pie. 

Email, f enum! 

Emailliren, v. a to enamel. 
Eminenz, t. eminence, eminency. 
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IEmmerling, m Loriot, witwal. 


Emp'ang, m. recerfpt; reception. 
„E p'angen,v a. to receive, tale 
to we'come ; (ſchwanger werden} 

to conceive. | 
Empfanger, m. receiver. - 
Empfingniſs, f. conception. 
*Emptehlen, v. a. to commend, re- 
commend. 


| Empfehlung, f. commendation, re- 


comme dation... 

Empfindbar, a. perceptible, ſenſible. 

Empfinden, v.a. to feet, perceive; 
to he ſenſeble. a Its 


JEmpRndlich, a. perceptible, ſenſeble; 


thing ill, amiſs. 
Ewphudlichkeit, f ſenſeblerteſs, per- 
ceft v ty ; | 
Empfindſam; a. ſentimental. 
Emphndiamkeit, f. ſentimentality. 
Empfindung, f Heling, perception. 
Empor, ad. up, upwards, on high. 
Emporen, v. a, to rebel, riſe againſt, 
make in ſurrection. 
Emporer, m mutineer, rebel, 
Empörung, f. inſurrection, rebella. 
tion. | | 
Emſig, a. aftive, buſy, indrſtrious.” 
Emfiykeit, f. afiduity, indiftry, 
Ende, n. end. 
Enden, Endigen, v. a. & n. e end, 
fin ft, terminate, conclude. | 
Endivie, f. endive. | 
Eadlich, a. He,; ad. at laſt, in fine, 
Endlos, a. infinite, endleſs. 
Endſchaſt, f. end, iſſue, fine. c 
End{ylbe, f termination. 
Endung. Endigung, f. ending, niſt. 
ing; termination. | 
Endurtheil, n. final, deciſeve ſentence. 
Endzweck, m. deſign, aim, purpoſe, 
intention · | 
Engbrüſtig, a. afthmatiral. 
Engbriiſtigkeit, f. aſthma. 

Enge, a. zarrow, cloſe, tight, ſtraight. 
Enge, f. /traitne/s, e 7, tight. 
nes. RT's 

Engel, m. angel. 
Englindiſch, Engliſch, a. engliſt. 
Engliſch, a. angelical, angelic. 


Enkel, m. grand - ſen; grand - child. 
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Inkelin, f. grand- daughter. 


. #Entfahren, v. n. to ſlip; to eſcape. 


Entgegen, prp. againft; - gehen, fo 


 #Emigehen, v. n. fo eſcape. 
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Entadeln, v. to deprive of nobility. 
Eniarten, v. n. to degenerate. 
Entiuſsern, v. a. fo abſtain from. 
Entauſserung, f. abſtaining from. 
Entbehren, v. n. to need, be in want; 


to ſpare. 
Kntbebrlich, a. ſuperfluous, unne- 


cefſary, 
Entbehrlichkeit, f. ſuper fluouſneſs. 
*Entbieten, v. a. to bid, command; 
to preſent. 
*Eatbinden, v.a., o unbind, untic ; 
to d-l:ver of. | 
Entbindung. f. delivering. 
Entbindongskunſt f. md fer 
Eutblattern, v. a. fo deprive fm 
ſich E-tbloden, v. r. to be not aſhamed. 
Entbloſsen, v. a. fo draw; to bare, 
den ude; to uncover; fig. to de- 
prive F. 
Entbloſsung, f. drawing, denudation. 
Embrannt, a incenſed, inflamed. 
fach *Entbrechen, v. r. to For bear. 
*Entbrennen, v. n. to inflame, kind- 
le, burn. = 
Entbunden, a. delivered. ſtect 
Entdecken, v. a. to diſcover; to de 
Entdecker m. dif. overer, detecter. 
Entdeckung, f. diſcovery; detecting. 
Ente, f. duck. 
Eutehren, v a fo d'//ronour. 
Entehrung, f. di/tonouring. 
Enterben, v. a to deut. 
Enterbung, f. difenheriting. 
Enterhaken, m greprel, grapple. 
Entern, v. a. fo draw with grapnels ; 
fo enter 


Entfallen, v. n. to /lip out, Fall out. 
ſich Entfarben, v. r. to bluſh, chenge 
colour. 
Entfernen, v. a. to ſend away; ſich -, 
to withdraw; to deviate. 
Entfernung, f. dance, remoteneſs. 
*Entfliegen, v. n. fe fy away. 
„Entfliehen, v. n. to fy, eſcape. 
Entfremden, v. a. to effrange, 
Entführen, v. a. to raviſt. 
Entführer, m raviſter. 
Entführung, f. rape, ravi/hing. 


go to meet; - ſeyn, to be againſt. 
contrarious. | 
[tis. 
Enigeld, n. ohne -, without fee, ga- 
Entgelten, v. n to pay for, ſuffer. 
„Enthalten, v. a. to contain, com- 
prehend; ſich -, to abſtain, forbear, 
Enthaltſam. a emo 
Enthaliſamkeit, f. e 
Enthaltang,f. abſtinence, forbearance. 
Enthaupten, » a. fo behead, decollate. 
Enthauptung, f. decollation. | 
*Entheben, v. a to exemt, free from. 
Entheiligen, v. a. to profane. 
Entheiligung, f. profanation. 
Enthüllen, va. fe un veil, diſcover. 
Enthuſiaſt. m. enthuſeaſt. 


ENT 


Enchuſiasmus, m. enthuſiaſm. 


Entjungfern, v. a. to d-flour. | 
Entkleiden, v. a. fo undreſs, deveſt. 
Entkommen, v. n. to eſcape, get off 
Entkräften, v. a. to debilifate, ener- 
vate. (tion. 
Entkraftung, f. debilita%on, ener va 
Entladen, v. a. to d.ſburden, d:/- 
charge. g 
Entlarven, v. a to diſmaſh, unma ſſ: 
*Entlaſſen, v. a. fo diſmiſs, diſcher ge. 
Enatlaſſ: ing, f. dimifion. 
Entlaſten, v. a to d:/burden, diſcharge. 
*Entlaufen, v. n. to run awey, ſcam- 
fer away. 
Entledigen, v. a. to deliver, releaſe, 
redeem. | 
Entledigung, f. deliverance. 
Entlegen, a. remote, diſtant, far off. 
Entlegenheit, f. d ſtance, remoteneſs. 
Entlehnen, v. a. to borrow. 
Entleiben, v. a. fo kill; fich ſelbſt-, 
to make awry with himſelf, 
Entmannen, v. a to caſt ate, unman. 
EMmannnng, f. caſtration. 
Entnehmen, v. 4. fo take aua; to 
bor vou. 
Entnerven, v. a. fo ener vate. 
Entnervung, f, ener vation. (out. 
*Entrathen, v. n. td ſpare, be with. 
Entrithſeln,v.a. to unriddle. 
*Entreiſsen, v. a. fo ſnatch away, 
reſcue, deliver from. | 
Eutrichten, v. a fe pay, ſatisfy. 
»Entrinnen, v. n foeſcape, un away. 
Entriilen, v. a. fo envage; ſich-, to 
grob 4 . 
Entſagen, von to renounce. 
Entſagung, f. renunciation. 
Entſatz, m. relieve, deliverance. 
Entſchädigen, v. a. to indemnify. 
Entſchädigung, f. indemnifying.. 
*Entſcheiden, v. a to diſcernz to 
decide, determine. ve 
Entſcheidend, p. & a. deciding, deci/e- 
Entſcheidung, f. arbitration, deter - 
mination, decifton. _ 
Entſchieden, p. & a decided. 


Entſchlafen, v. n. fo fell aſleep; fig 


fo die. f : 

»Entſchlagen, v. a. to deliver him 
Self, to avoid | 

ſich *Entſchlieſsen, v. r. fo reſo. 
ve Upon. . 

Entſchlieſsung,f. Entſchluſs, m. reſo. 
lution. | | 

Entſchuldigen, v. a. fo excuſe. 

Entſchuldigung, f. excuſe. 

Entſeelt a. expired. 

Entfetzen, v. a to remove from, to 
Suſpend; to relieve, deliver; ſich-, 
to be afton ſhed, aff: ighted. 

Entſetz en, n affoniſi nent; horrour. 

Entſetzlich, a. horrible, aſtoniſting. 

Entſerzung, f. removing ; relieve, 

Entſiegeln, v. a. to unſcal, 

*#F.,+thnnen, v. to remember. 

ſich *Entſpinnen, v. r. to ariſe. 

*Entſprechen, v. n. enſwer. 


Enthuſiaſtiſch, a.' entkuſcafticet. 


* 


*Entſprieſsen, v. n. to deſcend. 
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*Entſpringen, v. n. te ſpring aug 
eſcape; to ſhoot up; fig. to ſpring, 
come ee | 

Entſtehen, vn. fo arise, ſprin, 
begin; o happen, arrive; n. gi. 
ing, Sc. 

Eniftellen, va. to disfigure. 

EntHellt, a. digfigured ; altered. 

Entſtellung, f. alteration. 

Enithronen, v. a. to dethrone. 

Entiibriget, p. - ſeyn, to be ſar 
ſpared 

Entvölkern, v. a. fo diſpeople, wn. 
veople 

*Entwachſen, v. n. to g 9w too greet, 

Entwaffnen, v. a fo diſarm. 

Euwattning, f. diſerming. 

Entweder, c. either 

Eu weichen, v. n. to fly away, 1, 
F «ſcape. : 

Entweichung, f. Aying away, 

Entweirhen, v a to profane. 

Entweibung, f. profaration. 

*Enwenden, v. a. to fteal, ob. 

Entwerfen, v a ro d-/ign, projet; 
to draw to ſketch. 

Entwiſchen, v. n. to Heal auey, 9 
cape. 

Entwöhnen, v. as to wean. 

Entwöhnung, f. weaning. 

Entwurf, m. project. dr aught, deſign. 

Entwirzeln,v.a. fo r00t out, 

Entz iehen, v. a to withd aw; f. 
fo bear, ebandon ; to avridge, 

Eniziebung, f. withdrawing, Ec. 

Entziffern, v a to decynher 

Entzücken, v. a. to tranſport, enre. 


5 / | 
Entzückung, f. eftaſy, enthuſraſn, 
: tranſport. | | 
Eatziinden, v. a. fo.inflame ; ſich . 

to Kindle. 
Entziindung, f inflaming, Oc. 
Ent zwei, ad in two pieces, broke, 
Entzweien, V.a. todifſunger ; ſich, 

to fali out with one another, 


Epheu, m. ivy. 


Epi gramm, m. epigram. 

Epiſode, f. epiſod. 

Epiſtel, f. eiſtle. | 

Epoche, f. epock, epocks, 

Equipage, f. eguifage. 

Er, pr. he. 

Erachten, v. a. to think ; to belint, 

Erarbeiten, v. a. fo gain by working 

ſich Erbarmen, v. r. to pity, comm 
fer ate 

Erbarmen, n pitying, commiſeretirg 

Erbirmlich, a. pityful, miſerable 
commiſerable. | 

Erbarmung, f. pity, commiſeration. 

Erbauen, v. a to build, raiſe; fl 
to ed. inflrut. 

Erbaulich, a. edifying, inftr ufive. 

Erbauung, f. building; inftr utings 

Erbbegribniſs, n. kereditary ſep 

chre. 

Erbe, m. heir, inheritor. 

Erbe, n. inkeritence. 


Erbeben, v. n. to. ſhake, guake, i 
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Erben, v. a. to inkerit, to be one“, 
RO heir, 
Erbetteln, v. a. to obtain by begging. 
Erbeuten, v. a fo get booty. 
WFrvfall, m kerrfage. 
rbſeind, m. /worn enemy. 
3.4 rbgerechtigkeit. ft. heir /hip, 
Fcbgrind. m /call. 
Erbgut, n. inheritance. 
rbherr, m. lord of the manor. 
robnldigong, f. komage t» the lord 
Nich *Erbieten, vr fo prefent one“, 
/ 


o 
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> Erbitien, v. a. to beg, deſere. 

Erbittern, v. a. fo imbitter, exaſpe- 

3 rate | 

0 rbitterung, f. imbittering, exaſpera: 

tion > 

45 rbk on igreich n. hereditary kingdom. 

Erbland, n. rered:tary land, 

15 rblaſſen, *Erbleichen, v. n. fo grow 

7 pale; (ſterben] to exanimate | 

SEcblaſler, m t-fftator; - in, f tea 

reo. a 

Erblehn, n kereditary firf. 

Etblehnherr, m Feuduto y. 

Ehlich, a hereditary, inheritable. 

Erblicken, v. a. fo diſcover, perceive, 

ee. ad 

ſich Erbloden, vr. to have @ ame 

Erbnehmer, m. interitor. 

Erborgen v. a. % borrow 

3 ets ad. - ſeyn, to be ready, to 

zz OF*eY). ; 

Erbpacht, m. Feeferm. 

Erbpachter, m feefarmer. 

Erbprioz, m prince hereditary. 

Erbrechen, v. a. to break up; ſich-, 

to vomit, puke. 

Erbrechen, n. vomitirg. [ dom. 

Erbrecht. n. right of heritage; heir- 

Exbrechung, f. breaking. 

Exbrichter, m. judge by keirdom. 

Erbſchaft, f. kerrdom, heritage. 

Erbſe, f. pea, pl. peaſe. 

Erbſunde, f. or1ginal fin. 

Fibiheil, n. hereditary portion, Mare. 

Erbrerbrüderung, f. kereditary al- 

lia ce. 

Erbvermächtniſs, n. legacy. 

. rbz ius, m. hereditary rent. 
Erdapfel, m. earth - apple; potatoe. 
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rabeſchreiber, m. geographer. 
Erdbeſchreibung, f. geography. 
rdbira, f. ſow- bread, ear th p. 
Erdboden, m. earth, | 
Erdburger, m. citizen - inhabitant of 
EE the world, 
Erde, f. earth. | 
Erden, a earthen. 
Irdenge, f. iſthmus, neck of land 
Wo Erdenken, v a. 70 contrive, invent. 
Erdenklich, a. imeginable. . 
Erdenkloſs, m. clod. 4 
Erdichten, v. a. to feign, invent. 
Erdichtzng, f. Ackion, invention. 
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| *Erfrieren, v. n. to freeze to death, 


E R G 


Erdkreis, m. ſphere of the earth. 

Erdkugel, f te-r-/tria! globe. 

Erdgelb, n. ocker - de- la e. 

Erdmeſskunſt, f gerom-tr y 

Erdo-efler, m geometer, greometrician. 

Erdreich, n. ground, ſoil, land. 

h Erdreiſten, v. r. to grow eld. 

Erdtoffeln, v. a. fo throttle, ftrangle 

Erdricken, v. a. to oppreſs; flifle. 

Erdſc:necke, f. fell nail. 

Erdicholle, f. clod. 

Frifſchwamm, m. champinion. 

Eruh rich, m. zone. 

Erdtofel, f. potat pe. [ fer 

Erdulden, v a. to tolerate, bear, fa. 

Erduldung, f toleration, hearing 

Erizonge, f. iſthmus, neck of land. 

ch Ereifern, v. r. to grow @ngry, 

Zea/ous, 

ſich Ereignen, v. r. to arrive, fall 
out, h2ppen. : 

Ereignifs, n. accident. 

Eremit, m. hermit. 

Erſabren, v. a. fo perceive, pe- 

Erfahren, a. knowing, 

ve ſed 

Erfahrung, f. perceiving ; hearing; ex 

perience 

*Erfechten, v. a. to fight, get by 4 
fight ; 

„Erfinden, v. a. to invent, find out. 

contrite. 

Er finder, m inventor, contriver, de- 

vier; in, f. inventreſs. 


experienced, 


[Erfinderiſch, a. inventive, 


Er findung, f. 
deviſe. : 8 
Erfindungskraft, f inventive Faculty. 
Eriolg, m. ſucceſs, ect, reſult 
Erfolgen, v. n. to enfue, reſult, co- 
me after. | 
Erfordern, v. a. to require. 
Erforderniſs, n, requiſete. 
Erforſchen, v. a. to ſearch into; find 
out, examine. 
Erforſchang, tf. #nveftigation, enquiry. 
Erfragen, v. a. to enquire. |» 
Erfreuen, v. a. to glad, delight, be 
glad, make glad. . 
Erfreulich; a. gladſome, pleaſing, re- 
Joicing. 


& 
Erfreut, a. glad, delighted. 


invention, contrivance, 


ftarve For. 


Extriſchen, v. a. to refreſh, quicken 


Erſriſchung, f. refr-/tment. 

Erfüllen, v. a. to fulfil, accompliſh; 
to grant, a 3 

Erfüllung, f. Fulfilling, accompliſi ment 

Ergänzen, v. a. to redintegrate, re- 
pair; to ſupply. 

Ergänzung, f. reintegrating, repara- 
tion, ſupplement. 

ſich Ergeben, v. r. to ſurrender, 
vield; to deliver over; to acquieſee 
in; to give one's ſelf up to. 

Ergeben, a. devoted, addifted. = 


9 f. devotion, acquieſcence, 
attache ment. RE, 


Ergrimmen, v. n. to fret, grow fu- 


rience; to ſuffer ; to hear, lea u. 


Erbbhung, f. elevation; raiſing: 


Erinnerung, f. remembrence j Wark. 


E RR 3s 

Ergebung, f. ſurrendering, yielding, 
reſagning 

*Ergehen,v.n. fo pi; to hagen. 

Ergiebig. a. rich, e*undant, plentiful, 

ich *Ergieſsen, v. r. to over flow. 

Er.,Otzen, v. a to divert, entertain; 
ich =, fo be pleaſed with. ; 

rg eh, a. delightful, pleaſant. 

Er,61zHchkeit, Ergötzung, f. delight. 
Fulveſe, delight, 

*Ergrerten, v. a. to catch ; toſnatchs 
to eite. 


110. 
Er grübeln, v a. N outs 
Ergründen, v a to ſound, „arch the 
- aepth aß. 
Ergriindlich, a. prnetrable. 
Erhaben, a. ng above, tromient; 
high, ſubiime.. 
Erhabenheit, f. elevation, ſublimity ; 
prominences | 
*Erhalten, v. a. to fave, conſerve; 

to maintain, ſupport ; to produce; 

fo receive, get, obtain, gain. 
Erhalter, m. preſe ver, conſervator. 
Erhaltung, f. preſervation, fiſtenta- 

tion, impetration. 
Erhandeln, v. a. fo purchaſe, buy. 
ſich Erbängen, v. r. to hang one's ſelf. 
Erbärten, v. a. to prove, confirm. 
Erhirtung, f. proving, com ming. 
Erhaſchen v.a fo overtake, ly hold of. 
Erheben, v a. to keave up, It up, 

raiſe, elevate; to praiſe ; ich -, to 

w—_ to prefer one's ſelf. 
Erheblich, a importent, confedevable. 
Erheblichkeit, f importance, confe- 

QUENCE» 

Erhebung, f. reifing, ariſing. 
Erheirathen, v. a. fo obtain by mar- 
riage. 
Erheiſchen, v. a. fo require, demand. 
Erheitern, v. a. to clear up, enlighten. 
Erheitzen, v. a. fo heat thoroughly. 
Erucllen, v. a. to enlighten 5 v. n. to 
appear. | 
Erhitzen, v. a. fo heat; ich -, to 
grow hot; to be incenſed. | 
Erhitzung, f. heating; - overheating 
one's ſelf. | 
Erh6ben, v. a. fo elevate, lift up; ts 


ra'ſ/e., 


ſich Erholen, v. r. to recover; Raths 
- , to aſh one's advice. 

Erholung, f. recovering. | 

Erhören, v. a. to hear, to grant. 

Erjagen, v. a. to overtake; hg. to get 
hy great exertions 

Erinnern, v. a. to remind; ſich-; to 
remember. 
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Ng. 
. 6 v. n. to cool. 
Erkälten, v. a. fo catch cold. 
Erkältung, f. catching cold. 
Erkaufen, v. a to purchaſe ; to bribe. 
Erkennen, v. a. to ſee, to tar; 0 


perceive, to ecknowledge,. 


eas 
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Trkenntlich, a. than ful; grateful. fichErmannen,v.r. to recover courage. 


Erkenntlichkeit, f. acknowledgment, 
thankfulneJs 3 recompence. 

Erkenntniſs, f. cognition, agnition, 
knowledge. 

Frkieſen, s Erwäblen. 

Erklären v. a. to explain, interpret; 

to declare. | 
* Erklirong, f. explanation z3 declara- 

tion. 


Erklecklich, a. ſufficient, conſider- 
able. N a 


Erklimmen, v. a. to climb up to. 
*Erklingen, v. n. to found. 
Erkoren, a. choſen, ebected. 
Erkranken, v. n. to fall. grow ſich. 
fic Erkübnen, v. r. fo bolden, make 
bold. 
fich Erkundigen, v. r. fo inquire of, 
wto, after, for. 
Erk::ndigung, f. inquiring, inguiry. 
* e v a_ to fergn g 
Erkiinſtelt, a. F igned, ar tificial. 
Erlangen, v. a to reach; te obtain, 
alain, acquire. _.. 
Erlangung, f. reaching, Sc. 
*Erlaſlen, v. a. to proclaim; to ab- 
Joive; to free; ts releaſe. 
Erlauben, v. a. fa permit, grant, li. 
ente. 
Erlaubnifs, f. pe- mifion, allowance. 
Erlaubt, a. permittyd, allowed. 
Friancht, a eminent, uluſtrious. 
Erlauern, v. a. to obtain by lying in 
wait. | 
Erläutern, v. a. to explain, illuſtrate. 
e ee f. explanation, illuſtra. 
40. - 
Erle, f. elder. 
Erieben, v a. to live to ſee. 
Erledigen, v. a. to free, releaſe ; to 
va al 50 
Erledigung, f. vacancy. 
Erlegen, v. a. to /{ey, kill ; to pay 
dow N 
Erleichtern, v. a. to lighten, ea ſe; 
to mi iſh, 
Erleichterung, f liglitening, eaſeng. 
*Erleiden, v. a. fo er; to bear. 
Erleidlich, a. /uf-rable, 
Erlernen, v. a. to {-arn. 
*Erleſen, v a. to chooſe, ſulect. [te. 
Erleuchten, v.a. fo i{/« mine, itlumina- 
Erleuchtung, f. illumining, illumipa- 
tion 5 
*Erliegen, v. n. to be oppreſſed by. 
Erlogen, a. not true, Gale, id n 
*Erioſchen, v. n. to go out, be ex- 
tin gui. fed. 
Erlöſen, v. a. to redeem. deliver. 
Erlöſer. m. redremer, ſavior. ; 
Erlöſeng, f. redeeming ; deliverance. 
Erluſtigen, v a. to divert, divertiſe 
Ex mahnen, v a. to exhort, admon 
adbertiſe, warn, 
Ermahnung, f. exkortetion, admoni- 
tion 
Ermangeln, v. n. 


te be wanting, in 
want, den tent. | 


Ermorden, v. a. fo murder, kill ; to 


Erneuerung, f. renovation, renewing 


Erſchlaffen, v. a. to /lacken, relaxate 
to kill, Arie to 


ERS 


*Ermeſlen, v. a. to meaſure; to think; 
fo Judge. ; 


aſſe ſjinate. 
Ermorcung, f. murdering, murder. 
Ermiiden, v. a fo tire, fatigue, weary 
Ermüdung, f. firing, Filigation 
Er muntern, v.a. fo awake; fig to 
wake, animate. : 
Et nähren, v. a. to fofter, nouriſh. 
Ernahrer, m . fo/t- er, nour'fher 
r nährung, f. ng 
»Ernennen, v. a. to nominate. 
Ernennung, f. nomination. _ 
Erneuern, V.a to renovate; fig to 
renews to revive. 
Ernievdrigen, v. a. to humble, debaſe 
Erniedrigung, f. humbling, humility. 
Ernſt, m carne. 
Ernſt, Ernſihaft, a earnef, ſerious. 
Eruſtha tigkeit, l earneſtneſs, ſeriouſ 
74 /. f 
Eruſtlich, a. earneſt, erdent, eager. 
Erobern, v. a. to uin, conguer, t he. 
Erobercr, m. v2nguiſher, conquerer. 
Eroberung 4. conguer ing, bange ing. 
Eroifnen, va. to open; to diſcover ; 
to pb k. 52 
Erötfnung, f. opening, &c. 
Erörtern, v. a. to deter mine, decide. 
Erörterung, f. deciding. : 
Erpicht, a. given, tent, add ted. 
Erpreſſen, v. a: to extort, preſs out of 
Erpreiſung, f. ext ffn. 
Erquicken, v, a. to quicken, refreſi 
revide. 
Erquickung, f. guickening, recreation. 
*Errathen, va. to divine; to hit. 
Erregen, v. a. fo raije, move, cai'fe. 
Erreichen, v. a. to reach at, to at 
tain to. ; 
Erretten, v. a. to ſave, Free, deliver. 
Erretter, m deliverer, ſevior. 
Errettung, f. /eving, ,dei:verance.. 
Errichten, v. a. to erect, build up ; 
to make. 
Errichtung, f. erecting. Ec, 
«Erringen, v. a. to acquire = gain by 
wreſt'ng. | 
Erröthen, v. n. to coulour, redden. 
Erſatz, m. repair, reparation 
*Erfaufen, v. n. to be drowned; to 
die in water: 
Ei ſaufen, v. a. fo drown. 
»Er ſchaffen, Va. to create. 
Er ſchaffung, f. creation. 
*Erſchallen, v. n. to reſound; fig. 
to ſpread abroad. 
»Ericheinen, v. n. to eppear. 
Erſcheinang, f. appearivig z @pperi- 
tion; phenomenon. : 
Erſchieſsen. v. a. to Kill by ſhooting. 


*Erſchlagen, v. a. 
death. 


. Jreaking after. 


Irmangelung, f. want. 


*Erſchleichen, v. a. fe ſurpriſe by 
| [ ter y. 


E RM 


Er ſchnappen, v. a. to catch, ſnap 
Erſchöpfen, v. a. to cha, exant. 
late. | | 
*Erſchrecken, v.n. to be aff ightted; 
v. a. to put in @ fright. 
Erſchrecklich, a. kerrible, frightful, 
Er ſchüttern, v. a. o quake, ſhake. 
Er ſchütterung, f. gua ing, Making. 
Ei ſchweren, v. a. fo make heary, 
aggravate. 
*Erſchwingen, v. a. fo ſoar, afford. 
*Erſehen, v. a. fo ſee; to learn; ts 
. Chooſe. 
Erſetzen, v. a. to repair, ſupply, re. 
Hor... | 
Erſetzlich, a. reperable. 
Erſinnen, v. a. fo contrive, find ct, 
invent, | 
Erfinnlich, a. imaginable 
Erſparen, v. a, to ſpare. ſave. 
Erſparung, f. ſparing, ſeving. 
*Erſpriefsen, ven. to be of ue, to 
profit, proſper. p 
Erſprieſslich, a. uſeful, profitable, 
Eri, ad. t, at firſt; before; now, 
Ji; but. | 
Erſtarren, v. n. fo benum, numb, 
Fr ſtarrung, f. benummiug. 
Erſtatten, v. a to compen/ate, make 
good; to give notice, to inform. 
Ex ſtattung, f. Sitution; giving ne. 
tice. 
Erſtaunen, v. ne o be aſton ed. 
Ecitaunen, n efton:/iment. 
Eritaunlich, a. aftonifhing, amazing. 
Erſte (der, die das), a. fr ft. 
Erſtechen, v. a. to tab, pierce. 


auction. 

*Erſteigen, v. a. ro climb, aſcend. 
Er ſtens, ad. Ii ., For the firft. 
Eril geboren, a. Af born, primoge- 
nial. \ 

Erſtgeburt, f. primogeniture. 


Erſticken, v. n to be choked; v. 2. 


to choke, ſuffocate. 
Erſlic kung, f. ſ/uFocation. 
Erſtling, m. provtitial, firft - Fruit. 
Eritrecken, v. a. to extend. | 
Erſuchen,'v-. a. fo aft, deſere, beſet: 
Ertappen, v. a. to ſurpriſe one n 
| the. very act. 
Ertheilen, v. a. to confer ; to gire. 
Ertheilung, f. conferring, giving. 
Ertönen. v. n. to ſound. . 
Ertrag, m. rent, income, revenue. 
*Ertragen, v. a. to bear, Her, le 
lerate. 
Ertraglich, a. ſufpportable, ſufferall. 
*Ertreten, V.a. fo tread to deals. 
*Ertrinken, v. n. to be drowns. 
Erübrigen, v. a. fo ſpare. 
Erübrigung, f. faring. 
Erwachen, ven. to aware. 
*Erwachſen, v. n. to grow up, 
10 ariſe. 8 13 
Erwägen, v. a. fo weigh, £0"/-607+, 
Erwägung, f. confedering; in- 


regard. . | 
4 to chooſe, elec . 


fi. 


Erſchaleicheln, v.a. ts ebtain by at. 


Er wählen, V. 2» 


* Erſtehen, v. n. to purchaſe in ox 
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Ewiſe 
5 Erwür, 
| Sau 
Erz, 1 
E Erzahl 

Erzah 
Erzoit 
Erzbis 
8 Erzeig 
8 Erzen 
Erzen. 


Erzeuf 
3g 


che 


cult 
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Erwählung, f. chooſeng, elecking. Eſsbar, a. eatable. Fähig, a. able, capable, apt, At. 
11. Erwähnen, V. a. to mention. Eſſe, f. forge; chimney. Fähigkeit, f. ability, capacity z Fils 
zrwahnung, f. mention. xEflen, v. a. fo cat, feed; (zu Mit- higkeiten, parts, 
d: Erwärmen, v. a. fo heat; to warm;| tage) to dine; (zu Abend) to ſup. Fahl, a fallow. 
: nch, to warm one's elf. Eſſen, n. eating, meal, repaft meat; Fahne, f. colours, banner 3 Fane 
fl. Erwarten, v. a. to expect, jlay - wait] | ſupper ; dinner. Fahnenjunker, Fahnenträger, Fähn- 
" for Eſſenz, f. eſence. rich, m. en/ſegn, cornet.- 
b. Erwartung, f. expecting, eæpectation [Eller, m eater. Fahnfchmid, m. ferrier of @ Hua. 
, Erwerken, v. a fo aubilen; to ani-JEiig, m. vinegar, dy on. 
mate; to cauſe, occaſion | Eſsluſt, f. appetite. Fähre. f. ferry, ferry - boat. 
ord. Ervebren, v. a. fo kreb off. Eſcwaare, f. food, victuals. *Fahren, v. n. fo ride, to go (in @ . 
weichen, v. a. to Joften, mollify;]i\trich, n. pavement, cieling. chariot Gee); to ſtide into; to. ſlipʒ . 
to touch, affect. at Etliche, pr. ſome, ſome ones. a to carry; to drive, "x 
re. Erweis, m. proof, evidence, demon- EwWẽ²ẽW. Etwan, ad, perhaps; about, Fahrgeld n. ferriage. 5 3 
| ftrat.ons _ Erwas, pr. ſomewhat, ſomething. Fabriatly, a. inattentive, negligent. I; 
#Erweiſen, v. a. fe flew, do, gie; Eich, pr. you Fakrlathgkeit, f. n-gligence. 19 
out, to prove, evidence Euer. v6 un, your, of you. Fihrmann, m. fer: y « man. 4 1 
| Erweislich, a. enident, demonſtrable. Eule, f. owl Fähr mutier, f. (Mutter ſchwein) Far- F 
Erweitern, V a. fo widen, amp fy; |Eulenſpicgel, m pleaſant fool. row. 4 
tig. to c oe exteud. Eurige (der, die, Gas) pr. yours. Fihrſchiff, n. ferry - boat. N 17 
Frweiterung, ft. widening, amplifica [ Euter, n. dug, udder. Fahrt. f. paſſage ; courſe. 9. 
ſe, te tion, extenſeon. Evangeliſch, A. evan pelicat, Fährte, f footing, Foiling. 4 
; E Erwerd, m. acquirement, gain. Evangcliti, m. evange/:/e. Fahrwaſler, n. revigable water. - 
Le, E *Ecwerben; v. a. fo earn, acquire, Evangelinm, n. goſpel, evangely, Fahrweg, m. high-way, common road. i 
now Lan eva” 1geliſm. Fakrzeag, n. be, bark, boat. 
Frowerbniſs, n. arguiſetion. Ever, m. wWherry - - boat: Falb, a fallow, pale. 
b. Erwerbung, f. ear ning, @guiring. Ewig, a. eterna!, everlaſting, im- Falhe, f. Fallou horſe. 
Ecwiedern, v. a. fo return, reta'iate, mortal. Falbel, f. fr below. 
nale 7e1der ; to anſwer, reply. Ewigkeit, f eternity, everlaſting. Falheln, v. a. to furbelow. 
22M. rwiederung, f. return: "B 3 ; anſwer. iErcellenz, f. excellency, excelience. | Falbichrt, a. fallowlike. 
ug 4. Hwiſchen, v a. to catc h, ſurpriſe. Exempel, n example. © Fak m Vallon, hawk. 
: Futte, v. a. to kill, murder, Exemplar, n exemplar; copy. Falkenbeiize, f. hawkinge 
ed. | /aughter, Exemplariſch, a. examplary. Fatkenha!.be; f. hood. 
Ir, n. ore; bronze. Exerciren, v. a. to exerciſe. Falk enhäuschen, n. meaty. 
azing. Erzählen, v. a. to tell, relate, recount. {Exercitien, pl. ex-rciſes, of Falkenno!, m. falconry. 
L irzablung, f. tale, elution, nar ative. Expreſſer, m. extraordinary meſ. Falkenjagd, f. hawhing-. 
ce. Erzoiſchof, m. archbrhop ſen ger. | Falkenier, m. fatconer. 
in en Erabisthum, n. erchhifhoprich, Extrapoſt, f. extrapoſt ; - reiſen, fol Falkenmiſt, m mute, mutings. 
© Erzeigen, v. a fo do, ou, exhibit fake oft - cha fe. |Falkenneit, n. airy. 
ſcend. Erzen, a brazen. Exulant, m. exiled, Falkonet, n. falconet. | 
„ 5 Erzengel, m. arch- angel. Fall, m. fell, falling; caſe, accidenty | 
ranoge zeugen, v. a. to generate, pro- ; caſcade; im Fall, Falls, in caſe, 
create. 7 F Fallhtücke, f. ap- briage. 
. Erzeugung, f. generation, procreation. kalle, f. trap. 
; v. 2 Erzherzog. m. archduke. „ «Fallen; v.n. to Fall; to drop. 
Erzherzogin, f. archduckeſs. Fabel, \. fable, tale, fiftion. Fällen, v a. to fell, hew; to kill. 
Wrzberzogthum, n. archdukedom. Fabeldichter, m. febu/ift; fabler. Fallend ng, f. T. ter miV ation. 
Fruit, {WE Erzichen, v. a. to breed, educate,|Fabelhaft, a. Fabulous. Fallgatter, Fallthor, n falling gate. 
= bing up. Fabellehre, f. mythology. i Fallhut, m. roller. ä 
beſet, £ Frziehung, f. education. Fabeln, v. n. to fable, tell a tale. allig, a. due, payable. 
e one u 75 Erzielen, v a. to generate; to aim at Fabrik, f. fabric, uorhma ſhip. Falliment, n. b@n&arupry. 
Erzkammerer, m. erch. chamberlain. Fabrikant, m. workmafter, manufa. Falliren, v. n, to bankrupt, break. 
o gire. rzkanzler, m. arch chancellor. Gurers © Fallit, m. bank-upt. 
LUNG EErzmarſchall, m. arch - ma Hall. Fach, n. compartment, bay; drauer; I Fallſtrick, m. Ve, ſpringe. 
Eeprieſter, m. arch - prigt. row ; fig. province. Fallſucht, f. falling fackneſs. 
venue. Eraſchatzmeiſter, m- e ee Ficheln, Fächern, v. a. to fan. 12 thiir, f. trap. 7 
Fer, e kreſchelm, m. arrant knave. Ficher, m Fan, wing. alſch, a. falje; adulterated; coun. 
rzſchenke, m. arch- cup - bearer. \Fickſer, m. feedling, layer. te feit. 
ufferabit Erzürnen, v. a. to irritate, make Facit, n if UM. Falſchheit, f. falſehood, falſeneſs. 
deat. ang; v. n. fo grow . i packel, f. link, torch, flambeau. Fäaltchlich, a fal/e, decei ful. 
owned, {Frzvater, m. patriarch. Fackeln, v.n. to burn torch - like. Falte, f. old, plait. 
Ukrzwingen, v. a. to Force, obtain Factor, m. Factor. Falten, v. 2. to 1 þlait. 
q by Force; fig. to draw, extort. Factorei, f. Een faltig, a. folding. 
err it. Facultit, f. Faculty. Falz. m. fold, 
up, hp EN Eſche, f. afh. Faden, m. thread; fathom, cord of \Falzbein, n. folding bone. 
el, m. aſs; in; f. fhe - aſs. woot. Falzen, v a to Fold, fold up. 
der- .ſelbaſt, a Auggiſt, ſtupid. Iradenhola, n. wood f be corded. Familie, f. am. 
i sbrücke, f. an ignorant's diff.] Fadenrecht, a. after thread; ber pen. Fanatiker, m fanatich, _ 
85 culty, dicular, Fanatiſch, a. faneticel, Fenalie. 
elek. WE\clireiber, m. aſs driver. Fagot, n. baſſoon. i Fang, m. catch. 


+ 
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Fangen, v. a. to catch, fang. 
Fangmeſler, n. dagger. 
Fantaſie, f. imagination, fancy, Fan- 
ta ſy. 
Fantaſiren, v. n. to fancy; to rave. 
Fantaſt, m. fantaſtical fellow. 
Farbe, f. colour, hue, die. 
Faärbehaus, n. die- kouſe. 
Farbeholz, n. dying wood. 
Farbekraut, n dier's weed. 
Färbekunſt, f. til of dying · 
Farben, v. a. to colour, die. 
Färben, n colouring, dying. 
Farbengebung, f. colouring, 
Farbenſtift, m. paſti/. 
Färber, m. dier. | 
Färberei, f. die- kouſ*, 
Farbig, a. coloured. 
Farin, m. Farin. 
Larnkraut, n. fern, fern. 
Farre, m. bullock, bull, ox. 
Firſe, f young cow. 
Farſse, f. farce. 
Farzen, v.n. to Fart. 
Faſan, m. pheaſant. 
Faſanerie, f. pheeſant - welk. 
Faſchine, f. faſcine. 
Faſching, m. cernival. 
Faſelei, f. Foppe, foppifneſs. 
Faſeler, m. fop, fool. 


Faſelig, a. foppifh, fooliſt. 


— 


Faſen, m thread, iber, filament, 
Faſen nackt, a. Har A- naked. 
Faſer, f. fiber, fibre. 
Faſerig, Faſig, a. feazing, fuzzing. 
Faſern, Faſen, v a. to fuzz, freze 
Faſs, n. Fat, vet, coop, caſt; butt, 
barrel. 
Faſsbinder, m. coobe-, hooper. 
Fa ſsdaube, f. af, pl. aver. 
Faſſen, v. a to take, lay hold on, 
take hold of, apprehend; to fill up; 
to ſack up; to ſet in; to contain, 
include, take in, hold; to conceive, 
comprehend; Muth., to keep a 
good heart; ſich -, to recover one's 
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felfe 

Faſslich, a. comprehenſible, conceive. 
able f 

Faſslichkeit, f. conceiveableneſs. 
Faſsreif, m. hoop. 
Faſſung, f. reſolution. 

Faſt, ad. faſt, near, mouck about. 
Faſten, f feſt, faſting. 

Faſten, vn. to faft. Top 
Faſtenpredigt, f. /ent = ſermon. 
Faſtenſpeiſe, f. lent - proviſcon. 
Faſtenzeit, f. leut. 

Faſtnacht, f. frovetide ; carnival. 
Faſttag. m faſting day. 

Fatal, a. Fatal. 
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Federſtaaber, m. featherdriver, fea- 
Faſeln, v. n. to play the fool; to dote. 


Federwildpret, n. 


| ge 
Fehlſchluſs, m. Falſe concluſeon. 


FFI 


Faulfieber, n. putrid fever. 
Fiulniſs, f. rottenneſs, corruption, 
put / faction. | d 
Faulthier, n ot, at. 
Faſt, f fft; hand. 
Fauſthandſchuh, m. mitten. 
Fa ſtrecht, n. club lau 
Fauitſchlag, m. cu, fiſticu F. 
Februar, m. February. 
Fechtboden, m. fencing - room. 
Fechten, vn. to fight; to fence, 
tilt; to go a begging. 

Fechter, m. fighter. _. 
Fechtkunſt, f. the art of fightig, fen- 
cing. | | 
een, m. fencing - mafler, 

Feder, f. Feather; pen; ſpring. 
Federball, m. fle- cock. 
Federbeit, n. feath-rbed. 
Federbiichſe, f. peneaſe, penner. 
Federb»ſch, m plume of feathers. 
Federhart, a. eloſtic, elaſtical. 
Felerig, a. feathery, Full of flues. 
Federkiel, m quilt, pen - feather. 
Federkrait, f. elaſticity. 
Federleſen, n. tarrying. 
Federmeſſer, u. penn fe. 

Federn, v. n. fo ed feathers, mew. 
Federſchmiicker, m. feather - man. 
Federfpalte, f. cleft of @ pen. 


ther ſeller, 
Federvieh, n. poultry, Foul. | 
game, wild fowls. 

Fee, f. fairy. NE Os 

Fegefeuer, n. purgatory. | 

Fegen, v. a. tofurbiſk ; to ſweep; to 
clean ſe. | 

Fehde, f. war, grarrel. 

Fehdebrief, m. challenge, cartel. 

Fehl, a. - bitten, “o beg in vain; - 
geben, to go wrong ; - greiſen, to 
miſtake; - ichlagen, to mifcarry; 
- ſchieſsen, fo Fail the mark. 

"ehlbitte, |. begging in vain. 


blunder 5 to want, be ming. 
Fehler, m. Fault; blunder. 
Fehlerfrei, a. fauitleſs, 
Fehlerhaft, a. feultly. 
Fehlgriff, m. miftake., 
Fehlſchlag, m. Failing in beating; 
| miſcarria 4 
Fehlſchuſs, m. failing the aim. 
Fehltritt, m. A ip, falſe ſtep. 
Fehlwurf, m. throw amiſs. 
febme, f. Fehmgericht, n. à private 

court of penal j udicature of old in 

Wiſtphalia. 
Fehm, f. mat. 
Feier, f. celebration, keeping of a 


Faul, a Foul, dirty; rotten ; lazy, 
indolent, Augg . 

Faulbett, n. pallet, couch. 
Faulen, v. n to rot, corrupt, putrify. 
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le, be lazy. 
Falenzer, m. idler. 


Faulenzen, v. n. to tefte foul; to id. Feierlichkeit, f. ſolemnity.. 
to reſt from labour; 
[zineſs.' 
Faulenzerei, Faulheit, f. idleneſs, la- Feiertag, m. holy day. 


Holy day 
Feierabend, m leaving of working 
Feierkleid, n feftival habit, raiment 
| Feierlich, a. ſolemn. 


Feiern, v. n 
v. a. to celebrate, ſolemnize. 


Fehlen, v. n. to fail; to err, fault," 


FEN 


Feifel, f. T. ves, vives. 
Feige, a. feintheerted, heartleſi, ce. 
wardly. 

Feige, f. fig. 
Feigenbaum, m. fig - tree. 
Feigheit, f+ cowardice. 


P 


Feigherzig, a fainthearted. 


Feigherzigkeit, f. faintheartedneſs, 
Feigwarze, t. fig- 
Feil, a fo be ſold. 
Feile, f. file. 
Feilen, v. a, to file, poliſt, refine, 
Feilenhauer, m. file - cutter. f 
Feilſchen, v. a to cheaper ;, fo higgle. 
Feilſpäne, f. filings, file - daft, 
F-in, a. fine ; polite 
Feind, m fiend, enemy. 
Feindlich, Feindſelig, a. roftile, 
Feindſchaft, f enmity, hate, hatered, 
Feindſeligkeit, f. hoſtility. 
Feinheit, f. finenefs, 
Feiſt, a. Fat. 
Felbel, m velvet. 
Feld, n. field ; plain. 
Feldapotheke, f. eld diſpenſary. 
Feldapotheker, m. eld apothecary 
Feldarbeit, f. labour in the field, 
Feldarzt, m. field - phyſecien.. 
Feldbicker, m. fie!d - baker. 
Feldbau, m. agricolation, agricul. 
ture. ; : 
Feldbett, n field - bed. | 
Feldbinde, f. ſca Dy. 
Feldchirurgus, m. ſurgeon of an ar. 
Feldgeſchrei, n. eld - parole. 
Feldberr, m. 
captain. 
Feldhoſpital, n. field - hoſpital. 
Feidhuhn, n. partridge. 
Feldkiimmel, m. wild running b. 
ny. 
Feldlager, n. eld, camp. 
Feldlerche, f. fed lark. 
Feldmark, f. lav dma vA, limit, boun', 
Feld marſchall, m field - ma- Mal. 
Feld maus, f. field - mouſe. 
Feld meſſer, m. geometer, geonetri. 
cian. 
Feldmeſskunſt, f. geometry. 
Feldprediger, m. preacher in the arny. 
Feldroſe, f. wild roſe. 
Feldſcherer, m. ſurgeon in the arm. 
Feldwache, f. feld watch. 
Feldwebel, m. ſergeant 
Feldweg, m path in the field. 
Feldzeugmeiſter, m. great mafter of 
ordnance. | 
Feldzug, m. campain, expedition. 
Fell, n. kide, tin. | 
Felleiſen, n. wallet, portmanteau. 
Felſen, m. rock. 
Felſenhart, a. as herd as à rel. 
Felſicht, Felſig, a. rocky _ 
Felucke, f Felucca. FE. 
Fenchel, m. Fennel. 
Fenſter, n. window. 
Fenſtergitter, n. lattice; trellis. 
Fenſterglas, n. window - glaſs. 
Fenſterkreuz, n. window - poſt. 


Fenſterladen, m. Hutter, c</ermenl. 
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Feucht 
Feuch 


987 


Feuer, 


Feuera 
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Feuert 
Fenerh 


FFeuerh 
Feuere 
| Chet 
Feuere 
Fenert 
EFeuerf 
Feuerf 
Teuerf 
Teuerg 
Feuerh 
Feuerk 
Feuerl. 
Feuern 
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tered, 


160 
ecary. 


ld. 
rricul. 
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en d- 


chief, 
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ng be. 


Boun“, 


Raul. 


ometri. 


e arny. 
e army. 
Id. 
after of 
ition. 
tear. 


rock. 
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Fenſterpoliter, n. window . cuſtion- 
Ferſterrahm, m. caſement. 
venſter ſche ibe, f. gleſſy roundel. 
ferien, pl. vacency, vacancies. 
Ferkel, n. far row, far. 
Ferkeln, v. n fo far ow, pig. 
Fern, a. far, difta"t, remote. 


* Fernambukholz,n fer nambuck wood. 


Ferne, f Farne, diftence. 
Ferner, Fernerweitig, a. Further. 

© Fernerhin, ad. for the Future, hence 
| forward. , 
Fernglas, n. perſpedive. glaſs, 

E Fernrohr, n. perſpetive. 


Ferſe, f. heed. feed 


[ 
Fertig, a. ready; iniſted. accompli- 
© Feriigen, s. Abfertigen und Verler- 


. tigen. 

Tertigkeit, f. readineſs, habitude. 
Feſſeln, pl. fetter, ackles. 
Feſſeln, » a to fetter, Mac lle, chain 


Hanf. 
Feſt, n. feaſt, holy day. 


Feſtigkeit, f. T, firmneſs, con- 


LE 

Feſtlich, a. ſolemn, pompous. 
© Felikleid, n f-/tival habit. 
Feſtlichkeit, f. Feftivity. 
Feſtiag, m holy day. feaſt. 
Feſtung, f Fort, caſtle, fortreſs. 
Feſtungsbau, m Fortiſication. 


» 


© Feltungewerk, n. work fortiſica- 


tion. 
Feu, n. fat, greaſe. 


fett, a. Fat, greaſy, corpulent; - ma. 


chen, ro fat, Fetten. 

@ Fettflecken, m. /pot of greaſe. 
leiicht, a like Fat. 

kettig, a. fatty, greaſy. __ 
keitigkeit, f. Futneſs, greaſineſs. 
Fetzen, m. red, tatter, rag. 


Feuchten. v. a. to wet, damp, moiften 


= d2:pneſs, humidity, 
Feuer, n. fire. 


= @ fire. 
Teuerbeſtändig, a. fix. 
keuerbeſtändigkeit, f. fixidity. 


Feuerbock, m. andiron. 


| chet. 

Feuereſſe, f. forge. 
Feuertächer, m fan, wing. 
Feuerfarbe, f. fire - colour. 
Feuerfeſt 
Feuerfunke, m. ſpark, ſpar ke. 
Feuerherd, m. hearth, fire 
Feuerkugel, f. fire » ball. 
Feuerleiter, f. fire « ladder. 
Feuermauer, f. ft of @ chimney 


Aide. 


= fer. 
Jeuermörſer, m. mortar. 


re. 


reuerpfanne, f. fire - pan. 


© Felt, a. faft, firm, hard, ſolid j con- 


keucht. a. moift, umid, wet, damp. 


Feuchtigkeit, f. wetneſs, moſture, 
Feueranſtalt, f. preparation to guench 


Feuereimer, m. bucket, leather bu! 


„a. fix, proof againſt fire. 
Teuerglocke, f. fire-bctl, alarum-bell. 


Feuetmauerkehrer, f. chimney-ſwee- 


Feuern, v. a. to kindle, light ; to give 


FIN 


[Feuerrobr, n. fire- erm, hand. gun. 
Feuerroth, a. as red as fire. 
Feuersbrunſt, f. conflagration, 
burning. 
Feuerſchirm, f re- treen. 
Fenerſchwamm, m. egarich. 
Fenersgefahr, f. fire - danger. 
Feuerſpeiend, a. burning. 
Feuerſpritze, f. engine, 
Feuerſtabl, m. feet. 
[Feuerſtitte, f. burning - place; houſe, 
Family. . 
Feuerſiein, m. flint -ftone. 
Feuerſtrahl, m Mat. 
Fenrerthurm, m. beacon. 
Fenecung, f. fire- wood, firing, feuel. 
Fenerwichter, m. fire- men. 
Feuerwerk, n. fire - work 
Feerwerker, m. re- worker 
Feuerwerkerkunſt, f. pyrotechny. 
Feuerzange, f. tongs. 
Feaerzeichen, n meteor ; re- token 
Feuerzeug, n. finder - box. 
Feurig, a. fiery, erdent, hot, pa ſtto- 
nate. 
Fiacker, m. hackney - coach. 
Fibel, f. horn- book, battle- door, 
chrift - croſs - row. 
Fiber, s. Faſer. 
Fichte, f. pine, fir, red- fir. 
Fichtenwald, f. re- wood, pine. wood. 
Ficke, f. po Ket. 5 
Fieber, n. Fever, ague. 
Fieberhaft, a. agu, feveriſt, feve. 
rOUS, 
Fieberkraut, n. Fever few. 
Fieberrinde, f. peruvian rind, 
Fiedel, f. jiddle. 
Fiedelbogen, m. fiddle - flick. 
Fiedeln, v. a. to fiddle. 
Fiedler, m. Fiddler. 
Figur, f. figure. | 
Figürlich, a. figurative, tropical. 
Filet, n network. 
Filial, n. out- pariſt. 
Filtriren, v. a. to filter, filtrate. 
Filtrirſack, m filtring - bag. 
Filz, m. felt; niggard. 
Filzen, v. a. to felt, feltre. 
Filzhut, m. Felt. hat. | 
Filzig, a. felty, felting; niggard. 
Filzlans, Feet 40. * 
Filz ſchuh, m. oe of felt. 
Finanzen, pl. nantes. k 
Findelhaus, n Foundling - hoſpital. 
Findelkind, n. Findling, m. found- 
ling. 
Finden. v. a. to find, 
Finger, m. 5. 
Fingerhandichuh, m. fingered glove. 
Fingerhut, m. thinmble. 
Fingerhutblume, f. Sue bel! - flower. 
Fingerling, m. finger -ftall. 
Fingern, v. a. to finger; to touch 
with the finger. f 
Fink, m. nch. 
Finne, f. pimple; (der Fiſche) fin. 
Finnig, a. fimpled. 
Finſter, a. dark, tenebrous, gloomy. 
Finſterniſs, f. darkneſs; 98/curity. 


great 


| 


?TFittich, m. wing. 


Firmelung, f. co mation. 


iFlachsbreche, f. brake. 


FLA % 
Finte, f. wile, cunning trick. 
Firmament, n. firmament, Ay. 
Firmeln, v. a, fo confirm. 
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Firniſs, m varniſt. 
Firniflen, v. a. to varnifh. | 
Fiſcal, m. attorney of the excheguers 
Fiſcus, m. fiſc, exchequer, | 
Fiſch, m. Ait. 

Fiſchadler, m. ofpray. 
Fiſchangel, f. t- hook. 
Fiſchbein, n. whale - bone, 
Fiſchbrut, f. fry, fiftbrood. 
Fiſchen, v. a, to fit. 

Fiſcher, m. Aer, iſter - man. 
Fiſcherei, f. ey, art of fing · 
Fiſchergarn, n. ing - yarn. | 
Fi ſcherkahn, m er- boat, monger. 
Fiſchernetz, n in g- net. 
Fiſchfang, m. ing, catching of 


Meg. 
lende, f. fin. 8 
Fiſchgrite, m. i- bone. 
Fiſchhalter, m cau?f. 
Fiſchhindler, m - monger. 
Fiſchicht, a y 75 
Filſchkeflel, m. A ettle. 
Fiſchlaich, m. ſpawn. 
Fi ſchotter, f water - offer. 
Fiſchreich, a Aut. 
Fiſchrogen, m. ſpawn, Fry. 
Fiſchſatz, m. ry. 
Fiſchſchuppe, f. ſcale. 
Fiſchſpeiſe, f. meal. 
Fiſchteich, m. it - pond. 
Fi ſchthran, m A oil, blubber. 
Fiſchweiher, m. fiſt - pond. 
Fiſchzug, m. draught - cetching of 
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Fiſtes. 
Fiſpern, v. a. fo whiſper. 
Fiſt, m. Foift, fizzle. 
Fiſtel, f. guavering voice z 
ſchwir) fiſtula. | 


Filten, v. a. to fo:ft. 


(ein Ge. | 


Fix, a. fix, F# 
10mpt. 
FinRern, m. fixed ſtar. 
Flach, a. Hat, plain, level, even. 
Fläche, f. flat, flatneſs ; Face . 
Fiichen, v. a. fo Hat. N 
Flichenmaſs, n. meeſure For plane 
| ſurfaces. 
Flachs, m. flex. 


m; ready; quick, | 


drying - houſe. 
toad fla. 


Flachsdarre, f. Hax - 
Flichſen, a. flaxen. 
Flachskraut, n. fex-weed, 
Fladen, m. Raum. 

Flagge, m. Hag 
Flamme, f. flame. 
Flammen, v. n. fo Rame. 
Flammicht, Flammig, a. Femy- 
Flanell, Fas Hanne 
Flanke, f. Han“. | | 
e 0 Supa n. 1 en 
Flaſche; f. Haſh, agon, bottle. 
eee flaſhet , caſe of 


fla ſts. | 
Flaſchinett, n. Aagelet . 
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lattergeſſt, m. inconſtant Fellow. 
Flatterhaft, a. Flirting; inconſtant. 
Flatterhaftigkeit, f. Airfation. 
Flattern, v. n. to Hit, litter, flatter; 
Hirt. 5 
Mengede, f. Nix, down, plume. 
Flechſe, f. tendon, tendes, „e ve 
Flechte, f. fetter; fleat; treſs; ham 


- 


per. 
Flechten, v. a. fo braid, plait, tw:/? 


Flechtwerk, n. kurdle-work, fleak. 
Fleck, m. ſpot, ſtain. 
Flecken, m. horough, market place; 
blemi/h. 
Flecken, v. a. to Hot, /tain. 
Fleckheber, n /po?ted Fever. 
Fleckig, a. ſfotted, /tained. 
Fleckkugel, f. Yet. 
Fledermaus, f. bat, fitter - rrouſe. 
Flederwiſch, m. gooſe wing. 
Flegel, m. Ra; hurl. 
Flegelei, f. ch. 
Flegelhaft, a. u-. 


Flehen, v a. to ſupplicate maſt hum- 


bly, implove. 


 Flehentlich, a. ſuppliant. 


Fleiſch, n. fleſh, meat. 
Fleiſchbank, f. Aambles. 
Fleiſchbriihe, f broth. 
Fleiſcher' m. butcher. | 
Fleiſcherhund, m qutcker?s dog. 
Fleiſcherknecht, m. but. her*s ſervant 
Fleiſchern, a. of ///t 
Fleiſchfarbe, f. %. colour, carna- 
tion. 
Fleiſchfarben, a. R- coloured. 
Fleiſchfräſſig, a. cernivor ous. 


Fleiſchgabel, f. flefthook. 


Fleiſchgeſchwulſt, f. carno/ity. 
Fleiſchhacker, m. butcher | 
Fleiſchicht, Fleiſchig, a fey. 
Fleiſchkammer, f. /ardery, buttery. 
Fleiſchlich, a. fefhly, carnal. 
Fleiſchmade, f. maggot. : 
Fleiſchmarkt, m butchers . market 
Fleiſchſpeiſe, f. meat 
Fleiſchwunde, f. Ne- wound. 
Fleiſs, m. diligence, application, ca- 
refulneſs. 
Fleiſsig, a. diligent, induſtrious, 
Fletſchen, v. a. fo guat. 
Flicken, v. a. to botch, patch, repair. 
Flickwerk, n. botching, patching. 
Flickwort, n. botch. 
Flieder, m. elder - tree. 
Fliege, f. Ay. 
Fliegen, v. n. to Hy. 
Fliegenfinger, m. Hy- catcher. 
Fliegendreck, m #ly- b/ef. 
Fliegenklatſche, f. fy- flap. 
Fliegenſchnipper, m. gnatſnapper. 
Fliegeyſchrank, m. ward- meat 
Fliegenwedel, m. fip- flap, fan for 


te. 


lichen, v. n. to flee; to Ny. 


Flieſs, n. fleece. 


_ *Flieſsen, v. n. fo flow, ru. 


Flieſspapier, n. blotting - paper. 
Flieſswaſſer, n. running water. 
Flimmern, v. 5. fe gliſten, glitter. 


Ixrunk, a. light, bri/t, alert. 


Flocken, m. flake, Hock. 


[Fioite, f 


FOL 


Flinkern, v. n. to glitten, glitter, Mi- 
ne, ſparkle. 

Flinte, f. gun, Fuſel. 

Flintenkugel, f. ball. 
Flimenſchloſs, n. fre- lock. 
Pintenſtein, m. flint. 

Fliſpern, Fliſtern, v.a. & n. to whi- 
Jper in one's ears. 
Flitſchpfeil, m. Heteh, dart, arrow. 
Flii:ter, m. ange. 

Flittergold, n. tinſel, leaf - braſs. 
Flitterbanbe, f. coif with ſpangles. 
Flitterſlaat, m flipprry 
Flitterwoche, f. honey- moon. 


Flocken, v n. % flake. 

Flockig, a. flocky, flaky, 

Flockſeide, f. floret k. 

Foh, m. flea. 

Flöhen, va. fo flee. > 

Flor, m. fower ; gauze, tiffany.  \ 

Floretband, n. Aoret- ribbaud. 

Floretſeide, , floret - fith. 

1075 n. Heal. 

Flöfse, f. Floating, Neat, Hoatages. 

Fl6's:n, v. a to float. 

Flolsteder, f fin p 

F öſshoz, n. floatage, floating wood. 

Flöte, f. ute. « 

Flott, a Maly. 

Act. 

Fluch m. curſe, malediction. 

Fluchen, va. to curſe, execrate; to 
ſwear. x 

Fl cher, m. curſer, ſwearer. 

Flucht, C. flight. | 

Flüchten, v. n. fo flee 

Flüchtig, a. fleeting ; fugitive 5 vola- 
tile. IR 


Fliicktitng, m. refugee; deſerter. 
Flick, Flügge, a. fledged. - 

Flug, me Might. | 

Flügel, m. wing, 5 

Flugs, ad. quick, directly, inſtantly. 
Flur, feld; floor. | 
Finrſchitz, m r@nger. | 
Fluſs, m. flood, Nou; vibe“; rheum. 
Fluſsfieher, n. cetarrhal fever, 
Fliiflig, a fluid, liquid ; rheumy. 
Flülligkeit, f. fluidity, liguidneſs, 
Fluſswaſſer, n river - water. 
Flute, f. uyt (ein Schiff). 

Fl th, f. flood, 

Fluthen, v n. fo flow. 

Fluthzeit, f. fide. 

Focke, f. fore - ſai! (ein Segel). 
Fockmaſt, m. Fore- maſt. 


Fohlen, n. Foal. 4 
Folge, f. ſeries; continuation z con- 
ſequence, ſequel. 


Folgen, v. n. to follow, 

Folgern, v. a. to derive, infer, con- 
clude. 

Folgerung, f. inferring, concluſton. 

Folglich, a. conſequent; ad. & e. con- 
ſeguently. N 

Folg ſam, a. obedient, willing to follow. 


| 


Flüchtigkeit, f. Aretneſs 5 volatility. Þ 


FOR 5 


Foliant, m. folio- bool. 

Folie, f. foil. 

Folio, n. folio, 

Folter, f. rack ;, torture. 
Folterbank, f ak. 

Foliern, v. a. fo torment, torture, 
Fomane, | fountain. 

Fon'anell, n. fountanel, exutere, iſſie, 
Foppen, v. a. fo fob, banter, vach. 
Forderlich, a .ſevn, to further 
Fordern, v. a fo demani, aft, deſere; 
ſeeak for; to all for, out 
Fördern, v a. fo further, promote, 
Forderung, demand, defere, clain. 
Forelle, f trout, grey. 


Formalien pl formalities. 
Format, n {ze of @ hook. 
Formel, f. form. 

Formen, v. a. fo form, faſhion, f. 
„ 8 

Formiren, v. a. to form, Fran, 
mould. ; 
Forwlich, a Raped; formal. 
For lichkeit, f. For mality. 
Formſchueider, m. orm cutter, 
 Cnlter. 

Forwular, n. ſet form. 

Forſchen, v. n to ſearch, inquire, 
Forſt m fore. 


. f. Form, figure ; mould, block, 


Ferſter, m. foreſter. 


Forttrecht, n. foreſt - laws. 
Fort, ad. Forth; away; i. hence! 
Fortarbeiien, v. n. to continue with 
@ work. 
*Forthcingeu, v. a. to bring of, 
Fortdauer, f. continuation. 
Fortdauern, v. n. co Continue, 
Forteilen, v. n. fo haſten away. 
Fortfahren, v. n. to go off, con. 
finue. 
*Fortfliegen, v. n. to fly away. 
Fortführen, v. a. fo carry aua. 
Fortgang. m. progreſs, ſucceſs. 
*Fortgchen, vn. % go away, | 
dezart; to continue; to ſucceed. 
*Forthelfen, v. a. fo fu ther 
Forthin, ad. hencfforth in the futur. 
Fortjagen, v a to chaſe away. 
*Fortkommen, v. mn to-get «way, 
proceed, advance; to thrive, 
„Fortkönnen, v. n. to be able to pr 
creed, go on. | 
*Fortkriechen, v. n. fo get forteor 
by creeping. 
*Fortlaiſen, v a. to let go. 
*Fortlaufen, v. n. fo run euay; fi 
r un ON. : 
*Fortlefen, v. n. to read further: 
fich Fortmachen, v. r. fo go of, K. 
he away 
Fortpflanzen, V a fo »fagete. 
Fortreiſen, vn to depart, go of. 
„Fortreiſsen, v. a. fo tear aua). 
*Fortreiten, vn. fo ride @way, et, 
Fortrücken, v. a. fo move away, (0 
advance 


Fortſchaffen, v. a. to carry au. 


fo [end awa 


Folgſamkeit, f. obedience. 
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Fortſchicken, v. a. fe ſend aua) 
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+*Fortſchieben, v. a. to Mode forth, 


o | 
fortſchiffen, vn. to ſail off. away. 
| +#Fortſchleichen, vn & ſich v r. 
to Real off, flip away. 
Fortſchleppen, v. a. to drag along 
} +Fortſchreiten, vn. to ſtep forts, 


p one | 

»fFortſenden, v. & to ſend away, 
diſpatch. f 

Fortſetzen, v. a. fo continue, car- 


ry on. 

” For:ſerzung, f continuation. | 

© Fortſpiclen. v. n fo continue to play. 

„Fortſtoſsen, v. a. fo pe forward, 

G jog on 

#Forttreiben, v. a. fo drive away. 

*Fortwachſen, v. n. to continue to 
0 * 

Fortwähren, v. n. fo continue. 

Fortwälzen, v. a. fo roll forth. 

Fortwandeln, v. n to walk forth. 

»Fortwollen, v. n. fo zwntend to go. 

Fortwo rzeln, v. n. to root forth. 

»Fortziehen, vn. to draw off, de- 

bart: *v a to carry of, awey. 

Z Follil, n. oil. : 

Fracht, f. freight, /oad, cargo. 

Frachtbrief, m. bill of tading.. 

© Frachtwagen, m. carriage for goods, 

* waggon 

Frack. m. Frock. 2 

Fractur, . Factured letters. 

Frage f. queſtion, query, demand. 

Fragen, v. a to aſk, demand, inquire; 

nach jemand . fo inguire after ; 

nichts darnach -, to care not. 

> F.agepunkt, m. anterr ogator y 

© Frageweiſe, ad, by way of interro 

© gation. | tion. 

Frage / cichen, n gu of interroga- 

© Franciſcaner, m. Franciſcan Friar ; 

ein, f. un. 

© Franſe, f. fringe. 

Franzband. m. french cover of @ book. 

Franzbranntwein, m. brandy. 

& Franzbrod, n french bread. 

= Franzobit, n french fruits. 

= Franzoſen, pl. (Krankheit) French - 

5 di fe aſe . 

kFrauzöſiſch, a. french. | 

© Franzwein, m French wine. 

© Fraſs, m. eating; gluttony. 

Praſsig, s. Gefraſsig. 

Fratze, f filly thing, trifle. 

Fratzengeſicht, n ridiculous head; 

Frau t. woman, wife, pl. wives, mi 

8” ſtreſs, lady. 

Fraunenbruder, m. brother in lau. 

TFrauenglas, n. icinglaſs 

Frauenkloſter, n. nunnery. 

Frauenſchneider, m. mantua-maker. 

Frauenſchuſter, m. women's ſhoe - 

maler 

Frauenzimmer, n. Female ſex; lady, 

woman. : 

| Friulein, n. lady, miſs. 

| frech, a. impudent, ſhameleſs, bold, 
i, « impudence , ſhameleſs- 

. ; 
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Fregatte, f. Frigat. 

Fret, a. Free; frank. 

Freibeuter, m. f ce booter. 

Freibrief, m charter 

Freidenker, m freethinker. 

Freieigen, a. allodial. 3 

Freien, v. n. to court, make love to; 
to marry. 

Freier. m wooer, ſuitor. 

Freifrau f. baroneſs. | 

Frei*geben, v. a. to ſet free, infran- 

che. 

Freigebig, a. Free, liberal, generous. 

Freigeb1gkeit, f. bounty, generoſity. 

Freigeboren, a freehorn. 

Freigeiſt, m Freethinher. 

Frergeititerei, f. Freethin ling. 

Freigeiſteriſch, a. freethinking. 

Freigelaſſene. m. freed - man 

Freigut, n free goods; freekold; al- 

* lodinm, f 

Freihafen, m. Frecſca- port. 

Freihalten, v. a. to defray, pay for 
another 

Freiheit, f. freedom, liberty, privi- 
ledge. | 

Freiheitshrief, m. charter, privilege. 

Freiherr, m baron, baronet. 

Frei *laſſen, v.a to releaſe, ſet at 

liberty. \ | 

Freilaſſung, f. freeing, manumifion. 

Freilehen, n Free- hold, Free « tene- 


ment. 
Freilich, ad indeed, ſurely. 

Frei mechen, v. a. to make free, re- 
deem. = 
Freimachung, f. freeing, exemption, 

Freimann, m Freeman. 

Freimaurer, m Free- maſon. 

Freimaurerei, f Free - maſonry, 

Freimiithig, a. frank, free, inge- 
NUCUsS. 

Freimithigkeit, f. frankneſs, Free- 
nej5 

Freiſaſs, m. Freeman. 

Frei - ſprechen, v. a. to clear, abſolve. 

Freiſtaat, m republic, free - /tgte. 

Freiſtatre, . Hyee- Hool; aſyt!. 

Frei chen, v a to be permitted. 

Frei ftellen, v a. fo leave @ thing to 
one“ pleaſure ; 

Freiftellung,f. leaving to one's choice 

Freiltunde, f. free hour, leiſure. 

Freitag, m Fridey 

Freitiſch, m Free- boarding. 

Freiwerher, m. wooer, COurter. 

Freiwillig, a free, voluntary. 

Freiwillige, m. volunteer. | 

Freiwilligkeit, f. voluntarineſs. 

Freizettel, m corket 5 warrant. 

Fremd, a range, foreign, outlan- 
diſk; fremde Kinder, other peo- 
ple's children 

Fremdartig, a. kheterogenial, hetero- 
genious. 

Fremde, Fremdling, m. foreigner, 


Re anger | 
Fremde, f. foreign country. 

Freſco, n. T. Freſco, 2 
kreſabegierde, f. greedincſi, gluttong. 


FRI. 41 
= By a. to cat; (von Men. 
chen) to eat greedily ; zu- 
2 greedily ; zu- geben, 
Fre ſler, m. eater, glutton 
Freſſerei, f. g/uttony ; bangueting, 
Freſsheber, n ga- guts. fever, 
Frelsgierig, a. greedy. 
Freſstrog, m. manger. | 
Frettchen, n. ferret, | 
3 5 Joy, Joyfutneſe, gladneſs, 
reugenvezeugung,t,t/ffifying of joy. 
Fre denſeſt, „ . 
Freuden ſeuer, n. 30m = fire: 
Freudengeſchrei, n. acclamation, Ju- 
bi/ation, 
Freudenlos, a. joyleſs. 
Freudentag, m. f-/tival day. 
Fre denthräne, f fear of joy. 
Frendenvoll, a. ff 
Freudig. a, glad, joyous, cheerful. 
Freudigkeit, f. g/adſomeneſs, Joyouſ. 
neſ, 
ſich Freuen, vr to be glad, rejoice. 
Freund, m Friend; e 
Freundlich, a. friendly, amicable, 
kindly. 
Freundlichkeit, f. friendlineſs. ily. 
Freundſchatt, f. F iend LP 
Freundſchaftlich, ay e 


tulancy. 
Frevler, m frivolous, wicked man. 
Frevelhaft, a frivolous, malicious. 
Frevein, v.n. to be of @ frivolous 
mind. | 
Frevelthat, f. frivolous af. 
Fricaſſee, n. fr icaſſy. 
Friede, m. peace. 0 | 
Friedensbruch m. breach - rupture 
of peace. 
Friedensbriichig, a. breahing peace. 
Friedenscongreſs, m. congreſs for 
making peace. 


Friedenshandlung, f. treaty of peace. 
Friedensmiinze, f. medal in memory 
of ga peace. | 


kriedensſchluſs, m. treaty of peace, 
parification. : 

Friedensſtifter, m. pacifier, peace. 
maker, mediator. 

Friedensſtörer, m. perturbator, di. 
fur ber. 

Friedensvorſchlag, m. propeſetion for 
@ peace , — 
Friedfertig, Friedlich, Friedſam, a. 
peaceable, peaceful, pacific, quiet. 

Friedfertigkeit, f. peaceableneſe. 
Friedliebend, a. loving peace. 
Frieren, v. n. fo freeze, chill. 
Fries, m. freeze, frize. 
Frieſel, m. purples. 
Friſch, a ; new. 
Friſchling, m. boar - pig. 
Friſeur, m. haird eſſer, (barber). 
Friſiren, v. a. to dreſs, curl, criſp» 
Friſt, f. reſpite, interval; ſet term. 
Friſten, v. a, to put off, delay; to 
Hang: 


Frevel, m offence, frivoloufneſs ; pe- 


Friedensſeſt, n. celebration of a peace. 


Friedensrichter, m. juftice of peace, 
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Fuchsjagd, f. Fox « cheſe. 


Froh, a. glad, rejoiced. 
Fröhlich, a. glad, jovial, frolick, mer- 


, gay · a 
Fröhlichkeit, f. gayety, gladneſs, 
good humour 
Frohlocken, v. n. fo exult, triumph 
Frohlocken, n. exultation, jubilation. 
Frohn, m. tip - taff. beadle. | 


 Frohndienſt, m. Frohne, f. bond- 


ſervice, ſocage, ſervice due to the 
lord of the manour. 
Fröhnen, v. n. to do ſervices without 


ay. 
kröhner, m ſocager, doer of ſervi- 
ces without pay. 
Frohnfubre, f. carriage by ſockmen. 
Frohnleichnam, m. ckrift*s holy body. 
Frohnleicanamsfeſt, n. corpus - chri- 
i- dey. 
Frohnvogt, m. ſurveyor of bond-men. 
Fromm, a. innocent, kind, pious, 
Frommen, v. n. fo boot. 
Frömmigkeit, f. piety, goodneſs. 
Frommling, m. bigot, hypocrite. 
Fronte, f. Front. 
Frontignac, m. Frontiniach. , 
Froſch, m Frog. | ; 
Froſchlaich, n. fry - ſpawn of Frogs- 
Froſt, m Freſt 
Froſtbeule, f. chil>lain. 
Fröſteln, v. n. fo tiber à little. 
Froſtig, a. Freſty. 
Fröſtling, m. ckilly body. 
Froſtwetter, n. fro/ty weather. 
Frucht, m. Fruit. [file 
Frachtbar, a. frudtrous, fr uitf ul, fer. 


Fruchtbarkeit, f. Frudtuofity, Fertility. 


Fruchtbaum, m. Fruit tree. 

Fruchtbringend, a. fr ugiferous, fru- 
ctifer ous. 8 

Fruchten, v. n. fo produce @ good 
efeft. 

Frachtknoſpe, f. gem. 

Frachtlos, a. fruitleſs. 

Fruchtloſigkeit, f. fruitleſsneſs. 

Früh, a. & ad. early; geſtern-, ye- 
fterday morning. 


Frühe, f. early in the morning. 


Früherbſen, pl. haftings. 
Frühgebet, n. morning - prayer. 
Frühgeburt, f abortion. 
Frühjahr, n. Frühling,. m. ſpring. 
Friihlingsregen, m. vernal rain. 
Früh mette, f. mating. 

Frühobſt, n. rath Fruits. 
Fruhpredigt, f. morning - ſermon. 
Frühregen, m. morning rain. 
Friibſtiick, n. breekfajt, 
Fruhſtücken, v. n. to breakfaſt. 
Frübſtunde, f. morning - time. 


Frühzeitig, a. premature, forward, 


rath. 

Fuchs, m. fox; Fiichſin, f. te- fox, 
bitek- Fox; (ein Fferd) bay horſe; 
(ſchlauer Menſch) cunning; (jun- 
ger Student) Frei- man. 


Fuchsbalg, m. fox - caſe. 


Fuchsbau, m. Fuchshöhle, f. fox - 
hole, kennel. | 


Funfzehnte, a. fifteenth. 


FUN 


Fuchſicht, a. red, reddiſſt. 
Fachspelz, m. fur of foxes. 
Fuchprellen, n. fox- daiting, feng. 
Fuchsroth, a. fox - coloured. 
Fuchsſchwanz, m. Fox tail, bruſt, 

drag. | | 
Fuchsſchwinzen, v.n. to fawn. 
Fuchsſchwinzer, m. fawner, claw- 

back. 
Fichsſchwinzerei, f. fFawning. 
Fuchtel, f. ſword 


at ſede of @ ſword. 
Xp .Fo1der, fudder; tun of wine. 
Fug, m. convenience, reaſon. 
Fuge, f joint, cloſure, ſeam; T. Fugue 
Fügen, v. a fo join, unite, put to. 
gether ; ſich-, to happen; to agree, 
he convenient. i : 
Fiiglich, a. convenient, eaſy. 
Fügung, f. joining; diſpoſition; jun- 
ture. | 
Fühlbar, a. ſen/cble, tender. 
Fühlen, v a- fo feel; to be ſenſeble of 
Fiihlhorn, u. Feeler. 
Fühllos, a. inſen{eble, ſenſeleſs. 
Fühlloſigkeit, f. inſen/ebility, ſen/c- 


te 8 
F.thre, f. carriage, carting ;, loading. 
Führen, v. a. fo carry; to lead, guide. 
Führer, m. conductor, guide, director. 
Fuhrknecht, m. carrie! 's man. 
Fuhriohn, n Freight, carriage. 
Fuhrmann, m. carrier, carter, weg- 
goner. | 
Führung, f. conduct, guiding, dire- 
ct ion | 
Fuhrweg, m. cart - way, high - way. 
Fuhrwerk, n. carriage, waggon. 
Fuhrweſen, n. carrying. 
Fülle, f. abun dance, plenty, fulneſt. 
1 v. a. to fill; ſich-, to , 
U | 


Fillen, n. Foal, colt. 
Füllen, v. n. to foal, bring forth « 


colt. 
Fiillerde, f. Fuller's earth. 
Füllhorn, n. cornucopiae. 
Füllſel, n. Aung. 
Füllung, f. filling, ſtuffing. 
Füllwort, n. expletive, botch. 
Fund, m. finding, found. 
Fundament, s. Grund. 
Fundgrube, f. aft, mine. 
Fünf, a. five. 
Fiinfe, f. ve; cingue, guint. 
Fünfeck, n. pentagon. 
Fünfeckig, a. pentagondl. 
Fünfer, m. five, cingue. 
Fünſerlei, a five d:ferent. 
Fünffach, Fünffaltig, a. fivefold, guin- 
tuple. | 
Fünfjährig, a. five yeers old. 
Fiinfmal, ad. five times. | 
Fiinftigig, a. of five deys. 
Fiinfte, a. fifth. 
Fünftebalb, a. Four and @ la. 
Fünftel, n fifth part. 
Funſzehn, a. Vyteen. 


Fuchteln, v. a. to ſtrike one with the 


FUT 


Funfzig, a. fifty. 

Funſzigſte, A Aftieth. 

Fonkeln, v. n. to glimmer, glitter, 

Funkelnen, a. ſpick and ſpan neu. 

Funken, m. ſpark, ſparkle, flake 

Für, prp. For. 

Für und für, ad. For. ever and eder. 

Furbaſs, ad. forward, further. 

Fürbitte, f interce/ion; public praver, 

Furche, f . 1 EM 

Furchen, v. a. fofurrow; to wrinkle, 

Furcht, f. Fear, fright, atue. 

Furchtbar, a formidable, d-eadful. 

Furchtbarkeit, f. fFormidadbleneſs. 

Fürchten, v a. to fear, be afraii, 
dread. | 

Firchterlich, a. terrible, horrible. 

Furchtlos, a. fearleſs. 

Furchtſam, a. fearful, timoron;, 
Fainthearted. 

Furchtſamkeit, f. fearFulneſs, tino. 
rouſneſs, timidity. 

Furie, f. fury. , 

Furier, m. herbinger. 

Fiirlieb, ad. - *nehmen, to be content. 

Furnier, m. inlay. 

Furnieren, v. a to inlay. 

Fiirſprache, f. pleading; interceſſion. 

Fürſprecher, m. pleader, inter ceſor 

Fiirſt, m. prince; in, f. art. 

Firſtenhank, f. ſeat of the princes. 

Fürſtenhut, m. prince's coronet. 

Fürſtenſtand, m. princelineſs. 

Fürſtenthum, n. principality, domi 
nion of @ prince 

Fürſtlich, a. princelike, princely. 

Furt, f ford, 

Für wahr, ad. certainly, truly. 

Für wort, n. recommendation; T. pre. 
noun. 

Furz, m. fart. 

Fuſel, m bingo. 

Fiiflier, m. fuſclier. 

F1ſs, m. foot, pl. feet; zu Fuſs, afoot, 

Fuſsangel, f. caltrop. 

Fuſsbad, n. bath For the feet. 

Fuſsballen, m. plant. 

Fuſsbank, f. Foot - fool. 

Fuſsboden, m. bottom, floor. 

Fuſsbote, m. Foot poſt. 


Fuſseiſen, n. Fetters. 


Fuſsen, vn. to ſet foot; auf etwas 
ro rely on. 
Fuſsfall, m. proftration. 
F.1ſsganger, m. Footman, welkey- 
Fuſsgeſtell, n. pedeffal, baſes. 
Fuſsknecht, m. fFootman. 
Fuſspfad, m. Foot - path. 
Faſsſchemel, m. foot - Hool. 
Faſsſohle, f. ſole. 
FuſsRapfen, m. track, foot - fte 
Fuſsſteig, m. Footh - path. 
Fuſstritt, m. Kick; trecke 
Fuſsvolk, n. Foot ſoldiers, infant.) 


JFufzehe, f. toe. 


Fatter , n. lining; Furring; {fir 
Thiere) fodder; horſe - meat, fo. 
rage. 

Futteral, n. caſe, covering. 


Futterhe md, n. under - waiftcoet 


© dutterk 
© Futterle 
Futtern. 
Thie. 
Ffutterſ⸗ 
futter ſc 
2 fan. 
Futte rui 
rage. 


a 


5 Gabe, { 
5 Cabel, 
let 
Cobelfe 
© Gabelz 
= Gacker 
Caffen 
= Gihnen 
& Gihrbo 
Cäbre, 
ähre 
= Gahrur 
& tatio 
alan, 
© Galant 
Galant. 
= Galant 
* Galeer 
= Galeer 
= Galeon 
® Galeot 
© Galger 
© Galger 
4 gel, 
= Galget 
Calim 
Calla, 
Callap 
Calle, 
H Galler 
aller 
Caller 
Caller 
Caller 
Caller 
Caller 
Callig 
alm. 
Calon 
Calop 
Calop 
| Gang 
cou 
Gang 
Ging 
Gan 
Give 
0} 
of 
Ginſ, 
Ginſ, 
gik 
Ginſ 
Ginf 
and 
Ginf 


ittey, 


new, 


ale 
ever, 
rajer, 
rinkle, 
Ful. 
ſs. 
frail, 
ble. 


orous, 


| fimo, 


ntent, 


on. 


Cr. 
JEN 


aces. 


afoot. 


Was 1 


GAN 


© putterkaſten, m. manger. 5875 
frutterleinwand, f. linen For lining. 
Füttern, v. a. fo line; to Furt ei 
hier, to feed, fodder. | 
futter ſack, m fodder - bag. | 
© Futterſchwinge, Futterwanne, f. van, 


7 fan . 
fFuuerung, f. Feeding, foddering ; Fo- 


| I (> 


| Gabe, f. gift, donative, preſent. 


© Gabel, f. Fork; Gibelchen, n. for- 


* het; tendril 
# Gabelformig, a. Forky, forked. 
© Gabelzinke, f. prong of @ fork. 
ackern, ven to cackle, gaggle. 
© Gaffen, v. n. fo gape at. 
Gähnen, v a. fo yewn, gape. 
© Gibrbottich, m. alevat, beervat.. 
© Cibre, f. ferment; yeſt. 
© -+Gihren, v. n. to ferment. 
© Gabrungsmitite], n. means of fermen- 
l tation, 
© Gal2n, m. gala ut. 
Calant, a. galant. Ne 
© Galanterie, f. gellantneſs, gallantry 
© Galanterichandler, m. milliner. 
Caleere, f. galley, galiot. 
© Galeerenſclave, m. galley-Aave. 
Caleone, f. galeon, galeaſſe. 
© Galcote, f. galliot. 
© Galgen, m. gallombs, gibbet. 
© Galgendieb, Galgenſtric k, Galgenvo- 
gel, m. gal/ow - clapper. 
© GCalgenfriſt, f. reprieve. 
© Galimatias, m. gallimatia. 
Calla, f. gala, ga/lantry. 
Callapfel, m. gall - nut. 
© Galle, f. gall, bile, choler. 
| Gallenbitter, a. as bitter as gall. 
© Gallenblaſe, f. gall - b adder. 
© Gallenfizber, m galling Fever. 
ballenſucht, f. jaundice. 
Calleuſüchtig, a. biliary; melancholic. 
Callerie, f. gallery, lobby. 
Callerte, f. gelly. 
Callig, a. biliary ; choleric. 
* Galmei, m. cadmia, calamine. 
Calone, f galloon. | 
Calopp, m. gallop. 
Caloppiren, v. n. to gallop. 
| Gang, m. going, walking, gait, ep; 
courſe. led 
Cangbar, 2. going, current, frequent- 
Cängelband, n. leading - rings. 
Cängeln, v. n. to lead by ſtrings. 
Gans, f. gooſe, pl. geeſe; junge -, 
poſting. - 
Ginſeblume, f. daiſy. 
Ginſefett, n. gooſe - greaſe. 
Cänſegekröſe, Gänſeklein, n. gooſe- 
giblets. | 
Cänſekiel, m. guill. 
Ginſerich, m. gander. 
Ginſeſpiel, n. gooſe. | 
Ginſeſtall, m. gooſe - Hall. 


CAS 


Ganz, Gänzlich, a. entire, whole, all, 
quite, total; ad. entirely, totally, 
by all mean. 

Gar, ad. dreſed; enough boiled; done; 
de y well; gar zu ſehr, zu viel, too 
much; gar oft, very ten; gar 
ſelten, mighty rarely ; gar zu neu- 
gierig, over - curious ; ſogar daſs, 
in ſo much that; auch ſo gar, even; 
gar nicht, not at all; gar nichts, 
nothing at all. 

Garantie, f, warranty. 

Garantiren, v. n. to werrantk. 

Garavs, n. utmoſt ruin. 


Garbe, f. gerbe, hheaf, pl. leaves. 

Garde, f. guard. 

Gardine, f. courtin. 

Garkoch, m. maſter of @ vidtualing 
houſe. cook. 

Garkiiche, f. cook's ſhop, ordinary 

Garmondfchri't, f. T. antiguga. 


Garn, n. yern ; net. 


Garngabel, f. rod to holt the net. 
Garniſon, f. garriſon. 

Garnitur, f garniture; ſet. 
Garnweber, m. yern - weaver. 
Gar:i\winde, f. veel, haſp. 

Garltig, a. dirty, nafty, ugly, de- 
For med. | 
Garten, m. garden. 

Gartenbau, m. gardening. 
Gartenbeet, n. bed. 


artengeländer, n. eſpelier. 


Gartenfrucht, f garden - fruit. 
Gartengerith, n. garden - tools. 
Gartengewichs, u. garden - ware, 
green. 
Gartenhaus, n. ſummerhouſe. 
Gartenknecht, m gardeners ſervant 
Gartenkreſſe, f. garden - creſſes. 
Gartenkunſt, f. art of gardexing. 
Gartenlaube, f. botwer. N 
Gärtner, m. gerdener. 
Gärtnerei, f. gardening, art of gar- 
dening. ' 
Giſchen, v. n. to flower, foam, Froth. 
Giſcht, m. yet. 
Gaſſe, f. ſtreet; (kleine) lane, alley. 
Gaſſenhure, f. common ſtrumpet. 
Gaſſenkehrer, m. ſtreet - ſweeper, 
duſtman.. 
Caſſenkoth, m. dirt in the reets. 
Gaſſenlied, n. ballad. [ lope. 
Gallenlaufen, n. running the gant- 
Gaſſenrinne, f. ſewer. 
Gaſt, m gueſt ; cuſtomer. 
Gaſtbett, n. bed for @ ſtranger. 
zu Gaſte *bitten, v. a. to invite to 
dinner or ſupper; zu Gaſte „ge- 
hen, v. n. to be treated. 
Gaſterei, f. Gaſtmahl,n. Feaſt, banquet. 
Gaſtfrei, a. * ; N 
Gaſtſreibeit, f. hoſpitality. 
Gaſtfreund, m. gueſt. 
Gaſthaus, n. Hotel, inn ; ordinary. 


: |Gaſtherr, m. bengueter. 


Caſthof, m. Hotel. 
Gaſtiren, v. a. fo banguet. 5 
Gaſtpredigt, f. ſermon preacked by a 


|Gattern, v. a fo gather. 
|Gatterthor, n. Gatterthüre, f. grate- 


[Gaukelicht, a. puggliing. 


|Geberdenkunſt, f art of imitating - 
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Gaſtrecht, n. right hoſpitality. 

Gaſtſtube, f. "ods Bug n. a 
For gueſts, ſtrangers. | 

Caſtwirth, Gaſtgeber, Gaſthalter, m. 
hoft, maſter of an inn; maſter of 
an ordinary. 588 

Gaſtw irthin, f. hoſteſs, miſtreſs of an 
ordinary. 

Gul ich, a. commodious, ſuitable, ſort- 
able. 

Gatte, m. Gattin, f. ſpouſe, conſort, 
mate. f ; 

Gatten, va. to couple, match; ſich-, 
fo unite. ; | 

On. n. grate, lattice; gratings. 


door. 
Gatterwerk, n. trellis ; lattice-work. 
Gattung, f. kind, ſort. 

Gau, m. En. country; diftri@. 
Gauch, m. gau, unfledged fop. 
Gaudieb, m. a light a ts I 
Gaukelei, f. Gaukelſpiel, Gaukel. 
werk, n. juggle, juggling. 


Gan keln, v. n. to juggle. 
Gaukelpoſſen, pl. Juggles. 
Gaal, m. horſe, nag; jade. 
Gaumen, m. gum, palate. | 
Gauner m. cunning filcher, ſiar per- 
Gaze, f. gauze. 
Gazelle, f. gazet. 
Gazente, f. gazet, gazette. 
Geäder, n. veins, arteries; tendons. 
Gebäck, n. batch. | 
Gebälk, n. tmber of q houſe. 
*Gebiren, v. a. to bear @ child, ts 
gender, breed. | 
Gebirerin, f. woman in labour, tra- 
vail, 
Gebärmutter, f. womb, mother. 
Gebährſtuhl, m. chair of delivery. 
Gebäude, n building, edifice. 
Gebein, n. the bones of the bedy. 
Gebell, n. continual baying. 
„Geben, v. a & n to give, to pay; 
Was giebts? what is the matter“ 
es wird ſich geben, it will follots 
in courſe. 25 
Geber, m. giver, donour. 
Geberde, f. g:fture; mien; counte- 
nance, behaviour. I 
ſich Geberden, v. r. to geſture, be- 
have, demean one's. ſelf, to carry. 


geſtures and miens ; mimickry. 
Gebet, n. praying, prayer. 
Gebetbuch, n. prayer - boo. N 
Gebiet, n. diftrif, territory; pro- 
vince. 8 | 
Gebieten, v. a. fo bid, command. 
Gebieter, m. commander. 
Gebic;erin, f. commandreſs, miſtreſs. 
Gebieteriſch, a. domineering, impe- 
TIOUS. 

Gebirge, n. mountains, ridge of moun- 
kains. 


ſtranger. | 


Gebirger, m. mountaineer , high 
lander. _ N 


* 
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Gebirgig, a. mountainous. 
Gebiſs, n bit of a horſe; fig. teeth. 
_Geblocke, n beating; lowing 
Gebliimt, a. Flour ed, flower ed. 
 Gebliit, u. blood. 
Gebot, n. commandment; bidding. 
Gebiame, n irt, border. 
Gebrauch, m. employing, uſe, mode, 
ee 
rauchen, v. a. to uſe, employ. 
Gebrivchlich, a * 2 
Gebrii:de, n. brewing 
Gebrauſe, n ng. roaring. 
*Gebrechen, v. n. fo want Et 
Gebrechen, n. want, indigence; de 
Fe&. ; 


Gebrechlich, a. frail, infirm. 


 Gebriill, n. roaring. 
Gebrum me, n. murmuring, 
Gebühr, f duty, office. 
Gebühren, vn „ be due, Fit. 
Gebiihrend, Gebiihrlich, a. due, fit. 
Gebund, n. bottle ; Hack. 
burt. f. birth; family, race. 
 Gebiirtig, a. born, natine. 
Geburisbrief, m. certificate of a lau- 
Fu! bi in. | 
Geburtsglied, n. genital. 
Seburtsbelter, m. man - midwife. 
Geburtshiilfe, f. delivery. 
Geburtsjahr, n. year of birth. 
_ Geburtsort, m native country. 
Ceburtsſchmerzen, pl thr ves, pangs- 
Geburtsſtadt, f native . fotwn 
Ceburisſtuhl, m. chair of delivery. 
Geburtisſtunde, f. birth - hour. 
Geb.irtstag, m birth - day. 
Gebiiſch, n. und-, wood, buſhes. 
Geck. m geck, Fool, ot. 
Gedächinifz n. remembrance, memory 
Sedächtniſsmünze, s. Denk münze 
Cedanke, m r 
Gedankenlos, a thoughtleſs. 
_ Gedankenloſigkeit,f. thoughtleſsneſs. 
Gedankenſtrich, m. break. 
Gedirm, n. entrails, guts, bowels. 
Gedeck, n cover ; 
„Gedeihen, v. n. to proſper, ſucceed. 
Gedeihen, n. thriving, profſpering 
 Gedeihlich, a. thriving, proſperous, 
uſeful. 
*Gedenken, v. a. fo think ; to make 
mention of ; to remember ; to it 
tend. 88 
Gedicht, n. poem. : 
Gediegen, a. pure, natural, ma ſive 
 Gedoppelt, s. Doppelt. 1 
Gedränge, n. th-eg, crowd, preſs. 
Gedränge, Gedrängt, a. narrow. 
| Gedritt, a. fend. 
Geduld, f. patience. 
ſich Gedulden, v r. to have patience. 
Seduldig, a. patient, indulgent. 
Geeitlaad n. ſandy, dry, barren land. 
Gelahr, f dangry, peril, hazard. 
Gefihrden, v. a, fo danger, hazard, 


humming 


> 7: fÞ. | 

'Ceflhrlich, a dangerous, perilous. 
Seführlichkeit, f. dangerouſneſs. 
Nn k 


Gebrechlichkeit, f. Frailty, infirmity. ! 
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Geſahrte, m. companion. 

Gefille, pl. income, revenue; duties. 
*Gefallen, „n. to pl-afſe ; es gefällt 
mir, I like it; ſich gefallen laſ- 
ſen, to b content with. 
Ge'allen, m. liking; favour, plea- 
ſure. 

Gefillig, a p/caſeng, agreeable; com- 
olaifent; payable. wy 
Gefälligkeit, f. complaiſance, off. 
cionſsneſe, 

Gelangen, a. impriſoned; . #nehmen, 
to imgriſon ; ſig to captivate. 
Getangene, m. priſoner, captive. 
Geſangenwärter, m. jai/or, turn-hey. 
Geſangenſchaft, f. captivity, impri- 
forrment. | 
Gefinylich,a in priſon; .*#einzichen, 
"to mr on. 

Geſangniſs, n. jail, priſon, durance. 
Gefaſs, n. hilt; handle; veſſel. a 
Gefaſst. a. ready, prepared. 
Gefecht, n. fighting, action, battle. 
Gefieder, n plumage, feathers. 
Gefiedert, a feathered. 

Getlde, n. fields, champaign. 
Geflecht, n. trees, trefſs - work. 
Getliſſen, a. d:/:gent, ready, officious; 
-*ſevn, to endeavour. 
Geflifſenheit, f. endeavour, applica- 
tion. 

Geflifſentlich, a. wilful. 

Geflügel, n. winged animals, poultry 
Gefolge. n. train, attendance *' 
Getraſsig, a. r@venons, greedy. _ 
Gefraſsigkeit, f. ravenouſineſs, glut- 
on y. 

Cee: a. related. 

*Gefrieren, v n. to Freeze, congeal. 
/ietrette, m. exempt. 

Gefiugig, a. pliable. 

Gefiihl, n. Feeling; ſenſebility, ſenti. 
ment. 

Gefiihllos, a. ſenſeleſs. 
Gefuhlloſigkeit, f. ſenſeleſsneſs, in- 
| ſenſebility ling 


| 


11 
Geſiihlvoll, a. ſenſible, tender, affect. 
Gefiirfiet, a. invgted with the d gni- 
ty of prince. | 
Gegen prp towards ; againſt; For; 
in compar iſon with ; ad. about,neer. 
Gegenanſtalt, f. counterpace. 
Gege nantwort, f. reply. 
Gegenbefehl, m. counter mand 


tron. 

Gegenbeweis, m counter - proof. + 
Gegend, f. country, neighbour hood ; 
environ. | 
Gegendienſt, m. reciprocal ſervice 
Gegentüſsler, m. antipode. 
Gezengeſchenk, n. counter - preſent. 
Gegengift, n. antidote, counter-poiſon. 
Gegenliebe, f. reciprocal love. 
Gegenpapſt, m. antipope. 
Gegenpartei, f. counter - party. 


ing 
Gegenrede, f. contradiction, reply, 


[Geierfalk, m ger - falcon. 


Gegenhericht, m counte)  informa-| 


: d 
Gegenrechnung, f counter - rechon=- 
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Gegenſchreiber, m. comptrolley, Feiſt 
Gegenfſeite, f. -ever/e. Geiſt 
Gegenſeitig, a. mutual, ecibrocal. Geiſt 
Geze:ſtand, m. oppoſetion ; objet. Geiſt 
Gegentheil, n. contrary; m. coun. Geift 

terpart ; im-, on the cortra-y, Geiſt 
Gegenverfchreibung, f. counter bond, Ceit 
Gegenwall, m conte arp. Geit? 
Gegenwart, f preſence. Geit? 
Gegenwärtig, a. oreſent; now. Leit: 
Gegenwehr, f defence, reiiſtance. g. 
Gegenwind, m contrary wind, deb! 
Gegenwirkung, f. rea@ion. ck. 
Gegner, m. adverſary, antagoniſt, Geb! 

counterpart. | © Gekr; 
Gehige, n. hedge, incloſure, = Ger 
Gchalt, m. ftendar 1; velour ; ſalary, We: Geir 
Gehiliig, a odious; hateful. © Gekri 
OO A f. odiouſneſs ; hateful. Cc lac 

"eſs. bela 
Gehiuſe, n. caſe, cage. © Gelar 
Geheim, a. ſecret, private, privy, Celar 

cloſe . © me 
Geheimniſs, n. ſecret, myſtery. & Gelar 
Geheimniſsvoll, a. myſterious. © Gelaſ 
Geheimſchreiber, m ſecretary. 4 Gelaf 
Geheiſs, n command, order. = Gelaſ] 
„Gehen, v. n. % go; wie geht) WE tion 

how do you do? _ © Geliu 
Gehenl, n. howting., © Geliu 
Gehirn, n. brain. Sela 
Gehölz, n wood; thicket. Gelb, 
Gehör, n hearing; car; audience. Gelbb 
Gehorchen, v. n. to 0b-y. © Gelby 
Gebören, v. n. to be/ong, eppertein. Gelb! 
Geborig, a. belonging, appartaining. Celbſ- 
Gebörlos, a. deaf. | = bird 
Geliörn, n. korns. | EZ Gelb 
Gehornt, a horned, cornuted. Gelb 
Gehorſam, a. obedient, duteous. Geld, 


Gehorſam, m. obedience, ob ſeg uioiſ. 
10. . 

m. goar, gore 

Gehülfe, m. aider, helper, mate. 
Geier, m. vulture. 


Geifer, m /laver, Foam. 
Geiferlätzchen, n. 16. 
Geifern, v n. to drivel, flaver. 
Geige, f. violin, fiddle. ; 
Geigen, v. n. to play on the vial, it 
A ddle. 

Geigenharz, n. colophony. 
eee ma ber. 
Geiger, m ili, er. 
Geil, a. fertile; luftful, laſciviois, 
wanton. | 
Geilen, pl: ballocks, tefticles. 
Geilheit, f. Fertility; lift, la ſeivity. 
Geiſs, f. goat, mountain - goat 
Geiſsblatt, n. honey - ſuckle, 
bine. 

Geiſsel, m hoſtage. | 
Geiſsel, f whip, ſcourge: 
Geiſseln, v. a. fo whip, ſcourge. 
Geifzelung, f. Nagellation, vH 
Geiſsbirt, m. ſhepherd of opti 
Geiſt, m. ſpirit, ghoſt, mind, ge1'®" 
Geiſterlehre, f. preumato!ogy: 


BD zeldſt 
SGeldt 
ZGeldu 
. ZCerdv 


wood: 


Fe. 
A, 


ZCelee 
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Gegenſatz, m. antithe/es ; reply. 


Geiſlig, a. /pirituous, intellectual 


8 EL 


ö Ceiftlich, u. ſpirit nal, eccle Caftical. 
Geiſtliche, m. cle 4. prieft; 


cal. Geiftlicikeir, f clergy. 
et. Geiſtlos, a oiritſe/s. 
coun. Geiftreich, a /ptr ited 


| Geiſtvoll, a Full of ſport. 


7. 
120 Genz, m aπν] , roretouſneſs. 
Ceiten, von fo be avaricious. 
* Geitzhals, m. churt, niggard. 
” Geitzig, a avaricious, covetous, 
ce. x cc 
l. : ella n yelping.” 
© Geklapper, n. rattling ; clacling 
goniſt, WW Geklarſche, np: atthng, bebbling. 
= Gekrache, n. cracking, 
” Gekreiſche, n ſguenking, fhricking 
ſalary, | Gebritzel, n ſcribb'ing. 
© Gekroſe n. caif's chaldron. 
atef ul. sc lachter, n. /aughter 
bela, n. cla; banguet 
= Gelander, n. ber; eſpalicr. 
privy, Celangen, vn. to get, arrive, co- 
Ss me 2 
y. Celangung. f. getting, Sc. 
8 4 Gelaſs, m vom. | 
Yo = GCelaſſen, a. payſive, guiet, tranquil. 


GEM 

gelehrte, m. ſcholar, man of ſcience. 
Geleit, n. accompanying, attendance; 
con ſucting. 
Geleiten, v. n. to conducłk, accom- 

pany. | 
Geleitsamt, n. conducting coffice 
Geleitshrief, n ſafeco duct, paſiport. 
Geieiſchiff, n convoy 
Celentseinnebmer, m receiver of the 
0 
Geleitsgeld, n. conducting ſafe- 
%u duty. [ for. 


Geleitsreiter, m horſeman of the /a 
ty ird. , 
IGel-11szertel, m. cocket. 
Gelenk Gelenkſam, a. ſupple, plient, 
flexible. 5 
Gelenk, n joint, jointure. 
Gelenkigkeit, f ſuppleneſs. 
Geliebte, m lover; miret 
Gelinde, a. /oft, mild, ſweet, gentle. 
G lindigkeit, f. , mildneſs. 
*Gelingen. v. n. to ſucceed, proſper. 
/ired.; nicht, to fail. | 
Gelifpel, n ing. 


= Gelaſſenheit, f. tr anguillity, rerſegna-|Gellen, „n to ſound, echo, 


geht) tion 

© Geliuhg, a. fluent. 

© Geliufigkeit, f. fluency, fluentneſs 
© Gelive, n. ringing of bells. 

| Gelb, a. yellow. 
dience. 


Geloben, v. a to promiſe; to vow. 
Gelte, f. tray pail. 

*#Gelten v n to be current, be worth; 
to. be valid © | 


Gelübde, n vow. 


Geleitsmann, m. ſofeguard; c 


[Gcneralfeldzengmeiſter, m. 
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Gemiith, n. mind; ein gutes, good 
nature. | | 
Gemiithsart, f. character, tem 
frame of mind. b Pars 
e een. f. afeftion, paſe 
ton. 
Gemiithsgaben, pl. parts, talents, 
Gemiithskraft, f puwer of mind. 
Gemiithskrankheit, f. difeaſe of the 
mind, m«anchoty, 
Ce ütheruhe, f. tranguillity of mind. 
Gemüthsverfaſſung, . confitution of 
mi q | 
Geniſchig, a. lickeriſh, nice. 
Genau, a. accurate, exact; 
Jpar mg 
Genauigkeit, f 
1714 
Genehmigen, Genehm halten, v. a. 
to approve of : 
Genehmigung, Genehmhaltung, f. 
approbation. ö 
Geneigt, a inclined, diſpoſed, fa- 
vourable. 2 
Geneigtheit, f. favour, kindneſs. 
General, m general; in, f. gene- 
:al's ad. 


exatneſs; ſaving- 


Generalacciſe, f. exciſe - general. 


Cencraladjutant, m. aid de camp. 
Generalbaſs, m thorongh. baſe. 
Generalfelamarſchall, m. ſield- mar- 
a, aftain- general Res 
eat 
maſter of the o te. a 
Generaliti., f grrerality.., 
Generallieutenant, m. Genutenant- 
general. 
Generalquartiermeiſter, m. guerters 
maſtey - general. . 
Ceneralitaaten, pl. fates general, 
Generalttab, m. genere'tty. 
*Geneſen, v. n. to recover 
Geneſung, f. recovering, recovery, 
Genick, n nape. | | 
Genie, n. genius, talent, ſpirit. 
Genieſsbar, a. eatable, enjoying, 


»Genieſsen, v a. to enjoy; to take, 


rat. A 
Geniſt, n. ſweepings, bruſh - wood. 


Genoſs. m - ronjort, companion. 


IGenofſenſchaſt, f. fellowſhip, com- 


tany 
Genug, ad /ufficient, enough. 
Geniige, f /Lfficiencyz zur -, well 
er 0ugh, ſufficiently ; thun, to fill, 
to rontent. | | 
G-niigen, v. n. to be contented, ſe- 
lied. 
Geuüglich, a. ſufficiently. 
(.enuglam. a. enough, ſufficient, 
Geniigſam, a. content, /cher, frugal. 
Genigſainkeit, f. contentedneſs. 


ſten, to at. | 
Gens f, Go enjoyment; uſufru@. 
Geograph, m. geogrepher. 
Geo raphie, f geography, ' » 
Geographiſch, a geographical. 


FE Gelbbraun, a. filemot, Gelüſten, vin to deere, lift 

= Gelbgieſser, m. brazier. [low |Gemach, a. meek , ſlow, Ly degrees. 
pertain, © Gelblich, a. yel/ow:ſh, ſomewhat y-/.|Gemach, n. appartment ; das heim. 
taining, WiiGelbſchnabel, m chitty Face, cailow] liche, privy. | 

W bir Gemäcblich, a. flow, eaſy, commo- 

PZ Gelbſucht, f. jaundice. dious. 

. © Gelbſiichtig, a. Jaundiced. Gemichlichkeit, f. commodity, eafi- 

Us. eld, n money, coin neſs 8 5 

equiouſ- Geldarm. a mon-yleſs. Gemicht, n. work, making, compo. 
EGeldansgabe, f paying, expence. ſitioorn. 
eldbesferde, f. greedineſs for money [Gemahl, m. conſort, ſpouſe; -in, f. 

ate. Celdtentel, m. bag for money, pur ſe {ady. 

Celdbuſse f. fine. _ |Gemahnen; v.n. to ſeem 
Celdgeitz, m. covetouſineſs, greedi. {Gemilde, n. picture. 
&- neſs Fo money. ; Genäſs, A. conform, ſuitable, agree- 
"WW Celdgeitzig, Geldgierig, a. greedy} Se. | cy. 
ver. For money. AGemiſcheit, f. conformity, congruen- 
Ceidkaſen, m. ſtrong box. Gemaſsigt, a temperate, moderate. 

e vial, tt zeldmäkler, m money - ſcrivener. |Gemauner, n mured wall. 
zeldmangel, m. want of money Gemein, a common, public, ordinary 
Celdnoth, f. needineſs of money. [Gemeinde, Gemeine, f. commonalty. 

ther. ECGeldſache, f. money - affair. community; pariſh ; 
Celdſack, m. money - bag- Gemeindegat, n. common. 

a ſcivionſ & eld ſchuld, f. money - debt. Gemeiobeit, f. commu». ity [ly 
eldſtraſe, f. fine, amercement. Gemeiniglich, ad. common, common - 

4. Leldtiſch, m counter. Gemeinniitzig, a. common, ſervin, 

la ſciri N Celdwechſel, m. exchange of money | the uſe of all. 

zoat. ECetdwechsler, m. exchange - man. |Cemeinochs, m. bull of the pavifh. 

le, uc. elee, n. gel/y Gemeinſchaft, m. communication; 
Pelesen a tuated; fig. convenient, commuviity; partner ſhip, 
= fit, proper, important Gemeinſcha'tlich, a. in common. 
ECelezenheit, opportunity, occaſeon [Gmeintrift, f. common. 

urge Pelegentlich, ad. occaſtonally. Gemengſel, n medley. 

iir Pelebrig, a. docile, trattable. Gemetzel, n. nagacre, carnage. 

poati, Wielehrigkeit, f docility. Gemiſch, n mingling, mixture. 

id, gen, Velehrſamkeit, f. literature, ſcience, Cemſe, f. moll. £ 

gv. Learning. Iscemurmel, n murmurirg. 

{lettus Velehrt, a. learned. Gemiiſe, n. pulſe. | 


1 
wn 


Geometer, m. geometer.. 
Geometrie, f. geometry. 


near, 


Genugthnung, f. ſatisfadion ; - lei- 
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Geraſſel, n. rattling. 


. Geriuſch, n. buſtle, ruſtling; ſwaſh. 


Geſime, n. ſeeds. 


_ Gerichtsverwalter, m. jufticiary, 


_ Gerichtsvogt, m. judge, juice. 
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Geometriſch, a. geometrical. 
Gepick, n. baggage, luggage. 
Geplapper, n. tattling, babbling. 
Geplirre, n. bawling. 
Geplauder, n. continual talking, tat- 
tling. 
Gepolter, n. tumbling noiſe. 
Gepräge, n. amp, coinage. 
Gepringe, n. pomp, /tate, train. 
Gerade, a. ftraight ; even; erect; ad. 
directiy; juftly, exactly. 


Gerith, n. tools; moveables, goods. 
*Gerathen, v. n. fo fall into; to run 
in ; to ſucceed; to turn to. 
Gerathewohl, n. random. 
Gerithſchaft, f. tools, materials, fur- 
nit ure. ä 
Geraum, a. large; vor geraumer 
Zeit, a pretty while ago.” 
Geriumig, a. large, wide, ſpacious. 
Geräumigkeit f. largeneſs, ſpe- 


ciouſneſs. 


Gerben, v. a. fo tan, curry, dreſs, 

Gerber, m. fanner. 

Gerberei, f. tannery, tan - houſe. 

Gerberlohe, f. tan of oa, where. 
with leather is tanned. 

Gerecht, à. J, righteous. 

Gerechtigkeit, f. Juſtice, juftneſs, 
right. 

Gerechtſame, t. right, privilege.” 

Gereichen, v. n to do, prove, re- 
dound. 

Gereuen, v. n. fo repent, rue, grie- 
ve aft. | 

Gericht, n. judgment; tribunal; 
place of execution; (Speiſe) diſt, 
me 


7. 
Gerichtbarkeit, f. jurigdidtion. 
Gerichtlich, a. judicial, judiciary. 
Gerichtsbuch, n. record, voll. 
Gerichtsdiener, m. apparitor. 
Gerichtsgebiihren, pl. fees. 
Gerichishalter, m jufticiery. 
Gerichtshaus, n. horſe of judicature. 
Gerichtshof, m. court of juftice. 
Gerichtsſchreiber, m. attuary in a 
court of juſtice. ' 
 CGerichtsſtube. f. hall of juffice. 
Gerichtsſtuhl, m. tribune!, court of 
Juftice. 
Cerichtstag, m. court day. 


lawyer. 


Gerichtsvogtei, f. Jurisdiftion. 

eee f. juricdiction 

Geringe, a. little, ſmall, low, indif- 

3 -ſchätzen, to ſlight, ne- 
edt. | XY, 
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Geringſte, a. leaf. | 
Gerinnen, v. n. to curdle, to clod. 
Gerippe, n. teleton. | 
Gern, ad. willingly, readily, gledly. 
Geröhrich, n. reeds; e place Full of 
reeds. 

Gerſte, f. barley. 5 
Gerſtenbrod, n. barley- bread. 
Gerſtengraupen, pl. peeled barley. 
Gerſtengrütze, f. bruiſed barley. 
Gerſtenkorn, n. barley « corn. 
Gerſtentrank, m. Gerſtenwaſſer, n. 
berley- water. 
Gerſtenzucker, m. barley - ſuger- 
Gerte, f. ſwitch. 


[Geruch, m. ſmell, ſcent, ſavour. 


Gerichlos, a. ſcentleſs, without ſmell. 
Geruchsnerve, m. nerve of ſmelling. 
Geriicht, n. report, rumour, fame, 
News. 

Geruhen, v. u. to be pleaſed, to agree. 
Geruhig, s. Ruhig. 

Geriimpel, n trumpery, frippery. 
Geriiſte, n. ſcafo!d. | 


Geſammt, a. whole, united. 
Geſandte, m. emba//ador, envoy; in, 

f. embaſſadreſs. 
Geſand:ſcnaft, f. embaſſy, embaſſuge. 
Gelandtſchaſtsſekretar, m. embaſſy- 
ſecretary. - 
Geſalig, m. ſinging, ſong. 


|Getangbuch, n. book e 


Geſangvogel, m. ſinging bird, 
Geſangweiſe, f. melody, tune. 
Geſaſs, n. back - fide, breech, funda- 
ment. , 
Geſaufe, n. carouſing, heard drinking. 
Geſauſe, u. ring, humming. 
Geſiuſel, n. murmuring. i 
Geſchäſt, n. bn“, effair, occu- 
ation. 


| [Geſchaftig, a. buſy, employed, aTive. 


Geſchiſtigkeit, f. application, acti. 
vi ly. 
Geſchiftstriger, m. agert. 
*Geſchchen, v. n. to be, become, ar- 
rive, tappen, come to paſs, to be 
done. | 
Geſchenk, n. preſent, gift. 
Geſcheut, a. prudent, witty, judicious. 
Geſchichte, f. kiffory; ftory, tale, 
narrative. 
Geſchichtskunde, f. hiſtory, hiftori- 
cal ſcience. ? ; 
Geſchichtsmaler, m. painter of hi- 


fAory- pieces. 

Geſchichtſchreiber, m. Hiſtorian, 

. hiſtoriographer. 1 

Geſchick, n fitneſs, aftneſs ; knack, 
dexterity ; deftiny, fate. 


Coinger! a. leſs. 


Geſchicklichkeit, f. knack, addreſs, 
ability. 


Geringfiigig, 3. mean, little, inſegni-[Geſchickt, a. fit, apt; able, guali- 


cant, trifling. 


fied, Vexterous. 


Geringſiigigkeit, f. meanneſs, in-[|Geſchirr, n. veſſe!; earthen ware; 


ſigvificancy ſing 
Gerinpſchitzig,a-ſlighting,diſregard. 
Geringſchitzung, f. 
neglecting, diſgracing. 


tools 5 geer; trappings ; harneſs; 
eguipage. 


diſregarding, | Gelchlecht, n. genug; kind, ſpecies z 
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ration; das männliche, weibliche 


Geſchlecht, the male, female ſex; Geſ. 
das ſchöne Geſchlecht, the fair. Geſ 
ſex. Ceſi 
Geſchlechtsregiſter, n. genealogy. | oi 
Geſchlechtstrieb, m. appetite of pro. WM Gefi 
creation. co 
Geſchlechtswort, n. T. article. Geli 
Geſchlinge, n. har/lets. ” Gel, 
Geſchmack, m. faſte, ſavour, ſmaci, Cee 


Geſchmacklcs, a. unſavoury, taſle. We Gefii 
1%, infepid. | 
Geſchmacklofigkeit, f. unſavouri. 
neſs, inſepidneſs. 
Geſchmacknerve, m. gu/tative nerr. 
Geſchmackvoll, a, Full of tafte. 
Jeſchmeide, n. jewels, ornament. 
Geſchmeidehindler, m. jeweler, 
Geſchmeidekiſtchen, n jewel - caſe, 
Geſchmeidig, a. pliant, ſupple. 
Geſchmeidigkeit, f. pliantneſs, ſup. 
plene/s; - des Geiſtes, dexterity of 
mind. 
Geſchmeiſs, n. inſefs ; ſpots. 
Geſchmiere, n. daubing; ſcrauling. 
Geſchnatter, n. gagging. 
Geſchopf, n. creature. 
Geſchoſs, n footing engine; Rory. 
Geſchrei, n. cry, clamour, bawling ; 
riet; ſhout. | 
Geſchiitz, n. artillery, cannons. 
Geſchützkunſt, f. artillery. . 
Geſchwader, n. ſquadron. _ 
Geſchwitz, n. talking, chattering, 
Geſchwitzig, a. talkative, prating. 
Geſchwätzigkeit, f talkativeneſc, 
Geſchweige, ad much leſs. 
Geſchwind, a. ſwift, faſt , /peedy, 
prompt, quick. 
Geſchwindigkeit, f. ſwiftneſr, quick. 
neſs, haſte. 5 
Geſchwiſter, pl. & n. brothers end 


fer 5s. | 2 
Geſchwiſterkind, n. couſin - german, we 
couſen. Beſlan! 
Ge ſchworne, m. jury - man, Eeſtatt. 
Geſchwulſt, f. hump, tumor, ſwelling. Pc fart 
Geſchwür, n ſore, ulcer, impoſtun'. WiSe!ts :c 
Geſell, m. fellou; journey - man. {WiGelte] 
Geſellen, v. a. to accompany, ef" WH ello 
ciate, Join. cal. 
Geſellig, a. ſociable. gegell, 
Geſelligkeit, f. ſociableneſs. Weſtern 
Geſellſchaft, f. company, ſociety, ci! Wieſtiefe 
ver ſation. | We llirn 
Geſellſchaſter, m. companion, fe Wiiirn; 
low ; in, f e-compauion. Reſtöbe. 
Geſellſchaftlich , a. companionabe, raue 
ſociable. Es . Wfirip, 
Geſellſchaftlichkeit, f. companio!« euch, 
ſhip, ſociableneſs. | Nation 
Geſenke, n. provine, layer. Sumo 


Geſetz, n. law; rule. 
Geſetzbuch, n. book of law ; co 
Geſetzgebend, a. legiſlative. _ 
Geſetzgeber, m. lauziver, legiſiator, 

n, f. difatrix. . 
Geſetzgebung, f. legi/tation, leg few 
Geſetzlich, Geſeiz mäſsig, 2. {at 


race, family, houſe, bloed, gene- 


legel, legitimate. 
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lawfulneſs, legality. 
che Geſerzlos, . lawleſs, illegal. 


5 
1 


; | di/age. 

* E SS thong Ry . 
| countenance. 
* Gelichtsfarbe, f. complexion. 
= Gelichtskreis, m. Horizon. 

ack, MW. Gelichtslinie, f. mien, line. 


| Geſetzt, a. ſuppoſed ; ſedate, ſolid. 
| Geſetzwidrig, à illegal, unlawful. 
Ceſicht, n. /ight, eye - ſight; Face, |Getreide, n. corn, grain. 


thy/eognomy, 


Ceſichtspunkt, m. point of view. 


G E 


geſetzlichkeit, Geſetzmiſsigkeit, f.] Getifel, n. wainſcot. 


Getbſe, n. clang, noiſe, buſtle. 

Getrink, n. drink. 

ich Getrauen, v. r. to dare, to be 
bold, confident. | 


Getreidebau, m. culture of corn, 
egriculture, { floors 
Getreideboden, m. granary, corn- 
Getreidehandel, m. corn - trade. 
Getreidehindler, m. corn - merchant 
Getreidehaus, n. corn - magazine. 
Getreide markt, m coru- market. 


Ceſichtiszug, m. line, lineament, Fea-] Getreidemühle, f. corn - mill. 


ture. 
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Ceſims, n. cornice. 
nerv. Ceſinde, n. domęſtich s, ſervants, me- 
; = nials. 
mt. © Geſindel, n. rabble, mob. 
r. eſindelohn, n. wages. 


elinnt, a minded. 
Ceſinnung, f. mind, intention; 
Ceſittet, a. mannered; civilized. 


HCeſpann, n. ſet, ſtrain. 


Hungary. 


Th houſe, 


13. Velpinnſt, n. web ; ſpinning. | houfe. 

Ce ſpött, n. mockery, banter , deri- Gewachsreich, n. vegetable kingdo. 
| on; mothing - flock, Gewahr werden, v.n, to ſee, per-. 
ering, Leſpräch, n. diſcourſe, conference,] Ceive. 
rating. converſation. Gewihr, f. warrenty, ſurety. 
neſs. eſprächig, a. talkative, affable. Gewähren, v. a. fo warrant, to grant. 

Peſprächigkeit, f. afñability. Gewährleiſtung, f. mars anting, gue- 
ſpeedy, N Peſprächweiſe, ad. by way of dia- ranty. 

= logue, diſcourſe. Gewihrmann,m, werrenter, voucker. 
4 quick. Peſtade, n. border, More. Gewahrſam, f. cuffody. 

5 Feſteſt, f. Hape, frame, form, figure. |Gewihrichaft, f. warrant, ſurety. 
ers and 0 faſhion, ace. ; Gewährung, 2 granting. 955 
WSeltalter, a. Maped, For med, figured. Gewalt, f. power, Force. 

german, 1 n. couf:fion, avouing |Gewaltig, a. powerful, valiant. 

Seſtank, m. tink, rank, rencid ſmell. | Gewaliſam, Cewaltthätig, a. violent, 
| Eeſtatten, v. a, fo fermit, allow. Forcible. 
ſwelling. as, f. permiſſion, allowance. |Gewaltſamkeit, Gewaltthitigkeit, # | 
tum. eta de, n. rubs, buftes. violence, force; oppreſſion. 

. Mans zelleben, v. a. to confeſe, own,|Gewand, n. cloth, garment, habit; 
ny, a. low; v. n. to card, curdle, con-] drapery. | 

cal. - | Gewandhaus, n. cloth - hall. 

eltell, n. Foot, baſis, pedeſtal. Gewandt, a. active, nimble. 
Heſtern, ad. y-/terday. Gewäſch, n. falling, chattering. 
iety, ce · eſtiefelt, a. booted. Gewiiler, n. waters. 

ellirn, n. ſtars. Gewebe, n. weaving, texture. 
ion, fal. etlirnt, a. ſtared. Gewehr, n. wegen, arm, arms. 
. ober, n. great Romer of ſnow. ] Gewehrfabrik, f. mantfactury of 
znionadle, rauch, n. Arub; broom. arm. ; 

Efirip, a. der Tag, yefterday. Gewehrhindler, m. armonrer. 
ompaniot- Weſuch, n. demgnd, petition, ſuppli-|Geweih, n. horn branches, antlers. 
| ation. Gewerbe, u. bufineſs; trade, pro- 
Es Flamme, Ceſumſe, n. lumming, fefion. | 

6'22ing. | Gewerk, n. corporation, g:ild, 
aw ; cod. land, a. ſound, healthy. Gewerken, pl. viewer. 

e. Wlundhrunnen, m. wells, mineral Gewicht, n. weight. 
legiſlal Naters. Gewichtſtange, f. oy. | 
(ture: andheit, f. health, health frikneſs, | Gewichiftein, m. ftore ved for @ 


on, leg fs 2 Lolefomeneſs. 


a. lat. 15 55 


Ceſonnen, a. reſolved, intentioned. 


eſparre, n. rafter, timberwork of @ 


*Ce:lpenft, n. ghoft, ſpectre, ſpirit. 
Pelpiele, m. companion, play fellou. ] Gewächshaus, n. orangery, uinter- 


Getreidezebend, m. corn - tenth. 
Getreu, a. faithful, true, trufty. 
Getriebe, n. T. drift; jpring. 
Getroſt, a. confident, courageous. 
lich Getroſten, v. r. to confide in, to 
truft. 
Getümmel, n. tumult. N 
ſen-|Gevatier , m. god -father; in, f. 
god - mother. . 
Gevatterſchaſt, f. god - fatherfhip, 
god - mother hip. 
Geviert, a. ſquared. 


Ceſpannſchaft, f. Aire, county of | Gevierte, n. ſquare, tetragon. 


Gewächs, n. | growth, plant, herb ; 
excreſcency. 

Gewachſen *ſeyn, vn. to be able 
For ſomething, to be à match for 


weig't 
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Gewinde, n. winding; hinges. 

Gewinn, Gewinnſt, m. gain, proft, 
lucre. 

*Gewinnen, v. a. & n. to get, reach; 
ſo gain, win. 

Gewinner, m. gainer, winner, « 

Gewinnſucht, f. eagerneſs of gain, 
lucrativeneſs. 

Gewinnſiichtig, a. lucrative, eager of 
gain. 

Gewirre, n. confuſion, intricucy. 

Cewiſs, a. certain, ſure, true. 

Cewiſs, Gewiſslich, ad. certainly. 
ſurely. 

Gewiflen, n. conſcience. 

Gewiſſenhaft, a. conſcientious, ſcyu- 
pulougs. 672. 

Cewiſſenhaſtigkeit, f. conſciention /- 

Gewiſſenlos, a. unconſcionable, with. 
out conſcience. | neſs. 

Gewilignlotigkeit, f. unconſcionadie- 

Gewiſſensangſt, f. anguiſh of con- 
ſcience. 

Gdwiſſensbiſs, m. remorſe, gualms 
of conſcience. 

Gewiſlensfrage, f. gueſtion of con- 
ſcience. 

Gewiſſensſreiheit, f. liberty of con. 
ſcience. 

Gewiſſensrath, m. counſeller of con- 
ſcience, caſuiſt. | 

Gewiſſensrube, f. guietneſs of cor 
ference. : 

Gewiſſensſache, f. matter of con- 
ſcience. | 

Gewiſſenszwang, m. violence, force 
done to conſcience. 

Gewiſsheit, f. certainty, ſurety, 


lightning. 


| Gewitterableiter, a. conductor. 


Gewitterwolke, f. thunder - cloud. 
Gewogen, a. afeftionate, hind. 
Gewogenbeit, f. afe@ion, hindneſ:, 
Favour. 
Gewohnen, v. n. fo wont, be uſed to. 
Gewöhnen, v. a. to accuftom ; fich ., 
to inure - uſe one's ſelf; ein Kind 
„ fo wan, Fe fo, ufc 
Gewohnheit, f. cem, uſe, uſace. 
Gewöhnlich, a. cufomary, a or- 
dinary. 
Gewölbe, n. vau!t, arch, cave; Hat. 
Gewolht, a. vaulted, erched. 
Gewolk, n. clouds. 
Gewiihl, n. rooting ; throng. 
(Gewiirmn, n. ver min. 
Gewürz, n. ice; aromatics. 


grocer, ſbicen. 

Gewürzladen, m. op of grocer, 
ces. | 

Gewiirznigelein, n. clove. 
Geziemen, v. i. to become, be decent. 
Geziemend, a. decent, beſecmirg 
Gezicre, n. aj: &ation. 
Ger iſebe, n. ng. 
ſcerwiſcher, n. firing. 


Gewimmel, n. crewling, Swarming, | 
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Gewitter, n. tempeſt,” thunder er? 


Tewirzhaft, a. like ſpice, aromatic. 
Gewiirzhindler, Gewurzkrimer, m. 


— 


— 
. 


. . 
24 a 


r 
. 


— 2 
* "wa 3 $5, - 
| os _— ++ - 
— 7 AS > 
- — 8 — 
. 


0 
9 
5 1 "3 
nf J 
> 7 
FEY 
* A 
0G 
1 
bs 0 * 7 
> N. , 
3 ” 
\ - 
1 
A 7 = 
f 


ow, 
2 


9 

it 
We 
19 
| 
ff 


1 


Sielser, m. founder. 


Glasdeckel, m cover, or lid of glaſs. 


. GLA 


Gicht, f. arthritis, gout. 
Gichtiſch, a. arthritical, gouty. 
Gichtroſe, f. peony 
Giebel, m gable, gable . end, 
Giebelſeite, t. front, frontiſpiece. 
Gier. Gierde, f. eagerneſs. 
Gierig, a. eager, greedy. 4 
Gieſsbecken, n. baſon. ewer. 
aGieſsen, v. a. to pour; to found, 
ca 


Gieſserei, f. foundery. | 
Gieſs'orm, f. caſting - mould. 
Gieſckanne, | watering - pot N 
Gieſbkunſt, f. art of Founding. 
Gieſsoten, m. founding - oven. 
Gieſsſlein, m. drain, gutter, ſewer. 
Gieſswerk, n braſs-work, caft-work. 
Gift n bene, poiſon. wy 
Giſtig, a. poiſonous, venomous. 
Giftmehl, n. arſenic. 
Giftmiſcher, m. psiſoner. 
Giftmiſcherei, f. poiſoning. 
Giftirunk, m. poiſo: cd dr aught. 
Gilde, f. guild, cor porat on 
Gimpel, m. redfinch; blo: khead. 
Giptel, m. ſummit, top; heigh. 
Gips, m. ner: | 
Gipsdecke, f. cieling, canopy» 
Gipſen, v a. to plaſter. 
Gipſer, m. pluſterer. 
Girobank, f. giro - bank. 
Girren, v. n to cr00, coo. 
Gitter, n. trellis, grate 
Gitterfenſter, n. lattice, window of 
lattice. 5 1 
Gitter förmig, a. grated, latticed. 
Gittern, v. a. fo lattice. | 
Gitterwerk, n /attice - work. 
Glacis, n. T. glacis. | 
Glanz, m g/ance, luſtre, brigthneſs. 
Glanzbiirſte, f. %% ig brut. 
Glänzen, v n. to &'ifter, tine. 
Glanzleinwand, f glad tinnen. 
Glanztaffet, m. glazed ſilk. 
Glas, n. 875 
Glasarbeit, f. g/a/e- work. 
CGlasartig, a f 
Glasauge, n. glaſs - eye. 
Glasblaſer, m. ga blower. 
Glasbürſte, f. bottle-brufh, 


Glaſer, m g/azier. 
Gliſern, Glaſicht, a g/aſſy, vitreous. 
Glasfenſter, n. g/efs - window. 
Glasgeſchirr, n. g- wares. 
Glasgriin, a of @ glo- green colour. 
Glashandel, m. glaſs - trade. > 
Glashindler, Glaskrimer, m. glaſs . 
Glasbiitte, f. gla/s - houſe. (man. 
Glaskirſche, f agriot. 
Glaskoralle, f. ga bead. 
Glasmaler, m. glaſs painter, an- 
nealer. 
Glasmalerei, 2. art of annealing. 
Glasofen, m. glaſs - furnace. 
Glasperle, f. glaſſy pearl. | 
"lasſcheibe, f. ga roundel, round 


GLE 


[Clasſchleifen, n. ga fi. grinding. 
[Clasſebleifer, m. g/a/s- grinder, 


Glasſchmelzer, m. glaſs « melter. 
Glaſur, fg, bar. 
Glaſuren Glaſiren, v. a. fo glaze. 
Glatt, a. /mooth, even, Ac, po. 
ed, plain 
Glätte, f. ſmoothneſs, evenneſs. 
Glatteis, n. glazed f oft 
Gliiteiſen, n ſmooth ng « tron. 
Glatten, v a to ſmooth. ſleek, poliſh. 
Glitter, m. calender, volrfher. 
Glaithobel, m. ſmoothing - plane. 
Glättſtein, m. fleek tone. 
Glatze, f. bald pate, haldneſs. 
Glaube, m. Faith, belief, credit. 
Glauben, » a. to believe; to truſt; 
to imagine. 5 
Glaubensartikel, m. article of thr 
creed. 725 
Glaubensbekenntniſs, n. confeſton 
of faith . 
Glaubenslehre, t. do@rine of faith. 
Glaubensſache, f. matter of faith 
Glaubbatt, a 
Glavbig, a. ferth ful. 


[Gläubige m. faithful 


Gläubiger, m. creditor; in, f. cre- 
ditrix. 


IClaublich, a credible, like, probable 
| Glaublichkeit, f. credibility, 


Glaiibwiirdig, a. credible, authentich. 

Gla , wiirdigkeit, f credibility, au- 
ther ticity. 

Gleich, a. even, like, level; gal; 
the ſame; ad. equally, direct y; 
preſently 3 j A. | 

Gleichartig, a. komogeneons. 

Gleichartigkeit, f homogenouſneſs 

Gleichbedeutend, a. ſynonymous. 

Gleichen, v2 
ſmocth, egualiſe; v. n. to reſemble, 
fo be {| h- | 

Gleichſalls, ad. likewiſe, alſo, too, 
the ſume way. 

Gleichfarbig, a. of the ſame colour. 

Gleichformig, a. conform, equifor m 

Gleichförmigkeit, f conformity, 
ag ee rgneſs. equality 

Gleickgeltend, a. equivalent. 

Gleichgeſinnt, a. of the ſume mind. 

Gleichgewicht, n equi/ibrium, eqti- 
pole, equal balance 

Gleichgültig a 11 diferent, 

Gleichgültigkeit, f. indifference. 

Gleichheit, f. »eſemblance, equality, 
evenneſs, conformity 

Sleichlaufend, a. parallel 

Gleichlaut, n conſonance, afſonance 


ſame tenour. 


4Gleichmaſs, n. proportion. 


Gleichmäfsig, a equal; ſymmetrical. 
Gleichmeſſer, m T. acquator. 
Gleichniſs, n. mile; figure; alle- 


Soy. . f 
Gleichniſsweiſe, ad. by way of i mi- 
les, allegorically. f 
Gleichſam, c. @s it were, as if, like 


pannel of glaſs 3 - einſetzen, G9, 
glaze. 


es if. 


ed ble; authentich. 


to make even, to 


Gleichlautend, a conſonant; of the 


G LU 
Gleichſeitig, a. equilateral. 
Gleichſtellung, f. co fo: mation; ſich 
gleich fiellen, to co: form one; 
ef. 
Gleichſtimmig, a, khermonic, uniſe. 
10UsS . 
Gleich *thun, v. a. to equal, match. 
Gleichung, f equation 
Gleichwichtig, a eguipoiſe 
Gleichwie, c % ſo, even as; juft ar, 
G:eichwinkelicht, a. .equiangulay. 
Gleichwohl, e notwithſtanding, yet 
nevertheleſs, however, fo ali that, 
Gleichzeitig, 1. contemporary. 
Gleis, s Geleiſe _ 
Cleiſsen, v. n to tine, glitter. 
Gleiſsner, m. f-:gner. eite. 
Gleiſsnerei, f. kypocriſ), fc gning. 
Gleiſsneriſch, a fe:gned, hypocriticel, 
Gleiten, ven to glide, Hide; 10 flip, 
Gierſcher, m. ze - hill. 
Glied, n limb, member; xg. link; 
rank, file; das männliche -, man'; 
ye 
Gliederbau, m. organiſation. 
Gliederkrankheit, f. a thritis, pally, 
Gliederlahm, a gal/eed, paralytic, 
Gliederrerfsen, n 4. 
Gliederweiſe, ad by ranks ; - mar. 
ſchiren, to file 
Gliedmaſs, n limb. 
Glimmen,v n *to gleam, glimmer. 
Glimpf, m. indulgen e. mildneſs. 
Glimpflich, a. mode / ate, gentle, its 
du ge . 
Glirichen, s Gleiten. 
Glocke, f. bet' ; clock. 
Glockeln, v a to rig little bells, 
GlockenbJume, f. belflower. 
G'oackeniormig, a in the form oft 
bell 
Glockengieſser, m. bell - founder, 
Glockengut n. bronze. . 
Glockeniſt, m c mer. 
Clockenklöppel, m. clapper. 
Glockenlituer, Glockenzicher, n. 
bell . ringer. 
Giockenſchlag. m ftroke of the clocl. 
Glockenſpiel, n. chime | 
Glockenſtuhl, m. belfry. 
Glockenthurm, m. fteeple, turret. 
Glockentreter, m. treader of it 
bells 
Glöckner, m. bell - ringer, /exton. 
Glorie, f. glory 
Glorreich, a glorious, illuſtrious. 
Glorwürdig, a. glorious, worthy 4 


g 0 . 
Gloſſe, f. gloſs. . 
Glotzen, v n to are. : 
Glück, n fortune, good luck ; - vin. 
ſchen, to Felicitate, congratulats 
w. oy. er 
. n. to ſpeed, ſucceed, r. 
Glvcken, vn. to cluck. 
Glvckhenne, f clacking. 
Glücklich, a {ucky, happy, ſoft, f 
turna'e +, , 


Glücksbude, f. lottery- fhop. 


Gliickſelig, a. % d, bls/yf i, al,, 


5 Golde 
E Goldf: 
Coldſa 


Coldfi 
0 Ang. 
Coldge 
Coldge 
#Coldky 


Coldk! 
Gold m: 
4 vldpaj 
*Coldmi 
go de. 
oldſch 
»0)dſch 


Coldſtat 


Coldſtic 


Loldftof 
4 "ld 
n oldwa, 
Condel, 


. 
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Glickſeligkeit, f. - happineſs, Bleed. 
neſs, Felicity, proſper ity. 


ſech Gluckstall, m. good hap, chance. 
one'; Gl.cksgut, n. blefling. | 
Gliickskind, n. child of Fortune. 
uniſo. Clücksritter, m. 4k» ight - errant, ad- 
| venturer. | 
natch, Glicksſpiel, n hazard. | k 
Clücksumſtände, pl. circumſtances, 
4 fortune ; 
ft ar. WW Glickwunſch, m. Gliickwiinſchung, 
ular. WW f. felicitation, congr ation. 
8, het, lünen, v. n. to glow, to be glowing, 
{ tha, red. hot. 
* * Glnth, f. glowing - burning , 
” live coals, ardour 
17. ” Gnade, f. grace, favour, kindneſs, 
te. * benevolence. 
ning. Gnadenbild, n. mirarulous image. 
ritical Cnadenbrief, m. charter, letters pa- 
ro ſlip. tent. 
” Gnadenbrod, n. precarious bread. 
„ mk; Cnadengehalt, m. Gnadengeld, n 
y man't 5 penſeon . 
> Gnadenabr, n. annets. 
| ” Gnadeniehn, n reverſcon, ſurvivor- 
s, palſy, 4 hip 4 
alytic. Cnadenreich, n kingdom of grace. 
” Gmadenſtuhl, m mercy - ſeat. 
mt. Cnadenwahl, f. predeftination. 
I Cnadenzeit, f. fime of grace, peni- 
tence. Z 
limmer. Cnadig, a. benevolent ; gracious. 
neſs. P Cnom, m gnome . 


ente, . Cnomonik, f. gnomonics. 
Cold, n. gold 

© Goldadler, m. royal eagle. 

® Goldammer, f. gold - hammer. 


' 


le bells, WW Goliamſel, f witwel 
£ © Coldapfel, m. apple of love, mad 
"or m of (i apple. | 
| Goldarbeiter, Goldſchmid, m. gold. 
under. WE ſmith. 
| © Goldbergwerk, n. Goldgrube, f. gold- 
© mine. | 
7. Voldblatichen, n leaf of gold, gold- 
eher, nn | We 


E foil. 
Colden, a. gold; golden. 
©Golderz, n. gold - ore. 

© Goldfarbe, f gold - colour. 
Coldſarbig, a. golden, gold - coloured. 


f the clock 


turret. Coldfinger, m. gold - finger, ring - 
der of OE finger. 
Coldgelb, a. es yellow as gold. 
, ſexton. WEColdgelb, a. or piment, yellow erſenic. 
Coldkäſer, m ſpaniſh Ay. 
.ſtrious: Coldklumpen, m. ingot of gold. 
bre Loldmacher, m. S, adept. 


Coldpapier, n. gilt - paper. 
Coldmünze, i. gold - piece, gold; 
golden medal. 

old{cheider, m. gold - finer. 
-0)dſchliger, m. gold - beater. 
Coldſtaub, m. gold - duſt. 
zoldſticker, m. embroiderer in gold. 
Loliftoff, m. golden ſtuff, brocade. 
Coldſtufe, f. gold in ore. 

Poldwage, f. gold- weights. 

Pondel, (. gondola, Venetien boet. 


t; -u. 


ngratulath 
er 


ucceed, fit 


2 ſafe, fu. 


|Grabſchrift, f. ep:taph, inſcription. 


Poudelführer, m. gondelier. 
| 3 


52 14705 


SNA 


Gönnen, v. a. to be pleaſed with, to 
Favour, wiſh well. 
Gönner, m. fuvourer, protector; in, 
t. benefatreſ\. 
CGoſe, f. goſe - beer. 
Goſſe, f. drain, gutter, ſewer. 
Gothiſch, a. gothic | 
Gott, m God 
Cötterlehre, f. mythology. 
Götterſpeiſe, f. ambro/ea. 
Götterſpruch, m oracle. 
Göttertrank, m. neftar. 
Gottezacker, m. burying . place, 
churchyard. 
Gonesdienit, m. ſer vice, divine ſer- 
vice, worſhip £ A 
Gottesdienſtlich, a. belonging to the 
ſer vice. 
Gottesturcht, f. piety, Fear of god. 
Gottesfürchtig, a pious, Fearing god. 
Gottesgelehrſamkeit, f. divinity,theo- 
logy. 
Gonesgelebrter, m. divine, theologien, 
Gotteshaus, n god's houſe, church. 
Gotteskaſten, m. poor' box. 
Gottesläſterer, m. blaſphemer, 
Gottesläſterung, f. blaſphemy. 
Gottesläugner, m. atheift. 
Gottesläugnung, f. atheiſm. 
Gotteslohn, m. reward - ble ng of 
god. 
Gottesartheil, n. ordeal. : 
Gortesverichter, m. reviler of god 
and ſacred things. | 
Gottesvergeſſen, a. ungod!y. 
Gortheit, f. deity, godkead, divinity 
Göttin, f. goddeſs. 
Gotilich, a. divine, godly. 
Göttlichkeit, f. divinity. 
Gottlos, a godleſs, ungod!y, 
Gottloſigkeit, f. godleſsneſs, ungod- 
tineſs. | 
Gottſelig, a. religions, pions, devout. 
Goitſeligkeit, f. godlin . 
Götze, m. idol, deity ; divinity. 
Götzenbild, n. idol. 
Cötzendiener, m. idolater; in, f. 
idol/atve/s 


Gorzendienſt, m. idolatry, worſhip 


of idols. l 
Götzentempel, m temple of an idol. 
Grab, n g ave; tombs. 
Grabbeln, v. a. fo graböle. 
Grabeiſen, n. grater, brafs - cutter. 
Graben, m. ditch, trench, rob, 

. channel, : 55 

Graben, v. a. engrave, cut; 
dig, break the ground. 

Grablied, 2 

Grabmaal, n. tomb, ſepu 
ment 


Grabſcheit, n. ſpade. 


to 


, dirge. 
chre, monu- 


Grabſtitte,'f. burying » place. 

Grabſtein, m grave - tone. 

Grabſtichel, m. graver, breſs-cutter. 

Grad, m. degree. ftep. of 

Gradiren, v. a. T. to groduocte.. 

Grsdirhaus, n. T. building for gra- 
diuation. 


ch Gramen, v. r. to 


RA 


Cradirung, f. T. graduation. 
Gradweiſe, ad by degrees. 

Graf, m. earl, count. 

Grafenſtand, m. dignity « fate of a 


count. 
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Crap, f. counteſs; earls lady. 


Cräflich, a. belonging to an earl, 
Grafſchaſt, f earidom, county. 


[ram, ad - ſeyn, to hate. 


Gram, m. grief, ſorrow, ſadneſs. 
| grieve, to be 
forrouful, | 
Gramlich, a. grievous, ſorry. 
Grammatik, f. g ammax. 
Grammatiſch, a g: ammatical. 
Grammatiker, m. grammarier, 
Gran, m Grin, n. grain. 
Granatapfel, m pomegranate, 
Granate, f. grenete; (Kugel) grenade. 
Granatſtein, m granate. | 
Granit, m. granite, _ 
Graniliren, v. a. to granulate. 
Granze, f. border, frontier, limit, 
Gränzen, v. n. to border, limit, con- 
Fine upon. 
Granzenlos, a. confineleſs, boundleſs. 
Grinzfeſtung, Grinzſtadt, f. frontier. 
town. 
Grinznachbar, m. confiner, : 
Gränzſäule, f. bound - one, meer 
tone. | 
Gränzſcheidung, f. confineſs, ebbut. 
tals; ſetting of a but. 
Grinzſtein, m. bound- ſtone, meer. 
tone. | | 
Grapp, 3. Färberröthe. 
ras, n. gra. 
Grasbank, f. green turf. 
Craſen, v n to graze; to cut greſs, 
GR, f. cutt:ng of graſs; graſc- 
eld. 


Grasfink, n. chafinch. 
Grasfleck, m. graſs plot. 
Grasgiin, a @s green @s graſs. 


. | Gralig, a. gra 


Grasmagd, f. ga- maid. | 
Grasmiber, m. mower of greſs. 
Grasn:iicke, f. kedge - ſparrow. 
Graspferd, n. gra. hopper. 
Grasplatz , m. gra- plot, greſ.. 
. ground. | N 
Grasſichel, f. /ichle. 
Graſung, f. grazing, cuftir «ſc. 
Graſs. K e Jorrible. Be 
Graſſiren, v. n. to rage, to be comme 
Gräſslich, a. gri/ly, terrible, frigh.;- 
ud. 
Fe on m. Grasweide, f. paſtures 
ground. : ; 
Grite, f. „n- bone. 
Gritig, a. full of ff: bones. 
Gratſ{chen, v. n. to /traddte. © 


Grau, a. grey, grey, grizzled,. 


Graubart, m. gra- beard. 

Gri-el, m. abomination, deteflation. 

Grauen, v. n. fo grow gray, grey. 
koary (vom Tage) to daun. 

Grauen, v. i. fe d read, fear. | 

Grauen, Grauſen, n. herrexr, eber. 
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* GRO 

Grankopf, m. @ gray-headed perſon. 

Graulich, a greyiſh, 

Griulich, a. horrible, dreadful. 

Graupe, f. peeled grain. 

Graupeln, v. i. to grail, drizzle. 

Graus, m. rubbift, horr our. | 

Graus, a. horrible, dreadful, Mud- 
dering. 


- Grauſam, a. cruel, barbarous, 


Grauſamkeit, f. crueity. 

Crauſchimmel, m. grey - horſe. 

Grauſen, v. n. & i. to ſhudder 35 to 
dread. 

Grauwerk, n. minever. 

Grazie, f. grace, charm. 

Greif, m griffin, grifon. 


„Greifen, v a to gripe, ſeize, catch, 


to chooſe ; to take up. 
Greinen, v.n. fo grin; to weep. 
Greis, a grizzly, hoary. 
Greis, m. an old man. 
Grell, a. Arill, arp. 
Grenadier, m. grenadier. 


Criebs, m core of an apple Ac. 


Griechiſch, à greek. 
Gries, m. gravel; grit; groats- 
Griesmehl, n. meal - groats. 


Griff, m. graſp, touch; knack, trick; 


- kandle. 
Griffbret, n. touch - board. 
Criffel, m. feſcue, pin of @ table- 
00k. 
Grille, f. cricket; fig. whim, caprice. 
Grillenfinger, m. fig. Fanc) monger, 
whimfecal man. 
Grillenfängerei, f. fig. fencifulneſs. 


__ Grillenhaft, a. fanciful, whimſecal. 


Grimaſle, f. grimace. 
Grimm, m. Fury, rage, wreth, 
Grimmdarm, m. colon, great gut. 
Grimmen, v. i. fo gripe 5; n. gripes 
Grimmig, a. Furious, grim, enraged. 
Grind, m. call, ſcurf. . 
Grindig, a. called, ſcurfy. 
Grindkopf, m. ſcurf - pate. 
Grob, a. rough, rude, coarſe, unci- 
vil, unpoliſhed; large, great; groſs. 
Grobheit, f. coarſeneſs, roughneſs, 
ill.breeding. 
Grobian, m. rude Fellow, clown. 
Groblich, a. ſomewhat coarſe ; ad. 
roſsly. b | 
Grobſchmid, m. black - ſmith. 
Groll, m. grudge, rancour, ill. will. 
Groſchen, m. gr 2 
Groſs, a. great, large, fall; thun, 
to brog, talk big. 
Groſs, n, (12 Dutzend), groſs. 
Groſsachthar, a. very efteemed. 
 Groſsadmiral, m. grend - admiral. 
8 pl. grand- parents. 
Groſsdagig, a. goggle - eyed. 
Gröſse, Fs „ greatneſs, tall. 
neſr, growth ; quantity. 
Groſsenkel, m great grand - ſon; 
-in, f. great grand - daughter. 
Groſsfiirſt, Groſsherzog, m. grand - 
duie; in, f. grand- dutcheſs. 
Croſsherr, m. grand - ſire. 


Grandſtrich, m. ground role. 
[Grundſtück, n. real tate. 


G RU 


Groſskanzler, m. great - chancellor. 
Groſsknecht, m. head - ſervant, 
Groſs maul, n. fig. bully, liar. 
Groſsmeiſter, m. grand- maſter. 
Groſsmuth, f. magnenimity , genero- 
ſity, greatneſs of mind. 
Groſsmiithig, a. magnanimous, gene- 
TOUS. x (dam 
Groſs mutter, f. grandmother, gran- 
Grofsprahler, m. 5ragger, braggart. 
Groſs ſprecher, m. boaſfter, buliy 
Groſsſprecherei, f. ſwaggering, boaſt- 
ing. 
Groſsſprecheriſch, a. vain - glorious. 
Groſsſultan, m. grand. ſeignior, 
Stan. 
Groſcurenkel, m. great great grand- 
Jon; in, f. great great grand- 
daughter. | 
Groſsvater, m. greatfather, grand- 
Father. 
Groſsvaterſtuhl, m. arm. chair. 
Groſsvezier, m. grand- vifier. 
Groteſk, a. grote/h, 3 
Grotte, f. grotto. | 
Griibchen, n. d:mple. 
Grube, f. ditch, hole, pit; mine, 
Griibelei, f. penetrating ; Freak. 
Grübeln, v. n. to penetrate. 
Grubenarbeit, f. working in @ mine. 
Grübler, m. ſearcher, fancy-monger. 
Gruft, f. grave, vault. [ math, 
Grummet, n. after - graſs, after- 
Grün, a. green; n. greenneſs, 
Grund, m. ground, bottom; fig. ru- 
diment; reaſon, cauſe. 
Grandbegriff, m. principle. 
Gr:indboſe, a. fal naught. 
Griinden, v. a. to Found. 
Grundfalſch, a. thoroughly Falſe. 
Grundſeſte, f. Fundament, baſe. 
Grundgelehrt, a. moſt learned. 
Grundgeſetz, n. Fundamental law. 
Grundlage, f. Fundament 
Grundlegung f. Foundation. 
Grundlehre, f. fundamental doctvine. 
Gründlich, a. fundamental, ſolid. 
Gründlichkeit, f. ſol:dneſs, ſolidity. 
Gründling, m. groundling. 
Grundlinie, f. baſes, firft line. 
Grundlos. a. groundleſs, bottomleſs. 
Grundregel, f. Fundamental rule, 
axiom. 
Grundriſs, m. ground - plot, plan. 
Grundſatz, m. ground, principle; 
maxim. 
Grundſprache, f original language. 
Grundſtein, m. ground -ftone. 
Grundſtoff, m. element. 


Grandſuppe, f grounds, dregs. 
Grindtext, m original text. 
Griindung, f. Foundation. 

e f. original cauſe. 
Grundwahrheit, f. Fundamental truth. 
Grundzahl, f. cardinal number. 


Grandzins, m. ground - reat. 


Grünen, v. n. fo grow green. 


Groſsherzogthum, n. grand. dub edom. Griingelb, a. greeni/h - yellow. 


HAA 


Griinlich, a. greeniſt, greenly. 
ee be, m. verdigreaſe. 
Grün ſpecht, m. green - peak. 
Grunzen, v. n. fo grunt, gruntle, 
Groppe, f group. 
Gruypiren, v. a. to group. 
Grafs, m. ſalute, ſalutation. 
Griiſsen, v. a. to greet, ſalute. 
Grütze, f grit, groats. 9 5 
Grütz händler, m. groats - monger, 
Gritzwurſt, f. groats - pudding. 
Gucken, v. n to look, 
Gckkaſten, m. portative canere 
obſcura | 
Gainee, f guinea. 
Gulden, Giiiden, m. florin, 
Gültig a. valid, ſufficient, legal. 
Gültigkeit, f. validity, lrgality. 
Gummi, n. gum. 
Gummicht, a. gummy, gummous. , 
Gummiren, v a. fo gum. 
Gummiwaſſer, n. gummed water. 
Gunft, f. favour, aff: ftion. 
Gunſtig, a. favourable. 
Gunſtling, m. Favourite, darling. 
Gurgel, f. gargie, throat, gorge. 
Gurgeln, v. a. fo gergle, gergeritt, 
Gurgelwaſſer, n gargari/m. 
Gurke, f. cowcumber, cucumber. 
Gurkenmaler, m. dauber. 
Gurt, m girth; girdle. 
Gürtel, m. girdle; ſaſh, belt. 
Giirten, v. a. to gird, girth. 


{Girtler, m. girdler, belt - maler. 


Guſs, m. caſting, Founding, gi. 
Guſsregen, m. peal, ſhower of rai! 
Giiſsſtein, m. gutter, drain, ſink: 
Gut, a good; fine, pure; ad. well; 
- fir etwas ſagen, to warrant 
anſwer for, to be bail for; hei. 
| fsen, to epprove. 
Gut, p. good; bleſing; poſeiit 
Hale. | 
Gutachten, n. judgment, opinion. 
Gutartig, a. good natured. 
Gutbefinden, n approbation. 
Güte, f. goodlineſs ; goodneſs. 
Gutheit, f. goodneſs. 
Gutherzig, a. good - hearted, gout. 
natured. | 
Gutherzigkeit, f. good - hearteanſi 
good. nature. | 
Gütig, a. good, kind, favourable. 
Giitigkeit, f. goodneſs, kindneſs. 
Gütlich, a. amicable, friendly; (ich 
*thun, to take one's eaſe and wn 
. veniency, to pamper. 
Gutmüthig, a. good, generous. . 
Gutthat, f. benefit, charity. 


1Gatthitig, a. beneficient, charitable 


Gitthitigkeit, f. charitableneſs. 


[Gutwillig, a. gratuitous, volunta!) 


ready, willing. 5 | 
Gutwilligkeit, f. willingneſs, re 
neſs. * | 


Ha! i. he! 


Haar, n. hair. 
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Hagebuttenſtrauch, m. 


HAI 


Haarband, n. hair - lace, hair - fillet. 
Haarbeutel, m. bag. | 
ſich Haaren, v. r. to ſhed the hair, to 


mew. 
Haarflechte, f. braid, breiding. 
Hiarig, a #Agiry, haired 

Haarklein, a. fo @ hair. 

Haarlocke, f. lock, Anf curl of 


hair. 

Aaarnadel f. bodkin, curling - pin. 
Haarſieb, n. fair eve. 
Hlaartuch, n Hair cloth. 

| ens . m. cue, weft of hair. 
Habe, f. property, fortune, goods. 
laben, v. n. fo ate | 
Haber, or Hafer, m. oats. - 
Haberbrei m. pap of grit, groats. 
Habergrütze, f. gt, groats.. 
Hat erſtroh, n. oaf - ftraw. 
Habhaft, ad. . werden, to get the po/- 
tion of, to get. 

Habicht, m hawk. 5 
Habichtsnaſe, f kawked noſe, 
I Habſeligkeit, f. fortune, effets. 
Habicht, f. averice. 
Habſachtig, a. e@varicious. | 
E Hackbenl, n. choprer, chopping-An .. 
= Hackblock , Mics oe — 
bing block. | 
= Hackbret, n. chopping - board; cym- 
= bal, dulcimer. 
Hacke, f. hatchet, mattock; heel. 
Hacken, v. a. to Ha A, dig: to cle. 
” ave; to chop, to pick; ganz klein 
= =, to mince, khackle. 
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© Hickerling, m. chopped ftraw. 


& Hackmeſfſer, m. chopping - knife, 
Hackſch, m. lor; fig ſow. 

= Hader. m. rag. wiping-clout; (Zank) 
= quarrel, brawl, 

Haderer, m guarreller, brawley. 
Hadern, v. n. to guarrel, ſuabble. 
Hader ſüchtig, a. 2 brawling. 
1 Haſen, m. pot, chafern ; (fiir Schi ffe) 
= haven, harbour 

= Hatenmeiſter, m. havener. 

Hafner, m. potter. 

Haft, f. priſon, durance, impriſon. 
= ment, arreſt. | 
Haften, v. n. to cleave, cling, hold, 
für jemanden, fo bail ; fiir etwas 
„to anſwer for. | 
Hagebuche, f. horn - beam. 
Hagebutte, f. hep. 

| hep — kree, 
= eglantine, | 

Hagedorn, m. hawthorn. 


kHlageſtolz, m. old bachelor. 5 


HAN 


Häkchen, n. little hook ; crotcket. 
Hikelig, a nice, critical. captions. 
Hskeln, Haken, v. a. o hook. 
Haken, m. hook, crotch, haſp. 
Halb, a. ha/f. 

Hal bürtig, a Half. blood. 
Haibertzaben, a. baſe - elievo. 
Halbgeſchwiſter, n. A. blood. 
Halbgott, m. demi - god. 
Halbhemd, n. waft irt. 
Halbjahrig. a. of x months. 
Halbinſel, 1. pen in ſula. 
Halbiren, v. a. to katve- | 
Halbkugel, f. hemiſ-here. boot. 
Halbſtiefel. m. half - boot, jokey - 
Halſte, f half, pl. katves. X 
Halfter, f Halter. » 
Haltitergeld, n. kalterage. 

Halftern, v. a. fo later. 

Hall, m. clavg, clangour, ſound, 
Halle, f. hall; church - porch. 
Hallen, vn to clang, ſound. 


Hallor, m. ſalt - mater. 


Halm, m. fam, ſtraw, flu3ble. 
Hals, m nech. | 

Halsband, n. collar; brooch. 
Halsbinde, f. flock, cravat. 
Halsbrechend, a. dangerous. 
Halseiſen, n pillory. 
Halsgericht, n penal judicature. 
Halskette, f. neck - chain; broock. 
Halskragen, m. cape of @ cioak. 
Halskrauſe, f ruff a 
Halsſchnur, f. veck-lace. 
Halsſtarrig a. ffubborn, obſtinate. 
Halsſtarrigkeit, f. obfſtinacy. 
Halstuch, n. (männl.) nzeckcloath, 
crabat; (weibl.) gorget, necker- 
chief. 


Halt, m. hold, holding, holdfaſt. 


Haltbar, a /trong, holdable. 

*Halten, v. a. & n. to hold, kheep; 
ſich -, to hold up?; an ſich-, to mo. 
derate one's ſelf; zu gut-, to for- 
bear, excuſe; ſich zu einem, to 
Join with one; es mit einem -, 
to be - ſede with, to flick - adhere to. 
Haltung, f. Holding; T c/air-obſcure. 


Hamen, m. dau- net, i. hook. 


Hiamiſch, a. malicious, ænhaviſt. 
Hammel, m wether. 
Hammelbraten, m. roaſt mutton. 
Hammelfleiſch, n. mutton. 
Hammelkeule, f. leg of mutton. 
Hammer, m. hammer. 

Hämmern, v a. fo hammer. 
Hammerſchlag, m. hammer - ſtroke ; 
feales © 

Hammerwerk, n forge. 

Hamſter, m. field - mouſe. 

Hand, f. hand; die flache, palm. 
Handarbeit, f. handiwork, handicraft. 
Handbecken, n. ban, baſon. 
Handbuch, n. manual | 
Händeklatſchen, n. kand - clapping. 
Handel, m. matter, affair, action, 
caſe; trade, trafic; guarrel. 


Handeln, v. a. & u. to barter, deal 


in, trade, traffic, negociate; to 


treat, handle; to act, to do. 


| Handfeſt, a. ffrong. 


Handlung, f action; trade, 


[Handſchrift, f. hand- uriting; bond. 


Har dſchuhmacher, m. glover. 


HAR 51 


Handelſchaft, f. traffic, trade. 
Handelsdie ner, m. clerk. { chant. 
Handelsherr, Handelsmann, m. mer 
Handelsſtadt, f. mercantile town. 
Handfaſs, n. baſon. | 


Handgeld, n can. money, handſel. 
Handgelenk. n. wri/t. 
Handgemein, ad. at handicufs; + 
werden, to come to fray. | 
Handge menge, f. fray 
Handpreiflich, a. papable, plain. 
Handgriff, m Handle; fig. knack. 
Handhabe, f. Aan dle, ear. 
„Handhaben, v. a. to handle 5 to 
maintain, adminiſter. 
Handhabung, f. maintenance. 
Handkauf, m. handſet. 
Handkorb, m. baſket, hand- baſket. 
Handkrauſe, f. cuf, vue. 
Mandlangen, van to helb. 
Handlanger, m. kodman, helper. 
Hiindier, m. dealer, trader, monger- 
Handleuchter, m. flat candle - Hel. 


Handpferd, n. led - horſe. 
Handreichung, f. kelp. efi/tance- 
Handſchelle, f hand fetter ; ſhackle. 
Hand(chlag, m hand . ftroke. 


Haudſchuh, m glove. 


Handthieren, v. n. to handle; to. 
trade; to make @ noſe | 
Handthierung, f. trade. prefeſione 
Handtuch, n. Handquehle, f. fowe?. 
Handvoll, f. hendful. a 
Handwerk, n. kandicraft, craft; com- 
pa ny, body. 
Handwerker, Handwerksmann, m. 
craft mau, handicraftsman. 
Handwerksburſch, m. journeyman. 
Handwerkszeug, n. tools, iner u- 
ments. | 

Hanf. m. kemp, 

Hinfen, a fempen. 

Hinfling, m. Max- finch, linnet. 
Hang, m. declivity; inclination, bias. 
Hängematte, f. hammock. : 
„Hangen, Hängen, v. n. fo hang. 
Hängen, v. a. fo hang. 

Hanſa, Hanſe, f. hang, hanſe- 
Hanſeatiſch, a. hanſeatic. 
Hanſeeſtadt, f. hanſe- town. 
Hinſeln, v. a. to handſet. 
Hanswurſt, m. Zack - pudding. 
Hapern, v. n. to Falter, flick, 
Hiren, a, made of hairs. 

Harfe, f. karp: 

Harfeniſt, m. harper. 

Häring, m. herring. 

Häringsbüſe, f. herring - buſs. 
Hiringslake, f. kerring - pickle. 
Harke, f. rale. | 
Harken, v. n. fo rale. 
Harlekin, m. harlequin. | 
Harm, m. grief, ſadneſs, ſorrow» 
lich Hirmen, v. r. to grieve Jour- 
«lf. 


Harmlos, a. guiet, calm 
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HAU 


Harmonie, f. harmony. 

Harmoniren, v. n. /o agree. 

Harmoniſch, a harmonious. 

Harn, m urine, piſe. | 

Harnblaſe, f. bladder. 

Farnen, v. n. ts urine, piſs. 

Harngang, m ureter, urinal duct 

 Harnglas, n urinal. 

Harniſch, m. harneſs ; geharniſcht. 
harneſſed. + / 

Harnröhre, f. urethre. 

Harntreibend, a diuretical 

Harpune, f harpoon, harpiug · iron 

Harpinirer, m harponeer. 

Harren, v. n. to Hay, tarry, wait. 

Harſch, a. 14 rh, rough. 

Hart, a hard. 

Harre, F. ha dne s. 

Härten, v. a to harden ; to temper. 

Hartherzig, a. hard - hear ted. 

Hartköpfig, a headftrong. 

Hartleibig, a roftive. 

Hartleibigkeit, f. coftiveneſs. 

Hartlich, a. kard A. 

Hartmaulig, a. hard mouthed. 

_ Hartnickig, a ftifnecked, ſtubborn. 

Hartnäckigkeit, i. /tubbornneſs, ob. 
n 

Härtung, f. temper, tempering. 

Harz, n. reſin, roſin. 

Harzig. a. re/ſenous. 

Haſchen, v. a. fo catch, apprehend 

 Hiſcher, m. catch poll, bumbailiff 

Haſe, m. here; ein junger, /e. 
veret. ) 

Haſelhuhn, n. ke/el. hen, heath-coch. 

Haſeliren, v n. fo droll, jeſt. 

Haſelmaus, f dormouſe. 

Haſelnuſs, f. kaſel. nut. 

Hoſelruthe, f kaſel - whip, 

Haſelſtaude, f. He tree. 

Haſenhund, m. KAarier. 

eee m. _ Foot. 

Haſenpanler, 5 ight, 

Heſenfchane: f. 455 lib. 

Haſpel, m. & f. veel. 

1 a & n. fo reel. 

Has, m hate, hatred, grudge. 

Haſſen, v. a to hate. 

Häſslich, a. ugly; dirty; vicious. 

Hiaſslichkeit, f uglineſs, dirtineſs. 

Haſtig, a hafty; choleric. 

Hitſcheln, v a. to dandle, cheriſh. 

Hatze, f. baiting | 

Haube, f coif, hood. 

Haubenmacherin, f. milliner. 

Haubitze, f. howitzer. | 

Hauch, m breath, whiff puff blaſt. 

Hauchen, v. u. fo breathe, to blow 

Haudegen, m backſword. 

Hane, f. hoe, mattoc. 

*Hanen, v. a. fo kew, cut; to ftrike. 

Hauer. m. kewer ; wild boar. 
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Hauſe, Haufen, m. heap, hoard, pile; 


multitude 
Hiufen, v. a. fo heap, amaſs, pile. 
Hauſenweiſe, ad. by heaps, in crowds 
Häufig, a. abundant, copious; Fre- 
guent. 


* 


Hauptabſicht, f. chief deſign, aim. 


| 


— 


'HAV 


Hauptanker, m. Reet anchor. 
Hauptbuch, n. principal - chi book 
Haupterbe, m. . principal heir, 
Haupigeſimſe, n. capital 1 
Haupthaar, n. hair of the head. 
Hauptkirche, f. cathedral, metropo- 
litan church. . 
Hauptküſſen, n. pillow. 
Hauptmann, m. i ftein, captain. 
Hauptperſon, f. ad. H. leader. 
Hauptpunkt. m main point 
Hauptquartier, n. ad quarters 
Haupt ſache, f main foint, ſubſtanc-. 
Hauptſachlich, a. chief, principal. 
main 
Hauptſchliiſſel, m. maſter - hey. 
Havpiſtadt, f chief city, capital. 
Haupiſtraſse, f. principal ftreet. 
Hauptſtück, n. heed, principal article. 
Hauptſumme, f principal ſum. 
Havpttngend, f cardinal virtue. 
Haupturſache, f. principal cauſe 
Hauptwache, f. main guard, main 
guard . houſe. _ 
Hauptweh, n head - ach. | 
Hauptwort, n. T. noun, ſubſtantive. 
Hauptzabl, f cardinal number 
Hauptzweck, m. main end, or aim 
Haus, n. one; nach, zu Hauſe, 
home. a 
Hausarme, m. Aamrfaced poor. 
Hansbackenbrod, n houfehold-bread 
Hauſen, v. n-/to keep @ houſe; to ma- 
he a noiſe 
Hanſen, m. ſturgeon. 
Hauſenblaſe, f. i/englaſs, 
Hausflur, f. floor. _ 
Hausfrau, f. houſewife. 
Hausgenoſs, m. lodger ; pl. dome- 
tics, family. | 
* Hausbalten, v a. fo manage, huſband 
Haushalter. m. khouſe-keeper. 
Haushälterin, f. kouſe-keeper , houſe. 


wire. 5364 
Haushältig, a. houſe-heeping, econo- 
mi al. ; 
Haushaltung, f. kouſe-hreeping. 
Hausherr, m. houſeholder, landlord. 
Hauſiren, vn. fo go pedling. 
Hauſirer, m. pedlar. 
Hausjungfer, f. maiden - houſekeeper. 
Hauskleidung, f di/habile 
Hausknecht, m va/et, porter. 
Hauskoſt, Haus manns koſt, f. houſe. 
hold - fare. 
Hauskreuz n. family nuiſance. 
Hauslauch, n kouſe leek. 
Hauslehrer, m. in/trudtor, preceptor 
Hausleinwand, f home - ſpun linen. 
Häusler, m. cottager, cottier. 
Hauslente, pl. domeſtics; lodgers. 
Hinslich , a. domeſtic z huſtandly, 
thrifty. 
Hausmagd, f. konſemaid. 
Hausmann, m. ſervant ; lodger.. 
Ha'nsmiethe, f houſe - rent. 
Hausmittel, n. houſehold medicine. 
Hausmutier, f. mother of the family. 


Haupt, n. lead. 


IHausplage, f. menial torment. 


HEI 


Hausrath, m. houſehold Furniturt, 


houſehold ff, 

Hausſchliifſel, m Hl. hey, 
Hanstaube, f. tame gidgeon. 
Hausteufel, m /rew, ſcold. 
Hausthier, n. domgſtic beaſt. 
Haisthüre, f. ret. door. 
Haustrauer, f family mourning. 
Hausvater m father of the family. 
Hausverwalter, m. ff-ward. 
Hausvogt, m judge, caſtleua- d. 
Ha sweſen, n. economy, „ ſbandry. 
Hanswirth, m. aud, houſeholder, 
m iſter of the houſe. 

Hauswirthin f. houſe - keeper, houſe. 


wife. 
Hauswirthſchaft, f. houſe - keeping, 
houſew:fery 
Hauszins, m. houſe - rent. 
Hauszucht, f. houſehold. order. 
Haut, f. Aide, tin; cuticle. 
Hautbois, f hautboy. 
ich Häuten, v. r. to caft the flin, 
Hi-tig, a. cuficuler, Ain ned. 
Ha zähne, pl Fange, tuſks. 
Haverei, f T average. 
He ! i. ha! he da! ho there ?! heigh! 
Hebamme, f. midw /.. 
Hebebaum, m. colt ta f. 
Hebeeiſen, n. iron crow: or Hool. 
Hebel, m. lever. 
Heben, v. a to lift, heave, raiſe, 
Heber, m. phon, crane 
Hebopſer, n keave - Ming. 
Hebraiſch, a. hebrew. 
Hechel, f hatcke!, flax-comb, heckle, 
Hechelfrau, f hatcheller 
Hechelmacher, m hatchet - maker, 
Hecheln, „ a. to hackle, hatchel, 
Hecht, m. pike; ein kleiner -, pick- 


rel. 
Hecke, f. hedge, buſh ; hatch. 
Hecken, v. n. to hatch, breed. 
Heckgroſchen, m. hatching . groct, 
Heer, n. hoſt, army; quantity. 
Heerſiibrer, m. chief of an army, 
gene al | 
Heergerith, n. train of an amy. 
Heerpanke, f kettledr um. 
Heerſchaar, f. draught, legion, trocp. 
Heerilraſse, f. high - way, road. 
Hefen, pl. /ees, dregs; barm, yeſt. 
Hefenkuchen, m. {eavened cake. 
Hefig. a. barmy, yefting. 
Heft, n khaft, handle ; ſtiteh - book. 
Heftel, m. hook, claſp; pin 
Heften, v. a. to ſtitch, ſew, pin; die 
Augen worauf -, to fix the ge 
upon Sc. 
Heftig, a. vehement, Marp; cager. 
Heftigkeit, f vehemence, cage no,. 
Heftlade, f. T. ſowing - preſs. 
Heftnadel, f. ftitching - needle. 
Hegen, v. a. fo encloſe ; to bare 
nouriſh; to ſave.' 


Hebler, m. concealer ; Fencing culh. 


Heide, f. heath. 
Heide, m. pagan, gentile, heathts. 
Heidekorn, n. buck - wheat. 


Heidekraut, n. keath, 
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Heidelbeere, f. bilberry. [Helfer, m. helper, aider, Herrenhaus, n. /ord's houſe, manour. 
Heidelerche, f. tit - lark. Helfershelfer, m. abettor, accomplice. houſe. | 
Heidenthum, n pegeri/m, heathen. | Hell, a char, light, bright. Herrenhof, m. /ord's ſeat. 
iſm. Helle, Helligkeit, f. clearneſs, | HerrenJos, a. out of ſervice, without 
Heidniſch, a. heatheniſh, heathen.| brightneſs a maſter. 
pagan | Heilebarde, f hatberd. Herriſch, a. maſterly, imperious. 
Heideck. m. heyduc. Heller, m. haif - penny, farthing. Herrlich, a. glorious, magnificent, 
Heil, a. healed ; hail, ſound, Helm, m. elm; helve. excellent, flately. 
ily, * Heil, n. proſperity, welfare; hail, Hemd n. Airt, man's Het. Herrlichkeit, f. glory, magnificence, 
Heiland, m. ſ@riour. Hemmen, v. a. ein Rad-, to rig; «x ellenre; lordfhip. 
| | Hei)bar, a. cue ae. hg to ſtop, hinder, Herrſchaſt, f. dominion , maſtery, 
1dry, Heilen, v. a. & n. to heal, cure. Hemmkette, f. trigger. government; maſter and miſt» eſs. 
(der, heilig. 2. 4%, ſacred, ſolemn. engt m. ftoneho c, fallion, feed. | Herrichaltlich a. belonging to the 
Heilige. m /ernt. Henkel, m kau dle; hook. lord of a manor. 
ouſe. eiligen, v. a. to hal/ow, ſanct y. |Henkeln, v. a. fo hook. Herrſchen, v. n to rule, reign, g- 
© Heiligkeit, f. holineſs, /a+ frtnde. [Henken, v. a. to Hang. dern 
ping, lleiligſprechung, canonization. Henker m hangman ; fig. devil. Herrſcher, m. ruler, governor, 
Heiligthum, n. ſan&tuury; Heilig- Henne, f. hen. Herrſchſacht, f. imperiouſneſs. 
*  thiiiner, holy relies. Her, ad. hither, hitherward along. Herrſchſüchtig, a. wmperious. 
Z Heiligang, k. ſandification. Herab, ad. down From; herabwirts, | Herriihren, v. n. to come From, te 
Z Heillos, a. wi hed, flagitious. downward; ſich herab *laſſen, o draw its origin. 
& Heilloſigkeit, f. wickedne/5. con deſ end 7 Heriagen, v a. fo vecite ; 
Fin. © Heilmittel, n remedy, medicine. Herablaſſung, f. condeſcendence, Herſchatten, v a. fo ſerd. put here 
|  Heilpflaſter, n Healing plaiſter. Heran, ad. on, Hear. *Herſchieſsen, v. a. to ſhoot hither ; 
Heilſam, a. wholeſome, ſalutary. Herauf, ad. up; heraufwärts, upward.l Geld -, to adrauce money. 
 Heilſamkeit, f wholeſomeneſs. Heraus, ad. out; heranswirts, out.] Herſtammen, v. n. to deſcend. 
teig! Heilung, f. healing, cure. | ward, |Heritellen, v. n. to put hither 3 t 
Heim, ad. home. Herbe, a. harſh, acerb, ſour, eager.| ' eftore. 
= Heimath, f home, native country. Herbe, Herbigkeit, f. ha: flneſs. Herſtellung, f. recovering. 
ooh. Heime, f. Heimchen, n. cricket. Herbei, ad on, in, vp. _ |Heriiber, ad over. | 
Heimfahrt, Heimkunft, freun. Herberge, f ha» borr, inn. ＋ IHerum ad. about; gehen, 10 E 
raiſe, © Heim *fallen, vn. to eſcheat Herbergen, v. a. & n. to Harbour. about; laufen, to rove, remble. 
| © Heimlich, a clancular, clandeſtine |*Herbringen, va. to bring kitker, | Herumliufer, m. ramble, 
cloſe, private, ſecret in, up. Herunter, ad. down 
Heimlichkeit, f. cloſeneſs , ſecret, | Herbſt, m. autumn. Herunterwirts, ad. downward. _ 
hkeckle, 0 privacy Herhſtlich, a. autumnal. Hervor, ad. forth, out; lich -*thun, 
Heimreiſe f khomeuard voyage. Herbü monat, m September, to diſting ut one's jelf. 
2kher, Heimſachen, v. a. to vifet. _ Herbſtzeit, f harveſt » time. Herwärts, ad #itherward. 
hol. © Heinſuchung, f ort, viſitation. Herd, m. heath, Herweg, m ua hither, this way. 
„ pick. Heimtücke, f malice, trick. Herde f. herd drove, flock. Herz, n heart; hg. mind. ber. 
” Heimtiickiſch, a. malicious, Herein, ad. in; come in. Herziblen, v. a. to enumerate, num. 
2 = Heimwirts, ad #nomeward. Herfür, s. Hervor. Herzbrechend, a feart- breaking. 
1. Heimweh, n. Kon ng. | *Hergeben, v. n. fo iſſue, to give Herzeleid, n. keert . break, grief. 
great. Heirath, f. marriage. out, ; Herzen, v. a. fo preſs to the heart, 
; = Heirathen, v a fo marry. Hergegen, s. Hingegen. hug, embrace. 
; arny, Heirathsgut, n dowry, portion. *Hergehen, v. n. to paſs, come to Herzensangſt, f. heart. ach, ſorrow. 
; © Heiſchen, v. a to «ſh, poſtulate. b Herz ſell, n. pericardium. 
7 my. Heiler a khoarſe. _ |*Herhalten, v. a. fo hold forth. Herzgeſpann, n. cardiaca. 
© Heiſerkeit, f hoarſeneſs. A Herholen, v a to fetch. Herzgrube, f. pit of the heart, 
„ trooh Heiſs, a. hot, ardent. N Hering, s. Haring. Herzhaft, a. Hout - hearted, hardy, 
gad. »Heiſsen, v a to (all; to bid, com |*Herkommen, v. nN. to came here, | -ourag-onus, daring, bold, manly. 
7, Jeſt 9 mand; *v. n. to ſay, ſtgnify. tither, on; to come from, deſcend. | Herzhattigkeit, f out- hear tedneſs, 
64 Heeiſshunger, m. g. eedine/5. Herkommen, n. caſtom; extraction. hardineſs, courageouſneſs. boidneſs. 
© Heiſhungerig, a greedy, deadly Herkunft, f. dent, bi» th, Herzinnig, a. keart felt. 
- book. WW „ng Herleiten, v.a. to derive Herzkammer, f. ventricle of the 
7 Heiter, a. ſerene, clear, fair. *Herleſen,v a to read before, recite. | heart. 4 5 
in; die 1 Heiterkeit, f. ſerenity, fairneſs. Hermelin, n. mine ermelin. Herzklopfen, n. falprtation. 
the cy Heizen, v. a. to heat, calefy. Hernach, ad. afterwards, hereafter | Herzkohl, m. cabbage - head. | 
Held, m. kero; champion.  I*Hernehmen, v. a to take from. Herzlich, a. hearty, cordial, ſencere. 
eager. Hleldengedicht, n. epopee; romance |* Hernennen, v. a. to call over names. Herzog, m. duke. 
gerne. Heldenmiſsig, a. heroic, hero - like |Hernieder, ad. down. Herzogin, f. dutcheſs. 
* Heldenmuth, m heroiſm, heroica.|Heroiſch, a. heroic, keroical. Herzoglich, a ducal. 
le. © ſpirit Herold. m. herald, har binger. Herzogthum, n. dukedom, 
to have rr wr ev g a heroic, heroical. | Heroldsſtab, m. herald's Ha. Herz ſchlachtig, a. foundered. 
© Heldenthat, f. exploit, keroical feat | Herplappern, v. a ?o recite b/ebbing.; Herzſchlichtigkeit, f. Foundering in 
ng cullys 2 Heldin, f. keroine. © Herr, m maſter, lord; mein. I Sir !] the cheft. ' ; | 
# *Helfen, v. a. to help, ad; heli|Herrechnen, v a to reckon up, ſpe-|Herzſiarkend, a. cordial, cardiac. 
eat hen Gott! god bleſs you! is hilfts? ch. enumerate. | Herzflirkung, f. cardiac, cordial. 
5 wat boots it“ es hilft für, wi-|Herreichen, v.a. fo reach, hand. Herzu, ad. kither, near. 
der &c. , it is good for, againſt Gc. Herreiſe, f. travelling kither, Herzweh, n. cardialgy, heart - ſores. 


54 HIM 


Motze, f. baiting. 
Hetzen, v. 8. to bait, hound, conrſe, 
chaſe, hunt; to hallos. 
Hetzhund, m. hound, bull - dog. 
Heu, n hay. 5 
Heuirnte, f hay - harveſt. 
Heuboden, m. hay - loft. 
Heubund, n. bottle of hay, mow. 
Heuchelei, f. hypocriſy, ſemulation. 
Heucheln, v. n. to feign, difſemble. 
Heuchler, m. feigner, hypocrite, 
. es a. feigring, Aypocri- 
fical. 15 
Heuer, ad. this year. 
Heuerig, a. of this year. 
Heugabel, f. kay-fork, pitch -fork. 
Heulen, v. n fo kowl;; to cry, whine. 
Heumarkt, m. hay - market. 
Heamonat, m. July. 
Heuſchober, m. gove, lay ftack, 
hay - rick. ; 
Heuſchrecke, f. locuſt; gra/s-hopper 
Heute, ad, 70 day, this day. 
Heutig, a. of this day; modern. 
Hexe, f. witch, hag, ſorcereſs. 
Hexen, v. n. to practice ſorcery. 
Hexenmeiſter, m. ſorcerer, wizard. 
Hexerei, f. ſorcery, uitche ry. 
Hieb, m. ſtroke, 
Hiefhorn, n. kunter's korn. 
Hier, ad. here. 
Hieran, ad. kere- on; on, 
Hierauf, ad. here - upon, kere- at, at 
this, upon this. 
Hieraus, ad. here - out, out of this, 


or Ee 


HIN 
Himmliſch, a. celeſtial, heavenly. 
Hin, ad. Forth, to; thither; hin und 
wieder, here and there; how and 
then; hin und her, hither ard 
thither ; hin *ſeyn, fo be gone. 
Hinab, ad. down; binabwärts, down- 
ward. 
Hinan, ad. upon, up to. 
Hinauf, ad. up, up to; hinaufwirts, 
upward. 
Hinaus, ad. out; hinauswärts, out- 
wa ds. | 
*Hinbringen, v. a. fo bring - carry 
to; die Zeit , to paſs away thr 
time. 
Hinderlich, a. kindering, impeding. 
Hindern, v.a. to hinder, impede. 
Hinderniſs, n. kinderance, impede- 
ment. 
Hindin, f. hind. 
Hindlaofte, f. ſuccory, cichory. 
Hindurch, ad. through, throughout. 
Hinein, ad, in, into. 
*Hinfallen, v. n. to fall down, to 


_—_ | 

Hinfallig, a. decaying, Frail. 
Hinfälligkeit, f. frailty. 

Hinfort, Hinſühro, ad. henceforth. 
Hinführen, v. a. to condutt « lead - 
carry - bring to. 
Hingang, m. going to. 
*Hingeben, v. a. fo give fo; to give 
away. 

Hingegen, C- on the contrary. 


hence, from hence, here-by, by this. 
Hierbei, ad. here .. by, by this © 
Hierdurch, ad. here - by, hy this, by 
theſe means, Sc. 
Hierein, ad. here - into, into this, it. 


*Hingehen, v. n. fo go, go to; to 
baſis - *laſlen, to let it paſs. 

*Hinhalten, v. a. fo hold forth; fig- 
to amuſe with fair hopes. 
Hinken, v. n to halt, limp, hobble 
Hinlangen, v. a. to reach to; v. n. 


*Hinterbringen, v. a. to acgudixt, 


Hinterbug, m. ham, leg. 
Hintere (der, die, das), a. hind, 


Hintere, m erſe, back - fide. © 
Hintergebäude, n back - foufe. 


Hintergrund, m. back - ground. 
Hinterhalt, m ama, rear. 


Hinterhaupt, n. occiput. 
Hinterlage, f. depoſete, 


\ 


HIR 
| * ; Hf 
Hinter, prp. behind; hinter her, ef. H 
terwards, in the future. H 
Hinter, ad. s. Hinunter. 111 
Hinterbacken, m buttock. H 
Hinterbein, n. kindleg. Hi 


give notice. 
hinder, 
*Hintergeben, v. n. to baffle, deceive, 


* Hinterhalten, v. a. to hide, keep ſes 
cret. 


Hinterlaſſenſchaft, s. Verlaſſenſchaft. 
Hinterlegen, v a. to depoſet. 
Hinterliſt, f. artifice, cunning. 
Hinterliſtig, a. cunning, fallacious, 
Hinterriicks, ad. backwards. 
Hinterſte, a. kindmoſt, hindermoſt. 
Hinterſtube, f. hack - room. ; 
Hintertheil , n. Hindpart; eines 
Schiffs, fern. ä 
Hinterthiir, f. back - door. 
Hintertreffen, n. rear - guard, 
-Hintertreiben, v. a. to prevent, flop. 
Hinterviertel, n. leg, ham. 
Hinterwarts, ad backward. 

* Hinthun, v. n. fo place put to. 
Hintritt, m. deceaſe, death. 
Hiniiber, ad. over. 

Hinum, ad: about, that way a 
Hinunter, ad. down. 
Hinunterwiris, ad. downwards. 
Hinwärts, ad. tkither war d. 
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Hier her, ad. hither, here, this way.| to be ſufficient. t Hinweg, m. going - Way to. Hoc! 
Hierherwirts, ad. Rither ward. Hinlänglich, a. ſuffcient. _ [Hinweg, ad. away. "=, Hoel 
Hier hin, ad. hither, this way For- Hinlänglichkeit, f. ſufficiency. , *Hinweiſen, v. a. to ſtow ko, to hint WE Hoc! 
ward, : Hinlegen, v. a. fo /ay - put down. at. f Höch 
Hierin, ad. here - in, in this, in it. *Hinnehmen, v. a. to take, receive. ]-Hinwollen, v. n. to deſign - its © Hoct 
Hiermit, ad. here-with, with this, it.] Hignen, ad. von-, kence, from hence.| tend to. 3 Hoch 
Hiernach, ad. lere - after, after this, |Hinraffen, v. a. to tate away; to] Hinziehen, v. a. to draw to, . Hoch 
after it. | kill. © ED n. to remove, repair to. hoch 
Hierüber, ad. here- at; here- about. Hinreichen, v. a. to reach; v. n. fo Hinzielen, v. n. fo aim at, have i Hoch 
Hierum, ad. here. about, about this, it. ſuffice. View. 5 Höch 
Hierunter, ad, fere- under, under Hinreiſe, f. travel - journey to. Hinzu, ad. fo, fowards; -ſügen, « Hoch 
this, it. | *Hinreiſsen, v. a. to draw - pull away, ſetzen, to add to, join, - *Jaſſen, WW Hoch 
Hiervon, ad. here - of, of this, it. to; fig. to raviſh, charm. to admit; - *thun, o add. Hoch 
Hierzu, ad. here - to, to this, it. Hinrichten, v. a. to execute; to kill. Hippe, f. cle; hedging - bill, ui / 
Hieſig, a. our, of this place. Hinrichtung, f. execution. Hippel, f. wafer. f : © Hoch: 
Himbeere, f kindberry, raſpberry. |*Hinſehen, vn. to look to. Hirn, s. Gehirn. 456ʃ 
Himbeeritaude, f. raſpberry- bujk. Hinſetzen, v a. fo ſet, put to, doun; |Hirnbohrer, m. frepan. [16 WE Hoch: 
Himmel, m. keaven, ty; fig. cano.| lich-, to fit down. _ e e n. fancy, whim, chin, loch, 
py, tefter. - [Hinſicht, f. in , in reſpect. Hirnſchale, f. brain: pan, feull, © Hoch: 
Himmelan, ad. upwards fo heaven. {|*Hinſinken, v. n. to /enk down. Hirnwuth, f. phrenſy, madneſs. Hoch: 
Himmelbett, n bed with @ tefter. | Hinkellen, v. a. fo put to. | Hirſch, m. flag, hart, deer. © Hoch: 
Himmelblau, a. azure, cy. coloured. *Hinſterben, v. n. to die away. Hirſchbock, m. buck of a karl. ent 
Himmelfahrt, f. eſcenſeon. Hinſtrecken, v. a. fo ftretch forth. Hirſchſänger, m. hanger. b © Hoch? 
Himmelreich, n. kingdom of heaven. Hinſtreichen, v. a. 70 Aroſe to; die[Hirſchgeweih, n. attire, att, Hoch, 
Himmelſchreiend, a. crying to hea-| Zeit reicht hin, time paſſes eway.| horns of a Hag. i Hocke 
ven. Hintan, ad. behind; - ſetzen, te ne- Hirſchhorn, n. hart's korn- v.n 

Himmelskugel, f. celeſtical globe, giect. /ligt. | Hirſchkifer, m. korned beetle. 

here. Hintanſetzung, f. /tight. Hirſchkalb, n. calf of @ kert- 

Hi mmelsſchlüſſelchen, n. prim-roſe.|Hinten, ad. 6:kind; hinten nach, Hirſchkuh, f. kind. 
Himmelsſtrich, m. climate. _ @fterwers-: Hirſchleder, n. Buck - leathers 


* 


Hog 
Mrſe, f. millet, hire. 


Hirſekorn, n. millet - grein. 

Hirt, m. kherdman, ſhepherd, ſwein. 
Hirtengedicht, n. paſtoral, bucolic. 
Hirtenhaus, n. fepherd's cot, hut. 
Hirtenhund, m. mati, ſhepherds 


dog | 
Hingnleben, n. peftoral life. 
Hirtenlied, n. peftoral ſong. 
Hirtenſtab, m. /hepherd's hook. 
Hirtentaſche, f. Mepherd's bag. 
Hirtin, f. Aepherdeſs. 
Hiſſen, v. a. T. to hoiſe. 
Hiſtorie, f. kiftory, ftory; tale, 
Hiſtoriſch, a. kiftorical. 
Hitzblatter, f. heat, pimple. | 
Hitze, f. keat ; hotneſs, ardour. 
Hitzen, v. n. fo Feat. 
Hitzig, a. hot, ardent, fervent; 
* . Fieber, burning fever. 
Hobel, m plane. 
Hobelbank, f. joiner's bench. 
Hobeleiſen, n. plane - iron. 
Hobeln, v. a. to plane. | 
Hobelſpahn, m. plane-fhaving, chip. 
Hoch, a. high; höher, Higher; höchſt, 
higheſt. 
Hochachten, Hochſchätzen, v. a. to 
efteem. 
Hochachtung, 
efteem. 
Hochamt, n. great maſs, high - maſs. 
© Hochbeinig, a. high - legged. 
* Hochbootsmann, m. upper hoatswains 
Hochdeutſch, a. kigh - german, high- 
dutch. | 
Hochedel , a. right - noble; Ew. 
Hochedeln, Hochedelgeboren, Sir. 
Hochehrwürdig, a. T:g4t - reverend. 
& Hochfiirſtlich, a. z({nftrious. 
= Hochgeboren, a. right - honourable. 
# Hochgeehtt, a. right - honoured. 
= Hochgelobt, a. bleed, magnified. 
= Hochgericht, n gal/ows. 
= Hochlich, ad. khighty, mightily. 
= Hochmeiſter, m. grand- maſter, 
& Hochmogend, a. high - pri//ant. 
Hochmuth, m haughtineſs, pride, 
= Hochmiithig, a. haughty, lofty. 
& Hochuothpeinlich, a. kigh penal. 
& Hochſtens, ad. af the moft 
© Hochtrabend, a. fuftian, bombaſt. 
& Hochverrath, m. high - treaſon. 
© Hochweiſe, a. 201 prxdent, very 


e UP Ss 9 
n $4 . Pe . 


Eh ba Bb 


OI 


Hochſchitzung , f. 
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t flop 


t fo. 
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ſügen, « 
Fa *}aſlen, 
d. 

bill, = wiſe, | | 

. eee „a. Tight honours 
able. 

Hochwürdig, a. Tight reverend. 


[re 


im, chin. Hochzeit, f. nuptials, wedding, bridal. 

ſcull. Hochzeitbitter, m. inviter to a bridal. 

dneſs- þ Hochzeitgedicht, n. epithalamium. 

r. Hochzeitgeſchenk, n. nuptial pre- 

karl. ſent. 6 . 

i Hochzeitlich, a. 2 tial. 

„ att, Hochzuehrend, a. moſt eftcemed. 
Hocken, v. a. fo take upon the beck ; 

yn· „en. fo perch; to keep home. 

eetle. Hocker, m. bunch. 

hart Hoekericht, a. rough. 


Awekerig, a. bunch - backed. 
athers 2 ; | 


das 


H H 


Hode, f. one, teſticle, cods. 

Hodenbruch, m. rupture of the ſcre- 
tum 

Hodenſack, m. ſcrotum, purſe. 

Hof, m. hard, court; um die Son- 
ne & c., Halo. 

Hofagent, a. court - agent. 

Hofamt, n. court - employment. 

Hofarzt, m. court. phyſician. 

Hofcapelle, f. court - chapet. 

Hotdame, f. court - lady. 

Hoffart, f. pride, arrogence. 

Hoffärtig, a. proud, arrogant. 

Hoffen, v. n. to hope, expect. 


Hoffentlich, ad. I hope, as I hope. 


Hoffnung, f. hope. 
Hotfnungslos, a. kopeleſs. 
Hoffnungsvoll, a. hopeful. 
Hoigericht, n. emperor's court, bench, 
Hofhaltung, f. kouſehold of @ prince, 
court. "Hb 7 
Hofhund, m yard- dog. 
Hofiren, v. a. to court, to flatter. 
Hofkammer, f. excheguer. | 
Hofkanzellei, f. court - chancery. 
Hofkanzler, m. court - chancellor. 
Hofkiiche, f. court - kitchen. 
Hofleben, n. court - life. 
Hoflente, pl courtiers. 
Hoflich, a. courteous, civil, genteel. 
Höflichkeit, f. ee court. 
lines. ä 
Höfling, Hofmann, m. courtier. 
Hofmanier, f. court- manner. 
Hof männiſch, a. courtman- like. 
Hofmiſsig, a. courtlike. ; 
Hofmeiſter, m. governor, tutor; fte- 
werd. | 
Hoſmeiſterin, f. governeſs, gover-. 
nante ; houſe-heeper. | 
Hofmeiſtern, v. a. fo cenſure, maſter 
Hofnarr, m. prince's jefter. 


Hofpoſtamt, n. court poſt - office. 


Hofprediger, m. court - chaplain. 
Hofrath,' m. counſellor. 


IHofſchranz, m. court - dreſſer, cour- 


tier. 
Hofſecretir, m. ſecretery at court, 
Hofſtaat, m. court -ftate, court. 
Hoftrauer, f count mourning. 
Höhe, f. high, khighneſs, height. 
Hoheit, f. highneſs, ſublimitly. 
Hoheitsrecht, n. regale. 8 
Hohelied, n. centicle, ſong So- 

lomon. 
Hoheprieſter, m. high . prieft, pontiſt 
Hoheprieſterlich, a. kigh. prieftly. 
Hohl, a. hollow. 
Hohlbohrer, m. auger, windle. 
Höhle, f. cavern, cave; hole 
Höhlen, v. a. to excavate, hollow, 
Hohlkehle, f. chamfer, channel. 
Höhlung, f. cabing, hole, cave. 
Hohlweg, m. hollow way. 
Hohlziegel, m gutter - tile. 
Hohn, m. ſcorn, jeer, ſneer. 
Hohnecken, v. a. to jeer, banter. 
Höhnen, v. a. to ſcorn, jeer. 
Hohngelichter, n. laughter in ſcorn. 
H&6hniſch, a. ſcerning, ſneerirg. 


Honigapfel, m. honey - 


_ HOP 35 

Hohnlicheln, v. n. to Hucer. 

Hohnlachen, v. n. fo laugh in ſcorn, 

Hoke, Hoker, m. higgler, huchffer. 

Höken, Hökern, v. n. 70 higgte. 

Hokin, f. eller woman. 

Hold, a afefionete, kind; amia ble, 
ſweet. . 

Holdfelig. a. graceful, pratious.. 

Holdſcligkeit, . pre, ha 

Holen, v. a. to Fetch, 

Holfrer, f er. 

Holla ! 1. a 

Ho! linderei, f. dutch. dairy. 

Hollandifch, a. dutch. 

Holie, f. xell; chimney « corner. 

Höllenbrand, m. hell - rake. 

Höllenhund, m. cerberus. 

Hollenitein, m. lapis infernalis. 

Hölliſcbh, a. Aelliſt, infernat. 

Holperig, a rough, rugged. 

Holunder, m. elder. 

Holunke, m. raſcul. 

Holz, n. wood; buſh, grove. 

Holzapfel, m. crab, wood-apple. 

Holzapfelbaum, m. wild apple-tree. 

Holzbirn, f. wild pear. | 

Holzbock, m jack, ſawing « tre/et. 

Holzboden, =. ed pn i 

Holzern, a. wooden. 

Holzgeld, n wood - money. 

Holzhacker, m. wood - cleaver. 

Holzhackerlohn, n. cleaverage. 

Holzhandel, m. wood - trading, tim- 
ber- trade. 

Holzhindler, m. fimber- trader. 

Holzbof, m. wood - yard. 

Holzböker, m. wood - monger. 

Holzicht, a. wood - like. 

Holzig, a. woody. 

Holzkammer, f. wood chamber. 

Holz kohle, f. charcoal. 

Holz mangel, m. want of wood. 

Holz markt, m. wood - market. 

Holzſchlag, m. wood - cutting. 

Holzſchliger, m. wood - cutter. 

Holzſchneider, m. cutter in wood, 

Holz ſchnitt, m. cut. 

Holz ſchoppen, Holzſtall, m. woe 
houſe. 

Holz ſchreiber, m. wood - clerk, 

Holzſchuh, m. wooden toe. 

Holz taube, f. wood- culver. 

Holztrank, m. decocture of woot. 

Holzung, f. wood, for gt. | 

Holzverwalter, m. wood. fatter. 

Holz waare, f. wooden ware. 

Holzwurm, m. timber ſow. 

Holz zettel, m. wood - ticket. 

Honig, n & m. honey. 


apple. 
Honighau, m. honey - culture. 
Honigbira, f. honey - pear. [ter. 
Honigkuchen, m. honey - ceke, Frit- 
Honigſcheibe, f. koney - comò. : 
Honigſeim, m. honey. 

Honigſüſs, a. ſucet @s honey. 
Hopſen, m. hop, hops. | 

Hopfen, v. a. fo lo p. 
Hopfenkeim, m. ſprig - ſoot of bet 


Hopfenſtanze, f. % - pole. 
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Hörbar, a. etudible. 
Horchen, v. n. to hearken, liſten. 
Horcher, m. khearkener, liſtener. 
Horde, f. hord. 
Hören, v. a. fo hear. 
Horenſagen, n. kearſay. 
Hörer, m aver. 
Horizont, m. Horizon. 
Horizontal, a. horizontat. 
Hoin, n. horn ; ein kleines -, cor- 
nile. 
Hornarbeiter, m. Rorner. 
Horndrechsler, m. furner in korn. 
Hörnern, a. horney, of born. 
Hörnerträger, m. cor nute 
Horneule, t. korn - owl, horn - root. 
Hornfiſch, m hornback. hornbeak. 
Horahaut, f. horny tunicle. 
Hornicht, a. orn. like, 
Horniſs, f. hornet. 
Hornung, m. wg] 
Horavieh, n. korn - beaſts, Horned 
cattle. 
Hör ſaal, m. auditory. 
Hort, m. rock; hg. afiftant 
Hoſe, f. hoſe ; pail ; Hoſen, pl. bree- 
ches. 7 3 
Hoſenband, n. garter. 
Hoſenlatz, m. flap of the breeches. 
Hoſenſchlitz, m. cod - piece- 
Hoſentaſche, f. pocket to the breeckes 
Hoſpital," n. hoſpital. 
Hoſtie, f. Ae. 
Hott! i ho! gee ho! 
Hiibel, m. khifock. 
Hiibſch, a. pretty, fair, fine. 
ucke, f. back. 
Hudelei, f. kudd!:ng; bungling. 
Hudeler, m. kudd'er ; bungler. 
Hudeln, v a. to kuddle ; to bungle 
Hut, m. hoof. 
Hufe, f. hide. 
Huſeiſen, n. khorſe- Moe. 
Huflattich, m. colt“ foot. 
Hufnagel, m. horſe - /hoenait. 
Hüfner, m. poſſe/or of @ hide. 
Hafſchlag, m. Rocing of horſes. 
Hufſchmid, m farrier. - 
Hiifthein, n. ip - bone. 
Hüfte, f. hip, anch 
Hiiftenlahm, a Hifot, kipped. 


_ Hiiftweh, n. hips, Hip- gout. 


Kiigel, m /,; ein hoher -, hor, 
Fliigelig, a hilly, hillocky. 

Huhn, n. ken ; ein junges , pullet. 
Hiihnerauge, n. corn. 


Hühnergeier, m. en- driver, hen - 


harrier, kite. - 
Hühnerhändler, m. poultry - monger. 
Kiihnerhaus, n. ken - houſe. 
Hiihnerhof, m. poultry - yard. 
Hiihnerhund, m. ſpaniel, ſetting dog 
Mithnerlatte, f. „en- roof. 
Hühnermarkt, m poultry - market. 


Hühnerſteige, f. ken - roof. 


Hui! i. huzze; in einem, in 4 
krice. 


Huld, f. grace, hindneſs, favour. 


Huldgottinnen, pl. graces. 
Huldigen, v. a. to do homage. 


Hülflich, a. - Hand leiſten, 


HET 
Huldigung, f. homage. 


Huldigungseid, m. oath of allegience. 
H-'ldreich, a. graceful. 
Hilfe, f. kelp, aid, ſuccour, afiftance 
Hülfleiſtung f. feli, g 
fo lend 
a helping hand. DIRE cor 
Hiilflos, a. helpleſs. 
Hiilſreich, a. helpful. | 
Hiilfsgelder, pl. ſubſcdics. 
Hiilfsmittel, n. remedy, expedient. 
Hiilfsque'le, f. reſource, expedient. 
Hiilfsvolker, pl auxiliaries. 
Hültswort. n. T. euxiliary verb. 
Hülle, f veil, cover. volve. 
Hüllen, v a. fo cover, wrap up, in 
Hiilſe, f hull, huſh, cod, fhell. 
Hülſen, v a. to hull, huſh, fhell. 
Hiuiſenfrucht, f. pulſe, legume. 
Hülſig, a huſky. Helly. 
Hmmel, f humble. bee. 
Hemer, m. 0er. 
Humpe, f. bumper, brimmer, bowl. 
Hund, m dog. | Sh 
H :ndeloch, n doghole ; dungeon. 
Hundeſtall, m. doghennel. 
Hundert, a Hundred. 
Hendert, n #kundred, cent. 
Hunderterlei, a of hundred different 
forts. 


Hundertfach, a. hundredfold. 


Hunderimal, ad. hundred times, 
H-inderſte, a. Vundredth. 

Hündin, f. hitch. 
Hiindiſch, a, doggi/h, canine, curriſh 
Hundsfort, in Scoundrel. 
Hundsf6tcerei, f. naughtineſs, 
Hundsf6tiſch, a. naughty, lewd. - 


Hundshunger, m. canine appetite, 


hungry evil. 
Hundsſtern, m. dog - Har. 
Hundstag, m. dogdey, canicular day 
Hunger, m. hunger, appetite, ſtomach. 
Hungerig, a, kungry. : 
Hungern, v. n. & 1. to hunger. 
Hungersnoth, f famine 
Hüpfen v. n to hop, Jump, friſt. 
Hürde, f. hurdle, fold, pen. 
Hure, f whore, harlot, proſtitute, 
Rrumpet, crack, drab, wench. 
H':ren, vn to whore, wench. 
Hurenbalg, m tru/l. 
Hi1renhais, m 6» othel, bawdy-houſe 
Hurenhengſt, m whore- maſter. 
Hurenwirth, m. bawd, pimp. 
Hurer, m. uencher, lecher. 
Hurerei, f whor:-dom, whoring. 
Huriſch, a. whor A. 
Hurkind, n. 4aſtard.. 
Hurtig, a. nimble, quick, ſpeedy. 
Hurtigkeit, f. an. ob quickneſs. 
ſperdineſs. 
Huſar, m khufar. 
Huſten, m cough; v. n. to cough. 
Hut, m. hat; f. heed, guard; paſture. 
Hüten, v. a. fo heed, guard; to keep; 
das Vieh to feed, tend; ſich =, 
to take care M; ſich vor erwas-, 10 


eware T. 


| 


INB 


Hüter, m. heeder, warden, keeper, 
Huform, f. hatter*s form. 
H'\tintrer, n. lining of a hat. 
Hutkrempe, f rim of @ hat. 
H: tmacker, m katrer. 
Hinſche, f. foot - ftoo!. - 
Hutſchen, vn. to craul along. 
Hutſchleife, f favour at the hat, 
Hutitathrer, m. het-drefer, trimmer, 
Hütte, t. Aut, cot, cottage. 
Hiittenrauch, m. arſenic, arſenical 
fu me : 
Hutung, f »efture. 
Hutze), f. dried apple, pear. 
Hutzucker, m. loaf - ſuger. 
Hyacinth, m. +-yacinth, jerinth. 
Hyacintbe, f. Hacinth, crow » toes. 
Hydra'lik, f. kydreutics. 
Hydroſtatik, f. kydroftatics. 
Hymne, f. hymn. 
Hyperbel, f hyperbole. 
Hyperboliſch, a hy»erbolical, 
Hypochonder, Hypochondriſt, m. Hj. 
pockondriac. 
Hypochondrie, f kypochondria. 
Hy pochondriſch, a. hypochondriace!, 
Hypothek, f. depoſete, mortgage, 


Hyſterik, f. kyfterics. 


Hyſteriſch, a. kyſeric, hyſterical. 
Hundertjihrip, a of knndred years.| R 


1 (Vocal. ) | 


Ich, pr. 7; - ſelbſt, I myſelf. 

dee, f. idea . 

Idiotiſm, m. idiotiſm. 

Idylle, f. idyl. 

Igel, m. edge hog, urchin. 

Ih! 1 ay, why! 

Ihm, pr to kim; ihn, kim. 

Ihnen, pr. to them | 

Ihr. pr ye, you ; to her; her, their, 
its, Yours . 

Ihrer pr of her, of them: 

Ibrige (der, die, das), pr. hers; 

ters; yours 

Ihro, pr. your. 

Thrzen, v. a- to call one ye. 

Illuminiren, v. a. to colour, iliumi. 
nate.. 

tltiſs, m & n. ferret, pole - cat. 

Immatriculiren, v a. to metriculete, 
enter. | 

Immer. ad. aua, ever. 

Immerfort, ad always. 

Immergrün, n. evergreen - 

Immerhin! i well. and good | 

Immer mehr, ad more and more: 

[mmerwihrend, a. ever laſting. 

Immer zu i go on! further!“ 

Immittelſt, e. mean while 

Imperativ, m. T. imperetive. 

Impfen, v. a to inp, graf, greft. 

In. prp. in, into, at 

Inbegriff, m. tenor, content. 


Inbrunſt, f. ardency, fer voure 
Inbrünſtig, a. ardent, fervent. 


Lan. : 
Hypotheſe, f. hypotheſis, ſuppoſetion. | 


5 " ev 
G Indi 
0 Indi, 
Indi 
In e 
Inſar 
laſel 
Inge 
: ingle 
Ing w 
Inhalt 
Iahal 
Inlag 
4 Inlan 
© Inlan 
E hom 
Inlieę 
Inne, 
ah 
J ſtop, 
| keep 
Innen 
lanere 
aner! 
Inner! 
nal, 
Innerſt 
Innig, 
Innun; 
Insbeſo 
Inſchri 
Unſect, 
Inſel, 
Insge he 
lasgem 
Insgeſa 
Inſiege! 
In ſofer 
Inſonde 
Inſtändi 
Inſtanz, 
Iaſtehen 
nſtinet, 
nſtrum. 
Intereſle 
mereſſin 
n\alide, 
aventar 
nventire 
uwendi, 
nzwiſch 
Mean u 


ter 


lindiſeh 


IRR 


lnearnat, a. incernate, incarnated. 
Indem, e. when, while, while. 
| Indeſs, Indeſſen, . in the meas, 
mean while, in the mean time; how- 


| ever. 
| Indig, m. indigo. 
| Indigblau, a. indigo - blue. 
Indigpflanze, f. indigo, anil. 
In einander, ad, into one another. 
Infanterie, f. infantry, foot- ſoldiery. 
laſel, Iuful, f. mire. | 
Ingenieur, m. engineer. 
| Ingleichen, c. alſo, likewiſe. 
Ingwer, m. ginger. 
Inhaber, m poſſiſſur. 
lahalt, m. contents, tenour. 
© Inlage, f. incloſed. 
Inländer, m. native of @ country. 
Inlind:ſch, a. native, home « born, 
* home - made; inland. 
Inliegend, a. incloſed. a 
lune, ad mitten -, in the midſt ; 
* - *haben, to poſſeſs; halten, to 
top, diſcontinue; ich - *halten, to 
heep home; - *werden, to perceive. 

Innen, ad, (von, nach) within. 
lanere, a. inner, interigur. 
lonerhalb, prp. within. 
Innerlich, a. inward, inner, in 
nal, intrinſical, interiour. 
Innerſt, a. imat. 

Innig, a. intimate. ; 
Innung, f. guild, ſociety, compeny., 
Insbeſondere, ad efſpectally. 
Unſchrift, f. inſcription. 

Inſect, n. 1% ect. 

Inſel, f. e, Hand. 

Iasgeheim, ad. privately, covertly. 
lasgemein, ad. generally, commonly 
Insgeſammt, ad, altogether, 
Unſiegel, a. feal, 7 
Un ſofern, c. if, becauſe. 
Inſonderheit, c. eſpecially. 
Inſtändig, a. i/fant. 
Inſtanz, f. inſtance, inſtancy. 
Pnitehend, a. next, approaching. 
nſtinet, m. inſtinct᷑. 
nſtrument, n. inſtrument. 
Inereſle, n. & f. intereft. 
mereſſiren, v. n. to intereſt. 
Invalide, m. invalid. [tory. 
vventarium, n. Inventur, f. inven- 
nventiren, v. a. fo inventory. 
wendig, a. within. 
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iacal. 
gage, 


{tions . 


TA | 


ter- 


©) 


q their, 


hers; 


, illumi- 


cat. 


riculate, nzwiſchen, ad. & c. in the mean, 

mean while. 

rden, a. earthen. 

liſch, a. earthy, periſiable. 

gend, ad, ſomewhere 3 ever; per- 
a | haps; about; irgend wo, ſomewhere; 
= more. irgend einer, any body, whoſoever, 
my whatſoever z irgend woher, where- 
1 ſetver; irgend wohin, whither ſoe- 

wy, 
. lindiſch, a. iriſt. 
greft te, a. aſtray; * perplexed. 
| re, f. in der gehen, fo be erring. 
2 ren, v. n. to err, be out of the way; 
* V. a, fo diſturb, trouble; ſich -, to 
nt. be miſtaken, 

II. 


Pp 
Ialieniſch, a. italian, italic. 


JAM 


Irrgang, Irrgarten, m. labyrinth. 
Irrgeiſt, m. erroneous ſpirit, 
lergläubig, a. keterodox. 

Irrig, a. erroneous, falſe, ſeducing 
Irrlehre, f. falſe doctrine, hereſy. 
Irrlehrer, m. heretic. 

Irrlicht, n Irtwiſch, m. ignisfatuus. 


85 rrſtern, m. planet. 


Irrthum, m. Irrung, f. error, mi- 
Hate. 
Irrweg, m. 


erroncous Way. 
Iſopp, m 


o . 


J (Conſonant.) 


Ja, ad, yes, ay, yea. 
Jachzorn, s. Jihzorn, 
Jacht, f. Jachiſchiff, n. yackt, 
Jacke, f. jacket, jerkin. 
Jacobiner, m. FJacobine. 
Jagd, f. chaſe, hunting, hunt. 
Jagdbar, a iuntable, chaſeable. 
Jagdflinte, f. kunting » piece. 
Jagdgerechtigkeit, f. right of hunt. 
mg. ; 
Jagdhund, m. hound, hunting « dog. 
Jagdluſt, f. ort. | 
Jagdpage, m. hunting - page. 
Jagdpferd, n. hunting « horſe, 
Jagdiaſche, f. hr nting - bag. 
Jagduhr, f. kwniing - watch. 
Jagdweſen, n hunting, venery» 
Jagdzeug, n. hunting - equipege. 
Jagen, v. a. & n. to hunt, chaſe, cour- 
fe; to run. 
Jäger, m. hunter, chaſer. 
Jigerburſch, m. kuntsman. 
Jägerei, f. huntsmanſhip. 
Jigerhaus, m. kuntsman's lodging, 
Jigerhorn, n. hunting - korn. 
Jahe, a. fteep, precipitous: 
Jabe, f. precipice, precipitation. 
Jaherr, m. comply-r. | 
Jäbling, a. ſudden. . , 
Jahr, n. year, twelve months. 
Jahrbuch, n. annals, chronicle. 
Jahrgang, m. annual courſe; year. 
Jahrgedichtniſs, n. enniverſery. 
Jabrgeld, n. penfion, yearly atlow- 
ance. : ; 
Jahrhundert, n. century, age. 
Jährig, a. @ gear old. 
Jäbrlich, a. annual, yearly. 
Jährling, m. yearling. 
Jahrmarkt, m. Fair. 
Jahrstag, m. anniverſary - day. 
Jahrsz eit, f. ſcaſon. 
Jahrtauſend, n. @ thouſa 
ſpace. 
Jahrwechſel, m. new year. 
Jahrzahl, f. year, date, epock. 
Jahzorn, m. choler, Fury. 
Jahzornig, a. choleric, Furious. 
Jalouſie, f. pealouſfy, lattice. 
Jammer, m. lamentation, miſery. 
Jammergeſchrei, n. la mentable cry. 
Jummetlich, a. niſerable, lamentabie. 


/ 


ud years 


Jammern, v. n. to mourn, 


JUD 57 


lament, 

weil, cry. pity, 

Jammervoll, a moſt lamentable. 

Janitſchar, m. janiſary, Janizary. 

Jänner, Januar, m. January. 

Jasmin, m. jaſmine, jeſamin. 

Jaspiſs, m. jaſper. 

Aten, v. a. to weed. 

Jathaue, f. weedhook. 

Jauchzen, v. n. to out, huzzg. 

Jawort, n conſent, promiſe, 

Je, part. ever, aluays; je zuweilen, 
now and then, ſometimes ; je eher, 
deſto beſſer, the ſooner the better; 
Je mehr und mehr, the more and 
more. f 

Jeder, Jedweder, Jeglicher, pr. any, 
every, each; ein-, every one, 

Jederman, pr. every one, every body, 
any one, any body. 

Jederzeit, ad. ever, af any time, 

Jedesmal, ad. at every time. 

Jedoch, c. yet, nevertheleſs. 

Jemals, ad. ever, at any time. 

Jemand, pr. ſomebody. 

Jener, e, es, pr. that. 

Jenſeit, Jenſcits, ad. beyond. 

Jenſeitig, a. oppoſete. | 

Jeſuit, m. jeſuit. 

Jeſus, Zeſus. 


Jetzig, a. preſent, now. 


Jetzt, ad. now, at preſent, anon. 


Joch, n. yoke, bow, arch. 

Jochochs, m. yoke - 0x. 

Johannisbeere, f. current, garden. 
currant. 8 

Johannisbeerſtrauch, m. currant, gar- 
den « currant tree. | 

Johannisbrod , n. carob, Fokn's 
bread. 


[Johannisfeſt, n. Johannistag, m. St, 


e day, mid ſummer - day. 
Johanniswurm, m. globerd, glow- 
worm. 
Journal, n. journal, magazine. 
Journaliſt, m. journaliſt, magazine- 
writer. i 
Jabel, m. Jubilation, rejoicings. 
Jubelbraut, f. bride jubilant. 
Jubelbrautigam, m. 6ride- groom f u- 
bilant. . 
Jubelfeſt, Jubiläum, n. Jubilee. 
Jubelgeſchrei, n. cry of Jubilee. 
Jubelbochzeit, f. Jubilee - nuptiels. 
Jubeljahr, n. Jubite, jubilee. 
Jubiliren, v. n. to jubilate. 
Juchart, n. ecre, | 
Juchten, m. ju, 
Juchzen, v. n. fo kuaza. 
Jucken, v. n. fo itch. 
Jude, m. jeu. - 
Judengaſſe, f. jew's ftreet. | 
Judengenoſs, m. preſelyte among 


Jews. 
Judenk irſche, f. winter « cherry, al- 

hehengi. [nen. 
Judenleim, m. Judenpech, n. 6:7 
Judenſchaſr, f. jewry. 
Judeoſchile, f. ſpragogie, 
Juder: hum, n. Judaiſm... 

* i 


Fr 
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in, f. eweſs. f : 
Tiſh, pf Jewiſ}. 
Jugend, f. youth. 
1 m. juvenility, heat of 
vou. 
Jugendfeuct, n. juvenileneſs. 
Jugendlich, a. Juvenile. | 
Jalepp, m Julep, julep. 
ſulius, m. July. 
Jung, a. young. 
; 9%. 15 a hex. lad; apprentice. . 
Junge, n. young. 
Jungenmäſsig, A. boyi/it. 
Jungeaſtreiche, pl. boyiſm, beyiſi- 


nejs- : 
Jünger, m. diſciple, adherent. 
Jangfer, Jungfrau, f. virgin, maid, 
maiden ; Miſs. 
Jingferlich, Jungfriulich, a. virgi- 
nal, maiden, 
ſungfernhiutchen, n. hymen. 


| 


yy 
| Jungfernhonig, n. virgin - konez. 
1 


ſungfernkind, n. beftard. 

Jungfernöl, n. virgin - oil. 

Jungſernſtand, m. virginity, mai- 
den hood. | 

Jungfernwachs, u. virgin- wax. | 

Jungferſchaft, Jungfrauſchaft, f. vir- 

ginity, maidenhead. 


Junggeſell, m. bachelor, /ingle man. 


Junggeſellenſchaft, f. backelorfhip. 
Jüngling, m. youth, lad, young man. 
Jüngſt, ad. lately, newly, 
Jingſte, a. youngeſt ; laſt. 
Junius, m. June. 

Junker, m young nobleman. 


Jupe, f jupe, Jacket, jump. 


Juriſt, m. juris conſult, lawyer- 
Juriſtiſch, a. juridical, Juridic. 
Juſt, ad. juft, even now, but juft. 
Jaſtiz, f. juice. „ 
Juſtizrath, m. counſellor of J uſtice. 
Juwel, m. Jewel. 
Juwelier, m. jeweller. 


Kabale, &c. s. C. - 
Kabel, f. Kabeltau, n. T. cadet. 
Kabliau, m. cabiliau, chevin. 


Kabuſe, f. little - room, hut. 
Kachel, f. earthen pane. 


Kachelofen, m. ſtove compoſed of 


earthen panes. | 
Kacken, v. a. to cack. | 
Käfer, m. may- bug, beetle, chafer. 
Kaffee, m. coffee, | 
Kaffeebohne, f. coffee, coffee- berry. 
Kaffeebret, n. coffee - table. 
Kaffeehaus, n. coffee - houſe. 
Kaffeekanne, f. coffee - pot. 
Kaffeelöffel, m. fea - ſpoon. 
Kaffeemühle, f. coffee - mill. 
Kaſfeeſchenk, m. coffee - man. 
Kaffeetaſle, f. coffee - diſh. 
Käfich, m. cage- 


Kafiller, m. fleaer. | | . 
Kahl, a. bald, bare, cailow; fig. Poor. Kammerherr, m. chamberlain. 


Kahlköpfig, a. bald - pated. 


Kaiſerſchnitt, m. T. ceſarian ſection. 


Kaldaunen, pl. garbage, tripes- 


g Kämmerer, m. chamberlgin. 


K AM 
Kahlkopf, m. bald - heed, pate. 


Kahm, or Kahn, m. mould. 
Kahmig, or Kahnig, a. mouldy. 
Kahn, m. boat, wherry. 

Kai, m kay, guay, warf. 
Kaiſer, m. emperor. 

Kaiſerin, f. empreſs. 
Kaiſerlich, a. imperial. 


Kaiſerthum, n. empire. 

Kajüte, f. cabin, captain's room. 
Kalb, n. calf, pl. calves. 

Kalben, v. n. o calve. 
Kälbergekröſe, n. calves - chaldron. 
Kälbern, v. n. to be wanton. 
Kälberſtoſs, m. leg - knuckle of veal. 
Kalbfell, n. celf's tin. 
Kalbfleiſch, n. veal. 

Kalbleder, n. calves - leather. 
Kalbsbraten, m roaſt - veal. 


Kalender, m. calendar, almanac. 
Kaleſche, f. cala ſt. ing 
Kalfatern, v. a. T. fo call; n. cath- 
Kalk, m. lime; chalk. 
Kalkartig, a. chalky. | 
Kalkbrennen, n. burning to lime. 
Kalkbrenner, m. {lime - burner. 
Kalken, v. a. ts ſteep in lime - water, 
to mix with lime. ; 
Kalkerde, f. chalky earth. 
Kalkhiitte, f. Kalkoſen, m. limekiln. 
Kalkicht, a. lime - like, tartarous. 
Kalmus, m. acorus. 
Kalkſtein, m. limeſtone. 
Kalt, a. cold, algid, frigid ; der- 
Brand, gangrene; - Kiiche, cold 
meat; mir iſt kalt, I am cold; 
das- Fieber, ague. 
Kaltblütig, Kaltſinnig, a. cold, fri- 
gid, indifferent. 
Kaltblutigkeit, f. cold blood. 
Kälte, f. algidity, cold, coldneſs. 
Kilten, v. a to chill. 
Kaltſchmid, m. brazier. 1 Log 
Kaltſinn, m. Kaltſinnigkeit, f. cold- 
nes, indifferency. 
Kamaſche, f. ſpatterdeſh. 
Kameel, n. camel. 
Kameelhaar, n. camel's hair. 
Kameeltreiber, m. camel - driver. . 
Kamille, f. camomile, camomil. 
Kamin, n. chimney, fire - ſide. 
Kaminfeger, m. chimney - ſweeper. 
Kamiſol, n. waiftcoat. Zo 
Kamm, m. comb; (an Thieren) creft. 
Kämmen, v. a, to comb. 
Kammer, f. chamber. 
Kammerbecken, n. chamber - pot. 
Kammerdiener, m. valet de cham- 
ber ; gentleman. | 


chequer, finances. 


Kammerfrau, f. gentlewoman, woman. 
Kammerfräulein, n. 4ady of the bed: 
chamber. 7 
Kammergericht, n. chamber. 


|Kampfplatz, m. 


Kämmerei, f. exchequer-college, ex-] 
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|Kammerjungfer, f. Kammern;. 


chen, n. chamber . maid. 
Kammerjunker, m. gentleman of t., 
privy · chamber. 

Kammerrath, m. counſellor at tie 
exchequer, chamber - counſellor, 
Kammertrauer, f, ſecond mourning 
of @ court. 

Kammertuch, n. cambric. 
Kammfutter, n. comb - caſe. 
Kammmacher, m comb maker. 
Kammrad, n. cog - wheel. 
Kampeln, v. n. to diſpute. 
Kampf, m. fight, combat, wreſtling, 
Kämpfen, v. a. to combat, fight, 
wreſtle, ſtruggle. 

Kimpler, m. combatant, wrefler. 
wreſtling « plac, 
fighting - camp. 

Kaninchen, n. rabbit, cory. 
Kaninchengebäge, n. cony-borougi, 
Kanker, m. ſpider. 

Kanne, f. can, tankard; bottle, 


Kannengieſser, m. pewterer. 


Kannenkraut, n. Aorſe- tail, flat. 
Kanone, f. cannon. raſs, 
Kanonenbürſte, f. cannon - bruſt. 
Kanonenkugel, f. cannon-ball, bulltt 
Kanoniren, v. a. to cannonade. 
Kanonirer, m. cannonier, gunner. 
Kante, f. corner, end; point, ruff: 
Kantig, a. angular, cornered, 
Kanzel, f. pulpit. 

Kanzellei, f chancery, 
Kanzelleibuchſtab, m. court - letter, 
Kanzelleiſchrift, f. court - hand. 
Kanzelleiſtyl, m. ſtyle of the chat. 


cery. 
Kanzelliſt, m. clerk of the chancen 
Kanzler, m. chancellor. 
Kapaun, Kapphahn, m. capon. 
Kaper, f. caper. 

Kappe, f. cap; capouch, hood. 
Kappen, v. a. to cut; to cepon. 
Kappzaum, m. ceve//on. 
Kapſel, f. cover, 5 

Karat, n. carat. 

Karavane, f. caravan. 
Karbatſche, f. ſcourge, whip. 
Karbatſchen, v. a. fo ſcourge, uli. 
Kardetſcke, f. card. 
Kardetſchen, v. a. fo card. 
Karg; a. penurious, niggerdly; ſeal, 
tenacious. 

Kargen, v. n. to be penurious, G. 
1 f. penuriouſneſs, niggari 
inet. 

Kärglich, a. poor, ſpbaring. 
Karnieſs, n. . e 5 
Karpſen, m. carp. 

Karre, f. barrow, wheel - barrow. 
Karren, v. a. to carry with 4 bu. 
row ; to cart. 


Karren, m. barrow ; carr, cart, 
Karrengaul, m. cart - horſe. 
Kirrner, m. carter, cart nan. 
Karſt, m. mattock. 

Kartitſche, f. cartouch. 

Karte, f. cerd; ein Spiel Karten, pack 


of cards. 


Kart 
Kart 
Kart 
Kart 

Kart 
Kart 
Kart, 
= Kiſe 
E- Kiſe 
> Kaſe 
© Kiſe! 
* Kiſel 
© Kiſe! 
© Kiſer 
© Kiſer 
& Kiſer 
© Kiſer 
= Kiſic] 
= Kiſig, 
Kata 
= Kaſtar 
> Kaſar 
© Kaſtar 
Kaſtei 
& Kaſten 
EKatecl 
EKatecl 
Kater, 
© Kathed 
# Kathol 
Kattun 
ſich Ka 
guur 
Kitzch 
E hins. 
Katze, 
Katzen 
Kauder 
Kauen, 
Kauern. 
Kauf, n 
Kaufbri 
Kaufen, 
Käufer, 
Kauffah 
E Kauffah: 
© Kanfhar 
Kaufhau 
Kauflade 
Kaufleut 
Käuflich 
E Kaufmay 
Kaufmät 
cantile 
Kaufman 
of mer 
ture, 
Kauſman 
Kaufman 
ret. 8. 


Kaufſchi! 


mad. 
F the 


te 
. 
ning 


ener), 


on. 


e, uli 


3ſeath 


a1 * tr. 
ggf. 


row. 
; @ ban. 


art. 
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Karten, v. 2+ to turn, to brew a plot. 


Karienblatt, n. Angle card, leaf. 
| Kartenmacher, m. cardmaker. 


e 
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Kartenpapier, n paſteboard. | 
Kartenſpiel, n. playing at cards. 
Karthaune, f. cannon - royal. 
Kartoffel, f. potatoe. 

Kiſe, m. cheeſe. 
Kiſehindler, m. cheeſe - monger. 
Kiſekammer, f. dairy. | 


| Kiſekorb, m. cheeſe - cage. 


Kiſekuchen, m. cheeſe - cake. 
Kiſelab, n. cherſe- rennet. 
Kiſemade, f. cheeſe - mite. 
Kiſemutter, f. dairy - woman. 
Kiſen, v. n. &a. to curd, curdle. 
Käſenapf, n. cheeſe- bow!, cheeſe-vat. 
Kiſicht, a. cheeſe - like, raſeous. 
Kiſig, a. cheeſy. * 

Kaſtanie, f. cheſnut, cheſt . nut. 
Kaſtanienbaum, m. che/t 


© Kaſanienbraun, a. chrftnut-coloured. 


Kaſtanienbraun, n. 


cheſtnut - colour 


Kaſteien, v. a. to chaſtiſe, mortify. 
Kaſten, m. ark, cheſt, coffer, trunk. 
Katechiſiren, v a. fo catechiſe. 
Katechismus, m. catechiſm. 


> 


Kater, m. male cat, ram cat. 


Katheder, m. pit. 
Katholik, m. Katlioliſch, a. catholic. 


Kattun, m. cotton. 
ſich Katzbalgen, v. r. fo caterwaul, 


quarrel. 


| Kitzcheny pl; (an Gewichſen) cat- 


king. 


Katze, f. cat; money - bag. 

| Katzengeſchrei, n. cate» wauling. 
Kauderwälſch, a. gibberifh. 
Kauen, v. a. fo chew, champ, chaw. 
Kauern, v n. to cower, ſquat, 
Kauf, m. bargain, emption, buying. 
© Kaufbrief, m. bill of emption. 


Kaufen, v. a. fo buy, purchaſe, 


Käufer, m. cheaper, purchaſer, buyer. 


Kauffahrer, m. merchantman. 
Kauffahrieiſchiff, n. merchantman. 
Kaufhandel, m. trade, commerce. 
Kaufhaus, n. compang s hell. 
Kaufladen, m. merchant's Mop. 
Kaufleute, pl. merchants, buyers. 
FE Kiuflich, ad. merchantably. 


Kaufmann, m. merchant. 
Naufmänniſch, a. merchantly, mer- 


cantile. 

Naufmannſchaſt, f. the whole body 
7 merchants of @ place; merca. 
Are. 

Kauſmannsdiener, s. Handelsdiener. 
Kaufmannsgut, n. merchandiſe , wa- 
ret. goods. | 

Kaufſchilling, m. earneſt - money. 

Faulbarſch, m. ſtone - pearch. 

Naum, ad. ſcarce, hardly, ſcarcely. 

3 m. Kiuzlein, n. ſcreechk - 
owl. 


Kebsehe, f. concubinage. 


Febsmann, m. concubinal man. 


Vebsweih, n. concubine. 
Veck, a. bold, 765 oy ori 


eckheit, f. boldneſs, ftoutneſs- 


- nut tree. 
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Kegel, m. ninepin; keel; T. cone. 
Kegelbahn, f. bowling - place. 
Kegelformig, a. conical. | 
Kegeln, v. n. fo play at ninepins. 
Kegelſchub, m. playing at ninepins, 
Kehldeckel, m. hock. 

Kehle, f. throat, gorge. Ne 
Kehlen, v. a. T. to chamfer, flute, 
Kehlhohel, m. chamfering- plane. 
Keulleiſte, f. channel. 
Kehrbeſen, m. öroom. 
Rehrbürſte, f. Brut. 

Kehren, v. a. to turn; to bruſh, 
ſweep. | . 
Kehricht, n. hy vv" yak 

Kehrwiſch, m. u. 
Keichen, v. n. to pant, to be purſy. 
Keichen, n. prrſineſs. 

Keichend, a. a/thmatic. 
Keichhnſten, m. chin- cough. 
*Keifen, v. n. to ſcold, cavil. 
Keil, m coigne, wedge. 

Keilen, v. a. & n. to wedge. 
Keiler, m. boar. 

Keilformig, a. wedge - wiſe, _ 
Keim, m. foot, ſprig, bud, burgeon. 
Keimen, v. n. ta hoot, burgeon, bud. 
Kein, a & pr. no, none. 

Keinerlei, a. of no ſort, not any. 
Keinerſeits, ad. on neither ſide. 
Keinesweges, ad. by no means. 
Keinmal, ad. not once, never. 

1 Kelcb, in. chalice, cup. 

Kelle, f. trowel. 

Keller, m. cellar, cave. 

Kellerei, f. cellarage. 

Kellerk necht, m. tag/ter. 
Kellerloch, n. cellar- or cave - hole. 
Kellermeiſter, Kellner, m. cellariſt, 
butler. 

Kellerwurm, m. ſow. 

Kelter, f. preſs. | 
Kelterlohn, n. preſs - money. 
Keltern, v. a. to preſs, tread. 
Keltertreter, m. pre/iman. 
Kennbar, Kenntlich, a. knowable, 
cognoſcible. f 
„Kennen, v. n. fo know. 

Kenner, m. Anower, connoiſſeur. 
Kenntniss, f. knowledge, ſtill, 
Kennzeichen, n. gn, token, badge, 
Mark, character. | 
Kerbe, f. notch, dent, jagg. 
Kerbel, m. cher vil. OT 
Kerben, v. a. o notch, dent, jagg. 
Kerbholz, n. tally, ſcore. 

Kerker, m. jail, gaol, priſon. 
Kerkermeiſter, m. gaoler, jailer. 
Kerl, m. fellow. 


Kernbeiſser, m. cherry - finch. 
Kernen, v. a. to kern, curdle. 
Kerngehäuſe, n. core. 
Kernig, a. Full of kernels; fig. ſolid, 
found, pithy. | | 

Kernobſt, n. kernel. fruits. 
Kernſpruch, m. fithy ſaying, ſen- 
fence. RIP 

Kerze, f. candle, taper. 


Kern, m. kernel; fig. choice, flower | 
Kindtaufe, f. chriſtening, 


KIR 


ein kleiner -, /tillet, boiler. 
Keſſelflicker, m. tinker. | 
Keſſelbaken, m. pot - hanger. 
Keſſelmacher, m. brazier. 
Kette, f. chain, 88 
Ketten, v. a. fo chain. 
Kettenglied, n. link. 
Kettenhund, m. band dog, tye - dog. 
Kettenkugel, f. chain tot. 
Ketzer, m. heretic. 
Ketzerei, f. hereſy. 
Ketzergericht, n. inguiſtion. 
Ketzeriſch, a. heretical. 
Keuchen, s. Keichen. 
Keule, f. club ; pęftle; leg. 
Keuſch, a. chaſte, pure, continent, 
Keuſchheit, f. chaſtity, chaſfineſs. 
Kibitz, m. lapwing, pee - wit. 
Kichererbſe, f. chick - peaſe. 
Kiefer, f. pine. | 
Kiefer, m j 
Thieres, chep, chaw, ; 
Kiel, m. gui; T. keel. 
Kielen, v. n. to Hedge; v. a T. to 
fur niſt with @ keel, - with quills. 
Kielhohlen, v. a. T. ein Schiff-, fo 
carben; einen Verbrecher -, 7o 
keelhale. | | 
Kieme, Kiefe, f. gill, 
Kien, m. pine, fine - wood, 
Kienbaum, m. fpine- tree. 
Kienöl, n. pine - oil. 85 
Kienruſs, n ſoof, pine - ſoot. 
Kies, m. gravel; T. pyrites, guarz. 
Kieſel, Kieſelſtein, m. flint, Aiut- 
fone, pebble tone. | 
Kieſig, a. grabelled, gravelly. 
Kieze, f. female cat. 
Kimme, f. T. chime, cimb. 
Kind, n. child, pl. children; 
Kindbett, n. child. bed. 
Kindbetterin, f. woman in child. bed. 
Kinderblattern, pl. s. Blattern. 
Kinderei, f. childifineſs. | 
Kinderlehre, f. catechiſation. 
Kinderlos, a childleſs. 


infant. 


” 


Fanticide. 

Kindermutter, s. Hebamme. 
Kinderpoſſen, pl. childiſt tricks. 
Kinderſpiel, n. childi/t play; fig. 
geu gau, bawble. 

Kinderzucht, f. education. 
Kindeskind, n. grand - child. 
Kindesnöthen, pl. in , in labour. 
Kindheit, f. childhood, infancy. 
Kindiſch, a. childiſh, infantile. 
5 liat. 
Kindſchaft, f. ſonſtip. | : 
79 25 baptiſm. 
Kindtaufſchmaus, m. geſſiping 
Kinn, n. chin. 

Kinnbacken, m. Kinnlade, f. ja - 
bone, cheek-bone, mandible; chaw. 
Kinnnkette, f. curb. 

Kippen, v. n. to looſe balance; v. a. 
to overturn; T. to clip. 

Kipper, m. clipper. 


Kerzenmacher, m. chandley. 


Kirchdorf, n. village with a church. 


Kindermord, Kindermörder, m · in- 


Keſſel, m. lettle, cauldron, chaffern; 


aw, jaw-bonez » eines 
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* Kirchenbuch, n. church . b 
Kirchenbuſse, f. honourable amand. 


_ Kirchengebet, n common prayer. 
07. 
Kirchenlehrer, Kirchenvater, m. 


Kirchenrath, m. con/iſtory 3 member 


50 K LA 
Kirche, f. church. 
Kirehenlteſte, Kirchenpfleger, Kir- 
chenvorſteher, m. church warden. 
Kirchenbann, m Far ee 
ok. 


* 


Kirchendiener, m. church - man. 
Kirchendienſt, m. church - office. 


Kirchengebrauch , 
rife. 
Kirchengeſchichte, f. ecoleſeaflic hi. 


m. ceremonial, 


father. 
Kirchenlied, n. ſalm. RON 
Kirchenmuſik, f. church - muſec. 
Kirchenordnung, f. agenda, ritual. 


of a conſiftory. 
Kirchenraub, m, church - robbery, 
ſacrilege. p 
Kirchenriauber, m. church - yobber. 
Kirchenrecht, n. canon - law. 
1 m. church attire. 
irchenitaat, m. pope 1 ; 
Kirchenſtuhl, 5 . 


Kirchenverſammlung, f. council, 

ſyn od. | 

3 f. eecleſcaſtical diſei- 
ine. 


Kirchgang, m. churchin A 
Klrchbof im. chavch 44 . 


Kirchlich, a. eccleſceftical. ale. 
Kirchmeſſe, de deere . FD A 


Kirchner, m. ſexton. 
Kirchſpiel, n pariſt. 
Kirchſprengel, m. dioceſe. 
Kirchthurm, m. feeple. 
Kirch, m. Furred great coat. 
* a. fa me. | 
rren, v. a, fo tame; v. n. to . 
Kirſchbaum, m. pr ru 
3 f. cherry. 
irſchwein, m. cherry. wine. 
Kiſte, f. cheſt. | roar 
Kitt, m. cement, 5 
Kittel, m. rock; under petticoat᷑. 
Kitten, v. a. fo cement. 
Kitzel, m. tickling, pricking. 
Kitzelig, a. fick; bg. nice. 
Kitzeln, v. a. fo tickle. | 
Kladde, f. memorial, day-book. 
Klaffen, v. n. to gape, chap; to 
clatter. 5 x 
Kliffen, v. n. 20 lark. 
Klafter, f. cord, fathom. 
Klefterholz, n. cord - wood. 
Klaſtern, v. a. to cord. 
Klagbar, a. actionable; impeaching. 
Klage, f. complaint; action, impeach- 
ment. | 5 
le 
Klagelied, Klaggeſchrei, n. lamen- 
tation. ö 3 
Klagen, v. n. to complain; to im- 
peach; v. a. to utter one's com- 


edicht, n. elepy. 


laints. | 
Kläger, m. plaintiff; in, f. Me- 


Klageſchrift, f. action. 
Kläglich, a. lamentable, mournful, 


Klamm, a narrow, cloſe. 
Klammer, f. cramp. iron, clincher. 
Klammern, v. a & n. toclinch, claſp. 
Klang, m. ſound, 

Klapp, i clack, clap. 

Klappe, f. flap; Falling - board. 
Klappen, v.n. fo Ps 


Klapperroſe, f. khnap - bottle. 


Kleid, u. cloth, garment, dreſs, garb, 


KLE 


pit. Ful. 


Klapper, f rattle; clapper. 
Klappermühle, f. clapping . mill. 
Klappern. v n. to clapper, rattle. 


Klapperſchlange, f rattle - /nake. 
Klar. a. cleat ; Ane; pure. 
Klaren, va. to clear, clarify. 
Klarheit, f clear ue, plainneſs. 
Klatſche, f My clap; clack, bebbler. 
Klatſchen, v. a. fo dap; to divulge; 
v. n. to chat, chatter. 
Klatſcherei, f. chit. chat. 
Klatſchhalt, a. chatting, talkative, 
Klauben, v. a. to 3 
Klaue, f. clau, clutch. 
Klauſe, f. cell, ker mitory. 
Klausner, m. kermit. | 
Kleben, v. n. to cleave, flick, cling; 
v. a. fo glue. | 
Kleberig, a. cleaving, clingy. 
Kleck, m. blot, blur. * 
Klecken, v. n. fo blot, blur. 
Klee, m. clover, clovergrafs, trefoil 
Kleeblatt, n. frefoil, leaf of clover. 
Klei, m. clay. | | 
Kleiben, v n. & a. to glue, paſte; 
to make a mudwell. 
Kleiber, m. maker of a mudwell. 


| veftiment, habit, attire, veſture, 
reiment; ein vollſtandiges -, ſuit 
of clothes. 
Kleiden, v. a. to dreſs, clothe. 
Kleiderbeſen, m. wh:/#. 
Kleiderbürſte, f. bru/k for clothes. 
Kleiderkammer, m. wardrobe. 
Kleiderſchrank, m. ſcrine for clothes. 
Kleidung, f. clothing, clothes. 
Kleidungsſtück, n. piece of clothes. 
Kleie, f. or Kleien, pl. bran. 
Kleierde, f. clay- carth. 
Kleiig, a. claycy; branny. 
Klein, a. little, ſmall, minute; klei- 
ner, 4%, leſſer; der kleinſte, leaſt. 
Kleingliubig, a. of little faith. 
Kleinheit, f. littleneſs, ſmallneſs. 
Kleinigkeit, f. trifle, ſmall - little 
matter. 
Kleinlaut, a. dejected, dej ect. 
Kleinlich, a. ſmall; mean. 
Kleinmuth, m. puſellanimity. 
Kleinmiithig, a. puſellanimoug., 
Kleinod, n. jewel, treaſure _ 
Kleinſchmid, m. locket - ſmith. 
Kleiſter, m. paſte. 
Kleiſtern, v. a. to paſte. 
Klemme, f. pinch, dilemma, ſtraits. 
Klemmen, v. a. to pinch, cramp. 


KNA 


Klette, f. bur, clot - bur. Knar 
Klettenkraut, n. burdock. Knar 
Klettern, v. n. to climb, ſcramble, af 
clamber. Kniu 
Klima, n. climate, climatur?. Knau 
*Klimmen, v. n. to climb. cri 
Klimpern, v. n fo chin, tingle, Knau 
Klinge, f. blade. Knau 
Klingelbeutel, m. purſe with à bell, Knau 
Klingeln, v. n. fo gingle, tingle, Knau 
clink. Kneb 
*Klingen, v. n. to clink, tink, ſound, Kneb 
Klinke, f. latch. : Kneb 
Klinſe, f cleft, chink, crack, geg. Knec 
Klippe, f cliff, crag, rock. Knec 
Klippfiſch, m. kaberdine. Knec 
Klippig, a. rocky, craggy., Kneil 
Klippkram, m. haberda/hery wares, bn: 
Klippkrimer, m. Haber duſter. *Kne 
Klirren, v. n. to clinh, tinkle, chink, nip 
Klitſchen, v. n. to claſt, clap. Kneiz 
Kloben, m. log; cheek (of à ba. Kneij 
lance); trat, gin; ale; block. inn 
Klöpfel, or Klöppel, m. club, cudgelz. Kneip 
cla t per; lace - bone, hobbin. Knete 
Klopſeln, or Klöppeln, v. a. o weare Knetſ 
bone - lace. ; Knett 
Klöpfelküſſen, n. cuſhion For bone. Knick 
lace weaving. Knick 
Klopfen, v. a. ts beat; fo hnock. Knick 
Klopfer, m. hammer (of a door). Knick 
Klopffechter, m. boxer, fighter. Knick 
Klopfholz, n. Klopfkeule, f. beetle, Knick 
Kloſs, m clod ; dumpling. didi 
Kloſsig, a. cloddy. . Knick 
Kloſter, u cloifter, convent, mone- Knie, 
er y. Knieb 
Kloſterbruder, m. lay - brother. Knien 
Kloſterſrau, Kloſterjungfer, f. uun. Kniek 
Kloſterleben, n. monaſtic life. Knief 
Klöſterlich, a. clo:fleral, monaſtic, Knif, 
Klotz, m. Hock; tub, ock. | Knipp 
Kluft, f. gap, cleft ; cevern ; gulf, Knirp: 
Klug, a. prudent, witty, wiſe. Knirre 
Klügelei, f. groveling, criticalneſs, Knirſe 
Klügeln, v. n. to grovel, critic. Kniſte 
Klugheit, f. prudence, wit, ſenſe. Kniſte 
liiglich, ad. prudently, wiſely. Knob] 
Klump, Klumpen, m. clump, lun. noch 
ſich Klümpern, v. r. to clod, clot. Knoch 
Klümperig, a. cloddy. Knoch 

Klunker, m. clod of dirt. Knöc 
Klunſe, s. Klinſe. Knoch 
Klyſtier, n. cly/ter. ; Knolle 
Klyſtierſpritze, f. clyſter - pife- Knolli 
Knabe, m. boy, ftripling, lad. Knopf, 
nabenſchänder, m. buggerer, /* mel, 
deraft. ; Knopf 
Knabenſchinderei, f. bugger, i Knopf, 
de a = Knopfl 


1 knacking, cre: 

Knacken, v. a. & n. to knack, crack, 

Knackwurſt, f. hard ſmoked ſeνẽ. 

Knall, m. clap, crack; pop, vet 

Krallbiichſe, f. popgun, fotgin , 

Knallen, v. n. to clap, crachs git 
@ report. ; 


Knapp, a. coſe; ſcarce; ſmart: 


Klempner, m. fin- men. 


plainti f. 


5 


r 


[Klepper, m. courſer, nag, tit. | 


Knappe, m. journey - Man. 
Knarpeln, v. n. to crunch. 


tres. 
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; ba. 
oh. 
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Knarre, f. rattle. 
Knarren, v. n. to creeh, ſereał. 
Koaſtern, v. n. to gnaſh, crackle. 


Knäuel, m. clew, hank, dein, hottom. 
Knaupeln, v. n. fo picky gnau; to 


crunch. 
Knauſer, m. niggard, curmudgeon. 


| Knauſerei, f. niggardlineſs. 


Knauſerig, a. niggardly. 


| Knauſern, v. n to niggerd, 
Knebel, m. gag. 

| Knebelbart, m. whiſkers, muſtaches. 
| Knebeln, v. a. to gag. 

Knecht, m. ſervant, kind; ſlave. 


Kaechtiſch, a. ſervile, Aaviſt. 
Knechtſchaft, f. fer vitude, bondage 
Kneif, m. nipping - tool, 

Ane 


* *Kneifen, or Kneipen, v. f. to pinch, 


nip; gripe. 
Kneipen, n. gripe 


inn. 

Kneipzange, f. pincers, nippers. 
Kneten, v. a. to knead. 

| Knetſcheit, n. kneading - beetle, 

$ Knettrog, m. kneading - trough, 
Knick, m. flew, crack, bruiſe. 
Knicken, v. a. to flaw, bruiſe. 
Knicker, m. niggard. 
Knickerei, f. niggardlineſs. 
Knickerig, a. ſordid, 


| Knickern,v. n fo haggle; to be ſor- 


didly parſemonious. 
| Knicks, m. flaw; courtſy. 
Knie, n knee. 
Knieband, n. garter. 
Knien, v. n. to Aueel. 
Kniekehle, f. gl. 
| Knieſcheibe, f. whirlbone. 
Kaiff, m. pinch; fig. trick. 
| Knippchen, n. fillip, ſnap. 
Knirps, m. maniking. 
Knirten, v. n. fo creak, ſcreah. 
Knirſchen, v a. & n. to gnaſt, grate. 
Kniſtergold, u. tinſed. 
Kniſtern, Knittern, v. n. to crechle 
Knoblauch, m. garlick. 
Knöchel, m. knuckle ; ankle. 
Knochen, m. bone. 
Knochenlehre, f. eology. 
Knöchern, a. made of bone. 
Knochig, a. bony. | 
Knollen, m. c/od, lump, log, knot. 
Knollig, a knotty, cloddy. 


mel, knop. 

Knöpfeln, v. a. to knot, twiſt. 
Knopfgieſser, m. button - founder. 
Knopfloch, n. button - hole. | 
Knopfmacher, m. button - maker. 
Knorpel, m. griftle, cartilage. 
Knorpelig, a. cartilaginous, griftly 
Knorren, m. ankle; knot, gnar. 
Knorrig, a. knaggy, knotty. 


ton, 
{Knoſpen, v. n. fo burgeon, bud. 
*noteln, v.a. to Anet. 


cutting - 


p : | 
4 Kneipſchenke, or Kneipe, f. hedge - 


Knopf, m. button; top; knob, pom- 


Knoſpe, f. bud, knot, burgeon, but- 


KOP 


Wy m- knot, knob, node; fig. 
hindrance. 

Knotig, a. knotty, nodous. 
Knüpfen, v. a. to knit, tye. [gel 
Knüppel, Knüttel, m tick, aff, cud. 
Knutren, v. p. to gner!, gnar, ſnarl. 
Knute, f. knout. 

Knüttelvers, m. doggerel. 

Kobalt, m. cobalt. 

Koben, m. kog fty. 

Kober, m. ba/ket, dor ſer. 

Kobold, m. goblin, hobgoblin. 
Koch, m. ccok. 

Kochen, v. n. fo boil; v. a. to cook 
Köcher, m. quiver. 

Köchin, f. cook, cook « maid. 
Kochkunſt, f. cookery, cooking. 
Kochlöffel, m. of- ladle. 
Kochtopf, m. kitchen - pot. 
Köder, m. bait. 

Ködern, v. a. fo bait. 

Kofent, m. ſmall beer. 

Koffer, m. cor, trunk. 

Kohl, m. cabbage, rolewort. 
Kohle, f. coal; Kohlen brennen, to 
coal. | 

Kohlenbecken, n. Kohlenpfanne, f 
re- pan, chafh'g-4/h. 
Kohlenbrenner, Köhler, m. 
man, collier. 1 
Kohlenfeuer, n. coal - fire; re- pan. 
Kohlenkorb, m. bet for coals. 
Kohlgarten, m. #itckin - garden. 
Kohlmeiſe, f. coat. mouſe. 
Kohlrabi, m. rape - cole. 

Kohlrübe, f. cole - rape. 
Kohlſchwarz, a. as black as à coal. 
Kolbe, f Kolben, m club; butt-end. 
Kolbig, a. Ano, knotty. 
Kolik, f. colic, 

Koller, n. cape, collar ; jerkin. 
Koller, m. {laggers, rage. 

Kollern, v. a. & n. fo roll; (von 
Pferden) fo have the flaggers. 
Kolon, n, colon. 

Koloſs, m. coloſt, coloſſus. 
Koloflaliſch, a colofean. 

Komet, m. comet. 

Komiſch, a. comic, comical. 
Komma, n. comme, flop. 
„Kommen, v. n to come; um etwas 
-, to loſe; zu Schaden-, to miſcarry. 
Komodiant, m. comedian, actor 
Komödie, ſ. comedy, play. 

Konig, m. king; T. regulus. 
Königin, f. queen. 

Königlich, a. royal, kingly ; die kö— 
niglicbe Würde, 4ing/ip, royalty. 
Königreich, n. kingdom. 2 
„Können, von, to be able, to can; 
| to know ; ich kann nicht umhin, 
I cannot forbear ; ich kann nichts 
dafür, I cannot kelp it. 

Kopf, m. head, pate, 1 
Kopfarbeit, f. ud, da pa 
Kopfbinde, f. heal- band. 

Köpfen, v. a. to head; to behead. 
Kopfgeld, n Kopfſteuer, f. capita- 


tion, poll money, poll - tax. 
Kopfgrind, m. fot 


coal 


[Korb, m. 


K RA G1 
Kopfhinger, m. devotee, devotionalift, 
Kopfkohl, m. cabbage - head. 
Koptkiiſſen, n. pillow. 
Kopfpntz, m. head - dreſs, 
Kopfſalat, m. heeded /ettice, 
Kopfſchmerz, m Kopfweh, n. head. 
ach | 
Kopfſtück, n. head - piece. ; 
Kopfwaſſerſucht, f. hydrocephalus. 
Kopfwunde, f. wound on the head. 
Koppe, f. cop, top. W 
Koppel, f. couple; eine. Hunde, 
park of hounds. | 
Koppein, v. a. to couple, 
Koralle, f. coral. 
Korallenfiſcher m. coral . tr. 
baſket, iet, hamper, 
maund, ſcuttle ; fig. refuſel. 


Korbmacher, m. baſket - maker. 


Korinthe, f. currant, corinth, 

Kork, m cork. 

Korkzicher, m. cork « ſcrew. | 

Korn, n. corn, grain; (von Miin- 
zen) value; (an Schieſsgewehren ; 
aim ig., a 

Korvahre, f. cory - ear. 


Kornblume, f. corn - flower, 


Kornboden, m. corn - floor , loft, 
granary. 8 

Kornbranntwein, m. corn - brandy. 

Kornelkirſche, f. corned. 

Körnen, v.n.& a. fo corn, granu- 
late ; to begin to ſeed; fig. to al- 

lure. N 

Kornfeld, n. corn - field. 

Kornicht, a. granulary. 

Kornigy a. grenulous, corny. | 

Kornwurm, m. calender, mite, wevid. 

Körper, m. body, corps 

Körperlich, a. bodily, corporal. 

Koſen, v.n. to ral, prattle. 

Koſt, f. board, diet. | 

Koſtbar, a. coſtly ; precious. [neſs. 

Koſtbarkeit, f coftlineſs, expenſeve. 

Koſten, pl. coft, expences, charges. 

Koſten, v n. to cot; v. a. to faſte. 

Koſtenfrei, ad. cc/t - Free. 

Koſttrei, a. defray'd. 

Koſtgänger, m. boarder. 

Koſtgeld, n. board- wages. 

Koſthaus, n. boarding - houſe. _ 

Koftlich, a. coſtly, expenſi ve; pre. 

cCLOUS. 

Koſtſpielig, a. expenſeve, chargeable. 

Koth, mi. dirt, turd, mire, excrement. 

Koth, n. Kothe, f. cot, cottage. 

Kothbürſte, f. rubbing - bruſh. 

Kothig, a. dirty, miry. 

Kothkifer, m. dung - fly. 

Kotzen, v. n. to keck, vomit. 

Krabbe, f Hrimp. 

Krabbeln, v. n. to crawl; v. a. fo 

grabble.“ 

Krach, m. crack. | 

Krachen, v. n. to crack, 

Krachmandel, f. criſp almond. 

Krichzen, v. n. to cfoah ; to groen. 

Kracke, f. jade, forry tit. 

Kraft, f. ſtrength, Force, vigour; po. 


wer, Faculty. 


| N 
| 
| 
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Kraftbrühe, f. caudle, 


Kräſtig, a. ftrongz corroborative ; 
energetical ; . e | 


Kraftlos, a. week, forceleſt. 

Kraftloſigkeit, f. weakneſs. 

KraſtmeM, n fFfarck. 

Kragen, m. collar, cage; gorget. 

Kragſtein, m. I. corbel, 

Krähe, f. crow. 

Krähen, v. n. fo crow. 

Krahn, m. crene. 

Krahnrecht, n. cranage. 

Kralle, f. claw. 

Krällen, v. a. to claw. 

Kram, m, trade by ſelling in retail ; 

wares, commodities; Ruf, lumber. 

„ f. Kramladen, m. Hop, 

all. 

Kramen, v. n. to ſell in retail; to 
ir, move. 

Kramer, m. op- keeper, trader. 

Kramerei, f. hop · keeping, trading. 

Kramerinnung, f. trader's corpora- 
tion. 

Krammetsvogel, m. Feld- fare. 

Krampe, f. cramp, cramp - iron. 

Krampf, m. cramp, ſpaſm. 

Krampfader, f. varix. 

Krampfhſch, m. cramp - fiſt. 


 Kramfig, a. ſpeſmodical. 


Kranich, m. crane. 

Krank, a ſich, ill, infirm, diſeaſed, 
diftempered. : 

Kränkeln, v. n. to be ſickly. 

Krinken, v. a. fo grieve, mortify. 


Krankenbett, Krankenlager, n. /ick- 


bed. 


Krankenhaus, n. infirmary, hoſpital. 


Krankenſtube, f. ck room. 

Krankenwärter, m. in, f. fender 
nurſe of ſick perſons. 

Krankheit, f. diſeaſe, ſichneſs, ill. 
neſs; diftemper 5 die engliſche =, 
Tickets. | 

Krinklich, a. fickly, weakly, valetu- 
dinarian. | 

Krinklichkeit, f. fecklineſs. 

Krinkung, f. grief, mortification. 

Kranz, m. garland, wreath 

Krapf, m. or Krippelchen, n. fritter. 

Kratzbeere, f. bramble - berry. 

Kratzbiirſte, f. ſcreper, ſcratcher. 

Kratze, f. ſcraper ; card. 

Krätze, f. itch, mange; filings; clip- 
pings (of gold Oc. ). 

Kratzen, v. a. to ſcratch, grate. 

Kratzfuſs, m. ſcrape. | 

Kritzig, a. itchy, ſcabbed. 

Krauen, v. a. to claw, rub. | 

Kraus, a. criſp, curled, frizled. 


Krauſe, f. ruff, crevat. 


Kriuſeln, v. a. to criſp, curl, Frizle. 
Krauſemijnze, f. curled mint, balm - 
mint. 8 a | 

Krauskopf, m. criſp - head. 

Kraut, n. kerbz colewort; gun. potoder. 
Krauterbad, n. bath of {/emples. 
Kriiterbuch, n. kerbal. 


 Krauterkenner, m. herbarif, 


_  [Kreidig, a. chalhy. 


| Kriegsgliick, n. good luck in war. 


KRI 
Kräutertrank, m. decofion of herbs. 
Krinterumſchlag, m. poultice. 
Kriuterwein, m. medicated wine. 
Krautſalat, m. cabbage - ſallad. 
Kreatur, f. creature; too 
Krebs, m crab; canker, gangrene. 
Krebsbutter, f. crab's butter. 
Krebſen, v. a. to catch crabs. 
Krebsgang, m. retrogre/ion. 
Krebſicht, a. cankerbit, gangrenous- 
Krebsſcheere, f. claw of @ crab. 
Kreide, f. chath. 


Kreis, m. circle. 
Kreiſchen, v. n. to ercal; to ſcreak; 
to rout. 
Kreiſel, m. top, gig- 9 
Kreiſeln, v. n. to turn at a tops 
Kreiſeltopf, m. fi/gig. 
Kreis förmig, a. circular. 
Kreislauf, m. circulation. 5 
Kreisſchreiben, n. circular better. 
Kreiſsen, v. n. fo have throes. 
Krempe, f. cock of @ hat. 
Krempel, f. card. | 
Kretnpeln, v. a. to card. 
Kreppflor, m. crepe. 
Kreſle, f. creſs ; (ein Fiſch) gudgeon 
Kreuz, n. croſs; . eines Menſchen, 
reins, back ; - eines Pferdes, crup- 
er. . 8 
ee e a. moſt honeſt. ; 
Kreuzen, v. n. to cruiſe; v. a. & n. 
to croſs. i 
Kreuzer, m. Kreuzer. 
Kreuzgang, m. church - porch. 
Kreuzgaſſe, f. croſs - ftreet. 
Kreuzigen, v. a. fo crucify. 
Kreuzigung, f. crucifixion. 
Kreuz ſpinne, f. ſpinner. 
Kreuz weg, m. crofs - way. 
Kreuzweiſe, ad. croſs!y, acroſs. 
Kreuzzug, m. cruſade, cruſado, cruiſe. 
Kriechen, v. n. to creep, craul. 
Kriechente, f. fen - duch, teale. 
Krieg, m. war; hg. conte/e. 
Kriegen, v. n. to war; fig, to con- 
tend. 
Kriegen, v. a. fo catch ; to get. 
Krieger, m. warrior. | 
Kriegeriſch, a. warlike, martial. 
Kriegsbaukunſt, f. Fortiſication, en- 
ginerv. ; 

Kriegsdienſt, m. military ſervice, 
warfare. ö 
Kriegsflotte, f. navy, fleet. [ner. 
Kriegsgefangene, m. captive, priſo- 


! 


Kriegsgott, m. god of wer, Mars. 
Kriegsheer, n. army, hoft. 
Kriegskunſt, f. military art. 
Kriegsliſt, f. Hratagem. 
Kriegsmacht, f. forces. 
Kriegsmann, m. warrior, ſoldier. 
Kriegsrath, m. court martial; coun- 
ſellor of war. i 
Kriegsrecht. n. martial law. 
Kriegsrüſtung, f. preparation of war. 
Kriegsſchiſf, n. men of war. 


. Kriutermann, m. gatherer of /imples, 


[Krokodill, m. crocodile. 


Kropf, m. crew, crop; ſcrofula. 


Kruſtig, a. cry. 


Kugel, f. ball, bullet, Mot; ben! 


KU H 

Kriegsweſen, n. tbarfare. Kuhfl: 
Kriegszucht, f. military diſcipline, Lare 
Krimpen, v. a. fo crumple. Kühhi 
Krippe, f. crib, manger. 6 EB Kiihl 
Krippenbeiſser, m. crib - chanbin . Kehle 
horſe. f EZ Kible: 
FKritik, f. Kritiker, m. critic. Kühle 
Kritiſch, a. critical. Käühltr 


Kritzeln, v. a, to ſcraul; v. p. t, 
| creak. 


Krone, f. coronal; crown ; coront, 
Kronen, v. a. to crown. 

Krongut, m. demeſne. 
Kronleuchter, m. girandola. 
Kronprinz. m. prince hereditary, 
Kronprinzeſſin, f princeſs hereditary, 
Krönung, f. coronation. 


Kropfgans, f. felican. 

Kröpfig, a. ſcrof ulous. 

Krote, f. toad, paddock. 

Kriicke, f. crutch. 

Krug, m. pitcher, mug; mug « houſe, 

Krume, f. crum, crumb. 

Kriimelig, a. crummy. | 

Krümeln, v. a. fo crumble, crumb, 

Krumm, a crooked, crump. 

Krummbeinig, a. bandy - legged. 

Kriimme, f. n curvity, 

Krümmen, v. a. fo crook, bend, cur. 
ve; ſich <, fo bow, cringe, 

Krummlinig, a. curvilinial. 

Kriippel, m. cripple. 

Krippelig, a. crippled. er 

Kruſte, f. cruſt, Ninſte 

: 5 PKiinſtel 

Kunſtſe 


Kryſtall, m. crxſtal. : 
EKunſty: 


[Keyſtallen, a. cryſtalline, cryſtal, 


Kryſtalliſiren, v. a. to cry/tallize, d 
Kübel, m. coop, tub, | Kunſtgy 
Kubiklinie, f. cube - line. LKunſth: 
Kubikwurzel, f. cube - root, cubic. WW Funſtk 

root. : = Teri; 
Küche, f. kitchen. Eunſtle 
Kuchen, m. cake. Foadlis 
Kuchenbicker, m. feftry - cool. Funſtlo 


Küchengarten, m, kitchen garden. Kunſtm 


Küchengeſchirr, n. kitchen - uten, Kunſtm 


Küchengewächs, n. Kitchen - ve 40 | Work, 
pot - herb. 3 unftri, 
Küchenjunge, m. ſcullion. Funſtſti 


Küchenlatein, n. dog's lalin. cret. 
Küchenſchrank, m. pantry, lard, Funſtwe 
Kiichentiſch, m. dreſſer, dre/erbocri übe, f 
Küchenzettel, m. bill of Fare. Fupter, 
Küchlein, n. chicken. Kupferb 
Kuckuck, m. cuckoo. Kupferd 
Kufe, f. coop, tub, vat. printe 
Kiifer, s. Böttcher. $'\pferg 
Kupferh 


Kriegeſtener, f. contribution for wer, 


globe, ſphere. Pupferi- 
Kugelbahn, f. pallmall. Fupfern 
Kugelbiichſe, f. rifled arguebuſe opferp 
Kugelförmig, Kugelrund, a. glebo upferpy 
globular, ſpherical. pferſe 
Kugeln, v. n. fo roll as d 6 pferſt 
to bowl, CRT; & $ravir 
Kugelzieher, m. bullet, drauer 5 upferſt 
Kuh, 1. cows pl. tine. ; - upferſt; 


bing 


n. to 


ronet. 


tal. 


lixe. 


| cubit. 


20k, 
deu. 
utenſils 
1 her), 


7. 
larder. 
7erboerd 

Fre. 


; bow! 

ebuſe. 

: glehow 
g bou!; 


aber. 
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Kahfladen, m. cow quakes, hw 
5 turd. 
EXihhirt, m. cowherd, neatherd. 
kühl a, cool, 46 x 
Kichle, f. coolneſs, Freſineſi. 
ihlen, v. a. fo cool. 

Kühlfaſs, n. cooler. | 
Käühltrank, m. cool . fan ard. 
Kühn, a. bold, hardy, daring. / 
Käühnheit, f. boldneſs, hardineſs. 


ee 


Kühalich, ad . boldly, hardily. 


Kuhſtall, m. COW - houſe. 

Kümmel, m. cumin. , 

Kkummer, m. Kümmerniſs, f. ſor- 
row. grief, care, anxiety. 
Kümmerlich, a. cumberſome ; hard. 
ZKummerlos, a. Free from ſorrow Sc. 
Kümmern, v. n. to concern, regard; 
ich, fo grieve, to be anxious, 
Kummervoll, a. ſorrouyful. 

Kund, ad. public, notorious. 4 
Kundbar, a. known. 

Kunde, Kundmann, m. cuſtomer. 
Kundig, a. acquainted; tilled. 
Kundleute, pl. cuſtomers. 
Kundſchaft, f. till, knowledge; ac- 
guaintance; in formation; frequen- 
0 of cuſtome rs; teftimonv., 
Kundſchaſten, v. a, fo ſcout, ſþy. 
Kundſchafter, m. ſcout, ſpy. 
Künftig, a. Future; künftig, ins 
künftige, ad. For the future. 
Kunkel, f. diffaf. | 

Kunſt, f. art; T. water - work. 
Kunſtdrechsler, m turner in ivory. 
Kiinſteln, v. a. fo elaborate, to refine. 
Künſtelei, f. elaboration, refinement. 
Kunſtſeuer, n bon - fire, fire- work. 
Kunſtgärtner, m. profeſſor in gars 
= dening. 
Kunſtgriff, m. artifice, craft. 


* 


Kunſthändler, m. print - ſeller. 
Kunſtkammer, f. cabinet of ertificial 
A 3 6006 tif . 
F.ntier, m. artiſan, artificer, artig. 
Fonſtlich, a. artificial, — 5 
Funſtlos, a. artleſs. 

unitmiſsig, Kuuſtreich, a. aral. 
n gags m. maſter of @ tweter- 
Work, 


Kunftrichter, m. critic. 


* 
Is 
2 
* 
* 


. cret. ; 
Funſtwort, n. technical word. 

Füpe, f. coop. 

Fupter, n. copper, braſs. 
Fupferbergwerk, n. copper - mine. 
Kupferdrucker, m. copper - plate- 
: printer. 85 

$\pfergeld, n. braſs - money. * 
Fupferbammer, m. copper - mill. 
Fipfericht, a fig. Full of red pimples. 
4 upfern, a. co fer, braffy. _ 
Kupferplane, f. copper - plate. 
upferpreſle, f /elling « preſs. 
Kupferſchmid, m. copper ſmith. 
Kapferſtechen, n. engratery, en- 
raving. 
Fupferſtecher, m. engraver, £7 ever. 
Bupſerſtich, m. cat, ffamp. 


FX 


Kunüftück, n. piece of artifice 3 Je- 


LA D 


\ 
Kupferwaſſer, n. copperus. 
Kuppe, s. Koppe. ; 
Kuppel, f. couple; T. cupola. 
Kuppelei, f. coupling, pimping · 
Kuppeln, v. a. to couple; to pimp, 

bawd. 

Kuppelpelz, m. fair of gloves. 


Kuppler, m. .in, f. pimp, baud. 


Kiiraſs, m. cuireſs. 

Kiiraſlier, m. cuir aſſer. 

Kurbiſs, m gourd, bumplin. 
Kürſchner, m. Furrier, ſtinner. 
Kurz, a. Mort; ad. in ſhort, briefly. 
Kiirze, f. ſhortneſs, brevity. 
Kürzen, v. a. to torten. 
Kurzgewehr, n. kalberd. 

Kürzlich, ad. fortly, briefly. 
Kurzſichtig, a. ort - ſeghted. 
Kurzweile, f. paſtime. | 
Kurzweilen, v. n fo ſport, toy. 
Kurzweilig, a. facetious, pleaſant. 
Kuſs, m. kiſs, kifjing. 

Kiiſſen, v. a. to kiſs, buſs. 
Kiſſen, n. cuſhion. 

Kiiſſenzieche, f. tick, 

Kiiſte, f. coaſt, More. 
Kiiſtenfahrer, m. coaſter. 

Kiiſter, m. ſexton, do: 
Kutſche, f. coach. 

Kutſchenhock, m. coack box. 
Kutſchenhimmel, m. teftern, roof. 
Kutſcher, m. coack - men. 
Kutſchiren, v. n. fo coach. 
Kutſchpferd, n. coach - hor fe. 

Kiitt, s. Kitt. = 
Kutte, f. cowl, capouch, 
Kuttelflecke, pl. guts, chitterlings, 
Kux, m. fortion of @ mine. 


Lab, o. rennet, runnet. 

Laben, v. a, fo cpagulate will 
with runnet; to quicken, ret. 

Laberdan, m. haberdine. 

Labet, ad. - werden, to be loocd. 

Labfal, n. cordial, refreament. 

Labung, f. guickening, refreſhing. 

Labyrinth, n. {@byrinth, meze. 

Lache, f. fough, 40% lake. 

Lache, f. laugh, laughter. 

Lächeln, v. n. to ſmile. 

Lachen, v. u. fo lang. 

Lachen, n. laughter. 

Lächerlich, a. /aughable, ridiculous. 

Lachs, m. ſalmon. 

Lachsfang, m. catcking ef ſalmons. 

Lachsforelle, f. ſa!mor - trout. 

Lack, m. gum . lac; ſealing - wax. 

Lackei, m. lachey, Footman, man. 

Lackfrniſs, m. lecher. 

Lackiren, v. a. fe lac ler, varxiſi. 

Lackirer, m. varviſter. 

Lade, f. ch, trunk, box. 

Laden, m. Hutter; fall, ſtop. 


Laden, v. a. to lade, freight, load 


to charge; to cite; to invite. 


Ladenhiter, m-. Sod » nau; Hug. 


Laken, m. cloth; Meet; fall. 


| 


1Landfriede, m. public peace, ſurety. 
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| |Ladeſtock, m. /oading-ftick, Fane. | 


Ladung, f. loading; charge, load; 
invitation, citation 

Laffe, m. pert fop, fop - doddle. 

Liffeln, v. a. & n. to make love im- 
pertinently. | 

Laffette, f. carriage. | 

Lage, f. tuation; lay, couch, bed. 

Lager, n. couch, bed; 
ling, Hand for caſts ; ftore.houſe, 
magazine. 

Lagerbaum, m. gauntry. | 

Lagerbier, n. beer for keeping. 

Lagerfaſs, n. filling - caſh. 

Lagern, v. a. te lay down ; fich -, 
to camp. 

Lagerſtätte, f. place of ref, repoſes 

Lahm, a. lame, hoppling. | 

Lähmen, v. a. to lame, main. 

Lahn, m. fin ſel. 

Laib, m. loaf. 

Laich, n. /pewn. | 

Laichen, v. n. to ſpaun. 

Laie, m. ley, layman. 

Lake, f. brine, pickle. 


Lakritze, f. licorice, lickoriſi. 

Lakritzenſaft, m. juice of licorice. 

Lallen, v. a. & n. to ftammer. 

Lambertsnuls, f. filbert. 

Lamentiren, v. n. to lament. 

Lamm, n. lamd. | 

Lämmchen, n. yeanting, lambkin. 

Lammen, v. n. to ewe, year. 

Lammfleiſch, n. lamdb's meat. 

Lammsbtaten, m. roaſted lam 
meat. 

Lampe, f. lamp. 

Lamprete, f. lamprey. 

Land, n. land; country; das fefte .. 
the continent. 

Landacciſe, f. land- fox. 

Landadel, m. nobility refiding in tr 
country, 

Landbau, m. agriculture, ; 

Landen, v. n. to land, come to ore 

Landenge, f. Frith, iſthmus, 


Landesherr, Landesvater, m. prince, 
ſovereign. | {macy. 

Landeshoheit, f. ſovereignty, ſupre- 

Landesmutter, f. princeſs, female ſo- 
verei gu. 

Landesregierung, f. gevernmert of 
4 country. [try. 

Landesſprache, f. bee of @ coun - 

Landesverweiſung, f. | 
ment. | 

Landflichtig, a. Fugitive, deſerter. 


Landgericht, n. country - court. 
Landgraf, m. Landgräfin, f. land 


grave. 
Landgrafſchaft, f. landgraviate. 
Landgut, n. cſtate, ground, mengr- 
Landhaus, n. country - ſeat. | 
Landjunker, m. country « ſqii7e» 
Landkarte, f. wap. 


Landkrimer, m. pedlar. 
Landkundig, a. dee 


— 


98 os - 
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camp; til. 


ianderei, f. land, poſefion, ground. 


exile, baniſi. 


29. 


04 LAT 
Landkutſche, f. rage - coach, 
Landläufer, m. rambler, vagrant. 
Landleben, n. country - life. 
Landleute, pl. country- people, rus 
104 
Ländlich, a. rural. 
Landmacht, f. land. forces. 
Landmann, m. countryman, ruſtic. 
Landmeſſer, m. ſurveyor. | 
Landmiliz, f. militia of @ province. 
Landmiinze, f. country - coin. 
Landpfarrer, m. vicar,countr y-par ſon 
Landplage, f. public diftreſs. 
Landrichter, m er F, @ country. 
Landſaſs, m. Ar eehalder. 
Landſchaft, f. province, 
champaign, landſcape. 
Landſee, m. lake. 
Landſitz, m. country - ſeat. 
Landskind, n. native of @ country 
Landsmann, m. country - man. 
Landsminnin, f. country - woman. 
Landsmannſchaft, f. countrymen ſhip. 
Landsſtrich, m. climate, tract. 
Landſtadt, f. inlaud- town. 
Landſtand, m. one of the fates of a 
country, province. 
Landſtraſse, f. road, high - way, 
Landſtreicher, m. vagrant. 
Landtag, m. diet. 
Landtrauer, f. public mourning. 
Landüblich, a. 2ſual in @ country. 
Landung, f. landing, deſcent. 
Landvogt, m. 6ailif. 
Landvogtei, f. bailiwick. 
Landvolk, u. country - people, coun- 
try - militia. _ 
Landwirts, ad. {andward. 
Landwehre, f. country - wall. 
Landwein, m. Country - wine. 
Landwind, m. land- turn. . 
Landwirth, m. landlord, huſtand. 
Jandwirthſchaft, f. kuAandry. 
Lang, a. long; tall. high ; lange 
ad. @ long while; die lange Weile, 
tediouſsneſs , für-, by way of pa- 


Fime. 
Linge, f. length; talneſs. 
Langen, v. a. fo reach, give; v. n. 
to ſuffice, reach 
Länglich, a. longift. [ ance. 
Langmuth, f. longanimity, For bear- 
Langmüthig, * Forbearing. 
Längs, prp- along. 
1 flow, heavy, dull. 445 
Langſamkeit, f. /fowne/5, heavineſs, 
dullneſs. 
Langſchlifer, m. //ug - a- bed. 
' Lingſt, ad. long ago, long ſince, a 
long, or great while ago. 
L.ingſtens, ad. at longeft. 
Langweilig, a. fedious, eon guinded. 
Langwierig, 3. weariſome, lingering. 
I angwierigkeit, f. weariſomeneſs. 
Lanze, f. lance, ſpear. 
Lanzentriger, m. lancer. 
Lanzette, f. lancet. . 6500 
Lappalie, Lapperei, f. fre. 
13 m. botch, patch ;3 rag, kat - 
ter ; rubbing « clout, 


county, 


| Laſurblau, a. azure. 
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Lappig, a. ragged. . 
Lappifen, a. 225 ing, Ally, childiſi 
Lärche, f. Lirchenbaum, m. /arch. 
Lirchenſchwamm, m. agaric. 
Lärm, m. 6 fle, noiſe, alarm. 
Lirmen, v. n. fo batte, noiſe. 
Larve, f. viſor, vizard, maſh. 
Laſche, f. lap. 
Laſs; a. lazy, loath, weary, tired. 
*Laſſen, v. n& a. to let; to leave; 
to forſake; to ſeem to be, to fit; 
ſein Waſſer -, to make water; 
zur Ader -, fo let 4.7 
Liſlig, a lazy, Auggiſt, liftleſs. 
Läſſigkeit, f [fat . 
Laſskopf, m. cup, cuppinggla /r. 
Liſslich, a. veniable, pardonable. 
Laſt, f. load, charge, burden. 
Laſten, v. u. to be heavy. 
Laſter, n. vice. | 
Läſterer, m. calumniator, /landerer. 
Laſterhaft, a vicious. 
Laſterhaftigkeit, f. viciouſneſs. 
Lifterlich, a. contumelious, injurious. 
Liſtern, v a. to calumniate, /{ander ; 
Gott , to blaſpheme. 
Liſterrede, f. contumelious ſpeech. 
Laiterſchriſt, f. defamatory libel, paſ 
qual, | 
Läſterung, f. calumniation, calum- 
ny, /lander, injury. 
Laſtig, a. burdenſome, onerous. 
Läſtigkeit, f. burdenſomeneſs. 
Laſtpferd, n. ſumpter. 
Laſtſchiff, n. Hip of burden. 
Laſtthier, n. beaſt of burden. 
Laſtträger, m. carrier, porter. 


Laſurſtein, m azure - flone. 

Latein, n. Lateiniſch, a. latin. 

Lateiner, m. latiniſt. 8 

Laterne, f. lantern. ; | 

Laternenmacher, m. /antern - maker 

Latte, f. {ath. 

Latten, v. a. fo lath. ; 

Lattenwerk, n. lath- work. 

Lattich, m. lettice. 

Latwerge, f electary, electuary. 

Latz, m. fomacher, breaſt - cloth. 

Lau, a. {ukeuwarm. 

Laub, n leaves of trees. 

Laube, f. arbour, bower. 

Lauberhiitte, f. tabernacle. 

Lauberhiittenfeſt, n. Feaſt of the ta- 
bernacles. . 

Laubfroſch, m. green Frog. 

Laubholz, n. leaved toood. 

Laubig, a. leaved, leafy. 

Laubwerk, n. Feftoon, Foliage, cilery. 

Lauch, m. lee. 

Lauer, m. cider lin; tart wine. 

Lauer, f. lurking - place, ambuſh. 

Lauerer, m. lurker. 

Lauern, v. n. to liſten, lurch, lurk. 
Lauf, m. courſe; current; - einer 
Biichſe, barrel. 

Laufbahn, f. career. | 
„Laufen, v. n. to run; Spitzruthen 
to run the gantlope; Sturm -, to 


Lauter, a. c 


L ER } 
Laufer, m. runner; T. grindle fon. 
Lauffeuer, m. train - powder, 
Laufgraben, m. trench. 
Läufig, a. ruttiſt, ſalt, proud, lecke. 

rous, . I 

Laufſpiel, u. pallmall, mall. 
Laufzeit, f. rut - time, bucking. 


time. ; 
Lauge, f. lie, buck. 
Laugen, v.a. to buck. 
Laugenartig, a, alcaline. 
Laugenfaſs, n. bucking - tub. 
Laugenſalz, n. alcaline ſalt. 
Laugentuch, n. bucking - cloth. 
Liugnen, v. a. fo deny, diſown. 
Lauigkeit, f. lukewar mneſs. 
Laulich, s. Lau. 


Launig, a. humorous. 

Launiſch, a. capricious, Freeki/t. 

Laus, f. louſe, pl. lice. = 

Lauſchen, v. n. to liſten, lurk. 

Lauſe kamm, m. dendriff-,comb. 

Lauſen, v. a. to louſe; v. n. to tar. 
Ty; to be covetous. 

Lauſer, m. curmudgeon, hunks. 

Lauſeſucht, f. kerodian diſeaſe. 

Lauſig, a. Jou; covetous, ſtingy. 

Laut, m. ound; ad. according. 

Laut, a. loud, aloud, 

Lautbar, a. notorious. 

Laute, f. {ute. 

Lauten, v. n. to ſound. 

Läuten, v. a. to ring, toll. 

Lauteniſt, m. lutaniſt. 1 

Lauten macher, m. lute - maker. 

Lautenſchläger, m (utanift. 

. pure. 
Lauterkeit, f. Purity, pureneſi. 
Läutern, v. a. to purify, refine. 
Läuterung, f. 
Lavendel, m. lavender. 

Lavette, a. Laffette. 
Laviren, v. n. fo laveer. 
Laxiren, v. a. & n. fo purge. 
Laxirmittel, n. la vative. 
Lazareth, n. /azgr - houſe, lazeretts, 
Leben, n. life, pl. lives. 
Leben, vn. fo live. 
Lebendig, a. living, alive, quick 
©  « machen, to guicken, vivify. 
Lebensart, f. manners, way of life 
Lebensbeſchreibung, f. life. 
Lebensgeiſter, pl. vital ſpirits. , 
Lebensgröſse, f. ffature, Full lergth, 
Lebenskraft, f vital power, faculty: 
Lebenslang, ad. during life. 
Lebenslauf, m. courſe of life, ca- 
. : 
Lebensmittel, n. pl. viduals, provi 
ons. 
Lebensordnung, f. diet. : 
Lebensregel, f. moral rule, maxim 
Lebensſtrafe, f. pain of death. 
Lebenswandel, m. conduct of life. 
Lebenswaſſer, n. agua vitae. 
Leber, f. liver. 
Leberfarben, a. liver - coloured. 


make an aſſault; Gefahr. , to run ißt. 


Leberflecken, m. Freckle. 


Laune, f. kumour, temper, whim ; gu- 
te , merry cue; üble, ill humour. 


urification, refining 


Leg, 
Legen, 

to ce. 
Legend 
Leghen 


Legion, 


Legiren 
Lehen, 

Lehenb 
Lehenb 
Leheng 
Lebeng: 
Lehenh 
Lehenm 
Lehenre 
Lehense 
Lehentr 
Lehm, 
Lehmgr 
Lehmig 
Lehmw: 
Lehnbar 
Lehne, f 
Lehnen, 
Lehnen, 
Lehnlac| 
Lehnpfei 
Lehnſtub 
Lebramt 
Lehrart, 

Lehrbegi 
Lehrbegi 
Lehrbrie 
Lehrbuck 

dium. 


git 
UT + 


ar. 


ing · 


ets, 


ick; 


1. 


1gth, 
witye 
ca- 


rori- 


zin 


lifes 


| Lehenherr, m fFeoffer. 
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Leberwurſt, f. haggas, hagge/s: 

Lebhaft, a. quick, lively, vivacious. 

Lebhaſtigkeit, f {ivelineſs, vivacity. 

Lebkuchen, m. ginger - breed. 

Leblos, a Melt, inanimate. 

Lebloſigkeit, f lifeleſineſs. 

Lebzeiten, pl. bei meinen, in ny 
lifetime. ; 

Lechzen, v. n. fo be choked with 
thirſt; fig. to languiſh - pant fo 

Leck, a leaky. 

Leck, m. leak, 

Lecken, v. n. fo leal, run; v. 8. to 


lick. f 
Lecker, a. dainty; ſqueamiſk. 
Leckerbiſſen, m Leckerei, f. dain- 
ty, tid - bit, junket. 
Leckerbaft, a licker;/h, lickerous. 
Leckerhafiigkeit, f /:cherifhneſs. 
Leckermaul, n. lickeriſi tongue; 
volubtunry. | 
Leckwein, m. droppings. 
Leciion, f. lefſon 
Leder, n- leather. 
Lederband, m. leather - cover. 
Lederbereiter, m. leather - dreſſer. 
Lederhandel, m. leather t: ade. 
Lederhändler, m. frader in leather. 
Ledern, a. leather, leathern. 
Ledig, a. empty, void; Angle. 
liehen . celibateneſs. 
diglich, ad only, guite. 
Leer, a. empty, void, addle. 
Leeren, v. a. fo empty, clear, void. 
Left e, f. lip. | 
Leg „n. legacy. 
Legen, v. a. fo ley, put, place; ſich-, 
to ceaſe; ſich worauf -, to apply. 
Legende, f. legend. 
Leghenne, f. /aying - hen. 


Legion, f. legion. 


Legiren, v a. T. fo allay. 
Lehen, n. Fee, feod; f. fFeoffment. 
Lehenbar, a. Feodel. 
Lehenbrief, m. bill of feoffment. 
Lehengeld, n. farm-rent.. 
Lebengut, n. fee, Feod. 
[mer. 
Lehenmann, m. Feofee, feodary, far- 
Lehenrecht, n. Feoda! lau. 
Lehenseid, m. oath of allegiance. 
Lehentriger, m feoffee, feodary. 
Lehm, m. loam, mer, clay. | 
Lehmgrube, f. loem - pit, cley- pit. 
Lehmig, a. cleyey, loamy. | 
Lehmwand, f. clay - loam - wall. 
g . f. leaning · bench. Ne 
ehne, f ſupport, prop, arm, back. 
Lehnen, Forts bel ho r. to lean. 
Lehnen, v. a. to lend, borrow. 
Lehnlackei, m. hired valet. 
Lehnpferd, n. hackney - horſe. 
Lehnſtuhl, m. arm chair. 
Lebramt, n. miniſtry. 
Lehrart, f. method. | [ lity. 
Lehrbegierde, f. ftudiouſsneſs, doci- 
Lehrbegierig, a. ftkudious, docile. 
Lehrbrief, m. prentice's indenture. 
N n. abridgment, compen- 
nm, 


: I. 


[Leibregiment, n. 
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tice, prentice. 

Lehre, f. doctrint; warning, moral, 
inflrufion ; prentice, apprentice 
Lehren, v. n. & a. to teach, inſtruct 
Lehrer, m. teacher, maſter, inftru. 


We 

Lehrgebinde, n. Hen. 

Lehrgeld, n. apprent:ce's ſalary, pay. 

Lehrherr, m. maſter, 

Lehrjabre, pl. apprenticeſhip, ap- 
or enticehood. 

Lehrling, m. prentice, diſciple. 

Lehrmeifter, m. maſter, teacher. 

Lehrmeiſterin, f. miſtreſs. 

Lehrpunkt, m dogma. 

Lehrreich, a. inftrudive, 

Lehrſaal, m. auditory, a 

Lehrſatz, m. theorem, rule, precept. 

Lehrſpruch, m. ſentence, @pophthegm, 
athoriſm, maxim 

Lehrſtuhl, m. pulpit. 

Leib. m body; Mappe (of a germent). 

Leibarzt, m. phyſician in ordinary. 

Leibbinde, f. . 

Leibchen, n. bodice, ſtays. 

Leibcompagnie, f. the chief's own 
company. 

Leibeigen, a. bond. CONE 

Leibeigene, m. bond - man, bond- 
la ve | 


- | Leibeigenſchaſt, f. bondage. 


Leibesbeſchaffenheit, f. conftitution. 
Leibeserbe, m. Mie, ef ſpring, de 
cendant. N 
Leibesfrucht, f. fetus, embryo. 
Leibesgeſtalt, f. Hape of the body. 
Leibellen, n. Favourite dit. | 
Leibesſtraſe, f. corporal puniſt ment. 
Leibesübung, f. bodily exerciſe. 
Leihfarbe, f. favourite colour; car- 
nat on 8 
Leibgarde, Leibwache, f. 
life - guard, gen dar mes. 
Leibgedinge, n. jointure. 
Leibgürtel, m. belt, waiſt - belt. 
Leibhaft, Leibhaftig, a. bodily, cor- 
poral, real, effential. 
Leibjäger, m. hunter to his maje- 


bodies, 


'y Bc. 

Leibkutſcher, m. coackman to his 
majeſty Sc. 

Leiblich, a. corporeal, temporal; 
mein leiblicher Vetter, my cou 
ſen - german; ein leiblicher Bru- 
der, Full brother. 

regiment of the 
prince. 297 

Leibrente, f. liferent, annuity. 

Leibſchmerzen, pl. belly - ach. 

Leibſpruch, m. device. 

Leibſtubl, m. cloſe -flool. 

Leichdorn, m. corn. 

Leiche, f. dead body; Funeral. 

Leichenbegingniſs, n. Funeral, bu- 
rial. 

Leichenbegleitung, f. Funeral train. 

Leichenbitter, m. inviter to @ fune- 

ral, undertaker. 


Leichengerüſte, a, caſtram doloris. 


Lebrburſch, Lehrjunge, m. appren- 


LEI 65 


Leichenpredigt, f. Funeral ſermon, 
Leichenitein, m Funeral flone. . 
Leichentuch, n, fell. 
Leichnam, m dead body, corpſe. 
Leicht, a. light; ea acil ni : 
(bald) ſoon, z eaſy, facilz nimble; 
Leichiſertig, a. light, frivolous. 
Leichtfertigkeit, 2 lightneſs, frivo- 
louſneſs. | 
Leichtyliubig, a. credulous.” 
Leichtgliubigkeit, f credutity. 
Leichtigkeit, f. /ightneſs, Facility, 
eafeneſs, | f 
Leichtlich, ad. eaſely, lightly. 
Leichthnn, m. e w 8 
Leichtſinnig, a !ight min ted. 
Leid, ad. es iſt, thut mir, 7 4. 
ſorry 
Leid, n. wrong ; grief ; mourning. 
„Leiden, v. a & Apo eg he 
to tolerate ; Schaden , to damage. 
Leiden, n. ſuffering, | 
Leidenſchatt, f. pat on. | 
Leidenſchaftlich, a. paſſionate. 
Leidentlich, a. tolerable. 
Leider! i alas! 
Leidig, a. troubleſome ; fatal; abo- 
minable z pitiful. | 
Leidlich, a. tolerable, moderate. 
Leidtragend, a. mourning. 
Leidweſen, n. /amentation. 
Leier |. {yre ; teeyo viol. 
FR, m. player upon the leero- 
viol. 
Leiern, v. n. to leere. 
Leihbank, f. lomber. 
Leihen, v. a. to lend. 
Leihhaus, n. lombar- houſe. 
Leim, m. lime, glue; s. auch Lehm. 
Leimen, v. a. to lime, glue. 
Leimfarbe, f. lime - water « colous. 
Lei micht, a. gluiſi, gluy. 
Leimruthe, f. lime - twig. 
Leimtiegel, m. lime pot. 
Leimwaſſer, n. glue waters 
Lein, m. line, lint. 
Leine, f. line, cord, rope. 
Leinen, a. linen, faxen. 
Leinkraut, n. flax - weed. 
Leinöl, n. lineſeed. oil. 
Leinſamen, m. lineſeed. 
Leinwand, f. linen, linen cloth. 
Leinwanden, a. linen. 
Leinwandhandel, m. linen frade. 
Leinwandkrimer, m. linen - draper 
Leinweber, m. weaver, linen, weaver. 
Leiſe, a. lou, ſoft, light. 
Leiſetceter, m. ſneaking fellow. 
Leiſte, , claſp; ledge, lift, border. 
Leiſten, m. daft. | 
Leiſten, v. a. to do, render, give. 
Leiſtenſchneider, m. {laft - maker. 
Leitband, n. leading - frings. 
Leiten, v. a. fo guide, lead, conduct. 
Leiter, m. leader, guide; - f. ladder, 
Leiterbaum, m. ladder - beam. 
Leiterſproſſe, f. ladder - ep. 
Leitfaden, m. leading- line. 
Leithammel, m. bel/ - wether. 


Leithund, m. drawing loune. 
9 


of 


Licht, a light, clear, bright, lucid. 
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Leitriemen, m. leaſh. 
Leitſtern, m. north - polar - ſtar. 
Leitung, f. lceding, direction. 
Lende, f. loins ; hip, Ranch. 
Lendenbraten, m loin, gigot. 
Lendenlahm, à kipfhhot. 
Lendenweh, n. kip- gout, ſciatic. 
Lenken, v. a to bend, manage, turn. 
Lenkſam, a. manageable, pliable» 
Lenz m ſpring. 
Lenz monat, m. March, 
Leopard, m. leopard. 
Lerche, f. lark. 
Lerchenfinger, m larter. 
Lerchenſtreichen, n. the catching of 
lath' with a ne.. 
Lernen, v a. & n. 70 learn. 
Leſe, f. vintage; (im Kartenſpiele) 
trick. 
Le ſebuch, n. amuſing book. : 
„Leſen, v. a. to read; to gather; to 
ich, £ 
Leſenswerth, a. worth reading. 
Leſepult, n. reading - dit. 
Leſer, m. reader ; vintager- 
Leſerlich, Lesbar, a. legible. 
Letten, m. potter's clay, loam- 
Letter, f. letter, charatter 
Letzt, a. left, late, ultimate, final, 
extreme. 
Letztens, Letzthin, ad. /eft, lately. 
Leuchte, f. light, lamp; lantern. 
Leuchten, v a. fo light; v. n. to 
lighten ; to ſhine. | 
Leuchter, m candle «ſtick. 
Leuehtertiſch, m ſtand, 
Leuchtthurm, m. light-houſe, pharos 
Leumund, m. renown, report, fame 
Leute, pl people, Folks, men, world. 
Leuteſcheu, a. lonely, ſolitary. 
Leutſelig, a. humane, affable, eaſy. | 
Leutſeligkeit, f. humanity, af ability. 
Levkoje, f. Hock gil/yflower. 
Lexicon, n. lexicon, dictionary. 
Licentiat, m. licentiate 


Licht, n. ligät; candle. 
Lichtblau, a. blunket, bright-blue. 
Lichtbraun, a. bright - brown, 
Lichten, v. a, T. fo weigh (the an- 
chor IT | 
Lichterloh, ad. with flames. 
Lichtgelb, a. bright - yellow, 
Lichtknecht, m. ſaveall. 
Licht weſſe, f. cexdle - meſs. 
Lichtputze, rag pe f. candle- | 
nufer, pair © nuyfers.. ; 
rt bode, n. ſnuffer3-pan. 
Lichtroth, a. bright red. © 
Lichtſcheu, a Munning light. 
Lichtſchirm, m. ſcreen. _ 
Lichiſchnuppe, f. candle - Anu. 
Lichtſchrank, m. chandry. 5 
Lichiſtock, m. candle. ſtick. 
Lichtſtrahl, m ray, beam. 
Lichtziehen, n. cefting of candle, 
Lichtzieher, m. chandler, candle - 
ma ber. 


Lippenbuchſtab, m. /abiel letter. 
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Liebäugeln, v. n. to ogle. 
Liebchen, n. ſweethart. 

Liebe, f. love; charity; gallantry. 
Liebeln, v. n. to cajole. 

Lieben, v a. to love, cheriſh. 
Liebenswiirdig, a, amiable, lovely. 
Liebenswürdigkeit, f. amiebleneſs. 
Lieber, ad. dearer; rather, better. 
Liebesblick, m. emorous look; ogl- 


ing. 8 
Liebesbrief, m loveletter, amorous 
letter. 
Liebesdienſt, m. piece of friend/kip. 
Liebesfieber, m. on - 1 ME 
Lebensgeſchichte, f. /ovetale. 
Liebesgott, m. Cupid, Love. 
Liebesgöttin, f Venus, 
Liebeshandel, m. amour, intrig ue. 
Liebestrank, m philtre, charm. 
Liebeswerk, n work of charity. 
Liebhaber, m. lover. | 
Liebhaberei, f. fondneſs. 
Liebkoſen, v.a. to careſs, cherifh. 
Liebkoſung, f. careffing, wheedle. 
Lieblich, a. {ovely, amiable, ſweet 
Lieblichkeit, f. lovelineſ1, ſweetneſs 
COINS , m. Favourite, minion, der. 
ing. 
Lieblos, a. loveleſs, uncharitable. 
Liebloligkeit, f. loveleſ5neſs. 
Liebreich, a. amiable, loving, kind. 
Liebreitz, m. charm. | 
Liebreitzend, a. charming. 
Liebſte, m. & f. love, ſpouſe. 
Lied, n. ſong 9 hymn... 
Liederbuch, n. ſong . book. 
Liederdichter, m. {yrical - poet. 
Liederlich, a. /ewd; diſordered, vile. 
Liederlichkeit, f. lewdneſs. 
Liefern, v. a. fo deliver, give. 
Lieferung, f. delivering, delivery. 
Lieferungsſchein, m. receipt. 
„Liegen, v.n. to lie; daran -, or ge- 
legen *ſeyn, to import. 
Lieutenant, m. lieutenant. 
Lilie, f. lily. + | 
Limonade, f. lemonade. 
Limone, Limonie, f. lemon. 
Linde, s Gelinde 
Linde, f. linden, lime, linden tree. 
Lindenholz, n. linden wood. 
Lindern, v. a to mitigate, alleviate, 
allay, leni eaſe. LY 
Linderung, f mitigating, &c. 
Lindwurm, m dragon. 
Lineal, n. rule, ruler. 
Linie, f. (ine. | 
Linienſchiff n. man of war 
firſt vate. 3 295 
Liniren, v. a fo rule, 
Link, a. left, ſeniſtrous. 
Links, ad. to the left 
Linſe, f. /entil; T. lens. 
Lippe, f. lip. 


of the 


Liſpeln, v: n. to liſp. 
Lilpein, n. liſp, liſping. 
Lift, f. craft, cunning, /lineſs. 


Lieb, a. dear, beloved; es iſt mir, 
1 am glad; - haben, fo love. 


Liſte, f. lift, roll. 


L GS 


Litanei, f. litany. | 
Litze, f. lace, cord, fring, file. 
Litzenbruder, m. ſworn packer, 
loader. 6 8 
Livree, f. livery. 

Lob, n laud, praiſe, commendation; 
Gott Lob! god be praiſed! 

Loben, v. a. to laud, commend, praiſe, 

Lobeserhebung, f. praiſe, extolling. 

Lobgeſang, m Loblied, n hymn. 

Loblich, a. laudable, commendable. 

*Lobpreiſen, v. a. fo extol, cry up. 

Lobrede, f. elogy, panrgyric. 

Lobredner, m. panegyriſt. 

*Loblingen, v. n to /ing in praiſe 

Lobſpruch, m. elogium. 

Loch, n. hole; dungeon. 

Locherig, a Full of holes. 

Locke, f. lock, buckle. 

Locken, v. g. Zvutlure, bait; to call 
to decoy; etwas von einem het. 
aus -, fo pump one out ; die Hu. 
re -, fo curl the hair in loths, 

Locker, a. ſpungy, light ; looſe, 

Lockig. a. curled in locks. 

Lockpieife, f. cat-rall, bird - call. 

Lockſpeiſe, f. bait, decoy, lure, 

Lock ogel, m. cat- call. 

Loderaſche, f cinders, hot ember;, 

Lodern, vn to flame, blaze, flare, 

Löffel, m. ſpoon. 

Löffelblech, n. ſpoon elf. 

Loffelgans, f p ,, Modeller. 

Loffelkraut, n. /poon wort. 


Löffeln, vn. to eat with @ ſpoon, 


Loge, f. box. 

Logik, f. logic 

Lohe, f flame; tan, tanning - bart. 

Lohen, v. a. to prepare the bart h 
imbuing. : . 

Lohgerber, m. tanner. 

Lohgrube, f. fan- pit 

Lohkuchen, m. bal! of tanning-bark. 

Lohmiihle, f. tan - bark - mill. 


Lohn, m wages; fee; hire, fc) 


reward. _ 
Lohnarbeiter, m. mercenary. 
Lohnen, v. a. to reward, pay. 
Lohnkutſche, f hackney - coach 
Lohnlackei, f. kireling. 


Löhnung, f. pay, payment. 


Lohnungstag, m. pay- day. 

Loos, n. lot; ticket. 

Looſen, v. a. fo caft lots. 

Lorbeer, Lorbeerbaum, m. 64), iv 
rel. * | 

Lorbeere, f. bay - berry. 

Los, a. looſe ; ſich- arbeiten, fog! 
looſe ; binden, - kniipfen, 6 
looſen, untie; brechen, . e. 

ſsen, to break logſe; - brennes, 
to ſhoot off; - *geben, to relteſ6 
- *gehen, to looſen; to go of; 
attack; kaufen, to reden; 
kommen, to get looſe ; - *lallt 
to let looſe; ich . ſagen, 1 
nounce, give over z - *ſprechth 

| to quit, clear; to abſolve. 

Löſchbrand, m. guencked fre- brut“ 


Liſtig, a. crafty, cunning, ſubtle, . 


Loſchen, v. a, to quench; T. te light 


Tuſtpu 
85 uftrõ 
Luftſcl 
Touftſpi 
Tuſiſpi 


® 


Luftze 
ELuftz i, 
7 ug, n 
ELipe, 
Lügen 


] Ligent 


L. 


Löſchhorn, n. extinguiſter. 
Loöſchpapier, n. bott, g paper. 
Lole, a. looſe, foul; wagg:/h, wanton. 
= Loſegeld, n. ranſom. 

Loſen, v a. fo tooſen, untie; to fire, 


cher, 


tion; WW [change ; to get money. 
a Losſprechung, f abſolntion. 
rele Loſung, f gn; rate; money got- 
"5 WW tn for merchandiſe. 
0 Löſung, f. looſening 3 firing. 
ble. loch, n. na F an ounce; plummet; 
* . ſolder. | 
© Lithen, v. a. to ſolder, ſoder. 
praiſe , a. of half an ounce, of due 


. 4% %. 
Löchkolben, m. ſoldering - club. 
Lochſe, m load man. 2 
ZLothung, Löthe, f. ſoldering. 
Louterbube, m. vagrant, raſcal 
Lotterie, f. lottery. 
ZLotterieloos, n. fi- ket. 

Lowe, m lion; in, f. lioneſs. 
Luchs, m. lynx 
Licke, f gap, chaſm. 

? 

Llickenbiiſser, m. fig botch. 
ELickig, a. having gaps. 


to call; 
m hei. 
ie Has. 
ocks. 


oſe, 


call. 


tre, Lader, n. carrion; lure, decoy; riot. 
Luderleben, n. riofous life. 

embers. üderlich, s. Liederlich. _ | 

e, flor I Ladern. v n. to lead @ viotous life; 
v. a fo lure, bait, decoy. | 
Tuſt, f. air. 

Aovelter, 12 ual, m. @ir- balloon. 

ELifien, v. a. fo air; to lift up. 

@ ſpon. LLuſterſcheinung, f. Fei Br 
Lufigeiſt, m. aerial ſpirit, Hlph. 
Luſthimmel, m atmoſphere. * 

- bart. Luſtig, a. giry 3 aerial. 

+ bark h BLuftloch, n. air Hole, vent. 
Wuſtpumpe, f T air. pump. 
Tafuöhre, f. wind - pipe. 

3 Tuliſchloſs, n. caftle in the air. 

in gbr Lioſiſpringer, m. caperer. | 

mitt. Tufiſprung, f. caper, gambol. 

tire, (0) WW uftzeichen, n. meteor. 

Taſtzieher, m. T. ventilator. 

2 Lug, m. lie. | 

2 Lüge, f. lie; Nb. 

coach Läzen, v.n. fo lie, tell à lie. 
Ligenhaft, a. lying, Falſe. 

a Lögner, m. in, f. lier. 

- Like, f. T. hatch; trap - door. 
Fimmel, m. lubber, looby. 

Tump, m. regamuffn; curmudgeon 

. bay, las 1 umpen, m. 8 Lan clout 55 
: npengendel, n. ragamuſin g. 
FTumpenhund, m ragamuffin. 

ten, 105, Tumpenſammler, 5 
nurn, Eumperei, f trifle, fiddle - faddle. 
en, 5 Eumpicht, a. miſerable; covetous. 
Te mpg, a. ragged, tattered. 

- f; \_ "Bey f. lungs; (von Thieren) 
| ö = lights. ; 7 

F Wungengeſchwiir, n. vomica. 

s la p. Wungenſucht, f. phthiſic. [fick- 
en, wt agenſüchtig, a. phthiſecal, lung - 
, + precnet zune, f. linchpin, axlepin, 
= _ Wn: e . match. | 
IT. to light «4 jolly. 8 ral. . Pu 
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ſement. 
Lüſten, Liiſtern, v. i, fo tif. 
Lüſtern a /onging For, luſting. 
Lüſternheit, f. luft, /uftfulneſs, 
Luſtfeuer, n. bonfire. 
Luſtgarten, m. garden of pleaſure. 
Luſthaus, n. ſummer - houſe. 
Luſtig, a merry, jolly, jocund, fro- 

lick, gay, jovial, brit. | 
Luſtigkeit. f. nur, jollity. 
Luſtigmacher, m. merry - andrew. 
Luſtteiſe ft ip. > 
Luſtſchiff, n. boat of pleaſure. 
Lufiſchloſs, n. caftle of pleaſure. 
Luſtſe ache, f. fox, venereal diſeaſe 
Luſtſpiel, n. comedy. | 
Luſtwald, m. grov-. 


theran. 
Lutherthum, n. {utheraniſm. 


M 


Maal, n. mark ; mole, ſpot, 

Maalſtein, m. boundery. 

Maaſs, s. Maſs. 

Machen. v. a. to make, to do; fich 
an einen , fo add /; ſich davor 
„ to [camper ; ſich über etwas 
to undertake, begin; ſich auf den 
Weg-, to /et out 

Macherlohn, n. pay for making. 

Macht, f. power; authority. 

Mächtig, a mighty, 2owrrful. 

Machtſpruch, m. deciſive ſentence. 

Machwerk, n. making, compoſition 

Macalatur, m. meculature. ; 

Madchen, n. maid, girl. 

Made, f. maggot, mite. | 

Madig, a. magotty, Full of mites. 

Magazin, n. magazine, ware - houſe 

Magd, f. ſervant, maid - ſervant. 

Magen, m. rentricle, ftomach; maw. 

Magendriicken, n. Magenkrampf, m 
car dialgy. 

Magenpflaſter, n. fomachical plaſter 

Magenſtirkend, a. ffomachic. 

Magenwaſſer, n ftomachical water 

Magenwurſt, f. haggas. 

Mager, a meager, lean, lank. 

Magerkeit, f. leanneſs, meagerneſs. 

Magiſter, m. maſter of arts. 

Magiſtrat, m mag:/t» ate. 

Magnet, m. magnet, load - ftone. 

Magnetiſch, a. magnetic. 

Magnetnadel, f. needle of the mari. 
ner's compaſs. | 

Magnificenz, f. magnifico. 

Mag ſamen, m poppy - ſeed. 

Mähen, v. a. fo mow, cut greſs. 

Mäher, m. mower 

Mahl, n meal, repaſt. 

Mahlen, v. a. fo grind. 

Mablgaſt, m. miller's cuſtomer. 

Mahlgeld, n. miller's fee. 

Mahlmiihle, f. mill. 

| Mahlſchatz, m. dowry. 


. 
ö 


Luſtharkeit, f. pleaſure, ſport, emu- 


Lutheriſch, a. Lutheraner, m. u- 


MAN $7 
Mahlſtrom, m. whirlpit, whirlpoet. 
Mahlzeit, f. meal, repaſt, 

Mahnbar, a. demendable. 

Mähne, f. mene. 
Mahnen, v. a. fo dun; to call for. 
Mahner, m. dun. | 
Mihrchen, n. fare; Ab. 

Mai, m. May. 
Maibaum, m Maie, f. birch, 
Maiblume, f. may - flower, may- lily. 
Ma käter, m. may- bug. 
Mailleſpiel, n. pallmall. 

Mais, m. maize. 
Majeſtit, f myeſty 
Majeſtatiſch, a m 


* 5 

a jeſtical, majeſtic 

Major, m major. 

Majoran, m. ma? jorum. 

Majorenn, a of Full age. 

Majorennität, f. majority. 

Makel, m. ftein, ſhot; blot ;, Fault. 

Makeln, v. n. to broke, be @ broker. 

Makler, m broker. 

Mit lerlohn, m. brokerage. 

Makrele, f mackerel. 

Makrone, f macaroon 

Mal, n. me; ein-, once. 8 

Malen, v. a. to paint, limn; to for. 
trait. | 

Maler, m. painter, lunner. 

Malerei, f. painting. 

Maleriſch, a. pictureſgue. 

Malerſtock, m. maul - tick. 

Malter. m & n three curnocks. 

Malteſerriiter, m. knight of the order: 
of Malta. | 

Malvaſier, m malmſey. 

Malz, n. malt. ; 

Malzboden. m. maltfloor. 

Malzdarre, f. maltkiln. 

Malzen, v. n. to malt. 

Mamma, f. mam, mamma. 

Mammeluck, m mammeluch, rene- 
gade, apoftate. ; . 

Mammon, m. mammon, fe!f. 

Man, pr. the, there, it. 
Mancher, e, es, pr. many @ men, 
many, ſome. | 
Mancherlei, a. many, diverſe, ſeveral. 
Manchmal, ad ſometimes. 
Mandat, n mandate | 
Mandel, Mange, Mangel, f. calen- 

der, rolling - preſs 
Mandel, f fifteen ; almond. 
Mandelbrei, m. Mandelmufs, n. al. 
mond pap. ; 
Mandelholz, Mangelholz, n. calen- 
" der - roll. 1 
Mandelkuchen, m. almond- cake. a 
Mandelmilch, f. almond- mils, emul. 
on. | 
Mandeln, Mangeln, Mangen, v. a. 
"to calender. | 
Mandelöl, n. almond - oil. 
Mandeltorte, f. almond. tart. 
Mangel, m. want, lack; fault, defe&. 
Mangelhaft, a. defedidle, defective. 
Mangelhaftigkeit, f. dc fectibility. 
Mangeln, v. n. to want, lack. 
Mangkorn, n. meſlin. 
Mangold, m. beet. 


| 


— 
z 


Marktſchreier, 


Markttag, m. market - day. 


 Manierlich, a. maennerly, civil. 


_ Mannweib, n. hermaphrodite. 


| Marketender, m. ſutler. 


Markt, m. market; fair. 


_ Marſchall, m. mara. 


6 MAR 


Manier, f. manner, grace. | 


Manierlichkeit, f. mannerlineſs. 
Mann, m man, pl. men; huſband. 
Manna, n. manna 
Mannbar, a. marriageable. 
Mannbarkeit, f. marriageableneſs. 
Männchen, n. little man; male, cock. 
Mannbalt, a. manly. 
Mannheit, f. menhood, virility. 
Mannigſaltig, a. manifold. 
Manniyfaltigkeit. f variety. 
Minnin, f. e- man, woman. 
Mannlehen, n. male fee. 
Männlich, a male, manly; maſculine. 
Männlichkeit, f. LS, viril'ty 
Mannsbild, n. Mannsperſon, f. man 
Mannſchaft, f. men, Forces, troop. 
Mannslente, pl. men. 
Mannſcheu, a. afraid of men, man 
hating. | 
Mannſucht, f. longing after men. 
Mannſüchtig, a. /onging after men. 
Mannszucht, f. diſcipline. 


Manſchen, v. n. to paddle. 
Manſcheite, f. ruffle, 
Mantel, m. mantle, cloak. 
Mantelſack, m. cloak - bag, port- 
mantle. 
Manufaktur, f. manufacture. 
Manuſcript, n. manuſcript. 
Marder, m. marten, martern. 
Marienſeſt, n. St. Mary's day. 
Marienglas, n. iingla/+. 
Marine, f. marine, navy. 
Mariniren, v. a. fo marinete. 
Mark, n marrow, pith; f. mark. 
Marke, f. mark, token. | 
Marken, v. a. fo mark.. 


Markgraf, m. margrave. 
Markgräfin, f. marchioneſs. 
Markgrafſchaſt, f. margraviate. 
Markig. a. Full of marrow. 
Markſcheider, m. ſurveyor. 
Marksknochen, m. marrowbone. 
Markſtein, m. mere, mere - flonc. 
Markstorte, f. marrow - fart. 


Marktflecken, m. borough. 
Marktleute, pl. market- folk. 
Marktmeiſter, m ſurveyor; control- 
ler of a market. | 
Marktplatz, m. market - place. 
Marktpreis, m. market - price, rate. 
Marktſchiff, u. paſſage - boat. 
m. mountebank, 
quark, guarkſalver. ; 
Marktſchreierei, f. guackery. 


Marmelade, f. marmalade, marmalet 
Marmor, m. marble. 
Marmorbruch, m. marble - pit. 
Marmoriren, v. a. to mar ble. 
Marmorn, a. marble. 

Marode, a. tired, fatigued. 
Marone, f. large 4 

Marſch, m. march, marching. 


| Martern, v. a. fo torment, rack. 


; MAT 


Marſchallamt, n mar/tolſaip. | 
Marſchſcrtig, a. ready to march. 
Marſchiren, v. n. fo mark. 
Marſchland; n. marſt - land. 
Marsſegel, n, T. top - ſail. 

Marſtall, m. @ prince's flable of hor- 
ſes, public fable of horſes. 
Marter, f. torment, torture 
pain, anguiſh. 
Marterbank, f. rack. 


5 fig. 


Marterwoche, f. holy - week. 
Martinstag, m Martinmaſs. 
Märtyrer, m. martyr. 
Märtyrerthum, n. martyrdom. 
Martyrertod, m. ma- tyr - death. 
März, m March. 

Marzipan, m marchpane. | 
Maſche, f. maſk, meſh, ite; (am 
Hute ) cockade. 

Maſchine, ſ. machine, engine. 
Maſchinenmiſsig, a. like à machine. 
Maſchinenmeiſter, m. maſter of the 


decorations. 
Maſer, m &f. eck, ſpeckle. 
Maſerig, a. ſpeckled, * 
Maſern, f. pl. meaſles. 
Masholder, m. whitten - tree. 
Maslieben, f. dei/y. 
Make, f. maſt, viſor, vizard. 
Maſkenball, m maſguerade. 
Maſkiren, V. a. fo mat. 
Maskopei, f. ſociety of merchants. 
Maſs, n. meaſure, 
Maſse, f. mederation; über die, im- 
moderately, vaſfily; gewiſſer Ma- 
ſsen, in ſome degree ; über alle 
Maſsen, exceeding'y, excefively.' 
Maſsen, c. becauſe. 
Maſsgabe, f. nach-, according to. 
Maſsgebung, f. reftriftion; ohne e, 
without diſparagement, unprejudi- 
ced to- Oe oy 
Miſsig, a. moderate, frugal, temfpe- 
rate, ſober. a | 
Miſsigen. v. a. fo moderate, temper. 


Maſsigung, f. moderation. 
Maſsregel, f. meaſure. 
Maſsſtab, m. ſcale. 
Maſſe, f maſs; mallet; flock. 
Maſſiv, a. mayive, maſſy. 
Maſt, Maſthaum, m. meft ; der gro- 
ſse , mainmeſt. 
Maſt Maſtung, f. maft. 
Maſtdarm, m. arſe - gut. ; | 
Mägen, v. a to feed, fat, fatten. 
Maſtix, m & n. maſtich. 
Maſtkorb, m bower, ſcuttle. 
Maſtlos, a maftleſs. | 
Maſtſtenge, f. maintop. 


tened. £ | 
Maſtwand, f. frowd. 
Matador, m. matadore. 
Materialien, pl. materials. i 
Materialiſt, m. druggiſt, drug ſter. 
Material waare, f. drugs. 
Materie, f matter, fp. 


Maſsigkeit, f. temperance, frugality. 


Maſtvieh, n. cattle that is to be fal- 


MEE 


Mathematiker, m. mathemetician, 
Mathematiſch, a. mathematical. 
Matratze, f. mattreſs. 

Matrikel, f. 4%, roll, matricula. 
Matrize, f. T. matt ice, matrix. 
Matrone, f. matron 

Matroſe, m. /ailor. 

Matſch, m. capot z machen, to ce. 
pot \ 

Matt, a. Faint, feeble; weak. 
Matte, f. mat, meadow. | 
Mattigkeit, f. faintneſs, weakneſs. 
Maven.” v. n. fo mew. ; 
Mauer, f. wall. 

Mauerbrecher, m. battering - ren. 
Mauerkelle, f. frowe “ 5 
Mauermeiſter, m. maſter - ma ſon. 
Mauern, v. a. to lay bricks, make « 
wal. 

Mauerſchwalbe, f. martinet, martlet, 
Mauerſtein, m. brick. 
Mauerwerk, n. brick - work. 
Mauke, f. malanders. 

Maul, n mouth, chops. 

Manlaffe, m. geper. | : 
Maulbeerbaum, m. mulberry « tree. 
Maulbeere, f. mulberry. 

Maulchen, n. little mouth; fig. hiſt, 
Maulen, v. n. fo powt, make à lip. 
Mauleſel, m mule. 
Manleſeltreiber, m. mule- driver. 
Maulkorb, m. muzzle. 
Maulſchelle, f. box on the ear, flap. 
Maultrommel, f. jews - harp, trump, 
Maulwerk, n gif? of the gab. 
Maulwurf, m. mole, mo/ewerp. 
Maulwurfhiigel, m. molehill. 
Maurer, m. meſon. 5 
Maus, f. mouſe pl. mice; T. muſcle. 
Mauſchel, m jew, ſmoutch. _ 
Mauſe, f. mewing, moulting. 
Miuſefalle, f. —_ - trap. 
Mäuſegiſt, n arſenic, ratſbane. 
Mauſekatze, f. mouſer. 

Mauſen, vn. to mouſe; v.a. te 
pilfer, fich; ich -, v. r. to meu, 
moutt. : 
Mauſetodt, a. one dead. 
Maulig, a. boifterous. 
Mauth, f. toll, exciſe, cuftom. 
Maxime, f. maxim. 
Mechanik, f. mechanics. 
Mechaniker, m. mechanician. 
Mechaniſch, a. mechanical. 
Mechanismus, m. meckaniſr. 
Medaille, f. medal 

Medicin, f. phy/ic ; phyſecs. 
Mediciner, m phy/tcian. 
Mediciniſch, a. medicinal. 
Meer, n. ſea, main. 

Meeraal, m. conger- 
Meerbuſen, m. bay, gulf. 
Meerbutte, f. turdot 
Meerdrache, m. guaviter. 
Meerenge, f. freight, ſtrait. 
Meeresſtille, f. calm, calmues. 
Meereswoge, f. billow, wave. 
Meergras, n. c- weed, ſedge. 
Meergriin, a. ſca - green- 


Mathematik, f. mathematichs. 


IMeerkatze, f. baboon.” 


Mee 
Mee 
Vee 
Mee! 
Mee! 
dot 
Meet 
Meet 
Mehl! 
Mebl 
Mehl 
Mehl 
Mebl 
Mehl 
Mehl 
Mehl 
Mehl 
Mehl. 
Mehl 
Mehr. 
Mehr. 
Mehr. 
Mehr! 
Mehr 
Mehr. 
Mehr. 
*Meid 
bear 
Meier 
Meier: 
Meier. 
Meile, 
leag 
Meiler 
Zeig 
Meile 
Mein, 
Meine 
Meine 
Meine: 
Meine. 
Meir 
i Meinig 
EMeinur 
8 Meiſe, 
Meiſen 
EMeiſsel 
Meiſsel 
Meiſt, : 
Meiſtbi 
Meiſten 
Meiſten 
Meiſter 
Meiſler 


Melden 
Write ; 
Meldun; 
Melilote 
Plelifle, 


elk, a 


lelken 
Melker, 


(4 


Meierei, ſ. Meierhof, m. farm. 


MEL 


Meerlinſen, pl. Fen - lentils. 
Meerrettig, m. horſe - radiſh, 
Veerſchaum, m. froth of the ſea. 
Meerſchnecke, f. cockl/e. 
Meerſchwein, n. ſeahog , porpoiſe, 
dolphin. « 
Meerſtrudel, m. whirl. pool. 
Meerzwiebel, f. /quill, ſea - lee. 
Mehl, n. meal; das feinſte-, flower. 
Meblbevtel, m. bolter. 
Mehlbrei, m meal pap. 
Mehlhändler, m mea! man. 
Meblicht, Mehlig, a. meaty. 
Mehlkaſten, m. meal - tub. 


| Mehlkleifter, m gaſte. 


Mehlkloſs, m. pefte, dumpling. 
Mehlſpeiſe, f. mea! - meat. 

Mehlthau, m. mildew, 612 ft. 
Mehlwurm, m meal - worm. 
Mehr, a more. 1 5 
Mehren, v. a to encreaſe, augment. 


| Mebrentheils, ad for the moſt part 
Mehrheit, f. majority, plurality. 
Mehrmalig, a. reiterated. 


Mehrmals, ad /evera! times, 


Mehrung, f. augmentation. 


Meiden, v. a. fo avoid, un, For- 
bear 


Meier, m. Farmer. 


Meieran, s. Majoran. 


Meile, f. mile; eine franzöſiſche =, 
league. 7 

Meilenſiule, Meilenſtein, Meilen. 
zeiger, m. mieſtone. | 

Meiler, m. char - coal kiln. 


Mein, Meine, pr my, mine. 
Meineid, m perjury. | 
Meineidig, a. per furious. 


Meinen, v. n. fo mean, think. 
Meinethalben, Meinetwegen, um 
Meinetwillen, ad. for my ſake. 


{Meinige, der, die, das, pr mine. 
Meinung, f. opinion, mraning. 
Meiſe f. titmouſe, muſtin. 


Meiſenkaſten, m. titmorſe - trap. 


NMeiſsel m. chiſel. 


Meiſseln, v a. to chiſel. 


EMeiſt, a & ad, moſt. - 
Meiſtbietende, m. higheſt bidder. 
Meiſtens, ad. moft, moſt!y. 
Neiſtentheils, ad. for the moſt part. 


Meiſter, m. maſter. 

Meilterbatt, a meſterly; ad. artful. 
ly, cunningly. | 

Meiſtern, v. a. fo maſter ; to cenſure. 

Meiſterrecht, n. maſter - right, free. 
dom of a company. 

Meiſterſtück, n. maſter - piece. 

Melancholie, f. melancholy. 

Melancholiſch, a. melancholic. 

Melde, f. orach, orage. 

Melden, v. a. fo mention; to tell, 

write ; lich .,, to appear. 

Meldung, f. mention, mentioning. 

Melilote, f. melilot. 

Pelifſe, f. balm. 

lelk, a. milky, 

elken, v. a. to milk. 

Melker, m. miller. 


— 


Merkwürdig, a. 


N M F. T 


Melkerei, f. cow- houſe. 

Melkfaſs, n. milkpail, 

Melodie, f. melody. 

Melone, f. melon. 

Memme, f. coward. 

Menge, f. multitude, great many. 

Mengen, v. a. o mingle, mix. 

Mengſel, n. mingle . mangle. 

Menuig, m. minium, vermilions 

Menſch, m. men, pl. men. 

Menſch, n wens. 

Menſchenalter, n. man's age. 

Menſchenfeind, m. manhater, miſan- 
thrope. 

Menſchenfreſſer, m. man - eater, 

Men'chenfreund, m. philanthroprft. 

Menſchentreundlich, a. philanthro- 

pical. 

Menſchenhaſs, m. miſenthropy. 

Menſchenliebe, f. philanthropy. 

Menſchenveritand, m. common ſenſe. 

Menſchheit, Menſchlichkeit, f. Au- 

men ity. 

Men ſchlich, a. Aman, humane. 

Men'chwerdung. f. incarnation. 

Menſur, f. menſureation. 

Mergel, m. mar! ö 

Mergelig, a. marly. 

Mergeln, v a ro mardl. 


[Merktar, Merklich, a. ſenſible, per- 


ceptible, perceivable. 
Merken, v. a, to mark ; to perceive, 
obſerve ; to heep by heart ; auf et- 
was-, fo attend 

Merk maal, n. mark, ſign, token. 
remarrable 
Merkwiirdigkeit, f. remerkableneſs; 
curioſity. 

Meſsbuch, n. maſs - book, miſſal. 
Meſſe, f. maſs ; Fair. 

xMeſlen, v. a. to meaſure. 
Mefſer, m. meaſu er. 

Meſſer, n. knife, pl Knives. 
Meſſerbeſteck, n life caſe. 
Meſſerſcheide, f. ce/e of @ knife. 
Meſſerſchmid, m. cutler. 
Meſsgeſchenk, n. Fair. 
Meſsgewand, n. chaſuble. 

Meſſias, m. me/iah 

Mefling, n latter, braſs. 
Mellingen, a. lutten, brazen. 
Meſlinghindler, Metlingſchliger, m. 
bra tier 
Meſskette, f. metechain. 

Meſskunſt, f. geometry. 

| Meſskiinſtler, m geometer. 
Meſsner, m. ſexton. 8 
Meſspriefter, m maſs - pr ieſt. 
Meſsruthe, f. metewand, meteyard. 
Meſswoche, f market- week. 

Metall, n meta; braſs. 

Metallen, a metallical, metallic, 
Metallurg m. metallur gift, 
Metallurgie, f. metallurgy. 
Metapher, f. metaphor. 
Metaphyſik, f metaphyſecs. 
Meth, m. mead. 

Methode, f. method. 
Mette, f. matins. 


peck. 


MIS uy 
|Metzelei, f. magacre, ſlaughter. 
Metzeln, v. a. to maſſacre, butcher. 
Metzger, s. Fleiſcher. 
Meuchelmord, m af/afination. 
Meuchelmörder, m. aſſaſt un. 
Meuchelmörderiſch, a. murderous ; 
- *umbringen, to aſſeſjinate. 
Menterei, f. mutiny, complot. 
Mewe, f mew. 
Miauen, v. ti. fo met, | 
Mich, pr. me; - ſelbſt, myſelf. 
Mic haelistag, m. „ 
Mieder, n. ftay;. 
Miene, f. mien, air, look; facer. 
Miethe, f. hiring; hire; houſe-rent. 
Micthen, v. a. to hire. - 
Miethgeld, n. ht]; hire. 
Miethkutſche, f. kackney - coach. 
Miethkutſcher, m. hackney- coack- 


man. 

Miethlente, pl, .lodgers. 
Miethling, m ki» eling. 
Miethmann, m. /odger. 
Miethpferd, n. hackney - horſe. 
Miethzins, m. houſe. rent. 
Milbe, f. mite. 

Milch, f. milk: (in Fiſchen) milf. 
Milcha ch, m. milkpan. 
Milchbart, . milk /op. 
Milchfrau, m woman. 
Milchhaar, n dow: of the cheek. 
;Milchichr, a. milty. 

Milchig, à. milken. 

Milchu agd, t. milkmatid. 
Milchnapt, m. mi- pot, cup. 
Milchner, m. wilter. 

Milchſaſt, m. chyle. 

Miſchſtraſse f. galaxy, milky - way 


Milchtuppe, f. milhpotage. 


Milchzahn, m. miik tooth. 

Mild. a. mild, ſweet, kind; liberal; 
haritable. 

Milde, f. mildneſs, liberality, charity. 

Mildern, v. a. fo mitigate, temper, 


g Milderung, f mitigation, 


Mildthitig, a. liberel, charitable. 


: 1 Miliz, "2 milice, militia. 


M:tiion, f. million. 

Milz, f. milt, ſtleen. 

Mil ;krankhei!, Milzſucht, f. ſpleen. 
M1izfiichtig, a {pleenful, ſpleen. fich. 
Minder, a. leſs. 
Minderjibrig, a. under age, minor. 
Minderjihrigkeit, f. minority. 
Mindern, v. a. to diminiſh, leſſen. 
Minderung, f. d:minifhing. 

Mindeſt, a leaſt, loweſt. 

Mine, f. mine; s. auch Miene. 
Mineral, n. mineral, Fosti. 
Mineralreich, n. mineral creation. 
Mineralogy, m. mincralogiſt. 
Mineralogie, f. mineralogy. 
Miniatur, f. miniature. 

Miniren, v. n. fo mine. 

Minirer, m miner. 

Miniſter, m. min:fter. 
Miniſterium, n. miniſtry. 

Minute, . minute. 

Mir, pr. fo me. 


5 | 7 
IMetze, f. common preſtitute; (ein Maſc) Miſchbar, a. miſcible. 
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Miſpel, f. Miſpelbaum, m. medlar. 


Miſsſallen, n. diſpleaſure, 


Miſsgebot, n. foo little offer. 


Miſsgeſtalt, f. diformity, bad tape 


Miſsgönnen, v. a. fo envy. 


Mifshelligkeit, f. d Harmony, diſ- 


oe MIS 


Miſchen, v. 8. to mix, mingle, 
Miſchmaſch, m. balderda/h, mingle. 
mangle. 


Miſchung, f. mixtion. 


Miſsbehagen, n. diſlike. 
*Miſsbieten, v a. to under bid. 
Miſsbilligen, v a. to diſapprove. 
Miſsbilligung, f. diſapprobation. 
Miſsbranch, m. abuſe, miſuſage 
Miſsbra:chen, v. a. to abuſe, miſuſe. 
Mifccredit, m. diſcredit. 
Miſsdeuten, v. a. to miſinterpret, 
miſconftrue. 
Miſsdeutung, f. miſenterpretation, 
miſconſtruttion. ; 
Miſſen, vn & a. fo be without, miſs. 
Miſſethat, f. miſdeed, crime. 
Miffethiter, m. miſdoer, criminal 
„»Miſsſallen, v. n. fo diſlike, diſpleaſe. 


Miſfallig, a. diſagreeable. ' 
*Miſsgebiren, v n. to abort, miſ 


Miſsgeburt, f. monſter. 
Miſsgeſchick, n. miſtap, diſaſter. 


Miſsgewichs, n. unſual. production. 


*Miſsgreifen, va. to miftake. 
Miſsgriff, m. miſtake. 
Miſsgunſt, f. envy, il - will. 
Miſsgiinſtig, a. envious. | 
Miſshandeln, v. n. to do wrong, treſ 
paſi; v. a. to wrong, uſe ill, miſ- 


uſe. 

Miſshandlung, f. treſpaſs ; miſuſe. 

Miſsheirath , f. marrying beneath 
F. 


one's ſelf 


Miſshellig, a. diſſonant, diſcordent. 


cord. | 
Miſsjahr, n. fteril year. 
*Miſskennen, s. Verkennen. x 
Miſsklang, Miſslaut, m diſſonance. 
Miſslich, a. difficult, uncertain, du- 
bious. : 
Miſslichkeit, f. uncertainty. 
*Miſslingen, v. n. to fail, miſcarry, 
ſucceed ill. 
*Miſsrathen, v.n. fo miſcerry; v. a 
to diſſuade. | 
Miſstrauen, v. n. to diftruft, miftruft, 
di fide. 


* 


Miſstranen, n. diftruſt, miſtruft, dif- Miuagseſſen, n. dinner. 
fidence. 
Miſfstrauiſch, a. diftruftful, miſtruft-iMittagsrube, f. nooning, nap. 


Ful, diffident 
Miſstritt, m Falſe fte 


ep. | 

Miſsvergnügen, n. diſſati faction, diſ-|Mitte, f middle, midſt. | 
cortent. ted. 

Miſsvergnügt, a. diſetisfied, diſconten- 


MIT 
Miſten, v. u. to mute; va. to dung. 
Miſtfink, m. naſty * 
Miſtgabel, f. dungfor 
Miſtgauche, f. muck dung - water 
Miſtgrube, f. dunghole 
Miſthaufen, m. dunghill. 
Miſtkifer, m. muckworm. 
Miftlache, f bog. ſink. 
Miſttrage, f. dur: gbarrow. 
Miſtwagen, m. dungcart. 
Mit, prp. with, of. 
Mitarbeiter, m. fellow - labourer. 
Mitbeſitzer, m. copartner. 
Mitbewerber, m copetitioner- 
Mithruder, m. brother ; fellow. 
Mitbiirger, m. Fellow - citizen. 
Mitchriſt, m. fellow - chriſtian, 
Mit einander, ad. together. 
Miterbe, m. coheir, joint - heir. 
*Miteſſen, v. n. to eat with. 
*Mitfahren, v. n. to ride with. 
*Mitgeben, v. a. to give along with ; 
to give @ portion. 
*Mitgehen, v. n. to go along with 
one. 
Mitgehülfe, m. afHſtant, accomplice 
Mitgenoſs, m. copertner, aſſociate. 
Mitgift, f. dowry. a 
Mitglied, n. member, fellow. 
*Mithalten, v. n. to e with. 
Mithin, c. conſequently, 
Michridat, m mitiridate. 
*Mitkommen, v. n. to come along 
with. 
*Mitlaſſen, v. a. to permit to go with 
Mitlaufen, v. n. fo run with. 
Mitlaut, Mitlauter, m conſorant. 
Mitleiden, n. comęaſſton, pity. 
Mitleidig, a. compaſſionate, pitiful. 
Mitmachen, v. a. to do the like, imi- 
fate. | 
Mitnehmen, v. a. to take along 
with ; fig. to weaken. 
Mitrechnen, v. a. to help in caſting 
accounts. 
Mitreiſen, v. n. to fravel with. 
*Mitreiten, vin, fo ride with. 
Mitſchnldig, a. acceſary. [ plice. 
Mitſchuldige, m. accefary, accom- 
Mitſchiiler, m ſchoo! - Fellow. 
Mitfpielen, v. a. to play with; fig. 
to treat ill, abuſe. 
Mittag, m. noon, meridian ; ſouth, 
Mittigig, a. meridional, ſouthern, 
ſoutherly, auſtral. 


Mittagslinie, f. meridien. 


Mittagsſtunde, f. non. hour. 
Mittagswirts, ad. ſouthward. 


Mittel, n. middle, midſt; mean, means; 
remedy. . 


Miſsverſtand, m m:/ftake, error 


Miſsverſtandniſs, n. miſunderflending. | Mittelfinger, m. middle - finger. 


*Miſsverſtchen, v a. fo miffake, 
Miſswachs, m fteril crop. 
Miſt, m. dung, t fol, 
Miſtbeet, n. hotbed. 

Miſtel, f. miftletoe. 


Mittelbar, a. mediate 


Mittelländiſch, a. mediterranean. 


Mittelmiſsig, a. middling, moderate. |Mondſucht, f. lunacy. 


Miuelmäſsigkeit, f. mediocrity. 
Mittelmaſt, m. main - maſt, 


MON 


Mittelsmann, m. Mittelsperſon, { 
mediator . arbiter g 
Mittelſt, ad. by means of. 
Mittelſtend, m middle flate. 
Mittelſte, a. midft, middlemoſt. 
Mittelſtraſse, f middle - way, mean 
Mittelwort, n T. participle. 
Mitten, ad. amidſt, in the midſt. 
Mitternacht, f. midnight ; no: th. 
Mitcernichtig, a. northern, ſept. 
trional, midnight. 
Mittheilen, v. a. to communicate, 
Mittheilung, f. communication, 
Mittler, m. mediator. | 
Mittlere, a. middle. 
Mittlerweile, ad. mean - while, 
*Mittragen, v. a. to afift in bearing 
Mittwoche, f. wedneſday. 
Mitverſchworner, m. conſpirator, 
Mitwerber, m competitor, rival, 
Mitwirken, v a fo cooperate. 
Mitwirkung, f. cooperation. 
Mixtur, f. mixture 
Mobilien, pl. moveables ; furnitur, 
Mobliren, v. a. to furniſh. 
Mode, f. mode, fafhion, cut. 
Modell, n. mould, model, form. 
Modeln, v. a. to mould, model; ti 
F1fhion, form. 
Mader, m mould; mud. 
Moderig, a. mouldy; muddy. 
Modern, vn to moulder. 
Modern, a. modern. 
Modiſch a. faſhionable. 
Mögen, v. n. fo may. 
Möglich, a. posible. 
Möglichkeit, f. poſi bility. 
Mohn, m. poppy. 
Mohr, m. moor, negro, blaclanen 
-in, f. e- Hack moor. 
Möhre, f. carrot. 
Mohriſch, a moorifh, 
Molch, m. ſa/amander, 
Molken, pl. whey. 
Molkendieb, m. butter - fy. 
Molkig, a. wheyey, wheyi/h, 
Monarch, m. monarch. 
Monarchie, f. monarchy. 
Monarchiſch, a. monerchical. 
Monat, m. month, moon. 
Monatlich, a. monthly, 
Monatsfluſs, m. monthly corn ſer, 
Monch, m. monk, friar. 
Moncherei, f. Mönchsleben, Mönch 
weſen, n. monkery, monachiſn. 
| Monchsklofter, n. monks oift' 
monaſtery. 
Mönchskappe, f. kood. 
Möchskutte, f. coul, capouch. 
Mönchsorden, n religious order: 
Mönchsſchrift, f. monks - letter: 
Mond, m. moon. 
Mondenjahr, n. {un@ry year. 
Mondenmonat, m. lunary month 
Mondfinſterniſs, f. eclipſe of them" 
Mondſchein, m. moon - ſhine, light 


Mondiichtig, a. {/unatic. 
Mondswandelung, f. /unatio! 


Mittelpunkt, m. center. 


4. | 


? loos, n. moſs. 


ſt. 
eß ten. 


ate. 


eariti 


tor. 
val. 
e. 


y niturt, 


7m. 


odel; ti 


Y » 


ac lane 


M UF 


$.1onſtranz, f. remonftrence. 
Montag, m. monday. 


Mlontiren, v. a. to clothe in regimen- 


1 tals. ” 


Montur, f. regimentals. 


1 loor, u. moor; m. mohair. 
4 loorig, a. Moogy. 
Noorrübe, s. Möhre. 


N 


Mooſig, a. moſsy. 


5 lops, m. dutch maſtiff, pug + dog. 


Moral, f. moral, morality. 


Moraliſch, a. moral. 

1 oralifiren, v. n. to moralize. 
Morast. m. moraſs, mar, fen. 
1 loraſtig, a. ma ty, Fenny. 
Morchel, f. mor. 

Nord, m. murder, homicide. 
Nordbrenner, m. incendiary. 
Norden, v. n to murder. 
Mörder, m. murderer, homicide. 
Mordergrube, f. cut - throat-place. 
Norderin, f. murdereſs. | 
Nörderiſch, a. murderous. 
Nordkeller, m. caſemate. 

WMordthat, f. murder. 

Norelle, Morille, f morel. 

Morgen, m. morning; morrow; eaſt, 
i orient z acre of ground. 
Morgen, ad. fe morrow. 
Morgenbrod, n breakfaſt. 

Norgend, a. morning. 
Worgendimmerung, f. day. break, 
8D dawn. 

Norgengabe, f. dowry. 

Morgengebet,. n. morning prayer. 
Norgenland, n. levant, eaftern coun. 
try, orient. | 
rgenlinder, m. levantine, oriental. 
orgenlandiſch, a. oriental. 
Worgenlied, u. morning ſong. 
Worgenrothe, f. aurora, morning 
Worgenz, ad. in the morning. 
Morgenſtern, m. morning 7 
Wrgenſtunde, f. morning - lour. 
Wrpenwarts, ad, eafftward. 
Wrgenwind, m. eaſt. uind; morn- 
ing uind 


ical. Wrgenzeit, f. morning time. 

| ch. a. muſty, Friable. 
elle, f. lozenge. 

con ſei. Nez 8 mortar 

; 2 rſerkeule, f. peſtle. 

2 tel, m. morter. 


nk's choiſt⸗ 


nejkelle, f. trowel. 
Naiſche Arbeit, 3. Muſiv. 
ſehee, f. moſque, 

lchus, m. muſh, 


pon. dit, m. muſt. 

Jus NY we, f. moth, tiny. > 
le eke, f. il{ humour, freak. 
- Ke, f. guat, midge. 

8 0 ken, v. n to mutter. 


oe of the mit 
ſe of ter 


5 hinez 


e.. 
lunatio!- 


af. 


kenflor, m. ſpeited gauze. 
kengarn, n. korſe « cloth to keep 
f the midges. 

le, a. weary, tired. 

Pigkeit, f. wearineſs, la tude. 
N, m. muff. - 


[Münze, 


MUS 


Miiffen, v. n. to ſmell muſty. 
Miifhg, a. mufty, dampiſt. 

Mühe, f. pains, trouble, toil. 
Mühle, f. mill 

Mühlknappe, Mühlburſch, m. mil. 
leg man. 

Miihlrad, n. mill - wheel. 


{I Miihiſtein, m. mill. ffone, grind- 


,ftone. | 

Mühlwebr, n. mill « dam. 

Mühlwerk, n. mill « work, mill. 

Muhme, f. aunt; nurſe. : 

Miihſam, a. painful, troubleſome. 

Mühſelig, a. painful, grievous. 

Mühſeligkeit, f parnfulneſs. 

Mühwaltung, f. pain's taking, la- 
bour. 

Mulde, f. tray, trough. 

Müller, m. miller; in, f. miller“ 
wife. 


} Multipliciren, v. a. to multiply. 


Mumie, f. mummy. 

Mumme, f. mum. 

Mummerei, f. mummery. 

Mund, m. mouth. 

Mundart, f. dialect. 

Mündel, m. pupil, ward. 

Mundfzule, f. Hap; ſcurvy. 

Miindig, a. of Full age 

Mündigkeit, f. Full age, majority. 

Mundkoch, m. maſter - cook. _ 

Miindlich, a. by word of mouth. 

Mundloch, n. mouth. 

Mundſchenk, m. cup - bearer. 

Mundſtück, n. mouth, bit. 

Mündung, f. mouth, bore, muzzle. 

Mundvoll, m mouthful, mor ſel. 

Mundvorrath, m. proviſeon, victuals. 

Mundwerk, n. nimble tongue. 

Münſter, m. minſter. . 

Munter, a. awake, uatchful; briſi, 
fSprightly. 

Munterkeit, f. watchFulnefs, liveli- 

neſs, Jprightings, 

coin, money; medal; mint; 

(ein Kraut) mint. 


Mün zcabinet, m. cabinet of medels. 
Münzen, v. a. fo mint, coin; to hit 


_ Upon. 

Miinzer, m. minter, coiner, moneyer 
Miinzmeiſter, m. mintmafter. 
Miinzrecht, n. right of coinage. 
Münzſorte, f. ſpecies of money. 


Münzſtadt, f. mint - town. 


Miinzwardein, m. mint wardens 
Miinzwe.en, n. coinage. 


Münzwiſſenſchaft, f. knowledge of 


medals and coins. | 
Miirbe, a. brittle, mouldy, mellow, 
tender, ſoft. 
Murmelo, Murten, v. a. & n. fo mur. 
mur; to grumble, mumble, mutter. 
Murmelthier, n. marmet. 
Mürri ſch, a. Freward, furly. 
Mus, n. pap, moife. | 
Muſchel, f. muſcle. 3 
Muſchelſchale, f. muſcle - fell, 
Muſchelwerk, n. Hell- work. 


| Muſe, f. muſe. | 


Muſelmann, m. mA. 


- 


MIX 


Muſiciren, v. a. fo male mujic. 

Muſik, f. muſics 

Mulikaliſch, a. muſicad. 

Muſikant, m. muſician. 

Muſivarbeit, f moſeic. 

Muſkate, f. nutmeg. LO END 

Muſkateller, Muſkatwein, m. muſca- 
del, muſcadine. 

Muſkatellerbirn, f. muſcadel, muſca- 
dine, muſk - peer. 

Mulkatellertraube, ſ. muſcadine grape. 

Muſkatenbaum, m. nutmeg « tree. 

Muſkatenblume, f. mace. 

Muſkatennuſs, f. nutmeg. 

Miuſkel, m. muſcle. 

Mulkete, f. mutet. 

Muſketier, m muſteteer, 

Muſs, n. nece/ity, ' 

Muſe, f. leiſure, caſe. 

Muſſelin, m. muſlin. 2 

*Miuſſen, v. n. to muft, to be needf ul. 

MiiſSig, a. idle; gehen, to idle. 

Miiſsiggang, m. idleneſs. 


| Miiſsigginger, m. idler, loiterer. 


Muſter, n. pattern, ſample. | 
Muſterbuch, n. Muſterkarte, f. fat. 
terns. 
Muſterhaft, a. exemplary. | 
Maſtern, v. a. to mufter, review. 
Muſterplatz, m. muſtering - place. 
Muſterſchreiber, m. muſter maſter. 
Muſterung, f. mufter, review. 
Muth, m. courage, mettle, heart. 
Muthig, a courageous, mettleſome. _ 
Muthlos, a. /piritleſs, dejefed, lou. 
Muthloſigkeit, f. dejefedneſs. K 
Muck, V. a to gueſs, preſu- 
me, con jecqture. 
Muthmaſslich, a. conjectural. 
Muthmaſsung, f. con jefture, gueſs. 
Muthwille, m. pefulancy, uanten- 
neſs, pertneſs, mettle. 
Muthwillig, a. petulant, wanton, 
pert, looſe. | 
Muthwilligkeit, f. petulancy, wan 
ton nes, ferineſs, looſeneſs 
{Mutter, f. mother; matrice. | 
Mutterbeſchwerde, f. mother, mother. 
t. 
M tterbruder, m. uncle. 
M-..uerkirche, f. mother-churck. 
Mutterleib, m. woms. 
Miitterlich, a. motherly. 
Matterlos, a. S 
Muttermaal, n. mole. | 
Muttermord, Muttermörder, m. me. 
tricide. 
Mutterpfennig, m. /þare money. 
Mutterpſerd, n. mare. 
Mutterſchaf, n. ewe. ED 
Mutterſchaft, f. motherhood f 
Mutterſcheide, f. vagina, womb-pipe. 
Mutterſchwein, n. ſow. . 
Mutterſchweſter, f. aunt. 
Mutterſöhnchen, n. Fondling . 
Mutterſprache, f. mother - tongue 
Muttertheil, n. maternals. 
Mutterwite, m. common ſenſe. 
Mütze, f. ca, bonnet. 
Mviiade, f. ae,. 
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Myrrhe, f. myrrh. 
Myrthe, f. myrtle. 
Myſtiſch, A. myſtical. 


Nabe, f. nave. 


Nabel, m navel. 

Nabelbruch, m. rupture at the navel. 

Nabelſchnur, f. navelfiring. 

Nach, prp. after, for, to, next to, 
behind; according to, at Sc.; nach 
und nach, ) degre:s, by little ad 

little. | 

Nachäffen, v. a. to ape, mimick. 

Nachahmen, v. a. fo imitate. 

Nachahmer, m. imitetor 

Nachahmung, f imitation. 

Narharbeiten, vn. to work efter. 

Nachirnie, f. aftercrop ; gleaning. 

Nac harten, v. n. to veſembie, take 
Fer. | 

Nachbar, m. neighbour ; -in, f Me- 
neighbour, ® | 

Nac bartich, a neighbourly. 

Nachbarſchaft, f. neighbourhood. 

Nachbeten, v. a. to pray after; to 

ſpeak after. ; 

Nachbilden, v. a. Zo copy, counter- 


Feit. 
*Nachbleibeny v. n. to remain, reſt, 
to be lift, 
*Nachbringen, v. a. fo brirg after. 
Nachdem, ad. after wards, after 


that; c. after, when, when as, ac- | 


cording as. 
Nachdenken, v. n. to muſe, reflect; 
to mediate. 
Nachdenken, n. reflexion, meditation 
Nachdenklich, a. refleting. 
Nachdruck, m energy; emphaſes; re- 
printing; counter eit. | 
Nachdrucken, v a. to counterfeit (a 
book 7. 
Nachdrucker, m. counter feiter (of a 
book). { 
Nachdriicklich, a. ener getical. 
Nacheiferer, m. emulator. 
Nacheilern, v. n. to emulate. 
Nacheiferung. f. emulation. 
Nacheilen, v. n. fo ha/te after. 
Nach einander, ad. one after an 
other; drei Tage-, three days to- 
gether. 
Nachen, m. cock - boat, ſculler. 
Nacheſſen, n. by-di/t, deſert, Fruits 
Nachfolge, f. following ; imitation ; 
ſucce ſi on. | 
Nachfolgen, v. n. to follow; to imi- 
tate; to ſucceed. | 
Nachfolger, m. follower, ſucceſſor ; 
imitator. 
Nachforſchen, v. n. to ſearch, in- 
g uire. | 
Nachforſcher, m. ſearcher, inguirer. 
Nachforſchung, f. inguiry. 
Nachfrage, f. inquiry. 


Nachfullen, v. a. to fill up. 
Nachgeben, v. a. to give after; *. 


|*Nachmeſſen, v. a. to meaſure again 


NAC 
| 
n to grow remiſs; to yield, com- 
ply, cede. 
Nachgeben, n. complying, yielding. 
Nachgeburt, f. after - birth. 
*Nachgehen, v. n. to go after, to 
F-ilow 1 
Nachgehends, ad. afterwards. 
Nachyeſchmack, m. after-tafte, tang. 
Nachgiebig, a. yielding; ſupple 
Nachgiebigkeit, f. yielding 5 ſupple- 
n'ls 
Nachgriibeln, v.n to muſe, ſpeculate 
Nachgriibler, m muſer, ſpeculator. 
»Nachhängen, v. n. to give one's 
r over. 
*Nachhelfen, v. a. to lend @ helping 
hand ; 
Nachher, ad afterwards, then. 
Nachherbſt, m. after - autumn. 
Nachholen, v. a. to fetch after; to 
repair, recover. 
Nackzagen, v n. to chaſe, purſue. 
Nachklang, m. reſonance, echo. 


Nachkommen, vn. fo come after; 
to follou ; fig. to execute, perfor m 
Nachkommen, pl. poſterity ; deſcen- 
dants. 
Nachkommenſchaft, f. poſterity. 
Nachkimm ling, m. of ſpring 
Nachlaſs, m heritage, inheritage ; 
ebatement, fall. | 
*Nachlaſſen, v. a. fo leave, to Ha- 
cken, looſen; to remit, abate ; * 
n. to ceaſe, Hacken. 
Nachläſſig, a »-g':gent, ſlack, | 
Nachläſſigkeit, f. negligence. 
Nachlaufen, v. n. to run after. 
Nachleben, v. n. to live conform. 


5 . 

Nachleſe, f. gleanning, leaſeng. 
*Nachleſen, v. a fo read after ; to 
glcan, leaſe. 

Nachmachen, v. a. fo counterfeit. 
Nachmalen, v. a. to copy. 
Nachmalig, a. following. 
Nachmals ad. afterwards. 


Nachmittag, m. afternoon. 
Nachrechnen, v. a. fo reckon up, 
again, to examine an account. 
Nachrede, f. (good or ill) report. 
Nachreden, v. a. to talk Hz übel -, 
to backbite, blame ; Gutes -, ſpeah 
well of. 
Nachreue, f. repining after the deed. 
Nackricht, f. account, advice, notice, 
infor mation, news. _ 
Nachrichter, m. executioner. 
Nachruhm, m. fame, glory. 
Nachrühmen, v. a. to ſpeak well of 
one in his abſence. | 
Nachſagen, v. a. to ſpeak of, to tell 
of ; to repeat. 
Nachſatz, m. minor, concluſion. © 
*Nachſchieſsen, v. a. to pay after; 


*Nacnklingen, v. 0. to 7eſound, echo | 
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*Nachſchlagen, v. a. to conſult . 
book, to ſearch er look into it, 
Nachſchlüſſel, m. pick - lock. 
Nachſchreiben, v. a. to copy; ty 
1 ft 
Nachſchritt, f. poſtſcript. 
Nackſchuſs, 8.9 5 
Nachſchen, v. n. to look after ; . 
a. to review ; fig to indulge, con. 
nive. | 
Nachſetzen, v. a. fo put after, adi 
to ; to purſue. | 
Nachſicht. f. indulgence, fondneſs. 
*Nachſinnen, v. n. to meditate, re. 
ect upon; n. meditating. 
Nachſommer, m. after wy, 
Nachſpiel, n. entertainment; after. 
game. | 
Nachſpotten, v. n. fo mock, mimici 
one. | | 
»Nachſprechen, v. a. fo repeat. 
Nachſpüren, v. n. fo trace out; 1 
inveſtigate, ſearch out 
Nächſt, a. next; prp. next to; nichſ. 
dem, immediately hereupon ; al. 
/ately 
Nichſte, m. neighbour. 
*Nachitechen, u. a. fo ccy with « 
grabber. . | 
Nachſtehen, v. n. to be inferior, 
Nachſtehend, a. fol/owing. 
Nachſtellen, v. a to lay nets, einem 
„ to lay wait for one. 
Nachſtellung, f /aying nets; embuſh, 
laying wait for. 
Nichſtens, ad. neat, fhortly. 
Nachſteuer, f. ſecond tax. 
Nachſtich, m copy of @ graving. 
e v. a to glean the ftub- 
es. 


Nachſtreben, v. a. to ſtrive at, fer. 
Nachſuchen, v. n to ſearch after. 
Nachſuchung f. ſearch. 
Nacht, f night. 
Nachtarbeit, f. night-/abour or work 
Nachten, v. i. to grow night. 
Nachteſſen, n. ſupper. 
Nachieule, f. ow!, kowlet. 
Nachtfroſt, m. night - froft. 
Nachtgleiche, f. equinox. 
Nachthabit, m | night = dreſs. 
Nachthaube, f. night - coif- 
Nachtheil, m diſadvantage, f!0j* 
d.ce 
Nachtheilig, a. diſadvantageous, fi. 
Judicial 
*Nachthun, v. a. to copy, imitale. 
Nachtigall, f. nightinge/e. 
Nachtiſch, m. deſert, Fruit. 
Nachtkleid, n. 2g. dreſs. 
Nachtlager, n. night's lodging 
Nachtlampe, f. night- lamp. 
Nächtlich, a. nightly, nocturnal. 
Nachtlicht, n. night - candle. 
Nachtmahl, n. the Lord's ſupper. 
Nachtmütz e, f. night - cap 
Nachtrab, m. arrear, rear. a 
Nachtrachten, v. n. fo ſue for; 1 
pu ſues 


Nachfragen, v. n. to ixguire. 


v. n. fo /ioot after; to furl 
after. | 


Nachtrag, m. ſupplement, addition 


ri, 
Nahrhaf 


Nabrlos 
4 abrun 9 


© Clime 
= V 
Nahrung 


Mählch 


# ö 


alimen 
Nahrhaf 


* tivene 


Nabrloſf 


fahrung 
abrun 7 


nimict 


t. 
it; to 


nachſ/t. 
; ad, 
with « 
2ri07s 

einem 


ambuſh, 


avinge 
the ſtub 


at, for. 
; after 


or work. 


kt . 


65. 
e, 970% 
geous, fle 
imitat?- 
K. 
eſs. 
ging 
19. 
ugh 
dle. 
ſupbel. 
p · 
are „ 0 
ſue for; b 


̃ addition» 


NAH 


+Nachtragen, v. a, fo bear carry 
after; to ſutply; fig. to bear a 
gruage ; to upbraid. 
„Nacbhtteten, v. n. to follow. 
Nachts, ad. in the night. 
Nachtſchatten, m. night - fade. 
Nachtſchwarmer, m. yight reveller. 
Nachtfitzen, n. lucubration. 
Nachiſtuhl, m. claſe tool. 
Nachttiſch, m. toilet. 
Nachttopf, m. chamber - pot. 


Nachtvogel, m. bird of night. 


Nachtwache, f. night - watch. 
Nachtwichter, m. fown-crier, watch- 
nan. 7 
Nachtwanderer, m. nodtambulo. 
| Nachtzeug, n. night. dreſs. 
| +Nachwachſen, v. n. to grow after. 
Nachwehen, pl. after - pains. 
Nachwelt, f. pofterrty, af ter - ages. 
| Nachwinter, m. after winter. 
Nachzahlen, v. a. fo pay the re- 
| mainder. DD 
Nacbzählen, v. a. fo number again. 
| *Nachzichen, v. a. to draw after; 
v. n. to follow, travel after, 
Nachzug, m. rear. 
Nacken, m. neck, nape, erag. 
Nackend, Nackt, a. naked, bare. 
Nacktheit, f. nakedneſs. 
Nadel, f. needle; pin 
Nadelbüchſe, ſ. need/e-caſe; pin. caſe. 
Nadelgeld, n. in- money. 
Nadelklſſen, n. pin - cyfhion. 
Nadelöhr, n eye of @ needle. 
E Nadler, m. needler, pin ner, pinmaker. 
Nagel, m. nail; ein hölzerner +, 


beg. 

Nagelbohrer, m. piercer. 

| Nagelein, n. clove. | 

E Nagelſeſt, a nailed, immoveable. 
Nagelgeſch wür, n. agil. 

Nageln, v. a. fo nail. 

Nagelneu, a. brend » new, fire « new. 
E Nagelſchmid, m. nail - ſmith. 
Nagen, v. a. K&K n. 0 gnaw. 

Nahe, a. & ad. nigh, near. 

Nahe, f. nearneſs, proximity. 

- Nahen, v. n. & lich 57 v. r. to 4p 
E proach, » : 

Nähen, v. a. to ſew. * | 
Nähern, v. a. fo approach, draw near. 
Näherung, f. approach. 

Naähküſſen, n. py pa cuſhions 
1 f. needle. 

Nähpult, n. ſewing- deſt. 
Näbren, v. 8 to fred pe a. fo nou- 
it, nurſe ; ſich, to live upen. 
Nahrhaft, a, nouriſhing, nutritive, 
| alimental ; lucrative, gain Ful. 
Nabrhaftigkeit, f. nutrition 3 lucra- 
| tiveneſs. 

Nabrlos, a. herd. 

Nahrloſigkeit, f. hardneſs. = 
Nahrung, f. nouriſt ment, nutriment, 
eliment; ſuftenance. 
Fahrungsmittel, n. Food, victual. 
fahrungsſaft, m. chyle. | 
abrungsſorge, f. care for ſuſtenance. 
Pabichule, f « ſewing » ſchool. 

| 


INaſchhaftigkeit, 
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Nähſeide, f. ſewing - /ilh. 

Naht, f. . 

Nihterei, f. needle « work. 

Nähterin, f. ſcanſtreſs, ſemftreſs. 

Name, m. name 

Namenlos, a. nameleſs; unſpeakable. 

Namenregiſter, n. f names, no- 
men clature. | 

e m. nameday, anniver- 
ary. 


2 . 
Namentlich, ad. namely. 


Namhaft, a. con/iderable, renowned, 
_ » machen, fo name. 

Nämlich, a. the ſame; ad. namely, 
fo wif, viz. 

Napf, m. bowel, cup, porringer. 
Narbe, f. ſcar, ſeam, cicatrix. 
Narben, v. n. fo cicatrice. 

Narbig, a. Full of ſcars, holes. 
Narde, f. natd, ſpikenard. 

Narr, m. Narrin, f. fool, 

Narren, v. a, & n. to fool, banter. 
Narrenhans, n. madhonſe, bedlam. 
Narrenkappe, f. fool's cap. 
Narrenkolbe, f. bu#oon's club, mace. 
Narrenpoſſe, f. foot”'s jeft, foolery, 
bufoonery. 

Narrevtheidung, f. foolery, buf. 
Foonery. | 7 


2 
Narrheit, f. Fooliſt neſs, Folly. |; , 


Närriſch, a. foolifh, Foppriſh ; mad. 


Narziſſe, f. narciſſus. 


Naſchen, v. n. to eat ſucet- meats, 
or dainties 3; von etwas, to junket. 


Naſcher, m. in, f. junketting per- 


for ; ſweet - tooth. 

Näſcherei, f. junket, dainty 5 Jun- 

ketting. 

Naſchhaft, Näſchig, a. junketting ; 

dainty. 

f. junketting diſpo- 
fetions 

Naſchmarkt, m. market for Fruits. 

Naſchwerk, n. tid - bits, delicacy, 

Fruits, ſweet « meat. 


INaſe, f. noſe. 


Naſenband, n, noſe - band, caveſſon. 
Naſenhein, n. bridge of the noſe. 
Naſenbluten, n. bleeding of the noſe. 
Nafſengeſchwir, n. ozaeng. 
Naſenloch, n. ng/fril. 
Naſenſtüber, m. fillip. 
Naſe weis, a, pert, ſaucy, mala ert; 
m. ſaucy fellow, 
Naſeweisheit, f. ſaucineſs, pertneſs, 
Nashorn, n. rhinoceros. 
laſs, a. wet, humid, moiſt. 
Niſle, f. wet, humidity. 
Naſſen, v. a. to wet, humectate; v. 
n. fo yield wet. 
Niſslich, a. ſomewhat wet, moift. 
Nation, f. nation. >: 
National, a. national. 
Natter, f. adder, viper, aſp, a ſpic. 
Natur, f. nature. a 
Naturalien, pl. natural products. 
Naturaliencabinet, n. cabinet. 
Naturaliſiren, v. a. fo naturalize. 
Naturbegebenheit, f. event in na- 


Neben, prp. hard 


Naturell, n. temper, humor. 


Naturforſcher, m. naturalifl, _ 

Naturgeſchiehte, f. natural hiftory. 

Naturkenner, m ole giſt. 

Naturkunde, Naturlehre, f. phyſecss 
Meolog y, nature. 

Natiirlich, a. natural, native. | 

Natiirlichkeit, f. naturalneſs, native. 
neſs, 

Naturrecht, n. laws of nature. 

Naturreich, n. nature, natural king. 
dom. 

Naturtrieb, m. inflin&. 

Nebel, m. miſt, fog. 

Nebelig, a. foggy, miſty. N 

Nebeln, v. i. to be miſty, foggy. | 

by, near, by, a/ide 

Wie 3 75 | e 
ebenabſicht, f. by © deſtgn, by. end. 

Nebenallee, f. 8. xs 285 5 

Nebenarbeit, f. by - work. . 

Nebenbuhler, m. rival Re- 
rival. 

Nebenchriſt, m. Fellow - chriſtian. 

Nebengewächs, n. excreſcence. ' 

Nebenhandlung, f. by - action, epi- 
ode. 

Nebenhans, n. by - houſe. 

Nebenlinie, f. collateral lineage. 

Nebenmagd, f. by - maid. 

Nebenmann, m. who ftands next; 
one's fellow. 

Nebenmenſch, m. fellow - creature, 
neighbour. 

Nebenſache, f. by « matter, accident. 

Nebenſtunde, f. ſpare» hour, 

Nebenthür, f. by - door. 

Nebenumſtand, m. acceſery, circum- 


fance. - 
Nebenurſache, f. by «reaſon, 
Nebenweg, m. by « way, by - road. 
Nebenwerk, n. by- work. a 
Nebenwort, n. T. advers. 
Nebenzimmer, n. Nebenſtube, f. 
by - room, fade - chambre. 
Nebſt, prp. together with, with. 
Necken, v. a. to banter. | 
Neckerei, f. bantering. 
Neckiſch, a. droll, comical. 
Neffe, m. nephew. 
Neger, f. in, f. negro. 
Nehmen, v. a. to take. 
Nehmer, m. taker. 
Neid, m. envy, grudge. | 
Neiden, v. a. to envy, grudge, repine. 
Neider, m. grudger, repiner, envier. 
Neidiſch, a. envious, grudging. 


" 


3 in, f. 


- 


Neidnagel, s. Nietnagel. 


Neige, f. ſediment; reſt. 

Neigen, v.a. & n. to bow, bend; to 
incline; ein Faſs ., to tilt. 

Neigung, f. inclination, propenſion. 

Nein, ad, 70. | 

Nelke, f. gilliflower ; fink. 

Nelkenflor, m, flowering, or flewer- 
age of gilliflowers. 


Nelkenſtock, m. gi/lifower « plant. 


Nennbar, a. denominable. 
„Nennen, v. a. fe game, neminete, 


ture; flenome non. 


derominate, call, 
12 
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Nenner, m. T. denominator. 

Nennung, f. calling, naming. 

Nennwort, n. T noun. c 

Nerv, m. or Nerve, f. nerve. 

Nervenheber, n. nervous fever. 

Nervenkrankheit, f. weakneſs, diſ- 
eaſe of the nerves. 

Nervenſaſt, m. nervous fluid. 

Nervenſyſtem,n. /y/tem of the nerves. 

Nervig, a. Nervous. 

Neſſel, f. nettie 

Neſſeltuch, n. muſlin. 

Neſt, n. net. | 

Neſtei, m. neſt - egg. 

Neſtel, f. lace, point, ſtring. 

Neſtelloch, n oilef - Hole. 

Neſtkiichlein, n. neſt- chicken; young- 

eſt child. i 

MNeſtler, m. point lace- maker. 

Neſtling, m. ngſtling; nia, hawk. 

Nett, a neat, fair. 

Nettigkeit, f. neatneſs, 

Netz, n. net; T. caul. 

Netzen, v. a. to wer, water. 

Netzförmig, a. reticular, netwiſe. 

Neu, a. new; Neue, n. news. 

Neubacken, a. new - t bread. 

| Neubekehrte, m. profelyte, convert 

Neuerlich, a laft.. 

Neuerung, f. innovation, novation. 

Neugeboren, a. newborn. 

Neugierde, f. cur io/tty. 

Neugierig, 3. Curious. 

Neuheit, f. newneſs, novelty, novity, 

Neuigkeit, f. news. 

Neujahr, n. new - e . 

Neujahrsgeſchenk, n. new « Years - 

Neujahrstag, m. de- years day. 

Neulich, a. late, laſt; ad. newly, la- 
tely. . 

Neuling, m. novice. | 

Neumodiſch, a. faſhionable, 

Neumond, m. neu- moon. 

Neun, a. nine. 

Neunauge, f. lamprey. 

Neune, f. ine. 

Neuner, m. novengry. 

Neunerlei, a. nine different. 

Neunfach, a ninefold. 

Neunjihrig, a. nine yeers old. 

Neunmal, ad. nine times. 

Neunte, a. ninth. 

Neuntehalb, a. cight and @ kaff. 

Neuntel, n. ninth. part. | 

Neunzehn, a. nineteen. 

Neunzehnte, m. nineteentłk. 

Neunzig, a. ninety. 

Neunziger, m. ninetieth.. 

Neunzigſte, a. ninetieth. 

Neutral, a. neutral. 

Neutralität, f. neutrality. 
Nicht, ad, not; zu- machen, to 
ſpoil, deftroy ; noch ., not yet. 

Nichte, f. niece. 

Nichtig, a. null, void; vain. | nity. 

Nichtigkeit, f. nullity, nikility ; va- 

Nichts, pr. nothing; n. nought; - 
deſto weniger, ee not- 
wil fta nding · | 


— 


Niedermachen, v. a. 


{Niedermetzeln, v. a. 


| 


NIE 


Nichtſeyn, n. non - entity, nullity, 

Nichtsnützig, a. of no uſe, naughty. 

Nichtswiirdig, a. naughty; trifling. 

Nichtswürdigkeit, f. naughtineſs ; 
Futility. 

Nickel, m. ftrumpet. 

Nicken, v. n. to nod. 

Nie, Niemals, ad never. 

Nieder, a. low, louer; nether; in- 
feriour; ad. low ; down. 


{Niederbeugen, v. a. to bend, bow 


down. | 
ſich Nieqerhbiicken, v. r. to bow, bend. 
Niederdeutſch, a. {ow german. 
Niederdrücken, v. a. fo pres down. 
*Nicderfallen, v. n. fe fall down, 

pr icrate. 
Niedergang, m. decline; ſunſet. 
Niedergeſchlagen, a. dejected. 
Niedergeſchlagenheit, f. dejection. 
*Niederhauen, v.a. fo hew - cut down. 
Niederhocken, v. n. to ſtoop. 
Niederknien, v. n. to kneel down. 
*Niederkommen, v. n. to be brought 

ro bed, to lie in. 


Niederkunft, f. delivery, lying in. 


Niederlage, f. overthrow, defeat, diſ- 

comfiture; ware - houſe. 

Niederlaſſen, v. a. to let down ; fich 
- , to fit down; to eftabliſh one's 


ff. | 
Niederlaſſung, f. ih ment. 


Niederlegen, v. a. to gut- lay down; 
to depoſete; to abdicate, reſign ; 
fich -, to go to bed. 


Niederlegung, f. abdication, reſegn- 


ing; depoſtting. | 
*Nicderlicgen, v. n. to lie proſtrate. 
to let down, 


fall; to hill, ſlay. 


maſſacre. 
*Niederreiſcen, v. a. fo ebate, de- 
moli/h. 5 
Niederſibeln, v. a, to cut with a ſabre. 
Niederſchieſsen, v. n. fo precipitete, 
hurry down ; *v. a. to ſhoot down. 
Niederſchlag, m. T. precipitate. 
*Niederſchlagen, v. n. fo fall down ; 
. n. to ceft - beat down ; T. to 
precipitate 3; fig. to abate ; to de- 
Jed, di/hearten. 
*Niederſchreiben, v. a. fo pen down 
Niederſetzen, v. a, fo put down ; ſich 
„ to fit down. 
»Niederſinken, v.n. to ſent down. 
*Niederſtoſsen, v. n. to puſ - thruft 
down ; to ftab. 


Niederſtürzen, v. n. & a. to precipi- 


tate. Ca 
Niedertrichtig, 8. baſe, low, abject, 


mean. 
Niedertrichtigkeit, f. baſeneſs, low. 
nes, abjection, meanneſs. 
Niedertreten, v. a. fo tread down. 
Niederwirts, ad. dounuarde. 
*Niederwerfen, v. a. to throw - caſt 
down. 
Niedlich, a. meet, nice, elegant, de- 
licate. . 


to butcher, 


NOT 


Niedlichkeit, f. neatneſs, elegai 


delicateneſs, exquiſcteneſs. Noth: 
Niedrig, 8 low; . if Loth. 
Niedrigkeit, f. lowneſs, loulineſi. Late 
Niemals, s. Nie. Notir 
Niemand, pr. nobody, no one, not. Not 
Niere, f kidney, reins, loin. Cover 
Nierenbraten, m. loin, Nu, 1 
Nierenfett, n ſuet, ENiicht 
Nierenkrankheit, f. nephritis. ebe 
Nieſeln, v. a & n to Fuuſle. PNücht 
Nieſen, vn. to ſneeze ; -n. nee, Nude! 
Nieſepulver, n. fernutative pod, Nuc 
Nie ſewurz, f. hellebore. Nudel 
Nieſsbrauch, m. uſufrut. Nude! 
Niet, n. sitet. : Nudel 
Niete, f. blank. ; Nall, 
Nieten, v. a to rivet, clinch. Null, 
Nietnagel, m. rivet; agnail. Numn 
Nimmer, Nimmermehr, ad. nent, Name 
Nippen, v.n. to Ap. 2 un, © 
Nirgend, Nirgends, ad. nowkere. Nunei 
Niſche, f. niche. Naunm 
Niſſe, f. nit. Nate : 
Niſten, v. n. fe nefe. Nuſs, 
Nix, m. nick. Niuſsba 
Noch, e till, yet; weder - noch Nalsbr 
neither - nor. scha 
Nochmalig, a. repeated, iterated. Nuſske 
Nochmals, ad. once again. ilsbr 
Nonne, f. nun. 5 alsſcl 
Nonnenkloſter, n. nunnery. PH utzba 
Nord, Norden, m. north, ſeptentrio tba 
Nördlich, Nordiſch, a. norther!, : üze, 
northern, ſeptentrionel. ö Uſe, 
Nordlicht, n. Nordſchein, m. auen 
r borealis. Ful, 
Nordoſt (m.)] northeeft. * to uf 
Nordpol, m. arctic pole. utzen 
Nordfes, f. north · ſea, benefi 
Nordweſt, (m.) northweſt. Flic 
Nordwind, m. northwind. Nutelic 
Noſsel, n. pint; ein halbes -, jd, MCutzlos 
Notarius, m notary. Putz loft 
Note, f. note. Futznie 
Noth, f. need, exigency, nece/ity. nie 
Nothanker, m. feet - anchor. Fotzun⸗ 
Nothdringend, a. pre eng, urgent. WT mph 
Nothdurft, f. zeceferics ; ſein Wi 
verrichten, to do one's needs. 2 
Nothdürftig, a. neceſitous, , 
poor, indigent. ; 1 
Nothfall, m. ceſe of nece/ity, u !* © 
Nothhelfer, m. helper in need. Wb, c. 
Nöthig, a. neceſary; baben, 
need, want, have occaſcon for. . 
Nothigen, v. a. to necefitate, for; 
corftraing to invite 3 : 
Nöthigung, f. nece/itation, con/{rai hn oben: 
Nothleidend, p. needing, mi ſerall 0 an, in 
Nothleidende, m. needer, needy, n, 
Nothlüge, f. Ait. E 15 1 ; 


Nothpfennig, m. re- money» 
8 1 . helps 
Nothſtall, m. frave, travel. 
Nothtaufe, f. private beptiſn 
Nothwehr, f. defence for lifes _ 
Nothwendig, a. neceſary, ne 
Nothwendigkeit, f. nece/ity. 
Nothwerk, n. work” of nec!) 
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Vothzucht, f. raviftment, violation, 
Vothzüchtigen, v. a. to raviſt, vio- 
late. 

Notiren, v. a. fo note. 

Votoriſch, a. notorious. 
dovember, m. November. 

Nu, m. moment, tuin kling. 


Nuchtern, A. Jegune, empty, Faſting ; 


ſeber. 


cichernheit, f emptineſs; ſoberneſs. 


Nudel, f. paſte, fartening - ball; 
Nudeln, pl. vermicell:. 
Nudelholz, n. roll For vermicelli. 
Nudel macher, m. vermicelii - maker, 
Nudeln, v. a. fe cram. 

Null, ad. - und. nichtig, null. 

Null, f null, nullo, Zero. 
Nummer, f. cipher, number. 
Neameriren, v. a. fo number. | 
Nun, ad. & c. now, at preſent; well ! 
Nuneius, m. nuncio 

Nunmehr, ad. now, by t/:is time. 
Nur, ad. but, only; c. but. 

Nuſs, f. nut. 

Naſsbaum, m. nuttree. 

Nalsbraun, a nut own. 
Naſchacker, Nuſshäher, m. vt, 
ENuſskern, m. kernel of @ nut. 
Niilsknacker, m. nutcracker. 
Nisſchale, f. nutfell. 

MN utzbar, a. u ful, p ofitable. 
Furbarkeit, f Fulneſs. 

$ 925 a. nichts - *ſeyn, to be of no 
= w/e. 

Putzen, or Nützen, v. n. to be uſe. 
Ful, to conduce; v. a. to uſe, put 
to uſe. 


© benefit, emolument. 

Nützlich, a. uſeful, profitable, 
Nützlichkeit, utility. 
Nuelos, a. uſeleſs. 

Putz loſigkeit, f. uſeleſsneſs. 
Futznieſser, m. aſufructuary. 
[Nviznieſsung, f. 2/ rut. 
Fatzung, f. ſong, uſe; uſufruct. 
Mmphe, f. nymph, 


ie 
4 


i. 0! ok! 
Wb, c. whether, iF. 

Wacht, f. heed, care. 
Wbdach, n. Melter, lodging. 
Poeliſæ, m. obeliſt. 

Men, ad. above, aloft, on high; 
oben ab, of from above; oben 
an, in the firft place; oben auf, 
upon, above; oben aus, aloft; out 
Fit; oben drein, above into it; 
= to the bergein; oben hin, fig. 
Eighty. . 

Her, a. upper, high, higher. 
Wocradmiral, m. high - admire!. 
Merälteſte, m. chief - maſter, alder- 
nan. 
eramtmann, m. per- Baili . 
Weraufſeher, m. N ahi 
berintendent, chief - ſurveyor, _ 


l 
5.4 


Nutzen, m. v/e, profit, advantage, 


OB L 


Oberaufſicht, f. chief. ſurveyance, 
Superintendence. 
Oberbefehlshaber, m. commander in 
chief. 
Oberbein, s. Vherbein. - 
Oberboden, m kigheft loft, garret. 
Obercapellan, m. high chaplain 
Oberdeutſch, a, high . ger man. 
Obereinnehmer, m. high - gatherer 
of taxes. [ perficies. 
Oberflache, f. ſurface, outſede, ſu- 
Oberflächlich, a ſuperficial. 
berförſter, m. High- foreſter. 
Oberforſtmeiſter, m. kigh - warde 
of a foreſt. 
Obergericht, n high. udicature. 
Obergewehr, n. pike, muſtet 
Oberhalb,ad. above,at the higher part, 
Oberhand, f. upper - hand; fig / 
periority, maſter ip ; 
Oberhaupt, n. teed, chief, mafeer, 
Overhaus, n. the upper part of a 
honvſe; T. the houſe of the lords. 
Oberherr, m. ſupreme lord, ſovereign. 
Oberherrlich, a. . belonging to tie ſo. 
ver eigu. 
Oberherrſchaft, f. /overeignty, Su. 
 premacy. E 
Oberhofgericht, n. ſupreme court of 
Judicature. | 
Oberhoſprediger, m. chief - cheplain 
in ordinary to @ prince. 
Oberkleid, n. upper - garment, or 
coat. 
Oberkiichenmeiſter, m. maſter of 
the houſehold. | 
Oberland, n. high - country. 
Oberlander, m. high - countrymen. 
Oberlindiſch, a. out of @ high. 
country. : 
Oberleder, n. er- leather. 
Oberleib, m. upper body. 
Oberlippe, f. upper lip. 
Obermeiſter, m. uper - chief maſter. 
Oberofticier, m. high - officer. 
Oberpfarrer, m. chief mi'ifter. 
Oberpoſtmeiſter, m. chief poſtmaſter. 
Oberprieſter, m. high. prieſt. 
Oberrichter, m. tord chief j uſtice. 
Oberrinde, . upper cruft 


Oberrock, m. great coat, ſurtoot. 


Oberſchale, f. cup. 

Oberſchwelle, f. “intel. 

Oberſt, Oberſte, a. uppermoſt. 

Oberſte, m. colonel. [ lonel. 

Oberſtlieutenant, m. lieutenant - co- 

Oberſtube, f. upper room. 

Oberſtwachtmeiſter, m. major. 

Obertheil, m. upper part. 

Obervormund, m. chief tutor. 

Oberzahn, m. wpper tooth. 

Obgedacht, a. above - mentioned. 

Obgleich, Obſchon , Obwohl, c. 
though, tho', albeit. 

Obhut, f. protection. 

Obig, a. above - ſaid, mentioned. 

Oblate, f. wafer. 

Oblatenbicker, m. wafer - baker. 

»Obliegen, v. u. fo ply @ thing; ap- 
bly ane's ſelf to; v. i. to be obliged. 
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8 f. duty, incumbency. 
Obligation, f. bond. | 
Obrigkeit, f. magiſ - ate. 
Obrigkeitlich, a magi/trally, 
Obriſt, Obriſte, &c. s. Ober & Oberſt. 
Obſiegen, v n. fo get the victory. 
Obſt, n. Fruit, fruits, Fruitage. 
Obſtbaum, m. F-uit- tree. ä 
Obſtgarten, m. Fruit - garden, or- 
chard. : 
Obſthändler, m. Fruiterer. 
Obſtkammer f. Fruiter y. 
Ohſt markt, m. fruit - market. 
Obwalten, v. n, fo exift, be on foo, 
be imminent, impend, threaten, me- 
nace. 
Obwaltung, f. exiſtence, imminent. 


Ocean, m. ocean. 

Ocher, m. ochre. 

Ochs, m. ox, pl. oxen ; bull, 
Ochſenfleiſch, n. beef. 
Ochſenhirt, m. neatherd. 
Ochſenkalb, n. bull - calf, 


Ochſenmiſs1g, Ochſig, a. He. Head. 
ed, Hoch. | 
Ochſenſtall, m. ox - houſe, ox Hall. 
Ochſenwanne, f. dew - lap. 
Ochſenzicmer. m. bul'”s pizzle. 
Ochſenzunge, f. neats tongue: 
( eine Pflanze) ox tongue, bugtoſe. 
Octav, n. Octavband, m. octavo. 
Octave, f. octave. 
October, m. October. 
Oculiren, v. a. fo inoculate, 
Ode, f. ode. 
Oede, a. deſert, wafte, deſolate. 
Odem, s. Athem. | 
Oder, c. or, | 
Odermennig, m. & f. agrimony. 
Ofen, m. oven ; Furnace; ftove. 
Oſenbank, f. Hove bench. 
Ofengabel, f. oven - fork, 
Ofenkriicke, f. oben- rak?. 
Ofenloch, n. mouth of an over 
Ofenthiir, f. lid of an oven Oc. 
Ofenwiſch, m. ſcovel, maulhin. 
Offen, a. open. 25 
Offenbar, a. manifeſt, evident, open 
Offenbaren, v. a. to manifeft, mike 
public; to diſcover ; to reveal, 
Offenbarung, f. revelation. | 
Offenheczig, a. open, open - hearted, 
candid, ingenuous, frank. 
Offenherzigkeit, f. openkeartedneſs, 
candidneſt, | 
Oeffentlich, a. public. 
Oeffentlichkeit, f. publien cut. 
Officiant, Ofkcier, m. officer» 
Othcin, f. work - ſhop. 
Oſhcinell, a. Hina. 
Oeffnen, v. a. to oben. 
Oetffnung, f. opening, aperture. 
Oft, Oecfcers, ad. t, often. 


| Oetter, a. & ad. oftner, often. 


Oftmalig, a. Frequent, iterated. 
Oftmals, ad. oftentimes. 
Obcim, Ohm, m. uncle. 
Ohme, f. ae. 


Ochſenkopf, m. bull - head. "= 
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OSyurband, s. Ortband. 


Oekonomiſch, a. oeconomic, oecono- 
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Ohne, prp. & ad. wot, 
Ohngefähr, s. Ungefähr. 
Ohnmacht, f. weakneſs, impotency ; 
Fainting fit, ſwoon. 
Ohnmächtig, a. weak , impotent; 
Swooning, fainting. 
hr, n. eye ; car, handle. 
Ohr, n. car; fig. handle. * 


Ohrenbeichte, f. auriculer confeſton. 

Ohrenbliſer, m. make - bate, teil- 
tale. |; 

Chrengehenk, n. ear - kurgings. 

Ohrenklingen, n. tinkling in the 


ears. 

Ohrenſchmalz, n. ear- wax. 
Ohrenzeuge, m. ear «- witneſs. 
Ohreule, f. korn - ow!, horn - coot. 

Ohrfeige, f. box on the ear. 
Ohrtinger, m. little finger. 
Ohrküſſen, n. pillow, cod. 
Ohrläppchen, n. car lap. 
Obrlöffel, m. car - picker. 
Ohrring, m. ear - ring, ear - 0b, 
Ohrwurm, Ochrling, m. ear7wig. 
Oekonom, m. oeconomift, manager. 
Oekonomie, f. oeconomy. 


mical. 
Oel, n. oil. 
Oelbaum, m. olive - tree. 
Oelbeere, Olive, f. olive. 
Oelen, v. a. to oil. 
Oelfarbe, f. oi/ - colour. 
Oelflaſche, f. oi“. bottle. 
Oelgarten, m. olive - yard. 
Oelgötze, m. lubber. ; 
Oelhändler, m. oi. man. 
Oelicht, Oelig, a. oily,  _. 
Olivenfarben, a. olive - coloured. 
Oelkrug, m. cruet. 
Oellampe, f. oil - lamp. 
Oelmiihle, f. oil - mill. © 
Oelſchläger, m. oil miller. | 
Oelung, f oiling, ointment; die letz- 
tes, extreme union. 
Olymp, m. olympus. > 
Oelzweig, m. olive - twig. 
Onichſtein, m. onyx. 
Oper, f. opera. 
Operment, n. orpiment. 
Opernhaus, n. opera-houſe. 
Opfer, n. ob/ation, . ſacrifice ; victim. 
Opferaltar, m. offering - altar. 
Opfergebet, n. ofertory. 
Opfergeld, n. 8 
Opfergeſchirr, Opfergefaſse, n. /a- 
erificial veſſels. 
3 v. a. to immolate, offer, ſa- 
| crifice. 0 
Opferprieſter, m. ſacriſicer. 
Opferthier, n. victim, victim beaft. 
Opſerung, f. ſacrificing, immolation 
Opium, n. opium. 
Optik, f. optics. 
Optiker, m. opfician. 
Optiſch, a. optic, optical. 
Orakel, n. oracle. 
Orange, f. orange. 


Orangenbaum, m. ange- free. 


Ordenszeichen, n. badge of an order. 


4Orire, f. 
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Orangerie, f. orangery. 
Orcheſter, n. r cg 

Orden, m. order. 

Ordensbruder, m. Friar. 
Ordensgeiſtliche, m. clergyman. 


Ordentlich, a. orderly, regular; or- 
din ary. 5 
Ordiniren, v. a. fo invepſt, ordain. 
Ordinirung, f. ordination. 

Ordnen, v. a» to regulate, diſpoſe, 
order. 

Ordnung, f. order, regulation, diſpo- 
tion. | 

Ordnuagszabl, f. T. ordinal number. 
or der. 

Organ, n. organ. 
Organiſch, a, organic, organicel. 
Organiſt, m. orgenift. 

Orgel, f. organ, organs. 
Orgelbiilge, pl. bellows of @ pair of 
organ, 

Orgelbauer, m. organ - maler. 
Orgeln v. n. to lay on the organ. 
Orgelpfeife, f. organpipe. 
Orgeltreter, m be{lows - treader. 
Orgelzug, m. row of erganpipes. 
Orient, m. orient, eaft, levant. 
Orientaliſch, a. oriental, eaſtern. 
Original, n. origin, original. 
Orkan, m. hurricane, hurricano, 
Orlogſchiff, n man of war. 

Ort, m. place; paſſage. 

Ortband, n. chape. 
Ortheſchreibung, f. topography. + 
Orthodox, s. Rechrgliubig. | 
Orthographie, s. Kechtſchreibung. 
Oertlich, a. local. 

Ortsthaler, m. fourth part of a dollar. 
Oſt, Often, m. eaft, orient. 
Oſterei, n. eafter - egg. 
Olſterfeiertag, m. eaſter - day. 
{Okerteſt, n. Oſtern, eafter. 
Ofterfladen, m. eaſter - cake, aun. 
Oſterlamm, n. pa//over. 
Oltermeſſe, f. eafter - fair. 
Oſterwoche, f. eaſter - week. 
Oeltlich, a. ca/tern, oriental. 
Oſtwind, m. eeft - wind, 
Otter, f. adder, viper; otter. 
Oval, s. Eirand. 


Oxhoft, n. kog/head. 
Paar, n. pair, couple. ; 

Paaren, v. a. fo couple, pair, match. 
Paarung, f. copulation. 

Paarweiſe, ad. by pairs, couples. 
Pabſt, m. pope, portiffe 
Fübſtiſch, s. Papiſtiſch. 
Päbſtlich, a. pepat,. popiſſt. 
Pabſtihum, m. popedom; poper.y+ 
Pacht, m. farm vent. 


Pachtcontract, m. leaſe, 
Pachten, v. a. to farm. 


Orangegelb, a. orange - fawny. 


PAR 


Pachtgeld, n. farm « rent. 
Pachtgut, n. farm. 
Pachiweiſe, ad. to farm. 
Pack, m. & n. pack, bale. 
Pack, n. (Geſindel) rabble. 
Packen, v. a. to pack; to ſeize; ſich 
- , to pack . make away. 
Packer, m. packer. 
Packet, Päckchen, n. packet. 
Packetboot, n. packet. 338 
5 n. packing « houſe, ware. 
0 e. : 
Packleinwand, f. packcloath, barreas, 
Packnadel, f. pack - needle, 
Packpapier, n. cap paper. 
Packpferd, n. parthor ſe. 
Packſattel, m. pack ſaddle. 
Pachſtock, m. packing - flick. 
Packwagen, m. baggege « waggon. 
Page, m. page. | 
Paille, a. ffraw - coloured. 
Pallaſch, m. cimetar, ſabre. 
Pallaſt, m. palace. | 
Palliſade, f. paliſade, ali ſa do. 
Palmbaum, m. Palme, f. palm. 
Palme, f. eyebud of @ vine; cathin. 
Palmfſect, m. palma - ach. 
Palmſonnotag, m. palm - ſunday. 
Palmzweig, m. fa'm - twig. 
Panacee, f. panacea 


Pandore, f. bendore. 


Pamier, n. banner. 
Pantalon, n. pantalon; pantaloon. 


Panther. m. Pantherthier, n. panther, 


Pantoffel, m. ſlipper. 

Pantoffelholz, n. cork. 

Pantomime, f. pantomime. 

Panzer, m. coat of mail, Jack. 

Panzerharndſchuh, m. gantlet. 

Panzerhemd, n. Hirt of mail. 

Panzerkette, f. carknet. 

Panzern, v. a. to arm with a coat of 

mail, gack. 

Päonie, f. peony. 

Papa, m. papa. | 

Papagei, m. parrot, fperrogquet, po- 
pinj ay. | 

Papier, n. faper. 

Papieren, a. paper. 

Papierhandel, m. paper - ſelling. 

Papierhindler, n. tationer, paper: 


merchant. 
Papierlumpen, pl: linen rags. 
Papiermacher, m. aber meter. 


Papiermühle, f. papermitt. 
Papierſchere, f. paper - ears. 
Papierſtaude, f. papyrus. 
Papiſt, m. papiſt. N 
Papiſtiſch, a. papiſtical, popiſſi. 
Pappe, f. pap ; pafteboard; paſte. 
Pappel, f. poplar ; mailows- | 
Pappen, v.a. to paſte; feed with gef. 
Pappendeckel, m. paſte board. 
Pappenſtiel, m. fig. 7rife. ; 
Parade, f. Paradeplatz, m. parade. 
Paradies, n, parad,ſe. 
Paradiesapſel, m. jonapple. 
{Paradicfiſch, a. paradiſtacal. 
Paradiren, v. n. fo make para 
parallel, a. Parallellinie, ?. par 


Pachter, m. farmer. 


| Paſsgl 


| Pattet, 
Paſtete 
Paſtete 
| Paſtin; 
Paſtor, 
Patent 
Pater, 
| Patern 
Pathe, 


8 godc 


bpatheti 
patient 
Patriar 
| Patriar( 


bpatricit 


Parrior 


Patriot: 
Patrioti 


Tatrolle 


Parrolli 
Patron, 


patro 


Patron 


Patrone 
(arty 
Patront; 


| decay} 
Paſche 
Wſche: 


Pazig 
Puke, 
Pauken, 


f dr um, 


Pauken 


PAU 


Parchent, 8. Barchent. 
Parder, m. pard, leopard. 
Pordon, m. fardon. 
parlament, n. parliament. 
Parmeſankiſe, m. parmeſan. 
Parole. f. wach- word. 
Parterre, n. fit. 
partei, f. part, party. 
parte igänger. m. partiſan. 
Parteiiſch, Parteilich, a. partial. 
Parteilichkeit, f. partiality. 
parteilos, a. impartial. | 
| Partie, k. parcel; company; match. 
Partiſane, f. partiſan. 
| Partite, f. trick. 
| Partitenmacher, m. cheat, ſhifter. 
Partitur, f, T. partiture. 
> Paſch, m triplet, pair - royal. 
| Paſchen, v. n. fo dice. 
* Pasquill, n. /ampoon. 
| Paſs, m. paſs or paſſage; paſs or 
| paſeport; - der Plerde, amble, 
| pace. 
| Paſſa, n. paſſover. 
| Paſſagier, m. paſenger- 
1 Paſſen, v. a. & n. to fit, ſuit; 
paſs at cards; auf einen —, 
. | wait for. 
| Paſſen, n. waiting for, 
| Paſigang, m. ambling pace. 
| Paſsganger, m. ambler, embling nag. 
| Paſsglas, n. mum glaſs, 


141. 


to 
ro 


thin. 


oon. Pathren, v. n. to paſs; to come to 
enther. WWE 74%; wofiir -, to go For. 
| Paltell, m. paſtil, 
 Paſtellmalerei, f. paftil . painting. 
| Pattete, f paſty, pie. 
*. Faſteten backer, m. paſtry - cook. 


. Paltetenwerk, n. paftry - work. 
RK  Paſtinake, f parſnip. 


Paſtor, m. paſtor, 


coat of WE Patent, n. patent. 
Pater, m. Father. 
Paternoſter, n. paternofler. 
kathe, m. f. godfather, god mother; 
uet, fo godchild, godſon, goddaughter. 
| Pathetiſch, a. pathetic, pathetical. 
patient, m. patient. 
| Patriarch, m. patriarch. 
ling. Duriarchaſiſch, a. patriarchal. 
fafer - fatricier, m. patrician. 
Patriot, m. patriot. 
57. Fatriotiſch, a. patriotic. 
her. Fatriotismus, m. patriotiſm. 
Tatrolle, f. patrol. 
15. pParrolliren, v. n. to patrol. 
Patron, m. gatron, protector; -in, f. 
| fatroneſs. 
it. Patronat, n. patronage, advowſon. 
paſte. hatrone, f. pattern, model; cartrage, 
[+ cartridge. 
! with % awontaſche, f. gardecartrage, gar- 
rd. | decartridge.. PORE 
Paſche, Patſchhand, f. hand. 
 paraite aſchen, v. a. to clap. 
| Puzig, a. inſolent, rude. 
e. Pauke, f. kettle - drum. 
al. bauken, v. n. to beat the hettle - 
aradts | drums, 


6. parc, WWFaukenklopfel, m. kettle-drumſtich. 
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Pauker, m. kettle -dr ummer- 
Pausbickig, a. chub - cheeked. 
Pauſch, s. Bauſch. 

Pauſe, f. pauſe, ſtop. | 
Pauſiren, v. n. to pauſe, make @ ſtop. 
Pavian, m. 6@boon, | 
Pavillon, m. pavilion. 


Pech, n. pitch. 


Pechdraht, m. pitched thread. 
Pechen, v. a. to pitch. 

Pechfackel, f. link, torch. 
Pechhaube, Pechmütze, f. pitchcap. 
Pechig, Pechſchwarz, a. pitchy. 
Pechkranz, m. pitch - wreath. 
Pedal, n. pedals. 

Pedant, m. pedant. 

Pedanterei, f. pedantry. ; 
Pedantiſch, a. pedantic, pedantical. 
Pedell, m. beadle. 

Pein, f. pain, ach, ache, torment. 
Peinigen, v. a. to torment, rack, 
Peiniger, m. for mentor. 
Peinigung, f. tormenting. 
peinlich, a. painful; penal, criminal. 
Peitſehe, f. whip, ſcourge. 
Peitſchen, v. a. to whip, ſcourge. 
Pelican, m. pelican. 

Pelz, m. felt; fur, furred coat. 
Pelziutter, n. lining of fur. 


Pelz mütze, f. fur - cap. 


Pelzwaare, f. furs, fur - ting. 
Pei/zwerk, n. fur. 
Pennal, n pencaſe, 
Pergament, n. parchment. 


* 
Pergamentmacher, m. parchment- 


maker. 
Perle, f. pearl. 
Perlenfarbig, a- peer! - coloured. 
Perlenfiſcher, n. pear! - fi/her. 
Perlenfiſcherei, f. peart- fifhing. 
Perlenmuſchel, f. nacker. 
Perlenmutter, f. mother of pearl, 
nackery. © | 
Perlenſchmuck, m. ornament of 
pearls, necklace of pearls. _ 
Perlenſchriſt, f. T. pearl. [1-y, 
Perlgerſte, Perlgraupe, f. pearl. bear- 


[Perlicht, a. pear/ly. 


Ferpendikel, m. perpendicle. 
Perpendikulir, a. perpendicular. 


Perrücke, f. periwig, wig. 


Perrückenmacher, m. periwig- maker. 


[Perrickenſiock, m. periwig - ock. 


Perſon, f. perſon. 

Perſonalien, pl. circumftances near- 
ly touching @ perſon ; perſonal in- 
Juries. 

Perſönlich, a. perſonal. 

Perſ6nlichkeit, f. ber ſonality. 

Perſpectiv, n. perſpettive - glaſs. 

Perſpectiviſch, a. perſpettive. 

Peſt, Peſtilenz, f. peſt, peſtilence, 
plague. 

Peſtbeule, f. bu50, plagne . ſore. 

Peſthaus, n. pefthoufe. g 

Peſtilenzialiſch, a. peftilential. 

Petarde, f. petard. . 

Peterſilie, f. par/ley. 

petſchaft, Peiſchier, n. ſeal. 


Petſchaftring, m. feel - ring, , 
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Peiſchieren, v. a. to ſeal. 
Petſchierſtecher, m. ſeal - graver. 
Pfad, m. path. 

Pſa ffe, m. prieft; monk. 

Pfafferei, f. prieftcraft, monkery. 
Plaſhiſch, a. proft/the, monkiſh. 
[Pfahl, m. pale, flake. 

Pfählen, v. a. to prop, ſet þr ops. 
Pfahlwerk, n. pile - work. 

Pfalzgraf, m. pa!ſgrave. 
Pfalzgrafſchaſt, f. palſgraviate. 
Pfand, n. pawn, pledge. | 
Pfinden, v. a. to ſeize, ſecure, diſtrain. 
landhaus, n. public pawn - houſe, 
Ptandinhaber, m. fgawnbroker;z mor t- 
gagee. 5 
Pfändung, f. diſtraining. 

Pfanne, f. pan. . 
Plannenſchmid, m. pan - ſmith. 
Pfannkuchen, m. pancake, fritter. 
Pfarre; f. parſonage ; pariſh. 
Pfarrer, Pfarrherr, m. par ſon. 
Pfarrſtau, f. perſon's wife. 
Pfarrhaus, n. parſon's houſe, parſo- 


nage. 

Pfarrkind, n. pariſtioner. 

Pfarrkirche, f. parifh - church, 

Pfau, Pfauhahn, m. peacock - 

Pfauenſchwanz, m. tail - train of 
@ peacock. | 

Pfauhenne, f. peahen, 

Pſebe, f. melon. 

Pfeffer, m. pepper. 

P efferbaum, m. pepper - tree. 

Pfefferbiichſe, f. pepper box. 

Pfefferkorn, n. peppercorn, - 

Piefferkraut, n. pepperwort, dittander. 

Pfefferkuchen, m. Pfeſſernuſs, f. 
ginger - bread. 

Pieffermihle, f. pepper - guern. 

Pleffern, v. a. to pepper. 

Pfeife, f. pipe; Mfe; whiſtle. 

Pfeiſen, v. n. & a. fo pipe; to whiſtle, 

Pleifenkopf, m. head of @ tobacco- 
pipe. 

P'eifer, m. fifer, piper, uhiſtler. 

Peil, m. arrow, dart, bolt, haft. 

Pfeiler, m. pillger. 

Pfeilſchütze, in. archer. 

P'ennig, a. penny. | 

Pfennigfuchſer, m. pinch - penny. 

Pferch, m. dung. 

Pferche, f. Fold, pen. | 

Plerchen, v. n. to cack; v. a, to 
dung; to pen, Fold. 

Pferchhütte, f. cot. 

Pſerchrecht, n. foldage. 

Pferd, n. horſe, nag. | 

Pferdearzt; m. Farrier, horſeleech. 

JPterdebeſchlag, m. koyſe - hoeing. 

Pferdedecke, f horſe - cloth, houſeng. 

Pferdeſutter, n. horſe - meat. 

Pſerdegelchirr, n. harneſs, gear, 
trappings. | 

Pferdehaar, n. horſe - hair. 

Pferdehändler, m. horſer - courſer, 
0: hey. 

Pferdeknecht, m. groom. 

Pferderennen, n. hor/*. race. 


Pferdeſchwanz, m. horſe's tail. 
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Pferdeſchwemme, f. hor/c - pond. 
Pferdeſtall, m. able. c 
Pferdezucht, f. breedixg of horſes. 
Pfiff, m. whiftle ; fig. trick. 7 
Pfifferling, m. toagfool. 
Pfiffig, a. y, artful. 
Phngſten, pl. whitſuntide. 
Pffingſtfeſt, n. whitſuntide, pentecoft. 
Pfingſttag, m. whitſundey. 
Pfingſtwoche, f. whitſuntide - week. 
Phpps, m. pip. 
Pfirſiche, f. peack. f 
Pfirſichbaum, m. peach - tree. 
Pfirſichblüthe, f. peack - b/oom., 
Pfrſichkern, m. peach - kernel. 
Pflanze, f. plant 
Pflanzeiſen, n. dibble. 
Pflanzen, v. a. fo plant. 
Ptlanzenreich, n. vegetable creation. 
Pflanzer, m. planer. 
Pflan- garten, m. ſcedplot. : 
Ptlanzling, m young plant, ſet. 
Pflanz ſchule, f. nurſery, 
Pflanzſtadt, f. colony. 
Pflanzong, f. planting, plantation. 
Pflaſter, n. plaſter; (von Steinen) 
a ve ment. 
Pflaſterer, m. paver. 
Pflaſtergeld, n. paviage. 
Pflaſtern, v. a. fo fave. 
Pflaſterſtein, m. peving - one. 
Pflaſterſtôſsel, m. vammer. 
Yflaſtertreter, m. loiterer. 
Pflaum, m. s. Flaumfeder. 
Pflaume, f. plum; eine getrockne- 
te -, prune. 
Pflaumenbaum, m. plum tree. 
Pflaumenkern, m. plum - kernel. 
Pflege, f. care, foſtering, nurſeng- 
Pflegeiltern, pl. Fofter - parents, f0- 
erers. 
Pflegekind, n. foſter - child, 
Pflegemutter, f. ter- mother. 
Pilegen, va to f:/ter, nurſe; to 
tale care; . a. to aedminifler ; 
to uſe ; v. n. to be wont, to uſe. 
Pileger, m. fofterer ; warden. 
Ptlegefohn, m. foſter - ſon. 
Pflegetochter, f. fofter - daughter. 
Pilegevater, m. foſter - father. 
„licht, f. duty, obligation. 
i:lichthar, Pilichiuig, a. bound, obli- 
ged. 
Ptlichitbrüchig, a. div. 
Pflichtlos, a. undutiful. 
Pflichtmiſsig, a. conformableto one's 


duty. 
Pflickitheil, m. {awful portion. 
Pflock, m plug, peg, pin. 
Pflöcken, v. a. fo plug, peg 
Pflücken, v. a. to pluck, pick; to 
gather. 
Pflug. m. fplough, piow. 
Pilugbar, a. erable 
Pflugeiſen, n. coulter. 
Pflügen, v. a to plough, plow. 
Pflüger, m. plougher, plough.. man. 
Pflugmacher, m. plough - urig. 
Pflugſchar, f. plough/hare. 
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Pfortchen, n. port - hole, wicket... 
Ptorie, f door, gate, by - door. 
Pförtner, m. porter, door - waiter. 
Pfoſte, f. pet; Jamb. 

Pfote, f. au, claw. 

Pfriem, m. or Pfrieme, f. puncher, 
puncheon, punch. 

Piriemenkrant, n. broom, 

Pfropf, m. cor; fkopple, flopper. 
Pfropfen, v. a. to 
Baum-, fo graft. graf# 
Pfropfmeſſer, 5 DEE: knife. 


Pfropfreis, n. gray, graft, ſcion. 


Pfründe, f. prebend, benefice. 
Pfründner, m. prebendary, beneficiary. 
Pfuhl, m. pool, mar/h. 

Pſühl. m. bolſter, pillow. 
Pfuhlicht, a. pool - like, marſty. 
Pluy! fy ! faugh! fon / 

Pfund, n. pound. 

Pfiinder, m. pounder. 
Pfundgewicht. n. pound. weight. 
Pfiindig, a of one found. 
Pfundleder, n ſole - leather. 
Pfundweiſe, ad, by pounds. 


ſpoil - trade. 


trader. 
Pfuſcherei, f. 
Spoil - trade. 
Ptinze, f. puddle, ſlough, 

Pfinzig, a. plaſhy, miry. 

Pb nomen, n. phenomenon. 
Phantafie, &c. s. in F. 
Phariſaer, m. phariſee. 

Phariſäiſch, a. phariſaical. 
Philoſoph, m. philoſopher. 
Philoſophie, f. philoſophy. 
Philoſophiren, v. n. fo philoſophize. 
Philoſophiſch, a. philoſoprical, 
Phlegma, n flegm. 
Phlegmatiſch, a. fegmatic. 

Phyſik, f. phy/ecs. 

Phyſiſch, a phyſccal. 

Pichen, v. a. to pitch. 


IPicke, f. pick axe. 
Pickelhiring, m. pickleherring, Jack- 


pudling. | 
Pickethaube, f. headpiece, helmet. 


[Picken, v. pn. to peck. 


Picker, n. piguct. 

Pickling, m. ved herring. 

Pieke, f. pike; (in den Karten) ſpade 
Pilger, m. pilgrim, palmer. 
Pilgerſchaſt, f. pilgrimage. 
Pilgerſtab, m. pilgrims ſtaff 
Pille, f. pill. 

Pilz, s. Bilz. | | 
Pimpernuſs, f. piftachio - nut. 
Pimpinelle, f. pimpinel, burnet. 


IPinſel, m. br, pencil; fig, Am- 


pleton. | 
Pinſeln, v. n. to pencil, daub. 
Pipe, . pipe. 1 
Pipen, v.n. zo fiß. 
Pipps, s. Phipps. 
Pille, f. piſs, urine. 
Pillen, v. a. & n. to piſr, make water 


Pflugſter ze, f. Pong tai. 


Ftiropf, m. fiſs - os. 


uff into; einen 


Pfuſchen, v. n. to bungle, huddle z to 
Pfuſcher, m. bungler, kuddler ; ſpoil. 
huddling , bungle ; 


POC 
Fiſswinkel, m. pifing - place. 
pon Piſtachio. 
Piſtole, f. piffol; (Münze) piftole. 
eine? f. . rhe 
Pitſchier, s. Petſchaft. 
Placken, v. a. to pefter, turmoil; ſich 
„ fo drudge. 
Plackerei, f. turmoil, drudgery. 
Plage, f. torment, diſtreſs ; plague, 
Plagen, v. a. ts plague, ver. 
Plan, a. plain. 
Plan, m. lan. 
Pläne, f. plain. 
Planet, m. planet. 
Planiren, v. a. fo plain 
Planirwaſſer, n. gluing - 
Planke, f. plank, boat d. 
Plantſchen, v. u. to ſplaſt. 
Plapperei, f. babblement. 


- 


3 to glue. 
water. 


 JPlapperhaft, a. blabbing, 


den, v. n. to blab, babble. 
Plappertaſche, f. prating go/ip. 
Plarren, v. n. to blare. | 
Plätſchern, v. n. to ſplaſt. 

Platt, a. Eat, plain, even, level. 
Platideutſch, a. low german, 
Platte, f. plate; Held pate; ſtove 
crown ; eines Nagels, fat kead of 
@ nail. 

Platteiſen, n. or Flatte, f. ſmoothing. 
iron, prefſing - iron, wha ſherws. 
man's gooſe. 

| Platteifse, f. plgice. 

Platten, Plätten, v. a. fo Hat; v 
| plate; to ſmooth, iron. 
Platterdings, ad. abſolutely. 
Plattheit, f. Zatneſs; fig. inſipid 
talk, 

Platz, m. place; 
(Schlag) clap. 
Platzen, v. n. fo clap, crackle. 
Plätzer, m. clap, crack. 
Platzregen, m. /hower, 
Plauderei, f. chattering, babbling. 
Plauderer, m. chatterer, babbler, 
Plauderhaft, a gogiping, chattering, 
babbling. | 
Plaudern, v. n. fo chatter, babe. 
Plotz, m. clap; auf den ., this nc 


ment, 
Plötzlich, a. ſudden, ſubitaneous. 
Pluderhoſen, pl. pantaloon. 
Plump, a. blunt, coarſe, awkward. 
Plumpen, v. n. fo plump. 
Plumpheit, f. bluntneſs, awkuars 


(Fladen) Haun; 


neſs. 

Plunder, m. lumber, tr umpery, fri} 
pery; fig. trifle. 

Plünderer, m. plunderer. 

Plündern, v. a. to plunder, pillage 

Plünderung, f. plundering. 

Plüſch, m. pluſi, rag. 

Pöbel, m. mob, poputace, vabble. 

Pöbelhaft, a. mobbi/t, vulgar. 

Pochen, v. a. & n. to Inc; to bil 
auf etwas , to boaft of. 

Pochmühle, f. famping - mill. 

Pochwerk, n. pool - work, ftampi's* 
mill. 

Pocke, f. ock; s. Blattern, 
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# to t 
+ Polyp, 
PFomac 
Pomer 
Fomer 
TFomer 
our. 
E Pomer: 
Wa Omer. 
1 omp, 
; Pompe, 
TFopanz 
Popel, 
Locle 
Pork ire 
Forree, 
Portal, 
Forio, n 
Fortrat, 
Fortulak 
orzella 
Porzella 
Forzella 
8 ſamen 


* 


POS 


pockengrube, Pockennarbe, f. pock- 
hole. | 

Pockennarbig, a. pitted. 

?odagra, n. gout. 

Podagriſch, a. gouty. 

Poehe, f. poerſy, mae" 

Poet, m. poet; in, f. poetreſs. 

Poetiſch, a. poetic, poetical. 

Pokal, m. cup. | 

© Pokel, m. pickle. 

 Pokelfleiſch, n. pickled meat. 

poökeln, v. a. fo Salt, pickle. 

© Pokuliren, v. n. fo cup. 

© Pol, m. pole. 

© Polei, m. poly, penny - r70yal. 

3 Polhohe, f. notar latitude. 

© Poliren, v. * to poliſh, fur biſt, bur- 


nit. 
polireiſen, n. poliſtiyg - iron- 
© Polirer, m. poliſter, goſſer, furbiſter, 
burniſter. 
© Polirung, Politur, f. polſting. | 
* Polirzahn, m burnifker, | 
© Politik, f. politics. 
© Politiſch, a. politic, political. 
. polizei, f. police. | 
bpolſter, m & n. 6b8/fter, guilt. 


ſtoven Polſtermacher, m. quilt- maler. 

ead of polſtern, v. a. to guilt. 
> Polterabend, m nuptiels - eve. 

thing- WE: Polterer, m. boifkerous man. 

herwo. WF Poltergeiſt, m kobgoblin. | 
 Folerkammer, m. {umber - chamber. 
poltern, v. u. fo make @ Noiſe; fig, 

at; 0 WW to blufter ; to ſcold. ö 
Polyp, m. polypus. 3 
=Pomade, f. pomade, pomatum. 

in/epil I Pomeranze, f. orange. 
Fomeranzenbaum, m. orange free. 

aun; Fomeranzenſarben, a. orange C0- 


lou red. 


e. Tomeranzengarten, m. ora»gery. 
Pometanzenſaft, m. er bet. 5 
Fomp, m. pomp, magnificence, 
bling. WW Fompe, s. Pumpe. 
bler. Fopanz, m. bughear, bull. beggar. 
attering, {We Popel, m. ſnot, ſnivel. 
edi A. popular. 
babble. {WForkirche, f. church - gellerie, 
this n Porree, m. porret. 
Forial, a. portal. 
Neouss Forio, n. poſtage. 
: Porträt, n. portrait, 
whware. WFortulak, m. pur lane. 
brrellan, n. porcelain, chin z. 
ewkwars I orzellanen, a. porcelgin. 
WfEorzellanhindler, m. ing - max. 
bery, fri Wolament, n. or1is, lace. | 


3 m. {ace - maker, 
blaune, f. trumpet. 

„ pillage N | F 
258 Evlitiv, n. little organ. 
Wlitur, f. poſture. : 


rabble. see. f. bufooning, drollery ; farce; 
gar. Pollen ! trifles ! 

ck ; to heal ien, m. trick, prank, iam. 

EE 4 vilenhaſt, a. droll. 

mill. Wlenreiſcer, m. droll, buffoon, 
 ftarp''s' WiEllenreifGerei, f. buffooner y, 


Meuſpiel, n. farce. 


FPoſtwagen, m. tage- coach. 


Praſieln, v. n. fo bruf{te, crackle. 


Plaunen, v. a.& n. to trumpet. | 


PRE 


Poſſierlich, a, droll, waggiſh, merry. 
Poſt, f. poſt; neus; ſum of money. 
Poſtamt, n. poſt - office. 

Poſtbeamte, m. poſtoficer. 

Poſtbote, m. poft, poſtboy. 
Poſtement, n. pedeftal, baſe. 
Poſten, m. oft, tation. 

Poſtgeld, n. poſtage. 

Poſthaus, n. pefthouſe. 

Poſthorn, n poſtboy's korn, 
Poſtille, f. collection of /ermons. 
Poſtillenreiter, m. poffiller. 
Poſtillion, Poſtknecht, m. po/7illion. 
Poſtkale ſche, . poſt - Chaiſe. 
Poſtkutſche, f. /fage - cox. 
Poſtmeiſter, m poſtmaſtcr. 
poſtpapier, n. poſt - paper. 

Poſtpferd, n. PD fe, tage- horſe. 
Poltſchiff, n. packet - boat. 
Poſtſtation, f. ge. 

Poſtſtall, m. pe- able. 

Poſtſtraſse, f. poft - read. 

Poſttag, m. poftdaey. 


Poſtweſen, n. regulation of 

Potentat, m. poten#zte. 

Pottaſche, f. potah. 

Potz ! i. adds! bodikins ! 

Pracht, f. pomp, ftate, pride, magni- 
ficence. 

Prachtbert, n. bed of ate. 

Prachtgeſetz, n. ſumptuery law. 

Prachthimmel, m. canopy. 

Prächtig, a. magnificent, pompous, 
flately, ſplendid, ſumptuous. 

Practiciren, v. a. to practice. 

Practicus, m. practitioner. 

Practik, Praxis, f. practice, 

Practike, f. mean trick. 

Practi ſch, a og 

Pradicat, n. T. predicate. 


the poſt. 


Prägen, v. a. fo lamp, coin ; fig. to 


imprint, 


Prahlen, v. n. to bea, brag. 


Prahler, m. braggard, boeſter. 

Prahlerei, f. brag, braggardiſn., 

Prableriſch, a- &: agging, boaſ/ting. 

Prälat, m. prelate. | 

Prall, a. bouncing, ſtretched. 

Prall, m. bounce. 

Prallen, v. n. to bounce; zurück , 
to rebund. | 

Prangen, v. n. fo prank, 


faew, 


make a 


| Pranger, m. pillory, halſoug. 


Prifent, n. preſent, gift. 
Prifident, m. preſedent, chairman. 
Pralidentenſtelle, f. prefedent/hip. 


Praſſen, van. to gormandiſe, glut- 
roniſe, debauch. 

Praſſer, m. gormandiſ*r, debauckee. 

Predigen, v. a. fo preach. | 

Prediger, m preacher ; min iter. 

Predigt, f. ſermon ; fig. preeckment 

Predigtamt, n. minftry, 


[Pregeln, v. n. to fry in @ fan. 
[Pregelpſanne, f. ing par. 


Preis, m, rice, ate; prizes graife. 
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Preislich, Preiswürdig, a. praiſe. 
worthy, 

Prelle, f. fox - beating. 

Prellen, v. a. to toſs; to beat {foxes ); 
fig. to wipe, cheat; v. n. to re- 

bound. 

Preller, m. bricole ; fig. cheat. 

pps f. extortion. 

Preſsbengel, m. ſwipe of @ preſs. 

Pre ſle, . e e ee, 

Preſſen, v. a. to preſs, ſqueere. 

eller, m. prefer, preſs - man, 

Prickeln, v. a. to prick. 

Pricſter, m. prieſt; in, f prirReſi. 

Prieſterlich, a prieftly, ſacerdotal. 

Prieſterrock, m. gown of a price. 

Prieſterſchait, f. clergy. 

Prieſterthum, n. pri-/thood. 

Priefterweike, f. ordaining- 

Primas, m. premate. 

Primat, n. primateſtip. 

Principal, m. principal, head, chief. 

Prinz, m. prince; eſſin, f. princeſs. 

Prior, m. prior; -in, f. prioreſs. 

Priorat, n. preor fhip. 

Priorei, f. priory. 


{Priſe, f. prize; ( Taback ) finch of 


ſnuff. | 
Pritſche, &c. s. in Br. 
Privatleben, n. private life. 
Privatmann, m. Privatperſon, 

vate man. | 
Privet, n. privy, nece/ary-. 
Privilegiren, v. a. to privilege. 
Privilegium, n. privilege. 
Probe, f. proof, trial, experiment, 

efſay ; teſt ; pattern, ſamples 


f. pr i- 


Probebogen, m. proof. 


Probejahr, n. novifiate. 

Proben, v. a. to taſte. 
Probepredigt, f. trial - ſermon. 
Probeſtiick, n. trial; pattern. 
Probiren, v. à to try; to eſſay. 
Probirer, m. eſayer, efſay - 
Probirſtein, m. fouchſtone- 
Probirtiegel, m copple, beg. 
Probſt, m. proveſt. 

Probſtei, f. proveſtſtis. 
Proceſſion, f. proceſion. 
Procurator, m. proctor; attorney. 
Product, n. product, production. 


er. 


{Profan, a. profane. 


Profaniren, v. a. to prefane. 
proſeſſion, f. profe/fon, trade. 
Profeſſor, m. profeſſor - 


Proſe ſſur, f. prefeſſorſtip. 


Profil, n. profile. 


Profoſs, m. proveſt. 


Promoviren, v. a. fo promote. 


Prophet, m. prophet; in, 
pheteſs. | 
Prophetiſch, a. prophetica!. 
Prophezeien, v. a. fo propheſy. 
Prophezeiung, f. prophecy, 
Proſa, Profe, f. preſe. 
Profaiſch, a. froſaic. 
proſaiſt, m. preſe- writer. 
proſpect, m. preſect. 
Proteſt, m. T. Proteſt. 
Proteſlant, m. pretefta“?. 


K. pro- 


2 
. 
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Proteſtantiſch, a. protefiant. 
Proteſtiren, v. n. to proteſt. 

Protokoll, n. protocol. 
Protokolliren, v. a. to protocol, re- 

cord. | 
Proviant, m. proviſcon, viduals. 

_ Provianthaus, n. ffore - houſe. 
Proviantmeiſter, m. commifſary of 

the flores. 

' Proviantſchiff, n. victualling ip. 
Provinz, f. province. 

Proviſion, f. proviſi on. 

Proviſor, m. diſpenſer. 

Prazeſs, m. proceſs, lawſuit. 

Proz eſsſührer, m. pleader. 
Prozeiliren, v. n. to plead. 

Proz eſsſachen, pl. as. 
Prozeſswelſen, n. proceeding at law. 
Prüſen, v. a. to prove, try, examine. 
Priifung, f. trying, examination. 
Prügel, m. cudge/ ; pl. bangs. 

Prügeln, v. a. to cudgel, bang · 
Prunelle, s. Br. 

Prunk, m. ate, teu, oftentation. 
Prunken, v. a. to prank. 

Pſalm, m. gſalm. 

Pſalmbuch, n Pſalter, m. pſalter. 
Publiciren, v. a. fo publiſt. 
Publicum, n. public. 

Pudding, m. pudding. 

Pudel, m. blunder, fault. 


Pudelhund, s. Budel. 


Pudeln, v. n. fo commit ol:nders. 
Puder, m. potoder, hair - powder. 
Puderbeutel, m. powder - bag 
Pudermantel, m. combing - cloth. 
Pudern, v. a. to powder. 
Puderquaſte, f. powder - tuft. 
Puderſchachtel, f. powder - box- 
Puff! puff ! | 
Puff, m. puff; thump, cuff. 
Puffen, v. n. to cf, thump. 
Puffer, m. pocket pol. 
Puls, Pulsſchlag, m. pulſe. 
Pulsader, (. artery. 
Pult, n. det. 
Pulver, m. powder, gun - powder. 
Pulverhorn, n. powderhorne 
Pulverkammer, f powder - room. 
Pulvermagazin, v. pouder- magazine. 
Pulvermühle, f. powder - mill. 
Pulvermüller, m. gun-powder-maker. 
Pülvern, Pulveriſiren, v. a. to pow- 
der, pulveriſe. 
Pulverthurm, m. tower or ftere-hou . 
fe for powder. | 
Pumpe, f. pump. 
Pumpen, v. a. fo pump. 
Pumpenſchwengel, m. pump- handle. 
Pumpernickel, m. brown george. 


Punkt, m. point; article. 


Punktiren, v. a. fo point. 
Punktirer, m. geomancer. 
Punktirkunſt, f. geomancy. 
Punktirung, f. ponctuation. 
Pünktlich, a. panckual. 
Pünktlichkeit, f. punctualneſs. 
Punktur, f. T. ftippling. 
Ponſch, m. punch. 
punſchnapf, m. punch - pow, 


2A ; 
Puppe, f. baby, doll, puppet; T. 


nymph. 
Puppenkram, m. puppet - dealing. 
Puppenſpiel, n. puppet - How. 
Puppenſpieler, m. prppet - man. 
Purganz, f. purgetive, purge. 
Pargiren, von & a fo purge. 
Purgirend, a. purgative. 
Purpur, m. parle. 
Purpurfarbe, f. purple, purple colour. 
Purpurfarben, a. purple-red. 
Purpurfieber, n. purples. 
Purpurkleid, n. purple robe, purple. 
Purpurn, a. purple. 
Purpur ſchnecke, f. purple - fiſh. 
Putz, n. dreſs, attire, ornament. 
Putzen, v.a. to dreſs, attire; to 
ſnuff (the candle) ; to clean (ſhoes ); 
ſich die Naſe -, to wipe one's nofe. 


Putz macherin, f. milliner. 


putz zimmer, n. room of Hate. 
Pyramide, f. pyramid. 


a 


Quabbelig, a. plump, /leek. 

Quabbeln, v. n. to be plump; to 
quake. 

Quack ſalber, m. quack, guackſelver, 
mountebank.. 

Quackſalberei, f. quackery. 

Quackſalbern, v. n. te quack. 

Quader, Quaderſtein, m. Freeftone. 

Quadrant, m. quadrant. 

Quadrat, n. gquadrete, ſquare. 

Quadratmeile, f. ſquare - mile. 

Quadratwurzel, f. T. ſquare root. 

Qaadratzahl, f. T. /quare, ſyquare- 
number. 

Quadriren, v.a. &.n. to ſquare. 

Qnadrupel, m. guadruple. 

Quakeln, v. n. to babble. 

Quaken, v. n. to croak. 

Oker, m. gua ker, trembler. 

Quakerei, f. guakeri/m. 

Qual, f. pain, torment, pang, grief. 

Quiilen, v. a. to pain, torment. 

Qualificiren, ve 2, to qualify. 

Qualm, m. vapour, fteam, ſmoke, 

Qualmen, v. n. to eam. 

Qualmicht, a. vaporous-. 

Qualſter, m ,egm. 

Oualſtern, v. n. to ſpit flegm. 

Quantsweiſe, ad. as it were. 

Qn appe, f. guab. 

Quarantaine, f. quarantaine. 

Quark, m. curd, curds ; dirt; fig. 
trifle. 

Quark kiſe, m. whey - cheeſe. 

|Quarkſack, m. curd - bag. 

Quart, n. guart. ; 

Quartal, n. guarter of @ year- 

Quartant, m. guarto, volume in 
guarto. 

Quarte, f. guarter; (in der Fecht- 
kunt) cart. 

Quartier, n. quart; 


% 


quarter, lodging. 


Quartieren, v. a. to lodge, ſtation. 


| 
Rabenaas, n. cerceſs. 


RAC 


Quartiermeiſter, m. guarter-maſler, W + 
Quarz, m. gruartz. 


Quarzig, a. guartzous. K 
Quaſt, m. or Quaſte, f. knot, tuft, 
Quatember, m. quarterday. R 
Quecke,”f. Queckengras, n. guitck. R 
graſs. i | ER 
Queckſilber, n. guic Alber. R 
Quehle, f. towel. | Ry 
Quellbrunnen, m. well . ſpring. | Ra 
Quelle, f. or Quell, m. well, ſource, W Ra 
Fountain, ſpring. | Ra 
*Quellen, v. n. to ſpring well; „„ 
a. to ſwell, | | Rai 
Quellwaſſer, n. ſpring - water. > Rat 
QAnendel, m. betony; thyme. Ra 
Quentchen, n. drachm, dream. Nac 
Quer, a. croſs, oblique, traverſe; WW Ri: 
ad. croſs, acroſs; quer durch, WF Rad 
croſs; quer über, over againſt. Nad 
Querbalken, m. cro/s-beam, tranſon. Rad 
Ouerbaum, m. croſs bar. Rad 
Quere, f. crofs, traverſe. fte. e 
Querflöte, Querpfeiſe, f. german iu. Rad 
Quergiſschen, n. croſs - lane. 8 Rad! 
Quergaſle, f. croſs -/treet. Radi 
Querholz, n. creſi piece of timber, Rad! 
Querkopf, m. queer fellow. Radi 
Querl, m. twerling - ſtick, Raffe 
OQuerlen, v. a. & n. to twirl, Raffi 
Querlinie, f. croſs - line. Raffit 
Quertack, m. wal/eft, budget. Ratz 
Querſattel, m. pillion, Rage 
Querſirich, m. croſs - line; fig- d/. her 
appointment. | Rahn 
Querweg, m. croſs way. Rahm 
Quetſche, f. um; ſquaſhing-+ Rahm 
Quetſchen, v. a. to /qua/k, bruiſe Rain, 
QAuetſchung, f. 775 Rami 
Quieken, v. n. to /queak. Ramm 
inte, f. guint; fig. wiles, tricks. m 
Quinteſſenz, f ginteſſence. Ramm 
Quitt, ad. guit, Free, rid, even. 70 g 
Quitte, f. guince. „ Ramm 
Q 11ttenbaum, m. quince-tree- Ramm 
Quittengelb, a. fawny. Ramm 
Quittenlatwerge, f. marmalade. Rand, 
Quittiren, v. a. to gutt, re/agn ; , , 
diſcharge, clear. Rinder 
Quittung, f. guiftance, acguittance. Randy 1, 
Randſcl 


Quotient, m. quotient. 


R 


Raa, f. T. yard. 
Raaſegel, n. T. yard - ſail. 
Rabatt, m. abatement, Fall. 
Rabatte, f. plat - band; Vorder. 
Rabattiren, v. a. fo abate. 
Kabbiner, m. rabbi. 
Rabe, m. raven. 


Ranunk 
Kinzel, 
danzig, 
Kanz io 
Fan: io 
"pe, 
"pee, 
Pappier 
appire 
Rappeln 


Rabenmutter, f. reven - like motin 
Rabenſtein, m. place of execution 
Rabenvater, m. unnatural Father. 
Rabuliſt, m. chicaner. | 
Rache, f. revenge, vengeance. 


| 


Richen, v. a. to evenge ; to 1193 crack 


ſter, 


ft. 
itck. 


fig. a 


tricks. 


ve N · 
ee. 


lade. 
eſig u; th 


wittanct- 


like motl# 


execution 


al father: 


. verge 
. to ve 


RAF 


Kachen, m. mouth, throat. 
Richer, m. avenger. 


Rachgierde, Rachſucht, f. revenge» 


fulne 1. [ul. 


Rachgierig, Rachſiichtig, a. reven- 
Rachſchwert, n ſword of vengeance. 


Racker, m. fleaer ; jahes. fa mer. 
Racket. n. racket, handy, battile-door 
| Rackete, f. rocket, /tyrocket. 
| Rad, n. wheel. 
Radachſe, f. axle- tree. 
* Radbrechen, v. a fo break on the 
| whee/; fig. to break, mangle. 
* Rideisfiihrer, m. ring leader. 
Rademacher, m wheeler, cartwright 
Raden, m cCock/e, corn - roſe. 
Rädern, v. a. tq break on a wheel. 
© Riderwerk, n wheel work. 
RNadſelge, f. felloe, jaunt. 
© Radhane, f. mattock. 
F Radieſschen, n. little radiſt. 
Radiren, v. a. fo raze, eraſe; T. to 


| efch. 

' Radirkunſt, f. art of etching. 
* Radirmeſſer, n. razing- knife. 
Radirnadel, f needle.. | 
| Radlivie, f. roll. 

© Radſchiene, f. iron clout, band. 
Raffen, v. a fo „ay, ſweep, 

E Raffinade, f. refined ſugar. 

© Rathniren, v. a. & n. to refine. 

E Ratfzahn, m. fore tooth. 

| Ragen, v n. hervor , fo over top; 
heraus -, fo tend forth, out, to jut. 
Rahm, m cream ö 

Rahmen, vn & 2 to cream. 
Rahmen, m. frame 

Rain, m green; bath. 

Rammbock, Rammel, m. ram. 
Ramme Rammel, f. Rammblock, 
m ramme”, commander. 
Rammeln, v. h. fo tumble, to buck; 
o go Caterwauling. 

Rammelzeit, f. bucking - time. 
Rammen, v. a fo vam 

Rammler, m he are; ram. 
Rand, m. edge, brim, brink, border, 
| fide, margin. 

FRindern, v. a. to border. 

Rand loſſe, f. marginal note, gloſs. 
Randſchriſt, m. marginal legend. 
Rant, m cruſt, cantie of bread. 
Rag, m. rank, place. 
Range, f. profligate. | 
Rank, m trick, art. [ per 
Ranken, m. Ranke, f. fendril, claſ- 


* 


tend, il. 


Ranunkel, m & f. ranunculus. 
Ränzel, Ranzen, m. Anagſack. 
Nanzig, a. rancid, rank. | 
Fanzion, f. ranſom. 
Nanzioniren, v. a. to ranſom. 
Kappe, m. black horſe. | 
Kappee, m. r@ppy, coarſe ſnuff, 
Pappier, m. rapier, Foil. 
Nappiren, v. a. to grate, reſp. 


crack brained. 


Ranken, v. a. to climb by the help of 
Rinke oll, a. artful, Full of tricks. 


RAU 


Rappuſe, f. ſcramble. 

Rapunzel, m. rampions. 

Rar, a. rare; exqui/ete. 

Rarität, f. rerity, rave thing. 

Raſch, a. guich, ſwift, ready. 

Raſch, m. at, ſerge. 

|Raſchheit, f. quickneſs, ſwiftneſs. 

Raſen, m ſod, t., clod. 

Raſen, v. n. to rave, rant, rage; to 
be mad. 

Raſenbank, f ſeat of turf. 

Ralend, a. furious, mad, raging. 

Raſerei,f, madneſs, rage. 

Raliren, v. a. fo ſhave. 

Raſpel, f. raſp. 

Ra'pelhaus, n. reſping - houſe, 

Raſpeln, v. a. fo reſp. 

Raſlel, i. rattle. 

Raſſeln, vn. to rattle. 

Raſt, . , repoſe. | 

Raſten, v. n. fo reft, repoſe. 

Raitlos, a. reftleſs. 

Raitiag, m. day of reſt. : 

Rath, m. counſel, advice; council; 
counſellor ; - ſchaffen, to /hift, to 

nd out means; zu Rathe *halen, 

to be ſparing, to pere. x 

Rathen, v. a. to gueſs; einem et. 
was , to qdviſe, counſel. 

Rathgeber, m. adviſer. 

Rathhaus, n. ſenate- houſe, town - 
houſe. 

Rithlich, a. fruga!, ſparing, thrifty 

Rathſam, a wholefome, adviſable; 
Fr gal, thrifty. 

Rathsbothe, m. meſſenger of @ ſenate. 

Rathichlag, m. deliberatien; Rath- 
ſchlige, counſels, advices. 

*Rathſchlagen, v. n. to deliberate. 

Rathſchluſs, m. decree, reſolution. 

Rathscollegium, n. ſenate. 

Rathsdiener, m. ſummoner. 

Rithſel, n. riddle Bs 

Rithielhait, a. enigmatical. 

Rathsglied, n. member of @ ſenate, 

Rathsherr, m. ſerator, 

Raihskeller, m. public wine - cellar, 

Rathsſchluſs, m. decree of the ſenate. 


tr, recorder. 
Rathsſchreiberei, f. rol”s office. 
Rathsſtube, f. public hall, council. 


amber. 


nate. > 
Rathsverſammlung, f. council, meet 
ing of the ſenate. 
e f. election of ſenators. 
Ration, f. Mare, portion. 
Ratte, Ratz e, f. rat. 
Rattenfalle, f. rat - frap. 
Rattenfänger, m. ref - catcher. 


bane. | 
Raub, m. prey, rapine, ſpoil. 
Räuber, m. robber. 
Riuberei, f. robbery. 


appeln, v. n. to rattle; fig. to be peerage Raubbegietig, a. repe- 


Ciens, 


Rathsſchreiber, m. clerk of @ ſena- 


Rathstag, m. meeting day of the ſe- 


Rattengift, Rattenpulver, n. rat's 


Rauben, v. a. fo vob, to deprive of. 
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IRaubfiſch, m. #4 of prey. 


Ra bhöhle, f. den of robbers. 
Rauhneſt. n. felter of robbers. 
Ranbſchiff. n. privatee, pirate. 
Raubſucht, f. reparity. 
Raubthier, n. beaft of prey. 
Raubvogel, m. bird of prey. 
Rauch, a. rough, hair y. 
Ra ch, m. ſmoke, fume. | 
Rauchen, v. a, & n. ts ſmoke, ume 
Raucher, m ſmoker of tobacco. 
Käucherig. Ranchig, a. ſmoky. 
Räucherkammer, f. ſmoting.chember 
Riucherkerze, f. paftil / of incenſe 
Rauchern, v. a. to incenſe, perfume . 
fo blote, 
Riucherpulver, n. incenſe-powder. 
Räucherwerk, n frunkincenſe, 
Ranchfang, m. chimney, 
Rauchſangkehrer, m. chimney 
Rauchfaſs, n. cenſer, incenſory. 
Ravchhindler, m. Furrier. 
Rauchfroſt, s, Raubreif. 
Rauchloch, n. vent - hole. 
Rauchtabak, m. tobacco 
Rauchwerk, n. fur, fur - ſtins. 
Raude, (. ſcab, itch, mange. 
Raudig, a. ſcabbed, ſcabby, mangy. 
e f. ee ſcab bed. 
neſs. 
Raufe, f. rack. 
Rauſen, v. a. to lug, pluck, pull. 


Raub, a. rough , harſh; unpoliſted; 
hoar ſe. 
Rauhigkeit, f. roughneſs, hoarſeneſs. 

Rauhreif, m rime, hoer -froft. 

Kaum, m. room, ſpace. 

Räumen, v. a. to leave, clear; au; 
dem Wege -, to remove. 

Räumig, s. Geraumig. 

Raunen, v. a. fo round, whiſper, 

Raupe, f. caterpillar. 

Raupen, v. a. fo rid of caterpillars. 


Rauſchen, v. n. fo purl; to ruftle; 
to buftle; (betrunken machen) t. 
Fuddle. | 

Rauſchgold, n. tinſel. 

Riuſpern, v. n. & ſich «, fo hewk. 

Raute, f. rue; T. pane; rhomb. 

Rautenſörmig, a, rhombic. 

Rebe, f. branch of vine; vine. 

Rebell, m. rebel, mutineer. | 

Rebellion, f. mutiny, rebellion. 

Rebelliten, v. n. fo rebel, mutiny. 

Rebelliſch, a. rebellious, mutinous+ 

Kebenmeſler, n. pruning - knife. 

Rebenſaft, m. juice grapes. 

Rebhuhn, n. pertridge. 

Recenſion, f. criticiſm. 

Recenſent, m. critic, 

Recept, n. preſcription, receipt. 

Receſs, m. freaty, compact, egree 
ment. 5 

Rechen, m. rake. 

Rechen, v. a. fo rale. 

Rechenbret, n. Rechentaſel, f. coun? 
ing - board. 

Rechenbuch, n. ciphering « book. 

11 


Rauer, Raufbold, m. fighter, bully. 


Rauſch, m. drunkenneſs, inebriation 
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82 RED 
Rechenſehler, m. fault in ciphering. 
Rechenkunſt, f. arithmetic. 
Rechenmeiſter, m arithmetician. 
Rechenpfennig, m. counter. 
Rechenſchaft, f. account. 
Rechenſchule, f. c:phering - ſchool. 
Rechentiſch, m. counter. 
Rechgras, n. guifch- graſs. 
Rechnen, v. a & a. to cipher, count, 
reckon, calculate. 
Rechner, m. reckoner, accountant, 
cipherer, calculator. 
Rechnung, f. account; bill. 
Rechnungsführer, m. book - keeper. 
Recht, a. right, juft; ad. right; well; 


very. 
Recht, n. right; law; -haben, fo 
be in right ; - geben, to vield the 
queſtion, do juſtice to ſomebody. 
Rechten, v. n. to quarrel; to go to 
law. 
Rechtfertigen, v.a. fo clear, excul. 
ate, j uſtiſy 
ä 8 f. juſtiſication. 
Rechtgliubig, a. orthodox. 
Rechtgliubigkeit, f. orthodoxy. 
Rechtlich, a. juridical, lawful. 
Rechtmiſsig, a. legitimate, lawful. 
Rechtmiſsigkeit, f. legitimacy, lau- 
Fulneſs. | 
Rechts, ad. af - fo the right hand. 
Rechiſchaffen, a. honeſt ; true. 
Rechtiſchaffenheit, f. honeſty. 
Rechtſchreibung, f. orthography. 
Rechtsgang, m. proceeding at law, 
legal procedure. dence, 


Rechtsgelehrſamkeit, f. jurispru- 


Rechtsgelehrte, m. lawyer. 
Rechtshandel, m. action, law - ſuit. 
Rechtskriftig, a. legal; valid in law. 
Rechtsſpruch, m. ſentence, verdict. 
Rechtswidrig, a. againſt the law. 

- Rechiwinkelig, a. rectangular. 
Recidiv, n. relapſe, recidivation. 
Recitativ, n. recitative. 

Recken, v. e, fo ftretch, extend, 
ftrain ; den Kopf in die Höhe -, 
to lift up the head. 

Recognoſciren, v. a. to reconnoitre. 
Recrut, m. recruit. 
Recrutiren, v. a. to recruit. 
Recrutirung, f. recruitment. 
Rectificiren, v. a. f refify. 
Rector, m rector. 
Rede, f. ſpeech; diſcourſe 
gue, oration. 
Redekunſt, f. rhetoric. 
Reden, v. a. & n. to ſpeak ; öffent- 
lich -, fo harangue. | 
Redensart, f. phre/e. 
Redetheil, m. part of ſpeech. 
Redlich, a. khoneft, candid, fair. 
Redlichkeit, f. konefty, candidneſs. 
Redner, m. orator, public ſpeaker. 
Rednerblihne, f. /peaker's gallery. 
Redneriſch, a. rhetorical. 
Rednerſtuhl, m. pulpit. 
Redoute, f. redoubt ; maſquerade. 
Redſelig, a. talkative. 
Redſeligkeit, f. taikativeneſs. 


3 haran- 


1 


Regierung, f. reigning,” {in gygoverne 


4 


4 


[Reichen, v. a. & n. fo reach. 


REL 


Reede, or Rhede, f. road. 
Reeder, m. freighter. 
Referendar, m. referendary- 

Re ff, n. dor ſer, doſſer. 
Reformation, f. reformation. 
Reformiren, v. a. fo reform. 
Reformirter, m. prote/tant, reformiſt. 
Regal. n. regifter of an organ. 
Regale, n. regale, royalty. 
Regalpapier, n. paper - royal. 

Rege, a. irred up ; - machen, 20 
fir up, quicken, move; werden, 
to ftir, to be ſtirred up. 

Regel, f. rule, 

Regellos, s. Unregelmäſsig. 
Regelmiſsig, a. regular. 
Regelmiſsigkeit, f. regularity. 
Regen, v. a. to ſtir, move; ſich =, 
to be ſtirring. | 

Regen, m rain. 

Rege abogen, m. rainbow. 
Regenguſs, m. tower. 7 
Regenmantel, m. rain - cloach. 
Regenſchirm, m. umbrel, umbrella 
Regent, m. regent, reigning prince. 
Regenvogel, m. plover. 
Regenwaller, n. rain - water. 
Regenwetter, n. rainy weather, 
Regenwolke, f. cloud big with rain. 
Regenwurm, m. grub, carth - worm. 
Regieren, v. a. fo veigu, rule, go- 
ve ru, guide, manage. 
Regierer, m. governor, 7% 


| 


ter. 


in 
Regierungsform, f. form of govern» 
ment. ; 
Regierungsrath, m. counſetlor of the 
regency. 
Regiment, n. government; regiment. 
Regimentstambour, m. drummajor. 
Regiſſeur, m. manager. 
Regiſter, n. regiſter, record; table. 
Regiſtrator, m. regiſter, recorder. 
Regikragar, f. regiſtry. 
Regiſtrifen, v. a. to regiſter. 
Regnen, v. i. fo rain. 
Regneriſch, a. rainy, pluvious, 
Regreſs, m. regreſs. 
Reguliren, v.a. to regulate. 
Regung, f. moving, /tirring, emotion, 
agitation. 
Reh, n roe. 
Rehbock, m. roebuck. 
Rehe, a, foundered. 
Rehe, f. foundering. . 
Rehkalb, n. roe - calf. _ 
Rehkeule, f leg of veniſon. 
Rebziege, f. roe - doe. 
Reibe, f. Reibeiſen, n. grater. 
Reiben, v. a. to grate; to rub; 
Farben , to grind colours; fig. 
ſich an einem, to provoke, irri- 


tate. 
Reibkeule, f. peftle. 
Reibſtein, m. grinding - tone. 
Reich, a. rich, opulent, wealthy. 
Reich, n. realm, kingdom, empire, 


5 rTeign, government ; regency. 


XE 
Reichlich, a. large, copious, ebin. 
dant. x 


IReichhaltig, a. rich, abundant. 


| Rei 
Reichsabſchied, m. nal trenſetio; t 
of the diet, Rei 
Reichsacht, f. ban of the empire. | Rei 
Reichsadel, m. nobility of the empire, Rei 
Reichsadler, m. imperial eagle. Rei 
Reichsapſel, m. imperial globe. Rei 
Reichsarmee, f. imperial army, ti 
Reichsfrei, a. immediate. | Reil 
Reichsfürſt, m. prince of the empire, Reif 
Reichsfuſs, m. fandard of the empire, fet 
Reichsgraf, m. count of the empire. Reiſ 
Reichsgulden, m. imperial florin. Reis 
Reichshiſtorie, f. Aifory of the en. Reis! 
ire Reiſs 
Reichshofrath, m. court of the en. Keils 
peror's council; counſellor of tit Rei! 
emperor's council. 5 *. 
Reichsbülfe, f. aid of the empire. Reifs, 
Reichskammergericht, n. imperial teiſs, 
chamber, | Reiſsl 
Reichskleinadien, pl. imperial d. Keits) 
naments. © Reiſs; 
Reichskrieg, m. war of the empire. WF Reith: 
Reichspoſt, f. imperial poſt, pot c een 
the empire. Reit. 
Reichsritter, m. Anight of the emtirt. on 
Reichsſtadt, f. imperial town, Reiter 
Reichsſtand, m ate of the enmjire. {che 
Reichstag, m. imperial diet, Reiter, 
Reichsthaler, m. rixdollar. Reiter! 
Reichstruppen, pl. imperial tro. Renters 
Reichsverweſer, m. regent Fu eiter 
empire. Reithat 
Reichthum, m. wealth, riches, u either 
ſency. | EG Reitkn, 
Reif, a. rife, mature. | Reitk un 
Reif, m. rime, hoarfFroft ; hoop. Reitling 
Reiſe, f. ripeneſs, maturity. Reitoch 
Reifen, v. a, & n. to ripen, mature; i *citpfe: 
i. to rime. Reitrocl 
Reiflich, a. mature. Reitſchy 
Reifrock, m hoop - petticoat, WM **iſtiel 
Reihe, f. row; rank; turn; maus beit eu, 
der -, by turns. Reitz, n 
Reihen, v. a fo ſtring, rank. Reiz bar, 
Reihen, m. dance. Reitzbar 
Reiher, Reiger, m. heron, bern. | ated. 
Reiherbeitze, f. chaſing of lern. Mſcitzen, 
Reiherbuſch, m. plume of it to enti, 
feathers. Reitzend 
Reim, m. rhyme. Beitzung 
Reimen, v. n. fo rhyme. Reitzvoll 
Reimer, m. rhymer, ; eligion, 
Reimſrei, a. blank. Religions 
Reimſchmid, m. rhymfeer, porter. /cience. 
Rein, a. clean, neat ; pure; cre eligions 
ins Reine *ſchreiben, to copy fu free - th 
Reinheit, f. purity. elisions 
Reinigen, v. a. to clean, cla eligiös, 
purge, purify. 4 eliquie, 
Reinigkeit, f. cleanneſs, purity eliquien! 
Reinigung, f. purification ; die 8 enegat, 1 
natliche -, monthly courſes. Penken, \ 
Reinlich, a. clean. \£nnbahn 
Reinlichkeit, f. cleantineſs. kg - pl, 
Reis, m. rice. Kennen, 
Reis, n. twig; rod, ſprig- (1 <nnen, 
Reiſe, f. travel, voyage; eine kur *aner, m 


race. ho 


REN 


Reiſebefchreibung, f. account of 2 
travel, voyage. 
Reiſebiindel, n. cloke- dag. 

| Reiſefertig, a. ready to ſet out. 

Reiſegefahrte, m. Fellow - traveller. 

Reiſegeld, n. money for travelling. 

Reiſekoſten, pl. expences of travel. 
ling. i 

: 1. m. riding coat. 

| Reiſen, v. n. fo travel, journey, to 

* fet out For, to ride. 

Reiſende, m. traveller, voyager. 

” Reisfeld, n. rice - field. 

© Reisholz, Reifig, n. brut - wood. 

© Reiſsblei, n. black lead; pencil. 

© Reiſsbret, n. drawing - board. 

© *Reiſsen, v. a. to fear; to draw 

. n. to burſt; to chink, gape. 

& Reiſen, n. (im Leibe) gripes, colic. 
Reiſsend, a. rapid, ſwift. 

hgeiſsfeder, f. drawing - pen. 

keilskohle, f. willow - coat. 

© Reiſszeng, n. ceſe. 

Reitbahn, f. manage, riding. aca- 
demy. 7 55 | 
Reiten, v. a. & n. fo ride, to go 
| on horſeback; to line, cover. 
| Reiter, m. rider, horſeman ; ſpani- 

che , chrvaux de Friſe. 

© Reiterei, f. horſe, cavalry. 
| Keiterfahne, f. Randerd. 

© Renterpferd, n trooper's horſe, 
Reiterwachèe, f. horſe . guard. 
Reithaus, n. riding - houſe. 
Reithengſt, m. fone - horſe 
keitknecht, m. groom of 
Keitkunſt, f. hor ſeman ſhip, 
| Reitlings, ad. efftraddle. 
EReitochs, m. bull. 
Reitpferd, n. riding « horſe, 
EReitrock, m. riding - coat. | 
keitſchule, f. manage, riding- ſchool. 

Reiiſtiefel, m. riding - boot. 

keitzeug, n. horſe - trappings. 

Reitz, m. charm, grace. ; 

EReizbar, a. apt to be irritated. 

Reitzbarkeit, f. aptneſs to be irri- 

| tated. Fs 

Reitzen, v. a. to irritate, provoke ; 

ko entice , to charm. 

Reitzend, a. charming. 

Reitzung, f. provoking, enticement. 

Reitzvoll, a. Full of charms. 

Religion, f. religion. 

Religionsfreiheit, f. liberty con- 

ſrience. ; 

Neligionsſpötter, m. 

Free « thinker. 

eligionsiibung, f. worſhip. 

Religids, a. religious. 

Reliquie, f. relic. - | 
eliqujenſchrank, m. religuary. 
enegat, m. renegade. 
enken, v. a. to guide, bend. 

Vennbahn, f. courſe, career, run- 

| ting - place. 

Rennen, v. n. to run. 

dennen, n. running; race. 
*oner, m. Rennpferd, n. courſer, 
ace. horſe, | 
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Richtig, a. right, accurate, exact; 


RIC 
Rennſchlitten, m. running . Hedge. 
Rennthier, n. rain « deer. 
Renomiſt, m. ke@for. 
Rente, f. ent; jährliche -, annuity. 
Rentenei, Rentkammer, f. exchequer. 
Rentierer, Rentner, m. @nnuitant, 
tenant, 
Rentmeiſter, m. treaſurer. 
Rentſchreiber, m. clerk of the ex- 
cheguer. 
Repetiruhr, f. repeater, repetition - 
watch. 
Repoſitorium, n. repo/ettory. 
Republik f. republic, common-wealth, 
Republikaner, m. regublicen, 
Republikaniſch, a. republican. 
Reſcript, n. reſcript. 
Relidenz, f. reſidence. 
Reſonanzboden, m T. reſonance. 
Reſt, m. reſt, remains, remainder, 
reſidue; erreeys, 
Reſtant, m. one in arrears; remdin- 
ing part, 
Reitchen, n. remnant. 
Retirade, f. retreat. 
Retorte, f. T. retort. 
Retten, v. a. to ſave, reſcues to free 
Retter, m. ſaver, deliverer. | 
Rettgebühr, f. ſalvage. 
Rettig, m. radiſh. 1 
2 f. ſaving, deliverance. 
Reue, f. repentance. 
Reuen, v. n. & i. to repent, regret. 
Reuig, a. repentant. 
Reukauf, m. forfeit. 
Reuſe, f. weed. 
Reute, f. plough - flaff. 
Reuten, v. a. fo root out. 
Reuter, m. (ein Sieb) ridd!s. 
Reutern, v. a. to riddle. 
Reuthaue, f. hoe. 
Reuvoll, a. ful of repentance. 
Reverenz, m. reverence, bow. 
Revers, m. reverſe; reciprocal bond. 
Revier, n. environs; ward. 
Rhabarber, f. rhubarb. 
Rheiniſch, a. rhenifh. 
Rheinwein, m. rkeni/i wine. 
Rhinoceros, n. rhinoceros. 
Rhodiſerholz, n. reſe of Jeruſalem, 
| (lady's. yoſe. 
Ribbe, s. Rippe. 
Kichtbeil, n. keadman's @x» 
Richtblei, n. plummet. 
Richtbühne, f. ſcaffold. 
Richten, v. a. to judge; to cenſure; 
to execute; to direct; to level; 
ſich nach etwas -, fo accommodate 
one's ſelf to; ſich in die Höhe 
to riſe; etwas ins Werk-, 0 
perform, effett; zu Grunde, to 
ruin. | 
Richter, m. judge. 
Richteramt, m. office of a judge. 
Richterlich, a. of @ judge, judiciary. 
Richterſtuhl, m. tribunal. 


| 


C 


correct. 
Richtigkeit, f. accuracy, exatneſs. 


| 


RIT 25 
Richtplatz, m. execution - place. 
Richtſcheit, n. ruler, level. 
Richtſchnur, f. level. 
Richtſtuhl, m. bekeading - fool. 
Richtung, f. direction. 
Richtwage, f. level. 
Ricke, f. doe. 
Riechen, v. a. & n. o ſmell, ſcent, 
Riechfliſchchen, n. ſmelling - bottle. 
Riechwaſſer, e - water. 
Riegel, m. rail; bolt. 
Riegelholz, n. ber. 
Riegelloch, n. AHaple. 
Riegelwand, f. partition. | 
Riegelwerk, n. aſſrmblage. 
Riemen, n. thong, ſtrap of leather. 
Riemenloch, n. hole in a ftirrup- 
leather... | 
Riemer, m. belt - ma ler, girdler. 
Rieſe. m. giant; - ſin, f. gianteſs. 
Rieſenmäſsig, a. giantlike, giantly, 
gigantic. 
Rieſeln, v. n. fo purle; to drizzle. 
Rieſelregen, m. drizzling rain. 
Rieſs, n. ream. 
Rieth, n. reed. 
Riethgras, n. reed - graſs, 
Riffel, f. Rax - comb. | 
Riffeln, v. a. fo hatchel - pill flax 
fig- einen , to reprove one. 


dee 


Rille, f. rabete, ſmall furrow. 


Rind, n. neat, bullock. 
Rindchen, n. little cruſt. 
Rinde, f. rind, bark; cruft. 
Rinderbraten, m. voaſt beef. 
Rindern, v. n. to long For the 
Rindfleiſch, u. beef. 
Rindig, a cruſty, crufted. 
Rindszunge, f. neats - tongue. 
Rindvieh, n. great - cattle. 
Ring, m. ring; verril ; circle. 
Kingelblume, f. marigold. 
Ringelchen, n. little ring; copper · 
eye t. 
Ringelgedicht, n. 
ron dea u. 
Ringeln, v. a. fo ring, ringle. 
Ringelrennen, Ringrennen, n. run- 
ning et the ring, turnament. 
Ringeltaube, f. ringdove. 
Ringen, v. n. to wreſtle, Rruggle; 
fig. to rive; *v. a. to uring. 
Ringer, m. wreſtler, ſtruggler. 
Ringfinger, m. ring - Anger. 
Ringformig, a. circular. 
Kingkiſtchen, n. ring - caſe. 
Ringkragen, m gorget. 
Ringmauer, f wal! about the town. 
Rings, ad. - um, @reund ; - herum, 
umher, round about. 
Rinne, f. channel, kennel; gutter. 
*Rinnen, vn. fo vun, flow, drop. 
Rippe, f. rid. 
Rippen, v. a. to peel hemp Sec. 
Rippevſtoſs, m. cu in the ribs. 
Rippenſtick, n. roafted rib, cutlet. 
Riſs, m. rent, cleft, chink ; draught. 
Riſſig, a. chinky, 
Ritt, m. riding, turn on horſeback. 


bull, 


Ringelreim, m. 


Richimals, u. /fanderd ; level. 


Ritter, m. knight, che 


valie Yo 


84 ROS 
Rittergut, n. knight's fee, manor, 
Ritterhaus, n. kouſe of lords. 
Ritterlich, a. brave, valiant. 
Rittermiſsig, a. cavalierlike, 
Ritterorden, m. order of knights; 
der deutſche , teutonic order. 
Ritterpierd, n. horſe of @ knight. 
Ritterſchalt, i. knighthood. 
Ruterſchlag, m dub; er hat den- 
empfangen, he is dudbed. 
Ritterſitz, m. country - houſe. 
Ritterſpiel, n. tilt, tournament. 
Ritterſporn, m. {arkſpur, (plant). 
Ritihings, s Reitlings.“ 
Rittmeiſter, m cattain of horſe. 
Ritz, m. Ritze, fruit, crenny, cleft, 
crack, flaw, ſcratch. 
Ritzen, v. a. to ſcratch. 
Ritzig, a. having rifts, cranned. 
Robbe, m. ſeadog. 


ro0k. 
Rocheln, v. n. to rattle in the throat. 
Rock, m. coat, gown, robe, petticoat. 
Rocken, m. ta; rock, rack. 
Rocken, m. ge f 
Rocken mehl, n. rye - meal. . 
Rockenphiloſopbie, f. ſuperſtition. 
Rockenitroh, m. thatch. 
Rodeland, n. clear ground. 
Roden, v. a. to grup up. 
Rogen, m. roe, ſpawn. 
Rogener, m. /pawner. de. 
Roh, a. Lau, cru; fig. rough, vu. 
Rohheit, Rohigkeit, f. rawneſs, 
roughneſs, crudeneſs. 
Rokr, n. reed, cane: 
KRöhrbrunnen, m. fountain. 
Rohrbuſch, m. reed. plot, reed bed. 
Röhrchen, n. pipe. [hump 
Rohrdommel, m. bittern, butter. 
Röhre, f channel, pipe, conduit. 
Rohrenmeiſter m. conduit maſter. 
Köhrkaſten, Röhrtrog, m. ciſfern. 
Robrpfeiſe, f. red pipe. 
Rohrſtuhl, m. reeden chair. 
Röhrwaſſer, n. conduit - water. 
Rollbett, n. truckle- bed. 
Rolle, f. roll. roller; ſcroll, lift. 
Rollen, v a & n. to roll, trundle. 
Rollentobak, m. tobacco in rolls. 
Roilholz, n. calender - roll; rolling 
pin. 
Kollwagen, m. calaſt; gocart. 
Roman, m. romance, tate. 
Ro nanendichter. m. romanceyr. 
man tic. ; 
Romanze, f. ballad, verſified tale. 
Römer, m. brimmer, rummcr. 
RO iſch, a, roman 
Roſe. f roſe; S, Anthony's fire. 
Roſenbuſch, Roſenſtock, m. 
tee, roſe « buſh, roſier. 
Roſenfarbe, f roſe colour. 
Roſentarben, a roſe « coloured. 
Roſengarten, m. roſe - garden 
Ro'enholz, u roſe - wood, rodium. 
Roſenhonig, m. roſe - honey. 
Roſenknoſpe, f. roſe. bud. 


{Rofchindler, m jockey. 


Roche, m. roach, ray ; (im Schach) 


Rothkehlcbhen, n. robin - redbreaſt. 


Rotblauf, m. St. Anthony's fire. 


Romanenhaft, Romantiſch, a. vo- 


roſe - 


RUC | 
Roſenkrapz, m. garland of roſes; 


roſar 

Roſenroth, a roſe - ved. 
Roſenwaſſer, n. roſewater. 
Roſenzucker, m. conſerve of roſes 
Roſette, f. artificial roſe. 
Roſicht, Roſig, a. roſy, roſeate. 
Roline, f. reifen. 

Roſintarbe, f. roſet., 

Rosmarin, m. roſemary. 

Roſoli, m. 5 

Roſs, n. horſe, cour ſer. | 
Roſsarzenei, (. hor/e » fthyſec. 
Roſsarzt, m. farrier, horſe leech. 
Roſshreme, f. gad- fly, horſe - fly. 
Roſſen, v. n to horſe. F 
Roſshaar, n. horſe - hair. 
Roſchandel, m. korſe . trade. 


Roſskiſer, m. beetle. 

Roſskamm, m. horſe « comb; Jockey. 
Roismarkt, m. horſe - market. © 
Roſsmiihle, f. hor fe - mill, 
Roſsſchweif, m. korſe's tail. 
Roſswicke, f. bitter vetch. 

Roit, m. grate; gridiron 5 ruſt, 2 
Roſen, v.n. to ruft. 

Röſten, v. a, to roaſt ;, to toaſt; 
Fry; geroſteres Brod, toaft. 
Roſtig, a. ty; - *werden, to grow 
ty, ta ruft. 

Roſtral, n. T. pen fo draw muſecal 
lines. 

Roth, a. red, vermilion. ; 
Rothbickig, a. cherry - cheeked. 
Rothbärtig, a. redbearded. 
Röthe, f regnr/s. 

Rothel, Röthelſtein, m. vuddle. 
Rothen, v. n. & a. to redden. 
Rothfleckig, a. red - ſpotted. 
Rothfuchs, m. bayard. 
Rothgerber, m. tanner. 
Rothyieſser, n Frazier. 
Rothhaarig, a. redhaired. 


fo 


* 


Routhkopt, m. carrot. 


Röthlich, a rubicund, redd:fh. 
Rothſchimmel, m. r - horſe. 
Rothſchwanz, m. redflart, redtail. 
Rothwalſch, n. ges- cant, gibbe- 
riſh. 
Abe, f. rout; band, gang; file; 
faction 
ſic h Rotten, Rottiren, v. r. to complot. 
Rottmeiiter, m. corporal, ſergrant 
Rotz, in. ſnot, ſuivel; (der Pieide) 
glandrrs. 
Roten, v. n. to ſnivel, 
Rot zig, a fnotty. 
Rotzloftel, m. little brat, chit. 
Rotznaſe, f. ſr ofty boy, girl. 


14. ; gelbe, carrot; rothe, beet. 
Rabin, imn ruby. 
Riibol, n. rape - ſeed = oil. 
Riibſamen, m. rape » ſeed. 
Rubrik, f, rubric, title, article, 


Riibe, f rage; eine weilse ., fur 


R U H 


Ruchtbar, a. notorious, manifeſt. 
Ruchtbarkeit, f. notoriou 7 
Ruck, m. moving, At, jolt. 
Rücken, v. a. & n. fo remove; ni. 
her ., to draw near; höher , e 
advance. 

Riicken, m. back. 


Rückenlehne, f. back of @ chair. 


Rückenmark, n. marrow of the chin: 
or backbone. 
Riickenſchmerz, m. pain in the back, 


Rückfall, m relapſe, veverſton. 


Riickfallig, a rve/arſeng , reverſeble 
Riickgang, m retrogre/ſion. 
Riickgängig, a. retrograde 
Rückgrat, m. cine, back - bone, 

ſpine. ' 
Riickhalt, m. reſtraint, 
Riickkehx, Rückkunft, f. return, ve. 
turning. ; 
Riicklings, ad. backward. 
Riickmarſch, m. retreat of an ar. 
my, counter march. 


IRiickreiſe, f. return. 


Rück ſeite, f reverſe, | 

Rück ſicht, f. reſpect, con ſederation, 

regard. ; 

Rickſtand, m arrears. 

Rückſtandig, a. in @rrears. 

Kückſtrahlen, vu. fo rect. 

Rück ſtrahlen, n reflection. 

Ruck ſtrahlend, a. Hex. 

Riickwarts, ad. backwards. 

Riickweg, m. return 

Ruckweiſe, ad. by Ats. 

Rückzug, m. retreat. 

Riide, m. dog, ma ft. 

Rudel, n, dumber, deal. 

Ruder, n. rudder, Helm. 

Ruderbank, f. ſeat for rowers. 

Ruderer, Ruderknecht, m. rower, 

Kudern, v. n. to row. 

Ruderſchiff, n. galley. 

R:derſtange, f. oar. 

Ruf, m. call; tall, fame. 

*Ruſen, v. n. & a. fo cry; to call. 

Rufer, m. crier, caller. 

Rüge, f. denunciation, action. 

Rügen, v. a. fo denounce; to reproit, 

reprehend; to fine 

Ruhe, f. reſt, repoſe, quiet ; tra" 

 quillity. : 

Ruhebank, f. couch, ſeat of repoſe. 

Ruhebett, n. couch - bed. 

Ruhen, v. n- to re, refoſe, Meet. 

R:heftitte, f refting- place; p10 

Ruhig, a. quiet, peaccable, riftf il. 

Ruhm, m renown, fame. glory. 

Ruhmbegierde, f. defcre of renown, ot 

Ruhmbegierig, a. vain, proud. 

Riihmen, v a. fo commeud, priſe, 
glorify ; ſich-, to boaſt, giory 

Riihmlich, a. commendable, g{orto', 
laudable. 

Rühmlichkeit, f. /audableneſs. 

Ruhmredig, a. veinglorious- 

Ruhmredigkeit, f. vainglory. 


| TRuhmſ'chi, f. ambition. 


Ruhm ſüchtig, a. ambitions. 


Ruchlos, a. N diſſolute. 
Ruchloſigkeit, f. profiigateneſs. 


Ruhmwürdig, a. praiſe- 147thy 


Ruhi 


ne 
Ruhi 
mn 
Rühr 
ſic 
Rühr 
Kühr 
Rühr 
Ruin 
Ruin 
Riilps 
Kiilpf 
Riilpſ 
Kim) 
Rumr 
Rum 
Rumo 
Rump 
Rump 
Rümp 
tri 
Rund, 
Funde 
© Rinde 
R*1nde 

| Rinde 
Rund! 
Nenze 

F 2 nze 
Ranze 
Rupſe 
Luppi, 
ufs, 
Nuſshu 
küſſel, 
Ruſshi 
Kuſsig 
Riſten 
re, < 
Riiſter, 
Rilterr 
Riſthai 
Riſtig, 
| Riiſtigh 
Riftka: 
aiiſttag 
Küſtun 
Rift way 
Rifzer 
Kuthe, 
Rutſch 
Rütteln 


daal, m 
Kat, f. 
atfeld 
abbath 
abel, 1 
\beln, 
Ache, f 
\acherk 
\chkui 

quain 
vichlic} 

fact; 


7 TC 


ation, 


4. 
ower. 


call. 


g kran. 


repoſe. 
, Neg. 


; grant. 
reſtful 
lory. 

1 own, t. 
ud 

1, preife, 
glory 


glorious, 


E ?Puſs, m 


Zuſsbutte, f. caſe for black for oe, 


SAC 


Ruhmwürdigkeit, f. praiſe · worthi- 


1e. 
Ruhr, f. diarrhoea z die rothe -, dy- 


ſentery. 


Rühren, v. a. fo tir; fig to touch ; 
ir; v. ns Herriihren. 


fich -y to ft 
Rührei n buttered eggs. 
Rührlöffel, m pot - /addle. 
Rührung, f. fouching, emotion. 
Ruin, m ruin. 
Ruiniren, v.a. to ruin, ſubvert, 
Riilps m. belch. 
külpſen, v. n. fo belch. 
Rillpſen, n belching. 
knmmel, m. bull; rumble. 
Rummeln, v. n to rumble. 
Rumor, m. noſe, buftle. 
Rumoren, v. n. fo noiſe, buſtle. 
Rumpeln,,v.a & n. to rumble. 
Rampf. m. trunk. 


Rimpfen, v. a. die Naſe-, fo ſneer, 


wrinkle up the neje _ 
Rund, a. round, 70tund, circular. 
punde, f. round, petrol. 


E Rinde, Rundung, f. roundneſs. 


X1ndeel, n. T. round baſtion. 
Rinden, v. a to round. 

Rundhch, a. roundifh 

R-nzel, f. wrinkle, rumple, pucker. 


Ef nzelig, a. wrinkled. 
| Rinzeln, v. a to wrinkle. | 
Rupſen, v. a. fo pluck, pick, plume. 


Kuppig, a. fig. niggerd!y. 


ſoot 


Ruſſel, m. frunk, /nont, proboſcis. 
Ruſshinte, f. b/aching oven. 
Rulsig, a. oy. 


Riſten, v. a. & ſich -, v. r. to prepa- 


re, dreſs ; to arm, equip. 
Riſter, f. elm. 1 
Riltern, a. of elm - tree. 
Riſthaus, n. @r/enald. 
Riſtig, a. expeditious, 5 et 


Nüſtigkeit, f vigorouſneſs. 


Rüſtkammer, f. armory 
düſttag. m. eve, para ſceve. 


Rüſtung, f. arming; arms, armature. 


Rüſt wagen. m. munition - Waggon. 
Riflzeug, n armour. 
Ruthe, f. rod; hut; yard. 


Rutſchen, v. n. to ide, glide, flip 


Rütteln, v. a. fo Mate, wag, Jeg 


dal, m. parlour, hall, room. 
Kat, f ſeed; fanding corn. 
vatfeld, n. {abourable field. 
abbath, m. ſabbath. 
\ibel, m. ſabre, cimetar, cutlas. 
Abeln, v. a. to cut with @ ſabre. 
ache, f matter, thing; buſeneſs. 
"cherklirung, f. definition. 
vchkundig, 2. 
quainted with, 
diehlich, a. 
fact; T. neuter. 


[Sagen, v. a. to aw. 


expert, verſed, ac- 


SA 1 
erde a. ſoft, ſlow; i. ſoftly ! 


achwalter, m coun/el, attorney. 
Sack, m. bag, ſack; pocket. a 
Sacken, v. a. toſack; ſich -, to bloat, 
pucher. 
Sicken, v. a. to drown in @ ſack. 
Sackgeige, f. kit. 
Sackpfeiſe, f. bag - pipe. 
Sackpiſtole, f. porket - piſtol. 
Sackträger, m ſuck - brarer. 
Sacktuch, n. ſack cloth. 
Sackuhr, f. watch 
Sackvoll, m. {ar kful. 
Sacrament, n. ſecrament. 
Sacramenthinschen, n. pyx. 
Sacramentlich, a. /a-ramentel. 
Sacriſtan, m /ecriſtan, ſexton. 
Sacriſtei, f. cr, fe y, veſtry. 
Sacularifiren, v. a. to ſecularize: 


Sade mann, m. ſower, 


Sien, v a. to ſow. 

Sdetuch, n. /e-1.. bag. 

Siezeit, f. ſeed- time. 

S1than, m. Mzr0-co leather, 
Safflor, m. af ou, zafeer. 
Saffran, m. on. 
Satfrangelh, a. /af on. 

S2\t, m ſas, Juice. 

Saitfarbe, f. /a> - colour. 
Sa'tyrin, n. ſap - green. 

Saſtarün, a. /@p - green 
Saitig. a. ſappy, jury, ſucculent. 
Saftigkeit, f ſappineſs, Juicineſs, 
Sattlos. a. ſapleſs, juice. 
Sage, f ſaying; tale; tradition. 
Füge, f 2. 


Sägeblatt, n. blade of @ ſaw. 


Sägebock, m jacæ. 

Sägefiſch, m. 3 

Sigemiihle, f. ſau < mill. 

Sagen, va. to ſay, tell. 

Sager, m. ſawer, ſawyer. 

Sägeſpäne, f. ſawduſt. 

Sago en, /ago. 

Sahlbach, n. land - Book. 

Sahlweide, f. ou. 

Sabne, (cream. 

Sahnenkäſe, m. checſe made of cream 

Saite, f ftring. 

Saitendraht, m. wire - ſtring. 

Sarteninſtrament, n. /tring » inſtru- 
ment. g 


ISaitenſpiel, n. muftc of @ ftring-in- 


ft ument. 
Salamander, m. ſalamander. 
Salariren, v. a. to reward. 
Salai, m. ſalad. 
Salaiſchiiflel, f. ſalad - diſt. 
Salbader, m. frier; quack. 
Salbaderei, f. cht - chat, trifte. 
Salbe, f. ſalve, unguent, ointment. 
Salhen, v. a to anoint. 
Salbei, f. ſage. 
Salbicht, a. 0% 
Salböl, n. anocinting oil. 
Salbung, f. undlion. 
Saldiren, v. a. to ballance. 
Saldo, m. ballance (of an eccount). 


concerning @ matter, 


Salende, n. Salleiſte, f. /elvage. 


SAN u, 


Saline, f. /al? - pit, ſaltern, ſaltwork. 

Salm, m. /@imon. 

Salmiak, m. ammoniae. 

Salpeter, m. nitre, ſaltpetre. 

Salpetergrube, f. /altzetre - mine, 

Salpetethütte. Salpeterſiederei, f. 
Saltpetre - ho»fe 

Salpererſiure, (. acid of ſaltretre. 

Salpeterſieder, m. /altpetre « man. 

Salpetrig, a. nitrons, mitry. 


Salve, t. volley, diſcharge ; ſalute, 


Salz, n. ſalt. 

Salzberg, m. Salzwerk, n. ſalt. mine. 

Salzbrunnen, m. /a't- ſpring. 

Salzen, v. a. fo /alt. 

Salzfaſs, n. 4er. 

Sal zgrube, f ſaltpit. 

Salz handel, m. /z/t. trade. 

Sal- händler, m. alter, ſalt- man. 

Sal z1cht, a. /altly, bra A. 

Salzig a. /alt, ſaline, ſal:nous, bri- 
ny; ein wenig-, alt. 

Salzigkeit, f. /altneſs. 25 

Salz korn, n corn - grain of ſalt, 

Salzkothe, f. ſalt. cot. 

Salz meſte, f. ſalt- box. 

Salzmeſlter, m. ſa't - meater. 

Salzo anne, f. /alt- pan. 25 

Sa'zq elle, f. brine-pit, ſalt- ſpring 

Salz faule, f. pillar of falt. 

Salzſchreiber, m. alt- clerk, 

Salzſieder, m. ſalt- maker. 

Salzſiederei, f. /alt- making, ſaltern- 

Salzſole, f. /alt- ſprirg. | 

Salztonne, f. alt barrel. 

Salzverwalter, m. mefter of the ſalt- 
office. 

Salz waſſer, n. ſalt - water. 

Salzwerk, n. /altern, /altwork. 

Same, feed; ſperm. | 

Sa menfluſs, m. gonorrhea, gleet. 

Sa mengefäſs, n. /permatic vegel, 

Sa nengehäuſe, n. core. 

Samenbindler, m. feed; man. 

Sa menthierchen, n. ſpermatic animal. 

Sa metei, f. ſreds of different hind. 

Similch, a. famoy. 

Similſchgerber, m. /amoy - dreſſer. 

Sammeln, v. a. fo gather; lich., to 
col ect one's felf. 

Sammelkatten, m. reſervoir. 

Sammelplatz, m. rendezvous, meeting. 

Sammet, m. velvet. | 

Sammetband, n. velvet - ribbon. 

Sammethlume, f. amaranth. 

Sammetbürſte f. velvet - rubber, 

Sammeten, Sammten, a. velvet. 

Sammetweber, m. velvet - maker. 

Sammler, m gatherer- 

Sammlung, f. gathering, collection. 

sammt, ad, - und ſonders, all! and 
every one of them; prp. together 
with. 

Simmtlich, a. 4% together, all; ad, 
joint 3 

Samstag, m. ſaturday, 

Sanct, a. ſaint. | 

Sand, m and; grober -, gravel. 


Sandbank, f. /helf, bank in the ſee. 
Sandbiichſe, f. /and - bo. 


6 SAU 


Sandelholz, n. ſandal, fandeys. | 
Sander, m. /and- eel. 
Sandgrube, f. /and- pit. 
Sandhaufen, m. heap of ſand. 
Sandig, d. Jay. 
Sandkornchen, n. grain of ſand. 
Sandmann, m. fend - man. 
Saudſtein, m. /and/tone. 
Sanduhr, f. hour. glaſs. 
$andwiiſte, f. ſendy deſert. 
Sandzoll, m. ſandgavel. 
Sanſt, a. ſoft, low, mild; ſmocth. 
Sinfre, f. ſedan, chair, Zitter. 
Siaftentrager, m. chairman. 
Sanſtmuth, f. ſoftneſs, mildneſs, meek- 
neſs. 
Par EVE a. ſoft, mild, mech. 
Singer, m. /enger, ſongſter. 
Sängerin, f. Auger, ſongſtreſs. 
Saphir, m ſapphire. 

Sardelle, f. pilcher, anchovy. 

Sarder, m. ſardetl. | 

Sardonichſtein, m. ſardonyx. 

Sarg, m coffin. 
Sarxrraſs, m. ſabre, 

Sarſaparille, f. ſarſaparella. 

Sarſche, f. ſarſe. | 

Sa ſſaſraſs, m. /aſſafras. 

Siſshaſt, s. Anſiflig. 

Satan, m. /eten. 

Sataniſch, a. ſatanical. 

Satin, m. ſatin. | 

$att, a. ſatiate, ſatiated ; fig. weary 

Sattel, m. ſaddle. 

Sattelbaum, m. ſaddle - tree. 

Sattelbogen, m. ſattle - bow. 

Satteldecke, f. capariſon, houſing. 

Sattelgurt, m. girth. 

Sattelknopf, m. pommel. 

Sattelküſſen, n. pan nel. 

Satteln, v. a. to ſaddle. 

Sattelpferd, n. ſaddle - horſe. 

Sattelriemen, m. girth - leather. 

Satteltaſche, f. budget. 

Sattheit, f. ſatiety 

$ittigen, v. a. to fill, ſate, ſatiate, 
ſatisfy. 

Sattigung, f. filling, ſatiating. 

Sattler, m /addler, ſaddle - maker. 

Sattſam, a. ſufficient. | 

Sattſamkeit, f. ſufficiency. 

Satyre, f. ſatire ; perſöaliche ., lam- 
poon. | 

Satyrenſchreiber, m. ſatirift. 

Satyriſch, a. /atiric, /atiricel. 

Satz, m. leap, jump; dregs, Sedi- 
ment; propoſetion, theſes 3 (im 
Spiele) ſtake, ſet. 

Satzhaſe, m. e- Hare. | 

Satzung. f. Ratute, conflitution. 

Satzweide,f. ſallow to be tran spianted. 

Sau, f. ſow ; fig. Aut. 

Sauber, a. pure, Clean, neat. 

Sauberkeit, f. cleantineſr, neatneſs. | 

Siuberlich, a. ſoft, gentle. 

Siuberling, m. beau, fine blade. 

Säubern, v. a. fo clean, purge, clean- 

ſe, clear, abſfterge. 

Saublume, f. piſs - @ « bed, 


Sauerbraten, m. pickled rooſt - beef. 


ISauerkraut, n. pickled cabbage. 


- ISavern, v. a. to 


Saufen, v. a. & n. to drink; to 
Siufer, m. drinker, drunkard, Fudd. 

6 er, i 

ISaufgelag, n. fuddling - bout. 


{Savgehorn, n. /uching - bottle. 


Sauhirt, m. g 
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3nuborſle, f. briftle. | 
Sauer, a. ſour, acid, tart, acerb, fig. 
hard, peeviſk. 

Sauerampfer, m. ſorrel. 


Sauerbrunnen, m. Sauerwaſſer, n. 
mineral . water. 


Sauerei, f. hoggifineſs, naftineſs. 
Sauerklee, m. wild- ſorrel. 


Säuerlich, a ſourifh. _ 
. to fer ment; 

den Teig, to leaven. 

Sauerteig, m. leaven. | 

SavertGphſch, a. churliſt, peeviſh. 

Sauerung. f. fermentation. 


ceroufe, tipple. 


Siugamme, f. nurſe, wet nurſe, 


„Saugen, v. a. & n to ſuch. 
Sdugen, v. a, to ſuchle, 
Säugling, m. /uck/ing, baby. 
Sdugung, f. ſuckling. 


Sauigel, s. Schweinigel. a 
Säuiſch, x. hoggi/t; fig. naſty, ob- 
cene. | 7 

Saule, f pillar, column. 

Sautenfulſs, m. ag. 

Sinlengang, m. colon nade. 

Sdulengeſimſe, n. top of @ column. 

Saule nordnung, f. order of pillars, 

Siulenlaube, f. piazza. 

Sanlenſtubl, m. pedeſtal. 

Saulenwerk, n. colonnade. | 

Saum, m. border, hem, ſhirt, edge. 

Saumen, v a. fo hem, edge, /hirt, 
border; v.n. to terry, /tay, delay. 

Saumpferd, n. ſumpter - horſe. 

Saumſattel, m. /tmpter - ſaddle, 

Saumſelig, a. terdy, Hach, flow. 

Saumſeligkeit, f. tardineſs, /lack- 
neſs, lowneſs. | 

Saumihier, n. beaft of burden. 

Saumutter, f. Farrow. ö 

Säung, f. ſowing. 

Saurach, m. barberry. 

Siure, f. ſourneſs, acidity. 
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Saurüſſel, m. hogs - cheek, ſwine's 
ſnout. 
Saus, m. riot; im- leben, fo riot. 
dauſchneider, m. /ow - gelder. 
Sauſeln, v. a. to ulftle. 
Sauſen, v. n. to whiſtle, ruſt, hiſs, 
Sauſen, n. whiftling, &c.; das- und 
Brauſen der Ohren , humming of 
the ears. 
Sanſewind, m. bluftering wind. 
Sauſtall, m. hogoot, hogſty. 
Sautrog, m. trough. 
Savoyerkohl, in. /avoy. 
Scapulier, n. chaplet. 3 
Scarteke, f. pamphlet, looſe - feet. 
Schay > » 55> Chao: 5 


* 


Schabebock, m. T. trefel. _ 
Schabeiſen, n. ſcraper. n 
Schabemeſſer, n. Having - knife, Sch! 
Schaben, v. a. fo ſhave, ſcrape; to Sch 
rub, ein Rübchen , zo hiſs at, Sch; 
Schabernack, m. voguiſt trick, Sch; 
Schibig, a. ſcabby, ſcabbed. | sche 
Schabracke, f. capariſon, ſaddle. Schs 
cloth. Scha 
Schabſel, n. ftavings. | Scha 
Schach, n. cheſs; - ſpielen, to play Scha 
at cheſq. . Scha 
Schachbret, n. cheſs - board. "ik 
Schacher, m. robber; murderer; ein Scha 
armer, poor fellow. Schal 
Schacherei, f. chaffering. Schal 
Schachern, v. a to chafer, barter, Scha 
Schachmatt, a. check mate. &haf 
[5-bachſpiel, n. play at cheſs. Schaf 
Schachſpieler, m. cheſs - player, Schaf 
Schachſtein, m cheſs - man. Schaf 
Schacht, m. aft. tee 
Schachtel, f. box, bandhox. Schaf. 
Schachtelhalm, m. Habe - graſs. Schaf 
Schachtelmacher, m. box - maker, "ms 
Schachteln, v. a. to ave with /iav'- Schaft 
raſs.. ; ; Schaft 
Schächten, v. a. T. fo kill, butcher. WF haft 
Schacke, s. Schecke. ö Schafe 
Schade, m. loft, damage, harm, de. Schafy 
triment, prejudice, diſavantage ; M «1.1. 
. hurt; wound, ſore; es iſt-, i Sake 
a pity. SR [ dice. BWW schalke 
Schaden, v. n. to hurt, harm, preji. Schitk 
Schadenfreude, f. miſchievous joy. Schal 
Schadenfroh, a. malicious, miſchit- Schale 
vous; m. plotter of miſchief. han 
 ]Schadhaft, a. damaged, endamages, Wh Schäler 
ſpoiled, vicious. lan 
Schadhaftigkeit, f. defect. Schalk 
Schidlich, a. noxious, perniciou, I 1,11.) 
damageable, hurtful, noiſome. Schalk! 
Schädlichkeit, f. perniciouſne/s, u, Khalk: 
Someneſs, noxiouſneſs, hurtfuln'ſi hal 
Schadlos, a. A hurtleſs; + Schalle 
*halten, to indemnify. Schallod 
Schadloshaltung, f. indemnity, it. $chaim 
de mn iſicat. on. Khalme 
Schadlofigkeit, f. kurtleſsneſs, ker WM Khalme 
leſineſs. Schalott 
Schaf, n. feep. Schalten 
Schafblattern, pl. cab. Schalthi 
Schafbock, m. ram. Schaltjal 
Schifer, m. epherd, ſwain, feftor, Schalttay 
Schäferei, f. Aeep - Fold dehalupf 
Schifergedicht, n. peftorel, bucolict. Scham, | 
Schifergeſprich, Schäferſpiel, n. -WMx:himbe 
oral. | lich Scha 
Schiferhund, m. Aepherd's dog. Schamha 
Schiferpfeife, f. pipe. 222 
Schiferhiitte, f. epherd's cottage. hamha 


Schiferin, f. fepherdeſe. 
Schälerſtab, m. hepherd's rod, crool 
Schiertaſche, f. /k-pherd's purſe. 
Schaffell, n feep - tin. 
Schaffen, v. a. & n. to procure, Fur 
niſk; herbei-, to provide Je- 
aus dem Wege -, to remote; 20 


Schabe, f. moth, tiny; Raving - tool; 


Saubohne, f. hogs - bran. 


ob. 


% 


haben, to have to do, zu- mache 
to trouble; . a. to crtate. 


2 
ther. 


b ſhavt- 


teller. 


ef 


la ma gel, 


yvnicicus, 
"mes 

eſs, noi. 
if ulneſi 
tlejs; * 


uty , ir. 
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tz feftor. 
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Schaflleiſch, n. mutton. 

Schaffner, m. ffeward, 
butler. 

Schaffoerei, f. feward/iip, butler hip. 

Schaffot, n. ſcaFold. | 

Schaffung, s. Erſchaffung. 

Schafgarbe, f. mi/foil. 

Schafhiirde, f. Fold, pen, coop. 

Schatkiſe, m. /heep - milk cheeſe. 

Schaflaus, Schafzäcke, f. tick. 

Scha fleder, n. tecp' . leather, 

Schaflinſe, f. bladder - nut. 

Schaflinſenbaum, m. bladder - nut- 
tree. 0 

Schaflorbeere, f. cep - crotel. 

Schafmilch, f. Aeep - milk. 

Schafmutter, f. ewe. 

Schafpelz, m. fheep's - Fur. 

Schatpocken, pl. chicken - pox» 

Schafſchere, f. fear, rears. 

Schaſſchur, f. Aeep - Mearing. 

dchafskopf, m. eep' s head; fig. 
ſheep, nin ny. 

Schafſtall, m. fable (For fherp). 

Schaft, m. Haft; flock; leg of a 
boot. 

Schiften, v. a. fo furniſſ with @ ſtock. 

Schaftheu, n. Hoe tail. 

Schaftring, m. horſe - tail. rubber. 

Schafweide, f. Heep walk. 

Schafwolle, f. Aeece, wool, 

Schiker, m. jefter, joker. 

Schikerei, f. jeſt, joke. 

Schikern, v. n. to j-/t, joke, play. 

Schikerhaft, a. playful, wanton. 

Schal, a. Hale. 

ks, f. feel, Meli, paring; dift; 

owl, 

Schilen, v. a. fo peel, pare, Mell; to 
blanch. 8 

Schalk, m. wag. . 

Schalkhaſt, a. waggift. 

Schalkheit, f. waggi/aneſs. 

Schalksnarr, m. buffoon. 

Schall, m. ſound. | 

Schallen, v. n. to ſound. 

Schalloch, n. ſound- hole. 

Schalm, m. T. lane through @ foreſt. 

dchalmei, f. Halm, fawn. | 

Schalmen, v. a. T. fo cut @ lene. 

Schalotte, f. ſcallion, eſchalot, ſhalot. 

dchalten, v. a. & u. to diſpoſe. 

dchalthier, n. te/faceous animal. 

Schaltjabr, n. leap- year. 

dchalttag, m. intercalary day. 


provider, 


Scham, ame; privities. 

Schambein, n. Aarebone. 

ich Schimen, v. r. to be aftamed. 

25 a. tamefaced, modeſt, 
efhful. 

Khamhaftigkeit, f. /ramefacedneſs, 
modeſty, baſhfulneſs. 

Schamlefzen, pl. nymphs. 

Schamlos, a. hameleſs, barefaced. 
hamloſigkeit, f. hameteſineſs. 

ane. a. bluſky ; - werden, to 

uſe. 


&chamrithe, f. 57, bluſhing. 
Vchamſeite, f. g790in. 9 
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| Schamtheile, pl. privities. 

Schamziingelchen, n. clifory. 

Schandbube, m. wretch, ſcoundrel. 

Sanddeckel, m. nab, cover, cloke. 

Schande, f. Mame, diſgrace, ignomi- 
ny, infamy. 

Schänden, v. a. to ſpoil, disfigure ; 
to abuſe, rebuke ; to violate, de- 
flower; einen Knaben,, to bugger. 

Schandfleck, m. aſperſion, blot, ble. 
mi/h, ſtain. 5 

Sc handhure, f. common proſtitute. 

Schandlich, Schandbar, a. /hameful, 
diſgr aceful, ignominious; infamous, 
baſe ; obſcene, baudy. 

Schandlichkeit, f. diſgracefulneſs, 
infamouſneſs, baſeneſs 

[Schandlied, n. bewdy ſong, 

Schandmaul, n. Schandzunge, f. ve- 
Ty bad tongue. 

Schandname, m. nickname. 

Schandpfahl, m. Schandſiule, f. pil- 


lory. 

Schandſchrift, f. /ampoon, paſquil. 

Schandthat, f. flameful action, his 
deous crime. 

Schändung, f. disfiguring ; violation. 

Schandworte, pl. obſcenities. 

Schanze, f. ſronce Fort, bulwark ; 
in die -*ſchlagen, fo hazard, ven- 
ture. 

Schanzen, v. a. to dig, work at 4 
ſconce. 

Schanz gräber, m. pioneer. LN. 

Schanzkleid, n. waft of a man of 
war; netting - ſeils. | 

Schanzkorb, m. gahion. 

Schar, f. troop, band, multitude. 

Scharbbret, n. frencher. 

Scharben, v. a. to chop, haggte. 

Scharbmeiler, n. chopping - knife. 

Scharbock, m. ſcurvy. 

Scharbockig, a. /corbutick. 

Scharf, a. harp, keen; ſevere, hard, 
auſtere, rigid. 

Schärfe, f. karpneſs, heenneſs; edge; 
ne: ee rigor. 

Scharfeckig, a, ecute-angular. 

Schärfen, v. n. to farpen, whet. 

Scharfrichter, m. khangman, execu- 

tioner. 

|Scharfſchiitze, m. argucbuſcer. 

Scharfſichtig, a. arp - ſeghted, guick- 
ſighted. 


|Scharſſichtigkeit, f. quick/ſceghtedneſs, 


penetration. 
Scharſſinn, f. acuteneſs, ſubtility, 
Scharflinnig, a. acute, ſubtle. 
Scharlach, m. ſcarlet. | 
Scharlachbeere, f. 4ermes. 
Scharlachen, a. ſcarlet. 
Scharlachfärber, m. ſcarlet - dyer. 
Scbarlachfieber, n. purple Fever. 
Scharlachroth, a. 5 red. 
Scharlachſtaude, f. cockineel - tree. 
Scharmützel, n. ftirmifh. 
Scharmutziren, v. n. to ſtirmiſt. 


Schärpe, f. ſcarf, ſaſt. 


Scharte, f. ſcraper; ſcrapin gs. 
Scharren, m. Hambler. 


1 By 


&cbarren, v. a. to ſcrape, 
Scharſchmid, m. iron - nonger, 
Scharte, f. notch, gap. 
Schartig, a. Full of notches. 
Scharwache, f. round, patrol, night- 
watch. 
Scharwächter, m. archer of the night» 
watch. 
Scharweiſe, ad. by troops, hands, 
Schatten, m. ſhadow. 5 
Schaitenbild, n. phantom, chimera. 
Schattenhut, m. wmbel. 
Schatienriſs, ri. ſilhontet, 
Schattenſpiel, n. magic lanterns 
Schattenuhr, f. ſciateric dial. 
Schattenzeiger, m hand of a dial. 
Schattiy, a. /adowy, Mady. 
Schattiren, v. a, to ſhade, ſhadow, 
Schattirung, f Aedowing. 
Schatulle, f. prevy purſe, trunk. 


Schatullenmacher, m. trunk «- maker 


Schatz, m. treaſure. 

Schatz bar, a. valuable, eftimable. 

Schatz barkeit, f eftimableneſs. 

Schätzen, v. a. fo value, eſtimate, 
appraiſe; to efteem ; to think. 

Schatzer, m. appraiſer, valuer. 

Schaizgriber, m. digger after hid» 
den treaſures. 


Schatzhaus, n. freaſure- houſe; ſtore . 


houſe. 
Schatzkammer, f. treaſury. 
Schatzkaſten, m. king's coffers. 
Schatzmeiſter, m. treaſurer. 
Schatzmeifleramt, n. treaſurerfſhip. 
Schatzung, f. taxation, tax. 
Schätzung. f. appraiſeng, eſtimating. 
Schau, f. ow, He Adele 
Schaubhut, m. frau - het. . 
Schaubrod, n. fhow - bread. 
Schaubühne, f. Hage, theatre. 
Schauder, Schauer, m. /audderingy 
Shivering; horror, terror. 
Schaudern, Schauern, v. i. to Aud- 
der, ſhiver. 
Schauen, v. a. fo lool, ſee, view. 
Schauerhaft, Schauervoll, a. horrid, 
drea Ful. 
Schauerig, a. tiver ing; dreadful. 
Schaueſſen, n. diſk for ſteu's ſeke. 
Schaufel, f. Aovel ; ladle. 
Schaufeln, v. 1 © Ix 
Schaugeriiſt, n. ſcafold. 
Schaukel, f. ſwing, meritot, ſwing- 
ing line. 
Schaukeln, v. a. & n. to ſwing, 
ſwingle. 
Schaum, m. ſcum, froth, foam. 
Schiumen, v. n. to foam, flower, 
Froth; v. a, to ſcum. a 
Schäumig, a. Foamy, frothy. 
Schaumkelle, f. Schaumlöffel, m 


dimmer. 


Schaumiinze, f. Schauſtiick, n. medad- 


Schauplatz, m. tage, theatre. 


Schauſpiel, n. ſpectacle; play, dreams - 


Schauſpieler, m. ator, player. 
Schauſpielerin, f. 3 player. 
Schauſpielhans, n. playhouſe. 
Scheoke, f. pie. bail, depticd horſe. 
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Scheiden, v. a. & n, to ſeparate, 


»scheilsen, v. a. to faite. 


JScebellkraut, n. celan dine. 
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Scheekig, a. dapple, Freaky, ſpotted. 

Schedel, m. Jet, brain 12 — 

Schedelbohrer, m. trepan. 

Schedelilatie, f. calvayy. 

schee » , $.: Sche.. 

Scheffel, m. b: het. 

Scheibchen, n Mice, cut. 

Scheibe, f. mark, white z pane ( of 
gals. 

Scheibenrund, a, orbicular. 

Scheibenichieſsen, n. tcoting at the 
mark. | 

Scheibenſchütze, m. arguebuſeer. 

Scheidbar, a. ſeparable. 

Scheide, f. heath ; /. abhard. 

Scheidebriet, m. bill of divorce. © 

Scheidekunſt, f. chymiſtry. 

Scheide künſtler, m. mt. 

Scheideminze, f. mall coin. 


art; to divorce ; to depart. 
Scheiden, n. ſeparating ; departure. 
Scheidewand. f partition. wall. 
Scheidewaſſer, n. aque Fortis. 
Scheideweg, m. cro/s - wey. 
Scheidung, f. ſeparation ; divorce. 
Schein, m tine, appareence; bond; 
acguittance; certincate, atteſtation ; 
T. aſfed. 
scheinbar, a. /pecious, appearant; 
ſeeming ; viſeble; plaryſeble. 
Scheinbarkeit, f ſe-mingneſs, appear- 
ance. 
Scheinen, v. n. to hine ;, to appear; 
es ſcheinet, it ſeems. 
Scheingrund, m. ſeeming reeſon. 
Scheingut, n. ſeeming good 
Scheinheilig, a. 4y/0r71tical, 
Scheinheilige, m. Hyocrite. 
Scheinheiligkeit, f. kypocri/y. 
Scheiſse, f. turd, excrement, dirt. 


Scheit, n. /og, piece of wood. 
Scheitel, f. cr own of the head, top. 
Scheiteln, v. a. to part the hair on 
the top, crown of the head. 
Scheitelpunkt, m. vertex, zenith. 
Scheitelrecht, a. vertical. 
Scheiterhaufen, m. wood - pile; Fu. 
neral pile. ; 
Scheitern, v. n. to wreck. 
Scheitholz, n. log of wood. 
Schel, a. oblique; fig. envious, jea 
. tous; ad. awry, aſkance. 
Schelfe, f. Aut. 
Schelle, f. bell, little Bell. 
Schellen, v. a. & n. fo ring. 
$chellengeliut, n. bell harneſs. 
Schellenſchliuen, m. Hedge with bells. 
Schellfiſch, m. cod, kaddock. 


Schelm, m. villain, k nabe, ſcoundrel 
Schelmerei, f. vil/lainy, knavery. 


Scherwolle, f. fleece. 


scherz weiſe, ad. by wey of banter- 


SCH 
inveigh ; to reprimand, check; to 
call. | 


Scheltwort, n. inveighing word, re- 
proachful term. 

Schemel, m. Hool, joint -o. 
Schenk, m. ele- houſe - heeper. 
Schenke f. ele - houſe, beer - houſe. 
Schenkel, m thigh, leg. 


Schenken, v. a. fo give preſert, be. 
flow; to fill ; to fell beer Sc. 
Schenkenamt, n. king's winecellar- 


office. | 
Schenkfaſs, n. ciſtern. 
Schenkyerechtigkeit, f. priviledge of 

felling beer. | 
Schenk kanne, f. fagon, ewer. 
Schenkteller, m. ſalver. 
Schenktiſch, m. Ade. board « table. 
Schenkung, f. donation. 
Schenkwirth, m. beer - draper, tap- 


er. 
Scherbe, f. Scherben, Scherbel, m. 
bo . 

Schere, f. ciſars; ears; twitcher ; 
(Klippe) rock, elf. 5 
*Scheren, v. a. & n. to tear; to 
Rabe; fig to rail at, on; to vex. 
Scherenſchleiſer, m. grinder, whet- 
ter of ciſa , Sc. 

Scherer, m. fhrarer ; barber. 
Schererei, f. vexation. 

Scherf, m. Scherflein, n. mite. 
Scherge, m. beadle, bumbailiff, ſer- 
geant. 

Schermeſſer, n. razor. 


Scherz, m. jet, joke, railery ; bei- 
sender, jeer, banter# 
Scherzeit, f. fearing. 
Scherzen, v. n. to jeſt, Joke, rail at, 
Jeer, banter, 

Scherzer, m jefter. 

Scherzeug, n. barber's caſe. 
Scherzgedicht, n. burleſque poem. 
Scherzhaft, a. Facetious, jocoſe, jo- 


cund. | 
Scherzhaſtigkeit, f. Facetiouſneſs, jo- 
coſeneſs, joroſety 
[Scherzliebend, a. jovial. 
Scherzrede, f. gui ble. 


ing. 
Schetter, m. buckram. [Vul. 
Scheu, a. ſkitti/h, ftarting ; ty, baſh- 
Scheu, f. /#:tti/hneſs, ſhineſs; aver. 
ton. 
Scheuchen, v. a. to ſcare, fright. 
Scheuen, v. a. to fun, avoid; lich-, 
v.r to be baſhful; to abhor; to 
heſectate _ 
Scheuer, Scheune, f. barn. 
Scheuerfaſs, n. ſcouring - tub. 


Schelmiſch, a. vil/ainous. 

$chelmftreich, m. Schelmſtüc k, n. 
villainy. 

Schelſucht, f. Jealouſy, envy. 

Schelſüchtig, a. jealous. 

Scheltbar, a. b/ameable. 


*Sekelten, v. a. & n. to chide, ſcold, 


Scheuerfrau, f. ſcourer. 
Scheuerkraut, n. Have graſs. 
Scheuerlappen , Scheuerwiſch, m. 
| ſcouring « clout ; mop. 

Scheuern, v a. to ſcour ; to waſh, 
Schenerſand, m ſmall ſand. 


Scheuſal, n. ſcarecrow, monſter, na 


Schenkelſchiene, f. thigh - armour. Schichten, v. a. to couch, range, ſe! 


SCH 


hin. 
Scheuſslich, a. Frightful, horrible, 
hideous, ugly. 8 
„ hideouſneſs, fright. : 
Uunefs. 
Schicht, f. layer, couch, bed, ratun, 
row. | : 
( 
in o der 80 
Schichtmeiſter, m. conductor of the 5 
mines 
Schichtweiſe, ad. by rows, 80 
Schicken, v. a. to fend, diſpatch, get Sc 
carried; ſich. , to accommodete 4 
your fe to; to prepare; to become, Sc 
Suit, to be At; ſich in die Zeit., Se: 
fo ſerve the time; ſich in die Um. Sc 
ſtände , to comply with. Sc] 
Schicklich, a. becoming, proper, fit, Sc 
convenient, ſuitable. Scl 
Schicklichkeit, f. becomingneſs, ſuit. ' 
ableneſs. | Sc] 
A” dane n. Fate, fatality, defliny; 
change. 
Schickung, f. (Gottes) god's ſendirg, Sch 
direction, providence. Sch 
Schieben, v a to fhove ; Kegel,, 4 
to play at nine pins, bowl. Sch 
Schieber, m. Aut, bar. Shy 
Schiebkarren, m. whee!- barrow. Schi 
Schiebkirner, m. wheel. barrou. mas. Leb: 
Schiedlich, a. /cciadle. chi 
Schiedsrichter, m. arb. 'r, umpire. BW eli 
Schiedsurtheil, n. arbitrage. 0 
Schief, a. oeuẽ,, wry. *. 
Schiefe, f. oblrqueneſs. wo 
uf gk m. ſplinter; (Schieſerſtein r 
ate. vs 
Schieſerblau, a. Hate - blew. er 
Schieferbruch, m ate fit. t 
Schieferdach, n ated roof. _ if 
Schieferdecker, m Mater, helliey. yy 
Schieferdeckergeriiſt, n. buttreſs. er 
Schiefergriin, a. dark green. ns 
Schieferig, a. Aa; ſcaly. . e. 
ſich Schietern, v. r. to ſcale, peel ef be. 
Schieferplatte, f. plate of Hate. gp 
Schiefertafel, f. board of /late, ſj 1 
re ain... 12 
Wd wee TY m. fable of Hate. ep 
Schielen, v. n. to ſquint , (ook 09, ron 
guely, Shi, 
Schielend, a. ſquint. Sebi. 
Schieler, m. /quint . eyed perſon. Se] * 
Schienbein, n. in, in- bone. ffs 
Schiene, f. clout, iron-band; ſolirt wie 
[Schienen, v a. to ſplint; ein Rad-, Khim 
to clout Schiff. 
Schiennagel, m. wheel - nail. 4 
Schier, ad, near, almaſt. wee 
Schierling, m. hemlock. . 
Schieſsbret, n. printer” s ſhootingſtit Schiff 
*Schieſsen, v. a. & 15 to ſhoot, da- wy) 
diſcharge ;, to gt · MY 
0b er n. Borting: diſcharge Schild 
Schieſsgewehr, n. fire - arm. Khild 
Schieſshaus, n. Schieſsgraben, Schjt 4 
ooting- houſe. Shit 


Scheuleder, n. korſe's che- Nep. 


Schieſsplatz, m. footing - Place. be « 
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schieſspulver, n. gun « powder. 

S$chieſsſcharte, f. loophole. 

Schieſsſcheibe, f. mark. 

Schiff, n. Aip, veſſel, bottom; der 
jb whe uttle; einer Kirche, 
nef, nave. 1 

schiffbar, a. navigahle. 

Schiff bau, m. /ip - building. | 

Schiffbaukunſt, f. art of ip - build- 


ing. 
Schiffbeſen, m. clicker. 
Schiffhett, n. cabin, hammock. 
Schiffbruch, m. fipwreck. 
Schi ffbrüchig. a. Aipwrecked. 
Schiff brücke, f. ponton. 
Schiffchen, n. ſmall veſſel, barge. 
Schiffen, v. a. & n. to navigate, tip. 
Schiffer, m. ipmaſter. : 
Schiffermiitze, f. ſailor's cap. - 
Schifffahrer, m. ſailor, ſeaman, ma- 
riner. 
Schifffahrt, f. navigation. 
Schiffflotte, f. fleet, navy. 
Schifffracht, f. freight. 
Schifffrachtbrief, m. M] of lading. 
Schiffgerithe, n. all appartenances of 


a ſhip. 
Schiffgerippe, n. hull of a ip. 
Schiffgrund, m. /ink of @ ip. 
Schiffjunge, m. cabin boy. 
Schi ffæ necht, m. ſailor, tar: 
Schi ffkoch, m. crew's cook. 
Schiffkorb, m. ſcuttle. 
Schiffkrug, m. jar. 
Schiffkiiche, f. cook room. 
Schifflaterne, f. Mip's lantern. 
Schifleine, f. tow. | 
Schifeute, pl. ſailors, mariners. 
Schiffmiihle, f. Hip- mill. 
Schi ffpfund, n. /ip « pound, 
Schiffreich, a. Tull of veſſels, 
Schifffſand, m. Balla ft. 
Schiffscapitin, m. captain. 
Schiffſeil, n. cable. 
Schiffsgebiude, n. body of a ſhip. 
Schiffsherr, m. owner of @ /hip. 
Schiffshintertbeil, m. ern, poop. 
Schiffsladung, f. cargo, cargaiſon. 
Schi ffslaſt, f. freight of a Hip. 
Schiffsmiethe, f. freighting. 
Schiffspatron, m. maſter of a ſhip. 
Schiffsranm, m. hold of A tip. 
Schiffs\chnabel, m. i' beak-head. 
Sehiffsvolk, n. crew, ſhip's company. 
Schifisvordertheil, m. prow, fore. 
caſtle. 
Schiffszwieback, m. bi/tet. 
Schifftheer, m. pitch and tar. 
Schiffireppe, f. katch. | 
Schiffwand, f. /arowds. 
Schiffzimmermann, m. Hip- wright, 
carpenter. 
Schiffzoll, m. freightage, laſtage. 
Schiffzug, m. naval expedition. 
Schild, m. ſhield, buckler; coat o 
arme, ſcutcheon ; ſign. 
Schilderei, f. painting, picture. 
Schilderbans, n. centry - box- 
**hildern, v. a, to paint; ven fo 
be on duty. 10 
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Schilderung, f. painting; picture. 
Schildkröte, f. a 5 
Schildträger, m. /hteld-bearer, eſquire. 
Schildwache, f. ſentinel, ſentry, 
Schilf, m. & n. ſedge. 
Schilfdecke, f. ru/kmat. 


Schilficht, a. ruſty. 


Schilfmeer, n. red- ſeg. 

Schilfrohr, n. reed. 

Schilling, m. filling ; fig. whipping. 

Schimmel, m. mould, hoarineſs, Fu- 
ftineſs; (ein Pferd) gray - horſe, 
white horſe. 

Schimmelig, a. mouldy, hoary. 

Schimmeln, v. n. to mould. 

Schimmer, m. glimpſe, glimmer, 
glitter. | 

Schimmern, v. n. fo gliſten, glitter, 
glimmer. — 

Schimpf, m. diſgrace, inſult, abuſe, 
affr ont. | 

Schimpfen, v. a. to diſgrace, abuſe, 

. affront, inſult. 

Schimpflich, a. diſgraceful, abuſve, 
rf rontive. | 

Schimpfname, m. nickname. 

Schimpfwort, n. ab»feve word. 

Schindaas, n. carrion. | 

Schindanger, m. Schindgrube, f. 
Aeaing - place. 

Schindel, f. Aingle. 

Schindeldach, n. Hingle- roof. 

Schindeln, v. a. fo cover with ftingles; 


ro ſplin. 


* 


|*Schinden, v. a. to flea, ſhin, exco- 


riate; to ſcaipy to ſcrape. 
Schinder, m. Meder, flayer ; fig. ex- 
acter. 
Schinderei, f. fleaer's houſe; flea- 
ing; fig. exadtion, extortion. 
Schinderkarren, m. Aeaer's cart. 
Schinderknecht, m. feaer*s ſervant. 
Schindermäſsig, a. cruel, 
Schindmähre, f. forry jade. 
Schinkchen, n. hock. , 
Schinken, m. am, gammon, gam- 
mon of bacon. x 
Schippe, f. ſcoop, /hovel,. 
Schippen, v. a. to oel. 
Schirm, m. Foldirg ſcreen; Melter, 
protection. 
Schirmbreter, pl. T. fide - boards of 


@ ſhip. - 
bin eh, n. Melter, penthouſe. 
Schirmen, v. a. o D 
Schirpen, v. n. fo chirp. 
Schirrmeiſter, m. conductor of bag- 
gage - WEHEFEGONS. 
Schils, m. Aiting; excrement. 
Schlacht, f. battle, action, engage- 


ment. 
Schlachtbank, f. butchery. 
Schlachten, v. a. to ſlaughter, but. 

cher, kill. | 
Schlächter, m. butcher. 
Schlachthaus, n. Haugliter- houſe, 
Schlachtmeſſer, n. cleaver. 
Schlachtopfer, n. vidtim, ſacrifice, 
Scblachtordnung, f. battte - array. 


Schlachtvieh, n. fattened beaſts. 


© SCH 


jSchlampampen, v. n. to 


schlampicht, a. negligent, nafty- 
; 28 


35 


Schlacke, f. droſs. 
Schlackig, a. dreh. 
Schlifchen, n. Humber, nap. 
Schlaf, m. Heep; (am Haupte) temple. 
Schlafbringend, Schlafmachend, a. 
narcotic. 
Schlafen, v. n. to cep. 
Schläfer, m. /leeper. 
Schlifern, v i. to drowſe, to be ſleepy. 
Schlaff, a. Mack, looſe, lax. ; 
Schlaffheit, f. laxneſs, flackneſs. 
Schlafginger, m. notambulo. : 
Schlafgeld, n. pay for a night's lod. 


ging. 
Schlafgeſell, m. bed-Fellow. 
Schlafhoſen, pl. drawers. 
Schlafkammer, f. bed - chamber. 
Schlaflos, a. ſleepleſs. 
Schlafloſigkeit, f. /{eepleſeneſs. 
Schlafmütze, f. night - cap. 
Schläſrig, a. ſleepy, drowſy. 
3 f. {leepineſs, 
neſs. 
Schlafrock, m. night - gown. 
Schlafſucht, f. lethargy. 
|Schlafſiichtig, a. /ethargic. x 
Schlaftrunk, m. ſleeping - cup; nar- 
5 Ho Pee” lt 
chlaftrunken, a. /leepy, napping, 
Full of ſleep. oe OP 
Schlafzeit, f. ſleeping - time. 
Schlafzimmer, n. bed room. 
Schlag, m. clap; ſtroke, blow; bang; 
hick ; boot of @ coach; (von Miin. 
zen) coin. 
Schlag, roma agus, m. apoplexy. 
Schlagader, f. artery. 
Schlagaderbruch, m. aneuriſm, 
Schlagbalſam, m. apoplectic balſam. 
Schlagbaum, m. bar, turn - pile. 
Schlagbriicke, f. draw - bridge. 
Schligefaul, a. indolent. 
Schligel, m. beater, beetle. 
„Schlagen, v. a. & n. to beat, ſtrike; 
Holz-, to fell; Oel-, to preſs oil; 
eine Brücke, fo lay the pontons; 
Münzen, to ftamp, coin; zu Bo- 
den =, to knock down ; wogegen, 
to hit againſt Sc.; ein Lager =, 
to pitch a camp; ich -, to cudgel, 
oF to fight; in ſich-, to re- 
pent; ſich zu cinem -, to ſide with 
one's party. 
Schläger, m. beater 3 duelliſt. 
Schlägerei, f. fighting, fray; cuffing. 
Schlagſaſs, n. barrel. — 
Schlaggold, n. aurum fulminens. 
Schlagregen, m. tower. 
Schlaguhr, f. clock, 
Schlagwaſſer, n. apoplectic water. 
Schlagwerk, n. clock - work. 
Schlamm, m. /lime, mire, mud. 
Schlämmen, v. a. fo waſh, ſeparate 
by waſhing. 
Schlammig, a. /limy, muddy, miry- 
Schlammpfiitze, f. guagmire. 
Schlampampe, f. nafly a. 
ange. 


drowſe- 


Schlampe, f. Aut. 
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Schlange, f. ſerpent, ſnake. 

ſich Schlängeln, v. r. fo wind, 

$chlingelnd , Schlangenformig, 
Schlinglicht, a. ſerpentine, wind- 


ing. 
Schlangenbalg, m. Hough. 
Schlangengras, n. bucks . horn. 


Schlangenbolz, n. ſnatewood. 


Schlangenkraut, n. biftort, ſnake- 
__ weed, 
Schlangenlinie, f. ſerpentine line. 
Schlangenſtein, m. ſerpentine ftone 
Schlangenwarz, f. ſerpentary. 
Schlank, a. lender, Aim, thin. 
Schlankheit, f. flenderneſs. 
Schlapp, 8. Schlaff. 
Schlappe, f. caul; 
fig. damage. 
Schlappen, v. n. to lap, hang down. 
Schlappheit, s. Schlaffheit. 
Schlaraffe, m. lubber, 9 
Schlaraffenland, n. lubber fete, 
utopia. 
Schlarfen, v. n. to Hip. 
Schlarfſchuh, m. Hipper, Migſſt oe. 
Schlau, a. HY, crafty, cunning. 
Schlauch, m. borachio, jack. 
Schlaudern, v. n. to wabble ; to be 
negligent. 
Schlauheit, f. A ineſs, cunningneſs. 
Schlaukopf, m. cunning fellow, ar- 


box on the ear; 


er. . 
Schlecht, a. ſemple, pure, plain; ba- 
fe, low, mean, bad. 
Schlechterdings, ad, by all means, 
abſolutely, utterly, | 
Schlechtheit, f. meanneſs, lowneſs, 
beaaneſs. | 
Schlechthin, Schlechtweg, ad. mere. 
, plain'y. © | 
Schlecken, v. a. & n. to tick, lap; 
to tafte ſmuckingly. 
Schlecker, m. lickerous fellow. 
Schleckerei, f. duinties., | 


Schleckerhaft, a. lickerous, lickeriſh. 


Schlehe, f. Joe. 

Schlehendorn, m. blackthorn, Moe. 
tree. 
*Schleichen, v. n. to ſneak, link. 
Schleicher, m. ſneaker, ſneaking 

Fellow. : 
Schleichhandel m. ſmuggling, 
Schleichhindler, m. ſmuggler, 
Schleichweg, s. Schleifweg, 
Schleier, m. veil. 
Schleiern, v. a. 0 veil. 
Schleiertuch, n. laun. 
Schleifbahn, f. Aide. 
Schleifbank, f. grinding - Hool. 
Schleife, f. loop, knot, favour ; 
ledge, dray, dray- cart. 
Schleifen, v. a. fo train, trail, drau; 
demgliſh, ra xe; v. n. to ſlide; *v 
> to whet, grind; to poliſh, Fur- 


i/h. 
Schleifer, m grinder, whetter, po- 
Lier; (Tanz) round. 
Schleifkanne, f. can. 
Schleifmühle, f. grinding - mill. 
Schleifrad, n. poliſiing heel. 


date. | 
Schlichthobel, m. ſmoothing plane. 


JSchlicſsung, f. concluſton. 
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Schleifſand, m. ſmall ſand. | 
Schleifſchale, f. baſin. i 
Schleifſchuh, m. patten. | | 
Schleifſtein, m. grinding ſtone, 
- whetſtone. F . | | 
Schleifweg, m. ſmugeler's way. 
Schleihe, . tench. ad i 
Schleim, m. /lime ; flegm. 
Schleimen, v. n. 's canſe ſlime, 
Aeg. 
Schleimig, a. /limy, frgmy. 
Schleiſse, f. ſplint, ſplinter. 
*Schleiſsen, v. a. to it, [plit. 
Schlemmen, v. n. to banguet, glut- 
toniſe, gormandiſe. | 
Schlemmer, m. banqueter, glutton. 
Schlemmerei, f. bangueting, glut- 


fony. 
Schlender, Schlendrian, m. common 
courſe. : 
Schiendern, v. n. to ſaunter, loiter. 
Schlenkern, v. a. & n. to dangle, 


Filing. | 
Schleppe, f. train. 
Schleppen, v. a. & n. to trail, drag. 
Schleppkleid, n. training - gown. 
Schleppnetz, n. drag, draw = net. 
Schleuder, f. Ving. 
Schleuderer, m. /linger. 
Schleudern, v. a. to Hing; v. n. to 
wahble, 
Schleuderſtein, m. fling -fone. 
Schleunig, a. quick, fpeedy, hafly. 
Schleuſe, f. /fuice, flood- gate. 
schlich, m. y- way ; Schliche, fig. 
artifices, cunning tricks. 
Schlicht, a. plain, mean. . 
Schlichtbar, a. accommodable. 
Schlichte, f. glue, 
Schlichten, v. a. fo plain, level; 
ſmoothi; fig. to compoſe, accommo- 


Schlick, m. Aime. 

schliefen, v. n. to ip. | 

*Schlieſsen, v. a. & n. to Rut; to 
chain; to cloſe, finiſh z to conclu- 
de, argue. 

Schlieſser, m. caterer ; jailer, turn. 


eV. 
Schlieferin, f, catereſs. 
Schlieſsgeld, n. jailer's fee. 
Schlieſskette, f. barring - chain. 
Schlieſslich, ad. laftly, finally. 
Schlimm, a. id, bad, evil, 
schlimmer, a. worſe. : 
Schlimmite (der, die, das), a. the 


worſt. | 

Schlinge, f. knot, loop; nooſe, ſprin- 

ge, Means; 

Schlingel, m. Auggard. 

Schlingelei, f. Auggiſtneſs. 

Schlingelhaft, a. //uggifh. 

Schlingen, v. a. & n. to ſwallow, 
devour ; v. a to hnit ; to wind. 

Schlitten, m. Hedge. 

Schlittenbahn, f. edge road. 

Schlittenfahrt, f. edge race. 


[Schlittenpferd, n. Aedge - horſe. 
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Schlietſchuh, m. Hate. 
Schlitz, m it, „ut, riſes cleft, 
Schlitzen, v. a. to it, /iafh, rift. 
Schlohweiſs, a. as white as hail, 
ſnow. 3 
Schloſs, n. loch; padlock; ca ſtle. 
Schloſse, f. hail. 
Schloſsen, v. i. o hail. 
Schloſsenwetter, n. haily orm. 
Scblofler, m. lock - ſmith. 
Schlofſerhandwerk, n. lock = ſmitl*: 
frade. © 
Schloſsgarten, m. garden of @ caftl:, 
Schloſsbhauptmann, m. caftellain. 
Schloſskirche, f. churck of à cafe. 
Schloſsthor, n. caffle- gate. 
Schlotsvogt, m. caftellain, keeper. 
Schlot, m. chivmey, 
Schlotterapfel, m. ſort of pippin. 
Schlotterig, a. wabbling 3 negligat, 
Jloven. 7 
Schlottern, v. n. fo wabble, wadd', 
Schlucht, f. @ deep dale betuetn tuo 
kills ; < fil : 
Schluchzen, V. n. to hickup, kiccougi; 
to ſob. | 
Schluchzen, Schlucken, m. kiccough, 
lic k up. N 
Schluck, m. gulp. 
3 v. n. & a, to gulp, ſual- 
ow. | 
Schlucker, m. devourer; ein armer 
= , poor ſtarving wretch. 
Schlummer, m. /{umber, nap. 
Schlummern, v. n. to ſlumber, 
Schlump, m. hap, chance. 


Ischlumpe, f. Aut, /lattern. 


Schlumpig, a. /{uttifh. 
Schlund, m. ſwallow, throat ; gulf. 
Schlupf, m. Schlüpſe, f. narrow path. 
Schlüpfen, v. n. to flip. 
Schlupfloch, n. hole to flip into. 
Schliipfrig, a. /lippery, tubric. 
Schlüpfrigkeit, f. lubricity, Mlipperi 
neſs. 
Schlupfwinkel, m. lurking - hole. 
Schlérlen, v. a. to ſep, ſup. | 
Schluſs, m. concluſcon, conſequence. 
Schlüſfel. m. key. 
Schlülſſelbart, m. key - bit, 
Schlüſſelbein, n. collar bone. 
Schlüſſelblume, f. primroſe, cowſlid. 
Schlüſſelbüchſe, f. rooting » key. 
Schlüſſelloch, n. key - hole. 
Schlüſſelring, m. key ring. 
Schlüſſig, a. reſolved, deter mined- 
Schluſsrede, f Hllogiſm, argument. 
Schluſsreim, m. burden {of o. ſoug 
Schmach, f. ignominy, giſgrace. 
Schmachten, v. n. to ftarve; .. 
lan guiſt, pine. 
Schmachtend, a. languiſting. 
Schmächtig, a lender, lank. 
Schmachtigkeit, f /lenderneſs. 
schmackhaft, a. ſavoury, gufteb!, 
Hul, relifhable. : 
Schmackhaftigkeit, f. guftfuln{- 
ſevourineſs, reliſt. 


|Schmacklos, s. Geſchmacklos. 
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Schmälern, v. a. 


coteſtip. 
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$chmihen, v. a. to injure; to ab- 
uſe, revile, calumniate. 
Schmiher, m. calumniator. 


| Schmiblich, a. ignominious, inju- 


} _THOUS. 

! Schmibſchrift, f. lampoon, paſquil, 
* Schmibſacht, f. fanderouſrneſs. 
Schmähſüchtig, a. /landerous. 
Schmähung, f. ſander, calumny. 

| Schmihwort, n injurious word. 
Schmal, a. ſmall; lim; 


narrow, 
f[traight. 


Schmälen, v. n. to chide, reprove, 


cold. 
to leſſen, curtail, 
diminiſh, derogate, detract᷑. 


| Schmilerung, f leſſening, diminiſhing. 
8 Schmalte, t. ſmalt. 
| Schmalz, n- melted butter; greaſe, 


fleems 
Schwalzbirne, f. butter - pear. 


Schwalzen, v. a. to butter, greaſe, 
| Schmalzig, a. grea/y. | 
| Schmant, m. cream. 


Schmaragd, m. emerald. 
Schmarotzen, v. n. o ſpunge. 
Schmarotzer, m. pareſete, ſpunger. 
Schmarotzerei, f. /prunging, 


Schmarre, f. flaſh, ſcar. 


Schmarrig, a. /carry. 


Schmaſche, f. dreſſed lamb - kin. 
Schmatz, m. ſmack. 


| Schmatzen, v. a. to ſmack, 

* Schmauch, m. ſmoke. _ 
dchmauchen, v. n. to ſmoke. 
> Schmaucher, m. ſmoter, 

Schmaus, m. Feaſt, banquet. 

| Schmauschen, n. ſmall entertainment. 
| Schmauſen, v. n. to F 


eaft, banguet. 


Schmauſer, m. feaſter, bangueter. 
Fchmauſerei, f. guttling and guzz- 


ling. 


. £ 
Schmecken, v. a. & n. to tafte, ſa- 


vour, 


| Schmeer, n. greaſe, ſmear. 
Schmeerbauch, m. belly, 
| Schmeerig, a. grea 


V. 
Schmeichelei, f. Hattery, adulation, 


careſi ng, cajoler y. 


Schmeichelhaft, a. flattering, adu- 


latory, carefjing- 


| Schmeicheln, v. n. to flatter, careſs, 


ca j ole. | 
Schmeichler, m. flatterer, adulator. 
Schmeichelworte, pl. fair words. 


{ Schmeidig, s. Geſchmeidig. | 


*Schmeiſcen, v. a. 7o ſmite, ftrike. 
beat; *v.n. to fall down; to 
blow, beſhit. 


| Schmeiſsfliege, f. great fly. 
Schmelz, m. malt ; enamel. 


Schmelzarbeit, f. enamel. 
Schmelzbar, a. Fu/cble. 


| Schmelzbarkeit, f. fuſebility. 
Schmelzbutter, f. melted Butter. 


Schmelzen, v. a. & n. to melt, dif. 
ſolve, lig uc. 5 5 

Schmelzer, m. melter. 

Schmelzglas, n. enamel. 


| *chmelzhiitte, f. melting - houſe. 


SCH 


Schmelzkunſt, f. chemiſtry. 
Schmelz maler, m. enameller. 
Schmelz walerei, f. enamelling. 
Schmelzofen, m. melting - Furnace. 
Schmelzrohrchen, n. pipe. 
Schmelztiegel, m. crucible. 
Schmelzung, f. melting. 
Schmelzwerk, n. enamelled work. 
Schmergel, m. emeril, emery. 
Schmerle, f. loach, groundling. 
Schmerz, m. ache, pain, dolour, 
ſmart, aflifion. 
Schmerzen, v. n. to feel pain, to 
ſmart, ache. 
Schnietzhaft, a. painful, ſmarting, 
dolor ous, ſmart. 
Schmerzhaftigkeit, f. ſmartneſs, 
pain futlneſs. \ 
Schmerzlich, a. grievous, painful, 
ſmar ting. © | 
Schmerzſtillend, a. anodyne. 
schmetterling, m. butter fly, papilio. 
Schmettern, v. n. to peel, to war- 
ble, quaver. | 
Schmid, m. ſmith. 
Schmiede, f. forge, ſmitl:y. 
Schmiedebalg, m. pair of vellows. 


|Schmiedchammer, m. /fedge. 


Schmiedeknecht, m. ſmith"s jouny ty. 
man, 


[Schmieden, v. a. to Forge. 


Schmiegen, v. a. to wind, ſtrinl; 
ſich -, fig. to cringe, humble one's 


ef. 


Schmiegend, a. ſubmiive. 


Schmieralien, pl. ſcraulings; bri- 
bing e. 

Schmierbuch, n. dey - book. 

Schmiere, f. ſalve, ointment. 

Schmieren, v. a. to ſmear; to ſpread; 

to ſalve; to ſcerawl, ſcribble; to 
aub. 

Schmierer, m. ſcribbler, ſcrawler ; 
dauber. 

Schmiererei, f. ſcribbling, ſcrawling; 
daubing. 

Schmierig, a. greaſy, ſmeary. 

Schminkarzenei, f. coſmetic. 

Schminkbohne, f. phaſel, French 
bean. 

Schminke, f. paint. 

Schminken, v. a. to paint. 

Schminkfleckchen, Schminkpfliſter. 
chen, n. patch. 

Schminkwaſſer, n. waſh. 

Schmiſs, m. ſtroke, bang, blow. 

Schmitz, m. laſt. | | 

Schmitze, f. whip - laſt. 

Schmollen, v. a. to frown, mop, 
mow, pout. ; 

Schmollwinkel, m. fouting - place. 

Schmoren, v. a. & n. to /tew. 

Schmortopf, m. AHcuęan. 

Schmuck, m. adornment, ornament; 
Jewels; attixe. 

Schmücken, v. a. to adorn, attire. 

Schmuck kiſtchen, n. jewel - caſe. 

Schmunzeln, v. n. to ſmile, fem- 


per. 
Schmutz, m. ſully, ſoil, tarn , dirt. 


]Schnabeliren, v. a. & n. to eat, fo 


IsSchnappſen, v. n. to cogue. 


| SCH N 
Schmutzen, v. n. to ſully, ſoil, tar- 
niſk, dirt, Foul, Sol, foil 

Schmutztleck, m. ſpot. 
Schmutzig, a, foul, dirty, nafty. 
Schnabel, m. bill, beak, wid, if 


eat tidbits. 
ſich Schnibeln, v. r. to bill. 
Schnake, f. gnat, midge ; je joke, - 
drolle xy. | 
Schnakiſch, a. droll, merry, odd. 
Schnalle, f. buckle. 
Schnallen, v. a. to buckle. 
Schnallendorn, m. tongue of @ buckle, 
Schnalzen, v. n. to knack with the 
fingers. | 
Schnappen, v. n. to ſnap. 
. m. fleam ; ſort of groſs 


OWE 6 ˙— ö 
oY — v; 
—_— 


. I - L SST CHD + — _—— r * = 
A pt 4 Br - kC- x. 8 7 9 . N 2 - % 
re. 2597 <a S 2 m_— > .- — = 2 1 
ww a+ Play > eee — — — * - ent 0D * * 
— — ag —— 2 . . — Reds > 2 _— — _— 
— 5 n 3 4 She: 0 N * 1 2 5 — 0 — — = 7 
— os > he, — = : 3 — em ag 5 
- by _— a end _ : > - 2 a+ * >. I 
< Sr 3 - 7 7. 3 3 
- > 4B. 0 4 Is 7 + — 


ow. 

Schnappfeder, f. ſpring. 

Schnapphahn, m. high - way « many 
robbery, Foot - pad. 

Schrapps, m. cogue, dram. _.. 

Schnappſack, m. ſnapſack, knafſack. 


A 


wr . 4 - 

Wn ts "57 . 

3 2 COTS - 

. 191 — By 

obs r 

* R * 
8 K 


— — 
2 


Schnarchen, v. n. to ſnorez n. ſnore. 
Schnarcher. m. morer. 
Sah narre, f. rattle, Acſteral. 
Schnarren, v. n. to jnart; 
in the throat. 
Schnatterente, f. meddling. 
Schnatterer, m. prattler. 
Schnatterhaft, a. prating. | 
Schnattern, v. n. to gaggle; to chat- 
ter, prattle; n. prattle. 
Schnauben, v. a. to ort; breathe. 
Schnaufen, v. n. to breathe, ſnuff. 
Schnautze, f. ſnout, muzzle ; lip · 
Schnäutzen, v. a. to ſnite, fſnuffy 
_ blow the noſe. : 
Schnantzig, a. inſolent. 
Schnecke, f. ſnail, ſlug, dewlace. 
Schneckenberg, m. /nail - kill. | 
Schneckenhaus, n. ſail - Hell, ſnail- - 
houſe. 
Schneckenlinie, f. conchoid, ſpiral - 
line. 
Schneckenmuſchel, f. conch, Mell. 
Schneckenpoſt, f. ſnail - poſt. 
Schneckentreppe, f. cockle - ftairs- 
Schnee, m. ynow. | 
Schneebahn, f. ſnowy path, road. 
Schneeball, m. ſnowball. 
Schneeblume, f. white winter- Flowers 
Schneeflocke, f. fake. 
Schneegans, f. wild gooſe. | 
SchneegeltOber, n. /kower of ſnow. 
Schneeig, a. ſnowy. 
Schneewaſler, _ 9-5 water. 
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Schueeweiſs, a. /row- white. 
Schneewetter, n. ſnowy weather. 
Schneewolke, f. ſnowy cloud. 
Schneide, f edge. 
Schneidebank, f. chopping - Form. 
Schneideiſen, n. ſcrew - tape 
Schneideholz, n, rafter. : 
Schneideln, v. a. to lop, prune, cub. 
Schneidelohn, m. chepage, Jauing. 
schneide meſſer, n. cutting - *nife. 


Schneide mühle, f. ſawing - mill. 
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*Schneiden, v. a. & n. to cut; ta 
Inip; ein Thier &c. -, to caſtrate; 
to geld; Capriolen , fo caper. 

Schneider, m. tailor. 

Schneiderei, f. making clothes. 

Schneidergeſell, m. tailor's jour- 
ney - mane. 

Schneidern, v.a. to make clothes. 


— Schneidertiſch, m. failor's fall. 


chneidezahn, m. inciſor. 
Schneien, v. i. to ſnow, | 
Schnell, a. quick, haſty, ſuift, rapid, 
Sudden. 
Schnellen, v. n. ts ſpring, lanch; 
v. a. to fling. 


Schneller, m. Allip; tricher, trigger. 
15977. 


Schnellgalgen, m. gib5: 
Schnelligkeit, f. guic n, ſwiftneſs, 
haſtineſs, rapidity. 
Schnellkraft, f. elafticity. 
Schnellkugel, f. Schnellkiulchen, 
n. marble. | 
Schnellwage, f. fteelyard. 
Schnellzüngig, a. voluble. 
Schnellzüngigkeit, f. volubility. 
Schnepſe, f. /nipe. c 
Sahnepfendreck, m. excrement of a 
... k 1 
Schneppe, f. peak. 
Schnepper, s. Schnäpper. 
Schnerkel, s. Schnörkel. | 
Schnickſchnack, m. ?witzle. twattle., 
Schnieben, v. n. to . breathe. 
Schnipfeln, Schnippeln, v. n. to cut 
in Snips. 
Schnippchen, n. ſnap, clapping of 
the * | 
Schnippen, v. n. to ſnap. 
Schnippiſch, a. ſnappiſk, ſmart. 
Schnirkel, s. Schnorkel. 
ScEnitt, m. cut, inciſion; fig. profit. 
Schnitter, m. reaper; in, f. He- 
reaper. | 
Schnittlauch, m. cives, lee. 
Schnitz, m. Schnittchen, n. ſlice, 
chop, collop, fteak. 
Schnitzbank, f. form to cut upon. 


Schnitzbret, n. chopping - board, 


Schnitzeln, Schnitzen, v. a. to cut, 
-C@Y Ve, 
Schnitzer, m. cutter, cerver ; fig. 
blunder, Fault, errour, miſtake. 
Schnitzern, v. n. to commit a fault. 
Schnitzmeſſer, Schnitzer, m. carv. 
ing « knife. 
Schnitzwerk, n. carved work. 
Schnöde, a. reviling, contumelious, 
vile, baſe, deſpicable. 
Schnödigkeit, f. vileneſs, baſeneſs. 
Schnoppern, v. a. to ſmell. : 
Schnörkel, m. conchoid ; garniſkes. 
Schnörkeln, v. a. to garniſh. 
Schnuffeln, Schnüffeln, v. n. to ſnuf. 


fie. 
Schnupſen, v. a. & n. to ſnuf, to 
take a pinch of ſnuff. 
Schnupfen, m. cold, catarrh, rheum- 
Schnupfer, m. ſnuf - taker ; . io, f. 
e- nu taker. 
Schnupftabak, m. ſnuF. 


SCH 


Schnupftabaksdoſe, f. ſnufbox. 
Schupftuch, n. kendkerchief, muck. 
| ender. f 7 
Schnuppe, f. uu, 
Cle f. 4 in law. 
Schnur, f. lace, ftring, line, cord. 
Schnürband, m. point, lace. 
Schnürbruſt, f. fays. 
Schniirchen, n. /mall cord, line. 
Schnüren, v. a. fo lace. 
schnurgerade, a. ftraight, level. 
Schnürhaken, m. hook. 
Schnürleib, m. bodice. 
Schnürloch, n. ei/et - hole. 5 
Schniirnadel, f. Schnürſtiſt, m. fag 
Schnurrbart, m. whiſkers, muftaches- 
Schnurre, . rattle; hg. drollery. 
Schnurren, ven. to hum; to rattle; 
v. a. to beggar. «+ 
Schnurrig, a. droll, merry, facetious. 
Schnurrpfeiſe, Schnurrpfeiſerei, f. 
| trifle, lumber, Fo 
Schnürſtieſel, m. buſtin. 
Schnurſtracks, ad. directly. 
Schober, m. mow, cock, heap, rick. 


*|Schobern, v. a. fo cock up hay; to 


heap. 
Schock, n. threeſcore; ſchockweiſe, 


by threeſcores. 
Schofel, a. miſerable, paltry, traſhy. 
Schofel, m. tra/h- 
Schokolate, f. chocolate. 
Schokolatenkanne, f. chocolate - pot. 
Schokolatentafel, f. ſquare of cho. 
colate. | 
Scholar, m. ſcholar. 
Schalarch, m. prodor, bnſpe@or of 
4 ſchool. : 
Scholaſtiſch, a. ſcholaſtical. 
Scholle, f. clod; ſole, file - ft. 
Schon, ad. already; lange, long 
ago, long ſince. 
Schon, a. fine, Fair, beautiful, beau- 
teous; handſome. 7 
Schöne, f. fair, beauty, toaſt. 
Schönen, v. a. T. to refine. 
Schonen, v. a. to ſpare, ſave, for- 


bear. 
Schönheit, f. beauty, beautifulneſs, 
fairneſs, fineneſs. 
Schönpfläſterchen, n. beauty - ſpot, 


2 : 
Schonung, f. forbeerance. 
Schooſs, m. lap. 

Sc hooſshund, n. lap - dog. 


Schooſsk ind, n. darling, boſom- child 


Schooſsſunde, f. Favourite - fon. 
Schopf, m. tuft, top. 
Schopfbrunnen, m. drau- well. 
Schopfeimer, m. bucket, well. bucket. 
Schöpfen, v. a. to draw water; 
Athem =, fo breathe, reſpire; fri- 
ſche Luſt -, to take the air; Ver. 
dacht-, to conceive. @ ſuſpicion ; 
Nutzen , fo gather Fruit out of, 
Schöpfer, m. creator. 
S-hopſeriſch, a. creating, artful, 
Schöpfgelte, Schöpfkelle, f. ladle. 
Schöpfung, f. creation. 
Schöpfwerk, n. wafer - engine. 


SCH 


Schoppe, m. a/eſſor, juſtice, fhrrip. 
Schopppen, m. chopin z coach-houſe, 
er. 


Schoppenamt, n. fterifalty. 
Schöps, m. mutton ; fig. /eompleton, 
Schopſenbraten, m. roaft mutton. 
Schopſenfleiſch, n. mutton. 
Schöpſenkeule, f. leg of mutton. 
Schorf, m. ſcurf. 
Schorfig, a. ſcurfy. 
Schorſtein, m. chimney. 
Schorſteinfeger, m. chimney - ſweeper, 
Schoſs, m. foot; ſeot, tax. 
Schoſſen, v. n. to ſhoot forth; v a. 
to fey ſeot. 
Schöſſer, m. receiver of ſcot. 
Schöſſerei, f. ſcot - receiver's office. 
Schoſsling, m. fhoot, ſprig. 
Schoſsrebe, f. hoot of vine. 
Schote, f. huſk, cod, ſhell. 
Schotenerbſen, pl. green - peaſe. 
Schräge, a. oblique. " 


schräge, f. obliguity. 


Schragen, m. three fathoms of wood 
in a heap ; jack; treſtle, 
Schrigmaſs, n. bevel. : 
Schramme, f. ſcratch ; /{aft. 
Schrammen, v. a. to ſcratch. 
Schrammig, a. Full of ſcratcher. 
Schrank, m. cupboard, ſcrine, cheſt, 
buffet. 
Schranken, pl. lifts; bar; bound;, 
limits. 
Schränken, v. a. to limit; die Beine 
über einander, to croſs the legs. 
Schrankenlos, a. boundleſs, 
Schrankenloſigkeit, f. boundleſsneſs. 
Schrapen, v. a. to ſcrape. 
Schraube, f. ſcrew. 
Schrauben, v. a. fo ſcrew; fig. te 
wipe ; to banter. 
Schraubenbobrer, m. ſcrew - tap. 
Schraubengang, m. worm of @ ſcrcu. 
Schraubenlinie, f. groove. 
Schraubenmutter, f. box of @ ſereu. 
Schraubenſchlüſſel, m. Key for 4 
ferew. 
Schraubenzwinge, f. vice - pin. 
Schrauberei, f. fig. bantering. 
Schraubſtock, m. vice. 
Schreckbild, n. ſcare» crow, bug- 
bear. | 
Schrecken, v. a. fo Fright, alern, 
ſcare, frighten, terrify. | 
Schrecken, n. frighting, ſcaring, 
terrifying. : 
Schrecken, Schreck, m. afrig't, 
Fright, fear, terror. 
Schreckensmänner, pl. terroriſts. 
Schreckensſyſtem, n. terroriſm. 
Schreckhaſt, a. timid, fearful. 
Schrecklich, a. horrible, terrible, 
dreadful ; fig. immenſe. | 
Schrecklichkeit, f. hor7 ibility, dreac- 
Fulneſs, terribleneſs. ; { der. 
Schreckpulver, n. entiſpeſmodic fue. 
Schreckſchuſs, m. gn, notice, 
alarm. e 
Schreckwort, n. bug - word. 


schrei, m. ery, ſcream, ſereech. 
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| S:hreibfeder, f 
| Schreibfehler, m. writing - error. 
| Schreibkunſt, f. art of writing. 
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schrei bart, f. Ayle, 
Schreibbuch, n. writing - book. 
+#Schreiben, v. a. fo write. 


Schreiben, n. writing; letter. 
| Schreibepult, n. deſt. 


Schreiber, m. uriter; clerk, ſecre- 
tary ; copiſt. | 


Schreibetei, f. writing. 


Schreibetiſch, Schreibtiſch, m. writ- 
ing · table. 
Schreibe zeug, m. Aandiſt, in- tand 


ten. 


Schreibmeiſter, m. writing - maſter. 
Schreibpapier, n. writing - paper. 
Schreibſchule, f. writing - ſchool. 
Schreibſtube, f. office, counting-700m. 


| Schreibtafel, f. table book. 


Schreien, v. a. & n. to cry; to 
braul. 


Schreier, m. crier, brawler. 
Schrein, m. ſcrine, Mrine. 


Schreiner, m. Joiner. 
Schreinerwerk, n. joinery, 
»Schreiten, v. n. to ride, ſtep. 
Schrick, m. flaw, chap, cleft, chink. 


Schrift, f. writing; work, writ; die 


heilige -, bible, ſcripture. 


| Schriſtgelehrte, m. theologue; ſcribe. 
| Schriftgieſser, m. Founder. 

| Schriftgieſserei, f. Foundery. 

| Schriftkaſten, m. letter - caſe. 


Schriftlich, a. written, ſcriptory, in 
writing. 


| Schriſtmiſsig, a. ſcriptural. 
| Schriftſetzer, m. compoſetor. 


Schriſtſteller, m. writer, author. 
Schritt, m. ſtep, Aride, pace. 
Schrittweiſe, ad. eh by ep. 
Schroff, a. rugged, fteep. 
Schropfeiſen, n. ſcarificetor, 
dchröpſen, v. a. to ſcarify. 
Schröpfen, n. ſcar cation. 
Schropſkopf, m. tup, cupping - glaſs. 


Schrot, n. (in Münzen) due weight; 
(zum Schieſsen) ſmell. ot, hail-}' 


ot; (vom Getreide) groats. 
Schrotbeutel, m. kail-/hot- pouch. 
Schroten, v. a. o bruiſe, grind; to 
ſhred; to 2 to ſhoot - let down 
into a cellar. » 
Schröter, m. ſcarab, beetle; Mooter. 
Schrotleiter, f. pulley, pulling-ladder. 
Schrotmehl, n. oat - meal. 
Schrotmeiſsel, m. ciel. 
Schrotſige, f. great /ew. 


Schrumpfen, v. n. to fhrivel, to be- 


come crumpled. 
Schrumpfig, a. wrinkled, crumpled. 
Schrunde, f. cleft, chink, crevice. 
Schub, m. ſhove, puſh, thruſt. 
Schubfenſter, n. ht. 
Schubkarren, s. Schiebkarren. 


Schubkaſten, m Schublade, f. drawer. 


*chubriegel, m. bolt. 

Schubſack, m. pocket. . 
Schiichtern, a. coy, ty. 
Schüchternheit, 4 coyneſs, e 


Schuft, m. ſcab, wretch,tatterdemalion. 
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Schuh, m. fhoe. 
Schuhabſatz, m. keel. 
Schuhband, n. oe - ring, /ſhoe-tye. 
Schuhbiirſte, f. Moe bruſe. 
Schuhdraht, m. pitched thread. 
Schubflicker, m. cobbler, mender of 
ſhoes. 
Schuhknecht, m. Moema k er's fellow, 
jour neyman. 5 
Schuhleiſten, m. /aft. 
Schuhmacher, m. toema ler. 
Schuhmaſs, n. ze. 
Schuhmarkt, m. oe market. 
Schuhputzer, m. foeboy. 
Schubriemen, m. latchet. 
Schubſchnalle, f. Hoe buckle. 
[Schuhſchwärze, f. blacking, /hoema- 
her's ink. 
'Schubſohle, f. Hole. 
Schulbuch, n. ſchool - book. 
Schuld, f. guilt; Fault; debt. 
Schuldbuch, n. account - books 
Schuldforderung, f claim. 
Schuldbeiſs, m. bailif, judge. 
Schuldherr, m. exeditor. ä 
Schuldig, a. guilty, culpable; due, 
» obliged, indebted. 
Schuldigkeit, f. duty, obligation. 
schuldlos, a. innocent, harmleſs, guilt- 
leſs. | 
Schuld mann, Schuldner, m debtor. 
Schuldthurm, m. priſon for debtors. 
Schuldverſchreibung, f. bond, note. 
Schule, f. ſchoo!; hohe,, academy, 
univerſity. 
Schüler, m. ſcholar, diſciple. 
Schülerhaft, a. ſcholar - like. 


H 


Ischülerſtand, m. ſcho/ar hip. 


Schulfreund, m. /caool- friend, Fellow. 
Schulfuchs, m. pedant. 
Schulfichſerei, f. pedantry. 
Schulfüchſiſch, a. pedantich, 
Schulgeld, n. ſchoolmoney. 
Schulgelehrter, m. khumanift, gram- 
marian. 
Schulhalter, Schulmeiſter, Schulleh. 
rer, m. ſchoolmaſter. 
Schulknabe, m. /choolboy. - 
Schulmann, m. /choolmen. 
Schulmeiſterin, f ſchoolmiſtreſs.. 
Schulpferd, n. managed horſe. 
Schulſtube, f. ſchool = room. 
Schulter, f. Moulder. 
Schulterbein, n. Houlderbone. 
Schulterblatt, n. foulderblade. 
Schulterblech, n. Dulder- piece. 
Schultergehenk, n Houlder- belt. 
Schultern, v. a. fo oulder. 
Schulternaht, f. Moulder- piece, ſhoul. 
der - ſtrap. 
Schuliibung, f. theme. | 
Schulverwalter, m. proviſor. 
Schulwiſſenſchaſft, f. human learning. 
Schulwitz, m. fchoot- wit, learned 


wit. 
Schulze, s Schuldheiſs. 
Schund, m. turd, excrement. 
Schundkönig, m. ales - farmer, 


Schurzfell, n. leather apron. 
Ischuſs, m. /hooting 3 ſhoot; Mot; 


Schuſterladen, m. foemaker*s Mop. 


Schützenhaus, n. houſe of footer g. 


SCH 


Schuppe, f. ſcale. 
Schuppen, v. a. to ſcale. 
Schuppicht, a. ſcaled. 
Schuppig, a. ſcaly. 
Schur, f. Mearing; m. fig. vexetion, 
torment, 
Schiireiſen, n. Schiirhaken, m. poker. 
Schüren, v. a. to ſtir. 
Schurf, m. ſcratch, cut. | 
Schiirfen, va. to ſcratch, cut; to 
open, find out. 
Schurigeln, v. a. fo vex, plague, la- 
reſs. . 
Schurke, m. wretch, raſcal, ſcoun- 
Schurkerei, f. knavery. drel, 
Schurkilch, a hnaviſh, * TS 
Schurz, m. Schürze, f. apron. 
Schürzen, v. a. fo gird up, to tuck ups 
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charge. 
Schuſsbret, n. floodgate. 
Schiſſel, f. diſt, bowl, platter. 
Schüſſelring, m. Hand to ſet @ diſh 
upon, 1 ; 
. f. Mot - wound. 
Schuſter, m. /ivemaker. 
Schuſterarbeit, f. Moema ling. i 
Schuſterkneif, m. oemaker's pa 
ring - Au ye. 
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Schuſtern, v. a, to make ſhoes, 
Schaſterpech, n. t maler pitch. 
Schuſterzwecke, f. hob. nails. 
Schiite, f. large boat, barge. 
Schutt, m. Tubbiſh. 
Schütte, f. heap; wad (of trau). 
Schütteln, v. a. fo abe, jog. 
schütten, v. a. fo caft, put, pour. 
Schiittern, v. n. to ſhake, tremble 
quake. 
Schuttkarn, m. Zumbrel. 
Schutz, m guard, ſhelter, protection. 
Schutzbret, n. wicket in @ floodgates, 
Schiltze, m. ſhooter 3; archer. 
Schützen, v. a. to defend, protect, 
ſheiter. 
Schutzengel, m. guardien - angel. 


— 
2 


Schiitzenmeiſter, m. maſter of @ com- 

e of ſhooters. 

Schützenplatz, m. /hooting - place. 

Schutzgatter, n. portcullis. | 

Schutzgeiſt, m. tufelar genius. 

Schutzgeld, n. grant. 

Schutzgott, m. tutelar god. 

Schutzgöttin, f. tutelar goddeſs. 

Schutzherr, m. protector. 

Schutz mauer, f. rampart. 

Sc hutz rede, Schutz ſchrift, f. apology. 

Schutzwand, f. Relter. 

Schutzwehr, f. fence. 

Schwach, a. weak, Feeble, faint. 

Schwäche, f. weakneſs , Feebleneſs, 
fFaintneſs. 3 

Schwächen, v. a. to weaken, imbeci- 
le, infirm, debilitate, Feeble, Faint; 

 (ſchwingern) to deflour. | 

Schwachheit, f. weakneſs, infirmity, 
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Schupp. m. Hove, put, 
Schiippe, f. ſcoop. | 


dchility, imbecility. 


——— 


— ——_z 


 Schwangerſchaſt, f. pregnancy. 


Schwänkkeſſel, m. ciftern. 


Schwägerin, f /fter in law. 


Schwangſeil, n. ſwing - rope. 
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Schwachköpfig, a. Illy. 

Schwichlich, a. infirm, feeble, weakly. 

Schwächung, f. infirming , debilita- 
tion; deflor ation. 

Schwaden, m. damp ; ſwath. 

Schwadrone, f. ſquadron. 

Schwager, m. brother in law. 


Schwigerſchaft, f. affinity. 
Schwalbe, f. /we!low. | 
Schwalbenſchwanz, m. ſwallow-tail. 
Sc hwall, m. crond, throng. 
Schwamm, m. /þonge ; -muſhroom ; 
(im Munde &c. ) thr fa. 
Schwammicht, a. /pongious. 
Schwammig, a. ſpong 
Schwammigkeit, f. N 
Schwan, m. ſwan; ein wilder -, 
Hooper. \ 
Schwanenbett, n. ſwan - down. bed. 
Schwanenhals, m. /wan's neck. 
Schwang, m. ſwing ; fig. vogue. 
Schwingel, m. clapper. 
Schwanger, a. pregnant, breeding, 
teeming, big with child. | 
Schwingern , v. a. to impregneate, 
get with child, 


Schwingerung, f. impregnation, get- 
ting with child. 


Schwank, m. merry tale, jeft, joke. 
Schwinkbiirſte, f. bottle - Brut. 
Schwanken, v. n. to weddle ; fig. to 
heſctate. | | 
-e bn n. Huctuation. 
Schwänken, v. a. fo rinſe (glaſſes). 
Schwankend, a. dels . 4 


Schwanz, m tail; fig. train. 
Schwänzeln, v. n. fo wag the tail. 
Schwänzelpfennig, m. marketting. 
Schwänzen, v. a. to make à tail; 
v. n. fig. to loiſter, truant. 
Schwan zperrücke, f. wig with a tail. 
Schwanzriemen, m. crufpper. 
Schwanz ſchraube, f. breech of @ gun. 
Schwanzſtern, m. comet. | 
Schwanzſtiick, n. tail - piece; piece 
of buttock - bref. 


Schwiren, m. ſore, ulcer, impoſtu-| 


me, wheal. 
*Schwiren, v. n. to impoſtumate, fe- 
fter, ſuppurete. 
Schwarm, m. ſwarm. | 
Schwärmen, v. n. to ſwarm; to riot, 
revel; to fancy. 
Schwärmer, m. rocket; rioter, re- 
veller; fanatic. 
Schwärmerei, f. revery, fancifulnefs, 
Fauaticiſm. | 
Schwirmeriſch, a. fanciful, fanatic, 
fanatical. 
Schwirmzeit, f. ſwarm . time, 
Schwarte, f. /ſward; tin. 
Schwartig, a. having @ ſward. 
Schwarz, a. black; 


Schwefel, m. brimſtone, ſulphur. 


- Brod, 5rown 
bread; » Wilſche, Foul linen; 
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Schwarzingig, a. black . eyed. 
Schwarzbraun, a. /wart, . 
Schwarzdorn, m. black - thorn. 
Schwarze, m. black - a- moor, black- 
moor, moor, negro. | 
Schwärze, f. blackneſs, ſwarthineſs. 
Schwärzen, v. a. to ſwart, blacken. 
Schwarzſärber, m. dyer in black. 
Schwarzgelb, a. tawny. | 
SCHWirzgrau, a. dark - gray. 
Schwarzkiinſtler, m. n«cromancer. 
Schwarzlich, a. blackiſh, ſwart. 
Schwatzen, v. n. to fall, tattle, 
prattle, prate, chat, babble, jabber. 
Schwiittzer, m. in, f. talker, tattler, 
prattler, prater, babbler. | 
Schwatzhaft, a. talking, telkative, 
tattling, prattling, prating. 
Schwatzhaſtigkeit, f. falhativeneſs. 
Schweben, v. n. fo wave, float, hang. 
Schweteliaden, m. Schwefelhölz- 
chen, n. match. 
Schwefelgelb, a. of @ brimftone - co- 
lour.. © | 
Schweſelgrube, f. brimflone - pit. 
Schwefelhiitte, f. brimffone « houſe. 
Schwefelicht, a. ſutphury. 
Schwefelig, a. ſulphurous. 
Schweſeln, v. a. to ſmoak with brim- 
one. 
Schweif, m. tail; trail, train. 
Schweifen, v. a. to chamfer; v. n. 
herum, to ramble about. 
Schweigen, v. n. to be ſolent, to 
heep fſelence. 
Schweigen, n. ſilence. | 
Schweimel, m. dizzineſs, giddineſs. 
Schweimelig, a. giddy, dizzy. 
Schwein, n. hog, ſwine ; fig. ſow. 
Schweinerei, f. naftineſs, filtineſs. 
Schweirfleiſch, n. pork, hege. 
jSchweinhirt, m /ſwineher d. 
Schweinigel, m. kedge - hogz 
khogpiſk fellow. 
Schweiniſch, a Foggiſt, ſwinifh. 
Schweinmutter, f. Farrow. ſow. 
Schweinſchmeer, m. hog's lard. 
Schweinſehneider, m. /ow- gelder. 
Schweinsjagd, f. hunting of wild 
boars. tin. 
Schweinsleder, n. hog's leather, hogs. 
Schweinsſpieſs, m. boer - ſpear. 
Schweinſtall, m. Hogcot, hogſty. 
Schweiſs, m. ſweat ; T. blood, 
Schweiſsbad, n. hot - houſe, flove. 
Schweiſsen, v. a. T. to join two 
redhot irons; vin. T. to bleed. 
Schweiſsfieber, n. ſweating ſechneſs. 
Schweiſsſuchs, m. ſorre!- horſe. 
Schweiſsig, a. ſweaty ; T. bloody. 
Schweiſsloch, n. pore. 
Schweiſstreibend, a. ſudorific. 
Schweiſstropſen, m. drop of ſweet. 
Schweiſstuch, n. handierchirf. 
Schweiſswurſt, f. black - pudding. 
Schweitzerbart, m. whiſker. 
Schweitaerhoſe, f. pantaloon. 
Schwelgen, v. n. to banguct, guz- 


fig. 


Kunſt, art of hatching 3 necro- 


mak). 


| float, ſwim. 
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Schwelger, m. guzzler, debauckee, 
Schwelgerei, f. guzzling, debauckery, 
Schwelgeriſch, a. guzzling. 
Schwelle, f. /ill, threſhold. 
*Schwellen, v. n. to ſwell; 
ſwell, bloat. | 
Schwemme, f. watering. 
Schwemmen, v. a. to water; to 
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Schwengel, s. Sclwängel. 
Schwenken, v. a. fo ſwing; to bran. 
d ſh, flouriſh ; s. auch Schwinken, 
Schwenkung, f. whirling ; round, 
Schwer, a. difficult, hard. grievous, 
ponderous, weighty, heavy. 
Schwere, f. weight, gravity, keari. 
neſs. 
Schwerfällig, A. 
floucking, dull. 
Schwerfalligkeit , f. wnwieldineſs, 
dulneſs. | 
Schwerlich, ad. hardly, ſcarce. 
Schwermuth, f. ſadneſs, melenche. 
ly, pen ſaveneſs. 


unwiedy, ungtinly, 


{Schwermiithig, a. melancholic, ſad, 


per ſi ve. 


Schwerpunkt, m. point of gravity, 


Schwert, n. ſword, 

Schwertel, m. Schwertlilie, f. fag. 

Schwertfeger, m. furbifker. 

Schwertfiſch, m. ſwordſſt. 

Schweſter, 1. /i/ter- 

Schweſterlich, a. /fterly. 

Schweſterſchaft, f. ter hood, 

Schweſterſohn, m. nephew. 

Schweſtertochter, f. niece. 

Schwibbogen, m. arch, vault. 

Schwiegerältern, pl. parents in lau. 

Schwiegerkinder, pl. children in lau. 

Schwiegermutter, f. mother in lau. 

Schwiegerſohn, m. ſon in lam. 

Schwiegertochter, f. daughter iv 

lau. 

Schwiegervater, m. father in lau. 

Schwiele, f. braun of the ſhin. 

Schwielig, a. brewny, callous. 

Schwierig, a. hard, d:ffcult. 

Schwierigkeit, f. hardneſs, difficul!;. 

Schwimmblaſe, f. ſwim. 

„Schwimmen, v. n. to ſwim. 

Schwimmer, m. ſwimmer. 

Schwimmgürtel, m. fin, cork for 

ſwimming. 

Schwinde, f. tetter, morphew. 

Schwindel, m. dizzineſs, giddineſ1, 

ſwimming. 

Schwindelei, f. extravagant, pro. 
jets. 

Schwindelgeiſt, m. giddineſs d 
thought; fig. giddy pate, giddy- 
brained fellow. 

Schwindelig, a. giddy, dizzy. 

Schwindelkorner, pl. coriander ſeed. 

Schwindelkraut, n. leopard - bane. 

Schwindeln, v. n. to ſwim, to be dis. 
25, giddy. 

eh thden; v. n. to diſappear; to 
rin; to conſume, decreaſe. 

Schwindgrube, f. Anl.. : 

Schwind ucht, f. conſumption, phthiſi 


zle, riot. | 
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Sechzi ö 
Seckel, 
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| Secret, 


Secrets 
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$hwindſiichtig, a. conſumptive, Phthi- | 
l 


„ 
Schwinge z f. fan, van; ſuingle- 
fa; ſwing; Schwingen, pl. wings. 
Schwingen, v.n.&hſich., v. r. fo 
ſwing; in die Luft, empor -, to 
bar; V. a. fo toin now, fan; to 
beat with a ſuingle- fa. 


| Schwingſeil, n. {lack rope. 


Schwingung, f. ſwinging, ſeeſewing. 
Schwirren, V.n. to chirp, chatter. 
Schwitzbad, s. Schweiſsbad. 
Schwitzen, v. u & a. to ſweat. 
Schwiizkaſten, m. dry- bath. 
Sehwitz pulver, n. ſudorific powder. 
*Schworen, v. a &n. to ſwear, 
Schwül, a. ſultry, ſweltry. 

Schwiile, f. ſu/trineſs 

Schwalſt, m. ſwelling; fig. bombaſt. 
Schwülſtig, a. ſwoln 3; fig bombaſtic, 
Schwulſtigkeit, f. bombaſtic ſtyle. 


Schwung, m. ſwing ; fig. train. 


Schwungfeder, f. flag- Father; egret. 
Schwur, m. ſwearing ; oath. 
Sclave, m. /{ave, thrall. 


| Sclaverei, f. ſlavery, ſervitude, thral- 
| dom. : | 
Sclaviſch, a. //avifh, ſervile. 


Scorbut, m. ſcurvy. 


| Scorbutiſch, a. ſcurvy, ſcorbutic, 
| Scorpion, m. ſcorpion. 

| Serupel, m. & n. ſcrupel. 

| Sebenbaum, m. ain. 

| Sechs, a. ſex; -f. ſex. 

dechsec k, n. kexagon, hexagony. 


Sechseckig, a. hexagonal. 


| Sechſerlei, a. I different, of ſex 


forts. 


Sechsfach, a. /exfold. 


q Sechsjährig, a. ſex years old. 
| Sechsmal, ad. | 
Sechsſpännig, a. with /ex horſes be- 


xtimes, 


ore. 


| Sechstigig, a. of ſex days. 


dechſte, a th. 


dechſtel, n. /xth, the ſexth part. 
Sechſtens, ad. Cathy. £ 


Sechſtehalb, a. jive and a half. 


dechs w ochnerin, f. women tying in. 
Sechzehn, a. /xteen. 


Sechzehnlothig, a. eight ounces of 


weight. 
Sechzchnte, m. Sechzehntel, n. A- 
teenth. | 
Sechzig, a. ſixty. | 
Sechzigjabrig, a. /exty years old. 
dechz igſte, a. /extieth. 
Seckel, m. purſe, pouch ; fiſe. 
deckelmeiſter, m. f aſurer. 


| Secret, n. eaſement, privy. 


decretir, m. ſecretary. 
Secretariat, n. ſecretariſtip. 
Sect, m. ſach. 

decte, f. ſect. 

 dectirer, m. ſectary. 

dectirerei, f. ſectariſm. 
decundant, m. ſecond, ſtickler. 
| decunde, f. ſecond minute. 
Secundiren, v. n. fo ſecond. 
dee, f. ea ; m. lake. 


SEH 


Seebeſehreibung. f. hydrography. 

1 m. navigator, mariner, 
4 or. 

Seefahrt, f. ſcafaring. 

Seefiſch, m ſeafifh. 

Seegefecht, n. /cafight. 

Seegras, n. ſeagraſs. 

Sechafen, . et, | 

Sechandel, m. trade at ſea. 

Seehund, m ſeadog. | 

Seekalb, n. ſeaca F. 

Seekarte, f. /ea- map. 

Seekrank, a. /*@- ſich. 

Seekrankheit, f. fea = feckneſs. 

Seekrebs, m. lolſter. 

Seekrieg, m. ſee - war. 

Scekuh, f. ſeacow, 

Seekiiſte, f. ſeecoaft. 

Seele, f. ſoul. 

Seelenfreund, m. intimate. 

Seelenhirt, m parſon. 

Seelenlehre, f. H chology 

Seclenverkäufer, m. 
crimp. 

Seelenwanderung, f. metemp/ycho/es. 

Seeleute, pl. ſeamen, mariners. 


Seelforge, f. curacy. 
Seelſorger, m. curate, 

Seeluft, f. ſeg air. 

See macht, f. ſea - forces, navy. 
Seemann, m. ſcaman, mariner. 
[Seemeile, f. league. 


JSeemnſchel, f. ſeaell. 


Seeofficier, m. ſea - officer. 
Seepferd, n. ſea- horſe. 
Seeräuber, m. pirate, corſair. 
Seeräuberei, f. piracy. 
Seereiſe, f. voyage. | 
Seeſalz, n. ſeaſalt, bayſalt. 
Seeſchlacht, f. 
Seeſoldat, m. ſoldier at ſea. 
Seeſtadt, f. 
town. 
Sceſtrich, m. parage. 
Seeſturm, m. form at fea. _ 
Seethier, n maritime animal. 


Seeungeheuer, n. ſee « monſter. 
Seewirts, ad, ſeawards, ' 
Seewaſler, n. ſeawater. 
Seeweſen, n. marine. 
Seewind, m. /eg - wind. 
Seewolf, m. ark. 


ſail, cour ſe. | 
Segelfertig, a. ready to ſet ſail. 
Segeln, v.n. & a. to ſail. 
Segeln, n. ſailing. 
Segelſtange, f. /ailyard. 
Segeltuch, n. /ail- cloth, canveſs. 
Segen, m. bleſjing, benediction. 
Segler, m. /ailer. 
Segnen, v. a. to bleſs; to croſs. 


love to ſee. 


men = ſeller, 


Seelmeſle, f. foul - maſs, requiem. 


[ fight. 


Seetreifen, n. ſeu- 


ea - town , ſea - port 


Secufer, n. Sceſtrand, m. ſea - hore. 


Segel, n. ſail; das groſse „ Main- 


„Sehen, v. n. & a. to ſee; to lovk ; 
to behold, peceive ; auf etwas, fo. 
look at ſomething; to regard, con. 
feder, refiett upon;  - *ialen, to 
expoſe to ſight; evans gern , ko 
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|Sehenerve, f. optic nerve. 
Schenswiirdig, a. worthy to be ſeen. 
Seher, m. ſcer, prophet. 
Sehkuntt, f. optics, 
Sehküaltler, m. optician. 
Sehne, Sehnader, f. /inew, fenden, 
nerve. 
fich Sehnen, v. r. to long, fain. 
Sehnig. a. /anewy, nervous. 
Sehnlich, a. faining, longing. 
Sehnſucht, f. fainneſs, longing» 
Sehpunkt, m. proſpect, view. 
Sehr, ad. very, much, mightily. 
Sehſtrabl, m. viſual rey. 
Seiche, ſ. piſs, urine. 
Seichen, v. n. to piſs, 
Seickt, a. fellow. 
Seichtopf, m. piſs - pot. 
Seichwindel, f. piſs - clothes. 
Seichwinkel, m. piying- corner. 
Seide, . /elk. 
Seidel, n. pint. 4 
Seiden, a. fthen. 
Seidenarbeit, f. t, work. 
Seidenarbeiter, Seidenweber, m. AI- 
weaver. f 
Seidenbau, f. culture - breeding of 
felkworms, _ | 
Seidendrucker, m. i . tufeprinter. 
Seidenei, n. cod of a ,. worm. 
Seidenſirber, m. dier of -t. 
Seidenhandel, m. mercer y. 
Seidenhindler, m. mercer, Ali mercer. 
Seidenhaſpel, f, reel, ſpindle. 
Seidenraupe, f. caterpillar of the 
elt, worm. 
Seidenſpinner, m. /{/k - ſpinner. 
Seidenſticker, m. - embroiderer. 
Seidenſtickerei, f. embroidery in ek. 
Seidenwaare, f. /i{h - ware. 
Seidenwatte, f. wadding- flock Mill. 
Seiden wurm, m. l- worm, 
Seidenzeug, n- /ilk - ſtuff. 
Seife, f. ſoap. _ 
Seifen, v. a. to ſoap. 
Seiſenblaſe, f. ſoap - bubble. 
Seifenkugel, f. ſoap - bell. 
Seiſenſieder, m. ſcap - boiler. 
Seifenſiederaſche, f. ſoap - > 5 
Seifenſiederei, f. ſoap- houſe. 
Seifenwaſſer, n. ſoap - water, ſud. 
Seifig, a. ſoapy. 
Seiger, 3 hour - glaſs. 
Seigerer, m. T. refiner. 
Seigern, v. a. T. to refine, 
Seigerung, f. T. refining. 
Seihe, f. Seiher, m. rainer, cullan- 
der, filter. 
Seihen, v. a, to train, filter- 
Seihkorb, m. ftraining - baſket, 
Seihtuch, n. ſtraining - cloth. 
Seil, n. rope, cord, line. 
Seiler, m. ropemaker, roper. 
Seilerbahn, f. roper's plain. 
Seiltinzer, m. - in, f. ropedancer. 
Seilwerk, n. cordage, ropes. 
Seim, m. honey - comb. 
Seimen, v. a. to train honey- 
Seimhonig, m. H ained honey. [ count. 
Sein, pr. Kis; ſeinerwegen, on hit de- 


— 4G 


— 


* 2 
% — 
82 5 
BL 8 2 Fr * = 
£1 "ED —_ 
e 4 
* 4 


— 
— mes 
> a 


FIT: 
3 
- | 


—_— 


96 SEN 

Seiner, pr. of his, of it. 

Seinige, Seine, (der, die, das), pr. 
his ; das Seinige , one's ſubſtance, 
property; die Seinigen, his Family. 

Seit, ad. fince ; ſeither, ſence that. 

Seite, f. /ide, flank. . 

Seitenblick, m .de look. 

Seitenbret, n. „de board. 

Seitengebäude, n. /ide - piece, wing. 

Seitengewehr, n. /word. 

Seitenſchmerz, m. de- ache. 

Seitenſtechen, n. pleuriſy, 

Seitenſtoſs, m. thruſt in the flank. 

Seitenthiir, f. Ade door. : 

Seitenweg, m. by - way. 

Seitenwind, m. de- wind, 

Seitwärts, ad. ade 

Selbiger, pr. he himſelf. | 

Selbſt, ſelber, ad. /e{f; ſelbſt (ſogar) 
even. 5 

Selbſtachtung, f. - eſteem. 

. elf - pollution. 


Selbſtbetrug, m. ſel F - deceit. 


log uy. 
Selbſthülfe, f. /elf - help. 


Selbſteigen, a. fo one's ſelf. 
Selbſteigenmacht, f. independance, 
deſpotiſm. 
Selbſteigenmiichtig, a. deſpotic. 
Selbſtentſagung, f. voluntary renun- 
$elbfierniedrigung, f. fil abaſement 
bſterniedrigung, f. /e abaſement. 
Selbſigefallig, a. ſelf < pleaſeng, ſelf- 
conceited. 
Selbſtgefälligkeit, f. ſelf - conceited. 


NEeſSs 
SelbRgeſprich, n. monologue, ſoli- 


Selbſtlauter, m. vowel. 
Selbſtliebe, f. ef- love. 


Selbſtlob, n. /e/f - preiſe. 


Selbſtmord, m. /e!f - murder, ſuicide. 
Selbſtmörder, m. ſuicide, ſelf - mur- 


derer. 5 : 
Selbſtprüſung, f. H. examination. 
Selbſtrache, f. ſelf - revenge. 
Selbſträcher, m. /elf - revenger. 
Selbſtändig, a. ſulftantial. 
Selbſtſtändigkeit, f. ſubftantiality, 
Selbſtſucht, f. egoti/m. 
Selbſtſüchtler, m. egotiſt. 
Selbſtverliugnung, f. ſelf - denial. 
Selbſtvertrauen, n. ſe/f - confidence. 
Selbtzufriedenheit, f. ſe/f- conten- 


tedneſs. ms OP 
441% 4 happy, bliſiful; deceaſed, 
ate. a 
Seligkeit, f. ſalvation, bliſs, happi- 


pine, beatitude. 
en. a. beatific, ſaving. 


| Seligmachung, f. beatification, ſaving. 


Selleri, m. celery. 

Selten, a. rare ; ad. ſeldom. 

Seltenheit, f. ſeldomnc/s, rareneſs, 
3 dd 

Seltſam, a. /frange, odd. 

Seltfamkeit, f 9 oddneſs. 

Semmel, m. mancher, ſmall loaf, 
roll, 

Semmelmeh), n. wheat our. 


»Senden, V+ & {0 fend. 


- [Serviette, f. napkin. 


SIX 


Sendſchreiben, n. miqtve, epiſtle. 
Sendung, f. ſending; con ſigu ment. 
Senesbaum, m. Senesblitter, pl. 
ſenna. 5 
Senf, m. muyftard. . | 
Senfbrühe, f. muſtard. ſauce. 
Senfkorn, n. grain of muftard, ' 
Senfkraut, n. ſenty. 
Senfmühle, f. muſtard - mill. 
Senfſ{chiifſelchen, n. myſtard - ſaucer. 
Senfumſchlag, m. ſenapiſm. 
Sengen, v. a. to inge, /corch. 
Senkblei, n. plummet, plump - line. 
Senkel, m. tag of a lace. 
Senken, v. a. to /enk, tet down ; ſich 
- , to be ſinking, 
Senker, m. layer. 
Senkler, m point- maker, 
Senkloch, n. /ink - hole. 
Senknetz, n. drag -net. 
Senkrebe, f. vine . /prig- 
Senkrecht, a. perpendicular. 
Senne, s. Sehne. 
Senſal, m. broker. 
Senſe, H. /ithe. | 
Senſenbaum, m. pole of the ſithe. 
Senſenſchmid, m. the- ſmith. 
September, m. September. 
Sequeſler, m. ſequeſtrator. 
Sequeſtriren, v. a. to ſequeſter , ſe- 
gueſtrate. 8 
Seraph, m. ſeraph, pl. ſeraphim. 
Seraphiſch, a. e ſeraphical. 
Serenate, f. ſerenade. 
Serpentin, m. ſerpentine flone. 
Serſchant, m. ſergeant. 


Servis, n. ſet of plates Se. 

Seſſel, m. chair, ſettle, ſtool. 

Seſshaft, s. Anſillig. ; 

Setzen, v. a. to ſet, place, put; (im 
Spiele) to tale; (wetten) to 2 
wager ; in Ceſahr -, to expoſe, 
einen zur Rede., fo call one to 
an account; Schrift ., to compoſe, 
range; ſich -, to ſit down; to 
ſettle ; v. n. to leap. 

Setzer, m. compoſctor. 

Setzling, m. /ef, ip; flories. 

Setzung, f. ſetting ; compoſetion. 

Seuche, f, contagion , epidemic di- 
feefe. 

Seufzen, v. a. to ſigh; groan. 

Seufzer, m. /igh, groan, ejaculation. 

*Seyn, v. n. to be. 
eyn, n. being, exiſtence, entity. 

Cafe, thenſ 
it /elf, themſetves. 

Sichel, f. Ace, hook. | 

Sicher, a. ſure, ſecure, ſafe. 

Sicherheit, f. ſecurity, ſurety. 

Sicherlich, ad. ſurely, ſecurely. 

Sichern, v. a. fo ſecure, aſſure. 

Sicht, f. ſight. 

Sichtbar, Sichtlich, a. conſpicuous, 
vii ble. l 


Sichtbarkeit, f. viſebleneſs, viſebility. 


[Sieden , v. a. & n. 
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Sie, Pr. fre, they, Jou. 

Sieb, m. ede, range, cribble, vid 
dle, ſcarce, bolter. 

Sieben, v. a. fo Aft, ſearce, bolt. 

Sieben, a. ſeven ; f. ſeven. 

Siebeneck, n. keptagon. 

Siebeneekig, a. heptagonal. 

Siebener, Siebner, m. piece of ſeven, 

Siebenerlei, a. of ſeven different 
forts. 

Siebenfach, Siebenfaltig, a. ſevenfold, 


[Siebenfingerkraut, n. ſeptfoil. 


Siehengeſtirn, n. 
lei ades. 
Siebenjährig, a. /even years old. 
Siebenmal, ad. ſeven times. 
Siebenſchläfer, m. drone; pl. the 
ſeven ſleepers. | 
Siebente, a, Siebentel, n. ſeventh. 
Siebmacher, m. eve - maker. 
Siebtuch, n. bolter . beg. 
Sichzehn, a. ſeventeen. 
Siebzehner, m. piece of ſeventeen 
Fart. x 
Siebzehnte, a. Siebzehntel, n. /. 
venteenth. 


the ſeven far,, 


Siebzig, a. ſeventy. 


Siebziger, m ſeptuagenary. 
Siebzigſte, a. ſeventieth. 


ISiech, a. Al, infirm. 


Siechbett, n. A- bed. | 

Siechen, v. n. to „cken, languiſt. 

Siechhaus, n. koſpital, infirmary, la- 
Zavrettos 

to ſeeth; to 
boil ; Salpeter-, to refine ſalthc- 
ter; Seiſe , to make ſoap. 

Sieder, m. ſcether, boiler. 

Siederei, f. boilary. 

Sieg, m. victory, congueſe. 

Siegel, n. ſeal. | 

Siegelbewahrer, m. Keeper of the 


ſeal. 
Siegelerde, f. terra ſegillate. 
Siegellack, n. ſealing - wax. 
Siegeln, v. a. fo ſeat. 
Siegen, v. n, to conguer, vangii/h 
Sieger, m. congueror, vanguiſler; 

in, f. He- congueror. 
Siegesbogen, m. Siegespforte, f. 

triumphal arch. | 
Siegesgepringe, n. triumph. 
Siegeskrone, f. friumphal crown. 
Siegeswagen, m. triumphal car. 
Siegeszeichen, n. trophy. 
Siegreich, a. viforious, triumphant. 


4 * 
pr. one's ſelf, himſelf, herſelf, Signal, n. Aga. 
{ 


Signatur, f. /gnature. 

Signiren, v. a. to gn. 

Silber, n. /clver. ; 

Silberarbeit, f. Silbergeſchirr, n. 
plate. 

Silberarbeiter, m. Aver ſmith. 

Silberbergwerk, n. Aver - mine. 

Silberblech, n. Aver in plates. 

Silberdiener, m. yeomen of the qe. 
wel - houſe. 

Silberdraht, m. /i{ver - wire. 


Sichten, v. a. fo ft, winnow. 


Sichtbarlich, ad. vit bly. | 
Sie, f. e, Female. 


Silbererz, n. Aver - ore. 
Silberſaden, m. ver- thread. 


dittenge 
Sittenle] 
Sittenle! 
Sittenlos 
Aale 
Irenſpr 
"Avvo . 
Sittenver 
vitlich, 
Sittlichk 
dittſam. 
ttſamk 
itz, m. 
Sitzen, 
ditzfleiſc 
"'zgeld, 
ditzun 
ele d 
Kize, f. 
"maragd, 
pr. 4 
thus, 

LF] ſoon 


of the 


19 f. 
ei ſler; 


te, f, 


un. 
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nphant. 


irr, N. 


bo 
ine. 
tes» 
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Silberfarben, a. Alber - coloured 

Silberflitterchen, n. Aver ſpangle. 

Silbergeld, n. b, - money 

Silberglatte, f. litharge of /{lver. 

Silberklang, m. ſound of ver. 

Silberlahn, m. clinguant of ſelver. 

Silterling, m. edel. 5 

Silbermiinze, 1 {ver - coin. 

Silbern, a ver. 

Silberprobe, (. trial of ſetver, touch 

Silberſand, m file. df of ſilver. 

Silberſchrank, m - bu Fer. 

Silberſervis, n. /et of plate. 

Silberſtoff, m. brocade 

Silberſtife, f. ore of /elver. 

Simpel a. fimple. 

Sims, m. co nice. 

Singechor, n. /enging - choir, guire. 

singe kunſt, f 4 of ſinging. 

*Singen, vn & a. to %, chant. 

Singer, s Sänger. 

Singeſchule. f Anging « ſchool, 

Singeſpiel, n opera. 

Singeſtimme, f. Aging voice. 

Singeſtiick, n air. | 

singeſt nde, f. Aging leſſon. 

Singeweiſe, f. melody 

*Sinken, vn. to ſerkz in Ohnmacht 
- , to ſwoon, Faint. 

Sinn m ſenſe; wt; mind, intention 

Sinnbild, n emblem, device. 

Sinnbildlich, a. emblematical. 

Sinnen, v n. to think, muſe, con- 
trive, meditate, con fider. * 

Sinngedicht, n. erg am. 

Sinnlich, a. fenſuul. 

Sinnlichkeit, f. /enſuality. 

Sinnlos, a ſenſeleſs, mad. 

dinnloſigkeit, f. ſenſeleſeneſt, nad. 
neſs 

. 2. ingenious, witty. 

Sinnſpruch, m. mol. [ing 

Sintemal, c. fence, as, whereas, ſce- 

Sippſchaſt, f kin, conſanguinity, 

rene, f.. ſeren, mermaid. 

Sirop, or Sirup, m. rep. 

vine, f. ct m; Sitten, pl. manners. 

ditengeſetz, n. moral lau. 

vittenlehre, f ethics, morality. 

dittenlehrer, m moralift, _ 

Sitenlos, a immora!. 

vittenloſigkeit, f. immorality. 

Sivenſprach, m. ſentence. 

dinenrichter, m. moralizer, cenſor. 

vitenverbeſſerung, f civilization. 

ditlich, a. cuffomery; moral. 

Sitlichkeit, f morals, morelity. 

vitſam, a. modeſt. 

ttſamkeit, f. modeſty. 8 

itz, m. ſeat z chair, cricket. 

itzen, Vn. to t. 

ditzfleiſch, n. fig. ſedenterineſs. 

viizgeld, n bar - fee. 

duzung, f. eon. 

kelett, n. ſteleton. 

kize, f. etch 

maragd, s. Schmaragd. 

pr. that; c. if, ſo, at; ad. ſo, 

thus, fuck, j uſt ſo; ſo bald als, 

« ſoon as; ſo fern, ſo fer, /o 

Il, | 


Sonnen, v. a. fo ſun, inſolete. 


SON 


much, in caſe; ſo gar, eben; ſo 
gleich, direct. immediately; fo 
hin, indiff-rently, toterably; ſo 
wohl- als auch, as well as. 

Socke, f foch. 

Sod, m. Sodbrennen, n. heart - bu 1» 
wig. X 

Sodann, C. then, in that caſe. 

Sodomit, m. ſodomite. 

Sodomiterei, f. buggery, ſodomy. 

Sodomitiſch, a ſodomitical. 

Sohle, f. ſole 5 

Sohlenleder, n. ſole- leather. 

Sohn, m. ſon, 

Sohnſchafr, f ſon fhip, filiation. 

Solcher, e, es. pr ſuc 

Solcherlei, 6. Rick kind, 

Sold, m. pay. 

Soldat, m holdier. 

Soldatengalgen, m. giöbet. 

Soldatenhütte, f. ba rack. 

Soldaiiſch, a. ſoldie like, ſoldierly. 

Soldatenweſen, n. military concern, 
Way. 

Solduer, m mercenary, hireling. 

Sole, f ſalt-pan, pit. 

„Sollen, v. n. to owe, be obliged; 
ich ſoll, I a-; ich ſollte, 7 
fJhould. 

Söller, m. upper room, garret. 


Sommer, m ſummer 


Sommerfaden, pl gamer. 
Sommerfleck, m. Sommerſproſſe, f. 
Fr echle | 
Sommerfleckig, Somn, erſproſſig, a 
Freckled 

Som mergeireide, n. ſummer .. corn. 
Sommerbaus, n. ſummerhouſe. 
Sommerkleid, n ſummer - coat. 
Som merlaube, f. arbour, bower. 
S0mmern, v a. to ſummer, inſolate, 
epricate, baſh. 

Sommertag, m. ſummer « dey. 
Sommerung, f. ſummering, aprica- 
tion. | 
Sommervogel, m. butter - fly. 
Somwerwetter, n. ſummer weather 
Sommerzeitvertreib, m. eftivation. 
Sonder, pr. without. 

Sonderbar, a. range, ſenguler. 
Sonderbarkeit, f. frangeneſs, fengu- 
larity. 
Sonderlich, a. exqurſete, eximious. 
Sonderling, m. /engular 7 
Sondern, v. a. to ſunder, ſeperate, 
part. 

Sondern, c. but. 
Sonnabend, m. ſaturday. 
Sonne, f. ſun. 


Sonnenaufgang, m. ſun- viſeng. 
Sonnenblick, m. glance of the ſun. 


Sonnenblume, m. gira ſol, heliotrope, 


turnſo! 


 [Sonnenficher, m. fan. 


Sonnenfinſterniſs, f. ſolar eclipſe. 
Sonnenjahr, n. ſolar year. 
Sonnenklar, a. ſunbright, evident. 
Sonnenſchein, m. ſun - ſhine. 


| Sophisſtiſch, n. 


SPA 

Sonnenſchuſs, m. /riafps, 
Sonnenſtiubchen, n. atom. 
Sonnenitrabl, m. ſunbeam. 
Sonnenſtraſse, f. ecliptic, 
Sonnenuhr, f. dial. ; 
Sonnenuhrkunſt, f. dialing, gnome- 

nici 
Sonnenuntergang, m. ſunſet. 
Sonnenwende, f. ſolſtice; tropic. 
3 m. gnomon, cock of 

4 dal. . 
Sonnett, n. ſo»net. 
Sonnig, a. ſunny. 
Sonntag, m. ſunday. | 
Sonntigig. a. ſundey, dominicel. 
Sonniiglich, a every ſunday. 
Sonntagsbuchſtab, m. dominical letter. 
Sonntagskind, n. born on @ ſundey. 


ISonntagskleid, n ſunday « clothes. 


Sanſt, ad. elſe, otherwiſe 3 at other 
time; in former times; « nir- 
gends, nowhere elſe. 

Sophiſt, m. hit, ſophiſter. 

Sopbiſteret, f. ſophiftr » Sophiſms 

Je ical. 

Sorge, f. care, ſorr0w. 

Sorgen, vn. to care, to take care; 
to be afreid. : ; 
Sorgenſrei, a. free from cares. 

Sorgenvoll, a. careful, ſorrowful. 

Sorglalt, f. care, carefulneſs. 

Sorgfältig, a. careful, ſolicitous. 

Sorglos, a. careleſs ; ſupine, negli. 
gent. | 

Sorgloligkeit, f. careleſeneſa, negli. 
gence, 

* a. careful, ſolicitous, heed. 

UE. 

Sorgſamkeit. f. carefulneſs, heedfu! 

Sorte, f ſort, kind. neſs 

Sortiment, n. ſor tment, ſet. 

Sortiren, v. 8. to ſort. 

Sosse, f ſeuce. 

Souverän, m. ſovereigu. 

Souverän, a. ſovereign. 

Souveränität, f. ſovereignty, 

Spadille, f. ſpadille. 

Spihen, v.n. &a. to ſpy, eſpy, 

Spalier, n. e/palier, hedge - row. 

Spalierbaum, m. wall . tree, 

Spalt, m Spalte, f. it, cleft, ere 

vice, chink, chap, rift. 

Spalten, v. a. & n. to ſplit, Ait, rift, 

chop, cleave 

Spaltig, a. chin ly, ſcigible. 

Spaltkeil, m. wedge. 

Spaltung, f. diſunion, diviſion; 
ſehijm. : 


Span, m. chip, ſplint, ſplinter, 


| {Spanbett, n. bedffead. 


Spanterkel, n. fucking pig 
Spange, f. buckle, claſp; 

lace. s 3 
Spangrün, n. verdigriſe. 
ane a. ſpaniſh; fig. Arange; 
Fliege, ſpeniſk Ny, centhariac ; 
- Rohr, cane; Wand, foldirg 
fſereen. . 
Spannader, f: tenden 


gallon, 


Sonnenſchirm, m. umbrello, fereſel, 


Spanne, f. Iban. 
. 
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Spannen, v. «. & n. to ſpen; to 
ben; to ftrein. 

Spanner, m. fenter Manner. 

Spannkraft, f. elaſticity. 

Spannung, f. bending, tenſeon. 

Sparbüchfe, f. money - box, till. 


Sporen, v. a. to ſpare, ſave ; to de- 
er 


Sparer, m. ſparer, ſaver. 

Spargel, m. aſparagus , ſperrow. 
graſs. i 

Spargelbeet, n. bed of aſparagus. 

Sparlich, a. Hare, thrifty, pearſemo. 
nious, frugal. 

Sparren, m. ſpar, ter. 

Spa rwerk, n. rafters. 

Sparſam, a. ſparing, par/imonious. 

Sparſamkeit, f. /avingneſs, pa- 
mon y. 

$paſs, m. f, ſport, joke, paſtime, 

Spaſsen, v. n. to ſport, jo, joke. 

Spaſshaft, a ſportful, ſportive, mer. 
ry, ing, joking. 

Spaſshaftigkeit, f. /porffulneſs, jocu- 
larity. | 

e eee m. jefter, joter. 

e m. wag, ludicrous fel. 
o 


Spit, a. & ad. /ate 
_ at lateſt, furtheſt 
Spatel, m. /pattle, ſpatula. 
Spaten, m. /pade. |; 
Spath, m. gain. 
Spathig a. avined. 
Spatium n. ſpace, diſtance, margin. 
Spätling, m. late Fruit. 
Spatobſt, n. late ripe Fruits. 
Spatregen, m. rain in the harveſt. 
time 30 
Spatz, w. rrow. F 
3 v. n. fo wall, fetch a 
wall; » gehen, to take @ walk, 
or turn; -*fahren, fo take the 
air in @ coach; reiten, to take 
the air on horſeback 
Spatzierfabrt, f. taking the Free air 
in @ coack, in @ boat. 
Spatziergang, m. walking, walk. 
$partzierreiſe, f. trip, journey. 
Spatzierritt, m. faking the air on 
horſeback. | 
Spatzierweg, Spatzierplatz, m. walk, 
_ walking « place. 
Specht, m wood - pecker. 
Species, f. ſpecies ; -thaler, ſpecies - 
dollar. : 
Speck, m. lard, bacon, Fat. 
Speckbauch, m. paunch. 
+ Speckbirne, f. pound - pear. 
Speckſett, a. very Fat. 
Speckig, a Fat. 1 5 
Speckkuchen, m. larded cake. 
Speckrippe, f. ſpare - rib. 
Speck ſcbwarte, f. ſward. 
Speckſeite, f. /ide of bacon, 
Spectakel, m. ſpectacle, cu. 
Speculation, f ſpeculation. 
Speculativiſch, a ſpeculetive. 
Speculiren, v. n. to ſpeculate. 
Spediren, v. a. to ſend, diſpatch. 


; aufs ſpiteſte, 


| ISpiegelglatt, a. @s 


vP1 
spedition, f. ſending, diſpatching. 


Speer, m. ſpear. 


Speiche, f. pole. 


Speichel, m. /pittle, ſpaul. 
Speichelcur, f. ſalivation. 
Speicher. m. granary ;; ware » houſe. 
*Speien, v. n. & a. fo ſpit, paul; 
fo womit; Feuer-, to burn. 
Spererlingshaum, m. ſervice - tree. 
Speierlingsbeere, f. ſorb, ſervice - 
berry. | | 
Speipatt, n. T upper - hole, 
Speiſe, f. viftuals, meat, food; diſt. 
Speiſebaus n. ordinary, eating- Hhouſe 
Speiſekammer, f. larder, pantry, 
gard- merger, 
Speiſekorb, m. baſket for vit ualis. 
Speiſemeiſter, m. maſter - cook. 
Speiſen, v. a, &n. to cat; to treat, 
entertain; to board, diet; zu Mit- 
tage-, to dine; zu Abend, to 
ſud. 
Spe iſeröhre, f. gullet, throat. 
Speiſelan], m. Speiſe- immer, n. din- 
ing room. 
Speiſeſchrank, m. ſete, pentry, but. 
fer y. ; N 
Speiſewein, m. fable wine, 


nat, publicen. 

Spelz, Spelt, M. pelt, beer - barley. 

Spende, f. diſtribution, bene faction, 
eimsi. 

Spenden, v. a. to diſtribute, deal out. 
Spendiren, v. a. fo give (iberally, to 
beflow upon, to make a preſent. 

Sperber, m. ſpearrowhawk. 

Sperling, m. ſparrow; weibchen, 
n. ken - ſparrow. 

Sperlingſchrot, m. ſmall tot. 

Sperrbaum, m. barrier. ö 

Sperre, f. trigger. 

Sperren, v. a. to bar; to top; ſich 
-, to oppoſe, ret; die Beine aus 
einander, to ſtraddle, fit aftride 

Sperrhaken, m. frigger's hook. ' 

Sperrkette, f. barring chain; trig. 
ger's chain. | | 

Sperrmaul, n. gaper. 

Sperrweit, a. wide open. 

Spez rei, f. ſpicery. 

Spezereihandel, m. grocery. 

Spezereihindler. m. /ſpicer, grocer. 

Sphäre, f. ſphere 

Sphiriſch, a. ſpheric, ſpherical, 

Spiauter, m. ſpelter. 

Spicken, v. a. to lard. 

Spicknadel, f. larding pin. 

Spickſpeck, m. fat bacon. 

Spiegel, m. looking-glaſs, mirror. 

Spiegelfabrik, f. looking - glaſs- 
manufacture. 5 

Spiegelfechten, n. mock - fight. 

Spiegelſenſter, n fine glaſs - window. 

Spiegelſolie, f fin - foil, leaftin. 

Spiegelglas, n. mirror - glaſs; pane 
of mirror - glaſs. ; 

ſmooth as @ look. 

ing - glaſs. 


1 


3 
Spiegelhandel, m. looking-glaf/s tra- 


4 


|Spiegelhindler, m. looking - g/2/;. 


{Spiegelkarpfen, m. 


Speiſewirth, m. meſfter of en ordi-| 


| 


de. Spindelrolle, f. ſpinlle - roll. 


iSpieſsgeſell, m. comrade , pertrt!, 


lope. | 
|Spille, f. ſpindle; worm {of @ ſerei 


SPL 


eller, 

3 f. looking - gleſs - fa. 
ric. 

carp with /\i. 

ning ſcales, | 

Spiegelkunſt, f. cefoptrics. 

Spiegelmacher, m. {looking - glaſ. 
maker. 

Spiegeln, v. n. fo give à luſtre; (ich 
- » to look into @ looking « glaj;; 
ſich an einem, fig. to fake a; 
example by one. 

Spiegelrahmen, m. frame of a Ni. 
»or, looking « glaſs. 

Spiegelſcheibe, 2 glaſs - pane. 

ME nw m. white ſpect't! 
hor ſe. 

Spiegelſchleifer, m. looking - glas. 
polifker. 

Spiegelzimmer, n. mirror « 700m. 

Spieke, f ſpike, ſpikenard, lavender. 

Spiekol, n /pikenard- off 

Spiel, n. playing, play, game; drun, 

Spielart, f. manner of playing ; J. 
variety, 

Spielen, v. a & n. fo play; auf e. 
nem Inftrumente ., to play on v1 
inſtrument; in der Karte, Whit 
GC. =, to play at cards, at wh 
Sc; um Geld, zum Vergniizen 
&c. , to game: eine Mine l. 
ſen, to ſpring @ mine. 

Spielen, n. playing, gaming. 

Spielend, ad. gamcſomely; fig. eaſy, 

Spieler, m. player, gameſter, 

Spielerei, f. play. 

Spielgeld, n. play- money. 

Spielgeſell, m. playfellow. 

Spielbaus, n. gaming - houſe, 

Spielkarte, f. play - card. 

Spielmann, m. muſccien. 

Spielraum, m. elbow - room. 

Spielſucht, f. pagion for gemirg. 

Spieſtag, m. playday. 

Spieltiſch, m. gaming - table. 

Spielwerk, m. plaything ; fig. ea) 
thing. 

Spielzeug, n. plaything, toy. 

Spierling, m. ſmelt, (f 

Spie 7 m. ſpit z (Speer) ſpear; {21 

the. 


Spieſsen, v. a. fo pierce; to emtalr 
Spieſser, Spieſshirſch, m. Haggard 
d 


pade. 
Spieſsgerte, f. ſwitch. 


accomplice. 

Spieſsglas, n. enfimony. EH 

Spieſsruthe, f. ſwitch, gantlet; Spit! 
ruthen laufen, fo run tie gan 


nut (of @ preſs) | 
Spilling, m. or Spille, f. wheat! 
Spillingbaum, m. wheatpliunm - tret- 
Spinat, m. /pinage. 
Spindel, f. ſpindle; ſpire (of a tout, 


Spindelwirtel, m. tw/ird. 


1 


oon. 
a bender. 


z; dran. 
ng; T. 
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* Spinnrocken, m 


$PO 
Spinett, n. ſpinet, virginels, 
Spinne, f, ſpider, ſpinner. 
Spinnefeind, a. deadly hating. 
„Spinnen, v. n. &a. to pin. 
Spinnengewebe, n. cobweb. 


Spinner, m ſpinner in, f. ſpinſter. 


Spinnerei, f. ſpinning. 


f Spinnhaus, n. /pin - Houſe; kouſe of 


correction. / oy 
Spinnrad, n. ſpinning - wheel. _ 
rock, diftaff- 
S$pinnſtube, f. ſpinfter*s chamber. 


| Spint, n. peck ; m. /ap. 
| Spintifiren, v. n. to ſpeculate, medi- 
Spion, m. . [ 

* Spioniren,, v. n. If 

Spiralfeder, f. ſpiral - ſpring. 

E Spirallinie, f. /pirat. 

© Spiritns, m. ſpirit. 

Spital, n. hoſpital. 

© Spitz, s Spitzig. 

Spitz, m @ kird of dog. 
Spitzbart, m. pointed heard. 
Spitzbube, m. harper, rogue, thief; 


tate. 
Jty- 


-in, f fe vogue. 
Spitzbubenſprache, f. cant, gibberig. 


pitzbüberei, f. roguery, knavery, 
4 $pitzbiibiſch, a. roguifh, thievifh. 
Spitze, f point, top; lace. 

© Spitzen, v. a. fo point, ſharpen, ſpike. 
Spitzenhalstuch, n. {ace - cravat. 
Spitzenhandel, m. lace- trading. 
Spitzenhändler, m. lace - merchant. 
E dpitzenkram, m. lace - 
| Spitzenſtich, m. point - flitch of lace. 


op. 


Spitzenwerk, n. points, laces. 


| Spitzfindig, a. cunning, ſubtle, craf 


ty, 


| 3 
Spitzfindigkeit, f. ſubtilty, ſubtile 


neſs, craftineſs. 


© Spitzglas, n. g/aſs with a long Foot. 
| Pitzig, a. pointed, arp, poignant ; 
acute. : 

Spitzkopf, m. long mishapen heed; 


fig. critic 


Spitz maus, f. flrewmouſe. 


Spitzmünze, f ſpearmint. 
Spitzname, m. nickname. 
§pitzſaule, f. pyramid 


Spitz zahn, m. eve - tooth. 


| *Spleiſsen, v. n. & a. fo ſplit, cleave. 
Splint, m ſap, 

Splitter, m. ſplinter, ſplint. 

dplitterig, a. Full of. ſplinters. 
Splittern, vn. &a to ſplinter, ſplit. 
Spliuernackt, a. fark naked. 

Dlitterrichter, m. critic, fault-finder. 

dporn, m. ſpur. 

Spornen, v. a. to ſpur. 

vpornleder, n. ſpur - leather. 

dpernmacher, Sporer, m. ſpurrier, 

ſpur . maker, 

Spornridchen, n. rowel of @ ſpur. 

ppornſtreichs, ad. tantivy, with great 

ſbeed. ö 
porteln, pl. perqui/ites, Fees. 

Spott, m. mockery , mock , ſport, 
foo 

Spoueln, v. n. to gibe, jeer. 
Pottelei, f. gibbe. 


S PR 


de, feof. 


-in, (e - mocher. 
Sporterei, f. mockery, deriſion. 
Spotigedicht, n ſatire, ſatirical poem. 
Spottgeld, n. very low price. 


tering, ſcoffing, ironical. 


ISpottname, m nickname. 


Spottrede, f. irony. 

Spottſchriſt, f. ſatire, lampoon 

Spottwohlfeil, a. dogcheap. 

Sprache, f. ſpeech, languape. 

{Sprachfehler, m. grammatical fault, 
blunder. 

Sprachgebrauch, m. uſe of ſpeaking, 
ſpeech. 

Sprachgelehrte, Sprachkenner, m. 
grammarian, philologer, linguiſt. 

Sprachkunde, f. pH. 


ISprachkundig, a. learned in gram- 


ma” | 
Sprachkunſt, Sprachlehre, f. grammar. 
Sprachlehrer, m. grammarien. 
Sprachlos, a ſpcechleſg 
Sprachmeiſter, m. language. maſter. 
Sprachrohr, n. ſpeaking - trumpet. 
Sprachzimmer, n. parlour. 
Sprechart, f. manner ef ſpeehing ; 
dialect 1 
Sprechen, v. a & n. to ſpeak, talk; 
rei ., to ebſolve, clear; ein Ur- 
theil , to paſs ſentence. 
Sprecher, m. /peaher.' 
Spreiten, v. a. to ſpread. 
Spreitzen, v. a- to open widely; die 
Füſse aus einander , fs ftradidte; 
| fich -, to rut, to reſiſt. 
Sprengel, m. ſprinkling - mop; holy. 
water - ſprinkle; dioceſs. 
Sprengen, v. a. to ſprinkle, water ; 
to ſpring, blow up; to ride tan 
fiwwy, a full gallop. 
Sprengkanne, f. ſprinkling » pot, wa- 
teriiig - pot. : 


[Sprengkeflel, m. holy - water - pot. 


Sprengkugel, f. bomb, Mell. 
Sprengwedel, m ſprinkling - bruft. 
Sprenkel, m ſpringe. 

Sprenkeln, v. a. to ſpeckle. | 
Sprenklich, a. ſpotted, ſpeckled. 
Spreu, f chap. | 
Sprenig, a. ch. 

Sprichwort, n. proverb, ſeying, by- 
word, adage. 


«a 


Sprichwortlich, a. proverbial „ ada 


Sial. | 
Spriegel, m. tilt; arch for @ waggon. 
⸗Sprieſsen, v. n. fo ſprout. 

Spriet, n. T ſprit. 

Springbrunnen, m. fo#rntain. 
Springen, v. n. to leap, jump, ſpring; 
to burſt. TL 
Springer, m. leaper, jumper; (im 
Schachſpiele) knight. 
Springfeder, f ſpring. 

Springfluth, f. /pringtide. - 
Springſtock, m. leaping - pole. 
spritze, f. ſpout, ſyringe z engine. 


Spotten, v.n. to mock, banter, deri. 


Spötter, m. mocker, derider, ſcoffer ; 


Spöttiſch, a. mocking, deriding, ban- 


Sprung, m. ſpring, leap, Jump, tif; 
aw, 


* 


Spritzen, v. a. & n. to ſpout, ſyrin- 
ge; to ſpatter. 

Spritzenhaus, n. houſe of enginer. 

Spritzenmeiſter, m. engineer. 

Spritz enröhre, f. barrel of an engine. 

Spritzkuchen, m. ſpouted cake, Frit. 
e 
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er : 
prode, a. brittle, friable; prude, iy. 


8 
Spröde, f prude. 


r . 
4 2 * 


Sprödigkeit, f. brittleneſs, Friability; ; 
prudery, Mines. | WO: 
Sproſſe Spröſsling, m. germin, ſprout, 1 14 
browſe 1 
Sproſſe, f Rep, degree. , 117 4 


Sproſſen, v. n. to ſprout, Moot, bud. 


Sprotte, f ſprat. 

Spruch, m. ſaying, ſentence, paſſage. 
Spruchbuch, n 8c of ſentences. * 
Spruchreich, a ſententious. 
Spriichwort, s. Sprichwort. . 
Sprudeln, v. n. to bubble, ſpout; (im 
Sprechen) to ſputter. 

Sprühen, v. a. & n. to ſparkle, dart 
Forth; to drizzle. 
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Sprungriemen, m. martingal. 
Spucke, f. s. Speichel. 
Spucken, v. n. to ſpit. 
ſich Spuden, v. r. to ſpead, make haſle 
Spuk, m. noiſe ; ſpectre. 
Spuken, v. n. to haunt; to make a 
great noiſe. : 
Spukerei, f. apparition of hobgoblins, _ 
note. 
180 ſpoal; quill. 
Spulen, v. a. to wind upon 3 
Spülen, v. a Kn to. waſh, rixſe. 
Spulerin, f. uinder. 6 
Spülfaſs, n, frag ter A 
Spiilicht, n. ſwill, dreff, khogwefts 
Spiilkeſſel, m monteth. 
Spülnapf, m. rinſing - bowl. 
Spulrad, n. ſpool - wheel. 
Spiilwaſſer, n dif - water. 
Sp.lwurm, m. mMqaw - worm, belly » 
worm. 
Spund, m. bung. 
Spundbohrer, m. gimlet. 
Spiinden, v. a. fo bung. 
Spundloch, n bunghole. 
Spundmacher, m. bung - maler. 
Spur, f. track, trace, footing. 
Spüren, v. a. to Follow by the ſcent. 
to hunt; to perceive; to ſmell. 
Spürhund m. blood hound. 
St! i. peace! 
Staar, 0 cataract, walleye ; ftarling. 
2 m. oculift. 
Staat, m. Hate; pomp. | 
Staatepgefchichte, f. kiſtory of the 
/tates | * 
Staatsange legenheit. f. Staatsgeſchift, 
n. concern of flate. _. 
Staatsbürger, m. citizen. 5 
Sraatsda me, f. lady of honour, 
S ansklug, a. politic, political. 
Staatsklugheit, f. politics, policys 
Staatskutſche, f. coack of ſtate. 
Staatsmann, m. peliticien, A ate mens 
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Jraarsminiſter, m. miniſfer of fate. 

Stzatsrath, m council of late; coun- 
fellor of fate. 

S$taarsrecht, n. political law. 

Staatsfache, f. matter of fate. 

5 . Hate paper, pam- 

et 

aer. m. ſecretary of fat. 

Stestsumwülzung, f revolution. 

i . f. poltirs. 

Stab, m. ſtaff, pl faves; fick; rod 

Stabeiſen, n. 3 . 

Stabsotficier, m field - officer, 

Stabsquartier, n head - quarters. 

Stabwur z. . ſouthern - wood. 

Stachel, m. fling, prich, thorn. 

Stachelbeerbuſch, m. gooſe - berry. 


10S 


— 


_ 
4d, 


bu fh 
Stachelbeere, f gooſe. berry 
Stachelhich, m. ſti-4/ebag ; echinus. 
Stachelig, or Stachlig, a prickly, 
eculeated, thorny. | 
Kacheln, v.a. fo goad, prick. 
Stachelnuſs, f. water - nut. 
Stachelroche, f. thornback. 
Stachelſchnecke, f murex. 
Stachelſchwein, n. porcupine. 
Stacket, n paliſade, incloſure. - 
Stadt, f town, city | 
Städtehen, nu. market- down, bo. 
rough 
Stidtebeſchreibung, f topography 
Stidter, m. fou han, citizen. cit 
Stadiflur, f town ſhip 
Stadtyebinde, n public edifice. 
Stadtgericht, n. court of juſtice in 
4 fown. | 
Stadtgraben, m. ditch of a town. 
Stadthauptmann, m. captain of the 
fown - ſoldiery. 
Stidtiſch, a. belonging to @ town ; 
town - like. £9 
Stack baus n fownhouſe. 
Stadtkeller, m. town - vintyy. 
Stadtkind. n. fown men, cockney. 
Stadtknecht. m. beadle, ſergeant. 
Stadckundig, a. netorions. 
Stadtleben n. town - life. 
Stadtmaſe, n. town's flandard for 
mauer. 
Stadtmauer, f. town - wall. 
Stadtmiliz, f town - ſoldiery. 
Stadtmuſicus, m fown - muſecien. 
Stadtphyſicus, m fown - phyſecian. 
Stadirath,'m. ſenate of the town 
Stadtrecht. n privilege of the town. 
Stadtrichter, m. chairman of @ ſena. 
fe in fown. 
Stadtſchreiber, m. clerh, or ſecreta- 
ry fo à fown. 
Stadtſchule, f town - ſchool. 
Stadt ſoldat, f. town . ſoldier. 
Stadtthor, n fown - gate. 
Stad vogt, m town - advocate, town - 
bai /i. . 
Stadtvolk, n. town - folk, people. 
Stadtwage, f. town - balance. 
Staffel, f. degree, ftep, pitch. 
Kaffelei, f. eaſel. 
Stuffette, f. courier, expreſs. 
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Stammbuch. n. memorial, 


Stammeln, 


| $ 
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Staffiren, v. a. to garnift, Furniſh ; 
einen Hut.,, to trim. 

Scafhrung, f Furniſhing, garnifhing ; 
trimming - 

Stag. m. T. Kay 

Stagnol, n. leaf. tin. 

Stavſegel, n T. Hay - ſail. 

Stahl, m. Heel. s 
Stahldraht, m. feet. wire. 

S ahlen, v. a. to fteel. temper. 
Stählern, a /teely, of fteel. 
Stahlgrün, a Heel. green. 
Staken, m. flaky 

Stall, m. able, Rall. Ay. 
Siallbaum. m. ſpring - tree - bar. 
Stalldecke, f capar ſon P 
Stalljunge, m. ab, boy. 
Stallen, v. a to ftable; to ftale ; fig 
fo agrees 

Stallgeld, n Fallage, ftall - money 
Srallkittel, m coachman's F ort. 
S:allknecht, m Hableman, hoftler 
Stallmeiſter, m. eguerry, riding-ma 


fler 4 
Stallung, f. fabling ; flableroom, ho- 


dab, m. flock, trunk ; race, flem; 
family 

Stammältern, pl. anceſtors ; f t ba- 

rents 

Stammbaum, m. free of conſangu:- 

nity z ped pree. 

rem*m- 

brance book. | 

Stammeler, m. ftammerer, maſiler, 

ftutterer, 5 

v a.& n. to ftammer,. 

ftut, Rutter, maſſe. 

Stammen, v. n. to come - deſten 

From, of. 

Stämmen, v. a. fo bear up againſt, 

to hold up; to flem; ſich -, to 

ftand ; to oppoſe, reſult. 

Stamm hat, a. ſtrong, ſtout. 

S:ammhattigkeit, f. ftrength, out- 

neſs 

Stammhalter, m. ſupporter of @ Fa- 
mil 

as, n place of which a fa- 

mily is named 

Stimmig, a flrong, . 8 

Stam mleben, n. e ſemple. 

Stammlinie f lineage. 

Stammregiſter, n. pedigree, genea- 

ogy 

Stammſprache, f. primitive tongue. 

Stammvater, m. head of a family. 

Stammwort, n fremitive word, 

Sta mpel, m tam ; pounder, 

Sta mpelgeld, n. „ame- fee. 

Stämpeln, v a fo ſtamp. 

Stampelvapier, n. ſtamped paper. 

Stämpelſchneider, m. amp - cutter. 

Sta mpfe, f. famping ; tamper. 

Stau pfen, v. n. & a, to ffamp, beat, 
pound | 

Stampfmühle, f. fampings mill. 

Stand, m ſtanding ; ftate, condition, 


* 


STA 


Standbild, n. fatue, figure, 
Ständchen, v. ſerenade. 

Ständer, m. water - tub ; pillar, 
Adee paves... a. agreeable to one“, 
74 N. 


Standesperſon, f. perſon of quality, 


Standeswidrig, a againſt one's rank, 


Standgeld. n. Haage | 

A e a. conffant, firm, table, 
. 

Aus haftigkelt, f. conſtan y, firm. 

neſs, Rt-adineſs. 

Stanaiſch, a. belonging to the ſlates, 

Standort, m. ation. 

A n. relay-horſe, ret 

horſe 

Standpunkt, m. point of view. 

Standquartier, n. camp pitched,, ſol. 

dier's quarter. a 

Standrecht, n. martial lau, court- 

martial 1 

Standrede, f. parentation 

Stange, f. pole, flake, bar; pearch. 

Stängel, m. all. 

Stängeln, v a. to fake, prop. 

Stangengebiſs, n. canon- bit. 

Stangengitter, n. iron- grate, 

Stangenk gel, f. cro/s- bar... ot. 

Stangenpferd, n. fimoneer. 

Stangenzaum, m. canon. 

Stanker, m ſtinker 3 fg. guerre!. 

ſome perſon. 

Stinkerei, f. funk, ſtinking 5 fig. 

quarrel. 

Stinkern, v. n. fo ferret, ſnuffic; 

fig. to quarrel. 

Stanze, f. ffanza. | 

Stapel m Flake; pile; flocks; flaple, 

Stapelbar, a. Maple. 

Stapelgerechtigkeit, f. fapleright, 

privitedge. 

Stapeln, v. a. to pile up. | 

Stapelſtadt, f. flaple - town. 

Stark, a. ſtrong, ſturdy, robuſt, for. 

cr ful, tufty, ſtout, vigorous ; well 

ver ſed { in an art Sc. ). 

Stirke, f. fog eng. robuſt. 
neſs, ftoutneſs, vigorouſneſs, For- 

ce; (zur Wiſche) arch. 

Stärken, v. a. fo corrobor ate, /trenge 

then; Wilſche -, to arch, clear · 

ftarch. 

Starkend, a. corroborative. 

Starkgliederig, a. ſtrong - limbed. 

Stärkhändler, m. /far ck - man. 

Stark macher, m. arch maler. 

Stärk mehl, n. ffarch flower. 

Stärk mittel, n. cor roborative, reftc- 
rative. 

Stärkung, f. Arengthening, corrobo- 
ration | 

Stirkwaller, n. ffarching - water 

Starr, a numb, ftiff, rigid. 

Starrblind, a. /tark - hd. 

Starren, v.n. to numb, ſtiffen; to 


are. 
Starrkopf, m. ſtubborn fellow. _ 
Starrköpfig, a. headftrong , rigid, 


rant; laſs, order; all. 


Standarte, f. Handard, banner. 


flubborn 
Starrleinwand, f. buckrams 


| Statik, 
Station 
Statiſti 
Statiſti 
Statt, f 
ted, 
ſen, 
hen, 
men. 
Statt, p 
Katte, 
Stattbaf 
{eval 
Katia 
degtthal 
stattlicl 
ſblen: 
Stattlick 
Statue. 
Katur, | 
Statut, 
Natuten 
Kaub, r 
$iubche 
Sauben 
Stanben, 
to cles 
Stauber. 
ttrrie! 
Stäubern 
Staubfäd 
Staubſed 
Staubig 
Staub me 
daubreg 
Kaubwee 
taucher 
to jog 
Maude, 
Staudeng 
Staunen, 
dia pbeſ 
Stzupen, 
da penſ 
ging. 
Stechapfy 
dechbah 
ttechdor' 
dttecheife 
"Siechen 
cut, g. 
dem R 
dec her, 
Ntechpal: 
dechplat 
dechring 
vieck brit 
decken, 
decken, 
V. a, f. 
cken 4 
bea; H 
dteckenk 
veckenp 


- 


STE 


Starrfinn, m. ffubbornneſs. 

Starrſucht, f. numbedneſs, torpor. 

Stat, a fix-d, unmoved; continual, 
conftant. 5 

Stitig, a reſty, reftivez conflant. 


Stätiakeit, f. reſtiveneſs. 
Statik, f. flatics 


Station, f. age; tation. 

Statiſtik, . knowledge of policy, 

Statiſtiker, m. fat ft, politician, 

Statt, f place; haben, to be permit. 
ted, to be goſible; Roden *laf. 
ſen, to grant; von Statten de- 
hen, fo ſucceed; zu Statten - kom- 
men, to be ful. 

Statt, prp. in flead of. 

Katte, f place, room. 

Stattbaft, a. fo be accepted; lawful, 
legal : 

Statthalter, m. e e ftadtholder 

&2tthalterſchafi, f. government, 

Startlich , a. /tat-ly, magnificent, 
ſplen did; important ; excellent. 

dtattlichkeit, f. magnificence. 


Statue, . Aatue. 
| diatur, f Hatu e. 


dtatut, n. Patute. 

diatutentecht n. AHatute. law. 

Kaub, m. duft, powder. 

Käubchen, n. atom 

Stauben, v 1. to be duty. 

Stinben, v. a. fo dt; to powder; 
to clear from diff 

SNiuber, Stäuberbhund, m. ftarter, 
terrier. 

Stiubern, v. a. fo fart, chaſe. 

Siaubfaden, pl. famina of flowers! 

Staubfeder, I. Hue; down. 

Staubig, a dufty. 

Staubmehl, n meal - duft. 

daubregen, m. drizzling. 

Saubwedel, m. dufter. 

Savchen, v. a to fem; to flamp; 
to jog . jolt. 8 

daude, f. Arub. | 
Saudengewichs, n. under -Mrub. 
Staunen, v. n. fo be aftorijhed. 

Sa pbeſen, m Staupe, f. od. 

daͤupen, v. a. fo flog, whip. 

dia penſchlag, m. whipping, flog- 
ging. 

nechanfel, m. thornapple. 
dechbahn, f. ti/t- yard. 

Sttechdorn, m. buck - thorn. 
Niecheifen, n punch, prick - punch. 
techen, v. a. fo ting, prick; to 
cut, grave; todt , to ap; nach 
dem Ringa-, to vun in tilts. 

dec her, m pricker ; tricker. 
dechpalme, f holly oak. 

vechplatz, m. fit - yard. 

dechring, m. guintin. 

Leck brief, m. war rant. 

decken, m. ſtick. 
decken, v n. to ſtick ; fig. to be; 
v. a. to put, ſet, plant; ins Ste- 
cken *gerathen, to ceaſe, be ftop- 
| ped; Hauben-, fo make head-d-efſes 
deckenknecht, m ſoldier's boy. 
veckenpferd, n. hobby - horſe. 


181K 

Steckfluſs, m. choa ing rheum. 

Stec huſten, m. choaking cough. 

Steckmn\chel, f. pinna. 5 

Stecknadel, f pin. 

Stecknadelblichſe, f. pn - caſe. 

Steck 1delkuſſen, n. pin - cuſhion. 

Steckrübe, f. navew, turnip 

Steg, m path, wooden bridge; T. 
þr inter's coines, fin 

Stegkreuz, n fur file. 

Stegreif, m. /fi-r ip: aus dem, ex- 
% ee, on the [udien. 

Stehen, v. n. % and; fig. fo he; wie 
fiehis ? how matte 5, Squares? 
bei etwas - bleiben, to op, ca 
ve , Ge vater, to fund gon- 
Father, goim"ther ; die Jahre , to 
be bound apprentice ; das ſteht Ih- 
nen git, it fits well upon-you; 
es ſteht noch davin, it is as . 
uncertain 53 ſür den Schaden 
to fand the lofr ; wofür, o wa - 
rant, anſwer for; einem nach 
dem Leben, to attempt upon one“ 
life. ä 


Stehlen, v. a. fo Heal, pilfer, rob. 


Stebler, m. /tealer. 

Stef, a. T. hard. 

Sti e, f. AiF ; buttreſs. 

Steifen, v. a. to fla , ſtiffen. 

Steifigkeit, f N, 

es m 0 ove - path, 

Steigbügel, m. ffirrup. 

Steige, 1 gd 

Steigen, vin fo r:/e, mount, aſcend. 
ftep ups climb. 

Steigen, n. aſcending, G.; ving in 

ice. 8 

Steiger, m. /rader, ſurneyor. 

Steipern, v. a to va, enhance. 

Steigerung, | rai/ſeng, enhancing. 


[Steigriemen, m % of the ſtirrup. 


Steil a. fReep, fee, 
Steilheit, f . 
Stein, m fone, lapis; (im Schach) 
paws, (in der Dame) man. 
Steinader, (vel vein. 
Steinadler, m /tone- hawk. 
Steinalt, a. fone - old. 

Steinartig, a fone - like. 
Steinbeſchwerung, f. trouble with 
the tone. 

Steinbock, m. wild goat; (im Thier- 
kreiſe) capricorn. | 
Steinbrech, m flonebreah, ſaxifrage 

Steinbrecher, m. quarry - men. 
Steinbruch, m. quarry, ſtone - pit. 


Steinbuche, f. plane tree, maple. 


Steineiche, f. holm- oak, ſcarlet- 
oak. 

Steinern, a. tony, of Rlone. 

Ste infrucht, f. Steinobſt. n. flonefruit. 

Steingalle, f. wind- gall. 

Steiagut, n. earthen ware. 

Steinhart, a. as hard as tone. 

Steinhändler, m. querry - man. 

Steinhauer, Steinmetz, m. one cut- 


ter 
Steinhauſen, m. heap of ones, rubbift. 


Steinicht, Steinig, a. tony, rocky. 


STE 103 
Steinigen, v. a. to tone, lapidate. 
Steinigung, f. Aoning, lapidation, 
Steinkantz, m flone « = 
Steinklee, m, melilot. 

Steinklippe, f 

Steink1ir, m. (ithocollum. . 


Steinkohle f. pit. coal, ſe - coal. 


Steinkobhlenbergwerk, n. pit coal « 
m:ne. ; ö 
Steinmarder, m. rock. marten. 
Steinmeiſsel, m. chiſel. 
'Steinnuſs, f. thick - helled nut. 
Steinol, n. petroteum. 
Steinpflaſter, n pavement. 
Steinrabe, m. mountain 7avens 
Sternraure, f. maiden - hair. 
Steinreich, a. full of ſtones; migh- 
+ We 
Steinreich, n. family of foffils. 
Steinſage, f. marble . ſaw. 
Steinſalz, u. rock - ſalt, mineral - 
lat. ; 
Steinſalzgrube, f. mineral. /alt. mine. 
Steinſamen m. tone crop, gremil. 
Steinſchleifer, m. polifher f gems. 
Steinſ hmerzen, pl. tone evil, 
Steinſchnalle, f one buckle. 
Steinſchneider, m. lithographer ; li. 
thotomiſt. | 
Steinſchnitt, m. lithotomy. 
Steinſetzer, m aber. 
Steinfetzerlohn, n. pa viage. 
S einhück, n pederero. 
Steinwand f ſtone. wall. 
Steinweg, m. paved way. 
Steinwein, m rock uine. | 
Steinwerk n pebbles for à grotte. 
Steinwildpret, n. oct der. 
Steinwurf, m. caft of @ ſtone, flone- 
throw. | 
Steinzange, f. maſon's iron - pincers, 
Steiſs, m. buttocks, Funda ment, rump. 
Stelle, f. place, room, ftead; - aus 
einem Buche, paſſage; auf der-, 
on the ſpot. 
Stellen, v. a. fo ſet, put, place; auf 
die Probe, to try; Netze, ts 
pitch nets; an den Pranger -, fo 
pillory; es einem frei-, 70 let one 
take one's own choice; ſich-, ts 
appear; fig. to make ag, ts 
feign, took. | 
$ielnieder, f flop . ſpring. 
Stellhölzchen, n. berd- trap. 
Stellung, f. /efting, Sc; ſituation ; 
ofture ** 
Stellvertreter, m. repreſentative, pre. 
Stelzen, pl. flilts, 7 58 
S.elztuſs, m. wooden leg. 


Stenge, f. T. top - maſt. 

Stengel, s. Stängel. 

Steppe, f. heath.” 

Steppen, v. a. 10 quilt, ftitch, 

Steppſeide, f. ftitching - ſilk, groſs 
th 


Steppſtich, m. quilting - flitch, 
Sterbebett. n death - bed. | 
Sterbehemd, n. firoud, winding fheet. 
Sterbehuhn, n. madge - howlet. 


. 


stemmen, Stempel, &c., 8 
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sterbejshr, n. year of death, Stieſzhern, pl. ep parents, 


Sterbelied, n. bur ying - ſong. 

Sterbeliſte, f. lift of 3 

Sterben, v. n to die, deceaſe, ex- 
fire; an einer Krankheit &c. , 

do die of @ ſichneſ\, c. 

Sterbenskrank, a. like to die, dead. 
ty ich, 


Sterb ich, a. mortal. ; 


Stetblichkeit, f. mortality. 
Stern, m. tar; (im Auge) pupil. 
Sternanis, m. indian ani/e. 
Sternbild, n. conſtellation, afſteriſm. 
Sternchen, n. affe . 
Sterndeuter, m. aftrologer. 
Sterndeuterei, f. aftro/ogy. 
Sternformig, a. farry. 
Sterngucker, m. flargazer. 
Sternhell, a. ffarlight. 
Sternhimmel, m. firmament. 
Sternkunde, f. aſtronomy. 
Sternkundige, m. eſtronomer. 
Sternputze, Sternſchnuppe, f. Har- 
oot, 


$ternſeher, m. aſtronomer, oftrologer. 


Sternwarte, f. obſervatory. 
Sterz, m Sterze, f. fail. 
Stet, Stetig, s. Stit, Stätig. 
Stets, ad. continually, always, ever. 
Stetswährend. a. everlaſting. 
Steuer, s. Steuerruder. - 
Steuer, f. contribution, tax, 
ment, impoſt, aid, ſ«b/idy. 
Steueramt, n. court of aids.. 
Steuerbar, a. contributary, taxable. 
Steuerbeamte, m. commiſſery of aids. 
$teuerbetehl, m money - edict. 
Steuerbord, n. farboard. 


Steuereinnehmer, m. gatherer of Stiftsfrau, f. canoneſs. 


taxes, receiver of contribution. 
Steuerfrei, a. ſcotfree. 
Steuermann, m. AHeersman, pilot. 
Steuern, v. 2. 


reſt upon. 


Steuerruder, m. rudder, helm. 


Steuerſtange, f. Ai. 


Stich, m pricking, ting; (im Ni- 
fp der Karte) trick. 


| hen) fetch , 
Stichaxt. f. pickaxe. | 
Stichblatt, m. guard, ſword - Hell. 
S:ichel, m graver, burine. 


Sticheler, m. taunter. 


atirize. 

Stichelrede, f. nip, ſmart ſpeech. 
Stichelwort, n. tauting word, 
Stichfrei, a. invuinerable. 
Sticken, v. a. to Hitch, embroider. 
Sticker, m. embroiderer. 
Stickerei, f. embroidery, 
Stickfluſs, s. Steckfluſs. 


Stickrahmen, m. embroidering- frame 
Stick ſeide, f. Hitching -A. 
Stickwura, f. bryony. 


» stieben, v. n. to riſe ſuddenly ; to 


be duty; v. a. fo duft. 


Ss \ 


2 


to pay taxes, contri. 
bute ; to pilot, fleer ; (abwehren) 
to hinder, reſtrain; ſich =, to leen- 


Stichelei, f. taunting ; ſmart ſpeech. 


Sticheln, v. a. fo taunt, bite, nip, 


Sticknadel, f embroidering - needle.| ni 


STI 


Stiefbruder, m. ftep - brother. 
Stiefel, m. boot; T. ſucker, embolus. 
Stiefelband, n boot . ſtrap. i 
Stiefelbret, Stiefelholz, n. book-tree. 
Stieſelette, f. ſpatterdaſhes. 
Stiefelknecht, m. jack. | 
Stiefelmacher, m. book - maker. 

ſich Stiefeln, v. r. fo put on boots. 
Stiefelſchaſt, m. leg of @ boot. 
Stieſgeſchwiſter, n. ep - brothers, 
1 - ſefters. © # 
Stiefkind, n. /fep- child. 
Stiefmutter, f. ep - mother, 
Stiefmütterlich, a. like @ flep - mo- 
ther. | 
Stiefſchwager, m. ep - brother in 


la v. 
Stiefſchweſter, f. ep - Her. 
Stiefſobn, m. * 

Stieftochter, f ep- daughter. 
Stiefvater, m. ep - father. 
Stiege, f. Hair, ile; (ao Stück ) ſcore. 
Stieglitz, m. thiftle - finch. 

Stiel, m, handle, helve; ſtalk, pedicle. 
Stielen, v. a. to kelve. 

Stielig, a. having @ ftalk, pedicle. 
Stier, m. bull; ein junger, bullock. 
Stiergefecht, n. bull. fighting, 
Stierhetze, f. bull. baiting. 
Stift, m. tag; pin, peg; (zum Zeich- 
nen) pencil, crayon. 

Stift, n. cathedral, miner; monaſte- 
ry; hoſpital ; lazar-houſe ; biſt op- 
rich 


Stiften, v. a. fo found, eftabliſk; to 
cauſe, excite. 3 
Stifter, m. founder, author. 


Stiltsherr, m. canon. 
Stiftshülte, f. tabernacle of teſtimony. 
Stiſtsjungfer, m. nun. 
Stiftskirche, f. coll-giate church, ca- 
thedral. wy 
Stiſtsprobſt, m. proveſt of @ collegia- 
te church. 
Sti ſispfründe, f. prebend. 
Stiftung, f. Foundation. 
Stilett, n. Hiletto. 
Still, a Till, calm, quiet, peaceable; 
ſtille ! ſtille! peace ! /elence! H! 
Stille, f. ftillneſs, qrietneſs, calmneſs. 
Stillen, v. a. to ill, appeaſe, calm; 
das Blut , to fanch bleeding; ein 
Kind, to /uhle @ child; den 
Hunger , to lay - appeaſe the flo. 
machn; den Durſt-, to guench - 
flanch the thirſt. 
Stillend, a. /enitive, allaying. 
Still *Halten, v. a, to op, ftay. 
Stilllager, n. quarantine. 
Still Hiegen, v. a fo lay fill. 
Still *ſchweigen, v. n. to be ſilent. 
Stillſchweigen, n. felence, tacitur- 


ty. ; ; ; : 
: Stillfebweigend, a. /ilent, tacit, 
Stillſchweigends, ad. /dently. 
Stillftand, m. ſtanding flill, ſtop, ce/- 


ſation. N 


IStockente, 


STO 


Stilling, f. fanching, Ropping, ftay. 
ing, ftilling, appeaſeng; eltaying ; 
uckling. 
Stimmbar, a. tunable. | 
Stimme, f. voice; vote; ſound, tune; 
(in den Geigen &c.) ſound - poſt. 
Stimmen, v.a. En. fo tune; to vo. 
te, ſuj f agate; to agree, accord. 
Stimmbammer, m. tuning - hammer, 
Stimmrecht, n. right of voting. 
Stimmung, f. tuning, tune; voting. 
Stinkaas, n. ftinking carrion. 
Stinkbaum, m. bean cod. tree. 
Stinkbock, m. ſtinking ke - goat. 
*Stinken, v. n. 0 Pink. | 
Stinkend, Stinkig, a. ,in king, rancid. 
Stink käfer, m. bupreſtis. 
Stinkratz, f. polecat. 
Stint, Stinz, m. ſmelt, grout᷑ - head, 
Stipendiat, m. ftipendiary. 
Stipendium, n. Aipend. 
Stirn, f front, fore - head. 
Stirnband, n. Head. bend, Frontlet. 
Stirnbein, n. Forehead - bone. 
Stirnhaar, n. Forelock. 
Stirnriemen, m. frontal, front fall. 
Stirnſchneller, m. fillip. 
Stöber, m. fleeting - hound, ſtarter. 
Stöbern, v. n. fo waver 5; v. a. te 
ſtart, raiſe, beat up. 
NN 0 n. wavering ftower of 
now 
Stachern, v. a. fo ſpur, prick, poke; 
die Zihne -, fo pick the teeth. 
Stock, m. af, tick; cane; trunk, 
ftem ; ftump; hlockhead; Rory; 
flocks; T. ( Buchdruckerſtock ) 
. head - piece. | 
Stockblind, a. fterk-blind. 
Stock bogen, m. arch of @ vault. 
Stockdumm, a. blockheaded. 
Stocken, v. a T. to flake, prop; v. 
n. to ſtop, anch; fig. to he ſetate, 
Hammer; to curdle; to Fuſe. 
Stöcken, v. a. fo put one to the 


flocks. | 
f. Rock- duck.” 
Stock fiedel, Stockgeige, f. ſmall 
| fiddle, hit, rebeck. 
Stock fnſter, a. dark night. 
Stockfiſch, m. oc A fiſi. 
Stockhaus, n. block < houſe. 
Stockholz, n. fire- wood made of the 
ftumps and roots. 
Stockig, Stockfleckig, a. fufty. 
Stöckiſch, a ſtubborn. 
Stockmeiſter, m. gaoler, keeper. 
Stoacknarr, m. arrent fool. 
Stock ſchilling, m. beating will tir 
iek. ners. 
Stockwache, f. guard of the priſc- 
Stockwerk, n. /lory.  ' 
Stock zahn, m. check - tooth, grinder: 
Stoff, m. Au; matter, argument. 
Stöbnen, v. n. to groan. 
Stoiker, m. ftoic. 
Stoi ſch, a. Aoical. EA 
Stolle, f. Stollen, m. prop; Foet; 
batiflerg T. (im Bergwerke) fu; 


still *ſtehen, v. n. to and fill, 


(Gebacknes) wig. | 


dy, 
Störrig 
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Störro £ 
Storun 
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Stoſsde 
Stoſse i 
Stoſsel, 
*Stoſze 
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Stolperer, m. Humbler. 
Stolper icht, a. fumbling. 
Stolpern v. n. to tumble. 
Stolz, a. proud, haughty. 
Stolz, m. pride, haughtineſs. 4 
Stolziren, v. n. to flaunt, rut. 
go 0 v. a. to 1 


- , to darn, finedraw. 
Stopfend , a. 


ftypic. | 

Stopfer, m. Ropple, topper. 
Stop erin, f darner. 
Stopigarn, n darning-h rn. 
Stopfnadel, f darning « needle, 
Stoppel, f. fubb/e. 

Stoppelfeld, n Hubble field. 
Stoppelgans, f. /tubble - gooſe. *\ 
Stoppelig, a. Full of fubbles. 


Stoppeln, v a. fo gleen; fig. to 


compile. 
Stoppelrübe, f. late turnip. 


Stoppelſenſe, f. inſtrument to more 


ubbles. 
Stoppler, m. gleaner ; fig. compiler, 
Stopſel, m. topple, ffopper, cork. + 
Kör, e e 


Storch, m. for k. 


Storchſchnabel, m. ftork'fill, cra- 


ne'/ſbill. 


stören, v. n. fo turn about, fo ftir 
up; v. a to trouble, difturd ; to 


interrupt. 

Stirer, m. froubler, diſturber. 

Storrig, a. ſtubborn, obſkinate, tur. 
dy, peev 


NuCys 
Storrogen, m. caviare, caveer. 
Störung, f. trouble, interruption. 


Stoſs, m. thruft, puſh, Mock, brunt; 
bick ; (von einem Wagen) jeg, 


jolt; (Haufe) pile. 
Stoſsdegen, m. fuck, rapier. 


Stoſseiſen, n. ſtamping - iron. 
Stoſsel, m. peſtle, rounder. 


*Stoſsen, v. a. to kit, puſe, thruſt, 
v. n. to dafh, run; mit den Hör- 
nern -, fo gore; mit dem Fuſse , 
to kick ; an einander, fofridge; 
(im Morſer) to bound, brey; einen 


vor den Kopfe, fig. to gell, ſcan. 


dalixe; ich -, to hurt one's ſelf; 
ſich an etwas -, to heſctate, ſcru- 
auf jemanden -, to meet 
light upon one; ins Horn -, to 


ple; 


blow the korn; zu jemanden, 


to Join one; (grinzen) to be con- 


tiguous, confine. 
Stofeer, m. hurter, pufher, thrufter. 
dtolsgebet, n. ejaculation, ejaculato. 

ry prayer. | 
Stolsgewehr, n. thruſting weapon. 
vioſsig, a. goring, butting. 
doſsklinge, f. thruſting blade. 
doſsvogel, m. bird of prey. 
Solsweiſe, ad. by farts, . 
Vottern, v. n. to ut. Kutter. 
dotterer, m. Hutter, Rutterer. 
dracks, ad. immediately, ſtraight. 


U; to guilt; to 
op, cork; to ft; einen Strumpf 


topping , adftringent, 


Storeigkeit, f. Aubborn ne, obſti- 
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guilty, cor rigible. 

Strafbarkeit, f. puniſtableneſt, guilt. 
Strate, f. puniſi ment, punition, pe- 
nalty, chaſtiſement. 
Strafen, v. a. to puniſh, chaſtize. 

correct; jemanden Lügen =, to gi- 
ve one the lie. | 
Siraff, a. trained. 
Straffällig, a. puniſtable. 
Straff heit, f. frainedneſs. 
Straſgeld, n. fine, amercement. 
Straſgeſetz, n. penal lato. 
Strithch, a. puniſtable; fig. rigid. 
Straflos, a. unpunifked. 
Strafloſigkeit, f. impunity. 
Strafprediger, m. repr chender. 
Strafpredigt, m. reprehenſion. 
Strahl, m. bewm, ray. | 
Strahlen, v. n. to beam, radiate, 
caft forth Fays. 
Strahlenbrechung, f. refra@ion. 
Strahlenkrone, f. glory, 
Strahlig, a. radiant. 
Strähne, f. Hein, hank. 
Stramm, s. Straff. 
Strampelu, v. n. to trample. 
Strampfen, v. n. & a. to ffamp. 
Strand, m ftrand, More. 
Stranden, v. n. to rand. 
Strandgut, n. NRotſon, fotxam. 
Strandrecht, n. forage, 
Strandwache, f. ore - watch, 
Strang, m. rope, cord, fring. 
Stranguliren, v. a. to trangle. 
Strapaze, f. Fatigue, drudgery, hard- 
ip. | | 
Strapaziren, v. a. fo overtire. 
Straſse, f. ffreet; way, highway; 
(Meerenge) rait, /t>rights. 
Straſsenraub, m. Aigiway-rebbery. 
Straſcenriuber, m. highway - man. 


ſich , to ſtruggle, ſtrive ageinft. 
Straubig, a. briftling, upftaniing. 
Strauch, m. rub, bu/e, tree. 
Stranchdieb, n. highway = man. 
Straucheln, v. n. fo totter, ſlumple, 
make a falſe ſtep. 

Strauſs (Strauſsvogel), m. oftrich. 
Strauſs, m. buſh, bunch, tuft; (Blu. 
menſtrauſs) no/egay. | 

Strauſsfeder, f. rich- Feather. 
Streben, v. n. to ſtruggle, nach et- 
was -, to ſtrive, aſpire. 

Streben, u. ſtriving, endeavour. 
Strebepfeiler, m. pur, prop, ftay. 
Strecke, f. fract, extent. | 
Strecken, v. a. to ſtretch, extend; 
to lay down. 

Streich, m. ſtroke, Aripe, laſs; fig. 
trick. 
Streichbiirſte, f. whit. 
Streiche, f. T. flank. 
Streicheln, v. a. to role; to careſs. 


| | Streichen, v. a. to ſtrike; to rub; 


to ſpread; Lerchen -, fo catch 
1 larks with @ net; mit Ruthen , 
to whip with the rod; heraus, 
fig. to eto; . n. (von Zugvo- 


Strafbar, Strafwürdig, a. puniſhable, 


Sträuben, v. a, fo briſtle, tand up; 
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geln) to depart, go away; herum 
- » to wender, ramble; (von Fi. 
ſchen) to ſpawn ; (berihren} to 
touch. 
Streichfiſch, m. ſpauner. 
Streichholz, n. ftrickle. 
Sreichnadel, f. trying pin. 
Streichſtein, m. touch - ſtone. 
Streif, Streifen, m. ſtripe, ftreak. 
Streifen, v.n. to greze upon, fret; 
to ſwerve, ramble; v. a. to ftripez 
fo ſcelp, ſhin. 
Streiferei, f. inroad. 
Sireitig, a. flreahy, /triped. ; 
Streit, m. war, fight; quarrel, diſe 
pute, debate, conteſt, | 
Sireitaxt, f. buttlee ax. 


: [Streitbar, a. war like, martial. 


Streiten, v. n. to fight, combat; to 
d'/pute, guar vet, conteft, 


Streiter, m. combatent, fighter, war- 


rior; guarreller. ; 
Streitfrage, f. queſtion, matter of 
queſtion. 


Streithammer, m. please. 
Sireithandel, m. lauſuit. 
Streitig, a. litigious, diſputable. 
Streitigkeit, f. di/pute, difference, li- 


tigation, controverſy, wrangle, 
Streitkolben, m. Aurlibat, whirlbat. 
Streitſache, f. matter of queſtion ; 

lawſuit. 
Streitſchriſt, 


f. controverſy, polemic 
treatiſe. 


Sireitſüchtig, a. piſputations. 


Streitwagen, m. chariot of wer. 
Strenge, a. rough, harſh; ſevere, ri- 
gid, auftere. 
Strenge, f. roughneſs, harfhneſs ; 
ſeverity, eufterity, rigour. 
Streu, f. litter; ped of ſtraw, 
Streubiichſe, f. ſand - box. 
Streuen, v. a. fo treu, to ſpread. 
Sireuſand, m. treu - ſand. 
Streuſtroh, n. litter - flraw. 
Strich, m. ftroke; line; - Landes, 
tract of land: (eines Zeuges) threal, 
Strichregen, m. franſient ſhower. 
Strick, m. cord, rope, ſlip, ſtring. 
Stricken, v. a. to knit. : 
Stricker, m. in, f. knitter, 
Strickerlohn, m. Anittage. 
Strickgarn, n. knitting - yarn. 
Strickleiter, f. ladder of ropes. 
Stricknadel, f. knitting needle. 
Strickſchule, f. knitting ſchool. 
Strickwerk, n. cordage; knit - work, 
Strickzeug, n. knitting - implements. 
Striefe, f. s. Streifen. 
Striegel, f. curry - comb. 
Striegeln, v. a. fo curry; fig. fe vi- 
dicule ; to vex. 
Strieme, f. Arie, weal. 


[IStriemig, a. ſtriped. 


Strietzel, m. roll. butter. 

Strippe, f. rap. 

Stroh, n. Arad 

Stroharbeit, f. Frau- work. 
Strohband, n. rau - band. 


Strohbett, n. Sed of e-: 
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Strohboden, m. ftrau-le,t. 
Strohbeuter, f. ffraw - butter» 
Strohdach, n. thatrch. 
Strohdecke, f. lay of ftraw. 
Strohdecker, m. thatcher. 
Strobern, a. of trau. 
Strohfarben, a. ſtraw coloured. 


>= E£rrohhedel, f. rebeck. 4 


1 


* 


Stube, f. room. 


Strohhalm, m. raw, alm. 
Strohhut, m. /{frew - kat. 
Strohhütte, f. thatch, thatched cot. 
Strohjunker, m. country - ſquare. 
Strohkopf, m fig. eh man. 
Strohkörbehen, n. ſtraw - baſtet. 
Strohkranz, m ftraw - wreeth. 
Strohlager, n. pallet. 
Strohmann, m. bug - bear. 
Strohmatte, f. frau. mat. 
Strohſack, m ſtraw - bed, mattreſs 
Scrobſeil, n. ffrew - rope 
Strohwiſch, m. wiſp of raw. 
Strom, m ftream, carrent. 
Stromab ad. down with the ftreaw. 
Stromauf, ad. again ft the ftream. 
Strömen, v. n. to ſtream, guſt 
Stromweiſe, ad. as @ ſtream, kor- 
rent - like. | 
Strophe, f. ftrophe. 
Strotzen, v. n. to ſtrut. 
Strudel, m. whir/pool- 
Strudeln, v. n. to ſpout. 
Strumpf, m. flocking. 
Strumpfband, n. garter. 
Strumpfhändler, m hoſeer. 
Sirumpfſtricker, m. knitter of tock.- 
ings. 25 
eee m. Frame work - 
Anitter. 
Strunk, m. Hock, flem, falk. 
ee Aut, Fele, 581 
Strupfe, Struppe, cab. 5 
2 v. a. to /frip; to brifile. 
Struppig, a. rugg d. briftly- 
Stübchen, n. chamber, little room; 
(ein Maſs) gallon. 


Stubenburſch, m. 
comrade. 
Stubenheitzer, m. calefactor. 
Stubenkammer, f. bed - chamber. 
-Stubenmidehen, n. chamber maid. 
Stubenofen, m. ffove. 
Stubenthür, f. chamber - door. 
Stüber, m. flip ; (Münze) fiver. 
stück, n. piece; part; article, point; 
(Geſchiitz) cannon, piece. 
Stückchen, n. ſmall piece, mor ſel; 
fig. tune; trick, 
Stückeln, v. a. fe cut in pieces. 
$Stiicken, v. a. fo cut in pieces j (an- 
ſetzen} to piece. 
S$tickgieſser, m. Founder of great 
uns. ; 
aal kglebberei, f. gun - Foundery. 
Stückhauptmann, m. captain of the 


ear tillevy. F 
Stiickjunker, m. adjutant of the ar. 


tiller y. 
AI mer; k. T. breech of 


a 
gn. ; 


fellow - lodger, 
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Stück knecht, m. gun drivty, gun 


carrier. 


Stückkugel, f. canngn - ball, bullet, 
ot 


Stiicklader, m. cannon - rammer 


Stückpierd, n. artillery - horſe. 


Stiickpforte, f. port. 

Stück pulver, n. cannon - powder. 
Stück ſchuſs, m. cannon - ot 
Stickwagen, m. artillery - waggon 
Stiickweiſe, ad. in retail, by pieces. 
Stick werk, n piecemeal work. 
Stéckwiſcher, m. maul lin. 
Student, m. ſtudent, ſcholer. 
Studiren, v. a. & n. to ſtudy, meditate 
Studirſtube, f fludy, _ | 

Stufe, f degree, ſtep. 

Stufengang, m. gradetion. 
Stutenjahr, n. climactric, critical 


. Year a 
Stafenweiſe, ad. by degrees , gra- 


dually. | 
Stuhl, m. chair, ſeat, ſtool. 
Stuhlgang, m. o 
Stuhln,acher, m chairma ter. [tion. 
Stahlzwang, m. tene mus, oft, u- 
Stalpe, Stülpe, f. pulley - piece; co- 
ched up brim. | | 
Stumm, a. dumb, mute. 
Stumme, m & f mute. 
Stiimmel, Stummel, Stumpf, m. 
ſtump, remnent. 
Stümmeln, v a to mutilate. 
Stummheit, f. being mute, dumbneſs 
Stümper, m. bange, hudd'er 
Stümperei, f. bungling, bungle, nud 
dling { dle 
Stümpern, v. a. & n. to bungle, hud. 
Stumpf, a blunt, dull, obtuſe, 
Stumpfnaſe, f Mat- noſe. 
Stumpfſchwanz, m. crop-tailed hor ſe. 
Stumpſwinkelig, a. obtuſangular. 
Stunde, f. hour. ; 
Stundenglas, n. hourglaſs. 
Stundenrufer. m watchman. 
Stundenzeiger, m dial; hand. 


Stündlich, a. & ad. hourly, every 


hour. 

Sturm, m. orm, tempeſt ; kurricane; 
alarm. 

Stürmen, v. n. to form; to ring the 
alarm . bell; v a to form or aſ- 
Sault a town; v. i. to blow. 
Stürmer, m. Hector, bravedo 
Sturmglocke, f. alarm - bell. 
Sturmhaube, f. morion, feet - cap. 


casgue. * 
Hor my, tempeſtuous, 


Stürmiſch, a. 
rude. 

Sturmkrone, f. mural croun. 

Sturmlaufer, m. aſſailant. 

Sturmleiter, f. ſcaling - ladder. 

Sturmpfahl, m. ruff 

Sturmwetter, n. ftreſs of weather. 

Sturmwind, m. form, tempeſt. 

Sturz, m. fumble; fall, ruin; ſtump. 

Stürze, f. cover, lid. 

Stürzen, v. a. & n. to tumble, preci 

pitate; to turn over; to put the 


cover fig. to plunge- 


* 
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Stiirzfaſs, n. doubler. 
Stiirzkarren, m. tumbrel, 
Stute, f. mare. 
Stutenmeiſter, m. Aud. mater. 
Stuterei, f ud. 8 
Stotfüllen, n. filly - fole. 

Stutz, m. bob, bobwig;z (von Federn 

cocking. ; 


Stutz bart, m. whiſfters, 


Stutzbock, m. butting ram. | 

Stütze, f. fey, prop, pillar, ſupport. 

Stutzen, v. n. fo butt at; fig tofta't 
at ; über etwas , to ſtrange at; 

V. a. fo curtail ; to crop; to clip; 
ro op, top. 

Stützen, v. a. to prop, fla v; ſupport; 
ſich auf einen , fig. fo rely upon 
one 

Stutzer, m. beau, ſpark, gallant, 

Stutzglas, n. tumbler 

Stutzig, a. obſtinate; fig. pazzled. 

Stutzkopf, m. fkubborn - olftinete 
fellow. 7 

Stutzohr, n. crop -eared horſe. 

Stutzperücke, f. bob, 

Stutzroht, a miſtetoon. 

Sent zſchwanz, m cut. 

Styl, m e 

Styliſt, m writer, pen. 

Subject, n. /ubjeft 

Sublimiren, v.a. T. to ſublimate. 

Sabſidten, pl. ſub/cdies. 

S'1bſtantivum. n. T. noun» ſulſtau. 
five. 

Subſtanz, f. ſubſtance. 

S beil, a. /ubtile. 


le . Subtrahiren, va. 5 


Suchen, v a. to ſeek, ſcarch, lool 
For; to ſoli it; to endeavour, 
Sicher, m ſeeker, ſearcher. 
Sicht, f. pagion ; die fallende ., 
falling feckneſi; die gelbe, jeu 
dice. 
Süchtig, a. mo-; ſuppurative, 
Sud, m. ſeething; ebullition. 
Sud, m Süden, a ſouth. 
S$.delbogen, m. macule 
Sudelbuch, n. memorandum. 
Sedelei, f. ſullying, ſoiling, dall. 
rg /luttery 
Sudeihaft, 2 ovenly. 
Sudelkoch, m. paltry victualler. 
Sudelköchin, f Auttiſt cook. 
Sudelküche, f. fcullery. 
Sudelmagd, f. k:itchin - meid. 
Sudeln, v. a. to ſoil, fully, ſlur, 
Foul, dirt, daub, dirty. 
Sudelpapier, n. blotting - paper. 
Siiderbreite, f ſouther: latitude. 
Sidland, n ſouthern country. 
Sudler, m. dauber, naſty fellou. 
Sudlerin, f. Aut 
Südlich, a ſouthern, ſoutherly. 
Siidoſt, a. ſoutheaſt. 
Sudpol, m. ſouth - pole, enteric 
pote. 
Süd ſee. f. ſouth » ſee. 
Süd wärts, ad. ſouthward, 
Siidweſt, a. ſouthweſt. 


Siidwind, m. ſorth « wind. 


SvIbenm; 
metre 
Symbolif 
dymmetr 
dympatbi 
Wmphon' 
Synagoge, 
Syndic:'s, 
dyndicat, 
dyntax, n 
Tap. m. 
dyſtem, n 
Syſtematiſ 


Tabak, m. 
Tabaksben 


Tabaksblat 


Iabaksbücl 
0 - box. 


Tabakshind 
Tabakspfeit 
Tabaksfpin 


abaksſlang 


d | 


Jo 
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Sühnen, v. a. fo exprate, aton. 

Sihnopfer, n. expiatory ſacrifice. 

Suitan, m ſultan 

Sultanin, f. ſultana, ſultaneſs. 

Sülze, f. brine. 

Sammariſch, a. ſummary, 

Summe, f. ſum ; amount; in Sum- 
ma, in ort, to cut ort. 

Summen, Sumſen, v.n. fo um 

Summiren, v. a. to ſum, caſt up an 
account 

Sumpf, m. bog, Fen, /lough, ma /t 

Sumptig, a. +hoggy, fenny, mar ſhy, 
Jloughy. = 

Sünde, f. ſen, treſpaſs. 

Sündenfall, m fall of man. 
Sinder, m. ſinner ; der arme, ſen- 
tenced mal. factor. 
Sindflath, f. deluge. 
Siindhatt, Sündig, a. peccable, ſenful. 
Sindhaftigkeit, Sündigkeit, f. pecca- 

bility 
Sindigen, vn. fo ſin. 
Sündlich, a nul. 
Sindlichkeit, f. fnfrlneſs. 
Sindopter, n ſen » offering, expiation. 
S$1perfein, a ſuper fine 
Superintendent, m ſuperintendent. 
Superintendentur, f. ſuperinter dency 
Suppe f. ſoup, droth, porridge, pot 
tage TS 


L 


| Suppenſchalchen, n. po ringer. 
Soppenſchüſſel, f. por ridge. difh. 


Suppicht, Suppig, a ſoup- like, Juicy, 
both like 

Supplik, f. petition. 

Supplikant, m petitioner. 

iſs, a. ſweet ; ein ſuſser Herr, beat, 
bath. ; 

. v. n. & a. to ſweeten. 

dülsigkeit, f. /weetreſs, ſweek. 


Süſslich, a. ſweetifh. 
 Sylbe, f. Hlable 


Sylbenmaſs, n. guantity, preſody, 
metre 

dymboliſch, a. eee 

dymmetrie, f. ſymmetry. 

dympatbie, f /ampathy. 

Symphony, f. /ymphor y. 

dynagoge, f ſynagogue. 

Syndic''s, m. n,. 

dyndicat, n. ſyndicate, Iyndicſtip. 

Wntax, m. /ynfax. 

Syrup, m. fe» up. 

Syſtem, n. Men. 


Syſtematiſch, a. ſy/tematice!. 


Eh 


Tabak, m. tobacco. 
Iabaksbeutel, m tobacco» bag - 
Tabaksblatt. n. tobacco - caf. 
Tabaksbiichſe, Tabaksdoſe, f. tobac- 
co - box. 5 
Tabakshindler, m. fobacconift. 
Tabakspfeife, f. tobacco - pipe. 
Tabaksſpinner, m. fobacconiſt. 
abaksſlange, f. carrot of tobacco, 
| It. 
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Tabakszimmer, m 

Tabelle, f table. 

Tat ernakel. n. fabernacle. 

Fat et, n. prdler's box 

Tabuletkrimer, m. pedler. 

Tacht, ms Docht. 

Tact, m time. 

Tactmäſsig, a. regular. 

Tadel, m. blame, fault. N 

Tadelhaft, a. Fung, blameable. 

Tadellos, a. 6{qameleſs. 

Tadeln, v. a. to blame, find fault 
with, cenſure, reprehend. 

Tadelſucht, f. cenſoriouſneſs- 

Tadelſiichtig, a. cenſorious. 

Tadler, m. reprehender, blamer, 
Fau't finder , cenſurer, critic. 

Tafel, m. fable, board. 

Titelchen, n. mall or little table. 

Tateldecker, m butler. 

Tafelyut, n demean. 

Tatei\muſik, f. rable . muſec. 

Taſeln, v. n. to /it af table, to dine, 
4 5 

Tafeln, v. a. to wainſcot. 5s 

Tafelſchneider, m. upper journey- 
man - tazlor. | 

Taſeltuch, n. table - cloth. 

Tafelwerk, n warm ſcot. | 

Tafelzimmer, n dining - room. 

Tafelzeug, n. table - cloth and nap- 
4 

Taffet, m. fafeta, taffety; ſchlech- 
ter , ſar ſenet. ä 

Taffetband, n faff-te- riband. 

Tiaffeter, a. faffeta. : 

Taffetweber, m. rata « wearer. 

Tag, m day; nächſter Tage, next 

Tagarbeit, (. day's work, journey- 
work. ' 

Tagebuch, n. Jdeybook, 

Tacedieh, m. loiterer. 

Tageloch, n. dormer - window, 
Tagelohn, m. dayly pay, journey- 
m2n's fixe. | 
Tagelöhner, m. deylabourer, jour- 

ey man. | 
Tagen, v 1 fo dawn. 
Tapereiſe, f. journey. 
Tageslicht, n. dey - light. 
Tagesordnung, f. order of the dey. 
Tageszeit, f. duytime. 
Tagewerk, n. deywork 
Tiyiich a. & ad. deyly 
Taille, f werft, ie, rape. 
Takel, n T. fache, rigging. 
Takeln v. a T . to % 
Takelmeiſter, m. T. rigger. 
Takelwerk, n. T. tackle, tackling. 
Taktik, f. T fattics. 
Taktiker, m. tadicien. 
Talar, m. robe, goun. 
Talent, n talent. 
Talg, m. tallow, ſuet. 
Talgen, v. a fo fallow. 
Talgicht, a. ſuety- 
Talgig, a. tallowy, greaſy. 
Talglicht, n. candle of fallow, 
Talmud, m. falmud. 


Smoking-room. 


Tamarinde, f. temerind. 
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Tamariſke, f. tamariſſt. 
Tambour, m. drummer. 

Tond, m tr Ne. toy. 
Tindelei, f. trifling, toying. 
Tändelhaft, Tändlig, a toyifh, 


lin g. 

Tindeln, v. n. to toy, trifle ; 
dandle, lounge. 

Tindelwoche, f. honey - moon. 

Tangel, f the leave of @ pine, fir &c. 

Tangelholz, n. wood with ſuch leaves. 

Tangent, m. tangent; jack. 

Tanne, f. fir, fir - tree. 

Tannen, a: of r. 

Tannenwald, m wood of firs. 

Tannzapſen, m. Ar. nut, cone of 

74. 

Tanz, m. dance. 

Tanz bär, m. dancing - beer. 

Tanzboden, Tanzſaal, m. dancing 
room. 

Tanzen, v. a. K n. to dance. 

Tänzer, m. in, f. dancer. 

Tanzgeſellſchaft, f. dancing. aſſembty. 


trif. 
ts 


[Tanz kunſt, f. art of dancing. 


Tanzmeiſter, m. dancing . maſter, 

Tanzſchuh, m. pump. 

Tanzſtückchen, n. jig. = 

Tapet, n. etwas au - *bringen, te 
bring in, bring in à topic of con 
verfation; auf dem *ſeyn, to 
be on the carpet. | 

Tapete, f fupet, tapeſtry, hanging. 

Taperenwirker, m tapeftr y- maker 


[Tape zerei, f. hangings, tapeſtry; 


ge wirkte, @r7&@s. 
Tapeziren, v. a, to line or lang 
with tapcſt ry. x 
Tapezirer, m. upholder, upholſterer. 
Tapfer. a. vetiant, brave, flout, con. 
' ageous, valornus.” 
Tapferkeit, f. velour, bravery, tour: 
», courage. 
Tappen, van to grope, fumble. 
Täppiſch, a gtokward. 
Tara, n T. fare. | 
Tarantel, f. tarantulg. 
Tariff, m tariff 
Tartane, f ftartane. 
Tartſche, f. targe, terget. 
Tartüffel, f tr fe 
Taſche, f. porket, pouch, 2 
Taſchenbuch, n. pocket - book. 
Ta ſchenſormat, n. pocket - ſize of « 
book. x 
Taſchenkrebs, m. crab, crawf/3, 
Taſc henmeſſer, n. clefp - knife. 
Taſchenpuffer, m. pocket - pifto!, 
bopgun | | 
Taſchenſpiel, n juggle, juggiing. 
Taſchenſpieler, m. Juggler. 


Taſchenuhr, f. watch. 
[Taſcbner, m. wallet - Hater. 
raſſe, f. % 


Taſten v. a. & n. to grope, fumble. 
Tatze, f. paw, claw 
Tau, n. cord, vope, tou ; cable. 


Taub, a. deaf; eine taube Nuf« 


empty nut. 


* 
Tiatchen, n. little dove. 
4 
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Taube, f. dove, pigeons 
Taubenfalk, m. pigeon - hath. 
Taubenſarbe, f. columbine colour. 
Taubenhaus, n. dovekouſe, cotum- 


bary. 
Taubenſchlag, m. dove - cof. 
Tauber, m. cock « pigeon. 
Taubheit, f. deafneſs. | 
Taubſtumm, a. deaf and dumb. 
Tauchen, v. a, to duck, dive, dip; 
to ftrep. ſoak. 
Taucher, m. diver, plunger. 
Taufbecken, n baptiſma!_ baſon. 
Taufbund, m. pa, of baptiſm. 
Tauſe, f. bapt:/m, chriftening. 
Taufen, v a. to baptize, chien. 
Tiufer, m. baptizer. 
Taufhemd, n. baptiſmal robe. 
Tivfling, m. one to be baptized, 
ch flened. 
Taufname, m. chriftian - ne me, chri- 
fen name. £ 
Taufpache, s. Pathe. . 
Taufichein, m. certificate of being 
chriſtened. | 
Taufſtein, m. fort, baptiftery. 
Taufwaſler, n. 5aptiſmal water. 
Tantzeug, n. chriftening « dreſs. 
Taufzeuge, m. gofather, godmother. 
Taugen, v.n to be good for. 
Taugenichts, m. good for nothirg. 
Tauglich, a. good, fit, able, apt, 
meet, proper. 
Tauglichkeit, f. fitneſs, ability, apt- 
neſs, meetneſs. 
Taumel, m. giddineſs ; veeling. 
Taumelig, a. giddy, reeling. 
Taumeln, v. n. to be gid1y, to reel, 
indent, ſtagger. 

Tauſch, m. barter, exchange, truck. 
Tauſchen, v. n. to barter, exchange, 
truck, chop, ſwop. | | 

Tinſchen, v. a. fo deceive, illude. 
Tiaſchung, f. illuſion, fraud. 
Tauſchhandel, m. barter, exchange. 
Tauſend, a. & n. thouſend.” 
Tauſenderlei, a. thouſand different 
Tauſendfach, Tauſendſältig, a. thox- 
ſandfold. 

Tauſendgiildenkraut, n. cenfory. 
Tauſendjihrig, a. millenial, mille- 


nary. 
Tauſendkunſtler, m. cunning man, 
conjurer. 
Tauſendmal, ad. @e thouſand times. 
Tauſendpfiindig , a. of @ thouſend 
pound weight, 
Tauſendſchön, m. amaranth. 
Tauſendſte, a. milleſemal, thouſandth. 
Tauwerk, n. cordage, tackling. 
Taxbam, Taxus, m. Yew. 
Taxe, f. tax. : 
Taxiren, v. a. to {ax, rate. 
Taxirer, m faxer, rater. 
Taxirung f. taxation. 
Teich, m. pond. 


Teichdamm, m. dike - cauſeway. 
Teichfiſch, m. pond- fiſh. 
Teicbgriber, m. pond - digger. 


e. bed. 


THA 


Teigicht, a. dough - like. 

Teigig, a. doughy. | 

Teller, m. plate. | 
Tellerſormig, 'a. Nat and round. 
Tellerlecker, m. trencherfly, paraſes' 
te, ſponger. 

Tellermiitze, f. bonnet. 
Tellertuch, n. naphin. | 
Tempel, m. temple. g 
Tempelherr, m &night - femplar. 
Tempelorden, m. &#night - templars* 
order 
Temperament, n. temper. 

Tenakel, m. T. viſorium, retina- 


| culum. | ' 
Tenne, f. threfting - floor, barn - 


oo 
Then lehligel, m. paving · beetle. 
Tenor, m tenour. | 
Tenoriſt, m ftenour . ſinger. 
Teppich, m carpet ; tapeftry. 
Teppichwirker, m. carpet maker. 
Termin, m. term. 
Terminweiſe, ad. upon terms. 
Terpentin, m. furpertine. l 
Terpentinöl, n. furpentine- oil. 
Terraſſe, f. ferrace. 
Terrine, f. bowl. 
Tertie, f T. third; 
kunſt) terſe. 
Terzerol, n. fiſtotet. 
Terzett, n. fercet. 
Teſt, IN. teft; ; 
Teſtament, n. teflament, will, laſt 
will. 
Teſtamenterbe, 
heir. 
Teſtamentlich, a. teFamentary. 
Teſtamentmacher, m. Zeftetor ; in, 
f. teflatrix. 
Teuſe, s. Tiefe. 
Teufel, m. devil. ; 
Teufelchen, n. little devil. [ neſs. 
Tenfelei, f. deviliſkneſs, diabolical. 
Teufeliſch, a devili/h, diebolical. 
Teuſelsbanner, m. exorcift, conj urer. 
Teufelsbeſchworung, f. exorci/m. 
Teufelsdreck, n. eſafoetida, devil's 


dung. 


(in der Fecht. 


m. teſtamentery - 


Teutſch, s. Deutſch. 


Text, m. fext. | 

Thal, n. dale, vale, valley. 

Thaler, m. dollar. 

Thalhängig, a. Hoping. | 

That, f. deed, action, doe, fact, act, 
doing, Feat. exploit. 

Thiter, m. doer; (Verbrecher) ma- 
factor, delinguent, criminal, 

Thathandlung, f. Fact, violent deed 

Thätig, a. active, actual, eFective; 


Thätigkeit, f adivity, actuality. 

Thatlich, ad, violent 

{ Thitlichkeit, f. violence. 2 

Thatſache, f. fact, matter of fact. 

| Thau, m. dew. D 

Thauen v. i. (zergehen) fo thew ; 
(es füllt Thau) 2g deus. 

Thauig, a. dewy. 


THO 


JThauwind, m. thewwind. 


Theater, m. theatre, ftage. 
Theatraliſch, a, theatrical. 
Thee, m. tea. 

Theebüchſe, f. tea - box. 
Theekanne, f. tee - pot. 
Theekeſſel, m. fea - kettles, 


TTheetalle, f tea diſh. 


Theer, m & n. tar. 
Theerbiichſe, f. tar - box. 
Theeren, v. a. to tar. 
Theerig, s. beſmeared with ter. 
Theerwedel, m. tarring- bruſt. 
Theil, m. & n. part, portion; 
me, tome; woran haben, %%. 
re, participate; nchmen, 20 7a. 
he part, to partake, participate, 
Theilbar, a. diviſeb;e. 
Theilbarkeit, f. diviſcbility. 
Theilchen, n. particle. 
Theilen, v. a. to divide, part, are. 
Theilhaber, m. ftarer, partaher. 
Theilhaft, Theilbaſftig, a. farraking, 
Haring, perticipent; machen, 
to impart; werden, to partehe, 
participate. ; 
Theilnehmend, a. participating, 
Thbeilnehmer, m. partner. | 
Theilnehmung, f. participation, 
Theils, ad. partly. 
Theilung, f. parting, partition, di. 
viſcon. 
Theoleg, m. theologer, divine. 
Theologie, f. theology, divinity. - 
Theologiſch, a. theological. 
Theorbe, f. T. theorbo. © 
Theorem, n. T. theorem. , 
Theoretiſch, a. theoretic, theoretical. 
Theorie, f. theory, 
Theriak, m. treacle. 
Thermometer, m. T. thermometer. 
Theuer, a. dear; precious. 
Theurung, f dearth, Famine. 
Thier, n. animal, beaft; (bei den 
Jägern) deer. 
Thiergarten, m. deer field, park. 
Thiergärtner, m. parker. 
Thieriſch, a. animal; brutiſt. 
Thierkreis, m Zodiac. 
Thierpflanze, f. zoophyte. 
Thon, m. clay, potter”s clay, potter 
earth. 
Thonartig, a. clayifi. 
Thonerde, f. clay 
Thonern, à. clayey, earthen. 
Thongrube, f. mar! .. pit. 
Thonig. a. clayey. 
Thonkugel, f. pebble. 
Thor, n gate. I | 
Thor, m. Fool, fop, fot, fimpletor.. 
Thorflügel, m. leaf of @ gate. 
Thorheit, f. Folly, Tala 
Thöricht, a. Feoliſt, foppiſi, filly, 
. 
Thöri a, f. fo. 
Thorriegel, m. bar of à door. 
Thorſchlieſser, Thorwirter, m. ga. 
te- keeper. | 4 
Thorſchluſs, m. gate - Auttirg. 


Teig, m. dough. 


Thauweiter, n. that,thawing weather, 


Thorſchreiber, m. gate cler. 


Thun, 
1 bunfif 
Thun! T 
Thunlig 
-able» 
Thür, f 
Fhüra n 
Thiirfliig 
Talirhiit 
door 
Thürk li. 
Iuürk lo 
Thurm, 
priſon 


Thirme] 


of @ , 
Thurmk 
Thurmu] 
Thurmw 
Thiirpfof 
Thirrieg 
IThiirring 
Thiirſ:h], 
Thür hl. 
Thiir ſehy 
UnirRtehd 
Thymian 
Thymfeii 
lief, a. 
Tiefdenk 
five. 
Fiele, f. 

neſs, þ! 
Tie on 
Tieffinn, 

them : 
choly. 
Teſtinnig 
ting, pr 
Hegel, m 
Tiver, m. 
Tigerhund 

Tiperkatz 
Tigern, 
t:lgbar, 


di. 


ical. 


ler . 


TIL 


Thorweg, m. gate- way. 


Thran, m. frainoil, blubber. 

Thri ©, f. tear. 

Thrinen, v. n. fo run with tears. 

Thrinengefifs, n. lachrymery. 

Thrinenfiſtel, f. weeping - fiſtula. 

Thranenlos, a. fearleſt, inſenſi ble. 

Thrineaquelle, f. ſpring of tears. 

Thranenſack, m /ackrymal bag. 

Thron, m throne. 

Thronbeſteigung, f. accefion to the 
throne. | 

Thronen, v. un fo fit on @ throne. 

Thronerbe, f. prince hereditary. 

Thronhimmel, m. baldachin, canopy 

„Thun, v. a. & n fro do; fo make; 
to put; fich ein Leides , to kil/, 
make away with one's felf; zu 
wiſſen = to ſend one word; zu- 
haben, fo have buſineſs; ſich 
hervor =, to diſtin guiſi one's ſelf ; 
das thut nichts, it does not ſigni- 
5; es that Noth, it needs. 

Thun, n doing. | 

Thunfiſch, m funny. 6 

Thunlich, a feaſable, practicable. 

Thunlichkeit, f. feaſebility, practi. 
ablenc/g. 7 

Thür, f. door. 

Tkirangel, f. hinge. 

Thiirfliigel, m. leaf of @ door, 

Tnürhüter, m. apperitor, porter, 
door heeper » 

Thürklinke, ff! latch of @ door. 

Tiirklopfer, m. door - clapper. 

Thurm, m. tower; ſteeple, ſpire ; 
priſon. 

Thiirmchen, n. little tower, turret. 

Thur men, v. a. fo hoard up, raiſe. 

Thirmer, Thurmwirtez,\ m. warder 
of a Reeple. | 

Thurmknopf, m. Atceple- knop. 

Thurmuhr, f clock of @ ſteeple. 

Thurmwirter, m. warder of @ tower. 
Thiirpfoſte, f. door - poſt, check. 

Thirriegel, m door - bar. 

Ihürring, m. door - ring. : 

Thiiefzhlofs, n. lock of @ door. 
ThirZhluſſel, m. hey of @ door. 

Thirſchwelle, f. fell, door - fall. 
Unirfteher, m. porter. 

Thymian, m. thyme. | 
Thymfeide, f. dodder of thyme. 
lief, a. deep, Tow, profound. 
Tiefdenkend, a. thoughtful, pen- 
five. 
liefe, f. depth, deepneſs, profound- 

WAL profundity. 

Tiefen, v. a. to deepen. 

Reſſian, m. Tiefſinnigkeit, f. 
brown . fludy, penetration; melan- 
coly, ; 

Tieffinnig, a. brow - ſich, penetra- 
ting, profound; melancholic. 

liegel, m. fillet, frying - pan. 

zer, m. tiger ; in, f. tigreſs, 

Iigerhund, m. tiger - dog · 

Tigerkatze, f. tiger - cat. 

Tigern, v. a. to ſpeckle. 

Uilgbar, a, extinguiſtable. 


*[ Fitalarbuch, n. fitle - book. 


| Todbertt, n. death - bed. 


| 


ITödten, v. a. to A“, put to death; 


Fintenfleck, Tintenkleck, m. ink - 


x 


Todſunde, f. deadly or mortal fin. 


TOD 
Tilgen, v. a. to blot out, extinguiſh; 


Tilgung, f 

"ilgung, f. extinguiſhing ; paying. 
Tille, s. Dille. ies; id 
Tinctur, f. fincture. 

Tinte, f. ink; (in der Mahlerei) 
fin 
Tintenfaſs, n. 
ink Korn. 
Tintenfiſch, m. cuttle - fit. 


Tintenſtecher, m. 


blot... | 
Tiſane, f. diet - drink. 
Tiſch, m. table, board. 
Tiſchbier, n. fable beer. 
Tiſchblatt, n. table. 

Ti ſchen, v. n. fo fit at table. 
Ti ſchfreund, m. table - friend, pa- 
raſite. ; 

Tiſchginger, m. boarder. 
Tiſchgebet, n. grace. 
Tiſchgeld, n. board - wages. 
Tiſchgenoſs, m. boarder, pen ſconer. 
Tiſchgerith, n. things for @ table. 
Tiſchgeſellſchaft, f. table. 
Tiſchgeſtell, n. treſtle 
Tiſchler, m. joiner. 
Fiſchlerarbeit, . goinery, _ 
Tiſchlerhandwerk, n. joiner*s trade. 
Tiſchmeſfer, n. table. hnife. 
Tiſchrede, f. table fall . 
Ti ſehtrunk, m fable drink. 
Ti ſchtuch, n fable cloth. 
Tiſchwein, m. table - wine, ſnall- 
wine. a 
Tiſchzeit, f. table - time. 
Fiſchzeug, n. table - linnen- 
Titel, m. title. 
Titelblau, n. title - page. 
Titular, a. fifular. 


Tituliren, v. a. to title. 

Tobak, s Tabak. 
Toben, v. n. to buſtle, rage, rant. 
Toben, n. % ling, raging, Fury. 
Tobend, a. raging, Furious. 
Tochter, f. daughter. 8 
Tochterk ind, n. deughter's child, 
grande child. | 
Fochterkirche, f. filial church. 
Tochtermann, m. /on - in- law. 
Tod, m. death, deceaſe, departure. 


Jodesangſt, f. agony, dying pain. 
Todestall, m. death, caſualty. 
'folesgefabr, f. peril of death. 
Todeskampf, m. agony. 
Todesſtraſe, f. pain of death. : 
Todesnrtheil, n. judgment of death. 
Todfeind, m. mortal enemy. 
Todkrank, a. deadly l. ̃ 
Tödlich, a. decely, mortiferous, Fa- 
tal, mortal. | 
Todlichkeit, f. mortality. 


Todt, a, Todte, m. & f. dead 


fig. to mortify. k 
Todtenbabre, f. bier, herſe. 


TOR ta 
Todtenbeſchworung, f. necromancy. 
Todtenfarbe, f. bleakneſs, 
Todtengerippe, n. Heleion. 
Todtenglocke, f. Funeral bell. 
Todtengriber, m. burier, grave-dig- 
Todtengruft, f. grave. (ger. 
Todtenhaſt, a. cadeverous. 
Todtenknochen, m. bone of dead. 
Todtenkopf, m. ſkull of & ded. 
Todtenmufik, f. funeral muſtec, 
Todtenregiſter, n. bit! of mortality. 
Todtenichein, m. funeral certificate. 
Todtentopf, m. urn. 


der, homicide. 
Todtſchläger, m. murderer, homicide. 


| Tödtung, f. killing; fig. mortifica- 


tion, 

Tofſtein, m. fophus. [ing. 
Toll, a. mad, phrentic, Frantic, rag- 
Tollapfel, m. mad - apple. 

Tollhaus, n. bedlam. 

Tollheit, f. madneſs, phrenſy, Fran- 
tienes. 

Tollkopf, m. madcap, hotſpur. 
Tollkühn, a. Foollardy, audacionrs, 
temergarions. 


{Tollkiihnheit, f. audacity, foothard:- 


neſs, temerity. 

Tölpel, m. aolt, dullard, Fumbler, 
clod - pate, blunderer, blocknead. 
Tolpelei, f. dolt;fhneſs, blockifaneſs, 
awhwardneſs. 

Tolpeln, v. n. to behave one's ſelf 


awkwardly, 


7 


rölpiſch, a. doltiſt, dull, funbling, 


blocki/h, awkward. 

Ton, m. found, tune, tone. 
onart, f. tunc, Krain. 

Tönen, vn. to found, tune. 
Tonkunſt, f. muſic. . 
Tonkünſtler, m. mufſecien.. 
Tonleiter, f. ſcale, gamut. 
Tonmeſſung, f. profody. 

Tonne, f lun; eine - Goldes, ene 
hundred thouſand dollars c. 
Tonſetzer, m. compoſetor. 
Tonſerzung, f. compoſition. 
Fonſylbe, f. accented ſyllable. 
Tonzeichen, n. accent. 

Topas, m. fopaze 

Topf, m. pot. 

Töpfchen, n. piphin, 

Töpfer, m. potter. | | 
Topferhandwerk, n. fotter's trade. 
Topſerofen, m. potter's oven. 
Topſerſcheibe, .. potter's wheel. 
Töpferthon, m. pofter's clay. 
Topferwaare, f. potter“ e- ware. 
Topferwerkſtatt, f. potter's work - 
horſe. 7 
Töpferzeug, u. potter's - work. 
Foptlecker, m. tick - pot. 
Topſmarkt, m. pot. market. 
'Fopp ! i. done! agreed ! well / 
Toppſegel, n T. topſail. 

Torf, m. turf, cod. 

Torfhindler, m. turf - men- 


Torniſter, m. knapſache 


Todtenbeſchwörer, m. necromencers 


Torte, f. tart. 
3 - 


Todtſchlag, m. men - ſlaughter, mur- 
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. Träber pl. ground malt, malt. duft 
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Tortenbicker, m. tart . baker, pa- 
ftry-cook. | 

Tortenpfanne, f baking - pan. 

Tortur, 5 Folter. | 

Tonpee, n. /oupet. 

Trab, m. trot. 

Trabant, m ſatellite. 

Traben, v. n. to t» of. 


Tracht, f. carriage, load; course; 
(der Kleider) tion, mode; clo- 
the. 5 | 

Trachten, v. n. fo contend, /{{r:ie, 
aſpire, endeavour, | 

Trichtig, a. b with young. 

Tractament, n. treatment, entertain- 

ment. 

Tractat, m freatiſe; treaty. 

Tractiren, v. a fo treat. 

Traganth, m. tragerznth. 

Tragbar, a. portable; fruit. bearing. 

Trage, 5 f. Hand- barrow. 

Trige, a. lazy, ſluggihh, drowſy, idle, 
„ 

Tragebalken, m. beam, ſummer. 

Trageband, n. flrap, carrying-girtl. 

Tragebaum, m. aft, carrying · pole 

Tragebett, n. litter. | 

Trageknoſpe, f. gen 

Tragekorb, m. do» ſer. 

*Tragen, v. a. K n. to carry; to 
bear; to wear ;, to aufer, endure; 
te be big with young z; Sorge , fo 

fade @ care; auf beiden Achſeln,, 
fo temporize. 

Träger, m. bearer, carrier, porter. 

Trageſeſſel, Trageſtuhl, m. chair, 
ſedan, 

Trägheit, f. lazineſs, ſluggianeſs, 
drowſeneſs, idleneſs, dulneſs, floth- 
Fulneſs, I 

Trayiſch, a. fragical. 

Tragödie, f. tragedy. 

Tra mel, m. club, cudgel. 

Trampeln, v. n. to tremple. 
Trampelthier, n. dromedary. 

Trank, m. drink ; potion. 

Tränke, f. watering - place. 

Tränken, v. a. to baer; to ſoak. 
Trankftaſs, n tray, trough. 

Trankopfer, n drink - offer ing. 
Trankrinne, f. gutters to water 

beaſts in. = 

Trankiieuver, f. beer - wine « exciſe, 
tun nage. 

Transport, m. fransfort. ä 
Transportſchiff, n. franſport, veſſel 

For carriage. | 

Trappe, m. ba- d. | 

Trappen, v. n. to tread-noiſ-Fully, 
to wall Rlampirg. . 

Trappen, n. flam;:;ng with the Feet. 
Traihren, vn T. to draw @ bill of 

exchange. | 

Traube, A cluſter, bunch of grapes; 

age. — 

Traubenbeere f grape. 


Trauhenſa't, m juice of grapes. 


Traubig, a. cluftered, cluſte ry. 


Trauen, v. a. to copulate, to bleſs a 


Trauer, f. mourning. | 
Trauerbinde, mourning - bend. 
Trauer all, m. death, deceaſe 

Tra erflor, m mourring - ape. 
Trauergeicht n. moutnihg- poem. 
Trauergeruſte, v. Funeral decoration 
Trauergeſang, m. mouruing- ſong, 


Trauergeſchichte, f mourning - tale. 


Trauerjabr, n. mau ning - year . 
Trauerklage, f. lamentation. 


ITriavieln, v. u to drop, drip. 


TRE 


marriage, join; v. n. to trat 
con ſi de, have confidence ; ich , ?o 
dare. 


dir ge. 


Trau rkleid, n. black, mourning » 


uit. | 
Tranerkuwiſche, f. mourning - coach. 
Tranermahl, n. mournrng- feaſt. 
Tra ermantel, m mourning - clogk 
Travermnfik, f. mourning- muſfec 
Trauern, v. n. to mourn, to be it 
MOUTNIIT: 
Trauerrede, f. mourning - ſermon, 
Funeral ſpeech. | 
Trauerſpiel, „ tragedy. 
Trai:ertuch, n. mourning. cloth, 
Tra erzeit, f mou g time. 
Trau ſe, f. eaves, gutter. 


Traum, m. dream. 
Traumbild, n. eon. 
Trau mbuch, n diam book. 
Tra:imd:uter, moro itfice 
Träumen, v. a. & n. to dam. 
Träumer m. drcamer, vt oniſt. 
Träumerei, f. d: cum, dreaming. 
Traun, ad. indeed. 
Traurig, a. fad, heavy, ſorrowf ul, 
mournful _ | 
Traurigkeit, f. ſadneſs , keavineſs, 
grief. N 
Trauring, m wedding - ring. 
Trauſchein, m. certificate of one 
being lawfully wedded. 
Traut, ad. deer. . 
Trauung, f. copulation, wedding. 
Trecken, s Ziehen 3 
Treck ſchiite, f. drag - boat. 
Treckſeil, n. drag line, halſer. 
Tre ff. m. Hit i 


'en! right! 
Treffen, n. battle, fight, combat. 
Treffet, m. Lot. 

Tre fflich. a. excellent, eximious. 
Trefflichkeit, f. excellence. 
Treibebeet, n. hot - bed. 
Teeibeha'1s, n. hot - houſe. 
Treibeholz, n. cooper“ driver. 
Treibemittel, n. evacuart. 


Gewichſen) to 2 


Treffen, v.a. to hit; to find; eine 
Wahl, to chuſe; einen Vergleich 
„ to mahe an agreement , getrat. 


„Treiben, v a.&n to drive; (von 
jemanden 
-, to „%%, [pur, infligate 5 ein 
Gewerbe -, to prr form, exerciſe a 
trair; getriebene Arbeit, emboſ- 


TRI 
Treibewerk, u. Spring of a watch, Oc. 
Tremulami, m. „ , quarer. 
Trennbar, a. ſeparable, 


Trennen, v. a, to ſeber, ſetarate, 
disjoin ; ſich , to part, ſeterete. 


Trennung. . ſevering, ſeparation, 


disjoining. 

Trepan, m. f-epan. 

Treppe f. ftairs 5 
Troſpe, f. cochle; dar nel. 
Treſſe, f. gold . or 1 
Treber, pl ts grapes. 
Trefterwein, m. cider hin, 

Treten, v.n. & a. totread; hinein 
„ to enter, flep, or wall mn , ei. 
nem zu nahe -, fo diſparage, af. 
Front; auf jemandes Seite -, to 
fide with. | 

Treter, m. treader. 

Tretrad, n crane - wheel, ; 
Treu, a. true, Faithful; loyal. 
Treue, f. truth, trueneſs , fidelity, 
Faithfulneſi; loyalty, 'allegiance. 
Trevye, s. Trocken. 
Treuberzig, a confident, truckearted, 
Tre therzigkeit, . confidence, true. 
hrar triineſs. 


Treulich, ad. truly, faithfully, lo- 


eftly | 
ITrenlos, a. Faithleſs, per fidious, d. 
oyal. EY, 
Treuloſigkeit, f. faithleſsneſs, perf» 


diouſuch, difloyaity 

Triangel, m. triangle. 

Tribenal, n. tribunal. 

Tribut, m tribute. 

Trichter, m funnel, tunnel. 
Trieb, m 4-iving, draft, drifting; 
motion, init, 1mpulſe, inclina- 
tion 

Triebel, m. T. driver. 
Triebfeder, . ſpring, motive. 
Tricbrad, n. ſpring - wheel. 
Triebſand, m. quickſand, 

Trie guge, n. blear 285. 
Triefiugig, a. blea - oed. 
Triefen, v n. to drop, drip, trickle; 
| (von den Augen) fo blear. _ 
*Triegen, vn. to Aude; ſich +1 
to er, be m. ſta ken. : 
Trieglich, a. dece:veable, illufevt, it 
infory, fallacies; | 
Tritt, f. paſturage , common; eine 
Vieb, dove, gerd. 
Triſtgerechtigkeit, f. right of gte. 


ZI „R 
Tri tig, a vekement ; important, ul. 
gent, valid. + 


TITriftigkeit, f. urgency, validity. 


Trigonometrie, IT. trigonometry. 
Trisonometriſch, a. T. trigonent- 
trical, 


Triller, m. ale, trill. 


Trillion, f. trillion. 

Trinkbar, a. drinkable, potable, 
„Trinken, v a, & n. to drink. 
Trinker, m. drin ler. 
Trinkgeld, 1. drink - money« 


fed work. 


Traublich, 4. cler - like, 


Treiber, m. driver. 


Trinkgeſchirr, n. drinking - veſſel. 


Trillern, va. fo trill, guaver , Malt. 


Trink 
Trink 
Trink 
Trink 
Tripe 
Tripe 
Tripp 
4 
Tripp. 
Tripp« 
Tritt, 
Trium 
Trium 
Trium 
Triam 
Trium 
Trock 
Truck. 
Trock. 
Trock. 
to-ai 
Trock1 
Trodde 
Trodel 
m. 
Trödel 
Trödel 
to ke 
Trodle 
weib 
Trog, | 
Trop ſel 
ing 
Trolier 
Tromm 
Tromm 
ea”, 
Tromi 
Tromm 
m. d 
Tromm 
Tromm 
drum 
Tramm 
Trompe 
T romp 
Trompe 
trum) 
Trompe 
Trompe 
@ tru 

Tropf, 
Troptba 
Tropfel 
Tropter 
Tropfer 
Tropfen 
Troptna 
Tropfſte 
Trophäe 
Croſs, 1 
Troſsbu 
| 


Troſshu 


ſro, x 
Troftbar 
Troftbri 
confſo! 
Tröſten, 
folate 


ing; 
ina. 


ichlez 
ſich - 
ve, il. 

eine 


f ga. 


1s, A- 


ty. 
metry. 


r0 nome: 


„Rall. f 


ble. 
he 


i veſſel. 
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Dink tas, n. drinking-glaſs, glaſs. 

Trinklied, n. ſong, at 

Tripkſchale, f. drinking - cup 

Trinkſtube, f drinking - room. 

Tripel m. tripoly. 

Tripeltact, m T triple. time. 

Tripp, Trippſammet, m. Fuſtian · an- 
ab. 

Trippeln, v. n. fo trip. 

Tripper, m gonorrhoea, clap. 

Tritt, m. ep, tread 

Triumph, m. tr:.mph. 

Triumphiten, v n to triumph. 


. Triumphirend, a. friumt hal. 


Triamphirer, m #raumpher ; 
Tri 'mphwagen, m friumphal car 
Trock-n a. dry, arid. < 
Trockenheit, f. dryneſs, ar idity. | 
Trockenplatz, m dying place. 
Tiockaen, vn & a to dy, d-y up, 
to ai, make dy. 
Trocknend, a. defficative 
Troddel, f tal * 
Trödel, Trödelkram, Trödelmarkt 
m. fr ippr ye . 
Trodelhaft, a. tarrying. | 
Trodeln, v. a. to ſell frippery; v. n. 
to tarry. 
Trödler, Trödelmann, m. Trödel- 
weib, n. fritperer, broker. 
Trog, m. tr ovgh. 
Trogſcharre, f ſcraper (for a knead. 
ing trough,/. 
Trolien, v. n. to troll, 
Trommel, f. drum 
Trommelhiutchen, n. barrel of the 
ea”, d um 
Trommelkaſten, m. tun of a drum. 
Irommelklöpfel, Trommelſchlagel, 
M. 4 uml ic. 
Trommeln, v. n. to drum. | 
Trommelſchlag, m. beating of the 
drum, fer. 
Trommelſchläger, m. drummer, drum- 
Trompete, f. trumpet. 0 
Trompeten, v. a. & . to frumpet. 
Trompetenſchall, m ſound of the 
trumpet, . ' 
Trompeter, m. frumpeter. 
Trompeteritickchen, n. Houriſt of 
@ frumpet. | 
Tropf, m. ninry, ſempleton. 
Tropibad., n. embrocation. 
Tropfeln, v. n fo drop, tricile. 
Tropten, vn & a. to drop. 
Tropfen, m. d' op. i ; 
Tropfeaweiſe, ad. drop by drop. 
Troptnaſs, a. dropping - wet. 
ſropfitein, m. ftalattites. 
[rophie, f. trophy. 
Lroſs, m. baggagt- : 
Troſsbube, Troſsjunge, m. ſoldier*s 
| boy. black . guard. 
ſroſshure, f camp - whore, 
Trott, m. con ſoſ ation, comfort. 
Tröſtbar, a. comfortable, con ſolable 
ſroftbrief, m. letter of conſolation, 
confolatory. 
Tröſten, v. a. fo comfort, conſole, con- 
folate, ; 


Trupp, m. troop ; bend. 


TUC 
Troſter, m. comforter, conſolator- 


Troftgrund, m. conſolatory argu- 
ment. | | 


ITröſtlich, a. comfortable, conſolable, 


con ſolatory. 
Tröſtlichkeit, f. ee fe 
Troſtlos, a. comfor tie, diſcomforted. 
Troſtloſigkeit, f. comfor tleſanefs. 
Troſtreich, a, con ſolatory. 
Troſtung, t conſolation. 
Troſtwort, n. confolatory ſpeech. 


Trott, m. trot. 


Trotte, f. wine - preſs. 

Trottiren, v. n. fo trot. 

rotz, m. dare, infolence; poutirg 

bieten, to b abe, dare, fly in 

the Fa e; zum, in ſrite _ 

Trotzen, v. n. to brave; to pout. 

Trotz ig, a, inſolent, braving ; pout 
meg. 

rout kept, m. heaiſtrong, ſtubborn, 
ſullen fellow 

Trübe a mud1y, thick ; cloudy, over 

Tr obel, m. trove. [ caft. 

Triiben, v. a fotrouble, cloud, make 
muddy, or thick. 

Triibſal, f. afliction, ſorrow, miſe: y 
ct am a 

Triibſelig, a. affict -d, ſorrouf ul, ca- 
am tous, miſerable, vexed 


neſs, penſeveneſs. 
rübſinnig, a /ad, pere. dejected 
Truchſeſs, m /ewer, carver. 
Trüffel, f. tr ue. 
Trug. m deceit 
Trügen, s. Triegen. | 
Trugſchluſs, m. /ophiſm, fa'lacy. 
Trohe, f. cheſt, trunk. 
Trümmer, pl. f-agm-nts; fherds ; 
rubbiſh, ruins ; (von einem Schif. 
\ fe) wreck. 
Trumpf, m. trump. 
Trumpfen, v a to trump. 
Trunk, m. draught, gulp ; drink. 
Trunken, a drunk, intoxicated, 
drunken, Fuddled. 
Trunkenbold, m. drunkard, Fuddie- 


cap. | 
. f. drunkenneſs, into- 
xication. 
[ers 
Truppe, f. company or ſet of play- 
Truppen, pl Forces, troops. 


. I Tr1ppweiſe, ad. by troops ; by la- 


toon 
Truthahn, m. turkey, turkey - cock 
Truthenne, f turkey - hen. 
Trathiihner, pl. fur xc y- dirds. 
Tuberoſe, f. fuberoſe. 
Tuch, n. cloth, drap ; linen - cloth. 
Tuchbereiter, m. cloth - dreſſer. 
Tuchen, a. of cloth. 
Tuc hfarber, m. cloth - dyer. 
Tuchbaudel, m. c/oth trade. 
T:chhandler, m. cloth - merchant, 
dra per 
Tuchhaus, n. cloth - hall. 
Tuchknappe, m. clothier's journey- 


Triibfinn, m Trübſinnigkeit, f. 4. 
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Tuchladen, m. d- aper 's op. 
Tuchwacher, m. e 
worker, '« weaver, « maker, 
Tochpreſſe, f. clo/h preſs. 
Tuchrahmen, m. frame for cloth- 
4. E 
Tuchſehere, f. cloth - hears. 
Tuchſcherer, m. cloth . rarer. 


cloth - 


Tuchtig, a. at, fit, able, qualified, 


proper, capable. | 
Tüchtigkeit, f. aptneſs, fitneſs, abi. 
lity, qualification, capacity. ; 
Tiick, m. or Tücke, (. trick, knave- 
ry, malice. | 
Tiickiſch, a. trickifh, knevifh, mali. 
CiOUS. | 
Tuck mäuſer, m. ſaturnine, 
low. . 
Tiiftein, 3. Tof 
Tugend, f. rte. 
T:igendhatt, Tugendſam, a. virtuous. 
Talpe f. tu'rp. | 
Tammel, m. dizzineſs. 6 
Tummeln, v. a. to tumble. manage 
%; ſich -, to w- e; to ma- 
te haſte 
T-.mmelplatz, m. riding place, 
wreſtling « vlace. | 
Tumult m noiſe, tumult. 
Tumultuariſch, a. tumultuary, tus 
mu 'fUous. 
Tiinche. f rough . caft, doing over, 
par get, paint 
Tünchen, v. a to rough. coſt, to 
whit-n, parge!, do over. 
Tüncher, m. whiter, pargeter, dlgi. 
Tunke, f. / fterer. 


Jullen 


auce. 
Tunken, v. a. fo dip, cep. 
ap m. Tipfelchen, n. point, 
pot 25 
Tiipfelig, a. ſpotted, full of points, 
Tüpfeln, v a. % ſport make points. 
Tüpfen Tupfen, v.a & n 70 tip. 
T-rban m. furban, turband 


Tiirkiſch, a. turk / 2 


Türkiſs, m fur fois. 5 

Turnier, n. Jjuft, tilt, tournament, 
tourney, (arouſal. 

Turnieren, v. a. ta tilt, juft. 

Turnierer, m. filter, ; 

Turnierplatz, m tilt - yard. 

T.arnierſchranken, pl (g. 

Turteltaube, f turtle, turtle dove. 

Taiche, er, indian ink. | 

Tuſchen, v. a. to weſh. 

Tüte, s Düte. 

Totia, f tutty. 

Tiitſche, s. Tunke. 

Tyrann, m. tyrant. 

Tyrannei, f. tyranny. 

Tyranneamord, m fyrannicide. 


Tyrangiſch, a. ty-annic, rannical, 


tkyran nous. 
Tyranniſiren, v. a. & n. totyrannize, 


ſuopel, a, evil, ill, bad; ad. badly, ill; 


not well; es iſt mir -, I am guca- 
I», not well, . 
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Ubel, n. evil, ill; hurt, ſore, wound; 
unteſineſs, pain. 

Vhelkeit, f. queaſineſs, illneſs. 

Ubelklang, Ubellaut, m. cacophony, 
di/onence. | | 

Ubellaunig, a. out of knumonr. 

Ubelſtand, m. indecor um, indecency. 

Vbelthat, f. miſdemeanor, crime, ma- 


Ubelchäter, m. malefacłkor, criminal. 
ben, v. 3. to exerciſe, practiſe. 
Vber, prp. ober; on, at, beyond; 

during; more than z ad. ober; 
über und über, all over, thorqugh- 

3 über die Maſsen, beyond mea- 
ure, exceedingly ; über dieſs, be. 


* 

Vbera)l, ad. every where, all about, 
all over. 

Uberautworten, v. a. to deliver. 

Uberarbeiten, v.a. fo touch up; ſich 
- » fo wear one's ſelf out by wor ke 


ing. 
e LI8" m- ſtam. 
Uberaus, ad. extremely, exceedingly. 
Vberbein, n. wen, /plent. »« 
*Uberbieten, v. a. fo outbid. 
Vberblittern, v. a. to overlook in 
turning oder; to turn over, 7 
*Uberbleiben, s. Ubrig. 
_ Vberbleibſcl, n. reftfremginder, rem. 
nant, refidue. 
Uberbreiten, v. a. fo cover over, 
*Uberbringen, v. a. to deliver, 
Uberbringer, m. deliverer. 
bberbringung, f. delivering. 
ich Uberburzeln, v. r. to tumble, 
Vberdecken, v. a. to cover over, lay 
over. 
»öberdenken, v. a. to muſe, rumi- 
nate, reflect on, conſider. 
Vberdruſs, m tedioufneſ;, weariſo. 
meneſs, loathſomeneſs, diſguſt. 
bberdriiſſig, a. tedious, weariſome, 
loathſome. 5 
Vbereck, ad. diagonally. 
Ubereilen, v. a. to , fich 
„ to hurry, precipitate. 
Ubereilt, a ober A 
Vvereilung, f. kurry, 
over - haftening. 
Vberein, ad. kommen, . ſtimmen, 
to agree; treffen, fo accord. 
ther einander, ad. one over another. 
Ubereinkunft, f. agreeing, agree- 
ment. f 
Chereinftimmig, a. accordant, agree - 
ing, harmonious. EM 
Vbereinftimmung, f. accord, accor- 
dance, agreement, harmony. 
*UVberfahren, v. n. fo paſs over, to 


precipitetion 
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tberfluſs, m. abundance, eftuence, 
Super fluity, exuberance, profuſion. 

Uberflülſig, a. ebundant, aftuent, 
Super fluous, (exuberant, profuſe. 

Uherfracht, f, over - freight. 

Uberfrachten, v. a. fo over - Freight. 

ich *Uberfreſſen, v. r. fo over - eat, 
ſur feit. 

Uberfiibren, v. a. fo trenſport; fig. 
to convince. ; 

Uberfiihrend, a. convidtive. 
Uberfiihrang, f. tranſport; fig. con. 
vincement, convittion. - 
Vberfitlen, v.a. to over - fill; fich 

- , to ſurfeit. 
Uberfüttern, v. a. to over « Feed. 
Uhergabe, f. ſurrender, deliverance, 
delivery. 
Ubergang, m. paſſing over, pa ſage, 
tran/ction. 8 
«Vbergeben, v. a to give up, ſur- 
render, deliver, yield up, hand; 
lich , to vomtt, fan's 

»Cbergehen, v. n. to go or paſs over; 
to deſert; in die Fiulniſs ., to 
grow rotten; v. a. to look over; 
to reviſe, peruſe; to omit, wave. 

Ubergehung, f paying over; revi- 

on ; omi on 

Ubergewicht, n. over - weight, 

*Ubergieſsen, v. a. fo pour upon; 
to candy. 

Ubergolden, v. a. fo gild. 

Ubergoldung, f. gilding. 

Ubergroſs, a. extreme, over - great. 


 Iohergypſen, v. a. to parget, plaſter. 


Uberhand, ad. *#nchmen, to encrea- 
fe too muck. 
berbang, m. jutty, projecture. 

*Uberhangen, v. n. to fk. 

Vberhangen, v. a. to hang over, to 
cover, overlay. 

Uberhäuſen, v. a. fo amaſs, accumu- 
cate; fig. to overcharge, encumber. 

Uberhauft, a. over - loaded. 

Uberhauſung, f. accumulation. 

Uberhaupt, ad. generally, in general. 

*Vberheben, v. a. to d:iBurden, de- 
liver, ſrare, ſave of Oc. ; ſich , 
to boaſt of, brag. 

Uberhebung, f. diſburdening; boaſt. 
ing, bragging. 

«berhelfen; v * to help over ; fig. 
to excuſe, clear ; to defend. 

. ad. over ; fig. ſuperficial. 

', Slightly. 

een, „ a. to miſs hearing ; 
to hear ſay, repeat. 

Vberhiipfen, v. n. & a. fo tip over; 


to jump over. 
decks; v. a. fo Founder, over - 


ö 


cr; in einer Fibre ., to ferry 
oder; v. a. to paſs, croſs. 
VUberfabrt, f. pang - over, paſſage 3 
von dem Orte) ferry. 


ride. 
Uberirdiſch, a. above the earth ; ce- 
teftial. ; 
ſich Uberkauſen, v. r. fo over - buy. 


Oberfall, m. ſurpriſe, inroad, in da- Uberkippen, v. n. & a. to whip over. 


on, attack. 2 


Uberkleiben, v. a. to over - plaſter. 


*Uberfallen, v. a. to ſurpriſe, attack. Uberkleid, n. coat, great coat. 


Voerfein, a. ſuperfine. 
«*VUborflieſsen, v. n. to over - flow, 


- 


Vberkleiden, v. a. fo cover, in veſt. 
Uberkleiſtern, v. a. to glue over. 


OBE 
Uberklug, a. overw/e. 3 
Uberkochen, v. n. to boil ever, vun 
over boiling. i 
*VUberkommen, v. n. to come over; 
to receive, get. © 
*Uberladen, v. a. fo over - burden, 
over « freight, over - Charge, cur. 
load; fich ., to ſurfeit. 
Uberladung, f. over - burdening, over. 
loading; ſurfeit. 
VUberlang, a. & ad. overlong, über 
kurz, oder ., ſoop or late. 
Uberlangen, v. n. to reach hard 
over. 
*VUberlaſſen, v. a. to leave; to yield 
up to; to reſegn. 
Vberlaſlung, f. leaving, yielding up, 
reſegning. 585 
Vberlaft, f. ober poiſe, overweight ; 
fig. trouble, moleftation, importu- 
/ nity. 
Uberlaſten, v. a. to over - charge, 
over - burden. 
Vberliſtig, a. troubleſome, importu- 
nate. 
Vberliftigkeit, f. importuneteneſe. 
Uberlauf, m. T. orlop. 
*Uberlauſen, v. n. & a. to over- flow; 
to run over, to deſert; to out. 
run; fig. to trouble, wmportunate. 
Uberläufer, m. deſerter. 
Uderlaut, a. & ad. aloud. 5 
Uberleben, v. a. fo ſur vive, out. live. 
Uberlebende, m. ſhrvivor, out- liver. 
Vberlegen, v. a. ober- lay; fig. fo 
con ider, deviſe, reflect. 


Uderlegen, a. ſuperior to. 


Uberlegenheit, f. ſuperiority. 
Uberlegſam, Uberlegt, a. con ſiderate. 
Vberlegſamkeit, f. con ſederateneſs. 
Uberlegung, f. confederation, refle- 
Uberlei, ad. s. Ubrig. Lxion. 
*therleſen, v. a. to read over. 
Uberliefern, v.a. to deliver, give up, 
Uberlieferung, f. delivering, delve. 
ry; die mündliche -, tr adition. 
Uberliſten, v. a. to ontwrt. 
Ubermachen, v. a. to /end over, remit. 
Ubermacht, f. prevalence, predomi. 
Nance. 


bermichtig, a. prevalent, predomi- 


nant. - 
Vbermachnng, f. ſending over, re- 
matting, remittance. 


Ubermannen, y a. to ober match, get 


the better of. | 
Ubermaſs, n. over - meaſure; fig. Ju- 

per fluity, exceſs. . 
Ubermäſsig, a. exceeding , exceſſive, 

exorbitant. | 
Ubermeiſtern, v. a. to overmaſter, 


ubdue. 
Vhermenſchlich, a. ſuperhumer. 
Ubermorgen, ad. after to morro'. 
Ubermuth, m. ſepercitionſneſs, khaugh- 
tineſs. 


over bearing- 


Ubernachten, v. n. to ftey,. . r/ all 


| night. 


Ubermilthig, a. ſupercilious, kaughty, | 


Uberrut 

take. 
therrur 
Uberſie 
Uberſal 
therſch 
oberſch 

a. fo 
bet ſch 
Uderſch 
Verſch 


*berſc] 
overs 
tion ʒ 
omit g 
up, ca 

bberſchl 

Uberſchi 
beſmea 

Uberſchr 
fg. fo 

bberſchr 

*Vberſch 
inſcrib 
ker, 

*Uberſch 
fich., 
breath. 

uberſch 
v. a, ke 


ber ſehre 
kran ſg» 


thervicchtig, a. refting fer à night, 
kept for à night. Pak 
Pbernahme, f. acceptation, taking, 
poſſeqion of. / 
Pbernatiirlich, a. ſupernatural, 
*Ubernchmen, v. a. to accept, take 
pofſefion ; to undertake , take 
upon; ſich-, to overdo. 
thernehmer, m. undertaker. 


thernehmung, f. faking upon, un- 


der taking. 

überraſchen, v. a. fo ſurpriſe. 

tberrafchung, f. ſurpriſe, | 

bberrechnen, v. a. to count over, to 
compute 

Uherreden, v. 4. fo perſuade. 

Uberredend, a. perſr.afſive. 

uberredung, f perſuaſion. 

Uberreichen, v. n. to reach ober; v. 
a. to deliver, to preſent with. 

#berreichung, f. delivery, preſenting 
with. | 

bberreif, a. ober ripe. 

*#Uberreiten, v. n. fo ride over; v. 
a. fo out - ride; ein Pferd, to 
ounder. | 

*Uberrennen, v. a. fo run down, 
over ; to out - run. 

therreft, m. reft, remainder, rem- 
nant, due 8 

*Uberrinnen, v. n. fo rim over, over- 
flow. \ 

therrock, m. great coat, upper-coat. 

Uberrampeln, ya. to ſurpriſe, over- 
take, 

Cherrumpelung, f. ſurpriſet. 

Uberſien, v. a. fo ſow over. 

Uberſalzen, v. a. fo ſalt too much. 

Uherſchaiten, v. a. to over - fradow. 

uberſchauen, v. n. fo look over; v. 
a. fo ſurvey. 

bber ſchauung, ſ. looking over; ſurvey. 

Uberſchicken, s. Vberſenden. 

Verſchiffen, v. n. to faip, go over 
in a ſhip; v. a. to ſhip, trenſport 
in a Hip. | 

Cherſchlag, m. band; Facing; poul- 
tice, Fo mentation; ( Berechnung ) 
caſting up, calculation. 

Uberſchlagen, v. n. & a. fo tumble 
over; to poultice, apply a Fomenta- 
tion 3 to turn up 5 to paſs over, 
omit ; (ungefähr berechnen) to caft 
up, calculate 

bberſchleiern, v. a. fo veil. 

Uberſchmieren, v. a. to ſpread over, 
beſmear. 

Uberſchnappen, v. n. to ſnap over; 
fig. to be crazed. 

bberſchneien, v. n. to ober- ſnow. 

*Uderſchreiben, v. a. to ſuperſcribe, 
3 ; fo put the title on a let. 
er. 

*Uberſchreien, v. a. fo ont - voice; 
fich., to cry ones ſelf out of 
breath. 

\Vberſchreiten, v. n. to ſtep over; 
v. a. fo us! xs wh 

Uberſchreitung, f. fepping ober; 
tranſgrefjon, | 


BE 
bderſchrift, t. ſuper ſcription, title, 


inſcription. 
Vberſcbuh, m. gallofh. 
Uberſchuſs, m. ober- plus, ſur-plus 
Vberſchiinen, v. a. fo ſpill, over - 
All; to cot; to heap upon. 
Uber ſchw n, v. u. to be hed; to 
be ou weight, 
Uberſchwinklich, a. ſuperabundant, 
exceeding. 
berſchwemmen, v. a. fo over- Flow, 


Uberſchwemmuag , f. overflowing, 

deluge, inundation. | 
*Vberſchwimmen, v. n, fo ſwim' over. 
Vberſegeln, v. a. fo fraverſe ſailing, 
to fail ober; to out - fail. 


| [*Cberſehen, v. a. fo ober- look; to 


peruſe, run over ; to review, re- 
viſe; fig. to connive, forbear. 
. f. over looking, revi- 


el. | 

*Uberſenden, v. a. fe ſend over, re- 
mit, convey. 

Uberſendung, f. remittance, convey- 
ance, 

Uberſetzen, v. n. fo leap ober; v. 
a. fo tranſport; to fet on the fire; 
to tranſlate (a book); eine Waa. 
re-, to over - rate; einen, to 
over - reach, | a 

Uberſetzer, m. frauſlator. 

Uberſetzung, f. tranſlation, verſion. 

Vberficht, f. over/ignt ; ſurvey, re. 
view, 

Uberſichtig, a. /quint. eved, myops. 

Lerfibern. v. 4 fo Ne mY 

Vberſpannen, v. a. to over -ftrain ; 


fo 2 N 
*Uberſpringen, v. a. to over leap, 
tip over. 1 
»Uberſtehen, v. a. to ober come, 
and. 
*Uberſteigen, v. a. fo /tep over ; fig. 
to ſurmount; to ſurpaſs. 
Uberſtimmen, v. a. fo over - vote; 
ein Inſtrument , to over - tune, 
»Uberſtreichen, v. a. fe daud. 
Vberſtreifen, v. a. fo turn wp. 
Uberitreuen, v. a. fo freu over; to 
powder. | 
Uberſtrömen, v. a. fo over - vun, over- 
Team. 
fich Uberſtudiren, v. r. to ftludy too 
much. $ 
Uberſtiilpen, v. a. fo cover. 
Uberſtiirzen, v. a. fo cover; ko over 
fet, turn topſytur vy.. 
Ubertiuben, v. a. to un. 
Ubertäubung, f. funning. 
Ubertbeueru, v. a. fo over » prize, 
Ubertölpeln, v. a. fo put à chee 
upon, wipe, ober reach, 
„Ubertragen, v. a. fo tranſport ; fo 
transfer, male over; einen , to 
pay for fomebody. 
Vbertragung, f. trenſport,  _ 
Ubertreffen, v. a. to ſurpaſe, excel, 
exceed, uf, do, out- go. 


*Pbertre:ven, v. a. fo drive over ; 


\ 


deluge. ; 
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ry too far. 
Uhertreibung, f. exceeding, exceſs. 


to over. flow; fig. to tranſpreſs. 
As {an ſgrefſor. Vu" 
Vhertrewng, f. tranſgrefion. 
Ubertrieben, a. exce//ive. 
Ubertilinchen, v a. to parget, plaiſter, 

whifen. 
Ubervoll, a. ober. Full. 
Ubervortheilen, v. a. fo ober- reach 

defraud. 


fo over - grow. 

Uberwellen, v. a. fo over - flow. 

Uberwiltigen, v. a. fo ober- come, 
over - power. 

Vberwialtigung, f. over - coming, over- 
fowering. 

*Uberweilen, v. a. fo Convince, con- 
vict᷑. 

Uberweislich, a. convincible. 

Uberweiſsen, v. a. fo whiten. 

Uberweiſung, f. con vickion. 

*Uberwerſen, v. a. fo throw over; 
einen Mantel., to take or throw 
about à cloak; fich mit jeman- 
den , to fall out with. 

Uberwichtig, a. preponderating, out- 
weighing, over - poiſeng. 

*#Vberwiegen, v. a. to preponderate, 
out - weigh, over - paſs. | 

*Uberwinden, v. a #2 conguer, ove 
come, vanguiſh, ſur mount. 

Uberwinder, m. congueror, vangui- 


ter. 
Uberwindlich, a. conguerable, ſuper - 
able, vincible. e 


coming, vanguiſiing 
Uberwintern, v. n. to winter. 
Uberzählen, v. a. fo count or fel! 


Ober. 

Uberzählig, a. Wee 

Uberzeitig, s. Uberreif. | 

Uberzeugen, v. a. to convince, evid, 
convict, attaint. 

Uberzeugung, f. conviction, evidtion, 
attainting. 

uber iehen, v. a. to over - lay, over- 
caft, cover, deck; to ice, candy; 
mit Krieg -, to invade, muff, 

Vberzinnen, v. a. fo fin over. 

Uberzuckern, v. a. fo ice, candy. 

Uberzug m. ceaſe; eines Bettes, 
bedtick. 


Uberzwerch, ad. acroſs, tranſverſe. 


(ly, athwart. 


|Lblich, a. «ſuel, cuſtomary, uſed. 


Ubliche, n. cuftom. : 
Ubrig, a. left, refting ; -*ſeyn, ble. 

ben, fo reft, remain, be remanent. 
reſtant, left; - "haben, to have 
more than neceſſary 5, im übrigen, 

as for the ret. | ; 
Ubrigens, ad. as for the ret; be. 


fedes. 8 > 
Ubung, f. exerciſe, practiſe, ſe. 


Ulber, m. /tore. 


to over - drive ; fig. to exceed, car. 


*Vbertreten, v. n. fo tread ober; 


*Uberwachſen, V. n. tko out Frou 3 


Uberwindung, f. conguering, over- 


+, Ubrzeiger, m. dial, hand. 


Umfärben, v. a. to die again 
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Uferbewohner, m. coaſter. s 


Ubr, f. watch; clock. | 

Uhemacher, m. clock . maker, watch. 
matey, 

Uhrmacherkuntt, f. clock - mating. 

Uhrſand, m. hour - glaſs - ſand. 

Uhrwerk, n clock work. 


1, m owl, horn - owl. 


Ulme, f. Ulmenbaum, m. elm, elm- 
tree. f 
Ulmenwald, m. eim. lot, elm grove 
Um, prp about, round; For; at, 
to, by; ad about; paſt; um ind 
um, round about; um fo viel 
mehr, um deſto mehr, the more. 
Umackern, v. a. fo plough wp. 
Umindern, v. a. fo alter, change 
Umiinderung, f. altering, alteration. 
Umarbeiten, v2. to make again, 
mend, retouck; to grub up. 
Umarbeitung, f mending, retouck. 
ing; g ubbing up. 
Umarmen, v. a. ts embrace, hug. 
Umarming, f. embs ace. 
*Umbehalten, v. a. to keep on. 
Umbeugen, *Umbiegen, v. 2. fo 
bow, bend, turn, turn up.” 
Umbilden, v. a. to reform, transe 
Fon 0 
 #Umbinden, v. a. to Febind; to /ay 
about; to faſten to 5 
*Umblaſen, v a. to blow about, 
turn over by blowing. 
Umbra, f. umber. 
*Umbrechen, v. a. fo break down. 
*Umbringen, v». a to 4½% murder. 
Umdrehen, v. a. to turn, turnabouty 
twirl. 
Umdrucken, va. fo reprint. 
*Umfahren, v. n. fo go round about 
in @ carriage, make @ circuit 
v. a. fo run down, over run; to 
circumnavigate. 
„»Umfallen, v. n. to Fall down. 
Umfang m. circuit, compaſt 
*Umfangen,s Umarmen Umgeben 


Umfaſſen, v. a. to ſet anew; ko 
ſpan; to embrace: to encompaſs. 
Umflattern, v. a to hover about 
*Umflieſsen, v. a. fo fur round. 
Umformen, v. a. to reform, form 
anew. - : 
Umfrage, f. enguiring round about, 
inquiry. 
Umfragen, v. n. to enguire round 
about. oh 
Umführen, v. a. fo lead about. 
Umgang, m. proceſſi on; converſe. 
tion, commerce; - haben, to evi. 
tate, Forbear. N 
Umgänglich, a. conterſive, conver- 
ſable, ſociable. . 
Umgiinglichkeit, f. converſableneſs, 
»Umgeben, v. a. fo environ, encom- 
paſs, 8 circle, 
»Umgehen, v. n. & a. to circuit; to 


take @ way about; (von Geſpen- 


[Umbängen, v a. to hang ebout; to 


|*Umladen, v. a. to lade otherwiſe. 


Umlenken, a. fo turn about 


fern) te haunt; mit etwas, to 


2 


UMR 
deat in; mit or auf etwas , fof 
be about, have a mind; mit je. 
manden., fo converſe with; to 
teat, uſe; v a. to go round about 

*Umgieſsen, v. a. to Found; to 
ci cumfuſe, - 
*Umgraben, v. a. to dig up. 
Umgränzen ». a, to circle in, Cir- 
emer ibe, limit. e 
*Umgreiſen,: v. a. to ſpan. 
ſich Umgucken, v. r. to look about. 
Umgürten, v. a. to gird. 
*Umbaben, v. n to have on, about 
Umntalſen,v.a. to coll, hug, embrace. 
Umhang, m. curtain, hanging about 
hang et an other place 
*Umhanen, v. a. to fell, cut down 
Umher, ad. around, about, round 
about ; - *lanfen, - ſchweifen, - 
 *®zichen, to ramble, robe, range, 
wander; - wandern, *ſtreichen, 
fo err, ftroll. [ {ator y. 
Umberziehend, a. rambling, ambu- 
Umbin, ed, nicht- können, to cen- 
not for bear. | 
Umhüllen, v a to veil, wrap up. 
Umkehr, f. returning, return. 
Umkehren, v.n. to turn back; fig 
| fo convert; v. a to turn; hg. to 
ever ſe — 
Umklammern, v. a. fo cling, cleſp 
Umkleiden, v. a. to ry 4 aneu; 
ch, to A ft your Clothes. 
*Umkommen, v.n. to perifh. 
Umkränzen, v a fo wreath. 
Umkreis, m. periphery, circumferen- 
re, compaſs. | 


Umlauf, m turning ; circulation; 
(ein Schreiben) circular letter. 
»Um laufen, v. a to ober- run, run 
down ; v. n. to whirl ; to circu- 

late; to run ebout. 

Umlegen, v. a. fo lay down; to 
break; to put otherwiſe; ſich- 
fo turn about; v.n T. to turn; 
to ſurround 


Umleuchten, v. a. to circumfuſe with 
light. 

Umliegend, a. circumjacent, neigh- 
bouring. 

Ummanern, v. a. fo wall about. 

Umnihen, v. a. fo hem, ſew about 

1 v. a. to ſurround with 
miſt. 5 

»Umnebmen, v. a. fo take about. 

Umpacken, v. a. fo repach 

Umpflanzeny v. a. to plant about; 
to tranſplant. _ 

Umpfliigen, v a. to plough up. 

Umprigen, v. a. to amp. 

Umreiſen, v. a. to travel! round a. 
bout , to go about. 

*Umreiſcen, v a. to pull down, de. 
moliſh, deſt roy; to tumble over. 
»Umreiten, v n. te ride about; v.a. to 
over-run with & hor ſez to ride round 


£bart. . 
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*Umrennen, v. a. fo ober run. 
Umringen, v. a. fo environ, ſurrounc. 
Umriſs, m. ftetch, outline, contour 
Umriibren, v. a to tir up. 
Umſatteln, v. a to change the /e1. 


le; fig. to change one's condition, 


\ ſentiments, Sc. | 

Umſatz, m. truck, trucking, *x. 
change. 

Umſchanzen, v. a. fo circumvallate, 
wall. 

Umſchanzung, f. circumve/lation. 

Umſchaiten, v. a. fo over/hare. 

—_ Umſchauen, v. r. to look about, 
a'h 

Unſchiffen, v. n. to ip about; v. 
a. fo put into an other ſhip ; die 
Welt-, to circumnavigete 

Umſchlag, m. change, tr ning; band; 
cover; evithem, cataplaſm. 

*Umſchlagen, v n. to ober- turn; 
fig. to turn, change; to degenera- 
te, grow worſe ; to fowr; *v, a, 
to beat about; to turn over; to 
wrap up; to turn up; to poultice. 

>Umfchleichen, v. a. to ſneak about. 

Umſchleiern, a. to veil. 

*Umſchlieſsen, v. a. to encloſe. 

Umſchlieſsung, f. encloſure. 

»Umſchlingen, v. a fo tw:/f. 

»Umſchmeiſsen, s. Umwerfen. 

Umſchmelzen, v. a. to melt again; 
tg to reform. 

Umſchnallen, v a. to buckle other- 
wiſe : to buckle about. 


JUmnſchrinken, v. a. to limit round 


about, to bound, | 

*Umſchreiben, v. a. fo write again; 
to eicumſ-ribe, paraphraſe. 

Umſchreibung, f circumſcription, 
circumlocution, paraphraſe. 

Umſchrift, f. inſcription, poſy. 

Uasſebütteln, v a. to ſhake. 

Umſchütten, v. a. to ober- turn. 

Umſchweil, m. round - about ; (im 
(Reden) verboſity, cireumlocution, 

Umſegeln, v. a. to ſail about; to 
eircumnavigete. 

fich *Umſehey, v. r. to look eboit, 
back ; ſich nach etwas, to look 
out for @ thing. 3 

Umſetzen, v. a. to ſet otherwiſe; 
to tranſplant; to change; to con. 
poſe again. 

*Umſinken, v. n. o fink down. 

Umſonſt, ad gratis, for nothing; 
in vain. _ 

Umſpannen, v. a. to ſpen ; to chan. 
ge horſes 

*Umſpringen, v a. fo over- turt 
by leaping; fig. to deal with, t 

handle © 

Umitand, m. circumſtance; ohne 
Umſtande, without ceremonies. 

Umſtandlich, a. circumſtantial; ce. 
remonious. 

*Umſtechen, v. a. to turn up, rn. 


mage 
Umſtecken, v. 8. to flick round about; 
to change. 


nutne, 
Unachtſ. 

gent, 
Unachtſ. 

$ligey 


rains 
others 
round 
gain; 
pion, 
yl. 

5 (im 
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t 3 to 


about, 
to look 


rwiſe; 
to com. 
un 

othing z 
o chan · 


7 turn 
ith, 00 


1 c 
; ohn 
nies: 
wal, ce. 


þ 5 um- 


1d about 
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Umſtehenden, pl. by-fanders. 
Umſtellen, v. a. to beſet. 
Umſtimmen. v a. to vote about; to 
give another tune. 
Umſtören, v. a. to turn over, rum- 
mage 
Umſtoſsen, v. a. 
abol ſh, annul. 
Umſtöfslich, a. revocable. 
Umſtrömen, v. a to ftream about. 
Umiturz, m. over throw. 
Umſtiirzen, v+ n. to Fall down; v 
a to ober- th: ow. 
Umtauſch, m exchange, truck. 
Umtauſchen, v. a. to exchange, truck 
»Umthun, v a. to take about; to 
put about; ſich nach etwas, to 
lonk for. 
#Umtreiben, v. a fo drive about. 
#Umtreten, v. 2. to tread down. 
»Umwachſen, v. a. to grow about, 
over 
Umwälzen, v. a. fo turn about, over. 
Umwechſela, v n to change pla- 
ces ; v a fo change. alternate. 
Umwechſelnd, a. e@/ternate 
Umwechſelung, f charging ; alter- 
at ve. 
Umweg, m. roundabout wey. 
Umwehen, v.4 fo Slow over, about. 
+#Umwenden, v. a, o turn, ti 
a hot; to invert. 
»Umwerfen, v. a. to overthrow ; to 
over « turn, over. ſet; to throw 
ahout | 
Umwickeln, ». a. to wind about, 
wreath, wrap up. 
*#Umwinden, v. a. to wind about, 
wreath 
Umwolken, v. a. fo cloud over. 
Umwiihlen, v a. to rout about; to 
tur over. _ 
Umzihlen, v a fo tell over again. 
Umzäunen, v. a. fo kedge, encom- 
peſs with à hedge. 
Umzeichnen, v. a. fo mark other. 
wiſe ; to mark round about. 
Umziehen, vn. & a. fo travel or 
wa nde about; to pull down ; die 
Kleider-, to pat on other clothes ; 
to hang (with curtains). 
Umzingeln,v a. to encompaſs, ſur- 
round. 
Umzug m. proceſſion. 4 
Unabänderlich, a. unalterable, im- 
mutable. | 
Unabänderlichkeit, f. 
neſs, immutability. 
Unabhängig, a. independent. 
Unabhingigkeit, f. independency. 
Unabbelflich, a. irrevocable. 
Unabliflig, a. continual, uninter- 
rupted. : 
Unablatligkeit, f. continuance 
Unicht, a. falſe, counterfeit, not ge- 
nume. 
Unachtſam, a. 
gent, careleſs. 
Unachtſamkeit, f. inadvertency, ne- 
gligence, my 


to ober- throw 


unalterable- 


inadvertent, negli- 
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Unadelig, a. not noble, ignoble. 
Unahnlich, a. unlike, difgimilar. 
Unähnlichkeit, f. unlikenes, difi- 
militude. 
Unangefochten, a. not afedted, rot 
ve ed. | 
diſpleaſant, dij- 


Unangenehm, a. 
untouched. 


agre able 
Unangeriikrt, a 
Unangeſehen, ad. notw!thfkanding. 
Unangetaſtet a untouched. 
Unannehmlich, a. unacceptable. 
Unannehmlichkeit, t d:ſagreeeble- 
n, unacceptableneſ 
Unanlſehnlich, a. uncomely, ill. fo 
med, ill - Maped. 
Unanſehnlichkeit, f uncomelineſs. 
Unanſtändig, a. indecent, wnſcemly, 
urcomely, i» decor ous. ö 
Unanſtindigkeit, f. indecency, inde- 
rerum, uncomelineſs. 
Unaniloſsig, a. inoffer fave. 
Unenſtöſsigkeit, f id veneſs. 
Unert f. trick, nanghtmeſs. 
Unartig, a. naughty | 
Unanthorlich, a. wnceſant, perpe- 
tual, eve lafting, continual. 
Unaufloslich, a indiſſolvable, indiſſo- 
lube. 
Unauflöslichkeit, f indiſſolubility. 
Unautmerkiam, a inattentive. 
Unaufmerkſamkeit, f. inattentive. 


neſs | 

Unausbleiblich, a. not ftaying out, 
infallible. 

Unaus'orſchlich, s. Unerforſchlich. 

Unaustührbar, a impracticable. 

Unausfiihcbarkeit, f. impracticable. 
els c 

Unausfübrlich, a. incomplete. 

Unausfubriichkeit, f. incompleteneſs. 

Unausgemacht, a. ill in queſtion, 
und ter mined, 

Unausgeſetzt, a. continual; ad. with- 
out i » uption. 

|Unausloichlich, a. indelible, inextin.. 
gu fhable 

Unauslöſchlichkeit, f. indelibleneſs. 

Unansſprechlich, a ineffab/e, inex- 
pref/ible, unſueakable. 

Unausſprechlichkeit, f. :nefablene/s, 
un ſeeabablen 

Unbindig, a unmenageeble, unruly, 
ungovernable, untradtable, unta- 
meable. 

Unbändigkeit, f. untraftableneſs, un- 
rulineſs. 

Unbarmherzig, a. unmerciful, mer. 
ile ; 

Unbarmherzigkeit, f. unmercifulneſs. 

Unbärtig, a bear dleſs. | | 

Unbeantwortlich, a. unanſwer able 

Unbedacht, Unbedichtig, Unbedacht- 
ſam, a. inconſider ate. 

Unbedachtſamkeit, f. inconfaderacy. 

Unbedeckt, a. uncovered, bare 

Unhedeutend, a. in/egnificent. 

Unbedingt, a- unlimited, inconditio- 
ual 

Unbeerbt, 2. child!{e/s. 


| 


Unbeſonnen, a 
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Unbefangen, a. not prevented, Free, 
ofen 
Unbefleckt, a. unſpotted, immaculate. 
Unbefriedigt, a. unſattsfied, not con- 
terited we 
Unhefvgniſs, f. incompetency. 
Unbeſugt, a. incompetent, illegal. 
Unbegrat'/n, a. unduyur ied. 
Unbegreiflich, a. incompreken/eble, 
inconceivable 
Unbegreiflichkeit, f. incomprekenſe. 
bility, inconceivableneſs. | 
Unbegtitert, a. not rich, not wealthy. 
Unbebaart, a. hairleſs. 
Unbehaglich, a. not pleaſant, un- 
pleaſant. 
Unheherzt, a. ph” cowardly. 
Unbehiilflich, a. inofficions, unwieldy. 
Unbehiiltlichkeit, f. inefficiouſeeſs; 
unwieldineſs. 
Unbehutſam, a. unwary, inceutious. 
Unbehutſamkeit, f. unwarineſs, in- 
circum; tion 
Unbekannt, a. unknown, unacguain- 
fea with. | 
Unbekehrbar, a. inconvertidble. 
Untekleidet, a. unciothed. 
Unbekümmert, a careleſs. 
Unbelebt, a /ifeleſs; fig. dull, blunt. 
Unbeleſen, a. unlettered, unlearned, 
gu ant. ; 
Unbeleſenheit, f. ignorance. 
Unbelobm, a. unrewarded. 
Unbemerkt, a unnoticed, unobſerves. 
Untbemntelt, a. unwealthy, poor. 
Unbenannt, a. not told, anonymous. 
Unbequem, a. imncommodions, incon. 
venient 


in on bẽ,jrie q. 
Unberedt, a. not eloguent. 
Untereit, a. unprepered. 
Unberitten, a. unmanaged; unhorſes: 
Unberufen, a. not called. 
Unberiihmt, a. not renowned, 
Unberührt, a untouch:d 5 
U beſchadet, ad. without prejudice. 
Unbeſchädigt, a unhurt | 
Unbeſcheiden, a. immodeſt, indi/- 
eet, ſaucy 2.18 | 
Unbeſcheidenheit, f immodefty, in. 
d r-t on. ſaucineſs. a 
Unheſchlagen, a unſtocd; fig. ne-. 
ver ſed, u' ſkilled 
Uubeſchnitten, a. uncircumciſed, 
Unbeſcholten, a. unblamed, blame 
(ef. 
Unbeſchrinkt, a. unlimited. 
Unbeſcbreiblich, a,, inexpregible. 
Unbeſchrieten, a. bank, not writ- 
ten upon. 


|Unbeſchwert, a. unmolefted. 


Unbeſeelt, a. inanimate. 
unedviſed, impru. 
dent, incon ſiderate. 
Unbefonnenheit, f. 
con ſi der ation. 
Unbeſorgt, a careleſs. : 
Unbeſtand, m. Unbeſtändigkeit, 
| fickleneſs, inconflency. 


17 


imprudence, i 


Unbequemlichkeit, f. incommodity, 


1 
f 1 
7 


1 


4 


Unbeſudelt, a. not ſoiled, inconta- 


_ - Undankbar, a. ungrateful, untharnk- 


Unbetreten, a. unbeaten. 


Unbeweglichkeit, f. immobility, in- 


Unbrauchbar, a. 


Undenklich, a. timmemoriad. 


Undienlichkeit, f. unfitneſs. 
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Unbeſtindig, a. inconflant, fickle, 
Unbeſtechlich, a incorruptible. 


Unbeſtechlichkeit, f. incorruptible-| 


neſs. 
Unbeſtellt, a. unbeſpoken, not or- 
. deved. : 
Unbeſtimmt, a. indeter mixed, inde- 
finite. 
Unbeſtochen, a, uncorrupted. 


miuated. ; 
Unb+ragt, a. not old. | 
Unbetrichtlich, a. in-0nſider able. 
Unbeträchtlichkeit, f ;nconſederable 
neſs. 
Unhetrauert, a. unmourned for un- 
deplored. 


Unbetriiglich, a. undereivable. 

Unbewatfnet, Unbewehrt, a. un- 

armed. 

Unbeweglich, a. immoveable, infle- 
xible. | 


Hlexibi/:ty,. 
Unbeweibt, a. unmarried. 
Unbeweint, a wUnbewared. | 
Unbeweislich, s. Unerweislich. 
Unbewohnhar, a. uninhahb:table. 
Unbewohnt, a uninhabited. 
Unh-w:.{st, a. unknown. 
Unbezahlt, a. unpaid - 
Unnczogen, a. not taken in pofſe/- 

Com; unſtrurg. 

e 4 undubitable. 
Unhezwinglich, a. unconguerable, 
inſuperable, invincible. 
Unbiegſam, a. inflexible, unpliant. 
Unhiegſamkeit, f. inflexthil:ty. 
Unbillig, a. unequitable, wunjuft, un 
reaſonable, 
Unbilligkeit, 
ableneſs. 


f. iniquity, un reaſon- 


77497 
Unbrauchbarkeit, f. uſeleſtneſt. 
Unbuſsfertig, a impenitent. 
Unhiufstertigkeit, f. impenitentneſs, 
Unchriſt, m. infidel, unrhriftien. 
Unchriſtlich, a. unckri/tian. 
Und, c. and; und nicht, nor. 
Undank, m. ingratitude. \ Ful 
Undankbarkeit, f ingratitule, un- 
gratefulueſt, unthankhfulneſs. 


Undeatlich, a, indiſtin&, inarticu- 


late | wat 
Undeutlichkeit, f. ind:ftintneſs, in- 
articuleteneſs. | 
Undeutſch, a. not german; fig. un- 
intelligible. 
Undienlich, a un ſerviceable, unfit 
Undienſtfertig, a. inofficious, diſoblig. 
ing. ü 
VndienAfertigheit, f. inoffciouſneſs, 
diſobligingneſs, 1 
Unding, n. nonentity, nething. 
Unduldſam, a. intolerable. 


UNE | 
Undurchdringlich, a. impenetrable. 
Undurchdringlichkeit, f impener» a 
Undurchſichiig, a. untrenſparent 
| wndiaphanour, orague 
Und rchfichtipkeit, f. opacity. 
Unehen, a neben. 

U-ehene, f. unevenneſs. 

Unedel, a. ignob/e, baſe. 
Unehelich, a egitimate, natural 
Unetrbar, a. diſgraceful, d:fhoneft, 
d ſhonourab'e. 

Unehrharkeit, f diſgracefutneſs, d:/ 
honeſty 

Unehre, f. diſkonouy, diſc» ace. 
Unehrlich, a 1 famons, ignominions 
Un-hrlichkeit, f. :- famy, g omi y 


Uneigennitziv, a 4 ferte efted 
Uneigenniitzigkeit, f. difenterefted- 


neſs. 
Uneigentlich, a improper. 
Uneingebnnden, a. unbound, 
Uneingedenk, a unmindfu!. 
Uneingeſchrinkt, a. unlmited. 
Uneinig, Uneins a. d.ſagreeing, di.. 
cor ding. diſun ted 
Uneinigkeit, f. d Harmony, diſu- 
nion diſcord. 
Unempfindlich, a. inſernſeble 
Unempfadlichkeit, f. in/-nſ{bil ty. 
Unendt:ch, a finite, endleſs. 
Une dlichkeit, f. infiniteneſs, end- 
N leſsneſs. wn 
Unenthehrlich, a. indiſpenſable, 
needful. 
Unentbehrlichkeit, f. needfulneſs, 
indiſpenſableneſs. 
Unenthaltſam, a. incontinent 
Unenvthalt'amkeit, f. incontinency 
Unentſchieden, a. undecided, unde- 
termined. 
Unentſchiedenheit, f ſuſpenſcon. 
Unentſchloſſen, a. irreſolute 
Unentſchloſſenheit, f irr-/o/ution. 
Unerachtet, s. Ungeachtet. 
Unerbitilich, a. inexoreble 
Unerbittlichkeit, f. inexor ablenyſs. 
Unerfahren, a. inexperienced, ine- 
ert. ; 
Unerfahrenheit, f inexperience. 
Unerforſchlich, a. uninveſtigable, in 
foritable, ; 
Unerſorſchlichkeit, f. inſcrutable- 
neſs. 
Unerfre lich a not agreeable. 
Unergriindlich, a unfathomable 
Unergründlichkeit, f. unfathomable- 
neſs. | 
Unerheblich, a. inconſiderable. 
r f. incon eder able 
* FS. ; ; „ 
ee a. un heard, never heard of 


one's mind. ; 
Unerkannt, a unknown. - _ 
Unerkenntlich, a unknowable ;z un- 

grateful, unthankful. 
Unerkenntlichkeit, f. ingratitude. 
Unerklirbar, Unerklärlich, . inex- 


Unduldſamkeit, f. intolerance. 


plicable. 


Unerinnerlich, a. not occurring to 


{Un:rmeſslichkeit, 


q 
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Unerklärlichkeit, f. inexplicableneſ«. 
U erläſslich, a. irremifible. 
UnerlafSlichkeit, f. irremigibleneſ;, 
Uner aubt, a  unallowed, illicit. 
Unerleidlich, s Unleidlich. 


menſu able, _— 
immen ſura bil. 
5 immenſity 
Unermiidet, a unwearied, untired. 
Urermiidlich, a ind-fat gable. 
Unermidlichkeit, f infatigebleneſs, 
Uneroberlich, a. imp egnable. ' 
Unerortert, a. undecided, unde!ry. 
mined.” F 
Unerfattlich, a. inſatiable, inſet. 
reble | | 
Unerf{atilichkeit, f. inſatiableneſs, 
Uncrichaffen, a. uncreeted. 
Unerſchopfhch, a. mexharftibly. 
Unerſchrocken, a. intrepid, aud. 
ted. 
Unerſchrockenheit, f. intrepidiq, 
nd untedneſg. 
Uncrſchiitterlich, a. unmoveable; fig 
infrevid ; 
Unertchütterlichkeit, f. intrepidit;. 
Uuertetzich, a i repa? able | 
Unerlctzlichkeit, f irreparableneſ,, 
Uner';nnlich, a. inconceivable, 
Uneriteighar, a. inacrefible. 


fe a l, inſupportable. 
Unerir#glichkeit, f. inſupportabl. 


neſs. 
Unerwachſen, a. under age. 
Unerwartet, a. unexpected. 
Unerwecklich, a. not Zo be awake: 
Unerweislich, a. indemo tra bie, un- 
provcable 
Unerweislichkeit, f. indemonſtras!:- 
neſs; - 
Unerzogen, a. not brought up, n* 
educated. ; 
Unfahig, a. unfit, incapable. 
Uniahigkeit, f. incaperity. 
Unfall, m, m:ſchance, miſfortune. 
Unfehlbar, a. i, Fallible inerrable. 
Unfehlbarkeit, f. infullibi/ity. 
Unfern, a. not far off, near. 
Unflath, m #/h, dirt. <= 
Uoflächer, m. naſty fellow ; ſig. le: 
fellow. | 
Unflitherei, f F/thineſs, naftineys 
fig. lewdneſs, 
Untlathig, a. filthy, dirty, na 
hy. lewd, bawdy. _. 
Uafläthigkeit, f. dirtineſs ; bawary: 
Uniormlich, a. deform. | 
Untörmlichkeit, f. deformity. 
Unfreundlich, a. unfriendly, un#is 
in leme t. ; p 
Unfreundlichkeit, f. unfriendlin!\ 
% kindneſs, inclemency. 
Unfreundſchaftlich, a inimice!. 
Untriede, m. diſco» d. ah 
Unſriedlich, a. diſcordant, unpect 
Uniriedlichkeit, f. diſcordan'y- 
Unfruchtbar, a. berren, ſteril, . 


Fruitful, fruitleſs, infecund. 


Urermeſslich, a. unmeaſurable, in. 


Unertraglich, 2. tolerable, inſuf | 


Ungelege 


Ungeleh. 


Uageleh 
Ungeleh 
unlear 


| ngehir 
| Ungehot 
; polite 

1 Ungehvr 


Ungehor 
g Ungehor 
Ungehör 
Ungeiſtli 
Ungekoc 
Ungekcà 


014h's 


com mn 


Us 5 


4 ls 
" fig. 
lit). 


entf,. 


nſuf- 


table. 


wak th 


it , {1 Ls 
Rrahlt- 


þ, ns 


tune. 
rale. 
. 


ig let 
ftineſs 
1 


endlineſh 


ical. 


F le, 


, (f+ 
un pes 


2 n 
teril, u. 


ud. 


— 


Ungebunden, a. 


| Unged: laig, a, impatient. 
Ungefabr, a 


| Unyefillig, a. 
Ungefälligkeit, f inofficiouſneſs 
| Ungefirbt, a. uncolouredz fig. un- 
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Unfruchtbarkeit, f. barrenneſs, te- 
rilr'y, infecundty. 

Untug, m. miſdemeanor, mifhehaviou- 
diſcorder. 

Unſüglich, a unfit, incongr nous: 

Ungangbar, a. uncurrent; unuſua! ; 
im pe vious. 

Ungeachtet. a ef efteemed; 
notwithſtanding, c although. 

Ungeahndet, a wnreſernted 

Ungebahnt, a. unbeaten. 

Ungeberdig, a. diſg«fting, diſguft- 
Ful, unmannered. | 

Ungeberdigkeit, f. di/gn/ffi neſs, 
un man eine 

Ungebeten, a. unbidden, uninvited 

Ungebildet, a. unformed. | 


9 


ad. 


Ungeboren, a. unho- u. 


Ungebriachlich, a. unuſual 


Un bräuchlichkeit, f. unuſualneſs 
Unge braucht 
Ungebühr, f. 


a wnrfed 

indecency; zur, ex- 
ceedingſy, indrcently. 

Ungebiihrend, Ungebibrlich, a in- 
dece t, unfremng, un becoming. 

Ungebührlichkeit, f indecency, un- 
ſe-mlineſs 

unhound, untied 

looſe 5 fig. Free; unbridled, licen- 

tous. : ; 

Ungeduld, f. impatience. 


iu oi nate, accidental, 
advertitious, canal. For tuitous 
ad by chance, Fortuitofly; abou? 
Ungefähr, n. kep, chance, accident 
unpoltte, mofhcrious. 


Frigved. 


Ungefiedert, a. unfledged. 
Ungeſordert,. a wieſted, undeſired. 

| Ungefragt a. und, 

Ungegenen ad Jejunely | 
Ungegründet, a g» oundleſs. 

| Ungehalten, a md gnant, angry. 
Ungeheiſsen, ad voluntarily. 

| Ungehe':chelt, a und ed. 

; Ungeheuer, a. huge, immenſe, enor- 


mog, monftrous. 


| Ungehever, n mon fer. 


Ungehindert, a. uot hindered. 
Ungehobelt, a. not planed; fig. im. 
| polite 
Ungehörig, a. undue. _ ; 
Ungehorſam, a d:ſobedient. 

LE Ungehorſam, m diſobedience. 
Ungehört, a. unheard of. 
Ungeiſtlich, a ſenſual. 
Ungekocht, a. unboiled. 
Ungekcänkt, a. unvexed. | 
Ungelegen, a inconvenient, unſea- 
SJorah'e, incommodious. 

1 ngelegenheii , f. inconveniency, in 
© Comm" t'y, importunity 
Uagelehrig, a. indocile, unteachable 
. n ty . {neſs 
Ungelehrigkeit, f. indocility, unruli- 
Ungelehrt, a. illiterate, unlettered, 
unlearned. 


[Ungenügſam, 


I[Uogenügſamkeit 


| 


UNG 
Ungelebribeit, f. illiteratencſs, illi- 


, ate. 
Ungelenk, a, „V, unwied!ly; un- 
traf#able. 

Unge!lOicht, a. ungurnched; (vom 
Ka'ke) urnf{iahed. : 
Ungemach, n. uneafe, trouble, ca- 

lar tv, adverſety. N 
{Ungemichlich, a. inconvenient, in- 
commodious, uneaſy. 
Ungemichlichkeit, f inconveniency, 
incommotity, unceſeneſs. 
Ungen acht, a unmade 
Unyemaſs, a. undue, incongruons. 
Ungemein, a. wunrommon, extraor- 
diary, rare. | | 
Ungemeſſen, a. no? meaſured; fig. 
unbounded, * 
Ungemilcht, a. unmixed. 
Ungemünzt, a. wncoined: 
Ungenannt, a uramed, anon ymons 
Ungeneigt, a. d'/afefted, d ſaffectio- 
nate, unulling ; 
Ungeneigtheit, f. diſafeHedneſs, dis 
favornr 


Ungenieſsbar, a wnprofitable, dif 
fl 


8 "ut. 

Ungenoſſen, a. unengoyed ; fig. unpu- 
„n ed. 6 
a: uuncontented, unſa- 

tied, inſatiable. | 
f. not - contented. 
els in{atiableneſs. - 
Ungenutzt, a unuſed.” | 
Ungeordnet, a. not diſpoſed, 10t or- 
daun ed 5 
Ungepflaſtert, a. unpeved. 
Ungepflügt, a. unplowed. 
Ungepriiit, a. untried, unexamined . 
Ungeputzt, a. untrimmed, und» efſed 
Ungerade, a, uneven, odd. 
Ungerathen a degener afe. 
Ungerechnet, ad notw:thſtanding 
Ungerecht a i,, uns ighteous 
Ungerechtigkeit, f. je. 
Uogereimt, a not 1himed; fig. ab. 
fir 4, incongruous, impertirent 
Ungereimtheit, f. abſurdity, imper. 
finence . 
You gern, ad.unwillingly, with diſplea 
jure ; 
Ungerochen, a. unrevenged. 
Ungerüſtet, a unarmed, unprepared 
Uogeſelzen, a. unſalted. 
Ungefdbert, a. wrlcavened. 
Ungeſiumt, a. unſeamed; ad. im- 
medal. - ; 
Ungeſchatfen, a. wnereated. 
Ungeſchehen, a. undone, , 
Ungeſcheut, a. imprudent, filly; ad. 
bold'y, irrev-rently. 
Ungeſchicklichkeit, f. ineptitude, 
unaptneſs, awkwardneſi, indexte- 
rity. OM 
Ungeſchickt, a inept, inert, unapt, 
awkward, unhandy. 
Ungeſchlacht, a rude, groſs. civil. 
Ungeſchliffen,a wnfolifhked, rude, un- 
Ungeſchlitfenheit, f. unpeliteneſs, 


rufticity, incivility. 
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Ungeſchmilert, a. undiminiſted. 
U«ugeſchmeidig, a. unpliant. 
Ungeſchminkt, a. not painted, 
Ungeſchoren, a. un/harved, unraze- 
red: fig unvexed, 
Ungeſ- hrieben, a unwritten. 
Ungeſchworen, a. unſworn. 
Ungeſehen a. unſeen. 
Ungeicllig, a, znſocrable. 
Ungeſelligkeit, f. in ſociableneſt. 
Ungefiniet, a. i mannered g ill 
bred. incivil . 
Ur.geſotten, a. unſeethed, unboiled. 
Ungeſtalt, a. deform, disfigured, ili- 
/haped. 

Ungeſitalt, Ungeſta!theit, f. defor- 
medneſs, deformity. | | 
Unyeſt6rt, a. und.fturbed, 
Ungeſrait, a. unpu» ed. 
17. cftiim. a. boifkerous, impetuous, 

blut ing. 5 
Ungeſtüm, m. impetu»/ety, Fury. 
e unwholeſ me, unhealthe 
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Ungeſ indheit, f. unwhole/omereſs. 
Un, etadelt, a. unblamed, wncenſured, 
Ungetheilt, a. undivided. | 
Engetren, a. unfaithfu!, perfidious. 
Ungerroſtet, a. unconforted. 
Ung&iibr, a wnexerciſed. 
Ungewiſs, a uncertain, unſure. 
Ungewifſenhatt, a unconf. ronable. 
Ungewifſenhaitigkeit, f. unconſcion» 
abten-ſs. 
Ungewitsheit, f. uncertainty. 
Ungtwifter, n. tempeſt, ſtorm. 
Ungewogen, a. wnweighed; diſaf- 
ect, uva ctionate. 
Unpewogenheit, f. 4% F Gion. 
Ungewohnhen. f. unwontedneſy. 
Ungewotnlich, a. unufuet, unwonts 
ed vwicommon, ſtrange. 
Ungewöhalichkeit, f. unuſualnefs, 
Wn ommonun 
Ungewohnt, a 
uſed, unwonted 
Ungewürzt a. unſeeſoned. 
Ungezählt a. untold, uncounted. 
Ungezihmt, a untamed, uncurbed. 
Ungezi” mt, a. unbridled. 
Ungeziefer, n vermin, inſet, 
Ungeziemend, a. unſcemly, unco- 
mely, indecent. 
Ungezogen, a ill. bred, ill- man- 
nered, ur mannered 
Ungezogenheit, f il manners, un- 
mannerline/s, ills behaviour. 
Uogezweifelt, a. undoubted, doubt- 
l-ſs. | 
Uogezwungen a unconft ained, un 
Frced; fig eaſy, unaffefted. 
Ungezwungenheit, f. uncon/{raint; 
by, in, unaffe ted rſs, 
Unglaube, m d:ftelirf, incredulity, 
unbe! ef. 
Ungliubig, a. diftelieving, incredus 
lous, unbelieving, infidel. 
Unglanbige, m. infidel, un belie ver. 
Unglaublich, a. incredible. 
Unglaublichkeit, f. incredibility. 
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unaccuftomed, un- 


Unkräftigkeit, f. e eee 
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Ungleich, a. uneven, unlike 5; diſ. 
pr oportionable, diſproportional 

Ungleichartig, a. keterogeneal, hete- 
rogencous. 

Ungleichartigkeit, f. heterogene:ty 

Ungleichſormig, a. unconfor m 


,. Ungleichformigkeit, f unconformity. 
Ungleichheit, f. unevenneſs, unlike. 


neſs, difimilitude, diſproportion, 
Unglimp#, m. rigour. 
Unglimpflich, a. rigorous 
Unglück, n misfortune, miſchance, 
miſchief, calamity, advrrſuty. 
Unglücklich, a. unlucky. unkapry, 
unfor tunate, diſaſtrous, fatal, in- 
Feli tout 
Ungliickſelig, a. unhappy. 
Ungliickleligkeit, f infe/irity, 
Ungiiickstall, m un/ucky accident. 
Unighliick«kind, f. unhappy perſon 


Ungnade, f. diſgrace, disfavour, in- 


clemency, 


Ungnidig, a 1i/gracious, unfevour 


eble, unkind. 
Ungrnd, m falſity. 
Unogiiltig, a. invalid, in validated. 
Ungiiltigkeit, f invalidity 
Ungunſt, f. disgfavorr, 1iſafeftion. 
Ungünſtig. a diſaffectionate, unfa- 
vourable. : 
Ungut, ad etwas für- nehmen, 2 
' fake ill, amiſs; nichts für „ #0 
harm. 
Ungiitig, a. unkind, ufriendly. 
Ungiitigkeit, f. unkindneſs. _ 
Unhaltbar, a untenable. : 


Unheil, n miſchief, hurt, harm. 
Unheilbar, a 


incurable, in ſunabie 
Unheilbarkeit, f. incurability. 
Unheilig, a. unholy, profane. 
Unheiligkeit, f. unholineſs, profa- 


| 10 
Unhöflich, a. incivit, ungentle, un- 


poliſe. 

Unhöflichkeit, f ungentleneſs, in 
civility, unpoliteneſs. 

Unkold, a. diſafetionate, unkind 


Unbold, m /orcerer ; ſcarecrow. 


Unholdin, f. witch, ſorcereſs, 
Univerſitat, f. univerſety, academy. 
Unke, f. frog ; ſnake. 
Unkenntlich, a unknowable, indi- 
cer nible. : 
Unkenntlichkeit, f. unknowableneſs, 
indiſcernibility. 
Unkeuſch, a. unchaſte, lewd 
Unkeuſchbeit, f. unchaftity, leud- 


neſs. 


__ Unklug, a. imprudent.. 


Unk\ :gheit, f. imprudence. 

Unkörperlich, a. incorporal, imma- 
terial 

Unkörperlichkeit, f. incorporality. 

Unkoſten, pl. charges, expences. 

Unkriftig, a, inefe&tual, inefficacious. 


Unkraut, n. tweed. ance 

Unkunde, f. ignorance, unacguaint- 

Unkundig, a. ignorant, unacguaint- 
ed with, 2 


[Un miindigkeit, f. nonage, minority 


UNR 


Unlingft, a. ef late, lately. 
Unliughar, a. undeniable. 
Unläugbarkeit, f undeniableneſs. 
Unlauter, a. impure, unclean. 
Unlauterkeit f. impurity, unc/e: v. 
neſs. 

Unleidlich, a. intolerable, inſuffer- 


able. 
Unleidlichkeit, f. intolerableneſs. 
Unle erlich, a. illegible 
Unlieblich, a. unſweet, unplea ſent 
Unloviich, a » of /@audable. 
Unlaſt, f. diſpleaſure, 4: ſgrft, diſaf- 
fFection. | | 
Unl::ftig, a. 4i/pleeſant, diſe ful 
Unmannbar, a unmarriag-eble. 
Unmannbarkeit, f. unmarriageabl- 
neſs v ing 
Unmaſcgeblich, ad. without preſerib 
Uamäſsig., a. intemperate, immode- 
rute, exceeding. | 
Unmaiſsigkeit, f. intemperance, im- 
mo eration, exceſs. : 
Unmenſch m. inhumane, bar baria 
Unmenſchlich, a. inhumane, barba- 


YOUS. 

Unmenſchlichkeit, f. inhumanity, 
barbarity, cruelty. { able 
Unmerklich, a inſ-n/ab/e, unper ceive 
Unmerklichkeit, f. inſer/ebleneſs. 
Unmittelbar, a. immediate. 
Unmoglich, a. po ble 
Unmöglichkeit, f. impoſſibility. 


Uamündig, a. under age, Minor. 


Unmuth, m. i- humour, gon 
Unmuthig, a. i- kumoured. gloomy. 
Unnachahmlich, a. mimita@h!-. 
Unnachahmlichkeit, f. inimitable. 


neſs 
Unnachbarlich, a. unneighbourly 
Unnachtbeilig, a. unprej udicial. 
Unnatiirlich, a. unnatural. 
Unnatiirlichkeit, f. unnaturalneſs, 
Unnennbar, a. unnemeable, unut-. 
te able. 

Unnöthig, “a. unneceſſary, needleſs. 
Unnöthigkeit, f unnecgſarineſs, need- 
(hei. 
Unniitz, a. uſeleſs, fruitleſs, vein, 
unprofitable. : 

UnniitzJichkeit, f u/eleſneſs. 
Unordentlich, a. inordinate, unor- 
derly, diſor der ed, diſorderly, ix re- 
gulgr, confuſed | 
Unordnung, f. diſorder, irregulari- 
ty, ron fuſeon | 
Unparteiiſch, Unparteilich, a. im- 
partial, diſinte efted. 
Unparteilichkeit, f. impartia'ity,. 
Unpaſs, ad. ind:/poſedly, diftemper- 


ealy. il/ 
Unpäſslich, a. indiſpoſed, diftempered, 
» I * 5 5 


#1. 
Unpäſslichkeit, f indi/poſetion. 
Unperſ6nlich, a. imperſonal. 
Unperſbnlichkeit, f. wmper ſonality. 
Unpolirt, a. unpolified. 
Unrath, m. traſh, ordure, excrement; 


UNS 


Unrithlich, a. profuſed. 

Unrecht, a. wrong, injuft, unright. 
Jul; ad, wong. 

Unrecht v. wrong, injury, injuſtice. 
Unrechtmilvig, a. uni/auful, unright. 
ful, i legitimate 
Unrechtmiſsigkeit, f. un/ewfrufneſ;, 


«git:tmateneſs 
Uoredlich, a. dikonefl, unfair, 
Unredlichkeir, f. 4i/tonefty, 
Unregel maſsig, a. . 
Unregelmaſsigkeit, f. irregularity. 
Unreif, a. unripe, immature. 
Unreife, f. unripereſs, immaturity, 
Unrein, a. unclean, impure, foul, 
Unreinigkeit, f. uncleenneſs, impu. 
11 
W a. uncleanly, 
Unreinlichkeit, f. uncleantineſs. 
Unrichtig, a. wrieg, falſe; erro. 
neous 
Unrichtigkeit, f. fa//ſety, erraur. 
Uariyhe, f ungquietneſs, intranquilli. 
ty, diſquiet ; rommotion ; (an ei. 
ner Uhr) balance 
Unruhig, a unguiet, diſguiet, reft. 
leſs, troubleſome. 5 
Unriihwlich, a. inglorious. 
Unrubſtifter, m. trouble - feaſt, ma- 
hebate. 
Uns, pr. us Cable. 


JUnſaglich, a. unſpea able, unutter. 


Unſan't, a. rough, ha . 
Unſauber, s. Unreinlich 
Unſchadhaft, a un amaged. 
Unſchidlich,a inno uvgus, inoffenſcve, 
tar mleſs, unhurtful 
Unſchallichkeit, f innocuouſneſ;, 
inf» feveneſs, unhurtfulneſs. 
Unſchätzbar, a ineftimable, unvalis 
ahbe 
Uoſchatzbarkeit, f. ineftimablencſs. 


Unſcheiobar, a not bright, thread: 


bare. © - 
Unſchicklich, a. unſeeming, unſee- 
ſondb e, indecent, inconvenient 
Unſchicklighkeit f. unſeemlineſs, ite 
decency, inconveniency | 
Unſchiſfbar, a. unnavigeble. 
Unſchlitt, n. fellow. 
Unſchliilig. a irreſolute, un reſolrid. 
Unſchluthgkeit, f erreſolution. 
Unſchmackhait, a. unfavoury, iſ 
pid, tafteleſ» : 
Unſchmackhaftigkeit, f. unſevouri 
neſs, mfepidity. tafteleſsnejs. 
Unſchuld. f. innocence, guiltleſmuſi. 
Unſchuldig, a. innocent, guiltleſs, 
Unſegen, m curſe. 
Unſelig, a. unkheppy, unbleſed. 
Unſeligkeit, f unkappineſs. 
Unſer, pr. our ; of us. 
Unſrige (der, die, das), pr. or. 
Unſicher, a. . uncertain: 
Unſicherheit, f. inſecurity 5 ve. 
tainty. 
Uahichtbar, a. inviſible. 
Unſichtbarkeit, f. invifebility- 
Unſinn, m. madneſs, non - ſenſe. 


| uber Ruity. ö 


Unſinnig, a. mad, frantick . 


preſſio 
Untere ( 
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taste, 4 
Unterfan 

neſs, 
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Unſinnigkeit, f. matneſ/s, phrenſy. 
Unſittlich, a unmannerly, a 
Unite chkeit, f, unmanneriineſs. 
Uniorgſam, 4. careleſs, not caring 
Unſtiz, Unfiitig, a. unfteady, incor - 
ftant, unftable. 
Unſtatigkeit, f. unfteadineſs, incon- 
any. 
Unfterblich, a. immortal. 
Unfſterblichkeit, f. :mmortality. 
Unſtern, m diſaſter. 
Unſtraflich a. rreprehenſeble, irre- 
proachable, irreprovea ble. 
Unſtraflichkeit, f. irreprehenſible 
neſs, blameleſsneſs. 


Unſtreitig, a. indiſputable, incont:ft- 


able, indubitab e. 
Unſtudirt, a. literate. 
Unſindlich, a. 1m; ercable. 


| Untadelhaſt, Untadelig, a. unblame. 


able, irreprehenſebl-. 

Untauiglich, a unapt, unfit, unſuit- 
able. 

Untautzlichkeit, f. wneptneſi, unfit. 


neſs. 
Unten, ad. below, beneath, under, 


underneaty., | | 
Unter, prp. under, below, among, 
amangft, amidſt, bettet between; 
unter der Hand, clandefrine/y; n- 
ter dem Vorwande, unde pretext 
Unterabtheilung, f. ſubdiviſcon, 
Unterad miral. m. under. admiral. 
Unterbalken, m. architrave. 
Unterbauen, v. a. fo underpin. 
Unterbett, n. underbed. F 
+Unterbinden, v. a. to underbind, 
widertye. 7 
»Unterbleiben, v. n. to be unper- 
formed, un done; to ceaſe. 
Unterbrechen, v. a. fo interrupt. 
Unterbrechung, f interruption. 
Unterbreiten, v. a. to ſpread unde - 


*Unterbringen, V. a. to place; to} 


. procure @ lodging. 
Unterdeſſen, ad. in the mean, mean 
time. 
Unterdrücken, v. a. to oppreſe, ſup- 
preſs. | 
Unterdriickend, a. oppreſi ve. ¶ for. 
Unterdrücker, m. oppr:fſor, ſuppreſ 
Unterdrückung, f. oppregion, ſup- 
preſſion | 
Untere (der, die, das), a lou, lows»: 
nether, under, inferior; der Un. 
ter (in der Karte), knave 
hich »Untertangen, vr. to under 
take, dare, make bold. 
Unterfangen, n. undertaking, bold- 
neſs, © | 
Unterfutter, n. lining. 
Unterfüttern, v. a. to line. 
ntergang, m. ruin, fall; der 
Sonne, ſunſet. 8 = 
Untergeben, v a. to ſubject. 
muergebung. f. ſubjefion, ſubmiſi o- 
Untergehen, v n 
von der Sonne &c.), to /et. 


Judicature. 


to n]; to fall; 


Untergericht, n. inferior court of 


os 
Untergeſchoben, a ſuppoſititiouss 
Untergewehr, n. /wor4 and 5ayonet. 


* Untergrahen, v a. fo «»ndermine 
'Unterbalh, prp. in the low-r ; art of 


Unterbalt, m entertainment, main 
_ krnance, ſuftenance, ſurport 
*Unter\:alten, v. a. fo teep u de. 
to ſuſtain, maintain, ſupport, ſub. 
it. entertain. | 
Unterhaltung, f. entertaining; en. 
te / tain ment; conver ſat on. 
Unterhandeln, v. a. & n fo treat. 
negotiate. 
Unterhändler, m. negociator, media. 
for. Ee 
Unterhandlung, f. treat Begetiation. 
Urterhaus, n houſe of commons. 
U::terhemd, n. wider int. 
Unterhöblen, a to «nderwine, ſap 
Unteriolz, n. unde wood, 
U .t1erho en, pl. drawers. 
Uaterjochen, v. a, to ſuddue, ſub. 
Jugate. 
Unterjochung, f. ſubjugation, 
Unterirdiſch, a. ſubterranc0ns, 
Unterkanzler, a mire - chancellor. 
Unterkehle, f. kanging throat; dew- 


— 


lap 
Underkleid, u under - gar ment; pl. 
wa coat and breche 
Unterkoch, m cook's mate 
*Unterkommen, v.n. to get @ log- 
ging, or lace | 
Unterkommen, n. getting @ lodging, 
place. | 
Unterkonig. m vice-oy 
*Unterkriechen, v. n. 
d-, to crouch. 
Unterlage, ( Ale; roller, 
Unterland, n. lowland, deep country 
Unterländer, m. louland- 
Unterlaſs, m. ohne, continually 
*Unierlaſlen, d. a. fo inter mit, ne- 
gl-&, 1iſ ontin ue, omit 
Untetlaſſung, f  int-rm on, diſcon 
tin un ẽ,nd omi. 
Uaterleſze, Unterlippe f. underlip. 
Unrieriegen, v a. % widerlay 
Umnerlehrer, m under-teacher, uſher 
Unterleib, m. bel/y. 
Unterliegen, vn to lie under, to 
be overth own, drfeated, to ſubmit. 
Untermauern, v a to und-»mure 
Unterr-engen, Untermiſchen, v. a 
to inter mingle, inter mix | 
Unterminiren, v. n. fo under mine 
Jap. 
»Unternebmen, v. a. to undertake, 
enterprize. 
Unternehmer, m. undertaker. 
Unternehmung, f. undertaking, en. 
ler prixe 
Unteroflicier m. underaficer, ſub. 
alten officer. 
Unterordnen. v. a. to ſubordinate 
Unterordnung, f. ſubordination _ 
Unterparlament, n. kouſe of com- 
mon. f 
Unterpfand, n. pledge, pawn, ſecu- 
| rity, mortgage. 1 


fo creep un 
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ſich Unterreden, v. r. tte confer, con- 
der pr. f - 

Unterrednng. f. A diſcourſe. 

Une richt, m inftridion 

Unterrichten, v. a. to inform, in- 
ftrut. | 

Untęrrichtend, a «n/trud@ive. 

Unterrichter, m. ſubo-dinate judge. 

Unterrock, m. und petticoat. 

Unterſagen, v. a. to forhid, inter- 
dict 

Unterſagung, f. forbiddance, inter- 
die tion 


n nor 

Unterſchale, f ſaucer. 

*Uuterſcheiden. v a. & n. fo diftin. 
guifh. diſcern, d rence. 

Unterſcheidung, f. difti»fion, diſ- 
rernment. 

Umerſcheid ngskraſt, f. diſcernment. 

Unterſcheidungszeichen, n. diftin. 
Gion, mark of diltint on. 


*Unterſchieben, v. a. to ſuppoſe, ſub- 


Strture | | 
Unterſchied, m. difference, diſere- 
pance 
Unterſchieden, a. different, dift:n&. 
Unterſchiedlich, a. diFerent, diſcre- 
rant, dene je, various. 


tercey:; ein Bein-, to ſupplant, 
trip. 8 85 
Unterſchlagung, f. interception, ſup- 


lan tatton. 


tio" ; mugglng 
*Unterſchreiien, v. a. to ſubſcribe, 


5 
UGrſchrife, f. ſubſcription, Agna- 
fure | 
Unterſchwelle, f. fell, threſt old. 
Unterſetzen, v a. fo put under. 
Unterſetzt, a. flor? and ftrong. 
Unterliegeln, v.a. to /ea/. 
*Unteriinken, v n. to %. 
Unterſte (der, die, das), a. loft, 
inde» moſt, nethe moft. 
Unierſtecken, v. a. to incorporate. 
*Unterſtchen, vn to ffand under; 
ſich , v. r. to dare, venture, at- 
tempt. | 
Unterſtellen, v. a. to place or put 
Under. 
Unterſteuermann, m. fteers . mate. 
*Uaterſtceichen, v a. to ſcore, un- 
derine. Ly 
Unterſtreuen, v. a. fo litter, freu 
under. | 
Unterſtützen, v. a. to underprop; 
to» ſupport, uphold. 
Unterſtützung, . 
ſupport, help, aid, afiiftance. 
Unterſtrümpfe, pl. underftockings. 


mine, diſcuſs. 

Unterſuchung, f. inquiry, examing@s 
tion, diſcuſſion; irquiſttion. 

Unter:auchen, v. a. & n. to dive, duck. 


Untertauchung, f. ſubmerfion. | 


e 


Unterſatz, m. . ſecond propoſition, | 


*Unterſchlagen, v. a. to detain, in- 


Unterſchleif, m. fraud, defrauda- 


under hropping; 


Unterſuchen, v a. to inguire, exa- 


5 
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Untüchtigkeit, f. 


Untertreten. v. n. to fhetter 5 *v 


»Unterwerfen, v.a. fo ſubjec, ſub. 


_ Umierwiirfig, a. /ubje& fubmi ig. 


Unterzeichnen, v. a. 70% gu; toſub- 


Uncheilbar, a 


_ Unirieglich, a alli. 


Uniröſtbar, Untröſtlich, a. inconſo- 
table . es mere ä 
Uyntröſtlichkeit, f. incon/olableneſs. 


_ Uniiberſteiplich, a. inſur mountable 


11 u NU 


Unterthan, ad. & m. ſubjeck. 

Unterthänig, a ſubj:&, humble, ſub. 
miſs, ſubmiſſi ve 

Unter:hanigkeit, f. ſubjefion, ſub. 
mi on ; 

Unterthänigſt, a. moſt obedient, mo# 
humble. ' ö 

Vatertheil, m. lower or i-ferior part. 


Aa. t» oppreſs. | 
Untervormund, m. underguardian 
Unterwackſen, a int la ded. 
Unterwall, m fauſſchraye 
Unterwirts, ad. downwards. 
Unterwegs, ad in the way, on the 

way, when trevelling. 
Unterweilen, ad. ſometimes, now and 

then : | 
*Unterweifen, v. a to inſtruct. 
Unterweiſung, f. i:ftrudion. 
Unterwelt. hell 


duc; fich-, to ſubmit, yield. 
Unterwertung, f ſubjectiun 
ſieh *Unterwinden, vr. 5 dare. 
Unterwuchs, m. undergrowth. 


Unterwürfigkeit, i. ſubjection, ſub- 
m /Jiveneſs. 
Unierzahn, m wundertooth. 


feribs. 
Unterzeichnung, f. fgnature;z ſub. 
ſeription | 


*Unterzichen, v. a. to draw under; 


ſich einer Sache , to undergo, un- 


dertake. 
Unthat, f. miſdeed, crime. 
Unthitig, a. inactive 
Unthätigkeit, f. ina&ivity, 
indivi/eble, 
Uncheilbarksit, f. ind viſibility. 
Unthier, u. mor fer, 

Unthualich, a. impracticable, unfea- 
feble. | 
Unthunlichkeit, f. impraficableneſs. 

Untiefe, f fallow 

Untödtlich, a. unable to le killed. 

Untragbar, a wnable to bear fruits, 

Untreu, a. falſe, Faithleſs, unfaith- 
Ful, perſi lious. 

Untreue, f. untruth, infidelity. 


Unirieglichkeit, f. in fallibility, 
Unirinkbar, a. not drinkabl-. 


Untiichtig, a unaept, unfit, unable, 
incapable, impotent. 

ineptitude, unfit- 
neſs, incapacity. 

Untugend, f. vice, default, defect. 

Untugendhaft, a Faulty, vicious. 

Uniiberlegrt, a. mconfederate 

Uniiberlegtheit, f. inconfederateneſs. 


Uniiberwin«lich, a. invincible, un- 
cong uerable, impregnable. 


[Unverdient, a. undeſerved, un merited. 


[Unverfänglich, a. uncaptions. 


| 


Uniiberwunden, f. unconguered. 


UNV 


Uniiblich, a unuſual, not uſed. 
Ungmgänglich, a, indiſpenſable, in. 
evita bl: 
Unnmſchrinkt, a 
mited, ſovereign. . 
Unumſtölslich, a. irrefuteble 
Unumſtöſslichkeit, f. irrefutable- 
1 

Unanterbrochen, a. uninter mitted, 
unInt-rrupted. 

Tlnveranderlich, a. immutable. un 
chan geab's, invariahle, unalterable. 
Unverinderlichkeit, f immutability. 
Unverändert, a. unchanged, un varied 
u ered. 

Unverautwortlich, a. unenſwereble, 


unj «ftifieble. —- 
e eee f. injuftifi- 
alen f 
Unverarbeitet, a. unwrought. 
Unveriuſserlich, a. unalienable. 
Unverbeſſerlich, a. unimproveable, 
ing igible. 
Unverbeſſerlichkeit, f. 
 *Uty 
Uaverboten, a. unforbidden.” 
Unverbrennlich, a. incomb:ftible. 
Unverbreanlichkeit, f. income. 
neſs. 
Unverbriichlich, a. inviolable. 
Uvverbriicklichkeit, f invio/adleneſs. 
Unverdichtig, a. unſuſpefted. 
Uaverdammlich, a. uncondemnable. 
Unverdaulich, a. indigffible. 
Uavefcaulichkeit, f. indigeftibleneſs; 
indigeſtion. 
Unverdat, a. indigefted, crude. 
Unverderhlich, a. incorr uptib/e. 
Unverderblichkeit, f. incorraptible. 
neſs 


"unbounded, unli- 


incor) igib » 


Unverdorben, a. uncor-upted. 
Unverdroſſen, a, indefatigeble, aſ- 
ftduous 5 
Unverdroffenheit, f. a/iduity. 
Unverehlicht, a. unmarried. 
Unvereinbar, a. incompatible. 
Unverembarkeit, f compatibility. 
Unverfälſcht, a. unadulteraied z ge- 
nue. 


Un ergänglich a. wnper:fagble. 

Unverginglichkeit, f. unperiſtable- 
neſs 

Uavergeblich, a. ir rem ble. 


mo able | 
Unvergleichlich, a. incomparable. 
Unvergleichlichkeit, f. incompa a- 

bleneſs | 
Un-ergolten, a. unrewarded. 
Unverheirathet, a unmerried. , 
Unverhoft, a. unhoped, in opinate 
Unverholen, a. not concealed, free, 

open ; 
Unverjährbar, a. impreſcriptible. 
Unverkänflich, a. unſateable, unven- 


Uniiberwindlichkeit,f,invincibleneſs, 


Unvergeſslich, a /afting, ever me- 


UNV 


Unverletzlichkeit, f. 
- invulnerableneſs. 
Unverletzt, a. wnhurt, ſafe. 
Unverloren, a. not loft. 
Unverlochlich, a. unextinguiſhable, 
Unvermeidlich, A inevitable, un. 
avoitable. 
Unvermeidlichkeit, f. inevitableneſ, 
unavoidableneſs 
Unvermeint, a. wimagined, 
Unvermerkt, a inf/-n/ble. 
Unvermögen, n. impotence. 
Unverm6,end, a. impotent. 
Unvermuthet, a. inopinate, inex. 
pected. . | 
Unvernehmlich, a. ineudible, unin. 
tr F'gib/e 
Unvernehmlichkeit, f. inaudibleneſs, 
unintelligibility 
Unverneinbar, a. undeniable. 
nvernunft f. irraetionality, un vea- 
Sonableneſs. 
Unverniiaftig, a. unreaſoneble, irra. 
tional. . 
Unverrichtet, a. unge- formed. 
Unverriickt, a. fixed, un moved. 
Unverſchimt, a impudent, ſaucy, 
faameleſs : 
Unverſchamtheit, f. impudence. 
Un.erſchluſſen. a. unlorred, uncloſed, 
Unverſchmaht a: undeſpiſed. 
Unverſchaldet a. not indebted ; un. 
di ſerved, inoffenfece. 
Un. erſehen, a. inopinate. 
Unverſehens, ad. inopinately, un. 
@wares. 
Unverſehrt, a unkwurt, ſafe. 
Unverſiegelt, a. un/ra/-d 
Unverſöhnlich, a. impiaceble, irre. 
concilable. 
Unverſo6hniichkeit, f. implacableneſ\, 
irreconcilableneſs. | 
Unverſorgt, a unprovided for. 
Unverſtand, m. irrationealneſs, im. 
prudence 
Unverſandig, a. irrational, unin- 
telligerrf imprudent 
Unverſtindlich, a unintelligible 
Unverſtändlichkeit, f. unintelligili- 
als 
Unverſ.icht, a. unexßerienced, un- 
tried. 
Uaverträglich, a. unſociable, unpec- 
reable, in: ompatible. 
Unverträglichkeit, f. unfociableneſ'; 
compatibility. 
Unverwandt, a. fixed; ad. immo. 
veau 5 
Unverwehrt, a not prohibited. 
Unverweigerlich, a. not to be re. 
| Fuſed 
Unverwelklich, a. immarcefible. 
Unverwerflich, a unexceptionable., 
Unverweslich, a. incorruft'ble. 
Unverweslichkeit, f. incor rut: bility: 
Un'erwindlich, a. irrecuperable, ir- 
repa- ate. 
Unverwindbar, a. invulnerable. 


inviolableneſs, 


d:ble. [able 
Unverletzlich, a. in violable, invulner 


Unverzagt, a. intrepid, undeunted, 
| COUTGRIOUS. 


Unwied 
Unwied 
rahlen 
Unwieds 
Unwied 
Unwille 
Unwilli, 
in d 
Unwi lie 
Unwillk 
Unwirkf 
Cious. 
Unwirk C 
Unwiffer 
Unwifſen 
Unwiſſen 
Uuwitzig 
Unwiirdis 
Unwiirdig 
dignity. 
Unzählba 
able. 
Unze, f. 
nzeit, f. 


of [caſo 


AN. 


irre. 


neſs, 


im · 
unin. 


e 


ligili- 
i, un- 
un ea· 
ene; 

immo. 


1. 
be re- 


ble. 
nable. 
ble. 

t: bility: 
able, ir- 


a ble. 
1daunted, 


Unvollkommwen, a imperfect. 


UNZ 


Unverzagtheit, f. intrepidity. 

Unverzeihlich, a. unpardonable. 

Unverziiglich, a. & ad. without de- 
lay, immediete'y. 


Unvollko-1menheit, f imperfection 
Unvollitandip, a. incomglere 

Unvollftindipkeit, f. incompleteneſs. 
Unvorgreiflich, a. without preſerib- 


USO 


Unzeitig, a. un/eaſonable, untimely; 

 inimature, un'ipe 

Unzeitigkeit, f. e Await 
immaturity, unripeneſs. 

Unzerbrechlich, a. f' a1gible. 

Unzeritor bar, Unzerſtorlich, a. inde- 
ftruct b/e. | 

Unzerſtbrbarkeit, f. in deſtr udtible. 


nes 


in 
Unvorſecs tick; a, undeſigned. 
Unvorſichtig, a. improvident, incon- 
ſider ate. | 
Unvorſichtigkeit, f. improvidence, in- 
con foderateneſs. 
Unvortheilhaft, a unprofitable. 
Unwahr, Unwahrhaft, a. untrue, fal- 


fe, feigned. 
Unwahrheit f. unt ruth, falſity. 
Unwahrſcheinlich, a. imyrobable, 
untikely. 


Unwahrſcheinlichkeit, f. improbabi- 
lity, unlikelihood” 

Unwandelbar, a 
terable. | : 

Unwes ſam, a. untaſſable, impredice 

Unweiſe, a. unwiſe, foot. 44 

Unweit, ad. not far of 

Unwerth, a. wnwo' thy. 

Unwerth, m. «nworthineſs. 

Unweſen, n 1iforder, confuſion. 

Unwichtig, a wanting the due weight; 
fig. of no conſequence 

Unwichtigkeit, f. want of weight, 
of conſequence. 

Unwiderleglich, a. irrefutable. 

Unwiderleglichkeit, f. irref utable- 


immutable, una! 


ne 
Unwiderſetzlich. a. irreſſtible. | 
Unwiderſprechlich, a. irrefragadle, 
inconteſtable. 
Unwiderſprechlichkeit, f. irt a- 
gability, inconteftablens ſs. 
Uawiderſteblich, a. irre/s/tible. 
Unwiderſtehlichkeit, f. zr7e/f/tibility. 
Unwiederbringlich, a irreparable. 
Unwiederbringlichkeit, f. irrepa- 
ra blen e. . 
Unwiederr:flich, a. irrevocable. 
Unwiederr»flichkeit, f. irrevocable- 
Unwille, m. indignation. neſs. 
Unwillig, a. indignant ; unwilling, 
in voluntary, loath | 
Unwilligkeit, f. unwillingneſs. 
Unwillkommen, a. unwelcome. 
Unwirkſam, a. inefettive, ineffica- 
CiOUS. 
Uawirkſamkeit, f. inefficacy. 
Unwiffend, a. ignorant, unknowing. 
Unwiflenheit, f. ignorance. 
Unwiſſentlich, ad. #nconſciouſly. 
Unwitzig, a. unwitty. | 
Unwiirdig, a. unworthy. 
Unwirdigkeit, f. unworthineſs, in- 
dignity. - Ge 3 
Unzählbar, Unzihlig. a. innumer- 
able. 1 
Unze, f. ounce. z 
Unzeit, f. wrong time; zur - , ouf 


of ſeaſon 


Unzertrennlich, a. inſeparable, 
Unzertrennlichkeit, f. inſeparabl- 
neſs. 
Unzierde, f uncome neſs, inelegance 
Unzierlich, a. inelegant, uncom iy 
Unzucht, f impurity, lewdne/)s, 
Unziichtig, a. impure, lewd _ 
Unzufrieden, a. diſcontent, diſt on- 
tented, diſſatisfied. ; | 
Unzufriedenheit, f. diſcontentedneſs,! 
d'atisfafion. 
Unzuaginglich, a ingcceſſible. 
Unzuliaaglich, a. inſufficient, 
Unzulanglichkeit, f. inſuffcience, 
Unznlathg, a. not allowable, inad- 
mifb!. a ; 
Unz verläſſig, a uncertain. 
Unzweitelhaſt, a. undoubted, indu- 
Vita ble. : ; 
Uppig, a. luxurious; wanton. 
Uppigkeit, f. /nuxury, wartonneſs. 
Urahn, m great grandfathey. 
Uralt, a very: encient, premeval. 
Uraltermutter, f great g: andmothers 
gr andmother. 5 
Urältern, pl. enreffors. 
Urältervater m great grandfather*s 
grandfather. | 
Urbar, a mantrable, arable. 
Urbild, n original, archetype. 
Urenkel, m. great grandſon, great 
grendrhild. _ 
Urenkelin, f. great granddaughter. 
Urgroſsmutter, f. great grandmother. 
Urgroſsvater, m great grendfather, 
Urheber, m. author, beginner. 
Urin, m. wrine, p. 
Uringlas, n. urindl. 
Urintreibend, a. diuretic. 
Urkunde, f deed, document. 
Urkundlich, a. authentic, documen- 


tal. 

Urlaub, m. leave, fFurlough. 

Urne, f. urn. 

Urplötzlich, ad. Forthwith , 
ſudden. 

Urquell, m. fountain - head, origi- 
nel ſource. | 

Urſache, f cauſe, reaſon 

Urſchri't, f. original. 

Urſerung, m. origin, originel, ſource. 

Urſprünglich, a. 
fire | 

Uritoff, m. element, prime matter. 

Urtheil, n Judgment, ſentence. 

Urtheilen, v.a. & n to judge. 

Urcheilskraſt, f judgment. ä 

Urweſen, n. ff bing, element. 

Urwort, n primitive word, 

Urzeit, f. primitave tire. 


on 0g 


original, primi- 


VER 


Vacant, a. vacant, 
Vacanz, f. vacan v. 
Vagabunde, m vagabond. va grant. 
Vaictt, n. fereweld. 
Valetſohmans, m. farting cups. 
Valnta, f. rare. 
Vanille, f. vanilla. 
Vaſall, m vaſſal. 
Vaſe, f vaſe. | 
Vater, m. father. try. 
Vaterland, n_ country, native coun- 
Vaterlandiſch, a of one's country, 
Vaterlandsliebe, F. pat tot ſm, 
Viaterlich, a. ate , paternal. 
Vateriiebe, f futherlineſs, 
Vaterlos, a fatrertefs 
lg rang, Vaterniorder, m. parvi- 
cide, . 
Vatersbruder, m. uncle. 
Vatersſchweſter, f. aunt. 
Vaterſtadt, f. native town. 
Vaterſtand, m father hood. 
Vatertheil, 
ate 
Vaterunſer, n. the lord's prayer. 
Veilchen, n violet 
Veitchenblan, a. of vofet - colour. 
Veilchenſtock, m. violet. laut. 


Veneriſch, a. venereal; die veneti. 


ſche Krankheit, french por. 
Ventil, n ya/ve. 
Ventilator, m T. ventilator. 
Venus, f. Venus. | 
Venusſeuche, f. french pox, venereal 
d. ſeaſe. 


de ider, let have. 


4 Verabreden, v. a. fo concert, agree. 


Verabredung, f. concerting, agree- 
met. 
Verabſiumen, v. a. to neglect. 
Verabſiumung. f. negligence. © 
Verabſchenuen, v. a. to abhor, ab. 
ominate, deteft 
Verabſcheuung, f. ebhorrence, al- 
omination. EL 
Verabſcheuungswiirdig, a. defefteblc. 
Verabſchieden, v.a. to diſmiſs. 


VVerabſchiedung, f. du on. 


Verachten, v a. to deſeiſe, flight, 
on, contemn, d jtain | 
Verichrer, m. de/#:;fer, contemner. 
Verichlich, a. deſpicable, cortemp- 

five. 
Verichtlichkeit, f. 
contemptibleneſs. _ 
Verachtung, f. ſcorn, contempt, dif- 
dain. : 
Veralten, v.n to grow old. 
Veraltet, a. grown old, antiguated, 
oblotete 4 
Veriinderlich, a. mutable, change- 
able, alterable, variable, fickle 
Verinderlichkeit, f. mutabtrneſs, 
changeadb/oneſs, alterableneſs, var :- 
"4 


Uſo, n. T. %. 


ableneſs, fickleneſs. . 
Verändern, v. a. fe change, alter, 4. 
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m. petrimony, father 


Vetabfolgen, v. a - *laſſen, fo ſend, | 


deſpicableneſs, 
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Veränderung, f. change, alteration, 
variation, mutation. 

Veranlaſfen, v. a. to occaſcon. 

: Veraolaifiing, f. occaſton, cauſe, 

Veranſtalten, v. a. fo prepare. 

| Veranitaltung, f. prepar ation. 
>. Verantworten, ». a. fo a /wer For, 
account; ſich >, to defend. or ex- 
cuſe one's . 
Verantwortlich, a. anſwerable, ac- 
countab'e for. f 

Verantwortlichkeit, f. accountable. 
neſs, anſwerableneſs. 

Verantwortung, f. defence, vindica- 
tion, j M cation. | 

Verarbeiten, v a. fo work, man 
Fafurez to conſume by working 

Verargen, v. a. fo take ill, 

Verarmen, vn. to impoverifh. 

Verarreſtiren, v. a. to at. 

he ee a to ſpend in phy- 
c, upon phyſecians. 

Meeks etch vs a. to expoſe to 
public ſale. 5 

Vera ſsern, v. a. fo alie nate. 

Verauſserung, f. alienation. 

Verband, m bandage. N 

verbannen, v. a. to baniſt, exile, 
to praſcribe. f 

Verbannung, f. baniſiment, exile, 
rofcription- 

3 v. a. to ſpend - waſte in 
— by building. : 

*Verbeiſsen, v. a. to chghe, For bea 

verbergen, v. a. to conceal, ab- 
ſcond, hide. 

eee f. concealment, ebſcon.- 
on. | 

CE arr, m. amender, corredor; 
impr over. Ne 8 

Verbeilerlich, a. emendable, corri- 

__ gibtez improveable. 

Verbellecn, v. a. to amend, correck, 
reform ; to improve, better, me- 
liorate. a 

Verbeſſernd, a. correctide. 

Verbeilerung, f. amendment, corre- 
ctiou, reform ; improvement, melio- 
ration. 

ſich Verbengen, v. 1 to bow. 

Verbeugung, f. bow. | 

verbieten, v. a. to forbid, prohibit, 
interdict. L 

Verbinden, Va. e 5 to * 

lace the ſheets; die Augen -, to 
undo . Wunde -, to dreſs 
@ woxnd; mit einander -, e com- 
bine, unite; ſich -, to ally; fich 
ehelich -, to marry; fich zu et- 
was -, to engage; ſich jemanden 

„„ to oblipe. 4 

Verbindlich, a. ob/iging 3 ſich je- 
manden - machen, f oblige 

Verbindlichkeit, f. obligation, 031i 
gement. 

verbindung, f. dreſing of @ wound; 
combination, conjugation ; match 

alliance. | 


4 


Verbleiben, v. n to »emarn, 46 tr 


ich Verbriidern, v. r. to ſet up Fa- 


Verdächtig, a 


VER. 
Verbittern, v. a. to imbitter, irrita- 
ke, exaſperate 


Verbitterung, f. ea ton 
Verblättern, v a to doſe the tag: 


*Verbleichen, vn fo grow vale; 
Todes- fo deceaſe ; (von Blumen) 
to fade. 
Verblenden, v a to dezzle. 
Verblendung, f. dazzling 
Verblühen, v. n, to decay, Fade, 
wther. | ? 
Verbliimt, a- figurative 
ſich Verbluten, v r. to looſe too much 
bonn, bleed too much 
Verblutang, f bleeding too much. 
Verborgen, v a fo d, borrow. 
Verborgen, p & a hid, hidden, ab- 
Je 01.ded, cor cealed 
Verborgenheit * »etirement. 
Verbot, n For biddance, p: ohibition, 
inter diction. 
Verbramen, v a. to fur, border. 
2 n. /h | 785 
Verbrämung, f. Furring. Sc. 
Verbrauch, m. con/umption 
Verbrauchen v. a fo conſume, uſe, 
ſpend, w- fe. | 
Verbrechen, v. a. fo commit. 
Verhrechen, n crime. delict 


Verbreiten, v. a. to ſpread, extend 
Verbreit-ing, f. ſpreading, pong oa 
Verbrennen, v. a & n to burn, 

comb. ſt. Oe: 
Verbrenalich, a. combuſtible. 
. f. burning, combu- 
kon. 


_ ternity with, 

Verbrüderung, f. fraternity, brother 
oo as 

Verb hlt, a. amorous, coguettifh. 

Verbuhltheit, f. coguetry 

ſich Verbiinden,v r. to al, aſſociate. 

Verbii»deier, m ally 

Verbürgen, v a. & n to bail, 

Verbiirging, f. bailing, bail. 

Verdacht, m ſuſpicion. 

uſpetted. 

Verdammen, v. a. fo damn; zum 
Tode to condemn 

Verdammlich, a. damnable. 


Verdammaiſs, Verdammung, f. 
damnation. | 

Verdampfen, v. n. fo exhale, eva- 
porate. 


Verdanken, y a. fo owe. 
Verdauen, v. a. to digeſt, concoct. 
Verdaulich, a. digeftible. 
Verdaulichkeit, f. digeſtibleneſs.. 
Verdauung, f. dig-/tion. 
Verdauungsmittel, n. digeſtive. 
Verdeck, n. T deck. 
VVerdecken, v 2. fo cover ; fo hide, 
*Verdenken, v. a. to take ill, amiſs 
Verderben, v. a. to ſpoil, corrupt, 
ruin, undo, mar, deftroy, waſte, 
| kurt, deprave; v. n. tc be Jpot- 


„ 


Verbrecher, m. c1rim:nal. delinguent.| 


|Verdcuſs, m 


WER 


Verderben, n. Verderb, m. corri 
fivn, uin, undo. deſtrudtion 
hurt, derravation, perdition. 
Verderbtich, a corruptible, deftr uct. 
beg e micious. 
Vercert lichkeit, f. corruptibility, 
Verderinifſs, n Verderbtheit, (cor. 
ie C07 1 6 
Verdeutſchen, v. a to germanize, 
Verdicken, v a. to thuken, condenſe, 
Verdickung, f condenſation. 
Verdienen, v a to merit, deſerve; 
fo gain, earn. 
Verdienft, m gain, getting, pr oft, 
fucre, adiartage. 
Verdienit, n. merit, deſert. 
Verdien{tlich, a meritorious. 
Verdient, a. deſerved, merited ; ſich 
- machen, to deſerve 
*Verdingen, » a. to put. Bind, fix, 
egree about @ price; to hire, 
Verdolu erſchen, v. a. fo interpret, 
Verdolmetſchung, f interpretetien, 
Verdoppeln, v. a. to double. 
Verdoppelung, f. doubling. 
Verdorbenheit, f cor: uztion. 
Verdorren, v. n. fo dry up. 
Verdrängen, v. a. to diſpoſeſs, ſuf 
plant 
Verdrehen, v. a to diftort, wreft; 
hg. to mifrepreſent ; to pervert. 
Verdrehung, f. contorſeon 5 miſre. 
preſentation. 
*Verdricſzen, v. i. fo grieve, fre, 
„; - *#lailen, to be grieved. 
Verdrieſslich, a. irkſome, cradbed; 
diſagrecable, loathſome. 
Verdriefslichkeit, f. irkſomencſ, 
crabbedneſs ; loathſomeneſs. 
Verdroſſen, a. loath, unwilling, laz) 
ow. 
Verdroſſenheit, f. loathneſs, witil 
lin gui, lazineſs, ſlowneſs. 
Verdr::.cken, v a. to conſume it 
pronting, ſpend in printing; u 
myrint. 
ill will, indignalies 
age, chagrin. ; 
Verd:tten, vn. to exhale, evapot!!, 
Verd- nkeln, v a. to darken, ecii;/! 
obſcure; fig. to outdo. 
Verdiinnen, Va. to thin, attenval, 
Verdünnung, f aft-nuation. | 
Verdinſten, von Verdiinſten, v. 
to evaporate, exhale. 
Verdurſten, vn. to choke - fe! 
' with thirft 
Veredeln, v. a fo ennoble, nobilit! 
Veredlung, f. ennoblirg, noviis 
tion, improvement. . 
Verehelichen, s Verheirathen. 
Verehren, v a fo honour, venere, 
rebe e; einem etwas, to e 
one with, to beftow upon ſome bah 
Verehrer, m. reverencer, redes, 
Verehrung, f. konoration , weit'h 
tion, reverence ; preſent ' | 
Vereiden, v. a to bind by an cel 


Verbindungswort, n. copula- [ ne. 
„Verbitten, v. a. to beg excuſe, t decli- 


led ; to corrupt, rot; to decay. 


Nie m. coalition. 
Vereinbart, a. compatible. 


Verfa 


Poſer. 
Verferti 
| /ition. 
Verfinſt 
eclip 
Vern 


v*Verflie 


eva po 


*Verflj j 


(ven 


Verflue 
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; Verfl uſt 
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Vereinbaren, v. a. fo unite, Verfolgen, v. a. to purſue, perſecu- Vergleichbar, a. comparable. 1 
j Vereinigen, v. a. to unite, join; to te, praſteute. *Vergleichen, v. a. to compare; to "Di 
vciate, ally; to accord; (ver.|Verfolger, m. perſecutor, proſecator.| accord, compoſe ; ſich mit einem, "i 
4 gleichen) fo agree upon. Verfolgung, f. purſuit, perſecution, | to agree, reconcile. „ 
7 Vereinigung, f. union; aſſociation, proſecution. | Vergleichung, f. compariſon ; Fe. 4 
alliance; accordance; agreement. Verfreſſen, v. a. toglut, gluttoniſe.| conciliation. | 1 
ah Vereinzeln, v. a. to retail, ſell in ]Verſügen, v. a. to diſpoſe, order; Vergnügen, v. a. to pleaſe, delight, =. 
parts. Re ſich , to reſort, betake to. ſatisfy. | E 
Vereinzelung, f. retailing. Verſiigung, f. order, diſpoſition. Vergnügen, n. Vergnügung, f. plee- 4 
th Vereiteln, v. a. fo diſappoint, Fru-|Verfiihrbar, a. ſeducible. Sure, contentment, delight. "th 
Je. ftrate, elude. ; Verführen, v. a. to miſlead, ſeduce, | Vergniigſam, a. contented, contentful. 4% 
: Vereitelung, f. diſappointment, Fr u- de bauch; Waaren -, to trenſport. | Vergniigt, a, delighted, delightful. = 
, ftration, eluſron TEM Verfiihrer, m miſfleader, ſeducer. pleaſed, content, contented, 4 1 
ofit  Verengen, v. a to ftraiten. __ ] 'Verfiikrerjſch, a. ſeducing. | Vergolden, v. a. 70 gild. . 1 
f Verewigen, v. a. to eternalize, im-] Verführung, f miſleading, ſeduction; Vergoldung, f. gilding, _ 1 
mortalize. tranſporting. | Vergonnen, v. a. to permit, allow A 
Verewigung, f. efernalizing. Verliittern, v. a. to feed with pro-] grant. 1 
sich Verfahren, v. a. die Straſse , ro vender; to conſume the provender. Vergonern, v. a. to deify. . 7 0 
miſs the road; den Zoll-, to\fich Vergaffen, v. r. to be ſmitten] Vergötterung, f. deification , abe. + 
fix - ſmuggle goods; v. n. to handle, with , enamoured f. theoſes. - 8 
dats: treat, deal, proceed. Vergillen, v. a. to gell. _ *Vergraben, v. a. fo interr, bury. 
wet, Verfahren, n procedure. Vergänglich, a. tranſient, tranſito-|lich *Vergreifen, v. r. to ſprain ; 


Hens Verfall, m. decay, Fall, decline, 4e. 7, pe: able. 


(fehl greiſen) to miſtake; ſich an 
cadency, ruin. Vergänglichkeit, f. tranſeentneſs. 


etwas - , to purloin; ſich an je- 
*Verfallen, v. n. to decay, Fall, de-] Vergattern, v. a. fo encloſe with a} manden -, fo abuſe, offend, viola- 


cline, go to Fuin; auf etwas, to trellis. 2 | te; die Waare iſt oder hat fich f 
take @ fancy; die Zeit ift., the} Vergaiterung, f. T. tattoo. vergriffen, the ware is ſold out, K 
2 time is expired, Vergeben, v. a. fo forgive, pardon; lad @ quick ſale. - | 
, Verfallzeit, f. time of peyment. die Karten —, fo miſdeal; (vergif-|Vergroſsern, v. a. to magnify, _ 1 
wreſt; Verfalſchen, v. a. to adulterate, fal- ten) (o poiſon ; eine Bedienung, grandize, ampliate, exaggerate. 7 
ert. He interpolate. | to confer an. employment. Vergroſserung, f. aggrandizement, 00 
miſres Verfalſcher, m. interpolator, faiſifier. | Vergebens, ad. in vain. empliation, exaggeration. | Wl 
Verfilſchung, f. adulteration, falſi-|Vergeblich, a. fruſtrate, fruitleſs, | Vergroſserungsglas, n. microſcope. 1 
fr cation ufſeleſs. Vergünſtigen, s. Vergönnen. * 
F Werfangen, v. n fo Mectuate; ſich Vergebung, f. pardon, remiſſion. Vergünſtigung, f. permiſton, ellou. 
zbbed; „ XV. r. to catch wind. | Vergehen, v. n. to pas away; to] ance. a 
0 Venſinglich, a. captions. van. diſappear 3 to decay, de. Vergüten, v. a. to make good, regui- 
nent Verfänglichk eit, f. captiouſneſs. creaſe; io per; (am Körper)] te, reſtore. 
ö fich Verfirben, v. r. to bluſh, change to pine away; ich - , fig. to fail Vergütung, f. reguital, reſtitution. 
g, lar e | | in on's duſty ; to commit @ fault, Verhaft, m. arreſt, durance, priſe: 


| Verfaſſen, v. a. to compoſe. _ lich wider jemanden, to offend, |Verhaften, v. a. to arreft, impriſor.. 
1 Verſaiſer, m. author, compoſer. or injure ſomebody. to engage, mortgage. 
ö 


Verfallung, f. compoſition z conſtitu- Vergeben, n. Vergehung, f. en-] Verhalten, v. a. to hold, retain ; 


fume u tion; preparation. \ ce, crime, miſ/ake. to hide, conceal; ſich -, to rela! 

1 Verſaulen, v. n. to rot, putrify. _ [*Vergelien, v. a. fo recompen ſe, re- to; to behave. 

"gy *Verfechten, v. a. fo defend, fight] munerate, yewerd. Verhalten, n. behaviour, carriage. 

—_— 7 PvVergelter, m. remuneralor, rewarder. Verhältniſs, n. relation, proportion; 

s*attoß verfehlen, v. a. to miſs, balł. Vergelinng, f. recompenſe, reward. | ſituation. | 
oral Verfeinern, v. a. to improve ; to re-Vergeſellſchaften, v. a. to aſſociate; Verhältniſsmäſsig, a. proportional. 

pap 406 | fine. | „% ie; Verhälitniſswidrig, a. diſproportio- 

„ £0677 Verfeinerung, f. improvement,, re- Vergeſſen, v. a. to forget, omit; nate. 

REES fining. | ſich -, to fail. | Verhaltung, f. retention, concealment. 

Cs Verfertigen, v. a. to make, perform; Vergeflenheit, f. forgetfutneſs. Verhandeln, v. a. fo ſell, vend; t. 

i to compoſe. 5 Vergeſslich, a. oblivious, Forgetful.| negociete. 

en, v., Verfertiger, m. maker, author, com- Vergeſslichkeit, f. obliviouſneſs. Verhandlung, f. ſelling; negocia- 
fn poſer. Vergeuden, v. a. fe ſpent, laviſh. tion. 

T0 | Verfertigung, f. performing, compo-|Vergewiſlern, v. a. to confirm; to|Verhingen, v. a. to hang befort; 

„bil Ion. : aſſure | ; to hang at @ wrong place; etwas 

no 15 Verfinſtern, v a. to darken, obſcure, Vergewiſſerung, f. confrmation;] über einen , to deftine, appoint, 

nobiii eclipfe. | afſurance- mit verhängtem Zügel, tartivy. 


hen Verfinſterung, f. darkening, eclig/ing.|*Vergieſsen, v. a. fo ſpill, Med. Verhinguiſs, n. Fete, deſtiny, 
ral | *Verfliegen, v. u. to fly auey ; to{Vergieſcung, f. ſpilling, effuſeon. Verharren, v. n. to remain, per ſever. 
) 1 


reſet evaporate. | Vergiften, v. a. to poiſon, envenom. re, ferfift, hold out. | | 
to P "oy *Verflieſsen , v. n. Zo flow auay; Vergiftung, f. poiſoning. | Verharrung, f. perſeverance, per 4 
75 1 | (ven der Zeit) to expire, paſs. Vergiſsmeinnicht, n. germander. ftance, De, | | 449% 
1 0 Verfluchen, v. a. to curſe. Vergittern, v. a. to Aut with a trel-|Verharſchen, v. n. fo begin to hea! * 
>... Verfluchung, f. curſing, execration.] Verglaſen, v. a. fo glaze. [i. Freeze. LES | 2 
WV erfluls, m. expiration. - Vergleich, m. j@greemert, contract, Verhirten, v. n. to harden, obduret- h 1 

y. 67 Verſolg, m. progreſs, courſe, conti-| covenant, condention, acc re 3 com- Verhärtung, f. obduretion. . 


| nuehang | Pfarifon. ; N a. ediois, hateful. 
. - II. * : [ * 5 
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Verhitſcheln, v. a. to cocker, Fondle. 
Verhau, m. barricado of trees. 
Verhauchen, v. a. to expire. 
„Verhauen, v. a. to lop; den Weg 
3 5 bar; ſich -, to 
miſs ſtriking. 
„ . to waſte, deſolate, 
| depopulate, ravage- 
3 f. devaſtation, deſola- 
tion, de population. 
verhehlen, v. a. fo hide, conceal, 
diſſemble. 
Verbehlung, f. Riding, difimulation 
Verheimlichen, v a. to concead. 
Verheimlichung, f. concealment. 
Verheirathen, v. a. to marry. 
*Verheiſsen, v. a. to promiſe 
Verheiſzung, f. promiſe. 5 
Verhelfen, v. a. fo help to, procure. 
Verhenkert, a. deviliſt, provoking. 
Verherrlichen, v. a. to glorify. 
Verherrlichung, f. glorificetion. _ 
Verhetzen, v. a. to incite, ſpur on, 
incenſe, ftir up. 
Verhetzung, f. infligation. 
Verhindern, v. a. to hinder, croſs. 


Verhinderung, f. kinderance. 


Verhoffen, v. a & n. to hope. 
verböhnen, v. a. to inſult, ſcoff. 
Verhöhnung, f. inſult, mockery. 
Verhor, n. trial, examination. 


Verhören, v. a. to hear, examine, 


to miſhear. 
Verhiillen, v. a. to veil, cover. 
Verhüllung, f. veiling, covering. 
Verhungern, v. n. to flerve with 
kunger ; - *laſſen, to famifh. 
Verhungert, a, kunger - ſtarved, hun- 
ger » it. - 
Verhuren, v. a. fo ſquander in wench- 
ing, whoring. 
Verhurt, a. whorifh, lewd. 
Verhiiten, v. a. to prevent, obviate 
Verhütung, f. prevention. 
Verjagen, v. a. to chaſe, turn out. 
Verjagung, f. expulſion. 
Verjähren, v. n. of «+ vivo 
Verjährung, f. pre/cription. 
ſich Verirren, v. r. to err, go aſtray, 
go the wrong way. 
Verirrung, f. aberration, erring. 


Verjüngen, v. a. fo renew, renova- 


te; der verjüngte Maſsſtab, T. 


ſcale 


| e f. renovation. 


alken, v. a. to calcine. 

fich Verkilten, 3. Erkilten. 
Verkappen, v. a. fo mumm, maſſt. 
Verkappung, f. mumming, meſking- 
Verkauf, m. ſale, vendition. 
Verkaufen, v. a. to ſell, vend. 
Verkiufer, m. vender, ſeller. 


verkäuflich, a. vendible, ſuleable. 


Verkaufung, f. ſele, vendition. 


Verkehr, m. intercourſe. 
Verkehren, v. a. fe turn, erturn; 


to pervert; to have intercourſe. 


ber ted. 
vkehrtheit, f. craſineſt, perverſe ty * 


VER 


Verkehrung, f. turning; perver/con. 
Verkeilen, v. a. to wedge. 
Verkennbar, a. net to be known 
again. 
*Verkennen, v. a. to miſtake. 
Verketteln, v. a. fo lock up - Fa- 
ften with chains. 
Verketten, v. a. to concatenate, 
Verkettung, f. concetenation. 
Verketzern, v. a. to tax one with 
heter odoxy. 
Verkitten, v. a. fo cement. 
Verklagen, v. a. fo accuſe. 
Verkläger, m accuſer. 
Verklagung, f. accuſation. 
Verklammern, v. a. fo cramp. 
Verkliren, v. a. to glorify. 
Verklirung, f. r 
Verkleiben, v. a. 
cement. 
Verkleiden, v. a. T. to wainſcot ; 
fich ., to diſguiſe. * 
Verkleidung, f. diſguifing, diſguiſe; 
T. wainſcotting. | 
Verkleinerlich, a. derogatory, de- 
tractor. 
Verkleinern, v. a. to diminiſh, leſ- 
ſen ; fig. to derogate, detract᷑. 
Verkleinerung, f. diminution 53 de- 
traction, derogation. [tive 
Verkleinerungswort, n. T. diminu- 
Verkleiſtern, v. a. to glue up; fig. 
ko deceive, a 
Verknüpfen, v. a. to knit, bind, tie, 
unite. 
Verknüpfung, f. knitting, uniting. 
Verkochen, v. a. fo boil away. 
Verkörpern. v. a. to corforify. 
Verköſtigen, s. Beköſtigen. 
ſich *Verkriechen, v. r. to hide, ab- 
ſcond 
Verkrümeln, Verkrümen, v. a. fo 
crumb, crumble. 
Verkrummen, v. n. to crook, grow 
crooked. h 
Verkriippeln, v. a. fo cripple. 
Verkümmern, v. a. fo arreft, ſe- 
queſter. | 
Verkümmerung, f. ſequeſtration. 
Verkiindigen, v. a. fo announce, pu- 
bliſt, predict. | 
Verkiindigung, f. annunciation. 
Verkuppeln, v. a. to couple, copulate. 
Verkürzen, v. a. to torten. 
Verlachen, v. a. to deride, laugh at. 
Verlachung, f. deri/con. TIE 
Verlag, m. expences. | 
Verlahmen, v. n. to grow lame. 
Verlahmen, v. a. to lame, hamſtring. 
Verlangen, v. a. to deſire, long for, 
Verlangen, n. deſire, longing for. 
Verlingern, v. a. to lengthen, pro- 
long, protract. 
Verlängerung, f. lengthening, pro- 
longation. F 
Verlarven, v. a. fo meſt. 5 
Verlaſs, m. inheritence ; convention. 
Verlaſſen, v. a. to leave, Forſale, 


to plaiſter up, to 


VER 
Verlaſſung, f. forſaling, leaving, 


abandon 

Verlaſſenſchaft, f. inheritance, fuc- 
cefſion. [ der. 

Verlittern, v. a. to calumniate, lan. 

Verliſterung, f. calumniation. 

Verlauf, m. expiration, courſe (of 
time); particulars. 

*Verlaufen, v. a. to croſs running; 
lich ., to go aftrey; to run auay; 
v. n. (von der Zeit) to paſs auey. 

Verläugnen, v. . to deny, diſoua, 
abnegate. 


Verläugnung, f. denial, abnegation. 


Verlaut, m. dem Verlaute nach, ec. 
cording to the rumour. 
Verlauten, v. n. fich .*laſſen, te gi- 
ve @ hint, give to underſtand ; 
es verlautet, it is fad. 
Verleben, v. a. fo live. 
Verlebt, a. decrepit, worn with age. 
Verlechzen, v. n. to leak, run. 
Verlegen, v. a. fo 1 trans. 
Fer; to miſlay, miſplace; to bar, 
barricade; to furniſk with 5 ein 
Buch-, fo publiſh à book. 
Verlegen, a. corrupted or ſpoiled by 
tying; - ſeyn, to be at @ loſs, 
embarraſed. | 
Verlegenheit, f. embarrefſment. 
Verleger, m. advancer, publiſher. 
Verlegung, f. transferring ; miſlay. 
A 385 


2 . 
Verleiden, v. a, fo diſguſt. 
*Verleihen, v. a. to lend, let oat ; 
ro grant, = 
Verleihung, f. lending, letting ont; 
grant, giving. ; 
Verleiher, m. /ender. | 
Verleiten, v. a. to miſl cad, ſeduce. 
Verleitung, f. ſeducement. 
Verlernen, v. a. to unlearn, forget. 
*Verleſen, v. a. to read aloud. 
Verletzen, v. a. lo hurt, wound. 
Verletzlich, a. violable, vulnerable, 
weak, | 
Verletzung, f. kurt, wounding, bio- 
lation. 
Verleumden, v. a. to backbite, ca- 
lumniate, traduce. 
Verleumder, m. backbiter, calumni- 
ator. | 
Verleumderiſch, a. calumnious. 
Verleumdung, f. celumny, detradt ion. 
ſich Verlieben, v. r. to fall in luce 
with. | 
Verliebt, a. enamoured, amorous, i”. 
love. 
fich *Verliegen, v. r. to become rot- 
ten, or ſpoiled by lying. 
*Verlieren, v. a. fo loſe; ſich -, ts 
withdraw z verloren,*geben, to gi- 
ve up; verloren *gehen, to loſe, *r 
loft ; etwas verloren machen, tv 
rough ca. 


Verloben, v. a. fo affiance, betrot-. 


Verl6bniſs, n. Verlobung, f. 24 
ce, betrothment. 


guit, abandon ; ſich auf etwas =, to[Verlodern, v. n. to flare atbay. 


rely upon. 


Verlogen, a. given e Hing. 


6 „ Wwe wr 


„ 
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Verlohnen, v. a. to requite. 

Verlooſen, v. a. to part with a thing 
hy caſting lots. | 

*Verl6ſchen, v. u. to be extingui/ſted. 

Verlöthen, v. a. to foder. 

Verluſt, m. loſs, damage, detriment. 

n ad. ſich . machen, to for- 
eit. 

Vermachen, v. a. fo op, Mut, clo- 
ſe; einem etwas , t0 bequeath. 
Vermichtniſs, n. bequeathment, le. 
Sen. | 
1 v. a. to give # no 
riage ; ſich -, to marry, efpouſe. 

Vermihlung, f. 5 

Vermahnen, v. a. to admoniſt, ex- 
hort. 

Vermahner, m. admoniſter, exhorter. 

Vermahnung, f. admonition, exhor- 
tation. 

Vermaledeien, v. a. to accurſe, ex. 
ecrate. 

Vermaledeiung, f. execration. 

Vermalen, v. a. fo paint away. 

Vermänteln, v. a. o palliate. 

Vermintelung, f. palliation. 

Vermauern, v. a. fo mure up, wall 
ps ' 

8838 V. a, fo augment, en- 
creaſe, multiply. 


Vermehrer, m. augmenter, encrea-| 


ſer, multiplier. 


Vermehrung, f. augmentation, en- 


crea ſe, multiplication. 

8 Ks a. to avoid, forbear, 
evitate. ; 

Vermeidlich, a. avoidable, eviteb 

Vermeidung, f. avoidance, for bea 
ance, evitation. 

Vermeinen, v. a. fo mean, preſume. 

Vermeint, a. preſumptive. 

Vermelden, v. a. to tell, mention. 

Vermeldung, f. mention. 

Vermengen, v. a. to mingle, inter. 
Mix. 

Vermengung, f. inter mixture. 

Vermerken, v. a. to perceive ; to ta- 
he, interpret. 

Vermeſſen, v. a. to meaſure; ſich ., 
to meaſure wrong; ich -, fig. to 
ſwear highly, to make bold. 

Vermeſſen, a. temerarious. 

Vermeſſenheit, f. temerity. 

Vermiethen, v. a. to let, let out, 
hire. 7 

Vermiether, m. kirer, letter. 

Vermiethuag, f. letting, hiring. 

Vermindern, v. a. to diminiſh, leſſen. 

V erminderung, f. diminution. 

Vermiſchen, v. a to intermix, inter- 
mingle; ſich fleiſchlich , to tie 
with @ woman. 

Vermiſchung, f. mixture; die 
fleiſchliche ., lying with. 

Vermiſſen, v. a. to miſs. 


 Vermitteln, v. a. to mediate, inter- 


poſes 
Vermittelſt, ad. by means of. 
Vermittelung, f. mediation, interpo- 
ſition. 8 


* 


VER 


Vermiuler, m. mediator, interpoſer. 
Vermodern, v. n. to rot, moulder. 
Vermoge, ad. by virtue of. | 
*Vermogen, V.a. &n. to prevail, 
avail ; to be able; zu etwas, to 
perſuade, or diſpoſe to. 
Vermögen, n. ability, power; For- 
tune. 
Vermögend, a. able; rich. 
Vermummen, v. a. fo me/h, diſguiſe. 
Vermünzen, v. a, to mint out, up. 
Vermuthen, v. a. to preſume, ſup- 
poſe,' gueſs. 
Vermuthlich, a. likely, probable. 
Vermuthung, f. eee ſuppo- 
tion, gueſs, conjecture. 
Vernachlaſſigen, v. a. to neglect, 
Sight. 4 
Vernachläſſigung, f. neglect, flight. 
Vernageln, v. a. fo nail up. 8 
Vernähen, v. a. to ſow up. 
Vernarren, v. a. fo fool - trifle away; 
ſich in eine Perſon ., fo doat upon. 
Vernaſchen, v. a. fo laviſh away in 
tidbits, 
*Vernehmen, v. a. fo perceive, hear. 
Vernehmen, n. hearing, perceiving; 
good or bad intelligence. 
Vernehmlich, a. audible, perceptible. 
Vernehmlichkeit, f. eudibleneſs, 
perceptibility. | | 
Vernehmung, f. heering. | 
K. v.r- to make à cour- 
. 
Verneinen, v. a. fo deny, unſay. 
Verneinend, a. negative 
Verneinung, f. denials, negation. 
Vernichten, v. a. to annikilate, undo. 
Vernichtung, f. annikilation. 
Vernieten, v. a fo rivet. 
Vernunft, f. reaſon, ſenſe. 
Verniiniteln, v. n. to reaſon too ni- 


cely. | 
Vernlinfrig, 2. reaſonable, rational. 
Vernunftlehre, f. /ogic. 
Vernunſtlebrer, m. logician. 
Vernunftlos, a. e ir | 
Vernunftſchluſs, m. Hlogiſm. 
Verordaen, v. a. to ordain, order, 
conſtitute, diſpoſe; Arzenei., to 
preſcribe. 
Verordneter, m. commiſſery. 
Vecordnung , f. e ordinance, 
diſpoſition z, preſcription. 
Fe. ings a. to leaſe, farm. 
Verpachter, m. leaſer. 
Verpachtung, f. leaſing, Farming. 
Verpalliſadiren, v. a. to paliſade. 
Verpartiren, v. a. to put aſide ille- 
gelly. 
Verpeſict, a. infected. 
Verpfiblen, v. a. to pale, empale. 
Verptanden, v. a. to pawn, pledge, 
mortgage, dip, engage. 
Verpfändung, f. pawning, Sc. 
Verpſeffern, v. a. to ober- pepper. 
Verpflanzen, v. a. to tranſplant. 
Verpflanzung, f. tranſplantation. 


Verpflegen, v. a. to provide for, nur- 
fe, feed. h 


VER — 15 


Verpflegung, f. praviding for, c. 
Verptlichten, v. a. to bind, oblige, 


engage. 5 
Verpflichtung, f. obligation, enga- 
gement. 1 | 


|Verpfuſchen, v. a. to bungle. 


Verpichen, v. a. fo pitch. 
Verplaudern, v.a. to prettle auay. 
Verpraſſen, v. a. to gormandize, 
Squander away by feafting, 
Verproviantiren, v. a. fo provide 
victuals, ſtore with proviſions. 
Verpuffen, v. n. T. fo detonize, ” 
Verpuffung, f. T. detonation. : 
Verquicken, v. a. T. to amalgamate. 
Verquicken, n. T. amalgama tion. 
Verrammen, Verrammeln, v. a. Zo 
ram up, barricade. 
Verraſen, v. n. to overgrow with 
graſs. © i 
Verrathen, v. a. fo betray. 
Verrither, m. betrayer, traitor. 
Verritherin, f. traitreſs. | 
Verritherei, f. treaſon, treachery. 
Verrätberiſch, a. treacherous. 
Verrauchen, v.n. fo evaporate. 
Verrauchung, f. evaporation. | 
Verrechnen, v. a. to reckon up; 
ſich., to miſrechon. 
Verrechnung, f. reckoning up 3 miſ- 
rechoning. 5 | 
Verrecken, v. n. ta die; ein ver- 
recktes Thier, morkin. 
Verreden, v. a. das Spiel -, fo vow 
never to play again; ſich -, to 
Speak amiſs. Ee 
Verreiſen, v. n. to ſet out, to take 
@ journey ; V.a. to ſpend in tre- 
velling. | 
*Verreiſsen, v. a. fo tear in pieces. 
«Verreiten, v. a. to ſpend in riding. 
Verrenken, v. 3. to diſlocate, diftort, 
wrench, ſprain. ; 
3 f. diſlocation, diſtortion. 
*Verrennen, v. a. to ſtop one's pdf- 
ſage. 

Verrichten, v. a. to do, act, per- 
Form, atchieve, diſpateng. 
Verrichtung, f. e mae atchie- 

vement.; buſineſs, affair. 
'*Verriechen , v. n. to evaporate, 
grow, vapid. £ 
Verriegeln, v. a. to bolt, bar. 
Verringern, v. a. to leſſen, diminift. 
Verringerung, f. diminution. _ 
Verroſten, v.a. to ruft. 
Verroſtung, f. rufting. 

Verrucht, a. lewd, wicked, villainous. 
Verruchtheit, f. lewdneſs, wicked- 
neſs, villany. | 
bots w_ to remove, diſplace ; 
das Concept -, to diſappoint, Fru- 
rate the aim, den Verſtand -, 

to male mad. N 


Verrückt, a. crazed, wad; ein Ver- 


rickter, mad man. a 
Verriicktheit, a. madneſs, crezedneſ7. 
*Verrufen, v. a- fo decry- 
Verruſen, a. d:famed, decryed. 


Vers, m. verſe, 


* * 
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Verſammeln, v a. & fich., v. r. 


Verſchla en, a. drouſy. 


*Verſchlagen, v. a. to loſe by beat. 


| 
| 


Ty VER 
Verſagen, v. 8. to deny, refuſe ; v. 
n, (von wehren ts mi ſſer de · 
Verſagung, f. Kalal afl. 

Verſalzen, v. a. to over - ſelt. 


to aſſemble, congregate, gather, 
convene. [ gation. 

Verſammlung, f. efent'y, congre. 

Verſanern, v. n. Verſiuern, v. a. 

"Yen four. » 

WVerſauſen, v. a. to ſquander awa 
with drinking, drink up; verſof- 
fen *ſeyn, to be @ drunkard. 

Verſiuwen, v. a. to neglect, ſlight 

Verſdumniſs, f. negle&ion. 

Verſchachern, v. a. to ſell, 

Verſchaffen, v. a. to procure, fur- 


* with. 
Verſchaffung, f. procurement. 
Verſchimt, a. baſtful, amefaced. 
Verſebämtheit, f. bafifulneſs. 
Verſchanzen, v. a. Zo intrench. 
Verſchanzung, f. intrenchment. 
Verſcharren , v. a. to hide in the 
ground, interr, bury. 
*Verſcheiden, v. u. to expire. 
Verſchenken, v. a. to give away, 
beſtow upon; Wein, Bier -, to fell 
Verſcherzen, v. a. to trifle auay; 
to forfeit. : 
Verſcheuchen, v. a. to ſcare, fright 
Verſchicken, v. a. to ſend away, 
tranſport. 
*Verſchieben, v. a. to d'flocate ; (von 
der Zeit) to defer, delay. 
Verſchiebung, f. delay. 
Verſchieden, a. divers, diverſe, ſun- 
dry, ſeveral, different, various. 
Verlchiedenbeic, f. variety, diverſe. 
ty; difference. " [ quently, 
Verſchiedentlich, ad. ſeverally, fre- 
*Verſchieſsen, v a & ſich-, v. r. to 
over ſhoot ; to ſhoot away; T. (in 
der Malerei) to degrade ; v. n. to 
loſe its colour, 
Verſchimmeln, v. n. to mould. 
*Verſchlafen, v. a. to loſe or neglect 
by ſleeping. | 


Verſchlafenheit, f. drow/ſeneſs. 
Verſchlag, m. partition. 


ing; ein Zimmer-, to partition, 
(vom Sturme) to caſt; - *#ſeyn, 
fo be caſt away; ein Getränke 
- *laſſen, to air; es will nichts 
- it will not do; es verſcblägt 
nicht viel, there is no great dif- 
Ference ; es verſchlägt mir nichts, 
it is wid;Ferent to me. | 
Verſchlagen, a. cunning, crafty. 
Verſchlagenheit, f. cunningneſs, 
craftineſs. ; 
Verſchlimmen, v. a. to fill with mud. 


*Verſchleichen, v. n. to /lide away; down. 
ſich , to ſlink away. verſcbrumpſen, v. u. to wrinkle, 
Verſchleiern, v. a. ta veil. corrugate. 


Verſchleimen, v.a. to top with Him 


ime. 


Verſchmachten, v. n. fo faint away, 


dain, 


Verſchönern, v. a. to embellih. 


VER 
away; to fell. 


lay; to put aſede. 
Verſchleudern, v. a. fo trifle away. 


fe up; to ſell. 

Var eden, v. a. o impair. 
Verſchlimmerung, f. impairing. 
+Verſchlingen, v. a. fo devour, ſwal-. 
low up. | 
Verſchloſſen, a. fig. reſerved. 
Verſchloſſenheit, f. fig. + map 6% 
Verſchlucken, v. a. to abſorb; fig. 
eine Sylbe &c. , to choke. 
Verſchlummern, v. a. to loſe by 
Slumbering. 


lang ui; vor Durſt -, to ſtarve 
with thirft. | 
Verſchmihen, v. a. to deſpiſe, diſ- 
corn. 
hr e f. diſdain, ſcorn. 
Verſchmauſen, v. a. to laviſt away 
with feaſting- 
*Verſchmeiſsen, v. a. s. Verwerfen 
Verſchmelzen, v. a. & *v. n. to melt 
away. \ 3 
Verſchmerzen, v. a. to get over the 
afliftion ; to choke. | 
Verſchmieren, v. a. to conſume a 
great deal of ſmear ; to glue up 
Verſchmitzt, a. cunning. craf!y. 
Verſchmitztheit, f. cunningneſs. 
ſich Verſchnappen, v.r. to trip or 
flip with the tongue, blurt out. 
Verſchnauben, Verſchnaufen, *Ver. 
ſchnieben, v.n. to breathe, re- 
ſpire. 
*Verſchneiden, v. a. fo cut away; 
to cut Mort; to geld, caſtrate ; to 
ſpoil in cutting. 
Verlichneien, v. n. fo over - ſnow. 
Verſchnittene, m. eunuch. 
Verſchnupſen, v. a. to conſume with 
Snuffing ; v. i. to take ſnuff at. 
Verſchonen, v. a. to ſpare, forbeer, 
diſcenſe, pray. 


Verſchönerung, f. embelliſt ment. 
Verſchonung, f. ſparing , forbear- 
ence, exemption. 
Verſchrinken, v. a. fo croſs bar. 
Verſchrauben, v. a. to mifſcrew. 
«Verſchreiben, va. to conſume with 
writing; to miſwrite, write wrong; 
einem etwas, to afign, ſet down 
in writing; (durch Briefe kom- 
men laſſen) to write For; Arze- 
nei , to preſcribe. 
Verichreibung, f- bond, obligation, 
note; preſcription. 


*Verſchreien, v. a. to decry, cry 


Verſchub, m. delay, procraſtination. 


VER 


«Verſchleiſsen, v. n. & a. to wear] Verſchuldet, a. involved in debt, in. 


debted. 


Verſchlemmen, v. a. fo gormengize,|Verſchiiten, v. a, to ſpill, ed; to 
Verſchleppen, v. a. to miſplace, miſ- of 


{i up with earth. 
ich Verſchwagern , v. r. to become 
af ned. = | 


Verſchlieſsen, v. a. to lock or clo. | Verſchwigernng, f. affinity. 
Verſchwatzen, v. a. to conſume with 


% 


prattling ; to ſpread about. 5 


Verſchweigen, v. a. to keep ſilence, 


conceal. 


Verſchweigung, f. concealing. 
Verſchwelgen, v. a. to gormandize, 


Verſ:-hwelgung, f. gormandizing. 
Verſchwenden, v. a. to laviſh, ſquan- 
der, difipate. 
Verſchwender, m. laviſter, ſquande. 
rer, ſpendthrift, prodigal. 
Verſchwenderiſch, a. prodigel, la- 
vi/h, waſtef ul, refuſe. 
Verſchwendung, f. difipation, pro- 
Fuſi on, prodigality. 
Verichwiegen, a. cloſe, filent, tacit, 
fecret. 
Verſchwiegenheit, f. cloſeneſs, ,. 
lence, taciturnity. 
*Verſchwinden, v. n. to diſappear, 
da n. \ 
Verlctwiſters, v. a. to make @ fer. 
Son one's fofter,- 
Verſchwitzen, v. a. to fill with ſweat; 
fig. to forget. | 
*Verſchworen, v. a. fo ebjure ; to 
ſwear ; ich mit, gegen jemanden 
-, to conſpire. e 
Verſchworne, m. conſpirator. 


" ſpiration, conſpiracy. 
*Verſehen, v. a. to overſee, overlook; 
to err, fail, miſs; mit etwas, 
to provide, furniſh; ein Amt -, 
to adminiſter ; lich, . r. to mi- 
ftake; hich einer Sache -, fo ex- 
pect, hope. | : 
Verſehen, n. error, mifteke. 
Verſehren, v. a. to hurt. 
Verſehung, f. adminiſtretion. [ rey. 
Verſenden, v. a. to ſend away, con- 
Verſendung, f. conveyance, 
Verſengen, va. fo ng. 
Verſenken, v. a. fo fenk. 
Verſetzen, v. a. to miſplace, diſpla- 
ce, tranſpoſe; to 4% ant, tranſ- 
plant; to reduce; in die Noth- 
wendigkeit-, to nece//itate ; (ver- 
ſperren) to obſtrud, bar; (vermi- 
ſchen) to mix; einen Schlag-, 
to ſtrike @ blow; (verpfänden) to 
pawn, pledge, mortgage ; ( antwor- 
ten) fo reply, anſwer. 
Verſeufzen, v. a. to /igh away. 
Verlichern, v. a. to af/tre; to en. 
ſure; ſich einer Sache -, to ſecure. 
Verſichert, a. 3 ſure. + 
Verſicherung, f. aſſurance; enſur 
ance; ſecuring. 
*Verſieden, v. a. fo ſceth away. 
Verſiegeln, v. a: to ſeat, ſtal up. 


Verſchleimung, f. Hopping with|Verſchulden, v. a. to be guilty, de- 


merit; to commit. 


Verſiegelung, f. fealing- 
Verzegen, v. n. to decay, dry u 


» 


erſchworung, f conjuration, con- 


rey · 


5 con- 


diſpla- 
tranſ- 
Noth- 
4 Kere 
verm1- 
hlag - 3 
len] to 
ntwor- 


ay. 


fo en- 
> ſecure 


4 enſur- 


bc- 


up- 


dry uf 


Verſinnlichen, v. a. to render fen- 


VER 


Verbiegt, a. dry, | 


bor" ei v. a. to Aver; fig. to 
«Verſin n, v. a. to ſing away. 
*Verſinken, v. n. to fink. 


ſual. 
Versmacher, m. ver/ifier. 
Versmacherei, f. ver /ification., 
Verſohlen, v. a. to ſole. 
Verſöhnen, v. a. to appeaſe, conci- 

liate; ſich -, to reconcile. 
Verſohner, m. reconciler, conciliator. 
Verſöhalich, a. placable, propitiable. 
Verſ6hnlichkeit, f. placability. 


Verſöhnopfer, n. propitiatory ſacri- 


ice, atonement. 
Ver ſohnung, f. reconciliation. 


Verſorgen, v. a. to provide For, ta- 


he care of, maintain, furniſh; to 
provide with neceſſaries; jeman- 
den , fo .beſtow upon ſomebody an 
employment; ſeine Kinder-, to 
eftabliſh, ſettle. : 
Verſorger, m. provider, maintainer. 
Verſorgung, f. maintenance, ſuſten- 
ance; eſtabliſhment, ſettlement. 
Verſparen, v. a. to defey, delay. 
ſich Verſpiten, v. r. to come too late. 
Verſpitung, f. retardation. 
Verſperren, v. a. fo bar, block up ; 
to lock or cloſe up. 
Verſperrung, f, barring; cloſeng up; 
embargo ; blockado. ; 
*Verſpeien, v. a. to it upon, on. 
Verſpielen, v. a. to loſe, be @ loſer, 
bofe the game. L 
Verſpotten, v. a. to ſcoff,, deride, 
mock. 
Verſpottung, f. deriſion, mockery. 
Verſprechen, v. a. to promiſe, en- 
gage; ein Gewehr, to foreſpeak 
@ gun; ſich , to engage; to miſ- 


ſay, mifſpeak ; ſich etwas von je- 
manden , to kope or expect from 


Somebody. 
Verſprechen, n. premiſe. 
Verſprechung, f. eſpouſals. 
*Verſpringen , v. a. 

leaping. 


ed. 

Verſpünden, v. a. to Jung. 
Verſpiiren, v. a. 7o perceive. 
Verſtihlen, v. a. to feed. 


Verſtand, m. wnderftanding, intel- 


lect; ſenſe. 
Verſtandeskrifte, pl. intelleftuals. 
"i 
ing, til ful. 
Verſtändigen, v. a. fo explain. 
Verſtändlich. a. intelligible. 
Verſtindlichkeit, f. intelligibility. 
Verſtindniſs, n. intelligence. 


Verſtirken, v. a. to ftrengthen, rein- 


Force. 
Verſtirkubg, f. reinforcement. 
Verſtatten, v. a. to permit, allow. 


 Verftattung, f. permiſſion, allowance. 
Verſtauben, v. n. fo fly atbay in drft. 


to ſprain by 


Verſpritzen, v. a. to ſpout away, to 
| | A 


a. underſtanding, know- 


VER 


Verſtäuben, v. a. to duſt away. 
Verſtauchen, v. a. to ſprain, wrench. 
Verſtauchung, f. ſpraining, wrench. 
*Verſtechen, v. a. to ſow up. 
Verſtecken, v. a. fo hide, abſcond.. 
*Verſteben, v. a. to underfland; to 
mean; ich zu etwas, to reſol- 
ve upon; ich auf etwas, -to be 
* ſhilful in, at; etwas zu- *geben, 
| to give to underſtand; fich mit 
einander =, to agree; das verſtehi 
ſich, that is beyond all queſtion. 
fich *Verſteigen, v. r. to climb too 
high. 
Verſteigern, v. a. to ſell 
Verſteigerang, f. auction 
Verſteinern, v. a. to petrify. 
Verſteinerung, f. petrifaction. 
Veritellen, v. a. to disfigure, de- 
Form ; ſich -, to diſſemblbe. 
Verſtellung, f. disfiguration z diſi- 
mulation. 
*Verſterben, v. n. fo die, deceaſe. 
Verſtimmen, v. a. toget out of tune. 
Verſtocken, v. a. to obdurate, har- 
den; v. n. to rot. 
Verſtockung, f. obduracy, obdura- 
tion. ' 
Verſtohlen, ad. clandeſtinely, ſurrep- 
titiouſly. | 
Verſtopſen, v. a. to flop, ob/ſtruf. 
Verſtopſung, f. flop, obſtruction. 
Verſtorbene, m. defunct, deceaſed. 
Verſtören, v. a. to diſperſe, difturb. 
Verſtörung, f. diſperſion. 
Verſtoſs, m. blunder, Fault. 
w Veritcſsen, v.n. to blunder; *v. 
a. to expel, reject, repudiate 3 to 
fell out of want. (tion 
Verſtoſsung, f. expulſion, repudia- 
*Verfireichen, v. a. 7to do over, 
cloſe ; *v. n. to paſs auß. 
Verſtreuen, v. a. to digt pate, diſperſe. 
Verſtreuung, f. difipation, 5 
Verſtricken, v. a. to inſnare, illa- 
queate, _ 
Verſtrickung, f. i{laqneation. 
Verſtudiren, v. a. to ſpend or con- 
ſume in ſtudying. 
Verſtümmeln, v. a. to mutilate. 
Verſtümmelung, f. mutilation. 
Verſtummen, v. n. fo grow dumb. 
Verſtutzen, v. a. fo cut ort. 
Verſuch, m. experiment, trial; ay. 
Verſuchen, v. a. to try, experiment; 
to tempt, entice ; einen Wein &c. 
= , to taſte; ſein Heil-, to try 
one's chance. { 
Verſucher, m. tempter, enticer. 
Verſuchung, f. experiment, examing- 
tion; temptation. 
Verſadeln, v. a. to ſoil, W queen 
lich Verſündigen, v. r. fo % againſt. 
Verſündigung, f. fanning, offence. 
Verſiiſsen, v. a. to ſweeten. 
Vertindeln, v. a. to dandle away, 
to trifle awey. 
Vertanzen, v. a. to dance away. 


by auction. 
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Vertauſchung, f. exchange. 

Verteufelt, a. deviliſt. 

Vertheidigen, v. a, to defend. 

Wen m. defender, defen- 
nt f 


Vertheidigung, f. defence. 
Vertheilen, v. a. % diftribute. 
Vertheilung, f. diſtribution. | 
Vertheuern, v. a. to enhance. 
Verthulich, a. ſpending. 

*Verthun, v. 4. ro conſume, ſpend. 

Vertiefen, v. a. fo deepen, 

Vertiefung, f. deepening. 

Vertilgen, v.a. o eat pate, diſtroy. 

Vertilger, m. extirgator 

Vettilgung, f. extirpat:on, extinction. 

Vertrackt, a. odd, ſtrange, devili/h. 

Vertrag, m. contract, agreement, ſti- 
pulation, pation. 5 

Vertragen, v. a, to wear out; fo 
miſ;lace, to carry to a wrong 

place; (ertragen) to bear, /uffer, 

endure ; (verſdhnen) to reconcile ; 
fich ., to agree. 

Vertriglich, a. ſociable, peaceable. 

Verträglichkeit, f. /ociableneſs, pea- 
ceableneſs. | 

Vertrauen, v. a. to truft, intruſt; 
lich jemanden, to confide in; 

to unboſſom to. 

Vertrauen. n. confidence, truſt, 

Vertraulich, a. familiar, intimate. 

Vertraulichkeit, f. familiarity, inti. 
macy 

Verträumen, v. a. to dream atey. 

Vertraut, a. ee truſty. 

Vertraute, m. &f. confident. 

*Vertreiben, v. a. ?o drive away, 
diſperſe; to expulſe, baniſh; die 

Zeit -, to paſs away; Waaren , 

to fell, 

Vertreibung, f. expu/ſeon, Baniſi ment. 

*Vertreten, v. a. to croſs by ſtep. 
ping before; to tread down; je- 
mandes Stelle , fo repreſent one, 

ſupply his place; jemanden., to 
defend, intercede ; Ich den Fuſs., 

to diflocate the foot. 

Vertreter, mn. interegſor; repreſen. 
tative. | ; 

Vertretung, f. repreſentation ; defen. 

ce, interceſſion ; diſlocations 

Vertrieb, m. /ale. f 

Vertriebene, m. exile. 

*Vertrinken, v. a. to conſume in or 
with drinking; to drive auaà by 
drinking. | . 

Vertrocknen, v. n. fo dry up, drain. 

Vertroten, v. a. fo give one fair 
hopes. | 

Vertröſtung, f. fair words, hopes. 

Vertuſcben, v. a. to cover, huh ups 


ftrffle, ſmother. 
Veriibeln, v. a. to take ill. 
Veriiben, v. a. fo commit, per petrate. 
Verunehren, v. a. to diſtonou r. 
Verunehrung, f. diſtonour. | 
Veruneinigen, v. a. & ſich ., to dif. 
rnite tract. 


ter, truck. 


Vertauſchen, v. a. fo exchange, bar- 


Verunglimpfen, v. a. fo defame, d. 
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Verwegen, a eudscious, femerarious, 
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Verunglimpfung, f. defamation, de- 
traction. 


Verunglücken, v. n. to miſs, miſ 
2 periſh. 2 
Verunheiligen, s. Entheiligen. 
Verunreinigen, v. a. % defile, pol- 
lute, contaminate. 
Verunreinigung, f. defilement. 
-Yexanftalten, v a. to digfigure. 
Verunſtaltung, f digiguration. 
Veruntreuen, v. a. to embezzle. 
Veruntreuung, f. embezzlement. 
Verurſachen, v. a. fo cauſe, occa- 


e on. 
Verurcheilen, v. a. to dogm, con- 


d:mn, ſentence. 7 
Verurtheilung, f. doom, condemna- 
tion, ſentence. | 
Vervielfaltigen, v. a. fo multiply. 
Vervielfältigung, f. multiplication. 
Vervollkommnen, v. a. fo accom- 
. pliſh, improve. 
Vervollkommnung, f. 
ment, improvement. 
Vervortheilen,s.Bevortheilen. [ing. 
*Verwachſen, v. n. to vanift by grow- 
Verwachſen, a. erump - backed. 
Verwahren, v. a. to keep, preſerve, 
guard, heed, 
Verwahrer, m. freſerver, keeper. 
Verwahrlich, ad. iz cuſtody 
Verwahrloſen, v. a. toneglet, flight. 
Verwahrloſung, f. negle&fulneſs. 
Verwahrung, f. 9 tee ping, 
preſervation. 
Verwahrungsminuel, n. preſervative. 
Verwaiſet, a. orphan. 
Verwalten, v. v. a. fo manage, ad- 
miniſter, adminiſtrete. | 
Verwalter, m. adminiftrator z ei- 
nes Landguts, country - ſteward, 
Lerwalterin, f. adminiftratrix ; te- 
werd's wife. ' 
Verwaltung, f. management, admini- 
ftration. . 
Verwandeln, v. a. ts alter; fo me- 
tamorphoſe, tran form, tranſmute. 
Verwandelung, f. alteration ; meta- 
morphoſes, transformation, tren/. 
_ mulation. 
Verwandt, a. related, allied to. 
Verwandte, m. & f. relation, hinſ- 
man, hinſwomen. 
Verwandtſchaft, f. relation, kindred. 
Verwarnen, $s. Warnen. 
*Verwaſchen, v. a. to conſume in or 
with waſhing ; to ua away; (ver- 
plaudern) to gofip away. 
Verweben, v. a. to conſume in or 
with weaving ; to interweave. 
Verwechſeln, v. a. fe change, ift, 
permute, exchange. 5 
Verwechſelung, 7 permutation, ex. 
changing. 0 


bold, daring. 
Verwegenheit, f. temerity. boldneſs. 
Verwehen, v. a. to bleu away. 


Verwehren, v. a to linder, keep of, 
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Verweiſung, f. reference; baniſt- 


accompliſi- 


VER 


Verweigerlich, a. deniable, refuſable. 
Verweigern, v. a. fo deny, refuſe. 
Verweigerung, f. denial, refuſal. 
Verweilen, v. n. fo abide, lay. 
Verweilung, f. abiding, abode, ſtay. 
Verweinen, v. 2. to weep away. 
Verweis, m. rebuke, prof, repri- 
mand, reprehen ſi on. N 
*Verweiſen, v. a. to refer to; to 
baniſh; to rebuke, reprove, repri- 
mand, reprehend. 


ment. 


. eee n. to fade, Rag, wi- 


ther. 

Verwelkung, f. decay, fading. 

Verwenden, v. a. to turn away; 

to employ, apply; viel Geld auf 

- , to ſpend much money in; ſich 

„to intercede. | 

Verwendung, f. interce/ion. | 

*Verwerfen, v.n. to miſcarry; *v. 

a. to throw away ;z to jumble, turn 

ober; to tranſpoſe ; fig. to reject. 

Verwerflich, a. rejedable. 

Verwerfang, f. reze&:on. 

Verweſen, v. n. to corrupt, rot; v. 

a. (verwalten) to adminifter. 

Verweſer, m. adminiſtrator. 

N a. periſhable, corrupt. 

ible. ; 

Verweslichkeit, f. corruptibility. 
Verweſung, f. corruption; (Verwal- 
tung] edminiſtration. : 
Verwetten, v. a. to loſe by betting 
Verwettert, a. damned, confounded. 

Verwichen, a. /aft. 

Verwickeln, v. a. fo entangle, im- 

plicate. | 

Verwickelung, f. entangling, impli- 

cation. 

Verwieſener, m. exile, outlaw. 

Verwildern, v. n. to grow wild. 

Verwilligen, s. Bewilligen. 

*Verwinden, v. a. to interwiſt; (über- 
winden) fo overcome. 

Verwirken, v. a. fo hnead thorough. 
ly ; (begehen) to commit; das Le. 
ben , to forfeit. ; 

Verwirkung, f. forfeiture. 

Verwirren, V.a. to complicate, en- 
tangle; to confound, jumble; 
ſich mit etwas , fo intermeddle. 

Verwirrt, a. complicated, entangled, 
confounded; perplexed, diſturbed, 
puzzled; (im Kopſe ) diftrafed, 
crack. brained. 

Verwirrung, f. complication, entangl- 
ing ; confuſion ; perplexion- | 

Verwiſchen, v. a. to wipe away; 
blot out, deface. 

Verwittwet, a. widowed, dowager. 

Verwöhnen, v. 2. to cocker, faddle. 

Verwöhnung, f. cockering. 

Verworfen, a. reprobate. 

Verworren, a. infricate. 

Verworrenheit, f. confuſion, intri- 
cacy 

. v. 2. fo wound, hurt. 


tmpede, croſs, forbid, inter dict. 


 IVerzollung, f. paying cuftom. 
Verzuekern, v. a. to ſugar ; to ji 
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Verwundern, v. a. & fiche, v. r. ts 
wonder. | 
Verwunderung, f. wondering, wonder. 
Verwiinſchen, v. a. to curſe, impre. 
cate. 
Verwiinſcht, a. (bezaubert) charmed. 
Verwiinfchung, f. curſe, imprecation. 
Verwiirzen, v. a. to ſeaſon too much. 
Verwiiſten, v. a, fo waſte, ruin, de. 
tr oy, deſolate ; to ſpoil. 
Verwüſter, m. deftroyer; ſpoiler. 
Verwüſtung, f. deſolation, devaſta, 
tion. 0 , 
Verzagen, v. n. fo faint, deſpair, 
deſpond. 
Verzagt, a. diſcouraged. 
Verzagtheir, f. deſpondency, deſpair. 
ſich Verzählen, v. r. fo miſrechon. 
Verzapfen, v. a. fo = out. 
Verzappeln, v.n. -*laſſea, to let 
one deſpair · periſh. 
Verzirteln, v. a. to Faddle, cocker. 
Verzärtelt, a. ſpoiled. | 
Verzirtelung, f. faddling, cockering. 
Verzäunen, v. 38. fo hedge up, in; 
to encloſe. 
Verziunung, f. encloſure. 
Verzechen, v. a. fo carovſe. 
Verzehnten, v. a. fo fithe. 
Verzehren, v. a. to conſume, waſte, 
eat. a 
Verzehrer, m. waſter, confumer. 
Verzebrung, f. conſumption, waſting, 
Verzeichnen, v. a. fo miſdraw; to 
pen down, regiſter, write down, 
record, note; to ſpecify. 
Verzeichniſs, n. oeecheation „ de. 
fegnation ; catalogue; lift, roll; 
in voice; note; inventory. 
Ver zeichnung, f. miſdrauing; pen. 
ning down, vegiſtering, Gc. 
„Verzeihen, v. a. to pardon, forgire. 
Verzeihung, f. pardon. 5 
Verzerren, v. a. fo wry, diſtort. 
Verzerrung, f. diffortion. 
Verzetteln, v. a. to ſcatter, diſſ pate. 
Verzicht, f. renunciation; - thun, 
to renounce. 
Verziehen, v. a. fo miſeducate; to 
diſtort; to draw away; *v.n. to 


a = 
. ſ. diftortion. 
Verzieren, v. a. to. decorate. 
Verzierer, m. decorator. 
Verzierung, f. decoration. 
Verz innen, v. a. fo tin over. 
Verzinſen, v. a. fo pay uſe, inter 
Verzinſung, f. intereft. 
Verzögern, v. a. to tarry, ftay, d. 
lay, retard. fore/low, detain. 
Verzögerung, f. vetardment, reta' 
dation. 
Verzollen, v. &. fo pay cuftom. 


gar too much, | | 
Verzuckung, f. convulſion. 
Verzug, m. delay, Hay. 
Verzweiſeln, v. n. to deſpair, 4 


Verwundung, f. wounding, karting. 


ſpond. 
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ielmal, 
elminn 


ler. 


Ver. 
Ver: 

tid 

Veſ; 
Veſj 
Veſp 
Veſp 
Vett 
Vett 
Vette 
Vexi 
ee 
vori 
Vezi: 
Vicar 
Vicar 
Vice, 
Vicel, 
Vicek 
Victu; 
Vieh, 
* 
ea/ 
View 
Viehd 
zer 
Viehfr 
Viehh; 
Viehhi 
Viehhi 
Viehiſ 
brut 
Viehm 
the c 
Viehſe 
Viehſta 
Viehtri 
Viehwe 
Viehze 
Viehzu 
Viel, a. 
foo m 
ieldeu 
ficatio 
ieldeu 
ieleck 
ielekig 
Vielerle 
telfach 
ielfalti 
e 
ielſalti, 
ielfarb} 
gated. 
telfsrhij 
ielfraſs, 
ielfraſsi 
ielfrifsi 
ielfuſs, 
ielſüſsig 
lelgelie 
ielgöttei 
ielgültig 
telheit, 
je jährig 


el mehr 


waſte ' 
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fting. 
pz to 
down, 
„ 
roll; 
3 ben. 
or give. 
rt. 


if pate. 


thun, 


rates to 
v. n. fo 


7. 
intere/ 


ftay, d. 


tin. 


45. eta 


kom. 
om. 


3 to fo 


ſpair , # 


 Veſpe 
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Verzweifelt, a, deſperalt. 

Verzweifelung, f. deſpair, deſpera- 
tion, deſpondency. v 

Veſper, f. veſper, evening. 

rbrod, n. bever. E 

Veſperpredigt, f. evening - ſermon. 

Veſperzeit, f. afternoon. 

Vettel, f. doxy. 

Vetter, m. coin; uncle. 

Veiterſchaſt, f. couſen ſhip. 

Vexiren, v. a, fo vex, trouble; to 
Jeer, rail, 

Vexirerei, f. vexation ; jeering. 

Vezier, m. vizier. 

Vicar, m. vicegerent. 

Vicariat, n. vicegerency. 

Vice, a. (in Zuſammenſ.) vice. 

Vicekanzler, m. vicechancellor. 

Vice könig, m. vicer ey. 

Victualien, pl. vickualr. [tle. 

Vieh, n. beaſt, brute ; zahmes-, cat. 

Vieharzeneikunſt, f. art of healing 
beaſts. 3 

Vieharzt, m. veferinarian, cowleech. 


Viehdieb, m. cattle -ftealer ; (gan- 


zer Herden) abador. 
Viehfutter, n. fodder. | 
Viehhandel, m. trade in catt!e. 
Viebhindler, m. trader in cattle. 
Viehhirt, m. kerdsmen. 
Viehiſch, a. beaftly, beftial, brutal, 
brutiſt. : 
Viehmagd, f. maid or ſervant for 
the cattle. FS 
Viehſeuche, f. murrain. x 
Viehſtall, m. able for cattle. 
Viehtrift, f. 8 - ground. 
Viehweide, f. paſture, paſturage. 
Viehzehnte, m. tithe on cattle. 
Viehzucht, f. cattle - breeding. 
Viel, a. & ad. much, many; zu viel, 
too much. | 
ieldeutig, a. of multiferious /igni- 
fications z ambiguous. | 
jeldeutigkeit, f. ambiguity. 
ieleck, n. polygon. 
jelekig, a. polygonel. 
ficlerlet, a. many, multifarious. 
ielfach, a. menifold, multifarious. 
ielfaltig, a. menifold, iterated, mui- 
_ 
ielfiltigkeit, f. multiplicity. 
ielfärbig, a. vericoloured, varir- 
gated. | | $2 
ielfirhigkeit, f. variegetion. 
ielfraſs, m. gully- gut, glutton. 
ielfraſsig, a. gluttonous. 
ielfraſsigkeit, f. glutton p. 
lielfuſs, m. polypus, maltipede, 
ielfuſsig, a. polypous. 
ielgeliebt, a. much beloved. 
ielgötterei, f. polytheiſm. 
ielgültig, a. of great value. 
telheic, f. multitude. 
jelfahrig, a. of many years. 
ielleicht, a. perhaps, may be. 
iclmal, Vielmals, ad, many time: 
elminnerei, f. polyandry. 
elmehr, ad. more, much morez e. 
ler. ; 
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Vielſeitig, a. multilateral, 
Vielſylbig, a. poly/pUlabical. 
Vielweiberei, f. polygamy. 
Vielweniger, ad. much leſs. 
Vielwiſfend, a. acquainted with ma. 
ny arts and ſciences. 
Vielwiſſer, m. polyhiftor. 
Vier, a. four ; f. four; (in Karten 
und auf Würfeln) cater. 
Viereck, n. guadrate, ſquare, gua- 
dy angle. 


te, ſquare, ſquared. 

Vieren, v. a. to ſquare. 

Vierer, m. fourth, four. 

Viererlei, a four different, 

Vierfach, Vierfiltig, a. fourfold. 

Vierfürſt, m. tetrarch. 

Vierfiiſsig, a. guadruped. Four footed. 

Vierjibrig, a. guedrennial. 

Spock, m. groet ; fourth part. 

Viermal, ad. Four times. 

Viermalig, a. four times repeated. 

Vierruderig, a. with Four benckes of 
ori. 

Vierſchrötig, a. ſquared, robuſt. 

Vierſeitig, a. quatrilater al. 

Vierſpinnig, a. with four horſes. 

Vierſylbig, a. guedriſyllabical. 

Viertigig, a. of four days; das vier- 

tägige Fieber, guarten. 

Vierte, a. fourth. : 

Viertehalb, a. three and a Baby. 

Viertel, n. fourth part, quart; guar- 
ter; das erſte . des Mondes, prime 
of the moon; das letzte - , wane 
of the moon. BY 

Viertelelle, f. quarter of a yard- 

Vierteljahr, n. quarter of @ year, 
three months. 

Vierteljihrig, a. of three months. 

Viertelpfund, n. guarter of @ pound 

weight. 

Viertelſtunde, f. quarter of an hour. 

Viertens, a. fourthly. 

Viertheilen, v. a. fo guarter. 

Viertheilig, 2. quadripartite. 

Vierung, f. ſquaring, quadrature. 

Vierzehn, a. fourteen; Tage, 4 

fortnight. 

Vierzehner, m. fourteenth, 

Vierzehnte, a. fourteenth. 

Vierzig, a. Forty. 

Vierziger, m. Fortietl. | 

Vierzigjihrig, a. Forty years old. 

Vierzigſte, a. fortieth. 

Vignette, f. kead - piece. 

Viole, f. vio/et. 

Violett, a. violet blue, 

Violine, f. violin. x 

Violiniſt, m. violif. 

Violon, m. be/s- viol. 

Violoncell, n. vicloncello. 

Viper, f. viper. | 

Virwoſe, m. virtuoſo. _ 


Gewehte] aim. | 

Vifiren, v. a. to gage; (zielen) to 
| aim. 

[Vihrer, m geger" 


Vilir, n. (am Helme) bever 3 (am 
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Viürmaſs, n. Viürſtab, m. gage. 
Viſitation, f. viſitation, ah 
Viſitator, m. exciſe - man, 
Viſitiren, v. a. to vifie. 

Vitriol, m. vitriot. 


Vitrioliſch, a. vitriolate, vitriolic. 


| Virriolſaure, f. vitriolic acidity. 
Vlieſs, n. fleece, FEE 

Vocal, m. vowel. 

Vogel, m. bird, fowl; ein luſtiger 


- , fg. wag. 


5 
Viereckig, a. quadrangular, quedre-|Vogelbauer, m. bird cage. 


Vogelbeere, f. orb. 

Vogelbeerbaum, m. fervice . free, 
quick bram, 

Vogelbeitze, f. Fouling with hawks. 

Vogeldunſt, m. /mall fot. 

Vogelfang, m. fowling, bir ding. 

Vogelfinger, m. fowler, birdman, 
bird- catcher. 


| Vogelflinte, f. fowling - piece, bird. | 


Piece. : ; 
Vogelfrei, a. out- lawed. 
Vogelgarn, n. Fowler ', net. 
Vogelhaus, n. Vogelbecke, f. avis ry. 

Vogelherd, m. fowling « floor. 
Vogelkirſche, f. bird's cherry. 
Vogelleim, m. bird. lime. 
Vogelneſt, n. bird'sneft. 
Vogelpſeiſe, f. Bird- call. 
Vogelſcheuche, f. ſcare crow. 
Vogelſchieſsen, n. footing at & wo- 

den bird. | 
Vogelſchlag, m. gin. 


bird; lime - twig. 
Vogelſtellen, n. catching of birds. 
Vogelſteller, m. dirder, bird. catchy. 
Vogelwicke, f. birdſtare. 
Vogt, m. bail. 
Vogtei, f. bailiwick. _ | 
Vogteilich, a. belonging to 4 bai/;. 
wick. . 
Vogilehen, n. fee - farm. 
Volk, n. people, nation. 
Völkerrecht, n. law of nations. 
Voikerſchaft, i nation. 
Völkerwanderung, f. migration rf 
te nation g. 12 : 
Volkreich, a. populcnrs. 
Volksmirchen, n. popular tale. 
Volksregierung, f. democracy, 
Voll, a. Full; fig. drunken. 
Vollibrig, a. Full- cared. 
Vollauf, ad, abundertly, ſuper - 
uouſly. 
Vollblitig, a. ſarguine , ſuan g 
| neous, 

Vollblütigkeit, f. /anguineneſs. 
*Vollbringen, v. a. to accempſi, 
atchieve, conſummate. | 
Vollbringung, f. accompliſi ment, et- 

chievement, con ſummaticu. 


1 Vollhirtig, a. T. german. 


Vollenden, v. a. % end, finifh, ter- 

minate, atchieve. THY 
Vollends, ad. be/ides, moreover. 
Vollendung, f. ending, fmihing, te- 
mination , atchievemerg. 3 


Völlcrei, f. glutteny. 
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Völligkeit, f. Fulneſs; corputency. 


Vollziehung, f. execution. 


| Voraus, ad. before; bezahlen, o 
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Vollfithren, s. Vollbringen. 
Vollgültig, a. of Full value. 
Vollheit, f. 2 lenitude. 
Volljibrig, 4. of F i age. 
Volljährigkeit, f. Full age, majority. 
Völlig, a. Full; quite, perfett ; cor- 
pulent; ad. thoroughly, quite; 


Vollkommen, a. conſummate, ac- 
compliſt ed, 1 ; complete; Full. 

Vollkommenbeit, f. perfection. 

Vollmacht, f authority, plenipotence. 

Vollmond, m. full moon. 

Vollſtändig, a. complete, plenary, in- 
tegral, Full. . 

Vollſtindigkeit, f. completeneſs, in- 
tegrity, Fulneſs. _ 

Vollſtimmig, a. complete of inflru- 
mente; ſymphonious. DENT 
Vollſtrecken, s. Vollziehen, & Voll- 

bringen. : 
Vollwichtig, a. of Full weight. 
Vollzählig, a complete, integral, Full. 
Vollzähligkeit, f. completeneſs, Ful- 
neſs. 
Vollaieben, v. a. fo fulfill, exec u- 
te, e ectuate. . 
Vollzieher, m. executor; in, f. 
executrix. 


Volontär, m. volunteer. ; 

Vomitiv, n. vomit, puke. 

Von, prp. From, of, by, on; von 
einander, aſunder ; von einander 
*ſcheiden, to part, diſſolve, ſepa- 

rate; von jugend auf, From youth, 
von freien Stücken, freely; von 
da an, thence forth; von nun an, 
hence Forth; von dannen, hence; 
von oben herab, from on high ; 
von auſsen, from without, von 

neuem, anew, efreſk, again, von 
ferne, afar, aloof. 

Vonnöthen, ad. haben, fo need, 
lack, want; - *ſeyn, to be neceſ- 
ery. . 3 

Vor, prp- before ; For; vor dieſem, 
vor dem. formerly, in former ti- 
mes, before this time ; vor Alters, 

in time of old; vor allen Din- 
gen, above all; vor wie nach, 

now ag before. . 

Voriltern, pl. anceſtors. 

Voran, ad. before. n 

Vorarbeiten, v. a. to outwork ; to 
work in preparation. 


advance money, pay before hand; 
- *genieſcen, to anticipate; - *ha- 
ben, to kave an advantage upon; 
- ſetzen, to ſuppoſe; to preſup- 


oſe. | 

es, f. ſuppoſition ; pre. 
Suppoſetion. | 

Vorbauen, v. a. fo prevent, obviate. 

Vorbauung, f. prevention, obviation. 

Vorbedacht, m. Fore « thought ; mit 
„ on conſederation./ 


Vorbedeuten, v. a. to forebode. 


{Vorerſt, ad. firſtly, before all. 


VOR 


Vorbedeutung, f. omen, prognaſtic. 
Vorbehalt, m. reſervation. 
Vorbehalten, v. a. to put ; to 
reſerve. | 

Vorbei, ad. by; gone; done. 
Vorbereiten, v. a. fo prepare. 
Vorbereitung, f. prearalion. 
Vorbericht, m. advertiſement, pre- 
Face. | 
Vorbeſcheid, m. citation. 
*Vorbeſcheiden, v. a. to cite, ſum- 
mon. 
Vorbeſtimmen, s. Vorher &c. 
Vorbeugen, v. a. to bend; fig. to 
prevent, 

Vorbengung, f. prevention. 
Vorbewuſst, m. knowing, knowledge. 
Sis rh n. type, pattern. 
Vorbilden, v. a. fo repreſent; pri- 


ure. 
Vorbildlich, a. fyic, pypical. 
Vorbildung, f. repreſentation, pre- 
iguration. | 
*Vorhindetr, v. a. fo fie before. 
Vorbitte, s. Fürbitte. 
Vorbohren, v. a. to Freforete. 
Vorbote, m. Fore- runner, har binger; 
fig. Foreboding, foretoken. 
Vorbringen, v. a. to prefer, pro- 
duce, advance. 
Vordach, u. jutty, jutting, penthouſe. 
Vorder, a, Fore. | 
Vorderfuſs, m. forefoot. 
relouſe. ̃ 
Vordergrund, m. Foreſtage. 
Vorderhand, f. wrift. 
Vorderhaupt, n. forehead. 
Vorderfatz, m. T. premiſe. 
Vorderſt, a. foremeſt. 
Vorderſtube, . fore room. 
Vordertheil, n. Forepart. 
Vordertreffen, n. avant-guard, van, 
 Foreward. | * 
Vorderzahn, m Foretooth. 
Vordringen, v. a. to preſs Forward. 
Vordringen, v. n. fo advance. 


rerun. 
Voreilig, a. forward. 
Voreiligkeit, f. forwerdneſs. 


fain. a 
Vorenthaltung, f. withholding. 
Vorerinnerung, f. s. Vorbericht, 


Vorerwihnt, a. afore - mentioned. 
Voreſſen, n. ſpoon - meat, firft cour- 
fe of meat. | 
Vorfahr, m. anceſtor, predeceſſor. 
Vorfahren, v. p. to get before in 
driving; to drive the coach befo- 
re the door. | 
Vorfall, m. caſe, accident, hap. 


me to paſs. 
Vorfechter, m. champion. 
*Vorfinden, v. a. to find. 


Vordergebäude, Vorderhaus, n. o- 


Voreilen, v. n. to haſten. before, fo- 


Vorenthalten, v. a. to withhold, re. 


*Vorfallen, v. n. to happen, to co- 


V OK 


: Vorſorderung, f. citation. 


Varkiikren,” v. a. fo bring = carry ; 
lead befofe. 

Vorgang, m. precedence; occurrence. 
Vorgänger, m. predeceſſor, enteceſſor 
Vorgingig, a. previous. | 
*Vorgeben, v. a. to pretend, give out. 
Vorgeben, n. pretext. 

Vorgebirge, n. cafe, foreland, pro- 
montory. | 
Vorgefaſst, a. preconceived. 
*#Vorgehen, v. n. to go before, re- 
cede ; ng. to be @ pattern; (her- 


len) to paſs, happen. 
Vorgemach, n. entichamber. 
Vorgemeldet, Vorgenannt, a. afore. 
mentioned. 

Vorgericht, n ſpoon-meat, firft dit. 
Vorgeſchmack, s. Vorſchmack. 
Vorgeſetzte, m. ſuperior, overſeer. 
Vorgeſtern, ad. before yeſterday. 
Vorglanzen, v. n. to out - Mine. 
*Vorgreifen, v. n. fo anticipate ; im 
Urtheile -, fo preoccupy. 
Vorgreifung, f. @nticipation 3 prevc- 
Cupation. 

Vorhaben, v. a. fo be girded with; Sc. 
fig. to intend, deſegn z einen „ to 
examine; to chide; ein Geſchitt-, 
fo be aboxt. 

Vorhaben, n intention, intent, de gu 
Vorhalten, v. a. to hold before, 
forth; fig. to repreſent; to up 
with, reproach. 

Vorhand, f. fore - hand; lead. 
Vorhanden, a. at hand, ready, . 
fant, | | 
Vorhang, m. curtain. oP 
*Vorhangen, v. n. to kang before; 
to j ut. 

Vorhängen, v. a. o hang before. 
Vorhaupt, n. forckead. 

Vorhaus, n. Forehouſe, hall. 
Vorhaut, f. foreſtin, prepuce. 


Vorher, ad. before ; kurz vorher, 4 


little while before; - beſchlieſsen, 
to predetermme ;z = beſlimmen, /- 
predeſtinate; - fagen, to fore 
Foretell ; - *ſehen, to foreſee, F. 
vide; - verkiindigen,. to fore, 
propheſy, predict; wiſſen, to fo- 
reknow ; - zeigen. fo fore/hew. 
Vorherbeſtimmung, f. predeſtination 


Vorbergehend, a. precedent. 


Vorherig, s. Vorig. 
53 f, foreſeeing, fort 
ght. 

F ne s f. prof. 
prediction. 
Vorhin, ad. before, heretofore, 
Vorhof, m. court, yard. ' 
Vorig, a. Former, (aft , late. 


Vorjetzt, 8s. Jetzt. 


|Vorkauf, m. Foreſtalling, Forcſtal 


ment. 

Vorkaufen, v. n. to foreftal. 
Vorkiufer, m. Foreſtaller. . 
Vorkehr, f. precaution, prevertict 


Verbedichtig, 2. conſiderate. 


Vorfordern, v. a. to cite, ſummon. 


mea ſure. 


vor ragen) to ober- top; (vorſal. 


nation 


fore 
ropheſy; 
e. 

e. 
forefta 
. 


reventivt 


* 
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Vorkehren, v. a, fo uſe, make uſe of. 
Vorkenniniſſe, pl. preliminary ſci- 
ences. | 
Vorkommen, v. n. to prevent; to 
be admitted (ſich zutragen) to khap- 
pen, occur; (ſcheinen) to ſeem; 
fo appear. | 
*Vorladen, v. a, 70 cite, ſummon. 
Vorladung, f. citation, ſummons. 
Vorlage, f. T. recipient. 
Vorland, n Forelaud. 
Vorlinpit, ad. long ago, long ſince. 
*Vorlaſſen, v. a. to admit to 
*Vorlaufen, v. n. to forerun, outrun. 
Vorliufer, m. forerunner, precurſor. 
Vorläufig, a preliminary. 
Vorlepen, v. a. fo put to, before; 
Speiſen -, to ſerve with ; eine Fra- 
ge -, to propoſe @ queſtion. 
Vorlegeſchloſs, n. padiock. 
*Vorleſen, v. a. to read to. 
Vorleſer, m. reader, lecturer. 
Vorieſong, f. reading, lecture. 
Vorletzt, a. laſt but one, penulti- 
mate. | 
Vorleuchten, v. a. fo ſhine before; 
to our ſhine; fig. to be @ pattern 


to 
Vorlieb, ad. - *nehmen, to be con- 
tent to put up with. 725 
Vorliebe, f. predilection. 
Vorliigen, v. a. to tell idle fories. 
Vormachen, v. a. to put before; to 
give a patteyn by one's own per- 
Forming ; fig. to deceive. 
Vormalen, v a. to 4raw, or faint 
before ; to give à pattern by one's 
own Arawing. 
Vormalen, s. Vormals. 
Vormalig, a. former. | 
Vormals, ad. formerly, afore- time, 
ge ret fore 
Voormann, m. Foreman. 6 
Vor mauer. f. wall; fig. barricade. 
*Vormeſſen, v. a, to meaſure be- 
fore. | 
Vormittag, m. forenoon. 
Vormittigig, a. Vormittags, ad. in 
the forenoon. . 
Vormund, m. guardian. 
Vormundſchaſt, f. guardien/hip. 
Vormundſchaftlich, a guardian. 
Vorn, ad. ore; von vorn, anew. 
Vorname, m. chr iftian-name. 
Vornehm, a. gentle, eminent. 
*Vornehmen, v. a. to put on, be- 
Fore ; to tale in land; einen, 
to examine; upbraid with; ſich -, 
to reſolve to. 
Vornehmen, n. deſign, intention, in- 
tent 
Vornehmlich, ad. chiefly, principal. 
ly, eſpecially. 8 
Vornehmile, a. prime, firft, chief, 
chiefrſt, foremoſt, principal, capital. 
*Vorpfeifen, v. a. to whiftle to. 
Vorplaudern, v. a. to tattle to. 
Varpoſten,, m. out - guard. | 
Vorpredigen, v. a. to preach to; 


OR 


Vorragen, v. n. to overfop. 

Vorrang, m. precedence, Foremoſt pla- 
ce, ſuperiority. 

Vorrath, m. ore, flock, proviſion. 

Vorrithig, a. extant, at hand. 

Vorrathshaus, n. Vorrathskammer, 
f. lore - houſe, magazine. 

Vorrechnen, v. a. to reckon fo, be- 
Fore. 

Vorrecht, n. prerogative. 

Vearrede, f. preface, preamble. 

Vorreden, v.n. to ſpeak before; v. 
a. to tell, ſpeak. 

Vorredner, m prefacer- 

Vorreichen, v. a. fo produce; v. n. 
to over » top. N 

*Vorreiten, v. n. fo ride before. 

Vorreiter, m. Foreſpurrer. 

Vorrücken, vs n, to advance; v. a 
to move before; hg. to upbraid, 
_exprobrate. 

Vorriickung, f. exprobration. 

*Vorrufen, v.a. to call forth. 

Vorſaal, m. hall, floor. 


Vorſagen, v. a. to tell, entertain 
with. 
Vorſanger, m. precentor. 


Vorſatz, m. reſolution, purpoſe, de- 
gn; mit-, deſegnedly, on pur- 
poſe 


Vorſchein, m. zum *kommen, o 
appcar; zum- bringen, to bring 
Forth. 

*Vorſchieben, v. a. to fhove to, be- 
Fore ; einen Riegel -, to Bolt. 


*Vorſchieſsen, v. n. to ſhoot forth, 


before ; to outſhoot ;, to jutty; *. 
A. fo advance. 
Vorſchlag, m. propoſal, propoſition, 
«Vorſchlagen, v. a. to beat to, be- 
Fore; (im Preiſe) to overrate; 
einem etwas, einen zu etwas , 
to propoſe. a 
Vorſchmack, m. Foretaſte. 
Vorſchmecken, v. n. fo tafte. 
*Vorſchneiden, v. a. to carve, cut. 
Vorſchneider, m. carver, 
Vorſchnell, ad. forward, haſty. 
*Vorſchreiben, v. a. to ſet à wri- 
ting - copy; to freſcribe, order. 
*Vorſchreien, v. n. fo cry to; to 
cry down, | 
Vorſchrift, f. writing « copy; pre- 
ſcrigtion, order. | 
Vorſchub, m. aid, help, ſupply. 
Vorſchuhen, v. a, to put your ſhoes 
on. 
Vor ſchuſs, m. advanced money. 
Vorſchütten, v. a, Futter, to give 
provender. 
Vorſckiitzen, v. a. to pretend. 
Vorſchitzung, f. pretence. 
Vorſchwatzen, 3. Vorplaudern. 
ſich *Vorſehen, v. r. to take care, 
heed. 1 
Vorſehung, f. providence. 
Vorſetzen, v. a. fo put to, before; 
to ſet before; to prepoſe z ich ., 
to deſegn, determine, intend. 


fig. to lecture. 
e 


Vorſetzlich, a, deſigned, wilfal. 
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Vorſicht, f. foreſight, precaution. 
Vorlichtig, a. cautious, circumſpe@. 


Vorſingen, v. a. to ſing to; to lead 
the choir, 


Vorſitz, m. chair; preſedentſhip; den 


-haben, fo preſide. 
Vorſitzen, v. n. to preſide, 
Vorſommer, m. ſpring - time. 
Vorſorge, f. care, attention. 
Vorſpann, f. relay, ſet of horſes. 
Vorſpannen, v. a. fo put horſes or 
oxen to; ein Tuche, to tenter be- 
Fore. | | 
Vorſpiegeln, v. a. fo deceive. 
Vorſpiegelung, f deceit. 
ets 49 n. prelude ; entertainment. 
Vorſpielen, v. a to prelude; to en. 
tertain with playing Ec. 
*Vorſprechen, v. a. to ſpeak befo- 
re; *v.n. fo out. tune. | 
*Vorſpringen, v.n. to leap before; 
to out . leap; to jut. | 
Vorſprung, m. Hart, advantage, 
Vorſpucken, v. n. to forehode. 
Vorſtadt, f. ſuburb. | 
Vorſtiadter, m. ſuburban. 
Vorſtand, m. ſecurity, earneſt. 
Vorſtechen, v. n. to ſhine forth, 
out - do, jut; ». a. to prick be- 
Fore 
Vorſtecken, v. a. fo put before; ein 
Ziel -, to prefix. _ 
Vorſtecker, m. pin; axlepin. 
*Vorſtehen, v. n. fo jut; to appear; 
(ahnden) to miſgive ; einem Am- 
te , to adminiſter, govern ; Ge- 
ſchiften -, to manage, overſee, in- 


pet. 

Vorſteher, m. overſeer , intendant, 
in ſpector, ſurveyor. 

Vorſtellen, v. a. to put before; to 
preſent; to repreſent; ſich -, ts 
imagine, think. 5 

Vorſtellig, ad, jemanden etwas ma- 
chen, to demonſtrate. 

Vorſtellung, f. repreſentation ; re- 
monſtrance. | 


Vorſtrecken, v. a. fo put Forth; 


(leihen) to advance, lend. 
Vorſtreichen, v. a. to mark. 
Vorſtricken, v. a. fo knit on. 
Vorſuchen, v. a. to ſearch. 
Vortanzen, v. n. fo lead the dance; 

to out-dance. | | 
Vortinzer, m. leader of à dance. 
Vortheil, m. profit, advantage. 
Vortheilhaft, a. advantageous, pro- 

table. 


*Vorthun, v. a. fo put on ; fich -, | 


to diftingui/t one's ſelf. 
Vortrab, m. avant- guard. 
Vortrag, m. delivery ; * 
Vortragen, v. a. o bear or carry 

before; fig. to deliver ; to propound. 
Vortrefflich, a. excellent. 
Vortrefflichkeit, f. excellency. _ 
*Vortreten, v. n. to flep before; ts 

ftep forth. 


Vortritt, m. precedence. 
Vorüber, ad. by; peſts 
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Voriibung, f. preexercitation. 

Vorurtheil, n. prejudice, prepofſeſ- 
fon 

. m. pretext, pretence, co- 

© tour. 

Vorwirts, ad, on, Forward, forwards. 

*Vorweiſen, v. a. to produce, exhi- 

bit, ſhow Forth. . | 

Vorweiſung, f. exhibition, 

Vorwelt, f. former age. 

*Vorwenden, v. a. to pretend. 

*Vorwerfen, v. a. to thru before ; 
fig. to exprobrate, upbraid with, 
reproach. 

Vorwerk, n. villa, country - ſeet. 


Vorwiſſen, n. knowledge, privity. 


Vorwitz, m. fpertneſs, forwardneſs. 


> Vorwitzig, a. pert, for ward. 


Vorwort, n. T. prepoſition. 

Vorwurf, m. exprobration, reproach , 

Vorzeichnen, v. a. to draw in imita- 
tion. 

Vorzeigen, v. a. to produce, exhibit. 

Vorzeiger, m. exhibitor; Vorzeiger 
dieſes, the bearer of this. 

*Vorzichen, v. a. den Vorhang -, to 
draw the curtain before ; fig. to 
prefer. | 

Vorzimmer, m. Fore - room, anti- 
chamber. 7 

Vorzug, m. preference. 

Vorzüglich, a. preferable, 

Vorziiglichkeit, f. preferableneſs. 

Votiren, v. n. to vote. 


Waare, f. ware, merchandiſe, commo. 
dity. | 
Wanrcnlager; n. ware - houſe, ftore- 
houſe, magazine. 
Wabe, f. comb, honey - comb. 
Wach, a. awake. 
Wache, f. guard, watch, ward. 
Wachen, v. n. to wake; fo guard, 
ward. : 
Wachfener, n. wetckh - fire ; creſet. 
Wachgeld, n. werd - money. 
Wachhabend, a. being on duty. 
Wachhaus, n. watch, watch houſe. 
Wachholder, m. juniper. 
Wachholderbaum, m. Juniper - tree. 
Wachholderbeere, f. juniper - berry. 
Wachparade. f. parade. N 
Wachs, n. wax- 


Wachſam, a, watchful, vigilant. 


Wachſamkeit, f. watchfulneſs, vigi- 
lence. 
Wachsbild, n. likeneſs of wax. 
Wachsbleiche, f. place for bleack- 
ing war. ; 
Wachsbleicher, m. wax - bleacher. 
Wachsboſlirer, m. emboſſer in wax. 
Wachſchiff, n. guerd/kip. 
*Wachſen, v. n. to grow, increaſe. 
Wächſern, a. waxen. 
Wachsfackel, f. torch. . | 
Wachsgelb, a. @s yellow Gs Wax» 


]Wachskerze, f. Wachslicht, n. ta- 


| 


[Waffen, pl. erms. 


Magerecht, a. 


|Wagniſs, f. & n. Hazard, jeopardy. 


WAH 


af wax candle. 
achsleinwand, f. 
cerecloth. 
Wachsmalerei, f. wax- painting. 
Wachsperle, f. wax pearl. 
Wachspflaſter, n. cerate, ſear - cloth. 
Wachspomade, f. wax - pomade. 
Wachsſtock, m. book of @ wax- 
candle. 
Wachsthum, m. growth, increaſe, 
Wacbſtube, f. guard- room, watch- 
room, 1 
Wachszieher, m. waxckandler, 
Wacht, s. Wache. 
Wachtel, f. gail. 
Wachtelgarn, n. quail- net. 
Wachtelhund, . ſetting - hound. 
Wachtelkönig, m. (and: rail, 
Wachtelpfeife, f. Bird. call. 
Wachtelweitzen, m. cow - wheat. 
Wächter, m. wafchman. 
Wachtmeiſter, m. ſergeant of horſes. 
Wachthurm, m. barbican. 
Wackelig, a. wavering, wabbling, 
totter ing, rocking, looſe. 
Wackeln, v. n. to wadble, waver, 
totter, rock. 
Wacker, a. vigorous. 
Wade, f. calf, pl. calves. 
Waffel, f. wafer. 
Waffeleiſen, n. wafer - iron. 


Wachstuch, n. 


Waflenſchmid, m. armourer. 
Waffenſtillſtand, m. fruce. 
Waffenträger, m. armour - bearer. 
Waffnen, v. a. to arm. 
Wage, f. balance. 
Wagebalken, m. Seam. 
Wagegeld, n. cuſtom For weighing. 
Wagehals, m. bravo. 
Wagekloben, m. cheeks of @ ba. 
lance. 
Wagekunſt, f. Hatice. 
Wagemeiſter, m. weigher. 
Wagen, m. waggon, wain, carriage, 
cha riot, coach. 
Wagen, v. a. 
dare. | 
Wägen, v. a. & v. a, fo balance, 
weigh, poiſe; fig. to ponder. 
Wagenburg, t. barricado. 
Wagendeichſel, f. coach - pole. 
Wagenkette, f. cartman's chain. 
Wagenleiter, f. waggon - ladder. 
Wagenmeiſter, m. uaggon - ma fter, 
cart - taker. 
Wagenrad, n. weggon - carriage 
coach - wheel. 
Wagenſchmiere, f. greaſe. 
Wagenſchoppen, m. coech - houſe. 
Wagenwinde, f. drew - beam for a 
waggon. 


] 


0 


to venture, hazard, 


4 


horizontal, level. 
Waglich, a. kezardous, venturous, 
| Jeopardous. 

Wagner, m. cartwright. 


Wagſchale, f. ale, beſen, baſon. 


| 
Waldhonig, m. wild honey. 


| | WAL. Y 
Wäblen, v. a. to chooſe, ele, 


Wähleriſch, a. nice. — 
Wahlſäbig, a. eligible. : Wa 
Wahlſihigkeit, f. eligibility. * wa 
Wahlfolge, f. elective /ucce/ion. 3 Wal 
Wahlfürſt, m. prince - eleftor. 1 Wal 
Wahlplatz, m. place for election. Wal 
Wahlreich, n. ele:ve kingdom. Wal. 
Wahlſpruch, m. /ymbotl. | L Wal, 
Wablitatt, f. Wahlplatz, m. Aeli] Wal 
A Low b. ſuf, 5 Foy 
Wahlſtimme, f. ſuF7age, vote, voice.! 
Wahltag, m e a+ wt 
Wahlzimmer, n. ele&ing - room. 5 Walk 
Wahn, m. erroneous opinion. Wall 
Wähnen, v. n. to think, preſume. ©. Walk 
Wahnſinn, Wahnwitz, m. ure ny, Walk 
Frenzy . Walk 
Wahnſinnig, Wahnwitzig, a. Fran-! Walk 
vic, crack brained. bl Walk 
Wabr, a. true, genuine, veritable. mill 
Wäbren, v. n. to dure, laft. 5 Wall 
Während, prp. during. Walla 
Wahrhaft, Wahrhaſtig, a. frue, ſu. ! Walla 
re, vberacioug. 5 Walle 
Wahrhaftigg Wahrlich, ad. certain.“ 7 
ly, For ſooth, verily, in truth. ; warn, 
{| Wahrhattigkeit, f. veracity. Erde 
Wahrheit, f. truth, veritj. 2 Waltfa 
*Wahrnehmen, v. a. to perceine i” Wallfa 
enimedvert, advert. a 
Wahrnehmung, b perception. H Wall, 
Wahrſagen, v. n. to tell fortune... Wallkf 
| Wabrſager, m. in, f. fortune. tel Wall 
8 | Wallff 
Wahrſagerei, Wahrſagung, f. on, Wallnu 


tune telling. Wallra 
Wabrſcheinlich, a. tike, likely, a Wallas 
ri/ſemilar, veriſimilous, probable. © 


Wahrſcheinlichkeit, f. {ikelikodd en 

probability, veriſcmility. N WIC, 4g 
Währung, f. during, laſting; rat. Hak : 

value; valuation. 6c * 
Wahrzeichen, n. token, gn, mar. 5 ae {cy 
Waid, m. woad, : 45 Walt 8 
Waidballen, m. woad. ball. : bw aig, 


Waidfirber, m. woad- dier. 


Waiſe, f. Waiſenkind, n. orphan # ee | 
Waiſenhaus, n. orphan « houſe. Urs n 
3 Waälzen 
Waiſenknabe, m. orphan- Bey... "A 
Waiſenmidchen, n. orphan - girlſÞ; Walzen. 
Waiſenmutter, m. Fohermother 1 drical. 
orphans. I Walzenſ 
Waiſenvater, m. Fefter father of © 3 Walzer 
fhans. 2 Wal zhol 
Wald, m. wood, foreſt, grove. EWamm 
Waldbruder, m. hermit. en 
Waldeſel, m. wild aſs. wan 180 
Waldgeſchrei, n. kue of kunt n ty _ 


Waldgott, m. wood « god, ſatyr, f. Wamfen 
van, f Wand, f. 
Waldgöttin, f. wood goddeſs, %% wiſeka.. 


ade. 


Waldhorn, n. winding - horn, freu 
horn. | 

Waldhuhn, n. wood - cock, F 
Waldhüter, m. Fforefter's ſerver} 
keeper of the wood. ; 


L 


wath 


Wahl, f. choice, election, option. 


Wal ütte, f. wood Aut. Wandelft 


WAN 


Waldicht, a. wood. likes 

Waldig, a. woody. 

Waldlerche, f. wood - lar k. 

Waldmann, m. forefter, _. 

Waldmeiſter, m. woodward. 
Waldochs, m. buffalo, wild bull. 

Waldrecht, n. wood « right. ; 
| Waldſchlange, f. wood - ſnake. 
Wald ſtadt, f. fore/t - town. 


o 
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teld Waldteufel, Waldmenſch, m. ba- 
oon, ſatyr. 
ice. Waldung, f. wood, woodland. 
Ulaldvogel, m. wood- bird. 
Walke, f. Fulling, fullery. 
T Walken, v. a. fo Full, 
e. Walker, m. fuller. 
15% Walkererde, f. Fuller's earth. 
Walkerlohn, m. Aullage. 
ran. 


Walkfaſs, n. Fulling- trough. 
Walkmühle, f. Fulling- mill, gigg- 
le. mill. | | 
Wall, m. rampart; walm. 
Wallach, m. gelding. : 
Wallachen, v. a. to geld. 
Wallen, v.n. (vom ſiedenden Waſ— 
| ſer) to bubble; (vom Meere] to 
wave; (vom Blute) to uſa; auf 
Erden, fo be alive; to walk. 
Wallfahrt, f. p:/grimage. 
Wallfahrten, v. n. to go on filgri- 
mage. 
c Wallfahrter, m. pilgrim. 
ne. ] Wallfiſch, m. whele. 
tei] Wallfiſchfang, m. whalefi tery. 


Sd > hy 
SS e 


n 


reibe, 


; 
5 


H Wallfiſchſanger, m. whalef/rers 

Fon wallnufs, f. walnut. 

Wallrath, m. er maceti. 

Ys * # Wallroſs, n. /ea/orfe. 

ble. ] Wallung, f. fuſting, fluſts 

= Wallwurz, m. watlwort. 

= Wilſch, a. Foreign; ein wilſcher 

ran, Hahn, turkey - cock 3 die wilſche 
Sprache, italian language; die 

mar] wilſche Nuſs, walnut. 

Walten, v. n. to diſpoſe; ſchalten 

und, fo rule. 

Walze, f. roller, cylinder. 

 Walzen, v. a. to roll. - 


{ I Wälzen, v. a. to roll, welter 3 ſich 
Y- WU. -», to wallow, welter. 

. girl © Walzenformig, a. cylindric, cylin- 
ther | 2 drical. | ; 


Walzenſtein, m. rolling - fone. | 
Walzer, m. jig, round - about. 
; Walzholz, n. rolling - pin. 


Fo > Wamme, f. dew- lap. 
Wamms, n. waift - coat, doublet. 
Wampe, f. dew- lap; weakfedez bel- 
tm y, paunch. 
Y', Wamſen, v. a. to jerk. 


Wand, f. wall ; partition; die ſpa- 

nniſche -, folding - Atreen- 

Wandel, m. behaviour, courſe of li- 

Fe; Handel und , trade and truck. 

Wandelbar, a. mutable, changeable 3 

* rTuinous. 

|: Wandelbarkeit, f. decay, crazineſs. 
ZWandeln, v. n. to travel, wander, 

3 wath. 885 

ZWandelftern, m. planet. 


4 Wandleuchter, m. ſconce. 


VManken, v. n. to totter, rock; (im 


{| Warm, a. warm; hot; es iſt mire, 


[Warum, ad. why, wherefore, on what 


WAS 


Wanderjahr, n. travelling - year. 
Wandern, v. n. to wander, travel. 
Wanderſchaſt, f. travelling, pere- 
gringtion, 
Wandersmann, m. traveller. 
Wanderſtab, m. walkingfteff, 
Wanderung, f. migration. 
Wandhaken, m. wall- Hook. 
Wandlaus, s. Wanze. 


Wandſchraube, f. wall - ſcrew, 
Wanduhr, f. koufe - clock. 

Wange, f. cheek, joul. 
Wankelmuth, m. Wankelmüthig- 
keit, f. fickleneſs, inconftancy- 
Wankelmiithig, a. jichte, inconflant. 


Gehen) to waddle, agger. 
Wann, ad, dann und , ſometimes ; 
s. auch Menn. 

Wanne, f. fan, van ; coop. 
Wannen, v. a. fo Han, winnow. 
Wannen, ad. von-, s Woher. 
Wannenweher, m. wind/hover. 
Wanſt, m. Seth, pannchs | 
Wanze, f. bug, punice. 

Wanzig, a. buggy. 

Wapen, n. erms, eſcutcheon. 
Wapenkönig, m. kerald, armorift. 
Wapenkunde, f. blazonry. 
Wapenkunſt, f. heraldry, armory. 
Wapenſchild, n. coat of arms. 
Wapnen, s Wafinen, 
Wardein, m. afſayer. _ 
Warlich, s. Wahrhaſtig. 


am uarm. 
Mr me, f. warmneſs, warmth. 
Wärmen, v. a. to warn, heat. 
Wärmemeſſer, m. T. thermometer. 
Wärm flaſche, f. uarming- pan. 
Wärmpfanne, f. chafern. 

Warnen, v. a. fo warn, cautions. 
Warnung, f. warning. 

Warte, f. berbican, beacon. 
Warten, v. n. fo /tey, uait; v. a. 
ſcines Berufs &c. -, to mind, at- 
tend; einen Kranken, ein Kind, 
fo nurſe, tend Uc. 

Winter, m. taiter , waiting per- 


ON » 
Wirterin, Wartfrau, f. nurſe. 
Wartgeld, n. nur/ing or waiting- 
bay; expetance - pay. f 
Wartung, f. nurſery, texding. 


account, 
Wirwolf, m. were « wolf, man- wolf. 
Warze, f. (an der Bruſt) pap, nip- 
ple; (auf der Haut) wart. 
Warzig, a. warty. ; 
Was, pr. what; (etwas] ſomething. 
Waſchbank, f. waſhing - bench. 
Waſchbecken, n. ban, baſen. 
Waſchblivel, m. waſhing - beetle. 
Wäſche, f. waſing; (leinencs Ge- 
rith) linen. 
Waſchen, v. a. & n. 


Wanderer, m. traveller, wanderer. 


WAS 131 
Wäſcher, m. water ; male - geſſtp. 
idle aver why i | 4 1 

Wilcherei, f. go/iping, idle tall. 

Wäſcherlohn, m. waſh - pay. | 

Waſchfaſs, n. waſhing - coop. 

Waſchfrau, Wäſcherin, f. uaſfter, 
waſting - women, laundreſs. 


talkative. | 
Waſchhaftigkeit, f. loguacity, tal. 

kativeneſs, 
Waſchhaus, n. weft. kouſe. 


Fern, 
Waſchkorb, m. ba/ket for linen. 
Waſchlappen, m. diſhclout. 
Waſchleine, f. rope For linen. 
Waſchwanne, f. wa- tub. 
Waſchwaſſer, n. ubaſt- water. 
Waſen, m. ſod, turf, clod. 
Waſſer, n. water. 
Waſſerader, f. vein of Freſh water 
Waſſerbecken, n. ban. a 
Woaſſerbebiil:niſs, 3. Waſſerhälter. 
Wallerbeſchreibung, f. kydr ography« 
Wallerbiene, f. drone. 
Waſſerblaſe, f. bubble. 
Wafſerllatter, f. water - pock. 
VWaſlerbohne, f. colocu/ea, egyptian 
bean. : | 
Waſſerbrei, m. katy pudding. 
Waſlerbruch, m. ky2rocete. 
Waſſerdamm, m. dike, 4 
Waſſerdampf, m. team of wafer. 
Waſſerdicht, a. imperwious to waters 
proof. 


Leder) bucket. 
Wallerfall, m. fall of water, cate» 
rad, caſcade. | 
Wallerfarbe, f. wetercolours. 
Waſſerfaſs, u. water - tub. 
Waſlerflaſche, f. water - aſk. 
Walferfluth, f. water flood, deluge» 
Wallerfurche, f. water -ftrrow- 
Waſſergefaſs, n. water - tub; pl. T. 
lymphatics. a 
Waſſerge flügel, n. water - Foul. 
Wallergewichs, n. water - plant. 
Waſſerglas, n. water e 
Wailergraben, m. water - trench. 
Walſerguſs, m. great ſhower of rain, 
Waſſerhälter, m. reſervoir of water. 
Waſſerhuhn, n. waterhen. ; 
Waſlerhund, m. water - ſpanie!. 
Witſlerig, a. uaſty, watery, weterife. 
Wäſſerigkeit, f. water ines. 
Waſlerkanne, f. eter. 
Waſſerkaſten, m. reſervoir of ua- 
ter, ciſtern. | 
Waſſerkeſſel, m. chaffern. 
Wallerkopf, m. hydrocephalus, _ 
Wallerkrug, m. water - crock, wa- 
ter - erntet. 
Waſſerkunſt, f. waterwork. 
Wallecleitung, f. aguedudt, conduit. 
Wafferlinſen, pl. duck - meat. 
Waſlermann, m. T. aguarius. 
Waſſermaus, f. weterrat. 


te ut; 
plaudern) fo geſip. 5 


Wa fler wolch, m. lizerd. 


* 


Waſchhaft, a. gogiping, loquacious, - 


Waſchkeſſel, m. waſh - kettle, chaf. 


Waſlerreimer, m. water - fail; (von | 


1.32 WEe 


Waſſermühle, f. watermill. 1 
Wiflern, v. a. & n to water, irri- 
ate ; to difſait ; to ſoak. 
Waſſernuſs, f. caltrops | 
Waſſerperle, f. counterfeited pearl. 
Waſſerpocke, f. water - pock. 
Waſlerprobe, f. water . trial. 
Waſſerrabe, m. cormorant, cort. 
Waſſerrad, n weter - mill wheel. 
Waſlerratze, f. waterrat. 
Waſlerreich, a. irriguous, watery. 
Waſſerrinne, f. water - courſe. 
Waſſerröhre, f. water - pipe. 
Waſſerſchaden, m. damage by inun- 
dation 
Waſſerſcheu, a. hydrophobous. 
Waſſerſcheu, f hydrophoby. 
Waſlerſchlange, f. water - ſnake. 
Waſſersnoth, f. danger of inunda- 
tion, high - flood. : 
Waſſerſpiegel, m. expanſe of water. 
Maſſerſpinne, f. water - ſpider. 
Waſſerſpritze, f. e ee 
Waſſerſtand, m. height of water. 
Waſſerſtänder, m. water - tub. 
Waſſerſtrahl, m. jet, ſhoot of water. 
Waſſerſucht, f. dropſy. e 
Waſſerſüchtig, a. dropſical. 
Waſſerſuppe, f. water - gruel. 
Waſſerthier, n aquatic animal. 
Waſſertrinker, m. water - drinker. 
Waſſertropſen, m. water - drop. 
Waſſeru - water - clock. 
Wäſſerung, f. watering, irrigation. 
Waſſerwage, f. kydrometer. 
Waſſerweide, f. willow, ofeer. 
Waſſerwerk, n. water - work. 
Waſſerwirbel, m whirlpool. 
Waſſerwoge, f. billow. 
Waſſerzoll, m. water - toll, 
Wat, f. fallow. | 
M'aten, v. n. fo wake. 
Watſack. m. uallet. 
Watſcheln, v. n to waddle. 
Watte, f. wadding. 
Webe, f. web, weft. 
Weben, v n. to move; v. a. to wea- 
ve ; to work. 
Weber, m. weaver. 
Weberbaum, m. weaver's beam. 
Weberblatt, n. weaver's lay. 
Weberei, f weaving. 
Weberſchiffchen, n. weaver*s Mut- 


tle 
Weberſchlichte , f. linen - weaver's 
farc. 
Weberſtuhl, m. loom. ' 
Webertritt, m. freadle of a loom. 
Weberzettel, m weavers warp. 
_ Wechſel, m vicifitude, change, turn; 
exchange; bill of exchange. 
Wechſelbalg, m. changeling. 
Wechſelbank, f. bank, exchange. 
Wechſelbrief, m. bill of exchange. 
Wechſelcours, m. courſe of ex- 


change. 
Wechlelfieber , n. intermitting Fe. 


|*Wegblaſen, v. a. to blow away. 


Wege ſau 
[Wegeſchnecke, f. dew - lace, dew- 


[Wegewart, f. cichory, ſuccory. 


J»Weglaſſen, v. a. to leave out, om. 


WEG 


Wechſelreebnung, f. reckoning of 
bills of exchange. 79 
Wechſelrecht, n. AHatute laws con- 

cerning bulls of exchange. 

Wechſelſeitig, a reciprocal. 

Wechſelsweiſe, ad by turns, alter- 

nately, alternatively. 

Wechsler, m. banker, camber, 

Weck, m. wig ; voll- butter. 

Wecken, v. a. to wake. 

Wecken, n. wehing. 

Wecker, m. alarum- watch, 

Wedel, m. fail; bruſh. 

Wedeln, v.n. to wag. Fan. 

Weder, e neither; - noch, nor, 

Weg, i. away; ad gone; ſchlecht 

weg, in @ plain manner. 

Weg, m way, road, walk ; gerades 
Weges, directiy; unter Weges, on 

| the way. | | 

ſich *Wegbegeben, v. r. to abſent 

one's ſel 

*Wegbeiſsen, v. a. fo bite away. 


*Wegbleiben, v. n. fo flay out. 
Wegbrennen, v. a. fo burn away; 
*v n. to burn down. 
*Wegbringen, v. a. to bring or car- 
Ty away. | 
Wegdringen, v. a. fo put away. 
Wegeamt, n. road - office. 
Wegeaufſeher, m. ſurveyor of the 
roads. 
Wegebau, m. road - beating. 
Wegebereiter, m. repairer of high. 
Wegebreit, n. way- broad. { ways. 
Wegegeld, n. wheelage. 
Wegen, prp. for, becauſe, on gc- 
count Ys by reaſon of. 
e, f waymark. 
Wegeſcheide, f. croſs - way. | 


ſnail. | 


*Weg'ahren, vn. to ride away; 
*v. a. fo carry away, 
*Wegtallen, v. n. to be omitted 
*Wegfangen, v. a. to catch away. 
Wegführen, v a. fo carry aua. 
*Weggeben, v a. fo give away. 
*Weggehen, v. n. to go away. 
Wegkaufen, va. fo foreftel. | 
Wegkehren, v. a fo ſweep away. 
Wegkommen, v.n to leave; to 
loſe; fig. to ſucceed ; to come of. 


*Weglaifen, v. n. fo run away. 
Weglegen, v. a. to put afede. 
*Wegleihen, v.a. to lend out. 
Wegmachen, v. a. to /weep away; 
ſich , fo withdraw, make off. 
*Wegmiiſſen, v.n. to be obliged to 
go, bound for another place. 
*Wegnehmen, v. a. to take away. 
Wegratfen, v. a. to take away, ſweep 


off + 
Wegräumen, v. 4. to remove. 


WEI 


»Wegreiſzen, v. 2, 
break off, down. 


Wegriicken, v. n. & a. fo remove. 


»Wegrufen, v. a. to call auay. 

Wegſchaffen, v. a. to carry away; 
to 4ſmiſs ; to ſell. 

Wegſchenken, v. a. to give away. 

Wegſchicken, *Wegſenden, v. a. 

to ſend away. 

*Wegſchieben, v. a. o remove. 

ſich *Wegſchleichen, v. r. to flee! 

away. 

Wegſchwemmen, v a. to float away. 

Wegſegeln, v. n. to ſail off. _ 

*Wegſehen, v n. to look afede. 

Wegſetzen, v. a. to put awey ; ſich 

über andere, to think one's ſelf 

wiſer, better Sc.; ich über et- 

was „ to ſlight, 

*Wegſeyn, v.n. to be abſent; to 

be paſt, gone. 

Wegltecken, v. a. to put away, afe- 

de; to hide. 


»Wegſteblen, v. a. to purloin; ſich 


- , to ſteal off. 
*#Wepgltoſsen, v. a. fo puſh away. 
*Wegyltreichen, v. a. fo take auay; 
to ſcratch out. | 
«*Wegthun, v a. fo put afede, auay. 
»Wegtragen, v. a 70 carry awey. 
*Wegtreten, v. n. fo e away; 
*v.a to wear out by going. 


[Wegwehen, v. a. to blow away. 
[Wegwelſer, m. guide 4 waymark. . 


*Wegwenden, v.a. fo turn away. 

»Wegwerſen, v. 4. to throw or caſt 
away. | 

Wegwiſchen, v.a. fo wife away. 


*v. n. to draw off, remove. 

Weh. or Wehe, i. wo, woc; wehe 

mir, wo me ad, -* thun, to ale; 

ſich - thun, to over/trgin himſeif. 

Weh, n. wo; Wehen *haben, to be 
in {abours. 

Weben, v.a. & n. to blow. 

Webfrau, Wehmutter, f. midwife. 

Wehklage, f wail, /amentation. 

Wehklagen, v.n. to wail, lament. 

Webmuth, f. ſadneſs, ſorrowfulneſs, 
doteFulneſs. | 

Wehmüthig, a. doleful, ſad, ſorrow- 

ud. - 

Wehe, f. defence; weapon. 

Wehr, n. wear, were. f 

Wehren, v. a. to keep off from; ei- 
nem etwas , to forbid; einer 
Sache -, to obviate, prevent; lich 
„ to defend one's ſelf. _ 

Wehrgehing, n. belt. 

Wehrhaft, a. capable of bearing 
arms, capable of defending one's 
ſelf; - machen, to arm. 

Wehrlos, a. weaponleſs, unarmed. 

Wehritand, m. military order. 

Wehtage, pl. ſmart. 


Weiberarbeit, f. womanly work. 


de 7 g 
Wechſeln, v. n. & a. fo change, ex- 


chase 


Wegreiſen, v. n. to ſet out on a 
Journey, to depart. 8 


Weiberliſt, f. women's cunningneſs. 


to tale away, | 


*Wegzichen, v.a. fo draw auay;. 


Weib, n. woman, pl. women; wife. 
Wegreiſe, f. departure. [Weibchen, n e, Female, mate. 
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Wy 


Weidg 
Weidi 

gros 
Weidl 
Weife 
Weifei 
heh V 
Weige 
Weihb 


| Weihe 


kite. 


fe. 


ent. 


neſs, 


rrou- 


1 one's 


WEI 


Weibermann, m. 
meacork, 

Weyherraub, m. rape of women. 

Weiberſattel, m. pillion. 

Weibiſch, a. uxorious, effeminate. 
womaniſh, | 

Weiblich. as feminine, female, wo 
manty 

Weiblichkeit, f. feminality. 

Weibsbild, Weibsvolk, n. Weibs- 
perſon, f. women. 

Weibſtück, n. women, wench. 

Weich, a. /oft, weak. 

Weichbild, n. prec:nd, boundary. 

Weiche, f. ſoftneſs, weakneſs; (Diin- 
ne) weak de; (von der Wäſche) 
Soaking. 

Weichen, v. n. to make or give 
way or place; to loſe ground; to 
go out of the way; to run auay; 
fig. to yield. 

Weichen, v. a. & n. to macerate, 
of ten, ſoak, weaken, mollify. 

Weichheit, f. ſoftneſs, weakneſs. 

Weichherzig, Weichmiithig, a, ten- 
der - heart-d, ſoft. © 

Weichherzigkeit, f. tender - hearted- 
neſs, ſoftneſs. 

Weichlich, a. efeminate, weak, ſoft, 


uxorious man; 


nice 

Weichlichkeit, f. efeminacy, weak. 
ne nicety, x 

Weichling, m. weakling, voluptuary 

Weichſelzopf, m. trice polonica. 

Weide f. „ture, taſturage. 

Weide, f. Weidenbaum, m willow, 
withy. | 

Weidemann, m ſportsman, hunter. 

Weideminniſch, a. venatic, /ports- 
mantike. | 

Weidemannſchaft, f. veneation. 

Weidemeſſer, n. kanger. | 

Weiden, v.n. to graze, paſture, 
Feed; v-a. to tend; ſich mit lee. 
rer Hoffnung -, to entertain one's 
Self with vain hopes; die Augen 
„ to delight one's eyes. 


| Weidenbach, m brook bordered with 


willows. 
Weidengebiiſch, n. willow - plot. 
Weidenholz, n. willow - woed. 
Weidenkorb, m. willow - baſket, 
Weidenlaub, u. willow - leaves. 
Weideplatz, m. paſture - ground. 
Weidefack, m. Weidetaſche, f. 
hunter's bag 
Weideſpruch, m. hunfsman's ſalu- 
ting * ; 
Weidewerk, n. venation, hunting 
Weidgeſchrei, n. Hunting cry, hue 
Weidicht, n. willow - plot, bed, oxier- 
ground. | 
Weidlich. a. brave; ad. ſoundly. 
Weife, f. reel. 
Weifen, v a. fo reel. 
ſich Weigern, v. r. to refuſe, deny. 
Weigerung, f. refuſal, denial 
Weihbiſchof, m- vicar general. 
Weihe, f. (ein Vogel) glede, glede - 
kite. | 


WER 
Weihe, f. conſecration, ſanction. 


vote, dedicate. 
Weiher, m. pond, vida ry. 
Weihkefſel, m. hely. water - pot. 
Weihmeſſe, f. conſecrating - meſs. 
Weihnachten, pl. chriſtmas. 
Weihnachtsabend, m. chriftmas-evr. 
Weihnachtsieſt, n. chriftmas feaſt. 
Weihnacntsgeſchenk, n. chriſtmas. 
&ift. 
Weihnachtstag, m. chriftmar . day. 
Weibrauch m frankincenſe. 
Weihwaſler, n. holy - water. 
Weihwedel, m. koly-weter-ſprinkle 
Weil, ad. while, during; c. becauſe. 
Weiland, ad. once, formerly, late. 
Weile, f. while, | 
Weilen, s. Verweilen. 
Weiler, m & n. hamlet, vill. 
ein, m wine; (Weinſtock) vine; 


gather grapes; - Keltern, to preſs 
grapes. 

Weinirnte, s. Weinleſe. 
Weinbau, m. filling of vines. 
Weinbauer, m killer of vines, 
Weinbeere, f. grape. 
Weinbeerkern, m. grapr/tone. 
Weinberg, m. vineyard, vines, 
Weinblatt, n. vize- leaf. 
Weinblüthe, f. vine - bloſſom. 
Weinbutte, f. vine - cob. 
Weindroſſel, f. beccaſico. 

Weinen, v. n. & a. fo weep. 
Weinerlich, a. nclined to weep, la- 
meu table. | 
Weineſlig, m. vineger. 

Weintaſs, n. wine - caſh, 
Weinflaſche, f. wine - flaſh, wine- 
bottle. 

Weingarten, m. vineyard. 
Weingärtner, m. vine dreſſer. 
Weingebirge, n. hills of vine. 
Weingegend, f. vinous country. 
Weingeiſt, m, vinous ſpirit 
Weinglas, n. wine - gla/s. 
Weinhandel, m. wine - trade. 
Weinhändler, m. vintner. 
Weinhaus, n. vintry. 
Weinheſen, pl. wine - mother, lees 
of wine. | 
Weinholz, n. vine - wood. 
Weinhiigel, m. vize - kill. 
Weinhiilſe, f. huſh of grapes. 
Weinhüter, m. 
yerd. 
Weinicht, a. vinous, winy. 
Weinjahr, n. vintage. = | 
Weinkauf. m. prrchaſing of wine. 
Weinkeller, m. vintry. _ 
Weinkelter, f. wine - preſs. 
Weinkern, m. EEE 


tafter, wine cunner. 
Weinland, n. wine. country. 


Weinlaub, n. vine leaves. 


Weinleſe, f. vintage, vindemiation. 


Weinleſer, m. vintager. 
Weinmarkt, m. wine - market. 


— 


I Weiſsbier, n. white 


Weinkoſter, Weinviſirer, m. wine-|Weite, f. 


WE1 13; 


Weinmaſs, u. wine - meaſure. 


Weihen, v. a. to con ſecrate; to de- Weinmonat, m. wine - month, Octo. 


ber. 
Weinmutter, f. wine - mother. 
Weinpfahl, m. vine. prop. 
Weinpreſſe, f. 8 
Wein raupe, f. vinefrettey, 
Weinrauſch, m. wine . fuddling. 
Weinrebe, f. vine. 
Weinſauer, a. uiny. 
Weinſauerlich, a. ſomewhat winy. 
Weinſchank, m. vintry. 
Weinſchenke, m. vintner, tavern. 
keeper. 
Weinſchenke, f. vintry, tavern. 
Weinſtein, m. tartar. 
Weinſtock, m. vine. 
Weinſuppe, f. caudle. | 
Weintraube, f. bunck or clufter 
grapes. 
Weintrinker, m. uine- drinker. 


-bauen, fo till vines ; - leſen, to| Weinwachs, m. growth of wine. 


Weinzeichen, n. gu of @ tavern. 

Weis, ad. einem etwas . machen, 
to make one believe. 

Wetſe, a. wiſe, ſage 

Weiſe, m. ſage, wiſe man, philoſo. 
cher. 5 

Weiſe, f. manner; melodie, tune. 

* Weiſen, v a. fo tot, ew; ſich. 

*Iaſſen, to be docible; es wird ſich 

- , time will ſhow, _ 


nenſtocke) gucenbee. 
Weisheit, f wiſdom. knowledge. 
Weisheitszahn, s. Stockzahn, 
Weislich, ad. prudentiy, wiſely. 
Weiſs, a. white, blank ; - n. white. 
Weiſſagen, v. a. to foreſay, fore. 
tell, propheſy, predict, divine. 
Weiſſager, m. prophet, pr edidter, Fo- 
reteller, diviner. 
8 f. propheteſs, divine- 
reſs. | 
Weiſſagung, f. prophecy, divination. 
eer. 
Weiſsdorn, m. 
thorn. 
Weiſse, n, white. 
Weiſse, f. white, whiteneſs. 
Weiſsen, v. a. fo whiten, white-waſh, 
Weiſser, m. whitener. [ft 
Weiſshſch, m. whiting, blay, lea. 
Weiſsgerber, m. fawer. 55 
Weiſsgrau, a & ad hoary. 


heeper of @ vine-|Weilskohl, m. white cabbage. 


Weiſslich, ad. whitely. 
Weiſspappel, f. abele. 

We-ſswurz, f ſelomon's ſeal. 
Weiſung, f. order. 

Weit, a. Far, diſtant; wide, large; 
ad. farz weiter nichts, nothing 
elſe ; bei weitem, by far. 
diſtance ;, largeneſs, wide- 


— 


neſs. 
ich Weiten, v. r. to widen, 


diu ſi ve. 
Weitläufigkeit, f. ampliation, proli. 
ity, di uſiveneſs. 


Weiſer, m. hand; (in einem Bie- 


white thorn, au- 


Weitliufig, a. ample, proliæ, diffuſe, 
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Weitzenbier, n. wheaten beer. 


Wielcherlei, a. of what hind, 


Weltberühmt, a. far renowned. 


Weltmann, w. polite man; world- 
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Weitſchweifig, a. proliæ, prolixious, 
longwinded, tedious. ' 

Weilſchweifigkeit, f. prolixity, te- 
diouſneſs. 

Weitſichtig, a. fer - ſiglhted. 

Weitzen, m. wheet. 

Weitzenirnte, f. wheat - harveſt. 


Weitzenbrod, n. wheaten bread. 

Weitzenkorn, n. wheaten grain. 

Weitzenmehl, n. wheaten meal. 

Weitzenſtroh, n. wheaten ffrdw. 

 Welcher, welche, welches, pr. who, 
which, what. | 


Welk, a. withered, faded, decayed. 
Welken, v. a. & n. to whiter, fade, 
decay. : | 
Wellbaum, m. axle - tree of a water- 

mill . wheel. 
Welle, f. waver, billow ; fagot. 
Wellenformig, a. undulary. 
Wels, m. Rad- fit. 
Welt, f. world. 8 
Weltachſe, f. axis of the world. 
Weltall, n. wniverſe. 
Weltalter, n. age of the world. 
Weltbegebenheit, f. kifforical event. 


- 


Weltbeſchreiber, m. coſmographer. 
Weltbeſchreibung, f. coſmografphy. 
Weltbürger, m. coſmogulite. 
Weltgebäude, n. Fabric of the world. 
Weltgeiſtlich, a. ſecular. 
Weltgeiſtliche, m. ſecular price. 
Weltgericht, n. doom, laſt j udge- 


ment. 
Weltgeſchichte, f. univerſal hiſtory. 
Weltkarte, f. map of the world. 
Weltkind, n. worldling. 
Weltklug, a. diſcreet, prudent. 
Weltklugheit, f. prudence, diſcre- 
tion. 
Weltkörper, Weltkreis, m. globe, 
Sphere. | 
Weltkugel, f. globe. 
Weltkundig, a. xoforious. 
Weltlauf, m. courſe of the world. 
Weltlich. a. ſecular; worldly. 
Weltlichkeit, f. ſecularity; worldli- 


Nefsi. 


Weltmeer, n. ocean. [ ling. 
Weltprieſter, s. Weltgeiſtliche. 
Weltfirich, m. climate. 
Welttheil, m. part of. the world. 
Weltweiſe, m. & f philoſopher, 
Weltweisbeit, f. philoſophy. 
Wem, pr. to whom; Wen, whom. 
Wendekreis, Wendezirkel, m. fro. 


1c. 

| n f. cockle ſtairs. 
Wenden, v. a. to turn; ſich an 
jemand , to apply to ſomebody; 
lich zur Rechten &c. , fo turn to 
the right Sc; auf etwas, an je- 
manden , to 5:/tow ufon. _ 
Wendung, f. turning, turn. 


Wenig, a. & ad. little, feu; ein, 


I Werder, m. ſmall ifland. 


_ | Werkeltag, s. Werktag. 


Wels, Weſſen, pr. whoſe. 


; Weſt, m. wet, weſt . wind. 


* 


| WE 
Wenigkeit. f. paucity, Fad ; 
elf, 


meine , my own little 
Wenigſtens, ad. at leaft. 
Wenn, ad; & c. when, if; wenn 
nicht, unleſs, except. 

Wer, pr. who; wer es auch fey, 
" whoſoever. 

*Werben, v. n. um etwas , to ſue 
For; um ein Frauenzimmer, 
to curt, woo; v. a. Soldaten, zo 
levy, raiſe; mit Gewalt to preſs. 
Werber, m. recruiting officer. 
Werbung, f. levy, levying. 
Werden, v. n. to become, grow, be. 


— 


Werfen, v. a to throw, caſt; (von 
Thieren) to whelp, litter; fich - 
(vom Holze), to caſt, warp. 
Werg, n. foto. | 
Werk, n. action, deed, work. 


Werkhaus, n. houſe of correction. 
Werkleate, pl. workmen. 
Werkmann, m. workmen. - 
Werkmetſter, m. workmaſter, 
Werkſchuh, m. Foot. 
Werkſtatt, f. Hop. N 
Werkſtellig, ad. machen, fo . 
Fectunate. | | | 
Werkſtiick, n. free - fone. 
Werkiag, m. working «- day. 
Werkthitig, a. operative, efficacious. 
Werkzeug, n. inftrument, tool; or- 
gan. : 
Wermuth, m. wormwood. 
Werth, a. worth, dear; - ſchitzen, 
to eſteem. : 
Werth, m. worth, value. 
Werthſchätzung, f. /tzem. 
Weſen, n. being, hnce, nature, ſub. 
fan ce, matter; manners, behaviour; 
noiſe, buſtle; das boſe, falling 
feckneſs ; das gemeine -, common 
wealth ; ſein - an einem Orte ha- 
ben, to rede; viel Weſens ma. 
chen, to make much ado; viel 
Weſens von etwas machen, to ma- 
he much of. 
Weſenlos, a. unſubftential. 
Weſentlich, a. eſſential, real, ſub. 
ftantial. | 
Weſentlichkeit, f. e/entiality, 
Weſpe, f. waſp. 
Weſpenneſt, n. weſp's neſt, 


Weſshalb, Weſswegen, ad. why ? 


'Weſte, f. waiftroat. 
[Weſten, ad. weſt, 
Weſfterhemd, n. chriſom - cloth. 
Weftlich, a. weft, weſtern, weſterly. 
Weſtwiirts, ad. weſtward. 
Weſtwind, m. weft - wind. 
Wette, f. bett, wager z; um die, 
in emulation or contention M. 
Wetteifer, m. emulation, contention. 
Wetteifern, v. n. to contend, emu- 
late, vie. 
Wetten, v. a. & n. to wager , lay, 


WI 


Wetter, m. he that lays. 


Wetter, n. weather; florm. 
Wetterdach, n. eaves. | 
Wetterfahne, f. weathercock. 
Wetterglas, n. weatherglaſs. 
Wetterbahn, m. weathercock. 
Wetterleuchten, v. i. es wetterleuch. 
tet, it lightens. 

Wetterleuchten, n. lightening. 
Wettern, v. i. to thunder; fig. v. 
n. to curſe, ſwear. 

Wetter männchen, n. anemoſcope. 
Wetterprophet, m. wegther ſpy. 
Wetterſchaden, m. damage by grail, 
Wetterſtrahl, m. flaſk of lightening. 
Wetterwendiſch, Wetterlauniſch, a, 
mutable, changeable, fickle. 
Wettlauf, m. race, running. 
Wettrennen, n. race 
Wettſtreit, m. emulation, contention. 
Wetzen, v. a. to whet, harpen. 
Wetzſtein, m. whetftone, 

Wichſen, v. a. to wa; fig. to beet, 
cudgel. ä 
Wicht, m. wig it; der arme, the 
poor little fellow. 

Wichtig, a. weighty; of due weight, 
fig. important, of conſequence, 


Wichtigkeit, f. weight, importance, 


conſequence. 
Wicke, f. rvetch. 
Wickelband, n. ſwathing cloath. 
Wickelkind, n. child in ſwathing 
cloath. 
Wickeln, v. a. fo wind up; in et- 
was, to wrap up, enwrap; ein 
Kind-, to ſwaddle; ſich aus einer 
Sache -, to extricate one's ſelf. 
Wickelzeug, n. ſwaddling” cloath. 
Wickſtroh, n. vetch . ftraw., 
Widder, m. ram. 
Wider, prp- againſt, contrary to. 
Widerbellen, v. n. to contradid. 
*Wigerfahren, v. n. to happen, ts 
bef@t. | 
Widerhaken, m. hook. 
Widerhalt, m. fack. | 
* Widerhalten, v. n. to hold tack. 
Widerlegen, v. a. to confute, refute, 
Widerleglich, a. confutable. 
Widerlegung, f. confutation, rei. 
tation. 
Widerlich, a. tedious, nauſeons. 
Widerlichkeit, f. tediouſneſs, nat. 
 ſeouſneſs. 
Wi eh, a. preternatural. 
Widernatiirlickkeit, f. preternali. 
raineſs. 
Widerpart, f. & m. counterpart ; al 
ver ſar y, 
„Widertathen, v. a. to diſſuade, 
Widerrechtlich, a. illegal. 
Widerrechtlichkeit, fe illegality. 
Widerrede, f. contradiction . 
Widerruf, m. recantation. 
»Widerruſen, v. a. & n. to rect 
retract. 
Widerruflich, a. to be recanted. 


« little. 


bet, hold a wager. 


Widerſacher, m. adverſary, nia" 
| ni, enemy. 


Wieder 
turn, 
| *Wiedet 
' tas 1 
| Wiederf, 
| Wiederg 
Wieder 
Wieder 
ore, y 
N Wiederg. 
| Wiederge 
| Wiederg] 

ne brig 


; Wiedergr 


turn o 


Wiederha 
| Wiederha 
: Wiederhe 


reftituti, 


4 iederho 
V'iederho 
N Wiederkät 


chew the 


I iederkat 


buy cg 


ch. 
ef ute. 
refs 
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(ral. 
rn ati 


rt l. 
de, 
ity. 


recall. 


inted. 
8 aniags 


Wieder, ad. again, anew, efreſt. 


| #Wiederbckommen, v. a. 
xWiederbringen , v. a. 
| Wiederbringlich, a. retrievable. 


| Wiedererinnerung, f. recollection. 
| Wiedererſtattung, f. repa, nent, re- 


WIX 


Widerſchein, 3. Wiederſchein. 
fich Widerſetzen, v. r. fe oppoſe. 
Widerſetzlich, a. oppo/ete. 
Widerſetzlichkeit, f. oppoſeteneſs. 
Widerſetzung, f. oppoſition. 
Widerſinn, m. 82 
Widerſinnig, a. nonſenſecal. 
Widerſpänſtig, a. cfractory, obſti- 
nate, perverſe, contumacious. 
Widerſpänſtigkeit, f. obftinary, con- 
tumac). [Part. 
Widerſpiel, n. contrary, counter- 
Widerſprechen, v. n. to contradict, 
ain ſay. 
Widerſprecher, m. contradicter. 
Widerſpruch, m. contradiction. 
Widerſtand, m. reſſtence, oppoſition. 
Widerſtehen, v. n. fo with/tand, 
gain ſtand, refſeſt, oppoſe; es wi. 
derſteht mir, if won't go down 
with me. 
Widerſtchlich, a. re//tible, 
Widerſtreben, v. n. to oppoſe, reſeft. 
Widerſtreben, n. ref{/tence. 
»Widerſtreiten, v. a. to diſpute, con- 
teſt, go again /e. 
Widerwirtig, a. contrary, adverſe, 
croſs; peeviſh, 
Widerwirtigkeit, f. adver/ity. 
Widerwille, m. grudge, ill- will. 
Widmen, v. a. to dedicete, devote. 
Widrig, a. contrery ; nauſeous. 
Widrigkeit, f. contrariety; nauſe. 
ones. 5 
Wie, ad. how? c. a. 
Wiedehopf, m. whoop, hoop. 


„Wiederbeiſsen, v. a. fe bite in re- 
turn. 

0 get 

again, 

to return, 

reftore. | 


turn, reſtitution. 


Wiederfinden, v. a. to find what 


was loft. 


| Wiederſordern, v. a. to redemand. 
| Wiedergabe, f. reddition, 
| #Wiedergebihren, v. a. fo regene- 

Wiedergeben, v. a. to return, re- 


(vate. 


fore, redeliver. 
Wiedergeboren, a. regenerate. 


Wiedergeburt, f. regeneration. 
Wiederglänzen, v. n. fo gliſter, Mi- 


ne bright 


Wiedergrülsen, v. a. to reſalute, re- 


turn one's ſalute.” 


Wiederhall, m. echo, reechoing. 


Wiederhallen, v. n. to echo, veecho. 

Wiederherſtellung, f. re/teuration, 
reftitution. 

Wiederbolen, v. a. fo repeat. 

Wiederholung, f. repetition. 

Wiederkäuen, v. n. & a. to chew, 
chew the cud, rvuminate. 


Wiederkauſen, v. a. ts repurchaſe, | 


1 Wildbraten, Wildpretshraten, m. 


TWildmeiſter, m. verderer, 


[Willigen, s. Bewilligen & EinwiL 


W II. 


Wiederkehr, f. return. 

Wiederkehten, v. n. to return. | 

Wiederkommen, v. n. to come 
back, return, 

Wiederkunft, f. returning, return. 

Wiedernehmen, v. a. fo retake. 

Wiederſagen, v. a. to tell again. 

Wiederſchall, m. echo, . 

Wiederſchallen, v. n. fo reſournd. 

Wiederſchein, m. refutlgence. 

Wiederſchicken, *Wiederſenden, v. 
a. to ſend back, 

Wiedertäufer, m. anabaptif, 

M'iedertönen, v. n. fo reſound. 

Wiederum, ad. again, anew, afeſt. 

Wieder *vergelten, v. a. fo vetaliate. 

Wiedervergeitung, f. retaliation. 

Wiedervergeltungsrecht, n. right of 
retaliation. 

Wiege, f. cradle. 

Wiegen, v. a. fo rock. 

Wiegen, v. a. & n. fo weigh, 

Wiegenlied, n. {ullzby. 

Wiehern, v. n. fo neigh, 

Wieſe, f. meadow. 

Wieſel, n. weaſel, wee zel. 

Wieſenwachs, m. meadotog. 

Wievielſte, a. der, die-, who of the 

number. | 

Wiewohl, c. though, although, hoto- 
ever. / 

Wild, a. wild, ſavage, fierce. 

Wild, n. game, deer, veniſon. 

Wildbahn, f. lane through @ foreft, 
hunting - place. 


roaſted - veniſon. 

Wilddieb, m. poacker. 

Wildfang, m. game canght ; hare - 
brained Fellow. 

Wildheit, f. wildneſs, ferceneſs, ſa- 
vagen e. | | 


Wildkaih, n. deer celf, 


Wildnetz, n. deer « hay. 

Wildniſs, f. wilderneſs. 5 

Wildpern, v. n. to late the ſmell of 
veniſeu. 5 

Wildpret, n. game, deer, veniſon. 

Wildſchaden, m. damage cauſed by 
game. | 

Wille, m. will; mit „ ON purpoſe, 


@ mind, intend; einem zu- ſeyn, 

fo comply with. | 
Willfahren, v. a. fo comply with. 
Willfahrig, a. e 5 compli. 


ant. 

Willfihrigkeit, f. complaiſence, com- 
pliance. 

Willfahrung, f. compliance, accom- 
modation. | 

Willig, a. willing, Free, ready. 


ligen. 
Willigkeit, f. willingneſs, readineſs, 
Willkommen, a. welcome, welmet. 
Willkommen, m. reception, welco- 


| buy 6gain. 


9 


wi Fully; Willens *ſeyn, fo keve| 


WIN 135 
Willkihrlich, a. arbitrable,  erbi. 


frarionus. 
Wimmeln, v. n. fo ſuarm with, be 
crowded, Full of. | | 
Wimmern, v. n. fo whimper. 
Wimpel, f. pennon, pendant, rea. 
mer. 
Wimper, f. eye. aft. 
Wind, m. wind; - machen, fig. ts 
brag, boaſt of. 
Windbenrel, m. booſter, 
Windblafe, f. wind- b/addery. 


[Windbruch, m. windfall ; T. wind- 


hernia. 
Windbiickſe, f. air gun. 0 
Wiade, f. pulley, drato - beam; 
ng blade; (eine Pflanze) win 
der. | 
Windei, n. wind. egg. 
Windel, f. ſuadalingelotł. 
Windelkind, s. Wickelkind. 
Windeln, v. a. to ſwatle, ſwaddle. 
Windelſchnur, f. fwaddlinghand. 
Winden, v. a. fo uind; die Hin» 
de -, to wring one's hands, 
Windfackel, f. torch. 
Windfahne, f. weathercoch. 
Windfang, m. folding - ſcreen. 
Windhund, m. Windſpiel, n. grey- 
Hound. 
Windig, a. windy, 
Windlade, f. cheft of the ſound- 
board of an organ. 
Windloch, n. vent Hole. | 
Windmacher, m. braggart, boaftey 
Windmeſler, m. T. anemometer. 
Windmühle, f. wind. mile. 
Windmiiller, m. wind- miller. 
Windpiſtole, f. air « ol. 
Windpocke, f. wind- pock. 
Windröhre, f. wind. pipe. 
Windſchaden, m. damage cauſed b5 
wind. : 
Windſchief, a. warped, cafe. 
Windſchirm, m. folding «ſcreen. 
Windſeite, f. lee. 
Winditill, a. calm. 
Windſtille, f. calm. | 
Windſucht, f. tympany. 
Windung, f. winding, volume. 
Windweiſer, m. enemoſcope. 
Wink, m. hint; (mit den Anger} 
wink; (mit dem Kopfe] nod; (mit 
der Hand) bechoning. | 
Winkel, m. angle; corner, nook. 
Winkelebe, f. kedge- marricge. 


Winkeleiſen, Winkelmals, u. iron- 


rule. 
Winkelhaken, m. T. compoſeng - 

fick. 0 
Winkelig, a. angular, cornered. 
Winkelprediger, m. hedge- preachers 
Winkelrecht, a. right- angular. 
Winkelſchule, f. hedge - ſchool. 
Winkelzug, m. Hit, trick. 
Winken, v. a. & n. fo kinfz Oo 

wink ; to nod; to beckon. 
Winſeln, v. n. to wail, moe. 
Winter, m. winter. | 


me; clumſy drinking - cup. | 
Willkähr, f. will, arbitrarineſt. | 


Wintersbend, m. winter - evenings 
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Wintertag, m. winter - day. 


Wirbel, m. whirl, vortex ; (Schei- 


Wirthin, f. 4%. miſtreſs, landla- 


| ing. 
Wirchſchaſten, v. a. to keep an inn; 


N. 
Wiſch, m. ufiſt, drag, clout; fig. 


WIS 


Winterarbeit, f. winter - labour. 
Winterbirn, f. winter - pear. 
Wintergetreide, Winterkorn, 
winter. corn. | 
Wintergewichs, n. winter - plant. 
Winterhaft, a. wintry. 
Winterholz, n. winter - wood. 
Winterkleid, n. winter - dreſs, gar- 
ment.” » . 
Wintermonat, m. winker « month. 
Wintern, v. n. to grow winter. 
Winterobſt, n. winter - fruit. 
Winterquartier, n. winter - quarters. 
Winterroſe, f. holy - hoch, holy-roſe. 
Winterſeite, f. north - „de. 


Winterwetter, n. winter weathey. 
Winterzeit, f. winter - ſeaſon. 
Winzer, m. vine- dreſſer. 
Winzig, a. petty, ſmall, wee. 
Wipfel, m. top. 
Wippe, f. brink; 
clipping. N 
Wippen. v. a. Geld-, to clip. 
Wipper, m. clipper. 
Wippgalgen, m. gibbet. A 
Wir, pr. ue; wir ſelbſt, we our- 
ſelves. 


» der Münzen, 


tel) crown; (an den Saiteninſtru- 
menten) peg 
Wirbelbein, n. turning - joint; 
des Riickgrates, vertebra. 
Wirbelhaft, Wirbelig, a. vertigi- 
NOUS, 
Wirbeln, v. n. fo whirl; (von den 
Vögeln) to dar ble. 
Wirbelwind, m. whirl- wind, for- 
nado. | 
Wirken, v. n. to work, oferate ; v. 
a. to work, effett, effetuate; den 
Teig -, to kneed; Sirimpſe -, to 
mill ſtockings ; (weben) to weave. 
Wirklich, a. e&ual, real, true. 
Wirklichkeit, f. a&ualneſs, reality. 
Wirkſam, a. working, active, ope- 
rative, effetlive, efficacious. 
Wirkſamkeit, f. efficacy. h 
Wirkung, f. ect, operation, action. 
Wirkungskreis, m. province, ſphere. 
Wirren, v. a. fo entangle.. 
Wirrgarn, n. entangled thread. 
Wirrſeide, f. refuſe of felk. 
Wirrſtroh, n. rau Hing out or- 
der | 


Wirrwarr, m. confuſcon, hurly-burly. 
Wirth, m. landlord, heſt, inn keeper; 
huſband; maſter of the houſe. 


dy ; lady of the houſe. 


Wirthſchaſt, f. k»y/ſbandry, innkeep- 


to huſband. 
Wirthſchafter, m. ku/band. 
Wirchſchaftlich, a. ku/tanding. 
Wirthshaus, n. inn, tavern, 
ſe, beer - 


hous 


Wiſchen, v.a. to wipe, hi,; v. 


WO H 


n. davon -, to ip away. 
Wiſcher, m. wier; (Verweis) wiße 
Wiſchlappen, m. mop, clout. 
Wiſchtuch, n. wiping clout. 
Wiſpel, m. 24 b»y/hels. | 
Wiſpern, v. a. & . to whiſper. 
Wiſsbegierde, f deſire of knowledge. 
Wiſsbegierig, a. deſcrous of kr.owing 
*Wiſlen, v. a. Kn to know; um 
etwas , to be privy to; - *laſſen, 
to ſend word; zu- *thun, to ma- 
he one to know; einem Dank ., 
to take well, kindly. 
Wiſſen, n. knowing; meines Wiſ. 
ſens, that I know of ; mit- und 
Willen, knowing!y. | 
Wiſlenſchaft, f. knowledge, ſcience. 
Wiſfenſchaitlich, a. ſciertificel. 
Wiſlentlich, a. knowing, wilful. 
Wiſsmuth, m. tinglaſs, biſmuth. 
Wittern, v. n. to thunder ; v. a. to 
cent. | | 
Wiiterung, f. weather; (Geruch) 
cent. Y 
Wittwe, f. widow ; eine vornehme 
„ dowager. 
Wittwengechalt, m. dowry. f 
Wittwenſitz, m. widow's ſeat, eſtate. 
Wittwenſtand, m. viduity , widow- 
hood. | 
Wittwentraver, f. widow's weeds. 
Wittwer, m. widower. 
Witz, m. wit, wiftineſs. 
Witzelei, f. wittici/m. 
Witzeln, v. n. to make uſe of uit. 
ticiſm. 
Witzig, a. witty, ingenious, witted. 
Witzigen, v. a. fo teach uit. 
Witzling, m. wif, witling. 
Wo, ad. where; c. &, in caſe. Cat. 
Wobei, ad. whereby, whereto, where- 
Woche, f. week, ſennight; die Wo— 
chen, pl. @ woman's lying in; he 
liegt in -, e is Hing in. 
Wochenbeſuch, m. vit to @ wo- 
man lying in. 
Wochenbett, n. child. bed. 
Wochengeld, n. weekly pay. 
Wochenkind, n. new - born child. 
Wochenlohn, n. weekly pay. 
Wochenſtube, f. room of @ woman 
lying in. 
Wochentag, m. day of the week. 
Wöchentlich, a. weekly. 
Wochenweiſe, ad. weekly. 
Wöchnerin, f. woman Hing in. 
Wocken, m. s. Rocken, Spinnrocken. 
Wodurch, ad. whereby. 
Wofern, c. if, in caſe of ; nicht, 
wnleſs, 1 
Wofür, ad. wherefore, For what, 
which, 8 
Woge, f. billow, wave. 
Wogegen, ad. againft or for what. 
Wogig, a. wavy. | 
Woher, ad. whence. 
Wohin, ad. whiter. 


/ 


W O-L 


Wohl, n., weal, good, benefit, 
Wohlachtbar, a. reſpected, eftremed. 
Wohlan, i. go to! well! come en! 
wohlan denn ! well now ! 
Wohlanſtändig, a. well - becomig, de. 
cent. : 

Wohlanſtindigkeit, f. decency. 
Wohlbedacht, a. well. conſidered. 
Wohlbedichtig, ad. confederately. 
Wohlbefinden, n. being well. 
Woblbeleibt, a. corpulent. 
Wohledel, Wobledelgeboren, Sir. 
Wehlehrwiirdig, a. veverend. 
Wohlergehen, n. wellbeing, preſe- 
rity. 

Wohlerzogen, a. well. bred. 
Wohlfahrt, f. weal, proſperity, hap 
pineſs. 

Woblfeil, a. cheap. 

Wohlfeilheit, f. cheapneſs. 
Wohlgebildet, a well - formed. 
Wohlgeboren, Sir. : ] 
Woblgefallen, n. liking well, plea. 
ſure. 

Wohlgemeint, a. well - intended. 
Wohlgemuth, a. well. kumoured. 
Wohlgerathen, a, well. bred, well. 
performed, ; 
Wohlgeruch, m. ſweet ſcent. 
Wohlgeichmack, m. delicious taſte, 
reliſh. 

Wohlpezogen, a. well-educated, bred, 
Wohlhabend, a. warm, opulent. 
Wohlklang, m. erphony. 
Wohlleben, n. kigh - life. 
Wohlmeinend, a. afediorate, 
Wohlredenheit, f. eloguence. | 
Wohlſchmack, s. Wohlgeſchmack. 
Woblſeyn, n. uelffare, proſperity. 
Wohlſtand, m. decency; proſperity. 
Wohlthat, f. bensfit, favour. 


Wohlthiterin, f bengfactreſs. 
Wohlihitig, a. beneficent, charitable, 
Wohlthatigkeit, f. beneficence, cha- 
rity. 


2 | 
*Wohlthun, v.n. to do well; to be. 


nefit. 
| Wohlverhalten, n. good conduct. 


Wohlwollen, v. n. to wiſk well. 
Wohlwollen, n benevolence. 
Wohnbar, a. Aabita ble. 
Wohnen, v. n. to live, dwell, abide, 
reſi de, lodge. ; 
Wohnhaft, a living, dwelling, ai. 
ing, lodging. 
Wohnhaus, n. dwelling - kouſe. 
Wohnplatz. m. dwelling - place. 
Wohnſtube, f. dey - room, dwelling- 
room. f ä 
Wohnung, f. dwelling, domicil, abo- 
de, habitation, lodging. h 
Wolben, v. a. to vault, arch. 
Wölbung, f. vault, arch. © 
Wolf, m. wolf, pl. wolves; (vom 
Reiten) whitlow. ; 
Wölfin, f. te- wolf, 
Wölfiſch, a. wol vit. 
Wolſshund, m. wolf dog. 


pamphlet. 


2 


Wohl, ad. well; mir iſt -, Jam well; 
lieben Sie , Fare well ! : 


| Wolſshunger, m. hungry - evil. 


Wohlthater, m benefafor, favourer. 


OZU, Ai 


Fore, Fo 


i. 


go 


hos 


om 
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Wolfsjagd, f. chaſe For wolves. 
Wolfspelz, m. fur of wolves. 


Wolke, f. cloud. 


Wölken, v. a. to cloud. 

Wolkenbruch, m. rain - ſpout. 

Wolkenhimmel, m. welkin. 

Wolkenſiule, f. pillar of à cloud. 

Wolkig, 8. cloudy, clouded. 

Wolle, f. wood. 

Wollen, a. woolen. 

„Wollen, v. n. to will, to be will- 
ing. 

Wollen, n. volition. 

Wollenhandel, m. dealing in wool. 

Wollenhindler, Wollenweber, m. 
woolen - draper. 

Wollicht, Wollig, a. wooly. 

Wollkrämpel, f. card. 

Wollmarkt, m. uool- market. 

Wollſack, m. woo!- ſack, wool-pack. 


Wollſchur, f. fearing 3 ſhearing. 


time. 
Wollſpinner, m. wool - ſpinner. 
Wollſpinnerin, f. wool - 7. 5 
Wolluſt, f. voluptuouſneſs, ſenſuali- 
ty, tuft. 
Wolliiſtig, a. voluptuous, venereous, 
tuftful. libidinous ſenſual, 
Wollüſtling, m. voluptuary. 
Wolluſtſeuche, f. e diſeaſe. 
Womit, ad. wherewith, &y which. 
Wonne, f. delight, joy ; bliſs. 
Wonnemonat, m. May. 
Wonnig, a delicious, 
Woran, ad. whereat, whereby. 
Worauf, ad. whereon, whereto. 
Woraus, ad. from what, which, 
whereout, out of which. _ 
Worein, ad. whereinto, into what. 
Worfeln, v. a. to fan, winnow. 
Worfſchauſel, f. fan. 
Worftenne, f. fanning - floor, 
Worgen, v. a. to heck. 
Worin, ad. wherein, in which, in 
what 
Wornach, ad. after which. 
Wort, n. word; von- zus, verbe. 
tim, verbally. 
Wörterbuch, n. dictionary, lexicon. 
Wortforſcher, m. etymologiſt. 
Wortforſchung, f. etymology. 
Wortfiigung, f. ſyntax. 
Wortgepringe, n. pompous words. 
Wortklauber, m. critic. 
Wortkram, m. verboſety. 
Wortlich, a. verbal, literal. 
Wortregiſter, n. index of words. 
Wortreich, a. copious. 
Wortſpiel, n. pun, guibble. 
Wortſtreit, m. logomachy. 
Wortverſtand, m. literal ſenſe. 
Wortwechſel, m. diſpute. | 
Woriiber, ad. whereat, whereabout, 
whereon, whereover. 
Worunter, ad. whereunder. 
Woſelbſt, ad. where. . 
Wovon, ed. whereef, of which. 
Wovor, ad. before which, from what. 
Wozu, ad. whereat, whereto, where- 
Fore, for ens Tue: 


wUyUR 
| Wucher, m. uſu » 
Wucherer, 3 
Wucherhaßg a. uvſurious. 
Wuchern, V. n. & a. to practiſe uſu- 
ry; to thrive, proſper. 
Wuchs, m. growth ; fhape. 
Wudeln, v. n. to warp. 
Wiiblen, V. n & a. to dig, throw up. 
Wulſt, m. fardingal, 
Wund, a. galled, Fretted. 
Wundarzenei, f. vulnerary. 
Wundarzeneikunſt, f. ſurgery. 
Wundarzt, m. ſurgeon 
Wundbalſaw, m. bulnerary balſam. 
Wunde, f. kurt, wound. 
Wundeiſen, n. ſound, probe. 
Wunder, n. wonder, miracle. 
Wunderbar, a, wondrous, miracu- 
lou. 
Wunderding, n. prodigy, wondrous 
thing a 
Wundergabe, f. faculty of perform- 
ing miracle). 
Wunderglaube, m. belief in won- 
ders, miracles. - 
Wunderkind, n. wondrous child. 
Wunderkraft, f. wonder working 


power. | f 
Wunderlich, a. range; Freakiſh, 
n | 5 
Wundern, v. i. & ſich -, v. r. to won- 
der, be aſton ned, amazed. 
Wunderſam, a. mireculous, frodi- 


gious. 
Wunderſelten, ad, extreordinarily 
rare. 
Wundertbäter, m. doer or perfor- 
mer of miracles. 
Wunderthitig, a. miraculous, 
Wunderthier, n. monfler. 
Wundervoll, a. wonderful. 
Wunderverk, n. miracle. 
Wunderzeichen, n. prodigy. 
Wundfieber, n. wornd - fever. 
Wundpflaſter, n. wound - plefter. 
Wundialbe, f. vulnerary unguent. 
Wundwaſler, n. vulrerary water. 
Wunſch, m. il. 
Wiinſchelruthe, f. divinatory wand. 
Wiinſchen, v. a. fo wifh. 
Würde, f. dignity, honour. 
Würdern, v. a. to value, rate. 
Wiirdig, a. worthy ; eftimadle. 
Wiirdigen, v. a. to deigi ; to value, 
eftiniate. 95 
Würdigkeit, f. worthineſs. | 
Würdigung, f. deigning ; eftimation. 
Wurf, m. ceft, throw 3 (von Thie- 
| ren) litter. 
Wiirfel, m. die, pl. dice; T. cube. 
Wiirfelig, a. cubic, cubical; ehecke- 
red. > 
Würfeln, v. a, fo dice; (Zeuge &c.) 
to checker, | 
Würſelſpiel, n. dicing. 
[Wurfgarn, Wurfnetz, n. cat - net. 
Wurkpfeil, n. dart. | 
Waurtſpieſs, m. javelin. 
Wiirgen, v. a. to ftrangle, choak; 
| Federvieh, fs Aill, | | 


/ 
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Wiirgengel, m. aeſtroying angel. 
Wiirger, m. W ee pe 
Wirken, s. Wirken. 
Wurm, m. worm, vermin, reptile. 
Wurmarzt, m. guack, mountebank, 
Wurmen, v. i. to vex, fret, teaze. 
Wurmeſſenz, f vermifuge. 
Wurmförmig, a. vermifor m. 
Wurmig, 'a. fig. maggotty. 
Wurmloch, n. worm - hole. 
Wurmmehl, n. worm - duft. 
e m. he that worms 
@ dog. 
Wurmſtichig, a. worm. eaten. 
Wurſt, f. ſauſage, pudding. 
Wurſtreiter, m. para/ete. 
e & f. pudding. broth, 
Würze, f. ſpice 3 (bei den Brauern) 
wore. 
Wurzel, f. root. 
Wurzelmann, m. ſimpler. 
Wurzeln, v. n. to roof, radicate. 
Würzen, v. a to ſeaſon, ſpice, 
Würz haft, a. ſpicy, aromatic. 
Würzhandel, Würzkram, m. gre- 


cery. 

Würz händler, Würzkrämer, m. 
grocer. 

Würzladen, m. grocer' Rob. 

Wiirznelke, f. er Prop 

Wuſt, m. filth, ſmut, dirt, naſftineſs. 

Wiiſt, a. unkebited, waſte ; wild, dif- 
f[elute. | Sq 

Wiiſte, Wüſtenei, f. deſert, wilder. 
neſs, waſte. 

Willing, m. ſpendthrift, diſſolure 
Fellow. 

ary f. wefte- land. 

Wauth, f. rage, Fury. 

Wüthen, v. n. fo foam, rage. 

Wütherig, m. outrageous Fellow, 
tyrant. 

Wüthig, a» mad, 


Foaming, raging, | 
OULT@geouss : | 


Z. 


Zacke, s. Zecke. 

Zacken, m. tooth, prong, tine. 

Zacken, v. a. to tooth, indent. 

Zackig, a. foothed, indented, 

Zagen, v. n. to be dismayed, dis- 
hezrtened. 

Zaghaft, a. diſteartened, timorous. 

Zaghafugkeit, f. timoraus diſpoſe- 


Zach, s. Zihe. 


tion. 

Zähe, a. tough, viſcous, clammy, te. 
nacious, rofy- 

Zähheit, f. toughneſs, viſcoſity, clam- 
mineſs, ropineſs, tenacity. 

Zahl, f. number; cipher, 


IZahlamt, n. ay - office. 


Zahlbar, a. feyeble. 

Zihlbar, a. numeradble, 

Zählbret, n. counting - board. 
Zahlen, v. a. to pay. | 


Zählen, v. a. te count, namber. 
18 i - 
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Zahlfigur, f. cipher. 
Zahlmeiſter, m. paymafſter. 


Zahliag, m. peydey. ö 


Zahnen, v. n. to breed teeth; v. a. 


2 


Zuünker, m. wrangler, guarveller. 


ou. 
Zärtlichkeit, f. tenderneſs, ſoftneſs, 


Zahnhöhle, f. tooth « Hole i 
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Zahler, m. payer, 
Zähler, m. T. numerator, 


Zablpfennig, m counter. 
Zahlreich, a. numerous. 


Zahlung, F. ing, payment. 
Zablwocke, * ca for payment. 
Zahlwort, n number. — W 
Zahm, 2. fame, mild. 
Zihmbar, a. dompta ble. 
Zihmen, v. a. to tame, omi; ein 
Pferd -, fo break @ horſe. 
Zihmung, f. taming - i 
Zahn, m. tooth; (an Rädern Se.) 
dentels, denticles. 
Zahnarzt, m. dentiſt. 
Zahnbrecher, m. tooth - breaker. 


fo dent. 
Zahnen, n. dentition. _ 
Zahntleiſch, n. gum, Jaws 


Zähnig, a. toothed, dented. | 
Zabnklappen, n. chattering or gnafh- 
ing of the teeth. | 
Zahnlos, a. toothleſs. 
Zahnlücke, f. tooth - gaping- 
Zabnliickig, a. tootkleſs. 
Zahnpulver, n. tooth - powder, den- 
— 12 
Zahnſchmerzen, pl. Zahnweh, n. 
foothach. 
Zahnſchnitt, n T. dentel, denticle. 
Zahnſtocher, m. foot hic ber. 
Zähre, f. fear. | 
Zange, f tongs, pair of fongs ; (bei 
den Pferden) gatherers. 
Zingelchen, n. nippers, pincers. 
Zank, m. guarrel, wrangle, alterca- 
tion, ar. 
Zankeiſen, n. arrant vixen. 
Zanken, » u. fo quarrel, wrangle, 
altercate, jar; ich -, to fall out 
with, to diſpute. 


Zinkerei, f. altercation, conteſt. 

Zankiſch, a. eee e 

Zank ſucht, f. quarrelſome diſpoſetion. 

Zankſüchtig, a. litigious, guerre 
tous. X 

Zäpfchen, n. ud ula · 85 

Zapfen, m Faucet, ta; (am Gau- 
men) hock, glottis. 

Zapfen, v. a. to fap; draw. 

— n. faucet - hole, tap- 

le 


Zapfenſtreich, m. tattoo. 
Zapfer, m. fager. 
Zappeln, v. n. to ſprawl; fo tremble. 
Zart, a. tender, Tie; weak ; deli- 


cate. . 
Zartheit, f. tenderneſi, weakneſs, de- 


licacy, ſoftneſs. 
Zartlich, A. fender, ſeft, Feminate; 
Fond, amor 


efeminacy, Fondaneſs . 


on 3 t. fibre, 1 7 
Zaſerig, a. feazin U2ZINgs | 
ſich Zaſern, v. * E 
Zaſpel, f. /tain, ſtein. 8 


{Zecher, m. cerouſer, oper. : 


. Zehend, n. decade. | 
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Zauber, m. charm, enchantment. 
Zauberei, f. chacms, enchant ment, 
magic, necromancy, ſorcery. | 
Zauberer, m. charmer, magician, en- 
chanter, necromancer, ſorcerer. 
Zauberin, f. &chantreſs, witch. 
Zauberi ſch, a. charming, enchaxting, 
magic. 
Zauberkraſt, Zauberkunſt, ſ. witch 
craft. : 
Zauberlaterne, f. magic lantern. 
Zaubern, v. a. to ſpell, charm, en- 
chant, uſe witchcraft. 
Zauberring, m. magic ring. 
Zauberſpiegel, m. magic mirror. 
Zauberſtab, m. magic wand or rod, 
Zauberſtimme, f enchanting voice. 
Zaubertrank, m. philter. 
Zauberwerk, n. charms, uifcheraft, 
ſpelt. bj 7 
Zauderer, m. farrier, delayer. 
Zauderhatt, a. farrying, delaying. 
1 Are f. tarrying diſpo- 
tion. 
Zaudern, v. n. to terry, delay. 
Zaum, m. bridle. 
Zäumen, v. a to bridle, 
Zaumlos, a. unbridled. | 
Zaun, m. edge; ein lebendiger, 
quickſet - Hedge. 
Zäunen, v. a. to kedge. [row. 
Zaunkönig, m. uren, hedge - ſpar- 
Zaunmacher, m. kedger. 
Zaunpfahl, m. hedge - pole. | 
Zauſen, v. a. to touſe, pull, drag. 
gr" "gh m. tippler, Fuddler, ca- 
Her. 
Zeche, f. fudd/ing - bout, cerouſe ; 
(Antheil) club, fare, tot. 
Zechen, v. a. & u. to carouſe, tope, 
fipple. | 


Zechfrei, a. club free. 
Zecke, f. fick, tite. 
Zehe, f. toe. 

Zehen, Zehn, a. fen. 


Zehentbar, Zehentpflichtig, a. tithe 
able. 
Zehente, Zehent, m. tithe, tithing. 
Zehenter, m. fit her. : 
Zebne, f. Zehner, m. tenth. 
Zehnerlei, a, ten different, ten ſorts 
Zehnfach, a. tenfold. 
Zehnjiahrig, a. fen years old. 
Zehnmal, ad. ten times. 
Zehnmalig, a. fen times repeated. | 
Zehnte, a. fentk. 
Zehntel, n. tithe, tenth part. 
Zehren, v. n. to ſpend, live; (mager 
machen] to macerete; (von Wein 
&c, ) to evaporate. 
Zehrer, m. ſpender, ſpendthrift. 
Zehrſrei, a. defreyed 


ZEL 


|Zehrung, f. ſpending« | 
Zeichen, n. ſign Sales mark ; 


proof; character; omen. 
Zeichenbucb, n. drawing - book. 
Zeichendeuter, m. aftrologer, chlro. 
Mancer. 


{Zeichendeuterei, f. aftrology, cliro- 


man.y. 

Zeichenkunſt, f. art of drawing. 
Zeichenmeiſter, m. drawing - maffer. 
Zeichnen, v. a. fo draw; to /ign, 
mark. 

Zeichner, m. drawer, deſigner. » 


Zeichnung, f. drawing, draught, de- 


lincation, defegn . 

Zeigefinger, m. fore - finger, 
Cergen, v. a. fo how, A-. 

Zeiger, m. (an einer Uhr) and. 
*Zeiben, v. a. fo convince, N 
Zeile, f line, / 
Zeiſel, f. ſhrew - mouſe. 

Zeiſig, m. tin, green incl. 
Zeiſiggrün, a. green ſinch- coloured. 
Zeit, f. time z von- zu «, from ti 
me to time; nach der , after. 
wards ; zur =, at preſent; unter 
der-, mean time; mit der, in 
time, of courſe ; ſeit der , fence 
that time ; bei Zeiten, early, bee 
times; zu Zeiten, ſometimes, now 
and then. 

Zeitalter, n. age. 

Zeitfolge, f. ſucceſſion of time. 
Zeitgenoſs, m. coeval. 

Zeither, ad. ſince, @ while fence. 
Zeitig, a. & ad, timely; early, betime:; 
ripe, mature. f 

Zeitigen, v. a. & n. fo mature, ripen. 
Zeitigung, f. maturation, maturity. 
Zeitkunde, f. chronology. 
Ong, (eine) for a while. 
Zeitlauf, m. period; Zeitläufte, pl. 
Junctures. 

Zeitlebens, ad. as long as one lives. 
Zeitlich, a. temporal; ad. in good ti. 
Zeitliche, n. temporal-. me. 


Zeitlichkeit, f. temporality. 


Zeitmaſs, n. period; time. 
Zeitmeſſer, m. chronometer. 
Zeitpunkt, m. point of time. 
Zeitraum, m. ſpace of time, period. 
Zeitrechner, m. chronologer, chro- 
nolog i. 
Zeitung, f. news ; news - paper, ge- 
zette. 


Zeitungsſchreiber, m. gazetteer, 


News toriler. 
Zeitungsträger, m. hawkey. 


EZeitverkürzung, f. dive ſon. 


Zeitverluſt, m. loſs of lime. 
Zeitvertreib, m. paſtime. 
Zeitwort, n. T. verô. ; 
Zelle, f. cell. 

Zelt, m. amble, ambling « pace. 
Zelt, n. tent, pavilion. 
Zeltbett, n. tent - bed. 

Zelter, m. ambler. 
Zeltſchneider, m. fen © maker. 
Zeliſtange, f. tent - pole. 


Zürtling, m. tender 


ling, Fondling · 


e * 
Zehr geld, n. Zehrpſennig, m. via- 
tic um. | 0 95 


Zeltwagen, m. tent - wagge?» 
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Zenith, n. T. zenith. N 
Zentgericht, n. court of penal j udl. 
cut ure. F 

Zentner, s. Centner. 


Zophyr, m. zephhyr, zephyrus. 


Zepter, f. ſc-pter. 

Zerbeiſsen, v. a. tacruſk; to crack. 
*Zerberſten, v. n. to burſt aſunder 
*Zerblaſen, v. a, to blow away 


Eerbrechen, v. a K n to beak in 


fieces; ein Bein-, fo fracture; 
ſich den Kopf-, to rack one's 
head. 

Zerbrechlich, a. Fragile, brittle. 


Zerbrechlichkeit, f. Fi agility, brit. 


ent. 
Zerbröckeln, v. a. to crumb, crumble, 
*Zerdreſchen, v. a, to thraſh. 
Zerdricken, v. a. to cruſh. 
*Zerfallen, vn. to Fall to pieces; 
fo ruin; mit jemanden , fo fall 
out with ſomebody. | 
Zerfetzen, v. a. fo tatter.. 
Zerileiſchen, v. a. to tear, rend, di- 
lacerate : 
*Zerflieſsen, ven to melt, diſſolve. 
*Zerfreilen, va. to corrode. 


 *Zergehen, v. n. to melt, diſſolve, 


liquefy. | 
Zergliederer, m. anatomiſt, diſector. 
Zergliedern, v. a. to diſmember, dis. 
limb ; to diſect, anatomie. 
Zerglicdering, f. difſetion. 


Zergliederungskunſt, f. anetomy. 


Zerbacken, Zerhauen, v. a. to HH 
mance, cut to pieres. . 
Zerkauen, v. a. to chew, 
Zerknittern, Zerknüllen, v. a. to 
rumple 
Zerkraizen, v. a. fo ſcratch. 
Zerkrümeln, v. a. to crumb, crumble, 
Zerlaſſen, v. a. to melt, diſſolve 
Zerlechzen, v n. to dry up, leak 
Zerlegen, v. a. to disjoin 5 to cut up. 
Zerlochern, v. a. to perforate. 


Zerlumpt, a. ragged, taltered. 


Zermalmen, v.a. to bruiſe, cruſh. 
Zermetzeln, v a. to mangle. 
Zernagen. v. a. to Ccorrode, gnaw. 
Taal V. a. fo undo, anni. 
are 
Zernichtung, f. annihilation. 
Zerplatzen, v. n. to bu aſunder. 
Zerqueiſchen, v. a. to cruſh, bruife, 
quaſh, Squaſh. L 8 
*Zerreiben, v. a. fo grind, rub. 
Zerreiſsen, v. a. to tear in pieces, 
to dilacerate, diſmember; . n. 
to burſt aſunder. 
Zerren, v. a. to teaze, tear. 
*Zerrinnen, v. n. to melt, diſſolve, 
Zerrütten, v. a. to diſſettle, diſorder, 


diſtract᷑. 
Zertũittung, f. diſorder. 
Zerſigen, v. a. to ſaw in pieces. 


-- Zerſchaben, v. a. to fret. 


Zerſcheitern, v. n. to ſplit, wreck, 
Zerſchellen, v. a, & n. to 4ſt, craſh, 
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*Zerſchieſsen, v. 8. to roof to pieces. 
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e v. a. fo creſt; ich, 
to be broken of. . 
Zerſchlitzen, v. a. to lit. | 
*Zerſchmeiſcen, v. a. to da ſt in pie- 
ces, to cruſh, 
4Ygerſchmelzen, v. a. & n. fo melt, 
digſotve, liguefy ® 
Zerſchmettern, v. a. to cruſh, daſh 
to pieces. 
*Zerichneiden, v. a. to cut up, carve. 
Zerſpalten, v. a. to cleave, crack, 
ſlit, lit. 
Zerſplittern, v. a. & n. to break in- 
fo fiivers. | 
Zerſprengen , v. a. 
fe ing. 
*Zerſpringen, v. n. fo fy into pieces. 
Zerſtäuben, v. a. to turn into duſt; 
to diſpel. | 
*Zerſtechen, v. a. fo fierce. 
*Zerſticben, v. n. to fly auay in @ 
du. / 
Zerſtoren, v. a. to deſtroy. 
Zerſtorer, m. deſtroyer. 
Zeritor»ng, f. deftrudtion. 
Zerſtoſsen, v. a. to beat, bruiſe, 
Zerſtrenen, v. a. to difipate, diſper- 
ſe; den Geiſt ., to divert From; 
zerſtreut *ſeyn, to be abſent. 
Zerſtrenung , f. difipation, diſper- 
eon, diverſion; abſence of mind. 
Zeritbckeln, v. a to cut in little pie- 
ces, to diſmember. 
Zerſtücken, v. a. fo cut or break in 
pieces, diſmember, 
Zerſtiimmeln, s. Verſtümmeln. 
Zertheilen, v. a. to divide, to diſe- 


to blow up, 


ver ; die Wolken , to di pate; 


eine Geſchwalſt , to diſcuſs. 

Zertheilung, f. diviſton; diſipation; 
diſcuſſion. | | 

Zerirennen, v. a. fo rip up; to ſe- 

ver, difſever, ſeparate. 

Zertrennlich, a. ell, diſſoluble. 

Zertrennung, f. ripping up; ſepara- 
tion. 

*Zerireten, v. a. fo cruſt, tread un- 
der Feet. 

Zeririimmern, v. a. fo deſtroy, cruſh; 
v n. to go to wreck, 

Zerwiihlen, v. a. fo rummage up. 

Zerzauſen, v. a. to drag, pull. 

Zeter, 1. murder | 

Zetergeſchrei, n. cry of murder, 

Zettel, m billet, note, paper, ticket; 
(bei den Webern) werp. 

Zeug, m. & n ſtuff; tool. 

Zeuge, m. witneſs. | 

Zeugen, v. a. to engender, brget, 
procreate, breed, generate; v. n. 
to witn'ſs, depoſe, te 

Zengfabrik, f. A- manufacture. 

Zeughaus, n. arſenal, armory. 


Zeugkleid, n. coat of tuff, 


Zeugmacher, m. ffuF- weaver. 

Zenagniſs, n. witneſs, teftimor.y, evi- 
dence; ein ſchrifthebes-, atteſta- 
tion, | 

Zeugſchreiber, m. clerk at an ar- 


| ſenal. 
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Zeugung, f. procreation, generation. 

3 n. Zeugungecheil, 
m genital. a 

Zibeth, m. civet᷑. | 

Zibethkatze, f. civet- cut. 

Zicke, f. hid, 

Zieche, f. bed. tick, 

Ziege, f. goat, e- goat. 

Ziegel, m. 
mould tiles. 

Ziegelbrenner, m. 
brick - maker. 

„ 7. tile kiln, brich. 
kitn. 

Ziegeldach, n filing, 

Ziegeldecker, m. brick - layer, tiley. 

Ziegelerde, f tile .clay, brick-earth, 

Ziegeliarben, a. tile - coloured. 

Ziegelhütte, Ziegelſcheune, f. filer's 
hut ; tile hiln. 

Ziegelmehl, n. brick - duft. 

Ziegeloſen, m. tile-kiln, brick-kilx. 

Ziegelſtein, m. brick, brick-- bat. 

Ziegelfireicher, m. brick - makers 

Ziegenbock, m. le- goat. 

Ziegenkirt, m. goatherd, 

Ziegenkiſe, m. goatcheeſe. 

Ziegenmilch, f. goat's milk. 

Ziehbrunn, m well. nl 

*Zichen, v. a to drew, pull; die 
Ackſel -, to ſhrug the fhoulders ; 
den Hut - , to take off the hat; 


file = maker, 


Drath -, fo wiredraw z Lichitr , 
to make candles; ein Feuerge- 
wehr, to channel @ gu; ant ch 
- , fo attract; in Erwägung -, to 
con ſider; zu Ratbe , to conſult z 
ſich etwas zu Cemüthe , to take 
to heart; in die Länge, fo pro- 
tract; groſs-, to breed up; (fort- 
pflanzen machen] fo breed, ero- 
duce, cultivate; ich-, (vom Holze) 
to warp, ca; in ſich -, to breathe 
in, ſuck in; . n. to go; auf 
die Wache , to mount the guard. 
Ziehkind, n. fofter - child 
Ziehmutter, f. nurſe, Feſter-mother- 
Ziehung, f. drawing, pulling. 
Ziel, m term, limit; aim, butt, mark. 
Zielen, v. n. to aim, drive at; a 
etwas -, to allude to. 
Ziemen, v i. to become, At. 
Ziemer, m buttock - piece, pizzle. 
Ziemlich, a. pretty; ad. prettily ; 


" @ pretty while ago, 5 

Jietaffe, m. op. £ 

Zierath, m. Zierde, f. ornament, 
honour ; decoration, adorument. 

Zieren , v. n. to be an ornaments 
v. a. to adorn, deck, decorate, em- 
hellift ; ſich -, to afett. 

7.icrerei, f afedation. 

Zierlicb, a. gart, Ane. 

Zierlichkeit f. elegans? 

Zifferblatt, n. dial. 

Ziffern. v. B.to ciphler.. 

Zigeuner, m. bokemian, 51). 


Zimmer, n. timber, forty tin :. | 


tile; - #ſreichen, fo 


den Kiirzern , to fall ſhort ; 


near; es iſt ſchon - lange, it is | 
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Zimmerarbeit, f. carpenter' work, 
Zimmeraxt, f. carpenter's ax. 
Zimmergeſell, m. journey-man car- 
penter. 
Zimmerhandwerk, n. carpentry. 
Zimmerhof, m. timber . yard. 
Zimmerholz, n. timber, 
Zimmermann, m. carpenter. 
Zimmermeiſter, m maſter carpenter. 
Zimmern, v. a. to timber. 
Zimmerplatz, m. timper- place. 
Zimmerung, f. timber. 
Zimmer, Zimmt, m. cinnamon; 
wWeiſser -, arabic ceſtus. 
Zimmtſarbe, f. cinnamon - colour. 
Zimmtrinde, f. cinnamon 
Zimmtwaſſer, n. cinnamon - water. 
Zink, m. fpelter, zink. | 
Zinke, f. tooth, tine; cornet. 
Zinkbliſer, Zinkeniſt, m. cor netter. 
Zinn, n. tin; (zinnerne Geſäſse) 
pewter - 
Zinnaſche, f. tin - aſtes, putty, 
Zinne, f. battlement, pinnacle. 
Zinnern, a. tin. | 
Zinngieſser, m. pewterer. 
Zinnober, m. cinnabar. 
Zinnoberroth, a. vermil, vermilion. 
Zins, m. rent; intereſt. 
Zinsbar, a. tributary. 
Zinsbauer, Zinsmann, m. tenant, 
renter. _ 
Zinſen, pl. intereſt. 
Zinſen, v. a. to pay rent. 
Zinszahl, f. T. roman indiction. 
Zipfel, m tip, end, extremity. 
Zibperiein, m. gout. 
Zirbelbaum, m. pine. 
Zirbeldrüſe, f. pineal gland. 
Zirbelnuſs, f. nut of @ pine. 
Zirkel, m. circle, compaſs. 
Zirkellinie, f. circular line. 


Zirkeln, v. n. to circle, to meaſure Zubiiſsen, v. a. to ſupply, pay, con- 


with @ compaſs. 
Zirkelrund, a. circular. 
Zirkelründe, f. circularity. 
Ziſcheln, v. n. to whiſper. 


Ziſchen, v. n. to kiſs, whiz; to whi- 


per. 
Zither, f. guitar. 
7.itterfiſch, m. torpedo. 
Ziuermaal, n. fetter, ring - worm. 
Zittern, v. n. 

didder, ider. 
Zitwer, m. zedoary. 
Zitz, m. er F 
Jitze, m. teat, dug, pap, nipple. 
Zobel, m. ſable. e OP 
Zobelfell, n. gg oa back. 
Zobelgebrame, n. ſable - ſtirt. 
Zofe, f. chamber maid 
Zögern, v. n. to tarry. 
Z0gling, m. pupil. 
Zoll, m. inch; toll, + ag 
Zollamt, n. cuſtom: - office. 
Zollbar, a. due to pay cuſtom. 


Zollbeamte, m. officer of the cuſtom. 


 kouſe. 


Zimmer, n. room, apertment, "oy Zolleinnchmer, m. receiver, gathe- 


to tremble, quake, 


| | te ſugar. 


* 
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rer of taxes. | 
Zollen, v. a. to pay cuſt om; fig. to 
give, pay. | 
Zollfrei, a. free from cuſtom. 
Zollhaus, n. cuftom - houſe 

Zöllner, m. toilgather er, publican. 
Zollptlichtig, a due to pay toll. 
Zollſchreiber, m. clerk at à toll-of- 
fice. 

Zone, f. zone. 

Zoologie, f. zoology. 

Zopf, m. tail, cue; top. 
Zopibaar, n. cue - hair. | 
Zorn, m. anger, choler, wreth, ire, 
paſhon. ; 

Zornig, a. angry, ircful, wrathful 
Zote, f. ſhag; raggs; . obſcenity, baw- 
dry. ; ; 

Zoteln, v. n. to tall baudry. 
Zotenreiſser, m. ob ſetngyfetiow, ri 
bala. 

Zotig, a. ſhaggy, villous. 

Zottel, f hag. 

Zu, prp. at, to, by, in, on, For; ad 
to; (allzu) too; (zugemacht) Mut. 
Zubauen, v. a. fo 285 by building. 


Zubeiſsen, v. n, to bite at, to ſwal. 
low the hook. 
Zuber, m tub. | 
Zubereiten, v. a. fo prepare, adj uft, 
qualify 19 
Zubereitung, f. preparation. 
*Zubiegen , v. a. to ut up with 
bending. 
*Zubinden, v. a. to tie up. 
*Zablaſen, v. n. fo begin to blow, to 
continue blowing 3 *v. a. to blow 
to prompt. | : 
*Zubringen, v. a. to bring to; die 
Zeit-, to ſpend, paſs away time 
with. | a 
Zubuſse, f. ſupply, contribution. 


tribute. 
Zucht, f. breeding ; education; diſ- 
cipline; (junge T 


(Schambaftigkeit) baſtfulneſi, mo- 
deft y. | 

Zuchthaus, n. kouſe of correction. 
Zuchthengſt, m. /tallion. . 
Züchtig, 2. modeſt, chaſte, baſhFul. 


Ine | 
Ziichtigkeit, f. modeſty, chaſtity. 
Züchtigung, f. choſli 

ftion, diſciplination. 
Züchtling, m. correfioner. 
Zuchtlos, a. without diſcipline. 


reftioners. 
Zuchtochſe, m. bull, 
Zuchtruthe, f. rod correction. 
Zuchtſau, f. farrow. 
Zuchtſtute, f. mare. 


zuchtmeiſter, m. ſurveyer cor- Zufuhr, f. 


Zucken, v. n. to move, ftir; v. a. fo 


rug. 
Zucker, m. ſugar; - ſieden, to ba- 
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Zuckerbäcker, m. ſugar. baker, 
comfit - maker, confectioner. 
Zuckerbrod, n. ſweet bread, ſugar- 
bread. 5 
Zuckerbüchſe, Zuckerſchachtel, f. 
ſugar - box. 


|Zuckerkand, m. ſugarcandy. 


ZA\ckerhbut, m.ſ»gaz - lodf. 
Zuckermandel, f. ſugar - plum. 
Zuckern, v. a, to ſugar. 
Zuckerplitzchen, n. ſweet cake. 
Zuckerrohr, n ſugar - cane. 
Zuck erſiederei, f. ſugar - houſe, ſu- 
gar « work. _ 8 
Zuckerwerk, n. ſweet - meat, comfit, 
comfiture. 
Zuckung, f. convulſcon. 
Zadimmen, v. a, to dem up. 
Zudecken, v. a. to cover. 
Zudem, ad. beide, beſedes. 
*Zudenken, v. n. to deftine, appoint. 


v. a. fo turn to; to aut with turn. 

Zudringlich, a. importunate. [ing. 

Zudringlichkeit, f. importunity. 

Zudrücken, v. n. to preſs on; v. 
a. to cloſe. | 


Zubehör, s. Zugebör. {Zueignen, v. a to attribute; to de- 


dicate; ſich etwas -, to apppro- 
_ priate ; unrechtmäſsig -, fo arro- 
gate, 
Zueignung, f appropriation, dedica- 
tion, attribution. 


dicatory letter. 

Zueilen, v. n. to haſten to. 
*Zuerkennen, v. a. to adjuge, ad- 
Judicate, | 
Zuerſt, ad. firſtly, firſt, at firft. 
*Zufahren, v.n. to go on; auf et. 
was, to ride to; hg. to fall to. 
Zufall, m. chance, hazard, incident, 
hit, accident; ( in Krankheiten ) 


t. 
„Zufallen, v. n. to Fall to. 
Zufallig, a. accidental, contingent, 
incidental. : | 


hiere ) breed ;{Zufalligkeit, f. caſualty. 


Zuflicken, v. a. to piece, patch or 
vainp up. 

Zuflieſsen, v. n. fo flow fo. 
Zuflucht, f. refuge, ſhelter, recourſe. 
Zufluchtsort, m e@fylum, refuge. 


Ziichtigen, v. a. to chaſtiſe, correct, Zufluſs, m. aflux, efiuence. 


Zufrieden, a. content, contented, ſa- 
tisfyed ; laſs mich -, let me alone. 


iſement, corre-ſZufriedenheit, f. contentedneſs, con- 


. tentment, ſatisfattion. 
„Zufrieren, v. n. to freeze up. 
Zufiigen, v. a. fo cauſe. = 
conveyance, import, im- 
por tation. | 
Zufiihren, v. a to convey, import. 
Zufüllen, v. a. to fill up. | ; 
Zug, m draught ; ſtrobe, touch; li- 
ne, lineament; paſſage, flight; 
train, proceſſion, march; (Geſpann) 
team; (im Schach) move; in den 
letzten Zügen liegen, to be in 


agony. 


Zudrehen, v. n. to continue to turns 


Zueignungsſchrift, f. dedication, de- 
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\ | 9 


Zugabe, f. addition ; als , into the Zupeitſchen, v. a. to whip, laſh on. 


Zulage, f. addition, augmentation. 


bargain. | {Zulangen, v. u. to fall to; to + Zupfen, v. a. to vellicate, pull, tug; W 
Zugang, m. acceſs. Sufficient; v. a. to reach, hand to.] to pluck. _ 
Zugänglich, a. accefible, 5 Zulanglich, a. ſufficient. 2 Zupflaſtern, v. a. to plaſter or pave 1 
Zugbriicke, f. drawing - bridge. Zulänglichkeit, f. ſufficiency. up. | j 
*Zugeben, v. a. to add; to give into] Zulaſſen, v.a. to let ſhut, do not|Zupichen, v. a. to pitch up. 4; 

the bargain; to permit, allow, open ; to admit; to grant, ſuffer, Juplatzen, v. a. to break in upon; {8 
Zugegen, ad, 1 allow, permit. | | Fg to blurt. 

*Zugehen, v a. to ge on; to fhut,|Zulithg, a venial, ellowable, per Zurathe *halten, s. Rath. 

lock up; to paſs, come about; miſſible. \ I Zorecbnen, v, a. to aſcribe, impute. 

ſpitzig -, to end in @ point. Zulaibgkeir, f. veniatneſs. Zurechnung, f. imputetion. 

Zugehör, n. appertenance, * Zulaſſung, f. permiſſion, admiſion, Zurecht, ad. - helfen, to ſet right ; 
Zugehoren, v. n. to appertain, be.] grant, allowance. - machen, to Areſs; .*weiſen, to 

long to. Zulauf, m. concourſe, conflux, crowd, | ſtew the right way; ich kann 

Zugebörig, a. aphertaining, @pperti-| throng, Frequency. | Nicht damit © hommen, I can not 


nent, belonging to. 


„Zulaufen, v. n. fo vun, go on; tof well away with it. 
Ziigel, m. reins, bridle. 


| flock, concur ; ſpitzig -, to end in Zureden, v. n. to perſuade, exhoryt.. 


Ziigellos, a. diſſolute, licentious. @ point. Zareden, n. perſuaſion, exho tation. 

Ziigellofgkeit, f. difſoluteneſs. Zulegen, v. a. to cover, line; to|Zureichen, v. a to reach, hand to; 

Zugewiiſe, n. by- meat. | add, augment; to get, procure; ] v. n. to be ſufficient. 

Zugenannt, ad. ſurnamed, _ to prepare. | *Zareiten, v. n. to ride on; to turn 

Zugeſellen, v. a. to aſſociate. Zuleimen, v. a, fo cement, glue up.] to; *. a. ein Prerd., to break 

Zugeſtehen, v. a. to concede, grant; Zuletzt, ad. laſtly, at laſt. or manage @ hor ſe. = 

to yield, permit. Zulp, m. ſuckling - beg. | Zarichten, v. a, to dreſs, prepare, 1} 

2.1gethan, a. attached, addicted. {Zumachen, v. a. to ut, flop; ei-] At; (beſchmutzen) to font; (ver. 0 

Zuggarn, Zugnetz, n. drag - net. nen Brief-, to Fold @ letter. unſtalten) to dizfigure. 's 

*Zugieſsen, v. n. to pour on; v. a. Zumal, ad, eſpecially, principally. Zuriegelu, v. a. to bolt up. | 

to pour to; to fill up with. Zurrauern, v. a. fo mure up. Ziirnen, v.n to be angry at. 

Zugleich, ad. at once, at the ſame ti-]*Z1meſſen, v. a to meaſure to; to\Zuriick, ad. back; gehen, to go 

Zugloch, n. vent - hole. (me. ] vibe. = | back ; . *geben, to render up; » 

Zugochſe, m draught . ox. IZumuchen, v. a. to demand, exact] *berufen, fo recall; . *bleiben, 

Zugpferd, n. draught - horſe. From. to ftey behind; bringen, to re. 

Zngpflaſter, n. veſecatory , cerate. Zumuthung, f. deſire, demand. duce ; - *halten, fo keep back; 

*Zugreifen, v. n. to take hold of. [Zanichſt, prp. next. | kehren, fo return ; rufen, fo re- : 
Zugriemen, m. draw- latch. Zunageln, v. a. to nail up. feat ; ſich ziehen, fo retire; 1 

Zugrolle, f. pulley. I Zunähen, v. a. to Sow up. zurück geſetzt werden, to be 

Zugſeil, n draw - line; halſer. Zunahme, f. increaſe, growth, incre-| ſighted. 

Zugthor, n. drawing - gate. ment. e f. recall. * 4. 

Zugvieh, n. ceftle for draught. Zuname, m. ſurname. _ © Zuriickgabe, f. reſtitution. NE 

Zugweiſe, ad. by troops. | Ziinden, v. n. to catch fire. | Zariickhaltend, a. reſerved, y. | 


*Zuhaben, v. a, fo receive into the] Zunder, m. finder, touch - wood, Zurück haltung, f. reſervedneſs, i- 
bargain; to have hut or loched up. ſpunk. 


neſs. 1 
*Zuhalten, va. fo op; to keep Zündkraut, f. prime or priming-pow. |Zurickkehr, Zurück kunft, f. return. 5 1 
ut, to cloſe; die Hand-, o der. Zurückrufung, f. repeal. 4 ; j 
clinch, clutch; *v. n mit einer Zündloch, n. touck - hole. Zuruf, m. call, acclamation. . 1 
andern , to intrigue with an other |Ziindptanne, f. pan, touch - pan. *Zurufen, v. n. to call at; Beifall 3 b 
woman | Zündruthe, f. linftock. - , to applaud, | \ 
*#Zuhauen, v. a. to ftrike, put a|*Zunehmen, v. n. to increaſe, aug-|Znriifien, v. n. fo prepare, equip. 5 
ftroke to. ment, grow. _ Zurüſtung, f. preparation. | 614 
Zaheilen, v. n. & Ty heal up. Zuneigung, f. inclination , propen-Zuſage, f- promiſe, word. { 4 
Zuhorchen, v. a. hearhen, liſten. feon, afection. : Zuſagen, v. n. to correſpond; v. 2. 1 
Zuhören, v. n. to hear, hearken, Zunft, t. guild, corporation, frater- to promiſe. 8 
Zuhörer, m. auditor, hearer. wh tribe. | Zuſammen, ad. together; - drücken, 5 
Zujauchzen, v. a. & n. to huzza fo Zunſtbuch, n guild - book. to compreſs; - fabren, to blench ; Ko 8 
Zukehren, v. a. to turn to. Ziinftig, a. corporate, member. {| - fordern, to aſſemble, congregate; 1A 
Zuklatſchen, v. a. & n to applaud.] Zünftigkeit, f. corporateneſs. - geben, to copulgte, join; 1 
Zukleben, Zukleiſtern, v. a. to glue Zunftmeiſter, m. maſter of @ guild. ] kommen, to come together, con- Fr 
up. | Zunftverwandte, m. member of a] vene, aſſemble; - legen, to fold up; ; 
Zuklinken, v. a. to latch up. | guild, : - ſetzen, fo compoſe, compound. 
Zaknopſen, v. a. to button up. Zunge, f. tongue; (in der Schnalle)|Zuſammendriickung, f. compreſſion. 


Juknüpfen, v. a to tie, tie up. 1 tong- | Zuſammenfluſs, m. conflux, conflu- 4 ; 
* Zakommen, v. n. fo become; es iſt|Ziingeln, v. n. to play with the} ion. 85 


mir -, it came to my hands; ei- tongue. Zuſammenhang, m. coherence, con- 


nem etwas - laſſen, to let one Zungendreſcher, m. barrator, wran-| nexion. | 1 
have ſomething. ler. ZEzuſammenklang, m. Zuſammenſtim- 14 
ukoſt, f. by - meat. | Zunichte, s. Nicht. CO mung, f. /ymphony, concert, £13 
Zukunft, f. Future, Futurity 3 in -,|Zunicken, v. a. & n. to nod at, to.] Z ſammenkunft, f. meeting, aſſem- 
For the future. Zunöchigen, v. a. fo 4amportune. bly, congregation, convent. 
7aklinftig, a. Future. | Zunöthigung, f. importunity. Zuſammenſetzung, f. compoſition. 
Zulacheln, v. n. & a. to ſmile at. Zuordnen, v. a. fo aſſociate. |Zuſammenſtoſs, m. concuſſion. 
| 1 A 


* 


142 2 Us 
Zuſammenziehung, f. contreZion. 
ts m. addition, ad junction; T. 
allay. " 
Zuſchanzen, v. a. fo procure. 
Zuſchauen, v. n. fo look at. 
Zuſchauer, m. ſpectator. 
Tuſchicken, v. 8. to ſend io; to pre- 


pare. 
*Zaſchieben, v. n. & a. to flove on, 


To. 
| #Zuſchieſcen, v. 4. to add. 
Zuſchlag, m. bargain clapt up. 
»Zuſchlagen, v. n, to beat on; to 
do, or turn out well; *v. a. to 
clap up, to; die Thür -, to Mut 
the door; (in Auctionen) to clap! 
- tp a bargain. | 
Zuſchleppen, v. a. to carry to, pro- 
cure. 
*Zuſchlieſsen, v. a. fo loch up, cloſe. 
Zaſchmieren, v. a. fo ſmcar up. 
Zaſchnallen, v. a. to buckle. 
ie n. & a. to ſnap at, 


*Zuſchneiden, v. a. to cut out. 
Zuſchnitt, m. cut. 8 
Zaſcnniiren, v. a. to lace. 
Zuſchrauben, v. a. to ſcrew up. 
*Zaſchreiben, v. a. to write ; to de- 
_ dieate ; to aſcribe. | 

- Zuſchreien, v. n. & a. fo cry at, to, 


1 ο ä 
Zuſchriſt, f. letter; dediration. 
Zulſchiiren, v. a. to fred the fire. 
Zuſchuſs, m. addition, ſupply. 4 
Zuſchüiten, v. n. to fill up with. 
Zuſchwören, v. a. to ſwear to. 
*Zuſehen, vn to look at, on, to; 
to bear, ſuffer ; to tale care; to 
fake keed. 
Zuſehends, ad. vi/ably. 
Za ſehr, ad. too much. 
 *Zaſenden, v. a. to ſend to. 
Zuſetzen, v. a. to {et on; to add, 
adj oin; to looſe degreſs; v. n. 
to urge upon; (im Trinken) to 
"ply; (im Spiele] to fate, lay. 
Zuſiegeln, v. n. to ſeal up. 
Zuſpitzen, v. a. to point. 
*Zuſprechen, v. a. to adj udge; to 
addreſs; to call in on, pay a 
Aort viſit; Muth -, to encourage; 
Troſt .,, to cheer, comfort. 
#*Zuſpringen, v. n. to haſten in, fo; 
(von Schloſſern) to catch. : 
Zuſpruch, m. conſolation; call, Mor 
vt. 
Zuſpünden, v. a. to bung up. 
Zuſtand, m. condition, ate, Atua- 
tion. | 
_ Zuſtindig, a. efppertaining, belong. 
Zuſtatten kommen, s. Statt. [ing. 
*Zuſtechen, V. n. & a, to thruft, 
- Fiitch on, up. | 


Zuſtecken, v. a. to pin up; jeman-| 


den etwas -, to ip into one's 
hands,' convey ſecretly to. 
#Zuſte 
be becoming, incumbent on. 


]Zuftopfen, v. u. to flop up, cloſe. 


Zuvörderſt, ad, before all, Aut of 


n, v. a to allow, permit; to 
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Zuſtoſsen, v. n. to pu on, thru 
on; to befall, 3 Aae 
Zuſtrömen, v. n. to ſtream to. 
Zutappen, v. n. o grope, Fumble. 
Zuthat, f. ingredient; Furniture, 
Furuiſting. 
Zutheilen, v. a, to allot, aſign. 
Zuthulich, a. officious, attached. 
Zuthulichkeit, f. attachment. 
*Zuthan, v. a. fo cloſe, Mut; ſich 
v. r. to attach, ingratiate, in- 
fenuate. 
Zuthun, n. efiſtence, help. 
*Zutragen, v a. to carry to; ich 
1 to happen, fall out, come to 
„ 
Zuträger, m. reporter, divulger, | 
Zutraglich, a. uſeful, good, pr ofit- 
2ble, advantageous. * 
Zutrauen, v. a. fo truſt, con ide, de. 
pend upon. 3 
Zutrauen, n. fruſt, confidence, 
Zutraulich, a. confident, trufting. 
Zutraulichkeit, f. confidentneſs. 
*Zutreffen, v. n. to agree, prove 
right, | 
„Zutrinken, v. a. & n. to drink 
one's health, to toaſt. 
Zutritt, m. acceſs, admittance. 
Zaverliſlig, a, certain, ſure. 
Zuverläſſigkeit, f. truth, certainty. 
Zuverſicht, f. confidence, truft. 
Zuverſichtlich, a. confident. 
Zavor, ad. before; (chedem) once; 
- *einoehmen, to prepoſſeſs. 


ell. 
*Zavorkommen, 
out - go. 
Z uvorthun, v. u. es einem, to 
out - do, excel. F 
Zuwachs, m. accretion, acceſſion. 
*Zuwachſen, v. n. to heat up; to 
accrue. 
Zuwägen, v. a. fo weight fo. 
Zuwege, ad. - bringen, to ect. 
Zuwehen, v. a. fo biow to. 
Zuweilen, ad. ſometimes. 
*Zuweiſen, v. a. to how. - ſend - 
direct to. | 
*#Zuwenden, v. a. fo turn to; to 
procure. | 
*Zuwerfen, v. n. to throw - caft 
on, to; to fill up with earth. 
Zuwider, prp egeinft , contrary to; 
- *ſeyn, ta thwert, oppoſe, with. 
Rand; handeln, to contravene. 
Zuwinken, v. a & n. to nod at. 
Zaziblen, v. a. to count to. 
„Zuziehen, v. n. fo tic; to draw; 
fich - , to draw upon, incur, at- 
tract; Vieh-, to breed up. 
Zuzichung, f. tying ; drawing z at- 
traction; afiſtence. 
Zuzucht, 2 breed: 
Zwacken, v. a» to pinch; fig. to 
mock rail" at. 


v. n. to prevent, 


Zuſtellen, v. a. fe hand to, deliver. 


IZwangsmittel, n. 
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zwängen, v. a. fo preſe, con train. 
Zwangkauf, m. monopoly. 


ftraint. 
Zwanzig, a. twenty. 5 
Zwanziger, m. twenfieth, 
Zwanzigſte, m tuentietn. 
1 C if is true, eng gh indeed. 
Zweck, m. or Zwecke, f. » pinz 
Zweck, m. aim, Scope, deſign, end, 
purpoſe. PREP 
Zwecken, v. a. e 
to aim. 
Zwei, a. two. 8 
Zweiblitterig, à Two. leaved. 
Zweideutig , a. ambiguous, eguivo- 
cal. | 
Zweideutigkeit, f. ambiguity, am- 
phibology, equivocation.. 


Zweifach, s. Zwiefach. 

Zweifalter, m. butterfly. 

Zweifel, m. doubt, dubitation. 
Zweiſelhaft, a. dubious, dubitable, 


ee an ; 

Zweifelhaftigkeit, f. dubiouſneſs, 
doubt fuln _ 

Zweifeln, v.n. to doubt, queſtion. 

Zweifelsknoten, m. vexatious 

native, dilemma. 


Zwei elſucht, f ſcepticiſm. 
Zweifler, m. doubter; ſceptic. 


Zweig, m. twig, branch; ein Klei- 


ner -, ſprig· | 
Zweigen, s. Pfropfen. 
Zweigig, a. branched, branchy. 
Zweijährig, a. biennial, two years 
old. 
Zweikampf m. duel. 
Zweiköpfig, a. bicipital, bicipitous, 
Zweilöthig, a. having the weight of 
an ounce. 
Zweimal, ad. Zweimalig, a. twice, 
Zweiſchneidig, a. two . edged. 
Zweiſeitig, a. having two Ades. 
Zweiſitzig, a. having two ſeats. 
Zweiſpinnig, a with two horſes, 
Zweiſtimmig, a. of two voices. 
Zweiſylbig, a. $#difyllabrcal. 
Zweitigig, a. of two days. 
Zweite, m. ſecond, next. | 
Zweitens, ad. ſecondiy, @ ſecond 
time 
Zweitheilig, a. bipartite. 
Zweizackig, & bifurcated, 
Zweiziingig, a. double - tongued, de- 
ceitf ul, falſe. 
Zwerch, ad. acroſs, awry, @ 5" 94 
Zwerchfell, n. dizphragm, midriff. 


eon. 
| 1 m. dwarf - tree. 
Zwergbohne, f. French - bean. 
Zwetſchge, f. plum, damaſt - plum. 
Zwick, m. peg- * 
Zwiekbobrer, m. gimlef. _ | 
Zwickel, m. (am Strumpfe) clock ; 
(am Hemde) ghet. 


Zwang, m. confirgint, compulſion, 
coaction, force. © 4 


Zwickelbart, m. whiſkers. 


means con- 


peg, pin; v. n. 


Zweierlei, a. two divers, different. 


alter. 


Zwerg, m. dwarf, dandiprat, con- 


ANT BAT | | CAR 
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Zwicken, A. to pinch 3 to nip; to] to ſubdue, vanguiſt; in etwas hin- Zwiſchenrede, f. interlocution. bo 
peg, pin; (von Leibfchmerzen )} ein , to drive into; zuſammenZwiſchenreich, n. interregnum. 15 
to gripe, „to preſs together. Zwiſchenſatz, m. parentheſes. » . 
. Z,wickzange, f. nippers, pincers. Zwinger, m. Falſe - bray. Zwiſchenſpiel, n. interlude, enter. 1 
Zwieback, m. biſcuit, ruſt, Zwirn, m. linen thread, tain ment. 1 
Zwiebel, f. onion. Zwirnband, n. tape. . |[Zwiſchenwand, f. partition - wall. uy 
Zwiebelgewichs, n. buls. Iz2Zwirnen, a. of linen - thread. Zwiſchenwall, m. T. courtin. _ | 
Zwiebeln, v. a. fo rub with onions; Zwirnen, v. a. & n. to intwive linen|Zwiſchenwort, n. T. inter jection. 7 
fig. to treat ſeverely. threads. Zwiſchenzeit, f. interval. 0 
Zwiebrachen, v. a. & n. to fallow -|Zwirnmiihle, f. mill for linen-IZwiſchgold, n. mixed goldfoil. * 4 
plon gu à ſecond time. thread. Zwiſt, m. diference, difoute, querrel, 115 
Zwiefach, a. two - fold, double. Zwirnsfaden, m. linen - thread. Zwiſtig, a. guarrelling, diſcordant. | 
Zwieſpalt, m. diſſenſion, difference. [Zwiſchen, prp. between, betuixt; Zwitſchern, v. n. to warble, chirp. Us 
Zwietracht, f diſcord. among, amongſt. Zwitter, m. hermaphrodite. BY 
- Zwillich, m. tick, ticken. . IZwiſchengericht, n. intermeſs. Zwo. s. Zwei. 16 1 
Zwilling, m. tuin; (im Thierkrei-|Zwiſchenlinie, f. interlineatiox. Zwölf, a, twelve. 4 
ſe) pl. gemini. Izwiſchenmahlzeit, 4. afternoon's|Zwolfeck, n. dodecagon. % 4 
Zwillingsbruder, m. twin - br other. | luncheon. Zwolfte, m. twelfth. - WJ 
Zwillingsſchweſter, f. tuin - ter. {Zwiſchenraum, m. interval, inter-|Zwolftel, n. twelfth part. F. 
*Zwingen, v. a. to conſtrain, force;\ ftice, intermedium. : ; Zwölftens, ad. twelfthly. | 
PROPER NAMES . 
in GCERMAN and ENGLISH, 
Actin, n. Aix le Chapelle. Antonia, Antonette, f. Antonia. |Bayer, m. in, f. Bayeriſch, a. Ja. 
Abraham, m. Abralam, Abram. Antwerpen, n. Antwerp, A4ntorf. varian. | | 
Abyſlinien, n. Ania. | die Appenniniſchen Gebirge, pl. the Bayern, n. Bavaria. 
Abyſliniſch, a. Abyſlinier, m. in, Appennine Hills. Beatrix, f. Beatrix, Beatrice. 
f. Abyginian. * Apulien, n. dputia.. {Belgrad, n. Belgrade. 
Achilles, m. Achilles. Aquitanien, n. Aquitain. Benedict, m. Benedict. 1 
Adolph, m. Adolphus, Armenien, n. Armenia. Bergen (im Hennegau) n. Mons. 
Adrian, m. Adrian. IArmenianiſch, a. Armenier, m. in, [Berlin, n. Berlin. | 
das. Adriatiſche Meer, Adriatic Sea.} f. Armenian. ; Bern, n. Rern. |; 
Africa, n. Africa, Africk. _ Arnold, m. Arnold. Beruhard, m. Bernard. =—_ 
Africaniſch, a. Africaner, m. -in,]Afien, a. 4% a. | | [Biſanz, n. Bezanzon. 4 
. African. Aſiati ſch, A. Aſiate, m. Aſiatin, f. Blaſus, ms. Bla ſe. 1 
das Agäiſche Meer, Aegean Sean. Aſeatic. Böhmen, n. Bohemia. j 
Agidius, m Giles. : Aſſyrien, n. \ kan [ ſrrien. | Bbhraiſch, a. Böhme, m. Böhmis, | 1 
Agnes, Agneſe, f. Agnes. Aſſyriſch, a. Aflyrer, m. in, f. . f. Bohemian. OY 1 
Agypten, n. Aeg, or Egypt. Aſturien, n Afturia. . [Bonifacius, m. Boniface. 1 
Agypter, m. in, f. Egyptian. Athen, n. Athens. Zononien, f. Bologna. + 4 
Albanien, n. Albania. IAthenienſiſch, a. Athenienſer, m. Brabant, n. Brabant. NY 
Albaniſch, a, Albanier, m. in, f.. in, f. Athenian. | Brandenburg, n. Brandenburg. 4 
Alban ian. | OE Athiopien, n. dethiopia. Ihraſilien, n. Braſſl. 1:78 
Alberich, m. Alberich, Aubry. Augsburg, n. Augsburgh. | Braunſchweig, n. Brunſwick, 21.2. 
Albert, Albrecht, m. Albert. Auguſt, m. Auguſtus, Auftin. Breisgau, n. Briſgow. . = 
Alexander, m. Alexander. Auguſta, f. Auguſte. Brigitta, f. Brigit, Bridget. 1 
Alexandrien, n. Alexandria. / Aurelie, f. Aurelia. Brittanien, f. Britain 1 
Algier, n. Algier. | Babel, Babylon, n. Babylon. IBriue: m Brittin, f. Briten. +4 
Algierer, m. -in, f. Algerian. Baby loniſch, a. Babylonier, m. in, [Brittiſeb, a. Brit. | | 
die Alpen, pl. the Alps. — f. Babylonian. Brüſſel, n. Bruffels. ; 5 1 
Amadius, m. Amadeus. Balduin, m. Baldwin. Bulgar, m. in, f. Bulgariſch, . \.4 
Amalia, f. Amelia Balthaſar, m. Be{thaſer. | Bulgarian. = 
Ambroſius, m Ambroſe. Baptiſta, m. N Bulgarien, n. Bu 6. | 17. 
America, n. America. ; Barbar, m. in, f. Barbariſch, a Burgund, n. Burgundy. [dien. © 1-8 
Americaniſch, a. Americaner,' m.] Barbarian. . f Burgunder, m. in, f. . Burgun. ' 
in, f. American. . Barbara, Bärbel, f. Barbara. ".FCalro, B.: Cairo. 8 > "I, 
Anchen, n. Nan, Nancy, Nanny, |Barbarei, f. Barbery. Calabrien, n. Calabria. | 1 
Andaluſten, n. Andaluſca. Bartholomäus, Barthel, m. Batho-1die Canariſchen Inſeln, pl. Canary 1 
Andreas, m. Andrew. I tomew. | ande. 8 
Angermannland, n Ingris. IzBaſel, n. Bafl. ; : Candia, n. Candia. | [1 
Anna, f. Ann, Anne. Baſilius, m. Ba ſil. 2 Carthago, n Carthage. _ ; 4 
Antiochien, n. Antiock. Batav, m. in, f. Bateves - [Carthaginenſer, m -in, f. Carthagt. 
I 


Anton, m. Anthony, IBatavien, n. Jatavis. : 3 nenbviſch, a, Cartheginien. * 
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das Caspiſche Meer, Caſpian Sea. 
Caſtilien, n. Caftilie. 
Caſtilianer, m. in, f. Caſtilianiſch, 
a. Caſtilian. 
Catalonien, n. Catalonia. 
Catalonier, m. .in, f. Catalonian. 
Cecilia, f. Cecily. 
Chaldia, n. Chaldea. | 
CASRN a. Chaldier, m. Chaldean. 
Champagne, n. Champaign. * 
China,” n. Ckina. 5 
Chineſer, m. in, f. Chipeſiſch, a. 
Chineſe. t 
Chriſtian, m. Chriſtian. 
Chriſtiane, f. Chriſtiana. 
Chriſtine, f. Chriftina. 
Chriſtoph, m. Chriſtopher. 
Clara, f. Clare. GR. 
Claudia. f. Claudia. 
Claudius, m. Claudius. 
Claus, Niclas, Nickel, m. 
Coblenz, n. Coblence. 
Cölln, n. Cologn, Colen. 
Concordia, f. Concordia. 
Conrad, m. Conrade, Conrad. 
Conſtantia, f. Con ſtance. 
Conſtantinopel, n. Conſtantinople. 
Coppenhagen, n. Copenkagen. _ 
Corſe, m. & f. Corſiſch, a. Corſe. 
can. | 
Corſica, n. Corſica. 
Cracau, n. Cracow. | 
Crain, or Krain, n. Carniola, 
Crispin, m. Criſpin. 
Croate, m. Croatin, f. Croat, Croa- 
tian. 
Croatien, n. Croatia. 
Curland, n. Courland. 
Cyprier, m. in, f. Cyprian. 
Cypern, n. Cyprus. 925 
Däne, m. Dänin, f. Däniſch, a. 
Duane. 
Daniel, m. Daniel, Dan. 
Dinnemark, n. Danemark, Den- 
mark. x 
Danzig, n. Dentzich. 
die Dardanellen, pl. 
nelli. f 
David, a. David, Davy. 
Deutſcher, m. Deutſche, f. Ger- 


man. 
Deutſchland, n. Germany. 
Dionyſia, f. Dennis, Denys. 
Dionyſius, m. Dionys, Denis. 
der Dnieper, Vieper. 
der Dnieſter, Nizfter. , 
Dominica, f. Dominica, . 
Dominicus, m. Dominic. 
die Donau, f. Danube, Danubio. 
Dorothea, f. Dorothy. 
Dresden, n. Dresden. 
Dublin, n. Dublin. ; 
Diinkirchen, n. Dunkirk. 
Eberhard, Ebert, m. Everard, Ever- 
hardus. 
Edinburg, n. Edinburgh, 
Edmund, m. Edmund. 
Eduard, m. Edward. 
die Elbe, /. 


Nick. 


the Darda- 


Geldern, n. Guelderland. 


[Gerhard, m. Gerard 


2 | 
rieche, m. Griechin, f. Crecian, 


HAN 
Elias, m. Elias. 
Eliſabeth, f. Elizabeth. 
Elifabetbchen, Elschen, n. 40. 
die Elſaſs, Alſace. 
Emilia, f. Amelia. 
England, n. England. | 
die Engländer, pl. the Englift; der 
Engländer, Englifaman. 
Ernſt, m. Ernefe. 
Eſaias, m Eſajas, 
die Etſch, Tees. 
Eva, f. Eve, Eva. 
Europa, n. Europe. | 
Europier, m. in, f. Europiiſch, a, 
Europeen. a 
Fabian, m. Fabian. 
Finnland, n. WMWland. 
Flandern, n. Flanders. 
Florenz, n. Florence, 
Franciſca, f. Frances. 
Franciſcus, Franz, m. Francis. 


nia, Frankenland. 
Frankfurt, n. Frankfort. 
Frankreich, n. France. 
Fränzchen, n. Fanny; Frank. 
die Franzoſen, pl. he French; der 
Franzoſe, Frenchman ; die Fran- 
zöſin, Frenchwoman. . 
Freiberg, n. Friberg. * 
Freiburg, n. Friburg. 
Friedrich, Friz, m. Frederick, Fre- 
Ariel. 
Friederike, f. Frederica. 
Friesland, n. Friſe, Friſeland. 
Callien, n. Gaul. 
Gallier, m. . in, f. Gaul. 
Gaſconien, n. Gaſcoign. 
Gaſconier, m. -in, f. Waſcon. 


Genf, n. Geneva. 

Genfer, m. in, f. Geneveſe, Gene. 
van . 
Gent, n. Gant, or Ghent. 

Genua, n. Genoa. 

Genueſer, m. in, f. Genoeſe. 
Georg, m. George. 

Georgchen, mn. Gorgel, m. Georgy- 


Germanus, m. German. 
Gertraud, f. Gertrude. 

Gothe, n. Gotha, Gothen. 
Gothen, pl. Gothi, or Gothes. 
Gothland, n. Gothland, Gothia. 
Gottfried, n. Godfrey. 
Gotthard, m. Godard. 
Göttingen, n. Gottingen. 
Gottlieb, m Theophilus. 
Graubiinder, m. in, f. Griſon. 
Gregorius, m. Gregory. | 
Gretchen, n. Meg, Madge, Mer, Pa. 
ge. Peg, Pegg . 


E Greek. : 
Griechenland, n. Greece. 
Grönland, n. Greenland. 
Groſsbrittanien, n. Britain, Eng- 
land. 

Haag, m. the Hague. 


Eleonore, f. Eleanor. 


Hollander, m. in, f. Hollander. 


Franken, Frankenland, n. Franco- 


Joſeph, m Zoſephus, 


Julian, m. Julian. 


Julius, m. Julius, Giles. 


LAU 

Hanne, f. Zane. 
Hannover, n. Hannover, 4 
Hannoveraner, m. in, f. Hann6:c. 
. , PP” 

ans, m. John, Zack, Facky. 
Hänschen, n. 7 ; ro 
| Heibrunn, n. Hailbron, 
Heinrich, m. Henry. 
Helene, f Helen, Hellen, Helena. 
Hennegau, n. Hainault. 
Henrica, Henriette, f. Henriette. 
Hermann, m. German. 
Heſſe, m. Heflin, f. Heſſiſch, a. 

Hefjean, He ian. | 
Heſſen, n Heſſen, Heſta. 
Hieronymus, m. Htcrom. 
Hilarius, m. Hilary, Hillary. 
Hiob, m. Job. 
Holland, n. Holland. 


Holſtein, n. Holfein, 

Hugo, m. Hugh. 

Jacob, m. Jacob, James. 

Jacobchen, n. Jemmy. 

Jacobea, Jacobine, f Jacobin, Ja- 
guet. 

Japan, n. Jaan. 

Japaner, m. in, f. Japaneſe. 

Jeremias, m. Jeremy. 

Ignatius, m. Iguatius. 

Indien, n. Inaia, or Indies. 

Indier, Indianer, m. in, f. Indiſch, 
Indianiſch, a. Indian, 

Johann, m. John. 

Jobanna, f. Jane. 


Joſua, m. Ja va. 
Irland, n. Ireland. 
Irlinder, m. Iman. 
Irlandiſch, a. Ii. | 
Iſaac, m. Iſaac. 
Iſabelle, t. /abel. 
Italien, n. Italy. 
Italiener, m. in, f. 
Judäa, n. Zudee. 


Italian. 


Julianchen, julehen, f. Gillet. 
Juliane, f. Juliana, Gillian. 
Jülich, n. Giulick, or Gulick. 
Julie, f. Julia. 


uſt, m. Focelin. 

Jaſtine, f. Zufting. 

Karl, m. Charles. | 
Kirnthen, n Carinthia. 
Karoline, f. Caroline. 
Katharine, f Katherine- 
Käthe, f. Käthchen, n. Kate. 
Kleinaſien, n. Natolia. . 
Korinth, n Corinth. 3 
Korinther, m. in, f. Korinthiſch, 
a. Corinthian. | N 
Kunz, Kurt, m. Conrad. 
Lacedimon, n. Lacedemon. 
Lacedimonier, m. in, f. Lacedd. 
moniſch, a. Lacedemonian. 
Lappland, n. Lapland. 

Lapplinder, (Lappe) -in, f. Lap- 


lan der. 


1 


Hannchen, n. Zennet, Jenny, Jinny. 


Laura, f. Laura. 


Laurentii 
die Lauſ 
Leipzig, 
Lene, 

Leonore, 
Liefland 
Liefland: 


Lithaue! 
Lithaue! 
Livorno 
die Lom 


NEA 


Laurentius, Lorenz, m. Laurence. 

die Lauſitz, Luſace, Lauſnitz, 

Leipzig, n. Leipzich. 

Lene, f. Lenchen, n. Maudlin. 

Leonore, s. Eleonore. 

Liefland, n. Livonia. 

Lieflinder, m. in, f. Liefländiſch, 
a. Livonian 

Lieschen, n. "Beſs, Bet, Betſey, Betty. 

Lifſabon, n. Lion. 

Lithauen, n. Lithuania. 

Lithauer, m. in, f. Lithuanian, | 

Livorno, n. Leghorn, 

die Lombardei, Lombardy. 

Lombarder, m. in, f. Lombard. 

Londen, n. London. 

Lothringen, n. Lorrain. 

Lotte, f Lotichen, n. Charlot, or 
Charlotte. 

Löwen, n. Loeven, Louvain. 

Lübeck, n. Lubeck. 

Lucas, m. Luke. 

Lucia, f. Lucy. 

Lucca, n. Lucca. 

Ludchen, n. Loo. 

Ludwig, m. Lewis. 

Ludovica, Luiſe, f. Louiſa. 

Lüttich, n. Liege. 

Lützelburg, Luxenburg, n. Luxem- 
burgh. 

Lyon, n. Lyon. 

die Maas, _— Lo 

Magdalene, f. Wagdalen, 

Mihren, n. lrravie, 

Mailand, n. Milan, or Milgin. 

det Main, Main. 

Mainz, n. Maittz or Mens,” 

Majorca, n. Majorca. 

Malta, n. Malta. 

Mantua, n. Mantua. 

Marcus, m. Mark. 

Margarethe, f. Margaret, or Mar. 
ger. 

Maria, f. Mary. 

Mariechen, n. Moll, or e 

die Mark, March. 

Marocco, n Marocco. 

Martha, f. Martha. 

Marti, Mirien, m. Martin 

Mathius, Mathes, m. Meutthew. 

Maximilian, m. Maximilian. 

Mecheln, n. Mechlin. 

Mecklenburg, n. Mecklenburgh. 

Meiſsen, n Miſnie, 

Metz, n Metz. 

Michael, Michel, m. Michael, 

Michas, m. Micah. 

Minorca, n. Minorca. 

Modena, n. Modena. 

Mohrenland, n. Mauritania. 

die Moldau, Moldavia, 

Morea, n. Mores. 

Moriz, m. Matrice- 

Moſcau, (Ruſsland) n. Moſeovy, ; 

Moſcau, (die Stadt) n. Moſcow. | 

die Moſel, Moſelle. 

Moſes, m. Moſes. 

Miinchen, n. Munchen. 

Nanzig, n. Nancy. 

Neapel, n. Neples- 


JOranien, n. Orange 


Portugal, 


ROM 
Neapolitaner, m . «in, f. Neapolita- 
| \niſch, a. Neapolitan; Rt 


der Necker, Necker. 
Nicodemus, m. Nicodemus. 
Nicola, f. Nicol. 

Nicolaus, m. Nicholas. 

die Niederlande, pl. the Netherlands. 
der Nil, Nilſtrom, Nile. 

Noa, m. Noah. 

N n. Nordhauſen, 

die Normandie, Nor mandy. 

Nor mandier, Normann, m. Norman. 
Norwegen, n. Norway. 

Norweger, m. in, f Nortorgian. 
Nürnberg, n. Nuremberg. 

Ofen, u. Bude 


Oltſriesland, n. 2% Friſeland. 

Oſigothen, pl. Oftr ogoths. 

Oftindien, n. Foft- Indies. 

Oeſtreich, n. Aria. 

Oeſireicher, m . in, f. Oeſtreichiſch, 
a Auftrian. 

die Oſtſee, Baltic. 

Otto, m. Otho. 

Padua, n. Padoua, or padus. 

Paläſtina, m. Palęſtine. 


Haris, n. Paris. 


Farther, m. in, f. Parthiſch,” a. 
Parthian, 

Partherland, n. Parthia. 

Pavia, n. Patia. 

Paulinus, m. Paulinus. 


Paulus, m. Paul. 


Perſer, m. in, f. Perſiſch, a, Per- 
an. 

perſien, n. Per/i fe. 

Peru, n. Peru. 

Perovianer, m. in, f. Peruvian. 


Peter, m. Peter, Pictre. 


die Pfalz, the Palatin ate. | 

Pfalzer, m. in, f. Pfalziſch, a, Pa- 
latine. 

Philipp, m. Philip. 


|Philippcher, n. Phil. 


Philippina, f. Philippa. 

Polen, n. Poland. 

Pole, Polak, m -in, f. Pole, Po- 
lander. 

Pommern, n. Pommerland, Pomera- 
nia. 

Pommer, Pommeraner, m. in, f. 
Pomeranian. 

n. Portugal. 

Portugieſe, m. Portugieſin, f. Por- 
tugiefiſch, a. Portugueſe. 

Prag, n 1frague, 

Preuſsen, n. Pruſſia. 

Preuſse, m. Preuſsin, f. Preuſsiſch, 
a. Pruſſian. 


die Pyrenien, pl. the Fyrentey Moun- 


Cains, 
Rahel, f. Rachel. 
Rebecca, f. Rebecca · 
Regensburg, n. Ratiſbones, 
Reinhold, m. Reynotd. 
der Rhein, fe Rhine, 
Rhodus, n. Rhodes. 
Rhodiſer, m. in, f. Rledian. 


* n. Rome, 


Samariter, 


4 
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Romanus, m. Romane. 
roar, m. in, f. Roman. 
Röschen n. Roſe, Roſetto, 
Roſina, f Ro of fe 
Roſimunda, f. Roſamond. 
Rudolph, m. Relph. 
Ruprecht, m. Robert. 
Ruſsland, n. Ru/ia. 
Ruſſe, m. Rullin, f. 
ian. 
Ryſlel, n. Liſle, 
Sachſen, n. Saxony 
Sachſe, m. Sachfin, 7. Sachſiſch, a, 
Sæ x on. 
Salomea, f. Salome. 
Salomo, m. Salomon. | 
4 ein, F. Samaritan. 
Saracene, m. in, f. Saracen. 
Sardinien, n. Sardinia. 


Sar dinian. ; 
die Sau, Sau or Saw. 
Savoyard, Savoyer, m. in, f. Sa- 
voyard. 
Savoyen, n. Savoy. 1 
die Schelde, the Scheld. 
Sehleſien, n. Sileſee. 
Schleſier, m. in, f. schleſiſch, a. 
Sileſt an 
Schotte, Schotiländer, m. -in, . 
Schottiſch, a. Scot or Scotch. 
Schottland, n. Scotland. 
Schottländer, m. Scotsman. 
Schwaben, n. Suabia. 
Schweden, n. Sweden or Swedeland. 
Schwede, m. Schwedin, f. Schwe- 
diſch, a. Swede. 
die Schweitz, Switzerland. 
Schweitzer, m. - in, f. Switzer, Swi/s. 
Sclavonien, n. Sclavonia. 
Sclavonier, m. -in, f, Sclavoniſch, 
| a. Sclavonian- 
Sebaſtian, m. Sebaftian. 


[Seeland, n. Zeeland or Zealand. 


Siberien, n. Siberia. 

Sicilien, n. Sicily. : : 

Sicilier, Sicilianer. m. «in, f. Sic! 
lianiſch, a. Sicilian. 

Siebenbiirgen, n. Tranſylvania. 

Sigmund, m. Sigismund. 

Simſon, m. Sampſon. 

Sophia, f. Sophia, Sophy. 

Spanien, n. Spain. 

Spanier, m. in, f. Spenierd. 

Speier, n. Spire or Speier. 

Stanislaus, m. Stanislaus. 

Stephan, m. 3 

Steiermark, n. Steria, Stier marx. 

Stockholm, n. Stockholm. 

Strasburg n. Strasburg · 

die Südſee, the Zuyder - Ses. 

der Sund, the Sound. 


Suſanna, . Suſannah. 


Suschen, n. Su, Suky- 
Syrien, n. Yriæ · 
Syrer, m. in, f $yriſch, a. Hrien. 


der Tagus, Tagus, or Tajo. 
Tartar, m. in, f. Tarter- 
Tartarei, f. Tz: tag. 
die Themſe, Thames. 


Ruſſiſc h, a. 


Sardinier, m. in, f. Satdiniſch, a. 
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Theobald, m. Theobald, or Tiò ald. 
Theodor, m Theodore.” | 
Thereſe, f. Thereſe. 

Thefſalien, n. Theſſaly. 
Theſfalonich, n. Theſelonica. [ nian. 
Theſſalonier, m. in, f. Theſſalo- 


in, f. Thraciſch, a. 


Thracien, n. Thractia. 


Thracier, m. 
 Thracian. 
Timotheus, , Timothy. > 

Tobias, m. Tobias, or Toby. |, 

Trier, n. Triers. 

Trident, n. Trent. 

Troja, n. Troy. 3 

Trojaner, m. in, f. Trojan. 

Turk, m. Türkin, f. Türkiſch, a. 
Turk, Turi. 

die Türkei, Turkey. 

Tyrol, n Tirole. 


þ 


Ungar, m. in, f. Ungariſch, a. 
Hungarian. 


Warſchau, n. 
die Weichſel, VAula. 


5 


WEL 

Ungarn, n. Hungtry. 
Urban, N. Urban. 
Aala, Urſel, f. Urſula, Ur/ly. 
Valentin, m. Falentine. 
Valerian m. Valerian. 
Velten, m. Val, Pally. 
Venedig, n. Venice. 
Venetianer, m. in, f. Venetian. 
die Vereinigten Provinzen, pl. the 

united « Provinces. 
Veronica, f. Veronica. ; 
Vincenz, Vinz, m. Vincent. 
Virginien, n. Virginia. 
die Wallachei, Welackia. 
Wallis, n. Wales 
Walther, m. Welter, 
Va ſaw. 


Welſchland, n. N 
Welſcher, m. Welche, f. Welſch, 
a. Italian. . 


Z WI 

Welſchneuburg, u. Neufchatet. 

die Weſer, Veſer. 

die Weſtgothen, pl. the Weſt 
goths. [ 

Weſtermannland, n. Weftmania. 

Weſtindien, n. Weft . Indies. 

Weſtybalen, n Wef{þhalia. 

Weſtphalinger, m. . in, f. Weſtphi- 
lifch, a Weftphatian. © 

die Wetterau, Weteraw. 

Wien, n. Vienna. 

Wilhelm, m. William. 

Wilhelmine, f. Wilhelmina. 


IVpern. n. Veern, Ypreſs. 


Zacharias, m. Zackeriah Zeche- 


TY, 
Zachkus, m. Zaccheus. | 
Zigeuner, m. -in, f. Bohemian. 
Zürich, n. Zurich. 
Zweibtücken, n. Zweybrucken. 
Zwickau, n. Zuickau. 
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| Feine Drucke in Taschenformat : | | 
Dictionnaire de poche (nouvean) Francais - Allemand et Allemand- 
Francais, ennchi des mots nouveaux genéralement regus dans 
les deux langues, des tables des verbes irréguliers, des nouvelles 
mesures et des poids et monnaies de la Republique francaise. 
Troisième edition originale, revue, corrigèe, augmentée d'un 


grand nombre d'articles, et specialement des termes de la nous 


velle nomenclature chimique, II Parties. 

Dizionario portatile (unovo) TItaliano- Tedesco e Tedesco - Italiano, 
compendiato da quello d'Albertiz arncchito di tutti i termini 
proprj delle scienze e dell' arti, ed acciesciuto di molti articoli, 
e della geograha, Tomi II. : 1 


Pocket - Dictionary (the new) of the English and German langua— 


ges, composed chiefly aſter the Dictionaries of Adelung, Johns 


O 


son, and others of the best authorities. In which the parts of 


speech, and the genders of the german nouns, are properly 
distinguished; each word accented according to its just and 
natural pronunciation; and the inegularities of the english and 
german verbs duly marked. II Parts, 
Alle drei auf französ. Schreibepapier und broschirt; Preis 
eines jeden | 2 Thlr. oder 3 Fl. 36 kr, 
mit Hilife des zarten und kompressen Perl - Druckes in dreifachen Ko— 
lummen, hone man diesen Taschenwörterbüchern der französischen, 
italienischen und englischen Sprache dic zweckmässige innere Einrich- 
tung und das Gefällige der Form geben, wodurch sie sich von andern 
Büchern der Art so auffallend unterscheiden. Es werden daher Rei- 
sende und solche Personen, die bei einer ausgedehntern Kenntniſs der 


Sprache, über ein Wort schnelle Auskunft haben wollen, nicht leicht 


selbst nach sehr langem Gebrauche in den Fall kommen, hier vergebens 
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nachzuschlagen und Anfinger sowohl die Grundbedentungen als die 
gewöhnlichsten metaphorischen, so bestimmt angegeben und gut gcord- 
net finden, dafs es ihnen nicht schwer fallen kann, die passende mit 
Sicherheit auszuwählen. Letztern bietet sich auch besonders in den 
erläuternden Zusätzen und den übrigen für diesen Endzweck zunächst 
berechneten Angaben, ein zuverlässiges Mittel dar, an Zeit und an 
gründlicher Kenntniſs der Sprache zu gewinnen. Zu der Folge dieser 

Wörterbücher gehört noch ein viertes von etvras groſserm Format und 

Druck, unter dem Titel: 

Handwor terbuch der Deutschen Sprache, zum 8 Jos Le- 
sens, Sprechens und Schreibens, mit Angabe der nächsten sinn- 
verwandten Wörter und einer kleinen Sprachlehre. Nach den 
besten Deutschen Sprachforschern. 2 Thlr. oder 3 Fl. 36 Hr. 


welches schon als der erste Versuch eines deutschen Handwörterbuches 

in dicser Gestalt, Aufmerksamkeit verdiente, wenn cs sich nicht auch 
durch eine gedrängte und doch schr vollständige Uebersicht des deut- 
schen Sprachschatzes empföhle. Wer also Lust und Bedürfniſe füllt, 
die deutsche Sprache genauer kennen und richtig gebrauchen zu lernen, 

Wird sich dieses Handbuches gewiſs mit groſsem Nutzen bedienen. 


wy 


4 


Abrege de la grammaire anglaise, par Charrier, suivi Jaw mo⸗ 
dele de lettres familières et commerciales dans les deux lan- 


gues. 12. 7 Gr. oder 31 hr, 

0 Diese brauchbare kleine Sprachlehre dürfte insbesondere jungen Hand- 

_ hingsbeflissenen wegen der beigefügten musterhaften englischen und 
französischen Briefe zu empfehlen seyn. 

ne von Aleph bis Kuph. Von Walther Sales 8. 18 Gr. 

oder 1 Fl. 21 Kr. 

Der Tra 1 den Geist, der in diesen Blättern einen Reichthum 


von Ideen niedergelegt hat, und wird von eben 50 keimen als treffenden 
Bemerkungen überrascht. 


Bonitz (C. F.) plurimorum de loco pauli Gal. III, 20. sententjae 
umiuatue, novaque ejus interpretatio teutata. gr. g. 12 6r. od. 54 Hr. 


— — Spicilegium observationum ad locum Pauli nobiliss, Gal, 
III. 20. gr. g. | 9 Gr. oder 40 Kr. 


Beide Schriften enthalten mm die Erklyenngen von 135 Interpretcn, 


neue Auslegung des Verf. gemachten Einwürfe gewürdiget. 


classiſicirt und geprüft. Im Nachtrage werden zugleich die gegen die 


Combrune (Mieh.) Theorie und Praxis don Biorkranons. Ana dem 
Englischen von C. II. Reichel. gr. 8. 20 Gr. oder 1 Fl. 30 Kr. 
Da selbst Meister in der von Combrune vorgetragenen Kunst, des Ver- 
fassers Werk einstimmig für das beste in seiner Art erklärt haben, in- 
dem derselbe nicht nur nach ächten Principien, sondern auch mir 
ungemeiner Deutlichkeit und Ordunng die ganze Materie behandelt hat: 
80 wird des: deutsche Uebersetzung unstreitig allen e Ver- 
waltern und Brauern schr willkommen seyn. 
Corrispondente (il) pratico per mercatanti, composto dal ft pro- 
fessore G. G. Büsch a Amburgo, ora compendiato, e tradotto 
dall' idioma tedesco nell' italiano. gr g. 1 Thl. oder 1 Fl. 4g kr. 


Die Handlungsbriefe des sel. Büsch liefern vortreffliche Muster der 


wahren Correspondenzform, stellen zum Theil verwickelte und schwie- 


rige Handlungsvorfalle dar und zeigen die Mittel, sich ohne Nachtheil 


aus solchen widrigen Lagen herausziiziehen. Diese wohlgerathene ita- 


lienische Uebersetzung, in welcher nur diejenigen Briefe und Aufsätze 
des Originals fehlen, die nicht von allgemeinem Iiiteresse für die Hand- 
lung sind, oder Wiederholungen enthalten, kann also jungen Leuten, 
die sich der Handlung widmen und zur Führung eines italienischen 
Brief wechisels vorbereiten, zur Kennniſs der ächten Terminologie und 
des richtigen Stils besonders auch empfolilen werden 


Erläuterung (kurze theor etisch - - praktische) der Pandekten nach dem 


Telifeldiſchen Lehrbuche, mit Rücksicht suf die a 
der R. Prenſs und Chursächs. Gesetze, zum Gebrauch bei 


Vorlesungen über die Pandekten etc. Vom Verf. des Handbuchs | 


des bürgerl. Rechts und der vollständ. Erläuter ung des Processes. 


7 ande in 14 Abrheilungen mit Registern. gr. g. 6 Thl. 16 Gr. 


oder 12 Fl. 


Nicht bloſs zum Gebrauch bei den e iiber die Pandckten, - 
als Vorbereitungs- und VWiederhiohmgs- Lektiire, und zur Ersparung 


des Nachschreibens, bestimmt der Verf. diesen Rommentar, sondern 
anch für das Studium der Geschiclite des römisclien Reclus, des Pro— 


cesses und ges peinlichen Rechts, Wen auch, in Anschung der beiden 


letzten, die Materien nicht systematisch geordnet sind. Und da durch 

die Zusammenstellung aller Wichtigen Rechtswalrlieiten und durch die 
Verbindung der davon handelnden Stellen, die Untersuchung und Prü- 
fung dieser Materien, besonders bei gehorigem Gebrauche der gutge- 
ordneten Register, schr erleichtert ist: so verdient das Werl auch in 
den Birchersamminngen der Richter und Advokaten einen Platz. 


Eiler (Joh. Clrstn.) praktischer Unterricht zur Anlage und Kultur 
des edlern Hoplens, gr. 8. | 5 Gr. oder 25 Kr, 
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Unter dem edlern Hopfen versteht der Verf. den, welcher dem böhmi- 

schen, der für den besten gehalten wird, gleich kommt. Die glücklich 
ausgeschlagenen Versuche, ihn im Sächs. Erzgebirge zu ziehen, veran- 
laſsten die Herausgabe dieser kleinen Schrift. 


kunde, vorzüglich in Rücksicht auf Oesterreich g. 4 Gr. od 18 Kr. 
4 Ausser der Darlegung des Plans Zu einen hippiatrischen Lehrkursus, 
wird man die Vorschläge, die der Verf. für dic Organisation eines sol- 
chen, dem Umf ige seiner Besimmung entsprechenden Instituts geäus— 
sert hat, der Aufmerksamkeit und Beherzigung würdig inden.“ 


Franke (Bernh ) Religionsvorträge nach christlichen Grundsitzen, 
zur Befordernng eines verniinftigen Gottesdienstes und des le- 
| bendigen, thätigen Glaubens. 8. 1 Thlr. oder 1 Fl. 48 Hr. 

In dem Urtheile der Allg. Litteratur - Zeitung wird von diesen Predig- 


ten gesagt: — „Sie sind mit so viel Geist, mit einer 80 lebendigen Di- 
ction, mit so viel Wärme für Sittlichkeit und Frömmigkeit, mit so 


sichtbarem Bestreben, der guten Sache des Christenthums auf den man- 


nichfaltigsten Wegen und durch den verständigsten Wechsel passender 
Formen des Vortrags dei Zuhörern und Lesern Eingang zu verschaffen, 
endlich mit so viel philosophischer und biblischer Gründlichkeit ver- 
fasset, dals sie schwerlich weder der Leser von höherer Kultur, noch 
selbst der gemeine eine verständige Erbauung suchende Christ, ohne 


angenehmen Genuſs und ohne e Nutzen aus der Hand ens 
wird.“ | 


| Genlis (Fran von) die Schwanenri itter, eine Runde der Vorwelt 


mit Anspielungen auf die Geschichte des Tages. Aus dem Fran- 
r übersetzt von J. L. Gosch. 4 Theile g. 2 Thl. 12 Gr. 


oder 4 TI 5o Kr. 

„Ich schmeichle mir * schreibt die geistreiche Verfasserinn mit Recht, 

„dals dieses Werk in mehrern Rücksichten nützlich werden dürfte, 

und ich bin gewiſs, daſs es wenigstens niemand verderben, und fitl- 

lende Menschen interessiren wird““ Setzt man noch, worauf der Ue— 

bersetzer aufmerksam macht, hinzu, daſs über dem Ritterlichen kei- 

nesweges das Menschliche vergessen, und, bei den überraschenden Sce- 

nen der Phantasie, für Geist und Herz hier volle Nahrung sei; so um- 
80 faſst man das Charakteristische dieses Werks in wenig Worten. 


entertainment and instruction of young Ladies in their ednca- 


tion. age the author of David Simple. gr. 12, 12 Gr, oder 541 kr. 


Fechner (Dr. J. G.) über die gegenwärtige Lage der Thierarznei- 


88 (the) or the litile female academy. Calculated for the 
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Diese Ficldingsche Erziehungeschrift wird in Hngland schon längst zu 
den besten Lesebüchern für die Jugend gezählt. Alle darin vorkom- 
mende Unterhaltungen und Kleine Geschichten sind entweder dazu be- 
stimmt, bei den Rindern gewisse Begriffe auf eine vollkommen anschan- 
liche Art aufzuliellen und ihre Vernunft dadurch zu wecken, oder 
mehr die sanften Gefühle des Herzens zu erregen. In Rücksicht der 
Sprache wird dicser correcte Abdruck auch vorzüglich als Lesebuch 
beim Unterricht im Englischen gut zu gebrauchen seyn. 
Grammatik (kleine lateinische) für den ersten Anfänger. Mit Ue- 
bungen. 8. 8 Gr. oder 36 Kr. 
Da der V erfasser eine bieinische Sprachlehre i in mehrern Cursus, welche 
die grammatischen Renntnisse stufenweis beibrächte, und durch An- 
; wendungen des Einzeluen in jedem Cursus den Sinn für Grammatik 
stufenweis bildete, gänzlich vermiſsic : so entwarf er die seinige in drei 
Cursus, Wovon diese Kleine Grammatik den ersten ausmacht, der bereits 
in mehrern Schulen mit Nutzen eingeführt und in öffentlichen Blättern 
als ein wohlgerathener Versuch, das Erlernen der Sprache zu erleich- 
tern und zweckmälsig einzurichten, empfohlen worden ist. | 
Heineken (Dr, Joh) Umriſs der Geburtshiilfe zum Gebrauch der 
Hebammen in dem Stadt Bremischen Gebiete. Zweite Ausgabe. 
8. oy 12 Gr, oder 54 Kr. 
Obgleich die Ursachen zur Abfassung dieses Lehrbuclhis und die Be- 
stimmung desselben eigentlich nur lokal sind; so wird man es doch zu 
einem allgemeinen Gebrauche um so mehr geeignet finden, je deutli- 
cher der vorgetragene Unterricht beschaffen, und je mehr er nach den 
Fähigkeiten und Begriffen dieser Klasse von Menschen eingerichtet ist. 
Ideen über das Herzoglich Sachsen-Coburg -Saalfeldische Haus- 
gesetz über die Nichtverbindlichkeit der Regierungs- Nachfolger 
die Schulden und Veräuſserungen der Regier ungs - Vorfahren 
anzuerkennen. gr. 8. „ 16 Gr, oder 1 Fl. 12 Rr. 
Diese Ideen über das denkwürdige Hausgesctz sind mit schr guter Sach- 
kenntnils vorgetragen und verrathen einen gründlichen Renner des 
deutschen Staatsrechts. Die eingestreuten trefflichen Bemerkungen des 


Verfassers iiber Fürstenerziehung und Staatsökonomie iiberhaupt, ge- 
ben der Schrift unstreitig allgemeineres Interesse, 


Jar dins (les) ou Part d'embellir les paysages. Poeme par M. Pabbs 
þ Delille. Nouvelle edition, revue, corrigèe et augmentee. 12. 
| | | 12 Gr. oder 54 hr, 
Ein sauberer und höchst correcter e der unter den Augen des 
berühmten Verfassers zu London veranstalteten, ganz umgearbeiteten, 


* 


mit einer groſsen Anzahl neuer Verse und n interessanten Epi- 
soden bereicherten Ausgabe dieses klassischen Gedichts. Auch sind noch 
einige E xemplare auf Velinpapier zu 1Rthlr. oder 1 TI. 48 Kr. zu haben. 


moralisches Volksbuch. 8g. | 14 Gr. oder 63 Kr. 


Daſs der, auf dem Titel dieser Schrift yon dem Verf. selbst bezeichneten 
doppelten Absicht die yyohlgerathene Ausführung entspreche, ist be- 


sunden und sichern Schriftauslegung zu verkenien. 

Kerzig (M. G. F.) ökonomisches Lesebuch fiir Landleute, mit 
besonderer Hinsicht auf das Erzgebirge. Als die zweite, ver- 
besserte und stark vermehrte Auflage des ökonomischen ABC» 


Buches. 8. | | 18 Gr. oder 1 Fl. 21 hr, 


In dieses Lesebuch sind die 3 Jakrgdnge des ökon. ABCBuches, zwar 
nach eben derselben Einkleidung, aber mit vielen Verbesserungen und 
Zusätzen gebracht. Verschiedenes ist aus den besten ökonomischen 


schriften, vieles aber auch aus der eigenen Erfahrung des Verfassers 


| geschöpft. Das Ganze macht auf den Vorzug N und faſsli- 
cher Belehrung die gerechtesten Ansprüche. | 


| Livre (le) de famille, ou journal des enfans, contenant des hi- 
storiettes morales et amusantes, melees d'entretiens instructifs 
sur tous les objets qui les frappent journellement dans la nature 
et dans la société, par M. Berquin. Nouvelle édition, avec 
deux figures. gr. 12. 1 Thlr. oder 1 Fl. 48 Kr. 
Von der ersten Auflage dieses sehr zweckmäſsig abgefaſsten und gut ge- 
schriebenen Kinderbuchs hat bereits die N. A D. Bibliothek ein Urtheil 
gefällt, das der Geschmack des Publikums und die Nothwendigheit ei- 
ner neuen Auflage zu bestätigen scheinen. Der groſste Theil der darin 
enthaltenen Aufsätze ist in dialogischer Form abgefaſst; alle tragen des 
Verfassers muntern , liebenswürdigen Ton an sich, der wohl oft naiv, 
aber nic läppisch ist. Kinder, die im Französischen schon bis zum 
 kursorischen Lesen geitbt sind, werden auch in Rücksicht der Sprache 
dieſs Buch mit Nutzen lesen. 


May (John Charl.) commercial - letters, wenalated hos the Dat 


wan, by J. G. Smith, 4. The second edition, revised and 


corrected. g. | | 10 Gr. oder 45 Rr. 


Da nicht nur Handelsbriefe 3 im eigentlichen Verstande, sondern auch 


rechtliche und andere Aufsätze in kaufmännischer Hinsicht in dieser 
Sammlung angetroffen werden; so zeichnet sie dieser Vorzug eben 80 
merklich unter andern ähnlichen Büchern aus, als der Umstand, dals 


— 


Jesus der Lehrer und Wohlthäter der Menschen Ein historisch- 


reits öflentlich anerkannt. Eben so wenig sind die Spuren einer ge- 
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die Uebersetzung von einem mit ter deuischen Sprache vertrauten 
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Engländer herrührt. 


Münchhausen (P. A. F. von) untet inder Bericht von der auf 
dem Ritterguthe Steinburg vorgenommenen Aufhebung von 
Acker- Spann- und Hand- Frohndiensten. Nebst einer Einlei - 
tung und 19 Beilagen. g. | 21 Gr, oder 1 Fl. 342 Rr. 

Wozu bercits im Jahre 1793 die Schrift „Ueber Lehnherrn und Dienst- 

mann** mit eben so viel Mutlie als kluger Besonnenheit die Wege an- 

gedeutet hatte, darüber ertheilt nun der „umständliche Bericht““ die 

vielseitigsten Anfsclilitsse, um durch dieselben den im Allgemeinen 
schon geführten Beweis von der Möglichkeit, Nutzbarkeit und n 
samkeit die Frohen aufzulieben, noch ferner zu verstärken. 

Nacht (die tausend und eine) arabische Erzälilungen, ins Franz6- 
sische übersetzt von Ant. Galland. Aus dem Französischen über- 
setzt von Johann Heinrich Vols. 6 Bände. 8. 5 Thir, oder 9 Fl. 

Was man auch versuchit hat, den Geschmack dieser Erzählungen ver— 
Aictiig zu machen, der Mann von Geist nimmt. solche doch nicht un- 
gern zur Hand, belustiget sich an manchen acht komischen Ziigen, 
bewundert die Kunst der gut ausgeführten Schilderungen und schreibt 
das Treflende der Reflexionen in seinem Gedächtnisse an. Diesen und 
den iibrigen guten Eigenschaften des Ganzen hat ein Uebersetzer, Wie 
Vols, unstreitig nicht geschadet. | 
Nicolai (J. C. W.) Anfangsgründe der Roos 1mental - Nee 
für Gymnasien und höhere Erziehungsanstalten, wie auch fiir 
solche, die sich selbst belehren wollou: Zweite, ganz umgear- 
beitete Ausgabe. gr. 8. mit 2 Kupfertafeln. 16 Gr. od. 1 Fl. 12 Kr. 
Diese Ann erh nd sind der in der Aufschrift bemerkten Bestimmiuig 
vollkommen augemessen und die neuern Entdeckungen in der Wissen- 
schaft iiberall sorgfältig beigebracht, ohme jedoch die Schranken eines 
Lehrbuchs für Schulen zu eehte ten. | 


Observationes ad moralem sive practicam librorum sacrorum in- 


terpretationem pertinentes. 8. 9 Gr. oder 41 Kr. 

Der Verfasser sucht in dieser Schrift die Miſsverständnisse und 
Milsdeutungen zu heben, zu welchen die durch Kant zur Spraclie ge— 
brachte moralische Anlegungsmethode der Bibel Veranlassung gege- 
ben hat. 

Paufler (Chrstn. Heinr) Nehrung für 52 aufkeimenden verstand. 
Ein brauchbares Hülfsmittel zum Lesen; Denken, Einsammeln 
mitzlicher Kenntnisse, guter Gesinnungen „ Lebens- und Ge- 
eee 8 | 70 Gr, oder 27 Hr. 


| u. 6. W., Mt solcher Klarheit und Deutlichkeit vorgetragen, daſs 

Sie gewils Kindern, die sich im Lesen üben, zum Denken gewöh- 
nen und mitenutzlichen Kenntnissen bereichern sollen, mit Vor- 
theil in die Hande gegeben werden kann. 


ö Phaedri (A. L) Fabularum Aesopiarum libri quinque, mit gram- 


matischen und erklärenden Anmerkungen. gr. 8. 1 Thlr. oder 


1 Fl. 48 Kr. 
Der Text dieser Ausgabe“ des Phiarns ist mit geringer Abweichung 
nach Burmann abgedruckt. Die zahlreichen Anmerkungen erschö— 
pfen alles, was der Schüler brauchen und ihn belehren kann, be— 


friedigen aber auch denjenigen vollkommen, der diesen Dichter mit 


geniizenden Aufschlüssen über die vorkommenden Sachen lesen will. 


Poesies choisies de Voltaire, oi Von trouve ses meilleurs discours 
en vers, ses meilleures épitres et ses plus belles pièces fugitives. 
Deuxième édition. 16. 18 Gr. oder 1 FE 21 Kr. 
Dicsc niedliche Sammlung von mehrern der geistvollsten Poc- 
sicen des berühmten Dichters ist gewils nicht ohne Verdienst, man 
mag nun auf das gefällige Aeulsere, oder auf die Art der Ausfüh- 


rung Rücksicht nehmen. Uebrigens ist das Verstindniſs mehrerer 


Stellen durch eine Anzahl untergesetzter. Aumerkungen erleichtert 
und bei den meisten Stücken die Jeit, wo sie bekannt geworden, 
durch dabei stehende Jahrzahlen bemerkt worden. 


de (Mauric. de) usus logarithmorum infinitinomii in tlieoria 


aequationum. Adjecta est tabula singularis. 4 12 Gr. oder 54 Kr. i 


— — commentationes e eee Fascic, primus. 4. 20 Gr, 

oder 1 Fl, 30 Kr. 

Die Gründlichkeit der erstern Schrift ist bereits öffentlich aner- 

kannt worden; die zweite erwartet noch ihr Urtheil. Beide eut- 

halten Untersuchungen die dem Analysten nicht ann. seyn 
konnen. 


Principes genéranx et par dere dels langue frangoise, confirm6s | 


ar desFexemples. choisis, instructifs, agreables, et tires des 
valley utews. Avec des remarques sur les lettres, Ia prononcia- 
tions la prosogie, les accents, la ponctuation, Porthographe; 
et un abrege de la yersificgtion frangoise Par M. de Wailly. 
Nouvelle edition corrigee. g gr. 12. 16 Gr. oder 1 Tl. 12 kr. 
Diese neue Ausgabe cines bekaßuten Buches von eutschiedenem 
Werthe n sich durch VV onlfeilheit und oorrecten Druck. 


e 


Diese kleine und wohlfeile Schrift enthält eine Sammlung von Auf- | 
sätzen aus der Physiologie, Naturlehre, Naturgeschichte, Moril 


